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Que  fut  le  fondateur  de  cette  institution  charitable  entre  toutes  ? 
Un  saint,  selon  Téglise;  un  fou  d'après  les  aliénistes;  pour  le  phi- 
losophe, un  homme  auquel  nulle  faiblesse,  nulle  vertu  ne  fut  refu- 
sée et  que  la  vue  des  misères  dont  il  fut  le  témoin  et  souvent  la 
victime  entraîna  vers  le  bien.  U  s'appelait  Jean  Ciudad  et  naquit  le 
8  mars  li95  en  Portugal,  dans  la  petite  ville  de  Montemor-o-Novo. 
On  a  miraculé  son  en&nce,  sa  jeunesse,  sa  folie,  sa  vie  tout  entière, 
et  il  est  parfois  difficile  de  retrouver  la  vérité  au  milieu  des  fables 
dont  on  Fa  entourée.  On  parvient  cependant  à  distinguer  l'his- 
toire au  travers  de  la  l^ende  et  à  déterminer  les  traits  principaux 
d'une  existence  qui  n'avait  pas  besoin  de  l'intervention  du  suma- 

(i)  Vc^ei  la  Rmmê  du  l*'  avril  et  du  15  mal. 
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turel  pour  être  extraordinaire.  L'enfant  grandit  dans  un  milieu 
obscur  et  pauvre  ;  Tesprit  d'aventure  le  tourmentait-il  déjà?  On  peut 
le  croire,  car,  dès  Tàge  de  huit  ans,  il  déserta  la  maison  paternelle. 
Ud  prêtre  qui  se  rendait  à  Madrid  Temmena  et  l'abandonna  à  moi- 
tié route,  dans  la  Nouvelle-Castille,  à  Oropesa.  Jean  se  fit  berger 
et  entra  au  service  d'^un  certain  François,  qui  était  intendant  des 
troupeaux  d'un  propriétaire  nommé  Ferrus-e-Navas.  Il  montra  de 
l'intelligenoe  dans  ses  fonctions  et  semble  avoir  pendant  bien  des 
années  vécu  de  la  He  nomade  des  pâtres  espagnols.  Un  de  ses  bio- 
graphes dit  qu'il  était  de  haute  taille  et  d'une  vigueur  peu  com- 
mune ;  son  mode  de  vivre  en  plein  air  avait  développé  ses  forces. 
Son  humble  métier  lui  déplut;  de  tous  côtés,  on  entendait  un  bruis- 
sement d'armes;  il  se  sentit  sollicité  par  l'attrait  de  l'imprévu,  qui 
exerça  toujours  de  l'influence  sur  lui  ;  il  laissa  les  troupeaux,  les 
pâturages,  il  jeta  sa  houlette  aux  orties  et  se  fit  soldat. 

L'heure  était  propice;  l'Espagne  inaugurait  la  grande  période 
de  son  histoire  :  pour  la  première  fois,  depuis  la  trahison  du 
comte  Julien,  elle  s'appartenait.  Les  Maures  avaient  retraversé  la 
Méditerranée,  qu'ils  ne  devaient  plus  franchir.  Enli92^  Moham- 
med Abou  Âbd' Allah,  ce  Boabdil  qui  pleurait  comme  une  femme 
parce  qu'il  ne  s'était  point  battu  comme  un  homme,  avait  aban- 
donné Grenade  «  la  bien  fleurie  »  à  Gonzalve  de  Gordoue;  Ghris- 
tophe  Colomb  a  découvert  le  continent  qu'Améric  Yespuce  doit 
baptiser;  Gortez  va  prendre  le  Mexique;  Pizarre,  l'anden  gardien 
de  pourceaux,  égorgera  le  Pérou  ;  les  musulmans  sont  à  peine 
tolérés  en  Espagne,  les  juifs  y  sont  brûlés;  l'inquisition  «  régu- 
larisée, »  le  saint-office,  comme  l'on  dit,  introduit  en  liSi,  sous 
le  règne  de  Ferdinand  et  d'Isabelle,  semble  s'eObrcer  de  rétablir 
le  culte  de  Moloch  dévorateur  ;  ainsi  que  dans  la  Marie  Tudor  de 
Victor  Hugo,  «  les  bûchers  sont  toujours  braises  et  jamais  cen- 
dres, p  Gutenberg  avait  inventé  l'imprimme,  dont  Martin  Lutlier 
se  serait;  la  face  dû  monde  se  modifiait,  l'esprit  humain  avait  des 
ailes;  FEurope,  prête  aux  dévastations,  était  sur  le  point  d'entrer 
en  lutte  au  nom  du  même  Dieu  que  dés  prmcipes  opposés  com* 
prennent  d^une  fiiçon  dilKrente  ;  qui  exercera  list  prépotence?  Charles^ 
Quint  (m  François  I^?  Ces  deux  terribles  bataillem*s  ne  laissent 
guère*  de  repos  à  leurs*  peuples.  La  Nouvelfe-Gastille  s'était  sonle^ 
vée;  le  roi  de  France,  profitant  de  l'occurrence,  avait  poussé  deux 
armées  contre  Flspagne;  Tune,  dirigée  par  l'amiral  Bonnivet,  s'étaft 
eBEiparée  de  Fontarabie;  l'autre,  sous  les  ordres  d'Andié  de  Fbix, 
occupait  la  Haute-Navarre*,  que,  h  prise  de  P&mpetone  lui  avait 
livrée.  En  défendant  cette  dernière  ville,  Ignace  de  Loyola  fut 
blessé.  Pendant  sa  convalescence»  il  médita  sus  les  périls,  dont 


LA  GiiAarrÉ  pbitée  a  paris.  7 

Féglîfle  catholique  était  menacée  et  oonçat  rorgamsation  de  la 
CMDpagiiie  de  Jésus,  (pii  démit  être  laimilice  d'imtiatiye'et  de  réûs- 
tance  que  le  saintHdëge  lancerait  oontre  les  progrès  luthériens.  Ge 
£it  à  ce  moment,  iorsque  FEspagne  était  envahie  par  la  France, 
que  Jean  Giudad  endossa  la  casaque  du  soldat  et  partit  pour  la 
-gaerre.  il  avait  alors  vingt^anq  ou  vingt^siz  ans, 

Jlonleiiient  la  guerre  était  alors  ce  qu'<dle  est  aujourdliui  :  l'ex- 
pansion encoutagée,  giorifiée  des  instincts  pervers  que  l'éducation, 
la  civilisation,  la  morale  refrènent  et  punissent  chec  l'homme  vivant 
dans  une  société  qui  ne  peut,  sous  peine  de  mort,  tolérer  ni  le 
meurtFe  ni  le  voL  Matériellement  elle  était  abominable  :  nul  ser- 
vice de  vivres,  nul  service  médical;  le  soldat  ne  subsistait  que  de 
rapines,  les  blessés  mouraient  faute  de  soins  ;  point  de  règlement, 
de  discipline  générale;  partout  la  maraude,  le  viol,  le  pillage;  un 
pays  traversé  par  une  armée  nationale  ou  une  armée  ennemie 
était  un  pays  ravagé  ;  on  abandonnait  les  mcHrts  aux  oiseaux  du  ciel  ; 
la  peste  suivait  les  troupes  en  campagne  et  les  dévorait;  guerre 
et  brigandage,  c'était  tout  un  ;  la  vie  que  menait  Jean  Giudad  au 
milieu  des  bandes  où  il  était  enrôlé  ne  se  peut  ima^ner.  Les 
chefs  payaient  d'exemple  et  faisaient  leur  main  comme  des  ribauds. 
L'un  d'eux  confia  sa  part  de  butin  en  garde  à  Jean  Giudad,  qui  la 
déroba,  la  perdit  ou  la  laissa  voler.  Jean  fut  condanmé  à  être 
pendu;  on  lui  mettait  déjà  la  corde  au  cou,  lorsqu'un  officier  supé- 
rieur passa,  lui  fit  gr&ce,  mais  le  chassa  de  l'armée.  Jean  quitta 
ses  compagnons,  qui  ne  valaient  pas  mieux  que  lui,  revint  à  Oro- 
pesa,  rentra  au  service  de  son  ancien  maître  et  reprit  la  garde  des 
tnmpeaux.  On  dit  que  c'est  i  cette  heure  que  les  premiers  senti- 
mensde  r^ntir  et  de  piété  s'emparèrent  de  lui;  cela  est  possible; 
Hsifvait  vu  de  près  une  mort  ignominieuse;  il  n'y  avait  échaj^é  que 
par  hasard,  et  cela  put  suffire  à  faire  naître  en  lui  des  pensées  qu*il 
ignorait  encore. 

L'apaisement  ne  fut  pas  de  longue  durée,  et  dans  fa  Tie  con- 
4eaaiipbtive  du  berger,  il  regrettait  sans  doute  les  aubaines  de 
son  existence  militaire,  car,  vers  1628,  il  s'engagea  de  nouveau  et 
partit  sous  les  ordres  du  comte  d'Oropesa.  Cette  fois,  il  ne  s'agit 
phis  de  guerroyer  sur  le  sol  natal  et  de  chasser  les  Français  de  la 
BauCe'Navarre  ;  l'expédition  est  plus  lointaine,  la  re^gion  y  conide,  le 
souvenir  de  l'oppression  musuiiiMne  l'impose;  le  Turc  menace  la 
chrétienté;  le  conquérant  de  Rhodes,  Soliman  le  Magnifique,  a  tra- 
versé la  Hongrie,  il  est  aux  portes  de  Vienne,  qu'il  bait^en  brèche« 
yingt  assauts  furent  repousses,  mais  la  ville  «ût  succombé  peut- 
^tresi  des  pluies  torrentielles  neit  les  inondations  du  Danube  n'avaient 
fendu  la  campagne  intenable  pour  les  troupes  ottomanes,  que  les 
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janissaires,  las  de  combattre,  poussaient  à  la  révolte.  Jean  Giudad, 
après  la  levée  du  siège,  revint  en  Espagne.  Il  opéra  son  retour  par 
mer  et  débarqua  en  Galice  au  port  de  la  Corogne,  On  dit  qu'il  se 
rendit  alors  à  Montemor-o-Novo,  où  il  était  né,  dans  l'intention  de 
revoir  ses  parens,  et  que,  subitement  frappé  d'amnésie,  il  ne  put 
se  rappeler  le  nom  de  son  père.  Si  le  fait  est  vrai,  il  est  l'avant- 
coureur  de  l'accès  de  folie  dont  il  devait  bientôt  être  atteint.  Ceux 
qu'il  cherchait  étaient  morts  depuis  longtemps  ;  il  quitta  son  pays 
et  s'en  alla  à  Ayamonte,  en  Andalousie,  où  il  reprit,  une  fois  encore, 
son  métier  de  berger  au  service  d'une  femme  riche  nommée  Éléo- 
nore  y  Zuniga.  Q'est  là  qu'il  me  semble  avoir  été  a  appelé  »  et  avoir 
rêvé  de  se  consacrer  au  soulagement  des  misérables  par  amour  de 
Dieu. 

C'était  le  beau  temps  des  pirates  barbaresques  ;  montés  sur  leurs 
chébèques,  ils  couraient  au  long  des  côtes  d'Espagne,  de  Provence 
et  d'Italie,  se  jetant  sur  les  villages  mal  protégés,  enlevant  les 
femmes  et  les  hommes  sans  défense,  pillant  les  maisons,  ravageant 
les  églises  et  s'en  allaient  vendre  leur  proie  sur  les  marchés  de  Fez, 
d'Alger  et  de  Tunis, 

Où  l'on  Yoit,  tant  ces  Turcs  ont  des  façons  accortes, 
Force  t^ens  empaillés  accrochés  snr  les  portes. 

On  se  souvient  que,  longtemps  après  l'époque  dont  je  parle,  Vin- 
cent de  Paul,  se  rendant  sur  un  bateau  marchand  de  Marseille  à 
Narbonne,  fut  enlevé  par  des  corsaires  arabes  et  fut  esclave  à  Tunis 
sous  trois  maîtres  différens.  L'église  ne  pouvait  combattre  elle- 
même  et  aller  brûler  ces  nids  de  vautours  abrités  derrière  les  cri- 
ques de  la  barbarie,  mais,  de  tous  ses  efforts  et  par  tous  les  moyens, 
elle  encourageait  la  rédemption  des  captifs.  Deux  ordres  religieux, 
celui  des  mathurins,  fondé  en  1199  par  Jean  de  Hatha,  celui  des 
frères  de  la  Merci,  institué  en  1223  à  Barcelone  par  un  Français 
nommé  Pierre  de  Nolasque,  étaient  spécialement  chaînés  de  recueilr 
lir]des  aumônes  et  de  parcourir  les  marchés  d'esclaves  ouverts 
dans  les  états  barbaresqu^  afin  d'y  racheter  les  chrétiens.  Jean 
Giudad  parait  avoir  eu  l'intention  de  se  consacrer  à  cette  œuvre 
de  salut  ;  il  s'embarqua  pour  Ceuta,  qui  appartenait  au  Portugal. 
Il  y  fut  domestique  dans  une  famille  portugaise  exilée  et  ruinée, 
qu'il  nourrit,  dit-on,  en  s'engageant  comme  manœuvre  pour  trar 
vailler  aux  fortifications  de  la  ville.  Cette  vie  le  fatigua  sans  doute  ; 
car  il  y  renonça,  dit  adieu  à  ses  maîtres  et  partit  pour  Gibraltar. 
Il  s'y  fit  libraire  ou  plutôt  marchand  d'images:  depuis  qu'il  a 
été  canonisé,  les  libraires  et  les  imprimeurs  d'Espagne  et  d'Italie 
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Tont  adopté  pour  patron.  La  vente  des  catéchismes  et  des  estampes 
de  piété  lui  rapporta  quelque  argent.  Il  quitta  Gibraltar  et  vînt 
s'établir  à  Grenade,  qui  avait  encore  un  renom  de  capitale;  il  y 
ouvrit  une  boutique  pour  continuer  son  commerce;  il  avait  alors 
quarante-trois  ans  et  allait  subir  la  commotion  mentale  d'où  sa  voca- 
tion devait  naître. 

Un  jour,  —  on  fixe  la  date,  le  20  janvier  1539,  —  après  avoir 
entendu  à  l'église  de  Saint-Sébastien  un  sermon  prêché  par  Jean 
d'Avila,  qui  avait  alors  grande  réputation,  Jean  Ciudad  fut  saisi 
d'un  transport  de  pénitence.  Il  confessa  ses  péchés  à  haute  voix, 
se  roula  dans  la  poussière,  s'arracha  la  barbe,  déchira  ses  vête- 
mens,  courut  à  travers  les  rues  de  Grenade,  implorant  la  misé- 
ricorde de  Dieu,  suivi  des  enfans,  qui  criaient  :  «  Au  foui  »  Il 
entra  dans  sa  librairie,  lacéra  les  livres  profanes  qu'il  possédait, 
distribua  gratuitement  les  livres  de  piété,  donna  à  qui  en  voulut 
son  argent,  ses  meubles,  ses  vétemens  et  resta  en  chemise,  se^ 
frappant  la  poitrine,  s'accusant  et  demandant  à  tous  de  prier  pour 
lui.  La  foule  s'était  amassée  et  l'escorta  de  ses  rumeurs  jusqu'à  la 
cathédrale,  où,  à  demi  nu,  il  recommença  ses  vociférations  et  $es 
èdats  de  désespoir.  Le  prédicateur  Jean  d'Avila,  prévenu  de  la 
conversion  éclatante  que  sa  parole  avait  provoquée,  écouta  la  con- 
fession du  pauvre  homme,  le  réconforta,  ne  lui  épargna  pas  les 
conseils,  qui  paraissent  avoir  produit  peu  de  résultat,  car,  en  le 
quittant,  Jean  Giudad  alla  se  vautrer  dans  un  bourbier  sur  la  place 
publique,  et,  souillé  de  fange,  il  se  reprit  de  plus  belle  à  procla- 
mer ses  péchés.  On  lui  jetait  des  pierres  et  de  la  boue,  on  le  huait; 
la  populace  s'en  amusait,  et,  comme  toute  populace  est  cruelle, 
elle  le  maltraitait.  Quelques  personnes  en  eurent  pitié  et  le  condui- 
sirent à  l'hôpital  royal,  dans  le  quartier  des  fous. 

La  thérapeutique  des  aliénistes  de  ce  temps-là  était  peu  avan- 
cée. Groyait-on  à  la  folie?  Je  ne  sais,  mais,  à  coup  sûr,  on  croyait 
au  diable.  Ge  n'est  pas  la  maladie  qui  agite  le  malade,  c'est  le 
démon  qui  s'agite  dans  le  possédé  :  donc  chassons  le  démon,  et  le 
possédé  sera  dépossédé.  Quel  moyen?  Frapper  le  démon  jusqu'à 
ce  qu'il  abandonne  le  corps  dont  il  s'est  emparé.  On  battait  le  corps 
à  tour  de  bras  et  l'on  était  surpris  qu'un  démon  pût  résister  à  tant 
de  souffrances.  G' est  que  le  démon  n'est  jamais  seul,  il  est  légion. 
Au  HYf  siècle,  Jean  Weîer  les  dénombrera  et  en  comptera  plusieurs 
millions;  au  xvn*  siècle,  Michaèlis,  exorciste  employé  dans  l'af- 
faire Gaufridi,  reconnaîtra  en  avoir  chassé  six  mille  cinq  cents  et  plus 
du  corps  de  Madeleine  Mandols.  On  soumit  Jean  Giudad  au  traite- 
ment a  à  la  mode  ;  »  on  le  lia  pour  qu'il  ne  pût  se  soustraire  aux 
coups  de  fouet  à  l'aide  desquels  on  essayait  de  le  débarrassa  de 
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l'écrit  impur  dont  il  était  tounnœté.  L'esprit  tiat  bon  et  Fod  ne 
se  lassa  pas  de  lui  administrer  le  médicament  qui  défait  rexpolaer. 
Les  gens  qui  agissaittit  ainsi  étaient  de  bonne  foi,  et  il  fallut  des 
siècles  pour  diaùper  une  erreur  dont  le  principe  était  dans  la  fer- 
veur même  des  croyances  religieuses.  L'accès  de  Jean  Ciudiid  pasatt 
avoir  été  d'une  extrême  violence.  Or,  en  matière  d'aUénatîon  men» 
tale^  on  peut  dire,  (f  une  façon  presque  générale,  que  plus  la  folie 
est  excessive,  phis  elle  cesse  vite  ;  un  absorbé  guârit  moins  facile«- 
ment  qa*un  agité.  On  prétend  qu'au  milieu  des  tortures  dont  il  fut 
accablé  par  ceux  qui  cherchaient  à  lui.  rendre  la  raison ,  on  l'en- 
tendit exprimer  le  vœu  4'avoir  plus  tard  un  hApital  à  lui  a  afin  d'y 
recevoir  les  pauvres  aliénés  et  de  les  traiter  comme  il  convient  (1).  » 
Je  le  crois  et  je  crois  aussi  que  son  séjour  àThâpital  de  Grenade,  que 
le  souvenir  du  supplice  qui  lui  y  fiit  infligé  a,  plus  que  tout  autre 
motif,  déterminé  sa  vocation  hospitalière.  Quand  l'exacerbaticm 
derveuse  dont  il  avait  soufifert  fut  calmée,  il  s'^nploya  auprès  des 
malades;  puis  il  obtint  la  liberté  et  sorti!,  emportant  un  certificat 
qui  constatait  qu'il  avait  été  fou,  mai»  qu'il  ne  l'était  plus. 

Jean  Giudad  avait  fait  vœu  d'aller  en  pèlerinage  à  Notre-Dame-de- 
Guadalupe;  il  partit  pieds  nus,  sans  un  réal,  en  hiver.  La  saison 
était  rude  ;  il  fallait  vivre  et  trouver  aôle  pendent  la  nuit.  La  misère 
est  ingénieuse  ;  elle  lui  inspira  un  moyen  simple  de  pourvoir  à 
ses  besoins  et  dont  plua  tard  il  devait  user  pour  venir  en  aide  aox 
malheureux.  Au  cours  de  son  chemin,  le  long  des  landes  et  k  tra- 
vers les  forêts,  il  rec^eiUait  les  branches  mortes,  en  faisait  un 
fagot,  le  chargeait  sur  ses  épaules,  et,  arrivé  daiks  un  adroit  habité, 
ville  ou  bourgade ,  le  vendait  en  échange  d'un  peu  de  nourriture 
et  d'un  abri  pour  dormir.  On  dit  que,  parvenu  à  Notre-Dame-de- 
Guadalupe,  il  eut  une  vision,  —  hallucination  du  sens  de  la  vue 
ou  rêve?  —  qui  ^œrça  sur  lui  une  influence  décisive»  La  Yierge 
lui  apparut  et  lui  remit  l'Enfant  Jésus  tout  nu,  avec  des  vétemena 
pour  le  couvrir.  C'était  lui  indiquer  qu'il  devait  avoir  pitié  des 
faibles,  recueillir  les  abandonnés  et  vêtir  la  nudité  des  pauvres. 
Du  moins  il  le  comprit  ainsi.  S'il  a  été  dupe  de  son  imagination, 
l'erreur  fut  féconde,  car  elle  a  engesidré  dies  actes  admirebles  qui 
se  renouvellent  de  nos  jours  et  qui  ont  sauvé  des  milliers  de 
malheureux.  Il  est  certain  qde  l'homme  qui  croit  que  les  lois  de 
la  nature  ont  été  renversées  pour  lui,  qui  se  persuade  qu'il  a  été 
rd>jet  d'une  intervention  miraculeuse,  puise  dans  cette  croyance 
une  force  et  une  persistance  d'où  peuvent  naître  des  œuvres  extraor- 
dinaires. C'est  de  cette  heure  que  date  sa  nûssion  :  il  Ta  remplie 

(1)  fm  de  smkUJêai^d^  Dieu,  pêrVtàhèSê^iSm^V'igt  9k 
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itwstÊDt  plu»  de  2èto  qu'il  était  convainca  qu'elle  lui  «fait  été 
imposée  par  la  mère  du  Dieu  qu'il  adorait. 

?étu  d'une  robe  blanche  qu'un  hiéromymite  lui  a?ait  donnée,  la 
besace  à  l'épaule  et  le  bâton  en  main,  il  retint  à  Oropesa,  où  il  était 
"armé  enfant,  où  11  ayait  passé  une  partie  de  sa  jeunesse.  Il  alla 
prendre  logement  à  l'hôpital  des  pauTres,  qui,  en  ces  temps  œoore 
pénétrée  des  coutumes  arabes,  devait  s'ouTrir  sans  rétribution 
errant  les  voyageurs  et  derant  les  pèlerins.  Le  dénùment  des 
pauvres  prés  desquefeil' vivait  l'émut;  il  sortit  dans  la  viUe,  men- 
dia pour  eux  et  ra]qx)rta  les  aumônes  qu'il  avait  récoltées.  Il  pré- 
lude ainsi  à  cette  vailUnte  mendicité  qui  créera  des  hôpitaux  et 
offinra  un  re&ge  à  tant  d'infortunes.  Je  me  le  figure  d'aiçect 
iaculte,  indififénant  aux  railleries  que  provoque  son  costume  dépe- 
naillé, maigre  et  vigoureux  malgré  sa  maigreur,  illuminé  par  une 
serte  d'extase  permanente  q«i  le  maintient  au-dessus  des  choses 
terrestres,  s'efForçant  de  s'abaisser  devant  les  hommes  afin  de  s'éle- 
ver jusqu'à  plaire  à  Dieu  et  rêvant  d'assumer  sur  lui  l'universalité 
de  la  souffrance  humaine  pour  en  délivrer  l'humanité.  Toute  reli- 
gion profondément  sentie  produit  des  êtres  semblables.  Dans  le 
désert,  sur  les  routes  qui  vont  vers  la  Mecque,  j'ai  vu  des  santons 
nus,  rugueux,  dévorés  de  vermine,  courir  au-devant  des  caravanes 
pour  porter  leur  dernière  goutte  d'eau  aux  pèlerins  altérés  et  don- 
ner aux  dromadaires  la  poignée  de  paille  sur  laquelle  ils  couchaient. 
La  foi  est  une  dans  son  principe  et  dans  ses  effists  ;  le  Dieu  qu'elle 
sert  revêt  des  formes  difiërenles  ;  les  actions  qu'elle  inspire  sont 
identiques  et  grandes  sous  toute* latitude,  près  de  tous  les  temples. 
J'ai  beaucoup  voyagé,  je  me  suis  mêlé  à  bien  des  peuples,  j'ai 
regardé  vivre  bien  des  nations,  j'ai  entendu  prier  bien  des  sectes; 
quelle  est  la  race  la  plus  bienfaisante,  la  plus  secourable  que  j'ai 
rencontrée  sur  le  chemin  de  ma  vie?  —  La  race  juive,  dent  la  foi  a 
résisté  à  toutes  les  haines  et  à  toutes  les  persécutions. 

GeHe  loi  abstraite,  Jean  Giudad  la  possédait.  Lorsqu'il  revint  à 
Grenade,  là  même  où  sa  folie  avait  ameuté  la  populace  contre  lui, 
il  était  résolu  à  consacrer  sa  vie  aux  malheureux.  Il  se  fit  mar* 
chand  de  fagots,  étalait  ses  brindilles  de  bois  sur  la  place  publique, 
les  vendait  et  s'en  allait  dans  les  rues,  donnant  aux  pauvres,  aux 
infirmes  l'argent  qu'il  avait  reçu.  Il  couchait  au  hasard,  cbes  deb 
gens  charitables  qui  le  laissaient  dormir  sous  l'escalier  ou  dans  les 
écuries.  On  raconte  que ,  traversant  un  jour  une  place  de  fire^ 
nade,  il  vit  sur  une  nudsonun  écrtteau  :  «  llaîsonà  louer  pour  les 
pauvres.  »  Il  alla  trouver  des  personnes  pieuses  qui  avaient  rM>i- 
*tttde  de  lui  faire  l'aumône,  en  obtint  la  première  sonmie  indispen- 
aable  à  Kaccomplissemant  deuies  projets  et  loua  la  maison.  Grâce  à 


12  REYUE  DES  DEUX  MONDES. 

la  libéralité  d'un  prêtre,  il  put  acheter  des  nattes,  des  couverture 
et  quelques  ustensiles.  Puis  il  parcourut  la  ville,  y  ramassa  qua- 
rante-six mendians  estropiés,  moribonds,  et  les  installa  dans  ce 
premier  hôpital.  Ceci  se  passait  en  15&0;  Jean  Giudad  avait  qua^ 
rante-cinq  ans.  Il  avait  été  fou;  en  voyant  les  dépenses  auxquelles 
il  allait  être  obligé  de  pourvoir,  on  crut  qu'il  l'était  encore. 

Il  fallait  nourrir  ces  malades  recherchés  avec  tant  d'imprévoyance. 
Le  soir,  lorsque  les  soins  de  l'hôpital  ne  le  réclamaient  plus, 
Jean  Giudad,  le  dos  chargé  d'une  hotte,  une  marmite  dans  chaque 
main,  allait  de  maison  en  maison,  s'arrêtait  devant  les  portes  et 
criait  :  «  Pour  l'amour  de  Dieu,  faites-vous  du  bien,  mes  frères  I  » 
Il  s'expliquait  et  disait  :  «  Faire  du  bien  à  ceux  qui.  souffrent,  c'est 
faire  du  bien  à  soi-même.  »  C'était  l'heure  du  souper  :  on  donnait 
la  desserte,  parfois  quelques  réaux,  et  Jean  rentrait  à  l'hôpital,  dont 
il  s'était  constitué  le  pourvoyeur,  le  cuisinier,  Finfirmier  et  le  méde- 
cin. La  besogne  ne  chômait  pas  pour  lui  ;  on  a  prétendu  qu'il  ne 
dormait  pas  et  qu'il  passait  les  nuits  en  prières  ;  je  n'en  crois  rien  : 
quelque  ardente  que  soit  une  âme,  elle  est  enveloppée  d'une  matière 
qui  a  des  exigences  auxquelles,  sous  peine  de  mort,  on  ne  peut  se 
soustraire  ;  vivre  sans  dormir,  vivre  sans  manger,  c'est  impossible. 
J'estime  que,  sa  journée  faite,  Jean  Giudad  trouvait  sur  sa  natte  de 
paille  un  bon  sommeil,  qui  lui  permettait  de  ne  pas  faillir  le  lende- 
main aux  fatigues  des  jours  précédons.  L'œuvre  qu'il  avait  entre- 
prise, il  la  conduisait  avec  une  telle  persistance  d'abnégation  que 
l'on  crut  qu'il  était  aidé  par  des  interventions  surnaturelles.  Les 
gens  riches  de  Grenade  comprirent  que  a  ce  fou  >  était  un  homme 
de  grande  volonté,  dont  la  bienfaisance  méritait  d'être  encouragée. 
Les  aumônes  devinrent  plus  abondantes  ;  elles  furent  larges  à  ce 
point  que  Jean  Giudad  put  agrandir  sa  maison,  doubler  les  salles 
hospitalières  et  remplacer  les  nattes  par  des  lits.  Un  fait  digne  de 
remarque,  c'est  qu'en  matière  d'hospitalité  pour  les  malades,  Jean 
fut  un  réformateur  :  chez  lui,  dans  sa  maison ,  dans  les  maisons 
relevant  de  l'ordre  qu'il  a  fondé,  chaque  malade  eut  son  lit,  un  lit 
ne  contint  jamais  qu'un  malade.  Ge  fait,  qui  nous  parait  simple 
aujourd'hui,  constituait  alors  une  amélioration  extraordinaire.  La 
promiscuité  des  malades  dans  le  même  lit,  dont  la  seule  pensée 
nous  fait  reculer  d'horreur,  était  d'usage  dans  les  hôpitaux  d'autre- 
fois. Il  ne  fallut  rien  de  moins  à  Paris  que  la  révolution  française 
pour  abolir  un  tel  état  de  choses,  pour  que  chaque  moribond  pût 
mourir  seul  sur  son  grabat.  Lorsqu'on  1785,  Tenon  visita  THôtel- 
Dieu,  il  constata  que  1,219  lits  contenaient  3,A18  malades  (1). 

(1)  Dani  Parti,  sesorganes^  t.  iv,  ch.  xz,  les  Hâpitaux,  Je  troaire  la  note  sniyante  : 
«  Sur  les  1,219  liu  (H6iel-Di6a),  U  y  ea  «yait  733  grandi,  ayant  cinquante-deux  poneea 
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A  Tépogae  où  Jean  Gindad  opérait  une  si  profonde  modification 
dans  les  habitudes  hospitalières,  sa  perspicacité  chrétienne  était  en 
avance  de  deux  siècles  et  demi  sur  «  les  amis  de  l'humanité.  »  Il 
avait  souffert  à  l'hdpital  royal  lorsqu'il  y  était  fouetté  ;  il  s'en  est 
souvenu  et  les  malades  en  ont  profité.  C'est  alors  qu'il  adopta  le 
nom  de  Jean  de  Dieu.  Ce  nom,  il  l'a  rendu  immortel  en  lui  don- 
nant la 'plus  enviable  des  illustrations,  celle  de  la  charité. 

Faire  du  bien  dans  ce  monde  et  assurer  son  salut  dans  l'autre, 
c'est  de  quoi  tenter  les  cœurs  animés  par  la  foi.  L'exemple  de  Jean 
de  Dieu  provoqua  l'émulation  ;  des  hommes  de  bon  vouloir  s'offri- 
rent à  lui  pour  le  soulager  dans  son  œuvre  de  miséricorde.  Il  les 
façonna  à  leurs  fonctions  nouvelles  et  devint  ainsi  le  directeur  d'un 
groupe  qui,  en  se  multipliant,  devait  être  la  grande  congrégation 
hospitalière  où  tant  de  misères  physiques  et  morales  ont  été  secou- 
rues. Les  nouveaux  compagnons  de  Jean  faisaient  comme  lui, 
recueillaient  les  infirmes,  soignaient  les  malades,  pansaient  les 
blessés,  servaient  cette  famille  de  délaissés,  la  nourrissaient  et 
mendiaient  pour  elle.  Les  aumônes  ne  faisaient  plus  défaut  ;  souvent 
elles  étaient  magnifiques  :  deux  cents  écus  d'or  en  une  seule  fois. 
Jean  de  Dieu,  confiant  en  partie  lé  gouvernement  de  son  hôpital  aux 
nouveaux  infirmiers  qui  l'assistaient,  semble  dès  lors  s'être  consa- 
cré à  la  quôte,  qu'il  commençait  chaque  jour  à  dix  heures  du  matin 
et  prolongeait  souvent  jusqu'à  onze  heures  du  soir.  Il  avait  étendu 
son  champ  d'action  ;  non-seulement  il  sortait  de  Grenade  pour  par- 
courir l'Andalousie,  mais  il  allait  jusqu'en  Gastille.  Les  grands  sei- 
gneurs, les  gens  riches  se  faisaient  un  honneur  de  remplir  son 
escarcelle,  de  concourir  à  ses  fondations  et  de  s'associer  aux  œuvres 
qui,  pour  les  âmes  ferventes,  ouvrent  l'espoir  des  récompenses 
futures.  La  populace,  qui  l'avait  conspué  jadis,  le  regardait  avec 
admiration;  on  se  signait  quand  il  passait  et  l'on  disait  :  Voici  le 
saint  I 

Les  ressources  mises  à  sa  disposition  lui  permirent  de  réaliser 
son  rêve  d'autrefois  et  de  construire  un  hôpital  pour  y  soigner  les 
malades  a  comme  il  convient.  »  Là  encore  il  fut  un  précurseur,  et 
le  premier,  bien  avant  la  science  expérimentale,  il  comprit  que  l'on 
doit  catégoriser  les  malades  et  les  diviser  selon  le  genre  d'affec- 
tion dont  ils  sont  atteints.  Séparer  les  maladies  sporadiques  des 
maladies  contagieuses,  dans  un  temps  où  les  fébricitans,  les  pes- 
tiférés, les  amputés,  les  varioleux,  les  fous  vivaient  dans  un  pèle- 
mèle  épidômique  et  empoisonné,  quelle  innovation  I  On  peut  dire 

de  Ui^ur,  et  4S6  petits  ayant  troii  piedi.  Lors  des  mornens  de  presse,  on  mettait 
ordinairement  six  malades  dans  les  premiers  et  quatre  dans  les  seconds.  » 
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an  tieinfes  febs/bboA  fpie  Jeaade  iDien  a  été  te  «léâtetar  de  i'IiA^iUl 
nodai&e,  dd  il%û|^tâl  ttéClMxlîqfae  et^iièdiilisé  :  queioeei  lui  taJOe 
l?iBclii|gpeiiee<d6  ceux  qui  ne  lui  ipardeanent  pas  Ut  robe  qu'il  a  per- 
lée, eaioi  oatboliqueet  sa dtïimiweli(tn> Le preniêr  eooctte,  etbien 
«nraat  rAngleterre»  il  ibnde  le  workhoose,  «en  ouvrant  dans  ison 
nouvel  hospice  une  Mlle' où  les  tmendiaM^isans  asile»  les  itoyageuffs 
sans  argent  peuvent  venir  doitnîr.  «La  salle  «est  vaste-;  <au  milieu 
bpûfe  leJ)ra8ero,  «tle  long  des  OMirs  des  nattes  peuvent  reeeffoir 
deux  cents  ipersonnes;  c'est  Ttespitalité  de  nuit  ^établie  au  ^nnliéu 
du  xvi*  eiècle.  Tant  de  iHenfaitB  -ne  pouvaient  rester  ignorés  ;  le  nem 
de  Jeauide  Dieu,  du  a  pèredes  pauvres,  »  s'était  r^nduenfispagne. 
L'ancien  lou  était  vénéré.;  on  disait  qu'il  .faisait  >des  aùracles  etque 
les  anges  l'aidaient  dans  :  son  onivre.  Jean  de  Dieu  profita  de  >Ia 
jwneur  d'admiiation  qui  a'^evaitautonr^de  lui^ee  mit  en  irouteet 
qnéta  .partout  pour  les  malheuraïu.  11  alla  Jusque  dans  la  Yieitte- 
£lastille,à  ¥alladolid,'Où  résidait  ilacour.  Gha]rles4}uint  étaiten  Alle^ 
magne;  l'infant  don  Philippe  relfut  Jean  de  Dieu.  Celui  qui  devait 
être 'Philippe  H,  le  plus  implacable,  le  plus  étroit  des  bigols,  qui 
s'imaginait  raoheter  ses  péchés  pair  des  sacrifices  ihunMdns,acetteillit 
avec  bienveillance  l'honune  dontla  charité,  dont  la  foi  débordairatt 
sur  toutes  les  misères,  'ne  leur  demandant  rien  que  de  les  tadoudr 
et  de  les  arracher  au  désespoir.  L'élise  a  canonisé  le  pauvre  frère 
mendiant,  l'histoire  a  damné  le  souverain  :  bonne  justice  a  été  faite» 
Jean  de  Dieu  revint  à  Grenade,  il  avait  reçu  des- aumônes  magni- 
fiques dont  les  malheureux  profitèrent.  Les  fatigues  plus  que  il'ftge 
l'avaient  épuisé.  11  était  sans  douceur  pour  lui-même  et  se  traitait 
avec  une  sévérité  qui  n'ajoute  rien  à  ses  mérites  :  sans  linge,  vêtu 
de  la  xobe  de  bure,  toujours  tête  nue  sous  le  soleil,  toujours  pieds 
nus  sur  les  chemins  pierreux,  toujours  voyageant  à  pied,  jeûnant 
sans  cesse,  se  flagellant  et  s'ingéniantà  s'imposer  les  besognes  las 
plus  pénibles,  se  jetant  à  travers  les  incendies  pour  enlever  les  ma- 
lades, se  précipitant  au  milieu  des  inondations  pour  sauver  des 
enfans  à  demi  noyés,  il  avait  accumulé  sur  lui  tant  d'austérités  et 
tellement  brutalisé  sa  chair,  que  celle-ci  déMlit  et  que  la  vie  s'en 
retira.  Jean  de  Dieu  fit  appeler  Antonio  Martin,  son  preifûer  «dis^ 
ciple,  et  lui  recommanda  de  poursuivre  l'œuvre  commencée.  Lors^ 
qu'il  sentit  que  la  mort  if)prochait,il,put  encore  quitter  la  natte  qui 
lui  servait  de  lit  et-se  ndten  prières;  il  est  mort  à  genoux,  comme 
pins  tard,  au  centre  de  TAfrique,  devait  mourir  Livingstone.  Né  le 
8  mars  1&96,  il  s'en  alla  le  8  mars  1660,  un  samedi,  au  moment -où 
l'on  chantait  matines  à  la  chapelle  ,de  son  hôpital.  On  lui  fit  des 
funérailles  souveraines.  Des  estropiés  touchaient  son  cercueil  pour 
être  guéris;  le  linceul  qui  envelQ{>pait  aes  restes  fut  déchiré,  ^m  en 
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il  des  rdkiiies.  L'église  hoDore  ceux  qoisesoDt  conucrésàla  mw 
tk  d  qui  ont  fidt  le  Um  en  sw  bov  :  elle  aiut  <té  trofv  glorifiée 
par  Jetn  Giudad  pour  ne  pas  l'éleyer  aa  ph»  haut  raag  de  cens 
qu'elle  vénère.  Une  enquête  fut  ouverte  sur  les  faits  relatiGs  à  l'aiH 
den  berger  d'Oropesa  ;  rimagination  populaire  put  les  environner 
d'une  auréole  merveilleuse,  ils  n'en  restent  pas  moins  merveilleux 
par  eux-mêmes  et  de  prodigieux  résultats;  la  foi  fait  des  miracles, 
a  Le  fou  »  de  Grenade  l'a  démontré,  cela  suflSsait.  U  fut  béatifié  le 
2t  8q>taabre  16S0  par  Urbain  IFID  ;  h  bvDede  «a  canonisation  fut 
expédiée  le  1&  juillet  1601  par  bmoceDt  XIL  Jean  Giudad  est  aujovr- 
dThui  saint  Jeas  de  Dieu. 

Sa  mort  m  nmait  pas  à  sonceuvra;  la  légende  s'était  vile  farmée; 
pour  la  feule,  le  panvre  homme  qui  «fait  tant  besogné  afin  de  aecoorir 
les  mdbeureux  était  une  créature  privilégiée  qae  la  Providence  avait 
fijcforieëe  d'une  pvotection  particiriîèffe  ;  c*étaitdonc  faire  acte  agréable 
à  Meu  que  d'aider  an  développement  des  ilifllinMs  de  bienfidsaMe 
que  Jetti  Giudad  avait  fondés»  La  charité  royale,  k  chmté  privée^la 
charité  publique,  furent  inépuisables;  en  bàtil  un  boitai  à  Madrid, 
que  la  cour  coaunençait  à  habiter;  on  en  éleva  un  second  à  Grenade; 
lar^mMioB  des  nouveattxfipères  hospitaliani  avak  franchi  la  mer  et 
les  montagnes;  on  en  psrlail  en  Italie  et  en  France;  partout  le 
nom  de  Jean  de  Dieu  était  répété  ;  hope  de  Yéga  devait  composer 
un  poème  sur  son  existence,  Murillo  peindre  un  des  faits  «  mi- 
raeideux  s  de  sa  vie.  L'ordre  s'était  multiplié  et  était  devenu  une 
congrégalioh.  Par  une  bulle  du  1*  janvier  1671,  le  pape  Pis  T 
détermina  Is  costome  des  frères  de  SainWeaiHle4Keu,  les  rattacha 
à  la  règle  angustine  ;  aux  vœux  de  chasteté,  de  pauvreté  et  d'obéis^ 
sa&es  ils  furent  tenus  d'ajovter  cdui  de  se  consacrer  au  soulage^ 
ment  des  malades.  Grégoire  XIII  ett  attira  un  certain  nombre  à  Roms  ; 
il  leur  abandonna  FégUse  de  Saint^ean  Gabylite  et  fit  conatruire  m 
hôpital  dont  il  leur  confia  hi  direction.  Ite  là  ils  rayonnèrent  s«r 
l'Italie^  répétant  sans  cesse  la  phrase  que  lemr  fondateur  avait  cso» 
tume  de  prononcer  :  «  Faites  le  bien,  mes  fràresl  Fate  beney  fra^ 
tdli  l  »  Cette  phrase  devint  leur  surnom  populaire  ;  je  me  souviens 
de  les  a(V(Mr  entendu  q^peler  ainsi  à  Rome  en  18AA.  Ils  avaient  à 
Florence  une  maason  qui  proférait.  Lorsque  Marie  de  Médias  s'as* 
sk,  aux  côtés  de  Henri  IV,  sur  le  trône  de  France,  elle  se  souvint 
des  firères  ho^taUsrs  qu'elle  avait  vus  mendiar  anx  pertes  pour 
neorrir  les  malades  ;  elle  en  fit  venireinq  à  Paris  en  1602«  Us  a'étar 
birent  d'abord  rue  des  Petits*Augnstins,  qu'ils  furent  forcés  de 
quitter  M 1007  pour  céder  la  place  à  Maigu^ite,  —  la  reine  Mar* 
got,  ~  qui  voulait  élever  un  hôtel  sor  le  terrain  qu'ils  occupaient. 
Ils  a^inaiadlèrent  alors  près  de  kch^pdle  deSaiaA^Pierre^  qna  le  huH 
gage  du  peuplât  apyalaiii  la  fl^iiter  châpeBa  des  Saint^Pèces.  U  y  avail 
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là  de  vastes  jardins  ;  ils  purent  y  bâtir  une  maison  d'hospitalité,  où 
Ton  recevait  les  pauvres,  où  Ton  soignait  les  malades.  Cette  maison 
existe  encore  sur  remplacement  primitif  :  c'est  l'hôpital  de  la  Cha- 
rité. 


II.   —  RUE    OUDINOT. 

Un  décret  de  l'assemblée  nationale,  en  date  du  15  férier  1790, 
prononça  l'abolition  des  vœux  religieux.  La  révolution  française 
ouvrit  la  porte  des  couvens  ;  elle  en  laissa  sortir  ceux  auxquels  on 
avait  imposé  la  vie  monastique,  elle  eut  raison;  mais  elle  en 
chassa  ceux  qui  voulaient  y  rester,  et  elle  eut  tort.  Elle  manquait 
au  principe  de  liberté  qu'elle  avait  inscrit  en  tète  de  ses  lois  ;  elle 
faisait  acte  de  despotisme  en  empêchant  des  créatures  humaines, 
douées  de  libre  arbitre,  de  vivre  à  leur  guise  et  selon  leurs  apti- 
tudes. La  mesure  qui  frappa  les  congrégations  eut  un  contre-coup 
qui  porta  de  plein  fouet  sur  les  indigens,  les  infirmes,  les  orphe- 
lins et  les  malades.  Les  frères  de  Saint- Jean-de-Dieu  ne  furent  point 
épargnés,  ils  durent  quitter  les  maisons  qu'ils  desservaient  en 
France  et  les  cinq  mille  lits  qu'ils  y  possédaient.  L'ordre  fut  dispersé 
et  l'on  peut  dire  qu'il  disparut  de  notre  pays.  On  le  ressuscita 
en  1819. 

Dn  souvenir,  un  remords  qui  datait  du  temps  des  guerres  de 
Tempire  fut  le  point  de  départ  de  la  restauration  de  l'hospitalité 
des  frères  de  Saint-Jean-de-Dieu  en  France.  Entre  le  mois  de  mai 
et  le  mois  de  novembre  1813,  c'est-à-dire  entre  les  batailles  de 
Lutzen  et  de  Leipzig,  les  troupes  auxiliaires  des  petits  états  aile- 
mAuds  étaient  maintenues  avec  difficulté  sous  les  drapeaux  français. 
Malgré  la  surveillance,  malgré  la  sévérité  de  la  discipline,  les  déser- 
tions étaient  fréquentes,  et  chaque  jour  des  Saions,  des  Badois  se 
dérobaient  pour  aller  rejoindre  l'armée  prussienne ,  qui  marchait 
en  chantant  les  chansons  de  Kœmer.  Dn  soldat  allemand  dont 
j'ignore  le  nom  et  la  nationalité  précise  fut  arrêté  au  moment  où 
il  passait  à  l'ennemi.  Il  fut  traduit  devant  un  conseil  de  guerre, 
condamné  et  fusillé.  Un  capitaine  d'état-major,  nommé  de  Hagalon, 
fit  office  de  ministère  public  ;  le  fait  était  flagrant,  le  code  militaire 
èdictait  d'inéluctables  lois  :  le  capitaine  ne  put  que  requérir  la 
mort.  Le  déserteur  fut  très  ferme  et  très  simple  :  a  Je  dois  avant 
tout  le  service  à  mon  pays.  Vous  faites  la  guerre  à  l'Allemagne,  il 
ne  m'est  pas  possible  de  ne  pas  combattre  contre  vous.  Au-dessus 
de  votre  justice  il  y  a  une  justice  souveraine  qui  m'approuve  et 
dans  laquelle  j'ai  confiance.  »  Cet  homme  mourut  sans  forfanterie, 
avec  la  simplicité  de  ceux  qui  ont  accompli  leur  devoir. 
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Le  capitaine  de  Magalon  continua  la  guerre  jusqu'au  bout,  jus- 
qu'aux buttes  Ghaumont,  jusqu'à  Waterloo.  Licencié  comme  «  bri- 
gand de  la  Loire,  »  rejeté  dans  la  vie  civile,  se  rappelant  ses  cam- 
pagnes et  se  remémorant  ses  hauts  faits,  il  eut  une  sorte  d'obsession 
dont  îk  ne  pouvait  se  délivrer.  Le  souvenir  du  soldat  déserteur  qu'il 
avait  fait  condamner  à  mort  le  poursuivait  ;  il  était  hanté  par  ce 
fantôme;  il  s'imaginait  que  le  sang  était  retombé  sur  lui  et  qu'il 
avait  un  crime  à  expier.  Il  résolut  de  consacrer  aux  malheureux  les 
jours  qui  lui  restaient  à  vivre.  Il  avait  sans  doute  traversé  les  hôpi- 
taux de  Mayence  empoisonnés  par  le  typhus,  par  la  peste  de 
guerre;  sur  les  champs  de  bataille,  il  avait  vu  les  blessés  abandon- 
nés, il  les  avait  entendus  crier  dans  les  ambulances,  il  avait' 
compté  les  ravages  que  la  maladie,  plus  que  le  fer  et  le  plomb, 
fait  dans  les  armées  en  campagnes,  il  se  souvint  de  l'œuvre  de 
lean-de-Bieu  et  voulut  la  reconstruire:  il  y  réussit  (1).  Il  parla 
de  son  projet  à  deux  hommes  d'une  foi  ardente  comme  la  sienne,  et 
dont  je  ne  sais  pas  les  noms  ;  tous  les  trois  voulurent  faire  revivre 
en  France  les  vertus  hospitalières  où ,  pendant  trois  siècles ,  les 
infortunés  avaient  trouvé  tant  de  secours.  La  vie  religieuse  les  atti- 
ndt  et,  pour  se  rendre  aptes  aux  fonctions  qu'ils  comptaient  exer- 
cer auprès  des  malades,  ils  firent  un  noviciat  et  entrèrent  à  l'hôpital 
de  Marseille  en  qualité  d'infirmiers.  Des  marins,  des  soldats  noyés 
de  déceptions  par  nos  défaites,  par  le  double  écroulement  de  l'em- 
pire, par  les  difficultés  mêmes  de  leur  existence  soupçonnée  et 
surveillée,  se  groupèrent  autour  d'eux.  La  petite  communauté  fut 
bientôt  composée  de  douze  infirmiers  volontaires  qui,  le  8  avril 
1819 ,  reprirent  le  *  costume  des  anciens  frères  de  Saint- Jean-de- 
Dieu.  Leur  nombre  s'accrut  rapidement  et  bientôt  ils  furent  pré- 
posés aux  salles  des  hommes  dans  les  trois  hôpitaux  de  Marseille. 
L'œuvre  renaissait,  petitement,  faiblement,  conune  à  ses  débuts, 
mais  elle  n'allait  pas  tarder  à  s'accrottre.  Les  nouveaux  frères 
prennent  le  service  de  l'hôpital  de  Salon,  ouvrent  un  asile  aux  alié- 
nés pauvres  dans  le  département  de  la  Lozère  et  dirigent  l'infirme- 
rie d'une  des  prisons  de  Lyon.  Ils  reçurent  de  Rome,  en  date  du 
20  août  1823 ,  l'autorisation  de  se  rétablir  dans  la  «  province  de 
France  »  et  fixèrent  le  centre  de  leur  congrégation  à  Lyon,  où  ils 
fondèrent  une  maison  pour  le  traitement  des  aliénés.  On  peut  croire 

(i)  Ce  ha  m'a  été  raconté  par  M.  le  marquis  de  Quinsonas,  qui  a  personnellement 
confia  le  capitaine  de  Hagalon.  Celui-ci  était  homme  d'esprit.  Pendant  un  séjour 
qo^a  ûi  i  Parii,  sous  la  restauration,  il  passa  dans  la  rue  de  La  Harpe  YÔtu  de  son 
ooatome  de  moine  hospitalier»  des  étudians  l'entourèrent  et  le  suivaient  en  l'accablant 
de  quolibets  ^  il  monta  sur  une  borne  et  dit  :  «  J'ai  ùâi  vœu  de  me  consacrer  au  ser- 
▼ifie  des  fous,  messieurs;  Je  suis  prêt  à  yous  donner  mes  soins.  »  On  se  mit  à  rire,  on 
applaudit,  et  U  continua  son  chemin  sans  être  inquiété. 

fOKB  LTin.  —  1883.  2 
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que  le  souvenu;  des  soufimnces  que  Jean  Giudtd  a  eadorées  à  Fb6- 
pitak  coyal  de  Grenade  a  détanmoè  leur  rô8olulio&  de  se  consacrei; 
d'abord  aux  fous;  affres  la  maison?  de  Lyou^  ils  en  ouvreat  mm  à 
Lonuoelet ,  près  de  Lille,  en  1826 ,  et  uae  autre  à  lUnan ,  18S3^ 
non  loin  de  Soint-Servan,  où  L'ouirVre  dea  Petite&hSœurs  des  Pauvres 
allait  germer. 

Ils  ne  sont  venus  que  tard  à  Paris;  on  dirait  qu'ils  ont  recidé 
devant  les  tracasseries  administratives  qui  pourraient  les  atteindre 
et  entraver  leur  aetioa.  Sans  nul  doute»  ib  eussent  voulu  avoir  mi 
véritable  hôpital»  rorganiser,  l'outiller  et,  adon  la  tradition  de  leup 
ordre»  y  recevoir  tous  les  malades  ;  mais  les  terrains,  les  construc- 
tions sont  chers  à  Paris  la  trop  peuplée;  il  fdlait  df abord  se  faire 
accepter  de  nouveau  par  une  population  vobntiers  oublieuse  des 
bienfait^  reçus  et  commracer  par  a  une  opération  »  qui,  en  assu- 
rant quelques  ressources,  perœettiraît  de  tenter  luie  œuvre^de  cha^ 
rite  pure.  En  18^2^  ou  fonda  une  maison,  de  santé»  Elle  existé  tou- 
jours et  elle  a  du  renom  dans  le  monde  médical..  A  proximité  du 
boulevard  des  Invalides,  non  loiu  de  lia  maison  mère  des  frères  de 
la  Doctrine  chrétienne,  les  frères  de  SainlJeaii-de^Dieu  se  sont  instal* 
lés  dans  la  rue  Oudinot,  qui^  avant  d'être  baptisée  de  ce  nom  glo» 
rieux,  fut  d'abord  le  chemiu  de  Blomet,  puis  la  rue  Plutnel  et  enfin 
la  rue  Plumet.  La  maison  est  de  cUtive  apparence  et,  malgré  un 
revêtement  en  pierres  de  taille,  ou)  s'aperçoit  qu'elle  n'est  pas  jeune  : 
porte  bâtarde,  couloir  étroit,  petit  pu'loir  luisant,  maigrement  men^ 
blé,  obscur,  décoré  de  quëques  estampes  de  sainteté  et  d'une  pen- 
dule de  bronze  en  forme  de  cathédrale.  C'est  là  que  le  révérend 
père  provincial  reçoit  les  personnes  qui  ont  à  lui  parler.  La  tête  est 
intelligente  et  calme,  la  voix  est  très  douce  et  le  geste  a  une  cer- 
taine fermeté  résignée  qui  semble,  pour  toutes  choses,  s'en  remettre 
à  la  volonté  de  Dieu.  Le  costume  est  simple,  tous  les  frères  le  por- 
tent indistinctement  :  robù  de  bure  noire  serrée  par  une  ceinture 
eu  ouir,  le  scapulaire  et  le  capuce  ;  c'est  Thabit  d'intérieur  ;  dehors, 
on  revêt  la  soutane.  Les  chanihres  sont  spacieuses  et  aérées,  mu- 
nies de  tous  les  meubles  qui  peuv^t  être  utiles  à  un  malade;  c'est 
assez  gai,  lumineux  ei  moins  «  sec  &  que  les  chambres  de  la  Mai- 
son municipale  de  santé.  L'attrait  de  la  maison,  c^est  le  jardin,  (fd 
est  admirable,  avec  des  quinconces,  de  laiges  plates^bandes  et  un 
immense  promenoir  en  forme  de  gloriette  assombrie  de  vigne  vierge 
qui  permet  aux  convalescens  de  respirer  à  l'ombre  pendant  les  jours 
de  soleil.  Le  jardin  n'est  séparé  que  par  ua  mur  de  la  rue  Rousselet, 
dont  il  occupe  tout  un  côté.  Il  y  a  là  de  la  place  pour  s'agrandir, 
pom:  construire  des  annexes,  qui  deviennent  indispensables  ;  mais 
on  B*ose  pas^^  il  y  a  des  bourrasques  dans  l'air  et  l'on  attend  çie 
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nuages  soient  dîsspés.  Tout  en  espérant  des  jours  d'une  sàcnrilé 
moins  linœrtaine^'on  profite  da  jardin,  qui  Terse  des  effluves  de  ivîe 
4m8  4oate  h  maison;  sur  le  plan  Turgot  on  voit. que  i'^mplaeemeiit 
<iocupé  par  les  frères  deiSaÎDt-4ean-de->Dieu  était  alors  en  cultuiies 
vanidchères.  C'est  un  sumiTant  des  jardins  du  vieux  Paris,;  il  n'en 
nste  plus  guèreiaujouid'liui  ;  la^qiécttlalion  s'en  emparOi  la«cognée 
hs  jMeà  bas  et  les  moellons  s'y  e&tessmt  les  uns  sur  les  autres,. au 
idétiiflient  de  la  santé  publi^Oi  k  laquelle  les  plantations  de  nos 
jlK)nIev»d8  et  de  mos  >squares  ne  ^peuvent  plus  suffire. 

Auxanalades  qui  viennent  se  ifaîre  soîg;nerdans  la  maison  de.la 
•me'Oudktot  xm  ne  demande  pas  d'ratrait  de  baptême  ;  qu'ils  soient 
(QhFétiens,  juifs  ou  musulmans,  on  ne  s'en  occupe  guère;  cm  ne  s'en- 
^uiert  point  de  leur  religion,  on  ne  ^s'inquiète  que  de  leurs  maux, 
^e  l'on  tâche  de  guérir.  Ils  sont  liliares  d'^peler  près  d'eux  le 
«lédecin  qui  leur  convient  ;  auprès  d'eux,. les  frères  n'ont  office  que 
4*infinniers.  Plus  d'un  malade  cependant  qui  s'est  lié  à  eux  n'a  pas 
«u  à  s'en  rq)entir.  U  y  a  .là  un  kère  François,  de  tenue  modeste  et 
me  disant  mot,  qui,  mieux  que  fimsjean  en  liemontrenit  àson  curé. 
»0n  grand  cbirurgien,  un  de  ceux  que  l'on  appelle  volontiers  «  on 
prince  de  la  science,  »  me  disait  :  a  U  en  sait  long,  le  frère  Fran- 
çois, si  long  que,  dans  bien  des  cas,  il  en  sait  plus  long  que  nous,  » 
L'écrit  d'observation,  l'intelligence,  l'étude,  la  volonté  de  ^aon- 
jager  ceux  qui  souffrent,  ont  parfois  plus  de  valeur  qu'un  diplôme 
sur  parchemin.  On  cite  des  cures  extraordinaires  obtenues  par  le 
frère  François,  et  le  blessé  qu'il  a  pansé  ne  veut  plus  être  touché 
par  d'autres  mains  que  les  siennes.  .Les  chirurgiens  le  connaissent, 
l'ont  apprédé,  et  l'appellent  lorsqu'ils  ont  quelque  (^ration  déli- 
cate ou  périlleuse  à  faire  dans  la  maison.  Je  suis  certain  qu'il  était 
là  lorsque  le  docteur  Labbé  a  ouvert  et  délivré  M.  Lausseur,  qui 
festera  célèbre  sous  le  nom  de  c  Thomme  à  la  fourchette.  »  C'est 
lui  qui  prit  soin  de  Cabet,  le  sculpteur,  quand  il  alla  chez  les  frèves 
de  Sunt-Jean-de-Dieo,  demander  au  bistouri  d'arrêter  la  marche 
du  cancer  dont  il  était  dévoré.  Le  frère  François  ne  s'épargna  pas  ; 
le  mal  était  invincible  et  l'on  ne  putle  vaincre  ;  l'auteur  de  tant  de 
statues  charmantes,  de  la  décoration  de  l'église  de  Saint^Isaac  à 
Pétersbourg,  de  cette  Réêiuance  que  l'on  abattit  et  que  Ton  releva 
à  Dijon,  ne  put  éire  sauvé,  malgré  la  science,  malgré  le  dévoùment, 
malgré  les  soins  de  toute  minute.  Il  voulut  mourir  ohez  lui,  on  1*^ 
reporta  :  la  bêle  £6roce  qui  ^le  .mangeait  acheva  son  œuvre  île 
9h  octobre  1876  (i). 
Dans  le  principe,  .k  maison  avait  été  fondée  en  vue  d'accueillir 

(i)  I.-B..PA11I  QàlMt  Mltlié  à1fallt'(G0t»4*Or),  le  9  létfi«r  IS15. 


20  BETUE  DES  DEDX  MONDES. 

surtout  les  étudians  et  les  jeunes  gens  que  les  nécessités  de  Técole 
maintiennent  à  Paris,  loin  de  leur  famille.  Dn  règlement  d'une 
extrême  douceur  où  la  main  de  l'administration  ne  se  fait  pas  sentir, 
une  certaine  tendresse  dans  les  soins  prodigués  aux  malades  rem- 
plaçaient à  peu  près  les  dorloteries  que  l'on  trouve  auprès  du  foyer 
natal.  Quoique  j'aie  vu  des  convalescens  jeunes  et  chevelus  causer 
entre  eux  dans  le  jardin,  pendant  que  je  me  promenais  sous  le  ber- 
ceau de  vigne  vierge  avec  le  père  provincial,  je  doute  que  la  maison 
soit  fréquentée  par  les  «  esclft)liers  »  d'aujourd'hui.  Lorsque  la 
maison  fut  ouverte  en  18&2y  les  chemins  de  fer  étaient  rares  et  les 
diligences  s'en  allaient  lentement  au  long  des  routes.  A  cette  heure, 
il  n'en  est  plus  ainsi  ;  dès  que  l'on  se  sent  un  peu  souiTrant,  on 
monte  en  wagon  et  l'on  retourne  au  pays  chercher  les  gâteries 
maternelles.  Si  l'accident  est  subit,  le  télégraphe  a  vite  fait  d'en 
porter  la  nouvelle;  la  mère,  les  sœurs  accourent,  et  l'étudiant  ne 
reste  plus  isolé  comme  autrefois  dans  la  chambrette  de  son  auberge. 
Je  n'ai  point  parcouru  la  liste  des  pensionnaires,  je  ne  puis  donc 
savoir  à  quelle  catégorie  de  monde  appartiennent  les  malades  qui 
viennent  demander  secours  aux  descendans  de  Jean  de  Dieu,  mais 
j'imagine  que  ce  sont  des  rentiers  vivant  seuls,  des  hommes  veufs 
et  sans  enfans,  des  fonctionnaires  en  retraite,  des  prêtres,  des  offi- 
ciers de  marine,  des  soldats  qui  respectent  le  dévoûment  des  frères 
hospitaliers,  parce  que  leur  vie  à  eux-mêmes  n'a  été  qu'une  expan- 
sion de  dévoûment.  Le  champ  de  bataille  est  différent,  mais  la  lutte 
est  pareille  et  l'abnégation  est  la  môme. 

C'est  dans  la  petite  maison  de  la  rue  Oudinot  qu'est  venu  mourir 
un  homme  que  j'ai  connu,  que  j'ai  aimé  et  pour  la  mémoire  duquel 
je  conserve  une  vénération  sans  alliage.  Je  parle  du  général  Félix 
Douay.  Ce  fut  un  homme  de  guerre  dans  la  haute  exception  du  mot  ; 
il  eut  pour  la  France  un  amour  passionné,  et  il  envia  le  sort  de  son 
frère  qui  tomba  à  Wissembourg  et  ne  vit  pas  jusqu'où  pouvaient 
descendre  nos  désastres.  Il  était  de  race  militaire  et  avait  écouté  sou- 
vent le  récit  des  campagnes  de  son  père,  ancien  officier  de  l'empire, 
qui  commandait  la  compagnie  des  sou&K)fficiers-vétérans  auxquels  la 
garde  du  palais  du  Luxembourg  était  alors  confiée.  Il  rêvait  de 
voyages  et  d'expéditions  lointaines.  Né  à  Paris  le  ià  août  1816,  il 
se  présenta  en  1832  aux  examens  pour  l'École  navale  ;  il  échoua  et 
s'engagea  comme  novice  au  port  dé  Brest.  Il  navigua  sur  VOrion^ 
sur  le  Lutifiy  employé  à  la  timonnerie,  travaillant  en  ses  heures  de 
loisir  et  ne  voyait  pas  s'approcher  le  moment  où  le&  aiguillettes 
d'aspirant  flotteraient  à  son  épaule.  On  venait  de  créer  le  corps 
de  l'infanterie  de  marine,  il  put  y  entrer  en  qualité  de  fourrier.  En 
prenant  terre,  il  mit  le  pied  sur  son  véritable  élément,  U  tenait 
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désormais  son  avenir  en  mains,  en  bonnes  mains.  Il  fat  en  garnison 
à  la  Guadeloupe,  puis  à  la  Martinique  ;  en  1838,  il  est  nommé  sous- 
lieutenant;  il  n'avait  que  vingt-deux  ans.  S'il  fût  soi*ti  de  TÉcole 
de  Saint-Gyr,  il  n'eût  pas  été  plus  avancé.  En  1813,  il  était  capi- 
taine et  revint  en  France,  ramené  par  le  général  de  Fitte  de  Soucy, 
inspecteur  permanent  de  l'infanterie  de  marine,  qui  en  avait  fait 
son  aide-de-camp.  La  position  était  enviée  et  pleine  de  promesses  ; 
elle  ne  retint  pas  le  capitaine  Douay ,  qui  abandonna  Paris,  quitta  son 
général  et,  dès  18Ai,  réussit  à  passer  au  32^  de  ligne,  en  expédition 
dans  la  province  d'Oran.  De  ce  jour,  il  ne  se  tira  pas  un  coup  de 
fusil  contre  la  France  que  Félix  Douay  ne  fût  au  premier  rang  pour 
riposter.  En  18i8,  il  est  à  l'armée  des  Alpes  ;  en  18i9,  il  est  devant 
Rome;  dans  la  nuit  du  20  au  30  juin,  il  monte  le  premier  à  l'assaut 
et  reçoit  un  coup  de  baïonnette  qui  ne  l'empêche  pas  de  se  jeter 
dans  la  place  à  la  tête  de  ses  voltigeurs.  Le  séjour  de  Rome  n'était 
point  pour  lui  plaire  ;  se  promener  au  Corso,  aller  au  café  grec, 
bâiller  au  théâtre  Argentina,  c'étaient  là  de  médiocres  plaisirs  pour 
un  homme  accoutumé  à  la  vie  active.  Il  avait  été  nommé  chef  de 
bataillon,  il  obtint  d'être  envoyé  dans  la  province  d'Oran,  au  68®  de 
ligne. 

En  185&,  il  rejoignait  l'armée  d'Orient,  faisait  l'expédition  de 
Grimée  et  rentrait  en  France  avec  les  épaulettes  de  colonel.  On  peut 
convenir  qu'il  les  avait  méritées  :  il  est  à  l'attaque  de  nuit  du 
l^mail85ô,  l'une  des  plus  meurtrières  de  la  campagne;  à  la  bataille 
de  Traktir,  il  défend  la  tête  du  pont  et  ne  permet  pas  aux  colonnes 
russes  de  débucher;  à  l'assaut  du  8  septemJ>re,  il  attaque  la  grande 
courtine  et,  quoique  blessé,  se  porte  au  secours  du  général  Yinoy, 
qui  se  maintenait  avec  peine  dans  la  gorge  de  Halakof.  En  1859, 
il  est  en  Italie  et  bat  les  Autrichiens  à  Turbigo.  Général  de  brigade 
à  SoUèrino,  il  est,  dès  le  début  de  l'action,  devant  le  cimetière  qui 
est  la  clé  de  la  position  ;  il  y  est  et  il  y  reste  jusqu'à  ce  que  le  mou- 
vement de  la  garde  permette  d'enlever  l'obstacle  et  de  pousser  en 
avant.  Ce  jour-là,  les  trois  frères  Douay  étaient  engagés;  Abel  fut 
grièvement  blessé  au  pied  ;  Félix  reçut  une  balle  et  eut  deux  che- 
vaux tués  sous  lui  ;  Gustave  fut  tué.  La  digression  n'est  point  inu- 
tile qui  rappelle  de  tels  souvenirs.  En  1862,  le  général  Douay,  qui 
commandait  la  subdivision  d'Amiens,  fut  appelé  à  diriger  la  brigade 
-du  corps  expéditionnaire  du  Mexique,  placé  sous  les  ordres  du 
général  Lorencez.  Au  siège  et  dans  les  rues  de  Puebla,  en  campagne, 
-en  corps  détaché,  partout  où  il  fut  envoyé,  il  fut  héroïque,  don- 
nant l'exemple  d'une  obéisssance  irréprochable,  mais  qui  devait  lui 
iôtre  douloureuse,  car  il  bl&mait  les  opérations  du  commandant  en 
xshaf»  dont  il  ne  comprenait  ni  la  tactique  ni  les  intentions.  Il  fut 
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.Mfipelé  en  fiança,  aat  jj^nsieiiiB  entrevues  «vec  Napfoléon  III,  «et 
npartit  pour,  le  Meiîqne.  Loraopie  lout  fat  perdu,  kmqoe  nul  espoir 
oieusubsista,  on  voulut  Jui  infliger  la  responsabilité  Buprôme  de  Tex- 
péditton;  il  refusa  et  éotftyit'à  l'empcoreur.:  «  Je  ne  tenzpas  we 
faireirinstniment  de  la  ruine  de  mes  camarades.  » 

Il  ratiaten  France;  ionque  la  guerre  éclaln  en  1870,  ilTeçut'le 

•commandement  du  7*  oorps  d'armée,  qu'il  organisa  à  Belfort,  où 

.Jbien  peu  d'approvisionnemens  furait  mis  à  sa  disposition  et  dont 

.il. fit  augmenter  les  travaux  de  dtfense.  kfrba  la  défaite  de  Wœrth, 

jl  fut  dirigé  en  h&te  sur  Aeims  pour  rejoindre  les  débris  de  rarmée 

'.du  maréchal  Mac-Mahoo.  Il  était  à  Sedan  et  fut  interné  à  Bcmn'pen- 

idant  sa  captivité.  Jl  rentra  en  Fiance  au  moment  où  l'insonrec- 

tion  du  .16  maiss  1871,  assassinant  des  généraux,  massacrant  des 

tgendarmes,  épcMvantant  le  monde  par  sa  violence  et  sa  bêtise,  com- 

iplétait'le  désastre  que  nous  sniqportions  et  le  rendait  insupportable. 

Le  général  Douay  eut  horreur  de  tant  d'impiété  envers  la  patrie  ;  il 

j£COurut  se  mettce  aux  ordres  du  gouvernement  réfugié  à  YenaiUes 

•et  retçut  le  commandement  du  A*  corps,  qui  devait  opérer  en^e  la 

live  droite  de  la. Seine  at.ravenue  de  Neuilly.  Mieux  que  personne, 

je  puis  dire  quelle  énergie  il  déploya  en  cette  circonstance,  d'où  le 

'Salttt  du  pays  dépendait,  car  jfai  eu  v  ses  papiers  »  en  mains  et  j'ai 

ipu  suiyre,  jour  par  jour,  les  progrès  de  cette  marche  en  avant  qui 

.devait  le  bonduire  le.premier  jusqu'aux  murailles  derrière  lesquelles 

.on  préparait  le  meurtre  des  otages  et  l'incendie.  Renseigné  d'une 

Jai/ijon  précise  par  Ducatel,  qui  était  son  v  éclaireur  volontaire,  »  il 

ior^  l'entrée  de  Paris  soixante-douze  heures  avant  le  moment  fixé 

,par  l'autorité  militaire  supérieure;  grâce  à  lui,  grâce  à  son  initia* 

tîve,  une  large  portion  de  Paris  put  échapper  au  pétrole  :  cette 

«action  seule  suffirait  à  la  gloire  d'un  homme. 

Appelé  en  1873  à  la  tète  du  6*  corps  cantonné  au  camp  deChâ- 
Jons,  il  fit  procéder  sur  les  feux  de  guerre  à  des  expériences,  qui, 
AU  dire  des  personnes  compétentes,  constituent  un  notable  pro- 
jprès  sur  les  anciennes  méthodes.  U  eût  voulu  rester  au  nùlieu  des 
iroupes  qu'il  aimait  et  auxquelles  il  avait  bien  réellement  consacré 
aa  vie;  la  politique  ne  le  pemnitpaa.  Aucommencement  de  1870, 
il  .fut  relevé  de  son  commandement  et  nommé  inspecteur-^général 
d'armée  :  compensation  illusoire  qui  l'enlevait  &  ses  occupations  f«?o- 
rites,  qui  brisait  des  habitudes  devenues  une  nécessité  et  qui  le  con- 
damnait à  une  oisiveté  peu  faite  pourcettenature  active  et  ambitieuse 
de  .bien  £aice.Le  coup  fut. dur,  si  dur  qu'il  œ<a  été  mortel.  La  vie  lui 
parut  inutile  et  >il  la  quitta* 

L'existence  ne  lui  avait  pas  été  clémente  ;  ces  hommes  d'airain 
ont  parfois  le  cœur  tendre,  et  je  jcrois  que  le  général  Douay  a  souf- 
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fert.  Très  réservé,  viyaBt  semU  d'appuenoe  froide,  parfois  mèoie 
ua  p^  rodev  oo  eomprenait.  à  le  regarder  attentivement,,  qu'il,  s» 
donnaît  ime  attitude  et  redoiutaît  d'être  pénétré.  Oerriëre  œ  pacBOD* 
nage  imposé  qui  ne  parlait  pas  dana  la  crainte  de  trop  dîffe,.  il  f 
ayaît  UA  honuner  d'une  douceur  exquise»  d'une  race  générosité  de 
sendmens,  d'une  pitié  intarissable  pour  la  souffrance  d'aiitruiet  qui 
fut  adoré  par  ceux  dont  il  ne  repoussa  pas  l'iatioiiliéb  Un  jour  que 
j'avais  surpris  en  lui  une  èmetion  qu'il  ne  put  réprioier,  je  loi 
dis  :  ft  Tous  êtes  comme  les  noix  de  coco  :  Tenveloppe  est  xésiB-» 
taote^  mais  la  pulpe  est  savoureusOi  »  Ses  yeux  devinrent  humides^ 
et  il  ma  répondit  en  essayant  de  sourira  :  «  Ne  parlons  pas  botar* 
Diqus.  »  La  mort  n'avait  pas  voula  de  lui  sur  les  champa  dai 
bataille,  elle  le  guettait  au  coin  d'une  maladie  vulgaire.  Il  avait 
été  blessé  assez  souvent  pour  comprendre,  dès  la  première  atteinte, 
qnele  mal  était  grave;  il  se  fit  transporter  rue  Oudinot,  dans  la 
maison  des  frères  de  Saint-Jennle-Dieu^  le  vieux  soldat  qui  n'avait 
pas  quitté  le  harnais  fut  soigné  par  les  infirmiers  à  scapulaire. 
J'imagine  que»  sur  le  lit  d'oà  IL  ne  devait  plus  se  relever,  le  géné- 
ral Bouay  a  eu  des  larmes  intérieures  dont  nul  n'a  été  le  confident; 
il  s'est  rappelé  son  frère  Gustave,  tué  devant  Cavriana,  il  s'est  rappelé 
soa  frère  Abel  tué  à  Wissemboorg;  il  a  pensé  au  «  beau  trépas  a^ 
qu'a  chanté  Bénmger  et  il  s'est  senti  humilié  ;  il  a  pleuré  de  mou- 
rir dans  une  chambre  dose,  sous  un  édredon  comme  un  «  péquîn.  » 
n  n'en  est  pas  moins  mort  héroïquement.  Au  lendemais  d'un* 
des  combals  devant  Sôbastopol,  Bosquet  écrivait  k  sa  mère: 
«  Avant  de  monter  à  cheval,  j'ai  baisé  la  croix  de  mon  épée.  »  Le 
général  Douay  »  avant  de  livrer  le  dernier  assaut  k  celle  qui  n'est 
jamais  vaincue»  fit  appeler  l'aumânier  de  la  BMdson  et  lui  dit  :  «  Mon 
père»  il  est  temps  de  mettre  ma  conscience  en  règle  avec  Dieu'«  » 
Lai  qui  jamais  ne  s'était  ménagé,  qui  avait  ri  au  péril,  qui  toujoura 
avait  été  de  boa  voulofr  et  de  grand  oœur,  dont  le  sacrifice  avaât 
été  penianent  et  l'holocauste  tonjours  prêt,  il  savait  bien  qui'H  y 
a  pour  l'ftme  des  destinées  auxquelles  les  hautes  intelligences  aiment 
à  se  prépara.  Il  se  prépara  donc  et  mourut  en  paix,  comme  un 
bim  soldat  qu'il  avait  été.  Le  A  mai  1879,  cinq  mois  après  avoir 
été  forcé  d'abandonner  le  commandement  du  camp  de  Gbâlons,  il 
entrait  dans  le  repos.  Ge  jonr*là,  Famaée  française  a  fait  une  perte* 
cruelle;  l'homme  qui,  sorti  des  rangs  les  plus  humbles,  était  arrivé, 
sans  proteclâon  ni  faveur,  au  grade  de  général  de  division,  e#l 
été  un  ministre  de  la  guerre  incomparable.  Lorsque  le  cercueH, 
suivi  des  frères  en  prières,  escorté  des  compagn(ms  d'armes,  gfissa 
hors  de  la  petite  maison  pour  être  placé  sur  la  voiture  funèbre^  la 
France  put  dire  :  «  Une  vertu  est  sortie  de  moi.  » 
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Le  souvenir  de  Félix  Douay  est  resté  vivant  chez  les  frères  de 
Saint-Jean-de-Dieu  ;  on  en  parle,  on  dit  :  Il  était  si  bon  I  On  montre 
la  chambre  où  il  est  mort  ;  là»  dans  cette  maison,  on  garde  volon- 
tiers la  mémoire  de  ceux  que  Ton  y  a  guéris,  et  il  est  rare  que  des 
relations  ne  se  nouent  pas  entre  les  frères  et  leurs  anciens  malades* 
Ce  n'est  qu'une  maison  de  santé  cependant,  et  les  soins  n'y  sont  point 
gratuits.  Selon  l'importance  de  l'appartement  qu'on  y  occupe,  la  pen- 
sion varie  de  6  à  10  francs  par  jour  :  au  bout  de  l'année,  cela  fait  un 
petit  budget  de  recettes.  Qui  en  profite  :  Les  frères?  Nullement.  Les 
bénéfices  servent  à  soutenir  les  œuvres  de  charité  auxquelles  saint 
Jean  de  Dieu  a  consacré  ses  disciples;  la  maison  de  santé  s'empresse 
à  secourir  l'hospice  ;  les  fonds  recueillis  doivent  être  promptement 
utilisés,  car  il  n'y  a  pas  loin  de  la  rue  Oudinot  à  la  rue  Lecourbe. 


III.  —  RUE  LECOURBE. 

Le  village  de  Yaugirard  est  annexé  à  Paris  depuis  la  loi  du 
16  juin  1859  ;  si  l'on  prolonge  la  rue  de  Sèvres  au-delà  du  boule* 
vard  de  Grenelle,  on  pénètre  dans  une  interminable  rue  qui  s'en  va 
jusqu'aux  fortifications,  c'est  la  rue  Lecourbe;  elle  a  plus  de 
2,250  mètres  de  parcours  ;  pour  un  Parisien  du  centre,  c'est  le  bout 
du  monde.  On  a  beau  avoir  construit  dans  ce  quartier  une  mairie 
monumentale,  on  n'en  a  pas  modifié  l'aspect  provincial  et  suranné  ; 
des  maisons  basses,  des  vacheries,  des  poules  sur  le  trottoir,  des 
jardins  maraîchers  mamelonnés  de  cloches  de  verre,  des  cabarets 
à  fenêtres  ternes,  le  turlututu  d'une  voiture  de  tramway  presque 
vide,  du  linge  séchant  aux  croisées  ;  c'est  gris,  triste,  et  cela  paraît 
trop  grand.  C'était  bien  loin  de  Paris  jadis;  au  siècle  dernier, 
Louis  XV  y  possédait  un  rendez-vous  de  chasse  ;  le  temps  et  l'aban- 
don en  avaient  fait  une  masure;  le  terrrain  qui  l'entourait  était 
vaste,  vêtu  de  folles  herbes,  protégé  par  une  muraille  que  ver- 
dissait la  mousse  et  que  rongeaient  les  lichens.  Si  délabrée  que 
fût  l'habitation ,  elle  oiTrait  un  avantage  considérable  ;  elle  était 
en  «  bon  air.  >  C'était  là  une  condition  faite  pour  tenter  les  frères 
de  Saint-Jean-de-Dieu,  qui  ne  sont  pas  infirmiers  pour  rien  et  font 
preuve  de  discernement  hygiénique  lorsqu'ils  créent  un  établisse- 
ment d'hospitalité.  Il  ne  leur  sufiisait  pas  d'avoir  ouvert  en  pro- 
vince des  asiles  pour  les  aliénés,  de  soigner,  à  Paris,  des  malades 
payans,  ils  rêvaient  de  faire  l'œuvre  de  charité  par  excellence,  en 
recueillant  l'enfance  abandonnée,  infirme,  rachitique  et  impotente. 
Elle  ne  manque  pas  à  Paris  :  le  cabaret  et  le  reste  en  sont  les  infati- 
gables producteurs. 
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On  parla  de  ce  projet  à  rarchevéque,  qui  Tapprouya,  an  direc- 
*  teur  de  l'Assistance  publique,  qui  Fencouragea,  et  on  se  mit  en 
devoir  de  le  réaliser.  Il  y  a  dans  le  monde  parisien  bien  des  gens 
riches  qui  sont  friands  de  bonnes  actions;  on  s'adressa  à  eux, 
ils  donnèrent  et  promirent  leur  concours;  on  fit  une  quête»  on 
emprunta  et  on  put  acquérir  Tenclos  où  se  lézardait  la  maison  en 
mines.  Qnq  frères  de  Jean-de-Dieu  en  prirent  possession  le  19  mars 
1858;  tant  bien  que  mal  ils  Tapproprièrent  eux-mêmes»  bouchèrent 
les  crevasses,  réparèrent  la  toiture»  collèrent  du  papier  sur  les  vitres 
brisées  et,  le  2  juillet»  y  reçurent  le  premier  enfant  infirme.  Au 
1"  janvier  1859,  la  maison  en  comptait  déjà  dix,  et  vingt-sept  en 
1860;  mais  c'était  tout  ce  qu'elle  pouvait  contenir.  Il  fallait  ou 
s'agrandir  ou  fermer  sa  porte  et  renvoyer  au  pavé,  à  la  misère»  à 
la  dépravation,  les  avortons  chétifs  qui  criaient  merci.  On  se  souvint 
des  commencemens  de  Jean  Ciudad  et  l'on  n'hésita^pas.  On  fit  de 
nouvelles  quêtes,  on  contracta  un  nouvel  emprunt;  on  construisit 
une  annexe»  et  l'on  put  donner  asile  à  cent  cinquante  enfans.  On 
espérait  vivre  ainsi,  au  jour  le  jour,  profitant  des  ressources  oiTertes 
par  la  charité  pour  augmenter  le  nombre  des  pensionnaires  et  la 
place  qu'on  pouvait  leur  consacrer;  mais  on  avait  compté  sans  la 
guerre  et  sans  la  commune.  Dès  le  début  des  hostilités,  les  frères  de 
Saint-Jean-de-Dieu  ne  faillirent  pas  à  leur  mission,  ils  devinrent 
infirmiers  militaires  et  ouvrirent  une  ambulance  dans  leur  maison. 
On  s'appauvrit,  car  l'on  distribua  aux  blessés  les  provisions  des- 
tinées aux  enfans.  Ce  n'était  que  demi-mal»  en  ce  temps  de  jeûne 
forcé;  on  en  fut  quitte  pour  diminuer  un  peu  les  rations;  mais 
l'inconvénient  fut  plus  préjudiciable  et  de  conséquences  graves.  Les 
bombardemens  sont  mauvais  pour  les  vieilles  bâtisses;  les  ondes 
sonores  ne  les  frappent  pas  en  vain,  la  trépidation  les  ébranle; 
elles  oscillent,  s'entr'ouvent  et  semblent  se  pencher  pour  choisir 
la  place  où  elles  vont  se  laisser  tomber.  Les  murailles  disjointes, 
les  fondations  tassées  sur  elles-mêmes  n'offraient  plus  de  sécu- 
rité ;  on  avait  beau  appliquer  des  étais,  soutenir  les  angles  affai- 
blis et  les  pignons  chancelans»  la  maison  menaçait  ruine,  elle 
s'effondrait  ;  dans  les  grands  vents  d'ouest,  elle  tremblait.  Il  fallait 
prendre  un  parti  ou  risquer  de  se  réveiller  un  matin  englouti  sous 
les  décombres.  Après  bien  des  hésitations»  bien  des  calculs,  on  se 
mit  à  l'œuvre  :  à  la  grâce  de  Dieu  I  La  grâce  de  Dieu  ne  fit  pas 
défaut.  Les  bienfaiteurs  de  l'asile  ne  reculèrent  point  devant  un 
sacrifice;  un  des  fnères  s'improvisa  architecte;  comme  Renaud  de 
Montauban  à  la  cathédrale  de  Cologne,  il  traçait  les  lignes,  jetait 
les  fondemens,  portait  les  pierres  et  s'ingéniait  à  utiliser  les  vieux 
matériaux.  L'effort  fut  considérable;  lentement,  économiquement. 
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an  travailla  pendant  doux  aanées  oonBécnti?6B ,  et  à  la  fin  4e  iS75 
là  maison  était  ce  qme  nous  la  voyons  anjourd'hoi,  rae  Leoovbe 
n^  222,  solide,  spacieuse,  appropriée  à  sa  destination,  accrue  dans 
jdespvopcntîons  secourables  et  pouvant  abriter  deux  cent  dix  en£ans« 
(Que  ne  peut^le  être  doublée,  triplée  I  ce  ne  seraient  pas  les  postulans 
qui  manqueraient;  ce  n'est  pas  le  déivoùment  des  frères  hospitaliecB 
qui  serait  en  défaillance. 

Seuls,  'les  frères  de  Saint4eui*de-Dieu  ne  seraient  peutrétre  point 
parvenus  i  un  tel  résultat; ils  ont  trouvé  des  secours  et  des  eocou- 
iragemens,  que  Ton  se  saurait  trop  louer,  dans  le  conseil  d'admi- 
mistratian,  —  exclusivement  laïque,  —  qui  surv^Ue  leur  œuvre 
let  qui  est  actuellement  composé  du  vicomte  de  Mortemart,  du 
•comte  Le  Pelletier  d'Aubay  et  du  comte  Paul  de  Tlmry.  Pour  ne 
tpoint  porter  le  scapubire  et  h  rd)e  de  laine,  ces  hommes  de  bon 
vouloir,  représentant  l'ensemble  des  bienfaiteurs  de  l'asile,  n'en 
sont  pas  moins  associés  de  cœur  et  d'action  au  travail  de  cette  foi 
que  rien  ne  lasse,  de  cette  espérance  que  rien  n'atténue,  de  cette 
-charité  que  rien  ne  décourage.  L'un  d'eux  me  disait  :  «  J'ai  six 
>enfans  d'intelligence  et  de  santé  irréprochables  ;  j'ai  cru  que  le 
meilleur  moyen  d'en  remercier  Dieu  était  de  consacrer  une  par- 
tie de  mon  temps  et  quelque  argent  au  soulagement  d'enlans 
pauvres  et  infirmes  ;  de  cette  &çon,  ma  gratitude  n'est  pas  stérile.  » 
La  pensée  est  haute  et  bit  comprendre  pourquoi  nulle  déception 
ne  peut  fatiguer  ces  pourvoyeurs  de  bonnes  œuvres.  Celle  dont  je 
parle  est  exceptionnelle  :  elle  est  connue,  elle  est  appréciée  de  la 
population  parineone,  à  laquelle  on  enseigne  cependant  à  vilipen- 
der les  hommes  de  paix  et  de  consolation.  Nulle  injure  n'est  adressée 
aux  frères  lorsqu'ils  sortent  dans  les  rues,  et  quand  ils  accompagnent 
lentement  les  petits  infirmes,  qu'ils  conduisent  à  la  promenade,  on  les 
^ue.  Le  conseil  municipal,  maître  et  distributeur  des  finances  de 
la  ville  et  que  l'on  ne  peut  guère  accuser  de  favoriser  le  dévelop- 
pement des  ordres  religieux,  n'a  point  cm  pouvoir  supprimer  la  sub- 
vention de  1,600  francs  que  reçoit  l'asile  de  la  rue  Lecourbe.  La 
gestion  a  été  discutée,  et,  à  ce  sujet,  un  mot  a  été  dit  que  l'on 
doit  répéter  :  a  Nul  laïque,  ni  pour  or  m  pour^irgent,  ne  consenti- 
t«it  à  élire  un  métier  pareil.  »  Gela  est  strictemrat  vrai  ;  pour  payer 
^on  tel  labeur,  il  faut  une  monnaie  qui  n'est  point  de  ce  monde.  On 
'pourra  juger  du  respect  que  les  frères  de  Jean^de-Dieu  inspirent 
4anB  le  quartier  témoin  de  leur  dévoilment  par  un  fait  que  je  regrotte 
"de  n'a^voir  pas  connu  pltis  t6t,  car  je  me  49erais  empressé  ^de  le 
mettre  ^n  lumière.  Pendaift  ht  ^commune,  l'approvisionnement 
l'asile  offiît  des  diffiouhàs  presque  insurmontables;  (fa  les 
tours  »  n'étaient  point  i  Paris,  4a  quête  était  =plus  que  restreinte  «au 
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milieu  de»  budes  alèodâsées'  qnr  titubaient  à  travers  la  ville;'  I09. 
frtees  eHileuiB  penaboBaireff  risquaient  d'être  soumis  à  un  jeAiiffi< 
voisin  de  la  famine.  La  mairie  du  ]^¥^  arrondissement;  saorenâtre! 
soUidUe^  nourrit:  Tàsile^  lui  envoya  des  viandes  salées^  du  paiD>«  et 
des(  légnines  sees»  Le  délégué^  membre  de*  la  commune,  étate  unr 
teintuRfirnonmié  Yiotor  Glémenty  bosome  débonnaire^  dont  la.con-' 
duilev  en  ces  jours  de  furie,  démontra  la  mansuétude.  Sa.  bienfiû^ 
sauce  »ver8  les  enfans  soignés  à  là  me  Leeourbe  ne  fut  entra^fée^ 
par  aucun  de  ses  deux  oollèguos^  de  Vàugirard^  ni  par*  Camille  Lan^ 
gevin  ni  par  Jules  Yallès;  Grâce  à  eux,  les  petits  infirmes  ne  sont 
pas. morts*  de  faini;  mais^  si  la  diarité  delà  ooflomune  se  sou^mfc» 
d'eax,  la  guerre  ne;  les  ouUia  pas  ;:  les  obus<  écornaient  le»  nraiB' 
de.k  maison;  les  balles- âfflaient- daoff  le  jardin;  on  pouvait  dife:- 
a  U  y  a  péril  en  la  demeure.  »*  Les  firèros  furoit  obligés  de  se  sépe^- 
rer  de  leurs*  élèves ,  pour  lesquels  nulle  sécurité  n'^dstait  plus;. 
Toat  le  monde  pleurait;,  les  pauvres  petits  se  pendaient  à  là  robe: 
de  leurs  mattres,  les  maîtres-  les  exhortaient  à  la  rôsignatiom  Dèst 
que  le  calme  fut  un  peu  rétabli  dans  la  ville  incendiée,  on  se  hâta* 
de  rouvrir  l'asile.  Les  enûtns  y  furent  rapportés  et  reprirent  cette* 
eastence  à  la  fois  douce  et  disciplinée  qui ,  dans  la.  maison  hos^< 
pitaUire,  remplace  pourr  eux,  et  souvent  avee  avantage,  les  soins^ 
de.  la  famille. 

L'admission  dans  la  maison  n'est  pas  gratuite;  le  prix  de  la  pen* 
sien  est  des  plus  modiques,  car  le  maximum  est  fixé  à  60  centimes; 
par  jour,  maximum  théorique  pour  ainsi  dire  et  qui  souvent  s'abaisse* 
à  n'être  que  de  10  sous  par  mois.  À  quoi  bon  exiger  une  si  faible 
somme?  On  y  tient  cependant  et  on  l'impose-  autant  que  possible» 
même  aux  familles  les  plus  pauvres^  car  l'expérience  a  démontré  ce 
fait  extraordinaire  que  les  parms  auxquels  nulle  rémunération 
n'est  réclamée  abandonnent  leurs  enfans,  disparaissent  et  ne  sfen« 
occupent  plus;  on  dirait  que  ce  léger  sacrifice  raffermit  le  lien 
da  lai  Êunille  et  empoche  qu41  ne  soit  brisé.  Quand  des  parens 
cessent  de  payer  l'obole  qui  assure  à  leur  fils  l'abri^,  la  nourri^ 
ture,  le  vêtement,  l'instruction,  les  soins  moraux  et  les  soins 
hygiéniques,  on  sait  ce  que  cela  veut  dire;  on  aura  désormais  à 
gasder  uu  orphelin  dont  le  père  et  la  mère  vivent  encore.  Ils  ont 
déménagé  sans  laisser  d'indication  sur  leur  nouvelle  demeure;  eu 
les  retrouver  dans  l'immense  Paris?  La  maison  ne  rejette  pas  l'en** 
faotf  au  contraire,  elle  se  referme  sur  lui  et  l'adopte.  C'est  le  révé^ 
reaà  père  directeur  de  l'asile  qui  prononce  les  admissions;  sa  règle- 
lur  prescrit  avec  raison  de  repousser  les  épileptiques  et  les  idiotsy 
toifoors  dangereux  en  communauté;  sans  être  resserré  dans  desi 
liniitBs  trop  absolues,  Tftge  est  fixé  entre  cinq  et  douze  ans^  Toute» 
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place  libre  est  immédiatement  occupée,  car  elle  est  toujours  pro- 
mise et  les  postulans  sont  nombreux  qui  attendent  que  la  mort  ou 
un  départ  ait  rendu  un  lit  vacant. 

Les  charges  de  la  maison  pèsent  sur  les  frères  hospitaliers; 
chaque  jour»  il  faut  nourrir  cette  marmaille  impotente  :  la  charité 
y  pourvoit.  Gomme  les  Petites*Sœurs  des  Pauvres,  les  frères  de 
Saint'Jean-de-Dieu  sont  un  ordre  mendiant  ;  ils  tendent  la  main 
pour  secourir  les  petits  enfans  qui  souffrent;  ils  vont  quêter  et 
reçoivent  l'argent;  eux  aussi,  ils  ramassent  le  vieux  linge,  les  meu* 
blés  brisés,  les  ustensiles  hors  d'usage,  qu'ils  font  servir  encore, 
les  vétemens  dépiécés,  dans  lesquels  ils  taillent  des  costumes  pour 
leurs  bambins;  lorsque  l'on  quitte  un  appartement  et  qu'ils  sont 
prévenus,  ils  arrivent  et,  après  les  locataires,  après  les  déména- 
geurs, ils  recueillent  ces  mille  débris  de  ménage  que  l'on  croit  inu- 
tiles et  qu'ils  savent  utiliser.  Leur  industrie  est  ingénieuse  et  il 
n'est  si  miâérable  objet  qu'ils  dédaignent.  Ils  acceptent  tous  les 
dons  en  argent  et  les  dons  en  nature;  mais,  contrairement  aux 
Petites-Sœurs  des  Pauvres,  ils  ne  demandent  jamais  ce  que  l'on 
pourrait  appeler  les  dons  alimentaires;  la  nourriture  consommée 
dans  la  maison  est  achetée.  Tous  les  deux  jours,  dès  l'aube,  après 
matines,  la  voiture  part  pour  les  Halles  et  fait  les  provisions  néces- 
saires à  l'asile,  qui  possède,  en  outre,  un  bon  poulailler,  une  étable 
de  quatre  vaches  et  un  jardin  potager.  Pour  des  enfans  rachitiques 
que  dévorent  les  scrofules,  l'alimentation  doit  être  substantielle  et 
de  choix  ;  on  boit  de  la  bière  qui  se  brasse  dans  la  maison  même 
et  qui  est  forte  en  houblon  ;  on  cherche  à  réagir  contre  la  débilité 
matérielle  des  pensionnaires,  et  le  premier  <(  repas  »  est  invariable- 
ment un  verre  d'huile  de  foie  de  morue. 

On  a  beau  faire,  on  ne  peut  que  les  rendre  moins  faibles,  mais 
on  ne  les  guérit  pas,  et  l'on  n'en  sera  pas  surpris  si  l'on  considère 
que  les  frères  de  Saint-Jean-de-Dieu  choisissent  parmi  les  enfans 
ceux  qui  ne  sont  point  nés  viables  et  qui  néanmoins  sont  condam- 
nés à  vivre.  La  mort  s'est  trompée,  elle  les  avait  marqués  au  jour 
de  leur  naissance,  elle  a  oublié  de  les  prendre  ;  elle  a  déçu  les 
craintes  et  peut-être  l'espoir  des  parens.  C'est  un  spectacle  lamen- 
table de  les  voir  réunis.  A  les  regarder,  de  vieux  soldats  se  sont 
mis  à  pleurer.  En  1866,  on  avait  organisé  une  loterie  pour  venir 
en  aide  à  l'asile  de  la  rue  Lecourbe ,  qui  luttait  à  grand'peine 
contre  la  pauvreté.  Les  lots  avaient  été  exposés  dans  une  des  salles 
de  l'hôtel  des  Invalides.  Le  frère  supérieur  voulut  aller  remer- 
cier le  gouverneur  de  la  courtoisie  dont  il  avait  fait  preuve.  On 
partit  avec  les  pensionnaires ,  les  uns  à  pied  sur  leurs  béquilles, 
^es  impotens  dans  des  voitures;  arrivés  à  l'hôtel,  les  frères  prirent 


LA  GHABirÉ  PRIVÉE  A  FARI8.  29 

les  infimes  dans  leurs  bras  et  on  se  rendit  en  corps  auprès  du 
gouvemear,  qui  était  le  marquis  de  Lawœstine.  Il  vivait  au  milieu 
des  mutilés  de  la  guerre ,  il  avait  traversé  plus  d'un  combat  et 
afEronté  bien  des  périls;  quand  il  aperçut  les  pauvres  petits  tor- 
tus,  (Ëfformés,  à  jamais  invalides  dès  l'enfance,  il  voulut  leur  parler 
et  éclata  en  sanglots.  Les  uns  s'attristent  en  les  voyant,  les  autres  se 
lévoltent  :  je  suis  de  ceux-là;  ma  colère  ne  remonte  pas  à  la  nature, 
qui  suit  ses  immuables  lois  et  ne  peut  qu'employer  les  élémens 
que  l'on  offre  à  ses  métamorphoses  ;  d'un  champignon  vénéneux  elle 
ne  tirera  jamais  qu'un  champignon  empoisonné.  Ces  enfans  con- 
damnés à  la  souffrance  perpétuelle  sont  innocens ,  ils  sont  punis 
pour  un  péché  qu'ils  n'ont  pas  conunis,  ils  sont  responsables  du 
crime  de  leurs  parens,  et  j'en  reste  indigné  contre  ceux-ci.  Quand 
Talcoolisme  et  le  mal  provenant  de  débauche  ne  s'éloignent  pas 
l'un  de  l'autre,  la  scrofule  vient  au  monde  et  s'épanouit  dans  toutes 
ses  horreurs.  Les  épileptiques ,  les  idiots ,  les  aveugles-nés ,  les 
ataxiques,  —  les  monstres,  pour  tout  dire  en  un  mot,  —  doi- 
Teot  Je  plus  souvent  leurs  maux  à  ces  rencontres  impies.  Sans  s'ex- 
pHquer  dayantage  sur  ce  sujet,  on  peut  dire,  je  crois,  que  dans  un 
homme  ivre  tout  est  ivre  et  que  l'ivresse  se  prolonge  sous  forme 
implacable  chez  les  infortunés  qui  en  résultent.  Ni  le  père  ni  la 
mère  ne  font  un  retour  sur  eux-mêmes  et  ne  s'accusent;  ils  ne 
se  dévouent  pas  au  pauvre  être  que  leur  vice  a  créé.  S'il  n'est  que 
ridicule  et  hideux,  ils  l'envoient  mendier  à  leur  profit  au  long  des 
rues  ;  si  le  mal  est  plus  intense,  si  l'enfant  est  un  cul-de-jatte  inca- 
pable de  se  mouvoir,  on  en  a  honte,  on  le  prend  en  haine ,  car  il 
est  coûteux  à  nourrir.  La  mère  dit  :  «  Ah  I  si  le  bon  Dieu  voulait  le 
reprendre  !  »  L'homme,  plus  brutal  ou  plus  franc,  dit  :  a  II  ne  crè- 
vera donc  pas,  ce  crapaud-là  I  »  Les  frères  de  Saint-Jean-de-Dieu 
accourent  alors,  ils  arrachent  ce  malheureux  à  la  faim,  aux  mau- 
vais traitemens,  à  l'immoralité  et  remportent  dans  leur  maison. 

n  fant  la  visiter,  cette  maison,  où  l'on  ne  devrait  entrer  que  tète 
nue,  comme  dans  le  temple  de  la  charité.  Nulle  apparence  ;  c'est 
triste  et  pauvret  ;  on  pénètre  dans  un  avantrcorps  :  à  gauche,  une 
loge  de  portier  occupée  par  un  pensionnaire  qui  a  encore  assez  de 
nudn  pour  tirer  le  cordon  et  assez  de  jambes  pour  guider  les  visi- 
teurs; à  droite,  un  parloir;  aux  murailles  un  tableau  représentant 
des  fr^^  de  Saint-Jean-de-Dieu  accueillant  des  enfans  infirmes  et 
l'arbre  généalogique  du  refuge  primitif  de  Grenade  d'où  sont  sor- 
ties tant  de  maisons  hospitalières.  Près  de  la  cheminée  s'élève  le 
buste  d'Augustin  Gochin.  L'image  de  ce  grand  homme  de  bien  est 
&  sa  place ,  là,  au  seuil  de  l'asile  où  l'oubli  de  soi-même  et  le 
dévoûment  aux  autres  sont  de  règle  commune.  Il  n'est  pas  une 


<swm  de  bien&isattee'à  laquelle  A.  Godim  ne  se  sok  assodév  pii 
im  efibrt  ver?  une  ain61tOFBtion>  mMtUdep  et  monie  q<Q'il  nTaife 
encouragé,  pas  un*  rêve  d'élévatkMt  mtaUectaeUe,  de  soulagement 
de  la  souffrance^  de  eombat  contre  1»  misâre  et  le  yice,  qu'il  n'ait 
caressé  et  sourent  réalisée  Tant  qu*il>  vèeut^  il  fut  l'âme  da«  In  cbih 
rite  de  Paris;  il  était  aux  Petites-âinurs  des  PfeiuinwB,  «u  ffèie&de 
Sain^Jeui-de-Dieu,  aua  fourneaux  écononiiques>,  aux  maisons»  de 
secours,  à  l'hôpital  que  constraisit  et  que  nomma  son  oncle  ;  il  portaft 
le  pain  aux  affamés,  les  consolations  aux  affligés,  l'espoir  aux  déaesr 
pérés  ;  sa  vie  a  été  une  expansion  de  conunisétation  ;  ce  fut  un  saint 
laïque  que  la  foi  conduisit  a«x  acte»  qui  sent  la  gloire  même  de  ^hu^ 
mamté.  H  aiaift  les  malheureui  r  Jean  Giudad  peut  le  reconnative 
pour  un  des  ôens. 

Au-delà  de  ce  pavillon  dTentrée  s'étend  le  jardin  bien  cultivé;  îL  y 
ft  plus  de  légumes  que  de  fleurs,  plus  d'arbres  firuitiers  que  d'arbres 
d'agrément  :  bien  des  bouches  sent  à,  nourrir  dans  Tasile  et  les  plate»- 
bandes  font  office  de  pourvoyeurs»  La  maison  proprement  dite  est 
grande  et  forte;  on  s'est  soovwu  deeeéfets  produits  par  le  bombarw 
dément  et  l'oa  a  choisi  un  solide  appareil.  Elle  a  été  construite  en 
vue  môme  de  sa  destination,  ce  qut  est  rare  à  Paris^  et  elle  ai  été 
aménagée  dans  d'excellentes  conditions.  A  la  parcourir,  on  com«< 
prend  que  l'architecte  qui  a»  dressé  le  plan  avait  des  notions  d'fay^ 
giëne  et  qu'il  savait  que  les  enfans  ont  besoin  d'air,,  de  solefl  et 
d'espace.  Lorsque  je  me  rappelle  les  salles  sordides  oà  mon  enfanne 
a  traîné  sur  les  bancs  scolaires,  j'eslime  que  les  petits  infutnes 
admis  dans  l'asile  de  la  me  Lecourbe  sont  mieux  logés  qu'on  ne 
l'était  de  mon  temps  dans  les  collèges  de  Paris.  De  vastes  couloixs 
de  dégagement,  d'amples  escaliers,  de  larges  dortoirs  prenant  jonr 
par  de  hautes  fenêtres  sur  le  jardin,  des  parquets  passés  à  l'encaue- 
tique  et  cirés,  une  salle  de  bain  béb»née,  un  promenrâr  abrité 
contre  la  pluie,  prouvent  le  souci  hospitalier  dont  on  fut  animé  en 
commençant  les  constructions.  Le  régfane»  alimentaire  est  abondant  ; 
quatre  repas  par  jour  :  à  déjeuner,  de  la  sov^e  ;  à  dîner,  de^  la 
viande  et  des  légumes  ;  à  goûter,  du  pain  i  à  souper,  de  la  swpe 
et  des  légumes;  ceci,  c'est  l'ordinaire,,  comme  l'on  dit  dans  Iw 
casernes  ;  maïs  dès  qu'un  enfant  exige  une  diète  plus  fortifiante»  fl 
mange  de  hi  viande  à  chaque  r^ies,  car  la  maison  est  avant  tout 
une  infirmerie. 

Ce  sont  des  malades  que  Fou  soigne,  mais  ce  sont  aussi  des 
enfans  que  l'on  élève  ;  si  l'on  s'essaie,  le  plus  souvent  en  vain,,  à 
redresser  leurs  membres,  on  tâche  aussi  de  développer  leur  intol 
Ugence  et  môme  de  leur  apprendre  ua  métier  dont  peut^étret  i 
réussiront  plus  tard  k  tirer  le  pûn  quotidien..  Les  pensionnaiiea  q« 
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mmt  «n  état  de  ceœvoîr  «^elque  iimiraccion  sont  séparés  en  ûeax, 
ihnâ0D8  :  les  petits  iOt  les  grands;  m.  ienr  enseigne  la  sténogra- 
phie, qn'ils  traduisent  en  écriture  violgaire,  te  qui,  dit^n^les  oMige 
k  ime  réflexion  plus  atleiflive  ;  on  leur  donne  des  notions  de  gram- 
maire, de  géographie,  ée  "Calcul  et  d'histoire ,  notions  élémentaires 
«^^propiiées  à  des  cerveaux  qu'une  matière  incomplète  a  parfois 
déprimés.  Quelques-uns  de  ces  enfiois  ont,  néanmoins,  une  intelli- 
gooice  ouTerte  et  apte  à  profiter  de  Tétude  ;  j'ai  aperçu  là  des  bossus 
licaneurs  et  madrés  qui  ne  font  point  mentir  le  vieux  dicton  et  qui 
«enhlent  prêts  à  toutes  les  saillies  de  l'esprit;  on  le  devine  à  lear 
physiODCHme,  à  l'expression  de  leurs  regards,  à  leurs  gestes  iro- 
nîqaas,  car,  en  présence  des  frères,  ils  se  taisent  et  ne  s'épanchent 
qu'avec  leurs  onnarades.  L'aspect  des  classes  est  lamentable  ;  lors- 
qu'on entre,  tous  les  pensionnaires  se  lèvent;  pas  un  n'a  la  taille 
iiormate,  tous  sont  de  travers,  appuyés  sur  -des  béquilles,  la  tête 
vejetée  de  côté  par  un  cou  difforme,  soulevés  de  gibboisité,  cagneux, 
bancroches,  avec  des  fronts  trop  aplatis,  des  mains  trop  longues, 
des  moignons  au  Heu  de  pieds,  des  jambes  arquées,  des  nez  démo- 
lis ,  des  oreilles  saillantes  comme  des  ailes.  Gallot  eût  trouvé  là 
des  modèles  pour  ses  assemblées  de  gnomes,  hurlant  derrière  un 
ermite  i^enomllé.  C'est  pénible  à  regarder,  plus  pénible  à  con- 
cevoir. Ces  pauvres  enfans  sont  yêtus  un  peu  à  la  diable,  de 
toiMes  pièces;  on  leur  a  taillé  une  veste  dans  une  vieille  redin- 
gote, on  leur  a  fait  endosser  l'ancienne  tunique  d'un  collégien  déli- 
vré de  l'université,  on  leur  a  mis  aux  épaules  le  sarrau  abandonné 
«vec  des  défroques  épuisées;  ies  manches  sont  trop  longues,  les 
pantalons  aoat  trop  courts^  les  souliers  sont  trop  larges  :  enfans 
de  troupe  de  l'armée  misérable  et  maladive ,  trop  heureux  encore 
d'être  couvris  avec  décence  et  d'être  garantis  contre  le  froid.  Cest 
là  le  costume  de  la  semaine,  le  costume  ouvrier,  que  l'on  peut,  sans 
trop  de  précaution,  déchirer  en  jouant  et  salir  sur  le  saÛe  du  jar- 
din ;  le  dimanche  et  les  jours  fériés,  le  costume  est  uniforme  et  bien 
compris  pour  des  enfans  :  un  pantalon  et  une  blouse  de  drap  léger 
par-dessus  un  tricot  de  laine. 

La  discipline  est  d'une  extrême  mansuétude  ;  les  enfans  s'y  sou- 
mettent sans  difficulté  ;  il  est  rare  que  l'on  ait  à  punir,  car  si  dans 
le  frère  de  iean-de-Dieu  ie  pédagogue  doit  parfois  être  sévère,  l'in- 
iméer  «st  toujours  indulgeiit.  Dans  cet  asile  comfme  dans  tous  les 
établissemens  scoiaireg,  le  même  phénomène  se  produit.  Le  petit 
écoli^  et  le  grend  écolier  ve  regknbent  point  contre  la  direction 
'9iV>n  leur  impose  ;  avant  douze  uis,  après  seize  ans,  il  faut  être 
makdrait  pour  ne  pas  maintenîr  les  enfans  dans  une  conduite  rai- 
«mmaUe^  Entre  oes  deux  Ages,  cela  est  phis  malaisé.  L'écolier  n'est 
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plus  un  enfant,  ce  n'est  pas  encore  un  adolescent,  la  nature  accom- 
plit en  lui  un  travail  de  transformation  ;  son  être  souQre  et  s'efforce, 
sans  qu'il  en  ait  conscience  ;  bien  souvent,  presque  toujours,  il  en 
résulte  des  incohérences  qui  n'étonnent  point  les  médecins,  mais 
auxquelles  la  plupart  des  mattres  ne  comprennent  rien.  C'est  l'âge 
des  ((  lubies,  »  des  violences,  des  colères  sans  motifs,  des  déses- 
poirs sans  cause  ;  c'est  l'âge  nerveux,  et  l'enfant  qui  le  traverse  est 
bien  peu  responsable.  Les  proviseurs  de  lycée  disent  volontiers  et 
sans  plus  réfléchir  :  «  La  quatrième  est  une  mauvaise  classe.  »  C'est 
précisément  la  classe  qui  correspond  à  l'âge  des  éclosions  ;  les  pen- 
sums n'y  font  rien,  ni  les  arrêts  non  plus,  ni  les  consignes.  De  l'en- 
fant qui  se  débat  contre  un  malaise  vague,  sans  forme  définie,  sans 
siège  déterminé,  les  maîtres  d'étude  disent  :  Cest  un  raisonneur; 
les  bonnes  disent  :  Comme  il  est  obstiné  !  les  mères  disent  :  Il  est 
bien  difficile  !..  En  effet,  le  pauvre  petit  est  difficile,  obstiné  et  rai- 
sonneur :  cela  tient  simplement  à  ce  que  c'est  un  malade  ;  il  faut  le 
soigner  et  non  pas  le  punir.  Cette  condition  très  pénible  de  l'en- 
fance, résolument  méconnue  ou  ignorée  dans  toutes  les  maisons 
d'instruction  où  j'ai  regardé,  elle  a  été  étudiée  chez  les  frères  de 
Saint-Jean-de-Dieu.  Ce  n'est  pas  pour  rien  qu'ils  ont  fait  vœu  de 
s'intéresser  aux  malades.  Ils  n'iraient  peut-être  pas  aussi  loin  qu'un 
aliéniste  qui  me  disait  :  «  Pendant  deux  ans  tous  les  enfans  sont 
fous  ;  »  mais  leur  expérience  leur  a  appris  que  l'inévitable  pertur- 
bation subie  par  l'enfance  exige  les  plus  sérieux  égards  et  une 
extrême  modération  disciplinaire.  Aussi,  dans  ces  heures  critiques, 
ils  redoublent  de  soins  pour  leurs  élèves,  ils  les  adoucissent,  ils  les 
attendrissent  par  de  bons  procédés  et  ne  négligent  point  l'hygiène, 
qui  a  son  utilité  en  pareil  cas.  Si  cet  âge  est  douloureux  pour  des 
enfans  sains  et  bien  bâtis,  on  peut  se  figurer  quelles  souffrances, 
parfois  intolérables,  il  détermine  chez  ces  pauvres  êtres  qui,  comme 
le  Triboulet  du  Roi  s'amuse  peuvent  dire  : 

Triste  et  Thumenr  maaraise, 
Pris  dans  un  corps  mal  fait,  où  je  suis  mal  à  Taise, 
Toat  rempli  de  dégoût  de  ma  difformité, 

et  dont  la  famille  s'est  débarrassée  au  préjudice  —  au  profit  —  de  la 
charité  chrétienne.  C'est  à  ce  moment  que  meurent  ceux  chez  qui  la 
vie  n'est  point  de  force  à  supporter  leur  infirmité.  L'embryon  qu'ils 
étaient  ne  peut  atteindre  un  plus  grand  développement.  L'effort 
l'épuisé,  il  s'en  va  et  laisse  tomber  sans  regret  cette  guenille  incom- 
plète qui  revêtait  une  âme.  Ceux  dont  la  mort  fait  élection  partent 
le  cœur  radieux  et  les  yeux  fixés  vers  les  splendeurs  immortelles 
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qae  les  frères  hospitaliers  leur  ont  fait  apercevoir.  «  Le  del  est 
pour  ceux  qui  y  pensent,  »  disait  Joubert.  On  y  pense  dans  Tasile 
de  la  rue  Lecourbe. 

On  ne  prend  pas  seulement  les  infirmes  dans  cette  maison  du  bon 
Dieu  ;  on  y  prend  aussi  les  ayeugles-nés  que  leurs  maladies  excluent 
de  l'institut  dont  Yalentin  Haûy  fut*le  fondateur.  Avec  leurs  gros  yeux 
laiteux,  saillans  hors  de  la  tête,  ils  sont  horribles  à  contempler  ces 
malheureux  pour  lesquels  il  a  été  nécessaire  d'organiser  une  classe 
spéciale,  car  ils  exigent  un  enseignement  particulier.  Je  les  ai  vus 
lisant  leurs  livres  ponctués,  écrivant  à  l'aide  du  poinçon  et  de  la 
grille  inventés  par  Braille ,  penchant  la  tête  comme  des  oiseaux 
attentifs  pour  mieux  saisir  les  modulations  de  la  voix,  regardant 
par  le  toucher,  et  remplaçant  le  sens  qui  leur  manque  par  l'acuité 
des  autres.  Je  suis  entré  dans  la  classe  de  musique;  cinq  de  ces 
enfans  voués  à  l'obscurité  perpétuelle,  assis  devant  cinq  pianos, 
jouaient  cinq  airs  différons,  au  milieu  desquels  ne  s'égarait  pas  leur 
professeur,  vivant  comme  eux  dans  la  nuit,  sorti  de  l'Institut  des 
jeunes  aveugles,  marchant  à  grands  pas  dans  la  chambre,  jetant  ses 
bras  en  avant,  s'arrétant  tout  à  coup  et  faisant  taire  les  élèves,  dès 
qu'il  m'entendit  parler.  Il  toucha  légèrement  la  manche  de  mon 
vêtement  et  parut  surpris;  il  fréla  des  doigts  la  robe  du  supérieur 
qui  m'accompagnait  et  dit  :  a  Bonjour,  révérend  père  Gaétan  I  »  U 
l'avait  reconnu  :  son  toucher  avait  vu  clair.  A  ma  prière,  les  enfans 
reprirent  le  morceau  interrompu  :  ils  ne  s'en  tiraient  point  mal  ; 
les  aveugles  sont  passionnés  de  musique  ;  pour  eux  le  bruit  har- 
monieux est  de  la  lumière. 

Depuis  une  année  environ,  les  frères  de  Saint-Jean-de-Dieu  ont 
organisé  dans  leur  asile  ce  qu'ils  nomment  une  harmonie,  c'est-àr 
dire  un  orchestre.  Sous  la  direction  de  H.  Alfred  Josset,  on  tâche 
de  donner  aux  pensionnaires  «  un  talent  d'agrément  »  qui  sera 
peut-être  un  jour  leur  gagne-pain.  Les  enfans  prennent  plaisir  à  la 
classe  de  musique,  et  l'orchestre  est  nombreux.  Pour  des  motifis 
que  j'ignore,  je  n'y  ai  vu  aucun  instrument  à  cordes  ;  l'instrument 
spiritualiste  par  excellence,  l'instrument  qui  seul  a  «  une  ftme  »  est 
rCTdplacé  par  les  clarinettes,  les  cornets  à  piston,  les  ophidéides  et 
les  tambours.  Si  Harsyas  venait  là  pour  défier  Apollon  joueur  de 
viole,  il  ne  le  trouverait  pas.  C'est  de  la  musique  de  chambre  qui 
a  besoin  de  plein  air  pour  ne  pas  être  assourdissante.  Les  enfans 
arrivent,  se  traînant  comme  des  crabes  blessés  ;  on  leur  distribue 
leurs  instrumens,  ils  se  rangent  selon  un  ordre  déterminé,  le  pro- 
fesseur donne  le  signal  et  la  tempête  éclate.  Jamais  orchestre  mili- 
taire n'a  produit  telle  rumeur.  Qu'importe?  Plus  d'un  de  ces  mal- 
heureux pourra  sans  doute,  un  jour,  faire  sa  partie  dans  quelque 
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tbéâtre  oo  dans  quelque  guinguatte,  el  en  édiADge,  il  ramassera  de 
quoi  subvenir  à  ses  besoins.  Les  métiers  dont  ils  font  l'appreolis^ 
sage  à  Tasile  sont  très  restreints,  car  ceux  qui  exigent  un  peu  de 
Ibrce  leur  sont  interdits  par  leur  faiblesse  même  ;  il  leur  faut  des 
métiers  sédentaires,  —  ils  ne  peuvent  marcher  ;  —  des  métiers  assis, 
-**  ils  ne  peuvent  rester  debout  ;  on  prend  les  plus  validée  pour  en 
£ure  des  tailleurs,  des  cordonniers  et  des  brossiers.  Parmi  ceux-ci 
j'ai  vu  un  petit  bonhomme  biscornu  qui  bouclait  lestement  le  il 
d'arcfaal  sur  la  «  patte,  s  assemblait  le  pinceau  de  soies  et  troussait 
une  vergette  avec  la  rapidité  et  Taplomb  d'un  vieil  ouvrier.  Celui-là 
a  son  pain  assuré.  Les  tailleurs  et  les  cordonniers  travaillent  pour 
femrs  camarades;  ils  rapiècent  les  uns,  rapetassent  les  autres.  L'ate<- 
lier  de  brosserie  est  affermé  à  un  entrepreneur  qui  fournit  la  ma- 
tière première  ;  il  produit  par  année  un  millier  de  francs  qui  sont 
versés  et  dépensés  à  la  maison. 

Autrefois,  on  ne  conservait  les  pensionnaires  à  l'asile  de  la  me  Le^ 
courbe  que  jusqu'à  Tige  de  dix-huit  ans;  ils  avaient  alors  atteint  leur 
développement  possible.  Ils  avaient  reçu  quelqueinstruction,  ils  étaient 
dégrossis;  T Assistance  publique  les  acceptait  et  les  admettait  à  THos- 
pice  des  incurables.  Par  suite  de  mesures  récemment  adoptées  et 
qu'il  me  paraît  difficile  de  justifier,  l'Assistance  publique  leur  a  fermé 
ses  portes.  On  ne  peut  rejeter  ces  malheureux  sur  le  pavé  et  les 
réduire  à  étaler  leurs  difformités  dans  les  rues  pour  exciter  la  corn* 
passion  des  passans;  on  les  garde,  on  continue  à  les  soigner,  à  les 
héberger,  à  les  nourrir,  au  grand  détriment  des  petits  enfans  rongés 
de  maux  dont  ils  occupent  la  place.  L'asile  a  déjà  été  agrandi,  il 
faudrait  Tagrandir  encore.  Hélas  1  ou  ne  peut  visiter  une  maison 
hospitalière  sans  former  le  même  vœu.  Quel  que  soit  le  nombre,  quelle 
que  soit  la  dimension  des  asiles,  quel  que  soit  le  genre  d'infortunes 
que  l'on  y  recueille,  il  y  aura  toujours  des  malheureux  qui  attendront 
à  la  porte.  Les  jeunes  gens  qui  restent  en  hospitalité  se  rendent 
utiles  dans  la  maison  autant  que  leur  infirmité  le  leur  permet;  ils 
aident  à  sui-veiller  les  petits,  ils  donnent  un  «  coup  de  main  n  à  la 
cnisine  pour  éplucher  les  légumes  ;  clopin--clopant,  trébuchant  à 
chaque  pas,  ils  essaient  de  ratisser  les  ailées  du  jardin,  et  ils  teth 
dent  les  cordes  au-dessus  de  la  piscine  quand  vient  la  saison  des 
bains;  voici  les  mois  d'été,  on  va  pouvoir  se  baigner.  Dans  un  cdn 
du  jardin,  non  loin  de  la  vacherie,  dans  un  endroit  bien  choisi  que 
nulle  construction  ne  domine,  un  grand  bassin  em  ciment  de  Portland 
est  alimenté  par  l'eau  que  vend  la  préfecture  de  la  Srine.  Tous  les 
jours,  pendant  les  heures  chaudes,  on  y  mène  les  enfans,  ils  met- 
tent à  nu  leurs  gibbosités,  leurs  déformations,  leurs  ankyloses  et, 
80118  la  surveillance  d'un  frère,  ils  barbotent  dans  cette  eau  fraîche 
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qui  les  fortifie  et  les  amuse.  Être  prîTé  de  bain,  c'est  une  punition 
grate,  mais  comme  d)e  est  contraire  à  l'hygiène,  on  ne  Tappligue 
qat  dans  les  cas  exceptiomiels.  En  hiver,  ces  bains,  qui  sont  aussi 
des  bains  d'air  et  de  soleil,  sont  remplacés  par  des  bains  d'eau  de 
Barèges,  administras  dans  une  immense  salle  très  bien  aménagéOt 

La  naaison  est  disposée  de  telle  sorte  que  la  surveillance  peut  y 
être  incessante  ;  il  est  facile  de  voir  ce  qui  se  passe  dans  les  quar*- 
tiers  d'étude  et  dans  les  dortoirs.  La  précaution  n'est  pas  superflue, 
car  il  n'y  a  pas  seulement  des  difformités  physiques  à  l'asile  :  on  y 
soigne  les  corps  et  l'on  tâche  d'y  nettoyer  les  âmeë.  L'infirmerie 
même  n'échappe  point  à  cette  inspection  permanente.  Elle  contient 
beaucoup  de  lits;  quatre  ou  cinq  seulement  étaient  occupés  lorsque 
je  l'ai  visitée.  Deux  ou  trois  petits  enfans  atteints  de  coxalgie 
semblent  condamnés  à  l'horizontalité  perpétuelle.  J'en  ai  avisé 
un  dont  les  mains  et  les  ongles  très  propres  indiquaient  l'oisiveté; 
je  lui  ai  dit  :  «  Depuis  combien  de  temps  es-tu  couché?  »  11  m'a 
répondu  :  «  Depuis  trois  ans.  »  Un  autre,  un  blondin ,  presqfue 
transparent  à  force  d'être  pâle,  tenait  à  bras-le-corps  un  frère  hos- 
pitalier qui  lui  peignait  la  tôte.  Près  de  lui,  sur  une  chaise,  était 
as^s  ou  plutôt  écroulé  un  grand  garçon  d'une  jolie  figure  qui  me 
regarda  avec  une  indéfinissable  tristesse;  le  cou,  troué  d'ulcères 
sanguinolens,  a  repoussé  la  tête  presque  sur  l'épaule;  la  poitrine 
est  étroite  ;  la  main  noueuse  a  des  ongles  bombés,  de  cette  forme 
à  laq[uetle  Hippocrate  a  donné  son  n6m  :  encore  un  peu  et  il  sera 
détivré.  On  venait  d'apporter  et  de  déposer  sur  un  lit  un  enfant 
qu^une  attaque  avait  abattu  ;  la  névrose  s'ajoute  aux  scrofules  ;  le 
visage  est  convulsé,  il  y  a  de  la  bave  visqueuse  et  rosée  aux  bords 
des  lèvres:  c'est  un  épileptique;  on  le  rendra  à  ses  parens,  qui  le 
conduiront  à  la  maladrerie  de  Bicêtre;  il  y  regrettera  la  maison  des 
frères  de  Saint^Jean-de^Dleu. 

I^s  petits  malades  s'occupent  dans  leur  lit  et  tâchent  de  tuer 
le  temps  avant  que  le  temps  les  tue  :  ils  découpent  des  carton^ 
nages,  ils  assemblent  des  jeux  de  patience,  ils  lisent  des  historiettes 
qui  les  enlèvent  au  milieu  où  ils  sont  immobilisés  et  les  font  rêver 
à  des  choses  merveilleuses.  Il  faudrait  envoyer  là  des  livres,  beau- 
coup de  livres  où  ces  petits  trouveraient  quelque  pâture  pour  leur 
intelligence,  quelque  distraction  à  l'ennui  qui  pèse  sur  eux  dans  le 
lit  qu'ils  ne  peuvent  quitter.  Mais  ces  livres,  il  est  indispensable  de 
les  bien  choisir;  le  révérend  père  supérieur  se  souvient  que  Jean 
CSudad,  libraire  à  Grenade,  a  déchiré  ses  livres  profanes  ;  il  l'imite 
et  détruit  fout  volume  dont  Forthodoxie  ne  lui  semble  pas  irrépro» 
cM>te.  Je  note  le  iait  en  guise  d'avertissement  aux  donateurs,  car 
je  sms  de  ceux  qui  ne  croient  pas  aux  dangers  du  livre;  malgré 
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tout  ce  que  j'ai  entendu  dire  à  ce  sujet,  je  n*ai  jamais  pu  me  figu- 
rer que  l'imprimerie  fftt  d'invention  diabolique  :  j'ai  même  quelque 
I^opensien  à  m'imaginer  le  contraire.  Quoi  qu'A  en  soit,  ce  serait 
un  grand  bienfait  si  les  pensionnaires  de  l'asile,  réduits  à  vivre 
étendus  sur  leurs  matelas,  avaient  à  leur  disposition  une  biblio- 
thèque qui  renouvellerait  leurs  pensées  et  les  sortirait  du  marasme 
qui  les  étreint.  Je  me  rappelle,  lorsque  j'ai  étudié  les  prisons,  avoir 
été  frappé  de  ce  fait  que  les  détenus  Usaient  de  préférence  les 
voyages.  Les  infirmes  dont  je  parle  sont  aussi  des  prisonniers,  pri- 
sonniers de  leur  corps,  qui  les  condanme  à  la  réclusion  forcée,  dont 
la  mort  seule  leur  fera  grâce;  eux  aussi,  pour  échapper  à  eux- 
mêmes,  ils  doivent  aimer  les  aventures  en  pays  lointains,  les  his- 
toires des  Robinsons  naufragés,  que  Dieu  n'abandonne  pas  dans  la 
détresse,  et  je  voudrais  les  voir  pourvus  de  ces  livras  qui  endor- 
ment les  angoisses  de  l'esprit  et  sont  bons  pour  la  santé  morale. 

Les  élèves  grands  et  petits  que  j'ai  montrés  au  lecteur  sont 
presque  des  valides  :  parmi  ces  infimes,  il  y  a  les  plus  infirmes 
qui  vivent,  —  est-ce  vivre?  —  dans  un  quartier  séparé.  En  vertu 
de  cette  figure  de  rhétorique  que  l'on  appelle  la  synecdoque  et 
qui  prend  la  partie  pour  le  tout,  on  les  nomme  les  paralytiques. 
C'est  le  monde  des  cauchemars.  Pas  un  sourire  qui  ne  soit  une 
grimace,  pas  un  mouvement  qui  ne  soit  un  effort,  pas  un  geste 
qui  ne  soit  une  contorsion.  La  salle  où  ils  rampent  est  vaste,  elle 
aboutit  de  plain-pied  à  une  'large  terrasse  exposée  au  midi ,  où 
ils  passent  presque  toute  la  journée  au  soleil,  baignés  de  lumière, 
oxydés  par  le  grand  air,  gloussant,  se  traînant  comme  des  larves 
qui  seraient  la  caricature  de  l'enfance.  La  nature  est  inépuisable 
dans  ses  débauches  et  dans  ses  inventions  monstrueuses,  elle  sem- 
ble se  plaire  à  démontrer  que,  si  elle  est  la  mère  de  toute  beauté, 
elle  est  inimitable  dans  son  art  de  créer  la  hideur.)  L'enveloppe  est 
horrible,  on  dirait  que,  pour  ne  pas  la  voir,  l'intelligence  y  som- 
meille. Là,  dans  ce  quartier,  nul  travail  ;  Vûy  b,  Cj  d  peut  passer 
devant  les  yeux,  ce  n'est  qu'une  image  sans  signification;  il  est  pos- 
sible qu'on  la  regarde;  la  voit-on?  j'en  doute;  à  coup  sur  on  ne 
la  comprend  pas.  Sont-ce  réellement  des  enfans  issus  du  couple 
humain?  En  les  voyant,  on  pense  aux  mandragores  qui  chantent 
et  aux  lupins  qui,  pendant  les  ténèbres,  crient  :  La  lune  est  mortel 
Accroupis  le  long  des  murs,  s'étayant,  pour  marcher,  d'un  tabou- 
ret qu'ils  font  pivoter,  s'aidant  de  deux  béquilles,  assis  sur  le  ûiu- 
teuil,  d'où  ils  se  laisseraient  tomber  s'ils  n'y  étaient  retenus  par 
une  sangle,  éclatant  de  rire  sans  prétexte,  pleurant  sans  motifis» 
grouillant  sur  le  parquet  avec  les  ondulations  maladroites  d'un  am- 
phibie qui  chemine  sur  le  rivage,  ils  ressemblent  aux  ébauches 
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d'ane  humanité  antédiluvienne  faite  pour  vivre  sur  les  bords  des 
marécages,  à  l'abri  des  forêts  de  cryptogames,  au  milieu  des  {flé- 
siosaures  et  de  crapauds  gigantesques. 

J'ai  senti  quelque  chose  qui  remuait  sur  mes  pieds,  j'ai  baissé 
les  yeux  et  j'ai  vu  un  marmot  qui  paraissait  avoir  trois  ans.  Je  l'ai 
pris  dans  mes  bras  et  je  lui  ai  dit  :  «  Quel  âge  as-tu  7  »  II  a  ouvert  la 
bouche,  j'ai  failli  le  laisser  tomber;  il  a  une  denture  d'adulte; 
entre  ses  petites  lèvres  ses  dents  étaient  tellement  démesurées  qu'elles 
m'ont  fait  peur.  D'une  voix  rauque  et  forte  il  a  répondu  :  a  Quinze  ans. 
Des  bonbons!  des  bonbons I  »  L'un  est  choréique,  la  danse  de  Saint- 
Guy  ne  lui  laisse  pas  une  seconde  de  repos;  en  lui  tout  s'agite;  la 
trépidation  nerveuse  le  secoue;  le  mouvement  de  la: tète  est  perpé- 
tuel, TétofTe  du  coussin  sur  lequel  il  s'appuie  est  usée,  ses  cheveux 
sont  usés  ;  une  ceinture  de  cuir  rattache  à  son  lourd  fauteuil,  que 
le  poids  seul  empêche  de  chavirer  ;  les  genoux  ont  des  détentes 
subites,  on  s'écarte  de  lui,  car  il  lance  des  coups  de  pieds  dont  il 
ne  s'aperçoit  même  pas.  Un  autre,  aphasique  et  contourné,  ne  pou- 
vant articuler  une  parole ,  ne  pouvant  marcher,  car  ses  membres 
sont  presque  à  l'envers,  est  enfoncé  sur  son  siège;  la  tête  est  retom- 
bée sur  la  poitrine  ;  de  ses  mains  dont  la  longueur  est  extravagante, 
il  tient  un  morceau  de  sucre  qu'il  tourne  et  retourne  avec  les  gestes 
lents  et  pénibles  d'une  machine  près  de  s'arrêter.  L'attention  de 
tout  son  être  est  concentrée  sur  son  morceau  de  sucre,  qu'il  lèche 
par  un  geste  animal  ;  quand  on  l'approche,  il  pousse  des  cris  de 
détresse,  cache  son  sucre  et  recommence  à  le  lécher  lorsque  l'on 
s'éloigne  de  lui.  Quelques-uns  d'apparence  un  peu  moins  bestiale 
que  les  autres  ne  quittent  point  le  frère,  —  frère  Simon,  —  qui  les 
garde  :  Immanis  pecorU  custos.  Us  le  suivent  et  semblent  s'atta- 
cher à  sa  robe  comme  s'il  en  émanait  quelque  chose  de  maternel 
qui  leur  manque  et  dont  ils  ont  besoin.  Pour  soigner  ces  pauvres 
êtres,  les  tenir  propres,  supporter  leurs  incohérences,  calmer  leurs 
accès  de  colère  inconsciente,  les  amuser,  les  coucher,  les  lever,  les 
faire  manger,  pour  ne  point  répudier  cette  tâche  qui  rebuterait 
bien  des  mères,  il  faut  avoir  la  foi  et  croire  à  la  parole  de  celui  qui 
a  dit  :  «  Le  bien  que  vous  ferez  au  plus  petit  des  miens,  c'est  à  moi 
que  vous  l'aurez  fait!  » 

Le  8  mars  1883,  j'étais  à  l'asile  :  c'était  la  fête  de  saint  Jean 
de  Dieu,  jour  anniversaire  de  sa  naissance  et  de  sa  mort.  La  mai- 
son était  en  rumeur,  le  nonce  du  pape  y  devait  venir.  Les  enfans 
avaient  revêtu  leur  costume  des  dimanches  ;  les  bienfaiteurs,  les 
bienfaitrices  étaient  là,  pouvant  se  féliciter  de  tant  de  misères  sou- 
lagées, doutant  de  bien  accompli;  sans  eux,  deux  cent  dix  enfans 
croupiraient  sur  leur  paillasse  entre  la  dépravation  et  la  brutalité. 
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le  suis  entré  à  la  chapelle,  j'ai  entendu  le  bruil  des  béquilles  son- 
BÊÊÊk  sur  ks  parquets  ;  c'étaient  les  pensionnaires  qui  venaient 
prendre  place.  Lorsque  le  nonce  apostolique  a  élevé  te  saint  sacre- 
■mi  pour  donner  la  bénédîdioD,  î* orchestre  a  éclate,  les  tambours 
éài  batta  au  champa,.les  clairons  ont  retenti  :  trop  de  fanfares  dans 
Féglise  de  Saint-ieaii-de4)ieu,  du  saint  qui  eut  tant  de  dooceui; 
cda  Bi'a  choqué.  Quand  le  salut  a  été  terminé,  on  s'est  réuni  dans 
la  grande  salle,  où  lesr  frères  ont  app^Mrté  sur  leurs  bras  lea  impo- 
tent qui  ne  peuvent  marcher,  «  L'harmonie  »  nous  a  donné  un  con- 
cert très  bien  dirigé  par  M.  Josset.  La  fonction  de  chef  d'orchestre, 
CSD  pareille  circonstance ,  n'est  point  facile  :  il  faut  battre  la  mesure 
par  les  gestes  ^our  les  voyans  en  faisant  claquer  les  doigts  pow 
ki  aveugles.  Tout  a  été  à  souhait,  et  c'est  avec  sincérité  que  l'on 
a  pu  applaudir. 

Pendant  que  l'on  était  en  joie,  je  me  suis  esquivé  ;  j*ai  gravi  l'es- 
caNer  jusqu'au  dernier  étage,  j'ai  pénétré  dans  la  communauté, 
cTest-à-dire  dans  le  quartier  exclusivement  réservé  aux  firëres. 
Aa- dessus  de  la  porte,  un  seul  mot:  Silence  I  Au  mur  du  corridor 
étroit  qui  sépare  les  cellules  placées  vis-à-vis  l'une  de  l'autre,  je  vois 
une  pancarte,  et  je  lis  le  nom  des  frères  de  Saint-Jean-de-Dieu  qui 
sont  morts  en  profession  ;  la  liste  est  longue  ;  trop  de  fatiguies  acca- 
Ment  ces  infirmiers  de  la  charité  ;  ils  meurent  rapidement,  comme 
Ss  ont  vécu,  pleins  de  foi  et  vêtus  du  scapulaire.  Les  chambres 
sont  petites  ;  les  détenus  de  Mazas  seraient  mécontens  s'ils  étaient 
logés  de  la  sorte  ;  une  coudiette  maigrelette,  un  buffet-armoire, 
vse  table  de  bois  blanc,  une  terrine,  un  pot  pour  la  toilette  ;  à  la 
Braraille  quelque  image  de  piété  qui  est  un  souvenir  de  la  famille 
ou  l'indice  d'une  dévotion  particulière.  L'on  a  fait  vœu  de  pauvreté» 
cela  se  voit,  vœu  de  ne  rien  conserver  et  de  tout  donner  aux  infirmes* 
A  quatre  heures  du  matin,  on  se  lève,  et  l'on  se  couche  à  dix  heures 
du  soir  après  avoir  besogné  tout  le  jour.  Chaque  nuit,  un  frère 
veille  et  porte  secours  aux  enfans  qui  peuvent  réclamer  ses  soins» 
«  La  journée  passe  vite,  me  disait  un  frère  ;  nous  n'avons  pas  le 
temps  de  nous  ennuyer.  »  lean  de  Dieu  avait  coutume  de  répé* 
1er  :  «  Faites  le  bien  I  »  Cette  parole  n'a  pas  été  prononcée  en  vain  ; 
elle  vibre  dans  le  cœur  de  ses  disciples  :  on  s'en  i^erçoit  à  lesrs 
cravres; 
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Le  dimanche  fixé  pour  la  solennelle  rencontre  était  venu  ;  les 
TÎeux  chevaux  blancs  et  leur  cocher  sexagénaire  attendaient  dans 
la  cour  de  Kerlan  que  les  deux  dames  fussent  prêtes,  mais  celles-d 
tardaient  à  descendre,  la  toilette  de  Laure  se  prolongeant  ce  matin-là. 
Lien  contre  son  gré. 

—  Ne  pourriez-vous,  ma  chère  petite,  choisir  dans  votre"garde- 
robe  quelque  chose  de  plus  modeste?  lui  avait  dit  timidement 
W^  Nonne,  lorsqu'elle  s'était  montrée  tout  habillée  pour  la  messe. 

—  De  plus  modeste  I  répéta  Laure  en  se  récriant.  Vous  ne  trouvez 
pas  modeste  une  robe  de  laine  grise? 

—  £st-elle  en  laine  grise,  mon  Dieul  Vous  aurez  peine  à  me 
persuader  ceïau  Si  fait  pourtant  I  Oh  I  cet  art  des  couturières  pari- 
siennes!.. Cest  donc  la  forme.  ••  le  je  ne  sais  quoi  qui  la  rend  si 
élégante ?«•  Si  vous  retiriez?.. 

—  Le  je  ne  sais  quoi?.,  ce  serait  difficile  I  dit  Laure  en  riant  pour 
dissimuler  sa  mauvaise  humeur. 

—  Seulement  ce  flot  de  rubans  posé  sur  l'épaule.  Et  puis  laissei- 
moi  fermer  davantage  la  petite  ouverture  en  carré,.,  c'est  celai  Dans 
YOtre  intérêt,  je  vous  en  prie,  Laure,  mettez  de  préférence  ce  cha- 
peau, vous  savez?.,  qui  baisse  sur  le  front,  qui  vous  va  mal,  à  ce 
que  vous  prétendez.  Gela  vaudra  mieux,  croyez-moi. 

(i)  Yoya  la  Revu9  du  t*  et  da  15  Juin. 
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Et  comme  la  jeune  fille  obéissait  en  silencei  avec  de  petits  mou- 
vemens  brusques  et  saccadés  qui  trahissaient  le  dépit,  M'^  Nonne 
poussa  un  soupir  : 

—  Hélas  I  vous  êtes  encore  trop  belle  I 

—  Dites  que  je  suis  mise  comme  une  femme  de  chambre,  s'écria 
Laure  s'abandonnajit  enfin  à  une  colère  d'enfant  gâtée.  Je  ne  peux 
emprunter  pourtant  les  habits  de  Corentine;  je  porte  ce  que  j'ai. 
M°^*  d'Erquy  s'ayiserait-elle  par  hasard  de  me  prescrire  le  sac  et  la 
cendre?  Si  elle  n'est  pas  contente,  j'y  renonce. 

—  De  grâce,  calmez-vous  I  Songez  que  nous  sonmies  des  gens  si 
arriérés,  si  rétrogrades,  que  nous  n'avons  rien  vu,  que  tout  nous 
étonne.  Tenez,  une  dernière  exigence.  Permettez-moi  de  relever 
vos  cheveux  ou  de  les  enfermer  dans  un  réseau,  mais  enfin  de  vous 
coiffer  comme  tout  le  monde... 

—  Oh  I  quant  à  cela,  jamais  I 

—  Laure  I  cette  chevelure  flottante  a  déjà  scandalisé  M.  Le  Goff  ; 
il 'me  l'a  dit!  Quel  effet  produira-t-elle  sur  votre  grand'mère? 

—  Jamais  I  Sans  mes  cheveux  au  vent,  je  ne  suis  plus  moi-même. 

—  Hais,  mon  enfant,  la  circonstance  est  si  grave,  et  ce  serait  là 
une  si  petite  concession  I 

—  Vous  appelez  cela  une  si  petite  concession,  cacher  mes  che- 
veux? 

—  Pour  l'amour  de  moi,  Laure  1 

La  jeune  fille  lui  planta  deux  baisers  sonores  sur  les  joues,  mais 
en  s'obstinant. 

—  Allons  I  dit  Nonne  avec  un  nouveau  soupir,  à  la  grâce  de  Dieu  I 
Nous  manquerions  la  messe. 

—  Mademoiselle  Blondet,  cria  Laure,  appelant  sa  gouvernante 
en  témoignage,  ne  suis-je  pas  fagotée  ?  Peut-on  me  reprocher  d'être 
coquette?  Heureusement  ce  n'est  qu'une  fois  par  hasard,  qu'on  s'en- 
laidit comme  cela  I 

Le  temps  était  beau.  La  route,  au  sortir  de  la  lande,  devenait  mon- 
tueuse  peu  à  peu  ;  elle  courait  entre  deux  remblais  de  terre  rou— 
geâtre  couronnés  d'une  haie  de  prunelliers  et  de  cerisiers  sauvages, 
vers  les  bois  qui  aboutissent  à  la  fertile  vallée  du  Léguer.  Celle-ci 
se  creuse  verdoyante,  avec  ses  fraîches  prairies  et  ses  riches  vergers, 
au  pied  de  coteaux  rocheux,  crénelés  de  ruines  et  tapissés  de  forêts. 
Laure  oublia  bien  vite  les  petits  nuages  de  la  matinée  ;  elle  était 
de  ces  heureuses  créatures  qui  se  laissent  distraire  par  le  vol  d'un 
papillon.  Cependant  une  préoccupation  tout  à  fait  étrangère  à  celle 
qui  absorbait  11"*  de  Kerlan  jetait  par  intervalles  une  ombre  sur 
son  joli  visage.  Elle  n'avait  pas  reçu  la  veille  cette  lettre  de  son  père 
qui  jusqu'alors  était  arrivée  quotidiennement  avec  une  invariable 
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exactUude,  et  les  dernières  nouvelles  parties  de  Kerlan  eussent 
mérité  une  prompte  réponse.  C'était  un  bulletin  de  victoire,  un 
peu  prématuré  peut-être  :  —  Nous  entrons  dans  la  place  I  avait 
écrit  Lanre. 

La  messe  était  commencée  quand  l'attelage  poussif,  aux  lentes 
attures,  s'arrêta  devant  le  petit  cimetière  qui  entoure  une  église  en 
partie  romane,  curieuse  comme  toutes  les  églises  des  moindres 
bourgs  de  Bretagne,  mais  fort  pauvre,  H°^*  d'Erquy,  la  seule  grande 
propriétaire  du  pays,  réprouvant  le  luxe,  même  dans  la  maison  du 
Seigneur,  et  réservant  ses  aumônes  pour  vêtir  Dieu  dans  ses  pauvres 
plutôt  que  sur  ses  autels,  comme  elle  avait  coutume  de  le  dire 
assez  noblement. 

Quelques  gars  flânaient  encore  sous  le  porche,  mais  les  fidèles 
d'ailleurs  étaient  nombreux  et  dévotement  agenouillés  sur  les  dalles, 
quoique  moins  recueillis  qu'à  l'ordinaire  ;  on  leur  donnait  aussi 
ce  dimanche-là  trop  de  sujets  de  distraction  !  La  dame  d'Erquy, 
que  ses  infirmités  obligeaient  le  plus  souvent  à  entendre  la  messe 
cfaex  elle,  venait  de  fendre  la  foule,  soutenue  par  M.  Armel,  pour 
atteindre  le  vieux  banc  seigneurial  tout  vermoulu,  et,  à  pré- 
sent, dans  le  banc  parallèle,  de  l'autre  côté  du  chœur,  une  bre- 
bis étrangère,  d'espèce  inconnue,  se  glissait  sur  les  pas  de  la 
demoiselle  de  Kerlan  I  Pourquoi  celle-ci  abandonnait-elle  sa  paroisse  7 
Quelle  était  cette  princesse  avec  ses  grands  cheveux  d'or  7  On  chu- 
chotait. Gomme  H.  Armel  avait  vite  tourné  la  tête  I  Cependant  de 
chaque  côte  du  lutrin^  où  figurait  un  seul  ophicléide,  médiocrement 
embouché,  deux  paysans  marchaient  à  grands  pas  de  long  en  large, 
86  renvoyant  les  phrases  du  Gloria^  celui-ci  d'une  voix  de  basse 
profonde,  celui-là  en  fausset ,  l'un  trop  petit  pour  ses  vêtemens 
d'église  qui  traînaient  derrière  lui,  celui-là  montrant  de  longues 
jambes  sous  une  chape  beaucoup  trop  courte,  tous  les  deux  chantant 
faux  à  l'envi.  Personne,  dans  cette  simple  assemblée  pour  laquelle 
on  pafn  de  seigle  remplaçait  la  brioche  bénite  et  qui  portait 
à  l'offrande  un  écheveau  de  chanvre  filé,  ne  les  avait  jamais 
trouvés  ridicules;  mais  Laure,  étrangère  à  ces  naïves  cérémo- 
nies du  culte  des  campagnes,  réprima  non  sans ,  peine  une  irré- 
sistible envie  de  rire  quoiqu'on  même  temps  son  cœur  battit  de 
crainte,  car  l'œil  de  sa  terrible  grand'mère  devait  être  sur  elle. 
Furtivement  elle  regarda  dans  la  direction  du  banc  seigneurial  ;  elle 
CTtrerit  un  profil  crochu  et  sévère  sous  une  capote  de  forme  antique 
ombragée  d'un  voile  noir  et  affecta  aussitôt  de  reporter  son  atten- 
tion sur  les  pierres  tombales  du  chœur,  qui,  usées  par  les  pas  et  les 
génuflexions,  recouvraient  la  dépouille  mortelle  des  seigneurs  de 
La  Ville^RevauU.  Puis  elle  ouvrit  son  livre,  essayant  de  suivre  l'of- 


BSt  BEYUE  DES  DEUX  MOHDES, 

fic8^  mais  entre  la  page  et  ses  yeiu,  il  y  avait  toujours  ee  profil 
crochu  y  cette  capote  noire,  et  un  aimant  irrésistible  la  forçait  i  se 
tovmer  de  leur  côté.  Armel  n'était  occupé  que  de  sa  belle  cousine, 
H*^  de  Kerlan  elle-même  ne  pensait  pas  uniquement  à  prier  Dieu 
quoiqu'elle  lui  deoftandât  avec  ferveur  de  terminer  à  souhait  l'avai- 
tore.  Seul  l'abbé  Le  Goff,  rencogné  dans  sa  stalle,  paraissait  Impas-* 
sible.  Le  recteur,  jeune  homme  au  visage  ascétique»  fit  ce  jour- 
là  son  sermon  en  français;  il  prêchait  en  breton  ordinairement, 
mais  il  crut  devoir  manquerai  ses  habitudes;  soit  par  hasard,  soit  à. 
dessein,  il  parla  de  la  charité,  du  pardon  des  injures  ;  il  en  parla  d'une- 
façon  simple  et  touchante  qui  tout  à  coup  réveilla  chez  Laure  dest 
sentimens  de  respect.  Et  la  grand'messe  s'acheva,  de  plus  en  plus 
mal  chantée,  en  laissant  à  tous  ces  cœurs  pleins  d'appréhension,  de 
révoltes  ou  d*angoisse,  le  temps  de  se  calmer,  de  s'aguerrir  ou  de 
se  soumettre.  M"®  de  Kerlan  sortit  la  première  avec  Laure.  Tous  les 
paysans  étaient  maintenant  rangés  dans  le  cimetière  se  poussant 
à  la  façon  d'une  troupeau  de  moutons.  Ce  n'était  pas  une  belle 
population;   les  hommes  petits,   trapus,  taciturnes  sous    leurs- 
chapeaux  à  grands  bords,  les  femmes  chétives  et  malpropres; 
noDobre  d'enfans  infirmes.  L'habitude  que  gardent  leurs  mèrea 
de  chevaucher  jambe  de-ci  jambe  de*là  jusque  dans  la  période  la. 
plus  avancée  de  leur  grossesse  en  est  cause,  dit-on.  Beaucoup  de 
sMudians  plus  déguenillés  que  partout  ailleurs.  Au  miUeu  de  cette 
iiMile  qui  se  pressait  autour  d'elle,  craintive  et  curieuse,  à  la  fois, 
Laure  reconnut  la  figure  farouche  de  Loïc  Guern  adossé  contre  le 
mur  pour  la  voir  passer.  An  même  instant,  M°^  d'Erquy  franchis- 
sttt  avec  son  petit-fils  le  seuil  de  l'église.  Nonne  s'approcha  d'elle 
d'tm  air  anxieux,  presque  suppliant,  tandis  que  Laure  s'avançait  à 
son  tour  et  saluait,  les  yeux  baissés,  un  peu  inquiète  de  ce  qui  allait 
suivre.  La  comtesse  pâlit  étrangement  et,  comme  si  une  défaillance 
Feftt  prise  au  moment  décisif,  laissa  échapper  son  livres  d'heures. 
Bo  un  clin  d*œil,  Laure  l'eut  ramassé;  avec  une  grâce  timide,  eUe 
le  lui  présenta  : 

—  Je  vous  remercie,  dit  lentement  la  vieille  dame  ;  je  vous  remer- 
cia, ma.*. 

Ne  voulant  pas  dire:  mademoiselle,  ne  pouvant  s'imposer  de  dire  : 
ma  fille,  elle  s'arrêta,  puis  par  une  résolution  brusque  se  tourna 
amssitôt  vers  M"®  de  Kerlan  : 

*—  Vous  savez,  Nona,  que  je  vous  ai  priées  toutes  deux  de  dîner 
avec  nous?  Donne-moi  le  bras,  Armel» 

Mais  il  se  trouva  qu'Armel  avait  disparu  après  avoir  dit  un  mot  à. 
Tcveille  de  Nonne,  qui,  à  son  tour,  fit  un  signe,  auquel  Laure  obéit 
en  allant  oifrir  son  bras  à  M"^  d'Erquy.  Il  y  eut,  de  la  part  de  cette 
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deniièpe,  une  necoode  d'bésitation,  puis  «lie  prit  soa  p«rti,  €l« 
mpfmyée  rar  la  jesfte  fiite,  traversa  le  cimetière,  le  village  ensaila, 
taôéis  qne  les  paysans  ébahis  se  demandaient  :  —  Qae  lai  'OSt  âme 
ceHe-là,  qu'on  c'avait  jamais  Vue?  —  Queslien  à  laquelle  le  -viesx 
nuittre  J  aoques  de  Kerfaui  répondait,  tout  gonSé  d'impertance  :  xc  Gom- 
ment I  vous  ne  savez  pas  7  C'est  la  fille  de  M.  Jean,  la  deraoiseUe  d'Sp- 
qay.  «  L'épreuve  fut  rude  pma  la  comtesse.  A  peine  lui  eût-il  coûté 
davantage  de  se  montrer  publiquement  dans  cette  attitude  fêmi- 
Uëre  viec  Laura  elle-mémei  la  m^  de  cette  Larure  qui  kii  avait  tout 
eaiprniilé  apparemment,  car  il  n'y  avait  rien  dans  ses  tvaits  m  dams^ 
t««rnttre  qui  ri^elàt  le  type  inaltéré  jusque-là  <ies  d'Erquy.  Le  son- 
TÎre,  comme  le  fit  plus  tard  observer  Nonne,  était  bien  celui  de  lean, 
mais  Jean  souriait  si  peu  à  La  Ville-Revault  I  C'était  dans  un  liifliea 
plus  conforme  à  ses  goûts  qu'on  ^avait  pu  le  voir  autrement  qu'irrité 
ou  merose.  £t  toute  la  tendresse  volée  4  sa  famille  s'était  depuis 
vingt  ans  reportée  sur  cette  petite  persome  en  costume  de  baladine 
qui  venait  maintenant  s'asseoir,  comme  si  elle  en  avait  eu  ie  droit, 
an  foyer  des  ancêtres  I  Combien  fallait-il,  pour  se  résoudre  à  cette 
humiliation,  désirer  le  retour  du  fils  prodigue  !  «  Le  sort  en  est 
jeté  I  »  se  disait  ii^  d'Erquy  ;  mais  il  lui  fut  impossible  toutefois  de 
prononcer  un  mot  dorant  le  trajet,  assez  court  par  bonbenr,  qui 
sépare  l'église  du  château.  Nonne  et  Armel,  qui  s'était  retrouvé  sur 
le  chemin  iocpinément,  suppléèrent  à  ce  mutisme  par  leur  loqua- 
cité quelque  peu  fiévreuse.  Puis,  aussitôt  arrivés,  on  se  mit  à  table; 
Ums  les  dimanches  le  recteur  prenait  au  château  le  repas  de  midi; 
sa  présence  expliqua  suffisamment  qu'aucun  sujet  délicat  ne  fût 
Blême  effleuré  toat  d'abord.  Pendant  ce  dîner  matinal  une  discus- 
non  qui  suffit  à  amuser  le  tapis  s'eagagea  entre  lui  et  l'abbé  Le 
GoiT.  Les  deux  prêtres  jageaient  différemment  la  conduite  d'tin  des- 
aertant-des  environs  qui  avait  prêché  de  la  façon  la  plus  révoltante, 
disait  «vec  indignation  le  chapelain  de  La  Ville-Revault,  contre  le 
pèlerinage  de  Saiot-'Cadou. 

—  Contre  un  pèlerinage  ?  répéta  M™  d'Erquy  en  relevant  bms- 
ifuemont  ses  lunettes. 

—  Distinguons,  essaya  d'expliquer  le  jeune  recteur.  Il  ne  prêd» 
pas  contre  le  pèlerinage  même,  il  attaque  la  mamère  dont  on  le 
comprend  et  les  abus  auxquels  ce  pèlerinage  donne  lieu. 

Mais  l'abbé  Le  Goff  interrompit  :  —  Madame,  vous  oomiaîssez  la 
Marja?  Oetie  femme  gagnait  sa  vie  en  se  chargeant  de  neuvaines 
pour  le  monde.  Elle  emportait  des  vêtemens  qu'elle  faisait  toucher 
mm  reliques,  «elle  rapportut  parfois  jusqu'à  Irente  bouteilles  remr 
plies  à  la  fontaine,  etchacun  payait  selon  ce  qu'il  recevait  d'eau.  Eh 
bieol  Tabbé  Lormel  a  persuadé  à  ses  paroissiens  qu'un  pèlerinage 
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ne  pouvait  avoir  de  vertu  qu'autant  qu'on  le  faisait  soi-même  et 
qu'un  vil  trafic,  —  c'est  l'expression  dont  il  s'est  servi  pour  qualifier 
l'intermédiaire  de  la  Marja,  —  ne  devait  pas  trouver  place  dans  un 
acte  semblable.  Qu'en  résulte-t-il7  Tout  le  monde  n'a  pas  le  temps  de 
faire  su  lieues  pour  se  débarrasser  de  la  fièvre,  on  ne  va  donc  plus 
à  Saint-Cadou. 

—  Tant  mieux  !  le  docteur  y  gagne  des  malades,  dit  Armel  en 
riant. 

Hais  sa  grand'mëre  lui  jeta  un  coup  d'œil  que  Laure  saisit  au 
passage  et  qui  l'avertit  qu'elle  ferait  bien  de  marcher  avec  pru- 
dence sur  le  terrain  dangereux  des  questions  religieuses.  Aussi 
fut-elle  presque  effrayée  lorsque  le  recteur  reprit  en  s'adressant  à 
elle  : 

—  Mon  Dieu  I  un  prêtre  est  souvent  bien  embarrassé  en  ce  pays 
pour  ne  pas  pactiser  avec  la  superstition  et  pour  éviter  en  même  temps 
de  blesser  les  bonnes  âmes.  Je  suis  obligé,  moi-même,  de  laisser 
dans  le  sanctuaire  des  images  de  bois  peint  qui  prêtent  à  rire, 
quelques-unes  d'entre  elles  du  moins.  ••  Je  vois,  mademoiselle,  que 
vous  êtes  de  cet  avis. 

Laure  se  rappelait,  en  effet,  trop  vivement  un  saint  Tugdual  liant 
le  dragon  à  l'aide  de  son  étole,  qui  l'avait  frappée  comme  voisin  de 
la  caricature,  et  sa  physionomie  sincère  la  trahit. 

Ce  fut  sur  elle  cette  fois  que  se  posa,  plus  sévère  que  jamais,  le 
regard  de  la  comtesse. 

—  Qui  donc  oserait  rire,  monsieur?  riposta  l'abbé  en  s'échauf- 
fant.  Ces  beaux  gars  de  la  nouvelle  école  probablement,  qui  dou- 
tent de  tout  depuis  qu'ils  savent  lire  I  Les  aïeux  n'ont  pas  ri,  jamais 
ils  ne  se  sont  scandalisés.  Rappelez-vous  le  tort  irréparable  que  s'est 
fait  votre  prédécesseur  en  remplaçant  la  statue  de  saint  Nodez. 
Vous  n'ôteriez  pas  de  l'esprit  des  anciens  de  cette  paroisse  qu'elle 
n'ait  marqué  son  départ  d'un  miracle.  Elle  a  pesé  si  lourdement 
sur  les  épaules  de  celui  qui  la  transportait  hors  de  l'église  que  le 
nuilheureux,  effrayé,  dut  s'arrêter,  déclarant  qu'il  ne  ferait  point 
un  pas  de  plus.  Et  saint  Nodez,  conclut  triomphiJement  l'abbé,  res- 
tera dans  la  sacristie  I 

—  D'où  je  n'ai  nulle  envie  de  le  bannir,  croyez-le,  dit  en  sou- 
riant le  recteur. 

—  Méfions-nous  des  innovations,  reprit  M.  Le  Goff  avec  son 
clignement  d'œil  malin;  vous  ne  seriez  que  trop  disposé  à  y 
verser,  mon  cher  recteur. ••  oh!  par  excès  de  zèle,  je  le  sais  bien; 
mais  mon  âge  me  permet  de  vous  faire  la  leçon.  Avez-vous  très 
sagement  agi  en  refusant  la  redevance  d'œufs  et  de  beurre  que 
l'on  offre  au  prêtre  chaque  année  quand  il  va  bénir  les  étables  et 
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les  maisons?  Il  me  semble  que  les  paysans  sont  humiliés  de  ce 
refus,  qu'ils  ne  croient  plus  la  bénédiction  aussi  bonne  parce  qu'ils 
ne  l'ont  point  payée,  enfin  que  l'exemple  est  fâcheux  pour  les  com- 
munes voisines,  qui  trouveront  fort  dur  maintenant  d'approvision- 
ner le  panier  de  l'enfant  de  chœur,  puisque  les  gens  de  chez  nous 

en  sont  dispensés. 

Le  recteur  rougit  comme  si  on  lui  eût  réellement  reproché  un 

tort  grave  et  concentra  toute  son  attention  sur  la  crêpe  qu'il  avait 

dans  son  assiette. 

—  Celui  qui  a  chassé  les  vendeurs  du  temple  serait ,  je  crois, 
avec  vous,  monsieur  le  recteur,  fit  observer  doucement  Nona. 

—  M.  le  recteur  sait  sans  doute  mieux  que  nous  ce  qu'il  con- 
vient de  faire,  dit  M"^  d'Erquy ,  de  sa  voix  âpre  et  brève  aux  inflexions 
gutturales,  mais  l'abbé  n'a  pas  tort  ;  il  y  a  toujours  péril  à  se  sin- 
gulariser. 

Laure  crut  sentir  que  l'avertissement  s'adressait  à  elle  plutôt  qu'à 
tout  autre.  Combien  elle  devait,  en  effet,  paraître  singulière  l*.  Une 
petite  fille  à  peau  de  cuivre  ou  d'ébène,  avec  un  anneau  dans  le 
nez ,  n'eût  certainement  pas  étonné  cette  grand'mère  plus  qu'une 
Parisienne  habillée  à  la  mode  et  ne  lui  eût  pas  été  plus  étrangère. 
Qu'eût-on  dit,  en  outre,  si  elle  avait  parlé  au  lieu  de  rester  bouche 
dose?  Gela  ne  pouvait  durer  pourtant...  Elle  parlerait,  à  la  fin,  elle 
parlerait  avec  sa  franchise  habituelle,  quitte  à  être  exorcisée  par 
l'abbé  Le  Goff!  —  Mais  pour  cela,  elle  attendrait  d'être  sou- 
tenue par  son  père.  Pauvre  pèrel  que  deviendrait-il  dans  un 
pareil  milieu?  Pourrait-il  s'empêcher  de  casser  les  vitres  à  chaque 
instant?  Et  qu'en  résulterait-il 7  quel  loUene  manquerait  pas  d'écla- 
ter lorsque,  pour  si  peu  de  chose,  on  traitait  M^  Nonne  d'originale, 
le  recteur  de  brouUlon  et  de  jacobin,  Armel  lui-même  de  sceptique 
gâté  par  les  voyages  et  les  fréquentations  exotiques?  Sans  doute  il 
ne  ferait  pas  de  longs  séjours  dans  cette  sinistre  forteresse,  d'où  il 
avait  réussi  i  s'échapper  une  fois. 

On  passa  de  la  salle  à  manger  dans  le  salon  au  moment  où  le 
cartel  en  écaille  incrusté  de  cuivre  terni  sonnait  une  heure  qui 
était  apparemment  celle  du  catéchisme  précédant  les  vêpres,  car 
le  recteur  prit  aussitôt  congé.  M.  Le  Goff  le  suivit,  comme  c'était 
son  habitude,  et  enfin  M"^  d'Erquy  adressa  directement  la  parole  â 
sa  petite-fille. 

—  J'ai  voulu  vous  voir,  mon  enfimt,  lui  dit-elle,  pour  vous  char- 
ger d'une  mission,.,  la  mission  d'avertir  votre  père,  qui  depuis 
longtemps,  vous  le  savez,  n'est  plus  en  rapport  avec  moi,  qu'il  sera 
le  bienvenu  à  La  Yille-Revault  quand  il  lui  conviendra  d'y  rentrer. 
Tous  lui  direz,  ajouta-t-elle,  tandis  que  le  genre  d'attendrissement 
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qui  8'eo^Mre  des  TiaîUards  qnaad  ih  padem  de  Umort»  huMctah 
ses  psttpîères  magies^  tous  fau  dira  que  to«s  a?ei  trovré  ici  une 
yiéUa  femme  bien  près  de  sa  fin,  et  il  se  hitora  peut-être. 

— *  Ohl  noadame,  balbutia  Laore,  je  sois  s&re  qu'il  n'attendait 
qu'un  OMit  qui  rantcNrisftt*.. 

—  Eb  bien  I  ce  mot,  yoos  le  lui  écrirez  de  ma  part*  de  la  part 
de  votre  grand'mère^  reprit  avec  effort  M"^  d'Erquy. 

Et  elle  tradit  à  Laure  une  main  décharnée  sur  laquelle  ceUe^ci 
posa  ses  lèvres  en  s'inclinant.  A  son  tour,  l'aïeule  lui  mit  an 
front  un  de  ces  baisers  oflBciels  qui  peuvent  sceller  entre  ennemis 
de  la  veille  le  traité  de  paix  conclu  à  centre-cœur  peut-être.  Laure 
avait  désormais  une  famille.  N'en  ayant  jamais  senti  le  besoini  elle 
ne  songea  nullement  à  s'en  réjouir.  Son  père  serait  content*  ee 
point  seul  importait,  et  un  pas  difficile  était  franchi.  Elle  espérait 
s'en  être  convenablement  tirée,  si  peu  ejtperte  qu'elle  fût  en  poli- 
tique. 

Une  sorte  de  détente  agréable  suivit  les  émotions  de  la  matinée. 
Armel  fit  à  sa  jeune  cousine  les  honneurs  du  parc,  qui,  sur  une 
pente  abrupte ,  descend  du  haut  de  la  colline  jusqu'à  la  rivière, 
encaissée  à  cet  endroit  dans  des  rochers  qui  rétrécissent  le  vallon 
et  lui  prêtent  l'aspect  le  plus  romantique.  Us  parcoururent  la  .futaie 
peuplée  de  géans  centenaires,  la  garenne  toute  pleine  de  cette 
humidité  aux  parfums  mélancoliques  qui  annonce  l'automne*  puis, 
à  travers  d'épais  taillis,  ils  gagnèrent  les  bords  du  Léguer. 

-^  C'est  une  forêt  plutôt  qu'un  parc,  disait  Laure;  ces  sentiers 
sont  tout  eûacés.  Oo  ne  doit  pas  souvent  venir  de  ce  côté. 

—  Oh  I  depuis  longtemps  ma  grand'mère  ne  dépasse  plus  la 
terrasse,  répondit  Armel;  tout  cela  est  revenu  à  l'état  sauvage; 
d^ailleurs  la  vraie  forêt  n'est  pas  loin.  On  peut  entendre  dans  le 
silence  le  bruit  de  la  cognée  des  bûcherons. 

—  Et,  reprenait  Laure,  mon  père  enfant  s'est  promené  ici 
avant  moi  !  11  me  semble  que  tous  ces  beaux  arbres  pourraient 
me  raconter  ce  qu'il  a  pensé  sous  leur  ombre.  Quels  jolis  panaches 
blancs  au  bord  de  l'eau  I..  La  reine  des  prés,  dites*vous7  Ce  nom 
lui  sied. 

Tandis  qu'Armel  dégringolait  les  rochers  pour  aller  cueillir  dans 
le  Ut  même  du  ruisseau  la  ileur  admirée,  dont  il  lui  apporta  une 
gerbe  : 

*—  Mon  Dieu  I  s'écria-t-elle,  vous  vous  romprez  le  cou...  Non , 
n'est-ce  pas?  les  marins  scmt  si  forts  en  gymnastique I  Merci  1...  0  la 
délicieuse  odeur  d'amande  I..  Sommes-nous  loin  maintenant  de  ce 
fameux  chêne  dont  papa  m'a  taot  parlé,  qui  a  une  légende  sinistre  ? 

—  Vous  voulez  dire  sans  doute  le  chêne  de  la  Sorcière?  Non^  il 
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«t  flitaé  plus  hattt,  sur  la  lisière  du  parc,  près  de  la  maison  du 
gvde.  Nous  afODS  tout  le  temps  de  lui  rendre  visite.  Venez... 

Chemin  faisant,  il  lui  raconta  la  légende.  Chacun  sait  qu'en  Bro- 
ute, comme  dans  beaucoup  d'autres  provinces  de  France,  mais 
en  Bretagne  plus  qu'ailleurs,  un  animal  fantôme,  la  grand'bète, 
Ta  tourmenter  le  bétail  dans  les  champs  et  rôder  autour  des 
étaUes.  C'est  en  vain  qu'on  lui  donne  la  chasse.  Elle  change  de 
forme  à  tout  instant  et  disparaît  quand  on  croit  en  approcher.  Les 
coups  de  fusil  ne  l'atteignent  jamais;  du  reste,  elle  ne  fait  pas 
grand  mal.  D'aucuns  disent  que  c'est  quelque  âme  en  peine  for- 
cée d'errer  dans  les  ténèbres.  Il  y  a  t»en  des  années,  peut-être 
même  des  siècles,  un  chien  blanc,  de  taille  démesurée,  passait 
chaque  nuit  devant  la  maison  du  garde,  qui  était  alors  une  petite 
liBrme,  et  c'était  un  concert  d'aboiemens  furieux  de  la  part  des 
autres  chiens  du  voisinage.  Le  fermier,  qui  demeurait  seul  avec  sa 
ûile  et  sa  servante,  ne  doutait  point  que  ce  ne  fût  la  bête,  et  il 
avait  graod'peur.  Cependant  un  beau  jour,  il  rassembla  son  cou-* 
rage  et,  sans  rien  dire,  porta  son  fusil  à  l'église  pour  le  faire  bénir, 
puis  attendit  le  coup  de  minuit.  A  cette  heure-là  toujours  le  chien 
blanc  traversait  comme  un  trait  la  cour  de  la  ferme.  Un  beau  clair 
de  lune  permettait  de  distinguer  les  objets;  le  fermier,  abrité  der- 
rière la  porte  de  l'étable,  visa  et  fit  feu.  Il  entendit  un  cri  perçant, 
comme  on  cri  de  femme,  puis  la  chute  d'un  corps  lourd.  Alors  saisi 
de  peur,  il  se  barricada  en  compagoie  de  ses  vaches,  et  n'osa  plus 
sortir  jusqu'à  l'aube.  Lorsqu'il  s'y  décida  enfin,  savez-vous  ce  qu'il 
vit?  Uo  cadavre  ensanglanté,.,  un  cadavre  qui  n'était  pas  la  grand'- 
bète ni  un  chien  quelconque,  mais  celui  de  sa  propre  fille... 

—  Quelle  horreur  I  s'écria  Laure,  qui  avait  écouté  avec  un 
eitrème  intérêt.  La  malheureuse  passait  donc  par  hasard  au  mo- 
ment même  7 

— 11  est  à  croire ,  répondit  Armel ,  enchanté  de  son  succès  de 
narrateur,  que  le  chien  fantôme  n'avait  jamais  été  autre  que  la 
fille  du  fermier,  laquelle,  ayant  des  rendez-vous  nocturnes,  avec 
un  amoureux,  je  suppose,  exploitait  les  supei*stitions  du  pays  pour 
éviter  d'être  suivie. 

—  Et  que  devint  son  misérable  père,  l'assassin  7  II  mourut  de 
désespoir  sans  doute  7 

—  L'histoire  ne  dit  pas  cela.  Tout  porte  à  croire,  au  contraire, 
qu'il  se  consola  vite  d'avoir  tué  une  sorcière. 

—  Une  sorcière? 

—  Vous  pensez  bien  que  l'existence  de  la  grand'bète  ne  pou- 
vait être  révoquée  en  doute  ;  tous  les  paysans  d'alentour  l'avaient 
vae  aussi  clairement  que  je  vous  vois  i  c'était  sur  la  grand'béta 
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qu'avait  tiré  le  fermier»  et  si  sa  fille  était  tombée,  c'est  qu'affidée 
du  diable,  elle  prenait  chaque  nuit  cette  forme  pour  aller  au 
sabbat. 

-— Était*on  vraiment  assez  ignorant,  assez  stupide  dans  ce  temps-là 
pour  admettre  de  bonne  foi  une  pareille  supposition? 

—  L'était-on  ?..  Ma  chère  cousine,  on  l'est  toujours,  et  personne 
ne  révoque  en  doute  à  l'heure  qu'il  est  l'histoire  de  la  sorcière. 
Cet  endroit-d  est  mal  famé.  On  n'y  passe  jamais  à  nuit  close  sans 
faire  le  signe  de  la  croix,  car  le  chjien  blanc  revient... 

Us  étaient  arrivés  devant  un  chêne  membru,  dont  la  cime  seule 
se  couronnait  désormais  de  feuillage,  tandis  que  les  branches  infé- 
rieures, complètement  mortes,  s'étiraient  comme  de  grands  bras 
noueux  et  desséchés. 

—  C'est  sous  ce  chêne,  dit  Armel,  que  la  sorcière  rendit  son 
âme  au  diable,  qui  lui  avait  prêté  des  déguisemens  immondes.  Son 
père  fut  guidé  jusqu'ici  par  des  traces  de  sang.  Elle  s'était  traînée 
hors  de  l'enceinte  de  la  ferme,  espérant  pouvoir  fuir... 

—  Ou  rejoindre  son  amant?  dit  tristement  Laure.  Pauvre  fille I 

—  L'amant  est  de  mon  invention;  on  n'en  a  jamais  parlé. 

—  Quel  étrange  pays  que  le  vôtre  !..  et  comme  il  me  semble  que 
j'y  aurais  peurl 

—  Pourquoi?  Vous  y  seriez  au  milieu  de  bonnes  gens.  S'ils 
égaient  leurs  veillées  d'hiver  par  des  contes  à  dormir  debout  qui 
passent  ainsi  de  génération  en  génération,  je  n'y  vois  pas  grand 
mal. 

—  Vous  appelez  cela  égayer,  quand  moi  j'ai  le  frisson? 

—  Viens  donc  dire  à  ma  cousine  que  tu  n'as  jamais  vu  la  grand'- 
bête  depuis  tantôt  trente  ans  que  tu  demeures  ici,  dit  Armel  en 
appelant  du  geste  une  paysanne  maigre  et  brune,  qui,  assise  sur  le 
pas  de  la  porte  du  garde,  savourait  le  repos  dominical  en  égrenant 
son  chapelet.  Il  faut  que  vous  connaissiez  Jeannie  Guern,  la  bonne 
Jeannie,  ma  nourrice,  ajouta-t-il  en  posant  la  main  sur  l'épaule  de 
la  paysanne,  qui  était  accourue,  l'air  heureux,  à  son  appel.  —  Tout 
le  monde  va  bien  chez  vous,  Jeannie? 

—  Tout  le  monde  va  toujours  bien ,  monsieur  Armel  ;  ni  mon 
homme  ni  mes  enfaos  n'ont  jamais  eu,  vous  le  savez,  seulement 
une  maladie,  sauf  mon  pauvre  Loïc,  qui  est,  on  peut  le  dire,  la 
nçiisère  de  la  maison.  Mais  on  croirait  que  le  contentement  arrête 
ses  accès,  car,  depuis  que  vous  êtes  id,  il  n'en  a  pas  eu  de  bien 
forts. 

—  Ses  accès?  répéta  Laure. 

—  Oui,  not'  demoiselle.  Quand  cela  le  prend,  il  jette  un  cri,  il 
tombe,  ce  n'est  plus  qu'une  massot  On  le  frapperait,  on  le  brûlerait  vif 
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qa'il  ne  sentirait  riea,  et  Técame  lui  sort  par  la  bouche  ;  longtemps 
après  qu'il  est  revenu,  la  face  reste  violette.  C'est  une  frayeur  quand  il 
était  petit  qui  Fa  mis  dans  cet  état-là.  On  nous  avait  dit  qu'une 
frayeur  aussi  le  remettrait;  on  l'a  jeté  à  l'eau  par  surprise,  ça  ne 
Ta  pas  guéri;  on  lui  a  fait  boire  des  raclures  d'ossemens,..  c'est 
souverain  pour  qui  a  le  mal  de  Saint- Jean,  rien  n'y  a  fait.  Nous 
avons  pourtant  consulté  tout  le  monde,  le  médecin,  H.  le  recteur 
et  le  rebouteux,  ••  jamais  plus  il  ne  guérira.  ••  Je  sais  ça  depuis  long- 
temps. 
La  mère  de  Loïc  essuya  ses  yeux  du  coin  de  son  tablier. 

—  Quand  il  est  quelques  semaines  sans  tomber,  les  idées  lui 
reviennent.  U  n*en  a  pas  beaucoup,  c'est  vrai,  mais  celles  qu'il 
a  lui  tiennent  à  la  tête,  il  n'en  veut  pas  démordre.  Pourvu  qu'on 
le  prenne  par  la  douceur,  il  comprend  tout  aussi...  ohl  bien  mieux 
qu'on  ne  croît.  Tenez,  si  quelqu'un  s'avisait  de  mal  parler  de  vous, 
monsienr  Armel,  vous  le  verriez  dans  ses  colères...  Je  défie- 
rais personne  de  l'arrêter;  il  devient  fort  comme  un  taureau... 
Mais  c'est  rare,  et  il  faut  qu'il  ait  quelque  bonne  raison.  Autrement 
je  ne  connais  pas  de  fille  plus  douce  que  mon  pauvre  gars  ;  il  m'a 
aidé  à  élever  ses  petites  sœurs,. •  et,  tel  qu'il  est,.,  on  en  dira  ce 
qu'on  voudra,  mais  Loïc,  de  tous  mes  enfans,  est  mon  préféré,.. 
acheva  la  bonne  femme  en  regardant  Laure.  Les  mères  sont  comme 
çal  Vous  aussi, vous  l'aimez  bien,  monsieur  Armel? 

—  Oui,  dit  Armel,  je  donnerais  beaucoup  pour  le  soulager  seule- 
ment, pauvre  Loîcl 

—  11  ne  vous  a  déjà  coûté  que  trop  en  médicamens  ;  mais  main- 
tenant, voyez-vous,  j'en  ai  fait  mon  deuil  ;  il  faut  le  laisser  au  bon 
Dieu,  qui  le  guérira  un  jour  dans  son  paradis.  Je  disais  deux  dizaines 
de  chapelet  pour  ça  quand  vous  êtes  passé.  Je  vas  en  dire  une 
troiâème  pour  vous  à  présent. 

—  Merci,  ma  bonne  mèrel 

—  Pour  vous  et  pour  la  demoiselle,  reprit  Jeannie  Guern  avec  un 
malin  soorire. 

Une  vive  rongeur  passa  sur  le  front  d'Armel.  Laure  n'écoutait 
pas;  elle  r^;ardait  le  vieux  chêne  et  lui  trouvait  l'air  sinistre  sur 
son  tapis  de  bruyère. 

—  La  demoiselle  est  de  Paris?  demanda  Jeannie  Guern. 
Armel  fit  un  signe  de  tête  aflirmatif. 

—  En  tout  pays  bonnes  gens,  reprit  poliment  la  nourrice,  —  quoi- 
qu'elle ne  crût  guère  à  ce  dicton,  Paris  représentant  pour  elle, 
comme  pour  la  plupart  des  Bretons,  Sodome  et  Gomorrhe. 

Lorsqu'ils  rentrèrent  au  château,  M""**  d'Erquy  et  Nonne  de  Ker- 
lan  n'étaient  plus  dans  le  salon.  Bèflexions  faites,  ces  dames  avaient 
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décidé  d'un  commun  accord  que  la  place  de  Laure  était  désormais 
à  La  Yille-Revault,  où  son  père  la  retrouverait  installée  en  enfant 
de  la  maison.  LAure  pourrait  rester  le  soir  même,  ses  malles  lui 
seraient  envoyées  avec  W^  Biondet.  En  attendant  qu'elle  consentit 
à  cet  arrangement,  on  lui  préparait  sa  chambre,  la  chambre  bleue, 
Tancienne  chambre  de  Jean.  Sans  se  douter  de  rien,  et  tandis  qu'Ar- 
mel courait  chercher  dans  une  pièce  voisine  pour  les  lui  faire  voir 
des  photographies  rapportées  de  ses  voyages,  la  jeune  fille  s'assit, 
un  peu  lasse,  auprès  d'une  grande  table  ronde  qui  occupait  le  milieu 
du  salon.  II  était  lugubre,  ce  salon,  avec  ses  tapisseries  effacées. 
La  tristesse  y  tombait  sur  vous  comme  un  suaire  de  glace.  Pour  se 
distraire  de  cette  impression,  elle  ouvrit  au  hasard  un  journal  de 
Paris,,  arrivé  dans  la  matinée.  La  bande  en  était  restée  intacte,  per- 
sonne n'ayant  songé  encore  à  la  déchirer.  M°^*  d*Erquy  ne  s'intè* 
ressait  qu'à  la  petite  feuille  locale;  l'abbé  n'était  pas  revenu  des 
vêpres  et  Armel  avait  oublié,  au  milieu  des  vives  impressions  de  ce 
dimanche-là,  qu'il  existât  au  monde  quelque  chose  de  semblable  à 
la  politique.  Effleurant  du  regard  les  deux  premières  pages,  Laure 
atteignit  les  nouvelles  du  jour  et  les  parcourut  d'abord  avec  indiffé- 
rence. Tout  à  coup  elle  pâlit  affreusement,  sa  main  se  crispa  sur 
son  cœur...    L'oiseau  en   train  de  gazouiller  au  sommet  d'une 
branche  fleurie  n'est  pas  atteint  plus  brusquement  par  le  plomb 
qui  lui  brise  l'aile  et  arrête  sa  chanson  pour  toujours.  Un  cri  déchi- 
rant retentit  jusqu'à  l'oreille  d'Armel  : 
—  Mort  1 

Non,  elle  n'y  pouvait  croire...  Et  rien  ne  l'avait  avertie,.,  et  cela 
tenait  en  deux  lignes...  Il  était  mort,.,  lui,  son  père,.,  son  tout,., 
quand  elle  l'attendait  !..  Mort  loin  d'elle!.,  ce  silence,  c'était  la 
mort...  Armel  rentra  éperdu  pour  retrouver  sans  connaissance  celle 
qu'il  venait  de  laisser  insouciante  et  gaie.  11  la  souleva  entre  ses 
bras:  avec  quel  mélange  d'effroi,  d'amour  et  de  désespoir  !..  II 
appela,  et  M^*  de  Kerlan  accourut,  suivie  à  quelques  pas  de  dis- 
tance par  M"'*  d'Erquy.  Qu'éuit-il  arrivé?  Les  doigts  gfticés  de 
Laure  serraient  encore  le  journal,  qu'ils  avaient  déchiré  dans  une 
convulsion.  Tandis  que  M'^*  de  Kerlan  prodiguait  tous  les  soins 
indiqués  en  pareil  cas,  M"^^  d'Erquy  lut  à  son  tour  :  a  Le  monde  des 
lettres  vient  de  faire  une  perte  cruelle  et  imprévue.  Hier,  au  foyer 
du  Théâtre-Français,  une  attaque  d'apoplexie  foudroyante  a  frappé 
M.  d'Erquy,  l'auteur  dramatique  dont  nous  annoncions  récemment 
la  candidature  à  l'Académie.  Depuis  plusieurs  jours,  il  était  souf- 
frant, mais  n'avait  rien  changé  à  ses  habitudes.  La  mort  le  prend 
en  pleine  vie,  en  plein  talent,  en  plein  succès.  Les  rôles  de  sa  der- 
niëre  comédie,  supérieure,  assure -t-cwi,  &  tout  ce  qu'il  avait 
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encore  produit  et  cpii  devait  être  jouée  c^t  hiv«r,  étaient  d^'à  dis*- 
triboés.  » 

11"*  d'Erqoy  tomba  lourdement  à  genoux  :  —  Mon  fibl..  Je  no 
le  verrai  plus»  Il  n'aura  mèoae  pas  su  que  je  lui  pardonnais I..  Trop 
tardi  répèuit-elle  en  serrant  ses  tempes  grises  d'un  geste  de  folle, 
j'ai  pardonné  trop  tafdl.«  Jean,  mon  enfant,  Jean,  où  es-tu? 

Laissant  aux  mains  d'Armel  Laure  toujours  immobile,  Nonne  de 
Kerlan  revint  auprès  de  sa  vieille  amie  :  —  Du  courage!  lai  dit-elle, 
puisque  c'est  la  volonté  de  Dieu. 

Mais  un  flot  de  larmes  inondait  son  visage,  et  son  cœur  lui  répé* 
tait  à  chaque  battement  douloureux  :  —  C'en  est  fait!  tu  ne  le 
reverras  plus. 

Jamais  elle  n'avait  trouvé  aussi  difficile  de  s'oublier  pour  les 
antres,  de  se  persuader  qu'en  somme  elle  n'avait  rien  été  dans  la 
vie  de  Joan.  Pour  elle,  cette  mort  datait  du  jour  lointain  oA  son 
bieask*aîmé  s'étût  enfoi  vers  Paris,  vers  cet  odieux  Paris  qui  l'avait 
dévoré.  Depuis  vingt-cinq  ans,  elle  était  veuve.  Souffrir  ainsi,.,  sa 
mère,  sa  fiJle  en  avai^it  seules  le  droit,  mais  elle,  pauvre  Nonne, 
souffrait  quand  même. 

—  Ce  journal  ment^  dit  tout  à  coup  avec  impétuosité  M™*  d'Er- 
quf .  Un  cheval  I  prends  un  cheval,  Armel.  Il  doit  y  avoir  des  nou** 
veiles  à  Kerlan.  Noua  saurions^.,  nous  aurions  su  si  cela  était 
vrai« 

—  La  quitter!.,  dit  le  jeune  homme, posuit  à  regret  la  tète  qu'il 
soutenait  sur  un  coussin  du  canapé. 

Mais  aussitôt  les  yeux  de  cette  blanche  et  froide  statue  s'ouvri- 
renty  la  bouche  balbutia  des  mots  incohérens  : 

— Ehl  tu  vois  bien  qu'elle  vit,  s'écria  M*"*  d'Erquy  avec  un  geste 
qui  signifiait  :  Qu'importe  I  —  Mon  fils  n'est  pas  mort,  je  te  le  dis, 
et  j'en  veux  la  preufe. 

Deux  minutes  après,  Armel  partait  à  firanc  étrier  pour  rencontrer 
à  une  demi-lieue  de  là  les  exprès  dépéché»  de  K^an  par  Coren- 
tine.  Uir  télégramme  s'était  égaré  en  route  par  suite  de  quelque 
erreur  d'adresse.  Qui  donc,  dans  l'entourage  de  Jean  d'Erquy,  con- 
BÛssait  ai  peu  que  ce  fût  ses  parens  ou  ses  amis  de  Bretagne?  Le 
journal  n'avait  point  menti,  et  il  fallut  bien  le  dire  à  la  malbeu- 
rease  mère^  que  le  remords  tardif  de  sa  dureté  tourmentait  plus 
que  sa  douleur  même.  Quant  à  Laure,  elle  était  hors  d'état  de  rien 
entouire.  A  la  stupeur  avût  succédé  une  sorte  de  délire  furieux  ;  elle 
Qiiait,  se  débattaii,  voulait  partir. 

—  Grand* mère,  s'écria  tout  à  coup  Armel,  ^le  est  maintenant 
seule  au  moade...  EUe  u'a  que  vous,  ne  l'oubliez  pas. 

—  La  fiUe  de  Jean  sera  la  mienne,  répondit  M**  d'Erquy  d'uiie 
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voix  haate  et  solennelle^  le  visage  tourné  vers  le  ciel,  comme  si 
elle  se  fût  adressée  au  mort  et  qu'il  pût  encore  l'entendre.  Nous 
avons  tous  besoin  de  miséricorde.  Que  cette  pauvre  ftme,  qui  n'a 
pas  eu  le  temps  de  se  reconnaître  et  d'expier,  soit  en  repos I 

L'abbé  Le  GofI,  dans  un  coin  de  la  chambre,  s'était  mis  en  prière, 
elles  serviteurs,  émus  du  chagrin  de  leur  dame,  pleuraient  à  grands 
sanglots,  réunis  dans  l'embrasure  de  la  porte,  celui  qui  devait  rester 
dans  leur  esprit  le  jeune  maître.  Loïc  Guern,  qui  ne  l'avait  pas  connu 
et  qui  comprenait  à  peine,  pleurait  comme  les  autres,  navré  de  ce 
qui  affligeait  son  dieu,  M.  Armel. 

XIII. 

Quand  Laure  revint  à  elle  dans  la  chambre  bleue  qui  avait  été 
celle  de  son  père  à  La  Ville-Revault,  elle  ne  se  rappela  plus  d'abord  à 
travers  une  grande  langueur  que  des  sensations  de  souffrance  phy- 
sique, le  feu  de  la  fièvre  dans  sa  tète  endolorie,  le  froid  des  com- 
presses, la  brûlure  des  sinapismes,  tout  cela  mêlé  au  gem'e  d'angoisse 
vague  qui  vous  poursuit  dans  le  cauchemar.  Elle  porta  une  main 
débile  à  son  front  comme  pour  y  rappeler  la  pensée  encore  éteinte.  •• 
quelque  chose  lui  manquait,  une  partie  essentielle  d'elle-même. 
Quelle  amputation  avait  donc  été  pratiquée  sur  elle  pendant  sa  dou- 
loureuse léthargie?..  Amputée,  elle  Tétait  en  effet,  pauvre  fille I 
amputée  du  bonheur,  de  l'amour,  de  l'espérance.  Le  monde  était 
vide,  le  soleil  s'était  éteint,  il  n'y  avait  plus  d'avenir...  Que  faisaient 
ces  indifférens,  ces  inconnus  autour  de  son  lit?  La  seule  figure 
qu'elle  voulût  voir  se  dérobait  toujours...  Peu  à  peu  l'usage  de  ses 
sens  paralysés  par  la  maladie  lui  fut  rendu  ;  elle  distinguait  main- 
tenant autre  chose  que  les  fantômes  du  délire,  des  lambeaux  de 
phrases  arrivaient  vaguement  jusqu'à  son  oreille...  Sa  voix... 
n'était-ce  pas  sa  voix  qu'elle  avait  entendue  prononcer  le  nom  de 
Laure?  De  nouveau,  elle  souleva  cette  main  qui  lui  semblait  lourde 
conune  du  plomb,  et  pour  la  première  fois,  elle  la  sentit  retenue 
dans  une  affectueuse  étreinte.  Incapable  encore  d'articuler  un  mot, 
elle  laissait  de  grosses  larmes  couler  une  à  une  sur  ses  joues  amai- 
gries, sans  savoir  ce  qui  les  provoquait.  Quelqu'un  tendrement  les 
essuya.  Durant  toutes  les  phases  de  la  fièvre  cérébrale,  Armel  l'avait 
veillée  avec  Nonne  de  Kerlan,  M^  Blondet  s'étant  trouvée  très  vite 
exténuée  de  fatigue.  Il  n'avait  dérobé  à  sa  tftche  de  garde-malade 
que  trois  jours  passés  à  Paris  pour  assister  aux  obsèques  de  Jean 
d'Erquy.  Son  calme  apparent,  sa  présence  d'esprit  ne  se  démenti- 
rent pas  tant  que  Laure  fut  en  danger,  mais  lorsqu'il  vit  les  symp- 
tômes funestes  disparaître,  la  fièvre  se  ralentir,  l'intelligence  se 
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ranimer,  des  sanglots  le  suffoquèrent  et  il  s'enfuit  pour  les  cacher. 
Ces  longues  semaines  de  perpétuelle  inquiétude  et  de  soins  inces- 
sans  avaient  serré  au  plus  profond  de  son  cœur  le  nœud  d'un  amour 
allumé  d'abord  par  la  beauté  de  celle  qui  en  était  l'objet,  exalté 
presque  aussitôt  par  le  malheur,  et  qui  avait  reçu  aux  portes  du 
tombeau  une  suprême  consécration.  Il  avait  failli  la  perdre,  il  lui 
semblait  l'avoir  sauvée  par  l'ardeur  de  son  désir,  par  la  force  de 
son  dévoùment,  elle  lui  appartenait  de  droit.  Le  jour  où,  la  mémoire 
rev^ant  au  pauvre  cerveau  engourdi,  Laure  balbutia  d'un  ton  de 
reproche  navré  :  —  Pourquoi  m'avoir  forcée  à  vivre  7  —  il  fut  tenté 
de  loi  répondre  :  —  Pour  te  laisser  aimer  comme  je  t'aime.  — 
Mais  quand  une  insurmontable  timidité  n'aurait  pas  suffi  à  glacer  les 
paroles  sur  ses  lèvres,  il  eût  été  arrêté  encore  par  le  morne  déses- 
poir de  l'orpheline,  un  désespoir  qui  renaissait  presque  avant  la  vie 
elle-même.  Il  fallait  la  traiter  comme  un  petit  enfant  déshabitué  de 
toutes  les  fonctions  qui  nous  permettent  de  penser  et  d'agir,  lui 
prodiguer  la  tendresse,  la  pitié,  la  traiter  avec  des  ménagemens 
infinis.  Il  enlevait  aux  mains  des  domestiques  les  tasses  de  bouillon 
pour  les  lui  porter  et  lorsqu'elle  repoussait  le  miroir,  craignant  de 
rencontrer  son  visage  méconnaissable,  dépouillé  de  l'auréole  de 
dieveux  blonds  qu'il  avait  fallu  couper,  il  affirmait  avec  conviction 
qu'autant  que  jamais  elle  était  belle.  Ce  fut  à  son  bras  que  Laure 
fit  ses  premiers  pas  dans  la  chambre,  puis  au  soleil,  sur  la  terrasse 
maintenant  jonchée  de  feuilles  jaunies.  Il  soutenait  ce  précieux  far- 
deau avec  des  précautions  quasi  maternelles,  et  si  elle  le  remerciait 
d'un  mot,  fût-ce  de  Tair  le  plus  distrait,  il  éprouvait  le  besoin  pas- 
sionné de  mériter  ce  remerclment  en  donnant  pour  la  rendre  heu- 
reuse jusqu'à  la  dernière  goutte  du  sang  de  ses  veines.  D'ailleurs, 
Armel  était  de  tous  les  hôtes  du  château  le  seul  dont  Laure  pût 
supporter  la  vue.  Entre  elle  et  sa  grand'mère  une  étrange  rivalité 
d'affection  rétrospective  et  une  irréparable  discordance  dans  la 
douleur  même  qui  aurait  dû  les  rapprocher,  creusait  des  abîmes  de 
plus  en  plus  profonds.  Qu'avait-elle  à  pleurer,  cette  marâtre  qui 
s'était  volontairement  séparée  de  son  fils,  qui  ne  l'avait  jamais  com- 
pris? Si  c'était  de  remords,  soit  I..  Mais  non,  elle  jugeait,  elle  blâ- 
mait, elle  condamnait  encore  I  La  volonté  manifestée  dans  le  testa- 
m^t  de  Jean  d'Erquy  d'être  inhumé  à  Paris  avait  suffi  pour  réveiller 
ses  indignations  :  Mort  dans  les  coulisses  d'un  théâtre,  enseveli 
hors  du  caveau  de  famille  I  n'était-ce  pas  l'impénitence  finale  7  Elle 
s'était  flattée  vainement  de  rentrer  en  possession  des  os  de  son  fils, 
de  les  réunir  à  la  poussière  de  tous  les  d'Erquy...  Même  après  sa 
mort,  il  persistait  à  s'exiler.  Et  derrière  lui  encore,  il  laissait  une 
occasion  de  scandale,  cette  pièce  posthume  qu'elle  fit  d'inutiles  efforts 
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pofQT  arracher  au  Théâtre-Français.  ••  Autant  qu'autrefois,  il  multî- 
plwk  pour  eUe  les  chagrins,  les  Iramiliations  et,  plus  que  jamais, 
c'étaK  de  ringratitude.  Un  reproche  contenu  se  faisait  jour  dans 
toutes  les  paroles  qu'elle  adressait  à  Laure,  dont  les  yeux  clairs,  où 
le  fMiouYeau  de  la  contalescence  semblait  atoir  mis  une  pénétra- 
lion  presque  surnaturelle,  lisaient  sur  cette  physionomie  malveil- 
lante tout  ce  qui  n'était  point  exprimé  de  vive  roix.  Hais  les  griefis 
que  Laure  pouvait  avoir  contre  M""*  d'Erquy  n'étaient  rien  en  com- 
paraison  de  la  rancune  imméritée  cpie  lui  inspirait  Nonne  de  Kerlan. 
M'étaît-ce  pas  celle-ci  qui  Tarait  séparée  de  son  père,  qui  l'aTaii 
entraînée  loin  de  lui  comme  dans  un  piège,  qui  était  cause 
qu'elle  n'avait  pas  reçu  son  dernier  adieu  T  —  6i  j'eusse  été  là,  il  ne 
serait  pas  mort,  disait^Ue  avec  égarement;  j'aurais  su  le  retenir,  le 
sauver.. •  —  Elle  en  voulait  à  tous  et  à  elle-même;  elle  se  repro- 
chait jusqu'à  sa  maladie  qui  l'avait  empêchée  d'aller*  embrasser  une 
fois  encore  ce  qui  restait  de  lai. 

—  Du  moins,  l'ayant  vu,  je  croirais...  tandis  que  ceïa  me 
semble  impossible...  inopossible...  —  C'était  à  Armel  qu'elle  adres- 
sait ces  redites  écoutées  avec  patience  et  doucement  discutées,  c'était 
à  lui  qu'elle  demandait  d'interminables  détails  tonjours  les  mêmes  : 
—  Avait-il  souffert?  —  Avait-il  eu  le  temps  de  la  demander?  — 
<)u'avait-il  dit  pour  elle? 

Armel  inventait  sans  scmpule  tout  ce  qui  pouvait  la  consoler.. 
De  fait  il  savait  fort  peu  de  chose,  il  avait  conduit  le  deuil  en  téie 
d'un  cortège  de  littérateurs  et  d'artistes  illustres,  les  journaux  Taffir- 
ttaient  du  moins,  car,  lui,  il  rencontrait,  pour  la  première  fois,  ces 
visages  connus  de  tout  le  monde.  Puis  il  s'était  entretenu  avec  l'exé- 
cuteur testamentaire,  un  avoué,  maître  Liégeard ,  désigné  comme 
subrogé- tuteur  de  l'oipheline.  M.  d'Erquy  n'avait  pris  aucune  pré- 
caution pour  assurer  à  sa  fille  la  totalité  d'une  fortnne  à  laquelle 
elle  n'avait  droit  que  pour  un  tiers  en  qualité  d'enfant  naturel.  Il 
hissait  à  la  générosité  de  la  comtesse  d'Erquy  de  réaliser  ses  inten- 
tions, qui  étaient  que  Laure  fût  héritière  unique.  La  crainte  du 
moindre  débat  à  ce  sujet  ne  semblait  pas  lui  être  venue,  quoique 
le  testament  déjà  anoien  fît  daté  d'une  époque  oà  il  ne  pouvait 
concevoir  aucune  espérance  de  réconciliation.  En  cela  il  jugeait 
bien  sa  mère.  Tout  intéressée  qu'elle  fût,  parcimonieuse  même 
dans  les  détails,  elle  savait,  à  Foccasion,  montrer  le  genre  de  déta- 
chement qui  convient  à  une  véritable  grande  dame.  Il  lui  eût  paru 
indigne  d'abuser  de  la  situation,  de  léser  l'orpheline  si  peu  que 
ce  flrt.  Pour  qu'elle  respectât  ses  droits,  il  n'était  même  pas  besoin 
de  la  lettre  jointe  au  testament,  dans  laquelle  son  fils  lui  recom- 
mandait une  enfant  désoimais  sans  appui  dans  le  monde.  Cette 


lettre  remontait  à  une  dizaine  d'années.  Gelai  qui  Uayail  ê^te 
dans  un  des  jour»  de  réflexion  où  il  s'eiTrayait  de  l'isolement  qui 
menaçait  Laure,  s'il  ne  réussissait  pas  à  la  marier  avant  de  mourir, 
n'y  avait  fait  depuis  aucun  changementi  l'idée  du  péril  prochain 
étant  bien  loin  de  sa  pensée.  Quoiqu'il  eût  beaucoup  travaillé^  gagné 
beaucoup  d'argent,  d'Ërquy  ne  laissait  que  des  rentes  assez  médi^ 
cres  V  en  revanche,  on  estimait  très  haut  ses  tableaux  et  sa  biblio- 
thèque, que  matu*e  Uégeard  conseillait  de  vendre*  W^  d'Ërquy  fat 
du  même  avis  pour  certains  motifs  que  l'homme  de  loi,  unique- 
ment préoccupé  des  intérêts  matériels  de  sa  pupille,  aurait  eu  quel- 
que peine  à  comprendre.  Des  peintures  impudiques,  des  livres 
de  philosophie  et  de  science  athée  ne  pouvaient  entrer  à  La  Ville- 
Bevault,  où  était  maintenant  fixée  l'existence  de  Laure.  11  fut  donc 
décidé,  sans  consulter  celle-ci,  mais  pour  son  bien,  qu'une  vente 
aux  enchères  aurait  lieu  qui  convertirait  en  .espèces  les  collections 
rassemblées  avec  tant  d'amour  par  le  défunt.  Ce  fut,  lorsqu'elle 
\int  à  l'apprendre,  im  ressentiment  et  un  chagrin  de  plus  pour  Laure, 
mais  longtemps  elle  ne  sut  rien  et  ne  se  soucia  de  rien  savoir. 

Toutes  les  choses  de  ce  monde  lui  étaient,  tristes  ou  gaies,  deve- 
nues indiiïérentes  ;  elle  ne  trouvait  un  peu  de  douceur  que  AKas> 
la  sympathie  discrète  de  son  cousin  et  dans  ses  entretiens  avec 
le  recteur,  dont  la  parole  vi*aiment  évaDgéliqne  calmait  chez  eUes 
la  cruelle  impression  produite  par  le  christianisme  étroit  et  fanap- 
tique  de  M°^  d'Erquy  ou  de  l'abbé  Le  Goff.  Ceux-ci  témoignaient  «na 
telle  inquiétude  au  sujet  de  l'&me  qu'elle  avait  besoin  de  croire 
délivrée  de  tout  mal,  que  Laure,  encore  affaiblie  au  point  de 
n'avoir  plus  d'idée  personnelle  bien  arrêtée  sur  quoi  que  ce  fût, 
avait  peine  à  chasser  les  visions  de  l'enfer  qui  la  poursuivaient. 

L'excellent  recteur  en  venait  à  bout  ;  il  écoutait  tout  ce  qu'elle 
disait  des  perfections  sans  nombre  de  son  père  et  lai  parlait  de  1& 
miséricorde  de  Dieu,  dont  les  voies  ne  sont  pas  les  nôtres,  qui 
saie  ce  qui  échappe  aux  regards  humains,  qui  tient  compte  an 
pécheur  lui-même  d'une  bonne  intention.  Puis  il  Tamenait  à  la  piété 
eu  lui  prouvant  que  c'était  Tunique  moyen  de  se  rapprocher  de  l'ab- 
sent dans  les  sphères  supérieures  où  il  l'attendait,  ^  en  lui  répétant 
que  toutes  nos  actions  doivent  être  accomplies  en  vue  d'assurer  le 
salut  des  morts  chéris,  par  le  mérite  de  l'expiation  volontaire.  Ce 
but  exaltait  de  plus  en  plus  l'imagination  de  la  convalescente,  dont 
les  facultés  étaient  bien  loin  encore  d'avoir  recouvré  leur  équilibre 
normal,  et  les  idées  religieuses  prenaient  smr  elle  un  tel  empire  que 
l'abbé  Le  Goff  dit  un  jour  à  11°^"^  d'Erqtiy  qu  il  ne  serait  pas  étonné 
que  son  grand  deuil  ne  se  transformât  en  goût  déterminé  pour  le 
couvent. 
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—  Noos  ne  pourrions  rien  souhaiter  de  mieux,  ajoutart-il.  Le 
cloître  est  le  refuge  naturel  de  ceux  qui  sont  entrés  dans  la  yie  par 
une  manvaise  porte. 

Et  M"^  d'Erquy  de  répondre  :  —  Cette  immolation  est  peut-être 
nécessaire,  en  efiet,  à  la  justice  de  Dieu.  Laissons  agir  la  Provi- 
dence. 

Ils  en  reparlèrent  souvent.  Choisirait-elle  le  couvent  des  carmé- 
lites de  Horlaix,  qui  compte  tant  de  filles  nobles  et  dont  la  chapelle 
est  surmontée  d'un  écusson  aux  armes  des  GuicaznoUf  celui  des 
dames  de  Saint-Augustin  à  Lannion,  où  une  d'Erquy  était  morte  en 
odeur  de  sainteté,  celui  des  dames  blanches  de  Saint-Brieuc,  duquel 
dépendent  cent-quatre-vingt-dix-neuf  maisons  dans  les  divers  dépar- 
temens  de  la  Bretagne?  Conjectures  vaines...  Cette  prétendue  voca- 
tion, remplaçant  le  désir  passionné  de  mourir,  ne  devait  être  qu'une 
des  phases  de  la  crise  aiguë  que  traversait  Laure.  A  mesure  que  les 
forces  lui  revenaient  et  que  repoussaient  ses  cheveux,  les  aspirations 
prenaient  chez  elle  un  caractère  moins  lugubre.  Peut-être  n'était-elle 
pas  loin  d'entrevoir  la  possibilité  de  vivre,  à  la  condition,  toute- 
fois, que  ce  ne  fût  pas  entre  les  quatre  murs  de  La  Yille-Bevault, 
assombrie  encore  par  l'hiver  et  par  le  départ  d'Armel,  qui  avait 
dû,  son  congé  expiré,  rejoindre  le  port  d'attache  de  V Amphitrite. 
Pour  lui,  le  regret  de  quitter  Laure  était  tempéré  par  l'espoir  de 
permissions  fréquentes  et  par  le  sentiment  de  pouvoir,  la  plume 
en  main,  mieux  que  de  vive  voix,  familiariser  sa  grand'mère  avec 
un  projet  bien  arrêté  dans  son  esprit.  De  ce  projet  Nonne  de  Kerlan 
avait  déjà  reçu  la  confidence,  sans  oser  trop  l'encourager. 

Sur  ces  entrefaites,  Laure  trouva  enfin  le  courage  de  parcourir 
les  lettres  de  condoléances  arrivées  en  assez  grand  nombre  à  son 
adresse  et  qu'elle  n'avait  pas  regardées  jusque-là,  toute  allusion  à 
la  perte  qu'elle  venait  de  faire  lui  étant  trop  douloureuse.  Elle  les 
trouva  décachetées  par  la  main  vigilante  de  H™^  d'Erquy,  et  cette 
curiosité  tyrannique,  qui,  une  première  fois,  trouvait  le  moyen  de 
s'exercer,  souleva  chez  elle  des  révoltes  que  W^  Blondet  essaya 
inutilement  de  combattre.  Pendant  son  séjour  en  pension,  rien  de 
semblable  n'était  arrivé  jamais.  —  C'est  qu'en  pension  vous  ne 
receviez  de  lettres  que  de  H.  votre  père,  disait  M^'*  Blondet,  à  che- 
val sur  le  règlement. 

—  Et  mon  père,  lui-même,  se  mêlait-il  de  ma  correspondance? 
Je  lui  disais  mes  moindres  pensées,  mais  il  ne  cherchait  à  rien  sur- 
prendre. 11  avait  confiance  en  moi. 

—  Une  mère  est  souvent  plus  rigoureuse,  hasarda  l'institutrice. 

—  Elle  n'est  pas  ma  mère,  elle  ne  le  sera  jamais  I  répliqua  Laure 
avec  rage. 


I 
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Après  tout ,  elle  n'avait  rien  à  cacher.  Ces  enveloppes  violées 
ne  renfermaient  guère  que  des  cartes  envoyées  par  les  amis  de 
son  père,  qa'elle  ne  connaissait  pas  ponr  ainsi  dire.  Il  y  avait  une 
épttre  assez  longue,  très  étudiée,  pleine  de  conseils  généraux,  appli- 
cables à  toutes  les  jeunes  personnes  en  pareilles  circonstances,  le 
tont  moulé  fort  élégamment  par  la  directrice  du  pensionnat  où  elle 
avait  été  élevée,  quelques  mots  plus  ou  moins  sentis  de  petites  com- 
pagnes aujourd'hui  dispersées,  une  affectueuse  lettre  de  H™' Aubin, 
qui,  aprte  avoir  rappelé  l'amitié  de  son  mari  pour  celui  qui  n'était 
plus,  exprimait  la  piart  très  vive  qu'elle  prenait  au  chagrin  de  Laure, 
tout  en  la  félicitant  d'avoir  trouvé  auprès  de  son  aïeule  une  protec- 
tion si  sûre  et  si  honorable.  L'orpheline  jeta  cette  lettre  au  feu  d'un 
geste  d'impatience  ;  cependant  l'évocation  des  jours  heureux  passés 
à  Aix  venait  de  ramener  à  ses  joues  une  fugitive  rougeur,  des  sou- 
venirs longtemps  relégués  dans  l'ombre  avaient  précipité  les  batte- 
mens  de  son  cœur.  —  Qu'était-ce  encore  que  ceci?.,  cette  suscrip- 
tion  en  caractères  hardis,  élancés,  énergiques,  de  l'aspect  le  moins 
parisien,  bien  que  le  timbre  fût  de  Paris?..  Elle  avait  deviné  presque 
avant  de  voir,  avertie  par  un  instinct  singulier. ..  elle  savait  que  ce 
ne  pouvait  être  que  de  lui...  Vraiment I  il  pensait  encore  à  elle?  Sur 
un  carré  de  vélin,  transparent  conune  l'ivoire,  timbré  au  coin  d'une 
couronne,  Hatbias  Tzérényi  avait  écrit  en  anglais  par  une  précau- 
tion qui  se  trouvait  justifiée,  personne,  Laure  exceptée,  ne  parlant 
ce(te  langue  à  La  YiUe-Revault  :  —  «  Si  vous  avez  besoin,  aujour- 
d'hui ou  jamais  d'un  dévoûment  absolu,  sans  mesure,  n'oubliez  pas 
que  je  suis  à  vous,  quelque  distance  qui  nous  sépare  et  des  années 
eussent-elles  passé  sur  notre  rencontre  d'un  jour.  »  Elle  relut,  elle 
épela  chaque  mot,  c'était  vraiment  un  talisman.  Entre  ces  quatre 
lignes  si  expressives,  elle  voyait  mille  autre  choses  encore  :  la  pro- 
menade sur  le  lac,  le  bal  au  casino,  la  rencontre  dans  le  salon  de 
jeu ,  tous  les  incidens  de  l'été  auxquels  avait  été  mêlé  son  père, 
alors  plein  de  vie.  Des  larmes  plus  abondantes,  plus  faciles,  moins 
amères  que  celles  qu'elle  avait  versées  jusque-là  jaillirent  de  ses 
yeux.  Puis  elle  se  reporta  avec  un  reste  de  honte,  désormais  sans 
mélange  de  colère,  à  cette  sieste  sous  le  rideau  de  chèvrefeuille 
qui  abritait  la  véranda,  à  cette  conversation  surprise  qui  lui  avait 
appris  qu'il  l'aimait.  Et  elle,  qu'éprouvait-elle  pour  lui?  Gom- 
mât expliquer  le  trouble  que  lui  avait  causé  ce  baiser,  le  trouble 
qu'il  lui  causait  encore  quand  sa  pensée  s'y  arrêtait,  ne  fût-ce  qu'une 
seconde?  Cette  émotion,  n'était-ce  pas  de  l'amour?  Qu'en  savait- 
elle?..  L'idée  qu'elle  pût  aimer  elle-même  cet  homme  qui  l'ai- 
mait prit  tout  à  coup  naissance  dans  le  vide  qui  s'était  creusé  au- 
tour d'elle  et  qu'un  événement  survenu  à  l'improviste  venait  de 
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remplir,  {jomwent  n'y  ayaît-elle  pas  songé  auparavanl?  AfaI  c*est 
qu'une  autre  affectioo,  iocofinparable  '  celle-là  «t  aujourd'hui  per* 
due*  tenait  toute  la  place,  c'est  qpt  la  douleur  de  cette  inerte  avait 
ensuite  tout  efiaoél  Nous  cherchons  toujours  des  explications  logi- 
ques aux  inconséquences  de  notre  cœun  Quoi  qu'il  en  iât,  un  rayon 
de  soleil  perçait  les  lugubres  ténèbres  oÙ9<ÎBq  minutes  auparavant, 
lAurese  perdait. 

—  Vous  vous  occupes  de  votre  correspondance?  dit  en  enCnmft 
daofi  sa  chambre  M°^*  d'Ërquy  ;  je  voulais  justement  vous  deman- 
der à  ce  propos  quel  est  le  grimoire  «igné  d'une  simple  initiale,  que 
je  n'ai  pu  déchiffrer. 

—  Ceci?  répliqua  Laure  en  ki  montrant  la  lettre  de  Tzéreoyi. 
C'est  un  mot  de  sympathie  bien  laooitiq«e,  oomme  vous  voyez.  iJ 
vient  d'une  Anglaise  de  nos  amies. 

—  Vous  avez  des  amis  anglus  ?•«  interrompic  en  fronçant  le  sour- 
cil la  comtesse,  dont  les  aïeux  avaient  figuré  au  combat  des  Trente 
et  qui  se  piquait  de  ne  pas  l'oublia:.  Si  les  Bretons  se  sont  réconciliés 
peu  à  peu  avec  les  Francs,  ils  sont  restés  fidèles  à  leur  haine  séou«^ 
îaire  contre  le  Saxon ,  et  tous  les  préjugés  de  son  pays  entraient 
dans  la  religion  de  M"'<' d'Erquy. —  Yotre  Anglaise,  ajouta-t-elle,  peut 
4se  flatter  d'avoir  une  écriture  décidée. 

La  malicieuse  satisiaction  d'avoir  si  bien  réussi  à  garder  son 
secret  ramena  le  rire  pour  la  première  fois  sur  les  lèvres  de  Laure. 
Bien  souvent  depuis,  elle  contempla  le  grûnoire  magique,  en  effet, 
qui  Uii  avait  apporté  l'assiirance  consdatrice  du  souvenir  de  Tzè- 
r^yi;  elle  le  gardait  sur  elle,  le  serrant  de  temps  en  temps  comme 
elle  eût  fait  une  main  secourable  tendue  vers  la  sienne  dans  le 
naufrage. 

—  Pourtant,  se  disait-elle  en  d'autres  momens,  qui  devenaient 
d'ailleurs  de  plus  en  plus  rares,  que  peut-il  pour  moi,  lui  ou  qui 
que  ce  soit  au  monde?  Tout  est  fini,.,  rien  ne  m'intéresse  plus... 

Elle  désirait  sincèrement  qu'il  en  fût  ainsi,  elle  prétendait  rester 
fidèle  à  son  inconsolable  chagiin,  mais  elle  avait  beau  faire,  une 
pensée  tout  à  fait  étrangère  à  ce  chagrin  se  glissait  obstinément 
auprès  de  lui  et  réussissait  parfois  à  l'en  distraire. 


XIV. 

La  neige  ou  des  pluies  diluviennes  continuaient  cependant  à 
battre  les  petites  vitres  verdâlres  des  hautes  fenêtres  de  La  Yille* 
Aevault,  la  terrasse  disparaissait  sous  une  couche  blanche,  et  à 
perte  de  vue  les  bois  dépouillés  ondulaient,  fouettés  par  la  bour- 
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nsque.  L'oipheUne  eût  trouvé  quelque  douceur  à  cette  tristesse  pro- 
fonde de  la  ULture  en  harmoaie  avec  l'état  habituel  de  son  àme  si 
la  solitude  complète  lui  eût  fté  donnée,  maiâ,  outre  les  lamentations 
de  VP^  Blondet,  qui  se  plaignait  comme  si  elle  eût  renoncé  pour 
Tamour  d'elle  aux  plaisirs  les  plus  enivrans  d'une  capitale,  il  fallait 
subir  le  perpétuel  contact  des  deux  personnes  qui  pouvaient  le 
moins  b  comprendre,  l'abbé  Le  GoiT  et  11"'''  d'Erquy.  L'heure  des 
r^)a8  revenait  trop  souvent  à  son  gré,  car  c'était  aussi  celle  de 
conversations  toujours  périlleuses^  chacune  de  ses  paroles  sem- 
blant étonner  ou  déplaire,  sans  qu'elle  devinât  pourquoi.  Même 
dans  son  abattement  et  sous  sa  robe  de  deuil,  on  la  trouvait  enta- 
chée de  parùianisme.  Quelles  lectures  avait  d^à  faites  cette  petite 
fille  t  Quelles  idées  fausses  elle  nourrissait  sur  toutes  choses I  Elle 
avait  beau  se  taire,  le  plus  souvent  il  échappait  encore  à  la  vivacité, 
qui,  chez  elle,  reprenait  ses  droits,  quelques  boutades  excitées  par 
les  provocations  de  M.  Le  Goff,  dont  le  moindre  défaut  était  d'être 
taquin  avec  bonhomie,  et  l'on  entrevoyait  alors  à  travers  ses  dis- 
cours des  abîmes  de  malice,  de  perversité  inconscientes  peut-être. 
Il  fallait  redresser  cette  plante  mal  venue.  On  lui  donnait  des  livres 
dont  elle  ne  pouvait  se  résoudre  à  tourner  la  seconde  page  ;  on  lui 
refusait,  en  revanche,  tous  ceux  qu'elle  eût  désirés.  Du  reste,  moins 
une  femme  lisait,  mieux  cela  valait  peut-être.  Le  travail  à  l'aiguille 
lui  était  recommandé  comme  spécifique  et  elle  s'évertuait  conscien- 
cieusement à  ourler  des  petites  layettes  en  indienne  brune  aujurës 
de  sa  grand'mëre,  qui  tricotait  pour  le  même  usage,  sans  autre 
interruption  que  le  cliquetis  de  la  grande  horloge.  Dans  ces  tête- 
irtéte,  il  lui  eût  été  doux  de  parier  de  son  père,  mais  aucun  sujet 
par  malheur  n'amenait  {dus  de  dissentimens  et  de  contradictions. 
Un  jour  que  Laure  se  montrait  fiëre  des  discours  prononcés  sur  la 
tombe  de  ce  père  illustre  et  adoré,  des  éloges  consacr(^s  à  sa  mé-> 
moire,  du  tribut  d'enthousiasme  et  de  regrets  qu'avait  provoqué  la 
représentation  posthume  de  son  dernier  ouvrage,  la  comtesse  s'était 
écriée  avec  emportement  :  —  Tout  cela  nous  déshonore!  Plût  à 
Dieu  que  le  silence  accordé  aux  honnêtes  gens  se  fit  autour  de 
notre  nom  I  Plût  à  Dieu  que  les  d'Erquy  ne  se  fussent  jamais  em- 
ployés qu'à  de  beaux  faits  d'armes  et  à  la  culture  de  leurs  terres, 
laissant  le  reste  aux  croquans  I 

Là-dessus,  Laure  avait  compris  nûeux  que  jamais  qu'il  ne  pouvait 
y  avoir  rien  de  commun  entre  elle  et  cette  grand*mère  ennemie  de 
tout  ce  qui  était  sa  consolation  et  son  orgueil.  Elle  s'était  retranchée 
dans  une  réserve  systématique  dont  M""'  d'Erquy  ne  daignait  pas 
s'apereevoir.  Plus  d'expansion  affectueuse  n'eût  sans  doute  point  été 
de  son  goût.  Elle  faisait,  p^!isait-elle,  tout  ce  que  lui  prescrivait  le 
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devoir  et  c'était,  en  réalité,  fort  peu  de  chose.  La  jeune  fille  se  sen- 
tait épiée  par  deux  vieillards  moroses  et  curieux  qui  cherchaient 
sans  cesse  avec  inquiétude  à  découvrir  en  elle  un  inévitable  héri- 
tage d'idées  folles  et  de  mauvais  penchans  ;  les  témoignages  d'ami- 
tié que  lui  prodiguait  Nonne^de  Kerlan,  toujours  prête,  pour  la  venir 
voir,  à  braver  le  froid  et  les  chemins  défoncés,  n'étaient  qu'une  mince 
compensation.  Des  propos  recueillis  de  différens  côtés  lui  faisaient 
croire  que  celle'-ci  comme  les  autres  devait  hur  en  elle  la  fille  de 
Laura,  de  la  triomphante  rivale  pour  laquelle  on  l'avait  délaissée. 
Tous  ces  gens-là  étaient  contre  elle,  tous,  jusqu'aux  paysans,  qui, 
le  dimanche  à  l'église,  continuaient  à  la  poursuivre  de  regards  effa- 
rés comme  si  elle  eût  usurpé  sa  place  dans  le  banc  des  d'Erquy. 
Pourquoi  s'y  trouvai^elle  en  effet,  étant  née  sans  sacrement?  On  se 
le  chuchotait  à  l'oreille.  La  grande  Yvonne,  de  la  ferme  du  Calvaire, 
Simon,  le  cabaretier,  d'autres  encore,  que  Ton  appelait  par  euphé- 
misme les  filleuls  du  vieux  maître,  auraient  eu  le  droit  d'y  entrer  au 
même  titre.  C'était  un  scandale,  on  la  saluait  à  regret.  Dans  d'autres 
circonstances,  la  semence  longtemps  ensevelie  qui,  depuis  peu,  ger- 
mait sourdement  au  fond  du  cœur  de  Laure,  aurait  pu  être  étouf- 
fée, mais  cette  atmosphère  d'hostilité,  de  contrainte,  de  répression 
n'était  que  trop  favorable  à  son  développement.  Que  faire  en  ce 
triste  gîte  battu  par  l'hiver  et  où  aucune  distraction  ne  pénétrait, 
sinon  s'abandonner  à  la  rêverie  et  bâtir  un  roman?  La  plupart  des 
fenunes  sont  poètes,  leur  imagination  a  bien  vite  improvisé  un  héros 
sur  la  plus  fragile  donnée.  Ne  fallut-il  pas  l'ennui  de  la  captivité  de 
Lochleven  pour  décider  Marie  Stuart  à  encourager  l'amour  presque 
enfantin  du  jeune  lord  Douglas  ?  Toutes  les  qualités  que  Laure  eût 
voulu  rencontrer  chez  le  chevalier  qui  devait  la  délivrer  du  maus- 
sade enchantement  de  La  Yiile-Revault,  elle  les  prêta  en  prodigue 
à  Tzérényi.  Cette  personnalité  aventureuse  lui  apparaissait  comme 
une  protestation  vivante  contre  les  caractères  et  les  habitudes  qui 
l'entouraient. 

Elle  exaltait  même  ses  défauts.  Il  n'y  a  guère  de  petite  fille  que  ne 
fascine  la  réputation  effrayante  d'un  mauvais  sujet  de  quarante  ans  ;  et 
gratuitement  elle  lui  attribuait  les  hauts  faits  accomplis  par  ses  ancê- 
tres, comme  s'il  en  avait  eu  le  mérite.  Autant  qu'auQun  d'entre  eux  il 
était  brave  :  il  avait  conspiré  en  Pologne,  —  la  Pologne  n'était-elle 
pas  la  sœur  d'adoption  de  sa  patrie  ?  —  il  y  avait  rempli  au  milieu  de 
mille  périls  un  rôle  d'émissaire  ;  il  avait  payé  sa  dette  à  la  France  hos- 
pitalière en  la  défendant  coomie  une  mère  d'adoption  ;  il  ne  lui  fal- 
lait qu'un  prétexte  pour  sortir  de  sa  vie  oisive,  qui  en  somme  était 
élégante,  embellie  par  toute  sorte  de  talens.  Quelle  belle  voix  expres- 
sive que  la  sienne  1  Avec  quel  feu  il  chantait  sur  une  jolie  mélodie 
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de  sa  compositioD  les  vers  de  Petœfi  :  «  J'ai  le  pied  à  rétrier,  déjà 
mon  âme  a  pris  les  devans. — Yois  cet  oiseau  sur  nos  tètes,  il  passe, 
il  a  passé,  —  loi  aussi  il  va  là-bas  retrouver  sa  compagne.  —  Vite 
an  galop,  dépasse-le,  mon  cheval!  »  Et  comme  les  beaux  yeux 
si  Iwrdis  et  si  tendres  à  la  fois  l'avaient  regardée  un  soir  chei 
H™*  Aubin,  après  ce  dernier  vers  :  «  Va  I  il  n'aime  pas  sa  bien-aimée 
plusqneje  n'aime  la  mienne  I  »  — Dans  quelle  direction  le  conduisait 
maintenant  le  galop  de  ce  cheval  indompté,  sur  quel  visage  de  femme 
se  fixait  son  regard?  — Du  moins  il  pensait  souvent  à  elle.*.  Il  le  lui 
avait  prouvé*.  •  Parfois  il  semblait  à  lAure  que  cette  pensée  tenace 
et  passionnée  flottât  autour  d'elle,  lui  tenant  compagnie,  remplis- 
sant sa  solitade;  elle  se  rappelait  maintenant  les  moindres  détails 
de  feor  rencontre,  ils  surgissaient  de  l'oubli,  prenant  une  importance 
qu'elle  ne  leur  avait  pas  accordée  d'abord.  On  l'eût  bien  étonnée, 
on  l'eût  révolté  surtout  en  essayant  de  lui  démontrer  que  tout  ce 
trésor  d'illusions  reposait  sur  le  souvenir  d'une  sensation  soudaine  et 
trooblante.  Elle  aimait  Tzérényi  parce  qu'il  était  beau,  brave,  spiri- 
tuel, loyalement  doué,  excentrique  et  malheureux,  victime  de  fatali- 
tés que  personne  en  Bretagne  n'aurait  pu  comprendre  ;  elle  l'aimait 
parce  que,  bon  ou  mauvais,  il  était  une  exception,  et  qu'elle  était 
condamnée  à  vivre  dans  ce  qui  lui  semblait  le  convenu  et  la  bana- 
lité. Peut-être,  après  tout,  le  portrait  qu'elle  s'était  forgé  de  loin 
n'était-il  pas  très  ressemblant.  Tout  se  réunissait  pour  produire  dans 
oe  cerveau  de  jeune  fille  le  phénomène  qu'un  homme  d'esprit,  expert 
dans  les  paradoxes  et  les  perversités  de  l'amour,  a  nommé  ingénieu- 
sement la  cristallisation.  Chaque  jour  le  rameau  sans  valeur  décrit 
par  Stendhal  se  parait  d'un  diamant  de  plus  qui  éblouissait  sa  créa- 
trice. Le  stimulant  d'une  persécution  intempestive  vint  avancer 
encore  les  afiEedres  du  comte  Hathias,  sans  que  celui-ci  s'en  mêlât. 

Depuis  quelque  temps,  chose  étrange,  toutes  les  fois  qu'une  lettre 
d'Armel  parvenait  au  .château,  on  voyait  l'humeur  de  M''*  d'Erquy 
s'assombrir,  et  ses  manières  à  l'égard  de  Laure  devenir  pi  us  revéches 
comme  si  elle  avait  eu  quelque  tort  nouveau  à  lui  reprocher .  Une  fois 
ou  deux,  après  l'arrivée  du  courrier,  elle  fit  dire  qu'elle  ne  descen- 
drait pas  souper  ;  on  la  servit  dans  sa  chambre.  De  longs  concilia- 
bules avaient  lieu,  au  sujet  d'Armel,  entre  entre  elle  et  l'abbé  Le 
Goff.  Le  recteur  était  parfois  admis  en  tiers  et  des  éclats  de  voix  qui 
arrivaient  jusqu'à  Laure  l'avertissaient  d'une  discussion.  Un  jour, 
elle  entra  dans  le  salon  au  moment  où  sa  grand'mère  s'écriait  avec 
violence  :  —  Vous  avez  beau  dire,  il  y  a  bien  des  chances  pour  que 
nons  ne  trouvions  pas  dans  la  fille  d'une  coquine  l'étoffe  d'une  honnête 
femme. 

Brusquement]  on  s'interrompit  à  sa  vue,  et  sans  savoir  de  quelle 
coquine  il  s'agissait,  Laure  eut  l'impression  d'un  soufflet  reçu  ne 
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plein  visage.  Si»  àa  lieu  de  remonter  dans  sa  chambre,  après  avoir 
pris  sur  la  table  son  ouvrage  qu'elle  était  venue  chercher,  la  jeune 
fille  eût  écouté  la  fin  de  cet  entretien,  die  aurait  entendu  l'abbé  Le 
Goff  répondre: 

li: —  Vous  étiez  tombée  d'accord  avec  moi  que  le  meilleur  moyen 
était  de  la  marier.  •• 
->-  Au  jeune  Berven,  peut-être...  A  mon  petit*fils,  jamais I 
A^  Les  deux  fortunes  pourtant  se  trouveraient  réunies... 

—  Question  secondaire»..  Qu'elle  porte  ailleurs  sa  dot! 

—  Mais  si  Armel  donnait  sa  démission,  se  fixait  ici  pour  toujours? 

—  Quelque  autre  femme  obtiendra  de  lui  tftt  ou  tard  ce  sacrifice. 

—  Vous  savez  bien,  madame  la  comtesse,  fit  observer  le  recteur, 
que  vous  lui  avez  proposé  inutilement  de  très  bons  partis.  En  att^dant 
que  l'autre  femme  sur  laquelle  vous  comptez  survienne,  si  elle  doit 
survenir,  il  s'en  ira  stationner  deux  ou  trois  ans  à  Madagascar. 

—  Ou  prendre  la  dyssenterie  en  Gochinchine,  dit  l'abbé  en 
hochant  la  tète. 

—  La  fièvre  jaune  au  Sénégal,  ajouta  M^®  de  Kerian,  qui  était 
présente,  —  sans  parler  des  tempêtes. 

Elle  se  tourna  furieuse,  en  frappant  de  son  poing  fermé  le  bras  du 
fauteuil  où  elle  était  assise. 

—  Une  fois  de  plus,  vous  êtes  tous  contre  moi  I  Qu'ai-je  gagné 
à  vous  écouter  jusqu'ici  ?  C'est  grâce  à  vos  mauvais  conseils  qu'elle 
est  venue  recommencer  l'œuvre  de  sa  mère,  me  le  prendre... 

—  Il  me  semble  plutôt  qu'elle  vous  le  rend,  osa  dire  Nonne  de 
Kerian.  Qu'avez-vous  à  lui  reprocher  en  somme?  Sa  douleur  filiale 
est  ce  qtie  j'ai  vu  de  plus  touchant  et  nous  répond  d'une  âme 
tendre.  Elle  est  déjà  faite  à  vos  habitudes... 

—  Vous  allez  naturellement  entreprendre  de  me  persuader  que 
tout  est  pour  le  mieux,  interrompit  M"*  d'Erquy,  le  sourcil  froncé, 
les  lèvres  tremblantes.  On  pourrait  croire  vraiment  que  vous  avez 
d'avance  calculé  ce  qui  arrive,  que  vous  y  avez  prêté  les  mains. 

La  pauvre  Monne  rougit,  ne  se  sentant  pas  tout  à  fait  innocente 
d'intention. 

—  U  était  facile  de  voir,  pendant  la  maladie  de  M"*^  Laure,  que 
M.  Armel  lui  avait  déjà  donné  tout  son  cœur  sans  que  personne  eût 
besoin  de  l'y  pousser,  dit  timidement  le  recteur. 

—  Elle  saura  le  faire  renoncer  à  la  mer,  reprit  Nonne  de  Kerian, 
sachant  quel  était  le  point  vulnérable  qu'il  fallait  attaquer.  Et  vous 
ne  trouverez  jamais  de  bru  plus  obéissante.  Le  chagrin  l'a  mûrie; 
nous  lui  inculquerons  peu  à  peu  les  qualités  bretonnes;  elle  vous 
donnera  des  petits-enrans  qui  seront  doublement  à  vous,  étant  sor- 
tis de  vos  deux  filsy  —  d'Erquy  jusqu'à  la  moelle.  Croyez4noi,  vous 
n'aurez  rien  à  regretter  «i  ^  consent  à  épouser  Armel. 
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•^  Si  elle  consenti  B'éerîa  M'^^d'Erqny  en  se  levant  toute  droite.  — 
La  supposition  qu'elle  pftt  refuser  ou  hésiter  seulement  lui  sen&blait 
exorbitante. 

—  Assuréoaeot  aucun  bomme  au  inonde  n'est  mieux  fait  que  le 
comte  d'Erquy  pour  inspirer  de  rallection»  de  l'estime,  et  cette  sécu^ 
rite  sans  laquelle  il  n'est  pas  de  bon  ménage,  dit  ie  recteur. 

—  C'est  le  premier  chagrin  qu'il  me  cause,  répondit  brièvement 
Taîeule. 

Entre  elle  et^son  petit-fils  la  correspondance  continua  orageuse 
et  active  pendant  quelque  temps  encore,  puis  un  matin  IP*  d'Er- 
quy  fit  prier  Laure  de  passer  dans  sa  chambre  pour  une  ouverture 
importante  qu  elle  avait  à  lui  faire,  et  du  ton  d'une  reine  mère 
annonçant  à  quelque  sujette  que  Théritier  présomptif  au  trône  a 
daigné  jeta:  les  yeux  sur  elle,  lui  annonça  qu'Armel  souhaitait  de 
Tépouser. 

Cette  démarche  se  produisit  au  moment  où  Laure  était  le  plus 
persuadée  de  l'antipathie  croissante  qu'elle  inspirait  à  sa  grand'- 
mère  et  la  laissa  muette  d'étonnement.  Son  trouble  ne  déplut  pas 
d'ailleurs  ;  on  la  crut  éblouie. 

— 11  vous  aime,  ajouta  M"**  d'Erquy  avec  un  de  ces  soupirs  rési- 
gnés qui  en  disent  long. 

—  Un  frère  assurément  n'aurait  pas  été  meilleur  pour  moi  que  ne 
Ta  été  mon  cousin,  noais  je  croyaÎB,..  je  supposais,  madame, que,  de 
Bon  côté  comme  du  mien,  il  n'existait  que  cette  amitié  qui  ne  suffit 
pas  pour  le  mariage. 

—  Dans  les  mauvais  livres,  peut-être...  Mais  dans  la  réalité  elle 
est  au  contraire  la  base  d'une  union  chrétienne,  la  seule  base  néces- 
saire... 

—  C'est  que  mon  cousin  ne  m'avait  jamais  laissé  deviner... 

—  Mon  Dieu  I  ma  pauvre  enfant,  dans  quel  monde  avez-vous  vu 
qu'un  honnête  homme  laissât  deviner  à  une  jeune  fille  qu'il  pense  à 
elle  pour  l'épouser?  11  s'assure  d'abord  de  l'agrément  de  sa  famille 
qu'il  charge  de  parler  en  son  nom;  après  quoi  il  vient  faire  sa  cour. 
Y(ùlà  comment  les  choses  se  passent  partout  où  l'on  sait  vivre. 

Un  rapprochement  rapide  mit  en  présence  dans  l'esprit  de  Laure 
Tamour  qui  s'était  déclaré  spontanément  un  soir  par  la  bouche  élo- 
quente de  Tzérényi,  au  milieu  de  la  splendeur  d'un  soleil  couchant 
qui  embrasait  le  monde  autour  d'elle,  et  le  mariage  présenté  de 
celte  façon  sèche  et  convenue,  dans  cette  chambre  austère  comme 
un  oratoire,  par  un  intermédiaire  tel  que  W^  d'Erquy.  La  peur 
que  lui  inspirait  celle-ci  se  mêla  de  colère  vraie  contre  le  pauvre 
Armel.  Prête  à  pleurer  :  —  Gomment  voulez-vous,  s'écria-t-elle  que 
je  paisse  peoser  au  mariage  dans  le  deuil  où  je  suis  encore?.. 
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—  Où  nous  sommes  tous,  reprit  sa  grand'mëre.  Aussi  ne  vous 
presse-t-on  pas  de  répondre.  J'ai  voulu  seulement  vous  dire  que  les 
désirs  d'Armel  ne  rencontreraient  pas  chez  moi  d'obstacle.  •• 

Laure  pensa  qu'elle  avait  dû  lutter  terriblement  contre  elle-même 
avant  de  lui  parler  avec  cette  bonté  relative  ;  les  agitations,  l'aigreur 
des  derniers  temps  lui  étaient  expliquées. 

—  Vous  voilà  préparée  à  voir  dorénavant  dans  votre  cousin  un 
fiancé.  Il  viendra  au  mois  de  mai  chercher  une  réponse  catégo- 
rique. 

M°^*  d'Erquy  se  tut  un  instant,  puis,  comme  si  elle  ne*  pouvait 
-douter  de  cette  réponse,  reprit  un  peu  émue  : 

—  Vous  tenez  dans  vos  mains  le  bonheur  d'un  homme  digne  de 
toute  affection  et  auquel  la  femme  la  plus  exigeante  serait  fière 
d'appartenir.  —  De  quel  droit  étes-vous  à  ce  point  privilégiée?  sem- 
blait sous-entendre  H"*  d'Erquy,  et  Laure  eût  souhaité  d'avoir  le 
courage  de  répondre  : 

—  Je  suis  très  honorée,  très  touchée, mais  je  ne  puis  me  charger 
de  ce  bonheur.  —  Elle  s'arrêta  aux  premiers  mots,  balbutiés  à  demi- 
voix,  et  la  vieille  dame  mit  son  silence  sur  le  compte  d'une  pudeur 
très  naturelle  en  pareil  cas. 

M^  de  Kerlan  dînait  à  La  Yille-Revault  ce  jour-là  : 

—  Combien  je  vous  félicite,  ma  chérie  I  dit-elle  en  embrassant 
Laure  avec  tendresse.  —  Nonne  éprouvait  quelque  chose  de  sem- 
blable à  la  joie  de  voir  renouer  ses  propres  fiançailles  avec  Jean 
d'Erquy. 

—  J'ai  demandé  à  réfléchir,  c'est  si  imprévu  I  répondit  la  jeune 
fille,  qui  perdait  de  plus  en  plus  ses  qualités  natives  de  franchise  et 
de  sincérité.  —  Terrifiée  par  M"**  d'Erquy,  elle  avait  intérêt  à  mé- 
nager M'^^  de  Kerlan.  Pendant  sa  maladie,  alors  qu'on  ne  pouvait 
rien  lui  refuser,  celle-ci  avait  promis  de  l'accompagner  dès  les  pre- 
miers jours  du  printemps  dans  une  visite  à  cette  tombe  lointaine 
que  le  ciseau  d'un  sculpteur  en  renom  allait  décorer  d'une  statue  de 
l'Immortalité.  Sortir  de  La  Yille-Revault,  revoir  Paris,  Laure  n'avait 
pas  d'autre  pensée  en  ce  moment  où  l'on  complotait  autour  d'elle 
de  la  marier  contre  son  gré. 


XV. 

Un  mois  plus  tard,  tout  Paris  se  trouvait  réuni  dans  une  salle  de 
l'hôtel  des  ventes,  rue  Drouot,  —  le  tout  Paris  des  amateurs,  des 
lettrés  et  des  jolies  femmes.  Au  désir  d'acquérir  une  édition  pré- 
cieuse, un  tableau  ou  une  gravure  de  maître  s'ajoutait  celui  de 
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posséder  une  relique  de  Thomme  célèbre,  récemment  disparUi  de 
pouvoir  dire  :  —  Ce  livre ,  cette  toile  sortent  de  la  collection  de 
Jean  d'Erquy.  —  Le  catalogue  à  la  main ,  on  cherchait  tel  bijou 
littéraire ,  héritage  des  bibliophiles  fameux  du  temps  passé ,  tel 
ouvrage  moderne  rehaussé  par  la  valeur  d'un  autographe ,  d'une 
dédicace  qui  centuplait  le  prix  du  volume.  On  faisait  queue  devant 
certaines  eaux-fortes  rarissimesi  tous  les  lorgnons  se  braquaient  sur 
des  gouaches  précieuses  du  xvm*  siècle,  et  puis  il  y  avait  cette 
fameuse  cire  de  Glodion...  une  merveille  I 

Au  milieu  du  flot  mouvant  des  curieux,  une  jeune  fille  vêtue  de 
noir  se  frayait  un  passage  sans  que  personne  prit  garde  à  elle, 
car  il  eût  étà  difficile  de  reconnaître  dans  cette  figure  alaoguie,  aux 
traits  effilés,  la  rieuse  et  fraîche  petite  personne,  d'un  si  étrange 
éclat,  que  l'on  voyait  autrefois  passer,  enveloppée  pour  ainsi  dire 
dans  le  manteau  d'or  .de  ses  cheveux,  au  bras  de  celui  qui  avait  réuni 
tous  ces  objets  longtemps  cachés  avec  un  soin  jalouse  et  aujourd'hui 
exposés  pêle-mêle  en  attendant  que  le  marteau  d'un  conunissaire- 
priseur  les  dispersât.  Peut-être  cependant  les  regards  qu'attachaient 
ses  yeux  rougis  sur  tout  ce  qui  l'entourait  auraient-ils  pu  faire  devi- 
ner qu'elle  était  venue  là  dire  un  muet  adieu  aux  anus  de  son  enfance, 
aux  trésors  familiers  dont  elle  n'avait  jamais  soupçonné  la  valeur, 
mais  qui  représentaient  pour  elle  des  choses  que  son  père  avait 
choisies  et  aimées,  auxquelles  il  tenait,  qui  étaient  en  somme,  avec 
son  œuvre,  tout  ce  qui  restait  de  lui.  La  veille,  elle  avait  dit  à  maître 
Liégeard  l'horreur  qu'elle  éprouvait  de  cette  profanation  accomplie 
sans  la  consulter,  et  il  lui  avait  répondu  comme  il  l'eût  fait  à  un 
enfant  :  —  11  n'est  pas  permis  en  ce  monde  d'apprécier  les  choses 
à  un  point  de  vue  purement  sentimental.  Vous  n'êtes  pas  assez 
riche  pour  garder  cela.  Le  sacrifice  que  nous  avons  décidé  est  rai- 
sonnable; votre  père  l'eût  approuvé,  je  le  sais,  nous  en  avons  sou- 
vent causé  ensemble,  et  d'ailleurs  M°^^  votre  grand'mëre,  votre 
intrice  natureUe,  est  la  première  à  le  conseiller.  Due  mineure  n'a 
pas  d'autorité., .Nous  ne  voulons  que  votre  bien. 

Et  c'était  sur  cet  honune  sec  et  positif  comme  un  chifire  qu'elle 
avait  compté  pour  la  défendre  contre  l'avenir  qui  l'attendait  en  Bre- 
tagne I  Elle  s'était  promis  de  lui  dire,  quoiqu'il  l'intimidât  beau- 
coup : 

—  Vous  vous  intéressez  à  moi,  vous  êtes  un  ami,  puisque  mon 
père  a  jugé  bon  de  vous  confier  le  soin  de  mes  affaires.  Eh  bieni 
sauvtt-moi  du  découragement,  de  l'ennui  qui  me  menacent,  empê- 
chez qu'on  ne  me  marie  là-bas  I  —  Mais  aux  premiers  mots  échan- 
gés avec  l'avoué,  elle  comprit  qu'elle  lui  paraîtrait  folle  en  parlant 
ainsi  :  il  lui  eût  démontré  par  A  plus  B  qu'un  bon  mariage  accompli 
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sons  les  auspices  de  sa  grand'inëre  et  qui  régulariserait  une  Uâb 
pour  toutes  sa  situation  sociale  était  ce  que  ses  amis  devaient 
lui  souhaiter.  Elle  l'entendait  d'avance...  Il  était  ià  pour  adminis- 
trer sa  fortune,  le  mieux  possible;  le  reste  regardait  M*^  d'Er- 
qajf  et  celle-ci  s'était  conduite  admirablement,  répétait  avec  com- 
plaisance mattre  Liégeard,  admirablement.  Devant  cette  assertion , 
Laure  se  sentait  sans  force,  convaincue  d'ingratitude,  vaguement 
honteuse  d'elle-même.  Et  cependant  n'était-il  pas  abominable  que 
tous  les  prétendus  protecteurs  de  son  inexpérience  fussent  d'accord 
pour  vendre  malgré  elle  des  souvenirs  sacrSs  qui  lui  appartenaient, 
pour  la  dépouiller  au  nom  de  la  question  d'argent,  dans  le  dessein 
sans  doute  de  grossir  cette  dot,  qu'on  voulait  ajouter,  en  lui  faisant 
épouser  Armel,  au  patrimoine  des  d'Erquy?  De  grosses  larmes  lui 
montaient  aux  yeux,  tandis  qu'elle  se  plaignait  tout  bas  à  ces 
objets  tnconsciens  qui  la  comprenaient  mieux  que  les  vivans  inexo- 
rables. 

—  Vous  pourrez  fkîre  racheter  les  choses  auxquelles  vous  tenez 
le  plus,  lui  dit  M"*  de  Eerlan  qui  marchait  à  ses  côtés  un  peu  scan- 
dalisée par  certaines  nudités  mythologiques. 

—  Vraiment?.,  répondit  Laure,  prête  à  faire  retomber  sa  colère 
sur  son  inoiFensive  compagne. 

Nonne  devina  les  sentimens  de  révolte  qui  lui  gonflaient  le  cœmr 
et  n'osa,  de  peur  de  l'aigrir  encore,  ajouter  un  mot. 

En  ce  moment  elles  atteignaient  une  panoplie  d'armes  orientales 
qui  avait  décoré  le  cabinet  de  Jean  d'Erquy  et  devant  laquelle  un 
homme  de  haute  taille  semblait  absorbé  dans  la  contemplation  de 
certaine  lame  de  Damas  chamarrée  de  versets  du  Koran  et  de  pierres 
fines,  à  travers  lesquelles  la  mort  devait  venir  dans  un  étincelant 
éclair.  Personne  ne  passait  auprès  de  cet  homme  sans  le  remarquer, 
les  femmes  surtout.  Gomme  Laure  élevait  la  voix  pour  répondre  son 
«  Vraiment  ?  »  amer  et  railleur,  Tzérény  i  tressaillit  et  se  retourna  : 

—  Vous  1  dit-il  d'une  voix  où  la  surprise  se  mêlait  à  l'attendris- 
sement. 

^onne  s'était  rapprochée  aussitôt  de  la  jeune  fiDe,  comme  si 
un  danger  l'eût  menacée  ;  elle  avait  reconnu  cette  espèce  d'aven- 
turier aux  allures  de  prince,  entre  les  bras  duquel  une  première 
fois  Laure  lui  était  apparue,  emportée  par  la  valse.  On  n'aime  pas  les 
étrangers  en  Bretagne,  et  celui-ci  avait  déplu  à  M"«  de  Kerlan  d'une 
façon  toute  particulière.  La  physionomie  de  Laure,  à  sa  vue,  était 
bien  faite  pour  Talarmer  plus  que  jamais.  Un  transport  de  joie  vint 
éclairer  la  pâleur  de  ses  traits,  comme  une  flamme,  allumée  soudain, 
édaire  la  transparence  de  la  lampe  d'albâtre  qui  l'enferme  ;  un  léger 
cri  Jaillit  de  ses  lèvres,  un  de  ces  cris  d'oiseau  qui  lui  venaient  si 
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souTent  ]adid,  mais  que  depuis  six  mois  nul  n'avait  entendu.  Ce 
cri  roulait  dire  :  —  Enfin  !..  —  et  aussi  :  —  Je  l'espérais  un  peu  !.. 

D^un  mouvement  irrésistible,  elle  tendit  à  Tzérényi  ses  deux 
mains,  ^*il  retint  dans  les  siennes  : 

—  Bst-il  possible,  dit-elle,  que  seul  ici  vous  m'ayez  reconnue  ? 

-^  Abl  8*écria-t-il,  avant  même  de  vous  voir...  Je  reconnaîtrais 
votre  voix  partout  et  ôntfe  ihille...  Hais  vous  êtes  changée,  en  effet 
Avez-vous  donc  été  malade  f 

—  J'ai  failli  mourir,  dit-elle  avec  un  sourire  triste,  et  on  à  eu  là 
cruauté  de  me  sauver.  Voici  une  des  coupables,  M^^  de  Kerlan, 
ajouta  Laure  en  le  regardant  de  façon  à  lui  commander  la  pru^ 
(teuce. 

Xzérényi  mit  toutes  ses  grâces  lés  plus  respectueuses  daU»  un 
salut  profond  auquel  Nonùe  daigna  répondre  à  peine. 

-^  Oui,  je  vis,  reprit  Laui'e  d'un  ton  ironique,  mais  vivtô  dû  je 
vis,  c'est  être  aux  trois  quarts  morte. 

Et  sans  prendre  gardé  au  reproche  qUë  lut  adressait  sa  cotn- 
pagne  :  —  Nous  sommes  à  Paris  en  passant,  je  tenais  à  visitef  son 
tombeau,  je  tenais  à  revoir  pour  les  regretter  davantage  toutes  ces 
choses  que  j'aurais  voulu  garder  jusqu'à  mon  dernier  jout  et  qui 
seront  demain  à  d'autres.  —  Avez-vous  fait  votre  choix?  Qu'achètë- 
rez-vous  7  demanda-t-elle  avec  une  affectation  de  légèreté. 

—  Rien,  je  Suis  trop  pauvre,  répondit  tzérényi  avec  la  même 
insouciance.  Ce  que  je  venais  chercher  au  milieu  des  objets  qui 
vous  ont  appartenu,  sans  oser  croire  à  une  si  heureuse  rencontre, 
c'étaient  des  souvenirs,.,  des  souvenirs  de  l'an  dernier.  —  Et  comtne 
IIP*  de  Kerlan  s'ingéniait  à  trouver  quelque  moyen  d'interrompre 
la  conversation  choquante  qui  s'engageait  devant  elle,  il  poursuivit 
comme  s'il  eût  deviné  sa  pensée  et  entrepris  de  la  dérouter  :  —  Le 
souvenir  du  temps  où  11  m'a  été  donné  d'appréder  l'esprit  le  plus 
élevée  le  caractère  lé  plus  attachant,  le  génie  et  lai  bonté  l'éuuis 
chez  un  vrai  gentilhomme,  votre  père. 

—  Ob  l  vous  le  compreniez,  vous  I  s'écria  Laure.  Puis  avec  aban- 
don, elle  continua  :  -^  Si  Vous  saviez  comme  il  me  manque,  ••  com- 
bien il  est  cruel  d'être  seule  I 

**-  Non,  voutf  né  connaîtrez  jamais  la  vraie  siofitude,  cette  affreuse 
solitude  dU'  ooenr;  répliqua  l^érényi  avec  un  retour  mélancolique 
sur  lui-^mêilie.  Gr&cei  à  Dieu,  11  vous  reste  de  parens,  des  amis. 

Set  yeux  sef  posèrent  très  doux  sur  M"*  de  Kerlan  ;  il  ne  réussit 
pas  cependant  à  se  la  concilier.  Cet  entretien  qui  se  prolongeait 
outre  mesum  et  trahissait  une  intimité  qu'elle  ne  s'expliquait  pas 
exdtait  sa  méfiance.  — Je  croîs  qu'il  est  tard,  dit-elle  à  Laure  poui* 
hi  indiquer  d'en  finir. 


V 
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Les  mains  se  nouèrent  de  nouyeau  dans  une  affectueuse  étreinte 
qui  leur  fit  sentir  à  tous  deux  qu'ils  étaient  d'intelligence  et  un 
regard  fut  échangé  qui  en  disait  plus  que  bien  des  paroles.  La  pré- 
sence d'un  tiers  importun  avait  eu  pour  effet  d'établir  entre  eux 
du  premier  coup  une  périlleuse  complicité.  Imaginez  une  prison- 
nière rencontrant  sous  les  yeux  du  geôlier  qui  la  garde  celui  que 
d'avance  elle  nomme  son  sauveur.  A  quels  sous-entendus  n'aura-r 
t-elle  pas  recours  pour  lui  faire  comprendre  ce  qui  ne  peut  être 
dit  tout  haut  !  En  quittant  Laure,  Tzérényi  était  averti  suffisam- 
ment qu'elle  s'ennuyait  en  Bretagne,  qu'elle  brûlait  d'en  sortir  et 
qu'il  ne  tiendrait  qu'à  lui  de  continuer  avec  cette  intéressante 
créature  à  la  beauté  de  laquelle  l'épreuve  de  la  souffraDce  n'avait  pas 
nui|  l'idylle  commencée  naguère  avec  la  fillette  espiègle  et  rieuse 
qui  avait  excité  si  vivement  ses  fantaisies  d'homme  blasé.  —  Vrai- 
ment un  air  de  langueur  seyait  bien  à  ce  visage  plus  délicat  que 
jamais  ;  les  yeux  grandis,  légèrement  cernés  de  bistre,  avaient  pris 
une  expression  pénétrante  ;  ils  étaient  capables  maintenant  de  reflé- 
ter la  passion,  tandis  qu'autrefois  une  puérile  galté  brillait  seule 
dans  leur  azur  verdâtre.  Plus  que  jamais  il  était  amoureux,  il  croyait 
même  n'avoir  point  cessé  de  l'être,  malgré  quelques  distractions 
qui  s'étaient  offertes  à  lui  et  qu'il  n'avait  eu  garde  de  laisser  échapper, 
mais  ceci  ne  ressemblait  à  rien  de  vulgaire  ;  les  audaces  et  la  can- 
deur de  Laure  étaient  d'un  ragoût  incomparable.  A  première  vue, 
il  avait  deviné  chez  cette  enfant  gâtée  aux  allures  un  peu  folles, 
difficile  à  marier  en  somme,  la  plus  désirable  des  maltresses; 
dans  ce  temps-là  le  père  faisait  bonne  garde  ;  maintenant  elle  était 
abandonnée  à  elle-même,  sans  intérêt  dans  la  vie,  libre,  ou,  ce  qui 
valait  mieux  pour  ses  dessins,  maladroitement  gouvernée,  avec  un 
désir  évident  de  rompre  l'entrave.  Il  ne  s'agissait  que  de  l'y  aider  1 
Si  ce  n'était  pas  lui,  ce  serait  un  autre.  Un  autre?..  Oh  I  quant  à 
cela,  jamais  I  II  saurait  l'empêcher.  Quiconque  ne  connaissait  qu'à 
demi  le  viveur  endetté,  le  joueur  aux  abois,  se  fût  étonné  sans 
doute  qu'aucune  velléité  d'ambition  n'accompagnât  ses  rêves  de 
conquête  pour  leur  donner  un  but  avouable  et  lui  faire  voir  en  la 
personne  de  Laure,  au  lieu  d'une  jolie  fille  à  séduire,  une  héritière 
à  épouser.  Bien  peu  de  gens,  même  dans  son  pays,  savaient  que 
Tzérényi,  dès  l'âge  des  premières  folies,  eût  aliéné  sa  liberté  irrépara- 
blement qu'il  eût  donné  son  nom  à  une  femme  indigne  de  le  porter. 
Les  roués  ont  souvent  commencé  par  être  dupes.  Il  y  avait  de  par 
le  monde  une  comtesse  Tzérényi,  trop  bonne  catholique  pour  con- 
sentir au  divorce  qu'avait  plusieurs  fois  réclamé  son  mari,  lequel, 
avant  de  ne  croire  à  rien,  appartenait  au  culte  réformé.  La  seule 
ressource  de  Hathias  était  de  penser  à  elle  le  moins  possible  et  de 
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86  tenir  hors  de  son  chemin.  Jamais  elle  n'était  venue  en  France,  où 
son  existence  demeurait  inconnue. 

—  Ge  Polonais  ne  m'inspire  ni  confiance,  ni  sympathie,  disait 
cependant  Nonne  à  sa  jeune  compagne. 

—  Le  comte  Tzérényi  est  Hongrois. 

—  Hongrois  ou  Polonais,  peu  importe  ;  je  ne  vous  croyais  pas  en 
termes  aussi  intimes  avec  lui. 

—  Nous  nous  sommes  vus  tous  les  jours  à  Aix. 

—  Les  eaux  ont  ceci  de  fâcheux  qu'on  y  fait  souvent  des  connais- 
sances douteuses,  reprit  Nonne  d'un  ton  qu'elle  voulait  rendre 
incîsii. 

—  Qa'avez-vous  donc  à  dire  contre  lui  ?  demanda  vivement 
Laore. 

—  Rien,,,  puisqu'il  n'y  a  plus  de  raisons  pour  que  nous  le  ren-> 
contrions  jamais. 

Un  sourire  de  défi  presque  imperceptible  et  aussitôt  effacé  par 
prudence  vint  aux  lèvres  de  Laure.  Il  saurait  bien  trouver  un 
moyen  de  la  revoir,  car  il  l'aimait;  elle  l'avait  senti  à  la  pression 
magnétique  de  sa  main,  &  la  profondeur  de  son  regard.  Il  l'ai- 
mait toujours  et  cette  découverte  coïncidait  avec  les  puissantes 
influences  du  printemps,  avec  la  floraison  enivrante  des  lilas,  avec 
l'acuité  de  sensations  et  le  besoin  de  vivre  qui  suit  une  convales- 
cence, avec  la  révolte  qui  l'avait  saisie  contre  les  tyrannies  bre- 
tonnes, avec  la  crainte  d'un  mariage  pour  lequel  son  goût  n'était 
pas  consulté.  Après  six  mois  d'exil  en  province,  elle  avait  trouvé 
Hathias  Tzérényi  plus  beau,  plus  séduisant  encore  que  par  le  passé. 
Il  était  la  poésie,  il  était  le  roman,  il  était  l'inconnu  tentateur, 
Tablme  plein  de  vertige,  sa  revanche  contre  l'existence  plate  et 
incolore  qu'on  lui  faisait  mener.  Hors  de  Tzérényi  elle  ne  voyait 
que  la  morne  sécurité  de  La  Ville-Revault,  le  joug  censé  maternel 
de  M'^  d'Erquy  et  l'honnête  cousin  qui  serait  sans  doute  un  excel- 
lent mari,  mais  qu'elle  eût  préféré  garder  tout  simplement  pour 
frère.  Tzérényi  ne  s'était  pas  trompé  en  jugeant  que  la  douleur 
l'avait  mûrie  pour  l'amour  :  une  fleur  s'épanouissait  vivace  dans 
ce  cœur  qui  se  croyait,  la  veille  encore,  à  jamais  désolé,  fleur 
empoisonnée  peut-être,  mais  qui  pour  le  moment  remplissait  de 
son  éclat  et  de  ses  parfums  un  vide  plus  insupportable  que  tous  les 
maux  et  tous  les  périls  réunis.  Pour  combler  ce  vide,  pour  conju- 
rer ce  néant,  elle  serait  peut-être  entrée  au  couvent ,  elle  aurait 
peut-être  épousé  Armel.  Tzérényi  la  délivrait  de  cette  alternative; 
mais  combien  elle  allait  être  loin  de  lui  en  Bretagne!  —  N'importe, 
se  r^iétaitrelle  avec  la  confiance  de  la  jeunesse,  il  saura  bien  me 
rejoindre  I 

Et  elle  rêvait  d'apporter  le  bonheur  à  cet  homme  qui  était  seul. 
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la  foitone  à  cet  homme  qui  était  pamrre,  de  rarracher  au  mal,  s'il 
en  était  besoin,  par  la  vertu  de  sa  tendresse  1  Ce  n'était  pas  ce 
dernier  succès  qui  la  tentait  le  moins.  Toij^es  les  femmes  sont  possé- 
dées d'un  démon  d'orgueil  ou  de  charité  qui  les  pousse  à  se  don- 
ner elles-mêmes  pour  la  rédemption  du  pécheur,  du  pécheur  aimé 
souvent  d'autant  plus  qu'il  est  plus  coupable,  car  le  vice  a  son 
prestige,  aux  yeux  surtout  des  ingénues,  qui  ne  le  connaissent  ni  ne 
le  comprennent.  Sauvés  l'on  par  l'autre,  pour  toujours  rtm^  à 
Tautre,  tel  était  le  tableau  qui  occupait  l'imagination  de  Laure 
quand  elle  rentra^  dans  la  triste  enceinte  de  La  YiUe4l0vault,  rose 
et  animée  comme  elle  ne  l'était  pas  au  départ.  M'"''  d'Erquy  n'hé- 
sita point  à  mettrece  progrès  sur  le  compte  die  la  satis&ction  très 
légitime  qu'elle  éprouvait  de  revoir  bientôt  Armel* 

—  C'est  la  loi  divine  et  humaine,  dit  l'abbé  Le  Goil;  pour  un 
époux,  il  n'est  pas  de  fille  qui  n'oublie  père  et  mère« 

XYL 

Laure  ne  ramenait  point  M^  Blondet;  celle-ci,  ayant  rêva  soa 
cher  Paris  intellectuel,  ne  s'était  plus  senti  la  force  de  s'en  éloigner. 
Ce  n'est  pas  pour  s'encroûter  dans  une  iH*ovince  où  l'on  vous  fait 
un  crime  de  savoir  lire  qu'une  institutrice  acquiert  tant  de  diplÔBies. 
La  compassion  qui  l'avait  retenue  quelque  temps  auprès  de  son 
élève  était  à  bout. 

—  Vous  êtes  heureuse  d'être  libre,  lui  dit  Laure  en  la  quittant. 
—  Perdre  M^*"  Blondet  n'était  pas,  en  somme,  un  grand  désastre; 
pourtant  c'était  à  eDe  et  à  elle  seule  qu'elle  avait  pu  depuis  long- 
temps parler  d'un  Jean  d'Erquy  inconnu  à  La  YiHe-Revault,  où.  l'on 
ne  voulait  se  rappeler  que  le  jeune  homme  obscur  de  ce  nom  qui 
n'avait  rien  de  commun  avec  son  père.  Une  même  culture,  de  com- 
muns souvenirs  les  rapprochait;  elle  était  le  fil  qui  la  retenait  à  la 
vie  civilisée  ;  la  mémoire  intarissable  et  l'érudition  de  H^''  Blondet 
représentaient  une  aorte  de  bibliothèque  qui,  sans  être  composée 
absolument  à  son  gré,  était  cependant  de  ressource.  Cette  figure 
ennuyeuse,  mais  relativement  sympathique,  bien  qu'elle  l'eùl  sur- 
nommée autrefois  sa  bête  noire,  —  tout  est  eifel  de  comparaîfloii,— 
allait  lui  manquer,  quoi  qa'^i  pût  dire  M""*  d'Erquy. 

—  Bahl  s'était  écriée  cette  dernière,  vous  n'avez  plue  besoin  de 
gouvernante  puisque  vous  vous  mariez. 

Ces  mots,  les  premiers  qui  saluèrent  son  retour,  faillirent  sou- 
lever une  protestaition  que  la  crainte  seule  étoufia.  Il  semblait  vrai- 
ment que  ce  projet  de  mariage  à  peine  ébauché  eût  pris  en  quelque» 
jours  la  consistance  d'un  fait  accompli.  Tout  le  monde  était  au.  OHi- 
rant  :  les  domestiquet  avaient  flairé  la  grande  nouvelle  et  s'étaient 
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empiesBés  de  k  répandre  dus  le  village,  où  la  PaiâBÎeDnB  >lentt€ 
eD  mëfianoe  jusque-là  était  devemie  .toui  à  ooiip  l'objet  d'une  con- 
sidftimtkm  profonde*  Sa  présence  ae  trouyail  expliquée  ;  elle  avait 
onrftle  déterminé  désormais;  c^était.la  promiBe  deil.  ArmeL  Loîe 
Gnern  loMnéme  la  salua  jusqu'à  teire*  Sa  mère,  qui,  ayant  nourn 
Ârmd  de  son  lait,  faisait  pour  ainsi  dire  partie  de  la  famiUe  et  en 
savait  long  eur  toutes  choses,  lui  avait  répété  plusieurs  fois .:  — 
Ton  mtttre  va  revenir,  mon  gars  ;  il  va  (revenir  se  marier,  «t  il  ne 
nous  quittera  phis. 

Dqpois  lors,  Tinnocent  roulait  sans  cesse  ces  tnenheureuses 
paroles  dans  les  brumes  de  aon  icerveau  engourdi;  enfin  il  avait 
réussi  à  les  bien  comprendre,  un  sourire  de  béatitude  ^aaoui  sur 
sa  fâce  molle  et  blême  en  faisait  foi.  }eannie,  ayant  ajouté  depuis  : 
tt  C'est  la  demoiselle  de  Paris  qu'il  épouse,  »  son  horreur  instinc- 
tive de  Laure  s'était  transformée  tout  ii  coup  en  reconnaissance,  en 
vénéntion.  A  cause  d'elle,  son  maître  revenait;  elle  allait  le  gar- 
der tmqours  à  La  ViUe-Rerault.  C'était  assez  pour  que  le  pauvre 
diable  Ja  mit  dans  son  idée  pour  la  puissance  et  les  bienâdts  au 
raiig  de  la  bonne  Vierge. 

Gqiendant  le  château,  sans  que  rien  y  fût  changé  précisément, 
avait  pris  un  air  de  fête.  Des  tapissiers  de  la  ville  trayaillaimt  à 
rajJBonir  l'appartement  du  premier  étage,  qui  avait  été  celui  d'Yves- 
Marie  et  de  sa  jeune  femme.  Fermé  depuis  leur  mort,  il  allait 
une  fois  de  plus  s'ouvrir  à  de  nouveaux  époux.  M"^  d'Erquy  le  fai- 
sait entendre  en  demandant  avec  une  certaine  condescendance  le 
goût  de  Laure  pour  tel  ou  tel  arrangement.  Elle  la  ménageait  davan- 
tage ;  elle  en  avait  soin  comme  d'un  instrument  fragile,  dangereux 
et  difficile  à  manier,  mais  qui  se  trouve  avoir  par  hasard  quelque 
utilité.  Si  ce  fétiche  de  provenance  parisienne  devait  ramener  Armel, 
elle  Ini  pardonnerait  d'être  envoyé  par  l'enfer  plutôt  que  par  le  ciel.  Les 
anges  étaient  impuiasans  à  retenir  les  garçons  chez  eux  sous  le 
sceptre  maternel  :  l'histoire  lamentable  de  Nonne  et  de  son  fils  Jean 
le  lui  jivait  prouvé.  Pourquoi  ne  pas  avoir  recours,  en  désespoir  de 
causera  de  moins  purs  esprits  qui  se  laisseraient  peut-être  améliorer 
d'ailleurs  7  Depuis  qu'elle  s'était  résignée  à  ce  compromis,  la  com- 
tesse appelait  plus  volontiers  la  jeune  fille  mon  enfant,  et,  pour  la 
première  fois,  exigeait  qu'elle  lui  donnât  le  nom  de  mère.  Assez 
soleonellemfcent,  elle  lui  remit  de  la  part  d'Armel  un  cadeau  qui 
ressemblait  beaucoup  trop  à  quelque  gage  de  fiançailles.  Le  ma- 
rin avait  envoyé  pour  sa  cousine  des  bracelets  d'or  du  plus  curieux 
trawl,  rapportés  de  Corée  lors  de  son  premier  voyage  autour  du 
monde  et  aiSermés  récemment,  avec  intention,  dans  un  écrin  qui 
portait  au  lieu  de  chiiTre  cette  devise  de  la  famille  d'Erquy  :  Ataô 
da  virvihen  :  Toujours,  à  jamais.  Un  billet  y  était  joint,  un  de 
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ces  billets  comme  Ânnel  en  avait  assez  souvent  adressé  à  Laure 
depuis  son  départ,  sous  le  couvert  de  M"^  d'Erquy,  et  où  les  pré- 
tentions de  l'amoureux  ne  s'étaient  jamais  laissé  entrevoir  à  tra- 
vers le  récit  sans  art  d'une  vie  d'officier  en  escadre  dans  la  Médi- 
terranée. Celui-ci  se  distinguait  des  autres  par  une  nuance  plus 
marquée  de  réserve.  Laure  ne  pouvait  se  douter  de  toutes  les 
feuilles  de  papier  que  le  pauvre  Armel  avait  noircies  en  y  laissaat 
déborder  la  joie  et  la  tendresse  dont  son  cœur  était  plein  avant 
d'arriver  à  ce  médiocre  résultat.  U  s'était  dédommagé,  de  fait,  dans 
une  autre  épltre  à  M"*  de  Kerlan.  «  Ha  grand'mëre  lui  a  parlé, 
écrivait-il,  et  elle  n'a  pas  dit  non.  Je  suis  si  heureux  que  je  crois 
rêver  encore...  Je  ne  pense  plus  qu'à  la  revoir,  à  entendre  de  sa 
bouche  cette  réponse  qui  ne  sera  pas  un  refus.  Peu  m'importent 
après  cela  les  épreuves,  les  délais...  Elle  n'a  demandé  qu'un  peu  de 
temps,  quelques  mois  encore  pour  son  deuil...  Quand  les  mois 
seraient  des  années,  je  saurais  attendre  avec  une  telle  espérance  en 
perspective.  —  Tout  ce  qui  n'est  pas  elle,  la  mer  comme  le  reste,  ne 
m'est  plus  rien.  Je  deviens  de  jour  en  jour  un  bien  mauvais  marin, 
je  maudis  les  exercices  de  rade  qui  me  retiendront  quelque  temps 
encore.  Le  moyen,  par  exemple,  de  s'acquitter  convenablement  des 
exigences  du  quart  lorsqu'une  seule  et  même  figure  est  toujours  là 
entre  vos  hommes  et  vous,  lorsqu'un  seul  et  même  nom  revient 
sans  cesse  sur  vos  lèvres  au  lieu  du  commandement?  Mes  distrac- 
tions, mes  inexactitudes  me  font  grand  tort.  On  ne  me  reconnaît 
plus.  » 

Nonne  crut  bien  faire  en  montrant  à  celle  dont  la  pensée  transfor- 
mait en  mauvais  marin  l'officier  le  plus  consciencieux  de  son  bord 
ces  quelques  lignes  qui  lui  semblaient  touchantes.  Une  moue  bou- 
deuse fut  tout  ce  qu'elle  obtint. 

—  Qu'a  donc  pu  lui  écrire  sa  grand'mère?  demanda  Laure  en  rou- 
gissant de  défait.  Si  je  n'ai  pas  dit  non,  je  n'ai  pas  dit  oui  davantage. 

—  Mais  ce  a  oui,  »  vous  le  direz? 

Laure  fit  un  mouvement  des  épaules  qui  indiquait  l'impatience  ou 
'indécision,  et  le  souvenir  de  certain  engagement  rompu  étreignit 
soudain  comme  dans  un  étau  le  cœur  de  l'ancienne  fiancée  de  Jean. 
—  Que  le  ciel  te  préserve  de  ce  que  j'ai  souffert  1 . .  pensa-t-elle,  s'adres- 
sant  tout  bas  à  son  filleul.  —  Cette  petite  était  pour  le  moins  aussi 
énigmatique,  aussi  inquiétante  que  l'avait  été  Jean  d'Erquy...  Elle 
commençait  presque  à  se  repentir  de  l'avoir  attirée  en  Bretagne.  Si 
ce  devait  être  pour  le  malheur  d'Armel!..  Mais  non,  Laure  ne  serait 
pas  à  ce  point  ennemie  d'elle-même.  Constamment  elle  lui  faisait 
l'éloge  de  l'être  excellent  qui  l'aimait,  sans  se  douter  qu'en  cher- 
chant bien,  personne  n'eût  trouvé  un  moyen  plus  sûr  de  dégoûter 
du  bonheur  cette  fantasque  personne.  Un  caractère  solide,  une 
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âme  ample  et  droite  où  il  n'y  avait  que  de  bonnes  choses  à  lire, 
le  passé  irréprochable,  Tayenir  assuré,.,  conibien  tout  cela  sem- 
blait peu  intéressant  à  une  imagination  téméraire  qui  rêvait  d'ar- 
ncher  un  réprouvé  aux  grifies  de  Satan  et  d'imprimer  une  fois 
pour  toutes  son  nom  victorieux  sur  la  page  purifiée  où  des  victimes 
plus  nombreuses  que  celles  de  don  Juan  s'étaient  inscrites  tour  à 
tour  sans  laisser  de  traces  I 

Un  matin,  le  piéton  apporta  pour  H"*  d'Erquy  un  colis  de  dimen- 
sions mignonnes  et  de  forme  inusitée  qui  souleva  bien  des  éton- 
nemens  et  bien  des  suppositions.  C'était  une  petite  caisse  en  bois  blanc 
d'où  s'échappa,  quand  on  l'ouvrit,  une  odeur  pénétrante  qui  jamais 
n'avait  été  respirèe  en  Bretagne.  Sous  des  feuilles  arrondies  d'un 
vert  sombre,  ourlées  de  satin  violet ,  se  dérobait  une  touffe  de  pe- 
tites fleurs  qui  excitèrent  au  plus  haut  point  le  dédain  de  H.  Le 
GofT,  curieusement  penché  pour  voir  par-dessus  l'épaule  de  Laure. 

—  Fanées  comme  une  salade  confite  I  s'écria-t-il.  On  ne  sait  qu'in-  ^ 
venter,  ma  parole  I  II  faut  que  les  gens  soient  fous  pour  mettre  des 
brins  d'herbe  à  la  poste.  C'est  vous  envoyer  un  mal  de  tête.  Rien 
n'est  plus  désagréable  que  les  parfums  violens.  D'où  cela  vient-il? 

—  Du  Midi,  répondit  brièvement  la  jeune  fille. 

—  Est-ce  Armel  par  hasard  qui  vous  les  adresse?  demanda 
H"*  d'Erquy  regardant  l'enveloppe.  Je  ne  reconnais  pas  son  écri- 
ture. 

—  M"*  Aubin  se  rappelle  que  je  raflolais  des  cyclamens,  répondit 
Laure  avec  l'aplomb  désespéré  dont  elle  était  devenue  capable.  Je 
vab  la  remercier  bien  vite. 

Les  fleurs  peuvent  être  d'adroites  et  puissantes  entremetteuses, 
elle  ont  servi  plus  d'une  fois  les  projets  de  l'amour  et  ceux  de  la 
politique,  elles  se  glissent  en  dépit  des  verrous  dans  le  harem  le 
mieux  gardé,  dans  la  prison  la  mieux  close  ;  elles  savent  tout  dire 
à  qui  comprend  leur  langage.  Jamais  selam  ne  fut  plus  éloquent 
qne  ces  frêles  messagères  qui  rappelaient  à  Laure  le  prétendu  porte- 
veine  tombé  jadis  de  son  corsage  et  dont,  par  une  superstition  de 
joueur  et  d'amoureux,  Tzérényi  ne  s'était  plus  séparé  :  —  Je  t'adore, 
disaient-elles  aussi  clairement  que  si  elles  eussent  possédé  une  voix. 
—  Et  Laure  ne  se  lassait  pas  de  les  entendre.  Elles  la  suppliaient  de  ne 
point  permettre  que  l'on  disposât  de  sa  main  et  lui  donnaient  pour 
cela  les  meilleures  raisons.  Combien  la  prose  du  pauvre  Armel  était 
moins  persuasive!  —  De  quoi  vous  a-t-il  chargées  encore?  deman- 
dait la  jeune  fille  trempant  dans  l'eau  leurs  longues  tiges  languis- 
santes. Parlez.  —  Et  les  cyclamens  parlèrent  à  souhait.  Quand  elle 
les  eut  tous  retirés  de  la  boite,  elle  s'aperçut  que  le  papier  blanc 
dont  celle-ci  était  doublée  portait  une  adresse  légèrement  tracée  au 
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orayon,  ayec  ces  mots  :  «  OA  peiit<m  vous  rcToir?  >  —  Mille  projets 
Inzarres  lui  affluèrent  an  cenrean,  tandis  qne  son  ccenr  battait  aussi 
follement  qne  si  le  rendez-yons  eftt  été  proche. 

n  Y  avait,  à  cinq  kilomètres  du  châteant  snr  la  route  de  Lamrion 
à  Plouaret,  un  tout  petit  hameau  si  marveilleusenent  ceint  de  forêts 
et  de  blocs  granitiques,  de  calvaires,  de  tumulus  et  de  menhirs,  qne 
les  peintres,  revenant  des  sites  beaucoup  plus  renommés  qn^offirent 
les  rives  de  TÉlom  et  les  monts  Arrée,  y  faisaient  balte  encore 
dans  Fanberge  tenue  par  une  veuve,  à  renseigne  des  Cijtq-Croixy 
lesdites  croix  rappelant  une  victoire  des  Bretons  sur  les  Anglais.  Ge 
hameau,  cette  aubei^e,  et  le  parti  qu'on  en  pouvait  tir^,  frap- 
pèrent soudain  Timagination  de  Laure.  PourqucM  Tzérényi,  qui 
dessinait  mieux  qu'il  n'était  nécessaire  pour  soutenir  son  rôle,  ne 
viendrait-il  pas  faire  quelques  études  de  rochers  aux  alentours? 

La  suite  se  trouvait  dans  tous  les  romans  qu'elle  avait  lus  : 
.rencontres  mystérieuses,  aveux  échangés,  périls  et  difficultés  de 
toute  sorte  qui  n'ajoutaient  que  plus  de  prix  au  triomphe  final. 

Hais  d'abord  il  fallait  écarter  Armel  :  —  Vous  comprenez  qne  je 
ne  peux  les  exposer  à  se  couper  la  gorge,  disait-elle  aux  cyclamens, 
qui  déjà  se  redressaient  désaltérés ,  rafraîchis  dans  le  vase  où  ils 
baignaient,  en  la  regardant  de  leurs  yeux  de  fleurs  où  elle  continuait 
de  lire  mille  choses  éloquentes. —  Je  ne  veux  être  ni  fausse,  ni  per- 
fide. Je  parlerai  à  mon  cousin  ;  je  lui  dirai,  quand  il  sera  ici,  tout 
ce  que  je  n'oserais  dire  à  d'autres...  Peut-être  aurai&-je  dû  plus  tôt 
lui  ôter  tout  espoir,  ajouta-t-elle  avec  un  léger  tiraillement  de  con- 
science, mais  il  ne  m'a  pas  donné  l'occasion  de  me  prononcer  par 
écrit,.,  et  braver  ma  grand'mère  en  face...  —  Un  frisson  la  prit.  Puis 
du  bout  des  lèvres  elle  baisa  les  cyclamens  en  jurant  de  se  garder 
pour  celui  qui  les  envoyait.  Jamais,  depuis  que  son  père  n'était  plus 
là,  elle  ne  s^était  sentie  vivre  ainsi.  A  peine  les  crêpes  noirs  de  son 
deuil  étaient-ils  usés  pourtant,  mais^  — c'est  le  privilège  ou  la  honte 
de  notre  pauvre  nature  humaine,  —  tout  conspire  à  la  consoler,  tout 
lui  verse  l'oubli.  L'orgueilleuse  douceur  de  mourir  de  chagrin  n'est 
donnée  à  personne  ;  on  ne  mourrait  ainsi  qu'à  la  longue,  et  le  temps 
nous  guérit.  Laure  en  faisait  déjà  Tépreuve.  La  tête  folle  avait  eu 
chez  elle  raison  du  cœur  brisé. 


Th.  BektzoNh 


(La  dernière  partie  a«  rrjcham  n'.) 
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SON    ROLE    ACTUEL. 


Tandis  que  f  attention  dn  public  français  se  dirige  avec  un  yif 
intérêt,  non  dépourvu  de  quelques  inquiétudes,  vers  tant  d'expédi- 
tions lointaines  tentées  tout  à  la  fois  à  la  Nouve!Ie-€ruinée  et  au 
Congo,  i  Madagascar  et  au  Tonkin,  nous  ne  saurions  être  mal 
venus  à  demander  à  notre  parlement  et  à  nos  mimstres  tie  vnuloir 
bien  prendre  h  peine  de  jeter  aussi  leurs  regards  sur  d'autres  con- 
trées placées  un  peu  plus  à  leur  portée,  car  c'est,  à  coup  sûr,  le 
droit  de  la  Trance  d'être  enfm  précisément  informée  de  *ce  qu'ils  se 
proposent  de  fiiire  en  Algérie.  Dieu  me  garde  de  les  bttmer  s'ils 
suivent  l'avis  des  hommes  politiques  considérables,  qui,  naguère, 
n'ont  point  hésité  à  leur  conseiller  de  mettre  la  main,  soit  par  voie 
de  conquête,  soit  sous  forme  de  protectorat,  sur  les  points  du  globe, 
fftt-ce  les  plus  éloignés,  où  la  civilisation  moderne  n'a  point  encore 
pénétré  I  Nous  ne  méconnaissons  pas  les  avantages  qui  en  résufte- 
raient  pour  l'accroissement  de  notre  commerce  extérieur  et  l'aug- 
mentation de  nos  débouchés  au  dehors.  Acquérir   de  nouveaux 

(1)  Voyes  U  Revu9  da  1»  Jain. 
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territoires,  quoique  semblables  acquisitions  ne  soient  pas  sans 
entraîner  quelques   risques   et  sans    occasionner  beaucoup  de 
dépenses  t  c'est  une  intention  louable  sans  doute ,  mais  elle  n'ez- 
dut  point  apparemment  celle  de  tirer,  en  même  temps,  tout  le 
parti  possible  d'autres  territoires  possédés  de  vieille  date.  La  voix 
du  bon  sens  nous  crie  qu'il  est  plus  sage,  plus  prudent  et  cer- 
tainement beaucoup  plus  économique  de  consacrer  nos  premiers 
et  persistans  efforts  à  donner  dès  à  présent  toute  leur  valeur  à  ces 
belles  terres  de  notre  colonie  algérienne  située,  avec  ses  275  lieues 
de  côtes,  à  l'autre  bord  de  la  Méditerranée,  juste  en  face  de  nos  ports 
du  Midi  I  Là,  notre  domination  acceptée  sans  conteste  par  tous  les 
cabinets  étrangers  s'est,  peu  à  peu,  grâce  à  de  longs  et  glorieux 
efforts,  imposée  aux  indigènes.  Là  s'étend,  à  trente  heures  de  Mar- 
seille et  de  Toulon,  un  immense  territoire  sans  limites  bien  précises 
qui  pénètre  jusque  vers  les  régions  inexplorées  du  centre  del'Âfnque 
et  dont  les  ressources  infinies,  loin  d'être  épuisées,  sont,  à  Thème 
qu'il  est,  presque  inconnues  encore  et  très  insuffisamment  explorées. 
Déterminer  de  ce  côté,  même  au  prix  d'importans  sacrifices  pécu- 
niaires, un  courant  considérable  d'émigrans  français,  telle  parait  avoir 
été,  depuis  trois  ans ,  la  préoccupation  de  la  chambre  des  députés 
et  des  ministres  qui  se  sont,  pendant  cet  espace  de  temps,  succédé 
aux  départemens  de  l'intérieur  et  des  finances.  Nous  trouvons,  de 
1880  à  1883,  les  témoignages  répétés  de  cette  invariable  pensée 
dans  les  rapports  sur  les  affaires  de  l'Algérie  des  commissions  bud- 
gétaires, conmie  dans  les  exposés  des  motifs  des  projets  de  loi,  peu 
difiérens  les  uns  des  autres,  qu'ont  présentés  tour  à  tour  les  divers  cabi- 
nets; et  tous  ces  documens  aboutissent  à  l'ouverture  d'un  crédit 
considérable  qui  ne  monte  pas  à  moins  de  50  millions.  Cette  con- 
clusion uniforme  est  peut-être  excellente.  Voyez  toutefois  la  singu- 
larité! A  peine  ce  grand  programme  qui  devait  aboutir  à  la  création 
inmiédiate  de  trois  cents  centres  nouveaux  a-t-il  été  pompeuse- 
ment annoncé  qu'il  a  produit  le  résultat  inattendu  d'arrêter  presque 
absolument  l'impulsion  donnée  antérieurement  aux  travaux  de 
colonisation.  Des  devis  avaient  été  dressés  à  l'avance,  annuelle- 
ment destinés,  soit  à  fonder  encore  quelques  autres  villages,  soit  à 
compléter  ceux  déjà  existant.  Mais  ces  plaos,  devenus  trop  mesquins, 
étaient  condammés  à  être  peu  à  peu  et  complètement  mis  de  côté. 
On  n'y  renonça  pas  toutefois  de  prime  abord.  A  la  veille  de  l'un  de 
ses  départs  pour  Paris,  dans  la  séance  du  6  décembre  1880,  à  l'heure 
même  où  il  prenait  congé  des  membres  du  conseil  supérieur,  M.  Albert 
Grévy  se  croyait  en  état  de  pouvoir  mener  les  deux  besognes  de 
tront.  Tout  en  faisant  pressentir  l'adoption  prochaine  du  nouveau 
système  dont  il  revendiquait  la  paternité  et  qui,  «  sans  charges  nou* 
velles  pour  l'état,  mettrait  à  la  disposition  de  l'Algérie  les  capitaux 


LA  GOU)ia8ATI0M  OPHCIELLE  EN  ALGÂBIE.  77 

nécessaires  pour  imprimer  une  nouyelle  et  toute -puissante  impul- 
sion à  la  colonisation,  »  il  n'hésitait  pas  à  annoncer  «  que  le  pro- 
gramme de  colonisation  précédemment  arrêté  pour  1880  serait  exé- 
cuté dans  les  premiers  mois  de  1881  (1)!  »  Ces  deux  prévisions  du 
gQUNeTQeur-général  devaient  être  également  démenties  par  l'événe- 
ment. 

En  1881,  la  convenance  d'attribuer  60  millions  à  la  colonisation 
de  l'Algérie  est  bien,  en  effet,  hautement  proclamée  par  la  commis- 
sion du  budget  de  la  chambre  des  députés,  et  le  gouvernement  dé- 
pose un  projet  de  loi  conforme  à  ce  vœu.  Mais,  à  Paris,  les  choses 
ea  restent  là.  Du  vote  des  60  millions,  il  n'en  est  nullement  ques- 
tion. Il  faut  que  notre  colonie  se  contente  de  la  perspective  de  ce 
gros  subside  miroitant  à  ses  yeux  dans  un  avenir  encore  incertain 
et  qui  risque  de  reculer  toujours  ;  cette  perspective  suffit  à  l'ad- 
ministration pour  déclarer  sans  nul  embarras,  dans  la  session  du 
conseil  supérieur  du  gouvernement ,  au  mois  de  novembre  1881  : 
a  qu'il  ne  lui  a  pas  été  possible  d'exécuter  les  travaux  de  tous  les 
nouveaux  villages  dont  les  projets  avaient  été  approuvés,  »  ajoutant 
avec  la  même  désinvolture  :  «  qne  la  pénurie  des  ressources  mises 
à  sa  disposition  ne  lui  avait  pas  davantage  permis  d'imprimer  toute 
l'activité  désirable  aux  travaux  d'achèvement  des  centres  anciens  (2).  » 
A  la  session  suivante  de  1882,  même  déception;  la  situation  s'est 
encore  aggravée,  et  M.  Tirman,  le  nouveau  gouverneur-général,  l'a 
fait  ainsi  connaître  aux  membres  du  conseil  :  «  Depuis  un  an ,  les 
ressources  affectées  à  la  colonisation  ayant  fait  entièrement  défaut, 
on  a  été  dans  la  douloureuse  nécessité  d'arrêter  l'élan  des  colons  et 
d'ajourner  la  création  des  centres  du  programme  de  1882  (3).  » 
Cependant  M.  Tirman  s'empresse  d'affirmer,  comme  Ta  déjà  fait 
son  prédécesseur,  «  que  le  jour  est  prochain  où  les  crédits  néces- 
saires étant  accordés,  l'administration  pourra  se  mettre  résolument 
et  rapidement  à  l'œuvre  ;  il  espère  qu'avant  la  fin  de  l'année,  le 
parlement  se  sera  prononcé  sur  le  projet  de  loi  déjà  adopté  par 
deux  commissions  du  budget  (h).  »  Dans  l'exposé  de  la  situation 
de  Vllgérie  faisant  suite  à  son  discours,  M.  Tirman  entre  dans 
quelques  détails  sur  la  combinaison  qui  va  enfin  permettre  de  réa- 
liser à  bref  délai  ce  fameux  programme  général  de  colonisation. 
Cependant,  avec  une  sincérité  qui  lui  fait  honneur  et  grâce  à  son 

(1)  Disconn  de  M.  le  gouyernenr-général  ciyil  à  TouTertare  de  la  session  da  conseil 
anpérieur  du  goaTernement  (6  décembre  1880,  p.  11  et  12). 
0)  Proeës-Terbanx  de  la  lession  du  conseil  supérieur  de  TAIgérie  (noTembre  188). 

(3)  Diseours  du  goaTemeur-g^énéral  civil  à  TouTerture  de  la  session  du  conseil  supé- 
neur  du  gouTernement  (nofembre  188Î,  page  7). 

(4)  Ibid. 
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eg^périeDc^  d'i^(auû«]t«ra^Tir  bBj)Uué  h  t^oir  QQmpte  dea  obsteolq^,  il 
a,  ep  «nèip^  ti^mps;,  açw  id'»vçrUr  k^  nombres  4u  cpiiau^Udupérieur 
qu'iji  n^  jUbumt  prendra  l'i^Qg^gçiAWt  ((  d'^Ypir  e;iu6cmé  Ciç  pra- 

Qçs  espérwçe^  reportéf^  par  M*  Xirman  sur  l^  cours  d^  rexQr- 
cice  1882,  ne  devaient  pas  être  réalisées  plus  que  ne  Tavaieitf  été 
Celles  précédeiQiQeat  cqqçjhcis  pat  %  Albert  Grévy  pour  1881. 
Qu'adviendra^t-U  ea  1883?  On  m  «aurait  le  diro  eacore^.  Les 
boQio^s  de  borne  volonjlé  qui  oot  mis  en  avaiQt  avec  tant  de  coa- 
fiancei  il  y  a  trois  ans,  et  soutenu  depuis  avec  une  persévérance  qui 
ne  se  lasse  point  la  combinalsoa  adoptée  par  les  oenuoissions  du 
budget  de  la  cbambre  des  députés  et  p«r  no»  divers  mîAistéres 
auront-ils  le  cbagriu  d'être  ameués  à  reconnaître  que  tous  leurs 
ei&f  ts  n'auront»  eo  définitive.,  abouti  qu'4  faire  retarder  et  même 
suspendre  les  travaux  de  colonisatiou  auxquels  ils  avaient,  au  coa- 
tr^,  rêvé  d'imprimer  uu  redoublement  d'activité?  Nous  crQyojQS 
que  ce  déboire  leur  sera  ^rgpé,*  U  semble,  eu  effet,  qu'ils  a' ont 
pas  cessé  d'avoir  le  gouveniemeot  avec  eux  »  ce  qui  >  dans  notre 
pays,  est  une  grande  cause  d^  succès.  Je  ne  pa^le  pas  seulemoat 
du  i^ojet  déposé  lie  18  juillet  1882  par  MM.  René  Goblet  et  Léon 
Say;  ces  messieurs  n'étSAt  plus  aujourd'hui  ministresi  cela  n'im- 
porterait guère  ;  mais,  dans  le  budget  général  pour  l'exercice  188A| 
présenté  par  M.  Tirard,  le  ministre  actuel  des  finances,  je  trouve 
une  note  préliminaire  relative  au  service  du  gomernemenC'^éné^ 
rai  de  V  Algérie  y  où  il  est  (jit  (c  que  le  parlem^ent  est  présente- 
menit  saisi  d'un  piojet  de  loi  ayant  pour  dbjol  de  mettre,  à  partir 
de  1883^  i  la  disposition  du  ministre  de  l'intéiieur  une  soffune  de 
37,500,000  francs»  destinée  en  grande  partie  h^  des  acquisitions  de 
terres  (2),,.  » 

En  réalité,  la  réduction  de  la  subvention  de  50  aûUions  à 
37,500,000  francs  est  purement  fictive*  Déjà  M«iéon  Say  avait  for- 
mellemient  établi  :  «  que  l'avance  à  faire  par  la  caisse  des  dépôts  et 
consignations  retombant,  après  tout»  sm  la  dette  flottante,  qui 
aurait  4  fournir  les  espèces ,  il  vaiait  mieux ,  conJEormémenI  aux 
règles  d'une  bonne  comptabilité,  inscrire  directement  au  budget 
les  dépenses  de  la  colonisation  de  l'Algérie»  Gependauit,  ajoutidt  ce 
ministre,  comme  le  budget  ordinaire  contient  di^à  pour  cet  objet 
un  crédit  de  2,500,000  francs  (chiffre  exact  :  2,470,000  francs),  il 
suffirait  d'ajouter  au  budget  extraordinaire  un  complément  de 
7,500,000  francs,  soit  37,500,000  francs  4  répartir  en  cinq  an- 

(1)  Exposé  do  la  situation  générale  de  l'Algérie  en  norembre  1882,  présenté  par 
M.  Tirman.  Page  5S. 

(2)  Budget  général  de  l*ezercice  1881,  nunisière  d»  riAtérienr.  Nota  préUmiaafaciU 
page  769. 
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Bées(l)«  »  Les  vues  de  M»  Léon  Say  ayant  été  adoptées  par  son  suo* 
cessenr  aux  finances,  M.  Tirard,  la  dotation  de  ce  service  demeure 
bien  d^nitivement  fixée  à  la  somme  totale  de  50  millions  répartis 
entre  cinq  exercices,  soit  10  millions  par  an» 

k  prandre  les  choses  simplement  et  de  bonne  foi,  c'est  donc,  en 
réalitè,  à  moins  que  les  ministres  ne  se  dédisent,  le  projet  primitif 
des  50  millions  qui  va,  suivant  toute  probabilité,  venir  prochaine- 
ment devant  les  chambres.  Nous  voudrions  l'examiner  non  pas 
s»ilement  dans  son  ensemble,  mais  dans  quelques-uns  de  ses  plus 
importans  détails  et  au  poiot  de  vue  des  moyens  pratiques  d'exécu- 
tion. 


I. 

Pour  réussir  dans  une  entreprise,  la  première  condition  est  de 
se  rendre  nettement  compte  du  but  qu'on  se  propose  d'atteindre. 
La  conquête  de  l'Algérie  n'a  pas  été  de  notre  part  un  acte  prémé- 
dité. La  nécessité  de  venger  l'injure  personnelle  faite  à  son  repré- 
sentant décida  le  gouvernement  de  la  restauration  à  s'emparer,  en 
1830,  de  la  capitale  du  dey.  À  coup  sûr,  il  n'avait  pas  été  insensible 
à  l'honneur  d'accomplir  la  noble  tâche,  devant  laquelle  Charles-Quint 
avait  échoué  en  15A1  et  l'amiral  Exmouth  en  1816,  d'affranchir 
ainsi  par  un  coup  d'audace  l'Europe  entière  du  honteux  tribut  que, 
depuis  des  siècles,  elle  payait  à  ce  nid  de  pirates.  Mais,  sur  l'em- 
ploi à  faire  ultérieurement  de  leur  conquête^  les  ministres  du  roi 
Charles  X  ne  se  sont  jamais  vantés  d'avoir  eu  aucune  vue  bien  pré- 
cise. Us  n'ont  même  pas  eu  le  temps  de  se  poser  la  question  de 
savoir  s'ils  pourraient  faire  de  l'Algérie  une  colonie  florissantOj  et 
cette  idée  ne  semble  pas  avoir  davantage  traversé  l'esprit  de  leurs 
successeurs.  U  y  a  plus  :  absorbés  dans  leur  rôle  exclusivement 
militaire,  les  commandans  de  nos  troupes  s'appliquèrent,  au  con- 
traire ,  jusque  vers  18A0 ,  à  entraver  l'immigration  soit  française, 
sdt  étrangère.  A  cette  période  d'abstention  systématique  et  d'iner- 
tie presque  complète  succéda  peu  à  peu,  quand  notre  domination 
devint  plus  étendue  et  mieux  assise,  un  mouvement  en  sens  con- 
traire. Au  récit  de  quelques  voyageurs,  qui  avaient  devancé,  accom- 
pagné ou  suivi  nos  colonnes  expéditionnaires  dans  le  Sahara,  les 
imaginations  s'étaient  démesurément  exaltées.  Elles  entrevoyaient 
déjà  écloses  et  magnifiquement  prospères,  et  espacées  de  distance 

(i)  Projet  de  loi  ajant  pour  objet  de  mettre  à  le  diaposilion  da  ministre  de  Tinté- 
rieur  une  sonuoede  37,500,(MK)  firanci  pour  ôtra  employée  en.acqaisitioofl  da  terres  et 
en  timvanx  de  coloeisetloa  en  Algérie,  présenté  par  WL  Aené  Goblet'  et  Léon  Saj 
(seMion  d0  1SS2,  séance  du  IS  JaiUet). 
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en  distance,  en  raison  de  la  chaleur  croissante  du  climat,  toutes 
les  variétés  de  productions  exotiques  qui  enrichissent  nos  plus 
lointaines  et  nos  plus  riches  colonies.  L'Algérie  semblait  appelée  à 
deyenir  pour  nous  ce  que  les  Indes  sont  pour  les  Anglais  ou  Java 
pour  les  Hollandais.  C'était  la  période  où  Ton  ne  désespérait  pas 
d'acclimater  en  Algérie  le  café  et  le  coton,  où  l'on  croyait  possible 
d'y  introduire  sur  une  grande  échelle  la  culture  de  la  canne  à 
sucre,  voire  même  des  épices. 

Le  mirage  était  trop  brillant,  il  a  fallu  en  rabattre.  Aujour- 
d'hui, plus  d'inconnu  et  plus  d'illusions  possibles.  Nous  savons 
qu'excepté  dans  quelques  oasis  productives  de  dattes,  qui  ne 
seront  jamais  l'objet  d'un  commerce  bien  '«ctif ,  nous  ne  ren- 
contrerons que  des  produits  similaires  à  ceux  du  Midi  de  la 
France.  Nous  n'en  sommes  plus  à  nous  figurer  qu'on  y  peut 
découvrir  de  vastes  espaces  vacans  ne  connaissant  pas  de  proprié- 
taires, ou  faciles  à  acquérir.  Toutes  les  terres  y  sont,  sinon  occu- 
pées, du  moins  possédées  à  titre  particulier  ou  collectif,  mal  cul- 
tivées, il  est  vrai,  mais  cependant  cultivées  ou  livrées  à  la  pâture 
d'innombrables  troupeaux  errant  d'une  région  à  une  autre.  Au 
lieu  d'une  population  insouciante  et  molle,  comme  celle  qui  ac- 
cueillit les  Espagnols  dans  l'Amérique  du  Sud,  ou  disséminée  et 
inculte  conome  les  tribus  sauvages  qui  parcouraient  les  solitudes 
de  l'Amérique  du  Nord  avant  l'arrivée  des  Anglais,  nous  avons 
affaire  en  Algérie  à  une  race  nombreuse,  fiëre,  aguerrie,  récalci- 
trante aux  usages  modernes,  civilisée  toutefois  de  très  vieille  date, 
éminemment  spiritualiste,  et  puisant  dans  son  indomptable  foi  aux 
préceptes  du  Koran  assez  d'orgueil  pour  mépriser  toutes  les  autres 
religions,  assez  de  force  pour  accepter  tous  les  sacrifices,  et  prête, 
si  elle  croit  entendre  la  voix  de  son  prophète,  à  braver  intrépide- 
ment la  mort,  qui  n^est  pour  elle  que  le  passage  aux  joies  du  para- 
dis promis  par  Mahomet.  Dans  le  chiffre  de  i23,881  Européens 
fixés  en  Algérie,  nos  compatriotes  ne  figurent  que  pour  233,937, 
c'est-à-dire  un  peu  "plus  de  la  moitié.  La  question  était  donc  par- 
faitement posée  par  M.  Thomson,  lorsqu'au  nom  de  la  commission 
des  vingt-deux  membres  de  la  chambre  des  députés ,  il  déclarait 
dans  son  rapport,  déposé  le  12  juillet  1881,  que  «  la  question 
principale  était  d'activer  le  plus  que  possible  en  Algérie  le  dévelop- 
pement de  la  population  française  (1).  » 

Reste  à  savoir  si  les  moyens  conseillés  par  cette  commission  et 


(t)  Rapport,  fait  au  nom  de  la  commission  chargée  d'examiner  le  projet  do  loi 
ayant  pour  objet  de  mettre  à  la  disposition  de  M.  le  ministre  de  rintériour  et  des 
cultes  une  somme  de  50  millions  de  francs,  pour  être  employée  en  acquititiont  d$ 
terrêi  et  en  travaux  de  colonisation  en  Algérie,  par  M.  Thomaon,  dépoté.  (Page  10.) 
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adoptés  par  le  gouvernement  sont  les  mieux  choisis  pour  déterminer 
ce  sérieux  courant  d'immigration  française  auquel  on  a  raison  d'atta- 
cher la  plus  grande  importance.  Qu'on  me  permette  d'abord  de 
m'étonnerun  peu  de  la  symétrie  toute  mathématique  de  l'ingénieuse 
combinaison  qu'on  propose  à  notre  admiration,  La  voici  dans  sa 
merveilleuse  simplicité  :  SOO  centres  à  fonder  en  cinq  années,  dont 
160  sur  des  territoires  déjà  possédés  par  l'état,  et  150  dont  il  fau- 
drait se  procurer  l'emplacement  à  prix  d'argent  par  la  voie  de 
l'expropriation  ;  chaque  centre  devant  avoir  50  feux  avec  un  péri- 
mètre de  2,000  hectares,  c'est-à-dire  150  villages  x  2,000  hec- 
tares =  300,000  hectares  ;  dépenses  présumées,  en  Cxant  le  prix 
moyen  de  l'hectare  à  85  francs  :  25,500,000  francs  ;  pour  Tin- 
stallation  des  300  centres,  en  prenant  pour  base  la  somme  de 
80,000  francs  qu'a  coûté  l'établissement  de  chacun  des  anciens 
villages  créés  depuis  1871,  les  frais  se  monteraient  à  2i  mil- 
lions environ  :  et  c'est  ainsi  qu'on  arrive  au  chii&e  rond  et 
fatidique  des  50  millions.  J'avoue  que  ces  fractions  multiples  qui 
s'emboîtent  si  parfaitement  les  unes  dans  les  autres,  comme  si 
elles  étaient  tirées  du  carnet  d'un  élève  de  T  École  polytechnique, 
m'inspirent  quelques  appréhensions.  Je  doute  beaucoup  qu'à  la 
pratique,  les  choses  se  puissent  arranger  avec  cette  régularité,  et 
je  ne  puis  me  défendre  de  penser  que,  si  au  lieu  d'avoir  été  dressés 
tout  d'une  pièce  autour  du  tapis  vert  de  quelque  bureau  de  la 
chambre,  ces  plans  avaient  été  élaborés  sur  place  par  des  hommes 
compétens  et  connaissant  bien  les  localités,  on  serait  arrivé  à  d'au- 
tres résultats  ayant  moins  bonne  figure  sur  le  papier,  mais  plus 
appropriés  à  la  nature  des  besoins  qu'il  s'agit  de  satisfaire. 

A  un  tout  autre  point  de  vue,  je  me  demande  aussi  si  les  partisans 
de  la  colonisation  officiellement  entreprise  et  directement  patronnée 
par  l'état  se  sont  bien  rendu  compte  des  dispositions,  des  habitudes 
et  du  caractère  que  l'on  rencontre  d'ordinaire  parmi  cette  catégorie 
de  Français  auxquels  ils  ont  songé  à  faire  appel,  les  seuls  qu'ils 
aient  chance  de  gagner  à  l'idée  de  quitter  leur  pays  natal  et  le  foyer 
domestique  pour  aller  au  loin  tenter  la  fortune.  Pareille  perspective 
est  difficilement  acceptée  par  notre  population  naturellement  séden- 
taire, attachée  au  sol,  peu  portée  à  l'émigration.  Elle  ne  sourit 
qu'aux  personnes  douéesde  l'esprit  d'initiative  et  d'un  tempérament 
particulièrement  hardi,  ayant  le  goût  des  aventures,  à  tout  le  moins 
celui  d'une  libre  et  complète  indépendance.  A  ces  natures  généra- 
lement un  peu  rebelles,  plutôt  disposées  à  secouer  le  joug  de  toute 
espèce  de  réglementation  et  qui  ne  songent  le  plus  souvent  à  s'expa- 
trier qu'afin  de  se  dérober  aux  conventions  trop  gênantes  pour  elles 
de  la  civilisation  moderne,  c'est  offrir  un  maigre  appât  que  de  les 
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eonyier  à  venir  s'établir,,  après  maintes  démarches  et  soUieiiations, 
dos  des  localités  qu'elles  n'auront  pas  choisies,  où  il  leur  fandra 
yivie  comme  parquées  sous  la  tutelle  d^une  administratioii  qui  lettr 
imposera  toute  aorte  de  conditioas  d'existence  les  plus  direeleMe&t 
contraires  à  leurs  penchans.  Les  auteurs  du  projet  de  loi  foAt  donc, 
à  notre  sens,  complètement  fausse  route  quand  ils  oublient  œtte 
vérité  proclamée  par  tous  les  publkistes  ayant  autorité  en  cea  ma- 
tières, «  que  la  prospérité  d'une  colonie  se  mesure  toujours  exacte- 
ment au  degré  de  liberté  accordée  à  ceux  qui  l'habitent»  » 

Mais  il  est  temps  de  laisser  de  côté  les  considérations  générâtes, 
et  nous  avoua  hâte  d'étudier  de  plus  près  les  di^ositiona  princi- 
pales du  projet  des  50  nnllions.  Ce  qui  nous  aidera  singulièrement 
dans  cette  tftcbe,  c'est  qu'elles  ont  été,  à  plusieurs  reprises,  l'objet 
d'un  examen  attentif  de  la  part  des  conseils-généraux  de  l'Algérie 
et  du  conseU  supérieur  du  gouvernement.  Quoique  renfermés  dans 
des  limites  à  notre  avis  trop  restreintes  et  ne  s'occupant,  comme 
en  France,  que  des  intérêts  des  localités  qu'ils  représentent,  les 
conseils-généraux  des  départemens  d'Alger,  d'Oran  et  de  Gonsten- 
tine,  n'ont  pas  laissé  que  de  traiter,  à  l'occasion  et  par  écbiq)pées, 
les  questions  qui  nous  occupent  en  ce  moment  et  leurs  impressions 
sont  précieuses  à  connaître.  Quant  au  rôle  des  membres  dû  conseil 
supérieur,  son  importance  résulte,  à  la  fois,  de  sa  composition  et  des 
droits  que  lui  confère  l'organisation  actuelle  de  notre  colonie  algé- 
rienne. M.  le  général  Ghanzy  le  définissait  excellement  lorsqu'à  l'ou- 
verture de  la  session  de  novembre  1876,  il  disait  à  ses  collabora- 
teurs :  <  Yous  êtes  bien  ici,  messieurs,  les  membres  antCMisés  et 
indépendans  de  la  grande  assemblée  où.  s'élaborent  les  affidres 
importantes  dont  la  solution  ne  peut  appartenir  qu'au  gouverne- 
ment et  aux  chambres.  Chacun  de  vous  y  a  sa  place  marquée,  soit 
par  sa  position,  soit  par  ses  services,  soit  par  la  confiance  des  con- 
sdils-gènôraux,  tous,  par  la  connaissance  des  besoins  du  pays  et 
de  sa  véritable  situation.  »  Le  gouverneur-général  exprimait  en 
même  temps  cette  pensée  :  a  que,  pour  mettre  les  représentans  de 
l'Algérie  au  sénat  et  à  la  chambre  en  état  de  servir  les  grands  inté- 
rêts qui  leur  étaient  confiés  avec  l'autorité  que  donne  un  examen 
approfondi  des  aflTaires,  il  était  indispensable  qu'ils  vinssent  pr^ichre 
part  aux  discussions  du  conseil  supérieur  apportant  eux-mêmes  à 
cette  assemblée  une  force  nouvelle  puisée  dans  leur  haute  situa- 
tion (1).  »  Mais  ces  messieurs  avaient  cru  devoir  soulever  des  objec- 
tions. En  vain,  le  général  Ghanzy  insista  de  nouveau,  en  1877,  pour 
que  «  les  portes  du  conseil  aapérieur  teur  fussent  ouvertes  par  la 

(1)  Discours  da  ginénX  de  Cîianzy,  gouverneur-général  civil  de  l'Algérie,  à  l'ouver- 
ture de  la  seision  du  conseil  i  ipérieur  da  gouvernement  (novembre  lS7d). 


LA  GOLoriiSAnoii  (ttinciiujiB  m  algébib.  Bi 

memselégftle  U  plaa  jtfopre  h»meBudex  la^oosidôDatkiQ  attaobée 
a»  «AAdat  dont  ils  6tai€tDt  meati8«  i>  JBq  vaia,  d'apris  te  v«u  teia 
par  les  conseils^générauz,  il  exprima  le  dôsir  «  que  fea  aéoateuca 
et  les  députés  de  TAlgêrie,  saus  devenir  membres  du  conseil  supé- 
rieur, youlussent  bien  y  entrer  avec  la  faculté  de  prendre  part  à 
ses  travaux  et  d'y  avoir  voix  délibérative  (1),  »  en  vain  encore,  il 
renouvela,  en  1878,  les  instances  qu'approuvait  l'opinion  publique 
eo  Algérie  afin  d'obtenir  dos  repirésentana  des  troôs  départemens 
«  4pi%  eensentisseot  &  user  du  droit  qui  leur  é^  oiSart  d'assister 
awfiéancas  av^  voîx  délibérative  lorsqu'ils  le  jugeraient  Aécesaaire 
on  iMMBsible  (2),  »  jamais  il  ne  lui  Xnt  donné  de  triompher  4e  scru* 
pulès  rQspectaJbles  sans  doute,  mais  dont  j'4Û  peinât  JQ  Tavoue ,  à 
di»viner  les  motifs. 

Malgré  cette  ahstentiaKi  volontaire  et  ai  regrettaJt^le  des  manda* 
tairea  de  l'Algérie^  il  n'en  est  pas  moins  de  toute  justice  de  teuir  en 
gBaode  considération  les  opiqions  consciencieusement  émma  suf 
place  au  sein  d'une  assemblée  délibérante  par  des  bommes  parti- 
caUérement  vecsés  dans  les  ailGaires  locales  et  dont  on  ne  saunât 
nier  lea  lumières  spéciales  et  la  par£ùte  compétence»  Le  conseil  supé* 
rieur  dn  gouvernement  est  composé  de  trente-huit  mraibrea,  dont 
dix^Jmit  sont  délégués  par  les  conseils^géniéraux  et  les  vingt  autoes 
membisea  de  droit.  C'est  dire  qu'aux  jours  où  les  membres  de  droit 
sent  Absens,  oe  qui  est  le  cas  ordinaire,  la  majorité  appartient  à 
l'élémept  élu«  Quelle  garantie  d'indépendance  I  Les  memtees  ide 
droit  sont  :  l'archevêque  d'Alger,  les  trois  généraux  de  divîàon  eour 
mandant  les  trois  provinces,  les  trois  préfets  et  lea  chels  des  services 
administiAtils,  judiciaires  et  militaires.  Qud  amas  de  «onnaissanoes 
techniques  acquises  par  la  pratique  des  afiaires  et  par  le  n^aaie- 
ment  des  bommiesl  Les  fonctions  du  iconseit  supérieur  sont  strictS'- 
ment  définies  par  le  décret  du  7  août  1875.  Il  a  mission  «  d'exa- 
miner  le  projet  du  budget,  l'assiette  et  la  itépartition  des  im|)6ts 
préparés  par  les  soins  du  gouverneur-général.  »  Les  procés-ver- 
baw  ée  ses  déUhérations  soat  publiés  ;  ils  sont  aenueUement  con^ 
muniqiiés  aux  chambres  ;  tout  le  mimle  en  peut  prendre  connais- 
sance. C'est  pourquoi,  justement  étonné  d'avoir  si  rarement  entendu 
évoqu^^  au  sujet  des  affaires  de  l'Algérie,  des  témoignages»  à 
moa  sens»  si  probaos  et  n'ayant  d'ailleurs  qu'à  deuii  confiance 
dans  mes  propres  appréciations  €A  dans  mon  ex|)térience  person- 
nelle, A  coup  sûr,  insuflbante»  j'entends  m'appuyer  de  préférence 
sur  les  avis  de  tant  de  petsâonages  parfattemeât  telairés  afin  de 

(i)  Disconrg  dn  général  Ghanzy,  goufernear-général  ciyil  de  TAtgérie,  prononcé  à 
ronTertara  de  la  session  da  conseil  supérieur  du  gouTernement  (novembre  1877). 

(2)  Diaconn  prononcé  à  rouvartaM>i4«  la  MSiAon  du  coaaeil  supérieur,  par  te  gon- 
▼emonr^énéral  civU  (noyembre  187»). 


Sa  BETUE  DES  DEUX  MONDES. 

mieux  discerner  ce  qu'il  peut  y  avoir  d'acceptable  ou  d'erroné 
dans  les  combinaisons  préconisées  par  la  commission  budgétaire  de 
la  chambre  des  députés. 


11; 


L'assertion  souvent  répétée,  de  1879  à  1881,  qui  a  servi  de  point 
de  départ  au  projet  de  loi  des  50  millions,  c'est  que  l'état  ne  pos- 
sédait plus  en  Algérie  une  quantité  suf&sante  de  territoires  propres 
à  être  utilisés  pour  la  colonisation  et  qu'il  devenait,  par  conséquent, 
nécessaire  de  se  les  procurer  par  achat  et,  presque  tous,  au  moyen 
de  l'expropriation.  Tel  n'était  pas  l'avis  publiquement  exprimé,  au 
mois  de  novembre  1877,  par  le  général  Chanzy  devant  les  membres 
du  conseil  supérieur  du  gouvernement  et  qui  ne  rencontra,  de  leur 
part,  aucune  espèce  de  contradiction.  «  Les  terres  pour  la  création 
de  nouveaux  centres  ne  manquent  point,  affirmait-il,  quoique  l'on 
persiste  à  dire  le  contraire...  (!)•  D'après  les  nouveaux  docu-> 
mens  établis  par  le  service  compétent,  l'état  posséderait  environ 
55i,000  hectares,  dont  283,000  susceptibles  d*être  utilisés  direc- 
tement par  la  colonisation  pour  l'établissement  de  centres  ou  la 
création  de  fermes  isolées,  et  270,000  hectares  situés  trop  loin  des 
zones  de  peuplement  européen,  mais  pouvant  être  utilisés  pour  des 
échanges  avec  les  indigènes  à  déplacer  ou  à  exproprier...  Il  y  a 
donc  assez  de  terres,  avec  ce  que  l'on  possède  et  ce  que  Ton  peut 
acheter,  pour  établir  environ  10,000  familles  et  pour  créer,  au 
moins,  800  nouveaux  centres  (2).  »  Sur  ces  données,  qui,  je  le 
répète,  ne  furent  l'objet  d'aucune  contestation,  le  rapporteur  de  la 
S«  commission  du  conseil  supérieur  (celle  de  la  colonisation) ,  membre 
élu  et  délégué  de  la  province  de  Gonstantine,  concluait  à  l'adoption 
d'un  crédit  de  800,000  francs  pour  achat  de  terres.  D'après  les 
renseignemens  fournis  par  l'administration  à  cette  commission,  le 
programme  général  de  colonisation  «  nécessiterait,  pour  son  entière 
exécution,  des   achats  de  terres  s'élevant   au    chiffre  total  de 
8,000,000  de  francs;  mais  les  soultes  de  rachat  du  séquestre 
devant  fournir  encore  une  ressource  de  6,000,000,  la  somme  de 
3,000,000,  répartie  en  dix  annuités  de  300,000  francs  chacune, 
comblerait  la  différence  et  permettrait  la  réalisation  complète  du 
programme.  »  Voilà  des  chiffres  bien  modestes*^  en  comparaison  de 
ceux  qui  ne  vont  pas  tarder  à  apparaître.  Cependant  l'année  d'après, 
en  1878,  les  propositions  du  conseil  supérieur  restent  encore  les 

(1)  Procès-Terbaox  da  comell  sapérieor  (noTftmbn  1877,  p.  SS). 
(ifjbid.  (no?embie  1878,  p.  338). 
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mémeSy  et  le  rapporteur  de  la  commission  de  colonisation  se  con- 
tente de  reproduire  encore  le  chifire  de  300,000  francs  pour  achat 
de  terres  en  émettant  seulement  le  vœu  qu'il  ne  fût  pas,  comme  il 
était  arrivé  l'année  précédente,  réduit  &  100,000  francs  sur  la 
demande  da  ministre  des  finances  (1). 

En  novembre  1879,  c'est-à-dire,  juste  un  an  après  rôvaluatiou 
officiellement  donnée  par  le  général  Chanzy  de  la  quotité  de  terres 
appartenant  encore  à  l'état,  cette  évaluation  se  trouvait  avoir  perdu 
toute  valeur,  et  les  premièores  paroles  prononcées  par  son  succes- 
seur, le  nouveau  gouverneur-général,  M.  Albert  Grévy,  accusaient, 
&  tort  ou  à  raison,  un  état  de  choses  entièrement  différent,  a  La  pré- 
paration du  programme  de  colonisation  pour  1880  révèle,  disait 
M.  Albert  Grévy,  une  situation  qu'il  importe  sans  plus  tarder  d'en- 
visager &ï  face.  Plus  des  trois  cinquièmes  des  terres  qui  doivent 
constituer  les  centres  projetés  n'appartiennent  point  à  l'état.  Il 
faudra  les  acheter*  Les  terres  domaniales  vont  manquer  à  la  colo- 
nisation. Celles  qui  restent,  par  leur  dissémination  et  leur  infério- 
rité, ne  peuvent  former  que  de  faibles  appoints...  (2).  n  Le  rappor- 
teur de  la  commission  de  colonisation,  délégué  du  conseil-général 
du  département  d'Oran,  ne  corrobore  ni  ne  contredit  les  aflSrma- 
tions  du  gouverneur-général.  Il  reconnaît  que,  dans  les  pays  où  le 
domaine  ne  possède  plus  de  terres,  les  besoins  de  la  colonisation 
obligeront  l'administration  à  exproprier  les  indigènes,  a  Dans  ce 
cas,  il  y  aura  lieu^  ajonte-t-il  avec  infiniment  de  raison,  de  se  préoc- 
cuper sérieusement  de  ce  que  deviendraient  les  possesseurs  du  sol 
qui  ne  recevraient  pas  de  compensations  territoriales.  La  majorité 
des  membres  de  la  commission  pensait  donc  qu'il  serait  bon  d'in- 
viter le  gouverneur-général  à  n'autoriser  ces  expropriations  que 
dans  le  cas  où  chacun  des  indigènes  des  groupes  dépossédés  reste- 
rait propriétaire  d'une  étendue  de  terre  qui  lui  permettrait  de  vivre 
en  continuant  à  se  livrer  à  la  culture,  ou  pourrait  s'en  procurer 
ailleurs  à  l'aide  de  son  indemnité  (3).  »  C'était  là  un  avis  non-seu- 
lement inspiré  par  un  honorable  sentiment  de  justice  et  d'huma- 
nité, mais  qu'imposait  le  bon  sens  et  que  conseillait  une  politique 
tant  soit  peu  judicieuse.  Cette  même  commission  faisait  également 
preuve  de  sagacité  quand  elle  réclamait  de  l'administration  une 
mesure  sollicitée  déjà  depuis  longtemps  et  qui  aurait  eu  pour  effet 
de  mettre  à  sa  disposition  les  vastes  étendues  de  territoires  dont  elle 
se  disait  dépourvue.  Elle  conseillait  de  procéder  à  la  délimitation 
du  domaine  forestier,  dont  une  partie  pourrait  être  utilisée  pour  la 

(t)  Piocè*-TertMii2  da  conseU  tapârienr  (noTembre  1878,  p.  30). 
(^  Procif-wtMiu  du  conseU  tapérieur  (décembre  1879,  p.  12). 
(?)  Procèe-verbaux  daconieil  tapérieur  (noyembre  1879,  p.  321). 
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û9k>iiiiation.  «  Les  dairitoes  de»  (erâès  fonneraènit  aioii  dbs  em- 
phBMieneflis  de  villages  excelleas;  à  tous  les  points  de  «vue.  jC'est 
pourquoi  elle  ne  pouvait  trop  engager  radoftinistratîoii  à,  presser 
Teiécutioa  d'untraml  poux  lequel  ou  insccit  toiu  ies  ans  au  bud- 
get des  sommes  importantes,  travail  qui  ne  paraissait  pas  avoir 
produit  jusqu'à  ce  jour  des  résultats  de  nature  à  donner  une  lëgi- 
unae  satisfaciion  aux  latérêlB  de  La  colonie  (1).  »  L'adauoislraâaii 
a4-elle  tenu  compte  de  oe  dernier  vœu  si  raisonnahle  qui,  sans 
bourse  délier,  aurait  mis  immédiatement  à  sa  dispositiesi  des  ier- 
rains  au  moins  égaux  comme  valeur  à  ceux  <]pi'elle  :8e  proposait 
d'jcquérirAuprix  des foroudités  de rexpropriaAiea, toujours  longues 
^  coûteuses,  et,  sous  le  rapport  politique,  d -une  exécution* raihama- 
sanito  quand «Ue  n'efil  pas  dangereuse?  Nous  l'ignorons  absokunenl. 
Toujours  est-il  que,  sur  cette  question  de  l'emploi  à  faire  des 
tenes  du  domaine,  et,  en  général,  sar  toutes  les  questions  se  xatAa- 
chant  de  près  ou. de  Um  k  la  colonisation,  les  membres  du  conseil 
supérieur  du  gouvernement  n'ont  jamais  manqué  d'émettre,  à  dia- 
cune  de  leur  session,  eux  gens  pnatiques  qui  se  sentaient  sur  leur 
terrain^  des  opinions  très  judicieuses  et  très  bien  motivées.  Hâtons- 
nous  d'ajouter,  qu'à  l'exemple  du  général  Ghanzy,  M.  Albert  Grévy 
a  toujours  laissé  le  champ  libre  à  leurs  discussions,  et  qu'après  lui 
M.  lirman  a  fiait  preuvOyà  son  tour,  de  la  même  largeur  d'esprit*  C'est 
pourquoi  nous  nous  trouvons. assister,  à  vrai  dure,  en  les  écoutant, 
à  la  plus  utile  des  enquêtes.  U  s'en  faui  de  quelquexhose  qu'ils  soient 
habituellement  d'accord.  Des  divergences  assez  frappantes  se  foot 
jouXynon-seulenMnt  entre  les  membre»  élus,  maïs  quelquefois  aussi 
parmi  les  fonctionnaires  du  conseil.  U  n'est  pas  rare  de  voir  les  trois 
préfets  émettre  des  appréciations.fort  différentes,  ce  qui  tient  évidem- 
ment aux  circonstances  particulières  à  chacun  de  leurs  départemena. 
Je  n'oserais  même  pas  dire  qu'ils  montrent  toujours  une  déférence 
parfaite  pour  Tautoritô  centrale  sous  la  direction  de  laquelle  .ils 
sont  placés.  Mais  qu'importe  I  si  le  prestige  de  la  hiérarchie  y  pecd 
un  peu,  l'indépendance  des  opinions  y  gagae  beaucoup;  c'est  tout 
profit.  Chacun  parait  d'ailleurs  de  •trësi>onne  foi  et  ne  se  fait  point 
scrupule,  pour  appuyer  son  dire,  de  produire  une  foule  de  faits  qoi 
sont  autant  de  révélations  très  instructives,  les  plus  curieuses  «t 
souvent  les  plus  piquantes  du  monde.  Comment  n'éprouvecais^je 
pas  quelque  plaisir  à  puiser  dans  cet  arsenal  des  armes  simples, 
bien  .trempées,  faciles  à  manier,  et  qu'on  dirait  forgées  «xprès  pour 
défendre  la  cause  du  bon  sens?  D'année  en  année,  le  odoseil  supé* 
rieur  semble,  en  effet,  se  mieux  dégager  des  systèmes  préconçus, 
rompre  avec  les  combinaisons  trop  compliquées  et  se  rallier  enfin  à 

(1)  Procès-yerbaiiz  da  coaiett  •vpèri«ar  (novem^e  1S71),  p.  321). 
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des  idées  pratiques  yraiment  libérales  et  de  tous  points  conformes 
aux  données  de  nos  temps  modernes. 

La  conviction  qu'on  s'y  était  toujours  mal  pris  pour  attirer  et 
retenir  dans  notre  colonie  les  immigrans  français  est  si  forte  cbez 
les  vieux  Algériens  du  conseil  supérieur,  qu'en  apprenant  l'ex- 
t^ision  qu'on  se  préparait  à  donner  à  la  colonisation  officielle,  ils 
redoutent,  avant  tout,  de  voir  l'administration  continuer  ses  anciens 
erremem.  «  Qu'il  me  soit  permis  de  dire,  s'écr/e  l'un  d'eux,  délé- 
gué du  conseil  général  de  son  département,  que  la  cause-  princi- 
pale de  l'échec  jusqu'à  ce  jour  de  la  colonisation  doit  être  attribuée 
aux  créations  de  villages  et  surtout  au  cboix  des  colons.  Quand  un 
TiKage  est  créé,  qui  prend-on  pour  le  peupler?  Le  premier  venu, 
n'ayant  le  plus  souvent  d'autre  titre  à  l'obtention  de  cette  faveur 
que  le  crédit  d'un  protecteur  ;  comme  il  ne  dispose  même  pas  des 
ressources  nécessaires  à  la  création  d'un  gourbi,  il  est  obligé  d'em- 
prunter, généralement  à  un  taux  très  élevé,  pour  pourvoir  à  ses 
besoins  les  plus  urgens  et,  dès  la  première  année,  le  village  pré- 
sente les  caractères  de  la  décrépitude,  pour  disparaître  à  bref 
délai  (1)...  »  Que  Ton  examine  l'état  des  choses  dans  chaque  centre, 
et  l'on  verra,  continue  un  autre  délégué  de  département,  combien 
il  en  reste,  comme  propriétaires  définitifs,  de  ceux  &  qui  l'on  a 
imposé  la  résidence.  La  plupart  d'entre  eux,  sitôt  après  l'expiration 
de  leurs  cinq  ans,  se  sont  empressés  de  vendre  leur  concession  et 
de  quitter  le  village.  Si  l'on  fait  à  cet  égard  une  statistique,  elle  sera 
curieuse  et  fertile  en  enseignemens.  On  semble  craindre  que  la  spé- 
culation ne  s'en  mêle.  Quel  inconvénient  y  aurait-il  à  cela?  C'est 
avec  ïa  spéculation  que  l'on  fait  les  grandes  choses  ;  c'est  par  elle 
que  les  Américains  sont  parvenus  à  peupler  leur  immense  terri- 
toire (2).  » 

Dès  le  début  et  sitôt  qu'elle  est  mise  en  mesure  de  se  prononcer 
sur  la  préférence  à  donner  soit  au  système  des  concessions  gratuites, 
soit  à  la  vente  des  terrains,  la  très  grande  majorité  du  conseil  supé- 
rieur, et  particulièrement  ses  membres  élus,  inclinent  visiblement 
à  trouver  la  vente  préférable  :  «  Il  leur  semblerait  désirable  que  le 
colon  payât  la  terre  moins  cher  qu'elle  n'aura  coûté  à  l'état,  mais 
qu'il  la  payât.  »  Us  entendent  laisser  au  gouverneur-général  «  la 
faculté  de  faire  procéder  à  cette  vente,  suivant  les  circonstances, 
soit  par  la  voie  de  l'adjudication  publique,  qui^  ayant  le  mérite  de 
ne  laisser  aucune  place  m  à  la  faveur^  ni  à  Vxntrigue^  devra  être 
la  règle  générale^  soit  à  bureau  ouvert  et  de  gré  à  gré.  »  Ils  déçla- 

(1)  Procèî-Tepbaul  du  conseil  snpérîcu?  (décembre  1879,  p.  441). 
(ï)  Ibiiy  p.  m. 
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rent  enfin  [:  «  qu'il  convient  de  décider  que  l'attribution,  même  par 
voie  de  concession  gratuite,  conférera  immédiatement  &  l'attributaire 
la  propriété  de  l'immeuble,  sans  condition  suspensive^  et  que  le  titre 
définitif  de  propriété  lui  sera  délivré  au  moment  de  la  mise  en  pos- 
session (1).  C'étaient  là  autant  de  mesures  excellentes. 

Au  cours  de  la  session  de  1880,  c'est  encore  un  délégué  des  con- 
seils-généraux qui  est  chargé  par  ses  collègues  de  présenter  au  con- 
seil supérieur  le  rapport  de  la  commission  de  colonisation,  et  ses 
conclusions  ne  sont  pas  différentes  de  celles  adoptées  l'année  pré- 
cédente. Avec  la  clairvoyance  d'hommes  placés  sur  les  lieux,  les 
membres  de  la  commission  doutent  beaucoup  que  le  programme 
trop  vaste  qu'on  leur  a  soumis  puisse  être  appliqué  dans  le  cou- 
rant de  Tannée.  C'est  pourquoi  «  ils  expriment  le  désir  de  voir  l'ad- 
ministration concentrer  ses  forces  sur  des  points  déterminés,  afin  de . 
ne  pas  disséminer  les  ressources  sur  un  trop  grand  nombre  de  créar 
tiens  qui  resteraient  forcément  inachevées.  Il  s'agit  d'installer  les 
colons  dès  qu'ils  arrivent,  et  de  ne  pas  leur  laisser  perdre  leur  temps 
et  leur  argent  dans  l'oisiveté  d'un  séjour  prolongé  dans  les  villes  en 
attendant  une  installation  qu'une  entreprise  trop  précipitée  n'aurait 
pas  permis  de  faire  à  temps  (2).  »  A  propos  de  la  résidence  obliga- 
toire, le  rapporteur  de  la  commission  admet  parfaitement  «  que  le 
concessionnaire  ait  la  latitude  d'installer  en  son  lieu  et  place  une 
famille  autre  que  la  sienne,  pourvu  que  cette  famille  soit  française. 
Ce  que  la  commission  ne  veut  pas,  c'est  que  la  terre  reste  inhabi- 
tée et  que  le  colon  ait  la  faculté  de  se  retirer  après  avoir  loué  la 
concession  aux  indigènes];  »  ce  qui  amène  un  autre  membre  du  con- 
seil, délégué,  lui  aussi,  par  son  conseil- général,  à  faire  cette  très 
raisonnable  observation  «  qu'en  matière  de  colonisation,  il  n'est  pas 
possible  d'adopter  une  règle  uniforme,  et  qu'il  faudi*ait  presque 
autant  de  systèmes  qu'il  y  a  de  zones  différentes  en  Algérie  (3).  » 
En  1881,  ces  mêmes  questions  sont  encore  reprises,  mais  ser- 
rées de  plus  près.  Cette  fois,  c'est  le  préfet  de  ConsUntine  qui  sert 
d'organe  à  la  commission  de  colonisation.  Il  rappelle  dans  son  rap- 
port que  «  des  étendues  considérables  de  terres  ont  été ,  depuis 
1871,  livrées  gratuitement  à  la  colonisation,  mais  les  résultats  de 
la  gratuité  n'ont  pas  été  heureux,  »  et  la  majorité  de  la  commission 
estime  «  qu'il  y  a  lieu  de  supprimer  ce  dernier  système  et  de  n'ad- 
mettre désormais  que  celui  de  la  vente  (&).  »  Enfin  :  «  Considérant 
les  divergences  d'appréciations  qui  se  sont  produites  au  sujet  des 
résultats  obtenus  par  le  système  de  la  concession  gratuite,  »  le  pré- 
Ci)  Procèi-Yerbaux  du  conseil  •upérieur  (d(5cembre  1879,  p.  4i7,  451,  456  et  4^7). 

(2)  Procès-verbaux  du  conseil  supérieur  (décembra  1880,  p.  381).   , 

(3)  Ihid.,  p.  383. 

(4)  /M.,  p.  310  et  311. 


JJL   GOLONISAnON  OFRGIELLE  EN  ALGÉBIE.  89 

fet  de  Gonstantine  estime  «  que ,  pour  sortir  de  cette  incertitude, 
il  fallait  prier  TadoiinistratioD  de  faire  établir,  à  bref  délai,  des 
docomens  précis  propres  à  fixer  TopiDion.  »  Jusqu'à  présent,  conti- 
Due-t'il,  «  on  8*est  contenté  de  nous  dire  ce  qu'on  ferait  chaque 
umée,  sans  parler  de  ce  qu'était  devenue  l'œuyre  des  années  précé- 
dentes. ^  11  serait  donc  «  nécessaire  de  dresser  une  statistique  com- 
plète de  la  colonisation  en  Algérie.  Cette  statistique  devrait  porter 
le  nom  de  chaque  village  créé  depuis  dix  ans,  le  nombre  de  feux 
qu'il  comprenait,  le  nombre  des  colons  évincés  avant  l'obtention 
de  leur  titre  définitif,  le  nombre  de  ceux  qui  ont  vendu  leur  pro- 
priété après  l'obtention  de  ce  titre,  le  nombre  des  colons  primitifs 
résidant  actuellement,  et,  enfin,  parmi  ces  derniers,  le  chifire  de  ceux 
qui  cultivent  eux-mêmes  leurs  terres.  En  ajoutant  à  ces  renseigne- 
mens  le  prix  moyen  de  l'installation  d'une  famille  durant  cette  pé- 
riode, il  deviendra  possible  de  juger  des  résultats  en  parfaite  con- 
naissance de  cause  (1).  » 

Le  secrétaire-général  du  gouvernement,  remplaçant  M.  Albert 
Gvéyy  pendant  son  absence,  était  loin  de  convenir  de  la  nécessité 
d'une  pareOle  enquête;  il  paraissait  croire  que  les  documens  et  les 
chiffres  fournis  par  l'administration  sufliraient  à  mettre  le  conseil 
supérieur  en  mesure  de  se  rendre  compte  du  véritable  état  de  choses. 
Mais  tel  n'est  point  l'avis  de  l'un  des  membres  élus  de  ce  conseil» 
«  n  était  frappé  de  la  complète  divergence  de  vues  existant  entre  le 
secrétaire-général  et  les  délégués  des  départemens,  divergence  qui 
s'expliquait,  en  y  réQéchissant,  par  la  différence  des  situations. 
Nous,  les  délégués,  disait-il,  nous  vivons  dans  les  provinces,  c'est- 
àrdire  dans  les  parties  du  pays  où  la  colonisation  se  commence; 
nous  y  sommes  sans  cesse  en  contact  avec  les  populations  que  nous 
représentons.  Nous  assistons  à  la  pénible  lutte  pour  l'existence  que 
soutiennent  les  colons.  Nous  entendons  leurs  plaintes  et  nous  pou- 
vons constater  que,  si  elles  sont  parfois  exagérées,  le  plus  sou- 
vent, prises  dans  leur  moyenne,  elles  sont  exactes  et  fondées.  Ajurës 
avoir  vu  créer  un  village,  nous  assistons  quelquefois  à  son  déve- 
loppement, mais  souvent  aussi  à  sa  non-réussite...  Pour  un  fonc- 
tionnaire qui  passe  sa  vie  dans  un  milieu  de  bureau,  c'est  dans  son 
cabinet,  sur  le  vu  de  jolis  états  bien  alignés,  qu'il  se  fait  une  opi- 
nion. Quoi  d'étonnant  s'il  en  arrive  vite  à  penser  qu'il  y  a  des  gens 
bien  difficiles  à  satisfaire,  puisqu'ils  ne  se  déclarent  pas  tout  &  fait 
contens,  alors  cependant  qu'on  ferait  cette  année  tant  de  villages  et, 
l'année  d'après,  encore  beaucoup  plus  de  villages?  Eh  bien  !  oui,  il 
y  a  des  gens  que  cela  ne  contente  pas  absolument,  et  nous  sommes 
de  ces  gens-là,  parce  qu'il  ne  suffit  pas  de  faire  de  la  colonisation 

(1)  Procès-Terbanx  da  conieU  tapMear  (décembro  1881,  p.  312). 
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officielle  sur  le  papier,  en  énumérant  avec  complaisance  et  parti- 
piis  d'optimisme  des  projets  qu'ensuite  on  ne  réalise  guère,  il  faut 
aussi  et  surtout  s'occuper  de  faire  réussir  ce  qu'on  a  entrepris.  Or 
<'/est  à  quoi  le  système  de  la  colonisation  officielle,  basé  sur  les 
concessions  gratuites,  n'arrive  pas.  Il  y  a  plus,  c'est  que,  si  on  doit 
juger  de  l'avenir  de  ce  système  par  les  résultats  qu'il  a  donnés 
depuis  qu'on  l'applique,  cet  avenir  serait  extrêmement  sombre.»  Puis 
vient  ausilAt  sur  les  lèvres  du  délégué  rénun:kératiQa  détaillée  d'une 
foule  de  faits  propres  à  confirmer  son  dire  : 

« 

Au  village  d'Ain-Tagout,  sur  28  lots  donnés,  il  reste  3  famflles  com- 
prenant en  tout  k  habitans.  A  Pontaine^aude ,  sur  29  lots,  il  reste 
3  familles,  comprenant  en  tout  8  habitans;  une  seule  maison  a  été 
construite  à  Ain-Maruela  ;  il  reste  h  familles  comprenant  6  habitans,  et 
il  n'y  a  pas  une  seule  maison  construite.  A  Ain-Zsar,  livré  à  la*  colom- 
sation  en  1830  et  qui  comporte  10  lots,  il  n'y  a  pas  encore  un  seul  habi- 
tant ;  personne  ne  s'est  rendu  sur  les  lots  attribués.  A  Béni- Addi,  le 
même  fait  se  représente  ;  on  est  obligé  de  mettre  les  colons  en  demeure 
de  se  rendre  sur  les  lots  qui  leur  sont  attribués.  Si  Ton  remonte  plus 
haut  comme  date  de  création,  on  trouve  qu'à  Oued-Sedjar,  contrée  tra- 
versée par  le  chemin  de  fer,  où  les  terres  sont  excellentes,  où  il  y  a 
des  sources  et  des  puits,  sur  50  lots  de  fermes  qui  ont  déjà  été  attri- 
bués, il  y  a  déjà  plus  de  la  moitié  des  attributaires  qui,  faute  de  res- 
sources, ont  loué  leurs  terres  aux  Arabes.  A  Seljar-Foulcani,  pays  de 
bonnes  terres  et  de  sources,  sur  6  attributaires  de  fermes,  h  ont  déjà 
loué  aux  indigènes.  A Sedjar-Lautoni,  terres  à  céréales,  les  attributaires 
ont  abandonné  leurs  lots  de  ferme.  A  Sbir-Debatcha,  dix  fermes  dont 
la  situation  est  à  peu  près  perdue.  A  Baklach,  6  fermes  de  70  à  100  hec- 
tares, que  tes  attributaires  ont  louées  aux  indigènes.  A  Bled-Youssef,  pays 
sain,  terre  d'une  fertilité  exceptionnelle,  —  lots  de  25  à  40  hectares,  — 
sur  Zk  attributaires,  il  en  reste  12;  les  autres  ont  vendu  leurs  lots  à  vil 
prix  et  ont  abandonné  le  pays;  les  maisons  commencées  tombent  en 
ruines.  A  Bou-Malek,  dans  de  bonnes  terres  où  Ton  avait  attribué 
25  lots  de  ferme,  les  concessionnaires  ont,  pour  la  plus  grande  partie, 
vendu  leurs  fermes  et  quitté  le  pays;  il  ne  reste  actuellement  que 
8  familles.  A  C!oulmiers,  14  lots  de  50  à  60  hectares  ont  été  attribués. 
Les  attributaires  ont  abandonné  les  lieux  pour  louer  aux  Arabes...  En 
présence  d'une  situation  aussi  déplorable,  osera -t-on  dire  que  le  sys- 
tème de  la  colonisation  officielle,  suivi  jusqu'à  ce  jour,  doit  être  conti- 
nué sans  aucun  changement...  et  que  les  50  millions  qui  vont  être  géné- 
reusement consacrés  par  ta  mère  patrie  à  la  création  de  nouveaux  centres 
pourront  être  employés  à  donner  des  résultats  aussi  négatifs?. «Ce  sys- 
tème doit  être  condamné,  d'abord  parce  qu'il  oblige  le  colon  à  s'aller 
installer  sur  une  terre  qu'il  n'a  pas  choisie,  dans  un  pays  dont  les  condi- 
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dons  de  cultare  ne  correspondent  pas  à  ses  habitudes,  mais  surtout,  à 
cause  de  la  marche  suivie  pour  le  choix  des  attributaires...  Tout  le 
monde  sait  que,  dans  la  concession  des  lots,  la  faveur  a  bien  plus  d*in- 
Boence  que  le  mérite.  Tout  le  monde  sait  que  Ton  est  bien  plus  sûr  de 
réussir  avec  la  recommandation  d'un  ministre,  d'un  député,  d^un  con- 
seîBer-gèuénil  ou  môme  d*un  sinrple  ami  de  nos  autorités,  qu'afvec  la 
qualité  de  chef  de  femille  ayant  des  resoouroes  et  possédant  Texpé* 
rience  éeE  procédés  agricoles.  La  vérité  en  tout  ceci  est  qve  pour 
consoler  entre  tevrs  mm»  un  moyen  d^nfluence,  nos  gouvemaoB, 
par  leurs  erreors,  porteat  à  la  colonisation  des  coups  morfiete.  11  en 
serait  tout  antroment  si  Pon  vendait  tes  terres  (1). 


A  1a  suite  d'une  discussion  un  peu  confuse,  le  conseil  supérieur 
maintient  le  vota  antérieur  par  lequel  il  aivait  donné  plein  pouvoir 
à  Tadmimstration  pour  disposer  à  son  gré  des  lots  de  villageS),soit 
en  les  vendant^  soit  ea  les  concédant  gratuitement  ;  nutisi  pour  ce 
qui  regarde  Jes  lots  de  fermes,  il  adopte  en  même  temps  une  poo- 
pesItioD  qui  stipule  formellement  «  qa'ils:  seront  mis^  en  v^tte  par  lai 
voie  des  enchères  publiques  (2).  » 

1  sa  dernière  séance,  le  conseil  supérieur  n'apprend  pas  sans 
un  très  vif  étoonement,  par  un  rapport  de  sa  commission  des  tra- 
vanx  publics,  que  a  Tadministration  n'est  pas  ea  état  de  présenter 
un  projet  nettement  déterminé  pour  l'emploi  de  la  première  annuité 
de  ce  grand  programme  de  colonisation  dont  on  a  si  souvent  annoncé 
l'étude  et  qu'elle  s'est  bornée  à  mettre  en  ligne  les  chiffres  des  exer- 
dces  antérieurs  sans  même  donner  une  raison  sérieuse  pour  justi- 
fier ces  chifires-là  plutôt  que  d'autres  (3).  n  Dans  cette  situation, 
la  rftmmiflftînn^  qui  n'a  roçu  aucun  devis  émané  des  architectes  des 
trois  départemens,  parce  que  ces  architectes  eux-mêmes  n'ont 
pas  connaissance  du  crédit  de  1881  pour  les  travaux  qu'ils  pour- 
ront être  chargés  d'exécuter  en  1882  et  en  1883,  propose  an  con- 
seil sopérienr  a  de  signaler  d'une  façon  toute  particulière  au  gou- 
verneur-général la  marche  défectueuse  actuellement  suivie  dans 
l'établissement  des  prévisions  de  travaux  de  colonisation  ;  elle  lui 
recommande  expressément  de  faire,  dès  à  présent,  préparer  les 
programmes  et  les  projets  avec  tout  ce  qu'il  faudra  employer  de 
personnel  et  de  crédits  pour  les  mener  rapidement  à  bonne  fin  (A)» 


(i)  ftecèpvatbfmxdo  coamU.  uptetar  {nwwatv  1S81,  p.  321, 322^et  323)* 
(S)  Jbid.,  p.  333. 

(3)  /W(t,  p.  3?6. 

(4)  /M.,  p.  33T. 
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Avant  qu'avis  eût  été  donné  officiellement  à  Paris  du  vote  qui 
venait  de  clore  la  session  du  conseil  supérieur,  une  nouvelle  évo- 
lution ministérielle  avait  lieu  au  siège  du  gouvernement  de  la  mère 
patrie.  Le  président  du  conseil,  H.  Gambetta,  trouvant  tout  à  coup 
que  la  réunion  dans  les  mêmes  mains  des  pouvoirs  civils  et  mili- 
taires n'avait  plus  sa  raison  d'être,  rendait  son  indépendance  au 
commandant  du  10*  corps  d'armée  et  plaçait  même  directement 
sous  ses  ordres  les  indigènes  établis  en  territoires  militaires.  C'était 
un  recul  sur  d'autres  mesures  qui  avaient  rencontré  grande  faveur 
de  l'autre  côté  de  la  Méditerranée.  Un  autre  décret  de  la  même 
date  (26  novembre  1881)  nonmiait  le  conseiller  d'état,  M.  Tirman, 
gouverneur-général  de  l'Algérie.  Mais,  deux  mois  plus  tard,  M.  Gam- 
betta n'était  plus  président  du  conseil,  et  lorsqu'il  ouvrit  la  session 
de  novembre  1882 ,  M.  Tirman  était  en  mesure  d'annoncer  aux 
membres  du  conseil  que ,  grâce  au  dévoûment  connu  du  général 
Saussier  pour  le  principe  du  gouvernement  civil,  l'administration 
avait  définitivement  recouvré  sa  pleine  et  entière  autorité  sur  les 
populations  indigènes  des  territoires  de  commandement.  Il  se  féli- 
citait aussi  d'avoir  obtenu  quelques  modifications  au  système  des 
rattachemens,  attendu  que  de  nouvelles  délégations  lui  avaient  été 
données  par  les  titulaires  des  divers  départemens  ministériels  et 
aue  la  disposition  du  budget  de  l'Algérie  lui  avait  été  rendue. 
Etait -il  toutefois  bien  fondé  à  vanter  «  l'organisation  nouvelle 
comme  ayant  le  grand  avantage  de  rétablir  la  vérité  du  régime 
parlementaire,  parce  qu'elle  attribuait,  suivant  lui,  à  chaque  mi- 
nistre la  responsabilité  de  ses  actes  personnels  ou  des  actes  de 
son  délégué  (1)?  »  Le  contraire  était  bien  plus  près  de  la  vérité. 
A  la  responsabilité,  déjà  bien  fictive,  mais  du  moins  concentrée 
sur  une  seule  tête,  du  ministre  de  l'intérieur,  chargé,  pour  la 
forme,  de  présenter  et  de  défendre  le  budget  de  l'Algérie,  cette 
innovation  a  substitué  la  responsabilité  non  moins  fictive  et  indé- 
finiment disséminée  de  chacun  des  ministres  venant  inscrire  à  la 
suite  des  dépenses  affectées  aux  services  de  son  département  celles 
qu'il  lui  faut  consacrer  à  l'Algérie  et  qui  ne  figurent  dans  un  der- 
nier chapitre  spécial  que  par  acquit  de  conscience,  comme  une 
sorte  de  post-scriptum  sans  importance.  En  fait,  cet  éparpillement 

(1)  Ditconrs  pronoDcé  par  M.  Tirman  à  l*oQTertore  de  la  aesaion  de  i882« 
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des  responsabilités  éqniyant,  au  point  de  vue  parlementaire,  à  une 
complète  suppression.  Dans  de  pareilles  conditions,  toute  discussion 
sérieuse  à  propos  de  TAlgérie  devient  absolument  illusoire.  Les 
sénateurs  et  les  députés  restent  encore  libres,  il  est  vrai,  de  prendre 
à  partie  tel  ou  tel  ministre,  son  sous-secrétaire  d'état  ou  quelque 
chef  de  service  sur  un  détail  administratif  insignifiant,  mais  si,  au 
lieu  de  vouloir  traiter  quelques  points  particuliers,  ils  entendent 
critiquer  d'une  façon  générale  l'excellence  des  mesures  qui,  prises 
isolément  par  chaque  ministre ,  n'en  constituent  pas  moins  l'en- 
semble  du  système  appliqué  à  notre  colonie,  ils  ne  trouvent  plus 
personne  devant  eux.  De  bonne  foi,  à  qui  pourraient-ils  bien  s'en 
prendre?  Ils  sont  d'avance  assurés  d'être  infailliblement  renvoyés 
de  l'un  à  l'autre. 

Les  modiGcations  dont  M.  Tirman  a  parlé,  lors  de  son  début,  avec 
une  certaine  complaisance,  sur  laquelle  il  est  peut-être  déjà  revenu, 
n'ont  jamais  rencontré  dans  notre  colonie  qu'une  réprobation  à  peu 
près  universelle.  «  En  vérité,  dit  un  auteur  algérien  que  nous  avons 
déjà  eu  plaisir  à  citer  parce  qu'étranger  à  la  politique,  il  a  gardé 
envers  tous  les  partis  sa  libre  façon  de  penser,  en  vérité,  nous  ne 
pouvons  approuver  ces  modifications,  car  nous  ne  voyons  pas  quel 
profit  en  retirera  l'Algérie.  Nos  affaires  étant  divisées  entre  huit  ou 
dix  ministères  en  seront-elles  mieux  faites?  Il  est  impossible  de 
rafiKrmer.  Elles  échapperont  au  contrôle  des  Algériens  et  à  l'action 
du  gouvernement  général  pour  tomber  souvent  entre  les  mains  de 
fonctionnaires  subalternes  incapables  de  résister  à  des  influences 
parlementaires  ou  autres...  On  pourrait  trouver  un  ministre  de  l'Al- 
gérie compétent,  mais  on  ne  saurait  admettre  a  priori  que  le  corps 
des  ministres  le  soit.  A  tous  les  points  de  vue,  les  décrets  de  ratta- 
chemens  sont  condamnables.  C'est  une  œuvre  mort-née ,  faite  en 
dehors  du  parlement,  en  dehors  des  Algériens,  et  nous  sommes  bien 
tranquilles  sur  les  suites  de  Yesmi  loyal  qu'on  en  veut  faire.  C'est  du 
temps  perdu,  voilà  tout  (1).  »  Dans  un  autre  passage  de  son  livre,  le 
même  auteur  ajoutait  que  «  l'inconvénient  de  ces  mesures  était 
double  parce  que  la  solution  des  affaires  en  était  retardée  et  parce 
que  cette  solution  était  loin  d'être  toujours  conforme  à  la  logique. 
Les  représentans  algériens  ne  sont  que  trois  au  sénat  et  six  à  la 
chambre  des  députés,  et  jusqu'à  pr^nt  ils  ont  rarement  réussi  à 
'  être  écoutés  et  à  faire  accepter  leurs  opinions.  Eux-mêmes  ne  sont 
pas  toujours  au  courant  de  questions  qui  ont  parfois  changé  d'as- 
pect et  qu'ils  ne  peuvent  suivre  de  loin.  Enfin  ils  sont  portés,  cela  est 

(1)  L'Algérie  fl  Us  Quêttiom  algérknnes,  par  M.  E.  Mercier,  p.  301,  édiu  de 
iS  3. 
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éasez  nfttiirel,  à  eeirtraliser  le  plw  possible  les  tiifaires  à  nir&,  de 
façon  qae  totrt  cef^oi  intére!88e  P  Algérie  letir  passe  par  les  mainâr  et 
qu'ils  Jouent  le  rôle  de  grands  dispensatears.  » 

Ce  qtà  importe  encore  pîos  potirrarenir  de  notiie  colonie  qne  Popî- 
nibn  théorique  de  M.  Tirman  &  propos  des  rattachemens,  c'est  fe  déve- 
loppement qu'en  4882  il  se  proposait  de  donner  &  la  colonisation, 
dont  ressor  (ainsi  qu'il  a  bien  Toulu  le  reconnaître  lui-mèttie)  avah  été 
momentanément  arrêté.  Ses  vues  à  ce  sujet  ne  différent  pasr  essentiel- 
lement dé  celles  de  ses  prédécesseurs.  Comme  eux,  il  sigtmle  Tinsul^ 
ffsance  des  terres  appartenant  à  l'état  et  susceptiblei^  d'être  utilement 
attribuées  à  de nouTeaux  concessionnaires;  cependant,  att  lieu  d'as- 
sertions asse^  vagues  dont  on  n'était  pas  sorti,  il  apporte  cette  fols, 
conformément  au  vœu  exprimé  dans  la  dernière  séance  du  conseil 
supérieur  de  1881,  des  chiffres  précis  constatant,  suivant  lui,  le 
yéritid>re  état  des  chose«r.  Ces  chiffres  sont  relatés  dans  deux  dbcu- 
mens  officiels,  d'origine,  je  crois,  différente,  mais  qui  ont  para 
presque  en  même  temps.  Vtm  est  la  Statistique  gènirafe  de 
r Algérie^  armées  1879  à  i88f;  l'autre  tExpûsé  de  la  sittuition 
générale  de  r Algérie^  présenté  par  M.  Tirman  M-même  à  Tou- 
verture  de  la  session  1882.  La  véracité  de  ces  tableaux:,  qui  indi- 
quent le  nombre,  la  contenance  et  la  valeur  des  propriétés  fanmo- 
biliëres  appartenant  à  Tétat  en  Algérie,  ne  peut  donner  lieu 
à  aucune  contestation.  Voici  ce  qu'on  y  trouve  :  «  Bn  1881, 
les  immeubles  consignés  sur  les  sommiers  de  consistance  des 
biens  du  domaine  se  répartissaient  ainsi  qu'il  suit  :  immeu- 
bles non  affectés  à  des  services  publics,  10,431  parcelles  d'une 
superficie  totale  de  865,635  hectares,  d'une  valeur  présumée  de 
41,816,77&  francs  (1).  Ce  qui  peut  donner  lieu  à  quelques  doutes,  ce 
sont  les  inductions  qu'en  veut  tirer  M.  Tirman.  Assurément,  une  nota- 
ble partie  des  866,635  hectares  appartenant  à  T état  n'est  point  utili^ 
sable  pour  la  colonisation,  le  bon  sens  le  dit,  et  les  personnes  qui 
connaissent  l'Algérie  sont  prêtes  à  en  convenir  avec  lui.  Mai*  com- 
ment est-il  arrivé  à  établir  que  les  portions  susceptibles  d'un  emploi 
réellement  efficace  soit  par  voie  d'affectation  directe,  soit  pour  des 
échanges  avec  les  indigènes,  ne  dépassent  point  le  chifire  rond  de 
300,000  hectares  (je  me  défie  toujours  des  chiffres  rôndis/),  A(în 
qu'en  1878  le  général  Chanzy  estimait  que,  dans  la  seule  province  de 
Gonstantine^  on^  pouvait  disposer  de  448,558  hectares?  Il'  Valait  la 
•  peine  d'entrer  dans  quelqnes  détails  et  de  produire,  à  ce  sujet,  des 
chiffres  positift.  Ce  qui  cesse  absolument  d'être  compi^éhiengible, 

{\)SmutiquB'  ginéraU  de  P Algérie  de  1879  diSBl,  impffiâérte  nafionde*  p.  163; 
et  Exposé  de  la  ntuation  générale  de  VAlgérie  en  novembre  1881,  p.  114. 
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c'est  que,  la  valeur  totale  des  immeubles  nom  affectés  da  domaine 
ayiDt  été  présumée  se  monter  à  Al,8i5,7â&  francs,  et  celle  des 
300,000  hectares  propres  à  être  aliénés  n'arrivant  plus,  d'après  i'esti* 
malifm  de  II.  Tirman,  qu'à  18  millions,  il  n'a  pas  seulement  songé  à 
portera  l'avoir  de  l'administration  algérienne  la  différence  entre  ces 
chsffipes,  "c'est-à-dire  23,81 5,77&  francs  /  la  somme  n'est  pas  mi- 
nime. Ce  n'est  pas  tout.  Outre  ses  iomeobles,  l'état  possède  en 
Algérie  des  bois  et  forêts  d'une  contenance  de  78âi,â25  hectares 
évalués i 68,039, 572  francs,  et  nous  avons  appris,  d'apràsunrappoct 
présenté,  en  1879,  par  la  commission  du  comité  de  coionisation, 
«  qae  tes  clairières  des  forêts  formeraient  des  «nplacemens  excel* 
lens  à  «OIS  les  points  de  vue,  et  que  si  la  délimitation  du  domaine 
forestier  réclamée  depuis  longtemps  était  menée  à  bonne  fin, 
elle  mettrait  do  vastes  territoires  à  b  disposition  du  gouvœne- 
m6ivt(l).  B 

¥oiià  donc,  en  terres  et  en  argent,  des  ressources  importantes  qni 
sont  complètement  négligées,  sans  compter  celles  non  moins  consi- 
dérables que,  dans  leurs  délibérations  antérieures,  les  m^oibrâs 
du  conseil  supérieur  aivaient  eu  soin  d'indiquer  à  la  sollicitude  de 
l'administration.  Nous  ne  faisons  pas  seulement  allusion  au  produit 
que  donnera  certainement  la  vente  des  lots  de  villages  et  de  fermes, 
substituée  à  la  concession  gratuite  ;  nous  entendons  parler  de  ;Ia 
constitution  de  la  propriété  individuelle  ohee  les  indigènes,  mesure 
doubiemmt  profitable,  car  elle  doit  avoir,  à  la  fois,  pour  effet  de 
Sûre  rentrer  l'état  dans  la  possession  debeauooup  de  terrains  indu- 
m^t  attribués  à  des  tribus  arabes,  et  d'ouvrir  une  large  voie  à  Tac^ 
quiintion  du  sol  algérien  par  les  Européens.  L'attenticm  du  gouver- 
neur-général s'est,  il  est  vrai,  portée  d'elle-mémel  l'avance  sur  cette 
tâche  dèKcate.  Il  n'a  pas  hésité  à  reconnaître  qu'entreprise  depuis 
1873,  elle  n'avait  pas  encore  donné  des  résultats  proportionnés  aux 
sacrifices  qu'eUe  avait  nécessités.  £n  effet,  neuf  années  s'étaient  écou- 
lées et,  au  30  juin  1881,  les  titres  de  propriété  n'avaient  encore 
été  défirrés  que  dans  àh  douars,  comprenant  une  superficie  de 
220,070  hectare  (2).  C'est  pourquoi,  en  ouvrant  la  session  du  cou* 
seîl  supérieur  de  1882,  M.  Tirman  avait  pris  soin  d'annoncer  k  ses 
coDabmteuTs  qu'une  commission  spéciale  venait  d'être  chargée 
d'^iaflriner  les  modifications  que  la  loi  de  1873  était  susceptible  de 
reœvmr.  Ce  travail  allait  être  immédiatement  soumis  au  conseil 
supérieur,  et  ses  membres  pouvaient  être  assurés  de  l'empressé-, 
ment  que  mettrait  l'administration  à  chercher,  d'accord  avec  eux, 
le  système  le  plus  simple,  qui,  a  tout  en  apportant  le  moins  de 

(i)  Prooèt-TerlMiaz  des  sèancet  da  conieil  lupérieur  (noYembrei879,  p.  32i^438). 
(î)  tuu  d€  VAlgériej  par  M.  Tînnan.  p.  241. 
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trouble  dans  la  propriété  existante»  permettrait  d'arriver  le  plus 
rapidement  possible  au  but  »  que  tous  les  anods  de  l'Algérie  «  dési* 
raient  ardemment  atteindre  (1). 

Reviser  les  parties  défectueuses  de  la  législation  de  1873  et  rem- 
placer quelques-unes  de  ses  clauses  un  peu  compliquées  et  confuse.'^ 
par  des  dispositions  plus  claires  et  d'une  mise  à  exécution  plus  facile, 
tel  fut,  en  effet,  le  problème  ardu  dont  la  solution  a  occupé  les  der- 
nières et  les  plus  importantes  séances  de  la  session  de  novembre 
1882.  La  commission  spéciale,  composée  de  personnages  les  plus 
compétens,  le  premier  président  de  la  cour,  le  procureur-général, 
un  conseiller  du  gouvernement,  le  directeur  des  domaines,  et  le 
bâtonnier  de  Tordre  des  avocats  d*Âlger,  n'ayant  pu  se  mettre  d'ac- 
cord, elle  apportait  trois  rapports  distincts  aboutissant  à  des  con- 
clusions différentes  entre  lesquelles  il  fallait  se  prononcer.  L'embar- 
ras était  grand,  et  les  avis  furent  très  partagés  parmi  les  membres 
du  conseil  supérieur.  Comment  n'auraient- ils  pas  hésité  quelque 
peu  en  présence  des  assertions  contradictoires  produites  devant  eux 
par  les  premières  autorités  du  pays  7  Sur  la  convenance  de  rendre 
les  terres  indigènes  disponibles  pour  la  colonisation,  l'entente  était 
complète;  les  divergences  ne  s'accusèrent  très  profondes  qu'au 
sujet  des  moyens  à  employer  pour  arriver  à  ce  résultat.  Somme 
toute,  comme  chacun  reconnaissait  qu'il  y  avait  avantage  à  intro- 
duire quelques  modifications  de  détail  dans  l'économie  générale 
de  la  loi,  le  conseil  supérieur  décida  d'en  renvoyer  l'examen  à  une 
nouvelle  commission  choisie,  cette  fois,  tout  entière  dans  son  pro- 
pre sein.  A  l'exception  du  général  commandant  la  division  d'Oran, 
elle  ne  comprenait  que  des  membres  délégués  des  trois  conseilsr 
généraux  de  département,  et  aucun  des  légistes  ayant  fait  partie  de 
la  première  commission  n'y  avait  trouvé  place.  Ses  conclusions, 
déposées  le  9  décembre  1882,  ne  proposaient  de  cbangemens  de 
rédaction  d'une  réelle  importance  que  sur  les  points  au  sujet  des- 
quels toutes  les  opinions  s'étaient  trouvées  réunies.  Ces  modifications 
partielles  tendaient  «  à  réaliser  une  meilleure  répartition  des  terres 
entre  les  ayants  droit  indigènes,  afin  de  hâter  le  moment  où  d'hon- 
nêtes et  fructueuses  transactions  pourraient  s'engager  entre  eux  et 
les  Européens.  Elles  avaient  aussi  pour  but  de  faire  cesser  certaines 
opérations  regrettables  que  le  texte  de  la  loi  de  1873,  incomplet 
suivant  les  uns,  ou  mal  interprété  selon  d'autres,  avait  permis  d'en- 
treprendre depuis  sa  promulgation  (2).  » 

Pendant  la  discussion  engagée  &  la  suite  du  rapport,  et  qui  ne 

(i)  Discours  de  M.  Tirman  à  l'ouTertare  de  U  session  du  conieil  sapérieiir  (àa- 
Tembre  1882,  p.  9). 

(2)  Procès-verbaux  de  la  session  du  conseil  supérieur  (décembre  1882,  p.  654). 
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prit  qa'une  seule  séance,  les  membres  du  conseil  eurent  grand  soin 
de  ne  pas  traiter  trop  longuement  les  questions  purement  théori* 
qpies  précédemment  élevées  au  sujet  de  la  distinction  à  établir 
entre  les  propriétés  possédées  au  titre  archy  et  celles  possédées  au 
titre  melk.  Ces  appellations  arabes  ayant  jeté  la  confusion  dans  les 
aiTftts  des  tribunaux,  on  convint  que  la  langue  juridique  n'admet- 
trait plus  désormais  d'autre  dénomination  que  celles  de  terres  pos* 
sédées,  les  unes  à  titre  individuel,  les  autres  &  titre  collectif,  et  chacun 
y  ayant  ainsi  mis  du  sien,  le  projet  de  loi  élaboré  par  la  commis* 
sion  fat  définitivement  adopté  par  les  membres  du  conseil  supérieur. 
Les  sages  transactions  étaient,  de  vieille  date,  entrées  dans  leurs 
habitudes.  Ils  étaient  gens  de  trop  d'expérience  pour  vouloir  tirer 
des  principes  qu'ils  adoptaient  leurs  conséquences  extrêmes.  Telle 
était  également  la  disposition  d'esprit  du  nouveau  gouverneur-géné- 
ral. Déjà^  l'occasion  lui  avait  été  donnée  de  faire  preuve  de  la  judi-* 
deuse  réserve  qu'il  entendait  garder  dans  l'application  des  mesures 
dont  l'exécution  lui  serait  confiée.  Au  cours  des  rôcens  débats  sur 
la  constitution  de  la  propriété  indigène,  les  deux  généraux  com- 
mandant les  divisions  militaires  d'Alger  et  d'Oran  avaient  dû  faire 
remarquer  que,  si  l'indivision  des  terres  devait  cesser  partout  à  la 
fois,  il  en  résulterait  pour  certaines  tribus  algériennes  une  irré- 
parable injustice.  Ces  tribus,  improprement  appelées  nomades, 
étaient  obligées  de  parcourir  de  vastes  espaces  et  de  se  déplacer 
firéquemment  afin  de  pourvoir  à  la  nourriture   de  leurs  trou- 
peaux, leur  unique  richesse,  le  retour  des  saisons  les  ramenant  d'ail- 
leurs toujours  aux  mêmes  lieux.  Pour  elles,  la  division  de  la  pro- 
priété, c'était  la  ruine.  A  ces  sages  observations  M.  Tirman  n'avait 
point  manqué  de  répondre,  avec  l'assentiment  des  membres  du  con- 
seil supérieur,  qu'il  n'y  avait  nulle  inquiétude  à  concevoir  sur  le 
sort  de  ces  tribus.  «  C'était  à  lui,  d'après  les  termes  mêmes  de  la  loi, 
qu'il  appartenait  de  désigner  les  circonscriptions  territoriales  dans 
lesquelles  il  devra  être  procédé  aux  opérations  prescrites  pour  la  con- 
stitution de  la  propriété.  L'administration  avait  donc  le  droit  et,  par 
conséquent,  le  devoir  de  ne  pas  appliquer  la  loi  là  où  cette  appli- 
cation serait  rendue  impossible  par  les  conditions  mêmes  de  l'exis* 
tente  des  indigènes  (1).  » 

Preodre  d'infinies  précautions  afin  de  ne  pas  froisser  les  senti* 
mens,  les  habitudes,  les  préjugés,  si  l'on  veut,  des  2,500,000  mu- 
sulmans que  nous  comptons  comme  sujets  en  Algérie,  et  de  leurs 
1*600,000  coreligionnaires  dont  le  protectorat  de  la  Tunisie  va  nous 
confier  hi  direction  et  la  responsabilité,  voilà  quelle  devrait  être, 

(I)  Procèft-wbaoz  du  cofuell  lapériew  (NMion|de  novembre  1S82,  p.  497). 
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pour  de  lovi^uds  wnées,  l'une  dos  piineîpaiespréoooiipaliûii»  de  1% 
politique  de  la  France,  jMurtout  m  moment  <A  elle  srâible  aspirer 
à  prendre  un  peu  partout  le  tfAà  de  gnudde  puissanoe  eelontafe» 
De  notre  attitude  via^-via  de  la  popoUtion  arabe  de  TAlgérie  o» 
peut  dire  avec  raison  qu'elle  a  passé  par  des  phases  bien  diverses.  Un 
temps  est  venu  après  la  guerre,  où  nos  généraux  qui  avaient  I6gi* 
timemeDt  pris  la  haute  main  dans  la  direction  des  affaires  de  nobre 
colonie  africaine,  se  sont,  avec  la  générosité  naturelle  à  notre  race 
française,  laissés  aller  à  témoigner  une  prédilection  presque  avouée^ 
pour  des  adversaires  qu'ils  avaient  gloriensemeot  vaincus.  L*em-* 
pereur  partagea  leur  engouement^  et  de  là  cette  vision  ^h^ire  du 
royaume  arabe.  Depuis  1871,  depuis  surtout  qu'à  Alger  l'autorité 
supérieure  a  été  remise  à  un  gouverneur  d'origine  purement  civile» 
une  réaction  évidente  s'est  produite.  BUe  s'est  encore  accentuée  dana 
ces  derniers  temps  à  la  suite  de  la  mesure  dont  se  félicitait  naguère 
M.  Tirman  et  qui  a  placé  tous  les  indigènes  indifféremment  sous  ht 
dépendance  d'agens  également  civils.  Nos  préfets  et  nos  sous-pié*- 
fets  envoyés  de  France  et  continuellement  renouvelés,  tous  ces 
nombreux  commissaires  civils  qu'il  a  Mu  recruter  à  la  hâte  pamâ 
un  personnel  assez  défectueux,  afin  d'administrer  les  immenses 
territoires  soustraits  du  jour  au  lendemain  dans  le  Tell  à  la  donod-r* 
nation  militaire,  connaissent  peu  les  mœurs,  les  habitudes  et  le» 
dispositions  d'esprit  des  tribus  arabes  qu'ils  sont  appelés  à  gou- 
verner. Ils  sont  loin  d'être  animés  à  leur  égard  des  sœtimens  de 
complaisance  (les  malveiUans  ont  dit  de  fâcheuse  partialité)  qu'on  a 
reproché  à  nos  généraux  et  aux  officiers  des  bureaux  arabes  d'en- 
tretenir pour  leurs  administrés  indigènes.  A  coup  sûr,  il  n'est  pas 
à  craindre  que  les  ordres  des  nouveau-venus  qui  les  remplacent 
ne  soient  pas  obéis.  Partout  où  elle  a  été  jusqu'à  présent  appliquée, 
la  transition  d'un  régime  à  l'autre  s'est,  en  effet,  opérée  sans  dîffi* 
cultes  apparentes  et  sans  troubles  appréciables.  Hais  si  l'obéissance 
n'a  point  fait  défaut,  le  prestige,  il  faut  en  convenir,  manque  absolu- 
ment à  ces  administrés  en  frac  qui  ont  la  malchance,  aux  yeux  d'une 
population  guerrière  fort  sensible  aux  manifestations  extérieure» 
de  la  puissance  matérielle,  de  n'être  pas  revêtus  de  cet  unifonne 
militaire  qui  a  toujours  été  pour  elle  le  signe  du  conunandemenU 
Il  est  donc  impossible,  étant  données  les  circonstances  que  je  viens 
d'indiquer,  de  n'être  pas  quelque  peu  effrayé  de  la  mise  à  exécution 
sur  une  très  grande  échelle,  si  la  loi  des  50  millions  est  adoptée» 
de  mesures  qui,  l»en  pins  que  celles  présentées  pour  la  canstiloitiûii 
de  la  propriété  indigène,  sont  de  nature,  dans  le  cas  où  elles  m 
seraient  pas  appliquées  avec  d'extrêmes  précautions,  à  causer  une 
grande  perturbation  dans  nos  possessions  algériennes  et  à  susciter 
parmi  les  indigènes  les  germes  d'un  profond  mécontentement.  Je 
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woz  parler  des  eiproprialioDS  qa'il  frndrait  bîentftc  prenoncer  ea 
masse  pour  rétablissement  des  trois  cents  noiireanx  centres  projetés. 

S«r  cetle  question  qm  est  devenue  le  réritabie  champ  de  bataille, 
ob  se  he«rtent  les  opinions  les  plus  opposées,  je  voncfanisy  cmnme 
pour  c^es  qme  j'ai  toochées  jusqu'à  présent,  me  gard  r  de  toute 
eiagération.  Fidèle  à  la  règle  que  je  me  suis  tracée  par  une  juste 
déiancede  mes  imjffessiens  personnelles,  je  citerai  cette  (m  encore 
et  de  prètérence  les  témoignages  d^bommes  plus  eompétens  que 
moi  qui  ont  Tavaniage  de  voir  les  dioses  de  près.  «  Avec  le  système 
^^on  nous  propose,  disait  dermèrement  un  membre  du  conseil  supé* 
rieur  faisant  fonction  de  conseilla  du  gouvem^nent,  vous  n'aurez 
pb»  bîmtAt  de  terres  disponibles;  tout  disparaîtra;  cependant  eUes 
vous  sont  nécessaires;  pour  continuer  l'œuvre  de  la  colonisatîcm,  il 
vm»  faudra  les  acheter  en  ayant  recours  à  l'expropriation...  0^  nota 
aspeiM  I^M  que  cette  mesure  de  V  expropriation  froisse  profondément 
tous  les  sentimens  des  indigènes,  et  que  cette  ipée  de  Damoclis^ 
consUanment  suspendue  sur  leurs  têtes,  est  pour  eux  une  cause  éCirri-^ 
tation  qui  peut  ^  dans  certains  cas,  amener  des  troubles  graves  (1).  » 

U  y  aurait  injustice  à  ne  pas  se  rappeler  certaines  explications 
rassurantes  données  dans  cette  même  session  par  le  gouver- 
neur général  actuel.  Nous  ne  doutons  pas  que,  s'étant  publique- 
ment engagé  à  ne  pas  étendre  «  les  opérations  prescrites  pour 
la  constitution  de  la  propriété  aux  tenritoires  où  Tapplication  de 
h  1(H  serait  rendue  impossible  par  les  conditions  mêmes  de  Fexis-* 
tence  des  indigènes,  n  il  évite  à  plus  forte  raison  d'user  dans 
ce  même  territoire  du  droit  d'expropriation.  Il  ne  peut  certaine* 
ment  lui  venir  à  l'idée  de  recourir  à  l'expropriation  que  pour  les 
contrées  situées  dans  le  Tell,  les  seules  où  l'administration  se  propose 
de  créer  actuellement  les  nouveaux  centres.  Mais,  là  même,  il  y  a 
des  différences  essentielles  à  établir.  Agir  en  Kabylie  et  dans  les 
pays  habités  par  les  populations  d'origine  berbère  comme  avec 
les  tribus  de  saog  purement  arabe  serait  fort  imprudent.  Dans  les 
montagnes  de  la  Kabylie  et  partout  où  domine  la  race  berbère,  la 
propriété  collective  est  à  peine  connue,  tandis  que  la  propriété  indi- 
viduelle y  est  morcelée  à  ce  point  que  la  récolte  des  fruits  d'un 
même  arbre  doit  parfois  se  partager  entre  plusieurs  individus.  Les 
conséquences  d'un  pareil  état  de  choses  n'étaient  point  pour  échap- 
per à  la  dairvoyanoe  de  H.  Tirman,  qui  en  a  tenu  compte  dans  les 
instructions  qu'il  a,  par  l'intermédiaire  de  ses  préfets,  fait  parvenir 
aux  menAbres  des  commissions  locales  dites  et  commissions  des 
entres  »  chargées  dans  chaque  arrondissement  de  contrôler,  sur  les 
4ieux  mêmes,  les  créations  de  villages  proposés  par  l'administra- 

(!)  Procès-verbaux  de  la  ncssîon  du  coiiî«ftîl  supériour  de  novembre  ISW^  p.  4W. 
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tion.  tt  II  ne  faut  pas  perdre  de  vue,  écrit  le  gouverneur-général, 
que  si  l'administration  a  le  devoir  de  faciliter  l'installation  en  AIgé* 
rie  d'une  nombreuse  population  française,  elle  n'en  a  pas  moins  à 
respecter  les  intérêts  de  la  population  indigène.  Nous  ne  devons 
songer  à  livrer  au  peuplement  français  d'autres  terres  que  celles 
constituant  en  quelque  sorte  le  superflu  des  détenteurs  actuels,  et 
amener  ainsi  sinon  une  fusion  complète,  tout  au  moins  une  juxta- 
position profitable  à  tous  (1).  Voyons  maintenant  quel  pouvait  être, 
non  pas  d'une  extrémité  de  l'Algérie  à  l'autre,  mais  dans  les  loca» 
lités  d'un  même  d(^partement  (celui  d'Alger  par  exemple),  l'effet 
très  différent  produit  sur  les  indigènes  par  la  perspective  de  l'ex- 
propriation* a  Si  l'on  veut  coloniser  largement  la  Kabylie,  alBr* 
mait  le  rapporteur  de  la  commission  des  centres  pour  l'arrrondisse- 
ment  de  Tizi-Ouzou,  sans  reculer  devant  les  mesures  indispensables 
au  succès  de  la  colonisation  et  à  la  sécurité  du  pays,  il  faut  trans- 
porter en  masse  les  indigènes  dépossédés  loin  de  leur  pays  d'origine 
et  leur  ôter  tous  moyens  d'y  revenir.  Cette  mesure  devrait  s'appli- 
quer, sans  distinction,  tant  aux  Kabyles  qui  ont  fait  preuve  d'hosti- 
lité contre  nous  qu'à  ceux  qui  n'ont  témoigné  aucune  haine,  mais 
chez  qui  cette  haine  se  développera  par  le  seul  fait  de  la  dèposses- 
sion  dont  ils  seront  victimes...  Dans  le  cas  où  l'on  adopterait  un 
programme  de  colonisation  plus  restreint,  les  premiers  territoires 
à  coloniser  seraient  ceux  qui  ont  été  précédemment  étudiés  par  les 
commissions  des  centres;  cette  population, dont  le  chiffre  ne  s'élève 
pas  à  moins  de  10,000  âmes,  est  précisément  celle  qui  nous  est  le 
plus  hostile.;  il  y  aura  donc  nécessité  de  la  transporter  loin  de  la 
Kabylie  pour  qu'elle  n'y  répande  pas  la  haine  contre  la  France  (2).  » 
Mais  voici  que,  dans  d'autres  arrondissemens  relevant  aussi 
de  la  préfecture  d'Alger,  les  dispositions  des  indigènes  semblent 
être  entièrement  différentes.  Aux  environs  d'Affreville,  région  où 
le  gouvernement  se  propose  de  fonder  plusieurs  villages,  il  est 
avéré,  si  l'on  s'en  fie  aux  témoignages  des  personnages  les  plus 
considérables  et  les  plus  dignes  de  foi,  que  les  Arabes  détenteurs 
du  sol  et  dont  la  propriété  a  été  définitivement  constituée  à  la  suite 
de  l'enquête,  n'aspirent  qu'à  voir  ces  villages  fondés  le  plus  pro- 
chainement possible.  Les  plus  aisés  se  sont  rendu  compte  que, 
s'ils  sont  expropriés  d'une  partie  de  leurs  terres,  la  valeur  de  celles 
qui  leur  resteront  en  sera  considérablement  augmentée;  quant  à 
ceux  dont  les  modestes  parcelles  pourraient  être  intégralement 
absorbées  par  la  création  des  centres  nouveaux,  ils  comprennent 

(1)  Instraetions  da  gooTeniear-géiiôral  tranimiies  par  H.  le  préfet  d*Alger  aa  som- 
préfet  de  Tiii-Oaioa,  Janyler  i88f . 

(2)  Extrait  da  rapport  de  la  commiMion  des  oentm  pour  rarrondiiaernent  de 
Tiii^aioQ. 
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tossi  parfaitement  qu'avec  le  prix  qu'ils  en  tireront,  ils  seront  mis 
à  même  de  s'en  procurer  d'autres  aux  environs,  dont  la  croissante 
plii»-value  ne  tardera  pas  à  les  indemniser  largement.  Nous  croyons 
volontiers  que  cette  façon  d'envisager  la  situation  qui  leur  est  faite 
se  généralisera  chez  les  indigènes  en  proportion  de  la  fréquence  de 
leurs  contacts  avec  la  population  européenne.  Il  y  a  déjà  progrès 
marqué  sous  ce  rapport.  Ce  ne  sera  pas  en  vain,  il  faut  l'espérer, 
que,  dans  son  dernier  discours  au  conseil  supérieur,  M,  Tirman  aura 
promis  «  de  n'avoir  recours  à  l'expropriation  qu'après  avoir  assuré 
aux  anciens  propriétaires  des  ressources  équivalentes  aux  sacrifices 
qui  leur  seront  demandés.  »  Certaines  lenteurs  dans  le  paiement  des 
indemnités  dues  pour  expropriation  et  quelques  abus  qu'il  a  regret- 
tés et  dénoncés  lui-même  ne  seront  plus  pour  se  reproduire,  si 
nous  en  croyons  la  réponse,  qu'au  mois  de  février  dernier,  le  ministre 
de  l'intérieur  de  cette  époque  s'est  fait  un  devoir  d'adresser,  par 
rintermédiaire  de  son  secrétaire  d'état,  à  la  commission  du  sénat, 
qui  lui  avait  renvoyé  la  pétition  d'un  ancien  caïd  arabe.  Des  déve- 
loppemens  dans  lesquels  M.  Develle  est  entré  à  ce  sujet  il  résulte 
«  que  les  indigènes  expropriés  ne  sont  pas,  comme  plusieurs  personnes 
étaient  portées  à  le  supposer,  à  la  merci  d'un  jury  exclusivement 
composé  d'Européens  et,  par  conséquent,  supposé  partial.  Même  en 
cas  d'urgence,  ils  ont  toujours  le  droit  de  porter  leurs  réclama- 
tions, d'abord  devant  le  président  du  tribunal,  ensuite  devant  le 
tribunal  lui-même,  qui  ont  seuls  qualité  pour  régler  les  divers  inté- 
rêts en  cause  et  désigner  les  experts  chargés  d'estimer  les  immeu- 
bles et  de  déterminer  les  sommes  à  consigner  (1).  »  Quant  à  la  valeur 
attribuée  jusqu'à  présent  aux  terres  que  l'administration  a  dû  se  pro- 
curer pour  la  colonisation,  le  tableau  dressé  par  ses  soins  établit 
que  Thectare  acheté  à  l'amiable,  de  gré  à  gré,  pour  la  colonisation, 
lui  aurait  coûté  en  moyenne  un  peu  moins  de  &0  francs,  tandis 
qu'elle  aurût  payé  plus  de  56  francs  les  terres  acquises  par  l'ex- 
propriation. Depuis  cette  époque,  les  terres  ont  dû  augmenter  de 
valeur,  mais  je  n'ai  pas  ouï  dire  qu'il  y  ait  eu  rien  de  changé  et  que 
les  proportions  indiquées  aient  été  modifiées.  Voilà,  autant  qu'on 
peut  s'en  rapporter  aux  moyennes,  de  quoi  faire  tomber  beaucoup 
de  préventions.  A  propos  de  l'expropriation  des  indigènes  pour  cause 
de  colonisation,  il  y  a  donc  lieu  de  se  tenir  à  égale  distance  des  opi- 
nions extrêmes  et  préconçues.  Sur  cette  question,  comme  sur  toutes 
celles  que  nous  avons  traitées  jusqu'ici,  comme  pour  tout  ce  qui 
regarde  l'Algérie,  il  n'y  a  pas  de  règles  absolues  ;  c'est,  avant  tout 
«ffaire  de  mesure  et  de  bonne  conduite. 

(1)  Aueie  an  fenilleton  da  sénat  n*  34  (séance  da  Jeudi  19  arril  1883,  pétition 
■•87). 
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IV. 


Si  le  lecteur  a  pris  la  peine  de  Buivre  avec  patience  les  déTâk(>- 
peœens  de  cette  trop  longue  étude,  il  peut,  ce  xne  sembla,  pres- 
sentir quelles  en  vont  ôtre  les  conclusions.  En  .thèse  gônérale,  je  ne 
suis  point  partisan  de  l'intervention  de  l'état  dans  les  matières  qui 
ne  le  concernent  pas  directement.   Je  crois  avoir  suffisamment 
démontré  à  quels  résultats  dispendieux  et  toutefois  Assez  chétifs  le 
gouvernement  a  toujours  abouti  chaque  fois  qu'abandonnant  son 
r61e  naturel  de  protecteur  des  intérêts  généraux  de  l'Algérie,  il  a 
pris  sur  lui  la  tâche  de  s'y  faire  entrepreneur  de  colonisation.  Les 
auteurs  du  projet  de  loi,  qui  consiste  à  emprunter  50  myiions  ,paur 
créer  trois  cents  centres,  en  conviennent  volontiers;  mais,  pour 
justifier  le  nouvel  effort  qu'ils  veulent  imposer  à  l'administration, 
ils  affirment  que  les  terres  manquent,  ou  vont  manquer  absolument. 
De  là  l'obligation  de  les  acheta  au  plus  vite  de  peur  d'avoir  plus 
tard  à  les  payer  trop  cher.  Cette  assertion  est-elle  bien  fondée?  Il 
n'y  parait  point.  Jusqu'à  présent, les  renseigoemens  précis  faisaient 
défaut.  On  ignorait,  ou  à  peu  près,  le  n(»nbre  et  la  valeur  des  terres 
appairtenant  au  domaine.  Il  avait  fallu  se  contenter  des  affirmatioDS 
vagues  et  quelquefois  contradictoires  des  gouverneurs  qui  se  sont 
succédé  en  Algérie.  M.  Tirman,  d'après  ce  que  j'ai  lu  dans  un. 
journal  algérien  d'ordinaire  bien  informé,  aurait  fait  dernièrement 
dreseer  un  tableau  arrêté  au  31  décembre  1883  qui  donnerait  les 
chiffres  soivans,  divisés  en  quatre  catégories  ;  1^  celle  des  terrains 
susceptibles  d'être  affectés  directement  à  la  colonisation  ;  2^  celle 
des  terrains  à  utiliser  pcwr  échanges  ;  3"^  celle  des  terrains  qui 
peuvent  être  vendus  à  bref  délai;  i*  celle  des  terrains  improduc- 
tifs et  sans  valeur,  soit  pour  vente,  sdt  pour  échanges. 

Ges  chiffres  varient  siagulièrement  d'un  dépai*tement  à  l'autre. 
Pour  Alger,  les  terrains  des  trais  premières  catégories  se  montent  à 
21,862  hectares;  pour  Oran,  à  15,171  hectares;  pour  Gonstantine^ 
ils  s'élèvent  à  27A,9&6  hectares.  Laissant  de  côté  les  d^utitemens 
d'Alger  et  d'Ocan,  où  les  ressources  territorialas,  évidemment  trop 
restreintes,  ne  permettent  l'étabUssement  que  d'une  dizaine  de  vil- 
lages, six  à  Alger  et  quatre  1  Oran,  les  27A,9&6  du  départeme&t 
de  Constantine,  qui  se  décomposent  en  9ô,179  hectares  susceptfr» 
blés  d'être  immédiatement  affectés  à  la  colonisation,  91,542  pro- 
pres à  être  échangés  et  88,225  destinés  à  être  vendus,  ouvrent  à 
eux  seuls  un  large  champ  à  l'exploitation  agricole  dans  des  contrées 


LA  GOLONiaATlOH  OFOCSELLE  EN  ALGÉRIE.  iQ8 


(A  l'cMi  n'aura  pas  à  acheter  la  nMkindxe  pircelle  de  terre.  A  moins 
donc  qa'on  ne  veuille  considérer  les  60  millions  k  dépenser  et  les 
tEois  cents  nouveaux  centres  à  établir  comme  une  sorte  de  pré- 
bende électorale  que  les  représentans  de  l'Algérie  auraient  le  droit 
de  se  partage  entre  eux  par  portions  égales,  radministratioaa  pour 
deveir  de  oonuntficer  par  tirer  le  meilleur  parti  possible  des  terres 
du  domùiie  qui  sont  dès  à  présent  k  sa  disposition  dans  le  dépar- 
temesU  de  Gonstantine.  Voilà  une  première  et  notable  économie, 
mais  elle  n'est  pas  la  seule  qu'on  puisse  réaliser.  La  vente  à  Tenr 
cbire  ou  du  moins  à  prix  fixe,  non-seulement  des  lots  de  fermes» 
mais  aussi  des  lots  de  villages^  en  amènerait  une  beaucoup  plus 
amsîdérable*  C'est  la  solution  vers  laquelle  ont  visiblement  incliné 
les  membres  élus  du  conseil  supérieurt  ainsi  que  les  chefs  de  tous 
les  services  administratifs  et  les  esprits  les  plus  éclairés  de  FAlgé- 
rie.  La  v«xte,  en  effett  a  sur  la  concession  gratuite  cette  supério- 
rité qu'dle  imprime  une  vive  impulsion  à  l'initiative  individuelle 
des  petits  capitalistes  algériens  ou  immigrans  arrivés  de  France 
qui  désirent  placer  en  immeubles  le  fruit  de  leurs  économies,  La 
vente  présente,  en  outre,  un  caractère  égalitaire  qui  plaira  en  Algé- 
rie* Elle  n'y  attirera  que  des  colons  sérieux  pourvus  des  ressources 
indisp^isahles  à  leur  réussite  ;  elle  fournira  en  même  temps  à  l'état 
comme  une  sorte  de  fonds  de  roulement  qui  lui  permettra  de  doter 
les  nouveaux  centres  d'améliorations  successives.  A  mon  sens,  les 
Français  ou  les  naturalisés  Français  devraient  seuls  être  admis  aux 
a^udications*  Il  conviendrait  peut-être  de  limiter  à  un  maximum 
de  iO  à  50  hectares  les  lots  de  villages  et  à  150  hectares  environ 
les  lots  de  fermes.  Ce  sont  des  chiffres  généralement  admis  comme 
un  bon  terme  moyen.  Pour  écarter  les  spéculateurs»  il  y  aurait 
prudence  à  stipuler  dans  les  contrats  de  vente  que,  sauf  le  cas  de 
dècbs  de  l'adjudicataire,  la  propriété  ne  pourrait  être  revendue 
avant  un  débâ  de  cinq  années.  £n  revanche,  il  y  aurait  lieu  d'accor- 
der aux  colons  deigrandes  facilités  de  paiement,  afin  de  ne  pas  leur 
enlever  dès  Je  début  la  plus  grande  partie  de  leurs  ressources  dis- 
ponibles. On  pourrait  n'exiger  que  le  paiement  comptant  d'un  hui- 
tième du  prix,  dont  le  solde  serait  acquitté  en  dix  années  sans 
intérêt.  Suj^K^sant,  par  exemple,  l'acquisition  de  AO  hectares  au 
prix  de  100  francs,  l'acquéreur  aurait  à  payer  comptant  500  francs 
et  dix  annuités  de  350  ftancs  chacune.  Ce  sont  là  des  clauses  d'ac- 
quisition fort  douces. 

Soait-il  possible  d'allé  plus  loin  encore  dans  cette  voie?  Il  a  été 
question  de  créer  des  banques  spéciales  de  crédit  pour  les  colons 
ou  de  modifier  k  leur  profit  les  règlemens  des  institutions  de  crédit 
déjà  existantes.  Je  n'aime  pas  les  régimes  d'exception,  et  je  n'en 
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perçois  pas  id  la  nécessité.  Ainsi  qae  noos  Tavons  précédemment 
^abli  (1),  la  Société  protectrice  des  Alsaciens-Lorraios  est  en  train 
de  rentrer  journellement  dans  les  avances  faites  à  ses  colons  au 
moyen  des  emprunts  que  ceux-ci  contractent  auprès  du  Crédit  fon- 
der de  France.  Cette  administration  ayait,  au  début,  témoigné 
quelque  hésitation,  ayant  des  craintes  pour  la  sécurité  de  son  gage. 
Aujourd'hui  elle  n'en  éprouve  plus  aucune.  Tout  se  passe  vite  et 
très  régulièrement.  Entré  dans  le  cabinet  du  directeur  de  la  succur- 
sale d'Alger  n'ayant  que  la  qualité  de  propriétaire  éveotuel  de  sa 
concession,  le  colon  en  sort  muni  de  son  titre  de  propriétaire  défi- 
nitif, quand  il  a,  séance  tenante,  remis  au  représentant  de  la  société, 
sur  l'argent  qu'il  Tient  de  recevoir,  le  montant  de  sa  dette.  Le  plus 
souvent,  il  lui  reste  encore  une  petite  somme  qu'il  peut  appliquer  à. 
son  exploitation  agricole.  On  me  dit  que  M.  Tirman  est  en  train  d'étu- 
dier un  ensemble  de  mesures  qui  auraient  pour  effet  d'arriver  aux 
mêmes  résultats  ;  dans  l'intérêt  de  la  colonisation,  je  m'en  réjouirais 
beaucoup. 

On  voudra  bien  reconnaître  que  je  n'ai  pas  pris  sur  moi  de  pro- 
poser de  mon  chef  les  modifications  qu'il  conviendrait  d'introduire 
dans  le  projet  de  loi  des  50  millions.  Elles  ressortent  avec  une  évi- 
dence qui  me  parait  manifeste  soit  du  récit  que  j'ai  fait  des  expé- 
riences autrefois  tentées  sans  succès,  soit  de  l'exposé  des  discus- 
sions ouvertes  au  sein  du  conseil  supérieur,  et  qu'en  raison  de  leur 
importance,  j'ai  également  tenu  à  reproduire  avec  quelque  étendue. 
Hais  si  l'on  était  décidé  à  ne  pas  retomber  dans  les  erreurs  du  passé, 
si  l'on  consentait  à  tenir  compte  des  sages  avis  de  tant  d'hommes  con- 
sidérables dont  on  ne  saurait  nier  la  compétence  et  les  lumières,  je 
ne  me  sentirais  pas  autrement  effrayé  de  cet  octroi  d'une  grosse 
somme  d'argent  destinée  à  continuer  l'œuvre  officielle  de  la  colonisa- 
tion. Les  représentans  de  l'Algérie  remplissent  un  rôle  naturel  et  qui 
leur  fait  honneur  quand  ils  cherchent  à  provoquer  la  générosité  du 
parlement  en  faveur  de  notre  colonie,  mais  je  trois  qu'ils  en  sont 
malencontreusement  sortis  le  jour  où  ils  ont  produit  un  programoie 
d'exécution  élaboré  de  toutes  pièces  au  sein  d'une  commission  du 
budget  et  qu'ils  empiétaient  ainsi  sur  les  prérogatives  les  plus  essen- 
tielles de  tout  gouvernement  tenant  tant  soit  peu  à  se  faire  respecter. 

Quant  à  la  combinaison  en  elle-même  qui  répartirait  unifor- 
mément, et  par  quotité  égale,  les  50  millions  et  les  trois  cents  fermes 
entre  les  trois  départemens  d'Alger,  d'Oran  et  de  Coostantine,  elle 
est  vraiment  inacceptable;  elle  irait  même  contre  les  intérêts 
bien  compris  de  ces  trois  régions,  dont  la  situation  économique  est 

(1)  Voyei  Ia  Awuê  da  !•'  Juin. 
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assez  diffik^nte.  Le  département  de  Gonstantine  où  se  rencontre, 
par  bonne  fortune,  le  plus  grand  nombre  des  terres  utilisables  du 
domaine  est  éminemment  propre  à  la  culture.  Le  mouvement  de 
la  Tille  et  dn  la  province  d'Oran  est,  quant  à  présent,  plutôt  corn* 
mercial  et  industriel.  Alger,  avec  sa  capitale  où  résident  les  hauts 
foncUonnaires  de  l'administration  et  qui  attire  tant  d'étrangers  par 
la  douceur  de  son  climat  et  par  la  gracieuse  beauté  de  ses  environs, 
participe  de  la  nature  des  deux  départemens  entre  lesquels  il  est 
placé.  S'il  convenait  d'accorder  quelques  compensations  aux  deux 
provinces  les  plus  pauvrement  dotées  sous  le  rapport  des  centres  k 
constituer,  c'est  au  gouverneur  qu'il  faudrait  s'en  remettre  de  cette 
tâche.  A  lui  d'aviser  sous  sa  responsabilité  ;  et,  de  bonne  foi,  il 
n'aura  que  l'embarras  du  choix.  Est-ce  que,  pour  venir  efficace- 
ment en  aide  à  la  colonisation,  il  n'y  a  pas  d'autres  moyens  k 
employer  que  la  création  de  nouveaux  villages?  Les  voies  de 
communication  se  rattachant  aux  stations  de  chemins  de  fer  ne 
manquent-elles  pas  un  peu  partout  en  Algérie?  La  sécurité  y  est^ 
elle  aussi  complète  qu'on  pourrait  le  souhaiter  et  le  dicton  mis 
de  vieille  date  en  circulation,  d'après  lequel  une  jeune  fille  pour- 
rai!, parcourir  toutes  nos  possessions  africaines  de  Tunis  au  Maroc 
'  avec  une  couronne  d'or  sur  la  tête,  n'est^il  pas  singulièrement 
exagéré?  Les  Arabes  ne  sont  pas  détrousseurs  de  grands  che- 
mins, il  est  vrai,  mais  ce  sont  d'habiles  voleurs  de  bœufs,  et  ils 
savent  très  bien  comment  s'y  prendre  pour  récolter,  pendant  la 
nuit,  des  moissons  qu'ils  n'ont  pas  semées.  Il  y  aurait  tout  avan- 
tage à  ce  que  sur  l'ensenible  des  fonds  considérables  qu'on  va  pro- 
bablement mettre  à  sa  disposition,  M.  Tirman  fût  autorisé  à  en 
dépenser  une  portion  dans  les  départemens  d'Alger,  d'Oran,  et 
même  un  peu  partout,  afin  d'ouvrir  des  chemins  donnant  accès  aux 
terrains  où  l'on  voudrait  introduire  la  culture  européenne.  Les 
locaUiès  auraient  tort  de  se  plaindre  qui,  au  lieu  de  quelques  vil- 
lages nouveaux,  verraient  s'établir  à  leur  portée  quelques  brigades 
de  gendarmerie.  Je  ne  veux  pas  dire  de  bons  et  honnêtes  gendarmes 
accoutrés  du  lourd  uniforme  français,  se  promenant  deux  à  deux 
sur  les  routes,  afin  de  porter  les  dépêches  des  autorités  et  verbi^ 
liser,  Im  cas  échéant,  sur  les  délits  dont  ils  sont  par  hasard  témoins. 
J  entends  parler  des  gendarmes  auxiliaires,  vêtus  comme  les  indi- 
gènes, parlant  leur  langue,  et  capables  de  surveiller  et  d'atteindre 
partout  les  déliuquans.  Pour  les  détails  des  mesures  à  prendre,  les 
meilleurs  juges  ne  sont-ils  pas  le  gouverneur-général  qui  est  sur  les 
lieux  et  les  fonctionnaires  placés  sous  ses  ordres?  C'est  ici  qu'il 
importe  de  faire  la  part  large,  sauf  contrôle,  aux  agens  d'exécution. 
Le  pire  serait  d'arriver,  avec  ou  sans  parti-pris,  à  la  confusion  des 
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poQVOirs  et  de  vookir  adnrnÛBtrer,  de  P&ris,  notre  coloBk  afiri- 
oune  à  la  bçoa  doat  trop  de  dépaiés  tendœt  à  gérer  lee  afiairaa 
de  leur  arrondisflemeBt.  Alger,  Oran,  Gonstantiiie,  c'est  on  peu 
plu  qve  Garpentras,  BrWe»-la-^GaiUarde,  ou  Qaânper-Gorentin,  et 
beaucoup  de  Imhis  esprits,  je  crois  pouvoir  ajouter,  beaucoup  d*ex- 
cellens  répuUicains,  répugneraient  extrêmement  &  voir  le  gou- 
ornement  de  l'Algérie  indirectement  remis  aux  mains  de  ses 
représenUuis. 

Parlons  ea  toute  vérité  :  l'opinion  publique  à  été  surprise  et  désap- 
pointée, je  ne  voudrais  pas  dire  scandalisée,  quand  elle  a  ^pris  à 
quelles  conclusions  était  arrivée  la  commission  spéciale  formée,  le 
Ûh  novembre  1880,  par  M.  Gonstans,  ministre  de  Tintérieur  à  VeffH 
S  étudier  les  modifications  à  apporter  au  fonctionnement  du  gou^ 
vemement  de  F  Alger  ie^  commission  dans  laquelle  figuraient  les 
sénateurs  et  les  députés  de  l'Algérie.  Cette  commission  s'est  divi* 
sée  en  deux  sous-commissions  chargées  :  «  la  première  de  s'occuper 
du  régime  des  lois  et  décrets  ainsi  que  du  rôle  et  des  attributions 
du  gouverneur-général  »  (les  sénateurs  et  députés  en  faisaient  par- 
tie) ;  la  seconde  avait  pour  mission  «  d'étudier  le  rattachement  des 
services  administratifs  de  l'Algérie  aux  ministères  correspondans.  » 
A  la  nouvelle  de  la  nomination  de  cette  commission  extra*parle- 
mentaire,  l'émoi  fut  grand  en  Algérie,  particulièrement  au  sein  du 
conseil  supérieur,  qui  était  en  pleine  session,  et  plus  particulière- 
ment encore  parmi  les  déléguée  élus  des  conseils-généraux.  Le 
mouvement  d'opinion  contre  ce  qui  se  préparait  à  Paris  fut  trop  vif 
pour  que  les  membres  de  droit  et  les  chefs  des  services  publics 
songeassent  à  s'y  opposer.  Tout  le  monde  se  trouva  d'accoid  pour 
envoyer  immédiatement  à  M.  le  ministre  de  l'intérieur  et  au  gou- 
verneur-général une  dépèche  télégraphique  émettant  le  vœu  : 
«  qu'aucune  décision  de  principe  sur  les  questions  d'organisation 
de  l'administration  algérienne  ne  fi!lt  prise  avant  que  le  conseil 
supérieur  ait  pu  formuler  en  temps  utile  son  avis  sur  les  solu- 
tions à  intervenir  (1).  n  Les  délégations  des  trois  départemens 
furent  invitées,  séance  tenante,  à  se  réunir  pour  exprimer,  ayec 
l'autorité  qui  leur  appartenait ,  «  leur  conviction  profonde  et  rai- 
sonnée  sur  les  dangers  de  l'amoindrissement  des  pouvoirs  du  gou- 
verneur général  et  du  rattachement  des  grands  services  publics  à 
la  métropole  (2).  »  La  démarche  n'était  pas  inopportune,  mais  elle 
devait  avoir  le  désagrément  de  n'amener,  en  réalité,  aucun  résultat. 

(1)  Procès-veibaïudeBdôlibérations  da  conseil  tupérieur  (aeseioa  de  décembre  18S0, 
page  23). 
(i)  l&td.,  page  294. 
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CSe  qui,  de  Yayis  des  délégoésldu  département  de  Gonstantihe,  mtb- 
daHr  la  protestackm  indispensablet  c'est  qae  «  lies  sénateurs  et  Ibs 
d^mtés,  isolés  comme  3s  sont  p»r  les*  exigences  de  leur  mandat, 
et  oMigés  à  résider  à  Paris,  tendaienC  &atareïement  à  y  ramener 
la  solution  de  tontes  les  affaires  (1).  » 

Par  malheaTi  les  votes  des  représentant  de  TAlgérie  au  sein  de 
la  commission  spéciale  ont  prouvé  que  Ton  ne  s'était  pas  trop  m^ptis 
à  Alger  sur  leurs  véritables  intentions.  En*  effet,  tandis  qu'ils  n'ont 
montré  que  froideur  pour  s'occupa  des  questions  relatives  à  rorganir 
satîon  du  gouvernement  de  l'Algérie,  au  rAle  et  aux  attributions  du 
gouverneur  général, ils  ont,  au  contrake,  témoignédelaplusextréme 
ardeur  au  sujet  des  rattacfaemens.  On  eût  dit  qu'ils  n'avaient  rien  tanit 
à  cœur  que  de  diminuer  la  position  de  M.  Albert  Grévy  en  ae  doa- 
nant  toutes  facilités  pour  pouvoir,  en  dehors  de  lui  et  par-dessus 
sa  tête,  traiter  directement,  à  Paris,  toutes  les  ailaires  de  l'Algérie 
avec  les  chefe  de  service  de  nos  divers  ministères;  Un  seul  com- 
missaire, M.  Jacques,  alors  député,  nommé  depuis  sésaleur,  prit 
sur  M  de  rappeler  qu'en  plein  empire,  à  une  époque  ot  l!on  ne 
songeait  nullement  à  rétablhr  le  ministère  de  l'Algérie,  la  commis- 
sion de  1869  avait  décidé,  sur  le  rapport  de  M.  Béhic  :  «  que  le 
gouverneur-général  aurait  rang  de  ministre  et  qu'il  serait  respcm- 
sable  de  ses  actes  devant  les  Chambres,  tout  en  continuant  à  rési- 
der à  Alger.  Aujourd'hui,  ajoutait  M.  Jacques,  nous  ne  savons  pas 
quel  est  le  B»nistre  que  now  pouvons  interpeller  devant  les  Cham- 
bres (2).  0  U  parait  que  la  mesure  proposée  en  1869  était  trop 
imprudente.  Des  scrupules  surgirent,  et  le  ministre  la  dénonça 
comme  inconstitutionnelle.  Devant  cette  déclaration,  la  commission 
s'arrêta  court;  cependant  plusieurs  de  ses  membres  exprimèrent 
le  désir  «  qu'il  fût  pris  acte  du  regtet  qu'ils  éprouvaient  de  ne 
pouvoir  établir  la  responsabilité  ministérielle  (3).  n 

A  Alger,  les  délégués  des  conseils-génârsux  furent  infimment 
plus  hardis.  Je  ne  saurais  taire  la  joie  que  j'ai  éprouvée  &  les 
ente^idre  proclamer  hautement  une  vérité  qu'à  plusieurs  reprises 
f  ai  cru  de  mon  devoir  de  porter,  bien  inutilement,  à  la  tribune  : 
«  Préoccupés,  disait  le  rapporteur,  d'énnmérer  les  améliorations 
indispensid)les  au  bon  fonctionnement  des  pouvoirs  du  gouverneur 
général,  nous  les  résumons  ainsi  :  «  Le  gouvernement  de  l'Algérie 
doit  former  un  département  à  part  avec  un  budget  particulier  et  un 
gouverneurrespCTisable  devant  les  deux  chambres...  »  II  leur  semblait 
également  nécessaire  qtte  le  gouverneur  général  fût  Vintermiiiaire 

(1^  Procèft-Terbaox  du  conseil  supérienr  (décembre  1880,  p.  30). 
(3)  Procàa-Terbaox  de  la  séance  de  la  commission  administrative  de  l*Âlgérie 
(séance  da  6  Janvier  1881). 


108  BEVUE  DES  DEUX  MONDES* 

des  rehuions  politiques  de  la  France  avec  Tripoli^  Tunis  et  le 
Maroc,  n  Ces  conclusions  étaient  adoptées  à  Vunanimiti.  Dne  fois  de 
plnSf  les  membres  du  conseil  supérieur  ont  fait  preuve  de  cette  clair- 
voyance qui  s'acquiert  par  la  pratique  des  affaires.  Leur  vote  témoigne 
de  la  façon  juste  autant  qu'élevée  dont  ces  hommes  de  sens  et  d'ex- 
périence comprennent  le  rôle  d'un  gouverneur-général  de  l'Algérie, 
Pour  le  bien  remplir,  combien  d'aptitudes  diverses  sont  nécessaires! 
n  y  faut  un  homme  capable,  sinon  de  diriger  lui-même  les  expédi- 
tions militaires,  tout  au  moins  de  les  concevoir  à  propos  et  de  les 
bien  préparer,  se  connaissant  en  administration  et  qui  soit,  en  même 
temps,  un  très  habile  politique.  Son  habileté  ne  lui  sera  pas  seule- 
ment de  secours  quand  il  lui  iaudra  ouvrir,  de  temps  à  autre,  des 
négociations  avec  l'empereur  du  Maroc  ou  le  bey  de  Tunis,  U  en 
aura  journellement  besoin  dans  ses  rapports  avec  les  Arabes. 

Ceux-là  connaissent  mal  l'Algérie,  qui  se  figurent  que  nous 
sommes  libres  d'y  appliquer  partout  avec  une  régularité  uniforme 
nos  procédés  ordinaires  de  gouvernement.  U  n'en  est  rien.  La  diver- 
sité des  sentimens  et  des  habitudes  de  sa  population  n'est  pas  moins 
frappante  que  celle  de  la  configuration  de  son  sol.  U  n'y  a  pas  plus 
de  ressemblance  entre  les  habitans  de  la  grande  Kabylie,  fixés  dans 
leurs  petits  villages  bâtis  en  pierres,  et  les  peuplades  errantes  du 
Sahara,  qu'entre  les  montagnes  abruptes  du  Jurdjura,  couvertes  de 
neige  pendant  trois  mois  de  l'année,  cultivées  jusqu'à  leur  sommet» 
et  les  plaines  de  sable  brûlant  du  Sahara  où  les  chameaux  des  cara- 
vanes trouvent  à  peine  à  brouter  quelques  maigres  broussailles.  Les 
mesures  acceptées  sans  trop  de  répugnance  par  les  indigènes  de 
race  berbère,  qui  sont  monogames  et  dont  les  tendances  démocra- 
tiques se  rapprochent  des  nôtres,  courraient  risque  d'être  fort  mal 
reçues  hors  du  Tell  par  les  chefs  des  grandes  tentes,  fort  respectés 
des  multitudes  qu'ils  commandent  et  qui  vivent  un  peu  à  la  manière 
des  patriarches  de  Tancien  Testament,  Ce  sont  puissances  avec  les- 
quelles il  faut  continuellement  traiter  sans  se  départir  d'une  bienveil- 
lance attentive,  prête  cependant  à  se  faire,  au  besoin,  respecter  par 
des  actes  d'énergie. 

Quand  je  songe  à  tant  de  qualités  requises  pour  se  bien  acquit- 
ter de  semblables  fonctions,  si  graves  et  si  délicates,  je  comprends 
difficilement  la  situation  d'esprit  de  ceux  pour  qui  tout  se  résume 
dans  la  question  de  savoir  si  le  gouverneur  général  sera  un  per- 
sonnage civil  ou  militaire.  J'avoue  que  cette  alternative  me  laisse 
passablement  indifférent.  D'autres  vont  plus  loin.  A  leurs  yeux,  la 
valeur  du  gouverneur  général  peut  exactement  se  mesurer  au 
degré  de  son  amour  pour  la  république  et  de  son  aversion  pour 
le  cléricalisme.  Yoilà  deux  façons  de  voir  qui  simplifient  beaucoup 
les  choses,  mais  elles  ne  sont  ni  l'une  ni  l'autre  à  mon  mage.  J*«i 
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mes  opinions  politiques^  qui  n'ont,  d'ailleurs,  rien  d'&bsolu ,  et  je 
les  garde;  f  ai  des  préférences,  dont  je  ne  me  cache  pas,  pour  une 
forme  de  gouvernement  qui  n*est  pas  actuellement  celle  qui  nous 
régit,  mais  j'aurais  honte,  si,  au  cours  de  cette  étude,  j'avais  latssé 
enxamar  la  liberté  de  mes  jugemens  sur  les  choses  et  sur  les  hommes 
de  V  Mgérie  par  des  considérations  de  cette  nature.  Que  le  gouver- 
neur général  soit  civil  ou  militaire,  il  m'importe  peu,  mais  je  tiens 
l'anitédans  la  direction  pour  indispensable,  quel  que  soit  l'uniforme, 
et  je  veux  que  là  où  sera  le  pouvoir  eflectif,  là  aussi  on  rencontre 
nne  responsabilité  efficace.  Que  le  gouverneur  général  passe,  à 
tort  ou  à  raison,  pour  avoir  les  sympathies  de  telle  ou  telle  fraction 
des  partis  qui  nous  divisent,  je  ne  m'en  soncie  pas  davantage.  A 
mon  sens,  le  gouvernement  qui  servira  le  mieux  les  intérêts  de 
l'Algérie  sera  celui  qui  s'affranchira  le  plus  complètement  dans  ses 
choix  de  la  tendance,  trop  fréquente  chez  nous  parmi  les  souverains 
da  jour,  de  vouloir  avant  tout  obliger  leurs  amis  du  premier  degré. 
le  croîs,  par  exemple,  que  le  général  Cavaignac,  un  militaire  et  un 
républicain,  aurait  été  uiï  fort  convenable  gouverneur  général  de 
l'Algérie  pour  le  gouvernement  de  1830,  et  que  la  république  de 
1870  ne  se  serait  point  mal  trouvée  d'avoir  choisi  pour  occuper  cette 
situationM.de  Chasseloup-Laubat,  un  civil,  qui  a  fait  un  excellent 
ministre  de  la  marine  sous  l'empire.  Aux  yeux  de  nos  sujets  musul- 
mans, un  militaire  aura  toujours  plus  de  prestige  à  cause  de  l'épée 
qu'il  porte  à  son  côté,  mais  il  y  a  plus  d'une  manière  de  conquérir 
le  prestige.  M.  de  Lesseps,  si  je  puis  parler  des  vivans  après  les 
morts,  M.  de  Lesseps,  si  connu  et  si  populaire  dans  tout  l'Orient,  si 
plein  d'initiative  hardie,  qui  monte  à  cheval  comme  un  Arabe,  qui 
parle  leur  langue  et  qui  les  a  tant  maniés,  était  un  gouverneur  tout 
désigné  pour  notre  colonie  algérienne.  J'ai  appris  de  sa  propre 
bouche  cpi'il  aurait  accepté  la  position  si  elle  lui  avait  été  proposée, 
mais  qu'on  ne  lui  avait  pas  fait  l'honneur  de  la  lui  offrir.  Je  m*ar- 
réte.  Si  Algérien  que  je  sois,  je  n'en  suis  pas  encore  venu  à  vouloir 
imposer,  que  dis-je7  à  indiquer  aucun  nom  propre  au  gouverne- 
meat«  Mon  avis  est,  d'ailleurs,  qu'il  est  désirable  que  les  gouver- 
neurs généraux  de  l'Algérie  restent  longtemps  à  leur  poste.  Je  pense 
même  qu'ils  ne  devraient  pas  être  changés,  non  plus  que  les  minis- 
tres de  la  guerre  et  de  la  marine,  à  chaque  nouvelle  évolution 
ministérielle,  parce  que  la  durée  dans  la  fonction  est  pour  eux  une 
condition  de  succès.  J'ai  regretté  l'amiral  de  Gueydon  quand  il  est 
parti;  j'ai  regretté  après  lui  le  général  Ghanzy;  je  suis  persuadé, 
n'en  déplaise  à  ses  détracteurs,  que  H.  Albert  Gràvy  valait  mieux 
comme  administrateur,  au  moment  de  son  départ  que  le  jour  de  son 
urifée.  n  est  probable,  si  l'on  venait  à  le  remplacer,  que  je  regret- 
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terais  également  M.  linnau.  Il  n'a  eu,  lui,  rien  à  apprendre  en 
tant  qu'administrateur,  mais  il  lui  fallait  faire  connaissance  avec  le 
pays  et  avec  les  balntans,  besogne  essentielle  qu'il  est  en  train 
d'accomplir  actueUement. 

Je  ne  suis  pas  seul  d'ailleurs ,  en  ce  qui  concerne  l'Algérie,  à 
avoir  cette  involontaire  liberté  d'esprit,  et  je  puis  m' autoriser  d'un 
assez  fameux  exemple.  J'étonnerais  probablement  la  plupart  des 
organes  de  la  presse  algérienne  qui  ont  fait,  dans  le  passé,  une 
guerre  si  acharnée  à  M.  l'amiral  de  Gueydon,  parce  qu'ils  le  consi- 
déraient comme  un  a&eux  réactionnaire  clérical,  si  je  leur  disais  qu'il 
est  à  ma  connaissance  que  M.  Gambetta  les  a  devancés  dans  la  jus- 
tice qu'avec  bon  goût  ils  ont  uni  plus  tard  par  rendre  à  celui  des 
gouverneurs  de  l'Algérie  qui  a  peut-être  le  nùeux  servi  la  cause 
de  la  colonisation.  En  sont-ils  à  ignorer  que  c'est  lui  qui  a  fait  adju- 
ger au  cardinal  de  Lavigerie,  pour  l'aider  dans  sa  propagande 
catholique  et  française,  la  somme  de  60,000  francs,  qui,  par  je  ne 
sais  quelle  timidité  de  ses  collègues,  n'a  pas  été  inscrite  au  budget, 
mais  honteusement  dissimulée  au  chapitre  des  fonds  secrets?  Leur 
surprise  aurait  redoublé  sans  doute  s'ils  lui  avaient  entendu  racon- 
ter comment  il  n'avait  jaouus  été  nûeux  renseigné  sur  les  affaires 
de  l'Algérie  et  de  la  Tunisie  que  par  ses  conversations  avec  le  père 
Gharmetan,  le  second  de  l'archevêque  d'Alger  dans  la  direction  de 
nos  missionnaires  d'Afrique,  et  je  sais,  de  façon  à  n'en  pouvoir 
douter,  que  ce  même  père  Gharmetan  avait  été  chargé  par  lui  de 
s'informer  si  l'amiral  de  Gueydon  consentirait  à  reprendre  le  gouver- 
nement de  l'Algérie,  auquel  on  pourrait  joindre  les  affaires  de  la 
Tunisie,  car,  disait-il,  il  n'y  a  que  lés  choses  f&ites  par  l'amiral  qui 
aient  duré. 

Pas  plus  que  M.  Gambetta,  je  ne  voudrais  moi-même  être  exclusif. 
Les  promoteurs  de  la  loi  des  50  millions,  et  les  ministres  qui  l'ont 
endossée  avec  une  rare  docilité,  ne  m'ont  point  pour  adversaire  intrai- 
table. Je  suis  plutôt  une  sorte  d'auxiliaire,  car  j'accepte,  en  raison 
de  l'état  présent  des  choses,  qu'on  ait  encore  recours,  pour  un  temps, 
à  la  colonisation  par  les  mains  de  l'état,  à  la  condition  toutefois  qu'il 
cède  bientôt  la  place,  de  bonne  grâce,  à  l'initiative  privée,  qui  est 
la  seule  continuellement  effective  et  réellement  puissante.  C'est  l'iia- 
portance  du  chiffre  qu'on  veut  inomédiatement  y  consacrer,  et  le 
mérite  de  la  combinaison  financière  au  moyen  de  laquelle  on  arrive 
à  l'obtenir,  qui  font  doute  à  mes  yeux.  J'ai  particulièrement  objec- 
tion à  l'ingérence  irrégulière,  presque  inconstitutionnelle,  d'une 
commission  du  budget  de  la  chambre  des  députés,  prenant  sur  elle 
de  tracer  tout  un  progranune  à  exécuter  par  des  moyens  trop  par- 
faitement systématiques  pour  correspondre  au  véritable  é.tat  des 
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<^hoses,  en  tous  cas,  extrômement  coûteux,  et  j'ai  fait  effort  pour 
indiquer,  en  m'appuyant  de  l'avis  d'hommes  plus  expérimentés 
que  moi  et  placés  sur  les  lieux,  comment  il  ne  serait  peut-être  pas 
impossible  d'arriver  plus  vite,  plus  simplement  et  plus  économi- 
quement aux  mêmes  résultats. 

Quoi  qu'il  en  advienne,  tous  ceux  qui,  dans  notre  parlement,  par 
leurs  rapports  et  leurs  discours,  ou  bien,  en  Algérie,  par  la  voie  de  la 
presse,  se  sont  efforcés  de  mettre  cette  question  de  la  colonisation 
à  l'ordre  du  jour  de  l'opinion  publique  ne  sauraient  être  désapprou- 
vés. Leur  intervention  aura  de  toute  façon  été  utile,  alors  même 
qu'elle  n'aurait  obtenu  d'autre  résultat  que  d'appeler  l'attention  du 
pays  sur  la  belle  colonie  placée  vis-à*vis  de  nos  ports  de  la  Méditer- 
ranée et  qui,  à  coup  sûr,  vaut  la  peine  qu'on  s'occupe  d'elle  pour  elle- 
même.  Cependant,  le  service  rendu  serait  plus  grand  encore  si,  comme 
plusieurs  l'espèrent,  nous  étions  au  début  d'une  ère  nouvelle  pendant 
laquelle  la  république  se  donnerait  pour  mission  d'aller  fonder  au 
loin  des  établissemens  commerciaux  semblables  à  ceux  que  nous  pos- 
sédions autrefois  et  que  nous  avons  perdus.  Alors,  il  est  évident  que 
c'est  en  Algérie  que  nous  aurons  à  faire  notre  apprentissage  de 
grande  puissance  colonisatrice.  C'est  parmi  les  troupes  déjà  habi- 
tuées à  bivouaquer  dans  les  vastes  espaces  du  désert  africain  que 
nous  aurons  chance  de  recruter  des  corps  spéciaux,  faciles  à  mobi- 
liser, se  composant  de  soldats  lestes  à  la  marche,  durs  à  la  fatigue, 
tels  que  ministres  et  commissions  parlementaires  cherchent  aujour- 
d'hui à  les  organiser  afm  qu'ils  aillent  porter  fièrement  notre  dra- 
peau au  Soudan,  au  Sénégal,  à  la  Nouvelle-Guinée,  au  Congo,  à 
Madagascar,  en  Cochinchine  et  au  Tonkin.  C'est  à  notre  personnel 
de  fonctionnaires  algériens  qu'il  faudra  nous  adresser  pour  qu'il 
nous  forme  le  plus  tôt  possible  une  pépinière  de  jeunes  administra- 
teurs, assez  rompus  au  métier  pour  faire  accepter  leur  autorité  per- 
sonnelle par  les  habitans  des  pays  que  je  viens  de  nommer,  et 
capables  d'asseoir  solidement  notre  domination  parmi  des  popula- 
tions à  demi  sauvages  que  nous  trouverons  peut-être  aussi  récalci- 
trantes que  les  Arabes  à  se  ployer  aux  exigences  de  la  civilisation 
moderne. 

En  tout  cas,  soit  que  l'on  continue  à  considérer  notre  conqpiête 
de  1830  comme  ayant  pour  longtemps  encore  des  droits  presque 
exclusifs  à  notre  sollicitude,  soit  qu'on  préfère  en  faire  un  champ 
d'expérience  et  la  prendre  comme  point  de  départ  pour  de  pi  us  loin- 
taines entreprises,  il  est  temps,  et  grand  temps,  que  la  France  sache 
décidément  ce  que  nos  ministres  et  notre  parlement  entendent  faire 
de  l'Algérie. 

G'     d'HaUSSON  VILLE. 
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SES    PREMIERS    TRAVAUX. 


MOTEN   AOE. 


La  science  française,  après  avoir  compté  au  xyf  siècle  une  école 
admirable  de  jurisconsultes,  a  brillé  d'un  pareil  éclat  au  xyii*  et 
au  XYiii^  siècle  par  nos  grands  bénédictins,  Mabillon  et  HoDtfau— 
con,  dom  Yaissète  et  dom  Bouquet;  autour  d'eux  les  Duchesne, 
Ducange,  Baluze;  des  monumens  comme  ceux  qu'ont  élevés  les 
savans  religieux  de  la  congrégation  de  Saint-Maur  :  le  Gallia  chris- 
tiana,  Y  Histoire  du  Languedoc,  le  Recueil  des  historiens  des  Gaules 
et  de  la  France,  VArt  de  vérifier  les  dates;  des  œuvres  comme 
celles  qui  sont  dues  à  leurs  célèbres  émules  et  amis,  les  Glos^ 
sairesy  le  recueil  des  Conciles,  les  Capitulaires,  les  Ordonnances... 
il  n'est  pas  de  nation  moderne  qui  puisse  montrer  en  deux  siècles 
de  ses  annales  tant  de  noms  et  tant  de  livres  illustres.  Le  caractère 

(i)  Voyes  ia  R$vuê  do  i***  Juin. 
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de  ces  hommes  était  à  la  hauteur  de  leur  talent.  On  8ait  la  modestie 
des  béoédictiDs.  Leurs  noms  sont  omis  dans  beaucoup  de  leurs 
œuvres  et  quelquefois  même  dans  les  courtes  inscriptions  de  leurs 
tombes.  Ils  vivaient  dans  la  retraite,  poursuivant  leur  tâche  sans 
découragement  à  travers  les  a^iutions  publiques.  La  persécution 
s'étendit  sur  eux,  et  ils  montrèrent  la  mdme  constance.  De  tels 
hommes  ont  imprimé  à  notre  école  historique  le  cachet  qui  la  rend 
reconnaissable  et  qu'elle  doit  conserver,  à  savoir  ralliaoce  d'une 
instruction  précise  et  variée  avec  une  critique  prudente,  avec  le 
talent  de  la  généralisation,  avec  1%  sprit  philosophique.  Ils  ont  ensei- 
gné la  vraie  méthode.  Us  ont  cultivé  les  lettres  anciennes,  mais  de 
préférence  notre  histoire  nationale  pendant  les  siècles  du  moyen 

âge. 

Nous  avons  reçu  d'eux  un  très  riche  héritage.  L'Académie  des 
inscriptions  estime  que  c'est  pour  elle  un  devoir  patriotique,  un 
honneur  et  en  même  temps  une  charge  suffisante  de  reprendre  et 
de  continuer  quelques-unes  des  œuvres  commencées  par  eux. 
L'ÉcoJe  des  chattes  se  rattache  directement  à  leur  tradition,  et  ceux 
des  pensionnaires  de  l'École  française  de  Rome  qui  se  vouent  à 
l'Aude  du  moyen  âge  doivent  rechercher  en  particulier  leurs 
Taces  et  observer  leurs  maximes.  A  ces  conditions,  ils  ont  le  droit, 
ils  ont  le  privilège  de  se  prévaloir  devant  l'étranger  de  ces  respec- 
tables sotivenirs,  et  du  secours  que  leur  offrent  ceux  des  maîtres 
ccvotemporains  qui  reproduisent  de  tels  exemples.  Notre  temps  a, 
ea  effet,  connu  de  vrais  bénédictins,  pour  la  science  et  le  caractère  : 
il  ne  serait  pas  difficile  de  les  nommer.  Dn  d'entre  eux,  dont  le  nom 
retentissait  hier  encore  à  propos  d'une  importante  revendication 
Uttèraire,  est  devenu  par  sa  ferme  méthode,  sa  critique  clair- 
voyante, sa  profonde  instruction,  sa  sincère  bonté,  un  des  meil- 
leurs guides  de  la  jeunesse  savante  :  FÉcole  française  de  Rome  a 
eu  en  lui,  quant  aux  études  du  moyen  ftge,  le  plus  aQectueux  et  le 
plus  utile  conseiller. 

Pour  qui  l'étudié  avec  les  ressources  que  Rome  peut  offrir,  le 
moyen  âge  est  infiniment  varié  dans  son  immense  étendue.  Il  doit 
comprendre  les  antiquités  chrétiennes,  qu'on  n'observera  mieux 
nulle  part  ailleurs  ;  l'histoire  générale,  l'histoire  des  lettres  et  des 
arts,  peuvent  espérer  de  \k  beaucoup  de  nouvelles  informations.  Il 
doit  se  prolonger  jusqu'à  la  dernière  partie  du  xv*  siècle,  date  d'une 
renaissance  qui  inaugure  le  monde  moderne.  De  ce  vaste  champ, 
Rome  et  l'Italie  sont  par  elles-mêmes  des  fractions  singulièrement 
fécondes;  leurs  musées  et  leurs  archives  contiennent  ce  qu'il  faut 
de  lumière  pour  l'éclairer  tout  entier. 

mi  LTin.  —  18S3.  8 
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I. 

Le  sol  même  de  Rome  renfermait  les  élémeas  qui  ont  permis  de 
nos  jours  k  un  savant  de  premier  ordre  de  constituer  une  science, 
i-archéobgie  elirétienne,  seulement  ébudiée  jusqu'à  lui.  J'ai  eu 
Foccasion  récente  ici  même  de  mettre  en  relief  tout  le  profit  qu'ap- 
portent à  rhistoire  générale  les  trataux  d'un  maiire  tel  que  M.  de 
Rossi.  Avec  tant  de  monumens  de  diverse  nature  découverts  et  à 
découvrir,  avec  une  méthode  comme  celle  qu'il  a  fondée,  la  carrière 
est  large  pour  qui  s'y  engagera  à  sa  suite  (1).  Il  a  montré  par  ses  tra- 
vaux combien,  pratiquée  comme  elle  doit  l'être,  l'archéologie  chré* 
tienne  importe  à  l'histoire  du  droit  et  à  l'histoire  politique.  II  ne 
reste  pas  seulement  des  catacombes  à  retrouver;  les  catacombes 
ouvertes  ont  livré  des  inscriptions,  des  peintures,  des  objets  pré- 
cieux qui  sollicitent  de  longues  études,  par  lesquelles  on  se  prépa- 
rerait à  l'entière  intelligence  de  l'immense  littérature  religieuse  des 
premiers  siècles,  encore  imparfaitement  connue.  Si  les  savans  ita- 
liens occupent  à  l'avance  dans  ce  large  domaine  quelques  princi- 
pales positions,  plusieurs  motife  ont  éloigné  V Institut  allemand  de 
correspondance  archéologique  d'y  prendre  un  rôle  actif.  Nous  avons, 
tout  au  moins  pour  l'hagiographie  et  l'histoire  ecclésiastique,  de 
longues  traditions;  enfin  l'École  française  de  Rome  a  pour  directeur 
en  ce  moment  un  maître  en  ces  sciences,  M.  Edmond  Le  Blant.  Il  y 
a  donc  beaucoup  à  foire  pour  les  nouveau-venus,  sans  crainte  d'un 
ingrat  labeur. 

Les  premiers  siëdes  du  moyen  ftge  italien  restent  obscurs,  bien 
qu'ils  offrent  à  l'histoire  et  à  l'archéologie  des  problèmes  impor- 
tans.  L'historien  peut  y  étudier  dans  leurs  combinaisons  inattendues 
les  élémens  que  la  domination  impériale  retenait  naguère  en  sus- 
pens ou  à  distance,  mais  qui,  développés  et  libres,  vont  concourir 
à  la  formation  d'une  autre  société.  Institutions  et  civilisation  lom- 
bardes, institutions  et  civilisation  grecques,  dégénérescence  des 
traditions  italiennes,  tel  est  le  fond  d'un  tableau  sur  lequel  se  déta- 
chent, aux  VIII®  et  IX®  siècles,  le  brillant  essor  de  la  période  carlo- 
vingienne,  les  progrès  du  gouvernement  pontiûcal,  les  hostilités 
ou  les  alliances  qu'il  rencontre.  Rarement  scène  historique  a  pré* 
sente  un  si  vaste  intérêt  dans  un  si  petit  espace.  Les  papes  essaient 
d'afiermir  et  d'étendre  leur  pouvoir  temporel  contre  les  attaques 
des  Lombards  et  la  suzeraineté  des  Grecs.  Ils  appellent  à  eux  les 

(1)  Voyez  la  Rm)U€  da  15  JauTier  1883  :  une  Fête  archéologi^m  à  Rorm* 
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de  k  maison  d'Héndtal,  qui  ont,  eux  aussi,  leur  fcNrtune  à 
Mre.  La  lutte  aboutit  k  la  sépantion  de  TOccident  et  de  l'Orient,  au 
trianciphe  de  i'égfise,  au  conronnement  de  Gbarlemagne.  —  Un  ancien 
membre  des  écoles  françaises  d'Athènes  et  de  Rome,  aujounf bai 
professeur  à  la  faculté  des  lettres  de  Lyon,  M.  Bayet,  a  choisi  pour 
siqei  d'éludé  ces  derniers  épisodes.  Il  prépare  depuis  longtemps  et 
tm  prcMier  deux  volumes  sur  les  relations  des  papes  avec  les  princes 
earlovingieiis.  De  son  côté,  un  pensionnaire  actuel  de  l'École  fran^ 
çaise  de  Rome,  M»  Diehl,  a  pris  pour  domaine  Tltalie  byzantine  du 
y«  an  m^  flàècte.  —  L'archéologue,  de  son  côté,  trouve  ici  matière 
aux  plus  séduisantes  recherches.  Les  iravaux  de  MM.  Didron  et  La* 
barte  ont  montré  de  quel  prix  sont  les  études  bien  ordonnées  et  per- 
sévârantes  sur  Tindustrie  et  l'art  de  l'époque  byzantine.  Il  faut  en 
ètucfier  les  mosaïques ,  précieuses  pour  Thistoire  même,  les  minia- 
tures, les  ivoires,  les  bronzes.  Il  faut  nous  apprendre  à  distinguer 
ces  objets  des  dernières  œuvres  antiques  et  de  celles  d'une  vraie 
renaissance  qui  apparaît  dès  l'époque  de  Gharlemagne  et  de  Charles 
le  C!hauTe«  Les  galeries  du  Yadcan,  les  riches  collections  particulières, 
comme  celles  de  M.  le  marquis  de  Trivuke  à  Milan,  qui  sont  mer- 
veîUeuses,  plusieurs  musées  italiens,  publics  ou  privés,  enfin  une 
exploration  attentive  de  l'Italie  du  Sud,  offriraient  à  cet  égard  cent 
eecasioDs  d'utile  examen.  Les  Orientaux  qui  fuyaient  la  persécution 
iconoclaste,  et  Tordre  des  basilîens,  si  répandu,  ont  laissé  dans  Tlta- 
Ke  méridionale  des  vestiges  d'art  et  de  civilisation  grecs  qu'il  serait 
du*pltts  haut  intérêt  de  recueillir. 

Le  premier  service  que  réclame  la  science  historique,  particuliè- 
rement pour  des  ^)oques  aussi  complexes  que  le  moyen  âge,  c'est 
la  publication  intelligente  et  critique  des  textes  originaux.  On  sait 
avec  queUe  aetivîté  prodigieuse,  avec  quelle  habileté  nos  bénédic- 
tios  et  leurs  pareils  se  sont  acquittés  de  ce  devoir.  De  notre  temps, 
fat  science  allemande  a  beaucoup  fait  sous  ce  rapport.  Le  recueil  de 
Pertz  compte  aujourd'hui  vingt*huit  in-folio;  c'est  un  monument 
qui  prend  place  à  câfté  du  Corpus  de  Berlin,  mais  sans  effacer  les 
travaux  des  Mabillon  et  des  Baluze.  L'œuvre  à  poursuivre  est  d'ail- 
leurs immense;  il  y  a  sus  cesse  ou  des  textes  à  rééditer  avec  le 
secours  de  lonod^es  qu'on  n'avait  pas  jadis,  ou  de  nouveaux  instru- 
mens  de  l'histoire  à  faire  connaître.  Plusieurs  publications  engagées 
ea  ce  sens  par  l'École  française  de  Rome  paraîtront  dignes  d'atten- 
tion. Elles  vont  se  rencontrer  avec  de  semblables  entreprises  com- 
mencées en  Allemagne  :  il  y  aura  des  coïncidences  qui  mériteront 
d'être  observées. 

Je  veux  parler  tout  d'abord  des  recherches  de  M.  l'abbé  Duchesne 
sur  le  Liber  pantificalîsy  des  résultats  considérables  qu'il  a  déjà 
obtenus,  et  du  double  projet  d'une  édition  critique  de  ce  livre  im^ 
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portant,  dans  le  recueil  des  Monumenta  de  Perti  par  les  soins  du 
célèbre  germaniste  H.  George  Waitz,  et  dans  la  collection  in-quarto 
de  l'École  française  de  Rome  par  H.  Tabbé  Duchesne  :  ceUe-ci  est 
en  Yoie  d'exécution. 

H.  Louis  Duchesne  est  dès  maintenant  un  maître  qui  compte 
parmi  les  esprits  les  plus  pénétrans  et  les  plus  fermes  en  fait  d'éru- 
dition critique.  Dès  à  présent,  il  est  un  des  savans  français  les  plus 
considérés  au-delà  de  nos  frontières  ;  M.  Hommsen,  en  toute  occa- 
sion, et  H.  Waitz,  en  le  combattant,  lui  rendent  témoignage;  M.  de 
Bossi,  qu'il  proclame  son  maître»  Ta  pour  collaborateur  :  ils  pré- 
parent ensemble  une  édition  des  Martyrologes  qui  datera  certaine- 
ment dans  la  science. 

Nons  possédons  sous  le  titre  de  Liber  pontificalis  une  série  de 
biographies  des  papes  de  saint  Pierre  à  Martin  Y,  du  i^  au 
XY*  siècle.  Il  va  de  soi  qu'un  si  vaste  recueil  n'a  pas  été  écrit  par 
un  seul  auteur  et  en  une  seule  fois,  mais  qu'il  y  a  eu  d'abord  une 
première  série,  puis  des  suites  rédigées  à  diverses  époques.  Or  l'in- 
térêt devient  évident,  pour  qui  veut  apprécier  l'autorité  du  livre,  de 
savoir  quelle  date  assigner  au  plus  ancien  travail,  par  qui,  sons 
quelles  influences,  avec  quels  documens  il  a  été  accompU.  L'opi- 
nion générale  était  jadis  qu'il  fallait  distinguer  de  tout  le  reste  la 
longue  série  de  biographies  qui  va  depuis  le  commencement  jus- 
qu'au IX*  siècle,  et  qu'Anastase  le  Bibliothécaire  en  avait  été  le  com- 
pilateur. Or  M.  Duchesne,  dans  un  mémoire  qui  forme  le  premier 
fascicule  de  la  Bibliothèque  des  Écoles  françaises  d^ Athènes  et  de 
Romey  a  établi^  que  c'était  là  une  grave  erreur  ;  il  a  démontré  que  la 
rédaction  d'une  première  série  du  Liber  remontait  à  l'année  51A 
environ  :  résultat  considérable,  qui  fortifie  les  témoignages  exprimés 
sur  les  premiers  siècles  chrétiens.  Mais  de  quelle  nature  sont  ces 
témoignages?  Ont-ils  un  caractère  vraiment  historique  ou  seulement 
légendaire?  La  superstition  et  la  crédulité  y  usurpent^les,  comme 
il  arrive  dans  beaucoup  de  chroniques  du  moyen  ftge,  un  réle  pré- 
pondérant? S'inspirent-ils  d'informations  prochaines?  De  quel  milieu 
sont-ils  l'expression?  Ici  encore  la  critique  pénétrante  de  M*  Du- 
chesne atteint  des  conclusions  très  nouvelles.  Le  patient  examen  des 
textes,  et  l'étude  attentive  de  cent  cinquante  manuscrits  au  moins, 
lui  permettent  de  se  transporter  en  esprit  dans  le  temps  où  le  Liber 
pontificalis  s'est  formé.  Il  assiste  aux  débats  qui,  pendant  le 
V*  siècle,  divisent  Bome  et  affaiblissent  la  papauté,  aux  luttes 
qu'elle  livre  pour  l'avenir  de  son  pouvoir  temporel,  aux  querelles 
théologiques  et  aux  guerres  intérieures  qui  en  résultent,  et  de  sin- 
gulières relations,  jusqu'ici  non  soupçonnées,  lui  apparaissent  entre 
ces  troubles  politiques  ou  religieux  et  la  rédaction  de  la  chronique 
pontificale. 
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Tout  le  Y*  siècle  de  l'église  a  été  occupé  par  la  querelle  entre  les 
eutycbéens  moaopbysites  et  les  nestoriens.  D'une  part,  le  dogme 
même  était  gravement  menacé;  d'autre  part,  les  passions  popu- 
laires, eo  Occident  et  en  Orient,  se  précipitaient  vers  les  questions 
religieuses.  Il  en  résulta  un  schisme,  qui  n'interrompait  pas  les 
disputes,  quelquefois  sanglantes.  Or  chacun  des  deux  partis,  le 
catholique  romain,  divisé  en  modérés  et  violens,  et  le  byzantin,  se 
coDibattaient  par  toute  sorte  d'armes,  en  particulier  par  des  écrits, 
biographies,  légendes,  chroniques ,  qui  se  répandaient  rapidement 
et  devenaient  populaires.  La  première  partie  du  Liber  pontificalis 
a  pu  avoir  quelque  chose  de  ce  caractère  militant.  Il  y  aurait  eu 
plusieurs  catalogues  pontificaux  différant  entre  eux  seulement  par 
quelques  traits,,  mais  ces  traits  étaient  de  grande  importance. 
Chaque  parti  voulait  avoir  sa  chronique  des  évéques  de  Rome.  La 
couleur  du  récit  concernant  certains  papes,  qu'on  pouvait  modifier 
par  quelques  mots,  n'importait  pas  seule;  on  conçoit  que  le  fait 
d'être  inscrit  ou  passé  sous  silence,  d'être  désigné  comme  pape  on 
antipape,  avait  une  extrême  gravité.  On  ne  saurait  d'ailleurs  attri- 
buer à  la  première  partie  du  Liber  pontificalis  une  origine  vrai- 
ment officielle,  tant  le  style  y  est  éloigné  des  formes  correctes  de 
la  chancellerie  romaine,  tant  y  règne  un  mélange  étonnant  de  ren- 
seignemens  authentiques  avec  les  fables  les  moins  acceptables.  On 
y  retrouve  les  contrecoups  de  toutes  les  péripéties  religieuses  de 
la  fin  du  v^  et  des  commencemens  du  vi*  siècle.  Théodoric  y  est 
bien  traité  aussi  longtemps  qu'il  défend  le  parti  que  le  rédacteur 
tient  pour  orthodoxe;  il  est  appelé  hérétique  dès  qu*il  cherche 
quelque  conciliation  avec  TOrient.  Les  papes  romains  eux-mêmes 
deviennent  suspects  s'ils  paraissent  incliner  Ters  une  telle  conci- 
liation. 

Il  est  curieux  que  le  même  caractère  de  polémique  paraisse  s'être 
étendu  dans  le  même  temps  à  la  série  de  portraits  des  papes  que 
possédait  l'ancienne  basilique  de  Saint-Paul  hors  les  Murs,  voisine 
de  Rome.  Tout  voyageur  a  admiré  dans  cette  basilique,  presque 
détruite  par  Tincendie  du  15  juillet  182S,  les  restes  des  anciennes 
mosaïques,  la  porte  de  bronze  fabriquée  à  Constantinople  en  1070, 
et  le  doltre,  œuvre  délicate  de  la  première  moitié  du  xiii*  siècle; 
mais  combien  n'est-il  pas  regrettable,  pour  l'histoire  et  pour  l'art, 
que  nous  ne  puissions  plus,  avec  ce  qui  reste  de  débris,  reconsti- 
tuer la  ^série  des  portraits  qui  ornaient  l'enceinte  intérieure  de 
relise!  Ils  étaient  fort  ruinés  dès  avant  l'incendie,  et  nous  n'en 
avions  de  connaissance  que  par  ce  que  deux  antiquaires  italiens, 
Harangoni  et  Bianchini,  en  avaient  noté  et  dessiné  au  commence- 
ment du  xvm*  siècle.  M.  Duchesne  en  a  retrouvé  une  reproduction 
plus  ancienne  d*un  siècle  dans  un  manqscrit  de  la  bibliothèque 


tl8  BB9UE  DES  DEUX  1fO?IDES. 

Birberini,  à  Borne,  el  il  &  eonstatà  qu'on  yoyah  au  mnr  s^ten- 
trknud  de  la  basiiîque  un  médaitton  de  Lanrentius,  le  candidat 
eppoeé  en  Altô  par  le  partr  byzantin  an  pape  Symmaque.  Or  pré- 
cisément nous  avon^eonsèrré  un  fragment  de  chronique  papafe  ne 
contenant  plus,  peu  s'en  firuty  que  la  biographie  de  Symmaque ,  et 
dont  le  rédacteur,  favorable  aux  Orientaux  et  à  Laurentius,  traite 
avec  une  réelle  acrimonie  le  pontife  qui,  pour  le  Liber  pontificaHs 
survivant,  est  le  seul  pape  authentique.  On  peut  juger  par  là  com- 
bien ce  schisme  avait  troublé  profondément  l'église  et  usurpé  des 
expressions  durables.  L'image  de  l'antipape  n'a  pu  être  placée  à 
Saint-Paul  hors  les  Murs  que  dans  un  moment  de  triomphe  de  son 
règne  contesté;  cette  série  de  portraits  devenait  donc,  comme  la 
chronique  pontificale  avec  ses  visions  diverses,  une  manière  de 
Fastes,  sur  lesquels  chacun  voulait  mettre  la  main. 

n  n'en  est  que  -plus  démontré  que  le  Liber  pontificaHs  est  un 
ouvrage  historique  de  la  plus  haute  valeur.  C'est  là  qu'il  faut  cher^ 
cher  l'histoire  de  l'exarchat  de  Ravenne,  celle  de  la  lutte  constante 
des  papes  pour  fonder  le  pouvoir  temporel,  (k'égoire  de  Tours  Ta 
oomu.  Paul  Diacre,  Thistorien  des  Lombards,  s'en  est  servi.  Énu- 
mérant  avec  soin  les  édifices  construits  par  les  papes,  et  les  dona- 
tions faites  à  chaque  église,  cette  chronique  devient  une  source 
inépuisable  d'inibrmations  utiles  pour  la  topographie  et  rarchéo- 
logie  romaines  au  moyen  âge,  pendant  ces  siècles  obscurs  où 
chaque  indice  a  beaucoup  de  prix.  On  remarquera  que,  par  suite 
de  1»  date  attribuée  à  la  première  rédaction,  toutes  les  notices  du 
Tf  siècle  se  trouvent  avoir  l'autorité  de  récits  contidmporains.  Les 
usages  dont  il  y  est  témoigné  sont  ceux  de  Téglise  romaine  au 
commencement  de  cette  période*  Les  indications  qu'on  y  trouve  sur 
les  monumens  et  sur  les  arts  ont  été  recueillies  au  même  temps, 
c'est-à-dire  avant  la  guerre  entre  les  Grecs  et  les  Goths,  alors  que 
la  plupart  des  édifices  antiques  et  des  basiliques  chrétiennes  sub- 
sistaient avec  leurs  inscriptions.  —  Il  n'existe  pourtant  pas  encore 
d^un  tel  livre  une  édition  critique,  où  le  texte  soit  constitué  par  une 
étude*  raisonnée  des  variantes,  de  manière  à  montra  les  influences 
diverses,  puis  commenté  au  point  de  vue  de  la  science  archéolo- 
gique. C'est  cet  important  travail  qui  figurera  bientôt  parmi  les 
publications  de  l'École  française  de  Rome,  à  côté  du  mémoire  que 
H.  l'abbé  Duchesne  a  déjà  donné. 

Des  cent  cinquante  manuscrits  que  M.  l'abbé  Duchesne  a  compa- 
rés, le  plus  grand  nombre  se  trouve  en  Italie  et  surtout  à  Rome. 
L'immense,  l'isépuisable  source  de  documens  manuscrits,  voilà  ce 
qui  manque  à  Tiscole  française  d'Athènes  et  ce  qui  est  le  privilège 
de  sa  Jeune  sœur.  Beaucoup  de  ces  manuscrits  nous  transmettent  les 
«Vims  de  raoftiquité,  mais  plAs  nombreux  encore  sont  ceurqui 
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kttéMflMnt  rbistoiie  et  I&  Httératare  du  moyen  âge.  Rome,  psr  tant 
de  resBOurces,  peut  suffire  k  épmser  iseule  plus  d'vQ  yasle  sii|et,  et  à 
sMisfiûre  plus  ë'vne  vie  >de  savant.  On  peut  s'y  enfermer  et,  de  là, 
suitn  l'histoire  du  nfonde.  Cicéron  disait  déjà  :  «  L'histoire  se  fait 
ici;  ce  qui  arrive  autre  part,  on  l'ignore  (1).  »  On  aurait  presque  le 
droit  d'en  dire  aaiant,  à  -cause  de  ceb  même,  des  moRumenB  de 
rtaistoire  :  ils  sont  id  ;  peu  de  chose  ailleurs. 

Ne  parlons  pas  même,  dans  t^etle  seule  Borne,  des  archives  con- 
servies  dans  les  grandes  familles,  ni  de  celles  des  coiporations  sup- 
primées, qui  forment  désormais  un  Archivio  di  stato  d^à  formi- 
dable, ni  de  celles  des  parcHSses  et  des  confréries,  ni  de  celles  des 
notaires,  ni  de  celles  d'une  aussi  puissante  maison  que  la  Propa- 
gande (2).  Ne  considérons  que  le  seul  Vatican.  N'y  oomprenons  pas  la 
basilique  de  Saiot-nerre,  de  laquelle  dépendent  bien  des  archives 
spâciales  :  par  exemple,  celles  des  chaninnes,  d'où  l'un  des  nôtres, 
M.  Hûntz,  a  tiré  grand  profit  pour  l'histoire  des  arts  ;  celles  de  la 
baùlâque  pn^rement  dites  ;  celles  du  mattre  de  la  chapelle  pontifi- 
cale *  probablement  avec  des  trésors  d'ancienne  musique  inédite; 
celles  du  maître  des  cérémonies,  peut-être  avec  la  série  des  relations 
rédigées  par  les  successeurs  de  Burckhardt;  celle  de  la  rote  enfin, 
avec  les  dossiers  de  tant  de  procès  depuis  le  xvr  siècle.  Ne  considé- 
rons que  les  richesses  accumulées  dans  le  palais  pontifical,  c'est-à- 
dire  la  célèbre  Bibliothèque  vaticane  et  YArchivio  segreto. 

On  sait  quelle  place  importante  était  réservée  dans  les  anciennes 
villas  romaines  à  la  bibliothèque,  dont  le  tabulariutn  ou  archives 
n'était  qu'une  annexe,  on  sait  de  quel  luxe  et  de  quels  soins  elle  était 
entourée.  Les  portiques  en  étaient  pavés  de  marbres  verts,  parce  que 

(1)  Romœ  tam  multa  Qtruntur  ut  vix  ea  quœ  fiunt  in  provinciis  audiantur, 
(9)  Celui  qui  aurait  la  patience  d'étudier  les  archiYes  deg  notaires  romains  y 
reeoeaierftit  indubitablement  de  précieuses  lumières  sur  la  topographie.  Il  retrou- 
Yeraît,  en  lemoatant  d*&ge  on  ûge,  les  titres  des  propriétés,  et  donnerait  les  moyens 
d'identifier  beaucoup  do  dénominations  anciennes.  Ainsi  seulement  peut-être  on  par- 
viendrait à  commenter  la  carte  précieuse,  mais  inexpliquée,  de  Rome  au  commence- 
ment du  XVI'  siècle  par  Bufalini.  —  Parmi  les  archives  des  confréries,  celles  de  saint 
Jean  Décollé  doivent  posséder  dMntéressans  papiers  relatifs  aux  supplices,  puisque  cette 
confrérie  accompagnait  et  assistait  les  condamnés.  Peut-être  est-ce  là  qu*il  faut  cher- 
ch«r  ce  qui  nous  manque  du  procès  de  la  Genci.  —  J'avais  espéré  de  rencontrer  de 
curieoses  relations  dans  les  archives  de  la  petite  église  de  rOraison-de-la-Hort,  voi- 
sine du  palais  Farnèse,  la  confrérie  ayant  jadis  pour  principal  objet  d'aller  recher- 
cher dans  le  désert  redoutable  de  la  campagne  romaine  les  victimes  de  la  faim  ou  du 
brigandage,  n  n*y  reste  plus,  outre  quelques  peintures  modernes  représentant  les 
mîmeles  revendiqués  par  la  confrérie,  que  dUnsigniflans  rapports.  —  Je  n*ai  pas  été 
pins  heureux  pour  les  archives  de  Tordre  de  Sainte-Brigitte  ;  je  les  ai  retrouvées  à 
Sainte-Marie  du  Trastévère,  mais  dépouillées  et  fort  réduites,  et  cela  depuis  long- 
temps, eomme  Pattestent  les  precès-verbaux  d'une  asciesM  visite  pastovato.  —  Il  ny 
a  plus  gaère  de  documens  anciens  dans  les  archivea  du  grand  hôpital  de  Sanlo-Splrito 
ta  Satsta,  qui  fat  le  centre  d*un  ordre  si  puissant  au  moyen  lige* 
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la  coalear  Terte  repose  la  vue.  On  prodiguait  à  l'intérieur  les  colonnes 
de  marbre,  les  riches  mosaïques,  les  images  des  dieux,  les  portraits 
peints,  les  bustes  ou  les  statues  des  grands  hommes,  celles  des 
orateurs  et  des  poètes  avec  le  ncrinium  à  l^rs  pieds,  comme  le 
Sophocle  du  Latran  (1).  Les  collections  précieuses  de  toute  sorte, 
dactyliothëque  pour  les  pierres  gravées,  pinacothèque  pour  les 
tableaux  rares,  cabinets  pour  les  bronzes  et  pour  ces  vases  d'ar- 
gent et  d'or  que,  dès  le  t^mps  de  César,  on  recherchait  dans  les  sépul- 
tures grecques,  terres  cuites,  bas-reliefs,  orfèvrerie  ciselée,  ivoires, 
toutes  ces  richesses  étaient  groupées  alentour  comme  pour  attester 
la  belle  union  de  la  science  et  des  arts.  Cette  magnificence  avait 
passé  des  collections  privées  aux  bibliothèques  publiques,  à  celle 
qu'Âsinius  Pollion  avait  édifiée  d'après  le  vœu  de  César,  à  celles 
d'Auguste  sur  le  Palatin  et  dans  le  portique  d'Octavie,  à  celles  de 
Yespasien  et  de  Trajan.  —  Osymandias,  le  roi  de  Thèbes  égyp- 
tienne, avait  inscrit  au-dessus  de  la  porte  de  sa  célèbre  biblio- 
thèque :  «  Trésor  des  remèdes  de  l'ftme;  »  la  statue  d' Auguste- 
Apollon,  à  l'entrée  de  la  Palatine,  indiquait  le  séjour  des  Muses.  Il 
n'y  a  pas  lieu  de  douter  que  la  tradition  de  ces  pensées  morales  en 
même  temps  que  de  ce  noble  luxe  n'ait  inspiré  les  papes  lorsqu'ils 
ont,  l'un  après  l'autre,  accumulé  autour  de  la  Vaticane  tant  de  bril- 
lans  musées  :  c'est  comme  le  triomphe  du  livre,  dernière  et  suprême 
expression  de  l'intelligence  humaine,  de  qui  relèvent  à  la  fuis  les 
lettres,  les  sciences  et  les  arts. 

On  a  dit  quelquefois,  bien  à  tort,  que  la  Vaticane  n'avait  jamais  eu 
qu'à  peine  des  catalogues,  même  pour  son  service  intérieur,  et  que 
c'était  une  des  causes  du  peu  de  communications  que  jadis  on  y 
obtenait.  C'est  méconnaître  la  solidité  romaine.  Cicéron  disait  qu'un 
bel  ordre  dans  ses  livres  était  comme  une  nouvelle  âme  ajoutée  à  sa 
demeure.  Auguste  recommandait  un  grand  soin  aux  aiïranchis  gram- 
mairiens qu'il  avait  pour  bibliothécaires.  Les  bibliothèques  des  églises 
et  couvens  au  moyen  âge  ont  été  pendant  des  siècles  conservées  avec 
ordre,  de  sorte  que  la  Vaticane  a  hérité  de  longues  et  salutaires  tra- 
ditions. Dès  le  xv^  siècle,  c'est-à-dire  dès  le  temps  où  elle  a  été 
vraiment  constituée  par  Nicolas  V  et  Sixte  IV,  elle  a  possédé  des 
inventaires  réguliers;  les  savans  hommes  qui  ont  été  successive- 
ment appelés  à  la  diriger,  Alemanni,  Allacci,  Contelori,  Holstenius, 
les  deux  Marini,  Angelo  Mai,  n'en  étaient  pas  d'inactifs  ou  négligens 
gardiens.  A  l'avènement  de  Pie  IX,  il  y  avait,  sans  compter  les 
inventaires  partiels,  dix  volumes  in-folio  du  catalogue  des  manu- 
Ci)  «Heareox  Fanniat,  s'écrie  Horace,  qai  se  fera  décerner  une  lUtae  avec  le  «cri- 
niam,  Undis  que  personne  ne  lira  mes  versl  Btatui  Fannius,  uUro  Dêlatis  cap$i$  €t 
imagine,  quum  mea  nmo  Seripta  Ugaiim  (Sat.  i,  iv«) 
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scrits  latins  et  deux  du  catalogue  grec.  Les  tomes  xi  et  xn  latins 
ont  été  commencés  depuis,  et  les  é?énemens  de  1870  n'ont  pas 
arrêté  le  travail.  Près  de  quatre  volumes  in-folio  du  catalogue 
général  étaient  impfimés  en  1768  ;  un  incendie  et  les  événemens 
de  la  fin  du  siècle  ajournèrent  toute  reprise.  Il  faut  se  rappeler  que 
la  Bîhtiotbèque  nationale  de  Paris  elle-même,  après  avoir  imprimé, 
au  milieu  du  xviii*  siècle,  quatre  volumes  du  catalogue  de  ses  ma- 
nuscrits, s'est  arrêtée  et  n'a  repris  ce  travail  difficile  que  de  nos  jours. 

Quelle  œuvre  plus  nécessaire  cependant  pour  rendre  possibles  les 
recherches  en  de  si  vastes  dépôts  7  Ce  fut  de  bonne  heure  œuvre  pie 
de  la  part  de  tout  travailleur  admis  à  la  Vaticane  de  faire  connaître 
ce  qu'il  y  avait  appris,  soit  en  consultant,  s'il  lui  avait  été  possible, 
les  inventaires  antérieurs,  soit  en  s'informant  un  peu  à  l'aventure, 
et  de  donner  avec  quelque  définition  les  numéros  des  manuscrits 
qui  lui  étaient  parvenus.  L'École  française  de  Rome  eut  à  cœur  tout 
d'abord  de  s'associer  à  cette  tâche.  Elle  compta  parmi  ses  premiers 
projets  d' œuvres  en  commun  celui  d'un  catalogue  raisonné  du  fonds 
de  la  reioe  Christine.  Elle  en  commença  l'exécution  en  publiant 
une  notice  de  M.  Élie  Berger  sur  vingt-cinq  de  ses  manuscrits,  et 
une  étude  de  H.  L.  Duchesne  sur  les  manuscrits  grecs  ayant  appar- 
tenu jadis  au  pape  Pie  II.  Nous  aurions  chaque  année  ajouté  à 
ce  recueil  ;  c'eût  été  certainement  une  œuvre  utile  aux  hommes 
d'étude.  Nous  avons  dû  nous  arrêter  devant  les  résolutions  nou- 
velles de  la  cour  pontificale.  Léon  XIII,  dès  son  avènement,  avait 
décidé  de  reprendre  tout  le  dessein  d'une  entière  publication.  A 
l'heure  qu'il  est,  selon  des  informations  toutes  récentes,  le  travail 
d'impression  est  commencé  :  le  monde  savant  a  la  promesse  d'un 
inveiiuire  général  des  manuscrits  de  la  Vaticane* 

Quant  au  célèbre  Archivio  segreto  Vaticano,  c'est,  comme  on 
sait,  V  arsenal  diplomatique  des  papes,  c'est  l'énorme  dépôt  que 
le  gouvernement  français,  en  1810,  a  fait  transporter  à  l'hôtel 
Sonbise,  à  Paris,  et  qui  y  resta  jusqu'en  1815  et  1817.  On  le 
rendit  alors ^  sauf  quelques  épaves;  une  d'elles  se  compose  de 
deux  mille  registres  in-folio,  contenant  non  pas,  comme  on  l'a 
dit,  les  actes  de  la  congrégation  du  saint^office,  mais  les  innom- 
brables papiers  relatifs  à  des  enquêtes  de  canonisations  toutes  mo- 
dérées; ils  ont  trouvé  un  asile  au  département  des  imprimés  de 
notre  Bibliothèque  nationale.  On  conçoit  aisément  qu'une  collection 
comme  celle  de  Y  Archivio  segreto  n'ait  pas  d'invenUires  complets; 
mais  là  aussi,  de  temps  à  autre,  des  savans  privilégiés  ont  accom- 
pli de  fécondes  missions.  Notre  infatigable  La  Porte  du  Tbeil,  gr&ce 
an  cardinal  de  Bemis,  y  a  copié  dix-sept  à  dix-huit  mille  pièces  rela- 
tives au  XIII*  et  au  xiv*  siècle.  Pertz  y  a  copié  dix-huit  cents  lettres 
pontificales,  Palaçky  y  a  étudié  en  dix  semaines  quarante-six  régis- 
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toea  coutemuit  qiuitre  mille  cinq  cents  pièces*  Le  docteur  Dodîk 
pour  ThistcÂre  de  la  Hocavie  et  de  la  Bohème,  H.  Dolaorier  pour 
celle  de  rÂrménie,  P.-A«.  Hanch  pour  les  États  Scandinaves,  y  ont 
ùik  d'abondantes  moissons. 

Ce  qw  excitait  snrtoot  les  conyoitises  des  historiens,  c'était  Tin- 
comparable  série  des  deux  mille  registres  pontificaux»  depuis  Inno- 
cent m  jusqu'à  Pie  Y,  où  se  résume  toute  l'administration  de  la 
conr  de  Rome*  Le  recueil  de  ces  bulles  paraissait  si  indispensable 
k  l'histcnre  que  l'érudit  allemand  Potthast,  désespérant  sans  doute 
de  Toir  les  ardiives  du  Vatican  s'ouvrir,  a  dressé  et  publié  l'inven- 
taire de  celles  de  ces  bulles  qu'il  a  pu  recueillir  dans  les  livres  im- 
primés ;  il  les  a  classées  chronologiquement,  avec  de  courtes  ansr 
lysea  ou  quelquefois  des  extraits,  travail  d'une  incontestable  utilité; 
mais  que  serait-ce  si  de  courageux  travailleurs  pouvaient  un  jour 
puiser  librement  et  longtemps  à  la  source  première  et  rendre  à  la 
science  l'usage  de  tant  de  documens  d'une  si  haute  valeur?  Nous 
avons  considéré  que  l'École  française  de  Rome  devait  aspirer  à  cette 
tâche^^et  qu'elle  ne  serait  définitivement  fondée,  au  moins  pour  une 
partie  de  sa  mission,  qu'après  avoir  obtenu  les  moyens  de  s'y 
dévouer.  Notre  demande  fut  présentée  :  c'était  dans  les  dernières 
années  du  pontificat  de  Pie  IX.  Il  y  eut  des  retards,  aggravés  psr 
des  circonstances  extérieures  qu'U  fallait  éloigner  au  préalable. 
Même  ai^rès  qu'on  avait  eu  l'assentiment  du  saint-père  et  les  assu- 
rances du  cardinal  secrétaire  d'état,  il  y  eut  de  longs  arrangemens  à 
prendre  avec  M.  Rosi,  alors  préfet  des  archives.  La  difficulté  était 
pour  M.  Rosi  d*accommoder  la  concession  acquise  avec  cet  axioflse  : 
tt  Personne  n'entre  et  rien  ne  sort,  a  II  le  répétait  souvent.  La  diffi- 
culté n'était  toutefois  qu'apparente;  il  s'agissait  de  trouver  une 
salle  voisine  des  archives  qui  pût  se  prêter  à  l'application  du  privi- 
lège sans  tomber  sous  le  coup  de  l'interdiction  traditionnelle.  Au 
reste,  le  pontificat  de  Léon  XIII  allait  apporter  en  peu  de  temps  les 
facilités  si  loogtemps  invoquées  par  la  science.  On  commença  par 
autoriser  le  travail  dans  la  salle  de  lecture  de  la  Bibliothèque  vati- 
cane  ;  plus  tard  on  alhi  jusqu'à  ouvrir  une  salle  particulière  dans 
les  dépendances  mêmes  des  archives. 

La  collection  des  registres  pontificaux  commence  avec  lano- 
cent  Ili;  mais  les  buttes  de  ce  pape  ont  été  publiées,  et  ses  actes 
ont  été  commentés  par  M.  Léopold  Delisle  :  c'était  là  pour  nous  un 
modèle  à  suivre,^  non  certes  un  travail  à  refaire.  Nous  avons  chmsi, 
pour  commencer^  le  pontificat  d'Innocent  IV ,  une  des  grandes 
figures  du.  un*  sièdev  un  contemporain  de  saint  Louis,  le  rival  du 
grand  empereur  Frédéric  II..  H.  Blie  Berger^  lauréat  et  aujourd'hui 
auxiliaire  de  Tlnstilut,  a  pris  en  main  la  tâche  d'étudier  les  registres 
de  ce  long  règne,  de  résmaer  chaque  bulle  et  àe  préparer  une  vaste 
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poUication,  ft?ec  préface,  toimnœtaiFes  et  index.  Il  s'agît  de  Jaire 
coonattre  huit  mille  six  oeats  bulles  pour  ce  seul  pape.  Près  4']» 
quart  en  avait  été  pubUé  antâneuremeDl  :  nous  ajoutons  six  mille 
pièces  à  ce  qu'on  avait  déjà.  Pitesque  tous  les  documeas  iotéressuxt 
la  f rance,  rAu^eteme,  l'Espagne  étaient  mcore  ignorés.  Éiectionfi 
d'abbés  et  d'évéquea,  compéiitioiis  ardenteSi,  procédares  cen^eses^ 
rivalités  violentes  et  durables,  concessions  de  fie&  et  de  bénéfices 
ecdésiastiques»  questions  de  mariages  et  de  successions,  Mtiges  de 
toute  sorte,  innombrables  dispenses  pro  defedu  natalium,  qui  mon* 
tr^it  où  en  étaient  les  mœurs  et  le  respect  du  mariage  au  xm^  siè- 
cle, détails  intimes  de  mœurs,  informations  d'histoire  Iiltàratiie.«%^ 
où  trouverart-on  un  tableau  plus  complet  et  plus  sinoëre  de  la  vie 
de  chaque  jour  dans  la  société  religieuse  ou  civile  d'un  si  gcsnd 
nombre  de  pays,  en  un  temps  qui  mérite  une  si  grave  attention  f 
La  chronologie  et  k  géographie  du  moyen  ftge,  sur  une  foule  de 
points  de  détail,  en  sont  modifiées;  les  correctîoas  deviennent 
innombrables  à  l'^lr^  de  vérifier  les  dates,  au  GMia  chrietiéma,  k 
VlUlia  sacra  d'UghelU.  11  y  a  matière  à  de  nouvelles  études  de 
d:^lomatiqae.  la  lutte  entre  les  partisans  de  Frédéric  H  et  ceux  du 
pape  a  été  très  active  dans  la  région  du  Haut-Rtdn,  en  Suisse,  dans 
les  évêchés  de  Strasbourg,  Bâle,  Constance,  Lausanne;  l'Alsace  y 
a  joué  un  rôle  important  ;  de  tout  cela  on  retrouve  ici  les  traces. 
Des  balles  nouvelles  sur  la  prédication  et  les  préparatifs  de  la  croi- 
sade de  saint  Louis,  sur  les  chrétiens  de  la  Palestine,  sur  les  sub* 
aides  levés  en  France  et  en  Angleterre  poinr  venir  en  aide  au  royaume 
de  Jérusalem  seront  les  bienvenues. 

L'École  prépare  en  outre  la  publicatioti  des  registres  de  Boni- 
face  VIll  et  de  Benoit  XI,  son  successeur*  M.  Charles  Grandjean,  qui 
s'est  chargé  de  ce  dernier  pontificat,  commence  dès  maintenant 
l'impression  de  son  travail,  qui  est  achevé.  Benoit  XI  n'a  pas  régné 
longtemps,  mais  il  a  eu  le  mérite  de  mener  à  bonne  fin  un  certaim 
nOBubre  d'affaires  engagées  pur  son  puissant  prédécesseur.  L'étude  du 
pontificat  de  Boniface  YIII  est  plus  longue.  Trois  pensionnaires  de 
rticole  française  de  Rame  s'y  sont  appliqués  :  MM.  Antoine  Thomaa, 
Faucon  et  Digard.  Elle  n'est  pas  terminée  ;  mais  nous  pouvons  déjà 
faire  prévoir  quel  profit  en  saura  tirer  l'histoire.  M.  Thomas  «  en 
eflbt,  a  pris  soin  de  noter  pas  i  pas  ce  que  les  documens  conte- 
naient d'informations  certaines  concernant  les  hommes  qui,  à  un 
titse  quelconque,  ont  marqué  pendant  le  xiu*  sièeleu  U  a  compwé 
les  données  diverses,  il  les  a  contrôliées  eit  .disciUées,  et  son  travay, 
^^  Aoua  aWBS  inséré  dans  nos  Mélanges,  aboutit  à  d'étranges  cou-» 
dttsîons»  On  ^peut  voir  tout  ce  qu'il  faut  ccvriger  d'erreurs,  de  coih 
fusions  bizarres,  de  lacunes  regrettables  dans  nos  recueils  courant 
de  biographies.  Et  ce  n'est  pas  sur  des  vies  obscures  que  portent  ces 
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rectifications  et  ces  additions.  II  s'agit  de  personnages  en  lumière, 
qui  ont  pris  une  part  active  aux  événemens  de  leur  époque.  C'est 
Pierre  de  Condé,  ce  chapelain  de  saint  Louis,  connu  pour  ses  let- 
tres écrites  de  Tunis;  Pierre  d'Auvergne,  auteur  d'écrits  philoso- 
phiques ;  Pierre  de  Ferrières,  jurisconsulte  et  archevêque  d'Arles, 
objet  dans  V Histoire  littéraire  de  la  France  d'une  notice  qui  devra 
6tre  complétée  et  rectifiée;  Landolfo  Colonna,  devant  lequel,  quoi 
qu'en  disent  Y  Histoire  littéraire  et  la  Biographie  Didot^  il  faudra 
que  disparaissent  Raoul  et  Landulpbe  de  Goloumelle,  qui  sont  de 
pure  invention  ;  Jean  de  Jaudun,  qui  a  écrit  en  1S23  les  Louanges 
de  Paris i  Marsili  de  Padoue,  le  célèbre  réformateur  politique  et 
religieux  du  xiv*  siècle,  recteur  de  notre  université  en  1312;  Ockam 
enfin,  un  des  plus  grands  noms  de  la  philosophie  au  moyen  âge.  Il 
n'est  pas  une  de  ces  biographies  sur  laquelle  M.  Thomas  n'ait  ren* 
contré  dans  les  Registres  quelques  renseignemens  nouveaux.  M.  Fau- 
con, de  son  côté,  a  très  bien  signalé  combien  de  pareils  documens 
serviraient  à  l'histoire  des  arts. 

Il  faudra,  pour  les  registres  d'Innocent  IV,  trois  volumes  in-quarto  ; 
les  trois  premiers  fascicules  sont  déjà  publiés.  L'impression  du 
volume  de  Benoît  XI,  disions-nous,  est  commencée.  Celle  du  Boni* 
face  VIII  se  fera  attendre  une  année  encore.  —  L'École  française  de 
Rome  voudra-t-elle  mener  à  bien,  pendant  un  long  temps,  une  telle 
entreprise?  Pourquoi  non?  Il  n'y  faut  qu'une  persistance  que  la  con- 
viction du  service  rendu  fera  aisément  acceptable.  Est-il  assez 
démontré  que  l'œuvre  engagée  devra  être  d'un  remarquable  inté- 
rêt? A  ceux  qui  veulent  s'y  vouer  ne  manquent  pas  les  sérieuses  et 
inunédiates  récompenses.  Ils  ont  cette  satisfaction  légitime  qu'offre 
aux  meilleurs  la  pensée  d'une  possession  première,  d'une  sorte  de 
découverte  ou  de  conquête  en  un  riche  pays  non  encore  reconnu  ; 
ils  ont  le  très  réel  avantage  de  faire  provision,  au  début  de 
leur  carrière,  d'une  multitude  d'observations  que  d'autres  ne  pour- 
ront faire  qu'après  coup,  s'ils  y  pensent  jamais.  Il  y  a  encore 
un  bien  autre  profit  que  les  bons  esprits  recherchent,  peut-être 
inconsciemment,  et  qui  est  le  plus  précieux.  L'âpre  séduction  de 
ce  travail  sévère  rémunère  celui  qui  la  subit  volontiers  par  un  véri- 
table progrès  intérieur,  à  la  fois  intellectuel  et  moral.  C'est  la  con- 
dition de  tout  loyal  effort  dans  la  voie  étroite,  c'est  en  particulier 
celle  d'une  pratique  austère,  qui  n'exclut  pas  le  charme  de  l'inven- 
tion et  la  saveur  de  l'inédit.  Ajoutons  que  le  solide  mérite  des  tra- 
vaux de  longue  haleine  paraît  manquer  à  notre  pays  dans  un  temps 
comme  le  nôtre;  le  lui  rendre  en  quelque  mesure  serait  une  œuvre 
utile  :  on  doit  s'inspirer  du  souvenir  et  de  l'exemple  des  béné- 
dictins. 

Nous  avons  parlé  des  seules  archives  de  Rome;  mais  on  sait 
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la  prodigieuse  richesBe  de  celles  de  Florence  et  de  Venise,  de  Milan 
et  de  Naples.  GellesHîi  possèdent,  en  une  série  de  trois  cent  soizante- 
dix-huit  volâmes  in-folio»  les  papiers  des  rois  de  Naples  de  la  mai- 
80D  d'Anjou,  On  devine  aisément  qu'il  doit  y  avoir  là  de  précieuses 
ififormatioDS  sur  l'Anjou  et  la  Provence,  ainsi  que  sur  Tadministra- 
tioQ  française  transportée  dans  Fltalie  méridionale.  Le  malheur  est 
que  ces  volumes,  après  avoir  subi  les  destinées  les  plus  tumul- 
tueuses, sont  dans  un  complet  désordre,  qu'une  reliure  tardive  a 
comme  consacré.  C'est  une  entière  confusion  de  pièces  sans  date 
déplacées  et  mêlées.  La  source  est  cependant  si  précieuse  qu'on  y 
vient  puiser  de  toutes  parts  :  on  le  ferait  beaucoup  plus  utilement 
si  l'usage  en  était  rendu  plus  facile.  Un  pensionnaire  de  TÉcole 
fraoçaise  de  Borne,  M.  Paul  Durrieu,  a  pris  pour  lui  cette  tftche* 
Pour  rétablir  l'ordre  dans  ces  volumes,  qui  sont  surtout  des  régis* 
très  de  comptes,  il  s'est  mis  à  rechercher  ce  que  devaient  être  l'ad* 
ministration  financière  et  jusqu'à  la  tenue  des  livres  au  xiii*  siècle; 
il  a  retrouvé  le  sens  de  beaucoup  de  formules  et  de  signes  d'un 
peipéloel  usage,  et,  après  avoir  expérimenté  sur  cinquante  et  un 
de  ces  in-folio,  il  nous  rend  la  clé  qui  permettra  désormais  de  clas* 
8er,âe  dater,  d'expliquer  presque  chacune  de  ces  pièces  comptables, 
presque  chacun  de  ces  documens  historiques.  Ce  qu'il  a  déjà  publié 
à  ce  sujet  dans  nos  Mélanges  d archéologie  et  d! histoire  peut  faire 
prévoir  quel  caractère  d'utilité  pratique  son  travail  d'ensemble  offrira* 
M.  Delaville  Le  Boulx  a  été  redemander  notre  bien  commun,  je 
veux  dire  l'histoire  de  France,  plus  loin  encore,  jusqu'à  Malte,  aux 
archives  de  La  Valette»  La  primitive  histoire  de  l'ancien  ordre  de 
Saint-Jean  de  Jérusalem  se  rattache  à  celle  de  la  première  croisade 
et  des  établissemens  français  en  terre-sainte.  Peut-être  même  rinsti- 
tution  première  remonte-t-elle  à  une  des  fondations  de  Gharlemagne. 
La  plupart  des  grands  maîtres  ont  été  de  nationalité  française;  les 
membres  de  l'ordre  ont  joui  en  France  de  beaucoup  de  considéra- 
tion, de  biens  et  d'honneurs.  En  succédant  aux  Templiers,  ils  ont 
hérité  de  leurs  droits  et  de  leurs  possessions  en  Orient.  M.  Delaville 
LeRoulx,  qui  s'était  déjà  fait  remarquer  par  sa  collaboration  à  Tao- 
tive  société  de  l'Orient  latin,  a  publié  dans  la  Bibliothèque  des 
Écoles  françaises  d'Athènes  et  de  Rome  un  inventaire  général  de 
ces  archives  de  La  Valette,  qu'il  fera  suivre  prochainement  d'un  tra- 
vail analogue  à  celui  de  H.  Durrieu* 

II. 

A  côté  de  Tbistoire  générale,  directement  intéressée  aux  travaux 
<ia'on  vient  d'énumérer,  il  y  a  l'histoire  spédale  des  lettt*es  et  des 
ttis,  qui  en  est  le  perpétuel  et  éloquent  commentaire,  qui  en  résume 
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et  eB  ocmsacre  les  plus  haaies  «mnifestatioiis.  On  peiâ  dire  qu'elfe 
k  oomplëte»  puisqu'il  est  de  petits  états,  eomptaal  «ssec  peu  par  la 
politique  et  la  guerret  qui  ont  dû  au  seul  éclat  des  arts  et  des  feUres 
ttoe  renommée  durable.  Ea  assurant  la  perpétuité  des  pins  beaux 
souvenirs^  rhistoire  littéraire  et  rhistoîre  des  arts  montrent  la  fonce 
de  Tesprit,  et  ce  que  peuvoDt,  à  côté  de  rhorame  d'état  et  du  oqd- 
quéiuot,  le  poète  et  l'artiste.  Elles  suiveot  dans  leur  dé^etoppement 
quelques-unes  des  plus  précieuses  facultés  de  l'inteUigenoebuBume. 
Elles  mettent  sans  cesse  en  comparaison  les  époques  diverses,  et  par 
oela  seul,  si  elles  ne  cessent  pas  d'être  dainroyantes  eu  simplemenl 
sincères,  elles  rendent  plus  d'un  service.  Les  hauteurs,  qu'elles  ne 
laissent  pas  s'obscurcir,  continuent  de  dominer  et  de  montra  la 
voie;  les  vrais  riqpports  sont  observés,  les  oeuvres  sont  appréciées 
sans  l'oubli  des  ciroonslances  et  des  mÛîeux  qui  les  ont  vues  naître  ; 
un  plus  grand  nombre  de  ces  œuvres  sont  mises  en  relief;  le  f  eût, 
l'étude,  l'admiration,  mieux  sauvegardés,  trouvent  aurai  plus  de 
quoi  se  satisfaire.  D*atttre  part,  une  barrière  est  opposée  à  l'esprit 
de  système,  exclusif  et  partial,  ainsi  qu'à  ces  théories  excessives 
qui,  exagérant  une  règle  de  critique  dont  la  juste  observation  serait 
de  simple  bon  sens,  voi^it  dans  les  milieux  où  naissent  la  littérature 
et  l'art  de  factices  creusets,  disent  les  combinaisons  et  les  méfonges 
qui  produisent  à  point  nommé  le  génie,  et  int^disent  an  souffle 
divin  de  s'élever  où  et  quand  il  lui  plaît. 

L'histoire  littéraire  et  l'histoire  de  l'art  doivent  avoir  leur  rftie 
dans  cette  enquête  cou^tféhensive  et  équitable  qui  seule  autorise 
les  conclusions  générales  et  les  vues  d'ensemble.  Pour  faire  mieux 
comprendre  et  pour  entretenir  le  culte  des  grandes  époques  et 
des  grandes  œuvres ,  elles  doivent  scruter  les  époques  intermé- 
diaires. Aux  yeux  de  l'historien  philosophe,  ce  qu'on  appelle  les 
bas  ten^s  ou  les  temps  de  décadence  ne  mérite  pas  le  dédain. 
Ce  sont  des  époques  de  transition  pendant  lesquelfes  les  restes 
flétris,  mais  encore  vivans,  de  la  saison  dernière  protègent  et  sus* 
citent  la  germination  de  la  saison  nouvelle.  De  quel  prix  ne  serait^il 
p»5  de  pénétrer  cet  intime  travail  et  d'en  saisir  les  phases  diverses? 
S'il  parait  que  le  champ  soit  stérile  et  que  les  sujets  d'obserration 
fassœt  défaut,  prenons  garde  qu'il  faille  nous  en  prendre  à  notre 
incomplète  étude,  et  que  ce  soit  nous  sim]^emrat  qui  ignorions. 
Le  travail  des  esprits  dans  les  lettres  et  les  arts,  comme  le  tmvail 
de  la  terre,  ne  s'arrête  jamais.  Il  suit,  plus  ou  moins  actif,  mais  sans 
jamais  s'interrompre,  des  voies  .logiques  ;  il  subit,  plus  ou  moins 
docile,  mais  sans  jamais  s'y  soustraire  entièrement,  des  influences 
historiques  qu'il  importe  de  retrouver  par  un  patient  examen,  "sous 
peine  de  laisser  se  perdre  plusieurs  anneaux  d'une  chaîne  qui  n'est 
autre  que  l'histoire  intellectuelle  et  morale  dei'humanité. 
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Fdttrqnoî  et  oomment  e8t41  arrivé  en  Rrance  que  la  poésie  et 
l'art  du  mojpea  ftge,  nte  du  fonda  natîoDal,  aient  été  étoaffés  par 
riaitelioii  cUsâqoe  et  les  importatioi»  étrangàres?  Que  serait 
devenu  Fart  gothique,  livré  à  ton  propre  déveleppement 7  Quels 
firiûls  aurait  portés  le  prodigieux  épanousseioent  de  la  littérature 
potôque  de  notre  moyei^ftge?  L'inqpiratioQ  de  nos  légendes  carlo- 
Yingiennes  n'aurait-dle  pas  eonveau  au  gtoie  d'un  GcMiieille  et 
d'un  Badiie  aussi  bien  que  les  traditions  grecques  et  romaines? 
Autant  de  questions  qui,  par  leur  importance,  pourraient  bien  rele- 
ver aussi  de  l'histoire  gtoénde,  et  non  pas  seulement  de  l'histoire 
litténire»  De  ^histoire  littéraire  et  de  l'histoire  de  l'art,  l'esprit 
critique  de  notre  temps  attend  plus  qu'on  ne  leur  demandait  autre- 
fois. Kous  ne  sommes  plus  tentés  de  fermer  les  yeux  à  l'entier 
développement  de  l'arehitiBCture  pour  n'admirer  qu'une  seule  école, 
su  nom  de  œrtains  principes  convenus.  Noos  ne  redisons  plus  avec 
Boiteau: 

ÛfOÊSÊt  iM  pramien  ans  du  Pamuui»  firauçoifly 
le  capricd  tout  seul  CaûoU  toat«i  le«  loia. 

lions  savons  que  par  ces  «  premiers  ans  »  il  faut  entendre  huit,  neuf  et 
peut-être  dix  siècles,  du  v^  au  xv*;  nous  savons  que,  pendant  cette 
longue  durée ,  les  langues  et  les  littératures  romanes  se  sont  déve- 
loppées selon  des  règles  aussi  inviolables  que  celles  qui  régissent 
toutTesprit  humain;  nous  savons  que  nul  caprice  ne  saurait,  par- 
ticntièrement  en  linguistique,  créer  des  lois.  En  un  mot,  toute  une 
science  nouvelle  est  née  depuis  Boileau  :  elle  s'appelle  la  grammaire 
comparée  ;  eUe  a  refait  l'histoire  de  notre  langue  et,  peu  s'en  faut, 
cèUe  de  notre  littératore* 

Ses  démonstrations  ne  sont  pas  Moore  achevées,  en  ce  sens  du 
moins  que  toutes  les  conséquences  des  règles  qu'elle  a  découvertes 
ne  sont  pas  encore  déduites  ou,  tout  au  moins,  n'ont  pas  sufiBsam- 
ment  pénétré  dans  l'enseignement.  Une  disposition  officielle  recom- 
mandait naguère  aux  {»)ofesseurs  de  nos  lycées  de  retrac»*  ^êl  une 
série  de  leçons  proportionnées  à  leurs  auditoires  l'histoire  des  litté- 
ratures grecque  et  latine  et  celle  de  la  littérature  française.  Us  doi- 
TBUt  y  joindre  les  principal»  traits  de  l'histoire  de  l'art.  Cest  une 
excellente  innovation.  Assurément  l'étude  de  Yirgile,  considàré  dans 
ressemble  et  la  portée  entière  de  son  œuvre,  dans  l'état  d'esprit  et 
Is  diq)onfdon  morale  qu'ont  inspirés  au  poète  les  événemens  et  les 
idées  de  son  tensps  et  les  exemples  qui  l'avaient  précédé,  une  telle 
^tide,  on  bien  celle  d'Homère  ou  des  tragiques  grecs  rapprochés 
Aesmonumens  de  Tart  qu'ils  cmt  lait  naître,  serait  tout  autre  chose 
^  os  travail  sans  nom ,  sur  quelques  pages  seulement  d'un  ou 
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deux  ouvrages  classiques,  auquel  sans  cela  les  élèves  soDt  condam- 
nés. Et  n'est-ce  pas  aussi  un  devoir  de  renseignement  national  de 
cesser  de  compter  pour  rien  notre  vieille  langue,  une  littérature 
qui  a  produit  tant  d'œuvres  vraiment  françaises,  un  art  qui  a  eu 
tant  d'éclat?  Quoi  qu'on  ait  innové  à  ce  sujet,  nous  avons  sûrement 
dans  cette  voie  beaucoup  de  progrès  à  faire. 

Qui  croira  que  l'École  française  de  Rome  n'ait  ici  aucun  rôle  et 
qu'elle  ne  doive  pas  aider  à  ces  progrès?  Elle  a  mission,  lorsqu'il 
s'agit  de  périodes  comme  celle  du  moyen  ftge,  dont  beaucoup 
d'œuvres  sont  encore  ineiplîqu^es  ou  mal  connues  ou  inédites,  de 
mettre  les  ressources  de  l'érudition,  linguistique,*  philologie,  paléo- 
graphie, comparaison  des  textes,  au  service  de  l'histoire  littéraire. 
Elle  en  a  les  moyens,  puisqu'elle  reçoit  de  l'École  des  chartes  et  de 
l'École  des  hautes  études  de  jeunes  érudits  bien  préparés  à  étudier 
les  documens  originaux  dont  les  bibliothèques  romaines  et  italiennes 
sont  abondamment  pourvues.  Ceux  de  ses  membres  qui  s'occupent 
du  moyen  âge  peuvent  contribuer  de  la  sorte  à  l'avancement  de  la 
science  et  à  celui  de  l'enseignement,  et  susciter  par  l'exemple  de 
leur  succès  un  plus  grand  nombre  de  vocations  vers  la  philologie 
française  et  vers  l'étude  des  littératures  néo-latines. 

On  sait  qu'après  la  chute  de  l'empire  romain,  pendant  que  le 
latin  savant  persistait  dans  les  couvons  et  dans  les  écoles,  le  latin 
vulgaire,  jusque-là  presque  inaperçu,  se  développa  chez  les  divers 
peuples  de  la  domination  romaine  selon  des  lois  communes  qui 
n'empêchaient  pas  de  certaines  variétés.  Il  en  résulta  ce  qu'on 
appela  la  langue  romane^  qui  fut  à  peu  près  la  même  d'abord  chez 
toutes  les  nations  néo-latines.  Le  texte  roman  du  serment  de  Stras- 
bourg de  8&2  est  le  seul  important  spécimen  qui  nous  reste  de  cet 
idiome,  dont  la  science  actuelle  parvient  toutefois  à  restituer  les 
formes  originaires.  Baynouard  avait  compris,  dès  1821,  mais  sans 
aller  jusqu'au  bout  de  sa  découverte,  que  la  comparaison  de  ces 
différons  idiomes  pouvait  seule  éclairer  l'histoire  de  chacun  d'eux. 
Dietz  en  1836  a  achevé  la  démonstration;  il  a  fait  pour  les  langues 
romanes  ce  que  Bopp  et  Grimm  avaient  fait  pour  les  langues  indo- 
européennes. 

L'ancienne  Gaule  avait  été  soumise  politiquement  à  des  condi- 
tions bien  diverses;  elle  n'avait  pas  subi  de  même  ni  aussi  long- 
temps, au  nord  et  au  sud  de  la  Loire,  la  domination  romaine  et 
plus  tard  la  conquête  germanique  ;  les  différences  de  climat  et  de 
génie  étaient  profondes.  La  langue  nouvelle  n'y  resta  donc  pas  par- 
tout identique  :  on  eut  au  nord  de  la  Loire  la  langue  d'oïl  et  le 
pays  des  trouvères,  et  au  sud  la  langue  d'oc  avec  les  troubadours. 
On  sait  ce  que  fut  l'éclat  des  premiers.  Depuis  le  commencement 
du  vii^  jusqu'au  x*  siècle,  on  voit  nattre  des  chants  nationaux,  con- 
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tâuporâios  des  événemens  qui  les  inspirent ,  œuvres  de  ceux--là 
même  qui  y  ont  pris  part.  Ces  chants  forment  bientôt  l'épopée 
française  :  elle  est  constituée  dans  le  nord  de  la  France  à  la  fin  du 
xi^  siècle  ;  elle  finit  par  se  grouper  autour  des  souvenirs  de  Gharle- 
magne  ;  elle  s'appelle  la  Chanson  de  Roland.  Le  xn*  siëele»  qui  suit 
de  près  ces  origines,  est  une  grande  époque  historique  :  c'est  le 
temps  de  Guillaume  de  Ghampeaux,  d'Abailard  et  saint  Bernard,  des 
prmûëres  croisades,  de  la  prodigieuse  expansion  des  Normapds  en 
France,  en  Angleterre,  en  Italie,  en  terre-sainte.  Ces  «  siècles  gros- 
siers «ont  été  d'une  étonnante  fécondité  littéraire.  Le  fond  épique 
des  légendes  nationales  sufiit  à  de  nombreuses  chansons  de  geste  ; 
le  cycle  de  l'antiquité  s'y  ajoute,  avec  les  merveilleuses  histoires  du 
roi  Arthur,  du  Saint-Graal,  de  Tristan  et  de  la  reme  Iseult,  tout  le 
.cyde  de  la  Table-Ronde.  Les  événemens  contemporains  eux-mêmes, 
ai  retentissans,  prêtent  matière  à  des  poètes  que  leurs  contemporains 
ont  admirés,  que  les  critiques  modernes  n'ont  pas  dédaignés,  et  que 
le  progrès  de  nos  connaissances  sur  notre  ancienne  littérature  et 
notre  ancienne  langue  mettra  sans  cesse  mieux  en  lumière.  La  France 
da  Nord  avait  précédé  les  autres  peuples  de  langue  romane  par  Téclo- 
sion  littéraire  ;  elle  dut  à  l'étonnant  essor  de  son  xii*  siècle  la  vaste 
câèbrité  de  cette  efilorescence.  Pendant  la  période  suivante,  il  n'y 
a  pas  une  fête  dans  les  cours  de  l'Europe  septentrionale,  en  Dane- 
mark, en  Suède  ou  en  Norvège,  sans  la  traduction  de  quelqu'un  de 
nos  grands  poèmes  en  langue  d'oîL  Cette  même  langue,  importée  en 
Angleterre  par  la  conquête,  dans  l'empire  grec  et  en  Palestine  par 
les  croisades,  l'est  en  Italie  par  les  ducs  d'Anjou,  rois  de  Naples; 
eQe  fait  franchir  les  Alpes  à  nos  chansons  de  geste  et  à  nos  romans 
dn  cycle  breton  ;  les  jongleurs  les  vont  chantant  dans  les  petites 
cours  princières  de  l'Italie  du  Nord,  et  nous  retrouvons  dans  la 
Divine  Comédie  les  échos  de  l'enthousiasme  qu'ils  excitaient.  Les 
Italiens  ètùent  devenus  nos  élèves  ;  le  français ,  plus  ou  moins 
alt^,  fut  pour  longtemps  la  langue  littéraire  de  la  vallée  du  P6. 
Là  fleurit,  au  xui*  et  au  xiv*  siècle,  toute  une  littérature  franco- 
italienne,  dont  l'existence  n'a  été  soupçonnée  que  de  nos  jours. 

Pins  puissant  encore  peut-être  fut  l'essor  poétique  dans  la  France 
méridionale.  Plus  tôt  qu'ailleurs,  l'idiome  issu  du  latin  y  devint  une 
langue  ayant  conscience  d'elle-même,  non  dédaignée,  conmie  l'était 
le  langage  vulgaire  dans  les  autres  pays  romans,  par  les  clercs  et  par 
les  laïques  des  hautes  classes.  La  littérature  provençale  dura  trois 
cents  ans  ;  elle  s'exerça  en  beaucoup  de  genres  :  légendes  pieuses, 
compositions  didactiques  et  morales,  romans,  nouvelles  et  récits 
historiques.  Elle  s'éleva  plus  haut  encore  :  de  même  que  la  littéra- 
ture à'oil  avait  son  admirable  épopée,  elle  eut  sa  grande  poésie  lyri- 
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que»  doDt  ks  preniers  aeeeos,  partis  du  Poitou  et  du  Limouanit 
furant  répétés,  presque  en  tous  lieux,  par  des  essaims  de  trouba<^ 
dours.  Le  xir  siède  fut  Tâge  d'or  de  cette  riche  poésie,  presque 
subitement  étouffée  au  début  du  siècle  suiTant  par  l'horribie  croi- 
sade contre  les  albigeois.  La  France  du  Nord  se  précipitait  en  enne- 
mie sin^  la  France  du  Sud  :  un  notable  progrès  de  l'unité  nationale 
ne  devait  s'accomplir  qu'au  prh  du  sang  et  des  supplices.  L'émi- 
gration des  troubadours,  qui  en  résulta,  porta  la  fitt^tore  proren* 
cale  dans  tous  les  pays  voisins,  au  novd  de  la  Loire,  au  sud  des 
Pyrénées,  au*delà  des  Alpes  ;  elle  eut  un  dernier  éclat  en  Portugd  et 
en  Gastilte,  et  se  mtfa  aux  origines  de  la  poésie  catalane  ;  elle  anima 
l'Italie,  et  lui  inqpira  la  première  le  souffle  lyrique  des  poètes  siciliens 
et  des  poètes  toscans,  jusqu'au  plus  grand  de  tous,  Dante  Ab'ghieri. 
D'anciennes  théories  historiques  faisaient  procéder  la  poésie  française 
d'une  sorte  d'imitation  de  la  poésie  italienne.  Elles  coBserrent  uns 
part  de  vérité  s'il  s'agit  des  rapports  ultérieurs  qui  se  sont  établis 
entre  les  deux  nations,  au  xvi*  siècle  par  exemple.  Mais  ce  que  no«e 
avons  pu  recevoir  alors  d'influence  littéraire  venue  de  TltaUe  n'est 
nullement  comparable  à  ce  que  l'Italie  avait  primitivement  reçu  de 
la  France  méridionale.  On  l'a  dit  avec  raison,  ce  ne  sont  pas  seule* 
ment  des  sujets  ou  des  formes  d'invration  heureuse  que  le  géme 
provmçal  a  transmis  d'abord  à  la  poésie  italiœne,  c'est  l'eristenûe 
même. 

U  n'y  a  pas  bien  longtemps  que  ces  vérités  d'histoire  littéraire 
ont  commencé  d'être  démontrées,  et  il  n'est  pas  bien  sftr  qu'elles 
soient  encore  entrées  dans  le  courant  de  l'enseignement  général* 
Ceux  des  jeunes  érudits  que  l'École  des  chartes  etTËcole  des  hautes 
études  envoient  à  l'École  française  de  Rome  ont  donc,  entre  autres 
tâches  indiquées  et  tracées,  celle  cCéclairer  toujours  davantage  ces 
primitives  relations  littéraires  entre  les  diverses  nations  romanes, 
particulièrement  entre  la  France  et  Tltalie.  Cest  à  eux  de  tirer  dea 
bibliothèques  et  archives  italiennes  les  œuvres  encore  inconnues 
que  l'influence  de  nos  trouvères  et  de  nos  troubadours  a  fait  naître 
au-delà  des  Alpes.  QuMls  soient  écrits  dans  la  langue  d'^ti  ou  dans 
la  tangue  d'oc^  ces  poèmes  sont  les  pages  mêmes  de  nos  primitives 
annales,  aujourd'hui  dispersées  en  Italie,  en  Espagne  et  aiUsun. 
Reprenons  notre  bien,  c'est-4-dire  démontrons  clairement,  dans  Is 
juste  intérêt  de  la  science  et  de  la  vérité  historique,  quels  ont  été 
ceshitéressans  échanges  intellectuels,  et  quelles  règles  les  (xit  régis. 
La  tâche  est  double,  et  le  prix  en  est  d'autant  plus  grand.  Il  os 
s'agit  pas  uniquement  d'un  service  à  rendre  à  nûstoire  Utlérairs; 
l'étude  de  notre  langue,  de  sa  grammaire  et  de  son  orthographe 
même  est  en  jeu.  0  n*est  pas  question  ici  de  petite  et  vaine  érudb* 
tion,  mais  des  principes  de  cette  éducation  première  des  e^irits 


qa'oD  demande  avec  raison  i  la  ^gymnastique  grammaticale  dirigée 
par  une  science  éclairée.  Pourquoi  nous  être  laissé  devauoer  ifar 
rAUemagne  dans  ces  belles  études  qui  importent  iaot  à  la  bonne 
direction  de  l'iatelligence,  qui  nous  intéressent  si  directement^  que 
les  sayans  étrangers  ne  peuvent  conduire  avec  succès  qu'avec  le 
secours  des  documens  français*  et  pour  lesquelles  nous  ne  man- 
quions pas,  rezpérience  Ta  prouvé,  de  bons  esprits  critiques?  Poor- 
<Iuoi  l'Allemagne  a-t-elle  depuis  si  longtemps  dans  ses  universités 
des  chaires  nombreuses  où  Ton  explique  le  vieux  français,  quand, 
aujourd'hui  encore,  nous  commençons  k  peine  k  en  compter  quel- 
ques-unes dans  nos  facultés?  Pourquoi  n'esV*ce  que  d'hier  qu'on, 
s'efiorce  de  donner  dans  nos  écoles  de  tous  les  degrés  un  enseigne- 
ment de  la  langue  française  vraiment  logique  et  raisonné,  conforme 
aux  lois  de  la  linguistique  et  de  la  raison,  accessible  à  tous,  et  fort 
opposé  à  la  stérile  et  irritante  sécheresse  de  formules  incompré- 
hensibles qu'on  ne  discute  pas  et  qui  s'imposent  ?  Les  règles  qu'on 
présente  aux  enfans  doivent  être  simples,  mtOB  non  pas  mécaniques  ; 
leur  mémoire  ne  retient  mûrement  que  ce  dont  leur  esprit  s'est 
rendu  compte*  a  Je  ne  veux  pas,  disait  déjà  Burnoul,  qu'on  étale 
devant  des  commençans  les  curiosités  de  la  science  ;  mais  Je  veux 
qu'en  leur  en  découvre  les  principes.  »  Le  maître  qui  aura  étudié 
avec  une  sévère  critique  les  littératures  et  les  langues  romanes  sera 
précisément  l'homme  pour  développer  ces  principes  et  en  naontrer 
î'appBcation  durable  jusque  dans  les  idiomes  pratiqués  dans  notre 
temps. 

Frédéric  Bietz  a  donné  depuis  1836,  disions-nous,  le  si^al  de 
^ces  utiles  travaux;  ses  nombreux  élèves  développent  et  ap^iquent 
ses  maximes  dans  les  universités  allemandes.  L'Italie  a  toute  une 
école  de  romanisans  renommés  ;  MU.  Asooli,  d'Ancona,  Pio  B^jna, 
Gaix,  BartoU,  Honaci.  La  France  a  quelques  maîtres,  MM.  Gaston 
Paris,  Paul  Meyer  et  Sarmesteter,  auxquels  les  disciples  ne  mm- 
qaent  pas,  et  parmi  eux  comptent  déjà  plus  d'un  des  membres  de 
lACoie  française  de  Borne. 

M.  Antoine  Thomas  est  Tun  d'eux.  Dans  un  premier  travail  {l)% 
il  a  bit  connaître  pour  ia  première  fois  plusieurs  de  ces  composi- 
tions finmco-italiennes  qu'a  enfantées  au  moyen  ftge  la  poésie  épique 
des  trouvères  français,  transportée  et  imitée  dans  l'Italie  du  Nofd  ; 
on  n'en  possédait  jusqu'à  présent,  nous  l'avons  dit,  qu^un  fort  petit 
nombre.  Dans  une  autre  étude,  aujourd'hui  sous  presse,  et  cottoer- 
lumt  Francesco  da  Sarberino,  poète  italien  contemporain  de  Dante, 
il  tapparVd  un  jour  nouveau  sur  la  diffusion  de  la  langue  et  de  la 

(1)  VEnêrée  de  apQ0nê,  iMcioale  tt  de  te  «MfoMqne  du  £coles  tances 
«d'iUiènes  et  de  Aobm. 
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poésie  provençales  en  Italie.  Une  critique  clairvoyante  et  précise, 
une  très  ferme  méthode,  un  talent  d'exposition  remarquable,  assu- 
rent à  l'auteur  de  ces  dissertations,  déjà  lauréat  de  l'Institut,  un 
rang  très  distingué  dans  la  culture  et  l'enseignement  des  langues 
et  littératures  romanes. 

Les  mémoires  de  M.  Glédat  sur  Bertrand  de  Bom,  ceux  de 
H.  François  Delaborde  sur  la  Chronique  en  prose  de  Guillaume  le 
Breton  et  de  M.  Élie  Berger  sur  Bichard  le  Poitevin,  moine  de 
Gluny,  historien  et  poète  latin  du  milieu  du  xii*  siècle,  sont  aussi 
d'importans  services  rendus  à  l'histoire  littéraire  gr&ce  au  bon  usage 
des  manuscrits  de  la  Yaticane. 


III. 

Nul  doute  que  toute  appréciation  élevée,  que  toute  direction 
intellectuelle  et  morale  des  intérêts  de  l'art  ne  relève  de  l'esthéti- 
que. L'esthétique  est  la  science  qui  étudie,  analyse  et  explique  le 
principe  et  les  règles  du  beau,  en  prenant  pour  point  de  départ  la 
nature  de  l'esprit  humain,  et  pour  but  un  idéal  non  pas  seulement 
de  convention,  non  pas  seulement  imaginaire,  mais  dont  plusieurs 
principaux  traits  ont  été  réalisés  dans  les  plus  belles  œuvres  qu'ait 
acclamées  l'humanité.  Une  telle  science,  repose  d'abord  sur  un  sen- 
timent inné;  il  faut  à  ce  sentiment,  pour  se  développer  et  se  fixer, 
une  éducation  philosophique;  mais  il  doit  invoquer  aussi, entre 
autres  élémens  de  développement  et  de  culture,  cette  sorte  de  com- 
paraison constante  et  pénétrante  qu'instituent  et  recommandent  la 
recherche  et  la  critique  historiques.  La  seule  connaissance  de  l'his- 
toire générale  peut  déjà  beaucoup  :  elle  suffit  à  montrer,  par 
exemple,  quels  rapports  unissent  la  civilisation  et  l'art  chez  les 
anciens  Grecs,  quel  art  différent  a  dû  convenir  aux  anciens  Bomains, 
quel  autre  aux  ardeurs  religieuses  du  moyen  âge  en  d'autres  cli- 
mats, et  quel  retour  a  dû  résulter  des  réminiscences  classiques  dans 
les  temps  modernes.  Le  progrès  général  du  sens  historique  a  suffi 
de  nos  jours  pour  imprimer  au  goût  public  une  direction  nouvelle  : 
nous  l'avons  vu  s'ouvrir  aux  beautés  de  l'art  grec  avant  Phidias,  à 
celles  du  moyen  âge  et  de  la  première  renaissance.  Que  l'ensei- 
gnement de  l'esthétique,  ainsi  entendu  et  préparé,  soit  confié  à  un 
penseur  élevé,  à  un  écrivain  exercé,  et  en  même  temps  à  un  grand 
artiste,  —  tout  ce  qu'est  H.  Eugène  Guillaume  dans  sa  chaire  du 
GoUègc  de  France,  —  et  l'on  peut  en  attendre  une  haute  influence 
et  de  puissans  effets.  Mais  le  double  progrès  de  l'esthétique  et  de 
l'histoire  a  donné  naissance  à  une  s<Hle  de  science  nouvelle,  l'his» 
toire  critique  de  l'art,  science  de  laquelle  il  nous  faut  dire  encore 
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qu'elle  est  enseignée  aujourd'hui  dans  toutes  les  universités  de  l'Al- 
lemagne, tandis  qu'elle  n'a  pas  une  seule  chaire  en  France.  Autour 
des  chefs-d'œuvre  de  l'architecture,  de  la  peinture  et  de  la  sculp- 
ture, n'y  ft-t-il  pas  une  infinité  de  productions  d'inégale  valeur  qui 
expliquent  ces  chefs-d'œuvre  et  sont  expliquées  par  eux,  qui  offrent, 
elles  aussi,  à  leur  manière,  de  sincères  expressions  de  la  vie  supé- 
rieure de  l'humanité,  qui  traduisent  l'essor  de  chaque  civilisation 
vers  le  beau,  et  montrent  les  voies  lumineuses  par  où  l'art  a  passé? 
Ne  convient-il  pas  de  savoir  ordonner  ces  trésors,  afin  de  classer  les 
diverses  écoles  selon  leurs  inspirations  et  leurs  mérites?  On  doit 
identifier  les  œuvres,  reconstituer  les  biographies  des  artistes, 
retrouver  les  lieux  et'  les  dates.  Le  seul  sentiment  de  justice  que 
l'équitable  histoire  recommande,  et  qui  est  dû  en  particulier  au 
talent,  veut  qu'on  ne  laisse  pas  se  multiplier  les  injustes  oublis,  et 
qa'on  respecte  tant  de  mémoires  en  faveur  desquelles  réclame  la 
présence  ou  le  souvenir  de  tant  d'œuvres  d'une  réelle  valeur. 
«  Même  les  siècles  antérieurs  à  l'an  mille,  quelque  tristes  et  quelque 
obscurs  qu'ils  soient,  demandent  une  profonde  étude.  »  Qui  parle 
ainsi  ?  Un  homme  de  haut  esprit  et  de  goût  excellent  qui  a  eu  le 
vif  sentiment  des  nécessités  que  nous  signalons,  M.  Yitet. 

Nos  riches  musées  sont  là,  qui  réclament  la  double  lumière 
de  l'esthétique  et  de  l'histoire  de  l'art.  On  peut  observer  quelle 
transformation  le  seul  progrès  de  l'esprit  public  y  a  déjà  introduite. 
On  peut  calculer,  en  comparant  ce  qui  a  été  fait  dans  certains  musées 
étrangers,  ce  qui  nous  reste  à  faire.  Le  temps  n'est  pas  éloigné, — 
mais  il  est  passé  pour  toujours,  —  où  nos  galeries  faisaient  com- 
mencer l'art  antique  à  Phidias,  l'art  moderne  à  Raphaël,  l'art  fran- 
çais au  siècle  de  Louis  XIV.  L'art  romain  y  effaçait  aisément  ce  qu'on 
aurait  pu  y  montrer  d'œuvres  grecques.  On  n'imaginait  pas  qu'un 
morceau  mutilé  pût  avoir  quelque  prix.  L'intérêt  de  la  décoration  et 
non  celui  de  Vart  guidait  les  ordonnateurs.  Il  fallait  compléter  les 
statues,  refaire  un  bras,  c'est-à-dire  un  geste,  adapter  une  tète, 
c'est-à-dire  une  physionomie,  ajouter  un  attribut...  On  disposait  ces 
osnvres  non  pas  suivant  un  ordre  logique,  mais  de  façon  à  ce  que 
l'aspect  général  satisfit  les  plus  superficiels  des  visiteurs.  Notre 
musée  du  Louvre  a  des  traditions,  il  est  vrai,  qu'il  doit  observer  : 
il  fait  partie  du  relief  et  comme  du  décor  national  ;  il  ne  saurait 
devenir  uniquement,  en  dehors  du  Salon  carré,  qui  doit  réunir  les 
chefs-d'œuvre,  d'où  qu'ils  viennent  et  dans  n'importe  quel  ordre, 
on  simple  musée  d'étude  historique.  Avec  quelle  ardeur  cependant 
et  avec  quelle  science  n'y  travaille-t-on  pas  aujourd'hui  à  reconnaître 
les  vraies  attributions,  à  discuter  les  questions  d'authenticité,  à 
mettre  en  lumière  notre  art  français,  si  longtemps  dédaigné  1  Qu'est- 
ce  que  cela,  sinon  rendre  hommage  à  l'histoire?  Soyez  assuré  que 


ISA  UWB  DES  BfiOX  MOMMS. 

ces  conaervateurB  iaielligeos  et  4évoaés  appellent  les  historiens  de 
l'art  à  leur  aide  :  ils  ont  certainement  compté  sur  l'École  française 
de  Rome  pour  obtenir  tant  d'informations  nouvelles  sur  l'art  itaUen 
du  moyen  âge  et  de  la  renaissance  que  doivait  contenir  les  ntHn- 
breuses  galeries  et  archives  italiennes.  -—  L'École,  par  un  de  ses 
membres  les  plus  distingués,  devenu  désormais  un  mattre  en  ces 
matières,  M.  Eugàne  Muntz,  a  répondu  amplement  à  leurs  vqbox 
et  à  ceux  du  monde  savant* 

Ce  n'était  pas  une  œuvre  toute  facile.  Les  troifi  volumes  que 
IL  Mûntz  a  déjà  publiés  dans  la  Bibliothèque  des  Écoles  françaises 
éC Athènes  et  de  Rome  sous  ce  titre  :  les  Arts  à  la  cour  des  papes 
pendant  le  xv®  et  le  \st  siècle^  résument  un  travail  de  plusieurs 
années  continué  avec  cette  persévérance,  cette  patience  infatigable 
qui  est  une  vertu  de  l'érudit  et  une  partie  notable  de  la  science 
même.  Une  critique  habile  s'ajoute  ici,  pour  donner,  à  côté  des 
documens,  les  conclusions.  Dans  un  pays  conune  l'Italie,  où  beau- 
coup de  gouvememens  ont  mis  le  soin  des  beaux-arts  au  nombre 
de  leurs  devoirs  et  de  leurs  moyens  politiques,  on  comprend  que 
les  archives  aient  conservé  une  multitude  de  témoignages  écrits.  Les 
registres  de  dépenses,  tenus  avec  une  exactitude  et  un  détail  exem- 
plaires dans  ces  diverses  cours,   mais  surtout  à  la  cour  pon- 
tificale, sont  les  plus  fidèles  portraits  d'une  activité  qui  a  été  ai 
féconde.  C'est  une  vérité  proverbiale  que,  dans  toute  administration, 
petite  ou  grandâ,  dans  celle  d'une  modeste  famille  ou  dans  celle 
d'un  puissant  état,  le  budget  est  Yultima  ratio:  tout  vient  se 
résoudre  en  recette  ou  dépense.  On  se  n^^Ue  quel  heureux  parti 
H.  le  comte  de  Laborde  avait  autrefois  tiré  des  registres  de  comptes 
pour  l'histoire  des  uct»  à  la  cour  des  ducs  de  Bourgogne.  IL  MOntz 
s'est  proposé  de  feire  un  même  emploi  des  registres  pontificaux  au 
sujet  des  arts  pendant  la  renaissance.  La  moisson  s'est  trouvée 
énorme,  d'autant  plus  que  M.  Muntz  l'a  multipliée  en  recourant  à 
d'autres  sources  encore*  Dépôts  publics  ou  privés,  de  corporaiû>ns 
ou  de  &mille8,  il  en  est  him  peu  où  il  n'ait  pénétré.  Il  s'est  ùât 
ouvrir  toutes  les  portes.  11  a  découvert  des  archives  inconnueB, 
peu  s'en  faut,  des  Bomains  eux-inêoiefi  ;  ses  copistes  ont  étonné  Ratoe 
pétulant  des  années.  —  Le  plan  de  son  travail  d'ensemble  était  tout 
indiqué  :  disposer  les  innombrables  documens  par  ordre  chranelo- 
gique  dans  chaque  pontificat»  selon  chaque  genre  de  tra;vaux  :  erabi- 
teeture,  peinture,  sculpture,  arts  aomptuaires,  etc.;  placar  mu 
commencement  de  chaque  règne  un  résumé  indiquant  les  condi^- 
sions  nouvelles;  insérer  les  discussions  chemin  faisant,  à  propos 
des  textes.  Le  résuUat  final  est  un  livre  qui,  sur  ce  xv^  siècle  si 
brillant  par  une  pi^amière  renaissance  encone  assez  peu  cenmia, 
apporte  presque  k  chaque  page  une  information  nouvdle«  M.  Gaetaao 
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IlilMiasi  vient  de  donner  ua  commentaire  de  Vasari  exorilem  pour 
ce  qui  concerne  Florence  et  la  Toscane  :  il  faudra  qu'il  fasse  une 
nottf  elle  édition  pour  profiter  dee  conquêtes  de  H.  Mûnbt  en  ce  qui 
CQueeme  Rome.  On  connatt  rexcellent  Urre  du  père  Narcheso  sur 
les  artistes  dominicains  :  il  devra  continuer,  comme  il  a  commencé 
de  le  faire  dans  une  réimpressiont  à  enregistrer  tant  d'indkationa 
utiles.  C'est  à  i'aîde  de  ces  renseignemens  précis  que  M.  le  baron 
Geymilller»  dans  ses  études  sur  Bramante  et  Raphaël  architecte,  a 
pu  snirre  pas  à  pas  certains  progrès  de  la  construction  de  Saint'-* 
Pieiie  de  Rome.  Avec  le  même  secours,  M.  Léon  Palustre,  dont  Yio^ 
iémamak  ouvri^  sur  la  renaissance  naet  en  lumière  tant  de  traita 
ignorés  de  notre  art  français,  a  signalé  dans  la  cour  ovale  du  palais 
de  Fontainebleau  une  tirante  constructkm  imitée  jadis  de  la  tri«- 
boae  de  la.  bénédiction  à  Saint-Pierre  de  Rome»  Cette  tribune» 
Qsuvre  élégante  du  xv^  siècle,  à  laquelle  quatre  papes  s'étaient  inté* 
ressée,  et  qu'un  artiste  tel  que  Hino  de  Fiesole  avait, pris  plaisir 
à  4éeorer,  a  été  détruite  lors  de  la  construction  de  la  grande 
bnajUque  moderne,  et  ses  débris  ont  été  rejoindre  dans  les  gratte 
VéUicane  tant  d'autres  mtoroeaux  précieux  en  partie  dispersés 
ensuite.  Or  M.  Louis  Gourajod,  le  savant  et  dévoué  conservateur* 
adjoint  de  la  sculpture  moderne  au  Louvre,  a  pu  reconnaître  dans 
nos  anci^uies  acquisitions,  avec  l'aide  des  textes  cités  par  M.  Mantx, 
un  élégant  ba»-relioi  de  Mino  qui  a  certainement  fait  partie  de 
ce  pelîl  édifice.  M.  Gourajod,  dont  les  recherches  pénétrantes  ont 
efiacé  bien  des  «reurs  de  nos  anciens  catalogues,  s'est  servi  des 
disoussiotis  du  même  auteur  pour  réfuter  et  détruire  l'attribu- 
tion traditionnelle  i  Paolo  Romane  du  tombeau  sculpté  de  Robert 
lUatesta*  Vasari  est  d'une  conftision  qui  serait  restée  longtemps 
enoere  inextricable  sur  le  compte  des  deux  Paok  Romano,  comme 
sur  Baecio  Pontelli,  auquel  il  prête  tant  d'œuvres  &  la  fois.  Le  livre 
de  H.  MCtotz,  mis  à  profit  comme  il  convient  par  d'habiles  critiques 
en  piréflenee  même  des  monumens,  permet  d'en  finir  dans  nos  mu- 
sées ei  dans  l'histoire  avec  tant  de  causes  de  désordre. 

Mous  n'avons  pas  encore,  dans  le  tableau  des  Arts  à  la  cour  des 
p^^y  les  preniitees  années  du  xvi^  siècle  ;  mais  l'histoire  du 
XV*,  considérée  uniquement  dans  Rome,  y  a  beaucoup  de  prix.  Le 
gonvernement  pontifical  art41  été  favorable  aux  arts  7  La  vue  immé- 
di^e  des  grands  débris  de  l'antiquité  a-t-elle  exercé  sur  Técole 
romaine  quelque  influence  visible  7  Y  a-t-il  eu  une  école  romaine, 
que  Ton  puisse  distinguer  des  brillantes  écoles  que  connaissait  déjà 
ri^ie?  Ces  divers  problèmes^  à  la  solution  desquels  une  enquête 
aasfii  savante  que  celle  de  M.  MOntz  ne  manque  pas  d'apporter 
beamoup  d'âUtaens^  dennem  à  son  livre  un  intérêt  général,  indé- 


136  RBTUB  DES  DEUX  MONDES. 

pendamment  des  nombreuses  questions  de  détail  qu'on  y  trouve 
examinées  et  presque  toujours  résolues. 

Deux  pontificats,  ceux  de  Martin  Y  et  d'Eugène  lY,  occupent 
toute  la  première  moitié  du  xt^  siècle,  et  représentent  dans  Rome 
ce  mélange  d'anarchie  expirante  et  d'efforts  vers  un  état  meilleur 
qui  caractérise  la  même  période  dans  toute  l'Europe,  occidentale. 
Le  Pogge,  dans  son  petit  livre  de  Varieiate  forUmœ^  a  retracé  l'in- 
dicible désordre  de  la  ville  étemelle  au  retour  d'Avignon.  Il  a  vu 
les  fours  où  se  fabriquait  la  chaux  avec  les  plus  beaux  restes  des 
monumens  antiques  ;  la  guerre  civile  avait  multiplié  le  brigandage  ; 
une  populace  aÂTamée  habitait,  avec  son  bétail,  dans  les  palais  des 
Césars.  Martin  Y  fit  de  sérieux  efforts  pour  mettre  fin  à  cette  lamen- 
table anarchie  ;  il  organisa  une  police,  il  assainit  la  ville,  et  soutint 
les  ruines  trop  menaçantes.  Rome,  après  avoir  eu  pendant  le  moyen 
âge  des  artistes  tels  que  les  Gosmati,  dont  elle  conserve  jusqu'à  nos 
jours  de  beaux  ouvrages,  des  cloîtres,  des  autels,  des  tombeaux,  ne 
possédait  plus  depuis  1800  ni  peintres  ni  architectes  ni  sculpteurs. 
Martin  Y  appela  donc  de  Florence  et  de  Sienne  des  mattres  déjà 
renommés.  De  même  que  Giotto  et  Simon  Memmi  avaient  été  con- 
viés pour  travailler  à  l'ancienne  basilique  de  Saint-Pierre,  on  vit 
Gentile  da  Fabriano,  le  grand  Masaccio,  —  auquel  toutefois  M.  Henri 
de  Laborde  refuse  avec  raison,  sans  nul  doute,  les  fresques  de  la 
chapelle*de  Sainte-Catherine  à  Saint-Clément,  —  on  vit  plus  tard,  sous 
Eugène  lY,  Donatello,  fra  Angelico,  et  notre  Jean  Fouquet  appelés 
à  Rome.  Artistes  et  antiquaires  commençaient  du  reste  à  étudier  avec 
une  attention  consciente  les  monumens  romains  :  Brunelleschi  et 
Donatello  venaient,  en  1A20,  pour  relever  les  mesures  du  Panthéon. 
En  un  temps  où  le  respect  de  l'antiquité  classique  était  encore  loin 
de  triompher  dans  Rome,  le  Panthéon  fut  le  premier  monument  païen 
d'origine  qui  attira  les  regards  et  occupa  les  esprits.  Eugène  lY  le 
débarrassa  des  constructions  parasites  qui  l'entouraient.  On  décou- 
vrit alors  cette  conque  de  porphyre  et  ces  deux  lions  de  basalte  qui, 
jusqu'à  Sixte-Quint,  demeurèrent  sur  la  place  en  avant  du  portique, 
et  qui  ornent  aujourd'hui  la  fontaine  de  XAcqaa  Felice^  près  des 
thermes  de  Dioclétien.  On  trouva  aussi  des  fragmens  de  bronze 
qui  firent  penser  à  une  grande  scène  ayant  décoré  le  fronton.  —  Si 
les  récits  des  fouilles  du  xv*  siècle  nous  intéressent  encore  aujour- 
d'hui, que  l'on  pense  à  l'impression  d'étonnement  presque  super- 
stitieux que  ces  découvertes  inattendues  produisaient  alors. 

Déjà  un  sentiment  d'émulation  animait  Eugène  lY,  lorsque,  ayant 
vu  à  Florence  la  célèbre  porte  de  Ghiberti,  il  voulut  en  avoir  une 
aussi  magnifique  pour  Saint-Pierre  :  ce  fut  l'origine  de  l'intéres- 
sante porte  de  bronze  d'Antonio  Filarete,  qui  subsiste  à  l'entrée 


L'iOOLB  JPRANQAISB  DE  ROME.  137 

principale  de  la  basilique,  et  dont  nous  ayons  dit  id  même  les  inté- 
ressantes représentations  (1).  Un  signe  du  progrès  rapide  de  la  renais- 
sance dans  Rome  et  des  encouragemens  qu'elle  devait  y  rencontrer 
était  la  profusion  d'omemens  et  de  vétemens  précieux  que  les  céré- 
monies pontificales  rendaient  nécessaires,  et  à  la  fabrication  desquels 
de  grands  artistes  comme  Ghiberti  ne  dédaignaient  pas  de  consacrer 
tous  leurs  soins.  U  faut  se  figurer  la  Rome  du  xv*  siècle,  avec  ces 
interminables  spectacles,  processions  et  cavalcades,  prises  de  pos- 
sesâon  des  papes,  promotions  de  cardinaux.  Bannières  et  gonfanons, 
armoiries,  tentures,  catafalques,  armures,  roses  d'or,  épées  d'hon- 
neur, servaient  d'inépuisables  motifs  aux  caprices  de  l'art  le  plus 
ingéoieux. 

Le  complet  triomphe  des  arts  dont  Rome,  à  partir  de  la  seconde 
moitié  du  xv®  siècle,  allait  devenir  le  théâtre,  était  bien  préparé.  Le 
jubilé  de  i&50  apportait  au  trésor  pontifical  des  ressources  consi- 
dérables; les  derniers  périls  et  bientôt  la  chute  de  Gonstantinople 
faisaient  affluer,  avec  les  lettrés,  les  artistes  orientaux.  La  crainte 
des  Turcs  et  un  progrès  de  centralisation  commun  à  tout  fOcddent 
de  l'Europe  contribuaient  à  affermir  la  papauté  sur  de  nouvelles 
bases  et  à  lui  faire  souhaiter  un  brillant  éclat. 

Nicolas  V  était  bien  le  pontife  aux  vues  larges  et  hautes  qui  sau- 
rait mettre  à  profit  ce  concours  de  circonstances.  Il  avait  d'immenses 
projets.  Il  voulait  restaurer  les  principaux  monuroens  antiques, 
refaire  dans  Rome  l'alignement  des  rues  et  l'accès  des  places,  les 
relier  ensemble  par  de  grandes  voies  à  arcades,  reconstruire  les 
murs  de  la  ville.  Le  reproche  de  n'avoir  pas  respecté  l'ancienne 
basilique  de  Saint-Pierre  ne  pèse  pas  sur  sa  mémoire  si,  comme 
il  parait,  elle  manquait  de  solidité.  Son  souvenir  est  d'ailleurs 
marqué  en  traits  inefiaçables  dans  ce  palais  du  Vatican,  dont  le 
vaste  ensemble  devenait  le  symbole  éclatant  de  la  puissance  pon- 
tificale. Le  Belvédère  et  le  bâtiment  de  la  Bibliothèque  y  sont  de 
lai,  ainsi  qu'une  ceinture  de  murailles  dont  une  tour  subsiste 
encore.  Son  nom  demeure  particulièrement  attaché  &  cette  chapelle 
ornée  des  fresques  délicates  de  fra  Angelico,  seul  reste  important 
qui  nous  soit  parvenu  des  merveilles  que  l'art  de  la  première 
renaissance  avait  prodiguées  dans  le  Vatican. 

U  n'a  pas  seulement  aimé  les  arts;  on  le  voyait  entouré  sans 
cesse  d'une  armée  de  peintres,  de  verriers,  d'orfèvres,  mais  aussi 
d'enlumineurs  et  de  calligraphes.  U  avait  ses  émissaires  dans  toutes 
les  contrées  de  l'Europe,  à  la  recherche  des  médailles  et  des  manu- 

(1)  Voyei,  dans  U  Bévue  an  15  septembre  1879,  VBistoire  monumeniaU  de  Rome 
4  la  Prmeière  Rmuxitsanee. 
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ficrits.  Un  d'tux  était  cet  Booch  d'AscoIi,  qui  a  probftbleiâMt  sauTé 
de  ht  destruction  «t  de  l'oubli  la  Germanie  de  Tacite.  U  fut  enfe  le 
vrai  fondateur  de  cette  immenae  coUectioD  de  oMnisorit»  et  de 
livres  qui  est  devenae  la  Bibiiothàque  vaticane* 

M.  MûnU  paraît  croire  que«  ai  l'esaor  de  la  première  reaatSBMBce 
avait  continué  avec  la  mèoie  liberté  et  la  même  ardeur,  elle  aurait 
eu  la  force  de  -défendre  le»  traditions  et  le  respect  du  passé  contre 
les  hardiesses  et  les  destructions  qui  suivirent.  U  déplore  qu'à 
Nicolas  V  ait  succédé,  au  lieu  de  Bessarion  par  exemple,  un  vkâl^ 
lard  dèbilot  le  chef  de  la  maison  des  Borgia.  Cependant  Calixle  III 
ne  régna  que  trois  années»  et  Pie  il«  qui  vint  après,  était  certaine- 
ment aussi,  quoique  avec  moins  de  flamme  sans  doute  que  Nkolas  V, 
un  afni  des  arts  et  des  lettres»  M.  MtUitz  se  montre  sévère  pour 
Pie  IL  U  est  vrai  que  ce  pape  sembla  ne  considérer  Rome  que 
comme  un  musée  de  mines»  Né  Toscan,  il  édifia  de  préférence  cette 
élégante  Pienza  oà  se  conserve  de  dos  jours,  grftce  à  Tabeenee  de 
réparations  modernes,  le  pur  cachet  de  l'architecture  du  xv*  Sfeède. 
Mais  quel  esprit  vif  et  ouvert  1  Appréciateur  intelligent  des  cduvres 
du  moyen  âge  sans  méconnaître  les  œuvres  antiques,  il  semblait 
avoir  puisé  cette  indépendance  de  jugement  dans  ses  nomtNreux 
voyages.  U  sut  estimer  le  talent  de  Gtotto  et  l'art  gothique  ;  il  vante 
dans  ses  spirituels  récits  aussi  bien  les  sculptures  de  la  façade  de  la 
cathédrale  d'Orviéto  que  l'architecture  des  vieilles  églises  d'àlle^ 
magne,  depuis  Lûbeck  jusqu'à  Nuremberg.  Poète,  philosophe,  littéra- 
teur, historien,  cornaient  ne  pas  reconnaître  en  lui  un  disciple  et  un 
int^rète  intelligent  de  la  première  renaissance?  Des  ailisteslels 
que  Benoezo  GosEZoli,  l'habile  peintre  de  San  Gemignano  et  du  palais 
Riccardi  à  Florence,  tels  que  Tarchitecte  Rosseliîno,  auquel  sont 
dues  probablement  les  constructions  de  Pienza,  ou  bien  tels  que 
les  sculpteurs  Paolo  Romano,  Issfe  de  Pise,  Mino  de  Fiesole,  témoi- 
gnent d'un  progrès  continu  sous  son  règne. 

La  vérité  est  qu'il  ne  s'agissait  bientôt  plus  de  délicatesses  ik>- 
rentines.  Rome  avait  mis  son  empreinte  sur  la  première  rena»^ 
Ëance,  qu'elle  allait  conduire  à  la  plénitude  d'un  triomphe  voisin  de 
l'excès.  Oui  certes,  on  peut  reconnaître  pendant  l'essor  du  xv*  siècle 
une  école  ou  plutôt  une  influence  romaine.  Non^seulement  des 
artistes  romains  se  scmt  formés,  —  le  livre  de  M.  Muntz  les  a  mis 
en  lumière,  ^^  mais  plusieurs  de  ceux  qui  étaient  venus  des  autres 
parties  de  l'Italie  ont  vu  le  séjour  de  Xome  modifier  leur  talent.  Us 
n'ont  pas  impunément  échangé  Varia  fina  de  TApennin  ou  de  la 
Toscane  contre  le  ciel  puissant  et  les  grands  aspects  de  la  ville  éter- 
nelle. Peut-être  y  eut-il  un  contact  trop  immédiat  avec  les  beautés 
antiques.  Peut-être  les  conseils  impérieux  de  Padmiration  se  subeti* 
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toireat-ih  trop  fréquerament  aux  élans  de  rinapiration  peraoBnelIe. 
Peat^tre  la  géDéralisation  des  type»,  TagrandiaseiDeat  da  style,  la 
préoecapation  an  grandiose,  rimpersonnalité,  akérèrent-ils  le  cbar- 
muit  nataralisme  et  rindividBaKté  familière  de  Técole  florenUne.  Le 
criliqae  attentif  et  expérimenté  auquel  mms  enpruntonaees  dernières 
rcniait[aes  (1),  croit  retronyer  la  traee  de  cette  iafluence  dans  ocr^ 
tains  traits  particulkrs»  comme  les  ptis  de  vèlemens  phis  réguli^s  et 
les  eerps  moins  sveltes,  traits  que  Tantiquité  romaine,  à  la  diffCrence 
de  Vantiquitô  grecque,  avait  d^  connus.  Même  h  la  hauteur  où  le 
plaeera  son  génie^  Rapbaél  laissera  distinguer  dans  ses  œinrres  le 
passage  de  Tmie  à  Tautre  inspiration,  de  Fécole  florentine  à  Técole 
romaine. 

Ronae  ne  conserre-t-elle  pas  un  témoignage  vivant  du  caractère  et 
de  la  date  même  de  ces  influences  renouveléee?  Biles  s'aecasènent 
smtout  pendant  le  pontificat  c?e  Paul  II  :  or  c'est  Itii  qui  a  élevé  ce 
fomâdable  palais  de  Saint-Marc,  aujoord'hvi  le  palais  de  V^ûse. 
Comment  les  artistes  italiens  du  xr*  siècle  en  sônl^  venus  à  édifier 
cette  fbrteresse,  qui  semble  vouloir  rivaliser  par  sa  masse  imposante 
avec  les  œuvres  des  anciens  Bomainsf  C'était  la  demeure  d'un  seul 
homme,  mais  d'un  prince  de  l'église  romaine.  Par  ses  créneaux  et 
sa  tour  inachevée,  il  appartient  encore  au  moyen  ftge;  par  ses 
arcades  intérieures  et  ses  piliers,  il  imite  l'antiquité  classique.  Cette 
ampleur  et  cette  exubérance  ne  se  retrouvent  pas  au  même  temps 
dans  les  autres  parties  de  lltalie  ;  elles  font  prévoir  à  la  fois  [les 
grandeurs  et  les  dangers  de  la  secondé  renaissance,  qui  sera  en 
grande  partie  romaine.  —  Il  y  a  plus  :  un  accord  singulier  entre  ses 
gofitts  personnels  et  le  moment  qu'il  représentait  avait  inspiré,  ce 
semble,  à  Paul  II,  qui  d'ailleurs  était  Yéndtîen,  un  goAt  ardent,  ce 
if  est  pas  assez  dire,  une  réelle  convoitise  pour  les  joyaux  aux  vives 
couleurs,  pour  les  perles,  les  bijoux  et  les  pierres  précieuses  :  elles 
dominaient  par  l'éclat  et  le  nombre  dans  les  collections  d'une 
incroyidife  richesse  qull  sut  former,  images  de  la  passion  de  luxe 
et  de  splendeur  dont  la  cour  pontffîcale  était  animée.  Le  peuple 
romain  en  ressentait  lui-même  un  respect  superstitieux.  Quand 
Paul  II  mourut  subitement,  en  li7i,  le  bruit  courut  dans  Rome  qu'il 
svait  été  âranglé  par  les  démons  emprisonnés  dans  les  chatons  de 
ses  bagnes;  le  biographe  pontifical,  moins  crédule,  estime  que  le 
P<nds  des  joyaux  qui  ornaient  la  tiare  du  saintrpère  lui  avait  causé 
mis  attaque  d'apoplexie. 

La  création  d'un  musée  proprement  dit,  tel  que  celui  du  Capitole, 
et  la  construction  de  la  chapelle  Sixtine,  achevèrent  sous  Sixte  IV  le 

V)  lA)dt  Gonrtjod,  fo  Statue  dé  Robert  BhtUxtnta  am  mmsM  du  Lomm  C1888, 
Ch&fflpioQ), 
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triomphe  incontesté  de  la  renaissance.  Le  premier  de  ces  deux  épi- 
sodes attestait  quel  culte  réfléchi  et  raisonné  l'art  antique  obtien- 
drait à  l'avenir,  et  l'autre  allait  susciter  les  chefs-d'œuvre  de  Pérugin, 
de  Botticelli,  de  Ghirlandaio  et  de  Signorelli,  en  attendant  Michel 
Ange.  Si  Rome  avait  paru  ofirir  un  cadre  moins  heureusement  pro- 
portionné que  l'aimable  Florence  à  l'essor  du  xv*  siècle,  d'autres 
chefs-d'œuvre  allaient  lui  rendre  ce  genre  de  gloire  éclatante  et 
suprême  qu'elle  avait  déjà  connue  dans  l'antiquité,  qu'elle  retrou- 
vait dans  ses  ruines  et  dans  ses  propres  souvenirs. 

On  sait  et  les  lecteurs  de  la  Revue  en  particulier  se  rappellent 
que  l'activité  de  M.  Mûntz  ne  s'est  pas  bornée  aux  trois  volumes 
sur  lê9  Arts  à  la  cour  des  papes,  La  série  de  ses  nombreuses  publi- 
cations forme,  au  contraire,  une  histoire  presque  continue  de  l'art 
en  Italie  depuis  la  fin  du  monde  antique  jusqu'au  xvi*  siècle.  Ses 
Études  sur  Vhistoire  de  la  peinture  et  de  Viconographie  chré- 
tiennes^ sur  les  Anciennes  églises  et  basiliques  de  Rome  et  sur  leurs 
Mosaïques^  observent  les  vicissitudes  de  l'art  chrétien  depuis  les 
catacombes.  Dans  son  brillant  tableau  des  Précurseurs  de  la  renais^ 
sancCy  il  a  résumé  les  intéressans  efforts  du  moyen  âge,  et  les  pré- 
ludes de  l'incomparable  essor  qui  a  inauguré  les  temps  modernes. 
Enfin,  —  sans  parler  de  plusieurs  études  spéciales,  comme  V His- 
toire de  la  tapisserie^  —  son  volume  sur  Raphaël  a  couronné  cette 
suite  non  interrompue  de  travaux  variés,  les  uns  ayant  pour  objet 
de  démontrer  beaucoup  de  nouveautés  avec  le  secours  des  preuves 
inédites,  les  autres  tendant  à  mettre  en  œuvre  et  à  exposer  les 
résultats  acquis. 

Il  y  a  là  plus  qu'un  salutaire  exemple  de  travail  persistant,  éner- 
gique, bien  ordonné  et  par  là  très  fécond.  11  y  faut  reconnaître 
une  première  application  en  France,  sur  une  vaste  période,  de  ce 
genre  d'étude,  à  certains  égards  nouveau,  qui  consiste  à  introduire 
la  critique  et  la  recherche  savante  dans  l'histoire  de  l'art  et  à  con- 
stituer de  la  sorte  les  bases  authentiques  d'une  telle  histoire;  elle 
invoquera  pour  son  entier  achèvement  une  part  de  science  tech- 
nique et  le  sentiment  réfléchi  du  beau. 

En  résumé,  le  cadre  des  études  que  conseille  à  l'École  française 
de  Rome  la  grande  variété  des  ressources  offertes  par  l'Italie  est 
singulièrement  vaste.  On  a  essayé  de  le  restreindre  en  se  fixant 
une  limite  chronologique,  la  fin  du  xv*  siècle  environ  (1),  et  l'oa  a 

(1)  Deax  membrea  de  TÉcole,  MM.  Mabilleao  et  George  Daray^ont  toutefois  publié 
de  très  utiles  études  sur  le  xvi*  siècle,  ayec  beaucoup  dMnform  allons  inédites,  l*tui 
sur  le  cardinal  Carlo  Garafa,  le  célèbre  neveu  de  Paul  IV,  l'autre  sur  le  philosophe 
Cremonini,  de  Técole  de  Padoue. 


h'icOLE  71ANÇAISE  DS  BOHE.  làl 

recherché  de  préférence  les  genres  d'étude  qu'il  paraissait  le  plus 
à  propos  de  recommander  dans  l'intérêt  de  notre  enseignement 
national.  Archéologie  et  philologie  classique,  étude  attentive  des 
textes  du  moyen  âge,  publication  des  textes  inédits,  histoire  litté- 
raire^  comparaison  savante  des  langues  et  littératures  néo-latines, 
histdre  de  l'art,  il  n'est  pas  une  de  ces  voies  particulières  qui  ne 
comporte  quelque  progrès  dont  l'École  ferait  profiter  notre  système 
d'instruction  publique,  supérieure  ou  secondaire,  à  condition,  — 
c'est  là  que  l'unité  des  travaux  de  l'École  se  rétal>lit,  —  de  ne  se 
départir  en  aucun  cas  d'une  sage  méthode  partout  la  même. 

Une  sévère  et  saine  érudition  puisée  aux  vraies  sources  et  diri- 
gée par  une  critique  rigoureuse  et  clairvoyante,  tel  est  le  but,  la 
régie,  le  devoir.  Peut-être  on  n'étonnera  pas  les  esprits  sérieux  si 
Ton  avance  que  ces  seuls  mots  résument  un  des  plus  efiicaces  ser- 
vices à  rendre,  non-seulement  à  la  science  et  à  l'enseignement,  mais 
peut-être  à  l'esprit  public  lui-même.  Les  idées  générales,  dont 
l'usage  continuel  est  si  £Bkmilier  à  l'esprit  français,  demandent  à  être 
retnoaveiées  sans  cesse  par  un  sérieux  labeur  intellectuel  ;  sinon,  les 
formules  éloquentes  et  fécondes  qu'elles  revêtent,  et  qu'une  propa- 
gande active  porte  au  loin  lorsqu'elles  s'élèvent  et  se  soutiennent 
par  leur  propre  essor,  font  place  aux  formules  inertes  de  la  creuse 
rhétorique.  Leur  essence,  en  passant  dans  le  courant  des  opinions 
communes,  s'y  mêle  et  disparaît;  il  est  nécessaire  de  les  nourrir, 
pour  ainçi  parler,  d'observations  et  de  connaissances  nouvelles  qui 
o6  peuvent  résulter  que  du  raisonnement  analytique  et  critique,  seul 
aiguillon  des  esprits,  seul  instrument  du  progrès  intellectuel  et  même 
nokoral.  La  patiente  et  dévouée  poursuite  du  vrai,  l'honneur  de  l'elTort 
obstiné  et  sincère  vers  ce  but  élevé,  la  saine  appréciation  des  choses 
après  une  longue  étude  et  une  observation  exacte,  la  ferme  conclu- 
sion à  distance  égale  d'une  témérité  étourdie  etd'une  hésitation  trop 
timide,  ce  sont  là  des  règles  pour  la  conduite  des  esprits  à  la  fois 
peul-étre  dans  le  travail  scientiGque,  dans  la  direction  des  grandes 
afiaires  et  dans  celle  de  la  vie.  Quiconque  contribue  à  fortifier  par 
sa  propre  pratique,  par  son  exemple,  par  les  bons  résultats  de  ses 
travaux,  cette  vraie  et  unique  méthode,  peut  croire  qu'en  dehors 
de  son  propre  profit  il  a  sa  part  dans  l'éducation  contemporaine, 
dans  l'enseignement  national.  Nos  liicoles  savantes  d'Athènes  et  de 
Borne  ont  assurément  leur  rôle  marqué  dans  cette  action  :  c'est  de 
quoi  doubler  pour  elles  la  valeur  des  efforts  accomplis,  pour  peu 
qu'ils  aient  observé  la  bonne  voie^ 


A.  Geffbot. 
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YWB  ifavez  pw  de  fauteuil  ft  h* comédie,  ee  soir?  Ou  bien  la 
comddie  qu'on  donne  est  médiocre^  mal'  inventée?  Gonsolez-yous,  m 
vous  afvez  sur  vos  rayons  <ies  livres  dldstoire.  C'est  le  répertoire 
inépuisable  de  la  grande  farce  bumame,  le  chef-d'œuvre  de  pathé- 
tique et  d'ironie  dont  Taction  ne  s'est  pas  ralentie  un  jour  depuis 
que  le  rideau  du  firmament  est  levé  sur  ce  vieux  théâtre.  Les  livres 
d'histoire  sont  comme  ha  homm^es  d'état  qulls  racontent;  à  qui  ne 
les  a  pas  fréquentés,  ils  apparaissent  de  loin  sévères,  gourmés,  tous 
occupés  èe  vastes  dessins,  dignes  de  ce  respect  qui  habite  au-des- 
sus de  FeuBui-.  Il  ne  jhut  s'effrayer  ni  des  in-fblio  ni  des  potentats. 
Insinuev-vous  dans  leur  partfcu&er,  tirez  les  masques  d'emprunt, 
regardes  sous  ta  mafesté  des  phrases  et  des  habits  de  cérémonie  ; 
vous  verre?  que  ces  grands  compagnons  sont  fttits  de  votre  pauvre 
et  mauvaise  chair,  qu'ils  pleurent  et  rient  conome  vous.  La  vie 
serait  bien  amusante  pour  qui  pourrait  vivre  sans  autre  intérêt  que 
la  curiosité,  sûr  d'être  toujours  spectateur,  jiamais  acteur  :  eh  hwaî 
l'histoire  n'est  autre  chose  que  la  vie  continuée  en  arrière  et  désor- 
mais sans  prises  menaçantes  sur  le  spectateur.  Gomme  la  vie,  c'est 
nnb  romantique  effirénée,  sans  respect  pour  la  séparation  classique 
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des  genres;  toul  s'y  pousse  et  s'y  heurte  dans  U  mâme  sotee,  le 
giiaadiofie  ei  le  ridiculei  la  soui&aDce  et  la  facétie;  tous  ne  sa^ez 
jamais  cxuame  die  va  secouer  TOtre  âme,  si  ce  sera  de  terteuTi  de 
pkiè,  de  rire  ou  de  colère  :  souvent  le  tout  ensmble  dans  le  cours 
d'une  minute»  -*  Le  matin  de  Pft^esi  Faust  rêvait  aux  voix  C(m- 
Aises  de  la  foule  sur  les  places  ;  il  se  sentait  homme  en  écoutant 
toute  cette  hmnanilé  frémissante»  ressusdtée  pour  un  jour  du  fond 
des  logis  noirs  de  la  vieille  ville  souabe,  Qu'esVce  qu'une  fouie, 
«ne  ville?  Vous  étea-vous  jamais  trouvé  dans  une  bibliothèque,  la 
nuit,  après  que  la  vie  présente  s'est  tue,  assoupie  pour  quelques 
heures,  comme  elle  s'endormira  demain  pour  rétemité?  Alors,  dans 
Je  silenoe  4u  présent,  la  vie  passée  se  ranime  autour  de  vous,  elle 
hruit  dans  ces  petits  volumes^  vous  entendes  la  voix  des  milUards 
d'ikommes  qui  ont  été  depuis  des  milliers  d'années;  leurs  peûies  et 
tours  joies  murmurent,  vous  donnant  l'illusioii  du  tumulte  des  siè- 
dea;  les  figures  connues  se  pressent  au  premier  plan,  les  myriades 
d'inconnus  s'agitent  confusément  dans  les  loiotains.  Dn  grand  mys- 
tère se  joue  pour  voua  seul,  un  mystère  comme  ceux  qui  émerveil- 
laient  les  auditoires  du  moyen  ft^,  la  Passion  de  Thumanité;  les 
héros,  les  traîtres,  les  boufiTons  se  succèdent^  ils  reviennent,  diisent 
leur  bout  de  rôle,  s'évanouissent  dans  la  catastrophe  finale  ;  le  per- 
pétuel artisan  de  cette  catastrophe,  c'est  ce  personnage  noir  qui  ne 
quitte  pas  la  scène  et  règle  h  comédie;  Holbein  l'a  peint  dans  le 
ottetîère  de  B&le,  Orcagna  dans  celui  de  Pise.  0  le  merveil- 
leux dramaturge,  comme  il  s'entend  à  composer  les  spectacles 
qu'il  nous  donne  I  Je  voudrais  retracer  ici  une  de  ses  œuvres  les 
plus  achevées. 

Ge  fut  en  Russie,  il  y  a  un  peu  moins  d'un  siècle,  le  17  avril 
1706.  Ge  jour-là,  l'histoire  était  partout  en  travail*  Bonaparte 
emportait  le  pont  d'Aicde,  sa  gloire  s'illuminait  au  soleil  d'Itidie, 
dans  le  fracas  du  canon.  Le  grand  drame  et  le  grand  acteur  qui 
retenaîant  U^bas  l'attention  du  monde  ont  fait  tort  au  drame  qui 
se  jouak  à  la  même  heure,  dans  la  nuit  du  Nord,  au  Palais-d'Hiver, 
où  Catherine  expirait.  Le  héros  faisait  tant  de  bruit,  dans  son  ascen- 
sion prodigieuse,  qu'on  entendit  à  peine  passer  la  vieille  souve- 
raine. D'ailleurs  la  Russie  d'autrefois  n'aimait  guère  à  raconter  ses 
histoires,  les  témoins  des  événemens  publics  étaient  peu  expansifs  ; 
s'ils  confiaient  au  papier  leurs  impressions,  c'était  pour  des  amis 
sftrs  et  des  tiroirs  fort  secrets»  Aujourd'hui  ces  tiroirs  commencent 
à  se  vider.  D^uis  quelques  années,  les  érudits  de  Pétersbourg  et 
de  Moscou  ont  ouvert  une  vaste  enquête  sur  leur  passé.  Comme  le 
moine-chroniqueur  Pimène,  dans  les  beaux  vers  de  Pouchkine,  la 
Russie  tt  allume  sa  lampe,  secoue  des  parchemins  la  poudfe  des 
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siècles  et  transcrit  les  récits  véridiques,  pour  qae  les  neveox  des 
orthodoxes  connaissent  le  sort  passé  de  la  terre  matemelle*  »  Les 
docomens,  papi^s  d*état,  mémoires,  correspondances,  affinait  de 
tonte  part  diuas  les  publications  savantes  et  les  revues.  Les  archives 
de  la  famille  Yorontsof,  dépouillées  par  M.  Barténief,  nous  ont  rendu 
entre  autres  trésors  les  lettres  de  Rostoptchine,  ce  Saint-Simon  du 
Nord,  pétri  du  même  orgueil,  de  la  même  bile  amére,  du  même 
génie  cruel  et  primesautier  que  son  grand  cousin  de  YersaiDes.  Ce 
volume  de  lettres  (1)  contient  une  rédaction  complète  et  définitive  du 
récit  de  la  mort  de  Catherine,  que  M.  de  Ségur  avait  déjà  fait  con- 
naître en  France,  dans  son  livre  sur  Bostoptchine  ;  ces  pages  célè- 
bres dans  l'histoire  de  la  langue  russe,  peuvent  soutenir  la  compa- 
raison avec  les  chapitres  de  Saint-Simon  sur  les  morts  de  Louis  XIV 
et  de  ses  enfans.  D'autre  part,  une  revue  spéciale ,  V Antiquité 
russe,  exhume  en  ce  moment  les  souvenirs  d'un  certain  de  San- 
glène,  ancien  directeur  de  la  police  secrète  sous  Alexandre  I^  (2); 
ces  souvenirs  complètent  sur  quelques  points  le  récit  de  Bostop- 
tchine en  ce  qui  concerne  le  passage  du  règne  de  Catherine  à  celui 
de  Paul  I''.  Enfin  il  y  a  toujours  à  apprendre  dans  les  précieuses 
publications  de  la  Société  historique  de  Saint-Pétersbourg  (3),  qui 
font  revivre  tout  le  xviu*  siècle  russe.  Je  ne  veux  que  tnuiuire  et 
relier  entre  eux  ces  divers  témoignages;  de  leurs  traits  ^wrs 
l'imagination  du  lecteur  composera  facilement  un  tableau.  Jadis  ce 
tableau  fût  revenu  de  droit  aux  maîtres  macabres  ;  en  les  nom- 
mant tout  à  l'heure,  je  ne  doute  pas  d'avoir  prévenu  la  pensée  de 
chacun. 

I. 

Il  but  lire  les  mémoires  contemporains,  surtout  ceux  des  petites 
gens  qui  vivaient  en  province,  —  Vigel,  fils  d'un  commandant  de 
place  à  Kief,  Sanglène,  enseigne  à  Réval,  —  pour  comprendre 
quel  était  dans  tout  l'empire  le  prestige  du  nom  de  Catherine  après 
un  règne  d'un  tiers  de  siècle.  C'était  l'éblouissement  qui  avait 
frappé  la  France,  cent  ans  auparavant,  devant  la  grandeur  de  son 

(1)  Archiv  Vorontxova,  U  viii. 

(S)  Rousikaia  Starinaj  décembre  1882. 

(3)  Shomik  ittaritehêikago  obichettvaf  paainu  Cette  grande  publication,  entre- 
prise  il  y  a  qainxe  ans,  a  déjà  été  conduite  Jusqu'au  zxxvu*  volume.  Elle  contiendra 
toui  les  rapports  de  nos  ambassadeurs  an  siècle  dernier,  releyés  sur  les  originaux  aux 
archives  du  quai  d'Orsay,  et  imprimés  en  texte  français.  Ce  sont  les  matériaux  de 
notre  propre  histoire  qui  nous  reviennent  de  Russie  ;  il  convient  d'en  remercier  l'in- 
telligente activité  de  H.  le  secrétaire  d'état  Polovtzof  et  de  ses  collaborateura, 
MM.  Boitchkof  et  Stendman. 
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L'accent,  intraduisible  aujourd'hui,  avec  lequel  un  Fran* 
çais  de  1700  disait  ce  mot  :  «  Le  roi  I  »  le  Russe  l'avait  retrouvé  pour 
dire  :  «  L'ioipératrice.  »  Qui  se  souvenait,  en  1790,  de  l'aube  san- 
glante du  règne,  de  la  tragédie  conjugale  de  Ropcha,  des  calamités 
du  débat,  Moscou  dépeuplé  par  la  peste,  l'Orient  dévasté  par  les 
forçats  de  Pougatchef,  l'Occident  par  les  confédérés  polonais?  Le 
temps,  le  succès,  la  gloire  avaient  tout  effacé,  tout  repoussé  dans 
le  lointain*  Nous,  postérité,  quand  nous  regardons  une  époque  dans 
le  passé,  nous  la  voyons  sur  le  même  plan  ;  quelques  disaines  d'an- 
nées se  concentrent  en  un  seul  point,  les  faits  énormes  nous  appar 
raisseot  seuls,  rien  n'adoucit  notre  sévérité  pour  ceux  de  ces  faits 
qui  nous  cboquent.  Les  contemporains  voient  autrement  :  pour 
eux,  aajourd'bui  efface  hier,  et  la  génération  de  trente  ans  ne  se 
souvient  guère  de  ce  qui  a  assombri  son  berceau.  Les  Russes  de  la 
fin  du  demiw  siècle  ne  voyaient  que  les  grands  résultats  obtenus. 
S'il  y  avait  eu  jadis  des  fautes,  des  difficultés,  des  malheurs,  qu'im- 
ptnrtait?  Raison  de  plus  pour  admirer  la  souveraine  qui  avait  tout 
sunnooté,  tout  vaincu  par  sa  force  d'âme  et  son  bonheur.  Au 
dehors,  elle  était  l'arbitre  du  Nord  et  de  l'Orient.  Ses  victoires 
ivaient  rejeté  les  frontières  de  l'empire  aux  trois  mers,  la  Baltique, 
a  Caspienne,  la  Mer-Noire;  elle  avait  consommé  le  double  effort  de 
a  nation  depuis  cinq  siècles,  libéré  définitivement  le  sol  orthodoxe 
ài  Tartare  et  du  Polonais,  au  Caucase,  en  Grimée,  en  Lithuanie,  en 
Ukraine.  Notre  grief  imprescriptible  contre  Catherine,  le  partage  de 
la  Pologne,  était  son  meilleur  titre  devant  le  patriotisme  russe;  selon 
la  thèse  nationale,  que  j'expose  et  ne  juge  pas,  l'acte  de  1772  res- 
tituait à  la  couronne  de  Tladimir  des  terres  qui  en  avaient  relevé 
jadis.  Il  faut  remonter  très  haut  dans  l'histoire  pour  savoir  quelles 
souffrances  et  quelles  humiliations  séculaires  cette  vengeance  expiait. 
Contre  le  Turc,  l'impératrice  avait  achevé  la  t&che  des  Ivans  et  de 
Pi^re  le  Grand  :  enfin  la  croix  avait  précipité  le  croissant  dans  la 
Mer  du  Sud,  les  derniers  vestiges  du  joug  tartare  étaient  effacés. 
Bien  plus,  on  attendait  de  l'heureuse  souveraine,  et  à  bref  délai,  la 
réalisation  du  grand  rêve  slave,  la  purification  de  Sainte-Sophie  ;  ce 
n'était  un  secret  pour  personne  qu'elle  destinait  le  second  de  ses 
petits^fils,  Constantin,  à  relever  dans  Byzance  le  trône  des  césars 
grecs.  Déjà  le  pavillon  victorieux  d'Orlof  avait  promené  sur  les  côtes 
de  Morée  et  de  l'Archipel  des  promesses  d'indépendance;  il  s'en 
était  fallu  de  quelques  retards  qu'il  ne  parût  dans  la  Corne  d'or; 
tout  l'Orient  chrétien  frémissait  d'espérance  et  attendait  le  signal 
russe  pour  se  soulever. 

Su  était  resté  un  doute  à  la  nation  sur  la  grandeur  qu'elle  devait 
à  sa  souveraine,  elle  n'aurait  eu  qu'à  écouter  le  concert  d'éloges 
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qui  s'élevait  de  toute  i'Buropet  les  adulations  des  plus  grandes 
Tûiz  du  siècle  ;  oes  adulations^  le  mérite  de  Gatheriae  les  avait  pro- 
voquées» sa  générosité  les  eniretenait  adroitement.  Nous-mêmes, 
nous  devons  en  tenir  compte»  non  p<Hnt  pour  nous  payer  de  •oeite 
monnaie,  mais  pour  rendre  hommage  h^  la  iemme  qui  sut  iake  un 
ressort  d'état  de  ce  qui  eût  été  pour  toute  autre  une  séduction  dan- 
gereuse. Pour  qui  veut  juger  les  âmes  sur  pièces  et  sans  se  préoc- 
cuper des  réputations  toutes  faites»  la  correspondance  de  GaÂeiine 
avec  nos  philosophes  est  bien  instructive.  Dans  ce  tournoi  d'esprit 
et  de  vanité  entre  les  écrivains  et  la  souveraine,  l'avanti^e  est  tout 
en  faveur  de  celle-ci  :  c'est  elle  qui  est  le  philosophe,  le  grand 
homme  et  l'habile  homme.  Sainte-Beuve  l'avait  déjà  remarqué  et 
son  opinion  se  fût  fortifiée  s'il  eût  connu  toute  la  coirespondance, 
telle  que  les  publications  récentes  nous  la  donnent.  Voltaire,  Dide- 
rot, Falconet,  le  pesant  Grimm  surtout,  s'y  monitrent  trop  souvent 
des  plats-pieds,  des  quémandeurs  ou  des  turlupins.  Gathedne  reste 
toujours  digne  et  mesurée,  sa  réplique  est  la  plus  fine,  son  bon  sens 
remet  les  exàgératicms  au  point,  son  patriotisme  constant  éoone 
d'humiliantes  leçons  aux  flagorneurs  qui  livrent  leur  patrie  dans  ui 
bon  mot.  Dans  oe  marché  tadto  entre  la  vanité  littéraire  et  la  vanité 
politique,  les  profits  ne  sont  pas  égaux.  C'est  rimpératcice  qui  ti«nt 
le  bon  plateau  de  la  balance,  elle  tire  de  ses  corresp<Hxians  tout  le 
bruit  et  la  louange  qui  lui  sont  nécessaires.  Si  la  dboee  et  le  mot 
n'étaient  pas  anticipés,  ou  pourrait  dire  qu'avant  le  gmnd  meneur 
d'hommes  de  notre  temps,  nul  n'a  compris  comme  Catherine  rem- 
ploi judicieux  de  la  presse,  la  mesure  d'attention  et  d'indiffifeace 
qu'elle  exige,  le  tact  voulu  pour  faire  sonner  juste  les  trompettes 
publiques,  avec  de  l'ori  des  cajoleries,  uae  recherche  courtoise 
qui  déguise  le  mépris  intime*  —  Mais  ce  sont  là  des  vues  que  le 
temps  a  dégagées;  au  xvm^  siècle,  le  pabUc  ne  discutait  ni  l'auto- 
rité ni  les  mobiles  des  encyclopédistes;  leurs  arrêts  iaisaient  loi;  il 
faut  rendre  à  ces  arrêt»  la  puissance  qu'ils  avaient  alors,  pour  ima- 
giner combien  la  vénération  des  Russes  intelUgens  envers  leur  sou- 
veraine devait  en  être  accrue,  pour  mieux  sentir  la  grandeur  incon- 
testée de  ce  règne  dans  l'esprit  des  contemporains. 

Ce  n'étaient  pourtant  pas  les  conquêtes  ni  les  acclamatioua  du 
dehors  qui  assuraient  à  la  tsarine  le  meilleur  de  sa  popularité;  son 
véritable  titre  de  gloire  était  la  transformation  intérieure  de  l'empire. 
Ébauchée  à  larges  traits,  à  traits  grossiers,  par  Pierre  le  Gnad, 
cette  transformatioQ  ne  s'était  véritablement  accomplie  que  sous 
Catherine.  A  la  mort  de  Pierre,  la  Russie  était  une  forêt  sauvage, 
jalonnée  pour  le  défrichement;  çà  et  là,  des  marques  de  hache  sur 
les  vieux  troncs,  des  repères  pour  les  routes  à  venir,  des  campe- 
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uns  qai  seront  des  viOes,  des  règlemens  nouyeanx  paralysés  par 
les  tieâles  mœurs,  quelques  pionniers  luttant  contre  des  forces  bru- 
tales; h  dvilisalion  implantée  ayee  les  procédés  de  la  barbarie» 
arrosée  de  sang,  imposée  par  la  terreur,  comme  on  imposait  la  fra- 
ternité en  1793;  les  bart>es  et  les  coiffures  changées  plus  que  les 
esprits  et  les  cœurs;  en  somme,  un  monstre  informe,  essayant  gau- 
ctemeut  ses  membres  à  des  postures  mal  apprises,  ridicule  et  mal- 
heureux. Durant  le  règne  de  Catherine,  la  parodie  de  l'Occident 
devient  une  imitation  habile,  les  idées  nouvelles  pénètrent  et  s'en- 
racinent dans  un  terrain  mieux  préparé.  Sans  doute,  le  bas  peuple 
n*a  guère  varié  ;  il  n'est  pas  sensiblement  différent  du  peuple  de 
Pierre  et  d'Alexis  ;  mais  la  cour,  les  hautes  classes,  les  corps  d'offi- 
crêrs  et  de  magistrats  sont  policés,  mûrs  pour  recevoir  et  appliquer 
des  lois  réformatrices.  Les  courtisans  et  les  philosophes  de  Yersailles 
peuvent  Tenir  à  Tsarskoé-Sélo  ;  au  lieu  des  compagnons  ivres  et  que- 
relleurs de  Pierre  I*',  des  matrones  arrachées  au  térem  et  dansant 
par  ukase,  ils  y  trouvent  une  cour  presque  aussi  délicate  que  celle 
à'ah  ib  sortent,  une  ômulation  de  bel  esprit  et  de  philosophie,  des 
législateurs  qui  ne  jurent  que  par  Montesquieu  et  Beccaria,  des 
poètes  qui  valent  bien  Crébillon  ou  Parny,  des  capitaines  qui  ont 
fait  leurs  classes  sous  Frédéric  et  Maurice  de  Saxe;  ils  y  trouvent 
même  des  femmes  aussi  galantes,  des  financiers  aussi  fastueux,  des 
libertins  aussi  athées  qae  dans  la  plus  honnête  société  de  Paris.  En 
province,  les  rouages  de  Tadministration  fonctionnent  sans  trop  de 
peine,  les  dotations  des  services  publics  sont  assurées,  la  justice 
est  aacessible,  le  commerce  protégé  :  des  villes  florissantes  sortent 
de  la  steppe  dans  tout  le  Midi,  des  ports  sortent  de  la  mer  ;  les  colons 
étrangers  et  les  flottes  marchandes  y  affluent.  Les  états  assemblés  à 
Moscou  durant  deux  années  ont  posé  les  bases  du  code  russe;  quel- 
ques voix  se  sont  fait  entendre  en  faveur  de  l'émancipation  des 
ser6.  Et  cette  fois,  la  transformation  s'opère  sans  secousse  ni  vio- 
lences, par  des  moyens  humains,  par  le  concours  de  tous.  Le  règne 
de  Catherine  fat  on  règne  de  tolérance  et  de  doucemr  relatives  ;  son 
pouvoir  parut  infiniment  léger  à  un  peuple  habitué  au  pesant  des- 
potisme des  vieux  tsars.  Pouvoir  assez  absolu  néanmoins  ponr  que 
ses  sujets  fissent  remonter  jusqu'à  elle  le  mérite  de  toutes  les 
réformes,  Tesprit  de  justice  et  de  sagesse  ;  aux  extrémités  de  Tem- 
pîre,  on  sentait  l'impulsion  de  sa  volonté»  on  recevait  la  clarté  de 
ses  vues;  ceux  qui  l'approchaient  de  pins  près  admiraient  son  iné- 
branlable fermeté,  sa  capacité  de  travail,  la  sûreté  de  ses  choix,  sa 
bonne  grftce  à  reconnaître  ses  erreurs,  sa  magnanimité  «avers  qui 
l'avait  offensée,  sa  gratitude  envers  qui  l'avait  servie.  Dans  des  cir- 
constances critique»,  eHe  avait  seule  relevé  et  seutMu  ses  généraux, 
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ses  ministres,  le  sénat  et  le  conseil.  La  femme,  à  vrai  dire,  parais- 
sait moins  admirable  qae  la  souveraine  ;  mais  les  Russes,  au  sortir 
du  règne  d'Elisabeth,  ne  condamnaient  pas  pour  si  peu  ;  ici  encore, 
le  temps  et  l'habitude  avaient  fait  leur  œuvre.  Ces  jeunes  oflSders, 
de  qui  les  privautés  avec  la  tsarine  pouvaient  scandaliser  au  début, 
étaient  devenus  des  capitaines  chargés  d'ans  et  de  gloire,  les  aigles 
de  Catherine,  comme  disait  le  peuple.  Orlof  avait  anéanti  la  flotte 
turque  à  Tchesmé,  Poniatowski  était  roi,  Potemkine  venait  de 
créer  la  Nouvelle-Russie.  De  longs  services  avaient  bien  légitimé 
les  dignités  et  les  fortunes  qu'ils  tenaient  de  l'amour. 

Ainsi  voyaient  et  jugeaient  le  peuple,  l'armée,  les  fonctionnaires 
et  le  menu  monde  de  la  cour,  tout  ce  qui  regardait  de  loin  et  d'en 
bas.  Pourtant,  il  faut  citer,  à  rencontre  d'une  opinion  si  établie, 
l'opinion  de  quelques  esprits  observateurs  et  chagrins,  qui  voyaient 
de  très  haut  et  de  très  près,  possédaient  une  information  étendue  et 
tenaient  le  fil  des  manèges  de  cour.  Rostoptch^ne  était  le  plus  mar- 
quant de  ce  petit  groupe  ;  on  sent,  dans  ses  critiques,  l'humeur  d'un 
fâcheux  qui  ne  sait  pas  accoutumer  son  âme  à  souflrir  ce  que  font 
les  hommes  à  la  cour  ;  n'oublions  pas  que  l'impitoyable  comte  était, 
comme  Saint-Simon,  un  mécontent  à  qui  l'on  tenait  rigueur  et  qui 
attendait  tout  du  règne  à  venir.  Ces  réserves  acquises,  je  résume 
son  impression  d'ensemble  et  ses  colères  quotidiennes.  A  l'entendre, 
tout  va  en  empirant,  les  ressorts  de  l'état  s'énervent  et  le  cynisme 
des  favoris  ne  connaît  plus  de  bornes,  durant  ces  dernières  années 
d'un  long  règne,  chancelantes  comme  la  vieillesse,  tristes  comme 
l'approche  de  la  mort.  La  discipline  est  perdue  dans  les  armées,  les 
concussions  dépassent  toute  croyance.  En  Pologne,  «  on  ne  peut  se 
faire  une  juste  idée  des  troupes  et  |des  officiers  :  ce  sont  toujours 
les  mêmes  hommes ,  mais  dénués  d'Ame,  devenus  plutôt  voleurs  de 
grand  chemin  que  soldats.  Je  ne  sais  si  vous  êtes  bien  instruit  des 
horreurs  qui  se  conunettent  à  Varsovie.  On  enlevait  des  femmes  à 
leurs  maris  et  des  filles  à  leurs  pères  sans  que  le  droit  de  se  plaindre 
leur  fût  accordé.  Les  paysans  étaient  pillés,  poussés  au  désespoir,  et 
des  nobles  se  voyaient  traités  pire  que  leurs  esclaves.  Avant-hier  oa  a 
distribué  à  soixante-deux  personnes  cent  neuf  mille  paysans  polonais. 
Le  comte  Zoubof  en  a  eu  treize  mille  d'un  revenu  de  100,000  rou* 
blés  en  argent  blanc,  les  maréchaux  Roumiantzof  et  Souvorof  cha- 
cun sept  mille,  etc.  (1).  »  Au  Caucase,  «  on  dénonce  les  horreurs 
commises  par  le  général  Paul  Potemkine.  Les  cruautés  des  Espa- 
gnols dans  le  Nouveau-Monde  et  des  Anglais  aux  Indes  ne  sont  rien 
en  comparaison  de  notre  philosophe  militaire,  qui  s'est  occupé  à  tra- 

(1)  Lettret  à  Vorontiof,  poiHm.  Ces  lettres  sont  écrites  en  français* 
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doire  VHéloise  de  BousseaUi  en  faisant  périr  tous  ceux  qui  possé- 
daient des  effets  capables  de  tenter  sa  cupidité.  On  croit  qu'il  ne 
loi  arrivera  rien,  parce  qu'il  est  trop  riche.  » 

A  la  cour,  l'incapable  et  orgueilleux  Zoubof  est  tout-puissant.  Déjà 
son  prédécesseur,  Potemkine,  valait  moins  que  les  Orloi  et  les  autres 
fiiToris  des  jeunes  années.  Le  fastueux  prince  de  Tauride,  après  avoir 
tout  courbé  sous  son  insolence,  était  allé  misérablement  mourir  de 
dyssenterie  dans  un  fossé,  au  bord  d'une  route  de  Moldavie.  Rostop- 
tchine  ne  l'a  pas  pleuré  ;  écoutez  plutôt  :  a  J  e  tombai  malade ,  et  pendant 
ce  temps  la  mort  frappa  un  superbe  coup.  Le  grand  homme  disparut 
sans  emporter  de  ce  monde  d'autres  regrets  que  ceux  des  personnes 
frostrées  dans  leurs  espérances  et  les  pleurs  des  grenadiers  de  son 
régiment,  qui  perdaient  avec  lui  le  privilège  de  voler  impunément.  » 
On  le  regrettera  cependant.  Pour  le  remplacer,  la  souveraine  sexa- 
génaire, mais  toujours  en  quête  d'un  maître,  choisit  Platon  Zoubof. 
Son  extraction  était  ordinaire,  son  caractère  encore  plus.  On  le  fait 
comte,  puis  prince  du  saintrempire.  Celle  qui  jadis  donnait  sa  per- 
sonne, mais  jamais  son  pouvoir,  s'abandonne  cette  fois  avec  les 
faiblesses  et  les  frayeurs  jalouses  de  la  vieillesse.  L'audacieux  favori 
ose  se  poser  en  soupirant  près  de  la  grande-duchesse  Elisabeth, 
femme  du  jeune  grand-duc  Alexandre.  L'impératrice  s'en  aperçoit  : 
Cl  Des  gens  de  l'intérieur  lui  ont  soufflé  quelque  chose  de  relatif  à  la 
passion  du  favori  pour  la  grande-duchesse  Elisabeth.  Elle  a  surpris 
quelques  regards,  ce  qui  produisit  une  scène.  On  se  brouilla  pen- 
dant quelques  jours  et  on  se  raccommoda  après;  mais  elle  s'en  prit 
au  comte  Stackelberg  père,  qu'elle  soupçonna  d'être  le  con6dent 
de  cette  histoire,  et  elle  lui  fit  une  scène  si  désagréable  que  le  vieux 
courtisan  fut  obligé  de  quitter  la  cour.  »  Tout  ce  qu'il  y  a  de  con- 
ndérable  dans  l'empire  rampe  devant  la  nouvelle  idole  ;  les  plus 
hauts  placés,  —  dit  Rostoptchine  dans  son  style  un  peu  vert,  — 
«  sont  les  grands  maîtres  dans  l'art  qui  sert  de  guide  à  la  superbe 
canaille  des  cours.  Tous  serez  surpris  quand  je  vous  dirai  que 
le  vieux  général  Melessino,  en  recevant  l'autre  jour  le  grand  cordon 
de  \ladimir  de  M.  Zoubof,  lui  baisa  la  main.  Il  y  a  ici  un  lieute- 
nant-général Koutouzof,  le  même  qui  a  été  ambassadeur  à  C!on- 
stantinople.  Croyez-vous  ce  que  cet  homme  fait?  U  vient  une  heure 
avant  le  lever  du  comte  Zoubof  et  fait  son  café,  qu'il  prétend  posr- 
séder  le  talent  de  préparer,  et  devant  une  foule  de  monde  le  verse 
dans  une  tasse  et  la  porte  à  l'impudent  favori  couché  dans  son 
lit,  •  Qu'on  juge  par  là  des  moindres  courtisans,  de  ceux  que  le 
comte  appelle  a  des  gueux  à  pendre  à  chaque  moment.  »  L'héri- 
tier du  tr6ne  lui-même,  le  grand-duc  Paul,  n'est  pas  à  l'abri  des 
humiliations;  brouillé  avec  sa  mère,  retiré  à  la  campagnCf  il  ne 
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ccrapte  p»  et  le  faTori  le  lui  fait  sentir.  —  Pillagesr,  torpitadeflr, 
déelm  des  âmes  et  des  choseSt  basses  espérances  édifiées  sur  des 
fondemens  ruineux,  c'est  tout  ce  que  Toit  notre  censeur. 

Toilà  une  déposition  terry^Ie  et  qui  semble  infirmer  le  jugement 
que  f  esquissais  tout  à  rbeore.  Qui  faut*îi  croire  ?  ctemandera  le 
lecteur  désorienté.  Je  le  prie  de  se  rappeler  les  époques  qu'il  a  le 
mieux  étudiées,  eu  plus  simplement  de  se  reporter  à  ce  qui  TenTi» 
rome;  il  voudra  bien  reconnaître  que,  sur  la  chose  publique,  il  y  a 
autant  d'appréciations  que  d'humeurs  Hrdividuelles  ;  quelle  est  la 
bonne?  Chacun  répond  :  C'est  la  mienne,  et  je  ne  sache  pas  qu'on 
ail  encore  trouvé  un  juge  supérieur  pour  départager  nos  diift* 
rends.  Plus  tard,  beaucoup  plus  tard,  la  postérité  est  ce  juge  ;  elle 
établit  une  moyenne  équitable  d'après  les  résultais  qui  demevrort 
et  en  se  souvenant  que  les  gouvememens,  comme  les  hommes, 
ne  sont  jamais  ni  si  beaux  ni  si  laids  qne  les  ont  peints  les  passions 
du  jour.  Qu'il  s'agisse  de  Louis  XIV  ou  de  Catherine  II,  elle  admet 
qu'un  Saint-Simon  et  un  Rostoptchine  ont  pu  être  cruellement  vraie 
en  dévoilant  ce  que  le  premier  appelait  «  la  mécanique  de  la  ceur,  » 
et,  d'aiitre  part,  die  décide  qu'en  dépit  des  maîtresses,  des  favoris^ 
des  abus,  ce  fuient  d'utiles  et  glorieux  souverains  ceux  qui  affei^ 
mirent  leur  état,  instituèrent  des  lois  fécondes,  suscitèrent  autour 
d'eux  de  vaillantes  plumes  et  de  vaillantes  épées.  Ceci  revient  à 
dire  que,  s'il  n'y  a  pas  de  grand  homme  po<ur  ses  familiers,  ii  n'y 
a  pas  de  grand  monarque  pour  ses  courtisans,  surtout  pour  ceux 
qui  ne  sont  pas  pourvus;  et  néanmoins,  il  y  a  de  grands  règnes 
pour  les  peuples.  On  peut  affirmer  hardiment  que  le  règne  de 
Gattierine  lut  un  de  ceux-là.  —  Au  surplus,  je  ne  viras  pas  ici  plair- 
der  une  thèse  ni  fiiire  de  l'hisfeoire,  au  sens  rigoureux  du  mot; 
je  voulais  me  borner  à  la  chronique,  rentrer  dans  le  milieu  oontem* 
porain,  respirer  l'air  de  la  cour,  épouser  à  tour  de  râle  les  sentl- 
mens  divers,  le  respect  et  la  confiance  des  masses,  le  scepticisme 
des  grands,  enfin  mesurer  de  tons  côtés  la  place  que  tient  cette 
femme,  pour  mieux  ressentir  l'eflet  produit  sur  tous  par  le  coup  de 
foudre  qui  va  l'en  précipiter. 

En  1796,  Catherine  avait  sofxante-sept  ans.  Il  est  malheureux 
que  son  médecin,  l'Anglais  Roggerson,  ne  nous  ait  pas  laissé, 
comme  Fagon  pour  Louis  XI¥,  quelques  notes  qui  nous  eussent 
mieux  lait  comprendre  cette  nature  énergique  et  passionnée.  Les 
infirmités  graves  semblent  l'avoir  épargnée  jusqu'alors  ;  mais  fêlé 
de  cette  année  avait  été  marqué  par  un  grand  ébranlement  moral  : 
on  fut  unanime  à  le  rattacher  à  la  catastn^he  qu'il  précéda  de  fart 
peu.  Une  ailaire  que  l'impératrice  avait  prise  très  à  cœur  venait  de 
lui  causer  de  vie  mécomptes  et  de  cuisantes  blessures  d'omoaiw 
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jpropre.  Gadierine  négodait  depun  tongtemps  ie  mariage  de  sa 
patite-fille,  la  grande^ândwisse  Alesandra  Pavkvna,  avec  le  jeune 
rai  de  Suède  fiui^ye^Âdolphe  IV.  A  grand'peine ,  on  avail  tâtàré 
ce  prince  à  Saint-Pétersbourg  au  mn»  d'«o&t  1706.  C'était  un  jeune 
hafâme  bizarre,  ombrageux  et  mékivcolique.  Il  gardait  de  son 
eftfftDM  l'épouyaDte  de  l'assassinat ,  de  la  balle  silencieuse  d'An- 
kcrsirôm,  frappant  son  père  Mua  le  mascpie,  en  plein  bah  <joni- 
pdmé  sous  le  Joog  de  son  oncle,  le  régent  duc  de  Suflennaiiie,  ce 
mi  mineur  attendait,  taciturne,  <le  moment  de  pauvoir  et  d'agir*  On 
l'envoyait  en  Snssie  trois  mois  avant  aa  majorité;  il  y  vint,  résolu 
à  élnderi,  à  diilérer,  à  mentir»  Catherine  déploya  toutes  ses  sèduc- 
iscaa»  elle  multiplia  lés  plaisirs  août  les  pas  de  aon  hôte;  le  pdais 
de  la  Tauride  revit  les  fêtes  da  temps  de  Potemkîne.  Gustave- 
Adolphe  y  promemdt  sa  tristesse ,  son  mutisme.  Un  moment ,  la 
vieiUe  impératrice  put  croire  que  les  charmes  de  sa  petite^fille  agis- 
aaieiit  sur  le  Suédois  :  les  deux  jeunes  promis  se  parlaient  souvent 
tout  bas;  «  la  petite  grande-duchesse  fut  embrassée  maintes  foiSé  » 
On  sot  après  que  ces  entretiens  d'amoureux  étaient  des  disputes 
tliéologiques;  le  luthérien^  élevé  par  les  théosopbes,  les  disciples 
de  Swedenborg  qui  gouvernaient  son  pays,  s'efforçait  de  ooBfer- 
tir  sa  future.  La  question  de  religio&  était  le  grand  d^stacle  à  la 
aignatare  du  traité  d'union  ;  la  cour  de  Stockholm  voulait  que  la 
grande-duchesse  abjurât  Torthodoxie,  Catherine  refusait  tout 
accommodement  sur  ce  point.  Enfin  Gustave  sembla  céder,  en 
teraaes  ambigus;  Timpératrioe,  pressée,  dans  sa  joie  du  succès,  fixa 
les  fiançailles  au  il  septembre.  Ce  jour-là,  à  nâdi,  on  réunit  chez 
2oubof  les  plénipotentiairea  pour  la  signature  du  traité^  les  princes 
et  la  cour  attendaient  au  pelais  ;  le  métropolitain  qui  devait  bénir 
ces  acccrdailles' était  dims  l'église  en  habiits  pontificaux.  Les  Suédois 
appcNièreot  une  minute  d'mstrument  sans  l'article  convenu  sur  la 
religion;  les  Russes  se  récrièrent;  on  batailla  tout  le  jour.  Cathe- 
rine, outrée,  dépêcha  à  plusieurs  reprises  son  ministre  chez  le  roi, 
rentfermé  dans  son  logis;  ie  ministre  revint  avec  de  mauvaises 
défaites;  à  dix  heures  du  soir,  on  n'avait  rien  gagné.  «  Nous  con- 
vînmes, écrit  l'impératrice  à  son  ambassadeur  à  StockhcJm,  d'en- 
voyer dire  au  roi  que  j'étais  tombée  malade,  et  Ton  renvoya  tous 
ceux  qui  attendaient  dans  l'antichambre  l'issue  de  cette  farce.  U 
devait  y  avoir  bal  le  soir  et  souper  chez  le  grand-dac.  Je  vous 
laisse  à  penser  quelle  était  l'indécence  de  l'inoonduite  de  toute  cette 
journée  (1).  s  Quelques  jours  après  cet  éclat,  les  Suédois  repas- 
saient la  mer.  L'humUiation  et  le  dépit  avaient  secoué  si  fort  la 

1)  Poter  toiit  cet  inddent,  volt  Ift  corfespoadaiice  a? ec  Budberg,  Sbomik^  t.  iz. 
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glorieuse  sonyeraine  qa'au  moment  où  son  ministre  loi  rapporta  le 
refus  du  roi,  elle  resta  quelques  minutes  la  bouche  ouvertei  sans 
pouvoir  proférer  un  son»  et  ne  retrouva  la  parole  qu'après  que  son 
valet  de  chambre  lui  eut  fait  boire  un  verre  d'èau. 

L'entourage  de  l'impératrice  demeura  persuadé  que  ce  saisisse- 
ment avait  préparé  l'attaque  dont  elle  fut  victime  six  semaines  plus 
tard,  sans  préjudice  d'autres  causes,  des  colères  intimes  provo- 
quées par  rioquallGable  conduite  de  Zoubof ,  obsédant  la  jeune 
grande-duchesse  Elisabeth.  Le  seul  renseignement  que  nous  ayons 
sur  ces  dernières  semaines  bous  vient  encore  de  Rostoptchine  ;  il 
écrivait  à  son  ami  Yorontzof,  le  matin  même  de  la  catastrophe  : 
a  La  santé  va  mal;  on  ne  marche  plus;  on  a  l'esprit  frappé  d'an 
orage  qui  a  eu  lieu  les  derniers  jours  de  septembre,  événement  sin- 
gulier pour  ce  pays  et  qui  n'a  eu  lieu  que  l'année  de  la  mort  de 
l'impératrice  Elisabeth.  On  reste  chez  soi.  »  Sauf  dans  cette  lettre, 
je  ne  trouve  nulle  part  la  trace  d'une  inquiétude  à  la  cour  jusqu'au 
5/17  novembre.  La  veille  de  ce  jour,  le  train  des  travaux  et  des 
plaisirs  était  comme  d'habitude.  La  société  réunie  le  soir  dans  la 
chambre  de  Catherine  s'était  entretenue  de  la  mort  du  roi  de  Sar- 
daigne,  et  l'impératrice  avait  menacé  de  sa  propre  mort,  par  plai- 
santerie, le  grand  maréchal  Narychkine. 

Le  matin  du  17,  quand  sa  femme  de  chambre  entra  chez  elle  à 
sept  heures,  Catherine  dit  avec  gatté  qu'elle  avait  rarement  mieux 
dormi.  Elle  fit  la  remarque  que  sa  montre  s'était  arrêtée  pour  la 
première  fois  et,  comme  la  veille,  parla  en  badinant  de  sa  mort; 
elle  déjeuna  et  passa  vers  huit  heures  dans  son  cabinet  de  tra- 
vail. Dans  la  secrétairerie,  les  fonctionnaires  qui  devaient  travailler 
avec  l'impératrice  attendaient,  surpris  du  retard  qu'on  mettait  à  les 
introduire.  Une  demi-heure  s'écoule,  Catherine  ne'reparait  ni  n'ap- 
pelle. Les  deux  valets  de  chambre  de  service  s'étonnent,  s'inquiè- 
tent; ils  pénètrent  dans  le  cabinet,  leur  maîtresse  n'y  est  pas;  ils 
s'avisent  alors  qu'elle  est  passée  à  sa  garde-robe,  ils  attendent 
encore  :  l'impératrice  ne  sort  pas.  Enfin  l'un  d'eux  se  résout  et  ouvre 
la  porte  :  la  <c  grande  souveraine,  »  foudroyée  dans  ce  triste  réduit, 
glt  sur  le  carreau,  coogestionnôe,  sans  connaissance.  Les  deux  valets 
de  chambre  essaient  en  vain  de  la  soulever,  le  corps  est  arcbouté 
et  raidi  en  dedans  de  la  porte;  ils  doivent  appeler  des  hommes  de 
peine  pour  dégager  leur  maîtresse  de  l'étroit  recoin  où,  peut-être, 
se  seront  ramassés  devant  elle,  dans  la  dernière  vision  des  mou- 
rans,  les  splendeurs  impériales  du  glorieux  règne,  et  aussi  les  spec- 
tres du  début.  On  la  porte  dans  sa  chambre,  et  ces  hommes,  ne 
parvenant  pas  à  la  hisser  sur  le  lit,  la  déposent  à  terre,  sur  un 
matelas  de  cuir.  Zoubof,  le  favori  bien-aimé,  le  maître  réel  de  l'em- 
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pire,  arrire  le  premier;  il  perd  la  tête  et  ne  permet  pas  an  médecin 
de  service  de  saigner  l'impératrice,  malgré  les  supplications  des 
domestiques.  On  va  quérir  le  fameux  Boggerson,  on  l'amène  au 
bout  d'une  heure;  il  tire  du  sang,  qui  vient  bien,  et  applique  aux 
pieds  des  mouches  d'Espagne  ;  d'accord  avec  ses  confrères,  il  con- 
state une  congestion  cérébrale  et  la  déclare  mortelle;  cependant 
on  essaie  sur  la  malade  toutes  les  ressources  de  l'art.  Les  hauts 
digmtaires  qui  accourent  rappellent  à  Zoubof  qu'il  faut  prévenir  le 
fils,  l'héritier,  dans  sa  retraite  de  Gatchina;  le  favori  charge  de  cette 
mission  son  frère,  liicolas  Zoubof.  Au  même  instant,  le  jeune  grand- 
dac  Alexandre  avise  Bostoptchine,  qui  erre  en  quête  de  nouvelles 
dans  les  corridors  du  palais,  et  l'engage  à  se  rendre  au-devant  de 
son  père  pour  confirmer  à  ce  prince  l'état  désespéré  de  l'impéra- 
trice. —  Suivons  ces  messagers  ;  abandonnons  pour  quelques  heures 
le  Palais  d'Hiver,  où  la  foule  s'assemble,  et  le  corps  qui  r&le  sur 
ce  matelas  dans  la  chambre  impériale  ;  transportons-nous  à  Gat- 

II. 

Dans  ce  triste  château,  distant  de  Pétersbourg  d'une  demi-jour- 
née de  poste,  vivait  la  plus  grande  partie  de  l'année  un  prince 
ignoré,  méprisé  de  sa  mère  et  des  courtisans,  dévorant  en  silence 
ses  humiliations,  ses  terreurs,  sa  soif  de  pouvoir  et  de  vengeance. 
Catherine,  qui  retrouvait  dans  ce  fils  comme  l'ombre  d'un  époux 
ciaint  et  abhorré,  le  tenait  à  l'écart  des  afiaires,  sous  une  surveil- 
lance jalouse  ;  elle  le  savait  hostile  à  ses  réformes,  prêt  à  prendre 
en  tout  le  contre-pied  de  sa  politique,  au  dedans  et  au  dehors. 
Entre  la  mère  et  le  fils  grandissait  chaque  jour  un  antagonisme  de 
vues  qni  aigrissait  les  rapports  ;  cette  lutte  sourde  rappelait  aux 
vieillards  le  drame  domestique  qui  avait  efirayé  leur  enfance,  les 
démêlés  de  Pierre  I*^  et  de  son  fils  Alexis,  l'immolation  du  fils 
rebelle  à  h  politique  du  père.  Les  hommes  étant  enclins  à  prédire 
l'avenir  par  analogie,  beaucoup  soupçonnaient  qu'une  situation  de 
tous  points  semblable  serait  tranchée  par  un  dénoûment  pareil  ;  à 
tout  le  moins,  chacun  était  persuadé  que  Catherine  tenterait  de 
laisser  laj  couronne  à  son  petit-fils  Alexandre,  au  détriment  de  son 
fils  Paal.  L'impératrice  avait  accaparé  ses  petits-fils,  elle  les  faisait 
élever  sous  ses  yeux,  en  dehors  du  contrôle  paternel.  Cet  héritier 
éloigné  des  affaires,  ce  père  séparé  de  ses  enfans  avait  alors  qua- 
rante-un ans;  on  lui  laissait  pour  toute  consolation,  dans  sa  solitude 
de  GaVchina,  le  régiment  holsteinois  qu'il  exerçait  aux  minuties  du 
service  prussien,  un  entourage  de  mécontens  de  bas  étage  et  sa 
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favorite»  M"*  Nélidof.  Encore  celle-d  fai^Ue  enfermée  au  convent 
de  SiBoioa  quelques  moia  ayant  les  événemena  qoà  nous  œcupent» 
Roatoptchine,  de  qui  le  dévoûsient  au  grandrduc,  puis  à  l'empersiir 
Pault  ne  se  démentit  pas  un  seni  j.our»  fait  à  plusieurs  reprises  dans 
ses  lettres  le  tableau  de  cette  eouf  disgraciée.  «  Ls  grand-due  est 
trèfrmal  avec  M.  Zoubof  ;  ils  se  piquent  de  se  prouver  nuÉuelie- 
ment  que  l'un  «'est  qu'un  sujet  et  que  l'autre  est  un  grand-duc  ; 
maie  autent  le  premier  est  puissant  que  l'autre  est  nul..«  L'héritier 
est  à  Pavlovsky,  continuellement  de  mauvaise  humeur,  la  tête  pleine 
de  vifiions,  entoujcéi  par  des  gras  dont  le  plus  honnête  peut  être  roué 
sa»  ôtre  jugé.  Il  est  beaucvoup  mieux  avec  sa  femme  qu'il  n'a  ôlé, 
parce  qu'elle  a  pris  le  parti  de  céder  à  M.^^  Nélidof  et  de  se  mettre 
bien  avec  elle.  Cette  petite  créature  gouverne  despotiqsfflieiitt 
assistée  d'ua  médecin  nommé  Freygangi  qui  avait  accompagné  le 
prince  Ork)f  dans  son  dernier  voyage  et  auquel  cekii-Gi  obtint  le 
bonnet  à  Montpellier.  Cet  homme»  qui  gouverne  le  physique  àm 
monseigneur,  se  mêle  aussi  de  son  moral  et  l'empoisonne  également* 
Le  grand-duc  croit  voir  partout  les  branches  de  la  révolution.  Il 
trouve  des  jacobins  partout,  et  l'autre  jour  quatre  pauvres  officiers 
de  ses  bataillons  ont  été  mis  aux  arrêts  parce  que  leurs  queues 
étaient  un  peu  courtes»  rairon  pour  leur  supposer  un  esprit  de 
rébellion.  ••  Le  grand-duc  est  allé  à  Gatchina,  où  il  reste  jusqu'en 
2i  novembre.  On  le  traite  plus  mal  que  de  coutume,  et  1'^  paseë 
on  lui  a  fait  dire,  au  sujet  d'un  voyage  qu'il  voulait  faire  à  Pa;^ 
lovsky,  que  cela  coûtait  trop  d'argent  et  qu'il  n'avait  qu'à  resisr  à 
la  même  place.  Quand  on  est  grand-duc  de  Russie,  que  l'on  a  qua* 
raote-un  ans,  et  que  l'on  est  traité  en  polisson  par  ses  sujets  futurs» 
il  est  permis  de  sécher  sur  pied»  et  c'est  ce  qui  lui  arrive.  »  -—  Oui» 
il  «  séchait  sur  pied»  »  ce  prince  morose,  honteux  de  sa  situation 
ravalée,  perdant  l'espoir  et  la  patience»  entretenu  par  ses  familiers 
de  tous  les  mauvais  bruits,  voyant  chaque  jour  sa  destinée  s'assom^ 
brir  devant  lui» 

Pour  combattre  sa  mélancolie,  les  médecins  hû  recommaodaîeiit 
les  exercices  violens,  les  courses  prolongées.  Ce  matin  du  17,  Paul 
était  allé  dtner  au  moulin  de  Gatchina,  avec  la  grandenluchesse  et 
quelques-uns  de  son  privé.  En  se  mettant  à  table,  le  grand-duc 
raconta  à  la  compagnie  un  songe  qu'il  avait  eu  la  nuit  précédent» 
et  dont  son  imagination  était  tourmentée.  Le  priace  avait  rêvé 
qu^ule  force  invisible  et  surnaturelle  l'enlevait  au  ciel.  Éveillé  à 
plusieurs  reprises»  il  se  rendormait,  et  se  réveillait  derechef  sous 
l'obsession  de  cette  vision»  S'aperœvant  que  la  grande-duchesse  ne 
dormait  pas»  il  lui  avait  raconté  son  rêve;  à  leur  mutuelle  surprise» 
la  princesse  avait  répondu  que  la  même  vision  la  poursuivait  et 
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tsoablak  son  sommeil*  —  ÂprèB  le  dîner,  vers  trois  heureai  on 
serai  le  café  dans  im  pavillon  des  jardins.  A  ce  moment,  le  graod- 
dHC  aperçut  Nicolas  Zoubof  qui  mettait  pied  k  terre  et  attachait  son 
cheval  à  la  haie  de  rondos.  Sachant  bien  que  tous  c&œ.  de  cette 
famille  étaient  ses  ennemis  mortela,  Paul  pâlit  afireuseoaent»  lusaa 
tonher  sa  tasse,  et  se  tournant  vers  sa  femme,  U  lui  cria  d'une  voix 
étranglée  :  a  Ma  chère,  nous  somnoes  perdus]  n  U  ne  doutait  jpas 
que  le  ^^ointe  ne  vint  Tarrèter  et  le  conduire  dans  quelque  lieu  de 
déportation.  Zoubof,  la  tête  découverte,  courait  au  pavillon  ;  il  entre, 
traibe  aux  genoux  du  prince,  lui  annonce  que  Timpéralrice  ago- 
AÎseï  qu'il  n'y  a  plus  d'espoir*  Le  visage  de  Paul  change  de  cou- 
leur ;  de  pâle  il  ^kvient  pourpre  ;  d'une  main  il  relève  Zoubod  4e 
l'autre  il  se  frappe  le  irant  en  répétant  :  a  Quel  noalbeur  I  »  et  des 
Janaes  tombent  de  ses  yeux,  U  <:ommande  sa  voiture,  s'irrite  4es 
letards  qu'on  met  à  l'atteler  ;  il  arpente  la  salle  d'un  pas  saccadé, 
se  frottant  les  mains  d'un  geste  nerveux,  embrassant  tour  A  tour 
sa  femme,  2oubof,  Koutaisof,  et  leur  demandant  :  «  La  trouverai- 
je  encore  en  vie?  n  —  «  Joie  ou  chagrin,  l'émotion  l'avait  mis  hors 
de  lui  On  estime  que  ce  brusque  passage  de  k  terreur  â  l'inespéicé 
a  vîoleBunent  agi  sur  ses  nerfs  et  sur  son  cerveau.  Koutaisof,  en 
cacontaat  ces  faits,  exprimait  le  regret  qu'on  n'eât  pas  saigné  aus- 
sitôt son  maître  (1).  »  —  L'héeritier  et  son  épouse  moBtèrent  en 
voiture  et  partirent  à  la  nuit  tombante.  Devançons-les  à  Sophie,  la 
hourgade  où  l'on  relayait  à  mi-route«  Nous  y  retrouverons  Bos- 
to^hine,  qui  n'espérant  pas  gagner  Gatchina  &  temps,  les  atten- 
dait au  pelais, 

«  J'y  arrivai  vers  six  heures  (2).  La  première  p^sonne  que  je  vis 
était  Nicolas  Zoubof,  qui  avait  pris  les  devans  pour  commander  des 
chevaux  et  faisait  tapage  avec  un  hcHume  auquel  il  donnait  des 
crdres  à  ce  sujet*  Bien  que  l'heure  ne  prêtât  pas  au  rire,  j'entendis 
Ik  un  plaisant  dialogue.  L'homme  qui  disputait  avec  le  comte  Zou- 
bof était  lemaltre  de  poste,  parfaitement  ivre.  Le  comte,  iidèleàBon 
habitude  de  traiter  les  employés  civils  coonme  des  porcs,  lui  criait: 
a  Des  chevaux  I  des  chevaux  1  ou  je  t'attelle  toi-même  à  la  voiture 
de  Tempereur  I  »  À  quelle  maître  de  poste  répondait,  d'un  ton  aHecté, 
moitié  obséquieux,  moitié  gros^er  :  «  Excellence  I  m'atteler  ne  serait 
pas  mervelUev  mais  qu'y  gagneriez-vous  ?  Je  ne  tirerais  pas;  quand 
vous  me  battriez  jusqu'à  ce  que  mort  s'ensuive.  Et  qu'est-ce  à  (Ëre, 
V empereur  ?  S'il  y  a  un  empereur  ^i  Bussie,  que  Sieu  Tait  en  sa 

(1)  Récit  de  Sanglène,  qtii  dit  tenir  ces  détails  de  KoatalBof,  témoin  oculaire. 

(t)  Bédt  de  Rostoptchine  (en  ruase).  Le  texte,  donné  comme  authentique  par 
M.  Btfténier,  présente  des  Tariantes  assez  sensibles  mtBe  la  traduction  publiée  par 
M.  de  Sésnr  d'après  des  papiem  de  fasdUei. 
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garde  I  Tiyat  pour  lui,  si  notre  mère  n'est  plus*  »  Ciomme  le  comte 
Zoubof  continuait,  un  officier  des  écuries,  Buitchkof,  déboucha  au 
galop  ;  derrière  lui  j'aperçus  les  lanternes  d'un  équipage  à  huit  che- 
vaux, qui  amenait  l'héritier.  Dès  que  la  voiture  fut  arrêtée,  je  m'ap- 
prochai de  la  portière  et  pris  la  parole  ;  le  grand-duc,  reconnaissant 
ma  voix,  s'écria  :  «  Ah  I  c'est  vous,  mon  cher  Rostoptchine  I  »  Sur 
ce,  il  descendit  et  se  mit  à  causer  avec  moi,  m'interrogeant  sur  les 
détails  de  l'événement.  L'entretien  se  prolongea  jusqu'au  moment 
où  l'on  annonça  que  tout  était  prêt  ;  en  remontant  en  voiture,  le 
grand-duc  me  dit  :  «  Faites-moi  le  plaisir  de  me  suivre,  nous  arri- 
verons ensemble.  J'aime  à  vous  voir  avec  moi.  »  Je  pris  place  dans 
un  traîneau  avec  Buitchkof  et  nous  galopâmes  derrière  l'équipage. 
Entre  Gatchma  et  Sophia,  l'héritier  avait  déjà  rencontré  cinq  ou  six 
courriers,  porteurs  de  messages  des  jeunes  grands-ducs  et  d'autres 
personnes.  Prévoyant  que  nous  en  trouverions  d'autres,  j'ordonnai 
de  prendre  une  lanterne  avec  une  chandelle  pour  lire  leurs  dépè- 
ches. Plus  de  vingt  messagers  nous  joignirent  sur  la  route  ;  on  leur 
donnait  ordre  de  retourner,  et  il  se  forma  ainsi  une  longue  file  de 
traîneaux  à  notre  suite.  Il  n'était  pas  une  seule  des  personnes  ayant 
ou  croyant  avoir  quelques  liens  avec  l'entourage  de  l'héritier  qui 
eût  négh'gé  de  dépécher  un  exprès  à  Gatchina  avec  la  nouvelle  ;  un 
des  cuisiniers  de  la  cour  et  le  fournisseur  de  poisson  avaient  loué  et 
envoyé  des  courriers. 

«  Nous  arrivâmes  au  palais  de  Tchesmé.  Le  grand-duc  sortit  de 
voiture.  Je  lui  fis  remarquer  la  beauté  de  la  nuit.  Elle  était  parfai- 
tement claire  et  calme  ;  il  n'y  avait  que  trois  degrés  de  froid  ;  la  lune 
se  montrait  entre  les  nuages  qui  la  voilaient  par  intervalles.  Les 
élémens  faisaient  silence,  comme  dans. l'attente  d'un  grand  change- 
ment aux  choses  du  monde  :  une  immense  sérénité  régnait.  Tandis 
que  je  parlais  du  temps,  je  vis  les  regards  du  prince  fixés  sur  le 
ciel  ;  à  la  clarté  de  la  lune,  je  pus  apercevoir  les  larmes  qui  emplis  - 
saient  ses  yeux  et  coulaient  sur  ses  joues.  De  mon  côté,  pénétré 
de  la  grandeur  de  cette  journée,  dévoué  de  cœur  et  d'âme  à  celui 
qui  allait  monter  sur  le  trône  de  Russie,  aimant  ma  patrie  et  me 
représentant  fortement  toutes  les  suites,  toute  la  conséquence  de  ce 
premier  pas,  toute  son  influence  sur  les  sentimens  d'un  monarque 
absolu,  plein  de  santé,  d'imagination  et  de  fougue,  mais  peu  habi- 
tué à  se  maîtriser,  —  je  ne  pus  retenir  un  mouvement  involontaire, 
et  oubliant  la  distance  qui  nous  séparait,  je  lui  dis  en  le  prenant  par 
la  main  :  «  Ah  I  monseigneur,  quel  moment  pour  vous  I  »  Sa  main 
serra  vivement  la  mienne,  il  me  répondit  :  «  Attendez,  mon  cher, 
attendez.  J'ai  vécu  quarante-deux  ans.  Dieu  m'a  soutenu  ;  peut-être 
donnera-t-il  la  force  et  la  raison  pour  supporter  l'état  auquel  il  me 
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destine.  Espérons  tout  de  sa  bonté*  »  —  Là-dessus  il  regagna  sa 
Yoiture,  et  à  huit  heures  et  demie  nous  entrions  dans  Pètersbourgt 
où  peu  de  monde  encore  savait  ce  qui  se  passait.  » 

La  scène  est  belle,  n'est-ce  pas,  retracée  d'une  main  simple  et 
émue?  On  s'étonne  peut-être  de  voir  de  pareils  hommes,  à  un  pareil 
moment,  distraits  par  les  puissances  secrètes  de  la  nature.  Il  faut 
aToir  parcouru,  durant  les  nuits  d'hiver,  les  lugubres  steppes  de 
neige  qui  étreignent  la  capitale  russe,  il  faut  avoir  vu  le  deuil 
inexprimable  de  ces  horizons  morts,  pour  comprendre  quelles  har- 
monies désolées  il  y  avait  là  entre  les  heures,  les  âmes,  les  lieux.  — 
Ce  sont  ici  les  grandes  et  nobles  lignes  du  tableau  :  nous  allons 
soudain  tomber  dans  les  choses  misérables,  dans  la  comédie  d'an- 
tichambre, dans  la  pauvre  humanité. 

L'agonie  de  l'impératrice  continue  sans  changement,  sans  con- 
naissance. «  Nous  trouvâmes  le  palais  plein  de  gens  de  toute  sorte, 
les  uns  appelés  là  par  les  devoirs  de  leur  rang,  les  autres  par  la 
curiosité  ou  l'effroi.  Tous  attendaient  avec  angoisse  la  fin  d'un  long 
règne,  l'entrée  dans  un  autre,  tout  nouveau.  A  l'arrivée  de  l'héri* 
tier  tous,  poussés  par  la  commisération  ou  la  curiosité,  se  préci- 
pitèrent dans  la  chambre,  où  gisait  le  corps  à  peine  animé  de  l'im- 
pératrice. Les  mêmes  questions  se  croisaient,  sur  l'heure  exacte  de 
l'événement,  sur  l'action  des  remèdes,  le  pronostic  des  médecins. 
Chacun  racontait  une  version  différente  ;  le  sentiment  général  était 
un  vif  désir  qu'il  y  eût  quelque  espoir  de  rétablissement.  Cn  mo- 
ment le  bruit  se  répandit  que  la  souveraine,  après  qu'on  lui  eut 
enlevé  les  mouches  d'Espagne,  avait  ouvert  les  yeux  et  demandé  à 
boire.  ••  bientôt  on  revint  à  l'opinion  première  qu'il  n'y  avait  plus 
rien  à  attendre  que  l'heure  de  la  mort.  L'héritier  entra  un  instant 
dans  sa  chambre  au  Palais  d'Hiver  et  passa  dans  les  appartemens 
de  l'impératrice.  En  traversant  les  salles,  pleines  d'une  foule  qui 
attendait  son  avènement  au  trône,  il  se  montra  poli  et  affable  pour 
tous.  Les  visages  marquaient  déjà  l'accueil  qu'on  fait  à  l'empereur, 
non  plus  celui  qu'on  fait  à  l'héritier.  Il  questionna  un  instant  les 
médecins  et  se  retira  dans  le  cabinet  voisin  avec  sa  fenune  ;  on  y 
appela  ceux  avec  qui  il  voulait  s'entretenir  ou  qui  avaient  des  ordres 
à  recevoir.  » 

La  nuit  et  la  matinée  du  lendemain  se  passèrent  de  même.  Le 
6/18,  dès  la  première  heure,  Paul  entra  dans  la  chambre  de  sa  mère 
et  interrogea  les  médecins.  Sur  leur  réponse,  qu'il  n'y  avait  plus 
aucun  espoir,  il  ordonna  qu'on  fît  chercher  le  métropolitain  Gabriel 
et  le  clergé  pour  réciter  les  dernières  prières  et  communier  l'im- 
pA^trice.  On  abandonna  l'agonisante  aux  soins  des  prêtres  et  on 
revint  dans  le  cabinet  s'occuper  des  affaires  terrestres.  De  ce  côté» 
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vers  le  soleil  levaoi,  toute  la  presse  et  l'agitation  des  intôràts  de 
cour.  Chacun  vient  là  qui  trexx&ble  ou  espère.  Le  premier  appelé  a 
été  Rostoptchine,  le  disgracié  d'hier.  —  «  Que  veux- tu  être?  »  lui 
a  dit  le  nouveau  maître.  —  a  Ayant  toujours  en  vue  le  redresse- 
ment de  rinjustice,  je  répondis  sans  un  instwt  d'hésitation;  a  Se- 
crétaire pour  la  réception  des  requêtes.  »  L'héritier  réfléchit  quelque 
temps  :  tt  Je  ne  trouve  pas  là  mon  compte  ;  je  te  noouae  aide-di&- 
camp-génôral,  non  pour  que  tu  sois  de  ceux  qui  flânent  dans  ce 
palais  une  canne  à  la  main,  mais  pour  que  tu  diriges  les  choses  de 
la  guerre.  »  Paul  appelle  ensuite  un  petit  page»  N^dof,  le  oe?eu 
de  sa  favorite  enfermée  depuis  huit  mois  au  couvent  de  Smolnat  et 
s'entretient  à  voix  basse  avec  lui,  on  devine  de  qui.  Cependant  le 
bruit  a  déjà  volé  que  Rostoptchine  "est  le  vrémenchiky  l'iMUorne 
du  jour  ;  les  puissans  de  la  veille  accourent  à  lui,  humbles  et  bas. 
Le  vieux  chancelier,  comte  Bezborodko,  n'était  pas  sorti  du  palais 
depuis  trente  heures;  a  le  désespoir  se  peignait  sur  son  visage»  aiFOC 
l'incertitude  de  l'avenir,  la  terreur  d'être  en  butte  à  la  coltoie  de 
l'empereur,  le  vif  souvenir  des  bienfaits  de  l'impératrice;  ses  yeux 
étaient  pleins  de  larmes,  son  cœur  de  tristesse  et  d'eliroi  ;  il  me  dit 
à  deux  reprises,  d'une  voix  brisée,  qu'il  n'avait  d'espoir  que  dans 
mon  amitié,  qu'il  était  vieux,  malade,  et  qu'ayant  250,000  roubles 
de  revenu,  il  ne  demandait  qu'à  vivre  en  paix  et  qu'on  le  Uissit 
quitter  le  service  sans  afiront.  Au  milieu  de  ses  épancbemens,  il  me 
sollicita  pour  une  de  ses  créatures,  Troschinsky,  m'expliqiiant  qu'on 
avait  signé  depuis  plus  de  huit  jours  l'ubuse  qui  nommait  cebihci 
conseiller  d'état  actuel  et  qu'on  avait  négligé  de  transmettre  cet 
ukase  au  sénats  »  Osterman ,  le  vice-chancelier,  reçoit  l'ordre  de 
retirer  et  de  placer  sous  les  scellés  tous  les  papiers  du  comte  Mar- 
kof,  aux  affaires  étrangères  ;  effaré,  il  comprend  mal,  et  revient 
au  paUis  traînant  à  travers  les  salles  deux  gros  ballots  de  péro- 
rasses dans  des  nappes,  a  semblant  un  enfant  qui  tire  en  jouant 
deux  chariots  trop  lourds  pour  lui.  »  Samoïlof,  un  des  favoris  de 
Catherine  et  l'ennemi  personnel  de  Rostoptchine,  accable  le  comte 
de  protestations,  l'assurant  que  l'impératrice  lui  a  battu  froid  ces 
derniers  temps,  parce  qu'il  avait  proposé  pour  une  décoration  un  des 
médecins  du  grand-duc;  il  s'oublie  jusqu'à  dire,  en  parlant  de  la 
mourante,  «  la  défunte  impératrice.  » 

Paul  ordonne  à  son  ami  de  rassurer  tous  ces  malheureux  ;  on 
chasse  seulenaent  le  grand  maréchal  du  palais,  on  en  crée  un  nou- 
veau. Bezborodko  est  invité  à  venir  faire  son  rapport  smr  les  affaires 
les  plus  urgentes  ;  l'héritier  est  charmé  de  sa  mémoire  impertur- 
bable, de  sa  connaissance  des  questions.  Tandis  que  les  fortunée  se 
défont  ou  s'élèvent  dans  le  cabinet  de  celui  qui  arrive,  que  se 
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trû  de  VMre  c6té  de  la  doison,  dans  h  chAmbrad»  ceUe qui  s'ea 
Ta?  *«-  ft  Le  oovps  gisait  dans  la  même  position,  sur  le  même  mate*- 
lasy  klunobilei  les  yeux  dos.  Le  râle  sourd  de  la  gorge  s'entendaJJt 
dans  la  pièce  voisine.  Tout  le  sang  refluait  à  la  tête,  qui  s^empour* 
pralt  par  momeiis  d'une  tîto  rougeur.  Les  médedna  de  la  cour, 
ageoouillés  devant  ce  corps»  âtanehaient  i  chaque  minute  l'humeur 
jaune  d'abord,  puis  noire,  qui  coulait  de  sa  bouche. •«  —  Hane,  la 
vieille  femme  de  chambre  de  Catherine,  était  toute  à  sa  douleur  et 
à  sa  maltresse,  eUe  la  servait  comme  si  elle  allait  se  réveiller;  il 
semUait  ^e  son  &me  fidèle  s'élanç&t  à  la  suite  de  Fâme  iam¥»r* 
tdle  de  rimpératrice.  »  Quelques  instans  avant  la  fin,  Rostoptdûne 
renoostra  Zoubof»  —  «  Le  désespoir  de  ce  &vori  ne  peut  se  conqpar 
rer  à  lien^  le  ne  sais  quel  sentiment  agissait  le  plus  fiortanent  sur 
SOB  ftme  ;  mais  la  certitude  de  sa  chute  et  de  son  néant  se  peignait 
nonHMulement  sur  son  visage,  mais  dans  chacun  de  ses  mouve- 
mens.  En  traversant  la  chambre  de  Timpéraitrice,  il  s'arrêta  à  ph»- 
siemra  i^^es  devant  le  corps  et  éclata  en  sanglots.  Je  consignerai 
ici  une  de  mes  observations.  Gomme  j'entraiis  dans  la  salle  dite  de 
service,  je  trouvai  le  prince  Zoubof  assis  dans  l'angle;  la  foule  des 
covtiaans  s'écartait  de  lui  comme  d'un  pestiféré  ;  épuisé  de  fatigue  et 
de  soif,  il  ne  trouvait  pas  à  qui  demander  un  verre  d'eau.  Je  lui 
enmpd  un  laquais  et  versai  moi-même  la  boisson  que  lui  refusaient 
ceux-là  qui,  vingt-quatre  heures  auparavant,  bâtissaient  sur  un  de 
ses  sourires  l'édifice  de  leur  fortune  ;  cette  salle  où  l'on  s'écrasait 
peur  approcher  plus  près  de  sa  personne  s^était  changée  pour  lui 
en  une  steppe  déserte.  »  —  Avaieje  tort  de  dire  que  c'est  là  du  Saintr 
Smon  des  grands  jours? 

à  neuf  heures  diu  soir,  Boggerson  entra  dans  le  cabinet  de  l'hérir 
tier,  annonçant  que  l'impératrice  passait.  La  famille  et  les  hauts 
dignitaires  se  réunirent  dans  la  chambre.  —  «  Cette  minute  est  pré- 
sente à  ma  mémoire  jusqu'à  ce  jour  et  ne  s'en  eifacera  pas  jusqu'à 
ma  dernière  heure.  Nous  étions  groupés  autour  du  matdas.  La  res- 
pûution  se  ikisait  courte  et  rare.  Tantôt  le  sang  se  prédpitait  à  la 
tête,  déformant  les  traits,  tantôt  il  refluait  aux  extrémités,  rendant 
au  visage  son  expression  naturelle.  Le  silence  de  tous  les  assistans, 
les  r^ards  de  tous,  uniquem^ut  fixés  ur  ce  grand  objet,  l'oubli 
dorant  cette  mimite  de  toute  chose  terrestre,  une  faible  clarté  dras 
la  chambre,  tout  nous  remisait  d'horreur  et  annonçait  l'approche 
r^[nde  de  la  mort.  Le  premier  quart  de  onze  heures  sonna.  La  grande 
Gatbetina  soupira  pour  la  dernière  fois,  et,  confondue  avec  les  autres, 
se  présenta  devant  le  tribunal  du  Tout-Puissant.  » 

La  minute  donnée  aux  p^Mées  étemelles  passe  vite.  •—  <(  Tandis 
que.  la  diambre  retentissdt  dès  cris  et  des  sanglots  des  femmes  de 
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senrice,  les  salles  voisines  s'emplissaient  des  gens  de  qualité  et  des 
fonctionnaires!  quii  dans  tons  les  événemens  heureux  ou  malheu- 
reux, ne  songent  qu*à  eux-mêmes  ;  cet  instant  fut  pour  eux  tous  ce 
que  sera  le  jugement  dernier  pour  les  pêcheurs.  Le  comte  Samollof 
entra  dans  la  salle  de  service,  tout  naturellement,  avec  son  air  bête 
et  solennel,  qu'il  s'efforçait  vainement  de  rendre  affligé ,  et  dit  : 
a  Messieurs  I  l'impératrice  Catherine  est  trépassée  et  Sa  Majesté  Paul 
Pétrovitch  a  daigné  monter  sur  le  trône  de  toutes  les  Russiesl  » 
Alors  quelques-uns  que  je  ne  veux  pas  nommer  (non  que  je  les  aie 
oubliés,  mais  à  cause  du  profond  mépris  que  je  ressens  pour  eux), 
se  précipitèrent  pour  embrasser  Samoîlof  et  tout  l'entourage,  en  se 
congratulant  sur  l'avènement  de  l'empereur.  Le  grand-maltre  des 
cérémonies,  Yaloulef,  qui  dans  tous  les  événemens  ne  voyait  jamais 
que  le  cérémonial,  vint  annoncer  que  tout  était  disposé  à  la  cha- 
pelle pour  la  prestation  de  serment.  On  suivit  l'empereur  dans  le 
sanctuaire.  »  —  Paul  reçut,  selon  l'usage,  le  serment  de  fidélité  de 
sa  famille  et  de  ses  sujets.  Il  releva  courtoisement  l'impératrice 
Marie,  qui  s'était  jetée  à  ses  genoux  ;  ses  fils  et  après  eux  tous  les 
serviteurs  de  la  couronne  allèrent  baiser  la  main  du  nouvel  auto- 
crate. Chez  celle  qui  venait  de  quitter  ce  titre,  il  n'y  avait  plus  qu'un 
diacre ,  lisant  l'évangile  à  haute  voix.  Au  sortir  de  l'église ,  Paul 
rentra  une  dernière  fois  dans  la  chambre  de  sa  mère,  salua  le  corps, 
regagna  son  cabinet  et  se  mit  au  travail. 

A  ce  moment,  il  se  souvint  qu'il  y  avait  quelque  part,  dans  le 
faubourg  de  Yassili-Ostrof ,  un  homme  redoutable,  un  grand  survi- 
vant du  passé,  qui  avait  joué  le  premier  rôle  dans  la  fin  tragique  de 
son  père  Pierre  III  et  efbcé  depuis  cette  sombre  page  à  force  de 
gloire  et  de  puissance.  Il  fallait  s'assurer  sans  retard  des  disposi- 
tions de  ce  personnage,  à  qui  les  périls  de  la  situation  pouvai^it 
inspirer  une  résolution  désespérée.  Rostoptchine  fut  chargé,  con- 
jointement avec  un  petit  secrétaire  empressé  à  se  faire  valoir,  d'aller 
réclamer  le  serment  du  vieux  comte  Alexis  Orlof,  le  premier  favori 
de  la  défunte,  le  vainqueur  de  Tchesmé.  Tout  le  long  de  la  route, 
en  voiture,  le  petit  secrétaire  ne  cessait  de  maudire  Orlof,  qu'il 
croyait  dévoué  aux  premières  vengeances  de  l'empereur,  et  Ros- 
toptchine dut  lui  imposer  silence.  Us  trouvèrent  le  vieillard  au  lit, 
dormant.  Le  secrétaire  l'éveilla  brutalement,  lui  ordonnant  de  le 
suivre.  Rostoptchine  intervint  :  a  Ehl  quoi,  serait-il  vrai  que  l'im- 
pératrice est  morte?  »  s'écria  le  comte,  depuis  longtemps  retiré  de 
la  cour.  Alors,  sans  laisser  paraître  l'ombre  d'une  faiblesse  ou  d'une 
crainte  pour  l'avenir,  il  se  prit  à  pleurer,  regardant  derrière  lui  ce 
demi-siècle  de  grandeur,  de  gloire  et  d'amour  qui  s'effondrait  à  ses 
pieds.  Ses  seules  paroles  furent  :  a  Seigneur,  souvieos-toi  d'elle 
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dans  ton  royaume  I  Que  sa  mémoire  soit  éternelle  I  «  Il  oifirit  aux 
envoyés  de  l'empereur  de  les  accompagner  à  Téglise  du  palais,  non 
giDS  marquer  son  indignation  de  ce  que  le  fils  de  Catherine  eût  pu 
doater  un  instant  de  sa  fidélité  et  de  son  dévoûment.  Rostoptchine 
rayant  respectueusement  assuré  qu'il  n'avait  pas  à  se  déranger, 
Orloft  un  flambeau  à  la  main«  alla  signer  la  formule  du  serment 
sous  les  saintes  images.  Les  envoyés  le  saluèrent  et  se  retirèrent, 
le  laissant  en  repos  à  la  contemplation  du  passé. 

Â  cette  même  heure,  au  palais*  le  prince  Zoubof  se  présentait 
devant  l'empereur  ;  en  sa  qualité  de  général  aide-dé-camp  (il  était 
précisément  de  tour  ce  jour -là),  il  venait  demander  à  son  nou- 
veau msltre  à  qui  il  devait  remettre  le  bâton,  insigne  de  sa  dignité  : 
—  c  II  est  en  bonnes  mains,  gardez-le  I  »  répondit  Paul.  Zoubof  avait 
pour  premier  devoir  de  sa  charge  d'apporter  au  souverain  les  plis 
cachetés  qui  se  trouvaient  dans  le  cabinet  de  la  défunte.  L'empe- 
reur en  prit  un  au  hasard  et  rompit  le  cachet  :  c'était  un  projet 
d*  ukase  sanctionnant  sa  renonciation  au  trône  de  Russie.  Une 
seconde  enveloppe  renfermait  les  dispositions  arrêtées  pour  son 
internement  dans  un  chftteau-fort.  Paul  sourit  et  déchira  les  deux 
paqnets  en  menus  morceaux.  Il  mit  dans  sa  poche,  sans  le  déca- 
cheter,  un  troisième  pli  qui  portait  cette  suscription,  de  la  main  de 
Catherine  :  «  Ceci  est  mon  testament  (1).  » 

a  Ainsi  finit,  dit  Rostoptchine  en  achevant  sa  narration,  le  dernier 
jour  de  la  vie  de  l'impératrice  Catherine.  Si  grandes  qu'eussent  été 
ses  actions,  sa  mort  agit  faiblement  sur  les  sentimens  des  hommes. 
Ils  semblaient  tous  dans  la  situation  d'un  voyageur  qui  a  perdu  sa 
route-,  et  chacun  espérait  rentrer  au  plus  vite  dans  le  bon  chemin. 
Tous,  avides  de  changement ,  pensaient  y  trouver  avantage  ;  fer- 
mant les  yeux  et  les  oreilles,  ils  se  rejetaient  à  corps  perdu  dans  la 
folle  loterie  de  l'aveugle  fortune.  » 


IIL 

Faisons  un  instant  ce  que  faisaient  à  cette  heure  toute  la  cour 
et  tout  l'empire;  essayons  de  déchiffrer  le  caractère  de  l'homme 
qui  dispensera  désormais  les  biens  et  les  maux.  Il  n'en  est  pas  de 
plus  difficile  à  juger  ;  jamais  plus  obscur  problème  de  psychologie 
historique  ne  fot  légué  aux  curieux.  La  plupart  des  biographes  ont 
résolu  ce  problème  en  avançant  que  Paul  P'  était  fou.  C'est  bientôt 

(1)  Rédt  de  Sanglène,  qui  affinne  tenir  ceg  révélations  de  la  bonche  môme  de  Zoa- 
bof.  Aociin  antre  témoignage  ne  les  confirme  et  il  est  étrange  que  Rostoptchine  n'en 
ait  pM en  connaissance;  elles  ne  doivent  être  acceptées  qu*ayec  hésitation. 

rem  Lvni.  —  1883.  il 
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dit,  ce  vieux  mot  tout  d'une  pièce,  bon  pour  une  langue  enfantine^ 
et  qui  devrait  moins  souvent  trouver  place  dans  nos  idiomes  l'ai- 
sonnés.  Deux  propositions  semblent  aujourd'hui  acceptées  par  les 
aliénistes  comme  les  bases  de  toute  leur  science  :  la  premiëre,  c'est 
qu'il  existe  entre  la  sanité  et  l'insanité  une  sorte  de  zone  neutre, 
un  vaste  pays  où  habite  une  multitude  d'esprits;  la  seconde,  c'est 
qu'il  y  a  un  tempérament  fou  qui,  sans  être  lui-même  une  mala- 
die, peut  facilement  et  brusquement  se  résoudre  en  une  maladie 
positive  sous  l'action  de  causes  intérieures  ou  extérieures  (1).  L'âme 
de  Paul  Pétrovitch  habitait  ce  triste  et  vague  pays,  son  corps  était 
afllîgé  de  ce  tempérament.  Après  une  étude  attentive  de  sa  vie,  on 
peut  s'arrêter  aux  conclusions  suivantes  :  Paul  devait  tenir  de  l'hé- 
rédité les  germes  d'une  névrose  vésanique;  les  conditions  d'existence 
où  il  fut  placé  la  développèrent  ;  il  passa  par  les  phases  accoutumées 
de  cet  état,  mélancolie,  manie  soupçonneuse,  agitation;  il  est 
impossible  de  dire  si,  vivant  plus  longtemps,  il  fût  arrivé  à  la 
démence  caractérisée  ;  quand  la  catastrophe  du  SA  mars  1801  mit 
fin  à  ses  jours,  ce  n'était  encore  qu'un  maniaque  agité. 

On  s'est  plu  à  jeter  des  doutes  sur  la  légitimité  de  sa  naissance, 
et  un  passage  des  Mémoires  de  Catherine  semble  autoriser  les 
interprétations  malignes.  J'ai  peine  à  admettre  cette  accusation. 
Le  grand-duc  tenait  toute  sa  nature  de  son  père,  du  sang  de  Hols- 
teîn.  C'étaient,  chez  l'un  et  l'autre,  les  mêmes  bizarreries,  les  mêmes 
goûts,  les  mêmes  emportemens;  un  trait  spécial,  qu'on  pourrait 
appeler  lamonomanie  militaire,  leur  est  commun  à  tous  deux;  par 
un  caprice  de  l'hérédité,  ce  trait  se  continuera  chez  le  second  fils 
de  Paul,  le  grand-duc  Constantin.  On  sait  comment  Pierre  111  pas- 
sait ses  journées  à  jouer  avec  des  soldats  de  plomb,  de  bois  ou  de 
dre;  Catherine  nous  a  dépeint  ce  pauvre  mari  faisant  juger  et 
pendre  un  rat  qui  avait  mangé  deux  sentinelles  d'amadou  et  fran- 
chi les  remparts  d'une  forteresse  de  carton.  Empereur  pour  quel- 
ques mois,  Pierre  n'avait  souci  que  des  uniformes  et  des  manœu- 
vres de  ses  gardes.  Son  fils  fut  de  même.  A  Gatchina,  son  seul 
plaisir  était  de  faire  parader  ses  bataillons  holsteinois,  de  raccour- 
cir leurs  perruques  ou  de  retailler  leurs  patrons  d'habits.  Devenu 
le  maître  de  l'empire,  il  soumit  toute  l'armée  aux  pratiques  pué- 
riles des  gatchinoisy  comme  on  disait  par  mépris  ;  il  fatigua  ses 
troupes  sur  le  champ  de  Mars  plus  que  Souvarof  ne  fatiguait  les 
siennes  dans  les  Alpes;  non  comme  un  général  qui  exerce  ses 
hommes,  mais  comme  un  enfant  qui  joue  aux  soldats.  Constan- 
tin, fanatique  du  même  jeu,  devait  bien  marquer  la  nuance  par 

(1)  Voir  Maudsley,  le  Crim$  et  la  FoUe, 
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«m  mot  naïf  :  a  Je  n'aime  pas  la  guerre  parce  qu'elle  gâte  les  sol- 
dftts*  » 

Noos  ETOQs  VU  ce  qu'avait  été  la  jeunesse  de  Paul,  comprimée, 
-Iramiliée,  menacée.  U  soufifrait  dans  tous  ses  orgueils*  comme  héri- 
tier du  trône,  ccMmme  père,  comme  fils,  témoin  des  extraordinaires 
libertés  de  sa  mère.  Un  souvenir  cruel  dominait  toute  cette  jeu- 
nesse, la  mort  tragique  de  Pierre  III,  à  la  mémoire  duquel  le 
grand-duc  gardait  un  attachement  douloureux.  Il  voyait  les  meur- 
triers de  son  père  impunis,  il  soujffirait  leurs  dédains.  Comme  Ham- 
let,  Paul  entendait  derrière  lui  un  fantôme  qui  criait  vengeance. 
€e  n'est  pas  le  vain  plaisir  d'un  rapprochement  littéraire  qui  amène 
ici  le  nom  de  Hamlet;  pour  mesurer  le  travail  de  l'bonrible  souve- 
nir, creusant  dans  un  cerveau  malade,  il  faut  consulter  Shakspeare, 
l'incomparable  psychologue;  deux  siècles  à  l'avance,  il  semble 
avoir  prédit  les  malheurs  de  cette  autre  famille  danoise,  les  ducs  de 
Holfltein.  Nous  connaissions  défà,  avant  de  le  rencontrer  dans  This- 
toîre»  ce  prince  évincé  du  trône,  chagrin,  irritable,  épouvanté  du 
passé,  scandalisé  du  présent,  se  débattant  contre  un  devoir  funeste 
qoi  empoisonne  sa  vie  et  trouble  sa  raison.  Paul  a  pu  dire,  lui 
aussi,  qu'il  «  supporte  les  traits  et  les  injures  du  temps,  les  injus- 
tices de  l'oppresseur,  les  outrages  de  l'orgueilleux,  l'insolence  des 
girands  en  place; ••  »  lui  aussi  il  trouve  que  a  la  nature  est  déplacée 
de  sa  sphère;  »  il  se  répète  tout  bas  :  «  0  désordre  maudit,  faut-il  que 
je  sois  né  pour  te  réformer  I  »  —  Pas  d'Ophélie  pour  adoucir  son 
humeur.  La  raison  d'état  violentait  les  inclinations  du  grand*dttc. 
Quand  il  s'était  agi  de  le  marier,  en  1773,  l'impératrice  avait  fait 
venir  à  Pétersbourg  la  landgrave  de  Hesse-Darmstadt  avec  ses  trois 
^filles.  On  en  avait  choisi  une  qui  devint  la  grande-duchesse  Natha- 
lie Akxdévna.  Cette  princesse  mourut  en  couches  le  26  avril  1776. 
Le  lendemain  même,  27,  Catherine  destinait  à  son  fils  une  autre 
lemme;  d'ordre  de  l'impératrice,  le  prince  Henri  de  Prusse  écrivait 
ce  jour-là  à  sa  nièce,  la  grande-duchesse  de  Wurtemberg,  qu'elle 
amenât  à  Berlin  ses  deux  filles  pour  un  nouveau  choix.  Le  6  juil- 
let, Paul,  veuf  depuis  deux  mois,  partait  pour  Berlin  avec  le  prince 
Henri  et  en  ramenait  l'aînée  des  princesses  de  Wurtemberg  ;  le 
S6  septembre,  on  les  mariait  à  Pétersbourg.  Néanmoins,  durant 
ces  premières  années  de  jeunesse,  le  caractère  du  grand«duc  n'a 
rien  d'intraitable,  on  y  discerne  des  qualités  excellentes,  une  main 
habile  et  douce  aurait  peut-être  eu  raison  de  la  fatalité  héréditaire. 
Nons  avons  pour  cette  période  (1772-178&)  un  document  précieux 
toal  à  l'honneur  de  Paul,  les  lettres  intimes  qu'il  écrivait  au  baron 
Sacken,  son  ancien  gouverneur,  alors  ministre  en  Danemark  (!)• 

(1)  Siomik,  U  XX. 
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Ces  lettres  nous  révèlent  un  homme  pieux,  scrupuleux  sur  lui- 
méme«  nourri  de  sages  maximes  ;  c'est  le  langage  d'un  prince  hon- 
nête et  modeste,  d'esprit  ordinaire,  qui  cherche  à  s'instruire  et  se 
prépare  à  bien  gouverner;  avide  d'amitié  dans  son  isolement,  méti- 
culeux sur  les  choses  militaires,  honteux  de  sa  gène  pécuniaire,  de 
son  oisiveté  et  de  sa  dépendance.  Pénétré  des  devoirs  qui  l'atten- 
dent, il  écrit  à  son  correspondant  cette  phrase  qui  expliquera  tout 
son  règne  :  «  J'aime  mieux  être  haï  en  faisant  bien  qu'aimé  en  fai- 
sant mal.  »  Durant  la  période  suivante,  les  dix  dernières  années  du 
règne  de  sa  mère,  son  caractère  s'aigrit,  les  côtés  violons  prennent 
le  dessus.  Il  s'attache  à  une  maltresse  qui  usurpe  sur  son  âme  un 
empire  absolu  :  on  la  lui  enlève  «  malgré  toutes  les  scènes  où  la 
fureur  et  la  violence  ont  tenu  lieu  d'amour  et  de  tendresse,  »  nous 
dit  Rostoptchine.  Ce  fidèle  observateur  nous  montre  alors  le  grand- 
duc  «  continuellement  de  mauvaise  humeur,  la  tête  pleine  de 
visions.  »  Le  coup  subit  du  17  novembre  le  surprend  et  change 
brusquement  sa  fortune;  nous  avons  assisté  aux  angoisses,  aux 
révolutions  de  l'âme  par  lesquelles  il  avait  passé  en  quelques  instans  ; 
l'ébranlement  de  son  cerveau,  au  sortir  de  cette  secousse,  fut  si 
visible,  que  ses  serviteurs  voulaient  lui  administrer  le  remède  uni- 
versel du  temps,  la  saignée.  Le  lendemain,  Paul  est  maître  absolu 
de  l'empire,  seul  sur  ce  faite  où  les  plus  fortes  têtes  ont  le  vertige. 
Rien  ne  modère  plus  ses  lubies,  que  la  flatterie  encourage,  ses  accès 
de  fureur,  qui  tombent  sur  des  coinplaisans  effrayés.  Le  tempéra- 
ment fou  se  développe  rapidement  dans  toutes  les  conditions  mal- 
saines que  lui  offre  le  despotisme.  C'est  de  cette  époque  que  date 
le  beau  portrait  de  l'Ermitage,  par  M°"  Yigée-Lebrun.  On  ressent 
bien  l'inquiétude  et  la  crainte  que  devait  inspirer  cet  homme  mal 
pris,  déprimé,  campé  avec  un  air  de  défi  dans  sa  petite  mine,  aux 
prunelles  mobiles  et  dilatées,  à  la  bouche  volontaire,  au  front 
obstiné;  une  face  qui  veut  être  majestueuse,  qui  n'est  que. mena- 
çante et  troublée. 

Est-ce  à  dire  que  Paul  V  fut  le  tyran  pervers  imaginé  par  cer- 
tains historiens?  Aucunement.  Il  pense  toujours  ce  qu'il  écrivait 
à  Sacken  :  «  J'aime  mieux  être  haï  en  faisant  bien  qu'ûmé  en  fai- 
sant mal.  »  C'est  un  tyran  bien  intentionné,  le  pire  de  tous  peut-être. 
Il  a  un  idéal  de  justice,  il  croit  le  léaliser  en  frappant  sans  pitié 
autour  de  lui,  comme  il  croit  faire  une  armée  modèle  en  tourmen- 
tant ses  soldats.  Un  fond  de  chevalerie  surannée  le  fait  ressembler 
à  un  don  Quichotte  couronné.  Bonaparte  gagne  son  cœur  par  quel- 
ques traits  de  générosité  calculée,  mais  surtout  en  lui  abandonnant 
l'ordre  de  Malte.  C'est  la  grande  chimère  du  règne  de  Paul,  cet 
ordre  de  Saint-Jean  de  Jérusalem  ;  il  se  prend  au  sérieux  conune 
grand-mattre  des  hospitaliers  autant  que  comme  empereur  de  toutes 
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lesRassies.  Sa  grosse  affaire  sera  désormais  détenir  des  chapitres,  de 
distribuer  des  commanderies,  de  déguiser  ses  généraux  en  cheva- 
liers de  la  croisade  ;  Kouchelef  est  grand-amiral,  Sievers  grand- 
hospitalier ,  Flachslander  turcopolier;  les  plus  hautes  dignités,  les 
ordres  les  plus  recherchés  de  l'empire  perdent  toute  signification, 
la  vraie  marque  de  faveur  est  une  croix  de  Halte,  une  comman* 
derie,  d'ailleurs  bien  rentée  en  âmes  de  paysans.  Au  dehors,  c'est 
un  point  d'honneur  chevaleresque  qui  dicte  les  reviremens  soudains 
de  sa  politique  et  de  ses  alliances  ;  il  veut  écrire  l'histoire  comme 
un  roman  de  la  Table-Ronde,  il  entre  en  des  fureurs  terribles  quand 
les  faits  viennent  contrecarrer  son  idéal.  Comme  ses  serviteurs  res- 
tent au-dessous  de  cet  idéal,  il  les  change  sans  cesse,  il  les  disgra- 
cie brutalement.  A  la  fin,  désespérant  des  hommes,  qui  le  trompent 
et  le  trahissent,  conscient  des  haines  qu'il  a  soulevées,  il  tombe  dans 
une  mélancolie  farouche,  dans  une  défiance  générale  contre  tous 
ses  sujets,  contre  toute  sa  famille  ;  il  bâtit  au  milieu  de  sa  capitale 
ce  lugubre  palais  de  Saint-Michel,  entouré  de  fossés,  défendu  par  des 
ponts-levis  et  des  herses,  comme  le  donjon  d'un  paladin  de  l'Arioste  ; 
retiré  derrière  ces  murailles,  cherchant  la  sécurité  chaque  soir  dans 
une  chambre  nouvelle,  il  accumule  les  ukases  qui  achèvent  d'exas- 
pérer la  noblesse,  il  congédie  ses  derniers  serviteurs  fidèles;  son 
gouvernement  n'est  plus  qu'une  longue  crise  de  colère.  Que  reste-t-il 
alors  de  sa  raison?  L'histoire  est  mal  informée  de  ces  derniers 
paroxysmes;  le  tsar  ne  se  révèle  plus  à  son  peuple  que  par  des 
ordres  contradictoires,  on  ne  voit  de  sa  vie  que  cette  lampe  errante 
qui  passe  chaque  nuit  dans  une  autre  chambre  et  vacille  comme  la 
faible  lueur  du  pauvre  cerveau  ;  peut-être  la  lueur  allait-elle  s'étein- 
dre, peut-être  était-elle  déjà  éteinte,  le  soir  que  les  conjurés  renver- 
sèrent la  lampe  et  ressortirent  en  disant  au  peuple  de  prier  pour 
rame  de  Paul  Pétrovitch. 

Revenons  en  arrière.  Je  n'ai  pas  dessein  de  raconter  ce  règne,  je 
ne  voulais  qu'achever  le  tableau  des  péripéties  qui  changèrent  la 
face  de  l'empire,  durant  ces  derniers  jours  de  novembre  1796.  — 
A  la  cour  et  dans  les  premières  charges,  les  renverses  de  fortune 
furent  moins  promptes  qu'on  ne  s'y  attendait.  Paul  se  piqua  d'être 
magnanime  et  combla  les  ministres  de  sa  mère  avant  de  les  sa:eri- 
fier.  Trois  jours  après  l'avènement,  Rostoptchine,  devenu  le  grand 
factotum,  écrit  dans  un  billet  à  Yorontzof  :  c  Des  grâces  et  des  bien- 
faits, un  désir  ardent  de  se  faire  aimer.  Zoubof  confirmé  dans  toutes 
ses  places.  Son  frère  Nicolas  décoré  de  l'ordre  de  Saint-André  ;  des 
soins,  des  attentions.  Le  comte  Solticof  et  le  prince  Repnine  maré- 
chaux, le  vice-chancelier  chancelier,  le  comte  Bezborodko  fait  de  la 
première  classe.  Point  de  recrues  cette  année.  On  va  abolir  l'impôt 
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des  blé6.  Adieu.  Ëcrivez-moi  m  plus  ¥ite  et  détaillez  vos  idées  ; 
dites  vos  inteDlioiis  et  oe  que  vous  voulez,  ji  —  U  est  curieux,  le' 
to»ur  du  billet  de  notre  GatoD.  Ce  s'ert  {dus  sa  gpniide  phrase  das 
mauvais  jours,  dédaigneuse  et  nordante  ;  on  voit  rhomme  imper- 
taait  surmeDé  d'affaires,  satisfait  et  protecteur,  jetant  à  Is  hâte  des 
phrases  hachées,  joyeuses.  Comme  le  pUIosophe  s'est  vite  grîflé  du 
vin  de  la  faveur  I  Et  eeftie  cour  si  méprisée  hier,  osnune  il  la  voit 
soudain  k  travers  les  roses  illusions  de  l'aurore  1  Malheureusement, 
il  est  seul  de  son  avis.  Quelques  jours  se  passent  et  l'esprit  nouveau 
86  révèle  à  U  Russie,  n'éveiUant  que  terreurs  et  inquiétudes. 

Ici  encore,  il  faut  recourir  aux  mémoires  des  provinciaux  pour 
mieux  ressentir  la  secousse  profonde  qui  agita  le  pays.  Tout  le  vieux 
monde  de  Catherine  s'écroulait,  tous  ceux  qui  l'avaient  édifié 
étaient  frappés.  Dans  chaque  ville,  des  courriers  impériaux  arri- 
vaient, apportant  la  destitution  des  autorités  ;  les  tmlneanx  de  œs 
messagers  repartaient,  tantét  pour  conduire  dans  les  régions  loin- 
taines les  fonctionnaires  disgraciés,  tantAt  pour  mener  à  Pétersbourg 
d'anciens  officiers  de  Pierre  lU,  subitement  rappelés  aux  honneurs, 
^  à^  la  fortune.  «  Toutes  les  nouvelles  qui  nous  parvenaient  de  la 
capitale  nous  apportaient  plus  d'effroi  que  de  consolation,  »  dit  San- 
glène.  A  l'autre  extrémité  de  l'empire,  Vigel  s'expriasait  en  termes 
identiques.  Sur  la  route  de  Sibérie,  à  Novgorod,  à  Kasan,  le  peuple 
épouvanté  regardait  passer  les  convois  de  kibitkas  qui  emmenaient 
à  Tobolsk  d'illustres  ou  d'obscures  victimes.  A  Pétersbourg,  t  le 
mécontentement  croissait  de  jour  en  jour,  l'empereur  renversait 
tout  ce  qui  existait  précédemment,  il  blessait  l'amour^propre  de 
chacun,  et  principalement  des  plus  grands  seigneurs,  d  Avant  toutes 
choses,  Paul  avait  changé  la  tenue  des  troupes  et  substitué  aux  glo- 
rieux uniformes  de  Catherine  Thabit  prusso4olsteinois.  L'homme  est 
ainsi  fait  qu'il  aime  mieux  voir  toucher  à  ses  droits  qu'à  ses  habits. 
Les  officiers  des  gardes  se  croyaient  déshonorés.  «  Nous  nous  fai- 
sions l'effet  d'une  mascarade,  »  écrit  l'un  d'eux*  Ils  donnèrent  en 
masse  leur  démission.  On  les  remplaça  aussitôt  par  des  «  Gatchi- 
nois,  )>  caporaux  grossiers  et  ignorans,  mais  façonnés  de  longue 
date  aux  caprices  du  maître.  Les  civils  ne  fiirent  pas  moins  con- 
traints :  l'empereur  défendit  les  chapeaux  ronds,  comme  une  impor- 
tation jacobine.  Quand  il  passait  à  la  promenade,  les  employés  ctvUs 
devaient  jeter  à  terre  leur  manteau  el  rester  immobiles,  tète  nue  ; 
les  délinquans  étaient  passibles  de  cent  coups  de  bâton.  Paul  pre- 
nait lui-même  l'initiative  des  corrections;  sa  canne  était  aussi 
prompte  que  l'épieu  légendaire  d'Ivan  le  Terrible  ;  un  jour,  on  le 
trouva  dans  son  cabinet  se  colletant  avec  l'amiral  TchitchagoL  Les 
femmes  n'étaient  pas-  préservées  des  chatimens  manuels  :  Pahinn, 
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ayaal  reçu  ordre  de  «  laver  la  tête  »  à  nne  {HÎncesBe  Galitzine,  prit 
une  cuvette,  du  aavon,  et  exécuta  au  pied  de  la  lettre  sa  consigne. 
LeB  prisons  se  remplissaient  d'oflBciers  de  tout  grade,  mis  au  cachot 
pour  de  légères  infractions,  des  irrégularités  de  tenue. 

En  reyanche,  les  commandans  de  forteresses  furent  autorisés  à  relâr 
cber  îndislinclement  tous  les  détenus  qui  leur  avaient  été  confiés 
par  la  défunte  impératrice.  A  Béval,  on  retira  d'une  cellule  un  mys- 
térieux inconnu,  gardé  au  secret  depuis  trente  ans  ;  cet  autre  Latude 
ne  sut  ou  ne  voulut  dire  ni  son  nom  ni  son  histoire;  il  refusa  une 
liberté  qui  venait  trop  tard,  se  recoucha  sur  son  grabat  et  y  mourut 
an  bout  de  trois  jours.  L'empereur  alla  en  personne  délivrer  Kos- 
ciuszko,  le  héros  des  guerres  polonaises,  et  lui  fit  don  de  mille  pay- 
sans. Potocki  fut  traité  de  même,  et  Paul  lui  tint  ce  langage  :  «  J'ai 
toujours  été  contre  le  partage  de  la  Pologne  ;  ce  partage  fut  injuste 
et  contraire  à  la  saine  politique;  mais  c'est  un  fait  accompli.  Les 
antres  puissances  rendraienVelies  bénévolement  ce  qu'elles  vous  ont 
enlevé  de  force  ?  rétabliraient-elles  votre  patrie?  L'empereur  d' Au- 
triche, et  surtout  le  rm  de  Prusse,  saoîfieraient-ils  les  territoires 
acquis  par  eux  aux  dépens  de  la  Pologne  ?  Leur  déclarer  la  guerre 
serait  une  folie  de  ma  part,  le  succès  serait  douteux;  aussi  je  vous 
prie  de  ne  plus  penser  à  ce  qui  est  irréparable  ;  en  agissant  autre- 
ment, vous  exposeriez  votre  chère  Pologne  et  vous-même  à  des 
malheurs  encore  plus  grands.  »  —  Tous  les  actes  de  l'empereur 
offraient  ce  mélange  confus  de  générosité  native  et  d'arbitraire 
maladroit.  Sous  le  règne  de  sa  mère,  son  regard  d'opposant  n'avait 
vu  que  les  vices  de  la  machine  gouvernementale;  il  voulait  les 
abolir,  il  ne  s'apercevait  pas  qu'il  détruisait  le  grand  ressort  de 
cette  machine,  sagement  entretenu  par  Catherine,  le  sentiment  de 
la  dignité  personnelle  dans  l'armée  et  chez  tous  les  serviteurs  de 
l'état.  Un  esprit  étroit  et  absolu  se  fait  une  certaine  conception 
du  bien  à  réahs^  ;  tout  ce  qui  ne  rentre  pas  dans  cette  conception 
l'exaspère;  il  devient  d'autant  plus  faneste  qu'il  est  plus  fort  de  ses 
intentions  droites ,  plus  incapable  de  comprendre  la  nécessité  des 
acconnnodemens.  Pour  gouverner  les  hommes,  un  sceptique  intelli- 
gent réussit  mieux  parfois  qu'un  rigoriste  borné. 

A  toutes  les  mesures  incohérentes  de  l'empereur  l'opinion 
publique  assignait  un  mobile  commun  :  le  désir  de  discréditer  la 
mémoire  de  sa  mère,  de  réhabiliter  celle  de  son  père.  La  première 
de  ces  imputations  était  sans  doute  exagérée  ;  Paul  obéissait  sim- 
plement à  ce  besoin  de  réaction  dont  se  défend  mal  un  prince  qui 
succède;  une  tendance  très  humaine  fait  presque  toujours  de  l'hé- 
ritier du  trône  un  opposant  silencieux  qui  a  hâte  d'essayer  au  pou- 
voir d'autres  maximes  et  d'autres  hommes.  Mais  le  public  touchait 
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juste  sur  le  second  point  :  le  fils  de  Pierre  III  semblait  accomplir 
un  vœu  ancien  en  tirant  de  Toubli  le  nom  de  ce  père  qui  avait  si 
peu  marqué.  Tous  ceux  qui,  de  près  ou  de  loin,  avaient  appartenu 
à  ce  triste  souverain  étaient  assurés  d'un  accueil  magnifique  à  la 
nouvelle  cour.  Ce  n'était  pas  encore  assez  pour  la  piété  filiale  de 
Paul  ;  il  lui  fallait  une  manifestation  éclatante,  une  expiation  publique 
qui  rachetât  toutes  les  injures  passées. 

Alors  lui  vint  une  idée  singulière,  digne  de  Hamlet  égaré  chez 
les  fossoyeurs.  Le  corps  de  sa  mère,  exposé  en  chapelle  ardente, 
allait  recevoir  les  derniers  honneurs  ;  son  père  avait  été  frustré  de 
ces  honneurs  ;  pourquoi  ne  pas  les  lui  restituer,  ne  pas  sceller  du 
même  coup  la  réconciliation  posthume  de  ses  parens?  Son  ima- 
gination malade  prit  feu  pour  ce  beau  projet.  En  compagnie  du 
grand-chancelier,  comte  Bezborodko,  et  d'un  aide-de-camp,  l'empe- 
reur se  rendit  au  monastère  de  Saint-AlexandreNewsky.  Les  Russes 
ont  conservé  la  pieuse  habitude  qu'avaient  nos  pères;  en  sortant  du 
siècle,  il  leur  plaît  de  reposer  dans  un  cloître,  sous  la  garde  et  les 
prières  des  religieux.  A  l'une  de&extrémités  de  Saint-Pétersbourg, 
un  grand  couvent,  placé  sous  le  vocable  du  héros  national,  abrite 
les  tombes  des  familles  de  marque  et  les  moines  qui  veillent  sur 
elles.  Cétait  là  qu'on  avait  déposé  nuitamment,  à  petit  bruit,  la 
dépouille  de  Pierre  III,  déshéritée  de  la  sépulture  impériale  qui 
attend  les  souverains  dans  la  cathédrale  des  Saints  Pierre  et  Paul. 
Le  tsar  fit  appeler  un  vieux  moine  et  demanda  qu'on  lui  montrât  le 
tombeau  de  son  père  ;  le  moine  l'y  conduisit.  Paul  ordonna  d'ou- 
vrir le  caveau,  de  desceller  le  cercueil,  et  se  pencha  pour  chercher 
son  père  :  de  l'empereur  Pierre  il  restait  une  poignée  de  cendre, 
quelques  lambeaux  de  drap  d'uniforme,  des  boutons,  des  semelles 
de  bottes  (1).  Le  fils  se  jeta  à  genoux  devant  ces  chétives  reliques 
et  versa  d'abondantes  larmes.  Puis  il  fit  porter  le  cercueil  dans 
l'église,  sur  une  estrade  somptueuse  ;  on  plaça  la  garde  d'honneur, 
on  régla  les  services  funèbres  suivant  l'étiquette  accoutumée.  Deux 
fois  par  jour,  l'empereur  se  rendait  aux  offices ,  célâ)rés  par  les 
religieux  du  couvent.  Après  les  délais  de  rigueur,  Paul  ordonna  le 
transport  du  corps  au  Palais-d'Hiver  ;  la  famille  impériale  et  toute 
la  cour  suivirent  le  cortège,  tète  nue,  sur  ce  long  parcours,  par  un 
froid  de  18  degrés,  au  milieu  d'un  peuple  qui  regardait  avec  stu- 
peur ce  revenant  d'une  époque  oubliée.  Au  palais,  on  déposa  la 
bière  sur  le  lit  de  parade  où  reposait  déjà  l'impératrice.  L'expiation 
était  complète  et  la  leçon  formidable.  Jamais  sans  doute,  dans  ses 
plus  cruelles  nuits  de  remords,  Catherine  n'avait  rêvé  qu'après  trente- 
Ci)  Récit  de  SaDglène. 
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cinq  aos,  réponx  immolé  reviendrait  réclamer  sa  place  sur  la  couche 
conjugale. 

Qu'on  se  représente  les  sentimens  de  la  cour,  contrainte  d'assis- 
ter à  ce  dénoûment  impréyu  du  drame  où  presque  tous  avaient  été 
acteurs.  Les  vieillards  qui  occupaient  là  les  premiers  rangs  avaient 
trahi  ce  maître  devant  qui  on  les  forçait  de  s'agenouiller  une  der- 
nière fois.  Parmi  les  grands,  plusieurs  n'étaient  grands  que  parce 
qu'As  avaient  touché  le  prix  du  sang.  Le  plus  fameux  et  le  plus 
avéré  d'entre  ces  derniers,  le  vieil  Alexis  Orlof,  figurait  en  tête  ; 
pour  celui-là,  la  piété  et  la  colère  de  Paul  imaginèrent  un  châti- 
ment qui  semble  emprunté  à  Eschyle  ou  à  Shakspeare  :  Orlof  fui 
commandé  pour  le  service  de  nuit  entre  ces  deux  morts,  spectres 
qui  avaient  à  lui  parler  de  tant  d'horribles  secrets.  Le  jour  des 
funérailles,  on  le  vit  portant  la  couronne  derrière  Tempereur  à  qui 
il  l'avait  arrachée.  Ce  jour-là  enfm,  la  lugubre  représentation  se 
termma,  au  grand  soulagement  de  tout  ce  monde.  On  descendit 
côte  à  côte  les  cercueils  de  Catherine  II  et  de  Pierre  III  dans  la 
cathédrale,  pour  y  dormir  éternellement  réunis,  conmie  deux 
tendres  ôpoux.  Cinquante  ans  auparavant ,  la  princesse  douairière 
d'Anhalt— Zerbst ,  racontant  dans  une  lettre  le  mariage  de  sa  fille 
Gatherme,  dépeignait  les  splendeurs  de  la  noce,  l'attitude  touchante 
des  jeuaes  mariés;  après  les  avoir  conduits  jusqu'au  seuil  de  la 
chambre  nuptiale,  elle  écrivait  galment  :  «  Maintenant  laissons~les 
reposer.  »  Nous  venons  d'assister  à  des  scènes  bien  différentes,  à 
la  funèbre  parodie  de  ce  jour  de  noces  :  rendons  à  la  paix  de  la 
mort  ces  pauvres  ombres  et  disons  avec  la  vieille  princesse  :  «  Main- 
tenant laissons-les  reposer.  »  —  Le  changement  de  règne  est  accom- 
pli, Catherine  est  oubliée,  le  palais  a  pris  la  physionomie  qui  plaît 
au  nouveau  maître.  Après  des  événemens  et  des  spectacles  si  extraor- 
dinaires, il  n'y  aura  pas  lieu  de  s'étonner  si  la  raison  de  ce  maître 
chancelle;  le  merveilleux,  c'est  que  les  témoins  de  ces  événemens 
aient  pu  garder  la  leur.  La  raison  I  Rostoptchine  ne  croyait  pas 
qu'elle  fût  priée  à  la  cour  ;  ne  s'écriait-il  pas,  ce  misanthrope,  dans 
une  lettre  écrite  à  son  ami  durant  l'agonie  de  Catherine,  lettre  où 
il  retraçait  le  spectacle  du  palais  :  a  Ah  !  monsieur  le  comte,  que  les 
hommes  sont  fous  I  »  —  Il  les  avait  beaucoup  vus  et  pratiqués  :  peut- 
être  devons-nous  le  croire  sur  parole* 


Eugene-Melchiob  de  YoGui, 


LES 
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Do7i  Eccelino  Ferraris  à  Léon  Renzo. 

Je  réponds  courrier  par  courrier,  mon  cher  fils,  à  votre  lettre  qae 
j'ai  reçue  ce  matin;  mais  je  n'ai  rien  de  plus  à  vous  dire  que  ce  que 
vous  savez  déjà.  Votre  mère  était  bien  connue  des  gens  de  nos  mon- 
tagnes; eUe  était  fille  d'Évariste  Renzo,  le  bouvier.  Un  étranger,  qu'on 
prenait  dans  le  pays  pour  un  artislie,  est  venu  passer  ici  quelques  se* 
maines  ;  Nerina  Renzo  est  partie  avec  lui  ;  son  absence  a  duré  envi- 
ron un  an.  Pendant  ce  temps,  Renzo  a  été  tué  par  un  taureau  auquel 
il  lançait  le  lasso.  A  son  retour,  Nerina  n'a  dit  à  personne  d'où  elle 
venait.  Son  père  Renzo  lui  avait  laissé  une  petite  aisance.  Quelques 
mois  plus  tard,  elle  mettait  au  monde  un  fils,  vous-même,  que  j'ai 
baptisé  et  enregistré  sous  les  noms  de  Léon  Renzo.  Je  vous  ai  donné 
le  nom  de  Léon,  le  saint  sous  le  vocable  duquel  est  placée  ma  petite 
église,  et  celui  de  Renzo  que  portait  votre  grand-père.  A  sept  «us, 
vous  perdiez  votre  mère ,  âgée  de  vingt-sept  ans.  Jamais ,  dans  le 
confessionnal  ou  autre  part,  elle  n'a  fait  aucune  allusion  soit  au 
genre  de  vie  qu'elle  a  mené  pendant  son  absence,  soit  au  pays 
où  elle  est  allée,  soit  au  rang  de  l'homme  qui  était  votre  père. 
C'était  une  créature  charmante  &  tous  égards  et  qui,  certes,  ne 
manquait  pas  de  bon  sens;  mais,  depuis  le  jour  de  votre  nais- 

(1)  Voyez  la  Rww  du  15  JuiD. 
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sance,  je  n'ai  jamais  cru  qu'elle  soit  restée  dans  la  jouissance  de 
tontes  ses  facultés  mentales»  Quelque  grand  chagrin  sans  doute  et 
aussi  la  secousse  causée  par  la  nouvelle  de  la  mort  de  votre  grand- 
père,  qi/eile  apprit  brusquement,  avec  tous  ses  horribles  détails, 
d'un  berger  qu'elle  roQContra»  avaient,  je  crois  »  ébranlé  sa  rai- 
son. Toujours  est-il  que  je  n'ai  jamais  pu  lui  arracher  un  mot  de 
votre  origine.  J'en  ai  conclu  qu'elle  avait  dû  èire  abandonnée  à 
l'improviste  par  son  amant,  qui  peut-être  même  ignorait  qu'elle  était 
eoceinte.il  n'est  pas  impossible  qu'il  fîtt  noble;  les  rares  gens  qui 
Font  vu  ici  en  parlent  comme  d'un  vero  signore;  ils  disent,  il  est 
màj  la  môme  chose  de  tous  ceux  qui  ont  l'argent  à  la  main.  Voilà 
tout  ce  que  je  puis  vous  apprendre,  mon  fils  bien-aimé,  vous  qui 
avez  vraiment  été  pour  moi  un  fils  selon  l'esprit.  Si  j'en  savais  davan- 
tage, je  n'hésiterais  pas  à  vous  l'écrire  ;  malheureusement  votre  mère 
ne  m'a  jamais  ïaii  de  confidences  ;  peut-être  aimait-elle  trop  son 
séductenr  pour  en  parler,  et,  en  cela,  elle  avait  tort;  dû  reste,  ainsi 
que  je  le  disais  plus  haut ,  son  esprit  m'a  toujours  paru  troublé 
depuis  son  retour  parmi  nous»  Elle  vous  adorait  et,  si  elle  eût  vécu 
jusqu'au  jour  où  vous  auriez  pu  la  comprendre,  et  surtout  si  elle 
avait  prévu  qu'une  maladie  de  cœur  la  menaçait  d'une  mort  pré- 
maturée, elle  vous  aurait  probablemfent  révélé  la  vérité.  Il  est 
étrange,  je  le  reconnais,  que  vous  ayez  trouvé  un  portrait  ressem* 
blaat  k  voue  mère,  dans  une  maison  anglaiseysi  loin  d'id.  Laissez- 
moi  néanmoins  vous  dire,  mon  bien  cher  Léon,  que  Von  ne  sannit 
se  fier  complètement  aux  souvenin  de  feofanee,  même  pour  les 
traits  maternels.  Puis  le  type  classique  de  son  visage  et  du  vôtre 
n'est  pas  rare  dans  notre  pays,  surtout  dans  les  lieux  retirés,  où  le 
sang  s'est  conservé  pur  et  sans  altération  depuis  les  jours  d'Énée. 

Lady  Charterys  à  M.  Holtgs.  Rome. 

Le  duc  de  K***  est  arrivé  ici  ;  aussi  serai-je  demain  chez  tes  Yan- 
sîttarts.  Qu'attend-il  donc  de  Tennui  qu'il  m'impose  7  Tâchez,  je 
vous  prie,  de  lui  faire  comprendre  que  ses  assiduités  m'assomment. 
J'ai  iovité  nombreuse  société  à  Milton  pour  la  chasse  aux  faisans. 

Venez... 

M.  Hollys  à  la  même. 

Ko  guise  de  faieans^  je  ne  verni  q[ue  des  cailles.  Prétendez-vous 
dire  que  vous  6tea  déeklèe  à  retourner  chez  vous  le  mois  prodnin? 
U  me  sembhût  cpie  vous  vous  éties  pitMaass  de  ne  janaais  y  être  en 
autonme  à  cause  de  l'humidité. 
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Lady  Charterys  au  même.  Borne. 

RedlMf. 

Hilton  est  hmnide  quand  l'automne  est  humide  ;  celui  -  ci  est 
sec.  Je  serai  sous  peu  de  jours  de  retour  chez  moi. 

M.  Hollys  à  lady  Charterys. 
«  Femme,  ton  nom  est  fragilité.  » 

Lady  Charterys  au,  même. 

Lifford. 

La  citation  manque  d'originalité  ;  à  quoi  bon  payer  une  carte 
postale  pour  dire  cela?  Pourquoi  n'inviterais-je  pas  mes  propres 
amis»  dans  ma  propre  maison,  à  tuer  mes  propres  faisans?  Voilà, 
je  Tayoue ,  ce  qui  dépasse  ma  propre  intelligence.  Daignez  vous 
expliquer. 

M.  Hollys  à  la  même. 

Dam  ma  partie^  nous  ne  nous  expliquons  jamais  ;  des  détours 
mystérieux,  voilà  tout  ce  qui  nous  est  permis.  Je  vous  ai  doimé 
un  avis  à  mots  couverts.  Je  n'ai  rien  à  y  ajouter. 

Lady  Charterys  au  même. 

Les  avis  à  mots  couverts  et  les  insinuations  sont  cousins  germains; 
ni  les  uns  ni  les  autres  ne  sont  bien  francs  du  collier.  Je  ne  suis 
jamais  disposée  à  me  donner  la  peine  de  les  démasquer.  Si  vous  avez 
le  désir  de  venir  à  Milton,  vous  y  serez  le  bienvenu  ;  sinon,  restez 
chez  vous  à  manger  des  cailles  roulées  dans  des  feuilles  de  vigne  ; 
mais  épargnez-moi  les  scies  morales,  les  axiomes  surannés  et  les 
conseils  intempestifs  qui  n'osent  se  montrer  à  visage  découvert. 

M.  Hollys  à  la  même. 

g^Êtes-vous  donc  aussi  maligne  que  peu  reconnaissante?  Sans  moi» 
la  salle  de  bal  n'aurait  pas  été  peinte  à  fresques  par  un  artiste,  mais 
décorée  par  un. entrepreneur,  et  vous  n'auriez  jamais  découvert  cet 
automne  sec  I  D'après  le  dernier  Bulletin  météorologique,  la  quan- 
tité de  pluie  tombée  en  Angleterre  pendant  le  mois  de  septembre 
est  de  2.52  pouces. 
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Léon  Renzo  à  don  Eccelino  Ferrari  s. 

Lady  Gharterys  est  reyenue,  traloant  à  sa  remorque  toute  une 
légion  de  personnages  gais  et  illustres.  Elle  est  charmante  pour 
moi,  mais  il  me  seml>le  que  des  millions  de  lieues  nous  séparent 
depuis  que  la  pensée  que  je  suis  peut-être  le  bâtard  de  son  oncle 
me  harcèle.  J'en  rougis  de  honte.  Les  princes  sont  attendus  pro- 
chainement. Pour  la  circonstance ,  les  fresques  vont  être  recou- 
vertes de  satin  rose  pâle,  et  mes  travaux  sont  nécessairement  sus- 
pendus. Elle  m'a  prié  de  faire  son  portrait  et  de  l'envoyer  à  la 
prochaine  exposition  ;  impossible  de  refuser.  Nous  avons  séance 
tous  les  matins  dans  la  bibliothèque,  qu'elle  a  mise  provisoirement 
à  ma  disposition  comme  atelier  ;  elle  n'a  pas  voulu  en  reprendre  la 
clé.  Depuis  que  j'ai  le  soupçon  et  presque  la  certitude  que  le  comte 
Alured,  dont  elle  était  l'héritière,  a  été  lamant  infidèle  de  ma  mère, 
je  suis  à  la  torture.  Dne  fois,  en  tôte-à-téte  avec  lady  Gharterys, 
je  me  suis  hasardé  à  lui  parler  du  comte  son  parent  ;  mais  elle 
ne  sait,  parait-il,  presque  rien  de  son  histoire;  elle  n'était  pas 
née  quand  il  est  mort  subitement  d'une  chute  de  cheval.  On  lui  a 
toujours  laissé  entendre,  m'a-t*elle  dit,  qu'il  était  excentrique, 
volontaire,  capricieux,  ajoutant  avec  un  singulier  petit  rire  que  le 
caprice  était  dans  leur  sang  à  tous.  Lady  Gairnwrath  est  aussi  reve- 
nue; elle  croit,  hélas!  de  son  devoir  d'être  presque  toujours  dans 
la  bibliothèque  pendant  que  sa  petite-fille  pose.  On  me  considère 
comme  une  bête  sauvage,  ne  cherchant  qu'à  dévorer  l'agneau  à 
la  toison  d'or.  Le  portrait  aura  grand  air  ;  je  me  suis  inspiré  des 
maîtres  vénitiens.  Elle  porte  une  toilette  merveilleuse  de  brocart  or 
et  rouge,  tient  à  la  main  un  large  éventail  noir  et  or,  et  regarde  par- 
dessus son  épaule  en  souriant  légèrement.  Son  grand  chien  Berwick 
est  à  côté  d'elle;  le  ton  gris  du  poil  de  ce  bel  animal  tempère 
l'éclat  du  costume  ;  mais  le  visage  I  c'est  la  gloire  et  le  rayon- 
nement de  l'œuvre.  Elle  est  beaucoup  plus  belle  que  je  ne  le  croyais 
d'abord.  L'expression  de  sa  physionomie  s'est  sensiblement  modi- 
fiée ;  elle  est  plus  douce  et  plus  profonde  tout  à  la  fois.  Cette  semaine, 
les  séances  sont  interrompues  par  l'arrivée  des  princes  anglais.  La 
maison  est  sens  dessus  dessous  en  leur  honneur.  On  met  tout  en 
l'air  pour  leur  plaire.  Le  prince ,  avec  sept  autres  fusils ,  a  tué 
1,500  faisans  en  un  jour!  Un  si  gros  chiffre  est  considéré  comme 
un  exploit.  Quant  à  moi,  je  continue  à  me  féliciter  de  n'avoir  jamais 
rien  tué  de  ma  vie.  11  ne  manque  pas ,  ce  me  semble ,  de  meil- 
leures manières  de  prouver  son  adresse,  si  on  tient  à  la  montrer. 

Grande  soirée  hier  dans  la  salle  de  bal,  d'où  je  suis  expulsé  pour 
le  moment  par  les  tapissiers.  Aussi  je  n'y  mets  plus  les  pieds.  J'ai 
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môme  demandé  à  lady  Gbarterys  de  m'absenter  pendant  ce  temps^ 
mais  elle  a  repoussé  cette  ouverture  très  loin.  Hier,  dans  l'après- 
midi»  elle  a  tenu  à  montrer  son  portrait  à  ses  illustres  hôtes  et  elle 
m'a  envoyé  chercher  pour  me  présenter  à  eux*  Us  m'ont  accablé 
de  compUmeos^  qui,  j'en  ai  cottsdence,  ii'étaie&t  pas  exagféréi, 
car  j'ai  foi  en  ma  valeur  «comme  peintre.  On  m'a  dit  après  cela  que 
la  princesse  Jtvait  l'inlenlion  de  me  iaûre  foire  son  portrait;  j'ai 
répondu  que  je  n'étais  pas  portraitiste.  Lady  Charterys  m'a  repro** 
ché  très  gentiment  d'être  bourru  et  fier  quand  il  ne  faudrait  pas 
Tôtre.  «  S'ils  témoignent  du  plaisir  à  vous  voir,  a-t-eUe  ajoiilè, 
pourqu<M  vous  en  offenser,  même  s'ils  sont  princes  7  »  Ses  ofceer- 
vations  étaient  fondées  et  j'ai  peut-être  été  un  ingrat*  De  notre 
temps,  ce  sont  là  les  gens  qui  représenleni  la  déesse  fortane*  Les 
princes  ne  sont  restés  id  que  trois  jours,  remportant,  ditK)n,  le 
meilleur  souvenir  de  leur  s^our  à  Milton.  Ils  m'ont  fait  ai^eler 
une  seconde  fois  avant  leur  départ  et  m'ont  comblé  de  compîimens 
et  de  gracieusetés*  Presque  tous  les  autres  invités  sont  également 
partis;  aujourd'hui  et  demain,  elle  posera  encore.  Je  crois  que  mon 
ennemie  lady  Cairnwrath  n'a  pas  vu  d'un  bon  oeil  la  façon  polie 
dont  les  princes  m'ont  traité;  mais  qu'importe?  Dans  peu  de 
temps,  je  resterai  seul  ici;  le  long  hiver  passera  et  le  printemps 
trouvera  probablement  portrait  et  fresques  achevés;  puis  alors,  moi 
aussi,  je  partirai;  elle  ne  me  reverra  plus  et  m'oubliera  sans  doute i 
Il  est  une  chose  à  laquelle  je  suis  bien  résolu  :  c'est  à  ne  jamais 
accepter  de  paiement  pour  mes  travaux;  je  lui  devrai  peut-être  un 
jour  la  renommée  et  je  lui  en  serai  toujours  reconnaissant.  Je  n'aosbi- 
tienne  cependant  aucune  espèce  de  gloire.  Je  me  contenterais  d'une 
petite  aisance  qui  me  rendrait  indépendant .  et  me  permettrait  de 
poursuivre  mes  rêves  chéris.  Je  dois  vous  sembler  horriblement 
fastidieux,  mais  c'est  un  soulagemmt  pour  moi  de  m'épancher  avec 
vous,  car  il  n'y  a  personne  ici  avec  qui  je  puisse  le  faire.  Avec  lady 
Charterys,  je  n'ose  !  avec  les  autres,  je  ne  saurais  I  Puis  n'avez- 
vous  pas  été  mon  confesseur,  dès  l'heure  de  mon  premier  péché? 

« 

Lord  Liandudno  à  M.  HoUyu  Borne. 

Milton  EroesU 

Mon  cher  HoUys,  précaution  inutile  I  Elle  voulait  revenir,  et  elle 
est  revenue  I  Nombreuse  compagnie  l'a  suivie;  puis,  pour  couron- 
ner l'édifice,  les  princes  ayant  ex  abrupto  annoncé  leur  arrivée 
pour  la  fin  du  mois,  je  n'avais  plus  rien  à  faire  et  tous  mes  efforts 
pour  décider  Esmée  à  aller  en  visite  chez  ses  amis  ont  été  p«nes 
perdues.  Maintenant  elle  fait  faire  son  portrait  ;  quelles  que  soient 
ses  inclinations,  elle  y  aura  du  moins  gagné  de  très  belles  «aunes 
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d'art  Ce  garçoa  est  étonnamment  distingué  ;  il  me  rappelle  qaet- 
qa'xin,  mais  je  ne  peux  dire  qui.  Esmôe  cherche  évidemment  à  le 
mettre  en  lumière  autant  que  possible.  Elle  a  parlé  de  lui  aux 
princes  en  de  tels  termes,  qu'elle  a  fini  par  réussir  à  le  leur  pré- 
senter. Après  tout,  cette  strat^e  habile  avait  peu^être  tout  sim- 
plement pour  but  de  taquiner  sa  grand'mère. 

On  ne  peut  savoir  ce  dont  une  femme  comme  Esmée  est  capable 
quand  elle  a  l'esprit  monté.  Elle  connaît  son  monde,  et  ne  fait 
rien  sans  intention.  Ce  n'en  est  pas  moins  une  vraie  girouette.  Il 
est  clair  comme  le  jour  que  l'Italien  en  est  fou  ;  la  dernière  fois 
que  je  suis  venu  ici,  c'était  elle  qui  mettait  les  pouces,  maintenant 
c'est  loi.  Je  suppose  que  c'est  simple  caprice  de  la  part  d'Esmée; 
quant  à  lui,  il  ne  pourra  qu'en  pâtir. 

Dans  tout  cela,  je  ne  vois  pas  moyen  d'intervenir.  Esmée  n'est 
plus  une  enfant  ;  si  vous  aviez  envoyé  l'âne  diplômé,  rien  de  tout 
cela  ne  fut  arrivé.  Elle  prétend  qu'elle  ira  à  Cannes  le  mois  pro- 
chain ei  elle  a  doçné  l'ordre  de  préparer  le  Glaucus.  Elle  ne  peut 
guère,  en  vérité,  prendre  le  peintre  à  son  bord.  Lady  Gairnwrath  se 
plaît  à  nous  rendre  tous  deux  responsables  du  scandale  qui  existe 
déjà;  vous,  hélas  I  j'en  conviens  I  Biais  moi,  je  n'y  comprends 
rienl  Néanmoins,  au  cas  où  nous  aurions  à  nous  occuper  un  jour 
de  cet  homme,  tâchez,  si  vous  pouvez,  de  savoir  quelque  chose  de 
plus  sur  son  compte. 

M.  Hollys  à  lard  Llandudno. 

Cher  ami,  je  n'ai  rien  de  plus  à  vous  appr^dre.  Il  n'a  jamais 
caché  son  origine,  c'est  le  ûls  naturel  d'une  femme  de  Florinella; 
actt  grand-pire  était  un  buttero  (c'est-à-dire,  n'en  déplaise  à  votre 
ignorance,  un  pfttre  chargé  de  la  garde  des  animaux  indomptés). 
Le  curé  de  Floiioeila  a  aussi  son  histoire  :  c'est  un  homme  issu  de 
famille  noble  et  qui  n'est  entré  dans  les  ordres  qu'après  la  mort  tra- 
gique d'une  maltresse  adorée  ;  son  filleul  n'a  aucun  lien  de  parenté 
avec  lui.  Toute  la  population  de  Florinella  est  d'accord  sur  ce 
point.  Ce  prêtre,  qui  l'aime  d'une  affection  toute  paternelle,  s'est 
chargé  de  l'éducation  première  de  l'enfant;  il  Ta  mis  à  l'université 
de  Rome,  où  le  jeune  homme  a  fait  de  très  brillantes  études.  Il  s'est 
ensuite  consacré  à  la  peinture,  vivant  dans  la  pauvreté  à  Munich  et 
à  Paris.  Âpres  cela,  il  est  revenu  en  Italie,  partageant  sa  vie  entre 
son  atelier  (un  grenier)  et  la  petite  maison  du  curé,  à  Florinella. 
Cest  dans  l'église  de  ce  village  qu'il  a  peint  les  fameuses  fresques 
qui  m'ont  valu  de  faire  sa  malencontreuse  connaissance.  Voilà 
tout  ce  que  je  peux  dire.  Il  a  maintenant  trente-deux  ans  ;  vous 
wyez  qne  mon  récit  est  parfaitement  vraisemblable;  toutefois, 
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arec  U  société  tdle  qa'elle  est  constitaée,  Esmée  ne  peot  pas  fdos 
songer  à  Tépooser  qoe  s'fl  était  on  Toleor  on  on  boorrean.  Nous 
sommes  tons,  je  crois,  des imbédles;  mais  telle  eulavie.  & yons 
ne  savez  qoe  faire,  yons  qni  êtes  snr  les  lienx,  qne  doia-je  donc 
dire  moi  qoi  sois  à  one  distance  de  qnelqnes  centaines  de  lieoes? 
Ce  qoe  je  redoote  par-dessns  toot ,  c'est  one  roptnre  entre  sa 
grand'mère  et  Esmée,  qoi  adoptera  ensoite  comme  chaperon 
qoelque  singoliére  créatore,  telle  que  son  amie  M"  Alsager,  afin 
d'ayoir  la  bride  sor  le  coo  et  toote  liberté  de  se  compromettre  de 
la  manière  la  pins  épooyantable.  Je  n'ai  pins. d'espoir  qo'en  Benzo 
loi-méme  ;  il  m'a  toot  l'air  d'on  homme  d'honneor  qoi  saura  se 
retirer  s'il  loi  semble  nécessaire  de  prendre  ce  parti. 

Lord  Llandudno  à  M.  Hollys.  Rome. 

Hilton  Ernest. 

Je  n'ai  jamais  cru  en  Joseph  ;  la  conduite  de  Joseph  est  one 
impossibilité  matérielle  deyant  one  jeune  femme  s'oflfrant  à  loi  en 
tout  bien  tout  honneur  1  Ne  craignez  rien,  elle  n'en  est  pas  encore 
li,  elle  n'y  sera  probablement  jamais.  Elle  se  borne  pour  le  moment 
à  lui  faire  faire  son  portrait,  et  je  parierais  yolontiers  qu'il  sur- 
passera celoi  de  la  maîtresse  du  Titien.  Lady  Gaimwrath  assiste 
à  toutes  les  séances.  Elle  pourrait  poser  pour  le  deyoir  debout  sor 
on  rocher  en  face  du  danger,  ou  quelque  allégorie  de  ce  genre. 
M"  Alsager  sera  du  yoyage.  C'est  là  pour  moi  le  gros  point  noir. 
Vie  est  venu  me  yoir  ;  il  a  l'air  tout  battu  de  l'oiseau  et  il  se  plaint 
bien  haut  de  l'ayoir  été.  Gomment  un  si  beau  coup  matrimonial 
a-t-il  pu  rater?  Nous  n'aurions  eu,  vous  et  moi,  qu'à  apposer  nos 
signatures  sur  le  plus  meryeilleux  contrat  qui  fut  oncques,  sans 
parler  de  la  manière  dont  les  terres  se  seraient  enclayées  I  C'est  se 
moquer  de  la  Proyidence,  mais  c'est  bien  ce  qu'fismée  a  fait  yingt 
fois  au  moins,  depuis  qu'elle  n'est  plus  une  enfant  I 

M.  Ilollyè  à  lord  Llandudno. 
Voulez-yous  dire  que  l'affaire  soit  sérieuse  ayec  R..? 

Lord  Llandudno  à  M.  Hollys. 

Rome. 

C'est  bien  possible;  elle  m'a  dérouté  une  première  fois,  mais 
aujourd'hui  je  commence  à  croire  que  lady  Gairnwrath  n'ayait  pas 
si  tort.  Après  tout,  Esmée  n'a  peut-être  qu'un  caprice  qoi  abootira 
seulement  à  faire  faire  son  portrait.  Pourquoi  nous  en  mêler?  J'ai 
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tenté  d6  loi  en  toucher  quelque  chose  ce  matini  mais  elle  m'a 
rq[ardé  en  fiu^e,  me  disant  avec  un  petit  sourire  dédaigneux  :  a  Dn 
portrait  vaut  mieux  qu'une  photographie,  que  les  photographes 
vendent,  qu'ils  soient  ou  non  autorisés  à  le  faire.  »  Elle  n'avait 
pas  l'air  de  songer  qu'elle  aurait  tout  aussi  bien  pu  demander  à 
Btndry  ou  à  Garolus  Buran  de  faire  son  portrait,  et  qu'elle  l'a  déjà 
lait  ftire  maintes  et  maintes  fois  I  Je  crois  décidément  que  Renzo 
a  ane  grande  influence  sur  elle.  Elle  a  cessé  de  s'onduler  les  che- 
veux, ou  de  les  porter  en  franges  ;  elle  a  adopté  des  façons  de  robes 
très  simples,  ayant  pour  tout  ornement  des  boucles  de  ceinture,  or 
et  strass  vieux  style.  Est-ce  cela  une  mode  esthétique?  ai-je  demandé 
un  jour  à  Hermione ,  sur  quoi  elle  m'a  répondu  :  «  Esthétique? 
Gomment  pouvez-vous  être  aussi  aveugle?  Ce  n'est  pas  esthétique, 
c'est  Renzo  I  Elle  a  envoyé  quelques-uns  de  ses  croquis  à  Worth 
comme  modèles.  Esmée  se  moque  bien  de  l'esthétique  ;  c'est  seule- 
ment affaire  de  plaire  à  son  hôte.  Ne  le  saviez-vous  donc  pas?  » 
Hélas  1  si,  je  le  savais  I  Ce  que  je  sais  aussi,  c'est  qu'il  faudrait  bien 
que  cet  homme  s'en  allât.  Néanmoins,  je  ne  vois  pas  pourquoi  il 
abandonnerait  la  place,  simplement  pour  nous  obliger  tous.  Il  l'aime 
d'ailleurs  d'un  amour  honnête.  Lui  seul  ne  s'avoue  pas  encore  sa 
passion  ;  cependant  le  fait  n'en  existe  pas  moins,  et  puisqu'Esmée  est 
pour  lui  d'une  amabilité,  d'une  prévenance  enchanteresses,  pour- 
quoi renoncerait-il  de  galté  de  cœur  à  ce  qu'il  trouve  ici? 

Jf.  Hollys  à  lord  Llandudno.  Milton  Ernest. 

Vous  savez  comme  moi  qu'en  semblable  occurrence  un  honune 
pauvre,  mais  honnête,  —  et  je  crois  qu'il  l'est,  —  n'hésite  pas  à  se 
retirer.  Je  conviens,  toutefois,  que  la  tentation  est  terrible  s'il 
voit  qu'il  exerce  réellement  quelque  pouvoir  sur  elle.  Tout  cela  me 
semble  si  étrange  que  je  me  crois  sous  l'empire  d'un  cauchemar. 
Que  veut-elle  faire?  Elle  ne  peut  songer  à  l'épouser?  U  est  sans  le 
son,  et  n'a  même  pas  de  nom  I 

Lord  Llandudno  à  M*  Hollys. 

Je  n'ose ,  bien  entendu ,  lui  rien  dire  de  sa  conduite  ;  mais  je 
la  crois  très  capable  de  faire  ce  que  vous  savez,  quand  ce  ne  serait 
que  pour  vexer  lady  Gaimwrath  et  nous  tenir  tête  à  tous.  Elle 
est  sa  propre  maltresse,  vous  le  savez.  C'est  un  cas  où  l'on  ne 
saurait  faire  appel  à  l'intervention  des  tribunaux.  Je  commence,  je 
vous  l'avoue,  à  perdre  patience  et,  de  guerre  lasse,  je  pars  pour  la 
chasse  à  l'ours  en  Styrie  avec  Hohenlohe.  Du  moment  qu'on  lui  lais- 
ion  Lvm.  —  1883.  1^ 
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sera  ses  coudées  franches,  je  sois  ooavaincu  qu'elle  sera  la  première 
à  s'apercevoir  de  sa  folie.  Le  besoin  de  la  contradiction  «  îmié  chez 
elle,  est,  croyez4e  bien,  un  des  mobiles  de  sa  conduite.  N'allez  pas 
vous  imaginer  cependant  qu'il  y  ait  rien  de  décidé  encore.  lis  sool 
toujours  à  cet  éternel  portrait,  qui  sera  incontestablement  une  très 
belle  œuvre.  Les  étottes  vieil  or  et  pourpre  scmt  traitées  avec  me 
véritable  maestria.  Vous  avez  dû  certainement  agir  en  connaissaiicede 
cause  en  faisant  venir  ici  cet  homme.  Hernûone  et  Jack  sont  fiancés  ; 
le  mariage  est  fixé  après  la  NoëL  Tout  le  monde  en  est  ravi.  «  Voilà 
qui  suffirait  pour  me  dégoûter,  me  dit  Esmée  dernièrement.  —  Je 
le  crois  sans  peine,  »  lui  ai-je  répliqué.  Quand  elle  est  embarquée, 
elle  aime  la  mer  houleuse  et  les  vents  violons  ;  si  elle  s'amonracbe 
sérieusement  du  Romain,  ce  sera  par  pur  esprit  de  contradiaion. 

Léon  Renzo  à  don  Eceelino  Ferraris. 

Très  cher  ami,  vous  avitf  raison  ;  le  soupçon  qui  m'est  entré  dans 
l'esprit  relativement  au  comte  Alured  empoisonne  le  plaisir  et  la 
paix  que  je  goûte  ici.  C'est  peut-être  simple  affaire  d'imagination, 
mais  cette  pensée  n'en  projette  pas  moins  toujours  une  ombre  sur 
mon  chemin.  En  la  présence  de  lady  Gharterys,  j'en  souffre  cent  fois 
plus  encore.  S'il  m'était  loisible  d'en  parler  avec  eUe,  je  lui  deman- 
derais de  faire  des  recherches  dans  les  papiers  que  le  comte  peut 
avoir  laissés.  Jamais  je  n'aurai  le  com^age  de  faire  allusion  à 
pareille  chose.  Puis,  après  tout,  il  vaut  peut-être  nneux  que  je  n'en 
sache  pas  davantage.  La  simple  fantaisie  d'un  lord  anglais  pour  une 
pauvre  fille  italienne  n'a  pas  dû  laisser  de  traces  dans  le  souvenir 
d'un  tel  homme,  môme  s'il  l'a  aimée,  comme  le  ferait  supposer  le 
nom  gravé  sur  le  collier  d'argent  de  la  chevrette.  Les  grands  person- 
nages écrasent  tant  de  ces  pauvres  papillons  pen<iant  on  jour  d'été  I 

Le  portrait  avance,  on  le  compare  à  un  Gabanel,  ce  qui  m'agace. 
Cabanel  est  un  grand  peindre,  mais  je  me  flatte  de  ne  lui  rien 
emprunter,  pas  plus  à  lui  qu'à  d'autres.  Je  peins  ce  que  je  vois, 
comme  je  le  sens,  et  si  je  m'inspirais  d'un  mattre,  je  remonterais 
plus  loin  :  j'irais  tout  droit  k  Venise  au  xvi*  siècle.  Lady  Gharterys 
est  toujours  bonne  et  charmante  pour  moi,  trop  bonne  môme, 
car  son  monde  en  est  visiblement  scandalisé.  Dès  que  son  portrait 
sera  achevé,  elle  partira  pour  le  Midi  sur  son  yacht,  et  alors  je  me 
trouverai  seul,  en  lace  d'un  long  hiver  anglais,  triste  et  froid; 
Dieu  veuille  qu'il  fasse  seulement  assez  clair  pour  me  permettre 
de  peindre  I  Je  ne  puis  supporter  la  pensée  que  je  m'éternise  id, 
par  amour  du  confort.  Si  le  temps  me  favorise,  j'espère  avoir  fini 
vers  Pâques.  Elle  ne  reviendra  sans  doute  pas  d'ici  là,  car,  après 
son  séjour  à  Cannes,  elle  compte  aller  à  Londres,  mais  non  à  Mil- 
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Ge  HUtlûiy  elle  m'a  demandé  à  brûle-pouqpoiat  si  je  n'aimemis 
pas  retomrnar  i  Roma  cet  hiver.  Elle  a  ajouté  que  je  ne  dems  nul- 
Icimont  me  croire  oUigé  de  poursaine  sans  relftche  mes  travaux»  d 
ma  santé  et  mes  habitudes  réclament  im  dimat  moms  rigoureux.  Là- 
deasQfl^ellea^arrètaet  me  regarda;  je  aeToyaîs  pas  où  elle  en  wuiait 
Tenir,  mais  je  sentis  le  rouge  me  monter  au  fisage,  en  pensant  que  je 
n'avais  pas  d'ai^^enit  pour  retourner  à  Rome.  J'ai  dépensé  tout  oeque 
je  possédais  pour  efieciuer  mon  voyage  ici,  y  compris  rachat  de  mes 
couleurs.  J'aimerais  mieux  mourir  que  le  lui  dire.  Quand  j'entends 
tout  ce  monde  parler  d'aller  çà  et  tii,  de  partir  dans  telle  ou  telle 
directioa,  comme  tant  d'autres  heureux  oiseaux,  je  comprends  qm'étre 
pauvret  c'est  être  un  oiseau  sans  ailes,  comme  cet  affreux  aptéryx 
qui  est  à  la  fois  la  risée  des  naturalistes  et  une  mauvaise  piaisamerie 
de  la  nature.  Le  lord  au  singulier  nom^  dont  je  vous  ttî  déjà  parlé, 
a  profité  tout  à  l'heure  d'un  moment  où  nous  étions  seuls,  pour 
venir  causer  «vec  moi.  Quoiqu'il  ne  parie  pas  très  bien  français,  je 
pouvais  néanmoins  le  comprendre.  U  a  isommencé  par  débiter  des 
choses  pea  bienveillantes  sur  le  compte  de  lady  Charterys,  pu»  il 
a  terminé  son  petit  discours  en  me  fiaisant  entendre  que  c'était  une 
coquelte  et  une  fine  mouche*  Je  lui  ai  répondu  que  cela  ne  me  regar* 
dait  pas,  et  qu'il  ne  pouvait  me  convenir  à  moi,  qui  reçois  d'elle  tant 
de  luenfaits,  d'écouter  le  mal  qu'il  lui  plaisait  d'en  dire.  11  s'est  levé 
alors,  s'écriant  vivement  :  «  Eh  bien  !  je  m'en  lave  les  mains.  »  Après 
quoi  il  a  ajouté  qu'il  était  sur  le  point  de  partir  pour  la  Scyrie.  II  eftt 
voulu,  je  suppose,  me  faire  prendre  quelque  «agagement,  mats  je 
n'en  voyais  pas  la  moindre  «nécessité.  Ils  sont  là  deux  qui  semblent 
attacher  à  mon  humble  personne  beaucoup  plus  d'importance  que 
je  n'en  crois  mériter,  fistrolle  coquette?  je  ne  le  pense  pas,  et  si  elle 
Test,  qu'importe  7  Je  ne  suis  qu'un  artiste  appelé  à  peindre  son  por- 
trait et  sa  salle  de  bal,  mais  je  puis  être  moins  encore  à  ses  yeux 
que  le  balayeur  qui  enlève  les  feuilles  de  sa  terrasse. 

Ge  matin  même,  elle  est  entrée  dans  la  salle  de  bal  au  moment 
où  je  me  mettais  au  travail  ;  elle  est  matinale  depuis  une  quinzaine  ; 
je  l'ai  vue  et  même  rencontrée  plusieurs  fois  dans  les  jardins  peu 
de  temps  après  le  lever  du  soleÛ.  —  Pourquoi  donc  tant  travailler  ? 
dit-elle,  en  regardant  ce  que  je  faisais.  Avez-vous  si  grande  h&ted'en 
finir?  En  avez-vous  déjà  assez  de  l'Angleterre  et  de  Hilton  Ernest?  — 
Je  répondis  que  je  me  ferais  un  cas  de  conscience  de  ne  pas  achever 
mon  travaU  dans  un  délai  raisonnable.  «  Et  quand  ce  sera  fini,  dit- 
die  de  son  ton  un  peu  brusque,  mais  qui  n'est  pas  dépourvu  de 
charme,  vous  nous  quitterez  sans  nous  accorder  aucun  regret  7  »  Je 
me  sentis  pâlir,  et  je  répondis  que,  lorsque  tout  serait  achevé,  si 
elle  était  satisfaite  de  mon  travail,  je  n'aurais  aucun  regret,  aucun  I 
je  n'aurais  que  de  la  reconnaissance.    «  De  la  reconnaissance  I  » 
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répéta-t-elle  d'un  ton  piqué.  Qu'elle  était  belle  en  ce  moment,  vêtue 
d'une  robe  dé  cachemire  blanc  ornée  de  fourrure  noire  et  tenant 
dans  sa  main  un  énorme  bouquet  de  roses  du  roi  I  —  C'est  nous 
qui  vous  devons  de  la  reconnaissance,  reprit-elle  avec  chaleur; 
vous  avez  embelli  ma  maison  d'œu  vres  charmantes,  puis  vous  m'avez 
appris  à  sentir,  à  penser,  vous  m'avez  donné  conscience  du  néant 
et  de  l'égoîsme  de  ma  vie.  »  Je  ne  disais  rien  :  que  pouvais-je  lui  dire? 
«  Je  vous  trouve,  reprit-elle  bientôt,  trop  fier  et  trop  modeste  à  la 
fois.  Comptez-vous  rester  ici  tout  seul,  pendant  ce  long  et  froid 
hiver?  Vous  serez  trës  à  plaindre;  vous  n'avez  pas  l'idée  du  froid  et 
de  la  tristesse  de  nos  hivers,  u  Je  répliquai  que  je  ne  les  croyais 
pas  plus  tristes  et  plus  froids  que  mon  grenier  à  Paris,  même  à 
Rome,  quand  souffle  la  tramontane;  puis  j'ajoutai  que  je  ne  serais 
pas  malheureux  parce  que  son  souvenir.  ••  et  son  portrait  me  reste- 
raient I  Peut-être  n'aurais-je  pas  dû  tenir  ce  langage,  mais  elle  ne 
parut  pas  s'en  offenser  ;  elle  sourit  et  me  donna  une  de  ses.  roses  en 
me  priant  de  déjeuner  avec  elle.  J'hésitai  d'abord,  mais  elle  insista 
avec  tant  de  grâce  que  je  ne  pus  refuser.  La  petite  lady  Hermione 
était  aussi  de  ce  repas  matinal  ;  notez  que  personne  n'était  encore 
levé  dans  la  maison.  On  causa,  on  rit,  on  fut  heureux  I  L'odeur  de 
l'herbe  mouillée  et  des  roses  entrait  par  les  fenêtres  que  nous  avions 
laissées  entr'ouvertes,  car  nous  sommes  dans  l'été  de  la  Saint-Mar- 
tin. Ah!  oui,  certes,  c'est  déjà  beaucoup  d'avoir  le  souvenir  de 
pareilles  heures,  même  si  tout  ce  qui  vous  attend  dans  l'avenir  ne 
devait  être  que  misère  et  obscurité  I 

Tout  à  coup ,  une  pensée  m'envahil>  et  me  rend  pretsque  fou. 
Elle...  pourrait...  m'aimer..  elle  m'aime!  Que  dois-je  faire? Donnez- 
moi  un  conseil;  dites-moi  ce  que  vous  pensez* .. 

Don  Eccelino  Ferraris  à  Léon  Renzo. 

Je  ne  saurais  vous  donner  de  conseil  à  la  distance  qui  nous  sépare, 
ayant  depuis  si  longtemps  rompu  avec  le  monde;  mais  votre  carac- 
tère est  noble,  votre  orgueil  est  grand,  d'autant  plus  grand  peut- 
être  que  quelques-uns  vous  contestent  le  droit  d'en  avoir.  Agissez 
d'après  les  inspirations  de  l'un  et  de  l'autre.  Que  cette  jeune  femme 
se  sente  attirée  vers  vous,  je  le  crois  sans  peine;  qu'elle  vous  soit 
plus  chère  que  vous  ne  le  pensez,  il  y  a  longtemps  que  je  m'en 
doute  ;  mais  cette  passion,  je  vous  l'avoue,  me  parait  ne  devoir  être 
pour  vous  qu'une  source  de  chagrin.  S'il  faut  vous  soustraire  à 
cette  influence  fatale,  dites-le-moi;  vous  savez  que  ma  bourse,  si 
peu  garnie  qu'elle  soit,  vous  est  toujours  ouverte,  et  ici,  du  moins, 
vous  trouverez,  comme  je  l'ai  trouvée  moi-même,  la  paix  de  la  cou; 
science,  alors  même  que  les  regrets  et  les  charmes  du  souvenir 
vous  himteraient  jusque  sur  ces  hauteurs. 


LES  FRE8QDi8.  181 


Lion  Renzo  à  don  Eccelino  Ferraris. 

Votre  bonté  pour  moi  dépasse  tout  ce  qu'on  peut  imaginer.  Si 
elle  quitte  MiltoUi  je  resterai  et  j'achèverai  mes  fresques  ;  si  elle 
reste,  vous  avez  raison,  je  dois  partir.  Mais  c'en  est  fait  pour  tou- 
jours; n'importe  où  je  dirigerai  mes  pas,  la  paix  du  cœur  m'est 
à  jamais  ravie. 

Lady  Charterys  à  M.  Thomas. 

Conduisez  le  Glaucm  à  Marseille  et  là  attendez  que  je  vous  télé- 
graphie mes  ordres. 

Léon  Renzo  Eccelino  à  don  Ferraris. 

Elle  est  partie  I  je  suppose  qu'elle  aura  subi  quelque  pression, 
ou  peut-être  a-t-elle  voulu  échapper  à  une  position  qui  devenait 
embarrassante.  Je  ne  sais  ;  je  crois  qu'elle  m'aime,  mais  j'entends 
toujours  la  voix  du  vieux  lord  me  disant  :  Ceêt  une  coquette  et 
une  fine  mouche  l  Non,  j'ai  tort  ;  c'est  mal  à  moi  de  demander  plus 
que  ce  qu'elle  m'a  donné  :  amabilité,  grâce,  égards  de  toute  sorte  I 
beaucoup  pi  us  que  je  n'étais  en  droit  d'espérer.  La  veille  de  son  départ, 
elle  est  venue  me  dire  adieu  pendant  que  je  travaillais  à  son  por- 
trait, qui  est  presque  achevé.  Un  dernier  coup  de  pinceau  reste  seu- 
lement à  donner  aux  draperies  et  au  chien  :  «  S'il  fait  très  froid, 
me  dit-elle,  vous  ferez  bien  mieux  d'aller  à  Rome,  à  moins  que  vous 
ne  vouliez  venir  à  Cannes  et  faire  un  autre  portrait  de  moi  au  milieu 
des  palmiers.  »  Elle  parlait  sur  un  ton  très  doux  et  très  bas.  Ce  n'est 
qu'en  prenant  beaucoup  sur  moi  que  j'ai  pu  la  regarder  avec  calme 
et  lui  dire  simplement  :  a  Non  I  »  Elle  a  compris,  je  suppose,  que  ce 
n'était  pas  manque  de  courtoisie,  car  elle  n'a  rien  répliqué  et  m'a 
tendu  la  main.  Ses  beaux  yeux  étaient  remplis  de  larmes;  les 
miens  n'étaient  pas  secs  non  plus.  Vous  aviez  raison,  mon  cher  et 
excellent  ami,  de  me  dire  qu'il  y  aurait  là  pour  nous  souffrance, 
grande .  souffrance  I  mais  la  sienne  passera  promptement,  riche, 
heureuse,  adorée,  distraite  par  mille  choses  imprévues  comme  elle 
l'est  et  lésera  toujours!  Mais  moi,.,  ce  qu'elle  éprouve  à  mon  égard 
n'est  sans  doute  que  de  l'intérêt  ou  de  la  compassion, plutôt  que  la 
divine  pitié  de  Desdémone.  Peut-être  aussi  lui  ai-je  inspiré  quelque 
respect,  parce  que  je  n'ai  jamais  flatté  sa  vanité;  mais  non;  il  n'est 
pas  possible  qu'elle  m'aime  sérieusement.  Au  cas  où  j'aurais  la  fai- 
blesse d'accepter  le  bonheur  qu'elle  m'offrirait,  elle  me  mépriserait 
pour  toujours  I  —  Je  fais  ma  première  expérience  d'un  jour  d'hivor 
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anglais.  Le  froid  est  terrible  ;  il  pleut,  il  neige,  il  grêle  ;  il  m'est 
impossible  de  peindre;  je  continue  mon  travail  dans  la  biblio- 
thèque. Il  me  reste  encore  à  mettre  de  l'ordre  dans  beaucoup  de 
tiroirs  et  de  dessins,  de  manuscrits,  de  gravures.  Cette  pièce  est 
fort  bdle  et  le  grand  feu  qui  flambe  dans  les  deux  cheminées,  aux 
extrémôtës,  l'éclaire  d'une  couleur  d'or;  je  me  trouverais  ici  tout  à 
fait  heureux  si,.,  si... 

J'ai  prié  mon  ami  Yico  de  Rome  de  vendre  toutes  les  toiles  qui 
sont  dans  mon  atelier,  et  s'il  ne  peut  même  en  trouver  que  20  francs 
pièce,  de  m'en  envoyer  le  prix.  Je  pourrai  fuir  alors,  si  elle  avait  la 
fantaisie,  comme  cela  lui  arrive  quelquefois,  de  revenir  en  prévenant 
un}our  ou  deux  seulement  à  l'avance.  Elle  m'a  écrit  une  charmante 
petite  lettre  ce  matin.  Ah  1  qu'il  m'en  a  coûté  de  lui  ré^ndre  quel* 
ques  lignes  froides  et  formalistes  I  Mais  elle  m'aurait  méprisé  si 
j'eusse  agi  autrenoent.  Elle  est  k  Cannes  depuis  quinze  jours.  Elle 
me  décrit  sa  villa  avec  ses  bois  d'orangers,  ses  jardins,  ses  murs  de 
marbre  de  cauleur,  le  petit  port  lui-même  où  l'eau  est  si  peu  pro- 
fonde que  son  yacht  peut  à  peine  j  mouiller.  Elle  m'engage  à  venir 
la  voir  et  à  la  peindre.  Elle  paraît  ne  tenir  aucun  compte  de  mon 
premier  refus.  Croyez-vous  donc  qu'elle  soit  assez  cruelle  pour  se 
jouer  ainsi  de  moi?  Non,  je  suis  un  ingrat,  un  fou.  G^est  sans  doute 
pure  bonté  de  sa  part.  Ah  I  elle  n'a  jamais  songé  que  j'y  verrais  ce 
que  j'y  vois. 

M,  Hollys  à  lord  Llanâttdno. 

VillA  Gloriette.  Gaiiiimi. 

C3ier  ami,  je  suis  aecoaru  ici  pour  deux  jours  afin  de  vok'  Tobjet 
de  notre  mutuelle  anxiélé.  Vie,  sur  mes  conseils,  est  aussi  des 
nôtres.  Il  a  fait  venir  son  vieux  bachot  dans  la  baie  de  Vitleframche. 
Esmèe  n'a  pas  l'air  de  benne  humeur.  Elle  m^adresse  rarement  la 
parole.  Je  hri  ai  demandé  des  nouvelles  de  Renao,  et  elle  m*» 
répondu  très  sèchement  qu'il  était  en  Angleterre  et  travaillait  aux 
fresques.  Je  n'ai  jamais  eu  le  courage  d'en  dire  plus.  EHe  a  une 
façon  de  vous  regarder  qui  vous  ferme  la  bouche.  J'ai  plaidé  la 
cause  de  Vie  trè^  nutl ,  paratt-i) ,  car  elle  m'a  répliqué  d'un  ton 
ennuyé  que  c'était  priié  d'amener  des  enfans  dans  le  voisinage  de 
ce  terrible  Monte-Carlo,  ajoutant  qu'elle  y  était  allée  elle-même,  sans 
pouvoir  rien  comprendre  au  charme  que  d'autres  y  trouvent  ;  le 
charme  toutefois  n'existant  pas  moins,  il  eût  été  beaucoup  p4us 
sage,  dit-elle,  de  renroyer  Vie  cher  lui.  J'ai  objecté  qu'un  duc 
anglais  âgé  de  vingtHjuatre  ans,  officier  des  gardes,  ne  devait  pas 
être  traité  comme  un  enfant  en  Usières  ;  là-dessus  elle  a  pris  Tair 
pkts  maussade  encore  et  m^a  demandé  le  nom  d'un  horrible 
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tus  qui  ressemble  à  une  raquette  de  lawnteûnis  tout  hérissée  de 
poils.  Je  l'ignorais;  je  ne  vois  pas  pourquoi  un  tel  spécimen  de  la 
natare  aurait  un  nom  quelconque.  Je  suis  furieux,  car,  ayant  beau- 
coup d'affection  pour  Esmde,  il  ne  me  platt  pas  qu'elle  me  traite 
comme  quelqu'un  qu'elle  rencontrerait  pour  la  première  fois  à  une 
table  de  jeu«  ou  à  une  gare  de  chemin  de  fer;  je  n'aime  pas  non 
plus  M**  Alsager,  qui  est  ici  avec  elle  et  ne  lui  fait  aucun  bien.  Lorsque 
j'û  essayé  de  tirer  de  cette  dernière  quelque  chose  au  sujet  de 
Benzo,  elle  s'est  bornée  à  rire  et  à  dire  qu'elle  croyait  qu'il  vien- 
drait à  Cannes.  Lady  Gairnwrath  garde  le  Ut  par  suite  d'un  refroidis- 
sement; elle  m'envoie  des  cartes  griffonnées  au  crayon  deux  ou 
trois  fois  par  jour,  petites  efiusions  aussi  glaciales  que  désagréa- 
bles. Elle  se  dit  évidemment  que,  si  j'avais  iait  mon  devoir,  j'aurais 
dû  contraindre  Esmée  à  épouser  Vie.  Le  soleil  lui  donne  la  fièvre,  le 
mistral  des  rhumati^nes;  les  rosiers  en  fleurs  sous  ses  fenêtres 
agitent  le  typhus,  et  le  réséda  exhale  le  choléra.  Si  Benzo  vient  ici 
elle  m'a  déclaré  qu'elle  se  fera  conduire  ailleurs  en  chaise  à  por- 
teurs pour  mourir  en  paix.  A  tout  prendre,  nonobstant  un  barooiètre 
rassurant,  un  thermomètre  qui  monte  et  un  soleil  toujours  sou- 
riant^  il  y  a  de  l'orage  en  l'air.  Je  me  demande  ce  que  nous  poop- 
rions  bien  faire.  Si  Esmée  a  mis  dans  sa  tête  de  l'épouser,  rien 
ne  l'arrêtera;  je  n'ai  d'espoir  que  dans  le  peintre  lui^mênae.  Je 
ne  crois  pas  qu'il  vienne  à  Cannes  ;  je  le  considère  comme  un  trop 
grand  artiste  pour  être  un  drôle.  Je  retourne  à  Borne  ce  soir.  Dieu 
merci I  Je  me  fais  l'effet  d'un  sot  quand  je  regarde  Esmée  en  face, 
sans  oser  lui  adresser  une  question  ;  mais  pas  plus  que  moi,  per- 
sonne ne  l'ose. 

P.  S.  —  Vie  a  perdu  100,000  francs  hier;  il  va  partir  par  le 
premier  train.  Lelah  Dé  est  à  l'Hôtel  de  Paris  ;  je  crains  bien  qu'elle 
ne  l'accapare, 

Léon  Renzo  à  don  Eccelino  Ferraris, 

Vous  étiez  plus  clairvoyant  que  moi,  mon  vieil  ami;  j'ai  lu  dans 
un  journal  anglais  que  le  jeune  duc  est  aussi  à  Cannes.  Finirartp*elle 
par  faire  ce  que  tous  ses  amis  désirent?  Il  faut  tant  de  courage, 
tant  de  constance  à  une  femme  pour  résister  à  la  pression  des  siens. 
Elle  est  courageuse  ?  oui  ;  mais  constante  ?  j'en  doute  I  Je  lui  fais 
tort  peut-être  ;  je  l'ai  très  mal  jugée  la  première  fois  que  je  l'ai  vue. 

Les  jours  froids  et  sombres  se  traînent  lentement.  Je  suis  content 
quand  la  nuit  vient,  alors  que  les  lampes  sont  allumées  et  que  fier- 
wicket  moi  sommes  seuls  dans  cette  bibliothèque,  où  je  suis  comme 
chez  moi.  Le  garde-général  m'a  demandé  hier  si  je  ne  chasserais 
pas;  aucune  parole  ne  peut  rendre  le  mépris  que  j'ai  semblé  lui 
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inspirer,  quand  j*ai  répondu  que  rien  au  monde  ne  serait  capable 
de  me  décider  à  tuer  un  oiseau  ou  tout  autre  animal.  On  me  con- 
sidère évidemment  comme  un  fou  inoffensif,  mais  que  chacun  com- 
mence à  prendre  en  très  grande  affection. 

Je  travaille  assidûment  aux  fresques  quand  le  soleil  le  permet  ; 
je  monte  à  cheval  de  temps  en  temps,  je  lis  beaucoup;  j'ai  à  ma 
disposition  des  milliers  d'ouvrages  latins,  français  et  quelques 
livres  italiens.  Son  portrait  est  placé  sur  un  grand  chevalet,  à  Tex- 
trémité  nord  de  la  bibliothèque  ;  le  chien  et  moi  le  regardons  avec 
tristesse,.,  chacun  à  notre  façon;  je  suis  sûr  qu'il  la  reconnaît. 

C'était  hier  Ghristmas;  les  gens  ont  distribué  en  son  nom  beau- 
coup d'aumônes  aux  pauvres,  mais  il  m'a  semblé  que  personne 
n'avait  l'air  bien  satisfait  ;  ils  sentent  peut-être  qu'elle  ne  leur  porte 
aucun  intérêt  vrai  et  qu'elle  ne  pourrait  reconn^tre  A  de  B  parmi 
eux.  Quel  dommage  I  elle  qui  saurait  si  facilement  se  faire  aimer  1 
A  la  fin  de  mon  repas  solitaire,  on  m'a  apporté  le  pudding  national  : 
grosse  boule  incandescente  et  indigeste.  Je  l'ai  trouvé  détestable;  en 
revanche,  Berwick  l'a  fort  apprécié.  Aujourd'hui,  violente  tempête  ; 
tout  est  recouvert  d'une  couche  blanche;  les  ifs  ont  l'air  plus  impo- 
sant encore  sous  la  neige.  Je  suis  sorti  et  j'ai  assisté  au  repas  des 
fauves.  Nerina  a  mangé  des  navets  dans  ma  main.  Le  froid  est 
intense,  je  plains  les  paysans.  Les  domestiques  leur  distribuent 
beaucoup  de  charbon  et  de  vètemens. 

Elle  m'a  écrit  une  autre  petite  lettre  où  elle  me  raconte  qu'elle 
est  au  milieu  des  géraniums  en  fleurs,  appuyée  sur  un  mur 
de  marbre  qui  domine  la  mer  bleue,  le  thermomètre  marquant 
vingt-cinq  degrés  au  soleil.  Elle  me  demande  si  je  n'envie  pas 
tout  cela  quelquefois.  J'envie  les  fleurs  qui  sont  près  d'elle,  oui,.. 
mais  je  lui  ai  répondu  très  simplement.  La  vérité  est  aussi  que  je 
commence  à  aimer  ces  bourrasques,  ce  paysage  tout  blanc,  ces  bois 
sombres,  ces  pièces  aux  panneaux  de  chêne  et  aux  vitraux  peints 
avec  leur  âtre  plein  de  feu.  Peut-être  ce  milieu  me  plalt-il  d'autant 
plus  que,  dans  peu  de  temps,  je  le  quitterai  pour  toujours,  que... 

Je  viens  de  faire  une  découverte  qui  m'a  tellement  bouleversé  que 
je  vois  à  peine  le  papier  sur  lequel  je  vous  écris.  Il  résulterait  des 
documens  qui  me  tombent  sous  la  main,  que  je  suis  le  fils  légitime 
du  comte  Alured  :  il  semble  du  moins  qu'il  n'y  a  pas  moyen  d'en 
douter.  Voilà  coounent  les  choses  se  sont  produites.  Excusez  mes 
incohérences. 

En  mettant  de  l'ordre  dans  les  tiroirs  et  dans  les  eaux-fortes, 
lady  Charterys  m'avait  donné  autorisation  d'ouvrir  tous  les  meubles, 
cabinets,  casiers;  elle  avait  également  mis  à  ma  disposition  un 
catalogue  très  ancien  et  très  incomplet  ;  dans  un  des  coins  de  la 
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bibliothèque  se  trouTje  on  secrétaire  Louis  XVI  d'un  travail  exquis. 
Il  renferme  des  quantités  de  vieilles  lettres,  cartes  et  esquisses.  Je 
ne  comptais  pas  y  toucher,  bien  qu'elle  m'eût  expressément  auto- 
risé à  tout  fenilleteri  à  tout  lire  et  à  tout  examiner  ;  en  cherchant 
à  fermer  le  tiroir  dudit  secrétaire,  j'ai,  paralt-il,  fait  jouer  quelque 
ressort  secret,  car  aussitôt  l'un  des  battans  tourna  sur  lui-même  et 
apparut  un  tiroir  contenant  un  paquet  de  lettres,  une  boucle  de  che- 
veux noirs  et  un  papier  plié.  Je  soulevai  le  papier  pour  refermer  le 
petit  meuble  et,  ce  faisant,  j'ai  vu  que  c'était  un  acte  constatant  que 
leur  mariage  a  été  célébré  dans  l'église  de  Sainte-Hélène  de  Rome. 
Je  le  copie  ci-dessous  ;  vous  verrez  qu'il  est  impossible  d'en  mettre 
en  doute  l'authenticité.  Je  vous  écrirai  de  nouveau  demain  ;  je  suis 
abasourdi  ;  tout  tourne  autour  de  moi  comme  si  j'avais  le  vertige. 
Ne  suishje  pas  le  jouet  d'un  rêve?  du  délire 7. •  Ah!  si  ma  mère  était 
encore  de  ce  monde  I 

Ma  lettre  n'est  pas  partie  hier  soir  ;  voici  encore  quelques  nouveaux 
détails  ;  je  vous  ai  envoyé  la  copie  des  lettres  qui  étaient  attachées 
avec  les  cheveux  de  ma  mère.  Ses  lettres,.,  cara  animal  en  italien, 
d'une  mauvaise  écriture,  passionnées,  qui,  bien  qu'en  disant  fort 
peu,  n'en  disaient  pas  moins  tout!  Son  passé  m' apparaît  dans  ces 
pauvres  lettres;  il  l'a  épousée,  mais  en  secret,  et,  honteux  d'elle 
qu'il  était,  l'a  tenue  à  l'écart,  tout  en  continuant,  lui,  à  jouir  du 
monde  et  de  ses  plaisirs.  De  cette  vie  est  résulté,  pour  elle,  colère 
et  jalousie,  pour  lui,  indifférence  et  mécontentement.  Quelque  lago 
s'est  alors,  sans  doute,  trouvé  là  pour  suggérer  à  ma  pauvre  mère 
que  son  mariage  n'avait  été  qu'un  simulacre;  folle  de  douleur  à 
cette  pensée,  elle  s'enfuit,  et,  le  jour  même  où  elle  arrivait  sous  le 
toit  pat^nel,  son  père  périssait  victime  d'un  accident.  Je  n'ai  trouvé 
que  des  lettres  d'elle.  Rien  n'indique  ce  qu'a  dit,  fait  ou  pensé  lord 
Charterys;  il  est  probable  que  c'était  un  homme  au  cœur  dur,  qui, 
heureux  de  recouvrer  sa  liberté,  n'eut  garde  de  se  préoccuper  de 
sa  femme  et  n'entendit  jamais  parler  de  moi.  Il  ne  se  pardonnait 
pas,  j'en  suis  sûr,  d'avoir  fait  la  folie  d'épouser  une  pauvre  pay- 
sanne des  monts  Sabins;  on  ne  peut  d'ailleurs  faire  que  des  con- 
jectures :  c'est  un  mystère  ;  mais  l'acte  de  mariage  est  clair  ;  la  date 
en  remonte  à  trente-quatre  ans  :  je  suis  fils  légitime,.,  et  son  cousin. 

Deux  jours  se  sont  écoulés  depuis  ma  dernière  lettre  ;  je  suis  un 
peu  plus  calme  ;  la  détente  a  succédé  à  l'étourdissement  du  premier 
moment.  Plus  d'ombre  sur  ma  vie  ;  je  suis  dorénavant  l'égal  de  tous. 
Je  ne  sais  si  ces  documens  seront  suffisans  aux  yeux  de  la  loi  ;  ils  le 
sont  aux  miens  I  Ma  pauvre  mère  I  combien  son  histoire  est  claire 
d'après  ses  lettres  I  Sa  passion,  ses  peines,  sa  jalousie,  ses  doutes, 
sa  faiblesse  et  son  ignorance,  tout  m'est  sacré.  Lui,  loin  d'être  tou- 
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ché,  il  n'a  été  qu'irrité.  Certains  hommes  ne  80Qt-4i8  pas  des  insen- 
sés contre  lesquels  tes  femmes  se  brisent  le  eœor,  ccnmie  de  frêles 
embarcations  snr  des  rochers!  Il  a  dft  la  faire  souffrir  crvellement; 
je  ne  puis  lui  pardonner  ;  mais  à  qui  je  pense  plus  qu'à  lui,  plus 
qu'à  ma  mère,  c'est  à  Esméel  Je  puis  l'appeler  ainsi  maintenant. 
Si  je  prends  sa  place,  elle  me  haïra  ;  après  avoir  été  comblé  par  elle 
de  tant  de  preures  de  bonté,  de  confiance,  voudratsje  la  dépossé- 
der de  son  royaume,  en  disant  la  vérité?  Cest  moi  qui  suis  lord 
Charterys!  Elle  me  détestera.  ••  Je  reviens  de  me  promener  dans  les 
bois  ;  il  fait  très  froid  et  le  vent  souffle  avec  violence.  Cet  air  vif  a 
apaisé  ma  fièvre;  je  me  sens  comme  coupable  du  crime  de  lèse- 
hospitalité  ;  c'est  de  l'enfantillage,  peut-être  ;  mais  je  ne  puis  me 
raisonner.  Si  elle  ne  m'avait  confié  les  clés  de  sa  bibliothèque,  je  n'au- 
rais jamais  soupçonné  mes  droits.  Mon  ami  Yico  m'a  écrit  aujourd'hui  ; 
il  paraît  qu'il  n'a  pu  trouver  un  seul  amateur  pour  mes  études, 
mais  il  a  vendu  trente  louis  un  petit  marbre  que  je  possédais,  attri- 
bué à  Mino  de  Fiesole.  Il  m'a  envoyé  cette  somme;  je  pars  pour 
Londres  ;  je  vais  demander  à  notre  agent  consulaire  le  nom  d'un 
avocat  à  consulter  sur  cette  affaire.  Je  lui  tairai  les  noms  en  sorte 
qu'il  n'y  aura  rien  à  craindre.  J'ai  causé  du  comte  Alured  avec  l'in* 
tendant,  qui  l'a  connu  ;  il  me  l'a  dépeint  comme  un  homme  l^er, 
volontaire,  capricieux.  Il  est  mort  d'une  chute  de  cheval  sur  la 
grand'route.  Peut*étre  eût-il  réparé  ses  torts  envers  ma  mère  si 
Dieu  lui  avait  prêté  vie.  Je  voudrais  pouvoir  me  le  persuader. 
#••••••••■••«     .     •     •••*■     • 

Tai  consulté  à  Londres  un  homme  de  loi  ;  je  lui  ai  montré  la  copie 
des  actes,  en  gardant,  bien  entendu,  les  noms  devers  moi  ;  après 
examen  des  pièces,  il  m'a  déclaré  que,  suivant  lui,  le  mariage  était 
parfaitement  légal,  vu  qu'à  cette  époque,  en  Italie,  il  n'y  avait  de 
mariage  légal  que  le  mariage  religieux,  et  que  d'ailleurs  le  comte 
était  catholique  comme  tous  ses  ancêtres  l'avaient  été.  Ces  pièces 
constituent  donc  le  titre  indéniable  d'héritier  au  fils  né  de  ce  ma- 
riage, à  la  condition  toutefois  que  la  naissance  de  cet  enfant  corres- 
ponde exactement  à  la  date  que  j'ai  indiquée,  ce  qui  n'est  pas  dif- 
ficile à  établir.  Il  ne  m'a  pas  dissimulé  que  cette  affaire  donnerait 
certainement  matière  à  un  très  long  litige,  que  la  partie  adverse  pro- 
testerait ;  les  mariages  en  Italie,  avant  l'indépendance,  étant  souvent 
secrets  et  par  cela  même  sujets  à  suspicion  légitime.  L'affaire  serait 
soumise  à  la  chambre  des  lords  et  traînerait  en  longueur  ;  quant  à 
lui,  il  ne  mettait  pas  en  doute  le  résultat  final,  si  les  faits  et  les 
actes  étaient  conformes  à  mon  dfa:e.  Après  l'avoir  remercié,  j'ai  pris 
congé  de  lui  et  je  suis  revenu  ici.  A  mon  arrivée,  quand  la  grande 
porte  s'est  ouverte,  j'ai  senti  que  je  rentrais  chez  moi.  Quelle  sensa- 
tion étrange  j'éprouve  à  me  savoir  le  propriétaire,  le  maître  ici  I 
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Moi«  un  comte  anglais  t  moiL.  Je  m'installai  près  da  feu  ;  la  t6te  de 
Berwick  appuyée  sur  mes  genoui.  D'autres  pensées  alors  m'enva- 
hirent. L'homme  de  loi  m'avait  dit  qu'il  y  aurait  pour  la  partie 
adverse  matière  à  procès  ;  cette  phrase  glaciale  m'avait  traversé  le 
cœur  comme  une  lame  de  poignard.  Se  pourrait-il  que  le  sort  nous 
rèserr&t  de  devenir  ennemis  I  11  n'y  a  honte  ni  pour  l'un  ni  pour 
Tantre  dans  les  fahs  qui  seraient  livrés  au  public^  et  néanmoins  il 
serait  honteux  pour  nous  d'être  ennemis!  L'homme  de  loi  avait 
encore  ajouté  qu'il  se  pourrait  que  le  propriétaire  actuel  du  titre  et 
de  la  fortune  cédât  sans  procès,  s'il  était  convaincu  de  la  justice  de 
la  cause.  Oui,  elle  se  désistera  tout  de  suite,  ma  fière  et  belle  cou- 
sine ;  elle  quittera  ma  maison  et  me  laissera  tout  seul,  maître  ici,  sans 
jamais  consentir  à  me  revoir.  Qu'aurai-je  gagné  à  cela,  sans  parler 
de  la  question  de  bassesse  et  de  trahison  ?  —  car  sans  sa  bienveillance 
pour  moi,  sans  la  confiance  qu'elle  m'a  témoignée,  je  serais  tou- 
jours reste  dans  la  plus  profonde  ignorance  du  passé.  Je  n'aurais 
jamais  supposé  que  ma  pauvre  mère  se  fût  enfuie  du  domicile 
^ODJQgal,  en  proie  à  la  folie  de  la  jalousie  et  que  j'étais  un  enfant 
légitime.  N'est-ce  pas  trahison  aussi  bien  qu'indélicatesse  d'user 
de  ce  que f  ai  appris  pour  déposséder  lady  Gharterys  de  sa  fortune? 
Yoilà  un  véritable  sujet  de  tourment  pour  moi.  Je  n'imagine  pas  com- 
ment je  puis  être  mis  en  possession  de  ce  qui  m'appartient  de  par  la 
loi,  sans  lui  causer  préjudice  ou  peine.  Puis  il  est  un  autre  côté  de 
la  question  qu'il  ne  faut  pas  omettre  ;  quand  elle  saura,  comme  je 
Tai  déjà  dit,  que  je  suis  le  fils  légitime  du  comte  Alured,  elle  n'at- 
tendra pas  la  décision  des  juges,  elle  ne  daignera  pas  soulever  des 
chicanes,  elle  m'abandonnera  tout  et  me  vouera  une  haioe  étemelle. 
Oui,  si  eDe  est  assez  généreuse  pour  ne  pas  me  haïr  comme  spolia- 
teur, jamais  elle  ne  pardonnera  à  celui,  qui,  profitant  d'une  per- 
mission qu'elle  lui  a  généreusement  octroyée,  de  l'hospitalité  qu'elle 
lui  a  offerte,  en  aurait  abusé  pour  s'emparer  sournoisement  de  sa 
position  ;  position  dont  la  loi  et  le  monde  l'auraient  laissée  jouir  toute 
sa  vie.  Même  au  cas  où  elle  croirait  à  Tauthenticité  des  actes  en 
question  (ce  qui  pourrait  ne  pas  être),  elle  n'aurait  que  mépris 
pour  celui  qui  s'en  serait  fait  des  armes  contre  elle.  Tout  ceci  est 
pour  moi  une  véritable  torture;  je  l'aime  si  passionnément  que  je 
tiens  pour  rien  d'être  reconnu  comte  de  Gharterys  par  toute  l'An- 
gleterre, si  j'y  perds  un  de  ses  sourires.  Bien  que  j'aie  maintenant 
le  droit  de  porter  la  tête  haute  et  que  l'orgueil  me  soit  désormais 
chose  permise,  je  suis  plus  malheureux  qu'avant  d'avoir  ouvert  ce 
mystérieux  secrétaire  ;  je  ne  vois  pas  comment  je  puis  être  mis  en 
possession  de  mon  titre  et  conserver  sa  faveur.  Si  je  lui  montre  ces 
documeos,  elle  me  considérera  immédiatement  comme  son  ennemi  ; 
je  lai  ferai  peot^re  mô»e  l'eflfet  d'un  traître.  Je  pré&re  rester  Léon 


J88  BEVUB  DES  DEUX  MONDES. 

Renzo  qu'elle  respecte  et  que  peut-être. ..  elle  aime...  Quel  conseil  me 
donnerez-vouSi  mon  cher  et  respectable  ami? 

Don  Eccelino  Ferraris  à  Léon  Benzo. 

Il  m*est  bien  difficile  de  vous  donner  un  conseil  dans  la  conjonc- 
ture présente  ;  tout  votre  avenir  dépend  de  votre  décision.  Je  vois 
ce  qui  vous  torture  :  vous  aimez  votre  cousine  bien  plus  que  vous 
ne  tenez  à  son  nom,  à  la  fortune,  à  la  puissance.  Vous  hésitez  à 
vous  l'aliéner  en  essayant  d'établir  vos  droits,  et  je  le  comprends  ; 
si  ce  parti  n'a  pas  pour  résultat  d'en  faire  votre  ennemie,  il  sera 
du  moins  un  obstacle  invincible,  pour  une  femme  ayant  le  cœur 
haut  placé,  à  ce  qu'elle  vous  avoue  son  amour.  Elle  ne  saurait  se 
soumettre  à  faire  un  aveu  qui  contiendrait  de  pareils  sous-enten- 
dus à  vos  yeux  et  à  ceux  du  monde.  D'un  autre  côté ,  votre  cou- 
sine n'est  peut-être  pas  digne  de  tant  de  dévoûment,  d'un  pareil 
sacrifice.  Rappelez-vous  que,  lorsque  vous  l'avez  vue  pour  la  pre- 
mière fois,  eue  vous  a  fait  l'efTet  d'une  femme  hautaine,  capricieuse, 
frivole,  d'une  femme  du  monde  dans  toute  l'acception  du  mot.  J2ites- 
vous  bien  sûr  que  cette  impression  n'était  pas  la  plus  juste? 

La  fascination  qu'elle  exerce  sur  vous  peut  avoir  troublé  votre 
jugement.  S'il  en  était  ainsi,  vous  auriez  perdu  une  belle  position, 
une  vie  heureuse  et  digne,  la  possession  d'un  grand  nom,  pour 
une  femme  légère  et  incapable  d'apprécier  un  tel  sacrifice,  qu'elle 
en  ait  conscience  ou  non  I  Tout  ce  que  vous  aurez  souffert ,  tout  ce 
que  vous  aurez  perdu,  vous  sera  compté  pour  rien.  Il  n'entre  pas 
dans  mon  esprit  de  chercher  à  vous  influencer.  Je  vous  demande 
simplement  de  réfléchir  mûrement  et  de  ne  rien  faire  par  entraî- 
nement. Rien  ne  presse  ;  on  sait  que  vous  devez  rester  id  jusqu'à 
l'achèvement  complet  de  vos  travaux.  Pourquoi  ne  pas  attendre 
qu'elle  revienne  pour  prendre  une  décision?  La  générosité  que  vous 
méditez  est  presque  surhumaine  ;  mais  je  vous  en  crois  capable  et 
je  ne  le  regretterais  pas,  si  vous  étiez  sûr  que  celle  qui  vous  l'inspire 
est  à  la  hauteur  de  votre  sacrifice,  si...  Vous  devez  avoir  reçu  à 
l'heure  qu'il  est  ma  lettre  précédente  en  réponse  à  la  nouvelle  étour- 
dissante que  vous  m'avez  apprise.  Pourquoi  votre  pauvre  mère  n'a- 
t-elle  pas  eu  le  courage  de  me  faire  des  confidences,  mon  cher  Léon  I 
Quand  je  pense  à  tout  ce  que  vous  avez  souffert,  à  votre  génie  mé- 
connu, mon  cœur  saigne  pour  vous  I  Je  prie  le  ciel  que  ce  retour 
de  fortune  ne  vienne  pas  trop  tard. 

Léon  Renzo  à  don  Eccelino  Ferraris.     - 

Jours  toujours  sombres  et  toujours  si  longs  I  Je  suis  dans  un  état 
étrange  d'anxiété  et  de  surexcitation.  Yotre  bonne  lettre,  toute  cal* 
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iDante  qu'elle  soit,  n'est  pas  faite  pour  me  rasséréner:  vous  me  faites 
si  bien  comprendre  que,  quoi  que  je  fasse,  j'aurai  fatalement  lieu  de 
m'en  repentir  I  Si  je  réclame  mon  héritage,  je  la  perdrai  certainement 
sans  espoir  de  retour.  Si  je  renferme  ce  secret  dans  mon  cœur, 
comment  pourrai-je  faire  que  la  distance  qui  nous  sépare  encore 
n'existe  plus,  moi  qu'on  regarde  ici  comme  un  aventurier,  comme 
nne  sorte  de  mendiant  digne  de  tous  les  mépris? 

Je  ne  vois  aucun  moyen  de  combler  l'abîme  qui  est  aujourd'hui 
entre  elle  et  moil  Vous  dites  que  rien  ne  presse;  j'ai  serré  ces 
papiers  dans  un  petit  coffret  en  fer,  et  à  moins  que  je  ne  le  veuille, 
personne  n'en  aura  jamais  plus  connaissance.  Y  a-t-il  tant  de  don- 
quichottisme à  garder  ce  secret  toute  ma  vie  sans  réclamer  mes 
droits  ?  Yous  ne  savez  donc  pas  que  je  ferais  tout  au  monde  pour 
la  voir  me  sourire?  Et  jamais  je  n'aurai  la  faveur  de  ce  sourire,  si 
elle  sait  la  vérité.  Je  me  prends  à  m' étonner  moi-même  d'aller 
et  vemr  partout  ici,  comme  si  je  voulais  m'assurer  que  tout  m'ap- 
partient, m'appartient  réellement,  quand  jamais  je  n'ai  eu  à  moi  jus- 
qu'à présent  que  ma  boite  de  couleurs,  un  grenier  pour  logis  avec 
une  statuette  ou  un  bronze  par-ci  par-là  I 

Je  passe  toutes  mes  soirées  près  du  feu,  les  bras  croisés,  Ber- 
wick  couché  à  mes  pieds.  Plus  j'y  réfléchis,  plus  il  me  semble  que  je 
ne  saurais  rien  prendre  de  tout  cela,  puisque  le  prendre,  c'est  le  lui 
faire  perdre.  En  retour  de  toutes  ses  attentions,  de  son  amabilité,  de 
ses  bontés  pour  moi,  oserais-je  donc  la  déposséder?  Je  travaille 
anx  fresques  tant  que  le  jour  me  le  permet;  j'espère  au  moins  que 
ce  travail  me  fera  honneur.  L'autre  jour,  je  ne  pus  m'empécher 
de  rire  de  pitié  en  entendant  le  majordome  se  permettre  d'en  jaser 
d'une  façon  peu  convenable.  Cela  me  semblait  si  grotesque!  Ahl 
s'il  m'avait  seulement  soupçonné  ^  d'être  ce  que  je  suis,  comme  il 
aurait  courbé  l'échiné  et  léché  la  poussière  de  mes  bottes!  Quand 
je  songe  que  j'ai  le  droit  de  balayer  toute  cette  valetaille  1  Mais  ce 
n'est  pas  le  pouvoir,  ni  la  reprise  de  mes  droits  qui  me  tente,  c'est 
le  loisir.  Je  repos,  la  possibilité  de  passer  toute  ma  vie  à  la  pour- 
suite de  l'idéal,  -de  m'entourer  de  tout  ce  qui  est  beau,  élevé. .. 
Or,  sans  elle,  fût-ce  avec  tout  cela,  ma  vie  serait  seulement  une 
maison  sans  musique,  une  ruche  sans  abeilles.  Que  faire?  Je  reste 
absorbé  dans  mes  réflexions  heure  après  heure,  nuit  après  nuit  et 
sans  jamais  pouvoir  prendre  de  parti.  Je  contemple  son  portrait,  et 
la  pensée  seule  que  je  pourrais  enlever  à  cette  belle  créature  le  luxe 
qui  l'^toure,  me  parait  être  un  crime.  Elle  ne  m'a  plus  écrit.  Si 
elle  allait  épouser  le  jeune  duc!..  Non,  je  ne  le  pense  pas.  L'hiver 
est  long,  long,  long.  Nous  sommes  au  26  janvier  ;  à  Rome,  quand 
nurs  approche,  comme  la  terre  rit!  comme  les  fleurs  poussent! 
comme  le  sang  bout  dans  les  veines!  Ici,  il  n'y  a  que  neige  et  vent. 


190  REVUE  DIS  mrX  MONDES. 

brouillard  et  yerglae.  Les  pauvres  fauves  grelottent  tristement  aoiia 
les  arbres  sans  ieuilles  an  milieu  des  fougères  noires  et  gelées. 

Le  maître  d'hôtel  m'apporte  à  riastant  un  t^égramme  qu'il  vient 
de  recevoir  de  ladf  Ghartery s.  Il  est  daté  de  Paris  et  ne  eomtient 
que  ces  mots  :  «  Nous  arrivens  demain.  »  Demain,  comme  ça,  sans 
crier  :  Garel  II  prétend  que  milady  n'agit  jamais  aiulrement.  Mon 
Dieu,  que  lui  dirai-je?  Quel  accueil  lui  faire?  Est-ce  la  joie,  ou  la 
peine  qui  m'étouffe?  Si  je  voyais  seulement  le  parti  que  je  dois 
prendre  sagement,  raisonnablement!  Quand  on  songe  que  tout  ceci 
n^eat  pas  à  elle,  mais  à  moil  qu'elle  est,  en  réalité,  mon  hAteasel 
Yoilà  quatre  mois  qu'elle  est  partie,  elle  ne  m'a  pas  écrit  depoîs 
un  certain  temps;  peut-être  que  je  ne  suis  plus  pour  elle  qu'un 
pauvre  artiste  sans  nom  qui  peint  ses  fresques  1  S'il  en  est  ainsi,  •• 
eh  bien  I  je  ne  réclamerai  jamais  mes  droits  ;  cela  ressemUeraîl  trop 
à  une  vengeance.  Si,  au  contraire,  elle  parait  me  voir  d'un  autre 
œil,.,  alors  je  partirai;  j'enverrai  son  portrait  à  l'exposition,  et 
peut-être  réossiraî-je  à  conquérir  ainsi  assez  de  renommée  pour 
qu'il  ne  me  soit  plus  défendu  de  lui  dire  :  «  Je  vous  aime.»  Non,  non, 
je  ne  lui  enlèverai  pas  son  petit  royaume;  j'en  ai  un  plus  vaste  : 
l'art;  elle  a  eu  confiance  en  moi,.,  elle  n'aura  pas  à  s'en  rqpentir. 

Ce  demain,  c'est  aujourd'hui  I  Je  n'ai  pu  clore  l'œil  de  la  nuit  ;  .il 
est  maintenant  midi  ;  elle  peut  arriver  à  chaque  instant  ;  je  griffonne 
ces  quelques  mots  au  crayon  dans  la  salle  de  bal  ;  ii  neige,  mais  le 
soleil  brille;  on  a  envoyé  son  traîneau  russe  avec  ses  chevaux 
russes.  Berwick  est  parti  de  lui-même  avec  le  traîneau,  lui  qui  ne  vou- 
lait jamais  me  quitter;  on  dirait  qu'il  a  compris. Gomment  l'aborder? 
que  dire?  ma  position  vis-à-vis  d'elle  me  semble  si  foiussel  C'est 
absurde,  mais  je  ne  puis  combattre  ce  sentiment.  J'entends  un 
bruit  de  grelots,  de  voix ,  de  portes  qu'on  ouvre ,  qu'on  ferme  ; 
de  chiens  qui  aboi^it,  puis  plus  rien.  Elle  est  arrivée  I 

Il  est  quatre  heures,  il  fait  presque  nuit  ;  c'est  à  peine  si  je  vois 
ce  que  je  vous  crayonne  à  la  luoûère  du  feu  ;  les  fresques  ne  sont 
guère  qu'à  moitié,  mais  le  temps  a  si  souvent  contrarié  mon  travail  I 
Ses  amis  ne  manqueront  pas  de  lui  insinua  que  j'ai  fait  exprès  de 
ne  pas  me  hâter;  je  présume  que  je  ne  la  verrai  que  demain.  Le 
domestique  qui  est  spécialement  attaché  à  mon  service  est  venu 
mettre  du  bois  dans  le  feu.  Il  m'a  dit  que  lady  Gaimwrath  était  reve- 
nue avec  milady,  personne  autre,  mais  qu'on  attendait  nombreuse 
compagnie  dans  une  huitaine  de  jours.  A  ce  moment,  je  serai  parti  ; 
les  fresques  seront  terminées  plus  tard  par  d'autres  mains. 

On  vient  de  me  remettre  un  pli  :  c'est  un  mot  d'elle,  pour  me 
dire  qu'elle  m'envoie  ses  complimens  et  m'atteodra  dans  la  biUîo- 
thëque.  C'est  là  qu'elle  prendra  le  thé.  Irai-je  tout  do  suite?  Je  ne 
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puis  le  refîiser  ;  elle  n'a  rien  oublié  ;  je  tremble  à  la  pensée  de  la 
Yoir,  bien  que  je  le  souhaiCe  depuis  si  longtemps  !  Il  me  semble  qu'elle 
ih  lire  toub  mes  secrets  dans  mes  yeux.  Je  l'aime  à  la  folie  et  pour- 
tant je  ne  puis  lai  parier!  Faites  des  vœux  pour  moi,  mon  cher  et 
eiceUent  père.  Ibt  prochaine  lettre  sera  datée  de  Rome. 

Cette  lettre  n'a  pas  été  mise  à  la  poste,  je  la  rouvre  pour  vous 
dire  qu'il  n'existe  pas  sous  la  voûte  des  cieux  un  mortel  aussi 
heureux  que  moi.  Même  maintenant  que  je  suis  assis  dans  ma 
chambre  éclairée  par  les  faibles  lueurs  du  matin,  je  ne  puis  croire  à 
mon  propre  paradis  ;  je  doute  encore  qu'après  avoir  si  longtemps 
combattu  dans  la  vie,  mon  bon  ange  m'ait  enfin  pris  en  pitié.  Dès 
'  que  le  domestique  m'eut  remis  le  message  de  lad  y  Charterys,  je 
partis  pour  me  rendre  près  d'elle;  je  titubais  comme  un  homme 
ivre.  J'allais  donc  la  voir  dans  la  bibliothèque  I  II  me  semblait  que 
les  murs  parleraient  I  que  le  petit  meuble  trouverait  une  voix  I 
Je  croyais  rêver,  moi,  debout  devant  elle,  dans  cette  pièce  qui 
m'était  devenue  si  familière  !  Heureusement  qu'il  faisait  demi-jour  ; 
un  rayon  de  lumière  pénétrait  par  les  fenêtres  à  l'ouest  ;  les  bril- 
lantes clartés  d'un  grand  feu  se  reflétaient  sur  le  plateau  d'ar- 
gent, sur  le  samovar,  sur  la  peau  d'ours  du  foyer,  sur  elle,  que 
j'avais  devant  les  yeux!  Sa  pâleur  était  grande;  elle  semblait  fati- 
guée; elle  portait  un  costume  de  five  o'clock  tea^  une  robe  de 
magnifique  satin,  ornée  de  vieux  point  qui  lui  seyait  à  merveille 
conune  tout  ce  qu'elle  porte  d'ailleurs  ;  elle  me  tendit  la  main  et 
je  la  pris  en  m'inclinant  très  bas.  Je  ne  soufflai  pas  un  mot  ;  j'étais 
iaca(Kadi>le  de  parler  ;  elle  resta  plus  silencieuse  aussi  que  de  cou- 
tume, puis  se  mit  à  murmurer  très  vite  toute  sorte  de  petites 
phrases  :  la  fièvre  régnait  à  Cannes  ;  sa  grand'mère  était  tombée 
malade;  elle  s'était  beaucoup  ennuyée  :  c'est  Londres  transporté 
sur  les  bords  de  la  Méditerranée;  elle  détestait  le  mélange  d'un 
soleil  implacable  et  d'un  vent  glacial,  elle  préférait  une  prome- 
nade à  cheval  sur  les  routes  détrempées  du  Berkshire.  Je  me 
souviens  de  toutes  ses  phrases  maintenant,  sans  les  avoir  pour- 
tant bien  entendues  au  moment  où  elle  parlait. 

Je  la  regardais  ivre  d'amour,  torturé  par  la  pensée  qu'il  me 
fallait  la  quitter,  me  séparer  d'elle  sans  mot  dire  !  Je  ne  voyais 
d'autre  parti  à  prendre;  je  ne  desserrais  pas  les  dents.  Alors  elle 
se  rapprocha  de  moi  dans  le  clair-obscur  de  la  lumière  du  feu  et 
du  jour  qui  baissait;  tous  deux  l'un  à  côté  de  Faulre  près  de 
la  cheminée.  Je  ne  pouvais  parler.  Je  baisai  la  main  qu'elle  me 
tendit,  médisant  à  part  moi  :  «  Ah  î  si  elle  savait  ce  qu'il  en  est!  » 
SSelle  savait  I..  Elle  lut  sans  doute  alors  quelque  chose  d'étrange 
sur  ma  physionomie,  car  ses  yeux  prirent  une  expression  singulière  en 
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me  regardant,  pais  elle  me  demanda  avec  sa  brusquerie  d'autrefois  : 
«  Alors  vous  n'avez  rien  à  me  dire  7  Êtes-vous  fâché  que  je  sois  re- 
venue 7  Où  en  sont  les  fresques  7  Vous  ètes-vous  beaucoup  ennuyé  7  » 
J'étais  incapable  d'articuler  une  parole,  se  fût-il  agi  de  sau- 
ver sa  vie  ou  la  mienne.  Je  ne  pouvais  que  la  regarder,  et  bientôt 
ses  joues  se  couvrirent  d'une  teinte  aussi  vive  que  celle  du  camélia 
qu'elle  portait  à  son  corsage.  «  Pourquoi  n'étes-vous  pas  venu  à 
Cannes  7  dit-elle  sans  fixer  sur  moi  ses  yeux.  J'aurais  tant  voulu 
que  vous  y  vinssiez  !  Vous  n'avez  donc  pas  su  comprendre  7  »  Je 
ne  répondis  rien.  Mon  cœur  battait  à  tout  rompre,  mais  je  ne 
prononçai  pas  un  mot.  Prenant  alors  ma  main  dans  la  sienne,  elle 
me  demanda  pourquoi  j'étais  si  fier,  puis  elle  murmura  tout  bas  : 
«  Si  vous  m'aimez  un  peu,  pourquoi  ne  pas  me  le  dire  ?  Que  m'im- 
portent les  autres,  vous  seul  êtes  tout  pour  moi.  Nous  pourrions 
être  si  heureux,  si  vous  étiez  moins  fier  I  »  Je  tombai  alors  à  ses 
pieds,  que  je  baisai  follement.  Beaucoup  plus  tard  dans  la  soirée,  je 
lui  ai  tout  raconté,  je  lui  ai  montré  tous  les  papiers,  qu'elle  n'a 
même  pas  daigné  regarder.  Ce  qui  est  à  elle  est  à  moi  ;  ce  qui  est 
à  moi  est  à  elle.  Le  monde  peut  dire  ce  qu'il  voudra  ;  s'il  la  croit  la 
plus  généreuse  de  toutes  les  femmes,  cette  fois»  du  moins,  il  ne  se 
sera  pas  trompé. 

Lady  Charierys  à  don  Eccelino  Ferraris. 

Je  vous  aime  déjà  I  Venez  nous  voir  à  Pftques  ;  il  projette  d'ache- 
ter un  palais  abandonné  qui  domine  Florinella  et  de  le  faire  restau- 
rer. Nous  pourrons  donc  ainsi  aller  vous  voir  souvent;  il  prétend 
que  ce  palais  est  l'œuvre  de  Bramante  et  qu'il  vous  a  entendu  fré- 
quemment exprimer  le  regret  de  le  voir  tomber  en  ruines. 

Lady  Caimwrath  à  lord  Llandudno. 

Un  grand  scandale  nous  a  été  miraculeusement  épargné.  Lord 
Gharterys  (car  ce  gentleman  est  incontestablement  lord  Gharterys, 
je  trouve  entre  lui  et  le  pauvre  Alured  une  ressemblance  frappante) 
se  conduit  d'une  façon  irréprochable;  il  n'entend  pas  que  la  chose 
soit  rendue  publique,  disant  qu'il  lui  est  parfaitement  égal  que  le 
monde  le  prenne  ou  non  pour  le  créancier  de  sa  femme.  Peu  im- 
porte d'ailleurs,  puisque  d'une  façon  ou  de  l'autre  le  fils  alnê  por^ 
tera  le  titre  et  héritera  de  la  fortune.  Je  suis  très  aise  que  rien  de 
tout  cela  n'ait  transpiré.  Il  m'est  fort  agréable  aussi  de  penser  que 
l'obscurité  du  nom  sous  lequel  il  était  connu  ne  m'ait  jamais  empê- 
chée de  le  considérer  comme  un  homme  de  très  nobles  façons,  Yous 
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devez  tous  souyenir  que  je  disais  toujours  qu'il  avait  grand  air*  Il 
sera  certainement  difficile  de  faire  comprendre  comment  nous  avons 
pu  consentir  à  une  union  d'apparence  si  disproportionnée,  si  invrai- 
semblable; mais  lorsqu'on  apprendra  que  nous  lui  avons  accordé 
notre  approbation,  personne  ne  s'avisera  d'émettre  un  blâme.  Cha- 
cun sait  que  je  n'aurais  jamais  souscrit  à  nen  d'excentrique  ou 
d'inconvenant.  Au  demeurant,  je  ne  vois  pas  pourquoi  on  ne  ferait 
pas  savoir  indirectement  ce  qui  en  est.  Si  vous  le  jugez  à  propos, 
TOUS  pouvez  parfaitement  prendre  à  part  au  club ,  dans  l'eipbrar 
sure  d'une  fenêtre ,  un  ou  deux  de  vos  amis  et  leur  en  faire  la 
confidence.  Il  n'en  faudra  pas  davantage  pour  que  la  cour  et  la 
Tille  soient  bien  vite  informées. 

&  résumé,  cela  vaut  peut-être  mieux  que  de  nous  laisser  sup* 
poser  c^ables  d'une  mêsaUiance.  Esmée  a  été  pour  moi  un  grand 
sujet  d'inquiétude  et  de  préoccupation  depuis  quelques  années  ;  je 
me  félicite  de  passer  ma  responsabilité  à  lord  Gharterys.  Elle  l'aime 
^rdument  et,  de  plus,  est  très  docile.  Je  n'aurais  jamais  cru  qu'elle 
eût  pu  UDsi  changer  du  jour  au  lendemain  sous  la  simple  influence 
d'un  sentiment. 

Léon  Renzo  à  don  Eccelino  Ferraris. 

Arrivez-nous  à  Pftques.  Abandonnez  une  fois  au  moins  votre  sanc- 
tuaire pour  venir  nous  donner  la  bénédiction  nuptiale. 

M.  Hollys  à  lady  Charterys. 

Je  suis  littéralement  renversé,  abasourdi  I  Je  ne  vous  en  félicite 
pas  moins  tous  les  deux.  Quand  les  fresques  seront-elles  achev^^7 
Vous  m'avez  pardonné,  je  l'espère  7 

Lady  Charterys  à  M.  Hollys. 

Ooi,  je  vous  pardonne  et  même  les  sottises  que  vous  m'avez 
i^tes.  Je  l'appellerai  toujours  Renzo.  Nous  comptons  rester  ici 
tout  l'été  et...  il  achèvera  les  fresques I 


OuiDil. 

Ttftdoit  par  Qspqbll. 
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A  quelque  secte  philosophique  qu*on  appartienne,  il  faut  avoir 
Fesprit  fort  étroit  ou  fort  prévenu  pour  méconnaître  les  services  que 
les  missionnaires  de  toute  confessiOD  ont  rendus  et  rendent  encore 
à  la  science,  à  la  géographie,  à  l'esprit  de  découverte  aussi  bien  qi^au 
commerce  et  à  la  politique  des  nations  qui  les  protègent.  «  Le  mis- 
sionnaire, sa  Bible  à  la  main,  a  dit  un  géographe,  derrière  le  mis- 
sionnaire le  trafiquant  avec  sa  quincaillerie  et  ses  étoffes,  derrière  le 
marchand  le  colon,  puis  le  marin  et  le  soldat,  telle  a  été  pour  beau- 
coup de  paya  devenus  anglaÎA  la  marche  de  Tasservissement  et  de  U 
conquête.  »  Ce  n*est  pas  que  nos  voUias  d'outre-Manche  aient  tou- 
jours une  grande  considération  pour  ces  intrépides  convertisseurs  qui 
répandent  aux  extrémités  du  monde  et  l'évangile  et  FAogleterre;  ile 
respectent  infiniment  les  reliques,  ils  ne  respectent  pas  toujours  celui 
qui  les  porte.  Les  missionnaires. protestans  qui  se  sont  installés  dans 
la  capitale  des  Hovas,  et  qui  sont  parvenus  par  des  prodiges  d'^ctiviti 
et  d'industrie  à  s'y  rendre  maîtres  du  gouvernement  comme  des  cou» 
sciences,  n'appartiennent  pas  à  l'église  anglicane;  ils  sont  les  envoyés, 
les  dévoués  serviteurs  de  la  Société  des  missionnaires  de  Londres  et 
de  la  Société  des  amis.  Nous  avons  appris  d'un  voyageur  fort  distingué 
que  tel  Anglais  de  la  haute  église  qu'on  voit  arriver  à  Tananarive 
croirait  déroger  en  rendant  visite  à  ces  représentans  de  la  démocratie 
dissidente.  Il  ne  les  tient  pas  pour  des  gentlemen,  ce  qui  ne  l'empêche 
pas  de  les  tenir  pour  des  subalternes  fort  utiles  dont  on  ne  saurait 
trop  encourager  les  entreprises,  et  si  quelqu'un  s'avisait  de  leur  cher- 
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«htrdiiene^ada  taitiéniig^r  daM  leor  (travail^  H  Mralt  le  premier 
à  romwB&nter 4  la  priMctiiin  dn  /l^f^^i^  tifiaiicM  gen  de ipeu^  a^«c 
qui  fl  m  w  «Mnia  pêm  diéobaagNr  Asa  «itote  AanUs.  Ce  n'est  f  s  wdsî 
q«e  maonmit  lois  de  m»  dépvais.Sitftn  lès  êtxMait,  uoes  "retirerions 
dès  Mijoard'lM  noM  freieoiîoii  à  nos  utiaeieninires  cetbeliqoes. 
CM  (cependant  le  piepre  d^im  homitie  Miat  ifoe  de  eairoir  tirer 
parti  de  teel,  vime  de  te  ^'jl  if  ajane  -^s^  M  le  jour  oà  la  n«Boe  ce 
fleefaet  iptas  ee  servir  de  eee  ianrieeesY  de  eea  >eapaeiii8,  avêaie  de  aes 
lésidteB,  fxiir  Adfe  eee  affaires  deie  le  «oiidfe^  il  eeratt  proa^qa'eUé 
a  penin  teot  eeos  poStique^  qae  ses  tntérdts  peravaiMas  hii  sontuuRoe 
dieM  «qee  ses  opkiiees  d'un  jour.  Aieai  bisù  que  ia  «upemtitjon,  tai 
filre  piMèe  a  ses  ioneiMpieg^  fl  ee  peieoe  perteet,  dus  les  iatora*^ 
foires  «de  ^^nolegie  eeaiine4ttis  les  eecrieiîes,  et  teet  tanatieBe  «si 
«  «MttoenMBût. 

«M  oettoe  dokiamir  seeenfir  de  ses  jetntoaeiinBS,  nais  die  se 
deii  «esel  à  eiteissême  4e  }es  surveiller,  de  les  teeir  ee  bride,  de 
répiimer  dans  Timaslen  rJedîsorttieii  de  Imr  piméiytlside.  Us  sont 
ton  ttfles»  mais  Us  peuvient  devenir  daogereex.  A-vec  h»  meHleures 
Meetione  du  oonde^  ils  ent  Tespiit  uemeaiieiB^  qoenallMir  et  des 
aaaUtioiie  «wahissaeies.  Vne  fois  tesiellës,  11  ne  lear  Mflt  ^s  d'ôire 
MMrée,  île  deirteinent  iMOtévans;  il  ne  lenr  ssffit  pins  dlepe  nonsel-^ 
tés,  ils  parlent  en  maîtres,  lenre  conseils  eont  des  ordres.  Toute  résie- 
tanoe  «qeAISTCBeenireBt  iee  indigne  cemme  une  impiété,  et,  ai  on  les 
leieeaiit  l^ire,  Us  mftlendeni  leur  gouTômeeMit  à  leurs  tfuereNeâ  per^ 
senMlles,  ils  reDgagerdent  dans  de  fàobemM  Inorigues.  Ajirés  savoir 
prêeb4  Jésus  et  la  paix,  les  missiennaifes  eoglais  de  Madagascar  ont 
soufflé  la  dispese  et  la  gMrve*  Ayant  en  le  benhenr  de  oeniertir  les 
Bevss»  ils  les  ont  onoenragês  à  tëduim  leute  ttdsina  en  t^eeselage. 
Qnioenque  tenebe  b  leuis  «atéchnménee  entMfMsd  oonire  le  Sei-- 
gnenr^  et  le  jonr  où  les  Ho?as»  néeonnnissent  nés  droits,  ee  met 
bfowttée  «ans  Ib^  avec  nonsi»  île  nnt  pesetonnémeint  épousé  leur 
casme  et  leur  injantiee*  iiss  députntioos  que  la  soeiécé  des  naissieiDs  de 
Londites  n  enwyées  à  lord  Granville  lui  ont  Mmeutré  qte  le  gouver«- 
neuMSt  Mmnnaqttè  uawiuerait  k  tons  ses  devoirs  sll  ne  protégeait 
pas  QOBtt^  tome  ncteinie  reenvre  de  IHeu  et  d^  ses  serviteurs*  S^ii 
n'nveii  tenu  qu'A  ces  orateurs  indiscrète  et  prolixes,  PAngleierre  et  la 
FYnnoe  nuratecit  réglé  cette  ^lyeestiett  à  conps  de  canon.  Heureosement, 
lord  Oranville,  ^i  eak  ee  servir  des  missionnaires,  sait  aussi 
résister  «nx  tnteaipéranoeB  de  leur  sèle.  Il  les  a  poliment  écoutés; 
^  mais,  quel  que  fût  son  désir  de  leur  être  agréable,  il  les  a  poliment 
éconduits. 

On  ne  peut  en  vouloir  «uz  missionnaires  anglais  de  souhaiter  qne 
les  Hovas  soumettent  à  leur  empire  tout  Madagascar,  qui  est  la  troi» 
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sième  lie  de  runiverst  ne  le  cédant  en  étendue  qu'à  la  Nonvelle-Goi- 
née  et  à  Bornéo,  On  ne  peut  a^étonner  surtout  qu'ils  les  eiciteot  à 
étendre  leur  domination  sur  les  babitans  de  la  oftte  occidentale  et  sur 
les  Sakalaves,  nos  protégés.  Mais  les  prétentions  ne  sont  pas  des 
droits.  Il  est  à  peu  près  certain  que  les  Malgaches  sont  des  Malais, 
originaires  de  quelque  archipel  de  rOcéan^PacifiquOt  et  que,  parmi 
ces  Malais,  qui  ont  envahi  Madagascar,  les  Hovas  woùi  les  derniers 
venus.  Il  est  également  certain  qu'ils  ont  mis  beaucoup  de  temps  à 
devenir  un  peuple.  Pendant  des  siècles,  là  province  centrale  d'lme-> 
rina,  où  ils  ont  leur  principal  établissement,  a  été  divisée  en  petites 
souverainetés  indépendantes  les  unes  des  autres,  et  naguère  encore 
ils  étaient  tributaires  des  chefs  des  Sakalaves.  Leur  grandeur  a  été 
l'ouvrage  de  leurs  rois.  Entre  1810  et  1828,  Radama  1"  se  procura  des 
armes  k  fen  et  des  munitions,  se  créa  de  toutes  pièces  une  armée 
quil  équipa  à  l'européenne,  et,  non  content  de  secouer  le  joug  de  ses 
voisins,  il  fit  chez  eux  plus  d'une  expédition  heureuse,  massacrant 
tout  ce  qui  lui  résistait,  pillant  les  villages,  réduisant  en  servitude  les 
femmes  et  les  enfans.  De  ce  jour,  il  aspira  à  la  souveraineté  de  llle 
entière,  et  ses  successeurs  en  firent  autant.  Cependant,  de  l'aveu 
même  des  missionnaires,  un  tiers  de  l'Ile,  au  sud  et  à  l'ouest,  a  con- 
servé son  autonomie,  et  dans  plusieurs  districts  où  les  Hovas  ont  pris 
[»ed,  leur  autorité  est  toujours  contestée. 

Oq  s'accorde  à  reconnaître  qu'ils  sont  supérieurs  aux  autres  races, 
qu'ils  ont  le  teint  plus  clair  et  plus  d'ouverture  d'esprit,  qu'ils  sont 
(dus  propres  au  commandement  et  à  la  conquête.  Cela  tient  en  partie 
k  la  nature  du  pays  qu'ils  habitent,  du  sol  d'où  ils  tirent  leur  subsia* 
tance.  Le  versant  de  Madagascar  qui  regarde  rOcéanrIndien  est  asses 
fertile,  grêce  aux  pluies  continuelles  qui  l'arrosent,  mais  la  côte  est 
fiévreuse.  En  remontant  le  cours  des  rivières,  après  avoir  traversé  la 
région  des  forêts  qui  forme  comme  une  ceinture  sur  tout  le  pourtour 
de  rile,  on  arrive  à  un  grand  massif  granitique  presque  entièrement 
dénudé,  coupé  de  petites  vallées  où  les  indigènes  cultivent  leur 
riz  (1).  Gest  là  que  se  trouve  la  province  d'Imerina,  dont  les  Hovas 
prirent  jadis  possession.  La  culture  y  est  moins  facile  que  dans  la 
plaine,  mais  l'air  y  est  plus  pur.  L'elTort  est  pour  un  peuple  le  meil- 
leur des  régimes,  et  les  Hovas  doivent  leur  supériorité  aux  peines 
qu'ils  se  donnent  pour  se  nourrir  autant  qu'à  la  salubrité  de  leur  cli- 
mat. Mais  ils  la  doivent  surtout  à  l'éducation  qu'ils  ont  rcQue  de  leurs 
souverains,  qui  par  des  moyens  violons  les  ont  dressés  à  la  discipline^ 
leur  ont  appris  à  obéir, 

(i)  Madagatcar,  par  Alfred  Graadldier.  BaUettn  do  la  Sodété  de  géogr^Ue  d« 
mole  d'août  1671. 
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Ou»  la  plnptrt  des  autres  tribus  malgaches,  rhomme  a  gardi 
qadqne  ohose  de  llndépendanee  du  saunage.  Quand  il  est  mécontent 
dB  son  chef,  il  le  quitte;  quand  il  est  mécontent  de  sa  rizière  ou  de 
MO  chajnp  de  manioc,  il  s'en  va  chercher  fortune  ailleurs.  L'Hova  ne 
86  permet  jamais  d'être  méocmtent,  et  jamais  il  ne  se  permet  de  s'en 
aller.  Parmi  leurs  TOisins  sont  les  Baras,  qu'on  reconnaît  facilement 
ilenr  collier  d'amulettes  en  bois,  ainsi  qu'à  leurs  cheveux,  qui,  à  force 
de  graisse  et  de  dre  forment  sur  le  derrière  de  leur  tête  un  chignon 
aussi  Tolumineux  qu'une  balle  de  cricket.  Un  missionnaire  anglais 
nous  assure  qu'il  a  su  lire  dans  l'&me  des  Baras,  que  leurs  pensées 
peuvent  se  résumer  ainsi  :  «  l'entends  faire  ce  qu'il  me  plaira  de  mou 
fiisU  et  de  ma  poudre,  de  mon  rhum,  de  mes  femmes  et  de  mes 
ksols;  j'entends  piller  ou  tuer  tout  ce  qui  me  tombera  sous  la  main  et 
loler  à  mon  prochain  son  bétail,  ses  femmes,  ses  enfans.  Si  personne 
ne  m'en  empêche,  règne  qui  voudra  sur  le  pays  que  j'habite  1  a  II  en 
va  tout  autrement  des  Hovas.  Us  ont  appris  à  n*aimer  que  ce  qa'aime 
leur  B^tre,  à  ne  haïr  que  ce  qu'il  déteste  ou,  du  moins,  à  en  faire 
semblant.  Us  n'ont  que  les  opinions  qni  lai  agréent,  Us  ne  discutent 
jamais  ses  ordres  ni  son  bon  plaisir,  car  la  discussion  est  le  commen- 
cement de  la  désobéissance.  Ils  admirent  tout  sans  s'étonner  de  rien^ 
ils  bénissent  la  verge  qui  les  frappe. 

Chez  les  Hovas,  le  souverain  n'est  pas  seulement  la  source  de  toute 
loi  et  de  tout  honneur,  il  est  l'unique  propriétaire  du  sol,  dont  ses 
sujets  n'ont  que  l'asufruit.  Leur  personne  est  à  lui  comme  leurs  biens; 
il  peut  disposer  à  sa  guise  de  leurs  bras  et  de  leurs  jambes  sans  se 
crwre  tenu  à  aucune  rémunération.  A-t-U  une  maison  à  faire  bAtir? 
il  ordonne  une  conscription  ou  une  presse  d'ouvriers,  et  les  gens  de 
tout  rang,  de-toute  condition  lui  sont  également  bons  pour  aller  cou- 
per du  bois  dans  la  forêt,  pour  lui  amener  de  la  pierre  et  pour  pétrir 
ses  briques*  Personne  n'oserait  se  soustraire  à  ces  dures  corvées,  qui 
portent  le  nom  de  fanampoana,  et  c'est  un  principe  de  droit  public 
qu'un  particulier  n'est  autorisé  à  travailler  pour  lui-même  que  quand 
son  roi  ou  sa  reine  n'ont  rien  à  lui  donner  à  faire.  C'est  encore  un 
principe  que  personne  n'a  le  droit  de  rien  inventer  qu'à  la  demande 
du  souverain  et  pour  lui  être  agréable.  La  reine  Ranavalo  I'*,  qui 
n'avait  pas  l'humeur  douce,  frappa  d'amende  deux  de  ses  sujets  qui 
s'étaient  permis  de  fabriquer  un  violon,  après  quoi,  comme  elle  aimait 
la  musique ,  elle  les  autorisa  à  en  fabriquer  gratis  beaucoup  d'au- 
tres, dont  eUe  daigna  accepter  Thommage.  C'était  sa  façon  d'encoura* 
ger  les  arts.  11  en  résulte  que  Tananarive  est  un  endroit  où  l'esprit 
d'invention  ne  fleurit  pas,  où  il  n'est  permis  d'avoir  du  génie  que  par 
ordre  du  gouvernement,  ou  les  talens  se  cachent  modestement  comme 
Im  violette  sous  l'herbe,  de  crainte  qu*on  ne  les  exploite.  Mais  U  en 
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récite  aussi  qcte  qmnd  un  toi  m  une  Tëfaie  tiftalérit  tare  la  igattrre 
attx  Sakalaves,  ils  penvient  compter  sttf  feun  soldats. 

Fbi'mës  %  cette  ëcohe,  tes  Hovas  soût  derénrus  te  ^\txs  respeetnetaot  des 
.pBufples.  «  n  iTest  pas  fadle  pour  tiû  Eutioipèeti,  frsotis-nous  ttaors  un 
rédent  ouvrage  deM.iamesSftrree,  desefkirenne  idée  juste <Ftme  auto^ 
cratie  aussi  absolue  que  celle  qui  règne  à  Madagascar,  où  chaque  indi- 
gène, à  quelque  rang  quHl  appartienne,  est  considéré  comme  un  ser- 
viteur du  prince  et  où  personne  ne  peut  Taire  quoique  ce  soit,  changer 
'  de  séjour,  bâtir  une  maison  t>u  un  tombeau^  se  marier,  entreprendre 
un  voyage,  sans  en  demander  la  permission  i  quelque  Tonciionnaire  on 
au  souverain  lui-même.  Un  tel  régime  nous  fait  penser  à  la  monardâe 
juive  et  à  Tétat  social  décrit  dans  les  litres  sacrés.  Aussi  des  paroles 
telles  que  ce  verset  des  Proverbes  :  —  La  colère  du  roi  est  comme  le 
rugissement  d'un  lion  cl  sa  faveur  comme  la  rosée  sut  Therbe,  — 
trouvem-elles  facilement  un  édiio  dans  tous  tes  cœurs  malgacbes.  » 
Peut-être  est-il  permis  d'en  conclure  que,  dam  Phabile  système  d'édu- 
cation imagine  parles  missionnaires,  rancien  Testament  a  fait  trouver 
grâce  au  nouveau  dans  l'esprit  des  rois  tiovas.  11  ii*était  pas  diflltUe  de 
leur  faire  admirer  ce  Salomon  qui  avait  trois  cents  concubines  et  qui 
encaissait  chaque  année  W6  talens  d'or,  sans  compter  te  qu'il  retirait 
des  rois  d'Arabie  et  du  trafic  des  marchands.  Salomon  a 'servi  d*amorcey 
le  Dieu  crucifié  n'est  venu  qu'après.  Il  n'est  que  de  savoir  ffY  prendre 
pour  faire  avaler  aux  enfans  une  pilule  dans  une  dragée. 

Il  faut  rendre  justice  aux  missionnaires  anglais.  Ils  se  sont  employés 
activement  à  réformer  les  mœurs  à  la  ibis  relâchées  et  brutales  des 
Hovas,  à  les  dégoûter  et  de  leurs  'vices  et  de  la  cruauté  de  leurs  lois. 
Avant  eux,  on  recourait  aux  jugemens  de  Dieu  et  ana  discernement  des 
crocodiles  pour  iif^assurer  de  l'innocence  d'un  accusé.  On  le  contrai- 
gnait à  boire  le  suc  vénéneux  du  tangena  ou  on  le  Jetait  dans  tine 
rivière  abondante  en  caïmans.  Il  est  vrai  qu'au  préalable  on  adre^ait 
à  ces  sauriens  une  éloquente  harangue  ;  on  tes  engageait  à  se  recueil- 
lir, â  examiner  consciendeuscment  tous  les  faits  de  la  cause,  à  ne 
point  faire  acception  des  personnes.  Cétait  trop  leur  demander,  les 
crocodiles,  ont  une  faiblesse  pour  innocent  quand  fl  est  gras.  Les 
missionnaires  tPont  point  perdu  leurs  peines,  ces  usages  féroces  sont 
tombés  en  désuétude.  Ils  se  sont  appliqués  également  à  combattre 
l'abus  du  rhum  et  la  polygamie,  &  rendre  le  mariage  plus  sérieor, 
moins  fragile  ;  ils  travaillent  à  l'extirpation  graduelle  de  l*esdavage. 
Ils  ont  beaucoup  fait  aussi  pour  l'instructfon.  Ils  ont  donné  aux  Hovas 
/  Un  alphabet,  ils  ont  fondé  des  écoles  très  fréquentées,  où  Ton  apprend 
k  lire,  à  écrire,  à  chanter  de  beaux  cantiques  anglais  traduits  en  beau 
malgache. 

Leur  principale  étude  a  été  de  dégriser  ce  peuple  de  ses  idoles  ou 
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oâiSf  qm  sont  moins  des  idoles  que  des  fétiches  on  talismans  en  qui 
réside  nne  puissance  magique  et  de  qui  dépend  la  santé  comme  le 
bonheur  des  particuliers  et  de  Pétat.  Nous  tenons  d'un  courageux  et 
très  savant  explorateur  de  Madagascar  que  ce  ne  sont  point  les  Anglais 
qui  ont  appris  aux  Hovas  à  croire  en  Dieu,  que  depuis  longtemps  i)8 
avaient  donné  à  l'Être  suprême  deux  noms  dont  l'un  signifie  créateur 
et  fantre  le  «  Seigneur  qui  sent  bon.  »  Mais  ce  même  explorateur» 
If.  Grandidier,  dont  l'ouvrage  encore  inachevé  sur  Madagascar  fera 
époque  dans  cet  ordre  de  travaux,  déclare  qu'il  n^exlste  pas  de  peuple 
plus  stupidement  superstitieux  que  les  Malgaches.  Ils  n'admettent  pas 
que  rien  arrive  naturellement  :  bonheur  et  malheur,  tout  est  dô  aux 
talismans  et  aux  sorts.  «  Est  sorcier  tout  individu  qui  se  distingue 
d'autrui  par  ses  actions  et  par  ses  paroles,  et  un  pauvre  voyageur  qui 
passe  ses  journées  à  recueillir  des  informations,  à  écrire*  &  regarder 
les  astres^  h  causer  avec  le  bon  Dieu,  comme  ils  le  disent  dans  leur 
idiomo  pittoresque,  ou  à  manier  une  foule  d'instrumens  extraordinaires, 
à  collectionner  des  peaux  d'animaux,  à  plonger  des  reptiles  dans  l'al- 
cool) donne  prise  aux  soupçons;  c^est  un  monstre  contre  lequel  tout 
est  permis.  »  Pendant  son  séjour  dans  Tétat  de  Fihérénane,  M.  Gran- 
didier  fut  traduit  plus  d'une  fois  en  cour  d'assises  sous  la  prévention 
de  sorcellerie.  Il  ne  se  tira  d'affaire  qu'en  se  conciliant  l'amitié  du  roi, 
en  contractant  alliance  avec  lui  par  le  solennel  et  redoutable  serment 
du  sang.  Un  missionnaire  anglais  luî  a  fait  un  crime  de  s'être  prêté 
à  cette  comédie  à  laquelle  il  a  dû  son  salut;  pour  notre  part,  nous 
l'en  remercions.  Personne  n'aurait  pu  écrire  à  sa  place  le  livre  qu'il 
prépare  et  qui  fera  honneur  à  la  science  française. 

Autant  les  Hovas  comme  les  autres  tribus  ont  de  crainte  des  sorciers, . 
autant  ils  avaient  de  foi  dans  leurs  prétendues  idoles  domestiques  ou 
samfys  et  dans  leurs  fétiches  nationaux,  dont  le  plus  glorieux,  Rakelî* 
malaxa,  qui  protégeait  ses  adorateurs  contre  les  crocodiles,  les  sorts 
et  le  feu,  consistait  tout  simplement  en  trois  petits  morceaux  de  bots 
enveloppés  de  soie  blanche.  Une  autre  idole  non  moins  vénérée,  Man- 
jakatsiroa,  dont  le  nom  signifie  :  N^ayez  pas  deux  maitree,  ne  faisait  pas 
grande  figure  :  c'était  un  petit  sac  rempli  de  sable.  La  première  fois 
que  te  souverain  se  montrait  au  peuple  après  son  avènement,  il  tenait 
dans  sa  main  le  petit  sac,  et  grftce  &  Man jakatsiroa,  il  n'y  avait  pas 
d'émeutes  sous  son  règne.  Aujourd'hui  ce  dieu  ou  ce  saint  est  bien 
déchu  de  ses  honneurs  ;  on  ne  veut  plus  en  entendre  parler  &  la  cour 
de  Itoaiiartve,  on  Py  considère  comme  un  intrigant  qui  ne  valait  pas 
l'iralle  de  castor  dont  on  PMgnait  pour  s'insinuer  dans  ses  bonnes 
grftees.  Ceux  qui  croient  encore  en  lut  et  qui  regrettent  ses  bienfaits  en 
sont  réduits  k  se  cacher  et  k  se  taire. 
'  Mais  un  peuple  f éticbiste  quf  change  de  religion  ne  fait  souvent  que 
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changer  de  fétichisme,  et,  de  l'avea  des  missionDaires,  c*est  un  cas  qui 
tie  produit  souvent  chez  leurs  catéchumènes  hovas,  M.Sibree  convient 
qu'à  cet  égard  ils  laissent  beaucoup  à  désirer.  Le  nom  qu'ils  ont  donné 
au  christianisme  veut  dire  a  la  religion  qui  prie*  »  et  il  en  est  plus  d'un 
qui  attribue  à  la  prière  une  influence  magique.  Tel  autre  croit  que  les 
gr&ces  dites  avant  le  repas  rendent  la  nourriture  plus  saine,  plus  pro- 
fitable, et  pour  concilier  le  bienfait  et  la  paresse,  il  se  dispense  de 
les  diie  en  appelant  une  fois  pour  toutes  la  bénédiction  du  ciel  sur 
sa  provision  de  riz.  Tel  autre  attribue  à  l'eau  du  baptême  de  si  mira* 
culeuses  vertus  qu'il  demande  à  la  boire.  D'autres  encore  sont  per« 
soadés  que  le  vin  et  le  pain  de  riz  de  la  communion  procurent  infailli* 
blement  le  bonheur  dans  ce  monde  encore  plus  que  dans  l'autre,  et 
pourvu  qu'ils  communient  le  premier  dimanche  de  chaque  mois,  ils 
sont  en  règle,  leurs  péchés  ne  les  inquiètent  pas.  Aussi  sont*ils  très 
friands  des  espèces  consacrées,  l'eau  leur  en  vient  à  la  bouche,  et  dans 
les  transports  de  leur  gourmandise  on  a  vu  des  excommuniés»  à  qui  la 
sainte  table  était  interdite,  chercher  à  la  prendre  de  force;  ils  se 
niaient  sur  l'autel,  qu'on  eut  peine  à  défendre  contre  leurs  assauts. 
Que  le  fétiche  soit  un  petit  sac  de  sable  ou  un  morceau  de  pain  con* 
sacré,  un  fétiche  est  toujours  un  fétiche.  Mais  ne  soyons  pas  trop  sévères 
pour  les  Madécasses.  Anglais  ou  Français,  protestans,  catholiques  ou 
libres  penseurs,  beaucoup  d'entre  nous  ont  leur  Manjakatsiroa  et  lui 
sont  fort  dévots. 

Les  Hovas  ont  assurément  de  grandes  obligations  aux  missionnaires, 
et  de  leur  cAté  les  commerçans  anglais  doivent  leur  savoir  beaucoup 
de  gré  des  profits  qu'ils  leur  procurent  par  les  changemens  qu'ils  ont 
introduits  dans  les  mœurs  de  Madagascar.  S'ils  s'étaient  contentés  d'en* 
soigner  aux  Malgaches  que  deux  amis  qui  se  rencontrent  ont  meilleure 
grâce  à  se  toucher  dans  la  main  qu*à  se  frotter  le  nez  Tun  contre  l'autre, 
le  commerce  en  eût  retiré  peu  de  bénéfice.  Mais  ils  leur  ont  appris  à 
réformer  leur  costume,  c'est  là  une  révolution  d'une  bien  autre  coq« 
séquence.  Les  Malgaches  s^habillent  d'une  grande  pièce  d'étoffe,  nommée 
lamba^  dans  laquelle  ils  se  drapent  comme  dans  une  toge,  en  laissant 
retomber  un  des  pans  sur  leur  épaule  gauche.  Le  plus  souvent  ce  tomba 
était  un  vêtement  sordide,  fabriqué  en  étoffe  de  chanvre  ou  de  roQa. 
Partout  où  se  formait  une  communauté  chrétienne,  on  représenta  aux 
nouveaux  convertis  que  la  régénération  de  l'àme  devait  se  manifester 
au  dehors  par  une  régénération  du  costume,  que  le#  femmes  devaient 
porter  une  robe  de  coton,  les  hommes  une  chemise  et  un  pantalon» 
qu'il  convenait  que  leur  lamba  fût  désormais  en  cotonnade  provenant 
d'une  manufacture  d'Angleterre.  Les  missionnaires  anglais  ont  quel- 
quefois une  franchise  un  peu  crue,  ils  ne  se  cachent  pas  de  mêler  aux 
choses  du  ciel  les  intérêts  d'ici-bas  et  l'esprit  des  affaires  à  la  piété. 
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•  Partout  où  (^implante  la  religion  de  Jésus,  nous  dit  M.  Sibree,  il 
produit  aussitôt  une  demande  de  marchandises  étrangères,  et  le  négo- 
ciant suit  de  près  l'ëyangéliste.  Des  données  statistiques  recueillies  par 
divers  consulats  il  ressort  que,  depuis  Tintroduction  du  christianisme 
dans  les  Iles  de  la  Polynésie,  chaque  missionnaire  protestant  rapporte 
au  commerce  européen  et  américain  10  mille  livres  sterling  par  an  ; 
les  missionnaires  de  Madagascar  n'en  sont  pas  encore  là  ;  mais  ce  n'est 
pas  les  surfaire  que  d'afQrmer  que  chacun  d'eux  représente  2  ou 
3  mille  livres  d'importation  annuelle.  »  Cela  peut  être  vrai,  mais  il  Test 
aussi  qu'un  éyangéliste  ferait  mieux  de  ne  pas  savoir  si  exactement  ce 
qu*il  vaut,  de  laisser  aux  fabricans  de  Manchester  et  de  Shef&eld  le 
soin  d'estimer  en  livres  sterling  son  prix  courant.  C'est  à  eux  de  s'as- 
surer qu'en  souscrivant  à  TŒuvre  des  missions,  ils  en  auront  pour  leur 
argent. 

Si,  depuis  1820,  il  y  avait  à  Tananarive  des  missionnaires  prêtes- 
tans,  il  s'y  trouvait  aussi  des  jésuites  français  aussi  actifs,  aussi  patiens» 
ausâ  attentiis  aux  occasions ,  aussi  dévoués  à  leur  œuvre  que  leurs 
rivaux.  Romie  a  été  vaincue,  le  protestantisme  et  l'Angleterre  ont  gagné 
la  partie.  A.  quoi  faut-il  attribuer  leur  victoire  ?  Croirons-nous  qu'une 
église  démocratique  convenait  mieux  au  naturel  d*un  peuple  qui 
n^avait  jamais  eu  de  sacerdoce?  Il  se  pourrait  aussi  que  les  Hovas 
eussent  plus  de  goût  pour  des  offices  où  la  prière  et  le  sermon  sont 
à  peu  près  tout.  Ils  aiment  beaucoup  à  discourir.  L'étranger  s'étonne 
de  les  voir  passer  des  heures  entières  à  faire  assaut  d'éloquence  sur 
des  questions  de  bibus,  et  dans  leurs  kabars  ou  assemblées  publiques, 
leurs  orateurs  se  signalent  par  leur  inépuisable  faconde;  la  journée 
s*écoule  sans  que  le  fleuve  ait  tari.  Des  chapelles  où  l'on  prêchait  en 
malgache  leur  plaisaient  plus  que  celles  où  l'on  parle  latin.  Ils  se 
mirent  bientôt  à  prêcher  eux-mêmes  et  ils  y  faisaient  merveilles;  plu- 
sieurs d'entre  eux  se  révélèrent  en  peu  de  temps  comme  de  véritables 
virtuoses  du  cantique,  de  la  prière  et  du  sermon.  Quoi  quMl  en  soit, 
dans  cette  lutte  acharnée,  l'événement  dépendait  avant  tout  du  savoir- 
faire  des  hommes,  et  le  dernier  mot  devait  rester  aux  plus  habiles* 
Pour  qui  sait  lire  entre  les  lignes,  l'admirable  livre  dans  lequel  le  révé- 
rend William  Ellis  a  raconté  l'histoire  de  la  mission  anglaise  à  Mada- 
gascar fait  foi  que  la  principale  raison  de  la  victoire  de  l'Angleterre  a 
étèH  Qlis  loi' même,  que  personne  n'a  été  plus  consommé  que  lui 
dans  l'art  de  s'insinuer  et  d^évincer  un  adversaire  (1).  Cest  ainsi 
qu'on  en  jugeait  à  Tananarive.  Si  le  jésuitisme  consiste  à  mettre  tour 
à  tour  les  croyances  au  service  des  intérêts  et  les  calculs  d'une  poli- 
Ci)  Mèia^atear  rentiM,  bj  tha  rev.  WUll&m  ElUs,  aathor  of  Polynuia»  Aetior- 
€keff;  thrm  Ftnfr  to  Mada^oKor,  etc.  London,  John  Mamj,  1S67. 
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tique  mondaine  au  service  de  Tévangîle,  les  missions  protestantes  ont 
leurs  jésuites,  d'autant  plus  redoutables  'qu'il  n'y  a  pas  d'enseigne  à 
leur  boutique. 

Cependant  les  missionnaires  des  deux  confessions  n'avaiefit  pas  tardé 
à  reconnaître  que  la  méthode  des  conversions  individuellefi  ne  les  mène- 
rait pas  bien  loin,  que,  dans  une  société  autocratique  comme  celle  des 
Hovas,  le  coup  de  génie  serait  de  convertir  le  souverain,  qtfen  captu- 
rant cette  seule  conscience,  ils  prendraient  la  nation  tout  entière  dans 
la  nasse.  A  la  pêche  à  la  ligne  qui  ne  préférerait  la  pêche  au  filet?  L'en- 
treprise, après  avoir  été  très  difficile,  l'était  moins.  Les  souverains 
hovas  avaient  commencé  pat  mépriser  de  tout  leur  cœur  ces  étrangers 
venus  on  ne  sait  d'où,  qu'ils  voyaient  arriver  dans  des  maisons  flot- 
tantes. Ils  traitaient  ces  aquatiques  de  têtards.  Quand  ils  les  connu- 
rent mieux,  le  mépris  fît  place  à  la  crainte.  On  essaya  de  les  écondaire; 
pour  se  rendre  inaccessible,  il  fut  intetdit  d'ouvrir  des  roules  entre  la 
montagne  et  la  côte.  Mais  à  la  crainte  succéda  par  degrés  Tadmiration. 
On  reconnut  leur  supériorité,  le  profit  qu'on  pouvait  trouver  à  frayer 
avec  eux.  On  conclut  avec  ces  têtards  des  traités  de  commerce,  on  t&cha 
de  les  imiter,  on  fut  tourmenté  du  désir  de  leur  dérober  leurs  secrets, 
leurs  rubriques.  On  pensa  y  parvenir  d'abord  en  singeant  leur  cos- 
tume, puis  en  apprenant  leur  langue.  Gela  ne  suffisait  pas,  on  en  vint 
à  se  dire  que  le  seul  moyen  de  les  égaler  en  puissance  et  en  adresse 
^tait  d'adopter  leur  religion.  C'est  de  ce  jour  que  le  petit  sac  de  sable 
perdit  beaucoup  de  la  considération  dont  il  avait  joui  durant  des  siècles* 

Mais  les  souverains  hovas  avaient  un  choix  à  faire  :  il  fallait  opter 
entre  les  deux  confessions  qui  se  disputaient  leur  conscience  comme 
la  plus  désirable  des  proies.  C'était  un  point  de  politique  à  résoudre. 
Protestans  et  jésuites  travaillaient  de  leur  mieux;  longtemps,  la  lutte 
fut  indécise.  Que  d'intrigues  traversées  par  d'autres  intrigues  I  Que 
de  mines  et  de  contre-mines  I  Dans  les  premiers  jours  du  règne  de 
Radama  II,  un  bruit  avait  couru  qui  contrlsta  toute  la  Grande  Bre-» 
tagne  :  on  prétendait  que  le  jeune  roi  s'était  fart  catholique  romain  et 
qu'il  avait  choisi  un  Français  pour  son  premier  ministre.  Il  ifen  était 
rien.  Râdama  avait  Thumeur  débonnaire,  humaine  et  généreuse,  le 
goût  des  réformes  et  de  la  tolérance.  Il  encouragea  les  dhréliens  h 
instruire  son  peuple  et  fl  donnait  volontiers  patente  à  qtrîconqiîe 
ouvrait  une  école.  Ceux  qui  le  connaissaient  bien  assuraient  qtfil  était 
déiste,  qu'un  de  ses  instituteurs  avait  lu  VAge  de  la  raisan  de  Paine  et 
lui  en  avait  inoculé  les  principes,  qu'il  croyait  «n  Dieu,  mais  ne  croyant 
pas  à  la  Bibfe.  Par  une  de  ses  premières  proclamatiot)»,  il  établit  une 
entière  liberté  religieuse,  déclarant  à  ses  sujets  qu'ils  étaient  libres  de 
rester  païens  ou  de  se  faire  à  leur  choix  natiométaiiB,  eatMifiies  ou 
protestans.  Il  entendit,  comme  le  grand  Frédéric,  que  dans  ses  états 
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diacHi  pÉl  f atra  ao»  tatal  à  sa  façon;  maiB,  ppof  st  part,  S  se  réscr^ 
nie  Ub  jour»,  te  saciiitatt  préposé  à  la  gard&  d*un  fèticbe  loi  ecvoya  * 
dira  q«e Tidote  féctainaî/b  lui  bttof ;  il  r^oodit  :  a  Fort  bien;  qa'eUej 
liaiftAe  rile-ménuB  aaa  prèaanler  sa  demanile  et  peut-êtra  anra-t^^eHa 
8oa  baMifl  »  L'aUié  Widbbef  hû  rendait  aouTont  îisite  et  nai  se<  taiëait  ' 
pas. da. laiiodife qn'îl  a«nit  lea  clés  da  dal  dans  sa po<Ae.  Pour  com*^ 
pkîre  k  l'atdiât  BtfdniBa  aaaiatait  qaetqnafois  à  la  zneasa,  mais  il  avait 
aoîA  de  paraître  te  mdaaa  jouF  au  piàcbft.  Il  a^aUi  dioisi  M.  EUia  pour 
S0&  praCeaaear  d'angbiia^  eet»  ëisaM^oo,  pour  sa»  cbapdaîD.  M.  Etlis  tait 
faisak  Iraduiseks  psaumes  eiFévaogUa;  mais  quand  ce  maître  homme 
devenait  trop  pressant»  Radama  se  dAfobait  comme  une  angaille  en 
répandanit  arreo  mi  searik^e  agréable  :  c  Dien  sea!  peut  savoir  ce  qai  se 
passa  dans  mon  aœnn  ny 

En  1862^  l'Angieterfe  et  la  FraaMte  s'élalsftt  fart  représenter  à  se» 
oaiifOBsemeBil,  et  il  avait  dit  :  «  Le  géoiéfal  lohnatoM  et  le  commo^ 
dore  ï>apiré  aspirent  Tun  et  Tautre  h  Cbenoeur  de  me  conrosner.  Qvt& 
faire  ?  le.  n'ai  pa&  deux  tétee.  m  11)  se  tira  de  cet  entbaFra»  en  se  courons 
nast  hd^ODôme  daae  une  eérémoDie  imposante,  à  laquelle  assistèrent 
M.  Eltie  et  see.  acoliy tess.  les  pères,  jésuites^  les  smura  de  étante,  ainsi 
qne  las  idntea  RakeUouUaia  et  Manjakatsiroa.  Ce  jour-là  tout  le-  monde 
était  de  fête*  Les,  jésuitae  eurent  les  honneurs  de  la  journée  par  un 
véritable  tour  de  passe^pasee.  Le  metios  de  fort  bonne  heure,  le  très 
révérend  père  Jonen^  préfet  apostolique  de  Madagascar,  s'était  pré^ 
santé  aq  palais,  accompagné  du  père  Fiuaa.  Ils  avaient  demandé  an 
roi  la  favenr  d'examiner  de  près  la  belle  couronne  d'or  dont  Pempe- 
reuF  Napoiéca  lui  faisait  présent.  Après  lavoir  tàtée,  ils  lui  propo- 
sèrent de  l'essayer,  de  s'assurer  qu'elle  lui  allw't  bien.  Il  y  consentit 
innocemment.  L'iaetaet.  d'aprè»  elle  était  aspergée  d'eau  sainte,  et  le 
pète  lonen  la  lui  posait  ser  la  tête  en  s'éerianc  :  «  Sire,  c'est  au  nom 
de  QieUi  qne  je  voue  couronne.  »  —  «  11  était  près  de  huit  heuree,  noue 
dit  le  tréa  révérend  péve  dans  son  rédA,  quand  cette  cérémonie  s'&stt 
terminée,  a'iayaot  guèoe  peur  témoins  que  Dieu  et  ses  anges,  n  ^-  IV 
ne  semble  paa  que  Dièse  et  ses  anges:  aient  vu  avec  plaisir*  ce  tour 
d'eaeametaget.  car  eellia  oamomae  aepeagée  4'eaii^  bénite  n'a  pas  porté* 
bonheur  à  Badama.  Qoal^esi  moîa  pin»  taadr  œ  prince,  qai  n'avait 
jamais^  vemé  ki  aang^  momaia  étoao^lé,  vietime  d'one  con^ratien  de^  ^ 
cQon. 

Lan  nûBsionnaîree  an^bîe  eanU  aaoinsi  sujete  q«e  lee  jésuites  h  se^ 
paf ec  de  vainea  epparanoes.  Ce  fat  seue  1»  régne  quv  siiivia  que  s^a»* 
nonqat  leur  viotoif e  déinitive^  ptépaoée  par  de»  sotne  infatigables.  Elle 
édeta  eft  ljS68^  déa  l'asénemeat  de  la  raine  adueNe,  Ranavalona  IK 
La  BîWe  aappta^ft  le«  idolasi  daas  le^  fttle  die  sen  comonnemenf.  Atr 
mois  de  février  de  l'année  suivante,  elle  reçut  publiquement  le 
baptêmei  ainai«aAflia)pMm«aiiiittrau  9a  mtam  eoqpi  eHe»  avdt 
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dépêché  partout  ses  aides-de-camp,  qui  se  comptent  par  centaines  et 
par  milliers,  pour  annoncer  à  son  de  trompe,  de  village  en  village, 
qu'il  n'y  a  que  les  bœufs  qui  n'aient  pas  de  religioo,  qu'elle  avait 
choisi  la  sienne,  que  la  sienne  était  la  bonne,  qu'elle  priait  ses  sa  jets 
de  n'en  pas  douter.  On  imagine  facilement  l'effet  de  cet  ukase.  Les 
peuples  se  précipitèrent  au  baptême;  fétichiste  le  matin,  toute  la  pro- 
vince d'Imerina  était  chrétienne  avant  le  soir.  Ce  qae  vaut  cette  con- 
version, les  missionnaires  le  savent,  et  M.  Sibree  n'en  fait  pas  mys- 
tère. Parfois  la  nouvelle  se  répand  que  la  reine  est  sur  le  point  de  se 
raviser,  et  le  vide  se  fait  subitement  dans  telle  chapelle  où  se  pres- 
saient chaque  dimanche  plus  de  quatre  cents  dévots. 

Mais  jusqu'ici  Ranavalona  n'a  point  changé  d'avis.  Eût-elle  des  scru- 
pules, des  repentirs,  on  y  mettrait  bon  ordre.  Depuis  1828,  saaf  un 
intervalle  de  dix-huit  mois,  les  Hovas  n'ont  été  gouvernés  que  par  des 
reines,  et  quand  les  reines  gouvernent,  les  premiers  ministres  sont 
tout-puissans.  Cest  peut-être  une  des  raisons  pour  lesquelles  Radama  11^ 
qui  n'avait  jamais  versé  le  sang,  est  mort  étranglé.  La  reine  jouit  de 
tous  les  privilèges,  de  toutes  les  pompes  de  la  royauté.  Elle  ne  sort 
jamais  de  son  palais  qu'en  grand  appareil;  son  palanquin  et  son  parasol 
rouge  causent  des  éblouissemens  à  son  peuple.  Dans  ses  voyages,  trente 
mille  hommes  lui  servent  d'escorte,  et  partout  où  a  passé  sa  gloire, 
l'herbe  a  peine  à  repousser.  Mais  Ranavalona  est  une  marionnette  dont 
son  Richelieu  tient  les  fils.  Le  gouvernement  des  Hovas  est  aujourd'hui 
une  monarchie  absolue  tempérée  par  l'omnipotence  d'un  premier 
ministre,  qui  oblige  sa  souveraine  à  ne  faire  et  à  ne  dire  que  ce  qu'il 
désire  qu'elle  fasse  et  qu'elle  dise,  et  à  son  tour  le  premier  ministre 
ne  se  permet  de  désirer  quelque  chose  qu'après  avoir  consulté  ceux 
qui  l'ont  converti.  Sa  reine  est  la  prisonnière  d'un  prisonnier. 

Quels  que  soient  leurs  mérites  et  leurs  vertus,  les  missionnaires  sont 
des  hommes.  Enflés  par  leurs  succès,  ils  ont  abusé  de  leur  fortune.  Jus- 
qu'ici les  souverains  hovas  avaient  pratiqué  une  politique  de  bascule 
dont  ils  se  trouvaient  bien  :  ils  avaient  recours  à  l'Angleterre  pour 
résister  aux  prétentions  de  la  France;  ils  recouraient  à  la  France  pour 
se  sauver  de  la  domination  anglaise.  Les  missionnaires  entendent  régner 
sans  partage;  ils  ont  décidé  que  l'ennemi,  c'était  le  Français,  qu'il  fal- 
lait renvoyer  chez  lui  cet  intrus.  Ils  ont  oublié  que,  s'ils  sont  installés 
depuis  1820  à  Tananarive,  nous  avons,  depuis  deux  siècles  au  moins, 
des  intérêts  à  Madagascar,  que  nous  possédons  llle  de  Nossibé  sur  la 
côte  nord-ouest,  celle  de  Sainte-Marie  sur  la  côte  orientale,  que  nous 
avons  toujours  stipulé  pour  nos  nationaux  et  pour  nos  colons  de  l'île 
Bourbon  le  droit  d'établissement  dans  le  pays  des  Hovas,  et  que  par 
les  traités  de  1841  les  Sakalaves  ont  reconnu  notre  protectorat,  qu'ils 
avaient  sollicité. 

Mais  les  missionnaires  anglais  ont  persuadé  au  premier  ministre  de 
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la  raine  Ranavalona  que  depuis  les  désastres  qu'elle  a  essuyés,  la  France 
D'est  plus  la  FraDce,  que  comme  le  lion  chargé  d'ans,  elle  en  est  réduite 
à  plearer  son  antique  prouesse,  que  dans  son  affaiblissement  elle  ne 
sent  plus  les  insultes,  que  s'avisàt-elle  de  se  f&cher,  TAngleterre  et 
rAllemagoe  prêteraient  main-forte  à  Pinsulteur.  Au  lieu  de  s'entendre 
ivec  nous,  la  reine  a  envoyé  des  ambassadeurs  mendier  de  place  en 
place  l'assistance  étrangère.  Us  ont  eu  de  grandes  déconvenues.  £o 
Angleterre,  on  leur  a  fait  comprendre  qu'on  avait  pour  eux  beaucoup 
de  sympathie,  mais  que  la  sympathie  n^est  pas  de  l'aide,  qu'on  tenait 
à  ne  pas  se  brouiller  avec  nous.  A  Berlin,  H.  de  Bismarck  leur  a  signi- 
fié qu'ils  n'avaient  rien  à  espérer  de  lui,  qu'il  voyait  avec  plaisir  la 
France  se  distraire  de  ses  chagrins,  qu'il  n'avait  garde  de  lui  envier 
les  consolations  lointaines  qui  lui  servent  à  tromper  ses  regrets.  Sur 
ces  entrefaites,  le  canon  français  a  grondé.  Majunka  comme  Tamatave 
ont  été  bombardées  et  occupées  par  l'amiral  Pierre,  et  les  douanes 
hoTas  sont  dans  nos  mains.  Dieu  nous  préserve  d'abuser  de  notre  facile 
victoire!  Personne  parmi  nous  ne  se  soucie  de  conquérir  Madagascar. 
Cette  grande  lie,  plus  étendue  que  la  France,  n'a  que  quatre  millions 
d*habitans  et  ne  pourrait  être  qu'une  colonie  de  peuplement  ;  ce  ne 
serait  pas  nous  qui  la  peuplerions.  Nous  possédons  des  gages  qui  doi- 
vent suffire  pour  nous  faire  rendre  justice,  sans  que  nos  marins  et  nos 
soldats  aient  la  peine  de  grimper  jusqu'à  Tananarive  par  un  pays  sans 
routes,  à  travers  des  montagnes  dont  les  rivières  ne  sont  pas  navi- 
gables. Contentons-nous  d'obtenir  un  bon  traité,  qui  nous  garantisse 
de  toute  lésion,  de  tout  dol.  Notre  gouvernement,  nous  n'en  doutons 
pas,  fera  aux  Hovas  des  conditions  très  modérées.  Par  respect  pour  le 
principe  que  le  sol  appartient  au  souverain,  nous  éviterons  de  récla- 
mer le  droit  de  propriété;  des  baux  à  très  long  terme  et  renouvela- 
bles en  tiendront  lieu.  En  revanche,  nous  ferons  bien  de  nous  assurer 
que  le  droit  de  réquisition  pour  la  corvée  dont  jouit  la  reine  Ranava- 
looa  n'exposera  pas  nos  planteurs  ou  nos  sucreries  à  se  voir  enlever  du 
jour  au  lendemain  tous  leurs  ouvriers  indigènes. 

Les  Hovas  ont  leurs  qualités  que  personne  ne  leur  conteste.  Us  ne 
sont  point  sots,  leur  esprit  est  souple  comme  leurs  doigts.  Ils  s'enten- 
dent à  forger  le  fer  comme  à  cultiver  le  riz  et  le  manioc.  Ils  sont  beaux 
parleors,  et  ce  n'est  pas  sans  raison  que  leur  langue  harmonieuse  et 
sonore  a  été  surnommée  l'italien  de  l'hémisphère  austral.  Ils  ont  l'ima- 
gination fleurie,  le  génie  de  la  métaphore  ;  ils  appellent  le  soleil  ((l'œil 
du  jour,  »  leurs  soldats  a  les  cornes  du  royaume  ;  »  les  crocodiles  même, 
à  les  en  croire,  sont  sensibles  aux  charmes  de  leur  éloquence.  Ces 
beaux  parleurs  sont  les  plus  polis  des  sauvages,  mais  rien  n'est  plus 
dangereux  qu'un  sauvage  poK  et  verbeux.  Quand  un  Malgache  vous 
parle  de  sa  maison,  il  dira  toujours  :  notre  maison.  G*est  une  manière 
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de  Toos  en  faire  honuDage.  ÂTez-voos  eoTie  de  Fadieter»  fl.  vous  ea 
demandera  dîi  fi>r8  ce  giifelle  vaut.  Ils  ont  eux-mêmes  oooscieDce  de 
léar  fausse  boobomîe.  ITs  ont  baptisé  du  beau  nom  de  mananisafa 
andriana  ane  vertu  de  Tear  façon  qui  consiste  à  se  donner  Pair  de  sin- 
téres^r  mement  à  beanconp  de  choses  et  dl^  gens  q|DÎ  tous  laissent 
toat  à  fait  indUTérent,  Cest  pour  pratiquer  cette  belle  rertn  qn^i  peine 
des  voyageurs  d6barquent-ils  en  quelque  endroit,  on  les  accable  de 
questions  :  «  Puisque  vous  voilà  arrivés,  nos  idiers  amis,  leur  dit-on, 
nous  vous  demandeioos  d'abord  comment  se  porte  la  reitoe  Ranava- 
lona,  la  souveraine  du  pays?  Nous  vous  demanderons  ensuite  com- 
ment se  porte  Raînilaiarivony,  le  premier  ministre  ?  De  grâce»  dites- 
nous,  tnn  vous  plalt,  comment  se  portent  Raînimaharavo»  le  plus  grand 
des  secrétaires  d^état,  et  Ralaltsirofo»  le  juge  suprême?  Comment  se 
portent  aussi  les  parens  de  la  reine  et  les  douze  femmes?  Comment 
se  porte  Tananarive?  Comment  se  portent  les  canons,,  les  mousquets 
et  les  chrétiens  de  la  belle  province  d'Imerina  f  Et,  par  forme  de  coa- 
clusion,  nous  vous  demanderons  comment  vous  vous  portez,,  nos  chers 
amis,  et  comment  se  porte  voire  fatigue  ?  » 

Les  Hovas  ont  encore  un  autre  usage  dont  fl  faut  se  défier.  Us  dissi- 
mulent le  plancher  d*argile  de  leurs  maisons  sous  des  nattes  assez 
élégantes  que  leurs  femmes  tissent  avec  beaucoup  d'art.  Quand  une 
de  ces  nattes  tombe  en  pourriture,  ils  ne  Tenlèvent  pas,  ils  ta  recou- 
vrent d'une  autre  natte,  et  les  nattes  s'amoncellent  sur  les  nattes. 
Invitent-ils  un  étranger  à  entrer  chez  eux,  ils  lui  font  Ilionneur  de  lui 
en  servir  une  neuve.  Malheur  à  lui  s^il  la  soulevait!  Il  frémirait  d*hor- 
reur  en  découvraot  ce  qu'elle  cache.  Cest  par  allusion  à  cet  usage 
qu'ils  appellent  la  duplicité,  dont  ils  se  piquent  dans  leurs  marchés 
d'un  nom  fort  expressif  qui  signifie  :  Fart  d'employer  une  natte  propre 
pour  cacher  les  autres. 

Nous  ferons  bien  d'être  modérés  dans  nos  conditions,  maïs  aussi 
d'être  fort  attentifs.  Le  diplomate  qui  sera  chargé  de  négocier  notre 
paix  avec  les  Hovas  sera  tenu  d'examiner  de  très  prés  le  texte  du 
traité  qu'Us  nous  proposeront,  de  scruter  le  sens  de  chaque  expression, 
de  tourner  et  de  retourner  chaque  mot,  comme  on  soulève  une  natte 
poor  s'assurer  qu'il  n'y  a  pas  de  pourriture  dessous. 


G^  HàiWKt* 
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LA    CRITIQUE    D'ART    AU    XVII*    SIÈCLE. 


Conférmeet  d»  VAeaéémiê  réfolê  dé  peinture  $t  de  ê€^lpiwr9t  reeoelIllMy  «aiiotéei  et 
prMdées  âTûa»  Élude  fltt  la  ArtHiîBi  éarhamSf  pur  HL  Henry  loute*  Fwi%  188); 
Qoaiitk» 

Uq  ttrtkle  de  ces  SMuUetRhgkmeng  de  1668  qui  deraidnt  constitaer, 
pendant  prôs  d*iiii  siôcle  et  demi,  la  charte  fondamentale  de  l'Académie 
royale  de  peintinre  et  de  sculpture,  avait  édicté  qu'entre  autres  (nrati- 
qusB  escimées  miles  aux  progrès  des  études,  a  PAcadémie  s^assemble-^ 
rait  tous  les  premiers  et  derniers  samedis  du  mois  pour  s'eatretenir 
et  exercer  eo  des  conférences  sur  le  sujet  de  la  Peinture  et  de  la 
Sculpture,  et  de  lemu  dépendances,  —  et  pour  délibérer  de  leurs 
afMres.  »  11  faut  supposer  que,  trois  ans  durant,  jusque  vers  le  mtUeu 
de  Pennée  1M7,  les  a  affaires  »  suflb'ent  à  défirayer  les  séances,  puisque 
ce  a^t  qa*à  «Me  date,  en  effet,  que  les  conférences  prescrites  fureoit 
erpniBées  défiBittvemttut  La  prenrièm  eut  lieu  le  samedi  7  SMi  1667, 
«t  les  autres  mivireat  de  nom  eu  mois,  assèr  réguMônNseui,  pendent 
deux  ans.  Puis,  diverses  causes  les  yinrest  Interrompre  ;  on  Ufeava  que 
FéMbieo,  ehaii^é  de  les  cowlxer  par  écrit,  ne  s^acquituic  pas  de  la  tâche 
avec  asser  dte  fidèBtft;  quelques-'UM  de  ces  entretieDs  dégénéièreut  en 
dâscOMleni  assezr  vives  ;  des  aeadémideiis,  peu  fiaiits  à  Part  de  parler 
ou  d'écrire,  se  défièrent  de  leiiis  (kMes  s«  se  rècusèreai;  Ctolbert  lui* 
■éiM,  le  pmseteurde  PAcadémie,  tmaintenans  occupé  d'autres  intérêts, 
ne  révedla  pas  peut-^tre  «sseE  vivement  un  premier  beau  sète  qui  se 
iuMit.  Cependant,  bien  i^lnterroiâpne ,  ta  treditlon  de  ces  conf- 
luences ne  se  peràit  pas»  et  jusque-  ctas  les  démises  années  du 
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xvm*  siècle»  ceux  des  acadëmicieDs  qui  s'y  sentaient  du  goût,  —  Oudry, 
par  exemple,  Restout,  Ck)chiQ,  le  comte  de  Gaylus, — s'ils  n'en  rétablirent 
pas  Fusage,  en  empêchèrent  du  moins  la  prescription.  C'est  quelques- 
unes  de  ces  Conférences  que  M.  Henry  Jouin  vient  d'avoir  la  très  heu- 
reuse idée  de  réunir  en  volume,  et  l'idée,  moins  heureuse,  de  faire 
précéder  d'une  préface  de  sa  composition.  De  la  préface,  nous  nous  tai- 
rons,  de  peur  d'en  avoir  plus  à  dire  qu'il  ne  serait  agréable  à  M.  Jouin. 
Mais  il  faut  bien  dire  quelques  mots  du  volume  lui-môme,  et,  tout  inté- 
ressant qu'il  soit,  prévenir  d'abord  qu'il  'n'est  ni  tout  ce  qu'il  pourrait, 
ni  tout  ce  qu'il  devrait  être. 

En  effet,  M.  Jouin  s'est  contenté  de  réimprimer  purement  et  simplement 
celles  de  ces  conférences  queFélibien,au  xvn*  siècle,  Watelet,  au  xvm% 
dans  son  Dictionnaire  des  Arts^  ou  enfin,  de  nos  jours,  les  éditeurs  des 
Mémoires  sur  la  vie  et  les  ouvrages  des  membres  de  VAcadèmie  royale  de 
peinture  et  de  sculpture,  avaient  déjà  publiées.  11  y  a  entremêlé  quelques 
autres  morceaux  dont  les  auteurs,  comme  Henri  Testelin  ou  comme 
Antoine  Coypel,  avaient  eux-mêmes,  dans  le  temps,  surveillé  l'im- 
pression. Enfin,  il  a  fait  suivre  chacune  de  ces  conférences  d'un  o  com- 
mentaire »  tantôt  plus  court,  tantôt  plus  long,  qui,  parmi  beaucoup 
d'indications  utiles,  contient  quelques  erreurs;  et  il  s'en  est  tenu  là.  Or 
c'était  justement  ici  qu'eût  commencé  le  labeur  utile.  La  bibliothèque  de 
l'École  des  Beaux-Arts  possède  les  originaux  ou  les  copies  de  la  plu* 
part  de  ces  conférences;  il  eût  fallu  les  consulter,  et,  sinon  nous 
les  donner  toutes,  du  moins  faire  un  choix  entre  elles,  et  ajouter 
ainsi  quelque  chose  à  ce  que  les  prédécesseurs  de  H.  Jouin  nous 
avaient  déjà  fait  connaître.  J'imagine,  pour  ne  produire  ici  qu'un 
ou  deux  exemples,  qu'une  conférence  de  Le  Brun  sur  le  Ravissement  de 
saint  Paul,  de  Poussin,  ou  encore  une  conférence  de  Tocqué  sur  la 
Peinture  de  portrait  n'auraient  pas  fait  si  mauvaise  figure  dans  ce 
volume.  Autant  en  dirai-je  d'une  communication  de  Cochin  sur  son 
Voyage  en  Italie^  ou  encore  des  Réflexions  de  Falconet  sur  la  sculpture. 
Car,  même  en  supposant  que  ces  conférences  eussent  été  publiées 
quelque  part,  elles  ne  tiendraient  pas  moins  très  convenablement  la 
place  que  s*e8t  attribuée  la  préface  de  M.  Jouin  ;  mais  si,  comme  je  le 
crois,  elles  sont  encore  inédites,  on  pensera  que  le  compilateur  est 
inexcusable  de  ne  les  avoir  pas  imprimées. 

J'ajouterai  qu'en  recourant  aux  manuscrits  H.  Jouin  eût  évité  quel- 
ques-unes de  ces  erreurs  que  nous  signalions  dans  son  commeo- 
taire.  D'après  les  éditeurs  des  Mémoires  sur  la  vie  et  les  ouvrages  des 
membres  de  rAcadémie,U»  Jouin  attribue  à  Philippe  de  Champaigne  une 
conférence  sur  un  tableau  de  Poussin,  —  Éliizer  et  Rébeccaf  —  lue  en 
séance  publique,  le  10  octobre  1682.  La  conférence  n'est  pas  de  Phi- 
lippe, mais  de  Jean-Baptiste  de  Champaigne  ;  et  M.  Jouin  en  eût  trouvé 
j  la  preuve  dans  les  manuscrits.  Un  peu  plus  loin^  M.  Jouin  dresse  la  liste 
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oacte  des  qaatorze  conférences  prononcées  de  1669  à  1678  par  le  scalp- 
tear  Michel  Anguier,  et  il  a  l'air  de  donner  à  entendre  qu'il  n'en  serait 
arriré  insqu'à  nous  que  les  titres.  Mais  les  quatorze  conférences  d*An- 
guier  sont  à  la  bibliothèque  de  TÉcoIe  des  Beaux-Arts,  et  il  en  est  au 
moins  une,  —  Sur  le  corps  humain  considéré  comme  une  forte  citadelle, — 
qui,  pour  sa  seule  ëtrangeté,  pour  ce  qu'Anguier  lui-même  en  nomme 
le  caractère  a  mystique  et  énigmatique  »  eût  assez  heureusement  accom- 
pagné celle  que  M.  Jouin  nous  a  donnée.  Un  peu  plus  loin  encore, 
M.  Jouin  reproduit  l'analyse  d'une  conférence  de  Galloche»  —  Sur  le 
Dessin  et  la  Couleur;  —  et,  après  nous  avoir  dit  que  Galloche  aurait  com- 
posé cinq  conférences,  il  ajoute  que,  pour  lui,  sur  les  registres  acadé- 
miqaes,  il  n'a  retrouvé  trace  que  de  quatre.  Je  puis  l'assurer  qu'elles 
existent  toutes  les  cinq,  et  admirablement  calUgraphiées,  et  qu'il  n'eût 
tenu  qu'à  lui  de  nous  en  donner  le  texte  au  lieu  de  la  sèche  analyse 
qull  y  a  substituée.  La  nature  même  de  ces  erreurs  en  montre  assez 
la  gravité.  M.  Jouin,  dans  son  commentaire,  insinue  perpétuellement 
que  les  discours  ou  conférences  dont  il  n'a  pas  «  retrouvé  trace  »  ne 
doivent  exister  nulle  part,  on  même  n*ont  peut-être  été  jamais  écrits. 
Le  lecteur,  mal  informé,  risque  ainsi  de  croire  qu'en  fait  de  Conférences  de 
r Académie  royale  depeinture  et  de  sculpture^  il  aurait  là,  dans  le  volume 
de  M.  Jouin,  tout  ce  que  les  circonstances  en  ont  épargné.  Mais,  au 
contraire,  ce  volume  n'en  contient  qu'une  faible,  très  faible  partie,  et 
ce  qu'on  en  poarrait,  ce  qu'on  en  devrait  publier  est  bien  autrement 
considérable.  Au  lieu  d'une  seule  conférence  de  Philippe  de  Cham- 
paigne,  on  en  pouvait  donner  quatre.  Au  lieu  de  deux  conférences  de 
^ocret,  on  en  pouvait  donner  cinq.  Au  lieu  d'une  conférence  enfin  de 
Michel  Angttier  nous  avons  dit  qu'on  en  eût  pu  donner  treize  ou  qua- 
torze, et  dont  quelques-unes  au  moins,  sur  VBercule  Farnhse  ou  sur  le 
Laocoon,  méritaient  assurément,  quelle  qu'en  puisse  être  aujourd'hui 
la  valeur  intrinsèque,  d'être  remises  en  lumière. 

Cest  que  nous  sommes  en  présence  ici  d'une  tentative  qui,  lors 
même  qu'elle  aurait  avorté,  n'en  demeurerait  pas  cependant  moins 
importante  au  regard  de  l'histoire.  On  s'en  va  répétant  que  la  critique 
d'art  en  Rrance  date  seulement  de  Diderot,  et  beaucoup  de  gens  pro- 
fessent qif  en  même  temps  que  le  premier  exemple,  les  Salons  du 
philosophe  nous  en  auraient  légué  l'inimitable  modèle.  11  n'en  est  rien. 
Hais  ce  qu'il  faut  dire,  c'est  que  les  Salons  de  Diderot  ont  jeté  la  cri- 
tique d'art  dans  une  voie  fausse,  tandis  que  cent  ans  avant  lui  les  Confé- 
rence de  PAcadémie  l'avaient  dirigée  dans  la  bonne,  dans  la  vraie,  dans 
la  seule.  L'Académie  s'était  peut-être  exagéré  l'utilité  de  la  critique, 
ioùt  l'action  n'est  jamais,  ou  rarement,  immédiate  et  directe,  quand  elle 
tétait  proposé  «  de  tirer  un  résultat  de  chaque  conférence  et  d'établir, 
lur  les  matières  qu'on  y  agiterait,  des  maximes  essentielles  qui  servi- 

Ton  viuu  ^  1883.  1^ 
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raient  de  préceptes  aux  écoliers.  »  Mais  on  avait  tout  saoré  quand  on 
avait  décidé  que  les  résolarionsde  l'Académre  «  seraient  accompagnées 
des  raisons  qu'elle  aurait  eues  de  se  déterminer...  et  non  pas  exposées 
tontes  simples  et  toutes  nues  au  public,  ainsi  que  des  oracles  que  l'on 
serait  obligé  de  croire.  »  Et  comme  c^étaient  des  peintres  et  des  sculp- 
teurs qui  partaient  de  leur  art,  les  raisons  de  leurs  cr  maximes  »  avaient 
tout  d^abôrd  été  des  raisons  techniques,  les  seules  qui  soient  vérita- 
ôlement  instructives  elles  seules,  par  conséquent,  qui  soientde  quelque 
prix.  Car  il  est  bien  vrai  que,  comme  on  écrit  pour  être  lu,  de  même, 
ou  à  peu  près,  on  peint  pour  être  vu,  c'est-à-dire,  dans  l\m  et  dans 
rautre  cas,  quoi  qu'on  en  ait,  pour  être  jugé  par  totrt  le  monde;  mais 
il  n*appartient  qu'à  la  critique  de  motiver  les  jugemens  de  la  foule,  et 
elle  ne  le  peut  que  par  des  considérans  techniques.  Une  sculpture  ne 
sfanalyse  pas  comme  une  tragédie,  ni  un  tableau  ne  se  raconte  cemme 
un  roman. 

Cela  ne  veut  pas  dire,  comme  on  afiTecte  quelquefois  de  le  croire,  et 
comme  l'amour-propre,  au  surplus,  se  le  persuade  fort  aisément,  que 
l'artiste  soit  seul  juge  de  Part;  mais  cela  veut  dire  que  tout  art  a  ses 
moyens  d'expression  qui  n'appartiennent  qu'à  lui,  et  que  ce  sont  des 
qualités  de  peintre  qu'il  faut,  avant  tout,  demander  au  peintre.  Le  Brun, 
qui  surchargeait  ses  figures  de  détails  allégoriques,  et  par  suite  sa  pein^ 
ture  d'intentions  littéraires,  fit  un  jour,  sur  le  RamssemerU  de  saint 
Paul,  de  Poussin,  une  conférence  extrêmement  curieuse,  où  il  se  donna 
la  tâche  de  découvrir,  selon  ses  propres  expressions,  «  toute  une  théo» 
logie  muette  »  dans  la  toile  du  maître.  Les  trois  anges  qui  soutiennent 
le  saint  représentaient  donc  :  le  premier,  Feffet  de  la  Orâceprévenant$; 
le  second,  TefTet  de  la  Grâce  concamitanie;  le  troisième,  reflet  de  la 
Grâce  triomphante;  et,  jusque  dans  la  couleur  des  draperies  dont  ils 
sont  enveloppés,  Le  Brun  prétendait  discerner  des  rapports  du  rouge  avec 
le  triomphe,  du  jaune  avec  ta  concomitance,  et  du  vert  avec  la  préve- 
nance. MËais,  à  la  fin  du  discours,  le  peintre,  Thonme  de  métier,  Tar- 
tiste  enfin  ne  pouvait  heureusement  s'empêcher  de  reparaître,  et  il 
concluait  par  ces  mots  :  a  Bien  que  fais  donné  à  cette  partie  de  ht 
peinture  dont  je  viens  de  parler  l'honneur  et  Tavantage  d'être  toute 
spiritueffe,  je  n^entends  pas  pour  cela  qu'on  la  considère  comme  une 
chose  principale...  Mais  je  veux  dire  que  quand  un  tableau  est  bon  en 
toutes  ses  principales  parties..,  s'il  arrive  que  cette  partie  spiritueHe 
s'y  rencontre ,  alors  elle  donnera  un  grand  éclat  à  leut  l'ouvrage.  »^ 
C'est  cette  «  partie  spirituelle,  »  on  le  sait,  que,  depuis  Diderot,  la 
critique  d'art  s'est  surtout  efforcée  de  mettre  en  relief.  Mais  ce  st^nt 
ces  «  principales  parties  de  h  peinture,  a  au  contraire,  que  les  meva-^ 
bres  de  l'Académie  royale  s'étaient  proposé  d^analyser  et  de  déftiâr 
dans  les  tableaux  qulls  expliquaient.  Nocret,  dans  aa  conMrence  sur 
les  PUerins  cPEmmaûs,  me  parait  avoir  bien  exprimé  le  pâocif^  q<ù  les 


guîddt.  C?Q6t  qu'il  n^y  a.  pas  e«  dtn»  VhMtoîfQ  de  peûitce xèlftbra  qui 
a  n'ait  possédé  quelque  parti»  de  la  peinture  plu8>  pariajtement  que^ 
les  autres»  et  à  qui  la  Mture  u'ait  doeoi  eu  partage  quelque  taleul 
periîcnlier.  »  U  a  raiaoo.  La  critique  d'art  n'a  parli  ceuYenableuieoi 
ni  d^uu  tableau,  ni  eurtout  d'uu  maître»  -^el  quand  il  aérait  du  seccmd 
ou  do  troifiiôme  ordre,  «^  tant  qe*eUe  u'e  pas  dteouirert,  sigualé,  œta^ 
logué  pour  aîuai  dire»  une  partie  de  la  peiÂtu^e  qufil  ait  possédée  plua 
perfaitMBMD t  que  set  prédécesseurs  ou  ses  eoutempoRÙna*  Lea  membres 
de  l'Académie  royale  ne  ae  soot  appliqués  à  rie»  plu3  ceuscieucieus^ 
«eni  qu'à  signaler  ces  qualités  qui  font  les  maîtres,  et  montrer»  eu  quel^ 
que  sorte,  au  doigt,  ^originalité  de  BaphaSl  ou  de  Titîeu, 

Là  est  le  iiéritaUe  intérêt  de  osa  confétenoes  :  ce  sont  des  artistes 
qai  parlent  de  leur  art.  Us  démêlent  dans  une  csovre  tf  art,  daoft  to 
Sainte  Famille  ou  dans  CSmÊisel^ement  du  ChrisA^  dane  le  ioodoon  ou 
iana  VBernJa  Famisê,  les  qualilis  qui  rendent  raiaea  k  la  foule  de 
œ  qu'il  j  a  toujoura  de  vague  çt  de  confus  dans  le  sincérité  même  de 
son  admiralioa.  Peu  de  phrases,  beaucoup  de  faits*  Assurément  s'ila  ont 
affaire  a^c  RaphaeUils  a'mnettront  pas  d'obaervera  qu'ayant  à  peindre 
saint  If  iehel  dans  uqe  action  qui  exprime  la  força  et  la  puissance  de 
Dieu,  Raphaél  a  donné  à  sa  figure  une  beauté  mâle  et  vigoureuse,  » 
parce  qu^'effeetiuemeiU,  il  entre,  si  je  puis  ainsi  dire>  aesea  de  pensée 
dans  la  peinture  de  Rapbaêl  pour  que  le  détail  payokologique  y  vaille  la 
peine  d'être  signalé.  Biais  s'ils  eot  affaire  avec  Titien,  sans  s'imposer 
l'étroile  ebUgatioa  de  ua  pas  y  parler  d'autre  chosô^  ils  y  admireront  de 
préféarence  «  l'artifice  des  couleurs  et  leur  beUe  harmonie,  a  et  ils  insis* 
lanHU  kmguemeuk,  avec  unesatialaction  visible  et  un  plaisir  d'hommes 
du  métier»  sur  ranrangement  des  jaunes  et  des  bleus,  des  rouges  et  des 
verts»  qui ,  par  leur  unioa  ou  leur  coutrasts»  concourent  à  cette  harmonie 
de  l'rasenibk.  Cesl  ce  qu'il  y  a  d'inestimable.  Leurs  raisons  valent  ce 
qu'elles  Talent.  £Ues  sont  bonnes  ou  elles  sent  mauvaises»  miai&  ce  sont 
des  raisons  d'artiste,  et  si  quelqu(^c«s»comaieà  tout  le  moud^  il  leur 
arrive  de  prendre  lanra  pr^ugés  pour  des  raisons,  ce  sont  enoore  des 
préjugés  d'art  Dans  une  disasrtatioo  swr  (Effet  des  ombires  ils  parlent 
donc  en  bommea  qui  connaissent  les  dUfioultSs  du  dair  et  de  l'obscur» 
et  dans  un  diacoars.  sur  tAari  dt  trmigr  ksi  hoA^reli^i  ils  apportent  lea 
argnmena  que  leur  a  suggérés  la  pratique.  Dominée  avant  tout  par  la 
nécessitÀ  da  kar  art»  discntant  avec  leurs  oonffôres  de  l'Académie 
royale,  a*adresauil  à  dea  élèves  dont  ils  ont  les  progrés  et  le  succès 
à  couiv,  ils  dMaenrent  sculpteurs  ou  peintcea.  El  quant  au;t  grandes 
quealioBe  d'esthétique,  bien  loiu  qu'elles  kur  demeurent  iermées,  au, 
ceatrafre^  ils  les  traitent  oosnos  elles  doivent  être  traMes,  o^estrèrdire 
•  jmuriori,  selon  que  l^sssauMo  dea  cnwes  les  leur  imposa^  ^  uou 
pas  pour  lea  imposer  ans  œuvras,  aprimif  seksa  la  méAndie erdinaire 
esdiéticiens  dupiefeasieiL 
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^nrois  de  ces  qaestionsi  entre  plosieors  autres,  parussent  avoir,  non*  ! 
senlement  à  Torigine,  mais  jusque  vers  le  milieu  du  znu*  siôde,  préoc-  ' 
cupé  TAcadémie.  La  première  est  de  Timportance  relative  du  dessin  et  ' 
de  la  couleur.  Elle  se  posa  dès  les  premières  conférences,  et,  après  ^ 
que  Le  Brun  eut  parlé  du  Saint  Michel^  de  Raphaël,  Philippe  de  Gham-  , 
paigne  ayant  parlé  de  VEnsevelissemmt  du  Christ,  de  Titien,  on  vit  ! 
deux  camps  se  former  :  les  partisans  de  Raphaël  et  les  partisans  de 
Titien,  les  dessinateurs  et  les  coloristes.  A  la  quatrième  conférence, 
la  guerre  éclata.  Mignard,  — -  Nicolas  Hignard,  non  pas  Pierre,  qui 
n*était  pas  encore  académicien,  -—  parlant  de  la  Sainte  Famille  de 
Raphaël,  y  avait  loué  particulièrement  le  maître  «  d'avoir  terminé  les 
figures  de  ses  contours  sur  les  parties  qui  leur  servaient  de  fonds,  sans 
sTôtre  sern  de  reflets  trop  sensibles.  »  Quelqu'un  de  la  compagnie, 
que  Félibien  ne  nomme  pas,  prit  feu  là-dessus,  et  déclara  «  que,  bien 
loin  de  condamner  les  reflets  dans  un  ouvrage,  ils  y  devaient  être  exac- 
tement observés;  que  Titien  avait  toujours  ainsi  fait;  et  que  cette 
omission  de  reflets  dans  le  tableau  de  Raphaël  était  un  manquement 
qu*on  ne  saurait  excuser.  »  Ce  quelqu'un  allait  un  peu  loin.  Aux  séances 
suivantes,  la  discussion  s'envenima.  Un  peintre  aujourd'hui  bien  oublié, 
Blanchard  le  neveu,  prit  le  parti  de  la  couleur  contre  le  dessin,  de 
«  l'école  de  Lombardie,  »  comme  on  disait  alors,  contre  «  Técole  de 
Rome,  »  et  Le  Brun,  au  contraire,  préoccupé  surtout  des  exigences  de 
l'enseignement,  la  cause  du  dessin  contre  la  couleur.  Le  grand  peintre 
était  de  ces  hommes,  on  le  sait,  qui  n'ont  jamais  raison  modérément. 
Si  l'on  en  croit  Guillet  de  Saint-George,  l'historiographe  de  TAcadémie, 
et  que  Ton  lise,  comme  il  faut  lire  les  historiographes,  entre  les  lignes 
de  son  récit,  les  choses  allèrent  assez  loin  pour  qu*il  devint  utile  ou  pru- 
dent d'interrompre  les  conférences,  et  c'est  même  de  ce  temps-là  qu'elles 
n'eurent  plus  lieu  qu'à  des  intervalles  assez  irréguliers.  A  défaut  des  dis- 
cours de  Blanchard  et  de  Le  Brun,  que  nous  a  refusés  M.  Jouin,  nous 
avons,  dans  une  conférence  de  Testelin,  qui  fut  prononcée  en  1679,  un 
résumé  fort  bien  fait  de  toute  la  discussion.  11  ne  parait  pas  que  Ton  y  ait 
échangé  des  observations  bien  curieuses.  L'argument  des  coloristes  mé- 
rite néanmoins  d'être  relevé.  C'est  que  «  la  fin  de  l'art  étant  d'imiter 
la  nature,.,  la  couleur  en  sa  perfection  représentait  toujours  la  vérité, 
tandis  que  le  dessin  ne  pouvait  représenter  que  la  possibilité.  »  On  leur 
répondait  que,  justement,  «  sous  prétexte  de  donner  ainsi  plus  de  force 
et  d'éclat  à  leurs  ouvrages,  ils  s'éloignaient  entièrement  de  l'imitation 
du  naturel,  aussi  bien  dans  la  couleur  que  dans  la  forme,  »  Au  fond, 
c'était  déjà  le  mot  fameux,  que  le  dessin  est  la  probité  de  la  peinture. 
«  Si  l'on  doit  estimer  les  tableaux  par  la  vraie  et  naturelle  représenta- 
tion des  choses,  il  ne  faut  pas  faire  comparaison  de  ceux  de  Titien  avec 
ceux  de  Raphaël,  puisque  Titien  n'a  jamais  pensé  en  travaillant  ses 
ouvrages  qu'à  leur  donner  de  la  beauté  étales  farder,  pour  ainsi  dire. 
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for  tUUa  du  cùuUunf  et  non  pas  à  représenter  les  objets  régalière- 
ment  comme  ils  sont.  »  Ainsi  décida  TAcadémie. 

Une  antre  question,  vers  le  même  temps,  ne  fnt  pas  moins  vivement 
débattue  :  c^est  la  question  de  la  couleur  locale  ou  des  mcnirst  comme  on 
disait  alors,  et  comme  on  faisait  bien  de  dire,  attendu  qu'ep  peinture 
le  mot  de  couleur  locale  a  un  sens  très  déterminé,  qui  n'est  pas  du  tout 
celui  qu*on  lui  donne  en  littérature.  Le  siècle  présent  s'est  libérale- 
ment décerné  la  louange  d'avoir  inventé  la  couleur  locale.  Au  dire  des 
préfaces  romantiques,  on  ne  saurait  guère  que  depuis  1830  reconnaître 
Agamemnon  d'avec  Louis  XIV,  ou  distinguer  les  temps  entre  la  cour 
de  Versailles,  et  celle  d'Ecbatane  ou  de  Persépolis.  Peut-être,  après 
cela,  ne  serait-il  pas  difficile  de  prouver  aujourd'hui  que  l'Espagne 
d'&mimi  n'a  rien  de  plus  espagnol  que  l'Espagne  du  Ôd,  ou  que  la 
BataiUe  du  Granique,  de  Le  Brun  est  tout  aussi  grecque  en  son  genre,  et 
même  orientale,  que  YEnirie  des  croisés^  d'Eugène  Delacroix,  est  bespho- 
Tique  et  féodale.  Mais  ce  n'en  est  pas  le  lieu.  Tenons-nous-en  à  nos 
conférences,  et  bornons-nous  à  constater  que  dans  l'Académie  royale, 
toutes  les  fois  qu'il  s'agit  d'une  toile  de  Titien  ou  du  Véronèse,  on 
est  à  peu  près  unanime  à  y  critiquer  la  disconvenance  des  sujets  et  de 
la  manière  décidément  trop  libre  de  les  représenter.  Lorsque  Nocret 
prend  pour  matière  de  son  discours  Us  Pèlerins  d'EmmaOs,  il  commence 
pardédarer  que  :  «  comme  Paul  Véronèse  avait  une  façon  de  vêtir  ses 
figures  qui,  d'ordinaire,  n'était  pas  fort  convenable  aux  sujets  qu'il 
traitait,  et  qae  c'est  en  quoi  on  ne  doit  point  l'imiter,  il  n'en  parlerai 
point.  »  Lorsque  Louis  Boulogne,  à  son  tour,  parle  sur  la  Vierge  au 
Lapm^  il  n'omet  de  reprocher  à  Titien  ni  a  d'avoir  donné  un  habit  de 
Vénitienne  à  sainte  Catherine,  qui  devait  être  vêtue  à  la  manière 
d'Egypte,  p^ys  de  sa  naissance  et  de  son  séjour,  »  ni  d'avoir  dans 
les  fonds  a  représenté  une  ville  et  des  clochers  dont  les  aiguilles  et 
la  structure  sont  à  la  moderne,  contre  ce  qui  se  pratiquait  dans  le 
siècle  et  la  patrie  de  sainte  Catherine,  »  ni  d'avoir  placé  là  «  çn  berger 
à  la  tête  d'un  troupeau,  et  un  lapin  qui,  au  milieu  d'un  groupe  de  per« 
sonnes  sacrées,  ne  peut  passer  que  pour  une  minutie.  »  Poussin  lui- 
même  n'échappe  pas  à  ce  genre  de  critique,  et  Jean-Baptiste  de  Cham- 
paigne  se  plaint  avec  vivacité  que  le  maître  a  n'ait  pas  traité  le  sujet 
de  son  tableau  avec  toute  la  fidélité  de  l'histoire,  «quand,  s'étant  pro- 
posé de  peindre  Élièzer  et  Rébecca^  il  a  retranché  de  sa  toile  «  la  repré- 
sentation des  chameaux  dont  l'Écriture  fait  mention.  » 

Ces  citations,  que  l'on  pourrait  multiplier,  sont  caractéristiques.  C'est, 
au  surplus,  l'originalité  de  l'école  française  dans  l'histoire  de  l'art  que 
d'avoir  accordé  de  tout  temps  une  singulière  importance  à  ce  que  l'on 
pourrait  appeler  la  beauté  rationnelle  de  la  composition.  11  ne  nous  suffit 
pas,  comme  aux  Vénitiens,  par  exemple,  et  aux  Hollandais,  que  les 
détails  aient  par  eux-mêmes  de  l'agrément  ou  du  prix;  nous  voulons 
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jaocate  cpi'M»  «knt  leur  niaott  d'être, — en  sérail  tmrté  deitim  lear  ]«»> 
tification  et  leur  utilitév-^-^dans  la  ooaatitutiûDnatiireHe  da  aifet.  Nous 
deBiaDdf)B6,  el  nos  peiBÉrefi,  de  leur  côté^  Knit  ea  prociaMml  avec 
Fo«satn  que  a  Ufta  detapeintiirB  est  h  déledatioo»  »  s'iaiposeat  quel- 
.  que  chose  de  plus  que  de  flatter  Ica  jem  ;  ils  lealent  aussi  eatietaire 
I  L'eapvit.  lia  Françaie  mâlera  toajenrs  je  ne  saie  quel  Tsgae  regvet  à 
lasîDoiritè  de  son  admiralioD  pour  ma  cbef-dteeeie  tel  que  lee  Ifocsê 
4$  (kBiuky  du  Vëronèeev  mai»  quand  il  looera  dans  le»  Phkfint  dfEm* 
fnaAs,  de  Rembrandt»  la  Yulgarit&  même  et  la  réalité  fortemenl  aecen- 
tuée  des  types>  ce  ne  sera  jamais  que  par  une  espèce  d^abjuratâon  de 
son  goût  national  et  on  œarageox  effort  d'impartialité  théoriqnei  On 
peut  craindre,  à  la  tdrité,  que  nous  ne  noes  toycHM.  pae  t)Q)otm  assez 
lenna  en  garde  contre  cette  disposition  à  cbercher  dans  la  peMStnre  el 
y  rédamec  dee  qnalttës  qui  ne  sont  qu*oocasioanellemenl  pîttoreeqms. 
Cest  une  ecteor  à  l'artiste  que  d^ffecter  la  réputation  de  penseer.  Ni 
ta  sculpture»  ni  ia  peinture  ne  sont  évidemment  des  nodee  d'expres- 
sion de  la  raison  pore.  Passe  «score  de  peindre  «  pour  les  gens  d*ee- 
prit,  »  on  même,  comme  on  en  fait  un  mérite  à  Ponssin,  <c  pour  les 
philosophes  ;  s  mais  peindre  a  pour  les  logiciens;,  »  il  est  permis  de  dire 
que  (^eat  excéder  les  bornes  de  la  peinture.  L'importance  trop  grande 
aoooedéei  par  Fécele  française  à  la  composition  ratiomnelle  nous  a  fait 
tomber  de  proche  en  proche  à  la  peinture  littéraire.  S'il  y  a  watmeal 
dans  le  taMea»  de  Poussin  :  les  larailites  rêcuâiUant  la  matme  dam  h 
dèsirt^  toolselefl  intentions  qoe  Le  ftruo  y  discerne,  il  faut  bien  convenir 
que  tonla  cette  psyckdogie  pittoresque  approche  parfois  de  la  puérilité. 
Mous  n'avons  pas  su  nous  retenir  sur  la  pente,  Ai-je  en  effet  besoi» 
de  faire  une  foie  de  plus  remarquer  la  place  que  le  sujet,  c'eat-k-dira 
f  anecdote^  le  fait  divers,  -^  pour  ne  pas  dire  la  deviuelle,  -^  a  prias 
dane  notre  peinture  moderne  ?  Gomme  s'il  y  avait  quelque  chose  de 
moins  pittoresque  an  monde  que  le  motif  lithographique,  le  Canum  du 
pauvre^  09  lé  Départ  cto  tèmigrant?  liais,  d^autre  part,  il  n*esl  pas  moine 
vrai  que,  dans  lee  grands  sujets,  la  composition  et  Tordoanance  imper« 
tent,  el  qn*elles  y  sont  régies  par  dee  lois  qui  ne  sont  pas  uniqueaMttt 
çaHes  de  la  couleur  et  du  dessin.  (7est  «ne  questien  de  nMsnret  oa 
pourrait  dire  même  :  (f  est  une  question  de  dimension. 

Si  donc  Féonie^  par  la  auiie,  eei  le  tort  certain  de  i^esagêrer  Ifiai*-^ 
portance  de  celte  partie  de  ia  peinture,  jnsqu^à  y  sacrifier  lee  entrée, 
l'Académie  royale  ent  raison  pourtant,  dans^  ses* conférences,  dfy  aaeor* 
der  plue  d^attention  que  i^avaieot  fait  en  général  lee  écolee  d^IlaUe. 
Testelia  aeail  raison  quand  il  reprochail  aa  Basean,  dans  on  lableao 
qui  repréaenlak  U  Mawr  de  fMfhnt  predi^m  •  d*«roir  éloignd^  lee 
figurée  prineipalee  dans  le  derrière  dn  labtea»  en  de^lenarreir  fail  fort 
petiteSt  tandis  qu'il  faisait  parattve  sur  le  dewnt  une  grande  eniainei 
el  des  gêna  qui  habillenl  nu  lee»  grasr  »  (k^poi  eaeeret  qnolqnee 
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pluB  tard,  avait  raiseu  de  reprocher  au  Domialquia  d'avoir 
iiilrodint,  datts  aan  ilaffyni  d$  $aint  André  «  ud  soldat  qai,  en  faisane 
ui  efioU  pour  tir^  une  corde,  lombe  à  ia  reaveirse,  et  donne  ocea-^ 
son  àaes  compagnona  de  rire  et  de  se  moquer  de  lui.  »  Mais  }e  crois, 
pour  en  revenir  à  Pouasîii»  ^pie  Le  Bnia  n'avait  pas  Dort  quand  il  sou*- 
tenait  conire  CbacBopaigne  que  le  maître  avaix  bien  fait  de  retrancher 
de  aon  toibleaia  d'ÈM^terM  JUbeaa  la  reprteentatioa  de»  dâx  dtameaux 
de  rÉcfitare  :  en  premîar  lie»,  parce  que  4ifi  ehaœeaux  aiiraiaiU  fait, 
en  lem  état  de  cause,  une  a  étrange  caravane;  »  et,  en  seceod  lieu, 
paiQai|u?il£Bttteapeiature,eoDHDeadllettra,;ttcejeter  du  eu^et  leaobjets 
Ucatrefi  qui  pourrueat  débaucher  Tœil  du  spectateur,  et  Tamuser  à 
des  Viieatieft.  »  Mien  n'est  plus  choquant  que  ces  disparates  aux  yeux 
des  s^BS  du  XVII*  siècle,  et  le  secret  de  la  perfection  que  leurs  enivres 
respirent  est  préciséiaeiu  le  courage,  —  car  il  y  faut  du  courage,  -^ 
avec  lequel  ils  savent  sacrifier  la  curiosité  du  détail  à  l'effet  calculé  des 
enaeBiMes.  Je  me  reprocherais  de  ne  pas  ajouter  que  Le  Bru%  ce 
iaur-^là,  poussé  jusque  dans  ses  derniers  retranchemens  par  cet  obstiné 
Cbattpaigûe,  crut  devoir  à  toutes  ces  raisons  joindre  cette  r^son 
say rêoie,  et  amusante  :  u  que  M.  Poussin  avait  pu  supposer  sur  un  fonr 
denaefit  solide  que  ces  animaux  avaient  été  tirés  à  récart,  comme  ai 
la  bienséance  eût  exigé  qu'on  les  eût  séparés  d'une  troupe  de  filles 
agféaUes,  surtout  dans  le  temps  que  l'on  allait  contracter  un  mariage 
avec  une  d'entre  elles  ;  ce  qui  demandait  toute  la  circonspection  et  la 
propreté  d'une  enurevue  galante  et  polie.  » 

Toutes  les  questions  se  tiennent.  £n  peinture  comme  en  littérature^ 
la  question  de  la  coukur  locale  avoisioe  de  très  près  la  question  du 
naiwraikme  dans  l'art.  On  sera  peutrôtre  bien  aise,  en  passant,  d'ap- 
jffendre  4[tte  ce  mec,  si  fort  à  la  mode  att|ourd'bui,  et,  en  eSèt,  beau- 
coup ni^HX  composé  que  le  mot  de  réaUsme,  s'employait  au  xni«  siècle 
déjà  daaa  le  sens  exaa  où  nous  le  rempiojons  depuis  qjUelques  aanéea: 
•  L'opinion  fu'on  appelle  naturaliste,  dit  expressément  Testelin,  estime 
oéoossaire  Timitatian  exacte  du  naturel  en  toutes  choses,  a  Sur  cette 
question*  cooune  sur  les  précédentes,  l'Académie  se  divisa*  C'était 
assez  ia  mode  alors  de  «  charger  les  contours,  »  d'en  exagérer  la  Ibroe 
ou  l'édégance,  et,  selon  l'expression  consacrée,  a  d'y  donner  le  gracd 
goût»  »  il  y  avait  des  formules  consacrées  pour  donner  aux  objets  «  le 
goût  puiasant;  a  et  il  y  en  avait  pour  leur  donner  «  le  goût  terrible.  » 
Lea  uaturalislts  souteoaieut  a  qu'il  était  ridicule  de  proposer  à  de  jeunes 
èittdîans  de  réformer  les  objets  naturels  par  ces  pnéteadues  cbarges 
d'agrémentt  qui  lewr  rwBpUssaieiU  k»  esprits  d'idies  inoertaùmSt  et  les  wo- 
draient  à  la  longue  incapables  d'imiter  les  objets  avec  justesse.  »  Uais 
JeuEuadvecsairea  Ânvoquaient  lea  grands  exemplea,  et  répondaient  que 
«  a^ansDjettîr  4  imiter  un  naturel  bibi»  et  cbétil,  aiAsi  qu'oa  les  reik* 
naQlrd<WàiuuiiémeBt,nepouivaitqtte  délouoiar  iMétudâne,  etlea.poi^ 
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ter  au  contraire  à  une  manière  petite  et  faible.  »  Ce  sont  des  argumens 
connus  dans  une  discussion  connue.  Il  en  est  un  plus  subtil, et  plus  pro- 
fond» que  fit  valoir  Louis  Boulogne,  dans  sa  conférence  sur  la  Vierge  au 
lapin;  c'est  que  a  l'antique  et  les  tableaux  de  mattres  se  voient  toujours 
dans  la  même  attitude,  au  lieu  que  le  naturel  ne  peut  demeurer  long- 
temps dans  le  même  état,  et  change  si  souvent  de  disposition  que,  si 
Ton  tombe  dans  une  première  faute,  le  moyen  manquant  de  la  corri- 
ger, elle  en  engendre  invinciblement  une  longue  suite.  »  Si  de  cette 
observation  on  rapproche  Tobservation  de  Gérard  van  Opstal,  dans  sa 
conférence  sur  le  Laoeoon  :  «  que  les  fortes  expressions  ne  se  peuvent 
apprendre  d'après  le  modèle,  parce  qu'on  ne  saurait  le  mettre  en  un 
état  où  toutes  les  passions  agissent  en  lui  et  que,  d'autre  part,  il  est 
difScile  de  les  copier  sur  les  personnes  mêmes  en  qui  elles  agiraient 
effectivement,  à  cause  de  la  vitesse  des  mou  vemens  de  i'àme;»  on  a  les 
deux  principales  raisons  qui,  dans  tous  les  temps  et  dans  tous  les  arts, 
soutiendront,  contre  les  excès  du  naturalisme,  les  droits  de  la  tradition 
et  l'empire  des  mattres.  Les  naturalistes  furent  d'abord  battus.  En  1721« 
détournant  un  mot  de  La  Bruyère,  Antoine  Goypel  pouvait  dire  encore 
«  que  Michel-Ange  et  Raphaël  avaient  peint  les  hommes  meilleurs  par 
la  grandeur  de  leur  goût  et  Télévation  de  leurs  idées  ;  que  Titien  les 
avait  faits  semblables;  et  que  les  Flamands  et  les  Hollandais  les  avaient 
faits  plus  méchans  par  la  bassesse  des  sujets  et  leur  petit  goût  de  des* 
sin.  »  Mais  une  évolution  se  préparait  déjà.  Coypel  constate  lui-même 
qu'il  a  vu,  de  son  temps,  mépriser  d'abord  «  tout  ce  qui  n'était  pas 
Poussin,  »  puis  les  Bolonais  succéder  à  Poussin  dans  Testime  des 
peintres,  Rubens  aux  Bolonais,  et  Rembrandt  à  son  tour  à  Rubens. 
S'il  en  faut  croire  une  conférence  d'Oudry,  datée  de  1749,  ce  serait 
dans  l'atelier  de  lArgillière  qu'aurait  commencé  cette  réhabilitation  de 
l'école  flamande  et  hollandaise  :  «  M.  de  Largillière  m'a  dit  une  infinité 
de  fois  que  c'était  à  l'école  de  Flandre,  où  il  avait  été  élevé,  qu'il  était 
particulièrement  redevable  de  ces  belles  maximes  dont  il  savait  faire 
un  ai  heureux  usage,  et  il  m'a  souvent  témoigné  le  regret  qu'il  avait  da 
peu  de  cas  qu'il  voyait  faire  à  la  nôtre  des  secours  abondans  qu'elle 
en  pourrait  tirer.  >  Et  conséquent  avec  ses  principes,  Largillière  ne 
balançait  pas  à  prêcher  en  toute  occasion  «  l'imitation  du  naturel  » 
sans  jamais  admettre  que  l'on  en  prétendît  «  corriger  les  défauts  ou 
l'insipidité.»  Tout  ce  qu'il  concédait,  c'est  que,  s'il  eût  eu  lui-même  «  à 
travailler  l'histoire,  »  il  se  fût  procuré  des  figures  de  différons  carac- 
tères, 0  un  modèle  plus  fin,  par  exemple,  pour  faire  une  figure  d'Apol- 
lon, un  modèle  plus  fort  et  plus  carré  pour  faire  un  Hercule,  et  ainsi 
du  reste.  » 

L^  lecteur  aura  sans  doute  remarqué  comme  toutes  ces  contro- 
verses,  encore  aujourd'hui,  sont  actuelles,  par  la  raison  toute  simple 
qu'aujourd'hui  comme  alors,  les  questions  qui  s^  agitent  sont  éter« 


SEYCB  UTTÉRAIRE.  217 

selles.  Il  lai  paraîtra  peut-être  plus  carieux  de  voir  de  quelle  façon 
magistrale  y  aont  aussi  traitées  quelques  questions,  —  celle  du  Plein 
air, par  eiemple,  ou  celle  des  Valeurs, — que  nous  considérons  volontiers 
comme  nouvelles,  pour  ne  pas  dire  contemporaines  :  «  Je  ne  sais  pas, 
disait  Fromentin,  ici  même,  il  y  a  quelques  années,  quelle  était,  doctr> 
oalement  parlant,  l'opinion  de  Pierre  de  Uooch,  de  Terburg  et  de  Hetzu  j 
SOT  les  v€Ûeur$,  ni  comment  ils  les  nommaient,  ni  même  s'ils  avaient 
on  nom  pour  exprimer  ce  que  les  couleurs  doivent  avoir  de  nuancé, 
de  relatif,  de  doux,  de  suave,  de  subtil  dans  leurs  rapports.  »  Nous 
n'avons  pour  répondre  à  cette  interrogation  l'opinion  authentique  ni 
de  Terburg,  ni  de  Metxu;  mais,  pour  noua  assurer  que  nos  peintres 
dtt  zYir  siècle  avaient  des  mots  propres  à  exprimer  ce  que  les  «  cou- 
leurs ont  de  relatif  dans  leurs  rapports,  »  nous  n'avons  qu'à  les  lire 
sar  Titien  ou  le  Véronèse  ;  et,  pour  nous  convaincre  que  Tëcole  fla- 
mande possédait  à  fond  la  théorie  des  valeurs,  nous  n'avons  qu'à 
méditer  les  paroles  et  les  leçons  de  Largilliôre  :  «  Vous  savez  que 
dans  le  coloris  on  regarde  deux  choses  :  la  couleur  locale  et  le  clair- 
obscur  ;  que  la  couleur  locale  n'est  autre  chose  que  celle  qui  est  natu* 
relie  i  chaque  objet,  et  que  le  clair-obscur  est  l'art  de  distribuer  les 
clairs  et  les  ombres  avec  cette  intelligence  qui  fait  qu'un  tableau 
produit  de  Teffet.  Hais  ce  n'est  pas  assez  d'en  avoir  cette  idée  géné- 
rale :  le  grand  point  est  de  savoir  comment  il  faut  s'y  prendre  pour 
bien  appliquer  cette  couleur  locale  et  pour  acquérir  cette  intelligence 
qui  la  met  en  valeur  par  comparaison  avec  une  autre.  Cest  là,  à  mon 
ms,  Finfîni  de  notre  art...  »  Il  faisait  ensuite  une  application  du  prin«* 
cipe  àuue  toile  de  Titien,  ou  d'un  «  bon  maître  de  l'école  flamande,  a 
exerçait  ses  élèves  à  voir  sûrement  «  ce  que  les  couleurs  font  les  unes 
contre  les  autres,  a  leur  répétait  «  qu'il  n'y  a  point  de  règle  ni  de  dose 
qui  paisse  donner  une  teinte  de  quelque  espèce  qu'elle  soit,  »  et  finis- 
sait en  leur  faisant  peindre,  seul,  sur  une  toile,  «  un  bouquet  de  fleurs 
blanches,  »  ou  «  un  vase  d^argent,  »  rendus  dans  «  leur  vrai,  a  Puis, 
ramassant  en  quelque  sorte  les  parties  successives  de  la  leçon,  il  con- 
cluait ainsi  :  «  La  nature  bien  vue  vous  peut  seule  donner  ces  lumières 
originales  qui  distinguent  Thomme  supérieur  d'avec  l'homme  corn- 
mon.  Je  dis  bien  vue,  car,  si  vous  ne  la  voyez  sans  cesse  avec  les  yeux 
de  comparaison  que  je  vous  demande,  il  n'y  a  rien  de  fait.  Vous  com- 
prenez bien  que  ce  ne  serait  pas  la  voir  comme  il  faut  que  de  la  sou- 
mettre k  un  goût  particulier  que  vous  auriez  pris  pour  un  coloris  de 
manière  qui  ne  ferait  que  vous  la  déguiser  à  vous-même...  Noq,  il  faut 
qtfil  n'entre  pas  un  objet  dans  votre  tableau,  ni  principal,  ni  accessoire, 
qne  vous  n'ayez  étudié  dans  cet  esprit  de  lui  donner  la  couleur  juste 
qu'il  doit  avdr  par  lui-même,  et  que  le  ton  de  cette  couleur  soit  réglé 
par  les  objets  dont  il  est  environné.  nTai  tenu  à  détacher  de  cette  page, 
pour  le  mettre  plus  en  lumière,  un  mot  qui  devrait  être  gravé,  c'est 


218  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

le  c^s  de  dire,  en  lettres  d'or  au  fronton  de  toutes  les  écoles  :  «  Les 
principes  sont  faits  pour  vous  mettre  vis-à-vis  de  la  nature,  n  N'est-il 
pas  vrai  là-dessus  que  lorsque  Oudry  nous  dit  «  que  les  idées  de  son 
maître  sur  la  couleur  passaient  toute  imagination  pour  la  beauté  dont 
elles  étaient,  »  à  peine  a-t-on  le  courage  de  le  taxer  d'un  peu  d^exagè- 
ration  ?  Il  est  impossible  au  moins  de  ne  pas  admirer  l'aisance  et  la 
supériorité  de  langue  avec  laquelle  sont  traitées  dans  cette  conférence 
les  «  choses  d*atelier,  »  comme  on  les  appelle;  et  ces  quelques  pages 
mériteraient  d'être  classiques. 

La  théorie  du  Plein  air  n'est  pas  beaucoup  mohis  e^Rcite  dans  une 
conférence  de  Sébastien  Bourdon  sur  la  Lumière  que  dans  la  conférence 
d'Oudry  la  théorie  des  valeurs.  Il  n'y  a  que  les  expressions  de  chan- 
gées. Ce  que  nous  appelons  les  valeurs,  Oudry,  d'après  Lafgilltère, 
rappelait  les  oppositions,  et,  avant  Largillière,  on  l'appelait  les  reflets^ 
pareillement,  ce  que  nous  appelons  le  plein  air,  Sébastien  Bour* 
don  l'appelait  tout  simplement  la  lumière.  Ce  n'est  pas  qu'au  besoin, 
tout  comme  Largillîère  use  du  mot  valeur,  il  ne  se  serve  aussi  du  mot 
plein  air.  Il  reproche  notamment  au  Garavage  de  n'avoir  a  pins  sa 
peindre  des  figures  en  plein  air,  »  à  dater  du  jour  qu'il  eut  fait 
acquisition  de  sa  manière  nocturne  et  de  sa  lumière  fausse.  Mais  cepen- 
dant l'expression  n*est  pas  encore  significative  de  toute  une  théorie.  Dans 
cette  ingénieuse  conférence,  le  jour  est  divisé  en  six  parties  :  l'aube  du 
jour,  le  lever  du  soleil,  le  matin,  le  midi,  Taprès-midi,  le  soleil  cou- 
chant, fc  La  lumière  qui  luit  dans  ces  six  instansdu  jour  varie  dans  ses 
effets  à  chacun  de  ces  instans,  et  à  chaque  fois,  elle  prend  un  caractère 
particulier  et  distinctif  qu*aperçoit  aisément  quelqu'un  qui  apporte  à 
sa  contemplation  des  yeux  de  peintre.  »  Bourdon  définit  assez  heareu- 
sèment  ces  caractères  particuliers  et  distinctifs.  Un  pas  de  plus,  et  il 
était  en  possession  de  ce  principe  fondamental  du  paysage  moderne  qu'à 
chaque  heure  du  jour  la  nature  a,  pour  ainsi  dire,  son  frisson  particu- 
lier, et  que  c'est  ce  frisson  qui,  en  vibrant  dans  la  toile,  lui  donne  cet 
air  d'individualité  et  presque  de  personnalité  même  que  nous  y  appré- 
cions surtout.  Mais  il  était  peintre  d'histoire  1  II  s'avisa  donc  que, 
a  dans  un  esprit  philosophique,  »  les  différons  modes  de  la  lumière 
tt  étaienf  autant  d'agens  qui  influent  sur  l'âme  et  l'affectent  de  mou- 
vemens  et  de  désirs  divers,  »  et  là-dessus,  8*attachant  surtout  à  mar* 
quer  les  différentes  actions,  —  actions  de  mouvement,  actions  de 
repos,  —  auxquelles  conviennent  les  diverses  lumières,  s'il  ne  man* 
qua  pas  son  sujet,  on  peut  dire  du  moins  qu'il  le  rétrécit  singulière- 
ment, et  le  diminua  de  poitée.  On  n'y  trouvera  pas  moins  des  obser- 
vations curieuses,  et  toutes,  comme  il  convient  en  critique,  tirées  de 
Péitude  et  de  Panalyse  des  œuvres,  des  SolHls  kvans  de  Claude  Lor- 
rain et  des  Bacchanales  de  Titien. 

Indépendamment  de  l'intérêt  spécial  qu'elles  olfrent,  et  dont  noas 


n^aYons  pu  donner  qù^ûne  idée  trop  sommittre,  il  j  aurait  nudnteottl 
à  dire  quelques  mots  de  ftetèret  généfral  de  Ms  conféîenaeefi.  On  y 
pourrait  relever,  par  exemple,  Pldée  i{ue  tOQ9  tes  ttalcres  de  Putt 
français  se  font  de  la  dignité  de  letrr  art.  Je  ne  parle  pras  des^lèclama- 
tions  on  peu  pompeuses,  en  mfime  temps  tpiNin  pett  naïves,  tf  Antoine 
Goypel  sur  fÈxcelïenee  de  ia peinture;  où  peu  s'en  faut  ^ue  les  grands 
hommes  ne  «soient  estimés  à  mesure  du  cas  qu'ils  ont  M%  des  pein^ 
très  de  leur  temps  et  des  décorations  dont  ils  les  ont  honol^és.  «  Stella 
fut  chevalier  de  Sahit^Hkhèl  aussi  bien  que  Le  Brun...  Hfignard  de 
même...  Carie  Xaratte  a  été  fait  chevalier  par  les  mains  4a  pape  en 
plein  sénat...  n  Mais  je  veux  parler,  et  le  lecAenr  en*  a  sans  doute 
entrevu  quelque  chose,  de  l'étendue  d'instruction  et  de  la  qvalkë 
d'éducation  qu'ils  exigent  ou  au  moins  qu'ils  réclament  du  peintre, 
n  est  vrai  qtfil  y  allait  pour  eia  dHme  question  de  vie  eu  de  mort. 
En  eSet,  dans  les  premiers  temps  de  l'Académie  royale,  quand  elle 
étst  encore  aux  prises  avec  la  eorporation  des  a  maUree,  n  il  s'agis*^ 
sait  de  savoir  s*ils  demeureraient,  tomme  jadis,  confondes  parmi 
les  artisans,  ou  ^ih  prendraient  rat)g  dans  la  sodété  tle  leur  temps 
et  deviendraient  des  artistes.  Leur  situation  dans  le  monde,  ei  Pon 
peut  sfeiprimer  ainsi,  dépendait  de  ce  qu'ils  sauraient  aflier  il%&bi- 
tades  libérales  avec  la  pratique  de  leror  ait.  Mats  le  fait  n*en  est 
pas  moins  là.  Ce  sont  des  esprits  cultivés ,  et  quelques-^nns  dPentre 
eax,  si  je  ne  me  méprends  pas  à  la  valeur  des  fragmens  <|vs  f es 
ai  cités,  sont  presque  des  écrivains.  )e  donnerais  Oreuse  tout  entieTi 
y  compris  la  Cnœhe  cassée,  pour  quelques  tableaux  de  Pôussia  à  dMf^ 
ûr;  etje  donnerais  tout  ee  que  Diderot  a  pu  4ire  de  Greuse  ou  de 
Boudier  pour  trois  «on  quatre  conférences  de  Le  Brun  ou  de  nà^ 
Eppe  de  Champaigne.  Le  cartésianisme  y  tient  sa  place,  tout  osmuse 
le  Beasualisme  dans  les  Saiorts  du  philosephe.  On  pettt  mteM  trouver 
qo'Bs  prennent  trop  à  h  lettre  la  doctrine  des  «c  esprits  animaux^  a  et 
certainement,  dans  les  premières  années  surtout,  ils  en  abussM*  L'e^ 
fort  grfih  foat  pour  y  conformer  notamment  leur  esthétique  die  l'ex^ 
pression  n^  pas  moins  remarquable  et  sigaîficaftif.  On  n'a  peut-être 
pas  encore  assez  étudié  r  histoire  de  l'art  iVani^ais  au  xvn«  siècto  dam 
ses  rapports  étroits  avec  la  littérature,  et  même  la  philosophie,  pour 
ne  pas  dire  la  théologie  du  temps.  Enfin  la  tiiographie  des  artistes 
peut  tirer,  elle  aussi,  profit  du  recueH  de  ces  conférences»  ÉtaltMtas 
une  d«  ces  idées  tpii  vous  viennent  on  ne  sait  d'où,  qui  s'enfoncent 
dam  la  mémoire,  et  que  Fon  tient  pour  vraies  sans  pourtant  tes  avoir 
jamaia  vérifiées?  Mais,  comme  je  trocrvais  dans  la  pompe  déoarative 
des  grandes  machines  de  Le  Brun  je  ne  sais  quoi  de  contraire,  et 
réciproquement,  dans  la  froideur  janséniste  des  Champaigoe  je  ne 
B^  quai  d'analogue  à  l'ordinaire  sévérité  du  peintre  des  Sept  Sacre- 
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mens,  je  croyais  que  les  Champaigne  eussent  été  dans  ràcadèmie 
naissante  les  défenseurs  naturels  de  la  gloire  de  Poussin,  et  Le  Bran 
plut6t  son  adversaire.  Mais  tout  an  rebours  :  ^est  les  Champaigne 
qui»  parmi  toutes  leurs  protestations  d'estime  et  d'admiratioi  sin- 
cère, saisissent  YOlontiers  l'occasion  de  chicaner  Poussin,  et  c^est 
Le  Brun  qui«  chaque  fois,  prend  sa  défense  avec  une  chaleur  de  cœur 
et  une  vivacité  d'éloquence  qui,  pour  beaucoup  de  raisons,  lui  font  tout 
k  fait  honneur* 

Après  tout  cela,  il  faut  bien  en  revenir  au  grand  intérêt  de  ces  Con* 
ftrenees  et,  en  terminant,  comme  en  commençant,  ne  pas  craindre  d'y 
trop  appuyer  :  c'est  de  la  critique  d'art  faite  par  des  artistes,  par  de 
très  grands  artistes,  et  cent  ans  avant  que  Diderot  se  soit  emparé  du 
genre  pour  le  corrompre.  On  a  vu  que,  pour  être  technique,  elle  n'était 
pas  moins  accessible,  je  veux  dire  intelligible  à  tous.  Fût-elle  plus  tech- 
nique encore,  elle  serait  encore  la  bonne.  Et  il  ne  faut  pas  dire  Ik-des- 
sus  que  les  questions  de  technique  ne  relèvent  que  du  métier,  que  le 
public  n'a  cure  des  moyens  qui  servent  à  atteindre  la  fin,  et  qu'en  toutes 
choses  il  ne  peut  et  ne  doit  prendre  d'intérêt  qu'au  résultat.  Cest  une 
question  de  technique  aussi,  de  métier  donc,  si  Ton  veut,  que  de  savoir 
où  glt  le  secret  de  la  splendeur  du  style  de  Bossuet  et  de  la  lucidité  du 
style  de  Voltaire.  Mais  évidemment  cette  splendeur  et  cette  lucidité  sont 
des  effets,  qui  ont  des  causes,  et  toute  critique  ne  serait  qu'une  oiseuse 
et  rhétoricale  amplification  qui  n'aurait  pas  pour  premier  et  dernier  objet 
la  recherche  de  ces  causes.  N'est-il  pas  étonnant,  au  surplus,  que  les 
mêmes  gens  qui  savent  si  bien  quelle  est,  en  littérature,  la  valeur  et 
l'importance  du  style,  c'est-à-dire  de  la  forme,  ne  se  rendent  pas 
compte  qu'en  peinture  ou  en  sculpture,  la  forme,  c'est-à-dire  Tinveu- 
tion  dans  l'exécution,  a  bien  plus  d'importance  et  de  valeur  encore?  Us 
devraient  pourtant  réfléchir  que  les  mots  veulent  dire  quelque  chose, 
et  que  la  peinture  et  la  sculpture  s'appellent  les  arts  plastiques.  Cest 
l'originalité  de  leur  crayon,  et,  si  je  puis  m'exprimer  ainsi,  c'est  Tindi- 
vidualité  de  leur  palette  qui  classe  les  peintres  entre  eux,  comme  c'est 
l'individualité  de  l'expression  et  l'originalité  du  tour  qui  classent  les 
écrivains.  La  critique  n'a  donc  rien  fait  tant  qu'elle  n'a  pas  trouvé  l'ex- 
plication de  cette  originalité  de  l'artiste,  et  elle  ne  l'a  pas  trouvée  tant 
qu'elle  n'est  pas  descendue  au  dernier  détail  de  la  technique.  Mais 
comment  y  descendrait-elle,  si  ce  n'était  en  interrogeant  les  artistes 
eux-mêmes  sur  leur  art?  Je  crois  avoir  montré  qu'ils  n'avaient  pas,  il  y 
a  deux  cents  ans  déjà  passés,  de  répugnance  à  nous  répondre.  Appren- 
drai-je  aux  lecteurs  de  ce  regretté  Fromentin  et  de  M.  Eugène  Guillaume 
qu'ils  n'en  manifestent  pas  aujourd'hui  davantage  ? 

F«  BnuiiEiiàBB* 


VKBHBSSSHÏBaiWHnmBP 


LA 


SICÏÏESSE  ET  LA  POPULATION 


H.  Hanrice  Block,  dans  le  Journal  des  Débats  et  ailleurs,  a  sontenn 
que  Paccroissement  rapide  de  la  population  est  une  cause  de  faiblesse, 
car  il  amène  la  pauvreté,  faiblesse  incurable;  qne  la  France  est  dans 
une  situation  florissante,  car  elle  ne  s'accroît  que  trôs  modérément 
et  possède  peu  d'enfans,  mais  beaucoup  d*adultes,  condition  éminem* 
ment  favorable  à  la  prospérité.  Toutes  ces  affirmations  me  paraissent 
erroQëes.  le  vais  essayer  de  démontrer,  —  et  je  crois  que  la  t&che  sera 
facile,  ^  que  la  prospérité  et  la  puissance  d'un  peuple  sont  directement 
proportionnelles  k  la  densité  de  sa  population. 

Supposons,  en  effet,  la  France  peuplée  d^un  million  d'individus  seu- 
lement, son  sol  pourrait-il  être  exploité  ?  Non-seulement  tous  les  Fran- 
çais, pris  collectivement,  seraient  moins  riches,  mais  individuellement 
Us  seraient  plus  pauvres.  Supposons  la  France  plus  peuplée  ;  est-ce 
que  de  vastes  étendues  de  terrains,  môme  aujourd'hui  mal  cultivées 
ou  tout  k  fait  incultes,  ne  seraient  pas  rendues  productives  7  Est-ce 
l'excès  des  ouvriers  de  la  campagne  qui  tue  l'agriculture  ?  On  nous  a 
toujours  dit  le  contraire.  On  nous  a  répété  que,  si  l'agriculture  firangaise 
périclite,  c'est  parce  que  le  nombre  des  travailleurs  de  la  campagne 
est  devenu  insuffisant. 

Le  commerce  dépend  du  nombre  des  commerçans,  Tindustrie  dépend 
du  Dombre  des  ouvriers,  la  science  dépend  du  nombre  des  savans. 
Sur  les  grandes  masses  d'hommes,  les  forces  intellectuelles  ou  phy- 
siques sont,  k  peu  de  chose  près,  proportionnelles  au  nombre.  Dix 
mineurs  font  dix  fois  moins  de  travail  que  cent  mineurs;  cent  Fran- 
çais font  dix  fois  moins  de  travail  que  mille  Français. 

Prenons  des  chiffres  quelconques  :  admettons  que  diaque  travail- 
leur gagne  5  francs  par  jour;  admettons  en  outre  que  pour  son  loge* 
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ment,  sa  nourriture,  ses  vétemens,  il  dépense  k  fr.  75  par  jour»  son 
épargne  quotidienne  sera  de  0  fr.  25  c.  L'épargne  de  dix  individus  sera 
de  2  fr.  50  c.  ;  celle  de  cent  individus  sera  de  25  francs... 

Considérons  la  France  tout  entière  comme  un  groupe  de  travail- 
leurs. S'il  y  avait  une  population  >de  80  millions  de  Français  au  lieu 
de  40  millions»  chaque  Français  individuellement  ne  ferait  pas  une 
plus  grande  épargne;  mais  l'épargne  annuelle  de  la  France»  c'est-à- 
dire  sa  richesse,  serait  le  doublé  de  ce  qu^elIe  est  «ujoord'boi^ 

On  dira»  il  elt  vrai»  que  Péduettîon  d'un  enfant  coûte  fuelque  eb06e» 
et  que  le  travailleur  qui»  s'il  n'a  pas  d'enfans»  pourrait  économiser 
0  fr.  25  par  jour,  ne  peut  plus»  s'il  a  un  ou  plusieurs  enfans»  réaliser 
aucune  épargne. 

Assurément»  pendant  les  quinie  premières  années  de  la  vie»  les 
enfans  sont  consommateurs»  non  producteurs;  ils  coûtent  et  ne  rap- 
portent rien.  Mais»  au  bout  de  quinze  ans»  ils  deviennent  producteurs 
à  leur  tour»  compensant,  et  au-delà»  par  le  travail  qu'ils  fournissent 
étant  adultes»  l'argent  qu'enfans  ils  ont  coûté  à  la  famille  et  à  la  patrie. 
Les  gens  à  courte  vue  seront  alors  très  satisfaits;  ils  se  contenteront 
de  ce  résultat»  répétant  cette  vérité  incontestable  qu'un  peuple  où  il  y 
a  peu  d'enfans  a  moins  de  dépenses  qu'un  peuple  où  il  y  a  beaucoup 
d'enfans.  Mais  attendez  vingt  années^  et  vous  verrez  ce  qui  adviendra. 
Le  peuple  peu  avisé»  qui  n'a  pas  su  s'imposer  le  sacrifice  d'élever  des 
citoyens  pour  l'avenir^  sera  puni  dans  sa  prospérité  même  ;  il  sera 
écrasé  par  le  commerce»  l'industrie,  les  armées»  les  flottes  des  pays 
très  féconds  en  hommes. 

L'extension  de  notre  commerce»  le  développement  de  notre  exporta- 
tion» l'augmentation  de  notre  flotte»  l'exploitation  de  notre  sol ,  à  qui 
poavons^nous  devoir  tous  ces  élémens  de  richesse»  sinon  à  nos  com- 
patriotes? Ce  ne  seront  ni  les  Anglais»  ni  les  Allemands,  ni  les  Italiens» 
qui  auront  à  s'en  charger.  Plus  les  Français  seront  nombreux,  plus 
sera  important  le  travail  de  la  France;  plus  sa  richesse  sera  considé- 
rable, plus  son  épargne  sera  forte. 

Faisons  cette  hypothèse  que  la  population  de  la  France  est  de  100  mil- 
lions d'habitans.  Quelle  puissance  serait  la  nôtre  !  Notre  industrie 
couvrirait  le  globe.  Notre  langue  serait  parlée  partout.  Des  flots  d'émi- 
gfans  iraient  dans  les  pays  lointains,  non  cultivés  encore,  comme  le 
Congo,  Madagascar»  le  Sénégal,  le  Soudan»  porter  jusqu'en  ces  régions 
vierges  notre  nom»  notre  influence»  notre  civilisation.  Ils  y  fonderaient 
les  colonies  qui  seules  sont  durables»  les  colooies  où  il  y  a  des  colons. 

Quant  à  l'indépendance»  ce  trésor  des  trésors»  ce  bien»  le  plus  pré- 
.  deux  de  tous  les  biens»  de  quoi  dépend-elle»  sinon  de  la  force  mili- 
taire et  de  la  puissance  financière,  toutes  deux  étroitement  liées  au 
.  nombre  des  hajbitans?  Est-ce  qu^un  petit  pays  possède  la  véritable 
,  indépendance?  La  Grèce  est-elle  aussi  libre  que  la  Russie?  Le  Dane- 
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maik  9ht-il  autant  d'indépendance  que  l'Allemagne  ?  Oablie4-on  qu'hier 
encore  il  était  écrasé  par  ce  puissant  voisin,  et  qu'il  est  chaq«e  jour 
forcé  de  ^humilier  devant  lui?  Si  nous  laissons  de  c6té  cette  fiction  de 
la  neutralité,  est-ce  que  la  Belgique  et  la  Suisse  ont  leur  autonomie 
assurée  aussi  bien  que  les  grands  pays  qui  les  entoucent?  S'il  y  avait 
100  millions  d'Allemands  à  côté  de  30  millions  de  FranQ^ia,  l'indépen- 
dance française  aurait  vécu. 

Voilà  des  causes  qui  me  idiit  regarder  ccnume  un  tréa  grand  mal- 
lieor  et  un  redoutable  danger  l'inféoondité  croissante»  voulus  ou  fatale, 
de  notre  pays. 

Musée  sont  des  raisens  qui  pamiasenisentimentalesà  quelques-uns. 
Bs  répéteraient  volontiers  cette  sage  parole  de  je  ne  sais  plus  quel  réa* 
liste  :  Prwiù  vivire,  dMude  philosophari.  On  n'est  pas  rassuré  sur 
Palimentation  ;  on  craint  que  le  sol  manque  à  l'homme  et  que  les  vivres 
fassent  défaut.  Certes  oui,  dans  cinq  ou  six  siècles,  si  les  populations 
continuent  à  croître  avec  autant  de  rapidité  qu'elles  ont  fait  depuis  1815,. 
le  fiol  de  notre  petite  planète  ne  pourra  produire  assez  de  blé,  de  riz, 
et  de  pommes  de  terre,  ou  nourrir  assez  de  bétail  pour  satisfaire  aux 
besoins  de  l'immense  famille  humaine^  Mais  cette  époque  n'est  pas 
venue  encore.  M.  Wiener  racontait  Tautre  jour,  à  la  Société  de  géo- 
graphie, qu'il  avait,  de  l'embouchure  des  Amazones  jusqu'aux  Gor*- 
dilMères,  parcouru  8,000  kilomètres  dans  un  pays  aussi  fécond  que 
désert.  Gela  représente  évidemment  une  culture  de  quelque  impor- 
tiBce.  £t  l'Amérique  du  Nord,  et  le  Mexique,  et  l'Australie,  et  l'Afrique 
tout  entière?  Ces  pays  ne  sont  cultivés  etexplcûtés  par  l'homme  que  sur 
une  minime  parcelle  de  leur  surface.  Admettons  même  que,  dans  trois 
àècles,  la  population  humaine  ait  atteint  les  limites  compatibles  avec 
les  ressources  agricoles  de  notre  globe.  Au  point  de  vue  français,  — 
qui  a  quelque  intérêt,  je  pense,  —  sera-t-il  indifférent  qu'il  y  ait  alors 
50  millions  ou  500  millions  de  Français? 

En  définitive,  cette  question  des  subsistances  peut  se  poser  ainsi  : 
0  Pourrait-il  exister  en  France  plus  de  Français  qu'il  n'y  en  a  aujour-^ 
f  hui?  » 

Un  seul  exemple  ya  suffire  à  juger  la  question.  A  côté  de  nous  est  un 
petit  pays,  la  Belgique,  dont  la  prospérité  est  incontestable.  La  densité 
de  la  population  y  est  extrême,  de  190  habitans  par  kilomètre  carré; 
La  France,  au  contraire,  n'a  que  70  habitans  par  kilomètre  carré.  Par 
1  conséquent,  si  la  population  de  la  France  était  de  100  millions  d^abi"^ 
I  tans,  elle  serait  encore,  par  rapport  à  sa  surface,  moins  peuplée  que  la 
!  Belgique.  Cependant  je  ne  crois  pas  que  tous  les  Belges  meurent  de 
^  faim.  A<{surément  leur  sol  ne  peut  les  nourrir;  mais  l'Industrie  et  le  com- 
merce suppléent  au  déficit  agricole.  Pourquoi  défeindrait-on  à  la  France 
de  faire  de  mâme?  Pourquoi  nous  seraitril  interdit  d'exploiter  nos 
mines,  de  fabriquer  des  produits  industriels,  de  faire  ia  banque,  ds 
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prodaire  des  œuvres  de  toute  sorte  et  d'échanger  ces  produits  contre 
des  alimeos?  Mourir  d'inaaition,  quelle  crainte  puérile  1 

Eh  bieni  soit,  accordons  cela  même.  II  ne  faut  pas  de  Français  en 
France  plus  qu'il  n'y  en  a  aujourd'hui  ;  car  ils  seraient  exposés  à 
mourir  de  faim.  Soit,  le  nombre  des  Français  de  France  ne  doit  plis 
être  augmenté;  la  mesure  est  bonne,  et  la  prudence  interdit  d'aller 
plus  loin.  Mais  n'avons-nous  pas  des  colonies?  L'Algérie,  la  Tunisie, 
le  Congo,  Madagascar,  les  lies  océaniennes ,  tous  pays  très  peu  peu- 
plés et  qui  renaîtraient  à  la  fertilité  et  à  la  vie  si  des  émigrans 
venaient  y  apporter  leur  activité  et  leur  industrie.  Qui  donc  a  fait  la 
puissance  de  l'Angleterre,  sinon  cette  force  d'expansion  et  cette  émi- 
gration perpétuelle  et  féconde  au-delà  des  mers  7  Donc,  même  si  l'on 
admettait  cette  étrange  opinion  que  le  nombre  des  Français  vivant 
sur  le  sol  français  ne  doit  plus  s'accroître,  il  resterait  toujours  dans 
nos  colonies  d'immenses  étendues  de  terres  fertiles  qui  suffiraient^  et 
au-delà,  à  la  plus  invraisemblable  fécondité  de  nos  concitoyens. 

L'accroissement  de  la  population  française  et  l'extension  de  notre 
empire  colonial  ne  sont  que  deux  faces  d'une  même  question.  Cest 
une  sorte  de  cercle  vicieux  dans  lequel,  hélas  I  nous  semblons  vaine- 
ment nous  débattre.  Si  la  population  ne  s'accroît  pas,  tout  empire  colo- 
nial est  fragile,  factice,  inutile  ;  d'autre  part,  notre  population  ne  peut 
croître  que  si  nous  avons  des  colonies  pour  déverser  l'excès  de  notre 
population.  Voilà  le  terrible  problème  qu'il  s'agit  de  résoudre.  Est-il 
vraiment  suffisant  de  dire  :  «  Restons  chez  nous;  ne  nous  occupons 
pas  des  voisins  qui  grandissent;  contentons -nous  de  la  situation 
actuelle,  qui  n'est  pas  mauvaise,  de  notre  climat  bienfaisant,  de  notre 
sol  fertile,  de  notre  insouciante  galté.  » 

Reste  le  dernier  argument,  que  la  France  est  dans  une  situation 
prospère,  car  elle  compte  dans  sa  population,  comparativement  à 
l'Allemagne  et  à  l'Angleterre,  nos  deux  puissantes  voisines,  plus 
d'adulies  que  d'enfans.  a  II  y  a  sur  10,000  habitans,  dit  M.  Block  avec 
une  satisfaction  presque  enthousiaste,  4*752  Français  adultes  contre 
3,611  Prussiens.  Cette  comparaison  n'est-elle  pas  éloquente  (1)7  » 

Hélas  I  oui  I  et  tristement  éloquente.  Certes,  pour  le  moment  présent, 
le  pays  qui  a  beaucoup  d^adultes  et  peu  d'enfans  est  plus  fort  et  plus 
riche  que  le  pays  ou  sont  peu  d*adultes  et  beaucoup  d'enfans.  Mais  il 
faut  songer  au  lendemain.  En  1883,  il  y  a  autant  de  Français  adultes  j 
que  d'Allemands  adultes  ;  mais  dans  vingt  ans  tous  ces  petits  Aile- 
mands  seront  devenus  des  hommes,  et  il  y  aura  beaucoup  plus  d'Aile-  , 
mands  adultes  que  de  Français  adultes,  a  Le  pays  où  il  y  a  peu  d'en- 

(1)  Ce  m6me  argument  ayait  été  déjà  présenté  par  nn  sannt  lUnitre,  Paul  Broca, 
et  réfuté  péremptoirement  par  M.  Le  Fort  avec  nne  vignenr  et  une  précfteion  qui  sa 
laiBfent  rien  à  déeirer» 
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fans  est  un  pays  dont  l'avenir  est  fermé.  Dans  vingt  ans»  les  adultes 

d'aujourd'hui  seront  des  vieillards  ou  des  moris.  Dans  vingt  ans,  les 

enfaos  d'aujourd'hui  seront  des  hommes. 
«  Sur  10,000  habitans,  dit  triomphalement  M.  Block,  la  France  compte 

929  enfans  et  la  Prusse  1,510.  »  £h  bien  I  oui,  cela  prouve  que»  dan 
trente  ans,  il  y  aura  929  Français  contre  1,510  Prussiens  :  voilà  une 
brillante  perspective  1 

Cest  dans  nos  enfans  que  réside  Pavenir  du  pays.  Plus  le  nombre 
des  enfans  est  grand,  plus  le  pays  comptera  un  jour  de  défenseurs  et 
de  U'availleurs.  Ne  nous  gloriûons  pas  de  compter  beaucoup  d'adultes 
et  peu  d'enfans.  Hélas  i  dans  quelques  années,  nous  compterons  peu 
d'adultes  et  pas  du  tout  d'enfans. 

le  voudrais  aussi  répondre  en  quelques  mots  à  M.  0.  d*Haussonville. 
U  n'y  a  pas  d'ailleurs  entre  nous  de  véritable  désaccord.  C'est  avec 
me  émotion  passionnée  que  j'ai  lu  ses  articles  récens,  animés  de 
sentimens  si  généreux  :  de  fait,  nous  sommes  du  même  avis,  quant  à 
la  cause  de  l'infécondité  française. 

U  n'est  pas  douteux  que  les  populations  misérables  ont  plus  d'en- 
fans que  les  populations  aisées,  plus  d'enfans  surtout  que  les  riches. 
Plus  il  y  a  de  richesse,  moins  il  y  a  d'enfans;  c'est  là  un  fait  indiscu- 
table. La  classe  sociale  qu'on  appelle  la  bourgeoisie  est  corrompue 
I  jusqu'aux  mouëlles.  »  S'il  n'y  avait  en  France  que  des  bourgeois,  à 
la  fin  du  xx«  siècle,  il  ne  resterait  plus  un  seul  individu  de  nationalité 
française.  Notre  race  aurait  disparu,  la  stérilité  volontaire  complétant 
le  mal  que  fait  la  stérilité  fatale. 

Si  la  bourgeoisie  ne  disparait  pas,  c'est  parce  qu'elle  se  renouvelle 
incessamment;  les  ouvriers,  les  paysans  surtout,  l'alimentent  sans 
cesse.  C'est  une  régénération  perpétuelle;  l'ouvrier  d'aujourd'hui  est 
le  bourgeois  de  demain,  et  après-demain,  sa  race  n'existera  plus. 

11  est  vraisemblable  que  tout  cela  ne  changera  guère,  quoi  qu'on 
dise;  nul  n'empêchera  le  bourgeois  de  suivre  la  même  ornière.  Dans 
sa  prudence,  il  ne  veut  pas  que  son  héritage  soit  morcelé  ;  mais  il 
fait  si  bien  qu'au  bout  de  quelques  générations,  cet  héritage  ne 
trouve  plus  d'héritiers  directs. 

Ceux-là  qui  sont,  par  leur  fortune,  par  leur  aisance  plutôt,  capables 
d'élever  de  nombreuses  familles,  sont  précisément  ceux  qui  prennent 
fioin  d'avoir  des  familles  peu  nombreuses.  Et  aussi,  par  une  anomalie 
étrange,  ce  sont  les  moins  fortunés  sur  qui  pèse  la  lourde  charge  d'une, 
nombreuse  famille. 

le  crois  que  M.  d'Haussonville  s'entendra  avec  moi  pour  blâmer 
les  premiers.  Quelle  excuse  pourra  donner  de  ses  calculs  le  petit 
boorgeois,  le  petit  paysan  propriétaire,  qui  n'ose  pas  avoir  plus  d'un 

fon  vnsu  -^  iSS3.  15 
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OU  deux  eafaos  7  Cette  craiate,  qai  va  augmentant  diaque  jour,  est 
une  véritable  maladie  morale  qui  noua  menace  d'un  prompt  anéantis- 
sement. La  prévoyance  du  riche  est  sans  excuse,  et  mérite  d'être  jus- 
tement flétrie. 

Quant  aux  pauvres,  j'avoue  que,  contrairement  à  H.  d'Haussonville, 
je  ne  saurais  m'aflliger  de  leur  imprévoyance  ;  car,  sans  eux,  demain 
la  France  n'existerait  plus.  Chaque  année,  on  compterait  moins  de  nais- 
sances que  de  décès,  et  au  xxi*  siècle  la  France  ne  serait  plus  qu*an 
souvenir  historique  ;  la  langue  française  serait  une  langue  morte. 

A  un  certain  point  de  vue,  on  peut  préférer  la  petite  et  précaire 
aisance  d'un  ménage  d'ouvriers,  avec  un  ou  deux  enfans,  à  la  misère 
noire  d'un  ménage  ou  grouillent  cinq,  six  ou  huit  marmots  crasseux  et 
mal  nourris.  La  moralité  et  la  propreté  y  trouveraient  assurément 
mieux  leur  compte,  il  y  aurait  moins  de  misère,  moins  de  haillons, 
moins  de  bouges,  moins  de  faces  patibulaires  et  décharnées.  Il  n'en  est 
pas  moins  vrai  que  cette  diminution  de  la  misère  serait  l'amoindrisse- 
ment de  la  France. 

Si  l'idéal  qu'on  poursuit  est  le  bonheur  et  la  richesse  de  quelques- 
uns,  rien  de  mieux.  Alors  il  serait  à  souhaiter  peut-être  que  les  pau- 
vres n'eussent  plus  d'enfans  du  tout,  car  leurs  enfans  n'auront  ni  le 
bonheur  ni  la  richesse.  Si,  au  contraire,  on  souhaite  la  grandeur  et 
l'extension  de  la  patrie,  le  développement  de  notre  civilisation  et  de 
nos  idées  à  travers  le  monde,  alors  il  ne  faut  pas  se  plaindre  de  cette 
fécondité  des  misérables.  Ce  ne  sont  ni  les  propriétaires  ni  les  riches  qui 
développeront  efficacement  l'influence  française,  car  leur  race  s'éteint 
au  bout  de  deux  ou  trois  générations. 

Pour  ma  part,  au  lieu  de  prendre  souci  de  Tindividu,  je  prendrais 
plutôt  souci  de  la  collectivité  :  il  me  semble  que  l'homme  est  une  sorte 
de  matière  première  vivante  (Le&endi^e;  ifarerîo/)  avec  laquelle  se  fait  la 
destinée  de  la  nation.  Si  la  matière  première  est  abondante,  la  destinée 
sera  prospère.  Tous  ces  marmots  crasseux  seront  hommes  un  jour.  Ils 
seront  soldats,  matelots,  ouvriers,  paysans.  Qui  sait  même  s'il  ne  se 
trouvera  pas  parmi  eux  quelque  fécond  artiste,  quelque  profond  pen- 
seur, quelque  orateur  puissant,  quelque  inventeur  de  génie?  Je  le 
répète,  ce  n'est  pas  parmi  les  enfans  des  riches  que  naissent  les 
artistes,  les  penseurs,  les  orateurs,  car  les  riches  ne  veulent  pas  avoir 
d'enfans.  Toutes  ces  existences  humaines  que  le  hasard  met  au  jour, 
c'est  la  matière  première  vivante  qui  contient  en  son  sein  nos  desti- 
nées futures. 

Pour  dire  en  un  mot  toute  ma  pensée,  je  sacrifierais  volontiers  l'oi- 
sivetè  satisfaite  de  mes  concitoyens  et  de  mes  contemporains  à  la  gran- 
deur de  la  civilisation  française  au  xx*  siècle,  et,  si  j'avais  à  choisir,  je 
préférerais  la  France  aux  Français. 

Charles  Kighst. 
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Uq  revenant  d^m  des  derniers  ministères,  prenant  la  présidence  d'an 
groupe  parlementaire  qui  s'appelle  Punion  démocratique,  faute  de 
s'appeler  autrement,  disait  ces  jours  passés  à  ses  collègues,  en  guise 
de  compliment  :  «  Vous  ne  redoutez  Texamen  d'aucun  problème  poli- 
tique ou  social;  mais  vous  entendez  en  môme  temps  que  la  répu- 
blique, généreuse  comme  notre  caractère  national,  soit  un  régime  de 
liberté  pour  les  opinions  et  pour  les  personnes,  de  dignité  à  Texte- 
rieur,  de  paix  sociale  et  religieuse  au  dedans...  »  Ils  parlent  tous 
ainsi!  Ce  que  disait  le  président  de  cette  union  démocratique,  M.  le 
président  du  conseil  Ta  déclaré  toutes  les  fois  qu'il  en  a  eu  l'occa- 
sion, M.  le  ministre  de  Tintérieur  Ta  dit  à  son  tour,  la  plupart  des 
membres  du  cabinet  l'ont  répété.  Eh  bien  I  à  parler  sans  détour,  ce 
n'est  là  plus  que  jamais  qu'une  banalité  de  programme  qui  ne  répond 
à  rien  de  réel  dans  nos  affaires  au  point  où  elles  ont  été  conduites. 
La  dignité  à  l'extérieur  n'est  malheureusemeut  qu'une  fiction  de  lan- 
gage qui  cache  le  pénible  isolement  où  a  été  placée  la  France.  La 
paix  sociale  et  religieuse  n'est  qu'un  euphémisme  qui  déguise  à 
peine  un  état  moral  profondément  troublé.  Ces  réformes  qu'on  pré- 
tend toujours  entreprendre  ne  sont  pas  des  réformes.  Les  problèmes 
qu'on  se  flatte  de  ne  pas  redouter  restent  des  problèmes  aggravés 
par  la  confusion  de  tentatives  stériles.  On  les  soulève  tous  à  la  fois, 
pêle-mêle,  il  est  vrai,  on  n'en  résout  aucun,  parce  qu'il  ne  suffit 
pas  de  porter  une  présomption  turbulente  dans  les  affaires  d'un  pays. 
On  s'agite  dans  l'impuissance,  et  de  plus  en  plus  le  résultat  est  une 
situation  où  tout  est  engagé,  où  beaucoup  d'intérêts  moraux,  diplo- 
matiques, financiers,  sont  compromis  sans  qu'on  paraisse  même  se 
douter  du  mal  qui  a  été  fait  jusqu'ici,  des  crises  plus  sérieuses  encore 
qu'on  prépare  peut-être.  11  y  a  déjà  des  années  queM.  Gambetta dîBait 
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qu'il  fallait  «  aboutir.  »  La  difBculté  est  toujours  d'aboutir  pour  une 
politique  sans  prévoyance  qui  va  au  hasard  des  passions  du  jour,  qui 
ne  sait  ni  comment  elle  sortira  des  embarras  qu'elle  se  crée  elle- 
même,  ni  comment  elle  viendra  à  bout  des  problèmes  de  toute  sorte 
qu'elle  soulève,  ^  qu'elle  a  la  fatuité  de  ne  pas  redouter. 

Qu*en  est-il  en  effet,  qu'en  sera-t-il  de  tous  ces  projets  mis  succes- 
sivement ou  simultanément  en  discussion  depuis  quelque  temps?  Ils 
s^nt  certes  nombreux,  ils  touchent  même  aux  plus  sérieuses  questions 
d'organisation  publique,  à  la  justice  et  à  la  législation  municipale,  à  l'ar- 
mée et  aux  finances,  au  droit  pénal  et  aux  intérêts  économiques.  On  a 
bien  raison  de  le  dire,  nos  députés  ne  redoutent  pas  les  problèmes  ;  cela 
se  voit  bien,  et  s'il  sufiisait  de  tout  remuer  d'une  main  légère  pour  méri- 
ter le  titre  de  chambre  réformatrice  que  ces  intrépides  représentans  du 
suffrage  universel  se  donnent  modestement  à  eux-mêmes,  le  programme 
serait  rempli.  Malheureusement,  de  tous  ces  projets  livrés  à  d'incessans 
débats,  les  uns  sont  de  vulgaires  et  équivoques  expédions  de  parti,  les 
autres  sont  des  concessions  dangereuses,  une  sorte  de  rançon  payée  à 
des  idées  fausses  ^presque  tous  sont  des  œuvres  confuses,  incohérentes, 
médiocrement  conçues  et  mal  préparées.  Us  traînent  dans  les  commis- 
sions, ils  ne  s'améliorent  guère  par  la  discussion  publique,  et  le  plus 
souvent  tout  finit  par  l'ajournement,  —  cette  dernière  ressource  des 
législateurs  dans  l'embarras.  C'est  vraisemblablement  le  sort  réservé 
à  un  certain  nombre  de  ces  projets  dont  le  parlement  est  aujourd'hui 
occupé,  qu'il  n'aura  même  pas  le  temps  de  voter  avant  les  vacances, 
désormais  prochaines. 

Qu'on  observe  bien  ceci  :  il  y  a  pour  le  moment  devant  la  chambre 
sept  ou  huit  lois  qui  ont  la  prétention  d'être  des  réformes,  qui  sont, 
dans  tous  les  cas,  paiement  difficiles,  également  délicates*  —  On  fait 
une  loi  sur  es  récidivistes,  et  c'est  assurément  une  bonne  pensée  de 
Touloir  délivrer  autant  que  possible  le  monde  des  honnêtes  gens  de 
cette  lèpre  des  malfaiteurs  incorrigibles,  des  condamnés  impénitens, 
en  les  transportant  ou  en  les  «  reléguant  »  dans  une  colonie  lointaine, 
à  la  Nouvelle-Calédonie.  Rien  de  mieux  au  premier  abord.Seulement,  à 
mesure  que  la  discussion  s*est  développée,  on  en  est  venu  à  recon- 
naître que  tout  n'était  pas  facile,  qu'il  y  avait  des  écueils  à  éviter.  On 
s'est  aperçu  que  le  budget  de  cette  transportation  allait  être  une  assez 
lourde  charge,  que,  d'un  autre  côté,  il  fallait  se  garder  de  laisser 
introduire  dans  une  combinaison  de  prévoyance  sociale  une  faculté 
d'interprétation  arbitraire  qui  pourrait  en  certains  momens  devenir 
une  arme  redoutable,  et,  malgré  tout,  la  question  est  peut-être  encore 
loin  d'être  définitivement  tranchée.  — On  a  voulu  faire  une  loi  sur  les 
syndicats  professionnels,  et  ici  apparaît  un  danger  d'une  autre  nature 
qui  n'a  pas  échappé  aux  esprits  prévoyans.  Le  secret  de  la  loi,  c'est 
qu'on  a  tenu  à  montrer  de  la  bonne  volonté  i  on  a  voulu,  comme  on 
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dit,  faire  qaelqae  chose  pour  les  ouvrier?,  et  jusque-là,  il  est  bien 
aisé  d'être  d'accord.  La  pensée  est  assez  simple  pour  séduire,  pour  ral- 
lier tout  le  monde;  mais  il  est  impossible  de  méconnaître  que  ce  qu'on 
a  fait,  sous  prétexte  de  montrer  de  la  bonne  volonté,  peut  préparer  une 
situation  singulièrement   difficile,   que  cette  prétendue  réforme  à 
laquelle  on  se  prête  est  une  concession  à  des  idées  de  radicalisme 
politique  ou  social  encore  plus  qu'une  satisfaction  accordée  à  des  inté- 
rêts légitimes.  Avec  ces  syndicats  et  ces  fédérations  d'ouvriers  de 
professions  diverses  qui  seraient  désormais  autorisés,  on  crée,  en 
déôDitive,  une  puissance  nouvelle,  on  reconstitue,  sans  le  vouloir  peut- 
être,  une  classe  dans  la  société  française,  où  la  révolution  de  la  On  du 
dernier  siècle  a  effacé  légalement  toutes  les  distinctions  de  classes. 
Oq  donne  à  des  ouvriers,  ou  plutôt  à  leurs  chefs,  les  moyens  de  con- 
centrer dans  des  guerres  de  coalitions  et  de  grèves  de  telles  forces 
que  toutes  les  conditions  de  la  vie  industrielle  peuvent  en  être  trou-^ 
blées:  chose  toujours  redoutable,  particulièrement  grave  dans  un  mo- 
ment où  l'industrie  française  entre  dans  une  crise  qui  peut  s'étendre 
et  se  compliquer  étrangement  par  les  progrès  de  la  concurrence  étran- 
gère aussi  bien  que  par  la  diminution  du  travail  intérieur.  Le  sénat 
a  refusé  une  première  fois  d'admettre  ces  fédérations  entre  syndicats 
d'ouvriers.  Ce  que  le  sénat  a  supprimé,  la  chambre  des  députés  vient 
de  le  rétablir,  et  là  encore  tout  n'est  pas  fini;  le  débat  reste  ouvert 
sur  une  question  aussi  délicate  que  périlleuse.  —  Ce  n'est  pas  tout  : 
OQ  De  s'occupe  pas  seulement  des  ouvriers;  on  veut  en  même  temps 
remanier  toutes  nos  institutions  militaires.  Depuis  plus  d'un  an,  des 
commissions  préparent,  sans  parler  de  bien  d'autres  choses,  une  loi 
nouvelle  de  recrutement  réduisant  la  durée  du  service,  une  loi  consti- 
tuant une  armée  coloniale,  une  loi  créant  une  artillerie  de  forteresse. 
Les  intérêts  de  notre  armée  sont  au  nombre  des  problèmes  qu'on  ne 
redoute  pa?.  Il  y  aussi  maintenant  les  conventions  nouvelles  avec  les 
chemins  de  fer  qui  se  lient  à  une  situation  financière  devenue  assez 
critique  pour  qu'on  cherche  les  moyens  de  couvrir  ou  de  pallier  des 
déficits  toujours  croissans. 

Évidemment  la  plupart  de  ces  lois  sont  destinées  à  rester  pour 
Tinstant  en  chemin,  d'autant  plus  que,  fussent-elles  déjà  votées  au 
Palais-Bourbon,  elles  ont  encore  à  revenir  au  sénat,  qui  a  bien  le 
droit  de  prendre  son  temps,  de  réformer  à  son  tour  les  lois  qu'on  lui 
renvoie,  comme  il  réforme  en  ce  moment  même  la  loi  sur  le  person- 
nel de  la  magistrature.  On  votera  peut-être  avant  de  se  séparer,  et  ce 
sera  beaucoup,  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  parce  qu*il  faut  bien  savoir  à  quoi  s'en  tenir,  sur  quoi  l'on  peut 
compter  pour  régler  le  budget.  Les  lois  militaires  resteront  inévitable- 
ment en  suspens,  et  notre  armée  attendra  en  patience  les  élucubra- 
tions  des  grands  réorganisateurs  radicaux  qui  disposent  d'elle  provi- 
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soirement.  On  ne  réussira  pas  probablement  à  s^entendre,  avant  les 
vacances,  sur  les  syndicats  professionnels,  pas  même  peut-être  sur 
la  loi  des  récidivistes.  On  n'aura  pas  non  plus  le  temps  de  voter  la  loi 
municipale,  quoique  ce  fût  après  tout  assez  opportun  pour  les  élec- 
tions qui  se  feront  dans  quelques  mois.  On  arrivera  tant  bien  que  mal, 
à  travers  quelques  interpellations  et  quelques  discussions  inutiles,  à  la 
fin  de  la  session.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  clair  en  tout  cela  depuis  trop 
longtemps,  c'est  qu'on  veut  avoir  l'air  de  s'agitor,  d'entreprendre 
toutes  sortes  de  réformes,  et  qu'en  réalité  on  ne  fait  à  peu  près  rien 
de  sérieux.  Dans  toutes  ces  œuvres  législatives,  qui  heureusement 
encore  restent  le  plus  souvent  interrompues,  il  y  a  un  indéfinissable 
mélange  d'ambition  remuante  et  de  stérilité.  Un  député,  M.  le  comte 
Lanjuinais,  l'a  dit  l'autre  jour  une  fois  de  plus  à  la  chambre  d'un 
accent  sincère  et  simple  :  «  Vous  avez  touché  à  tout,  et  si  vous  n'avez 
pas  tout  détruit,  vous  avez  du  moins  tout  ébranlé,  parce  que  vos  ten- 
tatives de  réformes  ne  sont  pas  faites  dans  l'intérêt  de  la  France, 
mais  uniquement  pour  donner  satisfaction  aux  rancunes  d'un  parti 
politique...  » 

Rien  de  plus  tristement  vrai,  et  le  mal  vient  de  deux  causes  qui 
n'en  font  qu'une  :  c'est  qu'il  n'y  a  pas  d'abord  dans  cette  chambre, 
quoi  qu'on  en  dise,  une  majorité  réelle  ayant  une  politique,  une 
direction,  une  intelligence  précise  de  la  situation  et  des  intérêts 
du  pays.  Ce  qui  existe  réellement,  c'est  une  certaine  confusion  où  les 
plus  modérés,  qui  seraient  peut-être  encore  assez  nombreux  s'ils 
essayaient  de  se  reconnaître,  subissent  la  loi  des  radicaux  et  acceptent 
souvent  sans  conviction  des  lois  qu'ils  espèrent  voir  rejetées  par  le 
sénat.  Il  n'y  a  pas  une  vraie  majorité,  et  il  n'y  a  pas  non  plus  un  gou- 
vernement pour  la  faire,  pour  la  conduire  à  l'action.  M.  le  président 
du  conseil,  au  début  de  son  ministère,  a  paru  avoir,  avec  son  collègue 
de  l'intérieur,  cette  ambition  très  légitime  de  replacer  le  gouvernement 
dans  des  conditions  plus  fortes,  de  rallier  une  majorité  parlemen- 
taire. Il  l'a  voulu  peut-être;  il  semble  depuis  quelques  semaines  avoir 
de  moins  hautes  visées  et  se  borner  à  vivre  comme  la  chambre,  en  se 
soumettant  à  ce  qu'il  ne  croit  pas  pouvoir  éviter,  en  se  faisant  le  com- 
plice des  tristes  passions  de  parti  auxquelles  il  craindrait  de  résis- 
ter. Vainement  M.  le  président  du  conseil  cherche  à  se  consoler  en 
allant  réciter  des  harangues  à  Versailles  pour  l'anniversaire  du  ser- 
ment du  Jeu-de-Paume  et  en  se  donnant  le  plaisir  de  railler  agréa- 
blement les  partisans  de  la  revision  de  la  constitution.  Il  se  moque 
des  révisionnistes  parce  qu'il  les  voit  peu  en  faveur,  et,  en  attendant, 
sur  bien  d'autres  points,  il  subit  la  loi  du  parti;  il  livre  aux  passions 
républicaines  ou  radicales  et  l'indépendance  de  la  magistrature,  et 
l'intégrité  de  l'armée,  et  la  sûreté  de  l'industrie.  11  se  laisse  surtout 
imposer  cette  politique  de  guerre  religieuse  qui  poursuit  ses  médio- 
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cres  exploits,  qui  ne  trouble  pas  seulement  la  France  dans  sa  vie  inté- 
rieure, qui  peut  avoir  aussi  des  conséquences  extérieures  de  plus  d'un 
genre  dans  l'état  présent  de  TEurope. 

Que  disons-nous  là?  M.  le  président  du  conseil  n'a-t-il  pas  cent  fois 
déclaré  dans  ses  discours  qu'il  ne  voulait  pas  de  cette  guerre  reli* 
gieuse?  Tout  le  monde  le  sait,  il  ne  veut  que  la  paix,  et,  au  besoin,  il 
rirait  dire  à  Romel  II  n'y  a  qu'un  malheur,  c'est  que  toutes  les  fois 
que  le  gouvernement  renouvelle  les  déclarations  de  cette  nature,  on 
est  à  peu  près  sûr  qu'elles  vont  être  démenties,  à  l'instant  môme,  par 
les  faits.  Le  gouvernement  va  défendre  le  concordat  devant  les  com- 
missions parlementaires,  et  en  même  temps  il  supprime  ou  suspend 
par  voie  d*arbitraire  administratif  les  traitemens  des  ecclésiastiques 
reconnus  par  le  concordat,  II  proteste  de  son  respect  pour  les  choses 
religieuses,  pour  la  liberté  des  croyances,  et,  hier  encore,  il  accomplit 
ou  laisse  accomplir  ce  dernier  acte,  le  plus  répugnant  de  tous  peut- 
être,  le  plus  blessant  pour  les  esprits  honnêtes,  —  la  suppression  des 
aumôniers  des  hôpitaux.  Lorsqu'il  y  a  deux  ou  trois  semaines,  un 
homme  aussi  instruit  que  modéré,  M.  Bérenger,  interrogeait  le  gouver- 
nement au  sujet  d'une  mesure  qu'on  savait  déjà  impérieusement 
réclamée  par  le  conseil  municipal  de  Paris,  M.  le  ministre  de  ^l'intérieur 
répondait  avec  peu  de  netteté, — sans  décourager  pourtant  M.  Bérenger. 
Il  s'exprimait  en  homme  qui  hésitait,  qui  paraissait  sentir  l'indignité 
de  l'acte  qui  se  préparait.  L'hésitation,  si  elle  existait,  n'a  pas  long- 
temps duré,  et,  il  n'y  a  que  peu  de  jours,  un  arrêté  de  M.  le  préfet  de 
la  Seine,  pris  sur  la  proposition  de  M.  le  directeur  de  l'Assistance  pu- 
blique, a  définitivement  prononcé  la  suppression  de  l'aumônerie  dans 
les  malsons  hospitalières.  II  n'y  a  plus  d'aumôniers,  voilà  qui  est  clair! 
Peut-on  invoquer  sérieusement  quelque  raison  de  légalité  1  Un  sénateur 
qui  eftt,  comme  M.  Bérenger,  un  savant  juriste  et  un  républicain  sin- 
cère, M.  lonin,  a  récemment  démontré  que  les  décrets  de  fondation, 
les  lois  municipales,  faisaient  du  traitement  des  aumôniers  une  dépense 
obligatoire  qui  pouvait  toujours  être  rétablie  d'office,  que  dans  tous  les 
cas,  un  simple  arrêté  préfectoral  ne  pouvait  pas  révoquer  ce  qu'avait 
fait  un  décret  législatif  du  gouvernemontxonsulaire.  Y  avait-il  quelque 
raison  morale  qui  pût  être  invoquée,  ne  fût-ce  que  comme  atténuation? 
S*il  y  a  un  lieu  où  le  prêtre  soit  bien  placé,  c'est  sans  nul  doute  la 
maison  des  déshérités,  des  malades  et  des  mourans,  à  qui  l'état  n'offre 
pas  des  secours  apparemment  pour  leur  refuser  les  dernières  prières  1 
Ni  la  lot,  ni  les  convenances  d'aucune  sorte  n'expliquent  ou  n'auto- 
risent donc  cette  suppression  des  aumôniers  des  hôpitaux;  mais  le 
conseil  municipal  de  Paris  avait  parlé,  M.  le  directeur  de  l'Assistance 
publique  a  obéi  au  conseil  municipal ,  M.  le  préfei  de  la  Seine  a  obéi 
à  M.  le  directeur  de  l'Assistance  publique,  et  M.  le  ministre  de  l'inté- 
rieur couvre  aujourd'hui  de  sa  responsabilité  l'œuvre  de  l'esprit  de 
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secte.  Le  chef  de  TAssistance  publique  est»  il  est  vrai,  un  administra- 
teur plein  de  respect  pour  la  liberté  de  conscience  et  aussi  plein  de 
ressources;  il  a  pris  en  habile  homme  toutes  les  précautions  néces- 
saires  pour  que  tout  se  passe  selon  la  formule.  Ainsi,  par  exemple, 
qu'un  malade  ou  un  mourant  désire  voir  un  prêtre,  on  ne  le  lui  refu* 
sera  pas  ;  seulement,  le  malheureux  aura  à  en  faire  la  demande  rëgu*- 
lièrement ,  d'une  manière  authentique ,  —  on  ne  dit  pas  si  ce  sera 
sur  papier  timbré  ou  devant  témoins.  Alors  un  employé ,  muni  d'un 
bulletin  détaché  d'un  registre  à  souche  qui  servira  au  contrôle  de 
l'administration,  partira  pour  la  paroisse  et  il  trouvera  un  prêtre  ou 
il  ne  le  trouvera  pas;  le  prêtre,  à  son  tour,  pourra  être  retardé,  et, 
quand  il  arrivera^  l'agonisant  sera  peut-être  mort.  Ce  sera  un  mal- 
heur, voilà  tout  :  la  liberté  de  conscience  aura  été  respectée  !  L'ad- 
ministration laïque  aura  fait  son  devoir  I  Ce  directeur  de  l'Assistance 
publique  est  vraiment  un  homme  d'une  libéralité  extraordinaire.  Il 
va  jusqu'à  faire  une  concession  que  le  conseil  municipal  ne  lui  par- 
donnera peut-être  pas  ;  il  consent  à  laisser  dire  une  messe  dans  Tbos- 
pice  des  vieillards,  aûn  que  les  bonnes  femmes ,  qui  en  ont  l'habi- 
tude, puissent  «  aller  chaque  dimanche  s'asseoir  à  Téglise  à  une 
place  toujours  la  même,  »  et  trouver  une  <(  distraction  dans  leur  ennui, 
une  occupation  dans  leur  désœuvrement.  »  Parlons  franchement  :  ce 
mépris  de  la  conscience  des  pauvres,  ces  manipulations  administra- 
tives des  derniers  momens  d'une  créature  humaine  ont  quelque  chose 
de  particulièrement  odieux,  et  parce  qu'elles  sont  une  violence  cruelle 
faite  aux  croyances  les  plus  intimes  et  parce  qu'elles  sont  une  hypo- 
crisie. Si  c'est  là  ce  que  M.  le  président  de  l'union  déipocratique,  d'ac- 
cord avec  ses  amis  et  avec  le  gouvernement,  appelle  faire  de  la  répa-* 
blique  le  régime  de  la  paix  religieuse,  il  a  une  façon  particulière  de 
voir  les  choses  et  de  les  caractériser.  On  fait  aujourd'hui  la  paix  reli- 
gieuse en  allumant  toutes  les  passions  de  la  guerre,  en  mettant  la 
division  dans  le  pays,  comme  on  fait  la  paix  industrielle  en  préparant 
l'armée  des  coalitions  et  des  grèves. 

Faut-il  donc  s'ëtonner  après  tout  cela  que  le  chef  de  la  religion  catho- 
lique intervienne  par  une  démarche  personnelle,  par  une  sorte  d'ap- 
pel direct  à  la  raison  d'un  gouvernement  livré  à  de  si  tristes  conseils, 
à  de  si  dangereux  entraînemensTOn  ne  peut  certes  accuser  le  pape 
Léon  XIII  de  s'être  montré  impatient  et  agressif  dans  ces  malheureuses 
affaires  religieuses  de  notre  pays,  d'avoir  excité  au  combat  ceux  qui  le 
reconnaissent  comme  le  chef  de  leur  culte.  Depuis  le  commencement 
de  ce  qu'on  appelle  la  a  guerre  au  cléricalisme  »  et  de  ce  qui, 
en  réalité,  est  la  guerre  à  l'église  catholique  tout  entière,  à  Tidée 
chrétienne  elle-même ,  il  a  gardé  la  réserve  et  la  mesure  du  plus  sage 
politique.  Il  n'a  pas  sans  doute  laissé  ignorer  les  sentimens  qu'il 
éprouvait  devant  toute  cette  campagne  de  sectaires,  depuis  les  décrets 
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sur  les  congrégations  jusqu'à  la  suppression  des  traitemens  ecclésias- 
tiqaes  et  à  l'expulsion  des  aumôniers.  Il  a  mis  du  moins  la  plus  habile 
prudence  à  éviter  tout  ce  qui  aurait  pu  précipiter  une  rupture,  —  et 
les  protestations  et  les  manifestations  de  consistoire  et  les  actes  trop 
bniyans  de  diplomatie.  II  s'est  défendu  de  toute  irritation,  de  toute 
récrimination  même  avec  des  ministres  des  cultes  qui  ne  respectaient 
pas  toujours  en  lui  le  pontife  d'une  grande  religion.  Il  a  opposé  à  tout 
une  dignité  tranquille.  II  a  d'autant  plus  d'autorité,  —  l'autorité  de  la 
modération  poussée  à  bout, — le  jour  où  il  se  sent  obligé  de  sortir  de  la 
réserve  qu'il  s'était  imposée  jusqu'ici  par  amitié  pour  la  France. 

Il  n*y  a  que  quelques  semaines,  le  pape  avait  chargé  M.  le  cardinal 
Lavigerie  d'une  mission  qui  paraissait  avoir  fait  quelque  impression, 
puisque  c'est  à  la  suite  de  cette  mission  que  M.  le  président  du  conseil 
et  M.  le  garde  des  sceaux  s'étaient  empressés  d'aller  défendre  le  con- 
cordat devant  les  commissions  de  la  chambre.  Aujourd'hui  c'est  Léon  Xlil 
lui-fflëme  qui  croit  devoir  intervenir  d'une  manière  plus  pressante  par 
une  lettre  particulière  adressée  à  M.  le  président  de  la  république.  Et 
qu'on  ne  parle  pas  de  règles  constitutionnelles,  de  rubriques  diploma- 
tiques. Léon  XIII  a  mis  en  cela  le  tact  et  la  discrétion  qu'il  met  dans 
toute  sa  conduite.  Encore  une  fois,  il  a  voulu  éviter  l'éclat  d'une  com- 
munication de  gouvernement  à  gouvernement.  Que  dit  le  pape  à 
M.  Jules  Grévy  ?  On  peut  aisément  le  pressentir  sans  le  savoir  :  il  se 
plaint,  avec  sa  douce  fermeté,  de  tous  ces  actes,  de  toutes  ces  lois, 
de  toutes  ces  propositions  qui,  depuis  trois  ans,  atteignent  sans 
cesse  ou  menacent  l'église  dans  son  ministère,  dans  son  existence, 
dans  sa  d^nité,  dans  son  recrutement.  II  ne  menace  pas,  il  résume 
et  précise  une  situation.  Il  n'est  pas  moins  évident,  et  c^est  ce  qui 
fait  la  gravité  de  cette  démarche,  que  la  lettre  à  M.  le  président 
de  la  république  est  comme  un  dernier  avertissement  marquant 
la  limite  de  la  patience  du  souverain  pontife.  Léon  XIII  n'a  sûrement 
pas  l'intention  de  dénoncer  le  concordat,  comme  on  s'est  plu  à  le 
dire;  c'est,  au  contraire,  avec  le  concordat,  ce  grand  acte  qui  a  donné 
quatre-vingts  ans  de  paix  religieuse  à  la  France,  qu'il  peut  avoir  vic- 
torieusement raison  devant  le  monde.  Ce  serait  un  misérable  aveugle- 
ment de  méconnaître  l'importance,  les  conséquences  qu'une  rupture 
avec  le  saint-siège  pourrait  avoir  dans  les  conditions  intérieures  de 
la  France;  mais  c'est  encore  plus  peut-être  au  point  de  vue  extérieur 
que  ces  incidens  prennent  de  la  gravité. 

Chose  étrange  et  faite  pour  frapper  tous  les  esprits  clairvoyansl 
la  France,  à  l'heure  qu'il  est,  se  trouve  dans  une  position  pour  le 
moins  délicate.  Elle  a  des  relations  assez  difficiles  avec  l'Angleterre; 
elle  est  cernée  en  Europe  par  la  triple  alliance.  Elle  aurait  pu  trouver 

encore  une  certaine  force,  même  une  force  de  diplomatie  et  d'in- 

Suence  dans  l'amitié  d'un  pape  d'une  modération  supérieure,  —  et 
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c'est  à  ce  moment  que  nos  habiles  gouvernans  se  font  un  jea  de 
briser  par  d'indignes  persécutions  religieuses  avec  ce  pape,  de  le 
rejeter  vers  TEurope,  vers  la  triple  alliance,  vers  l'Allemagne ,  au 
risque  d'ajouter  encore  à  notre  isolement.  Qu'espèrent -ils  donc?  H 
est  vrai  que,  pour  faire  honneur  à  la  politique  radicale,  ils  ont  encore 
la  ressource  de  s'allier  avec  ceux  qui  viennent  de  fêter  en  plein  Paris 
Garibaldi  et  la  république  universelle  I  Ce  sera  sûrement  un  bon 
moyen  de  se  remettre  en  bons  rapports  avec  Tltalie,  de  calmer  les 
déflances  ou  les  dédains  de  M.  de  Bismarck  et  même  de  gagner  les 
faveurs  de  la  Russie.  Voilà  cependant  la  situation  où  nous  conduit  ce 
désastreux  système  de  guerre  religieuse,  et  d'où  l'on  ne  peut  sortir 
que  par  une  politique  de  prévoyante  modération  digne  de  la  France! 
Le  mal  est  fait  aujourd'hui,  il  faut  le  réparer  :  il  faut  tout  au  moins 
s'arrêter  dans  cette  voie  où,  en  se  payant  de  grands  mots,  on  ne  prépare 
à  notre  pays  que  des  mécomptes  et  peut-être  des  épreuves  nouvelles! 
L'Angleterre  n'a  point  aujourd'hui  pour  sa  part  l'embarras  de  ces 
affaires  de  religion.  Elle  est  tout  entière  à  d'autres  questions  qui  la 
préoccupent  plus  vivement  et  'qui  reviennent  presque  chaque  jour 
BOUS  la  forme  d'interpellations  dans  les  débats  de  son  parlement. 
Jamais  peut-être  les  ministres  de  la  reine  n'ont  été  assaillis  de  plus  d'in- 
terrogations au  sujet  de  tous  les  incidens  qui  peuvent  se  produire  dans  le 
monde,  et  le  plus  souvent  c'est  de  la  France  qu'il  s'agit.  L'Angleterre  se 
défend  sans  doute  de  ce  qui  ressemblerait  à  une  hostilité  préméditée  et 
systématique  contre  notre  pays  ;  elle  ne  suit  pas  moins  avec  une  atten*- 
tion  jalouse,  avec  des  mouvemens  qu'elle  ne  déguise  guère,  tout  ce  que 
la  France  peut  projeter  ou  tenter  au  Tonkin  comme  sur  les  côtes  de 
Madagascar.  Elle  a,  si  l'on  veut,  les  impatiences  d'une  grande  nation 
ombrageuse,  et  le  résultat  pour  le  moment,  on  ne  peut  s'y  tromper, 
est  qucrtout  ne  va  pas  le  mieux  du  monde  dans  les  rapports  des  deux 
pays  ou  des  deux  gouvernemens.  Il  en  est  ainsi  depuis  ces  malheu- 
reuses affaires  d'Egypte  où  notre  diplomatie  n'a  pourtant  pas  gêné  les 
Anglais,  et  les  malentendus  se  sont  multipliés,  les  difficultés  n'ont  fait 
que  s'aggraver  à  mesure  que  la  France  s'est  engagée  dans  toutes  ces 
entreprises  coloniales  avec  lesquelles  elle  a  aujourd'hui  à  se  débattre. 
Que  l'Angleterre  doive  s'apaiser  un  jour  ou  l'autre  et  revenir  à  plus 
de  justice  pour  la  France  quand  elle  verra  que  ces  entreprises  qu'elle 
voit  si  impatiemment  ne  peuvent  nuire  ni  à  ses  intérêts  ni  à  sa  puis- 
sance dans  l'extrême  Orient,  c'est  vraisemblable  et  c'est  à  espérer.  Pour 
l'instant  elle  se  sent  assez  agitée,  elle  passe  son  temps  à  nous  dire  des 
choses  assez  dures,  à  nous  prendre  en  faute  au  Tonkin  comme  à  Mada- 
gascar, à  propos  du  canal  de  Suez  comme  dans  l'aiTaire  du  tunnel  de 
la  Manche.  Elle  voit  tout  d'un  mauvais  œil,  elle  ne  supporte  pas  même 
d'être  contredite  dans  sa  mauvaise  humeur,  et  rien  certes  ne  prouve 
mieux  le  danger  de  résister  à  un  violent  courant  d'opinion  en  Angleterre 
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qne  ce  qui  vient  d'arriver  à  M.  Bright  à  propos  de  la  célébration  de  ses 
Qoces  d'argent  parlementaires  dans  la  ville  de  Birmingham,  qu'il  repré- 
sente depuis  vingt-cinq  ans  à  la  chambre  des  communes. 

Comme  la  popularité  est  inconstante  i  comme  tout  peut  changer  en  un 
moment  pour  un  homme  public!  Il  n'y  a  que  quelques  jours,  M.  Bright 
allait  fêter  à  Birmingham  le  vingt-cinquième  anniversaire  de  son 
élection;  il  était  accompagné  des  sympathies  de  tous  les  partis,  même 
des  conservateurs,  qui  tenaient  à  honorer  en  lui  un  des  plus  éminens 
personnages  parlementaires.  La  foule  l'entourait  d'acclamations.  Des 
dépQtations  sans  nombre  lui  étaient  envoyées  avec  des  adresses 
inscrites  sur  des  albums  somptueusement  illustrés,  et  on  lui  offrait 
même,  avec  son  portrait,  de  riches  services  de  table  comme  souvenir. 
Une  foule  immense  et  cordiale  lui  faisait  cortège.  Ce  jour-là»  le  vieux 
parlementaire,  l'ancien  collègue  de  M.  Gladstone  au  ministère,  était 
dans  l'éclat  de  la  popularité;  le  lendemain,  tout  avait  changé  et  les 
joamaux  de  toutes  les  nuances,  libéraux  et  conservateurs,  rivalisaient 
de  violences,  de  polémiques  injurieuses  contre  lui;  on  le  traitait  un  peu 
comme  un  vieux  Cassandre  qui  avait  fait  son  temps  et  qui  n'avait  plus 
qn'à  prendre  sa  retraite.  On  le  couvrait  d'ironie  et  de  sarcasmes;  les 
plus  indulgens  se  bornaient  à  l'appeler  un  esprit  étroit.  Que  s'était-il 
donc  passe  7  M.  Bright  avait  fait  un  discours,  même  plusieurs  discours 
à  Birmingham.  On  lui  aurait  passé  sans  doute  ses  idées  humanitaires 
et  toujours  quelque  peu  chimériques  sur  l'abolition  des  armées,  sur 
la  suppression  définitive  de  tous  les  tarirs  et  sur  un  certain  nombre 
de  questions  politiques  auxquelles  on  ne  s'intéressait  guère  pour  le 
moment;  mais  M.  Bright  a  osé  parler  de  la  France  avec  sympathie  en 
reprochant  à  certains  hommes  de  n'avoir  d'autre  politique  que  de  tout 
envenimer,  de  vouloir  brouiller  l'Angleterre  avec  notre  pays.  11  a 
arboré  hautement  la  politique  de  la  paix,  de  la  bonne  amitié  avec  la 
France.  Dès  lors,  il  n'était  plus  bon  à  rien!  Du  jour  au  lendemain,  il 
a  été  déclaré  perdu!  Eh  bienl  oui,  dans  bien  des  affaires,  M.  Bright 
peut  être  chimérique  tant  qu'on  voudra;  il  a  eu  du  moins  le  courage, 
et  ce  n'est  pas  le  courage  qui  lui  a  jamais  manqué,  de  faire  entendre 
une  parole  de  modération,  de  raison  au  milieu  des  excitations  anglaises 
du  jour,  d'avouer  avec  éclat  le  prix  qu'il  attache  à  des  rapports  de  cor£ 
dialité  avec  notre  pays.  Il  n'a  pas  craint  d'exprimer  la  confiance  que  lord 
Granville  a  fera  tout  ce  qui  est  en  son  pouvoir  pour  ne  suivre  qu'une 
conduite  judicieuse,  —  judicieuse  en  ce  qui  concerne  toutes  les  nations, 
bienveillante  et  amicale  vis-à-vis  de  la  France.  »  C'est  son  crime,  il 
en  a  été  puni  aussitôt  par  les  polémiques  acerbes  qui  le  poursuivent 
depuis  les  ovations  éphémères  qu'il  a  regues  à  Birmingham. 

Ce  qui  a  surtout  choqué  ou  irrité  le  sentiment  anglais,  c'est  l'opinion 
que  M.  Bright  a  exprimée  avec  son  éloquence  un  peu  âpre  sur  deux 
questions  autour  desquelles  on  a  faii  beaucoup  de  bruit  à  Londres 
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depuis  quelque  temps.  La  première  de  ces  questions  qui  se  rattache 
aux  affaires  égyptiennes  est  celle  du  canal  de  Suez,  delacrëation  éven- 
tuelle d'un  second  canal  à  travers  l'isthme.  Les  Anglais,  maintenant 
qu'ils  sont  à  peu  près  maîtres  de  l'Egypte,  ne  cachent  plus  leur  désir 
violent  de  mettre  la  main  sur  cette  grande  route  maritime  des  Indes. 
Ils  iront  au  besoin,  ils  le  répètent  tous  les  jours,  jusqu'à  ouvrir  un  autre 
canal  ;  ils  sont  prêts  à  tous  les  sacrifices  pour  atteindre  leur  but.  Or« 
c'est  sur  ce  point  que  M.  Bright  n'a  pas  craint  de  parler  librement  à 
ses  compatriotes  un  peu  oublieux.  Il  leur  a  rappelé  que,  si  le  canal  de 
Suez  s'est  fait  autrefois,  c'est  malgré  l'opposition  de  lord  Palmerston, 
sans  que  les  Anglais  aient  contribué  pour  5  livres  au  capital  primitif  de 
la  compagnie,  par  l'énergie  d'un  Français,  M.  de  Lesseps,  et  il  s'étonne 
qu*aujourd'hui  on  parle  légèrement  de  sacrifier  des  millions  de  livres 
et  des  milliers  d'existences  humaines  pour  s'emparer  d'une  œuvre  dont 
on  aurait  empêché  la  réalisation  si  on  l'avait  pu.  Quant  à  un  second 
canal,  il  a  soutenu  sans  hésitation  que,  si  cette  œuvre  nouvelle  était 
nécessaire,  elle  devait  être  entreprise  o  avec  la  France,  non  contre  elle,  » 
que  vouloir  agir  d'autorité,  sans  respecter  les  intérêts  français,  sans 
accord  préalable,  c'était  o  soumettre  la  cordiale  amitié  des  deux  peu- 
ples, déjà  si  ancienne,  à  une  tension  aussi  peu  désirable  que  haute- 
ment dangereuse.  »  On  n'a  pas  pardonné  au  vieux  libéral  de  parler 
ainsi  de  ce  qui  est  aujourd'hui  l'objet  des  plus  ardentes  ambitions 
anglaises,  surtout  de  traiter  avec  quelque  dédain  les  « 'armateurs  et 
spéculateurs  »  qui  s'efforcent  d'imposer  au  gouvernement  une  politique 
de  rupture  avec  la  France  dans  les  affaires  d'Egypte  ;  mais  ce  qui  a 
peut-être  encore  plus  irrité  certains  Anglais,  c'est  l'opinion  fort  libre 
et  assez  ironique  que  M.  Bright  a  exprimée  au  sujet  des  irritations  et 
des  inquiétudes  que  soulève  l'idée  du  tunnel  sous-marin  de  la  Manche. 
Chose  à  remarquer  I  c'est  surtout  parmi  les  militaires  que  cette  idée 
rencontre  l'opposition  la  plus  vive.  LordWolseley,  il  y  a  quelques  mois, 
et  tout  récemment  le  commandant  en  chef  de  l'armée,  le  duc  de  Cam- 
bridge, se  sont  montrés  devant  la  commission  parlementaire  du  tunnel 
les  adversaires  résolus  du  passage  sous-marin  et  ils  n'ont  pas  caché  les 
raisons  de  leur  opposition.  Ils  ont  prétendu  qu'une  communication  de 
te  genre  pouvait  exposer  l'Angleterre  à  un  péril  d'invasion,  que  dans 
tous  les  cas  elle  impliquait  la  construction  de  coûteux  ouvrages  de 
défense  à  Douvres,  la  transformation  de  l'état  militaire,  l'organisation 
d'une  force  permanente  assez  sérieuse  pour  pouvoir  toujours  faire  face 
au  danger.  A  la  vérité,  on  ne  voit  pas  bien  comment  le  danger  pour- 
rait être  aussi  grave  que  le  disent  des  militaires  si  cpmpéiens,  par 
quels  procédés  une  armée  entière  cheminant  sous  les  eaux  s'ouvrirait 
un  passage  au-delà  de  la  Manche,  ou  de  quelle  manière  on  pourrait 
s'emparer  de  l'ouverture  du  tunnel  pour  déboucher  tranquillement  et 
s'établir  militairement  à  Douvres.  Il  faudrait  un  ensemble  de  circon- 
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lUDces  si  excepUoDnelles»  si  favorables  qae,  si  elles  se  rencontraient, 

une  descente  en  Angleterre  serait  tout  aussi  réalisable  aujourd'hui. 

H.  Bright  s'est  ëlevé  avec  une  verve  un  peu  libre  contre  les  craintes 

chimériques  des  a  grandes  autorités  militaires,  »  des  soldats  troublés 

dans  leur  sommeil  par  des  rêves  d'invasion,  et  il  a  énerjgiquement  luis 

en  lumière  l'intérêt  d'une  communication  dont  l'Angleterre  après  tout 

peut  profiter  encore  plus  que  la  France.  M.  Bright  a  eu  le  courage 

d'avouer  ses  opinions  et  de  braver  les  passions  qui  semblent  régner 

dans  certaines  sphères  anglaises.  On  lui  a  répondu  en  essayant  de 

tou'oer  contre  lui  le  sentiment  national  un  peu  excité  pour  cette  affaire 

du  tunnel  de  la  Manche»  comme  pour  Faffaire  du  canal  de  Suez.  Et 

cependant,  en  cela,  M.  Bright  a  parlé  en  vrai  politique,  et  au  fond, 

selon  toute  apparence,  le  ministère  ne  pense  pas  autrement  que  lui 

sur  les  relations  nécessaires  des  deux  pays.  Après  tout,  si  la  France 

est  intéressée  à  s'assurer  Tamitié  de  la  nation  anglaise,  l'Angleterre  a 

aussi  son  intérêt  à  garder  l'amitié  de  la  France,  et  ce  n'est  pas  la  peine 

de  faire  tant  de  bruit  pour  quelques  questions  qui  n'atteignent  en  rien 

la  grandeur  britannique. 

CH.  DE  MAZADE. 


LE  MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE. 


La  situation  est  toujours  la  même  :  quelques  baissiers,  auxquels 

tout  a  réussi  depuis  plusieurs  mois  et  qui  sont  d'autant  plus  forts  qu'ils 

OQt  largement  gagné,  par  une  série  de  liquidations  favorables  à  leurs 

desseins,  les  moyens  de  poursuivre  longtemps  la  campagne,  tiennent 

en  échec  toute  la  place  et  dëûent  toute  reprise.  Ils  ont  pour  eux  la 

résene  persistante  du  public  capitaliste,  l'abstention  prudente  de  la 

haute  banque,  l'anéantissement  de  cette  spéculation  moyenne  qui 

vivait  autrefois  de  la  hausse  continue  des  valeurs,  de  l'amélioration 

graduelle  du  crédit  public,  de  l'accroissement  de  la  fortune  générale 

et  du  développement  de  l'esprit  d'entreprise. 

Aujourd'hui  la  dépréciation  lente  a  remplacé  la  hausse;  le  crédit 
public  a  subi  d'assez  fortes  atteintes  par  suite  des  difficultés  budgé- 
taires, des  illusions  dégues,  ides  déficits  remplaçant  les  plus-values,  et 
finalement  de  la  conversion  ;  la  fortune  générale  a*  été  diminuée  au 
moins  nominalement  par  les  conséquences  prolongées  du  krach  ûnan- 
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cier  de  1882;  Tesprit  d^entreprise  est  complètement  paralysé;  donc 
plus  d'affaires  et  plus  de  spéculation;  l'effet  a  disparu  avec  la  cause. 
Il  ne  reste  plus  en  présence  à  la  Bourse,  en  dehors  des  intermédiaires 
auxquels  le  jeu  des  petites  primes  permet  de  faire  encore  un  peu  de 
bruit,  que  quelques  banquiers  qui  ont  organisé  systématiquement  la 
baisse  depuis  le  commencement  de  l'année>  et  d'autres  banquiers  qui 
seraient  assurément  disposés  à  traquer  ce  découvert  et  à  organiser  de 
leur  côté  la  hausse,  s'ils  ne  se  voyaient  obligés  de  constater  com- 
bien cette  intervention  serait  inopportune  dans  les  circonstances  ac- 
tuelles. 

Les  baissiers  ont  encore,  en  effet,  pour  eux  les  événemens.  Non- 
seulement  raffaire  du  Tonkin  est  arrivée  à  point  pour  décourager  chez 
leurs  adversaires  toute  velléité  d'action,  mais,  au  moment  môme  où 
l'opinion  commençait  à  se  familiariser  avec  Tidée  de  cette  expédition 
lointaine  et  des  conséquences  qu'elle  pouvait  entraîner,  un  nouvel 
incident  vient  de  se  produire  qui  a  détruit  en  un  jour  les  résultats 
péniblement  obtenus  par  huit  ou  dix  jours  de  travail  des  gens  bien 
intentionnés  qui  avaient  entrepris  de  relever  un  peu  le  marché  pour 
la  prochaine  liquidation.  Peu  à  peu,  avec  une  patience  vraiment  remar- 
quable, ces  gens  avaient  enrayé  d'abord  les  progrès  de  la  baisse  sur 
les  fonds  publics,  puis  maintenu  pendant  quelques  bourses  l'équilibre 
des  cours,  enfin  obtenu  pendant  la  dernière  semaine,  à  raison  de  0  fr.  05 
ou  0  fr.  10  par  jour,  une  reprise  d'environ  un  demi-point  sur  le 
5  pour  100.  Déjà  ce  fonds  atteignait  108.65  et  les  optimistes  osaient 
prédire  qu'on  le  verrait  à  109  francs  au  moment  delà  liquidation.  Cest 
alors  que  sont  tombées  sur  le  marché  les  premières  nouvelles  de  l'ap- 
parition du  choléra  dans  le  Delta  du  Nil. 

L'effet.a  été  foudroyant.  Nos  rentes  ont  reculé  de  30  à  AO  centimes, 
l'Obligation  unifiée  d'Egypte  de  18  fr.,  la  Banque  ottomane  de  10  fr., 
l'Action  de  Suez  de  120  francs.  Cette  chute  violente  a  causé  quelque 
étonnement;  on  ne  supposait  pas  que  la  simple  appréhension  d'un 
événement,  redoutable  il  est  vrai,  mais  contre  lequel  la  lutte  est  pos- 
sible, pût  produire  sur  les  deux  puissans  marchés  de  Londres  et  de 
Paris  un  tel  effarement.  L'explication  cependant  de  ce  phénomène  est 
dans  la  situation  même  que  nous  avons  dépeinte  plus  haut.  A  la  pre- 
mière alerte,  le  travail  timide  des  haussiers  s'est  arrêté,  et  les  bais- 
siers n'ont  eu  qu'à  lancer  quelques  ordres  pour  produire  dans  le  vide 
une  véritable  panique.  Quant  au  public,  il  n'a  pas  eu  plus  de  part  dans 
cette  réaction  soudaine  qu'il  n'en  avait  eu  dans  lés  velléités  récentes 
d'amélioration.  11  n'a  pas  plus  vendu  qu'il  n'achetait.  Il  s'abstient  et 
tout  se  passe  en  dehors  de  son  action. 

La  baisse  de  l'Unifiée  a  révélé  que,  depuis  longtemps,on  soutenait  à 
Londres  et  ici  des  positions  peu  solides  à  hi  hausse  sur  ce  titre,  que  la 
spéculation  se  plaisait  à  assimiler  aux  consolidés  anglais.  On  a  craint 
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une  évacuation,  au  moins  momentanée,  de  FÉgypte  par  les  troupes 
anglaises,  et  on  évoquait  les  conséquences  terribles,  au  point  de  vue 
politique,  que  cette  mesure  pourrait  entraîner.  11  n*est  nullement  ques- 
tion d*uae  évacuation,  même  partielle,  et  il  est  très  probable  au  con- 
traire que  la  présence  des  troupes  anglaises  en  Egypte  aura  pour  résul- 
tat de  réduire  les  ravages  de  l'épidémie  en  obligeant  le  gouvernement 
anglais  à  adopter  les  mesures  les  plus  rigoureuses  de  précaution  contre 
la  propagation  du  fléau. 

Après  deux  jours  de  panique,  la  réflexion  reprenant  ses  droits,  la 
baisse  s'est  arrêtée,  mais  il  n'y  a  pas  eu  reprise.  Le  sort  de  la  liqui- 
dation se  trouvait  définitivement  réglé  contre  les  acheteurs,  et  il  était 
absoliunent  inutile  de  tenter  de  nouveaux  efforts  à  la  veille  de  la 
réponse  des  primes.  Les  baissiers  ont  eu  cause  gagnée  et  vont  pou- 
voir dicter  lundi  et  mardi  prochain  leurs  conditions  au  marché. 

Peut-être  awaient-ils  été  tentés  d'abuser  de  leur  succès,  si,  jeudi, 
la  nouvelle  ae  s'était  répandue  que  le  ministre  des  travaux  publics 
Tenait  enfin  de  signer  la  convention  avec  la  Compagnie  d'Orléans.  Le 
marché  8*est  un  peu  raffermi  sur  la  pensée  que  tout 'espoir  n'était  pas 
perdu  d'obtenir  de  la  chambre  le  vote  des  conventions  avant  les  vacances. 
Nous  ajouterons  que  la  nouvelle  a  surpris  agréablement,  puisque  la 
veille  on  croyait  que  les  exigences  du  conseil  d'administration  des  cbe* 
mins  de  fer  de  l'état  avaient  amené  la  rupture  des  négociations. 

La  difficulté  portait,  on  le  sait,  sur  les  échanges  de  lignes  qui  ont 
du  être  opérés  entre  le  réseau  de  Tétat  et  celui  de  la  Compagnie  d'Or- 
léans. Celle-ci,  qui  se  voyait  enlever  des  lignes  rémunératrices  sans 
compensation  suffisante,  a  résisté  tant  qu'elle  a  pu,  et  n'a  cédé  que 
lorsqu'elle  a  reconnu  que  le  ministre  n'obtiendrait  rien  de  plus  des 
administratefars  des  chemins  de  Tétat  qui  sont  en  même  temps  mem- 
bres du  parlement. 

Cette  convention  avec  l'Orléans  est  sans  contredit  une  des  plus  im- 
portantes au  point  de  vue  de  l'allégement  des  charges  du  trésor.  La 
compagnie  s'est  engagée,  en  effet,  à  construire  2,333  kilomètres.  Le 
concours  financier  qu'elle  donne  à  l'état  comprend  :  i^  50,000  francs 
par  kilomètre  ;  2<'  une  somme  de  205  millions  qu'elle  devra  dépenser 
en  travaux,  comme  remboursement  des  avances  obtenues  antérieure- 
ment de  l'état  par  le  jeu  de  la  garantie  d'intérêt.  Sur  une  dépense  totale 
de  580  millions,  à  raison  de  250,000  francs  par  kilomètre,  la  compa- 
gnie prend  donc  à  sa  charge  plus  de  300  millions.  Pour  le  surplus, 
^lle  avancera  elle-même  les  fonds,  que  l'état  remboursera  au  moyen 
d'annuités.  Ce  n'est  pas  avant  cinq  ou  six  ans  que  l'inscription  d'un 
crédit  au  budget  sera  devenue  nécessaire,  du  chef  de  la  convention 
avec  l'Orléans. 

Le  ministre  des  travaux  publics  a  déclaré  nettement  à  la  commis* 
ÛOQ  que  le  gouvernement  serait  très  désireux  de  voir  les  conventions 
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votées  avant  la  fia  de  la  session.  Il  est  malheureusement  peu  pro- 
bable qu'il  emporte  ce  vote,  la  commission  étant  en  majorité  compo- 
sée de  membres  qui  ont  bien  de  la  peine  à  abandonner  leurs  anciennes 
chimères  de  rachat  et  d'exploitation  des  chemins  de  fer  par  l'état. 

Quant  à  la  convention  avec  l'Ouest,  il  n'en  est  plus  question  que 
pour  mémoire.  L'Ouest  est  la  plus  pauvre  de  nos  compagnies.  Sa  situa* 
tion  la  met  pour  ainsi  dire  à  la  merci  de  l'état,  et  celui-ci  abuse  de 
sa  force.  Dégagé,  par  les  conventions  avec  les  cinq  autres  compagnies, 
de  la  partie  la  plus  lourde  des  charges  que  lui  imposait  l'exécution  du 
programme  Freycinet,  il  pourrait,  à  la  rigueur,  construire  les  lignes 
nouvelles  situées  dans  la  région  du  réseau  de  l'Ouest;  aussi  impose-t-il 
à  la  compagnie  des  conditions  si  rigoureuses,  que  celle-ci  ne  peut  se 
résoudre  à  signer  bénévolement  sa  propre  destruction. 

On  a  relevé  depuis  quinze  jours,  dans  une  proportion  assez  sen- 
sible, les  cours  des  actions  des  chemins  de  fer  français.  La  fermeté 
du  niveau  actuel  est  plausible;  mais  une  hausse  plus  forte  ne  se 
comprendrait  pas.  Si  les  conventions  ont  pour  résultat  de  consolider 
la  situation  des  compagnies,  et  par  conséquent  celle  des  actionnaires, 
elles  éloignent  l'époque  où  ceux-ci  pourront  bénéficier  des  plus-values 
des  recettes.  Pendant  longtemps  les  dividendes  ne  dépasseront  pas  les 
chiffres  actuels,  et  comme  ceux-ci  sont  déjà  capitalisés  à  4  pour  100, 
on  no  voit  pas  sur  quoi  motif  la  spéculation  appuierait  une  nouvelle 
progression  des  cours. 

Pendant  cette  quinzaine  encore,  les  titres  des  institutions  de  crédit 
ont  été  complètement  négligés  par  la  spéculation.  C'est  à  peine  si  les 
transactions  quotidiennes  permettent  l'inscription  à  la  cote  de  quel- 
ques cours  nominaux.  En  ce  qui  regarde  les  chemins  étrangers,  les 
compagnies  des  Autrichiens  et  des  Lombards  sont  plus  en  faveur  que 
les  lignes  espagnoles,  menacées  d'une  suppression  de  la  surtaxe  de 
10  pour  100  sur  les  voyageurs,  qui  leur. avait  été  concédée  dans  des 
temps  de  misère.  11  est  assez  naturel  que  la  concession  leur  soit  enle- 
vée, maintenant  que  la  prospérité  est  venue.  La  déception  n'en  sera 
pas  moins  désagréable  pour  les  actionnaires  si  la  suppression  est  votée 
par  les  certes. 

L'Obligation  tunisienne  est  arrivée  à  500  francs,  à  cause  de  l'immi- 
nence du  dépôt,  par  le  gouvernement,  sur  le  bureau  de  la  chambre, 
du  projet  de  réorganisation  financière  et  administrative  de  la  Tunisie. 
Ce  projet  comporte  le  remboursement  de  l'ancienne  dette  au  moyen 
d'un  nouvel  emprunt  contracté  par  le  bey  sous  les  auspices  du  gouyer- 
nemeut  français,  la  suppression  de  la  commission  financière  interna- 
tionale et  une  réforme  de  la  perception  des  impôts. 


Le  directeur-gérant  :  C.  Bolos. 
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Armel  reyint  au  milieu  de  mai;  la  campagne  était  en  fleurs  pour 
lai  faire  fête.  Il  crut  voir  dans  la  beauté  renouvelée  de  celle  qu'il 
ûmait  comme  une  diyine  incarnation  du  printemps.  Oui,  des  pen- 
sées nouvelles  devaient  avoir  passé  sur  ce  front  charmant,  d'où 
s'était  envolée  la  tristesse,  mais  en  y  laissant  l'ombre  d'une  mysté- 
rieuse rêverie.  La  physionomie  tout  entière  avait  une  expression  qu'il 
ne  se  rappelait  pas  et  qui  lui  semblait  enivrante  ;  la  taille,  plus  élan- 
cée, oSnii  pourtant  des  contours  plus  féminins,  d'une  grâce  plus 
moelleuse. 

Armel  avait  envie  de  lui  dire  :  Gomment  avez-yous  fait  pour  em- 
bellir encore?  —  Mais  il  ne  disait  rien,  elle  lui  semblait  redoutable. 
Ge  n'était  plus  Ten&nt  qu'il  avait  promenée  rieuse  sur  les  rives  du 
Légaer,  la  malade  à  laquelle  il  avait  prodigué  des  soins,  la  conva- 
lescente qui  avait  fait,  appuyée  sur  lui,  ses  premiers  pas,  c'était 
nne  femme  qu'il  sentait  capable  de  le  rendre  heureux  ou  de  le  tor- 
turer sans  mesure.  L'amour  était-il  cause  de  cette  transforma- 
tion? L'amour  d'elle  à  lui  !  le  pauvre  Armel  n'y  pouvait  croire.  Et 
cependant  tout  le  monde  parlait  de  ce  mariage  comme  d'une  chose 
assurée,  sauf  Nonne  de  Kerlan,  qui,  sans  le  décourager,  ne  se  pro- 

(1)  Vojex  U  Rêvue  da  1»  «t  du  15  Join  et  da  1»  JoUlet. 
nn  Ltm.  —  15  nmm  1883.  16 
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nonçait  pas;  et  Lanre  ne  pleurait  plus,  elle  souriait  au  contraire 
comme  jamais  on  n'avait  souri  à  La  Yille-Revault,  de  manière  à  tout 
éclairer  autour  d'elle.  De  quelle  voix  vibrante  d'émotion  elle  lui 
avait  dit  :  —  Je  suis  heureuse  de  vous  voir.  Je  vous  ai  impatiem- 
ment attendu,  mon  cousifi.  <*-  Btait-il  pos8S)le  qu'il  la  troublât,  lui  qui 
devant  elle  perdait  toute  présence  d'esprit?..  Certes  Armel  était  trop 
éloigné  de  la  fatuité  pour  se  faire  illusion.  Elle  était  réellement  em- 
barrassée vis-à-vis  de  lui,  elle  semblait  craindre  et  chercher  à  la  fois 
un  tête-à-téte.  Que  devût-il  conclure  de  cette  évidente  préoccupa- 
tion, si  opposée  à  la  calme  familiarité  de  leurs  premiers  rapports  7 
En  somme,  il  comprenait  qu'elle  suspendit  son  arrêt  et  qu'une  créa- 
ture à  ce  point  supérieure  se  réservât  le  droit  de  faire  languir 
l'homme  qui  n'avait  d'autre  titre  à  sa  préférence  que  de  l'aimer  uni- 
quement, quitte  à  lui  dire  quand  il  y  compterait  le  moins  :  —  Je  suis 
à  toi.  *--  Dieu  donne  bien  le  paradis  à  celui  qui,  d'en  bas,  y  aspire 
de  toute  la  ferveur  de  son  âme  I  11  ne  pressait  point  ce  moment-là  ; 
il  en  avait  peur  plutôt  comme  d'une  félicité  trop  grande. 

Cependant,  après  quelques  jours  de  cette  incertitude  mêlée  d'es- 
pérance, le  bonheur  de  revoir  Laure  cessa  de  lui  suffire.  Sa  grand'- 
mère  lui  reprochait  d'ailleurs  de  ne  pas  s'avancer,  prétendant  que 
la  jeune  fille  elle-même  devait  être  étonnée  d'un  pareil  silence. 
—  Youlez-vons  que  ce  soit  elle  qui  entame  l'entretien?  demandait 
r«bbé  Le  Goff  en  se  moquaot.  Â  quoi  bon  vous  itténager  l'occasion 
de  <^au8er  ensemble,  puisque  vous  n'ea  profitez  jamais  ?•«  «—  U  éiêkL 
curieux  vraiment  que  le  petit*fils  d'un  vert-galant  tel  que  feu  M.  ie 
'Comte  d'Erquy  fût  timide  I  SoUicUé  par  les  JAitres  et  suctout  {Mor 
ittÎHBéme,  irmel  se  décida  donc  ii  brûler  ses  vaisseaux.  Ce  jaitt^là 
ils  étaient  sortis  seuls  sur  la  terrasse,  oà  les  léeards  ceuraieut  «n 
3oleil  le  long  du  paraj)at  de  pierre  grise.  Tous  deux  uSSectBÀsoÈ 
d'admirer  la  netteté  de  l'boriBon  lointdn  sous  ce  ciel  b]eu  sans 
tache  et  le  jeu  de  la  lumière  au  flanc  des  collines  reverdîm,  «eR 
pensant  à  tout  autre  chose.  Armel  ne  se  doutait  guère  qu'il  y  eût 
eaive  -eax  un  tiers  auquel  on  le  comparait  sans  cesse  de  iif/m  déaar 
vanta^euse.  D^uis  qu'elle  avait  revu  T>zérônyi,  Laure  trouvait  à 
sou  «cousin  la  démarcîie  plus  lourde,  la  lournure  plus  épaisse  qn'au- 
iparavant  ;  plus  que  jamais,  il  lui  semblait  dépourvu  de  <ce  cbaisie 
particulier  auqttel,  dans  sa  simplicité,  elle  donnait  des  noms  eédM- 
aasa,  bJen  qu'il  ne  fût  chez  celui  qui  le  possédait  qu'un  vernis  de 
rouerie.  A  deux  ou  trois  reprises,  elle  a^ait  essayé  d'aborder  «des 
explications  difficiles  et  s'était  airêtée  aussitôt;  ce  lui  fut  un  soiita 
ipement  quimd  son  cousin  dit,  après  un  silence,  coBune  s'il  ^t 
deviné  ce  qui  se  passait  en  elle  :  —  N'avons-nous  pas  à  causer  de 
choses  sérieuses? 
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IL  amit  pris  sod  bras  en  môflie  temps  et  rentnrtnnt  vefs  leB  cbarr- 
Bnllea  qui  bordaat  la  irieîUe  terrasse  à  drmte  et  à  gauche,  des  char^ 
fliHIes  DooeBseect  nsd-laillôeS)  abriUDt  à  leur  extrémité  on  banc  pub^ 
tique.  Ce  fut  sur  ce  banc  qu'ils  s'assirent  côte  à  côte  :  — -  Lanre^T'.. 
nminniift  le*  jeune  hcNome  en  FSleiiant  dans  les  siennes  deux  petites 
Hunns  qui  s'abandonnèreot  froides  et  inertes  à  son  étreiante.  —  H 
s'arrêta. «.  Gomment  continuer?  —  Ses  regards  erraient  sur  \e  fia 
poignet  arrondi  qui  sortait  de  Fétoffe  noim  dont  le  eoMraste  fsdsait 
ressoitic  sa  blandieur. 

—  J'espérais,^  lui  dit4I,  que  vous  porteriez  mes  pauyres  brace^ 
lets  barbares,  mais  vous  ne  leur  avez  pas  fait  tant  d'honneur.  Cet 
anneau  que  vcici  sera*t4l  plus  fiavorisô  ? 

Il  retira  de  son  doigt  un  anneau  d'or  tout  uni. 

—  Ma  mère  l'avait  reçu  le  jour  de  ses  fiançailles  ;  il  est  donc  béni 
deux  fois.  Constatez  à  ne  le  plus  qvitter.». — Bt  la  fin  de  la  phrase 
se  perdit  dans  un  baiser  posé  sur  les  jolis  doigts  où  h  jeune  homme 
cherchait  à  faire  glisser  l'anneau. 

Fun  mouvement  brusque,  elle  se  dégagea  :  —  C'est  impossible  ! 
dil-^e,impossibleI*«.  Voilà  pourquoi»  moi  aussi,  je  tenais  tant  à  vous 
revoir,  h  vous  parltr. 

Il  s'était  levé  très  pâle  et  restait  droit  devant  elle.  Ce  fut  Lamre 
qui  lui  reprit  la  main  avee  une  eftiinerie  qui  demandait  grâce  : 

-^  Pardonnes-mot;  il  m'en  coftte,  je  vous  le  jure,  de  vous  faire 
dis- la  peine^  quand  je  me  r^pelle  les  bontés  dont  vous  m'avez  eon»- 
biée  av  temps  oà  j'étais  si  malade,  si  malheureuse... 

Mais  il  l'interrompit  presque  avec  rudesse  :  —  Jene  voiis  demande 
pas  de  reconnaissance,  vous  ne  m'en  devez  aucune;  je  voulais  un 
pcs  de  cette  affection  que  rien  n'achète,  qu'on  donne  malgré  soi 
ou  qu'on  refuse  toujours.  Yem  me  la  refosez.,.  Pourquoi  donc 
m!  avoir  permis  d'espérer  lui' inslanit? 

Elfe  baissa  les  yeux  comine  un  enfiam  honteux  de  sa  favte  et  qui 
s'excuse  :  —  Je  n'ai  pas  osé  braver  M°®  d'Erquy  en  face. 

-^  Est-ce  vrainueiut  cela  7  -*-*  Il  se  rassit  auprès  d'elle  d'un  air  de 
tristsflse,  mais  sans  colère.  —  En  effet,  j'aurais  dû  y  penser...  Vous 
ne  vous  trouvez  auprès  d'elle  ni  libre  ni  heureuse...  Vous  la  etai- 
gws.-  ta  ceofiance  n'est  pas  venues  Mais  Nonne  à»  Kerlaè  était 
Ià-«  Vous  deviez  kii  dke... 

«-«  J'ai  essayé,  eUe  n'a  pas  voulu  comprendre.  •• 

-^  Que  vous  ne  m'aimiex  point,  que  vous  ne  pourriez  m'aimer 
janaaifl?*.  C'étaùt  bien  là  votre  pensée,  Laure? 

—  Oh  I  pourquoi  la  traduire  d'une  façon  aussi  dure  7 

—  Quoi  donc?  reprit  Armel,  se  rattachait  trop  vite  à, une  hmur 
d'espeîr;  y  a*^41  quelque  moyen  de  vous  conquâdr,  de  vous  méri- 
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tert  Parlez  vite.  Je  me  sens  capable  de  tout  pour  cela,  oui,  de 
tous  les  efforts,  de  tous  les  sacrifices  ;  dites-moi  seulement  que  ce 
refus  n'est  pas  irrévocable.  Songez  qu'il  y  a  des  semaines  que  je  me 
crois  encouragé... 

—  Mon  pauvre  ami,  je  ne  suis  pas  la  femme  qui  vous  convient; 
je  ne  vous  rendrais  pas  heureux  et  vous  ne  pourriez  me  rendre 
heureuse. 

—  Que  faut-il  donc  pour  que  vous  le  soyez  ? 

—  Il  me  faut  ce  que  vous  appelleriez  des  vanités,  je  suppose.  Je 
ne  me  marierai  qu'à  Paris,  sous  la  condition  expresse  de  faire  tout 
ce  que  je  veux. 

—  Oh  1  vous  seriez  bien  sftre  avec  moi  d'être  mattresse  sou- 
veraine. 

—  A  La  Ville-Revault,  sous  l'œil  de  IP"  d'Erquy  ? 

Elle  condescendait  à  discuter,  il  y  avait  donc  encore  une  faible 
chance  pour  qu'elle  cédât. 

—  Nous  irons  à  Paris  chaque  année  si  c'est  votre  désir,  reprit 
vivement  Armel. 

—  C'est  celai..  Au  printemps  passer  un  mois,  en  provinciaux, 
pour  constater  que  l'on  est  hébété,  momifié,  que  l'on  revient  de... 
Plouaret. 

— 11  n'est  pas  donnô  à  tout  le  monde  de  naître  Athénien,  dit  tris- 
tement le  pauvre  Breton,  mais  vous  vous  calomniez,  j'en  suis  sûr. 
Vous  sauriez  trouver  des  joies  dans  un  cercle  moins  frivole.  Je  vous 
vois  un  jour  convertie  à  notre  pays,  élevant  vos  enfans,  absorbée 
par  eux  corps  et  âme. 

—  Grand  Dieu  !  s'écria  Laure  avec  un  geste  d'effroi  si  comique 
et  si  naturel  que  le  jeune  homme  put  à  peine,  au  milieu  de  son  cha- 
grin, s'empêcher  de  sourire,  en  se  rappelant  qu'elle  n'était  presque 
après  tout  qu'une  enfant  elle-même.  Cette  pensée  lui  rendit  con- 
fiance :  elle  tourmentait  à  tort  et  à  travers,  étourdiment,  sans  parti- 
pris. 

—  Laissons  l'avenir,  dit-il,  et  ne  nous  occupons  que  du  présent. 
Tous  les  plaisirs  d'une  grande  ville,  toutes  ces  futilités,  tout  ce 
superflu  que  vous  vantez  outre  mesure,  ne  vous  donneraient  pas  le 
bonheur.  Yous  le  trouverez  au  contraire  dans  une  tendresse  sans 
bornes  qui  puisse  remplacer  celle  que  vous  avez  perdue.  Âhnez, 
souffrez  seulement  qu'on  vous  aime,  et  partout  vous  serez  con- 
tente, et  vous  ne  pourrez  rien  regretter.  Je  voudrais  savoir  vous 
persuader  par  des  mots,  mais  je  ne  suis  qu'un  marin  sans  esprit. 
.Le  cœur  seul  chez  moi  vaut  quelque  chose  ;  c'est  lui  qui  vous  con- 
vaincra si  vous  le  mettez  à  l'épreuve. 

Elle  eut  un  hochement  de  tête  irrésolu,  puis,  le  regardant  en  face 


TÈTE  FOLLE.  2&5 

comme  si  elle  eût  eDfio  pris  sod  parti  de  frapper  un  grand  coup^ 
puisqu'il  le  fallait  : 

—  Eh  bien,  soiti  ramour  peut  tout  remplacer,  je  consens  à  Tad- 
mettre,  l'amour  fondé  sur  l'admiration,  sur  l'enthousiasme,  sur  ub 
pea  de  crainte. 

—  Celui  que  je  ressens  pour  vous,  interrompit  Armel. 

—  L'amour  complet  et  partagé,  acheva  Laure  en  appuyant  sur  ce 
dernier  mot.  Je  ne  repousse  pas  le  mariage,  mais  celui  que  j'aime 
est  loin  d'ici.  Je  me  suis  depuis  longtemps  donnée  par  le  choix  et 
par  la  volonté  ;  vous  venez  trop  tard. 

Elle  le  vit  chanceler,  elle  vit  ses  traits  s'altérer  de  façon  à  lui 
faire  peur.  U  resta  quelques  secondes  hésitant  et  muet  : 

—  Depuis  longtemps  !..  Et  je  n'ai  rien  soupçonné,  rien  deviné, 
monnura-t-il  très  bas,.,  fou  que  j'étais  I..  Ce  choix,  reprit-il,  vous 
Tariez  fait  quand  vous  êtes  venue  à  Kerlan  ? 

—  Oui,  répondit  Laure,  s'endurcissant  contre  la  douleur  qu'elle 
causait,  comme  seules  les  femmes  savent  le  faire;  j'aimais  déjà  sans 
trop  m'en  douter;  c'est  dans  la  isolitude,  dans  l'abandon  où  m'a 
laissée  mon  deuU  que  j'ai  vu  clair. 

—  Mais  il  n'a  pas  demandé  votre  main,.,  il  n'a  tenté  aucune  dé- 
marche... 

Elle  coupa  court  aux  questions  :  —  Je  l'aime  1 

Armel  était  redevenu  peu  à  peu  maître  de  lui  ;  ce  saDg*froid 

qu'un  marin  apprend  à  montrer  dans  la  tempête  et  à  opposer  au 

naufrage,  ce  courage  du  soldat  qui,  mortellement  blessé,  agonise 

en  sfleoce,  lui  venaient  en  aide  :  —  Je  ne  vous  importunerai  plus, 

dit-il  d'une  voix  dont  la  fermeté  trompa  Laure  et  lui  fit  croire  à  la 

facile  résignation  d'un  cœur  faiblement   épris.  Jusqu'au  bout,  je 

tiendrai  le  serment  que  je  m'étais  fait,  le  serment  de  vous  rendre 

heureuse.  Puisque  je  deviens  un  obstacle  à  ce  bonheur  que  j'aurais 

voulu  vous  donner,  je  le  laisse  au  soin  d'un  autre,  plus  digne  sans 

doute.  Fiez-vous  à  moi  pour  expliquer  le  mieux  possible  ce  qui 

s'est  passé  entre  nous  deux;  il  faut  qu'aucun  blâme  ne  retonibe 

sur  vous,  qu'on  ne  vous  tourmente  pas.  Tout  s'arrangera...  N'allez 

point  me  démentir. 

Pendant  qu'elle  le  regardait  d'un  air  d'interrogation  inquiète,  il 
poursuivit  doucement  :  —  Peut-être  saurais-je  vous  servir,  vous 
conseiller  conmie  un  ami  puisque  vous  m'interdisez  d'être  jamais 
autre  chose.  Cet  homme,  vous  le  connaissez  bien,  n'est-ce  pas?  Vous 
êtes  sûre  que  votre  père  l'eût  agréé? 

Cette  dernière  question,  Laure  se  Tétait  posée  plusieurs  fois  sans 
pouvoir  jamais  la  résoudre  d'une  façon  satisfaisante.  Elle  se  disait 

*lon,  bute  de  meilleur  raisonnement  :  —  Mon  père,  à  mon  fige. 
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s'est  enfaide  La  Ville-Bevault.  Gomment  auraiUl  pu  me  condaumer 
à  y  rester  ?  Ce  mariage  avec  Armel  serait  la  Bretagne  à  perpétuité. 
L'ennui  Hiortel  de  sa.  destinée  présente  et  le  désir  vèhémei^  d'être 
libre,  tous  les  instincts  aventureux  qu'elle  tenait  de  sa  mère,  comine 
le  ^disait  volontiers  Tabbé  Le  GofF  avant  même  qu'elle  les  eût 
manifestés,  ces  instincts  refoulés  qui  s'ignoraient  encore,  entraient 
pour  une  bomie  part  dans  la  passioa  «veugle  que  lui  in^hrait  un 
inconnu. 

—  Vous  ne  me  répondez  pas,  reprit  Armel,  c'est  dire  qu'un  soup* 
çon  sur  son  compte  vous  paraîtrait  offensant.  Je  ne  demande  plus 
riâi.  Adieu!  —  Sa  voix  se  brisa  dans  un  sanglot,  et  une  larme  qu'il 
ne  songea  pas  à  essuyer  coula  sur  sa,  joue. 

En  ce  moment,  une  trouée  dans  la  muraille  de  verdure  qui  les 
séparait  du  jardin  laissa  passer  Loïc  Guem,  qui  s'approcha  gauche- 
ment en  traînant  ses  sabots.. 

—  Que  veux-ttt?  lui  dit  brusquement  Armel*.  Qui  t'a  penni»  de 
venir  ici? 

Loïc  baissa  la  tète^  et  pour  toute  réponse,  montra  les  engins  de 
pèche  dont  il  était  chargé.  M.  Armel  lui  avait  dit  qu'il  desoefidcai 
vers  quatre  heures  {tendre  des  truites  à  la  rivière. 

—  J'ai  changé  d'avis,  je  n'irai  pas. 

V innocent  battit  en  retraite,  noB  saz)s  avoir  regardé  fixement 
d'abord  la  trace  de  cette  larme  à  peine  séchée  sur  la  joue  de  son 
maître,  puis  le  visage  empourpré  de  Laure,  qui  fouillait  le  sable 
du  bout  de  sou  ombrelle.  11  avait  cherché  partout  M..  Armel  dans  la 
maison,  sur  la  terrasse  et  était  enfin  venu  jusque-la,  guidé  par 
une  voix  difiicile  cependant  à  reconnaître,  tant  Témotion  la  faisait 
trembler. 

—  Il  pleure  I  dit*il,  en  passant  lui*méme  le  revers  de  sa^  maia 
sur  ses  paupières  humides.. 

Était^il  possible  que  cet  être  puissant  et  bon  à  qui  chacaii'  devait 
obéir,  qui  savait  &L  qui  possédait  tout,  pût  verser  des  Itfmes 
commn  les  déshérités  de  la  vie,  comme  ceux  qui  souffrent?  Souf- 
frait-il donc  lui  aussi,  et  de  quel  côté  lui  venait  la  souffrance  7  Pour- 
quoi cette  femme  était-elle  là  tandis  qu'il  pleurait?  Loïc  cestait.per- 
plexe  à.la  façoa  d'un,  pauvre  chien  devant  la  tristesse  de  soo^miétre, 
et,  de  même  que  le  cbieu  fidèle,  il  devinait  l'ennemi  avec  «M 
fairouche  envie  de  le  mordre.  Une  heure  après,  il  écacta  encoie  le 
feuillage  de  la  charoûlle,  sans  ae  monlver  cette  fois,  et  vit  Annal 
seul,  accablé,  la  tête  entre  ses  maisa. 
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£oBime  autrefois,  quaiul  un  àe  ces  ^ros  xhagrms  qae  connais- 
sent les  enfans  l'oppressait  trop  fort  et  demandait  à  se  r^andrq, 
Armel  d'Erquy  enfourcha  son  cheyal  el  pairtit  pour  Xerlan.  Nonne, 
en  le  voyant  entrer,  le  visage  bouleversé,  comprit  qu'un  événement 
gnrve  venait  de  se  produire.  A  peine  fut- elle  surprise  lorsqu'il  lui 
dit,  encAre  essoufflé  de  sa  course  au. galop  : 

—  Ce  mariage  est  rompu. 

SUe  ne  put  retenir  un  geste  de  stupéfaction,  en  jevancbe,  quand 
il  ajouta  : 

"-  C'est  moi  qui  votonUinemant  y  renonce ,  c'est  moi  qui  re- 
prendB  ma  parole  ;  tous  les  torts,  s'il  y  en  a,  sont  de  mon  côté. 

*—  Deviens-tu  fou  7  s'àcria«t*eUe« 

—  J'agis  de  mon  mieux  en  assumant  une  responsabilité  qui, 
sans  cela,  retomberait  sur  une  autre,  répondit-il  avec  la  fermeté 
d'an  homme  qui  s'est  tracé  le  plan  de  conduite  défuâtif  dont  il  ne 
démia  plus.  Tâchez  de  me  bien  comprendre,  chère  marraine  ;  vous 
seule  saurez  la  vérité. 

Lui  prenant  les  deux  mains  comme  pour  s'emparer  de  son  atten- 
âsB,  il  la  fcMTça  de  l'écouter,  et  à  la  &çon  lente  dont  il  parlait,  à 
l'emphase  qu'il  mettait  sur  chaque  mot,  on  eût  dit  qu'il  entrepre- 
Oiit  de  graver  une  leçon  dans  sa  mémoire  :  —  Souvenez-vous  bien 
de  eed,  marraine  ;  il  y  a  eu  dès  le  commencement  entre  nous  tous 
un  malentendu,  une  méprise  qui  explique,  sans  le  justifier,  le  coup 
de  tète  que  je  fais  aujourd'hui.  J'étais  amoureux  de  ma  cousine, 
mais  j'étais  aussi  amoureux  de  mon  métier.  Ces  deux  passions  se 
SQBt  combattues  en  moi,  j'ai  pu  croire  un  instant  que  la  première 
était  Ja  plus  forte,  mais  c'est  l'autre  qui  a  triomphé  au  bout  du 
compte.  Si  près  de  jeter  l'ancre  pour  toujours,  j'ai  senti  que  ce 
sacrifice  était  décidément  au-dessus  de  mes  forces,  j'ai  reculé,  ou 
plvtAt  j'ai  voulu  persuader  à  Laure  d'épouser  un  marin ,  afin  de 
tout  concilier.  Très  sagement  peut-être,  elle  s'y  refuse,  elle  exige 
que  je  donne  ma  démission  :  c'est  de  sa  part  une  condition  sine  qna 
'toa.  Ma  grand'mère,  je  crois,  lui  donnera  iraison,  elle  qui  ne  con- 
•eiilait  à  un  par^  mariage  ^'en  vue  de  m'encbalaer  à  la  terre 
feme— 

—  Mon  Dieu  I  quelle  est  «cette  fable  7  s'écria  Nonne  en  prenant 
son  front  à  deux  mains,  comme  pour  xassembler  ses  esprits.  Qui 
donc  pourra  y  croire  7 
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—  Tous  ceux  qui  savent  que  je  n'ai  jamais  menti  ;  et  si  Pon 
démêle  des  invraisemblances,  tant  pis  I  je  ne  fournirai  pas  d'éclaip- 
cissemens.  Je  me  retrancherai  dans  ma  vieille  obstination;  vous 
vous  rappelez^que  j'étais  autrefois  le  bambin  le  plus  obstiné  de  Br^ 
tagne  et  de  France.  Eh  bien  I  je  me  tairai  après  avoir  dit  ce  que  je 
veux  que  Ton  sache,  tous  les  coups  tomberont  sur  moi,  comme  sur 
un  rocher  que  rien  n'entame. 

—  Hais  dans^quel  dessein? 

—  Parce  qu'il  faut  que  la  situation  soit  tenable  pour  Laure  dans 
le  seul  asile  sûr  qui  s'ofifre  à  elle  jusqu'au  moment  où  celui  qu'elle 
a  choisi  viendra  la  réclamer.  On  lui  devra  au  moins  des  égards,  on 
peu  d'indulgence  en  compensation  de  mon  étrange  conduite. 

—  Celui  qu'elle  a  choisi,  dis-tu?  Je  comprends  de  moins  en 
moins. 

—  Oui,  elle  en  aime  un  autre,  prononça  tout  bas  Armel  en  se 
détournant. 

Et,  une  fois  de  plus,  H*^  de  Kerlan  répéta  comme  un  écho,  sans 
comprendre  : 

—  Un  autre?.,  elle  en  aime  un  autre? 

—  Nous  aurions  pu  y  songer.  Autour  de  la  célébrité  de  son  père, 
autour  de  sa  beauté  à  elle,  devaient  se  rassembler  bien  des  hommes 
faits  pour  l'intéresser,  pour  lui  plaire. 

—  Et  elle  t'a  dit?.. 

—  Elle  ne  m'a  pas  dit  son  nom.  Tous  n'avez  aucun  soupçon,  mar- 
raine? 

Nonne  secoua  négativement  la  tête  ;  elle  pensait  pourtant  à  IM- 
rényi  au  milieu  du  trouble  profond  où  la  plongeaient  les  confidences 
d'Armel.  Mais  quelle  preuve  avait-elle  que  ce  fût  celui-là?  et  sur- 
tout à  quoi  bon  le  nommer? 

—  Au  fait,  reprit  le  jeune  homme  d'un  air  rêveur,  nous  ne  con- 
naissons rien  de  son  passé;.,  il  est  bien  court,  ce  passé,  —  et  U 
renferme  déjà;un  mystère  I  Je  n'ai  osé  l'interroger,  mais  cet  homme, 
tôt  ou  tard,  se  déclarera;.,  vous  jugerez  de  ce  qu'il  vaut  et  vous 
me  tiendrez  au  courant.  S'il  est  honorable,  qu'elle  l'épouse. 

—  Jamais  M*"*  d'Erquy  ne  la  donnera,  j'en  réponds,  à  un  autre 
que^  toi.  Elle  la  retiendra  en  gage  de  ton  retour,  et  tes  calculs 
absurdes  seront  déjoués. 

—  Si  pourtant  je  suis  infidèle?  dit  Armel  avec  un  sourire  amer. 
Vous  savez  'mieux  que  personne,  que  les  hommes  peuvent  l'être  et 
que,  lorsqu'ils' ont  cessé  d'aimer,  rien  ne  les  ramène  plus.  Je  puis 
rendre  à  la  fille  l'injure  que  le  père  vous  a  faite. 

—  Tu  te  laisserais  accuser?  tu  t'effacerais  devant  ton  rival? 

—  U  faut  pour  son  bonheur  à  elle  que  ce  mariage  ait  lieu.  Peut- 
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ttre  des  difficultés  surgiront-elles.  L'inégalité  de  fortune  empêche 
Uen  des  unions  qui  se  feraient  sans  cela.  Il  est  possible  que 
riKMDme  qu'elle  aime  soit  pauvre  et  que  sa  pauvreté  suscite  quelque 
obstacle.  Cet  obstacle,  nous  l'aplanirons.  Ne  suis-je  pas  libre  de 
dqmer  de  l'héritage  de  ma  mère?  Nous  pourrons  aisément  rétablir 
réqoiUbre. 

—  N'espère  pas  que  je  me  fasse  complice  de  cette  folie  de  dèsin- 
téressonent,  de  cet  héroïsme  insensé. 

—  Que  parlez-vous  d'héroïsme?  Tant  que  Laure  demeurera  ici, 
je  ne  reparaîtrai  plus  à  La  Ville-Revault.  La  voir  me  ferait  trop  de 
nul.  Il  est  donc  de  l'intérêt  de  tous  qu'elle  s'ôloigne.  Devant  le 
fait  accompli,  je  me  sentirai  plus  brave,  je  ne  souffrirai  plus  comme 
j'ii  souffert  hier  et  cette  nuit. 

—  Pauvre  grand  cœuri  s'écria  Nonne  en  posant  sur  son  front 
on  baiser  baigné  de  larmes,  je  me  reprocherai  toute  ma  vie  la 
fimeste  inspiration  qui  m'a  fait  rapprocher  de  toi  une  dangereuse 
criatme  que  tu  ne  devais  jamais  connaître. 

—  Et  que  serait-elle  devenue  sans  nous,  orpheline,  privée  de 
conseils,  de  protection?  C'est  à  elle  seule  qu'il  faut  penser. 

—  Pour  la  maudire,  s'écria  Nonne  avec  un  soudain  emporte- 
ment dont  on  l'aurait  crue  incapable.  Oui,  maudite  soit  la  lâcheté 
qui  ma  &it  introduire  ce  serpent  à  mon  foyer!..  Que  nous  vou- 
liient  ces  gens-là?  Nous  n'avions  rien  de  commun  avec  eux.  Qu'il 
m'e&t  foulée  aux  pieds,  lui,.,  je  pardonnais;  mais  qu'elle  te  mécon- 
naisse, qu'elle  te  repousse,  cette  fille  sortie  d'une  trahison,  née  dans 
le  vice,  recueillie  par  pitié;.,  c'est  ce  que  Dieu  ne  devait  pas  per- 
mettre. Où  est  sa  providence?  Pourquoi  irappe-t-il  les  bons  en 
assurant  l'impunité  aux  mécbans?  pourquoi?.. 

Bntremêlant  au  hasard  ses  propres  griefs,  si  longtemps  ensevelis, 
avec  la  déception  présente  de  ce  fils  d'adoption  qu'elle  aimait^plus 
qu'elle-même,  la  douce,  la  placide  Nonne  s'abandonna  au  premier 
accès  de  colère  qu'elle  eût  éprouvé  de  sa  vie.  Son  regard  accusa- 
teur s'en  prenait  au  ciel  ;  elle  était  tout  près  du  blasphème.  Les 
plaintes,  les  indignations,  les  révoltes  naguère  tenues  en  bride  par 
sa  grande  piété,  par  son  oubli  habituel  d'elle-même,  s'exhalèrent 
oejooHàau  bout  de  vingt  ans  de  résignation  silencieuse,  déchat- 
nées  par  l'offense  qui  atteignait  Armel.  Puis  cet  emportement  si 
contraire  à  sa  nature  se  fondit  en  pleurs. 

—  Ma  pauvre  chère  marraine,  disait  le  jeune  homme  en  s'effor- 
çam  de  la  calmer,  je  ne  vous  ai  pas  assez  vénérée  jusqu'ici.  Je 
oomprends  d'aujourd'hui  seulement  le  mérite  que  vous  avez  eu  à 
vous  vaincre.  Bt  vous  voulez  que  j'aie  moins  de  courage  qu'une 
Senune?  Car  c'est  là  le  vrai  courage,  le  courage  difficile...  Lutter 
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serait  peu  de  chose  en  comparaison-.  D'ailleicrB  je  perdra»  mof^ 
pehes  en  essayant  d'imposer  à  La^rn'  ce  fâcheux  amour;  mu  per- 
ststanoe  n'aurait  pour  effet  que  de  l'attacher  plus  étroitiement  ii  l'éha 
anonyme  devant  lequel  nous  n'afTons  qu'à  battre  en  retraiter 

—  Que  feras-tudome?  demanda  Nonne  à  travers  ses  larmesi 

—  Je  vous  Tai  dit,  je  me  livre  aux  reproches  de  ma  grandfmëre, 
je'  tends  le  dos  à  Torage,  j'explique  que  j'ai  la  perspective  pro- 
chaine de  passer  lieutenant  et  que  ma  volovté  bien  arrêtée  est  d'at- 
teindre  au  moins  ce  grade  avant  de  dire*  adieu  à  la  marine.  Elle 
me  traitera  de  girouette,  de  tête  à  l'envers^;  elle  m'accusera  d'être 
un'  mauvais  fil^  déloyal  en  outre,  car  ma  démission  était  tacite*^- 
ment  promise.  Qi]'importe?plus  elle  me  jugera  coupable,  plus  raiiive 
sera  ménagée. 

—  Laissons  cette  mgrate;  je  ne  te  dem^ande  pas  quelles  feintes 
tu  prépares.  Jfe  veux  savoir  quels  sont  tes  véritables  projets. 

-*-Eh  bien  I  je  vous  supplie  de'  les  prendre  avec  calme,  ma  bonae^ 
mon  unique  amie.  Ou  demande  du*  renfort  en  Cochinchine;  des* 
hommes  déterminés  avant  tout.  L'annexion  du  Tonkin,  qui  a-  été 
une  fois  si  près  de  réussir,  est  remise  sur  le  tapis,  et  les  permata- 
tions  d'embarquement  sont  faciles;  un  camarade*,  que  cette  expédi- 
tion ne  tente  qu'à  demi,  me  cédera  volontiers  sa  place.  Il  y  a  làh-bas^ 
de  l'avancement  à  gagner,  sans  parler  du  bonheur  de  voir  victo- 
rieuse en  Asie  notre  France* humiliée' ailleurs.  Tenez,  je  suis- capable 
de  tout  oublier  devant  le  succès  du  drapeau  de  mon  paysi^ 

—  Choisir  de  t'en  aller  au  Tonkin!  interrompit  Nonne*  avec  une' 
sorte  d^égarement.  Chercher  la  guerre,.,  des  périls  sans  noQi',^«la 
mort...  Oui,  la  mort,.,  c'est  mourir  que  tu  veuxl 

—  Je  veux  me  distraire,  voilà  tout,  et  je  ne*  mourrai  psas,  rassu- 
rei^vous,  marraine.  Un  homme,  tant  qu'il  sent  en  lui  le  moyen 
d'être  utiles  tant  qu'il  a  un  devoir  à  remplir,  n'arrive  jaimats  aui 
désespoir.  Je  suis  malheureuse,  très  malheureux,  mais  je  surmon-- 
teraimon  chagrin.  Yous  avez  bien  dominé  le  vôtre  sans  aucune  dos> 
ressources  dont  je  peux  disposer  pour  me  guérir.  Le  goût  de  ki/mer^ 
l'esprit  militaire,  le  monde  ouvert  devant  soi,  sont  de  puissans  dém- 
vatifs,  et  vous  n'aviez  rien  de  tout  cela.  Si  votre  exemple  ne  me. 
soutenait  pas,  je  serais  un  Iftcbe.  Allons,  ne  diminuez  point  mea* 
forces  en  vous  attendrissant  outre  mesure,  et  ne  me  traitez  plus-  dft 
fou  ;  vous  en  avez  le  droit  moins  que  personne,  puisque  cette  fisiiar 
est  un  don  de  ma  marraine,  la  fée  aux  chimères.. •  Vous  m'avez 
élevé  dans  le  vrai  sens  du  mot,  et  puis'  vous  vous  plaignez  paroe  que 
je  vaux  un  peu  mieux  que*  la  majorité  des  égoîstes*^  Est-ce  raiseife* 
nabie?  D'ailleurs  l'impossible  peut  amver.  Pendant  que  je  tâahend. 
d'être' là-bas  hér^que,  pour  me*  servir  de  votre  graodmot^  le 
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^ttneiuqnel  on  me  sacrifie  déméritera  -peat^tre.  A  mon  reto«r,.iI 
te  sera^nt-ëtre  évanoui.. •  Peut-être,,,  peut-être. r.  Je^ireux  <e8p6* 
TOT  contre  toute  espérance.  Reconnaissez^vous  votre  iiUeuiT  Le  fiUeiil 
d'une  tonne  fée  croit  nécessairement  aux  prodiges. 

^  Mon  Dieu!  murmura  M^  de  Kertan,  je  n'aurai  plus  foi  en 
"Mrs  justice  si  y ous  laissez  cette  ftme^là  sans  consolation  et  sans 
récompense. 


XIX. 


9^  d^rqny  avait  eu  de  la  peine  à  consentir  au  mariage  de  son 
ptit^ts  avec  une  bâtarde  et  une  Parisienne»  mais  elle  eut  plus  de 
peine  encore  à  y  renoncer,  ayant  laissé  une  fois  cette  dioee  exorbi- 
tante entrer  dans  son  esprit  et  s'y  fixer,  comme  le  seul  moyen  d'êt- 
radier  Armel  aux  hasards  de  la  carrière  maritime.  De  fait,  elle  'n'y 
renonça  pas  :  C'était  une  lubie,.,  certainement  il  reviendrait,  il 
céderait,  si  Lanre,  dont  elle  approuvait  les  prétendues  conditions, 
qn'dle  eftt  au  besoin  dictées  elle-même,  savait  tenir  ferme. 

—  Bappelle-toi  seulement  qu'à  chaque  nouveau  voyage,  tu  ris- 
(jm  de  ne  plus  me  retrouver,  dit-elle  à  son  petit-fils  pour  planter 
dans  sen  sein  un  scrupule  et  un  remords  lorsqu'il  vint  prendre 
congé  d'elle  le  matin  de  son  départ. 

11  avait  voulu  partir  dès  l'aube  afin  d^éviter  de  revoir  Laure.  k 
ce  pris  seulement,  il  gaidait  son  courage. 

Dn  phaéton  attelé  attendait  dans  h  cour  quand  Armel  descendit 
après  avoir  brusqué  les  adieux  mêlés  de  remontrances  que  l'abbé 
essayait  de  loi  infliger.  M.  Le  Goff  répétait  sans  cesse  :  —  Tout  ceci 
ne  me  parait  pas  clair  I  II  doit  y  avoir  là-dessous  je  ne  sais  quoi  qui 
n'est  point  de  votre  faute... 

—  Pour  Dteul  supposez  tout  ce  que  vous  voudrez  et  laissez-mm 
enirepos,  répliqua  le  jeune  homme  assez  brutalement* 

Assis  sur  les  marches  du  perron,  il  trouva  ensuite  Loib  Guern,  qui 
M 'barrait  le  passage. 

— Bedre-toi  de  iàl  dit-il  en  le  poussant. 

-^  Je  sois  venu  pour  savoir...  quand  vous  reviendrez,.,  répon- 
dit Ldc  —  'Son  regard,  moins  morne  qu'4  Tordinaire,  exprimait 
Fanxiété,  et  les  coins  de  sa  bouche  tremblaient  convulsivement 
•comme  il  arrive  aux  enfans  lorsqu'ils  retiennent  leurs  larmes. 

—  Je  ne  peux  pas  te  le  dire,  je  n'en  sais  rien  moi-même,  dit  Armel, 
touché  malgré  I  ui .  Me  voilà  parti  pour  longtemps,  et  il  se  passera  bien 
•es'cfcoses  avant  que  je  revienne,  contînua-t-il  d'un  air  rêveur,  ou- 
bliant à  qui  il  parlait*  Attends,  mon  vieux  Loïc,  je  voudrais  te  ime 
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un  petit  cadeau  qui  te  console*  —  Il  fouilla  dans  sa  poche,  mais  se 
retint  aussitôt.  On  était  convenu  de  ne  jamais  donner  d'argent  à 
Loïc,  qui,  dès  qu'il  avait  un  sou,  le  dépensait  à  boire,  faiblesse  que 
sa  mère  excusait  ainsi  :  —  L'homme  soùl  ne  sent  pas  sa  misère. 

—  Tiens,  dit  Armel,  lui  remettant  une  grosse  montre  d'argent 
qu'il  avait  coutume  de  porter  en  voyage.  Tu  seras  le  seul  du  bourg  à 
Être  aussi  faraud. 

Les  gros  yeux  égarés  étincelërent.  Loïc  regarda  la  montre  avec 
un  large  rire,  l'appuya  émerveillé  contre  son  oreille,  la  baisa,  puis, 
tirant  de  sa  chemise  un  cordon  chargé  de  médailles  et  de  scapu- 
laires,  la  suspendit  pêle-mêle  avec  tous  ses  trésors, 

—  Et,  maintenant,  souhaite-moi  un  bon  voyage  I  lui  cria  Armel» 
qui  avait  pris  les  rênes.  —  Malgré  lui,  en  cet  instant,  il  cherchait  du 
regard  la  fenêtre  de  Laure,  espérant  qu'elle  lui  enverrait  un  signe, 
qu'elle  écarterait  son  rideau,  mais  les  volets  restèrent  fermés.  £lle 
dormait  sans  doute,  elle  dormait,  tandis  que,  banni  par  sa  présence, 
il  lui  livrait  la  place  si  généreusement  ! 

Profitant  de  cette  distraction  qui  avait  empêché  son  maître  de 
deviner  son  dessein  et  de  s'y  opposer,  Loïc  escalada  le  siège  de 
derrière,  où  était  assis  déjà  un  domestique.  —  Il  n'y  a  pasMe  place 
pour  deux,  lui  dit  ce  dernier  en  le  rudoyant.  — Mais  l'innocent  se 
cramponnait,  résistait  aux  bourrades,  y  répondait  même  avec  une 
sauvage  énergie.  Le  bruit  de  la  lutte  fit  qu'Armel  se  retourna  en 
demandant  :  —  Que  veut-il  donc?  —  Et  Loïc  poussa  ho  gémisse- 
ment si  plein  de  prière  qu'il  ajouta  :  —  Reste  où  tu  es,  et  asseyes^- 
vous  à  côté  de  moi,  Daniel.  —  Du  bout  de  son  fouet  il  toucha  les 
chevaux,  qui  partirent,  puis,  comme  si  Laure  eût  pu  le  voir,  il 
leva  son  chapeau,  les  yeux  fixés  sur  le  volet  toujours  inexorablement 

dos. 

Ce  mouvement  n'échappa  point  à  Loïc;  il  semblait  pourtant  uni- 
quement occupé  de  sa  montre.  Tout  le  long  du  chemin  il  l'examina, 
l'écouta,  en  suivant  la  marche  des  aiguilles  avec  l'attention  effarée 
d'un  enfant.  Son  visage  avait  perdu  l'expression  pathétique  qui 
l'avait  un  instant  transfiguré.  Tout  lui  devenait  égal  :  le  maître 
l'emmenait,  il  irait  avec  lui  où  il  allait;  mais  quand,  à  la  gare  de 
ïlouaret,  il  fallut  mettre  pied  à  terre,  quand  M.  Armel  eut  pris  un 
billet  et  fut' monté  dans  le  train,  un  nouvel  effroi  s'empara  de  loi. 
Il  oublia  sa  montre  et  courut  se  jeter  les  mains  jointes  devant  son 
maître  :  —  Quelle  mouche  te  pique?  Tu  m'as  vu  partir  bien  des  fois, 
dit  celui-ci.  Allons,  rentre  chez  ta  mère,  conduis-toi  le  mieux  po»- 
aihle  et  prie  le  bon  Dieu  pour  moi,  j'en  ai  besoin,  entends-tu  1 

L'instant  d'après,  la  locomotive  sifQait  et  prenait  son  élan  à  toute 
vapeur. 
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Loïc  jeta  un  cri  lamentable  et  se  mit  à  courir  follement,  sans  savoir 
ce  qu'il  faisait,  le  long  du  remblai,  suivant  le  train,  cherchant  à  le 
rattraper.  Une  terreur  qu'il  n'avait  jamais  éprouvée  encore,  de  ne 
plas  revoir  Armel,  un  de  ces  pressentimens  qui  s'emparent  d'au- 
tant plus  violemment  d'un  être  incapable  de  raisonner  son  angoisse, 
le  poussait...  il  courut  avec  des  cris,  des  gestes  de  frénétique  jus- 
qu'à ce  que,  les  forces  lui  manquant,  il  tombât  sur  l'herbe,  la  face 
contre  terre.  Daniel,  le  palefrenier,  après  l'avoir  cherché  autour  de 
lui  sans  le  retrouver,  était  reparti  avec  la  voiture,  content  au  fond 
de  lui  jouer  un  mauvais  tour,  le  don  de  la  montre  ayant  excité  sa 
jalousie.  Loïc  put  donc  tout  à  son  aise  se  lamenter,  se  frapper  le 
front,  s'arracher  les  cheveux,  puis  s'endormir  de  fatigue,  puis 
retourner  à  la  buvette  de  la  station,  où,  en  fouillant,  tout  au  fond 
de  la  besace,  qui  jamais  ne  quittait  ses  épaules,  il  trouva  de  quoi 
demander  des  consolations  à  une  lampée  d'eau-de-vie  de  grain. 
11  était  très  excité  quand,  un  peu  plus  tard,  vers  la  fin  de  la  jour- 
née, il  franchit  le  seuil  de  la  cuisine  de  Kerlan. 

—  Te  voilà ,  mon  pauvre  gars ,  lui  dit  Gorentine ,  occupée  à 
préparer  le  dtner,  te  voilà  bien  malheureux  sans  ton  maître  I  L'as-tu 
donc  reconduit  au  chemin  de  fer?  Comme  tu  es- fait  I  Ta  mère  aura 
de  l'ouvrage  après  toi!  Déchiré!.,  tout  en  sueur l  Tu  amasseras 
du  mal  !  —  11  sera  venu  à  pied  de  La  Ville-Revault  en  courant  après 
la  voiture,  dit-elle  à  Gaït,  la  lingère,  qui  tirait  l'aiguille,  effacée  dans 
l'embrasure  de  la  fenêtre.  Repose>toi  là  contre  la  cheminée;.,  je  te 
donnerai  tout  à  l'heure  une  écuellée  de  soupe. 

—  Oui,  répondit  Loïc  avec  de  gros  soupirs,  il  est  parti  I 

—  Nous  savons  ça.  M^'*  Nonne  a  bien  assez  de  chagrin  I  Elle 
n'a  quasiment  rien  mangé  depuis  vingt-quatre  heures,  et  dire, 
ajouta  Gorentine  en  reprenant  avec  Gut  une  conversation  qui 
durait  depuis  le  matin,  et  dire  que  cette  sorcière  de  Paris  est 
cause  de  tout!..  Âhl  je  l'ai  bien  devinée  celle-là  à  première  vue. 
Sî  mademoiselle  m'avait  écoutée,  jamais  une  pareille  poupée  n'au- 
rait mis  le  pied  dans  le  pays... 

La  lingère  soupira  en  répondant  :  —  Dame!  elle  n'y  aura  fait 
que  du  mal...  il  faudrait  laisser  chacun  chez  soi...  Ghacun  chez 
soil  répétait  la  petite  Gaït  en  confiant  cette  réflexion  profonde  à  son 
aiguille. 

—  Mais  notre  pauvre  demoiselle  croit  que  tout  le  monde  lui  res- 
semble, elle  était  faite  pour  vivre  dans  le  ciel  plutôt  que  sur  la  terre, 
au  milieu  des  méchans.  Une  autre  aurait  compris  qu'il  ne  peut  rien 
sortir  de  bon  d'une  mauvaise  graine  jetée  dans  un  mauvais  terrain. 
Gomme  dit  M.  l'abbé  Le  Goff  :  a  Le  mal  et  le  bien  de  sa  semence 
Yieot,  0  Cette  fiUe-là  doit  tenir  de  son  père  et  de  sa  mère,.,  un  traître. 
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une  d^Mtttckte,  des  gens  sans  rel^n...  et  le  mai  dont  elle  aura 
été  cause  n'est  pas  Gm,  allez  !  —  Parions  que  H.  Armel  ne  revien- 
dra jauMÎs  tant  qu'elle  sera  là.  Elle  n'a  pas  Toula  de  lui,.,  reprit 
Gorentîne  en  baissant  la  yoîx,  rien  ne  m'ôiera  ^  de  la  ttCt, 
quoiqu'une  pareille  sottise  sembla  impossible,  car  il  Im  fiÛBait 
trop  4'honneur  d'en  être  affolé,  coBune  il  l'était.,.  Je  n'ai  jamais 
compris.. «  enfin,  le  meilleur  des  hommes  a  le  diable  an  corps,  et 
chercher  ce  qui  l'attache  serait  peine  perdue  pe«r  une  honnête 
femme.  •• 

—  Ohl  quant  à  être  affolé,  s'écria  Gaît,  il  Ta  été,  dès  le  pranier 
jour;.,  la  chose  sautait  aux  yeux. 

—  Et  elle  s'en  est  moquée  comme  de  ça  I  —  €orentine  fit  claquer 
ses  doigts.  —  le  répondrais  qu'elle  s'en  est  moquée.  Sans  doute 
elle  a  quelque  amourette  en  tête  pour  un  freluquet  de  Paris.  Si 
M.  Armel  vient  à  le  savoir,  il  en  recevra  le  coup  de  la  mort,  pauvre 
cher  garçon  I  M"''  Nonne  ne  m'a  pas  dit  gzfaad'diose,  non.,.  Seule- 
ment, elle  sanglotait  ce  matin  :  —  Ah!  ma  pauvre  Corentine,  nous 
ne  le  reverrons  plus*.^  —  Elle  n'en  a  pas  dit  davantage,  mais  j'avais 
entendu,  j'avais  deviné...  Bref,.,  il  suffit! 

Gorentine  ne  regardait  que  sa  sauce  et  Gaït  hochait  la  ièXe  «sur 
son  ouvrage,  tandis  que  ces  paroles  s'échangeaient  en  breton  dans 
la  grande  cuisine  silencieuse  comme  une  ègUse  aiiec  ses  piliers  mo- 
numentaux et  sa  voûte  sonore.  Quant  à  la  présence  de  Loïc  «Guera, 
personne  n'y  prenait  garde.  L'innocent  ne  comptait  >guère  plus 
que  les  mouches  bourdonnantes  contre  rétroite  fenêtre  d'«A  glis- 
sait le  soleil  en  un  long  rayon  reflété  sur  les  pots  d'étain  et  les 
chaudrons  de  cinvre.  Sa  présence  passait  inaperçue,  on  le  traitait 
de  même  partout,  et  vraiment  rien  ne  ressemblait  plus  à  un  tas 
inerte  et  stupide  que  ce  corps  difiorme  plié  sur  aa  soupe,  «pi'il 
venait  de  laper  avec  une  avidité  toute  bestiale,  il  entendait  oepe»- 
dant.  La  boisson  avait  toujours  pour  premier  effet  de  révéler  «es 
liBtcultés  somnolentes,  et,  d'ailleurs,  le  «sujet  cette  fois  l'uitéreflBittt 
comme  aucun  sujet  ne  l'avait  jamais  intéressé  «u  monde.  Oni««^  il 
comprenait...  cette  étrangère  avait  lait  tout  le  maU.  elle  a;vait 
chassé  son  maître  de  chez  lui,  elle  y  prendmit  sa  place...  Me  l'aivai^-îl 
pas  toi^urs  su?  Ne  Taifrait^l  pas  détestée  dès  le  premier  jovr  0à« 
dans  cette  maison  même,  à  Kerlan,  elle  lui  était  apparue?  La  mé* 
moire  de  Loïc  avait  d'éiranges  intermiatences,  il  en  jailUsesit  des 
lueurs  subites  et  .paasagères  comme  la  flamme  qui  s'étère  biw- 
quement,  puis  retombe  à  travers  les  oeodies  d'un  feu  qa»  l'en 
croyait  mort.  Il  avait,  après  sa  soupe,  avalé  «ne  belée  de  cidne,  dcmt 
l'effet  .Goniiplétait  peu  i  peu  l'exaltation  produite  par  l'eav-de-vie  ; 
si  leis  4wx  feamies  anaient  pu  voir  l'eiqpieaBimi  de  sa  phyeienene 
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à  l'ombre  ia  grand  cbapoM,  donl  il  ne  se  débtmssait  jamais^  elles 
uiraieQt  ea  peur  et  se  sef aient  laes  peut-6tee,  gardant  poar  eUes 
leois  rèfleûoDs  ;  mai»  Loïc  était  dans  Tombrey  eaché  par  la  saiUîe  de 
rinuBeose  ehemiiiàe  d'un  cûlé,  de  Tautre  par  an  bahut  de  châne 
noir» 

_  San  flamme  durera  peut-être  jusqfa'à  demain,  à  présent  que 
le  f  oiiii  repu,  ayait  dit  Corentine. 

Puia  elle  TaTait  oublié,  et,  pendant  ce  temps,  il  fermait  le  poing, 
àcoutant  la  montre  battre  les  minutes  sons  sa  veste. ».  Sa  4)anyre 
cervelle,  tout  à  l'heure  échauflée  jusqu'à  l'intelligence,  s'embrouil* 
lait  de  nouveau  :  n'était-ce  pas  le  cœur  de  son  maître  qui  battait  si 
doQloureusement  et  de  plus  en  plus  fort?..  Dans  sa  poitrine  à  lui 
m  autre  cœur  saignait  de  chagrin  et  de  colère. 

Tout  à  coup  il  lui  sembla  qu'une  affaire  qu'il  ne  pouvait  remettre, 
ooe  affaire  de  vie  ou  de  mort,  l'appelait  à  La  Ville-RevaulU  11  cria  : 
—  l'airiverai  trop  tard...  iamais  je  ne  pourrai  arriver...  Pourtant 
il  le  &ut».«  il  le  faut.»  —  £t  il  se  dressa  d'un  bond,  avec  des  gestes 
de  menace. 

Corentine  était  allée  servir  dans  sa  chambre  M^^  de  Kerlan.  Gaît, 
œ  voyant  plus  clair  pour  travailler,  avait  quitté  sa  place  sous  la 
fodëice,  le  rayon  de  soleil  s'était  éteint,  les  mouches  ne  bourdonnaient 
plus;  sombre  et  solitaire  était  la  vieille  cuisine.  Loïc  s'échappa 
éperdu  par  la  porte  toujours  ouverte,  et  se  remit  à  courir,  à  courir 
joâqu'à  ce  que  le  vent,  penssrt-il,  fit  dans  ses  (oreilles  un  bruit  à  le 
rendre  sourd  :  —  Mort  à  la  sorcière  l  —  criaient  les  arbres  sur  son 
passage.  Une  nuée  de  mécbans  esprits  était  décidément  à  ses  trousses, 
le  poussait,  l'excitait.  Dans  la  nuit,  un  cri  que  sa  mère  connais- 
sait trop,  retentit  à  la  porte  de  la  maison  du  garde.  Jeannie  Guem 
ae  leva  et  vit  le  malheureax  gars  gisant  l'écume  à  la  bouche,  les 
yeux  retournés,  la  face  violette.  Elle  appela  son  homme ,  avec  le 
calme  relatif  que  donne  l'habitude ,  pour  coucher  leur  fils ,  qui, 
une  fm  de  plus,  était  tombé.  —  Le  chagrin  empirait  toujours  son 
mal  :  le  départ  du  jeune  mattre  était  cause  de  cela,  et  puis  il  avait 
bu... 

Elle  le  coucha,  lui  enveloppa  la  tète  d'une  certaine  herbe  qu'elle 
tenait  d'un  berger  très  fort  sur  les  secrets^  et  se  mit  à  prier  au  pied 
de  son  lit  sans  s'inquiéter  davantage. 

Ed  effet,  la  crise  s'apaisa  d'elle-môme,  comme  s'étaient  apaisées 
toutes  les  précédentes.  Loïc  en  sortit  très  faible  et  sans  mémoire» 
À  la  longue  seulement  il  se  rappela  que  son  maître  était  parti  et  ne 
reviendrait  plus,  sa  place  étant  prise  à  La  ViUehRevault.  Où  donc 
ftvaiUl  entendu  dire  cela  7  II  ne  savait  au  juste,  mais  il  était  sûr  qu'on 
l'avait  dit  devant  lui.  Â  quelque  temps  de  là,  il  se  souvint  mieux. 
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Sa  mère  l'avait  envoyé  porter  un  panier  d'œnfs  à  M"^  d'Erqny. 
Celle-ci  voulut  lui  parler  :  Loïc  était  parfaitement  capable  de  s'ac- 
quitter d'une  commission  quand  on  lui  en  donnait  une  seule  à  la 
fois,  clairement,  avec  lenteur,  et  elle  avait  un  ordre  à  faire  trans- 
mettre au  garde.  Loïc  fut  donc  reçu  par  M°^  d'Erquy  elle-même. 
Elle  était  assise  sur  la  terrasse,  l'air  soucieux,  car  l'abbé  Le  Goff 
avait  fini  par  lui  faire  partager  sa  conviction  qu'on  ne  savait  pas 
toute  la  vérité  au  sujet  du  brusque  départ  d'Armel.  Que  supposer? 
Il  lui  paraissait  encore  trop  invraisemblable  que  Laure  eût  refusé 
d'être  riche,  et  comtesse,  et  sa  petite-fille  tout  de  bon.  Pourtant,  par 
intervalles,  elle  enveloppait  d'un  regard  soupçonneux  l'énigmatiqae 
personne,  qui,  impassible  à  ses  côtés,  feignait  de  tricoter,  en  lais- 
sant çà  et  là  par  distraction  échapper  une  maille,  ou  en  cassant  la 
laine  d'un  doigt  nerveux,  comme  elle  rêvait  de  rompre  d'autres  nœuds 
embrouillés,  de  briser  d'autres  obstacles. 

Â  la  vue  de  Laure  sur  le  banc  du  jardin,  auprès  de  M'^^  d'Erquy, 
Loïc  se  souvint  tout  à  fait.  Il  passa  une  main  sur  son  front,  il  lui 
isembla  qu'une  fumée  venait  de  se  dissiper...  Lasorciëre,c'étaitcette 
dédaigneuse  demoiselle  qui,  selon  son  habitude,  se  détournait  pour 
ne  pas  le  voir  :  tant  qu'elle  serait  ici,  Armel  ne  reviendrait  plus... 
En  même  temps,  une  démangeaison  furieuse  lui  vint  de  saisir  le 
long  cou  auquel  s'attachait  si  joliment  une  petite  tête  plus  élégante 
que  jamais  sous  les  cheveux  courts  qui  en  dessinaient  la  forme  par- 
faite, et  de  le  tordre,  ce  cou  blanc  et  flexible,  sans  plus  de  pitié  que 
celui  de  quelque  bête  malfaisante.  Â  peine  écouta-t-il  la  fin  de 
la  commission  dont  on  le  chargeait,  il  avait  hâte  de  s'esquiver,  de 
ne  plus  la  voir,  et  depuis,  son  premier  mouvement,  quand  il  ren- 
contrait Laure,  fut,  pendant  les  jours  et  les  semaines  qui  suivirent, 
de  filer  d'un  autre  côté  pour  échapper  à  quelque  tentation  dont  il 
ne  se  rendait  pas  nettement  compte,  mais  qui  lui  mettait  un  nuage 
rouge  devant  les  yeux. 

—  Â  quoi  songe-t-elle?  se  demandait  cependant  M"^^  d'Erquy, 
désespérant  de  réussir  à  faire  parler  la  jeune  fille  sur  ce  qui  s'était 
passé  entre  elle  et  son  cousin. 

Quiconque  eût  pu  lire  derrière  ce  masque  gracieux  et  d'apparence 
naïve,  qui  cachait  désormais  tant  de  détours,  aurait  vu  queja  géné- 
rosité d'Armel,  loin  de  compromettre  le  triomphe  de  son  rival,  avait 
achevé  de  l'assurer.  Tout  sert  d'aliment  à  l'espèce  de  folie  dont 
Laure  était  atteinte  :  —  Combien  faut-il  que  je  l'aime  pour  rester 
insensible  aux  chagrins  dont  je  suis  cause  I  se  disait-elle,  excusant 
ainsi  son  propre  égoïsme.  —  Le  sacrifice  d'Armel,  si  simplement 
accompli,  l'avait  touchée  en  somme.  Â  l'heure  où  il  la  croyait  endor- 
mie, elle  avait  confié  ses  remords  et  même  quelques  larmes  à 
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son  oreiller,  tandis  que  s'éloignait  le  roulement  de  la  voiture,  mais 
jamais  cependant  elle  n'avait  pensé  à  le  rappeler,  à  le  retenir.  Les 
iatalités  de  la  passion  expliquaient  seules  cette  cruauté.  Elle  aimait 
Mftthiis  Tzèrënyi  ;  pour  celui-là  elle  pouvait  tout  supporter,  braver  la 
persécution  tacite  d'une  marâtre,  la  méfiance  pleine  de  tracasseries 
d'un  abbé  Le  6o£f,  les  jugemens  du  monde,  jusqu'aux  reproches 
d'ime  Nonne  de  Kerlan,  qui,  toute  différente  d'elle-même  depuis  le 
départ  d'Armel,  lui  avait  très  rudement  rompu  en  visière.  Pour  que 
le  mal  qu'elle  avait  fait  f&t  justifiable,  pour  qu'elle  n'hésitât  point 
à  s'aliéner  ou  à  désoler  tant  de  gens,  il  lui  fallait  vis-à-vis  d'elle- 
même  la  suprême  excuse  de  l'amour.  Aussi  s'exagérait-elle  cette 
eicose  à  plaisir.  Quand  sa  conscience  pour  la  réprimander  prenait 
la  voix  de  son  père  :  —  Oui,  pensait-elle,  il  m'eût  peut-être  parlé 
ainsi  à  l'âge  où  les  parons  se  croient  tous  obligés  de  prêcher  la 
raison  à  leurs  enfans,  mais,  jeune,  il  a  aimé  une  femme  qui  avait 
le  monde  contre  elle,  il  l'a  aimée  malgré  tout...  Et  ma  mère  serait 
pour  moi,  à  moins  de  renier  ce  qui  a  été  l'orgueil,  le  bonheur  de 
sa  vie.  Qu'importe  qu'on  me  blâme  comme  on  les  a  blâmés  tous  les 
deux?..  Je  suis  leur  fille... 

XX. 

L'été  tirait  à  sa  fin,  et  déjà  les  forêts  prenaient  ces  belles  teintes 
rougeâtres  chères  à  l'œil  des  peintres,  quand  un  des  pensionnaires 
de  la  veuve  Biou,  c'était  le  nom  de  l'hôtelière  des  Cinq-Croix,  passa, 
chargé  d'un  chevalet  et  d'une  boite  de  couleurs,  insignes  de  son  art, 
sm*  la  lisière  des  bois  de  La  Ville-Revault.  Regardant  autour  de  lui, 
comme  pour  s'orienter,  il  tira  de  la  poche  de  sa  veste  un  billet  qui 
commençait  par  ces  mots  :  <c  Venez,.,  j'ai  besoin  de  vous,  »  et  qui 
se  terminait  par  des  indications  topographiques  très  précises,  puis, 
s'étant  assuré  sans  doute  qu'il  suivait  le  bon  chemin,  continua  de 
marcher  en  chantant  avec  une  évidente  allégresse.  La  chanson  que 
sa  galté  lançait  aux  échos,  comme  pour  prendre  à  témoin  toute  la 
nature  que  la  vie  était  décidément  une  bonne  chose  dont  il  fallait 
jouir,  n'était  autre  que  celle  dont  Laure  se  souvenait  volontiers, 
cette  mélodie  pressée,  impétueuse  à  la  façon  d'un  temps  de  galop 
bride  abattue,  sur  laquelle  haletaient  les  paroles  :  «  Ce  soir,  je  serai 
près  de  mon  amoureuse  ;  j'ai  le  pied  à  i'étrier.  —  Déjà  mon  âme  a 
pris  les  devans.  —  Vois  cet  oiseau  sur  nos  têtes.  —  Il  passe,.,  il  a 
passé,  —  dépasse-le,  mon  cheval  I  » 

Et  le  chanteur  doublait  le  pas,  comme  s'il  eût  été  loi-môme  le 
^val  dont  il  stimulait  la  vitesse.  Sa  voix  vibrante,  sa  démarche 
Mastique,  ses  joyeuses  allures  frappèrent  l'attention  d'un  paysan 

nia  Lvu.  —  1883.  17 


258  REVUE  DES  DIDZ  MONDES. 

q^oi,  assis  au  bord  de  la  route,  sur  le  revers  du  fossé, 
jusque-là  perdu  dans  la  coutemplation  de  quelque  objet  %a'il 
tenait  eatre  ses  deux  mains.  U  leva  brnsquentent  la  tète  et  vit 
avec  surprise  ce  bel  homme  en  habit  de  coutil^  en  guêtres  da  cuir 
et  en  chapeau  de  paille ,  qui  portait  si  lestement  sur  ses  épaules 
un  fardeau  dont  un  monfiieur  tel  que  lui  ne  devait  pas  aYoir  Tha** 
bitude. 

Au  moment  même,  rôtranger^  après  quelque  hésitatioiiy  enfilait 
l'une  des  avenues  débauchant  sur  la.  route  : 

—  Hél  lui  cria  le  paysan,  assis  dans  le  fossé^  c'est  donc  à  Ia 
Vilk-Revault  que  vous  allez  par  là?. 

—  Je  ne  sais,  répandit  l'autre  en  montrant  son  attirails  de  pajsi^ 
giste,  je  vais  dessiner  dans  lea  boisi»  voilà  tout. 

—  Dessiner  ? 

—  Oui;  est-ce  que  ce  a' est  pas  permis?  Vous  êtes  chargé  de  la 
gjEurde  du  bois«  je  suppose?  reprit  Tzérén^i,  voyant  que  son  inter- 
locuteur ne  répondait  pas» 

—  C'est  mon  père  qui  est  le  garde. 

—  £t  vous  le  remplacez,  à  ce  que  je  vois.  Soyez  tranquiltei  je  ne 
prendrai  pas  la  plus  petite  branche  à  votre  forêt. 

Gomme  Loïc  hochait  la  tête  d'un  air  de  doute  : 

—  Pouvez-vous  me  dire  l'heure  qu'il  est?  demanda,  pour  enga- 
ger la  conversatiûn,i  Tzérényi,  étonné  de  voir  une  montre  entre  les 
mains  de  ce  sauvage. 

Mais  Loïc  ne  répondit  qu'ea  cachant  précipitamment  son  trésor. 
Il  ne  savait  pas  lire  les  heures  et  si,  chaque  matin,  il  faisait  remon- 
ter par  sa  mère  la  machine,,  comme  il  disait,  c'est  que  ce  tic  tac 
incessant  lui  parlait  da  M.  Armel  d'une  façon  qui  tantôt  le  conso^ 
lait,  tantôt  l'exaspérait,  tantôt  le  mettait  au  désespoir.  Il  lui  rappe- 
lait la  bonté  de  son  maître,  il  rendait  plus  long  encore,  en  le  mesu- 
rant d'un  bruit  régulier,  Le  temps  écoulé  depuis  son  départ  «  il 
répétait  ce  que  l'on  avait  dit;  qu'Armel  était  parti  cette  fois  par  cha- 
grin pour  des  pays  où  l'on  prenait  de  mauvaises  fièvres,,  parée  que 
la  fille  qu'il  aimait  ne  voulait  pas  de  lui»  —  et,,  en  écoulant  ce  mur- 
nmre  du  matin  au  soir»  souvent  même  la  nuit,  la  haine  de  Loïc 
grandissait  contre  celle  qui,  si  Armel  mourait  là-bas ^  garderait  à 
jamais  sa  place»  usurperait  son  héritage  et  finirait  par  amener  à  La 
Ville-Bevault  quelque  mari  parisien.  Souvent  il  lui  semblait  q^e  la 
montre  se  mettait  à  bourdonner  un  dicton  de  paysan  qui  a  ûours 
en  Bretagne  :  ce  Ce  n'est  pas  im  mal,  c'est  un  bien  d'écraser  la 
vipère..  »  Ce  dicton  le  hantait  comme  un  refrain  sans  qu'il  lui  don- 
nât encore  aucune  application  précise;  car  son  pauvre  cerveau* flot- 
tant entre  Thallucmation  et  l'idiotisme ,  avait  de  plus  en  plus  da 


|rine  à«BBocier  les  idées  eC  les  actes.  Ses  aoeès  àe  osière  «revgle 
se  npproohaieiU  aussi  depuis  quel(}«es  mois,  >II  y  aiv«tt  des  nx^ 
moM  «è,  sansjwmne  vaimn  •appapewte»  il  s'emportait,  brisant  tout 
ee  qui  lui  tmnbaic  se»  la  maîn  ;  mais  Jeannie  Ouern  eaohak  avec 
soin  cetle  a^rairation  dans  l'état  >de  son  fils.  Le  dotcteur  l'avait 
ikmée  en  disant  qu'^ii  ne  pcmvaJt  jamais  savoir  où  s'arrôterait 
le  ééfnxigemeat  4es  fenctions  dv  cerveau,  que  Tépilepsie  qiri  avait 
proAiiit  k  demi4t»bécillité  de  Leic  pouvait  «ussi  le  cooduire  à  la 
dâneoce,  qu'il  fallait  se  méfier  de  ses  foreurs  ^  l'enfermer  si  elles 
devenaient  halntudles.  L'enfermerl  lui  qui  ne  irouvait  de  soula* 
gonenl  qu'à  couirir  au  grand  «ir,  en  kUberté  1  Lofe  dans  une  «naison 
d'iUé&és  I  Certes,  la  mort  eût  meax  valu  pour  kii.  Afossi  Jeaamie 
siiil-elle  résofaiment  que  son  fils  Iftt  jamais  méchant,  quoiqu'elle 
sàt  bien  le  >omtraire« 

—Qu'As  sont  laids,  et  sales,<et  stupides  en  oe  pays  I  —  pensait  Tz6- 
ténfi,  les  yeux  fixés  «vec  «dégoût  sur  l'étrange  Ârgjus  qui  paraissait 
disposé  à  iui  barrer  le  dhemin  :  —  Laissez-moi  passer,  ajouta~t-il 
tout  haut,  je  cherche  de  -beaiox  arbres,  et  les  plus  beaux  >arbres  de 
la  cofitiée^sMt  dans  les  bois  de  La  Vilie-4tevault. 

Loïc  sourit  imperceptiblement;  l'étranger  venait,  sans  préraédi- 
talion,  de  fhtter  «une  sorte  d'amouivpropre,  aussi  fort  ohez  lui  que  peut 
Pètre  chez  d'autres  l'orgueil  traditionnel  du  propriétaire.  Tout  ce 
quiapparteasit  aux  d'Ërquy  était  pour  ainsi  dire  une  paitie  de  kii- 
laéDie* 

—  Comment  le  saves-vous?  demanda^t-fl  'cependant  avec  mé- 
fiance, puisque  vous  ai'étes  pas  «du  pays? 

—  C'est  qu'on  en  parle  bien  <lmn  d'4cî.  i 

—  à  Paris  ?«•  Car  vous  êtes  Parbien,  reprit  le  soupçonneux 
Loie. 

—  Qu'est-ce  qui  vous  fait  croire  cela? 

—  Damel  poisqiie  vous  n'êtes  pas  firetonl...  Anglais  peut- 
être?.. 

—  Non  plus. 

^  Mais  de  nos  arbres  <que  voulez^vous  faire  ? 

—  le  «vous  J'ai  dit.  Les  tlessinor,  les  mettre  sur  '4e  papier. 

—  Les  prendre  alors  ! 

—  Tu  verras  bien  que  non  situ  veux  venir  avec  moi,  dit  Tzéré- 
nyiwpatîenflé. 

Il  regagna  la  longue  allée  herbue ,  que  bordait  à  gaudhe  une 
bairière  peinte  "marquant  la  limite  du  parc,  sans  dôture  de  ce  côté, 
tandis  qu'à  droite  le  regard  's'enfonçait  dans  les  profondeurs  de  la 
^ame  futaie,  où  des  rayons  lumineux  passant  entre  la  ramure  des 
^mx  hètEes  et  des  chênes,  pouvaient  sur  le  sol  en  larges  taches 
bliDcbes* 
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Loïc  s'étant  levé  avec  lenteur,  le  suivait  à  quelque  distance  d'une 
allure  indécise  et  oblique,  pareille  à  celle  du  loup,  le  plus  méfiant 
des  fauves.  Tzérényi  pénétra  dans  le  bois,  qu'il  semblait  connaître, 
tant  on  l'avait  bien  renseigné;  il  y  avait,  non  loin  de  la  lisière^  une 
pierre  druidique  ;  cette  pierre  oi&ait  le  double  avantage  de  fournir 
un  sujet  de  croquis  et  de  dissimuler  aux  passans,  si  par  impossible 
il  en  survenait,  la  présence  de  l'artiste.  Tzérényi,  se  débarrassant 
du  chevalet  qui  chargeait  ses  épaules,  l'eût  dressé  en  un  clin  d'œil 
à  l'endroit  qui  lui  convenait  et,  sans  prendre  le  temps  de  se  reposer, 
pour  convaincre  sans  doute  Loïc,  qui,  accroupi  sur  ses  talons,  l'ob- 
servait, évidemment  intéressé,  il  exhiba  une  toile  neuve  et  y  jeta 
l'esquisse  du  dolmen.  S' enhardissant  peu  à  peu,  Loïc  vint  regarder. 
Que  sigoifiaient  ces  lignes  entre-croisées,  ce  barbouillage  ?  Était-ce 
de  l'écriture?  L'étranger  ne  voulait-il  pas  jeter  un  sort  aux  arbres 
et  les  faire  mourir?  Il  resta  ainsi,  curieux  et  importun,  beaucoup 
plus  longtemps  que  ne  l'eût  désiré  Tzérényi,  Enfin  celui-ci,  perdant 
patience,  lui  jeta  une  pièce  d'argent  par-dessus  son  épaule  : 

—  Tiens,  mon  garçon,  va  boire  à  ma  santé,  maintenant  que  tu 
as  vu  que  je  ne  veux  de  mal  à  rien  ni  à  personne.  Entends-tu  ?  cela 
me  gône  qu'on  me  regarde  travailler. 

Loïc  ramassa  l'argent,  remercia  d'un  signe  de  tète  et  s'éloigna, 
conune  on  l'en  priait,  non  sans  se  retourner  bien  des  fois.  Tzéré- 
nyi, à  son  tour,  le  surveillait  de  loin.  Il  n'eut  de  repos  qu'après 
l'avoir  vu  disparaître  à  l'extrémité  d'une  des  longues  nefs  que  des- 
sinaient les  hêtres,  semblables  dans  leur  alignement  régulier  à  des 
colonnades  d'argent.  Comment  supposer  qu'il  pût  revenir  sans 
qu'on  l'aperçût?  Point  de  taillis,  point  de  broussailles.  Il  restait  pour- 
tant assez  de  fougères,  assez  de  buissons  de  houx  pour  dissimuler 
l'approche  furtive  d*une  couleuvre  ou  d'un  Loïc  Guern.  Mais  Tzéré- 
nyi préféra  croire  que  ce  f&cheux  s'oublierait  au  cabaret.  Il  était 
d'humeur  à  tout  envisager  sous  le  jour  le  plus  propice. 

Ayant  jeté  ses  crayons,  il  s'étendit  sur  le  dos,  les  deux  bras  croisés 
sous  sa  tète,  et  respira  longuement,  à  pleins  poumons,  les  odeurs 
amères  qui  flottaient  dans  l'air  tiède.  Il  attachait  des  yeux  ravis  sur 
la  voûte  de  feuillage  frissonnante  au-dessus  de  lui  ;  la  lumière  mobile 
palpitait  çà  et  là  comme  une  caresse  sur  son  visage,  sur  ses  vête- 
mens  ;  une  imperceptible  araignée  se  mit ,  avec  de  prodigieux 
efforts,  à  escalader  sa  manche  comme  elle  eût  fait  d'une  montagne; 
pour  rien  au  monde,  il  ne  l'eût  secouée  ;  un  oiseau  chanta  sous  le 
couvert  et  il  sentit  une  larme  monter  à  sa  paupière.  La  délicieuse 
aventure  !  comme  elle  renouvelait  son  cœur,  toujours  capable  de 
s'ouvrir  aux  impressions  les  plus  diverses  I  Un  instant,  il  en  avait 
douté,  il  s'était  cru  vieux,  blasé,  la  satiété  le  menaçait.  Quelle  joie 
de  découvrir  qu'il  avait  encore  vingt  ans,  les  vingt  ans  obligés 
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de  U  première  idylle  I  Une  camleuri  une  bienveillance»  une  facilité 
d*éinotions  vraiment  exquise  accompagnaient  ce  rajeunissement 
imprévu;  il  était  tout  prêt  de  s'en  faire  un  mérite,  de  se  croire 
léellement  bon,  généreux,  enthousiaste.  Ce  qu'il  avait  laissé  der- 
rière lui  à  Paris  était  franchement  oublié  ;  il  ne  se  rappelait  avoir 
jamais  eu  ni  créanciers,  ni  maltresses;  il  se  retrempait  dans  la 
nature,  s'abandonnant  corps  et  âme  à  cette  Circé  toute-puissante, 
et  le  philtre  agissait  de  plus  en  plus,  imposant  silence  à  quelques 
scmpules  qui  lui  étaient  venus  précédemment.  Faire  cent  vingt 
lieues  pour  répondre  sur-le-champ  à  l'appel  d'une  jolie  fille,  arriver 
dans  une  auberge  de  grand  chemin  sous  un  nom  supposé,  endosser 
on  déguisement  qui  facilitât  les  rendez-vous,  tout  cela  était  justifié 
par  les  traditions  du  roman;  mais  où  le  roman  s'arréterait-il  et 
que  lui  prescrivait  Thonneur,  cet  honneur  élastique  qui  reste  la 
seule  ligne  de  conduite  pour  quiconque  n'admet  plus  le  mal  ni  le 

—  Bah  I  pensa  Tzérényi ,  je  ne  puis  vraiment  me  reprocher  de 
l'avoir  entraînée  :  j'ai  laissé  travailler  son  imagination  et  le  travail 
m'a  été  favorable,  voilà  tout  I 

Puis  l'idée  le  frappa  que  les  dieux,  quand  ils  rencontraient 
quelque  nymphe  complaisante  dans  des  bois  tels  que  celui-ci,  ne 
se  préoccupaient  taot  ni  de  ce  qui  pouvait  compromettre  la  nymphe 
ni  des  conséquences  de  leurs  actes.  Ils  se  laissaient  aller,  tout  dieux 
qu'ils  fussent,  aux  délices  du  moment,  et  lui,  simple  mortel ,  était 
bieo  décidé  à  agir  de  même.  Si  l'amour  raisonnait,  il  ne  serait  plus 
l'amour.  Et  Tzérényi  voulait  une  fois  de  plus  être  amoureux.  Un 
pays  inconnu  s'ouvrait  devant  ce  voyageur,  qui  croyait  avoir  tout 
exploré;  la  fortune  allait  le  prendre  par  la  main  et  le  conduire.  Il 
s'interdisait  de  rien  prévoir,  il  évitait  de  penser.  L'imprévu,  le 
divin  imprévu,  était  là  pour  répondre  à  tout.  Savait-il  seulement 
l'avant-veille  qu'il  serait  aujourd'hui  en  Bretagne?  Comment  devi- 
ner les  suriH-ises  que  lui  réservait  le  lendemain  ? 

Cependant  le  soleil  baissait,  à  en  juger  par  la  direction  des  rayons 
pro)^^  à  travers  le  feuillage  ;  une  inquiétude  mêlée  d'impatience 
comnœDçait  à  troubler  sa  rêverie.  Tout  à  coup,  il  lui  sembla  qu'un 
pas  léger  effleurait  la  mousse  ;  il  fallait  le  profond  silence  qui  ren- 
dait distincts  un  bourdonnement  d'insecte,  la  chute  d'un  gland  ou 
d'une  faloe,  pour  que  ce  bruit  fût  perceptible.  Il  le  devina  plutôt 
qu'il  ne  l'entendit.  Se  levant  précipitamment  comme  Laure  tour- 
nait la  table  de  pierre,  haletante,  les  joues  enflammées  par  l'émo- 
tion plus  eocore  que  par  une  course  rapide,  il  se  trouva  là,  les 
bias  étendus  pour  la  recevoir  toute  frémissante  sur  son  cœur. 

—  Vous  êtes  venu  7  balbutiait-elle. 

Et  il  répondait  en  baisant  ses  cheveuZi  ses  paupières  baissées  : 
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—  En  pouYiez-^voiis  douter  7 
ItHe  se  dégagea  donoement  : 

—  Oai,  je  Yoas  oroift,  Yovs  vn'mmez,  et  moi  aussi  je  tous  aime';., 
il  faut<{ae  je  tous  aime  pear  aroir  ainsi  disposé  de  vous  et  pour 
08^  voits'dlre.., 

—  >Àh  I  ne  me  dites  rien»  laisee^^noi  tous  regarder,  vous  adorer, 
s'écria  (I^épényi,  qui,  tom  éloquent  qu'il  fût  d'ordinaire,  n'eût  pas 
mieux  demandé  en  oette  circonstance  que  de  repretndre  la  oower- 
sation  muette,  commencée  l'année  précédente  sur  les  Alpes  sann- 
siennes,  au  point  où  elle  avait  été  alors  interrompue. 

Cette  firaichenir,  <cette  jeunesse,  cet  abandon  pudique,  4e  tentaient 
comme  un  fruit  savoureux  qu'on  admii-e  moins  encore  qu'on  ne 
désire  y  mordre.  Laure  semblait  heureuse  plutôt  qu'effrayôp  de  ses 
transports;  ils  lui  prouvaient  qu'elle  ne  s'était  pas  exagéré  œt 
amour  qui  allait  bientôt  être  son  seul  refuge. 

—  Il  importe  cependant  que  vous  m'écoutiez,  dit-elle  en  le  tenant 
à  distance  d'un  petit  geste  impérieux.  Vous  aurez  toute  la  vie  pour 
m'adorer  comme  vous  dites. . . 

—  Toute  la  vie  I  répéta  Tzérényi  en  portant  à  ses  lèvres  dans  un 
vague  ètonnenient  k  main  qu'il  tenait  entre  les  siennes. 

—  Tandis  que  tes  instans  de  oette  explication  nécessaire,  inifis- 
pensable  pour  régler  l'avenir,  sont  comptés,  mon  ami.  J'ai  eu  tant 
de  peine  à  m'écfaapperl  Depuis  que  M*^  Slondet  m'a  quittée,  l'abbé 
Le  Go£f  semble  s'être  fait  un  devoir  de  la  remplacer  ;  il  me  garde 
comme  une  prisonnière.  J'ai  dû  attendre  l'heure  de  son  bréviaire;. • 
encore  ne  suis-je  point  tranquille.  Qui  sait  s'il  n'aura  pas  la  mriice 
de  venir  méditer  de  ce  côté-cil..  Dites-moi,  vous  n'avez  vn  per- 
sonne? 

— Tersonne,  depuis  deux  heures  qu«  je  suis  &  cette  plaoe.  âh  I 
pourtant,  si  fait,  en  arrivant...  une  espèce  d'idiot  dcmt  je  ne  pouvais 
me  débarrasser. 

Et  Tzérényi,  en  deux  traits,  dépeignit  Loïc  Guem. 

—  Vous  êtes  s&r  quHl  est  loin  maintenant?  dit  Lame,  dont  la 
phiysionomie  sCétait  assombrie  tout  à  coup. 

—  Très  sûr.  Mais  que  craindriez-vous  d'un  être  pareil  qu'on  pettt 
iaire  taire,  je  suppose,  avec  une  poignée  de  sous?  Il  m'a  paru  d'ail- 
leurs trop  stupide  pour  comprendre,  pour  dénoncer... 

—  Loïc  Guern?  Son  dévoûment  à  mon  cousin  Armel  lui  donnerait 
de  l'esprit  au  besoin. 

—  Votre  cousin  Armel?  répéta  Tzérényi  en  fronçant  le  smirdl. 

—  Oui,.,  on  voudrait  me  le  faire  épouser,.,  et  s'il  n'avait  mon- 
tré tant  de  délicatesse,  tanft  de  bonté,  le  pauvre  garçon,  je  ne  sais 
conunent  j'aurais  pu  me  défendre  contre  ce  complot.  Je  l'aurais 
fait  poiulant,  m'étant  de  mon  plein  gré  donnée  à  un  autre,  à  celui 
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qui  réaKsaii  le  modèle  que  ^  m'étais  crié  d/wanoe  da  riiûmmei 
qa'il  ftUait  aimer,  le  VMfi  eo  prie^  pesmettis^  fue  j'achèvew..  C'est 
cela,  testez  assis  aoj^ès  de  moi  bien  traiu}iiiille.  Vous-  m.Wez  pla 
à  piemière  yœ,  quoi  cpie  j'ea  aie  pu  dite;  yous  m'efiCirayiûZ'  tnoh 
toat  et  faime  «voiir  peu£.«.  Mais  cela  n'eut  pas^  suffi ;.«  s'id  o'y  awt 
ea  foe-  ee.  geore  d'eBtraioeme&t,  je  vous  aurais^  je^  orois^  établie 
uau  vite.  Ce  qui  m'a.  d'aboi:d  intécessée  k  vous,  c'est  cette  couver- 
8i&)n  que  j'ai  surprise  par  basacd^.,  oui,  yè-  vous  le  jure^  toufi  k 
ÎA  par  hasard,  derrière  le  volei  de  MT"^  Aubia.  Ktle  parlait  de  moi 
asstt  sévëiement,  eu  ayant  l'air  de  me  défeudj^e,  et  vous  lui  répoiih 
diez  teut  ce  qui  pouvait  me  flatter  le  plus.  «  Qu3  ne  l'épouses* 
Yons?  B  a-t-elle  dit.  Alors  vous  avez  répondu  um»  chose  absorde^ 
mai&  iouchaAte,  que  vous,  ne  vous  trouviez  pas  digne  de  meir  et 
vous  avez  ajouté  qu'il  y  avait  encore  d'autres  raisons. 

—  MoD  Dieu  1  je  ne  sais  plus  trop,  balbutia  Izérényi  emt>anaBsii; 
i  quoi  bon  revenir  là-dessus? 

—  Mais  pour  justifier  la  démarche  qiue  j^  bis*  aujosird'liuk.M. 
Ces  raisons,  il  va  sans  dire  que  je  les  ai  devinées.  Ce  n.' était  pas 
bien  maUn  après  tous  les  propos  tenus  autour  de  moi. 

—  Vraiment ?.«  Saurait-elle,  en  eiret?««  U  pi^a  son  moucfaair  sur 
son  frant  mouillé  de  sueur  et  attendit. 

—  Voas  n'étiez  pas  riche.  ••  De  fait,,  tranchons  le  mot,  vous  étiei 
paavre,  et,  contrairement  à  tant  d'autres ,  vousn^  vouliez  pas 
avoir  Taur  de  courtiser  une  dot..  C'était  bien  la  raison,  n'est-ce  paa? 

—  L'une  des  raisons,  répliqpia  Izérényii  soulagé. 

-*  Naturellement  ;  l'autre,  c'était  votre  vie.«.  sèpréhensible».. 
Mais  on  peut  se  corriger. ...  Beaucoup  de  marie  se  corrigent  de  leurs 
défauts  quand  ils  aiment  leur  femme.  L'argent,  seul*  nous  séparait 
donc  sérieusement.  Vous  eussiez  demandé  ma  main  si  j'avais  été 
pauvre;  je  vous  ai  estimé  pour  cela,  d'autant  plus,  quêtai  vu  ensuite 
ce  qu'il  vous  en  coûtait  de  résister  à.  vouânnème,  quand... 

Elle  baissa  la  tête  et  devint  rouge  comme  une  cerise. 

—  Quand,  le  lendemain,  vous  avez,  manqué  malgré  vous  à  la 
prooiesse  formellement  faite  de  me  oactattr  cet  amour..  J'ai  ea 
un  ifigunt  décolère?.,  j'ai  trouvé  que  c'était maly.» et  puis  cepen- 
dant... 

p  Vous  m!avez  pardoADé,...  dit  Tzèrényi ,  gêné  par  la  candeur 
qui  se  laissait  entrevoir  à  travers  tant  d'imprudences. 

—Vous  aviez  l'air  si  repeatantl...  D'ailleurs  la  mort  de  mon^ptee 
a  pwi  bientôt  comme  un  ouragan  sur  tous  mes  souvenirs.*.*  Je* 
n'ai  plus  songé  qiuk'à  mon  chagrin  jusqu'au  jour  o4  j'ai  lessentii  une 
uapetticMi  très  douce  en  appsenant  q^e  vous  y  pvenîez.  part  Voua 
m'ayez  aidée  à  me  résigAer  et  à  vivce..^  Quand  je  m'eunayaia 
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trop  dans  cette  demeure  lugubre,  où  je  n'ai  pas  un  intérêt,  pas 
un  plaisir,  je  me  consolais  en  songeant  que  vous  ne  m'oubliiez 
pas.  II  me  semblait  que  vous  comprendriez  mieux  que  personne 
l'horreur  que  j'avais  d'une  pareille  captivité,  mon  désir  d'en  finir 
avec  elle.  Vous  m'êtes  apparu  à  quelque  temps  de  là;.,  vous  vous 
souvenez...  dans  cette  salle  de  l'hôtel  des  ventes,.,  comme  Yesp^ 
rance,  comme  le  salut...  Et  je  vous  ai  su  si  bon  gré  de  deviner  les 
difficultés  de  ma  situation,  de  mêler  tant  de  prudence  aux  marques 
de  votre  sympathie  I  Seule,  une  grande  affection  peut  dicter  tout 
cela.  Cette  affection,  pourquoi  ne  vous  le  dirais-je  pas?  je  la  par« 
tage...  J'ai  senti  que  j'étais  à  vous  le  jour  où  l'on  m'a  parlé  d'appar- 
tenir à  un  autre  et... 

—  Tu  seras  à  moi  I  à  moi  seul  1  interrompit  Tzérënyi,  comprenant 
qu'elle  s'offrait  et  oubliant  de  nouveau  ses  scrupules  dans  l'en- 
chantement de  l'heure  présente. 

—  A  vous  pour  toujours  I  éternellement  à  vous  I  répondit-elle 
sans  fuir  son  étreinte  et  ses  grands  yeux  levés  sur  lui  avec  une 
expression  de  confiance  profonde.  Enfin,  c'est  donc  vous  qui  l'ayez 
ditl..  Que  je  suis  heureuse I  Vous  vous  décidez  à  surmonter  cet 
orgueil  qui  nous  séparait,  vous  écartez  de  vous-même  cette  misé- 
rable question  d'argent  I..  Ohl  je  vois  bien  que  vous  m'aimez  tout  à 
fait...  Qu'importe  que  l'un  de  nous  soit  riche  ou  pauvre?  Qui  donc 
y  pensera?..  Vous  n'y  songiez  plus, n'est-ce  pas,  quand  vous  m'avez 
envoyé  les  fleurs  qui  sollicitaient  cette  rencontre?  Car  vous  ne  pou- 
viez avoir  qu'un  but  en  demandant  à  me  revoir.  Et  maintenant 
vous  m'épargnez  une  honte  à  laquelle  j'étais  décidée  pourtant,  mon 
ami,  en  venant  ici,.,  la  honte  de  parler  la  première...  —  Voulez- 
vous  me  prendre  pour  femme?..  Je  crois  en  vous  et  je  sais  que 
nous  serons  heureux. 

Tzérényi,  agenouillé  devant  elle,  ne  répondait  pas.  En  réalité,  il 
était  confondu.  Que  T'sn  imagine  un  voleur  qui,  prêt  à  se  glisser 
dans  une  maison  pour  la  mettre  au  pillage,  voit  le  maître  de  cette 
maison  lui  en  livrer  les  clés  et  confier  loyalement  à  sa  garde  ce 
qu'il  convoitait  de  prendre  par  violence  ou  par  ruse.  Le  moyen 
d'abuser  de  cette  crédulité  enfantine,  de  détruire  l'édifice  charmant 
de  cette  histoire^  d'amour  si  peu  semblable  à  la  réalité?..  Mais  ce 
qui  lui  semblait  plus  impossible  encore,  c'était  de  répondre  :  —  Je 
ne  suis  pas  libre.  —  Il  la  voyait  se  lever  stupéfaite,  lui  crier  :  — 
Que  vouliez -vous  donc  alors?..  Quel  homme  êtes-vous?  Je  ne  vous 
connais  plus,  je  vous  méprise,  c'en  est  faiti  Et  le  désespoir  que 
lui  causait  la  perspective  de  ce  mépris,  de  cette  horreur,  la  perte 
de  cette  tendresse  si  ingénument  exprimée  lui  faisait  comprendre 
que,  comme  elle  l'avait  dit,  il  aimiut  tout  de  bon. 
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—  Vous  m'épouseriez?  munnura^t*il  sans  la  regarder. 

—  Ne  vous  ai-je  pas  prouvé,  en  vous  appelant,  que  j'y  étais 
décidée? 

—  Mais  vous  n'obtiendrez  jamais  le  consentement  de  votre 
famille  :  un  étranger,  an  hérétique,  un  mauvais  sujet  criblé  de 
dettes... 

—  C'est  vrai,  dit  Laure  en  riant,  vous  êtes  tout  cela,  et  pour- 
tant, voyez  le  miracle,  j'ai  confiance.  Il  se  peut,  en  effet,  que  cette 
confiance,  je  ne  réussisse  pas  à  la  faire  partager  aux  autres  ;  n'imr 
porte,  je  veux  essayer. .. 

—  Vous  parleriez  de  moi  à  M™*  d'Krquy? 

—  Ohl  lui  parler  moi-même,  je  n'oserais.  ••  vous  ne  savez  pas 
comme,  elle  est  terrible  I  Je  ne  peux  songer  non  plus  à  faire  interve- 
nir Nonne  de  Kerlan,  elle  est  trop  des  amies  d'Armel,  et  depuis  son 
départ  je  sens  que  cet  agneau  me  bait.  Hais  il  y  a  le  recteur... 
Je  le  chargerai  d'exposer  à  ma  grand'mëre  que  le  comte  Tzérényi 
demande  ma  main  et  que  je  suis  disposée  à  la  lui  donner. 

—  Et  s'il  échoue  dans  sa  mission,  en  admettant  qu'il  s'en 
charge? 

—  J'y  ai  songé,  rôpondit-elle  résolument...  Vous  m'enlevez 
alors,  et  nous  nous  marions  devant  le  premier  prêtre  venu,  dans  un 
pays,  —  il  doit  y  en  avoir,  —  où  l'on  n'exige  pas  l'approbation  des 
grands  parens. 

Ce  projet  d'enlèvement  réveilla  tous  les  serpens  engourdis  une 
ndnute  dans  l'âme  de  Tzérényi.  Il  enveloppa  de  ses  bras,  sans  vio- 
lence désormais,  avec  la  douceur  irrésistible  de  l'amour,  cet  ange 
qui  était  après  tout  capable  d'inspirations  diaboliques,  cette  vierge 
foUe,  qui  réalisait  son  dernier  idéal,  l'idéal  à  la  fois  naïf  et  pervers 
des  hommes  qui  ont  abusé  de  tout.  Pendant  quelques  secondes, 
immobiles  sous  le  grand  couvert  où  pénétraient  peu  à  peu  la  fraî- 
cheur et  le  calme  du  soir,  ils  laissèrent  leur  cœur  déborder  de  ce 
bonheur  silencieux  qui,  une  fois  goûté,  ne  peut  plus  que  décroître. 
Tzérényi  trouvait  une  joie  absolument  nouvelle  à  rester  interdit 
auprès  d'une  femme,  et  Laure  s'enorgueillissait  d'avoir  amené  don 
Juan  à  la  tendresse  respectueuse,  presque  craintive.  Elle  rompit  en 
soupirant  le  charme  de  cette  extase  : 

—  Il  faut  nous  séparer,  mon  absence  serait  remarquée. . .  Sur- 
tout que  personne  ne  puisse  soupçonner  votre  présence  dans  le 
pays...  Continuez  à  jouer  le  même  rôle,  à  coucher  sur  le  papier 
des  sites  aussi  éloignés  que  possible  de  La  Ville-Revault.  Seu- 
lement vous  viendrez  tous  les  jours,  en  choisissant  bien  votre 
heure  pour  n'être  pas  épié,  voir  si  un  billet  ne  vous  attend  pas  là... 
—  Elle  montra  un  vieil  arbre  creusé  par  le  temps,  de  façon  à  figu- 
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rer  une  boite  aux  leltreB  très  oomincNle  et  très  sûre  que  défendait 
comme  un  rompait  le  dolmen  conlpe  lequel  îi  poussait,  quelque  peu 
bossu  et  voûté  dans  sa  lutte  contre  la  pierre.  —  Ce  biHet  -vous 
indiquera  oe  que  von  aurez  à  £nre.  Jusque-là  tenez-vous  pHM  à  tout. 
Si  nous  devons  fmr  'ensemble,  notre  rendez-vous  sera  dons  le  parc,  à 
Tautre  extrémité  de  l'avenue  qui  débouche  ici,  le  plus  prèspMsîUe 
du  châ;tean,  ajoutait-elle  avec  raniiétéd'un  enfant  pem^eux,  car  j'au- 
rai encore  toute  une  longue  allée  à  suivre  pour  arriver  jusqu'au  Isn*- 
nant  de  la  garenne  où  vous  m'attendrez,  et  je  suis  si  podtroimel«. 
Enfin,  il  le  fautl..  Avant  minuit  tout  le  monde  dort  au  château,  et  je 
me  suis  emparée  déjà  par  tprécaution  de  la  clé  d'une  petite  perte  qui 
ouvre  de  ce  côté.  Depuis  longtemps  «n  la  croit  perdue,.,  h  voici, 
—  Et  Laure  tira  la  dé  en  question  de  sa  poche.  —  Une  voiture  «dont 
vous  TOUS  serez  assuré  la  veille,  soit  à  Plouaret,  soit  à  Laonion, 
noms  conduira...  où  "vous  voudrez,  au  bout  du  monde  ;  le  reste -wms 
regarde.  C'est  l'Angleterre,  il  me  semble,  qu'il  faudra  gagner... 
Chut!  quelqu'un  marche  là-bas I  entendez-TOUs  ?  Non,  oe  n'est  «qu'un 
bruit  de  feuilles...  Mais,  je  me  suis  déjà  trop  attardée,.,  on  peut 
nous  surprendre,.,  ne  me  retenez  pas...  Adieu  !..  à  bientôt! 

Et,  lui  envoyant  un  baiser  du  bout  des  doigts,  elle  s'enfuit  l^re, 
comme  elle  était  Tenue,  éblouie  de  ses  propres  projets,  plus  diar- 
mée  peut  être  encore  du  mystère  qui  accompagne  l'amour,  des 
périls  qu'il  entraîne  que  de  l'amour  lui-même.  Mais  elle  n'anaiysMt 
pas  ces  «ensations.  Elle  croyait  aimer  et  être  aimée,  elle  se  trowait 
heureuse,  voilà  tout.  De  son  côté,  Tzérényi  se  disait,  BftettaBrt>d'4n- 
oard  ses  désirs  et  oe  qui  hii  restait  de  conscience  i  —  Quand  eUe 
sera  prête  à  partir,  à  ma  merci,  je  lui  dirai  tout,  je  la  laisserai  libre 
de  ch(Hsir.  Et  le  choix  qu'inspireront  à  une  telle  âme  la  pitié,  ta 
générosité,  l'exaltation  du  moment,  jointes  à  la  magie  d'vne  nwt 
d'été,  j'en  suis  sûr  d'avance.  Si  je  me  trompais  pourta&ft  !..  Eh  bîenil 
elle  'ne  vaudra  pas  que  je  la  regrette  alors,  étant  incapable  de  se 
sacrifier  tout  entière,  et  je  la  laisserai  sous  l'impi^ssion  d'mi  acte 
de  loyauté  de  ma  part,  d'un  acte  héroïque;  car  maînlenant  je 
f adore...  En  tout  cas,  je  ne  renoncerais  pas  pour  un  royaume  A 
•cette  rencontre  dans  les  bois  à  minuit,  avec  tme  fdle  ravissante  tqae 
je  forcerai  à  m'admirer  si  elle  me  résiste...  Mais  elle  cédera. 

Il  eut  d'avance  comme  un  cri  étoufië  de  triomphe,  de  joie  orgueil- 
leuse, un  cri  d'oiseau  de  proie  qui  sent  déjà  dans  ses  serres  l'alonelle 
palpitante  et  vaincue.  De  bonne  foi  il  se  disait  :  —  Non!  je  l'ai 
jamais  aimé  ainsi.  —  Et  il  ajoutait  non  moins  sinoëpement  :  —  ïe 
lui  dirai  tout,  je  serai  magnanime. 

L'idée  de  >a  lutte,  des  pleurs  qu'il  ferait  couler,  du  plaisir  qu'il 
7  aurait  à  les  sécher  sous  ses  caresses,  de  verser  dans  cette  oreîtto 
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effrafée,  mais  néMunoiofi  complaisante,  les  sophiames  quit,pour  lui, 
étaient  depuis  longtemps  deveaiis  la  vérité,  l'enchantait  presque 
autant  que  le  succès  final,  dont  il  ne  doutaitpas*  Ce  serait  chose  déli* 
cieuse  encore  de  faire  comprendre  à  cette  enfant,  dont  la  chaste 
imagination  s'était  arrêtée  au  mariage,  n'admettant  môme  l'enlëf  e- 
mem.que  comoie  prélude  à  la  bénédictiotn  du  prétce,  un  auire  bon* 
htfur  que  le  bonheur  permis,,  un  bonheur  plus  âpre  et  plus  intense,, 
goûté  au  mépris  de  la  loi  et  des  consentions. humaines  sur  des 
cimeshardies  qu'il  n'est  donné  d'atteindre  qu'aux  cœurs  intrépides. 
—  Pourvu  seulement,  se  disait^il,  que  sagrand'mëre  refuse  dïi  prer 
mier  coup,  pourvu  qu'elle  ne  soit  pas  avertie  par  d'autres  que  par 
moi-même  de  l'obstacle,  de  l'impossibilité!..  Si  l'on  me  démasque, 
je  sois  perdu. ...  Si,  au  contraire,  je  m'accuse,  tout  cela  finira 
pir  la  chute  d'un  ange...  la  chute  inévitable  dans  lesi  bras^  du 
damné... 

Et,  tout  en  se  représentant  la  scène  qui  allait  donner  plus^cb  prix 
à  $00:  bonheur  aiguisé  ainsi  par  des  difficultés  passagtees,  ce  roué 
seotimeatal  et  romanesque,  le  regard  perdu  sous,  les  ombrages 
déserts  du  parc  qui  s'ouvrait  devant  lui,  pensait  à  l'effet  du  clair  de 
laaedans.  ce  jardin  plus  beau  que  celui  de  Margueriie*. 

XXI. 

W^  d'Ërquy,  comme  il  était  facile  de  le  prévois,  fit  beau  jeu  à 
l'eiukemi*  Elle  accueillit  avec  indignation  ks  ouvertures  du  recteur, 
qui,  d'un  air  consterné,  vint  lui  apprendre  ce  qu'il  croyait  être  la 
pore  vérité,  que  Laure,  plus  d!une:  année,  auparavant,  avait  été 
rechmdiée  par  un  étranger  de*  grande  noblesse,,  mais,  da  médiocre 
foctone,  le  comte  Tiérényi,  et  que,.  teuAe  céflexion  faitev  ce  mariage 
lui  agréait  plus  qu'aucun  aatre.  Oa  tenait  donc  enfin  le  seciret  de 
la  conduite  d'Armel,  de  sa  retraita)  inexpliquée  l  Cette  perfide  eréar- 
tureen  était  cause,  elle  l'avait  sacrifié  à  un  rival  inconnu,  à* quelque 
dràte  sans  «veu  !  Les  renseignemens  que  M^  de  Keriaa,  aussitôt 
aveitie,  crut  devoir  apporter  sur  le  HongrcHS  possablemenit  sus^ 
pect,  qu'elle  avait  apeiçu  à  Ak,  conroborèirent  cette  opinion.  Nonne 
<nt  agir  sagement  et  loyalement;  en  dèfeadamt  Laure  contre  sa 
propie  {ûUe  ;  il  ne  pouvait  lui  entrer  dans  l'esprit  que  les  intentions 
géaéietses  de;  son  filleul  fussent  applicables  à  un  tel  homme:  si 
Aoael  avait  renonoé  au  bonheur,  c'était  en  se  réservant  le.  da(nt 
^ooa  déùtèressé  de  veiller  encore  sur  celui  de  sa  cousine,  qui-  loia 
d'tÉre'aaBHré  par  ce  mariage,  eut  été  livré  à  tous  les  risques  ;  bref, 
elle  révéla  sans  hésiter  ce  qu'elle  avait  enlenéa  dire  de  ï^irènyi 
^  oe  qu'eleriiiénae  avait  vu». 
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—  Préierer  à  mon  petit-fils  on  jouenr,  un  lib^tin,  on  étranger  1 
s'écriait  b  comtesse  abasourdie.  Et  vous  dites  en  outre  qu'il  n'est 
plus  jeune,  qu'il  n'est  pas  catholique  ?  Quel  démon  la  possède  7.  •  Je 
me  diarge  de  lui  parler. 

Elle  lui  paria,  en  effet,  ou  plutôt  elle  laissa  édater  sur  sa  tète  on 
de  ces  orages  qui  creusent  le  précipice  de  l'irréparable  et  après 
lesquels  il  n'y  a  plus  de  ménagemens  à  garder.  Tous  les  anathèmes 
dont  elle  n'avait  pu  jadis  accabler  la  maîtresse  de  Jean,  elle  en 
chargea  impitoyablement  sa  fille,  cette  fille  digne  d'une  mère  inf&me 
puisqu'elle  avait  fait  le  désespoir  d'Armel.  Les  reproches,  les  récri- 
minations, les  injures  roulaient  comme  un  torrent  qui  a  rompu  ses 
digues. 

—  Ah  !  n'attaquez  que  moi  seule  I  riposta  Laure,  se  dressant 
comme  une  lionne.  Je  vous  défends  de  toucher  à  ceux  qui  ne  sont 
plus.  Vous  ne  m'êtes  rien,  vous  qui  les  luûssez.  Pourquoi  voos 
obéirais-je  ? 

—  Pourquoi?  dit  !!"•  d'Erquy  lui  saisissant  le  bras  que  sa  main 
sèche  retint  dans  un  anneau  de  fer,  parce  que^  pour  notre  malheur, 
vous  êtes  liée  à  nous,  parce  que  pour  notre  honte  vous  portez  notre 
nom.  Vous  avez  répondu  aux  bontés,  qui  me  coûtaient,  je  le  jure, 
par  de  l'ingratitude,  vous  m'avez  prise  pour  dupe,  je  vous  ai  tolé- 
rée auprès  de  moi  sans  me  douter  du  mal  que  vous  aviez  fait... 
Eh  bien  1  vous  serez  punie  à  la  fin,  vous  connaîtrez  le  poids  d'une 
autorité  dont  je  n'ai  pas  usé  assez  tôt.  Nous  ne  consentons  pas  à  ce 
mariage.  Vous  êtes  d'Erquy,  je  le  répète,  la  loi  me  donne  des  droits 
jusqu'à  votre  majorité.  Ne  pouvant  plus  ni  me  fier  à  vous,  ni  vous 
voir,  je  décide  que  vous  attendrez  dans  un  couvent  l'âge  auquel 
une  fille  sans  honneur  et  sans  religion  peut  se  perdre.  Préparez- 
vous  à  entrer  ces  jours-ci  chez  les  dames  augustines  de  Lannion. 
Leur  règle  saura  bien  empêcher  ce  commerce  avec  Paris  que  votre 
duplicité  est  parvenue  à  me  dérober,  si  bonne  garde  que  j'aie  faite. 

Ce  débordement  de  haine  et  de  menaces  ne  fournissait  que  trop 
à  Laure  la  justification  dont  elle  avait  besoin  vis-à-vis  d'elle-même. 
Il  n'y  avait  pas  un  instant  à  perdre.  Sans  réfléchir  davantage,  et  en 
se  répétant  avec  une  conviction  croissante  qu'elle  ne  pouvait  agir 
autrement,  elle  traça  d'une  main  précipitée  les  lignes  suivantes  : 
«  Je  n'ai  plus  que  vous  au  monde.  Demain,  à  l'heure  que  vous  savez, 
soyez  où  je  vous  ai  dit.  »  Puis  elle  profita  du  désordre  qui  régnait 
au  château,  —  M*"*  d'Erquy  ayant  dû  prendre  le  lit  après  la  scène  vio- 
lente qui  avait  ébranlé  ses  nerfs  jusqu'à  la  fièvre,  —  et  courut  glisser 
ce  billet  dans  la  cachette  que  Tzéréuyi  était  déjà  venu,  vainement, 
interroger  plusieurs  fois. 

Personne  ne  l'avait  suivie,  Laure  en  était  sûre    on  la  croyaii 
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dans  sa.  chambre,  tonte  à  son  humiliation  et  à  sa  donieur  ;  d'ailleurs 
les  conjectures  exprimées  par  M™*  d'Erquy  lai  prouvaient  assez 
que  Ton  n'avait  aucun  soupçon  de  la  présence  de  Tzèrényi  dans  le 
voisinage.  La  malheureuse  enfant  ne  se  doutait  pas  qu'une  surveil- 
lance plus  tenace  et  plus  clairvoyante  que  celle  de  sa  terrible  aïeule 
ou  de  l'abbé  Le  Goff  eût  surpris  tous  ses  mouvemens,  que  son  secret 
fût  entre  les  mains  d'un  être  capable  d'intervenir  à  la  façon  de  la 
foudre  pour  réduire  à  néant,  sans  raisonnement  ni  calcul,  le  plan 
le  mieux  ourdi.  Loïc,  caché  dans  les  fougères,  en  savait  plus  long 
que  personne  sur  le  galant  de  Paris  qui  venait  prendre  la  fiancée 
de  son  maître.  Invisible,  il  avait  tout  vu,  avec  les  monstrueux 
transports  d'un  Galiban  inconsciemment  jaloux  des  délices  défen- 
dues. Jaloux,  il  l'était  d'abord  pour  Armel,.,  en  outre,  une  plaie 
bien  ancienne,  mais  encore  vive,  s'était  rouverte  chez  lui ,  cuisante 
comme  au  jour  où  la  main  d'une  fenmie  méchante  la  lui  avait 
faite. 

Dix  années  auparavant,  —  les  événemens  les  plus  lointains  étaient 
ceux  dont  il  se  souvenait  surtout,  —  ce  déshérité  avait  ressenti  en 
commun  avec  les  animaux  le  genre  d'attrait  que  les  hommes  ont 
ennobli  du  nom  d'amour.  Il  s'était  attaché  obstinément  aux  pas 
d'une  servante  de  ferme,  à  laquelle  sa  préférence  n'avait  inspiré 
que  de  l'effroi  et  des  railleries  cruelles.  Un  jour,  la  fille  s'était  ma- 
riée, avait  quitté  le  pays.  Il  se  rappelait  encore  ses  noces  et  l'envie 
qu'il  avait  eue  alors  de  tuer  quelqu'un,  de  se  tuer  lui-même  peut- 
être.  Son  horreur  de  toutes  les  femmes  datait  de  là.  Il  ne  faisait 
grâce  qu'à  sa  mère  et  à  ses  sœurs.  En  voyant  Laure  s'abandonner 
aux  bras  de  cet  étranger,  en  assistant  à  cette  scène  passionnée 
dont  la  forêt  avait  été  témoin,  il  s'était  senti  souffrir  autant  qu'autre- 
fois, quand  Reine  Guézenec  passait,  la  main  dans  celle  de  son  mari, 
les  livrées  de  la  noce  au  corsage  et  riant  d'un  air  moqueur,  tandis 
que  les  autres  filles  se  retournaient,  haussant  les  épaules  et  le  mon- 
trant au  doigt.  Non,  une  honte  pareille  n'était  pas  faite  pour  son 
maître.  Si  la  Parisienne,  comme  il  continuait  à  l'appeler,  n'avait  pas 
Youlu  [de  Jui,  elle  ne  serait  à  personne.  Personne  ne  toucherait  au 
ïÂeB  des  d'Erquy. 

Dès  lors  il  fit  le  guet  jour  et  nuit,  se  tenant  éveillé  sans  grand'- 
peine,  quoiqu'il  fût  dormeur  de  son  naturel,  mais  la  lune  brillait  dans 
son  plein,  et  la  pleine  lune  lui  apportait  toujours  l'insomnie,  un 
redoublement  d'agitation,  —  sa  mère  l'avait  maintes  fois  remarqué, 
si  le  médecin  niait  que  cela  fût  possible.  —  Il  rôdait  donc  autour  du 
cbftteau  comme  un  chien  de  garde  et,  malgré  les  précipitions  du  père 
6uem,  qui  mettait  le  fusil  hors  de  sa  portée,  il  s'était  armé  à  tout 
hasard.  La  hache  à  fendre  le  bois  tenait  dans  la  fameuse  besace  où 
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il  nattait  pèle-oèke  son  cbapelel,  ses.  sous,  soQptm^ettoutcAija'ii 
ramassait  dans  ses  coucses  errantes. 

Loïc  avait  épîé  les  yisitea  inutiles  de  Tzéréoyi  au  tronc  cvensA 
du  vieil  arbre  ;  il  était  en  vedette  quand  Laïue  vint  à  son  leur  y 
glisser  tta  petit  papier.  Aussitôt  qu'elle  eut  disparu,  il  se  tiataa 
luirméme  jusqu'à  l'arbre,  prit  le  papier,  le  déplia,  le  retourna  san» 
y  rien  cookprendre,  puis,  soit  qu'il  eût  deviné  que  c'était  un  signal, 
soit  que  Ififistinct  de  la  destruction  suffit  à  le  pousser,  il  déchira  et 
fit  disparattre  sa  trouvaille.  Ce  lui  fut  une  joie  maligne  de  voir  un 
peu  plus  tard  Tiérényi  se  diriger  d^un  pas  pressé  vers  la  cachette, 
constatear  avec  un  geste  d'étonuement  qu'elle  ne  renfermait  rien 
pour  lui,,  s'appuyer  l'espace  d'une  minute  au  bord  de  la  jôerre, 
désappointé,  anxieux,  et  s'éloigner  de  nouveau  :  —  L'aurait-oa 
éclairée  si  vite  s«r  mon  compte  ?  Tout  serait-il  déjà  perdu  7  N'entea* 
drai-je  plus  parler  d'edUe?  se  demandait  Txérényû  —  Il  n'éprouvait 
pas  d'autre  crainte, 

Lanre,  cependant,  avait  déclaré  qu'elle  se  soumettait  à  l'ariêt  de 
sa  grand'mëre,  sans  demander  d'autre  faveur  que  celle  de  ne^pas  la 
revoir  avant  son  départ  pour  le  couvent.  Le  droit  de  rester  dans  » 
chambre  lui  avait  été  accordé.  Elle  y  paraissait  fort  tranquille,  plus 
résignée  que  l'on  n'eût  pu  le  croire.  La  seule  précautiomi  prise  contre 
elle  était  pour  l'empêcher  d'avoir  aucun  rapport  direct  avec  le  fac-- 
teur.  L'ahbé  Le  GoU  s'était  chargé  de  ce  soin. 

Nul  n'entendit  les  gonds  soigneusement  huilés  tourner  aa  niUea 
de  la  nuit  et  deux  petits  pieds  auxquels  la  peur  prêtait  des  ailes 
effleurer  les  marches  du  grand  escalier  de  pierre  conduisant  du  pre- 
mier ét^e  aux  appartemens  du  rez-de-chaussée.  Arrivée  là,.  Laure 
fit  jaiUSir  une  étincelle  de  la  boite  d'allumettes  dont  elle  s'était  munies 
puis  se  glissa  diaas  le  salon,  où  les  figures  spectrales  d»s  tapisseries 
semblaient  s'agiter  d'une  fagaui  menaçante  à  la  lueur  ûadèdaede  la 
flamme  qui  vacillait  abritée  par  sa  main«  La  salle  de  billard  lui  parut 
bien  longue  à  traverser;  elle  était  garnie  de  portraits  d'ancôtres 
stupéfaits  sans  doute  autant  qu'irrités  de  cette  scAndalea5&  équipée 
d'une  fille  de  leur  nom  ;  tous  la  suivaient  du  même  regard  foudroyant 
qu'avait  fixé  sur  elle  la  veille  M""®  d'Erquy  ;  enfin,,  elle  atteignit  la 
petite  pièce  ronde,  abandonnée,,  qu'on  appelait  le  cabinet  de  la  tour 
et  qui  ouvrait,  sur  le  jardin.  De  cette,  porte  fermée  à  verrousi»  eUa 
possédai  la  clé...  L'instant  d'après.»  elle  avait  pris  son  élan^àtrar 
vers  une  large  zone  sablée  que  la  lune  éclairait  comme  ea  plein  jour 
jus^lM^'aux  masses  d'ombre  de  l'avenue  conduisant  à  la  garenne.  La 
crainte  d'être  surprise  et  arrêtée  faisait  place  chea  elle  de  plus;  en. 
plus  à  toute  sorte  de  terreurs  fantastiques.  Cette  sombre  nef  oA  il 
faudrait  pénétra  se  peuplait,  d'avance  pour  elle  de  mMsloes  eidfl 
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taUtavBs»..  mais  Hsthias  Tzérényi  éuH  là,«.  près  de  lui,  elle  se 
sestirait  en  sûreté,  elle  n'aurait  plus  peur. 

Gomme  elle  s'engageait  sous  bois,  à  bout  de  forces,  le  cœur  bat- 
tM,  le  froDt  baigaé  d'une  sueur  froide,  il  lui  sembla  voir  une 
Corme  noire,  courbée,  pliée  en  deux  pour  ainsi  dire,  s'avancer  à 
peu  de  distance. 

—  Sst-ce  vous?  demanda-t-eOe  d'une  voix  étouflée.  Hattiiasl  est-ce 
vo»? 

A  peine  «vait-élle  parlé  qu'un  cri  déchira  Vaar,  un  cri  d'épou- 
ViBte,  un  cri  d'agonie  suivi  du  plus  affreux  silence.  Puis  on  annat 
po  entendre  le  bruit  d'une  course  lourde  et  précipitée  à  la  fois,  le 
frôlement  d'un  corps  traîné  parmi  les  feuilles,  mais  seuls  les  oiseaux 
et  tes  écureuilB  tressaillirent,  troublés  dans  leur  repos. 


XXIL 


Ce  terrible  drame,  dent  le  mystère  ne  lut  jamais  bien  éclairci, 
n'est  pas  si  ancien  que  les  lecteurs  de  causes  judiciaires  en  aient 
perds  le  souvenir.  A  l'aube,  le  corps  elfroyablement  mutilé  d'une 
fesBiie  fut  trouvé  gisant  sous  le  cbéne  dit  de  la  Sorcière  par  les 
piBraiers  paysans  qui,  ce  matin-lA,  traversèrent  la  lande.  Il  n'eût 
pas  été  recennaissabie,  tant  une  haine  furibonde  s'était  acharnée 
coiftre  la  beauté  radieuse  naguère  de  tie  jeune  visage,  si  les  vête- 
naens  n'aw^sent  révélé  au  premier  coup  d'œH  «  une  demoiselle  »  qui 
ne  peiDvait  être  que  1«  demoîeello  d'Erquy.  Quant  au  meurtrier,  il 
fm  découvert  sans  peine.  Dans  le  grenier  de  la  maison  du  garde, 
Ldie,  endonm  sur  le  foin  d'un  sommeS  de  plomb,  n'avait  pas  même 
songé  à  se  dépouiller  de  ses  vétemens  souillés  d'horribles  taches 
ttocusatrices ,  et  sa  hachette  ensanglantée,  à  laquelle  adhéraient 
eBOore  les  dieveux  blonds  de  la  victime,  était  restée  sur  'le  lieu 
nAme  du  crime,  lorsque  Jeannie  Guem,  affolée,  le  secoua  pour  l'ar- 
racher à  son  insensibilité  profonde  en  lui  criant  de  se  défendre,  en 
répétant  qu'eUe  n'y  voulait  pas  croire,  Loïc  roula  des  yeux  égarés 
qui  n'exprimaient  que  l'abrutissement.  Confronté  avec  le  cadavre,  il 
balbutia  comme  un  homme  ivre ,  mais  sans  aucune  émotion  :  «  La 
sorcière  I  mort  à  la  sorcière  !  »  Le  peu  qu'il  possédait  de  raison 
et  de  mémoire  avait  sombré  dans  un  accès  de  folie  furieuse  ;  les 
médecins  furent  unanimes  i  prouver  que  le  seul  châtiment  qui 
pût  atteindre  ce  misérable  était  la  réclusion  dans  quelque  asile 
d'aliénés. 

Un  point  obscur,  c'était  la  présence  de  Laure  à  pareille  heure 
dans  une  partie  retirée  du  parc.  On  évita  de  l'éclaû^cir  pour  laisser 
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sauf,  aux  suppositions  près,  Thonneur  de  la  famille.  Seule  VL^  d'Er- 
quy  sut  exactement  à  quoi  s'en  tenir.  Elle  avait  trouvé  dans  la 
chambre  de  la  fugitive  un  mot  de  défi  à  son  adresse  :  a  Cette 
liberté  qu'on  me  refuse,  je  la  prends  et  je  la  garderai  malgré  vous. 
Adieu  1  » 

—  La  Providence  est  intervenue  I  pensa-t-elle. 

Et  la  pierre  qui  recouvrait  les  ossemens  des  d'Erquy  fut  scellée 
une  fois  pour  toutes  sur  cette  rebelle,  prisonnière,  à  la  fin,  incapable 
désormais  de  faire  tort  ni  à  elle-même  ni  au  nom.  Dans  le  pays,  on 
rappela  tout  bas  la  vieille  histoire  de  la  fille  du  fermier  tuée  dans 
les  mêmes  circonstances  en  se  rendant  au  sabbat  sous  une  forme 
immonde.  Qui  pouvait  savoir  si  Loïc  n'avait  pas  vu,  lui  aussi,  la 
bête  blanche,  s'il  n'y  avait  pas  encore  quelque  sorcellerie  là-dessousî 
Quoi  qu'il  en  fût,  chacun,  depuis  lors,  se  signa  doublement  en  pas- 
sant devant  l'arbre  tragique,  dont  les  racines,  comme  on  disait, 
avaient  par  deux  fois  bu  du  sang 

Depuis  des  années  déjà,  le  château  de  La  Yitle-Revaalt  est  inha- 
bité, son  propriétaire  actuel,  le  comte  Armel  d'Erquy,  se  gardant 
d'y  mettre  le  pied.  Quand  il  vient  en  Bretagne,  c'est  pour  peu  de 
jours,  et  chez  M"*  de  Kerlan,  qui  jamais  n'a  osé  lui  parler  du  passé. 
Il  n'y  a  pas  dans  la  marine  de  meilleur  officier,  plus  ponctuel,  plus 
esclave  du  devoir,  mais  sa  taciturnité  est  proverbiale,  et,  sur  son 
front  encore  jeune,  quoique  labouré  par  les  rides  profondes  d'un 
souci  habituel,  les  cheveux  sont  devenus  tout  blancs. 

Cependant,  si  attristé  qu'il  soit  et  pour  toujours ,  il  y  a  quelque 
part,  dans  le  monde,  un  homme  plus  malheureux,  car  il  sent  peser 
sur  lui  le'poids  de  la  destinée  de  Laure,  et  il  est  forcé  de  recon- 
naître que  cette  destinée  funeste  aurait  été  pire  mille  fois  s'il  en 
fût  devenu  le  maître.  Du  moins  elle  est  morte  avant  de  savoir  que 
l'amour  vers  lequel  elle  courait  n'était  que  piège ,  et  lui,  si  ardent 
au  plaisir,  jusque-là,  il  ne  trouve  plus  le  moyen  d'oublier,  de  s'étour- 
dir seulement.  C'est  un  fantôme  qu'il  aime  et  qui  se  venge.  Des  re- 
grets du  désir  inassouvi  Mathias  Tzérényi  passe  aux  tortures  du 
remords.  Sans  son  égoîsme  de  libertin,  sans  sa  criminelle  insou- 
ciance, la  lumière  se  jouerait  encore  au  fond  de  ces  yeux  verts 
étranges,  le  vent  soulèverait  encore  ces  tresses  dorées  qu'il  a  cru 
un  instant  être  à  lui,  et  qui  paraient  si  bien  la  tête  folle  où  bourdon- 
naient tant  de  rêves,  aujourd'hui  étouffés  sous  le  lourd  gazon  d'un 
cimetière  de  Bretagne. 


Th.  Bentzon. 
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LE  1CINI8TÉRB   DU  COMTB  DE  MONTMORIN    PENDANT  LA  RÉYOLUTION. 


n  y  a  un  attrait  qui  agrandit  rftme  à  parler  avec  équité  d'un 
homme  lorsqu'il  a  été  longtemps  calomnié  et  méconnu,  CTest 
comme  une  haute  et  tardive  justice  que  Ton  rend  à  un  condamné 
ii^nocoit.  On  se  laisserait  alors  facilement  entraîner  à  exagérer 
l'importance  du  personnage,  l'étendue  de  son  intelligence,  Torigi- 
oalité  de  ses  vues,  l'éclat  de  ses  qualités  et  de  ses  vertus.  Nous  ne 
tOfflberoDs  pas  dans  cet  écueil  en  restituant  son  caractère  véritable 
au  rftie  du  comte  de  Hontmorin  pendant  la  constituante  et  la  législa- 
ti?e.Nous  ayons,  pour  nous  garder  de  toute  exagération^  les '.témoins 
les  plus  éclairés  et  les  plus  impartiaux,  les  aveux  les  moins  sus- 
pects et  la  connaissance  de  ces  dessous  de  l'histoire  sans  l'examen 
desquels  on  ne  pénètre  qu'une  partie  de  la  vérité. 
^  De  Favis  de  ceux  qui  étaient  de  son  intimité,  le  comt»  de  Hontmo- 
fm  est,  de  tous  les  ministres  du  malheureux  Louis  XVI,  celui  qui  fut 
jugé  avec  le  plus  de  sévérité.  L'opinion  générale  sur  son  compte  était 
teUe  en  1789,  qu'on  ne  pouvait,  dans  le  monde  de  la  cour,  avouer 

(1)  Voyn  ]a  j^mmê  da  15  Jaio. 
«n  vnn.  —  1883,  18 
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même  ses  rapports  avec  lui.  II  y  avait  du  courage  à  l'estimer.  Plus 
détesté  par  les  jacobins  que  les  aristocrates  les  plus  signalés,  parce 
qu'il  luttait  de  plus  près  contre  les  ennemis  du  roi ,  Montmorin 
attend  l'heure  où,  mieux  comprise,  plus  dégagée  des  passions, 
rhistoire  définitive  de  cette  terrible  époque  sera  écrite.  Il  appartient 
i  cette  vieille  aristocratie  française  qui,  à  l'inverse  de  la  petite 
noblesse  de  province,  voulait  de  bonne  foi  établir  en  France  une 
chambre  des  lords  et  une  chambre  des  communes.  Certes,  il  ne  pou- 
vait être  suspecté  de  rester  attaché  quand  même  à  l'ancien  régime, 
celui  qui  écrivait  en  1791  :  a  Ce  que  l'on  appelle  la  révolution  n'est 
que  l'anéantissement  d'une  foule  d'abus  accumulés  depuis  des  siè- 
cles. Ces  abus  n'étaient  pas  moins  funestes  à  la  nation  qu'au  mo- 
narque. Us  n'existent  plus.  La  nation  souveraine  n'a  plus  que  des 
citoyens  égaux  en  droits,  plus  de  despotes  que  la  loi,  plus  d'or- 
ganes que  les  fonctionnaires  publics,  et  le  roi  est  le  premier  de 
ces  fonctionnaires.  Telle  est  la  révolution  française.  Elle  est  faite, 
elle  est  complète,  elle  est  sans  retour.  Espérer  le  contraire  serait 
une  erreur  dangereuset  et  toute  entreprise  fondée  sur  cet  espoir 
nous  plongerait  dans  un  abîme  dont  il  est  impossible  de  sonder 
la  profondeur  et  dans  lequel  toute  l'Europe  serait  entraînée  avec 
nous  (1).  » 

Appelé  prématurément  à  diriger  les  événemens  dont  nul  n'avait 
prévu  le  courant  irrésistible,  il  marcha  devant  lui  dans  la  ligne  du 
devoir  et  de  la  raison,  et  cette  ligne  l'amena  à  se  séparer  de  cette 
portion  de  l'aristocratie  qui  n'a  jamais  pu  garder  dans  ses  rangs  ceux 
de  ses  amis  qui  montrent  quelque  sagesse  et  quelque  prudence, 
t^esprit  de  parti  a  accusé  Montmorin  de  faiblesse,  comme  s'il  avait 
pu  avoir  alors  véritablement  de  la  force  !  On  l'a  aussi  accusé  d'inex- 
périence, comme  si  quelqu'un  avait  pu  acquérir,  dans  ces  années 
o&  tout  le  passé  était  brusquement  abolie  une  expérience  à  la  hau- 
teur des  circonstances  I 

Nous  avons  du  reste  pour  nous  le  témoignage  de  Mallet  du  Pan, 
qui  jugeait  Montmorin,  au  moment  de  sa  démission,  l'homme  fort 
du  ministère;  nous  avons  l'appréciation  des  étrangers  qui  Font 
approché,  et  l'illustre  Jeiferson  a  écrit  de  lui  que  c'était  un  des 
hommes  les  plus  honnêtes  et  les  plus  respectables  de  France  (2).  U 
devait  seulement  à  son  éducation  ecclésiastique ,  et  surtout  à  $oa 
tempérament  maladif,  une  sorte  de  timidité  ;  mais  elle  ne  peut  pas 
plus  justement  lui  être  imputée  à  crime  que  la  petitesse  de  sa  taille 
et  la  frêle  structure  de  son  coips^  Éloigné  de  tout  intérêt  persounel» 

• 

(1)  LeUre  aux  ambasBadonrs  (23  ayril  1701).  Lettre  à  M.  de  NoaOles  (3  août  1701). 

(2)  Bertrand  deHoUeyille,  Mémoires  iecrets. 
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incapable,  dans  ces  heures  troublées,  d'une  perfidie,  jamais  per- 
sonne ne  craignit  moins  la  mort,  et  Ton  verra  avec  quelle  intrépi- 
dité d'âme  il  prévit  et  supporta  sa  destinée.  Indifiérent  aux  injures, 
poursuivi  avec  acharnement  par  les  méfiances  et  les  haines  quand 
eDes  s'irritèrent  à  l'excès  contre  cette  ombre  de  pouvoir,  il  se  confia 
trop  dans  Phonnéteté  de  ses  sentimens  et  ne  pot  pas  marcher  le  pas 
rapide  de  Topinion.  H  eût  de  bonne  heure  écouté  le  découragement 
qu'apportent  les  mécomptes,  s'il  n'eût  été  soutenu  par  son  ailectioft 
désiniéressée  pour  la  personne  du  roi,  par  l'amitié  qui  l'unissait  à 
Lafayette  et  par  ses  convictions  constitutionnelles.  Suspect  long- 
temps à  la  reine,  Hontmorin  ne  cessa  cependant  de  rester  fidèle.  Les 
fautes  que  lui  fit  commettre  Louis  XVI  sont  aussi  nombreuses  qiae 
les  situations  fausses  dans  lesquelles  les  indécisions  du  roi  et  sa 
double  politique  le  pUcèrent  ;  Hontmorin  ne  se  plaignit  jamais 
et  s'exposa  toujours  avec  témérité.  Convaincu  à  tort  qu'en  ache- 
tant quelques  orateurs  de  club,  il  contre-balancerait  les  décla- 
mations  furieuses,  il  n'écartait  pas  les  périls  auxquels  ses  infidèles 
agens  l'exposaient.  Il  répondait  à  des  amis  qui  s'efirayaient  :  «  Je 
conviens  de  la  vérité  de  vos  représentations;  mais  aucun  danger 
personnel  ne  m'empêchera  jamais  de  faire  tout  ce  que  jp  croirai 
utile  à  Sa  Majesté.  »  Et  à  côté  de  ces  qualités  rares  en  révolution, 
ses  connaissances  acquises^  l'extrême  justesse  de  son  jugement,  lui 
assuraient  dans  la  direction  des  affaires  étrangères,  avant  l'explo* 
sion  de  la  politique  girondine,  l'estime  de  l'Europe. 

On  peut  diviser  en  trois  périodes  son  ministère  depuis  la  convo- 
cation des  états-généraux  :  la  première,  où,  d'accord  complètement 
avec  Necker,  désirant  comme  lui  une  constitution ,  il  s'approcha 
du  système  politique  de  l'Angleterre,  et  conserva  l'espoir  d'obtenir 
par  les  voies  de  la  conciliation  ce  changement  de  la  noblesse  et  du  roi  ; 
la  seconde  période  dans  laquelle,  voyant  la  révolution  varier  d'objet, 
poursuivre  l'égalité  plus  que  la  liberté  et  rêver  l'établissement  d'une 
sorte  de  démocratie  royale,  il  tenta  avec  Mirabeau  d'arrêter  les  exa<- 
gérations  et  de  créer  le  parti  modéré  au  milieu  des  tourmentes  popu« 
lûres;  la  troisième  période  enfin,  où,  tous  les  moyens  de  se  défendre 
manquant  successivement  à  la  royauté,  MonUnorin  concentra  tous 
ses  inutiles  eiTorts  à  sauver  la  personne  même  de  Louis  XVI.  Ce  fut 
Te  temps  où  il  écrivait  au  comte  de  La  Marck  ce  billet  désespéré  : 
«  J'ai  pleuré  ce  matin  comme  un  imbécile  chez  le  roi  ;  il  en  a  fiait 
autant.  Tout  cela  ne  remédie  à  rien.  » 

Avant  d'entrer  par  cette  porte  des  larmes,  il  faut  donner  quelques 
éclaircissemens  sur  la  conduite  de  Montmorin  pendant  le  passage 
aux  affaires  du  cardinal  Loménie  de  Brienne,  dans  ces  mois  où 
les  esprits  inquiets  et  ne  sachant  où  se  fixer  «tteiidaient  et  appelaient 
le  retour  de  Necker  copame  un  messie. 
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Le  comte  de  Hontmoria  avait  enchanté,  dès  le  débat,  tout  le 
corps  diplomatique.  Il  avait  rétabli  Fancien  nsage,  lorsque  le  roi  ne 
recevait  pas  à  Versailles,  de  venir  à  Paris  donner  ses  audiences  (1). 
Gomme  il  joignait  à  la  plus  sincère  modestie  une  extrême  honnê- 
teté; comme  il  ne  se  flattait  pas  de  bien  faire,  mais  de  faire  le 
moins  mal  possible  ;  coomie  il  avait  de  l'activité  dans  Texpédition 
des  affaires,  une  décision  prompte  et  consciencieuse,  il  ne  recueillait 
alors  autour  de  lui  que  de  la  bienveillance.  Ses  réceptions  étaient 
fort  brillantes.  Généreux  jusqu'à  la  prodigalité,  ses  revenus  ne 
suffisaient  pas  au  luxe  de  sa  maison;  il  avait  été  obligé  de  vendre 
ses  propriétés  d'Auvergne. 

Dn  document  conservé  aux  Archives  nationales  permet  de  se  ren- 
seigner complètement  sur  sa  fortune  (2).  La  table  du  ministre  coû- 
tait, avec  le  vin,  202,800  livres  par  an;  les  gages  et  habillemens 
des  domestiques  attachés  à  l'hôtel  de  la  rue  Plumet  s'élevaient  à 
52,836  livres.  L'écurie,  qui  était  de  onze  palefreniers  et  de  vingt- 
quatre  chevaux,  dépensait  2i,000  livres;  les  mémoires  particuliers 
des  gens,  c'est-à-dire  les  dépenses  de  poche,  montaientà  8,000  livres; 
le  blanchissage  à  6,000;  enfin,  l'entretien  personnel  des  maîtres 
de  la  maison  et  le  jeu  de  la  reine  coûtaient  80,000  livres  au  mini- 
mum. On  lit,  dans  l'inventaire,  que  M*"'  de  Beaumont  avait  en  outre 
une  voiture  et  une  livrée,  que  son  trousseau  avait  coûté  25,000  livres, 
qu'elle  dépensait  7,000  écus  par  an  pour  sa  bibliothèque  et  ses 
reliures.  Sa  sœur.  M*"*  de  La  Luzerne,  et  elle,  recevaient  chacune, 
pour  leur  entretien  personnel,  une  rente  annuelle  de  18,000  livres. 

En  dépouillant  ces  précieux  papiers,  un  petit  fait  parait  tou- 
chant à  signaler.  Dans  une  lettre  à  Joubert,  de  mai  1797,  M"^  de 
Beaumont  lui  demande  l'adresse  d'un  libraire.  Elle  voulait  abso- 
lument se  débarrasser  d'une  édition  de  Voltaire  trop  volumi- 
neuse ;  sa  seule  prétention  était  d'emporter  un  moindre  poids  en 
voyage.  «  Vous  l'offrir  après  cet  aveu,  disait-elle  à  son  ami,  c'est 
s'y  prendre  aussi  spirituellement  que  cet  homme  qui  apportait  im 
panier  de  prunes  à  son  curé,  l'assurant  que  ses  cochons  n'en  vou- 
laient plus.  N'importe,  si  ce  n'est  de  bonne  grâce,  c'est  de  bon 
cœur  que  je  vous  l'offre.  »  Ge  n'est  pas  sans  émotion  que  nous  avons 
lu  la  quittance  de  850  livres  pour  deux  exemplaires  de  Yoltaire 


(1)  Journal  de  Bachanmont  (tuée  1787), 

(S)  ÂrchiTes  BaUonales,  InTentaire  HontmoriB)  pepieméqneetoée* 
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achetés  directement  à  Beaumarchais ,  Fnn  destiné  à  M*«  de  Beau- 
mont,  Tautre  à  son  père. 

Pour  faire  face  à  un  pareil  état  de  maison,  le  comte  de  Hont- 
morin,  en  debors  de  ses  appointemens,  s'élevant  à  800,000  livres, 
y  compris  les  gratifications,  n'avait  que  80,000  livres  de  rente  qu'il 
touchait  de  ses  intendans.  Pour  se  rapprocher  de  ses  amîs,  Mégret 
(fEtigny  et  de  Sérilly,  il  venait  de  leur  acheter,  moyennant  la 
somme  de  730,000  livres,  la  propriété  de  Theil,  non  loin  de  Sens, 
tout  près  de  Passy-sur-Yonne.  Une  aussi  mauvaise  administration 
conduisait  infailliblement  à  la  ruine,  si  la  cassette  royale  n'eût  pas 
été  une  ressource.  Chacun  des  époux  touchait  en  eiTet  sur  le  Trésor 
nne pension  annuelle  de  18,000  livres  environ  (1). 

La  comtesse  de  Montmorin,  très  ambitieuse  pour  sa  famille,  dési- 
rait que  son  mari  obtint  le  titre  de  duc  héréditaire.  La  demande  est 
accompagnée  d'une  note  écrite  de  la  main  de  Montmorin.  Nous  y 
apprenons  qu'il  avait  refusé  la  grandesse  pendant  son  ambassade  en 
Espagne.  Nous  savons  aussi  par  cette  note  que  l'archevêque,  pre- 
mier ministre,  traitant  seul  les  affaires  avec  le  roi  et  ayant  supprimé 
tout  rapport  avec  le  monarque,  avait  froissé  ses  coUi^ues.  Le  pou- 
voir du  cardinal  de  Brienne  n'avait  pas  été  cependant  de  longue 
dnrée.  Avec  une  présomption  aveugle,  plus  semblable  à  l'ineptie 
qu'an  courage,  il  n'avait  fait  que  presser  le  cours  des  événemens. 
Le  comte  d'Artois  lui-même,  sur  les  instances  de  la  duchesse  de 
Polignac,  avait  conjuré  Louis  XVI  de  renvoyer  le  premier  ministre 
et  de  rappeler  Necker. 

Le  comte  de  Montmorin  se  prêta  d'autant  plus  volontiers  à  cette 
négociation  qu'il  n'avait  pas  à  se  louer  de  l'archevêque.  Il  lui  avait 
donné  dans  deux  circonstances,  devant  l'opinion,  la  responsabilité  de 
fautes  qu'il  n'avait  pas  commises.  On  sait  quel  étonnement  se  pro- 
duisit en  Europe,  en  1787,  lorsqu'on  apprit  que  le  sultan  avait  fait 
enfermer  le  ministre  de  Russie  aux  sept  tours  et  déclaré  la  guerre 
à  Catherine  (2).  Ce  n'étaient  plus,  cette  fois,  les  Russes  qui  mena- 
çaient l'empire  ottoman.  H.  de  Sëgur,  notre  ambassadeur  à  Saint- 
Pétersbourg,  avait  expédié  un  courrier  au  comte  de  Montmorin 
pour  obtenir  des  instructions.  La  Prusse  et  l'Angleterre  avaient  fait 
jailUr  les  premières  étincelles  de  ce  feu  qui  pouvait  embraser  le 
monde.  Sous  l'influence  prédominante  du  premier  ministre,  le  comte 
de  Montmorin  n'avait  pas  pris  de  parti  et  s'était  borné  à  prescrire 
rae  réserve  qui  n'était  que  de  la  faiblesse. 

Hais  ce  fut  en  Hollande  que  la  politique  française  subit  la  plus 
grave  humiliation, 

(1)  Arckhêg parUmêniainSt  t.  zm  {i^  série). 
(<)  Mimoim  du  eomU  de  Ségur^  t.  m. 
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La  république  des  Provioces-Unies  se  trouvait  agîlée  de  troubles 
intérieurs.  Depuis  la  paix  de  ITSS,  les  états-généraux,  en  lutte 
ouverte  avec  le  stathoûdei  hteéditaire,  le  prince  d'Orange,,  s'ap- 
puyaient sur  la  France.  Dans  une  contestation  survenue  entve  Vmr 
pereur  Joseph  et  la  HoUtnde,  notre  isterventian  avait  été  souvecttaev 
le  cabinet  de  Versailles  avait  même  consenti  à  payer  une  indemnité. 
Un  traité  d'alliance  et  de  gacantie  mutuelle  des  droitades  neutres  vis- 
à-vis  de  TÂngleterre  avait  encore  resserré  depuis  nœ  liens  d'amilié 
avec  les  Provinces-Unies.  Le  stathoud^  en  était  exaspéré.  La  mort 
du  grand  Frédéric  chimgea  subitement  la  iaee  des  clioses..  La  prin- 
cesse d*  Orange  était  la  sœur  du  nouveau  soi  de  Prusse,  Frédikic- 
Guillaume  ;  la  condKatiou  avec  les  états-généraux  devint  impossible. 
Les  patriotes,  commandés  par  d'Âverhoot,  le  9  mai  1787,  battirent 
les  troupes  du  prince  d'Orange.  II  fut  forcé  de  quitta  sa  résideoee; 
les  états  déclarèrent  l'union  rompue.  Au  moment  où  les  espritaétsient 
le  plus  animés,  la  princesse  partit  de  Loo  pour  se  rendre  à  La  Haye. 
Arrêtée  par  un  poste  militaire,  on  ne  lui  p^mit  pas  de  continuer  sa 
route,  elle  se  plaignit  avec  emportement  et  demanda  à  son.  frère 
une  réparation  éclatante.  Le  roi  de  Prusse  fit  avancer  vingt  mille 
hommes ,  sous  les  ordres  du  duc  de  Brunswick.  Le  comte  de  Mont- 
nxorin,  stimulé  par  les  patriotes  hollandais,  promit  qu'un  corps 
d'armée  de  vingt  mille  Français  allait  être  réuni  à  Givet.  La  seule 
présence  d'un  camp  sur  notre  frontière  aurait  décidé  Frédéric-Gnil- 
laume  à  négocier.  L'archevêque  de  Sens  ne^voulut  jamais  consentir 
à  créer  des  ressources  pour  cette  démonstration  militaire;  le  mir 
nistre  de  la'guerre,  le  maréchal  de  Ségur,  se  refusa  alors  à  prendre 
des  mesures  insuffisantes  ;  les  troupes  prussiennes  n'hésitèrent  plus 
à.  entrer  sur  le  territoire  des  Provinces-Dnies.  Le  duc  de  Brunswick 
a  dit  lui-même,  depuis  son  expédition,  que  s'il  y  avait  eu  quel- 
ques tentes  à  Givet,  il  n'aurait  pas  continué  sa  marche.  Le  roi  de 
Prusse  ne  voulait  pas,  dans  l'intérêt  seul  de  sa  sœur,  s'engager 
avec  la  France  dans  une  guerre  dont  la  maison  d'Autriche  n'aurait 
que  trop  profité. 

Cependant  l'Angleterre  avait  armé  en  même  temps  que  la  Prusse* 
La  cour  de  Versailles  donna  enfin  des  ordres  pour  mettre  en  mer 
une  escadre.  Montmorin  entama  une  alliance  avec  la  Russie,  l'A^* 
triche  et  l'Espagne.  Au  grand  étonnement  de  l'Europe»  surprise 
de  notre  hésitation,  l'archevêque  de  Sens  proposa  au  cabinet  anglais 
de  signer  une  convention  de  désarmement.  Cette  conventioa  enleva 
tout  à  la  fois  au  gouvernement  français  l'estime  de  ses  rivaux  et  la 
confiance  de  ses  alliés.  Le  projet  de  quadruple  alliaDce,.  qui  eût 
peut-être  sauvé  la  Pologne,  fut  pour  toujours  entravé;  un  secré- 
taire du  comte  Oxenstiern  en  avait  trahi  le  secret,  et  le  comte  de 
Ségur,  notre  ambassadeur  en  Russie,  fut  réprimandé  pour  avoir 
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hàié  les  nègociatioDs,  c'est^dire  pour  «voir  failli  réussir.  L'empe- 
leor  Joseph  II  avait  bien  raison  d'êorire  à  ce  moment:  «  La  Franoe 
vient  de  tomber;  je  doute  qu'elle  se  relève*  »  Le  comte  de  Meni- 
morin  n'avait  donc  pas  eu  à  se  louer  du  cardinal  de  Brienne. 

La  rentrée  de  Necker  aux  affaires,  en  donnant  à  Montmorin  plHs 
d'indépendanoe  dans  le  cabinet,  allait- elle  lui  porter  bonheur? 
L'heure  arrivait  où  l'ancienne  diplomatie  française,  celle  fondée 
sur  Texécation  du  pacte  de  fitmille,  devait  faire  place  à  la  nouvelle 
politique  révolutionnaire.  A  la  veille  du  jour  où  Tune  des  plus 
grandes  époques  de  l'ordre  social  s'ouvrit,  on  n'avait  encore  aucune 
idée  précise  sur  ce  que  Ton  ferait.  Ceux  qui  exerçaient  le  pouvoir,  à 
ccmmiencer  par  le  roi,  s'ils  continuaient  à  parier  en  maîtres,  obéis- 
saient, en  réalité,  à  la  puissance  invisible  de  l'opinion  publique.  Les 
possesseurs  de  privilèges  étaient  les  premiers  à  s'excuser  des  avan- 
tages dont  ils  jouissaient.  En  voulant  les  conserver,  ils  prétendaientà 
Phonneur  d'y  être  inflifférens.  Les  abus  n'étaient  pas  récens;  ce  qui 
l'était,  c'était  l'impression  qu'ils  faisaient  nattre.  S'il  est  vrai  que  le 
moment  le  plus  dangereux  pour  un  mauvais  gouvernement  soit  celui 
où  il  commence  à  se  réformer,  il  était  impossible  de  ne  pas  voir  que 
la  nation  marchait  à  un  rapide  dénoùment.  Le  trésor  était  à  sec,  les 
piriemens  en  exil,  toutes  les  provinces  agitées,  la  disette  mena- 
çante, les  états-généraux  promis  solennellement  et  sans  retard,  Paris 
inondé  d'un  débordement  de  pamphlets  et  s'habituant  déjà  ù  ne  plus 
travailler  et  à  vivre  dehors. 

Nous  ne  voulons  raconter  les  événemens  que  dans  la  mesure  où 
M.  de  Montmorin  y  prit  part.  La  vie  de  M"^  de  Beaumont  fut  dans 
ces  dramatiques  années  tellement  mêlée  à  celle  de  son  père  qu'on 
ne  peut  passer  son  ministère  sous  silence.  Nous  devons,  pour  mieux 
comprendre  pourquoi  sa  fille  avait  si  peu  d'attaches  à  la  vie,  faire 
consattre  dans  leurs  détails  cette  série  d'infortunes  qui  permettak 
à  M"*  de  Staél  de  dire  que  la  famille  de  Niobé  n'avait  pas  été  plu6 
cmelIâBient  frappée. 


II. 

Mecker,  dans  sa  retraite,  voulant  justifier  sa  conduite  depuis  les 
éMs-généraux,  déclarait  qu'il  cédait  à  un  mouvement  de  véritable 
peine.  H  fallait,  pour  le  soulager,  qu'il  associât  à  tous  les  soins,  à 
tous  les  ménagemens  rendus  nécessah-es  par  les  événemens  de 
ckaqoe  jour,  un  homme  dont  il  ne  s'était  jamais  séparé  depuis  son 
retour  aux  afiaires  et  depuis  qu*M  avait  connu  son  excellent  esprit, 
la  fidélité  de  son  caractère,  un  ami  nouveau  pour  lui,  ipais  très 
andai  par  le  rapport  des  sentimens,  M.  de  Montmorin,  ce  ministre- 
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citoyen,  comme  il  l'appelle.  «  Que  n'avons-nous  pas  fait  ensemble, 
ajoute  Necker  (i),  pour  assurer  les  fondemens  d'une  liberté  sage, 
pour  les  défendre  tantôt  contre  les  orages  qui  les  menaçaient, 
tantôt  contre  les  exagérations  qui  en  affaiblissaient  la  base  et  dont 
nous  prévoyions  les  dangers  I  Nous  excusions  ou  plutôt  nous  adou- 
cissions auprès  du  roi  les  actions,  les  procédés  et  les  manières  dont 
il  pouvait  avoir  à  se  plaindre,  et  près  des  députés,  à  l'assemblée 
nationale,  nous  tenions  le  langage  qui  pouvait  calmer  leur  défiance 
et  ramener  les  plus  ardens  à  des  opinions  modérées.  » 

H.  de  Hontmorin  était,  en  effet,  le  seul  qui  connût  la  pensée  de 
Necker.  Aussi  le  suivit-il  dans  toutes  les  résolutions  importantes 
qui  précédèrent  la  convocation  de  la  constituante,  opinant  comme 
lui  dans  le  conseil  et  cherchant  à  l'excuser  de  cette  infatuation  qu'ap- 
porte aux  plus  honnêtes  une  immense  popularité.  Ils  vivaient  tous 
les  deux  au  jour  le  jour,  croyant,  en  présence  de  ce  grand  inconnu, 
à  la  soumission  et  à  la  reconnaissance.  Quels  projets  avaient-ils 
arrêtés?  Quel  plan  s'étaient-ils  décidés  à  accepter?  On  est  confondu, 
en  allant  aux  sources,  de  voir  combien  peu  de  consistance  poli- 
tique révèlent  les  actes  préparatoires.  Tous  les  avant-coureurs  de  la 
révolution  annonçaient  cependant  la  nécessité  de  transiger  avec 
l'esprit  des  temps  nouveaux.  H"^  de  Beaumont,  très  au  fait  par  s^ 
abondantes  lectures,  de  tous  les  pamphlets  et  brochures,  écrivait 
pour  son  père  des  résumés  qu'elle  plaçait  sous  ses  yeux.  C'est  ainsi 
que,  lors  de  l'établissement  des  assemblées  provinciales  par  l'ar- 
dievêque  de  Sens,  Hontmorin,  plus  éclairé,  avait  décidé  que  le 
nombre  des  députés  du  tiers  serait  égal  à  celui  des  deux  ordres  réu- 
nis et  que  le  vote  aurait  lieu  par  tête. 

Les  avertissemens  ne  manquèrent  pas,  par  d'autres  côtés,  aux 
ministres.  Malouet,  intendant  de  la  marine  à  Toulon,  s'était  lié 
avec  Hontmorin,  lorsqu'à  son  retour  de  l'ambassade  d'Espagne  il 
avait  passé  à  Toulon.  Il  lui  développa  ses  idées  ;  tout  devait  être  prévu 
et  combiné  avant  l'ouverture  des  états-généraux;  il  fallait  déter- 
miner ce  qui  pouvait  être  abandonné  sans  danger  et  faire  largement 
la  part  des  besoins  et  des  vœux.  On  devait  ensuite  se  disposer  à 
défendre  même  par  la  force  tout  ce  que  la  violence  des  factions 
voudrait  attaquer.  Ce  n'étaient  pas  les  résistances  des  deux  pre- 
miers ordres  que  Halouet,  avec  sa  conscience  élevée  et  pure,  crai- 
gnait alors  le  plus,  mais  l'exagération  des  prétentions  des  com- 
munes. Hontmorin,  au  contraire,  tenait  plus  de  compte  du  mauvais 
vouloir  du  clergé  et  de  la  noblesse.  Une  fois  élu  à  Riom,  Ualouett 
fort  mécontent  de  l'état  des  esprits,  était  revenu  à  Paris;  il  avait 
de  nouveau  communiqué  toutes  ses  réflexions  à  Necker  et  à  Montr 

(1)  OBuvru  de  JtMimr,  u  vr,  p.  79» 
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morin  ;  il  voulait  qa'oa  fit  au  plus  vite  le  dépouillement  des  cahi^s 
et  que  la  majorité  des  vœux  fût  considérée  comme  un  fait  acquis. 

Pour  bien  connaître  l'opposition  à  laquelle  se  heurtaient  dans  le 
conseil  ces  opinions  si  raisonnables,  il  faut  se  mettre  sous  les  yeux 
le  mémoire  autographe  de  H.  de  Barentin,  le  garde  des  sceaux.  La 
fonne  de  la  convocation  et  l'époque  de  la  tenue  des  états  avaient  été 
Tobjet  devant  le  roi  et  la  reine  d'une  discussion  passionnée.  Mont* 
morin  qualifiait  la  double  représentation  du  tiers  de  justice  rigou- 
reuse et  faisait  ressortir  la  disproportion  inmiense  de  population  et 
d'intérêts  entre  les  deux  premiers  ordres  et  le  troisième.  Aidés  par 
leurs  collègues,  MM.  de  La  Luzerne  et  de  Saint-Priest,  Necker  et 
Hontmorin  l'emportèrent.  Lorsque,  peu  de  jours  après,  le  conseil 
eut  à  déterminer  le  lieu  de  réunion  des  états,  Necker  voulait  que 
ce  f&t  à  Paris,  où  il  croyait  conserver  l'influence  de  sa  popularité. 
Hontmorin  écoutait;  le  roi  ne  dirait  rien;  on  parlait  de.  Tours,  de 
filois,  d'Orléans,  de  Cambrai  :  même  silence  du  roi.  Pensant  qu'un 
déplacement  éloigné  le  contrarierait,  la  majorité  se  rabattit  sur 
Compiëgne;  puis  Hontmorin,  se  reprochant  sa  complaisance,  nomma 
Saint-Germain;  alors  Louis  XVI  prit  la  parole  :  «  Ce  ne  peut  être 
que  Yersailles,  dit-il,  à  cause  des  chasses,  n 

Les  esprits  dairvoyans  s'inquiétaient  de  cette  insuffisance  de 
vues.  Quinze  jours  avant  l'ouverture  de  l'assemblée,  Malouet  avait 
eu  une  dernière  explication  avec  Montmorin  en  présence  d'un  des 
prélats  les  plus  instruits,  Guillaume  de  La  Luzerne,  évêque  de 
Langres.  La  conversation  s'engagea  à  l'occasion  d'un  article  fort 
remarqué  du  cahier  du  bailliage  de  Riom.  Malquet  avait  fait  voter 
la  résolution  de  n'attribuer  aux  états  que  le  droit  de  consentir  et  de 
sanctionner  les  lois  et  les  impôts.  11  laissait  l'initiative  à  la  cou- 
ronne, et  il  voulait  que  le  ministère  en  fit  le  point  de  départ  de  sa 
politique.  Hais  comme  les  deux  premiers  ordres  en  majorité  étaient 
contraires,  l'évëque  de  Langres,  s'emparant  de  la  difficulté  avec  sa 
vivacité  modeste,  proposa  l'expédient  de  réduire  les  trois  ordres  à 
deux.  C'était  l'établissement  d'une  chambre  haute  et  le  chou  d'une 
constitution  anglaise. 

Telles  étaient  les  visées  de  Montmorin.  Pourquoi  ne  fit-il  pas 
prendre  au  roi  immédiatement  cette  résolution?  C'est  qu'il  pensait 
avec  Necker  qu'un  tel  changement  devait  être  concerté  avec  les 
représentans  de  la  nation.  Quand  la  proposition  fut  présentée,  on 
n'a  pas  oublié  ce  qu'il  advint.  Montmorin  eut  à  défendre  les  principes 
du  gouvernement  anglais  successivement  contre  le  roi,  les  nobles, 
et  les  députés  du  tiers.  Louis  lYI,  avec  son  honnêteté  indéniable, 
malgré  quelques  pas  dans  l'imitation  de  la  royauté  constitutionnelle, 
subit  l'influence  de  la  seule  personne  qu'il  aimftt,  Marie-Antoinette, 
et  resta  au  fond  le  roi  d'avant  89.  La  haute  noblesse,  les  Montmo- 
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tencYr  1^  Gramont,  les  GrUIoUi  les  Montmorin  et  quelques  autres 
familles  patrieiennes  savaient  au  contraire  qu'on  ne  peut  déchirer 
Thistoire  où  leurs  noms  et  leurs  services  étaient  à  jamais  gra- 
vés ;  cette  aristocratie  peu  nombreuse  acceptait  une  pairie  hérô- 
ditaire  ;  mais  la  foule  des  gentilshommes  de  second  ordre ,  ano* 
blis  de  la  veille  soit  par  des  lettres  patentes,  soit  par  des  char^ 
vénales,  tenait  surtout  à  s'associer  aux  privilèges  des  anciens  gen- 
tilshommes. La  vanité  des  gens  de  cette  classe  s'exerçait  bruyam- 
ment sur  ceux  qu'ils  appelaient  leurs  inférieurs,  c'est-à*dire  la  nation, 
et  ils  furent  bien  plus  intraitables  que  les  grands  seigneurs;  avec  une 
seconde  chambre  où  elle  n'aurait  pas  eu  la  première  place,  la  petite 
noblesse  provinciale  se  crut  en  danger  de  perdre  des  distinctions 
qui  ne  faisaient  qu'exciter  des  haines  et  des  jalousies.  Elle  mit  une 
obstination  inouïe  à  repousser  tout  emprunt  à  la  constitution  brilaD- 
nique  et  elle  versa  dans  cette  théorie  encore  aujourd'hui  à  la  mode 
et  si  dangereuse,  avec  ses  apparences  de  profondeur,  que  de  l'ex- 
cès du  mal  sortirait  le  bien.  Quant  aux  députés  du  côté  gauche,  irrir 
tés  contre  les  privilégiés  qui  se  séparaient  constamment  d'eux,  redou- 
tant le  retour  d'influences  qu'ils  avaient  détruites  avec  une  ^Etrème 
énergie,  voyant  dans  l'hérédité  de  la  pairie  une  atteinte  à  la  souve* 
raineté  du  peuple,  pleins  de  dédain,  comme  ce  qui  est  jeune,  pour 
l'expérience,  pour  le  passé,  et  les  idées  étrangères,  ils  poursuivaient 
le  rêve  d'une  royauté  ancienne  superposée  à  une  démocratie  illi- 
mitée. 

Cependant  les  états-généraux  s'étaient  réunis.  La  veille  de  l'ou- 
verture de  la  séauQd  solennelle,  les  douze  cents  députés  se  ren- 
daient en  procession  à  l'église  Saint-Louis  ;  la  comtesse  de  Mont* 
morin  et  sa  fille  M*^*  de  Beaumont  étaient  placées  à  une  fenêtre  près 
de  M""*  de  Staël.  L'ardente  fille  de  Necker  se  livrait  tout  haut  aux 
plus  vives  espérances  en  voyant  pour  la  premièi'e  fois  en  France  les 
représentans  de  ses  volontés.  M""*  de  Montmorin  l'interrompit  avec 
un  ton  décidé  qui  lui  fit  quelqu- effet  :  «  Vous  avez  tort  de  vous 
réjouir  ;  il  arrivera  de  ceci  de  grands  désastres  à  la  France  et  à 
nous.  »  Oq  eût  dit  que  la  malheureuse  mère  pressentait  les  infor- 
tunes sans  nombre  qui  devaient  l'accabler. 

Du  5  mai  au  5  octobre,  durant  ces  cinq  mois  où  l'assemblée  devint 
maltresse  du  sort  du  pays,  Montmorin  se  rapproche  un  peu  de  Meu- 
nier, et  de  plus  en  plus  se  mêle  à  la  politique  intérieure.  Il  s'e&or-' 
çait  de  pallier  les  fautes  de  Necker,  et  se  créait  par  la  sûreté  de 
son  commerce  avec  lui  des  ennemis  irréconciliables  aa  s^n  de 
l'entourage  du  roi,  de  la  reine  et  des  princes. 

Bertrand  de  Molleville  et  Alexandre  Lameth  racontent  que,  peu* 
dant  la  lutte  entre  les  communes  et  les  privilégiés  sur  la  vérifiai 
tion  des  pouvoirs  et  à  la  veille  du  jour  où  le  tieis-état  s?èiigea  enim 
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m  assemblée  nationale,  Montmorin  reçut  des  mémoires  propo- 
oiiC  la  dissolstion.  II  résista  à  ses  amis  eux-^ftmes  et  dans  toutes 
cm  questions  de  principes  débattues  entre  la  noblesse  et  le  tiers, 
il  soutbt  les  |Ht)^  lîbéraui,  contre  H.  de  Barentîn,  garde^des 
soMix,  contre  M.  de  Puysêgur,  ministre  de  la  guerre,  et  M.  TiHe- 
deuil,  ministre  de  i'inlèrteiir.  Dans  une  "des  séances  du  cabinet  oii 
les  princes  assistaieflity  le  comte  d'Artois  ayant  émis  i'ayis  qu'aux 
aobles  seuls  appartenaient  les  grades  nûUtaires  :  «  Les  emplois  ne 
sont  pas  «tes  chacrges,  répondit  Montmorin,  on  les  mérile  en  s'ac- 
quiUmt  bien  de  -ses  devoirs,  et  ils  doivent  être  confiés  aux  plus 
capables,  sans  distioetion  de  naissance.  »  L*avis,  combattu  non 
mcrim  vivemeat  par  le  comte  de  Saint-Priest,  fut  écarté.  La  démo- 
cratie, à  partir  de  ce  jour,  entra  dans  Tannée  française.  Le  père 
de  M'^  de  Beaumont,  malgré  l'ancienneté  de  son  nom,  n'était  donc 
d'aocoiie  façon  un  bomme  d'ancien  régime. 

Lerscpie  airivèrent  la  célèbre  séance  royale  du  23  juin  et  l'arop- 
tement  complet  et  irrémédiable  des  projets  de  Necker,  le  comte  de 
Montmorin  avait  risqué  sa  position  à  la  cour.  Le  mémoire  de  M.  de 
Bareotin,  dans  ses  attaques  presque  injurieuses  contre  son  collègue, 
ne  laisse  pas  de  doule,  Necker  avait  préparé,  depuis  un  mois,  une 
dôclaratioii  presque  mot  pour  mot  semblable  à  celle  qui  fut  donnée 
par  Leuia  XVUI,  à  Saint-Ouen,  vingt-cinq  années  plus  tard.  Mais  la 
dUfeération  du  17  juin  par  laquelle  le  tiers-état  s'appelait  désor- 
nuâs  l'assemblée  nationale  et  l'immortelle  séance  du  Jeu-de-Paume 
afaient  paru  au  comte  d'Artois  des  actes  essentiels  à  réprimer.  Le 
soir  du  conseil  dans  lequel  la  séance  royale  devait  être  fixée  et  les 
concessions  libérales  arrêtées,  un  billet  de  la  reine  engagea  le  roi 
à  sortir  ;  la  délibération  fut  renvoyée  an  jour  suivant.  Deux  magis- 
trats forent  admis  exoeptionnellement  à  la  discussion,  ainsi  que 
les  deux  princes  frères  de  Louis  XVL  Montmorin  vint  avec  ardeur 
au  secours  de  Necker,  dont  les  projets  étaient  ainsi  modifiés;  9 
insista  sar  la  droiture  de  ses  vues,  il  invoqua  l'ancienneté  de  son 
atlacbement  peur  le  roi,  le  -suppliafnt  de  se  résigner  à  la  constitution 
angUse.  La  majorité  refusa  de  condescendre  à  ses  conseils.  Necker 
alors  ne  voulut  pas  se  rendre  à  l'assemblée  et  oflrit  sa  démission. 
La  séance  royale,  loin  d'atteindre  le  but  qu'on  se  proposait,  ne  fut 
que  l'occasion  d'un  nouveau  triomphe  pour  le  tiers-état.  Montmorin 
^entremit  au  nom  du  salut  de  la  monarchie  et,  au  grand  méconten- 
tement des  courtisans,  persuada  au  roi  que  la  sûreté  de  sa  personne 
était  attachée  à  os  que  Necker  restât  encore  ministre  (1). 

Dans  les  preaûere  jours  de  juillet,  la  cour  se  crut  en  mesure  de 
eoDienk  le  mouvemenft  populaire  et  d'intimider  l'assemblée.  Le  roi 

(f)  Lsdmet  intftriiecioB*  ae  Louis  XVBt'aa  cjmte  île  'SidnVPtlB^. 
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à  Tissuedu  conseil,  prit  à  part  H.  de  La  Luzerne  et  le  chargea  d'al- 
ler porter  à  Necker  une  lettre  qui  lui  ordonnait  de  quitter  la  France. 
Il  lui  recommandait  seulement  de  cacher  à  tout  le  monde  son  départ. 
Le  lendemain,  H.  de  Hontmorin  recevait,  de  son  côté,  un  billet  de 
Louis  X?I  lui  annonçant  qu'il  jugeait  à  propos  de  l'éloigner  et  pour- 
voirait plus  tard  à  ses  besoins  en  récompense  de  ses  services.  H.  de 
Breteuil,  incapable  de  comprendre  autre  chose  que  le  gouverne- 
ment des  lettres  de  cachet,  devenait  premier  ministre;  H.  le  duc 
de  Lavauguyon  acceptait  le  portefeuille  des  affaires  étrangères.  Deux 
jours  après  ce  coup  d'état,  la  Bastille  était  prisé;  le  roi  venait  à 
Paris,  arborait  la  cocarde  nationale  et  rappelait  les  ministres  qu'il 
avait  congédiés.  Necker,  en  rentrant,  rencontrait  àBâle  M"^  de  Poli- 
gnac  et  sa  famille,  partant  pour  l'émigration.  Montmorin,  qui  con- 
naissait à  fond  Necker,  fut  étonné  de  son  dévoûment. 

L'essai  d'une  monarchie  constitutionnelle  démocratique  allait, 
pour  quelques  mois,  succéder  à  l'essai  de  monarchie  anglaise. 

III. 

La  Fayette,  dont  l'esprit  était  pareil  à  celui  d'un  Américain  des 
États-Unis  et  qui  soutenait  la  monarchie  par  devoir  plus  que  par 
goût,  fut  le  personnage  important  de  cette  seconde  période.  Envoyé 
par  la  noblesse  d'Auvergne  à  la  constituante,  compatriote  de  Mont- 
morin, ils  s'étaient  liés  à  Madrid,  au  retour  de  la  guerre  d'Amé- 
rique. Cette  amitié  se  noua  plus  solidement,  lorsque,  devenu  cbef 
des  gardes  nationales,  La  Fayette  eut,  en  réalité,  le  commandement 
de  toute  la  force  armée.  Montmorin  crut  un  instant  qu'avec  son 
appui  il  pourrait  encore  sauver  la  royauté.  Il  voulut  à  tel  point 
s'assurer  de  lui  au  profit  de  la  famille  royale,  qu'il  lui  avait  offert 
d'être  connétable  ou  lieutenant-général  du  royaume.  La  Fayette  avait 
refusé.  Montmorin  se  fia  à  sa  loyauté  et  ne  s'en  repentit  jamais, 
mais  il  fut  déçu  dans  son  espoir  en  la  valeur  politique  de  l'homme, 
quand  il  eut  à  combiner  avec  lui  l'organisation  d'un  plan  intérieur 
pouvant  à  la  fois  servir  à  réprimer  les  clubs  et  à  relever  l'autorité 
constitutionnelle  de  Louis  XVI. 

La  Fayette  avait  été  consulté  par  Montmorin  pour  compléter  le 
ministère.  L'archevêque  de  Bordeaux,  Champion  de  Cicé,  devint  garde 
des  sceaux,  le  comte  de  La  Tour  du  Pin,  ministre  de  la  guerre;  M.  de 
La  Luzerne  reprit  le  département  de  la  marine,  le  maréchal  de  Beau- 
vàu  fut  appelé  au  conseil  sans  portefeuille.  Necker,  qui  présidait, 
n'avait  plus  foi  au  succès  de  sa  cause  et  il  ne  pouvait  désormais  se 
flatter  de  la  confiance  du  roi,  pas  plus  que  de  celle  de  l'assemblée. 

En  reprenant  son  poste  aux  affaires  étrangères,  le  comte  de  Mont- 
morin comprenait  aussi  que  l'ancienne  politique  de  la  maison  de 
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Bourbon  était  finie.  Peut-on  vraiment  lai  reprocher  de  n'avoir  pai^ 
entrepris,  an  nom  de  la  France,  une  expédition  dans  l'extrême  Orient, 
lorsque  le  fils  du  roi  de  Gochinchine  était  venu,  quelque  temps  aupsr 
rayant,  avec  Tévéque,  son  gouverneur,  solliciter  des  secours  contre 
r usurpateur  qui  avait  détrôné  son  père?  Alors  même  qu'on  eût  en-* 
Yoyé  les  trois  frégates  et  les  douze  cents  soldats  qu'il  demandait, 
croit-oD  que  les  circonstances  permettaient,  dans  ces  années  1789  et 
1790,  d'étendre  Tinfluence  française  dans  ces  lointaines  régions  (1)7 
Saos  cesse  exposé  aux  attaques  d'une  assemblée  qui,  de  jour  en 
jour,  par  la  création  des  comités,  concentrait  en  elle  non-seule* 
ment  la  politique,  mais  l'administration,  Montmorin  croyait  devoir 
se  borner  à  soutenir  les  liaisons  établies  et  à  sauver  au  dehors  la 
considération  de  la  France.  Il  n'était  ni  un  aventureux,  ni  un  homme 
de  génie  ;  toutes  les  négociations  traitées  personnellement  par  lui 
avant  la  double  politique  du  roi,  consistent  dans  un  traité  de  com- 
merce avec  la  ville  de  Hambourg,  dans  le  renouvellement  des  traités 
de  paix  avec  la  régence  d'Alger,  dans  la  confirmation  de  quelques 
arrangemens  dans  l'Inde,  dans  une  convention  commerciale  avec  la 
petite  république  de  Mulhouse  et  dans  deux  conventions  avec  l'An- 
gleterre à  la  suite  des  événemens  de  Hollande  dont  nous  avons  parlé. 

Nos  relations  extérieures  allaient  devenir  inquiétantes  à  mesure 
que  la  révolution  se  développait,  l'influence  de  l'étranger  se  faisait 
déjà  reconnaître  dans  les  agitations  occasionnées  par  la  crise  des 
subsistance».  La  Fayette  avait  dénoncé  ces  intrigues.  Cne  lettre  de 
Dorcet,  l'ambassadeur  d'Angleterre,  à  Montmorin,  pour  désavouer 
toute  inculpation  de  ce  genre  et  ses  instances  pour  que  cette  lettre 
fût  communiquée  à  l'assemblée  contrairement  aux  formes  diplomati- 
ques, tout  cela  en  disait  assez.  Depuis  que  la  France  avait  aidé  à  la 
délivrance  de  l'Amérique,  l'Angleterre  avait  repris  contre  nous  ses 
vieilles  haines  ;  elle  avait  souri  cependant  à  notre  révolution,  s'ima- 
ginant  alors  que  nous  courions  après  l'imitation  de  ce  qu'elle  avait 
fait  au  xvir  siècle.  Quoi  qu'il  en  fût,  elle  n'avait  pas  voulu  profi- 
ter du  complot  de  Brest  et  elle  l'avait  révélé  à  Montmorin.  On  s'at^ 
tachait  des  deux  côtés  à  éviter  tout  sujet  de  rupture;  l'assemblée 
applaivlit  la  lettre  de  Dorcet  et  la  consigna  au  procès-verbal.  (Séances 
des  22  et  23  juillet.)  Une  ère  nouvelle  allait  s'ouvrir  dans  l'étonnante 
histoire  que  nous  étudions  :  les  journées  des  5  et  6  octobre  avaient 
lieu. 

Déterminé  par  La  Fayette,  avec  qui  il  avait  eu  une  longue  conté^ 
rence  pendant  que  les  colonnes  parisiennes  marchaient  sur  Ver- 
sailles, Montmorin  avait  conseillé  au  roi  de  venir  habiter  Paris.  On 
n'avait  pas  encore  perdu  l'illusioa  de  croire  à  la  durée  de  l'enthou- 
* 

(i)  BMhaamont,  t.  zuiv;  FlaMan,  Bitioire  générale  de  la  diplomatie  ffwiçaiee. 
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aiasme  po{MiIair€  pour  la  personne  de  Lonis  XYI  (1).  Qai,  ce  jour*Jà» 
compveoAit  que,  dès  ca  moment,  il  n'y  aurait  plus,  à  propremeol 
parler,  de  gouvernement  monarchi<{ue  7  Montmorin  comme  La  FayeUe 
pensait  que  le  péril  le  plus  urgent  était  le  duc  d'Orléans.  Le  7  og- 
tobre,  La  Fayette  lui  avait  demandé  un  rendez-vous  cJbez  une  feoune 
de  beaucoup  d'esprit,  dans  la  société  de  laquelle  ils  s'étaient  rencon- 
trés souvent,  M°^^  la  marquise  de  Goigny.  Là,  après  une  conversation 
que  Uirabeau  appelait  très  impérieuse  d'une  part  et  très  résignée 
de  l'autre,  il  fut  résolu  que  le  duc  d'Orléans  partirait  pour  Londres 
avec  une  mission  donnée  par  Montmorin  pour  justifier  le  départe 

Kn  éloignant  Philippe^galité,  les  deux  amis  s'étaient  mis  d'aocond 
pour  écarter  ce  qu'ils  pensaient  être  le  danger  le  plus  immédiat 

La  mission  du  duc  d'Orléans  près  du  roi  d'Angleterre  est  inté- 
ressante à  étudier.  La  correspondance  échangée  avec  Montmorin 
témoigne  d'une  rare  intelligence  et  révèle  une  sagacité  véritable  de 
la  part  d'un  prince  que  sa  haine  pour  Marie-Antoinette  allait  absorber 
et  dévorer.  Montmorin  lui  avait  remis  comme  instruaion  de  savoir 
si  l'intention  de  George  111  était  de  demeurer,  en  tout  état  do  cause, 
spectateur  passif  de  nos  divisions,  ou  d'en  tirer  avantage  en  pro- 
voquant la  guerre  (2).  Le  voyage  du  prince  avait  un  autre  objet; 
une  fermentation  extrême  régnait  en  Belgique.  Il  s'agissait  de  pres- 
sentir les  dispositions  du  cabinet  de  Saint-iames  pour  le  cas  où  les 
Belges  essaieraient  de  se  soustraire  à  l'autorité  de  l'empereur. 

Gomme  le  frère  de  M.  de  La  Luzerne  était  ambassadeur  en  titre 
près  la  cour  d'Angleterre,  M.  le  duc  d'Orléans  devait  d'abord  le 
voir  et  lui  confier  le  but  de  sa  mission.  Il  s'en  acquitta,  en  ellét, 
avec  Autant  d'exactitude  que  de  pénétration*  Très  dévoué  à  l'air 
liance  anglaise,  partisan,  alors  que  l'idée  n'était  pas  encore  mûre, 
d'un  traité  de  coounerce  fondé  sur  le  libre  échange,  vivant  dans  Tia* 
timité  du  prince  de  Galles  et  bien  renseigné  par  lui  sur  la  politique 
étrangère,  le  duc  d'Orléans  aurait  pu  dans'  d'autres  circonstances 
reudre  d'éclatans  services.  Mais  sa  situation  vis-à-vis  du  r^résen- 
tant  ofificiel  4e  son  pays  auprès  du  roi  George  ne  tarda  pas  à  devenir 
iausse.  Il  écrivait  le  6  mars  1790  à  ses  amis  MM.  de  Liancourt  et 
Biron  :  «  Je  crois  que  la  manière  dont  je  pourrais  être  le  pliy  utUe 
ici,  serait  ou  que  M.  de  La  Luzerne  fui  employé  ailleurs,  ou  eût  un 
congé  et  que  je  restasse  &  la  tête  des  négociations,  soit  que  j'eusse 
ou  que  je  n'eusse  pas  le  titre  d'ambassadeur,  avec  un  chargé  d'af- 
âdres  autre  que  M.  de  Barthélémy,  qui  me  serait  subordonné,  et 
qui  opérerait  dans  les  mêmes  vues  et  les  mêmes  principes  que 


(1)  Mémoim  d$  La  FayetU,  t.  ii,  p.  f40. 

(2)  Correspondance  d$  Louii'PkHippe  d'Orléans  avec  Jf ontmort»,  pabUée  par  L.  G.  S. 
Paris,  iSQO. 
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ffim.  »  Le  comte  de  Montmorin  résistait  absolament  à  cette  combi- 
ztti90D  ;  il  avait  bien  voulu  se  prêter  à  un  élolguement  du  duc,  naàa 
'û  se  refasait  à  lui  accorder  sa  confiance  et  à  déplacer  H.  de  La 
Ënzerne. 

Les  trames  qui  se  nouaient  et  se  dénouaient  à  Paris  autour  de 
son  nom  vinrent  ajouter  à  la  difficulté  du  séjour  du  duc  d'Orléans 
i  Londres.  Un  de  ses  intimes,  le  baron  de  Henou,  avait  été  appelé 
an  nom  du  roi  dans  le  cabinet  de  Montmorin.  Il  lui  reprodiait 
d'avoir  dans  une  correspondance  rendue  publique  en  Angleterre, 
parié  de  la  banqueroute  comme  inévitable.  Le  duc  d'Orléans , 
instruit  de  cette  nouvelle  par  H.  de  La  Touche,  protesta  énergique* 
ment,  demanda  une  enquête  et  parvint  à  faire  agréer  ses  justifica- 
tions. Il  insistait  également  pour  que  ses  pouvoirs  fussent  confirmés 
et  étendus.  «  Le  moyen  le  plus  sûr  et  le  plus  noble,  pour  Monsei- 
gnenr,  de  détruire  jusqu'à  Fapparence  des  calomnies  dont  il  se 
plaint,  lui  écrivait  Montmorin  le  31  mai  1790,  c'est  de  rendre  sùa 
s^ur  à  Londres  utile  à  la  nation  et  au  roi.  M.  de  La  Lnzerne  se 
tronvera  trop  taeureut  que  Monseigneur  veuille  bien  lui  donner  ses 
conseils  et  l'aider  de  ses  moyens  et  l'on  peut  se  reposer  sur  son 
honnêteté  du  soin  de  publier  les  services  que  Monseigneur  aura 
rendus.  » 

M.  de  La  Luzerne  n'était  pas  aussâ  bien  disposé  que  le  croyait  le 
ministre  des  affaires  étrangères  ;  en  relations  confidentielles  avec 
La  Fkyette,  notre  ambassadeur  le  tenait  au  courant  des  moindres 
faits  et  gestes  du  duc  d'Orléans  et  de  M"^  de  BufTon,  qui  l'avait  suivi 
en  Angleterre.  <r  Le  duc  d'Ortéans  n'est  guère  plus  heureux  avec 
les  Anglais  qu'avec  les  Français.  On  le  regarde  comme  ayant  déserté 
son  parti,  œ  qui  est  dans  ce  pays-ci  un  crime  capital  et  dont  on  lui 
sait  eitrémement  mauvais  gré.  Il  se  borne  donc  A  la  société  de  son 
ami  le  prince  de  Galles,  de  quelques  complaisans  et  de  M^*deB... 
II  ne  me  paraît  pas,  cependant ,  désireux  du  tout  de  retourner 
en  Phnce.  Je  vous  assure,  mon  cher  marquis,  que  je  surveillerai 
de  près  ses  démarches  et  qu'il  ne  sortira  pas  sans  que  vous  en  soyez 
prérentf.  »  M.  de  La  Luzerne  se  trompait,  le  duc  d'Orléans  était 
pressé  de  retourner  à  Paris.  Le  25  juin  1790,  il  écrivait  à  Mont- 
m<mQ  qu'il  se  disposait  à  partir.  La  Fayette,  instruit  de  son  désir 
de  retour,  lui  envoyait  sur-le-champ  un  aide-de-camp,  M.  de  Boin*- 
▼ille,  le  conjurant,  pour  éviter  des  troubles,  de  rester  éloigné.  Le 
docd^léans  ne  voulut  pas  entendre  raison;  il  adressa  à  l'assem- 
hiée  nationale  une  note  par  laquelle  il  déclarait  urgent  le  devoir 
d'aller  reprendre  ses  fboctions  de  député  et  reconnaissait  que  son 
séjour  en  Angleterre  n^était  plus  dans  le  cas  d'être  utile  aux  intérêts 
de  h  nation.  La  Fayette  eut  beau  dire  à  l'assemblée  que  les  mêmes 
f^QS  qui  avaient  déierminé  le  duc  d'Orléans  à  accepter  une  mission 
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pouvaient  encore  subsister,  celui-ci  débarquait  à  Calais  et  assistait 
au  club  des  Jacobins,  le  jour  anniversaire  de  la  prise  de  la  Bastille.  Il 
avait  pourtant  vu  clair  durant  cet  ëloignement  volontaire  d'une 
année,  et  il  avait  spécialement  signalé  avec  discernement  deux 
inddens  qui  faillirent  troubler  prématurément,  dans  cette  année 
1790,  la  paix  de  l'Europe  :  Tun  était  la  révolution  avortée  des  Pays- 
Bas  et  l'autre  la  querelle  suscitée  à  l'Espagne  par  l'Angleterre  à 
propos  de  la  saisie  de  quelques  navires  marcbands  par  le  vice-roi 
du  Mexique. 

Si  les  premiers  événemens  de  la  révolution  avaient  été  considérés 
par  les  cours  étrangères  sans  efiroi,  c'est  que  notre  caractère  de 
légèreté  nationale  rassurait;  on  traitait  assez  galment  nos  nouvelles 
libertés.  On  s'était  même  permis  sur  un  théâtre  de  Londres  de 
jouer  une  parodie  de  la  constituante.  On  voyait  sur  la  scène  le  pré- 
sident, armé  d'une  grosse  cloche,  occupé  à  faire  taire  les  orateurs, 
qui  parlaient  tous  à  la  fois.  Hais  les  événemens  du  6  octobre,  les 
décrets  rendus  depuis  le  départ  de  Versailles,  avaient  révélé  une 
vigueur  et  des  passions  inattendues.  Les  royautés  européennes 
commençaient  à  être  inquiètes  et  à  redouter  la  propagande  des 
idées  françaises. 

Dne  révolution  avait  éclaté  dans  le  Brabant  ;  elle  était  essentielle- 
ment nobiliaire  et  aristocratique. 

Un  manifeste  du  2&  octobre  1789,  signé  Yanderhoot,  déclarait 
que  Joseph  II  avait  violé  les  articles  3  et  5  du  pacte  fondamental 
en  démolissant  les  fortifications,  en  supprimant  arbitrairement  plu- 
sieurs monastères  et  des  confréries.  Vainement  l'aristocratie  braban- 
çonne s'était  adressée  à  l'assemblée  nationale  et  au  roi  et  avait 
essayé  de  l'entraîner  dans  des  mesures  qui  auraient  pu  amener  la 
guerre  ;  La  Fayette,  tout-puissant ,  avait  vainement  tenté  de  créer 
un  parti  populaire  dans  le  congrès  belge  ;  il  avait  envoyé  H.  de 
Sémonville  et  un  intrigant  de  premier  ordre,  Dumouriez,  pour  voir 
si  réellement  un  concert  pouvait  être  établi  entre  les  deux  mouve- 
mens.  Les  négociateurs  avaient  échoué.  Montmorin  ne  voulait  pas 
rompre  avec  la  cour  d'Autriche,  au  moment  surtout  où  Léopold  II 
venait  de  prendre  la  couronne.  L'assemblée  nationale  avait  approuvé 
cette  politique  en  renvoyant  au  roi  sans  les  ouvrir  les  lettres  qu'elle 
avait  reçues  des  agens  plénipotentiaires  des  populations  révoltées. 
Rassuré  de  ce  côté,  l'empereur,  après  avoir  obtenu  par  la  conven- 
tion de  Reichenbach  l'assentiment  des  cabinets  de  Londres  et  de  Ber^ 
lin,  avait  fait  marcher  sous  les  ordres  de  Bender  &0,000  hommes  de 
troupes  autrichiennes.  Les  Pays-Bas  étaient  retombés  sous  le  joug. 
L'insurrection  n'avait  eu  qu'un  effet  chez  nous,  c'était  de  donner  le 
jour  à  un  journal  célèbre,  les  Révolutions  de  France  et  de  Brabanty 
qui  s'attacha  comme  un  brûlot  aux  flancs  de  Montmorin.  Le  jeune 
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Camille  Desmoulins  le  rédigeait,  et  il  fut  ayec  Brissot  le  plus  impla- 
cable ennemi  du  père  de  M"**  de  Beaumont. 

Hais  le  conflit  entre  l'Espagne  et  l'Angleterre  devait  être  pour  la 
eanse  de  la  monarchie  constitutionnelle  l'occasion  d'un  échec  irré- 
panble.  Irrité  de  l'outrage  fait  à  l'honneur  du  pavillon  britannique, 
le  cabinet  avait  demandé  réparation  à  la  cour  de  Madrid.  L'Angle- 
terre se  montrait  d'autant  plus  susceptible  qu'elle  n'était  pas  fâchée 
de  trouver  un  prétexte  pour  se  mettre  en  mesure  d'exercer  son 
influence  sur  les  événemens.  Le  pamphlet  de  Burke  avait  paru  et  avait 
semé  l'effroi  dans  les  âmes.  Un  armement  considérable  fut  ordonné 
dans  les  ports  anglais.  L'Espagne,  de  son  côté,  réclamait  de  la  France 
rexécQtion  du  pacte  de  famille,  la  base  alors  de  toute  notre  politique 
extérieure  (1).  Par  une  lettre  au  président,  dès  le  mois  de  mai  1790, 
Hontmorin  avait  fait  connaître  à  l'assemblée  nationale  les  motifs  qui 
rendaient  nécessaire  l'équipement  de  quatorze  vaisseaux  de  ligne. 
L'Angleterre  avait  augmenté  ses  forces  dans  une  telle  proportion  et 
avec  une  si  fiévreuse  activité  que,  dans  une  autre  lettre  du  l^'aoùt, 
il  orut  prudent  de  demander  de  nouveaux  subsides  extraordinaires. 
La  question  du  droit  de  paix  et  de  guerre  était  en  ce  temps-là 
agitée  dans  toutes  les  tètes.  Il  sufiisait  d'un  motif  pour  mettre  en 
jeu  les  revendications.  Lorsqu' Alexandre  Lameth  crut  voir  de  graves 
inconvéniens  à  décider  sur  un  cas  particulier  une  thèse  d'attribu- 
tion constitutionnelle,  il  ne  fut  même  pas  écouté.  La  lice  était 
ouverte.  Qui  n'a  lu  les  harangues  enflammées  qui  passionnèrent 
Paris  pendant  huit  jours  I  La  tribune  était  devenue  le  champ  de 
bataille  où  semblait  devoir  se  décider  la  cause  de  la  révolution.  A 
la  solution  théorique  d'un  principe  on  attachait  de  part  et  d'autre, 
avec  une  égale  ardeur,  le  triomphe  ou  le  renversement  de  la  consti- 
tution. L'intérêt  immédiat  avait  disparu  devant  l'abaissement  de  la 
monarchie. 

H"^  de  Beaumont,  qui  avait  rencontré  Morellet  chez  les  Trudaine, 

svait  tenté  de  tirer  de  sa  plume  un  secours.  Dès  les  premiers  mois 

de  89 9  dans  une  lettre  au  maréchal  de  Beauvau,  publiée  dans  le  Mer^ 

cure^  l'abbé  Morellet,  avec  un  remarquable  bon  sens,  avait  répondu 

à  des  publicistes  superficiels,  osant  affirmer  qu'il  n'y  avait  dans  la 

constitution  anglaise  ni  liberté  personnelle,  ni  tolérance  religieuse, 

ni  Ubertô  de  la  presse  et  que  la  nation  obéissait  aux  volontés  arbi- 

^>^ùres  d'un  parlement  oligarchique  et  corrompu.  La  fille  de  H.  de 

Hontmorin  eût  voulu  qu'une  brochure  vint  en  aide  à  la  dérense  des 

prérogatives  essentielles  du  roi,  sapées  dans  leur  dernier  fondement. 

Hais  Morellet  était  effrayé  ;  il  fit  la  sourde  oreille.  La  création  du 

(1)  Archifei  n^Uonales,  cote  K  (n*  1340),  Mimaire*  de  Ferrièretf  Ut.  i?. 
»tt  iniL  —  1S83.  19 
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comité  dipk>matiqne  avait,  da  reste,  siDguIièrement  affaibK  Hiiitia- 
tive  ministérielle,  en  attendant  (ju'il  la  supprimât.  Les  dépèches 
relatives  au  différend  de  l'Espagne  et  de  l'Angleterre  lui  avaient  été 
renvoyées  ;  et  pendant  que  les  constitutionnels  luttaient  en  petit 
nombre  pour  essayev  de  faire  régner  un  monarque  sur  un  pajs  révo- 
lutionnaire, pendant  que  Tinfluence  du  ministre  était  à  chaque 
instant  battue  en  brèche,  la  convention  de  TEscurial  du  28  octobre 
1790  mettait  fin  aux  difficultés  sans  notre  participation. 

It  y  eut  pourtant  une  circonstance  où  Montmorin,  pouvant  agiriso* 
lément,  avait  démontré  son  habileté.  L'ambassadeur  des  Provinces- 
Unies  réclamait  le  reliquat  des  quatre  millions  et  demi  que  la  coarde 
Yensttiltes  s'était  engagée  à  payer  en  vertu  du  traité  de  Fontaine- 
bleau du  10  novembre  1785.  Montmorin  se  défendit  contre  cette 
réohmation.  11  rappela  les  bons  offices  du  roi  auprès  de  l'empereur; 
il  ajouta  que  la  Hollande  ayant  contracté  depuis  une  nouvelle  alliance 
a^c  TAngleterre  sans  notre  adhésion,  la  France  était  dégagée  de 
ses  promesses.  Les  derniers  paiemens  ne  furent  pas  acquittés. 

11  n'y  avait  pas  de  satisfaction  à  espérer  pour  Montmorin  dans  la 
situation  critique  qui  se  dessinait  à  tous  les  yeux.  Louis  XVI  l'ai- 
mait et  pourtant  ne  se  livrait  pas  à  lui;  sa  bonté  n'avait  rien  d'ei- 
pansif.  La  reine  ne  pardonnait  pas  à  l'ancien  menin  son  inthnité 
avec  Necker  et  La  Fayette.  I/autre  part,  l'esprit  vulgaire  d'envie  et 
de  haine  s'irritait  avec  acharnement  contre  l'ombre  du  pouvoir  qui 
restait  au  ministre.  <t  Baptiste  Montmorin  a  pris  le  rôle  de  la  bdtise, 
écrivait  Camille  Desmoulins.  0  bon  monsieur  Capet,  quel  choix  vous 
avez  fait  dans  votre  sagesse  (1)1»  Malgré  les  dégoûts  qui  lui  montaient 
souvent  au  cœur  et  dont  nous  trouvons  la  trace  dans  ses  conii- 
denceSf  Montmorin  croyait  encore  au  plan  politique  de  La  Fayette. 

Quinze  moi8>  après  son  retour  triomphal,  Necker  venait  de  donner 
sa  démission  sans  que  personne  songeât  à  le  retenir.  Il  n'y  avait 
pas  dliomme  plus  usé.  La  situation  de  ses  collègues  du  ministère 
n'était  plus  tenable.  La  Fayette  était  intervenu  auprès  du  roi  ;  il  bii 
avait  nettement  dit  que  le  comte  de  Montmorin  étant  connu  pour  son 
aHaefaement  à  la  constitution,  ne  pas  mettre  de  prix  à  son  mûn- 
tien  aux  affiiires  étrangères  était  un  acte  d'hostilité  personnelle  ;  que 
le  seul  moyen  de  durer  était  que  le  roi,  Montmorin  et  lui  eussent 
une  confiance  entière  réciproque.  La  reine  résistait,  aigrie  par  une 
pareille  recommandation.  Montmorin  avait  en  ce  moment,  auprès 
de  l'assemblée,  une  dernière  lueur  d'influence.  Il  tenait  d'ailleurs, 
grâce-  aux  fonds  secrets,  les  mille  Kens  des  négociations^  avec  plus 
dTan  meneur  bruyant  et  vénal.  Sa  démission  ne  fut  donc  point 
acceptée.  MM.  de  Fleurieu,  du  Portail,  La  Tour  du  Pin  et  Duport  du 

(1)  Révolutiom  de  France  et  de  Brabant,  t.  m,  n*  36. 


Teilre  dmoraot  ses  noavieaux  QoUègaes«  liais  ramortome  de  son 
tmr^iou  dàcaimgeiiiâQt,  nous  les  reteeuvons  à  celte  date  dans 
QAeatretiea  qu'il  eut. avec  M.  de  Ségudr  (1). 

Rappelé  de  la  cour  de  Russie,  où  il  a^ait  ioteUigemmeat  xepi^é- 
leoté  la  France,  Je  oomle  de  Ségv  (septembre  1790)  était  aUè 
rendre  compte  die  sa  mission  à  IL  deMontmoria.  De  toosJes  tableaux 
qu'on  avait  tneéS'de  la  r6¥olatioa,  celui  que  lui  fit  M.  deMcmlmorin 
foi  le  plus  sombre.  Son  espurit  éclairé  sentait  très  bien  la  nécessité 
de  tenainer  les  troubles  par  une  transaction  sincère  et  par  un  pacte 
qoi  oomiendrait  tous  las  élémens  d'un  gouvernement  neprésentar 
ttf;  Buûa,  en  môme  temps,  il  était  persuadé  que  la  violence  des 
passions xeadait  ce  remède  impossible.  «  D'un  côté,  dit*il  à  M.  de 
S^,le  peupie  dans  sa  fougue  parait  ne  vouloir  qu'une  démocratie 
qoi  mèod  à  l'enarcbie.  U  alarmera  bi^oitôt  contre  «ceux  qui  veulMit 
ujoord'hui  le  soumettre  à  un  frein  légal.  D'une  autre  part, .la  cour, 
radfitocntie  et  ce  qui  environne  le  roi  rejettent  avec  opiniàtreité 
tout  ce  qui  ne  leur  montre  pas  la  monarchie  telle  qu'elle  était  antre* 
fm.  Vous  savez  à  quel  point  )'aime  le  roi/,  il  est  juate,  veirtueux, 
Ixui  ;  jnais  sa  bonté  est.pni^  de  force.  Il  ne  sait  résister  ni  à  ceux 
qu'il  cnôiit  ni  à. ceux  qu'il  aime.  Je  fais  de  vains  efforts  pour  le 
déterminer  à  auivite  avec  fermeté  un  plan  quelconque.  » 

Ce  langage,  tout  à  l'bonneur  de  Montmorin,  précise  à  la  fois  l'état 
de  son  esprit  et  les  obstacles  insurmontables  auxquels  se  heurtaient 
ses  projets.  Déçu  du  côté  de  La  Fayette,  il  crut  un  insUnt  avoir 
trouvé  dans  Mirabeau  le  génie  indispensable  pour  que  cette  marche 
nouvelle  du  siècle  se  poursuivit  avec  calme  et  régularité. 

IV. 

Us  se  connaissident  depuis  longtemps.  Une  mauvaise  aventure 
les  avait  brouillés. 

C'était  à  la  fin  de  1787  ;  Hontmorin  venait  de  succéder  à  H.  de 
Vergennes.  Kirabeau,  sans  ressources,  presque  dans  le  dénûment, 
svttt  obtenu  par  l'intermédiaire  de  Fabbé  de  Périgord,  M.  de  Tal- 
^raud,  une  mission  confidentielle  en  Prusse,  On  était  convenu  que 
"^Ir^u  lui  adresserait  ses  lettres  chîflfi'ées  pour  les  remettre  au 
^ôtre.  Sur  le  bruit  de  la  convocation  des  notables,  Mirabeau  était 
accouru  en  France,  après  plus  d'un  an  de  séjour  en  Allemagne , 
et  à  faide  des  minutes  de  sa  correspondance,  il  avait  composé  YHis^ 
toire  secrète  de  la  cour  de  Berlin  (2).  On  était  en  novembre  1788  ; 

(i)  Jfémorret  du  comte  de  Séour,  t.  ni. 

9)  C^rmptmdancede  Mirabeau  etéu  eomU  de  La  JforHir,  t.  f*'  etii.  —  Jf^nHm«i 
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Touvrage  allait  paraître.  HontmoriD  ayait  ea  connaissance  du  ma- 
nuscrit. Le  duc  de  Lauznn  le  lui  avait  apporté  et  avait  ajouté  que 
Mirabeau  en  ferait  le  sacrifice  si  Montmorin  voulait  en  donner  le  prix 
oiTert  par  le  libraire,  300  louis.  Le  marché  accepté,  l'argent  avait  ètè 
compté,  à  cette  nouvelle  condition  que  Mirabeau  renoncerait  à  se 
faire  élire  en  Provence.  Cet  engagement  était-il  possible?  Nous  ne  le 
discuterons  môme  pas.  Mirabeau  était  parti,  s'était  présenté  à  Âix,  et 
le  livre  avait  paru.  La  femme  du  libraire,  M"**  Legay,  très  liée  avec 
Mirabeau,  avait  soustrait  la  copie  du  manuscrit  vendu.  La  présence 
à  Paris  du  prince  Henri  de  Prusse,  fort  maltraité  dans  l'ouvrage, 
ajoutait  aux  embarras  du  gouvernement.  Des  poursuites  rigoureuses 
avaient  été  ordonnées;  on  allait  jusqu'à  parler  d'une  lettre  de 
cachet.  L'abbé  de  Périgord,  après  de  sanglans  reproches,  s'était 
brouillé  avec  Mirabeau  pour  ne  se  raccommoder  qu'à  son  lit  de 
mort.  Des  lettres  presque  injurieuses  avaient  été  échangées  entre 
lui  et  Montmorin,  et  l'impression  était  restée  vive  lorsqu'ils  se  trou- 
vèrent face  à  face  à  l'assemblée  constituante. 

Par  l'entremise  du  comte  de  La  Marck,  des  relations  s'étaient  nouées 
entre  Mirabeau  et  la  cour  dès  mars  1790.  En  homme  de  gouverne- 
ment, Mirabeau  avait  vainement  essayé  jusqu'à  cette  heure  de  se 
rapprocher  des  ministres.  Préoccupé  de  la  marche  [des  événemeos, 
de  la  tendance  des  partis,  de  l'inanité  des  mesures  employées 
pour  les  combattre,  il  surmonta  ses  répugnances.  Il  voulait  que 
Necker  et  Montmorin  lui  confiassent  leur  plan,  s'ils  en  avaieat; 
il  s'engageait  à  le  soutenir,  à  employer  tous  ses  moyens,  toute  son 
influence  pour  empêcher  l'invasion  des  fausses  idées  démocratiques. 
Il  s'était  adressé  à  Malouet  pour  obtenir  une  conférence.  Necker  et 
Mirabeau  avaient  malheureusement  été  laissés  seuls  en  préseoce 
l'un  de  l'autre.  A  cause  de  TaiTaire  du  manuscrit,  Montmorin  avait 
cru  ne  pas  devoir  assister  à  cette  première  entrevue.  On  sait  corn* 
ment  la  raideur  de  Necker  compromit  tout  et  comment  le  len- 
demain, à  l'assemblée,  passant  tout  rouge  de  colère,  à  côté  de 
Malouet,  il  lui  cria  en  enjambant  un  gradin  :  «  Votre  homme  est 
un  sot,  il  aura  de  mes  nouvelles.  » 

Mirabeau  s'était  alors  tourné  vers  La  Fayette.  Il  ne  réussit  pas 
mieux.  C'était  vainement  qu'il  lui  écrivait:  «  Soyez  Richelieu  sur  la 
cour,  pour  la  nation,  et  vous  referez  la  monarchie,  en  agrandissant 
et  consolidant  les  Ubertés  publiques  ;  mais  Richelieu  avait  son  capu- 
cin Joseph  ;  ayez  donc  votre  éminence  grise  ;  ou  vous  vous  perdrez 
en  ne  nous  sauvant  pas.  Vos  grandes  qualités  ont  besoin  de  mon 
impulsion;  mon  impulsion  a  besoin  de  vos  grandes  qualités.  »  La 
Fayette  plein  de  méfiance  restait  sourd  ;  on  se  contentait  d'offrir  à 
Mirabeau  une  ambassade.  L'indignation  et  la  colère  s'emparaient 
de  lui  ;  il  voyait  s'écouler  stérilement  des  heures  dont  la  perte  était 
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irréparable.  Si  Ton  Ut  sa  Correspondance  avec  le  comte  de  La  Marcki 
pendant  cette  année  1790,  son  antipathie  contre  Montmorin,  la 
sévérité  de  son  jugement,  y  sont  accusées  à  chaque  page  ;  il  le 
croit  le  serviteur  de  La  Fayette  et  il  ne  le  lui  pardonne  pas.  La 
vivacité  de  son  langage  devait  s'adoucir  du  jour  où  Hontmorin  put 
lecoQvaiacre  que,  quelles  qu'eussent  été  son  amitié  et  sa  déférence 
ponr  La  Fayette,  son  dévoûment  à  la  cause  de  la  monarchie  constitu* 
tiooDelle  l'emporterait  sur  tout.  Cette  preuve  netardapasàétrefaitOt 
Necker,  opposé  à  l'établissement  des  assignats,  lassé  de  la  con- 
duite de  l'assemblée,  mécontent  aussi  de  l'opposition  sourde  et 
continue  qu'il  rencontrait  dans  l'entourage  intime  du  roi,  avait 
comme  nous  l'avons  dit,  pris  la  résolution  de  se  retirer.  Il  était  parti 
le  8  septembre  le  cœur  brisé.  Le  renvoi  du  ministère  à  la  suite  de 
cette  retraite  avait  été  obtenu.  Montmorin  seul  avait  été  conservé 
et  devenait  le  véritable  chef  du  cabinet.  11  n'était  plus  possible  que 
le  mmistre  principal  n'eût  aucune  connaissance  des  projets  ou  des 
conseils  de  Mirabeau.  Les  rapports  avec  le  roi,  du  moment  qu'il 
n'y  avait  pas  un  centre  de  direction,  étaient  plutôt  des  intrigues 
qu'on  système  de  conduite.  Le  comte  de  Mercy-Argenteau,  qui  avait 
1  oreille  de  la  reine,  était  convaincu  qu'on  ne  pourrait  tirer  parti 
de  Mirabeau  qu'en  l'abouchant  avec  Montmorin.  La  Marck  avait  été 
chargé  de  cette  délicate  entreprise;  il  en  parla  à  Marie-Antoinette. 
Elle  tenait  toujours  rigueur  à  Montmorin  de  sa  trop  facile  sou- 
mission aux  volontés  de  Necker.  Néanmoins,  comme  elle  recon- 
naissait qu'il  n'avait  fait  en  cela  qu'obéir  au  roi,  elle  pai'donna  faci- 
lement; elle  n'avait  pas  du  reste  été  longtemps  sans  s'apercevoir 
qu'an  milieu  des  nouveaux  ministres  Montmorin  était  le  seul  ami. 
U  venait  d'avoir  avec  son  collègue,  Duport  du  Tertre,  le  successeur 
aux  sceaux  de  Champion  de  Cicé,  une  altercation  des  plus  vives. 
Seul  dass  le  conseil,  il  osait  prendre  la  défense  de  la  reine  ;  on  ne 
parlait  rien  moins  dans  les  clubs  que  de  la  légitimité  d'un  attentat 
sur  l'Autrichienne.  Montmorin  demandant  si  on  laisserait  consom- 
mer un  tel  forfait,  Duport  du  Tertre  répondit  froidement  qu'il  ne 
se  prêterait  pas  à  un  assassinat,  mais  qu'il  n'en  serait  pas  de  même 
s*il  s'agissait  de  faire  un  procès  à  la  reine.  «  Quoil  s'écria  Mont- 
morin, vous  ministre  du  roi ,  vous  consentiriez  à  une  pareille  infa- 
inie?  ^  Mais,  répondit  l'autre,  s'il  n'y  avait  pas  d'autre  moyen  1  » 
Cela  se  passait  en  décembre  1790.  On  conçoit  que  Marie-An  toi  nette 
n'ait  plus  hésité  à  donner  son  affection  à  Thonnéte  homme  qui  la 
défendait  courageusement. 

Mirabeau  rend  compte  dans  sa  quarante-sixième  note  de  l'accueil 
empressé  qu'il  venait  de  recevoir  de  Montmorin.  U  lui  avait,  «n 
^et,  fort  habilement  inspiré  confiance  ;  après  avoir  dissipé  tout 
soupçon  de  connivence  avec  La  Fayette,  après  avoir  rejeté  sur  Nec* 
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ker  riosuccèsdes  premîtees  tentalm»  de  réconciliaUoD,  lontmorm 
dit  à  .Mirabeau  :  a  Mous  péritaonat  dohs,  l'amorilé,  la  royauté,  la 
nation  entière.  L'assemblée  se  tue  et  nous  tue,  et  cependant,  quel- 
qu'important  qu'il  soit  de  la  renvoyer,  on  ne  peut  tourner  court. 
Que  faut-il  donc?  Temporisert  maïs  goufemer.  Je  yeux  relever 
l'autorité  ;  je  veux  consacrer  toutes  mes  forces  à  ce  but,  vous  le 
voulez  vous-même.  Les  divers  points  de  mire  coalition  sont  faciles 
à  arrêter.  Je  vous  demande  de  m'aider  :  1^  à  tracer  un  plan  qui 
puisse  faire  finir  l'assemblée  sans  secousses;  2*  à  changer  l'opinion 
des  départemens,  à  veiller  sur  les  élections,  à  repopulariser  la  reme-, 
S*  à  me  faire  obtenir  sa  confiance.  »  Bt  avec  une  modestie  égale  à 
sa  bonne  foi,  Monimorin  ajouta:  a  Éclairez-moi,  secondez-moi  I  le 
n'ai  jamais  rêvé  sur  la  constitution  des  empires,  ce  n'est  pas  là  mon 
métier  ;  je  le  ferais  mal.  U  me  faut  des  gens  habiles  et  je  ne  compte 
que  sur  vous.  » 

Mirabeau,  très  ému,  prit  les  mains  de  Montmorin  :  o  Ce  n'est 
pas  le  ministre  du  roi,  forcé  quelquefois  de  jongler,  que  je  viens 
d'entendre,  répondit-il;  c'est  un  homme  d'honneur  qui  m'a  parlé  et 
qui  ne  veut  pas  me  tromper.  Je  vous  servirai,  je  vous  seconderai  de 
tout  mon  pouvoir.  »  A  partir  de  ce  jour,  l'intimité  des  deux  côtés 
fut  absolue.  Ranimé  et  encouragé,  Mirabeau  (*28  décembre  179d) 
rédigea  et  compléta  son  plan,  qui  porte  le  titre  ^Aperçu  sur  la 
situation  de  la  France  et  les  moyens  de  concilier  les  libertés  publi- 
^pies  avec  r autorité  royale^  C'est  à  la  fin  de  cet  écrit  qu'il  se  livre 
aux  plus  sinistres  pnévisioas  sur  l'avenir  de  la  famille  royale.  MonV 
morin,  de  son  côté,  mettait  un  sérieux  esprit  de  suite  à  surmonter 
les  obstacles  qui  se  présentaient. 

Ces  obstacles  étaient  de  diverse  nature.  L'absence  d'énergie  da 
malheureux  Louis  XVI  n'était  pas  le  moindre,  a  Lorsque  je  lui  parie 
de  ses  affaiFes  et  de  sa  position,  écrivait  Montmorin  au  comte  de  La 
Marck,  il  semble  qu'on  lui  parie  de  choses  relatives  à  l'empereur  «de 
Chine.  »  La  médiocrité  de  son  esprit  ne  s'atténuak  pas,  même  dans 
ses  rapports  avec  l'homme  d'état  le  plus  énnoent.  fil,  en  effet,  Mirsr 
beau,  à  travers  les  éclairs  de  son  génie,  comprenait  que  l'anèan- 
tissement  du  clergé,  des  parlemens,  des  pays  d'état,  de  la  féoda- 
lité, des  privilèges  de  tout  genre,  était  une  conquête  commune  à 
la  nation  et  au  monarque.  C'était  sur  ces  immenses  ruines  qu'il  vou- 
lait bfttir.  La  révolution  était  faite,  mais  la  constîlution'iia  l'était  pas, 
et  Mirabeau,  se  seataot  pour  la  première  fois  véritablemeut  soutenu, 
songeait  à  établir  un  contrepoids  entre  les  pouvoiiB  ;  na  plus  vive 
préoccupation  était  le  ^coaiit  perpétuel  entre  le  roi  et  le  «cm^pB  l^s* 
latif.  Ses  conversaAîons  avec  Mantmor»  portaient  principalement  sur 
oe  sujet.  M""*  de  Beaumont,  parlant  plus  tard  à  Chateaubriand  de<ce 
dûaloureux  passé,  rei^enait  Mquemment  sur  cette  courte  pAriode 
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oùtS^?aDtde  secrétaire  et  de  confidente  à  son  père»  die  anit  par- 
tagé aTec  hii  les  illusions  qae  faisaient  naître  les  affirmatioDs  har- 
dies, la  foi  audadease  de  Mirabean. 

Son  apostrophe  :  «  Sîlenee  aux  traite  yoîx  t  »  dans  les  premieca 
joHrs  de  1791,  avait,  plus  que  toutes  les  indiscrôtiona,  annoncé 
pnbKquement  sod  chaDgemeiit  d'opinion  ;  mais  Montmorin  n'avait 
coaGé  à  personne  le  secret  de  ces  communications,  lorsque,  sur  la 
prière  du  roi,  coïncidant  avec  un  désir  de  Mirabeau,  communica- 
tiOB  du  plan  fut  dounée  à  flalouot  (1).  «  C'est  votre  faute,  lui  dit 
Montmorin  en  l'abordant,  si  vous  êtes  si  tard  et  si  mal  instruit.  Voua 
nous  avez  abandonnés  avec  humeur,  et  vous  avez  dans  votre  modé^ 
ration  une  telle  inflexibilité  qu'étant  bien  sûr  de  vous  trouver  tou- 
jours au  moment  du  besoin,  je  n'ai  pas  couru  après  vous.  »  Il  lui 
fit  alors  le  récit  de  toutes  les  négociations;  il  ne  lui  dissimula 
même  pas  qu'il  était  dépositaire  d'un  bon  de  2  millions  que  Mira*- 
beau  devait  toucher  dès  que  les  affaires  auraient  pris  une  meil- 
leure tournure.  Il  recevait  en  attendant  10,000  francs  par  mois. 

La  cour  se  figurait  que  le  meilleur  moyen  d'arrêter  la  rèvolotioa 
était  aussi  d'en  gagner  les  chefs.  C'était  Montmorin  qui  était  chaA*gè 
decette  besogne;  une  partie  de  la  liste  civile  recevait  cet  emploi  (2)r 
Elle  De  payait  pas  moins  de  3&,00Q  livres  par  mois.  Ces  corruptions 
systématiques  étaient  à  la  fois  une  erreur  et  une  duperie.  La  révolu* 
tioD,  suivant  Teipression  de  M"'*'  de  Staël,  n'avait  que  des  chers  invi- 
sibles: c'étaient  des  oroyans  à  certaines  vérités,  et  nulle  séduction 
ne  pouvait  les  atteindre.  Il  fiiut  transiger  avec  les  principes  en  poli- 
tique et  ne  pas  s'embarrasser  des  individus,  qui  se  placent  d'eux- 
mêmes  dès  qu'on  a  bien  dessiné  le  cadre  dans  lequel  ils  doivent 
entrer.  Ces  transactions  avec  les  consciences  ne  rencontraient  à 
chaque  pas  que  des  déconvenues. 

Depuis  que  le  comité  des  finances  avait  réclamé  la  communica- 
tion du  livre  des  pensions,  depuis  que  Montmorin  avait  été  obligé 
de  prouver  qu'il  n'avait  pas  fait  passw  d'argent  à  l'empereur,  le 
déptrtefflent  des  affaires  étrangères  était  l'objet  d'attaques  con- 
tinuelles, surtout  dans  son  personnel.  Heureusement  que  Mirabeau 
était  membre  du  comité  diplomatique  et  qu'il  accablait  de  sa  supé- 
riorité le  rapporteur  Fréteau,  la  commère  Fréteau,  comme  il  le 
iiomiBait  dédaigneusement.  Il  ne  put  cependant  empêcher  l'asson- 
niée  d'adopter  un  décret  qui  causa  les  plus  graves  embarras.  Ce 
décret  fixait  la  pension  de  retraite  des  ambassadeurs  et  des  minis- 
^^  plénipoteutiaires.  Les  jacobins,  en  le  votant,  n'avaient  eu  qu'un 
^^t  :  le  renouvellement  du  corps  diplomatique.  Les  motions  suceé- 

")  ^^moireg  de  Malouet,  cbap.  zt. 

^  ^^'^aoirvf  MecrtUée  Bertraod  de  MoklefiUe,  t.  n,  p.  Ul. 
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diient  aux  motions;  le  moindre  incident  servait  de  jurétexte  aux 
interpdlatîoos;  tantôt  c'était  une  dénondatian  pour  ayoir  autorisé 
le  passage  sur  le  territoire  français  de  qnelqaes  troupes  allemandes» 
nsage  réciproque  et  nécessaire  ponr  les  changemens  de  garnison; 
tantôt  c'était  la  signature  donnée  pour  le  passeport  de  Mesdames 
tantes  du  roi.  Les  orages  s'amoncelaient  sur  Hontmorin  ;  combien 
de  temps  encore  eussent-ils  pu  être  dissipés,  même  si  Mirabeau  eût 
Técu? 

Le  31  mars  1701,  Montmorin  écrirait  à  La  Marck  :  t  Je  suis 
entièrement  effrayé  et  tout  aussi  affligé.  Le  billet  de  Cabanis,  ce 
matiui  était  détestable.  Je  renvoie  pour  savoir  des  nouvelles.  Si 
elles  sont  aussi  mauvaises  que  ce  matin,  si  Fétat  continue  à  être 
aussi  dangereux,  ne  pensez-vous  pas  qu'il  y  aurait  quelques  pré- 
cautions à  prendre  pour  les  papiers?  On  me  dit  qu'il  pourrait  y  avoir 
plusieurs  personnes  compromises.  Je  suis  bien  inquiet,  très  affligé, 
très  découragé.  » 

Le  2  avril,  en  effet,  Mirabeau  mourait;  avec  lui  disparaissaient 
les  derniers  rêves  constitutionnels  caressés  par  Montmorin.  Son 
abattement  fut  profond.  Il  ne  s'en  releva  pas;  il  offirit  sa  démis- 
sion, mais  le  refus  de  M.  de  Ghoiseul-Gouffier,  ambassadeur  à  Gon- 
stantinople,  le  força  de  reprendre  une  lutte  qui  l'avait  lassé.  Désor- 
mais il  va  consacrer  ce  qui  lui  reste  à  vivre  à  essayer  de  sauver  les 
jours  du  roi.  Son  autorité  près  de  lui  baissait  avec  ses  espérances; 
quelques  semaines  à  peine  s'étaient  écoulées  qu'il  ne  dissimulait  plus 
qu'on  marchait  à  la  république.  L'assemblée  n'avait-elle  pas,  le  7  avril, 
voté  la  résolution  par  laquelle  aucun  député  ne  pourrait  entrer  dans 
le  ministère  que  quatre  ans  après  la  fin  de  la  législature? 


V. 

Quelle  politique  extérieure  pouvait  prendre  place;  entre  ces  deux 
années  1791  et  1792  7  La  révolution  écrivait  un  droit  diploma- 
tique nouveau.  C'était  contre  l'empire  germanique  que  sa  pre- 
mière action  extérieure  devait  s'exercer.  Le  décret  du  à  août  178& 
avait  dépouillé  de  leurs  droits  féodaux  plusieurs  princes  ecclésias- 
tiques et  laïques  de  l'empire,  à  raison  de  leurs  possessions  enclavées 
drâs  les  provinces  d'Alsace,  de  Franche-Comté  et  de  Lorraine.  Dès 
le  mois  de  janvier  suivant,  les  délégués  du  cercle  du  Haut-Rbin, 
assemblés  à  Francfort,  avaient  pris  un  conclusum  portant  que  l'em- 
pereur et  le  corps  germanique  étaient  requis  d'accorder  appui  et 
protection  aux  états,  à  la  noblesse  et  au  clergé  de  l'empire  contre 
les  actes  de  l'assemblée  nationale.  Léopold,  en  entrant  à  Francfort 
(fin  septembre  1790)  avait  promis  d'appuyer  les  droits  des  princes 
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tllemands  possessionnés.  11  s'y  était  d'autant  mieiix  engagé  qne  les 
écrits  français  et  les  harangues  de  nos  orateurs  avaient  donné  un 
gnnd  mouvement  aux  esprits  dans  les  électorats  de  Trêves»  de  Cologne 
et  de  Hayence.  Cependant  la  constituante,  qui  n'était  pas  prête  à 
dédarer  la  guerre,  avait  reconnu  le  principe  d'une  indemnité.  M.  de 
Temant,  colonel  du  régiment  le  Royal-LiégeoiSi  avait  été  envoyé  par 
Montmc^in  en  mission  extraordinaire  à  Goblentz  pour  déterminer  les 
princes,  réunis  à  la  diète  de  Batisbonne,  à  accepter  un  règlement 
basé  sur  les  traités  (1).  Une  lettre  à  M.  de  Yergennes,  fils  de  l'an- 
den  ministre,  et  représentant  la  France  dans  les  électorats,  les 
dépêches  à  M.  de  Noailles,  ambassadeur  à  l^ienne,  indiquent  clai- 
rement les  difficultés.  Elles  pouvaient  être  pacifiquement  résolues  ; 
mais  le  roi  et  la  reine,  éperdus,  sans  appui  réel  à  l'intérieur,  ne 
comptant  plus  sur  personne  autour  d'eux  pour  sauver  la  monar- 
chie, veulent  gagner  du  temps,  espérant  dans  une  intervention 
condliante  des  puissances  coalisées. 

Montmorin  est  alors  chargé  de  rédiger  le  manifeste  célèbre  du 
2S  avril  1701,  adressé  à  tous  nos  représentans  à  l'étranger.  «  Le 
roi,  écrivait-il,  me  prie  de  vous  mander  que  son  intention  la  plus 
formdle  est  que  vous  manifestiez  ses  sentimens  sur  la  révolution 
et  la  constitution  à  la  cour  où  vous  résidez  ;  les  ambassadeurs  et 
ministres  de  France  près  toutes  les  cours  de  l'Europe  reçoivent  les 
mêmes  ordres,  afin  qu'il  ne  puisse  rester  aucun  doute  ni  sur  les 
intentions  de  Sa  Majesté,  ni  sur  l'acceptation  libre  qu'elle  a  donnée 
à  la  nouvelle  forme  de  gouvernement,  ni  sur  son  serment  inviolable 
de  la  maintenir.  »  Cette  circulaire  s'efforçait  surtout  de  répondre  & 
cette  accusation  que  la  volonté  du  roi  avait  été  forcée,  et  elle  se 
terminait  par  ces  mots  :  «  Ces  calomnies  ont  cependant  pénétré 
îuaqae  dans  les  cours  étrangères  ;  donnez  de  la  constitution  fran- 
çaise l'idée  que  le  roi  s'en  forme  lui-même,  ne  laissez  aucun  doute 
sur  l'intention  de  Sa  Majesté  de  la  maintenir.  » 

Montmorin  communique  cette  circulaire  à  l'assemblée  ;  elle  éclate 
en  enthousiasme,  —  enthousiasme  de  peu  de  durée.  Dès  le  lende- 
B^9  l'abbé  Royou  publiait  ses  Réflexions  :  o  Quoi  !  au  sein  des 
attentats  contre  sa  personne,  des  outrages  faits  à  son  épouse,  des 
penëcntions  suscitées  à  l'église,  dés  horreurs  qui  souillent  la  révo- 
lotioD,  le  confident  des  pensées  du  roi  ose  protester  à  l'Europe  qu'il 
^  heureux  !..  Captif  au  milieu  d'une  nation  qu'il  a  rendue  libre, 
îl  Tût  tous  ses  goûts  contrariés,  toutes  ses  intentions  suspectées, 
^  actions  dénaturées,  ses  vertus  même  calomniées;  ses  plus 
fidèles  serviteurs  lui  sont  arrachés  ;  il  n'est  pas  jusqu'à  sa  con- 

(i)  ilthjres  naUonalei,  papien  téquettrés. 
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aciaace  qu'on  ne  violeole,  «t  aoaniiDktrei  atteste  à  i'Ëarope  qu'il 
est  teureux  I  Quelle  idée  veut-  il  donc  donner  de  «a  sensibilité? 
Non,  M.  de  Montraorin  n'a  rien  cra  de  tont  cela^  et  c'est  pourquoi 
je  regarde  comme  un  chef-d'œuyre  de  potitiqve  d'avoir,  sans  hési- 
ter, adopté  la  lettre  qui  iui  a  été  adressée  par  ie>obib  des  Jaoo- 
jbtna.  » 

Les  doutes  se  répandent,  en  effet;  V Orateur  du  peuple  împri- 
noit  ces  lignes  (1)  :  >«  QueUe  foi  ajouter  à^lB  lettre,  plat  Montmorio, 
podte  vipère  gonflée  de  4out  le  yenin  de  l'ancien  régime  et  que  le 
peuple  aurait  dû  ndUe  fois  éco^aserl  »  Et  dans  un  autre  numéro  : 
a  Groyea-Tous  à  la  sincérité  des  «entîmens  consignés ,  «me  tant 
d'affeclation,  «dans  la  lettre  de  Montmorin  aux  cours  étrangères? 
Plus  elle  est  patriote,  plus  elle  doit  ôtre  suspecte!  »  Enfio^  le  Moni- 
teur du  SI  mai  insère  un  extrait  d'une  oorrespondance  (de  Franc- 
fort, dont  voici  le  texte  :  «  J'ai  dans  ee  moment  eatre  les  mains  les 
copies  fidèles  de  deux  contre-lettres  envoyées  en  même  temps  que 
la  déclaration,  dont  on  a  voulu  qu'elles  annulassent  l'effst  et  qu'elles 
QDt>  discréditée  entièrement.  •> 

Montoiorin,  de  bonne  foi,  atteste,  sur  sa  tète  et  son  honneur, 
sa  sincérité;  il  était  encore  une  fois  trompé.  Il  n'en  défend  pas 
moins  le  roi. 

(^Dze  jours  après  (21  juin)  Dandré  entrait,  à  six  heures  du 
matin,  chez  Montmorin,  et  lui  apprenait  la  fuite  de  Varennes.  Cne 
lettre  de  Louis  XVI,  apportée  au  même  instant,  lui  annonçait  son 
départ  et  lui  disait  d'attendre  ses  ordres.  Il  oublia,  dans  ce  mo- 
ment, ses  propres  périls  pour  se  livrer  à  la  joie  de  savoir  le  roi, 
^'il  aimait,  échappé  an  danger  de  la  sortie  de  Pwis.  La  joie  fat 
courte.  La  nouvelle  s'était  rendue;  le  peuple  assaillit  aussitôt 
l'hôtel. de  MontnoKirin,  rédamant  sa  tête.  Il  put  faire  parvenir ii9sn 
collègue  de  Lessart,. chargé  du  ministère  de  l'intérieur,  ces  quel- 
ques lignes  :  ((  Je  ne  puis  sortir,  le  peuple  entoure  na  maison; 
on  7  A  mis  des  gardes.  S'il  y  a  quelques  démaix^es  à  ftire  auprès 
de  l'assemblée  nationale,  je  vous  prie  de  me  le  faire  savoir  et  de 
pder  l'assemblée  de  donner  dee  ordres  pour  que  je  puisse  me 
rendue  auprès  d'eUe.  Je  ne  demande  pas  mieux  que  de  lui  rendie 
compte  de  ma  conduite.  «  Il  écrivait  en  même  temps  au  présideflt. 

Oixlre  fut  donné  de  dégager  MontuMmn.  A  l'interpeliation  qvi  bû 
fut  adressée  il  répondit  par  ce  simple  mot  :  <  11  y  a  à  .parier  que,  si 
j'avais  donné  au  roi  le  conseil  de  partir,  je  l'aurais  précédé  ou 
suivi.  »  On  l'invita,  au  milieu  des  applaudissemeos,  4  rqirendre  sa 
pkee.au  milieu  des  nûnistres.  Mais  l'irritation  poputatre  ne  fH  que 

(1)  L'Orateur  du  peuple,  t.  v  et  vi. 
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s'accroître  loraqiiey  après  rarrestation  de  la  famille  royale,  on  déoou- 
frit  le  passeport  délÎTri  sous  le  nom»  de  la  baronnede  Korf.  Gette^fois 
eocore,  la  foule  voulut  mettre  le  feu  à  Tbôtel  de  la  rue  Phimet»  Lv 
santé  de  M"^*  de  Beaumont  reçut  dans  ces  cruelles  émotions  la  pps^ 
mère  atteinte  grave.  Les  pleurs^  les.  insomnies,  les  inc^iétudes 
iocessantes  et  mortelles  que  donnaient  lés  Tiolenees  populaires^  à 
ODS  jeune  femme  vivant  de  la  vie  de  son  père  et  toujours  à  ses 
côtés,,  frappaient  en  elle  les  sources  mêmes  de  rexistence*  C'ëtait, 
en  effiet,  Montmoirin^  qui  avait  signé  le  passeport,  11  hii  avait  étfr 
demandé,  par  M.  de  Smolin,  ministre  de  Russie,  à  qui  il  ne  pou* 
vait  le  reloser.  Qua^  commissaires  furait  désignés  par  Taseem-' 
blée  :  Rœderer,  Gourdon,  Camus  et  Muguet.  Ils  se  transportèrsstt 
dans  les  bureaux  des  affaires  étrangères,  examinèrent  la  demande, 
compulsèrent  les  registres  et  rédigèrent  un  rapport  ftrvorable.  Dn^ 
député  dit  même  que  les  éclaircissemens  fournis  par  le  rappor*- 
teur  ètai^t  si  satisfàisaos  et  qu'il  était  si  important  d'environner 
de  la  coofiance  publique  un  ministre  n'ayant  pas  mérité  de  1» 
perdre,  qu'il  était  eonvenable  d'ordonner  l'impression  et  l'afficbo 
du  rapport.  La  motion  fut  décrétée  et  la  conduite  de*  Montmaiu> 
déclarée  irréprochable. 

SU  était  du  reste  nécessaire,  pour  établir  sa  srnoérité,  d'ajouter 
d'autres  preuves,  nous  les  trouverions  dans  un  document  inconnu 
de  ses  eonemis.  Le  21  juin  1791,  il  écrivait  confidentiellement  au 
comte  de  La  Harck  :  «  Je  reçois  dans  l'instant  une  lettre  du  roi 
m'aoDonçaat  qu'il  est  parti  :  jugez  dans  quel  état  je  dois  être;  je  ne^ 
sais  ce  qui  va  arriver.  Je  crois  devoir  rester.  «  Du  autre  témoi- 
gnage non  moins  irrécusable  nous  vient  de  Malouet.  Il  avait ,  de 
concert  avec  l'abbé  Raynal,  préparé  un  plan  de  résistance  peu  diflé- 
rent  de  celui  de  Mirabeau,  et  il  avait  prié  Hontmorin  de  le  présenr 
ter.  Le  roi  avait  dit  non  sèchement,  et  ce  non  avait  fait  pâlir  l'^bé- 
Bayoal.  Louis  XY I  leur  laissa  ignorer  que  ces  mémos  mesures  étaient 
précisément  celles  qu'il  concertait  avec  H.  de  Bouille,  k  son  retour 
de  Yarennes,  le  roi  eut  une  explication  avec  Montmorin  et  lui  dit  : 
«  le  n'ai  été  empêché  de  m'ouvrir  complètement  à  vous  que  par 
une  seule  considération,  la  peur  de  vous  compromettre.  Je  ne  pou- 
vais TOUS  eounener;  devais-je  vous  mettre  dans  le  cas  d'un  parjure; 
SI,  sachant  mon  secret,  vous  persistiez  à  le  garder,  ou  vous  exposer 
^  la  mort  si  vous  avouiez  en  être  le  dépositaire  et  ne  m'en  avoir  pas 
détourné»  » 

La  méfiance  populaire  fut  la  plus  forte;  elle  s'est  imposée  même  k 
l'histoire.  L'Orateur  du  peupU^  dans  ses  numéros  Al,  i7,  i8,  dénonce: 
Hontmorin  en  ces  termes  :  u  Et  Montmoriu,  qui  peut  être  la  dupe  du 
décret  qui  blanchit  ce  sépulcre  de  forfaits  ?•  •  La  tête  de  Montmorin 
Verrait  d^à  être  tombée  sous  le  fer  du  bourreau...  C'est  lui  qui  a 
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doDDé  à  la  reine  un  passeport  sons  le  nom  de  la  baronne  de  Korfi  et 
le  roi  était  désigné  comme  domestique.  Hontmorin  s'est  très  mal 
défendu,  et  l'assemblée  a  eu  Tindignité  de  le  laver  de  toute  accusa- 
tion. » 

VOrateur  du  peuple  a  été  cm  ;  on  oublie  même  que  la  reine 
ayait  poussé  si  loin  la  dissimulation  qu'ayant  rencontré  la  veille  du 
départ  Montmorin,  elle  lui  avait  demandé  s'il  avait  vu  Madame  Eli- 
sabeth. «  Je  sors  de  chez  elle ,  avait  répondu  Montmorin.  —  Elle 
m'afflige,  répliqua  la  reine,  j'ai  fait  tout  au  monde  pour  la  décider 
à  assister  demain  à  la  procession  de  la  Fête-Dieu  ;  elle  parait  s'y 
refuser  :  il  me  semble  pourtant  qu'elle  pourrait  bien  faire  à  son 
frère  le  sacrifice  de  son  opinion.  » 

Les  passions  et  les  préventions  aveugles  ne  se  modifient  pas,  et 
nous  retrouverons  les  mêmes  calomnies  avec  toutes  leurs  iniquités 
le  jour  où  Montmorin  comparut  devant  ses  accusateurs. 

Qu'avons-oous  à  raconter  avant  ce  jour*là?  Le  roi,  suspendu  de 
ses  fonctions»  n'était  plus  qu'un  gage  entre  des  mains  ennemies;  it 
avait  excité  l'inquiétude  comme  s'il  eût  été  fort,  et  tous  les  moyens 
de  se  défendre  lui  manquaient.  Depuis  son  retour  de  Yarennes  jus- 
qu'à son  acceptation  de  la  constitution,  les  ambassadeurs  de  France 
n'avaient  aucune  correspondance  officielle  avec  la  cour  où  ils  rési- 
daient. 

Presque  en  même  temps  que  se  signait  la  convention  de  Pilnitz, 
le  13  septembre  Louis  XVI  donnait  son  adhésion  solennelle  à  l'acte 
constitutionnel.  Ses  frères  avaient  pris  le  parti  de  lui  adresser 
ouvertement,  sous  la  date  du  il,  une  lettre  à  laquelle  ils  avaient 
donné  la  plus  entière  publicité  par  les  gazettes  étrangères.  Dans  ce 
manifeste,  les  princes  l'engageaient  à  refuser  sa  sanction,  ne  voyant 
dans  les  principes  de  la  révolution  que  la  violation  du  droit.  Tout 
préparait  donc  la  guerre;  les  provocations  venaient  du  dehors.  Dans 
la  circulaire  adressée  par  lui  à  M.  de  Noailles,  le  10  septembre, 
Montmorin  jugeait  très  bien  que  l'Europe,  en  menaçant  la  France 
d'intervenir  à  main  armée  dans  ses  débats  intérieurs,  révoltait  la 
fierté  d'une  nation  indépendante  et  que  les  puissances,  en  se  lais- 
sant entraîner  par  les  émigrés,  hâtaient  le  renversement  du  trêne. 
Cette  dépêche  devait  être  i'avant-dernier  acte  diplomatique  de  Mont 
morin. 

Le  80  septembre  1701,  la  constituante  terminait  ses  séances,  et 
cette  assemblée  à  qui  la  race  humaine  doit  tant  de  reconnaissance 
s'en  allait,  de  l'aveu  des  contemporains,  plus  vieillie  après  deux 
années  que  le  plus  long  règne  de  l'ancienne  monarchie. 


A.  Babdodx. 


RICHARD    COBDEN 


Th»  Ufe  ofBichord  Coàdm,  hj  John  Morlej.  Londoo^  1881  ;  Ghapmaii  and  Hall. 


Cobden  a  tenu,  pendant  près  d'un  quart  de  siëclet  une  place  émi« 
nente  dans  le  parlement  anglais.  Son  nom  demeure  attaché  au 
succès  de  la  réforme  économique  accomplie  en  Angleterre  de  18A2 
i  18A6  et  de  révolution  qui  s'est  produite  dans  la  diplomatie  com* 
merciale  du  monde  entier  &  partir  de  1860  ;  il  figure  encore,  avec 
un  relief  incontestable,  dans  tous  les  débats  de  la  politique  contem- 
poraine. Ne  voir  dans  Gobden  que  le  chef  de  la  ligue  qui  a  fait  pré- 
yaloir  le  principe  de  la  liberté  des  échanges  et  le  négociateur  du 
traité  de  commerce  entre  la  France  et  l'Angleterre,  c'est  ne  le  voir 
qu'à  demi.  Ces  actes,  si  grands  qu'ils  soient,  ne  donnent  point  sa 
pleine  mesure.  Gobden  a  été  l'avocat  infatigable  de  la  paix.  Il  a  été 
l'instigateur  de  nombreuses  réformes,  l'artisan  du  progrès  social  et 
d'une  sorte  de  révolution  démocratique  dans  une  société  dominée 
et  servie  tout  à  la  fois  par  l'aristocratie.  Tel  il  nous  apparaît  par 
ses  discours,  par  sa  correspondance  et  dans  la  biographie  que  vient 
de  loi  consacrer  H.  John  Morley. 

Il  est  d'usage,  en  Angleterre,  de  publier  les  mémoires  des  per- 
sonnages qui  ont  marqué  dans  la  politique  ;  cet  usage  est  tellement 
établi  que  les  plus  avisés  désignent  à  l'avance  leur  futurs  éditeurs 
et  choisissent  leur  Plutarque.  La  tribune,  sous  les  régimes  parle- 
mentaires, ne  se  prête  pas  autant  qu'on  pourrait  le  croire,  à  l'ex- 
posé sincère  des  intentions  qui  dirigent  les  hommes  d'état.  Les  dis* 
cours  comportent  des  sous-entendus;  l'apparente  franchise  des 
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déclarations  est  singulièrement  altérée  par  d'invisibles  réticences, 
et  il  y  a,  dans  ce  jeu  de  la  politique,  un  perpétuel  dessous  de 
cartes.  L'histoire  peut  donc  tirer  profit  des  révélations  ou  des  expli- 
cations posthumes  qui  se  rencontrent  dans  la  correspondance  de 
WellingtoUi  de  Palmerston,  de  Peel  ou  de  Disraeli,  et  encore  ces 
grands  acteurs,  même  dans  l'abandon  de  leurs  entretiens  familiers, 
n'oublient-ils  pas  quMIs  sont  toujours  en  *8cëne,  que  leurs  moindres 
billets  seront  recueillis  et  qu'en  écrivant  à  un  ami,  ils  expédient 
des  dépêches  d'outre-tombe.  Cobden  n'avait  point  à  compter  avec 
de  tels  soucis  pour  sa  renommée.  M.  John  Morley  n'a  puisé  dans 
sa  correspondance  que  la  confirmation  éclatante,  absolument  sin- 
cère, des  opinions  politiques  et  des  projets  de  réforme  sociale  an 
triomphe  desquels  il  s'était  dévoué.  Il  n'y  a  donc  rien  d'inconnu, 
rien  d'imprévu  dans  cette  vie,  si  remplie  et  si  ouverte,  qui  a  touché 
à  tous  les  événemens  et  qui  s'est  toujours  passée  en  plein  air,  sans 
dévier  un  seul  moment  dans  les  roueries  de  la  politique  ni  dans  les 
intrigues  des  cabinets  ou  des  chancelleries.  Ce  qui  en  fait  l'origi- 
nalité et  le  rare  mérite,  c'est  qu'elle  nous  montre  un  sinEiple  citoyen, 
presque  un  plébéien,  luttant  avec  succès  contre  l'aristocratie 
anglaise,  réformant  les  lois  de  son  pays,  et  créant,  rien  que  par  la 
parole,  un  corps  de  doctrines  politiques,  économiques  et  sociales 
<P^U  gagnant  de  proche*  en  proche,  sont  destinées  à  modifier  profon- 
dément les  cbartes  et  les  codes  du  monde  moderne. 

I. 

Richard  Cobden  naquit,  le  8  juin  180i,  au  domaine  de  Dunford, 
dépendant  du  bourg  de  Hidhurst  dans  le  comté  de  West-Sussei. 
fin  consultant  les  archives  du>  comté,  les  fureteurs  de  parchemins 
ont  découvert  qu'en  i&±à  on  député  du  nom  d'Adam  de  Coppdene, 
fut  envoyé  au  parlement  par  le  bourg  de  Chichester,  et  que,  depuis 
le  xv«  siècle,  plusieurs  membres  d'une  famille  Cobden  ont  marqué 
dans  les*  divers  inddens  de  l'histoire  locale.  On  sait  avec  quel  soin 
les  Anglais  s'oceupent  des  origines  de  leurs  grands  hommes  ;  mais 
il  n'est  pas  nécessaire  de  remonter  jusqu'au  xiv*  siècle  ni  d'évo- 
quer le  premier  Coppdene  ou  Cobden,  qui  portait  l'antique  prénom 
d'Adam,  pour  faire  à  Ridiard  Cobden  une  généalogie  dont  il  ne 
parait  pas  s'être  jamais  soudé.  Il  était  tout  simplement  d'une  bonne 
famille  rurale  et  bourgeoise.  Son  grand^père  exploitait  le  domaine 
de  Dunford;  son  père,  après  avoir  cédé  ce  domaine,  prit  une  petite 
ferme  aux  environs  de  Midhnrst  ;  il  y  perdit  ce  qui  liri  restait  d'un 
modeste  héritage, fut  obligé  delà  vendre  en  ISiA  et  se  retira  à  West- 
meondansle  Hampahira^  avec  sa  femme  et  douze  enfans^Des  parens 


et  des  amis  se  partagèrent  l'entretien  de  cette  nombreuse  lignée. 
Bichard,  alors. âgé  de  dix  ans,  fut  adopté  par  un  onde,  négociant  à 
Londres,  qui  le  mit  dans  une  pension  du  Yorkshire,  où  il  resta  cinq 
années^  sépacé  de  tous  les  siens,  négligé  par  ses  maîtres,  et  n'ap- 
prenant  guère.  Cobden  garda  toujours  rancune  à  cette  période  de 
soa^niance  et  à  sa  vie  d'écolier.  En  1819,  il  entra  dans  les  maga- 
sins de:  son  onde,  qui  le  destinait  au  commerce  des  cotonnades.  .11 
Técat  à  Londres  jusqu'en  182â,  commis  exact  et  rangé,  ne  fuyant 
pas  les  distractions  de  son  âge,  mais  consacrant  à  l'étude  la  plus 
gnnde  part  de  ses  heures  de  loisir*  S'il  accompagnait  parfois  ses 
jeunes  camarades  au  théâtre,  au  Vauiball,  aux  salles  de  boxe«  il 
demeurait  plus  souvent  plongé  dans  les  livres;  il  employait  ses  éco- 
nomies à  l'achat  des  œuvres  de  firougham,  de  Franklin,  de  Byron, 
et  il  s'obstinait,  malgré  les  remontrances  affectueuses  de  son  patron., 
à  apprendre  le  français,  Jaiogue  inutile  pour  un  aspirant  commis- 
voyageur  qui  allait  ôtre  appdé  à  colporter  des  échantillons  et  à 
recueillir  des  ordres  dans  les  trois  royaumes.  Dès  l'âge  de  vingt^un 
ans,  Cobdea,  en  cette  nouvelle  qualité,  eut  à  visiter  les  principaux 
marchés  de  l'Angleterre  ;  il  parcourut  ensuite  l'Ecosse,  puis  l'Ir- 
Jande,  avec  succès  sans  doute,  car  la  cocrespondance  que  le  jeune 
vqyageur  échangeait  avec  sa  famille  pendant  ses  tournées  était 
pleine  de  gaieté  et  de  bonne  humeur.  Cela  ne  suffit  pas  pour  sauver 
la  noaison  de  Londres,  qui  frappée  par  le  contre-coup  d'une  crise 
Jinaudëre,  fut  obligée  de  suspendi'e  ses  opérations  et  de  congédier 
tous  ses  GOBomis. 

Cobden  ne  demeura  pas  longtemps  sans  emploi.  Il  reprit  son 
existence  de  commis-voyageur,  dépUant  par  toute  l'Angleterre  les 
calicots  imprimés  et  les  mousselines  de  la  maison  Partridge  et 
Pricfi.  après  deux  années  de  cet  apostolat  qui  l'avait  mis  en  rapport 
avec  les  pônapaux  industriels  et  négocians  du  Lancashire,  il  se  sentit 
assez  de  force  et  de  crédit  pour  travailler  à  son  compte,  et  il  fonda 
une maisonde .commission qui  ne  tarda  pas i  prospérer.  L'ambition 
lui  vint  en  vendant;  il  voulut  fabriquer^  et,  en  1831 ,  à  la  suite 
d'une  léfbime  de  .tarif  qui  donna  un  grand  élan  à  Tindustrie  des 
tîsens,  il  créa  à  Sabden,  dans   le  Lancashire,  une  manufacture 
d!éto&es  imprimées,  avec  comptoir  et  magasins  à  Manchester  et  à 
Londres.  L'entreprise  réussit;  avec  un  capital  d'emprunt,  elle  réa^ 
lisa,  en  pen  de  temps,  un  bénéfice  considérable.  Délivré  des  soucis 
de  la  vie  par  cette  fortune  rapide  qu'il  partageait  avec  sa  nombreuse 
lamille,  Qibden  put  s'abandonner  à  son  goût  pour  l'étude  et  pren- 
dre part  aux  diiscussions  politiques  et  économiques  qui,  dq>.uis 
l'acte  de  léfânna,  s'iigjtaient  dans  les  grandes  yi\\e&  de  l'Angleterre^ 
Dès  sa  piemiàreijennesse»  il  avait  écrit  une  comédie,  /^  Phrémlosiêie 
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(qu'es^ce  que  cela  pouvait  être?)  que  le  directeur  du  théâtre  de 
Govent  Garden  avait  impitoyablement  refusée  ;  il  avait  même  péché 
par  récidive,  car  on  a  trouvé  dans  ses  papiers  une  autre  pièce,  une 
tragédie  peut-être,  dont  le  titre  ne  nous  a  pas  été  révélé  par 
M.  Morley.  Plus  tard,  quand  il  fut  installé  à  Manchester,  dans  les 
bureaux  de  sa  maison  de  commerce,  à  l'abri  des  tentations  dramar 
tiques,  nous  le  voyons  préoccupé  de  perfectionner  son  éducation 
scientifique  et  littéraire  ;  il  écrit  à  son  frère  de  feuilleter  le  catalo- 
gue des  Longmans  et  d'y  chercher  les  livres  d'enseignement  usuel 
qui  pourraient  occuper  ses  longues  soirées  de  l'hiver;  il  veut 
apprendre  un  peu  de  latin,  et  il  estime  qu'il  lui  suffira  de  six  mois 
pour  en  venir  à  bout.  En  même  temps,  il  s'occupe  des  afEaôres 
publiques  :  dans  le  petit  bourg  de  Sabden,  il  organise  une  propa- 
gande pour  la  création  d'écoles  primaires;  à  Manchester,  il  s'associe 
activement  à  la  revendication  des  franchises  municipales  ;  il  écrit 
des  lettres  aux  journaux  ;  il  publie  sa  première  brochure  VAngk' 
terrcy  V Irlande  et  VAmériquey  qui  obtient  un  certain  succès.  Avec 
cela,  les  voyages.  En  1833,  il  visite  la  France  et  vient  chercher  à 
Paris  des  modèles  de  dessins  pour  sa  fabrique  ;  l'année  suivante,  il 
parcourt  la  Suisse,  qu'il  loue  fort  de  ne  pas  avoir  de  douaniers;  au 
printemps  de  1836,  il  s'embarque  pour  les  États-Unis,  qu'il  visite  à 
la  course,  en  trente-sept  jours,  qui  suffisent  pour  laisser  dans  son 
esprit  une  admiration  profonde  et  le  sentiment  presque  enthou- 
siaste de  l'avenir  réservé  à  la  jeune  nation  américaine.  Devant  les 
beautés  de  la  nature,  en  présence  de  cette  population  qui  ne  \it 
que  pour  le  mouvement  et  le  travail,  il  lui  semble  que  le  nouveau 
monde  est  destiné  à  reproduire  l'image  dilatée,  agrandie,  perfec- 
tionnée de  la  vieille  Europe.  Dans  ces  régions  dont  la  découverte  est 
relativement  si  récente,  dans  cette  seconde  édition  de  la  civilisation 
humaine,  il  signale,  comme  étant  l'effet  d'un  dessein  providentiel» 
l'augmentation  marquée  des  proportions  en  toutes  choses,  l'accrois- 
sement des  forces  naturelles,  le  degré  supérieur  d'activité  qui  double 
la  puissance  de  la  race,  et  poursuivant  cette  observation  de  voya- 
geur fantaisiste,  il  rêve  à  ce  que  pourrait  être  à  son  tour  un  con- 
tinent nouveau  qui,  apparaissant  après  l'Amérique,  comme  l'Amé- 
rique est  venue  après  l'Europe,  Introduirait  dans  l'univers  des 
tableaux  encore  plus  grandioses  et  une  race  douée  du  mouvement 
perpétuel.  Ces  Américains,  dit-il,  ont  découvert  le  minimum  de 
temps  qu'il  est  nécessaire  de  dépenser  au  lit  et  à  table  ;  ils  dorment 
à  peine,  et  ils  mangent  debout.  —  Pendant  sa  tournée  de  cinq 
semaines,  Gobden  fut  condanmé  à  faire  comme  eux  ;  il  visita  la 
région  des  lacs  et  les  principales  cités  du  littoral»  en  màlle-poste  ou 
en  paquebot,  ne  se  reposant  qu'aux  relais  et  aux  stations,  buvant  ne 
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quelque  sorte  à  traits  rapides  cette  contrée  qu'il  avait  soif  de 
cozmattre,  dévorant  l'espace  et  bondant  son  portefeuille  ainsi  que 
sa  mémoire  d'informations  et  de  chifires  qui  devaient  fixer  pour  lai 
les  impressions  de  ce  premier  voyage  en  Amérique  à  vol  d'oiseau. 

De  retour  à  Manchester»  il  reprend  la  direction  de  son  usine, 
menant  de  front  la  littérature,  la  politique  et  les  affaires.  II  s'as- 
socie à  la  fondation  d'un  Athenœum,  il  fréquente  les  meetîngSt  fait 
des  motions,  s'essaie  à  parler  en  public  sans  être  découragé  par 
l'échec  de  son  premier  speech^  au  milieu  duquel  il  reste  court;  plus 
exercé  à  la  plume  qu'à  la  parole,  il  publie  encore  une  brochure  Bussia^ 
protestation  éloquente  contre  la  politique  de  guerre  ;  son  nom  et  ses 
opimons  occupent  ainsi  la  presse  locale  et  parviennent  jusqu'aux 
joumaux  de  Londres.  Le  voici  désormais  en  pleine  lumière;  ses 
monsseliiies  imprimées  sont  en  faveur  sur  le  marché;  lui-même 
est  bien  coté,  comme  citoyen  et  comme  publiciste.  Encore  un  coup 
de  collieT,  et  il  sera  de  l'étoffe  dont  on  fait  les  candidats  à  la  cham- 
bre des  communes.  Évidemment  Ciobden  songeait,  dès  cette  époque, 
à  devenir  M.  P.  Mais  il  s'est  trop  prodigué  et  surmené  ;  il  n'était 
pas  de  force  à  supporter  cette  vie  à  l'américaine.  Les  médecins  lui 
ordonnent  de  renoncer  à  la  politique  et  de  s'éloigner  des  brouillards 
du  Lancashire.  Il  s'embarque  donc,  à  l'autoome  de  1837,  et  part 
pour  l'Orient. 

11  est  regrettable  que  Gobden,  qui  publiait  si  volontiers  des  bro- 
chures, n'ait  pas  fait  imprimer  les  nombreuses  lettres  écrites  par 
lui  pendant  son  voyage.  Cette  correspondance  aurait  excité  un  vif 
intérêt,  et,  aujourd'hui  encore,  on  pourrait  la  consulter  utilement. 
Ne  serait-il  pas  à  la  fois  piquant  et  instructif  de  voir,  par  les  yeux 
d'un  observateur  tel  que  Gobden,  ce  qu'étaient  l'Egypte,  la  Tur- 
quie, la  Grèce  il  y  a  près  de  cinquante  ans?  A  cette  date,  l'Egypte 
appartenait  à  Mehemet-Ali  ;  la  Turquie  essayait  de  èe  ranimer  ;  la 
Grèce  venait  à  peine  de  naître.  L'étemelle  question  d'Orient,  cette 
én^e  des  chancelleries,  s'embrouillait  de  plus  en  plus  à  la  veille 
des  événemens  de  i8&0.  Gobden  ne  se  laissa  point  séduire  par  la 
civilisation  de  Hehemet-Ali;  il  découvrit  au  premier  coup  d'œil 
l'illusion  de  ce  décor  de  théâtre  :  il  jugea  tout  de  suite  que  le  sys- 
tème imaginé  par  le  pacha  n'était ,  pour  les  malheureux  fellahs, 
qu'un  mode  perfectionné  de  la  servitude  ;  il  prédit  la  ruine  pro- 
chaine de  ces  moulins  à  vapeur,  de  ces  filatures,  de  ces  usines  de 
toute  sorte,  montées,  outillées  et  exploitées  par  le  souverain,  et  il 
conclut,  comme  industriel  et  comme  économiste,  au  néant  de  la 
prétendue  régénération.  En  1837,  alors  que  le  pacha  brillait  dans 
toute  sa  gloire,  cette  opinion  aurait  fait  scandale.  Il  était  convenu 
qu'on  devait  admirer  Hehemet;  c'était  article  defoi,  pour  les  Anglais 
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comne  pour  les*  FraoçaÎB,  Ck^den,  en  protestant  contre  rengoue- 
ment  de  ses  coiiteaf)orttin&,  éUût  dana  le  trai.  L'Egypte  a.  été 
épuiaéo  par  le  sjatine  de  goaTerneiieiàt  et  d'aàoûmstratioa  que 
Mebeaiet  ot  se&*8occe8sears  oat  pratiqué  pour  leur  profit  persoa* 
nol;  elle  esl  écraaèe  aous  le  poids  des  dettes  contractées  parles 
pachas^  et  la  ^«icL  désonBaia  en  tutelle* 

C'était  smtoiit  k  titre  d'éoonomiste  (pie  Gobden.  ao  permettait  de 
ne  poiat  s'iodiaer  devant  le  génie  de  Uehemet.  Son  esprit  poaÂùf 
aimait  à.  rabaisser  les  sommets^  téBM)iA  cette  boutade  cpie  lui  inspi- 
rèrent lea  Pyramides  :  m  Ma  première  im^pression»  écritril,  jointe  à 
réKmnement  qne  devait  me  caœer  un  tel  spectacle,  fut  vraiment 
pénible.  J'étus  irrité  en  voyant  ce  gaspillage  d'une  somme  énonne 
de  tnuraaL  el  d'babikté.,  Il  y  ai  14  six  icdllioas  de  tonnes  de  pierres, 
taSlées  et  dispesées  aveeart  poi»  une  construction  tout  k  &it  ian- 
tiku  Avec  Idr  tiers  de  ce  poida  et  la  dixième  de  la  main-d'œuvre 
employée,  nous  avens  fait  la  digne  da  Plynuiutb,  l'ouvrage  le  plus 
utikfr  qui  soit  en  Angleifflrrel  »  Gettei réflexion  lui  gâtait  lee  Pbaraoos 
ta  les  <|iiaraate  sièclesr 

Passer  d'Egypte  en  Turquie,  c'^est,  pour  Gobden,  tomber  de  Gha- 
rybde  en  Scy  lia.  L'économiste  ne  se  montre  pas  plus  indulgent  pour 
k  désordre  goweraemental  et  pour  la  diiq^ûdation  adaoûnistrative 
qu'il  ne  l'a  été  pour  l'oppression  méthodique  du  monopole..  S'ih  admire 
les  spleadeflira  dta  Bosphore,  s'il  vante  les  beaulée  du  paysagOi  la 
fécondité  naturelle  du  sol,  le  caractère  deux  et  Sacilo  de^  babîtans, 
S  désespère  de  l'avenir  d'une  nati^m  livrée  à  un  gouverneHient  igno- 
rattt  et  corrompu.  U  n'attribue  aucune  efiicacité  aux  essais  de  riSorme 
tentéa  ^puie  quelques  années  sous  l'ioflucBSce  des  eabinete  euio^ 
péeas,  et,  oMiftraireinent  à.  l'opinioo  et  aux  espâ'aafies  «qui  avaient 
cours  alors,  il  considère  que  la  Turquie  est  entrée  dans  une  voie 
de  décadence  04  rien  ne  pourra  Fairétw.  Dana  sa  pensée»  Tbéri- 
tage  de  la  Turquie  est  réservé  à  la  raœ  grecque,  raee  au^rieure, 
pleine  d'activité  et  de  finesse,  ayant  garda  la  tradition,  latente 
peuirétre,  mais  indélâ>ile  de  l'antique  génie  et  destinée  k  ié0^' 
M&r  rOrient  en  donnant  au  ma^Eufique  port  de  Gonstaotinople  tente 
sa  valeur  d'^ploitatioA.  Ici  encore  nous  voyons  les  opinions  poli- 
tiques de  Gobden  dominées,  comme  ellea  le  forent  toujouiSy  par 
l'idée  économique.  Pour  lui,  ravenùr  appartiem  à  la  nation  qui  tra* 
vaille  et  qui  produit;  la  Grèce  intelligente  et  laborieuae  doit  prendre 
In  place  de  la  Turquie  fainéante  et  décrépîtei.  Et  que  l'on  ne  suppose 
pas  que  la  magie  des  souvenir»  classiques  ait  la  moindre  part  dans 
le  sentiment  de  préférrace  qu'il  accorde  è  la  Grèce  moderne.  Gob- 
den a  parcouru  les  territoires  d'Atkènes  et  de  Sparte,  et  au  relour 
de  cette  course,  qui  n'était  point  faite  pour  l'essouiBer,  voici  cosor 
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A«nt  il  Tésmie  son  irapresaim  :  n  Qiids  pnffistes  que  ces  «nctem 
Grecs!  ÂTijtrarfhui  encore,  la  moitié  des  gens  qui  forment  en  Europe 
k  dasse  éclairée  sToecupe  des  Tieines  affitires  de  ces  états  lîlfi- 
pcrtienSy  des  rixes  de  leurs  tiibus,  des  querefles  de  leurs  villages, 
de  la  géegrapMe  de  leurs  l'WsseaiiA  et  de  leurs  collines  l)eaucoup 
plos  quelle  ne  ts^occupe  de  fUistoire  contemporaine  des  Amériques 
Herd  et  Sud,  de  la  politique  des  itate-Unis ,  des  grands  fleuves  et 
des  liaules  montagnes  du  Tfouveau-Monde  I  »  Cette  réfleâon  fait  le 
pendant  de  celfe  que  Mf  avaient  précédemment  inspirée  les  Pyra- 
imdes.  Le  voyageur,  dans  sa  fervear  utilitaire,  cherche  toujours 
les  Tsppoils  de  cause  à  elfet;  il  rofasc  eon  admiration  à  de  gigan- 
tes^foes  amas  de  pierres  qui  ne  servent  à  rien,  et  3  éprouve  quelque 
peine  à  s'expliquer  comment  le  petit  coin  de  terre  qui  a  porté  Athènes 
et  Sparte  occupe  une  si  grande  place  dans  la  pensée  humaine!  — 
Disons  tout  de  suite  que  k  oorrespcmdance  de  Ck)bden  ne  s'en  tient  pas 
à  cas  boutades  d'austérité  qui  échappent  à  TécoRonnste  ;  eHe  abonde 
en  descriptions  et  en  redis,  où  ne  se  montre  que  le  touriste  avec 
son  esprit  natunel  et'sa  franche  gatté.  Gebden  ne  voyage  pas  pour 
lesiifleen,  et  le  Cour  de  ses  lettres  annonce  que  sa  santé,  un  moment 
tSlsranfée,  n^  point  tardé  &se  léidbiir.  Il  n'a  eu  besdn  que  de  changer 
inur  en  remplaçant  Tagitalion  des  affaiies  par  le  mouvement  raipide 
d'une  excursion  ensdeillée.  —  Au  mois  d'avril  1837,  il  retourna 
en  An^eterre,  ayant  fait  provision  de  forces  et  avec  un  slock  d'ob- 
servations ^  de  docunaens  sur  les  contrées  de  l'Orient.  Après  avoir 
visité  les  Étals-Dms ,  il  ven«t  de  parcourir  le  littoral  de  la  Médi- 
terranée; après  Mew-Tork ,  il  avait  vu  Gonstantmop^e.  Quels  con- 
trastes! Cicbden  retira  le  plus  grand  profit  de  ces  deux  voyages  sucr 
cessivement  entrepris,  à  court  intervalle  ;  il  y  puisa,  avec  un  surcroît 
d'expérience,  la  plupart  des  opinions  qu'il  professa  dans  sa  carrière 
d'économiste  et  d'homme  politique.  Dés  sa  Jeunesse,  promptement 
^Dofak  parle  travail,  il  avait  vu  de  ses  yeux  leis  régions  les  plus  inté- 
ressantes des  deux  mondes,  la  démocratie  américaine  en  pldn  épa- 
MuiBement  et  le  despotisme  orientât  dans  sa  lente  décrépitude, 
^om  cela  avmt  porté  coup  et  fMt  •  jnlMr  la  lumièse  dans  Tesprit  du 
jenne  tnaunSeedurier  de  Sabden,  qui  se  trouva  dès  lors  complète- 
'^'^  préparé  à  aborder  la  vie  publique. 


II. 

^^ deetions  générales  de  1837,  Gobden  se  porta  candidat  &  Stoc^- 
^*  H  hd  fBampw  une  centaine  de  vœx  pour  être  élu.  Cet  échec 
^^  point  fait  prar  le  décourager.  Il  avait  été  combattu  par  toutes 
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les  influences  du  parti  tory  ;  mais  il  conservait  pour  l'avenir  Tappui  du 
parti  libéral,  et  il  lui  était  presque  permis  de  triompher  de  sa  défaite, 
(jui  fut  célébrée  k  l'égal  d'une  victoire.  Ses  amis  organisèrent  une 
souscription  d'un  penny  pour  lui  offrir,  selon  l'usage  anglais,  on 
don  commémoratif  ;  dix-sept  mille  souscripteurs  répondirent  à  l'ap- 
pel, et,  pour  que  la  démonstration  populaire  fût  complète,  O'Gonnell 
vJQt  donner  à  la  fête  l'éclat  de  sa  présence  et  de  sa  parole.  Tous 
les  journaux  rendirent  compte  de  ce  meeting  tenu  à  Stockport  le 
13  novembre  1837,  avec  processions ,  drapeaux ,  discours  et  fan- 
fares. Quel  coup  de  fortune ,  quelle  réclame  pour  le  jeune  candi- 
dat, dont  le  nom  était  ainsi  lancé  à  tous  les  échos  de  la  Grande- 
Bretagne  par  la  voix  retentissante  d'O'Gonnell  I  Gobden  alors  paraissait 
bien  humble  auprès  de  son  illustre  chaperon  ;  il  débutait,  à  côté  du 
chef  d'emploi,  dans  son  futur  rôle  d'agitateur;  mais  cette  représen- 
tation donnée  à  son  bénéfice  lui  procurait  une  leçon  qu'il  n'oubliera 
pas  sur  la  manière  dont  il  faut  parler  aux  foules.  On  peut  dire  que, 
ce  jour-là,  O'Gonnell  couvait  Gobden.  Ge  même  jour,  en  recevant,  à 
l'ombre  d'O'Gonnell,  les  premiers  éclairs  [de  la  popularité,  Gobden 
sentit  s'affermir  en  lui  sa  prédilection  instinctive  pour  les  études 
sociales,  pour  les  réformes  qui  se  proposent  l'amélioration  du  sort 
du  peuple.  A  la  vue  de  la  foule  hâve,  déguenillée,  misérable  qui  lui 
&isait  cortège  dans  les  rues  de  Stockport,  il  prit  la  résolution  de  se 
vouer  à  la  cause  des  pauvres  et  des  faibles.  Ni  tory,  ni  whig,  ni 
radical,  mais,  avant  tout,  redresseur  des  abus  sociaux,  adversaire 
des  lois  iniques ,  réformateur,  en  un  mot,  pour  l'égalité,  pour  la 
justice  et  pour  le  peuple  :  tel  était  déjà  Gobden  après  son  premier 
échec  électoral  et  sous  l'impression  de  cette  grande  démonstration 
populaire  où  le  patronage  d'O'Gonnell  et  les  acclamations  de  la  foule 
venaient  de  lui  tracer  sa  voie. 

Il  est  utile  de  noter  à  quel  point,  dès  le  début  de  sa  carrière, 
Gobden  se  désintéressait  des  systèmes  et  des  formes  politiques.  Il 
fit,  en  1838,  un  voyage  en  Allemagne.  La  Prusse  était  alors  son- 
mise  au  régime  de  la  monarchie  la  plus  absolue  et  au  joug  non 
moins  lourd  de  la  bureaucratie  :  cependant,  la  correspondance  de 
Gobden  nous  le  montre  plein  de  bienveillance  à  l'égard  de  cette 
bureaucratie  et  de  cet  absolutisme  :  «  Je  croirais  presque,  éorit-il 
de  Berlin,  que,  pour  la  masse  du  peuple,  la  Prusse  possède  le  méir 
leur  gouvernement  de  l'Europe.  »  U  observe  que  l'organisation  du 
Zollverein,  qui  doit  assurer  un  jour  la  domination  de  la  Prusse  sur 
l'Allemagne,  a  donné  un  grand  essor  au  travail  et  aux  échanges;  il 
constate  que  l'administration  est  économe  et  prévoyante,  que  la 
nation  est  instruite,  modeste  dans  ses  goûts  et  satisfaite,  et  il  con- 
clut en  souhaitant  pareille  condition  à  ces  douze  millions  d'Anglais, 
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qoi,  n'étant  pas  même  électears»  se  laissent  dire  qu'ils  sont  des 
dtoyens  libres,  sons  Tégide  de  la  «  constitution  britannique,  »  toute 
farcie  de  monopoles  et  de  sinécures  au  profit  d'une  église  cupide  et 
d'ane  noblesse  arrogante.  Les  amis  de  Cobden  ont  éprouvé  quelque 
soiprise  en  lisant  ce  passage  de  sa  correspondance;  ils  se  sont  appli- 
qués à  ezcnser  Thommage  rendu  au  despotisme,  et  surtout  la  vio- 
lente sortie,  presque  un  blasphème  !  contre  la  constitution  de  TAn- 
gleterre.  La  date  de  la  lettre  est  bien  vieille  :  Cobden  était  jeune  ! 
U  a  écrit  cela  sans  trop  y  penser  :  il  ne  faut  donc  point  lui  garder 
rigueur  pour  cette  page  familière,  griffonnée  à  la  hftte  sur  une  table 
d'auberge.  —  L'excuse  est  inutile.  En  maintes  rencontres,  Cobden  a 
prouvé  qu'il  n'était  pas  disposé  à  se  pftmer  dévotement  devant  cette 
fameuse  constitution  anglaise,  incrustée  dans  la  tradition  et  enchâs- 
sée dans  le  respect  des  siècles  ;  il  Ta  critiquée,  il  l'a  réformée.  D'un 
autre  cété ,  Cobden  ne  saurait  être  convaincu  d'avoir  jamais  été 
l'adulateur  ou  le  champion  du  despotisme.  Ce  qui  apparaît  claire- 
ment  dans  sa  lettre  de  Berlin ,  c'est  la  préoccupation  constante  et 
peut-être  exclusive  des  résultats  obtenus  par  les  gouvememens 
quant  à  la  somme  de  bien-être  dont  jouit  le  peuple.  En  politique, 
il  n'aura  jamais  d'autre  visée,  et  il  conservera  cette  originalité 
(puisque  malheureusement  c'en  est  une)  jusqu'au  bout. 

Ce  fut  en  octobre  1838  que  Cobden  organisa,  à  Manchester,  une 
association  pour  l'abolition  des  droits  sur  les  céréales.  Deux  années 
auparavant,  il  s'était  formé,  à  Londres,  une  société  qui  se  proposait 
le  même  but,  mais  elle  n'avait  recruté  qu'un  très  petit  nombre 
d'adhérens  :  c'était  plutôt  un  groupe  parlementaire,  composé  des 
députés  radicaux  qui  étudiaient  ensemîble,  dans  des  réunions  pré- 
paratoires ,  les  motions  qu'ils  devaient  présenter  à  la  chambre  des 
communes.  La  majorité,  dans  le  parlement,  était  si  manifestement 
contraire  à  toute  idée  de  réforme  que  l'on  ne  pouvait  attendre 
aucun  succès  des  efforts  de  quelques  députés,  dont  l'action  n'étaît 
pas  assez  puissante  pour  influer  sur  les  destinées  des  cabinets.  Il 
fallait  que  la  pression  vint  du  dehors  et  que  l'opinion  publique 
pénétrât  dans  les  chambres  par  la  voie  des  pétitions.  Manchester 
était  beaucoup  mieux  choisi  que  Londres  pour  devenir  le  centre  du 
mouvement.  Cette  grande  métropole  industrielle  représentait  avec 
autorité  les  intérêts  manufacturiers  de  toute  l'Angleterre  ;  plus 
qu'aucune  autre  région,  le  Lancashire  souffrait  de  la  crise  prolon- 
gée qui  frappait  à  la  fois  les  manufacturiers  sans  travail  et  les 
ouvriers  sans  pain  ;  la  misère  du  peuple  était  extrême  par  suite  des 
prix  de  famine  auxquels  un  tarif  exorbitant  avait  élevé  le  cours  du 
blé  et  de  toutes  les  denrées  alimentaires.  La  chambre  de  commerce 
de  Manchester  se  montra  donc  très  disposée  à  seconder  la  nou- 
velle association  et  à  délibérer  avec  Cobden  sur  les  termes  de  la 
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pétition  t]u'iï  slagiss&it  (Tadresser  au  parlement.  Pivsienr»  de  ses 
membres  estimaient  que,  pour  aborder  pltrs  sûrenoetti  h  débat,  il 
serait  sage  de  ne  soUicHer  d'abord  qtre  la  rèdueficm  partiéie  du 
tarif.  Cobden  insista  tigoureusement  pour  qtie  la*  chambre  ((jk^com* 
merce  réclamât  Fabolition  totale  de»  draits««ar  les  céréales  BanraHer- 
moiemens  ni  réserves,  et,  après  une  séance  très  orageuse,  H  dbtxni 
gain  de  cause.  La  pétition,  telle  qu'il  l'avait  rédigée,  fut  enroyée 
à  la  chambre  des  communes ,  appuyée  par  H.  Villers  dans  fat  séance 
du  18  février  1839  et  rq>oussée  par  une  majorité  considérable. 
Cet  échec  était  prévu,  mais  la' question  se  trouvait  engagée  devant 
le  parlement  ;  elle  S'imposait  à  Pattention  publiqfie,  aux  discassions 
de  la  presse  et  à  }a  vigilance  des  partis.  Dès  ce  moment,  fassocia- 
tion  de  Manchester  redoubla  d'efforts  et  de  sacrifices  pour  étendre 
son  action  ;  elle  favorisa  dans  tous  les  districts  manufacturiers  h 
création  de  comités  correspondans,  et,  peur  mieux  marquer  son 
caractère  de  solidarité  militante,  elle  prit  le  ntmi'de  ligne;  elle  s'ap- 
pella  désormais  «  la  ligue  contre  les  lois  céréales  »  {Antt  Corn- 
Law  League.)  ^^.^ff^ 

La  ligue  était  une  œuvre  collective  à  kqueHb  chacun  apportait  «a 
part  d'intérêts  et  de  passions.  Sans  nul  doute,  le*  plus  grand  nombre 
des  adhérens  se  préoccupaient  avant  tout  de  chercher  dans  fat 
réforme  de  la  toi  un  remède  à  la  situation  de  leur  industrie  ou  de 
leur  commerce.  L'intérêt  personnel  alimentait  les  souscriptrons  qui, 
dès  le  premier  Jour,  formèrent  un  ftmds  de  120,000  francs  et  qtd 
pourvurent  ensuite,  jusqu'à  l'heure  de  la  victoire,  à  tous  les  frais 
de  la  lutte.  Hais,  dans  la  pensée  de  ses  principaux  organisateurs,  la 
ligue  visait  plus  haut  et  plus  loin.  Les  jÂilafnthropes  voulaient  pro- 
tester contre  une  législation  qui  taxait  le  pain  du  pauvre  ;  les  éco- 
nomistes combattaient  les  droits  sur  le  blé  qui  renchérissaient  la 
maia-d'œuvre;  les  financiers  d^mnçaient  l'inégale  répartition  des 
impôts  sous  un  régime  qui,  pour  protéger  la  terre  outre  mesure, 
frappait  indûment  la  consommation  et  le  travail;  les  politiques  enfin 
jugeaient  le  moment  favorable  pour  attaquer  de  front  les  privilèges 
séculaires  de  Taristocratie,  la  domination  des  lords,  maîtres  du  sol, 
les  abus  invétérés  de  la  constitution  sociale  de  l'Angleterre,  et  c'était 
par  le  rempart  des  lois  céréales  qu'ils  dommiem  l'assaut.  Tout  ces 
élémens  se  rencontraient  dans  le  conseil  de  la  ligue  :  philanthropes, 
économistes,  financiers  et  politiques  conspiraient  vers  le  même  but 
avec  une  ardeur  pareille,  et  leur  intervention  donnait  à  la  ligue  un 
caractère  à  la  fois  respectable  et  redoutable  qui  n'eût  pas   été 
reconnu  à  une  simple  coalition  de  manufacturiers. 

Ck)bden  représentait  les  sentimens  et  les  passions,  plus  encore 
que  les  intérêts,  au  service  desquels  la  ligue  se  préparait  à  ootÊt^ 
battre.  Par  suite  de  nouveaux  arrangemens  d'affaires  et  de  famille. 
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il  avait  cédé  sa  part  d'associé  dans  la  &briqiie  de  Sahden;  il  coo- 
senrait  ose  usine  à  Cross  Hall,  dans,  le  Lancashire,  et,.à  Manchester, 
la  maison  de  vente,  dont.il  laissait  la  direction  à  son  frère  Frédéric. 
Bien  qa'il  eût  encore  à  se  préoccuper,  pour  son  compte  personnel,  des 
taxes  qvà  influaient  sur  la  main-d'œu¥ra  et  sur  les  salaires,  on  peut 
dire  qu'en  lui  les  opinions  de  l'économiste  et  duoéformateur  poli- 
tique l'emportaient  sur  toute  autre  considération.  Les  extraits  de  sa 
correspondauice  attestent  que,  depuis  plusieurs  années,  il  avait  l'es- 
prit constamment  tourné  vers  les  réformes  ;  il  déclarait  la  guerre  à 
tous  les  monopoles  créés  et.maintenus  par  les  vieilles  lois^  il  aanon- 
çùt  déjà  que  la  lutte  aurait  pour  premier  objectif  la  taxe  du  blé,  et 
û  indiquait  même  les  moyens  d'action  : 

Ne  voua  inquiètes  pas.,  ëcrivait-il  de  Berlin  en  octobre  1838.,  du 
bruit  que  font. les  cbartistes,  ni  même  des  crimes  que  commet  parfois 
nue  multitude  exaspérée.  Ne  craignez  rien  des  excès,  ni  des  fautes  des 
radicaux.  £n  somme,  tout  cela  tire  la  nation  de  sa  torpeur  et  l'oblige  à 
réflëcbîr  sur  une  situation  déplorable  que  l'endormante  politique  des 
tories  vaudrait  éterniser.  Je  vous  abandonne  nos  radicaux.  Us  sont 
maladroits  et  présomptueux,  ignorans,  si  vous  voulez;  mais  que  direz- 
voos  donc  des  factions  qui  nous  gouvernent?  L'égoîame,  l'exaction  éri- 
gée en  fl^stème  et  la  fourberie  politique  sont  encore  plus  haïssables 
que  les  bévues  de  la  démocratie.  Nous  avons  à  choisir  entre  le  parti 
qui  gouverne  selon  les  'principes  du  privilège  et  du  monopole,  et  le 
peuple  qui  recherche,  quelquefois  peut-être  en  aveugle«  le  bien  du 
plus  grand  nombre^  S*il  se  trompe,  c'est  à  nous  de  redresser  ses  erreurs; 
s'il  est  trop  violent,  nous  devons  le  modérer;  mais,  jamais,  au  grand 
jamais,  ne  me  parlez  d'abandonner  la  partie.  Je  crois  que  tous  ces  èlé- 
mens,  toutes  ces  forces  de  combat  pourraient  se  rallier  sous  le  drapeau 
de  l'oppoûtion  aux  lois  céréales.  Il  me  parait  que  la  lutte  doit  s'inspi- 
rer d'an  souffle  moral  et  môme  religieux»  Agitons,  agitons,  comme  on 
i'afait.ponr  la  question  de  l'esclavage  et  avec  les  mômes  procédés.  L'ef- 
fort sera  irrésistible. 

Cette  lettre  est  caractéristique  en  ce  qu'elle  exprime  fidèlement  ^t 
avec  une  sincérité  qui  ne  saurait  être  suspecte,  les  aentimens  qui 
A'ûmaient  Gobden  avant  même  qu'il  se  fût  mis  à  l'œuvre.  On  pou- 
vait croire^  et  à  l'étranger  les  plus  fervens  amis  de  Gobden  croyaient 
en  effet  qn'il  avait  entrepris  l'abolition  des  com4aw8  et  des  droits 
de  douane  uniquement  pour  faire  prévaloir  un  régime  économique 
plus  conforme  aux  intérêts  de  son  pays,  que  le  succès  et  le  renom 
scçûs  par  lui  à  la  suite  de  cette  brillante  campagne  avaient  grandi 
son  ambition  an  môme  temps  que  ses  idées,  et  qu'il  était  devenu 
^ûtti,  par  degrés,  homme  politique  et  chef  de  parti.  Cette  apprécia- 
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tion  n'est  point  complète.  Il  résulte  des  lettres  publiées  par  H.  Mor- 
ley  que,  dès  le  début,  Gobden  voyait  au-delà  des  eom-lawsy  que  la 
réforme  douanière  et  fiscale  n'était  pour  lui  que  l'instrument  de 
grandes  réformes  dans  l'ordre  politique  et  qu'il  concevait  le  libre 
échange  comme  une  œuvre  d'émancipation  populaire  et  de  progrès 
démocratique.  Faut-il  une  autre  preuve  du  large  sentiment  d'hu- 
manité qui  remplissait  l'âme  de  celui  que  l'on  persista  longtemps  à 
appeler  le  manufacturier  de  Manchester?  Nous  la  trouvons  dans  le 
récit  touchant  de  la  visite  que  Gobden,  en  18 Al,  fit  à  son  ami 
M.  Bright,  qui  venait  de  perdre  sa  femme.  «  J'étais,  écrit  H.  Bright, 
abtmè  dans  ma  douleur.  H.  Gobden  accourut  près  de  moi,  m'ex- 
prima son  affectueuse  sympathie,  puis,  après  un  moment  de  silence, 
il  leva  les  regards  et  dit  :  a  II  y  a  en  Angleterre,  à  cette  heure,  des 
milliers  de  logis  où  des  épouses,  des  mères,  des  petits  enfans  sont 
mourans  de  faim.  Eh  bien!  mon  ami,  dans  quelque  temps  vous 
viendrez  avec  moi  et  nous  ne  prendrons  plus  de  repos  que  le  jour  où 
les  com-laws  seront  abolies.  »  On  sait  comment  les  deux  amis  tin- 
rent cette  parole  donnée  sous  l'invocation  de  la  douleur,  et  l'on  com- 
prend mieux,  après  ce  récit,  le  sens  et  le  but  de  la  mission  qu'ils 
juraient  d'accomplir. 

Gobden  s'était  marié  au  mois  de  mai  18A0  avec  une  jeune  fille  du 
pays  de  Galles,  amie  de  l'une  de  ses  sœurs;  il  passa  l'été  sur  le 
continent,  en  France,  en  Suisse  et  en  Allemagne;  il  revint  en  Angle- 
terre au  moment  où  le  ministère  whig,  dirigé  par  lord  Melbourne,  se 
débattait  en  pleine  crise,  devant  une  opposition  surexcitée  par  la 
misère  générale,  par  la  détresse  du  trésor  et  par  les  périls  qui  mena- 
çaient la  politique  extérieure.  Vainement  à  la  dernière  heure  lord  Mel- 
bourne essaya-t-il  de  conserver  la  majorité  en  proposant  la  réforme  des 
tarifs  et  notamment  en  demandant  que  le  blé  fût  désormais  soumis 
à  un  droit  fixe  qui  eût  remplacé  le  vieux  système  de  l'échelle 
mobile.  G'était  une  concession  aux  idées  que  depuis  deux  ans  la  ligue 
propageait  dans  le  pays.  Mais  cette  concession  fut  jugée  insuffisante, 
et  de  plus  elle  ne  paraissait  pas  sincère.  Précédemment,  lord  Mel- 
bourne avait  déclaré  que  le  rappel  des  lois  céréales  était  la  plus 
folle  idée  qui  pût  entrer  dans  une  cervelle  humaine,  et  lord  Pal- 
merston  avait  voté  contre  la  pétition  de  la  chambre  de  commerce 
de  Manchester.  Le  parlement  n'admettait  pas  la  franchise  ni  la  mora- 
lité de  cette  conversion  subite  des  membres  les  plus  importans  du 
cabinet.  A  la  session  de  18A1,  sur  un  vote  de  non-confiance  provo- 
qué par  une  motion  de  Robert  Peel,  le  ministère  se  trouva  en  mino- 
rité, d'une  voix  seulement.  II  jugea  que  le  chiffre  infime  de  cette 
minorité  l'autorisait  à  ne  pas  abandonner  le  pouvoir  et  à  faire  appel 
aux  élections.  La  chambre  des  communes  fut  dissoute,  les  élec- 
tions eurent  lieu  au  milieu  de  l'été,  et  Gobden,  cette  fois,  fut  élu  à 
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Stockport,  batUmi  de  plusieurs  centaines  de  Toix  son  ancien  adver- 
saire. Avec  lui  et  avec  quelques-uns  de  ses  amis,  qui  conquirent  des 
si^  dans  les  districts  du  nord  de  l'Angleterre,  la  ligue  entrait  au 
parlement. 

De  18&1  à  18i6,  la  question  des  céréales,  jointe  à  la  réforme  du 
tarif  des  douanes,  fut,  à  l'intérieur,  la  grande  et  unique  question 
de  la  politique  anglaise.  Les  élections  de  18&1  avaient  condamné  le 
cabinet  de  lord  Melbourne,  qui  tomba,  dès  le  premier  vote,  sous  le 
coup  d'une  majorité  de  plus  de  quatre-vingts  voix,  et  sir  Robert  Peel 
avait  été  immédiatement  appelé,  avec  les  tories,  à  prendre  la  direc- 
tion des  affaires.  Ce  n'était  pas  précisément  un  succès  pour  le  parti 
de  la  ligue  ;  car  Peel  désirait  le  maintien  de  l'échelle  mobile  et  il 
a?ait  à  tenir  grand  compte  des  traditions  et  surtout  des  intérêts  du 
parti  tory  ;  mais  il  était  convaincu  que  les  autres  articles  du  tarif 
devaient  être  immédiatement  réduits,  et  que  la  liberté  des  échanges 
pouvait  être  acceptée,  non  comme  un  dogme,  mais  comme  une 
mesure  profitable  aux  intérêts  de  l'Angleterre;  de  là  les  réformes 
accomplies  en  18&2.  La  ligue,  méconnue  ou  dédaignée  à  ses  débuts 
par  les  whigs,  qui  ne  lui  attribuaient  aucune  influence  politique  ou 
parlementaire,  pouvait  donc  espérer  que  Peol,  engagé  par  ses  pre- 
mières réformes,  compromis  aux  yeux  des  protectionnistes,  obligé 
par  suite  de  chercher,  dans  le  parlement,  de  nouveaux  appuis,  en 
viendrait  peu  à  peu  à  reviser  pour  le  moins,  peut-être  à  supprimer 
la  taxe  du  blé,  surtout  si  l'opinion  publique,  en  dehors  du  parle- 
ment, s'af&rmait  avec  quelque  énergie.  Cette  espérance  ne  fut  point 
déçue.  Chaque  année  la  ligue  gagnait  du  terrain.  Pendant  que  ses 
orateurs  et  ses  conférenciers  agitaient  tous  les  comtés,  le  débat  sur 
les  cam-laws  remplissait  la  plupart  des  séances  de  la  chambre  des 
communes  et  portait  le  désordre  au  milieu  des  anciens  partis.  Whigs 
et  tories  n'existaient  plus.  Les  combats  politiques  se  Uvraient  pour 
ou  contre  le  libre  échange  et  la  taxe  du  blé.  On  était  free-îrader  ou 
proieciionist.  Les  chefs  du  parti  whig,  en  vue  de  reconquérir  le 
pouvoir  qui  leur  avait  échappé  en  18il,  se  montraient  plus  disposés 
à  accepter,  malgré  leurs  attaches  aristocratiques,  une  réforme  qui 
devenait  populaire  et  qui  s'accordait  avec  leurs  traditions  libérales. 
De  son  côté,  Peel,  qui  n'avait  consenti  d'abord  qu'à  une  réduction 
des  droits,  inclinait  visiblement  vers  une  décision  plus  radicale, 
mais  pour  cette  évolution  que  lui  conseillaient  son  rôle  d'homme 
d'état  et  ses  opinions  d'économiste,  il  était  retenu  par  la  résistance 
de  plusieurs  de  ses  collègues,  du  vieux  duc  de  Wellington,  inflexible 
jusqu'au  bout,  et  de  lord  Stanley,  ainsi  que  par  1q3  protestations  de 
la  majorité  des  tories.  II  lui  fallut  combiner  en  quelque  sorte  une 
crise  ministérielle,  en  se  débarrassant  des  membres  protectionnistes 
de  son  cabinet,  rompre  avec  le  gros  de  son  ancien  parti  et  profiter 
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de  Teffitri  causé  par  la  menace  d'une  fiHnine  en  Irbnèe  pour  Cure 
voter»  en  juin  184ô,  à  la  chambre  des  ooaumnieB  et  à  la  diambre 
des  lords,  cette  réforme  qu'il  considénA  comme  mi  acte  dlumnaité 
et  de  justice  et  qu'il  imposait  comme  un  acte  de  salut. 

L'agitation  pariementaire,  parallèle  à  Fagitation  populaire  entre- 
tenue par  la  ligue,  avait  duré  près  de  six  années.  Llibtoire  de  cette 
période  mouTementée,  qui  eut  une  si  grsniie  influence  sur  ks  desti- 
nées de  l'Angleterre ,  est  trop  cornue  pour  qu'il  conriemie  d'eo 
retracer  ici  les  nombreux  incidens.  Les  discussions  qui  oeeupërait 
alors  les  deux  chambres  du  pariement  retentîsseiit  encore  dans  le 
soutenir  de  notre  génération,  et  rhistbire  de  la  fameuse  ligue  est 
devenue  presque  dassique.  &i  France  particulièrenmiti  d^émineDS 
pnblicistes  ont  décrit  les  combats  et  la  Tictoîre  de  ces  ligueurs,  qui, 
au  jugement  de  Basiiat,  a  avaient  résolu  de  renverser  tous  les  mono- 
poles par  les  voies  légales  et  d'accomplir  sans  trouble,  sans  effu- 
sion de  sang,  par  la  seule  paissance  de  TopinioD,  une  révolution 
aussi  profonde  peut-être  que  celle  qu'ont  opérée  nos  ptees  en 

1789.  y> 

La  biographie  de  Gobden  ^contient  le  récit  de  tous  les  incideBS 
qui  ont  marqué  les  différentes  phases  de  cette  révolution.  M.  Jolm 
Morley  nous  montre  Ciobden  à  l'œuvre  depuis  le  jour  où  il  a  fondé  fat 
ligue,  provoquant  les  souscriptions  et  les  manifestations,  péiorant 
dans  les  meetings,  correspondant  avec  les  journaux,  intervenant 
dans  les  élections  et  créant  même  des  électeurs  par  k  grftce  de  k 
vieille  loi  Ghandos  qui  dormait  dans  la  poussière  des  sièoleB,  se 
dépensant  tout  entier  au  service  de  la  cause  qui  pour  lui  est  h 
cause  sainte.  Cest  une  activité,  une  fièvre  de  toutes  les  heures.  A 
o6té  de  lui,  d'autres  ligueurs,  également  convaincus  et  dévoués, 
George  Wilson,  président  de  la  ligue,  H.  iohn  Bright,  le  oolooel 
Thompson,  William  Fox,  etc.,  tiennent  la  campagne  et  prêchent  la 
mission  ;  mais  aucun  d'eux  ne  le  devance  ni  ne  l'efface.  Gobden  est 
l'âme  du  mouvement ,  le  chef  incontesté  du  parti.  QueHe  activité 
incessaflste,  maïs  en  même  temps  quel  sens  pratique  dans  rcrgani- 
satîon  des  moyens  et  dans  l'emploi  des  ressources  !  Cdxten  sait 
queHe  est ,  en  Angleterre ,  la  force  des  influences  religteuses  :  ii 
imagine  de  réunir  un  meeting  de  pasteurs  anglicans,  méthodisles, 
presbytériens,  etc.,  «et  de  prêtres  catholiques  et  tle  faire  veier  par 
ce  singuHer  concile  une  naotion  contre  les  cam^laws.  Il  a  besoîD 
d'obtenir  r«ppui  broyant  des  masses  ouvrières,  satns  cqpeadaet  se 
compromettre  avec  les  chartistes ,  dont  le  contact  gftterast  tout  et 
perdrait  da  cause  aiux  yeux  des  dasses  moyennes;  il  e  le  tideat  de 
convertir  um  partie  des  cbartistes  et  de  faire  la  paix  dans  les  ate- 
liers. Il  fonde  des  journaux  popiklaires  qu'il  répand  à  proftsûon,  il 
lance  un  Journal  illustré,  sorte  de  Punch  de  la  îigue,  et  il  déoeuvre 
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etxeooaniandfi  un  oeyrtaio  William  Tha^keray,  qui  serait. ci^Mible. de 
Mre  les  dessins  et  de  isédiger  les  légendes  (c'est  ainsi  que  Thacke* 
nj  a  débuté). Laréibnnd  postale  de  Rowland-HiU  vient  d*ôire  décré-^ 
tée  ;  vite^  Gabdca  comprand  le  parti  qu'il  peut  tirer  du  pinny- 
fmiagc  et  il  expédie  dans  tous  lesxomtôs  des  milliers  de  circulaires 
et  ëe  tracts  qui  portent  jusque  dans  les  plus  humbles  haoïjeaux 
rècho  des  meetings  tenus  dans  les  grandes  villes» .  Aucun  détail 
ne  loi  écbafipe.  Cobden.est  l'agitateur  modèle.  IL.a'a  cependant 
pas  rappaEenoô  r(d;iuste  d'un  lutleur,  sa  voix  ne  tonne  pas;  il  n'a 
dans  sa  personne  ni  dans  aes  trails,. presque  vulgaires»  lien  qui 
impose  fout  d'abord  et  soit  de  nature  à.iri^per  les  regarda  ou. l'ima- 
gination  dM  foules  ;  mais  il  possède  adiâirablemeat  son  sujet»  il 
eipese  anrec  une  cbnrté  saisissante  les  ai^gumens  et  ks  chiffires ,  il 
^iproprie  avec  une  dextérité  BMrveilleuse  sa  discussion  .et  son  lan- 
gage au  teoapéraBaent  4e  l'auditoiffe  auquel  il  s'adresse;  il  est  véhé- 
ment sans  6tre  brutid,  son  ékiqttenee  vient  surtout  de  la  foi  dont  il 
est  pénétré  et  dont  il  ptoètre  ceux. qui  l'écontent;  finalement  il 
arrive  à  persuader  et  à  convaincre*  D'autres  orateurs^  de  souffle 
plus  poissant  et  de  style  plus  iomgi^  obtenaient  plus  fréquemment 
des  fl  tonaerres  d'ajpiplaudissemiKi&«  »  Les  diecours  de  Gobden  pro- 
meiiis  d'acdamatiana  q«e  de  con;var8ions  et  donnaient  à  la 

le  un.pltts  grand  nombre  de  proeélytea» 

Gomme  orateur  et  comme  stcatégistOt  Gobden  obtint  un.,  égal 
succès  dane  les  débats  du  parlement»  Lorsqu'il  entra,  en  18il|  à 
la  chambne  des  communes»  il  n'était  connu  de  la  plupart  de  ses 
coUègnes  que  par  le  bruit  qui  s'était  JEut  autour  de  son  nom  et  par 
lès  comptée-rendus  des  meetings  populaires»  On  s'attendait  à  voir 
un  sectwe  et  à  entendre  un  tribun,  il  y  avait  à  son  égard  plus  de 
cunosîté  qne  de  bienveillance,  et  l'on. se  réservait  de  rendre  la  vie 
dure  à  cet  élu  de  Stockport  s'il  venait  à  rééditer  en  plein  parlement 
les  tiradea  habituelles  des  ligueurs  contre  l'aristocratie  et  les  mono- 
poles.. Les  circonstanees  obligôrentGabden  A  prononcer  son  maidm 
speech  dès  le  prema^  débat.de  lasessioo»  épreuve  redoutable  pour  les 
ploevaillans.  Il  voulait  prendre  immédiatement  position  en  déclarant 
que  les  querelles  de  partis^ .  lee  compétitions  ministérielles  avaient 
pevdi  .toute  importance  devant  la  détresse  générale  du  pays  et  que 
là  question  des  comAawêy  la  question  alimentairer  était  la  seule  qui 
méritât  de  fixer  l'attention  du.  parlement. .  Qsla  fut  dit  simplement, 
dons  un  langa^  modéré  qui  contrastait  avec  les  déclamaticms  des 
meetiogs^  Ge  début  et  deux  .autres  discours  qu'il  prononça  pendant 
la  même  session  <ias6èrent  Gobden  parmi  les  orateurs  que  l'on  écoute 
parce  qu'ils  parlent  utilement  et  à  propos.  Aux  sessions  suivantes, 
à  mesure  que  la  question  introduite  par  lui  À  la  chambre  des  com- 
munes prenait  «me  plus  :gKanâe  place  dans  les  délibérations,  Gobdea, 
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soutenu  par  la  popularité  que  lui  faisait  au  dehors  son  rôle  dans  la 
ligue,  put  développer  avec  plus  d'autorité  et  avec  quelque  véhémence 
ses  argumens  contre  les  com-laws  et  conquérir  une  influence  sérieuse 
sur  les  décisions  de  la  chambre.  Dès  18A5,  lord  John  Russell,  chargé 
de  former  un  cabinet  à  la  suite  de  la  démission  de  Robert  Peel,  oflrit 
à  Gobden  la  vice-présidence  du  Bureau  de  commerce,  ofire  que  celui-ci 
crut  devoir  décliner  et  qui  d'ailleurs  fût  demeurée  sans  effet,  le  nou- 
veau ministère  n'ayant  pu  se  constituer  et  Robert  Peel  étant  iouné- 
diatement  revenu  aux  affaires.  Cet  incident  prouve  néanmoins  le 
progrès  qu'avaient  fait  les  idées  de  Gobden  et  l'estime  qui  s'attachait 
à  sa  personne.  Enfin,  lorsque  Robert  Peel  se  résolut,  en  18A6,  à  pro- 
poser la  réduction  des  droits  sur  le  blé  et  l'abolition  complète  dans 
un  délai  de  trois  ans,  C!obden  eut  la  sagesse  de  contenir  les  impa- 
tiences de  la  ligue,  qui  voulait  l'abolition  immédiate,  et  il  assura 
dans  le  parlement  le  vote  de  la  réforme.  Ses  adversaires  comme 
ses  alliés  lui  rendirent  unanimement  ce  témoignage,  gravé  en 
quelque  sorte  dans  un  discours  mémorable  que  Peel  prononça  le 
20  juin  18i0  au  moment  où,  épuisé  par  l'effort  et  usé  par  le 
triomphe,  le  grand  ministre  abandonna  de  nouveau  le  pouvoir  :  «  Le 
nom,  dit-il,  qui  mérite  d'être  associé  au  succès  de  la  réforme,  ce 
n'est  point  celui  du  noble  lord,  député  de  Londres  (lord  John  Rus- 
sell),  ni  le  mien.  Ce  nom,  c'est  celui  d'un  homme  qui,  sous  l'in- 
spiration de  sentimens  aussi  honnêtes  que  désintéressés,  s'est  fait 
l'avocat  de  cette  grande  cause  et  l'a  plaidée  avec  une  énergie  infa- 
tigable, par  la  puissance  de  la  raison  et  dans  un  langage  dont  la 
simplicité  atteignait  à  l'éloquence.  Ce  nom,  c'est  le  nom  de  Richard 
Gobden.  C'est  à  lui,  je  le  déclare  sans  hésitation,  qu'appartient  l'hon- 
neur du  succès.  » 

Peel  n'avait  que  trop  raison  de  rendre  hommage  au  désintéresse- 
ment de  Gobden.  Absorbé  par  les  discussions  du  parlement  et  par 
les  combats  de  la  ligue,  le  député  de  Stockport  avait  dû  négliger  la 
direction  de  sa  fabrique  et  le  soin  de  ses  affaires  privées.  Pendant 
que  les  orateurs  du  parti  tory  lui  reprochaient  les  prétendus  mil- 
lions qu'il  gagnait  avec  la  sueur  de  ses  ouvriers,  il  était  endetté, 
ruiné,  réduit  aux  expédions,  sous  la  menace  incessante  de  la  fail- 
lite. Nous  voyons,  par  sa  correspondance,  qu'en  18A5  il  fut  à  la 
veille  de  lâcher  tout,  et  le  parlement  et  la  Ugue.  Les  instances  de 
H.  Bright  l'arrêtèrent  dans  cette  résolution  désespérée,  et  le  crédit 
de  ses  amis  vint  à  diverses  reprises  le  tirer  d'embarras.  Ce  fut 
avec  beaucoup  de  peine  et  au  milieu  de  continuelles  angoisses  qu'il 
tint  bon  jusqu'à  l'achèvement  de  sa  tftche.  Hais,  lorsque  cette  situa- 
tion, dont  le  secret  avait  été  soigneusement  gardé,  put  être  sans 
inconvénient  révélée  au  public,  il  se  produisit  dans  toute  l'Angle- 
terre une  explosion  de  gratitude,  une  sorte  d'agitation  en  faveur 
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de  Gobden.  Quelques  jours  suffirent  pour  qu'une  souscription, 
oayerte  par  le  conseil  de  la  ligue,  atteignit  près  de  2  millions  de 
francs.  L'empressement  et  la  libéralité  des  souscripteurs  donnaient 
à  cet  acte  le  caractère  d'une  récompense  nationale.  Faut-il  dire  que 
les  adversaires  de  Gobden  lui  reprochèrent  de  recevoir  des  livres 
sterliog  et  de  méconnaître  ainsi  les  sentimens  de  délicatesse  qui 
doivent  inspirer  en  toutes  circonstances  la  conduite  des  serviteurs 
du  pays  7  Cette  critique  pouvait  être  accueillie  ailleurs  qu'en  Angle- 
terre, où  très  souvent  les  titres  de  noblesse  décernés  par  la  cou- 
ronne sont  accompagnés  de  larges  dotations  votées  par  le  parle- 
ment. La  méthode  anglaise,  qui  ajoute  l'argent  à  l'honneur,  est  à  la 
fois  saine  et  pratique.  Quand  un  citoyen  s'est  placé  hors  de  pair, 
quand  il  a  servi  avec  éclat  la  communauté  et  qu'il  peut  la  servir 
encore,  il  est  juste  qu'il  soit  grandement  honoré,  il  est  utile  qu'on 
loi  assure  l'existence  dégagée  des  soucis  vulgaires  de  la  fortune  et 
conforme  au  rang  qui  lui  est  fait.  Heureuse  la  nation  qui,  en  dehors 
et  au-dessus  de  ses  politiciens  de  naissance  ou  de  hasard,  posséderait 
une  réserve  de  ces  serviteurs  d'élite  qui  méritent  d'être  entretenus 
par  elle  I  Quel  capital  et  quels  profits  1  L'Angleterre  a  compris  cela. 
Elle  veut  faire  riches,  c'est-à-dire  libres,  ceux  qui  la  font  grande.  — 
Quant  à  Gobden,  le  don  national  de  2  millions  pouvait  être  accepté 
par  lui,  non  pas  seulement  comme  une  récompense,  mais  aussi 
comme  une  restitution;  car  il  avait  incontestablement  sacrifié  tous 
ses  intérêts  au  service  de  la  réforme,  tout,  sa  fortune  et  sa  santé. 
A  peine  la  victoire  était-elle  proclamée  qu'il  devait,  par  ordonnance 
des  médecins,  donner  congé  au  parlement  et  aux  afiaires.  Dans 
les  premiers  jours  du  mois  d'août  18i6,  il  partit  avec  M'*  Gobden 
pour  faire  un  tour  d'Europe.  Il  ne  pouvait  se  reposer  qu'en  voya- 
geant. 

Au  fond,  Gobden,  dans  ce  voyage  entrepris  en  famille,  ne  cou- 
rait  pas  uniquement  après  le  repos.  Il  avait  d'autres  visées.  Un  mois 
avant  son  départ,  il  écrivait  à  son  ami,  M.  Ashworth  : 

le  dois  vous  faire  part  d'un  nouveau  projet  qui  m'est  venu  en  tête. 
f  ai  renoncé  à  Pidée  d'aller  m'enfouir  en  Egypte  ou  en  Italie.  Je  me 
propose  maintenant  de  faire,  pour  mon  compte  particulier,  un  voyage 
d'agitation  (jnivate  agitating  tour)  à  travers  l'Europe.  L'autre  jour,  sir 
Roderidc  Murchison,  le  géologue,  ami  et  confident  de  l'empereur  de 
Russie,  m'a  assuré  que  j'aurais  une  grande  influence  sur  l'esprit  de  ce 
souverain,  si  j'allais  à  Saint-Pétersbourg.  Aujourd'hui  môme,  je  reçois 
une  lettre  que  m*a  écrite  de  Paris  le  maire  de  Bordeaux,  à  la  suite 
d'un  dtner  chez  M.  Duchâtel  :  le  ministre  m'engage  à  passer  par  Dieppe 
et  à  faire  visite  au  roi  des  Français,  qui  sera,  du  k  au  ih  août,  au  châ- 
teau d'Eu.  —  De  Madrid,  de  Vienne,  de  Berlin  me  sont  venues  des 


> 


318  REVUE  W&  DEDX  MONDES; 

invitations  du  même  genre.  Eh  Uen  1  |e  compte,  si  Diea  le  peimet, 
employer  mon  année  à  parcourir  tooa  les  granda  pays  de  l'Europe,  à 
voir  leurs  souverains  et  leurs  honuxies  d'état^,  et  à  démontrer  partout 
les  vérités  dont  le  triomphe  a  été  chez  noua  irrésistible,  ûois-je  me 
rouiller  à  ne  rien  faire  7  Puisque  la  libéralité  de  mes  concitoyeiu  me 
donne  les  moyens  de  voyager  comme  leur  miasionnaîre,  je  serai  le  pre- 
mier ambassadeur  du  peuple  anglais  auprès  des  nations  du  contiaeDi. 
Je  m'y  sens  poussé  par  uoe  sorte  d'instinct  qui  ae  m'a  jamais  trompé. 
J'ai  Ta  confiance  que  je  pourrais  amener  les  gouvernemens  prohibûib 
de  l'Europe  à  l'adoption  d'un  régime  plus  libre»  de  même  que  j'ai  con- 
tribué à  démolir  notre  régime  de  protection.  Mais  il  est  essentiel  de 
tenir  cela  secret,  pour  ne  pas  me  rendre  suspect  au  dehors.  Sauf  ud 
ou  deux  amis,  Je  n'en  parlerai  à  âme  qui  vive. 

Le  voilà  donc  parti,  en  niissionnaire  et  en  apôtre,  pour  porter  à 
travers  FEarope  la  bonne  nouv^e,  c'est-à-dire  le  free^rade*.  Moue 
pouvons  suivre,  par  les  extraits  de  ses  notes  écrites  aa  îour  k  ync, 
les  courses  et  los  impressions  du  voyageur.  —  Sa  première  visite 
fut  pour  le  château  d'Eu.  Le  roi  Louis-Philippe  lui  fit  u&  accueil 
très  bienveillant,  lui  parla  de  toutes  choses,  de  FAngletenre,  de  la 
paix,  de  la  ligue,  etc.,  mais,  lorsque  Gobden  voulut  entamer  son 
cours  de  libre  échange  appliqué  à  la  France»  il  observa  que  le  roi 
faisait  la  sourde  oreille  ou  ne  lui  répondait  que  par  des  giénéraUtés» 
Même  déception,  à  la  suite  d'un  entretien  avec  le  premier  ministre, 
M.  Guizot,  qui  lui  parut  tout  à  fait  arriéré  en  matière  économique. 
Décidément,  les  régions  officielles  ne  lui  étaient  point  favoiibles. 
En  revanche,  il  fut  accueilli  à  bras  ouverts  nonnseulement  par  les 
économistes,  mais  encore  par  les  députés  et  les  Journalistes  de  l'oppo- 
sition, et  son  séjour  à  Paris  se  passa  en  réceptions  et  en  fêtes  décUées 
au  triomphe  de  la  ligue.  La  Société  des  écononustes,  qpn  venak  d'ou- 
vrir la  campagne  pour  le  Ubre  échange,  lui  oi&rit  un  banquet,  où 
Cobden,  entouré  de  Bastiai,  de  Michel  Chevalier,  de  Joseph  fiamîer^ 
d'Horace  Say,  etc.,  prononça  l'un  de  ses  meilleurs  discours,  en  por- 
tant un  toast  tt  à  l'union  de  tous  les  peuples.  »  Quant  anx  députés 
de  l'opposition,  dont  la  plupart  n'avaient,  et  ne  voulaient  avoir, 
sùl*  les  questions  douanières,  d'autre  opinion  çie  celle  de  leurs 
électeurs,  ils  voyaient  surtout  en  Gobden  l'agitateur  qui  s'était  aoqms 
une  popularité  si  digne  d'être  enviée.  Eux  aussi,  ils  s'occapaîent 
alors  d'une  réforme,  —  de  la  réforme  électorale;  battus  jusqu'alors 
par  les  votes  de  la  majorité  ministérielle,  ils  songeaient  à  organiser 
des  réunions  et  des  banquets,  à  faire  de  l'agitation,  ils  demandais 
à  Cobden  comment  il  s'y  était  pris,  par  quels  procédés  la  fameuse 
ligue  avait  eu  raison  de  la  résistance  des  cabinets  et  du  parlement. 
A  ces  révolutionnaires  qui  s'appelaient  Odilon  Barrot,  de  Tocque- 
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ville,  Gféstave  de  Beramonl,  Dvrergier  de  Ehcanime,  Léon  Faocker» 
Bsstial,  etc.,  iiolre  liguecff  dMma  votontiers  une  ooiaultatmi  yra- 
toîte';  il  krar  développa  an  cofirs  de  ttgoe^  de  réunions  pnUiqpiea, 
de  banqiMfts,  de  muscriiitions,  il  cowottngea  laén»  IL  Odtton 
ioTOt,  etk  rassuimt  qu'il  était  iNDnme  à  faire  us  fODceUent  agiiateqr 
duB  le  gmre  BrigbI.  Après  quoi  ^e'est  lii  <ifii  vaooDte  cette  jolie 
Boëne),  â  demafida  à  ses  ^vw,  <|aî  déjà  n'étaient  plv  jeitnes, 
qwjs  étaient  le  but  et  la  portée  de  k  réforme  pour  laquelle  il  s'a- 
gissait d'employer  les  grands  moyens.  Et  quand  en  lui  refondit  que 
la  léfenne  eoBsistenril  àaugsieiiler  de  dêox  «ent  mille  le  nombre 
desiiecieaiB  da  tnyyamne  de  France:  «  Je  f os  abassmidii  écrit-il, 
tm,  qai  ^«nais  de  gagner  la  grande  bataille  des  com-imps,  en  appre- 
nant qae  oes  députés  allaient  ee  donner  tant  de  peine  pour  un  aosai 
piéire  résaltat  !»  —  A  Paris,  C(d>den  se  it  présenter  par  Léon  Fau- 
cher i  1.  Tlneis.  Mous  lisons  dans  son  joomal,  à  la  date  du  16 
aofrt»  qa'i^rès  avoir  pris  sa  leçon  de  fiançais  (un  pr<tfessenr  venaà 
tous  les  Bstins  lai  donner  une  he«re  de  leçon),  il  se  renditches 
M.  ftàtxs.  D'qvrès  ht  note  courte  et  sèchequi  mentionnn  cette  entre- 
TTB,  M.  nùers  se  montra  peu  disposé  à  ae  iûsser  endoctriner  par 
le  %ieiir.  Tons  comptes  faite,  Ck)bdea  invité,  aooneilli,  loasté 
chaque  soir,  avait  eu  A  Paris  an  sacoès  personnel  de  omîoailé  ei 
d'estime,  mais  il  y  avait  rencontré  dans  le  monde'  politique  une 
indîflerence  &  peu  près  complète  au  sujet  des  doctrines  qu'il  von- 
hit  nnporter  en  France,  et  il  ne  lui  restait,  oomaoïe  souvenirs  vrai* 
ment  agréables  on  ntiies^  que  ses  relations  avec  la  Société  des  éco- 
nomistes et  les  leçons  de  son  maître  de  langues. 

Passant  par  Bordeaux,  eu  l'Association  peor  la  liberté  du  com- 
merce lai  doraia  an  magnifique  banquet,  Cobden  se  rendit  en  Espagne, 
puis  en  Italie.  A  la  fin  de  juin  i8A7,  il  quitta  les  régions  du  Midi 
povr  viâter  successivement  f  Autriche,  la  Prusse,  la  Rnssie,  d'où  il 
revmt  en  Angleterre  au  mois  d'octebre,  après  avoir  fait  escale  dans 
les  ports  hanséatiques.  Les  extraite  de  son^  jounial  nous  le  montrent 
ecchmé  partout,  recevant  des  adresses,  prononçant  discours  sur 
discears  et  recudilant  les  témoignages  brayans  de  la  popularité  qui 
s'attachait  à  son  nom.  L'Itafie  se  éKstingua  par  ses  manifestations 
^i^t^oasiastes.  «  Il  ftiut,  éorifait  il**  Cobden,  qne  mon  mari  soit 
▼l'^iinent  bien  modeste  pour  n'avoir  point  la  tète  teoroée  par  teut 
ce  qa'oa  lui  dit.  »  Ces  hommages  publies  avaient  pour  effet  de  vul* 
S^râer  la  doctrine,  mais  cela  ne  suffisait  pas  à  Cobden,  qui  voulait, 
d'après  son  programme,  convertir  les  souverains  et  les  hommes 
d[^tat,  comprenant  bien  que  dans  la  plupart  de  ces  pays,  où  l'opi- 
nion pdMiqae  n'avait  point  la  même  puissance  qu'en  Anglelenre,  la 
t^nae  devrait  procéder  de  l'initiative  des  gouvememens.  Il  s'ap* 
P^^  donc  &  faire  pénétrer  son  évangile  dus  les  cours  et  dans  les 
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chancelleries  ;  il  vit  les  rois  et  même  les  reines,  il  n'eut  ffirde  de 
négliger  le  pape,  qui  lui  parut,  d'ailleurs,  avoir  d'excellentes  dis- 
positions pour  le  libre  échange,  il  conversa  avec  tous  les  person- 
nages considérables,  avec  le  prince  de  Metternich,  avec  le  comte  de 
Nesselrode,  et  bien  d'autres  ;  il  passa  de  longues  heures  à  ensei- 
gner à  tous  les  ministres  du  commerce  ou  des  finances  qui  se  trou- 
vaient sur  son  chemin  l'excellence  du  free-trade^  et  les  moyens 
de  s'en  servir  tant  pour  le  bien  des  peuples  que  pour  l'avantage 
des  gouvernemens.  Plus  d'une  fois  sans  doute,  il  dut  se  souve- 
nir de  son  ancien  métier  de  commis-voyageur,  lorsqu'il  débitait 
ses  prospectus  et  déballait  sa  marchandise  devant  les  chalands. 
En  18i7,  l'article  libre  échange  n'était  point  de  facile  défaite. 
Gobden  s'en  aperçut  à  l'indifiërence  ou  aux  objections  qu'il  rencon- 
tra presque  partout  dans  le  monde  officiel.  Les  uns  lui  disaient 
que  leurs  lois  coomierciales  donnaient  à  peu  prés  satisfaction  aux 
besoins  du  pays  et  qu'il  valait  mieux  s'y  tenir  ;  les  autres,  que  la 
réforme  douanière  troublerait  les  traditions,  les  préjugés,  les  inté- 
rêts, les  finances  publiques.  Que  deviendrait  la  caisse  si  les  tarifs 
étaient  supprimés?  La  caisse  était  le  gros  argument,  plus  fort  (jue 
Gobden.  Finalement,  Gobden  n'avait  guère  converti  que  le  pape 
Pie  IX  :  s'il  avait  réussi  dans  la  mission  d'ambassadeur  du  peuple 
anglais  qu'il  â'était  donnée  auprès  des  peuples  de  l'Europe»    il 
échouait  dans  la  mission  de  propagande  qu'il  venait  d'entreprendre 
auprès  des  gouvernemens.  A  ce  dernier  point  de  vue,  son  voyage 
à  travers  l'Europe  n'avait  point  produit  les  résultats  qu'il  en  espé- 
rait ;  mais  Gobden  n'était  pas  habitué  à  se  décourager.  Il  observait 
que  la  plupart  des  états  de  l'Europe  étaient  encore  soumis  à  des 
gouvernemens  d'ancien  régime,  à  d'arbitraires  délimitations  qui, 
en  Italie,  en  Autriche,  en  Allemagne,  devaient  prochainement  dispa- 
raître, à  l'influence  des  vieux  politiques,  des  Metternich,  des  Nessel- 
rode, qui,  n'ayant  plus  qu'un  court  temps  à  vivre,  le  passaient  à 
conserver  avec  acharnement  les  institutions  restaurées  par  eux,  et 
qui  allaient  bientôt  laisser  le  champ  libre  pour  les  nouveautés  et 
les  réformes.   Nous  lisons  dans  le  journal  de  Gobden:  «  Vienne» 
10  juillet  18i7.  Metternich  est  probablement  le  dernier  de  ces 
médecins  politiques  dont  le  regard  ne  s'attache  qu'aux  symptômes 
extérieurs  et  qui  se  contentent  d'appliquer  leurs  remèdes  au  jour 
le  jour,  sans  jamais  sonder  au-dessous  de  la  surface  pour  y  décou- 
vrir la  source  des  maux  qui  affligent  l'économie  du  corps  social. 
Avec  lui  disparaîtra  cette  race  d'hommes  d'état,  parce  que  désor- 
mais on  voit  trop  clair  dans  ce  qui  se  passe  au  fond  des  oflScines 
gouvernementales  pour  permettre  à  celles-ci  d'imposer  à  l'humanité 
leurs  vieilles  formules.  »  —  Gobden  notait  ainsi  le  désaccord  qui 
commençait  à  se  prononcer  entre  les  peuples  et  leurs  gouverne- 
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meo8,  la  lutte  qui  se  préparait  dans  toute  l'Europe  entre  rancien 
r^e  et  les  aspirations  des  temps  nouveaux.  Parti  d'Angleterre 
pour  prêcher  de  par  le  monde  une  thèse  commerciale,  il  revenait, 
après  une  absence  de  plus  d'un  an,  plus  instruit,  mieux  informé 
sur  toutes  choses,  et  pénétré  d'idées  plus  étendues,  quant  à  la  poli- 
tique générale  de  l'avenir.  Il  cessa  d'être  exclusivement  l'homme 
du  free-trade  pour  devenir  en  même  temps  Tun  des  organes  les 
plus  écoutés  des  doctrines  politiques  et  sociales  auxquelles  le 
triomphe  de  la  ligue  et  le  contre-coup  des  révolutions  européennes 
allaient  ouvrir  l'accès  du  parlement. 


III. 


Pendant  que  Gobden  était  à  Saint-Pétersbourg,  il  apprenait  sa 
double  élection  à  la  chambre  des  communes  par  le  bourg  de  Stock- 
port  et  par  la  circonscription  de  West-Riding  (Yorkshire).  Il  opta 
pour  West-Biding.  En  même  temps,  M.  Bright  avait  été  élu  à  Man* 
chesterpar  une  forte  majorité.  C'était  un  succès  important  pour 
les  deoj  amis  et  pour  les  doctrines  qu'ils  représentaient.  Sous  la 
direction  de  Gobden  et  de  M.  Bright,  l'école  de  Manchester  (c'est 
ainsi  que  l'on  désignait  le  nouveau  groupe  politique)  allait  jouer 
un  rôle  considérable  dans  la  chambre  et  dans  le  pays. 

Il  arrive  presque  toujours  qu'une  grande  réforme,  dans  l'ordre 
politique  ou  économique,  dépasse  le  but  précis  qu'elle  a  visé  pour 
devenir  à  son  tour  le  point  de  départ  de  progrès  nouveaux.  L'agi- 
tation provoquée  en  vue  d'arracher  à  l'aristocratie  le  rappel  des  lois 
céréales  avait  démontré  une  fois  de  plus  les  vices  et  les  lacunes 
d'un  régime  électoral  qui  excluait  du  vote  un  si  grand  nombre  de 
citoyens  et  qui  répartissait  les  sièges  de  manière  à  subordoimer  les 
intérêts  des  villes  manufacturières  aux  anciennes  influences  qui 
continuaient  à  dominer  dans  les  petites  circonscriptions  et  dans  les 
bourgs  pourris.  Dès  lors,  la  réforme  électorale  et  parlementaire 
était  rattachée  naturellement  au  programme  de  la  ligue.  —  En 
même  temps,  l'extension  du  droit  de  suffrage  commandait  le  déve- 
loppement de  l'instruction  publique  et,  en  particulier,  de  rensei- 
gnement populaire  ;  de  là  les  vœux  exprimés  dans  les  meetings  de 
free-trade  en  faveur  d'un  système  d'éducation  nationale.  —  Puis 
l'avènement  des  classes  moyennes  et  l'accession  graduelle  des  élé- 
mens  démocratiques  devaient  avoû*  pour  conséquence,  non-seule- 
ment la  revision  d'un  système  fiscal  qui  jusqu'alors  avait  affranchi 
le  sol,  propriété  de  l'aristocratie,  mais  encore  l'application  d'une 
politique  nouvelle,  réalisant  l'économie  dans  les  dépenses  publiques 
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par  la  rédaction  du  budget  mîfitalre  ti  pratigaant  la  paix  înterB»- 
tionale  «n  moyen  du  principe  de  non^ntenrentkm.  *—  des  dift* 
rentes  questions ,  souk^es  à  pn^os  des  com-laws,  ddreloppfies 
en  maintes  occasions  par  les  orateurs  de  la  ligne,  preoëdaieM 
directement  de  l'esprit  ttémoeratifine  dont  la  réforme  «'était  inspi- 
rée ;  elles  toncbsiait  «ux  institutions,  à  la  politique,  à  fi^rgamsa- 
tion  sociale  ;  elles  impliquaient  des  mocfifications  profondes  dans  la 
pratique  du  gouvernement  et  elles  formaient,  par  leur  enchaîne- 
ment logique,  un  véritable  corps  de  doctrines.  Tel  était  le  pro- 
gramme de  l'école  de  Manchester. 

Cobden  s'était  retiré  complètement  des  opérations  industrielles 
et  commerciales;  il  avait  quitté  Manchester,  dont  le  climat  était 
peu  favorable  à  sa  santé,  et  racheté  le  domaine  paternel  de  Don- 
ford,  où  il  installait  sa  famille.  Pendant  la  session,  il  habitait  Lon- 
dres. Le  règlement  de  ses  affaires  privées  lui  rendait  son  eintière 
liberté  pour  ses  travaux  parlementaires  et  pour  l'étude  des  projets 
de  réformes  dont  son  esprit  était  sans  cesse  occupé.  De  18/Â  & 
1856,  le  nom  de  Cobden  se  rencontre  dans  toutes  les  discussions 
de  la  chambre  des  communes.  Pour  raconter  sa  vie  durant  cette 
période,  il  faudrait  retracer  les  événemens  qui  se  sont  produits  en 
Angleterre  et  en  Europe,  les  manœuvres  des  partis,  les  changemens 
de  cabinets,  les  relations  avec  les  états  étrangers,  notamment  avec 
la  France,  la  guerre  de  Crimée,  etc.  Cobden  et  M.  Bright  y  tinrent 
par  la  parole  une  grande  place;  ils  surent  imposer  au  ministère 
protectionniste  de  lord  Derby  le  maintien  du  free-trade]  îb  luttè- 
rent sans  relâche  contre  la  politique  extérieure  de  lord  Pahnerston, 
et,  chefs  d'école  plut&t  que  chefs  de  pani«  ils  firent  entendre  au 
parlement,  avec  le  genre  d'éloquence  qui  était  particulier  à  chacun 
d'eux,  soit  les  protestations  véhémentes  du  droit  contre  k  force, 
soTt  les  enseignemens  plus  calmes  de  l'économie  politique.  II  n'y 
a  dans  l'histoire  parlementaire  d'aucun  pays  rien  qui  ressemble  à 
l'union  de  ces  deux  esprits,  à  la  fusion  de  ces  deux  &mes,  ne  respi- 
rant que  pour  le  bien  public,  pour  l'humanité  autant  que  pour  U 
patrie,  et  cherchant  à  faire  pénétrer  dans  la  politique  et  dans  la 
législation  des  principes  de  Hberté,  d'égalité,  de  justice  et  de  fux. 
Les  discours  prononcés  par  Cobden  et  par  M.  Bright,  soit  à  la 
chansbre  des  communes,  soit  dans  de  nombreux  meetings,  ne  don- 
nent qu'une  idée  incomplète  de  leurs  travaux  et  de  leurs  aspira- 
tions. C'est  surtout  dans  leur  correspondance  intime  qu^fl  convient 
de  rechercher  l'origine  de  leurs  plans  de  réforme,  les  motife  de 
leurs  actes  publics  et  la  justffication  de  leurs  rêves.  A  cet  égard,  le 
biographe  de  Cobden  n'avait  qu'à  choisir  dans  une  abondante  col- 
lection de  lettres  et  de  notes,  car  Cobden  écrivait  toigours.  Sans 
entrw  ici  dans  les  détails  de  cette  correspondance,  il  y  a  quelque 
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intérêt  à  imtcfiQit  dUvat  trak  rapide  certaiiies  opinmis  qui  s'f  ren- 
contrent sur  les  questions  essenlieUes  dont  les  càefe  de  l'école  de 
Ibncbestar  ont  poursaivi  Texamen. 

fin  première  ligne  se  présente  la  qnestion  dn  droit  électoral.  Dès 
iSSS,  Gobden  écrivait  «  qn'il  avait  ime  confiance  sans  bornes  dans 
le  peuple  et  (piH  pi:éférerait  courir  les  risq«tes  du  snffirage  murer- 
nd  plvtdt  que  de  sTcn  tnir  an  régime  èùM  par  l'acte  de  réforme 
ide  IStS.  1  Deux  eus  pins  tnrd^  il  dédarait  que,  t  ph»  tôt  le  goa- 
Temenenl  dn  paf  s  satait  enlevé  à  l'olignrdiie  fandère  qni  en  avait 
ni  mal  usé  pour  être  venus  mbsotnmcnt  aux  mains  de  la  classe 
■loyenneet  de  la  ctasse  labmeuse,  mieux  cela  vandiaît  pour  le 
bien-èlre  et  les  destinées  de  la  natien.  s  Cette  opinion  se  sMKlîfia 
qnelque  peu  au  cours  de  l'agilaticm  de  la  ligne.  SeraîtHse  que  Gob- 
den avait  vu  de  plus  près,  dans  des  meetings  souvent  tnmnltueuxi 
les  passioos  et  les  entralnemens  de  la  multitude»,  du  mob»?  En  18A9, 
alors  que  la  proclamation  dn  sufiErage  universel  en  France  devait 
encooragerle  petit  groupe  de  radicaux  anglais  qui  rédamaîent  Tex- 
tenaioo  indéfiiaedu  droit  de  vole,  CslMtett  se  défie,  et  l'un  de  ses 
argamens;  —  argument  bien  imttendn,  —  c'est  la  crainte  que 
l'aristocratie  des  tories  ne  s'avise  de  proposer  elle-même  le  snffirage 
nniveisel  conMse  un  moyen  suprême  de  salut,  afin  d'exploiter  l'igno- 
rance et  la  oréduiité  des  masses  populaires  centra  l'ûnbition  légi^ 
time  des  dasses  indelligentes  :  à  ses  yeni,  le  snffirage  universel 
ponmÉt  devenir,  sous  nn  despote  ou  sous  le  joug  d'une  arislocra- 
tie^  nn  instrument  d'oppression.  —  Ces  opinions  successivea, 
inflnencées  sans  doute  par  les  circonstances,  ne  sont  point  exemptes 
de  contradiction  ;  il  en  résulte  pourtant,  en  dernière  analyse,  cpie 
GoiMlen  était,  par  principe,  partisan  du  snffirage  universel,  mais 
qu'il  ne  jugeait  pas  prudent  de  Tadopter  inmiéd^atement»  Il 
crey ait  que,  pour  le  moment,  la  classe  merfenne,  dans  kqueUe  il 
comprenait  l'élite  des  ouvriers  industriels  et  agricoles,  et  qui  pou- 
vait ainsi  fournir  un  chiffire  très  élevé  d'électeurs,  était  seule 
capable  de  fivrer  le  combat  à  l'aristocratie  et  de  préparer  Tavè- 
nement  d'un  régime  vraiment  démocratique.  Afin  de  hâter  l'applir 
Catien  complète  du  8u£Erage  universel,  il  réclamait,  avec  IL  Bright, 
la  réforme  des  lois  qui  s'opposaient  à  la  division  de  la  propriété 
fondtee  et,  parnlenus  tout,  un  large  système  d'éducation  natio- 
nale. 

Ce  système  d'édueaition  pouvait,  dans  la  première  pensée  de 
Ckïbden,  être  à  la  fois  dérical  et  laïque,  c'est-à-dire  que  l'ensei- 
gnement de  l'école  aurait  compris  l'instruction  religieuse  et  admis 
l'intervention  du  pasteur.  Gobden  avait  des  sentimens  religieux;  ii 
était  même  chwrckman^  ministre  de  l'église  établie;  il  respectait  les 
hommes  d'église,  et  l'on  a  vu  que,  dans  les  premiers  lânps  de  la 
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ligue,  il  avait  eu  soin  de  rechercher  leur  alliance.  Il  était  donc  dis- 
posé à  leur  faire  une  grande  part  dans  l'organisation  scolaire.  U 
professait  d'ailleurs  la  plus  complète  tolérance  à  l'égard  des  diffé- 
rens  cultes  et  de  toutes  les  sectes.  En  iShb^  il  votait  la  subvention 
proposée  par  Robert  Peel  pour  le  collège  catholique  de  Maynooth  ; 
il  se  prononçait,  en  1850,  contre  lord  John  Russell  poussant  le  cri 
de  Nopopery!  qui,  pendant  plusieurs  semaines,  réveilla  les  plus 
ardentes  passions  religieuses.  U  voulait  la  paix  avec  le  cléricalisme 
et  avec  les  cléricaux.  Mais  la  paix  ne  régnait  pas  entre  ces  der- 
niers. L'église  établie  et  les  sectes  dissidentes  ne  purent  s'entendre 
sur  un  programme  commun  d'éducation  ni  sur  la  mesure  d'inter- 
vention qui  devait  leur  être  attribuée  dans  les  écoles.  Ce  fut  seu- 
lement après  avoir  échoué  dans  ses  tentatives  de  conciliation  que 
Gobden  adopta  le  système  de  l'éducation  laïque.  —  L'enseigne- 
ment laïcisé,  tel  que  Gobden  l'a  accepté,  non  sans  résignation,  tel 
que  la  loi  anglaise  l'a  organisé,  s'applique  à  respecter  la  foi,  la 
conscience  et  les  droits  de  la  famille;  il  n'a  pour  objet  que  de 
répandre  à  flots  l'instruction  pour  toutes  les  classes;  il  entend 
préserver  la  sève  religieuse  de  la  nation  et  il  n'offense  pas  la 
liberté. 

Gobden,  qui  n'avait  pu  faire  la  paix  entre  les  hommes  d'église 
au  sujet  de  l'éducation  nationale,  ne  perdit  pas  courage  un  seul 
jour  dans  l'accomplissement  de  la  mission  qu'il  s'était  donnée  d'or- 
ganiser la  paix  entre  les  peuples.  Paix  universelle  I  guerre  à  la 
guerre  I  U  inscrivit  cette  invocation  à  la  paix  et  cette  malédiction 
contre  la  guerre  en  tète  des  réformes  politiques,  financières  et 
sociales  que  devait  professer  l'école  de  Manchester.  Il  voyait  s'ac- 
croître chaque  année  les  dépenses  militaires,  et  il  afiirmait,  dans 
son  Budget  du  peuple  y  que  l'Angleterre  pourrait  hardiment  les  réduire 
de  200  millions  de  francs  par  an.  U  avait  observé,  dans  ses  voyages 
en  Europe,  que  toutes  les  nations,  les  petites  comme  les  grandes, 
étaient  écrasées  sous  le  poids  de  leurs  armemens.  Dans  les  institu- 
tions militaires  de  la  Grande-Bretagne,  dans  l'administration  colo- 
niale, il  dénonçait  la  prédominance  de  l'aristocratie,  avide  de  grades, 
de  dignités,  d'emplois  lucratifs  et  de  smécures.  Il  ne  ménageait  pas 
davantage  la  diplomatie,  attardée  dans  les  traditions  du  passé,  inca- 
pable de  prévenir  les  abus  de  la  force  et  de  procurer  aux  peuples 
modernes  l'ordre  et  la  paix.  A  ses  yeux,  la  plupart  des  gu^res 
avaient  été  stériles  ou  néfastes,  soit  en  n'atteignant  pas  leur  but, 
soit  en  le  dépassant  ;  historiquement,  toute  guerre  avait  engendré 
une  guerre  nouvelle;  aucune  n'avait  rien  réglé,  et  il  n'en  était 
résulté  pour  les  nations  que  la  dépopulation  et  l'appauvrissement. 
—  Gette  thèse  n'était  pas  neuve,  mais  Gobden  sut  la  rajeunir 
par  la  vivacité  et  par  l'abondance  des  argumens.  N'oublions  pas 
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qu'il  parlait,  ou  platôt  qu'il  prêchait  en  Angleterre ,  c'estA-dire 
dans  un  pays  où  le  gouvernement  avait  été  jusqu'alors  dominé 
par  les  influences  aristocratiques,  et  qu'il  avait  devant  lui  Pal- 
merston,  dont  la  politique  entreprenante,  sinon  brouillonne,  cher- 
chait ou  acceptait  volontiers  des  querelles  dans  toutes  les  parties 
du  monde. 

Dès  18&d,  Gobden,  fidèle  à  son  programme,  soumit  la  question 
au  parlement.  11  présenta  une  motion  pour  demander  que  les  cabi- 
nets étrangers  fussent  invités  à  conclure  des  traités  en  vertu  des- 
quels tous  les  différends  seraient  désormais  soumis  à  un  arbitrage. 
C'était  l'organisation  de  l'arbitrage  international.  La  motion  fut  rej&- 
tée.  Gobden  s'y  attendait.  11  raconte  que,  pendant  les  séances  qui 
précédèrent  la  discussion,  ses  collègues  le  poursuivaient  de  leurs 
lazzi,  le  traitaient  de  visionnaire  et  d'utopiste,  et  le  raillaient  agréa- 
blement de  prétendre  jamais  supprimer  «  l'institution  de  la  guerre.  » 
Mais  il  n'était  pas  homme  à  se  laisser  désarçonner  par  les  plaisan- 
teries; il  s'était  relevé  d'autres  échecs,  et  il  annonça  simplement 
qu'il  reviendrait  à  la  charge  jusqu'à  extinction  de  la  guerre.  Le 
mois  suivant  (août  18A9),  nous  le  voyons  à  Paris  au  congrès  de  la 
paix,  présidé  par  M.  Victor  Hugo,  qui  avait  pour  assesseurs  Emile  de 
Girardin,  Bastiat,  Joseph  Gamier,  des  prêtres  catholiques,  des  pas- 
teurs protestans,  des  quakers  venus  exprès  d'Amérique,  quelques 
israélites  et  des  dames.  Le  congrès  tint  séance  pendant  huit  jours. 
Cobden  y  prit  deux  fois  la  parole  devant  un  auditoire  sympathique 
et  avec  un  grand  succès.  Les  lettres  qu'il  écrivait  à  M"  Gobden  et 
à  ses  aoiis  dans  l'intervalle  des  séances  expriment  la  plus  entière 
satisfaction.  11  dénombre  les  deux  mille  personnes  qui,  en  plein  été, 
ont  pris  part  aux  réunions  ;  il  compte  les  salves  d'applaudissemens 
qui  ont  accueilli  ses  discours  ;  il  se  loue  de  Paris,  des  Parisiens, 
de  la  presse,  des  autorités.  Le  ministre  des  affaires  étrangères, 
M.  de  Tocqueville,  son  ami,  a  donné  une  soirée  en  l'honneur  des 
membres  du  congrès;  pour  eux  également,  on  a  fait  jouer  les 
grandes  eaux  de  Versailles,  et  par  une  attention  bien  délicate  (que 
l'on  n'aurait  plus  aujourd'hui),  le  gouvernement  a  choisi  pour  ce 
spectacle  le  lundi,  au  lieu  du  dimanche,  jour  habituel  des  grandes 
eaux,  afin  de  se  conformer  au  sentiment  religieux  des  Anglais.  Par- 
tout nne  excellente  réception.  Tout  au  plus  Gobden  a-t-il  observé 
quelques  sourires,  peut-être  goguenards,  au  passage  des  quake- 
resses et  de  leurs  étranges  coiffures.  Ges  sourires  s'adressaient-ils 
seulement  aux  quakeresses?  11  est  probable  qu'à  ce  moment,  la 
population  parisienne  croyait  plutôt  revoir  dans  ce  congrès  d'un 
nouveau  genre,  dans  ce  club  cosmopolite,  quelque  pastiche  attardé 
des  tableaux  de  la  révolution  de  1848,  et  qu'il  s'associait  très  modé- 
rément à  la  pensée  haute  et  généreuse  qui  inspirait  les  apôtres  de  la 
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paix.  —  En  réaUtèj  1a  doctiine  de  la  paix  universelle  et  de  l*àrbi- 
tmge  inlemational  ne  semblait  pas  deveûr,  aprèa  cette  première 
manifestatioa,  s'in^xiser  aux  méditations  du  peuple  français.  Geb- 
deo  se  fit  illusion  sur  l'effet  produis  par  le  congDèstdedS&B.  Mais 
il  aimait  les  grand»  neetingSi»  il  avait  toute  cnnfiance  dana  Tcffiea- 
cité  de  ce  mode  de  propagande.  Les  congrès  de  la  paix  qui  se  rén- 
niient  ensuite  à  Francfort»  à  Manchester,  le  conpt6c0nt.'panm  leurs 
mesabresles  plus  exacts  et  les  plus  ardens. 

I)uxeste,.ses  combats  pour  la  paix  ne 'Conisistaientpas  senleflieiit 
en  .sermons  et  en  discours  aeadémfttpieSk  GoeamB  membre  du  pair- 
lement^il  était  toujoucs  suf  U  brèche.  Bal&50,.il  fit  une  vigou- 
reuse campagne,  lui  partisan  si  absolu  de  lailibarté  des  échanges  et 
du  crédit,  contre  les  empmnts  émis  en  ia^laterre  par  la  AsaBÎé  et 
par  rAïUtriche,  paiice  que  c'étaient  des  emprunts  de  gnenre  et  psonce 
qu0y  disâîtHi»  le  plus  sûr  moy^Q  de  tuer  ia  guerre,  c'esit  de  lui 
couper  le  nerf.  La  même  année,  il  combai^tait  la  poMque  de  lard 
Palmerston  dans  les  affaires  de  Grèce,  lors  du  misérable  inoîdeat 
de  don  Pacifico,  et  il  protesta  xsontre  le  système  d'iiitenr^ation  à 
oulirance,  qui  compromettait  à  tout  moment  la  :paix  du  monde.  Die 
18&1  à  1853»  il  s'épuisa  en  efforts  surhumains,  il  fit  des  djâcoim, 
des  articlest  une  longue  brochure  pour  cabner  la  pam(|ue«  vraie 
ou  feinte,  cauaée  par  les  prétendus  armemens  de  la  Fruice  et  pour 
arrêter  le  débordement  ruineux  de  dépenses  militaires  auquel  ae 
laissaient  entraîner  ses  compatriotes  affolés.  Sa  185&,  il  s'opposa  de 
tout  son  pouvdr  à  la  guerre  de  Grimée.  C'en  était  ^opl  Cette -attîi- 
tude  persistante  avait  fini  par  devenir  importune;  on  Tattribikaît  à 
une  monomanie.  Cohden  n'avait  pas  seuleuMAt  contre  lui  les^défeo- 
seura  de  «  l'intégrité  de  l'empire  ottoman^  »  les  partisans  4b  l'Al- 
liance anglo-française,  les  adversaires  systématiques  de  la  tRusaîe; 
il  se  voy«t  en  butte  au  ressentiment  populaire,  qui  l'acciisyt  de 
manquer  de'patriotiame  et  devoaloir  «  la  paix  à  tout  prix;  aJohn 
JBull  venait  de  remettre  sa  marine  à  neuf;  il  avait  payé  un  nooibrie 
formidable  de  canons  et  de  fusils;  il  s'était  enrdlé  dans  la  nittca. 
John^uU  voulait  se  battie.  Que  répondre  à  cela?  Les  raisonnemens 
de  Gobden  et  l'éloquence  de  M.  Bright  se  brisèrent  contre  la  vio- 
lœce  du  sentiment  public.  «  La  paix  à  tout  prixl  »  avec  cela  on  a, 
en  France,  renversé  une  dynastie;  c'était  plus  qu'il  n'en  faUaii  piwir 
avoir  raison  de  deux  hommes.  M.  Bright  fut  pendu  en  effigie,  Gob- 
den s'^itendit  huer  dans  les  meetings»  fin  quelques  semainea,  la 
populariié  des  orateurs  de  l'-école  de  Manchester  était  perdae«  8t 
cependant  Gobden  n'avait-îl  pas  raison  quand  il  prévoyait  la  stéri- 
lité de  cette  guerre  de  Crimée,  qui  a  tant  coûté?  Les  puissances 
occidentales  voulaieatiaJffiiiblir  la  Russie  et  consolider  l'empire  tatrc. 
AujoujxL'hui  la  Russie  est  plus,  forte  et  l'empire  turc  n'est  pas 
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mdade...  Mafis  il  ne  s'agit  pas  d'eiamiiiar  ici  lescituses  ni  les  cob- 
séqaeoces  de  la  campagne  de  Crimée  :  nous  n'aiyo&s  à  nous  occuper 
(joe  de  Gobden.  L'avocat  de  la  paix  ne  broncha  pas  sous  lirapopu- 
luilé;  il  ne  céda  rien  aux  passions  du  moment;  il  se  laissa  vili- 
pender et  injurier  par  les  journaux  de  Palmerston  et,  ne  pouvant 
phis  discuter  utilement,  il  garda  le  silence.  —  En  avril  1856,  peu- 
dsat  que  le  congrès  de  Paris  poursuivait  ses  travaux  pour  le  réta- 
Minement  de  la  paix  européenne,  C!obden  Ait  cruellement  frappé 
dans  ses  plus  chères  afiections.  Il  perdit  son  fils,  âgé  de  quinze 
ans.  Ce  fut  pour  lui  une  immense  douleur.  Il  «avait  à  un  haut  degré 
les  vertus  de  famille.  Il  dut  se  consacrer  tout  entier  aux  soins  que 
rèehmmt  Tétat  d'accablement  eA  se  trouvait  M''  GcMen  et  il  passa 
pins  d'an  an  à  Dunford,  retiré  de  la  poMtiqHe. 

Gobden  ne  reparut  au  pariement  qu'au  mois  de  fevrier  1857. 
C'éttit  encore  une  question  de  padx  ou  de  guerre  qui  l'y  ramenait. 
En  dWenes  circonstances,  il  avait  hlimé  les  procédés  violons  de 
fonctiommires  anglais  dans  les  contrées  de  l'extrême  Orient  ;  il  avait 
criliqQô  la  guerre  déclarée  aux  Birmans,  les  massacres  de  Bornéo  ; 
0  s'était  eenstitué  le  défenseur  des  fatiries  contre  les  abus  et  les 
empiétement  d'une  administration  cokiniale  qui,  dans  ses  rapports 
avec  les  peuples  indigènes,  se  croyait  dégagée  de  tous  scrupules^ 
n  étût,  du  reste,  convaincu  que  Finfluenea  de  l'Angleterre  et  les 
inférêls  du  commerce  seraient  mieux  gardés  par  «ne  politique 
humttne  que  par  la  force.  Il  éprouva  donc  une  vive  émotion,  lors- 
qu'il vit  qu'4  prq>os  d^uoe  querelle  sans  mfportance,  qui  aurait  dû 
être  étouffée  sur  place,  lord  Palmerston  attait  faire  la  guerre  aux 
CUnoîs.  Il  accourut  à  la  chand>re  des  communes,  et,  le  26ifevrier 
18&7,  il  proposa  une  motion  qui  équivalait  i  un  blâme  contre  le 
caUset*  Cette  fois  Gobden  eut  gain  de  cause,  non  point,  faâtons^nous 
de  le  dire,  parce  qu'il  avait  raison,  mais  parce  que  la  majorité 
Bûoistérielle  s'était  peu  à  peu  désunie  et  que  les  divers  groupes  de 
Topposîtîon,  eoaiisés  sous  la  conduite  de  H.  Disroetî,  de  lord  John 
RosmU  et  des  peelites,  saisirent  haUiement  l'occaBion  d'infliger 
nn  éc^  à  lord  Mmerston.  On  laissa  €obdœ  porter  les  premiers 
coups,  et  le»  plus  rades,  Palmerston  répliqua  avec  beaucoup  d'ai- 
greur; il  n'en  fut  pas  moins  battu  par  une  majorité  de  seize  voix. 
I<a  déaûssioa  du  ministère  s'imposait ,  ou  la  dissolution  de  la 
cbaiBj)re.  Lord  Palmerston  opta  pour  la  dissolution,  comptant 
prendra  sa  revanche  devant  les  électeurs.  La  revancfaeftit  com- 
plète. Aux  élections  qui  eurent  lieu  au  mois  de  mars  1857,  les  avo- 
Ga*3  des  Chinois  restèrent  pour  la  plupart  sur  le  carreau.  Gobden, 
c^jUin  de  ne  pas  être  rééhi  dans  la  circonscription  deWesIrRiding, 
^^tait  perte  candidat  au  bourg  de  Huddersfieid;  il  n'obtint  que 
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590  voix  contre  ton  concurrent,  un  inconnu,  qui  en  eut  823. 
H.  Brighty  à  Manchester,  échoua  également.  Ce  fut  une  déroute 
pour  le  parti  de  la  paix  et  surtout  pour  l'école  de  Manchester,  qui, 
par  cette  déchéance  si  rapide,  expiait  sévèrement  l'éclat  de  ses  pre- 
mières leçons.  Gobden  et  Bright,  les  deux  noms  les  plus  populahres 
de  TAngleterre,  étaient  du  même  coup  exclus  du  parlement.  — 
L'exil  de  M.  Bright  ne  fut  pas  de  longue  durée.  Une  vacance  s'étant 
produite  dans  la  représentation  de  Birmingham,  il  fut  élu  au  mois 
de  juillet.  Quant  à  Gobden,  il  resta  pendant  plus  de  deux  ans  frappé 
de  l'ostracisme  parlementaire. 

11  faut  plaindre  en  tous  pays  le  sort  d'un  député  non  réélu.  Avoir 
été  député  et  ne  l'être  plus,  c'est  une  pénitence,  souvent  bien  mé- 
ritée, mais  toujours  fort  dure  pour  celui  qui  la  subit.  Et  pour  Gob- 
den, qui,  plus  qu'aucun  autre,  avait  vécu  de  la  vie  et  des  émotions 
du  parlement,  l'inaction,  la  mort  politique  plus  encore  que  la  dis- 
grâce devait  être  particulièrement  sensible.  Vainement  lisons-nous 
dans  sa  correspondance  qu'il  respire  à  pleins  poumons  l'air  ras- 
tique  de  Dunford,  qu'il  plaint  les  malheureux  condamnés  à  siéger 
jusqu'à  trois  heures  du  matin  dans  les  salies  de  Westminster  et 
qu'il  se  réjouit  d'être  en  vacances.  On  voit  à  travers  les  lignes 
qu'il  suit  avec  un  intérêt  passionné  les  débats  où  il  n'est  plus  et  où 
il  est  permis  de  dire  qu'il  brille  par  son  absence,  car  ces  débats 
ont  pour  objet  l'insurrection  de  l'Inde,  c'est-à-dire  une  guerre 
atroce,  le  gouvernement  du  plus  important  domaine  de  l'empire 
britannique,  le  sort  de  deux  cents  millions  de  créatures  humaines  1 
Pour  Gobden,  qui  a  étudié  à  fond  la  question  de  l'Inde  comme  la 
question  de  l'Irlande,  parce  qu'il  voit  là  des  races  dominées  ou 
opprimées,  —  pour  ce  doctrinaire  de  la  paix,  dont  la  parole  n'a 
pour  ainsi  dire  manqué  aucune  guerre  pour  la  conjurer  ou  la  mau- 
dire, quelle  déception,  ou  plutôt  quel  remords  de  ne  pouvoir  prendre 
part  à  ces  grandes  discussions  I  —  Gette  période  lui  fut  d'ailleurs 
doublement  pénible.  Aux  regrets  causés  par  son  exil  politique 
vinrent  se  joindre  les  embarras  de  ses  affaires  privées.  Encore 
une  fois,  ses  amis  durent  venir  à  son  aide.  11  avait  placé  sa  for- 
tune dans  les  chemins  de  fer  de  l'IUinois;  d'après  ce  qu'il  avait 
vu  lors  de  son  voyage  aux  États-Unis,  il  était  convaincu  qu'il  fai- 
sait là  une  excellente  spéculation,  grâce  au  trafic  des  lignes,  à 
la  vente  des  terrains  et  à  tout  le  reste.  11  s'y  engagea  au-delà  de 
ses  ressources  et  se  ruina  complètement.  Gobden  fut  du  nombre 
de  ces  esprits  supérieurs  qui  voient  très  clair  dans  les  affaires 
publiques  et  ne  savent  pas  gérer  leur  bien.  En  1859,  il  fit  un 
voyage  en  Amérique  à  la  découverte  de  ces  fameux  terrains  de 
rillinois.  En  revenant  à  Liverpool,  au  mois  de  juin,  il  trouva 
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une  letu^  et  un  émissaire  de  lord  Palmerston ,  qui  lui  oiTrait  le 
poste  de  ministre  du  commerce  dans  le  cabinet  qu'il  était  chargé 
de  former. 

Cétait  un  véritable  coup  de  théâtre.  Pas  n*est  besoin  de  dire  que, 
pendant  la  retraite  de  Cobden  il  y  avait  eu  deux  changemens  de 
ministère;  les  tories  avaient  renversé  les  whigs;  puis  les  whigs 
ETÙent  renversé  les  tories,  et  c'est  ainsi  que  lord  Palmerston,  aprte 
une  courte  éclipse,  était  revenu  au  pouvoir*  En  outre,  la  chambre 
des  communes  avait  été  dissoute,  et  Gobden,  alors  qu'il  voyageait 
en  Amérique,  était  élu  député  à  Rochdale.  La  résurrection  de  Thomme 
politique  était  plus  que  complète,  car  au  siège  de  député  se  joignait, 
de  la  façon  la  plus  inattendue,  Toffire  d'un  siège  dans  le  cabinet. 
Les  personnes  qui  n'entendent  rien  à  la  politique  peuvent  s'étonner 
que  lord  Pahnerston  ait  songé  un  seul  instant  à  prendre  Gobden 
pour  collègue.  Il  y  avait,  en  effet,  entre  ces  deux  hommes  une  anti- 
pathie de  doctrines  et  une  incompatibilité  d'humeur  qui  s'étaient 
manifestées  en  toute  occasion.  Gobden  avait  combattu  sans  relâche 
et  très  yiolemment  la  politique  du  noble  lord.  Le  noble  lord  n'était 
pas  en  reste-,  il  lui  arriva  même  une  fois  de  conseiller  à  Gobden  un 
petit  séjour  dans  un  hospice  d'aliénés  ;  ces  aménités  se  supportent 
dans  les  parlemens.  Lord  Palmerston  eut  d'ailleurs  l'attention  de 
dire  le  premier  à  Gobden,  dans  son  entrevue  quasi-ministérielle, 
qu'il  en  avait,  pendant  toute  sa  vie,  donné  et  reçu  tant  et  tant  de 
ces  coups  de  Iwgue,  que  cela  ne  tirait  pas  à  conséquence,  et  que, 
quant  à  lui,  il  avait  pour  règle  de  les  oublier  au  bout  de  trois  mois  ; 
il  le  pressa  donc  d'accepter  le  ministère  du  commerce,  où  il  rendrait 
de  grands  services,  et  d'entrer  dans  le  cabinet,  où  il  pourrait  défen- 
dre et  faire  prévaloir  ses  idées  sur  la  politique  générale.  Gobden 
refusa,  mal^  les  conseils  de  ses  amis.  Il  lui  parut  que  la  concilia- 
tion entre  les  idées  de  lord  Palmerston  et  les  siennes  sur  la  politi- 
que extérieure  était  vraiment  impossible,  que  le  désaccord  éclate- 
rait à  la  première  occasion,  et  qu'il  valait  mieux,  de  part  et  d'autre, 
ne  pas  contracter  une  fragile  union  qui  aboutirait  fatalement  à  un 
prochain  divorce.  Peutrétre  aussi  pensait-il  que  le  nouveau  chef  du 
cabinet  ne  tenait  pas  autrement  à  l'avoir  pour  collègue,  et  qu'il 
voulait  uniquement,  en  diplomate  qu'il  était,  désarmer  par  un  bon 
procédé  un  adversaire  dont  il  redoutait  la  puissance.  Finalement, 
la  carrière  ministérielle  de  Gobden  s'arrêta  sur  le  seuil.  Il  y  eut 
pourtant  un  épisode.  Répondant  à  une  invitation  qu'il  lui  était  diffi- 
cile de  décliner,  Gobden  alla  présenter  ses  hommages  à  lady  Pal- 
merston. II  figura  pour  la  première  fois  dans  le  salon  aristocratique 
de  Cambridge-House,  où  son  apparition  fut  l'événement  de  la  soirée. 
En  effet,  un  député  qui  a  refusé  d'être  ministre,  quel  phénomène  I 
Gela  ne  s'était  encore  jamais  vu. 
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IV. 

CobdeD,  ramené  à. la  chambre  des  communes  par  le  voie  des 
électeurs  de  Rochdale»  intervint  rarement  dans  les  dâscossiona  pen- 
dant la  session  de  1850.  Son  activité  était  ailleurs.  Ce  fut  à.  ce 
moment  qu'il  prépara  le  traité  de  commerce  entre  la  France  et  l'An- 
gleterre.  Dans  son  pays,  Gohden  est  demeuré,  ayant  tout»  le  pra- 
moteur  du  raji^^  des  com4aws^  le  héros  de  la  ligue  ;  en  France, 
il  est  connu  comme  le  promoteur  du  libre  échange,  conune  Tauteur 
du  traité  de  commerce»  Tout  le  monde,  en  Angleterre,  sait  Tbis- 
toire  de  la  ligue  ;  bien  peu,  en  France,  savent  rbistoine  du  traité  de 
1860,  qui  est,  cependant.  Tua  des  actes  les  plus  considérables  de 
notre  temps.  Cet  acte  s'est  accompli  sous  l'empire,  cela  suffit  pour 
qu'il  soit  mal  jugé  ;  il  a  porto  atteinte  à  des  intérêts,  à  des  privi- 
lèges; ces  blessés .  ne  pardonnent  pas  et  ils  tentent  anjourd'hui 
même,  non  sans  quelque  succès,  de  prendre  leur  revanche  contre 
l'œuvre  de  l'Anglais  Cobden  et  de  ses  complices.  —  La  correspon- 
dance de  Cobden  et  les  commentaires  de  son  biographe,  M.  Morley, 
racontent  sûrement  les  circonstances  et  les  inddens  qui  ont  motivé, 
précédé  et  accompagné  la  conclusion  du  traité  de  1860.  Tout  s'est 
passé,  comme  on  va  le  voir,  de  la  façon  la  plua  j»imple,  à^I'hoiuieur 
des  négociateurs  et  dans  l'intérêt  des  deux  pays. 

Il  faut  d'abord  rappeler  que  les  relations  entre  la  France  et  l'An- 
gleterre étaient  alors  devenues  peu  cordiales;  dans  les  preau^rs 
mois  de  1850,  elles  avaient  pris  un  caractère  d'aigreur  qui  com- 
mençait à  devenir  alarmant.  En  Angleterre,  l'opinion  publique  se 
prononçait  avec  une  terreur  croissante  au  sujet  des  plans  d'invasion 
que  l'on  attribuait  à  l'empereur  Napoléon  lU,  et  le  parlement  votait 
millions  sur  millions  pour  parer  à  la  défense.  En  France,  le  senti- 
ment national  était  2igacé,  surexcité  par  lesiécriminatioBS  anglaises, 
qui  ressemblaient  à  des  provocations,  et  le  gouvernement  éprou- 
vait, pour  le  contenir,  de  sérieux  embarras.  Dans  les  deux  pays,  les 
esprits  calmes  et  rassis  redoutaient  le  moment  où  les  canons  par- 
tiraient tout  seuls^  —  Au  cours  d'une  discussion  sur  la  défense 
nationale  (session  de  1859),  M.  Bright,  qui  était  contraire  à  ces 
armemens  exagérés,  suggéra  l'idée  d'aborder  franchement  l'empe- 
reur des  Français  et  de  lui  demander  l'établissement  d'un  régime 
commercial  qui  multiplierait  les  relations  entre  les  deux  peuples  et 
rétablirait  la  bonne  harmonie.  Le  conseil  donné  parM.Brigbt  n'était, 
dans  la  pensée  de  l'orateur,  qu'un  argument  de  discussioa;  une 
fois  de  plus,  l'avocat  de  la  paix  universelle  recommandait  la  doe- 
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tri&e  de  l'école  de  M ncbester  et  s'attachait  à  démontrer  que  les 
peuples  OHt  plus  d'itfCérét  à  eonyenir  )e  fer  en  maelnnes,  en  instru- 
men  de  trayail,  qfu'en  oanons,  en  fusils,  en  instramens  de  destruc- 
tîDD.  Le  discours  de'M.  Bright  fixa  Pattentiscide  M.  Michef  Chevalier, 
qui  en  écriiit  à  GobdeD,  ayec  leqpKl  il  correspondant  firécjuemment. 
M  après,  H.  Mieiiel  •  Chevalier  se  rendît  à  Ix)ndres. 

U  réaKsatKm  de  l^iéée  émise  par  M.  Bright  présentait  de  nom- 
iMTenaes  difficuMs.  D'une  part,  il  était  certain  que  la  réforme  du 
lirif  françai»  par  la  yoie  législatvfe  rencenfrerait  une  opposition 
presque  inTiaeibie,  et  cet  obstacle  ne  pouvait  être  évité  ou  tourné 
qae  par  la  conclusion  d'un  traité,  la  constitution  francise  autori- 
sant l'empereur  i  medîfier,  par  décret,  tes  tarifs  stipulés  dans  un 
acte  dipIsHMliqae  ;  mais  encore  l'empereur  voudrait-il  ou  oseraitil 
oser  de  sa  prérogative?  D^un  antre  côlé,  les  partisans  du  free- 
tmde,  en  Angleterre,  Sr'étaient  prononcés  contre  le  régime  des  traités 
de  commerce  ;  ils  n'admettaient  pas  que  le  tarif  anglais  accordât 
des  arvantages  particuliers  à  une  nation  plutôt  qu'à  une  autre  ni  qu'il 
pfrt  être  modifié  en  vertu  d'actes  diplomatiques.  Il  convient  Rajouter, 
pourtant,  que  l'objection  n'était  pas  insurmontable.  En  politique, 
les  priKipes  plient  devant  les  intérêts,  et  Robert  Peel,  lors  des 
refermes  opérées  de  ISfô  &  1646,  avait  précisément  réservé  les 
tarifs  des  vins  et  des  spiritueux,  afin  d'obtenir  plus  tard,  en  échange 
de  leur  réduction,  rabaissement  des  tarifs  étrangers  au  profit  des 
marchandises  luiglaises.  Sur  ce  point  donc,  on  pouvait  espérer 
de  calmer  les  scrvpules  des  free-iraderê.  Le  momfent  d'a^gir  parais- 
sait favorable.  Le  remboursement  prochain  d'une  série  de  rente 
anenissable  devait  laisser  disponible  une  somme  de  plus  de 
50  mîiHons  de  finança  ;  ce  qui  permettrait  au  budget  anglais  de  stip- 
porter  facilement  la  diminution  de  revenu  qui  serait  la  consé- 
quence des  dégrèvemens  accordés  à  l'importation  des  produits 


Ces  points  éclairds,  comment  engager  la  campagne  t  II  fallait  que 
l'un  des  deux  gouvernemens  fit  les  preuMers  pas.  Qr,  si  les  disposi^ 
lions-personnelies  «le  M.  de  Persigny,  alors  «nbassadeur  à  Londres, 
n'ètaieat  pas  douteuses,  il  semblait  difficile  que,  dans  l'état  des 
écrits  en  France  et  devant  les  provocations  de  la  presse  anglaise, 
les  ouvertures  officielles  vinssent  de  Paris.  En  même  temps  Cobden, 
qui  avait  refusé  d^entrer  dans  te  cabinet  de  lord  Palmerston,  ne  se 
croyait  pas  l'autorité  suflisante  pour  agu-  sur  l'esprit  du  premier 
ministre,  qu'il  savait  médiocrement  préparé  à  écouter  des  avis  con- 
cilians  à  l'égard  de  la  France.  Heureusement,  M.  Gladstone  était 
ntmistre  des  finances.  U  avait  combattu  pour  le  free-^rade^  et  il 
voulait  la  paix.  Cobdeu'  et  Michel  Chevalier  l'entretinrent  du  projet 
de  traité,  ils  lui  représentèrent  les  avantages  politiques  et  éco- 
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Domiques  d'un  abaissement  réciproque  des  droits  de  douane  et  ils 
réussirent  facilement  à  le  persuader.  Il  fut  convenu  d'abord  que 
Gobden  irait  à  Paris  comme  un  simple  touriste,  qu'il  y  ferait  une 
petite  propagande  personnelle  et  qu'il  étudierait  le  terrain  en  y 
semant  de  son  mieux  sa  graine  de  free-trade.  Hais»  en  réfléchis- 
sant, on  fut  amené  à  reconnaître  que  cette  promenade  de  touriste 
n'aboutirait  à  aucun  résultat  et  qu'il  valait  mieux  obtenir  pour  Gob- 
den, sinon  une  mission  officielle,  du  moins  une  sorte  de  mission 
officieuse  qui  lui  permit  de  conférer  utilement,  mais  sans  rien 
engager,  avec  le  gouvernement  français.  H.  Gladstone  fit  agréer 
la  combinaison  par  lord  Palmerston  et  par  lord  John  Russellf 
ministre  des  affaires  étrangères.  Ceux-ci  n'attachaient  sans  doute 
pas  une  grande  importance  à  cette  mission  confidentielle,  et  ils 
ne  comptaient  guère  sur  le  succès.  Lorsque  Gobden  alla  prendre 
leurs  instructions  avant  son  départ  pour  Paris,  il  les  trouva  en  con- 
seil de  cabinet,  occupés  à  rédiger  une  dépêche  aussi  désagréable 
que  possible  à  l'adresse  du  gouvernement  français  au  sujet  d'un 
incident  qui  s'était  produit  au  Maroc.  On  ne  se  doute  pas  des  ser- 
vices que  cet  empire  africain  a  rendus  à  lord  Palmerston.  Lorsque 
son  sac  à  querelles  commençait  à  se  vider,  le  noble  lord  regardait 
du  côté  du  Maroc  et  il  y  trouvait  tout  de  suite  une  affaire  soit  avec 
la  France,  soit  avec  l'Espagne. 

Gobden  arriva  à  Paris,  le  18  octobre  1859.  Il  vit  lord  Gowley, 
ambassadeur  d'Angleterre,  le  23;  il  dîna,  le  25,  avec  M.  Michel  Che- 
valier, chez  M.  Rouher,  ministre  du  commerce  et,  le  27,  il  eut  sa 
première  audience  de  l'empereur,  à  SaintrCloud.  Il  était  nécessaire 
de  se  hâter  et  de  tenir  la  mission  secrète  ;  le  projet  pouvait  ne  pas 
réussir,  et  la  publicité  aurait  donné  à  l'échec  le  caractère  d'une  rup- 
ture, inconvénient  qui  eût  été  fort  grave  à  ce  moment  et  qu'il  fal- 
lait éviter  à  tout  prix. 

Le  ministre  du  commerce,  M.  Rouher,  était  très  disposé  à  opérer 
de  larges  réformes  dans  les  tarifs  ;  il  accueillit  donc  les  ouvertures 
qui  lui  étaient  faites  pour  la  conclusion  d'un  traité,  puisque  c'était 
le  seul  moyen  pratique  de  réaliser  ces  réformes.  Mais  il  fallait  avant 
tout  conquérir  l'assentiment  de  l'empereur,  et  Gobden  sut  y  déployer 
l'habileté,  la  puissance  de  persuasion  dont  il  était  doué  au  plus 
haut  degré.  A  l'audience  du  27  octobre,  l'entretien  eut  pour  point 
de  départ  l'état  de  malaise  dans  lequel  se  trouvaient  les  relations 
entre  les  deux  pays  et  la  nécessité  politique  de  rétablir  la  bonne 
harmonie.  Naturellement  Gobden  conclut  à  l'alliance  commerciale, 
qu'il  recommanda  comme  un  remède  infedllible.  On  devient  et  l'on 
reste  amis  lorsque  l'on  fait  ensemble  beaucoup  d'affaires.  —  C'est 
vrai,  dit  l'empereur,  mais  la  majorité  des  chambres  est  très  opposée 
au  libre  échange,  et  le  gouvernement  a  pris  l'engagement  de  ne  point 
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lever  les  prohibitions  avant  1801.  —  Qu'à  cela  ne  tienne  I  répondit 
son  ûterlocnteur.  Nous  ferons  un  traité  au  printemps,  sauf  à  ne 
Texécuto*  qu'en  1861  ;  Tefiet  moral  et  politique  sera  le  même,  — 
Hiis  les  industriels?  mais  les  ouvriers?  —  A  ce  point  d'interroga- 
tioQ  auquel  il  était  bien  préparé,  Gobden  répondit  par  les  argumens 
ècoDomiques  puisés  dans  la  doctrine  et  par  l'eiemple  même  de 
l'Angleterre.  U  démontra  que  «  toute  réduction  de  taxes  a  pour 
effet  nn  accroissement,  et  non  une  diminution,  dans  la  demande  du 
travail,  a  U  rappela  ensuite  l'historique  des  réformes  accomplies 
par  Robert  Peel,  la  gloire  et  la  vénération  qui,  aux  yeux  du  peuple, 
entouraient  la  mémoire  de  cet  honmie  d'état.  «  Je  serais  heureux, 
dit  l'empereur,  de  rendre  le  même  service  à  mon  pays  ;  mais  il  est 
bien  difficile  ici  de  réaliser  des  réformes  ;  en  France,  nous  faisons 
des  révolutions,  nous  ne  faisons  pas  de  réformes.  » 

Ce  premier  entretien  avait  produit  une  certaine  impression  sur 
Femperenr,  qui  consulta  M.  Adiille  Fould  et  le  pria  de  conférer  avec 
Gobden.  Par  ses  relations  avec  la  haute  banque,  M.  Fould  pouvait 
observer  mieux  que  personne  le  trouble  et  les  inquiétudes  que  cau- 
sait dans  le  monde  des  affaires  l'excitation  politique  créée  par  les 
événemens  extérieurs,  excitation  qui  était  entretenue  par  le  langage 
de  la  presse  et  que  l'attitude  de  lord  Palmerston  modérait  peu.  On 
avait  bien  imaginé  une  action  commune  en  Chine.  Les  gouvernemens 
s'étaient  entendus  pour  déclarer  la  guerre  au  Céleste-Empire  ;  afin 
de  réconcilier  l'Angleterre  et  la  France,  on  n'avait  rien  trouvé  de 
nûeox  jusqu'alors  que  de  faire  ensemble  la  guerre  aux  Chinois!  Cela 
ne  suffisait  pas  ;  la  guerre  de  Chine,  que  Cobden  avait  critiquée  pour 
sa  part  devant  le  parlement,  n'était  point  populaire  en  Angleterre. 
M.  Fould  reconnaissait  qu'il  y  avait  «  quelque  chose  à  faire.  »  Hais 
il  reculait  devant  la  réforme  des  tarifs.  Sans  être  partisan  de  la  pro- 
hibition, il  redoutait,  au  point  de  vue  de  la  politique  impériale,  les 
méoontentemens  que  devait  provoquer  un  changement  dans  le 
régime  douanier.  Il  avait  peur  des  industriels.  Cobden  employa  tous 
ses  eflforts  à  le  rassurer  sur  ce  point.  Comme  il  rendait  compte  à 
Londres  des  objections  qui  lui  étaient  faites:  «  Je  crois  comme  vous, 
lui  répondit  lord  Palmerston,  que  l'empereur  et  ses  conseillers 
s'exagèrent  beaucoup  la  force  de  résistance  qu'ils  attribuent  au  parti 
protectionniste.  Malheureusement,  les  hommes  d'état  français  n'ont 
pas  le  courage  moral,  ils  l'avouent  eux-mêmes,  et  c'est  là  une  des 
causes  des  fréquentes  révolutions  politiques  qui  se  succèdent  dans 
ce  pays.  »  —  A  la  fin  pourtant,  M.  Fould  se  laissa  entraîner  ;  il  se 
rés%na  à  la  combinaison  du  traité  de  commerce,  faute  d'autre 
chose,  et  il  promit  de  l'appuyer  auprès  de  l'empereur. 

Après  avoir  posé  ces  premiers  jalons,  Cobden  repartit  pour  Lon- 
dres au  coounencement  de  novembre.  Il  lui  fut  impossible  de  joindre 
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le  ministre  des  affràres  éCrangères,  k>rd  J(rim  RasseO;  il  Ht  lord  N- 
merston,  qui,  en  réponse  aux  affirmations  tontes  padfiqnes  qu'il 
rapportait  à  Paris  «  Fentretint  des  milliers  de  tonnes  de  fer,  des 
fnsàs,  des  canons,  des  coirassés  et  même  des  bateara  pbts  qa'oa 
dûnii  avoir  été  commandés  par  le  gonremement  français  en  Tne  de 
la  goerre.  Noos  citons  ces  détails,  qui  montrent  à  qoel  point  la  j^en- 
sée  des  prindpaux  membres  da  cabinet  anglais  était  éloignée  d'un 
traité  de  commerce.  «  Je  crois  vraiment,  écrit  Gobden,  qne  lord 
John  attache  pins  d'importance  à  la  rédaction  d'nn  paragraphe  bien 
senlî  sar  le  Maroc  qn'à  tons  les  efforts  qne  je  fiûs  ponr  unir  p»r  les 
liens  da  commerce  les  intérêts  de  deux  grandes  nations  !  «  Et,  i 
propos  des  visions  goeiriéres  qni  hantaient  sans  cesse  le  cerreta  de 
Palmerston:  «  Ne  serait-41  pas  pins  sage  d'agir  entre  nations  comme 
on  le  fait  entre  individus,  de  «"expliquer  réciproquement  siv  la  p(X^ 
tée  exacte  des  mesm^es  qni,  de  part  et  d'antre,  peuvent  être  mal 
interprétées?  Vbia  les  gouvememens  ne  pratiquent  pas  ces  procédés 
trop  simples,  et  ils  se  gardent  bien  d'observer  les  règles  de  bon 
sens  qui  sont  à  ftrsagedu  commun  des  mortels.  »  Bed,  M.  Oad^tone 
encourageait  G(d)den  et  Finntait  k  persévérer  dans  TacoomplisBemont 
de  sa  mission. 

Gobden  retourna  donc  &  Paris  te  17  nowmbre.  A  la  sote  de  coq- 
férences  quotidiennes  avec  H.  FcfoM  «t  H.  Bnuher,  eém-A  fut  en 
mesure  de  rédiger  les  principaux  articles  d*un  projet  de  Iraitè  qui 
devait  être,  le  10  décembre,  placé  sous  les  yeux  de  rempereur. 
Lwd  Gowley  avait  observé  que,  depuis  son  entretien  avec  Cohden, 
Femp^^ur  paraissait  quelque  peu  refroidi  à  l'endroit  du  traité; 
tétait,  lui  avait-il  dit,  une  «  grosse  affaire.  »  La  crtfntc  des  difi- 
cvÉltés  à  surmonter,  rhésitatiou  avait  fait  place  aux  résohitions  de 
la  première  heure.  A  ce  moment,  M.  de  Pfersigny  vînt  exprès  de 
Londres  ;  il  plaida  chaudement  auprès  de  ^empereur  la  oMse  du 
traité  ;  il  s'agissait,  disaiît-il,  de  la  paix  avec  rAaglelene,  de  1»  p«^ 
européenne,  et  du  salut  de  la  •d}iMtstie.  €e  furent  ces  aigumens  qui, 
selon  Texpresmon  de  Gobden,  décidèrent  une  secouée  fois  Tempe- 
reur.  Et  cependant,  tout  n'était  pas  encore  fini. 

Le  pPGjet  de  ffraité,  rédigé  par  M.  Rouher,  ¥ut  «çprouvé  par  V em- 
pereur, qui  donna  ensuite  lecture  d'une  lettre  qu'il  se  proposait  de 
publier,  en  Tadressant  à  M.  Fovld,  rainisire  tfétat,  lettre  défelc^ 
paut  !e  programme  d'une  politique  de  paix,  d'une  réfenne  libérale 
de  la  législation,  et  d'une  série  considérable  de  travaux  destinés  à 
faciliter  les  traospoits  intérieurs  et  à  rendre  phis  facile  pour  Tiu- 
dufilrie  nationale  la  concurrence  à  laqnelte  celle^  allait  être  expo- 
sée. Toutes  choses  étant  ainsi  préparées,  le  moment  était  venu  de 
révéler  le  grand  secret,  ou  du  moins  d'associer  à  la  confidence  le 
ministre  des  affaires  étrangères,  M.  Walewski,  auquel  inconAaît  le 
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soin  dift  oégociatiûiis  officiellet,  et  le  viinistre  des  finances,  M.  Magne, 
qcttf  aa  point  da  vue  fiscaU  devait  nécessairement  avoir  sa  vais  an. 
dupîtie.  Cabdeik  eut  à  entKq>rendre  la  coaversioa  de  M.  Walevvski, 
comme  il  avait  entrepris  celle  de  H.  Fould.  Le  21  décembre,  il  eut 
une  neuvette  audience  de  l'empereur,,  qu'il  trouva  fort  perplexe  et 
80»  Vin^iression  des  olgections  faitea  par  IL  Magne,  Calui-Gi  mon- 
tra dans  ladéJenae.  du  régime  prohibitif  la  férocité  q|uî  le  distinguait 
dans  ladéjonse  deaea  budgets.  D^aprà&bû,  cbafue  kilogramme  de 
ïïmirhandînfl  anglaise  importée  en  Fiance  diminuerait  d'autant  le 
Uavatt  naeioaaW  et  l'industriel  et  l'ouvrier  français,  perdraient  tout 
ce  ({ue  gagneraient  l'indus^d  et  l'ouvrier  «iglais.  Cet  asgument 
avait,  pIttSi  que  taut  autre,  ébranlé  Ia.dÀGisioB  da  l'empereur»  U  faU 
lai  qae.  Cebden  flecaDunen/g&l  un  cours  d'économie  politique  pour 
oentaincie  cdUû  qm'il  appelait  son  dàve  dee  avantages  que  procu- 
leraît  à  la  masse  des;  omsommaAeurs  et  à  la  classe  ouvrière  le  déve^ 
loppemenfc  dea  écbangies  avec  les.  pays  étrangers^  a  On  m'a  affirmé, 
d^àt  V  empereur,  quftlea  ouvrier»  fran^iaifi  sont  plus,  hemeux.  que 
les  euioiers  anglais  et  que  le  /red-iro^e  rendrait  moins  beuEie 
la  condition  de  nos  ouvrière.  »  Cebdea  lui  répondit  ;  h  Lai  journée 
de  travail  est  de  20  pew  100  plus  longue  en  France  qu'en  Angle^ 
ttfxte,  le  salaire  est  de  20  pour  100  moine,  élevé  ^  la  dépense  du 
vêtement  pour  les  ouvriers  y  est  de  10  pour  100  plus  forte^,  i^  et 
il  s^engagea  à  soutenir  sou  dire  envess  et  contre  toun,.  y  compris 
ILMagacL 

i  M.  Magne  s'était  jpiat,  cesune  of^saut,  M.  Billaub^  ministre 
de  l'ionérkuir,,  qui,  en  cette  qualilé,  craignait  de  voir  éclater  des 
troubles,  à  Rouen,  à  Lille,  dans,  lesi  principaux  centres  industrieter^^ù 
les  ouvriers  seraient  probaUtfnent  dispesési  à  obéir,  en  pareille  ma- 
tière, aua  eicitations  de  knrs  patrons.  Enfio  M..  Troptong^présideot 
du  s^mt^^vint  à  la  dernière beure  appuyer  lea  cdsjectioos  deM.Magiie 
et  de  M*  Bittuilt,  en  déclarant  qu'une  décision  aussi  grave,  sous- 
traite à  l'examen  préalable  des  pouvoirs  législatifs,  prodokait  une 
ttfhfloee  imipression  sur  la  grande  majovité  des  sénateurs,  ftref,  il  n'y 
avait  auprès  dd l'empereur,  pour  ccmseitter  le*  traité,  qjuefe  prince 
Napolèou,  M.  JBDuber  et  M«  Bareche«  M.  Fouid  as  montrait  fort  tiède. 
X.  Magne,  M.  BUladt  et  M*  Trepkmg  perais4uient  dans  leur  oppo- 
aitiou.  Ua  mefuent  il  fut  queslian  de  ooasaker  te  corps  législatif;  !a 
perspeclsrei:  d'um  écfaec  certain  fit  écarter  ta  proposition.  M.  Magne 
et  H»  Xtfeplong  iaBtstèrmt  pour  qufil  fÀt  au  lueHis  procédé  à  une 
mtpLèie  soesmaice  avant  la  levée  des  pvoUbîtions;  a  l'empereur^ 
disaient- ils,  sfy  était  engagé.  »  Plusieurs  industriels  n^^les, 
H.  Schneider,  du  Qreuzot,  M.  Feray,  d'Essonne,  etc^  furent  esiten- 
dus»  pkitôt  que  consultés,  dane  une  courte  audience.  L'empereur 
avait,  ne»  sans  d^longw^  hésitelions,  pris  son  partL  La  publies- 
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tion  de  sa  lettre  au  ministre  d'état,  H.  Fould,  était  la  préface  du 
traité.  Gobden  avait  reçu  de  Londres  le  pouvoir  pour  signer,  avec 
lord  Gowley,  l'acte  diplomatique.  La  signature  eut  lieu  le  23  jan- 
vier 1860. 

Telle  est  Thistoire  du  traité  de  1860,  auquel  demeure  attaché, 
en  France  comme  en  Angleterre,  le  nom  de  Gobden.  Nous  aurions 
voulu,  si  le  cadre  de  cette  étude  Teût  permis,  reproduire  complète- 
ment les  lettres  et  les  notes  écrites  par  Gobden  pendant  le  cours 
des  négociations.  Les  entretiens  de  ce  plénipotentiaire  improvisé 
avec  l'empereur,  avec  le  prince  Napoléon,  avec  les  ministres,  ses 
impressions  sur  les  hommes  et  sur  les  choses,  ses  réflexions  sur 
le  caractère  et  l'attitude  des  ministres  anglais,  composent  un  des 
chapitres  les  plus  intéressans  de  la  biographie  de  Gobden.  Voici, 
en  peu  de  mots,  l'exacte  vérité  qui  se  dégage  de  ces  divers  docu- 
mens.  Dans  la  pensée  de  Gobden,  de  Michel   Chevalier  et  de 
M.  Rouher,  le  traité  de  1860  a  été  tout  à  )a  fois  un  acte  de  poli- 
tique pacifique  et  de  réforme  commerciale.  Dans  la  pensée  de  l'em- 
pereur, le  traité  a  été,  avant  tout,  un  acte  politique.  Les  confé- 
rences de  Gobden  sur  la  liberté  des  échanges  n'auraient  point  sufii 
pour  convaincre  Napoléon  III  ;  c'est  le  désir,  c'est  le  besoin  de  la 
paix,  ce  sont  les  déclarations  de  M.  de  Persigny,  qui  ont,  à  deux 
reprises,  triomphé  des  hésitations  du  souverain.  Quant  au  gouver- 
nement anglais,  il  a  joué,  dans  toute  cette  affaire,  un  rôle  indifié- 
rent,  presque  passif.  Il  a  laissé  Gobden  se  démener,  discuter,  péro- 
rer à  Paris,  et  détailler  à  tous  venans  les  versets  de  l'évangile  de 
Manchester  ;  mais,  pendant  ce  temps,  au  grand  chagrin  de  Gobden, 
il  s'occupait  du  Maroc.  Il  a  pris  le  traité,  quand  il  a  été  fait,  parce 
qu'il  le  trouvait  bon  ;  il  est  même  permis  de  croire  que,  dans  les 
bureaux  du  foreign-office^  le  succès  de  ce  diplomate  en  redingote, 
qui  en  quelques  semaines  venait  d'obtenir  un  résultat  vainement 
cherché  depuis  plus  de  trente  ans  par  la  diplomatie  officielle,  avût 
paru  quelque  peu  impertinent. 

Tout  cela  diminue  singulièrement  le  triomphe  du  libre  échange 
et  la  légende  du  «  coup  d'état  économique,  n  Nous  avouons,  pour 
notre  part,  que  cette  simple  histoire  du  traité  de  1860,  écrite  par 
celui  qui  y  a  tenu  le  premier  rôle,  est  de  nature  à  rectifier  les  juge- 
mens  portés  jusqu'ici  et  à  détruire  certaines  illusions  qu'il  nous  était 
agréable  de  partager.  Mais,  après  tout,  si  ce  traité  a  eu  pour  effet  de 
prévenir  une  guerre  qui  semblait  alors  inévitable,  de  maintenir  U 
paix  entre  deux  grands  pays  et  d'assurer  ainsi,  pendant  une  série 
d'années,  le  repos  du  monde,  n'est-ce  point  par  cela  seul  un  acte 
considérable  qui  fait  honneur  à  ceux  qui  l'ont  conçu,  préparé  et 
accompli?  Que,  du  même  coup  et  par  surcroît,  le  traité  ait  réformé 
dans  un  sens  libéral  la  législation  économique,  les  free^traders 
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peuvent  y  applaudir  sans  qu'il  leur  soit  nécessaire  d'attribuer  à 
rinflueuce  de  leur  doctrine  le  mérite  de  cette  évolution.  Quant 
aux  protectionnistes,  le  traité ,  en  épargnant  aux  capitaux  et  au 
travdl  les  désastres  d'une  grande  guerre,  les  a  plus  eflSicacement 
garantis  que  ne  l'eût  fait  le  maintien  de  la  prohibition,  il  les  a 
même  sauvés  en  1860  sans  les  compromettre  pour  l'avenir  :  car 
n'oublions  pas  qu'il  substituait  à  la  prohibition  un  tarif  de  20  à 
âOpoarlOOI 

0  est  vrai  que,  sur  ce  dernier  point,  le  traité  de  1860  était  à  com- 
pléter par  la  fixation  des  droits  spécifiques  pour  la  plupart  des  ouu:- 
chandises  énumérées  dans  l'acte  ;  œuvre  ardue  et  délicate  qui  exigea 
de  longues  conférences  et  une  enquête  approfondie.  Cobden ,  qui 
aunut  pu  en  laisser  le  soin  à  des  fonctionnaires  spéciaux,  s'y  dévoua 
tout  entier  en  acceptant  de  présider  la  conomission  anglaise  qui  fut 
chargée  de  régler  à  Paris,  avec  les  commissaires  français,  les  chiffres 
et  les  détails  des  nouveaux  tarifs.  Les  extraits  de  sa  correspondance 
révèlent  les  difficultés  de  toute  nature  qu'il  eut  à  surmonter  pour 
achever  ce  travail,  qui  faillit  même  être  comprends  tantôt  par  l'iner- 
tie, tantôt  par  les  exigences  inopportunes  du  foreign-office.  Ce  qui 
était  plus  grave  encore,  c'était  la  situation  fausse  dans  laquelle  le 
plaçaient  à  Paris  l'attitude  et  le  langage  du  ministère  anglais  devant 
le  parlement.  Cobden  avait  donné  l'assurance  que  le  traité  de  com- 
merce rétablirait  l'entente  cordiale  et  mettrait  fin  à  la  politique  de 
défiance  qui  se  manifestait  en  Angleterre  par  d'incessantes  demandes 
de  crédit  pour  les  armemens.  L'empereur  n'avait  consenti  au  traité 
que  sur  la  foi  de  cette  promess3.  Et  cependant  lord  Palmerston  ne 
désarmait  pas,  il  continuait  à  solliciter  crédits  sur  crédits  et  il  moti- 
vait ses  demandes  sur  la  nécessité  de  tenir  l'Angleterre  en  garde 
contre  les  entreprises  «  d'un  puissant  voisin.  »  Cobden ,  lisant  à 
Paris  les  discours  et  les  votes  de  la  chambre  des  communes,  était 
exaspéré.  Il  savait  que  les  craintes  exprimées  par  lord  Pahnerston 
n'étaient  point  fondées,  il  voyait  la  déception  presque  indignée  que 
tous  ces  discours  produisaient  aux  Tuileries,  il  craignait  que  son 
tmté,  à  peine  signé,  ne  devint  d'un  jour  à  l'autre  lettre  morte,  et, 
personnellement,  il  éprouvait  une  véritable  mortification  à  la  pen- 
sée que  son  autorité  de  plénipotentiaire,  sa  loyauté  même,  risquait 
d'être  suspectée.  Il  y  a  de  lui,  sur  ce  sujet  qu'il  avait  tant  à  cœur, 
plusieurs  lettres  qui  font  le  plus  grand  honneur  à  son  caractère* 
Nous  les  recommandons  aux  historiens  qui  écriront  à  l'heure  impar- 
tiale le  récit  de  cette  période.  La  paix  entre  la  France  et  l'Angle- 
terre a  couru,  en  1860,  de  très  sérieux  périls,  conjurés  par  la 
modération  du  gouvernement  français  et  par  l'intervention  de  Cob- 
den. Cela  ressort,  avec  toute  évidence,  des  documens  reproduits 
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pair  M.  Morley.  Gobden  a  été ,  dans  ce  moment  très  critiquo»  h 
témoin  de  notre  sincérité^  Tavoeat  de  la*  France  en  même  temps 
qa'il  était  l'avocat  de  la  paix,  le  serviteur,  également  fidëe,  été 
deux  grandes  nations  qu'il  voulait  unir  par  le  double  lien  des  sei^ 
timens  et  des  intérêts.  Nous  lui  ^devons,  FrançMs  et  Anglais,  toi^ 
notre  gratitude. 

Gobden  quitta  Paris  au  mois  de  décembre  et  il  idla  passer  rUyer 
à  Alger.  Ce  fut  là  qu'il  reçut  de 'lord  Palmerston  une  lettre,  datée 
du  26  mars  1861,  par  laquelle  offre  lui  était  faite,  au  nom  de  la 
reine,  d'un  titre  de  baronet  ou  d'an  si&ge  an  conmi  privé  enccm- 
sidécation  des  services  qu'il  avait  rendus  pour  la  concbisioa  do 
traité  de  commerce.  Il  n'eot  môme  pas  l'embarras  du  choix. 
H  refusa,  comme  on  devait  s'y  attendre^  et  le  pardiemin  et  la  sini» 
cure* 

V. 

Gobden  revint  à  Londres  et  rq)rit  son  siège  à  la  chambre  desQOOH 
mnnes  avant  la  fin  de  la  seasioa  de  1861.  Le  traité  de  commerce 
lui  avait  rendu  sa  popularité.  Le  lordHBaîre  lui  donna  un  banquet. 
Les  représentans  de  la  haAite  banque,  des  viiies  industrielles  et  des 
associations  ouvrières  lui  remirent  des  adresses  de  félicitatiûDB«  A« 
parlement,  ses  collègues  l'accueillirent  avec  cette  déférence  respec- 
tueuse qui,  dans  la. vie  politique,  ne  s'accorde  qu'aux  hommes  dont 
le  désintéressement  et  la  sincérité  s'imposent  à  tous  les  partis;  — 
ces  hommes-là  sont  rares.  Il  ne  prit,  d'ailleurs,  qu'une  part  très 
restreinte  aux  discussions  de  la  chambre  ;  il  prononça  un  seul  dis- 
oonns  avant  la  clôture  de  la  session  ;  ce  ifut  pour  appuyer  la  sup- 
pression des  droits  sur  le  papier.  Cette  question  avait,  à  ses  yeui* 
une  grande  importance.  II  voulait  l'abolition  de  la  taxe,  son-seule- 
ment  parce  que  celle-ci  frappait  une  matière  première  de  rensei- 
gnement, mais  aussi  parce  qu'elle  favorisait  le  monopole  de  Tan- 
denne  presse  et  s'opposait  à  la  création  de  journaux  populaires.  U 
répétait  souvent  que  la  presse  à  bon  marché  pouvait  seule  faire 
l'éducation  politique  du  peuple  et  préparer  sans  péril  les  grandes 
réformes. 

La  session  de  1862  vit  renaître,  à  propos  de  Ja  gaerre  civile  qui 
venait  d'éclater  aux  États-Unis,  les  discussions  de  droit  internaiiooal 
que  Gobden  avait  précédemment  soulevées  dans  ses  motions  per- 
sistantes pour  l'organisation  d'un  arbitrage.  Elle  fut  également  con- 
sacrée à  l'étude  des  plans  de  défense  que  lord  Palnaerston  ne  se 
lassait  point  de  présenter  à  la  chambre.  Gobden  intervint  très  acti- 
vement dans  ces  deux  débats.  A  l'origine  du  conflit  américain,  ses 
sympathies  penchaient  plutôt  vers  le  parti  des  états  du  Sud,  qui 
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étaient  Kbre-écbangistes  et  qai  Bemblaie»!  défendre  un  principe 
{Hodépendance.  li  ne  tarda  pas,  sous  rinOuence  de  M.  Bright^  à 
se  prononcer  en  faveur  des  états  du  Nord  y  donc  le  triomphe  por- 
tait setd  assurer  définitiTement  la  suppression  de  l'esclavage.  Mais 
ce  qm  attira  particulièrement  son  attention,  ce  fut  l'insuffisance  du 
droit  international  maritime  qui  livrait  la  fortune  privée  des  beUi- 
gérans  et  les  intérêts  des  neutres  à  toutes  les  cabmités  de  la  guerre, 
et  il  jugea  Foccasion  favorable  pour  recommander  les  principes 
phs  civilisés,  plus  humains,  qui  avaient  été  inscrits  dans  les  pro- 
tocoles du  congrès  de  Paris  en  1856  et  auxquels  TAngleterre, 
s'appnyant  sur  l'écrasante  supériorité  de  sa  puissance  navale,  se 
croyait  intéressée  à  résister.  Bien  que  Cobden  y  eût  dépensé  en 
pure  perte  beaucoup  d'éloquence,  il  éprouva  la  satisfaction  de 
répéter  devant  le  parlement  ses  plaidoyers  pour  la  sécurité  du 
commerce  maritime  et  de  faire  pénétrer  plus  avant  dans  le  senti- 
ment public  une  doctrine  libérale  qui  s'imposera  un  jour  à  tous  les 
gouvememens. 

Quant  à  Taffaîre  des  armemens,  ce  fut  entre  Cobden  et  lord  Pal- 
merston  la  reprise  ou  plutôt  la  continuation  de  la  vieille  querelle, 
que  n'a?aît  pas  même  interrompue  la  période  des  négociations  com- 
merciales avec  la  France.  Le  duel  de  1862  ne  fut  pas  moins  acharné 
que  ne  l'avaient  été  les  anciennes  passes  d'armes.  De  part  et  d'autre, 
Tobstination  était  égale.  Plus  d'une  fois,  Cobden,  au  jugement  de 
la  galerie,  porta  de  rudes  coups  au  premier  ministre.  Mais  il  s'épui- 
sait dans  une  lutte  où  il  lui  était  impossible  de  vaincre.  Il  n'avait 
comme  soutien,  à  l'heure  du  vote,  qu'un  petit  groupe  de  fidèles,  une 
école  et  non  un  parti.  Les  whigs  ainsi  que  les  tories,  et  même  les 
radicaux,  songeaient  avant  tout  à  ne  point  se  compromettre  devant 
le  pays,  et,  conmtie  cela  arrive  trop  fréquemment  sous  les  régîmes 
parlementîdres,  les  chefs  de  parti,  qui  auraient  dû  éclairer  l'opinion 
publique  et  la  retenir,  préféraient  la  suivre  à  l'aveugle  et  se  laisser 
emporter  par  elle.  Or  il  est  certdn  qu'à  cette  époque  la  majorité 
du  peuple  anglais  avait  encore  le  cauchemar  de  Finvasion.  La  nation 
voulait  être  armée,  elle  applaudissait  à  toutes  les  mesures  destinées 
à  la  défense,  elle  accueillait,  elle  provoquait  même  tous  les  sacri- 
fices, et  tandis  que,  chez  d'autres  peuples,  le  patriotisme  inspire 
Tercès  de  confiance ,  en  Angleterre ,  le  patriotisme  engendrait  la 
panique.  Il  faut  donc  reconnaître,  pour  être  équitable,  que  le  par- 
lement et  le  cabinet  n'auraient  pu  résister  que  très  difficilement  à 
la  pression  du  sentiment  national.  Cobden  comprit  lui-même  qu'il 
ne  réussirait  pas  à  convaincre  la  chambre  des  communes  ;  il  s'adressa 
au  pays  par  une  brochure,  les  Trois  Paniques  (1),  où  il  démontra 

(1)  La  brocbnre  de  Ccbdea,  Us  Trois  Pa»iqMes,  a  été  traduite  ea  français  par 
M.  Xavier  Raymond  (1863). 


3A0  RETUB  DES  DEUX  MONDES. 

rinutilité  des  armemens,  Tezcès  des  dépenses  et  la  nécessité  d'une 
politique  de  paix.  Cette  brochure ,  commentée  par  tous  les  jour- 
naux, produisit  une  grande  impression.  Ce  fut  comme  un  rayon  de 
bon  sens  éclairant  le  désordre  de  cette  panique  nationale.  Les 
Anglais  réfléchirent  et  commencèrent  &  se  calmer.  Encore  une  fois, 
par  une  intervention  opportune  et  vraiment  brave,  Gobden  contribua 
au  maintien  de  la  paix. 

Cette  œuvre,  commencée  au  début  de  sa  carrière  politique,  il  la 
continua  jusqu'à  la  fin  de  sa  vie  ;  on  peut  même  dire  qu'il  j  suc- 
comba. La  constitution  la  plus  robuste  n'aurait  pu  supporter  la 
tension  d'esprit,  l'agitation  perpétuelle  qu'il  s'imposait  pour  l'ac- 
complissement de  ses  devoirs  parlementaires.  Il  voulait  aborder 
toutes  les  questions  et  il  y  pénétrait  à  fond  ;  soit  qu'il  préparât  un 
discours  pour  la  chambre,  soit  qu'il  écrivit  une  brochure  ou  un 
article  de  journal,  il  tenait  à  recueillir  toutes  les  opinions,  tous  les 
documens  ;  il  feuilletait  sans  cesse  la  collection  Hansard.  Doue  d'une 
prodigieuse  facilité  de  parole  et  de  plume,  il  avait  au  plus  haut  degré 
le  respect  de  son  public  et  il  ne  parlait  ou  n'écrivait  qu'après  une 
longue  étude.  C'est  ce  qui  le  rendait  supérieur  dans  la  discussion  et 
le  classait,  à  la  chambre  des  communes,  parmi  les  plus  habiles 
debaiers.  Mais  ce  travail  excessif  usait  ses  forces;  dès  1861,  à  son 
retour  d'Alger,  sa  santé  était  profondément  atteinte;  il  avait  une 
affection  de  poitrine  qui  commandait  beaucoup  de  ménagemens.  Au 
lieu  de  prendre  quelque  repos,  il  se  surmena,  et  nous  lisons  dans 
sa  correspondance  qu'en  1864  il  suggérait  &  M.  Bright  l'idée  d'une 
seconde  ligue  pour  réformer  les  lois  sur  la  propriété  foncière,  — 
toute  une  révolution!  Au  mois  de  février  1865,  ses  amis  voulurent 
le  retirer  de  la  fournaise  où  il  se  consumait.  M.  Gladstone  lui  offirit, 
coDome  retraite,  la  fonction  de  président  de  la  cour  des  comptes, 
c'est-à-dire  une  sinécure  dotée  d'un  traitement  de  50,000  francs. 
Il  refusa,  voulant  rester  à  la  chambre  des  communes  et  y  mourir.  — 
Le  20  mars,  venu  à  Londres  pour  assister  à  une  séance  dans  laquelle 
il  se  proposait  de  combattre  un  bill  relatif  aux  fortifications  du 
Canada,  il  prit  froid  ;  la  bronchite  qui  s'était  déclarée  fit  de  rapides 
progrès.  Cobden  s'éteignit  le  2  avril  1865. 

Cobden  a  laissé  un  nom  qui  ne  tombera  pas  dans  l'oubli.  Il  a  occupé 
un  rang  éminent  parmi  les  hommes  politiques  de  sa  génération.  Ses 
goûts  personnels,  plus  encore  que  les  circonstances,  l'ont  tenu  à 
l'écart  des  fonctions  officielles  ;  il  n'a  pas  été  ministre,  mais  il  a  été 
à  certaines  heures  plus  puissant  qu'un  premier  ministre.  Il  voulait 
être  et  il  a  été  autre  chose  qu'un  homme  d'état.  Gouverner  selon 
les  vieilles  traditions,  au  gré  des  passions  ou  des  caprices  qui 
mènent  les  partis,  cela  ne  le  tentait  pas;  au  gouvernement  il  a 
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préféré  la  réfonne,  et  c'est  à  la  réforme  soit  politique»  soit  sociale, 
qu'il  a  consacré  toute  sa  vie*  Gomme  réformateur,  il  a  obtenu 
deux  succès  éclatans  ;  il  a  fait  abolir  les  com-laws  et  il  a,  par  le 
traité  de  1860,  commencé  à  réaliser,  sous  une  forme  pratique,  les 
principes  de  la  liberté  des  échanges.  On  a  vu  de  quelle  vigueur  et 
de  quelle  habileté  ce  double  triomphe  a  été  le  prix.  Il  a  fallu  que 
Cobden  fût  doué  de  facultés  supérieures  et  déployât  une  puissance 
vraiment  extraordinaire  pour  remuer  à  ce  pomt  les  idées,  les  inté- 
rêts et  les  hommes. 

Cobden  a  tenté  d'autres  réformes.  Il  a  échoué,  ou  le  temps  lui  a 
manqaé.  U  a  voulu  remplacer  la  guerre  par  l'arbitrage  et  organiser 
h  paix  universelle.  De  son  vivant  et  depuis  sa  mort,  il  y  a  eu  guerres 
sur  guerres  en  Europe,  en  Amérique,  en  Asie,  même  en  Afrique.  — 
n  a  demandé  que  l'Angleterre  pratiquât ,  dans  sa  politique  exté- 
rieure, le  principe  de  non-intervention,  qu'elle  renonçât  aux  con- 
quêtes et  aux  annexions  de  territoires,  et  qu'elle  tint  à  honneur  de 
préparer  l'aflOranchissement  de  ses  anciennes  colonies.  Depuis  vmgt 
ans,  l'Angleterre  est  intervenue  dans  toutes  les  affaires  du  monde, 
elle  a  conquis,  elle  a  annexé,  elle  a  étendu  son  empire  colonial.  — 
Ck>bden  a  réclamé  la  réforme  électorale  et  parlementaire  en  vue  de 
restreindre  la  prédominance  de  l'aristocratie,  d'introduire  le  peuple 
dans  le  gouvernement  et  de  diminuer  les  dépenses  publiques  ainsi 
que  les  impôts.  Le  droit  de  suffrage  est  encore  refusé  au  grand 
nombre;  les  influences  aristocratiques  ont  conservé  leur  pouvoir 
prépondérant  ;  les  budgets  sont  plus  lourds  que  jamais  et  lés  impôts 
augmentent.  —  Cobden  a  projeté  la  revision  des  lois  foncières  en 
vue  de  créer,  par  la  division  du  sol,  une  classe  nombreuse  de  pro- 
priétaires et  de  favoriser  les  progrès  de  la  culture.  Les  vieilles  lois 
marquées  du  signe  féodal  sont  toujours  en  vigueur,  la  propriété  du 
sol  demeure  héréditairement  détenue  par  un  groupe  de  privilégiés; 
la  possession  de  la  terre,  la  jouissance  des  profits  et  de  la  liberté 
qn'eUe  donne,  est  presque  un  monopole. — Donc  autant  de  réformes 
tentées,  autant  d'échecs.  Il  semble  que  Cobden  ait  poursuivi  des 
chimères  et  que  l'apôtre  de  la  paix,  le  réformateur  universel, 
vaincu  par  les  événemens.  désavoué  par  les  résultats ,  n'ait  droit 
qu'à  une  place  dans  la  galerie  des  naïfs  illustres  et  des  idéologues* 
Si  Ton  songe  aux  diflScultés  extrêmes  que  devait  rencontrer  Cobden 
opérant  sur  le  sol  anglais,  on  n'aura  plus  surprise  ni  dédain  pour 
ces  échecs,  qui  ne  sont  que  des  ajournemens.  Le  rappel  des  conh- 
lûws  a  fait  la  trouée  par  où  passeront  les  autres  réformes.  Cest  une 
question  de  temps.  L'école  de  Manchester  compte  aujourd'hui  de 
nombreux  élèves  ;  ses  doctrines,  malgré  les  démentis  infligés  par 
les  accidens  de  la  politique,  circulent  et  pénètrent  partout,  elles  se 
rencontrent  dans  les  écrits  des  publicistes,  dans  les  leçons  des  éco- 
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Qomisteft,  el»  mieux  encore,  dans  les  peDsers  TOuveam  de  ces 
«  masses  profondes  »  qui  da  Mont-ÀTentîn  descendentTers  le  forom. 
Pour  ce  qui  intéresse  particulièrement  l'ADgleterre,  les  réfonnes 
projetées  par  Cobden  sont,  en  vérité,  saines,  logiques,  conformes 
aux  sentîmens  et  aux  intérêts  contemporains,  et,  si  lentes  qu'elles 
sdent  à  franchir  les  obstacles,  elles  arriveront  au  but.  Pour  ce  qoi 
est  d'ordre  général  et  intematicmal,  à  savoir  l'arbitrage,  la  bod- 
intervention,  la  réduction  des  dépenses,  impôts  et  emprunts  de 
guerre,  les  doctrines  de  l'école  de  Manchester  sortent  de  plus  en 
plus  de  la  région  des  rêves,  elles  finiront  par  s'imposer  aux  gou- 
vememens  de  par  la  volonté  des  peuples,  car  elles  s'accordent  avec 
les  doctrines  pbilosq)hiqQes  et  politiques  de  la  démocratie. 

Le  mot  démocratie^  presque  inusité  en  Angleterre  il  y  a  Usante 
ans,  apparaît  dans  les  premiers  écrits  de  Cobden,  qui  l'a  fréquem- 
ment employé  par  la  suite  :  mais,  dans  l'esprit  de  l'agitateur  anglais, 
ce  terme  n'avait  pas  le  sens  que  nous  lui  donnons  en  France.  Il 
signifiait,  non  pas  la  souveraineté  du  nomlM'e,  encore  moins  la 
république,  mais  le  gouvernement  au  profit  du  plus  grand  nombre, 
quelle  que  soit  la  constitution  politique.  Sans  reculer  devant  le  suf- 
frage universel,  Cobden  ne  croyait  pas  commettre  une  injosike 
sociale  en  désirant  que  cette  grande  mesure,  cette  redoutable  aven- 
ture (il  parlait  pour  son  pays)  fût  précédée  d*une  période  de  prépa- 
ration pendant  laquelle  le  peuple  aurait  acquis  l'instruction  néces- 
saire. En  tous  cas,  s'il  admettait  une  distinction  temporaire,  quant 
à  l'exercice  du  droit  de  vote,  il  jugeait  imprudent  d'insister  devant 
les  assemblées  populaires  sur  une  distinction  entre  divers  groupes 
sociaux,  a  Je  remarque,  écrivait-il  à  M.  Brighr,  le  16  décentre 
1859,  qu'il  y  a  dans  vos  discours  une  sorte  de  tendance  à  plaider  la 
cause  de  la  classe  des  travailleurs  comme  si  ces  derniers  formaient 
un  groupe  à  part.  Eh  bien!  tenez  ceci  pour  certain,  toutes  les  fois 
que  la  question  est  posée  de  la  sorte,  la  classe  moyenne  se  range 
instinctivement  avec  ceux  qui  sont  an-dessus  d'elle,  afin  d'éviter 
un  danger  commun...  C'est  pourquoi,  dans  les  discussions  relatives 
aux  impôts,  je  me  suis  toujours  gardé  de  parler  spécialement  de  la 
classe  des  travailleurs,.,  vous  avez  l'air  de  vouloir  la  prendre  trop 
exclusivement  sous  votre  protection.  »  La  démocratie,  telle  que 
l'entendait  Cobden,.  comprend  tous  les  citoyens^  elle  n'exclut  per» 
sonne,  et  elle  ne  veut  pas  que  sur  les  ruines  deas  anciens  prif  il^es 
s'élèvent  des  privilèges  nouveaux. 

Ce  qui  caractérise  le  programme  économique  et  politique  de  Orih 
den,  c'est  qu'il  fait  une  très  grande  part,  la  première  en  appareoee, 
aux  questions  de  bien-être  et  d'enrichissement,  à  ce  qu'on  appeiie 
les  intérêts  matériels.  De  là  le  re{KOche  de  matérialisme  auquel  il 
s'est  exposé.  En  outre,  comme  il  est  in^Kissible  de  toucher  A  ces 
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qnestîoDs  sans  toacber  en  même  temps  aux  lois  qui  régisseal  les 
conditions  de  la  propriété  et  la  répartition  des  impôts,  comme  la 
mision  de  ces  lois  doit,  en  Angteterre  plus  qu'aiNeurs,  s'attaquer 
à  de  vieilles  coutumes  et  à  des  abus  séculairres,  les  intérêts  lésés 
(m  seulement  inquiétés  par  la  réforme  ont  poussé  les  bauls  cris  en 
sgnalant  Tinyasion  des  doctrines  du  socialisme  révolutionnaire. 
Cobden  serait  ainsi  dénoncé  comme  matérialiste  et  comme  soda- 
65te«  Ce  double  reproche  ne  nous  parait  point  fondé.  L'amélioration 
du  bien-être  matériel  est  destinée,  suivant  le  programme,  à  facili- 
ter le  perfectionnement  moral.  Il  faut  d'abord  que  le  peuple  vive, 
le  progrès  moral  s'ensuivra  :  Primo  vivere^  deinde  phiiasophari. 
Sans  doute,  rantériorité  donnée  aux  appétits  aurait  le  tort,  «i  elle 
était  absolue,  de  méconnaître  finfluence  que  !a  santé  morale  et 
inteflectuelle  exerce  sur  le  bien-être  physique  et  il  convient  de 
prochtmer  pour  l'honneur  de  la  race  et  d'inscrire  dans  les  lois  l'ac- 
tion réciproque  de  l'esprit  sur  la  matière.  Sur  ce  point,  Gobden 
est  tout  à  fait  orthodoxe  ;  car  nous  l'avons  vu  constamment  préoe^ 
cupé  de  l'instruction  populaire,  d^  toutes  les  mstitutions  propres 
à  éclairer  et  à  élever  Tâme  du  peuple.  Il  se  plaignait  même  de 
ce  que  les  classes  moyennes,  qui  avaient  les  premières  profité  des 
réformes  économiques  et  qui  venaient  de  conquérir  la  richesse, 
ne  se  fussent  pas  moralement  améliorées  en  proportion  de  l'ao- 
croissement  du  bien-être  dont  elles  commençaient  à  jouir.  L'accu- 
sation de  matérialisme  ne  saurait  donc  atteindre  Gobden  ni  son 
école. 

Quant  à  l'accusation  de  socialisme,  elle  tombe  également,  si  l'on 
donne  à  ce  terme  de  la  langue  politique  le  sens  redoutable  que  les 
contemporains  lui  attribuent.  Gobden,  homme  de  discussion,  par- 
lant, prêchant  sans  cesse,  était  aussi  opposé  que  possible  aux  pro- 
cédés révolutionnaires.  Il  ne  voulut  pas  au  temps  de  la  ligue  faire 
cause  comtQune  avecles  chartistes;  en  1863,  il  se  considéra  comme 
oiïemè  par  le  Times  et  il  eut  avec  ce  journal  une  correspondance 
très  vive  à  propos  d'un  article  qui  le  représentait,  ainsi  cpie  M.  Bright, 
coonne  un  partayeux.  H  s'agissait  de  la  réfforme  des  lois  fondëres 
et  du  régime  des  successions.  Par  un  mode  de  polémique  qui  n'est 
que  trop  usité,  le  Time$  avait  dénaturé  les  idées  et  le  langage  de 
M.  Ibîght  afin  de  déconsidérer  plus  facilement  un  plan  de  réferme 
qui  menaçait  des  intérêts  puissans.  Avec  l'épithète  de  socialiste 
jetée  à  la  tètQ  de  quiconque  veut  améliorer  l'état  social,  les  inté- 
ressés ou  les  aveugles  qui  défendent  à  outrance  l'ancien  régime 
s'imaginent  avoir  cause  gagnée.  G' est  une  erreur  et  c'est  une  faute. 
Nous  vivons  à  une  époque  de  changemens  et  d'évolutions  en  toutes 
choses.  De  nouveaux  intérêts  apparaissent,  de  jeunes  ambitions  se 
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rérèleot;  k  champ  des  décoinrertes,  des  progrès  aôentifiqaes,  des 
retatÛM»  cominerdales  s'étend  chaqoe  jour,  d  Fod  croit  qae  cette 
dilatation  de  raeliyité  humaine  dans  tons  les  sens  s'acoommoden 
dn  maintien  des  antiques  loisl  Yoili  Tenear.  La  fante,  pour  les 
partis  conseiratenrs,  en  Angleterre  comme  en  France,  c'est  de  faire 
supposer  qu'ils  sont  les  adversaires  de  toute  réforme,  de  tout  pro- 
grès sodal,  alors  que  oda  n'est  pas.  Dans  leurs  rangs  et  à  leur  tète, 
on  dterait  d'éminens  progressistes.  —  Et  d'aUleurs,  depuis  un 
demi-siècle,  que  de  changemens  qui,  repoussés  tout  d'abord ,  ont 
pris  place  dans  les  lois  et  dans  les  mœurs  et  nous  sont  devenus 
bienfaisans  et  familiers  à  ce  point  que  les  op^Kisans  de  la  veille 
seraient  aujourd'hui  leurs  plusardens  défenseurs!  — La  faute  encore 
pour  les  partis  conservateurs,  c'est  de  garder  sur  ces  questions  de 
progrès  social  une  réserve  qu'ils  croient  prudente  et  de  laisser  la 
parole  aux  intrigans  et  aux  éoergumënes,  plus  habiles  à  préparer 
les  révolutions  dont  ils  tirent  profit  qu'A  étudier  les  réformes  utiles 
au  peuple. 

Réformateur  démocrate,  Gobden  s'inspira  constamment  de  l'in- 
térêt du  plus  grand  nombre  sans  se  plier  jamais  aux  caprices  des 
foules.  11  sut  résister  &  l'entratûement  des  passions  nationales,  et, 
quand  il  le  fallait,  accepter  Timpopularité.  Excellent  patriote,  il  vou- 
lut en  même  temps  étendre  au  monde  entier  le  bénéfice  de  ses  idées. 
Rien  d'étroit  ni  d'^oîste  dans  ce  caractère.  Excellenmient  doué  du 
sens  pratique,  Gobden  organisa  en  quelque  sorte  la  série  de  ses 
réformes,  coihmençant  par  l'œuvre  capitale  et  la  plus  rude  (I^  np- 
pel  des  com-laws) ,  procédant  ensuite  par  degrés  et  ne  craignant 
pas  d'éclairer  la  route  au-delà  des  confins  de  sa  génération.  Yoit-on 
parfois,  au  milieu  de  tant  de  projets,  apparaître  l'utopie?  Est-ce  un 
rêve,  par  exemple,  que  la  paix  universelle  au  moyen  de  l'arbitrage, 
cette  idée  fixe  de  Gobden?  Gela  est  possible,  et  pourtant  !..  Les 
dépenses  militaires  écrasent  tous  les  budgets,  et  l'art  de  tuer  les 
hommes  à  grande  distance  fait  de  tels  progrès  que  bientôt  l'hé- 
roïsme lui-même  se  dégoûtera  de  ces  nouveaux  champs  de  bataille 
sur  lesquels  il  n'aura  plus  en  face  de  lui  ni  l'ennemi,  ni  l'honneur. 
En  attendant,  l'utopie  est  généreuse  et  elle  ne  dépare  pas  l'ensei- 
gnement de  l'école  de  Manchester.  Peut-être  le  siècle  qui  vient 
est-il  destiné  à  inscrire  l'arbitrage  dans  le  futur  droit  des  gens* 
Ge  sera  le  plus  grand  hommage  rendu  à  la  mémoire  de  Richard 
Gobden. 


G.  Lavolléb. 


L'HISTOIRE  GRECQUE 


D'ERNEST  CURTIUS 


Eraest  Cor  tint,  BUtoire  grecque,  traduite  de   rallemand  sous  la   direction 
de  A.  Bouchë-Leclercq,  5  vol.  Paris,  1880-1883;  Ernest  Leroux. 

Dq  savant  d'ane  grande  valeur,  capable  à  la  fois  d'analyser  et 
de  conclure,  qui,  ainsi  que  le  prouve  un  ouvrage  considérable  sur 
la  divination  dans  l'antiquité,  unit  à  la  patience  de  Térudit  le  mou- 
Tement  et  la  force  de  la  pensée,  donne  au  public  une  traduction  de 
Wistoire  grecque  de  M.  Ernest  Curtius.  Gomment  se  défendre  tout 
d'abord  d'un  regret?  Pourquoi  M.  Bouché-Leclercq  s'est-ii  borné 
au  r6Ie  de  traducteur?  Â  quoi  bon  cette  réunion  de  rares  facultés 
si  elle  ne  sert  pas  à  la  production  d'une  œuvre  oiiginale  qui  fasse 
hoDoeor  à  l'auteur  et  à  son  pays?  £t  il  s'agit  précisément  du  plus 
bcâu  sujet  que  puissent  lui  offrir  les  études  qui  l'occupent.  Il  est 
vrai  qu'il  ajoute  quelque  chose  au  travail  de  l'historien  allemand  : 
quelques  complémens  ou  corrections  aux  notes,  des  sommaires  et 
une  distribution  plus  commode  pour  la  lecture,  deux  appendices 
d'un  caractère  technique  qu'on  retrouvera  sans  doute  dans  un  atlas 
fort  utile  qui  nous  est  promis  pour  une  date  prochaine,  et  d'abord 
une  introduction  où  est  apprécié  l'ouvrage  traduit.  Mais  cette  intro- 
dnctioD  est  courte,  et  il  est  évident  que  M.  Bouchè-Leclercq  a 
réduit  volontairement  sa  tâche  à  celle  d'un  interprète  intelligent  et 
attentif,  qui  contrôle  en  traduisant  et  rectifie  ou  complète  discrète- 
ment à  l'occasion. 
Est-ce  donc  que  ï Histoire  grecque  de  M.  Gurtius  soit  une  œuvre 
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tellement  supérieure  de  tous  points,  qu'elle  doive  décourager  les 
nouveaux  elTorts  et  clore  définitivement  la  série  des  grands  travaux 
d'ensemble?  C'est  ce  que  semble  penser  son  traducteur,  et  nous  ne 
ferons  aucune  difficulté  de  reconnaître  qu'elle  $e  distingue  par  des 
mérites  de  premier  ordre  et  que  la  lecture  en  est  très  attachante. 
M.  Gurtius  est  un  érudit  fort  au  courant  de  tout  ce  qui  fait  Tèru- 
dition,  mais  qui  ne  s'est  pas  borné  à  l'examen  des  textes  et  des 
inscriptions  :  c'est  un  voyageur;  il  a  vu;  il  a  recueilli  par  les  yenx 
les  impressions  des  lieux  et  de  la  nature,  qui  ne  donnent  pas  la 
matière  de  la  science,  mais  aident  à  se  représenter  les  faits,  à  sai- 
sir Tesprit  des  peuples,  à  découvrir  le  sens  de  l'histoire.  La  philo- 
logie, l'archéologie,  les  institutions  politiques,  civiles  et  religieuses, 
le  mouvement  des  lettres  et  des  arts,  en  un  mot  toutes  les  bran- 
ches de  l'histoire  et  tout  ce  qui  s'y  rattache,  ont  été  de  sa  part 
l'objet  d'études  approfondies  ;  mais  il  n'étale  pas  son  savoir;  comme 
M.  Th.  Mommsen,  il  n'en  produit  que  les  résultats,  et,  mérite  de 
plus  en  plus  rare,  il  les  réunit  dans  un  ensemble  qu'anime  l'imagi- 
nation et  que  soutient  la  netteté  expressive  du  style.  Il  faut  avouer 
que  ce  mouvement  d'esprit,  ce  besoin  de  généraliser,  ce  sens  de 
la  vie  et  ces  qualités  d'écrivain  ont  de  quoi  séduire  des  lecteurs 
français.  Que  l'on  compare  à  Futile  et  volumineux  répertoire  de 
M.  Grote  le  livre  personnel,  vivant,  artistement  composé  de  M.  Gur- 
tius, et  l'on  sentira  encore  mieux  la  supériorité  de  ce  dernier  dans 
cette  t&che  si  importante  d'historien  de  la  Grèce. 

C'est  la  Grèce,  en  effet,  dont  la  connaissance  a  le  plus  de  prix 
pour  la  science  de  l'antiquité  et  pour  le  profit  à  tir^  de  cette 
science.  Assurément  l'utilité  et  l'intérêt  de  l'histoire  romaine  sont 
au-dessus  de  toute  contestation,  surtout  pour  nous,  qui  sommes 
Latins  bien  plus  que  Grecs.  Rome  nous  tient  par  une  foule  d'atta- 
ches et  nous  enveloppe  encore  de  son  génie.  Nos  origines,  notre 
langue,  notre  littérature,  notre  administration,  nos  lois  établissent 
entre  elle  et  nous  des  contacts  directs  et  journaliers.  Je  ne  parie 
pas  de  la  grandeur  de  son  rôle  ni  du  puissant  attrait  de  ces  vastes 
drames  où  se  jouaient  les  destinées  du  monde.  Il  n'est  donc  pas 
surprenant  que  cet  immense  et  intéressant  sujet  ait  enfin  trouvé 
de  nos  jours,  pour  le  traiter  en  France,  l'historien  patient  et  pas* 
sionné  qui  en  a  fait  l'occupation  de  sa  vie  savante  et  l'honneur  de  sa 
retraite.  Mais,  bien  que  la  Grèce  nous  touche  de  moins  près,  nous 
lui  devons  aussi  beaucoup,  et  c'est  à  elle  que  remontent,  comme  à 
leur  première  source ,  des  bien&its  que  Rome  n'a  fait  que  nous 
transmettre.  La  Grèce  n'a  ni  l'unité  ni  la  grandeur  de  Rome,  les 
élémens  dramatiques  de  l'histoire  y  ont  moins  de  puissance  et  de 
profondeur,  et  elle  n'a  pas  marqué  le  monde  de  cette  forte  em^ 
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preJDteqni  dure  encore  dans  les  fbraies  de  h.  vie  modemovetecpen- 
dtuit  Phistoke  grecque  dépasae  f  hialNre  roaucine,  cooicne  hà  génie 
grec  dépasse  le  génie  knlifli. 

C'est  qae  les.  priocipes  mâmes  et  la  cÎTiiîsatioB  sent  en  6ràc9* 
QHetque8-iiis  de  ses  éléaieDS  y  onl  même  atteint  leur  pcrfeetbo.  U 
saffit  de  proBODcer  les  mots  arts^  letirei,  philowphiey  powr  <|ue!  cette 
vérité  éch^e  à  tous  les  yeax.  Ce  n'est  pas  tout.  Beauooiqi  des  queo* 
tioDs  qm  intéressent  l'erganisation  et  la  vie  des  sociétés  modenies 
ysont  nées  et  y  ont  reçu  leurs  premières  selutions*  Uafgré  la  peti- 
teaie  do  pays,  son  extrême  ddvisioa  et  l'activité  inteUeciuella  de  la 
race  y  ont  rovltiplié  les  aspects  des  problèmes.  Les  diverses  coi>- 
sautions,  les  rapports  sociaux,  les  systèmes  administratife,  ki  poli* 
tkpÊe  intérieure  et  étraogtee,  le  droit,  les  fiskances,  Tindustrie  eC 
le  ctXDimerce  fouraîssent  de  nombreux  sujets  d'étude  où  il  arrive 
^bÀs  que  la  supôriœrîté  du  génie  grec  permet  de  saisir  en  môme 
Un»^  l'origine  et  le  terme  de  la  sdbnce.  L'humanîté  s'étudîe  donc 
elleHBiiae  en  étudiant  la  Grèce  ;  elle  y  trouve  sa  propre  histoire  et 
ses  lois.  Telle  est  la  portée  générale  et  telle  est  la  grandeur  propre 
de  ritistottre  grecque, 

l'ouvrage  qui  répondra  le  mieux  à  l'importanœ  d'un  pareil  sujet 
sera  sans  doute  celui  qui,  sans  en  atténuer  la  vive  originalUè^  sans 
enlever  aux  détails  aC  aux  flEdts  leur  précision  ni  leur  intérêt,  iera  le 
aieiix  ressortir  ce  caract^*e  général.  M.  Curtius  ne  parait  pas  bien 
élœgDé  d'adopter  cette  vue  pour  son  propre  compte.  D«  mwnH 
pe«t-0D  dire  qu'une  grande  partie  de  son  travail  est  uoe  étude  de 
l'hellénisme,  c'est-à-dire  du  génie  grec,  de  ses  élémens  conslitutib, 
de  sa  missîoii  naturelle  et  de  l'accomplissenaent  de  cette  nûssion. 
C'est  ce  qui  ressort  des  considérations  qu'il  insère  dans  la  trame  de 
sua  rëdt  i  mesure  qu'il  y  est  amené  par  la  suite  des  faits.  C'est  ce 
qui  se  reconnaît  dès  le  début  de  son  Livre,  dans  la  Boanière  doAt  il 
traite  la  première  question  qui  s'offre  à  son  exaaaen,  ceUe  des  ori- 
gines de  la  population  grecque.  U  n'en  est  pas  où  se  montre  mieux 
en  même  temps  la  nature  particulière  de  son  esprit. 


I. 

Cemment  la  Grèce  s'est-eUe  peuplée?  et,  par  une  conséquence 
ûamédiite,  quelles  ont  été  la  nature  et  la  marche  de  sa  premièi^ 
cifilisation?  Voilà  comment  Si.  Curtius  pose  le  problème.  Pour  bien 
comprendre  la  nouveauté  et  la  valeur  de  la  solution  qu'il  donne,  il  est 
bon  de  se  rc^rter  d'abord  à  ce  que  veoait  de  faire  M.  Grote,  au 
moment  où  elle  se  produisait  pour  la  première  fois  dans  la  diss^^ 
tation  intitulée  les  loniem  avant  la  migration  ionienne.  IL  Grote, 
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k  l'exemple  des  Grecs  anciens,  s'était  enfoncé  dès  le  début  dans  la 
mythologie,  en  se  bornant  &  remplacer  leur  demi-foi  traditionnelle 
par  un  scepticisme  commode,  qui  reconnaissait  bien  la  réalité  de 
certains  faits  sous  l'enveloppe  des  légendes,  mais  renonçait  &  les 
dépouiller  de  ces  voiles  ou  à  en  reconstituer  la  suite.  Yarron  (Us- 
tinguait  dans  l'histoire  trois  âges  :  l'ftge  inconnu,  l'flge  mythique  et 
l'âge  historique.  M.  Grote  réunit  les  deux  premiers  en  un  seul,  qu'il 
sépare  du  troisième  par  un  abîme.  Tout  le  passé  mythique,  c'est  l'in- 
connu; il  n'existe  pas  pour  l'histoire.  Cette  période  indéfinie  à 
laquelle  il  appartient  doit  donc  être  retranchée  de  l'œuvre  de  l'his- 
torien, et  celle-ci  ne  conunence  qu'au  vni®  siècle  avec  l'ère  des 
olympiades.  Ici  seulement,  sur  le  seuil  de  la  réalité,  il  y  a  lieu  de 
s'occuper  de  la  géographie  physique,  des  influences  de  ôlimat,  des 
rapports  avec  les  autres  pays  et  les  autres  peuples.  M.  Curtius  pro* 
cède  tout  autrement.  Bien  loin  de  renoncer  à  scruter  ces  questions 
de  commencement  et  d'origine,  il  y  cherche  la  base  naturelle  de  son 
ouvrage,  le  principe  et  les  racines  profondes  du  développement 
hellénique.  Se  débarrassant  des  légendes,  il  s'attache  aux  éiémens 
qui  sont  manifestement  réels.  Puis,  par  le  mouvement  propre  de  sa 
pensée  et  de  son  imagination,  il  refait  cette  histoire  perdue  et  con- 
çoit un  système. 

Tel  est  donc  le  double  caractère  de  cet  esprit  si  distingué  :  d'un 
côté,  un  besoin  tout  moderne  d'analyse  scientiGque  et  une  force  de 
déduction  qui,  s'appuyant  sur  la  réalité  matérielle,  dégage  l'ibconnu 
de  la  confusion  et  de  l'obscurité  ;  de  l'autre,  un  besoin  plus  impé- 
rieux encore  de  saisir  la  vie  et  de  la  reconstituer  hardiment,  par 
hypothèse,  dans  son  active  et  dramatique  unité.  Les  éiémens  réels 
qu'examine  et  interroge  d'abord  M.  Curtius  sont  la  géographie 
physique  et  la  langue;  la  géographie  surtout.  C'est  elle  qui  lui 
révèle  les  origines  de  la  population  primitive  et  l'initie  au  mystère 
de  la  civilisation  naissante. 

On  avait  remarqué  depuis  longtemps  la  configuration  partica- 
lière  des  côtes  de  la  Grèce.  Les  rivages  de  ce  petit  pays  sont  telle- 
ment découpés  par  des  golfes,  des  anses  et  des  sinuosités,  qu'ils 
atteignent  un  très  vaste  développement  et  semblent  l'avoir  prédes- 
tiné à  la  vie  maritime.  On  avait  aussi  remarqué  comment  les  îles 
de  l'Archipel  l'unissent  à  l'Âsie-Mineure;  ce  sont  comme  des  ponts 
naturels  qui  ont  dû  faciliter  les  communications  entre  les  deux  con- 
trées. H.  Curtius  s'attache  à  ces  observations  et  les  complète.  Il 
remarque  à  son  tour  deux  choses.  C'est  d'abord  que,  dans  la  Grèce, 
ce  sont  les  côtes  orientales  qui  sont  le  plus  découpées  ou  le  mieux 
faites  pour  la  navigation,  et  qu'en  même  temps  elles  sont  favorisées 
par  le  climat  le  plus  doux  et  le  plus  sain,  surtout  depuis  le  sud  de 
la  Thessalie.  C'est  ensuite  qu'en  Asie-Mineure,  la  partie  des  rivages 
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sitoée  en  face  de  la  Grèce  en  reproduit  la  disposition.  EUe  reçoit  de 
même  daas  ses  nombreux  replis  la  mer,  qui  vient  comme  d'elle- 
même  chercher  pour  le  commerce  les  produits  de  cette  bande  de 
terre  fertile  que  la  nature  a  ménagée  à  la  base  des  montagnes  dont 
la  suite  se  prolonge  depuis  le  Taurus  jusqu'à  la  Propontide  et  au 
Pont-EuxlQ.  En  réalité,  toutes  ces  côtes  de  l'Âsie-Hineure  et  de  la 
Grèce  orientale  forment  un  même  pays,  pays  privilégié  dont  la 
mer  Egée  ne  sépare  pas  les  deux  parties  :  elles  les  réunit,  au  con- 
traire, sous  sa  commune  et  douce  influence  ;  elle  produit  ce  qu'on 
peut  appeler  la  nature  hellénique,  et  elle  est  elle-même  le  centre 
du  mi  monde  grec. 

Pour  qui  se  rend  bien  compte  de  ces  conditions  physiques,  il 

de?ient  plus  facile  de  se  représenter  comment  la  Grèce  a  reçu  ses 

habitans.  On  le  savait  déjà  d'une  manière  générale.  Les  tribus 

aryennes,  qui  ont  formé  la  majeure  partie  de  sa  population,  s'y 

sont  introduites,  soit  par  le  nord,  après  avoir  traversé  les  petits' 

détroits  de  THellespont  et  du  Bosphore,  soit  par  les  diverses  routes 

de  la  mer  Egée.  Mais  on  était  loin  d'accorder  toute  son  importance 

à  ce  second  mode  d'immigration.  Ce  n'est  pas  assez  de  saisir  dans 

les  essais  des  cbronologistes  anciens  quelques  voyages  de  colons  qui 

mettent  les  deux  rivages  en  rapport,  et  particulièrement  la  grande 

migration  ionienne,  qui,  vers  le  xi*  siècle,  nous  disenl^ils,  part  de 

TAttique  pour  coloniser  la  partie  du  littoral  asiatique  où  s'élèvent 

les  paissantes  et  riches  cités  de  Smyme,  d'Éphèse  et  de  Hilet.  Il 

faut  se  figurer  les  deux  régions  en  communication  constante,  et 

cette  mer,  qui  est  comme  un  lac  grec,  sillonnée  à  tout  instant  dans 

les  deux  sens,  depuis  une  antiquité  très  reculée,  par  de  nombreux 

navires  qui  trouvent  dans  ses  Ues  des  abris  multipliés.  Il  faut  aller 

pluà  loin  encore  ;  il  faut  renverser  la  tradition  et,  antérieurement  à 

la  colonisation  ionienne  de  la  côte  asiatique,  reconnaître  l'existence 

nécessaire  d'une  autre  colonisation  ionienne,  celle  de  la  Grèce  par 

l'Asie-Mineure.  Ce  sont  les  Ioniens  asiatiques,  établis  en  face  de 

l'Attique,  sur  le  littoral  et  dans  les  lies  voisines,  qui  ont  colonisé 

Âthfenes,  leur  métropole,  suivant  l'opinion  qui  régnera  plus  tard. 

L'histoire  ne  sait  rien  de  cette  antique  colonisation;  mais  com- 
ment la  révoquer  en  doute?  Des  cultes  marqués  de  l'empreinte 
ionienne,  établis  dans  les  lies  bien  avant  qu'Athènes  eût  pris  quelque 
importance,  l'immense  extension  de  la  langue  ionienne  (1),  qui  par- 
tout, pendant  des  siècles,  domine  la  production  infinie  de  l'épopée, 
et  s'imposera  même  aux  premiers  écrivons  dorions  coomie  l'unique 
instrument  de  la  prose,  prouvent  qu'en  Asie  exista  une  lonie  primi- 
tive, foyer  puissant  d'activité  qui  rayonna  en  Orient  et  en  Egypte 

(1)  G»i  argumeat,  néi^ligé  par  M.  GurtioB,  est  éyidemmeat  dans  le  sena  de  sa  pensée* 
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cottme  en  Occident.  Sous  les  noQOd  de  JaiMu  chez  les  Hébr^ix»  de 
lotma  ou  laotma  chez  les  Perses ,  de  Ouinin  cbez  les  Égyptîeim, 
rionien  marque  aai  [dace  dans  le  moAMle  ancien  dès  un  âge  très  auté^* 
rieur  à  Thistoîre  grecque  proprement  dke.  Eu  Grèce»  sa  force  de 
diffusion  se  fit  sentir,  noo.  paf  une  grande  migration  qui  ail  pu  lais- 
ser sa  trace  dans  le  souvenir  des  peuples,  mais  par  une  série  de 
déplacemens  successifs.  Gomme  il  coBveiiait  k  des  navigateurs,  les 
Ioniens  abordèrent  par  petits  groupes^  et  ces  griMipes  se  confondi* 
rent  avec  la  population  du  pays  qui  les  accueillait»  mais  la  transfor- 
mèrent en  y  introduisant  leur  esprit  mobile  et  actif.  C'est  ainsi  qu'ils 
se  mêlaient  en  Attique  au  fonds  primitif  formé  par  les  Pélasges.  C'est 
ainsi  que,  de  bonne  heure,  ils  aj^portèrent  en  Grèce  un  des  deux 
grands  facteurs  de  rhellémsme,  et  même  le  principaL 

L'autre,  on  le  sait,  c'est  l'élément  dorien.  L'importance  de  celui-là 
n'était  pas  à  prouver»  Depuis  longtemps,  surtout  depuis  les  travaux 
d'Ottfried  Millier,  le  nokattre  de  M.  Gurtius,  on  était  habitué  k  regarder 
le  Dorien  comme  le  type  le  plus  sincère  et  le  plus  pur  de  l'HeUëue* 
Parmi  les  tribus  qui  étaient  descendues  des  omntagnes  du  nord,  les 
tribus  doriennes  étaient  ceUes  qui  en  avaient  le  plus  brillanunent 
montré,  par  la  conquête^  la  noblesse  et  rénergie*  A  partir  de  leur 
grande  invasion,  le  pays  n'a  plus  été  habité  par  des  Pélasges  plus 
ou  moins  mélangés,  mais  par  des  Hellènes  ;  c'est  d'eux  que  date  la 
Grèce.  Cependant,  en  réalité,  laquelle  des  deux  races  répond  le 
mieux  par  son  caractère  aux  conditions  et  aux  destinées  naturelle» 
d'une  contrée  si  remarquablement  maritime?  14 'est-ce  pas  plutôt 
l'Ionien,  navigateur,  actif,  aventureux,  tenant  toujours  en  éveil  les 
facultés  les  plus  vives  et  les  plus  brillantes  de  sa  souple  nature 
Qu'est-ce  que  le  génie  grec,  sinon  le  mouvement  et  l'éclat  dans  la 
vie  et  dans  la  pensée?  La  poésie,  les  arts,  l'éloquence,  la  pbiloso* 
pbie,  l'instinct  de  liberté  qui  les  inspire  et  leur  donne  l'élan  :  voilà 
par  où  la  Grèce  s'est  révélée.  U  manque,  il  est  vrai,  à  cette  défini- 
tion un  trait  essentiel  :  le  caractère  grec  est  le  résultat  du  sentiineBt 
de  l'harmonie  pour  le  moins  autant  que  de  l'inspiration.  Maïs  le 
Dorien,  avec  son  goût  pour  la  stabilîlè  et  pour  ia  règle,  n'a  pas 
plus  contribué  à  développer  ce  sentiment  que  l'ionien  par  sa  déli- 
catesse et  sa  vive  sensibilité.  En  tout  cas,  le  mouvement  de  la  civi» 
lisation,  de  l'industrie  et  du  commerce,  de  toutes  les  applicationade 
l'intelligence,  est  venu  de  celui-ci.  Et  si  de  là  on  passe  dans  le  donaaine 
politique,  on  reconnaîtra  que  cet  ensemble  particulier  de  qualités  et 
de  défauts,  de  succès  et  de  revers  qui  appartient  en  propre  k  l'his- 
toire grecque  et  parait  surtout  dans  les  crises  principales,  semble 
en  rapport  plus  étroit  avec  l'écrit  ionien.  U  faut  donc  rendre  aux 
Ioniens  leur  place  dans  la  constitution  de  la  Grèce  et  dans  la  suite 
de  ses  destinées*  Il  faut  dès  l'origine  admettre  l'jezîstence  d'un  doa- 
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lisme  tpÀ  se  perpétoe  pendrat  tiMte  son  Idatoirei,  et  même  constater 
çne  rélémeot  ioaien  est  féléanent  piépoodèraDt. 

Toilà,  dans  son  esprit  sinon  k  la  lettre,  et  sous  une  forme  très 
simplifiée  qui  supprime  une  infinîrlé  de  nuances ,  de  vues  profondes 
<ra  mgémenses,  ce  qu'on  peut  appeler  le  système  ionien  de  M.  Gqd* 
ûm.  Peut-être  irait-on  trq)  loin  et  s'exposemt-on  aux  critiques  des 
éniditB,  si  Pon  affirmait  que  toutes  les  parties  de  ce  système  si 
bi€D  agencé  sont  établies  sur  des  bases  solides,  et  que  toutes  ks 
assertions  de  Tanteur  au  sujet  de  ces  temps  préhistoriques  s'impo- 
sent à  notre  convicticm.  Mais  j'aTouenn  que,  pour  ma  part,  je  me 
sens  moins  effrayé  par  sa  hardiesse  dans  le  maniement  de  l'hypo- 
tbëse,  que  séduit  par  les  efforts  de  ce  penseur  d'imagination  pour 
introdnire  l'histoire  dans  cette  matière  indécise  et  obscure,  et  par 
son  habileté  à  la  rendre  intéressante. 

Voyez,  par  exemple,  ce  que  devient  par  le  travail  de  son  esprit  le 
grand  èvénemeot  des  temps  héroïques,  la  guerre  de  Troie.  Ce  n'est 
pas  lui  qui  le  rédukait  à  n'étie  qu'une  simple  forme  de  ce  drame 
solaire  qn'ane  école  de  mythologues  poursuit  et  retrouve  dans  tous 
les  grands  sujets  de  l'épopée  primitive.  Ce  genre  de  naturalisme 
ne  l'arrête  pas  ;  i  ses  yeux,  la  guerre  de  Troie  est  un  fait  histori- 
que. Ce  n'est  pas  que  renlèvement  d'Hélène  et  les  effets  de  sa  fatale 
beauté  soient  pour  lui  des  articles  de  foi.  La  grande  expédition  qui, 
d'après  Homère,  partit  d'Aulis  pour  la  Troade  est  à  la  fois  un  des 
premiers  éjnsodes  et  une  image  résumée  de  la  colonisation  éolo- 
aché^ne.  C'est  un  de  ces  mouvemens  de  reflux  qui  se  produisirent 
quand  tes  grandes  migrations,  dont  le  point  de  départ  était  le  pla- 
tea»  phrygien,  pénétrèrent  par  le  nord  comme  un  flot  et  modifiè- 
rent profondânent  la  population  de  la  Grèce.  Alors,  à  plusieurs 
reprises,  la  noble  race  des  Achéena  fut  emportée  par  son  esprit 
aventureux  vers  la  cMe  nord^ueet  de  l' Asie-Mineure.  Dans  les 
longues  lattes  qu'elle  y  soutint  pour  la  conquête  des  villes  forti- 
fiées et  du  pays,  elle  s'excitait  en  chantant  les  exploits  transfigurés 
des  AHîdes  et  des  autres  cheft  d'antiques  expéditions,  et  ainsi  s'est 
formé  par  un  mélange  du  présent  et  du  passé,  de  la  réalité  et  de  la 
fiction,  ce  qui  fut  la  matière  de  Y  Iliade.  Ce  travail  poétique  était 
d'aulMit  plus  nature)  que  les  nouveau-venus  retrouvaient  en  Troade 
d'aaires  Adiéens,  descendaas  des  vainqueurs  de  Troie  et  fondateurs 
de  k  iiouveHe  Ilkm,  lllion  éolienne.  D^ailleurs  ta  population  demi- 
innte,  les  Dardanîens,  branche  des  Phrygiens,  était  du  même  sang 
que  la  race  achéennë  ;  et  si  des  éiénens  sémites  et  barbares  s^y 
étaJenl  introduits,  elle  conservait  cependant  avec  elle  une  certaine 
coamanauté  de  mœurs,  de  religion  et  de  langage,  que  n'avaient  pu 
détreire  queues  infioences  orie&talas«  CAte  communauté  était 
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favorable  au  rapprochement  des  légendes  épiques  chez  les  deu 
peuples  en  guerre  ;  et  voilà  pourquoi  ils  ont  entre  eux  tant  de  res- 
semblance dans  les  peintures  de  V Iliade. 

Dans  ce  vague  et  ces  confusions  qu'amenait  inévitablement  le 
mouvement  de  l'épopée  naissante,  deux  faits  se  détachent  avec 
netteté  :  la  réalité  d'un  empire  troyen,  et  la  destruction  de  Troie 
par  une  armée  achéenne  victorieuse.  L'existence  de  cet  empire  et 
les  efforts  des  assiégeans  s'expliquent  par  l'admirable  et  forte  posi- 
tion de  l'antique  Ilion  à  la  naissance  de  la  plaine  du  Scamandre. 
Hais  ici  je  tiens!  citer  M.  Gurtius,  afin  de  faire  voir  par  un  exemple 
conmie  les  discussions  deviennent  attrayantes  sous  la  plume  d'un 
géographe  et  d'un  voyageur  tels  que  lui  : 

«  Les  sources  de  l'Ida  forment,  en  se  réunissant,  des  cours  d'eau, 
dont  deux  sejettent  dans  la  Propontide,  et  un  autre,  le  Scamandre, 
dans  la  mer  %ée.  Emprisonné  d'abord  dans  les  montagnes,  ce  fleuve 
s'échappe  par  une  gorge  resserrée  et  débouche  dans  une  plaine 
qui,  bornée  de  trois  côtés  par  des  pentes  douces,  reste  ouverte  à 
l'ouest  du  côté  de  la  mer.  Cette  plaine  réunissait  tout  ce  qui  peut 
assurer  la  prospérité  d'un  pays;  en  effet,  indépendamment  des  tré- 
sors de  la  mer  et  de  la  proximité  d'une  grande  voie  maritime,  elle 
possédait  un  sol  arrosé  et  de  vastes  prairies,  où  Érichthonios,  le 
génie  de  la  fertilité,  faisait  paître  ses  trois  mille  cavales  ;  les  collines 
de  ceinture  produisaient  de  l'huile  et  du  vin. 

a  À  l'angle  intérieur  de  cette  plaine  se  dresse  un  roc  abrupt,  qui 
semble  vouloir  barrer  le  chemin  au  fleuve,  au  point  où  il  jaillit  de 
la  gorge.  Entouré  à  Test  par  un  long  repli  du  Scamandre,  il  s'incline 
à  Touest  en  pente  douce.  De  ce  côté,  le  sol  laisse  échapper  de  nom- 
breux filets  d'eau,  qui  donnent  naissance  à  deux  ruisseaux  remar- 
quables pour  la  constance  de  leur  volume  et  de  leur  température 
en  toute  saison.  Ces  deux  ruisseaux  sout  le  signe  naturel  et  immuable 
auquel  on  reconnaît  cette  protubérance  pour  la  citadelle  d'ilion.  Ce 
sont  les  mêmes  auxquelles  les  Troyennes,  sortant  par  la  porte  Scaea, 
venaient  puiser  de  l'eau  et  laver  des  vétemens  ;  et  aujourd'hui  encore, 
ce  sont  les  anciens  bassins  qui  recueillent  les  eaux  pour  qu'on 
puisse  en  tirer  plus  commodément  parti. 

«  Là  où  jaillissaient  les  sources,  là  était  le  siège  de  la  dynastie. 
Au-dessus,  sur  le  plan  incliné,  s'étendait  Troie  ;  au-dessus  encore 
s'élevaient  à  pic  les  remparts  de  Pergame.  De  ce  sommet,  haut 
de  i72  pieds,  le  regard  plonge  d'un  côté  dans  la  vallée  du  Sca- 
mandre, où  les  Dardaniens  avaient  mené  la  vie  de  pâtres  ;  de  l'autre, 
il  embrasse  toute  la  plaine  qui  s'étend  du  côté  de  la  mer,  sillonnée 
par  ses  deux  artères,  le  Scamandre  et  le  Simoîs.  A  droite,  on  voit 
l'Hellespont  précipiter  ses  vagues  impétueuses  dans  la  mer  £gée. 
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qae  Ton  suit  à  gaache  jusqu'à  Ténédos.  En  face,  on  voit  se  dresser, 
paiHlessiis  les  crêtes  onduleuses  de  Lemnos,  la  fière  cime  de  Samo* 
thrace,  le  poste  d'observation  de  Poséidon,  qui  «  du  sommet  le  plus 
éleyé  de  la  Samos  de  Thrace,  couverte  de  forêts,  découvrait  l'Ida 
tout  entier,  et  la  ville  de  Priam,  et  les  vaisseaux  des  Âchéens.  » 
NuDe  souveraineté  dans  l'ancien  monde  n'eut  un  piédestal  plus 
gnmdioseque  ce  fort  troyen,  dressé  dans  l'angle  de  la  plaine,  entouré 
de  rochers  à  pic,  blotti  en  quelque  sorte  dans  une  cachette  sûre, 
et  pourtant  surveillant  et  dominant  les  alentours.  Il  avait  derrière 
lui  les  pâturages  de  la  montagne;  plus  bas,  des  pentes  riches  en 
eauxTives;  à  ses  pieds,  une  plaine  fertile  et,  devant  lui,  le  vaste 
Archipel,  le  grand  chemin  des  peuples,  qui  enfonçait  alors  plus 
profondément  qu'aujourd'hui  dans  la  plaine  ses  baies  et  ses  mouil- 
lages. » 

Me  sera-t-il  permis  d'ajouter  que  cette  page  brillante,  qui  parle 
si  bien  à  l'esprit  et  à  l'imagination,  exprime  exactement  ce  que 
j'éprouvais  moi-même  en  visitant,  il  y  a  plus  de  trente  ans,  la  scène 
de  Ylîiadey  et  que  mes  impressions  sont  restées  si  nettes,  que  mal- 
gré la  valeur  des  fouilles  de  M.  Schliemann,  je  n'ai  jamais  pu  me 
décider  à  le  suivre  dans  ses  conclusions,  ni  à  enlever  au  village 
>ctuel  de  Bounarbachi  l'honneur  de  nous  désigner  l'emplacement 
deTantigae  Pergame? 

Qu'en  somme  toute  cette  explication  de  la  guerre  de  Troie,  si 
JQgénieusement  combinée,  avec  une  science  dont  on  ne  peut  donner 
id  qu'une  idée  très  imparfaite,  ne  satisfasse  pas  encore  de  tout 
point;  qu'elle  puisse  paraître  tour  à  tour  trop  nette  et  trop  indécise; 
^6  l'on  ne  comprenne  pas  bien,  par  exemple,  comment  l'auteur, 
après  avoir  détruit  la  croyance  traditionnelle  à  la  réunion  des  chefs 
achèens  sous  le  commandement  d'Agamemnon  et  à  une  entreprise 
unique  tentée  par  leur  eiTort  commun,  se  retrouve  d'accord  avec 
Hucydide  pour  reconnaître  l'importance  de  l'expédition  à  laquelle 
est  restée  attaché  le  nom  des  Atrides  :  il  n'y  a  pas  là  de  quoi  sur- 
prendre, car  il  n'était  pas  possible  de  porter  partout  la  lumière  ;  et 
ce  n'est  pas  une  raison  pour  blâmer  ces  tentatives  de  l'esprit  histo- 
rique dans  le  domaine  de  la  légende.  M.  Gurtius  a  bien  fait  de  ne 
pas  se  borner  à  l'examen  de  l'histoire  positive.  Peut-être  même,  en 
traitant  ces  questions  d'origine,  aurait-il  dû  s'occuper  de  la  mytho- 
logie encore  plus  qu'il  n'a  voulu  le  faire. 

La  mythologie  n'est  pas  tout  entière  renfermée  dans  l'histoire 
religieuse  et  dans  l'histoire  littéraire.  Elle  a  sa  place  dans  l'histoire 
grecque  en  général,  comme  facteur  et  comme  signe  de  l'hellénisme, 
dont  elle  développe  et  représente  l'esprit  de  liberté  dans  les  matières 
religieuses.  Les  anciennes  légendes  mythologiques  sont  tout  en- 
rat  Lvui.  -  1883.  ss 
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senbie  des  œuvres  ûe  foi ,  de  raisonnement  et  d'imagination.  U 
n'est  pas  indiffétenl  pow  riateHi^eiice  de  la  Grèce  de  recennaliTO 
les  élémeiks  ai  divers  dont  eUes  se  sont  forniées.  Commenta  un  fonds 
d'idées  communes  aux  races  aryennes  et  issues  d'un  naturaliasM 
particulier  se  sont  foulés  des  éiémens  sémitiques,  dont  M.  Gortitts 
n'est,  d'aiHeors,  nullement  enclin  à  diminuer  la  part;  comment 
ckaque  tribu ,  cfanque  famille  est  venue  avec  un  apport  plus  oq 
moins  riche ,  suivant  le  climat  et  la  nature  des  pays  où  elle  avait 
vécu  pendant  les  stations  du  voyage,  suivant  ses  moeurs,  son  degré 
de  civilisation,  l'état  de  sa  langue;  quel  travail  d'assimilation  et  de 
fusion  s'est  accompli  en  Grèce  et  comment  s'est  produite  cette  unité 
relative  qui  paraît  dans  les  poèmes  d'Homère  et  d'Hésiode,  ces  bibles 
des  Grecs  :  ces  questions  n'intéressent  pas  seulement  le  mythok^;ue 
et  le  savant  curieux  d'érudition  religieuse;  l'historien  n'a  pas  le  drait 
de  les  négliger,  parce  qu'elles  lui  font  mieux  connaître  le  caractère 
et  le  tour  d'esprit  des  populations  helléniques,  et  parce  qu'elles  Tin- 
trodoisent  plus  avant  dans  leur  vie  politique  oo«une  dans  leur  vie 
morale. 

Si  l'êrudit  dégage  de  ce  genre  d'études  des  faits  et  des  lois  d'un 
grand  intérêt  pour  la  science  de  l'esprit  humain,  l'historien  y  trouve 
aussi  beaucoup  à  apprendre  sur  l'organisation  intérieure  des  peuples 
grecs  et  sur  leurs  relations  entre  eux.  Quel  complément  M.  Gurtiiis 
n'y  trouverait-il  pas  à  ses  importanl^s  recherches  sur  les  origines  de 
l'oracle  de  Delphes  i  La  mythologie,  sanctionnée  par  le  culte,  est  le 
point  de  départ  du  droit  religieux,  auquel  est  soumis  le  patriotisme, 
elle  domine  les  rapports  des  métrc^les  avec  leurs  colonies,  elle 
intervient  dans  le  droit  des  gens,  et  son  action  se  prolonge  indéfi- 
niment. Yoyez  comme  les  légendes  sur  les  Héraclides  et  sur  le  siège 
de  Tfaëbes  par  les  sept  chefs  aident  complaisamment  Athènes  à  se 
composer  pour  toujours  une  attitude  de  générosité  politique  I  Vc^es 
comme  les  mythes  y  servent  de  soutien  &  l'autorité  de  l'aréopage  I 
Voyez,  au  déclin  de  la  liberté,  quiel  secours  la  mythologie  prêt* 
encore,  par  son  empire  sur  les  mœurs,  à  l'ambition  vanileuse 
d'Alexandre,  fils  d'Ammon,  ou  à  la  flatterie  de  ceux  qui  font  'de 
Démétrius  Poliorcète  un  fils  de  Poséidon  et  d'Aphrodite  1  La  flatterie 
et  Tambiiion  ne  prennent  ce  tour  que  parce  qu'elle  a  façonné  l'es- 
prit grec  comme  dans  un  moule  dont  il  garde  toujours  l'empreinte. 

M.  Gurlius  découvre  l'Ustoire  dans  les  ombres  du  passé  le  plut 
inconnu  :  on  conçoit  avec  quelle  force  fl  est  pr^  à  la  saisir  là  où 
elle  existe  de  l'aveu  de  tous.  Et  par  l'histoire  il  faut  entendre 
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seileoieDt  la  réalité  des  faits  maiériels  constatée  par  les  témoi- 
gug^f  mais  la  relation  des  causes  et  des  effets,  mais  le  jeu  côm- 
pieie  de  la  vie,  les  seatimeos  et  les  passions^  l'action  de  Tinlelli*- 
geBce<  Ici  natoreUement  se  retrouvent  ce  besoin  de  netteté  et  ce 
doa  de  pénétratioa  profonde  et  précise  qui  le  distinguent.  11  se  pours- 
uit même  que  cette  dernière  qualité  parût  quelquefois  poussée  j  us- 
qa'à  l'excès  et  qu'on  lui  reprocbit  d'y  voir  trop  clair.  Donnons-en 
UB  ml  exemple.  Hérodote  raconte  que  l'auteur  de  la  grande  révo- 
ïjnàûû  démocratique  qui  transforma  la  constitution  athânienne,  l'Aie- 
méonide  Glisthëne,  dans  sa  lutte  contre  Isagoras,  obéit  de  lui-même  à 
l'iojoDction  du  roi  de  Sparte,  Gléomène,  patron  de  son  rival,  et  qu'il 
sortit  d'Athènes.  Hérodote ,  notre  unique  autorité  sur  ces  faite, 
Qqoate  rien.  Il  vient  de  dire  seulement  que  Gléomène,  d'après  le 
coQseil  d'Isagoras,  avait  fait  sommer  par  un  héraut  les  Athéniens 
d'expulser  les  Alcméonides  et  les  antres  citoyens  qu'atteignait  la 
Sûoiîlme  du  a^eurtre  de  Cylon.  Que  conclure  de  147  Sans  doute  que 
cette  pensée  religieuse  avait  à  ce  oo^meot  dans  Athènes  assez  de 
ibrce  pcar  paralyser  chez  Ciisthèjoe  et  ses  partisans  tout  effort  de 
résistance  à  des  adversaires  aussi  puissans  que  les  Spartiates;  et, 
en  l'absence  de  renseignemens  explicites,  il  paraîtrait  prudent  de 
s'ea  tenir  à  cette  interprétation.  £Ue  ne  suffit  pas  à  M.  Gurtius.  Pour 
lui,  Clistbène  ne  cède  pas  seulement  parce  qu'il  se  sent  le  plus 
faible,  mais  par  un  calcul  de  prévoyante  et  habile  politique.  «  U 
voulait  que  la  conspiration  traîtreusement  ourdie  par  Isagoras  et 
Qéofflëne  allât  jusqu'au  bout,  aiin  de  rentrer  alors  conune  le  sau- 
veur de  la  lil^erté.  »  Et  M.  Gurtius  le  félicite  a  d'avoir  bien  deviné  le 
jeu  de  ses  adversaires.  »  Et  ce  qui  n'est  pas  le  moins  surprenant, 
c'est  que  ce  politique  prudent  et  avisé  avait  «  un  tempérament  de 
feu.  »  Mais  l'expérience  qu'il  avait  gagnée  au  milieu  de  l'agitation 
des  partis  et  dans  sa  vie  errante,  sa  connaissance  du  monde,  sa 
sdence  précoce  des  combinaisons  et  des  plans  politiques  avaient  si 
bien  assoupli  l'ardente  ambition  de  ce  petit*^  du  tyran  de  Sicyone, 
son  homonyme,  et  si  heureusement  dévelqipé  ses  dons  naturels, 
son  coup  d'ceil,  sa  décision,  sa  hardiesse  et  son  énergie,  qu'en  défi- 
nitive il  sut  préparer  et  conquérir  le  succès.  Voilà  ce  qu'était  ce 
Glisthëne,  que  l'antiquité  a  négligé  de  nous  dépeindre;  vo>là  les 
divers  élémens  de  cette  nature  complexe  et  les  secrets  replis  de 
cette  intelligente  pensée.  Un  proverbe  grec  d|isait  que  certaines  gens 
savent  tout,  même  conunent  se  fit  le  mariage  de  Jupiter  et  de  Junon« 
On  serait  assez  tenté  de  l'appliquer  ici. 

JÉvidemment  M.  Gurtius  porte  un  intérêt  particulier  i  Glisthène, 
ce  continuateur  de  Solon,  qui  occupe  dans  le  développement  de  la 
démocratie  athénienne  une  place  importante  entre  le  premier  fonda- 
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leur  et  PéridëSy  entre  le  sage  législateur  et  le  grand  politique.  Ce 
sentiment  en  lui-même  n'a  rien  que  de  bon.  Il  ne  faut  pas,  dans 
l'appréciation  des  causes ,  trop  restreindre  la  personnalité  des 
hommes  remarquables  ;  et ,  pour  ma  part,  j'applaudis  bien  yolon- 
tiers  à  l'esprit  d'une  critique  qui  craint  de  diminuer  les  grands 
hommes.  Mais  j'y  applaudis  surtout  quand  elle  s'appuie  sur  les  faits 
et  qu'elle  n'est  que  l'interprétation  légitime  des  documens.  C'est  ce 
qui  fait  la  valeur  d'un  jugement  sur  Démosthène,  qui  termine  l'ou- 
vrage, et  sur  lequel  je  m'arrêterai  pour  finir.  Ce  sont  des  pages 
caractéristiques  ;  elles  forment  presque  une  conclusion  et  achèvent 
de  mettre  en  lumière  quelques-unes  des  principales  idées  de  l'au- 
teur. 

Le  caractère  de  Démosthène  a  été  attaqué  dès  l'antiquité.  La  vio- 
lence des  haines  soulevées  contre  lui  avait  laissé  des  traces,  qui, 
recueillies,  au  moins  depuis  Plutarque,  par  les  collecteurs  d'anec- 
dotes, sont  restées  attachées  à  son  souvenir.  Sa  probité  daus  son 
rôle  d'avocat  et  même  dans  son  rôle  politique,  principalement  au 
sujet  de  l'affaire  d'Harpale,  est  encore  discutée  aujourd'hui.  Recon- 
naissons à  son  honneur  que  les  historiens  qui  embrassent  toute  la 
suite  des  faits  (ce  n'est  pas  le  cas  d'un  de  ses  adversaires.  M*  Droy- 
sen,  qui  ne  commence  qu'au  règne  d'Alexandre)  et  qui  se  placent, 
pour  le  juger,  au  point  de  vue  général  des  intérêts  athéniens,  lui 
sont  favorables.  Très  sensible  chez  M.  Grote,  cette  disposition  est 
encore  plus  nettement  marquée  chez  M.  Gurtius. 

Démosthène,  pour  lui,  c'est  le  dernier,  peut-être  même  le  plus 
grand  dans  la  glorieuse  série  des  hommes,  qui,  depuis  l'établisse- 
ment de  la  constitution  de  Selon,  ont  eu,  aux  momens  décisif,  le 
sens  de  la  mission  d'Athènes,  Miltiade,  Thémistocle,  Aristide, 
Gimon,  Périclès.  Il  se  rattache  plus  directement  à  Thémistocle  et 
surtout  à  Périclès.  Cette  pensée  qui  fait  consister  la  valeur  a  un 
homme  d'état  athénien  dans  l'intelligence  des  destinées  naturelles 
de  son  pays  parait  avoir  sa  première  origine  dans  une  des  vues 
principales  de  Thucydide,  que  M.  Gurtius  avouerait  certainement 
pour  son  maître.  Mon  que  l'historien  ancien  l'exprime  sous  la  forme 
d'une  proposition  abstraite,  mais  elle  ressort  de  la  place  qu'il  attri- 
bue à  Thémistocle  et  à  ses  idées  dans  la  courte  et  substantielle  intro- 
duction de  son  ouvrage,  en  même  temps  que  des  profondes  analyses 
qui  remplissent  les  discours  prêtés  par  lui  à  Périclès.  M.  Gurtius  la 
met  dans  tout  son  jour  par  un  parallèle  qu'il  établit  entre  Périclès 
et  Démosthène.  II  aflSrme  que  ces  deux  grands  citoyens  se  rejoi- 
gnent par-dessus  la  période  de  vide  et  d'immobilité  qui  suit  la 
guerre  du  Péloponnèse,  qu'avec  le  second  reconmience  l'histoire 
interrompue  de  la  république  athénienne,  et,  pour  expliquer  et 
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âppréder  la  ressemblance  de  leur  politique,  il  compare  leurs  apti- 
tadeset  leurs  caractères. 


ODtf,  en  effety  plus  d'un  trait  commun.  D*abord,  la  cause  pre- 
mière de  leur  ascendant  sur  leurs  concitoyens,  c'est  chez  tous  deux 
U  saçèrîorilé  intellectuelle  et  morale.  Pleins  d'enthousiasme  pour 
\«  grands  devoirs  patriotiques,  la  netteté  de  leur  esprit  leur  donne 
en  même  temps  un  admirable  bon  sens.  De  là  les  qualités  de  leur 
ëoquence,  pleine,  pénétrante,  sûre  d'elle-même.  Les  deux  orateurs 
ne  parlent  que  parce  que  leur  dessein  est  fermement  arrêté,  parce 
qu'ils  sont  en  complète  possession  du  sujet,  de  leurs  idées  et  de 
leur  langage  ;  tant  ils  ont  le  respect  du  public  et  d'eux-mêmes  I  Au 
fond,  bien  qu'ils  s'appuient  sur  la  foule  contre  les  riches,  ce  sont 
des  natures  aristocratiques.  La  foule  en  a  le  sentiment  ;  elle  les  aîme 
peu;  et,  de  leur  côté,  ils  dédaignent  la  popularité,  même  lorsque, 
étant  passés  de  l'opposition  au  pouvoir,  il  semble  que  ce  soutien 
leur  serait  indispensable  pour  appuyer  une  autorité  précaire.  Pen- 
dant cette  sorte  de  principat  de  quinze  ans,  où  Périclès  dhnge  les 
affaires,  et  pendant  la  période  de  huit  années  entre  la  paix  de  Phi- 
locrate  et  la  bataille  de  Chéronée,  où  l'influence  de  Démosthène  est 
prépondérante,  tous  deux  suivent  à  peu  près  la  même  politique 
étrangère;  visant  à  faire  d'Athènes  le  chef-lieu  de  la  Grèce,  ils 
acceptent  résolument  la  nécessité  d'une  guerre  sagement  préparée 
pendant  la  paix  et  ne  s'arrêtent  pas,  pour  la  faire,  devant  de  vains 
scropnles  de  droit  international  qui  ne  seraient  que  préjudiciables 
aux  intérêts  athéniens. 

Il  faut  lire  dans  M.  Gurtius  le  détail  précis  et  ingénieux  de  ce 
parallèle.  Bien  que  peut-être  on  n'y  trouve  pas  toujours  au  degré 
qu'on  serait  en  droit  d'attendre  la  netteté  supérieure  et  les  brillantes 
qualités  de  l'èminent  historien,  c'est  l'œuvre  généreuse  et  le  plus 
souvent  juste  d'un  esprit  élevé.  Quelques  traits  seulement  prêtent 
au  doute  ou  à  la  contradiction.  Ainsi  M.  Gurtius,  à  propos  de  Péri- 
clés,  indéfiniment  continuer  dans  les  fonctions  de  stratège,  admire 
comme  le  plus  beau  résultat  et  le  privilège  de  la  démocratie  la  faculté 
d'appeler  à  tout  moment  au  gouvernail  le  citoyen  le  plus  capable,  et 
il  cite  les  mots  de  Thucydide  :  a  gouvernement  du  premier  citoyen.  » 
Assurément  Thucydide  n'aurait  pas  souscrit  à  ce  commentaire.  Sa 
phrase  signifie  très  clairement  que,  pendant  ce  gouvernement  du 
premier  citoyen,  k  démocratie  n'existait  que  de  nom.  Rien  n'était 
plus  imprévu  ni  plus  contraire  à  l'esprit  de  la  constitution  que  cette 
perpétuité  dans  des  fonctions  annuelles ,  et  l'on  avouera  qu'il  est 
^ssez  singulier  de  faire  honneur  à  la  démocratie  athénienne  d'une 
exception  qui  avait  pour  effet  de  la  supprimer.  En  réalité,  Périclès, 
par  son  habileté  et  par  l'ascendant  d'une  nature  supérieure,  réussit 
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à  dominer  cette  démocratie  JBlouseu  Bt  enecure^  tu  moment  le  plus 
critique,  à  celui  où  elle  avait  le  plus  besoin  de  sa  directkMi,  comme 
^le  sut  lai  Caire  sentir  les  atteîntea  de  sa  malignité!  Et  anssiliôt 
qu'il  fut  mort,  comme  elle  se  dédommagea  en  se  précipitant  dans 
le  éésordre  politique  et  moral  et  en  abandomuiiit  les  plus  graves 
intérêts  à  la  faiblesse  et  aux  passions  des  flatteurs  qui  se  dispotûent 
la  faveur  du  peuple! 

M.  Curtius  attribue  ea  commun  à  Périeiès  et  à  Démosthène  le 
mérite  d'une  politique  à  h  fois  hellénique  et  athômeane.  C'est  on 
âoge  qu'il  justifie  très  bien  pour  Démosthène;  mais  pour  Périclès 
il  se  contente  d'affirmer^  et  c'est  précisément  là  qu'une  démonstra- 
tion serait  le  plua  nécessaire.  En  quoi  Périclès  prouve*t*il  son  patrio- 
tisme hellénique,  quand  il  assure  la  domination  d'Athènes  sur  les 
alliés,  emploie  le  trésor  commun  à  la  décoration  de  l'Acropole  et 
esgage  la  guerre  da  Péloponèse,  si  désastreuse  pour  tous  les  Grecs? 
Gela  ne  se  comprend  pas  de  soi-méme.Est-ce  parce  qu'Athènes, sau- 
vant l'expression  d'un  Athénien  (1),  est  la  Grèce  de  la  Grèce,  qu'elle 
en  résume  en  elle-même  le  génie  et  les  aspirations  naturelles  et  que, 
par  conséquent,  ce  qui  profite  à  sa  puissance  et  à  son  éclat  avance 
du  même  coup  la  Grèce  vers  la  réalisation  de  l'idéal  hellèiiique? 
Telle  est  peut-être  la  pensée  de  l'auteur  ;  en  tout  cas,  il  ferait  bien 
de  s'expliquer  et  de  £iire  effort  pour  dissiper  notre  incertitude  ou 
pour  nous  convaincre. 

n  y  a  enfin  un  mot  qu'il  a  le  tort  d'appliquer  aux  deux  hommes 
qu'il  compare,  et  qui  d'ailleurs  né  me  parait  pas  complètement 
répondre  à  son  propre  sentiment.  Aussi  m'abstiendrais- je  d'en 
parier,  si  je  n'y  trouvais  l'occasion  d'insister  sur  une  de  ces  diffé* 
rences  qui  ne  sont  pas  mxÂjas  intéressantes  à  relever  ni  moins 
instructives  que  les  rapports.  Il  n'est  pas  nécessaire  de  dire  que 
la  critique  de  HL  Gurtius  leur  a  fait  aussi  une  large  part.  Je  veux 
parler  du  mot  âpre^  qu'aucun  témoignage  ancien  n'autorise  pour 
Péridès,  —  pas  plus  pour  son  éloquence  que  pour  son  carac- 
tère. —  Non,  chea  Périclès  il  n'y  avait  pas  d'fipreté;  il  y  avait 
dèns  sa  parole  une  autorité  singulière,  quand  il  grondait  le  peuple 
et  le  forçait  d'accepter  des  vérités  pénibles;  il  y  avait  dans  son 
caractère  et  dans  toute  sa  personne  une  majesté,   ane  sérénité 
otympienne  :  c'est  l'expression  de  ses  contemporains.  U  réalisait 
pleinement,  et  pour  la  dernière  ibis,  le  type  le  plus  élevé  de 
l'Athénien,  m  capable  d'agir  et  de  parler,  n  comme  dit  Thucydide, 
c'est-à-dire  de  commander  les  armées  et  de  s'occuper  de  toute  l'ad- 
ministration aussi  bien  que  de  paraître  à  la  tribune. 

(1)  Thueydide,  t*il  eat  l'aotev  da  l'épitaplie  d'Bvripide  <fû  loi  est  «ttrilmêa^ 
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C'est  Démostbëoe,  simple  orateur,  qui  est  &pre  et  le  reste  tou^ 
JOUR;  même  aux  années  de  sa  puissance.  Toute  sa  vie,  depuis  soa 
eo/âoce,  n'est  qu'une  lutte  ;  lutte  coaire  ses  tuteurs  et  ceux  qui  le 
dépovilleQt  de  son  patrimoine,  lutte  contre  ses  imperfections  corpo- 
relleSi  latte  contre  ses  adversaires  politiques,  lutte  contre  les  diffi« 
cultes  matérielles  qui  gèneat  Texécution  de  sea  plans ,  contre  les 
abos,  GoiUre  les  défauts  des  Athéniens.  Au  temps  de  Périclès,  le» 
finances  étaient  prospères,  Tempir e  d'Athènes^  à  partir  de  la  gu^re 
de  Samos,  étendu  et  bien  établi^  la  flotte  bien  équipée,  et,  quoique 
la  décadence  morale  eût  commencé,  les  citoyens  montaient  eux- 
mèiaes  les  vaisseaux  et  s'enrôlaient  dans  Tarmée.  Les  choses  ont 
bien  ckDgé  au  temps  de  Périclës.  La  ville,  au  dire  de  Dèmade, 
«  n'est  plus  la  jeune  guerrière  de  Marathon  ;  c'est  une  petite  vieille 
qui  hume  sa  tisane  en  pantoufles.  »  Démosthène  entreprend  une 
régénération.  Réveiller  dans  les  âmes  le  sentiment  du  devoir  et 
celui  de  Tbonneur,  rendre  à  la  guerre  l'argent  que  le  peuple 
se  laisse  donner  pour  ses  plaisirs ,  réorganiser  les  finances  et  la 
marine,  ramena*  les  citoyens  dans  les  rangs  de  Tarmée,  rassembler 
autour  d'Athènes  les  Grecs  divisés  et  former  une  ligue  contre  l'en* 
nemi  commun,  dont  il  suit  et  combat  les  progrès  depuis  Torigiiie, 
voilà  ce  qu'ose  tenter  et  parait  sur  le  point  d'accomplir,  sans  autre 
arme  que  son  intelligence  et  sa  parole,  cet  homme  disgracié  de  la 
nature,  dépourvu  de  tout  moyen  de  séduction,  sans  famille  qui  le 
soutienne,  sans  amis  ûdëlement  attachés  à  sa  personne,  sans  popu- 
larité. Regardez  les  images  que  la  statuaire  antique  nous  a  laissées 
de  Périclës  et  de  Démosthène.  Les  bustes  du  premier,  que  l'on 
regarde  généralement  comme  des  reproductions  du  portrait  con- 
temporain fait  par  Crésilas,  pourraient  être  pris  pour  des  types 
de  la  beauté  grecque,  régulière,  rayonnante,  harmonieuse.  L'un 
au  moins,  cplui  du  Vatican,  fait  penser  à  un  dieu  :  c'est  bien  le 
Péridis  olympien,  nom  sous  lequel  l'œuvre  de  l'artiste  était  dési- 
gnée dans  l'antiquité.  Quoi  de  plus  humain  et  de  plus  personnel, 
au  contraire,  que  la  statue  de  Démosthène?  Ces  formes  pauvres  et 
sans  élégance,  cette  physionomie  ferme  et  austère,  cette  bouche  de 
bègue  qui  témoigne  de  l'infirmité  native,  ces  yeux  enfoncés  sous 
des  sourcils  contractés  et  qu'on  sent  capables  de  lancer  l'éclair, 
disent  bien  la  ténacité  de  sa  volonté,  sa  sen^ilité  irritable,  la 
puissance  de  sa  passion  à  la  fois  violente  et  concentrée.  Le  sort  des 
armes  lui  fut  contraire  et  il  échoua.  Mais  telle  était  l'estime  qu'il 
avait  conquise  de  force,  qu'Athènes  alors  ne  le  renia  pas;  elle  con- 
sacra par  sa  fidélité  le  beau  triomphe  qu'il  avait  enfin  remporté 
sur  tant  d  obstacles  et   'ennemis,  et  ces  quelques  années  de  gloire 
brillante  qui  éclairent  sa    ie  entre  les  pénibles  épreuves  de  ses 
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débuts  et  les  dernières  amertumes  d'une  carrière  terminée  par  la 
mort  que  Ton  sait. 

Bien  qu'il  y  ait  quelque  chose  d'indécis  et  d'équivoque  dans 
la  forme  d'une  discussion  que  M.  Curtius  institue  sur  la  justesse 
des  vues  politiques  de  Démbsthène  en  prenant  pour  point  de 
départ  ce  qu'il  appelle  son  idéalisme  (1),  ce  qui  ressort  très  claire- 
ment de  cette  discussion  comme  du  reste,  c'est  que  l'orateur  athé- 
nien n'a  pas  de  plus  fervent  admirateur.  Et  cette  admiration,  très 
vivement  exprimée  en  maints  passages,  n'est  peut-être  pas  moins 
prouvée  par  la  pensée  très  particulière  qui  semble  avoir  déternûoé 
les  limites  de  Touvrage.  Pourquoi  l'auteur  s'arréte-t-il  après  la 
bataille  de  Ghéronée  ?  Pourquoi  adopte- t-il  comme  terme  de  soa 
travail  une  date  qui  peut  avoir  sa  valeur  dans  la  division  des 
périodes  littéraires ,  mais  qui  parait  arbitraire  quand  il  s'agit  de 
l'histoire  politique  d'Athènes?  Treize  ans  après  Ghéronée,  il  y  a 
encore  la  guerre  Lamiaque,  qui  débute  par  des  succès  importans, 
et  c'est  seulement  lorsque  les  Grecs  cbnfédérés  ont  été  vaincus  à 
Cranon,  lorsque  Athènes  a  livré  ses  orateurs,  et  dans  le  nombre 
Démosthène,  lorsqu'elle  a  chassé  de  ses  murs  la  majorité  de  ses 
citoyens  et  reçu  une  garnison  macédonienne,  que  son  rôle  est  défi- 
nitivement terminé  et  qu'elle  est  asservie.  Pourquoi  donc  s'arrêter 
avant  ces  faits  décisifs  7 

M.  Curtius  a  sans  doute  pour  cela  plus  d'une  raison.  D'abord, 
dans  l'intervalle  de  Ghéronée  et  de  Granon  se  place  4out  le  règne 
d'Alexandre,  grand  sujet  qui,  aux  yeux  de  l'auteur,  n'appartient 
plus  à  l'histoire  du  pur  hellénisme.  Il  dépasse  l'horizon  naturel  de  la 
Grèce  :  avec  Alexandre  commence  pour  la  Grèce,  comme  pour  l'Asie 
et  pour  rÉgypte,  un  nouvel  état  de  choses.  Fallait-il,  sans  entrer 
dans  ce  sujet,  aller  chercher  au-delà  ce  réveil  incomplet  de  quelques 
mois  qui  a  lancé  Athènes  dans  la  guerre  Lamiaque?  Bt  puis  cette 
guerre,  où  Démosthène  n'a  qu'un  rôle  secondaire,  n'est  qu'un  épi- 
logue. Le  vrai  drame,  celui  qui  unit  la  grandeur  des  faits  et  la  gran- 
deur morale,  celui  que  soutient  un  admirable  protagoniste,  Démo- 
sthène, ce  drame -là  est  joué;  Ghéronée  en  est  la  catastrophe, 
laquelle  atteint  du  même  coup  brusque  et  fatal  Démosthène  à  l'apo- 
gée de  sa  gloire  et  Athènes  dans  le  plein  accomplissement  de  sa 
destinée,  comme  centre  et  foyer  de  l'hellénisme.  Voilà  conunent 
M.  Gurtius  est  amené  à  s'arrêter,  quand  son  héros  de  prédilection 
passe  au  second  plan  en  même  temps  qu'Athènes  quitte  la  scène 

1)  M.  Curtius  est  de  ceux  qui  croient  dans  une  certaine  mesure  à  riDfloence  de 
Platon  sur  Démosthène.  Cette  idée,  quelle  qu'en  soit  la  valeur,  le  poursuit  sans  doute 
ici,  en  lui  faisant  attribuer  an  second  la  conception  d'un  idéal  trop  élevé  en  politique. 
Si  Je  ne  me  trompe,  elle  le  trouble  plus  qu'elle  ne  l'aide* 
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pour  n'y  plus  repiraltre  qu'un  instant  et  très  amoindrie.  A  ce  mo- 
ment, c'est  la  fin  de  Thellônisme,  tel  que  l'entend  l'auteur ,  c'est- 
i^Sre  d'sne  action  très  particulière  que  ce  petit  peuple  des  Grecs  a 
m1  exercée  dans  le  monde,  par  l'expansion  originale  de  certaines 
forces  intellectuelles  et  morales,  dans  des  conditions  déterminées  par 
la  nature  du  pays.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  hellénique  en  Grèce,  c'est 
Athènes,  la  reine  de  la  mer  Egée,  qui  concentre  en  elle  comme  la 
substance  de  l'ionisme,  et  l'hellénisme  cesse  quand  cesse  le  râle 
actif  d'Athènes. 

Tel  est,  si  je  ne  m'abuse,  le  sens  de  cette  conclusion.  Il  rattache 
la  fin  au  commencement  dans  un  ouvrage  qui  se  tient,  malgré  le 
nombre  et  la  diversité  des  élémens,  où  les  lignes  principales  sont  net- 
tement marquées,  et  qui  est  pour  une  bonne  partie,  par  une  sorte  de 
réaction  contre  la  pensée  dominante  des  Doriens  d'Ottfried  Millier,  un 
monument  élevé  à  l'esprit  démocratique  des  Ioniens.  Tous  les  lecteurs 
français  ne  constateront  pas  sans  quelque  surprise  ce  genre  de  sym- 
patûe  et  cette  franchise  de  libéralisme  chez  un  maître  du  prince 
royal  de  Prusse,  dont  le  mérite  supérieur  est  hautement  reconnu 
par  la  faveur  de  son  souverain.  Il  n'en  est  pas  moins  le  plus  athé- 
nien de  tons  les  historiens  de  la  Grèce. 

On  n'a  pas  prétendu  ici  apprécier  toute  son  histoire  ;  il  faudrait 
des  connaissances  toutes  spéciales  pour  le  suivre  dans  les  nom- 
breuses questions  qu'il  traite  avec  une  rare  compétence.  On  a  voulu 
surtout  essayer  de  faire  comprendre  l'originalité  de  l'œuvre  et  de 
l'esprit  qui  en  a  conçu  et  agencé  l'ensemble  et  le  détail  avec  une 
ingénieuse  hardiesse.  Ce  n'est  pas  un  mauvais  exemple  à  nous  mettre 
sous  les  yeux  dans  l'état  actuel  de  nos  études  historiques.  La  meilleure 
manière  de  l'imiter  serait  de  faire  autrement.  L'originalité  en  his- 
toire a  pour  effet  naturel  de  provoquer  la  contradiction.  Il  est  donc 
possible  de  ne  pas  penser  comme  M.  Curtius.  Il  est  possible  aussi, 
surtout  grâce  au  nombre  croissant  des  découvertes  épigraphiques, 
d'être  plus  complet  sur  certains  points,  comme  le  prouvent  les 
mémoires  sortis  de  notre  École  française  d'Athènes,  et  il  est  pos- 
sible, en  même  temps,  de  s'élever  comme  lui  à  des  conceptions 
génies.  C'est  même  un  efiort  d'une  facilité  relative  dans  l'his- 
toire grecque,  où  les  questions,  si  nombreuses  et  si  multiples 
qu'elles  soient,  semblent  s'agrandir  et  se  généraliser  d'elles-mêmes. 
C'est  ce  qui  permet  d'espérer  encore  que,  nous  aussi,  nous  aurons 
quelque  jour  un  bon  historien  de  la  Grèce. 

Jules  Giraiud. 


LA 


THÉOLOGIE  ET  LE  SYMBOLISME 


DANS 


LES  CATACOMBES  DE   ROME 


L$s  Catacombes  de  Rome;  histoire  de  tort  et  des  croyances  religieuses  pemiaat  In 
premiers  siècles  du  christianisme,  par  Théophile  BoUer,  2  vol.  in-folio,  Paris, 
1«82;  Morelet  C'«. 


Qq  sait  que,  daos  les  proCondeurs  du  sous-sol  de  la  campagne 
romaine,  se  cache  ud  groupe  de  nécropoles  lesquelles,  au  commes* 
cernent  du  y'  siècle,  alors  qu'on  cessa  décidément  d'y  porter  des 
corps,  formaient  dans  l'inextricable  réseau  de  leurs  galeries  super- 
posées une  cité  presque  aussi  étendue  et  certainement  plus  peur 
plée  de  morts  que  Bome  au  temps  de  sa  plus  grande  splendeur 
antique  n'avait  compté  de  vivans.  On  ne  connaît  pas  encore,  ^  on 
n'a  pu  mesurer  tous  les  quartiers  ^ars  de  la  Bome  souterraine. 
Cependant  des  calculs  sérieusement  faits  permettent  d'évaluer  à  un 
millier  environ  de  kilomètres  la  longueur  de  ses  ruelles  étroites, 
mises  bout  à  bout,  et  d'estin^r  à  six  ou  sept  millions  le  nombre  des 
créatures  humaines  qui  y  ont  été  déposées  pendant  un  peu  plus  de 
quatre  siècles.  Nous  parlons  des  catacombes  de  Bome,  comme  on  les 
appelle  vulgairement.  Longtemps  on  crut  que  les  catacombes  de 
Bome  avaient  pour  origine  des  carrières  de  pierre  ou  de  sable 
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Aoeieimemeiit  exploitées;  qu'elles  ayaient  été* des  lieux  de  sépi^ 
iuie  où  païens  et  ckrélîeiis  reposaient  dans  une  indiscernable  pro- 
miscuité; que  dans  les  premiers  siècles  de  Téglîse,  les  chaaibnes  qni 
y  s(H)t  creusées  avaient  été  des  lieux  destinés  &  la  réunion  des 
chrétiens  et  à  la  célébration  de  leur  cuite,  ou  Tordinaire  retraite 
des  fidèles,  et  que  toutes  les  tombes  et  sarcophages  qui  s'y  troo- 
Tent  araîent  contenu  des  martyrs.  Ce  sont  là  des  préjuges  auxquels 
ceux  qui  sayent  ont  renoncé.  Les  catacombes  de  Rome  sont  l'œurre 
eidusÎTe  de  plusieurs  générations  de  chrétiens,  ce  sont  des  lieux  de 
sépulture  creusés  par  les  chrétiens  pour  leurs  seuls  Trères.  En 
dépit  de  quelques  marbres  qui  portent  les  signes  païens  D.  M.  on 
D.  IL  S.,  on  peut  affirmer  que  nul  païen  n'y  a  trouvé  place.  Il  sufit, 
d'autre  part^  de  la  plis  légère  inspection  pour  se  convaincre  que 
les  cataconyoes  de  Rome  n'ont  jamais  été  des  sablonniëres  utilisées 
après  coup.  Les  cryptes  ou  chambres  funéraires  où  les  corridors 
débonchent  ou  d*où  ils  parlent  furent  trop  étroites  à  l'origine  pour 
qu'il  soit  possible  de  supposer  qu'elles  servirent  primitivement  de 
chapeUcs  ou  de  lieux  d'assemblée;  d'autre  part,  les  conditions 
d'obscurité,  d'insuffisance  d'air  respirable,  ou  d'insalubrité  au  milien 
de  corps  ea  décomposition,  mal  clos  dans  un  tuf  poreux,  devaient 
rendre  ces  lieux  inhabitables  aux  vivans.  Ce  n'est  qu'exceptionnel- 
lement,  et  aux  pins  mauvais  jours  de  la  persécution,  que  quelques 
chrétien  poursuivis,  traqués,  ont  pu  y  chercher  momentanément 
uo  refuge.  Enfin»  s'il  y  eut  çà  et  là  des  restes  de  martyrs  dans  ces 
fioutorains,  comme  cela  n'est  pas  douteux,  leur  nombre  est  infime 
OMDparé  à  la  population  de  fidèles  de  tout  âge  qui  s'y  sont  endor* 
mis  avec  l'espoir  du  réveil,  dans  la  paix  des  contemporains  et  dans 
lapùx  du  Christ.  Des  livres  des  savanStCes  notions,  très  certaines, 
ont  passé  dans  l'esprit  des  personnes  instruites  et  curieuses  qui  ne 
veulent  pas  rester  étrangères  à  ia  connaissance  de  celte  nouvelle 
antiquité  cfarétioDue,  qui  a  désormais  sa  place  à  côté  de  l'antiquité 
dassâque. 

Après  de  longs  siècles  d'ignorance,  d'oubli  et  d'indifférence, 
Antome  Bosio,  le  premier,  avait  pensé  que  les  catacombes  de  Rome 
étaient  matière  d'archéologie  et  qu'on  en  pouvait  tirer  de  précieuses 
lumières  pour  la  connaissance  de  la  prinritive  ^lise.  Le  premier, 
avec  jsû  zèle  passionné  que  n'arrêta  pas  le  risque  une  fois  couru  de 
s^y  perdre,  il  s'eogaga  dans  ces  obscurs  labyrinthes  et  commença 
l'eiploration  méthodique  de  ces  niizies  vénérables,  plus  entamées 
jadis  par  la  barbarie  des  hommes  que  par  la  main  du  temps.  Il 
commença  la  description  des  lieux,  copia  des  peintures,  recueillit 
de  nombreuses  épitaphes,  laissant  parfois  son  non  sur  les  murs  des 
cryptes  à  Pimitation  des  anciens  pèlerins.  Le  résultat  écrit  de  ses 
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pr^niëres  découveites  ne  parut  qa'après  sa  mort.  Il  avait  ouvert  la 
mine  et  tracé  la  voie  à  l'avenir.  Hais,  après  Bosio,  les  catacombes 
romaines  farent  exploitées  moins  comme  une  source  de  renseigne- 
mens  destinés  i  compléter  les  témoignages  proprement  littéraires  que 
comme  une  carrière  de  reliques  et  d'objets  de  haute  curiosité.  Des 
érudits  cependant  et  des  artistes  y  trouvant  la  matière  de  publi- 
cations intéressantes  à  divers  titres.  On  en  exhuma  des  inscriptions 
que  Bosio  n'avait  pas  relevées,  on  décrivit  des  parties  ou  des  monu- 
mens  qu'il  n'avait  pas  vus  ;  mais  la  ténacité,  l'esprit  de  suite,  la 
méthode,  la  largeur  de  vues  manquèrent  en  général  aux  explora- 
teurs. Avant  M.  J.-B.  de  Rossi,  nul  ne  conçut  l'idée  d'une  description 
scientifique  à  la  fois  complète  et  exacte  des  catacombes,  nul  n'en- 
treprit de  déterminer  l'emplacement  de  chaque  nécropole,  d'en 
marquer  les  dispositions,  d'en  retrouver  les  noms,  d'en  suivre  les 
excavations  successives,  de  retracer  l'histoire  des  principales  crjrptes 
dans  leur  état  primitif  et  dans  les  transformations  qu'elles  ont 
subies. 

Cest  la  gloire  incontestée  de  M.  de  Bossi  d'avoir  commencé  ce 
travail  et,  en  plusieurs  maltresses  parties,  de  l'avoir  achevé.  Le 
pourra-t*-il  terminer?  On  doit  le  souhaiter,  mais  cela  est  doutenx. 
En  matière  d'histoire  pure  une  vie  d'homme  suffit  à  ressusciter  la 
vie  de  plusieurs  générations.  Ici,  que  de  difficultés  I  que  d'obstacles 
matériels  pour  lesquels  il  faut  patience  et  longueur  de  temps  I  Les 
fouilles  ne  se  font  pas  aussi  vite  que  les  études  de  textes  et  les 
déchiffremens  de  manuscrits.  Les  empiacemens  exacts  de  toutes  les 
nécropoles  chrétiennes  ne  sont  pas  connus  précisément,  et  eùton 
le  fil  d'Ariane,  on  n'y  avance  pas  comme  dans  des  rues  ouvertes  au 
soleil.  Des  matériaux  les  obstruent  qu'il  faut  déblayer,  et  ces  maté- 
riaux, membres  brisés  pour  la  plupart  de  précieux  monumens,  doi- 
vent être  passés  au  crible  en  quelque  sorte.  On  n'avance  que  len- 
tement, pas  à  pas  et  à  grands  frais.  Mais  c'est  ici  le  lieu  de  dire 
que  qui  a  commencé  a  plus  d'à  moitié  fait.  En  tous  cas,  nul  désor- 
mais ne  peut  parler  des  catacombes  de  Rome  sans  se  mettre  à  la 
suite  de  M.  de  Rossi  et,  sinon  accepter  toutes  ses  conclusions  his^ 
toriques  ou  dogmatiques,  au  moins  sans  s'appuyer  sur  les  descrip- 
tions qu'il  a  faites  et  sur  les  monumens  qu'il  a  découverts,  et  qu'il 
a  su,  par  une  méthode  nouvelle  et  très  heureuse,  ne  pas  s^arer 
des  lieux  mêmes  où  il  les  a  trouvés.  C'est  aussi  l'avis  très  formel  et 
sincère  de  M.  Théophile  Relier,  qui  a  publié,  il  y  a  quelques  mois, 
deux  superbes  volumes  illustrés  de  planches  gravées  ou  photo- 
graphiées d'une  scrupuleuse  exactitude,  intitulés  :  les  Catacombes 
de  Borne,  fruit  d'un  long  et  consciencieux  travail  pendant  un  séjour 
de  quinze  ans  en  Italie,  de  visites  assidues  dans  les  cimetières  sou- 
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temins  de  la  ville  éternelle  et  d'une  pratique  journalière  des  loca- 
lités et  des  monumens  épigraphiques  et  figurés.  Au  commencement 
delà  substantielle  introduction  de  cet  important  ouTrage,  M.  Th.  Rel- 
ier, après  avoir  rappelé  et  caractérisé  avec  précision  les  divers  tra- 
nax  dont  les  catacombes  de  Rome  ont  été  l'objet  depuis  la  Borna 
êotierranea  de  Bosio,  publiée  en  16S&,  s'exprime  ainsi  :  «  11  n'est 
plus  possible  de  rien  écrire  sur  ces  matières  sans  avoir  entre  les 
mains  non-seulement  les  trois  volumes  de  la  Borna  sotterranea  de 
M«  de  Rossif  mais  encore  les  Inscriptiones  christianœ  urbis  Bomœ^ 
son  BuïUtino  di  archeologia  cristiana  et  les  autres  écrits  dont  il  a 
enrichi  la  science.  »  Puis,  après  avoir  noté  les  merveilleuses  facultés 
d'intuition  'qui  ont  conduit  M.  de  Rossi  à  tant  de  belles  découvertes, 
H.  Iloller  ajoute  :  «  Dans  les  questions  de  fait,  M.  de  Rossi  est 
encore  le  guide  le  plus  sûr  qui  ait  mis  ses  lumières  au  service  du 
pnblic.Nousne  saurions  assez  dire  quelle  reconnaissance  lui  doivent 
la  science  et  l'art.  Cest  sur  ses  renseignemens  que  nous  marchons, 
sans  abdiquer  notre  liberté  de  jugement.  » 

I. 

Le  très  considérable  ouvrage  de  M.  Théophile  RoUer  est  tout 
antre  chose  qu'une  interprétation,  une  vulgarisation  ou  un  résumé 
de  la  Rome  souterraine  de  M.  de  Rossi.  C'est  un  livre  indépendant 
et  personnel.  Son  sous-titre  porte  :  Histoire  de  Vart  et  des  croyances 
religieuses  pendarU  les  premiers  siècles  du  christianisme^  —  au  sein 
do  christianisme  primitif,  bien  entendu.  Les  catacombes  de  Rome 
sont  la  source  principale  où  l'auteur  a  cherché  les  élémens  de  cette' 
double  histoire,  mais  non  la  source  unique.  Au  besoin,  il  invoque 
d' autres  monumens  écrits  ou  figurés  qui  se  trouvent  dans  les  musées 
et  dont  la  provenance  n'est  pas  toujours  certaine.  Il  fait  appel  aussi 
parfois,  au  moins  pour  l'étude  des  croyances,  aux  textes  des  pères 
et  des  docteurs  de  l'église,  lesquels  lui  servent  à  commenter  ou  à 
contrôler  les  témoignages  qu'il  tire  des  épitaphes  et  des  monu- 
mens figurés,  et  où  il  croit  pouvoir  appuyer  ses  thèses. 

R  y  a,  en  eifet,  dans  cet  ouvrage,  je  n'oserais  dire  un  système 
préconçu  ou  un  parti-pris,  mais  des  thèses  particulières  qui  tour- 
nent autour  d'une  thèse  générale,  en  relèvent,  et  en  forment 
comme  les  divers  chapitres  ;  c'est  à  savoir  que  nombre  de  doctrines, 
d'institutions  et  de  rites,  qui  paraissent  l'essence  même  du  cathc^ 
iicisme  tel  qu'il  est  compris  et  pratiqué  aujourd'hui,  sont  les 
déviations  des  croyances  ou  des  coutumes  du  premier  âge  de 
Féglise  chrétienne,  et,  relativement  à  celle-ci,  des  nouveautés.  Qud 
qu'elle  vaille  en  général,  cette  thèse  est  une  thèse  protestante,  con- 
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forme  par  eooséqMiit  aux  habitudes  d'esprit  de  H.  Relier,  (fui  est 
pastear  protestant  ;  d'où  plusieurs,  sans  doute,  ne  manqueront  pas 
de  dire  qu'elle  n'est  pas  née  des  faits  et  de  leur  analyse  iodépen- 
dante  et  impartiale,  mais  tes  a  précédés  et  parfois  déformés. 

Au  point  de  vue  philosophique,  cette  thèse  est  peut-être  pltis 
vraie  que  celte  qui  affirme  Tunilé  et  l'identité  absolues  à  traders  les 
vicissitudes  du  temps.  L'immobile  n'est  pas  de  ce  monde,  et  l'hîsi- 
toire  a  pour  matière  ce  qui  change.  Dès  l'âge  apostolique,  sans 
doute,  toutes  les  âmes  fidèles  n'étaient  pas  jetées  dans  le  même 
mouie.  Le  tour  d'esprit,  le  caractère  individuel,  Thumeur,  hcaV 
tnre  inteHectuelle,  la  façon  de  sentir  et  de  comprendre  le  maître, 
introduisirent  bien  des  différences  au  sein  d'une  même  foi  et  iîe^ 
pérances  communes.  Pierre  et  Paul,  les  deux  maltresses  colonnes 
de  l'église,  les  deux  acolytes  de  Jésus  dans  tant  de  monnmens 
figurés,  ne  se  sont-ils  pas  querellés  à  Antioche?  Celui-ci  n'aocck 
sait-il  pas  celui-là  de  juduEser?  N'ont-ils  pas  représenté  dans  l'église 
deux  tendances  diverses,  et  leurs  disciples  n'ont-ils  pas  accra  tm 
moment  ces  divergences  au  point  de  les  transformer  en  divisions 
en  apparence  irréconciliables?  Plus  tard,  sans  parler  des  hérétiques 
et  de  leurs  entrpprîses,  que  de  variétés  I  Est-ce  que  TertuUien,  si 
ami  de  la  tradition,  entendait  la  vie  chrétienne  comme  les  oppor 
tunistes  de  Rome?  Est-ce  qu'Origène  comprenait  la  doctrine  nou- 
velle comme  les  illettrés  de  son  temps?  Cependant,  si  la  grande 
Antioche,  le  centre  le  plus  important  des  premières  missions  apo- 
stoliques, avait  des  catacombes  chrétiennes,  et  qu'elles  nous  fusseot 
ouvertes,  il  est  permis  de  croire  qu'on  y  trouverait  le  même  trésor 
de  croyances  implicites,  les  mêmes  effusions  de  piété  et  d'espé- 
rances que  nous  fournissent  les  cimetières  souterrains  de  Rome.  1^ 
temps  a  fait  son  œuvre  ensuite.  Il  a  éliminé  et  passé  au  crible  bieD 
des  idées,   déternriné  ce  qui  était  confus,  fixé  en  formules  une  foi 
ondoyante  et  diverse,  établi  successivement  la  hiérarchie,  les  rites 
et  les  dogmes.  Le  christianiifime  avant  d'être  une  institution  et,  en 
Orient  surtout,  avec  ses  patrons  impérieux,  ïes  princes  chrétiens, 
une  institution  d'état,  n'a  été  qu'une  foi  assez  large  pour  prétendre 
embrasser  le  monde.  L'église  qui  déj?i,  au  milieu  du  inr  siècle,  est 
comme  une  vaste  eilé,  munie  de  tous  ses  organes  vitaux,  et, 
comme  disent  ses  interprètes  officiels,  «ne  milice,  n'était  au 
I*  siècle  qu'une  association  d'âmes  éprises  d'idéal,  mal  satisfailes 
des  grossièretés,  du  vide,  des  sécheresses  et  des  routines  des  r^ 
gions  établies,  éprises  d'un  cid  plus  pur  et  plus  largement  ouvert 
et  aspirant  arvec  une  ardeur  extraordinaire'  au  royaume  de  la  jus- 
tice, de  la  himière  et  de  la  pwix  que  le  divin  maître  avait  annoncé. 

Je  me  trompe  fort,  ou  toutes  les  idées  que  la  critique  a,  dcpw 


LIS  GITAOOMBES  M  ROU.  807 

QQBfare  d'aoKiéeSf  nises  jo.  Jour  et  au  dftèr^  aont  celles»  ou  peu  i^en 
fiffly  tib  H.  BoIIer»  Peul^e  a-t-il  cm  que,  povr  ce  qui  regarde  k 
description  et  l'explication  des  monvpens  épigraphiques  ou  figQ-- 
réades  cateeoMbes  de  Rome,  tout  était  dk  et  qu'on  ne  pewaôt  que 
lépéter  les  maîtres  et  partieolièremeiit  le  denriar  et  le  piua  iUmtre, 
H.  de  Bossi,  et  qu'il  n'y  a?aît  moyea  d'Aire  nouveau  qa*ta  essayast 
M  me  synduèee  partielle  »  et  en  instîtaot,  d'après  les  <ikiimées  écs 
ttÈKêwàeSf  une  comparaison  cadre  le  cfaristiaBieme  des  premiers 
sièdes  et  les  formes  principales  qu'il  a  nerétues  depuis.  L'œuvre 
fo  fait  parait  aboutir  à  une  polémique  aaCicajiiliolique  et  à  une  apo* 
logie  ?ttlée  du  protestantisme,  e'est-à^dive  à  quelque  chose  d'n 
peu  étroit.  M.  BoUer  a  l'aîr  de  se  défendre  d'âne  pareiUe  visée 
qoaad  il  écrit  :  «  Il  pourrait  bien  arriver  qu'en  chenehaat  bicB^  ios 
OBtMîqaea  et  les  protestans  tromvassent  qise  les  chrétiens  des  catsr 
combtt  n'étaient  ni  des  catheJiiques  au  sens  moderne,  ni  des  pro- 
tatans,  enoore  moins  des  libres  penseurs  (1).  »'U  restera  doncseu- 
tamant  à  cMstater  entre  les  denx  grandes  fimotions  du  christiaauBme 
cmnpas  tant  la  descendance  absolue  qoe  le  degré  «de  pu'enté  wmt 
les  croyans  des  premiers  siècles.  »  Ainsi  réduite,  la  tbèse  res^e 
eoceie  frappée  d'étroitesse.  Voar  être  dans  les  nuances,  on  demeure 
dam  rinfinimenC  petil  des  quevdles  d'école,  avec  l'inévitahle  risque 
m  d'eficer  invoiontaiFement  ee  qui  gène,  ou  d'atténoer  encore  ce 
qà  €st  vague  et  indécis,  ou  de  préciser  outre  mesure  ce  qui,  éans 
le  langage  fig«^  des  peifvtures  ou  les  larges  formules  des  épôgrar- 
lAaa,  est  nécessairement  très  enveloppé.  ¥  a-t-ii  en  effet  une  doo- 
tiae  et  me  Uturgie  dans  les  catacombes  de  Some  t  Tout  au  pins 
des  ébauches  et  d'indistincts  linéanKOS  de  l'une  et  de  l'autrey  des 
leprésentations  d'agapes  ou  de  cène,  des  vœnx  pour  ceuK  qui  ont 
cpÉttè  la  vie,  des  souhaits  de  repos,  de  paix,  de  lumière  et  de  rafralr 
ctaisBemeot  en  Dieu  et  dus  le  Christ.  Tout  cela  est  presque  le  seul 
Creda  des  caiaoombes.  Autre  choae  soni  les  formâtes  et  les  sym^ 
boles  de  foi  qui  se  discutent  et  s'écrivent  aiHenFs*  Ces  voix  sorties 
du  cœur,  il  y  a  quinze  siècles  :  n  La  paix  avec  toi»  —  La  paix  dans 
h  Christ.  —  Vis  en  paix  avec  Dieu.  —  Que  Dieu  te  rafraichisse,  i> 
sont  aurtroaent  vivantes  et  touchâmes  que  tous  les  formulakes. 
N'y  a-t^l  pas  péril  de  les  dessécher  en  les  asuatysant?  Les  artictes  délir 
liéffés  et  votés  à  Nîcée  par  les  trois  cent  dis^huit,  —  lesquels  n^iot  pas 
donné  plus  d'intensité  à  la  foi  religieuse  des  croyans, — ne  sont  nnOe 
fart  éoâls  sur  les  parois  des  catocooabes  de  Rome.  Est-ce  à  dire  que 

(1)  Et  dans  tes  conclusions^  an  dernier  chapitre  de  Touvrage^  il  écrit  encore  très 
]astemeiit  :  <  Les  catacombes,  répètons-le,  ne  sont  lâ  catholiqnes  ni  protestantes.  »  — 
Vimfnmiom  resto  cepoadant  q«*il  fait  effort  pour  les  tirar  m  protestantisme. 
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tous  ceux  qui,  après  325,  ont  été  inhumés  dans  leurs  obscures 
galeries,  ne  les  admissent  pas  ou  s'en  souciassent  peu?  Qui  pour- 
rait le  dire  et  sur  quel  fondement? 

Tels  ou  tels  ont  prétendu  tirer  des  catacombes  romaines,  de  leurs 
peintures  aux  trois  quarts  effacées ,  de  leurs  épitaphes  en  gâaénl 
si  brèves  et  si  souvent  tronquées,  des  argumens  en  forme  en  faveur 
des  dogmes  et  des  cérémonies  liturgiques  du  catholicisme  actuel. 
M.  Roller  semble  essayer  indirectement  la  même  opération  en  faveur 
du  protestantisme  et  chercher  dans  les  mômes  souterrains  les  patria^ 
ches  de  la  réforme.  Des  deux  côtés  on  parait  avoir  trouvé  ce  qu'on 
cherchait.  C'est  l'heureuse  chance  de  la  foi  véritable.  Selon  moi, 
les  deux  entreprises  se  valent.  Les  catacombes  de  Rome  sont  le 
grand  et  saint  dortoir  d'une  immense  multitude  de  chrétiens  des 
<iuatre  premiers  siècles.  De  la  plupart  on  ne  sait  ni  les  pensées 
intimes  ni  les  noms.  La  foi  qui  fit  battre  le  cœur  de  tous  ceux  qui 
y  ont  reposé  portait  apparemment  en  semence  le  catholicisme  ultrar 
montain  et  les  variétés  des  confessions  protestantes,  puisqu'ils  en 
sont  sortis,  mais  il  faut  avoir  une  double  vue  pour  les  distingner 
dans  ces  germes  obscurs. 

L'église  du  xiif  siècle  ne  ressemble  pas  sans  doute  à  celle  du 
r'  sur  bien  des  points.  Elle  en  vient  cependant,  conmie  la  royauté 
de  saint  Louis  vient  de  celle  de  Clovis,  à  travers  mille  courans  entre- 
croisés d'influences  diverses  et  mille  insensibles  acddens.  De  même, 
les  nuances  ou  écoles  à  peine  chrétiennes  du  protestantisme  con- 
temporain sont  les  produits  de  la  réforme  de  Luther,  qui  certaine- 
ment ne  les  prévoyait  pas  et  ne  les  eût  pas  avouées.  Quelle  petite 
besogne  de  démontrer  la  distance  du  point  de  départ  au  point  d'ar- 
rivée I  Les  uns  disent  déviations  ou  contradictions,  les  autres  sucr 
cessions  et  développemens.  L'intéressant  serait  de  noter,  de  saisir 
au  passage  et  de  déterminer  avec  précision  les  influences  variées 
qui  ont  agi  dans  ces  transformations  progressives  et  amené  peu  à 
peu  les  prétendues  nouveautés. 

Pour  ce  qui  regarde  les  catacombes  romaines,  elles  sont  le  com- 
mun berceau  de  toutes  les  sectes  chrétiennes.  Nulle  d'entre  elles, 
ce  semble,  n'a  le  droit  de  les  considérer  comme  sa  chose,  son  bien, 
son  lieu  d'origine  exclusif  et  d'en  déposséder  les  autres  sous  pré- 
texte d'infidéUté  de  conscience  et  d'altération  de  croyances  et  de 
rites.  Quelle  secte,  sur  ce  point,  est  sans  péché? 

La  critique  générale  que  j'adresserai  donc  tout  d'abord  à  l'ou- 
vrage de  M.  Roller,  c'est  la  couleur  protestante  qu'il  a  parfois.  C'est 
an  livre  de  bonne  foi  assurément ,  mais  c'est  un  livre  de  foi  plus 
dogmatique  et  plus  militante  que  je  n'eusse  voulu,  et  qui  porte  à 
chacun  de  ses  chapitres  la  trace  de  préoccupations  qui  ne  sont  pas 
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purement  historiques.  C'eût  été  assez,  selon  moi,  de  constater  les 
idées  et  les  croyances  dont  les  monumens  écrits  ou  figurés  des 
catacombes  de  Rome  portent  témoignage  sans  en  faire  le  point 
d'appui  d'une  argumentation  qui  ne  parait  pas  toujours  péremp- 
toire,  malgré  l'appel  sommaire  qu'on  fait  aux  textes  des  écrivains 
de  l'église  plus  ou  moins  contemporains  de  ces  temps  reculés. 

Il  ne  m'en  coûte  pas ,  après  cela ,  de  reconnaître  la  patieifce, 

l'étendue  des  recherches  et  la  parfaite  sincérité  de  M.  RoUer.  Quoi 

fue  vaille  sa  polémique ,  on  ne  peut  nier  la  sûreté  et  l'abondance 

de  ses  informations.  Il  a  placé,  en  somme,  sous  les  yeux  des  leo- 

teurs,  dans  ses  deux  beaux  volumes,  toutes  les  pièces  figurées  ou 

épigraphiques  qu'on  a  tirées  des  catacombes  de  Rome  ou  qui  y 

demenrent  encore.  On  peut  disputer  de  la  valeur  et  de  la^^portée 

des  commentaires  dont  il  accompagne  les  monumens,  ou  de  la  date 

ordinairement  approximative  qu'il  leur  assigne,  ou  du  symbolisme 

excessif,  à  mon  sens,  qu'il  leur  prête  parfois,  mais  ces  monumens 

sont  là  chacun  à  côté  du  texte  qui  s'y  rapporte  et  de  l'interprétation 

qu'il  en  fait,  dans  l'état  où  les  meilleurs  explorateurs  les  ont  copiés, 

et,  qaand  il  était  possible,  dans  des  images  prises  directement  par 

la  photographie  d'après  les  originaux  eux-mêmes.  Par  là,  le  livre 

de  M.  Roller,  pour  ceux  mêmes  qui  n'en  admettraient  pas  toutes 

les  conclusions  doctrinales,  peut  rester  un  très  précieux  instrument 

d'études,  en  tant  que  fidèle  témoin  des  choses  mêmes. 

II. 

Tai  exprimé  le  doute  qu'il  y  eût  à  proprement  parler  une 
doctrine  dans  les  catacombes  de  Rome,  soit  dans  les  monumens 
figurés,  soit  dans  les  épitaphes.  J'exprimerais  volontiers  le  même 
doute  à  propos  de  l'art.  On  a  trouvé  dans  ces  cryptes  nombre 
de  fresques,  de  marbres  gravés  ou  sculptés.  Ces  monumens,  encore 
une  fois ,  ne  sont  pas  vides  dé  sens  chrétien ,  mais  ils  n'ont  pas 
grand'chose  à  faire  avec  ce  qu'on  appelle  précisément  le  dogme. 
De  même  les  peintures,  les  stucs  et  les  marbres  sont  plus  ou  moins 
beaux  et  expressif,  mais  d'abord  on  peut  croire,  comme  M.  Roller  le 
dit  quelque  part,  que  la  préoccupation  esthétique,  à  savoir  la  recherche 
de  la  b^uté  et  de  l'harmonie  des  formes,  fut  en  général  étrangère 
à  leurs  auteurs.  En  second  lieu,  ces  monumens  figurés  ne  révèlent 
pas  l'avènement  d'un  art  nouveau,  original,  ^t  generis.  L'art  que 
le  christianisme  a  particulièrement  marqué  de  son  empreinte,  c'est 
l'art  byzantin,  qui  se  montre  à  peine  dans  les  peintures  les  plus 
tirdives  des  catacombes.  Dans  les  quatre  premiers  siècles,  le  chris- 
tianisme n'a  ni  transformé  ni  renouvelé  l'art.  Les  cimetières  souter- 
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r«iii8  de  Rome  n'apprennent  à  personne  qne,  dans  les  qaatre  pre^ 
miers  siècles,  il  se  forma  loin  des  yetix  du  grand  pvUic  une  éeole 
fermée  de  décorateurs,  de  peintres  et  de  sculptenrs  qui,  rompant 
arec  les  procédés  d'expression  en  nsage,  comme  les  fidèles  avaient 
rompu  avec  la  religi(m  et  le  culte  établis,  fondèrent  une  tradition 
nouvelle.  H.  Boller  l'écrit  fort  bien  :  «  Le  duîstîaiRsme  a  pénètre  de 
son  esprit  l'expression  de  la  pensée  humaine  traduite  par  le  pinceau 
et  par  le  ciseau  ;  maïs  nous  ne  voyons  pas  qu'une  impulsi<Mi  noo- 
velle  ait  été  imprimée  à  l'art  par  l'introduction  d'une  noaveile  ma- 
nière de  concevoir  et  de  sentir*  On  ne  devine  pas  qu'mie  vie  artis- 
tique soit  née  de  ce  rajeunissement  de  la  vie  religieuse,  du  mom 
pour  ce. qui  regarde  l'Occident. ••  A  l'époque  oili  furent  creusés 
les  cimetières  souterrains,  l'art  latin  régnait  seul  ou  presque  seul 
en  Occident.  Qu'ont  fait  les  sculpteurs  ou  les  pdntres  convertisT 
Ils  ont  exprimé  des  idées  nouvelles  en  se  servant  du  vieil  instru'* 
ment.  Prenez  une  œuvre  païenne  et  une  œuvre  chrétienne  de  la 
même  époque,  abstraction  faite  du  sujet,  vous  leur  trouverez  un 
air  de  famille;  même  coup  de  main,  même  goût,  même  style,  on 
peut  presque  dire  même  école.  On  n'a  pas  l'idée  ou  le  temps  de 
créer  une  forme  inconnue.  L'esprit  nouveau  se  contente  des  Tienx 
vaisseaux...  Le  style  latin  avait  eu  son  plein  épanouissemeot  en 
dehors  de  la  religion  nouvelle*  Il  était  fils  du  paganisme  et  du 
génie  classique  grec.  Nous  sommes  contraint  de  dire  qu'il  n'em- 
prunta pas  grand'chose  au  christianisme.  La  preuve  en  est  qu'il 
n'en  fut  pas  retardé  dans  sa  décadence.  » 

Ceci  me  parait  absolument  vrai ,  bien  que  tous  peut-être  n'en 
conviennent  point.  Entre  Tart  chrétien  des  catacombes,  tel  qu'il 
apparaît  dans  les  morceaux  qu'on  fait  remonter  à  la  fin  du  i"  fflècle, 
et  l'art  païen  des  peintures  et  des  fresques  décoratives  de  Pom- 
péi,  qui  sont  à  peu  près  de  la  même  époque,  la  différence  est 
fort  petite.  Les  sujets  seuls  varient,  et  pas  même  encore  les  sujets 
purement  décoratifs.  Dans  les  peintures  païennes  comme  dans  les 
fresques  des  catacombes ,  ne  voit-on  pas  représentées  des  scènes 
de  vendange  et  de  moisson,  des  pampres  entrelacés  avec  des  oiseaux 
qui  y  volent,  de  petits  enfans  ailés  cueillant  ou  pressant  des  grappes 
de  raisin ,  le  pasteur  portant  une  brelûs  ou  une  chèvre  sur  ses 
épaules,  Orphée  avec  sa  lyre  entre  les  bêtes  adoucies  par  l'hannonie 
de  ses  chants,  Ulysse  attaché  au  mât  de  son  navire  pour  résister  aux 
séductions  des  sirènes  7  Que  ces  enfans  ailés  s'appellent  des  génies, 
des  amours  ou  des  anges,  qu'importe?  Est41  absolument  i^  qo^ 
l'artiste  qui  a  décoré  à  la  pompéienne  le  portique  de  l'hypogée 
de  DomhiUa  fût  chrétien,  en  effet,  et  qu'en  peignant  ces  graeieux 
entrelacemens  de  vigne,  il  ait  songé  à  traduire  aux  yeux  quelque 
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panèole  évaigéliqv»?  L'art  irses  règhs  0I  ub  lob»  cpù  sont  iad^ 
penduKe»  des  panées  cpi'il  traduit.  Gwat  une  langvie  unlrarteUe 
dont  JeB  dbsé&Bùn  aa  aenrunnt  eomma  les  aoitrea  aana  lui  demaadar 
uKttD  nerifiee  inoooipatîble  anrac  sa  Bstqre;  Ils  ampbyèredt  aes 
fiimNa  eomme  lia  aé  aervirent  des  kttraa  an  otage  pour  granr 
leois  ^itaphes*  Tons  les  peintrea  qai  ont  déeorè  lea  chambrea  iatè- 
ridorèa  dea  catacombaa  étaient  aana  éemte  des  éhrétiena.  Haîa  T«^ 
tolfien  reprochait  à  plnaienra  fidèleB  de  son  temps  de  ni  pae  se 
fiure  scrupade  de  travailler  pour  la  décoration  dea  édites  et  des 
temples  paîena.  n  y  a  en  aussi  dans  lea  premiers  ten^  de  l'égUse 
des  médecins  chrétiens.  On  en  signale  dans  les  catacombes,  et  les 
Actes  des  martyrs  nous  founisBent  les  noms  et  nous  racontent  les 
tfêntares  plus  qu'à  demi  légendaires  de  cpielquea-^ins  d'entré  eux, 
comme  Alexandre,  Papyles  et  Tryphon.  Est^-ce  dire  qu'il  y  eût  une 
médedoe  proprement  chrétienne?  U  n'y  a  pas  davantage  d'art 
clirétta&  à  cette  époque,  à  moins  qu'on  ne  fasse  consister  exelusi<> 
tement  Tart  dans  le  choix  du  sujet,  et  encore  n'est-ce  souTeot 
que  par  des  tours  de  forée  d'interpiétation  symboUque  qu'on  est 
psnreaa  i  christianiser  plusieurs  des  scènes  et  des  fresques  que 
l'on  raacontre  aux  calaeombea. 

Ab  tempe  ah  U  main  eat  légère  et  sàrOf  où  les  artistes  n'ont 
pastticQre  désappris  l'aiaance,  la  grâce  des  attitudea  et  le  naturel 
iadie  dana  la  représentation  des  figures  Tivanles,  au  teeqw  où  l'oft 
sût  dessiner,  garder  l'harmonie,  la  souplesse  et  les  justes  prôpor^- 
tioQsdes  fonaes,  et  grouper  des  personnages,  on  s'en  aperçoit  mx 
catacombes  comme  ailleurs.  Le  bon  style  y  est  un  témoignage  cer*' 
tim  d'antiquité.  Quand  la  décadence  de  l'art  a  commencé  partout, 
elle  est  frappante  là  auaat.  Je  n'entends  pas  que  ce  soit  la  méaoïe 
chose  de  regarder  les  peintures  trouvées  au  Palatin  ou  à  Pompéi, 
et  odes  des  cimetières  souterrains  de  Rome  chrétienne.  La  loi 
d'accommodation  du  pinœaa  ou  du  ciseau  aux  conditioui  des  Ueut, 
des  mgttg  à  rendre  ou  des  idées  à  traduire^  change  bien  les  choses. 
I^  an  est  rare  dans  les  cataconobes.  U  n'est  pas  sans  exemple  pour<- 
tittt.  Daniel  est  d'ordinaire  nu  entre  aes  deux  lions,  Jenas  repose 
nu  sous  le  calebassier,  et  Adam  et  Èye  sont  représentés  nus  ou  peu 
s'en  iut  sur  les  teroophages.  Mais  le  nu  ici  est  toujours  chasie. 
Les  ténèbres  du  aéjour  des  morts  chrétiens  poUTaient  être  codso«- 
lées,  si  je  paie  dire,  par  l'expression  des  espérances  d'immortalité 
heureuse  qui  araient  rempli  les  eosurs  de  ceux  ^i  y  reposaient  et 
rempiissaieiit  les  eoéim;  des  frères  sunrivana.  L'attente  de  la  vie  à 
v^ir,  les  divines  promesses  sous  les  diverses  formes  si  plastiques 
qu'elles  avaient  revêtues  dans  la  bouche  du  bon  maître  ont  donné 
Ûea  à  des  scènes  qui,  comme  on  sait,  n'ont  rien  de  triste.  Les  plus 
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andemies  parties  de  k  Rome  souterraine  ne  sont  pas  la  cité  dolente 
de  Dante,  le  séjour  des  larmes  et  des  regrets.  Une  joie  douce,  grave 
et  confiante  respire  dans  plus  d'une  représentation  figurée  des  cata- 
combes. Hais  dans  ces  peintures  pénétrées  d'une  sereine  allégresse, 
tout  est  pur,  noble,  élevé.  On  sait  bien  que  la  galté  des  païens  n'a 
pas  toujours  ces  accens.  Trop  souvent  la  grossièreté  ou  Timmoralité 
la  dégradent.  On  sait  aussi  quelle  tristesse  sombre  et  sans  espoir  se 
lit  d'ordinaire  dans  les  inscriptions  de  la  plupart  de  leurs  tombeaux, 
comme  aussi  le  souvenir  du  rang,  des  titres,  des  hautes  fonctions 
remplies,  que  l'humilité  des  premiers  âges  chrétiens  a  volontaire- 
ment oubliés. 

Le  style  des  décorations  et  des  peintures  est  cependant  le  même 
dans  les  catacombes  et  au  dehors.  Telle  scène  du  cimetière  de  Pré- 
textât (1  )représentant  un  jeune  homme,  le  pallium  drapé  à  la  grecque 
comme  un  orateur,  parlant  à  une  jeune  femme  qui  tient  à  la  main 
un  vase  rempli  d'eau  tirée  d'une  citerne  qui  est  à  ses  pieds,  pourrait 
être  une  peinture  païenne.  C'est  moins  le  sentiment  religieux,  qu'a- 
vec la  meilleure  bonne  volonté  du  monde  on  ne  saurait  distinguer 
dans  les  attitudes  et  les  physionomies  des  deux  personnages,  que  le 
lieu  où  cette  peinture  a  été  trouvée  qui  permet  d'y  voir  le  souvenir 
d'un  épisode  évangélique,  celui  de  Jésus  et  de  la  Samaritaine.  On 
peut  en  dire  autant  d'une  autre  scène  analogue  (2)  trouvée  dans  le 
même  caveau  funéraire.  Le  tableau  représente  une  femme  à  demi 
courbée  vers  une  citerne,  les  deux  bras  étendus  du  côté  du  puits,  et 
retenant  d'une  main  l'anse  du  seau  qui  repose  sur  la  margelle;  plus 
haut,  à  gauche,  un  personnage  semble  assis,  comme  sur  les  fresques 
pompéiennes  on  représentait  quelque  divinité  de  l'Olympe.  II  p^^^ 
qu'il  s'agit  encore  ici  de  Jésus  et  de  la  Samaritaine.  Quelques-uns  du 
moins  voient  Jésus  dans  le  personnage  qui  n'est  pas  de  plain-pied 
avec  la  puiseuse  d'eau.  Le  père  Garrucci  devine  en  lui  le  dernier 
des  prophètes,  Hi^lacbie,  celui  qui  annonçait  l'arrivée  du  messager. 
Cest  dans  ces  interprétations  variées  que  triomphe  la  double  vue. 
Qui  n'aurait  que  la  vue  simple  et  rencontrerait  cette  pdnture  du 
cimetière  de  Galliste  n'y  verrait  pas  tant  de  malice  en  vérité.  H.  Rol- 
1er  discerne  dans  cette  petite  scène  domestique  une  révolution 
qui  s'est  faite  dans  l'église,  un  oubli  de  la  simplicité  primitive.  U 
personnage  qui  siège  en  haut,  «  c'est,  dit-il,  la  prééminence  du 
docteur  sur  le  simple  fidèle  qui  a  déjà  surgi.  On  ne  se  parle  plus 
d'égal  à  égal.  Celui  qui  enseigne  siège  doctoralement.  Le  prêtre  a 
pris  le  rôle  des  anciens  prophètes  dans  l'ordre  religieux  comme 

(1)  Planche  xxnr,  n*  7. 
(S)  Même  planche  n*  8. 
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dans  Tordre  social  ;  il  est  ThMtier  des  philosophes  dont  il  porte  le 
costume,  se  drapant  à  Texomide.  Pendant  ce  temps>  la  Samaritaine, 
DOD  plus  une  graciense  figure  drapée  dans  sa  tunique,  mais  une 
pauvre  femme  court-vétue,  très  affairêei  tire  péniblement  un  seau 
du  puits.  L'eau  jaillissante  pourtant  lui  retombe  sur  les  pieds,  carace 
s'est  pas  la  grâce  de  Dieu  qui  fait  défaut.  Qu'elle  sorte  du  puits  ou 
de  la  roche  du  Christ,  l'eau  baptismale  est  abondante  pour  laver  les 
péchés  ou  pour  abreuver  les  âmes.  La  pécheresse  semble  ne  pas 
savoir  bien  la  recueillir.  Pour  qui  compare  les  deux  fresques,  celle 
de  Prétextât  et  celle  de  Galliste,  il  y  a  entre  ces  deux  créations  toute 
la  distance  d'un  simple  récit  biblique  à  une  conception  théologique 
accentuée  :  c'est  que  la  première  est  un  peu  antérieure  &  la  seconde. 
Au  m*  siècle,  la  théologie  alexandrine  était  en  floraison  :  elle  avait 
fût  école  même  à  Rome,  et  ses  subtilités  n'ont  pas  toujours  aidé  à 
développer  la  piété  simple.  Origène  enseignait  que  le  puits  de  la 
Samaritaine  était  l'emblème  des  sens  mystiques  et  profonds  de  l'Écri- 
ture-, il  voulait  que  de  ses  profondeurs  le  peuple  des  croyans  tirât 
un  enseigoement  religieux.  »  J'avQue  très  humblement  que  je 
n'aperçois  aucune  espèce  de  préoccupation  théologique  dans  ces 
deux  fresques.  Pour  les  interprètes  des  peintures  religieuses  des 
catacombes,  toute  femme  auprès  d'un  puits  s'appelle  la  Samaritaine. 
Cela  va  bien  quand  elle  s'entretient  avec  un  personnage  ;  mais  si  ce 
personnage  plane  en  l'air  et  qu'elle  ne  semble  ni  s'occuper  de  lui, 
ni  le  voir,  et  si  elle  est  seule  auprès  de  la  citerne? 

De  même,  telle  ou  telle  scène  d'agapes  n'a  de  sens  religieux  qu'à 

cause  du  lieu  ou  elle  a  été  peinte.  Qu'on  transporte  à  Pompéi  celle 

de  l'ambulacre  de  Domitilla  (1)  ou  celle  du  cimetière  de  Calliste  (2)  ; 

on  verra  tout   uniment  dans  la  première  la  représentation  d'un 

simple  repas  domestique;  dans  la  seconde,  à  cause  des  attitudes  des 

personnages  qui  paraissent  s'évertuer  des  deux  côtés  d'une  table  à 

trois  pieds,  une  scène  de  conjuration  ou  de  magie,  analogue  à  celle 

qu'on  a  découverte  sur  les  murs  d'une  chambre  du  Palatin.  Une 

autre  représentation  d'agapes  a  un  sens  plus  manifestement  chré^ 

tien.  Elle  est  encore  dans  un  cubtculum  du  cimetière  de  Calliste  (8). 

En  avant  de  la  table  on  voit  sept  corbeilles  remplies  de  pains.  Sur 

la  table  même,  deux  couronnes  (de  pain?)  et  un  poisson*  Les  con»- 

vives,  dont  on  ne  saurait  dire  sûrement  s'ils  sont  assis  ou  couchés, 

bien  qu'ils  aient  un  coude  appuyé  sur  une  espèce  de  coussin  roulé 

et  cordé,  sont  au  nombre  de  sept.  H.  Relier,  avec  beaucoup  d'inter- 


(1)  Planche  xii,  fig.  5. 
())  Planche  ixt,  flg.  2. 
(3}  Planche  xxr,  flg.  3. 
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prètcsy  voit  là  une  pcântore  symbotique.  Le  poûson  «myant  lui, 
c'est  l'emblème  du  Ghrist^  comme  l'indiiiue  soa  nom  myitiqiie 
IX.0YX,  Jésus-Christ  Ffls  de  Dieu  sauveur ,  lequel  figure  à  la  fois  k 
cbaîr  et  le  sang  et  renqplaoe  le  pain  et  le  yin. — Pourquoi  donc  alors 
osB  sept  corbeilles  rempUes  de  pains?  -^  a  Le  compositeur,  dit 
H.  Roller,  a  voulu  exprimer  une  scène  purement  symbolique,  »  aoit 
lu  mftDducation  de  Feucharistie,  soit  le  repas  céleste  des  glorifiés, 
scMt  les  deux  choses  en  même  temps,  car  «  la  cène»  comme  le  bap- 
tême, mène  à  la  résurrection»  »  Encore  ici  je  n'en  verrais  pas  s 
kmg,  mais  simplement  un  épisode  de  l'histoire  évangélique  coo- 
eervé,  fixé  et  illustré  par  le  pinceau,  la  représentation  du  denier 
repas  des  sept  disciples  raconté  par  saint  Jean. 

U  y  a  auaù  duis  le  cimetière  de  Priscilla  une  fi*esque,  «qourd'btti 
à  demi  effacée,  an  sujet  de  laquelle  on  s'est  mis  en  bien  graïKls  fiais 
d'admiration  et  d'interprétaticm  (1).  Le  tableau  montre  une  jeune 
femme  assise,  la  tète  voilée,  le  visage  découvert,  les  bras  nus  sor- 
tant d'une  tunique  à  manches  courtes,  p(»1ant  dans  son  giron  et 
soutenant  légèrement  comme  une  mère  attentive,  un  tout  petit 
enfant  nu  dont  une  main  s'agite  et  se  joue  autour  du  sein  maternel 
encore  couvert,  et  dont  le  visage  à  demi  tourné  vers  sa  mère  semble 
solliciter  l'allaitement.  En  face,  vu  personnage  debout,  tète  nue, 
l'épaule  et  le  bras  droit  découverts,  tenant  de  la  main  gauche  un 
volumen  et  montrant  de  l'autre  main  une  étoile»  La  composition, 
surtout  le  groupe  de  la  mère  et  de  l'enfant,  est  pleine  d'aisance  et 
de  grâce,  mais,  si  on  en  peut  jager  par  le  dessin  qu'on  nous  donne, 
absolument  dépourvue  de  mysticité.  C'est  un  travail  du  $eeond 
siècle,  et,  selon  M.  de  Rossi,  de  la  première  moitié*  M.  BoUer  Usité 
à  le  &ire  remonter  aussi  haut.  A  première  vue,  ce  tableau  a  Tair 
d'une  ébauche  de  Sainte  Famille,  mais  sans  JosejA  ni  le  Baptiste. 
On  ne  sait  quel  est  ce  personnage  qui  tient  un  vokune  et  montre 
une  étmle.  u  C'est,  dit  M.  Rotter,  la  prophétie,  —  dans  la  personne 
d'Isue  peut-être, — présidant  à  la  naissance  du  désiré  des  nations.» 
«  On  a  remarqué,  non  sanâ  raison,  ajoute-tril,  que  la  scène  représen- 
tée dans  notre  fresque  est  symbolique  et  non  historique.  Mais  nous 
ne  voyons  pas  pourquoi  ce  fiût  a  été  exploité  par  la  controverse,  m 
ce  que  le  point  de  vue  catholique  peut  y  gagner.  Car  évidemmejtf 
ce  qui  forme  le  centre  de  kt  composition,  ce  n'est  pas  Marie,  c'est 
lésus  ;  nous  oserions  dire,  c'est  l'étoile  ;  un  rapport  prophétique» 
L'Âncien-Testament  réalisé  dans  le  Nouveau  ;  voilà  eertea  un  thème 
assez  biblique,  traité,  si  l'on  veut,  d'une  façon  qui  n'est  pas  protes- 
tante, mais  qu'un  protestant  peut  approuver.  »  On  n'accordera  pas 

(1)  Planche  xt,  flg.  3. 
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aisément,  je  crois,  que  c'est  Jésus  ou  l'étoile  qui  forme  ici  le  centre 
de  la  compoâitioQ.  Cependant  l'étoUe  seule  lui  donne  un  sens  pro- 
prtment  chrétien.  Otez  en  effet  l'étoile,  la  peinture  devient  un 
indédûCrable  rébus.  Je  ne  saisis  pas  bien  es  qu'il  faut  attendre  par 
lalaçon  catbolique  ou  protestante  de  tnaiter  ce  sujet.  L'artiste «aso- 
rtoeot  n'a  songé  qu'à  figurer  la  haute  fortune  annoncée  à  Marie 
étonnée  au  sujet  de  son  enfant*  A*t-il  pensé  à  n^er  ici  l'Ancien* 
Testament  au  Nouveau?  A-t-il  songé  à  Isûe?  Je  n'en  sais  rien»  et  la 
chose  parait  doateuae.  Est-ce  qu'on  ne  parle  pas  de  l'étoile  dans 
Téfangile?  N'y  a-t-il  pas  une  étoile  qui  brille  au-dessus  de  la  (été 
da  dirin  nonveau-n6?  Le  symbolisme  ici,  s'il  y  en  a»  est  &  son  mini- 
mum. C'est  de  l'histoire  légendaire,  et  rien  de  plus,  figurée  d'un 
pioceaa  vif,  aisé,  naturel,  sans  aucune  nuance  d'idéalisme.  L'étoile, 
encore  une  fois,  donne  seule  un  cachet  chrétien  à  une  scène  qui,  sans 
eOe  et  trouvée  ailleurs  qu'aux  catacombes,  ne  présenterait  aucun 
caractère  religieux. 

Ainsi  sans  parler  de  ces  fresques  des  catacombes  que  M.  Relier 
appelle  fort  modârèment  demi-patennes  (1)  et  qui  le  sont  tout  à  fait, 
ou,  si  l'on  veut,  ne  sont  pas  plus  puennes  que  chrétiennes,  mais  où 
il  faut  voir  d'innocens  lieux*<ommuns  de  décoration  courante  et 
banale,  sans  parier  des  scènes  de  vendange  ou  de  moisson,  des 
pastorales  de  Vatrium  du  cimetière  de  Domitilla  ou  de  Yarcosolium 
du  cavean  de  saint  Janvier,  ni  des  gracieux  motifs  des  paons  ou 
des  colombes  à  la  coupe,  il  y  a  dans  les  catacombes  nombre  de 
sujets  peints  qui,  trouvés  en  lieu  profane,  n'eussent  pas  mis  à  la 
torture  l'esprit  des  interprètes  et  des  symbolistes  à  outrance  et  où 
ils  n'aurai^it  voulu  voir  que  de  gracieux  motifs  d'onnementation,  ou 
des  scènes  de  la  vie  domestique,  ou  de  simples  fantaisies  d'artiste. 

Les  monumens  figurés  des  catacombes  sont  autant  de  témoi- 
gnages de  l'art  d'une  époque,  mais  non  d'un  art  proprement  chré- 
tien. Ni  dans  les  types,  ni  dans  la  manière  de  les  rendre,  ni  dfms 
l'expression  des  physionomies,  le  pinceau  ou  le  ciseau  des  artistes 
ne  s'est  élevé  au-dessus  du  niveau  commun,  n^a  trouvé  un  nouvel 
idéal,  ni  découvert  de  nouveaux  procédés  d'expression. 

I'ab«ide,  par  conséquent,  sur  ce  point  dans  l'opinion  de  M.  Rot- 
ler .  J'irai  même  plus  loin  que  lui  et  soutiendrai  volontiers  que  l'art 
dans  les  catacombes,  coùfime  au  dehors,  à  la  même  époque,  estnatu^- 
raliste,  c'est-à-dire  que  la  plupart  des  monumens  figurés  qu'on  y 
rencontre  n'ont  pas  deux  sens,  comme  il  l'entend  avec  beaucoup 
d'auti^es,  mais  n'expriment  en  général  que  ce  qu'Us  montrent  aux 
yeux. 

(i)  PUnche  xxiz,  les  4  figures. 
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Incontestablement  tous  les  sujets  traités  par  les  artistes  dans  les 
cimetières  souterrains  sont  chrétiens,  soit  de  fait,  soit  par  adoption. 
Mais  quel  est  le  sens  de  ces  sujets?  Ici  la  symbolique  contempo- 
raine  se  donne  libre  carrière.  La  lettre  tue,  dit  TÉcriture,  mais  l'es- 
prit vivifie.  C'est  la  devise  des  sj^mbolistes.  Ils  s'ingénient  et  se 
complaisent  à  découvrir  dans  toutes  les  fresques  et  sculptures  des 
catacombes  comme  un  esprit  caché,  des  mystères  de  théologie, 
quantité  de  choses  qu'il  ne  me  parait  pas  que  leurs  auteurs  y  aient 
voulu  mettre.  Soumis  à  la  torture ,  ces  monumens  disent  tout  ce 
qu'on  veut  leur  faire  dire.  C'est,  on  le  sait,  la  pente  des  commen- 
tateurs de  pécher  par  excès  de  finesse,  et  de  trouver  dans  les  plus 
simples  mots  des  œuvres  qu'ils  analysent ,  des  intentions  secrètes 
et  des  profondeurs  que  nul  n'y  aperçoit.  Quand  on  lit  ces  interpré- 
tations subtiles  et  tourmentées,  où  rien  n'est  pris  uniment  et  à  la 
lettre,  où  tant  d* arrière-pensées  et  de  sous-entendus  sont  imaginés, 
involontairement  on  se  rappelle  Socrate  disant  de  Platon  :  «  Que  de 
choses  ce  jeune  homme  me  fait  dire  auxquelles  je  n'ai  jamais 
pensé  I  »  Pour  les  symbolistes,  toute  peinture  ou  sculpture  des  cata- 
combes est  emblème,  allégorie,  figure  de  l'invisible.  Il  n'y  faut 
pas  voir  ce  qu'on  voit,  mais  un  certain  dessous  qu'on  ne  voit  pas, 
à  moins  d'être  initié,  et  sur  lequel  ils  raffinent  sans  être  toujours 
d'accord.  Chaque  sujet  peint  ou  sculpté  devient  de  la  sorte  un  hié- 
roglyphe ou  un  logogriphe  qu'il  s'agit  de  déchiffrer.  Noé  dans 
l'arche  qui  flotte  sur  les  eaux  avec  l'oiseau  qui  arriveà  tire-d'aile  por- 
tant le  rameau  vert  (1) ,  c'est  l'église  debout  et  ferme  au  milieu  des 
orages.  C'est  aussi  le  baptême  régénérateur.  La  colombe,  les  ailes 
ouvertes,  apportant  la  branche  d'olivier,  c'est  la  paix  annoncée  par 
l'esprit  de  Dieu  à  qui  a  passé  par  ce  bain  salutaire.  Dans  là  fresque, 
l'arche  est  petite.  Vous  direz  peut-être  que  c'est  à  cause  de  la  sur- 
face restreinte  dont  disposait  le  peintre,  et  qu'il  n'avait  pas  de  place 
pour  la  faire  plus  grande  ?  Explication  triviale  !  C'est,  nous  dit-on,  que 
précisément,  —  le  compositeur  tenait  moins  à  exprimer  le  fait  his- 
torique qu'à  le  transformer  en  symbole.  Cette  arche,  — iirrâ,ume, 
—  c'est  le  tombeau  où  le  fidèle  est  enfermé.  L'eau  qui  l'inonde  d'en 
haut,  —  il  n'y  en  a  pas  trace  dans  la  composition, — et  où  elle  flotte 
en  bas,  c'est  le  baptême  qui,  au  lieu  de  faire  mourir,  lave  et  sauve. 
L'oiseau  qui  vole  avec  sa  branche  au  bec,  c'est  la  pau  bienheureuse 
envoyée  par  le  Seigneur,  et  les  divines  félicités  promises  à  l'&me 

(1)  Planche  xxiv,  page  UO. 
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purifiée.  Et  si  l'arche,  au  lieu  de  flotter  tranquillement  sur  les  eaux 
paisibles  parait  à  demi  submergée  par  la  tempête,  comme  dans  une 
fi^que  du  cimetière  de  Galliste  donnée  par  M.  Tabbé  Martigny  (1) 
avec  deux  personnages  dont  l'un,  debout  dans  l'attitude  de  la  prière, 
est  soutenu  par  une  main  qui  semble  sortir  des  nuages,  tandis  que 
Tautre  se  débat  au  milieu  des  flots,  on  dira  que  c'est  l'image  du 
fidèle  affermi  par  la  grâce  et  de  celui  qui  est  le  jouet  des  passions. 
Une  brebis  au-dessus  de  laquelle  est  écrit  le  mot  :  Susanna^  entre 
deux  bètes  féroces  au-dessus  desquelles  on  lit  :  SenioreSy  ce  n'est 
pas  Sasanne  figurée  entre  les  deux  vieillards  en  dépit  des  inscrip* 
tioDS,  c'est  l'église  en  butte  aux  doubles  attaques  de  la  violence  et 
de  l'hypocrisie.  Moïse  frappant  de  la  verge  le  rocher  d'Horeb  et  en 
faisant  jaillir  l'eau  qu'un  ou  deux  personDages  recueillent  avidement, 
c'est  encore  le  baptême,  source  de  la  vie  spirituelle.  Le  rocher,  c'est 
le  Christ,  et  Moïse,  c'est  parfois  une  sorte  d'abstraction,  et  parfois 
saint  Pierre;  —  Daniel  debout  entre  les  lions  qui  tantôt  s'élancent 
prêts  à  le  déchirer,  tantôt  sont  assis  comme  des  animaux  domes- 
ti^es,  c'est  l'église  au  milieu  des  persécutions  impuissantes.  De 
même  les  trois  Babyloniens  debout,  les  bras  étendus,  dans  l'attitude 
de  la  prière,  au  milieu  des  flammes  qu'ils  foulent  aux  pieds,  sont  le 
clair  symbole  des  tribulations  et  des  épreuves  dont  la  prière,  c'est- 
à-dire  la  confiance  en  Dieu,  sauve  les  fidèles.  L'histoire  de  Jonas 
précipité  du  navire  dans  les  flots,  avalé  par  le  monstre  des  abîmes, 
pois  rejeté  par  lui  sur  le  rivage  et  se  reposant  étendu  sous  la  courge, 
ce  drame  mythique  en  trois  actes  est  le  symbole  de  la  vie  qui  parait 
s'éteindre  dans  la  mort  et  bientôt  se  rallume  et  renaît.  C'est  l'&me 
qui  traverse  la  mort  en  triomphe  et  se  repose  dans  les  frais  om- 
brages que  Dieu  a  préparés.  On  va  jusqu'à  noter  que  dans  le  navire 
d'où  lonas  est  précipité  dftns  l'eau,  qui  figure  le  baptême,  le  mât 
avec  l'antenne  qui  le  coupe  à  angles  droits  forme  une  croix,  d'où  la 
conclusion  qu'il  faut  avoir  été  initié  à  la  religion  de  la  croix  et 
avoir  été  immergé  dans  l'eau  baptismale  pour  arriver  à  la  résurrec- 
tion. On  note  encore  que, si  Jonas  est  nu,  c'est  qu'il  n'a  aucune  force 
en  lui-même  et  tire  tout  du  secours  de  Dieu.  On  fait  la  même 
remarque  pour  expliquer  la  nudité  de  Daniel  entre  ses  lions.  Par 
malheur,  Daniel  dans  les  catacombes  est  tantôt  représenté  nu,  tan- 
tôt vêtu  d'une  tunique.  Il  en  est  de  même  de  Jonas  (2).  J'ignore  si 
la  symbolique  a  donné  des  raisons  de  cette  différence.  Évidemment 
si  elle  les  a  cherchées,  elle  les  a  trouvées.  Dans  les  marbres  des 
sarcophages  qui  représentent  Adam  et  Eve  chassés  du  paradis,  on 

(1)  Dictionnaire  du  antiquitéi  chréttenneSf  page  S26. 
(S)  Cf.  dani  U  planche  xxxt,  les  flg^urea  3  et  5. 
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explique  que  la  chute  est  figurée  par  la  nu(filé  de  ikns  {««mierapareiis. 
La  Geuëse  ne  dit-elle  pas,  au  contraire, que  c'est  après  ia  clmte  qo'ils 
s'aperçurent  qu'ils  étaient  nos,  eu  rougirent  et  se  YottëreulT  Tel 
miurbre  représente  le  prophète  Ézéchiel  avecuii  diseqpleetdes  sni- 
vans,  A  ses  pieds  sont  deux  têtes  décharnées  et  un  corps  nu(l).  t  Os 
desséchés,  dit  le  prophète,  dans  un  admirable  morceau  de  TÉcri- 
ture,  écoutez  la  voix  de  l'Étemel.  Voici,  je  vais  faire  entrer  Vesptit 
en  vous,  et  tous  revivrez,  et  je  mettrai  des  nerfe  sur  vous  et  je  ferai 
croître  de  la  chair  sur  vous,  et  vous  revivrec,  et  vous  saura  que 
je  suis  rÉternel  (2).  n  Le  prophète  qui  ressuscite  les  morts  au  nom 
de  rÉternel,  c'est,  nous  dit-on,  le  type  de  l'envoyé  du  ciel  assis  un 
peu  plus  loin  sur  les  genoux  de  Marie.  Tel  autre  marbre  représente 
le  sacrifice  d'Abraham;  Isaac,  Tinnocente  victime,  c'est  le  sym- 
bole de  Jésus.  Job  sur  le  fumier  est  l'image  du  juste  qui,  en  dépit 
de  tout,  croit  à  la  résurrection.  Tobie,  nu,  le  poisson  à  la  maîo, 
c'est  quelque  pécheur  d'âmes  qui  a  retiré  un  homme  de  cette  mer 
orageuse  où  l'arche  est  ballottée.  David  armé  de  la  fronde,  c'est  la 
foi  triomphante.  Avec  elle,  le  faible  est  fort  et  victorieux.  Orphée 
jouant  de  la  lyre  au  milieu  des  bétes,  mythe  païen  adopté  par  les 
chrétiens  à  cause  de  son  charme  innocent,  est  l'emblème  des  diviaes 
harmonies  de  la  grâce  qui  dompte  les  passions,  abreuve  les  âmes 
et  ressuscite  les  morts. 

On  n'applique  pas  seulement  cette  méthode  d'interprétation,  trop 
souvent  subtile,  toujours  aiiritraire  et  forcée,  aux  sujets  empruntés  à 
l'Ancien-Testament,  mais  aussi  aut  sujets  tirés  de  TÉvangiie,  aux 
représentations  des  miracles  qui  7  sont  relatés.  On  ne  s'airrtte  pas 
à  ce  scrupule  qu'il  y  a  quelque  irrétérence  à  tourner  ces  mira- 
cles, racontés  comme  des  faits  réels,  en  allégories  et  en  figotes. 
Ainsi,  dans  les  représentations  si  fréquentes  aux  catacombes  de 
Lazare  ressuscité,  de  l'aveugle  guéri,  du  paralytique  obéissant  à  la 
parole  de  Jésus  :  a  Lève-toi,  charge  ton  petit  Mt,  et  marohe,  oel  em- 
portant en  eflet  son  gndmt  sur  son  dos,  il  fiint  comprendre  cette  idée 
cachée  et  pourtant  transparente  que  c'est  la  foi  qui  assure  la  vie 
future,  donne  la  clairvoyance  iqmituelie,  afiranchit  l'âme  et  b  délivre 
des  chaînes  et  de  la  paralysie  du  péché,  fat  foi  supérieure  am  bap- 
tême et  sans  laquelle  celui-ci  n'est  que  lettre  morte.  De  SQèîae 
dans  les  Actes  d'un  martyr  d'OrioBt  écrits  au  iv*  siècle,  un  chrétien 
répond  à  son  ami  qui  l'interroge  et  lui  demande  si  les  hommes  peu- 
vent obtenir  les  biens  du  ciel  sans  avoir  reçu  le  baptême  :  «  Tout  est 
pur  ]>our  les  purs.  »  Aux  aveugles  qui  s'approchaient  de  lui  et  le 

(1)  Tome  II,  planche  lxu,  page  159. 

(2)  Eséchiel,  xxiviu 
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priaient  de  les  guérir»  Jéras-^hriil  ne  parlait  pts  des  mfsttees  de 
rmitûrtioD,  il  ne  leur  ^ensndMt  pas  s'ils  avaieat  été  baptisés,  mais 
«ileineQt  s'ils  TeDsieiit  à  loi  afBC  une  foi  yéritable  (1).  M.  BoUer 
ônoraît  taees  4  toît  dans  «ae  de  ces  images  sculptées  n  paraï 
«BBeîgiMDeot.  «  L'exemple  du  pamiytiqiw  de  BéAesda,  choisi  psr 
l'aitiste,  écrit-il,  n'iadiqnerait-il  pas  que  c^est  la  foi  qui  saave  A 
aoo  la  cérémonie  et  que  la  grieeda  SeigiieuraTec  ou  sans  Timmeiw 
AMsdBt  an  salut?  «  Il  ajoute  aTOC  un  grand  sens  :  «  L^artiaie  pto« 
baUement  n'avait  pas  tant  de  choses  dans  l'esprit,  et  il  n'ayait  peut- 
être  pas  pensé  au  détail  de  la  non-immersion  du  paralytique.  »  De 
même,  la  représentation  du  miracle  des  noœs  de  €ana  et  celle  de  la 
multiplication  des  pains,sous  la  plome  de  trop  spirituels  interprètes, 
perdent  leor  sens  littéral  de  fasts  de  l'histoire  évangéliqne  présen- 
tés aux  yeux,  pour  exprimer  on  ne  sait  quelles  idées  thèologiqnes. 
Bien  pi»,  les  symbolistes  dans  ces  images  de  pieuse  décoration  de 
sarcophages,  sculptées  peut-être  d'ayance  et  d'usage  banal,  ayeclea 
buttes  préparés  et  ébauchés  de  l' ima^  cippeata,  comptent  les  yases, 
les  corbeillea  et  les  pains  et  trouyent  des  raisons  mystiques  pour 
expliquer  tel  ou  tel  nombre.  Il  me  parait  qu'il  y  a  énormément  de 
lûtaîsîe  dans  le  symbdisme  à  outtnce  et  qu'il  y  en  a  encore  trop 
dans  le  symbiriisnie  mitigé,  et  qu'en  général  il  n'y  a  lieu  d'allégo- 
riser  et  de  yonr  des  emblèmes  dans  les  catacombes  que  quand  en 
os  peut  pas  faire  autrement. 

Sans  doQte  on  trouve  beaucoup  d'images  et  de  figures  dans  l'An- 
osa  Testament  et  nombre  de  paraboles  dans  le  Nouyeau.  C'est 
pour  cela  que  les  deux  sont  une  mine  inépuisable  pour  les  arts  du 
dessia  et  prêtent  si  aisément  aux  représentations  plastiques.  De 
bonne  heure  et  ayant  même  qu'il  fût  question  du  christianisme  dans 
le  sMade,  il  parut  à  de  sayans  }uifiB  nourris  de  la  moelle  de  Platon 
que  lottss  les  expressions  et  toutes  les  histoires  des  Ecritures 
hébraïques  ne  sauraient  étie  prises  au  pied  de  la  lettie,  que  le 
grossier  anthropomorphisme  qu'on  y  rencontre  deyail  être  spiritoa- 
Ksè  et  qu'on  ne  pouvait  sauver  quantité  de  récits  étranges  ou  cho- 
quaas  qu'en  leur  donnant  un  ^ns  figuré.  De  là  l'école  des  allàgo- 
riilss,  dont  Philon  le  Juif,  an  cosotmencement  du  i**  siècle  de  neitra 
èw,  Ait  sinon  le  fondateur,  an  moins  le  plus  illustre  représeotaiit. 
Qitte  méthode  d'interprétation  des  livres  saints  s'introduisit  dans 
l'i^Be  d'Alexancbrie,  phn  hardie  et  plus  savante  que  lea  antres,  et 
y  fleurit  dans  les  premières  années  du  m*  siècle  avec  GléoQWiit  et 
surtout  avec  Origtee,  le  plus  large  et  le  plus  profond  esprit  de 

son  temps.  M.  Boner,qne  son  sens  hâstorique  ne  préserve  pas  aasea 

* 

(4)  V^  mm»  éiuda,  Polymtdê  toit  faîil^irp,  past  S». 
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selon  moi  des  subtilités  du  symbolisme,  estime  que  c'est  du  système 
allégorique  des  docteurs  chrétiens  d'Alexandrie  que  le  goût  des 
symboles  est  venu  en  Occident,  a  gagné  Rome  et  s'est  fixé  dans  les 
catacombes.  11  croit  en  outre  que  ce  goût  est  plus  manifeste  et  plus 
prononcé  dans  les  plus  anciennes  peintures  que  dans  les  plus 
récentes,  et  que  ce  fut  pour  l'art  chrétien  une  chute  véritable  que 
de  revenir  à  la  représentation  littérale  et  grossière  des  choses.  Je 
prendrais  volontiers  le  contrepied  de  ces  thèses,  et  sans  prétendre 
traiter  ici  ex  professa  la  question  du  symbolisme  dans  les  mono- 
mens  figurés  des  catacombes,  je  veux  soumettre  à  M.  Roller  quel- 
ques observations  rapides  sur  ce  sujet. 

Qu'en  fait,  Origène  ait  traité  les  Écritures  par  la  méthode  allé- 
gorique, cela  ne  saurait  être  contesté.  Que  cette  méthode  soit 
légitime  en  tous  les  cas,  et  que  tous  les  mystères  et  profondeurs 
qu'elle  a  permis  de  tirer  des  livres  saints  y  soient  en  effet,  c'est 
une  autre  question  et  dans  laquelle  il  n'y  a  pas  lieu  d'entrer  ici. 
Hais  que  cette  méthode  subtile  et  qui  avait  senteur  de  philoso- 
phie profane  et  ne  pouvait  être  goûtée  que  des  savans  ait  eu  vogue 
en  Occident,  ait  été  adoptée  par  l'église  de  Rome,  si  pratique  d'es- 
prit et  si  attachée  à  la  lettre  des  traditions,  qu'elle  y  soit  devenue 
assez  populaire  pour  s'imposer  aux  artistes,  dicter  et  régler  leurs 
inspirations,  c'est  ce  qui  n'est  ni  prouvé,  ni  probable,  ni  mime 
vraisemblable.  Les  hérétiques,  disons  les  libres  spéculatifs,  Syricus 
ou  Alexandrins,  venaient  sans  doute  à  Rome.  Ils  y  troublaient  par- 
fois quelques  fidèles  par  leurs  curiosités  d'esprit  et  leur  didectique; 
mais  le  sens  droit,  bien  qu'un  peu  court,  des  chefs  et  des  influeos 
de  l'église  de  Rome  les  repoussait  bientôt  et  leur  ôtait  tout  crédit. 
Il  est  permis  de  croire  que  les  écrits  d'Origène  qui  dépassaient  le 
niveau  de  la  culture  moyenne  des  fidèles  d'Occident,  furent  peu  lus 
dans  l'église  de  Rome,  ou  tardivement,  par  les  plus  savans,  et  que  le 
grand  docteur  alexandrin  qui  ne  fit  guère  que  traverser  Rome,  n'y 
exerça  jamais  aucune  maîtrise  spirituelle. 

D'autre  part,  s'il  est  vrai  que  nombre  de  fresques  aient  été  peintes 
dans  les  cimetières  souterrains  de  Rome  dès  la  fin  du  i*' siècle, 
dans  tout  le  cours  du  second  et  au  conmiencement  du  iir,  comme 
cela  n'est  pas  douteux,  et  qu'il,  faille  les  entendre  symboliquement, 
il  est  inutile  de  parler  des  spéculations  des  docteurs  alexandrins 
importées  à  Rome,  vu  que  le  symbolisme  était  déjà  inventé  et  plei- 
nement pratiqué  par  les  artistes  des  catacombes  avant  que  les  spé- 
culations d'Origène  eussent  vu  le  jour.  M.  Roller  fait  entendre,  en 
effet,  que  l'art  dans  les  catacombes  est  d'autant  plus  symbolique  et 
riche  de  spiritualités  profondes  qu'il  est  plus  ancien,  et  que  ce  n'est 
qu'à  l'époque  où  le  sens  religieux  s'appauvrit  et  où  l'art  décline, 
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c'est-idire  à  partir  du  ly  siècle,  qa'avec  toat  le  monde  les  artistes 
chrétiens  ont  perdu  le  sens  des  choses  et  en  ont  oublié  Tesprit  pour 
tomber  dans  les  représentations  littérales  des  faits  matériels.  C'est 
nisooner,  semble-t-ilt  au  rebours  de  la  logique  et  contre  les  don- 
nées de  l'expérience  commune.  L'esprit  humain  ne  va  pas  de  l'ab- 
strait an  concret.  L'abstraction  est  mortelle  à  l'art,  et  le  dessein  sup- 
posé de  donner  une  forme  vivante  et  visible  aux  idées  pures  et  aux 
notions  théologiques  donne  naissance  à  d'indéchiffrables  logogri- 
phes.  Le  système  allégorique  suppose  un  raffinement  de  cultui^, 
une  éducation  philosophique  qui  n'était  pas  chose  commune  dans  les 
trois  premiers  siècles  parmi  les  fidèles.  Ce  n'est  que  tard  que  la 
réflexion  tourmente  les  faits  et  les  simples  récits,  y  cherche  et  y 
trouve  des  abîmes  où  la  grosse  masse  ne  descend  guère.  La  pensée 
chrétienne,  à  sa  première  éclosion,  ne  songea  pas  à  voir  dans  les 
histoires  de  l'Ancien-Testament  ni  du  Nouv  ^au  tant  de  subtils  mys- 
tères. Les  premiers  peintres  et  les  premiers  sculpteurs  qui  les  ont 
représentées  n'ont  eu  d'autre  visée  que  de  leur  donner  une  forme 
visible  et  saisissable  aux  yeux.  En  admettant  même  que  les  faits  et 
épisodes  plastiques  de  l' Ancien-Testament,  qui  sont  la  matière 
ordmaire  et,  si  l'on  peut  dire,  classique  de  leurs  représentations» 
eussent  été  reçus  partout  dans  l'église  comme  figures  du  Nouveau, 
les  peintres  et  les  sculpteurs  des  catacombes  ne  les  reproduisaient 
pas  moins  tels  qu'ils  étaient  racontés  ou  décrits,  chacun  selon  son 
talent  d'expression  et  les  ressources  de  son  art.  S'ils  allégorisaient 
alors,  c'était  sans  le  savoir  ;  s'ils  symbolisaient,  c'était  de  seconde 
main  et  par  contrecoup.  L'idée  proprement  chrétienne  était  moins 
dans  leur  œuvre,  traduction  naïve  et  forcément  matérielle  d'un 
récit,  que  dans  la  pensée  de  ceux  qui  avaient  commandé  la  scène 
ou  de  ceux  qui  la  contemplaient.  S'ils  symbolisaient  effectivement, 
comme  quand  ils  peignaient  Susanne  entre  les  deux  vieillards  sous 
la  forme  d'une  brebis  entre  deux  bêtes  féroces,  ils  en  avertissaient 
par  des  inscriptions.  Qui  soutiendra  que,  dans  leur  intention,  il 
y  eût  là  symbole  sur  symbole,  que  la  brebis  inscrite  par  le  peintre 
sous  le  nom  de  Susanne  dût  signifier  l'église,  et  les  deux  bétes 
féroces  appelées  par  lui  les  vieillards,  la  force  et  la  ruse? 

Qaant  aux  faits  et  aux  paraboles  du  Nouveau-Testament,  pour- 
quoi les  artistes  auraient-ils  cherché  des  allégories  dans  les  pre- 
miers et  donné  un  sens  nouveau  aux  secondes?  Us  se  bornèrent  à 
traduire  les  uns  et  les  autres  à  l'aide  de  formes  appropriées  par  le 
pinceau  ou  le  ciseau.  Les  miracles  de  l'évangile,  comme  le  change- 
ment de  l'eau  en  vin  aux  noces  de  Gana,  ou  la  multiplication  des 
puns,  étaient-ils  donc  des  symboles  et  non  des  faits  reçus  comme 
tels  par  tous  les  fidèles  ?  Les  paraboles  étaient-elles  donc  dans  la 
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boodie  d0  Jésus  trop  peu  rifilifis  d'idées  mossles  oa  reiipsussi?  Gs9 
faits  de  l'iûstoireévaiigélique  et  ces  pinboles  qu'on  j  lit,  le$  «itistes 
duétiens  les  fixaient  sur  les  parois  des  chambres  sépulcralsi  m 
sur  le  marbce  des  saroephages  paui:  glorifier  Jésus»  rappeler  aai: 
yeux  le  maître  de  la  piété  nouvelle  et  sa  puissance,  édifier  les  âmes, 
témoigner  de  la  foi  de  ceux  qui  repoeaieut  là  et  de  la  foi  coBunena. 
Le  bon  beifier  avec  aa  brebis  eur  répauk«  la  ingo^  le  pain,  U 
cokmdM  sans  nul  doul»,  sont  des  ayinboles,  maie  d'abord  ils  ssat 
d'extrême  simplicité,  ensuite  ils  ont  passé  de  l'évangile  dans  1^ 
Cataoombes  et  ne  dieent  ni  plus  ni  moins  dans  les  catacombes  qae 
dans  révangile«  Pompéi  et  les  raines  du  Palatin  gardent,  on  le  sait, 
des  restes  de  fresques  antiques  où  ne  manquent  ni  l'esprit  dins  Tin- 
yention  ni  l'aisance  et  la  grâce  dans  l'exécution.  Plusieurs  des  sujets 
qui  y  sont  traités  sont  empruntés  soit  aux  vieilles  légendes  religteoses 
du  paganisme^,  soit  aux  poétiques  récits  des  temps  héroïques  de  la 
Grèce  :  ainsi  la  Naissance  de  Castor  et  de  PoUux,  —  Adonis  blessé, 
-^  Hercule  ivre  avec  de  petits  Amours  qui  loi  grimpent  aux  jambes 
ou  jouent  avec  sa  massue^  —  Achille  reconnu  par  Dlysse,  —  Hermès 
surprenant  Argus  qui  garde  lo,  —  le  Jugemeut  de  Paris, — Apolk» 
et  Daphné,  ^  Thésée  après  le  meurtre  du  Hinotaure,  —  Baccbus 
et  Ariane,  • —  Mars,  Vénus  et  l'Amour,  -—  Vulcain  présentant  i 
Thétis  les  armes  d'Achille,  et  tant  d'autres.  Quand  ces  tableaux  furent 
peints,  il  y  avait  longtemps  que  la  symbolique  s'exerçait  sur  les 
légendes  sacrées  et  y  cherchait  un  sens  moral.  Or  qui  serait  fondé 
à  croire  que  les  auteurs  de  ces  tableaux  aient  pris  souci  des  expli- 
cations sorties  de  l'école  de  Vsrron?  Us  cherchaient  dans  ces  vieux 
thèmes  d'agréables  motift  décoratifs.  Certes  les  peifttres  des  cata- 
combes romaines  n'ont  pas  pris  les  histoires  Ubliques  avec  la  même 
indifférence.  Ils  se  sont  inquiétés  uniquement  des  vœux  des  morts 
et  de  la  piété  des  fnàpes  vivans.  Une  pensée  profondément  religieuse 
les  a  inspirés  et  non  la  frivole  ambition  de  décorer  des  chambres 
mortuaires.  Mais,  à  part  la  profondevr  de  foi  sentie  ou  exprimée  et 
le  dessein  d'édification,  ils  ont  puisé  aux  écritures  chr^ennes  avec 
la  même  naïveté  d'artiste  que  les  peintres  de  P<wpéi  et  du  PaUtio 
usaient  des  légendes  païennes.  Des  deux  côtés,  avec  la  foi  en  plus 
eu  en  moins,  c'est  de  l'histoire  religieuse  figurée,  non  de  la  théo- 
logie enseignée  embiématiquement.  y  art  ne  parait  guère  propre  i 
ce  réle. 

n  me  sera  permis  de  remarquer  enfin  qu'une  dos  rares  firesqaes 
des  catacombes  à  laquelle  on  laisse  un  caractère  purement  historique 
est  la  scène  qu'on  regarde  comme  un  épisode  des  persécutions,  la 
comparution  et  le  jugement  d'un  nu  de  deux  fidèles  deyant  un  per- 
sonnage debout  et  menaçant  sur  une  estrade  et  la  tâte  laurâe.  Du 
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iiitre  persoimage»  la  tète  également  laurée,  se  tenant  le  menton» 
pintt  se  retirer  avec  dépit  :  oe  dernier  serait»  dit-on^  le  sacrifica- 
teur qai  s'en  ya,  les  fidèles  refusant  de  sacrffîw.  L'interprétation 
de  ce  ubleaa»  attribué  au  milieu  du  ui*  siècle,  est  ingénieuse  et 
misemUable.  Mais  pourquoi  ici  l'hisloire  et  partout  ailleurs  le 
^inbole?  Pourquoi  la  fresque  des  trois  jeunes  Babyloniens  sur  les 
flunnes,  que  M.  Roller  a  réunie  sur  la  même  planche  à  cette  scène  (1), 
n'«urait-élle  pas  le  m^me  caractère  de  page  d'histoire?  Je  considère 
loates  les  scènes  peintes  sur  les  parois  ou  sculptées  sur  les  sarco- 
plages,  des  catacombes,  comme  représentant  des  souvenirs,  fixant  et 
nppdant  des  laits  de  rAncien  et  du  Nouveau-Testamenti  et  ne  por- 
tât a?ec  elles  d'autre  enseignement  que  celui  qu'elles  ont  dans  les 
Écriture  mêmes  d'où  elles  sont  tirées.  A.  mon  avis,  l'école  des 
Bymbolistes  a  prêté  aux  artistes  qui  ont  composé  ces  scènes  plus 
d'eqprit  et  de  profondeur  théologique  qu'ils  n'en  avaient  et  des 
inteatioQs  dogmatiques  auxquelles  la  plupart  du  temps  ils  furent 

11  Ta  de  soi  que  le  système  historique,  que  je  crois  infiniment  plus 
^  et  plus  solide  que  le  système  symbolique  pour  l'interprétation 
des  moDumens  figurés  des  catacombes^  ne  va  pas  jusqu'à  me  ùiïe 
regarder  les  images  peintes  ou  sculptées  di^  Jésus,  de  Moïse,  de  la 
vierge  Marie,  de  saint  Pierre  et  de  saint  Paul  comme  des  portraits. 
L'idéeseule  d'un  portrait  historique  de  Mpîse  fait  sourire.  Celle  de  por- 
tnits  historiques  de  Jésus,  de  Marie,  dePierreoude  Paul  n'est  pas  plus 
sérieuse.  L'art  païen,  non  sans  tâtonnemens  sans  doute,  avait  trouvé 
des  types  pour  représenter  les  grandes  divinités  de  l'Olympe.  11  ne 
pvatt  pas  que  les  artistes  des  catacooobes  eussent  fixé  les  types  de 
Jésus  et  des  deux  grands  apètres.  Le  plus  souvent,  du  reste,  et  dans 
les  fresques  les  plus  anciennes,  Jésus  est  représenté  symboliquement. 
Il  y  a,  en  efiEet,  quelques  figures  symboliques  dans  les  catacombes; 
mais  ce  saai  en  général  des  figures  isolées,  des  signes  gravés  à 
côté  des  épîtaphes  et  destinés  à  attester  la  foi  dea  fidèles  ;  par 
exemple,  l'ancre,  antique  emblème  de  l'espérance»  le  paon  et  le 
phénix,  symboles  d'indestructibilité  en  usage  déjà,  parmi  les  païens  ; 
d'autres,  empruntés  aux  ÉvangUes  et  à  l'Apocalypse,  le  livre  sym- 
boliqae  par  excelience,.  féuûle,  la  cokumbei,  le  rameau  d'olivier,  le 
bon  pasteur,  la  brebis,!' A  et  l'a  entre  les  branches  del'x  du  mono- 
gramme, le  poisson,  figure  du  Christ  quand  il  est  seul  et  de  l'eu- 
charistie quand  il  supporte  le  pain  croisée  D'autres  signes  grAvés 

(t)  Planche  xxrii,  tome  i*',  page  161.  Le  père  Gairacd  eonaîdère  même  <^tU  acéfie 
de  ttersècutfon,  non  comme  la  représentation  â*un  épisode  historique,  mais  comme 
rtnag»  abttnite  de  la  penéeutioo.  U  y  yoit  en  efTet  deux  Jag:es  et  appette  Tan  Ndren 
•t  l'ta^  Mttimiiu 
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sur  la  pierre  des  loculi  et  représentant  des  instrumens  de  métier 
sont  moins  des  symboles  que  des  indices  ou  des  souvenirs  de  la  pro- 
fession des  morts.  D'autres  objets  incrustés  dans  le  mortier  des 
tombes  n'étaient  peut-être  que  des  moyens  de  les  reconnaître  pour 
les  parens  ou  les  amis.  Quand  aux  fioles  dites  vases  de  sang  trou- 
vées en  grand  nombre  attachées  aux  tombeaux,  qui  ont  tant  exercé 
la  critique,  soulevé  de  si  vives  controverses,  et  où  plusieurs  ont  vu 
des  indices  de  martyre,  il  ne  parait  pas  à  M.  Raller  qu'elles  aient  une 
pareille  signification.  Les  personnes  qui  s'intéressent  aux  antiquités 
chrétiennes  connaissent  la  décisive  argumentation  de  H.  Le  Blant 
sur  ce  point.  H.  RoUer  admet  toute  la  partie  polémique  de  ce  solide 
mémoire;  mais  non  sans  raison,  ce  nous  semble,  il  conserve  quelque 
doute  sur  les  conclusions  positives  de  M.  Le  Blant.  Ce  savant  archéo- 
logue, en  efiet,  après  avoir  réfuté  l'opinion  qui  veut  que  la  présence 
du  vase  de  sang  indique  une  tombe  de  martyr,  admet  que  les  fioles 
en  question  ont  contenu  en  effet  du  sang  de  martyr,  mais  qu'elles 
ont  été  attachées  à  certaines  tombes  comme  pour  garder  et  proté- 
ger les  morts  qui  y  étaient  enfermés.  Or,  conmie  plusieurs  de  ces 
tombes  sont  de  la  fin  du  iv*  siècle,  c'est-à-dire  près  d'un  siècle  après 
la  dernière  persécution,  on  peut  se  demander  avec  H.  RoUer  où 
l'on  se  procurait  ce  sang,  comment  on  le  conservait  de  la  sorte  à  la 
disposition  de  fidèles  inconnus,  et  sur  quels  témoignages  des  auteurs 
du  temps  on  peut  s'appuyer  pour  justifier  l'usage  supposé  par  If.  Le 
Blant.  H.  RoUer  va  plus  loin,  et  non  peut-être  à  tort.  Il  doute  que 
la  nature  du  résidu  des  vases  dits  de  sang  ait  été  établie  péremp- 
toirement. Pour  lui,  il  incline  à  croire  que  ces  fioles  ont  contenu 
des  huiles  parfumées  ou  colorées  dont  on  se  servait  pour  l'embau- 
mement des  corps  ou  du  vin  des  agapes,  consacré  ou  non,  hypo- 
thèse dès  longtemps  présentée  et  qui  semble  plus  admissible. 

Pourquoi  tout  dans  les  catacombes  serait-il  emblème  et  sym-- 
bole?  On  ne  le  comprend  pas  bien.  Les  catacombes  sont  obscures, 
deux  fois  inviolables  comme  propriété  particulière  ou  collective  et 
comme  terre  religieuse.  C'est  une  cité  des  morts  et  une  cité  exclu- 
sivement chrétienne.  Des  chrétiens  seuls  y  reposent,  des  chrétiens 
seuls  les  visitent.  Les  fossoyeurs  qui  creusent  les  galeries  souter- 
raines appartiennent  à  la  hiérarchie  chrétienne.  Les  peintres  et  les 
sculpteurs  sont  des  fidèles.  Quelle  indiscrétion  à  craindre  et  quelle 
nécessité  de  voiler  ses  croyances  sous  des  signes  mystérieux  ?  Tout 
va  bien  si  l'on  nous  accorde  qu'il  n'y  a  pas  l'ombre  de  syoïbole 
dans  les  peintures  et  les  sculptures,  mais  seulement  des  images 
aommémoratives  de  faits  bibliques,  et  très  peu  de  mystères  dans 
quelques  signes  abréviatifs  ou  quelques  emblèmes  consacrés  par 
l'usage  et  fort  clairs  pour  tous  les  fidèles.  Mais  l'école  des  symbo- 
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listes  à  oatrance  invoque  ici  une  aorte  d'institution  qu'elle  appelle  la 
discipline  du  secret.  C'est  un  fait  qui,  suivant  quelques  exégètes, 
ressemble  à  une  institution ,  ou  si  l'on  veut,  à  une  consigne  consen- 
tie et  exactement  observée.  M.  RoUer  a  consacré  un  petit  nombre 
de  pages  à  la  discipline  du  secret.  Elles  ne  sont  pas  sans  embarras. 
Les  points  d'interrogation  et  expressions  de  doute  y  abondent.  H.  Rel- 
ier en  parle  sans  conviction  et  comme  pour  complaire  à  une  opi- 
nion reçue  des  doctes.  Il  en  donne  des  raisons  dont  il  ne  semble 
pas  lui-même  fort  satisfait  et  qui  ne  sont,  en  effet,  ni  lumineuses  ni 
décisives.  Cette  hésitation  fait  honneur,  selon  moi,  à  sa  sagacité. 
J'oserai  l'appuyer  et  risquerai  de  contredire  sur  ce  point  l'opinion 
de  la  plupart  des  archéologues  et  des  érudits. 

Tout  le  monde  s'accorde  à  reconnaître  que  la  discipline  du  secret 
n'apparatt  pas  dans^l'église  au  i*'  siècle.  L'évangile  y  répugne.  Les 
apôtres  et  les  premiers  disciples  n'ont-ils  pas  pour  mission  d'en- 
seigner toutes  les  nations,  d'aller  et  de  dire  à  tous  ce  qu'ils  ont  vu 
et  entendu?  Paul,  prisonnier  à  Rome  pendant  deux  ans,  ne  parle- 
t-il  pas  avec  franchise  et  liberté  à  ceux  qui  veulent  l'entendre?  Nul 
n'a  peur  de  profaner  ou  de  compromettre  la  foi  en  la  répandant. 
Et  où  est,  quelle  est  l'autorité  qui  pourrait  poser  des  exceptions, 
commander  la  réserve  ou  le  silence  sur  certains  points?  Cependant 
la  reL'gion  nouvelle  est  devenue  suspecte  à  l'opinion  et  au  pouvoir  ; 
elle  a  été  frappée  brutalement  ;  bientôt  elle  est,  en  théorie,  proscrite 
et,  en  lait,  souvent  persécutée.  La  propagande  ne  s'arrête  pas  pour 
cela,  mais  le  danger  apprend  la  prudence.  Les  fidèles  prepnent  des 
précautions,  cachent  leurs  assemblées  et  leurs  pratiques.  D'odieuses 
rumeurs  circulent  à  ce  sujet.  On  appelle  les  chrétiens  une  engeance 
qui  fuit  la  lumière,  se  tait  en  public  et  jase  dans  les  coins.  On  dit  qu'ils 
s'adressent  aux  femmes,  aux  enfans,  aux  gens  d'esprit  borné  et  de 
petit  état.  Qui  nous  parle  alors  de  réticences,  de  sous-entendus, 
d'une  partie  de  la  doctrine  gardée  sous  le  boisseau?  Le  christianisme, 
dans  aucun  temps,  ne  se  présenta  comme  une  religion  d'hommes  triés. 
\^Odi  profanum  vulgus  et  arceo  est  le  contrepied  de  sa  devise.  On 
lui  reproche,  au  contraire,  d'être  le  refuge  des  pauvres,  des  misé- 
rables et  des  pécheurs,  et  saint  Laurent,  l'archidiacre  de  Sixte  II« 
<lAns  un  touchant  passage  de  ses  Actes^  sommé  de  livrer  les  trésors 
de  l'égUse  romaine,  réunit  les  estropiés  et  les  mendians  qu'elle 
assistait  et  les  présente  au  préfet  de  Rome  comme  ses  plus  solides 
richesses.  Pline  le  Jeune,  légat  de  Bithynie  en  Tannée  112,  apprend 
aisément  les  assemblées  des  chrétiens  avant  le  jour,  leur  habitude 
de  chanter  des  hymnes  au  Christ-Dieu  et  leurs  simples  repas  sacrés* 
On  lui  divulgue  aussi  le  reste,  ce  qu'il  appelle  une  «  superstition 
excessive  et  absurde.  »  Est-ce  qu'au  milieu  de  ce  même  siècle,  saint 
lOHi  Lvm.  — 1888.  15 
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Justin,  préS6ataDt  une  apologie  écrite  de  la  nouvelle  rdUgJMm  à 
Tempereur,  au  sénat»  et  à  la  conscience  publique,  connatt  cetta  pré- 
tradue  discipline  du  secret,  l'observe  et  en  est  entravé  dans  Tex- 
position  de  ses  croyances?  Les  autres  apologistes  le  sonUU  plus 
que  lui  7  Les  martyrs»  dans  leurâ  confessionSyQnVils  les  lèvres  avares? 
Poly carpe,  à  Smyrne,  en  156,  ne  prqpose-t-il  pas  au  proconsul 
d'Asie  de  prendre  jour  avec  lui  et  de  lui  rendre  compte  de  sa  loi? 
Dans  une  pièce  semblable,  datée  de  l'an  180,  un  fidèle  interrogé  ne 
diMl  pas  au  proconsul  d'Afrique  en  séance  publique  :  «  &  tu  veux 
m'écouter  patiemment ,  je  te  révélerai  le  mystère  de  la  douceur 
chrétienne?  »  Au  milieu  du  wP  siècle,  dans  la  parsécution  de  Tn- 
jan-Dèce,  plusieurs  fidèles  interrogés  se  font-ils  scrupule  d'ex- 
poser la  théologie  nouvelle  au  point  d'en  fatiguer  leurs  juges? 
Si  ks  dogmes  et  les  rites  chrétiens  sont  tout  entiers  dans  l'évan- 
gile, comme  on  le  dit  couramment,  à  quoi  servait  un  secret  dont 
la  clé  était  dans  les  mains  de  tous  ceux  qui  voulaient  le  cod- 
nattre?  Comprend-on  aisément  qu'une  société  religieuse  qui,  conune 
Tertullien  l'atteste,  se  recrutait  presque  uniquement  par  les  con- 
versions, c'estrà-dire  par  la  propagande  et  la  libre  oonuDumca- 
tion  des  idées,  eût  imposé  à  chacun  de' ses  membres  de  se  taire  et 
de  ne  livrer,  à  personne  le  dépôt  de  ses  dogmes  et  de  ses  céiémo- 
nîes?  Les  termes  de  mystères  ou  d'initiés  dont  se  servent  plosieurs 
éerivalofi  ecclésiastiques  pour  désigner  les  dogmes  et  les  rites  de 
ceux  qui  les  croyaient  et  les  pratiquaient  ne  sont  que  des  mots  em- 
pruntés à  la  langue  philosophique  et  au  vocabulaire  païen,  dont  on 
ne  saurait  rien  conclure*  En  un  sens,  le  christianisme,  jusqu'aux 
premières  années  du  xv^  siècle,  jusqu'à  l'édit  de  Uilm  (Si')t  f^| 
une  religion  secrète,  c'estrà-dire  non  autorisée  et  illicite.  Ce  qui 
est  défendu  ne  peut  se  propager  que  subrepticement»  Aussi  peutrou 
dire  que,  jusqu'à  Constantin,  le  christianisme  ne  jouit  pas  du  grand 
air  de  la  pleine  publicité,  n'eut  ni  temples  ni  sanctuaires  i  ciel 
ouvert  et  que  les  fidèles  furent  d'ordinaire  obligés  de  prendre  des 
précautions  de  toute  espèce  pour  leurs  réunions  et  la  célébration 
de  leur  culte,  afin  de  ménager  une  opinion  souvent  hostile  et  de 
ne  point  provoquer  les  rigueurs  de  l'autorité»  Encore  ne  fautril 
point  s'exagérer  le  secret  dans  lequd  le  christianisme  s'envelqppA* 
il  eut^au  commencement,  des  tombeaux  au  soleiL  L'entrée  du  ciine- 
tière  de  Domitilla  était  aussi  visible  que  le  monument  de  Céeilia 
ï{etdla«  A  la  fin  du  ii*  siècle,  il  posséda  une  nécropole  à  titre  col* 
lectif.  Sous  Alexandire  Sévère,  vers  230,  les  chrétiens  osèrent  reven- 
diquer juridiquement,  contre  une  corporation  autorisée,  on  einpl** 
cément  dans  Rome  même  pour  y  tenir  leurs  assemblées  et  y 
pratiquer  leur  culte.  Vers  237  ou  2A0,  le  chef  de  la  ciHnmunaiité 
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Mume  s'entrenut  aaprèB  du  pompoir  0I  obtint  4e  dure  revenir  de 
SmUgoe  le  oopps  d'an  de  ses  ppédAoeeeeiirs  erité  et  mort  dans 
cette  lie.  Le  eoei^ès  du  diristianisme  serait  nn  impossible  prodige 
a  Ym  ae  sapposaît  ke  longs  intervalles  de  telérance  effectÎTe  et  de 
poL  oouYeite  que  Thistoire  atteste. 

Les  actes  des  martyrs  tâmoignent  de  la  &dlité  avec  laquelle  se 
eoniérait  ie  bapléi&e,  et  nnUe  part  il  n^est  fait  mention  d'une 
défense  d'en  dévoiler  les  rites.  Gomment ,  si  le  mlence  était  recom- 
mandé au  sujet  du  baptême  et  de  l'eucharistie,  Gyprien  en  eûlril 
parlé  dans  ses  écrits  avec  tant  de  liberté  et  de  prédsion?  Tertul- 
lien  nous  parle  quelque  part  des  embarras  d'une  femme  dirétienne 
gui  a  épousé  un  piîen.  U  fout  qu'elle  lui  cache  ses  sorties  mati* 
Dales,  les  réunions  auxquelles  elle  assiste  et  ce  qui  s'y  passe  ; 
il  &ut  qu'avec  lui  elle  surveille  ses  gestes  et  ses  démarches,  et, 
par  là,  die  s'expose  foroésoent  aux  plus  f&cheux  soupçons.  On  nous 
laconte  aussi  que,  sous  Yalérien,  vers  268,  un  jeune  diacre  nommé 
Tarâcius,  portant  aux  frères  les  espèces  eucharistiques,  fut  entouré, 
sommé  de  montrer  ce  qu'il  cachait  sous  son  manteau  et  aima  mieux 
mourir  que  de  livrer  aux  profanations  de  la  foule  «  les  membres 
divins.  »  On  ne  voit  pas  comment  ces  faits  déposent  en  faveur  de 
U  discipline  du  secret.  Dans  les  mariages  mixtes,  il  arrivait  de  deux 
ehoses  Tune  :  ou  que  la  femme  chrétienne,  par  de  douces  et  insi- 
naantes  confidences,  gagnât  peu  à  peu  un  mari  indifférent,  —  la 
tradition  rapporte  que,  de  la  sorte,  sainte  Cécile  convertit  son  mari 
et  son  beau-frère,  —  ou  que,  si  elle  trouvait  en  son  mari  un  cœur 
fermé  et  un  esprit  railleur,  elle  usât  de  prudence  pour  garder  sa 
conscience  libre  et  pratiquer  son  cuite.  L'autre  fait  prouve  que,  dans 
les  momens  de  crise,  les  précautions  redoublaient  et  que  la  distri- 
bution du  pain  consacré,  enfermé  dans  une  botte,  se  faisait  clan- 
destinement. 

II  n'y  a  donc  pas  lieu  d^expUquer  le  symbolisme  des  catacombes, 
ebose  douteuse  et,  en  tout  cas,  fort  grossie,  par  la  discipline  du 
secret,  institution  fort  contestid>le.  On  peut  remarquer  d'ailleurs 
que  fes  textœ  qu'on  allègue  en  faveur  de  cette  règle  prétendue  sont 
d'un  temps  où  la  religion  nouvelle,  non-seulement  était  licite,  mais 
senablait  tourner  en  iiistitutioii  d'état. 

lY. 

« 

■ 

Les  calncombesde  Borne,  lieu  de  paix  par  exceUence,  ont,  comme 
on  sait,  servi  de  ohanp  de  bataille  à  ta  critique,  surtout  depuis 
que  M.  de  Bœsi  en  a  renouvelé  l'étude  par  ses  impérissables  décou- 
ifeites.  Les  partîefiTia  et  les  pi^one  de  deux  grandes  fractions 
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séparées  du  christianisme  s'y  sont  heurtés  comme  dans  un  champ 
clos.  Le  catholicisme  ultramontain  y  a  cherché  et  trouvé  des  motifs 
de  s'assurer.  Ses  plumes  militantes  ont  prétendu  qu'il  était  ii  tout 
entier  avec  tous  ses  dogmes,  tous  ses  sacremens  et  toute  sa  litur- 
gie, et  déclaré  que  les  catacombes  enseignent  clairement  à  qui  sait 
voir  et  lire,  le  purgatoire,  la  communion  des  saints,  le  culte  de  la 
sainte  Vierge,  la  hiérarchie  de  l'église,  la  primauté  de  saint  Pierre 
et  le  reste  ;  qu'à  tout  cela,  par  suite,  le  temps  n'a  rien  changé,  rien 
été,  ni  rien  ajouté. 

C'est  contre  cette  thèse  hautaine,  je  l'ai  dit,  que  H.  RoUer  a  pris 
la  plume.  C'est  pour  la  combattre  et  la  réfuter  qu'il  a  écrit  son 
ouvrage  considérable,  lequel ,  quoique  d*un  caractère  généralement 
négatif,  voile  un  autre  dogmatisme.  Il  pourrait  s'intituler  :  la  Théo- 
logie des  catacombes  d'après  les  monumens  écrits  et  les  monumens 
figurés.  Il  m'a  paru  que  le  protestantisme  y  montre  un  bout  d'oreille; 
que,  quelle  que  soit  la  thèse  qu'on  soutienne,  il  est  aventureux  de 
tourner  en  métaphysique  des  acclamations,  des  élans  de  cœur  et  de 
foi  et  des  thèmes*  décoratifs  appropriés.  La  théologie  chrétienne  ne 
s'est  pas  faite  en  Occident.  Elle  n'est  pas  un  fruit  du  génie  romain. 
Elle  n'est  pas  toujours  fort  claire  ni  très  explicite  dans  les  pièces 
écrites  des  trois  premiers  siècles  :  comment  espérer  la  lire  couram- 
ment dans  des  épitaphes  qui  sont  à  ces  pièces  écrites  ce  qu'est  l'in- 
terjection au  discours? 

J'accorderai  certes  à  M.  BoUer  qu'il  peut  être  intéressant,  à  pro- 
pos de  ces  premiers  bégaiemens  du  christianisme  naissant,  de  com- 
parer le  présent  au  plus  lointain  passé;  mais  a-t-on  ici  tous  les 
élémens  nécessaires  pour  instituer  cette  comparaison?  Si  l'on  fait 
appel  aux  textes,  on  sort  des  catacombes,  on  s'engage  dans  d'inex- 
tricables et  vaines  disputes.  Je  dis  vaines,  parce  qu'on  ne  convainc 
personne  et  qu'il  n'y  a  guère  d'exemple  qu'un  protestant  ait  fermé 
la  bouche  à  un  catholique,  ni  un  catholique  à  un  protestant;  on 
risque  aussi,  pour  expliquer  de  courtes  épitaphes,  d'employer  des 
documens  que  les  graveurs  des  catacombes  et  les  fidèles  pour  les- 
quels ils  travaillaient  n'ont.pas  connus.  Si  l'on  veut  ne  pas  sortir  de 
ces  vieilles  cryptes,  on  manque  du  premier  terme  de  la  comparai- 
son; car,  à  proprement  parler,  il  n'y  a  pas  de  théologie  aux  cata- 
combes, mais  seulement  un  état  de  la  conscience  humaine  très 
vivant  sans  doute,  mais  en  même  temps  très  synthétique.  Ceux  qui 
ont  écrit  sur  la  théologie  pour  éclairer  les  hommes  de  leur  temps 
et,  par  suite,  ceux  de  l'avenir,  n'ont  pas  toujours  *été  compris  de 
même  façon  des  uns  et  des  autres,  il  serait  extraordinaire  qu'il  en 
fût  autrement  de  ceux  qui  ont  professé  le  dédain  du  siècle  et  n'ont 
pas  prétendu  faire  œuvre  de  propagande  ni  instruire  personne.  Les 
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ftno^euTS  qui  ont  creusé  les  cimetiëres  souterrains  de  Rome,  les 
féaUes  qui  les  ont  décorés  à  la  lueur  incertaine  de  lampes  fumeuses, 
les  fidèles  dont  on  y  a  inscrit  les  noms  et  marqué  la  foi  en  quelques 
mgœRt  n'ont  pas  songé  que  les  théologiens  futurs  pourraient  les 
mettre  à  la  question.  Ces  témoignages  n'en  ont  que  plus  de  per- 
lée, dira-t-on?  Il  est  vrai,  mais  à  la  condition  de  prendre  simple- 
Beat  les  choses  simples  et  de  ne  point  oublier  «  que  les  auteurs  de 
ces  monumens  ne  prétendaient  pas  dogmatiser.  » 

Où  doit  reconnaître  que  souvent  M.  RoUer  s'est  souvenu  de  cet 
excellent  précepte.  Par  exemple,  il  a  écrit  un  fort  bon  chapitre  sur 
laSoditi  des  âmeseXle Refrîgerium.  Dn grand  nombre  d'épitaphes 
portent  :  Vis  avec  les  saints.  —  Vivez  parmi  les  saints.  —  Que  ton 
esprit  soit  avec  les  saints.  —  o  Quels  sont  ces  saints?  se  démande 
H.  RoUer.  Sont-ce  des  canonisés?  Nous  avons  tout  lieu  de  croire  que 
tette  expression  embrasse,  avec  les  apôtres  et  les  martyrs,  tous  les 
idèles  arrivés  auprès  de  Dieu  et  vivans  en  lui.  C'est  aussi  le  sens 
de  la  formule  a  communion  des  saints,  »  ajoutée  au  symbole,  comme 
pour  traduire  dans  un  monument  de  la  foi  la  confiance  populaire  en 
la  possibilité  de  s'unir  aux  élus  dans  l'autre  vie,  ainsi  qu'aux  fidèles 
dans  œlle-ci.  » 

li  est  une  autre  espèce  d'épitaphe  dont  voici  quelques  types  : 

REFRIGERA  GVM  SPIRITA  SANGTA  (pour  Spiritibus  sanclis)  :  Rafral- 

chis-toi  avec  les  esprits  saints.  —  ANTONIA  ANIMA  DVLCIS  TIBI 

MSS  REFRIGERIT  (pour  refrigerel)  :  Antooia,  chère  âme,  que  Dieu 

le  rafraîchisse.  —  ET  PEOPirEPI  :  Sois  bien  rafraîchi. —  AMERINUS 

CONIVGl  fiVFINE  SPIRITVM  TVVM  DEVS  REFRIGERIT  :  Amerinus 

à  sa  femme  Rufina,  que  Dieu  rafraîchisse  ton  esprit.  —  NIGEPHO- 

RVS  ANIMA  DVLCIS  IN  REFRIGERIO  :  Nicéphore,  chère  âme,  dans 

le  rafraîchissement.  —  SPIRITVM  IN  REFRIGERIVM  SVSGIPIAT 

DOMINVS  :  Que  Dieu  mette  ton  esprit  dans  le  rafraîchissement.  — 

IL  RoUer  considère  ces  épitaphes  comme  appartenant  au  dernier 

quart  du  ui"  siècle  jusqu'au  premier  quart  du  iv*.  Il  parait  oiseux 

de  se  demander  si  ces  formules  sont  optatives  ou  déprécatives,  s'il 

ûut  y  voir  des  prières  et  des  requêtes  expresses  ou  seulement  des 

vœia  et  des  souhaits.  Du  vœu  à  la  prière  la  marge  est  petite.  Mais 

quel  est  le  sens  de  ces  formules?  Avec  grande  raison,  ce  semble, 

M«  fidler  les  entend  comme  des  vœux,  des  souhaits  ou  des  prières 

pour  que  l'àme  du  défunt  ou  de  la  défunte  soit  bien,  —  in  bono 

est-il  écrit  ailleurs,  —  et  qu'elle  ait  sa  part  du  banquet  céleste.  Le 

mot  refrigerium  et  le  verbe  refrigerare^  pris  tantôt  comme  verbe 

actif,  tantôt  comme  verbe  neutre,  n'a  pas  d'autre  sens  que  celui-là, 

et  l'on  ne  saurait  y  voir,  comme  font  plusieurs,  une  profession  de 

fi>i  au  purgatoire  où  les  &mes  attendraient  la  félicité.  Dans  les  actes 
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dw  aalutes  Perpétue  oC  FWeMt  dont  IL  Botter  parall  fiûro  Irap 
peu  do  €18,  ie  Torbe  rtfrigttmre  se  rencoBtre  cûiq  oa  su  foissoil 
dans  lo  sens  de  bien-être  terrestre^  d'oKOuption  d'angoîswa,  os  «fat- 
légresse  et  de  bonheur  dmo.  C'est  ainsi  qn'afirès  la  prière  qu'elle  a 
adressée  pour  son  frèra,  Perpétue  (dans  une  vision)  le  fit  mnmi» 
cffTf^rê^  bene  v^stiium  et  nfrigeranHem  :  le  corps  net  et  psr^  bien 
yètu  et  plein  d'allégresse»  «  Je  «mpiis,  dit-«Ue,  qu'il  ayait  panai 
des  ténèbres  et  de  la  peine  au  bonheur  et  à  la  joie*  » 

Je  ne  suiTrai  pas  aussi  Tolontiere  IL  Bcdier  quand  il  soniîeDt  fue 
lo  eutte  des  saints  n'apparatt  que  très  tardivement  dans  les  cala* 
oombes.  Le  vespoot  roUgieux  dont  témoignent  maintes  fimmilss 
épigraphiques  est  déjà  assez  difibsile  à  distinguer  du  culte.  Maialin- 
vocation  des  morts  et  des  samts  et  la  M  dans  ;ieur  inlereession  nent 
manifestes  dans  pinsieuvs  épitaphes  très  expticttes.  Par  eoeniplo, 
dans  un  marbre  qui  porte  en  tète  :  SOSINO  HBTERNAU,  formole 
presque  unique  dans  les  catacombesi,  gravée  sans  doute  sur  umo 
pierre  préparée  pour  mie  tombe  pifenne  et  utilisée  par  ke  fidèles, 
on  lit  :  PETB  PRO  PABENTES  TVOS;  sv  une  autre  :  iANVABU 
BENE  REFRI6EBA  ET  PETE  PftO  NOS.  Sur  d'autres  marihree,  la 
martyre  Blasilla  est  invoquée  et  priée  d'intercéder  pour  dos  défunts. 
La  croyance  au  pouvoir  des  saints  d'intercéder  soit  pour  les  naoïts, 
soit  pour  les  vivons,  résulte  aussi  d^autres  fidts  m^itienDée  par 
M.  BoU^.  Origëne,  dans  s(m  Exkortatimt  au  mar$jfre^  écrite  vers 
fan  2S6,  témoigne  de  cette  croyance.  M.  BoUer  écrit  qae  janaais  lea 
adversaires  des  chrétiens,  dans  les  trois  ptemiers  siècîes,  ne  lea  ont 
accusés  de  rendre  un  culte  à  un  homme  mort  (sauf  à  Jésus).  Cepen- 
dant ,  dans  ht  lettre  de  Tégiise  de  Smyroe  qui  raconte  le  martyre- 
de  Polycarpe,  on  lit  qu'après  le  supplice  de  celui-ci  les  juifs  insis- 
tèrent pour  que  ses  reste»  fussent  détmitB,  insinuant  que,  si  on  les 
rendait  aux  chrétims,  ils  lui  adresseraient  des  prières.  Et  au  cona- 
mencement  ée  la  persécution  de  Dioctétien,  Khisterien  BusM^  rst^ 
eonte  que,  les  corpe  des  jeunes  chambellans  chrétieno  de  la  maisen 
de  l'empereur  ayant  été  ensevelis  convenabfemont  après  leur  map-^ 
tyre,  leurs  maîtres  firent  déterrw  et  jeter  leurs  restes  dans  la  mer« 
de  peur  que,  dans  la  suite,  on  ne  s'avisM  de  les  adorer  comme 
dieux  (t).  H  parati  bien  malaisé,  à  moins  d'wroir,  pour  fixer  la 
précise  des  inscriptions  funéraires  des  oaHacoiidiee,  des  hamitre» 
qui  font  gén^vilement  déiaut,  quand  la  mention  des  oonsuh  en  eei 
Àsente,  de  marquer  aveo  exactitude  i  quel  moment,  en  quelle^ 
tfanée,  une  vague  tendance  a  pris  corpa  et  s'est  exprimée  en  fov^ 
mules.  L'expression  Pete  prûi  nobi^,  si  précise  en  sa  condsien,  o» 
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l'accorde  pour  les  preaûères  aonées  du  ir  siècle.  Oo  ne  k  sie 
pig  «teoluaieQt  pour  les  dermères  années  du  IU^  Je  ne  vois  pits 
pearqiitt  ou  ne  pourrait  pas  la  faire  remonter  jusqu'au  milieu  de 
ce  siècle.  Les  démonstrations  ou  négations  de  M.  fioUer  sur  nombre 
de  points  de  doctrine  sont  nécessairement  approximatives,  comme 
U  cttftMiolog^  des  monumens  qui  leur  sert  de  fondement*  «  Dans  la 
pratique  de  l'invocation  dea  saints,  écrit  M«  RoUer,  la  dévotion  des 
gens  du  peuple  devança  naturellement  celle  des  représentans  de 
Téglifie.  Les  prédicateurs  et  les  panégyristes  la  suivirent  de  près. 
Les  dooteitfs  ne  vinrent  qu'ensuite,  plus  ou  moixks  vite,  chacua  sui- 
Taal  SOD  caractère.  Uais  l'église  oiScielle  eUe-mème,  dans  les  déci- 
sions de  ses  conciles  et  les  documens  publics  de  sa  foi^  tels  que  le 
rituel  et  les  liturgies,  a  certainement  dieminé  d'un  pas  plus  lent 
encore.  »  L'observation  est  fine  et  juste.  Mais  la  croyance  à  Tinter- 
cession  des  saints  et  des  martyrs  attestée  et  partagée  par  Origène, 
le  plufi  savant  et  le  plus  illustre  docteur  du  ni*  siècle  avant  l'an- 
née 250,  n'implique-t-elle  pas  leur  invocation?  La  logique  des 
naasses  n'attend  pas  que  l'autorité  mette  des  conséquences  en 
décrets,  elle  s'en  charge.  Et,  d'autre  part,  le  christianisme  n'est 
pas  on  fruit  d'autorité  :  il  est,  en  grande  pariie,  une  œuvre  ano- 
nyme, il  est,  dans  ses  traits  essentiels,  le  fils  de  la  consoiwce 
populaire. 

Dans  d^a  chapitres  de  son  second  volume,  IL  fioller  a  donné 
près  de  quatre-vingts  épitaphes  funérûrea  déjà  publiées  et  qui 
viennent  toutes  dés  catacombes.  Beaucoup  qui  portent  le  mono- 
gramme constantinien,  employé  en  guise  de  mot,  sont  du  iv*  siècle, 
quelques-unes  sont  antérieures,  vraisemblablement  les  plus  courtes 
et  les  plus  simples.  On  y  lit  ;  «  Vis  en  Dieu.  Vis  toujours  en  Dieu, 
chère  âme.  Vis  dans  le  Seigneur  Jésus.  Vis  dsAS  le  Christ  et  en 
Dieu.  Vis  dans  le'  Christ  Dieu.  »  La  formule  sans  la  particule  et,  se 
demande  M.  Bdler,  serait^e  un  écho  des  doctrines  de  Noêt  et 
des  sabellieosi  qui  ue  distinguairat  pas  la  personne  du  Christ  de 
celle  de  Dieu  7  A  mon  avis,  rien  n'est  plus  douteux.  Sur  une  tombe 
d'un  enfant  :  «  Mon  cher  enfant,  prie  pour  moi,  en  Dieu  Christ,  d 
—  Sur  une  autre  d'un  enfant  de  treûe  mois  :  a  Tourtereau  sans  fiel, 
en  paix  au  nom  du  Christ.  J'habite  réternité.  »  ~  D'un  autre,  on  Ut  : 
c  Pascasusa  accompli  sa  destinée  :  faium  feeit}  déposé  en  paix.  »  Un 
autre  marque  ses  regrets  et  son  deuil;  sur  une  autre  tosobe,  on 
lit  :  «  Que  nul  gémissement  ne  soulève  les  poitriDes;  que  les  larmes 
cessent  de  coulet  des  yeux«  -^  Que  les  espriis  de  tous  les  sainte  te 
reçoivent  dans  la  paix  ^  eto^  »  H.  RoUer  appelle  ces  iii8crq>tkms 
funéraires  :  épitaphes  dogmatiques.  Titre  bien  ambitieux  I  Ce  sont 
tout  simplement  des  épitaphes  chrétienaes  qui  attestent  la  loi  en  la 
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résarrection',  en  la  vie  future  ayec  Dieu  et  le  Christ.  Mus  encore 
une  fois,  dans  ces  quelques  mots  sortis  du  cœur  ou  écrits  d'avance 
sur  la  pierre  comme  des  formules  courantes  et  convenues,  de  It 
même  façon  que  des  bas-reliefs  portant  le  cycle  habituel  de  quel- 
ques épisodes  bibliques  attendaient  les  acheteurs,  qui  peut  trouver 
des  enseignemens  sur  le  dogme  chrétien?  Les  graveurs  d'épitaphes, 
répéterai-je  avec  M.  Roller,  songeaient-ils  vraiment  à  dogmatiser? 
De  même,  il  est  possible  que  le  sentiment  religieux  eût  perdu  dans 
Téglise  quelque  chose  de  son  intensité  et  de  sa  pureté  quand,  au 
V*  siècle,  on  sculptait  sur  un  sarcophage  les  trois  personnes  de  la 
Trinité  ;  cependant  il  parait  hasardeux  de  conclure  de  ce  seul  momi- 
ment  figuré  que  le  christianisme  penchât  alors  à  Tanthropomor- 
phisme.  A  quel  propos  faire  peser  sur  toute  l'église  et  sur  tous  les 
fidèles  une  gaucherie  ou  une  témérité  de  sculpteur,  sur  l'interpré- 
tation de  laquelle  d'ailleurs  tous  les  critiques  ne  sont  pas  d'accord? 
Un  peu  plus  loin,  on  trouve  dans  l'ouvrage  de  M.  RoUer  un  long 
chapitre  sur  la  primauté  de  saint  Pierre.  Ce  n'a  pas  été  le  travaâ 
d'un  jour  ni  même  d'un  siècle  de  fonder  dans  l'église  la  monardne 
absolue.  A  Tâge  apostolique,  le  prêtre  et  l'évêque  ne  forment  pas 
deux  degrés  distincts  de  la  hiérarchie.  Avant  la  fin  du  n!"  siècle,  le 
pouvoir  épiscopal  est  hors  de  pair  et  le  gouvernement  de  l'église 
est  oligarchique^  Au  milieu  du  m*  siècle ,  les  évèques  des  villes 
principales,  sièges  de  l'autorité  politique,  les  métropolitains,  pren- 
nent entre  leurs  collègues  une  place  prépondérante.  On  voit  déjà 
l'évêque  de  la  capitale  de  l'empire  affecter  dans  toute  l'église  on 
droit  de  juridiction  universelle.  Mais  tous  les  évèques  ne  recon- 
naissent pas  cette  souveraineté  nouvelle.  On  sait  les  débats  des 
églises  d'Orient  et  d'Occident  sur  la  question  de  la  célébration  de 
la  Pâque,  où  Irénée  intervint  comme  conciliateur,  où  Polycrate, 
d'^phèse,  un  peu  plus  tard,  refusa  de  s'incliner  devant  l'évêque  de 
Rome  Victor  et  ses  menaces  ;  on  sait  les  railleries  amëres  de  Tertul- 
lien  à  l'adresse  de  Yévéque  des  évèques  et  de  ses  trop  complaisaos 
décrets,  et  l'indépendance,  la  fière  attitude  de  Gyprien  de  Garthage 
au  milieu  du  m""  siècle  en  face  de  l'ingérence  plus  qu'indiscrète,  à  son 
goût,  d'Etienne  de  Rome.  Avec  le  temps,  les  prétentions  des  pontifes 
romains  s'aiTirment  de  plus  en  plus  jusqu'au  moment  où,  en  dépit 
de  protestations  de  jour  en  jour  plus  rares  et  moins  écoutées,  la 
primauté  à  demi  consentie  du  pontifex  maximus  s'établira.  Telles 
sont  les  idées  de  M.  RoUer,  et  je  crois  que  beaucoup  de  personnes, 
qui  ne  sont  pas  ignorantes,  les  partagent  de  très  bonne  foi.  Mais  la 
développement  de  ces  idées  était-il  ici  à  sa  place?  Au  commence- 
ment du  chapitre  intitulé  :  la  Primauté  de  Pierre  et  ea  cathedra^ 
M.  RoUer  écrit  :  «  Évidenuiient ,  les  catacombes  nous  disent  foit 


LBS  CATACOHBBS  DB  BOME.  898 

pea  de  chose  sur  la  croyance  à  la  suprématie  de  Pierre.  Deux  ou 
trois  verres  dorés  fort  tardib,  et  peut-être  certaines  sculptures 
informes  et  réparées  du  t*  siècle  le  substituent  à  Moïse  dans  l'acte 
de  faire  jaillir  Teau  du  rocher.  Quelques  figures  de  Tapôtre  où  il 
est  mis  sur  le  pied  d'égalité  avec  saint  Paul,  quelques  repré- 
sentations où  tantôt  lui,  tantôt  saint  Paul  lui-même,  reçoit  la  loi 
Donvelle  des  mains  de  Jésus,  et  c'est  tout.  Pas  une  allusion  à  une 
doctrine  qui  est  devenue  capitale  avec  le  temps  dans  l'église.  »  Gom- 
ment mieux  déclarer  que  tout  ce  chapitre  est  étranger  à  une  étude 
des  catacombes  et  constitue  un  morceau  qui  peut  être  solide,  mais 
est  certainement  parasite?  Dn  travail  sur  la  carrière  apostolique  de 
saint  Pierre  et  sur  la  question  de  la  date  de  sa  venue  et  de  son  séjour 
4  BoDQie,  question  encore  ouverte,  quoi  qu'on  dise,  serait  tout  aussi 
bien  à  sa  place  ici.  On  en  pourrait  dire  autant  des  pages  qui  se  rap- 
portait au  crucifix,  dont  fl  n'y  a  pas  l'ombre  d'une  image  dans  les 
catacombes,  et  à  celles  qui  se  rapportent  au  culte  de  la  sainte  Vierge. 
Ses  rares  représentations  dans  les  cimetières  souterrains  de  Rome 
et  Tabsence  absolue  de  toute  mention  à  son  sujet  dans  les  épitaphes 
fiméraires  montrent  assez  quelle  faible  place  elle  tenait  dans  la  pen- 
sée des  fidèles  des  premiers  siècles.  Ces  quelques  hors-d'œuvre  que 
ooos  signalons  dans  l'ouvrage  de  M.  RoUer  ont  pour  origine  évidente 
les  préoccupations  polémiques  qui  trop  souvent  l'ont  inspiré. 

Par  contre ,  on  pourrait  noter  çà  et  là  quelques  desiderata  ou 
d'iiisuffisans  renseignemens  sur  des  points  essentiels.  Les  quelques 
pages  de  l'introduction  consacrées  aux  différentes  nécropoles  sou- 
leiraines  de  Rome  paraissent  un  peu  courtes.  Ne  sait-on  rien  de 
plus  sur  celle  de  Saint-Sébastien  et  sur  celle  de  Sainte-Agnès,  par 
exemple?  connait-on  l'époque  où  elles  ont  été  creusées?  sait-on 
<iaels  sont  les  personnages  sous  les  noms  desquels  on  les  désigne? 
Qa'estH^e  que  saint  Sébastien  et  sainte  Agnès?  qu'y  a-t-il  d'faisto* 
lique  dans  les  Actes  qui  racontent  le  martyre  de  l'un  et  celui  de 
Tautre  ?  On  nous  donne  de  plus  abondans  détails  sur  le  cimetière  de 
Calliste  et  le  caveau  de  sainte  Cécile.  Mais  les  conclusions  de  M.  de 
Bossi  sur  la  date  du  martyre  de  cette  dernière  ne  sont-elles  pas 
adoptées  un  peu  vite?  De  même  pour  la  crypte  dite  des  papes,  pour 
les  inscriptions  et  peintures  qu'on  y  a  trouvées  et  le  martyre  inscrit 
de  plusieurs  de  ces  personnages ,  on  eût  souhaité  un  supplément 
de  lumière. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  critiques  et  de  quelques  autres  infiniment 
l^us  chétives  dont  on  pourrait  grossh*  les  errata  (1),  l'ouvrage  de 

(1)  Ces  errata  porteraient  sur  des  traductions  certainement  inexactes  d'épitaphei 
•«  4e  textes  littéraires,  sur  des  mots  latins  ou  precs  incorrectement  écrits,  comme 
9mgsutum  pour  9ugge$tus,  Tt|utv  pour  tx^,  sur  des  explications  évidemment  faa* 
àà  st0(ts,  fur  det  indications  chronologiques  erronées,  etc. 
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M.  RoUer,  avec  une  sincérité  et  une  fidélité  irrèproclmbles,  met  aux 
mains  du  grand  public  désireux  d-âtre  éclairé  sur  les  premiers 
temps  de  l'église  tous  les  monumens  écrits  et  figurés  des  cata- 
combes et  fournit  sur  leur  interprétation ,  leur  caractère  et  leur 
chronologie  approximative,  tous  les  renseignemens  que  peuvent 
souhaiter  les  curieux,  et  quelque  chose  de  plus*  aux  dogmatisans. 
Pour  l'église  réformée,  il  comble  une*  lacune  et  est  un  progrès;  car 
c'est  la  première  fois,  si  je  ne  me  trompe,  qu'un  protestant  a  traité 
des  catacombes  romaines  non-seulement  avec  cette  étendue,  mais 
avec  un  sens  critique  aussi  ferme.  Il  est  sur  nombre  de  points  une 
réplique  à  certaines  assertions  tranchantes  et  impérieuses  du  dog- 
matisme ultramontain.  Aux  indépendans  et  aux  pms  historiens  il 
enseigne  la  sagesse  du  doute,  qui  est  le  connnencement  et  parfois 
la  fin  de  la  science* 

C'est  la  foi  vivante,  exclusive,  plus  chérie  que  la  vie,  qui  a  permis 
au  christianisme  de  vaincre;  c'est  la  facilité  d'accommodation  qui  loi 
a  permis  de  devenir  une  grande  institution,  de  remplacer  ou,  pour 
mieux  dire,  de  continuer  la  civilisation  antique.  Les  cimetières  sou- 
terrains de  Rome  portent  surtout  témoignage  de  la  foi.  Le  plus 
grand  risque  qu'on  court  en  voulant  l'expliquer  ou  l'analyser,  c'est 
de  l'enfermer  en  de  trop  étroites  formules.  Sur  ce  point,  M.  Roller 
a  écrit  dans  ses  conclusions  d'excellentes  pages  par  l'une  desquelles 
je  veux  finir  ce  trop  long  travail  : 

(c  Les  formes  que  revêt  aujourd'hui  le  sentiment  religieux  (hns 
les  diverses  communions  chrétiennes  eussent  fort  surpris  les  chré» 
tiens  des  premiers  siècles.  Qu'indiquent  ces  &çons  primitives  de 
comprendre  la  religion  ?  Une  plus  grande  simplicité  qu'aujourd'hui. 
Leur  expression  dogmatique  n'était  qu'ébauchée.  La  candear  enfan- 
tine et  joyeuse,  éminemment  populaire,  des  décorations  des  cata- 
combes convenait  à  merveille  à  ces  déshérités  de  la  terre  que  le 
Christ  était  venu  appeler.  Les  idées  simples  exprimées  en  para- 
boles, comme  la  sollicitude  du  bon  berger;  comme  les  agapes  du 
royaume  des  cieux ,  comme  la-  venue  du  Messie  ou  la  nourriture 
des  ftmes  altérées  et  affamées  de  justice ,  voilà  ce  qui  convenait 
le  mieux  à  ces  premières  générations  de  gens  du  peuple  devenus 
chrétiens... 

«  Leur  foi  se  réduisait  naturellement  aux  premiers  élémens  du 
christianisme,  à  ces  données  qui  se  retrouvent  dans  toutes  les  com- 
munions chrétiennes,  parce  qu'elles  sont  les  plus  religieuêe$  et  les 
moins  théologiques.  Ce  n'était  pas  le  lieu,  en  vérité,  de  faire  du 
dogmatisme,  et  voilà  l'une  des  causes  peut-être  pour  lesquelles  il 
est  difficile  de  refaire  le  Credo  précis  des  chrétiens  des  deux  pre- 
miers siècles,  surtout  d'après  les  insuffisans  renseignemens  que 
nous  trouvons  sous  terre.  11  est  évident  que  toutes  les  communiou 
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chrétiennes  sont  en  droit  de  se  réclamer  de  Téglise  des  cataconpbes; 
Ctf  toutes  7  ont  leur  berceau,  les  diyergences  n'étant  venues  que 
dans  la  suite  des  temps.  •• 

t  La  religion  populaire  des  églises  naissantes  était  parfaitement 
concrète  :  la  poésie  naïve  des  catacombes,  ces  images  artistiques, 
c«6  paraboles  enluminées,  ces  formules  touchantes  cachaient  une 
foi  robuste  en  des  faits  surnaturels... 

«  Parmi  les  croyances  générales  auxquelles  s'attachaieBl  les  duré* 
tiens  des  trois  premiers  siècles,  croyaliees  chrétiaones  et  morales 
plutôt  que  didactiques,  nous  devons  mettre  au  premier  rang  leur 
foi  robuste  en  la  survivance  de  l'homme ,  en  Timmortalité.  Cette 
croyance  consolante  qui  rattachait  pour  toujours  l'homme  à  Dieu,  à 
Christ,  parlait  de  vie  au-delà  de  la  tombe.  La  sérénité  joyeuse  que 
nous  avons  eu  tant  de  fois  l'occasion  .de  mentionner  suppose  des 
certitudes  que  notre  sièsle  pourrait  envier  à  ces  temps  de  ferveur 
première.  Cette  «  vive  représentation  des  choses  qu'on  espère  » 
était  d'autant  plus  remarquable  qu'on  sortait  ou  du  judusme, 
auquel  une  critique  exagérée  refuse  la  notion  claire  du  monde 
futur,  ou  du  paganisme,  qui,  par  l'organe  de  ses  philosophes  les 
plus  autorisés,  énonçait  tout  au  plus  des  probabilités  en  faveur  de 
la  rie  à  venir.  Sous  ce  rapport,  la  société  religieuse  naissante 
tranche  sur  tout  le  monde  antique.  C'est  plus  qu'une  doctrine, 
c'est  sne  vie*  Le  précepte  était  d^MSsé  par  la  possession.  L'invi- 
sible était  démontré,  hors  de  question.  Q»  aspirtdt  aux  choses  qui 
ne  se  voient  point  :  le  voile  de  la  tombe  était  soulevé  (1).  » 

Voilà  qui  est  juste  et  bien  dit.  Mais  s'il  n'y  a  pas  de  théologie 
dans  les  caâaeombes,  poiir(|uoi  M#  BoUer  a-^il,  à  propos  des  cata- 
cottbes  écrit  na  livre  oà  la  théologie  tient  tant  de  place?  Et  si  c'est 
jusittneni  pour  le  démontrer,  il  s'est  nais  en  bien  grands  frais 
d'érudition  pour  un  résultat  un  peu  noince,  pour  une  vérité  dont 
iftdlement  convieaneBt  toue>  ceux  qui  ne  font  pas  profession  oflir- 
eîeJle  de  théslogie^ 


K.  Ausi. 
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VÊTEMENS  ET  LES  HABITATIOKS 


DANS  LEURS  RAPPORTS  AVEC  L'ATMOSPHÈRE 


L  Pottenkofer,  Popuïdr$  VortrOge,  1877.  —  H.  F.  et  E.  Putzeys,  CHygiène  dam  k 
construction  des  habitations  privées^  1882.  —  III.  Bouchardat,  Traité  (fhyipim 
publique  et  privés f  2*  édition,  1883.  —  IV.  A.  Prontt,  Traité  d'hygiène^  2*  édiUos, 
1881.  -*  V.-H.  Dessoliert,  de  VBabitation  dam  les  pays  chauds,  1882.— 
VI.  A.  Morin,  Manuel  pratique  du  chauffage  et  de  la  ventilaiiom,  1874. 

Des  milliers  de  petits  faits,  saisis  par  des  yeux  attentifs,  consa- 
crés par  des  témoignages  renouTelés  et  transmis  de  générations  en 
générations,  constituent  lentement  ce  fonds  de  notions  empiriques 
où  la  vie  de  tous  les  jours  puise  ses  règles  pratiques,  ses  recettes 
et  ses  axiomes,  mélange  de  sagesse  et  d'erreurs.  Mais  une  exp^ 
rience  bien  conduite  qui  s'inspire  d'une  idée  générale  a  une  toot 
autre  portée  :  elle  révèle  les  rapports  des  choses  et  met  quelque 
vérité  simple  à  la  place  d'un  amas  encombrant  des  faits  particu- 
liers. Cette  supériorité  de  l'expérimentation  directe  sur  la  méthode 
expectante,  notre  ressource  ordinaire,  étant  depuis  longtemps  recon- 
nue, on  s'étonne  parfois  d'en  rencontrer  si  peu  de  traces  dans  les 
questions  où  elle  rendrait  les  services  les  plus  précieux,  et  notam- 
ment dans  une  foule  de  questions  d'hygiène  où  l'absence  de  doiH 
nées  positives  et  précises  se  fait  encore  vivement  sentir. 

C'est  ainsi  que  le  nombre  des  savans  qui  ont  daigné  s'occuper  des 
propriétés  physiques  des  étoffes  employées  à  la  confection  de  nos 
vôtemens  est  encore  fort  restreint.  Les  étoffes,  on  n'en  parle  qa» 
pour  en  discuter  l'aspect,  la  couleur  ou  le  prix.  De  même  aussif 
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les  matériaux  dont  se  sert  l'architecte  ne  sont  guère  étudiés  qu'au 
point  de  vue  économique.  Sur  la  fonction  des  vètemens,  sur  l'hy- 
gièoe  des  habitations^  bien  des  recherches  resteraient  à  faire  ;  à  en 
juger  par  les  résultats  déjà  obtenus,  ceux  qui  les  entreprendraient 
ne  perdraient  pas  leur  temps.  C'est  en  parcourant  les  remarquables 
conférences  de  M.  Pettenkofer,  ou  le  livre  que  viennent  de  publier 
MM.  F.  et  E.  Putzeys,  qu'on  peut  se  faire  une  idée  de  la  grandeur 
dn  champ  qui  s'ouvre  ici  aux  expérimentateurs  familiarisés  avec  les 
méthodes  scientifiques.  J'essaierai,  en  profitant  de  ces  publications 
récentes,  d'exposer  brièvement  ce  que  la  science  peut  nous  apprendre 
sur  les  maisons  et  les  vètemens  considérés  dans  leurs  rapports  avec 
l'atmosphère. 

L 

Le  vêtement  est  comme  une  armure  qui  nous  aide  à  soutenir  le 
combat  contre  les  élémens,  et  l'importance  de  cette  enveloppe  pro- 
tectrice s'accroît  à  mesure  que  l'homme  s'éloigne  des  contrées 
chaudes  pour  habiter  des  climats  plus  rigoureux.  Est-ce  pour  lui 
laisser  toute  liberté  de  se  vêtir  à  son  gré,  de  s'accommoder  aux 
climats,  aux  saisons  et  aux  heures  du  jour,  que  la  Providence  s'est 
dispensée  de  le  pourvoir  d'un  vêtement  naturel  7  Les  fourrures  et 
les  plumages  si  libéralement  départis  aux  animaux  ne  leur  consti- 
tueraient plus  dès  lors  une  supériorité,  et  ce  point  de  vue  n'a  pas 
échappé  aux  anciens  philosophes  qui  se  sont  demandé  si  les  ani- 
maux avaient  été  mieux  ou  moins  bien  traités  que  nous. 

La  maison,  à  son  tour,  n'est  pour  ainsi  dire  qu'un  vêtement 
lœplîfié,  vêtement  temporaire,  plus  solide  que  l'autre,  et  pouvant 
noua  fournir  un  abri  autrement  sérieux.  Réduite  à  une  simple  tente, 
elle  ne  laisse  pas  de  présenter  quelque  analogie  avec  le  manteau. 
Gomme  le  vêtement,  la  maison  a  donc  été  inventée  pour  nous  pro*- 
t^er;  mais  l'une  des  erreurs  les  plus  communes,  erreur  qui  a 
donné  Uea  à  bien  des  contresens  en  matière  d'installation  et  d'ha- 
billement, consiste  à  regarder  la  maison  et  le  vêtement  comme  essen- 
tiellement destinés  à  nous  isoler  de  l'air  extérieur.  La  vérité,  c'est 
que  l'une  et  l'autre  ne  sont  que  des  régulateurs  de  nos  indispen- 
sables et  incessans  rapports  avec  l'air  ambiant. 

Ces  rapports  ne  peuvent  être  bien  compris  si  nous  n'essayons 
pas  de  nous  rendre  compte  des  phénomènes  complexes  par  lesquels 
se  maintient,  au  milieu  des  influences  les  plus  diverses,  la  tempé- 
rature du  corps.  On  sait  d'abord  que  la  chaleur  animale  est  pro- 
duite par  les  métamorphoses  chimiques  qui  s'accomplissent  dans 
les  tiaaiifl,  et  principalement  (mais  non  exclusivement)  par  la  com- 
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bostion  des  aiimeiw  assîmilés  et  entraînés  dans  la  dreaMsD, 
que  l'oiygène  respiré  transférme  en  acide  enhoirique  et  en  eut 
Les  eonbuations  àèreol  la  température  du  sang^  et  le  liquide 
cband ,  qm  pénètre  partont ,  réehauife  Toif^isnie  à  psa  près 
comme  une  maison  est  chauffite  par  nn  calorifère  à  eau,  L*acÛfH6 
de  la  req>iratiQn«  et  la.  consomnatiott  tfcMbjgène,  se  ralentit  pendant 
le  sommeil  ;  elle  s'accroît,  an  contraire,  quand  nous  prenons  ée 
l'eiercice,  ime  partie  de  la  chaleur  produite  étant  alors  transfonaie 
en  travail  mécaniqn^  On  peut  adisBettre  que  les  poumons  i*rm 
iMnme  adulte  qui  ne  prend  que  peu  d'eierdee  reçoinot  par 
Ttngt-quatre  heures  10  mètres  cubes  d'air  et  abeorbent  entiroa  k 
quart  de  l'oxygène  contenu  dans  cet  air,  soit  650  grammes  4*017- 
gène.  La  chaleur  dégagée  par  les  actions  chimiques  qui  en  résultent 
peut  s'élever,  en  moyenne,  à  2,000  ou  3,000  calories;  elle  suffirait 
pour  porter  à  Tébullition  de  20  à  30  litres  d'eau,  ou  pour  faire 
monter  de  8  degrés  par  heure  la  température  du  corps.  Depuis  sa 
naissance  jusqu'à  sa  mort,  l'homme  doit  ainsi,  sans  repos^  febe  aller 
les  soufflets  qui  entretiennent  le  feu  au  foyer  de  la  vie. 

En  dépit  de  cette  incessante  production  de  chaleur  sensible,  tph 
selon  les  ciroonstanoes ,  peut  augmenter  ou  diminuer  de  50  pour 
100,  la  température  du  corps  reste  à  peu  près  invariable.  Du» 
l'état  de  santé,  elle  est  toujours  très  voisine  de  87  degrés,  et  c'est 
tout  au  plus  si  l'on  observe  des  variations  de  1  degré  en  pit»  ou  os 
moins.  Et  cependant  nous  savons  que,  dans  certaines  régions  ^ 
globe,  les  teo^èratures  moyennes  mensuelles  présentent  des  écarts 
qui  peuvent  aller  à  6&  degrés  :  à  Yakoutsk,  en  Sibérie,  les  tempé- 
ratures moyennes  des  mois  de  janvier  et  de  joillet  sont  réactive- 
ment  de  —  i2«  8  et  de  +  1»>  8;  à  VerkhcSansk,  elles  sont  de 
—  49»  0  et  de  4-  15o  *•  On  a  noté,  à  Yakoutsk,  au  mois  de  janvier, 
un  mininHim  de  —  62«  0  et  au  moi^  de  juillet  un  manaranr  et 
-f  38»  8;  à  YeriLbeîansk,  —  63<>  2  en  décembre  et  +  SVteù 
août  (1).  Ainsi,  l'écart  des  températures  ettréftiies  rfwenrées^* 
Yakoutsk  dépasse  100  degrés.  Mais  l'écart  des  extrêmes  que  l'hemB» 
peut  supporter  est  beaucoup  plos  grand  si  fon  lient  compte  défi 
maxioia  qui  ont  été  observé»  dans  quelques  lieux  du  gk>be.  Osas 
un  vitta^  des  bords  de  la  Mer-Aouge,  MM.  Ferrel  et  OaHni^  sut 
observé,  six  jours  de  suite,  au  mois  d'août  i8i2,  des  tempérstorea 
eamprises  entre  hb  et  60  degrés  (2).  Mrtchie  et  Lyon  ont  noté  M  de- 
grés k  l'ombre  de  l'oasia  da  Momouk  ;  Siort^  bh  degrés  près  de  la 

(f )  WîTd,  TemperaturverhaUnisBê  dtt  Hussischen  Heichs. 

fJ)  Ces  températtfret  te  développent  âtiésf  qùôTqticfôlB  diùi?  rîntérteûr  âeà  nârfrti 
^  paceoureot  U  MerwRoiiffs,  et  il  qé  rôtolto  de  gi«vet  oeMeai. 
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rifière  Mbequaire,  en  Austnlie  ;  Xamisier,  bi""  5  à  Ab<m-Arieh>  m 
Arabie*  Le  20  juillet  1847,  par  un  sirocco  brûlant,  M«  le  dooteur 
Aimand  a  en  A8  degrés  dans  un  gourbi  et  68«  7  sous  une  lente,  au 
ciiop  de  rOued-Merdja,  dans  les  gorges  de  la  GUffii;  un  thenno^ 
mèU!e  cKredemeni  ^q>osé  a«  soleil  marquait  72<'  5»  U  est  bien  connu, 
au  sorplus,  que,  pendant  un  temps  très  court,  rhomme  peut  suppor- 
ter des  températures  encore  bien  plus  élevées,  gr&ce  à  une  abon- 
dante transpiration,  conune  le  prouvent  les  eipérienees  faites  éuts 
des  étapes  ou  des  fours.  Blagden  a  pu  supporter  pendant  sept  mi- 
nutes une  température  de  126  degrÀ  ;  un  certain  Martînez  pouvait, 
parat^il,  en  s'enveloppant  la  tête  d'une  pièce  d'étoffe,  demeurer  un 
qoait  d'heure  dans  un  four  où  le  thermomètre  accusait  170  degrés. 
Sous  l'influence  de  ces  températures  exoessiyes,  le  sang  s'échauffe 
jasqu'i  àO  ou  &2  degrés,  et  le  pouls  s'accélère  comme  dans  les 
fièvres  violentes  ;  mais  ce  sent  là  des  situations  anormales.  Dans  les 
dreonstances  ordinaires,  la  température  du  sang  ne  s'élève  guère 
audelà  de  38  degrés,  même  sous  les  climats  les  plus  chauds. 

La  constance  de  la  température  du  corps  est  mie  condition  indis^ 
pensable  de  la  santé  pour  les  animaux  à  sang  chaud.  Nous  avons 
vu  que,  chez  l'homme,  la  température  normale  est  de  37  degrés  ; 
elle  paraît  comprise  entre  35  et  AO  degrés  chez  les  mammifères  en 
général,  entre  39  et  &3  degrés  chez  les  oiseaux.  Elle  ne  varie  nota- 
blement que  chez  les  animaux  improprement  dits  à  sang  froid,  qui 
prennent  la  température  du  milieu  ambiant  (1).  Quels  sont  les 
moyens  dont  la  nature  dispose  pour  suppléer  à  l'insuflBsance  de  la 
chaleur  intérieure,  pour  en  éliminer  le  surcroît  nuisible  et  ramener 
les  organes  à  la  température  qui.  convient  à  raccomplissement 
régulier  des  phénomènes  de  la  vie?  Ces  moyens  sont  très  variés. 
Quand  l'aUmentation  devient  insuffisante,  la  calorification  s'eiTectue 
aux  dépens  des  tissus  de  l'animal,  que  l'on  voit  alors  maigrir;  l'her- 
bivore devient  temporairement  camivore.  Quand  la  chaleur  est  pro- 
duite en  excès,  l'organisme  s'en  débarrasse  encore  très  vite  par  une 
foule  d'issues  :  en  effet,  le  corps  peut  se  refroidir  par  rayonnemmt, 
par  énporation  et  par  conductibilité  ou  cdntact  (2).  On  admet  qu'en 
temps  ordinaire  le  rayonnement  enlève  la  moitié,  les  deux  autres 
voies  chacune  un  quart  de  la  chaleur  nuisible.  Mais  ces  rapports 
sont  loin  d'être  constans;  ils  varient  avec  les  circonstances  exté- 
rieures. L'évaporation  est  la  soupape  qui  règle  .les  pertes  de  chaleur 

(1)  hm  aaliBMiz  liibeniaBs  ■•  x&pprodbieat  dû  ces  eonditiont  d'oxiitOBee  pendant 
qu'ils  Mai  engoordU. 

(2)  Les  molécules  d'air  échauffées  par  contact  se  déplacent  et  se  renouvellent  sans 
casse;  pour  désigner  jce  mode  de  propagation  de  la  chaleur,  on  se  sert  quelquefois 
da  mot  de  eonvecHen. 
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en  complétant»  à  point  nommé,  Taction  de  la  conductibilité  et  du 
rayonnement. 

Le  rayonnement  nous  enlève  donc  une  forte  partie  du  calorique 
produit  en  excès.  L'intensité  de  cette  radiation,  par  laquelle  la  cha- 
leur du  corps  va  se  dissiper  alentour,  est  proportionnelle  à  la  diffé- 
rence qui  existe  entre  la  température  propre  du  corps  et  œlle  du 
milieu  ambiant;  elle  augmente  dans  le  voisinage  d'un  objet  très 
froid.  On  s'explique  ainsi,  par  exemple,  cette  sensation  de  froid  qui 
persiste,  après  que  le  feu  a  été  allumé  dans  une  pièce  qui  n'avait  pas 
été  chauffée  depuis  longtemps,  quand  la  température  de  l'air,  dans 
cette  pièce,  approche  déjà  de  20  degrés,  tandis  qu'on  s'y  trouve 
à  son  aise  avec  une  température  de  17  degrés  seulement  après  un 
chauffage  réitéré.  C'est  que,  daps  le  premier  cas,  les  murs  et  les 
meubles  sont  encore  froids  et  nous  soutirent  beaucoup  de  calorique 
en  provoquant  le  rayonnement  du  corps.  La  perte  devient  moindre, 
et  la  sensation  de  froid  disparaît,  une  fois  que  les  objets  qui  nous 
entourent  ont  pris  une  température  d'environ  15  degrés.  On  comr 
prend  aussi  qu'il  soit  dangereux,  en  hiver,  de  rester  longtemps  assis 
près  d'un  mur,  d'une  fenêtre,  qui  refroidit  un  seul  côté  du  corps 
par  un  rayonnement  excessif. 

C'est  pour  une  raison  analogue  qu'on  a  trop  chaud  dans  une  salie 
remplie  de  monde,  quand  la  température  de  Tair  n'y  dépasse  pas 
20  degrés.  En  effet,  la  présence  d'un  grand  nombre  d'individus,  qui 
tous  ont  une  température  propre  de  37  degrés,  empêche  le  rayon- 
nement latéral,  et  l'excès  de  chaleur  n'est  plus  enlevé  que  par  les 
courans  d'air  ou  par  une  transpiration  plus  abondante.  Ou  s'évente 
alors,  afin  d'activer  le  refroidis^ment  par  convection  et  par  évapo- 
ration,  en  amenant  une  plus  grande  quantité  d'air  au  contactde  la 
peau.  Et  si,  quittant  la  salle  où  l'on  étouffe,  on  va  «  respirer  »  dans 
une  pièce  voisine  restée  vide,  on  s'étonne  d'apprendre  que,  dans 
cette  pièce,  un  thermomètre  marquerait  à  peu  près  la  même  tem- 
pérature que  dans  la  salle  ;  on  y  a  moins  chaud  parce  que  le  corps 
y  rayonne  plus  librement.  —  L'agréable  sensation  de  fraîcheur  que 
nous  procure  l'ombre  des  forêts  est  due  à  la  température  relati- 
vement basse  des  arbres  qu'une  évaporation  active  maintient  à 
environ  5  degrés  au-dessous  de  la  température  de  l'air  :  ils  facilitent 
ainsi  le  rayonnement  de  la  peau. 

Le  corps  humain  se  refroidit  encore,  nous  l'avons  dit,  par  con* 
vection,  en  échauffant  l'air  qui  le  baigne,  et  la  perte  est  d'autant 
plus  sensible  que  l'air  est  plus  froid,  et  plus  souvent  renouvelé.  Dn 
individu  peut  se  comparer  à  un  calorifère  autour  duquel  montent 
incessamment  de  faibles  courans  qui  emportent  de  l'air  chaud  ;  pour 
en  constater  l'existence,  il  suffit,  d'après  M.  Pettenkofer,  de  placer 
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un  anémomètre  très  sensible  entre  le  gilet  et  les  vètemens  exté- 
rieurs :  le  petit  moulinet  se  met  à  tourner  sous  l'action  des  courans. 
L'atmosphère  en  apparence  la  plus  calme  est  d'ailleurs  agitée,  à 
notre  insu,  par  une  foule  de  mouvemens  qui  échappent  à  nos  sens 
parce  que  les  courans  d'air  ne  commencent  à  impressionner  nos 
organes  que  lorsque  leur  vitesse  approche  de  1  mètre  par  seconde  : 
une  yitesse  de  O'^^bO  n'est  généralement  pas  perçue;  on  peut  s'en 
assurer  en  agitant  lentement  la  main.  La  facilité  avec  laquelle  les 
parfums,  qui  sont  des  efiQuves  matériels,  se  répandent  dans  un  air 
calme  est  une  preuve  indirecte  de  l'existence  de  ces  courans.  Il  est 
clair  que  cette  agitation  perpétuelle  de  l'atmosphère  contribue  puis- 
samment à  la  réfrigération^du  corps  ;  l'eiTet  cependant  est  beaucoup 
pfus  marqué  en  plein  air,  où  nous  sommes  exposés  à  l'action  des 
vents. 

Dans  nos  climats,  la  vitesse  moyenne  des  courans  d'air  qui  sillon- 
nent l'atmosphère  libre  peut  être  estimée  à  3  mètres  par  seconde, 
de  sorte  que  l'air  fait  en  moyenne  onze  kilomètres  par  heure.  En 
admettant  maintenant  que  la  surface  du  corps  exposée  aux  courans 
est  de  1  mètre  carré,  il  passe  sur  un  homme  qui  se  promène  pen- 
dant une  heure  en  moyenne  11,000  mètres  cubes  d'au*  frais.  On  voit, 
soit  dit  en  passant,  que  les  médecins  qtii  réclament  pour  chaque 
malade,  dans  une  salle  d'hôpital,  60  mètres  cubes  d'air  par  heure, 
ne  demandent  en  somme  que  cent  quatre-vingts  fois  moins  que  la 
quantité  d'air  dont  peut  jouir  un  habitant  de  la  campagne.  Le  nombre 
de  calories  que  les  courans  d'air  nous  enlèvent  à  chaque  instant  est 
difficile  à  évaluer,  car  on  manque  de  données  sur  la  température  que 
les  couches  d'air  prennent  pendant  leur  rapide  passage  sur  une  sur- 
face chaude  ;  il  n'en  est  pas  moins  sûr  que  la  perte  de  chaleur  est 
très  sensible  par  un  vent  froid,  comme  chacun  a  pu  le  constater  par 
lui-même. 

Dans  les  pays  chauds,  on  recherche  l'ombre,  non-seulement  parce 
que  l'air  y  est  plus  frais,  ouds  encore  parce  qu*tl  y  est  plus  agité, 
gr&ce  aux  différences  de  densité  qui  naissent  d'un  échaufiement  iné- 
gal. La  ressource  suprême  dans  les  jours  de  forte  chaleur,  c'est, 
pour  les  Anglais  de  l'Inde,  retirés  dans  leurs  bungalows,  le  punka^ 
cette  longue  pièce  de  toile  suspendue  au  plafond,  à  laquelle  une 
corde  dans  la  main  d'un  indigène  imprime  un  mouvement  de 
va-et-vient  par-dessus  les  tètes  des  assistans.  Les  serviteurs  se 
relaient  et  l'immense  éventail  s'agite  sans  relâche  ;  malgré  tout,  les 
maîtres  s'aperçoivent  que  la  civilisation  dispose  de  moyens  plus 
variés  et  plus  efficaces  pour  combattre  le  froid  que  pour  nous 
garantir  de  la  chaleur.  C'est  la  raison  qui  fait  que  l'Européen  s'ac- 
climate si  difficilement  sous  les  tropiques.  L'Indou  réduit  sa  calo- 

Tom  LYiu.  —  1S83.  26 


A02  RETUE  DES  DEUX  MONDES. 

rification  intérieure  en  se  nourrissant  très  peu  ;  mais  aussi  il  manque 
d'énergie,  et  sa  capacité  de  travail  est  extrêmement  faible.  Lo  travail 
assidu  exige  une  plus  grande  quantité  d'alimens»  et  il  en  rémlle 
eii  même  temps  un  excès  de  chaleur  nuisible,  car  Torgaiiisme  ne 
peut  convertir  en  travail  mécanique  qu'environ  25  pour  100  do 
surcrolt«de  chaleur  qu'il  produit  en  exerçant  un  effort  soutenu.  Il 
ne  faut  donc  pas  chercher  à  produire  moins  de  chaleur,  mais  k 
nous  débarrasser  de  celle  qui  est  produite. 

Gomme  réfrigérant,  l'eau  est  bien  plus  efficace  que  Pair,  à  cause  de 
sa  conductibilité  beaucoup  plus  grande  :  à  température  égale,  un  bain 
d'eau  nous  rafraîchit  plus  qu'un  bain  d'air;  mais  les  bains  sont  un 
moyen  d'un  usage  nécessairement  limité.  L'important  serait  d'abais- 
ser la  température  de  l'air  qui  arrive  au  contact  du  corps. 

Le  problème  général  de  la  réfrigération  en  pays  chauds,  qui  est 
en  quelque  manière  le  problème  du  chauffage  retourné,  a  été  étu- 
dié à  fond  par  M.  H.  Dessoliers  dans  un  livre  récent  où  l'on  trouve 
développées  toutes  les  solutions  qu'il  comporte  (1).  Nous  y  revien- 
drons plus  loin  en  parlant  de  la  ventilation.  Pour  le  moment,  nous 
n'avons  en  vue  que  les  moyens  naturels  par  lesquels  le  corps  se 
débarrasse  d'un  excès  de  chaleur,  et  il  nous  reste  à  considérer  l'éva- 
poration  pulmonaire  et  cutanée.  Sous  les  tropiques,  quand  le  ther- 
momètre marque  plus  de  37  degrés  à  l'ombre,  le  corps  ne  peut 
plus  se  refroidir  ni  par  contact  ni  par  rayonnement  ;  il  ne  reste  à  la 
chaleur  nuisible  qu'une  seule  voie  par  où  elle  puisse  s'écouler  :  il 
faut  qu'elle  soit  dépensée  à  vaporiser  l'eau  que  la  transpiratiou 
amène  à  la  peau  et  à  la  muqueuse  de  l'appareil  respiratoire. 

La  quantité  d'eau  exhalée  par  les  poumons  est,  en  rè^  gteé- 
raie,  la  moitié  de  celle  qui  est  excrétée  par  la  peau;  à  l'état  de 
repos,  le  corps  perd  en  2i  heures  respectivement  300  grammes  et 
600  grammes  par  ces  deux  voies,  en  tout  900  grammes  d'eau  qui 
se  transforment  en  vapeur;  mais  ces  quantités  peuvent  être  dou- 
blées et  triplées  lorsque,  sous  l'influence  d'un  excès  de  chaleur 
intérieure,  la  transpiration  ouvre  ses  écluses.  Or  la  vaporisation 
d'un  kilogramme  d'eau  à  37  degrés  absorbe  580  calories;  la  trans- 
piration nous  enlève,  par  conséquent,  au  moins  500  calories  en 
2A  heures ,  c'est-à-dire  une  quantité  de  chaleur  qui  sufiirait  pour 
faire  bouillir  5  litres  d'eau.  La  vapeur  qui  se  dégage  ainsi  se  répand 
dans  l'air  ambiant,  qui  Tabsorbe  avec  d'autant  plus  de  facilité  qu'il 
est  plus  sec,  c'est-à-dire  plus  éloigné  de  son  point  de  saturation. 
En  effet,  pour  une  température  donnée,  il  existe  toujours  une  liiMte 


(1)  De  l'HabUcUion  dans  les  pays  chauds.  Contribution  à  Vart  de  ^acclimatation, 
par  M.  H.  Desaoliers.  Alger,  1882  (Paris,  Baudry). 
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de  11  pv^xinioD  de  va^ur  que  I'm*  pmt  omteaîr  :  lorsqu'dit  « 
fttéitttirte^  on  dit  que  Yùr  est  saturé.  A  87  degrâe,  ie  mètre  otbe 
d'âîrpeotooDteEiîr  àh  gramure»  d'eMi  à  l'état  de  vifCttT  ;  à  30  degrés^ 
il  «a  peut  oontmir  30  gmmoaes,  et  à  zéro  b  grammes  œsloimnU 
Le  plus  SQVTeDt,  ainsi  qn'il  résulte  des  indicatiiiM  de  rhygromëtrs, 
rairattaosphériqm  ne  nenfeme  que  Jes  trois  quarts,  ou  aéueqise 
Ift  Mitiè  de  la  quantité  de  vapeur  qui  répuod  à  la  saturation  com»^ 
pièts;  flsais  il  n'est  jamais  tout  à  Tak  sec»  et  la  vapear  qa'U  coirtieBft 
déjà  diiBinae  d'aMwt  k  quantité  de  oelie  qu'il  pe«t  encore  recevoir. 

U  diifirence  qui  existe  à  osl  égard  entre  Tair  eec  et  l'air  plus 
ou  moins  humide  est  d'autant  plus  marquée  que  la  tcAopénMre 
i^^fe  davaaeage,  pmsqiss  le  poids  de  la  vapeur  hygrosoopique 
aagsKUte  en  même  temps.  Â  la  température  de  »ros  cette  diffé- 
reoee  ne  peut  se  traduire  que  par  &  grammes  au  maorimum,  tandis 
q^'ii  19  «tegrés  elte  peut  être  six  fois  plus  fierté.  En  eifot,  un  gaètre 
cobe d'rir  sec,  échaufllé par  la respiratienlusqu'à  S7  degrés,  pourrail 
enlever  à  nos  penmons  ÂA  grammes  de  Tapeur  aqueuse.  SupposoBS 
maistenuit  que  i'air  que  nous  respirons  soit  à  zéro  et  saturé  de 
vapeur  :  il  en  contiendra  déjà  5  grammes  et  n'en  pourra  plus  rece* 
Tmr  que  39  au  lien  de  hh  en  s'échauffant  à  37  degrés  ;  la  diffé- 
leoce  est  assez  peu  sensible.  Mats  s'il:  possède  déjà  une  tempéna- 
tare  de  90  degrés  «t  qu'il  soit  sataré  d'humidité,  il  contiendra 
oatareUement  30  grammes  de  vapeur  par  mètre  cube,  «t  ne  pourra 
plos  en  d»orber  que  li  grammes  au  lieu  de  àà  qnand  sa  tnnpé- 
nM&rs  s'élëf«ra  i  37  degrés  ;  Tévaporation  ne  nous  fera  perdre 
que  8  calories  au  Ken  de  2ô.  Pour  tes  iO  mètres  cubes  d'air  que 
BOUS  respirons  en  moyenne  par  2i  heures,  cela  &it  80  au  lieu  de 
2&0  cdnîes;  Técart  est  de  170  calories.  On  roit  que  l'effet  réfingé^ 
ram  de  la  respiraition  sera  très  différent  suivant  le  degré  de  séohe«« 
rasse  de  l'atmci^ère,  quand  la  température  extérieure  apppsehe 
de  30  degrés,  k  aéro,  la  différence  ne  s'élèverait  pas  &  30  oaloriies. 
—  Dne  atmosphère  à  la  fois  très  chaude  et  très  humide  nous  parait 
si  loorde  parce  qu'elle  empêche  Tévaporation  de  l'eau  que  la  tran- 
spiration amène  à  la  surface  du  corps.  Le  reot  Un-même  perd  alors 
Ml  ponvoir  de  dessiccation.  Voilà  pourquoi  les  dimats  chauds  et 
homîdes  sont  beaucoup  plus  malsains  que  les  dimats  cbands  et  secs» 

Lorsque  la  calorification  intérieure  s'accrott  par  suite  d'nn  exer* 
cice  violent,  l'excès  de  chaleur  sensible  est  éliminé  par  un  rayonne- 
ment  plus  intense,  par  des  courans  d*air  ascendans,  et  surtout  par 
une  transpiration  plus  abondante;  il  arrive  ainsi  qu'après  quelques 
heures  d'un  effort  soutenu,  on  observe  souvent  un  léger  refroidis- 
sement du  corps.  C'est  ce  que  MM.  Pettenkofer  et  Voit  ont  pu 
constater  plus  d'une  fois  avec  un  grand  appareil  à  respiration,  au 
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moins  quand  Tappareil  était  soumis  à  une  ventilation  suffisante. 
Le  travdl  excessif  refroidit  le  corps,  parce  qu'il  use  trop  rapidement 
les  matériaux  disponibles.  M.  Bouchardat  cite,  à  cet  égard,  deux 
exemples  propres  à  frapper  les  esprits,  a  Des  chiens,  dit-il,  qui  ont 
été  emportés  pendant  une  longue  journée  par  la  passion  de  la 
chasse ,  que  -  cherchent-ils  tout  d'abord  en  rentrant  au  logisT  Dn 
foyer  à  la  flamme  pétillante  qui  les  garantisse  de  toutes  les  chances 
de  refroidissement.  Et  ces  pauvres  enfans  surmenés,  dans  les  houil- 
lères de  la  Belgique,  par  un  travail  excessif  pour  leurs  forces,  en 
rentrant  au  logis ,  avant  de  satisfaire  leur  appétit ,  on  les  voyait 
s'étendre  l)risés  près  d'un  feu  ardent.  » 

En  soDune,  les  moyens  de  réfrigération  dont  la  nature  dispose 
sont  assez  variés;  ils  se  complètent  et  se  substituent  l'un  à  l'autre, 
selon  les  circonstances  ;  mais  il  faut  éviter  les  changemens  trop 
brusques  qui  surprennent  l'organisme  en  plein  travail  d'accommo- 
dation ;  il  faut  éviter  les  à-coups.  «  L'organisme,  dit  M.  Pettenkofer, 
est  un  serviteur  prudent  et  fidèle,  qui  se  tire  d'affaire,  lui  et  son 
mattrOj  si  on  lui  laisse  le  temps  de  se  débrouiller  et  qu'on  se  garde 
de  le  bousculer.  » 

Le  corps,  exposé  tout  nu  au  contact  de  l'air,  n'est  pas  tout  à  fût 
sans  défense  contre  la  chaleur  et  le  froid  ;  il  peut,  jusqu'à  un  certain 
point,  régler  lui-même  la  dépense  de  calorique  par  rinterveniion 
des  nerfs  vasomoteurs  qui  vont  aux  capillaires  de  la  peau.  Le  froid 
provoque  le  rétrécissement  des  petits  vaisseaux,  et,  en  restreignant 
la  circulation  périphérique,  diminue  le  rayonnement  et  la  transpi- 
ration, de  façon  à  protéger  pendant  quelque  temps  les  organes 
internes  (1).  Au  contraire,  la  chaleur  dilate  les  vaisseaux,  le  sang 
afflue  à  la  surface,  le  calorique  est  en  quelque  sorte  chassi  au 
dehors.  Sous  l'action  du  froid,  nous  voyons  la  peau  delà  main  pftlûr; 
la  chaleur  produit  l'effet  inverse  ;  «  il  y  a  là  une  sorte  de  réflexe  de 
protection  (2).  »  Malheureusement  ce  régulateur  autonoatique  dont 
le  jeu  est  conmiandé  par  les  nerfs  se  détraque  trop  facilement,  et 
ses  ressorts  se  relâchent  trop  vite.  Nous  .pouvons  sans  doute  le  for- 
tifier par  l'exercice,  nous  endurcir,  habituer  le  corps  à  supporter 
les  intempéries,  et  il  est  des  peuples  et  des  individus  qui  arrivent, 
sous  ce  rapport,  à  des  résultats  prodigieux.  Mais  Tendurcissement 
a  des  limites,  et  il  n'est  point  à  la  portée  de  tout  le  monde.  Les 
vrais  régulateurs  de  la  chaleur  du  corps  sont  les  vétemens. 


(1)  Les  frissons  qu'on  éprouve  pendant  un  accès  de  fièvre  intermittente,  quand  les 
capillaires  de  la  peau  se  contractent  sous  Tinflucnce  du  poison  de  la  malaria^  n'empê- 
chent pas  la  température  de  s'élever  beaucoup  k  l'intérieur  du  corps. 

(2)  Physiologie  des  muscles  et  des  nerfs^  par  M.  Charles  RicheL  Paris  1SS9,  p.  li^. 
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Le  voile  le  plus  léger  est  déjà  tm  vêtement ,  en  ce  sens  qu'il 
modère  la  déperdition  dachaleur  que  le  rayonnement  fait  éprouver 
aa  corps  nu.  Cest  ainsi  qu'un  ciel  nuageux  protège  la  terre  contre  le 
refroidissement  excessif  pendant  les  nuits  de  printemps  ;  le  serein 
ne  tombe  qne  lorsque  les  nuages  font  défaut*  En  nous  couvrant 
d'enveloppes  multiples,  dont  nous  augmentons  l'épaisseur  protec- 
trice i  mesure  de  la  rigueur  des  saisons,  nous  arrivons  à  ralentir  le 
rayonnement  du  corps  comme  par  une  suite  d'étapes  ou  de  relais* 
Le  linge,  les  vétemens  de  dessous,  le  manteau,  nous  constituent 
plusieurs  épidermes  artificiels.  La  dialeur  que  la  peau  abandonne 
va  chauffer  ces  enveloppes  superposées;  eUe  les  traverse  d'autant 
moins  vite  que  les  étoiles  sont  plus  mauvais  conducteurs  ;  parve- 
nue à  la  surface,  elle  s'écbappe,  mais  sans  nous  faire  éprouver  les 
frissons  que  nous  causerait  le  contact  direct  de  l'atmosphère,  puisque 
ce  sont  DOS  vétemens  qui  ont  froid  pour  nous.  Les  poils  et  les  plumes 
des  animaux  remplissent  la  même  fonction  par  rapport  à  la  peau  : 
ils  servent  à  éloigner  du  corps  le  siège  de  l'échange  calorifique. 
Ce  qui  rend  encore  plus  efBcace  la  protection  que  nous  devons 
i  nos  vétemens,  c'est  qu'ils  sont  toujours  ouatés  d'une  couche  d'air 
tiède  dont  la  température  se  maintient  généralement  entre  2A  et 
30  degrés.  Chacun  de  nous  a  ainsi  sa  petite  atmosphère  particu- 
lière qui  l'accompagne  partout  et  se  renouvelle  sans  se  refroidir. 
L'animal,  sous  sa  fourrure,  trouve  aussi  un  surcroît  de  protection 
dans  la  couche  d'air  qui  remplit  les  interstices  des  poils.  C'est  gr&ce 
à  l'air  qu'elles  renferment  que  les  étoffes  moelleuses,  les  fourrures, 
les  plumes,  tiennent  si  chaud,  comme  nous  l'expliquerons  dans  la 
suite  plus  amplement. 

II  j  avait  évidemment  un  grand  intérêt  à  déterminer  par  des 
expériences  directes  les  différences  qui  existent  entre  les  diverses 
étoffes  au  point  de  vue  de  la  facilité  avec  laquelle  elles  se  laissent 
traverser  par  la  chaleur.  Le  premier  qui  se  soit  livré  à  des  expé- 
riences de  ce  genre,  c'est,  si  je  ne  me  trompe,  le  célèbre  comte 
de  Bumford,  à  qui  l'on  doit  aussi  des  recherches  sur  la  nature 
de  là  chaleur,  sur  les  moyens  d'économiser  le  combustible,  sur  le 
pouvoir  nutritif  des  substances  alimentaires ,  et  qui  a  donné  son 
nom  à  une  soupe  économique,  à  un  foyer  d'une  construction  parti- 
culière, à  un  thermoscope,  etc.  Il  a  été  l'un  de  ceux  qui  ont  pres- 
senti la  théorie  mécanique  de  la  chaleur.  Les  expériences  dont  il 
s'agit  ici  furent  exécutées  vers  1786.  Rumford  se  servait  d'une 
boule  de  verre  de  0'°,0i  de' diamètre,  surmontée  d'un  tube  par 
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lequel  il  introduisait  dans  la  boule  un  thermomètre  enveloppé  de 
la  substance  à  examiner.  La  boule  était  plongée  d'abord  dans  l'eau 
bouillante,  puis  dans  un  mélange  réfrigérant,  et  Ton  notait  le 
temps  que  le  thermomètre  mettait  à  descendre  de  70  degrés  à 
10  degrés  Héaumur,  en  d'autres  termes  à  perdre  60  degrés  Rèau- 
mur  (75  degrés  centigrades).  FI  nous  STJtffira  de  citer  quclqnes^inis 
de  ses  résultats.  Quanti  le  thermomértre  était  à  nru,  3  se  refroidissait 
en  9  DQfînutes  j.  Lorsqu'il  était  recouvert  de  toife ,  le  TefWridisge- 
ment  demandait  13  minutes.  Avec  des  enveloppes  formées  d'an- 
tres substances,  il  fallait  des  temps  de  plus  en  plus  longs  :  fil  de 
Kn  ou  de  coton,  li  ou  15  minutes;  fil  de  soie  on  de  laine,  15  on 
16  nainutes-,  charpie  de  toile,  bourre  de  coton,  17  minutes;  laine 
de  mouton,  18  minines  {;  soie  grège,  21  minutes;  édredim, poil  , 
de  lièvre,  22  minutes. 

Ces  expériences  furent  répétées,  avec  qmeîques  modifications,  par 
Senebier,  et  plus  tard  par  Bœckmann  (1812).  On  doit  à  ce  dernier 
quelques  observations  sur  le  refroidissement,  à  l'air  libre,  de  borfles 
de  bismuth  ou  d'argent,  recouvertes  tour  à  tour  d'enveloppes  de 
crêpe,  de  taffetas,  de  mousseline,  de  flanelle,  de  peau  de  daim,  de 
duvet;  les  trois  premiers  tissus  ont  dbnné  sensiblement  les  mêmes 
résultats,  et  la  coufleur  des  étoffes  s'est  montrée  à  peu  près  sans 
influence  ;  la  flanelle,  la  peau  et  surtout  le  duvet  ont  paru  retarder 
le  refroidissement.  Une  série  d'expériences  instituée  en  1833  par 
James  Starck,  avec  l'appareil  de  Rumford,  a  donné  pour  la  laine 
noire  des  durées  de  refroidissement  ou  de  réchauffement  beauccrap 
•plus  courtes  que  pour  la  laine  blanche;  mais  il  est  difficile  dédire 
si  ces  différences  sont  dues  à  la  couleur  de  la  laine  ou  bien  à  la 
nature  du  pigment  employé,  au  mode  d'apprêt,  etc.  En  cherchant 
à  coordonner  les  résultats  de  ces  e?cpériences  anciennes,  plus  nonft- 
breuses  que  précises,  on  rencontre  tant  de  contradictions  qu'on 
renonce  à  en  tirer  des  conclusions  pratiques.  Il  est  trop  chir  que 
répaisseur  des  étoffes,  et  surtout  leur  tejrture,  exercent  ici  une 
influence  plus  grande  que  celle  qui  est  attribuée  à  la  matière  dont 
elles  sont  faîtes,  ou  à  leur  couleur.  En  outre,  ces  expériences  sur 
la  perméabilité  des  tissus  manquent  de  netteté  en  ce  qu'elles  ne 
permettent  pas  de  démêler  ce  qui  est  dû  à  la  conductibilité  des 
matières  employées  et  ce  qui  dépend  de  leur  pouvoir  émissif,  c'est- 
à  dh'e  de  la  nature  des  surfaces. 

On  doit  à  M.  Coulier  (1)  de  nouvelles  recherches  sur  cette  matière 
qui  ont  donné  quelques  résultats  intéressans.  M.  Coulier  observait 
le  refroidissement  d'un  vase  cylindrique  de  laiton  nrince,  recouvert 

(1)  Expériences  sur  les  étoffes  qui  servent  à  confectionner  Jes  vétemens  milUaires 
{Journal  de  physiologie,  1?58.  —  A.  Proust,  Traité  d'hygiène,  p.  ûl4.) 
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de  chemises  de  cRverses  étoffes»  et  rempli  d'eau  à  50  degrés.  II  a 
constaté  que  le  refroidissement  était  phis  rapide  avec  une  envefoppe 
de  tofle  de  coton  ou  de  chanyre  qu'avec  une  enveloppe  de  drap.  En 
exposant  au  soleil  des  tubes  de  verre  garnis  d'enveloppes,  il  a  vu  les 
tissus  blancs  de  coton  s'échaufier  beaucoup  moins  que  le  drap  bleu. 
A  Pombre,  en  opérant  avec  la  chaleur  obscure,  la  couleur  des  étoffes 
paraissait  à  peu  près  indiflérente. 

Les  expériences  les  plus  récentes  sont  celles  du  docteur  Rrieger, 
dont  M.  Pettenkofer  cite  quelques  résultats.  M.  Krieger  a  observé 
la  marche  du  refroidissement  d'un  cylindre  de  tôle  rempli  d'eau 
chaude  et  recouvert  tour  à  tour  de  diverses  étoffes.  En  le  revêtant 
successivement  d'une  enveloppe  de  laine» de  peau  de  daim,  de  soie, 
de  coton,  de  toile,  et  en  notant  toujours  rabaissement  de  la  tem- 
pérature dans  un  temps  donné,  il  n'a  trouvé  que  des  différences 
insignifiantes,  ne  dépassant  pas  1  ou  2  pour  100.  La  couleur  des 
étoffes  n'a  pas  fait  varier  davantage  les  résultats.  Il  semblerait  donc 
que,  tant  qu'il  s'agît  de  chaleur  obscure,  le  pouvofr  émissrf ,  et  le  pou- 
voir absorbant  qui  en  est  corrélatif,  ne  varient  guère  d'une  étoffe  à 
l'autre.  Il  n'en  est  plus  de  même  lorsqu'il  s'agit  de  chaleur  lumineuse, 
c'est-à-dire  des  rayons  solaires.  Avec  des  enveloppes  de  toile,  de 
coton,  de  flanelle,  de  soie,  H.  Krieger  a  vu  l'absorption  de  chaleur 
s'élever  dans  les  proportions  indiquées  par  les  nombres  suivans  : 
90, 100, 102 ,  108.  Beaucoup  plus  grande  a  été  l'influence  de  la 
couleur;  pour  des  cotonnades  diversement  teintes,  il  a  trouvé  les 
nombres  ci-après  : 


BUdc 

100 

Vert  foncé.  .  .  . 

168 

Pàflls 

102 

Rouge  turc  •  .  . 

165 

Jaune  

140 

Bleu  clair..  •  •  . 

lOS 

Vert  d&ir  •  .  • 

155 

Nûir 

208 

Ces  nombres  expliquent  pourquoi,  au  grand  soleil,  un  vMement 
noir  est  beaucoup  phis  chaud  qu'un  vêtement  blanc,  tandis  que  \m 
différence  disparaît  lorsqu'on  se  trouve  à  l'ombre,  au  demeuiant, 
l'influeuce  des  couleurs  sur  les  pouvoirs  absorbais  des  surfaces 
avait  été  déjà  mise  en  lumière  par  les  recherches  de  Leslie  et  de 
Melloni. 

Pour  avoir  une  idée  du  r6le  que  joue,  dans  ces  phénomènes,  la 
conductibilité  proprement  dite  des  diverses  matières,  M.  Krieger  a 
cherché  dans  quelle  mesure  la  déperdition  de  calorique  dimÎRuait 
lorsque  le  cylindre  était  recouvert  d'une  couche  double  des  mêmes 
étoffes.  Il  s'est  trouvé  qu'en  doublant  la  couche  de  satin,  de  coton- 
nade, de  toile  fine,  on  ne  diminuait  la  perte  de  chaleur  que  de  8 
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à  6  pour  100  ;  le  doublement  des  enveloppes  de  peau  de  daim ,  de 
flanelle,  de  drap  plus  ou  moins  épais,  diminuait  la  perte  de  10,  de 
20  et  même  de  30  pour  100.  Le  résultat  le  plus  clair  de  ces  expé- 
riences, c'est  que  la  résistance  que  les  étoffes  opposent  au  passage 
de  la  chaleur  dépend  beaucoup  moins  de  la  conductibilité  des  fibres 
textiles  qui  en  forment  la  substance  que  de  l'épaisseur,  du  volume, 
de  la  contexture  des  tissus.  C'est  ce  qu'on  peut  aussi  mettre  en  évi- 
dence en  observant  le  refroidissement  du  cylindre  enveloppé  d'une 
couche  d'ouate  ;  dès  que  la  ouate  est  fortement  comprimée ,  la 
dépense  de  chaleur  augmente  de  AO  pour  100.  Cest  pour  cette  rai- 
son qu'une  robe  de  chambre  ouatée,  un  gilet  de  flanelle  épais,  sont 
plus  chauds  lorsqu'on  les  met  pour  la  première  fois  qu'après  avoir 
été  portés  quelque  temps.  Le  tassement  qui  rapproche  les  filamens 
send  l'étoffe  plus  perméable  à  la  chaleur. 

Si  le  doublement  de  l'enveloppe  a  peu  d'influence  quand  les  deux 
couches  sont  bien  tendues  et  serrées  contre  le  cylindre,  il  n'en  est 
plus  de  même  lorsque,  entre  la  seconde  et  la  première,  on  laisse  un 
demi-centimètre  ou  un  centimètre  d'intervalle.  Dans  ce  cas,  défal- 
cation faite  de  ce  qui  est  dû  à  la  conductibilité  des  deux  couches 
réunies,  on  constate  un  retard  du  refroidissement  qui  s'élève  k  30 
eu  35  pour  100,  et  qui  vient  de  la  couche  d'air  interposée,  puis- 
qu'il est  indépendant  de  la  nature  des  enveloppes.  11  s'ensuit  que, 
dans  certains  cas,  un  vêtement  nous  tiendra  plus  chaud  s'il  est 
ample  que  s'il  est  collant  ;  on  sait  que  les  gants  trop  justes,  les 
souliers  trop  étroits,  protègent  mal  contre  le  froid.  Mais  ce  raison- 
nement suppose  que  la  couche  d'air  protectrice  reste  immobile; 
or  le  plus  souvent  un  vêtement  ample  et  flottant  favorise  la  circu- 
lation de  l'air,  et  il  nous  parait  dès  lors  moins  chaud  ;  c'est  pour- 
quoi on  le  préfère  en  été,  et  sous  les  climats  tropicaux. 

Nous  voilà  toujours  ramenés  à  ce  fait  capital  que  l'obstacle  le 
plus  sérieux  que  puisse  rencontrer  la  propagation  de  la  chaleur 
dans  un  corps  est  la  discontinuité  de  ses  élémens.  Gela  se  com- 
prend si  l'on  songe  que  la  chaleur  est  un  mouvement  :  tout  ce  qui 
dérange  la  continuité  moléculaire  contrarie  la  transmission  des 
vibrations.  La  chaleur  passe  difficilement  lorsqu'elle  est  obligée  de 
sauter  d'une  fibre  à  l'autre  en  traversant  des  intervalles  occupés 
par  un  fluide  mauvais  conducteur;  sa  marche  est  retardée  par 
tous  ces  transbordemens.  Les  vibrations  sonores  sont  aussi  arrê- 
tées par  les  corps  très  divisés,  tels  que  les  tissus  épais  dont  on  fait 
les  rideaux  et  les  portières.  L'expérience  de  tous  les  jours  nous  four- 
nit mille  preuves  de  cette  influence  de  l'état  de  division  des  matières. 
Tout  le  monde  sait  à  quel  point  la  cendre,  le  sable  sec,  le  charbon 
pilé,  la  paille,  sont  propres  à  empêcher  la  transmission  de  la  chaleur. 
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Les  navires  qui  transportent  des  cargaisons  de  glace  de  Boston  à 
Gilcutta  reçoivent  les  blocs  emballés  dans  de  la  sciure  de  bois  ;  on 
pirrient  ainsi  à  les  conserver  au  moins  en  partie.  Des  torrens  de 
lare,  coulant  sur  un  lit  de  cendres  qui  recouvrait  une  couche  de 
glace,  ont  laissé  la  glace  intacte  ;  on  garnit  de  cendre  la  double  paroi 
des  armoires  de  sûreté.  Sous  la  neige  en  flocons  spongieux ,  les 
phntes  sont  préservées  de  la  gelée,  et  elles  gèlent  quand  la  neige 
Tient  à  être  trop  tassée.  Pour  protéger  les  espaliers,  on  les  couvre 
de  paille.  Des  murs  à  double  paroi  de  bois,  garnis  de  sciure,  seraient 
très  utiles,  n'était  le  danger  d'incendie.  Dans  les  fourrures  des 
quadrupèdes  et  dans  le  plumage  des  oiseaux,  nous  retrouvons  des 
corps  mauvais  conducteurs  divisés  à  TinfiDi.  Le  duvet  du  cygne  et 
celui  de  Teider  sont  des  merveilles  d'adaptation  au  but. 

Dans  la  fabrication  des  tissus  destinés  à  nous  vêtir,  ces  priocipes 
sont,  d'une  manière  plus  ou  moins  inconsciente,  mis  à  profit.  On 
obtient  des  vétemens  très  chauds  avec  des  tissus  légers,  Iftches  et 
spongieux,  pouvant  retenir  dans  les  interstices  de  leurs  fibres  un 
grand  volume  d'air;  j'ai  dit  :  retenir,  il  serait  plus  juste  de  dire  : 
laisser  passer.  En  efiet,  Tair  tiède  que  renferment  nos  habits  n'est 
pas  immobile,  il  circule  et  se  renouvelle  sans  cesse  en  fihrant 
i  travers  les  enveloppes  que  nous  croyons,  à  tort,  destinées  à  nous 
isoler  du  milieu  ambiant.  C'est  même  une  condiiion  essentielle 
pour  un  bon  vêtement  de  ne  pas  mettre  obstacle  à  la  ventilation. 
Les  étoffes  les  plus  chaudes  laissent  passer  l'air  plus  facilement  que 
les  tissus  réputés  frais.  M.  Pettenkofer  a  démontré  cette  vérité  en 
mesurant  les  volumes  d'air  qui  traversaient,  sous  la  même  pression 
et  dans  le  même  temps,  une  série  de  tubes  fermés  par  des  mor- 
teaux  d'étoffes  de  nature  diverse  ;  les  nombres  suivans  donneront 
une  idée  de  leur  perméabilité  relative  : 

FboieUa.   .  •  •  •       100  Drap  furt 58 

Toile. 58  Peaa  de  daim.  .  .        51 

Soie 40  Peaa  glacée.  ...         1 

lit  flanelle  est  donc  cent  fois  plus  perméable  à  l'air  qu'un  gant 
glacé  et  cependant  nous  savons  qu'elle  tient  infiniment  plus  chaud. 
En  mettant  des  couches  doubles,  on  ne  modifie  que  très  peu  les 
volumes  d'air  transmis. 

Ainsi,  nos  vétemens  sont  continuellement  aérés  par  un  échange 
dont  l'activité  dépend  de  la  température  extérieure,  du  degré  d'agi- 
tation de  Tatmosphère  et  de  la  porosité  des  tissus  ;  l'essentiel  est 
que  cet  échange  soit  assez  lent  pour  que  les  nerfs  du  toucher  n'en 
soient  point  affectés.  Les  vétemens  sont  des  sortes  de  petits  calori* 
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fères  à  circulation  d'&ir  chaud,  maintenus  à  une  tempôratore  de 
25  ou  30  degrés.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  chaud,  c'est  une  pelisse 
de  fourrure  ;  mais  ce  n'est  pas  seulement  la  peau,  ce  sont  sortoat 
les  poils  qui  gardent  la  chaleur,  bien  que  leur  masse  soit  relative- 
ment insignifiante  :  l'efficacité  de  cet  appareil  de  chauffage  est  due, 
ayant  tout,  à  l'air  interposé.  M.  Krieger  a  fait  à  cet  égird  une 
expérience  instructive  :  il  a  noté  les  pertes  de  chaleur  de  son  calo- 
rimètre, entouré  d'abord  d'une  fourrure  à  l'état  naturel,  puis  de 
la  peau  complètement  rasée,  enfin  de  la  même  peau  enduite  de 
vernis  à  Thuile  de  lin  ou  d'une  solution  de  gomme  arabique;  dus 
ces  quatre  cas,  les  pertes  sont  représentées  par  les  chiffres  suivans: 
100, 190,  258,  296.  La  peau  débourrée  laisse  donc  perdre  deux 
fois  plus  de  chaleur  que  la  fourrure,  et  la  perte  est  triplée  par  le 
vernis,  qui  bouche  les  pores. 

On  a  fait  mourir  des  chiens  et  des  lapins  en  rasant  leur  peau  et 
en  la  couvrant  d'un  vernis  ;  la  mort,  dans  ce  cas,  n'est  pas  due  i  la 
suppression  de  la  transpiration,  mais  au  froid»  comme  l'a  déjà 
reconnu  M.  Fourcault  il  y  a  quarante  ans.  M.  Krieger  a  const^ 
qu'un  lapin,  complètement  rasé  et  envebppé  d'un  linge  mouillé,  se 
refroidissait  à  tel  point,  dans  une  chambre  où  l'air  était  à  19  degrés, 
qu'au  bout  de  cinq  heures  la  température  de  son  sang  était  des- 
cendue de  39"  8  à  2A<'5;  dans  le  même  temps,  la  fréquence  de  la 
respiration  allait  en  diminuant  et  tombait  de  100  à  50  inspirations 
par  minute.  Introduit  dans  une  cage  chauffée  à  30  degrés,  l'animal 
ne  tarda  pas  à  se  rétablir. 

^  Les  fourrures  sont  d'autant  plus  chaudes  que  leur  poil  est  plos 
fin,  sans  doute  parce  que  l'air  qui  circule  dans  les  interstices  est 
ainsi  chauffé  plus  efficacement.  Il  se  forme  autour  du  corps  des  ani- 
maux à  fourrure  des  couches  superposées  d'air  dont  la  température 
décroît  depuis  la  peau  jusqu'aux  extrémités  des  poils  ;  en  hiver,  ces 
animaux  paraissent  froids  au  toucher,  et  la  zone  des  échanges 
recule  vers  la  peau  à  mesure  que  le  froid  devient  plus  vif.  Le  corps 
de  l'animal  se  refroidit  alors  principalement  par  çonvection,  par  la 
ventilation  qui  enlève  incessamment  l'air  échauffé.  Lorsque  l'atmo- 
sphère est  très  agitée,  le  froid  pénètre  bien  plus  facilement  à  travers 
les  fourrures  et  aussi  à  travers  nos  pelisses,  comme  le  savait  bien 
les  voyageurs  qui  ont  visité  les  pays  du  Nord. 

Il  résulte  de  tout  ce  qui  vient  d'être  dit  que  les  étoffes  appelées 
imperméables  sont  en  général  antihygiéniques  parce  qu'elles  met- 
tent obstacle  à  l'aération  des  vètemens  de  dessous.  Ces  sortes  de 
guérites  portatives  nous  protègent,  à  la  vérité,  contre  la  pluie, 
mais  elles  excitent  la  sueur  et  l'empêchent  de  se  vaporiser;  elles 
sont  très  gênantes  par  les  temps  doux  et  calmes.  La  préparation 
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des  tissns  imperméables  parait  avoir  été  inventée  par  les  Indiens; 
on  y  emploie  des  dissolutions  de  caoïitciiouc  imôes  par  compression 
entre  deux  couches  d'étoffe,  ou  bien  on  double  une  étoffe  trte  légère 
de  feuilles  de  caoutchouc  excessivement  minces.  MU.  Girardin  et 
Bidard  ont  indiqué  un  autre  moyen  de  rendre  les  tisAUS  imparmëa- 
blés  :  il  consiste  à  les  tremper  dans  des  solutions  d'alun  et  de 
savon.  On  peut  aussi  employer  le  sayon  et  le  sulfate  de  cuivre.  Un 
manteau  de  caoutchouc  à  capilchon,  muni  d'un  respirateur  en  bourre 
de  coton,  comme  on  a  pu  en  vob:  cet  hiver  à  l'exposition  de  la 
Health  Society  de  Londres,  est  un  vêtement  utile  pour  les  visiteurs 
dflg  kApitaux  en  temps  d'épidémie. 

Dm  propriété  fort  importante  des  étoffés  est  enfin  leur  hygro^ 
iDopicité.  Tous  les  tissus  sont  hygrosoopîques  :  ils  condensent  Thu- 
midité  atmosphérique  et  s'en  imprègnent  d'autant  plus  vile  que 
l'air  est  phis  saturé  de  yapeur  et,  par  conséquent,  moins  ca|Mbl* 
défavoriser  Tévaporation.  Cette  «condensatioui,  cette  espèca  ^de 
rosée,  se  produit  surtout  qnond  la  température  s'diaisse.  Les 
recherches  auxquelles  M.  Conlier  s'est  livré  à  cet  égard  prowrent 
que  l'eau  d)sorbée  par  une  étoffe  se  divise  ea  deux  parties  :  TiMie 
qui  fie  as  laisse  pas  reconnaître  au  toucher  «t  qu'on  ne  peu!;  exprî- 
naer,  —  c'est  l'eau  hygromètiique  proprement  dite;  l'autie  q«ti 
bonche  les  pores,  qu'on  peut  ea  faire  sortir  par  la  cosHipressîoA 
et  (|ne  M«  Goulier  appelle  eau  d'interpositioflu  Diaprés  ses  expé- 
neoces,  la  laine  est  plus  hygroscopique  que  la  toile  de  chastvve^  et 
la  toile  Test  plus  que  le  coton. 

H.  Petteakofer,  de  son  c6lé,  a  comparé  sous  œ  rapport  une  pièce 
de  toile  et  une  pièce  de  flanelle  de  même  surface  et  de  poids  à  peu 
près  égaux  (13  grammes  et  11  grammes  lespectivemeut).  Sécbées 
d'abord  à  ia  température  de  100  degrés,  les  deux  étoffes  étaient 
exposées  ensemble  dans  des  locaux  plus  ou  saoins  husakles,  el  on. 
mesvaît  les  variations  de  poids  qu'elles  avaient  subies  après  qiieb- 
qoes  heures  d'exposition.  U  s'est  trouvé  que  la  laine  étoil  beaucoup, 
plus  hygroscopiqiie  que  la  toile,  —  presque  deux  fois  phs;  —  amsâ, 
dans  une  cave  où  le  thermomètre  naarquait  3  degrés,  le  poids  dd 
la  fièœ  de  flanelle  avait  augmenté,  ma  bout  de  12  heures,  de 
le  pour  100,  celui  de  la  pièce  de  toile  de  8  pour  100  seulement. 
Dus  une  autre  occasion,  l'augmeafeatron  conatatéa  fat  de  18  et 
de  11  pour  100.  Mais  les  variations  se  manlfestaieot  proportion^ 
naUement  plus  vite  pour  la  toile  et  se  continsuiient  eosnit»  plus 
longtemps  pour  la  laine,  comme  le  aïonirent  les  «hifEoes  euir aasy 
empruntés  à  an  des  tableaux  de  Taiaeiar,  et  4fui  représentent  le 
poids  de  Peau  absorbée  par  1,000  grammes  du  tissia  : 
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Cave        à  4*,4  après  12  heures. 
Salle        à  4%5 

Chambre  à  S1%0 


31S5 
2l%5 
20»,5 
20«,0 


4  heures. 

3  heures. 
15  heures. 
10  minâtes 
10  minâtes 
10  minutes 
10  minutes 
15  minutes 
15  minutes 


•  •  •  •  • 


•  •  •  • 


•  •  • 


oila. 

Flanelle 

111 

175 

03 

160 

01 

148 

85 

146 

73 

113 

52 

96 

45 

87 

43 

82 

42 

78 

42 

77 

On  peut  constater  des  différences  analogaes  entre  les  direrses 
étoffes  lorsqu'elles  sont  humectées  directement  par  immersion.  La 
toile  se  mouille  plus  vite  que  la  laine,  mais  c'est  là,  laine  qui,  en 
définitive,  absorbe  le  plus  d'eau.  De  m6me,la  toile  sèche  plus  tite. 
M.  Pettenkofer  a  trouvé  qu'une  pièce  de  toile  et  une  pièce  de  fla- 
nelle ,  trempées  dans  l'eau ,  puis  tordues  vigoureusement ,  lete- 
naient  encore  des  quantités  de  liquide  qui  représentaient ,  pour  U 
première,  7&  pour  100,  pour  la  seconde  91  pour  100  de  leur  poids. 
Les  deux  pièces  ayant  été  exposées  à  l'air  dans  une  chambre  où  le 
thermomètre  marquait  20  degrés,  la  toile,  au  bout  d'une  heure  et 
un 'quart,  avait] perdu  51  pour  100,  la  laine  A5  pour  100  seal^ 
ment;  une  heure  après,  la  toile  s'était  encore  allégée  de  17  poar 
iOO,  la  flanelle  de  26  pour  100  ;  la  toile  ne  retenait  donc  plus 
qu'environ  6  pour  100,  la  flanelle  encore  près  de  20  pour  100 
d'eau  hygrométrique. 

La  quantité  d'eau  que-  les  étoffes  sont  capables  d'absorber  est 
évidemment  plus  considérable  qu'on  ne  le  suppose   commune- 
ment.  Un  vêtement  de  laine  pesant  5  ou  6  kilogrammes  peut  se 
charger  de  près  d'un  litre  d'eau,  qui  ajoute  un  kilogramme  à  son 
poids,  et  qui,  pour  se  vaporiser  complètement,  devrait  emprunter 
au  corps  de  5  à  600  calories  I  Oa  voit  aussi  que  les  tissus  absorbent 
plus  d'humidité  quand  la  température  est  basse  que  lorsqu'elle 
approche  de  20  degrés.  Or,  lesvétemens  mouillés  conduisent  mieux 
la  chaleur  que  les  vétemens  secs,  et  par  suite  nous  protègent  beau- 
coup moins  contre  les  refroidissemens  ;  de  là  le  danger  du  froid 
humide.  Gomment  se  fait-il  cependant  que  la  laine,   bien  qu'elle 
soit  plus  hygroscopique  que  la  toile ,  nous  garantisse  mieux  des 
effets  de  l'humidité?  Gela  tient  d'abord  à  la  lenteur  avec  laquelle 
Feau  est  absorbée  ou  abandonnée  par  les  étoffes  de  laine ,  puis 
aussi  à  leur  indestructible  porosité. 

A  mesure  que  l'eau  bouche  les  mailles  et  les  pores  d*un  tissu,  ce 
dômier  devient  moins  perméable  à  l'air;  les  étoffes  à  mailles  sér- 
iées, telles  que  la  toile,  les  cotonnadeSi  la  soie,  éprouvent  cet  effet 
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bien  plus  vite  que  les  étoffes  de  laine.  Gomme  le  fait  remarquer 
M«  Pettenkofer,  F  élasticité  des  fibres  est  pour  beaucoup  dans  cette 
persistance  de  la  porosité  :  les  fibres  de  la  laine^  même  mouillées, 
ne  perdent  que  très  peu  de  leur  élasticité  et  empêchent  les  pores 
de  se  fermer,  tandis  que  les  filamens  du  lin,  du  coton,  de  la 
soie,  s'amollissent  tout  à  fait  sous  l'influence  de  l'humidité  et  ne 
résistent  pas  à  Tenvahissement  de  l'eau.  C'est  pour  cette  raison  que 
la  laine  mouillée  nous  refroidit  beaucoup  moins  que  le  linge  mouillé, 
n  est  vrai  qu'une  chemise  de  toile  ou  de  soie  a  pour  elle  d'être  plus 
fraîche,  parce  qu'elle  éponge  plus  complètement  la  sueur  et  la 
laisse  évaporer. 

Ces  expériences,  qu'il  y  aurait  intérêt  à  reprendre  et  à  multi- 
plier le  plus  possible,  nous  font  déjà  apercevoir  nettement  l'in- 
fluence capitale  que  l'écartement  des  fibres  exerce  sur  les  pro- 
priétés physiques  des  étoffes  ;  il  faut  évidemment  considérer  une 
étoffe  comme  un  tissu  formé  de  matière  textile  et  d'air.  Les  pro- 
priétés des  fibres  elles-mêmes  ne  pourraient  nous  renseigner  que 
d'une  manière  très  incomplète  sur  les  effets  physiques  que  procu- 
rerait leur  assemblage  ;  l'arrangement  des  fibres,  le  mode  d'ap- 
prêt ,  voilà ,  le  plus  souvent ,  le  point  important.  Il  y  a  lieu  de 
croire  qu'en  cherchant  dans  cette  voie,  encore  si  peu  explorée,  on 
arriverait  à  des  résultats  d'un  certain  intérêt  qui  permettraient  de 
mieux  utiliser  quelques-unes  des  innombrables  matières  textiles 
que  la  nature  a  mises  à  la  disposition  de  l'industrie  (1). 

Les  hygiénistes,  en  parlant  de  diverses  étoffes,  se  contentent 
d'ordinaire  de  les  classer  vaguement  par  ordre  de  a  conductibi- 
lité, »  en  désignant  par  ce  mot  la  facilité  plus  ou  moins  grande 
qu'elles  paraissent  offrir  au  passage  de  la  chaleur.  On  admet  que 
la  conductibilité  décroît  dans  l'ordre  suivant  :  lin  ou  chanvre,  coton, 
soie,  lune.  Les  tissus  fabriqués  avec  le  lin,  le  chanvre  et  le  coton 
sont  réputés  les  plus  frais  ;  ils  se  mouillent  aisément  et  refroidissent 
la  peau  à  la  fois  par  conductibilité  et  par  évaporation.  «  La  toile  de 
chanvre  et  de  lin  est  donc,  dit  M.  Bouchardat,  de  toutes  les  matières 
destinées  aux  vêtemens,  celle  qui  favorise  le  plus  les  affections  résul- 
tant de  l'impression  humide  sur  la  peau.  »  Mais,  pour  beaucoup  de 
personnes,  cette  fraîcheur,  cette  douceur  de  la  toile  est  un  avantage 
des  plus  appréciés. 

Le  tissu  de  coton  laisse  moins  échapper  de  chaleur,  absorbe  et 
retient  une  partie  de  la  transpiration  et  se  refroidit  moins  vite  par 
évaporation  ;  son  usage  est  en  général  plus  avantageux  que  celui 
de  la  toile.  Une  opinion  très  répandue  veut  que  le  coton  soit  moins 
sam  que  le  chanvre  ou  le  lin  :  cette  opinion,  ou  ce  préjugé,  tient  à 

(1)  Bernardin,  Nomenclature  usuelle  de  550  fibres  textUes*  Gand,  1872. 
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M  que,  moins  bon  conducteur,  hérissé  de  plus  d'aspèdtés,  le  cotM 
îcnie  davantage  k  pea».  Examinées  au  micreacope,  les  fibres  dt 
QOtôii'  paoraiaaeftt  anguleuses  et  raides,  celles  du  lin  sont  roodes  et 
teaa.  Le  ooion  ne  convimt  pas  dans  les  afieetions  cuilanéeB;  aais^ 
dans,  ce  cas,  la  laine,  plus  toewiitcfuse  et  phi&  dMode»  «sraît  encore 
phis  mntible.  a  (Test  cela  seul,  dît  IL  Boucbardat,  qui  doit  afdr 
donné  Keu  au  préjugé  répandu,  et  c'est  ià  aussi  le  seul  cas  oik  iosie 
attire  matière  que  le  cbaaiTre  et  le  lin  bien  layés,  bien  fias  et  Uen 
usés,  ne  peut  ôtore  que  nuisible.  Rors  ce  cae,  le  tissude  cotOD  a  sur 
la  toile  TaTiantage  d'^re  plus  chaud  en  Mver  ec  pendant  Tété  de  ne 
point  exposer  le  corps  aux  dangers  d'un  refroidissemeflt  trap 
raiûde.  Le  coton  doit  être  employé  de  préffirence  attckamvpe  et  au 
lâa  par  les  bditatts  des  pays  froids  et  humides*  »  La  laine  est  ^neore 
ph»  irritanle  que  le  coton,  grâce  à  la  raideur  des  poils  dont  elle 
est  hérissée;  maïs  l'excitation  qu'elle  prodiât,  k^squ'on  peui  la 
supp(Mrter,  détient  un  moyen  thérapeutique  toutes  les  fois  <pe  la 
peau  a  besoin  d'un  stimulant.  Malheureusement  l'tisagc  de  la  Une 
sur  la  peau  peut  devenir  la  source  des  infirmités  pour  la  gnââson 
desquelles  il  est  indiqué,  lorsqu'une  éducation  troip  douiUiÀe  nous 
en  Uà  contracter  1*  habitude  trop  tôt  et  sans  WÊOd{%.  U  eu  résofte 
fMilMient  une  prédisposition  fâcheuse  aux  rhumes,  sut  rlnuna-* 
tismes,  aux  néi^algies  et,  l'habitude  une  focs  priâte,  on  ne  peui  aaas 
dang^  y  renoncer.  Mais  T  usage  de  la  laine  est  prècieiEx  dans  cer- 
tains pays  et  dans  certaines  conditions  de  vie. 

Ub  écxivaîn  cosnu  par  ses  recherches  sur  la  malaria^  le  peafts- 
seur.Brooobi,  attribue  à  l'habitude  de  porter  des  vAtemens  de  grome 
laâue  la  bcUe  santé  et  la  vigueur  des  anciens  Romaios:  dès  qu'ils 
eommeacent  à  les  abandcniner  pour  se  vêtir  d'étoffes  plus  lisières  et 
notamment  de  tissus  de  soie,  ils  deviennent  mcâns  vigoureux  et 
M  résistent  pkis  aussi  bien  à  l'influence  morbide  du  mawrais  air. 
C'est  répeque  où  les  fenunes  portent  des  étoffes  si  fines  qu'on  tes 
appelle  vent  tissé,  vetUits  textilis,  miage  de  lin,  nebula  limea^  GesL 
aussi  l'époque  «à  l'on  commence  à  se  plûndre  de  rinsalsbrilè  de 
l'air  de  Rome*  M.  le  docteur  Balestra,  dans  son  intéressants  étude 
sur  t Hygiène  dans  la  ville  de  Rome  et  la  Campagne  rtmoAiie^  n'est 
pas  éloigné  de  reeonnaitre  qu'il  y  ait  dans  ces  Vues  une  psrt  de 
vérité,  quoiqu'on  somme  l'insalubrité  croissante  du  climat  de  Rosse 
s'explique  par  l'abandon  de  la  culture,  et  que  le  drangemoit  géoé- 
nd  de  la  saaDière  de  vivre  rende  suffisamment  compte  de  l'affaièiiB* 
senaent  physique  des  générations.  En  tout  cas^  le  vètemeui  de  laine 
doit  être  considéré  coimne  un  excellent  préservatif  dans  les  contrées 
infectées  de  malaria^  a  Dans  Tarmée  et  la  marine  aoglaisrB,  dk 
M.  Balestra,  on  oblige  les  soldats  qui  sont  en  garnison  dans  des 
lieux  malsains,  à  porter  constamment  de  la  laine  sur  la  peau  et  à 
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se  couvrir  de  vôtemeos  saffisans,  afin  de  les  protéger  contre  les 
fièvres  paludéennes,  la  dyssenteriey  le  choléra  et  d'autres  mala- 
dies (i).  D'après  Pâtissier,  des  mesures  semblables  ont  été  trouvées 
efficaces  pour  protéger  la  santé  des  ouvriers  occupés  à  élever  des 
dignes,  à  ouvrir  des  canaux  et  des  fossés  dans  les  terrains  maréca- 
geoz,  Undis  qu'avant  l'emploi  de  ces  précautions  la  mortalité  par 
suite  des  fièvres  était  considérable  parmi  euju  Ce  serait  encore  luie 
sage  mesure  si  nos  soldats,  dans  la  zone  de  la  province  romaine  et 
dans  les  régions  de  malaria^  ne  cessaient  de  porter  de  la  laine  sur  la 
peaa  pendant  l'été,  ou  des  vètemens  de  drap.  »  En  effet,  le  pantar- 
lon  et  la  veste  de  toile  s'imprègnent  de  sueur  pendant  la  marche  et 
deviennent  dangereux  quand  le  soldat  se  repose  ensuite  à  l'air  libre. 

Les  («opriétés  hygiéniques  de  la  laine  sont  dues,  d'abord  à  une 
légire  rudesse  de  la  surface,  qui  excite  les  fonctions  de  la  peau, 
pois  à  cette  porosité  qui,  ainsi  que  nous  l'avons  expliqué,  modère 
la  dépense  de  calorique  et  empêche  le  refroidissement  trop  brusque 
du  corpe.  En  excitant  la  sécrétion  cutanée,  M.  Balestra  pense  que 
la  flineOe  contribue  à  éliminer  du  corps  les  miasmes  paludéens 
absorbés  par  les  pores  en  même  temps  qu'à  le  débarrasser  des 
dépôts  qui  causent  les  affections  liiuipatismales*  Cette  hypothèse  est 
confirmée  par  la  singulière  connexité  qui  semble  exister,  sous  ces 
climats,  entre  les  fié^vres  rhumatismales  ^  les  fièvres  intermit- 
tentes. En  outre,  grâce  à  leur  duvet,  les  étoffes  de  laine  arrêtent 
au  passage  une  partie  des  germes  charriés  par  l'air,  qui  arrive  ainsi 
à  la  peau  filtré  et  purifié.  M.  Balestra  a  constaté  ce  pouvoir  filtrant 
des  tissas  de  laine  épais  et  velus  par  des  expériences  directes  £ûtes 
dans  les  régions  paludéennes.  Inutile  d'ajoc^er  que  ces  vètemens 
protecteurs  devront  être  souvent  mis  à  k  lessive. 

Après  les  tissus  de  laine,  vient  le  coton,  encore  préférable  k  la 
toile,  parce  qu'il  excite  doucement  la,  peau.  La  soie  aussi  est  chaude 
à  la  peau.  «  Elle  peut  en  hiver  être  substituée  à  la  flanelle;  si  on 
voulait  la  porter  sur  la  peau  pendant  l'été,  on  la  supporterait  diffi- 
cilement, à  cause  de  la  chaleur  excessive  qu'elle  provoque,  a  Enfin 
M.  Balestra  inmste  sur  l'utilité  qu'il  y  a,  pour  les  habitans  des 
campagnes  malsaines,  à  ne  jamais  sortir  sans  un  manteau  ou  une 
couverture  de  laine,  en  prévision  des  changemens  atmosphériques  ; 
les  anciens  Romains  portaient  bien  sur  la  tunique  les  amples  vète- 
mens de  dessus,  qui  ne  les  quittaient  janoais.  Il  n'est  pas  moins 
important  de  se  bien  couvrir  pendant  la  nuit;  c'est  une  précaution 
reconsmandée  à  tous  ceux  qui  séjournent  sur  un  terrain  marécageux. 

(1)  Chez  nous,  le  pantalon  de  flanelle  bleu  foncé  a  été  adopté  depuis  peu  pour  les 
troupes  de  la  marine,  et  il  est  question  de  remplacer  auni  le  paletot  do  molleton  par 
le  paletot  de  Oanelle.  (Ntpias  et  tfarUn,  Profrét  de  V  hygiène  «a  France^  1882.) 
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Noos  nous  étmmoDS  psifois  de  Tdr  les  indigènes  de  quelques 
pays  chauds  surchargés  de  vètemens  de  laine  :  TArabe  toujours 
enveloppé  dans  son  burnous,  le  paysan  espagnol  toujours  dri^  dans 
les  plis  de  son  manteau  couleur  tabac.  Ces  vètemens  les  protègent 
à  la  fois  contre  les  rayons  du  soleil  et  contre  la  fraîcheur  des  nuits  : 
ce  sont  d'excellens  régulateurs  de  la  chaleur.  C'est  une  dangereuse 
imprudence  y  lorsqu'on  veut  voyager  dans  les  contrées  méridio- 
nales, de  ne  pas  se  munir  de  vètemens  chauds. 

Babinety  pour  juger  a /?r tort  du  mérite  relatif  des  diverses  étires, 
se  place  à  un  point  de  vue  particulier.  «  Les  fibres  textiles  des 
végétaux,  dit-il,  ne  sont  pas,  dans  la  nature,  des  vètemens  de 
plantes  ou  d'animaux;  elles  font  partie  de  la  plante  elle-même, 
elles  n'avaient  donc  pas  besoin  d'être  isolantes  et  préservatrices  du 
froid.  Passons  au  coton  :  c'est  déjà  le  vêtement  de  la  graine  d'une 
plante  ;  cette  substance  doit  donc  être  déjà  un  peu  plus  préserva- 
trice. Elle  est  moins  conductrice  que  les  filamens  qu'on  extrait  des 
plantes  ligneuses.  La  soie,  qui  enveloppe  un  insecte  dans  une  de 
ses  transformations,  habille  un  être  vivant  ;  de  là  sa  plus  grande 
propriété  vêtante.  »  La  laine,  les  poils,  le  duvet,  étant  de  chauds 
vètemens  donnés  par  la  nature  à  une  foule  d'animaux,  il  s'ensuit 
encore  qu'ils  sont  prédestinés  à  fournir  la  matière  de  nos  habits. 
Au  contraire,  les  fibres  minérales  de  l'amiante,  dont  on  a  fiait  des 
toiles  incombustibles,  le  byssus  de  certains  coquillages,  et  notam- 
ment la  belle  soie  nacrée  de  la  pinne-marine,  dont  on  fait  en  Sicile 
des  ch&les,  des  gants  et  des  bas,  toutes  ces  matières,  qui  ne  sont  pas 
créées  pour  servir  de  vêtement,  fournissent  des  tissus  très  frais*  Il  y 
a  dans  cette  théorie  une  part  de  vérité  ;  mais  il  ne  faut  pas  oublier  que 
l'industrie  fait  subir  aux  matières  en  question  des  transformaticms 
qui  en  modifient  profondément  les  propriétés  naturelles. 

La  coifiure  achève  le  vêtement,  comme  le  toit  couronne  la  maison. 
Elle  préserve  la  tête  de  l'insolation  ou  dufiroid,  la  protège  contre  les 
accidens.  Mais  je  ne  sais  s'il  faut  prendre  au  pied  de  la  lettre  la  cou* 
damnation  sommaire  que  M.  Bouchardat  prononce  contre  nos  couvre- 
chefs  lorsqu'il  ajoute  :  «  A  partces  conditions,  dans  nos  pays  tempérés, 
la  meilleure  coifiure  est  de  n'en  point  avoir,  comme  il  était  d'usage 
chez  nos  aïeux  les  Gaulois.  Jusqu'à  l'âge  de  vingt  ans,  je  n'ai  porté 
aucune  coiffure,  et  je  n'ai  pas  eu  à  m'en  repentir.  »  Contentons- 
nous  de  dire  que  la  coiffure  doit  être  légère  et  bien  aérée.  D'après 
les  expériences  de  M.  Troupeau,  les  coiffures  de  forme  conique  et 
arrondie  sont  plus  fraîches  que  les  coiffures  à  fond  plat,  et  préféra- 
bles dans  les  pays  chauds.  Le  chapeau  de  soie,  de  haute  forme,  s'il 
n'est  guère  pittoresque,  est  cependant  une  coiffure  éminemment 
hygiénique,  approi»*iée  à  nos  climats  d'Europe  ;  il  recouvre  la  tête 
d'une  couche  d'air  qui  la  protège  eificacement.  Quant  à  la  coiffure 
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féminine,  ce  sont  les  cheveux  qui  en  consdtueiit  aujourd'hui  la  par- 
tie essentielle. 

Le  lit  n'est  pas  seulement  un  meuble  indispensable  pour  assurer 
notre  repos,  -^  meuble  insaisissable  heureusement,  refuge  pré- 
cieaz  où  le  moderne  Antée  retrouve  des  forces  pour  les  luttes  de  la 
?ie,  —  il  est,  à  vrai  dire,  un  vêtement  de  nuit.  Comme  les  autres 
Tétemens,  il  doit  être  à  la  fois  chaud  et  perméable  à  Tair.  La  chaleur 
que  le  corps  cède  aux  matelas  et  aux  couvertures  est  continuelle- 
ment enlevée  par  Tair  qui  les  traverse.  «  Les  couches  destinées  à 
régler  Técoulement  de  la  chaleur,  dit  M.  Pettenkofer,  sont  ici  plus 
épaisses  que  dans  les  vêtemens  qui  nous  couvrent  pendant  le  jour, 
pour  deux  raison»:  d'abord  parce  que,  la  circulation  étant  moins 
active  pendant  le  repos  et  le  sommeil,  il  se  dégage  moins  de 
chaleur;  ensuite  parce  que,  dans  la  position  horizontale,  les 
.  coorans  ascendans  nous  refroidissent  plus  vite  que  dans  la  posi- 
tion verticale ,  où  ils  montent  des  pieds  à  la  tête  en  parcourant 
tout  le  corps.  »  La  chaleur  du  lit  favorise  ainsi  la  circulation  péri- 
phérique et  soulage  les  organes  intérieurs  chargés  d'entretenir  la 
calorification.  Se  passer  de  lit  pendant  plusieurs  jours  de  suite 
constitue  une  grande  privation,  non  -  seulement  parce  que  les 
membres  se  reposent  mal,  mais  encore  parce  qu'il  en  résulte 
des  troubles  de  l'économie.  Mais,  d'autre  part,  un  coucher  trop 
chand  et  trop  mon  est  mauvais,  parce  qu'il  maintient  le  corps  dans 
nn  état  de  moiteur  qui  affaiblit  le  système  musculaire  et  alanguit 
tontes  les  fonctions.  Les  lits  de  plume  sont  plus  souvent  nuisibles 
qu'utiles.  Ce  qui  les  rend  si  chauds,  c'est  l'air  qu'ils  contiennent. 
I^  matelas  d'air,  qu'on  fait  enOer  au  moyen  d'un  soufflet,  parais- 
sent être  aussi  chauds  que  les  lits  de  plume.  L'oiseau,  lui  aussi,  veut 
s'envelopper,  pour  dormir,  d'un  peu  de  chaleur  :  il  se  gonfle,  hérisse 
ses  plumes,  se  met  en  boule  ;  son  vêtement  de  nuit  est  une  épaisse 
couche  d'air. 

Je  me  suis  efforcé  de  mettre  en  lumière  quelques-uns  des  prin- 
cipes qui  se  dégagent  des  récentes  recherches  sur  la  fonction  des 
vêtemens.  L'importance  de  ces  principes  une  fois  bien  reconnue, 
BOUS  verrons  peut-être  s'introduire  des  modifications  de  la  forme  des 
vêtemens,  plus  intéressantes  que  celles  qu'amènent  les  caprices  de 
ia  mode.  Beaucoup  de  mes  lecteurs,  sans  doute,  se  rangeront  à  l'avis 
de  tf.  Proust,  pour  qui,  sauf  les  détails  assez  variables  de  la  coupe, 
1)06  habits  sont  maintenant  définitifs,  ayant  acquis  l'inamovibilité 
des  choses  utiles;  mais  voilà  qu'en  Amérique  il  se  manifeste  une 
rive  agitation  en  faveur  d'un  changement  du  costume  féminin.  U 
faut  en  convenir,  les  raisons  de  goût  et  d'esthétique  dominent 
encore  trop  la  question  du  costume,  qu'elles  réduisent  à  une  ques- 
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tion  de  parure.  On  ne  peut  s'empêcher  de  songer  aux  [H-ofondes  9L 
plaisantes  considérations  qu'inspire  à  Ch«  Darwin  b  spectide  de 
riches  plumages  et  des  ornemens  parfois  gèoans  par  Tétalage  des- 
quels les  animaux  cherchent  à  se  faire  distinguer^  aidant  ainsi  incoDS- 
ciemment  les  desseins  de  la  nature  en  fait  de  sélectioa. 

IIL 

La  maison,  elle  aussi,  est  comme  un  vaste  et  ample  vêtement, 
destiné  à  régler  nos  rapports  avec  le  milieu  ambiant,  à  nous  aSraa- 
chir  de  sa  tyrannie,  mais  nullement  à  nous  en  isolar.  Elle  ne  doit 
pas,  ou  plutôt,  —  car  on  Toublie  trop  souvent  I  — <  elle  ne  devrait  pu 
nous  priver  d*air.  Heureusement  il  n'est  pas  de  prison  volontaire  si 
bien  calfeutrée  où  l'air  du  dehors  ne  trouve  accès  à  notre  issu. 

Le  fait  que  l'eau  pénètre  facilement  à  travers  un  mur  ou  un  pla- 
fond  est  connu  de  tout  le  monde  :  les  taches  qui  se  forment  nous 
en  avertissent  suflisamment.  Mais  l'air  qui  traverse  les  murs  ne  se 
voit  pas,  et  Ton  se  figure  volontiers  que  rien  ne  passe  au  travtfs. 
C'est  une  erreur  :  les  murs  ne  nous  empêchent  pas  de  rester  en 
communication  avec  l'air  extérieur,  même  en  fiûsant  abstraction  des 
jointures  des  portes  et  des  fenêtres  par  lesquelles  s'introduisent 
continuellement  des  courans.  Pourquoi  d'ailleurs  un  gaz  subtil  ne 
passerait- il  pas  où  l'eau  trouve  un  chemin?  Disons-le  tout  de  suitei 
cette  porosité  des  murs  n'est  pas  un  mal,  loin  de  là  ;  nous  verrons 
qu'elle  est  nécessave  pour  empêcher  l'humidité  des  habitations. 

Une  expérience  fort  simple  peut  servir  à  mettre  en  évid^ce  la 
perméabilité  des  matériaux  de  construction.  M.  Pettenkofer  prend 
un  cylindre  de  mortier  sec,  long  de  0^,12  et  de  0°>,0i  dediar 
mètre,  enduit  de  cire  partout ,  sauf  sur  les  deux  bases  drea*- 
laires,  où  sont  mastiqués  deux  entonnoirs  de  verre,  l'un  prolongé 
par  un  tube  de  caoutchouc,  l'autre  terminé  par  un  orifice  très  fin. 
En  soufflant  par  le  tube,  on  chasse  l'air  à  travers  le  cylindre  et 
l'on  parvient  à  éteindre  une  bougie  placée  k  l'autre  extrémité.  Dans 
cette  expérience,  l'air  qui  sort  de  la  dernière  tranche  du  cylindre 
est  concentré  dans  le  canal  étroit  de  l'entonnoir,  et  sa  vitesse  s'en 
accroît  L'expérience  peut  être  variée  comme  il  suit.  Sur  une  base 
inaccessible  à  l'air,  on  construit,  avec  des  briques  et  du  mortier  un 
segment  de  mur  dont  les  parois  antérieure  et  postérieure  sont  revê- 
tues d'une  plaque  de  tôle  percée  d'une  ouverture  où  s'insère  un 
tube,  tandis  que  les  trois  cfttés  étroits  reçoivent  un  enduit  imper- 
méable; si  Ton  souffle  dans  l'un  des  deux  tubes,  il  s'échappe  de 
l'autre  un  courant  d'air.  Le  même  résultat  s'obtient  avec  du  bois 
et  diverses  espèces  de  pierres  qui  se  laissent  traverser  par  l'air  sans 
difficulté;  d'autres,  au  contraire,  comme  les  calcaires  compacts, 
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fiODti  peine  perméables.  II  est  vrai  que,  dans  les  murs  construits  en 
JBoellûis  calcaires,  le  mortier  eoatre  pour  une  plus  forte  proportion 
(ij  q«s  daos  las  murs  Gonstniiils  ea  brique»  {\  ou  *),  ce  qui  rét»- 
Ut  m  peu  l'équilibre.  Eu  thèse  géuérale,  il  &nt  d'auCaBi  pliw  de 
ffioriier  que  les  pierres  sont  moîiis  régulières  de  fermev  et  kB  Moins 
régulières  sont  aussi  Isa  moîss  poieuses. 

MottiUés,  tous  cea  malériaiix  devieBoent  iaipeniiéables  k  l'air. 
L'axpMeace  du  cylindre  de  OMMrtîer  ne  réussit  plus  quand  le  mor- 
tier a  élé  humecté  par  aspiration  eo  plongeant  l'ocifice  de  renton-- 
iioir  libre  dans  Teau,  On  constate  aussi  qu'il  est  beaaeonp  moins 
siié  de  chasser  l'eau  k  trav^s  les  briques  et  le  mortier  que  d'y  faire 
pisser  l'air;  à  peiue  réussit-on  à  faire  apparaUse  à  la  surface  libre 
(piekpies  gouttes  du  liquide^  L'eau  n'est  donc  pas  facile  à  déloger 
des  pores  qu'dle  a  envahis  ;  elle  n'en  9aci  que  très  lentement,  par 
ivaperatÉon.  Or»  tant  qu'elle  bouche  les  pores,  elle  empêche  l'air 
d'y  circuler,  et  cette  influence  iâdieuse  de  l'humidiié  sur  la  per- 
méabilité des  divers  matériau  de  construction  est  dTautuit  plus 
semiUe  qie  leur  grain  est  plus  serré  et  plus  fin;  c'est  une  remarque 
que  nous  ayons  déjà  pu  feire  à  propos  dâ»  étoffes.  Les  murs  humides 
se  laissent  donc  difôcilook^t  trarerser  par  l'air,  et  M.  Mirker  a 
troafé  qu'il  suffisait  d'un  jour  de  pluie  ponr  dâmiBiier  d'une  manière 
frippaate  les  coefQciens  de  porosité. 

là  temps  ordinaire,  et  lorsqu'ils  sont  bien  secs,  les  murs  transpi* 

mit  ;  ils  sont  incessamment  traversés  par  de  fiîîbles  coorans  qui 

rafionveUent  l'air  des  chambres  fermées  et  le  débarrassent  de  Thn- 

nidilé  éoDt  il  est  chargé.  L'atmosphère  d'une  maison  est  saturée  de 

vapeur  par  la  respiration  et  la  transpiration  des  babitans,  par  l'eau 

qui  est  joomoUement  employée  dans  les  ménages»  sans  compter 

la  rosée  qui  se  dépose  partout  lorsque  un  air  tiède  pénètre  du 

defaara  dans  les  chambres  restées  froidea.  Cette  humidité  qui  renaît 

sans  cesse,  les  murs  doivent  l'absorber  pour  la  laisser  évaporer  au 

ddïotSp  sous  l'actiiffi  du  soleil  et  du  vent»  C'est  pour  cette  raison 

qn'il  est  bon  (fm  les  matériaux  de  construction  soient  poreux  et  per* 

miafalea  et  qu'ils  ne  mettent  pas  obstacle  k  la  circulation  de  l'air 

qoi  dsit  activer  l'évaporation.  Cette  remarque  s'applique  surtout 

au  pays  du  Nord,  où  les  fenêtres  ne  peuvent  rester  largement 

oUfertes;  elle  n'a  peut-être  pas  la  même  importance  ponr  les  pays 

méridionaux^  oà  le  soleil  tieut  lien  de  bien  des  choses^ 

P^nr  montrer  combien  d'idées  fausses  régnent  encore  sur  cette 
matière  parmi  les  architectes,  H»  Pettenkofer  cite  l'exemple  d'une 
ffttde  usine  autour  4e  laquelle  s'élèvent  de  nombreuses  maisons 
^^'otvnera,  bfttieB  aUFOC  ks  scories  des  bant»*foumeaux.  Les  scories, 
légères  et  compactes,  remplacent  très  bien  la  brique  ;  mais ,  très 
î^ègutiëres  de  forme,.  eUes:  eaigont  beaucoup  de  mortier-  On  eut 


A20  RETDB  DES  DEUX  MONDES. 

l'idée  de  construire  une  maison  modèle  avec  de  gros  blocs  de  sco- 
rie soigneuseitoent  équarris,  en  réduisant  à  un  minimum  le  mor- 
tier, regardé  comme  une  cause  d'humidité.  La  bâtisse  avait  beUe 
apparence,  elle  sécha  très  vite;  mais,  à  peine  installés,  les  habitans 
virent  paraître  des  taches  sur  les  murs,  et  la  maison  en  qaestion 
est  restée  la  plus  humide  de  toute  la  cité  ouvrière. 

Il  faut  aussi  se  défier  des  novateurs  inconsidérés  qui  rêvent  de 
substituer  le  fer  et  le  zinc  à  la  pierre  et  au  bois  employés  par  nos 
pères.  On  supprimerait  ainsi  cette  transpiration  insensible  des  mniSf 
si  importante  pour  nous  débarrasser  de  l'humidité.  Quelques  Amé- 
ricains, entre  autres  M.  Mayo,  ont  proposé  de  construire  avec  des 
plaques  de  fer  galvanisé  des  habitations  d'une  forme  spéciale, 
sortes  de  cloches  à  plongeur  qui  permettraient  de  séjourner  au 
sein  de  la  malaria  :  elles  seraient  ventilées  par  un  courant  d'air  arti- 
ficiel lancé  par  une  machine  et  filtré  à  travers  une  toile  on  une 
couche  épaisse  de  coton  et  de  charbon.  —  On  a  aussi  imaginé  des 
maisons  de  fer  pour  les  pays  sujets  aux  tremblemens  de  terre.  En 
4875,  une  maison  de  ce  genre,  sortie  des  ateliers  de  IIH.  Gocke- 
rill,  de  Seraing,  a  été  expédiée  au  Chili.  Elle  se  composait  de  pla- 
ques de  fonte  maintenues  par  des  poutrelles  de  fer  à  coulisses, 
solidement  boulonnées.  Mais  il  s'est  trouvé  que  le  métal  s'échauf- 
fait outre  mesure  sous  l'action  du  soleil  ;  l'air  du  dehors  pénétrait 
par  tous  les  joints;  enfin  «  cette  cage  métallique,  d'une  sonorité 
fort  gênante,  ne  semblait  pouvoir  convenir  qu'à  des  sourds  de  nais- 
sance (1).  »  Je  ne  sais  s'il  a  été  possible  de  veuir  à  bout  de  ces 
inconvéniens.  En  bouchant  les  jointures,  on  arrêterait  évidemment 
d'une  manière  trop  complète  la  ventilation  spontanée. 

L'humidité  que  les  murs  reçoivent  de  l'atmosphère  extérieure, 
par  les  temps  de  brouillard  et  de  pluie,  disparaît  d'ordinaire  assez 
vite  sous  le  souffle  des  vents  qui  lèchent  incessamment  la  surface 
des  habitations.  Au  contraire,  l'humidité  qui  vient  de  l'intérieur, 
qui  se  dépose  sur  les  murs  des  chambres  mal  aérées,  s'en  va  diffici- 
lement quand  les  murs  ne  sont  pas  poreux  ;  le  chauffage  même  ne 
fait  que  la  déplacer;  elle  quitte  les  surfaces  dont  la  température  s'est 
élevée  pour  se  fixer  plus  loin.  L'inconvénient  est  surtout  sensible 
dans  les  maisons  de  construction  récente,  dont  le  mortier  contient 
encore  une  forte  proportion  d'eau,  et  dans  les  rez-de-chaussée  bâtis 
sur  un  sol  humide,  qui  s'imprègnent  d'eau  par  capillarité.  Cette  eau 
bouche  les  canaux  invisibles  où  l'air  devrait  circuler,  et  la  muraille 
reste  humide  nonobstant  l'évaporation  qui  a  lieu  à  la  surface,  et  au 
grand  détriment  des  habitans.  On  sait  combien  il  est  malsain  a  d'es- 
suyer les  plâtres  »  d'une  maison  fi*aichement  bâtie.  Gomme  les  Tête- 

(1)  cm,  par  le  comte  Eogène  de  Robiano.  Purli,  1882. 
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mens  mouillés,  les  mors  humides  sont  froids  d'abord  parce  que 
l'ean  qn'ils  renferment  a  pour  effet  d'augmenter  leur  conductibilité 
et,  par  suite,  l'écoulement  de  calorique  du  dedans  au  dehors  ;  puis 
encore  parce  que  l'èvaporation  absorbe  ou  détruit  beaucoup  de 
chaleur.  De  là  le  cortège  de  rhumatismes  et  de  catarrhes  qui  attend 
les  malheureux  locataires. 

H.  BoQchardat,  dans  son  Traité  (Thygièney  déclare  qu'à  ses  yeux 
la  grande  cause  d'insalubrité  des  hid)itations,  sous  nos  climats, 
c'est  qu'elles  défendent  mal  contre  le  iroid  ou  même  le  font  naître. 
«  Quelles  sont,  dit-il,  les  habitations  du  pauvre  dans  les  grandes 
villes?  Des  mansardes  exposées  à  tous  les  vents  et,  par  conséquenti 
troîàes,  des  rez-de-chaussée  dont  les  murs  sont  toujours  imprégnés 
d'eau  comme  des  alcarazas,  et  par  conséquent  froids.  Grelotter  l'hi- 
ver dans  un  grenier  ;  être  soumis  en  été  dans  les  rez-de-chaussée 
humides  à  des  refroidissemens  non  suivis  de  réaction  ;  être  exposé 
aux  mêmes  inconvéniens  dans  les  maisons  nouvellement  con- 
struites, dont  les  intérieurs  sont  divisés  par  des  cloisons  en  plâtre 
encore  gorgées  d'eau  :  voilà  bien  les  principaux  vices  des  habita- 
tions, si  l'on  ne  s'arrête  qu'aux  choses  qui  peuvent  déterminer  des 
maladies.  »  Et  c'est  à  tort,  selon  M.  Bouchardat,  que  les  commis- 
sions des  logemens  insalubres  placent  au  premier  rang  les  dangers 
qu'entraînent  l'encombrement  et  la  malpropreté. 

La  quantité  d'eau  que  retiennent  les  murailles  de  construction 
récente  est  assez  considérable.  M.  Pettenkofer  a  cherché  à  l'évaluer 
pour  une  maison  élevée  sur  caves,  d*un  rez-de-chaussée  et  de  deux 
étages,  composés  chacun  de  cinq  chambres  et  d'une  cuisine.  D'a- 
près son  calcul,  une  maison  de  cette  dimension  exige  au  moins 
800,000  kilogrammes  de  briques,  qui  retiennent  environ  iO,000  ki- 
logrammes d'eau  ;  le  mortier,  bien  que  sa  masse  soit  beaucoup  plus 
faible,  pourrait  bien  en  retenir  autant;  on  trouve  ainsi  que  la 
maçonnerie  entière  renferme,  dans  les  premiers  temps,  80,000  ki- 
logrammes (80  mètres  cubes)  d'eau,  dont  l'expulsion  n'est  pas 
chose  aisée. 

On  s'est  ingénié  à  chercher  des  moyens  de  sécher  rapidement 
les  murs  des  maisons  neuves  avant  l'installation  des  habitans.  Il 
fi'y  a  de  sérieux  que  les  procédés  qui  reposent  sur  l'emploi  de  la 
chaleur  combinée  avec  une  aération  active.  Tout  revient  en  effet  à 
favoriser  l'èvaporation.  Il  y  faut  d'autant  plus  d'air  que  la  tempéra- 
ture est  moins  élevée.  A  10^,  le  mètre  cube  d'air,  que  nous  devons 
supposer  aux  trois  quarts  saturé,  contient  déjà  7  grammes  de  vapeur 
d'eau,  et  ne  pourra  plus  en  recevoir  qu'un  peu  plus  de  2  grammes; 
il  s'ensuit  que,  pour  absorber  les  80,000  kilogrammes  d'eau  con- 
tenus dans  la  maçonnerie  en  question,  il  faudîrait  près  de  AO  mil- 
lions de  mètres  cubes  d'air  à  la  température  de  lO"".  Ce  volume 
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d'idr,  un  vent  modéré  pourrait,  à  la  y6rité,rameDer  6u  viDgtrquâlre 
heures  sur  la  superficie  exposée  ;.  mais  il  est  clair  que  l'humidité 
ne  sera  enlevée  (pi' à.  mesure  qu'elle  sortira  de  l'épaisseur  des  mu- 
railles pour  arriver  à  la  surface,  et  qu'ainsi  le  temps  exigé  pour  la 
dessiccation  plus  ou  moins  complète  pourra  être  très  long.  On 
chauflage  convenable  hâtera  beaucoup  l'assèchement  des  mois,  k 
la  conditicMi  que  l'air  soit  sans  cesse  renouvelé.  En  portant,  par 
exemple,  la  température  d'une  chambra  de  10^  à  20'',  on  obtiendra 
un  effet  cinq  ou  dix  fois  plus  grand  :  d'abord  pacce  qu'on  aura 
augmenté  la  capacité  d'absorption  de  l'air  (100  mètres  cubes  d'air, 
(gû^  à  lO'',  ne  pouvaient  recevoir  que  200  ou  250  grammes  de 
vapeur,  en  pourront  maintenant  recevoir  près  de  1,000  grammes); 
ensuite,  parce  que  l'élévation  de  la  température  favorisera  la  ven- 
tilation. —  A  Pans,  on  se  sert  maintenant,  pour  le  séchage  des 
bâtûnens  neuDs^  de.  foyers  mobiles  remplis  de  coke  et  miuûs  de 
réflecteurs  en  tôle;  ils  sont  surmontés  de  tuyaux  qu'on  peut  incli- 
ner vers  les  murs,  et.  portés  par  des  chariots  qui  permettent  de  les 
promener  de  chambre  en  chambre* 

Dans  les  villes  où  U  existe  des  règlemens  de  police  concemant 
l'occupation  des  maisons  nouvellement  bâties,  des  experts  saa\ 
chargés  de  constater  l'état  de  siccité  des  murs,  liais  (piel  est  la  cri- 
térium sur  lequel  on  se  fonde?  L'expert  regarde,  tâte,  îrsfig^  les 
murs  avec  un  petit  marteau  ;  il  faut  une  grande  habitude  pour  éta- 
blir ainsi  un  diagnostic  sérieux»  Ou  arrive  k  des  résultats  un  peu 
plus  sûrs  par  l'analyse  de  fragment  de  plâtre  où  de  mortier  détsr 
cbès  des  murs  en  des  points  conveDablemeiU  choisis*  WL  Putzeys, 
dans  l'excellent  traité  d'hy^giène  appliquée  k  l'art  des*  coastructûDS 
qu'ils  viennent  de  publier  (1),  citent  plusieurs  méthodes  qui  sa- 
vent à  déterminer  les  proportions  d'eau  libre  et  d'eau  d'faf  dcalation 
dans  les  matériaux.r6cueillis  (méthodes  de  Lassaigne,.  de  Glassgen). 
Malheureusement  l'état  du  mur  peut  être  très  différei^  suivant  l'en- 
droit qu'on  examine,  et  l'an  s'y  ttompedra  facilement..  On  n'est  pas 
d'accord  sur  la  proportion  limite  qui  devra  être  tolérée,  Laesaigne 
fixe  à. environ  20  pour  lOO  laj^oportion  d'eau,  tani  libre  (pie  com- 
binée, que  le  plâtre  pourra  contenir  sans  danger  au  momeii^  de 
l'entrée  dans  les  habitations.  D'après  M.  Pettenkofer,  il  oenvient 
que  l'eau  libre,  dans  le  nnurtier,  ne  dépasse  pas  &  ou  &  peur  100. 
Le  célèbre  hygiéniste  cite  le  cas  d'an  vieux  presbytère,  réputé  laal- 
sain  bien  qu'il  eût  été  habité  depuis  caat  ans,  et  dont  les  murs  foient 
examinés  sur  les  instances  du.  curé;  ter  mortier  contenait,  eacore  18 

(1)  VH^ène  dan»  la  oanstruciian  des  habitations  privies,  par  le  docteur  FéTii 
PaUaysi.proCetseiir  d^faygièoe  à  PtmiTmité  da  lié^e,  et  M.  B.  Putieys,  BenUBiHt 
da  g;éitfe.  Brazelloi,.  18S2;  O.  M^amMi 
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pour  100  d'eau  libre,  sans  trace  d'eau  d'hydratation.  À  son  avis,  Je 
mieux  serait  encore  de  chauffer  plusieurs  pièces  et  d'y  détermioer 
le  degré  hygrométrique  de  l'air  avant  et  après  le  chauffage.  La  ^pies- 
tioD  demande  à  être  étudiée  d'une  manière  plus  complète. 

On  s'étonne  souvent  de  voir  l'humidité  reparaître  sous  forme 
de  taches  lorsqu'une  maison,  en  apparence  complètement  sèche, 
commence  à  être  occupée.  Quelques  chimistes  ont  voulu  expliquer 
ce  phénomène  çn  l'attribuant  à  un  dégagement  d'eau  qui  aurait 
lieu  dans  la  substance  même  du  mortier.  Cette  eau,  disent-ils,  est 
mise  en  liberté  par  la  transformation  définitive  de  l'hydrate  de  chaux 
du  mortier  en  carbonate  de  chaux,  sous  Tiniluence  de  l'acide  carbo- 
Diquequi  existe  dans  l'atmosphère  des  appartemens  habités.  D'après 
M.  Pettenkofer,  cette  explication  est  inadmissible,  car  la  quantité 
d'eau  que  peut  encore  retenir  l'hydrate  de  chaux  à  l'état  de  com- 
binaison représente  à  peine  5  pour  100  du  poids  d'eau  libre  que 
renferme  la  maçonnerie  quand  la  maison  vient  d'être  terminée,  et 
il  faudrait  que  tout  ce  liquide  eût  été  éliminé  par  l'évaporatlon  pour 
que  l'eau  de  l'hydrate  pût  jouer  un  rôle  dans  la  production  de  l'hu- 
midité. L'apparition  des  taches  a  une  cause  beaucoup  plus  simple  : 
elles  sont  produites  par  la  condensation  de  la  vapeur  atmosphérique, 
qu'un  faible  abaissement  de  température  suffit  à  provoquer.  L'eau 
se  dépose  alors  en  gouttelettes  sur  les  vitres  des  fenêtres  fermées, 
tandis  qu'elle  est  absorbée  par  les  tentures  sans  en  altérer  l'appa- 
rence, si  les  murs  sont  déjà  secs  dans  toute  leur  profondeur.  Mais 
les  murs  d'une  maison  neuve,  trop  souvent,  ne  sont  encore  secs 
qu'à  la  surface,  et  alors  il  suffit  d'une  condensation  relativement 
fidble  pour  remplir  d'eau  les  pores  des  tentures  et  fahre  apparaître 
des  taches  d'humidité.  C'est  surtout  lorsqu'on  conmience  à  chauffer 
les^chambres  que  cet  inconvénient  se  produit  fréquemment  :  l'eau 
s'évapore  là  où  T  action  du  feu  échauffe  les  murs,  et  va  se  conden- 
ser sur  les  sui  faces  qui  sont  restées  froides. 

Ainsi  l'aération  est  le  remède  souverain  pour  l'humidité  des  mai- 
sons, et  elle  est  favorisée  par  l'emploi  de  matériaux  poreux.  Â  ce 
point  de  vue,  des  déterminations  directes  de  la  porosité,  de  la  per- 
méabilité et  de  l'hygroscopicité  des  divers  matériaux  de  construc- 
tion oilrent  un  grand  intérêt.  MM.  Putzeys,  dans  le  livre  que  j'ai 
déjà^cité,  ont  réuni  à  peu  près  tout  ce  qui  a  été  publié  sur  cette 
matière.  On  y  verra,  par  exemple,  que,  dans  les  pierres  les  plus 
employées  pour  la  bâtisse,  les  pores  occupent  une  fraction  impor- 
tante du  volume  total.  D'après  Hunt,  cette  fraction  qui  exprime  la 
porosité  est  de  0,07  à  0,20  pour  certains  grès,  de  0,OôàO,l&  pour 
diverses  dolomites,  de  0,30  pour  le  calcaire  tendre  de  Gaea  (la 
prorosité  du  grès  filtrant  de  Malte  est  aussi  de  30  pour  100).  Mais 
chiffres  ne  permettent  pas  de  prévoir  quelle  sera  la  perméabilité 
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relative  des  maçonneries  dans  lesquelles  entrent  les  matériau  en 
question  ;  cette  perméabilité  dépend  essentieUement  de  la  proportion 
de  mortier  employée  et  de  la  natnre  du  reyètement  ;  il  faut  donc  la 
déterminer  par  des  expériences  directes. 

On  possède  déjà,  à  cet  égard,  des  données  assez  nombreuses.  Les 
expériences  de  Hârker,  exécutées  à  Faide  d'une  méthode  indirecte 
sur  laquelle  nous  reviendrons  plus  loin,  ont  montré  que  des  murs 
de  briques  laissaient  passer  plus  d'air  que  des  murs  construits  en 
grès  taillé  ;  rangés  par  ordre  de  perméabilité  croissante,  les  maté- 
riaux expérimentés  forment  la  série  suivante  :  grès,  moellons,  cal- 
caires, briques,  tuf  calcaire,  pisé.  Le  pisé  (briques  d'argile  séchées 
à  l'air)  a  été  trouvé  deux  fois  plus  perméable  que  la  maçonnerie  de 
briques  cuites  ;  ajoutons  que  les  pores  de  la  brique  cuite  occupent 
environ  25  pour  100  du  volume  total,  tandis  que,  dans  la  brique 
crue,  ils  occupent  60  pour  100  du  volume*  —  Les  résultats  de  H.Hâr- 
ker  ne  sont  pas  toutefois  &  l'abri  de  toute  critique.  On  doit  à  H.  Lang 
des  recherches  plus  complètes  sur  les  coefficiens  de  perméabilité 
des  divers  matériaux  :  en  tète  du  tableau  figure  le  tuf  calcaire  ;  puis 
viennent ,  par  ordre  de  perméabilité  décroissante ,  les  briques  de 
laitier  (scories  mélangées  avec  de  la  chaux  éteinte,  puis  séchées  à 
l'air),  le  bois  de  sapin,  le  mortier,  le  béton,  les  briques  à  la  main, 
le  grès  vert,  le  plâtre  coulé,  le  bois  de  chêne,  les  briques  émaillée^. 
Le  plâtre  est  donc  extrêmement  compact  et  peu  favorable  à  la  ven- 
tilation naturelle. 

Les  couleurs  et  les  papiers  de  tenture  diminuent  la  pénétrabilité 
des  murs  ;  d'après  Lang,  on  peut,  sous  ce  rapport,  les  ranger  comme 
il  suit  :  le  lait  de  chaux,  la  couleur  à  la  colle,  les  papiers  glacés,  les 
papiers  ordinaires,  la  couleur  à  l'huile.  Si  l'eiTet  est  plus  marqué 
pour  les  papiers  ordinaires  que  pour  les  papiers  glacés,  cela  tient, 
comme  le  font  remarquer  MM.  Putzeys,  à  ce  que  les  premiers  sont 
imprégnés  de  plus  d'empois.  La  diminution  très  sensible  de  la  ven- 
tilation  naturelle  par  la  peinture  à  l'huile  a  encore  été  constatée 
par  une  série  d'expériences  exécutées  à  l'hôpital  militaire  de  Bonn. 
M.  Lang  a  aussi  déterminé  la  quantité  d'eau  que  peuvent  retenir 
divers  matériaux,  quantité  qui  dépasse  quelquefois  20  pour  100 
en  poids  ou  50  pour  100  en  volume;  les  briques  surtout  paraissent 
se  mouiller  facilement. 

Il  serait  à  désirer  que  de  semblables  expériences  fussent  instituées 
dans  des  conditions  très  variées.  M.  le  docteur  Layet,  professeur 
d'hygiène  à  la  faculté  de  médecine  de  Bordeaux,  a  imaginé,  pour 
ces  recherches,  deux  dispositifs  aussi  simples  qu'ingénieux.  Le  pre- 
mier consiste  à  placer  le  bloc  de  pierre  qu'il  s'agit  d'étudier  doas 
une  cloche  où  l'on  fait  arriver  du  gaz  d'éclairage  :  le  gaz  pénètre 
dans  la  pierre  par  la  surface  libre  et  en  ressort  par  un  tube  de  déga^ 
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gement,  fixé  au  cœur  du  bloc,  qui  traverse  le  sommet  de  la  cloche  ; 
oh  peut  l'allumer  à  l'extrémité  de  ce  tube  au  bout  d'un  temps  qui 
dépend  de  la  porosité  de  la  pierre.  Le  second  procédé  consiste  à 
plonger  le  tube  dans  une  éprouvette  remplie  de  liquide  :  le  liquide 
monte  dans  le  tube  en  chassant  l'air  qu'il  contient,  et  il  y  monte 
d'autant  plus  haut  que  la  pierre  est  plus  perméable.  M.  Poincarré^ 
professeur  d'hygiène  à  la  faculté  de  Nancy«  a  étudié,  de  son  côté, 
Thygroscopicité  de  diverses  espèces  de  pierres  et  de  cimens,  en 
plongeant  les  échantillons  »  ramenés  tous  au  môme  volume,  dans 
on  bain  d'eau  d'une  faible  profondeur,  et  en  déterminant  Taug- 
mentation  de  poids  due  à  l'absorption  du  liquide.  Il  a  constaté,  à 
celte  occasion,  que  les  vernis  hydrofuges  offrent  moins  de  sécurité 
qu'on  n'est  généralement  porté  à  le  croire. 

IV. 

Si  le  renouvellement  de  l'air  est  indispensable  pour  éviter  l'hu*- 
miditè  des  habitations,  il  l'est  surtout  pour  empêcher  l'accumula- 
tion des  impuretés  de  toute  sorte  qui  finiraient  par  rendre  l'air 
impropre  à  la  respiration.  Il  s'agit  donc  de  savoir  à  quel  signe  on 
reconnaît  qu'une  atmosphère  est  viciée,  et  quel  est  le  volume  d'air 
frais  dont  un  homme  a  besoin  pour  respirer  librement  dans  une 
enceinte  fermée. 

L'air  ordinaire  renferme  (en  volumes)  21  parties  d'oxygène  et 
79  d'azote,  avec  0,03  d'acide  carbonique  ;  l'acide  carbonique  ne 
8*7  trouve  donc  que  dans  la  proportion  de  3  pour  10,000.  C'est  la 
moyenne  des  résultats  obtenus  depuis  cinq  ans  à  l'observatoire  de 
Hontsouris ,  qui  varient  entre  0,0002A  et  0,00036.  Pour  Tintérieur 
des  ailles,  il  suffira  d'adopter  le  chiffre  encore  très  faible  de  O^OOOi. 
La  quantité  d'acide  carbonique  que  produit  journellement  la  res- 
piration des  habitans  d'une  grande  ville,  et  la  quantité  encore  bien 
plus  considérable  qui  provient  du  combustible  employé,  représen- 
tent pourtant  des  millions  de  mètres  cubes  ;  si  l'air  n'en  est  pas 
sensiblement  vicié,  c'est  grâce  à  la  mobilité  de  l'atmosphère,  qui 
est  continuellement  brassée  par  les  vents.  Il  en  va  de  même  de  l'in- 
fluence hygiénique  de  la  végétation,  qui  détruit  l'acide  carbonique 
€Q  y  puisant  son  carbone,  et  dégage  l'oxygène  :  elle  ne  modifie 
guère  la  composition  chimique  de  l'océan  aérien,  qui  reste  partout 
la  même.  Nous  pouvons  donc  admettre  que  la  propo^ion  d'acide 
carbonique  dans  l'air  libre  ne  dépasse  pas  0,000Â. 

Voyons  maintenant  ce  qui  se  passe  dans  une  enceinte  fermée, 
telle  qu'un  dortoir,  une  salle  d'école,  un  lieu  de^ réunion  publique. 
L'air  s'altérant  d'une  manière  progressive  par  la  diminution  de 
l'oxygène,  par  les  exhalaisons  pulmonaires  et  cutanées,  si  la  ventir 
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latioa  est  insuffisante,  il  arrive  un  moment  où  il  devient  impropre  à 
la  respiration.  C'est  le  montent  où  les  impuretés  dont  ^atmosphère 
est  chargée  deviennent  perceptibles  à  Todorat  et  provoquent  le 
malaise  caractéristique  de  Tair  «  confiné.  »  On  admet  généralement 
qae  cet  état  se  manifeste  quand  la  proportion  d'acide  carbomqcte 
approche  de  0,001  (1).  L'observation  montre,  en  effet,  que  Tadde 
carboniqne  augmente  comme  le  degré  d'insalubrité  de  l'air  et  peut, 
ktsqu'à  un  certain  point,  en  fournir  la  mesure,  quoiqu'à  la  vérité 
le  malaise  qu'on  éprouve  dans  l'air  confiné  doive  être  plutôt  attri- 
bué aux  matières  organiques  putrescibles  que  renferment  les  pro- 
duits de  la  respiration  et  de  la  transpiration.  D'après  Péelet,  l'air 
expulsé  par  des  cheminées  d'appel  destinées  à  la  ventilation  de 
salles  d'assemblées  nombreuses  exhale  une  odeur  tellement  infecte 
qu'on  ne  saurait  la  supporter  impunément,  même  pendant  un 
temps  très  court.  L'odeur  désagréable  qui  caractérise  l'air  confiné 
(odeur  de  renfermé)  serait  due,  d'après  quelques  chimistes,  à  une 
substance  particulière  qai  s'échappe  des  poumons,  substance  qui 
présente  une  réaction  alcaline  et  dégage  de  l'ammoniaque  (2). 

Les  vrais  coupables,  ce  sont  ces  miasmes  qui  affectent  l'odorst. 
L'acide  carbonique,  gaz  relativement  inoffensit,  n'est  que  l'indica- 
teur de  l'altération  progressive  de  l'air.  Il  résulte  des  expériences 
de  MM.  Begnault  et  Reizet  qu'un  animal  peut  vivre  dans  une  atmo- 
sphère contenant  0,07  d'acide  carbonique,  pourvu  que  la  propor- 
tion d'oxygène  y  soit  maintenue  à  0,21.  On  a  vu,  d'autre  part,  des 
animaux  périr  dans  une  enceinte  close,  lors  même  qu'on  éliminait 
l'acide  caii)onique  à  mesure  qu'il  se  formait,  et  qu'on  restituait  à 
l'air  l'oxygène  perdu.  Enfin,  Mantegazza  a  fait  voir  que,  si  Ton 
place  deux  oiseaux  sous  deux  cloches  de  verre  et  qu'on  absorbe 
par  la  chaux  vive  l'acide  carbonique  fourni  par  le  premier,  et  par 
le  charbon  animal  les  matières  organiques  exhalées  par  le  second , 
ce  dernier  rémste  beaucoup  plus  longtemps  que  l'autre.  Ajoutons 
que  M.  Pettenkofer  a  pu  respirer  pendant  quelques  heures,  sans 
en  être  incommodé,  de  l'air  qui  contenait  0,01  d'acide  carbonique 
développé  non  par  la  respiration,  mais  par  une  opération  chimique. 

Tout  cela  prouve  bien  que  les  quelques  millièmes  d'acide  carbo- 
nique que  renferme  une  atmosphère  viciée  par  la  respiration  ne 
sont  pas  la  cause  des  effets  qu'elle  produit.  L'oxygène  diminue  à 
peu  près  dans  la  même  proportion  qu'apparaît  l'acide  carbonique  ; 

(1)  Diaprés  les  obieryations  qae  M.  de  Chanmoiit  a  faites  dans  les  casernes  angîaîKS» 
l'odeor  commence  à  se  manifester  qnand  la  proportion  atteint  0,0008,  et  cet  hygiéniste 
voudrait  réduire  la  dose  admissible  à  0,0006;  mais  Je  crois  qu'il  suffira  d*adopCer 
0,001  pour  la  limite  qu'on  sera  trop  heureux  de  ne  pas  dépasser  dans  la  praUque. 

(2)  Elle  noircit  Tacide  sulfurique,  décobre  le  permanganate  de  potasse  et  comma- 
nîque  à  l'eau,  en  s'y  dissolvaftt,  une  odeur  fédde.  (A.  Proust,  Traité  éChygièM,  p.  841.) 
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wm  le  dêfsut  d'oxygène  n'expliqoe  pu  dayantageces  ^effets.  Il  Mt 
pennis  de  m  demander  si  une  dimimifion  de  1  pour  190  dans  *h 
proporâon  d'oxygène  peut  causer  des  troaUes'  sensibles  ;  ne  sendl- 
^  pomt  compensée  par  une  respiration  plus  fréquente  ? 

L'adde  ccrbomqoe  a  été  sonyent  accusé  à  lort  d'effets  qui  étaient, 
en  TôaEté,  dus  à  une  TaiMe  dose  d'oxyde  de  carbone,  protenant  de 
ombastions  incomplètes  ou  d'une  réduction  de  l'acide  caribotrique. 
L'oxyde  de  carbone  est  un  yéritdDle  poison  qui  détruit  la  vitàité 
des  globiries  rouges  du  sang.  H.  Leblanc  a  constaté  qu'un  chieii 
étôt  aspbyxié  par  un  aîr  confiné  qui  contenait  8  pour  100  d'acide 
carbonique  et  1/2  potn-  IfW  d'oxyde  de  carbone,  tandfe  que  Tacide 
caibooique  seul  ne  produisait  l'asphyxie  qu'à  la  dose  de  20  potir 
100  (en  volume).  C'est  aussi  par  un  dégagement  d'oxyde  de  cailnme 
qtie  s'expliquent  les  fâcheux  effets  des  poêles  de  fonte,  signalés  fl 
y  a  (pmzB  ans  par  M.  le  docteur  Carret,  qui  crut  devoir  attribuer 
à  cette  cause  une  épidémie  de  fièvre  typhoïde  observée  au  collège 
de  Chambéry.  Les  expériences  auxquelles  s'est  livré  à  cette  occa* 
sion  le  général  Morin  ont  mis  hors  de  doute  la  présence  de  l'oxyde 
de  carbone  dtins  l'air  d'une  salle  où  se  trouvaient  des  poêïes  de 
fonte  chauffés  au  rouge  et  dans  le  sang  des  lapins  qu'on  y  avait 
hflssés  plusieurs  jours,  tandis  que  lespoéfles  en  tftle  de  fer  ne  pro- 
duisaient pas  les  mêmes  effets.  Que  l'oxyde  de  cari)one  soit  dû  â  h 
perméabilité  de  la  fonte  surchauffée,  à  l'oxydation  du  carbone  de 
ïi  fonte  ou  à  une  décomposition  de  l'acide  carbonique  de  Tair,  il  est 
révélé  par  les  analyses  et  donne  lieu  à  des  effets  toxiques,  qu'on  a 
cependant  un  peu  exagérés,  d'après  Tenquéte  contradictoire  de 
M.  CouKer.  L'oxyde  de  carbone  se  rencontre  aussi  en  doses  assez 
fortes  dans  le  gaz  d'éclairage  mal  préparé,  et  devient  alors  vne 
cause  d'accidens  s'il  se  produit  des  fuites. 

Quoi  qu'il  en  soit,  on  prend  d'habitude  pour  mesure  du  degré 
d'insalubrité  d'un  milieu  sa  teneur  en  acide  carbonique.  C'est  ce 
gaz,  on  le  sait,  qui  donne  leur  saveur  piquante  à  l'eau  de  Seltz  et 
aux  vins  mousseux.  Pour  en  constater  la  présence  dans  l'atmosphère, 
il  sidSt  d'exposer  à  fair  une  soucoupe  remplie  d'eau  de  chaux  lim* 
pide;  au  bout  de  quelques  heures,  le  liquide  se  recouvre  d'une  mince 
peRicole  blanchâtre  qui  est  du  carbonate  de  chaux,  formé  par  la 
combinaison  de  la  chaux  avec  l'acide  carbonique  de  l'air.  De  même, 
en  respirant  avec  une  paille  dans  un  verre  d'eau  de  chaux,  on  peut 
voir  le  liquide  devenir  laiteux  à  mesure  qu'il  absorbe  l'air  expiré  ; 
un  peu  de  vinaigre  lui  rend  sa  limpidité  en  dégageant  l'acide  com- 
biné. A  Teau  de  chaux  on  préfère  pour  les  dosages  l'eau  de  baryte, 
recommandée  par  M.  Pettenkofer,  ou  la  potasse  caustique  :  c'est  ce 
dernier  réactif  qui  est  employé  à  l'observation  de  Montsouris. 

Les  résultats  que  l'on  cite  le  plus  souvent  sont  ceux  que  M.  Félix 
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Leblanc  a  obtenns  en  18i2  par  des  dosages  exécatés  dans  un  cer- 
tain nombre  de  lieux  de  réunion.  Le  point  de  départ  est  lue  serre 
du  Jardin  des  Plantes,  dans  laquelle,  après  douze  heures  de  dôturei 
on  ne  trouve  plus  trace  d'acide  carbonique,  gr&ce  à  la  respiration 
des  plantes,  qui  s'exerce  en  sens  inverse  de  la  respiration  animale. 
Dans  une  salle  de  l'hôpital  de  la  Pitié,  d'une  capacité  de  2,000  mè- 
tres cubes,  qui  contenait  cinquante-quatre  malades  et  était  restée 
fermée  pendant  la  nuit,  on  constata,  le  matin,  une  proportion  de 
2  millièmes  (1)  d'acide  carbonique  et  une  diminution  correspon- 
dante de  l'oxygène.  Même  résultat  dans  une  salle  d'asile  très  basse 
de  plafond,  de  230  mètres  cubes,  contenant  cent  seize  en&DS,  après 
trois  heures  de  séjour,  avec  les  portes  entr'ouvertes.  Dans  une  salle 
d'école  trois  fois  plus  spacieuse,  qui  renfermait  cent  quatre^gts 
enfans  de  sept  à  dix  ans  (&  m.  c.  par  tête),  la  proportion  (Tacide 
carbonique  atteint  6  millièmes  après  quatre  heures  de  séjour;  avec 
une  ventilation  qui  introduit  6  mètres  cubes  d'air  frais  par  tète  et 
par  heure,  elle  tombe  à  1  ou  2  millièmes.  Dans  un  dortoir  man- 
sardé de  la  Salpêtriëre,  5  miUièmes;  dans  la  salje  de  TOpéia- 
Gomique  (3,500  mètres  cubes,  mille  spectateurs,  bonne  ventilatic»), 
à  la  fin  d'une  représentation,  1  millième  1/2  au  parterre  et  S  mil- 
lièmes en  haut.  Le  résultat  le  plus  défavorable  est  fourni  par  l'am- 
phithéâtre de  la  Sorbonne,  où  près  de  mille  auditeurs  sont  parqués 
dans  un  espace  de  1,000  mètres  cubes  :  1  mètre  par  tête.  A  Tour 
verture  d'une  leçon  de  M.  Dumas,  quatre  cents  auditeurs  étant  déjà 
présens,  il  y  a  un  peu  plus  de  &  millièmes  d'acide  carbonique; 
après  la  leçon^  qui  a  duré  une  heure  et  demie,  et  malgré  les  portes 
restées  ouvertes,  la  proportion  d'acide  due  à  la  présence  de  neaf 
cents  auditeurs  atteint  7  millièmes,  et  l'oxygène  a  diminué  de  près 
de  1  pour  100. 

Dans  tous  ces  cas,  ainsi  qu'il  est  facile  de  s'en  assurer,  la  pro- 
portion d'acide  carbonique  est  restée  fort  au-dessous  de  ce  qu'elle 
eût  été  dans  un  espace  parfaitement  clos.  A  la  Sorbonne,  die  aurait 
dépassé  le  triple  du  cUifre  réellement  observé,  si  l'air  n'avait  été 
périodiquement  renouvelé  par  les  courans  que  devait  provoquer 
l'élévation  de  la  température.  On  peut  faire  la  même  remarque  à 
propos  des  observations  consignées  dans  le  rapport  de  la  commission 
militaire  d'aération  de  18A0,  dont  M.  Leblanc  faisait  partie.  Des 
dosages  exécutés  dans  trois  casernes  différentes  ont  donné  la  quan- 
tité d'acide  carbonique  et  de  vapeur  d'eau  contenue  dans. l'air,  le 
matin,  après  dix  heures  de  séjour.  A  la  caserne  de  l'Assomption  et 
à  celle  de  la  rue  de  Babylone,  où  l'espace  cubique  alloué  par  homme 

(i)  Les  nombres  originaux  donnent  les  proporUons  en  poids;  Je  les  ai  rédoits  io 
folmnes. 
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était  req)ectiYement  de  IS'^Sô  et  de  iV^fi,  on  a  trouyé  un  peu 
plus  de  3  millièmes  d'adde,  et  de  7  à  8  grammes  de  vapeur  d'eau» 
Or  la  respiration  des  soldats  avait  dû  dégager  quatre  ou  cinq  fois 
plasd'adde,  et  leur  transpiration  quatre  ou  cinq  fois  plus  de  vapeur  ; 
Pair  avait  donc  été  renouvelé  plusieurs  fois,  grftce  à  la  ventilation 
natorelle,  favorisée  ici  par  l'ouverture  fréquente  des  portes»  En 
outre,  une  partie  de  la  vapeur  d'eau  s'était  sans  doute  condensée 
sur  les  murs  (l'air  n'était  saturé  qu'aux  trois  quarts).  Dans  une 
chambre  de  la  caserne  du  quai  d'Orsay,  où  les  conditions  étaient 
asseï  défavorables  (espace  cubique  :  8"^,  5),  on  a  trouvé  0  millièmes 
d'acide  carbonique  et  O^^Q  de  vapeur  d'eau  :  la  moitié  de  Tacide  et 
à  peine  le  quart  de  la  vapeur  dégagée,  qui  avait  dû  se  condenser 
en  grande  partie.  Enfin ,  dans  une  chambre  close  de  1 S  mètres 
cubes,  où  M.  Leblanc  avait  séjourné  pendant  dix  heures,  après 
avoir  collé  du  papier  sur  toutes  les  jointures,  la  proportion  d'acide 
carbonique  n'a  atteint  que  6  millièmes  1/2,  à  peu  près  la  moitié  de 
la  dose  que  pouvait  fournir  la  respiration.  —  Une  série  de  détermi- 
nations entreprises  plus  récemment  en  Angleterre  par  le  docteur 
F,  de  Ghanmont  dans  un  grand  nombre  de  casernes,  d'hôpitaux  et 
de  prisons,  ont  donné,  au  maximum,  2  millièmes  pour  les  casernes 
et  les  hôpitaux,  S  millièmes  1/2  pour  les  cellules  des  prisons. 

H.  Pettenkofer  a  eu  l'idée  ingénieuse  de  se  servir  du  dosage  de 
l'acide  carbonique  pour  mesurer  la  ventilation  spontanée,  ou  la 
vitesse  avec  laquelle  l'air  se  renouvelle  peu  à  peu.  Il  suffit  pour 
cela  de  développer  artificiellement,  dans  une  chaioibre,  une  quantité 
exactement  connue  de  ce  gaz,  et  de  déterminer,  par  des  dosages 
répétés,  la  quantité  d'adde  qui  disparait  dans  un  temps  donné  (1). 
Ce  procédé  donne  de  bons  résultats  toutes  les  fois  qu'on  n'a  pas  à 
crabdrel'absorption  de  l'acide  carbonique  par  .le  mortier  encore  trop 
frais  des  murs.  En  évaluant,  par  ce  moyen,  la  ventilation  de  divers 
locaux,  et  en  observant  ensuite,  dans  les  mêmes  locaux,  le  degré 
d'altération  de  l'atmosphère  résultant  de  la  présence  d'un  certain 
nmnbre  de  personnes,  M.  Pettenkofer  a  trouvé  que  l'atmosphère 
conservait  une  qualité  satisfaisante  quand  l'air  était  renouvelé  à 
raison  de  00  mètres  cubes  par  heure  et  par  tète.  La  proportion 
d'adde  carbonique  restait  alors  inférieure  à  un  millième.  Je  crois 
que  ce  résultat  pourrait  s'obtenir  à  moins  de  frais,  avec  SO  ou 
AO  mètres  cubes  par  heure;  mais  je  veux  d'abord  citer  quelques 
laits  curieux,  constatés  par  le  procédé  qui  vient  d'être  expliqué. 
Les  expériences  ont  été  faites  dans  une  chambre  à  murs  de  bri* 

(!)  Le  calcul  montre  qae  l'excès  d*acide  diminiie  en  progression  géométrique,  de 
tsUe  façon  qD*il  se  trouve  réduit  à  moitié  quand  la  ventilation  a  renouvelé  7  dixièmes 
de  r^  confiné,  an  quart  après  un  temps  double,  an  huitième  après  un  temps  triple, 
et  ainsi  de  suite. 


qoœ,  d'une  capacité  de  79*^  Le  ^mrerjeur,  Tmir  4ela  pvtoe<éUnt 
à  fa  tdinpfralHre  de  18  degrés  pesdant  que  leiliepmomètie  esMriear 
marcinaît  1  degré  au-defiscms  de  eéro,  celle  différence  de  19  ieigrh 
a  ffdffi  pour  érac^aer  76™%  et  par  suite  peiar  renoirreler  Tair  de  la 
chambre,  dans  l'espaoe  d'une  Iwvre.  €n  bon  fra  aliwflié  dans  le  fK)èle 
perte  h  ventiiatien  à  <9i"^  p«r  heuFe.  En  collant  du  papier  sur  l« 
jfRirtureB  des  pertes  et  des  fenêtres  et  •survies  tnMs  des  semirM,  en 
la  réduit  à  bà"^. — €fi  aotrefeur,  letbennoaiètre  mur^ial  ISdqgréB 
à  TeiElérievr  et  22  degpès  à  Jfnitépievr,  la  -yeatitartion  lombe  à  Î9^, 
qui  représentent  l'effet  d'une  différenoe  de  k  degrés.  Sn  uuTTaiitli 
moHié  d'une  fenêtre,  elle  n'est  augmentée  (pie  de  A2"'^;  une  eom- 
ture  de  '80  décimètres  carrés  produit  donc  id  moins  d'effet  qse  la 
seule  transpiration  <le9  «ure  a^ec  une  différence  de  température 
de  19  degrés. 

Un  calctfl  fondé  sur  oes  eipériences  a  montré  -qu'une  différence 
de  température  de  1  degré  foisait  passer,  en  une  heure,  eQViroa 
2A6  litres  d'air  par  chaque  R>ètpe  carré  de  la  surface  libre  4a  nsr. 
C'est  par  la  même  méthode  qu'ont  été  faites  les  expèrienoes  4e 
M.  Marker  sur  la  pennéabifiM  des  matériaux  de  construcfîen  doat 
nous  «¥ons  déjà  parié.  BHes  nensfont  mieux  comprendre  penrqu^ 
le  degré  d'ahération  que  Ym  eflbe  dans  4es  circonstances  deimées 
est  le  pkiB  souvent  fort  éloigné  de  celui  que  les  «ources  d'isfectioa 
connues  auraient  dâ  produh*e  dans  un  espace  parfaitement  cloa; 
résultat  important,  qu^l  ue  faut  pas  perdre  de  yvte  dans  les  cricals 
relaitîfs  Â  ht  Tentitailîfni, 

N. 

Quel  est  le  Tolnme  d'air  dont  ud  homme  a  besoin  pour  rsspnr 
librement  7  €'est  là  une  question  assez  complexe,  sur  laqorfle  ka 
hygiénistes  ont  beaucoup  de  pmne  à  s'entendre,  tl  est  clair  que  la 
réponse  dépendra  non-oeutement  des  conditions  extérieures  qu'os 
arura  en  vue,  mais  encore  de  la  limjte  de  variation,  tm  tolérance, 
qu'on  admettra  pour  la  composition  sermraie  de  l'air. 

Ppenens  d'abord  le  cas  le  plus  9nn|)4e,  «celui  «du  séjour  dans  un 
espace  hermétiquement  clos.  Ici,  le  Tolume  d*aîr  disponible  a  peur 
mesure  ht  capacité  de  reneeinte;  «  l'espace  xubique  »  concédé  i 
chaque  habitant  représente  en  même  temps  la  quantité  d'air  dont 
il  peut  disposer.  L'air  «'altérant  peu  à  peu,  ht  dose  d'aoide  cartK^ 
nique  finira  par  atteindre  ie  chiffre  de  0,001,  que  nous  avons  adopté 
comme  limite  admissible.  Mais  il  est  clair  que  le  moment  critique 
où  se  fera  sentir  le  manque  d'air  arrivera  d'autant  plus  vite  que 
l'espace  accordé  sera  moins  grand  ;  on  le  retardera  en  augmeiUafit 
la  capacité  de  l'enceinte.  Il  s'ensuit  que  le  volume  d'air  devra  être 
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praporâoBiié  à  la  durée  du  séjour.  Ceci  posé,  en  prenant  pour  base 
la  proportion  de  1  nillième  d'acide  carbonique  en  volume  (1  Htre 
psr  mMre  cube),  et  en  admettant,  avec  11*  Gavarret,  que  la  quan*- 
tité  d'adde  exhalée  par  les  poumons  d'un  homme  adulte  est  d'envi- 
nm  20  litres  par  heure,  on  trouve  que  le  volume  d'air  à  fournir  par 
heure  et  par  individu  est  de  SS  mètres  eubes.  En  effet,  33  mètres 
cubes  d'air  contenant  déj&  13  litres  d'acide  (0,A  par  mètre  cube), 
en  y  ajoutant  les  20  litres  fournis  par  la  resfnration,  on  arrive  &  un 
total  de  33  litres,  et  l'on  voit  que  la  proportion  limite  de  0,001  sera 
atteinte  au  bout  d'une  heure.  Par  conséquent,  l'espace  cubique  & 
fournir  par  individu,  pour  une  heure  de  séjour  dans  une  enceinte 
hermétiquement  close,  est  de  33  mètres  cubes;  de  66  mètres  cubes 
pour  deux  heures,  et  ainsi  de  suite.  U  en  faudrait  davantage,  s'il  y 
ayait  en  même  temps  des  bougies,  des  lampes  ou  des  becs  de  gas 
allâmes,  car  la  combustion  d'une  bougie,  par  exemple,  consomme 
autant  d'oxygène  que  la  respiration  d'un  homme.  Il  est  vrai  qu^e>le 
ne  dégage  pas  les  mêmes  produits  nuisibles,  de  sorte  que  l'acide 
carbonique  a  une  signification  moins  dangereuse  lorsqu'il  provient 
de  l'échirage.  On  conçoit,  d'autre  part,  que  le  volume  d'air  puisse 
être  beaucoup  réduit  en  acceptant  comme  tolérable  une  proportion 
d'adde  plus  élevée.  II  ne  faut  pas  oublier,  en  effet,  que  Taltération 
a  lieu  peu  à  peu,  et  que  le  maximum  n'est  supporté  que  vers  la  fin 
du  séjour.  Mais  il  sera  bon  aussi  de  se  rappeler  quelquefois  ces 
300  prisonniers  autrichiens  enfemiés  dans  une  cave,  dont  260  furent 
trouvés  morts  au  bout  de  quelque  temps. 

Le  cas  d'un  espace  complètement  clos,  que  nous  venons  de  con- 
sidérer, ne  sera  pour  ainsi  dire  jamais  réalisé,  car  on  a  beau  fermer 
portes  et  fenêtres,  l'air  s'introduira  toujours  par  quelque  fissure; 
n'y  auraât-il  pas  de  fissure,  il  passerait  par  les  murs.  Les  chambres 
les  mieux  calfeutrées  ne  sont  pas  à  l'abri  de  la  ventilation  naturelle 
qui  résulte  des  inégalités  de  température.  Par  un  temps  froid,  les 
maisons  sont  de  vastes  fioyers  d'appel.  Cette  ventilation  spontanée 
dépend  aussi  du  degré  d'agitation  de  l'atmosphère  extérieure ,  du 
nombre  et  de  la  dimension  des  ouvertures,  telles  que  portes  et 
fenêtres,  de  Fétat  des  cheminées,  et  enfin^  comme  on  l'a  déjà  vu, 
de  h  perméabilité  des  murs.  Elle  pourra  être  augmentée  par  des 
ventouses  convenablement  distribuées.  Elle  est  favorisée  à  un  haut 
degré  par  le  tirage  qui  se  produit  quand  on  allume  le  feu  dans  la 
cheminée  ;  mais  les  foyers  en  activité  pourraient  déjà  être  compris 
parmi  les  nrayens  de  ventilation  artificiels. 

Les  causes  assez  nombreuses,  comme  on  voit,  qui  concourent  à 
entretenir  la  ventilation  naturelle  diminuent  singulièrement  les 
dangers  que  présente  la  stagnation  de  l'air  dans  l'intérieur  des  mai- 
sons. C'est  grâce  à  ces  échanges  incessans  et  souvent  inaperçus 
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que  Tair  n'est  jamais  vicié  au  point  qu'on  pourrait  craindre,  par 
rhumidité  qui  se  développe,  par  l'acide  carbonique  provenant  de 
la  respiration,  de  l'éclairage  et  du  chauffage,  par  les  efiSuYes  et  les 
poussières  de  toute  sorte  que  soulève  le  tourbillon  de  la  vie.  11  est 
indispensable  de  tenir  compte  de  cette  avance  gratuite  que  nous  fait 
la  nature,  lorsqu'il  s'agit  de  fixer  l'appoint  qu'il  y  a  lieu  de  deman- 
der à  des  moyens  artificiels  ;  autrement  on  s'expose  à  tomber  dans 
de  grandes  exagérations. 

Lorsqu'une  enceinte  fermée  où  se  trouve  un  nombre  donné  de 
personnes  est  soumise  &  une  ventilation  régulière,  il  s'établit,  au 
bout  d'un  certain  temps ,  un  régime  permanent  :  l'altération  de 
l'air,  arrivée  à  une  certaine  limite,  ne  varie  plus,  les  gaz  nuisibles 
étant  éliminés  au  fur  et  à  mesure  qu'ils  se  développent.  La  pro- 
portion d'acide  carbonique  est  dès  lors  constante;  on  l'obtient  sim- 
plement en  supposant  que  l'acide  dégagé  se  distribue  dans  levolome 
d'air  introduit  par  la  ventilation.  Cette  proportion  limite  est  donc 
indépendante  de  l'espace  cubique  disponible  (1).  Une  ration  d*air 
de  àO  m.  c,  par  exemple,  avec  une  production  d'acide  carboniqae 
de  20  litres,  auxquels  s'ajoutent  les  16  litres  d'acide  contenus  dans 
les  &0  m.  c.  d'air  frais,  donne  une  proportion  de  0,0009,  quel  que 
soit  d'ailleurs  l'espace  disponible.  La  capacité  de  l'enceinte  n'a 
d'autre  rôle  que  celui  de  retarder  le  moment  où  s'établit  le  régime 
constant  :  elle  agit  comme  un  réservoir  qui  se  remplit  peu  à  peu, 
jusqu'à  ce  qu'il  renferme  la  même  proportion  d'acide  que  le  courant 
d'air  qui  le  traverse  ;  mais,  une  fois  saturée  y  elle  n'intervient  plus 
dans  la  marche  du  phénomène.  L'avantage  d'un  espace  cubicpe 
considérable  consiste  donc,  avant  tout,  en  ce  qu'il  retarde  le  mo- 
ment où  l'altération  de  l'air  atteint  sa  limite,  qui  ne  sera  plus  dépas- 
sée. S'il  s'agit  d'un  local  qui  ne  doit  être  occupé  que  pendant  quel- 
ques heures,  comme  les  dortoirs,  les  lieux  de  réunion,  cette 
considération  a  son  importance,  car  on  pourra  toujours  s'arranger 
de  façon  que  la  proportion  limite  ne  soit  pas  atteinte  avant  la  fin  du 
séjour  prévu. 

Supposons,  par  exemple,  que  la  ventilation  puisse  fournir  6  mètres 
cubes  d'air  flrais  par  individu  et  par  heure.  C'est  la  ration  d'air  qui, 
d'après  Péclet,  pourrait  à  la  rigueur  sufiire,  parce  que  6  mètres 
cubes  d'air  à  moitié  saturé  à  15  degrés  peuvent  dissoudre  les  35  ou 
40  grammes  de  vapeur  d'eau  fournis  par  la  transpiration.  L'air 
firais  contenant  déjà  une  dose  de  0,000i  d'acide  carbonique,  à 
laquelle  la  respiration  ajoute  0,0033,  on  trouve  que  la  proportion 

(1)  Ce  résnltat,  qui  rectifie  nne  erreur  du  ^nér&l  Morîn,  peut  se  déduire  de»  for- 
mules de  M.  Ch.  Herscher.  La  différence  entre  1&  dose  actueUe  d'acide  carbonique  et 
la  dose  Umite  décroît  en  progression  géométrique;  lorsqu'eUe  est  auffisamment  rédidie^ 
•n  peut  admettre  que  le  régime  deyient  constant 
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limite  sera  de  0,0037.  Cette  limite  sera  presque  atteinte  et  le  lé^me 
deviendra  constant  quand  Tair  aura  été  renouTel6  trois  fois,  car  k 
proportion  d'acide  dépasse  dès  lors  0,0035.  ffî  l'espace  alloué  n'est 
qae  de  1  m.  c,  comme  nous  sayons  que  cela  airlTe  parfois  dans 
les  amphithéâtres  et  autres  lieux  de  réunion,  il  suffira  d'une  demi- 
heure  pour  amener  cet  état  de  choses  ;  si  l'espace  cubique  est  porté 
à  10  m.  c,  il  faudra  cinq  heures,  et  dix  heures  s'il  est  porté  à 
20  m.  c,  pour  atteindre  le  même  degré  d'altération. 

Tel  serait  donc  l'eiTet  d'une  ventilation  à  raison  de  6  m.  c.  par 
heure,  suivant  la  capacité  de  l'enceinte.  En  élevant  la  ration  d'air 
à  30  m.  c«,  la  proportion  limite  devient  0,0011,  et  on  peut  admettre 
qu'elle  est  atteinte  quand  l'air  a  été  renouvelé  deux  fois  (la  propor- 
tion actuelle  étant  alors  0,0010).  Cela  arrive  au  bout  de  h  minutes 
pour  un  espace  de  1  m.  c,  après  40  minutes  pour  10  m.  c,  etc. 
Mais  le  retard  ainsi  obtenu  n'a  pins  la  même  importance  que  dans  le 
cas  précédent,  puisque  la  limitede  0,001  caractérise  l'air  respirable. 
La  considération  de  l'espace  cubique  peut  donc  être  reléguée  au 
second  plan  lorsqu'on  est  assuré  d'une  ventilation  énergique,  d'au 
moins  30  m.  c.  par  heure.  Elle  reprend  son  importance  lorsqu'on 
n'a  d'autre  ressource  que  la  ventilation  naturelle,  car  il  est  évident 
(pie  cette  ventilation  sera  facilitée  par  l'étendue  des  surfaces  libres 
exposées  à  l'air  extérieur,  par  le  nombre  des  portes  et  des  croisées ,  etc. 
Enfin,  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  qu'une  même  quantité  d'air  traver* 
sera  plus  facilement  un  grand  espace  qu'un  espace  très  petit,  sans 
produire  des  courans  incommodes  ;  un  grand  espace  permettra  de 
modérer  la  vitesse  du  mouvement,  et  de  renouveler  l'air  moins 
souvent.  De  l'avis  de  MM.  Putzeys,  il  convient  de  ne  pas  le  renou* 
vêler  plus  de  trois  fois  par  heure. 

Il  but  nous  garder  de  confondre  la  ventilation,  qui  peut  s'opérer 
d'une  manière  uniforme  et  presque  insensible,  avec  les  vents  coulis 
on  a  courans  d'air,  »  dont  tout  le  monde  connaît  les  fâcheux  effets. 
Les  courans  d'air  nous  incommodent  en  refroidissant  une  seule  par^ 
tie  du  corps.  Bien  souvent  d'ailleurs  la  sensation  de  froid  n'est 
produite  que  par  le  rayonnement  du  corps  vers  des  objets  voisins 
qui  sont  à  une  température  basse  ;  ces  sortes  de  «  courans  »  sont 
arrêtés  par  un  simple  rideau  de  laine ,  qui  est  cependant  très 
poreux,  mais  qui  suffit  pour  intercepter  les  rayonnemens  calori- 
fiques. Les  refiroidissemens  occasionnés  par  les  courans  d'air  por- 
tent le  trouble  dans  les  fonctions  des  nerfs  vasomoteurs;  ils  pro* 
voquent  un  resserrement  trop  brusque  des  capillaires  de  la  peau  et, 
par  là,  bouleversent  la  circulation.  C'est  ainsi  qu'un  verre  d'eau 
froide,  bu  lorsqu'on  est  échauffé,  peut  troubler  la  circulation  du 
dedans  au  dehors. 

TOMB  L^I.  —  1883.  SH 
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Id  somme,  ia  ventUilkm  natoroUe  suffira  le  pins  stmvml  ps» 
«npècher  Tur  d'atteindre  eu  qaehpieB  henras  le  degré  i'iliéiition 
que  révèle  uae  preportioii  de  }  on  A  miliiimef  d'aeida  caffbcsiqae, 
pa«rvu  qae  Tespaee  aUoué  oe  soit  poiol  trop  eiiga»  U  senUe  pour' 
taat  que  10  m.  c,  pour  la  durée  de  la  naitt  reprèseateDl  lae  teita 
inférieure  «trop  fiiibia.  Lehiane  WMÉtait  60  m.  c  par  iaditid»  dm» 
ma  dortoir  eu  autre  enceinte  iennée  et  dépovnfva  de  moyene  de 
Tentilaiion. 

Les  règles  admiees  en  cetia  matière  sont  encore  aasee  inoeKttoes. 
L'ordonnance  de  1780  preseril  de  42  à  lA  m,  c  d'air  ptr  naît  et 
par  homme  dans  les  casenaes.  On  en  demande  maintenant  16  m.  c. 
peur  les  easemea  de  France,  17  en  Angleterre,  18  en  Allentgne  ; 
20  dans  nn  rapport  du  conseil  de  salnbrilé  de  Paris.  La  capacitë 
moyenne  par  makade  des  salles  d'hApitaox  est  de  A3  m.  c.  à  Paris 
e(  de  â2  à  Londres  (1).  Pmt  les  salles  d'école,  on  demtnde,  eo 
France,  h  m.  c.  par  tôte  (1  mètre  carré,  arec  une  baolsor  de 
4  mètres)  ;  dans  d'autres  pays,  on  se  contente  d'un  cubage  eoeore 
phis  faible  (2).  Pour  les  garnis,  roidonnanœ  de  1878  exige 
ik  m.  c.  par  personne  ;  on  peut  espérer  qu'elle  sera  désormais  m* 
pactes. 

Il  est  rrai  que  la  Tanttlatîon  naturelle  est  sonvant  ea  défiiot  * 
«  L'on  croit  généralement,  dît  M.  liorin,  qu'il  suffit  toujours  d'oQ- 
TTÎr  les  fenêtres  d'une  vasie  salle  ponry  produire  le  renouvelleBMat 
eamplet  de  Tair,  et  un  grand  nombre  de  médecins  pensent  que,  dms 
les  hôpitaux,  l'ouverture  d'un  certain  nombre  de  fenêtres  pbcées 
sur  les  deux  faces  opposées  conduit  à  ce  résultat.  Gela  n'est  pis 
anssi  exact  qu'on  le  suppose,  et  l'été,  quand  le  temps  est  ctlme  et 
qu'il  n'y  a  pas  de  vent,  il  arrive  souvent  que  Foiiverture  conpWe 
de  cinq  à  six  fenêtres  opposées  sur  chaque  face  d'une  grsnde  saOe 
de  réunion,  d'un  hangar,  d'nne  gare,  d'un  man^>e,  ne  déÉtrinine 
qu'un  renouvellement  très  imparfait  de  l'air  et  n'empêebe  aaU^ 
ment  une  élévation  anormale  de  la  température.  »  C'est  donc 
surtout  dans  les  lieux  destinés  à  recevoir  un  grand  nombre  de  per« 
sonnes  :  saUes  dTassmiblées ,  ampbithé&tres,  salles  de  specAulSt 
M^itaux,  csseroes,  que  la  veatUation  artificielle  doit  intervenir 
d'une  manière  plus  ou  moins  énergique.  Le  général  Norio,  qs> 
s^tait  constkué,  on  peut  le  dire,  Papêtre  de  la  ventilation,  a  rendu 
de  très  grands  services  par  les  eflbrts  qu^il  a  faits  pom-  procarsr  à 
nos  palais,  à  nos  tbéAtres,  à  nos  écoles,  à  nos  ateKers,  un  renouvel* 
lement  d'air  largement  suffisant.  Son  Mémml  pratique  du  chmiff^ 
0i  de  la  vmtitaiim  (S-)  contient  à  cet  égard  les  indications  les  ]^ 

(1)  Bouchardat,  TraiU  d'hygiène,  pages  724,  iWl,  1044. 

(2)  A.  Aiant,  Hygiène  icolaire.  Paris,  1874 

(3)  Paris,  1874;  HacheUe. 
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précises  feadéet  «ur  de  aomhreisfieB  eiyérienoas  et  iviie  feaguo  frft- 
tîqva»  Vokii,  47i|)ite  Ji.  Ikritt,  le  velime  d'air  à  extnnwct  à  inlM- 
diiiBi  |nr  iheuve  et  fàt  individu,  dans  diNierB  édifioes  ptifciics  : 

Ëcolss  d'eaboe,  42  à  11  au  «a.;  «écoles  ^'.adttltaB,  26  à  Âd;  -atih 
^Uthèftm^  tO  n»  c  flaUes  d'aeeenblées  et  de  rtaiiras  Touhtt^ 
gèe%  fiO  .Bk  «6.;  saUet  de  epecftaole,  AO  «,  <c.  GaBeroeis  <À  jov, 
SOiBi.  c,«  demttt«>AO«à  §0>m.«c.  AleUers^oedianrée,  60  bl.  »c. ;  «le- 
liers  ifisalabres,  iOO  m.  c.  Hèpitavx  :  naïades  OFdiaaèm ,  M  à 
70  ïïL^  ;  Alcaarfe  -et  feasmes  en  ooaches,  iOOiB.c.  ;  entenqAd'tfipi- 
dénisi|l&0  uuci.  friseas,  50:m.c,/ÉcQnca,  étaiiles,  iè%  à  2Maa.a, 
Ces  aembf  88  «^préseoteai  oeptabeiiieat  tie  naaianmi  'de  ce  qa'ea 
peatnasoDnaUaHieAtdeaiaAder.  Jl.  Jouchardai  en  tronw  qwdqinS- 
ans  eai^rés  ;  la  diaiqtte,  dit-îL,  n'a  pas  oenfirmé  ruiàlîlé  des  ma- 
tiiations  eaceaaives. 

SadekaRS  du  penomyeUcaiwit  de  l'air,  la  ventilation  domeeecore 
le  iseyea  d'obtenir  eaa  lempéralttre  à  peu  près  constante,  -^  'en 
bimr,  psir  l'îittrediictÛHii  d'un  isôr  pcéalaibleflQeDt  ctiaiiffé",  en  été,  far 
rialrodiiotioB  d'air  firais  pttiaé  dans  les  caves.  B*apr68  M%  Meria, 
les  lempératnree  qu'il  ue  &udraît  pas  dépasser  dans  les  lieaaL  de 
séaaioD  seatlessaivantes  :  eallea  d'asile,  «écolest  ateliers,  caséines, 
U  degrés.;  salies  de  spectacle,  aasplMlbééAres,  salles  ^Rassemblées, 
19à  £0  dogrés^  hôpîtaiix,  ft6  à  iS  défîtes  (te  à  12  degrés  daas  les 
salles  d'opérations  et  de  blessés).  Lorsqu'oa  peut  dispeser  d'an 
souteivain  salubre,  exempt  d'humidité,  îl  est  queiqaefeis  facîle'de  se 
(«acurer,  pendant  l'été,  une  «températare  agréable  sans  trop  de>fras. 
«  OepujB  phisiears  Années  dé^  dit  le  général  liorta,  le  caiâDet  de 
la  directîoa  du  GeBserrateire  des  arts  et  métiers,  eiteé  -au  rez<le- 
chaussée  et  ei^osé  au  iiùdi,  >est,  peodMit  les  jovmëes  de  grandes 
chaleara,  maintenu  k  volonté  à  Ja  température  de  23  à  2â  degrés^ 
quand  celle  de  l'air  extérieur  est  de  2h  à  M  degrés.  U  a  suffi  peur 
cela  d'y  déteroiiiier^  l'aide  de  trois  becs  de  gaz  placés  dans  la  che- 
aûée,  J'iatroductieD  de  500  à  ^0  m*  c.  d'air  aspiré  des  caves  par 
lieare,  À  l'aide  d'une  disposition  pkis  eimple  encore,  le  laboratoire 
ds  M.  fi.  Deville,  à  l'tcoîe  noraiale,  est  «ég^l^ment  naasateiHi  à  la 
tempécature  de  23  degrés  «quand  «celle  de  l'atir  extérieur  esrt  de 
^2  d^gràa.  L'air  des  caves  y  aillue  par  le  seul  effet  de  l'aspiraiîan 
oatUKUe  ({n'eserce  la  Voilure  vilrée,  dont  il  euffît  d'^mvrir  quelques 
cbism.  »  Itea  Tés«dtata  -anakgues  ont  été  eblenue  au  palais  du  Corps 
Ugislatif. 

La  j^frigépatien  aAifioialle  de  l'air  est  wie  question  iritale  polir 
raveourdes  cotoaiea  ^qne  «one  essayons  de  {eiider  «ea  des  climats 
torrides.  Si  l'on  panrenait  à  la  i<éseudA^  d'^iae  mantëre  eatisfaisante, 
l'art  de  l'acdimatatioa  aurait  feit  un  grand  pas.  U  fisudrait  que, 
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dans  les  contrées  tropicales,  la  maisoil  fût  un  réservoir  de  fraî- 
cheur, comme,  dans  les  pays  du  Nord,  elle  garde  une  provision  de 
chaleur  au  cœur  de  l'hiver.  Pour  les  enfans  surtout,  si  difficiles  à 
élever  sous  ces  climats,  il  importerait  de  créer  ainsi  xm  milieu 
tonique,  vivifiant.  C'est  la  question  que  H.  Dessoliers  a  tente  d'abcn^ 
der  de  front  dans  le  livre  que  j'ai  déjà  cité.  Il  y  étudie  avec  soin  les 
conditions  dé  la  réfrigération  de  l'air  par  des  moyens  très  variés. 
Nous  venons  de  voir  comment  l'air  peut  être  rafraîchi  par  drcnla- 
tion  souterraine.  L'emploi  de  la  glace  et  de  la  neige  est  aussi  tout 
mdiqué  ;  mais  le  moyen  serait  peut-être  assez  dispendieux.  M.  Des- 
soliers a  imaginé  une  série  d'autres  procédés  fondés  les  uns  sor 
l'évaporation,  les  autres  sur  l'utilisation  du  froid  nocturne.  Pour  les 
climats  secs,  il  propose  des  cheminées  d'évaporation,  où  Fair  se 
refroidit  en  passant  sur  des  toiles  humectées;  pour  les  climats 
chauds  et  humides,  il  convient  de  construire  des  cloisons  frigorifi- 
ques où  circule  de  l'air  refroidi  par  évaporation  et  desséché  au 
moyen  du  chlorare  de  calcium.  Enfin  il  serait  possible  d'emmaga- 
siner en  quelque  sorte  le  froid  nocturne  pour  la  circulation  natu- 
relle qui  s'établirait  dans,  des  murs  doubles;  refroidis  pendant  la 
nuit  par  l'air  frais  du  dehors,  ils  serviraient  pendant  le  jour  à  rafraî- 
chir l'air  chaud  avant  son  entrée  dans  les  pièces  habitées.  H.  Des- 
soliers entre  dans  tous  les  détails  nécessaires  sur  la  réalisation 
pratique  de  ces  idées. 

Sous  nos  climats  tempérés,  le  but  principal  de  la  ventilation  est 
le  renouvellement  de  l'air  vicié.  La  ventilation  artificielle  est  pro- 
duite soit  par  aspiration,  au  moyen  de  divers  systèmes  de  cheminées 
d'appel,  comme  ceux  qui  fonctionnent  à  Charenton,  à  la  Madeleine, 
soit  par  insufflation,  au  moyen  de  ventilateurs  mécaniques.  A  V^ 
pital  Lariboisiëre,  on  a  expérimenté  le  système  de  ventilation  par 
appel  de  Duvoir  à  côté  d'un  ventilateur  à  force  centriruge  de  Tho- 
mas et  Laurens,  qui,  mû  par  une  machine  à  ¥apeur,  aspire  de  l'air 
pris  sur  les  toits  et  le  pousse  dans  un  tuyau  dont  les  ramifications 
aboutissent  aux  salles  à  ventiler;  au  moment  où  il  entre  dans  les 
salles,  cet  air  s'échauffe  au  contact  des  tuyaux  de  vapeur  et  des 
poêles  à  eau  chauffés  par  la  vapeur.  Grâce  à  cette  ventilation,  l'at- 
mosphère des  salles  est  maintenue  à  une  température  toujours 
égale  (15  degrés)  et  Ton  n'y  perçoit  aucune  odeur;  on  peut  donc 
admettre  que  l'air  qu'on  y  respire  est  très  pur.  Malgré  tout,  la 
mortalité  n'est  pas  inférieure  à  celle  des  hôpitaux  non  ventilés. 
H.  Bouchardat  pense  que  cela  tient  à  une  influence  malencontreuse 
de  cette  chaleur  douce  qu'on  s'efforce  de  maintenir,  et  il  préfère  le 
chauffage  et  la  ventilation  par  de  larges  cheminées, 
a  Dans  les  hôpitaux  de  Londres,  dit  le  savant  hygiéniste,  on  donne 
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h  préférence  à  ce  mode  de  ventilation.  Le  chauffage  s'opère  dans 
de  glandes  chaninées  outertes  :  chaque  salle  en  possède  au  moins 
une,  quelquefois  trois  ou  quatre  ;  il  y  a  des  cheminées  allumées 
jusque  dans  les  corridors,  les  escaliers,  les  vestibules  d'entrée,  Eq 
été  comme  en  hiver  on  y  fait  du  feu,  au  moins  dans  la  cheminée  de 
l'office,  et  toujours  les  fenêtres  sont  largement  ouvertes.  En  Angle- 
terre, on  n'use  que  par  exception  d'appareils  ventilateurs  mécani- 
ques ou  autres  :  l'air,  appelé  par  le  puissant  tirage  des  cheminées, 
entre  par  les  jointures  des  portes  et  fenêtres.  Les  malades  jouissent 
ainsi  de  la  vue  du  feu,  de  l'utile  hnpression  du  rayonnement  direct; 
ib  se  groupent  autour  des  foyers  et  respirent  un  air  qui  n'a  pas 
été  modifié  par  le  contact  de  surfaces  de  chauffe,  de  conduites 
bràlaotes.  a  Peut-être  même  va-t-on  parfois  trop  loin  dans  cette 
Toie.  «  L'importance  de  l'air  pur,  dit  H.  Proust,  a  été  peut-être  exa- 
gérée, dans  certains  cas,  par  les  médecins  anglais,  dont  les  Améri- 
cains ont  suivi  l'exemple.  Il  convient,  d'après  eux,  de  laisser  toutes 
grsndes  ouvertes,  et  par  n'importe  quel  temps,  les  fenêtres  des  dor- 
toirs, des  casernes  et  des  chambres  à  coucher  pendant  la  nuit.  Ce 
précepte,  presque  universellement  suivi  dans  les  pays  que  nous 
venons  d'indiquer,  présente,  à  notre  avis,  de  grands  inconvéniens.  » 
n  y  a,  en  effet,  quelque  danger  à  s'exposer  au  froid  pendant  le  som- 
meil. Je  dois  ajouter  qu'à  ma  connaissance  l'habitude  de  dornair 
avec  les  fenêtres  ouvertes  est  loin  d'être  générale  en  Angleterre. 

L'étude  des  questions  de  chauffage  et  de  ventilation  a  fait  de 
sérieux  progrès  en  France  depuis  quinze  ou  vingt  ans.  La  construc- 
tion de  nombreuses  salles  d'école,  notamment,  a  été  l'occasion 
Datorelle  d'une  série  d'améliorations  qui  méritent  d'être  louées. 
Malgré  tout,  il  reste  beaucoup  à  faire.  «  Les  règlemens  sur  les 
constructions,  disent  HH.  Napias  et  Martin  (1),  sont  imparfaits  ;  ils 
ne  répondit  guère  aux  besoins  de  l'hygiène,  dont  on  s'est  trop 
peu  préoccupé  jusqu'ici.  »  A  Paris,  la  commission  des  logemens 
insalubres  a  préparé  un  règlement  nouveau  qui,  remanié  plusieurs 
fois,  9enk  sans  doute  prochainement  adopté,  il  s'agit  de  modérer  la 
hauteur  des  maisons,  de  la  proportionner  à  la  largeur  des  voies, 
de  fixer  l'élévation  minimum  des  étages,  la  surface  minimum  des 
cours,  etc.  Bien  des  points  restent  à  étudier  et  à  mettre  en  lumière. 
Ainsi  IL  le  docteur  Layet,  dans  un  intéressant  travail  sur  les  habi^ 
tatiam  rurales,  a  signalé  le  rapport  qui  existe  entre  le  nombre 
d'ouvertures  que  vise  l'impôt  des  portes  et  fenêtres  et  la  morta- 
lité. La  moyenne  générale ,  pour  U  France,  du  nombre  d'ouver- 
tures par  habitant  est  1 1/2.  Or,  sur  100  départemens  où  ce  chiffre 

• 

(1)  VÊt^dêêi  U$  Progrès ds  PhygUns  sn  France  de  WB  à  488i. 
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est  ioiériear  à  la  moyenoe,  55  présentent  ane  mortalité  supérieurei 
i&  une  mortalité  égaie  à  la  mortalité  générale;  au  contraire,  s« 
100  départemens  où  le  chiffre  d'ouvertures  est  sopériev  à  la 
moyenne,  09  offrent  nne  mortalité  inférieure  à  la  mortaliié  géné- 
rale, et  25  seulement  une  mortalité  supérieure. 

Un  autre  point  qu'on  oublie  trop  facilement,  c'est  que,  comme 
les  murs,  les  planchers  sont  perméables  à  Tair.  L'atmosphère  ne 
s'arrête  pas  au  ni? eau  du  sol,  die  se  continue  encore  jusqu'à  une 
certaine  profondeur.  Les  terrains  les  plus  compacts  renferment  m 
volume  appréciable  d'air,  tout  aussi  bien  qu'une  quantité  sans  cesse 
changeante  d'humidité.  En  versant  de  l'eau  dans  un  vase  ronpli  de 
gravier  bien  tassé,  on  déplace  l'air  qu'il  contient,  et  l'on  s'assure 
que  cet  air  occupe  ordinairement  un  tiers  du  volune  total.  La  poro* 
site  de  la  terre  atteint  quelquefois  50  pour  100.  N'artfon  pas  tu  des 
mineurs  ou  des  puisatiers,  ensevelis  par  accident  sous  un  ôbou- 
lement  de  terrain,  résister  pendant  plusieurs  jouis,  grftce  àTair  ((ai 
traversait  les  murs  de  leur  prison? 

Le  sol  poreux  ne  devient  imperméable  à  l'air  qu'au-dessous  du 
niveau  où  s'arrête  la  nappe  d'eau  souterraine.  lÂ  terre  gelée  ne 
perd  pas  sa  porosité  par  la  solidification  de  l'eau.  Bntre  l'air  sou- 
terrain et  l'atmosphère  libre  il  se  fait  des  échanges  incessans.  C'est 
ainsi  que  les  infiltrations  du  gaa  de  l'éclairage  peuvent  imprégner 
le  sol  d'une  rne,  pénétrer  dans  les  maisons  et  causer  des  accidens 
qui  seront  à  tort  attribuées  à  des  affections  typhoïdes  ;  c'est  surtout 
en  hiver  que  les  gaz  du  sol  s'insinuent  aisément  dans  un  rez*^ 
chaussée,  appelés  par  le  tirage  des  cheminées.  La  ventilation  se  bit 
donc  en  partie  par  le  plancher  ;  Tatmosphtee  d'une  chambre  con- 
tient parfois  de  10  à  15  pour  100  d'air  souterrain.  On  doit  àM.  Bcnk 
d'intéressantes  observations  sur  ces  courans  ascendans.  De  l&ledaager 
des  immondices  absorbées  par  le  sol  !  elles  remontent,  reven^ 
implacables,  du  fond  de  la  terre,  comme  châtiment  de  notre  incurie. 

L'air  confiné  dans  la  terre  vitale,  et  en  général  dans  un  sol  riche 
en  matières  organiques,  contient  toujours  une  forte  proportion 
d'acide  carboniqne.  En  même  temps  l'oxygène  diminue^  ce  qui  prouve 
que  l'acide  carbonique  provient  de  combuslîoiis  lentes,  et  non  d'éma- 
nations souterraines.  D'après  les  observations  de  PettenkDlar,  de 
Fleck,  de  Fodor,  la  proportion  d'adde  augmente  avec  la  profon- 
deur :  à  qfuelques  mètres  aihdessous  delà  surface,  elle  dépasse qœè- 
quefois  10  pour  100.  Cette  présence  de  facide  carbonique  dénote 
l'actWité  de  la  vie  dans  le  sol.  Nous  ne  savons  pas  au  juste  de  quelle 
manière  le  sol  et  le  sou»sol  interviennent  dans  rétiologie  de  ecrtunes 
maladies  endémiques  et  dans  l'éclosion  des  épidémies;  c'est  un 
sujet  fort  controversé.  On  doit  toutefois  approuver  les  hygiéDÎstes 
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qni  conseillent  de  rendre  les  habitations  indépendantes  du  sol  par 
des  chambres  d'aération  ménagées  dans  les  soubassemens,  on  sim- 
plement par  des  planchers  imperméables. 

Les  parcs  et  les  jardins  sont  utiles  non-seulement  parce  qu'ils 
nous  procurent  un  peu  d'ombre  et  de  fraîcheur  pendant  la  saison 
chaude,  mats  encore  parce  que  la  végétation  absorbe  les  détritus  et 
puri  Ge  le  sol  ;  elle  diminue  ainsi  les  chances  d'épidémie  (f  )•  U  importe 
d'ailleurs  de  multiplier  dans  les  villes  ces  oasis  où  l'atmosphère 
D'est  pas  directement  viciée.  Mais  la  quantité  d'oxygène  que  les 
plantes  dégagent  est  trop  peu  de  chose  pour  en  tenir  compte.  Les 
phénomènes  de  végétation  s'accomplissent  avec  une  extrême  len- 
teur :  il  faut  dévastes  espaces  et  un  longtemps  pour  fournir  Therbe 
ou  le  bois  qui  sera  ensuite  consommé  en  quelques  heures;  l'oxygène 
est  plus  vite  absorbé  que  produit.  On  voit  qu'il  faut  aussi  renoncer  au 
préjugé  très  répandu  qui  veut  qu'un  peu  de  verdure  puisse  assainir 
l'atmosphère  d'un  appartement;  l'avantage  des  plantes,  comme  le 
fait  remarquer  M.  Pettenkofer,  consiste  ici  plutôt  dans  une  influence 
d'ordre  moral  que  d'ordre  physique.  Les  jardins  publics  se  recom- 
iBandeiit  aussi  par  cette  considération  qu'ils  égaient  la  vue*  A  Paris 
smiout,  €Q  sait  qœ  le  pauvre,  comme  le  riche,  a  besoin  de  fleurs. 
Même  au  point  de  vue  de  l'hygiène,  gardoos-oaus  de  méconnaître 
l'importance  de  tout  ce  qui  agit  sur  TesprU. 

Nous  nous  étions  proposé,  dans  cetie  étude,  de  considérer  les 
vitemens  et  les  habitations  au  point  de  vue  particulier  de  leurs  rap- 
ports avec  ratmosphère;  même  ainsi  délimité,  le  sujet  ^'est  montré 
fort  complexe,  et,  chemin  faisant^  noua  avons  rencontré  plus  d'une 
question  encore  mal  élucidée.  &Iais  peut-être  n'aura- t-il  pas  été  inu- 
tile d'attirer  l'attention  sur  ces  questions,  qui  demandent  de  nou- 
Telles  recherches^  Les  sociétés  d'hygiène  se  multiplient;  des  bureaux 
d'hygiène  sont  créés  dans  un  grand  nombre  de  villes  ;  les  congrès 
de  Paris,  de  Turin,  de  Genève,  témoignent  de  l'intérêt  toujours 
plus  vir  qui  s'attache  au  développement  d'une  science  dont  toutes 
les  conquêtes  tournent  au  profit  de  notre  bien-être  physique  et 
iBMvaL  11  importe  qu'on  loi  permette  d'agrandir^ son  champ  et 
|fféleBdre  sa  spkère  d'aclion.  Les  maladies  qui  auraient  pu  être 
'ïtiiées  représentent  pour  une  ville  le  plus  lourd  de  tous  les  impôta. 

IL  BAnAU. 


[.  (Tl  rkot-n  tecepter  oomme  praticable  Tè  projet  de  W.  Anfier,  qui  propoee  de 
chadSûi  ralr  p«r  des  iMte  à  dffBicne,  ea  IVMenaiii  pur  «ne  cMaMaatton  wjfé- 
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Ciombien  de  gens,  en  yisitant  Texposition  d'horticulture,  se  sont  excla- 
més d'admiration  à  la  vue  de  cette  infinie  yariëté  de  plantes  et  de 
fleurs  dans  une  même  espèce  du  règne  végétal  1  Passons  maintenaot 
au  règne  animal  et,  par  gradations  toujours  ascendantes,  arrivons  an 
monde  intellectuel  :  nous  éprouvons  le  même  sentiment  devant  les 
mêmes  phénomènes.  La  race,  la  nation,  la  famille,  les  individus,  et, 
parmi  ceux-là,  autant  de  tempéramens,  d'organisations  et  d'efOores- 
eences  diverses  selon  la  culture.  Chez  ceux  qui  se  ressemblent  le  pta^ 
vous  saisissez  le  trait  personnel,  signature  du  caractère  et  du  talent, 
sans  quoi  rien  ne  compte,  et  toujours,  comme  dans  la  nature,  le  me^' 
vement  progressif,  le  combat  pour  l'existence,  le  présent  en  révolte  j 
contre  le  passé  qui  n'en  veut  pas  démordre  et  qui  se  venge,  et  le  bon 
sens  du  public  finissant  par  avoir  raison  de  la  critique.  Car  il  est  écnt 
que  ce  qui  doit  durer  durera,  et  l'histoire  en  sait  plus  long  là-dessui 
que  toutes  nos  théories. 

Trois  noms,  que  TOpéra-Comique  vient  de  mettre  en  lumière,  m'«* 
deront  à  poursuivre  ma  démonstration  :  Bizet,  Félicien  David,  M.  Deh« 
bes,  trois  variétés  diversement  intéressantes  d'une  même  espèce^ 
Bizet,  —  toute  l'Europe  aujourd'hui  le  reconnaît  et  le  proclame,  je  n 
veux  pas  dire  excepté  nous  ;  —  ce  qu'il  y  a  de  certain  pourtant,  c 
que  notre  empressement  envers  sa  gloire  laisse  à  désirer  et  que  ce 
partition  de  Carmen,  qui,  dans  le  steeple-chaseàn  succès,  arrive  partoi 
ailleurs  toujours  première,  ne  sera  venue  qu'en  troisième  au  réce 
concours  de  TOpéra-Gomique.  Lakmè  l'a  d'abord  dépassée  de  deux  Ui 
puis  la  Perle  du  Brésil  est  arrivée  seconde,  et  vous  verrez  que,  oeue  f< 
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peat-étre  encore,  un  pareil  chef-d'œuvre  sera  renvoyé  du  répertoire  avec 
tous  les  honneurs  de  la  guerre. 

lUste  inconvénient  d'un  poème  mal  choisi,  ce  demi-succès  qui 
accueillit  Carmen  à  Torigine  et  qui  vient  de  se  reproduire  à  la 
reprise,  les  auteurs  de  la  pièce  l'ont  sur  la  conscience.  C'était  là, 
pour  un  public  qui  se  plaît  aux  sous-entendus,  un  sujet  rebutant  et 
dont  le  musicien  allait  encore  accentuer  la  crudité  par  la  vigueur  d'une 
coloration  toute  moderne ,  d*autres  diraient  naturaliste  et  citeraient  le 
dénoûment  avec  ses  violences  d'oppositions,  où  tous  les  cuivres  de  Tor- 
cfaestre  rassemblés  derrière  la  coulisse  mêlent  aux  derniers  soupirs  de 
U  jeune  femme  leur  fanfare  de  cirque  qui  double  et  triple,  par  sa  vul- 
garité voulue,  l'effet  tragique  du  tableau.  On  s'effraie  à  penser  à  ce 
que  cette  Espagne  de  Mérimée  et  de  Bizet  doit  inspirer  de  scrupules  et 
d'horreur  aux  honnêtes  gens  qui  n'ont  jamais  connu  que  TEspagne  du 
Domino  noir.  Ces  contrebandiers,  ces  douaniers,  ces  toreros  aux  fou- 
lards enroulés  formant  résille,  ces  cigarières  et  ces  tireuses  de  cartes, 
cette  fille  qui  change  d'amans  d'un  acte  à  Tautre,  tout  ce  monde  jouant 
du  couteau  et  ne  ménageant  point  les  apparences,  c'était  de  quoi  porter 
le  trouble  dans  les  esprits.  A  Londres,  à  Vienne,  à  Berlin,  à  Saint- 
Pétersbourg,  les  conditions  sont  différentes;  cette  cause  de  défaveur 
iahérente  au  réalisme  du  poème  n'existe  pas  pour  l'étranger  ou  du. 
moins  lui  échappe.  Ainsi  s'explique  l'universel  succès;  on  court  à  la 
musique  ^e  Carmen  et  on  Tapplaudit  d'un  cœur  libre  d'arrière-pensée 
sur  l'immoralité  et  l'incongruité  du  sujet,  on  goûte  avec  ravissement  ce 
pittoresque  et  ce  dramatique  musical  que  n'endommagent  plus^  comme 
chez  nous,  les  licences  d'un  libretto  dont  personne  ne  s'occupe.  Con- 
naissez-vous au  répertoire  beaucoup  de  morceaux  dignes  d'être  com- 
parés à  ce  finale  que  je  viens  de  nommer,  lorsque  Carmen,  poignardée 
par  son  premier  amant,  expire  sur  le  devant  de  la  scène,  tandis  qu'au 
dehors  les  toreros  chantent  en  chœur  le  triomphe  du  nouveau?  Une 
seule  inspiration  de  cet  ordre  suffirait  pour  classer  son  homme  parmi 
Jes  maîtres  du  thè&tre;  et  la  partition  de  Bizet  en  est  pleine;  la  scène 
de  la  cartomancie,  où  tant  de  vraie  terreur  intervient,  le  chœur  des  doua- 
niers au  deuxième  acte,  tout  cela,  vu,  traité  de  haut,  tragique  à  la  fois 
et  populaire.  Citerai-je  les  couplets  de  Carmen  et  leur  férocité  c&iine 
qui  vous  laisse  entrevoirie  coup  de  navaja  donné  ou  reçu? La  musique 
de  Bizet  est  faite  de  ces  pressentimeos,  elle  a  des  dessous  que  vous  ne 
trouverez  ni  dans  Fra  Diavelo  ni  dans  Zampa,  et  ce  caractère  ethnolo- 
gique que  nous  signalions  ici  même  dès  le  premier  jour  n'a  pas  manqué 
de  s'imposer  aux  étrangers,  si  bien  qu*à  l'heure  où  nous  sommes,  Carmen 
les  ayant  mis  en  goût,  ils  ont  voulu  pèné(rer  plus  avant  dans  l'œuvre 
du  maître. 

Hier,  on  applaudissait  à  Vienne   la  Jolie  Fille  de  Perth;  demain, 
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uoma  reoemoQS  de  Londres  ou  de  Berlin  la  Doavelle  fn'on  y  nMBle 
la  Pécheurs  de  perles  ;  et  peut-être  alors  nous  arâerws-Boas  à  iMire 
loir  d*y  aller  voir.  Quand  Herold  fat  mort  eu  nous  léguant  ses  deux 
cbefsHf œuvre,  on  a^enquit  anssilôt  de  tool  ce  qa'il  arait  produit  anp»- 
rayant»  et  rOpèra-Gomique  reprit  ifarie  et  le  tukiier;  il  eu  nera  de 
atein  pour  lizet,  doat  lei^  premiers  ouvrages  devront  tOt  on  tard  nous 
renseigner  sur  les  débuts  d'un  tel  artiste.  Eu  attendant,  se«tiaitoiis<pie 
Carwm  ne  eorte  plus  do  répertoire»  et  tâchens  de  profiter  de  la  leçon 
que  à^étranger  nous  a  donnée  là. 

La  meil  lettre  manière  de  réparer  nos  torts  envers  cette  mnBîi|ne 
ferait  d'en  sorveiller  soigneusement  la  mise  en  scène.  Uexécntion 
actnelle  esi  sattsfaisaate,  mais  rien  de  plue;  quelques-uns  ont  regetié 
l'éndnone  distriëutimi.  Il  y  ayait  à  cette  époqve  nne  actrice  ipai  brû- 
lait les  planches  et  ne  reculait  devant  aucune  audace  :  M**  Galli- 
Mariè  fut  en  personne  la  Carmen  de  Mérimée,  et  je  puis  dire  nossi  de 
Biaet;  car  t lie  avait,  pour  triomphfOT  d'une  manvaiee  voix,  son  diable  au 
oorpe  et  son  instinct  de  musicienne.  Anteurs^  artistes  et  criiiqtinn,  tous 
lui  firent  fête  dans  ce  réie,  tous,  hormis  le  public  de  Pendnnt,  qni  s'émut 
do  pudeur  et  de  cant  aux  mines  décidément  trop  délurées  du  person- 
nage. Partout  ailleurs^  M«*  Galli^Marié  eût  sauvé  la  pièce;  à  IX)pèrn<- 
Gomique,  elle  en  compromit  le  succès,  et  voici  M^  Isaac  qui  nova  en 
apporte  aujourd'hui  une  édition  expurgée  ad  wum  delpkini;  la  ooiileni 
locale  y  perd  sans  doute  quelque  peu,  mais  la  musique  y  «gagne  en 
proportion.  M"**  Galli4iarié  jouait,  parlait,  brûlait  le  réle^  Mf^  leaae  k 
chante;  elle  y  vn  posément,  sûrement»  d'une  voix  qui  ne  triche  m  ne 
bronche  et  dont  le  médium  vous  charme.  Elle  reslitM  Taccent  pathé- 
tique à  cette  large  phrase  du  grand  due  du  second  acte,  eonnae  du 
reste  à  toute  la  partie  vocale»  Je  me  demande  néanmoins  sa  Bizet  serait 
content  et  ne  se  plaindrait  pas  qu'on  lui  ait  changé  sa  Garmen  7  Pen^ 
être  bien  aussi  rfgretteraii-il  son  ténor  des  anciens  jours  ;  à  menoie 
que  les  formes  dramatiques  se  sent  agrandiee,  il  seraMe  que  la  taille 
des  ténors  ait  diminué,  et  tel  artiste  qui  d|àill<eurs  suffit  au  répertom, 
prodmt  l'effet  d'on  chanteur  d'opérettes  quand  voue  le  mettei  dane  le 
Pardon  de  Pioermel  ou  dans  Carmen.  En  revanche,  l'orchestre  est  eioel- 
lent»  M.  Léo  Delibos  écrivait  «  incomparable,  »  dans  une  lettre  qafH 
adrMsait  à  son  chef  M.  Danbé  le  lendemain  du  succès  de  laAmé,  et  tout 
en  faisant  la  part  de  ce  que  peut  contenir  d^entraînemeat  élogieui  va 
manifeste  de  victoire,  il  demeure  impossible  de  contester,  après  Lakmé^ 
après  Carmen^  apvès  la  Perk  du  BrMi,  la  très  réelle  supériorité  de.eai 
OBohestce. 

le  nom  que  je  viens  de  prononcer  me  serait  une  traoritien  (onfe 
naturelle  pour  passer  à  Lakmè;  je  préfère  intervertir  i*ordre  du  pro- 
gmmme  et  commencer  pas  la  Perk  du  Btisily  mfappnjant  sur  catte 
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eonadèration  que  FAicMn  David  a  précédé  dHia  boa  qnart  de  siAch 
ILDelibeB,  dont  il  est  da  reste  m  pea  le  père  en  erieatalisie.  Si  l'on 
aimait  les  analogies,  on  es  trovrerait  aioai  plus  d'une;  tatens  épia»* 
itiqueatoas  les  deux,  meint  drafliatiques  <q«e  lyriques  et  oontemphh- 
tifs,  edai^  avec  ses  sysipliofiies,  Tantre  aivec  ses  beiiets,  oètoyaat  H 
oomoumant  le  thè&lre  au  lieu  d*y  aborder  fFaDCheaeiit.  Cher  Féliden 
Daiid,  IMvolutîen  fol  phis  interne  ;  jamais  Poulie  de  itaéorie,  aucune 
ioforoation  de  ce  qui  rénseîaiait  au  dehors;  c'était  un  innocent,  on 
mystiqae,  le  saint  François  df Assise  de  la  nnstqiie  :  «  Petits  oiseaux 
■ea  bèpes,  roses  mes  sosnrs,  idéee,  ma  lie  et  ma  lusuére:  (mi$ris  bmh 
titudo  nosêral  n  Tel  nous  l'avons  connu,  affectueux,  attendri,  sympa* 
thiqae  aux  choses  d'art,  de  science  et  d'hunasiité^  la  pIsB  belle  àne 
qui  se  puisse  voir  et  tonte  pleine  de  résonances  divines  qui,  vague* 
Best,  vous  rappelaient  Mosart,  de  mAme  que  son  inconsdenee  géné- 
rale vous  faisait  penser  au  saint  de  la  légende.  Méhul  cultivait  les 
talipes;  lui ,  cf étaient  les  roses.  Il  en  avait  mn  jardinet  éblofuiesant,  et 
comme  |e  passais  aiera  mes  étés  à  Montmorency,  je  lui  portais  dss 
greffes  que  je  prenais  cbez  mon  voisin,  un  célèbre  horticulteur  de  ce 
temps-là,  qui  s'appelait  DavaL  Nous  déjeunions  ensemble;  après 
qiei,  il  se  aaettait  à  son  piano  et  me  jonaîi  lia  Hirondêlks^  la  Mivrît, 
is  MHodxMùalu  pour  piano,  vendues  jadis  en  bloc  A  un  éditeur  de  Lyon 
pour  la  somme  de  75  francs,  sait  35  francs  par  onvrage,  ce  qui  natu» 
rellsBiettt  ramenait  à  me  raconter  les  premières  aonéee  de  sa  vis 
d'artiste. 

Celui  -  là  pouvait  parler  de  k  mssèire  poor  l'aivoir  connue  et  srn^ 
montée  avec  courage.  Besié  de  bonne  heure  orphelin  et  sans  for^ 
taae,  il  s'était  mis  en  campagne  sur  la  M  d'une  vocatioa  qui  s'annon» 
eût  par  d'heureuses  facnleés,  courant  la  Provence  et  ses  .maîtrises, 
enbat  de  choeur  à  Aix  aussi  longtemps  que  sa  jeUe  voix  de  aoprano 
Id  lai  permit»  et  bientét,  la  mue  étant  venue,  s'acbeminant  d'étape  en 
étape  vers  le  Conservatoire,  où  Chenibini  le  fait  entrer.  Éiudîer  la 
oompeâdoQ  et  l'art  du  clavier  sous  des  professeurs  éminena  est  certes 
un  grand  avantager  mMS  la  question  du  pain  quotidien,  comment  la 
réaoadre?  «  lioil  s*écriait-it  plus  tard,  je  soutiens  que  la  misèfo  tue 
llmagination.  »  La  misère  ne  tua  point  ches  lui  le  don  de  créer,  mais 
die  avait  ftni  par  l'induire  en  réSexiens  philosophiques  sur  l'état  des 
aodéiési  de  telle  sorte  que  le  saint  -  simooisme  arrivant  le  trouva 
tûQt  préparé.  «  K  chaoua  selon  sa  capacité,  A  chaque  capacité  seion 
ses  (Buvres.  »  Cette  doctrine  le  tenta,  et,  pour  décider  Timpulsion,  il 
lai  suffit  de  reconnaître  qoelquesHins  de  ses  «mis  parmi  les  propaga- 
tesrs  de  la  foi  nouvelle. 

Quelques  amisl  c'était  déjà  un  auditoire  dans  le  présent,  et,  dans 
raveoir»  quelle  gloire  d'avoir  inventé  le  type  liturgique  d'une  reli- 
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gion,  d'être  le  saint  Ambrôiset  le  saint  Grégoirey  le  Palestrina  et  le 
Luther  des  psaumes  du  saint-simonisme  I  Reportez-vous  aux  temps, 
songez  à  cette  tAte  de  méridional  en  proie  aux  hallucinations  du 
jeûne,  aux  amertumes  d'un  long  et  douloureux  apprentissage,  et 
TOUS  comprendrez  cette  escapade  an  .pays  de  l'idéal,  mémo  dans  ce 
qu'oUe  eut  de  folie  picaresque.  Car,  il  n'y  a  pas  à- dire,  il  y  ent  prise 
d'habit  :  la  toque,  la  tunique  bleue,  le  plastron  blanc ,  servant  de 
gilet ,  et  le  large  pantalon  retenu  par  une  ceinture.  La  ceinture  était 
Temblôme  de  l'ap6tre  voyageur;  le  plastron,  qui  se  boutonnait  sur  le 
dos,  était  l'emblème  de  la  jfratemité,  parce  qu'on  ne  pouvait  le 
vêtir  sans  le  secours  d'une  main  amie.  Paris,  qui  ricane  de  tout, 
s'amusait  de  cotte  mascarade.  Je  me  souviens  qu'à  Bourbon,  au  sortir 
de  classe,  dès  que  nous  apercevions  un  saint-simonien,  la  consigne 
était  de  courir  sus,  ce  qui  ne  nous  empêchait  pas  d'aller  le  soir  nous 
faire  endoctriner  par  Bûchez,  qui  tenait  boutique  de  palingénésie 
humanitaire  rue  Chabanais,  tandis  que  les  autres,  logés  d'abord  rue 
Monsîgny,  avaient  construit  leur  temple  à  Ménilmontant,  où  pontifiait 
Enfantin,  reyêtu  du  titre  de  père  suprême  et  costumé  selon  le  rite^ 
cela  va  sans  dire.  Bûchez,  au  contraire,  officiait  bourgeoisement,  en 
redingote,  mais  le  symbolisme  n'y  perdait  rien.  Cest  à  son  cours  que 
j'aperçus,  pour  la  première  fois,  Alfred  de  Vigny,  que  la  petite  église 
s'efforçait  de  racoler,  et  qui  répondit  à  ses  avances  par  Tépisode 
A*Andrè  Chènier  dans  sa  Ccfmiltation  du  docteur  noir.  Plus  exemplaire 
et  plus  consolante  fut  la  conduite  de  Félicien  David  ;  il  soutint  son 
apostolat  musical  comme  il  eût  été  désirable  pour  Bûchez  et  sa  doc- 
trine que  l'auteur  de  SteUo  eût  rempli  sa  mission  poétique.  On  le  vit,  à 
Ménilmontant,  composer  des  chœurs  religieux  pour  les  divers  exercices 
de Ja  foi,  .que  dis-je,  composer?  Il  fit  un  bien  autre  miracle,  il  ensei- 
gna ces  chœurs  aux  frères,  il  fit  chanter  d'ensemble  des  mathémati- 
ciens, des  ingénieurs  et  des  économistes  qui  n^avaient  jamais  appris  la 
musique. 

Après  un  tel  effort,  qu'était-ce  qu'une  expédition  en  Orient?  On 
quitta  l'ingrate  patrie,  où  les  persécutions  avaient  commencé  devant 
la  police  correctionnelle,  et,  sur  l'ordre  du  père,  on  se  dispersa,  le  sac 
au. dos,  le  b&ton  de  pèlerin  à  la  main,  pour  aller  porter  la  vie  et  la 
fécondité  à  l'antique  terre  des  Pharaons:  le  barrage  du  Nil,  le  canal 
de.  Suez,  les  télégraphes,  autant  de  projets  dont  la  pensée  remonte  à 
cette  époque  (1).  Félicien  David  fut  le  musicien  de  cette  caravane,  et 

(1)  Ho  Tolome  de  la  coUeetion  Heogel,  publié  en  1863,  coatieikt  de  eaiieax  dètaOs 
sur  la  marche  et  les  afentarei  de  rexpédltlon.  L*aatear,  Alexis  Aserede,  était  un  oii- 
fiaal  bieo  conna  des  promeneurs  da  boulevard  des  Italiens.  On  Vy  rencontrait  ions 
les  i^ars  de  qastre  à  six  heures,  philosophant  de  omni  re  iciMi  et  quelquefois  en 
boo^iij^  ayant  de  certaines  cartes,  mais  négligé,  cynique,  exubérant,  embrouilUat 


Diea  sait  au  prix  de'qaeUes  tribalations  tragiques  etcomiqaes;  me- 
nacé, honni,  chassé  de  partoati  taatM  par  la  police  des  pachas,  tantôt 
par  la  colère  des  moines,  qui  refusaient  d'admettre  dans  leurs  établis- 
semens  hospitaliers  le  missionnaire  de  Beizébuth.  An  Caire,  on  lui  pro- 
posa un  emploi,  enseigner  l'art  du  piano  aux  épouses  du  vice-roi,  et, 
quand  il  se  présenta  au  palais,  il  trouva  trois  eunuques  apostés  là  pour 
recevoir  la  leçon  et  la  transmettre  aux  dames  invisibles  du  harem,  ses 
élèves  par  procuration  I  N'importe,  cette  joie  immense  lui  fut  donnée 
de  percevoir  l'Orient  et  d'en  pénétrer  les  secrets  dans  les  conditions 
spéciales  de  son  art.  Ces  perceptions  immédiates  de  la  couleur,  des 
bmits,  de  l'atmosphère,  ces  confidences  que  les  peintres  seuls  et  les 
poètes  avaient  eues  jusqu!alors,  il  les  reçut  à  son  tour  en  musicien. 
On  se  le  figure  à  Smyrne,  au  moment  de  la  brise  du  soir,  faisant 
monter  son  piano  de  voyage  sur  la  terrasse,  et  là,  dans  le  profond 
silence  de  la  ville  orientale,  improvisant  de  la  voix  et  des  doigts  des 
préludes,  des  cantilènes,  des  fantaisies  de  toute  sorte.  Ainsi  naîtra  et 
se  formera  d'elle-même  Vod^-^ymphonie.  Cette  mélodie,  en  célébrant  les 
délices  de  la  fraîcheur  du  soir  au  sein  de  l'oasis,  après  une  journée  de 
marche  dans  les  sables  brûlans  du  désert,  combien  de  fois  le  musi- 
cien-poète n'avait-il  pas  dû  se  la  répéter,  et,  la  réflexion  aidant,  com- 
ment, d'un  pareil  germe,  Tœuvre  entière  ne  se  serait-elle  pas  dégagée 
dans  son  étendue  et  sa  consistance?  L'oasis  implique  le  désert;  le 
désert,  la  caravane,  la  caravane  avec  ses  alternatives  d'agitation  et  de 
repos,  c'estp-à-dire  une  suite  de  tableaux  pris  sur  la  nature,  tout  on 
poème. 

Le  Désert  terminé,  Félicien  David  eut  à  compter  avec  les  difficultés 
de  rexécution.  «  Les  petits  anicrochemens  sont  cachés  sous  le  pot 
anx  roses.  »  Sage  sentence  d'un  ancien  que  tout  moderne  auteur 
appréciera.  Trop  pauvre  pour  subvenir  aux  frais  de  copie,  il  s^imposa 
cette  aride  et  accablante  besogne  de  transcrire  lui-même  les  parties  de 
chantet  d'orchestre.  Puis  commencèrent  les  démarches,  où  l'on  vit  pour- 
tant déjà  poindre  la  notoire  influence  du  saint-simonisme,  qui  depuis 
ne  l'abandonna  plus  dans  sa  carrière.  En  attendant  les  bons  offices 
que  MM.  Emile  et  Isaac  Pereire  lui  prêtèrent,  il  obtint  la  salle  du 
Conservatoire  par  l'intervention  de  M.  Michel  Chevalier»  Malgré  tout, 
cependant,  les  frais  devaient  s'élever  à  2,000  francs,  et  en  cas  d'in- 
succès, il  avait  résolu  de  vendre  son  piano  pour  payer  ses  musiciens. 
Ici  se  place  un  détail  navrant.  Quelques  jours  avant  le  concert,  un  de 
ses  amis  le  rencontre  :  a  Prenez  donc  une  loge  pour  mon  concert,  lui 

« 

tons  les  sojets.  En  muBÎqne^  il  n'avait  que  deox  admiimtions,  RossIdI  et  Félidea 
Dayid,  deux  eothoasiaBines  qu'il  promenait  partoat  arec  le  lèle  aveagle  d*im  fkklr 
broyant  le  pan?re  monde  eout  lei  roues  da  char  de  son  idole;  et  notes  qoa  ce  pantre 
monde,  tétait  Beethofen,  Schamann,  MendelMohn  et  Meyerbeerl 
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diè  FélideB  David.  —  Vue  Yêg^  vépond'  cel^»-eu  c^st  tmp  cImt  poor 
flu  bouxBS,  et  ]•  suta  à  mM  grtod  mgret  fereA  de  ne  oMiiefKw  d'om 
flUile» — Mais  Ûi  ■•  f^agte  pas  de  toiHrae,  répOque*  ators  Rtifoitiiiifreoifr- 
positeop.  Si  je  voua  efiftre»  cette  toge»  eniyei»-¥Ooa  dbac  que  cesoh  poer 
lOQB  la  faire  payef  7  J^  beseia  dis^  reaaplir  me  aalfe  et  snrtont  d*èlre 
teomâ  pat  dea  geo»  iateHigene.  ir  Bt  il  se  milr  en  devoir  de  footHer 
dans  ue  de  ses  poehes  dent:  ip  ae  pefreimt  pas  à  tirer  ud  ènenDe 
paquet  a  Bonté  drvine  I  que  pee^ea-veua  avoir  daae  cette  pocKe? 
—  Mon  Imreem  de  locatien>  »  répondiez  FëBden  David  avec  en  ssvipe 
ariste  et  doux. 

Âffreuae  période  de  Baisére,  nobtement  aravM>eéev  sans  révoltes  k  la 
lertioz,  M  cris  de  paan»  et  qme  H  matkiée  da  S  déeenbre  f  8H  vint  à 
b  ibis  clore  et  veeger.  Toat  le  monde  anjeerd^ui  oomalD  cette  des^ 
eviption  da  silence  dans  Pimmeasité  qoi  sert  d'introduction  à  la  synr- 
pbonie  du  Désert.  Dos  fes  premidree  meaares» on  pressentît  l'œuvredttn 
mettre;  presque  aussît^  la  manAe  d&  la  capavane  enleva  les  applan-* 
dksemefls,  qui  se  changèrent  en<  acehnations  penèant  la  danse  des 
abnées,  et  quand  lie  laUeau  de  soteH  levant  sed^loy  a,  l'enthousiasme 
devint  du  délire.  Rien  ne  nous  serait  ptas  facile  que  de  remettre  es 
cause  cette  musîquo,  sans  doste  un  peu  démodée,  quofqu'ellé  se  dé- 
fende encore  et  que  noue  fe  voyions  chaque  hiver  faire  asser  hoaue 
eentenanee  chez  Colonne  et  chez  Pasdeloup;  mais  ces  sortes  de  dis- 
cissions  ne  cenvertrasent  personne,  etf  e'iMt  d'ailleurs  un  90t  métier 
q«e  de  vonleir prouver  aux  genequ'ils  ontf  tort  d'atmer  ce  qu'ils  aimeat. 
A  la  critique  de  dénigrement  du  passé  au  profit  de  Theure  présenta, 
miisax  vaudrait  en  oppeeer  une  antre,  plus  généreuse  et  plus  féooadei 
celle  qui  reviee  et  qu»  relève. 

Au  Désêrt  succéda  rode^ymfphonie  de  CkrSrtùpke  Côhmb,  coneeptioB 

ttnant  davantage  vers  le  théâtre.  T^ut  nrasicien  a  cet  objectif;  Féli- 
David  n'y  faillit  point  :  préludant  par  un  intermède  dramatique 
qui*  devait  être  représenté  sur  1»  scène  d'un  jardin  public  qu'yen  appe- 
lai le  château  des  Fleurs',  —  quelque  chose  dans  fe  genre  de  fÉdto- 
Ibéfttre  d'aujburdfhnf,  I»  pièce  efle^  même  était  intitulée:  fidân,-^ 
aaais  Ventreprise  tourna  mal*  r  )e  dkéteau  des  Fleurs  s^écroula  etfËAe 
disparut  sous  ses  ruines. 

la- 1850^,  la  Perlé  dvf  BfrësitÎJai  présentée  k  H.  Perrfn,  qui  b  re^  et 
ne  te  joua  pae^  ce  qui  lo  distingue  mie  foie  de  plus  de  M.  Cbrvafte, 
qai  Be<  Pavait  jamais  reçue  et  la  joue.  Le  temporisateur  éternel  et 
Fhonme  de  toutes  les  initiatives,  quelqu'un  qui  s'iatmuseraità  rapprocher 
ces  deux  types  de  directeurs  trouverait  peut-être  daoa  cette  idée  le 
snyet  d'une  glose  digne  de  formei:  le  pendant  du  cbapiirei  aur  l'art  spa* 
glitique  de  la  nùse  en  scèa^  tL  Carvalhe,  lui^  ne  sommeiUe  pas4  sa 
troupe  ressemble  aux  remparts*  d!e  Bossuet  qui  réparnit  leurs-  brè{| 


cbia  La  port»  dm  tbéàtro  m  A*Mt  p«a  eocore  jrefermèe  sur  M^  Isuc, 
401  déjà  «ort  «lotte  trappe  àt^''  Nevada,  aa  vrai  éémom  de  féerie; 
étraïf^  naguiier«  f irigarent  ei  méine  ioquiétaeit  pour  k  diveraicé  ée 
M9  qaalitéa  et  ée  «es  imperfectiojia.  Deoiata,  peut-être,  oe  sera  du 
gioie;  en  ettemianly  c'est  dm  phosphore»  et  le  public  eitaaîë  la  porte 
aumiei.  Noee  l'eolettclveiia  bientôt  daoa  Jfti^on,  qu'eUe  éiudie  eace 
flKxaent^  evec  M.  TtaoneSi  mais  à  n^en  juger  q«a  d'après  h  PerU  du 
BrM^  rorgaBtaatiott«ftt  menreiUeuee:  eptitede  vocaèe,  foyer  d'inspir<e- 
tâûQi  ptetktté  iasiiiKitive  da  geate  et  du  jDOuveoieot  :  une  Malibiran  ài 
mica,  poanni  que  tout  cela  ee  foode,  «'haroimiiae,  et  qu'un  untinet  de 
pniaoadatioB  française  hii  soit-oomutuiqué  par  cette  atmoapkère  4k^ 
giiosa  et  glorietae  où  àiik  eUe  nage  1 

V/^  Ite^ada  mm»  arrive  du  onoveau  monde  par  l'Italie  ;  aiosî  la  vieitte 
imapè  mosicale  aura  ddaervass  aoa  école  dédiant  américaine.  Gooap- 
teataa  peu:  te  JPiattâ  d'abori^  puis  l'AUnoû,  Marie  ¥aB  Zandt et  aiîaa 
Nevada.  Jl  eai  vrai  que  juaqu'éd  imnis  c'avoas  eu  que  le  oôtè  des 
femmes;  espérons  qu'il  nous  sera  fait  grâce  des  téooisetdea  bary- 
UMB.  Tant  de  petite  défants  peuveot  ee  point  trop  déplaire  ehei 
uee  très  Jeuae  persanna,  -qui  deviendraieut  îaisupportables  cbez  «n 
iK)aae  :  de  <!e  nemère,  racceut,  dont  M^^*  Van  Zandt  et  Neyada  «saat 
diacaoe  à  leur  manière  et»  te  dirai-fè  ?  noa  eam  cbarme.  Je  pnaods 
comtno  exemple  ces  qoatre  nota  de  ta  ié^enâe  de  Lalunô  «  dana  les 
graoëa  aQÎflaesaa.  »  M  eeadde  que,  par  la  profusion  de  ses  aocens  cir- 
cmAckoSy  W^  Vao  Zandt  en  double  l'^resaîen,  oa  pkmôt  qu'dlie  donne 
à  cette  exppeasion  ie  ne  nais  qim  da  tagve  et  d'eiotiqne  qui  aiad  à  ia 
faatfliBie  du  taMeau* 

Le  talent  da  M^  Van  Zandt  se  compose  ainsi  do  miUe  riens  fne 
le  pvklic  a^asuse  k  mettre  en  valeur  et  dent  on  fera  bien  de  pra- 
fitsr  pendant  qu^iia  rèansissenti  Cbez  W^  Nevada,  l'art  tient  plus  de 
piaoe;  elle  sait  cbaater»  in  voix  est  petite,  maïs  aonone  et  Ueb 
posées  et;  sur  ie  chapitre  des  dilBcakés,  les  ouUeotionneura  de  points 
d'argué  peuvent  aecourir;  elle  a  dans  sa  ehanson  «  da  liysoti  a  nu 
tnlle  enr  i'mt  et  le  ré  aoraigua  emvîe  d'an  contre^  mi  qui  réduirait 
au  aileaoe  les  fiameuaes  notes  piquèn  de  11^  Van  Zandt  dans  Ldkmi, 
i  le  poMic  ooviiouait  d'enconragar  cea  dem  pinsons  à  s'entre-^é|fe- 
aiUsr  daae  «n  dnel  à  mort.  Sans  vouioir  joner  le  muios  dn  monde  le 
rtb  barbare  des  parieurs  hoUandaia,  ni  provoquer  anouae  ombre  de 
livalilé  entre  ces  éens  voix»  on  aimerait  4  ies  étndîm*  dans  leurs  aflni- 
tés  et  snitoiat  dans  oertains  traita  partioniéera  aas  cantairiors  améi^ 
sainea;  voia  blaDches«  voix  d'enfant,  d'une  ik-akhenr  exoeptminniie, 
mais  q«iy  à  la  prmiiàre  latigpne,  flaontreot  ia  oorde.  Tout  leur  capital 
est  plaoé  sur  lea  notée  tmntea,  et  leur  midinan  n'a  de  timbre  que  dans 
Isa  pîoQîsfàiiQé  Là,  par  enemple,  le  son  devient  exquis^  mais  presipne 
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toujours  Pampleur  manque;  déjà  très  faciles  à  saisir  chez  la  Ptttiet 
TAlbani,  ces  qualités  et  ces  défauts  nous  apparaissent  comme  signes 
de  race  chez  les  deux  charmantes  jumelles  de  l'Opëra-Comique;  le 
calme,  le  dessin,  l'autorité,  bref,  le  style  est  ce  qui  leur  manque. 
îif^  Van  Zandt  ne  chante  pas  ;  M^  Nerada,  je  le  répète,  sait  chanter, 
mais  elle  chante  avec  sentiment,  avec  effet  plus  qu'avec  style;  on 
dirait  que  sa  voix,  dès  qu'elle  aborde  un  andante,  perd  cette  aisance 
dont  elle  vous  donne  l'impression  en  jonglant  avec  les  difBcaltés.  Il 
faut  Teniendre  dans  ses  couplets  du  Hysoli  enlever  sa  cadence  finale; 
c'est  prestigieux.  Mais  que  d'épisodes  intéressans  contient,  en  outre, 
cette  partition  :  le  duo  entre  Cora  et  Lorentz,  la  ballade  du  grand 
Esprit  des  bois,  l'hymne  guerrier,  Tentr'acte-symphonie  qui  précède  le 
troisième  acte  I  De  son  vivant,  on  reprochait  à  Félicien  David  de  n'être 
pas  un  musicien  de  théâtre;  on  le  renvoyait  à  sa  symphonie.  Aujour- 
d'hui c*est  une  autre  histoire;  sa  symphonie  elle-même  est  démodée, 
et  les  maîtres  de  l'heure  actuelle  n'en  veulent  plus  ;  cela  s'appelle  en 
l)on  français  n'avoir  pas  de  chance. 

Pauvre  Félicien  David  1  lorsqu'il  naquit,  à  Cadenet,  dans  sa  Pro- 
vence, aucune  étoile  ne  dansait  au  firmament,  ce  qui  n'a  pas  empêché 
sa  musique  de  vivre  et  ne  Tempôchera  pas  de  survivre  à  bien  de 
prétendus  chefs-d'œuvre;  la  Perle  du  Brésil,  LaUa-Roukh,  se  joueront 
encore  que  telle  grosse  partition  ne  sera  plus  que  de  l'humus  histo- 
rique. Eh  I  mon  Dieu  I  le  côté  faible  de  cette  musique  n'est  pas 
uli  secret;  il  lui  manque  la  fièvre  de  l'inconnu,  ce  Nitimur  in  veti- 
tum  qui  tourmente  et  désespère  les  générations  tardives.  Félicien 
David  n'a  cure  d'innover.  La  langue  d'Haydn,  de  Mozart,  de  MèhuI, 
qu'il  a  reçue  par  tradition,  suffit  à  Texpression  de  ses  idées,  et  il  n'en 
sort  pas.  0  Avoir  des  idées,  c'est  la  grande  affaire,  »  nous  disait  un 
jour  Verdi,  et  il  aurait  pu  ajouter,  pour  compléter  sa  pensée:  «Si 
l'on  savait  combien  le  reste  est  peu  de  chose  I  »  Dire  qu'au  temps  où 
nous  sommes,  ce  peu  de  chose-là  doit  compter  pour  tout  I  De  ce  que 
la  musique  de  la  Périt  du  Brésil  est  faite  à  coups  d'idées,  on  aurait 
tort  de  conclure  que  le  contrepoint  en  soit  relâché  :  la  mélodie  y  plane 
à  chaque  instant  au-dessus  des  harmonies  les  plus  charmantes,  et 
d'ailleurs  cette  rare  distinction  du  travail  symphonique  général  atté- 
nuerait beaucoup,  si  elle  ne  les  supprime,  les  critiques  adressées  aux 
accompagnemens.  J'allais  oublier  une  autre  querelle  d'Allemand  qu'il 
plaît  aux  algébristes  de  l'école  de  Bayreuth  d'intenter  à  cette  musique. 
On  lui  reproche  d'avoir  conservé  les  anciennes  formes.  Un  opéra- 
somique  qui  renferme  des  airs,  des  duos,  des  quatuors,  des  romances, 
des  couplets  et  des  chœurs,  voyez-vous  pas  le  beau  scandale  I  II  est 
vrai  qu'il  y  a  moyen  de  se  tirer  d'affaire  comme  M.  Saint-Saëns,  qui 
naguère,  dans  son  Henry  YIII,  rayant  les  mots,  gardait  la  chose.  Somme 


BETUE  HUSICAU.  kà9 

toute»  les  amis  de  Félicien  David  n'ont  rien  à  craindre  pour  sa  gloire» 
sa  partition  de  la  Perle  du  Brésil^  triomphant  à  la  fois  du  plus  absurde 
des  poèmes  et  de  la  malveillance  des  théoriciens»  doit  nous  rassurer 


(7eat  un  virgilien»  il  vivra  par  son  religieux  sentiment  de  la  nature  : 
les  batailles  d'école  sont  pour  les  charlatans  et  les  imbéciles,  l'art  veut 
des  ioapirés.  Ayez  une  note»  mais  qui  vous  soit  propre;  Fauteur  du 
Désert  i  la  sienne  :  FOrient.  a  Pour  lui»  la  nature  s'était  enrichie  d'ho- 
rizons nouveaux  ;  à  quelques  sites  vulgaires  et  voisins  des  villes  le 
peintre  voyageur  substituait  l'Océan»  l'Amérique»  Tltalie»  la  Grèce» 
ri^gypte»  la  Judée»  tous  les  grands  points  de  vue  de  la  terre  et  de 
l'histoire  :  cette  solitude»  artificiellement  rôvée  par  Rousseau,  il  la  fai- 
sait entrer  dans  la  poésie  et  l'ajoutait  comme  une  nouvelle  scône  au 
drame  inépuisable  du  cœur.  »  Ces  paroles  de  Villetnain  sur  Chateau- 
briand seraient  ici  presque  de  circonstance.  Ne  creusons  pas  davan- 
tage l'analogie»  mais  constatons  que  cette  nécessité  où  Ton  se  trouve» 
pour  définir  le  coloriste»  d'aller  chercher  des  termes  de  comparaison 
parmi  nos  écrivains  et  nos  peintres»  prouve  qu'avant  Félicien  David» 
cette  note  absolument  pittoresque  n*existait  pas  dans  la  musique.  Nom- 
mer Rousseau,  Bernardin  de  Saint-Pierre,  Chateaubriand  ne  suffit  pas» 
il  me  faudrait  aussi  nommer  Delacroix,  Decamps  et  Marilhat»  et  quand 
j'aurais  ainsi  fait  appel  à  tous  ces  interprètes  merveilleux  des  pays  du 
soleil,  je  n'aurais  pas  tout  dit»  tant  qu'il  me  resterait  à  citer  cet  admi- 
rable livre  i*Eothm,  résumé  de  l'impressionnisme  moderne  et  dont  la 
symphonie  du  Disert,  avec  son  abondance  et  son  intensité  de  rythmes» 
de  mélodies,  de  psalmodies»  de  dessins  d'orchestre  et  de  couleurs,  vous 
apparaît  comme  la  traduction  la  plus  exacte.  Auber,  qui,  volontiers, 
éludait  les  questions  par  un^mot  d'esprit,  répondait  à  quelqu'uii  qui, 
dès  le  lendemain  du  succès ,  l'interrogeait  sur  l'avenir  du  comJi>osi- 
teur  :  «  Patience  I  nous  verrons  cela  plus  tard,  quand  il  descendra 
de  son  chameau.  »  Le  malheur  eût  été  justement  qu'il  en  descendit; 
ce  qu'il  n'a  jamais  fait»  grâce  à  Dieu,  car  ce  chameau  symbolique» 
c'était  FOrient»  le  génie  même  de  sa  musique»  l'Orient,  sa  conquête  et 
sa  raison  d'être»  et  dont  la  note  inspirée  se  reproduit  partout  dads  son 
théâtre  comme  dans  ses  symphonies. 

Un  antre  orientaliste»  mais  beaucoup  moins  convaincu,  c'est  M.  Léo 
Selibes»  orientaliste  d'occasion»  disons  plutôt  excursionniste.  Avec  lui, 
noQs  rentrons  dans  la  fantaisie  de  la  muse  parisienne.  Vous  vous 
sou^renez  du  Dieu  et  la  Bayadère  et  du  Premier  Jour  de  bonheur;  n*en 
demandez  guère  davantage  à  la  partition  de  Lakmé  comme  vérité  fon- 
damentale. Cest  le  môme  art  de  convention,  subtil,  délicat,  habile, 
bistorié,  émaillé  selon  le  go&t  régnant.  Inde  anp;laise  ou  chinoise,  ne 
nous  embarrassons  point  de  ce  détail.  Tout  poème  qui  se  passe  dé  nos 
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josn.  c  aoi  enraioat  de  Béaarôs,  o  implique  m  personael  ée  9$nâmm 
et  de  ladiei  faisant  centrepoidt  €«  repo«8oir  à  rorieBtaNsine  do  sujet. 
Dans  l'opéra  d*Aaber,  c'était  le  stmUUuU  Uailtepré,  représenté  ftrCapoal 
qui  menait  la  bande;  cette  fois,  c'est  le  rêveur  Gerald  sous  les  traits  de 
M.  Talazac,  tous  militaires  et  petiCB-neven  dveous-Uentenaat  de  la  Deme 
blanche.  11  faut  toujeurs  peu  ou  prou  que  le  tieil  opéra  comique  soit 
de  la  partie  ;  quaod  on  ae  Tioviie  pas,  il  force  la  porte.  Laissons  w 
régisseur  du  théâtre  lesoin  d'èlimiaeroequi  peulauire;  dès  laseooode 
représenta^ioay  le  crio  des  Aoglaîses  ea  habits  de  chasee  avait  dispara. 
Lakmé,  Nilakaatlia»  la  pagode,  Viscbuou,  Braimia,  Siva,  les  lotus,  l'eaa 
sacrée,  les  bambous  et  la  cabane  sous  les  grands  mi  mosas,  Toilà  le  cbarne 
et  l'attrait  dnapectade.  Sur  cette  ci  vilisatioa  earepéenne  prosaïque,  sur 
ce  poncif  d'unilbrnwa  emuiyeaz,  de  toilettes  et  d'ombrelles  èbomif- 
famés,  s'enlè? eut  poétiquement,  dans  ans  demi-teinte  bîteiiqae  no- 
décée,  les  figures  de  la  jeune  fille  et  do  vieux  bramine.  Tout  ce  que 
Lakmé  chante  wus  intéresse,  à  commencer  par  le  joli  petit  due  de  Pio- 
trododion  :  un  aaour  de  rythme;  puis  viemieut  les  str^phu  dont 
an  aocssapagnement  de  violeus  en  sourdiiie  souligne  la  mâaoooliqse 
langueur  :  Pourquoi  dmis  ks  §r(md$  boisf  aesiatgie  d'uae  iase  qui 
s^igooro,  appel  de  colombe  au  ramitr,  suave  idylle  dont  nous  auitas 
an  second  acte  la  contre*partie  dans  la  légende  de  la  PUU  du  paria. 
Dirai-je  qoe  je  préfère,  et  de  beaucoup,  la  thèse  à  Pantiibése,  déddé- 
ment  trop  surchargée  de  fleurs  et  que  Ton  trouverait  mieai  à  sa  plaœ 
dans  un  cahier  d'ètodesde  staccato?  Mats,  qtm  voules-ipousl  ita  wrV 
cien  qui  veut  réussir  se  doit  aux  prouesses  de  sa  virtuose  alors  mèm 
que  ces  prouesses  août  des  extravagances.  Rossini  appelait  Rméo  ^ 
JMstte  un  opéra  en  trots  actes  et  trois  duos  d^mour;  rècooonie  du 
drame  de  Lakmé  mena^it  M.  Belibes  d^ln  pareil  danger.  A  chaqi» 
acte,  les  deux  amans  ont  on  duo,  et  chacun  de  ces  duos  se  compose 
de  deux  mélodies,  et  Tauteer  a  su  n'éire  pas  un  seul  instant  mono- 
tone, variant  et  graduant  toujours  se^  effets,  pasBionnant  son  jc«  •*  de 
ces  trois  pages  maîtresses,  celle  qoe  je  préfère  est  pourtant  le  dao  du 
aecoiid  acte,  dont  les  deux  mélodiee  sent  ravissantes.  Je  n'oserais  affir- 
mer qae  SdMibert  et  Schmnann  n'aient  point  passé  par  là,  et  H.  DeHbes» 
empruntant  des  formes  nouvelles  a»  HH  alleoiand,  ne  doit  pas  encou- 
rir phis  de  reproche  que  n'en  méritait  Meyerbeer  lorsqu'il  sfea  allait 
au  méoie  champ  moissonner  ces  brassées  de  mélodies  dont  est  jonché 
le  cinquième  acte  de  VAfrkame.  Les  moindres  épisodes  sont  îog^ 
nieux  ;  rythmes,  accompagnemens,  détails  d'orchestre,  tout  eeh 
nuancé,  fouillé,  d'un  style  très  orné»  quoique  procédant  erop  ptf 
application,  mais,  en  seaune,  très  bemogène  et  très  personnel  en  ia 
modernité* 
On  ne  rencontre  pan  tous  lea  joors  des  gens  heuimx  dans  V\Mst» 


dah  Mtiqve;  !••  imx,  fse  «wnr  étions  de  toir,  Ge^Pfs^  Bl2«f  e€ 

FiSciei  iwnij  nom  Voat  fnan&.  Anrni,  tonqvHl  pfel»  aux  dfeu  insior- 

iBk  è»iiM»  gT^tiAtr  du  specUcto  #n  eovpodlevr  quf  »  sa'  se  p«s> 

flmrir  i%  faim  et  produire  h  Itour  de  jranesse  eft  dé  tatest  de^  epér a» 

qui  léimisaeiiiK,  lâehoni  d*  Be  pas  nous  iii#DireF  dèèrigiMwi  et  cemso* 

iMMi'QOOt  aMC  lui  des  leçeas  da  martyrologe;  Vmtawr  cte^  loAm^  est 

I»  (reniiie  beoreis  ;  il  iohnâ  en  quelqne^  sorte  qu'ft  se  hisser  gvMer 

par  le  fortene.  ExeellemiMiil  deeè,  dament  appcovieioBné  d^un  stodk 

d'études  amassé  au  Conservatoire  dans  la  classe  d'Adolphe  Adam  et 

qM  sa  rAser? ait  d'éteodrei^  de  Terier  seàm  les  eireoBatafioee  et  le 

ptepés  des  tenrps^  il  eut  teet  d^Ubord  eeMe  suprême  oriiginalîM  de  ne 

pas  esQceuffir  pour  te  prix  d^  Wooie»,  et,  — -ipoyes  rîrenîe  da  destin,  —  a« 

Set  de  porter  le  petoe  d\Kie  pareille  dërogalieo  anx  Fois  organique» 

in  mMer,  il  e»  aor»  dtd  rtoempeneé  en*  arpmurl  au  but  »rant  lee 

pito  diplômés  de^  see^  cafBserades  iPéeele.  L'^activi^ ,  Ta  galtâ^  de*  sa 

sature  aîdëel,  cfesl  k  feree  de  se  ppodig«er  snr-fe  marcbé  qulf  se  ftl 

coeeafttre  :  cherars  dTorpètdoe,  opérettes,  rien^  ne  hri  eoftt».  9  Battil 

Testpade  des  allca^ars,  oswnit  le»  petits  tMfttres  d^  Champe-Élys^s, 

devint  plie  lard  le  feunrisseur  «ttitré  db»  Boutfcs  âhï  passage  Cbeisevf , 

toifeors  dfe  MV»  kosaeiir  et  sd  riapnt.  Quel'  répertoire  f  h  Ssrpmt'  à 

phmm,  rOnureîVs  è  Im  Foikw^^Hehe,  Devay  lînltts^  Garder,  Mont  Ami  Fier'- 

fdêy  Màlêrawk  sTen  vm4^en  ffuerr^,  les  Musiciens'  dfe  Porchesftre;  ce  dernier 

outrage  en  collaboration  d'Hignard  le  sfaalrapearien,  Pkomme  de  celte 

coriense  partition  d'HamMf^  qni  semble  écrite  en  notée  marginales  sur 

le  texte  même  dn  poète-;  il  ntj  a  qvefo  vie  de  jetinesse  pour  rapprocher 

deex  esprits  si  dî^rs. 

CependaDl  un  jeli*  kritet,  CèjfpéKa,  amiTt  commencé  d'ïi^pprendre 
imrceDBaissemrs  le  nom  de  If.  DeFibes»  men  ce  fut  seulement  sTec 
le  Boi  Ta  dit,  son  premier  grand  ouvrage  représenté  à  l'Opéra-Comîque 
(2fi  mai  1873)-,  qu'il  sortît  vraiment  des  faubourgs.  La  partition  du 
IhfTa  dir  m'a  laissé  les  meilleurs  souvenirs;  !e  premier  acte  sur- 
tout pétillait  de  verve  et  d^sprit,  comme  si  le  don  Magnifico  de 
h  Cenerentotà  eût  seconé  par'-dessus  Pénornie  galtè  de  sa  perruque. 
le  ne  saurars  oublier  un  certain  octuor  «  de  l'a  révérence,  n  où  les 
voix  s'étageaieni  par  imitations  de  manîère  à  fermer  un-  groupe  musi- 
cal d'un  style  rétrospectif  bien  réjouissant.  Que  sont-elles  devenues 
ces  voix  qui  s'appelaient  alors  NP**  Chapoy,.  M*»  Priola,  M"«  RéTiHy» 
MM.  Lhérie,  Sainte-Poy,  etc.,  alas,  peor  Torick!  Dix  ans  à  peine  se 
sont  écoulés,  et  s'il"  fallait  recenstitueraujourd'hui  cet  éctet  de  rire 
Sargaufueeque,  peut-être  n*aurait-en  devant  sot  qu'iin  rictas  macabre. 
Le  théâtre  est  en  ee  sene  un  Reu  des  plus  mélunooKques.  On  n'y 
marche  ou  plutôt  on  n'y  chante,  on  n'y  danse  que  sur  des  tombeaux» 
Mais  si  lée  eftanteurs  ont  disparu,  la  musique  de  ce  premier  acte  est 
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restée  et  comptera,  quoi  qu'il  advienne,  dans  l'oeuvre  du  compositeur. 
Cest  la  tradition  de  Boeldieu,  d'HeroId,  d*Adam,  d'Auber  et  d'Halévy, 
tradition  pure  et  simple  que  l'auteur  a  depuis  modifiée  suivant  son 
tempérament  et  l'esprit  de  réforme  applicable  au  genre.  Plus  prés 
d'Halévy  dans  Jean  de  Nivelle  ^  plus  voisin  d'Auber  dans  Lakmè^  il 
vous  le  rappelle  par  la  grâce  et  les  élégances  de  son  écriture,  pour 
l'abondance  du  motif,  que  nous  lui  reprocherions  de  ne  point  creuser 
asseï,  —  un  Auber  plus  en  surface  et  moins  les  grandes  envolées  de 
la  Muette. 

Dans  une  période  de  vulgarisation  technique  comme  la  nétre,  louer 
un  musicien  de  savoir  son  métier  serait  presque  faire  un  pléonasme; 
on  nous  permettra  toutefois  de  signaler  chez  M.  Delibes  certaines  facul- 
tés spéciales  d'exécutant  que  les  maîtres  eux-mêmes  ne  possèdent  pas 
toujours,  et  j'en  veux  citer  un  exemple  pour  terminer.  Aussitôt  après  la 
mort  de  Meyerbeer,  M.  Emile  Perrin,  directeur  de  TOpéra,  était  parti 
pour  Berlin  à  sa  conquête  de  la  Toison  d'or.  Il  s^agissait  d'enlever 
V Africaine  et  il  Tenleva,  plus  heureux  que  d'autres  à  qui  l'avare  Aché- 
ron  refusa  de  rendre  sa  proie.  M.  Léo  Delibes  remplissait  alors  les 
fonctions  de  chef  du  chant.  A  peine  de  retour,  M.  Perrin  le  fit  venir 
dans  son  cabinet  de  la  rue  Drouot  et,  la  porte  hermétiquement  dose, 
plaçant  sur  le  pupitre  du  piano  le  précieux  manuscrit  :  «  Mon  cher 
Delibes,  lui  dit-il,  préparez-vous  à  l'une  des  plus  grandes  émotions 
de  votre  vie  d'artiste  et  lisez-moi  cela.  » 

C'était  la  partition  orchestre  du  chef-d'œuvre. 

—  Diable!  fit  le  jeune  musicien,  mterrogeant,  palpant  le  gros  volume 
et  comme  pris  d'épouvante  sacrée  en  présence  d'un  tel  défi  porté  k 
brûle-pourpoint.  —  Et  vous  pensez  que  je  vais  pouvoir,  moi,  déchiffrer 
d'un  bout  à  l'autre  cet  hiéroglyphe  et,  séance  tenante»  vous  en  révéler 
le  sens  caché  7 

—  Parbleu  1  est-ce  que  je  ne  vous  vois  pas  tous  les  jours  à  l'œuvre? 

—  A  vos  ordres,  monsieur  le  directeur,  reprit  intrépidement  Léo 
Delibes.  —  Épreuve  formidable  qui  dura  quatre  heures  et  dont  il  sortit 
moins  brisé  de  fatigue  qu'ébloui  de  tout  ce  qu'il  venait  de  découvrir 
en  naviguant  à  travers  mille  écueils  sur  cet  océan  de  merveilles  l 

Nous-méme,  1  nous  ressouvient  à  ce  propos  d'avoir  été  témoin  d'un 
pareil  tour  de  force  à  l'occasion  d'une  œuvre  posthume  en  cinq  actes 
d'Halévy,  son  Noh.  Était-ce  seulement  un  manuscrit?  Non^  pas  même; 
c'était  un  brouillon,  un  fouillis  de  pattes  de  mouches,  mais  le  lecteur 
aborda  ce  texte  à  livre  ouvert  et,  jusqu'à  la  fin,  ne  s'arrêta  plus; 
aujourd'hui,  cela  s'appellerait  de  l'intuition,  de  la  t  pénétration:» 

ur  Bizet,  c'était  la  chose  la  plus  simple  du  ttonde  :  une  lecture! 

■ 

F.  DE  Lagenevais. 


REVUE   DRAMATIQUE 


Cofflédie-FnnçaUe  :  Mademoiselle  du  Vigean,  comédie  en  1  acte,  en  yen, 

de  M"*  Simone  Arnaud. 

«  I3a  amant  et  une  maîtresse  qui  se  quittent  ne  sont  pas,  sans 
doute,  un  sujet  de  tragédie.  »  Ainsi  Fa  décrété  Voltaire,  et  M"«  Simone 
Amand  s*est  peut-être  souvenue  de  ce  décret  lorsqu'elle  a  fait  impri- 
mer sous  ce  titre  :  Mademoiselle  du  Yigean^  ce  mot  :  comédie.  Mais  Vol- 
taire, en  l'espèce,  n'est^il  pas  un  peu  léger?  «  Un  amant,  une  mal- 
tresse qui  se  quittent,..  »  c'est  bientôt  écrit  :  encore  faut-il  savoir  quel 
amant,  quelle  maîtresse  et  comment  ils  se  quittent.  La  qualité  de  Tao» 
tioQ  suit  la  qualité  des  caractères  et  des  sentimens.  Marinette  et  Gros- 
René,  qui  rompent  la  paille,  ne  sont  point  un  sujet  de  tragédie,  non 
plus  que  d'épopée  :  il  me  paraît  cependant  que  la  séparation  d'Énée  et 
de  DidoD  fournit  à  Virgile  un  assez  beau  chant  de  poème  épique,  et  je 
oe  pms  oublier  Bérénice.  Aussi  bien  c'est  à  propos  de  Bérénice  que 
Voltsdre  s'avise  de  cet  airèt  :  or,  le  malin  Racine  avait  répondu  par 
avance  :  «  Ce  n'est  point  une  nécessité  qu'il  y  ait  du  sang  et  des 
morts  dans  une  tragédie  ;  il  suffit  que  l'action  en  soit  grande,  que  les 
acteurs  en  soient  héroïques,  que  les  passions  y  soient  excitées  et  que 
tout  s'y  ressente  de  cette  tristesse  majestueuse  qui  fait  tout  le  plaisir 
de  la  tragédie.  »  M°'  Simone  Arnaud,  assurément,  connaît  la  préface  de 
Bérénice;  elle  a  fait  tous  ses  efforts  pour  que  l'action  de  Mademoiselle 
du  Yigean  fût  grande,  pour  que  les  acteurs  en  fussent  héroïques,  pour 
9Qe  les  passions  y  fussent  excitées;  ces  efforts  pouvaient  réussir  :  si 
l'auteur,  après  coup,  n'a  réclamé  pour  son  ouvrage  que  cette  qualité 
de  comédie,  c'est  apparemment  pour  en  diminuer  l'importance,  et  par 
une  modestie  plus  touchante  qu'elle  n'est  soucieuse  du  mot  propre. 
Gomme  tout  le  public,  Tautre  soir,  nous  avons  applaudi  MademoiséUe 
du  Yigean^  et  nous  sommes  heureux  de  donner  à  ce  début  les  éloges 
qu'il  mérite;  aucune  arrière-pensée  ne  se  serait  mêlée  à  notre  faveur» 
aucune  réserve  ne  se  glisserait  sous  notre  plume,  si  M.  Perrin  nous 
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eût  présenté  cette  pièce,  le  19  mai,  pour  le  deux-cent-quarantième 
anniversaire  de  la  bataille  de  Rocroy.  M^  Arnaud,  justement,  a  Tonlu 
tourner  nos  arrière-pensées  et  désarmer  nos  réserves  :  elle  s'est  aper- 
çue,—  le  mot  de  comédie  en  témoigne  et  ne  peut  avoir  ici  d'autre 
sens» — qm'elleaf  ail  réduit  u  siqet  d«  tiagédiebimorlqueauxBeaores 
d'un  à-propoff. 

La  toile,  en  se  levant,  découvre  un  de  ces  tableaux  que  l'adminis- 
trateur de  la  Comédie-Française  excelle  à  composer,  un  tableau  que  tel 
ou  tel  des  personnages,  s'il  passait  dans  la  salle,  déclarerait  a  fait  à 
souhait  pour  le  plaisir  des  yeux.  »  La  scène  représente  les  jardius  de 
l'hôtel  de  Rambouillet  ;  on  ne  sait  que  louer  davantage  de  la  fraîcheur 
du  décor  ou  de  cette  belle  ordonnance  de  dames  et  de  cavaliers.  Voici, 
entourée  de  sa  cour,  la  majestueuse  Catherine  de  Vivonne  : 

Eh  bienf  quoi  de  nouveaDi  moniienr  de  Bawompiemf 

demande-t-elle  pour  commencer,  a  Toutl  madame»  »  répond  le  narè- 
chal;  et»  en  effet,  il  passe  en  revue,  dans  un  discoois  kslementtour&é, 
les  nouveautés  politicpies  du  jour.  Il  nous  apprend  ainsi  à  quel  poiat 
de  rhistoire  de  France  nous  en  sommes.  Cest  au  lendemain  delà 
mort  de  Louis  XIII,  alors  que  les  disgradés  de  ravant-veille  accooreot 
vers  la  régente  :  «  La  reine  est  si  bonne  !  »  Elle  est  bonne  suriNit  pov 
ceux  de  Beaulbrt  et  de  sa  cabales,  ceux,  dit  la  marquise» 

Q«*Qn  appelait  hier  les  méoontenv 
El  qaMl  faudra  demain  nommer  les  Importans  l 
—  Ah  r  le  mot  restera,  marquise  I 

8*écrie  V(ritiire  :  —  en  effet,  le  mot  ert  resté  f — Maie  on  ne  e'occnpe  pas 
seulement  des  intrigues  de  la  cour;  on  s'inquiètode  Par  mée  qui  marché 
contre  lea  Espagnols  et  de  son  chef,  le  jeune  duc  d'Enghien,  oa  plutôt, 
comme  on  l'appelle  déjà,  Condé.  «  11  est  jeune,  Condé  I  »  dit  avec  une 
désinvcriture  plaisante  le  vieux  Bassompierre  ;  et  la  marquise  de 
répondre  :  «  Le  Cid  avait  vingt  ansl  »  La  marquise,  M.  de  Mootausîer, 
U.  de  Trévtlle,  toi»  ceux  qui  sont  Ur,  hormis  ce  fi^cbeux  de  marëdiali 
ferment  des  vœux  pour  le  fils  de  M.  le  Prince;  une  jeune  fiUe  q«î  ^ 
dit  mot.  Élise  du  Vigean,  prie  plus  ardemment  que  tous.  ElleaimeLos» 
de  Bourbon,  elle  est  aimée  de  lui;  mais  il  est  prince  du  sang,  elle  est 
de  petite  noblesse;  leur  tendresse  n'a  que  peu  d'espoir  et  s'est  teaoe 
secrète.  Cest  un  amour  pur  et  généreux;  la  marquise  rencourage,  et 
c^eat  la  main  d'Élise  qu*elle  saisit  lorsqu'on  annonce  un  dee  oaBps* 
gWMM  d'armes  du  prince,  M.  de  La  Moussaye. 

11  arrive  de  Rocroy,  ce  La  Moussaye,  comme  le  soldat  de  Ifarathoa; 
oiaie,  plus  heureux,  il  n^expire  pas.  U  garde  encore  assez  de  souffle 
pomt  faire  un  récit  de  la  victoire,  qui  se  peut  écouter  encore  après  celui 


de  Bomei.  Il  a  nr  l'afateiir  sacré  cet  avantage  qa'il  est  militaire  : 
il  tôt  Yoir  plus  clairement  que  Ini  cette  manœuvre  improvisée  qui 
décida  de  la  journée  et  fut  la  plus  glorieuse  des  trouvaiUes,  ou, 
pour  parler  comme  le  panégyriste  des  «  illuminations  »  de  Ck)ndé. 
Nous  l'attendions,  cependant,  au  fameux  morceau  :  «  Restait  cette  redou- 
table infanterie  de  l'armée  d'Espagne.  »  Comment  ce  guerrier,  qui  parait 
sarla  scène  de  la  Comédie-Française  en  1883,  qui  ne  peut  ignorer  que 
ce  mofteao  résonne  dane  loutes  nos  mémoiree,  évi(era-t-il  de  répéter 
les  propres  paroles  de  l'orateur  ou  les  remplacera-t-il  par  une  para- 
phrase qui  ne  paraisse  pas  trop  misérable?  Eh  bien  I  il  faut  le  recon- 
naître, La  Moussaye  se  tire  de  ce  mauvais  pas  à  Tbonneur  de  M^**  Ar- 
nani  Avec  la  vou  chaude  de  H.  Baillet,  il  jette  ce  morceau  de  bra- 
voure : 

Qniad  on  youdrai  meftiairt^  d»  oetts.  ialuiterie, 

Bacoater  aa  exploit  qui  paaae  ses  exploits, 

Oo  din  que  Condé  dut  la  charger  trois  fois... 

On  ne  Tit  point  flécMr  la  ^Tsiite  muraille; 

Il  faiittt  la  saper  k  grands  coupe  île  mitraille  : 

Le»  derniers  résistaient,  m  à  aoy  oorpe  à  eorpSi.. 

Si  noua  sommea  vaioqiieiirsy  masaieurs,  c'eat  qu'ils  sont  mariai 

Cependant,  sur  les  pas  de  La  Moussaye,  voici  Condé  luf-méme  :  il 

Bst  tout  blond ,  tout  rose  et  tout  frais  dans  son  justaucorps  bTanc. 

Ce  n'est  pas  Condé  tel  que  nous  nous  attendions  à  le  voir,  tel  qu'il 

dppanit  à  Bussy-Rabutin,  au  si&ge  de  Mardick,  comme  échappé  a  d'un 

de  ces  tableaux  où  le  peintre  a  fait  un  effort  d'imagination  pour  bien 

représenter  un  Mars  dans  la  chaleur  du  combat;  »  ce  n'est  pas  ce  jeune 

Bourbon  à  tôte  d'aigle  que  nous  ont  ftit  connaître  les  gravores  et  les 

mémoires  :  maigre,  noir  de  peau,  les  cheveux  foisonnans  et  frisés,  Tes 

yeux  vife,  le  nez  arqué,  la  bouche  grande,  mais,  (c  à  tout  prendre,  » 

comme  dit  Mademoiselle,  avec  «  cet  airrelevé  »  qui  sied  bien  nsieta 

à  un  homme  que  la  a  délicatesse  des  traits.  »  Celui-ci,  que  voulez- 

^us  7  c'est  M.  Delaunay  qui  s'est  ajusté  de  la  façon  la  plus  aimable 

pour  faire  hoaneur  au  prince  qu'il  représente  dans  cette  cérémonie 

d'an  à-propos.  Ce  n'est  pas  l'aigle  qui  s'est  enlevé  du  champ  de 

bataille,  fond  vers  nous  à  tire-d'aile  et  s'abat,  les  plumes  hérissées, 

Qoîr  de  poudre  et  souillé  de  sang  ;  c'est  un  pigeon  blanc  qui  se  ren- 

Sorge  et  va  roucouler  pour  sa  belle.  SoitI  nous  nous  rappelons  que,  si 

le  duc  d'Engbien  avait  M  Smmé  put  aoa  père  pour  être  chef  d'armée, 

il  avait  été  élevé  par  sa  mère  dans  un  petit  cercle  de  beautés  polies. 

i>*aiUeu£8t  c^eetid,  eomuM  dil  La  Moussaye  en  un.  joli  vtra  : 

Un  guerrier  (fe  ringt  ans^  vaînqaenr  eu  mois  de  mai  l 

Lajasraa-Ie  a'éfmiûuir  aise  premkts  feux  de  vt  glmre;  laissws-le 
Awi.uitr  aeul  avec  Éliae.  sd  Dencfaer  ma  eHe  et  lui  Aire  en  souriant.: 
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a  J'ai  penri  »  Elle  a  peur,  elle  aassi,  mais  sa  pear  est  raisonnable, 
car  tout  la  sépare  de  son  héros;  lorsqu'il  lui  parle  de  leur  amour, elle 
le  détourne  de  ce  cher  entretien  : 

L'espoir  s'enyoleralt  aa  bmit  de  noi  paroles  ! 

11  la  rassure  :  il  est  vainqueur,  il  aime,  il  imposera  son  choix  ;  il 
la  presse  avec  tant  d'ardeur  qu'elle  se  recule,  et  pudiquement  mur- 
mure : 

Pas  si  pr&s,  monseigneor  !  Je  pourrais  vous  entendre  I 

D'autres  aussi  pourraient  l'entendre  :  La  Houssaye,  qui  revient  avec 
la  marquise  et  rapporte  cette  nouvelle  qu'au  Louvre  la  cabale  de  Beau- 
fort  clabaude  contre  Gondé.  La  victoire  du  jeune  prince  le  grandit 
trop  au  gré  des  courtisans  ;  ils  prétendraient  pour  un  peu  qu'elle  est 
séditieuse.  En  vain  Gondé  a  envoyé  son  fidôle  Gassion;  il  faudrait 
que  lui-même  allât  rendre  hommage  à  la  régente.  Il  s'y  refuse  pour- 
tant et  reste  seul  avec  Voiture,  chétivement  représenté  par  VL  Joliet, 
—  qu'il  prie  d'occuper  le  théâtre  en  sa  compagnie  et  de  lui  réciter  un 
sonnet  par  manière  d^intermôde  jusqu'à  sa  grande  scène  avec  Gassiou. 

Gette  façon  d'ent'racte  dure  peu  ;  Gassion  est  tout  prêt  dans  la  cou- 
lisse. 11  se  précipite,  le  bon  colonel  à  moustache  grise,  pour  emporter 
son  jeune  général  chez  la  reine.  Il  n'est  que  temps  1  Si  Gondé  ne  paraît 
sur-le-champ  au  Louvre,  Turenne  obtient  les  deux  commandemens  de 
Flandre  et  d'Alsace.  —  Ah  I  s'écrie  Gondé,  c'est  ainsi  qu'on  me  paie!.. 
Rapidement  il  dte  quelques  précédons,  quelques  exemples  de  guer- 
riers que  l'ingratitude  royale  a  dégoûtés  du  service  de  l'état  et  qui 
sont  passés  à  l'étranger  ;  il  en  trouve  dans  sa  famille,  —  il  le  dira 
magnifiquement  tout  à  l'heure  : 

Dans  mes  reines  Je  sens  de  terribles  aienx  ! 

Sa  résolution  est  prise,  il  mettra  son  épée  au  service  de  l'Espagne;  et,  — 
comme  s'il  prévoyait  le  parallèle  que  Bossuet  établira  dans  son  oraisoQ 
funèbre,  ou  celui  de  Saint-Evremond,  —  à  Gassion  qui  se  désole  il 
répond  avec  ironie  ; 

Ce  sera  bien  plus  beau  :  Gondé  contre  Tnrenne  I 

«Ah!  je  le  sauverai  I  »  s'écrie  Gassion,  et  pour  commencer,  il  se 
sauve  ;  comme  il  sort  par  une  allée,  M^'*  du  Vigean  rentre  par  l'autre. 
«  Élise j  m'aimez-vous?»  demande  vivement  le  prince,  tout  de  même 
que  don  Diègue  à  son  fils  :  a  Rodrigue,  as-tu  du  cœur?  »  Cest  qu  il 
s'agit,  en  effet,  d'avoir  du  courage,  et  non  plus  seulement  de  l'amour, 


UVtX  DRAMATIQCE. 

Élise.  -  ai-ie  dit  que  c'était  la  ^^^l'^^^f  j^J'^^^ 
tetî-ÉlUe  chancelle  ^~  ^'^^17'*^,^^^   »K«Vigeanpe.t 

4e,eDir  sa  femme;  dès  ce  so,r.  «»«  "^"Ï^J"^* "jamo^! Condé  ne 
dès  ce  soir  ?  Dans  une  heurel  Après  '»»  «'^J  ,f T^^^^  ^ais  ayant  que 
demande  qu'âne  «^e'^'t^'^t^ife  Ktenî  S\eW  ^ 
denx  minutes  de  cette  heure  ^^^«"^^Y^ï^rjjibe.  Cest  bien  le  Gas- 
Celui-d.  par  Dieu  l  sous  les  ^^^/„;J*3  STallemant.  11  charge 
Bionde  l'histoire,  le  rude  "Idat  que  nous  a  pwni  ^^^^  ^^ 

m  l'amour  d'Élise  comme  sur  un  parti  d  Espagnols . 
retenir  Gondé  : 

_  s»  de.U«ée  ett  .nx  matas  d'âne  femme  l 
te  desto  d'au  hérd  Vous  y  «mget,  mwWaet 

Elle  pourrait  répondre  qu'elle  y  «Jf^^' ^^jX^tenT'e S  ^ 
tement  cette  femme,  elle  trouve  cette  deBUné*.  fort^  ^^ 

Mais  d'abord  elle  s'oublie  «"«"f  f  «' .'"f^^^LCteV^"'*»*?*"» 
outragée  du  prince-  Chimère  répond  1  -^^^^J^^^J^  ^^^,,  elle 

outragée  :  Mazaria  a  ramené  la  '««>«  ^fV^"  ^^46  géra  le  cham- 
s'apprête  à  récompenser  le  ^^^^Ti*".  "^t^CneTcomme  U  fut  hier 
pi«  du  nouveau  règne;  il  sera  demain  à  1  ^of  ««^  «»m  ^^^^ 

l  la  peine;  qu'il  revienne  à  l'état  seulement,  mais  quu  y 
libre  de  tout  lien.  Mentor  à  cheval  réclame 

Cest  donc  le  sacrifice  de  son  mour  ^  ^^^^Te  faire î  Non.  non, 
de  la  jeune  fille.  Mais  ce  "crifice,  a-t-rtledrou  ^ 

même  victorieux  de  cette  première   "•"^•'  2e  • 
reposer  son  cœur,  de  la  compagne  qu'il  s  est  choisie  . 

Je  «)».  qae  mon  «nour  devient  tout  mon  detoir, 

sW^elle.  et  dans  son  dis«>urs  ^l^Z'^S'::^::^^^^- 
raison  d'état.le  héros  pourra  la  faire  a<^P»«' P^^^^"  ,,  encore  plus  bas 
pe*.you8.  reprend  Gassion  ;  le  «J«M°; •^V;^^';:^  de  li-Suive«-le 
!ue  vous  n'étiez,  et  iamais  Coudé  "«  P°"" V^^^l^ge,  et  jamais  vous 
S  soir  :  pour  tout  le  monde,  vous  «es  ^^'^^^^'^ui  redresse  la 
ne  seie.  sa  femme  l  -  A  ces  ^^''^^ll^^'^Jl^^^,  ^^  sans  espoir  de 
tète  :  -Soit l  dit-elle;  c'est  la  honte  oùje  m  engage, 

retour;  je  le  savùs  : 
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...  Oa  n'en  Tient  pas  là  sou  4eviner  dkvancd  : 
ht  ceear,  ti  par  <ia*ll  soit,  a*a  pM  tant  dMgnoqnuice. 

Elle  s'emporte  et,  par  un  beau  mouvement  d'éloquence  amoureuse, 
elle  renverse  le  dernier  argument  de  Gaasion: 

Honneur  on  déshonnevr,  qu*est-ce  que  tout  celât*. 

Je  ne  vais  plus  ..  Mais  quand  une  femme  en  est  là 

De  sourire  à  sa  perte  et  de  bénir  sa  honte. 

On  ne  vient  pas  pour  toir  si  le  rou^  lui  mante^ 

Et  la  forcer  à  dire,  en  arrêtant  ses  pas, 

Des  choses  qu'^Ue-mêma  enfin  ne  se  dit  pas  I 

Mais  le  dernier  argument  de  Gassion  n'était  paa  le  dernier;  sans  le 
savoir,  il  en  gardait  encore  un,  et  celui-ci  est  le  bon*  Au  moment  de 
se  retirer,  il  murmure  : 

Le  vainqueur  de  Rocroy,  de  rAutriche  invincible, 
Qui  passe  à  l*ennemi7  Mais  non,  c'est  impossible  l 

c  L'ennemi  I  »  Élise  arrête  Gassion.  Au  visage  bouleversé  de  la  jeune 
fille,  le  soldat  devine  qu'elle  ignorait  la  trahison.  Il  s*incline  devant 
elle  et  lui  demande  pardon;  il  achève  en  deux  mots  d'exposer  la  situa- 
tion de  rétat  :  Turenne  battu  en  Alsace,  Mercy  qui  meoace  Frîbourg; 
la  France  perdue  ou  sauvée  selon  que  le  prince  marche  avec  les  Impé- 
riaux ou  contre  eux.  C'en  est  fait  I  Comme  tout  à  Tbeure  Goadé  pas- 
sait à  TEspagoe,  M"*  du  Vigean  passe  à  Dieu.  Gassion  peut  porter  cette 
lettre  an  couvent  du  Carmel  :  à  moins  qu'il  ne  parte  seul,  Coodé  ne 
partira  pas.  Gassion  s'éloigne,  et  M^^*  du  Vigean  demeura  pour  remplir 
ce  deuxiènae  enir'acte,  plus  court  que  le  premier,  de  quelques  saupirs 
et  d'un  beau  vers  : 

Jeunesse I  amour I  désirs!  mourez  au  fond  de  moil 

On  devine  aisément  le  dernier  de  ces  trois  actes  en  un  seul.  Gond6 
revient;  Elise  lui  apprend  que  l'orage  de  sa  disgrâce  est  dissipé,  que 
la  reine  et  Mazarin  lui  font  justice.  «A  quel  prix?  demande-t-il. —  Au 
prix  du  sacrificel  »  Mais  le  sacrifice,  apparemment,  n'est  pas  pour 
effrayer  €ondé  *. 

Admirateur  du  Cid,  vous  êtes  de  sa  raee, 

Vous,  prince,  qui  pleurez  au  mot  du  yieil  Horace  I 

Et  quand  c'est  notre  tour,  qii*ll«  nous  ou?re«t  les  rings, 

Mkms  De  treomiois  pas  la  fsree  d'être  gimnds! 

Gradé  (^inquiète  peu  du  cardinal  ti  de  la  reine.  —  Mais  M  n'eec  ni 
de  l'un  ni  de  l'autre  qu'il  s'agit,  répond  Élise,  c'est  de  la  patâel      Le 
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paliM,  oà  donc  eal-elfe  ?  répliqua  le  piiice  avec  une  irtmU  frM&.  — 
Fooiei-lal  reprend  ÉJise,  —  et,  daaia  on  cooplet  de  cantiAe  awr  Ja 
dew  étroit  des  grands  heaiiiies  evrers  le  sd  nstal,  elle  e'eiiarGa  de 
féckasCnr  povr  celle  aeUe  idée,  il  ne  s^éobauffa  que  pour  elle  seule, 
Q  la  prend  dans  ses  bras,  elle  fa  déCnllir,  quand  tout  à  coup  elle  s^ar- 
Mche  de  laûmoatre  le  ciel  et  «'décrie  :  e  J'ai  Dieu  inur  épouxl  »  Aiors. 
farieox  et  âésespité^  parooorattt  la  icône  à  grands  pas,  avec  tint  iromie 
BDB  ploi  ffinde^  cette  fois,  mais  terrible,  Goadè  invoque  te  aonvenir 
et  l'eiempte  éa  ooonétabte  4e  Bourbeo.  SoU  I  puisqu'il  esl  nmiidil,  il 
miritera  aa  destinée,  il  sera  io  fléaa  4e  la  France,  et  voilà  ce  que  te 
troideor  d  Élise  aura  fait  de  luil  Cependant  cette  ^-ande  colère  se 
fatigue  tl  l'attenirisseaient  y  succède,  quAd  Élise  agettenillée  prend 
la  tête  da  prince  dans  ses  mains;  eUe  sent  couler  des  plears  antre 
les  doigta:  iDuia  de  Bourbon  est  sauvé  J  fille  tiénîi  oes  plâors  : 

'Cette  wsée  «tt  btHH  au  printenipf  de  voe  armée  i 

£Ue  béait  ce  front  incliné;  elle  murmure  un  dernier  conseil,  une  deiv 
Aiére  prière,  qui  sera  comme  une  relique  d'elle  dans  la  mémoire  du 
béras.  Cependant,  au  lond  du  jardin,  un  pavillon  s'éclaire;  la  porte 
sVttvre,  on  aperçoit  trois  ombres  sur  le  seuil  :  la  marquise,  Gassioii  et 
nse  cannéliiiC.  Quand  Louis  de  fionrbou  relè^  la  tète,  Élise  a  disparu, 
^^ttfiioQ  est  debout  à  aa  place.  £n  quatre  phrases  bien  nettes,  il  com- 
amaiqae  à  son  càel  l'ordre  du  jonr ;  Condé  Taœepte  et,>e  redressant: 

àUmm  prenlrv  Mfaeorg  I 

de  cri  prophétique  adièfe  l'ouvrage.  Le  4on  de  prophétie  n^est*îl 
pas  attribué,  par  une  convention  naturelle,  aux  personnages  d'à-pro*- 
pos,  et  n*aTais-}e  pas  raison  d'avertir,  pour  commencer,  que  Madgmt^ 
^eU$  du  Yigean  était  une  tragédie  réduite  aux  mesures  d'ua  à-propoa? 

Assufiment  ce  pouyait  être  une  tragédie  historique  z  nom  en 
trouvons  ici  toute  la  matière.  Quelques  bistoriena  ae  récrieront  que 
eitte  matière  est  fausse  :  que  le  prince  de  Condé,  en  IHS,  ne  s'appe- 
lait pas  le  prince  de  Gendè,  mais  le  doc  d'Eoghien  ;  qu'il  n'était  pas 
cflibatatre,  mais  marié  depuis  deux  ans  à  M^  de  Brézé;  qu^ès 
Rœroy,  il  ne  rerint  pas  à  Paris,  mais  alla  mettre  le  siège  devant  Ttrion- 
viUe;  qu'entre  Itecroy  et  Fribourg,  ces  deux  tictoires  ifv^V»  fait 
juDMlla,  il  y  eut  quinze  mcw  d'intervalle;  que  Jamais  peut-être  Louis 
de  Bourbon  ne  fat  le  béros  aimable  et  pur,  frère  de  Marcelhis  en  de 
Marceau ,  que  M<^  Sioione  Arnaud  nous  présente,  mais  que,  d'autre 
part,  en  16!|9,  9  èCak  loin  de  prévoir  «  ces  choses  s  dent  Bossoet  oAt 
TOuh  a  poufoîr  se  taire  étemdlement';  »  tjoe  ■••  du  Vïgean  ne  s'af^ 
lait  pas  Élise^  mais  bien  Marthe  ;  qu'elle  n'entra  pas  aux  GannMttBs 
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en  16ft3,  mais  en  1647,  ni  pour  laisser  le  prince  qu'elle  aimait  tout! 
ses  devoirs  envers  Pétat,  mais  parce  qu'après  Nordiingen,  en  1645,  on 
avait  appris  à  la  fois,  selon  le  dire  de  Mademoiselle,  que  le  prince 
«  était  guéri  de  sa  fièvre  et  d'une  forte  passion  qu'il  nourrissait  depuis 
plusieurs  années  pour  hlP*  du  Vigean.  » 

Hèl  qu'importent  ces  chicanes?  Avec  une  page  de  Tallemant,  une 
page  de  M***  de  Hotteville,  deux  pages  de  Mademoiselle,  quelques  feuil- 
lets tournés  de  la  Jeunesse  de  M'^*  de  Longueville  et  de  VHUtoire  de  la 
sociiti  française  au  XYII*  siècle  (F après  le  Grand  Cyrus^  nous  en  savons 
autant  sur  M^'*  du  Vigean  que  le  plus  rigoureux  historien  du  monde. 
Sur  le  vainqueur  de  Rocroy,  après  les  Mémoires  de  Lenet,  de  Goligny 
et  de  la  duchesse  de  Nemours,  fallait-il  un  surcroît  d'instruction! 
M.  Ciousin  regrettait  que  Napoléon  n'eût  pas  étudié  les  guerres  de 
Gondé  comme  celles  de  Turenne  et  de  Frédéric;  les  lecteurs  de  la 
Revue  savent  qu'aujourd'hui  le  regret  de  M.  Cousin  serait  adouci  : 
ni  la  Première  Campagne  de  Condè^  ni  le  caractère  de  Condé,  à  cette 
époque,  n'ont  plus  de  secrets  pour  nous.  Sur  l'héroïne  comme  sur  le 
héros  de  M^^*  Arnaud,  nous  sommes  assez  sûrs  de  notre  science  pour 
faire  bon  marché  des  vétilles;  nous  avons  droit,  sans  être  suspects 
d'ignorance,  d'octroyer  à  l'auteur  des  libertés  nécessaires.  Qu'importe  si 
M"*  Arnaud  appelle  son  héros  Condé  trois  années  et  demie  avant  qu'il 
ait  le  droit  de  porter  ce  nom?  a  Richelieu,  écrit  M.  le  duc  d'Âumale, 
trouva  deux  hommes,  Henri  de  La  Tour  d^Auveiigne  et  Louis  de  Bour- 
bon, duc  d'Anguien  :  l'histoire  a  dit  Turenne  et  Condé.  »  Le  poète  dit 
comme  l'histoire,  et  le  poète  dit  bien.  Qu'importe  s'il  appelle  son 
héroïne  Élise  au  lieu  de  Marthe?  C'est  que  peut-être  il  trouve  Élise  plos 
harmonieux  ;  nous  n'avons  pas  une  telle  habitude  d'appeler  M"'  du 
Vigean  par  son  petit  nom ,  que  ce  changement  puisse  nous  gêner. 
Qu'importe  si  Condé  se  donne  pour  célibataire  sur  la  scène?  Faut-il 
dans  la  salle  nous  rappeler  sa  femme,  Marie -Clémence  de  Maillé- 
Brézé,  plus  que  lui  -  môme  ne  se  la  rappela  dans  tout  le  cours  de 
sa  vie?  Qu'importe  s'il  ne  revint  pas  à  Paris  après  Rocroy  pour  voir 
M^'«  du  Vigean  ?  Il  aurait  pu  revenir,  et  son  dernier  historien  témoigne 
qu'au  lendemain  de  la  victoire,  il  reçut  un  message  de  félicitations 
précieux  entre  tous ,  sa  mère  et  sa  sœur  passant  la  plume  «  aux 
aimables  personnes  qui  les  entourent  :  »  à  leurs  signatures  se  joi- 
gnent'celles  de  Julie  d'Angefines,  de  Louise  de  Crussol,  de  Marie 
de  Loménie,  de  M'»-  de  Boutteville,..  et  de  M"*  du  Vigean.  Qu'im- 
porte si  l'auteur  restreint  l'intervalle  entre  Rocroy  et  Fribouig?  Je  ne 
me  sens  pas  écrasé  entre  les  deux;  je  pardonne  cette  licence,  —pourvu 
qu'elle  serve  au  drame,  —  comme  de  mettre  en  1643  sur  la  table  de 
M-  de  Rambouillet  le  Grand  Cyrus,  qui  ne  parut  qu'on  1650,  et  la 
Carte  de  Tendre,  qui  ne  fut  connue,  avec  Clé/te,  qu'en  1656,  —  pour  pen 
que  l'un  et  l'autre  contribuent  à  l'ornement  de  l'ouvrage. 
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Jebisplos  que  pardonner  à  l'auteur,  je  l'approuve  d'avoir  donné 
d'une  entrée  en  religion  d'autres  raisons  que  les  vraies,  si  les  vraies 
étaient  moins  dramatiques.  Pour  les  reproches  qui  touchent  propre- 
fflent  âQZ  caractères  des  personnages,  ceux-là  seraient  plus  graves 
s'ils  étaient  fondés  ;  je  ne  vois  pas,  en  vérité,  qu'ils  le  soient  plus 
que  le  reste.  Quelques-uns  n'admettent  pas  que  Louis  de  Bourbon  ait 
jamais  été  un  héros  désintéressé  ;  dès  l'époque  de  Rocroy,  ils  veulent 
qu'on  le  montre  attaché  atrocement  à  son  intérêt.  Ont-Ils  lu  cette 
lettre  adressée  à  Hazarin  trois  jours  avant  la  bataille  :  «  Je  vous  puis 
assurer  que  cette  armée  ira  droit,  et  contre  les  ennemis  du  dehors 
et  contre  ceux  du  dedans,  s'il  y  en  a|d'assez  meschans  pour  l'estre?  » 
As  contraire,  quelques  fâcheux  se  courroucent  parce  que  l'auteur 
allume  chez  le  vainqueur  de  Rocroy  cet  esprit  factieux  qui  n'y  flam- 
bera que  plus  tard.  Ceux-là  sont,  à  mon  sens,  trop  délicats  sur  la 
chronologie;  encore  devraient-ils  s'assurer  que  le  personnage  a  tou- 
jours mené  ses  passions  par  ordre,  qu'il  n'a  jamais  senti,  lorsqu'il 
était  tout  dévoué  aux  bonnes,  les  premières  atteintes  des  mauvaises; 
et  cela  même  ne  ferait  pas  que  le  poète  n'eût  le  droit  de  les  resserrer 
toutes  en  un  *méme  espace ,  de  présenter  en  même  temps  que  les 
fieurs  de  celles-là  les  germes  de  celles-ci  et  de  montrer  dans  Tado- 
lesoence  do  héros  «  le  monstre  naissant.  » 

raccorderais  davantage  à  ceux  qui  s'étonnent  de  voir  H"«  du  Vigean 
Patriote,  soutiennent  que  le  mot  ni  même  l'idée  de  patrie  n^étaient 
<i'u8age  en  ce  temps,  et  dénoncent  une  contradiction  entre  les  carac- 
^res  de  l'héroïne  et  du  héros  :  si  la  patrie  existe  pour  l'un,  disent-ils, 
elle  doit  exister  pour  l'autre,  et  celui-ci  perd  toute  excuse  de  sa  tra- 
hison. Je  reconnais  du  moins  que  l'auteur,  au  lieu  de  nommer  «  la 
patrie  »  ferait  mieux  de  nommer  «  l'état,  »  et  que  souvent  son  héroïne, 
en  poussant  trop  l'expression  de  ses  sentimens  pour  la  France,  va  jus- 
qu'à ce  genre  d'anachronisme  avantageux  qui  est  le  privilège  des 
personnages  d'à-propos  dans  les  soirées  de  fêtes  nationales,  dépen- 
dit, j'admets  que  Marthe  du  Vigean,  deux  siècles  après  Agnès  Sorel 
et  Jeanne  d'Arc,  ait  aimé  ce  pays  de  France  et  haï  l'étranger;  où 
Ton  voit  une  contradiction  de  caractères,  je  ne  vois  qu'une  contrariété 
qui  n*est  pas  intolérable.  Il  est  certain  qu'à  diverses  époques  de  notre 
àlstoire  quelques  ftmes  plus  avancées  que  les  autres  ont  conçu  Tamour 
de  la  patrie  à  peu  près  tel  que  nous  le  sentons  ;  le  reste,  à  ces  mêmes 
époques,  n'entendait  même  pas  ce  qu'un  tel  sentiment  pouvait  être. 
Gondé,  grand  féodal,  peut  se  rencontrer  avec  Marthe  du  Vigean,  bonne 
Française  ;  il  peut,  sans  être  insupportable  à  voir,  garder  l'indépen- 
dance de  la  plupart  des  hommes  de  son  temps  à  l'égard  de  son  pays; 
elle  peut,  comme  Agnès  à  Charles  Vil,  selon  l'expression  de  Brantôme, 
loi  mettre  le  a  frein  aux  dents  »  et  lui  tourner  la  tête  contre  l'ennemi. 
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Ainsi  même  les  cridqoes  les  plus  graves  «des  bîsicriMil  mst  ostte 
fiiatiôre  de  tragédie  s'èvansuisseat  #a  as  rédinsent  à  pc«  de  ofetie: 
MadâmoûêUe  eu  Vigem  pouvait  éiPà  une  tragédie  MntnnriqM, 

Aussi  bien  d'csseoliel,  et  «vr  ^iioi  om»  devons  msiABr  le  plu  brte- 
ment,  siiUMi  die  plus  looguieMent,  est  ^e  «c'éuit  «ne  maùère  de  M* 
gédîe.  L'bistoire,  «n  notre  siôclé«  peai  faâdre  «diaque  joar  hda  pin 
grande  igaro  ;  ette  pead  iratfblar  de  aao  pnea^  les  méditatioiii  ûu 
anteum  dramatiques,  les  iaviiter  4  ôBstniire  han  ooratof eai  sa  lei 
aflMusaAt,  à  semer  tours  ouvragaséa  détails  aothnoiqaes  let  d'aUunoM 
^pie  les  baohelters  se  rëjowontde  comprendre.  U  n'^st  pasmoîDS  nu 
qae  ià-deseas  la  tiiéario  de  Lessiag  peste  la  boims?  «  Liristoire  tfest 
pour  la  tragédie  qu'un  répertoire  de  noms,  aixqnela  not»  «vaos  «(»- 
tumo  d'attacher  de  centaios  curactèraa.  »  AssatéaMot,  le  paéee  ddt 
reflrpecter  las  caractères,  «ar  «  ie  snomdre  cbangement  easeotiekdém- 
rait  la  ratsea  pour  laqaeUe  ils  portent  telsBoms  ptal^t  que  d*aiilM;> 
mats  rimportaat  «st  que  «ces  caractères  et  le  jeu  de  l'on  codoo  ïnm 
fioîent  émouvajBs.  Nous  ensnevenoos  am  jugoment  deRacioe^  rimportam 
est  que  les  aoteurs  soient  héroiqnes,  Taction  grande «t  les  pasMSBfSC»- 
tées.  Le  sujet  de  Mademaiseik  du  Wifean  adoiot-il  loal  eêkt?  Il  estM- 
^le  d'y  contredira* 

Un  grand  capitaine,  âgé  de  vrôgt  ans,  iHuaainé  d*ui»e  des  plui  Nlw 
vtotaiires,  des  plus  origteales  et  des  phn  souriatates  q<oe  racoate  ftHS- 
Mre  da  mondô  otqoe  puisse  imaginer  on  poèlB;  aoîové  <raQ  de  ces 
géoineux  amours  qi^apptaudiraient  à  ren^i  Gomoine  eK  Scudér;,  Pa>^ 
cal  'H  Sttscartes,  d  une  de  ces  grandes  passions  4I011I  loa  grands  esprio 
seuls  soBt  caipaMes^  «  parce  que  la  mouvement,  U  vie  toiMitoioiBe 
iear  est  agiéoble  01  ot  «  que  leurs  poaséos  aont  «oojouns  tournées  vers 
io  Temuemeoit  et  faccioa  (1)  ;  »  —  un  guerrier  dont  fi*^  la  dochesse  de 
Nenumrs  ne  prémit  pas  «qo'èUe  pourra  dire  :  «  Il  savait  mieux  gagiAr 
les  baaiUes  'que  les  ceears*,  a  —  im  prince  qui  écbappe  mtcu  qu'il  oe 
fera  plus  tard  à  l'apoafirc^e  de  Boaaaet:  a  Loin  de  nous  les  kéros 
sans  homaaité  ;^  »  —  avec  1»,  use  jeune^Me,  dont  co  owt  heaieax 
d'un  oontenaporvfn  nom  rafraîchit  norage  :  «  un  booton  a*|»aiioui^- 
saat.v;  a  uae  jeune  fille  nourrie  des  nsiéffies  peftséea,  des  aidaes  let- 
tres, de  la  iDéava  f^dloseplrie;  une  sorte  de  La  YafMîèpe,  aossi  avenaat 
et  plus  grave,  ptas  passionnée  peut-4fttre,  qu4, 4  *v«Dgt-<î«q  ans,  w* 
4»  religion  par  on  désespovr  d'anmir  €t  par  les  coasells  de  Vioceot  de 
*ad,  dédiarera  ^'eHe  «ne  rtiafaigarait  pas  oa  •coDdiiioQ  de  cai«i*te 
«  à  «elle  d'être  impératrice  de  tout  le  monde  t2)  :  »>  q«€ls  «  acieors  » 
plus  héroïques  Racine  eût-il  pa  aouhatier?  No  volootnls  pas,  9KBl 

fî)  ^a»ca1,  Dtscours  tur  les  passions  de  i^amow, 
(S}  Lettre  de  la  mbn  Assit  à  M***  (TÉpenisn. 


regards  é'im  tragique»  Tiiua  et  Bérteice!  D*aiU«iRit.  qadle  «  action  » 
pii»  grande  qœ  oelle^â  :  une  telle  bérolDe  zepovaae  Idn  d'elle  ce 
béroe  qu'elle  aime  et  qui  l'aîaMt  elle  eaerifte  mm  amew  an  aalut  é» 
ViM  et  ae  dAvee»  eUe-onAiDe  à  Dieu  1  THua  ne  fait  rien  de  plm 
•  graad,  a  letaqu'il  len^oie  BéfAnîce  aadgré  lui,  aaaFgré  eUe,  — 
invitus  ifwitami  Qttaat  %ws,  ce  paeeioos  »  qai  doîveurt  être  ir  exci- 
tées, •  jCOBabien  se  faufil  pea  qti'ellea  le  soient  peoc  cfte  de  lellee 
péripéties  aient  poor  fia  un  pereâk  déaotmend  I  Bi^ailleiirs  ea  ne  fora 
pas  diffioalté  de  oeD?entf  qu'à  rexaltatioa  cansée  par  un  tel  spectade 
86  ttâe  0  cette  tmtesae  majeatncttse  qui  fait  le  plaiaîr  de  la  tragédie^» 
Foiipqaoî  deoc  Muiemoisék  dm  Yiffean  n'esi^eile  pas  une  antre  Bèr^ 
niuf  On  n'ioaagiM  pM  que  yaîe  cetto  sottise  d'opprimer  W^  Arnaud 
aoas  la  gloire  de  Racine.  Hélaa  l  s'il  faut  que  aaa  réponse  écrase  qnel- 
qu'as^ce  ne  sera  pas  eenlement  U*^  Arnaud»  nais  teos  nos  cootempo* 
raina.  Ptnir  tirer  d'une  salière  tragique  une  tragédie,  ce  n^est  peut-être 
pas  le  génie  de  Corneille  et  de  Racine  qB^il  fantaTOtr  et  leors  dons  natn^ 
rels,  -*  il  serait  oiaeux  de  constater  que  tel  d^enitre  nous  ne  les  a  pas; 
—nais  c'est  Irar  connnseanee  de  Vkm%  leer  dIacipliQe  philoaophiqne 
^  reli^ense»  leur  cultmm  du  conir  hiamain,  leur  solide  okalice  de 
dirscteura  de  conacrence..  Pour  tirer  d'une  matière  tragique  vne  tra» 
gédie,  ne  fant-îl  pas  aayoir  et  montrer  par  qneite  snite  insenssUe  de 
sentimens,  par  qnela  déiicaÉs  mouvemens  de  la  raison,  par  quelle 
ondayanie  aUve  des  paesiona  et  de  la  Tolontè  des  personnes  de  tel 
earadére,  dans  telles  circonstances,  devront  ciMnaiettrede  telaacteeî 
Noua  avons  perdu  la  subtile  et  forte  psyciiolegie  dies  classiques  ;  nous 
avons  acquis  le  mot,  ils  possédaient  la  ckose.  Encore  une  fois,  je  le 
répète,  je  ne  veux  pas  faire  triompher  Racine  de  W^  Arnaud  plutôt 
que  de  tel  ou  tel  contemporain  dent  le  nom  ne  vient  pas  aujoaord'kui 
sous  ma  plume  ;  ce  serait  nal  rècompeneer  un  nois<?el  auteur  de 
exècre  e3cposé  à  notre  jugeanent.  Mais  leliBez,  nvant  de  lire  ou  d'entendre 
Moikmoés^  dm  Vigêan^usÈ  acte  de  Aérénici: combien  les  résoluiions  et 
bs  actes  du  kéros  et  deli'liéffDlne,  *-  j'enasnds  de  IV^  du  Vig^m  et  de 
CoBdé, —  vous,  paraîtront  panvrenent, grossièreaient  expliqués!  Gom^ 
bien  l'întirîaeBr  de  ces  âines  voms  paraltara  vide,  on  qvelles  brufales  mé- 
caniques y  verrez-vous  tourner  1  Dans  Titns  et  Bérénice,  an  conurairev 
quelle  ridieese  de  substance  moraile  n'aarezt-vous  pas  admdréel  Quelle 
sinnense  souplesse,  quelle  douosur,  qneMe  harmonie  de  ressorts  im»- 
tani  lejes  de  la  viel  Cette  pauvreté^  cette  grossière^  ce  vide,  cette 
néeaniqse  brutale,  qia  nous  alBpmt  chec  M^  Arnaud,  ne  sont  pus 
len  vices  de  son  takwÈ^  suas  de  neire  psychologie  :  ks  qoaUlés,  la 
gr&oe  et  la  feree  de  ses  versi  l'élnquasce  de  sa  phrase  etr  dans  qnei^ 
qnes  pesnages,  la  prepriétà deeoD st^  sont  bten  à  elle;  sea  déltaïuts 
aasÉ  de  notre  tempsk 


âOA  lETUE  DES  mm  Moiiins. 

Je  m*attendi  bien  que,  pour  défeodre  à  la  fois  IP*  Aniand  et  ce 
temps-ci»  on  rejettera  tous  les  torts  sur  la  nécessité  de  resserrer  trois 
actes  en  on  seul.  On  a  raconté  que  Mademoiselle  du  Yigean^  soit  par  l'effet 
de  certains  conseils,  soit  par  les  exigences  de  la  Comédie-FrançaiseyaTait 
subi  cette  opération  :  les  cicatrices  s^en  TOient  encore  et  j'ai  pris  soin  de 
les  marquer.  Trois  actes  sont  pressés  en  ui  seul  :  de  là  peat-être  cette 
indigence  qui  nous  apitoie  et  ces  heorts  qui  nous  Croissent.  Je  suis  per- 
suadé qu'une  telle  raison  ne  serait  qu'une  méchante  défaite.  La  pâte  de 
cette  tragédie  a  pu  être  réduite,  et  de  là  sans  doute  un  air  de  contrainte 
dans  l'affabulation  de  l'ouvrage  ;  la  qualité  pour  cela  n'en  a  pa^  été  chan- 
gée; le  titre  du  métal  n'est  pas  plus  bas  qu'il  n'était.  Qu'on  remette 
Mademoiselle  du  Yigean^  si  l'on  veut,  en  trois  actes  ou  même  en  cinq; 
je  trouverai  peut-être  ces  cinq  actes,  pour  parler  comme  Racine,  plue 
«  chargés  de  matière  »  que  n'est  celui-ci  ;  j'y  trouverai  plus  d'ind- 
dens,  ou  les  mêmes  incidens,  si  j'ose  dire,  mieux  aérés  ;  je  n'y  troa- 
verai  pas  plus  de  véritable  essence  de  tragédie:  pour  dter  encore 
Racine,  je  n'y  trouverai  pas  plus  dHpvenHon.  «  L'invention,  poar  l'aa- 
teur  de  Bérénice,  consiste  à  faire  quelque  chose  de  rien  ;  »  le  poète 
0  n'invente  n  que  s'il  a  dans  son  génie  c  assez  d'abondance  et  de  force 
pour  attacher  durant  cinq  actes  les  spectateurs  par  une  action  simple, 
soutenue  de  la  violence  des  passions,  de  la  beauté  des  sentimens,  et 
de  l'élégance  de  l'expression.  »  A  qui  n'aurait  pas  assez  «  d'abondance 
et  de  force  »  pour  faire  de  «  rien  »  un  seul  acte,  comment  supposer 
qu'il  soit  possible  de  faire  de  «  rien  »  trois  ou  cinq?  Aujourd'hui  Ton 
fait  de  «  rien,  »  c'est-à-dire  d'un  sujet  moral,  tellement  quellement, 
un  petit  ouvrage,  sans  tirer  aucune  végétation  de  ce  «  rien,  »  mais  en 
y  ajoutant  un  peu  de  «  matière  ;  »  pour  faire,  s'il  le  faut,  du  petit 
ouvrage  un  grand,  on  se  contentera  d'ajouter  à  cette  «  matière,  » 
ou  de  la  délayer  :  le  «  rien,  »  qui  proprement  est  le  germe  de  vie,  n'y 
proOtera  pas.  Supposez  que  Mademoiselle  du  Yigean  se  mette  à  l'ai$e 
et  se  développe  en  cinq  actes  :  ces  cinq  actes  ne  seront  pas  une  tra- 
gédie, pas  plus  que  le  géant  Gayant,  ce  mannequin  d'osier,  n'est  one 
personne,  tandis  qu'un  seul  discours  d'Antiochus,  ce  personnage 
sacrifié  de  Bérénice,  est  un  organisme  tragique  comme  chaque  oellule 
de  ma  chair  est  un  exemplaire  de  vie. 

Cest  par  l'abus  de  la  a  matière  »  qu'on  supplée  à  l'indigence  morale 
pour  faire  un  semblant  de  tragédie;  ainsi  l'on  fourre  sa  fable  de  menus 
détails  historiques,  d'allusions  ingénieuses,  de  prophéties  faites  après 
coup,  au  risque  de  donner  à  l'ensemble,  comme  nous  yoyons  ici,  l'air 
d'un  morceau  de  circonstance.  Une  autre  ressourça  est  de  souffler  l'oo- 
vrage  par  des  bouffées  de  déclamation  lyrique.  Le  romantisme  ofire 
pour' cela  d'incomparables  recettes;  le  dommage  est  que  ce  procédé 
de  style  jure  étrangement  avec  de  certains  sujets.  Oo  peut  bUmer 
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^''itraoges  caprices  dans  le  vocabulaire  de  M'^  Arnaud;  elle  n'hésite 
P3s  à  dire  un  «  affût  de  mitraille  »  pour  fournir  une  rime  à  «  bataille,  » 
*"  à  écrire  que  le  canon  «  dénombre  »  des  soldats  pour  signiQer  qu'il 
diminue  leur  nomBre,  —  à  nous  montrer  dans  une  note  Condé  a  mar- 
chaoi devant  lui;  »  mais  cestacht;s  qu'il  est  facile  de  noter,  il  serait 
lacile  de  les  enlever;  elles  ne  me  fàcheut  qu'à  moitié  dans  Touvrage 
'l'une  femme.  Ce  qui  m  Irriie  davantage,  c'est,  vers  la  fin  surtout,  un 
débordement  de  phraséologie  romannque;  c'est  le  décousu,  la  fausse 
fainiliariié  des  derniers  discours  d'Élise  et  de  Condé;  c'est  les  a  Oh  1  » 
les  «  Ah  1 1>  les  «  Tiens  I  a  les  a  Va  1  »  les  n  Dis  1  «  les  »  Voilà  I  »  les 
«Vois-tu!  »  les  a  Voyons  I  »  les  «  Mon  Dieu  I  »  les  aie  sais  bien  1  » 
les  «  Comme  si  !..  u  les  «  Allons  donci  »  jetés  et  prodigués,  comme 
autant  d'accens  d'éloquence  dans  ce  suprême  entretien  de  Louis  de 
Bourbon  et  de  sa  fiancée.  Je  consens,  puisqu'un  poète  de  génie  m'y 
force,  que  ces  agrémens  divers  entrecoupent  les  adieux  de  Marion 
Delorme  et  de  Didier,  ce  personnage  de  fantaisie  ;  je  suis  gêné  de  les 
retrouver  sur  les  lèvres  du  grand  Condé.  On  m'objectera  qu'un  auteur 
parle  toujours  la  langue  de  son  temps,  et  que  Racine  prête  à  l'empe- 
reur Titus  le  stjle  d'un  honnête  prince  du  xvii*  siècle:  ainsi  M'^*  Ar- 
naud peut  prêter  à  Condé  les  interjections  qu'emploie  M.  Meurice  ou 
M.  Yacquerie  quand  il  est  ému.  J'entends  bien;  mais  je  ne  me  figure 
pas  d'une  façon  trop  présente  quel  était  le  langage  ordinaire  de  Titus 
etdesacour,  de  sorte  que  le  style  de  Racine  ne  m'incommode  pas; 
tandis  que  je  me  repré:«ente  à  peu  près  l'entretien  de  Condé  avec  ses 
amis,  de  sorte  que  le  style  de  M'^*  Arnaud,  en  quelques  passages, 
m'exaspère.  Je  supporte  sans  malaise  que  Titus  ou  Bérénice  ordonne 
trop  magnifiquement  ses  périodes;  il  me  déplaît  qu'Élise  du  Vigean 
diae  à  Louis  de  Bourbon  : 

Est-ce  qa'on  y  songeait  Bealement?..  Vous,  blâmé? 
Allons  donc,  monseigneur!  vous,  bravé,  diffamé? 
D'autres  que  vous  avoir  la  faveur  de  la  reine? 
Comme  s'il  en  était  d'antres  !..  Mon  Dieu,  Tnrenna, 
Il  est  défait  là-bas  ! 


Ces  phrases  désossées,  hachées  pour  inviter  à  simuler  l'émotion 
l'aarice  qui  doit,  en  les  disant,  faire  palpiter  sa  gorge,  tout  ce  pathé- 
tique des  points  d'exclamation,  des  points  d'interrogation  et  des  points 
de  suspension  me  choque  plus  qu'un  barbarisme  dans  la  bouche  de 
la  fiancée  de  Coudé.  Que  dire  de  cette  réplique  du  prince  : 

Voyons,  enfin I  c'est  du  vertige!., 
ïum  Lvm.  —  1S83.  30 


4«0 
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et  de  la  coûdoMoa*  qoi  passe  le  reste  : 

fdvûue  que  ces  calembredaines  tragi-comiqaes  attribuées  à  GoDdë 
m'agacenl  prodigieusement.  Dâoa  le  cours  d^une  longue  analyse»  j'ai 
ttiis  asset  de  scrupule  à  citer  les  meilleurs  Ters  de  M^'*  Arnaud  pour 
àVotr  le  droit  de  ne  pas  lui  cacher  ici  mon  sentiment  :  ces  adieux  de 
M^  du  Vigean  et  de  son  héros  me  paraissent  détestables.  D'honnêtei 
gens  qui  s'étaient  aimés  se  séparaient  au  xvir  siècle  ayec  d'auU'at 
façons.  Je  ti'ose  citer  encore  le  discours  d'Antiochus  à  Bérénice,  dans 
le  premier  Scte  de  ce  chef-d^œuvre,  pour  lequel  le  prince  de  Condéjus- 
tement  professait  une  spéciale  tendresse  :  on  accuserait  sans  douiel'ar- 
tilice  de  la  tragédie  classique  ;  on  protesterait  que  la  nature  n*a  jamais 
parlé  de  la  sorte.  Je  préfère  recommander  à  M'**  Arnaud  la  fin  de  cette 
délicieuse  lettre  de  rupture  adressée  au  comte  de  Maulevrier  par 
M^*  de  FouquerolleS  et  que  M"**  de  Mdntbazon  voulut  prêter  à  M"*  de 
Longueville;  au  moins»  si  l'on  calomniait  la  belle  duchesse»  ne  lui 
lupposait-oû  pas  un  vilain  style  :  «  Je  ne  veux  plus  vous  donner  d'autrs 
punition  de  votre  négligence  à  me  voir  que  celle  de  vous  en  priver 
tout  à  fait;  ]e  vous  prie  de  ne  plus  venir  chez  moi,  parce  que  je  n'ai 
plus  le  pouvoir  de  vous  le  commander.  »  Que  si  Ton  trouve  ceUt 
cadence  un  peu  précieuse  et  s'il  faut  choisir  entre  les  grossiers  et  les 
précieux,  ]e  confesse  que  Je  me  range  avec  ceux-ci,  au  moins  quand 
il  s'agit  de  faire  parler  un  héros  du  xvu*  siècle  et  son  amie  :  --  «  on 
est  de  son  parti,  voilé  1  »  comme  dit  le  Condè  de  M^'*  Arnaud...  Hais  je 
suis  aussi  du  parti  dus  personnes  letlries  et  des  talens  nouveaux;  et 
c*e8t  pourquoi,  malgré  les  réserves  que  J^si  dû  tsJre,  je  salue  avec 
plaisir  Tauteur  de  UadômoiseUe  du  Yigean. 


Louis  Gua»âi* 
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Le  mot  da  poète»  Ymt  permnius,  est  bon  pour  les  poètes,  il  ne 
i^ppliqne  guère  aux  œuvres  de  la  politique  du  jour,  et  il  ne  sulBt  pas^ 
IK)Qr 'conquérir  la  durée ,  de  décréter  de  pompeux  anniversaires 
comme  celui  qu*on  célèbre  aujourd^ui,  ou  d^èriger  qpielque  massive 
Riiae  de  brome  sur  une  place  publique  avec  accompagnement  de 
btfaogues  municipales.  Ce  n*est  point  par  des  discours,  par  des  fêtes 
ou  par  des  monumens  de  Tlntatuation  de  parti  que  les  régimes  sa 
ibndeût  et  durent.  Mieux  vaudrait,  pour  s^accrèditer  et  mériter  de 
^^,  un  peu  de  sagesse  et  de  prévoyance  dans  le  gouvernement,  le 
rimple  gotit  du  bien  et  de  Téquité  dans  les  affaires  publiques,  un  zèle 
dévoué  et  attentif  dans  radministration  des  intérêts  nationaux;  mieux 
vaudrait  remplacer  le  bruit,  la  jactance  et  les  violences  par  quelques 
modestes  et  libérales  qualités  consacrées  au  pays.  Avec  cela,  on  ne 
ferait  peut-être  pas  encore  de  grandes  choses,  on  ferait  dans  tous  les 
eu  des  choses  utiles,  sérieuses,  et  on  servirait  honnêtement  la  France 
nnsi  bien  que  le  régime  auquel  on  prétend  donner  la  durée*  On 
i^èpargnerait  du  moins  les  mécomptes  d^uue  politique  qui  n^est  le  plus 
souvent  qu^an  mélange  d^imprévoyance,  de  confusion  et  d^excès  de 
puH.  On  éviterait  de  tout  compromettre,  de  perdre  de  longues  ses- 
sions en  débats  stériles,  de  conduire  le  pays  à  ce  point  où,  à  la  veille 
des  vacantes,  Il  a  pour  toute  perspective  des  finances  incohérentes» 
des  insâtutions  judScialres  et  militaires  ébranlées,  des  querelles  relig- 
ieuses qui  ne  finissent  pas,  une  situation  diplomatique  diminuée  en 
Etirope,  une  guerre  peut-être  Imminente  dans  Textrême  Orient.  Il  y  a 
Uen  de  quoi  se  vanter  et  de  quoi  illuminer  en  promettant  à  la  répu- 
blique ainsi  conduite  la  durée  de  la  statue  de  bronze  qu'on  inaugure 
iii}our^hui1 


468  REVUS  DBS  DEUX  MONDES. 

Malheureusement  c'est  ainsi;  tout  est  engagé  et  enchevêtré  de  telle 
façon  aujourd'hui  qu'on  n'a  plus  que  le  choix  des  difficultés,  et  entre 
tous  les  embarras  qu'on  s'est  créés,  qui  n'avaient  certes  rieo  d'inévi- 
table, un  des  plus  frappans  est  celui  des  ûnances,  du  budget  qui  reste 
à  faire,  qu'on  ne  sait  plus  comment  remettre  en  ordre  dans  la  confusion 
universelle.  C'est  qu'en  effet,  il  n'y  a  plus  à  se  faire  illusion  sur  une  situa- 
tion financière,  si  brillante  il  y  a  quelques  années  encore  et  à  Theure  qu'il 
est  si  gravement  compromise  par  une  politique  qui  n'a  su  qu'épuiser  les 
ressources  nationales  dans  un  intérêt  de  vaine  popularité.  On  a  cm  pou- 
voir user  et  abuser  de  la  prospérité  qu'on  avait  reçue.  Au  lieu  de  ména- 
ger les  forces  du  budget  et  de  se  réserver  les  moyens  soit  d'alléger  les 
charges  du  pays,  soit  de  suffire  à  l'imprévu,  on  a  escompté  d'avance  des 
excédens  incertains.  Au  lieu  de  retenir  prudemment  les  dépenses, on  les 
a  déchaînées  avec  une  sorte  d'émulation  de  prodigalité  imprévoyante. 
Au  lieu  d'éteindre  les  dettes,  comme  le  font  les  gouvernemeus  sérieux, 
et  de  garder  intacte  la  puissance  du  crédit  dans  une  pensée  d'avenir, 
on  n'a  pas  craint  d'ériger  en  système  l'emprunt  à  outrance  pour  l'exé- 
cution de  plans  gigantesques  qui  ne  cachaient,  —  les  indiscrets  l'ont 
avoué  depuis,  —  qu'une  préoccupation  de  parti  et  d'élection.  Qu'ar- 
rive-t-il  maintenant?  C'est  tout  simple,  c'était  facile  à  prévoir :1e 
temps  de  la  disette  et  des  embarras  est  venu.  A  la  place  des  plus- 
values  des  revenus  publics,  des  excédens  dont  on  était  si  fier,  il  y  a 
les  moins-values,  les  diminutions  de  recettes:  ces  diminutions,  elles 
sont  déjà,  pour  les  cinq  premiers  mois  de  l'année,  de  prés  de  20  mil- 
lions, et  comme  ce  chiffre  ne  cessera  de  s'accrottre,  comme,  d'un 
autre  côté,  dépenses  et  crédits  supplémentaires  ne  cessent  de  se  mul- 
tiplier, on  peut  compter  sur  un  déficit  de  150  à  200  millions.  En 
même  temps,  le  crédit,  poussé  à  bout,  a  nécessairement  fléchi,  et  il 
n'y  a  plus  moyen  de  songer  à  l'emprunt  continu,  permanent,  pour 
suffire  aux  travaux  de  toute  sorte  qu'on  a  entrepris,  pour  alimenter  ce 
budget  extraordinaire,  qu'on  a  créé  comme  le  déversoir  de  toutes  les 
conceptions  chimériques  ou  des  dépenses  qu'on  tient  à  dissimuler. 
Diminution  des  recettes,  accroissement  des  dépenses,  fatigue  du 
crédit  éprouvé  par  l'abus  des  emprunts,  difficulté  de  suffire  au  prévu 
et  à  l'imprévu,  c'est  donc  là  provisoirement  le  dernier  mot  de  cette 
situation  financière  créée  par  la  politique  qui  régne  depuis  quelques 
années. 

Il  faut  cependant  sortir  de  là  ;  c'est  toute  la  question  aujourd'hui. 
On  peut  sans  doute  encore  ajourner  le  budget  ordinaire  en  se  bornant 
à  voter  pour  l'instant  les  contributions  qui  doivent  être  soumises  aux 
conseils  généraux  et  en  renvoyant  le  reste,  le  règlement  définitif,  au 
mois  de  novembre.  Cest  ce  qu'on  va  faire  vraisemblablement;  mais  le 
budget  extraordinaire  ne  peut  être  ajourné  à  la  fin  de  l'année.  II  faat 
bien  ssvob  d'avance  ce  qu'il  sera,  comment  on  pourra  l'établir  ;  il  fao^ 
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bien  M  assurer  des  ressources  qu'on  ne  peut  plus  trouver  dans  un  sys- 
tème d'emprunts  indéfinis,  et  c'est  précisément  dans  Tintérét  de  ce 
budget  extraordinaire  que  le  gouvernement  s^est  enfin  décidé  à  négo- 
cier avec  les  grandes  compagnies  de  chemins  de  fer  une  série  de  con- 
yentioDs  qui  sont  en  ce  moment  môme  soumises  à  la  ratification  des 
chambres.  L'objet  de  ces  conventions  est  d'alléger  le  fardeau  de  l'état, 
de  dégager  autant  que  possible  la  situation  financière  des  dépenses 
extraordinaires  qui  la  surchargent  en  associant  les  compagnies  à  la 
ooDstruction  des  lignes  les  plus  essentielles  du  réseau  complémentaire 
des  chemins  de  fer. 

Âiosi,  voilà  où  l'on  en  revient  1  Après  avoir  rêvé  toute  sorte  de 
projets  gigantesques  et  chimériques*  dont  Texécution  serait  la  ruine 
de  rétat,  on  est  réduit  à  avouer  qu'on  avait  effectivement  trop  entre- 
pris, qu'il  faut  s'arrêter  et  abandonner  au  moins  pour  le  moment 
une  bonne  partie  de  ce  plan  fastueux  et  désastreux  auquel  M.  de 
Freycinet  a  attaché  son  noin.  Après  avoir  tant  déclamé  depuis  dix 
ans  contre  les  compagnies  qui  ont  été  les  grandes  exécutrices  du 
réseau  francs,  après  les  avoir  menacées  de  les  déposséder  de  leurs 
concessions  par  un  rachat  aussi  onéreux  que  périlleux,  on  est  obligé 
de  reconnaître  que  ce  qu'il  y  a  de  mieux,  c'est  de  s'entendre  avec  elles, 
de  leur  demander  un  concours  qui  ne  peut  certainement  être  qu'utile 
et  efficace.  Ohl  sans  doute,  les  théoriciens  de  la  commission  des  che- 
mins de  fer  établie  au  Palais-Bourbon  ne  se  rendent  pas  si  aisément. 
Ils  n'ont  pas  renoncé  à  leurs  utopies  sur  le  rôle  de  l'état  dans  les  che- 
mins de  fer,  à  leur  campagne  contre  Tindustrie  privée,  contre  ce  qu'ils 
appellent  les  monopoles,  et  ils  ont  même  déployé  dans  ces  dernières 
semaines  une  certaine  habileté  de  tactique  pour  obtenir  l'ajournement 
des  conventions.  Ceût  été  un  rejet  déguisé  dont  ils  auraient  évidem- 
ment triomphé  ;  mais  il  y  a  quelque  chose  de  plus  fort  que  l'esprit  de 
système,  c'est  la  nécessité  qui  presse,  qui  s'impose,  et  le  gouverne- 
ment loi-même,  à  ce  qu'il  parait,  n'a  point  hésité  à  déclarer  qu'il  avait 
besoin  de  savoir  à  quoi  s'en  tenir  sur  les  conventions,  sans  lesquelles 
il  ne  pourrait  préparer  son  budget  extraordinaire,  qu'il  prolongerait, 
s'il  le  fallait,  la  session  parlementaire.  On  s'est  rendu,  c'est  M.  Bou- 
vier qui  a  fait  le  rapport  sur  l'œuvre  de  diplomatie  financière  et  indus-^ 
trielle.On  va  donc  discuter,  on  renouvellera  des  déclamations  suran- 
nées, —  puis  on  votera,  selon  toute  apparence,  les  conventions,  parce 
qu'on  ne  peut  guère  les  rejeter,  et  c'est  encore  heureux  que,  sous  Pin- 
floence  d'une  nécessité  impérieuse,  on  en  revienne  à  la  seule  combi-* 
naison  qui  ait  réellement  un  caractère  sérieux  et  pratique. 

Gomment,  en  effet,  aurait-on  pu  agir  à  défaut  de  la  combinaison 
qui  vient  d'être  adoptée?  Assurément  mieux  aurait  valu,  dès  le  début, 
avant  de  s'engager  dans  l'exécution  d'un  plan  si  coûteux  et,  en  partie, 
peu  mile,  se  rendre  compte  de  ce  qu'il  y  avait  de  démesuré,  de  chi- 
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mèriqv«»  da  périlleux  dans  qm  telle  entreprise.  lieinteiM&l  hs  trt« 
nux  tout  oDomiencte  tur  biea  des  paints.  On  ne  peut  èYÎdemment 
les  ioterrempre  d'une  DiaQîère  oomplèie  el  soudaioet  €e  serait  psrdre 
le  fruit  de  Gê  qui  a  élA  déjà  fait  et  aggraver  l'imprévoyaDoe  de  la  ooa« 
eepUon  première,  de  tant  de  dépenaea  mal  oalculées,  par  l'atiaadm 
roioeux  de  tous  cas  traYaux«  La  suapenaioa  n'est  denc  pas  eue  aida* 
tiott  s  mais,  pour  cwkliuuer  dans  la  mesure  du  posaîble,  ane  las  tem- 
péramens  néoessaires,  ee  qui  a  été  eoauneuoé,  quel  moyeu  reste-vUT 
Ou  ne  peut  oartainemeut  QMnpter  sur  le  crédit  et  se  Oalter  de  protoa» 
ger  indëûDiinent  le  régime  des  emprunts  périodiques  au  UKNAest  eà 
le  déficit  eal  dans  le  budget»  où  une  crise  écouornique  et  industtielle 
singulièrement  compliquée  pèse  sur  Pesaor  de  toutse  les  resaouroit 
publiques*  Ce  qui  est  bien  plus  impossible  eucore,  c'est  de  songer  k 
échapper  aux  difficultés  qu'on  a'eet  préparées  en  se  jetaot  dana  use 
airentare  bien  autrement  périlleuse*  bien  autrement  oomproBMttaali 
pour  les  flnanosa  omnme  pour  tous  les  iutéréts»  «*  celle  du  racbat,  de  Ii 
main-mise  derétat  aur  tout  cet  ensemble  d'entreprisee  que  riodestria  i 
créées*  Il  y  a  bien  dea  raiaous  pour  que  cette  combinsisou  oiressie  pir 
les  eeprits  dtimériques  ne  puisse  pas  même  ae  produire  sérieuaemeat 
asQourd'huù  La  première»  c'est  que  la  France  est  déjà  cbargée  d'iu» 
dette  colosaale»  el  qu'aggn^er  encore  cette  dette  de  &  ou  10  milliirdi, 
ee  tarait  enebalner  la  liberté  de  FaYcnir.  paralyser  d'avance  le  ciMit 
national  dans  les  crises  toujours  possibles  où  Fon  pourrait  sTOir  à  i^sa 
servir*  La  seconde  reison»  c'est  le  gouvernement  lui-même  qui  la  deDst 
avec  son  expérience  d'un  réseau  d'état»  d'une  administratiou  d'état 
Cette  expérience»  elle  n*ett  point»  en  vérité»  aaaea  brillante  pour  qtf  oa 
ioit  tenté  de  désirer  l'extenenon  d'un  régime  qui  ooftte  plus  qu'il  ne  vaut 
Ce  qu'on  «fait  était  donc  ce  qu'il  y  avait  de  mieux  à  faire t  on  n'était 
pas  libre  d'agir  autrement  Les  compagnies  trouvent  assurément  lesn 
avantaget  dana  lea  conventions  ?  elles  y  gagnent  surtout  de  conquérir» 
au  prix  de  sérieuses  eonœssions,  ne  peu  de  tranquillité»  d'être  pour 
quelque  temps  à  l'abri  de  ces  menaces  incessantes  qui  pouvaient  pesir 
sur  leurs  entreprises,  sur  Iwrcrédit.  L'état»  lui  auasi»  a  ses  avantages» 
il  n'a  pas  laissé  de  profiter  des  cifconstaneea  pour  faire  sescoediiioQS. 
n  y  gagne  ûféïmé  (fasaurer  rexécution  de  quelque  15»0M  kilométrai 
de  chemins  de  fer  nouveaux»  d'améliorer  aea  rapports  avec  les  eom- 
pegnîest  mais  le  point  essentiel  et  tout  è  fait  décisif  en  fsvear  éas 
conventions»  i^esi  qtfévidemment  les  finsnees  publiques  se  trouveat 
ainai  quelque  peu  libérées  et  allégéea.  H  est  certain  que»  ai  œs  con- 
ventions n'étaient  pas  votées  aujourd'hui»  tout  redeviendrait  aussitét 
singulièrement  difficile,  puisque  M*  le  ministre  des  travaux  publics 
vient  de  déclarer  qu'il  n'aurait  plus  aucun  moyen  d^étabtir  un  bndgst 
extraordinaire  et  que  son  auotesseur  érentnel  no  serait  pas  pins  annoé 
que  lui*  Avne  le  vote  des  oonvtfxtîons  et  un  peu  de  boone  volonté,  en 


penl^  da  meint»  aortif  k  demi  de  cette  situatiOB  embarraisée,  rereniv 
i  la  caMam  ordre,  et  c'est  la  raiaoB  qui  dècideita  sans  doute  le  vote 
domniemeBt. 

Ao  fond,  ce  qai  a  fait  tout  le  mal»  ce  (][ui  a  contribué  à  développer, 
i  >ggra?er  cette  eriae  où  Foa  se  débat  aujourd'hui,  dV)i  l'on  dierche  à 
•MtiF,  c'est  que,  depuh  tongtempe,  en  semble  avoir  perdu  les  notions 
1m  plaa  simples  de  Fordre,  de  la  régularité.  Les  garanties  tradition-* 
aeUea  de  légalité  et  de  eorreetion  dans  les  affaires  financières  ne 
comptent  plus  peur  rten.  On  gouverne  les  finances  avec  des  fantaisies^ 
av«o  ées  passions  eu  des  calculs  de  parti,  comme  on  gouverne  tout  le 
Mtta.  On  se  complaît  dans  un  arbitraire  commode  qui  se  prête  à  tout, 
0t  rien,  certes,  ne  le  prouve  mleui  que  cette  discussion  bizarre  qui  s'est 
^diiile,  il  y  a  quelques  jours,  en  pleine  chambre  des  députés,  au  sujet 
d*BB  chemin  de  fer  entrepris  au  Sénégal.  Quelle  sera  l'utilité,  quelle 
Mt  mppertunité  d'un  chemin  de  fer  conduisant  sur  les  bords  du  Niger! 
Oè  D*est  pas  même  peur  le  moment  la  question  ;  mais  ce  sont  les  pso* 
eédés  qui  sont  réellement  étranges  et  surprenans.  On  demande  des 
iNida,  oB  ftiit  voter  des  crédits  sans  savoir  vraiment  eu  Vttn  va,  oh 
l%n  peurra  Mre  entraîné.  On  a  déjh  dépensé  16  millions  pour  14  ktic» 
mètres,  et  même  en  défalquant  S  eu  6  millions,  affectés  à  la  con- 
itroctien  de  quelques  ouvrages  militaires,  le  chiffre  est  encore  res^ 
peetable.  Il  reste  quelque  12(1  kilomètres  à  construire  :  que  coèteront- 
ilsf  La  dépense  sera*t-elle  de  25,  de  dft,  de  50  millions?  On  serait  en 
vérité  bien  embarrassé  pour  le  dire.  M.  le  président  du  conseil  est  le 
premier  à  convenir  que  «  les  devis  primitifs  n'ont  pas  été  exactement 
établis,  n  Nimporte,  ce  ne  sont  là  (][ue  de  petites  considérations  ;  on 
veut  aller  au  Niger,  on  engage  à  tout  hasard  la  dépense  qui  deviendra 
ce  quelle  pourra,  et  pour  couronner  le  tout,  un  des  défenseurs  du 
projet.  If.  Maurice  Rouvier,  ne  cache  pas  «  qu\ine  entreprise  de  cette 
nature  ne  peut  être  menée  à  bonne  fin  sans  c[u'il  y  ait  une  certaine 
dose  d'aléa,  un  certain  coulage,  même  un  certain  gaspillage.  »  Voilà  qui 
est  rassurant  pour  nos  finances  1  M.  Bouvier  a  certes  raison  de  dire 
qu'il  est  phis  dlfflctle  d'ouvrhr  une  voie  ferrée  dans  l'Afrique  centrale 
qu*entre  Paris  et  Satnt-Cloud  ;  mais  il  y  a  une  chose  qui  pourrait  être 
facile  si  on  le  voulait  :  ce  serait  de  respecter  les  g^rs^nties  d^ne  admi- 
nistration régulière,  de  ne  pas  engager  à  tout  propos  le  parlement  sans 
quil  le  sache,  de  ne  pas  jeter  le  pays  daps  des  fiventures  financières 
ou  militaires  au^l  apprend  quelquefois  par  hasard^  dqnt  (1  n'a  pas 
connu  le  commencement  et  dont  il  ne  peut  pas  entrevoir  l'issue.  CSsst 
parcet  oa'on  a  trop  oublié  depuis  longtemps  cette  règle  si  parfaitement 
srmple  qu'on  se  réveille  aujourd'hui  au  milieu  de  çompîicatiops  qui 
sont,  après  tout,  l'œuvre  de  l'esprit  d'aventure  et  d'arbitraire  appn(^uâ 
aux  affaires  de  finances  comme  aux  affaires,  de  ^iplomatiQ.  Qii*on 
remarque  bien,  en  elTèt,  que  ce  n'est  pas  seulement  à  propos  du  Séné* 
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gai»  dans  une  question  de  chemia  de  fer,  qu'il  en  est  ainsi,  qu'on 
vient  demander  un  jour  au  parlement  la  sanction  tardive  d'une  entre- 
prise qu'il  n'a  pas  autorisée  ;  c'est  à  propos  de  tout  et  un  peu  par- 
tout. 

Le  gouvernement  a  sans  doute  ses  responsabilités,  son  droit  d'ini- 
tiative et  de  direction.  Il  peut  se  croire  obligé  parfois  à  se  taire,  ou  k  ne 
parler  qu'à  demi,  ou  à  mesurer  ses  communications  aux  intérêts  publics, 
à  des  convenances  dont  il  est  le  premier  juge.  Rien  de  plus  simple,  il 
est  dans  son  rôle.  C'est  cependant,  on  en  conviendra,  un  fait  singu- 
lier que  le  parlement  puisse  apprendre  par  une  interruption,  au  cou* 
rant  d'une  discussion,  que  la  France  est  à  l'état  de  guerre  déclarée  sur 
un  point  du  monde.  C'est  justement  ce  qui  est  arrivé  encore  ces  jours 
derniers,  dans  un  nouveau  débat  sur  les  affaires  du  Tonkin,et  ou  l'eût 
moins  remarqué  peut-être  si  ce  qui  se  passe  aujourd'hui  sur  les  bords 
du  fleuve  Rouge  n'était  à  peu  prés  la  reproduction  de  ce  qui  s'est  passé, 
il  y  a  deux  ans,  à  Tunis.  Â  cette  époque  aussi,  le  ministère,  dont 
M.  Iules  Ferry  était  déjà  le  chef,  procédait  par  demi-aveux,  par 
demi-mesures,  par  toute  sorte  de  subterfuges  financiers  et  militaires 
qui,  en  laissant  les  chambres  dans  l'incertitude,  ne  faisaient  que  loi 
créer  à  lui-môme  des  difficultés  intérieures  ou  extérieures  et  compro- 
mettre un  instant  la  campagne.  C'est  encore  aujourd'hui  le  même  sys- 
tème au  Tonkin.  On  a  commencé  par  abandonner  à  ses  propres  inspira- 
tions, à  ses  propres  forces  le  malheureux  Rivière,  qu'on  finit  par  accuser 
d'impatience  et  de  témérité.  On  a  laissé  tout  s'aggraver,  se  compliquer, 
et,  maintenant,  il  faut  bien  Tavouer,  c'est  la  guerre  1  C^est  la  guerre 
avec  TÂnnam,  dont  les  Pavillons-Noirs,  ces  Kroumirs  du  Tonkin,  sont 
les  soldats  ;  c'est  la  guerre  peut-être  avec  la  Chine,  qui  semble  refuser 
plus  que  jamais  de  renoncer  à  sa  suzeraineté  sur  l'Annam.  —  S'il  faat 
décidément  agir,  soit;  mais  qu'on  le  dise,  qu'on  associe  le  parlement 
à  la  responsabilité  de  la  guerre  devant  le  pays,  qu'on  prenne  des 
mesures  dignes  de  la  France.  La  pire  des  politiques  est  de  s'agiter 
stérilement  dans  toutes  ces  obscures  affaires,  de  respecter  si  peu  les 
droits  du  parlement  et  d'être  soi-même  un  gouvernement  qui,  en  parais- 
sant vouloir  tout  faire,  ne  sait  jamais  mettre  au  service  de  ses  entre- 
prises que  des  idées  vagues  et  une  action  décousue. 

Notre  siècle,  qui  s'est  si  souvent,  si  complaisamment  flatté  d'être  le 
règne  de  la  tolérance,  de  la  raison  libre,  serait-il  destiné  à  finir  par 
de  nouvelles  luttes  de  religion,  par  des  recrudescences  de  fanatisme 
et  de  persécution?  La  vérité  est  que,  dans  notre  vieille  Europe,  remuée 
par  toutes  les  révolutions,  d'étranges  signes  se  manifestent  parfois. 
Des  haines  aveugles,  des  ardeurs  d'intolérance  qu'on  croyait  éteintes 
se  ravivent  tout  à  coup,  et  si,  en  France,  au  nom  d'une  prétendue 
libre  pensée,  on  fait  la  guerre  aux  catholiques,  à  leurs  croyances,  à 
ieors  emblèmes»  dans  d'antres  régions,  dans  beaucoup  de  paysaujonr- 


RETUE.   —   CHRONIQUE.  i7S 

d*hm  on  fait  la  guerre  aux  juifs.  Voilà  un  singulier  progrès  des  idées 
ei  des  mœurs!  , 

Ces  guerres,  dans  certaines  contrées,  se  compliquent  sans  doute  dei 
passions  de  races  et  naissent  de  ressentimens  héréditaires,  de  toute 
aorte  de  causes  locales,  sociales,  économiques  ;  elles  ne  sont  pas  moins 
extraordinaires.  Depuis  longtemps,  la  condition  des  Israélites  n'est 
rien  moins  qna  sûre  dans  les  principautés  du  Danube,  dans  les  cam- 
pagnes de  la  Moldavie,  et,  après  la  guerre  qui  a  créé  Tindépendance 
ronmaiDe»  la  question  a  même  paru  assez  grave  pour  que  le  congrès 
de  Berlin  ait  cru  devoir  s'en  occuper.  Les  israélites  de  la  Roumanie  ne 
sont  peut-être  pas  beaucoup  plus  avancés.  En  Russie,  dans  ces  der- 
nières années»  il  y  a  eu  une  série  de  soulèvemens,  de  violences, 
d'actes  meurtriers  contre  les  juifs,  menacés  dans  leur  vie,  dans  leurs 
industries.  Ces  scènes,  souvent  sanglantes,  ont  pris  le  caractère  d*une 
sorte  de  persécution  organisée  qui,  sur  bien  des  points,  a  réduit  les 
juifs  à  s'enfuir,  et  le  gouvernement,  sans  être  le  complice  de  l'agita- 
tion, est  souvent  fort  embarrassé  pour  la  réprimer,  pour  protéger  des 
malheureux  contre  ces  décbalnemens  furieux  de  la  multitude.  En  Alle- 
magne même,  le  mouvement  contre  les  juifs,  sans  se  manifester  par 
des  scènes  de  meurtre  comme  en  Russie,  s'est  réveillé  et  accentué- 
dans  ces  derniers  temps  d'une  manière  au  moins  imprévue.  Il  a  trouvé 
de  bruyans  adhèrens,  il  s'est  produit  dans  les  polémiques,  dans  les 
réunions;  il  s'est  concentré  dans  une  sorte  de  ligue  formée  pour  com- 
battre l'invasion  des  influences  israélites.  11  y  a  eu,  en  un  mot,  ce 
qu'on  appelle  encore  le  mouvement  antisémitique,  et  il  n'est  pas  sûr 
que  M.  de  Bismarck  se  soit  toujours  employé  bien  vivement  à  décou- 
rager cette  réaction  du  sentiment  allemand  et  protestant,  dont  il  peut 
se  senir  à  l'occasion  comme  il  se  sert  de  tout.  En  Hongrie,  les  défiances 
et  les  haines  populaires  contre  les  juifs  éclatent  dans  un  drame  assez 
mystérieux  qui  se  dénoue  à  cette  heure  môme  devant  la  justice  et  qui 
ressemble  à  quelque  scène  du  moyen  âge  exhumée  devant  l'opinion 
contemporaine.  Ce  qui  ajoute  à  la  gravité  de  ce  triste  procès,  c^est 
qu'il  n'est  qu'un  épisode  dans  ce  réveil  des  animosités  contre  les  israér 
lites,  dans  ce  mouvement  antisémitique  qui  éclate  plus  ou  moins  uo 
peu  partout,  même  dans  la  paisible  Suisse,  dans  cette  honnête  petite 
▼iile  de  Saiut-Gall,  où  tout  récemment  un  juif,  pour  avoir  écrit  une 
brochure  un  peu  gauche  sur  l'exposition  de  Zurich,  s'est  vu  attaqué  et 
pillé  dans  sa  maison.  Là  comme  ailleurs,  les  manifestations  se  sont 
produites  avec  ces  mots  d'ordre  :  «  A  la  porte  les  juifs  I  Chassons  les 
juifs  l  »  De  sorte  que,  dans  bien  des  pays  aujourd'hui,  sans  parler 
même  de  la  Suisse  et  de  ses  petites  échauffourées,  en  Autriche,  en 
Allemagne,  en  Russie,  la  guerre  au  sémite  a  recommencé  avec  une 
intensité  caractéristique  et  contagieuse. 

Oui,  certes,  tf  est  un  fait  étrange  qu'au  déclin  du  siècle,  quatre-vingt- 
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dix  ana  après  la  révolution  française,  m  voie  renaître  eea  aiâmoiitâi 
de  races,  ces  luttes  religieuses  qu'on  ne  croyait  plus  poaaiUea  dans 
une  civilisation  tout  imprégnée  d^idéea  da  tolérance.  Voitè  os  que  e'^st 
que  le  progrès  1  Au  moment  où  Ton  y  panaail  le  noina,  oa  s'tpsi^ii 
que.  sous  bien  des  rapports*  on  est  revann  rara  le  passé  t  Des  popuka* 
tiens  aveuglées  de  vieux  préjugés  peuvaal  anoar^  eroira  que  éas  juih 
se  servent  du  sang  d'une  jaune  fille  pour  lesritea  de  leur  culte,  et 
dans  un  des  paya  les  plus  cultivés  de  TEurope,  en  Allemagne,  il  y  t  ési 
croisades  contre  les  sémites,  comme  il  y  a  dans  â*autrea  pays  des  croit 
sades  contre  les  catholiques.  Ce  aérait  le  devoir  des  gouvernemesi 
éclairés  de  réagir  contre  ces  tendanoes,  de  résister  dans  tous  les  seoi 
à  ces  égaremens  d'opinion  qui  nous  ramènent  à  d'autres  temps,  d^ètn 
les  premiers  k  donner  Teiemple  de  la  tolérance,  de  l'équité  libérais 
dans  leurs  rapports  avec  les  croyances  ralîgieusefl. 

L.e  vrai  libéraiisme  a  de  la  peine  à  se  dégager  deaoourana  contraim 
qui  tourbillonnent  aujourd'hui  à  la  surface  de  l'Europe.  DTun  côté,  ilyi 
de  ces  mouvemens  étranges,  imprévus,  qui  rassemblent  h  un  révail  dM 
passions  ou  des  préjugés  d'autrefois;  d'un  autre  côté,  H  y  a  un  travail 
de  radicalisme  plus  ou  moins  révolutionnaire  qui  se  manifeste  avec  sot 
intensité  croissante,  qui  crée  des  oonditiona  difficiles  aux  partis  libi« 
raux  partout  où  ils  régnent,  môme  dans  des  paya  oorame  TAngleterra 
et  la  Belgique,  Est-ce  donc  que  le  radicalisme  menace  d'envahir  la 
société  anglaise?  Il  a  sans  douta  plus  d'une  bataille  k  livrer  avant 
d'avoir  la  direction  du  gouvernement  et  de  pouvoir  toucher  sériosas* 
ment  à  la  constitution  britannique.  Il  n*a  pas  moins  fait  de  siogullen 
progrés;  il  est  devenu  assez  puissant  pour  ayoir  des  représentans  daaa 
le  parlement,  pour  s'imposer  comme  un  allié  nécessaire  aux  vieux  whigs 
dans  les  combinaisons  ministérielles,  pour  entrer  aux  affaires  a?eo 
M,  Gladstone.  Il  a  aujourd'hui  son  rang  eflieiel;  il  est  au  pouvoir  aves 
sir  Charles  Dilke«  qui  semble  s'être  un  peu  modéré,  surtout  avec  le  pré* 
sident  du  bureau  de  commerce,  M.  Chamberlain,  qui,  depuis  la  retraite 
de  M.  Bright«  reste  le  principal  leader  du  parti  daos  le  gouvemeoent, 
et  si  c'est  une  condition  de  vie  pour  le  ministère,  d'est  aussi  visible^ 
ment  pour  lui  une  cause  perpétuelle  d^incohérence, 

La  difficulté,  en  effet,  est  de  faire  vivre  ensemble,  même  soes  la 
libérale  et  conciliante  direction  de  H.  Gladstone,  d^anciens  whf  gs  comme 
brd  Granville,  lord  Hartington,  etdes  bommee  comme  M.  Chaïuberlaio, 
qui  est  toujours  prêt  à  soutenir  ses  opinions  radicales.  L'ineompati* 
biiité  éclate  assez  sourent;  elle  a  éclaté  une  fois  de  plus,  i!  y  a  peu  de 
Jours  encore  à  propos  du  dernier  banquet  annuel  du  Cobden  Club,  quia 
été  présidé  par  M.  Chamberlsin  et  qui  avait  eu  un  prologue  aussi  slgsl* 
iicatif  que  bruyant.  Quelques  libéraux,  notamment  lord  AfflpthUii 
M.  Goschen,  se  sont  séparés  du  club  avec  un  certain  édat.  Leurdémls- 
aioD  a<*t*elie  été  motivée  par  Tadmlssloa  de  quelques  membree  étrsn- 
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{ers  comme  H«  Clemenceau^  ou  tout  ùmplement  par  le  choix  de 
M.  Chamberlain  comme  président  du  baoquel?  Peu  importe,  o*6tait  une 
proteatatioa  trôa  décidée  contre  renvabiaaement  croiaaant  du  radica^ 
lisme,  et  M-  Chamberlaio,  relevant  le  déB«  a  lestement  traité  ces  dis-  ! 
9ideii3»  qui  tiennent  à  demeurer  dea  libéraux  eans  aller  jusqu'à  être; 
des  révolutionDaires.  Déjà,  il  y  a  quelques  jours,  aux  fôtes  de  Birmin* 
gham  pour  le  jubilé  parlementaire  de  M,  Bright,  le  préaident  du  •  Board 
of  trade  développait  aea  tbéoriea  radioalea  avec  une  bardieaae  qui 
devait  quelque  peu  effaroucher  l'esprit  mesuré  de  son  collègue  lord 
GranviUe.  Au  banquet  du  Cobden^jUub,  il  a  renouvelé  sa  profession  de 
foi  avec  une  ftpreté  singulière;  il  n'a  certes  pas  caché  sou  drapeau,  il 
est  re^té  l'homme  d'une  politique  proposant  une  réforme  électorale 
qui  irait  jusqu'au  suffrage  universel,  menaçant  la  pairie  dans  son  exis* 
tence,  Féglise  anglicane  dans  ses  droits,  dans  son  influence  tradition* 
nelle.  M.Chamberlain  ne  laisse  échapper  aucune  occasion  de  déployer, 
son  programme,  de  sorte  que,  dans  cette  vieille  Angleterre,  on  peut 
voir  eu  toute  circonstance  un  membre  du  gouvernement,  un  ministre  / 
de  la  reine  en  guerre  avec  les  principes  sur  leaquels  repose  la  oonsti* 
tution  britannique*  Le  spectacle  est  certes  étrange.  Ce  qu'il  y  a  de 
plus  curieux,  c'est  la  manière  dont  M.  Chamberlain  explique  cette 
anomalie  et  sa  position  dans  le  conseil.  Comme  allié  des  libéraux 
modérés  dans  la  majorité  parlementaire,  dans  le  cabinet,  il  se  soi^ 
met  à  ce  que  décident  les  libéraux,  il  ne  sa  sépare  pas  d'eux  dans  '\ 
les  actes  de  gouvernement  ;  comme  homme,  il  se  réserve  la  liberté 
de  répandre  ses  opinions  par  la  parole,  de  prononcer  les  discours  de 
Birmingham  ou  du  Cobden-Club,  et,  si  la  condition  n'est  pas  acceptée, 
il  ne  cache  pas  h  ses  alliés  qu'il  est  prêt  à  les  traiter  comme  de  sim»  . 
pies  rèactiopnaireSi  comme  il  a  traité  l'antre  jour  lord  Ampthill  et 
M.  Goachen.  En  d'autres  termes,  M»  Chamberlain  est  un  ministre  qui 
garde  le  droit  de  critiquer  le  gouvernement  et  de  contredire  dans  ses 
discours  ce  qu'il  a  fait  ou  accepté  dans  le  conseil. 

Cest  li,  dira-t-on,  une  nécessité  de  la  situation  parlementaire  t  la  pré» 
pondérance  du  parti  libéral  ne  peut  être  maintenue  qu'à  ce  prix,  et,  si 
l'on  ne  passait  pas  aux  radicaux  leurs  fantaisies»  la  majorité  ne  tarde» 
raît  pas  à  se  dissoudrOt  le  ministère  tomberait  bien  vite.  C'est  pus* 
sible;  il  est  seulement  bien  clair  que  ce  sont  lài  des  combinaisons  sin* 
gnlièrement  artificielles  OU  hasardeuses,  qu'à  tout  instant  peuvent 
naître  des  questions  sur  lesquelles  whigs  et  radicaux  ne  sem'  ^t  plus 
d'accord,  et  que  les  théories  extrêmes  de  M«  Chamberlain  ne  sont  pas 
de  nature  à  préparer  une  fusion  sérieuse  de  tous  les  libéraux  anglais. 
Tant  que  M.  Gladstone  est  i  la  tête  du  ministère»  il  peut  maintenir 
une  certaine  cohésion  dans  l'armée  parlementaire  qui»  depuis  les  der- 
nières élections,  Ta  porté  et  souvenu  au  pouvoir.  U  jour  où  U  dispa** 
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raîtrait,  on  peut  aisément  prévoir  qu'il  y  aurait  une  crise  nouvelle 
dans  les  partis.  La  difficulté  môme  que  les  libéraux  éprouvent  à  gar- 
der leurs  avantages  l'atteste,  et  les  conservateurs  sentent  bien  que 
leur  meilleure  chance  est  dans  les  divisions  que  le  radicalisme  peut 
susciter  en  s'attaquant  aux  traditions  qui  ont  fait  la  puissance  de 

l'Angleterre. 

La  Belgique,  elle  aussi,  comme  l'Angleterre,  comme  bien  d'autres 
pays  plus  exposés  que  TAngleterre,  a  en  ce  moment  affaire  au  radica- 
lisme. Elle  a  eu  récemment  une  certaine  agitation  qui  a  commencé  par 
des  discours,  par  des  réunions,  môme  par  des  manifestations  des  mes, 
et  qui  a  fini  par  pénétrer  un  instant  jusque  dans  le  parlement  sous  la 
forme  d'une  proposition  de  revision  de  quelques  articles  de  la  consti- 
tution. Est-ce  à  dire  que  cette  agitation  ait  un  caractère  sérieux,  mena- 
çant pour  le  repos  intérieur  de  la  Belgique  ?  On  ne  peut  guère  s'y  mé- 
prendre, ce  n'est  rien  de  bien  grave;  c'est  une  tentative  pour  laquelle 
se  sont  échauffées  quelques  imaginations  radicales,  qui  en  réalité  ne 
répond  ni  à  un  mouvement  apparent  d'opinion,  ni  aux  sentimens  et 
aux  intérêts  des  partis.  La  revision  constitutionnelle!  les  catholiques, 
bien  que  vaincus  aujourd'hui,  ne  la  demandent  pas.  Les  libéraux,  qui 
sont  aux  affaires  depuis  quelques  années,  avec  le  cabinet  de  M.  Frère- 
Orban,  n'éprouvent  naturellement  aucun  besoin  de  changer  une  con- 
stitution avec  laquelle  ils  ont  pu  reconquérir  le  pouvoir.  Dans  la  masse 
du  pays,  cette  idée  n'a  rencontré  jusqu'ici  qu'une  parfaite  indifférence. 
Depuis  cinquante  ans  qu'elle  existe,  la  constitution  belge,  respectée  par 
tous  les  partis,  sagement  pratiquée  par  les  souverains,  a  suffi  à  tout,  à 
la  garantie  de  la  paix  intérieure,  comme  au  développement  de  toutes 
les  libertés.  La  monarchie  qu'elle  a  créée  ou  reconnue  s'est  enra- 
cinée avec  le  temps,  et  rien  ne  serait  moins  populaire  qu'une  atta- 
que plus  ou  moins  déguisée  contre  cette  institution   monarchique 
qui  a  contribué  à  faire  de  la  Belgique  ce  qu'elle  est,  qui,  depuis  an 
demi-siècle,  a  aidé  le  pays  à  traverser  sans  sombrer  plus  d'une  pénible 
épreuve.  Les  révisionnistes  ont  bien  senti  le  danger;  aussi  se  sont-ils 
abstenus,  malgré  leurs  opinions  républicaines,  de  mettre  directement 
et  ostensiblement  en  cause  la  royauté.  Ils  se  sont  contentés  d'insérer 
pour  le  moment  dans  leur  programme  la  réforme  des  articles  de  la 
constitution  qui  consacrent  le  principe  d'un  cens  électoral;  ils  out 
comm''ncé  par  demander  le  suffrage  universel.  C'était  visiblement  an 
premiei*  pas;  mais  en  cela  môme  ils  se  trompaient  encore  dans  leurs 
calculs.  La  Belgique  n'a  pas  une  si  vive  répugnance  pour  un  cens  élec- 
toral d'ailleurs  fort  modéré;  elle  n'a  pas  un  si  grand  enthousiasme 
pour  le  suffrage  universel,  que  bien  des  libéraux  n'admettraient  à  la 
rigueur  qu'avec  de  sérieuses  restrictions,  et  en  définitive  cette  cam- 
pagne révisionniste,  après  avoir  été  pendant  quelques  jours  assez 
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broyante,  a  tourné  à  la  confusion  de  ceux  qui  Tavaient  engagée.  Tout 
a  fini  dafis  le  parlement  de  Bruxelles  par  un  scrutin  où  les  réforma- 
teors  de  la  constitution  ont  eu  le  modeste  contingent  de  onze  voix. 

Le  chef  du  cabinet  libéral  de  Bruxelles  n'a  point  hésité  sans  doute 
à  se  prononcer  contre  la  revision  telle  qu'elle  était  proposée,  à  braver 
le  danger  d'une  scission  avec  les  radicaux,  qui  peuvent  être  pour  lui 
eo  certains  momens  des  alliés  utiles.  Il  est  vrai  qu'en  acceptant  cette 
apparence  de  rupture,  M.  Frére-Orban  ne  laisse  pas  de  faire  d^un  autre 
côté  des  concessions  qui  peuvent  être  de  nature  à  désarmer  ses  près- 
sans  et  embarrassans  alliés  du  radicalisme.  Avant  cette  dernière  dis-< 
CQsaion,  il  a  pris  lui-même  l'initiative  d'un  projet  réformant  ou  abolis- 
sant à  peu  près  le  cens  pour  les  élections  provinciales  et  communales; 
il  a  proposé  aussi  une  loi  sur  l'enseignement  obligatoire,  qui,  dans  sa 
pensée,  prépare  une  extension  du  droit  électoral.  Ainsi,  à  l'heure  même 
où  il  refusait  la  revision  aux  radicaux,  le  chef  du  cabinet  leur  donnait 
ample  satisfaction  d'un  autre  côté.  Le  secret  de  cette  tactique  est  bien 
simple  :  c^est  que  M.  Frère-Orban,  en  combattant  la  réforme  consti- 
tutionnelle, tient  néanmoins  à  ne  pas  diviser  les  forces  de  la  majorité 
parlementaire,  et  il  a  plus  que  jamais  besoin  de  sa  majorité  parce  qu'en 
ce  moment  même  la  Belgique  a,  elle  aussi,  ses  embarras  financiers, 
ses  déficits  de  budget.  Elle  aussi,  elle  a  fait  des  dépenses  exagérées, 
elle  a  été  engagée  dans  des  entreprises  coûteuses,  disproportionnées« 
et  en  pleine  paix  elle  est  arrivée  à  une  situation  embarrassée,  où  le 
ministère,  pour  se  tirer  d'affaire,  pour  combler  les  déficits  qu'il  a 
créés,  est  réduit  à  demander  au  parlement  plus  de  20  millions  d'im- 
pôts nouveaux.  M.  Frère-Orban  est  obligé  de  déployer  toute  sa  dexté- 
rité pour  passer  ce  périlleux  défilé  où  il  s*est  trouvé  engagé  en  cédant, 
lui  aussi,  au  goût  des  dépenses  excessives.  11  a  évidemment  à  craindre 
de  la  pan  du  pays  un  certain  mécontentement  que  les  partis  peuvent 
exploiter  contre  lui,  et  dans  le  parlement  la  division  de  la  majorité.  Le 
président  du  conseil  réussira-t-il  jusqu'au  bout?  Il  est  clair  que  cette 
question  des  nouveaux  impôts  a  pour  sa  sécurité  ministérielle  une  autre 
importance  que  la  question  de  la  revision  et  qu'elle  peut  devenir  une 
arme  redoutable  dans  les  mains  de  ses  adversaires.  La  Belgique  peut 
vouloir  être  libérale  ;  ce  n'est  pas  une  raison  pour  avoir  des  finances 
gouvernées  avec  légèreté  et  pour  accepter  sans  se  plaindre  des  charges 
I  nouvelles,  relativement  assez  lourdes,  qu'une  administration  plus  pru- 
dente aur^t  pu  épargner  au  pays. 


Cfl.   DE  MAZADB. 
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tes  im|nre»toû8  pMiiflitoiM  Aottf MiMi  m  débat  dft  od  Mte)  4«VQti 
le  6,  un  rettreme&t  s'mi  prodoit  et  déjk  um  paniè  d«  Ia  dtprfctatioo 
qot  fttait  iDrippé  en  juiû  te  poriefeQille  d«K  porièun  d»  titrai  m  XMn 

Mous  âtooft  diti  il  y  i  quteto  Jourt,  OMunotti  Ms  noufOUeB  dfÉIsypii 
tf atent  fofumi  MX  bàinion,  t(ui  comnouç^font  à  Bituq[«er  d'irgumesi, 
M  OictUoat  prétvxt»  pour  puior  mr  la  plieo  «i  régler  à  taur  tÊaxMà  ta 
OOiiditiODB  do  k  liquidttioii  à  laqooUo  oq  oUtit  prooèdor*  GosoGUdiliooi 
tto  potttaiooi  etro  quo  tnte  durât  pour  ho  acboteunn  doutant  plastp^ili 
n^avaiODt  mémo  pas  la  reaoourco  de  oompior  aur  feiOi  raforaUe  qot 
flovait  produire  oao  dwauaaîOQ  rapide  dos  ooiitoûtioiia  oondoN  aaua 
Pétai  et  ioe  oompagnioB  do  cbottiM  de  to. 

La  oommissioci  diargéo  d'oxamiuor  les  amiigODion  fatortsnus  catri 
le  luiiiiatéro  doa  iTataox  puUios  et  cfaq  dea  conpagniea  ae  trounit 
cottpoaéo  d'andons  adYoraairaa  du  régime  de  P^ploitatioii  des  ni» 
feiTées  parriadoitrio  privée.  11  a'yosiconatitoéum  miooritè  û'ifhitntè' 
Hotminet  q[ui>  par  tous  les  moyoua  possiM^  DM  cherché  à  reUfder  ht 
aolttiioti  prètue  et  à  rottdro  iuétiuble  on  aJoumemêDl  du  grand  débit 
après  lea  taoaocee  do  partomoui.  Cette  tattkjuo  a  paru,  au  oommeoce» 
mmx  du  mofa^  aassréo  d'un  pletu  euooOs;  la  cov&missiou  m  se  Isssiit 
pas  d'eaiendre  oiiet|ue  jour  do  Muvelles  oxplicatîona  tloa  minjsires  des 
loauces  ol  dos  irataux  puMfosi  olle  affidiait  mémo  ia  pféteotion  de 
Jotodra  à  la  tpiostlon  dos  ooAteoliom  oelle  dos  tarifa  <itkO  M.  Raynsl  tnk 
f  AlotitiouuoUomont  laissée  do  tété  daoe  oeo  oégodatiotto  avoc  lescompi- 
fiiios%  D^autre  part^  On  sa^ratl  ta  chambre  disposée  à  so  séparer  mat  le 
U  jiiUM%  Doue»  les  tou^iotitioiie  loetant  ou  suspens,  p^t  de  boéi^t 
otiraoNiMifo;  les  AnaMOS  4o  félttt  00  lit)ttnimt  livrées,  à  loas  ta 
hasarde,  atoc  ou  bidgotoMHiiaiio  osol  «quflibré  ot  nu  défidt  ctoisMet 
du  ttutaon  SMia% 

créât  dan  oitie  oitMatiOA  qu'M  iuteftouue  la  HqtiMatîoin,  feSsnt 
perdre  aux  acheteurs  une  uuitè  enviroft  aur  chaoau  des  lypeo  de  roots, 
comparaison  faîte  avec  les  cours  de  compensation  de  la  liquidation 
précédente,  tandis  que  le  Suez,  le  Crédit  foncier,  rUnifiée  d'Egypte, 
baissaient  lourdemeat,  entraînant  le  reste  de  la  cote.  Comme  toutefois 
Fargent  est  toujours  abondant  et  disposé  à  se  prêter  à  bon  compte, 
les  taux  des  reports  se  sont  maintenus  très  modérés.  Le  revirement 
qui  a  suivi  a  été  déterminé  à  la  fois  par  la  nouvelle  attitude  de  b 


MMftiMioa  des  tbeoUiiM  de  fer  tt  pAr  itot  reprise  vigourMM  de  It 
CênpÉBoe  de  haiitse  sur  lès  taleure  de  la  oompegnie  de  Siv»» 

U  oommiesîoa  des  chemins  de  fer  e  compris  qu'en  s'obsUasnt  dens 
sa  politique,  elle  ne  serait  soutenue  ni  par  l'oplAion  puMiqUe  Ai  pt 
ta  majorité  de  la  cbambre.  Déjà  an  groupe  importent  de  l'assembiée 
livait  interpeller  le  goevernemeiit  sur  lea  causée  de  letaid  apporté  au 
UptSk  de  pro)^  de  loi  relatif  à  l'éiabltisemeiic  dé  budget  extraorâi« 
Daire  pour  188/i.  C'était  fournir  au  ministère  Une  belle  oocasion  de 
déaoQoer  4  la  triMiue  les  leuteurs  calculées  de  la  commieeioa  et  de 
lèjauer  les  ttieuéee  de  tes  adversaires.  Le  cabinet  anit^  on  outrai 
dédire  son  Intention  de  demander  à  la  cbambre  de  siéger  jusqu'à  ce 
qsa  les  contentions  ftassent  notées,  dût-on  {Muf  cela  receler  Tépoque 
dm  éleétiOM  départementales  et  de  U  session  des  Conseils  généraux» 
01  de  liiseef  le  cbambre  partir  à  la  date  habituelle)  mais  de  la  rap^ 
ptlér  en  pleines  >ecanceS|  dés  leé  premiers  Jours  de  eeptembre%  La 
fuestion  s^éunt  poséo  tiéttemètti  dans  ces  têrmei>  la  ùorninission  a 
cipinilé.  Cn  quelques  séanoès»  elle  a  vtAé,  comme  au  pat  de  Odursoi 
lus  sisq  cenTènttene,  émii  quelques  tceux  folati^ttèot  aut  urifli  et 
désfgtté  son  rapporteur,  qui  vient  de  terminer  son  travail  et  d^n  sai» 
sir  la  Aambro.  Lundi  ptwhain,  16  iuiliet,  la  discussion  publique  eV>u* 
nin.  Si,  comme  tout  le  fkit  pfésumert  le  gonvëmemont  triomphe  du 
dernier  ^Itan  qui  va  être  fait  pour  un  èjonmement  du  débat  après  les 
vacaoces,  la  discussion  môme  ne  sera  guère  qu'une  ibtmiiUM»  el  on 
pest  tenir  lea  conventions  pour  votées. 

Pendam  quo  la  question  des  conventions  prenait  ainsi  une  tournure 
fâvoraMS)  celle  du  second  canal  de  Sues  s'acbeminati  également  vers 
mie  solution  équitable  pour  les  deux  parties  en  cause^  ki  Compagnie 
st  le  gôufemement  anglais.  L'agitation  provoquée  au-delà  du  détroit 
pèx  un  groupe  d'armateurs  en  faveur  de  la  construction  d*nn  second 
canal  de  Sues,  exclusivement  dû  à  des  capitaut  anglais  Ot  eiploitè  par 
des  AAglats,  a  décidé  le  conseil  d*administration  k  entreprendre,  dèa 

maintenant,  une  tâche  qu'il  ayait  réservée  pour  un  avenir  moinS  fap« 

proche^  colle  de  pan^r  à  llnsuffisanco  dea  moyen!  actuels  dé  naviga- 
tioB  par  lé  canal.  M.  de  Lesseps  a  préftenié  au  gouvernement  anglais 
despreposttlone  positivoa  an  vue  dé  la  construction  d'un  second  caoai. 
Le  gouvernement  anglais  exige  rabaissemeût  dès  dmiis  de  transit 
par  le  canal  et  une  représentation  plus  large  des  intérêts  anglats  dans 
te  conseil  d^adminîstraiîoo.  Cest  sur  ces  divers  points  qu'une  entente 
»*est  ètabUè  entre  M.  Gladstone  et  M.  de  Lesseps  dans  le  court  voyage 
qtte  celui-ci  vieot  de  faire  au*delk  du  détroit.  11  y  aura  plus  d'Anglais 
dans  le  conseil  tjue  par  le  passé.  Les  droits  de  transit  seront  peu  k  peu 
réduits  de  10  à  5  fr.  par  tonne,  à  mesure  que  les  recettes  nettes  attein* 
dront  des  niveaux  déterminés  ;  enfin,  la  Compagnie  construira  elle- 
même  le  second  canal  avec  des  capitaux  fournis  par  le  gouvernement 
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anglais  lai-môme  au  taux  de  3  1/4  potir  100.  Ce  second  canal  derra 
être  achevé,  autant  que  possible,  en  1888.  Quoi  qu'il  en  soit,  depuis 
que  le  bruit  de  l'entente  sVst  répandu,  les  cours  des  actions  se  sont 
relevés  de  plus  de  200  francs. 

Ainsi,  hausse  du  Suez  et  vote  probable  des  conventions  avant  les 
vacances,  tels  sont  les  motifs  qui  ont  rendu  un  peu  de  courage  aox 
acheteurs,  engagé  les  vendeurs  à  procéder  prudemment  à  des  rachats 
et  à  porter  le  5  pour  100  aux  environs  de  109  francs. 

Ce  mouvement  de  reprise  aura-t-il  quelque  durée  ?  11  y  a  bien  des 
raisons  de  répondre  affirmativement.  L'argent  est  très  abondant  et  va 
Têtre  bientôt  plus  encore  par  la  rentrée  dans  la  circulation  de  ceo- 
taines  de  millions  de  francs  provenant  de  la  mise  en  paiement  des 
coupons  de  juillet.  Les  cours  ont  été  suffisamment  dépréciés  depuis 
tantda  temps  que  se  prolonge  la  baisse  ou  Patonie  du  marché;  le 
reclassement  de  l'ancien  5  pour  100,  qui  va  devenir  effectivement  en 
août  du  k  1/2,  pourrait  s'effectuer  aisément  aux  cours  actuels;  enfin, 
de  tous  côtés,  parviennent  d'excellentes  nouvelles  des  récoltes.  11  est 
vrai  que  le  choléra  continue  à  sévir  en  Egypte,  que  dans  quelques 
jours  les  événemens  du  Tonkin  vont  prendre  une  tournure  intéres- 
sante, que  l'état  de  santé  du  comte  de  Ghambordest  devenu  une  cause 
de  préoccupations  politiques;  mais  l'aflluence  des  capitaux  et  la  bonne 
qualité  des  récoltes  n'en  restent  pas  moins  des  argumens  très  puissans 
pour  l'amélioration  des  cours. 

La  hausse  des  actions  des  chemins  de  fer  s'est  soutenue,  ^ lus  sans 
doute  par  suite  des  rachats  du  découvert  que  par  les  avantages  que 
le  vote  des  conventions  assurera  aux  !<ctiounaires  des  compagnies. 
Celles-ci  verront  leur  situation  mieux  oétinie,  plus  solidement  assise, 
garantie  par  les  engagemens  pris  contre  les  fantaisies  économiques 
des  politiciens;  l'état  bénéficiera  par  Taliègement  de  ses  charges  et 
par  le  relèvement  de  son  crédit.  Quant  aux  actionnaires,  ils  ne  ver- 
ront pas  de  longtemps  les  plus-values  de  recettes  nettes  commencer  à 
grossir  les  dividendes. 

La  spéculation  ne  s'est  pas  plus  occupée  cette  quinzaine  que  les 
précédentes  des  titres  des  établissemens  de  crédit»  que  les  capitaux 
de  leur  côté  négligent  complètement.  Parmi  les  chemins  étrangers,  il 
faut  mettre,  d'un  côté,  les  Autrichiens  et  les  Lombards  tenus  avec  fer- 
meté, et,  de  l'autre,  le  Saragosse,  le  Nord  de  l'Espagne  et  les  Portu- 
gais, plutôt  faibles.  L'Italien  a  reculé  presque  subitement  d'une  unité 
à  la  veille  du  détachement  de  son  coupon  semestriel.  11  s'est  ensuite 
relevé  partiellement  en  suivant  la  marche  de  nos  fonds  publics.  Les 
valeurs  orieutales,  rUniûée  surtout,  se  sont  remi^^es  de  l'émoi  qu'&* 
valent  provoqué  les  télégrammes  des  bords  du  Nil. 

Le  directeur-gcyrant  :  C.  BtiLOX. 
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U  CRISB  POLITIQUE  DE  LA  FRANCE  APRÈS  LA  aUERRE.  ^  M..THIBRS, 
rASSBMBLÊE  DE  VERSAILLES  ET  LA  RÉPUBLIQUE.  —  19  FÉVRIER  1871 . 
24  KAI  1873. 


liorsqa'an  10  février  1871  M.  Thiers  avait  reçu  le  pouvoir  d'une 
assemblée  sortie  la  veille  du  sein  meurtri  et  ensanglanté  de  la 
France,  il  avait  eu  entre  tous  le  mérite  de  saisir  la  situation  d'un 
regard  ferme  et  de  se  décider  avec  une  raison  courageuse,  sans 
illusion  comme  sans  faiblesse.  Sur-le-champ  il  avait  abordé  Timmense 
et  douloureux  problème  en  homme  préparé  à  tout  :  pas  un  instant 
il  n'avait  hésité*  Il  avait  compris  d'abord  qu'il  fallait  se  résoudre  à 
la  paix,  non  par  une  défaillance  indigne  d'une  nation  virile,  mais 
daûs  on  intérêt  d'avenir,  pour  disputer  à  la  mauvaise  fortune  ce 
qui  pouvait  encore  être  sauvé  de  la  France,  et  cette  paix  de  néces- 
^té,  de  raison,  il  en  avait  pris  l'initiative  et  la  responsabilité;  il 
favait  signée,  avec  la  conviction  qu'il  rendait  au  pays  le  plus  grand 
des  services,  —  «  mais  inconsolable,  à  jamais  inconsolable  d'avoir  dû 

(i)  Voyes  la  Revue  da  i*'  ayril,  da  15  ]un,  du  l*'  décembre  1880,  du  15  aTril  et 
â«  15  décembre  1881  et  da  1*  octobre  1882. 
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la  signer.  »  Il  ayait  fait  ce  que  personne  n'aurait  osé  ou  n'aurait  pu 
faire  à  sa  place,  ce  qui  glaçait  tous  les  cœurs  rien  que  d'y  penser. 
Il  ayait  compris  aussi  que,  la  paix  une  fois  signée,  il  fallait  la  réa- 
liser jusqu'au  bout,  jusqu'à  la  libération  des  proyinces  occupées 
par  l'ennemi,  et  que,  si  It  un  pareil  moment  on  se  diyisait,  si  on 
entrait  en  conflit  pour  le  choix  d'un  régime  définitif,  monarchie  ou 
république,  c'en  était  fait  peu^étre  de  ce  qui  restait  de  la  France; 
la  gaeire  iotestine,  la  guerre  des  partis  pouyait  aeheyer  la  ruUe 
commencée  par  la  guerre  étrangère.  De  là  cette  politique  qui  avait 
pris  dès  le  premier  jour  le  nom  de  «  pacte  de  Bordeaux  >  et  qui  se 
résumait  en  quelques  mots  :  rendre  la  yie  au  grand  blessé,  délivrer, 
réorganiser  le  pays  à  la  fayeur  d'une  sorte  de  concordat  du  patrio- 
tisme, en  réservant  à  la  France  pacifiée,  représentée  par  une  assem- 
blée souyeraine,  le  droit  de  décider  à  l'heure  voulue  de  ses  desti- 
nées. C'était  le  programme  de  la  sagesse  pratique,  sorti,  pour  ainsi 
dire,  instantanément  d'une  situation  qui  rappelait  la  grande  crise 
de  1815,  qui  en  différait  aussi  singulièrement,  —  qui  en  était  sur- 
tout la  douloureuse  aggravation. 

Le  renouvellement  des  mêmes  catastrophes  ramenait  les  mêmes 
problèmes  pour  la  France  livrée  encore  une  fois  à  la  double  épreuve 
d'une  guerre  désastreuse  et  d'une  révolution  intérieure  ;  mais  en 
i8i5,  le  dénoûment  naissait  en  qudque  sorte  des  circonstances  phiâ 
fortes  que  les  volontés.  Tout  semblait  concourir  à  une  restaursticMi 
qui  devait  à  de  prodigieux  événemens  je  ne  sais  quoi  de  mysté- 
rieux et  d'irrésistible.  L'empire,  après  s'être  personnifié  dans  un 
chef  de  génie  et  s'être  élevé  par  la  victoire,  périssait  par  la  défaite. 
La  république,  après  un  règne  sanglant  et  éphémère  tranché  par 
l'épée  de  brumaire,  avait  presque  disparu  de  la  mémoire  des  honunes 
ou  n'avait  laissé  que  des  impressions  sinistres.  Les  partis,  réduits 
depuis  longtemps  au  silence,  existaient  à  peine.  La  monarchie  avait 
pour  eQe  la  nécessité,  l'impossibilité  de  toutes  les  autres  combinai- 
sons, le  prestige  d'une  tradition  renouée  dans  le  malheur,  la  faveur 
de  l'Europe,  l'avantage  de  se  confondre  avec  la  paix  désirée  par  la 
France.  Elle  était  ramenée  de  Texil  par  la  puissance  des  choses  bien 
plus  que  par  le  vote  d'un  sénat  avili,  et  M,  de  Talleyrand,  niabile 
négociateur  de  la  transition,  pouvait  dire  qu'à  défaut  de  l'empire 
désormais  impossible,  les  Bourbons  seuls  étaient  une  solution,  que 
tout  le  reste  ne  serait  que  convulsion  ou  intrigue.  En  1871,  c'était 
bien  sans  doute  encore  l'invasion  accompagnée  de  la  chute  d'un 
empire  ;  ce  n'était  plus  la  même  situation  dans  une  spciété  vieillie 
de  plus  d'un  demi-siècle  d'expériences  et  de  révolutions  succès- 
sives,  dévorée  de  contnidictions  intimes  et  de  divisions,  partagée 
ntre  les  souvenirs,  les  intérêts  et  les  cUentèles  de  <iuatre  ou  cinq 
régimes  tour  à  tour  vaincus  ou  vainqueuri^  Cétuit  owuneune  autre 
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Fnnee  tnaiefoniiée  pw  un  nélufe  de  mœtm  purlanentaires,  de 
dànocratiet  de  soffiraige  mhwnel,  de  sorte  que  oe  qni  avait  été 
pMÎfcle  en  1815  ne  Tétait  plna  an  même  deg^é  en  1871.  Là  oft 
IL  de  lalleyrasd,  ee  complice  de  la  force  des  etioeee,  afvait  pu  d'im 
pot  tranthar  la  question  en  faveur  de  la  monarelâe  bourbonienne, 
M.  Tbiers  n'avait  pu  faire  qne  ce  qu'il  avait  fait  en  demandant  aux 
pâtis  de  suspenÂre  lenrs  querdies,  en  scindant  le  problème  de  la 
fttx»  de  la  réorganisatiieB  mtiondiey  <~  et  du  eboix  d^nn  gouver^ 
nement  définitif. 

La  première  partie  de  la  tftebe,  la  paix,  la  réorganisation,  H.  Tbiers 
Fivsii  entreprise,  il  Tacoomplissaît  tous  les  jours,  sans  repos,  avec 
lia  zèle  aussi  ingémeux  que  pasBionné.  Quelque  soin  qu*n  pitt 
cependant  de  ramener  toutes  les  volontés,  de  s'attacher  lui-même  à 
cette  libération  nationale  quH  mettait  au-dessus  de  tout,  îl  ne  pou- 
vait échapper  aux  diiDcultés  d'un  provisoire  qui  avait  f  u  d'abord 
psrsltre  nécessaire,  qui  ne  tardait  pas  à  devenir  un  objet  dlnces- 
santes  disputes  entre  les  partis.  De  cette  trêve  plus  ou  moins  eon^ 
sentie  i  Bordeaux,  laborieusement  prolongée  à  Yersailles,  que  spr*^ 
tiiaîl-ii  définitivement?  Serail-cela  reetauration  d'une  monarchie  ou 
la  continuation  d'une  république  qui  n'existait  encore  que  de  nom 
coBBie  un  fait  de  révolution  depuis  le  4  septembre  1870?  Gomment 
se  ixeraient  les  destinées  de  la  IVanceT  À  chaque  instant,  à  tout 
propos,  la  question  renaissait,  et  c'est  là  justement  Pautre  partie 
de  cette  histoire  de  deux  ans,  1871-1873.  C'est  le  drame  des  luttes 
intérieures  qui  se  confond  avec  Tœuvre  de  patriotisme  pour  Tem- 
barrasser  souvent,  qui,  après  avoir  commencé  dès  le  premier  jour, 
ae  déroule  à  travers  les  incidens  et  les  péripéties  pour  se  précipiter 
bientôt  vers  un  dénomment  d'knpatience  et  de  passion,  vers  l'irré- 
paandbfe  rupture  du  2k  mai. 

Sien  certes  n'était  facile  à  ces  heures  troulMes  de  1871  où  s'en- 
gageait un  drame  si  compliqué,  où  les  drconetanees  réunissaient 
pour  Caire  face  à  une  crise  universelle  une  assemblée  qui  ne  se  con- 
naissait pas  encore  elle-même  et  le  vieux  parlementaire  porté  au 
gouvernement  par  une  sorte  d'acclamation  publique. 

Cette  aasemÛée  qui  venait  d'être  élue  conome  à  tâtons,  dans  la 
tngîqiie  obscurité  des  événemens,  et  qui,  à  partir  du  12  février 
1871,  restait  i'expresaon  vivante,  légale  de  la  souveraineté  fran- 
faise»  elle  avait  sans  doute  la  volonté  du  bien,  la  sincérité  du  patrio- 
tisme, des  lumièrss,  des  inatincts  libéraux;  elle  avait  en  même 
ttaapB  Pardeur  inexpérimentée  et  rineohérenee  de  ces  grandes  réu- 
aîopa  tf  hommes  formé»  dans  un  moment  de  débresse  presque  dèses- 
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pérèe.  Elle  représentait  le  pays  dans  ses  anxiétés,  elle  le  représentait 
aussi  djuis  ses  divisions.  Née  d'un  mouvement  spontané,  irrésistible 
de  réaction  contre  la  dictature  de  guerre  et  de  révolution,  qui  depuis 
cinq  mois  avait  aggravé  les  désastres  de  la  France  en  se  flattant  de 
les  réparer,  elle  paraissait  monarchique  :  elle  l'était  de  sentimeus, 
de  vœux,  d'espérances,  elle  l'était  même  de  majorité.  Elle  comp- 
tait près  de  cinq  cents  monarchistes  contre  deux  cent  cinquante 
républicains  et  à  peine  quelques  demeurans  de  l'empire  ;  mais  ces 
monarchistes,  que  le  pays  avait  choisis  pour  leurs  services,  pour  leur 
dévoûment  pendant  la  guerre,  et  qui  semblaient  former  une  majorité, 
ne  voulaient  pas  tous  la  même  monarchie.  Ils  n'avaient  ni  les  mêmes 
traditions,  ni  les  mêmes  idées,  ni  le  même  drapeau  :  de  sorte  qu'il 
n'y  avait  pas  plus  de  majorité  réelle  dans  un  camp  que  dans  l'autre, 
et  que  les  partis  arrivés  pêle-mêle  à  Bordeaux,  inégalement  distri- 
bués, se  neutralisaient  par  leurs  divisions.  Ils  ne  retrouvaient  une 
certaine  unité  que  dans  l'émotion  du  patriotisme  et  dans  la  volonté 
passionnée  de  réparer  des  malheurs  qui  semblaient  presque  irré- 
parables. H.  Thiers,  lui,  avait  l'avantage  d'être,  dans  le  tourbillon, 
un  médiateur  reconnu  des  partis,  un  grand  serviteur  national  popu- 
larisé en  Europe  et  dans  le  pays  par  une  prévoyance  cruellement 
justifiée  aussi  bien  que  par  l'éclat  d'une  longue  carrière.  L'assemr 
blée,  en  le  choisissant  d'un  mouvement  spontané,  le  recevait,  pour 
ainsi  dire,  des  circonstances,  de  ces  vingt-six  élections  et  de  ces 
deux  millions  de  voix  qui  venaient  de  désigner  en  lui  l'homme 
nécessaire  du  jour.  Qu'elle  l'appelât  d'abord  a  chef  du  pouvoir  exé- 
cutif de  la  république  française,  »  ou  bientôt  «  président  de  la  répu- 
blique, »  ou  simplement  premier  ministre  ou  président  du  conseil, 
peu  importait  d'ailleurs  le  titre  :  le  gouvernement,  c'était  H.Thi^ 
avec  sa  nature,  ses  idées,  son  expérience,  sa  vivacité  et  sa  promp- 
titude à  se  porter  aux  affaires.  H.  Thiers  avait  assurément  besoin 
de  l'assemblée,  il  ne  pouvait  rien  sans  elle  ;  l'assemblée  avait  aussi 
besoin  de  M.  Thiers.  Entre  ces  deux  forces,  —  un  parlement  oé  de  la 
veille  et  le  plus  expérimenté  des  politiques,  —  l'alliance  se  fonnait 
d'elle-même,  sous  l'irrésistible  pression  des  choses;  elle  avait  pour 
programme  ce  «  pacte  de  Bordeaux,  »  que  H.  Thiers  traçait  aussitôt 
avec  une  hardiesse  tempérée  de  ménagemens  infinis,  qui  n'était  en 
définitive  qu'un  engagement  mutuel  d'aller  au  plus  pressé,  de 
songer  avant  tout  à  la  patrie  vaincue,  mutilée  et  désorganisée. 

Aux  premiers  momens,  pendant  ces  terribles  mois  du  commence- 
ment de  1871,  l'alliance  semblait  complète  et  sincère.  Elle  s'était 
nouée  dans  le  péril,  elle  persistait  dans  la  crise  qui  restait  ouverte. 
Ce  que  la  nécessité  avait  fait,  la  nécessité  le  maintenait,  et  ce  n'était 
pas  trop  d'une  assemblée  souveraine,  ayant  à  sa  tête  un  chef  ausâ 
ferme  dans  ses  idées  qu'intrépide  à  l'action  pour  ressaisir  &i  quel- 
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que  sorte  la  fortune  de  la  France  perdue  au  milieu  des  ruines  accu- 
mulées depuis  six  mois.  Ce  n'était  pas  trop  de  la  bonne  volonté  de 
tous,  de  l'habileté  du  plénipotentiaire  élu  d'une  voix  unanime  pour 
retrouver  la  paix,  une  administration,  des  finances,  une  force  mili- 
taire, les  conditions  de  la  vie  nationale.  Il  ne  pouvait  y  avoir  ni 
bésitation,  ni  doute  4'abord  sur  la  paix,  sur  cette  paix  que  M.  Tbiers 
allait  négocier  d'un  cœur  brisé  à  Versailles,  que  l'assemblée  se 
voyait  obligée  de  ratifier  peu  de  jours  après  à  Bordeaux.  Plus  elle 
était  douloureuse,  plus  on  devait  s'entendre  pour  porter  ensemble 
l'accablant  fardeau,  pour  partager  la  responsabilité  du  courageux 
sacrifice  devant  lequel  on  ne  pouvait  plus  reculer  si  l'on  voulait 
retenir  la  France  sur  la  dernière  pente  de  l'abîme. 

Ce  n'est  pas  tout.  A  peine  cette  paix  cruelle  autant  qu'inévitable 
venait- elle  d'être  signée,  à  peine  la  guerre  étrangère  semblait- elle 
terminée,  on  se  retrouvait  en  face  de  la  guerre  civile,  de  cette 
insurrection  qui  allait  remplir  Paris  de  sang  et  de  deuil,  qui  remet- 
tait le  pays,  son  honneur,  sa  dignité,  sa  sécurité  à  la  merci  de 
l'enoemi  extérieur.  Il  fallait  reprendre  les  armes  contre  l'ennemi 
intérieur,  reconquérir  Paris  sur  la  sédition,  recommencer  un  siège; 
il  fallait  éviter  de  livrer  ce  qui  restait  de  l'indépendance  h'ançaise 
à  l'étranger  prêt  à  profiter  de  nos  luttes  intestines,  du  crime  des 
factions.  Dompter  l'insurrection  parisienne,  poursuivre  les  négocia- 
tions inachevées  avec  l'Allemagne,  et  pendant  ce  temps  retrouver 
des  forces  et  des  ressources,  réorganiser  une  administration,  pré- 
parer des  emprunts,  —  sur  tous  ces  points,  la  nécessité  faisait  une 
loi  de  l'union  des  volontés.  On  ne  s'arrêtait  pas  trop  à  discuter  les 
conditions  de  cette  ligue  spontanée  de  bien  public  où  l'assemblée 
représentait  Tautorité  souveraine  de  la  France,  où  M.  Thiers  pour  sa 
part  représentait  l'initiative,  le  conseil  décisif,  l'action  militaire, 
diplomatique,  administrative.  Le  patriotisme  dominait  tout.  Qu'on 
ne  s'y  trompe  pas  cependant  :  cet  accord  de  nécessité  cache  déjà 
de  dangereux  malentendus  et  c'est  dans  le  feu  même  de  ces  pre- 
mières crises  que  commence  à  se  dessiner  entre  H.  Thiers  et  l'as- 
semblée le  dissentiment  qui  va  bientôt  grandir,  qui  tient  à  des 
contradictions  d'idées,  à  des  incompatibilités  de  caractères,  à  d'in- 
saisissables antagonismes,  à  une  manière  différente  de  voir  les  cho- 
ses, d'interpréter  ce  «  pacte  de  Bordeaux  »  accepté  pour  un  instant 
comme  un  programme  de  politique  nationale. 

On  s'était  sans  doute  entendu  à  Bordeaux,  on  s'entendait  à  Ver- 
sailles ;  on  devait  s'entendre  devant  l'ennemi  qui  s'appelait  l'Alle- 
mand et  devant  cet  autre  ennemi  qui  s'appelait  la  commune  de 
Paris.  On  pouvait  se  rencontrer  encore  aux  momens  décisifs  dans  le 
généreux  dessein  d^une  politique  réparatrice.  On  s'entendait  infini- 
ment moins  sur  la  manière  de  mettre  cette  politique  en  action. 
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UifiCOBipatibiUlé  édmtait  à  b  iDoindre  occasion,  et  le  dbsentimait 
svaic  ceia  de  grave,  de  redoatable,  qu'il  naissait  dn  fond  des  eboses, 
^'il  ne  poQvait  qae  s'envenimer  en  durant,  en  s'étendant,  qa'il 
mettait  perpétuellement  en  péril  la  paix  du  pays  si  laborieusement 
reconquise.  On  ne  le  Youkdt  point  ainsi,  la  lutte  n'hait  pas  dans  les 
intentions  ;  elle  était  presque  fatalement  dans  une  situation  où  tout 
restait  incertain,  mal  défini  entre  des  pouvoirs  sans  limites  etsaoi 
fixité. 

L'assemblée  avec  laquelle  M.  Tliiers  avait  sans  cesse  à  traiter  ne 
se  partageait  pas  seulement  en  monarchistes  et  en  républicains, 
attrâdant  les  uns  et  les  autres  des  événemens  ou  de  TimprèTU  le 
couronnement  de  leurs  espérances.  Elle  avait  en  elle-même  le  geme 
de  bien  d'autres  divisions,  de  bien  d'autres  contradictions.  Elle  se 
sentait  agitée  de  toute  sorte  d'idées,  d'impressions,  de  velléités  con- 
fuses. Elle  était  à  la  fois  conservatrice  d'instinct  et  libérale  jusqu'à 
l'illusion,  incohérente  et  hardie  juaqu'i  la  témérité.  Elle  se  montrait 
surtout  jalouse  de  sa  souveraineté,  impatiente  de  déploya  son  onun- 
potence  dans  une  multitude  de  réformes  administratives,  finan- 
cières, militaires,  qu'elle  se  hâtait  d'entreprendre  et  même  dans  ks 
moindres  affaires  de  gouvernement.  EUe  avait  choisi  ou  accepté 
If.  Thiers  comme  le  guide  naturel  du  moment,  comptant  gouverner 
avec  lui,  par  lui,  et  elle  ne  lui  ménageait  pas  à  l'occasion  les  témoi- 
gnages de  déférence  :  elle  n'avait  pas  tardé  à  s'inquiéter  de  son 
propre  choix.  II  y  avait  bientôt,  du  moins  dans  une  partie  de  l'as- 
semblée, un  commencement  de  scission  ou  de  révolte  qui  se  tradoir 
sait  en  indiscrétions,  en  mots  piquans.On  disait  lestement,  qu'après 
tout  il  n'y  avait  pas  a  d'hommes  nécessaires,  »  que  a  remplacer 
M.  Thiers  n'était  pas  un  embarras,  n  On  se  défiait  en  affectant  la 
confiance,  et  en  cela  monardnstes  et  républicains,  quoique  par  des 
raisons  différentes,  avaient  la  même  arrière-pensée.  Au  fond,  on 
anrait  subi,  on  continuait  à  subir  par  nécessité  le  chef  de  gouverne- 
ment qu'on  s'était  donné,  en  s'étonnant,  en  s'irrîtant  presque  de 
ne  pas  le  trouver  plus  disposé  à  se  prêter  à  tout,  d'aviur  à  compter 
avec  lui.  C'est  qu'en  effet  H.  Thieni  se  faisût  une  tout  autre  idée 
dn  pouvoir  qu'il  avait  reçu,  de  son  rôle  devant  le  pariemenL  II 
n'avait  pas  caché,  dés  le  premier  jour,  en  prenant  la  direction  des 
affaires,  qu'il  se  réservait  le  droit  de  résister  à  tout  ce  qui  lui  sfflBiH 
blerait  dangereux  et  nuisible  pour  le  pays.  Ardent  au  travail,  attentif 
à  tous  les  intérêts  publics  sur  lesquels  il  avait  des  idées  faîtes, 
mûries  par  l'expérience,  il  avait  la  généreuse  et  légitime  ambition 
de  conduire  l'action  puisqu'il  en  était  diargé,  d'avoir  une  opînran 
sur  tout,  d'être,  en  un  mot,  un  gouvernement  sérieux,  déoidé  à  ne 
se  laisser  ni  marchander  ni  affaiblir.  Il  ne  craignak  pas  de  tenir  tète 
aux  monardiistes  comme  aux  rêpublican»,  d'arrêter  aa  passage 
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desnonteantés  qu'on  appélail  des  réformes,  qu'il  appelait,  lui,  des 
tteérités  périlleases  et  désorgamsatrices.  Il  se  croyaH  le  droit  de 
lésister,  il  résistait  avec  sa  vivacité  naturelle,  parfois  même  avec 
passion  et  ténacité,  si  Ton  vent,  au  risque  de  susciter  des  résistances 
contraires. 

De  là  ce  long  dissentiment,  qui,  à  vrai  dire,  commençait  au  len- 
demain de  la  paix,  qui  avait  pour  prologue  cette  émouvante  scène 
da  10  mai  1871,  où,  en  pleine  guerre  civile,  au  bruit  du  canon 
qui  ouvrait  la  brèche  dans  les  murs  de  Paris,  M.  Thiers,  assailli 
d'interpellations  et  de  défiances  peu  déguisées,  répliquait  avec  une 
impattence  irritée  :  «  Je  ne  puis  pas  gouverner  dans  de  telles  con- 
ditioDS...  Je  n'admets  pas  Téquivoque;  en  m'aiSaiblissant,  vous 
wis  affaiblissez  vous-mêmes. ••  Si  je  vous  déplais,  dites-le.  Il  faut 
nous  compter  ici  et  nous  compter  résolument...  II  7  a  parmi  vous 
des  imprudens  qui  sont  trop  pressés  ;  il  leur  faut  huit  jours  encore. 
Au  bout  de  ces  huit  jours,  il  n'y  aura  plus  de  danger,  et  la  tftche 
sera  proportionnée  à  leur  courage  et  à  leur  capacité,  d  C'était  peut- 
être  dur.  Ceux  qui  s'exposaient  à  ces  impétueuses  reparties  ne 
voyaient  pas  qu'il  était  dur  aussi  de  créer  des  embarras  à  un 
homme  qui  avait  déjà  sur  les  bras  une  négociation  désolante  avec 
rillemagne  et  l'insurrection  de  Paris,  dont  ce  jour-là  même  la 
commune,  près  de  périr,  brûlait  la  maison  (1).  —  On  avait,  il  faut 
l'avouer,  assez  mal  choisi  son  jour  à  Versailles  pour  demander 
compte  à  H.  Thiers  de  ses  conversations  avec  quelques  maires  de 
provmce*  Une  fois  le  duel  engagé,  il  ne  cesse  pins  de  s'aggraver^ 
de  se  compliquer,  remplissant  de  ses  éclats  ces  deux  années  labo- 
rieuses, se  ralentissant  ou  se  ranimant  tour  à  tour.  CTest  la  fatalité 
de  la  situation  qui  se  dégage  à  chaque  incident  nouveau,  surgis- 
sant tout  à  coup  comme  une  épreuve  dé  plus  pour  cette  union  des 
pouvoirs  à  la  fois  si  nécessaire  et  si  fntgile. 

Tanlét  le  dissentiment  éclatait  ou  du  moins  se  laissait  entrevoir 
sur  on  point  des  plus  délicats,  à  propos  de  l'abrogation  des  lois 
d'exil  et  de  l'entrée  des  princes  d'Orléans  dans  l'assemblée.  Déjà, 
dès  Bordeaux,  une  négociation  tout  à  fait  intime  avait  été  engagée; 
cette  négociation  n'avait  pas  discontinué,  elle  s'était  ralentie  et 
peut-élare  compliquée  pendant  la  guerre  contre  la  commune.  Avec 
la  reprise  de  Paris,  la  question  renaissait.  Une  commission  parle- 
mentaire se  prononçait  nettement  pour  l'abrogation  des  lois  d'exil; 
d'antres  commissions  proposaient  l'admission  de  M.  le  prince  de 
loômlle,  de  M.  le  duc  d'Aumale  comme  députés.  L'immense  majo- 
rité de  rassemblée^  sans  exeqpter  nombre  de  républicains,  parais- 


(1)  Décret  da  comité  du  salut  public  :  •  21  floréal  79  ((0  mai  1871}...  La  maîMAda 
TUen,  iltuée  place  George,  aéra  rasée.  ■ 
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sait  fayorabl^.  H.  Thiers,  pour  lui,  hésitaiti  partagé  entre  ses  senti- 
mens  personnels  et  des  préoccupations  de  responsabilité.  S'il  n'eût 
écouté,  il  le  déclarait  lui-même^  que  ses  affections  et  ses  respects 
pour  une  famille  qu'il  avait  seryie«  il  n'aurait  sûrement  pas  eu  un 
doute.  «  Les  princes  d'Orléans,  disait-il,  savent  que  je  n'ai  pas 
attendu  que  la  fortune  leur  sourit  pour  leur  être  fidèle.  Au  lende- 
main de  leur  proscription,  quand  toutes  les  haines  étaient  vivantes, 
je  n'ai  jamais  laissé,  au  sein  de  l'assemblée  constituante,  pronon- 
cer devant  moi  leur  nom  sans  le  défendre.  Quand  ils  étaient  mal- 
heureux, je  quittais  mon  pays  pour  aller  partager  leurs  douleurs. 
Ils  me  pardonneront  de  ne  pas  toujours  partager  leur  satisfaction 
et  leur  joie.  Ce  qui  leur  vaut  le  mieux,  ce  sont  des  amis  qui  leur 
restent  dans  les  jours  de  malheur.  De  ces  amis-là,  j'en  ai  été,  j'en 
serai  toujours...  »  Il  ne  désavouait  ni  ses  sentimens  ni  son  pa^; 
mais,  en  même  temps,  il  prétendait  qu'on  vivait  dans  une  trêve  des 
partis  où  il  fallait  une  extrême  circonspection,  qu'on  avait  avant  tout 
besoin  d* apaisement  pour  se  libérer  de  l'étranger,  et  il  se  deman- 
dait si,  dans  ces  conditions,  il  y  avait  de  l'opportunité  ou  de  la  pru- 
dence à  émouvoir  les  esprits  par  un  acte  qui  pouvait  être  dénaturé 
ou  exploité  par  les  passions.  Il  ne  déguisait  pas  ses  doutes;  pendant 
quelques  jours,  il  refusait  même  de  céder  aux  pressantes  sollicita- 
tions de  ses  plus  anciens  et  ses  plus  fidèles  amis.  Il  finissait,  il  est 
vrai,  par  se  rendre,  soit  qu'il  vit,  avec  raison,  dans  le  patriotisme 
et  la  loyauté  des  princes  la  meilleure  des  garanties,  soit  qu'il  com- 
prit que  la  résistance  poussée  jusqu'au  bout  n'empêcherait  rien  et 
allait  conduire  à  une  redoutable  crise.  Il  ne  croyait  pas  le  moment 
venu  de  jouer  une  si  grosse  partie,  mais  il  en  avait  dit  assez  pour 
que  le  désaccord  fût  visible  et  laissât  de  malheureuses  traces. 

Tantôt,  à  peine  délivré  de  la  question  des  princes,  H.  Thiers  avait 
à  se  débattre  contre  des  pétitions  pour  le  pape,  en  faveur  de  l'indé- 
pendance de  Rome,  occupée  par  l'Italie  pendant  la  guerre.  Et  loi, 
qui  était  pourtant  peu  suspect  de  faiblesse  pour  la  révolution  ita- 
lienne, il  croyait  de  son  devoir  de  résister  aux  excitations,  aux 
illusions  d'une  politique  pleine  de  périls.  Il  refusait  de  se  prêter  à 
des  démonstrations  de  majorité  qui  ne  devaient  servir  à  rien  ou 
qui  devaient  conduire  à  une  rupture  avec  l'Italie.  Il  voulait  bien 
offrir  des  vœux,  des  sympathies  au  souverain  pontife,  au  «  prison- 
nier du  Vatican,  »  il  ne  voulait  pas  se  laisser  Uer  par  des  noianifes- 
tations  compromettantes  pour  notre  politique,  pour  nos  relations 
avec  le  nouveau  royaume  né  au-delà  des  Alpes.  —  Un  autre  jour,  entre 
toutes  ces  discussions,  on  voulait  imposer  au  chef  du  pouvoir  exé- 
cutif la  dissolution  générale,  inmiédiate  de  toutes  les  gardes  natio- 
nales de  France,  et  M.  Thiers  se  révoltait  contre  ces  injonctions 
mêlées  d'une  certaine  défiance  :  non  pas  qu*il  se  refusât  à  désanner 
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les  gardes  nationales,  mais  il  entendait  agir  en  chef  de  gouverne- 
meot,  choisissant  son  henre,  chargé  de  la  responsabilité  de  Tordre, 
«  Je  ne  peux  pas,  disait-il,  me  laisser  imposer  le  Jour,  le  moment. 
Si  j'avais  cette  faiblesse,  vous  devriez  douter  de  la  force  que  j*au* 
rais  pour  réprimer  le  désordre  quand  il  aurait  éclaté...  Si  j'étais  un 
homme  faible,  je  me  ferais  votre  flatteur.  Quand  je  crois  que  vous 
Yons  trompez,  mon  devoir  est  de  vous  le  dire.  Si  vous  ne  voulez  pas 
qu'on  vous  le  dise,  c'est  votre  droit,  et,  quant  à  moi,  je  cesserais 
bientôt  de  vous  le  dire  si  vous  vouliez  être  absolus...  » 

Tout  devenait  occasion  de  lutte,  si  bien  qu'avant  quelques  mois, 
OD  pouvait  faire  en  plein  parlement  cet  aveu  aussi  itiquiétant  que 
singulier  :  «  Sur  toutes  les  questions  de  gouvernement,  un  désac- 
cord profond  a  éclaté  entre  le  chef  du  pouvoir  exécutif  et  la  majo- 
rité de  cette  assemblée.  »  Le  désaccord  était,  en  effet,  aussi  vif  que 
profond  ;  il  était,  il  allait  devenir  particulièrement  sérieux  dans  les 
questions  qui  touchaient  à  la  réorganisation  administrative,  fman- 
dëre,  militaire,  cette  première  partie  du  programme  accepté  à  Bor- 
deaux, réalisé  à  Versailles.  C'était,  à  vrai  dire,  le  conflit  organisé 
de  deux  politiques.  Chose  curieuse  I  cette  assemblée  aux  instincts 
profondément  conservateurs  avait  un  tempérament  assez  compli- 
qué. Elle  se  dévouait  à  sa  tftche  laborieuse  et  difficile  avec  une  évi- 
dente bonne  foi.  Elle  se  montrait  disposée  à  toutes  les  réformes,  à 
toutes  les  tentatives,  à  toutes  les  expériences.  Par  un  mouvement 
de  réaction  xïontre  les  abus  de  l'empire,  elle  se  serait  laissée  aller 
volontiers  à  désarmer  le  gouvernement  de  ses  prérogatives  les  plus 
nécessaires.  Elle  avait  le  goût  des  libertés  locales,  de  la  décentra- 
lisation. Elle  avait  commencé  par  voter  une  loi  municipale  qui 
donnait  aux  conseils  locaux  le  droit  de  nommer  les  maires  de  toutes 
les  communes.  C'est  elle  qui  votait  bientôt  la  loi  sur  les  conseils 
généraux  qui  existe  encore,  qui  a  créé  des  garanties  nouvelles 
contre  la  prépotence  administrative,  les  commissions  permanentes 
auprès  des  préfets.  Dn  peu  plus^tard,  elle  allait  jusqu'à  donner  au 
conseil  d'état  reconstitué  une  origine  élective;  elle  agissait  ainsi,  il 
^t  vrai,  par  une  tactique  de  majorité  jalouse,  dans  l'intérêt  de  son 
omnipotence  et  un  peu  aussi  par  un  sentiment  de  défiance  à  l'égard 
du  gouvernement.  M.  Thiers  avait  de  la  peine  à  se  contenir  devant 
ce  zèle  de  réformation  universelle  qui  inquiétait  son  expérience, 
qui  le  troublait  dans  ses  plus  anciennes  et  ses  plus  chères  idées.  11 
n'entendait  pas  notamment  laisser  désarmer  l'administration,  l'état 
dans  un  moment  où  la  commune  tenait  encore  la  puissance 
publique  en  échec,  où  le  préfet  d'une  des  villes  les  plus  populeuses 
venait  d'être  massacré,  où  l'agitation  était  partout. 

Le  jour  du  mois  d'avril  1871 ,  où  l'assemblée,  par  uûe  sorte 
d'&mulation  de  libéralisme  entre  les  partis,  votait  l'élection  des 
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jnaires  dans  toutes  les  communes,  dans  les  plus  grandes  YÎlles  aussi 
bien  que  dans  les  plus  petits  hameaux,  M.  Thiers  se  trouvait 
absent*  A  peine  arrivé  et  informé  de  ce  qui  venait  de  se  passer,  il 
se  précipitait  plein  d'émotion  à  la  tribune  pour  demander  ni  plus  m 
moins  à  l'assemblée  de  revenir  sur  son  vote,  et,  comme  on  nuu^ 
murait  à  ses  premières  paroles ,  il  répliquait  avec  véhémeoce  : 
c  Vous  pouvez  murmurer  si  vous  le  voulez;  mais,  pour  comprendre 
Pà  que  j'éprouve,  il  faudrait  que  vous  voulussiez  bien  vous  mettre 
dans  notre  position.  Gomment  I  vous  nous  demandez,  —  et  vous  êtes 
sincères,  j'en  suis  convaincu,  —  vous  nous  demandez  de  maintenir 
l'ordre  et  en  même  temps  vous  nous  en  ôtez  les  moyens  ?••  J'appré- 
cie les  lumières  des  grandes  villes  et  je  leur  rends  toute  justice; 
mais  vous  n'ignorez  pas  que  le  parti  démagogique  y  est  puissant, 
et  dans  les  villes  où  il  compte  un  nombre  suf&sant  d'adhéreus,  il 
finit  par  l'emporter,  grâce  à  son  audace.  ••  Et  c'est  dans  de  telles 
circonstances  que  l'on  vient  demander  de  remettre  au  hasaid  de 
l'élection  le  gouvernement  des  grandes  villes  I  Je  dois  le  dire,  c'est 
inacceptable.  J'ai  trop  à  cœur  l'intérêt  de  mon  pays  et  l'accomplifi* 
sèment  de  la  mission  accablante  dont  vous  m'avez  chargé  pour  hési- 
ter à  déclarer  nettement  que,  si  l'article  que  vous  venez  de  voter 
n'était  pas  amendé,  je  ne  pourrais  pas  conserver  le  fardeau  da 
pouvoir.  Je  vous  en  supplie,  pas  d'inconséquences*  Il  ne  faut  pas 
avoir  des  désirs  dans  un  sens  et  des  votes  dans  un  autre  sens.  Oui 
ou  non,  voulej&*vous  l'ordre?  Toute  la  question  est  là««.  »  L'homme 
de  gouvernement,  l'homme  de  l'unité  nationale,  d'une  forte  cen- 
tralisation perçait  dans  ce  langage  si  opposé  à  celui  des  politiques 
qui  croyaient  pouvoir  se  laisser  aller  à  leurs  goûts  de  décentralisa- 
teurs. C'était  la  première  fois  que  M.  Thiers  se  servait  résohimei* 
de  ce  moyen  périlleux  d'une  menace  de  démission,  et  ce  n'était 
pas  la  dernière  fois. 


II. 


La  lutte  se  compliquait  singulièrement,  en  effet,  et  elle  prenait 
même  par  instans  plus  de  gravité  à  mesure  qu'on  abordait  la  par- 
tie  pratique,  positive  de  la  réorganisation  du  pays  :  les  affaires  de 
finances  et  la  réforme  militaire.  —  Suffire  à  l'effroyable  rançon  de 
guerre,  aux  frais  d'une  lourde  occupation,  aux  déficits  accumulés 
de  1870-1871  aussi  bien  qu'à  la  réparation  de  toutes  les  ruines, 
-—  établir  un  budget  dans  ces  conditions  et,  pour  subvenir  à  tout^ 
trouver  une  somme  d'impôts  nouveaux  qui  allait  s'élever  par  degrés 
à  près  de  750  millions,  c'était  certes  un  problème  hérissé  de  diffi- 
cultés. Tout  le  monde  avait  la  volonté  de  faire  honneur  aux  obliga- 
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ûm  de  la  France,  cela  ne  faisah  aucun  doate*  Ce  n'est  pas  sur  ee 
priodpe  de  la  sirfi^alyiKté  française  qu'on  powait  se  diviser;  Tem* 
barras  cerameoçait  au  choix  des  moyens  d'exécution  et  des  combî- 
naisMis,  à  la  création  des  resKrarces  destinées  à  élever  les  recettes 
pnUiques  au  niveau  des  dépmses  nouvelles,  et  naturellement,  daos 
rétude  de  toutes  ces  questions,  chacnn  portait  sa  passion,  son  tem- 
pérementy  ses  préoccupations  ou  ses  fantaisies.  L'assemblée,  sang 
hésiter  sur  le  fond,  sans  reculer  devant  les  sacrifices  et  l'impopula^- 
rilé  des  aggravations  de  taxes,  risquait  souvent  de  se  perdre  en 
discusaions  infinies,  de  se  laisser  capter  par  les  expédions  spécieux 
et  les  projets  diimériques.  M.  Thiers,  en  chef  expérimenté,  se 
défiait  de  l'esprit  de  système,  des  théories  décevantes  et  des  aven- 
tures. Depuis  la  première  heure,  il  avait  toujours  devant  les  yeux 
ce  redoutable  problème  financier,  qui  représentait  pour  lui  la  libé- 
ration de  la  France,  qu'il  s'efforçidt  sans  cesse  de  ramener  à  des 
tarmes  pratiques.  Il  s'en  occupait  pasaonnôment,  mettant  tout  son 
savoir  et  son  ardeur  à  éclairdr  une  situation  si  compliquée,  à  pré- 
parer 6QS  vastes  opérations  de  crédit,  à  explorer  toutes  les  sources 
de  revenus  où  l'on  pourrait  puiser  sans  trop  excéder  le  pays.  Il  y 
avait  des  points  sur  lesquels  l'accord  était  aisé,  il  y  en  avait  d'au- 
tres sur  lesquels  l'entente  devenait  diflidle,  laborieuse,  et  il  y  en 
avait  enfin  sur  lesquels  le  dissmtiment  allait  jusqu'au  conflit  déclaré^ 
jusqu'à  la  scission  violente.  C'est  ce  qui  arrivait  précisément  au 
sujet  de  cet  impôt  sur  les  matières  premières  que  M.  Thiers  gardait 
en  réserre  depuis  son  avènement,  qu'il  tenait  à  inscrire  dans 
ses  combinaisons  financières. 

SeiTons  de  plus  près  la  question.  En  même  temps  qu'on  prépa- 
raît les  éclatans  emprunts  qui  allaient  attester  la  résurrection  défi- 
nitivB  du  crédit  de  la  France,  on  s'était  mis,  d'un  autre  côté,  ôner^ 
giquement  à  l'œuvre.  On  avait  commencé  par  ce  qu'il  y  avait  de 
plus  facile  dans  la  création  des  nouveaux  impôts,  par  une  série  de 
surtaxes  atteignant  le  timbre,  l'enregistrement,  le  café,  le  sucre, 
les  boissoDs,  etc.  Malheureusement,  avec  tout  cela,  on  n'avait  pu 
arriver  qu'à  une  somme  de  350  à  &00  millions,  et,  pour  achever  de 
dooner  au  crédit  renaissant  le  vigoureux  appui  d'un  budget  sufii- 
sanuneut  équilibré,  il  fallait  trouver  encore  de  250  à  300  millions, 
peut-être  plus.  Gomment  faire?  M.  Thiers  avait  à  se  débattre  dans 
un  tourbillon  de  projets.  Il  avait  à  répondre  et  à  ceux  qui  lui  par- 
Issent  toujours  d'économies  sans  se  demander  si  ces  économies 
étaient  possibles,  et  à  ceux  qui  avaient  à  leur  disposition  toute  sorte 
de  combinaisons  dont  il  sentait  l'inanité  ou  les  inconvémens.  U 
^nii  quelquefois  de  la  peine  à  se  contenir. 

Quand,  par  exemple,  on  lui  proposait  comme  ressource  suprême 
l'impôt  sur  le  revenu,  qui  était  le  rêve  des  républicains  et  que  des 
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conservateurs  eux-mêmes  se  résiguaient  à  accepter,  il  prenait  feu.  Il 
ne  voulait  à  aucun  prix  de  ce  qu'il  appelait  une  taxe  de  discorde  et 
de  socialisme  déguisé,  un  moyen  de  tyrannie  mis  entre  les  mains  des 
partis,  tt  Je  me  donne  pour  tel  que  je  suis,  disait-il,  pour  un  obstiné, 
si  l'on  veut.  Relativement  à  l'impôt  sur  le  revenu,  je  n'ai  jamais 
varié  :  j'ai  dit  non  d'une  manière  absolue.  Et  savez-vous  pourquoi? 
A  l'égard  des  partis  je  suis  d'une  parfaite  impartialité  ;..  devant 
les  principes  faux  il  ne  peut  y  avoir,  selon  moi,  d'impartialité,  il 
ne  peut  être  question  que  de  leur  condamnation. ••  a  Pour  lui,  dans 
les  circonstances  où  l'on  se  trouvait,  après  tout  ce  qu'on  avait  déjà 
voté,  il  n'y  avait  qu'un  impôt  simple,  rationnel,  éprouvé,  sûrement 
productif,  —  le  relèvem^t  des  tarifs  de  douane  ou,  en  d'autres 
termes,  l'impôt  sur  les  matières  premières  ;  mais  ici  il  rencontrait 
dans  l'assemblée  une  invincible  résistance.  Q  avait  affaire  à  des 
idées  et  à  des  intérêts  aussi  opiniâtres  que  lui.  Pendant  dix-huit 
jours,  c'était  une  vraie  bataille  pleine  de  péripéties,  une  mêlée  de 
chiffres  et  de  calculs  où  H.  Tbiers  déployait  autant  d'habileté  que 
de  passion,  disputant  le  terrain  pied  à  pied,  déconcertant  ses  adver- 
saires par  sa  science  et  par  sa  merveilleuse  lucidité ,  mettant  Tas* 
semblée  dans  l'ahernative  d'avouer  son  impuissance  ou  de  lui 
accorder,  avec  l'impôt  qu'il  réclamait,  la  ressource  dont  il  avait 
besoin  pour  le  service  du  pays.  A  bout  de  forces,  il  finissait  par  se 
réduire  à  demander  qu'on  votât  tout  au  moins  le  principe  de  Tim- 
pôt  en  réservant  le  chiffre  des  tarifs,  et  il  ne  cadiait  pas  qu'il  en 
faisait  une  question  de  gouverneAient.  «  Si  vous  avez  bien  voulu 
m'accorder  votre  confiance,  disait-il  pour  son  dernier  mot,  c'est 
que  vous  avez  rencontré  chez  moi  une  volonté  arrêtée.  J'aime  mieux 
les  choses  qui  se  décident  promptement.  Si  j'avais  suivi  mon  pen- 
chant, j'aurais  posé  déjà  la  question  il  y  a  trois  jours  afin  d'en  fiuir. 
On  ne  gouverne  que  quand  on  est  capable  de  prendre  ses  résolu- 
tions nettement. .  •  » 

Tout  ce  qui  avait  pu  être  tenté  pour  un  impôt  qu'il  croyait  néces-  ' 
saire,  dont  il  s'exagérait  un  peu  l'importance  dans  son  ardeur  de 
vieux  protectionniste,  il  l'avait  tenté.  L'assemblée  néanmoins  refu- 
sait de  se  laisser  vaincre  ou  convaincre;  elle  mettait  ses  répu- 
gnances et  ses  indécisions  dans  un  amendement  qui  éconduisùt 
les  propositions  du  gouvernement,  et,  comme  il  l'avait  laissé  pres- 
sentir, H.  Thiers  avait  envoyé  dès  le  lendemain  sa  déaûssion;  mais 
alors  l'assemblée,  comme  effrayée  de  ce  qu'elle  avait  fait,  émue 
d'une  crise  à  laquelle  elle  n'avait  pas  voulu  croire,  se  hâtait  de  reve- 
nir sur  son  propre  vote,  d'en  appeler  au  patriotisme  de  M.  Thiers, 
qui  se  rendait  de  bonne  grâce  devant  une  manifestation  parlemen- 
taire h  peu  près  unanime.  Le  conflit  se  trouvait  heureusement  apaisé 
après  avoir  été  un  instant  très  vif. 
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A  peine  apaisé  dans  les  affaires  de  financesy  le  conflit  menaçait 
de  renaître  dans  les  affaires  militaires,  qui  ne  touchaient  pas  moins 
le  cœur  da  pays  et  n'avaient  pas  moins  d'importance  dans  les  déli- 
bérations des  pouvoirs  publics.  Après  les  cruels  désastres  qu'on 
venait  d'essuyer,  une  des  premières  pensées  avait  été  de  recher- 
cher les  causes  d'une  chute  si  soudaine,  si  profonde,  et  les  moyens 
de  reconstituer  la  défense  nationale.  C'était  affaire  de  nécessité 
autant  que  de  patriotisme.  Tous  les  partis  se  confondaient  dans  les 
mêmes  sentimens  et  se  montraient  également  impatiens  de  rema- 
nier les  institutions  militaires  réputées  insuffisantes,  de  réformer  la 
loi  de  1868  aussi  bien  que  la  loi  de  1832,  de  relever  la  puissance 
de  la  France  en  même  temps  qu'on  essayait  de  relever  son  crédit  ; 
on  se  laissait  aller  facilement  surtout  à  prendre  pour  modèle  l'Alle- 
magne nouvelle,  qui  venait  d'attester  sa  force  contre  nous,  comme 
au  dernier  siècle,  après  Rosbach,  on  avait  imité  la  Prusse  victo- 
rieuse. On  voulait  le  service  obligatoire  pour  tous  et  réduit  dans  sa 
durée  à  trois  ans,  la  nation  tout  entière  passant  sous  le  drapeau, 
l'organisation  à  l'allemande,  les  répartitions  régionales.  On  avait  la 
fièvre  des  réformes. 

L'assemblée  de  Versailles ,  cette  assemblée  qui  avait  toutes  les 
bonnes  intentions  et  qui  était  certainement  sincère,  représentait 
avec  une  singulière  fidélité  tous  ces  sentimens,  ces  idées,  ces 
impatiences,  ces  velléités  plus  patriotiques  et  plus  généreuses  que 
précises.  Dès  qu'elle  avait  pu  se  reconnaître,  elle  avait  nommé  une 
grandecommission, composée. des  hommes  les  plus  émihens,  char- 
gée de  préparer  une  complète  réorganisation  militaire,  et,  après 
un  travail  de  quelques  mois ,  un  premier  rapport ,  œuvre  savante 
de  H.  de  Ghasseloup-Laubat ,  traçait  les  conditions  nouvelles  de 
recrutement  telles  qu'elles  ont  passé  dans  la  loi  de  1872,  qui  existe 
encore.  M.  Thiers  n'avait  certes  pas  moins  que  les  réformateurs 
de  l'assemblée  la  passion  de  refaire  une  France  militaire.  Il  n'avait 
même  pas  attendu  les  excitations  de  l'opinion  ou  du  parlement 
pour  s'occuper  de  rassembler  les  élémens  dispersés  de  l'ancienne 
armée,  de  rallier  chefis  et  soldats  ;  il  en  avait  besoin  dans  sa  cam- 
pagne contre  la  commune.  Il  mettait  son  honneur  et  son  infati- 
gable activité  à  recomposer  ces  vieux  régimens  éprouvés  par  la 
défaite,  à  relever  leur  moral,  &  préparer  les  cadres  d'une  armée 
nouvelle.  Il  faisait  ce  qu'il  pouvait  dans  la  mesure  où  il  le  pouvait, 
au  milieu  de  difficultés  de  toute  sorte,  et  il  ne  négligeait  rien,  d'un 
antre  c6té,  pour  accoutumer  l'Europe,  l'Allemagne  à  voir  la  France 
tenter  un  grand  effort  de  réorganisation  militaire.  U  ne  cessait  de 
répéter,  dans  ses  entretiens  diplomatiques  comme  dans  ses  discours, 
que  la  France  ne  songeait  qu'à  la  paix,  qu'elle  devait  songer  aussi 
à  reconstituer  ses  forces  pour  garder  sa  place  dans  le  monde.  Ceci, 
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il  le  vaulait  ardemmo&t;  maisi  en  aième  lèmps,  il  ne  partageaitm 
las  idées  ni  les  illHsiaos  et  les  impatiences  i^fontiatdces  do  jour» 
Il  restait  rhomine  de  la  tradition  et  de  l'expérieDce. 

Au  fond»  si  M.  Thiers  avait  pu,  cofisme  il  le  disait»  tenter  at 
courant  d'idées  du  moment,  il  aurait  proposé  simplement  d'élnfir 
la  loi  de  1832  pour  arriver  &  avoir  tme  armée,  «ne  véritable  snak 
d'un  peu  plus  de  huit  cent  mille  liommes*  11  croyait  qu'on  se  mè*' 
prenait  sur  les  causes  des  succès  de  l'Allemagne  et  des  revers  de  k 
France,  sur  les  conditions  des  deux  pays,  sur  le  caractère  du  sys- 
tème prussien,  —  qu'à  vouloir  tout  transformer  on  allait  se  jeter  doit 
une  expérience  dont  l'issue  pouvait  être  douteuse  sinon  néfaste.  U 
restait  persuadé  qu'on  se  payait  de  mots,  que  ce  qu'on  appelait  «  It 
nation  armée  »  était  tout  ce  qu'il  y  avait  de  plus  opposé  à  une 
sérieuse  constitution  militaire*  U  ne  croyait  pas  du  tout  au  nombre 
dont  on  parlait  toujours,  aux  soldats  improvisés,  aux  millioiii 
d'hommes  jetés  péle-mèle  au  milieu  du  danger  dans  des  cMires 
sans  force*  11  avait  livré  plus  d'une  bataille  dans  l'intimité  de  U 
grande  commission  parlementaire  contre  des  innovations  qu'il  coq- 
sidérait  comme  de  périlleuses  témérités,  et  il  avait  fini  par  obtenir  de 
la  commission  que  la  durée  du  service  fût  au  moins  fixée  k  cinq 
ans.  Lui,  il  aurait  préféré  sept  ans,  huit  ans,  il  ne  le  cachait  pas.  U 
cédait  pour  le  bien  de  la  paix,  il  se  contentait  de  cinq  ans,  iniît 
sur  ce  point,  par  exemple,  il  n'admettait  plus  de  transaction.  U  r» 
tait  jusqu'au  bout  l'adversaire  intraitable  du  service  de  trois  aD8,qai 
semblait  garder  la  faveur  de  l'assemblée,  qui  comptait  de  nombreux 
défenseurs,  dont  le  plus  brillant  était  le  général  Trochu,  et  c'est  U 
que  la  lutte  s'animait,  que  M.  Thiers,  une  fois  de  plus,  ne  craignait 
pas  de  s'engager  à  fond. 

Lorsque  le  chef  du  pouvoir  exécutif»  après  avoir  parlé  avec  «k 
art  merveilleux  en  historien,  en  administrateur,  en  politique,  sen"^ 
tait  malgré  tout  la  victoire  près  de  lui  échapper  dans  une  assemblét 
indécise,  il  n'hésitait  plus.  U  posait  la  question  de  gouvememettli 
et  comme  on  se  récriait  aussitôt,  comme  on  lui  disait  que  la  France 
avait  besoin  de  ses  services,  il  répliquait  vivement  ;  n  U  serait  éton* 
nxni  que  tout  le  monde  eût  ici  sa  liberté  de  penser  et  de  sentir,  et 
que  les  honames  seuls  sur  qui  pèse  la  responsabilité  ne  l'enaseat 
pas...  Vous  avez  pour  un  temps  court,  je  l'espère,  renais  danssM 
mains  le  dépôt  du  salut  et  de  la  sûreté  du  pays,  et  vous  voûtes» 
quand  je  ne  pense  pas  comme  vous,  quand  j'ai  mon  opinion  à  moif 
que  j'accepte  la  responsabilité  du  salut  du  pays  avec  des  moyens 
que  je  crois  insufiisans  I  Tout  le  monde  est  libre,  je  le  suis  autant 
que  vous  et  je  dois  l'être  davantage  parce  que  j'ai  lute  responsab^^ 
Ûté  écrasante.  Si  la,  loi  est  mauvaise,  dans  deux  ou  trois  ans  vous 
auriez  le  droit  de  vous  en  prendre  à  moi  ^conome  vous  avez  eu  le 
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dfoit  de  îronA  en  ptMdre  à  ceu  qni  ont  si  légèrement  4écl«r^  ki 
goarrs.  Je  m'appuie  làrdeasue  et  je  dis  qee  je  aorticai  profoBdteeQt 
lAigé  de  cette  enceinte  si  veue  ne  TOie^  pas  les  cinq  ena«  J'i^ouIb 
qn^/tne  ponmis  pts  acoepler  la  reeponaaibilité  d'apiài^per  la  loi.«« 
Tew  proulrci  cette  déclsffatioa  oooBme  teas  toudraE  ;  c'est  mon 
droit  et  e'eat  mcn  dewir  de  vous  la  faire...  »  IX  cette  feîs  eocore 
fassenaUèe  eédaît,  elle  votait  le  aenrice  de  deq  aoe;  elle  raoy- 
Ish,  aoD  cependant  eans  épreater  un  certain  dépit  mêlé  à  une  vitfe 
teétion  et  sans  tentsr  nn  dernier  effert  pour  couvrir  sa  retraite  par 
m  ijouneaaent  au  lendemain,  -<-  que  le  chef  du  gouvernement  n'eo- 
eeplatt  pas  i^bs  que  tout  le  reste. 

Ob  n'était  pae  d'aooord  sur  les  afiaîres  de  Tannée,  on  n'était  pm 
d^accord  sunr  les  finances,  en  n'avait  pM  été  d'accord  sur  la  réorg»» 
BÎsatÎM  du  conseil  d'état,  dont  le  parlement  le  plus  conservaleittr, 
par  une  anomalie  étrange,  avait  voulu  se  réserver  l'élection.  On  se 
ipwrellaît  jusqu'à  tovcber  à  la  rupture,  on  se  reconciliait  au  moment 
de  rompre  pour  recommencer  encoie.  L'assemblée  finissait  le  plus 
seiveat  par  se  rendre  devant  le  chef  dont  elle  avait  besoin.  Etto  ue 
lendiît  à  demi  aibjugoée,  à  demi  étonnée  ou  irritée,  et  c'est  ainsi 
qu'à  trsf  ers  toutes  les  contestations  se  dégageait,  se  caractâîsait  ee 
pouvoir  singuKer  qui  n'avait  pour  lui  ni  le  prestige  des  traditions 
princières,  ni  même  une  légiÂîté  oonstitutionneUe  bien  définiei,  qui 
était  tout  entier  dans  un  homme  £uniliarisé  avec  tous  les  intérêts 
de  la  France,  toujours  prêt  à  s'engager  dans  des  luttes  où  s'illustrait 
sa  vieillesse.  M.  Tbiers  répétait  souvent  qu'il  n'était  que  le  délé- 
gué de  l'assemblée,  qu'il  restait  à  ses  ordres.  Il  ne  voulait  pas  sAre- 
msut  se  séparer  de  rassemblée,  il  voulait  encore  moins  la  violenter 
€t  il  ajoutait  avec  bonhomie  qu'il  n'avml  à  cela  aucun  mérite,  qu'il 
iTeeamC  pas  le  pouvoir,  qu'il  n'était  pas  un  faiseur  de  coups  d'état, 
il  sivait  en  même  tsmpe  la  fierté  de  la  position  unique  où  les  évé- 
nemens  f  évadent  placé,  où  il  ee  sentait  responsable  devant  le  pays, 
qu'il  afttit  à  pacifier,  devant  l'Ëmrope,  avec  laquelle  il  avait  à  négo- 
cier. Il  n'entendait  pas  être  au  gouvernement  le  serviteur  des  par- 
tis, Feiécntenr  soumis  des  volontés  mobiles  d'une  assemblée  livrée 
à  tontes  les  influencesi.  An  unkeu  de  la  ciHifusion  et  des  divisions 
das  écrits  il  prétendait  reslsr  le  premier  gardien  des  intérêts  publics, 
le  modérateur  des  passions  toujours  prêtes  à  se  dédialnsr  et  il  s'éle- 
nùt  par  degrés  à  une  sorte  de  inagistraiture  presque  souveraine, 
qneiqne  perpétueHeoaent  révocable,  de  la  raison,  de  l'équité,  du 
patrioiisme. 

Le  caffuctére  de  son  pouvoir  et  de  son  r6le,  il  le  définissait  lui-- 
même en  disant  :  «  Quant  à  moi,  ma  politique,  la  voici  en  deux 
mots  :  je  n'ai  pas  un  autre  souci,  je  n'ai  pas  un  autre  travail  du 
matin  jusqu'à  la  nuit  que  d'empêcher  les  partis  de  se  précipiter  les 
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uns  sur  les  autres.  La  paix  publique  est  mon  unique  souci.  le  n'ap- 
partiens à  aucun  de  ces  partis.  J'ai  mes  convictions  peisoimeilas; 
mais,  à  la  tète  du  pouvoir,  je  dois  en  faire  abstraction.  Je  dois  songer 
que  nous  sommes  au  lendemain  d'une  grande  victoire,  remportée 
sur  le  désordre.  ••  Eh  bien  I  au  lendemain  de  cette  victoire,  la  mod^ 
ration  me  semble  devoir  être  la  vraie,  Tunique  politique  d'un  gou- 
vernement sensé,  raisonnable  et,  permettez-moi  d'ajouter,  courageux. 
Ce  qu'il  y  a  de  plus  courageux  dans  un  pays  agité  de  passions 
diverses  comme  le  nôtre,  c'est  de  se  mettre  au-dessus  de  toutes  les 
passions  et  de  résister  tantôt  aux  unes,  tantôt  aux  autres.  Je  sais 
très  bien  que  par  cette  conduite  on  est  exposé  souvent  à  ces  mêmes 
passions  qu'on  voudrait  concilier  et  calmer.  Je  n'en  suis  pas  à  mon 
début  en  ce  genre;  il  y  a  quarante  ans  que  je  brave  les  passions  de 
.tous  les  partis...  »  Il  disait  aussi  un  autre  jour  où  on  voulait  lui 
arracher  des  indemnités  que  sa  raison  désavouait  :  «  Je  représente 
ici  l'intérêt  de  l'état  et  je  dois  représenter  sa  dignité.  Je  ne  m'adresse 
à  aucune  passion  ;  je  ne  m'adresse  qu'à  un  sentiment,  celui  de  l'in- 
térêt public.  Tout  profond  qu'il  soit,  celui-là  ne  crie  pas,  c'est  l'in- 
térêt individuel  qui  crie.  Je  représente  cet  intérêt  silencieux,  et  mon 
sentiment  à  son  égard  a,  j'en  suis  convaincu,  beaucoup  d'écho  eu 
France.  C'est  ce  qui  me  donne  la  confiance  de  résister  à  des  récla- 
mations très  vives,  bruyantes,  exigeantes  même.  C'est  mon  devoir 
que  je  poursuis.  »  Et  lorsqu'on  lui  reprochait  d'intervenir  sans 
cesse,  d'imposer  ses  idées,  de  gêner  par  ses  vivacités  impérieuses 
le  droit  et  la  liberté  de  l'assemblée,  il  répliquait  avec  une  géné- 
reuse véhémence  :  c  Comment  I  c'est  devant  vous,  devant  ce  pou- 
voir qui,  tous  les  jours,  a  la  tête  sous  la  vague,  qui  a  la  plus  grande 
peine  à  lever  la  tête  au-dessus  de  cette  tempête,  devant  ce  pouvoir 
que  vous  avez  créé,  que  vous  pouvez  renverser  en  dix  minutes,  qui  ne 
résistera  pas^  soyez-en  sûr,  qui  vous  en  saura  gré  ;  comment  1  c'est 
devant  vous  et  devant  ce  pouvoir  qu'on  vient  parler  de  liberté  coname 
si  l'on  en  doutait  I  NonI  ce  n'est  pas  de  la  liberté  qu'il  faudndt  dou- 
ter, c'est  du  pouvoir.  Ce  dont  il  faudrait  douter  aussi,  je  le  recon- 
nais, c'est  de  cette  unité  d'esprit  qui  consiste  à  se  rallier  à  une  idée 
juste,  à  prendre  son  parti  des  inconvéniens  qu'elle  peut  présenter,  à 
voter  d'une  notanière  conséquente,  raisonnée  :  l'unité  d'esprit  sans 
laquelle  nous  ne  serions  qu'une  nation  de  disputeurs,  qui,  an  lieu 
de  remplir  une  grande  tâche,  ne  feraient  que  discuter  stérilement, 
n'aboutissant  à  rien.  Je  ne  veux  pas  diminuer  votre  liberté,  mais 
qu'est-ce  que  je  fais?  Je  cherche,  moi  aussi,  à  user  de  la  mienne 
comme  vous  usez  de  la  vôtre.  J'use  de  la  mienne  en  m'épuisant.  J'en 
use,  je  vous  en  donne  ma  parole,  uniquement  dans  la  vue  du  bien, 
dans  des  vues  patriotiques.  »  Et  si  enfin  on  le  poussait  à  bout,  il 
était  capable  de  dire  avec  une  impatience  mêlée  de  hauteur  :  «  Vou- 
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lei-TOus  un  esdave  ici,  un  commis  qui  vous  plaise,  qui  poui  cou- 
serrer  le  pouvoir  quelques  jours  de  plus,  sera  toujours  votre  cour- 
tisan? Ehl  mon  Dieu  I  choisissez-le,  il  n'en  manque  pas.  »  Tel  était 
ce  pouvoir  toujours  prêt  à  l'action  et  à  la  lutte  pour  la  réorganisa* 
tioD  financière,  militaire,  administrative  du  pays. 

C'était,  j'en  conviens,  un  genre  de  gouvernement  extraordinaire, 
et  il  pouvait  bien  y  avoir,  si  Ton  veut,  quelque  lueur  de  vérité  dans 
cette  piquante  saillie  d'un  député,  honmie  d'esprit,  disant  un  jour  : 
iNous  appliquons  à  rebours  la  fameuse  maxime  :  Le  roi  règne  et  ne 
gouverne  pasi  Autrefois  le  roi  régnait,  le  parlement  gouvernait. 
Aujourd'hui  la  chambre  est  souveraine.  Nul  ne  le  conteste  ;  elle 
règne;  mais  celui  qui  gouverne,  c'est  le  rot /»  Il  y  avait  même  ceci 
de  particulier  que  le  ministère  s'effaçait  le  plus  souvent  ;  il  ne  réso- 
lut que  0  le  roi,  »  le  chef  personnifiant  le  gouvernement,  prenant 
à  peu  près  seul  la  responsabilité  des  résolutions  ou  des  résistances 
dteisiyest  —  Oui,  sans  doute^  c'était  extraordinaire,  parce  tout  était 
extraordinaire  dans  cette  phase  politique  que  traversait  péniblement, 
laborieusement  la  France  ayant  à  reconquérir  tout  à  la  fois  et  la 
liberté  de  son  territoire  et  une  forme  définitive  de  gouvernement. 
Une  loi  à  demi  constitutionnelle,  décorée  du  nom  de  M.  Rivet, 
a?ait  été  votée,  il  est  vrai,  au  mois  d'août  1871.  Cette  loi  avait  fait 
de  M.  Thiers  un  président  de  la  république  en  lui  donnant  une  sorte 
de  quasi-inamovibilité  pour  la  durée  de  l'existence  de  l'assemblée. 
Elle  avait  été  proposée  évidemment  pour  créer  une  apparence  de 
régularité  et  de  stabilité  ;  elle  n'avait  par  le  fait  rien  changé,  elle 
n'avait  fixé  ni  les  droits,  ni  les  rapports,  ni  les  limites  des  pouvoirs. 
C'était  toujours  la  même  situation.  L'assemblée  restait  souveraine, 
elle  régnait!  M.  Thiers  gouvernait  parce  qu'il  était  M.  Thiers,  —  et 
après  comme  avant,  la  seule  sanction  de  son  autorité  était  dans  la  puis- 
sance de  sa  parole,  dans  cette  dernière  ressource  qu'il  se  réservait 
d'invoquer  à  propos  sa  responsabilité,  d'opposer  aux  entralnemens 
parlementaires  une  menace  de  démission.  Quand  l'assemblée  s'égarait 
ou  paraissait  près  de  s'égarer  sur  les  affaires  de  finances,  sur  le  ser- 
vice militaire  de  trois  ans,  M.  Thiers  n'avait  d'autre  moyen  que  de 
se  jeter  dans  la  mêlée,  d'arrêter  par  son  éloquence  impérieuse  ou 
séduisante  ce  que  sa  raison  se  refusait  à  accepter.  Il  n'avait  aucune 
attribution,  selon  son  propre  langage,  il  n'avait  pas  même  le  droit 
de  donimder  un  second  examen  d'une  question  mal  résolue.  «  Que 
voulez-vous  que  je  fasse,  disait-il,  devant  une  assemblée  unique, 
tonte-puissante?  Es^ce  que  vous  voulez  méconnaître  cette  vérité 
que  l'assemblée  la  plus  honnête,  la  plus  respectable,  la  plus  res- 
pectée comme  vous  l'êtes,  peut  être  exposée  à  des  entralnemens?  Ne 
faut-il  pas  que  quelqu'un  la  contredise  ?  Ne  faufil  pas  que  quelqu'un 
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loi  résiste?  »  H.  Thiers  n'avait  pas  d'autre  mofeo  de  gcm^ene- 
ment.  II  disût  un  autre  jour  :  a  Dans  une  république  organisée,  il 
Y  a  une  seconde  assemblée.  Il  y  a  un  pouvoir  exécutif  qui  ne  dépend 
f  aucune  des  deux  assemblées  et  qui  quelquefois  a  un  veio  suqMD- 
tif.  Il  n'y  a  rien  id  de  semblable,  n 

De  sorte  que  ce  qu'on  appelait  la  dictature,  «  le  gouvernement 
personnel  »  de  M.  lîiiers,  étût  le  phénmnène  inévitable  des  drcoo- 
tances,  et  que  les  chocs,  les  crises  qui  se  succédaient  de  jour  cd 
jour  rendaient  après  tout  plus  senaîÛe  la  nécesrâté  d'eu  vemr  i 
des  institutions  plus  fixes,  mieux  définies.  C'était  la  moralité  oa  h 
conséquence  de  cette  situation  extraordinaire  créée  par  les  èvéoe- 
mens;  mais  ici  les  divisions  devenaient  bien  autrement  prdbndes. 
Si  on  ne  s'entendait  pas  toujours  sur  la  réorganisation  financière  et 
militaire,  on  s'entendait  bien  moins  encore  sur  les  institutions  défi- 
nitives de  la  France,  et  à  dire  vrai,  si  les  désaccords  étaient  m  vifs 
dans  des  affaires  où  l'entente  semblait  fiicile,  c'est  qu'au  fond  de 
tout  il  y  avait  la  grande  question,  le  duel  de  la  monarchie  et  de  la 
république  à  peine  suspendu  ou  pallié  par  un  pacte  livré  lui-fliiéiiid 
à  toutes  les  contradictions  des  partis. 
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Cette  terrible  question  de  la  république  ou  de  la  monarchie,  elk 
devait  en  effet  se  reproduire  sans  cesse,  puisqu'elle  naissait  de  la 
force  des  choses  ;  elle  se  mêlait  à  tout,  et  il  y  avait  autant  de  diffi- 
culté à  l'éluder  qu'à  la  trancher  entre  des  partis  aussi  impatiess 
qu'ombrageux. 

M.  Thiers  ne  s'y  était  pas  mépris.  Il  n'avait  pas  prétendu  impo- 
ser aux  partis  un  traité  de  paix  perpétuelle  avec  ce  «  pacte  de  B(X^ 
deaux  n  qui,  en  assurant  le  présent,  réservait  l'avenir,  qui,  en  pre- 
nant la  république  comme  un  fait,  maintenait  intact  le  droit 
constituant  de  l'assemblée.  Il  sentait  bien  qu'un  jour  ou  Tantre 
éclaterait  la  grande  bataille  pour  le  choix  cPnn  régime  défiiâlit. 
Tout  ce  qu'il  avait  voulu,  c'était  prévenir  ou  ajourner  des  conflits 
prématurés  et  peut-être  mortels,  obtenir  des  partis  une  trêve  teoi- 
porah*e  en  leur  laissant  leurs  droits  et  leurs  espérances»  créer  une 
sorte  de  situation  neutre  dont  il  s'engageait  à  être  lui-taènie  le 
premier  et  fidèle  gardien.  Le  «  pacte  de  Bordeaux,  w  dans  sa  pen- 
sée, avait  signifié  ceci  :  pour  les  républicains,  la  sûreté  da  ^-ésmt; 
pour  les  monarchistes,  la  liberté  de  l'avenir;  pour  le  geuvenBe" 
ment ,  le  devoir  d'une  loyale  impartialité  entre  les  deux  camps.  II 
Tavait  dit  sans  détour  en  proposant  cette  politique  :  «  Quel  est  notre 
devcHr  à  nous?  Quel  est  mon  devoir,  à  moi,  que  vous  ares  aecablé 
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di  lotre  coDfiuicé?  C'est  là  ioymùté  etiters  tons  les  ptnis  qni  divi^*- 
aeot  k  France,  gui  divisent  raesemblée...  le  dirai  donc  :  Monar- 
diisleB,  répablicaÎQS,  non,  ni  les  ans  ni  les  autres,  vous  ne  seres 
liempés«  Noos  n'avons  accepté  qu'nne  mission,  déjà  bien  assoa 
écrasante,  cette  de  1»  réorganisation  dn  pays»..  Lorsqne  le  pays  sera 
iéorganis6«  nous  iriendrons  ici,  si  nous  avons  pu  le  réorganiser 
nouMnAmea^  si  nos  fonces  y  ont  saiB ,  si ,  dans  la  route,  voire  conf- 
iance ne  s'est  pas  détonmée»  nous  viendrons,  le  plus  tôt  que  nous 
k  pourrons,  bien  heureux,  bien  fiers  d'avoir  contribué  k  cette  noble 
ttdie;  nous  viendrons  vous  dire  :  Le  pays,  vous  nous  l'avez  confié 
sanglant,  couvert  de  blessures,  vivant  à  peine,  nous  vous  le  ren^ 
doos  un  peu  ranimé;  c'est  ie  moment  de  décider  quelle  sera  la 
forma  d^itive  de  son  gouvernement.  Et,  je  voue  en  donne  la 
parole  d'un  honnête  homme,  aucune  des  questions  réservées  n'aura 
été  résolue,  aucune  solution  n'aura  été  altérée  par  une  infidélité  de 
notre  part»..  »  U  était  certainemeitt  sincère  en  tenant  ce  langage, 
en  promettant  aux  monarchistes  et  aux  républicains  que  rien  ne 
serait  entrepris  contre  leurs  droits,  en  se  réservant  pour  hii-méme 
le  devoir  d'une  impartiale  loyauté.  Cest  ainsi  qu'il  comprenait  le 
«  pacte  de  Bordeaux,  »  expédient  de  concorde  et  de  nécessité  qui 
permettait  de  concentrer  pour  le  moment  tous  les  efforts  sur 
l'œuvre  nationale  de  la  paix,  de  la  libération  du  territoire  et  de  la 
réorganisation  du  pays;  mais  au  fond  qu'entrevoyait  U.  Thiers 
aa-delà  ou  en  dehors  de  ce  «  pacte  »  momentané?  Que  pensait-il  de 
k  monarchie  ou  de  la  république?  A  quels  mobiles  avoués  ou 
secrets  obéissait^il  dans  ses  actions,  dans  sa  conduite,  dans  sm 
gouvernement?  C'était  là,  si  l'on  veut,  le  noeud  de  cette  situation 
dramatique. 

Os  serait  une  étrange  méprise  de  oroire  que  H.  Thiers  ait  jamais 
beaucoup  changé  dans  sa  vie.  Ce  qu'il  avait  toujours  été  avec  sa 
vive  nature,  ses  idées  et  ses  instincts,  û  l'était  encore  à  Versailles 
comme  i  Bordeaux,  avec  ce  surcroît  d'autorité  personnelle  qu'il 
devait  à  son  Age,  k  une  longue  et  édatante  carrière,  à  l'expérience 
des  hommes  et  des  révolutions.  Il  ne  désavouait  sûrement  rien  de 
son  passé,  de  ses  opinions,  de  ses  attachemens,  de  ses  souvenirs. 
11  ne  laissait  échapper  aucune  occasion  de  se  dévoiler  librement , 
familièrement;  il  ne  cachait  pas  qu'il  était  un  vieux  disdpie  de  la 
monarchie,  u  J'u  pensé  toute  ma  vie,  disait-il  devant  l'assemblée, 
au  gouvernement  que  mon  pays  pouvait  souhaiter,  et  si  j'avais  eu 
le  pouvoir  qu'aucun  mottel  n'a  jamais  eu,  j'aurais  donné  à  la  France 
ee  que,  dans  la  mesure  de  mes  forces,  j'ai  travaillé  quarante  ans  à 
loi  assurer  asas  peuvcsr  y  réussir,  la  monarchie  constitu^nnelle  de 
Tingletcrre...  Oui,  je  trouve  qu'on  est  libre  noblement,  grande^ 
ment  libre  à  Washington  et  qu'on  y  Ait  de  très  grandes  choses; 
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mais  je  trouve  aussi  qu'on  est  également  libre  à  Londres,  et,  qu'on 
me  permette  de  le  dire,  plus  libre  peut-être  qu'à  Washington. 
C'est  que,  à  Londres,  le  gouvernement  a  été  placé  dans  une  région 
qui  est  à  une  môme  distance  et  des  passions  d'en  haut  et  des  pas- 
sions d'en  bas.  Jamais  dans  aucun  pays,  dans  aucun  temps,  le 
gouvernement  n'a  été  placé  dans  une  région  où  la  raison  donûne 
davantage ,  où  la  raison  soit  moins  troublée.  »  Et  complétant  sa 
pensée,  il  ajoutait  :  tt  II  faut  que  les  princes  qui  gouvernent  subis* 
sent  les  conditions  de  cette  forme  de  gouvernement.  ••  11  y  a  quarante 
ans  que  je  l'ai  dit,  je  viens  de  le  dire  dix  années  durant  à  l'empire 
et  je  ne  cesserai  de  le  répéter,  car  c'est  une  maxime  célèbre,  une 
maxime  qui  avait  été  celle  de  ma  jeunesse,  à  laquelle  je  suis  resté 
fidèle  toute  ma  vie  :  il  faut  que  les  princes  veuillent  reconDaltre 
que  la  monarchie  est  au  fond  une  république,  —  on  l'a  définie  le 
gouvernement  du  pays  par  le  pays,  —  une  république  avec  un  pré- 
sident héréditaire.  Cette  vérité  n'a  pas  été  comprise,  et  il  y  a  qua- 
rante ans,  étant  bien  jeune  alors,  j'ai  écrit  ces  mots  :  Si  on  ne  ^eut 
pas  passer  la  Hanche  avec  nous,  on  sera  condamné  à  passer  T Atlan- 
tique... »  Oui  sans  doute,  même  avec  ces  explications  et  ces  com- 
mentaires, H.  Thiers  restait  un  monarchiste  d'instinct,  d'opinion.  Il 
ne  parlait  qu'avec  respect  de  la  royauté,  de  la  maison  de  Bourbon, 
0  qui  a  fait  la  France.  »  Il  avait  tous  ses  liens,  ses  amitiés,  ses  engar 
gemens  parmi  les  conservateurs  français,  qui  l'avaient  élu  vingt-six 
fois  contre  des  républicains,  parmi  les  monarchistes  de  l'assenoblée, 
qui  d'avance  croyaient  trouver  en  lui  un  allié.  En  réalité,  malgré 
ses  attachemens  monarchiques,  malgré  des  préférences  personnelles 
qu'il  avouait,  il  n'avait  pas  même  hésité  un  instant,  à  BordeauXt 
sur  la  nécessité  de  maintenir^  au  moins  provisoirement,  la  répu- 
blique telle  qu'il  l'avait  définie  dans  le  «  pacte  »  offert  aux  partis. 
Il  n'avait  vu  aucune  chance  sérieuse  pour  une  restauration  consti- 
tutionnelle, la  seule  qu'il  eût,  dans  tous  les  cas,  jugée  acceptable, 
et  ce  qui  lui  avait  semblé  impossible  à  Bordeaux  lui  paraissait  plus 
impossible  encore  à  Versailles,  à  mesure  que  les  événemens  se 
développaient.  Ce  qui  n'avait  été  d'abord  qu'un  expédient  imaginé 
pour  sortir  d'une  effroyable  crise  prenait  bientôt  dans  son  espnt  le 
caractère  d'une  combinaison  qui  pourrait  durer,  qu'on  pourrait  du 
moins  utiliser  pour  la  France. 

Assurément  H.  Thiers  ne  reniait  rien  de  son  passé,  il  le  décla- 
rait bien  haut.  11  subissait  seulement  l'empire  des  circonstance 
au  milieu  desquelles  la  France  avait  à  se  débattre.  Il  parlait  et  il 
agissait  en  politique  qui  consultait  la  marche  des  choses,  les  diffi- 
cultés du  temps,  et  qui  se  décidait  par  des  raisons  toutes  pratiques. 
U  voyait  le  pays  profondément  troublé,  les  partis  divisés,  les  monar- 
chistes eux-mêmes  partagés  dans  leurs  désirs,  dans  leurs  préfé^ 
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renceSy  et  s'il  avait  pu  s'y  tromper,  il  n'aurait  plus  eu  aucun  doute 
après  le  manifeste  publié,  dans  l'été  de  1871,  à  Ghambord,  par  le 
pzioce  héritier  des  traditions  royales,  qui,  pour  la  première  fois 
depuis  cinquante  ans,  visitait  la  France.  Ce  premier  manifeste  de 
Ghambord  qui  relevait  le  drapeau  blanc;  qui  froi&sait  les  royalistes 
constitutionnels,  ne  faisait  que  confirmer  M.  Thiers  dans  son  impres- 
sion sur  les  difficultés  d'une  restauration  monarchique.  Peut-être 
aussi  le  chef  du  pouvoir  exécutif  se  considérait-il  déjà  comme  lié 
par  les  engagemens  qu'il  s'était  vu  ou  cru  obligé  de  prendre  avec 
les  représentans  républicains  des  grandes  villes  au  moment  où  il 
avait  à  concentrer  ses  forces  contre  la  formidable  insurrection  de 
Paris.  Ces  engagemens  ne  liaient  pas  sans  doute  l'assemblée,  ils  ne 
liaient  que  le  chef  du  gouvernement  ;  ils  ne  pesaient  pas  moins  sur 
la  situation,  sur  toutes  les  résolutions.  Bref,  par  toute  sorte  de 
raisons  de  circonstance  ou  de  nécessité,  H.  Thiers  se  trouvait,  dès 
ce  moment,  conduit  à  voir  dans  la  république  le  seul  régime  pos- 
sible; mais  cette  république  il  ne  l'admettait,  bien  entendu,  que 
dans  les  conditions  les  plus  rassurantes  pour  la  France,  avec  les 
plus  fortes  garanties,  et  à  ceux  qui  lui  rappelaient  qu'elle  n'avait 
jaoïais  réussi,  qu'il  l'avait  dit  lui-même  plus  d'une  fois,  il  répondait 
lestement  :  «  C'est  vrai ,  elle  n'a  jamais  réussi.  ••  dans  les  mains  des 
républicains,  —  j'en  demande  pardon  à  ceux  qui  m'écoutent...  »  Il 
mettait  dans  un  mot  piquant  tout  un  programme.  A  ceux  des  répu- 
blicains qui  se  défiaient  de  ses  habiletés  et  de  ses  arrière-pensées, 
qui  le  soupçonnaient  de  n'adopter  la  république  que  pour  la  sacrifier, 
il  répliquait  vivement  :  a  Ne  la  perdez  pas  vous-mêmes  I  la  répu- 
blique sera  le  prix  de  votre  sagesse  et  pas  d'autre  chose.  Toutes  les 
fois  que  vous  vous  emporterez,  que  vous  soulèverez  des  questions 
inopportunes,  toutes  les  fois  que  vous  paraîtrez,  je  dirai  les  confi- 
dens  ou  les  complices,  sans  le  vouloir,  des  hommes  de  désordre, 
dites- vous  bien  qu'en  acceptant  ces  apparences  de  complicité  vous 
portez  à  la  république  le  coup  le  plus  funeste  qu'elle  puisse  rece- 
voir. 9  U  ne  cachait  pas,  du  reste,  tout  ce  qui  le  séparait  des  répu- 
blicains, même  des  modérés,  à  plus  forte  raison  de  ceux  qui  pas- 
saient pour  avancés.  «  Non,  disait -il  un  jour,  sur  la  plupart  des 
questions  sociales,  politiques  et  économiques,  je  ne  partage  pas 
leurs  opinions;  ils  le  savent,  je  le  leur  ai  dit  toujours.  Non,  ni  sur 
l'impôt,  ni  sur  l'armée,  ni  sur  l'organisation  sociale,  ni  sur  l'orga- 
nisation politique,  ni  sur  l'organisation  de  la  république,  je  ne 
pense  comme  eux...  »  Il  y  avait  bien  des  points  sur  lesquels  le  chef 
du  pouvoir  exécutif,  fidèle  aux  opinions  de  toute  sa  vie,  ne  pensait 
pas  comme  ceux  qu'il  avait  si  souvent  combattus. 

Qu'est-ce  à  dire?  Évidemment  H.  Thiers  se  faisait  une  répu- 
blique à  sa  manière,  selon  sa  pensée,  selon  les  nécessités  d'un 
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MBfB  difficile.  Gomme  il  la  croyait  seule  possible  dans  le  moment, 
il  s'étudiait  à  la  faire  viyre  d'une  vie  régulière  et  hoonète,  à  la  con- 
cilier arec  les  sentimens  et  les  intérêts  traditionnels  de  la  France, 
à  lui  inculquer  un  esprit  tout  autre  que  celui  qui  l'ayait  tonjoun 
perdue.  Il  procédait  avec  art.  Il  n'avait  pas  dit  encore  ce  qu'il  ne 
disait  qu'un  peu  plus  tard  avec  une  précision  décisive,  que  la  répu- 
blique serait  conservatrice  ou  qu'elle  ne  serait  pas;  il  le  pensait,  il 
agissait  en  conséquence.  Il  répudiait  surtout  avec  vivacité  ce  qni 
pouvait  donner  à  la  république  le  caractère  d'un  gouvernement  de 
parti,  il  la  proposait  comme  «  un  effort  de  tous  pour  sauver  la 
France,»  ajoutant  aussitôt  :  «  Yoilà  quel  républicain  je  suisl* 
11  i'élait  déjà  trop  pour  les  monarchistes,  il  ne  l'était  pas  assez  pour 
les  républicains.  Il  restait,  lui ,  il  prétendait  rester  l'homme  d'une 
grande  crise  nationale,  s' efforçant  de  faire  entendre  raison  aux 
républicains  comme  aux  monarchistes,  essayant  de  ramener  les  uns 
et  les  autres  à  ce  qu'il  croyait  possible,  —  et  ici  je  voudrais  aller 
droit  au  plus  vif  de  cette  situation,  —  au  nœud  même  de  ce  drame 
engagé  entre  M.  Thiers  et  les  partis. 

Assurément  si,  entre  tous  les  malheurs  du  temps,  il  y  en  a  im 
qui  ait  pesé,  qui  pèse  encore  sur  la  France,  c'est  qu'au  moment 
voulu  l'entente  des  conservateurs  de  l'assemblée  avec  M.  Thiers 
n'ait  pas  pu  s'établir,  se  manifester  d'une  manière  suivie  et  ^• 
cace.  Ce  n'est  là,  si  Ton  veut ,  que  le  rêve  de  ce  qui  aurait  pu  être. 
Supposez,  cependant,  qu'au  moment  décisif,  non  pas  au  lendemain 
de  la  paix,  lorsque  tout  était  encore  trop  obscur,  mais  vers  le 
milieu  de  1872,  avant  que  tout  fût  compromis,  les  monarchistes  de 
Versailles  eussent  écouté  leur  raison,  leur  prévoyance,  plutôt  que 
leur  sentiment  ou  leurs  illusions  ;  supposez  que,  frappés  comme 
l'était  le  chef  du  pouvoir  exécutif  lui-même,  de  l'impossibilité  d'une 
restauration  sur  laquelle  on  ne  s'entendait  pas,  ils  eussent  pris  leur 
parti  de  ce  qu'ils  ne  pouvaient  éviter,  et  que,  sans  engager  indéfi- 
niment l'avenir,  ils  eussent  consenti  à  régulariser,  à  fortifier  mie 
situation  qa'ils  avaient  été  obligés  d'accepter;  supposez  enfin  que, 
sans  plus  discuter  sur  la  république,  ils  eussent  mis,  dès  ce  moment, 
leur  habileté  et  leur  sagesse  à  se  ménager  les  avantages  d'an  régime 
dont  ils  avaient  déjà  les  inconvéniens  :  que  serait -il  arrivé?  Qœ 
grosse  difficulté  aurait  disparu  du  premier  coup.  Les  partis  mona^ 
dûques  n'avaient  pas  à  abdiquer  leur  principe  et  leurs  espérances, 
on  ne  le  leur  demandait  pas  ;  ils  se  seraient  prêtés  à  une  nécessité 
du  temps,  et  ils  auraient  certainement  trouvé  alors  le  plus  puissant 
des  alliés,  le  {rfus  hdJbile  des  guides  en  M.  Thiers,  qui,  par  ses  opî- 
nions,  était  plus  conservateur  qu'eux-mêmes.  Ce  n'est  pas  H.  Thieis 
qni  eikt  marchandé  les  conditions  de  sécurité  et  de  force  au  gouver- 
nement qu'on  aurait  donné  à  la  république  ;  ce  n'est  pas  lui  qui 
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ett  héâlé  à  placer  sons  la  sauvegarde  -des  plus  sérieuses  garanties 
la  paix  sodaie,  la  paix  religieuse,  Tordre  financier  et  administratif, 
la  léorganisatioa  de  Tarméel  D'un  commun  accord  on  pouvait  créer 
ces  institutions  dont  on  avait  besoin,  voter  des  lois  de  prévoyance 
et  de  protection,  préparer  le  renouvellement  des  pouvoirs  par  les 
éleotions  et  assurer,  pour  bien  des  années  peut-être,  le  règne  des 
inflaences  conservatrices.  C'était  possible  si  on  Tavait  bien  voulu. 
Malheureusement  tout  ne  marchait  pas  ainsi,  et  les  partis  monar- 
chiques n'étaient  rien  moins  que  disposés  à  suivre  le  chef  du  pou- 
voir exécutif  dans  sa  politique. 

Ge  n'est  point  sans  doute  que,  même  dans  ce  camp  monarchique» 
M.  Thiers  n'eût  des  amis,  des  alliés  sentant  le  prix  de  ses  services, 
émus  comme  lui  des  difficultés  d'une  restauration  et  tout  prêts  à 
le  seconder  dans  ses  efforts ,  fUt-ce  en  sacrifiant  un  peu  de  leurs 
espérances  premières.  Ces  amis,  ces  alliés  existaient.  Ils  tenaient  i 
M.  Thiers  par  les  souvenirs ,  par  la  fibre  constitutionnelle  ;  ils  ne 
refusaient  pas  leur  concours,  et  M.  le  duc  d'Audiflret-Pasquier 
pouvait  dire  un  jour  avec  autant  de  générosité  libérale  que  de 
patriotisme  :  a  Ne  sortons  pas  de  la  forme  actuelle ,  de  la  repu- 
bliqne,..  de  la  république  au  grand  et  bon  sens  du  mot,  —  la  chose 
publique  gérée  dans  l'intérêt  de  tous,  avec  la  trêve  de  tous  les  par- 
tis...  Ne  nous  demandez  ni  le  reniement  du  passé  ni  un  acte  de  foi 
qui  nous  ferme  l'avenir,  et  résolument ,  loyalement  nous  soutien* 
drons  l'état  actuel...  »  On  paraissait  parfois  bien  près  de  s'en- 
tendre; mais  les  conservateurs  libéraux,  les  modérés  constitution- 
Dels  avaient  eux-mêmes  leurs  embarras  dans  leur  propre  armée, 
dans  cette  armée  royaliste  dont  ils  ne  voulaient  pas  se  séparer,  qui 
gardait  ses  passions  et  ses  illusions.  D'une  manière  générale,  on 
peut  dire  que  les  monarchistes  de  l'assemblée  s'étaient  rapidement 
aigris  ou  refroidis  à  l'yard  de  M.  Thiers.  Ils  avaient  trop  attendu 
de  lui ,  ils  avaient  cru  en  le  choisissant  déléguer  au  pouvoir  un 
restaurateur  du  trône  ;  ils  n'avaient  pas  compris  ou  ils  avaient  trop 
complaisamment  interprété  les  premiers  actes,  les  premières  paroles 
du  dief  do  gouvernement,  et  comme  la  réalité  ne  ressemblait  pas  à 
leurs  rêves,  ils  se  sentaient  déçus.  Ib  ne  voulaient  pas  reconnaître 
que  la  première  cause  de  leurs  mécomptes  était  dans  leurs  divi- 
sions, dans  leurs  passions,  dans  les  excès  naïfs  des  programmes 
royaux,  et  ils  attribuaient  tout  le  mal  à  M.  Thiers.  Us  lui  repro- 
chaient de  les  avoir  abusés,  d'avoir  seul  empêché  et  d'empêcher 
seul  encore  la  monarchie  par  ambition  de  pouvoir;  ils  l'accusaient 
de  favoriser  les  républicains,  de  trahir  les  intérêts  conservateurs. 
Toutes  les  fois  que  M.  Thiers  se  hasardait  à  dire  que  la  république 
était  après  tout  un  fait,  qu'on  lui  avait  confié  cette  forme  de  gou- 
vernement, dont  aa  loyauté  avait  à  rendre  compte,  c'était  assez 
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pour  soalever  des  tempêtes.  On  lai  répliquait  dans  une  explom 
d'interraptioDS  :  «  Non,  non,  jamais  I  On  ne  tous  a  pis  confié  mie 
forme  de  gouyemementl..  La  république  n'est  que  provisoire L. 
Vous  n'a?ez  pas  le  droit  de  nous  imposer  la  république!..  B^ppde^ 
TOUS  vos  engagemens  de  Bordeaux  I..  »  A  quoi  IL  Ttaiers  répondait 
habituellement  :  «  Si  vous  pouvez  faire  la  monarchie,  fiaites-la,  tous 
en  avez  le  droit.  Si  on  le  peut,  il  faut  me  le  dire.  Si  vous  cioyex 
que  riotérèt  du  pays  est  de  |faire  la  monarchie  aujourd'hui,  faites- 
moi  descendre  de  la  tribune,  prenez  le  pouvoir,  ce  n'est  pas  moi 
qui  vous  le  disputerai*. •  »  On  se  gardait  bien  de  le  prendre  an 
mot. 

Ces  scènes  se  renouvelaient  sans  cesse ,  à  l'improviste ,  même 
dans  les  discussions  d'affaires,  où  Ton  avait  commencé  par  décla- 
rer qu'on  ne  ferait  pas  de  politique.  Au  fond,  dans  cet  état  d'es* 
prit  des  monarchistes  à  l'yard  du  chef  du  pouvoir  exécutif,  i 
y  avait  bien  des  choses  diverses  :  l'ardeur  inconsidérée  d'une  foi 
naïve ,  de  l'impatience ,  du  dépit ,  peut-être  aussi  de  vieux  gnds 
inavoués,  de  vieilles  antipathies  personnelles,  —  tout  cela  dominé 
le  plus  souvent,  à  la  vérité,  par  la  raison  patriotique,  par  U  crainte 
de  compromettre  dans  une  crise  prématurée  de  gouvernement  les 
négociations  avec  l'Allemagne,  les  emprunts,  la  libération  du  terri- 
toire. Il  n'y  avait  guère  que  les  emportés  du  royalisme  qui  seraient 
allés  jusqu'au  bout  de  leurs  colères  et  qui,  sans  plus  att^dre, 
auraient  renversé  M.  Thiers.  Les  modérés ,  les  politiques  s'effor- 
çaient encore  de  le  ménager,  de  le  reconquérir  à  leur  cause;  ils 
allaient  en  procession  auprès  de  lui  dans  ce  palais  de  la  préfecture 
de  Versailles,  qu'il  appelait  un  jour  spirituellement  le  a  palais  de  la 
pénitence.  »  C'était  une  stratégie  un  peu  étrange  et,  en  définitive, 
on  n'arrivait  à  rien,  si  ce  n'est  à  agiter  le  pays  en  s'agitant,  à  mettre 
perpétuellement  en  doute  la  république  sans  créer  plus  de  chances 
à  la  monarchie.  Le  résultat  le  plus  clair  était  d'envenimer  ou  d'ag- 
graver les  scissions  entre  le  gouvernement  et  la  majorité  conserva- 
trice de  l'assemblée,  d'irriter  souvent  M.  Thiers,  de  le  séparer  de 
plus  en  plus  de  la  droite  en  lui  offrant  des  occasions  toujours  nou- 
velles de  se  prononcer  pour  ce  qu'il  ne  cessait  d'appeler  la  repu* 
blique  conservatrice. 

Oui  sans  doute,  la  position  était  singulière  ;  mais  ce  qu'il  y  avait 
de  plus  singulier  encore,  c'est  que  si  H.  Thiers  avait  des  difficultés 
avec  les  monarchistes,  il  en  avait  pour  le  moins  autant  avec  1^ 
républicains,  dont  il  semblait  cependant  se  rapprocher,  à  qui  il 
offrait  un  appui  inespéré.  Quand  il  n'avait  pas  à  tenir  tète  aux  pas- 
sions, aux  illusions  royalistes  ou  conservatrices,  il  avait  à  faire  face 
aux  passions  républicaines  ou  radicales.  De  ce  côté  encore,  il  est 
vrai»  dans  le  camp  républicain  comme  dans  le  camp  monarcfaistSy 
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3  j  avait  des  esprits  modérés  qui  gardaient  la  vive  émotion  des 
œaliieurs  de  la  France  et  des  crimes  de  la  commune.  Us  sentaient 
bien  que  la  meilleure  chance  de  la  république  était  dans  la  modé- 
ntioD,  que  la  fortune  du  régime  nouveau  était  tout  entière  dans 
les  conseils  de  sagesse  prodigués  par  M.  Thiers.  Au  besoin,  ils 
acceptaient  par  calcul,  par  tactique,  les  duretés  que  le  chef  du  pou* 
Voir  exécutif  ne  leur  ménageait  pas  quelquefois  et  ils  lui  offraient 
même  leur  concours.  Ils  se  gardaient  bien  de  l'embarrasser  par  de 
trop  impatientes  revendications,  de  même  qu'ils  évitaient  de  mettre 
en  doute  l'autorité  souveraine  de  l'assemblée  de  Versailles.  Ils  se 
conformaient  aux  circonstances;  mais  le  parti  républicain,  aussi 
bien  que  le  parti  monarchiste,  se  subdivisait  singulièrement,  et,  à 
côté  des  modérés ,  des  tacticiens  de  la  république ,  il  y  avait  les 
radicaux  de  toute  nuance,  les  sectaires,  qui  ne  voyaient  en  M.Thiers 
qu'un  orléaniste  obstiné  et  dans  tout  ce  qui  se  faisait  à  Versailles 
qu'une  usurpation.  Ceux-ci,  sans  tenir  compte  de  l'occupation 
étrangère,  n'avaient  qu'une  idée  fixe,  celle  de  poursuivre,  de  hâter 
la  disBoIution  de  l'assemblée,  qui,  selon  eux,  n'avait  été  nommée 
que  pour  faire  la  paix  et  n'avait  ni  le  droit  de  toucher  à  la  répu- 
blique ni  le  pouvoir  de  constituer.  Us  saisissaient  toutes  les  occa- 
sions d'agiter  le  pays  par  des  banquets,  par  des  manifestes,  tantôt 
pour  l'anniversaire  du  A  septembre,  tantôt  en  commémoration  de 
la  première  république  de  1792.  M.  Gambetta,  entre  tous,  prenait 
dès  ce  moment  le  rôle  de  chef  de  parti  et  menait  une  campagne 
de  manifestations ,  allant  d'Angers  au  Havre ,  de  La  Ferté-sous- 
Jouarre  à  Ghambéry,  réveillant  partout  les  passions.  Il  prononçait 
particulièrement  à  Grenoble,  dans  l'automne  de  1872,  un  discours 
enflammé  où  il  traitait  brutalement  l'assemblée  souveraine  de  Ver- 
sailles, représentée  comme  un  «  cadavre  »  qui  n'attendait  plus  que 
la  «  dernière  pelletée  de  terre  du  fossoyeur.  »  Il  faisait  appel  à  ce 
qu'il  désignait,  pour  la  première  fois  ce  jour-là,  sous  le  nom 
baroque  de  «  nouvelles  couches,  »  s'écrîant  avec  emphase  :  «  Oui, 
je  pressens,  je  sens,  j'annonce  la  venue  et  la  présence  dans  la  poli- 
tique d'une  couche  sociale  nouvelle  qui  est  loin,  à  coup  sûr,  d'être 
inférieure  à  ses  devancières...  » 

Ces  étranges  républicains  avaient  de  l'à-propos  dans  leurs  fêtes 
et  dans  leurs  pronostics  !  Ils  ne  s'apercevaient  pas  que,  par  leurs 
agitations  et  leurs  déclamations,  ils  justifiaient  toutes  les  craintes 
des  conservateurs,  ils  offensaient  l'assemblée  et  ils  compromettaient 
la  république  en  créant  au  gouvernement  de  nouveaux  embarras. 
Le  gouvernement  ne  pouvait  que  remplir  son  devoir  en  interdi- 
sant ou  en  réprimant  des  manifestations  injurieuses  pour  le  pou- 
voir souverain,  et  M.  Thiers  lui-même,  devant  la  commission  de 
permanence  de  Versailles ,  traitait  sévèrement  ces  turbulences  qui 
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rirritaieat,  qai  aggravaient  sa  tâche  :  «  Nous  n'ayons  pas  autorisé 
les  banquets,  disait- il...  A  Grenoble»  le  cas  était  plus  difficile.  Je 
n'ai  pas  pu  fermer  la  porte  du  propriétaire  ;  mais  en  prétendant 
servir  la  république^  certains  hommes  travaillent  à  la  perdre.  Le 
discours  de  Grenoble  a  plus  fait  rétrograder  la  république  qu'elle 
ne  pouvait  rétrograder  par  la  main  de  tous  ses  ennemis.. •  Je  n'ad- 
mets pas  ces  distinctions  de  classes...  Distinguer  dans  la  nation, 
c'est  provoquer  la  guerre  de  classe  à  classe.  Celui  qui  distingue 
entre  les  classes  pour  ne  s'attacher  qu'à  une  seule ,  dévient  iac- 
tieux  et  dangereux  :  si  la  tribune  avait  été  ouverte»  j'aurais  com- 
battu ce  discours  de  toute  mon  énergie.  Je  souffre  plus  que  vous 
de  ce  qui  s'est  passé  à  Grenoble  parce  que  cela  entrave  la  libéra- 
tion. •«  » 

On  en  était  là  après  dix-huit  mois  de  luttes  confuses  dans 
lesquelles  M.  Thiers  avait  à  se  débattre  »  tantôt  avec  les  monar- 
chistes qui  Taiguillonnaient  »  tantôt  avec  les  républicains  qoi  le 
compromettaient.  Il  fallait  cependant  sortir  de  cette  situation  étrange, 
où  tout  semblait  conduire  à  la  nécessité  de  se  décider,  de  trancher 
la  question  de  gouvernement,  et  où  la  difficulté,  sinon  l'impossibi- 
lité d'une  solution,  naissait  de  toutes  les  divisions.  Il  fallait  en  finir 
avec  des  luttes ,  des  équivoques ,  des  confusions  qui  ne  fusaient 
que  s'aggraver,  et  c'est  à  travers  les  contre-coups  d'incidens  ton- 
jours  renaissans  que  se  préparait  la  crise  décisive  où  la  politique  de 
H.  Thiers  allait  être  emportée ,  prise  pour  ainsi  dire  entre  denx 
feux,  victime  des  républicains  autant  que  des  monarchistes. 


IV. 

On  était  à  l'automne  de  1872.  Quel  chemin  parcouru  depuis  le 
10  février  1871,  jour  où  l'assemblée  nationale,  à  peine  réunie  an 
milieu  des  plus  effroyables  malheurs  publics,  s'était  hâtée  dereftire 
un  gouvernement  conforme  aux  circonstances,  le  gouvemeoient  de 
la  paix  et  de  la  réparation  I 

De  l'œuvre  de  patriotisme  imposée  dés  la  premitee  heure  par  les 
événemens,  une  partie,  celle  qui  était  toujours  sûre  de  rallier  tontfô 
les  bonnes  volontés,  se  trouvait  presque  accomplie.  La  France  n'était 
pas  encore  libre  ;  elle  allait  être  bientôt  délivrée  de  la  présence  de 
l'étranger.  Des  négociations  étaient  même  sur  le  point  de  s'engager 
pour  devancer  les  termes  déjà  fucés,  pour  hâter  la  fin  de  l'occupatioa 
allemande,  et  à  mesure  que  se  dessinait  dans  ses  progrès,  dans  sa 
certitude  ce  généreux  travail  de  récupération  nationale,  les  partîi 
s'i^imant  par  degrés,  redoublant  d'impatience,  se  demandaioit  c$ 
qoi  arriv^ait  au  lendemain  de  la  libération.  Tout  le  monde  avail 
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riosdnct  qu'après  le  déaoûment  de  la  crise  natioiiAie,  la  crise  inté* 
rieure  allait  devenir  plus  vive,  plus  aiguë,  qu'il  y  avait  définitivement^ 
aiosi  qu'on  le  disait,  quelque  chose  à  faire.  H.  Thiers  lui-mémei  comme 
tout  le  monde,  plus  que  tout  le  monde*  comprenait  qu'il  était  impos- 
sible d'aller  plus  loin  sans  prendre  une  résolution,  sans  cré^  des 
iostitutioDs,  de  prolonger  un  provisoire  toujours  disputé;  il  le  sentait 
au  frémissement  des  partis,  qui  justement  pendant  ces  vacances  par* 
lementaires  de  l'automne  de  1872  s'agitaient  autour  de  lui,  les  uns 
se  répandant  en  manifestations,  multipliant  les  pèlerinages  de  dévo- 
tion religieuse  ou  monarchique  à  Paray-le-Honial  ou  à  Lourdes, 
les  autres  levant  le  drapeau  du  radicalisme  républicain.  M.  Thiera, 
pour  lui,  était  décidé,  il  avait  son  opinion  qu'il  ne  déguisait  guère 
toutes  les  fois  qu'on  le  provoquait  à  s'expliquer  ;  mais  il  savait  aussi 
qu'il  ne  pouvait  rien  s'il  ne  réussissait  d'abord  à  convaincre  l'as* 
semblée,  à  dégager  des  divisions  du  parlement  une  majorité  prête  à  le 
suivre  jusqu'au  bout,  et  avec  l'idée  qu'il  se  faisait  du  gouvernement, 
il  ne  reculait  pas  devant  une  initiative  propre  à  rallier  cette  majo- 
rité en  lui  offrant  une  occasion  de  se  manifester,  si  elle  existait.  C'est 
i'origioe  ou  le  secret  du  message  du  13  novembre  1872,  de  ce  mes- 
sage que  le  président  de  la  république  se  chargeait  d'aller  lire  lui- 
même  à  l'assemblée  au  début  d'une  session  nouvelle,  qui  n'était  en 
définitive  qu'une  grande  tentative  pour  obtenir  des  partis,  avant  tout 
de  la  droite,  un  acte  de  raison,  de  transaction  devant  la  nécessité 
des  choses. 

Tout  avait  été  médité  et  pesé  dans  ce  message,  qui  allait  avoir 
un  si  soudain  retentissement  et  mettre  un  moment  le  feu  à  une 
situation,  quoiqu'il  n'offrit  rien  de  nouveau.  M.  Thiers,  en  réalité, 
ne  faisait  que  reproduire,  préciser  et  accentuer  ce  qu'il  avait  tou- 
jours dit  lorsque,  décrivant  l'état  de  la  France,  la  reconstitution  de 
ses  finances  et  de  son  armée,  le  réveil  de  son  crédit,  les  progrès  de 
sa  libération,  et,  approchant  de  ce  qu'il  appelait  «  les  sujets  brûr 
Jans  da  jour,  b  il  ajoutait  :  «  La  république  existe,  elle  est  le  gouver- 
oement  légal  du  pays  ;  vouloir  autre  chose  serait  une  révolution  et 
la  plus  redoutable  de  toutes.  Ne  perdons  pas  notre  temps  à  la  pro- 
clamer; mais  employons-le  à  lui  imprimer  ses  caractères  désirables 
et  nécessaires.  Une  commission  nommée  parmi  vous  il  y  a  quel- 
ques mois  lui  donnait  le  titre  de  république  conservatrice  :  enopar 
rons-nous  de  ce  titre  et  tâchons  surtout  qu'il  soit  mérité.  Tout  goi^ 
vemement  doit  être  conservateur  et  nulle  société  ne  pourrait  vivre 
sous  un  gouvernement  qui  ne  le  serait  pas.  La  république  sera 
conservatrice  ou  elle  ne  sera  pas!..  Deux  années  écoulées  sous 
yos  yeux,  sous  votre  influence,  sous  votre  contr6le,  dans  un  calme 
presque  complet,  peuvrat  nous  donner  l'espérance  de  fonder  cette 
s^tubiique  conservatricot  mais  l'espérance  saule.  Et  qu'on  ne  Tou- 
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blie  pas  «  il  suffirait  de  la  moindre  faute  pour  faire  évanouir  cette 
espérance  dans  une  désolante  réalité...  »  Es^ce  donc  que  M.  Thiers, 
en  parlant  ainsi,  voulût  imposer  ses  opinions,  faire  violence  à  l'as- 
semblée? Il  restait  dans  son  rôle,  il  se  bornait  à  donner  un  conseil, 
un  avertissement ,  sans  prétendre  rien  engager,  rien  décider,  et, 
complétant  sa  pensée ,  il  se  bâtait  d'ajouter  :  «  La  forme  de  cette 
république  n'a  été  qu'une  forme  de  circonstance  donnée  par  les 
événemens,  reposant  sur  votre  sagesse  et  sur  votre  union  avec  le 
pouvoir  que  vous  aviez  temporairement  choisi  ;  mais  tous  les  esprits 
vous  attendent,  tous  se  demandent  quel  jour,  quelle  forme  vous 
choisirez  pour  donner  à  la  république  cette  force  conservatrice 
dont  elle  ne  peut  se  passer.  C'est  à  vous  à  choisir  l'un  et  l'autre.  Le 
pays,  en  vous  donnant  ses  pouvoirs,  vous  a  donné  la  mission  éyi- 
dente  de  le  sauver  en  lui  procurant  la  paix  d'abord ,  après  la  paix 
l'ordre,  avec  l'ordre  le  rétablissement  de  sa  puissance  et  eofio  un 
gouvernement  régulier.  Vous  l'avez  proclamé  ainsi ,  et ,  dès  lors, 
c'est  à  vous  de  fixer  la  succession,  l'heure  de  ces  diverses  parties 
de  l'œuvre  de  salut  qui  vous  est  confiée.  Dieu  nous  garde  de  nous 
substituer  à  vous  I  Mais  à  la  date  que  vous  aurez  déterminée,  lorsque 
vous  aurez  choisi  quelques-uns  d'entre  vous  pour  méditer  sur  cette 
œuvre  capitale,  si  vous  désirez  notre  avis,  nous  vous  le  donnerons 
loyalement  et  résolument...  »  En  d'autres  termes,  au  moment 
même  où  il  croyait  devoir  exprimer  une  opinion  puisée  dans  une 
étude  réfléchie  de  l'état  de  la  France ,  M.  Thiers  n'hésitait  pas  à 
reconnaître  une  fois  de  plus  et  à  invoquer  le  pouvoir  souverain  de 
l'assemblée,  qui  devait  toujours  avoir  le  dernier  mot. 

Qn'arrivait-il  cependant?  Les  partis  sont  invariables  dans  leurs 
passions  et  dans  leurs  tactiques.  Tandis  que  les  républicains,  à  qui 
le  message  ne  ménageait  pas  les  dures  vérités ,  affectaient  de  se 
tenu:  pour  satisfaits  et  compromettaient  M.  Thiers  par  leur  bruyant 
appui,  une  émotion  extraordinaire  éclatait  au  camp  de  la  droite.  Les 
monarchistes,  surpris  et  irrités,  s'emportaient  contre  le  chef  do  gou- 
vernement, qu'ils  accusaient  tout  haut  de  trahir  son  mandat,  de  vou- 
loir imposer  subrepticement  la  république,  de  se  faire  l'allié  ou  le 
complice  des  radicaux  dans  leur  guerre  contre  la  majorité  conser- 
vatrice du  parlement.  On  ne  parlait  de  rien  moins  que  de  relever  les 
défis  de  M.  Thiers,  d'en  finir  sur-le-champ.  A  peine  la  lecture  du 
message  était-elle  achevée  au  milieu  des  plus  véhémentes  protes- 
tations, un  des  chefs  de  la  droite,  M.  de  Kerdrel,  proposait  de  nom- 
mer d'urgence  une  commission  qui  serait  chargée  d'examiner  les 
déclarations  du  gouvernement,  de  préparer  au  besoin  une  réponse 
au  président  de  la  république.  Le  conflit  était  flagrant  ;  il  se  com- 
pliquait encore,  quatre  jours  après,  d'une  interpellation  que  le  vieux 
général  Changamier  adressait  au  gouvernement  sur  les  manifesta- 
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tioDS  radicales  des  vacances  et  à  laquelle  M.  Thiers,  ému  dans  sa 
dignité,  dans  sa  susceptibilité  si  Ton  Teut,  répondait  avec  une  impé» 
tueuse  hauteur.  Tout  semblait  tendre  à  la  guerre  entre  les  pouvoirs, 
et  peut-être  Tirréparable  rupture  eût-elle  éclaté  dès  ce  moment  si 
Ton  n'avait  eu  fort  à  propos  la  sagesse  de  se  dire  qu'une  crise  pou- 
yait  compromettre  la  libération  elle-même,  que  le  message,  après 
tont,  ne  mettait  nullement  en  doute  la  souveraineté  de  Tassem* 
blée,  que  M.  Thiers  était  encore  nécessaire.  La  réflexion  avait  fait 
son  œuvre  en  quelques  jours,  et  après  des  préliminaires  de  guerre 
la  diplomatie  reprenait  ses  droits.  A  la  commission  Kerdrel ,  qui 
résnmùt  sa  politique  dans  le  mot  de  «  gouvernement  de  combat,  » 
qui  proposait  une  loi  de  responsabilité  ministérielle  dont  Tunique 
effet  devait  être  d'interdire  la  tribune  à  M.  Thiers,  succédait  une 
autre  commission  chargée,  cette  fois,  de  chercher  une  transaction, 
d'aborder  les  problèmes  soulevés  par  le  message ,  de  préparer  une 
loi  sur  les  pouvoirs  publics.  C'était  cette  commission ,  un  instant 
fameuse,  qui  s'est  appelée  la  commission  des  «  trente  »  et  qui  avec 
plus  de  modération  ou  d'habileté,  avec  des  ménagemens  étudiés, 
n'était  encore  malheureusement  que  la  mandataire  des  ressentimens 
et  des  défiances  de  la  majorité  parlementaire  à  l'égard  du  président 
de  la  république. 

Que  voulait-on,  que  reprochait-on  au  chef  du  gouvernement  dans 
cette  conmiission  des  «  trente,  »  qui  se  composait,  certes ,  d'habiles 
politiques,  dévoués  à  leur  pays,  et  qui  passait  trois  mois  à  ne  rien 
iaire  on  à  peu  près?  Il  n'y  avait  sans  doute  que  de  bonnes  inten- 
tions; on  se  défendait  de  vouloir  renverser  le  président,  on  évitait 
de  disputer  avec  lui  sur  cette  république  qu'il  proposait  d'organiser 
sans  la  proclamer.  On  lui  reprochait  d'avoir  trop  abusé  et  d'abu- 
ser encore  d'une  prépotence  personnelle  qui  pesait  sur  la  liberté  de 
l'assemblée,  d'être  à  lui  seul  tout  le  gouvernement,  et  on  voulait  le 
lier,  l'envelopper,  surtout  l'éloigner  d'abord  de  cette  arène  parle- 
mentaire où  il  était  accoutumé  à  gagner  ses  victoires. 

Assurément,  il  pouvait  y  avoir  quelque  vérité  dans  tout  ce  qu'on 
disait.  Il  pouvait  y  avoir  plus  d'un  inconvénient,  même  plus  d'un 
danger  pour  le  chef  de  l'état  à  être  toujours  prêt  à  payer  de  sa  per- 
sonne, à  se  jeter  avec  ses  ardeurs,  avec  ses  impatiences,  dans  toutes 
les  mêlées,  à  s'exposer  à  tous  les  accidens  de  discussion.  Rien  de  plus 
Trai;  mais  quoil  telle  était  la  situation,  que  le  président  n'avait  pas 
créée,  qu'il  avait  subie  ou  acceptée.  Le  pays,  en  le  désignant  par  ses 
votes  avant  l'assemblée  elle-même,  l'avait  nommé  pour  son  passé, 
pour  ses  dons  personnels,  pour  son  éloquence,  pour  les  services  qu'il 
pouvait  rendre.  Le  pays  ne  l'avait  pas  élu  pour  s'eifacer  et  pour  se 
taire,  pour  se  retirer  dans  une  commode  irresponsabilité  ;  il  l'avait 
choisi  pour  agir,  pour  gouverner,  pour  parler,  pour  être  un  guide, 
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pour  remplir  en  un  mot  le  rôle  que  M.  Thi^rs  rempliaBait  dq[nQB 
deux  ans  le  jour  et  la  nuit  avec  un  infatigable  dér oûmeat,  a?ec  on 
incomparable  éclat.  Imaginer  qu'on  pouvait  frapper  d'un  certain 
OBtracisrae  le  plus  bouillant  des  hommes,  le  preoûer  des  parlement 
taires  de  Friace  et  le  soumettre  à  des  règlemens  minutieux,  à  des 
rôles  bizarres,  à  tout  un  cérémonial  fixant  ses  droits  d'înten«otion, 
le  mode  de  ses  comparutions  devant  l'assemblée,  ses  entrées  et  ses 
sorties,  c'était  une  puérilité  aussi  peu  digne  du  parlement  que  de 
eelm  qu'on  voulait  ainsi  traiter.  M.  Thiers  n'était  pas  bomme  à  tt 
laisser  mettre  hors  du  parlement.  Il  pouvait,  pour  un  Mbi  de  paix, 
se  prêter  à  quelques-unes  de  ces  exigences  qu'il  appelait  des  c  chi* 
Doiseries,  »  qui  ofTensaient  son  bon  sens  même  quand  elles  se  dégai* 
aaient  sous  un  hommage  ;  il  n'admettait  que  celles  qui  respectaiest 
son  droit  d'intervention  dans  la  discussion  des  grandes  affaira  exté* 
rieures  ou  intérieures  du  pays,  et,  mis  en  présence  de  la  commiasioD 
des  «  trente,  »  il  lui  disait  Ûbrement,  familièrement  :  a  LaisseHDoi 
vous  parler  à  cœur  ouvert  I  Je  ne  veux  pas  d'une  rupture,  avec  vous; 
mais  votre  {Mroposition  m'humilie.  Elle  est  dirigée  contre  moî,  je  ne 
puis  l'accepter.  Dieu  m'a  fait  l'âme  fièret  Je  peux,  par  amour  de  It 
concorde,  me  soumettre  à  certaines  exigences  ;  mais  si  vous  me 
demandez  de  laisser  discuter  les  grandes  questions  en  ddiors  de 
moi,  non^  je  ne  le  puis  pas.  Cherchez  une  autre  rédaction,  je  sois 
prêt  à  l'accepter;  quant  au  principe  même,  je  ne  puis  pas  j  raaoB* 
cer,  et  j'irai^  s'il  le  faut,  le  soutenir  devant  la  chambre.  Je  ne  saa* 
rais  admettre  qu'on  pourra  me  priver  du  droit  d'être  entendu  ion* 
qu'il  s'agira  de  défendre  la  politique  générale.  Qu'en  résullenût*ilt 
C'est  qu'après  deux  ans  on  viendrait  amoindrir  mon  pouvoir.  Je  ne 
le  laisserai  pas  réduire.  »  Il  refusait  de  se  laisser  ravir  la  plus  fw 
santé  de  ses  armes  :  la  parole.  Il  avait  raison,  et  i  ceux  qui  se  pré- 
valaient encore  contre  lui  des  grandes  traditions  parlementaires,  il 
pouvait  rai^dler  qu'à  toutes  les  heures ,  depuis  qu'il  était  le  dbë 
de  l'état ,  il  avait  toujours  été  prêt  à  rendre  le  pouvoir  défaut  un 
mot  net  et  clair  de  l'assemblée. 

Au  fond,  ce  qu'on  reprochait  surtout  à  IL  Thiers,  c'était  de  ne 
pas  se  servir  de  son  ascendant  personnel  comme  on  Tainrait  vouk* 
de  n'être  pas  assez  avec  les  conservateurs,  de  favorism*  les  radicatf 
par  un  semblant  d'alliance  sous  les  auspices  de  la  république.  Oa 
lui  demandait  de  rompre  solennellement  avec  ces  raÂcaux  qui  le 
compromettaient  par  leur  ^pui,  et,  au  besoin,  on  se  flattait  de  Fy 
contraindre  par  une  loi  de  responsabilité  qui  remetteit  le  naînirtère 
à  la  dbcrétion  de  la  majorité.  On  avait  beau  s'eii  défendre,  on  « 
défiait  plus  que  jamais  du  préôdeol,  on  le  traitait  en  suqpect,  qqi 
n'oi&rait  pas  assez  de  garanties  aux  partis  conservatemra»  i|ui  avait 
paasé  à  l'enn^ni  I  L'aoeusqtian  était  certes  éferaage.  GonaecvBlear, 
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M«  HAen  Vvnili  été  tdi}te  sa  vie,  Hiéme  dêm  ses  campagnes  les  pins 
libérales  ;  il  l'étaît  par  ses  iostkicts,  par  ses  traditions,  par  ses  opi- 
lûens  obstioées  sur  tontes  ks  questions  financières,  militaires,  admi* 
oiatratîves*  Depuis  deux  ans,  il  n'avait  cessé  de  montrer  la  résolution 
du  conservateur  le  plus  décidé  dans  ses  actes,  dans  ses  répressions, 
dans  ses  choix  des  représentans  de  la  diplomatie  et  des  commao- 
dans  de  Tarmee.  U  était  même,  si  l'on  veut,  quelque  peu  réaction- 
naire. M«  Thiers  connaissait  assez  les  partis  pour  ne  point  s'étonner 
de  leurs  tactiques  et  de  leurs  accusations  ;  il  avait  pourtant  de  la 
peine  à  maîtriser  son  irritation  quand  on  méconnaissait  par  trop  ses 
intentions  ou  ses  services,  et  justement  dans  cette  séance  d'interpel- 
lation du  général  Ghangamier,  qui  ressemblait  à  un  intermède  ora- 
geux entre  le  message  et  la  commission  des  «  trente,  »  où  l'on  avait 
Toulu  ua  peu  trop  vivement  l'obliger  à  s'expliquer,  il  se  révoltait. 
n  n'admettait  pas  qu'on  le  traitât  comme  un  homme  qui  aurait  eu 
encore  à  faire  ses  preuves  de  conservateur,  dont  les  opinions 
auraient  pu  être  mises  en  doute  et  il  refusait  fièrement  de  répondre  : 
a  Après  ma  vie  tout  entière,  disait-il  d'un  accent  ému,  et  après  les 
deux  ans  que  je  viens  de  passer  sous  vos  yeux,  je  crois  avoir  droit  à 
quelques  ègurds.  Qu'on  ne  vienne  donc  pas  m'interroger  sur  les 
doctrines  de  toute  ma  vie...  C'est  me  faire  une  oiTense  que  de  m' ap- 
peler ici  à  venir  professer  ma  foi  lorsque  quarante  ans  de  vie  l'ont 
ûdt  comnttre*.  Lorsque  dans  une  position  pai;eille  on  vient  m'ame- 
ner  là  comme  sur  la  sellette,  je  ne  l'accepte  pas.  Quand  on  veut 
qu'un  gouvernement  soit  fort,  —  et  vous  le  désirez  apparemment,  — 
il  faut  hô  faire  une  situation  digne  de  lui  et  ne  pas  l'appeler  comme 
un  suspeet  et  un  coupable  pour  vemr  faire  une  profession  de  foi.** 
lilon,)e  le  répète  de  nouveau,  je  ne  répondrai  pasi..  »  Il  laissait  ses 
actions,  —  l'insurrection  de  Paris  vaincue,  l'ordre  rétabli  partout, 
rarmëe  rendue  à  son  devoir,  le  crédit  relevé  avec  éclat,  —  répondre 
pour  lui« 

Bmeu  mieux  :  par  son  message,  par  l'initiative  qu'il  avait  prise  eu 
proposant  à  l'assemblée  de  créer  elle-même  ce  qu'il  appelait  les  «  insti- 
tutittis  nécessaires,  »  H.  TUers  croyait  sincèrement  avoir  agi  ea  pré- 
voyant conservateur.  U  croyait,  et  il  ne  le  cachait  pas,  que  pour 
l'oeaiTe  constitutionnelle  qu'il  demandait  il  y  avait  plus  de  garanties 
dans  une  assemblée  éprouvée  que  dans  un  parlement  inconnu  sorti  un 
jour  ou  l'autre  d'un  scrutin  qui  s'ouvrirait  dans  une  incertitude  agi** 
tée,  au  milieu  des  passions  déchaînées,  a  £stK:e,  disait-il,  une  pen^ 
sâe  qni  n'ait  pas  les  caractères  frappans,  indéniables  de  la  sollicitude 
la  plus  conservatrice  que  de  s'être  posé  cette  question  :  L'assemblée 
se  retirara-t^elle  sans  avoir  donné  au  pays  quelques  institutions  qui 
confèrent  à  la  république  les  caractères  que  tous,  et  ceux  qui  l'aiment 
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et  ceux  qui  ne  Taiment  pas,  doivent  youloirlui  conférer  comme  bons 
citoyens,  conmie  honnêtes  gens?,.  N'était-ce  pas  un  souci  de  coo- 
servation  que  de  Touloir  demander  ces  quelques  institutions  à  Tts- 
semblée  devant  laquelle  j'ai  l'honneur  de  parler,  qui  se  connaît 
elle-même ,  qui  a  confiance  en  elle-même  comme  pouvoir  coofla^ 
vateur?  N'était-ce  pas  un  souci  de  conservateur  que  de  vouloir 
obtenir  ces  quelques  institutions  indispensables  de  votre  main  T.  •  « 
Les  conservateurs  ne  remarquaient  pas  que,  s'ils  voulaient  en  finir 
avec  les  interventions  incessantes  du  président  dont  ils  se  plai- 
gnaient et  prendre  des  garanties  contre  les  progrès  du  radicalisme 
qu'ils  redoutaient,  —  qu'ils  avaient  raison  de  redouter, — ils  avaient 
une  occasion  et  un  moyen  tout  simple  :  ils  n'avaient  qu'à  préciser, 
à  régulariser  les  pouvoirs  du  chef  du  gouvernement  et  à  faire  eux- 
mêmes  des  institutions  conservatrices.  M.  Thiers  les  y  conviait;  il 
croyait  plus  qu'eux  à  l'impossibilité  de  faire  autre  chose  que  la  répu- 
blique, il  voulait  autant  qu'eux  mettre  l'esprit  conservateur  dans  les 
institutions  nouvelles.  La  commission  des  «  trente,  »  partagée  entre 
le  sentiment  des  nécessités  qui  la  pressaient  et  la  crainte  de  donner 
trop  de  gages  à  la  république,  avait  de  la  peine  à  se  rendre.  Elle 
s'égarait  dans  des  subtibilités  doctrinaires,  et  en  cédant  à  demi  elle 
se  retenait  à  demi. 

Une  œuvre  ainsi  conçue  sous  l'influence  de  bien  des  arrière-pen- 
sées, poursuivie  à  travers  toute  sorte  de  péripéties  et  d'altefnatbes, 
pouvait-elle  réussir?  Un  instant,  il  est  vrai,  après  trois  mois  passés  en 
négociations  souvent  presque  rompues,  toujours  renouées,  un  instant 
on  croyait  toucher  le  but.  Entre  la  politique  du  message  expliqué  par 
le  président  comme  par  M.  Dufaure  et  la  savante  diplomatie  des 
«  trente  »  un  traité  de  paix  semblait  signé.  H,  Thiers  avait  fini  par  se 
soumettre  au  cérémonial  imaginé  à  son  usage  ;  la  commission,  de  son 
côté,  avait  fait  des  concessions  assez  sérieuses,  et  on  s'accordait 
pour  soutenir  ensemble  une  loi  réglant  les  interventions  parlemen-^ 
taires  du  président,  décidant  en  outre  que  l'assemblée  ne  se  sépa- 
rerait pas  sans  avoir  statué  sur  l'organisation  des  pouvoirs  poblics, 
confiant  enfin  au  gouvernement  le  soin  de  préparer  les  projets  con- 
stitQtionnels.  L'assemblée  à  son  tour  votait,  non  sans  peine,  ce  qu'on 
lui  présentait.  La  paix  semblait  rétablie.  Malheureusement,  ce  n'était 
encore  qu'une  apparence,  une  phase  nouvelle,  la  dernière,  d'une  trêve 
plus  que  jamais  fragile  et  précaire.  Les  ressentimens,  les  défiances 
restaient  toujours  vivaces  ;  les  animosités  contre  H.  Thiers  ne  se 
cachaient  plus  au  camp  de  la  droite,  et  la  lutte  n'était  visiblement 
qu'interrompue.  Elle  ne  tardait  pas  à  renaître  dans  trois  circon- 
stances, à  la  suite  de  trois  incidens  qui  la  ravivaient,  qui  en  mar- 
quaient les  progrès  et  allaient  en  précipiter  l'explosion  définitive. 
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V. 

Vabord,  la  libération  de  la  France  venait  de  faire  un  pas  décisif. 
An  moment  mâme  où  il  avait  à  se  débattre  avec  rassemblée,  avec 
la  commission  des  a  trente,  »  H.  Thiers*  qui  ne  se  détournait  pas 
du  prunier  et  grand  objet  de  ses  efiorts«  poursuivait  patienunent, 
diflorëtement  une  négociation  bien  autrement  sérieuse  avec  TAlle- 
noagne.  Il  venait  de  gagner  sa  cause  k  BerUn  en  signant  le  traité  du 
15  mars  1873,  qui  rapprochait  de  plus  d'une  année  le  terme  de 
Toccapation  étrangère,  qui  fixait  au  mois  de  septembre  suivant  la 
retraite  définitive  et  complète  de  l'armée  allemande. 

Cette  libération  anticipée,  en  dégageant  heureusement  l'intérêt 
national,  avait  aussi  un  antre  efiet  assez  fitcile  à  prévoir.  Ce  qui, 
ja8qtte4à,  avait  contenu  les  partis  cessait  d'être  un  frein  pour  leurs 
passions.  Us  n'avaient  plus  ce  poids  de  l'occupation  étrangère  ;  ils 
retrouvaient  jusqu'à  un  certain  point  leur  liberté  et  ils  laissaient 
éclater  leurs  sentimens  intimes  dans  les  manifestations  mêmes  auz- 
qœiies  se  livrait  l'assemblée  à  l'occasion  d'un  événement,  prix  de 
tant  de  soins  habiles  et  persévérans.  Us  ne  méconnaissaient  pas  les 
services  de  H.  Thiers,  Us  ne  lui  refusaient  pas  un  remerdment;  ils 
semblaient  s'étudier  à  lui  mesurer  les  témoignages  de  la  reconnais- 
sance publique,  et  ce  n'est  qu'après  des  explications  pénibles,  par 
une  addition  diq>utée  à  un  ordre  du  jour,  qu'Us  consentaient  à 
déclarer  que  le  chef  du  pouvoir  exécutif  «  avait  bien  mérité  de  la 
patrie,  a  Us  prouvaient  ce  jour-là  assez  maUieureusement  qu'Us 
n'avaient  pas  désarmé,  qu'ils  se  tenaient  toujours  prêts  à  reprendre 
le  combat,  même  contre  celui  qu'on  pouvait  appeler  désormais  le 
«  libérateur  du  territoire.  »  —  Peu  après,  survenait  un  autre  inci- 
dent peu  important  en  apparence,  au  fond  significatif^  qui  révélait 
du  moins  l'état  des  esprits,  la  marche  des  choses.  H.  Jules  Grévy, 
qui  depuis  deux  ans  présidait  l'assemblée,  qui  représentait  la  répu- 
blique dans  une  des  deux  grandes  positions  de  Tétat,  croyait  devoir 
se  retirer  devant  quelques  manifestations  qui  l'avaient  blessé.  U 
avait  été  jusque-là  l'élu  de  tous  les  partis;  par  une  démission 
d'impatience  et  d'humeur  U  dégageait  la  droite  en  lui  offirant  Too- 
casioa  de  s'emparer  pour  son  propre  coii.  pte  de  la  présidence  comme 
d'une  place  de  sûreté.  Les  conservateurs  se  hâtaient  de  donner  pour 
soccesseur  à  H.  Jules  Grévy  un  homme  d'une  droite  et  ferme  auto- 
rité d'aUleurs,  M.  Buffet,  dont  la  présence  au  fauteuU  pouvait  avoir 
dans  des  momens  difficUes  une  influence  sérieuse.  Us  essayaient  leurs 
forces.  Us  s'enhardissaient  par  ce  coup  de  scrutin  qui  était  pour  eux 
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une  victoire  d'autant  pins  caractérisée  que  M.  Buffet  avait  eu  un 
concurrent  appuyé  par  le  gouvernement.  On  sentait  l'approche  de 
nouveaux  conflits;  mais  ce  n'étaient  là  encore  que  des  préliminaires, 
des  signes  avant-coureurs,  et  l'incident  le  plus  grave,  le  plus  décisif 
était,  aBSUfément,  mie  éleetionr  paji  laqueDe»  Pari»  se  dennaii;  le-  passe- 
tsvnps  dO'  lur»  kt  leçan^à^  Ybmdttess  an  préâdënt  omame  k  t'nseni'^ 
biée,  awrisquo'  de  remettre'  tout  eniqueatiîHr  et  derenveraor  sv  It 
cowp  m»  gowrerHementc 

Clio69owi0tt8et  Âentre  tiiufflespartiB'^  svdtoputtuenOkiFiaiiB,. 
il  y  en»  a^ait  «s  jkim  inténess^  qoeit  lea^  au<pw  à  ne»  nen^  bru^OBr,. 
^dviier^de  oréeii'desembamsatt^liefdvpBii^oip exécutif,  kèkm* 
meF  fes  dôfiiMioe»  par  h  modteatioov  cf^Vàii  l8;parlËr^iiblicanD;. 
(Test  de  lui  œpeMtaal^  epe  rwàà  le*o(Hipiqaâ  allait  tootbMliiBer*' 
ser;  On  était?  a»  mais  d'aivil'  lS7t,  preafse  un  lendBManadu:  tnité 
qui  en>  finisasâl^  avec*.  Uoacvpation^élraffgtoe.  L'aaaembléei  yemmkàt 
pnndre*  congé»  pour  quyelta[uees  semaines,  du  8»  wnA  s»  10»  WÊi^  9b 
dlBiiisT&)|]epf allai  PariB^avait  ft  nommer  unrdéputéi.  Co  eaadidek  mt 
éilè  adiepté  spontanément  par  unepaitie'  de  ia.pap«ledonpanBRnDS 
et^  it  Betpemaât  ceeles  ôtoe  mieux  dioisiiu  G^tojÉ  M;r  de  RéoniMlr 
qot  venait:  dfétDe  comona*  ■matre  des^  afEUees^  étrangères^  le  gèiè- 
néreofticompifeei  dn^  présidents  dans-  la  l&éralik»:>  doit  tervitouee,  qn 
repnâiseiiliiit  depuisidisB^hiist  moifa  hu  dlpboMitie  firançaiee*  9,ytc  wm 
d^flilé  sknplev  qoi  aUiailii  enfi»  les  sentimen»  éa  pnitrîoees  bi  te^ 
meté-  du  UMrek,  riadépendBmee  du  cavaotère^  ans  séduotians-  à» 
V)Bsprit(  Ml  TliHersiaeaitraQu  a^a  sa. vivacité  natuealle,  aeee^ 
œtte^  offise-  ée  oandidatme  pear  soni  ministre,  u»  ami  àJtiw 
siHclecier  paetageeet  teetee*  ses^déea  et  dent  Meetion  àPadaei 
pouvait;qQ'%t»eeiieiftMm<pfmp^lttf,  ua  swaQè&peapsa^pelitlfM  6e 
aenril  pu/eroiM'fite^  le»  pépubUcsÂns,  m  fùNse^  <t^V^  taotiqaev 
seserateee  bfttd»  d'aceeptep  des:  mains  du:  obefi  Ài  goavmemeni 
motel'  cawlidbt.  Peial  dn  toutil  leaimotHiié» du  peitî,  il  esdvnev 
aantant  todbDgeFd'mie  maKttfbstaëoB  ivof  orieolev  se^nettusot  e* 
eempagnet  pour  iBiminietroi  de»  affinresiélraiig^EeBi  Lee viakm  ^ 
nadicauK. trouvaient  Uoceasibn: ]eenreiIlQBa& pous* rekfVBB* IflUBâne 
peaift  à  Paris^  danesila.  viUe  tonla^  pleine  eocoipe  deeiraibes/laMéea 
pee  h  oemnMme.  J]$  aifadent  dieodnar  uii  etteouBeandidBit  dftdémi» 
gegief  dent  on  ne  savail  nsa^  sii  ce*  n'est  (fdîà  venait  de  paaea  k 
ttL  fiaveuc  des  éitéeemena  parler.  nwria)da;liyeffi,Qn{éteiifce<qBO 
IL.  Barodet  Z  Bèa  iaipoittait  ;.  eofueet  iacnea*.  choisi  tomwÊSt  md^ 
aeiait  penr  cenxifat  radoptaiMlt:lei8ÎgniâQatîjDeiveguft  dfteemmnn 
tetton.  eratre  Yemaftlleev  dioBe^  se^^ndioationj  arûMenfc  nfevotacite» 
BiBM.  I^litileiélectontevauflflîlût;enge8ée^  s^lanilnaift  dîantnt  plv 
que  1»  présâdtent  luK-oBBâme  s'yr  jetait  avecs  toute  tamimpéw^ùàt^. 

Qjai  aurait  cru  que,  placé  entre  le  ministre  lib^ml»  négegiatenr  de 
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la  IftitarâiiOD^âti  territoii^.^ët  fidC0i)nti*»U)Slitiie8,mns 
"ârdisindt 'le'flernier?  1I.'7hiers,'eodfisiart<]t»qa^itt  bom,  *oe  pfouvait 
yv^rire.  G'«st'pourtBtitce<qUi^ftfrhf«Ut.1)imsiU  souvent 

*]yu6é'pOTit  h.  plus'spirhoelle  du  ^lUoiiSe'ët  qtii'a  4\  "socBreut  atrssi 
ia'singtiUigre  fomme  d'âtre-reprAi^mée'par  ttes 'inemunis,  tt.  Baro- 
det  remportait  avec  A0,000  voix  de  itHtjorlté  dttr  H.  'de  ^émtisat  I 
Oh'I <e€iftes  h  'Vititoire  des  ndiemi  ne  ^potivAlt  être*tlitft  complète. 
'Smldttiem,  ^h  le  sentait  dèfs  le  totidemain,  cette  désastreuse  vic- 
itûhe  'avait  'tout  thAvt^  et  acbevfllt  àe  iniioi^  tine  situation.  V^on 
«cMé,-iiUe'affytilicisait  etdésarffiail/M.  Vhiei^^frappé  directement  dians 
<90i>  ministre  le  plus  cher,  dans'soniailtorïtd  morale,  dans  sa  *pëli- 
'lil^;  d'UD^Utre 'Côté/elle  rein{)HsB«iit'd'éinoitiou  tes  couservatein*s, 
^  gttrâaiedt  après  tout  hi^maj^oriléUans-raissetiftlée';  elle  dotmait 
Tdson  à  tours  craintes,  elle  àjotittfità  leurs 'gridiis, 'et  H^Ue  ravivait 
«I  eux,  W6C  un  sentiment  '{^lus  net  du  pôrfl,  }a  résolution  de  livrer 
'i  tout  prix,  sons  plus  de 'retard,  un  demier'Cbmbttt.  la  victoijio  des 
mikcaux  avait  cet  unique  effétde 'pousser  tout  à  l'extrême. 

^cdlà  donc  où  en  venait  co'drame  de  deux  ans  'tout  mèféde  gëné- 
Toux'eflbrts'pourla  libération  de  kFirance,  de  travattx 'de  réorga- 
nisation et  d^ardens  codflhs  de  'partis.  Après  avoir  passé  par  une 
série  d'évblntions,  de  détours  et  de  péripéties,  11  se  prétfipitait  par 
cette  défaite  de  la  politique  de 'transaction  que  représentait  le  gou- 
ïïermaieiàt  pour  se  concetitrer'auesitAt  dans  une  sorte  tfe*9uel  entre 
l^rft  de  radicalisme  ^t  Tespuit  consenmteur.  11  s'agissait  pour 
H.  Thiers  de  faire  face  à  cette  'Situation  ^nouvelle,  de  savoir  s'il 
persiMerdt  dans  ses  idées,  dans  sa  mardhe,^ou  é'il  se  replierait  vers 
h  énSte-pour  tenir  tête  avec  elle  "à  l'ennemi.  Ilavàit  été  d'Aord 
sans  *&(ni«&  vivement  ému  dHm'scrutinqm 'le  blessait,  qui  contrariait 
loutes  ses  vues,  qui  lui  semblât,  t  lui  'aussi,  fort 'périliemx.  Il  ne  se 
'lttssidt>pas  tMnratfler  néanmoins 'et,  lout  bien  pesé,  il  se  disait  qn'il 
ne  ifldiait  rien  pretidre  trop  au  tragique,  'que  cette  'élection  du 
'27'8yi9  tenait  surtout  à  Tinceititude  des  dhoses,  tpte  le  meilleur 
moftsi  de  combattre  le  radicalisme  'était  do  Itii  opposer  sans  plus 
to  'feftard  des  institutions  'précises,  -une  république  îortemem  et 
s^giment' organisée.  Tl  pensait  ainsi,  'et  'suMe^ihamp  fl  rëglait  son 
*piaD'âe  ^eonduite.  Il  avait  cru  jusque-là  devoir  garder  unininistère 
^mHpesé-'de  ibçon  à  donner  des  gages^  totrtes  les  grandes  lopinions 
Hlu  ]^lettient,  à  la  droite,  raocesi^ement  'représentée  *par  M.  de 
iaroy,!]|.  'de^OoUlard,  «aussi  bien  qtPà  la  gauche,  représentée  "par 
M.  Jules  Simon  ;  il  le  recomposait  maintenant  en  appcflaUt  au 
foawir,  >à  >cdt6  du  ipremier  'de  ses  'coopéraleurs,  "M.  Dufaure, 
^  hmames  «comme  M.  Gasinîir  t^evier,  M.  Sérenger,  M.  Waddifig- 
ion,  iqai  pamagesiem  ses  idées,  qui  remeVIraieDt  l'unilë  dans  le 
'Wttofl.il'se  hfttait  en  mêmettempsde  ftdre  pri9parer 'les  ldis'd^)r- 
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ganisation  constitationnelle  qae  la  commission  des  «  trente  »  loi 
avait  laissé  le  soin  de  présenter*  Par  ces  premiers  actes,  il  prenait 
nettement  position  ;  mais  ce  n'était  plus  là  ce  qu'on  lui  demandait 
en  présence  de  cette  recrudescence  de  radicalisme  qui  venait  d'écla- 
ter à  Paris,  qui  éclatait  au  même  instant  ou  peu  de  jours  après  à 
Lyon  par  une  autre  élection. 

Les  conservateurs,  surpris  dans  leurs  provinces  par  ce  scratm, 
revenaient  exaspérés,  décidés  à  ne  plus  se  contenter  de  demi- 
mesures,  de  nouveaux  compromis.  Ils  croyaient  avoir  la  majorité 
dans  l'assemblée;  par  l'élection  de  M.  Buffet  à  la  présidence  ils 
avaient  un  homme  sûr  à  leur  tête  pour  un  jour  de  combat  Us 
trouvaient  dans  la  double  élection  de  Paris  et  de  Lyon  un  grief 
plus  que  suflSsant,  une  raison  décisive  d'agir,  et  ils  n'avaient  pas 
tardé  à  se  concerter  sur  un  mot  d'ordre  de  bataille  qui,  en  éôu*- 
tant  la  question  délicate  de  la  république  ou  de  la  monarchie,  pou- 
vait rallier  toutes  les  forces  conservatrices,  les  partisans  de  toutes 
les  dynasties.  Il  faut  se  souvenir  de  l'état  de  surexcitation  de  ces 
hommes  évidemment  sincères  à  cette  heure  critique.  Ils  n'enten- 
daient plus  rien  ;  ils  témoignaient  une  résolution  attristée,  mais 
inébranlable.  Us  ne  voulaient  pas  tous  de  propos  délibéré  la  chute 
de  M.  Thiers  ;  ils  acceptaient  désormais  cette  chance  si  M.  Thien 
refusait  de  se  rendre  à  leurs  vœux,  de  donner  satisfaction  à  leurs 
craintes,  et  les  chefs  avaient  déjà  choisi  dans  leur  pensée  celui  qoi 
pourrait  être  le  successeur  du  président  de  la  république.  On  se 
défiait  du  regard  et  du  geste  avant  l'action. 

Au  moment  où  l'assemblée,  séparée  depuis  près  d'un  mois,  se 
retrouvait  à  Versailles  le  lundi  19  mai,  une  émotion  extraordinaire 
régnait  dans  tous  les  camps  ;  on  sentait  que  quelque  chose  de  grave 
allait  se  passer.  Dès  la  première  séance,  tandis  que  le  cabinet  se  hâtait 
de  présenter  ses  projets  d'organisation  constitutionnelle,  trois  cent 
vingt  membres  de  la  droite,  formant  déjà  presque  une  majorité, 
signaient  une  interpellation  demandant  des  explications  sur  les  der- 
nières modifications  ministérielles  et  sur  la  «  nécessité  de  faire  pré- 
valoir dans  le  gouvernement  une  politique  résolument  [conserva- 
trice.  »  D'un  commun  accord,  la  bataille  restait  fixée  au  v^dredi, 
23  mai,  et  ce  jour-là,  c'est  le  duc  de  Broglie  qui  se  chargeait  de 
l'attaque  dans  un  discours  serré,  nerveux,  éléganunent  et^habile- 
ment  implacable,  qui  ne  faisait  d'ailleurs  que  traduire  les  opinions, 
les  griefs,  les  passions  d'une  majorité  impatiente  de  ressaisir  l'as- 
cendant. 

La  question  pour  le  duc  de  Broglie  et  pour  ses  amis  était  'tont 
entière  dans  les  progrès  d'un  radicalisme  qui  représentait  moins 
un  parti  politique  qu'un  péril  social,  dont  les  succès  croissans  [^me- 
naçaient d'infliger  un  jour  ou  l'autre  à  la  France  une  a  revanche 
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légale  de  la  commune,  b  Le  gouyernement  avait-il  fait,  faisait-il 
encore  toat  ce  qu'il  devait  pour  détourner  cette  redoutable  éven- 
tualité ?  Par  son  passé,  par  le  nom  de  ses  principaux  chefs,  par  ses 
intentions,  il  était  conservateur,  on  voulait  bien  le  reconnaître  ;  par 
sa  fausse  tactique  de  ménagemens  et  de  compromis,  par  son  sys- 
tème d'équilibre  entre  toutes  les  influences,  il  faisait  sans  le  vouloir 
la  force  du  radicalisme.  Il  créait  une  situation  équivoque  où  lui, 
gouvernement  conservateur,  élu  par  la  majorité  de  l'assemblée,  il 
paraissait  souvent  Tallié  des  partis  extrêlnes,  des  minorités  révo- 
lutionnaires contre  les  conservateurs.  Les  élections  de  Paris  et  de 
Lyon  venaient  de  montrer  le  danger,  —  «  le  précipice  ouvert.  » 
Que  représentaient  dans  ces  conditions  les  nouveaux  ministres  7  Si 
honorables,  si  bien  intentionnés  qu'ils  fussent,  ils  semblaient  n'ar* 
riTer  au  pouvoir  que  pour  continuer,  pour  accentuer  le  système 
qui  avait  fait  tout  le  mal,  —  et  c'est  là  ce  que  ne  pouvaient  plus 
admettre  les  conservateurs,  convaincus,  suivant  une  phrase  fameuse, 
tt  qu'il  n'y  avait  plus  dans  ce  sens  ni  une  faiblesse  ni  une  faute  à  com- 
mettre. »  Le  duc  de  Broglie  ne  cachait  pas  que,  si  le  gouvernement 
hésitait  à  rompre  avec  les  radicaux,  qui,  après  l'avoir  vaincu  dans 
les  élections,  le  menaçaient  d'un  appui  plus  compromettant  encore, 
ses  amis,  les  trois  cent  vingt,  étaient  décidés  à  la  guerre,  quoi  qu'il 
dût  arriver,  dussent-ils  s'exposer  à  une  défaite  qui  atteindrait  d'ail- 
leurs le  gouvernement  aussi  bien  qu'eux-mêmes,  et  d'un  accent 
résolu  il  ajoutait:  a  Périr  pour  sa  cause  en  tenant  son  drapeau  dans  la 
main  et  aux  pieds  d'un  rempart  qu'on  défend,  c'est  une  mort  glo- 
rieuse doai  un  parti  se  relève  et  qui  grandit  la  mémoire  des  hommes 
publics.  Périr,  au  contraire,  après  avair  préparé,  avant  de  le  subir,  le 
Momphe  de  ses  adversaires,  périr  en  ayant  ouvert  la  porte  de  la  cita- 
delle ;  périr  en  joignant  au  malheur  d'être  victimes  le  ridicule  d'être 
dupes  et  le  regret  d'être  involontairement  complices,  c'est  une  humi- 
liation qui  emporte  la  renonunée  en  même  temps  que  la  vie  des 
honunes  d'état.  »  A  cette  attaque  véhémente  M.  Dufaure  répliquait 
sur-le^hamp  de  sa  forte  et  s(d[)re  parole  au  nom  du  cabinet  ;  mais 
il  ne  s'agissait  pas  évidemment  du  ministère.  L'interpellation,  on  le 
sentait  bien,  s'adressait  au  chef  de  l'état  lui-même,  et  M.  Thiers, 
toujours  impatient  de  prononcer  le  Me  !  me  adsuan  l  n'avait  pas  tant 
tardé  à  réclamer  sa  place  dans  le  combat.  Dès  le  premier  instant, 
il  avait  prévenu  le  président  de  l'assemblée  de  son  intention  d'in- 
tervenir dans  la  discussion,  invoquant  à  la  fois  la  loi  et  la  raison. 

Tout  avait  été  réglé  selon  la  bizarre  étiquette  de  la  loi  des 
«  trente.  »  Le  président  de  la  république  ne  pouvait  être  entendu 
que  le  lendemain,  dans  certaines  conditions,  dans  une  séance  spé- 
ciale, et  le  matin  du  lendenudn,  2&  mai,  M.  Thiers  comparaissait 
^  chef  de  gouvernement  se  déclarant  seul  coupable,  s'il  y  avait  un 
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cmpsble.  lUeB  certes  deplas  émoa^ant  qae  «sttevcèDe'matiBrie 
(A  on  vieilhTd  'Chargé  de  serrices  «t  de  ln¥«uK  9e  présentait,  prtt 
Il  rdlerer  tons  les  défis*  à  donner  «entes  les  «sfUcatiens  deiwit  le 
parlement,  devmït  le  paye,  éeçaxït  fEmope,  «  «tw  <a  fierté  ^dhme 
conscience  lioiméte  etd'mi  citoyen*  dévoué,  n  Rtendeptos  smnsBail 
que  ce  discours  où  M.  Thiers  eemblait  vémàr  'tovt  oe  H|a'il  «nit 
derttson  etd'ait,  sans*dêgniser  l'ameitumequ'ilamit'daiiB  foooeur, 
sans  dissimnler  non  plus  t'étonnenNnt  un  feu  faautam  qu'il  éproo- 
Tdt  ft  TOir  des  hommes 'beaucoup  plus  jeunes  que  lui,  disait-^l, 
fuoinns  «xpérimenMs  que  lui  dam  la  ^  pt{b)ique,iiiiettri  en  doute 
son  esprit  coneeryateur. 

Pendant  plus  4e  deux  heures,  il  tenait  Rassemblée  «Mpthre,  d6nm^ 
lant  devant  elle  ee  -^aste  tableau  de  VbisAeîre  des  deui  anaées 
depuis  1871,  —  «t  la  pak  iieosiiquiBey  et  la  sédition  tiûncie,  0t  li 
ffi)ération  près  d^élre  réalisée,  et  les  finances  psconsthuées  et  le 
pays  rendu  au  tnrvail,  à  la  tonlianiee,  ^et  un  'ordre  répurateur'sueoé- 
dant  à  la  confusion.  CommenA  tout  'oeta  éta1t->il  arrifé  TCVest  qifaa 
fieu  d'-ètre  mi  gouveraeifient'de  'combat,  €onme  on  aurast  ^ula 
qifil  le  fàt,  il  s'était  tottjoTffB  étudié  à  rester  un  govrememetit  de 
modération  et  de  médiadon  entre  les  partis,  tm  gouvernenent  de 
gens  éclairés  résistant  11  toutes  les  suggesnions  extrêmes,  s^spi- 
rant  dans  sa  poHtiqne  de  la  situation  d*un  pays  dévoré  de  cRvimass, 
partagé  entre  la  réptlblîque  et  In  «ronarcSiie.  «  Oui,  disait  M.TUm, 
ce  qu*U  faut  dans  cette  situation,  iseti^est  pas  un  gouvernement  4e 
parti;  tt^estun  gouvernement qui^sofitinexorable  devantle  désonb^t 
impStoyable  même  jusqu'à  ee  ^jue  Tordre  soît  rétibli,  jusqu'à  te 
que  ' la  paix  soit  rendue  «u  pays,  ^t  en  même  temps,  quand  le  f  om* 
bat  et  le  désordre  sont' finis,  devienne  oalme,  impartial,  concffîaat. 
Traitez  avec  dédain  cette  potttique;  moi  je  ne  crains  les  baateon 
de  personne.  Par  ma  vie,  par  mes  axites  et  peut-être  par  quelques 
qualités  bien  modestes  d'esprh,  je  suis  capable  du  «uppcMler  ces 
dédains. . .  Vous  pouvez  dédaigner  oette  politique,  moi  je  ^sam  ctm 
qui  ne  sauraient  m  la  comprench*e  ni  avoir  le  courage  de  h  sou- 
tenh*.  Il  m^a  fallu  bien  plus  de  force  de  «aractére  et  de  volonté  pour 
tenir  cette  conduite  quepour  me  donner  àun  parti  ^et  lui  obéir  aven- 
^lément.  i»Cest  avec cetle apolitique  qu*on  avait  pu  depuis  deux  ans 
padBer,  délivrer  le  pays,  «  ranimer  le  grand  bleseé,  »  résooApe 
les  questions  les  plus  urgentes.  Et  si,  maîntenaiit  que  ces  qoeafiens 
se  trouvaient  À  peu  près  résolues,  une  «ul?e  question  avÀ  surnit 
eeSIe  du  ehoix  des  institutions, 'c'est  que  les  partis  euinmêmes,  las 
de  se  contenir,  s'«chamaient  à  miner,  à  romprede  ^toute  façon  «ne 
tfdve  womentanéiiient  ameptée*  6i  <fans  ces  conditions  de  jour  eo 
Jour  pluB  laborieuses,  plus  «difficiles,  le  gouvemenMttt  sedéddyt 
pour  rk)ig«m8Ction  de  la  répuUi^M,  c'est  que  la  Tfpoblique  hd 
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MmbWt  seule  ponriMe.  C'est  là  Jtulemeiit  ce  qtt'an  hn  rqyrodnil 
comaie  sa  grinde  trahisoD,  oomme  k  grande*  Gonoession  au  racB- 
(Srikne,  et  à  eemqui  liri  en  faisaient  u»  crime  fl  rèpondaîl  :  «  ¥e«9 
le  sivas  bien^  et  c'est  ce  qui  wœ  justifie  de  ne  pas  venir,  au  nom 
de  votre  foi,  nous  proposer  le  Pétablissemeut  de  la  monarchiev 
car  enfin  ce  serût  votre  dr(nt«,«  Peurquoi  ne*  lefaites^-yous  pasi 
Ponrqooi,  quand  la  polémique  s'engage  entre  vorn  et  noue,  vous 
hUez^vous  de  dire  :  Non,  ce  n'est  pas  comme  monarchistes  que 
novB  parlone^  c'est-  eonune  conservateurs?  C'eet^  convenons-en  de 
bonne  foi ,  que  vousHnAmes  sentez  que  pratiquement  aujoni^ 
(fhui  la  monarchie  est  impossible.  Je  i^aâ  pas  besoin»  d'en  dire  la 
nisoo  encore  une  fois,  elle  est  dans  votreespiilà  tous:  il  n'y  a 
qu'un  trOne  et  on  ne  peut  pas  l'ocouper  à  trois  !  *•  i>  Mi  Thiers  ne 
YOf  ait  donc  que  la  république  possible  dans  la  situation  delà  France 
et  il  proposait  les  lois  qui  pouvaient  le  môeui  lui  iuçrimer  un  carac- 
tère conservateur. 

Le  moyen  était  dëoevant  ou*  insaiBaant>,  lui  disait^m  ;  pour  lui  U 

n'en  connaissait  pas  d'antre,  il  restait  ferme  dans  sa  politique,  et 

rendant  coup  pour  coup,  blessure  pour  blessure  k  ceux  qui  l'accu-* 

saieot,  laissant  déborder  son  amertume,  ii  i^utait  en  finissanti: 

8  On  nous  a  dit  avec  une  pitié  dont  j'ai  été  très  touché  qu'on  plai^ 

gnak  notre  sort,  que  nous  aUions*  être  d»  protégés^  —  des  prot^ 

gésde  qui?  Du  radicalisme.  On  m'a  pnédità  moi'unettiâle  fin.  Je 

Fai  bravée  plus  d'une  fois  pour  faire  mom  devoir,  je  ne  suis  pas 

sftr  qne  je  l'aie  bravée  pour  la.  decniàre  feta^  Et  puis  OD  nous  a  dit 

qu'il  7  avait  une  chose  fâcheuse  outre  une  fia*  malheureuse,  c'était 

d'y  ajouter  le  ridicule;  On  mepenuettra  de  trouver  cdabien  sévèrsi 

On  homme  qui  aurait  sari  son>  pays  toute  saf  ?ie,  qui  aurait  dam 

les  temps  les  plus  difficiles  sacnifid  sa  populaiité  pour  la^vérité^  qui 

aurait  rendu  des  services  que  je  neprétemle  pas  avoir  refidue, 

peut-être  pourrait  traiter  avec  cette  pitié  des*  hommes  comitte  oen 

qui  sont  sur  ces  bancs^  Je  remercie  l'orateur  de  ses  sentiaiens  eo»- 

patissans  ;  qn^il  me  permette  de  lui  rendre  la  pareille  et  de  Imidii^ 

asBsî  que  moi  je  le  plaine.  De*  nBt|orité,  iti  n'en  aura  pas  pius*  que 

nous;  maïs  il  sen  nm  protégé  aussi,  je  vais-  lui.  dire  de  qui,^» 

il  sera  le  protégé  de  l'empire  I  »  C'est  la  fatalité  des  luttes  ainsi 

engagées  de  ne  pouvoir  finir  que  par  d'irréparables  ruptures.  A 

peine  M.  Thiers  avait-il  cessé  de  parler,  ses  adversaires,  sans  perdre 

un  instant,  se  concertaient  déjà  pour  continuer  la  bataille  jusqu'au 

bout.  Ce  n'était  pas  sans  intention  qu'ils  avaient  fixé  à  neuf  heures 

du  nuElin  h  séance  où  le^  président  de  la  république  devait  être 

entenda.  Ilà  se  bâtaient  de  déctider  qu'il  y  anaîl  une  etence^  vmu 

vbHs  àam  r^MrèfiHHidi  ;  ils  étaisut  résolàs-à  provoquer,  s^il  le  ftiUai^ 

une  troîsiènie  séraee',  une  séance  de  nurt.  L'arO'flirs  était- évMaas» 
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ment  conduite  par  d'habiles  tacticiens  qui  ne  youlaieitt  laisser  ni 
trêve  ni  répit,  qui  avaient  l'ardente  impatience  d'en  finir.  Yainemem, 
dans  la  séance  de  l'après-noidi,  on  essayait  de  ralentir,  d'épuiser 
cette  ardeur  de  combat  par  une  demande  d'ajournement  au  len- 
denuiin  ou  par  la  proposition  de  l'ordre  du  jour  pur  et  simple.  Les 
che&  de  la  campagne  allaient  droit  à  leur  but  sans  s'arrêter.  Ils 
mettaient  leur  dernier  mot,  la  pensée  même  de  l'interpellatioD  dans 
un  ordre  du  jour  qui,  en  réservant  la  forme  du  gouversement, 
affirmait  la  nécessité  d'une  «  politique  résolument  conservatrice  » 
et  l'insuffisance  des  récentes  modifications  ministérielles.  Cest  cet 
ordre  du  jour  qui  l'emportait  au  scrutin  décisif,  frappant  à  la  fois  le 
ministère  et  le  président  de  la  république. 

A  six  heures  du  soir,  le  2A  mai  1873,  deux  années,  jour  pour  jour, 
après  la  rentrée  de  l'armée  française  dans  Paris,  M.  Ûiers  était 
renversé,  A  la  rigueur,  il  aurait  pu  se  prévaloir  encore,  il  est  nai, 
du  premier  acte  constitutionnel  d'août  1871  qui  lui  assurait  une 
sorte  d'inamovibilité  en  donnant  à  son  pouvoir  la  même  durée  qu'à 
l'assemblée.  Il  n'était  pas  homme  à  se  couvrir  d'un  subterfuge,  à 
retenir  un  pouvoir  disputé  ou  amoindri.  Il  l'avait  dit  du  reste  le 
matin  :  «  Quand  votre  verdict  sera  rendu,  c'est  à  moi,  à  moi  seul 
qu'il  sera  adressé  ;  c'est  pour  moi  que  je  le  prendrai.  »  Il  le  pre- 
nait ainsi,  en  e£fet,  et  avant  neufheures,  il  avait  envoyé  sa  démission 
à  l'assemblée  réunie  dans  une  séance  du  soir  ;  avant  minuit,  il  avait 
un  successeur  élu,  reconnu  et  acceptant  l'héritage.  La  campagne  avait 
été  certes  vigoureusement  menée.  M.  Thiers  tombait;  mais  en  tom- 
bant il  laissait  la  liberté  du  territoire  assurée,  une  armée  raifennie, 
les  finances  reconstituées,  la  France  en  paix  avec  elle-même  comme 
avec  l'étranger,  l'ordre  établi  partout.  Il  avait  rempli  sa  tftche,  et  la 
témoignage  le  plus  sensible  de  l'efficacité  réparatrice  de  son  goa- 
vernement,  c'était  cette  révolution  même  qui  faisait  passer  le  pou- 
voir aux  mains  du  maréchal  de  Mac-Mahon,  qui  pouvait  s'accomplir 
sans  trouble,  sans  violente  secousse.  Il  disparaissait,  non  en  vaincu 
d'un  scrutin  de  hasard,  mais  en  chef  d'état  emportant  dans  sa  retraite 
la  dignité  d'une  politique  et  demeurant  pour  le  pays  le  personnage 
consulaire  d'une  des  phases  les  plus  tragiques,  les  plus  âDOUvantes 
de  l'histoire. 


VI. 

Ces  jours  sont  passés,  et  après  ceux-ci,  depms  dix  ans,  bi^ 
d'autres  jours  sont  passés,  tout  pleins  d'événemens  qui  n'ont  été 
que  le  long  et  orageux  conflit  de  toutes  les  politiques.  Les  y^ 
queurs  du  24  mai  ont  été  les  yaincus  des  années  suivantes,  et  ils 
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n'ont  teoté  de  ressaisir  la  victoire,  une  douteuse  et  dangereuse  vic- 
toire, en  1877,  que  pour  retomber  sous  le  coup  d'une  défaite  plus 
accablante  ;  les  vaincus  de  187S,  les  républicains  sont  redevenus 
les  vainqueurs  de  1876,  de  1877,  et  ils  n'ont  retrouvé  le  succès  que 
pour  en  abusa*,  pour  commencer  dès  lors  à  faire  de  la  république 
le  règne  des  passions,  des  représailles  et  des  excès  de  parti.  Les  uns 
et  les  autres  se  sont  rencontrés  dans  d'étranges  et  implacables 
mêlées,  se  disputant  la  France  à  travers  toutes  les  alternatives  de 
léâction  ou  d'agitation.  Éloigné  du  pouvoir,  mais  non  désintéressé 
des  affaires  du  pays,  témoin  supérieur  et  clairvoyant  de  ces  vio- 
lentes oscillations  des  partis,  M.  Thiers  est  resté  jusqu'au  bout,  dans 
sa  retraite,  le  représentant  de  la  politique  pour  laquelle  il  avait 
accepté  de  tomber,  qu'il  soutenait  encore  à  ces  premiers  momens 
de  septembre  1877,  où,  surpris  par  la  mort,  il  disparaissait  de  ce 
monde  sans  avoir  vu  le  dénoûment  de  la  malheureuse  crise  du 
16  mai.  Je  ne  reprends  pas  tout  ce  passé,  dont  le  présent  n'est 
d'aiHeuTs  que  la  continuation  violente.  Je  ne  veux  pas  refaire  le 
compte  des  fautes,  des  aveuglemens,  des  illusions  des  partis  et 
des  hommes  ;  mais  ce  qui  reste  frappant,  c'est  que,  vainqueurs  ou 
vaincus  de  ces  luttes  de  dix  années,  monarchistes  et  républicains, 
ont  eu  le  temps  de  prouver  tour  à  tour  ce  qu'il  y  avait  de  clair- 
voyance, de  justesse  et  de  profondeur  dans  les  vues  essentielles  de 
M.  Thiers  sur  la  politique  de  la  France,  sur  la  diflSculté  de  rétabUr 
la  monarchie  aussi  bien  que  sur  les  conditions  nécessaires  d'une 
r^ublique  tolérable  et  durable. 

Ce  n'est  point  évidemment  à  la  légère  que  H.  Thiers  s'était  fait 
son  opinion  tout  d'abord  sur  cette  question  d'une  restauration 
monarchique  qui  paraissait  si  simple  à  tant  d'esprits  honnêtes,  qui 
se  retrouvait  dans  tous  les  débats,  dans  toutes  les  crises  du  temps. 
U  s'était  décidé  en  politique  obligé  de  compter  avec  les  circon- 
stances, avec  la  réalité  des  choses,  de  se  demander  sans  cesse  ce 
qu'il  y  avait  de  possible  ;  il  avait  pris  son  parti  parce  qu'il  n'avait 
eu  qu'à  regarder  autour  de  lui  pour  voir  les  divisions  accumulées 
dans  la  situation  de  b  France  par  les  révolutions,  par  des  scissions 
dynastiques,  qui  faisaient  pour  le  moment  d'une  restauration  de 
monarchie  une  sorte  d'impossibilité.  Il  ne  cessait  de  le  dire  à  la 
droite  de  l'assemblée  :  o  Quand  je  m'adresse  de  votre  côté,  je  trouve 
des  conservateurs,  je  le  sais  ;  mats  je  trouve  aussi  les  représen- 
tans  de  trois  dynasties...  Si  vous  pouvez  rétablir  la  monarchie,  que 
ne  le  faites -vous  à  l'instant?  Vous  ne  le  faites  pas;  vous  ne  le 
pouvez  pas  parce  que  vous  vous  diviseriez  aussitôt.  ••  Il  n'y  a  qu'un 
trtae,  on  ne  peut  pas  l'occuper  à  trois!..  »  S'il  eût  dit  toute 
sa  pensée,  il  aurait  ajouté  que,  même  en  écartant  une  des  trois 
dynasties,  celle  de  l'empire,  ii  avait,  pour  lui,  peu  d'illusions  stir 
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le  rétablifisement  de  ïmiaa  dus  la  KrieiUe  maison  rùfûd  de  Fmee. 
U  ne  doutait  pas  des  seniknens  généreux  des  princes;  il  n'ffirah 
jamais  acxx  à  cq  qu'on  ej^elftit  k  la  fuBittu,  i»  .à  la  rôeonciUalnii 
durable  des  principes,  des  floutviemrs,  des  irt^anx,  de  la  monaff- 
j^hlth  traditionnelle,  à  deini  mfBtitfue,  Tttpo&sentée  par  U.  le  comte 
de  Ghambord,  et  de  la  momcobie  iMBStilutionnelIe  de  4AiQ.  fl  ne 
|)Fé}ugeait  pas  l'avenir,  il  vQjiait  >partoa.t,  pour  le  nuMnent,  «une 
impossibililé' de  restauration.  II  pensait  tainaî,  il  l'a/Tonait,  -^  on  ne 
récoutait  pasl  Les  roysilistes  inalfs  se  ûguraiAnt  loujoura  qa*il  if  y 
aurait  eu  qu'un  mdt  à  dire;  les  plus  «écIaiFés,  les  poÛtiqnea, 
croyaient  qu'avec  «un  peu  d'habileté ,  on  aurait  pu  pr^Murer  le 
dénoùment  désiré.  Les  uns  <et  les  aulnes^  dans  tous  les  cas,  res- 
taient persuadés  que  U.  SOners  ^nàil  éié^  éttix  <  encone  Je  nenl 
obstacle* 

.Eh  bien  I  M.  Thiairs  avait  subitement  disparu  de  ia  sfiène,  J'«à- 
stacle  n'existait  plus,  et  même  les  dernîëQres  éledions  udîcafas 
iavoEÂsaieiit  un  «certain  mouYement  de  réaction.  À  peîae  k  2A  mai 
se  >trett«vait-il  accompli,  le  secratdes  arnère^ensées  monatohistœ 
de  la  politique  ^  résolumeni  (oonservatrioe  )>  s'éduippaU  de  Contes 
parus*  Dès  le  ô.asât  ±%7Z.^  iM.  le  ^aimte  de  Paris  allaît  tgénécenao- 
ment  porter  à  Frohsdorf  l'iscte  d'adhésion  •  de  sa  fiuniUe  et  ssiuer, 
en  M.  le  comte  de  Chamfaord,  le  chef  de  la  aaiBonde  France  ninsi 
reconstituée  dans  son  unilé.  Aosntât  les  '  esprits  s'exakaient  an 
camp  royslista;  <on  voyait  déjà  la  monarolée  rétablie,  et  assirénaent 
un  grand  pas  avait  été  fait  par  cette  réooncifialîon  des  jiiînices. 
Uonaschistes  de  toutes  inusacos,  légilknistes^  consti]«tinnnelB^  se 
mettaient  à  l'œuvne  ^pleins  de  confiance,  aupaliens  aie  traoerile  pro- 
gsamme  de  celte  MStavation  igaî  «emUttt  désormais  fitcile.  Des 
commisâons  des  divers  groupies.de  la  droite  se  rtqniswriwrt;  des 
plénipotentiaires  eouiiaîent  lentae  IVenaaifles  «t  Arcâisdorf  on  Bals- 
bourg*  Il  ft'egissait  de  ^savrâ:  oe  qu'on  iBsait,<detout  véglerv^miC 
de  provoqner  un  vole  de  rassemblée*  (iNi'arcivatt*il  >aloi»f  On  araît 
Uit  un  rôvel  J»u  mement  eu  l'oui  croyait  saisir  la  réalité,  tout  s'éva- 
nouissait bmapemeiit*  .Une  bsltre  de  M.  le  loomte  de  CbasCboid, 
-*-  aux  derniaos  jouœ  d'ectefeee,  — *-  eaffisait  pour  dissiper  toutes 
les  illusions,  <an  dévoilant  one  fois  de  (plus  l'inoonoiliaUe  maha- 
tendu  lontre  la  Foranoe  naniFetleiet  le  chef  de  la  maisan  royale,  iào 
plMS  dîg»e  des  ^^inces,!)^  sa ^nadeur^ «ans  j|e  .savœr,  avait  dte 
mot  rendu  toMt  impossible,  èriséi  on  cqoKrné^«onla^ 
Le  coup  avAit  été  si  jude^que  las  amis  itas  ^lus  dëvoués  de  IL  te 
comie  de  jGhambordseasptaierteux  mltnnudéoanccrtéfc  il  n'y  «fait 
plns,i»oar  rJA8tant»rienÀiaiffa.  il.  Tkias)il'amt  yasiété^étsanééela 
tentative,,  il  no  s'^ilmnaîtjpasdeilrécheci,  «ltAarsq«ifiiisiai<«ifpo- 
Imt  tojiiHfH^fiiihyi  diaaitffi'àl  mwt  él6>ti^tfrainptauao 
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2&iDaî,qu'ilaVfaîtJUiâflÉ  toiitalibort&àGetteGamimgAemoDaFcbiqae, 
iLrépoDdail  wvemdDti(pi!o&  sa  tromjiaU,  ({ue  s'il  était  resté  àng^ur 
Ttroemeai»  on  lfauFtt(.touîoiura  accusé,  d'avoir  été  eaul  un  obstacle, 
d'ajrok  tout  eaajitebé  par  sa  mauvaisa  volonté.  «.  Avoc  les  hommes 
dtt24mai,  ajputait-îlt, toute  fausse,  iniecprétatîoa  devenait  impoi^ 
skble..  CétaiL  ài  eux  à  faire  la  lunûëre,,  et  ils  L'ont  faite  éclatante. 
£q  efi«t,.  eus  préseaa  au  pou¥Oic  et  k  sachant,  ne  l'empêchant  paa^ 
cm  est  allé  à  Frohsdocf.  traiter  de.  la.  couicume  de.  Fiianee.  Loin,  de 
Uamer  mesi  succeeseurs  de  leur  attitude  en  aette;  occasion,  jie  trouve 
boa  qu'ils  aient  ainsi,  laissé  tout  faire^  tout  tenter;,  maisi  alors,  il 
iaul  bien  m'accordcr  (pie  la  preuve  est  complète  sans  fue  rien,  y 
imaqae.  &  L'expérience,  était,  en.  effet  décisiva.  —  Restons  en  1873, 
Qui  s'éteit  troB^ié?.  qui.avait  eu  raison? 

Gotte  impossibilité  de  la  monarchie  (]ui.  éclatait  dans,  un  si.grand 
mécompte,  M.  Ihiers  l!avadt  v«e  ou  prévue.  C'était  le.  premier  point 
de  sa  |KiUtrqpe«  le  secret  de  ses  résolutions  ;.  mais  en  même  temps, 
s'il  avidt  pris  la.  république  comme  le  seul  régime  possible^  il  avait 
fait  son  Gbûîx  sans,  illusion,,  sana  méconnaitce.  ce  que.  la  répuhliqjœ 
avait  de  difficila  avec,  son  passÂ,  avec  ses.  souvenirs  de  violence, 
avec  un.  parti  toujours  prêt  à  la.  compromettre.  U  en  avait  tcacé 
d'avance  les.  conditîona  nécessaires,. permanentesi  et.  la  première.de 
ces^condition8,,cAUaqui  dominait,  toutes  le&autcesii  il<L'a;vait  inscrite 
dans  son  messaga  du  12.  noHren^re  i8;;2..  Il  avait  dit  :.  <c  La.  France 
ne  veut  pas  vivre  dansr  de  continuellea  alarmes,  et  si  on  ne.  lui 
laîfiae  pas  le  calme  dont  elle  a  indispensableynent.  besoin, .  quel  qjoe 
sait  le  giMivemement  qioi  lui  reCusera  ce  calme„  elle  ne  la  soufirira 
1^  longtemps..  Qu'on,  ne  se  fasse  pas  dlillusionsil  On  peut  croirA 
que,,  g^Âca  au.  suffrage  universel  et  appuyé  ainsi  sur  la  puissance 
dancNubre,  on  pourrait  ôtabliE  une  république,  qui  serait  celle  d!uu 
parti.  Gesecait  Ut  une;  osuvca d'un  jpiir«««.  La  république. n!âst  qa'ua 
contresens  si,  au  lieu  d'ôtria  le»  gouvernement,  de.  tous,  elk  est.  le. 
gouvernement  d'un  partie  Si,  par.  ezample,  on.  veut  la.  représenter 
comme  le  triomphe  d'une  classe  suc  une  autre,  à  Eînstant.  q& 
âgigoe  d'elle  une  pactîe.  dap^ipt,  une  partie,  d'abond  et  le  liHit 
ensuite,.*  Quant  à  moi,  ja  nacom|^^ind9>  j^  n'admeta la  république- 
qn'en  b  prenant  comme*  elles  doit  être,  comme  le;, gouvernement. de 
lanatioaqui,,  ayant  voulu  longtemps  et.  de  bonne  foi  laisser  k  u<Vi 
pouvoir  bérâditairaladicection.partagéesdeses  destinées,,  mais  a!  j 
ajantpas*  réussi  pac  deS'  Hautes  impoasiblea  à.  j^og^  au^rdfhtt^ 
prend  le  parti  de  se  rég^r  elle-même,  elle  seule,  par.sesélu&  libre* 
ment,  sagement  dé^ig;nés  sans,  acception  de*  partis,  da  elasse,.d*Qrk*, 
gine...  »  Prévoyantes  par^Qs,^  s'adressaient. aux.  républuain&f 
qui  définissaient  d'avance  le  caractère,  da  la  .saule  république  accêpr 
table  pour  la. France  et  qpx  n'oi^t  certes  pais  perdu  leifr  àrpropos. . 
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C'était  là,  dans  la  pensée  de  H.  Thiers,  la  condition  prenûère, 
supérieure  qui  devait  être  réalisée,  La  république  n'était  digne  de 
vivre  qu'en  restant  le  gouvernement  de  tous;  elle  devait  savoir 
aussi  conformer  sa  politique  aux  intérêts  permanens  du  pays  et 
régler  prudemment  sa  direction ,  ses  opinions  sur  deux  ou  trois 
points  essentiels,  —  les  affaires  religieuses,  les  finances,  TariDèe. 
Toutes  les  fois  que  H.  Thiers  rencontrait  devant  lui  les  allaires 
religieuses ,  il  les  jtraitait  avec  des  ménagemens  infinis.  Lui ,  qui 
avait  accusé  l'empire  d'avoir  soulevé  par  sa  politique  italieime  les 
plus  redoutables  problèmes,  il  se  serait  bien  gardé  sous  la  répu- 
blique de  troubler  ou  d'irriter  les  croyances  :  «  Toucher  à  une  ques- 
tion religieuse,  disait-il,  est  la  plus  grande  faute  qu'un  gouyeroe- 
ment  puisse  commettre...  Pour  moi,  affliger  quelque  nombre  que 
ce  soit  de  consciences  religieuses  est  une  faute  qu'un  gouvernement 
n'a  pas  le  droit  de  commettre.  Le  plus  haut  degré  de  philosoplue 
n'est  pas  de  penser  de  telle  ou  telle  façon,  l'esprit  humain  est  libre 
heureusement;  le  plus  haut  degré  de  philosophie  est  de  respecter  la 
conscience  religieuse  d'autrui  sous  quelque  forme  qu'elle  se  pré- 
sente*. •  Désoler  les  catholiques,  désoler  les  protestans  est  une  faute 
égale,.,  et  tout  gouvernement  qui  veut  entreprendre  sur  la  con- 
science d'une  partie  quelconque  de  la  nation  est  un  gouvernement 
impie  aux  yeux  mêmes  de  la  philosophie.. •  »  Ce  n'était  pas  un  clé- 
rical qui  parlait  ainsi,  c'était  un  chef  d'état  à  l'esprit  libre,  sentant 
le  prix  de  la  paix  religieuse,  sachant  aussi  l'importance  des  dien- 
tèles  catholiques  pour  l'influence  française  dans  le  monde,  et  préoc- 
cupé de  sauvegarder  ces  intérêts  par  une  libérale  application  da 
concordat,  a  le  plus  sage  traité  que  les  puissances  catholiques  aient 
jamais  conclu  avec  le  saint-siège.  »  La  république  ne  pouvait 
vivre  qu'en  observant  sagement   ce  sage  traité,  en  s'imposant 
une  politique  de  respect  pour  le  «  culte  national,  n  pour  la  •  paix 
des  &mes,  »  et  pour  les  traditions  françaises. 

Le  soin  que  M.  Thiers  mettait  à  fixer  des  principes  de  condoiie 
dans  les  affaires  religieuses,  il  le  mettait  aussi  patriotiquement  dans 
la  direction  des  finances  et  des  affaires  militaires,  qu'il  ne  séparait 
jamais.  Sa  force  avait  été  d'aborder  ce  redoutable  problème  de  la 
liquidation  financière  avec  des  idées  simples,  avec  une  expérience 
pratique  aussi  ingénieuse  que  profonde,  avec  un  esprit  qui  savait 
résister  aux  innovations  chimériques.  Il  avait  compris  que,  pour 
rétablir  les  finances,  pour  suffire  aux  inunenses  charges  de  la  gaerre, 
il  n'y  avait  d'abord  qu'un  moyen,  le  crédit,  et  qu'on  ne  pouvait 
reconquérir  le  crédit  qu'en  lui  donnant  des  garanties  par  la  création 
de  puissantes  ressources  qu'il  fallait  nécessairement  demander  au 
pays.  Il  y  avait  ajouté  un  gage  plus  visible  et  plus  décisif;  il  avait 
toi^ours  devant  l'esprit  l'exemple  des  États-Unis  «  attaquant  leur 
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dette  avec  une  énergie  extraordinaire  »  par  ramortissement  et 
retrouvant  ainsi  par  degrés,  en  temps  de  paix,  la  liberté  de  leurs 
finances.  Il  avait  voulu  dès  le  premier  moment,  lui  aussi,  assurer 
an  pays  chargé  d'un  pesant  fardeau  cet  avantage  d'un  amortisse- 
ment énergique.  «  A  toutes  les  époques,  disait-il,  les  membres  du 
goQvemement  qui  ont  eu  l'occasion  d'exprimer  leur  pensée  sur  les 
finances  ont  déploré  la  négligence  avec  laquelle  la  plupart  des  gou« 
yememens  antérieurs  marchaient  vers  un  accroissement  continuel 
de  la  dette,  en  ne  songeant  en  aucune  façon  à  l'amoindrir  dans  le 
présent,  pour  la  faire  disparaître  d'une  manière  certaine  dans  l'ave- 
nir...  Pour  ma  part,  j'ai  été  élevé  à  une  école  financière  qui  a  tou- 
jours regardé  comme  une  imprévoyance  coupable  de  n'avoir  pas 
on  amortissement  proportionné  à  la  dette  que  l'on  contracte,  et  je 
me  suis  dit  que  la  France  ne  sortirait  de  la  crise  qu'elle  traverse, 
honorablement,  sagement,  de  manière  à  donner  confiance  dans  son 
avenir,  qu'en  réorganisant  d'abord  ses  finances.  ••  Réorganiser  ses 
finances,  cela  veut  dire  créer  un  amortissement  proportionné  aux 
nouvelles  dettes  que  ses  malheurs  lui  ont  fait  contracter.  ••  —  Oui, 
nous  nous  sonmies  dit  que  nous  ne  ferions  pas  assez  si  nous  nous 
bornions  à  créer  des  ressources  pour  servir  les  intérêts  des  dettes 
que  nous  avons  contractées  et  que  nous  allons  contracter  encore, 
mais  qu'il  fallait  apporter  à  cette  dette  énorme  un  amortissement 
assez  puissant  pour  être  mis  en  parallèle  avec  cette  dette  sans  être 
écrasé  par  la  comparaison...  »  C'était,  conune  il  le  disait,  la  pensée 
qui  présidait  à  son  système  financier,  qui  avait  bientôt  pour  consé- 
quence une  situation  où  la  prospérité  pouvait  renaître,  à  condition 
qu'on  ne  recoomiençât  pas  l'étemelle  histoire  des  dettes  impré- 
voyantes et  des  dépenses  inutiles. 

l]ne  seule  chose  occupait  M.  Thiers  autant  que  les  finances  dans 
cette  réorganisation  du  pays  sous  la  république,  c'était  l'armée,  et 
là  aussi  il  avait  sa  politique,  ses  vues  nettes  et  précises  qu'il  soute- 
nait de  toute  la  force  d'une  parole  puissante,  d'une  volonté  obsti- 
née. Il  représentait  l'expérience  et  la  prévoyance  dans  ce  travail  de 
reconstitution  militaire.  Pour  lui,  le  problème  était  aussi  simple 
qu'impérieux.  On  voulait  une  armée,  la  France  avait  le  droit  de 
l'avoir  pour  garder  la  place  qu'elle  a  toujours  occupée  dans  le 
monde.  Pour  avoir  une  armée,  il  fallût  des  soldats,  de  vrais  sol- 
dats ;  pour  avoir  des  soldats,  il  fallait  le  temps,  l'habitude  de  la  dis- 
cipline, l'esprit  militaire.  Tout  le  reste,  —  le  service  obligatoire 
pour  tous,  le  service  de  trois  ans,  le  nombre, — n'était  que  chimère. 
Avec  cela  on  n'aurait  jamais  une  véritable  armée,  des  cadres  sufii- 
sans  de  soos* officiers,  les  vieux  soldats  nécessaires  pour  compléter 
les  cadres.  Il  fallait  savoir  ce  qu'on  voulait  1  —  Les  idées  qu'il  avait 
soutenues  au  pouvoir,  il  les  soutenait  hors  du  pouvoir,  il  s'y  atta- 


chait  d'autwt' plus  q]u'il  voyait  graodir  d'autres^  idéea  qui  (tréteiir 
daient  être  nouyellea,  qaijui  saoblMeot,  à^loi,,  la.  ruine  de  la^pnisr 
sance  militairf^de.la  Fraacet.  U.lc^Tdéfendaitiayec.paaaiûa  et  jua^, 
daoa  s»  retraite,  en.  187)6,. en  1877,  il  èpuiwt  ses  dernières^  foixos. 
à  combattraceux qui  pnéparaientidéj|i.une  cayision  delà  loi  dAi873^ 
qui  voulaient  en  revanÙÀaUiSemoe.dertrois  ans»  Il  se  livraiLà^dM, 
travaux  qui  dôvaraienti  ce  qpi>  lui  restait  i  de  vie.  UtenaitA  lutter 
jusqu'au  bout  contre :lea  présomptueux,  réformateurs». «Votce.soldat 
de  trois. ans,  répétait- il  san»  cesse»,  est  une  erreur  désastreuse,, 
parce  qu'il  faut  nour^seulement  KinstructiQu,.  mais  l'éducation  mili* 
taire. ••  Je  suis,  désolé  de  voir  qu'on»  n!a  que  des  chimères  en.tète. 
Le  feld-maréchal  de  Moltke.  disait'  à  notre  amlmssadeiur.  M»  de 
Gontaut-Birûn»,aa  moment  de  la  .discussion  de  la  loi  de  1872.:  J^. 
souhaite  de  voir.  M*.  Thiers  hattu^.  £t  il  avait  raison....  Je.  faîs.Je 
métier  de  U.vieiUesse„j0.préche:daoST  le.  désert;  mais  il  faut  bien 
défendre. le  peu  qui  reste  dejtespritdegquvernement....»  — kmée», 
finances,,  afbires. religieuses^, iustitutions. administratives»  politique 
générale^,  sur  tou&  ces  pointa.  BL.ThieFa  avait  les  opinions,  dlon 
homme  fait. pour  le  gpuveraraient..  Il  tiaçait.  des  principes,  et^  des 
règles .  dont  ih  iîûsait  les  GoaditionSr  d!une.  république  sériea$e«,  la 
seule  qui  pût  .être,  proposée Ji  laiFrance., 

Pe  toutes  ces.  opinions  que  U*^  Thiers^  exprimait  avec  sa  nvacité. 
natunella  et  qui.  formaient^ toute; un<  ensemble  de  poUtiqpe».âa.ces. 
conditions 4u'il>traçaitiavec.soA  expérience,  qixeUes  sont  celles  qiii^ 
ont. été  respectées,,  qui  lui^  ont  sunvâ&u?;  Lesr>  républicains. à.  lenn 
tour  n'ont,  pas  voulu  l!écouter..  lia  ont.  reçu  de  lui  la  répuhliqpe  qn'il 
avaitxendue  passible:  à  force idepmdence  et  d'ait.  A.peine.onteilseu 
recueilli  l'héritage  et  se  sont-ils  sentis*  maîtres  des,  aSairea  de  la 
Franca»ilB>se  sontiiâtéadesMOuer*  le. jpugtiela  sagesse  modéiabdoe: 
qui)  leur  pesait.  Ils  ont.  voulu,  avoir  leur  règne, . leur  république  à 
eux«  avec  les  passions  exclusives  do;  parti  et  .les  abus  de  domiaatina 
dans  le  gouvernement,  avea  lesemportemens  de  secte.et  les  violeaaesr' 
persécutrices  dans  les  affaires- r^ligieuses,  .avec  l'imprévo^ouia  elila^ 
prodigalité  brouillonne  dans  les  finances,  avec  l'écrit  de  dèaûjefoir 
sation  dans  les  afiaires  militaines.jQ|i!est4I.arrivé7  —  ÂrrétesrVDoaun* 
instant  à.  ce  double  spectacle*  Au  moment^où  M.  Thiers  quittait,  le 
pouvoir  après  deux  années  aussi laborieusesi que  cruelles,  il. laissait 
le  pays  plus  qu'à  demi  (ranimé,  la  rançpn  de. guerre  payée,  l'ordre 
régnant  partout,.la  France -relevée  par  ses  eSbrtsdan&  l'estime  du 
monde»  le  budget  gonflé  de  resseiurpes,,une-  situation  quitpo&Tait 
passer  pour  le  commeno^fnent  d'une  prospérité  nouvelle  ;  ilJaîsMit 
de  plus  la  république  à.  peu  présiaoeeptée  avec  le  caractère  fii'il. 
lui  avait  imprimé.  Lesirépablioains,  ea  cinq  ans.deTëgiie;.oatd^i 
dévoré  cette  prospérité  renaissante  si  péniblement  reconquise  par  la 
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ogeue; dit  mA  rénan intetitm  rpolkiqBe  4  ^isniiaiiper  leoMro  la 
«dette  iea  fidnefak^  à  tmltre  Je  défiait  dans  il«  huÂffU,  à  dHoMT  le 
^}B  ipar  :!«  gaerns  iriigiMseB,  A  isoler  ta  flnuace  «n  JEivepe,  à 
AoettuD  la  fféfidittqae  «a  dente  par  leim  paBabw  el  par  leaos 
«BèB.  .LesTésuItKlB  ilaB  deex  poHtiqaas  «oui  là,  éndens»  écktaoe, 
attîlQsmoiianoiMrtesdoiiBaicntvaieeiiè  M.  Ttaernaa  dkademaîn  4e 
«  tdnte  ea  éobeuool;  dan  lews  iteBÉstÊreB  pour  refaire  la  moaar- 
4àt,  les  répaUicans  bà  donneat  cacore  pins  raîsen  ^ine  daq 
ans» dfipnÎBtqu^  s'aet  {Aae  es œ  Buaide.  Leur  rëgae  oentinae  la 
démenslration  de  cette  yédté  :  m  la  irépablicpie  eem  oonseivatnœ 
im  eDe  ae  aéra  pasd.^  Ua»  ré|BtMiçpie  es  faati  ne  aeraÈt  ^'ws^ 
•fBvire  d'an  jûmrm  a 

iSeqae  H.  Tfaôers  peneemiftai  farait  aajoDrd'inii^  e'aet  écrit  dstts 
ses  «Ses  ccNOBiDe  dans  aee  diénmn;  it'eat  écvk  «a  <tiaile  i»a  fias 
agnifiosttfi  eaum  dans  tteade  sa  cacriève^  daais  oetie  eanrièiie  ife 
fias  "âe  fnaqnaote  aiinôas  ipii  se  découle  jà  'tra?eis  ka  lémÀatismB 
pov  âiar  par  se  confiondee  onrec  TiiîatoireaDèaae  de  la  Ikanoe  et  i|iii^ 
an  aulisa  des  nHibiMtéa,  des  coaÉradîctbns  du  teaipe^  ganie  onie 
aÎBgidibie  aaité.  M.  mness,  an*  eoiiraat  da  sa  iongne  at  ixriUaBÉe  tîb, 
n'a  point  été  sum  draie  aittremBiitiqiiB  tons  les  aatres  isainies.il  a 
pu  ffpoir  «ses  paesieaa  oa  )ses  iliMÎoa&  il  a  paru  i^uelqaiefoaB  prendre 
desjAfas  différeas,  flouteaâ:  tbs  opinssiis  idàffôreates,  dire  «a  pea 
plas  libéral  (m  an  pea  phis^caDanrvatear^aeloD  leBcireoD8taaBes;.Àa 
ftiodt  ce  qai  a  fiât  Tunitâ  de  sa^vse,  c'ast  qae  daas  toiilBS  te  eittUH 
tioDS,  —  haidi  polâaaieleaaus  k3QstsuratioD9aDEimBtoB*de  la  aaoDar- 
ehie  de  ttôO,  conseiller  ceneenatesff  de  laiépuldi^ia  deiSAB,  chef 
ée  i'opposîtion  pariementaife  aom  le  second  empire,  -*  il  a  tan^ouss 
seni  sa  ?oula  senrir  la  aadase  eauae.  Le  aecrelde  «on  ■«■•«rhiii^ 
de  sa  yeeition  prmlégiée  eaire  ses  coateaiporaiofii,  e'eet  ipie  par  ises 
actioBs  conme  par  les  œuvres  de  aon  esprit,  par  ses  apinions  ^nr 
deax  aa  tnria  pointe  déoisiis,  il  a  'répooda  à  <q|a8iKpBS*aaB  des 
mstiaclB  les  plus  proixada,  les  pins  fivaces  daila  ftance* 

M«  TUeiB,  depsBS  la  pRaniire  iiaure  jas^'à  ta  «leraiëre,  a  to«- 
jcmis  été  un  patriote.  Il  a  aimé  ssn  paya  «vec  paasion^  aoa  pas 
le  pays  Tétréd  ou  défigoré  par  ies  partis,  laais  le  pays  de  tous  les 
temps,  de  tous  las  régimes,  le  paya  de  Goodé,  de  Yauliaa  <t  de  Ta- 
reone,  aussi  bim  qae  de  la  réwlution  eC  de  Napoléon*  11  ainoait  la 
Franseea  koiQaw  tout  pleia  duaantimeat  de  «s  traditkms  eC  de 
ses  intérèla.  Il  aiait  défisnda  ia  grandsaor  lOEtioiiale  aroc  aigaeil 
dans  les  bons  jours  ;  il  la  défendait  avec  une  généreuse  et  ardente 
opiniâtreté  dans  les  mauvais  jours,  lorsqu'il  la  voyait  déjà  com* 
promise  par  les  fautes  politiques  de  l'empire,  et  le  souvenir  de  ses 
efforts  déaeapéréa  poar  préserver  le  pays  des  derniers  malheurs 


528  BETCE  DBS  DEUX  MONDBk 

donnait  Je  ne  sais  quelle  anto^té  touchante  et  pathétique  à  «m 
dévoûment  après  les  catastrophes  qu'il  avait  prévues.  Le  pays  sen- 
tait en  lui  son  homme  par  le  cœur  conune  par  la  tète  :  c'était  sa 
force.  Il  se  pbdsait  aussi  à  se  dire  le  fils  de  la  révdution  françane, 
de  la  société  moderne  issue  de  cette  révolution,  et  il  sTaj^elait 
même  quelquefois  familièremmt  «  un  petit  bourgeois.  »  Il  aimait  la 
révolution,  non  certes  dans  ses  crimes»  mais  dans  ses  résultats  bien- 
faisans,  régularisés  et  coordonnés  par  la  main  puissante  de  Nq)o- 
léon,  dans  ses  institutions  civiles,  dans  son  organisation  administra- 
tive, dans  le  concordat,  qui  avait  donné  au  pays  tout  à  la  fois  la  paix 
religieuse  et  les  garanties  les  plus  sages.  Cette  révolution^  il  ne 
la  désavouait  jamais,  et  s'il  croyait  la  voir  menacée  par  quelqae 
apparition  ou  réminiscence  d'ancien  régime,  il  ne  pouvait  se  défendre 
d'une  certaine  émotion.  Par  là  encore  il  touchait  la  fibre  du  pays.  II 
était  rhonune  de  certains  instincts  populaires,  sans  rechercher  une 
banale  popularité,  en  restant  au  contndre  par  la  supériorité  de  son 
esprit  le  plus  intrépide  conservateur,  en  bravant  parfois  les  entrai- 
nemens  d'opinion  avec  ce  séduisant  mélange  de  flexibilité  et  de 
vigueur,  de  raison  ingénieuse  et  de  force,  d'expérience  et  de  finesse, 
qui  était  l'originalité  de  sa  puissante  et  souple  nature. 

C'est  ce  qui  a  fait  de  lui,  à  un  moment  de  décisives  épreuves,  un 
conseiller  supérieur,  le  génie  familier  de  la  patrie  en  détresse,  m 
personnage  national  qui  pouvait  dire  un  jour  avec  une  juste  fierté 
qu'il  n'entendait  pas  «  comparaître  au  tribunal  des  partis,  qu'il  iai- 
sait  défaut  devant  eux,  qu'il  ne  faisait  pas  dé£aut  devant  l'histoiie 
et  qu'il  méritait  de  paraître  devant  elle.  »  —  Ce  qu'aurait  &it 
H.  Thiers,  s'il  avait  vécu,  demandera-t-on  encore,  ce  qu'il  ferait 
maintenant,  avec  son  passé,  avec  ses  sentimens  et  ses  idées?  U  se 
serait  d'abord  opposé  sûrement  de  toute  son  énergie  à  une  poli- 
tique remettant  en  doute  et  en  péril  tout  ce  qu'il  croyait  avoir  recon- 
quis dans  les  heures  les  plus  poignantes  de  ces  cinquante  dernières 
années  de  notre  histoire.  U  ne  serait  certes  pas  avec  ceux  qui,  après 
avoir  reçu  la  France  relevée  et  prête  à  revivre,  détruisent  on  mena- 
cent chaque  jour  sa  paix  religieuse,  ses  finances,  ses  institutions 
traditionnelles,  sa  civilisation  libérale,  l'intégrité  de  son  année,  et 
l'exposent  à  être  l'objet  des  dédains  du  monde.  Tout  cela,  il  l'au- 
rait combattu,  il  le  combattrait  de  ses  derniers  efforts.  Oné  fois 
encore,  pour  l'hopneur  de  son  nom  et  de  sa  mémoire,  il  se  retrou- 
verait le  premier  parmi  ceux  qui  combattent  pour  la  c  patrie  firan- 
çaise  et  la  liberté,  »  —  pour  tout  ce  qui  a  passioimé  sa  vie  ! 


Ch.  de  Hazads. 


MON   FRÈRE   YVES 


PRBHlàRB     PARTIB. 


I. 

Le  livret  de  marin  de  mon  frère  Yves  ressemble  à  tous  les  autres 
livrets  des  autres  marins. 

Il  est  recouvert  d'un  papier  parchemin  de  couleur  jaune»  et, 
comme  il  a  beaucoup  voyagé  sur  la  mer,  dans  diiTérens  caissons  de 
navires,  il  manque  aJ)solument  de  fraîcheur. 

Eu  grosses  lettres,  il  y  a  sur  la  couverture  :  Kermadec/.2001.  P« 

Kermadec,  c'est  son  nom  de  famille;  2091,  son  numéro  dans 
rirmée  de  mer,  et  P,  la  lettre  initiale  de  Paimpol,  son  port  dln- 
smptioû. 

Eu  ouvrant,  on  trouve  à  la  première  page  les  indications  sui- 
vantes: 

«  Kermadec  (Yves-Marie),  fils  d'Yves-Harie  et  de  Jeanne  Danveoch. 
Né  le  28  août  1851,  à  Samt-Pol-de-Léon  (Finistère).  Taille,  1^^,80. 
Cheveux  châtains,  sourcils  châtains,  yeux  châtains,  nez  moyen, 
menton  ordinaire,  fi^nt  ordinaire,  visage  ovale. 

«  Marques  particulières  :  tatoué  au  sein  gauche  d'une  ancre  et, 
an  poignet  droit,  d'un  bracelet  avec  un  poisson.  » 

Ces  tatouages  étaient  encore  choses  de  mode,  il  y  a  une  dizaine 
d'années,  pour  les  vrais  marins.  Exécutés  à  bord  de  la  Flore  par  la 
main  d'un  ami  désœuvré,  ils  sont  devenus  un  sujet  de  mortification 
pour  Yves,  qui  s'est  plus  d'une  fois  martyrisé  dans  l'espoir  dei  les 
faire  disparaître.  —  L'idée  qu'il  est  tnarqué  d'une  manière  indélé- 
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bile  et  qa'on  le  reconnaîtra  toajonra  et  partout  à  ces  petits  dessiu 
biens  Ini  est  absolument  insupportable. 

En  tournant  la  page,  on  trouve  une  série  de  feuillets  imprimés 
relatant  dans  un  style  net  et  couds  tous  les  manquemens  auxquels 
les  matelots  sont  sujets,  avec,  en  regard,  le  tarif  des  peines  encou- 
rues,  —  depuis  les  désordres  légers  qui  se  paient  par  qaelqaes 
nuits  à  ht  bûre  de  fer  jusgQTaux  grandos  lAellions  qu'on  punit  par 
la  mort. 

Malheureusement  cette  lecture  quotidienne  n'a  jamais  suffi  à 
inspirer  les  terreurs  salutaires  qu'il  faudrait,  ni  aux  maiius  en 
général,  ni  à  mon  pauvre  Yves  en  particulier. 

Viennent  ensuite  plusieurs  pages  manuscrites  portant  des  noms 
de  navires ,  avec  des  cachets  bleus,  des  chiilres  et  des  dates.  Les 
fourriers,  gens  de  goût ,  ont  orné  cette  partie  d'élégans  paraphes. 
Cest  là  que  sont  marquées  ses  campagnes  et  détaillés  les  salures 
qu'il  a  reçus. 

Premières  années  où  il  gagnait  par  mois  quinze  firancs,  dont  ï 
gardait  dix  pour  sa  mère  ;  années  passées  la  poitrine  au  vent,  à 
vivre  demi-nu  en  haut  de  ces  grandes  tiges  oscillantes  qui  sont 
des  mâts  de  navire,  à  errer  sans  souci  de  rien  au  monde  sur  le 
désert  changeant  de  la  mer;  années  plus  troublées  où  l'amour  nais- 
sait, prenait  forme  dmns  Time  vierge  et  inculte,  —  p»  se  tradui- 
sait en  ivresses  brutales  ou  en  rêves  naîvmieiiC  purs  an  hasard  des 
lieux  où  le  vent  le  poussait,  au  hasard  {tes  femmes  Jetées  entre  s^ 
bras;  éveils  lerriMes  du  eœur  et des'seai,  graadaB  révoltes,  etpéi 
retour  à  la  vie  ascétique  du  large,  à  la  séquestration  sur  le  eo»* 
vent  flottant;  il  y  a  tout  cela  sous-entendu  dorière  ces  dûltet 
ces  noms  et  cas  dates  qui  sTaccumulent,  année  par  année,  sur  ^ 
pauvre  livret  de  maifn.  Tout  un  étrange  grand  poème  d'aveotms 
et  de  misères  tient  là  entre  les  feuillets  jaunis. 

IL 

Le  28  août  1 851,  il  faisait,  paraît^,  on  beau  temps  d'été  iSiiiA* 
Po(-de-Lée&,  dans  le  Pinislèiie. 

Le  soleil  pâle  de  la  Bretagne  aootîait  et  faisait  fèCe  à  ce  fstid 
neuveatt-^eini,qui  devait  plus  laidta«t  aimer'le  soMl  et  tant  «mer 
la  Bretagne. 

Yves  apparut  dans  ce  mea^  sans  ta  famé  d'un  f^ios  bébé  tout 
rond  et  tout  bronzé.  Les  bonnes  fenmes'prtoenles  à  son  arnfte 
lui  donnèrent  te  surnom  de  Bugel^ùUy  qui,  en  ftançais,  aignii^* 
peiit  enfant  noir.  G'élait,  du  reete,  4o  famille,  cette  codeur  de 
bronse,  les  K>ennadec,  depère «n  fis«  ajaat  été  naanos  i» lo*S 
cours^et  gens  fortement  passés  au  bàle  de  mer. 


On  Iwaa  jpur  d'été)  à»  SMoftiP^lrdQhLdoiiy,  c'ïeat-MbQ;  une  cInm. 
me  àms  cette  régioa  de»  bcomes:.:  une  eapAc^  da.  tasQnoemttil. 
méUocoliquâcépaadasiir  tt>aVU.viQma¥Ule  do.nu^ea  âgp  couumi 
réireillée.  de  son  rnonm  sQaunaU  daoa.  le  iRDQHillard  fll(.oa|^^aîe;,]jei 
ineug»aitse.  chaaifaot  au  laleil;,  le^  doyeher.  d^  Greûdow,  Je  gtoftt . 
dea  docbeis  bretons,  baignant. dans  l&qei  blou^  en  pleine  Umière^ 
ses  0nes  découpurea  ggi&w^  marbrées,  de  Ucbena.  j^Minea^.  Bb  tout, 
autour  la  lande  sauvage,  aux  bruyères  roses,  aux  ajoncs  omImc 
d'oc,  exhalant  une  senteur  dauca  deg^n^tSi  fleuris»! 

Anb2^tôme,Jl  j  avait  nnei  jpuAO  fiUe«  la  marraioiBc;  un^  matelot, 
le  parrain,  et  derriàre,  les  dma  petits,  ffàees,.  Goulvtanr  et.  GUdM,, 
doimant  la.  main,  aux  denx  petites  sœucs^  Yvonne,  et  Mnde,.  awc:  deB 
bQaqneta» 

LoEscpie  le  corlègp.  fit.  son  entvée  dansi  l'antique  igliae.  dea  évA-< 
qaos  de  Léon,,  le  bedaau„pendo<  à  Jac^ corde. dune  cU>Abe,.ae,  tenait 
prêt  à  commencer  le  casillûn  jpsexixi  qae>  commandait  la  cicoonr- 
stance.  Maia  M.  le. curé  sttnreonnt  lui.  dit  d/uae.vtoû.  nude  : 

^  Besta  ea  paix^  Marie  Bervrac'b, ,  pour  Tamour  de  Dieul,  Gea 
Kermadec  sontd(dsgen&  qaij^maia  ne^doiment  den.ài  roffrsodef  et 
le  pèce  dépense  au.cabardt.tQutflon.amiri.N(W3«neiSO0ii^Qnapa6i 
s'il  te  platt,,  ponr  ce  monde-là* 

St  voilà  comment  mon  fréfeilveaffit  ann  oette^  terre  une  entnbii 
da  pauvre.. 

leanneDanvcitïcbttla  pauim  anooucbâcw  de.  son  Jitu  prêtait  l'omll» 
avec  io^étude,,  guettait  aifeo  ua.matt«ai8ipcefiBentimont  cesiVibrarr. 
tioBs  de  bronae  qui  tardaient  à»  cammenaar*.  Elk  écouta  iMgtbenipa,*. 
n'entosdit  rien,i  comj^  cet  affront  pnUio  et  pIeura»N 

Ses  yeux.étaient< tout,  baî^^i dis  lamas  quand.le  oortàgetnentoBi, 
penaud^  au,  logis.. 

Toute  la  vie,  cetta.buffùliatîM  resta,  ans.  le:  ocaur  d'Yves;.  iL  ne 
sul  jeûnais  pardonner  co;  mauvaia  accaeil  tût.  à  aoa  entrée'  dansLca 
rnoode»  ni  Ge&  larmea  orueDee*  vemées  pac  s»  mèore^;  il  en  garda^ao. 
clergé  romain,  une!  rancune  inoubliable  et  fermsiànotre  mère  l'église, 
son  coeur  breton». 

III. 

C'étaitving^quatrje  an$  plus  tard,  un  soir:  de  déCMibce,<  ài  Bcest^. 

La  pluie  tombait  fine,.froidev  pénôtrapte^  continue;  ellet  rmase*- 
lait,  suc  les  murs,  rendant  plus  noirs,  ke  bautSttoita  diacdoîsai.  les 
hantes  maisons.de^granit;  elle  MTOsait.  comme  à  plaisir  cette.&mle. 
bruyante  du  dimanoboi.  qni  grouillait  tout.dei  mômev*  momllée  et 
crottée,  dans  les  rués  étroites,  sous  un  triste  enépuacule  gris. 

Cette  foule  du  dîmsocbeà.  c'étaient  des  matelots  ivrea  qui  chan^ 
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tuent,  des  soldats  qui  trébuchaient  en  fisôsant  avec  leur  sabre  un 
bruit  d'acier,  des  gens  du  peuple  allant  de  travers,  —  ouTriers  de 
grande  rille  à  la  mine  tirée  et  misérable,  des  femmes  en  petit 
cbàle  de  mérinos  et  en  coifie  pointue  de  mousseline,  qui  marchaient 
le  regard  allumé,  les  ponmiettes  rouges,  avec  une  odeur  d'eau-de- 
vie;  —  des  vieux  et  des  vieilles  à  l'ivresse  sale,  qui  étaient  tombés 
et  qu'on  avait  ramassés,  et  qui  s'en  allaient  devant  eux  le  dos  plein 
de  boue. 

La  pluie  tombait,  tombait,  mouillant  tout,  les  chapeaux  à  boucle 
d'argent  des  Bretons,  les  bonnets  sur  Toreille  des  matelots,  les  sha- 
kos galonnés  et  les  coiffes  blanches  et  les  parapluies. 

L'air  avait  quelque  chose  de  tellement  terne,  de  tellement  éteint 
qu'on  ne  pouvait  se  figurer  qu'il  y  eût  quelque  part  un  soleil;  on 
en  avait  perdu  la  notion.  On  se  sentait  emprisonné  sous  des  cou- 
ches et  des  épaisseurs  de  grosses  nuées  humides  qui  vous  inon- 
daient; il  ne  semblait  pas  qu'elles  pussent  jamais  s'ouvrir  et  que 
derrière  il  y  eût  un  ciel.  On  respirait  de  l'eau.  On  avait  perdu  con- 
science de  l'heure,  ne  sachant  plus  si  c'était  l'obscurité  de  toute 
cette  pluie  ou  si  c'était  la  vraie  nuit  d'hiver  qui  descendait. 

Les  matelots  apportaient  dans  ces  rues  une  certaine  note  déton- 
nante de  gaité  et  de  jeunesse,  avec  leurs  figures  ouvertes  et  leurs 
chansons,  avec  leurs  grands  cols  clairs  et  leurs  pompons  rouges 
tranchant  sur  le  bleu  marine  de  leur  habillement.  Ils  allaient  et 
venaient  d'un  cabaret  à  l'autre,  poussant  le  monde,  disant  des 
choses  qui  n'avaient  pas  de  sens  et  qui  les  faisaient  rire.  Ou  bien 
ils  s'arrêtaient  sous  les  gouttières,  aux  étalages  de  toutes  ces  bou- 
tiques où  l'on  vendait  des  choses  à  leur  usage  :  des  mouchoirs 
rouges  au  milieu  desquels  étaient  imprimés  de  beaux  navires  qui 
s'appelaient  la  Bretagne^  la  Triomphantey  ou  la  Dévastation;  des 
rubans  pour  leurs  bonnets  avec  de  belles  inscriptions  d'or,  de  petits 
ouvrages  en  corde  très  compliqués  destinés  à  fermer  sûrement  ces 
sacs  de  toile  qu'ils  ont  à  bord  pour  serrer  leurs  trousseaux,  d'élé- 
gans  amarrages  en  ficelle  tressée  pour  suspendre  au  cou  des 
gabiers  leurs  grands  couteaux,  des  sifflets  en  argent  pour  les 
quartiers-maîtres,  et  enfin  des  ceintures  rouges,  des  petits  peignes 
et  des  petits  miroirs. 

De  temps  en  temps,  il  y  avait  de  grandes  rafales  qui  faisaient 
envoler  les  bonnets  et  tituber  les  passans  ivres,  et  alors  la  pluie 
tombait  plus  drue,  plus  torrentielle  et  fouettait  conmie  grêle. 

La^foule  des  matelots  augmentait  toujours  ;  on  les  voyait  surgir 
par  bandes  à  l'entrée  de  la  rue  de  Siam  ;  ils  remontaient  du  port 
et  de  la  ville  basse  par  les  grands  escaliers  de  granit  et  se  répan- 
daient en  chantant  dans  les  rues. 

Ceux  qui  venaient  de  la  rade  étaient  plus  mouillés  que  les  autres, 
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phs  roisselaDS  d'eaa  de  pluie  et  d'eau  de  mer.  Leurs  canots  voi- 
lés, eo  s'inclinant  sous  les  riiiei  froides^  en  sautant  au  milieu  des 
lames  pleines  d'écume,  les  avaient  amenés  grand  train  dans  le 
port.  Et  ils  grimpaient  joyeusement  ces  escaliers  qui  menaient  à  la 
Tille  en  se  secouant  comme  des  chats  qu'on  vient  d'arroser. 

Le  vent  s'engouflDrait  dans  les  longues  rues  grises,  et  la  nuit 
s'annonçait  mauvaise. 

En  rade,  —  à  bord  d'un  navire  arrivé  le  matin  même  de  l'Amé- 
rique du  Sud,  —  à  quatre  heures  sonnantes,  un  quartier-mattie 
srait  donné  un  eoup  de  sifflet  prolongé,  suivi  de  trilles  savans,  qui 
sigmfiaîent  en  langage  de  marine  :  Armez  la  chaloupe  1  Alors  on  avait 
entendu  un  murmure  de  joie  dans  ce  navire  où  les  matelots  étaient 
parqués,  à  cause  de  la  ploie,  dans  l'obscurité  du  faux-pont.  C'est 
qu'on  avait  eu  peur  un  moment  que  la  mer  ne  fût  trop  mauvaise 
pour  communiquer  avec  Brest,  et  on  attendait  avec  anxiété  ce  coup 
de  nfflet  qui  décidait  la  question.  Après  trois  ans  de  campagne, 
c'était  la  première  fois  qu'on  allait  remettre  les  pieds  sur  la  terre 
de  France,  et  l'impatience  était  grande. 

Quand  les  honmies  désignés,  vêtus  de  petits  costumes  en  toile 
cirée  jaune  paille,  furent  tous  embarqués  dans  la  chaloupe  et  ran- 
gés à  leurs  bancs  d'une  manière  correcte  et  symétrique,  le  même 
qua^tia^mattre  siffla  de  nouveau  et  dit  :  «  Les  permissionnaires  à 
l'appel  I  » 

Le  vent  et  la  mer  &isaient  grand  bruit;  les  lointains  de  la  rade 
étaient  noyés  dans  un  brouillard  blanchfttre  fait  d'embruns  et  de 
pluie. 

Les  matelots  permissionnaires  montaient  en  courant,  sortaient 
des  panneaux  et  venaient  s'aligner,  à  mesure  qu'on  appelait  leurs 
numéros  et  leurs  noms,  la  figure  illuminée  par  cette  grande  joie 
de  revoir  Brest.  Ils  avaient  mis  leurs  beaux  habits  du  dimandie  ; 
ils  achevaient,  sous  l'ondée  torrentielle,  les  derniers  détails  de  toi- 
lette, s'ajustant  les  uns  les  autres  avec  des  airs  de  coquetterie. 

Quand  on  appela  :  o  218  :  KermadecI  a  on  vit  paraître  Yves,  un 
grand  garçon  de  vingt-quatre  ans,  à  l'air  grave,  portant  bien  son 
tricot  rayé  et  son  large  col  bleu. 

Grand,  maigre  de  la  maigreur  des  antiques,  avec  les  bras  mus- 
culeux,  le  col  et  la  carrure  d'un  athlète,  l'ensemble  du  personnage 
donnant  le  sentiment  de  la  force  tranquille  et  légèrement  dédai- 
gneuse. Le  visage  incolore,  sous  une  couche  uniforme  de  hâle  brun, 
je  ne  sais  quoi  de  breton  qui  ne  se  peut  définir,  avec  un  teint 
d'Arabe.  La  parole  brève  et  l'accent  du  Finistère;  la  voix  basse, 
Tibrant  d'une  manière  particulière,  comme  ces  instrumens  aux 
sons  très  puissans,  mais  qu'on  touche  à  peine  de  peur  de  faire  trop 
de  bruit. 
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Les  yeux  gria  noia^^uBi  pan.  wpprocWe .  tt  Mte  imêméttBim 
Taccade.  sourciliàce, .  a^c  uns.  expreanoa  impasaible  dti  rogaid  en 
dadans  ;  Iq  oea  trè&  fia  et  séguli^ .^.lAwIè^ra  iofittieuret  slwaoï^.ttk 
peUt:  comme^  pav  mé^ria*. 

Figure  iinmobilei.inaraMnrâeiuia,  eiœiNbéi  danarlûanHMDeBaw» 
oÀ  parait  le  sounre  ;  almrs, tout  se  toanafoimQ  eti  oa  ¥oit  qu'Yvas»  «t 
très  jeune.  Le  sourire  de  ceux  qui  ont  souffei:t,:.iLaiiuia:d(MiAfiv 
d'anlanit  et  illumina  las  traita^  durcia,  ua  peui  cchwoiq^  ces  njjooa  4e 
soIaUt,.  qui^  par  hasard»:  j^aasaut sarr  lasi  falaiaaa  bsetoanesh 

Quand  Yves  paruti,  las  autcesi  marins  qui  étaîaa*^  Uu  let  ïêf^sièr 
rent  tous  ayec  d%  bons  sourireai  et  u&a'Buaac&  iniiaitée  dt;  respocU 

C'est  qu'il  portait  pour  la  psemièra  fl9ia«.sur*sa  ]aaaaba,.Ia  douUo 
galon  rpuge  des.  quartiensrnialUnea.  qu'oa  vienût  de  bii  donnsi».  Kt,. 
à  bord,  c'e8tqualqu!uQ,  ua  quartjiaihmaltiie  da  manœuvra ;.cas:^Qma 
galoBS  de  laiaa,  quiv.dana.  rannéai^arrivant  si  vile- an  pnaoufic  leatt^ 
dans  lai  marine  représentent  des  aonéea  de:  misècœiv  ils  rapriaarteDli 
la  força  et  la  vie  des  jeuaess  bommess  dépensées  ài.tt)ula«Iia\mi.du. 
jour  et  de  la  nuit,  là-haut,  dans  la.mâliureyeadaoïajaa  des.gplbiia) 
que, secouent  tous  les.  ventS;  dit  daU 

La  maltiie  d'équipage s^'étant, approché,  tasdit.  laiBiaÎDiiYm 
Jadis  il  airait  âté^  luit  aussi^UIl)gdbian  ducrà  Uiipoinie^;  iLs'y  oûonûa- 
sait  an  hommes  courageux  et  fiirta^  : 

—  Hé  bien  I  Kermadec,  dit-il,  on  va  les  arroser ^  ces  galons} 

—  Mais  oui,  xuêHhq^^  r^oftdit.XifaSf.ài  \fm  bMae^  am.gidftDt 
un  air  grave  et  très  réveuo« 

Ce  n'était  pas  de  l'eau  du  ciel  que  voulait  parler  ce  vieux  mat^^ 
car^  soua  câ  rapportrUi,  l'airofia^  éttait.  assuré*  Nooti  aat  masioe, 
anroser  des.galooa.  neufe  sigaifie  se.  gpaec  pous.  lauc  faira^  boasear 
1&  premier  jpuroù.  oa.lea  poitek. 

Yves  restait  penesC  davaAt  la.  nécsessité  da  oatta  oérémaaieH  ptf<^ 
qu'il  venait  da  me  &ii:a  à,  moi  .un.  grand  sarment,  d'ôtca  aafaet. 
qu'il  avait  eavie  de.  le  tenir. 

£t  pui&il  ea  avait  asaez^à  la  fiA^.dB  çj&^  scènee  du  cabai«t.d4^ 
répétées,  dans  tous  les  payst  du  monde*.  Traîner,  sas  wiila  daas  toi», 
les  bouges,  à  la  tète  des  plus  indompliis .  et  des.  plus  iiiaa«  et.se 
faire  ramasser  le  matiadanal€&;^rAisseaaivan  sa  laasaà.laloiigpade 
ces  plaisirs^  si  boni  matelot  qa'ani  aoit,  .ly aillaur8^1e&  leodemains  sont 
pénibles  et  se  ressambleaC  touSu  Y  vaa  savait  cela  at  n'an^vioulait  B^ 

U  était  bien  noir  ce. temps,  da  décambie  ppnr  un  jpuc  de  reU>itf- 
Oa  avait  beau  être-  insouciant  at  jaun9i,ce  tem£^  jetait  sur  la.jpi^^^ 
revenir  une  sorte  de  nuit  sioistriew  Yv9S  épix)uvAitxatte  impressioB, 
qui  lui  causait  malgré  lui  un  étonnamant  triste;,  car  tout  ceU«eD 
somme,  c'était  saBrets^e;  il  lai  sentait,  dana  l'air  et  lacecûPaaUr 
sait  rien  qu'à  cette  obscurité  de  rêve. 


U  oUoape  {Mutit»  les  enporUnt  tous  wrs  la  terreu  £Ue  s*Ga 
allait  toute  penchée  sous  le  vent.4V>ueBt4  elle  Ji)ondU8Ait  sur  lâs 
tefisarec  un  «an  cceux  de  tambour^  et^  à  chaque  saujt  qu'elle  fai- 
«ail,  une  joasse  d'eau  de  ner  veoaît  m  pdbguar  aur  eux,  comme 
kiote  pv  des  maîos  furiausaa. 

jk  filaieiit  irès  vite  daus  lUie  aspëoe  àe  ouage  d'eau  doojt  les 
grosaBS gouttes  salées. laur  foueUaieat  la  %ure.  Us  ae  tenaient  téie 
èaiaBée  sons  ce  débige,  carrés  les  «us  contre  ks  Autres»  comme 
inK  lea  laiNUonafiMs  l'cffuge. 

ib  B6  disaient  pki6  rien»  tout  concentrés  qu'ils  étaient  dans  ujue 
attoiie  de  piaûir-U  y  Avait  làdes  ^uoes  hoaunes  qui,  depuia  un  an, 
^'avaieBit  pas  «is  les  pkds  sur  la  terre;  Jlenrs  pocLes  à  tous  étaient 
|;«es  dW,  et  des  oon  voîtiaes  terziUes  bouillonnaient  dans  leur  sang. 
Yves,  Im  aussi,  «songeait  un  peu  à  ces  femmes  qui  les  attendaient 
da»  Bnest,  et  paroâ  lesquelles  toiU  à  Theuiie  on  pourrait  choisir. 
Mais  c'est  égal,  lui  seul  était  tri^.  Jamais  tantdejpensées  à  laiois 
A'vraent  trottÛé  sa  têita  de  pauvre  Abandonjaé. 

U  «Mit  bien  eu  de  ces  mélancolies  quelquefois,  pendant  le  silence 
desMiias  de  la  mer;  mais  alors  le  retour  Uû  apparaissait  de  là-bAS 
MBS  des  ceulMre  toutes  dorées.  Et  c'était  Aujourd'hui,  ca  retour, 
et  an  cantraice  son  cœur  se  serrait  maintenant  plus  que  Jamais* 
Abrail  AB  oamprenait  pas,  ayant  l'habitude^  comme  les  simples  et 
les  «nfiMW,  «de  aubir  ses  impressions  sans  en  démékr  le  sens. 

La  tête  tournée  contre  le  vent,  aans  soud  de  l'eau  qui  ruisselait 
sur  son  col  JUbu,  il  était  iiesté  debout,  soutenu  par  la  ^oupe  des 
manias  qui  se  pressait  contre  lui. 

.lottleB  ces  cAtes  de  Bre^  qui  se  dessinaient  an  cnntours  vagues 
à  tiavos  les  vmleB  de  la  pluie,  lui  renvoyaient  des  souvenirs  de  ses 
aiMées  de  naouaae,  passées  là  sur  cette  grande  rade  brumeuse,  ii 
iegrellersa  ukèffeu..  Ce  paaaé  «était  rude,  et  pour  la  premiëpelois  de 
sa  vie  il  songeait  à  ce  que  pourrait  bien  être  l'ayenir^n. 

fia  jnérel.t  CTétait  pourtant  vrai  que,  depuis  tantôt  deux  M%  il 
aeim  airait  pas  écrit*  Hais  les  matelots  font  ainsi,  et  malgré  tout, 
ik  les  iaiment  bien,  leurs  mères  l  C'^st  la  coutume  :  on  disparaît 
pendttBt  4es  années,  «et  puis,  un  bienheureux  jeur,  on  revient  au 
village  sans  prévenir,  avec  dea  /galons  sur  sa  manche,  capportant 
iMnconp  d'aii^aut  gagaôà  la  peinej. ramenant  la  joie  et  Taisance  au 
pauvne  logis  idMmdomié. 

Ils  filaient  toujours  sous  la  pluie  glacée,  sautant  sur  les  huac» 
grises,  poursuivis  par  des  sifflemens  de  vent  et  de  grands  bruits  d'eau. 
Yves  songeait  à  beaucoup  de  choses,  et  ses  yeux  fixes  ne  regar- 
daient plus.  L'image  de  sa  mère  avait  pris  tout  à  coup  une  dou- 
cflur  infinie;  îl  :  sentait  ^quWla  étùt  ià  tant  pr6a,  dausuD  petit 
village  du  pays  breton,  sous  ce  môme  crépuscuhNdîhivaridiii  I'iMWh 
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loppait  loi  ;  encore  deux  ou  trois  jours,  et»  avec  une  grande  joie,  il 
irait  la  surprendre  et  l'embrasser. 

Les  secousses  de  la  mer,  la  vitesse  et  le  vent,  rendaient  incohé- 
rentes ses  pensées  qui  changeaient.  Maintenant  il  s'inquiétait  de 
retrouver  son  pays  sous  un  jour  si  sombre.  Làrbas,  il  s'était  habitaé 
à  cette  chaleur  et  à  cette  limpidité  bleue  des  tropiques»  et  ici  il  sem- 
blait qu'il  y  eût  un  suaire  jetant  une  nuit  sinistre  sur  le  monde. 

Et  puis  aussi  il  se  disait  qu'il  ne  voulût  plus  boire,  non  pas  que 
ce  fût  bien  mal  après  tout,  et  d'ailleurs  c'était  la  coutume  pour  les 
marins  bretons  ;  mais  il  me  l'avait  promis  d'abord,  et  ensuite,  i 
vingt-quatre  ans,  on  est  un  grand  garçon  revenu  de  beaucoup  de 
plaisirs,  et  il  semble  qu'on  sente  le  besoin  de  devenir  un  peu  sage. 

Alors  il  pensait  aux  airs  étonnés  qu'auraient  les  autres  à  bord, 
surtout  Barrada,  son  grand  ami,  en  le  voyant  rentrer  demain  matio, 
debout  et  marchant  droit.  A  cette  idée  drôle,  on  voyait  tout  à  coup 
passer  sur  sa  figure  mâle  et  grave  un  sourire  d'enfant. 

Ils  étaient  arrivés  presque  sous  le  château  de  Brest,  et,  à  l'abri 
des  énormes  masses  de  granit,  il  se  fit  brusquement  du  calme.  La 
chaloupe  ne  dansait  plus  ;  elle  allait  tranquillement  sous  la  ploie; 
ses  voiles  étaient  amenées,  et  les  hommes  habillés  de  toile  cirée 
jaune  la  menaient  à  coups  cadencés  de  leurs  grands  avirons. 

Devant  eux  s'ouvrait  cette  baie  profonde  et  noire  qui  est  le  port 
de  guerre  ;  sur  les  quais  il  y  avait  des  alignemens  de  canons  et  de 
choses  maritimes  à  l'air  formidable.  On  ne  voyait  partout  qae  de 
hautes  et  interminables  constructions  de  granit,  toutes  pareilles, 
surplombant  l'eau  noire  et  Vétageant  les  unes  par-dessus  les  autres 
avec  des  rangées  symétriques  de  petites  portes  et  de  petites  fenê- 
tres. Au-dessus  encore,  les  premières  maisons  de  Brest  et  de  Recou- 
vrance  montraient  leurs  toits  mouillés,  d'où  sortaient  de  petites 
fumées  blanches  ;  elles  criaient  leur  misère  humide  et  froide,  et  le 
vent  s'engouffrait  partout  avec  un  grand  bruit  triste. 

La  nuit  tombait  tout  à  £ait  et  les  petites  flammes  du  gaz  commen- 
çaient à  piquer  de  brillans  jaunes  ces  amoncellemens  de  choses 
grises.  Les  matelots  entendaient  déjà  les  roulemens  des  voitures  et 
les  bruits  de  la  ville  qui  leur  arrivaient  d'en  haut,  par-dèssos  l'ar- 
senal désert,  avec  les  chants  des  ivrognes. 

Yves,  par  prudence,  avait  confié  à  bord,  à  son  ami  Barrada,  tout 
son  argent  qu'il  destinait  à  sa  mère,  gardant  seulement  dans  sa 
poche  cinquante  francs  pour  sa  nuit. 

IV. 

—  Et  mon  mari  aussi,  madame  Quéméneur,  quand  il  est  softi, 
tout  le  teoàps  il  dort. 
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—  Tous  eûtes  votre  petit  tour  aussi,  madame  Kervella? 

—  Et  j'attends  mon  mari,  moi  aussi  donc,  qui  est  arrivé  aujour- 
dirai  sur  le  Catinat. 

—  Et  le  mien,  madame  Kerdoneuff,  le  jour  qu'il  était  revenu  de 
la  Gbine,  il  avait  dormi  pendant  deux  jours;  et  moi  aussi  donc,  je 
m'étais  soûlée,  madame  Kerdoneuff.  Ohl  comme  j'ai  eu  honte 
aussi  !  Et  ma  fille  aussi  donc,  elle  était  tombée  dans  les  escaliers  I 

Avec  l'accent  chantant  et  cadencé  de  Brest,  tout  cela  se  croise 
sons  de  vieux  parapluies  retournés  par  le  vent,  entre  des  femmes 
en  waterproof  et  en  coiffU  pointu  de  mousseline ,  qui  attendent 
là-haut,  à  l'entrée  des  grands  escaliers  de  granit. 

Leurs  maris  sont  revenus  sur  ce  même  bâtiment  qui  a  ramené 
Yves,  et  elles  sont  là  postées  ;  soutenues  déjà  par  quelque  peu 
d'eau-de-vie,  elles  font  le  guet,  l'œil  moitié  égrillard,  moitié 
attendri.  ^ 

Ces  vieux  marins  qu'elles  attendent  étaient  jadis  peut-être  de 
braves  gabiers  durs  à  la  peine;  et  puis,  gangrenés  par  les  séjours 
dans  Brest  et  l'ivrognerie,  ils  ont  épousé  ces  créatures  et  sont  tom- 
bés dans  les  bas-fonds  sordides  de  la  ville. 

Derrière  ces  dames  il  y  a  d'autres  groupes  encore  où  la  vue  se 
repose  :  des  jeunes  femmes  qui  se  tiennent  dignes,  vraies  femmes 
de  marins  celles-ci,  recueillies  dans  la  joie  de  revoir  leur  fiancé  ou 
leur  mari,  et  regardant  avec  anxiété  dans  ce  grand  trou  béant  du 
port,  par  où  les  désirés  vont  venir.  Il  y  a  des  mères,  arrivées  des 
villages,  ayant  mis  leur  beau  costume  breton  des  fêtes,  la  grande 
coiffe  et  la  robe  de  drap  noir  à  broderies  de  soie  ;  la  pluie  les  gâte 
pourtant,  ces  belles  hordes  qu'on  ne  renouvelle  pas  deux  fois  dans 
la  vie;  mais  il  faut  bien  faire  honneur  à  ce  fils  qu'on  va  embrasser 
tout  à  l'heure  devant  les  autres. 

—  Voilà  ceux  du  Magicien  qui  entrent  dans  le  port,  madame  Ker- 
doneuffl 

—  Et  voilà  ceux  du  Catinat  aussi  donci  ils  se  suivent  tous  les 
deux,  madame  QuéméneurI 

En  bas,  les  canots  accostent,  tout  au  fond,  sur  les  quais  noirs,  et 
ceux  qui  sont  attendus  montent  les  premiers. 

Fabord  les  maris  de  ces  darnes^  place  aux  anciens  qui  passent 
devant!  Le  goudron,  lèvent,  le  hâle,  l'eau-de-vie,  leur  ont  com* 
posé  des  minois  chiffonnés  de  singes...  Et  on  s'en  va,  bras  dessus 
bras  dessous,  du  côté  de  Recouvrance,  dans  quelques  vieilles  rues 
sombras  aux  hautes  maisons  de  granit  ;  tout  à  l'heure  on  montera 
dans  une  chambre  humide  qui  sent  l'égout  et  le  moisi  de  pauvre, 
où  sur  les  meubles  il  y  a  des  coquillages  dans  de  la  poussière  et 
des  bouteilles  pêle-mêle  avec  des  chinoiseries.  Et,  grâce  à  l'alcool 
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acheté  au  eaebaref  (fèff>bBBi,  Oflr  fronyera  roobfi  cle  eetle  féfwaëon 
crtreile'  avec  un  renouveanr  de  ses  vingt  am^ 

Puis  viennent  les  autres,  les  jeunes  hommes^  <i»'attende&t  tèi 
fisneées,  les  femmes ovles  vieille9  mères,et  enfin,  «(Qsirei  quafre, 
escaladant  le9  marches  de  granit,  tovfe  la  l^nde  des>  graids  eabot 
sauvage^r  quTveflr  conduit  k  la  fête*  de  ses  galenoRr 

Celles  qui  les'  attendent,  ceux-^i,  sent  dans  hr  raedesSepf^Saiaif, 
déjà  sorties  sur  leurs  porte?  et  afn  guet  :  fenmesmLZ  cbe^ciK  à  la 
chien  peignés  sur  les"  soiffcîlsv  — &  1»  voix  miuè0et  av  geste  hoP' 
ribïe. 

Tout  à  l'heure  ee-seira  pour  eRes,  leur  sève,  leof^ardeuracoi^ 
tenues,  —  et  lenr  srgeùî.  —  C'est  qaf'ûi  paient  bien,  les-mttetots, 
le  jour  du  retour,  et  en  plus  de  ce  qu'ils  donnenl,  9  y  ^  surtonl:  es 
qu'on  leur  prend  après,  quand  par  bonheur  ife  sont  ivces  àpMl;.. 

Us  regardaient  devant  éhx,  indécis,  comme  effarés,  grisés  lUgà 
rien  que  de  se  trouver  àf  terre. 

Où  aller?  par  où  commencer  lem-s  plaisim?.  •  Ce  veiic^  cette  ftvie 
firoide  d*hiveret  cette  tombée  snistre  de  la  nvit;  —  poap  ceux  qui 
ont  un  logis,  un  foyer,  tout  cela  ajeute  h  la  joie  qv^os  a  A»  ren- 
trer. A  eux,  cela  leur  faisait  biei»  sentir  le*  èmbso»  de  se  mMn  à 
Tabri,  d'aller  se  réchauffer  quelque  part  ;  mais  il^  étaient  sans^gte, 
ces  pauvres  exilés  qui  revenaient... 

D'abord  %  errërest,  se  tenant  lésims^  lé»  autree^par  le  hras^  riiiif 
i  propos  de  tout,  d[)Hquant  de  droite  ou  de  gauche,  —  ayant  des 
idiures  de  bétes  captives  qu'on  vient  de  Mcher. 

Puis  fis  entrèrent  A  la  Descenit  des  naviren,  cher  Bf^  C^eadicaiBC. 

A  la  Descente  des  naeireSy  c'était  un  bouge  dé  la  rue  <i&  Si«Bi 

L'air  chaud  j  sentaft  Taïcool.  Il  y  avait  un  feu  de  chirbon  dans 
une  corbeille,  et  Yves  s'assit  devant.  Depuis  deux  eu  troiems,  c^ëfoil 
hr  première  fois  qu"!!  se  trowait  dÀne  une  c&ofee.  —  Et  dw  i&irt  — 
Comme  il  savourait  ce  bien-être  tout  à  fait  inusité,  de  se  siefter 
devant  un  brasier  rouge.  —  h  bord^  jamais  7  —  mdttie  dans^  les 
grands  froids  du  cap  Hom  ou  de  l'Islande;  même  dans  les  boni* 
fités  pénétrantes,  oontinues^  deehautes  latitudes,  jara»  en  m  se 
chauffe,  jamais  on  ne  se  sèche.PBndant'  des  jours,  pendant  desnvîtty 
en  reste  mouiM^,  et  on  ^he  de  se^deaner  d»  rnow^meot,  m  alten- 
dMit  le  soleil. 

C'était  une  vraie  mère  pour  les  malelotsi  cette^  M^  Cread»- 
eadec;  tous  eecoc  qui  la  GonaaiBsaieal-povrâeHt  Iriev^le  cbew  Bl 
puis,  elle  leur  comptait  toujoui9|  au  pki»|iiate  prix,  Ibttfsdhien'tA 
leurefttes» 

B'aittewre  eHe  tes  rocoDiiaissait  tous.  Ayant  d^à  de^Pakool  éaM 
s»  tête  grosse  et  rouge,  ^e  essayait  de  répéter  tonrs  nme  qa'cHb 


Wm  MÉtt  YVES*  4P99 

f«B,'8a  temps  ffBPih  «tasenttsafliotieK  àbvrd  cte^k  Brêtagm;  -*  «t 
iBtme  elle  croyait  «e  rafi^der  km  «MiGiBte  «de  mocnsas,  mir  f/n- 
fhcible.  Obi»  conme  ë»  dtaiedt  <A»reBus  ipunds  ^et  b^nux  gurçens 
4epiBBieètt»' époifBe  !  —  VraiMein'fllUkiJt  «Dm  œil  là  dlle»  foor  tes 
imsm&tti^/Ekisi  tlNn0ès*t« 

It  mi  foûd  Kla  «abtpet,  k  'dttt^r  cttisait,  9sr  '4[e6  foumeavx  qtii 
répandaient  une  assez  bonne  oâMr  (k  soupe* 

ins4a  Foe,  «on  mntetidit  tin  grand  *i^aeame.  Doe  ironpfedetiaate- 
idts  «rbait, 'dmMam,  scandant  ft  {tlône-mx,  rar  nui  iiîrtrès  igfâi, 
ces  paroles  d'église  :  Kyrie  Christe,  ûominum  nostrum-'y  KfHe 
eleison,  é. 

lis  entrèrent,  chavirant  les  chaises,  en  même  temps  qu'une  rafale 
dn  yent  d'ouest  couchait  la  flanmtie  des  lampes. 

fyrte'Chriê^f  Bomimtm  ftetirutn..*  Les^Bpètonsn'alDinentpas 
«e  genre 'de  dianson,  Terra  •sans  doe^  des  ^wrières  ée  -qw^lçoe 
^TVBde  viSe.  Pouiin&ft  'cette  dtscerdcHioe  iuit  drfile  eâtfe  les  iefcMs 
et  lamusi^pe,  *eftt:€te )es  fitrire. 

Dt  iwte,  ô'^Hdt  une  ibmde  débarçaée  de  la  ^Gmitoi»^,  et  ils  se 
lecesnaissaieet,  cenx^i  et  les  aiMres;  9s  maimt  %té  mousses 
esseflAle.  ^L^n  tfeux  vint  emibrasser  Tves  :  c^ètast  S?frïiori,  9011 
Teisin >deii«[D86 àberd  de  Tinfttai^k.  linanissi  était  devenu  gtwû. 
et  fort;  il  était  baleinier  de  Pamiral,  et,  commie  il  était  assez  'sage, 
il  iptyrtah  depms  fongtefivpis  wêt  sa  manehe  les  galons  rouges. 

Vmr  -manquait  dans  ce  dabaïet,  fA  on  y  faisait  grand  tapage. 
Ifr*  Cpeachca^hBC  apporta  !e  vin  chaud  tout  fumant,  premier  ser- 
vice du  dîner  commandé,  —  et  les  têtes  cermmencèren*  à 
vOiHfler**. 

H  y  «eut  du  Imiit,  t^tte  wnt-R,  dans  Urefift*;  9es  patrouiBes  râreftft 
#M%  faire. 

Dans  la  rue  des  Bcpt-Saints  et  dans  celle  deBaÎTrt^Tves,on«rtendit 
jvsqv'av  matin  des  chants  et  des  cris,  d'-éteit  comme  si  on  y  eût 
Itebé  des  fcaAares,  des  bandes  ^dhappées  de  l'ancienne  Gaule",  il  y 
arnt^es  'seèiNB  de  joie  qui  rappelaient  les  rudesses  primitives. 

Les  matelots  chantaient.  Et  les  femmes,  qui  guettaient  leurs 
ïftces  â'or,  — agitées,  écSievelées  dans  ce  grand  coup  tle  (eu  des 
Tèteure  de  navires,  — mêSaient  leurs  voix  aigres  à  ces  veîx  pro- 
fondes. 

'Les  derniers  *8rmës  de  4a  mer,  on  tes  recomiaîssaSt  4  leur  teint 
fluB  bsonze,  ^  leurs  aflures  (dus  désinvoltes  ;  et  puis  ils  trafnaiei^t 
avec  tfOK  <tes  ol^ts  exotiques  ;  îl  y  em  uvait  qui  passaîerrt  «vec  des 
pemitlies,  mocÂIées,  dans  des  "cages  ;  d'autres  avec  *des  singes. 

Us  chantaient,  tes  mmlelote,  à  (ue-4ëte,  avec  une  sorte  «d'accent 
nàff,  -ées  éhoses'à  Hm  irémîr,  —  ou  Inen  des  airs  du  midi,  des 
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chansons  basques,  —  surtout,  de  tristes  mélopées  bretonnes  qui 
semblaient  de  vieux  airs  de  biniou  légués  par  l'antiquité  celtique. 

Les  simples,  les  bons,  &isaient  des  chœurs  en  parties;  ib  res- 
taient groupés  par  village,  et  répétaient  dans  leur  langue  les  lon- 
gues complaintes  du  pays,  retrouvant  encore  dans  leur  ivresse  de 
belles  voix  sonores  et  jeunes.  D'autres  bégayaient  comme  de  petits 
enfans  et  s'embrassaient;  inconsciens  de  leur  force,  ils  brisaient  des 
portes  ou  assommaient  des  passans. 

La  nuit  s'avançait  ;  les  mauvais  lieux  seuls  restaient  ouYerts,  et 
dans  les  rues,  la  pluie  tombait  toujours  sur  l'exubérance  des  gaietés 
sauvages. 
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V. 

•••  Six  heures  du  matin,  le  lendemain.  Une  masse  noire  ayant 
forme  humaine  dans  un  ruisseau,  —  au  bord  d'une  espèce  de  rue 
déserte  surplombée  par  des  remparts*  — Encore  l'obscurité;  encore 
la  pluie,  fine  et  froide  ;  et  toujours  ce  bruit  de  vent  d'hiver  —  qui 
avait  veillé,  comme  on  dit  en  marine,  et  passé  la  nuit  à  gémir. 

C'était  en  bas,  un  peu  au-dessous  du  pont  de  Brest,  au  pied  des 
grands  murs,  à  cet  endroit  où  traînent  d'habitude  les  marins  sans 
gîte,  ivreshmorts,  qui  ont  eu  une  intention  vague  de  retourner  vers 
leurs  navires,  et  sont  tombés  en  route. 

Déjà  une  demi-lueur  dans  l'air  ;  quelque  chose  de  terne,  de  bla- 
fard, un  jour  d'hiver  se  levant  sur  du  granit.  L'eau  ruisselait  sur 
cette  forme  humaine  qui  était  à  terre,  et,  tout  à  côté,  tombait  en 
cascade  dans  le  trou  d'un  égout. 

Il  commençait  à  faire  un  peu  plus  clair  ;  une  sorte  de  lumière  se 
décidait  à  descendre  le  long  de  ces  hautes  murailles  de  granit.  — 
La  chose  noire  dans  le  ruisseau  était  bien  un  grand  corps  d'homme, 
un  matelot,  qui  était  couché  les  bras  étendus  en  croix. 

Un  premier  passant  fit  un  bruit  de  sabots  de  bois  sur  les  pavés 
durs,  comme  en  titubant.  Puis  un  autre,  puis  plusieurs.  lis  stuvaient 
tous  la  même  direction,  dans  une  rue  plus  basse  qui  aboutissait  à 
la  grille  du  port  de  guerre. 

Bientôt  cela  devint  extraordinaire,  ce  tapotement  de  sabots;  c'était 
un  bruit  fatigant,  continu,  martelant  le  silence  comme  une  musi- 
que de  cauchemar. 

Des  centaines  et  des  centaines  de  sabots,  piétinant  avant  jour, 
arrivant  de  partout,  défilant  dans  cette  rue  basse  ;  une  e^èce  de 
procession  matineuse  de  mauvais  aloi  :  —  c'étaient  les  ouvriers  qui 
rentraient  dans  l'arsenal,  encore  tout  chancelans  d'avoir  tant  bn  1^ 
veille,  la  démarche  mal  assurée,  et  le  regard  abruti. 

Il  y  avait  aussi  des  femmes  laides,  h&ves,  mouillées,  qui  allûent 
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de  droite  et  de  gauclie  comme  cherchant  quelqu'un  ;  dans  le  demi- 
jour,  elles  regardaient  sous  le  nez  les  hommes  à  grand  chapeau 
breton,  —  guettant  là,  pour  voir  si  le  mari,  ou  le  fils,  était  enfin 
wrti  des  tavernes  et  s'il  irait  faire  sa  journée  de  travail. 

L'homme  couché  dans  le  ruisseau  fut  aussi  examiné  par  elles  ; 
denz  ou  trois  se  baissèrent  pour  mieux  distinguer  sa  figure.  Elles 
Tirent,  des  traits  jeunes,  mais  durcis,  et  comme  figés  dans  une  fixité 
cidavérique,  des  lèvres  contractées,  des  dents  serrées.  Non,  elles 
ne  le  connaissaient  pas.  Et  puis,  ce  n'était  pas  un  ouvrier,  celui-là  ; 
il  portait  le  grand  col  bleu  des  matelots. 

Cependant  l'une,  qui  avait  un  fils  marin,  essaya,  par  bonté  d'âme, 
de  le  retirer  de  Teau.  Il  était  trop  lourd.  —  Quel  grand  cadavre! 
—  dit-elle,  en  lui  laissant  retomber  les  bras... 

Ce  corps  sur  lequel  étaient  tombées  toutes  les  pluies  de  la  nuit, 
c'était  Yves. 

Un  peu  plus  tard,  quand  le  jour  fut  tout  à  fait  levé,  ses  cama- 
rades qui  passaient  le  reconnurent  et  l'emportèrent. 

On  le  coucha,  tout  trempé  de  l'eau  du  ruisseau,  au  fond  de  la 
grande  chaloupe,  mouillée  des  embruns  de  la  mer,  et  bientôt  on 
se  mit  en  route  à  la  voile. 

La  mer  était  mauvaise  ;  le  vent  debout.  Ils  louvoyèrent  longtemps 
et  ils  eurent  du  mal  pour  atteindre  leur  navire. 

VI. 

M.  Yves  s'éveilla  lentement  vers  le  soir;  c'étaient  d'abord  des 
sensations  de  douleur,  qui  revenaient  une  à  une,  comme  au  sortir 
d'une  espèce  de  mort.  Il  avait  froid,  froid  jusqu'au  cœur  de  ses 
membres. 

Surtout  il  était  engourdi  et  meurtri,  —  étendu  d^uis  des  heures 

sur  une  couche  dure  :  alors  il  essaya  un  premier  effort,  à  peine 

conscient,  pour  se  retourner.  Mais  son  pied  gauche,  qui  lui  fit  tout 

à  coup  grand  mal,  était  pris  dans  une  chose  rigide  contre  laquelle 

cm  sentait  bien  qu'il  n'y  avait  pas  de  lutte  possible.  —  Ahl  oui,  il 

reconnaissait  cette  sensation,  il  comprenait  maintenant  :  les  fersl». 

U  connaissait  bien  déjà  ce  lendemain  inévitable  des  grandes  nuits 

de  plaisir  :  être  rivé  à  la  barre  par  une  boucle,  pour  des  jours 

entiers  I  Et  ce  Ueu  où  il  devait  être,  il  le  devinait  sans  prendre  la 

peine  d'ouvrir  les  yeux,  ce  recoin  étroit  comme  une  armoire,  et 

sombre,  et  humide,  avec  une  odeur  de  renfermé  et  un  peu  de  jour 

pâle  tombant  d'en  haut  par  un  trou  :  la  cale  du  Magicien/ 

Seulement  il  confondait  ce  lendemain  de  fête  avec  d'autres  qui 
s'étaient  passés  ailleurs,  —  là -bas,  bien  loin,  en  Amérique  ou 
dans  les  ports  de  la  Chine*..  Ëtait-ce  pour  avoir  battu  les  alguaxils 
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-de  BneiioB-Afyresf?  mi  floîen  âtsh^ce  la  mêlée  Bnghmte  'tfe'RcMrio 
'^fû  VavsH  mené  là?  *M  ^eiiooi^  l'adfiupe  «y«e  les  «Melols  Turns  à 
'Éot)g^£oDg?.«  '11  *ne  aavalt  ^plm  l)ieii,  &  'quelques  iBËKers  de  'fieves 
près»  n'ayant  'pas  la  notim  ^n^ysoùil  se  trouvait. 

'Tous  les  vefRts  et  totftes 'Ies>  hÀo^  de  'la  «aer  svaîem  1>i6û  ^pro- 
: 'mener  to  Magicien  par  tous  les  fiijB  en  «nofide;  dks  ravmit 
eeeoiré,  roulé,  meurtri  «a  dehore,  ttaîseanB' parvenir  4  défiodrelV 
rangement detoutes ees  dieses'qtti^taient^anB'cétte  cde, de Mtes 
'oee' bobines  de 'ooi^des  sur^dés  Slag6rQSt  —  mdb  «dèplaeer  eet  Mit 
de  plongeur  qui  devait  éVre  'là'peiiAu  'derrî^e  toi,  wet  <ees  gn)s 
Teux  et  son  visage  tfe  ^orse*;  ni<èhMger  tel  todem*  de Ytlt, ^  moi- 
râsnve  et  de  goudron. 

Il  sentait  toujours  I5e  Ifroid,  Bi  ^profond  qse  'tintait  mmifieTine 
auteur  jusque  dans  "ses  os^,  àftors  il  'eemptit  «que  *%€$  vStamens 
étaient  mouillés  et  son  corps  aussi.  Toute  cette  pluie  de'la  veiie,-ce 
"Tent,  'ce  oîel  sombre,  lui  retinrent  Vaguement  %  Qa  'mémoire...  On 
n'était  donc  phrs  là-baB^dans  tes  >pay84)leu6  de TÉ^ajteurU.^taa,  il 
Hse  rappelait  maintenant  :  d^était  'la  ^raticfe,  la  Bretagne,  "C'ft&t  le 
•retour  tant  Tôvé. 

Mais  qu'avait-il  fait  pour  être  déjà  aiC(<fers,  à  p^ine  «nrM  dmis 
"Wù «pays ? fl'cfaefrâiafit "clt  ne trouvatt-pae. PtOBUneouvenir toivevint 
tout  à  coup,  comme  d'tm  ifè^Q  ".  pendant  ^qtfon  4e  Iriasritt  &'  bord,  il 
s'était  un  peu  réveillé,  disant  qu'il  monterait  bien  tout  seul,  et  il 
avait  vu  justement  devant  lui,  par  fatalité,  certain  vieux  maître  qu'il 
avait  en  aversion.  Il  lui  avait  dit  aussitôt  de  très  vilaines  injures; 
"npiiS^s  11  y  affint-eu  bousculade, 'et  puis  'Il  ne  «swaSt  ^ his  le  reste, 
«étant  à  cemoment^à  retnn^bë 'inet*te  et  sans'connaîsssnce. 

Mais  ^Eblors,.*  la  'permissioti  qu'en  4m  avah  "prefUBse  pour  'afcr 
dans  son  village  de  Plouherzel,  on  ne  la  lui  donnerait  pasL.  *fMles 
'^006  'dboses  'attendues,  ^désiré^  «penduit  trois  -am  de  ims^,  'ftaient 
>pendnesT  i\  songeaà  sa  mère  «et  Bentit  un  grand 'coup  «dans  le  cêMr; 
«es  yererx  s'H^uvrirent^éffaorès,  regfiirdant  en  dedans,  «dflitéa  di»«De 
(&dté  étrange  par  «n  taDonilte  de  tlhoses  intérieure».  IStwaclPaBpair 
que  ce  n'était  qu''itin'«ïauvai8*rève,  il^essaya  de  iBecouerdan  Fen- 
neau  de  fer  son  iried  m^ewriri. 

Alors  un  éclat  'de  The  sonore,  profond,  ^paiftit  oemam  «ttneiuîée 
«dans 'la'cale  nmre  :  mn  iiemme  v&tu  'd'im  %ricdt  ray6  coMatft  siff  le 
tetne,  était  debout  ^devant  Yves  et  te  rqgai^kvdans  Hson  we,  i 
Tenversait  en^rrière^nne  liSte  adnÉrable  et  nantmt  ses  dentB'Mtti- 
-^kes  '»7ec  une  eirpreenen  ftfine. 

—  Mors,  ta  te  nrév^SUes?  nften^ea  QiMmune  <de  w  voixvnr* 
flame,  'qui  v9n*ait«vecrao00nt9MirdekuB. 

V^e&  Teoomrat  em  ann^ean'Barrada,  le  oanonnser,'^,  lewftte 
TWX'verB'lû,  il  lui  deimtfia^i  'fe4e  ^êomh. 
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—  Tel  dit Barrtdft atee  sa  gmuilierie  de  GasedD»  a'il  lésait I H 
eit  èatmâa  trois  im  et  mtme  il  a  mené  le  dœleiir  ici  pour  te 
voir;  ts  étais  nide,  tu  knr  ae  fait  peuv  Ht  je  aiiia  da  facttoa  kt« 
moi^  pour  le  prévenr  si  ta  bauges. 

—  Et  pourquoi  fairet  le  n'ai  pas  beaoin  qu^il  revienne,  ni  liii«  ni 
peissone.  •»-  Vfj  va^pas^  Bsriada,  entends^u  bien,  )e  te  le  défends  ! 

tt*  Ainsi  c^était  Ml;  il  était  retombé  encore^  et  toujours^  dasa  son 
mtmè  fice«Et  tootea  les  races  lois  qu'il  toudiait  h  terre^  cela  finie* 
«Dl  ttoai,  et  il  n'y  pomwt  rien  1  CTétait  donc  yraice-qu'on  lui  avait 
(Mt;  que  eette  habknde  était  terrible  et  mortelle^  et  qu'on  ôtût  Uen 
peràu  quand  une  foia  on  l'ai^t  prise.  De  rage*  contre  kiinmème^  fl 
Mdit  ses  bras  ronscuteux  qui  craqudmt  ;  il  se  souleva  à  demiy  aer*» 
rant  ses  dents,  qu'on  entendit  crisser,  et  puis  retoaaba,  la  tfite  sur 
los  pfeiDcbes  dnrea.  Ob  l  sa  pauTre  mëie,  elle  était  là  tout  prte  et  il 
aa  la  iwrreit  paa,  depuis  trois  ans  qu'il  en  avait  eavieL»  dètùt 
(a  soniQtooren  France  L»  Quelle  nisère  et  quetle  angeisset 

—  Au  moins  tu  devrais  te  changer  »  dit  Barrada,  Besler  tout 
nxyoiUè  connne  lu  es,  ça  n'est  pas  sain,  et  tu  attraperaa  do  mal. 

-—  Tant  mieiES  alors,  Baarada  t..  A  présent,  laisse-naoi. 

R  parlait  d'un  ton  dar,  le  regard  sombre  et  mécbant;  et  Ben- 
rada,  qui  le  oonnaîssail  bien,  comprit  qu'en  effet  il  fallait  le  laissap* 

ïtas  détomma.  la  tèta  et  sa  cacha  d!abord  le  visage  eaua  se&  dew 
Im  nlavéa;  pwe^  craignaait  que  Bàrrada  s'imaginiit  qu'il  pleucaît, 
par  lesté  il  ebangea.  sa  peso  et  regarda  devant  lui.  Ses  yeux,  dans 
leur  atonie  fittiguée^  gardaient  mie  fixité  £aroachia  et  sa  îèvrev  piM 
apaneée  q«e  de  coutume^  eapriaaaii  ce  d^  de  sauvage  qu'en  M* 
Haème  il  jetaiai  to«l.  Dans  sa  tèta  il  fiormaît  de*  mauvais  projets  ; 
des  idées  cençaes  d^  autrefoî&i.  k  dea  heures  de  rèbettioii  et  de 
ténèbres,  lui  étaient  revenues;  : 

Om^  il  afen  irait,  comme  sqb  frère  €k)ulven,  comme  ses  frères  ; 
oattB  fois  c'était  bien  décidé  et  bien  fini.  L&  vie  de  oea  iisfbans  qu'il 
araft  reneontrée  mr  lea  hateiniera  d'OcéaiM,  os  dana  les  lieux  de 
ikûafr  des.  villea  de  la  Plata^  cette  vie  au  hasarda  de  la  mer  smm 
loi  et  sans  frein,  depuis  loagtewpa  Paltiraàt  r  détaît  dan»  son  sang 
(Tailleurs,  c'était  de  famille. 

Déserter  pour  aller  naviguer  au  commerce  à  l'étranger,  ou  faire 
la  grande  pèche,  c'est  toujours  le  rêve  qui  obsède  les  matelots,  et 
kiiaeîttemra  snrtsvt»  daaa lenramonma  decévolte. 

S  y  a  d0»  beaux  jonra  en  Amérique  posr  ko  désertmrsi)  ILui  ne 
réussirait  pas,  il  se  le  disait  bien  ;  il  était  trop  voué  à  la  peineetiaii 
malheur;  mais,  si  c'est  la  nûafart,.  aa  moînalànhas  on*  est  affranchi 
<latQ«tJ 

Sa  mère  !..  Eh  bien  I  en  se  sauvant  il  passerait  par  Plouheraelr  Ib 
i^vit^imi  (oi«biM$aiuJoujouK8  «aune  an  frère»  Gcid^ 


fait  cela,  lui,  jadis  ;  il  s*eji  souvenait,  de  l'avoir  vu  arriver  une 
nuit,  avec  Tair  de  se  cacher  ;  on  avait  tena  tont  fermé  pendant  k 
journée  d'adieu  qu'il  avait  passée  à  la  maison.  Leur  pauvre  mère 
avait  beaucoup  pleuré,  il  est  vrai.  Mais  qu'y  faire?  c'est  fatal  celai.. 
Et  ce  frère  Goulven,  comme  il  avait  l'air  décidé  et  fier  t 

A  part  sa  mère,  Yves  avait  à  ce  moment  tout  le  reste  en  haine. 
Il  songeait  à  ces  années  de  sa  vie  déjà  déj[>ensèes  au  service,  dans 
la  séquestration  des  navires  de  guerre,  sous  le  fouet  de  la  disci- 
pline; il  se  demandait  au  profit  dô  qui  et  pourquoi.  Son  cœur  débor- 
dait de  désespoirs  amers,  d'envies  de  vengeance,  de  rage  d'être 
libre..*  Et  comme  moi,  j'étais  cause  qu'il  s'était  rengagé  pour  cinq 
ans  à  l'état,  alors  il  m'en  voulait  aussi  et  me  confondait  dans  son 
ressentiment  contre  tous  les  autres. 

Barrada  l'avait  quitté,  et  la  nuit  de  décembre  était  vanne.  Par  le 
panneau  de  la  cale  on  ne  voyait  plus  descendre  la  luenr  giiae  du 
jour  ;  ce  n'était  plus  qu'une  buée  d'humidité  qui  tombait  par  là  et 
qui  était  glacée. 

Un  honune  de  ronde  était  venu  allumer  un  fanal,  dans  une  cage 
grillée,  et  tous  les  objets  de  la  cale  s'étaient  éclairés  confusément. 
Yves  entendit  au-dessus  de  lui  faire  le  branl&-bas  du  soir,  tous  les 
hamacs  qui  s'accrochaient,  et  puis  le  premier  cri  des  hommes  ^ 
quart  marquant  les  demi-heures  de  la  nuit.  Au  dehors,  il  ventait 
toujours,  et,  à  mesure  que  le  silence  des  hommes  se  faisait,  on  per- 
cevait plus  fort  les  grandes  voix  inconscientes  des  choses.  En  hauii 
il  y  avait  un  mugissement  continu  dans  la  mâture  ;  on  entendait 
aussi  la  mer  au  mUieu  de  laquelle  on  était  et  qui,  de  temps  en  tempSi 
secouait  tout,  comme  par  impatience.  A  chaque  secousse,  elle  fai- 
sait rouler  la  tête  d'Yves  sur  le  boÎB  humide,  et  lui,  avait  mis  ses 
mains  dessous  pour  que  cela  lui  fit  moins  de  mal. 

La  mer,  elle  aussi,  était  cette  nuit-là  sombre  et  méchante  ;  tout  le 
long  des  parois  du  navire,  on  l'entendait  sauter  et  faire  son  bruit. 

Sans  doute,  à  cette  heure,  personne  ne  descendrait  plus  dans  la 
cale.  Yves  était  seul  par  terre  rivé  à  sa  boucle,  l'anneau  de  for  *^ 
pied,  et  maintenant  ses  dents  claquaient. 

VIL 

Pourtant,  une  heure  après,  Jean  Barrada  reparut  encore,  ayant 
l'air  d'être  venu  ranger  un  de  ces  palans  dont  on  se  s^  pour  les 
canons. 

Et  cette  fois  Yves  l'appela  tout  bas  : 

— Barrada,  tu  devrais  bien  me  donner  un  peu  d'eau  douce  poor 
boire. 

Barrada  alla  vite  chercher  sa  petite  moque,  qu'il  portait  pendue  à 
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sa  ceinture  le  jonr  et  qu'il  serrait  la  nuit  dans  un  canon  ;  il  y  mit 
de  l'eau,  qui  était  couleur  de  rouille,  ayant  été  rapportée  de  la  Plata 
dans  une  caisse  de  fer,  et  un  peu  de  vin  volé  à  la  cambuse  et  un 
peu  de  sucre  Tolé  à  Toffice  du  commandant. 

Et  puis  il  souleva  la  tête  d'Yves,  tout  doucement^  avec  bonté,  et 
le  fit  boire. 

—  Et  à  présent,  dit41,  veux-tu  te  changer? 

«  Oui,  répondit  Yves  d'une  toute  petite  voix,  devenue  presque 
enfantine,  et  qui  était  drôle  par  contraste  avec  sa  manière  de  tout 
à  l'heore. 

A  deux,  ils  le  déshabillèrent,  lui  se  laissant  cftliner  comme  on 
enfant.  On  essuya  bien  sa  poitrine,  ses  épaules  et  ses  bras,  on  lui 
mit  des  vètemens  secs  et  on  le  recoucha  en  plaçant  sous  sa  tète  un 
sac  pour  qu'il  pût  mieux  dormir. 

Quand  U  leur  dit  merci,  un  bon  sourire,  le  premier,  vint  changer 
toute  sa  figure.  C'était  la  fin  ;  son  cœur  était  amolli  et  redevenu  lui- 
même.  Aujourd'hui,  cela  n'avait  pas  été  bien  long. 

U  sentait  un  attendrissement  infini  en  songeant  à  sa  mère,  et 
une  envie  de  pleurer  ;  quelque  chose  comme  une  larme  vint  même 
dans  ses  yeux,  qui  étaient  durs  pourtant  à  cette  faiblesse-Ià...  Peut- 
être  serait-on  encore  un  peu  indulgent  pour  lui,  à  cause  de  sa 
boune  conduite  à  bord ,  de  son  courage  à  la  peine  et  de  son  rude 
travail  dans  les  mauvais  temps.  —  Si  c'était  possible,  —  si  on  ne 
lui  donnait  pas  une  punition  trop  grave,  il  est  certain  qu'il  ne 
recommencerait  plus  et  se  ferait  tout  pardonner. 

C'était  une  grande  résolution,  cette  fois.  Quand  il  avait  bu  seu- 
lement un  verre  d'eau-de-vie,  après  les  longues  abstinences  de  la 
mer,  tout  de  suite  sa  tête  partait ,  et  alors  il  lui  en  fallait  d'autres, 
et  d'autres  encore.  Hais,  en  ne  commençant  pas  du  tout  et  en  ne 
bavant  jamais  rien,  il  aurait  encore  un  moyen  sûr  de  rester  sagOt 

Son  repentir  avait  la  sincérité  d'un  repentir  d'enfant,  et  il  croyait 
beaucoup  que,  s'il  pouvait  échapper  pour  cette  fois  à  ce  conseil 
terrible  qui  mène  les  matelots  en  prison,  ce  serait  sa  dernière 
grande  faute. 

U  avidt  aussi  espoir  en  moi,  et  puis,  surtout,  envie  de  me  voir» 
Et  il  pria  Barrada  de  monter  me  chercher. 

VIII. 

n  y  avait  sept  ans  qu'Yves  était  mon  ami  quand  il  fit  cette  équi- 
pée de  retour. 
Mous  étions  entrés  dans  la  marine  par  des  portes  différentes  :  luif 
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4euz  années  avant  moi,  bien  qoCû  fftt  de  quelques  mois  le  pins 
jeune. 

Le  jour  où  fêtais  arrivé  à  Brest,  en  1867,  pour  y  prendre  ce  pre- 
mier uniforme  de  marin  en  toile  dure,  que  je  vois  encore,  le  hasard 
m'avait  fait  rencontrer  Yves  Kermadec  chez  un  protecteur  à  lui,  un 
vieux  commandant  qui  avait  connu  son  père.  Yves  était  alors  un 
enfant  de  seize  ans.  On  me  (fit  qu'il  allait  passer  novice  après  deux 
amées  de  mousse.  Pour  le  moment,  il  revenait  de  son  pays,  à 
Texpiration  d'une  permission  de  huit  jours  qu'on  lui  avait  donnée; 
il  semblait  avoir  le  cœur  très  gros  des  adieux  qu'il  venait  de  faire, 
pour  longtemps,  à  sa  mère.  Gela,  et  notre  âge,  qui  était  à  peu  pris 
le  même,  c'étaient  entre  nous  deux  points  communs. 

Un  peu  plus  tard,  étant  devenu  midship,  je  retrouvai  sur  mon 
premier  navire  ce  Kermadec,  qui  s'était  fait  homme  et  qui  était 
gabier. 
Alors  je  le  choisis  pour  être  mon  gabier  de  hamac. 
Pour  un  midship,  le  gabier  de  hamac  c'est  le  matelot  chargé  de 
lui  accrocher  tous  les  soirs  son  petit  fit  suspendu  et  de  le  loi  décro- 
cher tous  les  matins. 

Avant  de  décrocher  le  hamac,  il  laut  naturellement  réveiller  le 
dormeur  qui  est  dedans  et  le  prier  de  descendre  ;  cela  se  fait,  en 
général ,  en  lui  disant  : 
—  Il  est  branle-bas,  capitaine. 

On  répète  plusieurs  fois  cette  phrase  jusqu'à  ce  qu'elle  ait  pro- 
duit son  effet.  Après,  on  roule  soigneusement  la  petite  couchette 
suspendue  et  on  l'emporte. 

Yves  s'acquittait  très  bien  de  ce  service.  De  plus,  nous  nous  ren- 
contrions journellement  pour  la  manœuvre,  là  haut,  dans  la  grande 
bnne. 

Il  Y  avait  une  solidarité,  dans  ce  temps-là,  entre  les  midslips  et 
'  les  gabiers,  surtout  pendant  les  campagnes  lointaines  comme  celles 
que  nous  faisions  ;  cela  devenait  entre  nous  très  cordial.  A  terre, 
dans  les  milieux  étranges  où,  quelquefois,  nous  rencontrions  la 
nuit  nos  gabiers,  il  nous  arrivait  de  les  appeler  à  la  rescousse  quand 
il  y  avait  péril  ou  mauvaise  aventure;  et  alors,  ainsi  réunis,  on 
pouvait  faire  la  k)i. 
Dans  ces  cas-là,  Yves  était  notre  allié  le  plus  précieux. 
Gomme  notes  au  service,  les  siennes  n'étaient  pas  excellent^  : 
«  Exemplaire  à  bord  ;  l'homme  le  plus  capable  et  le  plus  marin  ; 
mais  sa  conduite  à  terre  n'est  plus  possible.  »  Ou  bien  :  «  A  inontié 
un  courage  et  un  dévoûment  admirables,  a  et  puis  :  «  Indiscipto*» 
indomptable.  »  Ailleurs  :  «  Zèle,  honneur  et  fidélité,  »  avec:  «  Incor- 
rigible »  en  regard,  etc.  Ses  nuits  de  fers,  ses  jours  de  prison  ne 
se  comptaient  plus. 
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Au  moral  comme  au  physique,  grind,  fort  et  beâ«,  avec  qtxeU 
ques  ktégahxités  de  déUils. 

A  bord,  il  était  le  gabier  i&fatigable,  to^ours  à  Touvraf  e,  tou- 
jonis  Yigilaat ,  toiqours  leate,  toujours  propre. 

A  terre,  le  marin  en  bordée,  tapageur,  ivre,  c'était  toujoura  lui; 
le  matelot  qu'on  ramassait  le  matin  dans  un  ruisseau,  à  moitié  nu, 
dépouillé  de  ses  vètemens  comme  wï  mort,  par  les  ni^res  quelque* 
fob,  ailleurs  par  les  Indiens  ou  par  les  Chinois,  c'était  raoore  lai« 
Lui  aosai  le  matelot  échappé»  qui  battait  les  gendarmes  ou  jouait  du 
couteau  contre  les  alguazils.-  Tous  les  genres  de  sottises  lui  étaient 
familiers. 

D'abord  je  m'amusais  des  choses  que  faisait  ce  Kermadec.  Quand 
3  allait  à  terre  avec  sa  bande,  on  se  demandait  au  poste  des  mid- 
sbips:  Quelle  nouvelle  histoire  apprendrons  -  nous  demain  matin? 
daos  quel  état  vont-ils  revenir?  Et  moi  je  songeais  :  Mon  hamac  ne 
sera  pas  fait  d'au  moins  deux  jours. 

Cela  m'était  égal  pour  mon  hamac;  seulement  ce  Kermadec  était 
si  dévoué,  il  paraissait  avoir  un  si  brave  cœur,  que  j'avais  fini  par 
m'attacber  à  cette  espèce  de  forban  généralement  gris.  Je  ne  riais 
plos  tant  de  ses  méfaits  dangereux,  et  j'aurais  préféré  les  empê- 
cher. 

Cette  première  campagne  terminée,  et  nous  séparés,  il  se  trouva 
que  le  hasard  nous  réunit  encore  sur  un  autre  navire..  Oh  l  alors» 
cela  devint  presque  de  l'affection. 

Et  puis  il  ;  eut,  à  ce  second  grand  voyage,  deux  circonstances 
qui  nous  rapprochèrent  beaucoup. 

La  première  fois,  c'était  à  Montevideo,  un  matin,  avant  le  jour. 
Yves  était  à  terre  depuis  la  veille  et  moi  j'arrivais  au  quai,  dans  un 
grand  canot  armé  de  seize  hommes,  avec  mission  de  &ire  provi- 
sion d'eau  douce» 

Je  me  rappelle  cette  demi-lueur  fraîche  du  naatin,  ce  ciel  déjà, 
lumineux  et  encore  étoile ,  ce  quai  désert  que  nous  longions,  en 
ramant  doucement,  cherchant  l'aiguade,  cette  grande  ville,  qui 
avait  un  faux  air  d'Europe,  avec  je  ne  sais  quoi  d'encore  sauvage. 

£q  plissant,  nous  voyions  ces  longues  rues  droites,  immenses, 
s'ouvrir  l'une  après  l'autre  sur  ce  ciel  qui  blanchissait.  A  cette 
heure  indécise  où  la  nuit  allait  finir,  plus  une  lumière,  plus  un 
Itfuit;  de  loin  en  loin  quelque  rôdeur  sans  gîte,  à  l'allure  hési- 
tante ;  le  long  de  la  mer,  des  tavernes  dangereuses,  grandes  bâUsses 
en  planches,  sentant  les  épices  et  l'alcool,  mais  fermées  et  noire» 
comme  des  tombeaux* 

Nous  nous  arrétémes  devant  une  qui  s'appelait  la  taverne  de 

id  Indepemdencia. 
Une  chanson  espagnole  venant  de  rintérieur,  comnae  étimiée  Vj 
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une  porte  entrebâillée  sur  la  rue  ;  deux  hommes  dehors,  se  donoaiit 
des  coups  de  couteau  ;  une  femme  ivre,  qu'on  entendait  vomir  le 
long  du  mur.  Sur  le  quai,  des  monceaux  de  peaux  de  bœufs  des 
pampas  fraîchement  écorchés,  infectant  l'air  pur  et  délicieux  d'ooe 
odeur  de  venaison... 

Un  convoi  singulier  sortit  de  cette  taverne  :  quatre  hommes  en 
emportant  un  autre,  qui  devait  être  très  ivre,  sans  connaissance. 
Ils  se  hâtaient  vers  les  navires,  comme  ayant  peur  de  nous. 

Nous  connaissions  ce  jeu,  qui  est  en  usage  dans  les  mauvais  lieux 
de  cette  côte  :  enivrer  les  marins,  leur  faire  signer  quelque  engage- 
ment insensé,  et  puis  les  embarquer  de  force  quand  ils  ne  tiennent 
plus  debout.  Ensuite  on  appareille,  bien  vite,  et  quand  l'homme 
revient  à  lui,  le  navire  est  loin  ;  alors  il  est  pris,  sons  un  joug  de 
fer  on  l'emmène,  comme  un  esclave,  pêcher  la  baleine,  loin  de  toute 
terre  habitée.  Une  fois  là,  d'ailleurs,  plus  de  danger  qu'il  s'écbappe, 
car  il  est  déserteur  à  son  pays,  perdu. •• 

Donc,  ce  convoi  qui  passait  nous  semblait  suspect.  Ils  se  pressaient 
comme  des  voleurs,  et  je  dis  aux  matelots  :  «  Courons-leur  dessus  I  » 

Eux,  alors,  de  lâcher  leur  fardeau,  qui  tomba  lourdement  par 
terre,  et  puis  de  s'enfuir  à  toutes  jambes. 

Le  fardeau,  c'était  Kermadec.  Du  temps  que  nous  étions  occopés 
à  le  ramasser,  à  le  reconnaître,  nous  avions  laissé  échapper  les 
autres,  qui  s'étaient  enfermés  dans  la  taverne.  Les  matelots  vou- 
laient enfoncer  les  portes,  la  prendre  d'assaut,  mais  il  en  serait 
résulté  des  complications  diplomatiques  avec  l' Uruguay. 

D'ailleurs  Yves  était  sauvé,  et  c'était  l'essentiel.  Je  le  rapporta 
bord,  couché  dans  un  manteau,  sur  les  outres  qui  contenaient 
notre  provision  d'eau  douce. 

Gela  m'attacha  beaucoup  à  lui  de  lui  avoir  rendu  ce  service. 

La  seconde  fois,  c'était  à  Pernambuco.  J'avais  perdu  sur  parole, 
dans  une  maison  de  jeu,  avec  des  Portugais.  Le  lendemain  il  f>|~ 
hdt  donner  cet  argent,  et  comme  il  ne  m'en  restait  pas,  ni  aox  ^mis 
du  poste  non  plus,  cela  devenait  difficile. 

Yves  avait  pris  cette  situation  très  au  tragique,  et  vite  il  était 
venu  m'offrir  son  argent  à  lui,  qui  était  déposé  sous  ma  garde  dans 
un  tiroir  de  mon  secrétaire. 

—  Ça  me  ferait  tant  de  plaisir,  capitaine,  si  vous  vouliez  le 
prendre  !  D'abord  je  n'ai  plus  besoin  d'aller  à  terre,  moi,  et  même 
ça  me  rendrait  service,  vous  le  savez  bien,  de  ne  plus  pouvoir  y 
retourner. 

—  Eh  bien!  oui,  mon  bon  Yves,  je  l'accepterais  pour  quelques 
jours,  ton  argent,  puisque  tu  veux  me  le  prêter;  mais  c'est  que» 
vois-tu,  il  me  manquerait  encore  cent  francs.  Alors,  tu  comprend 
ça  ne  vaut  pas  la  peine. 
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^  Encore  cent  francs  I  Je  crois  que  je  les  ai  en  bas  dans  mon 
sac. 

Et  il  s'en  alla,  me  laissant  très  étonné.  Dans  son  sac,  encore 
cent  francs,  cela  n'était  pas  vraisemblable. 

11  fut  très  longtemps  à  revenir.  Il  ne  trouvait  pas.  J'avais  prévu 
cela. 

Enfin  il  reparut  : 

—  Yoilà,  dit-il|  en  me  tendant  son  pauvre  porte-monnaie  de  mar 
telot  avec  une  bonne  figure  heureuse. 

Alors  une  frayeur  me  vint,  et  je  lui  dis,  pour  voir  : 

-—  Yves,  préte-moi  aussi  ta  montre,  je  te  prie  ;  j*ai  laissé  la  mienne 
engage. 

II  se  troubla  beaucoup ,  racontant  qu'elle  était  cassée.  J'avais 
deviné  juste  :  pour  avoir  ces  cent  francs,  il  venait  de  la  vendre  avec 
la  chaîne,  moitié  de  son  prix,  à  un  quartier-maître  du  bord. 

Aussi  Yves  savait-il  qu'il  pouvait  en  appeler  à  moi  en  toute  cir- 
constance. Et  quand  Barrada  vint  me  chercher  de  sa  part,  je  des- 
cendis le  trouver  dans  la  cale,  aux  fers. 

Mais  il  s'était  mis  cette  fois  dans  un  cas  bien  grave  en  bousculant 
ce  vieux  mattre,  et  j'eus  beau  intercéder  pour  lui,  la  punition  fut 
dure.  Quatre  mois  après,  il  lui  fallut  repartir  sans  avoir  vu  sa  mère. 

Au  moment  de  m'embarquer  avec  lui  sur  la  Sibylle  pour  un 
tour  du  monde  en  trois  cents  jours,  je  l'emmenai  un  dimanche  à 
Saint-PoI-de-Léon,  afin  de  le  consoler. 

C'était  tout  ce  que  je  pouvais  pour  lui,  car  son  Plouherzel  était 
bien  loin  de  Brest,  dans  les  Côtes-du-Nord,  au  fond  d'un  pays 
perdu,  et  on  n'avait  encore  construit  par  là  aucun  chemin  de  fer 
capable,  en  une  journée,  de  nous  y  conduire* 
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Il  y  avait  des  années  qu'Yves  rêvait  de  revoir  ce  Saint-Pol-de- 
LéoD,  le  pays  de  sa  naissance. 

Bu  temps  que  nous  naviguions  ensemble  sur  la  mer  brumeuàe^ 
souvent  en  passant  au  large ,  balancés  par  la  houle  grise ,  nous 
avions  vu  le  clocher  légendaire  de  Creizker  se  dresser  dans  les  loin- 
tains noirs,  au-dessus  de  cette  bande  triste  et  monotone  qui  reprè* 
sentait  là-bas  la  terre  de  Bretagne,  le  pays  de  Léon. 

Et  les  nuits  de  quart,  nous  chantions  la  chanson  bretonne  : 


550  REVUE  Mf  DEUX  MONDB. 

Je  tnii  Mtlf  du  Finîgtère^ 

A  SuDt-Pol  j*ai  reçu  le  joar. 

Mon  clocher  est  rplas  beaa  d'ia  terre. 

Bien  pays,  rplos  beau  d'areotour. 


ReadeB-mûi  ma  brayàre. 
Et  mon  clocher  k  jour. 


Mais  c'était  comme  une  fatalité,  comme  ud  sort  jeté  sur  nous  : 
jamais  nous  n'avions  pu  réussir  à  y  aller,  à  ce  Saint-PoU  Au  der- 
nier moment,  quand  nous  nous  mettions  en  route,  toujours  des 
empêchemens  nouveaux  ;  notre  navire  recevait  des  ordres  inaUen- 
dus  et  il  fallait  repartir.  Et  nous  avions  fini  par  attacher  je  ne  sais 
qudle  pensée  superstitieuse  à  ce  clocher  de  Greizker,  entrevi  seule- 
mral,  et  toujours  de  loin,  en  silhouette,  au  bout  de  Thmizon  sombre. 
Cette  fois  pourtant,  cela  semble  assuré,  nous  y  allons  pour  tout 
de  bon. 

^.  Dans  le  coupé  d'une  vieille  diligence  de  campagne,  nous  Mmmes 
assis  tous  deux  à  côté  d'un  curé  breton.  Les  chevaux  noua  empor- 
tent assez  bon  train  vers  le  pays  de  Saint-PoU  et  tout  cela  a  un  ar 
très  réel. 

C'est  de  bon  matin ,  aux  premiers  jours  de  mai  ;  cependant  U 
pluie  tombe  fine  et  grise  comme  une  pluie  d'hiver.  Glopin<lopaat, 
par  la  route  tortueuse,  montant  les  pentes  raides,  descendant  dai» 
les  bas-fonds  humides,  nous  roulons  au  milieu  des  bois  et  à» 
rochers.  Les  hauiteurs  sont  couvertes  de  sapins  noirs.  Dana  les  lietu 
bas,  ce  sont  de  grands  chênes  ou  des  hêtres,  dont  les  feuilles  toutes 
neuves,  toutes  mouillées,  sont  d'un  vert  très  tendre.  Le  long  da 
chemin,  il  y  a  des  tapis  de  marguerites  et  de  fleurs  bretonnes;  les 
premiers  silènes  roses  et  les  premières  digitales. 

Au  détour  d'un  rocher,  la  pluie  cesse  comme  le  vent  et,  du  même 
coup,  tout  change  d'aspect. 

Nous  découvrons  à  perte  de  vue  un  grand  pays  plat,  une  laode 
aride,  nue  comme  un  désert  :  le  vieux  pays  de  Léon,  aa  fond 
duquel,  tout  là-bas,  le  Greizker  dresse  sa  flèche  de  granit. 

U  a  du  charme  pourtant,  ce  pays  triste,  et  Yves  sourit  en  aper- 
cevant son  clocher  qui  s'approche. 

Les  ajoncs  sont  en  fleur,  et  toute  la  plaine  est  d'une  couleur  d'or. 
Par  places,  il  y  a  des  zones  roses,  qui  sont  des  bruyères.  Un  voile 
de  vapeurs  gris-perie,  d'une  teinte  très  douce,  d'une  tante  sep- 
tentrionale, couvre  le  ciel  tout  d'une  pièce,  et,  dans  la  monotonie 
de  ce  pays  jaune  et  rose,  tout  au  bout  de  l'horizon  profand,  rien 
que  ces  points  saillans  :  la  silhouette  de  Saint-Pot  et  des  trois  clo- 
chers noirs. 
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Ses  petites  filles  bretonnes  chassenl  devant  elles  des  troupeaux 
de  moutoos  dans  les  bruyères  ;  de  jeunes  gars  les  e Aurouchent  en 
caracolant  sur  des  chevaux  nus  ;  des  carrioles  passent,  chargées  de 
femmes  en  coiffe  blanche  qui  s'en  vont  entendre  la  messe  à  la  ville. 
Les  cloches  sonnent,  la  route  s'anime  joyeusement,  nous  arrivons* 

X. 

Quand  nous  eûmes  déjeuné  tous  deux  dans  l'auberge  la  plus 
comme  il  faut ,  nous  trouvâmes  que  la  mAtinée  d'biver  avait  £ût 
place  à  me  belle  journée  de  mai.  Dans  les  petites  rues  solitures, 
ties  branches  de  lilas,  des  grappes  de  glycines,  des  digitales  roses 
que  personne  n'avait  semées  égayaient  les  murs  gris;  il  y  avait  du 
vrû  soleil,  et  tout  sentait  le  printemps. 

Et  Yves  regardait  partout,  s'étonnant  qu'aucun  souvenir  ne  lui 
revint  de  sa  petite  enfance,  cherchant,  cherchant  très  loin  dans  sa 
mémoire,  ne  reconnaissant  rien,  et  alors,  peu  à  peu,  se  trouvant 
désenchanté. 

Sur  la  grand'place  de  Saint-Pol,  la  foule  du  dimanche  était 
assemblée,  et  c'était  comme  un  tableau  du  moyen  ftge.  La  cathé- 
drale des  anciens  évéques  de  Léon  dominait  cette  place,  l'écrasait 
de  sa  masse  aux  dentelures  noires,  y  jetant  une  grande  ombre  des 
temps  passés.  Autour,  il  y  avait  des  maisons  antiques  à  pignons  et 
à  tourelles;  tous  les  buveurs  du  dimanche,  portant  de  travers  leur 
feutre  large,  étaient  attablés  sur  les  portes.  Cette  foule  en  habits 
bretons,  qui  était  là  vivante  et  alerte,  était  encore  pareille  à  celle 
des  anciens  jours;  dans  l'air,  on  n'entendait  vibrer  que  les  syllabes 
dures  et  le  ya  septentrional  de  la  langue  celtique. 

Yves  passa  assez  distrait  dans  l'église,  sur  les  dalles  funéraires 
et  sur  les  vieux  évèques  endormis. 

Mais  il  s'arrêta  tout  pensif  à  la  porte ,  devant  les  fonts  baptis- 
maux: 

—  Regardez,  dit-il,  on  m'a  tenu  là-dessus...  Et  nous  devions 
demeurer  tout  près  d'ici;  ma  pauvre  mère  m'a  souvent  dit  que,  le 
jour  de  mon  baptême,  quand  on  lui  a  fait  ce  vilain  affront  de  ne 
pas -sonner  ipour  moi,  vous  savez  bien,  de  son  Ut  elle  avait  entendu 
chanta  les  prêtres. 

Malheureusement  Yves  a  négligé  de  prendre  à  Plouherzel,  aapcès 
de  aa  mère,  les  indications  qu'il  nous  aurait  fallu  pour  retrouver 
«eue  maison  où  ils  demeuraient. 

11  avait  compté  sur  sa  marraine,  nommée  Yvonne  Kergaoc,  qui 
devait  habiter  précisément  sur  cette  place  de  TégUse.  Et  en  -aori- 
vant,  nous  avions  demandé  cette  Yvonne  Kergaoc;  on  a'en  souve- 
«ait  bien: 
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-—  Mais  d'où  revenez-vous  donc,  mes  bons  messieurs 7.. Elle  est 
morte  depuis  douze  ans  I 

l  Quant  aux  Kermadec,  non,  personne  ne  se  les  rappelait,  cem-Uu 
Et  il  n'y  avait  guère  à  s'en  étonner,  depuis  plus  de  vingt  ans  ils 
avaient  quitté  le  pays. 

Nous  montâmes  au  clocher  de  Greizker;  naturellement,  c'était 
haut,  haut;  cela  n'en  finissait  plus,  cette  pointe  dans  l'air.  Noos 
dérangions  beaucoup  les  vieilles  corneilles  nichées  dans  le  granit. 

Une  merveilleuse  dentelle  de  pierre  grise,  qui  montait,  qui  mon- 
tait toujours,  et  qui  était  légère  à  donner  le  vertige.  Noos  noos 
élevions  là  dedans  par  une  spirale  étroite  et  rapide ,  découTrant 
par  toutes  les  découpures  du  clocher  à  Jour  des  échappées  infimes. 

En  haut,  isolés  tous  deux  dans  l'air  vif  et  dans  le  ciel  bleu,  noos 
regardions  les  choses  conmie  en  planant.  Sous  nos  pieds  d'abord, 
iljy  avait  les  corneilles  qui  tournoyaient  comme  un  nnage,  nous 
donnant  un  concert  de  cris  tristes",  beaucoup  plus  bas,  la  vieille  Yille 
de  SaintrPol,  tout  aplatie,  une  foule  lilliputienne  s'agitant  dans  ses 
petites  rues  grises,  comme  un  essaim  de  bugeUnoz;  à  perte  de  vne, 
du  côté  du  sud,  s'étendait  le  pays  breton  jusqu'aux  Montagnes- 
Noires;  et  puis  au  nord,  c'était  le  port  de  Roscoff  avec  des  milliers 
de  petits  rochers  bizarres  criblant  de  leurs  tètes  pointues  le  miroir 
de  la  mer,  le  miroir  de  la  grande  mer  bleu  pâle  qui  s'en  allait  se 
fondre  là-bas  très  loin  dans  la  pâleur  semblable  du  ciel. 

Cela  nous  amusait  d'avoir  enfin  réussi  à  monter  dans  ce  Greo- 
ker,  qui  nous  avait  tant  de  fois  regardés  passer  au  milieu  de  cette 
eau  infinie;  lui,  planté  tranquille,  toujours  là,  inaccessible  et  im- 
muable, quand  nous,  pauvres  gens  de  la  mer,  nous  étions  mal- 
menés par  tous  les  mauvais  vents  du  large. 

Cette  dentelle  de  granit  qui  nous  soutenait  en  l'air  était  polie, 
rongée  par  les  vents  et  les  pluies  de  quatre  cents  hivers.  Elle  était 
d'un  gris  foncé  à  reflets  roses;  il  y  avait  dessus,  par  plaques,  ce 
lichen  jaune,  cette  mousse  du  granit  qui  met  des  siècles  à  pousser 
et  qui  jette  ses  tons  dorés  sur  toutes  les  vieilles  églises  bretonnes. 
Les  gargouilles  à  laide  figure,  les  petits  monstres  aux  traits  ngues, 
qui  vivent  là-haut  dans  l'air,  grimaçaient  à  côté  de  nous  au  soleil, 
comme  géoés  d'être  regardés  de  si  près,  comme  s'étonnant  en  eux- 
mêmes  d'être  si  vieux,  d'avoir  essuyé  tant  de  tempêtes  et  de  se 
retrouver  encore  en  pleine  lumière.  C'était  ce  monde-là  qui  avait 
présidé  de  haut  à  la  naissance  d'Yves  ;  c'était  ce  monde  aussi  qui  de 
loin  nous  regardait  avec  bienveillance  passer  sur  la  mer,  quand 
nous  ne  distinguions,  nous,  qu'une  indécise  flèche  noire.  Et  nous 
faisions  connaissance  avec  lui. 

Yves  était  toujours  très  désenchanté  pourtant  de  n'avoir  retrouvé 
aucune  trace  de  son  ancienne  demeure  ni  de  son  père  ;  aucun  sou- 
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Tenir,  pas  plus  dans  la  mémoire  des  autres  que  dans  la  sienne.  Et 
il  regardait  toujours  à  ses  pieds  les  maisons  grises,  celles  surtout 
qui  étaient  le  plus  près  de  la  base  du  clocher,  attendant  quelque 
iotnition  du  lieu  où  il  était  né. 

Nous  n'avions  plus  qu'une  demi-heure  à  passer  à  Saint-Pol  avant 
de  prendre  la  diligence  du  soir.  Le  lendemain  matin,  nous  devions 
être  de  retour  à  Brest,  où  notre  navire  nous  attendait  pour  nous 
emmener  encore  une  fois  très  loin  de  la  Bretagne. 

Nous  nous  étions  attablés  à  boire  du  cidre  dans  une  auberge  sur 
la  place  de  l'église,  et  là  encore  nous  interrogions  rh6tesse,qui  était 
une  très  vieille  femme. 

Hais  celle-ci  s'émut  tout  à  coup  en  entendant  le  nom  d'Yves  : 

—  Vous  êtes  le  fils  d'Yves  Kermadec  !  dit-elle.  Oh  !  si  j'ai  connu 
vos  parens,  je  crois  bien  !  Nous  étions  voisins  dans  ce  temps-là, 
monsieur^  et  même  quand  vous  êtes  arrivé  au  monde,  on  est  venu 
me  chercher.  Mais  c'est  que  vous  lui  ressemblez,  à  votre  père  I 
Aussi  je  vous  regardais  quand  vous  êtes  entré.  Vous  n'êtes  pas 
encore  si  beau  que  lui,  damel  quoique  vous  soyez  pourtant  un  bien 
bel  homme. 

Yves,  à  ce  compliment,  me  jette  un  coup  d'œil,  avec  une  envie 
de  rire,  et  puis  la  vieille  femme,  très  bavarde,  se  met  à  lui  raconter 
un  tas  de  choses  sur  lesquelles  un  peu  plus  de  vingt  années  ont 
passé  et  que  lui  écoute,  recueilli  et  tout  ému. 

Ensuite  elle  appelle  d'autres  femmes  qui  étaient  aussi  des  voi- 
sines, et  tout  ce  monde  raconte.  —  Jéms  ma  Doué  !  disent-ellest 
comment  cela  se  peut-il  qu'on  ne  vous  ait  pas  répondu  plus  tôt. 
Tout  le  monde  s'en  souvient  de  vos  parens,  mon  bon  monsieur,  mais 
les  gens  sont  bêtes  dans  notre  pays  ;  et  puis,  quand  on  voit  des 
étrangers  comme  ça,  pas  étonnant  qu'on  ne  soit  pas  très  causeur. 

Le  père  d'Yves  a  laissé  dans  le  pays  le  souvenir  un  peu  légen- 
daire d'une  sorte  de  géant  qui  était  d'une  rare  beauté,  mais  qui  ne 
savait  faire  rien  conune  les  autres. 

—  Quel  dommage,  monsieur,  qu'un  homme  comme  ça  fût  si 
souvent  dérangé!  Car  il  s'est  ruiné  au  cabaret,  votre  pauvre  père; 
pourtant  il  aimait  beaucoup  sa  femme  et  ses  enfans,  il  était  très 
doux  avec  eux,  et  dans  le  pays  tout  le  monde  l'aimait,  excepté  M.  le 
curé. 

—  Excepté  If.  le  curé  I  me  répéta  tout  bas  Yves  devenu  sombre. 
Voyez-vous,  c'est  bien  ce  que  je  vous  avais  conté,  au  sujet  de^mon 
baptême. 

*-  Un  jour  qu'il  y  avait  une  bataille,  ici  sur  la  place,  en  ;  18i8, 
pour  la  révolution,  votre  père  avait  tenu  tête  tout  seul  aux  gens  du 
marché  et  stavé  la  vie  à  M.  le  maire. 

—  U  avait  un  grand  cheval,  dit  l'hôtesse,  qui  était  si  méchant 
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qoe  personne  n'osait  rapprocher.  Et  on  se  garait,  allazt  quand  il 
passait  monté  sur  cette  bête. 

—  Àh  I  dit  Yves,  frappé  tout  à  coup  comme  d'une  image  qui  lai 
serait  revenue  de  très  loin,  je  me  souviens  de  ce  cheval,  et  je  me 
rappelle  que  mon  père  me  prenait  dans  ses  mains  et  m'asseyait 
drâsus  quand  il  était  amarré  à  réeurie.  C'est  la  première  fois  que 
je  me  souviens  de  mon  père,  et  que  je  revois  un  peu  sa  figure. 
U  devait  être  noir  ce  cheval,  et  il  avait  les  pieds  blancs. 

—  C'est  cela,  c'est  cela,  dit  la  vieille  femme,  noir  avec  les  pieds 
blancs.  C'était  une  bête  terrible,  et,  Jésus  ma  Doué!  quelle  idée 
pour  un  marin  d'avoir  un  cheval  I 

L'auberge  est  remplie  de  buveurs  de  ddre  qui  font  un  joyeux 
tapage  de  verres  et  de  conversations  bretonnes.  On  forpie  un  peu 
ctf  cle  autour  de  nous. 

L'hôtesse  a  quatre  petites  filles,  toutes  pareilles,  qui  sont  jolies 
à  ravir  sous  leurs  coiffes  blanches.  On  ne  dirait  pas  des  filles  d'au- 
berge :  c'est  le  type  accompli  de  la  belle  race  bretonne  du  Nord,  et 
puis  elles  ont  l'expression  tranquille  et  réfléchie  de  ces  fenunes  d'au- 
trefois, que  les  portraits  anciens  nous  ont  conservées.  Elles  aussi  se 
tiennent  près  de  nous,  regardent  et  écoutent. 

A  notre  tour,  on  nous  interroge.  Yves  répond  :  —  Ma  mère  habite 
toujours  à  Plouherzel  avec  mes  deux  sœurs.  Mes  deux  frères,  Gildas 
et  Goulven,  naviguent  à  la  grande  pêche  sur  des  baleiniers  améri- 
cains. Moi  seul  je  navigue  depuis  dix  ans  à  l'état. 

Il  n'y  a  pas  beaucoup  de  temps  à  perdre  pour  nous  qui  voulons 
aller  voir  avant  de  partir  l'ancienne  maison  des  Kermadec.  Ella  est 
là  tout  près,  à  toucher  l'église  ;  on  nous  l'indique  de  la  porte,  en 
nous  recommandant  de  demander  à  entrer  dans  la  chambre  à  gauche* 
au  premier  ;  c'est  celle  où  Yves  est  né. 

A  côté  de  la  maison,  ii  y  a  le  grand  parc  abandonné  de  l'évêché 
de  Léon,  où,  parait-il,  Yves,  quand  il  était  tout  petit  enfant,  allait 
chaque  jour  se  rouler  dans  Therbe  avec  Goulven.  Elle  est  tris  iiaule 
aujourd'hui,  cette  herbe  de  mai,  remplie  de  marguerites  et  de 
silènes.  Dans  ce  parc,  les  rosiers,  les  lilas  poussent  mainlenant  au 
hasard,  comme  dans  un  bois. 

Nous  frappons  à  la  porte  de  la  maison  que  ces  femmes  nous  ont 
indiquée,  et  ceux  qui  demeurent  là  s'étonnent  un  peu  de  ce  que 
nous  venons  demander.  Mais  nous  n'inspirons  pas  de  méfiance,  et 
on  nous  recommande  seulement  de  ne  pas  faire  de  bruit  en  entnnt 
dans  cette  chambre  du  premier,  à  cause  d'une  vieille  grand'mère 
qui  dort  là  et  qui  est  sur  le  point  de  mourir.  Et  puis  on  nous  laisse 
seuls,  par  discrétion. 

Nous  entrons  sur  la  pointe  du  pied  dans  cette  grande  chansbre, 
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qui  e8t  pauvre  et  presque  vide.  Les  choses  ont  Faîr  de  pressentir 
cette  visiteuse  sombre  qui  est  attendue  ;  on  se  demande  même  si 
elle  n'est  pas  déjà  arriTée,  et  les  yeux  se  portent  avec  inquiétude 
vers  un  lit  dont  les  rideaux  sont  fermés.  Yves  regarde  partout, 
essayant  de  tendre  son  inteUigence  vers  le  passé,  s'efforçant  de  se 
souvenir.  Mais  non,  c'est  fini,  et  là  même  il  ne  retrouve  plus  rien. 

Nous  redescendicms  pour  nous  en  aller,  quand  tout  à  coup  quelque 
chose  lui  revint  comme  une  lueur  lointaine. 

—  Ah  1  dit-il,  à  présent  je  crois  que  je  reconnais  cet  escalier. 
Tenez,  en  bas,  il  doit  y  avoir  une  porte  de  ce  côté-là  pour  entrer  dans 
la  cour,  et  un  puits  à  gauche  avec  un  grand  arbre,  et  au  fond,  l'écu- 
rie o&  se  tenait  le  cheval  aux  pieds  blancs. 

C'était  comme  si  une  éclaircie  se  fût  faite  tout  à  coup  dans  des 
nuages.  Yves  s'était  arrêté  sur  ces  marches  et,  les  yeux  graves,  il 
regardait  par  cette  trouée  qui  venait  de  s'ouvrir  subitement  sur  le 
passé  ;  il  était  très  saisi  de  se  sentir  aux  prises  avec  cette  chose 
mystérieuse  qui  est  le  souvenir» 

£a  bas,  dans  la  oour,  nous  trouvâmes  bien  tout  conune  il 
l'avait  annoncé,  le  puits  à  gauche,  le  grand  arbre  et  récuria.  Et 
Yves  me  dit  avec  une  sorte  d'émotion  de  frayeur,  en  se  découvrant 
comme  sur  un  tombeau  : 

-*  Maintenant  je  revois  très  bien  la  figure  de  mon  père! 

11  était  grand  temps  de  partir,  et  la  diligence  nous  attendait. 

Tout  le  temps  que  nous  mimes  à  traversa  la  lande  couleur  d'or, 
pendant  le  bng  crépuscule  de  mai,  nos  yeux  se  fixèrent  sur  le  de^ 
cher  à  jour  qui  s'éloignait,  qui  se  perdait  là-bas  au  fond  de  l'obscu- 
rité limpide.  Nous  lui  faisions  nos  adieux,  car  nous  allions  partir  le 
lendemain  pour  des  mers  Urès  lointaines,  où  il  ne  pourrait  plus  nous 
voff  passer. 

—  Demain  matin,  disait  Yves,  il  faudra  que  vous  me  permettiez 
d'oitrer  de  bonne  heure  dans  votre  chambre,  i  bord,  pour  écrire 
sur  votre  bureau.  Je  voudrais  raconter  tout  cela  à  ma  mère  avant 
de  partir  de  Franœ.  Et,  tenez,  je  suis  sûr  que  les  lames  lui  vien- 
dront dans  les  yeux  quand  cm  lui  lira  ma  lettre. 

XI. 

Jain  1875. 

...  C'était  par  le  vingtième  parall^  de  latitude,  dans  la  région 
des  alizés,  un  matin  vers  six  heures  ;  sur  le  pont  d'un  navire  qui 
était  là  tout  seul  au  milieu  du  bleu  immense,  un  groupe  de  jeunes 
hammes  se  tenait,  le  torse  nu,  au  soleil  levant. 

C'était  la  bande  d'Yves,  les  gabiers  de  misaine  et  oeux  du  beau- 
pré. 


^ 
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Ayant  tous  attaché  sur  leurs  épaules  leur  mouchoir,  qu'ils  venaient 
de  laver,  ils  restaient  gravement  le  dos  au  soleil  pour  le  faire  sécher. 
Leur  figure  brune,  leur  rire,  avaient  encore  une  grâce  jeune  d'en- 
fant; leur  dandinement,  la  façon  souple  et  moelleuse  dont  ib 
posaient  leurs  pieds  nus,  avaient  quelque  chose  du  chat. 

Et  tous  les  matins,  à  cette  même  heure,  à  ce  même  soleil,  dans 
ce  même  costume,  ce  groupe  se  tenait  sur  ces  mêmes  planches  qui 
les  promenaient,  iosoucians,  au  milieu  des  infinis  de  la  mer. 

Ce  matin-là,  ils  discutaient  sur  la  lune,  sur  son  visage  humain, 
qui  leur  était  resté  de  la  nuit  comme  une  obsédante  image  blême 
gravée  dans  leur  mémoire.  Pendant  tout  leur  quart,  ils  l'avaient 
vue  là-haut,  suspendue  toute  seule,  toute  ronde,  au  milieu  de  l'im- 
mense vide  bleuâtre  ;  même  ils  avaient  été  obligés  de  se  cacher  le 
front  (pendant  leur  sommeil,  le  ventre  en  l'air  à  la  belle  étoile)  à 
cause  des  maladies  et  maléfices  qu'elle  jette  sur  les  yeux  des  mate- 
lots lorsque  ceux-ci  s'endorment  sous  son  regard. 

Us  étaient  là  quelques-uns  qui  conservaient  toujours  et  quand 
même  un  grand  air  de  noblesse,  je  ne  sais  quoi  de  superbe  dans 
l'expression  et  la  tournure,  et  le  contraste  était  singulier  entre  leur 
aspect  et  les  choses  naïves  qu'ils  faisaient. 

11  y  avait  Jean  Barrada,  le  sceptique  de  cette  compagnie,  qui 
lançait  de  temps  à  autre  dans  la  discussion  l'éclat  mordant  de  son 
rire,  montrant  ses  dents  blanches  toujours  et  renversant  sa  belle 
tête  en  arrière.  Il  y  avait  Glet  Kerzulec,  un  Breton  de  l'Ile  d'Oues- 
sant,  qui  se  préoccupait  surtout  de  ces  traits  humains  estompés 
sur  ce  disque  pâle.  Et  puis  le  grand  Barazère,  qui  jouait  le  sérieux 
et  l'érudit,  leur  assurant  que  c'était  un  monde  beaucoup  plus  grand 
que  le  nôtre  et  dans  lequel  vivaient  des  peuples  étranges. 

Eux  secouaient  la  tête,  incrédules,  et  Yves  disait,  très  son- 
geur : 

—  Tout  ça,  c'est  des  choses,.,  c'est  des  choses,  vois-tu,  Bara- 
zère, dans  lesquelles  je  crois  que  tu  ne  te  connais  pas  beaucoup* 

Et  puis  il  ajoutait,  d'un  air  qui  tranchait  la  discussion,  que  d'ail- 
leurs il  allait  venir  me  trouver  et  se  faire  bien  expliquer  ce  que 
c'était  que  la  lune.  Après  il  reviendrait  le  leur  apprendre  à  tous. 

Nul  doute,  en  effet,  que  je  ne  fusse  très  au  courant  des  choses 
de  la  lune  comme  de  tout  le  reste.  D'abord  on  m'avait  souvent  vu 
occupé  à  la  regarder  marcher  à  travers  un  instrument  de  cuivre 
en  compagnie  d'un  timonier  qui  me  comptait  tout  haut,  d'une 
voix  monotone  d'horloge,  les  minutes  et  les  secondes  tranquilles  de 
la  nuit. 

Cependant  les  petits  mouchoirs  séchaient  sur  les  dos  nus  des 
jeunes  hommes,  et  le  soleil  montait  dans  le  grand  ciel  bleu. 

Il  y  en  avait,  de  ces  petits  mouchoirs,  qui  étaient  tout  uniment 
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blincs;  d*aatres  qui  avaient  des  dessins  de  plusieurs  couleurs,  et 
même  qui  portaient  de  beaux  navires  imprimés  au  milieu  dans  des 
cadres  rouges. 

Moi,  qui  étais  de  quart,  je  commandais  :  «  A  larguer  le  ris  de 
chasse  I  »  Et  le  mattre  d'équipage  fit  irruption  au  milieu  des  cau- 
seurs en  sifflant  dans  son  sifflet  d'argent.  Alors  brusquement,  en 
UD  clin  d'oeil,  comme  une  bande  de  chats  sur  lesquels  on  a  lancé 
mi  dogue,  ils  se  dispersèrent  tous  en  courant  dans  la  mâture. 

Yves  habitait  là-haut,  dans  sa  hune.  En  regardant  en  l'air,  on 
était  sûr  de  voir  sa  silhouette  large  et  sveite  sur  le  del  ;  mais  on  le 
rencontrait  rarement  en  bas. 

C'est  moi  qui  montais  de  temps  en  temps  lui  faire  visite,  bien 
que  mon  service  ne  m'y  obligeât  plus  depuis  que  j'avais  franchi  le 
grade  de  midship,  mais  j'aimais  assez  ce  domaine  d'Yves,  où  on 
était  éveotô  par  un  air  encore  plus  pur* 

Dans  cette  hune,  il  avait  ses  petites  affaires,  un  jeu  de  cartes 
dans  une  botte,  du  fil  et  des  aiguilles  pour  coudre,  des  bananes 
volées,  des  salades  prises  la  nuit  dans  les  réserves  du  comman- 
dant, tout  ce  qu'il  pouvait  ramasser  de  frais  et  de  vert  dans  ses 
maraudes  nocturnes  (les  matelots  sont  friands  de  ces  choses  rares 
qui  guérissent  les  gencives  fatiguées  par  le  sel).  Et  puis  il  avait  sa 
perruche  attachée  par  une  patte  et  fermant  sous  le  soleil  ses  yeux 
ciigootans. 

Sa  perruche  était  un  hibou  à  grosse  tête,  tombé  un  jour  à  bord 
à  la  suite  d'ua  grand  vent. 

Il  y  a  de  bizarres  destinées  sur  la  terre,  ainsi  celle  de  ce  hibou 
fiôsant  le  tour  du  monde  en  haut  d'un  mât.  Quel  sort  inattendu! 

U  connaissait  son  mattre  et  le  saluait  par  de  petits  battemens 
d'ailes  joyeux*  Yves  lui  faisait  régulièrement  manger  sa  propre 
ration  de  viande,  ce  qui  pourtant  ne  l'empêchait  pas  d'ëlargir« 

Cela  Tam usait  beaucoup,  en  le  regardant  de  tout  près ,  de  tout  près, 
dans  les  yeux,  de  le  voir  se  retirer,  se  cambrer  d'un  air  de  dignité 
offensée,  en  dodelinant  de  la  tête  avec  un  tic  d'ours.  Alors  il  était 
pris  de  fou  rire,  et  il  lui  disait,  avec  son  accent  breton  : 

*-  Oh  I  mais  comme  tu  as  l'air  bête,  ma  pauvre  perruche  I 

De  là-haut,  on  dominait  comme  de  très  loin  le  pont  de  la 
Sibylle^  une  Sibylle  aplatie,  fuyante,  très  drôle  à  regarder  de  ce 
doDoaine  d'Yves,  ayant  l'air  d'une  espèce  de  long  poisson  de  bois, 
dont  la  couleur  de  sapin  neuf  tranchait  sur  les  bleus  profonds,  infi- 
nis de  la  mer. 

Et  dans  tous  ces  bleus  transparens,  au  milieu  du  sillage,  der- 
rière, une  petite  chose  grise,  ayant  la  même  forme  longue  que  le 
navire  et  le  suivant  toujours  entre  deux  eaux  :  le  requin.  11  y  a  tou- 
jours un  requin  qui  suit,  rarement  deux;  seulement,  quand  on  Ta 
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péehé,  il  en  irient  un  «atre.  Il  soit  penduit  des  indts  et  des  jom, 
il  suit  faas  se  lasser  pour  insDger  feat  ce  qui  tombe  :  dans  qsd- 
conques,  hommes  vivans  ou  hommes  morts. 

De  temps  en  temps,  U  y  umt  de  tontes  petites  hiroaddles  qm 
Tenaient  aussi  nons  faire  cortège  pour  s'amnser»  par  caprice,  pîo^ 
rant  les  miettes  de  biscuit  qne  noas  semions  derrière  nous  dansée 
désert  d'ean,  et  pnis  disparaissant  au  loin  en  décrivant  des  courbes 
joyeuses.  Petites  bêtes  d'une  espèce  rare,  de  couleur  rousse  à  quene 
blandie,  qui  vivent  on  ne  sait  comment,  perdues  au  milieu  des 
grandes  eaux,  tou}onrs  au  plus  large  des  mers- 
Yves,  qui  en  Toulait  une,  leur  tendait  des  pièges  ;  mais  eiks, 
très  fines,  ne  venaient  pas  s'y  prendre. 

Nous  approchions  de  l'équateur,  et  le  soufiDe  réguKef  de  Tatiié 
eoamiençait  à  mourir.  C'étaient  maintenant  des  brises  folles  qui 
changeaient,  et  puis  des  instans  de  calme  où  tout  s'immobSisait 
dans  une  sorte  d'immense  resplencKssement  bien,  et  alors  on  voyait 
les  vergues,  les  hunes,  les  grandes  voiles  blanches  dessiner  dans 
Feau  des  commencemens  d'images  renversées  qui  ondulaient. 

La  Sibylle  ne  marchait  plus,  elle  était  lente  et  paresseuse,  die 
«vait  les  mouvemens  de  quelqu'un  qui  s'endort.  Dans  la  granée 
chaleur  humide,  que  les  nuits  mêmes  ne  diminuaient  plus,  les  choses 
Goname  les  hommes  se  sentaient  pris  de  sommeil.  Peu  à  peu,  il  se 
faisait  dans  l'air  des  tranquillités  étranges.  Et  maintenant  des  nuées 
lourdes,  obscures,  se  traînaient  sur  la  mer  chaude  comme  de  grands 
rideaux  noirs.  L'équateur  était  tout  près. 

Quelquefois  des  troupes  d'hirondelles,  de  grande  taille  cell^ 
et  d'allures  bizarres,  surgissaient  tout  à  coup  de  la  mer,  prenaient 
un  Tol  effaré  avec  de  longues  ailes  pointues  d'un  bleu  luisant,  et 
puis  retombaient,  et  on  ne  les  voyait  plus;  c'étaient  des  bancs 
de  poissons  volans  qui  s'étaient  heurtés  à  nous  et  que  nons  avions 
réveillés. 

Les  voiles,  les  cordages  pendaient  inertes,  comoie  choses  aorfes; 
nous  flottions  sans  vie  comme  une  épave. 

En  haut,  dans  le  domaine  d'Yves,  on  sentait  encore  des  mouf^ 
mens  lents  qui  n'étaient  plus  perceptibles  en  bas.  Dans  cet  air 
immobile  et  saturé  de  rayons,  la  Jiune  continuait  de  se  balaicer 
avec  une  régularité  tranquille  qui  portait  à  dormir.  C'étaient  Je 
longues  oscillations  molles  qu'accompagnaient  toujours  les  mtoss 
frêl^nens  des  voiles  pendantes,  les  mêmes  crissemens  des  bois 
secs. 

U  faisait  chaud,  chaud,  et  la  lumière  avait  une  splendeur  sur- 
prenante, et  la  mer  morne  était  d'un  bleu  laiteux,  d'une  coutaff 
de  turquoise  fondue. 

Mais  quand  les  grosses  nuées  étranges,  qui  voyageaient  tout  bas 
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à  toocher  les  eaux,  passaient  sur  nous»  elles  nous  apportaient  la 
nuit  et  nous  inondaient  d'une  pluie  de  déluge» 

Maintenant  nous  étions  tout  à  fait  sous  ré(]ttateur,  et  il  semblait 
qu'il  n'y  eût  plus  un  soufiQe  dans  l'air  pour  nous  en  faire  partir. 

Gela  durait  des  heures,  quelquefois  tout  un  jour,  ces  obscurités 
et  ces  pluies  lourdes.  Alors  Yves  et  ses  amis  prenaient  une  tenue 
qu'ils  appelaient  tenue  de  sauvage^  et  puis  s'asseyaient  insoudans 
sous  l'ondée  chaude,  et  laissaient  pleuvoir. 

Gela  finissait  toujours  tout  d'un  coup  ;  on  voyait  le  rideau  noir 
s'éloigaer  lentement,  continuer  sa  marche  traînante  sur  la  mer  cou- 
leur de  turquoise,  et  la  lumière  splendide  reparaissait  plus  èton- 
naote  après  ces  ténèbres,  et  le  grand  soleil  équatorial  buvait  très 
vite  toute  cette  eau  tombée  sur  nous;  les  voiles,  les  bois  du  navire, 
les  tentes  retrouvaient  leur  blancheur  sous  ce  soleil;  toute  la  Sibylle 
reprenait  sa  couleur  claire  de  chose  sèche  au  milieu  de  la  grande 
monotonie  bleue  qui  s'étendait  alentour. 

De  la  hune  où  Yves  habitait,  en  regardant  en  bas,  on  voyait  que 
ce  monde  bleu  était  sans  limite;  c'étaient  des  profondeurs  limpides 
qui  ne  finissaient  plus;  on  sentait  combien  c'était  loin,  cet  horizon, 
cette  dernière  ligne  des  eaux,  bien  que  ce  fût  toujours  la  môme 
chose  que  de  près,  toujours  la  même  netteté,  toujours  la  même 
couleur,  toujours  le  même  poli  de  miroir.  Et  on  avait  conscience 
alors  de  la  courbure  de  la  terre,  qui  seule  empêchait  de  voir 
au-delà. 

Aux  heures  où  se  couchait  le  soleil,  il  y  avait  en  Fair  des  espèces 
de  voûtes  suspendues,  des  voûtes  formées  par  des  successions  de 
tout  petits  nuages  d'or;,  leurs  perspectives  fuyantes  s'en  allaient, 
s'en  allaient  en  diminuant  se  perdre  dans  les  lointains  du  vide;  on 
les  suivait  jusqu'au  vertige;  c'étaient  comme  des  ne£s  de  temples 
apocalyptiques  n'ayant  pas  de  fin.  Et  tout  était  si  pur  qu'il  fallait 
l'horizon  de  la  mer  pour  arrêter  la  vue  de  ces  profondeurs  du  ciel; 
les  derniers  petits  nuages  d'or  venaient /^n^^n/^r  la  ligne  des  eaux 
et  semblaient,  dans  l'éloignement,  aussi  minces  que  des  hachures. 

Ou  bien  quelquefois  c'étaient  simplement  de  longues  bandes  qui 
traversaient  l'air,  or  sur  or  :  les  nuages  d'un  or  clair  et  comme 
incandescent,  sur  un  fond  byzantin  d'or  mat  et  terni.  La  mer  pre- 
nait là-dessous  une  certaine  nuance  bleu  paon  avec  des  reflets  de 
métal  chaud.  Ensuite  tout  cela  s'éteignait  très  vite  dans  des  limpi- 
dités profondes,  dans  des  couleurs  d'ombre  auxquelles  on  ne  savait 
plus  donner  de  nom* 

Et  les  nuits  qui  venaient  après,  les  nuits  même  étaient  lumi- 
neuses. Quand  tout  s'était  endormi  dans  des  immobilitéa  lourdes, 
dans  des  silences  morts,  les  étoiles  apparaissaient  on  haut  plus 
éclatantes  que  dans  aucune  autre  région  du  monde. 
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Et  la  mer  aussi  éclairait  par  en  dessous.  II  y  avait  une  sorte  d'im- 
mense lueur  diffuse  dans  les  eaux.  Les  mouvemens  les  plus  légers, 
le  navire  dans  sa  marche  lente,  le  requin  en  se  retournant  derrière, 
dégageaient  dans  les  remous  tièdes  des  clartés  couleur  de  ver-loi- 
sant.  Et  puis,  sur  le  grand  miroir  phosphorescent  de  la  mer,  il  y 
avait  des  milliers  de  flammes  folles  ;  c'étaient  coomie  des  petites 
lampes  qui  s'allumaient  d'elles-mêmes  partout,  mystérieuses,  brû- 
laient quelques  secondes  et  puis  mouraient.  Ces  nuits  étaient  pâmées 
de  chaleur,  pleines  de  phosphore,  et  toute  cette  immensité  étebte 
couvait  de  la  lumière,  et  toutes  ces  eaux  enfermaient  de  la  yie 
latente  à  l'état  rudimentaire,  comme  jadis  les  eaux  mornes  du  monde 
primitif. 

XII. 

Il  y  avait  quelques  jours  que  nous  avions  quitté  ces  tranqaillités 
de  l'équateur,  et  nous  filions  doucement  vers  le  sud,  pou^  pu 
Talizê  austral.  Un  matin,  Yves  entra  très  affairé  dans  ma  chambre 
pour  préparer  des  lignes  à  prendre  les  oiseaux.  «  On  avait  m, 
disait-ily  les  premiers  damiers  derrière.  » 

Ces  damiers  sont  des  oiseaux  du  large,  proches  parens  des  goé- 
lands, et  les  plus  jolis  de  toute  cette  famille  de  la  mer  :  d'un  blanc 
de  neige,  les  plumes  douces  et  soyeuses,  avec  un  damier  noir  fine- 
ment dessiné  sur  les  ailes. 

Les  premiers  damiers  !  c'est  déjà  un  grand  éloignement  qu'in- 
dique leur  seule  présence,  signe  qu'on  a  laissé  bien  loin  derrière 
soi  notre  hémisphère  boréal  et  qu'on  arrive  aux  régions  froides  qai 
sont  sur  l'autre  versant  du  monde,  là-bas  vers  le  sud. 

Ils  étaient  en  avance  pourtant,  ces  damiers-là,  car  nous  navi- 
guions encore  dans  la  zone  bleue  des  alizés.  Et  c'était  tous  les  jours, 
tous  les  jours,  toutes  les  nuits,  le  même  souffle  régulier,  tiède,  ezgois 
à  respirer;  et  la  même  mer  transparente,  et  les  mêmes  petits  nuages 
blancs,  moutonnés,  passant  tranquillement  sur  le  ciel  profond;  et 
les  mêmes  bandes  de  poissons  volans  s'enlevant  comme  des  fous 
avec  leurs  longues  ailes  humides  et  brillant  au  soleil  comme  des 
oiseaux  d'ader  bleui. 

Il  y  en  avait  des  quantités,  de  ces  poissons  volans,  et  quand  il  s'en 
trouvait  d'assez  étourdis  pour  s'abattre  à  bord,  vite  les  gabiers  leur 
coupaient  les  ailes  et  les  mangeaient. 

L'heure  qu'Yves  affectionnait  pour  descendre  de  sa  hune  et  venir 
rendre  visite  à  ma  chambre,  c'était  le  soir,  au  moment  surtout  oi 
les  appels  et  le  branle-bas  venaient  de  finir.  Il  arrivait  tout  douce- 
ment, sans  faire  avec  ses  pieds  nus  plus  de  bruit  qu'un  chat»  D 
buvait  à  même  un  peu  d'eau  douce  dans  une  gargoulette  à  rafrit- 
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chir  qni  était  pendue  à  mon  sabord,  et  puis  il  mettait  en  ordre 
diverses  choses  qui  m'appartenaient  on  bien  lisait  quelque  roman. 
II  y  en  ayait  un  surtout  de  George  Sand  qui  le  passionnait  :  le  Mar" 
(piii  de  Villemer.  A  première  lecture,  je  Favais  surpris  près  de  plen-< 
rer,  vers  la  fin. 

Yves  sayait  coudre  très  habilement,  conmie  tous  les  bons  mate- 
lots, et  c'était  drôle  de  le  yoir  se  livrer  à  ce  trayail,  étant  donnés 
son  aspect  et  sa  tournure.  Dans  ses  yisites  du  soir,  il  lui  arrivait 
de  passer  en  reyue  mes  yétemens  de  bord  et  d'y  faire  des  répara- 
tions qu'il  jugeait  mon  domestique  incapable  d'exécuter  conune  il 
convenait. 

XIII. 

Noos  marchions  toujours,  toujours  arec  toutes  nos  yoiles,  yers  le 
sud. 

Maintenant,  c'étaient  des  nuées  de  damiers  et  d'autres  oiseaux 
de  mer  qui  yoyageaient  derrière  nous.  Ils  nous  suivaient  étonnés  et 
confians,  depuis  le  matin  jusqu'à  la  nuit,  criant,  se  démenant,  volant 
par  courbes  folles,  —  comme  pour  nous  souhaiter  la  bienvenue  à 
nous,  autre  grand  oiseau  aux  ailes  de  toile,  qui  entrions  dans  leur 
domaine  lointain  et  infini,  l'Océan  austral. 

Et  leur  troupe  grossissait  toujours  à  mesure  que  nous  descen- 
dions. Avec  les  damiers,  il  j  avait  les  pétrels  gris  perle,  le  bec  et 
les  pattes  légèrement  teintés  de  bleu  et  de  rose;  —  et  les  malsr 
mochs  tout  noirs  ;  —  et  les  gros  albatros  lourds,  d'une  teinte  sale, 
avec  leur  air  bête  de  mouton,  avec  leurs  ailes  rigides  et  immenses 
fendant  l'air,  piaulant  après  nous.  Même  on  en  voyait  un  que  les 
matelots  se  montraient  :  un  amiraly  oiseau  d'une  espèce  rare  et 
énorme,  ayant  sur  ses  longues  pennes  les  trois  étoiles  dessinées 
en  noir. 

Le  temps,  changé,  était  devenu  calme,  brumeux,  morne.  L'alizé 
austral  était  mort  à  son  tour,  et  la  limpidité  des  tropiques  était 
perdue.  Une  grande  fraîcheur  humide  surprenait  nos  sens.  On  était 
en  août,  et  c'était  le  froid  de  l'autre  hémisphère  qui  commençait. 
Quand  on  regardait  tout  autour  de  soi  l'horizon  vide,  il  semblait  que 
le  nord,  le  cété  du  soleil  et  des  pays  vivans,  fût  encore  bleu  et  clair  ; 
tandis  que  le  sud,  le  côté  du  pôle  et  des  déserts  d'eau,  était  téné- 
breux... 

Par  ma  grande  protection,  Yves  avait  obtenu,  pour  S9i  perruche, 
un  compartiment  réservé  dans  une  des  cages  à  poules  du  com- 
mandant, et  il  allait  chaque  soir  la  couvrir  avec  un  vieux  morceau 
de  voile,  pour  qu'elle  ne  fût  pas  incommodée  par  l'air  de  la  nuit. 

VOMI  LVUZ.  ^  18S3. 
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Tous  les  jours  les  matelots  péchaient  avec  leurs  lignes  des  damiers 
et  des  pétrels*  On  envoyait  des  rangées,  écorcfaés  comme  des  la|Hi>8, 
qui  pendaient  tout  rouges  dans  les  haubans  de  misaine,  attendait 
leur  tour  pour  être  mangés.  Au  bout  de  deux  ou  trpis  jours»  quand 
ils  avaient  rendu  toute  Thuile  de  leur  corps,  on  les  faisait  cuire. 

C'était  le  gardennanger  des  gabiers,  ces  haubans  de  misaine.  A 
côté  des  damiers  et  des  pétrels,  on  y  voyait  même  des  rats  quelr 
quefois»  déshabillés  aussi  de  leur  peau  et  pendus  par  la  queue. 

Une  nuit,  on  entendit  tout  à  coup  se  lever  une  grande  voix  ter- 
rible, et  tout  le  monde  s'agiter  et  courir. 

En  même  temps  la  Sibylle  s'inclinait,  s'inclinait  toujours,  toute 
frémissante,  comme  sous  l'étreinte  d'une  ténébreuse  puissance. 

Alors  ceux  mêmes  qui  n'étaient  pas  de  quart,  ceux  qui  dormaient 
dans  les  faux- ponts,  comprirent  :  c'était  le  commencement  des 
grands  vents  et  des  grandes  houles;  nous  venions  d'entrer  dans  les 
mauvais  parages  du  sud,  au  milieu  desquels  il  allait  falloir  se 
débattre  et  marcher  quand  même.^ 

Et  plus  nous  avancions  dans  cet  océan  sombre,  plus  ce  grand 
vent  devenait  froid,  plus  cette  houle  était  énorme. 

Les  tombées  des  nuits  se  faisaient  sinistres*  C'étaient  les  parles 
du  cap  Horn  :  désolation  sur  les  seules  terres  un  peu  voisines^  déso- 
lation sur  la  mer,  désert  partout.  A  cette  heure  des  crépuscules 
d'hiver  où  on  sent  plus  particulièrement  le  besoin  d'avoir  un  gUe, 
de  rentrer  près  d'un  feu,  de  s'abriter  pour  dormir,  —  nous  n' avion» 
rien,  nous ,  —  nous  veillions,  toujours  sur  le  (jui-vive,  perdus  au 
milieu  de  toutes,  ces  choses  mouvantes  qui  nous  faisaient  danser 
dans  l'obscurité. 

On  essayait  bien  de  se  faire  des  illusions  de  chez  soi,  dans  lea 
petites  cabines  rudement  secouées ,  où  vacillaient  les  lampes  sus* 
pendues.  Mais  non,,  rien  de  sûr,,  rien  de  stable  :  on  était  dans  une 
toute  petite  chose  fragile,  égarée,  loin  de  toute  terre,  au  milieu  du 
désert  immense  des  eaux  australes.  Et  au  dehors  on  entendait  tou- 
jours ces  grands  bruits  de  houle  et  cette  grande  voix  lugubre  du 
vent  qui  serrait  le  cœur. 

Et  Yves,  lui,  n'avait  guère  que  son  pauvre  hamac  balancé,  où, 
une  nuit  sur  deuXy  on  lui  laissait  le  loisir  de  dormir  un  peu  chau- 
dement. 

XIV. 

Ce  fut  un  matin,  à  l'entiée  de  la.  mer  des  Cèlèbea,  que  mourut 
ceUe  chouette  qui  était  la  perruche  d'Yves^  un  matin  de  grand 
vent  où  on  prenait  le  second  ris  aux  huniers.  Elle  se  laissa  écraser, 
par  insouciance,  entre  le  mât  et  la  vergue. 
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Yves,  qui  entendit  son  triste  cri  rauque,  T(da  à  son  secours,  mais 
trop  tard.  Il  rodesœndit  de  la  Irane,  rapportant  dans  sa  main  sa 
ptiiTre  perruclie  morte,  aplatie,  n'ayant  plus  forme  d'oiseau,  un 
mélange  de  sang  et  de  plumes  grises,  au-dessus  duquel  remuait 
encore  une  pauvre  patte  crispée. 

Yves  avait  du  chagrin,  je  le  voyais  bien  dans  ses  yeux.  Mais  il  se 
contenta  de  me  la  mootrar  sans  rien  dire ,  en  mordant  sa  lèvre 
dédaigneuse*  Pus  il  la  lança  à  la  mer,  et  le  requin  qui  nous  suivait 
la  croqua  comme  uae  ablette. 

XV. 

En  Bretagne ,  l'hiver  de  1876 ,  la  Sibylle  était  rentrée  à  Brest 
depuis  deux  jours,  —  après  avoir  fini  son  tour  complet  par  en-des- 
sous, —  et  j'étais  avec  Yves,  un  soir  de  février,  dans  une  diligence 
de  campagne  qui  nous  emportait  vers  Plouherzel. 

C'était  un  recoin  bien  perdu  que  ce  pays  de  sa  mère.  Cette  voi- 
ture dewt  nous  mener  en  quatre  heures  de  Guingamp  à  Paimpol, 
où  nous  comptions  passer  la  nuit;  et  de  là  il  nous  faudrait  encore 
marcher  longtemps  à  pied  pour  arriver  au  village. 

Nous  nous  en  allions,  cahotés  sur  une  mauvaise  petite  route,  nous 
enfonçant  de  plus  en  plus  dans  le  silence  des  campagnes  tristes.  La 
nuit  d'hiver  tombait  sur  nous  lentement  et  une  pluie  très  fine  em- 
brouillait les  choses  dans  des  buées  grises.  Les  arbres  passaient, 
passaient,  montrant  l'un  après  l'autre  leur  silhouette  morte.  De 
loin  en  loin,  les  villages  passaient  aussi  ;  —  villages  bretons,  chau- 
mières noires  aux  toits  de  paille  moussue,  vieilles  églises  à  mince 
flèche  de  granit;  —  gîtes  isolés,  mélancoliques,  qui  se  perdaient 
vite  dorriëre  nous  dans  la  nuic 

— -  Voyez-vous,  disait  Yves,  j'ai  fait  cette  route  aussi  la  nuit,  il  y 
a  onze  ans,  —  moi  j'en  avais  quatorze  et  je  pleurais  bien.  —  (Tétait 
la  fois  où  j'ai  quitté  ma  naère  pour  m'en  aller  tout  seul  m'engager 
mousse  à  Brest.  .• 

J'accompagnais  Yves  un  peu  par  désœuvrement,  dans  ce  voyage 
4  Plouherzel.  La  permissicm  qu'on  m'avait  donnée  était  cou!rte,^et 
le  temps  me  manquait  cette  fois  pour  aller  voir  ma  mère  ;  alors 
j'allais  voir  la  sienne,  et  &ire  connaissance  avec  son  vittage^^qu'il 
aimait» 

Et  à  présent,  je  regrettais  de  m'étre  mis  en  route.  Yves,  tout 
absorbé  dans  sa  joie  de  revenir,  me  parlait  bien  toujours,  par  défé- 
rence, mais;  son  esprit  n'était  plus  avec  moi.  Je  me  sentais  un 
étranger  dans  œ  coin  de  monde  où  nous  allions  arriver,  et  toute 
eette  Bretagne  que  je  n'aimais  pas  encore,  m'oppressait  de  sa  tris- 
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PaimpoL  —  Nous  roulons  sur  des  pavés,  entre  de  vieilles  mai- 
sons noires»  et  la  diligence  s'arrête.  Des  gens  sont  là,  qui  attendent 
avec  des  lantanes.  Les  mots  bretons  s'entre-croisent  avec  les  mots 
français. 

—  Y  a-t-il  des  voyageurs  pour  l'hôtel  Le  PendreflT?  demanda  une 
voix  de  petit  garçon. 

L'hôtel  Le  Pendreff,  —  j'en  ai  maintenant  souvenance,— c'était, 
il  y  a  neaf  ans,  pendant  ma  première  année  de  marine  ;  je  m'f 
étais  reposé  une  heure,  un  jour  de  juin,  mon  navire  étant  venii  par 
hasard  mouiller  dans  une  baie  des  environs.  Oui,  je  me  rappeUe  : 
une  ancienne  maison  seigneuriale,  à  tourelle  et  à  pignon,  et  deux 
dames  Le  Pendreff  toutes  pareilles,  en  grand  bonnet  blanc,  fiûsant 
vignette  d'autrefois.  Nous  descendrons  à  l'hôtel  Le  Pendreff. 

Rien  de  changé  dans  la  maison.  —  Seulement  une  des  dames  Le 
Pendreff  est  morte.  —  Celle  qui  reste  était  déjà  si  vieille  il  y  a  neuf 
ans,  qu'elle  n'a  pu  guère  vieillir  encore.  Son  type,  son  bonnet, 
l'honnêteté  placide  de  sa  personne,  tout  cela  est  du  vieux  temps. 

Il  fait  bon  souper  devant  le  grand  feu  qui  flambe  ;  et  la  galté 
nous  est  revenue. 

Après,  dame  Le  Pendreff,  munie  d'un  chandelier  de  cuivre,  nous 
précède  dans  l'escalier  de  granit  et  nous  introduit  dans  une  chambre 
immense,  où  deux  lits  d'une  forme  très  antique  sont  dressés  sous 
des  rideaux  blancs. 

Yves,  cependant,  se  déshabille  avec  lenteur,  sans  conviction 
aucune. 

—  Ahl  dit-il  tout  à  coup,  remettant  son  col  bleu,  —  tenes,  je 
m'en  vais  1  -^  D'abord,  vous  comprenez,  je  ne  pourrais  pas  dormir. 
Tant  pis  I  j'arriverai  bien  tard,  je  les  réveillerai  là-bas  passé  minuit, 
ça  leur  fera  un  peu  peur,  —  comme  Tannée  où  je  suis  revenu  de  la 
guerre.  Mais  j'ai  trop  envie  de  les  voir,  il  faut  que  je  m'en  aille... 

Moi  aussi,  j'aurais  fait  comme  lui. 

Paimpol  dort  quand  nous  sortons  par  un  pftle  clair  de  laoe.  Je 
l'accompagne  un  bout  de  chemin,  pour  raccourcir  ntia  soirée.  Nous 
voici  dans  les  champs. 

Yves  marche  vite,  très  agité,  et  repasse  dans  sa  tète  les  souvenirs 
de  ses  autres  retours  : 

—  Oui,  dit-il,  après  la  guerre,  je  suis  Tenu  comme  ça,  vers  deux 
heures  du  matin,  les  réveiller.  J'avais  fait  la  route  à  pied  depuis 
Saint-Brieuc;  je  m'en  retournais,  bien  fatigué,  du  siège  de  Paris. 
Vous  pensez,  j'étais  tout  jeune  alors,  je  venais  de  passer  matelot 

Et  tenez,  j'avais  eu  bien  peur,  cette  nuit-là  :  contre  la  croix  de 
Kergrist,  que  nous  allons  voir  tout  k  l'heure  au  tournant  de  cette 
route,  j'avais  trouvé  un  vieux  petit  homme  très  laid  qui  me  regar- 
dait en  tenant  les  bras  en  l'air  et  qui  ne  bougeait  pas.  Et  je  suis  sûr 
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que  c'était  un  mort,  car  il  a  disparu  tout  d'un  coup  en  remuant  son 
doigt  comme  pour  me  faire  signe  de  venir. 

Justement  nous  arrivions  à  cette  croix  de  Kergrist.  Nous  la  voyions 
surgir  devant  nous  comme  quelqu'un  qui  se  lève  dans  l'obscurité. 
—  Mais  il  n'y  avut  personne  de  blotti  contre  son  pied. 

Ce  fat  là  que  je  dis  adieu  à  Yves  et  que  je  rebroussai  chemin, 
moi  qui  n'allais  pas  jusqu'à  Plouherzel.  Quand  nous  eûmes  chacun 
perdi  le  bruit  de  nos  pas  dans  le  silence  de  cette  nuit  d'hiver,  le 
vieux  petit  homme  mort  nous  revint  en  tète,  et  nous  nous  mimes  à 
regarder  malgré  nous  dans  les  taillis  noirs. 

XVI. 

Le  lendemain  matin,  j'ouvris  les  yeux  dans  la  chambre  immense  de 
dame  Le  Pendreff.  Le  soleil  breton  filtrait  discrètement  par  les  fenê- 
tres. 11  devait  faire  très  beau. 

Après  ces  quelques  minutes  qui  sont  toujours  employées  par  moi 
à  me  demander  disais  quel  coin  du  monde  je  m'éveille,  je  retrouvai 
l'image  d'Yves  et  j'entendis  dehors  le  piétinement  d'une  foule  en 
sabots.  Il  y  avait  grande  foire  à  Paimpol  ce  jour*Ià,  et  je  fis  une  toi- 
lette de  frère  de  la  côte  pour  ne  pas  effaroucher  tous  les  amis  nou- 
veaux auxquels  j'allais  être  présenté  comme  un  marin  du  Uidi. 
C'était  entendu  avec  Yves,  cette  mise  en  scène  et  cette  histoire. 

Je  deseendis  sur  le  perron  de  l'hôtel,  où  le  soleil  donnait.  La  place 
était  pleine  de  monde  :  des  marins,  des  paysans,  des  pêcheurs. 
Yves  était  là,  lui  aussi  ;  revenu  au  petit  jour  pour  cette  foire  avec 
tous  ses  parens  de  Plouherzel,  il  m'attendait  en  bas  pour  me  con- 
duire à  sa  mère. 

Une  très  vieille  fenune,  se  tenant  droite  et  un  peu  fière  dans  son 
costume  de  paysanne,  c'était  la  mère  d'Yves.  Elle  avait  un  peu  ses 
yeux,  mais  son  regard  était  dur.  Je  m'étonnai  aussi  de  la  trouver 
si  âgée  :  elle  semblait  plus  que  septuagénaire.  Il  est  vrai,  à  la  cam- 
pagne on  vieillit  plus  vite,  surtout  quand  la  fatigue  s'en  est  mêlée, 
avec  des  chagrins. 

Elle  n'entendait  pas  un  seul  mot  de  galleuc  (de  français)  et  me 
regardait  à  peine. 

Mab  il  y  avait  un  très  grand  nombre  de  cousins  et  d'amis  qui  tous 
avaient  Taccueil  avenant  et  l'air  de  belle  humeur.  Ils  étaient  venus  de 
loin  de  leurs  petites  chaumières  moussues,  éparpillées  dans  la  cam- 
pagne sauvage,  pour  assister  à  cette  grande  fête  de  la  ville.  Et  avec 
ceux-là  il  fallait  boire  :  du  cidre,  du  vin  ;  c'était  à  n'en  plus  finir. 

Le  bruit  allait  croissant,  et  des  marchands  de  complaintes  à  la 
voix  raaque  chantaient  en  breton,  sous  des  parapluies  rouges,  des 
choses  à  faire  peur. 
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Arrivft  un  personnage  duquel  Yves  m'avait  entretenu  souvent,  son 
ami  d'enfance,  Jean  ;  un  voisin  de  chaumière,  qu'il  avait  ensuite 
retrouvé  an  service,  matelot  comme  lui.  C'était  un  garçon  de  notre 
âge,  avec  une  jolie  figure  ouverte  et  intelligente.  Il  embrassa  Yves 
tendrement,  et  nous  présenta  Jeannie,  qui,  depuis  quinie  jours, 
était  sa  femme. 

Yves  comblait  sa  vieille  mère  d'attentions  et  de  caresses  ;  ils  se 
racontaient  beaucoup  de  choses  en  breton  et  parlaient  tous  les  deux 
à  la  fois.  Lui,  s'en  excusait  bien  un  peu,  mais  cela  faisait  du  bien 
de  les  voir  et  de  les  entendre.  Elle  n'avait  plus  du  tout  l'air  dur, 
quand  elle  le  regardait... 

Les  bonnes  gens  de  la  campagne  ont  toujours  des  affaires  à  n'^i 
plus  finir  chez  le  notaire  ;  je  les  laissai  tous  se  rendant  chez  celui 
de  Paimpol  pour  un  très  long  partage. 

D'ailleurs  j'avais  décidé  de  ne  m' établir  chez  eux  que  demain, 
pour  ne  pas  les  gêner  pendant  cette  première  journée,  et  je  m'en 
allai  seul,  me  promener  très  loin. 

XVIL 

Je  marchais  depuis  une  heure.  —  Au  hasard,  j'avais  pris  le  même 
chemin  qu'hier  avec  Yves,  —  et  j'étais  repassé  devant  cette  croix 
de.Keigrist. 

Maintenant  Paimpol  et  la  mer,  et  les  lies,  et  les  caps  boisés  de 
sapins  sombres,  tout  cela  venait  de  dûiparattre  derrière  un  repli  du 
terrain  ;  une  campagne  plus  triste  s'étendait  devant  moi. 

Cette  journée  de  février  était  caUne,  très  morne;  l'air  était  pres- 
que doux,  et  le  ciel  restait  bleu  par  places,  un  peu  voilé  seulemesi, 
comme  toujours  est  le  ciel  breton. 

Je  m'en  allais  par  des  sentiers  hunsdes,  bordés,  suivant  le 
usage,  de  hauts  talus  en  terre  qui  muraôent  Iristraient  la  vue. 
L'herbe  rase,  les  mousses  mouillées,  les  branches  nues,  sentairat 
l'hiver.  A  tous  les  coins  de  ces  chemins,  de  vi«]x  calvaires  éten- 
daient leurs  bras  gris  ;  ils  portaient  des  sculptures  nidves,  retou- 
chées bizarrement  par  les  siècles  :  les  instrumens  de  la  pasaîoD,  ou 
bien  des  images  grimaçantes  du  Christ. 

De  loin  en  loin  on  voyait  les  chaumières  à  toit  de  paille,  toutes 
verdies  de  mousse,  à  demi  enfouies  dans  la  terre  et  les  branchages 
morts.  Les  ari>res  étaient  rabougris,  dépouillés  par  l'hiver,  lov- 
n^ntés  par  le  vent  du  large.  Personne  nulle  part,  et  tout  cela  élmt 
silencieux. 

Une  diapelle  de  granit  gris,  avec  un  enclos  de  hôtres  et  des 
tombes...  Ah!  oui,  je  la  reconnaissais  ne  l'ayant  jamais  yaei  la 
chapelle  de  Plouherzel  I  Yves  m'en  avait  souvent  parlé  à  bord  pesn- 
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dant  les  nuits  de  quart,  pendaat  les  nuits  limpides  de  là-bss  eà  on 
refait  do  pays  :  —  «  Quand  on  est  rendu  à  la  chapelle,  disait-il,  c'est 
tout  près;  on  n'a  plus  qu'ai  tourner  dans  le  sentier  à  gaudba,  deux 
cents  pas,  et  on  est  ches  nous^  » 
Je  tournai  à  gauche,  et  au  bord  du  sentier  j'ap^us  la  chaumière. 
Elle  était  isdée  et  toute  basse  sous  de  vieux  hêtres. 
Hle  regardait  un  grand  paysage  triste  dont  les  lointains  s'eatomr 
paient  dans  des  gris  noirs.  C'étaient  des  plaines,  des  plaines  mono- 
tones avec  des  fantômes  d'arbres  ;  un  lac  d'eau  marine  à  l'heure  do 
la  basse  mer,  un  lac  vide  creusé  dans  des  assises  de  granit,  prairie 
profonde  d'algues  et  de  varechs,  avec  une  lie  au  milieu. 

l'iie,  étrange,  en  granit  tout  d'une  pièce,  polie  comme  un  des, 
apoït  forme  d'une  grande  bête  assise.  On  cherchait  des  yeux  lu 
ner,  la  vraie,  qui  devait  revenir  pourtant  à  ces  réservoirs  abandeii- 
nés,  et  on  ne  la  découvrait  nulle  part.  Une  brume  froide  et  sombre 
HMuitait  à  l'horizon,  et  le  soleil  d'hiver  commençait  à  descendre»  à 
s'éteindre. 

Pauvre  Yves  I  une  chaumière  isolée  au  bord  du  chemin,  c'est  la 
sienne  ;  une  pauvre  petite  chaumière  bretonne,  au  détour  d'un  seur 
Uer  perdu,  bien  basse,  sous  un  ciel  obscur,  à  moitié  dans  la. terre, 
avec  de  vieux  petits  murs  de  granit  où  poussent  les  pariétaires^  et 
la  mousse. 

Là  sont  tous  ses  souvenirs  d'enfance,  à  lui  ;  là  était  son  berceau 
de  petit  sauvage,  là  était  son  nid  ;  foyer  chéri  habité  par  sa.  mère^ 
foyer  anqud,  dans  les  pays  lointains,,  dans  les  grandes  villes  d'Amer 
rique  ou  d'Asie,  son  imagination  toujours  le  ramenait.  U  y  songeait 
avec  amour  à  ce  petit  coin  de  monde,  pendant  les  belles  nuits 
calmes  de  la  mer  et  pendant  les  nuits  troublées,  brutalement 
joyeuses,  de  sa  vie  d'aventures.  Une  pauvre  chaumière  isolée,  au 
détour  d'un  chemin,  et  c'est  tout. 

Dans  ses  rêves  de  marin,  c'était  là  ce  qu'il  revoyait  :  sous  le  ciel 
pluvieux,  au  milieu  de  la  campagne  morne  du  pays  de  Goôlo,  ces 
vieux  petits  murs  humides,  tout  verdis  de  pariétaires  ;  et  les  chaur 
niières  voisines  où  des  bonnes  vieilles  en  coiiTe  le  gâtaient  au  temps 
^  son  enfance  ;  et  puis,  au  coin  des  chemins,  les  calvaires  de  gra- 
nit, mangés  par  les  siècles... 
Mon  Dieu  I  que  ce  pays  est  sombre  et  me  serre  le  cœur  I 
Je  frappai  à  cette  porte,  et  une  jeune  fille  qui  ressemblait  à  Yves 
parut  sur  le  seuil. 
Je  kd  demandai  si  c'était  bien  la  maison^  des  Kermadec 
— -  Oui,  dit-elle,  un  peu  étonnée  et  craintive.  Et  puis,  tout  à  coup  : 
*-  C'est  vous,  monsieur,  qui  êtes  l'ami  de  mon  frère  et  qui  èiBB 
arrivé  de  Brei^  hier  an  soir  avec  loi  7  —  Seulenoeiit  elle  s'inquiétait 
de  me  voir  venir  seuL 
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J'entrai.  Je  vis  les  bahuts,  les  lits  bretons,  les  yîeilles  asriettes 
rangées  au  vaisselier.  Tout  cela  avait  la  mine  propre  et  honnête, 
mais  la  chaumière  était  bien  petite  et  bien  modeste. 

—  Tous  nos  parons  sont  riches,  m'avait  souvent  dit  Yves  ;  il  n'f 
a  que  nous  autres  qui  sommes  pauvres. 

On  me  montra  un  de  ces  lits  en  forme  d'armoire,  à  deux  places, 
qui  avait  été  préparé  pour  Yves  et  pour  moi.  Je  devais  habiter  l'éta- 
gère supérieure,  qui  était  garnie  de  gros  draps  de  toile  rousse  bien 
propres  et  bien  raides. 

—  Restez  donc,  monsieur  ;  ils  vont  bientôt  revenir  de  la  ville* 
Hais  non,  je  remerciai  pour  ce  premier  jour  et  je  m'en  allai. 

A  mi-chemin  de  Paimpol,  nuit  tombante,  j'aperçus  de  loin  m 
grand  col  bleu,  dans  une  carriole  qui  s'en  revenait  bon  train  vera 
Plouherzel  :  la  petite  voiture  de  l'ami  Jean  ramenant  Yves  et  si 
mère.  Je  n'eus  que  le  temps  de  me  jeter  derrière  les  buissons  ;  s'ils 
m'avaient  reconnu,  il  n'y  aurait  plus  eu  moyen  de  les  quitter,  bien 
certainement. 

Il  faisait  tout  à  fait  nuit  quand  j'arrivai  à  Paimpol,  et  les  petites 
lanternes  des  rues  étaient  allumées.  J'essayai  de  me  mêler  à  cette 
foule  qui  s'agitait  sur  la  place  :  c'étaient  de  ces  marins  qu'on  aj^Ue 
là  des  Islandais,  qui  s'exilent  tous  les  étés,  six  mois  durant,  pour 
aller  faire  la  grande  pêche  dangereuse  dans  les  mers  froides. 

Aucun  de  ces  hommes  n'était  seul.  Ils  circulaient  en  chantant 
par  les  rues  avec  des  jeunes  femmes  au  bras,  des  sœurs,  des  fian- 
cées, des  maltresses.  Et  ces  images  de  joie  et  de  vie  me  donnaient 
le  sentiment  de  mon  isolement  profond.  Je  marchais  seul,  moi, 
triste  et  inconnu  d'eux  tous,  sous  mon  costume  d'emprunt  pareil 
au  leur.  On  me  dévisageait.  Qui  est  celui-là  7  Un  marin  d'ailleurs,  i 
la  recherche  d'un  navire?  Nous  ne  l'avons  jamais  vu  parmi  nous. 

Je  me  sentais  froid  au  cœur,  et  brusquement  je  repris  le  chemin  de 
Plouherzel.  Après  tout,  je  ne  les  gênerais  peut-être  pas  beaucoup, 
mes  amis  simples  de  là-bas,  en  allant  un  peu  me  réchauffer  prés 
d'eux» 

J'avais  oublié  de  dîner  et  je  marchais  d'un  pas  rapide,  craignant 
d^arriver  bien  tard,  de  trouva  là-bas  la  chaumière  fermée  et  mes 
amis  couchés. 

XVIII. 

Au  bout  d'une  heure,  j'étais  au  milieu  de  la  campagne  absolu- 
ment égaré.  Autour  de  moi  rien  que  l'obscurité,  le  silence  des  nuits 
d'hiver.  J'errais  dans  des  sentiers  détrempés  ;  personne  à  qui 
demander  ma  route,  aucun  hameau,  aucune  lumière.  Toujours 
des  silhouettes  noires  d'arbres.  Et  puis,  de  loin  en  loin,  des  cal- 
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yaires  ;  il  y  en  avait  de  très  grands  que  Je  n'avais  Jamais  rencontrés 
dans  ma  promenade  du  jour. 

Je  rebroussai  chemin  en  courant.  Je  courus  longtemps  dans  toutes 
les  directions.  Une  pluie  glaciale  commençait  à  tomber,  chassée 
par  le  vent  qui  se  levait.  Gela  m'était  égal  d'être  égaré,  seulement 
j'avais  besoin  de  voir  quelqu'un  d'ami  et  je  me  pressais  pour  essaya 
de  retrouver  Yves. 

Il  devait  être  fort  tard  quand  je  reconnus  devant  moi  la  chapelle 
de  Plouherzel  et  le  lac  d'eau  marine,  où  tombait  une  lueur  de  lune, 
et  la  masse  noire  de  l'Ile  de  granit  sur  l'eau  pâle,  le  dos  de  la 
grande  bête  couchée. 

Près  de  la  chapelle  j'entendis  des  voix.  Dans  le  noir,  deux  honunes 
dont  l'un  athlétique,  se  tenaient  par  la  main  et  se  parlaient  fort  ten- 
drement, à  la  manière  des  gens  un  peu  gris,  Yves  et  Jean,  et  je 
courus  à  eux. 

On  grand  étonnement  et  une  joie  de  me  voir.  Et  puis  Jean  nous 
prenant  chacun  par  un  bras,  nous  entraîna  tous  deux  chez  lui. 

La  chaumière  de  Jean,  isolée  aussi,  était  dans  le  voisinage  de 
celle  d'Yves,  mais  bien  plus  grande  et  plus  cossue. 

On  voyait  tout  de  suite  qu'on  entrait  chez  des  gens  riches  :  les 
bahuts  et  les  lits  avaient  des  fermoirs  d'acier  découpé  qui  reluisaient 
comme  des  armures.  Tout  au  fond  était  dressée  une  cheminée  mo- 
numentale, où  flambait  le  tronc  d'un  chêne. 

Deux  femmes  étaient  assises  devant  ce  feu,  Jeannie,  la  jeune 
épouse,  et  puis  la  vieille  mère  en  haute  coiffure,  filant  à  son 
rouet. 

C'était  une  jolie  vieille  à  peindre,  la  mère  de  Jean.  Elle  avait 
aussi  un  peu  élevé  Yves,  qu'elle  appelait  en  breton  son  autre  enfant 
et  qu'elle  embrassa  sur  les  deux  joues  bien  fort. 

Les  femmes,  depuis  une  heure,  étaient  inquiètes  et  veillaient  pour 
les  attendre.  Elles  les  reçurent  avec  indulgence,  bien  qu'ils  fussent 
gris  (c'est  l'usage  entre  amis  du  service  qui  se  retrouvent),  les  gron- 
dèrent un  peu,  puis  se  mirent  en  devoir  de  nous  faire  à  tous  trois 
des  crêpes  et  de  la  soupe. 

Dn  mauvais  vent  qui  venait  de  se  lever  de  la  mer  gémissait 
dehors,  dans  le  noir  de  la  campagne  déserte.  De  temps  en  temps, 
il  descendait  par  la  cheminée,  chassant  en  avant  la  flamme  claire  ; 
alors  de  petits  flocons  de  cendre  très  légers  se  mettaient  à  danser 
en  rond  devant  l'âtre,  bien  bas,  en  rasant  le  sol,  comme  ces  mau- 
vaises âmes  de  nains  qui  virent  toute  la  nuit  autour  des  Grandes- 
Pierres. 

Nous  étions  bien  devant  cette  flamme  qui  séchait  nos  vêtemens 
trempés  de  pluie,  et  nous  attendions  avec  impatience  la  bonne  soupe 
chaude  qu'on  allait  nous  servir. 


%70  REYUI  BBS  DBOX  XOKDES. 


XIX. 

Ces  CFêpes  qu'on  nous  iaisait  ressemblaient  à  la  lune,  tant 
étaient  larges  ;  on  nous  les  passait  à  mesure  toutes  brûlantes,  au  bout 
d'une  longue  palette  de  frêne  taillée  en  forme  d'aviron  de  chaloupe. 

Yves  en  laissa  choir  une  sur  une  grosse  poule  qu'on  n'avait  pas 
vue  par  terre  et  qui  se  sauva  dans  un  recoin  sombre,  en  secouant 
ce  manteau  d'un  air  revèche  et  offensé.  J'avais  bonne  enWe  de  lire 
et  Jeannie  aussi,  mais  nous  n'osions  pas,  sachant  bien  tous  deux 
que  c'était  un  signe  de  malheur. 

«—  Encore  la  grosse  noire  I  dit  la  vieille  mère,  lâchant  son  rouet 
et  regardant  Yves  d'un  air  consterné.  Jeannie,  ma  fille,  rappelez- 
vous  de  l'envoyer  demain  matin  vendre  au  marché  ;  c'est  toujours 
la  même  qui  rôde  à  l'heure  où  toutes  les  autres  poules  sont  cou- 
chées; elle  finirait  par  nous  attirer  du  mal. 

Nous  coupions  nos  crêpes  en  petits  morceaux  pour  les  mettre 
dans  nos  ôcuelles  de  soupe,  et  puis  nous  les  mangions,  bien  trem- 
pées, avec  nos  cuillères  de  bois.  Et  Jeannie  nous  faisait  boire  tous  trois 
dans  une  même  grande  moque  qui  était  pleine  d'un  cidre  très  bon. 

Après,  quand  nous  eûmes  bien  mangé  et  bien  bu,  Jean  commença 
d'une  jolie  voix  haute  une  chanson  de  bord  que  connaiss^t  tous  les 
matelots  bretons.  Yves  et  moi  nous  chantions  les  basses,  et  la  vieille 
mère  marquait  la  mesure  avec  sa  tête  et  la  pédale  de  son  rouet.  On 
n'entendait  plus  les  refrains  tristes  que  leventchantaittoutsealdehois; 

La  chanson  disait  : 

Nous  étions  trois  marins  do  Groii, 
Noos  étions  trois  marins  de  Groix, 
Embarqués  snr  le  Soént^François, 

Il  vente  1.. 
C*est  le  yent  de  la  mer  qui  nous  tourmente. 

Pauvre  homme,  *1  a  tombé  à  la  mer, 
Pauvre  homme,  '1  a  tombé  à  la  mer, 
Les  autres  étaient  bien  dans  la  peine. 

Il  vente!.. 
C'est  le  vent  de  la  mer  qui  nous  tourmente. 

Les  autres  étaient  bien  dans  la  peine, 
Les  autres  étaient  bien  dans  la  peine. 
Ils  ont  hissé  1*  paviUon  guen  (parilkm  Uaac). 

U  vente  !•« 
C*est  le  vent  de  la  mer  qui  nous  tourmente. 

Ils  ont  hissé  l' pavillon  guen, 
Us  ont  hissé  r  paviUon  guen, 
Ils  n*ont  trouvé  que  son  chapeau. 

Il  vente  !.. 
C*est  le  vent  de  la  mer  qoi  aeos  toaiiBMto. 
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lU  n'ont  trouvé  qoe  wn  cliapttfto, 
Ils  n'ont  Iroavé  qno  oon  chapean. 
Son  garde-pipe  et  son  coateau. 

Il  vente!.. 
Cofft  le  Tent  de  la  mer  qmi  nom  toormento» 

La  maman  qui  s'en  est  alléoi 
La  maman  qai  s'en  est  afléo 
Prier  la  ^ando  sainte  Anne  d'Anraj. 

Il  vente!.. 
Cest  le  yent  de  la  mer  qni  nous  tourmente. 

Bonne  sainte  Anne,  rendes-moi  mon  flls, 
Bonne  sainte  Anne,  rendes-moi  mon  fils. 
La  bonne  sainte  Anne,  elle  lui  a  dit... 

Il  vente!.. 
C'est  lo  vent  de  la  mer  qui  nous  tourmente. 

La  bonne  sainte  Anne,  elle  lui  a  dit, 
La  bonne  sainte  Anne,  elle  lui  a  dit  ; 
Tu  le  retroav'ras  en  paradis  I 

11  vente!.. 
C'ost  le  vent  de  la  mer  qui  noua  tourmente. 

Dans  son  riUsige  sVn  est  retournée, 
Dans  son  village  ft*en  est  retoornéo. 
L'endemain,  pauv'  femme,  elle  est  trépassée. 

Il  vente!.. 
C'est  le  vent  de  la  mer  qui  nous  tourmente. 

XX. 

Qaaod  il  fallut  partir,  il  se  trouva  qu*Yves  était  beaucoup  plus 
gris  qu'on  n'aurait  pu  le  croire.  Dehors,  il  enfonçait  jusqu'au  genou 
dans  les  flaques  d'eau  et  marchait  tout  de  travers.  Pour  le  rame- 
ner, je  passai  mon  bras  droit  autour  de  sa  taille,  son  bras  gaudie  à 
lui  par-dessus  mes  épaules  le  portant  presque.  Nous  ne  voyions 
plos  rien  que  le  noir  intense  de  la  nuit  ;  un  grand  vent  nous  fonet- 
^  la  poitrine  et,  dans  ces  sentiers,  Yves  ne  se  reconnaissait  plus» 

On  était  inquiet  dans  sa  chaumière,  et  on  veillait  pour  l'attendre. 
Sa  mère  le  gronda,  de  son  air  dur,  en  prenant  une  grosse  voix, 
comme  on  fait  pour  gronder  les  petits  enfans,  et  lui  s'en  alla  tout 
penaud  s'asseoir  dans  un  coin. 

Tout  de  même  on  nous  obligea  de  souper  une  seconde  fois  ;  c'est 
la  coutume*  Une  omelette,  encore  des  crêpes,  et  des  tartines  de 
pain  bis  avec  du  beurre.  Ensuite,  on  procéda  au  coucher  de  la  famille 
(les  hommes  d'abord,  puis  on  éteint  la  lumière,  et  les  femmes  se 
couchent  après).  U  y  avait  sous  nos  matelas  de  hautes  litières  faites 
d'an  amas  de  brandies  de  chêne  et  de  hêtre  ;  cela  s'aiTaissait  avec 
^  bruit  de  feuilles  sèches,  et  on  se  sentait  descendre,  enfoncer  dans 
^  creux  qui  vous  tenait  très  chaud» 


572  lE^UB  DES  DEUX  MONDES* 

—  Hou  !  hououou  !  —  Hou  hououou/  faisait  le  yent  dehors,  d'une 
voix  de  hulotte  avec  des  airs  de  se  fScher,  de  s'indigner,  et  pois  de 
se  plaindre  et  de  mourir. 

Quand  la  chandelle  fat  éteinte  et  que  la  chaumière  fut  noire,  od 
entendit  une  voix  douce  de  petite  fille  commencer  une  prière  en 
breton  (c'était  une  toute  petite  de  quatre  ans  qu'on  avait  recueilliei 
un  enfant  que  Gildas  avait  fait  à  une  fille  de  Plouherzel,  lors  de  son 
dernier  passage  au  pays). 

Une  très  longue  prière,  coupée  de  répons  graves  de  vieille  femme; 
tous  les  saints  de  la  Bretagne  :  saints  Gorentin  et  Àllain,  saints  Thè- 
nénan  et  Thégounec,  saints  Tugiual  et  Tugdual,  saints  Clet  et  Gildas, 
furent  invoqués,  et  puis  le  silence  se  fit. 

Tout  près  de  moi,  la  respiration  à  peine  perceptible  d'Yves,  d^à 
endormi  d'un  sommeil  profond.  —  Au  pied  de  notre  lit,  les  poules 
couchées,  rêvant  tout  haut  sur  leur  perchoir.  Un  grillon  donnant 
de  temps  à  autre,  dans  Tâtre  encore  chaud,  une  mystérieuse  petite 
note  de  cristal.  Et  puis  dehors,  autour  de  la  chaumière  isolée,  tou- 
jours ce  vent  :  un  gémissement  immense  courant  sur  tout  le  pays 
breton;  une  poussée  incessante  venue  de  la  mer  avec  la  nuit  et  met- 
tant dans  la  campagne  un  monotone  remuement  noiri  à  l'heure  des 
apparitions  et  des  promenades  de  morts. 

XXI. 

—  Bonjour,  Yves! 

—  Bonjour,  Pierre  I  —  Et  nous  ouvrons  à  la  lumière  grise  du 
matin  les  auvens  de  notre  armoire. 

Ce  bonjour,  Pierre!  précédé  d'un  petit  sourire  d'intelligence, 
m'est  dit  avec  hésitation,  d'une  voix  intimidée;  c'est  bonjour  capi- 
taine^ qu'Yves  a  l'habitude  de  dire,  et  il  n'en  revient  pas  de  s'éveiller 
si  près  de  moi,  avec  la  consigne  de  m'appeler  par  mon  nom.  Pour 
en  faire  accroire  aux  gens  de  Plouherzel  et  garder  la  Yraisembl^Dce 
de  mon  costume  d'emprunt,  nous  avions  concerté  cette  iotîauié. 

C'était  fini  du  rayon  de  soleil  d'hier  et  du  grand  vent  de  la  nmU 
Ce  matin,  il  faisait  un  vrai  temps  de  Bretagne,  et  tout  ce  pays  était 
enveloppé  d'ilne  même  immense  nuée  grise.  Le  jour  était  comme  tiQ 
crépuscule,  et  il  semblait  que  cette  lueur  si  blême  n'eût  pas  la  forre 
d'entrer  par  les  lucarnes  des  chaumières.  On  ne  voyait  plus  ncû 
des  lointains,  et  une  petite  pluie  lente  était  répandue  dans  r«ir 
conune  une  fine  poussière  d'eau. 

Nous  avions  à  faire  toute  la  tournée  promise  chez  les  oncles,  les 
cousins,  les  amis  d'enfance  ;  et  ces  chaumières  étaient  fort  dissémi- 
nées dans  la  campagne,  Plouherzel  n'étant  pas  un  village,  mais  seo- 
lement  une  région  alentour  d'une  chapelle. 
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Les  courses  étaient  longues,  dans  les  sentiers  humides,  entre  les 
talus  couverts  de  mousse,  sous  la  voûte  des  vieux  hêtres  morts  et 
sous  le  voile  du  del  gris. 

Et  toutes  ces  chaumières  étaient  pareilles,  basses,  enterrées,  som- 
bres; leurs  toits  de  paille,  leurs  murs  de  granit  brut,  tout  verdis 
par  les  cochlôarias,  les  lichens,  les  fraîches  mousses  de  l'hiver.  Au 
dedans,  noires,  sauvages,  avec  des  lits  en  forme  d'armoire  gardés 
par  des  images  de  saints  ou  des  bonnes  vierges  en  faïence. 

Nous  étions  reçus  à  cœur  ouvert  partout,  et  toujours  il  fallait 
manger  et  boire.  Il  y  avait  de  longues  conversations  en  breton,  aux- 
quelles, en  mon  honneur,  on  mêlait,  tant  bien  que  mal,  un  peu  de 
français.  C'était  surtout  de  l'enfance  d'Yves  qu'on  aimait  causer. 
Des  bons  vieux  et  des  bonnes  vieilles  redisaient  en  riant  ses  mauvais 
tours  d'autrefois,  et  ils  avaient  été  nombreux,  à  ce  que  je  vis.  — 
0  le  mauvais  gars,  monsieur,  que  ça  faisait  I  Et  lui  recevait  ces 
complinsens  avec  son  grand  air  calme  et  buvait  toujours. 

Le  forban  couvait  déjà,  paratt-il,  sous  le  petit  sauvage  breton  ;  le 
petit  Yves,  qui  sautait  pieds  nus  dans  ces  sentiers  de  Plouherzel,  était 
le  germe  inconscient  du  marin  de  plus  tard,  indompté  et  coureur  de 
bordées. 

Vers  le  soir,  ]k  marée  basse,  nous  descendîmes,  Yves  et  moi, 
dans  le  lit  du  lac  d*eau  marine,  dans  la  prairie  d'algues  rousses. 
Nous  emportions  chacun  une  tartine  de  pain  noir  bien  beurré  et 
un  grand  couteau  pour  prendre  des  berniques.  Un  régal  de  son 
enfance  qu'il  voulait  renouveler  avec  moi,  des  coquillages  tout  crus 
mangés  avec  du  pain  et  du  beurre. 

La  mer  avait  découvert  de  plusieurs  kilomètres,  mettant  à  nu  les 
vastes  champs  de  varech,  la  prairie  profonde  où  l'herbe  était  brune 
et  salée,  avec  d'étranges  fleurs  vivantes.  Tout  autour,  des  parois  de 
granit  fermaient  cette  fosse  immense,  et  File  en  forme  de  bête  cou- 
chée, dégarnie  jusqu'aux  pieds,  montrait  ses  derniers  soubassemens 
noirs.  Il  y  en  avait  beaucoup  d'autres  aussi,  d'autres  blocs  qui 
s'étaient  tenus  cachés  sous  les.  eaux  à  mer  haute,  et  qui  mainte- 
nant se  faisaient  voir,  surgissaient,  avec  leurs  longues  garnitures 
d'algues,  pendantes  comme  des  chevelures  mouillées.  Sur  la  plaine 
sombre  on  en  apercevait  de  posés  partout,  dans  d'éti*anges  atti- 
tudes de  réveil. 

L'air  froid  était  rempli  de  la  senteur  ftcre  du  goémon.  La  nuit 
venait  lentement,  de  son  pas  silencieux  de  loup,  et  tous  ces  grands 
dos  de  pierre  conmiençaient  à  faire  songer  à  des  troupeaux  de 
monstres.  Nous  prenions  les  bemiques  au  bout  de  nos  couteaux,  et 
nous  les  mangions  toutes  vivantes,  en  mordant  à  même  dans  nos 
tartines,  ayant  faim  tous  deux,  nous  dépêchant  de  finir,  de  peur  de 
ne  plus  y  voir. 
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—  Ge  n'est  plus  si  bon  qu'autrefois,  dit  Yves  quand  U  eut  toat 
mangé,  et  puis  ii  me  semble  que  je  me  sens  tanste  ici...  Quand  j'étais 
petit,  je  me  rappelle  que  ça  m' arrivait  de  tempe  en  temps,  lamëme 
chose^  mai»  pas  si  fort  que  ce  soîr.  Allons-nous-en,  vonles-vousl 

Alors,  moi  je  lui  répondis,  ôtom»é  de  l'entendre  : 

—  Des  manières  de  moi  que  tu  prends  là,  mon  pauvre  Yves! 

—  Des  manières  de  vous,  vous  dites?  —  Et  il  me  r^arda  avec 
un  long  sourire  mélancolique  qui  m'exprimait  de  sa  part  des  choses 
nouvelles,  indicibles.  Je  conapris  ce  soir-là  qu'il  avait  beaueovp 
plus  que  je  ne  l'aurais  pensé  des  maniérée  de  moi^  des  idées,  des 
sensations  pareilles  aux  miennes. 

— -  Tenez,  eontinua-t-il,  comme  suivant  toujoors  le  même  cours 
de  pensées,  savez-vous  une  chose  qui  m'inquiète  souveol  quand 
nous  sommes  si  loin,  en  mer  ou  dans  tous  ces  pays  de  là-bas?  Je 
n'ose  pas  vous  dire...  C'est  l'idée  que  je  pourrais  peut-être  mou- 
rir et  qu'on  ne  me  mettrait  pas  dans  notre  cimetière  d'ici.  —  Et  il 
montrait  de  la  main  la  flèche  de  l'église  de  Plouherzel,  qu'on  apei- 
cevait  au-dessus  des  falaises  de  granit,  très  loin,  comme  une  pointe 
grise.  —  Ge  n'est  pas  pour  la  religion,  vous  comprenez  bien,  cir 
moi,  vous  savez,  je  n'aime  pas  beaucoup  les  curés.  Non,  une  idée 
que  j'ai  comme  ça,  je  ne  veux  pas  vous  dire  pourquoi.  El  quaad 
j'ai  le  malheur  de  penser  à  cette  chose,  ça  m'empêche  d'être  brave. 

XXI!. 

• 

Ge  fut  le  soir,  après  souper,  que  la  mère  d'Yvee  me  recommanda 
solennellement  son  fils,  et  cela  resta  toute  la  vie. 

Elle  avait  bien  compris,  avec  son  instinct  de  mère^  que  je  n'étais 
pas  ce  que  je  paraissais  être  et  que  je  pourrais  avoir  sur  la  desti- 
née de  son  dernier  fils  une  influence  souveraine. 

—  Elle  dit ,  traduisait  la  jeune  fille,  que  vous  nous  trompes, 
monsieur,  et  qu'Yves  aussi  nous  trompe  pour  vous  faire  plaisir; 
que  vous  n'êtes  pas  quelqu'un  comme  nous  aatres«»#  £t  olle 
demande,  puisque  vous  naviguez  ensemble,  si  vous  voudrez  vëller 
sur  lui. 

Alors  la  vieille  femme  me  commença  l'histoire  du  père  d'YveSt 
histoire  que,  par  Yves  lui-même,  je  connaissais  déjà  depuis  loig* 
temps.  Je  l'écoulai  volontiers,  cependant,  cenlée  fn  cette  vieille 
femme  et  traduite  par  cette  jeune  fille,  devant  la  girande  cheminée 
bretonne  où  la  flamme  dansait  sur  une  souche  de  hêtre. 

—  •-  Elle  dit  que  notre  père  était  un  beau  marin,  ai  beau  qu'on 
n'avait  jamais  vu  dans  le  pays  im  plus  bel  homme  nmicber  sur 
terre.  U  est  mert,  nous  laksant  treize^  treise  enfana.  Il  est  mact 
comme  beaucoup  de  marins  de  nos  pays,  monsieur.  Un  dimanctie 
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«pill  avait  bn,  il  est  parti  en  mer  le  soir  dans  sa  barque,  malgré  on 
grsnd  fent  <mi  soufflait  da  nord^-oiresl,  et  on  ne  l'a  jamais  va  i^ve- 
nir.  Gomme  ses  fils,  il  avait  très  bon  oosnr,  mais  sa  tête  était  bien 
AMwaise. 
Et  la  pauvre  mère  regardait  son  fils  Yves... 

—  finie  dit,  continua  la  jeune  fille,  que  mes  parens  habitaient 
Saint-Pol-de-Léon,  dans  le  Finistère,  qu'Yves  avait  un  an,  et  que 
noi  je  n'étais  pas  encore  venue  quand  notre  père  est  mort  ;  alors 
elle  a  quitté  cette  ville  pour  retourner  à  Plouherzel-en-Goëlo,  son 
pays  natal.  Mon  père  laissait  nos  affaires  en  grand  désordre  ;  pres- 
que toiït  l'argent  que  nous  avions  eu  autrefois  était  passé  au  caba- 
ret, et  ma  mère  n'avait  plus  de  pain  à  nous  donner.  C'est  alors  que 
DOS  deux  frères  atnës,  Gildas  et  Goulven,  sont  partis  comme  mousses 
sur  des  navires  au  long  cours. 

On  ne  les  a  pas  beaucoup  vus  au  pays  depuis  leur  départ,  et 
pourtant  on  ne  peut  pas  dire  qu'ils  ne  nous  aimaient  pas.  Ils  se  sont 
longtemps  privés  de  leur  paie  de  matelot  pour  permettre  à  notre 
mère  de  nous  élever,  nous  les  plus  petits,  Yves,  ma  sœur  qui  est 
id,  et  puis  moi. 

Hais  Goulven  a  déserté,  monsieur,  il  y  a  plus  de  quinze  ans,  par 
un  mauvais  coup  de  tète... 

—  Eux  aussi ,  dit  la  vieille  femme,  sont  de  beaux  et  braves 
marins;  leur  cœur  est  franc  comme  l'or...  mais  ils  ont  la  tète  de 
leur  père,  et  déjà  ils  se  sont  mis  à  boire... 

—  Mon  frère  Gildas,  reprit  la  jeune  fille,  a  navigué  sept  ans  à 
bord  d'un  américain  pour  faire,  dans  le  Grand-Océan,  la  pèche  à  la 
baleine.  Cette  campagne  l'avait  rendu  très  riche,  mais  il  paratt  que 
c'est  un  dur  métier,  n'est-ce  pas,  monsieur  ? 

—  Oui,  un  dur  métier,  en  effet...  Je  les  ai  vus  à  l'œuvre,  dans 
le  Grand-Océan,  ces  marins-là,  moitié  baleiniers,  moitié  forbans, 
qui  passent  des  années  dans  les  grandes  houles  des  mers  australes 
sans  aborder  aucune  terre  habitée. 

—  U  était  si  riche,  mon  frère  Gildas,  quand  il  est  revenu  de  cette 
pêche,  qu'il  avait  un  grand  sac  tout  rempli  de  pièces  d'or. 

—  Il  les  avait  versées  là  sur  mes  genoux,  dit  la  vieille  femme  en 
relevant  les  pans  de  sa  robe,  comme  pour  les  retenir  encore,  et  mon 
tablier  en  était  plein.  De  grosses  pièces  d'or  des  autres  pays,  mar- 
quées de  toutes  sortes  de  figures  de  rois  et  d'oiseaux  (1).  Il  y  en 
avait  de  toutes  neuves,  qui  représentaient  le  portrait  d'une  dame 
avec  une  couronne  de  plumes  {2),  et  qui  valaient  seules  plus  de  cent 


(1)  Le«  condor t  chiliens. 

^)  Vingt  piastres  de  CaUfomie  (Xqb  iMÛeiniers  font  d*ordinaire  leurs  économies  on 
cette  monnaie-li). 
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francs,  monsieur.  Jamais  nous  n'avions  va  tant  d'or...  Il  donna 
mille  francs  à  chacune  de  ses  sœurs,  mille  francs  à  moi,  sa  mère,  et 
m'acheta  cette  petite  maison  où  nous  demeurons.  Il  dépensa  le  reste 
à  s'amuser  à  Paimpol  et  à  faire  des  choses  qui,  certÛDement, 
n'étaient  pas  bien.  Mais  ils  sont  tous  comme  ça,  monsieur,  yons  le 
sayez  mieux  que  moi.  Pendant  deux  mois  on  ne  parlait  que  de  loi 
dans  la  ville... 

—  Depuis  il  est  reparti  et  nous  ne  l'avons  pas  revu.  Cest  on 
brave  marin,  monsieur,  que  mon  fils  Gildas;  mais  il  est  perdu 
conoune  son  père  parce  que  lui  aussi  s'est  mis  à  boire. 

Et  la  vieille  femme  courba  douloureusement  la  tète  en  pulint 
de  ce  fléau  sans  remède  qui  dévore  les  familles  des  marins  br^ 
tons. 

Il  y  eut  un  silence  et  elle  parla  de  nouveau  à  sa  fille  d'one  roà 
grave  en  me  regardant. 

—  Elle  demande,  monsieur,.,  si  vous  voulez  lui  faire  cette  pro- 
messe...  au  sujet  de  mon  frère... 

Ce  regard  anxieux,  profond,  fixé  sur  moi,  me  causait  une  impres- 
sion étrange.  C'est  pourtant  vrai  que  toutes  les  mères,  quelles  qae 
soient  les  distances  qui  les  séparent ,  ont  à  certaines  heures  des 
expressions  pareilles...  Maintenant  il  me  semblait  que  cette  mère 
d'Yves  avait  quelque  chose  de  la  mienne. 

—  Dites-lui  que  je  jure  de  veiller  sur  lui  toute  ma  viêy  ccmoM 
ê'il  était  mon  frère. 

Et  la  jeune  fille  répéta,  traduisant  lentement  en  breton  : 

—  Il  jure  de  veiller  sur  lui  toute  sa  vie,  conune  s'il  était  son 
frère. 

Elle  s'était  levée,  la  vieille  mère,  toujours  droite,  et  rade,  et 
brusque  ;  elle  avait  pris  au  mur  une  image  du  Christ  et  s'était 
avancée  vers  moi,  en  me  parlant  comme  pour  me  prendre  au  mot, 
là,  avec  une  naïveté,  une  indiscrétion  sauvages. 

—  C'est  là-dessus,  monsieur,  qu'elle  vous  demande  de  jurer. 

—  Non,  ma  mère,  non,  dit  Yves  tout  confus,  qui  essayait  de  s'in- 
terposer, de  l'arrêter. 

Moi,  j'étendis  le  bras  vers  cette  image  du  Christ,  un  peu  surpris, 
un  peu  ému  peut-être,  et  je  répétai  : 

—  Je  jure  de  faire  ce  que  je  viens  de  dire. 

Seulement  mon  bras  tremblait  légèrement,  parce  que  Je  presseu- 
tais  que  l'engagement  serait  grave  dans  l'avenir. 
Et  puis  je  pris  la  main  d'Yves,  qui  baissait  la  tète,  rêveur: 

—  Et  toi,  tu  m'obéiras,  tu  me  suivras,.,  mon  frire  f 

Lui  répondit  tout  bas,  hésitant,  détournant  les  yeux,  avec  le  sou* 
rire  d'un  enfant  : 

—  Mais  oui,.,  bien  sûr... 
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XXIIL 

Nous  n'eûmes  pas  longtemps  à  dormir  cette  noit-là,  mon  frire  et 
moi,  dans  notre  lit  en  armoire. 

Dès  que  le  yieux  coucou  de  la  chaumière  eut  dit  quatre  heures 
de  sa  voix  fêlée,  vite  il  fallut  nous  lever  ;  nous  devions  être  à 
Paimpol  avant  le  jour  pour  y  prendre  à  six  heures  la  diligence  de 
Guingamp. 

A  quatre  heures  et  demie,  ce  triste  matin  d'hiver,  la  pauvre  petite 
porte  s'ouvre  pour  nous  laisser  sortir;  elle  se  referme  sur  un  der- 
nier baiser  à  Yves,  de  sa  mère  qui  pleure,  sur  une  dernière  pression 
de  main  à  moi.  Nous  nous  éloignons  tous  deux  dans  la  pluie  froide 
et  la  nuit  noire,  et  en  voilà  pour  cinq  ans  ! 

Dans  les  familles  de  nuirins,  c'est  ainsi. 

A  mi-chemin,  nous  entendons  de  loin  sonner  V Angélus  derrière 
nous  à  PlouherzeU  Nous  nous  croyons  en  retard,  et  nous  nous  met- 
tons à  courir,  à  courir.  Nous  avons  le  front  baigné  de  sueur  en  arri- 
vant à  Paimpol. 

Nous  nous  étions  trompés;  on  avait  avancé  l'heure  de  V Angélus. 

Nous  trouvons  asile  dans  un  cabaret  déjà  ouvert,  où  nous  déjeu- 
nons en  compagnie  à' Islandais  et  d'autres  frères  de  la  côte. 

Et  le  soir  du  môme  jour,  à  onze  heures,  nous  arrivons  à  Brest 
pour  reprendre  la  mer. 

XXIV. 

l'avais  conscience  d'avoir  accepté  une  lourde  charge  en  adoptant 
ce  frtoe  insoumis,  d'autant  plus  que  je  prenais  très  au  sérieux  mon 
serment. 

Mais  le  sort  nous  sépara  le  surlendemain  et  mit  bientôt  entre 
nous  deux  la  moitié  de  la  terre. 

Yves  prit  le  large  dans  l'Atlantique,  et  moi  je  partis  pour  le  Levant, 
pour  Stamboul. 

Ce  fut  seulement  quinze  mois  plus  tard,  en  mai  1877,  que  nous 
nous  retrouvâmes  à  bord  d'une  certaine  Midie^  qui  naviguait  du 
côté  de  la  Chine  et  des  Indes. 


PiERBE  Loti. 


(JLa  deuxième  partie  au  prochain  n*.) 
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LA 


CHARITÉ   PRIVÉE 


A  PARIS 


<  «4*ai««**M^i*l 


L'ORPSBLINAT    DES    APPRENTIS. 


Il  existe  à  Paris  126  maisons  charitables  où  IO48O  enians  pta- 
vres  sont  recueillis,  reçoivent  quelque  instruction  et  acquièrent 
les  premières  notions  d'un  métier  qui,  plus  tard»  leur  permettra  de 
gagner  leur  vie.  Parmi  ces  maisons,  qui  sont  des  refuges  aussi  bien 
que  des  écoles  et  des  ateliers,  31  appartiennent  aux  sœurs  de  Saint- 
Tincent-de-Paul,  et,  sur  les  31,  il  y  en  a  18  pour  lesquelles  les 
recettes  sont  inférieures  aux  dépenses  (2).  Gela  n'arrête  pas  les 
saintes  filles,  qui,  malgré  l'insuffisance  de  leurs  ressources,  conti- 
nuent l'œufre  d'adoption  à  laquelle  elles  se  sont  vouées.  L'esprit 

(1)  Voyei  U  Revu»  du  !•'  ayril,  du  15  nuii  et  du  1«'  JuUlot. 

(S)  Voir  VEnquêU  $wr  l$8  orpheUnatt  et  autres  étMissement  de  charUi  oontacrh  à 
renfonce.  Annexes  an  rapport  de  M.  Théophile  Ronasel,  ii*  partie  (aénat);  dép.  àe  !• 
Seine,  Notes  complémentaires,  p.  581  et  seq. 
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du  foDdateiiFi  da  leur  preaiiec  mattce,  ne  s'est  pas  éteint.  Elles  se 
sMTiennent  que,  par  lesi  n«îto  d'hivw,  U  sfen  aUait  parcourant  les 
mes,  ramassant  au  corn  des  boroea  les  eu&ns  abandonnés  sur  la 
nsige,  les  réchauffioit  contre  sa  pdtrine,  où.  battait  un  grand  cobot, 
k»6Dipeloppant  d'un  coin  de  sa  soutane  ^  les  arracbaot  k  lamoct 
qui  les  guettait.  Elles  s'appeUent  les  Filles  delà  Charité  et  ne  meor 
tsotpas  à  leur  nom.  Les  misères  de  leur  pays  ne  leur  suffisent  pas, 
eUes  émigrent  comme  des  oiseaux  de  bienfiMsancei  portant  avec 
eUas  le  génie  du  sacrifice  et  Tamour  de  ce  qui  souffre.  Dana 
tontes  les  eontrées  que  j'ai  pareourues,  au  milidu  des  sectes  les 
phis  hostiles  àla  rdigton  qu'elles  professMt,  je  les  ai.  vues  à  l'œuvre, 
proprettes,  actives,  cachant  leut  visage  aoua  la.  vasts  cmffi».qui  rea- 
sBoàde  aux  ailes  d'un  cygne  Uaie,  instnasaot  les  petites  filles^ 
mtant  les  maiades,  aeoonrant  les  pestiférés  et  bénies  par  noa 
marins,  qu'dlee  soignent  dans  les  Upitanx  qne  la  France,  possède 
sor  lee  rivages  étrangers.  A  Paris,  eUes  se  aoniltiplient  et  ne  recu- 
leai  devant  aucun  labeur  :  elles  maintenaient  la  galté  dans  l'école^ 
éles  apportaient  respérance  dans  rhépital;  on  les  en  a  chassées  : 
elles  Y  reviendrcmt. 

SI  ample  que  sdit  leur  action,  elles  ne  peuvent  suffire  à  tontes 
les  infortunes  qu'elles  voudraient  apaiser  ;  il  faut  qu'elles  en  lais- 
sent à  d'autres,  qui  glanent  derrière  elle»  dans  le  fertile  sillon 
des  misères  humaines  et  se  baissent  pieusement  pour  relever  les 
rdmts  d'une  société  que  rongent  les  nutux  et  les  vices.  J'ai  déjà 
£ût  connaître  le  dévoùment  des  frères  hospitaliers  de  Samt^Jeanr 
de  Dieu  (1)  ;  infirmiers,  sinon  médecins,  ils  rassemblent  autour  da 
leur  robe  de  bure  les  enfans  que  les  scrofoles  ont  détruits  et  rendus 
incapables  de  se  prèsnanir  contre  les  nécessités  de  l'existence  ;  mais 
il  n'y  a  pas  seulement  les  scrofules  physiques  que  l'on  badigeonne 
de  toîntoire  d'iode  et  que  l'on  cadie  sous  des  bandelettes,  il  y  a  les 
serefbles  m<nrales,  issues  comme  les  autres  de  la  dépravation  et  du 
délaissement  de  soi-même.  L'enfant  qui  en  est  friqppé  peurva 
toe  roimste  et  éviter  le  lit  des  hôpitaux  publies,  mais  il  a'as* 
ssira  sur  le  banc  des  tribunaux  correctionnels  et  des  cours  d'as- 
sises, il  oannaltra  les  geAles,  il  dormira  sur  le  grabat  edlnlaire  ;  il 
grandit  peur  le  bagne  et  peutrétre  pour  Féchafiaud»  *-  Combien  en 
^jé  vus,  lorsque  j'étudiais  le  monde  des  malfaiteurs,  qui  ont 
débuté  par  le  vagabondage,  ont  glissé  dans  l'ivrognerie,  sont  tomn 
liés  daavle  vol.  et  ont  fini  par  l'assassinat  !  La  société  réprime  et  ne 
piévient  paa;  elle  punit  le  dâit  et  ne  rempècdie  point  de  se  pio** 
doire*  La  justice^  oondanme  un  enfast  enrantv  radmimstrasion  s'oi 
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saisit,  l'enferme  et  le  garde  pendant  un  temps  déterminé  par  la  loi; 
si  elle  risole,  elle  le  laisse  avec  lui-m^me,  c'est-à-dire  avec  son 
propre  yice  ;  si  elle  le  place  près  de  ses  congénères,  elle  le  mêle  anx 
vices  d'autrui  qui  le  pénètrent.  Dans  le  premier  cas,  médicatioD 
périlleuse  ;  dans  le  second,  émulation  vers  le  mal  :  danger  des  deux 
parts;  on  a  reçu  un  vaurien,  on  rend  un  criminel, 

A  Paris,  la  prison  qui  enclôt  les  enfans  condamnés  et  la  prison  où 
Ton  est  momentanément  déposé  avant  de  partir  pour  les  maisons 
centrales  ou  pour  les  pénitenciers  d'outre-mer,  se  font  vis-à-râ, 
presque  sous  les  ombrages  du  cimetière  de  l'Est.  L'une  est  l'anti- 
cbanà)re  de  l'autre.  Un  surveillant  de  «  la  correction  paternelle  »  me 
le  disait  dans  un  langage  pittoresque  qui  m'a  frappé  :  «  Ici,  à  la 
Petite-Roquette,  nous  semons  et  nous  plantons;  c'est  la  grande 
Roquette  qui  récolte.  »  Ce  brave  homme  avait  raison  ;  je  lui  deman- 
dai :  a  Si  votre  fils  était  un  mauvais  sujet,  le  feriez-voùs  enfermer 
ici?  »  Il  me  répondit  brusquement,  comme  un  homme  dont  l'expé- 
rience a  formé  la  conviction  :  «  Ici?  pour  en  faire  un  galérien, 
jamais!  J'aimerais  mieux  l'étrangler.  »  J'ai  visité  plusieurs  fois  ce 
bagne  de  l'enfance,  j'ai  ouvert  la  porte  des  cellules,  j'ai  causé  avec 
les  petits  détenus,  j'ai  demandé  la  grâce  de  ceux  que  l'on  ficelait 
dans  la  camisole  de  force  parce  qu'ils  étaient  récalcitrans,  j'ai  pn 
constater  à  l'infirmerie  leur  étrange  précocité  ;  je  les  ai  vus  bâiller 
dans  les  boxes  de  la  chapelle  pendant  les  offices;  je  les  ai  regardés 
travailler  sans  courage ,  se  promener  avec  ennui  dans  leur  étroit 
préau,  et  j'ai  trouvé  que,  moralement  et  physiquement,  cette  mai- 
son était  impitoyable  ;  eUe  emmure  l'en&nt  et  ne  fait  rien  pour  loi 
Elle  m'a  paru  être  le  contraire  d'un  instrument  de  préservation 
sociale.  Tant  que  la  prison  ne  sera  pas  un  hospice  moral,  la  réforme 
pénitentiaire  ne  sera  pas  ébauchée. 

Traiter  un  enfant  vagabond,  d'âge  irresponsable,  échappé  de 
la  maison  paternelle  et,  le  plus  souvent,  abandonné,  sinon  diassé 
par  sa  famille,  comme  on  traite  un  voleur,  c'est  lui  apprendre  à 
voler.  J'ai  vu  juger,  je  m'en  souviens,  un  gamin  d'une  doazaîne 
d'années,  maigre,  ébourifié,  à  peine  vôtu,  à  la  fois  ironique  et  res- 
pectueux dans  ses  réponses.  On  l'avait  rencontré  vaguant  autour 
des  Halles  et  cherchant  un  abri  derrière  les  tas  de  légumes  pour  y 
dormir.  On  l'avait  arrêté,  mené  au  poste,  transféré  au  dépôt  et  tra- 
duit devant  le  tribunal  de  police  correctionnelle.  II  raconta  son 
histoire,  qui  était  simple  et  conunune  à  plus  d'un.  Son  père  s'ea 
était  allô  on  ne  sait  où  ;  sa  mère  s'était  accouplée  avec  un  ouvrier 
qui,  estimant  que  l'enfant  était  onéreux  à  nourrir,  l'avait  mis  à  la 
porte  en  lui  disant  qu'un  «  homme  »  doit  gagner  sa  vie.  Le  pauvre 
petit  errait  depuis  deux  mois,  attrapant  panci  par  là  une  pièce  de 
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deux  SOUS  à  ouvrir  la  portière  des  fiacres  à  la  sortie  des  théâtres^ 
mangeant  on  ne  sait  comme,  couchant  partout  excepté  dans  un 
lit,  restant  probe  et  se  défendant  contre  toute  tentation.  Manifeste- 
ment, les  juges  avaient  de  la  sympathie  pour  lui  ;  mais  le  délit  était 
moins  que  douteux,  il  était  avoué;  l'article  271  du  code  pénal  est 
précis  :  «  Les  vagabonds  ftgés  de  moins  de  seize  ans  ne  pourront 
être  condamnés  à  la  peine  d'emprisonnement;  mais,  sur  la  preuve 
des  faits  de  vagabondage,  ils  seront  renvoyés  sous  la  surveillance 
de  la  haute  police  jusqu'à  l'ftge  de  vingt  ans  accomplis.  »  Or,  en 
l'espèce,  la  surveillance  de  la  hante  police  s'exerce  dans  une  des 
celloles  de  la  Petite-Roquette.  A  quelques  mots  dits  par  le  substitut, 
Tenfant  comprit  ce  qui  l'attendait.  De  cette  voix  grasseyante  et  sor- 
tie de  l'arriëre-gorge  qui  est  familière  aux  gamins  de  Paris,  il 
parla.  Ce  qu'il  dit,  je  ne  l'ai  point  oublié  :  a  Pendant  deux  mois, 
j'ai  vécu  avec  des  trognons  de  choux  et  dormi  en  plein  air  afin  de 
ne  pas  voler,  et  vous  allez  me  faire  enfermer  comme  un  voleur  I 
KstH^e  là  votre  justice?  »  L'impression  fut  vive  au  tribunal;  on 
ajourna  le  prononcé  du  jugement  à  huitaine  en  sollicitant  l'atten- 
tion des  personnes  bienfaisantes  sur  cet  enfant  qui  n'avait  com- 
mis d'autre  délit  que  de  n'être  pas  en  âge  de  pouvoir  travailler. 
L'appel  fut  entendu  ;  ce  vagabond  malgré  lui  fut  mis  en  apprentis- 
sage et  est  devenu  un  bon  ouvrier.  Celui-là,  du  moins,  fut  sauvé; 
mais  combien  ont  été  perdus,  perdus  à  jamais,  pour  n'avoir  pas 
rencontré  au  bord  de  l'abîme  la  main  qui  tire  en  arrière  et  remet 
dans  le  bon  chemin  I  Si  avec  les  100,000  petits  vagabonds  qui 
errent  en  France  on  établissait  dans  nos  possessions  algériennes 
une  colonie  d'enfans  de  troupe,  on  formerait  peut-être,  sans  grand'- 
peine  ni  dépense,  un  corps  de  soldats  dont  la  vigueur  et  la  résis- 
tance ne  seraient  pas  superflues  en  certains  cas. 

A  Paris,  126  maisons,  pour  le  département  de  la  Seine  163,  sur 
lesquelles  18  seulement  recueillent  des  garçons;  toutes  les  autres 
sont  réservées  aux  petites  filles  et  aux  jeunes  filles.  On  dirait  que 
la  charité,  dédaignant  le  premier-né  de  la  création  humaine,  ne 
vent  s'occuper  que  de  sa  compagne,  de  l'être  fragile,  ouvert  à  la 
tentation  et  curieux,  auquel  les  traditions  bibliques  attribuent  la 
déchéance  de  notre  race.  La  foi  s'ingénie  à  sauver  la  femme  ; 
elle  la  prend  au  berceau,  lui  ouvre  la  crèche,  la  salle  d'asile, 
l'école,  l'atelier  professionnel;  elle  soigne  au  Calvaire  ses  maux 
incurables,  elle  va  la  chercher  à  l'infirmerie  de  Saint-Lazare,  dans 
les  salles  de  l'hôpital  de  Lourdne,  pour  la  conduire  au  Bon-Pas- 
teur et  l'enlever  au  vice.  C'est  la  femme  qui  exerce  la  charité,  où 
la  pousse  son  cœur  immuablement  maternel;  elle  s'adresse  de  pré- 
férence à  la  femme,  dont  sa  réserve  n'a  rien  à  redouter  et  vis-à-vis 
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de.laqaeUe  elle  reste  en  confianoe  ;  roccaaioii  de  péch^  ne  naît» 
point  pour  elle.  L'œwre  de  chidr  est  une  œuvre  maudite;  le  diabk 
est  nàia  ou. femelle,  selon  qu'il,  q^paralt  aux  iemmes  oa  mz 
hommes»  Bn  réalité»  il  n'est  qu'un  instinct  nature^  ^  on  le  combai. 
par  l'iaolement.  Dans  les  instituts  de  chavîté,  sauf  de  très  mea 
exceptions,  dont  la  congrégation  desf  Petites-Séracs  des  Pau^nea  est 
le  pUis  mémorable  exemple,  les  honmies  s'occupent. deagaiçoD% 
les  fenmies  ne  se  consacrent  qu'aux  petitea  filles,  et  comme  rhûmna 
n'a  pas  la  bienfiiisance  active  et  persistante .  de  la  femme^  il  en 
résulte  qu'un  des  sexes  est  presque^  abandonné,. tandis  que  l'autre 
est  incessamment  secouru.  C'est  un  tort,  car  L'bomme  eet  atusi 
faillible,  aussi  vicieux  que  la  femme;  tous  deux,  sont  frappés  de  la 
tadie  originelle,  c'est-à-dire  de  cette  bestialité  qui  sttbeiste  en 
nous,  comme  le  mal  héréditaire  transmis  par  les  ancêtres  de  la 
première  heure.  L'animal,  le  bipède  luxurieux  et  féroce  que  noua 
ayons  été  dans  les  temps  préhistoriques,  avant  que  Prom^héeeAt 
dérobé  le  feu  du  ciel,  n'est  point  mort;  les  civilisations ,  leareli^ 
gion»,  les  philosophies  se  sont  forcées  de  L'humainiaeir  et  n'ootpM 
confplètement  réussi  :  la  bête  est  domptée  plutôt  qu'appâvoiaée^ 
souvent  elle  échappe  au  belluaire;  les  bibunaux  le  démoDtreat.tsafl 
les  jours; 

On  dirait  qu'en  ceci  la  question  de  moralité,  au.sMis  étroit  du 
mot,  domine  toutes  les  autres.  Prendre  la  petite  fille,  la  péuétrei 
de>  bons  conseils,  la  revêtir  de  sagesse,  lui  enseigner  le  métier  qui 
gaigiie  honorablement  le  pain ,  c'est  enlever  des  auxiliaires  à  la 
débauche,  je  le  sais;  mais  saisir  le  petit  garçon»  le  forger  pour  le 
combat  de  la  vie,  le  détourner  de  L'improbifté,  lui  mettre  e&  laeia 
l'outil' rémunérateur,  c'est  diminuer  l'armée  du. crime.  Qui  peuple 
l'école  dépeuple  le  bagne.  De  même  que  tout  soldat  a  daoa  sa 
giberne  un  Mton  de  maréchal,  de  même  tout  enfant  errant  perte 
le  bonnet  vert  dans  son  bagage.  L'état  a  charge  d'âmes,  il  ne  pardt 
pas  s'en  douter;  devant  ce  danger,  il  reste  inerte  oase  perd  daas 
des  logomachies  vaines.  L'auteur  de  l'enquête  que  j'ai  déjà  citée  a 
pu  dire  sans  commettre  d'erreur  :  «  Les  maisons  d'éducalioD  coi^ 
rectionnelle  et  la  prison  sont  aicore,  pour  les  garçons,  le  grand 
refuge  ouvert  par  la  société.  »  Aussi  doit-on  approuver»  diHi-^ 
encoramger  par  tous  moyens  les  hommes  qui  réunissent  autour 
d'eux  le»  pauvres  petits  que  la  précocité  du  vice  ou  TabandaD-  a 
jetès^  comme  des  chiens  perdus ,  dans  le  désert  de  notre  graado 
ville.  C'est  la  foi  qui  les  émeut  et  leur  enjoint  de  courir  ai^èa  lea 
déserteurs  de  la  vie  régulière  pour  les  ramener  dans  le  rang*  Œnvre 
de  charité,  œuvre  sociale,  c'est  tout  un,  il  ne  faut  pas  s'y  tntf^Mt. 
Recueillir  les  vieillards,  les  abriter,  les  nourrir,  les  aider  à  aai« 
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ISwpénmcB  de  k  minute  auprdme,  eiest  bkm;  ffftmasaervdes  enAoïs, 
liai  (soustraire  au  mal,  au^néfait»  aux  n^weflfiions  obligtea,  c'est 
mieux» Dans  le  primer  c«3f  ou  aoulage  «ue.dnfortuiie  ^.eauTent 
.roafépare  une  iojmtice;  daua rie  .second,  ^n  ^cicatriae  Hae.  {plaie 
1  «orale,  on  conjure  un  péril  qui  ^est^à  k  £oîs  indûriduel  et  collectif. 
Jta  Beutralisant  un  .futur. malfaiteur»  An  iui.Bead  .secvice  et  1  km  rcaid 
iiervice  à  la  société. 

Un  fait  accidentel  détermine  le  plus  rsouvent  la  vocation  .des 
hoQuneB  de  bienfaisance.  Un  jour»  |Mr  kaaard,  ils  rencontrent  une 
brebis  malade,  ils  remportent,  la  réchauJBcot  et  .la  nourrissent  ;  puis 
unejtttre  vimt  rejoindra  la  preffliëre,,puis  encoire  une  Autre^  et  bkn- 
lâl  le  .troupeau  est  si  nombreux  qu'il, faut  lui  bâtir  des  bergeries, 
l'œuvre  que  dom  Bosco  a  créée  à  Tujân  «et  qu'il  fait  rayonner  aur 
l'Italie  a  maintenant  des  établisaemens  spacieux  où  les  enfans  délais- 
sés iormi^t  de  véritables  corporations  >de  .métier.  Avant  .de  .possé- 
da de  tels  étaUissemens ,  on  lavait  orne  simple  maison  |  Avant  la 
jonscm»  un  bangar;  avant  k  hanigar,  un  pré  :  pendant. k  jour»  lOn  y 
tcavaillait  ;  pendant  k  nuit,  on  y  dormait  aur  l'herbe,  à .  la  belle 
étûfle»  Aa  mm  de  décembre  18&1,  dom  Bosco  allait  dire  la. messe 
et.  k  sacristain  cherchait  un  enfant  qui  pût  laaervir;  un  vagabond 
âgé  de  86120  ans,  nommé  facthékmy  Garâlli,  se  pnomenaît  dans 
r^glise,  regardant  les  tableaux  et.  bayant  aux  statuesL.1^:  sacristain 
le  requit,  l'en&nt  .refuaa.;on  en  vint  aux  gros  .mots  ât  aux  govr- 
mades.  Bom  Bosco  ioterxint,  cakna  Tenkat,  k  garda  près  de  JLdi, 
l'ix^errogea  et  constata  qu'il  ne  savait. même  pas  faice  le  signe. de 
k  croix.  De  cette  minute,  il  se  promit  dese  vouer  à  k  jeunesse 
ahandoimée.  Il  s'est.tenu  parok,  près,  de  80,000  enfans  lui  doivent 
aujourd'hui  4'étre  .des  hommes  probes,  .travailleuis  ei  de  n'avoir 
point  trébuché. 

L'orphelinat  des  apprentis  dont  je  vak  parler  et  qui  me  paratt 
appelé  à  un  développement  justifié  par  son  utilité  .même  est .  né 
d'une  illumination  pareille.  Dans  k  nuit,  il  sufiit  d'un  éclair  pour 
découvrir  les  points  les  plus  éloignés  de  l'horizon .  Un  faitisolé  révèle 
parfok  des  profondeurs  de  misère  que  nul  n'aurait  soupçonnées. 
Gomme  dom  Bosco,  labbé  Boussel  s'est  trouvé  inopinément  en  fiice 
d'un  enfant  vagabond  et  il  en  est  résulté  l'orphelinat  d!Auteuil,  dont 
il  est  le  créateur.  Les  documens  concernant  cette  fondation  bien- 
faisante sont  entre  idbs  mains;  pour  les  consulter,  je  n'ai  eu  qu'à 
ouvrir  les  .archives  de  l'Académie  française,  qui,  grâce  aux  largesses 
de  M.  de  Montyon,  a  le  devoir  de  rechercher,  de  récompenser  et 
de  signaler  les  actes  de  vertu.  Un  soir,  à  la  fin  de  l'hiver  de  1865, 
Tabbé  Roussel  aperçut  un  enfant  qui  fouilkit  un  tas  d'ordures  : 
<i  Qu'estH^e  que  tu  fais  là?  Je  cherche  de  quoi  manger.  »  L'abbé 


58A  RETDE  DES  DEUX  MONDES. 

prit  Tenfant,  remmena,  le  fit  dîner  et  le  coucha.  L'œuyre  venait 
de  naître.  Le  lendemain,  Tabbé  Roussel  se  mit  en  quête  et  rentra 
avec  un  autre  vagabond;  huit  jours  après  sa  première  trouvaille,  il 
hébergeait  six  enfans,  qui  encombraient  sa  chambre.  On  y  campait 
comme  à  la  veille  d'une  bataille,  un  peu  pèle-môle.  L'abbé  nour- 
rissait son  petit  monde  de  son  mieux,  mais  ses  ressources  étùent 
limitées  ;  souvent  on  ne  vivait  que  de  pain  sec  trempé  d'eau  claire 
et,  parfois,  on  se  couchait  sans  souper. 

L'abbé  Roussel  n'était  point  homme  à  se  décourager;  on  doit 
s'attendre  à  d'autres  difficultés  lorsqu'on  a  sérieusement  revêtu  la 
soutane,  lorsque  l'on  a  compris  que  la  prêtrise  est  une  mission  et 
non  pas  un  métier.  Il  a  une  chaleur  de  générosité  qui  ne  lui  laisse 
guère  de  répit  et  ne  lui  permet  pas  de  reculer.  Saint  llartin  cou- 
pait son  manteau  en  deux  pour  couvrir  la  nudité  d'un  mendiant, 
j'imagine  que  l'abbé  trouverait  que  c'est  perdre  du  temps  et  qu'il 
est  plus  expéditif  de  donner  toute  la  soutane.  Il  est  né  en  1825, 
dans  le  département  de  la  Sarthe,  à  Saint -Paterne,  mince  bour- 
gade où  Henri  IV  séjourna  jadis.  A  portée  d'horizon,  verdoie  la 
forêt  de  Perseigne,  que  fréquentent  les  loups,  et  dans  laquelle  j'ai 
vu,  il  y  a  quelque  cinquante  ans,  des  bandes  de  bûcherons,  de 
charbonniers  et  de  sabotiers  vivre  comme  des  tribus  nomades,  tri- 
bus sylvestres  qui  dormaient  sur  la  mousse  et  dont  les  huttes  me 
faisaient  envie.  La  nature  y  a  des  soubresauts  :  là,  sèche,  plate  et 
dure;  ailleurs,  à  quelques  enjambées  plus  loin,  humide,  frissonnante 
de  feuillées  et  délicate.  Au  long  de  la  Sarthe,  à  Saint-Génery,  à  Saint- 
Léonard-des-Bois,  à  Fresnay-le- Vicomte,  il  y  a  des  paysages  cbar- 
mans  «  faits  pour  le  plaisir  des  yeux,  »  conome  l'on  disait  au  siècle 
dernier.  C'est  la  contrée  des  belles  filles  et  des  beaux  gars;  le  soir, 
dans  la  plaine,  l'odeur  des  chanvres  monte  comme  un  parfum  eni- 
vrant. La  race  est  forte,  ergoteuse,  méfiante  ;  d'opinions  profondes 
et  parfois  passionnées,  elle  a  fourni  plus  d'une  recrue  aux  chouans 
qui  tenaient  la  campagne  et  faisaient  la  chasse  aux  bleus.  La  femme 
tisse  la  toile  et  rêve;  l'homme,  penché  vers  la  terre,  laboure  et 
cache,  dans  le  sillon,  un  fusil  de  braconnier.  Là,  le  paysan  est  lent 
à  se  mouvoir,  mais  lorsqu'il  a  reçu  l'impulsion  et  qu'il  s'est  mis  en 
marche,  rien  ne  l'arrête.  Il  est  tenace.  Cette  qualité  du  terroir,  l'abbé 
Roussel  la  possède;  mais,  à  l'inverse  de  ses  compatriotes,  il  y  joint 
l'activité,  l'éloquence  et  une  confiance  en  Dieu  qui  ressemblerait  à 
un  défaut  de  prévision,  s'il  n'avait  la  foi ,  cette  foi  par  laquelle  les 
montagnes  sont  soulevées. 

Dans  sa  petite  chambre,  avec  les  six  gamins  qu'il  avait  recueillis 
en  marge  du  ruisseau,  il  se  trouvait  fort  empêché  de  subvenir  aux 
nécessités  quotidiennes;  il  s'en  ouvrit  à  quelques  amis,  qui  lui 
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Tinrent  en  aide  :  on  vécut,  ou  du  moins  on  ne  mourut  pas  de  faim, 
c'était  plus  que  Ton  ne  pouvait  espérer.  L'abbé  Roussel  a  l'imagi- 
natioa  vive,  son  cœur  l'échauffé,  et  il  est  emporté  par  des  ré ves  dont 
son  énergie  fait  des  réalités.  Tout  en  dégrossissant  de  son  mieux 
les  matériaux  humains  qu'il  avait  récoltés,  il  se  demandait  avec 
angoisse  combien  d'enfans,  évadés  ou  Chassés  de  la  maison  pater- 
nelle, échappent  à  l'école,  échappent  à  la  paroisse  et  grandissent 
dans  la  vie,  incultes,  sans  lecture,  sans  religion,  sans  morale.  Que 
fait-on  pour  eux?  Rien.  Ne  pourrait-on,  du  moins,  leur  donner 
quelques  notions  élémentaires,  clariGer  leur  âme,  y  déposer  un 
germe  de  bien  et  leur  enseigner  les  premiers  principes  d'une 
religion  dont  le  Dieu  a  dit  :  «  Ne  fais  pas  à  autrui  ce  que  tu  ne 
yeox  pas  que  Ton  te  fasse  I  »  Ce  fut  là  l'idée  qui  poignit  l'abbé 
Roussel,  idée  qui  devait  s'emparer  de  lui  jusqu'à  l'obsession. 

Il  était  séduit  et  ne  raisonnait  plus.  Un  marinier  se  jette  à 
l'eau  pour  sauver  un  homme  qui  se  noie  ;  un  prêtre  convaincu  se 
jette  dans  l'impossible  pour  sauver  une  âme  qui  se  perd  :  l'un  et 
l'autre  croient  ne  faire  que  leur  devoir  ;  l'un  joue  son  existence, 
l'autre  joue  son  repos.  Le  projet  fut  conçu  :  mais  comment  l'exé- 
cuter? Pas  de  maison  pour  donner  asile  aux  enfans  perdus;  pas 
d'argent  pour  acheter  la  maison.  Un  homme  d'affaires  n'eût  point 
hésité,  il  eût  renoncé  à  un  dessein  dont  la  réalisation  offrait  toutes 
les  apparences  de  l'insuccès;  grâce  au  ciel,  l'abbé  n'était  point  un 
homme  d'affaires,  il  n'hésita  pas  non  plus  et  il  se  précipita  tète 
baissée  dans  l'œuvre  entrevue  à  la  lueur  de  la  charité.  Il  apprit 
qu'une  «  villa  »  abandonnée  était  à  vendre,  rue  de  La  Fontaine,  à 
Auteuil.  Une  villa I  voilà  bien  le  langage  emphatique  du  Parisien, 
qui  ne  peut  plus  désigner  les  choses  par  leur  nom,  qui  appelle  les 
portiers  des  concierges,  les  rhumes  des  bronchites,  et  le  mérinos 
du  cachemire*  La  villa  était  une  masure,  je  pourrais  aussi  bien  dire 
une  baraque,  située  au  bout  d'une  allée  de  vieux  peupliers,  au 
milieu  d'un  terrain  que  les  chardons,  les  chicorées  sauvages  et  la 
foUe-avoine  avaient  envahi.  A  la  rigueur,  on  pouvait  loger  dans  la 
maison,  à  la  condition  d'y  être  mouillé  les  jours  de  pluie,  de  rem- 
placer par  du  papier  les  vitres  absentes  et  de  dormir  avec  les  portes 
ouvertes,  parce  que  les  portes  ne  fermaient  pas.  L'abbé  marchait 
au  milieu  des  hautes  herbes,  faisait  le  tour  de  la  maison,  la  jau- 
geait du  regard,  la  réparait,  l'agrandissait,  la  meublait  par  l'ima- 
gination. «  Il  faut  l'avoir,  je  Taurai  1  »  Alors,  comme  Jeanne  Jugan 
à  Saint-Servan,  comme  Jean  de  Dieu  à  Grenade,  comme  M*"*  Gar- 
nier  à  Lyon,  comme  ces  illuminés  frappés  de  la  «  folie  de  la  croix,  »• 
il  se  constitua  mendiant  pour  le  rachat  des  petits  vagabonds,  et  il 
alla  mendier.  Les  frères  de  la  Merci  délivraient  les  chrétiens  captifs 
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de  rishmisme;  Tabbé  Boassel  a  entrepris  son  pèlerinage  afin  de 
délfarrer  les  enfans  de  la  cqptivitéda  ^ce. 

L'œuTre  était  de  choix  et  digne  d'ôtre  savourée  par  les  raffinés 
de  la  bienfaisance.  L'abbè  Roussel  a  de  la  verre  ;  il  plaidait  une 
cause  sacrée,  ceUe  de  renfaoce  misérable  et  délassée  ;  il  èmnl  les 
cœurs;  on  lui  donna,  non  point  partout;  il  rencontra  des  aoeneils 
revèehes,  il  subit  des  rebuffades;  il  lui  fallut  compter  avecles 
révoltes  de  son  amour-* propre  ;  il  eut  l'orgueil  d'étemdre  tonle 
vanité  en  lui  et^de  se  faire  humible  pour  secourir  les  petits.  lï  put 
a^eterMa  mAison  et  Ton  s'y  installa  le  19  mars  1866  :  VŒutre  de 
la  première  communion  était  logée  ;  elle  était  fondée.  Cette  déno- 
mination détermine  le  but  que  l'abbé  Roussel  visait  alors  et  qui, 
aujourd'hui,  a  été  singulièrement  dépassé  :  prendre  les  enfansvaga* 
bonds,  leur  enseigner  la  lecture,  récriture,  un  peu  de  cakul,  le» 
mettre  à  même  de  comprendre  le  catêdûsme  et  en  état  de  faire 
leur  première  communion;  puis  s'adresser  aux  sociétés  de  patro- 
nage, aux  personnes  charitables  et  placer  ces  enfans  en  apprenùs" 
sage  dans  des  ateliers  où  ils  pourraient  acquérir  la  pratique  d'as 
métier.  Ainsi  limitée,  l'œuvre  était  d^à  considérable  et  produisit  de 
bons  résultats  ;  on  la  soutenait  avec  des  quêtes,  quelques  loteries 
et  l'aumône  anonyme  qui,  en  France,  ne  manque  jamais  aui  entre- 
prises de  commisération.  La  fonction  que  l'abbé  Roussel  s'était 
imposée  n'était  point  une  sinécure.  Us  sont  parfois  récakitrans,  les 
voyous  de  Paris ,  et  leur  maître  en  fit  l'épreuve  ;  il  fallait  cdmer 
par  de  bonnes  paroles,  et  m'^ne  autrement,  les  plus  indomptés, 
plier  à  la  discipline,  à  la  vie  régulière  ces  petits  êtres  malfaisiDS 
qui,  dans  la  liberté  sans  limites  de  leur  vie  errante,  avaient  acqnû 
une  force  de  résistance  extraordinaire.  Ils  avaient  toutes  les  âasâ* 
cités  du  corps  et  toutes  les  ankyloses  de  Fesprit  ;  ils  excellaient  i 
marcher  sur  les  mains,  à  grimper  aux  arbres,  à  faire  le  saut  péril- 
leux;'mais  quand  on  leur  enseignait  la  règle  des  possessif»  on  qu^ 
Ton  cherchait  à  leur  faire  comprendre  un  dogme  religieux,  ib 
tombaient  en  rêverie  et^ regrettaient  les  heures  où,  vagues,  mor- 
veux, affamés,  ils  jouaient  à  «  la  pigoche  »  sur  les  berges  de  la 
Seine.  Ce  n'est  qu'à  force  de  patience  que  l'on  parvenait  à  fiiier 
leur  attention;  bien  souvent  la  toile  de  Pénélope,  que  Pon  avait  en 
tant  de  peine  à  tisser,  se  défaisait  d'elle-même,  et  il  fallait  recom- 
mencer  le  lendemain  la  besogne  de  la  veille. 

L'abbé  Roussel,  fort  heureusement,  a  été  doué  par  la  nature 
d'une  énergie  rare,  il  a  le  privilège  de  ne  se  jamais  lasser;  un  de 
ses  aDÛs  me  disait;  «  Il  est  infatigable  ;  depuis  trente*  ans  que  je  le 
cemnaiffy  je  ne  l'ai  jamais  vu  en  repos;  »*  Levé  le  prener,  coudiè 
lottjglBmpB  après  ses^  élèves^  il  leur  domnât  l^areapiéd'tuieflctK 
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?ilé  Bidoiiq^ilable.  flne  les  quittaiit  guère,  les  instruisait,  parlagwait 
jour  repœ'et,  retrOTsautt  ibiwBinentBa^^  ayec  eux; 

fl' était  à  la  fois  leur  directeur ,  leur 'professeur  et  lear  camarale. 
L'expansien,  qui  est  une  de  ses'forces»' séduisait  les>enfinis  et  adou- 
ànài  ies  plus  rebelies.  Vnkibé  pouvait  ètre'oontentde  son  «cm'e, 
et  cependant,  il  n'en  était  point  satisfait.  Dès  qu'il  avait  dégrossi 
m  petits  vagabonds,  qu'il  les  avait  appelés  à  une  croyance' fécvnde 
€!t  initiés  au  bien,  ils  loi  échappaient,  car  on  les  plaçait,  en  «qua- 
lité d^apprentis,  dans  ia  périlleuse  pronriscuité  des  ateliers;  phis 
d!>mi  s'en  est  échappé,  «a  repris  la  vie  d'»¥entures  et,  harassé,' est 
venu  demander  i  raU)é  Roussel  un  asile  qui  ne  lui'a  pas^té  refosé. 
Yers  1809,  Tabbé  comprit  qae  l'œuvre  de  la  première  .comamniop 
n'était,  en  quelque  sorte,  qu'une  enivre  préparatoire  qui  devait,  être 
eompléiée  et  prôlongée  pour  devenir  matérieHemeaft  et  socialement 
utMe  aux  enfaim.  U  mettait  ses  pupilles  en  ittatd'ë^'aipprentîs, 
(fêtait  i)eaucoup;  mais  s'il  iréussissaît  à  les  foettre  en  état  d^étre 
ouvriers,  il  assurait  leur  salut  et  \m  munissait  ^'un  gagne-^n 
définitif.  A  Téoole,  où  les  enfiins  ^prenaient  à  lire  et  à  croire,  il^se 
décida  à  joindre  une  école  prc^essionneUe,  où  ils  apprendraient  un 
Tûétimrvau  lieu  de  confier  l'apprentissage  «de  ses  élèves  à  des  patrons 
étrangers,  il  ferait  taire  cet  apprenlfesaige,  sous  ses  yeux,  par  ^s 
cootremàttres  qu'il  surveillerait.  Pour  installer  des  ateliers,  il  faut 
de  hi  {rfaoe^  Ton  n'en  avait  pas  ;  tonte  la  maison  était  occupée  par 
les  dortoirs,  le  réfectoire  et  les  classes;  restait  im  liangar  extérieur 
'qui  servait  de  débarras;  on  le  déblsTU  et  l'on  y  étabHt  un  atdUer 
de  cordonnerie  avec  un  patron  et  deux  élèves.  L'âme  de  Henri- 
Hidiel  Buch,  qui,  en  166Â,  donna  les  statuts  de  la  «ommunanté  des 
frères  cordonniers  de  Saint-Cpépin  et  de  Saint-^épinien,  a  dû  en 
tressaillir  en  Joie. 

Au  moment  où  Vabbé  Roudsri  i^oocupait  de  modifier  l'œuvre  )de 
la  pi^mière  communion  en  y  ^annexant  l'Orphelinat  des  apprenlîs, 
S  fut  brusquement  arrêté.  La  guerre  venait  d'éclater,  temps  peu 
propice  pour  les  institute  de  bienfaisance  :  lorsque  les  hommes 
s'^ntretuent,  on  ne  pense  pas  a«x  vagabonds.  Après -la  guerre,  ce 
fut  la  commune,  après  le  'désastre,  le  crime.  Les  obus  des  faat- 
tmes  de  Montretout  n^épargnalent  point  Auteuil,  'dont  les  iédérés 
déménageaient  les  maisons  particulières.  Les  orphelins,  les-enfans 
abandonnés  ne  manquaient  point  dans  nos  rues;  nos  soldats  les 
nouorrissaient  ;  le  matin ,  aux  portes  des  casernes ,  on  apereenût 
des  bandes  de  petits  affamés  qui  regardaient  do  côté  des  gamettes , 
Le  cardinal  Guibert,  récemment  nonnné  ai^chevéque  de  Paris, 
pouBsa  une  chmeur  de  détresse.  Son  prédécesseur  wrétô,  trans- 
Ufré  au  dépôt,  du  dépôt  à  Mazas,  de  ttaaas  à  la  Grande-Roquette, 
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avait  été  massacré  et  était  mort  en  bénissant  ses  meurtriers.  Les 
meurtriers,  leurs  complices  et  leurs  congénères,  tués  en  combattant, 
fusillés,  en  fuite  ou  déportés,  avaient  laissé  derrière  eux  des  en&Ds 
que  la  faim  menaçait  et  que  le  vice  allait  prendre.  L'archevêque 
s'émut  et  par  une  lettre  pastorale  invita  la  charité  à  venir  en  aidé  à 
ces  orphelins  rouges  qu'il  adoptait.  Si  c'est  là  ce  que  l'on  nomme  le 
n  cléricalisme,  »  il  faut  reconnaître  que  le  cléricalisme  a  du  bon. 

L'abbé  Roussel,  non  plus,  ne  pouvait  rester  indiiférent  ;  les  ëyéne- 
mens  avaient  triplé  le  nombre  de  ses  élèves.  Les  orphelins  refluaient 
vers  lui;  on  lui  en  amenait,  il  en  ramassait;  quelques-uns  bien 
avisés  venaient  d'eux-mêmes.  La  plupart  des  ateliers  de  Paris  étaient 
en  chômage;  dans  beaucoup  de  corps  d'états,  il  fallait  avant  de  fabri- 
quer de  nouvelles  marchandises,  écouler  le  stock  que  la  guerre  et 
la  rupture  des  relations  commerciales  avaient  immobilisé.  Le  pla- 
cement des  apprentis  devenait  presque  impossible;  les  circon- 
stances étaient  tellement  urgentes  que  la  création  d'une  école  pnn 
fessionnelle,  essayée  dans  de  très  étroites  proportions  avant  la  guerre, 
s'imposait  à  la  charité  de  l'abbé  Roussel.  Successivement,  ayecplos 
d'espérances  que  de  ressources,  des  ateliers  pour  des  menuisiosi 
des  serruriers,  des  mouleurs,  des  tailleurs,  des  feuillagistes  se  grou- 
pèrent autour  du  premier  atelier  de  cordonnerie,  qui,  lui-mêmei 
avait  reçu  un  développement  considérable.  Au  lieu  de  quitter  l'œuvre 
à  douze  ou  treize  ans,  après  leur  première  communion,  les  enfans 
y  pouvaient  rester  jusqu'à  dix-huit,  jusqu'à  vingt  ans  et  ne  s'en 
aller  que  nantis  du  bon  outil  qui  fait  vivre.  Dieu  seul  saura  jamais 
ce  qu'il  a  fallu  de  persistance  dans  le  dévoûment,  de  foi  dans  la 
charité  humaine  et  de  fatigues  pour  ne  pas  succomber  à  la  tâche  1 
L'abbé  Roussel  sut  ne  point  faiblir,  il  avait  accepté,  il  avait  tecbeT- 
ché  de  subvenir  aux  besoins,  à  l'instruction,  à  l'apprentissage  de 
tous  les  enfans  qui  lui  demandaient  asile  ;  pour  parer  à  tant  d'exi- 
gences, il  n'avait  que  son  bon  vouloir.  Là  aussi  on  vécut  au  jour 
le  jour  ;  plus  d'une  fois  on  fut  aux  expédions  ;  avec  une  admirable 
imprudence,  l'abbé  Roussel  empruntait  ;  sans  regarder  devant  lui, 
il  engageait  sa  signature, persuadé  qu'aux  jours  d'échéance  Dieu  ne 
laisserait  pas  protester  le  sort  des  orphelins. 

Un  1878,  un  dossier  signalant  la  conduite  de  Tabbé  Roussel  fut 
adressé  à  rAcadômie  française,  qui  le  transmit  à  la  commission 
chargée  d'apprécier  les  actes  dignes  de  figurer  sur  les  tables  d'or 
de  la  vertu.  M.  deMontyon  n'a  pas  voulu  seulement  que  la  vertu  fût 
récompensée,  il  a  voulu  surtout  qu'elle  fût  célébrée,  et  c'est  pour- 
quoi le  soin  de  la  découvrir  et  de  la  mettre  en  luaiiëre  a  été  confié 
à  la  compagnie  qui  parle  dans  des  assises  solennelles  et  dont  la  vou 
éveille  les  échos  de  la  publicité,  L'Académie  apprécia  tant  d'efforts 
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Yers  le  bien,  tant  de  sacrifices  homblement  accomplis  pour  soulager 
des  infortunes  imméritées,  pour  préserver  le  corps  social  d'un  péril 
fator,  et  elle  accorda  à  l'abbé  Roussel  la  plus  forte  récompense  dont 
son  budget  lui  permettait  de  disposer  ;  die  lui  décerna  un  prix  de 
2,500  francs»  comme  jadis  elle  avait  offert  un  prix  analogue  à  Jeanne 
Jugan.  La  somme  réservée  aux  actes  de  vertu  n'est  jamais  en  rap- 
port avec  ces  actes  mêmes,  je  le  sais  ;  l'Académie  française  en 
souffire,  mais  elle  est  limitée  par  les  legs  qu'elle  a  acceptés.  L'effet 
moral  dépasse  singulièrement  la  valeur  matérielle;  mais  hélas I  ce 
n'est  point  avec  un  effet  moral  que  l'on  paie  des  dettes  ;  l'abbé 
Roussel  en  fit  l'expérience.  Â  l'heure  où  l'Académie  française  le 
a  couronnait»  et  désignait  son  œuvre  à  la  reconnaissance  pubUque, 
il  devait  environ  200,000  firancs  empruntés  de  toutes  mains  pour 
nourrir  ses  enfans  et  ne  s'en  point  séparer.  La  situation  était  grave 
et  ne  se  pouvait  prolonger  sans  péril.  On  était  arrivé  au  bord  du 
fossé,  il  fallait  y  tomber  ou  le  franchir;  on  le  franchit  grâce  à 
une  intervention  que  l'on  ne  saurait  trop  louer.  Il  est  de  mode  de 
médire  de  la  presse  périodique  et  de  la  charger  des  méfaits  du 
monde;  et  le  bien  qu'elle  fait,  n'en  peut-on  parler? 

H.  de  Yillemessant  dirigeait  alors  le  journal  le  Figaro ^  qu'il  avait 
fondé.  Gomme  tous  les  hommes  qui  ont  combattu  pour  une  cause  et 
qui  sont  de  tempérament  agressif,  il  eut  bien  des  adversaires  et 
plus  d'un  ennemi,  mais  aucun  d'eux  n'a  pu  lui  reprocher  de  n'avoir 
pas  une  bienfaisance  inépuisable  et  de  ne  pas  mettre  au  service  de 
la  charité  la  forte  publicité  dont  il  disposait.  Ce  qu'il  a  signalé  et 
secouru  d'infortunes  est  considérable  ;  il  connaissait  bien  le  public 
français;  il  savait  l'émouvoir  et  l'entraînait  à  sa  suite  vers  les  bonnes 
actions  qui  ont  sauvé  des  malheureux.  Il  apprit,  je  ne  sais  com- 
ment, la  position  redoutable  où  se  trouvait  l'abbé  Roussel.  Habitué 
a  aux  affaires,  »  il  vit  d'un  coup  d'œil  le  dilemme  qui  s'imposait  : 
—  on  payer  les  dettes  d'une  bienfaisance  imprévoyante  comme  la 
foi  qui  l'avait  inspirée,  ou  voir  rejeter  aux  hasards  de  la  démorali- 
sation les  enfans  auxquels  on  avait  promis  du  pain  et  de  l'instruc- 
tion. Il  n'hésita  pas.  M.  Bûcheron,  qui  signe  ses  articles  du  nom  de 
Saint-Genest,  fit  un  article  et  raconta  ce  qu'il  savait  de  l'œuvre  de 
Tabbé  Roussel.  Au  nom  du  dévoùment  d'un  prêtre  et  de  l'avenir  des 
orphelins,  il  remua  les  âmes  ;  c'est  presque  la  paraphrase  de  l'allocu- 
tion de  saint  Vincent  de  Paul:  a  Ils  seront  tous  morts  demain  si  vous 
les  délaissez  I  »  La  souscription  est  ouverte  :  le  Figaro  s'inscrit  pour 
10,000  francs  ;  Yillemessant  pour  5,000  ;  la  rédaction  du  Fi^^o  pour 
1>000  ;  Alexandre  Dumas  fils  pour  500,  la  baronne  S.  de  Rothschild 
pour  1,000.  Le  premier' jour  on  récolte  plus  de  &1,000  francs; 
^   la  fin  de  la  semaine,  la  souscription  est  close  sur  un  total  de 
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SS1,167  fr.  35  c.  le  Tiens  de  refoir  les  listas,  rien  n'est  plostaH 
diant  :  de  toutes  parts  on  s'encrasse,  on  vient  da^galo»,  4e  4a  miii<- 
saide  et  de  l'antklianibra,  de  pauvres  gens  envoient  q«d<pKs  sMs 
en  timbres^poste,  des  invalide»  disent  'knir  obole  qui  ii|pire  ^ 
riensement  à  oMé  des  grosses  sommes  'versées  par  les  banpàsEa; 
dans  les  écoles  on  a  qudté;  des  petites  fiUes  ee  sont  cotisées»  ids 
simples  soldats  ont  danné  leur  prêt;  des  athées,  des  pntesUos, 
des  Israélites  ont  couru  «u  prétpe  catholique  et  ont  'Ouvert  leur 
bourse  dans  sa  main.  Pour  sauver  un  homme  de  bien,  assaver 
Texistence  des  orphelins  qu'il  «vait  recueillis,  développer  l'osuvre 
préservatrice  qu'il  «vait  créée,  neutraliser  le  vice  et  féconder  l'àntûl- 
ligence,  il  avait  suffi  qu'un  écrivain  fit  appel  dans  son  JoQnalaa 
bon  cœur  de  notre  pays.  0  France  I  sois  bénie  pour  te  charilél 


II.  -^  LÀ    MAISON   d'àUTEUIL. 

Aller  à  Auteuil ,  c'était  presque  un  voyage  mi  tempsdemoD  enfiuioe  ; 
des  coucous,  stationnant  à  l'angle  des  Ghamps-Éiysées  «t  de  la  pbee 
de  la  Concorde,  qui  alors  s^appelait  la  place  I^uis  XV,  y  conduiwsDt  ; 
des  gondoles,  dont  le  bureau  était  situé  an  odn  deiame  de  Wvoli  et 
de  la  rue  Neuve-du-'Rempart,  y  menaient  le  matin  et  en  revesMDt 
le  soir  ;  il  y  avait  des  parcs,  des  jardins,  de  véritables  cJiâtBam,des 
maisonnettes,  des  prairies  où  paissaient  les  bestiaux,  des  champs  où 
travaillaient  les  moissonneurs,  des  cbaumiires  de  paysans,  des  mes 
non  pavées,  des  sentiers  circulant  à  trav^s  les  herbes  et  des  guin- 
guettes où,  le  dimanche,  on  dansait  sous  les  grands  arbres.  Les  ibr^ 
tifications  ont  englobé  le  village  et  l'ont  soudé  à  Paris,  dont  îLioime 
aujourd'hui  une  partie  du  xvi*  arrondissemait  et  le  soimnte  et 
unième  quartier*  Encore  un  peu,  et  ce  qui  reste  des  ombrages  d'au- 
trefois aura  disparu  ;  le  moellon  a  pris  possession  des  vieiJte  ailées, 
l'ardoise  a  remplacé  la  cime  fleurie  des  acacias  ;  où  le  criihCiHi  des 
ménétriers  a  grincé,  il  y  a  des  magasins  de  confection  pour  dames, 
et  dans  les  clos  que  lflJ)Ourait  la  charrue  on  a  élevé  des  établisse- 
mens  hydrothérapiques  qui  parfois  servei^  de  prison  d'état. 

Au  numéro  iO  de  la  rue  La  Fontaine  sV>uvre  la  maison  fondée 
par  l'abbé  Roussel  ;  une  porte  latérale,  appuyée  à  la  loge  du  pm^ier, 
côtoie  la  grille  par  où  Ton  pénètre  dans  une  longue  allée  qae  rétré- 
cissent des  bâtimens  de  construction  récente.  Murs  légers  el  pans 
de  bois  ;  au  premier  aspect,  ça  ressemble  à  une  usine  ;  cVn  est 
une,  en  efifet  :  la  blanchisserie  de  l'enfance  contaminée.  Là  tout 
est  simple  et  d'apparence,  pour  ainsi  dire,  provisoire;  on  stmàqae 
Ton  a  été  à  l'économie,  que  l'on  a  ménagé  les  matériaux  et  que  Ton 
n'a  demandé  au  plfttre ,  au  pisé  et  sax  lattes  que  d'abriter  ceux 
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dom  km  aichet  de  poM  ètamt  lei  tnt,  doM  Iw  bam  A»bo0PK(m 
DHiéaB  étaioHlfe  iicly  dont  le»  tm  âJordvM  ét«ienl:Ie  ginfennangeri 

h)!ir  les  pelilv  vigidbODds  qui  sont  ^isus  là  olKnrel»r  nn  mUb» 
enilre  Is  miBèPeHee  on  rafiqie  eontre  evoMoèmm,  cf6st^  un  paM»^ 
pourneaii  pour  min»  •espérance,  ee  tf'est'  que»  le  esmpeinent*  d'iiM 
ittpsy  le  bûnqnemmt  tnmsiloire  que  vempheera^on  édffice  défi^ 
ntid  Toujours ,  in&tigtblsiBniiit ,  je  me  rappelle  ht  itansarde  do* 
leume  Inguii  et  je  lae  dis  qo'Â  y  sora  des  prodiges  de  chanM' 
pior  les  enfiBSi  oomme  il  y  a  en  a  pour  tes  lieîBards.  La  maison' 
jBadiaiaiiitraUon  est  des  plus  modostee  ;  le  papknr  fint  ce  qu'il  peut' 
pour  lessonMer  à>  w  sakmr  et  n'y  parvient  guère;  à  la  muraille^ 
js  fota  unr  bov  portmit  de  VibM  Rousssl  entre  dem  de  ses  él6ves  v 
sariiBSOcle,  le  busle  de  Tillemessant,  ce* n'est> qme  justice;  sur  des> 
étagèsesi  de  grès  albums  contenant  le^nom  des  protecteurs  et  des 
birafaileurB  de  roeuvre*  L'enfant  qui  cet  entré*  là  ya-nu'-pîeds,  dé^ 
damé,  dissoiu,  et  qui  sert  instruit»  solide,  meraKsé  n'a  qu'à  iisuil^ 
leler  ces  iH^himes  pour  savoir  vers  qui  il  dsit  diriger  sa  gratitude; 
Bsascoup  s'en  inquièteBfl41s9  J'en  doute;  la'  reeonnaissanoe  est  une 
fleor  qui  se  fane  vite  danole  eosurde-  l'homme  ;  elle  ressemble  peu 
à  la  rose  des  quatre  saisons^  elle  s^ei^  pas  remontante. 

Lorsque  j'ai*  visité  l'Orphelinat  d*Aute«ll  pour  la  première  fins,, 
les  écoUers'  élaieiil  en-  rderéalioii  après  le  repas  de  nrictf .  Je  me 
sais  mM  à  eux  et  je  les  ai  regardés^  Ils  n^ont  rfen  de  commun 
avec  les  a  fils  de  famille  »  tirés  à  quatre  ^nn^es,  bouclés,  roseSi 
vôtus  de  soie,  un  tantinet  ridieides,  scwant  de  poupées  à  leur 
mère,  sachant  déjà  choisir  tours  reialions  et  parlant  anglais  avec 
leur  gouvernante.  Ce  sont  des  enfans  rudes  et  dont  le^vîsage  semMe 
av(nr  été  modelé  dàs  l'enfiyKO  par  luie  main  brutale  qui  a  laissé 
son  empreinte.  En  pantalons  de  toile  où  j^,  vu  bien  des  pièces, 
en  forte  chemise,  les  cheveux  coupés  ra»,  les  pveds  chauaiés 
de  souliers  ferrés,  ils  ne  se  ménagent  guère  et  se  roulent  sur  le 
sable ,  sans  soud  de  leur  costume.  A  ce  sujet,  nulle  observation: 
ne  leur  est  faite;  il  frat  que  l'enfant  soit  libre  dans  ses  Jeux  ;  à 
cette  seule  condition ,  il  obtiendra  tout  son  dévelof^ment  phy- 
sique ;  le  costuaae  de  l'rafant  aux  jeux  doit  être  un  costume  absicH 
ioBoeni  sacrifié.  Le  :  tt  Prend»-garde ,  tu  vas  déchirer  ta  vestel  » 
est  d'une  benne  ménagère,  mais  c'est  la  parole  d'une  mère  qui  ne 
eomqpfend  rien  à  l'éducatian  corporelle  de  son  fils.  On  serait  mal 
venu,  je  croii,  de  morigéner  les  élèves  de  l'Orpheibat  d'Auteuil  et 
de  vouloir  modérer  leur  impétuosité.  L'abbé  Roussel,  du  reste,  ne 
le  tolérerait  paa;  j'ai  assez  causé  avec  lui  pour  reconnaître  que 
Phonune  de  religion  et  de  charité  se  double  d'un  pédagogue  pour 
qui  re&iantt  cet  être  inconsistant  et  multiple,  a  peu  de  mystères.  Il 
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sait  qu'il  est  sage  de  laisser  Técolier  éteindre  et  mater  la  précocité 
de  ses  instincts  par  l'exubérance  même  de  ses  jeux;  la  fidgae» 
sinon  l'épuisement  qui  succède  à  des  exercices  exagérés,  est  nne 
sorte  de  sécurité  morale  où  le  repos  s'appuie  sans  trouble  et  sans 
^atte.  Il  est  hygiénique  de  harasser  l'enfanti  on  le  sait  à  Auteui),  et 
je  m'en  suis  aperçu*  La  violence  des  jeux  de  ces  gamins  est  extraor- 
dinaire. J'assistais  à  la  récréation  de  ceux  qui  ont  déjà  fait  leur  pre- 
mière communion  et  sont  considérés  comme  des  «  anciens;  »  je 
pouyais  donc  constater  chez  eux  le  résultat  du  système  d'édaca'» 
tion  qui  leur  est  appliqué.  On  est  obligé  de  n'en  admettre  qu'un 
nombre  limité  dans  l'enceinte  de  la  gymnastique  ;  le  trapèze,  le 
tremplin,  la  poutre  fixe,  la  poutre  mouvante,  la  corde  à  nœuds,  la 
corde  lisse,  le  portique,  exercent  sur  eux  une  véritable  fascinatioD. 
Testes  bas  et  bras  nus,  s'encourageant,  s'applaudissant,  se  huant, 
stimulant  leur  émulation  de  toute  manière,  ils  développent  nne 
intrépidité  et  une  adresse  que  j'ai  admirées  et  dont  plus  d'un  gym- 
naste serait  fier.  Us  y  mettent  de  la  passion  et  cette  vanité  innée 
du  voyou  de  Paris,  qui,  en  rien,  ne  consent  à  se  laisser  sur- 
passer. La  force  et  l'agilité  sont  des  qualités  respectées  dans  le 
peuple  ;  comme  au  temps  d'Homère ,  on  est  parmi  les  premiers 
lorsque  Ton  ne  fléchit  pas  sous  un  fardeau  trop  lourd  ;  dans  un 
monde  où  le  coup  de  poing  est  l'argument  suprême,  la  vigueur  est 
une  vertu.  Les  élèves  de  l'abbé  Roussel  font  ce  qu'ils  peuvent  pour 
être  vertueux,  et  ils  y  réussissent. 

Leur  divertissement  le  plus  cher,  après  la  gymnastique,  leur  fait 
des  bras  infatigables  et  des  mains  aptes  aux  durs  labeurs.  Us  soulè- 
vent des  altères  de  fonte,  ils  ramassent  des  poids  de  20  kilogrammes, 
et,  le  corps  penché  en  arrière,  les  jarrets  fléchis,  la  face  congestion- 
née, ils  les  dressent  jusqu'à  la  hauteur  des  épaules.  J'ai  vu  là  des 
enfans  de  quinze  à  seize  ans  se  dépiter  et  devenir  rouges  de  honte 
parce  qu'ils  ne  pouvaient  porter  une  telle  masse  à  bras  tendu  ;  les 
plus  ftgés,  ceux  qui  ont  été  recueillis  aux  premières  heures  et  qui 
d'apprentis  sont  devenus  contremaîtres ,  ne  dédaignent  point  cet 
exercice  ;  ils  le  compliquent  et  y  déploient  une  force  surprenante  ; 
ils  saisissent  les  poids,  se  les  lancent  mutuellement,  les  attrapent 
au  vol  et  restent  immobiles,  fermes  sur  les  reins,  malgré  la  pesan- 
teur du  choc  augmentée  par  la  projection.  J'ai  admiré  la  vigueur 
musculaire  de  ces  petits  athlètes  et  j'estime  que  l'on  fait  bien  de  la 
développer.  Le  soir,  après  une  journée  où  les  récréations  ont  été 
employées  à  de  tels  tours  de  force,  l'enfant  ne  révvee  pas,  il  ne 
songe  qu'à  dormir  et  il  dort.  En  outre,  l'abbé  Roussel,  qui  est  un 
sage  auquel  la  vie  et  la  réflexion  ont  enseigné  l'expérience,  ne 
cherche  pas  à  faire  de  ses  pupilles  des  bacheliers,  des  savantasses. 
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des  CI  i-peu-près;  »  il  veut  qu'ils  soient  des  ouvriers  vaillans,  façon- 
Bés  aux  pénibles  besognes,  résistans  à  la  fatigue  et  peu  gênés  pour 
manier  le  marteau  du  forgeron  ou  virer  une  pièce  d'artillerie. 
La  violence  de  leurs  jeux  est  aussi  une  éducation  professionnelle; 
ils  y  trouvent  l'énergie  physique;  quant  à  l'énergie  morale,  c'est  le 
prêtre  qui  la  donne. 

J'ai  pu  me  convaincre  par  moi-même  combien  les  enfans  qui  rési- 
dent depuis  déjà  quelque  temps  à  l'Orphelinat  d'Auteuil  diffèrent 
de  ceux  que  Ton  y  a  récemment  recueillis.  Autant  les  premiers  sont 
^vaces,  bruyans,  élastiques,  autant  les  autres  sont  mornes»  silen- 
deux  et  veules.  A  une  heure  et  demie,  un  coup  de  cloche  annonça 
la  fin  de  la  récréation  ;  on  remit  les  vestes,  on  secoua  la  poussière, 
OD  rangea  les  appareils  mobiles  du  gymnase,  et  deux  par  deux,  on 
se  rendit  aux  ateliers.  Lorsque  la  cour  fut  libre,  j'y  vis  entrer  une 
cinquantaine  d'enfans  ;  ce  sont  les  «  nouveaux,  »  ceux  qui  viennent 
d'être  reçus  dans  l'asile  et  qui  doivent  vivre  séparés  de  leurs  atnés 
jusqu'à  ce  qu'ils  aient  fait  leur  première  communion.  Us  jouent 
peu  ;  ils  s'en  vont  les  bras  ballans,  ne  sachant  trop  que  faire  de 
leur  liberté,  flasques,  sans  entrain,  comme  en  méfiance  centre  le 
mode  d'existence  qu'on  leur  offre.  Appuyés  contre  un  mur,  les 
mains  derrière  le  dos,  le  regard  perdu,  ils  ont  l'air  de  bouder 
contre  eux-mêmes  et  de  n'oser  remuer.  Moment  de  transition  qui 
ne  durera  pas  ;  avant  quinze  jours  on  galopera  sur  la  poutre  fixe  et 
on  fera  la  culbute  entre  les  barres  transversales.  Parmi  les  nou- 
veaux, les  évasions  ne  sont  pas  rares  ;  la  régularité  de  la  vie  les 
déroute.  Se  lever,  manger,  jouer,  travailler,  se  coucher  à  des  heures 
invariables,  c'est  très  pénible  pour  ces  natures  que  le  vagabondage 
a  ballottées  dans  tous  les  hasards  de  l'imprévu;  ce  qu'ils  ont  fui,  la 
veille,  avec  horreur,  les  sollicite  aujourd'hui  d'un  attrait  irrésistible  ; 
c'est  un  rêve  qu'il  faut  ressaisir;  une  porte  est  entre-bâillée,  ils  décam- 
pent. L'équipée  ne  se  prolonge  guère  ;  ils  reviennent  l'oreille 
basse,  la  mine  déconfite,  le  ventre  creux,  ou  ils  sont  ramenés  par 
un  sergent  de  ville  qui  les  a  découverts  grelottant  et  pleurant  sous 
une  porte  cochère.  On  les  sermonne  un  peu,  pas  bien  fort,  et  l'on 
s'empresse  de  leur  donner  à  manger  avant  de  les  reconduire  à  la 
classe  ou  au  catéchisme.  «  Nul  n'est  gardé  de  force  dans  la  maison  ;  » 
c'est  là  le  premier  principe  de  l'abbé  Roussel,  principe  excellent 
que  les  élèves  n'ignorent  pas  et  qui  les  retient  près  de  leur  maître 
mieux  que  les  consignes,  les  portiers  et  les  grilles.  Lorsqu'un  enfant 
a  passé  seulement  six  semaines  dans  l'orphelinat,  il  est  extrême- 
ment rare  qu'il  cherche  à  se  sauver.  La  discipline,  du  reste,  m'a 
paru  fort  douce.  Je  demandais  à  l'abbé  Roussel  de  me  montrer 
«  les  arrêts  ;  »  il  me  rit  au  nez  et  me  répondit  :  «  Des  arrêts  I 
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A  quoi  bon  7  Je  n'en  ai  pas  besoin»  nous  ne  sommes  pas  ici  &  la 
Petite-Roquette.  »  —  Bon  abbé,  je  sais  plus  d'un  coll^pen  quiroïkri 
drait  tous  avoir  eu  pour  maître  1 

Ikns  la  maison  d'Auteuil,  les  récréations  sont  fréquentes;  ÏVy^ 
glène  s'en  trouve  bien  et  Tintelligence  en.  profite.  L'abbé  Boussel  a 
remarqué  ce  que  bien  des  pédagogues  ignorent  oufeignent  d'ignorer; 
la  puissance  d'attention  est  très  restieinte  chez  les  enfans^  surtout 
lorsqu'dle  est  retenue  sur  le  même  àhjei.  Une  heure  de  classe  ou 
une  heure  d'étude,  c'est  à  peu  près  ce  que  supporte  avec  ficuil 
une  jeune  cervelle  ;  dépasser  cette  limite,  c'est  ûitiguer  l'écoUer 
en  pure  perte  ;  l'esprit  est  saturé,  iL  n'accepte  plus  rien  eL  eàge 
durepes»  Or,  pour  l'enfant^  le  repos  n'est  autre  que  le  jeu  et  le 
mouvement.  Qui  ne  se  souvient  des  longues  heuses  da  coUègao&i 
muSme  pour  les  plus  disciplinés»  les  plus  ambitieux  da  récompenses^ 
les  plus  ardens  au  travail»  la  voix  du  professaor  n'aninit  aux. 
oreilles  que  comme  un  bourdonnement  indistinct  et  aaQiiiQtone  sur 
lequel  l'imagination  brodait  ses  fantaisies?  Cet  inconvénient  me 
semble  évité,  en  partie,  pour  les  élèves  de  l'abbé  Boussely  auxquels 
la  gymnastique  permanente  et  la  fréquence  des  jeux  apportent  un 
délassement  intellectuel  qui  leur  permet  de  rq>rendre  le  travail  avec 
une  attention  soutenue»  Cette  méthode  qui  consiste  à  renouveler 
souvent  les  récréations  serait  bonne  pour  tous  les  écolitts,  mais 
pour  le&  pupilles  d'Auteuil,  die  est  indispensable  ;  des  enfitfia  qui 
ont  vécu  comme  des  chevreaux  en  liberté  ne  peuvent,  du  jour  an 
lendemain,  être  doués  de  qualités  de  réflexion  et  de  laisorniement. 
que  Téducation  la  plus  judicieuse  est  parfois  incapable  da  donner. 
Le  milieu  dans  lequel  ils  ont  grandi,  où  ils  ont  développé  les  pr^ 
nùers  instincts,  leur  a  fait  une  nature  spéciale  qui  exi^  de&  soins 
exceptionnels* 

Ils  arrivent  de  partout,  les  pauvres  petits.  Ls  vent  a  enlevé  ces 
mauvaises  graines  sur  des  terrains  en  friche,  il  les  a  portées  jos* 
que  dans  le  jardin  de  l'abbé  Roussel;  on  les  y  cuhive.  Paris  est  le 
rendez-vous  des  déshérités  de  l'univers  ;  ils  viennent  y  tenter  la  for- 
tune,  qui  se  montre  rétive;  ils  se  débairassent  de  ce  qui  leagènSi 
surtout  de  leurs  enians.  L'abbé  Boussel  le  sait  bien,,  lui  qui  les 
recueille  et  qui  n'est  pas  difficile  dans  ses  choix.  Il  y  a  làdes  Beiges, 
des  Brésiliens,  des  nègres,  des  Busses  ;  les  provinces  de  Fraoee 
semblent. avoir  envoyé  un  spédmen  de  leurs nsArmots  ;  si  cbacunne 
parlait  que  son  patois,  ce  serait  la  tour  de  BabeL  Au  nulaen.de  cette 
foule,  le  Parisien  se  distingue  ma  promis  coup  d'csîl;  c  le  pAle 
voyou  tt  qu'a  chanté  Auguste  Barbier  seufaitœsoBnattBa;  laboudis 
est  isonique,  le  regard  est  impudent,,  les  membres  sont  grties, 
mais  agiles;  il  a  a  duson.»  sur  le  visage. et  une maeitre^  haueseg. 
les  ^ules  qui  dénonce  un  fond  d'imperturbable<f  lûloa(#âcu.Qn 
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»«BSKj^  de  le  poélner  et  l'en  a  ea  tort;  c'est  la  leur  éa  raissettu 
etilMfacd&4e  pn-Aim.  iJ^ai^mniBé'oes  i^etkes  frhnetnses  :  bean- 
iseap  «ont  spii^elles,  'quehicMMHaiiefir  dADOlent  tie  f 'intrffigence  ; 
puiime  n'oBl;  jolie,  pas  wte  «'est  iiSguiièPd,  plmiears  sont  absola- 
meot  WdestetiquelqwB-umfl  ont  <té  ravagées  par  fa  Tariode.  La  plu- 
part de  ces  «gaminspoitem  des  tâcatrices  à  la  tOle,  souremrs  t!e  la 
m  an' ta,  blewires  Khi  Tagabetittage  qai,  comme  l'image  tatouée 
BBT  k  i>sB8  4a  maifaitcor,  cmistitxient  tmefrmve  d'identité  dont  la 
taoe  serafensistante.  iSoas  l'iaflcieiiee  de  fabbé  Betissel,  les  natures 
abinples  «n  défi  «oadôes  e'adouoissent  et  se  redressent;  -quelque 
chose  d'inconnu  jusqu'alors,  —  la  tendresse,  —  tes  pénètre  et  les 
immA  ;  mais  ^w  ne  sont  'pas  nnmédiatement  accessibles  aux  bons 
seatmeos  ;  ce  sont  les  sauvageons  de  la  pépinière  humaine,  on  a 
beau  les  grefier^  la  puissanoe  agreste  subshie  et  parfois  reste  la  plus 
foolB.  Impérieuse  pour  les  animaux,  la  loi  de  l'atavisme  s'impose 
aasBiài'homme  et  dans  ides  proportions  considérables  dont  le  mora- 
liste 4flit  tenir  compte,  il  y  a  là  des  «enfans  issus  de  générations 
mattasaui  bagne,  ourdws  lemrende  du  méfait  on  est  voleur  de  père 
en  fiii  ;  cononent  ériger  qu'us  tel  «  prodiiit  »  ne  soit  -pas  empei- 
amoéy  dis  Ja  oonce^îon,  de  toutes  les  maladies  morales  dont  ses 
lasofflidaiiS'Ont  été  infectés?  L'tdiéniste  regarde  toujours  vers  l'hérà- 
dite;  le  pédagogue idoit  imiter  l'aliéniste. 

«  Où  est  ta  mère?  ^^  Elle  est  «m  cenMile,  '^  Où  est  ton  père? 
—  Ueat  à  la  Nouvelle.  »  Le  lecteur  a-t-il  compris?  La  mère  a  été 
eandamnée  à  la  réclusion,  elle  est  à  Glermost;  le  père  est  parmi 
lesûnaqaes,  dans  nos  bagnes,  au-delà  4m  océans.  L'abbé  Roussel 
ae  tnmve  en  face  d'une  double  influence;  il  la  neu%*aUsera  tout 
doafiemenl,  sans  sévérité  inutile,  avec  la  bonhomie  patriarcale  et 
gaie  qm  est  une  de  ses  forces,  et,  de  ce  pauvre  petiot  issu  de  deux 
criminels,  il  fera  un  ouvrier  talenrte,  joyeux  à  la  besogne,  passant 
devttit  les  cabarets  sans  s'y  arrêter.  Pour  entreprendre  une  oefuvre 
parsilie,  ne  s'en  point  décourager  et  la  poursuivre,  il  faut  prodi- 
gieusement aimer  les  enfans.  Béusfi4t-on  toujours  à  effacer  la  tache 
oiigîiielle  et  à  baigner  l'enfant  dans  une  moralité  si  salutaire  qu'il 
y  peide  les  tares  qui  lui  ont  été  léguées?  Je  voudrais  l'affirmer, 
maïs  l'expérience  me  démentirait.  Il  en  est  parfois  de  ces  malheu- 
reux ceoune  des  loups  apprivoisés;  on  les  croit  adoucis  pour  tou- 
jours, on  les  conduit  en  laisse,  on  les  mêle  aux  bardes  de  chiens  ; 
un  cavalier  tombe,  ib  se  jettent  dessus  et  IVittaquent  à  la  gorge. 
Piarmi  quelques  exonples  que  je  pomrais  citer,  il  en  est  un  que' je 
ne  veux  point  taire.  Dn  âifant,  un  Parisien,  avait  assisté  à  une 
saëne  terrible  :  il  avait  vu  son  père  assassiner  son  frère  à  coups  de 
couteau.  Il  avait  été  saisi  de  peur  et  s'était  «auvé.  Il  avait  alors  huit 
aos  :  pendant  jdix  mois,  il  vagua  à  travers  les  rues;  il  ne  manquait 
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point  de  courage  et  s'efforçait  de  vivre  :  il  rôdait  autour  des  mar- 
chés, portait  lé  panier  des  cuisinières,  ouvrait  les  portières  des  fia- 
cres, ramassait  des  bouts  de  cigares,  qu'il  vendait,  et  parvenait, 
avec  toute  sorte  de  métiers  improvisés,  à  gagner  vingt  ou  vingt- 
cinq  sous  par  jour.  Le  soir,  il  s'en  allait  aux  environs  des  petits 
théâtres  et,  au  dernier  entr'acte,  achetait  une  contremarque  qui  loi 
coûtait  cinq  sous.  11  grimpait  vers  ces  hautes  régions  que  le  lan- 
gage populaire  a  surnommées  le  paradis,  se  glissait  sous  une  ban- 
quette au  moment  de  la  sortie  des  spectateurs  et  y  passait  la  nuit. 
A  l'aube,  il  décampait  et  courait  chercher  provende  aux  environs 
du  carreau  des  halles. 

Un  soir  de  pluie,  qu'il  n'avait  pas  mis  en  réserve  ce  qu'il  appe- 
lait tt  son  spectacle,  »  il  pénétra  dans  une  maison  en  construction 
et  se  coucha  sur  un  tas  de  sacs  de  plâtre  garantis  par  une  bâche. 
Malgré  le  soin  qu'il  avait  pris  de  se  bien  cacher,  il  se  déplaça  en 
dormant  et  découvrit  un  de  ses  pieds.  Une  ronde  de  police  l'aper- 
çut, l'arrêta  et  le  fit  conduire  au  dépôt  près  la  préfecture  de  police. 
Le  juge  d'instruction  fut  touché  du  sort  de  cet  enfant  qu'un  crime 
avait  chassé  de  la  maison  paternelle  et  auquel,  en  soaune,  on 
n'avait  rien  de  grave  à  reprocher.  Au  lieu  de  l'envoyer  à  la  Petite- 
Roquette,  il  le  confia  à  l'abbé  Roussel.  Peut-être  le  changement 
fut-il  trop  brusque.  L'écolier  ne  se  pliait  guère,  la  classe  l'en- 
nuyait, la  vie  vagabonde  le  sollicitait;  cinq  fois  il  s'évada  et  cinq 
fois  il  revint  de  lui-même.  L'abbé  Roussel  lui  disait  :  a  Tu  as  bien 
fait  de  rentrer  au  bercail  ;  tu  verras  que  tu  finiras  par  t'y  accoutu- 
mer. »  Il  s'y  accoutuma,  en  effet,  et  l'on  put  le  croire  sauvé.  Il 
était  intelligent,  de  vive  allure  et  bien  découplé.  Un  homme  chari- 
table, qui,  je  crois,  est  un  des  protecteurs  de  l'orphelinat,  prit  cet 
enfant  à  son  service  et  en  fit  un  groom.  Sa  conduite  fut  bonne  et 
tellement  régulière  que  toute  défiance  s'évanouit.  Un  jour  que  son 
maître  lui  avait  donné  un  bijou  de  prix  à  porter  chez  un  bijou- 
tier, il  disparut.  La  loi  de  l'hérédité  a  été,  cette  fois,  plus  forte  que 
le  bon  vouloir  de  l'abbé  Roussel.  L'âme  du  père,  endormie  chez 
l'enfant,  s'est  réveillée  chez  le  jeune  homme  et  l'a  poussé  au  voL 
On  ne  l'a  jamais  revu  ;  la  police  le  saisira  tôt  ou  tard  et  la  prison  se 
refermera  sur  lui.  Si,  dans  ses  courses,  il  a  passé  devant  la  maison 
de  l'abbé  Roussel,  s'il  a  regardé  la  longue  allée  où  il  courait  avec 
ses  camarades,  s'il  a  reconnu  le  clocher  de  la  petite  chapelle  où  il 
a  communié,  soyez  certain  que  son  cœur  a  battu  et  qu'il  s'est  sauvé 
en  pleurant.  Si  criminel  que  soit  un  homme,  le  souvenir  des  heures 
innocentes  ne  le  laisse  jamais  impassible;  j'ai  vu  plus  d'un  assas- 
sin sangloter  en  parlant  de  son  enfance. 

Quelques  enfans  ont  une  raison  extraordinaire  et  donnent  des 
preuves  de  virilité  que  l'on  n'aurait  pas  attendues  de  leur  âge.  Un 
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ouKier  veuf  vivait  avec  sou  fils  âgé  de  neuf  ans  au  fond  du  vieux 
Yaugirard  :  chaque  matin,  le  père,  au  moment  de  partir  pour  Tate- 
lier,  remettait  à  son  enfant  huit  sous  et  lui  disait  :  a  Voilà  pour  ta 
journée.  »  Quarante  centimes  pour  subvenir  aux  repas,  c'est  peu. 
Le  pauvre  petit  ne  savait  que  faire;  il  se  promenait  dans  les  rues, 
allait  contempler  les  pécheurs  à  la  ligne  accroupis  sur  les  quais  de 
la  Seine,  dormait  sur  le  talus  des  fortifications,  faisait  une  partie  de 
billes  avec  des  camarades  de  rencontre,  n'apprenait  rien,  ne  savait 
ni  A  ni  B  et  s'ennuyait.  Le  hasard  de  son  vagabondage  le  mit  en 
rapport  avec  un  évadé  de  l'Orphelinat  d'Auteuil;  il  entendit  parler 
d'un  asile  où  l'on  mangeait  à  sa  faim,  où  l'on  était  a  éduqué,  »  où 
l'on  devenait  apprenti.  Sa  résolution  fut  subite  :  il  s'en  alla  trou- 
yer  l'abbé  Roussel  et  lui  dit  :  «  Voulez- vous  me  prendre?  »  Tout  de 
suite  on  lui  fit  sa  place;  il  l'a  bien  occupée  et  fut  de  bon  exemple. 
Le  père  y  trouva  son  compte  ;  un  fils  de  moins  et  huit  sous  de  plus, 
c'est  tout  bénéfice. 

Les  enfans  qui  se  présentent  d'eux-mêmes  et  demandent  un  asile 
que  l'abbé  Roussel  ne  refuse  jamais  sont  rares.  On  ne  peut  s'en 
étonner;  il  est  bien  difficile  qu'un  petit  être  de  douze  ans  com- 
prenne le  danger  de  la  vie  errante,  l'avantage  de  la  vie  disciplinée, 
la  moralité  de  la  vie  laborieuse.  «  Singes  laids  et  étiolés,  a  dit 
Chateaubriand,  libertins  avant  d'avoir  le  pouvoir  de  l'être,  cruels 
et  pervers,  n  presque  tous  ces  enfans,  abandonnés  ou  perdus, 
sont  racolés  par  des  vauriens  habiles  au  vol  qui  les  initient  à 
leurs  débauches ,  les  abrutissent  d'absinthe ,  les  dépravent  et  en 
font  leurs  «  moucherons ,  »  c'est-à-dire  des  sentinelles  avancées, 
veillant  à  ce  qu'ils  ne  soient  pas  surpris  pendant  l'exécution  de 
leurs  méfaits.  Souple  comme  une  anguille,  rusé,  hardi  jusqu'à  la 
témérité,  le  gamin  de  Paris  est  un  redoutable  auxiliaire  pour  les 
voleurs  adultes,  qui  le  recherchent,  le  choient,  excitent  sa  vanité  et 
le  manient,  à  l'heure  du  crime,  comme  un  instrument  de  préci- 
sion. Quand  un  enfant  s'est  mêlé  à  ces  bandes  néfastes,  quand  il 
s'est  enorgueilli  de  sa  première  mauvaise  action,  il  fait  partie  de 
Vannée  de  la  révolte  ;  il  ne  la  quittera  plus.  Pour  qu'il  aborde  au 
refuge  de  l'abbé  Roussel,  il  faut  qu'il  y  soit  envoyé  par  un  magis- 
trat compatissant  qui  espère  qu'un  traitement  d'orthopédie  morale 
pourra  redresser  une  nature  déjà  bossuée  par  le  vice.  Beaucoup 
d'enfans  sont  dirigés  sur  l'Orphelinat  d'Auteuil  par  les  juges  du 
petit  parquet  qui  ont  à  prononcer  sur  les  délits  de  droit  commun, 
tels  que  faits  de  vagabondage,  de  tapage  nocturne  ou  de  gaminerie 
ayant  troublé  le  repos  public.  Les  archives  de  l'abbé  Roussel  gar- 
dent les  lettres  des  magistrats  qui  demandent  l'admission  d'un 
enfant.  Le  nombre  en  est  considérable,  et  plus  d'une  serait  à  citer 
à  l'honneur  de  ceux  qui  les  ont  écrites.  Ai-je  besoin  de  dire  que  la 
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porte  de  l'or^eliiiat  est  hospitalière  et  qu'en  pareil  cas  eMe  est 
toujours  ouTsrte?  «  Gexliable  â*lnnnme,  im  disÀ^on,  porte  prSfa- 
idice  à  la  Petiite-Roqaelte.  »  Heurenement  ;  4e  jour  où  cette «nisftre 
prison  sera  détruite  pour  n-ètre'pas  remplacée,  il  y  aura  &a  mula- 
gement au  <cœur  de  ceux  qui  Tont  visitée.  Les  enfans  qui  Toittra- 
'  versée  -sont  reconnaissabies  ;  ils  en  <ont  gaidé  quelque  ebose-de 
farouche;  ils  ressemblent  4  des  loups  captifs  qui  se  Mottissent  au 
fond  de  leur  cage  :  pour  «eux,  l-abbé  est  4e  meg  et  Dieu  est  le 
ffrand  dab^  ils  ont  appris  ie  langage  des  clnourmes,  et  il  knr 
faut  du  temps  pour  Totthlier.  Ils  ne  sont  peint  nombreux  à  Torphe- 
linat;  leurs  parens  avaient  obtenu  contre  eux,  du  président  du  tri- 
bunal de  première  instance,  une  «ordonnance  de  correction  pate^ 
nelle;  ils  ont  séjourné  dansies  mornes  cellules,  gladales  en  hiter; 
on  les  en  a  tirés  et  on  les*  a'^conduits  chez  l'abbé  Roussel,  où  rien 
ne  rassemble  à  'la  geOle  'qu'ils  ont  habitée.  lA,  sous  nuAueDce 
des  bons  traitemens,  de  la  galté  de  leurs  camarades,  des  récréations 
bruyantes  ^  >du  travail  approprié,  leur  esprit  de  révolte  s'éteint, 
leur  émulation  s'éveille  et  l'^ien  petit  détenu  devient  parfois  on 
excellent  ouvrier.  Ceux-là  doivent  à  Tabbé  Roussd  une  inviolable 
gratitude;  il  les  a  repéchés  du  milieu  du  cloaque,  il  les  a  nettoyés, 
purifiés,  outillés,  sauvés;  il  a  fermé  pour  eux  la  porte  des  répres* 
sions  et  leur  a  ouvert  celle  de  la  vie  honorable;  c'est  là  un  acta 
de  paternité  active  qu'ils  feront  bien  de  garder  en  mémoire. 

La  préfecture  de  police,  dont  l'action  est  la  plus  sérieuse,  pour 
ne  pas  dire  la  seule  sauvegarde  de  Paris,  surveille  le  vagabondage 
et,  autant  qu'il  lui  est  permis  par  les  lois,  le  refrène  et  cherche  à  le 
diîmnuer.  Elle  a  des  dépôts,  — Saint-Denis  et  Tîllers-Gotterets,  — 
pour  la  mendicité  impotente  et  caduque  ;  elle  n'en  a  poiiit  pour 
r enfance  abandonnée;  elle  n'améme  pas  la  maison  de  correction 
de  la  Petite-^Roquette,  qui  ne  reçoit  que  l'enfant  condamné  en  vertu 
d'un  jugement  ou  enfermé  par  ordre  du  président  du  tribunal.  Ble 
n'a  donc  d'autres  ressources  que  de  traduire  le  délinquant  devant 
les  magistrats  ;  elle  hésite,  car,  quoi  qu'on  en  ait  dît,  elle  est  très 
maternelle  et,  suivant  la  formule  des  lettres  de  grâce,  t  elle  pré- 
fère miséricorde  à  rigueur  de  loi.  i»  Elle  sait  bien  qu*à  moins  d'un 
miracle,  l'enfant  qu'elle  envoie  en  police  correctionnelle  et  qui  de 
là  s'en  va  à  la  Petite-Roquette  est  un  être  à  jamais  perdu  pour  les 
bonnes  mœurs  et  pour  la  probité;  elle  aussi,  à  sa  manière,  elle 
sauve  les  âmes,  et  plus  sowent  qu'on  ne  fimagine.  EHe  écrit  à 
l'abbé  Roussel  :  «  L'enfant  a  douze  ans ,  il  est  errant  depuis  ^ 
semaines ,  le  père  est  mort ,  la  mère  a  disparu  :  des  agens  l^)nt 
arrêté  hier  aux  Halles,  en  voulez-vous?  »  L'abbé  Roussel  répond: 
a  Expédiez -le-moi  tout  de-suite;  a  et  voflà  un  pensionnaire  die  pins 
à  l'orphelinat,  un  peu  ahuri  et  désorienté  pendant  les  premieis 
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joiirsi  mais,  surpris  de  manger  régalièrement  et  de  dormir  sans 
cniate  d^ètre  réreillé  par  un  sergent  de  yille.  Jaraa»  xta  enfant,  si 
jetine  qn'il  soit^  qnï  a  subi  nn  jugement  et  a  été  frappé  d^une  c?oii- 
àimnationy  n'est  adressé  à  Tabbé  Roussel,  car  on  sait  qu'iErefuserar 
de  le  recevoir.  Sovls  ce  rapport,  il  est  inflexible;  il  accueiQe  atec 
empressement  le  vagabond,  le  yanrien,  l'égaré;  if  rejette  le  yolear, 
et  fait  bien.  Ce  médecin  soigne  les-  maladies  sporadiques  et  ne  peut 
les  guérir  qu'à  la  condition  d*éIoigner  les  maladies  contagieuses. 

Des  parens  plusr  avisés  que  bien  d'autres,  ne  sachant  plus  com- 
ment se  rentfre  mattres  de  leurs  enfans  «  obstinés,  »  coureurs 
et  brutaux,  les  amènent  à  l'abbé  Boussel,  qui  les  reçoit  gratuite- 
ment lorsque  la  pauvreté  est  manifeste  et  qui,  dans  le  cas  con- 
traire, exige  une  rétribution  variant  entre  10  et  30  francs  par  mors, 
rétribution  singulièrement  aléatoire  et  qu'il  n'est  pas  rare  de 
TOir  promptement  cesser.  Ces  enfans-lS  sont  les  plus  durs  à  manier 
et  deviennent  parfois  redoutables.  L'existence  disciplinée  Ibur  pèse, 
ils  regrettent  la  maison  maternelle  et  cette  liberté  qulls  savaient 
y  conquérir  pour  en  fkire  de  la  licence  et  du  dévergondage.  Quand 
leur»  parens  viennent  les  voir,  ils  pleurent,  ils  trépignent,  ils  veu- 
lent quitter  Técole,  qui  les  a  embête.  »  L'un  d'eux  disait  à  sa 
mère  :  «  Vieille  vache I  je  te  crèverai  si  tu  ne  me  fars  sortir  de  la 
botte  I  n  là  mère  pleurait  :  ce  Ah  I  monsieur  Tabbé ,  ne  le  renvoyez 
pas,  il  est  capable  de  m^assassiner.  »  L'abbé  Roussel  ne  renvoie 
jamais  ses  élèves,  et  quand  il  les  reconnaît  atteints  de  bestialité,  il 
redouble  desoins,  parvient  à  les  amollir,  à  réveiller  la  vie  de  leurs 
sentimens  atrophiés  et  les  rend  à  l'humanité.  Quand  un  évadé  revient 
ou  est  Tamené,  il  lui  dit  :  «  Ah  I  te  voilà,  toi  !  je  parie  que  tu  n'as  pas 
d^unè.  Ta  à  la  crédence,  tu  demanderas  un  morceau  de  pain  et  du 
froms^e.  »  Le  lendemain,  il  l'envoie  porter  une  lettre  à  la  poste  d'Au- 
teuil  ;  îi  n'est  pas  d'exemple  que  Tenfant  ne  soit  immédiatement 
rentré  à  Torphelinat  après  avoir  frit  la  commission.  II  en  est  fier,  il 
dit  à  l'abbé  :  a  Me  voilà  !  m  L'abbé  lui  tire  doucement  l'oreille  :  (t  Je 
sais  bien  que  tu  es  un  honnftte  garçon,  n  Parmi  ses  pupilles  l'abbé 
Roussel  en  avait  un  qui  avait  la  manie  de  s'enfuir  :  six  fois  il  s'était 
sauvé  y  six  fois  il  avait  été  repris  ou,  chassé  par  la*mîsère,  était 
revenu  volontairement.  L'abbé  lui  confia  la  garde  de  la  grille  avec 
consigne  de  s'opposer  aux  évasions  :  <(  le  connais  ça,  personne  ne 
filerai  n  En  effet,  personne  ne  «  fila,  »  lui  moins  que  les  autres. 
Faire  appel  aux  instincts  droits,  aux  sentimens  chevaleresques  de 
l'enfance,  (fest  bien  souvent  lui  inspirer  le  respect  de  soi-même  et 
le  fofet  du  devoir. 

Les  personnes  chariti£!bB  qui,  moyennant  un  capital  versé  ou  un 
rcffenH'  déterminé,  ont  cancouru  à  U  création  de  l'brphelinat  et  y, 
om '«^Andé'des'Uter»  ont  lé  droit  d^llfire  élever  Tes  enfans  qu'elles 
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protègent.  Ces  enfans  sont  ordinairement  des  fils  de  gens  de  ser- 
vice morts  sans  laisser  d'économies.  Us  sont ,  en  général ,  bons 
sujets  et  semblent  avoir  reçu  de  leurs  parens  une  soumission  native 
qui  se  façonne  aisément  à  la  discipline.  Leurs  bienfaiteurs  ne  se 
croient  pas  quittes  avec  eux  parce  qu'ils  les  ont  placés  chez  Vabbé 
Roussel  ;  ils  les  suivent,  les  encouragent,  les  font  sortir  pendant  les 
congés  et  interviennent  souvent ,  lorsque  l'apprentissage  est  ter- 
miné, pour  les  aider  à  s'établir  et  rendre  productif  l'outil  qu'on 
leur  a  mis  en  main.  Ces  provenances  diverses  que  je  viens  d'énu- 
mérer  sont  comme  des  sources  qui  coulent  vers  la  maison  d'Auteuil 
et  la  remplissent;  elle  est  pleine,  car  le  vagabondage  et  l'abandon 
ne  chôment  jamais.  Gela  n'arrête  guère  l'abbé;  il  y  a  dans  son  cœur 
place  pour  tous  les  petits  qui  n'ont  pas  d'asile.  Dans  ses  courses, 
U  cherche  de  l'cdl  les  enfans  qui  peuvent  avoir  besoin  de  lui.  On 
crie  :  «  Mouron  pour  les  petits  oiseaux  I  »  L'abbé  aperçoit  un  gamin 
d'une  dizaine  d'années  qui  glapit  d'une  voix  aigrelette.  «  Combien 
gagnes-tu  dans  ta  journée?  —  Cinq  ou  six  sous.  —  Où  est  ton  père? 

—  Je  ne  sais  pas.  —  Où  est  ta  mère?  —  Je  ne  sais  pas.  —  As-tu 
entendu  parler  de  Dieu  ?  —  Dieu  I  connais  pas.  —  Yeux-tu  faire 
quatre  repas  tous  les  jours,  dormir  dans  un  lit,  avoir  des  camarades, 
apprendre  à  lire  et  savoir  un  métier  qui  te  fera  gagner  de  l'argent? 

—  Oui.  —  Donne-moi  la  main  et  viens  avec  moi.  »  L'abbé  rentre  i 
l'orphelinat  avec  une  nouvelle  recrue,  le  pasteur  apporte  une  brebis 
de  plus  au  bercail.  On  est  déjà  bien  serré  ;  bast  I  on  se  pressera  davan- 
tage, on  trouvera  place  à  la  table,  place  au  dortoir,  et  voilà  encore  un 
petit  qui  sera  sauvé  I  II  sera  sauvé  aussi  celui  que  j'ai  vu  me  regar- 
dant d'un  air  narquois  pendant  qu'il  jonglait  avec  trois  balles.  On  l'a 
trouvé  au  milieu  d'une  troupe  de  saltimbanques  qu'il  avait  suivie; 
à  demi-nu ,  le  corps  peinturluré ,  la  tète  empanachée  de  plumes, 
il  jouait  bien  son  rôle ,  mangeait  des  pigeons  crus ,  avalait  des 
étoupes  enflammées,  hurlait  des  vocables  inconnus  et  représentait 
((  le  jeune  anthropophage  des  rives  de  l'Amazone  I  » 

L'œuvre  de  salut  entreprise  par  l'abbé  Roussel  est  de  tontes  les 
minutes,  il  n'y  a  jamais  failli.  Il  a  en  lui  quelque  chose  d'infatigable 
qui  est  toujours  en  quête  de  labeur.  Il  faut  qu'il  aille  en  avant, 
poussé  par  son  amour  des  enfans,  par  sa  pitié  pour  les  jeunes  souf- 
frances qui  ne  sont  point  un  châtiment  et  dont  la  responsabilité 
n'incombe  pas  à  ceux  qu'elles  atteignent.  Instinctivement  ces  petits 
comprennent  ou  du  moins  devinent  le  dévoùment  qui  les  enveloppe, 
étaie  leur  nature  chancelante,  leur  donne  le  pain  du  corps  et  cdoi 
de  l'esprit,  veille  pendant  qu'ils  dorment,  jeûne  lorsqu'ils  mangent 
et  s'en  va,  frappant  de  porte  en  porte,  pour  leur  assurer  l'indis- 
pensable. Aussi,  ils  aiment  leur  maître  ;  quand  il  parait  au  milieu 
d'eux,  dans  les  cours  de  récréation,  ils  quittent  leur  jeu,  s'en  appro- 
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chenty  loi  prennent  la  main,  l'entourent,  se  frottent  à  lui  comme 
de  jeunes  animaux  nouvellement  apprivoisés.  Ils  ont  un  mot  : 
I  Bonjour,  papa  Roussel  1  »  qui  est  un  aveu  d'affection,  car  l'abbé 
n'a  rien  du  papa,  au  sens  familier  du  mot,  rien  de  vieux,  rien  de 
rebondi,  rien  de  «  ganache  ;  »  tant  s'en  faut  :  il  est  robuste  conmie 
un  chêne;  ses  cheveux  bruns,  son  regard  bleu  plein  d'éclairs  de 
tendresse,  son  sourire  sans  banalité,  lui  gardent  plus  de  jeunesse 
qae  son  ftge  ne  le  comporte  ;  sa  carrure  et  ses  larges  épaules  me 
font  penser  qu'il  ne  serait  point  en  peine,  si  on  lui  lançait  un  poids 
de  20  kilos,  de  le  saisir,  lui  aussi,  à  la  volée,  et  de  le  porter  à  la 
force  du  poignet.  J'imagine  que  cette  apparence  vigoureuse  n'est 
pas  sans  influence  sur  le  prestige  qu'il  exerce  et  que  sa  bonhomie 
a  fortiflé  dans  le  cœur  de  ses  élèves.  Il  les  tutoie  tous,  vit  près 
d'eux,  avec  eux,  pour  eux;  il  les  mène  paternellement,  galment  et 
se  moque  de  ceux  qui  se  plaignent.  Si  l'un  de  ces  marmois  refuse 
d'avaler  sa  soupe,  sous  prétexte  qu'elle  est  mauvaise,  l'abbé  la  prend, 
la  mange,  fait  claquer  sa  langue  et  dit  :  «  Ma  foi,  je  l'ai  trouvée  fort 
bonne  I  n  Avec  un  tel  maître  il  est  difficile  de  bouder  longtemps. 


III.   —   LES    ATELIERS. 


La  maison  est  grande;  elle  est  neuve  et  déjà  parait  vieille,  tant  les 
matériaux  dont  elle  est  construite  sont  légers,  et  tant  le  petit  peuple 
qui  l'habite,  mû  par  l'instinct  destructeur  de  l'enfance,  la  détériore 
et  la  souille.  Elle  est,  du  reste,  en  cela  semblable  à  bien  des  pen- 
sionnats de  haut  renom.  Lorsque  le  seigneur  d'Anglure,  pèlerin 
champenois,  visita  l'Egypte  au  xiv*  siècle  et  pénétra  dans  la  grande 
pyramide,  il  déclara  que  c'était  c  un  lieu  moult  mal  flairant.  » 
J'en  pourrais  dire  autant  de  quelques  endroits  de  l'Orphelinat  d'An- 
teuii,et  le  lecteur  me  comprendra  sans  que  j'aie  à  m'expliquer.  Le 
petit  Français  est,  en  général,  d'une  saleté  révoltante,  et  les  élèves 
de  l'abbé  Roussel  n'échappent  point  à  ce  privilège  de  la  race  latine. 
Je  connais  un  Anglais  qui  voulut  faire  élever  son  fils  à  Paris.  Il  par- 
courut successivement  nos  lycées,  et  mit  son  enfant  en  pension  à  Ganr 
torbéry.  L'aspect  et  l'infection  de  certains  cloaques,  qui  ne  manquent 
dans  aucun  collège,  l'avaient  à  jamais  dégoûté  de  l'éducation  fran- 
çaise. C'est  là  un  inconvénient  qui  n'a  rien  d'impérieux  et  auquel 
Û  serait  facile  de  remédier.  Les  pédagogues,  quels  qu'ils  soient, 
devraient  savoir  que  les  soins  extérieurs,  que  les  ablutions  surveil- 
lées, multipliées  sont  indispensables  à  la  santé  de  l'enfant,  et  qu'il 
vaut  mieux  passer  une  demi-heure  à  se  débarbouiller  que  d'employer 
cinq  minutes  à  apprendre  que  cornu  est  indéclinable  ;  ils  devraient 
savoir  également  que  la  propreté  est  l'emblème  visible  de  la  mora- 
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iité.  Sau3  ce  rapport ,  les  petits  yagabcaxds  qui  ne  s'étaient  lavé  les 
mains  que  dans  le  ruisseau»  oot  Sesoixi,  dès  ^!ils  sont  .entrés  à 
.J!orpbelinat>  de  reœvoir  un  jsiypyplément  d'instjniction.  Le.mrnn  est 
(un  instrument  scolaire  dout  il. est  sage  d'abuser. 

.En  gravissant  les  escaliers  étroits,  en  traversant  Iaxuismfi»£n 
jetant  un  coup  d'œil  aux  dortoirs  et  aux  classes,  on  comprend  que 
.  iUJ)bé  Boussel,  condanmé  à  l'économie  iorcée,  n'a  pas  été  nuUre 
de  donner  à  la  maison  l'ampleur  qu'il  avait  r6vée«  Patience  1  ala 
viendra;  le  développement  d'une  œuvre  ne  dépend  pas  de  Texi- 
Ignîtè  de  son  berceau,  elle  dépend  de  son  utilité,  de  son  actionsecoa- 
sable,  du  salut  dont  elle  contient  le  germe  qu'elle  féconde.  Or 
:  l'œuvre  de  l'abbé  Roussel  est  indispensable  et  elle  o'ottra  parce 
qu'elle  s'impose  conune  unenècessité  sociale.  Qu'importe  si  la  cha^ 
pelle  n'a  rien  de  monumentale  On  y  prie  Dieu  aussi  bien  qu'ail- 
leurs. Qu'importe  â  le  réfectoire  est  obscur.,  si  la  classe  n'est  chauf- 
fée que  par  un  poéle  en  fonie  7  si  l'inûrmerie  n'a  pour  préan  qu'un 
ioit  en  zinc?  La  maison  n'en  est  pas  moins  hospitalière  et  féconde'  : 
jd^uis  qu'elle  existe,  elle  a  recueilli,  abrité, nourri,. moralisé, dressé 
au  travail  plus  de  6,000  enfans  qui,  sans  elle,  rôderaient  aox  bar- 
rières, ronfleraient  sous  la  table  des  cabarets  et  peut^tre  habite- 
raient malgré  eux  M ehm  ou  Glairvaux.  C'-est  là  le  résultat  qu'il  faut 
admirer,  sans  se  soucier  s'il  a  été  obtenu  dans  des  maisons  en 
pierres  de  .taille  ou  sous  des  murs  en  tordus. 

.  Le  re(»'utement  pour  l'orphelinat  .se  iait,  en  géoéml,  parmi  les 
<en£BAS  qui  ont  atteint  leur  douzième  année,  car,  à  cette  heure  de 
la  ^,  ils  ne  doivent  plus  compter  que  sur  eux-mêmes.  Ceux  que 
l'Assistance. publique  avait  soutenus  jusque-là  en  sont  repousses. 
»a.Tu  as^iouze  ans,  tu  t'appartiens;  vis  ou  meurs,  sois  paobe  ou 
filou,  cela  ne  me  reigarde  plus.  »  Je  n'exagère  rienu  En  interpré- 
tant le  décret  du  19  janvier  1811  sur  les  «  mifans  trouvés»  aban- 
idennés ,  orphelins  ou  pauvres,  »  l'Assistance  publique  a  inscrit 
l'article  19,  qui  est  ainsi  conçu  :  «  Les  enfans  au-dessus  de  douze 
.ans  ne  sont  plus  admis  à  la  charge  du  budget  dèpartemeolal  (1)«  » 
L'abbé  Roussel  se  substitue  aux  dé&illances  administratives;  ceux 
.dont  la  société  ne  veut  plus,  il  les  recherche,  les  trouve  ^  les 
garde;  pour  lui,  il  n'y  a  pas.de  lioûte  d'âge,  car  il  n'y  a  pas  de 


(1)  Ceci  n'est  pltn  strictement  rrai  ;  TÂsshtance  pnblicnie,  que  l'on  ne  sannittrop 
looer  en  cette  eirconst&noe,  *  rompu  «vee  son  ancfon  règlenent.  Depuis  le  1*'  i^*^' 
rffor  1S81,  elle  a  installé  un  nouf eau  eerriee  an  proAt  des  e&ltns  moraUtnmt  abaa- 
donnés;  eUe  les  recaellle,  enre  donie  on  seize  ans,  et  les  place  soit  à  VUleprenXt  dsiu 
nne  école  d'agriculture,  soit  à  Montevrain  (Seine-et-Marne),  dans  nn  atelier  (fébê- 
nisterie.  Les  résultats  obtenus  dans  ces  deux  établissemens,  créés  à  l'aide  du  bvdget 
départemental  de  la  Seine ,  paraissent,  Jusqu'à  présent,  épondre  aux  préTÎskM  les 
meilleares. 
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lioûto  de  mia&ra.  Aux  petita  il  rawei'éori»,  aux  plus  gprinds  Tate- 
lier»  k.tous  radopti4)B«s 

Left  enfaos  travaiUeat;  dèa  qu'ila  onl  xe^u  une  instriictiM  :él^ 
meouita  et  qu'ils  ont  lait  leur  première  comniamoD,  ils  entrent* 
daa&lea  ateliers»  Une  vingtaine  d'ôlèvea  choisis  parmi.  les  plus 
robustes  et  panai  eaux  qui,  jusqu'à  oejeuvi  ont  vécu  à  la  cam- 
fmm,  saai  employés  à* ce  que  roanenuoe  un  peu  emphatiquement: 
Pagriculture  ;  Ù  serait  plus  exact  de  dire  le  jardinage.  Un  Taste 
tercain.  vallonné,  séparé  des  cours  de  récréation  par  unebasrtëre 
en  bois,  appartient  à  la  maison  et  a  été  converti  en  un  jardin  que 
cultivent  les  écoliers  sous  la  direction  d'ouvriers  habiles.  Là,  en 
n'impose  pas  seulement  à  ces  enfana  des  travaux  de  manoeuvrev  ils 
foQt  antre  chose  que  de  ratisser  les  allées,  de  porter  les  arror* 
soin,  de  relever  une  plate-band«  ou  creuser  une  rigole.  On  leur 
BDseigne  à  greffer,  à  taiUer  les  arbres  ;  on  leur  apprend  la  diffè* 
reDce  des  terres  lourdes  et  des  terres  légères,  à  quelles  plantes 
elles  conviemient,  Tépoque  des  sesaadUes,  le  choix  des  espèces  et 
Tart.  de  faire  produire  sai^  épuiser.  Là,  rancien  vagabond  retrouve 
quelque  chose  de  sa  vie  en  plein  air  et  devient  souvent  un  maître 
en  son.  métier*.  Au  bout  du  jardin,  à  l'extrémité  même  de  la  pra-- 
priéti,,  s'élève  un  chalet  de  boœie  apparence,  en  bois  bituminé,  sur 
un  massif  de  pierres  meulières.  J'y  suis  entré  et  j'y  ai  trouvé  la  cha^ 
rite  au  travaiL  Des  religieuses  de  l'ofdre  de  PEnfant-Jèsus,  atta- 
chées 4  l'orphelinat,  et  quelques  dames  des  quartiers  voisins,  visir 
tent  les  vétemens,  cousent  le  linge,  raccommodent  les  nippes  des- 
élèves  et  réparent  autant  que  possible  ce  que  la  gymnastique,  le 
saat  de  mouton,  la  culbute  et  les  coups  de  poing  ont  endommagé* 
C'est  1b  tonneau  des  ûanaïdes;  quand  on  a  pansé  les  blessures  d'un 
pantalon,  il  en  arrive  dix  qui  sont  en  loques.  Parmi  les  dons  en 
nature  adressés  à  la  maison  d'Auteuil,  les  vieux  vètemens  ne  sont 
point  dédaignés  :. OD  les  rajeunit  tant  bien  que  mal,  on  les  réduit, 
à  des  dimeusions  convenables,  et  on  en  habille  les  enfans.  Ça  lait 
des  costumes  un  peu  bigarrés»  costumes  de  jeu,  costumes  de  classe, 
qui,  la  dimanche  et  les  jours  fériés,  sont  remplacés  par  un  uni- 
focaiie. 

Vingt  cordonniers  tirent  le  fil  poissé  et  ajustent  le  cuir  sur  la 
foEBhe  de  bois.  Us  sont  adroits,  et  leur*  contremaître  en  remontre- 
rait à^  saint  Grépin..  Les  œuvres  charitables  se  soutiennent  entre 
elles;  les  Dames  du  Calvaire  sont  les  clientes  de  la  cordonnerie  deS: 
orphelins  df  Auteuil ,  et.  plus  d'un  bienfaiteur  de  la  maison  ne  se 
fournit  pas  ailleurs;  c'est  encore  un  moyen  da  protéger  les  enfana 
que  de  ne.  les.  point  laisser  manquer  de>  travail.  Quatorae  taiUeursi^ 
les  jaoobes  croisées^  un  l'établi  etle.dé  au  doigt,  maniant  la  courte^ 
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aiguille,  seront  peut-être  plus  tard  des  a  pompiers  »  recherchés  par 
les  coupeurs  à  la  mode;  dix  menuisiers  marchent  au  milieu  des  copeaux 
frisés  :  les  plus  jeunes  rabotent  le  sapin,  les  plus  âgés  ont  Thon- 
neur  de  raboter  le  chêne  ;  douze  serruriers  forgent,  liment,  assem- 
blent les  barreaux  des  lits  en  fer  et  font  mouvoir  la  machine  à 
tarauder.  Le  maître  forgeron  avait  placé  une  barre  rouge  sur  Ten- 
clume;  il  la  martelait  et  lui  donnait  la  forme  ;  le  petit  compagnon, 
—  celui  que  l'on  appelle  le  souffleur  ou  le  cachalot,  —  avait  saisi 
son  frappe-devant  et  à  grands  coups  il  battait  le  fer,  qui  lançait 
des  étincelles  ;  du  revers  de  la  manche  il  s'essuya  le  front,  il  était 
en  sueur,  et  laissa  glisser  vers  moi  le  regard  orgueilleux  d'un 
enfant  qui  a  bien  accompli  une  tâche  au-dessus  de  ses  forces. 
Quatre  cuisiniers  épluchent  les  carottes,  pèlent  les  pommes  de  terre 
et  surveillent  les  marmites.  Si  jamais  ceux-là  deviennent  chefis  de 
Brébant  ou  de  l'hôtel  du  Louvre,  j'en  serais  surpris,  car  Tédaca- 
tion  première  ne  les  y  aura  pas  destinés.  Quatre  mouleurs  ap- 
prennent à  modeler  la  terre  glaise,  à  réparer  les  «  coutures»  et 
font  preuve  d'habileté  dans  la  confection  des  statuettes  de  sainteté, 
qui,  entre  deux  bouquets  de  fleurs,  orneront  l'autel  des  petites 
églises  de  village  ;  ils  sont  peintres  aussi  et  enluminent  les  Christs, 
les  Vierges  et  les  Saint  Joseph,  emblèmes  visibles  de  croyances 
abstraites. 

Le  grand  atelier  de  l'Orphelinat  d'Auteuil  est  un  établisse- 
ment considérable.  C'est  une  imprimerie,  à  laquelle  sont  annexés 
un  atelier  de  fonderie  de  caractères  et  un  atelier  de  brochure- 
reliure.  Dans  ces  divers  travaux,  cent  vingt-sept  enfans  sont  occu- 
pés; «  la  composition  »  seule  en  réclame  cinquante-cinq.  Là  tout 
est  actif  et  silencieux  ;  debout  devant  sa  «  casse,  »  la  «  copie  v 
sous  les  yeux,  le  composteur  en  main,  les  petits  typographes 
«  lèvent  la  lettre  ;  »  le  prote  les  surveille,  il  est  à  la  fois  leur  maitre 
et  leur  professeur.  La  besogne  ne  languit  pas,  et  les  presses,  mises 
en 'mouvement  par  une  machine  à  vapeur,  sont  servies  avec  r^u- 
larité.  Les  enfans  que  j'ai  regardés  travailler  ont  déjà  de  l'adresse 
et  de  la  rapidité  dans  le  geste  ;  commencé  de  si  bonne  heure,  à 
treize  ou  quatorze  ans,  l'apprentissage  sera  fructueux;  il  initie 
celui  qui  le  reçoit  à  toutes  les  finesses  du  métier  et  lui  donne  une 
agilité  extraordinaire;  aussi  l'on  peut  assurer,  dès  à  présent,  que 
les  ouvriers  imprimeurs  formés  à  l'école  do  Tabbé  Roussel  ne  seront 
point  en  peine  de  gagner  leur  vie.  Pour  alimenter  l'imprimerie  et 
n'avoir  jamais  de  chômage  à  subir,  l'abbé  Roussel  a  créé  deux  jour- 
naux, la  France  illustrée  et  V Ami  des  enfans^  qui,  je  n'ai  pas  besoin 
de  le  dire,  ne  font  pas  leurs  frais,  car  on  n'y  parle  que  de  moralité, 
de  vertu,  on  n'y  cite  que  de  nobles  exemples  et  on  en  écarte  tout 
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ce  qai  n'est  pas  un  appel  aux  sentimens  généreux  dont  T  enfance 
peut  être  virilisée. 

Si  J'ai  réussi  à  faire  comprendre  de  quels  métiers  se  compose 
l'école  professionnelle  de  l'Orphelinat  d'Auteuil,  on  a  [vu  que  ce  ne 
sont  que  des  métiers  sérieux,  permanens,  pour  ainsi  dire,  d'utilité 
constante,  et  par  cela  même  assurant  le  travaQ  &  celui  qui  les  pos- 
sédera. J'insiste  sur  ce  point  qui  est  fort  important  et  qui  dénonce 
les  intentions  dont  l'abbé  Roussel  a  été  animé  lorsqu'il  s'est 
déddé  à  parfaire  des  ouvriers  et  non  pas  seulement  des  appren- 
tis. Les  entrepreneurs  de  travaux  faciles  n'ont  point  manqué  de 
lui  adresser  des  propositions  :  il  les  a  repoussées  ;  on  a  essayé 
de  le  tenter  en  lui  montrant  l'appât  des  bénéfices  à  l'aide  des- 
quels y  pourrait  soutenir  son  œuvre  de  charité;  il  a  secoué  la 
tète  et  a  refusé  toute  combinaison  dont  l'avenir  de  ses  orphelins 
n'aurait  pas  à  profiter  d'une  façon  durable  et  même  définitive.  De 
quoi  s'agissait-il?  D'assimiler  en  quelque  sorte  la  maison  d'Auteuil 
à  une  maison  de  correction  et  d'imposer  aux  enfans  une  besogne 
qui  n'a  point  besoin  d'apprentissage,  dont  l'utilité  est  illusoire  et 
qui  ne  peut  jamais  être  un  gagne-pain  assuré.  En  moins  de  huit 
jours  un  enfant  devient  habile  à  la  fabrication  des  chaînettes,  des 
éventails  en  papier,  des  boites  en  carton,  à  l'assemblage  des  cahiers 
d'écolier,  à  la  reliure  des  calepins,  à  la  frappe  des  boutons  de 
cuivre  ;  on  le  sait  bien  à  la  Petite-Roquette,  où  les  jeunes  détenus 
sont  employés  à  ces  bimbelots,  mais  les  jeunes  détenus  savent 
aussi  que  ce  n'est  point  là  un  état  qui  pourvoit  aux  nécessitéi  de 
la  vie,  et  plus  d'un  de  ces  malheureux  qui  a  passé  deux  ou  trois 
ans  à  coudre  ensemble  des  feuilles  de  papier  ou  à  boucler  des  fils 
de  laiton  en  est  réduit  à  se  faire  terrassier  ou  coltineur  pour  ne 
pcnnt  mourir  de  faim.  En  recueillant  le  vagabond ,  en  lui  donnant 
de  l'instruction,  en  le  ramenant  à  la  dignité  d'homme  dont  il  s'écar- 
tait, l'abbé  Roussel  acceptait  charge  d'âmes.  Il  n'a  pas  répudié  le 
fiirdeau  et  le  porte  avec  vaillance.  Il  négligea  son  intérêt,  n'eut  en 
vue  que  celui  de  ses  pupilles  et  au  risque  de  ce  qui  pourrait  adve- 
nir, ne  voulut  introduire  dans  sa  maison  que  des  métiers  graves 
dcmt  l'apprentissage  est  lent,  mais  dont  l'exercice  et  la  rémunéra- 
tion n'offrent  pas  trop  d'aléa.  Le  résultat  était  facile  à  prévoir  et 
avait  été  prévu  \  on  s'est  fié  i  la  charité  humaine  ;  la  charité  n'a 
ppint  été  sourde,  elle  a  répondu.  Les  ateliers  coûtent  plus  qu'ils  ne 
rapportent,  j'entends  ceci  au  sens  matériel  du  mot ,  car  au  sens 
moral  le  bénéfice  est  inappréciable.  Les  apprentis  qui  sont  à  Auteuil 
auront  le  loisir  de  s'en  convaincre  plus  tard,  car  plus  d'un  en  doute 
aujourd'hui.  Ceci  est  douloureux  et  je  ne  dois  pas  le  cacher. 

Dans  le  monde  où  Tabbé  Roussel  ramasse  ses  élèves,  la  bienveil- 
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lance  ne  parait  pas  être  k  yertu  dominants;  dans  ces  oqbhb  qtts  la 
paresse,  Tivrognerie,  ou  des  circonstances  néfastes  ont  aouiwt  iiti 
soufficÛPt  il  y  a  unfond  d* envia  extravâsée  qui  fermenle  el  braUboBe. 
Pour  certains  écoliers  et  surtout  pour  certaÎAs  parons^  il  est  adiaii 
que  l'abbé  Roussel  tire  béaé&ce  du  travail  des  enfana.  On  €•»• 
naît  le  tbëme  :  exploiUlioa  darbonme  par  rboBunov  tyrannie  du 
capital»  le  tout  assaisonné  de.  quelque  snenir  du  peiqpld»  Tél.  indH 
vidu  dont  le  fils  a  été  recueilli  par  charité  s'en  ya  répétant  ces 
vieilles  sornettes  et  affinne  qu'à.  l'Orphetinat  des  apprentis,  ks  maî- 
tres font  fortune  en  accaparant  le  [uroduit  du  travail  des  élèves.  H 
est  puéril,  je  le  sais,  de  rétorquer  de  telles  balivernes;  il  est  super» 
flu,  je  le  sais  enc(M:e^  de  s'imaginec  que  l'on  fera.taird  la  calomnie; 
mais  la  vérité  est  to^ours  bonne  à  dire,  et  je-  la  dirai*.  J'ai  vérifié 
la  comptabilité  de  la  maison,  d' Auteuil,  et  j'en  pourrais  commun»* 
quer  les  chiffres  au  lecteur,  atelier  pair  atelier  ;  os*  serait  fiMtidiau; 
un  total  d'ensemble  suffira.  £n  1882,  lesatetiers^y  compris isFrânisr 
iUusirée  et  F  Ami  des  enfam,  ont  co&té  29,6&6  fr.  75;  ilsent  rap- 
porté :  27,29&  ir.  60  ;  perte  sëohe  :  2,3âl  fk.  15.  C'est  là  le  bénéfice 
ordinaire  de  la  charité»  Sans  la  bienftisance  qui  l'a  secmnru  et  (fi 
le  secourt,  l'Orphelinat  d'Autenilse  verrait  contraint  par  miaûlira 
d'huissier  de  fermer  ses  portes  et  de  rendre  à  la  rue  le  vagabondage 
qu'elle  en  a  arraché.  La  proposition  n'a  rien  d'excessift  il  est  aisé 
d!en  faire  la  {Nreuve.  Les  c^penscs  totales  pour  Tannée  188S  ontétfr 
de  211,753  ir.  50  qui  ont  pourvu  à  rhabillement,  i  la  snbsirtanoe, 
à.L'instruction  de  trois  cents  enfans»  Chacun  d'eux  exige  unedépasa 
quotidienne  de  1  fr.  77,  qui  s'élève  à  1  franc  M,  si  l'on  j  ajoole  les 
frais  d'entretien  de  la  maison.  En  résumé,  l'on  peut  dire  qne  la 
produit  des  ateliers  suffit  à  peine  à  couvrir  le  prix  èa  la  main- 
d'œuvre  des  ouvriers  chargés  de  l'éducation  professÎQnneiie<  des 
apprentis. 

Pour  arriver  à  ne  dépenser  par  jeur  et  par  élève  que  1  fr.  77, 
il  faut  des  prodiges  d'économie  ;  il  iaut,  comme  dans  d'autres  osovres 
charitables,  tirer  parti  de  tout,  des  vieux  vètemens  que  la  cownia^ 
ration  envoie,  des  couvertures  qu'elle  donne,,  du  linge  «  fatigué  » 
qu'elle  expédie^  Tout  est  calculé  pour  ne  peint  dépasser  un  hoA- 
get  sévèrement  établi  et  dont  l'équilibre  serait  rompu  parla  ptae 
légère  imprévoyance  ;  une  dépense  de  0  £r«  05  par  Jour  et  par 
élève,  qu'estrce  que  cela?  Nous  en  aouiiens;  au  bout,  de  l'année, 
on  se  trouverait  en  présence  d'un  déficit. de  5,475  firanca  ^.peal- 
ètte  n'arriverait-on  pas  à.  le  combler.  En  é^  k  l'époque  des  grandei 
chaJeuis.,  la  dépense  est  tout  à  coup  augmentée  dans  desipi^KV* 
tioDs  redoutables  ;  il  faut  mener  Les  en&ns  aux  baÎBs  &oÛa}  cd 
exercice  est  pour  eux  le  plus  apprécié  et  le  phis  salubrede  tous; 
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Mtobleira  une  rédaction  notable,  on  y  va  à  moitié  prix;  0  fir.  iO 
ptfiécofiertroiff  fins  par'  semaine  ;  tinand  arrive  fvQtomne,  tm  e^a^per- 
foit  qne  le  phmr  de  la 'natation  oottfte  ober,  maia  on  ne  te  reg^tte 
p»,  «ar  on  sait  qne  la  aonté  des  enfansen  a  j^ofité  ;  on  se  contente 
ctorsdoobler  do  pan^imonie.  Attfrefois,'}o  jeudi  et  le  dimanche,  on 
Mnit^a  dessert  snr  la  taible,  on  y  «  renoncé;  t'était  trop  ootMeox 
«t  pas  assez  nourriBSaat.  Je  crois  oq^eBdant  qu'en  certaines  dMMi- 
fltanees  solenneHes  cm  ne  recule  pas  devant  quekfn  confiture  ;  du 
moins,  j'ai  vu  dans  ht  cour  une  voiture  chargée  de  pots  de  raisiné. 
Mgré  «  les  fondations  de  lits,  n  —  100,000  francs,  —  mdgtié  le 
proâmt  de  la  pension  des  enfans  payans,  —  ^,400  francs,  —  (a 
maison  d'Autenil  a  eu,  en  1882,  un  excédent  de  dépenses  de 
87,i8S  fr.  60,  ^m  a  été  couvert  par  le  jHHxloit  des  dons,  des  quêtes, 
des  sermons  «t  des  ventes  de  cbiorité.  II  est  bien  placé  l'argent  ^lui 
préserve  les  enfans  et  fait  des  bommes. 

7ai  dit  que  f  tibbé  Roussel,  depuis  que  son  couvre  a  pris  nais- 
smce,  avait  recueilli,  réoonfcnié,  guidé  plus  de  6,000  enfans;  les 
a4-iltou8  sauvés,  au  sens  absohi  du  mot?  Non  ;  mais*  on  peut  affir- 
m&t,  sans  crainte  d'être  démenti  par  les  faits,  que  sur  100  enfans 
qtii  ont  séjourné  à  rorpbelinat  et  y  ont  terminé  leur  apprentissage, 
60  Testeront  dans  la  ^voie  de  la  probité.  Tous,  certainement,  se 
tOBserreront  point  intactes  leurs  <nt)yanoeB  religieuses,  tous  n'iront 
pas  à  j(a  messe  le  dimanche  et  ne  feront  point  leur  prière  le  soir 
stmit  de  se  coucher,  mais  ils  ne  demanderont  qu'au  travail  le  droit 
de  vivre,  ils  aimeront  le  métier  •qu'on  leur  a  enseigné,  ils  n'insui» 
tetont  p!is  le  prêtre  qui  passe  dans  la  nie,  le  commissaire  de  polîee 
ne  cennaf  ira  pas  leur  nom.  Les  vingt  autres  retomberont  en  péril, 
lidrsqve  le  grain  est  'semé  sur  ie  toc  ou  dans  'la  fange,  il  se  'des* 
sèdieou  il  pouirit.  Pour  coux4à,la  genmnation  ne  s'est  point  faîte; 
on  leswait  enlevés  au  mal,  le  mal  les  ressaisira,  et  ils  iront  gros- 
sir la  tribu  lamentable  que  les  tribunaux  redierdient,  que  les  geAies 
rédiment,  qui,  aux  jours  de  paix  publique,  font  état  d'escroc  et  do 
Virieur,  qui,  mux  jours  de  fièvre  furieuse,  brûlent  les  villes  et  tuent 
les  otages.  En  sortant  de  la  douce  maison  où  l'on  a  essayé  de  les 
«nprégner  de  bien,  ils  reprendront  la  vie  sans  frein  qu'ils  ont  aimée 
auxjoura  de  leur  enfance;  ils  soutien<front  quelque  fille  qui  les 
"flSirrira  de  ses  vilenies ,  ils  s'embaucheront  dans  une  bande  de 
Btttfûteors,  ils  dépouilleront  un  passant,  tueront  un  bonmie  et 
mourvont  au  bagne,  ferrés  sur  le  grabat  de  chêne. 

Quatre-vingts  pour  cent,  c'est  âiorme;  et  cette  proportion  serait 
f  lus  coDoidéraMe  enoore,  si,  comme  son  titre  Tindique,  l'OrjAelinat 
d'âuteuil  ne  recevait  que  des  orpbdii».  Quelques-uns  n'ont  plus  de 
tuuflie,  la  mort  a  tout  oBq>orté,  ils  sont  seuls  dans  la  vie  et  n'ont 
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plus  à  s'appuyer  que  sur  eux-mêmes;  d'autres  sont  orphelins  aussi, 
orphelins  par  la  volonté  du  père  et  de  la  mère  qui  ont  poussé  l'en- 
fant dehors  et  versent  au  cabaret  l'argent  qu'eût  exigé  son  éducadon  ; 
ces  orphelins'-là  ont  des  parens  que  la  police  ramasse  souvent  dans 
e  ruisseau;  l'absinthe  a  noyé  le  sentiment  paternel  et  empoisonne 
a  maternité.  Ces  orphelins  du  fait  de  la  nature  ou  de  l'abandon, 
sont  les  plus  flexibles,  et  entrent,  sans  exiger  trop  d'efforts,  dans 
une  régularité  qui  ne  déviera  pas.  Il  n'en  est  pas  de  nième  pour  les 
enfans  qui  restent  en  relation  avec  leurs  parens,  car  l'influence  que 
la  famille  exerce  sur  eux  est  presque  toujours  mauvaise  et  souvent 
néfaste.  Pour  ces  gens  d'existence  dissolue,  comptant  sur  le  hasard, 
-*  sur  la  rencontre,  comme  ils  disent,  —  bien  plus  que  sur  le  tra- 
vail, l'enfant  est  un  instrument  qu'ils  mettent  en  œuvre  pour  s'aug- 
menter un  peu.  Ils  ont  un  mot  qui  les  peint  et  découvre  les  diffi- 
cultés contre  lesquelles  l'abbé  Roussel  est  obligé  de  lutter  :  «  Il  faut 
que  le  petit  rapporte  I  »  Or,  quand  il  est  à  la  maison  d'Auteuil, 
apprenant  son  catéchisme  et  faisant  son  apprentissage,  «  le  petit  ne 
rapporte  pas.  »  Gonmient  a  rapporter  7  »  En  exerçant  un  de  ces 
métiers  interlopes  où  le  gamin  de  Paris  excelle,  en  enlevant  le  porte- 
monnaie  des  badauds,  en  allant  voler  chee  l'épicier  la  bouteille 
d'eau-de-vie  que  son  père  voudrait  boire  sans  la  payer,  et  dont  il 
aura  sa  part.  Dans  l'asile  de  la  rue  Lecourbe,  chez  les  frères  de 
Saint-Jean-de-Dieu,  il  faut  parfois  résister  aux  parens  qui  veulent 
reprendre  leur  enfant  difforme,  afin  de  l'envoyer  mendier  et  de  tirer 
parti  de  son  infirmité.  Avoir  un  enfant,  le  contraindre  à  quémander 
en  pleurnichant  dans  les  rues,  lui  imposer  une  redevance  quoti- 
dienne, c'est,  pour  plus  d'un  parent,  exercer  une  industrie.  La  plu- 
part des  petits  mendians  qui  nous  harcèlent  au  long  des  trottoirs 
sont  des  c  soutiens  de  famille,  »  dans  la  poche  desquels  rien  ne 
reste  de  ce  qu'ils  ont  récolté.  J'ai  entendu  le  dialogue  suivant,  aa 
cours  d'un  interrogatoire  en  police  correctionnelle  :  «  Quels  sont 
vos  moyens  d'existence?  —  J'ai  mon  petit  qui  est  bancroche;  on 
lui  donne  sur  le  boulevard;  il  fait  quelquefms  de  bonnes  journées.  » 
Â  l'Orphelinat  d'Auteuil,  il  est  nécessaire  de  ne  pas  laisser  sortir 
l'enfant  que  son  père  attend  pour  l'assoder  à  ses  méfaits,  que  la 
mère  guette  pour  en  faire  un  marmiton  auquel  elle  apprendra  à 
voler  dans  les  cuisines,  de  la  nourriture  d'abord  et  bientôt  après 
des  couverts  d'argenterie.  Dans  cette  maison  de  si  lai^  hospita- 
lité pour  les  enfans,  il  se  passe  le  contraire  de  ce  qui  se  produit 
dans  les  lycées  et  dans  les  pensionnats  où  sont  élevés  les  fils  de 
parens  honnêtes.  Là,  dans  ces  grands  instituts  d'enseignement,  le 
maître,  —  proviseur  ou  professeur,  —  est  presque  toujours  certain, 
même  lorsqu'il  a  tort,  de  trouver  un  appui  dans  la  fimille  qui,  par 
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les  conseils  et  les  remontrances,  Taide  &  accomplir  sa  tâche  parfois 
difficile.  Dans  les  établissemens  de  redressement  mbral,  alors  que 
l'on  s'évertue  à  transmettre  à  Fenfant  des  principes  de  probité,  Ten- 
nemi  du  maître,  son  adversaire  le  plus  redoutable,  c'est  la  famille 
qui  le  plus  souvent  est  sans  foi  ni  loi,  ne  croit  ni  à  Dieu,  ni  à  la  jus- 
tice, ne  redoute  que  le  gendarme  et  sait  l'éviter.  U  suffit  qu'un 
enfant  sorte  une  fois  pour  que  le  travail  de  la  moralisation  entre- 
prise, le  bénéfice  de  résistance  déjà  acquis,  s'écroule  ou  s'envole 
devant  les  exemples  qu'il  a  sous  les  yeux.  L'enfant  arrive  à  la 
maison  paternelle  :  a  Ahl  puisque  voilà  le  petit,  —  on  dit  le 
gosse  ou  le  môme,  —  nous  allons  «  gouaper  »  un  peu,  et  on 
s  gouape  ;  »  on  va  au  cabaret,  dans  les  plus  infimes  ;  on  y  ren- 
contre 0  les  amis  ;  »  quels  amis  I  On  y  retrouve  même  «  les  amies  ;  » 
ce  qui  est  pire  ;  on  boit,  on  force-  l'enfant  à  boire  ;  on  trouve 
amusant  de  développer  chez  lui  des  précocités  orduriëres;  le 
père  s'enorgueillit  et  dit  :  «  Ce  sera  un  gaillard  I  »  L'enfant  est  ivre, 
on  le  ramène  à  l'orphelinat,  et  si  l'on  adresse  une  observation  au 
père,  celui-ci  répond  :  a  De  quoi  se  plaint-on?  N'avait-il  pas  congé? 
Fallaitril  pas  rigoler  un  peu?  »  Essayer  de  faire  comprendre  à  tes 
gens-là  l'espèce  de  crime  qu'ils  commettent,  c'est  peine  perdue  ; 
aussi  on  y  a  renoncé  depuis  longtemps,  et  l'on  se  contente,  autant 
que  possible,  de  parquer  l'enfant  loin  de  sa  famille,  c'est^-à-dire  loin 
du  foyer  d'infection  où  il  désagrège  ses  bons  instincts  et  développe 
ses  mauvais  penchans.  J'ai  vu  récemment  la  concierge  de  l'orphe- 
linat refuser  l'entrée  à  une  mère  ivre,  qui  demandait  à  voir  son 
fils. 

Comprend-on  maintenant  la  bataille  que  Tabbé  Roussel  est  obligé 
de  soutenir  contre  les  habitudes  viciées,  sinon  vicieuses,  du  petit 
vagabond  qu'il  recueille,  contre  les  parens  qui  détruisent,  sans 
paraître  s'en  rendre  compte,  les  bons  résultats  que  la  discipline 
et  la  vie  régulière  ont  obtenus?  Entre  l'enfant  qui  ne  «  sort  »  jamais 
ou  qui  ne  sort  que  chez  ses  bienfaiteurs,  et  l'enfant  qui,  de  temps 
à  autre,  va  passer  une  journée  dans  sa  famille,  la  différence  est 
éclatante.  On  peut  parier  presque  à  coup  sûr  que  l'un  sera  un  ouvrier 
probe  et  que  l'autre  s'en  ira  tôt  ou  tard  fabriquer  des  chaussons  de 
lisière  à  Poissy  ou  ailleurs.  L'amour  paternel  est  heureusement  sans 
exigence  chez  les  natures  de  cette  sorte,  et  l'auteur  de  l'enquête  que 
j'ai  déjà  dtée,  parlant  de  l'œuvre  de  l'abbé  Roussel,  a  pu  noter  que 
les  rapports  avec  les  parens  sont  o  très  rares  (1).  »  U  y  a  là  une 
question  délicate  hérissée  de  difficultés,  car  elle  touche  à  ce  qu'il  y  a 
de  plus  sacré  dans  la  société  moderne,  aux  droits  du  père  de  famille* 

(1)  EnqaMe,  etc.,  loe.  cU.f  p.  648. 
TOHi  LTin.  —  1883.  30 
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Gqpeiidani,  si  Ton  conmtlte  les  directeurs  ou  les  directrices  d'asilei 
ouverts  aux  en&os»  garçons  ou  filles,  il  n'en  est  pas  nu,  ri  n'en 
QBt  pas  une,  qui  ne  sachent  par  expérience  que  leurs  efforts  A'hmé^ 
Utcadon  sont  neutralisas  par  rinflôence  des  parens.  Tous  rèchmenC 
radioci  d'une  kn  novrelle  qui  les  investirait  d'un-  droit  que  le  përe 
et  la  mère  sont  indignes  d'exercer,  carils  ne  l'exercent  qu'au  dètri» 
ment  de  Tenfant.  Les  plaintes  et  les  désirs  de  ces  bienfaiteurs  de 
renfanee  abandonnée  et  pervertie  semblent  avoir  été  résumés  par 
la  Société  des  agriculteurs  de  France,  qui,  dans  son  assemblée 
générale  du  5  février  1880,  a  émis  le  vœu  a  qu'une  loi  permette  : 
j!*  de  dessinsir  de  la  puissance  paternelle,  au  moins  jusqu'à  la  ma- 
jorité des  enfans,  les  parens  qui  les  délaissent  ou  qui  sont  recmmas 
incapables  de  pourvoir  à  leur  éducation  intellectuelle  et  morde; 
2^  de  conférer  l'exercice  de  la  puissance  paternelle  aux  oravres  de 
bienfaisance  qui  recueilleront  ces  enfans  physiquement  ou  morale^ 
ment  délaissés  (1).  »  Ceci  est  expUcite;  comme  dans  certvns  cas 
pathologiques,  la  seule  indication  du  renaède  dénonce  la  graviift 
du  mal.  Le  voeu  formulé  par  la  Société  des  agriculteurs  sera-t-il 
prris  en  considération?  Je  l'ignore.  Doi^il  être  exaucé?  Je  nesaiSr 
Toucher  aux  droits  paternels,  c'est  bien  grave,  surtout  à  une 
époque  où  la  passion  antireligieuse  ne  recule  guère.  Si  la  loi 
réclamée  était  votée,  il  faudrait  l'entourer  de  toutes  restrictions,  afin 
qu'elle  ne  devint  pas  une  arme  de  persécution  et  d'immoralité  envr^ 
ïes  mains  de  ceux  qui,  sous  prétexte  d'être  libres  penseurs,  s'op- 
posent à  l'expression  de  la  pensée  libre. 

L'abbé  Roussel  a-t-il  désiré  d'être  légalement  armé  de  ce  p<WH- 
Toir  paternel  qu'il  remplace  à  force  de  bonté  et  en  inspirant  con- 
fiance aux  enbns  qu'il  dirige  ?  On  peut  douter  qu'une  dispositioa 
légale  accroisse  la  somme  des  résultats  déjà  si  considérables  qu'il 
fécdte.  Il  n'est  pas  homme,  du  reste,  à  broncher  devant  les  inso^ 
lences  d'un  ivrogne,  et  je  ne  le  crois  pas  embarrassé  pour  mettre 
un  père  récalcitrant  à  la  porte.  Ses  préoccupaiîonis  sont  peot^tre 
dTun  autre  ordre;  il  a  beaucoup  fait  d^à,  il  voudrait  faire  plus 
Moore  ;  mieux  que  personne,  il  connaît  le  vagabondage  de  Pus, 
il  sait  qu'il  se  multiplie,  qu'il  pullule,  qu'il  déborde  dans  nos  ruest 
qu^il  envahit  les  promenades^  qu'il  constitue  une  sorte  de  réserve  oi 
b  vol  et  l'émeute  se  recrutent  avec  prédilection;  H  voudrait  âoonff 
IB,  lit  d«Ds  ses  dortoirs  à  tous  les  petits  qui  couchent  sous  le  ôelti 
voudrait  offrir  une  écnellée  de  soupe  à  tous  ceux  qui  fooiUent  les 
tas  d'ordures  ou  volent  des  pommes  i  l'étalage  des  fruitiers.  Qaa«i 

(1)  Enquête,  loc,  ciL  Rapports,  p.  gluxvii.—  Une  loi  sur  la  protectloa  de  Tenlaore 
est  actuellement  en  délibération. 
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il  Tegirde  les  bfttimens  déjà  firtîgtrés  a&  il  insfroit  ses  pupilles,  il  se 
dit  ftvec  dooleur  que  nulle  place  Kbre  ne  reste  pour  caser  un  uonTel 
orpïieim  et  que,  inallgré  des  prodiges  de  parcimonie,  îl  arrrre  bien 
péniblement  à  maintenir  son  petit  budget  en  équilibre.  H  Tait  œtrrre 
de  salotplus  que  nul  autre  cependant,  nais  îl  ne  ressemble  pas  au 
roi  de  la  fable,  et  ce  qu^H  louche  ne  se  change  pas  en  or.  Il  me 
semble  que  les  mères  de  famifte,  oeHes  dont  les  enfans  proprets, 
Yigoareux  et  sages  font  la  joie,  ^te^vraient  penser  aux  petits  aban- 
donnés que  le  vice  et  la  misère  saisiront  à  jamais  si  le  bon  abbé 
Roassel  ne  leur  ouvre  ses  faras.  Dans  les  jours  des  distributions 
de  prix,  au  concours  général,  aux  lycées,  aux  pensionnats,  lors- 
qu'une mère  ramène  orgueilleusement  son  fils,  frisé  pour  la  circon- 
stance, brillant  de  santé,  rouge  encore  des  accolades  de  son  provi- 
seur, portant  ses  couronnes  an  bras,  pliant  sous  le  faix  des  Tohimes 
reliés  en  basane,  proclamé  au  brait  de  l'orchestre,  aux  applaudis- 
semens  de  ses  camarades,  qu'elle  songe  aux  pauvres  petits  dégue- 
oiliés  qui  ont  traversé  la  vie  pieds  mis,  qui  ont  souffert  de  la  faim 
et  da  froid,  que  leur  père  a  battus,  que  leur  mère  a  chassés  et  qui 
ont  été  toml>er  à  l'Orphelinat  d'Auteuil  hftves,  pitoyables  et  pleu- 
rant. Qu'elle  compte  les  prix  que  son  fils  a  mérités  et  dont  son 
cœur  a  tremblé  d'émotion;  pour  chacun  d'eux,  qu'elle  envoie  une 
oOrande,  —  une  aumône,  —  à  la  maison  généreuse  où  Teufance 
éperdue  s*est  réfugiée.  La  gloire  se  paie;  il  n'en  est  pas  de  plus 
douce  que  celle  qui  vibre  aux  ftmes  materneltes;  celle-là  est  asses 
pure  pour  donner  la  main  i  la  charité,  pour  éveiller  la  commisé- 
ration :  c'est  la  dfme  du  succès  ;  l'enfant  malheureux  en  profitera. 

Parmi  les  élèves  de  l'abbé  Roussel,  il  y  a  des  ouvriers  qui  sont 
intelfigens,  économes,  sobres  et  qui  deviendront  patrons.  Lorsqu'ils 
auront  fût  fortune  à  Faide  des  vertus  qu'on  leur  a  enseignées, 
qu'ib  n'oublient  pas  l'asile  où  ils  ont  trouvé  un  afbri,  l'exemple  de 
la  probité  et  le  souci  du  travail  ;  qu'ils  se  souviennent  des  heures 
emmes  de  la  première  enfanoe,  qu'ils  réfléchissent  que  d'autres 
sont  comme  ils  ont  été,  sans  pain,  sans  matelas,  sans  souliers  et 
qu'ils  ^onent  à  la  maison  où  ils  ont  appris  à  devenir  faonnéleB 
une  partie  de  l'argent  q«e,  sans  elfe,  ils  n'auraient  jamais  gagné. 
Alors,  l'orphelkMt  ^e  nous  voyons  ansourd'hui  «era  transformé  ; 
sembhible  à  la  mansarde  de  Jeanne  Jugan,  à  la  masure  de  la  rue 
Léonie,  où  les  Dames  du  Calvaire  ont  pansé  à  Paris  leurs  premières 
cancérées,  à  la  maisonnette  de  la  rue  Lecourbe,  où  les  frères  de 
Saint-Jean-de-Dieu  ont  reçu  leurs  premiers  petits  incurables,  ce 
n'aura  été  qu*un  germe  déposé  dans  le  terrain  fertile  de  la  charité. 
Alors  la  maison  se  développera  et  acquerra  l'ampleur  qui  lui  est 
indispensable  pour  faire  face  à  la  plus  impérieuse  des  nécessités 
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sociales  :  à  la  protection  et  à  la  moralisation  de  Fenfance.  Les  pans 
de  bois  seront  abattus,  les  légères  cloisons  8*en  iront  dans  le  tom- 
bereau des  gravatiers  ;  la  pierre  de  taille,  la  brique,  le  fer,  seront 
les  matériaux  des  constructions  nouvelles  qui  pourront  s'étendre 
sur  place,  car  l'enclos  est  vaste  où  l'on  peut  les  élever.  La  maison 
deviendra  ce  qu'elle  doit  être,  ce  qu'elle  sera,  un  refuge  où  mille, 
deux  mille  petits  vagabonds  trouveront  des  classes  élémentaires  et 
une  école  professionnelle  qui  enseignera  le  respect  de  soi-même,  le 
travail  et  la  bienfaisance. 

Est-ce  un  rêve?  Non  pas  ;  l'orphelinat  compte  aujourd'hui  dix- 
sept  années  d'existence,  c'est  à  peine  s'il  vient  de  naître,  et  ses 
preuves  ne  sont  plus  à  faire  ;  par  les  services  qu'il  a  déjà  rendas 
il  est  facile  de  prévoir  les  services  qu'il  est  appelé  à  rendre.  Des 
œuvres  auxquelles  on  ne  peut  contester  le  caractère  d'utilité  publique 
et  qui  ont  été  également  inspirées  par  le  désir  d'arracher  deseofans 
à  la  dépravation  et  à  la  mendicité  ont  eu  des  commencemens  plus 
modestes.  L'Institut  des  sourds-muets  essaie  ses  premiers  g^tes 
dans  la  chambre  d'une  maison  sise  rue  des  Moulins,  d^  li,  et  le 
premier  élève  de  la  future  institution  des  Jeunes  Aveugles,  Fran- 
çois Lesueur,  est  un  enfant  de  seize  ans  qui  mendie  au  porche  de 
Saint-6ermain-des-Prés.  Aujourd'hui  l'abbé  de  l'Épée  et  Valentin 
Haûy  ont  des  statues  dressées  au  seuil  des  établissemens  dont  leur 
initiative  a  provoqué  la  création.  Qui  oserait  dire  que  l'œuvre  de 
l'abbé  Roussel  n'est  pas  égale  à  celle  de  l'abbé  de  l'Ëpée,  à  celle 
de  Yalentin  Haûy?  Infirmité  physique,  infirmité  morale,  c'est  tout 
un,  lorsque  l'enfant  en  est  atteint  et  perdu.  Celui  qui  donne  la 
parole  aux  muets,  la  vue  aux  aveugles ,  la  probité  aux  vicieux, 
accomplit  un  de  ces  prodiges  de  bienfaisance  dont  rhumanité 
garde  bonne  gratitude  et  que  la  charité  a  le  devoir  d'aider  de  toute 
sa  puissance. 

Les  œuvres  qu'il  me  reste  à  faire  connaître  sont  des  aua^^ 
dThivery  c'est-à-dire  qu'elles  n'atteignent  toute  leur  expansion  que 
pendant  les  jours  où  le  froid,  l'humidité,  l'obscurité  plus  longue, 
augmentent  la  misère  et  l'intensité  des  maladies.  Alors,  elles  redou- 
blent d'efforts  et  apparaissent  dans  le  développement  complet  de 
leur  action.  J'attendrai  donc  ce  moment  pour  continuer  et  tentm* 
ner  ces  études. 


Haxiiie  Du  Gahp. 


LE 


PALAIS  DE  SCHIFANOIA 


Â   FERRÂRE 


C'est  dans  une  des  rues  les  plus  désertes  d'une  ville  où  les  rues 
solitaires  abondent  aujourd'hui,  non  loin  de  l'église  de  Santa-Haria- 
in-\ado  et  tout  près  du  monastère  des  religieuses  de  San-Vito,  que 
se  trouTo  le  palais  de  Schifanoia,  jadis  si  animé»  maintenant  silen- 
cieux et  délabré.  Le  marquis  Albert  d'Esté,  frère  de  Nicolas  II  et 
père  de  Nicolas  III,  le  fit  construire  en  1301.  Comptant  y  trouver  un 
délassement  à  ses  soucis,  il  lui  donna  le  nom  significatif  de  Schifa* 
noia  (Esquive-ennui).  Ce  palais  ne  se  composait  alors  que  d'un  rez- 
de-chaussèe.  Le  premier  étage  fut  ajouté  par  Borso,  fils  et  successeur 
de  Nicolas  III,  un  des  princes  de  la  maison  d'Esté  qui  se  sont  le 
plus  heureusement  employés  à  mettre  Ferrare  en  état  de  rivaliser 
sans  trop  de  désavantage,  dans  le  domaine  des  lettres  et  des  arts, 
avec  les  brillantes  cités  dont  se  glorifiait  l'Italie. 

C'est  aussi  Borso  qui  fit  exécuter  la  belle  porte  en  marbre  d'Istrie 
par  laquelle  on  entre  dans  le  palais.  Cette  porte ,  que  le  temps  a 
revêtue  d'une  chaude  couleur  de  feuille  morte,  a  pour  ornement  des 
piliers  couverts  d'arabesques,  des  pilastres  cannelés,  surmontés  d'élé» 
gans  chapiteaux,  et  une  corniche  décorée  de  palmettes.  Peut-être  les 
sculptures  des  piliers  ont-elles  été  faites  d'après  quelque  dessin  de 
GosimoTura  ou  de  Francesco  Cossa.  A  coup  sûr,  elles  ont  pour  auteur 
un  artiste  émérite,  car  le  style  en  est  plein  de  saveur  et  de  grâce.  Les 
daaphins,  les  lévriers,  les  cors  de  chasse,  les  vases,  les  feuillages, 
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les  froits,  les  guirlandes  de  perles,  sont  traités  avec  un  goût  exquis. 
De  beaux  enfans  nus,  groupés  ou  isolés,  apparaissent  çà  et  là  :  un 
d*entre  eux,  vu  de  dos,  jque  du  luth.  Notons  enfin  deux  magni- 
fiques chimères,  d'un  relief  extrêmement  mince,  qui  ont  une  cer- 
taine affinité  avec  les  créations  famitiëres  à  Técole  de  Mantegna. 

Que  la  porte  du  palais  de  Schifanoia  soit  contemporaine  de  Borso, 
c'est  ce  qu'atteste  la  licorne  qui  la  surmonte,  car  la  licorne  était 
l'emblème  particulier  de  ce  prince.  L'écusson  ducal  que  l'on  y  aper- 
çoit confirme  d'ailleurs  la  signification  qu'implique  la  présence  de 
l'animal  héraldique.  On  remarque  en  effet  dans  cet  écusson,  outre 
l'aigle  blanche  de  la  maison  d'Esté  et  les  trois  fleurs  de  lis  conjcédées 
par  Charles  VII,  roi  de  France,  au  marquis  Nicolas  111,  l'aigle  noire 
à  deux  têtes  que  l'empereur  Frédéric  III  avait  permis  à  Borso  d'y 
introduire,  en  1452,  quand  il  lui  eut  conféré  le  titre  de  duc  de 
Hodène  et  de  Reggio.  Mais  on  n'y  constate  pas  encore  les  clés  pon- 
tificales, surmontées  de  la  tiare,  qui  y  figurèrent  après  que  Sixte  IV, 
en  1472,  eut  confirmé  à  Hercule  I",  frère  et  successeur  de  Borso, 
l'investiture  du  duché  de  Ferrare,  accordée  au  précédent  souverain 
de  cette  province. 

Sous  le  règne  de  Nicolas  III,  fils  du  marquis  Albert,  à  l'époque 
où  le  pape  Eugène  IV,  dans  l'espoir  de  mettre  fin  au  schisme  de 
l'église  grecque ,  rassembla  à  Ferrare  (1438)  un  concile  qui  ''at 
ensuite  transféré  à  Florence,  le  palais  de  SchifaDoia  commença  à 
recevoir  la  consécration  des  souvenirs  historiques  en  servant  de 
demeure  à  Démétrius,  despote  de  Morée,  tandis  que  le  frère  de  ce 
prince,  Jean  Paléologue,  empereur  de  Gonstantinople,  était  logé  dans 
le  Palais  du  Paradis  (1),  nutre  création  d'Albert.  Il  nous  rappelle 
auflfii  tont  à  la  fois  la  générosité  et  les  riguem^  du  duc  Hercule  P* 
A  peine  Hercule  avait-il  succédé  à  son  frère  Borso,  qu'il  dcmna  le 
palais  de  Schifanoia  à  Albert,  un  autre  de  ses  frères  (1&71).  Hû^i 
dès  lA7i,  il  prenait  omlM*age  de  la  popularité  d'Albert,  et,  sous  pré- 
texte que  celui-ci  avait  refusé  d'aller  à  la  rencontre  d'un  certain 
amJoassadeur,  il  confisquait  ses  biens  et  l'exilait  à  Naples  (li76). 
Rentré  en  possession  de  la  belle  résidence  de  Sdûranoia,  il  s'auadia 
à  l'eaibelUr  et  y  séjourna  lui-métne.  C'est  là  que  naquit  son  fiis 
Alphonse,  troisième  duc  de  Ferrare.  Il  y  hébergea  plus  d'une  fois 
des  personnages  de  distinction,  notamment  les  trois  oncles  du 
petit  duc  Jean  Galeas  Sforza  exilés  par  Berne,  sa  mère  et  sa  totrice, 
pour  avoir  excité  des  troubles  à  Milan  (1A77)  ;  puis  l'ambassadear 

(t)  Cest  Ik  qae  sont  insUUées  runiversité  et  la  bibUothèque.  Le  Palais  da  Partais 
devait  soa  nom  aux  peintares  dans  lesquelles  Antonio  Albert!,  dil-<m,  avait  représeaté 
la  gieire  des  bieaheareiix.  Ces  peintves  n'existent  pioa. 
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chargé  de  demander  en  faveur  de  Jean-François  Gonzague  h  maitt 
(Tbabelle  d'Esté  (1)  ;  et,  un  peu  plus  tard,  le  marquis  de  Man- 
toue  lui-même,  ainsi  que  le  fils  de  ce  dernier,  qui  allait  chercher 
sa  propre  femme,  fiile  de  IKgismond  Malatesta.  Dans  ces  diverses 
drcoostanees,  des  fêtes  somptueuses  eurent  lieu  à  Schifanoia,  où 
la  décoration  des  chambres  et  des  salons  offrait  tout  ce  qui  peut 
charmer  les  yeux ,  où  la  recherche  de  l'exquis  était  poussée  jus- 
qu'à ses  dernières  limites.  Ici  s'étalaient  les  riches  étoflTes,  les  cuirs 
dorés,  les  tapisseries  de  haute  lice;  là  brillaient  d'un  daox  èclaft, 
dans  les  fresques  des  maîtres  illustres,  les  compositions  historiques 
qui  rappelaient  un  passé  récent,  ou  les  allégories  dont  on  admirait  ht 
subtilité.  De  toute  cette  magnificence  il  n'y  a  plus  que  des  débris, 
des  reliques,  mais  ces  débris  ne  sont  pas  sans  éloquence,  et  ces 
reliques  ne  laissent  pas  d'être  instructives. 

Deux  des  salles  du  premier  étage  possèdent  encore  des  omemenr 
tations  d'un  goût  à  la  fois  somptueux  et  délicat.  Dans  l'une  d'elles, 
le  plafond  de  bois  présente  des  caissons  carrés.  On  y  voit  des  rosaces 
or,  blanc  et  rouge,  avec  des  encadremens  en  saillie,  couverts  d'ara- 
besques dorées.  Le  plafond  de  la  pièce  voisine  a  aussi  des  cais- 
sons, mais  de  formes  diverses.  Sur  le  vert  foncé  de  ces  caissons  se 
détachent  des  dessins  or  et  rouge,  joints  aux  emblèmes  de  la  mai- 
son d'Esté.  Le  long  des  murs  sont  assises  dans  des  niches  les  sta- 
tues en  stuc  des  Vertus  théologales  et  cardinales.  Enfin ,  sur  une 
large  frise,  de  nombreux  enfans,  également  modelés  en  stuc,  jouent 
de  divers  instrumens  ou  supportent  des  armoiries.  Sous  la  direction 
de  l'architecte  Pietro  Benvenuti,  surnommé  Pietro  dagli  Ordini  pow 
avoir  pris  part  à  la  construction  du  campanile  de  la  cathédrale,  Dome- 
Bico  Paris  de  Padoue,  gendre  de  Baroncelli,  surnommé  Baroncelli 
dal  Cavallo,  exécuta,  en  1467,  les  stucs  et  les  boiseries  de  cette  salle, 
tandis  que  Bongiovanni  di  Geminiano  Benzoni  se  chargeait  des  pein- 
tures. 

Mais,  si  gracieuses  que  soient  ces  décorations,  ce  n'est  pourtant 
pas  là  ce  qui  a  valu  au  palais  de  Schifanoia  sa  célébrité.  Il  la  doit 
aux  fresques  du  vaste  salon  qui  précède  la  salle  des  stucs.  Ces  fres- 
ques occupent  une  place  importante  dans  l'histoire  de  l'art  et  ont 
exercé  la  sagacité  des  érudits,  sans  cesser  d'être,  sous  phis  d'un 
rapport,  une  énigme  presque  insoluble.  Nous  voudrions,  en  les  inter^ 
rogeant  à  notre  tour,  contribuer,  s'il  est  possible,  à  élucider  un  peu 
les  problèmes  qu'elles  soulèvent,  ou  tout  au  moins  les  faire  con- 
naître davantage  et  provoquer  des  travaux  décisifs.  Par  la  variété 

(1)  EUe  n*arait  alors  que  sept  ans.  Le  madame  fat  célébré  en  1490.  C^est  cette  prin- 
cesM  que  Loreoxo  Costa  a  glorifiée  dans  un  tableau  fameux  qui  se  trouve  au  Loovrc. 
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des  sujets  traités,  elles  sont  d'ailleurs  de  nature  à  intéresser  en 
même  temps  celui  qui  s'attache  avant  tout  à  scruter  les  documens 
des  temps  ancien^i,  celui  qui  étudie  dans  les  différentes  étapes  de 
la  civilisation  l'état  des  idées,  les  croyances,  les  aspirations  de  Fes- 
prit,  celui  qui  se  plalt  à  étudier  la  marche  de  l'art,  à  constater  les 
tendances  diverses  des  diverses  écoles,  celui  enfin  que  préoccupent 
spécialement  les  manifestations  du  beau  ou  les  efforts  pour  le  réali- 
ser. L'annaliste,  le  moraliste  et  lé  philosophe,  l'historien  de  l'art, 
et  le  simple  observateur,  que  ne  laissent  indifférent  ni  les  aspects 
multiples  de  la  figure  humaine  ni  les  harmonieuses  combinaisoDS 
des  couleurs,  peuvent  donc  y  trouver  également  leur  compte. 

I. 

Pendant  près  de  deux  siècles,  ces  peintures  sont  restées  comme 
ensevelies  sous  le  badigeon  que  leur  infligea  la  barbarie  d'uoe 
époque  dont  le  goftt  perverti  et  exclusif  ne  tolérait  pas  les  œuvres 
portant  un  caractère  encore  un  peu  primitif.  En  1706,  Girolamo 
Baruffaldi,  alors  qu'il  écrivait  la  vie  des  artistes  ferrarais,  put 
encore  les  examiner  et  en  juger,  quoiqu'elles  fussent  très  dàé- 
riorées.  En  1773,  au  temps  de  Scalabrini,  elles  n'existaient  dëjl 
plus.  Entre  1830  et  1836,  on  en  découvrit  quelques  fragmeus,  aux- 
quels on  emprunta,  en  1838,  des  modèles  de  costumes  pour  la 
représentation  d'une  chasse  à  la  cour  de  Borso.  Hais  c'est  seulement 
en  18&0  qu'a  été  rendu  à  la  lumière,  grâce  au  Bolonais  Alessandro 
Gompagnoni,  tout  ce  que  l'on  voit  aujourd'hui.  A  vrai  dire,  la  déco- 
ration du  grand  salon  de  Schifanoia  n'existe  plus  dans  son  entier.  La 
muraille  occidentale  et  la  muraille  méridionale  menaçant  ruine  en 
1A93,  il  fallut  les  reconstruire,  ce  qui  entraîna  la  perte  des  pein- 
tures qui  les  recouvraient.   Sur  les  nouveaux  murs,  un  artiste 
aujourd'hui  inconnu  en  exécuta  d'autres  par  des  procédés  peu 
solides,  car,  lorsqu'on  essaya  de  les  dégager  de  l'enduit  sous  lequel 
elles  avaient  disparu  en  même  temps  que  les  fresques  des  murailles 
orientale  et  septentrionale,  la  couleur  tomba  en  grande  partie  avec 
le  badigeon  et  l'on  dut  renoncer  à  poursuivre  la  tentative.  Du  reste, 
les  cavaliers  que  l'on  distingue  vaguement  à  l'angle  de  la  muraille 
méridionale  auprès  de  la  muraille  orientale  ne  sont  pas  de  nature  à 
faire  beaucoup  regretter  l'insuccès  du  grattage. 

IL 

La  principale  salle  du  palais  de  Schifanoia  est  longue  de  2i  mè* 
très,  large  de  11,  haute  de  7^,50,  On  y  entre  par  une  étroite  porte 
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pratiquée,  au  débouché  de  Tescalier,  dans  un  des  petits  c6tés,  dans 
la  muraille  occidentale. 

L'ensemble  des  fresques  était  réparti  jadis  en  douze  grands  corn- 
partimens.  Il  y  en  avait  trois  sur  le  mur  oriental,  quatre  sur  le 
mur  septentrional,  trois  sur  le  mur  occidental  et  deux  sur  le  mur 
méridional  aux  côtés  d'une  énorme  cheminée  dont  on  voit  encore 
l'emplacement.  Il  n'existe  plus  aujourd'hui  que  les  peintures  de  la 
muraille  orientale  et  de  la  muraille  septentrionale.  Entre  les  divers 
compartimens  se  trouvent  des  pilastres  peints  en  grisaille.  Ceux  de 
la  muraille  orientale  sont  cannelés,  ceux  de  la  muraille  septentrio- 
nale ornés  d'arabesqaes  rappelant  les  détails  sculptés  sur  la  porte 
extérieure  du  palais. 

Représenter  les  douze  Mois  de  l'année  en  figurant  les  signes  du 
zodiaque,  ainsi  qu'en  évoquant  sur  des  chars  de  triomphe  les  divi- 
nités qui,  dans  le  paganisme,  présidaient  à  chaque  mois,  et  retracer 
les  actes  les  plus  saillans  de  Borso,  sans  omettre,  sur  les  plans 
secondaires,  les  travaux  qui  se  font  successivement  dans  la  cam- 
pagne, telle  fut  la  tâche  assignée  au  peintre.  II  a  divisé  chaque 
compartiment  en  trois  zones  superposées.  Dans  la  zone  supériemre 
il  a  placé  le  dieu  ou  la  déesse  qu'il  avait  à  glorifier  et  ne  s'est  pas 
interdit  les  scènes  épisodiques,  plus  intéressantes  pour  nous  que  le 
sujet  principal.  La  zone  centrale  est  consacrée  à  un  des  signes  du 
zodiaque,  entouré  de  personnages  allégoriques,  le  tout  sur  un  fond 
bleu.  A  la  zone  inférieure  est  réservée  l'histoire  du  premier  duc  de 
Ferrare,  autour  duquel  sont  groupés  les  hommes  les  plus  distingués 
de  sa  cour.  La  dimension  des  figures  est  à  peu  près  de  demi- 
nature. 

Nous  n'entreprendrons  pas  de  décrire  en  détail  chacune  des  fres- 
ques (1).  Il  suffira  ici  d'insister  sur  les  plus  belles  ou  les  plus 
curieuses. 

(1)  Eo  voici  l'indication  sommaire,  que  nous  ne  croyons  ponyoir  omettre  malgré  sa 
sécheresse,  car  elle  doit  servir  de  base  aoi  considérations  qu'amènera  la  suite  de  cette 
étude  : 

Mams.  —  Zone  tupérieure.  An  centre,  Minerve  assise  sur  un  char  traîné  par  deux 
Uconies;  à  gauche,  groupe  de  lettrés,  de  magistrats,  de  jurisconsultes;  à  droite, 
femmes  brodant  et  Ussant.  —  Zon$  intermédiaire.  Au  centre,  le  Bélier,  surmonté  du 
Printemps  ou  de  la  Sagesse;  à  gauche,  la  Paresse;  à  droite,  TAcUvité.  •—  Zone  infé- 
rieure, Borso  rendant  la  Justice  ;  Borso  partant  pour  la  chasse  ;  taille  de  la  vigne. 

AvBiL.  —  Zone  iupérieure.  Vénus  assise  sur  un  char  que  traînent  des  cjgnes  et 
ayant  devant  elle  Mercure  à  genoux  et  enchaîné;  à  gauche,  groupes  d'amoureux;  à 
droite,  autres  groupes  d'amoureux;  au-dessus  de  ceux-ci,  les  trois  Gr&ces.  —  Zone 
intermédiaire.  Le  Taureau,  monté  par  un  homme  qui  tient  la  clé  du  printemps;  à 
gauche,  la  Félicité  maternelle;  à  droite,  la  Débauche.  —  Zone  inférieure,  Borso  ten 
daot  une  pièce  de  monnaie  an  bouffon  Scoccola;  Borso  revenant  de  la  chasse;  courses 
de  femmes,  d'hommes,  d'&oes  et  de  chevaux. 

i.  ^  Zone  eupériewre.  Apollon  debout  sur  on  char  dont  l'Aurore  conduit  les  che- 
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Panni  les  figures  allégoriques  représentées  auprès  des  signes  du 
zodiaque,  il  y  en  a  deux  qui  sont  très  supérieures  aux  autres  et 
sur  lesquelles  nous  tenons  à  attirer  Tattention.  La  première,  corres- 
pondant au  mois  d'avril,  est  celle  d'un  homme  presque  entièrement 
nu,  que  porte  le  Taureau.  Une  draperie  blanche  s'enroule  autour 
de  sa  tète,  ûotte  sur  son  cou,  se  gonfle  sous  le  souille  du  vent  et 
retombe  sur  le  dos  de  l'animal,  où  la  retient  la  main  gauche  dacaTSr 
lier.  De  la  main  droite,  cet  étrange  personnage  porte  une  grande 
clé,  la  clé  du  mois  d'avril,  c'est-à-dire  celle  du  printemps.  Son  corps 
ne  manque  pas  d'élégance  et  a  une  grâce  un  peu  âpre  que  rehausse 
la  puissance  du  modelé.  Le  relief  a  même  quelque  chose  de  sculp- 
tural qui  rappelle  la  célèbre  école  de  Padoue. 

Tau;  à  gauche,  groupe  de  poètes;  à  droite,  enfans  nus,  groupés  deux  par  denz;  su* 
dessus  de  ceuz-el,  les  neuf  Muses.  —  Zone  intermédiaire.  Les  Gémeaux;  ai-denus 
d'eux  un  homme  à  genoux  écoute  un  homme  jouant  de  la  flftte;  à  gaoche,  m  bomms 
«aeigne  à  un  ieune  homme  agesouiUé  les  règles  de  la  poésie  ou  de  As  nos^oe;  à 
droite,  un  homme,  ayec  un  arc  et  trois  flèches,  monire  des  fleuis  et  des  (rails  dans  aa 
pli  de  son  manteau.  —  Zone  inférieure.  Les  travaux  des  champs  a«  mois  de  mai. 

JoiN.  —  Zofis  supérieure.  Mercure  debout  sur  un  char  traîné  par  des  aigles;  i 
gsnche,  groupe  de  eommerçans  s'entretensnt  de  leurs  affaîres;  an-deasos,  froitber 
gsfs  faisant  de  la  musique;  à  droite,  boutiques  de  cordonnerie  et  de  mercerie;  aa- 
dassus,  Argus  décapité.  —  Zotis  inÈÊrmédiaire,  Le  signe  du  Cancer,  aonnoalé  de  la 
Justice  Jugeant  uae  âme  humaine;  à  gauche,  le  Malheur  dans  le  commorce;  à  droite, 
le  Vol.  —  Zone  inférieure^  Borso  revenant  de  la  chasse;  Borso  recevant  un  cadeau; 
travaux  des  champs  au  mois  de  Juin  dans  le  voisinage  de  Ferrare  et  du  Pô,  ssidsts  i 
pied  et  à  cheval. 

ioHXR.  —  Zone  eupérieure,  Jupiter  et  Cybèle  asela  dos  à  doe  sur  na  char  tnlaé 
par  deux  lions;  à  gauche,  un  mariage,  peut-être  celui  de  Bianca,  soaor  de  Borso,  avec 
Galeotto  Pic  de  la  Mirandole;  au-dessus,  un  couvent  et  plusieurs  moines;  à  droite, 
moines  faisant  une  musique  guerrière  et  précédant  des  cavaliers  armés  qui  se  prépa- 
rent à  altor  combattre  les  Turcs  en  Orient  ;  au-dessus  d'eux,  At}'s  étendu  à  terre.  — * 
Zone  intermédiaire.  Le  Lion,  surmonté  d*un  homme  symbolisant  le  Pouveir;  à  ganch^ 
la  Modération  dans  le  commandement;  à  droite,  l'Avidité  des  ambiUeox  insatisUea. 
—  Zone  inférieure.  Au  centre,  Borso  reçoit  un  papier  que  lui  présente  un  papaa;  à 
gauche,  Borso  regarde  des  paysans  qui  travaillent  dans  les  champs;  à  droite,  Bono  à 
cheval  sous  une  arcade  avec  quatre  autres  cavaliers. 

Août.  —  Zone  supérieure,  Cérès  debout  sur  un  char  trslné  par  deux  dfsgoni;  à 
gauche,  des  paysans  labourei^t  et  sèment;  à  droite,  rentrée  des  graina;  aQ-dessoi« 
Enlèvement  de  Proserpine.  —  Zone  intermédiaire.  La  Vierge;  au-dessus  d*elie,  un 
homme  symbolisant  le  Calcul;  à  gauche,  la  Providence;  à  droite,  une  femme  à  genou 
remerciant  le  ciel  de  Tabondance  des  récoltes.  —  Zone  inférieure.  On  envoyé  de 
Bologne  remet  un  message  à  Borso;  Borso  s'avance  à  cheval  vers  un  palais,  peut-être 
vers  celui  de  Belriguardo;  paysans  faisant  fouler  des  gerbes  par  des  chevaux. 

Sbptbiibhb.  —  Zone  supérieure,  La  Sensualité  assise  sur  un  char  traîné  par  quatre 
singes;  à  gauche,  la  forge  de  Vulcain;  à  droite,  Mars  et  Vénus  couchés  dans  un  Ut  et 
s'embrassant  ;  Amours  sur  un  rocher  et  parini  lea  nuages.  •»  Zons  intermédiaire. 
La  Balance,  surmontée  d*une  femme  à  genoux;  à  gauche,  la  Pureté;  à  droite,  le  Liber^ 
tfaiage.  —  Zone  inférieure.  Borso  accueille  un  patricien  de  Venise,  pent-être  Paolo 
Morosinl,  envoyé  pour  s'entendre  avec  lui  sur  la  quesUon  des  confina  de  la  Polésine 
de  Rovigo;  départ  de  Borso  pour  la  chasse;  les  vendanges. 
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C'est  par  des  quaUtte  Mudogues  que  se  recommftnde  la  seconde 
figure  dttol  nous  Youkns  parler.  Elle  se  trouve  à  côt6  du  çigne  de 
la  Vieiige»  dans  le  compartimeat  consacré  au  mois  d'août,  et  nous 
apparaît  sous  les  dehors  d'une  vieille  femme  à  genoux  qui  met  toute 
la  ferveur  de  son  ime  à  remercier  le  ciel  de  l'abondance  des  récoltes. 
Un  rosaire  est  suspendu  à  sou  poignet  gauche.  Elle  est  vêtue  d'une 
robe  roDge  et  d'un  manteau  vert  foncé  ;  un  voîle  blanc  lui  sert  de 
coiflure.  Ses  mains  jointes  sont  remarquablement  traitées,  L'exécu- 
tioQ  de  toute  la  figure  au  surplus  témoigne  d'une  réelle  habileté 
chez  le  peintre;  mais  ce  qui  l'emporte  sur  les  mérites  techniques, 
c'est  l'intensité  de  rexpression.  En  regardant  prier  cette  femme,  on 
oublie  ses  traits  anguleux  et  secs  pour  ne  songer  qu'aux  sentimens 
qui  les  transfigurent* 

L'intérêt  croit  encore  quand  on  examine  les  sujets  dans  lesquels 
figure  Borfvo»  Us  sont  malheureusement  en  très  mauvais  état.  Les 
deux  premiers  cependant,  un  peu  moins  détériorés  que  les  auU'es, 
permettent  d'apprécier  le  genre  d'attrait  qu'ils  exerçaient  sur  les 
contemporains  du  prince  et  qu'ils  exercent  sitr  le  spectateur  d'au* 
jourd'hui.  L'exécution  d'ailleurs  en  est  plus  magistrale  et  révèle  la 
main  d'un  artiste  plus  distingué. 

Dans  le  preoûer,  Borso,  vêtu  d'un  riche  costume  broché  d'or,  se 
tient  devant  un  édifice  sur  lequel  on  lit  le  mot  Justitia.  Entouré 
de  ses  courtisans  et  de  ses  ministres,  il  reçoit  une  supplique  d'un 
mnibeureux  qui  phe  le  genou  devant  lui.  Une  femme,  précédée  d'un 
enfant,  a  aussi  entre  les  mains  un  papier  qu'elle  va  bientôt  remettre 
au  souverain  de  Ferrare»  Vers  l'extrémité  de  la  fresque,  à  droite, 
on  distingue  deux  personnages  à  calottes  rouges  dont  les  têtes,  très 
bien  conservées,  sont  fort  belles.  —  Tout  près  de  U,  Borso  à  cheval 
part  pour  la  chasse.  U  est  suivi  d'un  grand  nombre  de  cavaliers. 
Un  chien  regarde  des  canards  dans  une  mare  où  il  met  ses  pattes 
de  devant.  Enfin,  un  homnae,  accroupi  sur  des  briques,  fait  des- 
cendre un  cheval  dans  la  même  mare,  tandis  que,  derrière  lui,  un 
cavalier  entreprend  de  mener  vers  l'eau  son  propre  cheval  qui 
regimbe» 

Dans  la  fresque  du  second  compartiment,  Borso,  toujours  entouré 
des  personnages  dont  il  faisait  sa  société  habituelle,  tend  une  pièce 
de  monnaie  à  un  homme,  qui  n'est  autre  probablement  que  le 
booilbn  Scoccola,  auquel  les  magistrats,  le  2ft  mai  lAM,  accordè- 
rent le  titre  de  citoyen  de  Ferrare,  pour  complaire  au  souverain. 
—  En  regardant  vers  la  gauche,  on  voit  Borso  revenant  de  la  chasse 
nnr  un  cheval  blanc*  U  porte  un  vêtement  jaune  à  ramages  noies. 
Sar  le  doMant  de  la  composition,  un  honune  assis,  dent  les  jambes 
ne  trouvent  ea  dehors  de  la  fresque,  caresse  un  faucon  posé  sur  une 
4^  ses  makia  recouvert»  d!nn  gpuit« 
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Ce  qui  frappe  le  plus  dans  ces  peintures,  c'est  la  beauté  des  por- 
traits, c'est  l'intelligence  avec  laquelle  sont  rendus  tant  de  types 
différens.  La  ressemblance  morale  semble  aussi  incontestable  que 
la  ressemblance  physique.  Aussi  comme  on  est  tenté  dUnterroger 
tous  ces  personnages  pour  savoir  ce  qu'ils  ont  étél  L'un,  avec  sa 
courte  barbe  blanche  et  ses  traits  amaigris,  a  un  air  d'austérité  qui 
eût  convenu  à  quelque  grave  magistrat.  Un  autre,  moins  âgé  et 
plus  vigoureux,  a  la  physionomie  énergique  d'un  ministre  capable 
de  faire  vaillamment  face  aux  coups  imprévus  de  la  politique,  tandis 
qu'un  troisième,  aux  traits  calmes  et  purs,  a  l'air  d'être  habitué  i 
considérer  les  choses  humaines  en  véritable  sage.  Filippo  Lippi, 
Hasaccio,  Domenico  Ghirlandajo,  n'eussent  pas  désavoué  de  tels  por- 
traits, et  Benozzo  Gozzoli  aurait  presque  reconnu  sa  propre  manière 
dans  1  élégant  fauconnier  aux  chausses  blanches,  aux  cheveux  frisés, 
qui  regarde  tomber  un  oiseau  blessé  à  mort.  Certains  profils  font  aussi 
penser  à  ceux  que  présentent  les  médailles  du  temps.  Conuneot, 
par  exemple,  ne  pas  se  rappeler  le  portrait  de  Lorenzo  Vecchietti 
par  le  médailleur  à  l'Espérance,  quand  on  considère  attentivement 
le  premier  personnage  du  groupe  de  gauche  dans  la  fresque  coDsar 
crée  à  Borso  et  à  son  bouffon  7  Ce  personnage,  plus  jeune  et  plus 
gracieux  que  Vecchietti,  a  aussi  une  très  abondante  chevelure  qui 
frise  naturellement.  Il  est  coiffé  d'un  béret  rouge.  Son  vêtement 
blanc,  aux  plis  réguliers,  est  serré  à  la  taille  par  une  ceinture  noir 
et  or  et  laisse  voir  autour  du  cou  ainsi  que  sur  les  bras  un  vêtement 
de  dessous  vert  ;  la  chausse  de  sa  jambe  gauche  est  blanche  également, 
tandis  que  celle  de  la  jambe  droite  est  rouge.  Ce  riche  costume  fait 
admirablement  valoir  la  fière  prestance  de  celui  qui  le  porte,  et 
dont,  malheureusement,  on  ignore  le  nom. 

Même  incertitude  regrettable  à  l'égard  du  personnage  chauve,  à 
la  physionomie  sympathique,  vers  lequel  Borso  se  tourne  tout  en 
recevant  une  supplique.  Quelques  érudits  ont  pensé  à  Paolo  Costa- 
bili,  qui  fit  partie  du  conseil  secret  et  qui  mourut  dans  un  ftge  avancé, 
le  2  septenôbre  1&69.  D'autres  ont  porté  leurs  conjectures  sur  Lodo- 
vico  Casella,  secrétaire  d'état  et  conseiller  du  prince.  Casella,  adonné 
aux  lettres  et  renommé  pour  son  éloquence,  s'était  rendu  cher  au 
peuple,  dans  l'exercice  de  diverses  fonctions  publiques,  par  sa  droi- 
ture, son  désintéressement,  sa  libéralité,  sa  douceur.  Ce  fut  un 
deuil  général  quand  la  mort  le  frappa  (16  avril  i&69}.  Le  jour  de 
ses  funérailles,  les  tribunaux  ne  siégèrent  point  et  les  boutiques 
restèrent  fermées.  Les  recteurs  de  l'Oniversité  et  Borso  lui-même, 
avec  les  princes  de  la  maison  d'Esté  et  avec  toute  la  cour,  accom- 
pagnèrent ses  restes  à  l'église  de  Saint-Dominique,  où  son  éloge 
funèbre  fut  prononcé  par  le  poète  Lodovico  Carbone,  que  recom- 
mandent surtout  auprès  de  nous  les  admirables  médailles  exécutées 
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en  son  honneur  par  Sperandio.  Ne  laissant  pas  d'enfant,  Gasella 
légua  la  plus  grande  partie  de  ses  biens  à  ThApital  de  Sainte-Anne, 
que  devait  rendre  célèbre  le  séjour  du  Tasse.  Est-ce  bien  Gaseila 
qui  revit  dans  la  fresque  du  palais  de  Schifanoia?  Rien  ne  le  prouve, 
mais  cette  hypothèse  a  quelque  chose  de  séduisant  et  n'a  rien  d'in-* 
vraisemblable,  car  les  traits  du  voisin  de  Borso  sont  en  parfait  accord 
avec  le  noble  caractère  de  ce  personnage. 

On  sait  au  contraire  à  quoi  s'en  tenir  sur  celui  qui,  dans  le  pre- 
mier compartiment,  est  placé  au  premier  plan  à  la  droite  de  Borso, 
et  que  l'on  retrouve  à  côté  du  prince  dans  toutes  les  fresques  sui- 
vantes. D'après  la  tradition,  cet  homme  est  Teofilo  Calcagnini,  le 
favori  du  souverain  de  Ferrare.  Teofilo  était  un  dès  quarante-quatre 
enfans  deFrancesco  Galcagnini,  qui,  après  avoir  étudié  avec  Vitto- 
rino  da  Feltro,  devint  secrétaire  du  marquis  de  Mantoue  Jean-Fran- 
çois, et  finit  par  se  fixer  à  Ferrare,  où  Lionel  et  Borso  lui  confièrent 
des  charges  honorifiques  et  lucratives.  La  faveur  du  fils  dépassa  de 
beaucoup  celle  du  père.  En  1&65,  pendant  la  nuit  de  Noël,  dans 
la  cathédrale,  Borso  le  fit  chevalier  de  l'éperon  d'or  et  maître  de 
chambre.  Aux  titres  s'ajoutèrent  bientôt  des  donations  considérables 
jusque  sur  les  territoires  d'Adria,  de  Ravenne,  de  Modène,  de  Reggio 
et  dans  la  Romagne.  Frédéric  III,  de  son  côté,  le  1^  février  1A69, 
lui  décerna  le  titre  de  comte  du  sacré  palais  et  lui  accorda  le  droit 
de  nommer  des  notaires  et  de  légitimer  les  bâtards,  droit  transmis- 
sibleà  ses  descendans  mâles.  Borso  ne  pouvait  se  passer  de  Calcar 
gnini,  dont  le  dévoûment  lui  avait  inspiré  une  amitié  toute  parti- 
culière. Celui-ci  l'accompagna  notamment  en  1Â67  à  Venise  et  en 
1A71  à  Rome,  où,  à  l'issue  des  cérémonies  du  jour  de  Pâques  solen- 
nellement célébrées  par  Paul  II,  le  marquis  de  Ferrare  fut  proclamé 
duc  de  Ferrare.  Il  eut  aussi  l'honneur  d'être  en  correspondance 
avec  Bembo.  On  est  d'autant  plus  heureux  de  rencontrer  son  por- 
trait sur  les  murs  du  palais  de  Schifanoia  qu'il  n'en  existe  ailleurs 
aucun  autre. 

Il  n'en  est  pas  de  même  pour  Borso.  Les  portraits  de  ce  prince 
furent  nombreux  et  l'on  peut  vérifier  sans  peine  l'exactitude  de  ceux 
qui  se  trouvent  dans  les  fresques  dont  nous  nous  occupons.  Quatre 
médailles  signées  et  deux  médailles  anonymes  reproduisent  les  traits 
du  successeur  de  Lionel  (1).  Celle  d'Amadio  da  Milano  n'est  point 
datée,  mais  comme  elle  représente  un  homme  d'environ  trente 
ans  (2),  on  peut  supposer  qu'elle  fut  exécutée  entre  1&&3  et  1A&5. 
Celles  de  Jacopo  Lixignolo,  d'Antonio  Marescotti  et  de  Petrecini, 

(t)  Voyes  H.  Helfs,  leg  Médailletin  travaillant  à  Ferrare  au  xv*  siècle. 
(2)  Bono  lUMpiU  1«  24  août  1413. 
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Iiûrtant  U  date  de  1400^  nous  moatrent  fiorso  &  l'âge  de  quarante- 
sept  ans*  Quant  aux  deux  médailles  anonymes  qui  ne  portent 
aucune  date,  mais  dont  Tune  (la  plus  gzande)  est  probablement 
aussi  de  1&60  puisqu'il  eu  exista  une  répétition  dû  temps  a?ec 
cette  date,  elles  n'ajputent  rien  de  sigaiUcatif  aux  indications  (dur- 
uies  par  les  médailles  signées.  11  en  faut  dire  autant  des  deux  beaux 
dessins  contenus  dans  le  recueil  Vallardi»au  musée  du  Louvie^des- 
sins  qui  représentent  Borso  encore  jeune  (1)»  Entre  le  profil  de 
bronze  et  les  figures  peintes  sur  les  murs  du  palais  de  Schifanoia,  la 
ressemblance  est  frappante.  Seulement,  dans  les  fresques,  Borso  est 
plus  âgé  ;  il  pei&t  avoir  de  cinquante-quatre  à  cinquante^buit  ans. 
Son  visage  s'est  épaissi  et  son  double  menton  s'est  encore  accentué. 
Le  bonnet  descend  assez  bas  sur  le  front  ei  est  orné  À  gauche  d'un 
bijou.  De  longs  cheveux  retombent  jusque  sur  la  nuque»  Les  yeux 
sont  intelligeus  et  dénotent  une  bonhomie  mêlée  de  (iaesse.  Quant 
aux  lèvres,  elles  sont  singuliëremeni  minces.  Ce  qu'il  y  a  de  moins 
bien,  c'est  la  bouche,  trop  large.  De  plus,  entre  le  nez  et  la  lèvre, 
la  distance  est  trop  grande.  Si  le  type  de  Borso  est  loin  dèlte  irré- 
prochable, l'expression  du  nuiins  n'a  rien  que  de  sympathique. 

Quelque  intéressantes  que  soient  les  fresques  dont  le  premier  duc 
de  Ferrare  est  le  héros,  il  en  est  quelques-unes  de  plus  attrayantes 
encore  dans  la  zone  supérieure  de  plusieurs  oompariimens,  sortout 
dans  celle  des  mois  de  mars  et  d'avriL 

Que  de  grâce  et  d'originalité,  eu  ^flet,  a  la  coD^osition  qui  repré- 
sente des  fenunes  brodant  à  la  main  ou  tissant  au  métier  I  Toutes 
s*occupent  consciencieusement.  Mal;(ré  le  calme  de  leurs  risages, 
on  sent  en  elles  l'ardeur  au  travail.  Elles  apportent  à  leur  tâche  d'au- 
tant plus  d'attention,  qu'autour  d'elles  se  tiennent,  en  asseï  grand 
nombre,  des  spectatrices  venues  pour  les  voir  à  l'ouvrage  ou  pour 
admirer  les  broderies  et  les  étod'es  sortant  de  leurs  mains.  Grande 
est  la  diOereuce  entre  l'aspect  d^s  ouvrières  et  celui  des  visiteuses. 
Chez  les  premières,  qu'elles  soient  jeunes  ou  qu'elles  aient  dqjà 
atteint  la  maturité,  l'humilité  de  la  condition  se  trahit  non-seule- 
ment par  la  simplicité  de  l'ajustement  et  de  la  coiQure,  mais  par  la 
vulgarité  des  traits.  Chez  les  .secondes,  au  contraire,  l'aisance  des 


(1^  a»  pest  wir  mui  refligi«  de  Bm-so,  t*ujoari  coiffé  dNin  Mret,  nr  le  AifatdV 
<|u'ii  fit  frapper  apvès  être  devenu  duc  de  Modène  et  de  Reggio.  C'eat  U  piouiN 
BiOQiuie  fernuraïBe  où  Too  ait  représenté  ud  seigneur  de  la  maiaon  d*fiftte.  Au  revert 
apparaît  le  Christ  sortant  de  son  sépulcro  e  donnant  sa  bénédiction  (M.  Cbaboaiilat, 
ifotiee  fur  im  ducat  d\>r  inédit  de  Borso,  marquis  â^EtUj  Paris,  1871.)  —  Un  manor 
scrit  des  TavoU  oitronomichê  de  Bianchini.à  la  bibliothèque  de  Ferrare,  contient  une 
miniature  où  Ton  voit  Borso  prétentaat  l'auteur  à  l'eaijperaar  f  rédéiic  Ul;  c'est  là 
é|aiemeni  un  précieux  portrait,  très  authentique. 
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attfliides,  k  rooherclie  dABs  rAiraDgement  des  diei^eux,  le  luxe  des 
vAtenefifi,  la  disUnctâeD  4e8  types  démleiit  une  noble  «xtrection* 
Coosidlére&t  p«r  exemple,  les  trais  figures  à  gascbe.  Combien  e 
d'éléganoe  U  coorbe  du  eott  ^^le  qui  se  présente  de  profil  perdii  I 
Qvelie  exquise  pureté  dans  le  visage  des  aulres  I  Ce  n'est  évident^ 
Dieet  pas  pour  icette  classe  de  la  ssdèlè  (jue  furoit  prooauilgaéis 
ks  ordennanees  de  iàbi^  de  ±hb6  et  de  1À60  qui  interdisaient  les 
drnps  Fouges  im  violela»  ks  étofies  de  soie, d'or  et  d'argent*  Ne  mntt 
en  plaignons  pas.  QneHe  jolie  réunion  de  costnmea  nous  vavt  eelle 
ôdulgencei  Quede  eharne  l'élégance  de  la  mise  ajoute  à  ces  figuras 
leprésemées  dans  toute  l'expaosion  de  la  jeunesse  I  Ce  qui  contrî- 
hm  siojifulîéreiDent  au  plusir  que  Ton  éprouve  à  regarder  eelte 
aoëoeà  demi  familière,  à  demi  solennelle,  c'est  la  fraîcheur  du  cofan 
ns»  Jl  a  conservé  sa  douce  et  pénétrante  harmonie.  Tout  y  caresse 
le  regard  «omme  dans  un  parterre  où  un  habile  jardinier  aunit 
rasenblé  une  grande  variété  de  fleurs  se  faisant  valoir  les  wies  les 
aitfres. 

fin  tmi  cependant  doit  être  aoté.  La  hanslenr  domée  aux  fronts 
est  un  peu  eiagérée.  C'est  que  la  mode  d'alors  exigeait  qu'on  les 
découvrit  le  plus  possible.  On  se  relevait  les  cheveux  jusqu'à  la 
racnie;  parfois  même  on  a'hésîtail  pa»  k  en  raser  une  partie*  La 
trace  de  ces  habitudes  ae  retrowe  notamment  dans  le  «naciendenx 
peatrait  de  Battista  Sforza,  £anmie  de  Frédéric  duc  d*Urbîn,  portrait 
exéEUté  par  Piero  délia  f  rancesca  et  censerfié  au  musée  des  Offices, 
dans  ks  médailles  de  Mâoolas  lU  d'Esté,  de  Lionel,  de  Léon-^ptisle 
AttMrli. 

Les  sujets  représentés  aux<côtés  de  Vènoe  daas  le  compartimeBt 
Toiain  ont  également  conservé  le  charme  de  leur  ceulemr  origi- 
Belle  et  sent  peut-être  plus  attadau»  encore.  Ils  représentent  dea 
gpmipes  d'amouretUL  s'eœbcassant  ou  causant  sous  le  rqgard  de 
Imirsanaa,  parmi  les  arbustes  a«x£e8iUages  légers  qui  maneat  leurs 
nnanoes  printaniëres  à  celles  qite  présentent  les  <étofies  des  vôt^ 
neos.  Plasieurs  jeunes  filles  tiennent  des  ànstruoiais  de  musique» 
Le  groupe  à  droite,  où  an  jeune  homme  pose  ses  deux  SMÔns  sur 
les  épaules  de  deiix  moaîcieanesest  sédmsantcntna  tous  par  la  can- 
deur» par  la  placidité,  par  la  satisfaction  intime  que  reflètent  les 
visages. 

Non  loin  de  ces  compositions  qui  semblent  avoir  été  peintes  pour 
le  plaisir  des  yeux,  il  en  est  une  dont  les  détails  sont  de  nature  à 
piqœr  la  curionlé.  Elle  nous  fiât  assister  À  des  féies  qui  étaient 
fert  en  honneur  à  Ferrare,  sous  la  famille  d'Esté,  et  qui  passion- 
naient le  peuple  aussi  bien  que  la  cour.  On  y  voit  une  course  de 
femmes,  une  course  d'hommes,  une  course  d'ides  et  de  chevaux 
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montés  par  de  jeunes  garçons.  Un  de  ceux-ci,  penché  en  a^aot, 
indique  bien  par  son  attitude  la  rapidité  de  sa  monture  et  sa  propre 
ardeur.  Peut-être  conduit-il  un  cheval  mantouan»  car  les  chevaux 
élevés  sur  le  territoire  de  Hantoue  étaient  renommés  dans  tonte 
l'Europe  pour  leur  vitesse  (1).  A  ces  courses  assistent  le  duc  de  Fer- 
rare  et  les  personnages  de  son  intimité,  placés  plus  haut  devant 
Hne  ligne  de  monumens  et  de  palais  qui  sont  pourvus  de  porti- 
ques et  auxquels  fait  suite,  à  droite,  la  façade  d'une  petite  église 
consacrée  à  saint  Sébastien.  C'est  à  gauche,  sous  la  principale 
arcade  de  ces  portiques,  dont  l'ouverture  laisse  voir  au  loin  une 
porte  crénelée  et  un  édifice  à  mftchicoulls,  que  Borso  se  tient  i 
cheval.  Quelques-uns  des  spectateurs  sont,  à  son  exemple,  restés 
sur  leurs  chevaux.  D'autres  sont  assis  ou  debout,  tandis  que  des 
pages  et  des  palefreniers,  à  droite,  gardent  et  surveillent  leurs  mon- 
tures. Quelques-uns  de  ces  chevaux  se  présentent  de  face,  à  pea 
près  comme  ceux  de  Saint-Harc  à  Venise,  auxquels  ils  font  penser. 
Ce  ne  sont  pas  seulement  les  hommes  qui  jouissent  de  cette  fête 
animée  :  un  certain  nombre  de  nobles  dames  en  prennent  commo- 
dément leur  part  derrière  des  balcons  tendus  de  riches  tapis  oa 
d'étoffes  précieuses. 

Les  courses  dont  on  a  voulu  donner  id  une  idée  et  perpétuer  le 
souvenir  avaient  régulièrement  lieu  le  2S  avril,  jour  de  la  fête  patro- 
nale de  Saint- George,  dans  la  Grande  rue  et  dans  la  rue  des 
Sablons,  en  présence  du  souverain  et  de  toute  la  noblesse  (2).  Hais 
on  en  faisait  également  à  l'occasion  des  événemens  mémorables,  en 
signe  d'allégresse  publique.  Ainsi,  quand  Albert,  marquis  de  Fer- 
rare,  revint  de  Rome,  où  il  s'était  rendu  en  pèlerin  (3)  avec  une 
suite  nombreuse  pendant  le  jubilé  de  l'année  1801,  et  o&  il  avait 
obtenu  de  Boniface  IX,  entre  autres  faveurs,  une  importante  buUe 
relative  à  la  transmission  des  immeubles  séculiers  soumis  à  des 
droits  ecclésiastiques  et  l'autorisation  de  fonder  une  université  jouis- 
sant des  mêmes  privilèges  que  celles  de  Bologne  et  de  Paris,  il  y  eut, 
parmi  les  réjouissances  multiples  que  Ton  organisa,  deux  courses 
d'hommes,  une  course  de  femmes,  une  course  d'&nes  et  trois  courses 
de  chevaux.  Le  26  mai  1&71,  Borso  aussi,  après  le  voyage  à  Rome 


(i)  On  y  élevait  encore  des  chevaoi  dettinés  à  tonte  espèce  de  aerfice.  Voalmit-<« 
faire  nn  cadeau  princier,  on  donnait  an  cheval  mantonan.  (Bflrckhardt,  di€  CttUmr 
dir  Rênaiuance,  p.  S31,daBB  TédlUon  de  1860.) 

(8)  11  y  avait  aussi  du  temps  de  Borso  des  spectacles  (pii  semblaient  être  des  rAiiii> 
niscences  de  la  Rome  païenne.  Le  duc  de  Ferrare  (aisait  comliattre  entre  eux  det 
lions,  des  tanreanx,  des  ours  et  des  sangliers. 

(3)  Dans  nne  niche  adossée  à  la  façade  de  la  cathédrale  une  statae  eièc«t6e  en 
1303  le  représente  dans  ce  coetnme. 
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qui  lui  valut  le  titre  de  duc  de  Ferrare,  assista  à  une  course  de 
cbevaiui,  et  ce  fut  sa  dernière  distraction,  car  le  soir  même  il  fut  pris 
de  h  maladie  dont  il  mourut.  Tous  ces  souvenirs  reviennent  à  la 
pensée  quand  on  regarde  la  fresque  du  palais  de  Schifanoia;  avec 
elle,  on  revit  dans  le  brillant  passé  de  Ferrare, 


IV. 

A  quelle  époque  les  fresques  de  la  grande  salle  du  palais  de 
Schifanoia  ont-elles  été  exécutées?  Est-ce  du  vivant  de  Borso  ou 
est-ce  seulement  sous  le  règne  d'Hercule  I*  qu'elles  furent  com- 
mencées? 

Pour  en  faire  honneur  à  Hercule  P'  exclusivement,  on  a  allégué 
plusieurs  raisons  qui  n'étaient  pas  dénuées  de  vraisemblance.  Il  est 
impossible,  disait-on,  que  le  peintre  ait  pu  se  mettre  à  l'œuvre  avant 
la  fin  de  1A71,  époque  où  Borso  n'existait  déjà  plus  (1),  car  l'état 
du  palais  ne  le  permettait  pas.  On  lit,  en  effet,  dans  la  chronique 
de  frà  Paolo  da  Legnano,  à  l'année  1&71  :  «  Un  repas  eut  lieu  au 
rez-de-chaussée,  parce  que  l'étage  supérieur  n'était  pas  encore  ter- 
miné. »  —  Ce  n'est  même  probablement  pas  Borso,  ajoutait-on, 
qui  a  commandé  les  peintures  consacrées  en  partie  à  sa  propre  glo- 
rification :  son  caractère  n'autorise  guère  une  pareille  hypothèse. 
Il  est  tout  naturel,  au  contraire,  de  supposer  qu'Hercule  ait  voulu 
faire  représenter  les  actes  mémorables  de  Borso  pour  manifester 
sa  reconnaissance  envers  son  frère,  qui,  tenant  à  lui  assurer  la  pos- 
session du  trône,  n'avait  pas  consenti  à  se  marier  et  avait,  peu 
avant  sa  mort,  éloigné  de  Ferrare  un  prétendant  redoutable,  Nico- 
las, fils  de  Lionel. 

Ces  raisons,  si  puissantes  qu'elles  paraissent  à  première  vue, 
n'ont  rien,  selon  nous,  de  décisif.  Quand  frà  Paolo  da  Legnano  dit 
qu'en  1A71  le  second  étage  n'était  pas  encore  terminé,  il  ne  parle 
éridemoient  pas  de  la  partie  du  palais  qui  attire  aujourd'hui  les 
visiteurs,  ou  bien  il  fiiit  simplement  allusion  aux  travaux  qui  avaient 
pour  but  d'orner  les  pièces  déjà  achevées.  Grâce  aux  recherches  de 
L.-N.  Gittadella,  on  sait,  comme  nous  l'avons  déjà  constaté,  que  la 
décoration  de  la  salle  des  stucs,  y  compris  le  plafond,  fut  exécutée 
en  1A57.  Si  l'état  du  palais  n'a  pas  mis  obstacle  à  ces  travaux, 
pourquoi  aurait-il  entravé  l'exécution  des  peintures  dans  le  salon 
voisin?  Quant  à  la  nature  des  sujets  où  apparaît  Borso,  elle  n'a- 
vait rien  de  compromettant  pour  la  modestie  du  prince.  Accueil- 


(1)  Berso  mourut  le  20  JolUet,  aelon  Haresti,  le  19  août,  selon  Pigna  et  Friui. 
«MB  I.Y1U.  —  1883.  40 
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lir  des  suppliques,  recevoir  des  ambassadeurs,  se  livrer  an  plat- 
sir  de  la  chasse,  assister  à  des  courses,  ce  sost  Jà  des  actes  oà 
il  n'entre  pas  beaucoup  d'ostentation»  Conunent  d'ailleurs  un  «mh 
verain^  et  un  souverain  italien  «  se  serait-il  refusé,  eontnire- 
ment  aux  usages  de  son  temps,  à  la  louange,  flatteuse  entre  toutes, 
des  artistes  en  renom?  Borso,  du  reste,  n'éprouvait  pas  les  scru- 
pules de  modestie  qu'on  lui  attribue.  N'avait-il  pas  souffert  en  lA5i 
qu'on  lui  élevât  une  statue  devant  le  palais  dellà  Ragione  (1)7 
—  Une  autre  remarque,  faite  par  Âventi,  tend  à  contredire  ceux 
qui  nient  l'intervention  de  Borso  dans  la  commande  des  fres- 
ques dont  il  s'agit.  Nulle  part  le  duc  Hercule  te  figure  à  cAlé  de 
son  frère.  Si  les  compositions  n'avaient  pas  étéarrétka  du  vivant 
de  Borso,  nul  doute  que  le  peintre  n'y  eût  introduit  TelDgie  di 
prince  régnant,  de  celui  par  ordre  duquel  il  travaillaiL  —  Ajoutons 
que  la  simplicité  même  des  scènes  dans  lesquelles  figure  Borso  con- 
firme, notre  opinion.  Si  Hercule  avait  été  pour  quelque  chose  dans 
le  choix  des  sujets ,  si  son  but  eût  été  de  glorifier  la  mémeire  de 
son  frère,  n'aurait-il  pas  préféré  des  épisodes  plus  marquais  7  Com- 
n^nt  n'aurait-il  pas  songé  aux  pompeuses  cérémonies,  aux  iètes 
splendides  qui  eurent^lieu  d'abord  dans  sa  capitale,  quand  Frédé- 
ric III  créa  Borso  duc  de  Modène  et  de  Beggio,  ensuite  à  Rome 
lorsque  Paul  II  ajouta  à  ce  titre  celui  de  duc  de  Femure?  Tout  con- 
couri  donc  à  .prouver^que  Borso  ordonoa  lui-méoie  et  vit  canunen- 
cer  l'exécution  ^des  peintures  qne  réclamaient  aatureUement  les 
mues  de  son  palais*  favori. 

On  est  en  droit  de  penser  que  la  tâche  entreprise  dura  ioigtenjpa. 
L'étendue  des  surfaces  à  peindre  était  considérable.  Plus  d'une 
circonstance  imprévue^seSnik  d'ailleurs  k  la  traverse.  Pem^-étre  ka 
travaux  furent-ils  suspendus  dès  1A71,  quand  Hercule»  anasitèt 
après  son  avènement,  eut  donné  le  palais  de  Schifanoia  à  son  frère 
Albert,  et  auront-ils  été  repris  seuleoi^st  en  1&76,  époqiae  oà  le  dnc 
rentra  en  possession  de  cejpalais  par  la  confiscation  des  biens  à'Àir 
b^nt,  exilé  à  Naples.  On  peut  é^lement  supposer  uoe  inteiinpiion 
ou  tout  au  moins  un  ralentissement  entre  1&&1  et  ItôA,  alsre  cpie 
la  guerre  contre  Venise,  guerre  compliquée  par  les  înondatioDS,  la 
fanûne  et  la  peste,  Hienaça  si  gravement  l'indépendance  de  Ferrare. 
CSe  qui  est  certain,  c'est  que  les  fresques  étaienit  terminées  depnia 
assez  longtemps  qoaod^il  iaUut,  en  l&Oâ,  dénM)lir  dans  le  grand 

(1)  Il  éiMiL  ropréMité  «aaii  aatre'qnatv*  géntoa  ailés.  Gt  mmaaeat  était  4Ak  Vieeolè 
et  Giovanni  Baroncelli  de  Florence,  ainsi  qu*à  Domenico  di  Paris  de  Padoue,  geadre  da 
Niccolè  Baroncelli.  En  1472,  en  le  transporu  en  Akce  de  la  cathédrale,  auprès  de  l^ar- 
cade  qui  conduisait  à  la  cour  ducale,  et,  en  1796,  il  fut,  comme  la  stttao  équestre 
de  Nicolas  lU,  à  taifaella  U  faisdt  pendant,  mis  en  pièce  par  la  farear  populaire.  Ca 
TOit  eoGore  la  colonne  qui  supportait  les  cinq  figures  de  bronse. 
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sdon  di  palais^  oomne  nous  l'avons  mentionoé,  les  parois  occiden- 
tale et  méridionale  qui  menaçaient  ruine.  Pour  refaire  les  pein- 
tures sur  les  murs  reconstruits,  on  dut,  en  effet,  recourir  à  de  nou- 
waoi  artistes,  les  anciens  étant  morts  ou  étant  occupés  ailleurs. 
C'est  ce  que  prouvent  ces  peintures  elles-mêmes,  exécutées  par  un 
procédé  dif£érent.  Quand  on  essaya  de  les  dégager,  ainsi  que  nous 
l'avoDS  àé\fL  dit,  du  badigeon  qui  les  recouvrait,  on  les  vit  tomber 
ivec  la  chaux,  tandis  que  les  fresques  voisines  demeuraient  intactes 
et  ressuBcitaient  à  la  lumière  dans  Tétat  où  les  avaient  trouvées  les 
hommes  qui  croyaient  les  avoir  vouées  à  un  éternel  oubli. 


Y. 

S*il  est  difficile  de  savoir  à  quoi  s'en  tenir  sur  l'origine  précise 
des  fresques  peintes  dans  le  palais  de  Schifanoia,  il  est  encore  plus 
malaisé  de  savoir  à  qui  l'on  doit  attribuer  le  choix  des  sujets. 

Que  le  programme  à  réaliser  par  le  peintre  ait  été  imaginé  et 
formulé  par  quelque  lettré  de  Fépoque,  c'est  ce  qui  n'est  pas  dou- 
teux. Évidemment  le  souverain  de  Ferrare  eut  recours  à  un  de  ces 
érudits  railiaes  qui  se  passionnaient  pour  les  réminiscences  mytho- 
logiques, pour  les  spéculations  quiutessenciées  de  l'astronomie, 
pour  les  allégories  ressemblant  à  des  rébus.  Mais  à  qui  s'adressa- 
t-ii?  Personne  ne  s'est  soucié  de  nous  l'apprendre.  En  l'absence  de 
tout  document,  on  serait  tenté  de  songer  à  Lilio  Gregorio  GirakU, 
auteur  d'un  traité  ayant  pour  titre  :  ele  Annù  et  Metisibu»^  mais  la 
date  de  sa  naissance  (IA78  ou  1A79)  s'y  oppose  absolumeut.  Force 
est  donc  de  rester  dans  l'ignorance  sur  ce  point. 

Sait-on  du  moins  qui  a  exécuté  les  sujets  fournis  par  le  lettré 
anonyme?  Sur  cette  question,  la  lumière  est  loin  d'être  complète- 
ment iaite.  Toutefois,  en  consultant  la  tradition  et  en  examinant  les 
fresques  avec  soin,  on  peut  parvenir  à  entrevoir  çà  et  là  les  indices 
de  la  vérité. 

Une  cliose  d'abord  est  certaine,  c'est  que,  s'il  y  a  unité  de  plan, 
il  y  a  ditersité  de  style.  On  ne  saurait  douter  que  plusieurs  artistes 
aient  coopéré  à  l'ensemble  que  l'on  a  sous  les  yeux.  Comment 
croire,  par  exemple,  que  l'artiste  qui  a  peint  les  tisseuses  soit  aussi 
l'auteur  de  la  scène  où  Borso ,  au-dessous  du  Bélier,  accueille  la 
requête  d'un  de  ses  plus  humbles  sujets,  que  l'homme  tenant  la 
clé  du  printemps  et  que  les  figures  placées  auprès  de  la  Balance 
soient  l'œuvre  d'une  même  main  ?  Non  loin  de  certaines  tètes  peintes 
avec  talent  et  réellement  belles,  il  y  en  a  de  faibles  et  même  d'assez 
laides.  C'est  que  des  maîtres  de  mérite  très  inégal  et  de  tendances 
très  différentes  ont  travaillé  dans  le  voisinage  les  uns  des  autres 
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et  que,  d'ailleurs^  il  leur  est  arrivé  de  céder  le  pinceau  à  des  ùdes, 
à  des  élèves  plus  ou  moius  habiles. 

Pendant  longtemps,  on  a  mis  au  compte  de  Gosimo  Tura  toutes 
les  fresques  du  palais  de  Schifanoia.  Justice  a  déjà  été  faite  de  cette 
assertion.  Elle  contenait  cependant  une  part  de  vérité.  Gosimo  Tura, 
en  effet,  n'est  certainement  pas  étranger  à  ces  fresques,  auxquelles 
ont  sans  aucun  doute  travaillé  les  peintres  formés  à  son  école,  et  3 
en  a  peut-être  eu  quelque  temps  la  direction  générale.  11  jouissait 
auprès  de  Borso  d'une  faveur  telle  qu'il  fut  le  peintre  attitré  de  la 
cour,  et  son  crédit  se  maintint  sous  Hercule  I^.  Tito  Strozzi,  dont 
il  fit  le  portrait,  et  Lodovico  Bigo  Pittorio,  un  autre  de  ses  contem- 
porains, le  louèrent  dans  leurs  vers,  tandis  que  le  père  de  Raphaël, 
Giovanni  Santi,  dans  un  poème  écrit  après  li68,  le  rangea  parmi  les 
plus  grands  artistes  qui  aient  vécu  hors  de  la  Toscane.  Dans  une 
série  d'actes  trouvés  par  L.-N.  Cittadella  et  espacés  entre  les  années 
liSO  et  1A91,  les  qualifications  les  plus  flatteuses  lui  sont  prodiguées  : 
on  le  traite  de  «  peintre  noble  et  remarquable  ;  »  on  l'appelle  «  le 
peintre  le  plus  éminent  de  l'époque.  »  Y  avait*il  lieu  de  nommer 
un  arbitre  pour  estimer  une  peinture,  c'est  à  lui  que  l'on  s'adres- 
sait. Sa  renommée  ne  se  confinait  pas  dans  sa  ville  natale,  qu'il  ne 
quitta  pourtant  jamais,  et  Jean  Galéas,  sur  la  recommandation  de 
Borso,  lui  envoyait  des  élèves  à  former.  C'est  qu'il  occupait  une 
place  à  part  dans  l'école  ferraraise  et  que,  après  lui  avoir  fait  quit- 
ter Torniëre  de  la  banalité,  il  lui  avait  imprimé  un  essor  paissant 
et  original,  et  Tavait  définitivement  engagée  dans  une  voie  où  son 
caractère  propre  et  ses  aptitudes  spéciales  allaient  désormais  se 
développer  brillamment  (1).  Tura  est  dans  cette  école,  comme  l'a 
remarqué  M.  Morelli  (2),  ce  qu'est,  toute  proportion  gardée  entre 
les  mérites  respectifs ,  Mantegna  dans  l'école  de  Padoue ,  Barto- 
lommeo  Yivarini  dans  l'école  vénitienne,  Foppa  dans^  l'école  lom- 
barde, Piero  délia  Francesca  dans  Técole  ombrienne,  Andréa  dd 
Gastagno  et  Antonio  PoUaiuolo  dans  l'école  florentine. 

Ses  œuvres  indiquent  qu'il  se  pénétra  des  traditions  du  Squar* 
clone  (3),  vivifiées  par  le  génie  de  Mantegna  (i).  Le  voisinage  de 
Venise  ne  fut  probablement  pas  non  plus  sans  profit  pour  l&i,  et  c'est 
peut-être  en  souvenir  de  ses  bons  rapports  avec  les  artistes  véni- 
tiens qu'il  prit  dans  son  premier  testament,  le  là  janvier  1A71 ,  une 
disposition  en  faveur  des  pauvres  de  cette  ville.  On  peut  loi  repro- 

(1)  Francesco  Cossa  ne  fat  pai  étraDger  non  plos  à  cette  transformation  et  à  ces 
progrès. 

(2)  Diê  WerkB  itàliemichêr  MwUr  m  den  Gakrim  wm  MUnclm,  Drwêden  wd 
B^rlin^  p.  123. 

(3)  Né  en  1394,  mort  en  1474. 

(4)  Mé  en  1431,  mort  en  1506. 
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cher  souvmt  de  la  sécheresse,  de  la  raideur,  la  recherche  de  Tex- 
pressioQ  aux  dépens  de  la  beauté  et  un  naturalisme  poussé  parfois  à 
l'excès.  Mais  quelle  dignité  et  quelle  profondeur  de  sentiment  il  a 
sa  donner  à  quelques-unes  de  ses  figures  I  Gomment  rester  indiffé- 
rent en  face  du  plus  grand  des  Saint  Jérôme  conservés  à  la  pmaco- 
thëqne  de  Ferrare?  Quelle  religieuse  admiration  inspire  l'ange  de 
FAononciation  dans  le  chœur  de  la  cathédrale  I  Ici,  par  exception, 
les  lignes  ont  même  une  véritable  pureté;  la  physionomie  n'est  pas 
moins  sereine  qu'austère.  Que  de  grâce  aussi  dans  les  menus  détails, 
dans  les  accessoires  I  Que  de  majesté  dans  les  monumens  qui  abri- 
tent les  personnages  I  Malheureusement,  les  créations  de  Tura  sont 
très  inégales.  Ainsi,  à  côté  de  l'ange  si  parfait  que  nous  venons  de 
mentionner,  la  Vierge  a  un  visage  anguleux  et  tout  à  fait  ingrat.  Les 
mêmes  observations  s'appliqueraient  à  la  Vierge  avec  deux  saints  et 
deux  saintes  du  musée  de  Berlin  et  à  la  Vierge  avec  six  anges  de  la 
Galerie  nationale  de  Londres. 

Quand  la  grande  salle  du  palais  de  Schifanoia  fut  prête  à  rece- 
voir des  peintures,  il  y  avait  lon^emps  que  Gosimo  Tura  (1)  était 
au  service  de  Borso,  car  il  apparaît  pour  la  première  fois  sur  les 
registres  de  dépense  des  souverains  de  Ferrare  en  1A52.  Il  avait  déjà 
peint  pour  Vincenzo  de*Lardi  (li58)  une  crèche  destinée  à  la  cathé- 
drale et  maintenant  perdue,  pour  la  famille  Sacrati ,  à  San-Dome- 
nico,  une  chapelle  qui  a  été  détruite,  au  siècle  dernier,  quand  on 
reconstruisit  cette  église,  et  il  avait  représenté  sur  les  vantaux  de 
l'orgue  de  la  cathédrale  Y  Annonciation  et  le  Saint  George  qui 
sont  suspendus  aujourd'hui  aux  parois  latérales  du  chœur.  De  si 
brillans  états  de  service  désignaient  naturellement  Tura  au  choix 
du  prince  lorsqu'il  fut  question  d*achever  la  décoration  de  son 
palais. 

Quel  fut  son  rôle  dans  l'exécution  des  fresques  précédemment 
décrites?  Quelques  personnes,  ne  reconnaissant  nulle  part  une 
empreinte  assez  accentuée  de  ses  qualités  et  de  ses  défauts,  l'ex- 
cluent de  toute  participation  directe.  Ce  qui,  selon  nous,  rappelle 
le  mieux  sa  manière,  et  ce  que  nous  croyons  pouvoir  lui  attribuer, 
c'est  l'homme  demi-nu  qui  tient  la  dé  du  printemps  (2),  c'est  la 
femme  âgée  (3)  qui  adresse  au  ciel  de  si  ferventes  prières  pour  le 
remercier  de  l'abondance  des  moissons.  Ces  figures,  que  nous 
avons  déjà  signalées,  semblent  l'une  et  l'autre  provenir  de  la  même 
main  :  elles  ont  le  relief  un  peu  tranchant  des  œuvres  du  Squarcione 

(1}  I«.  N.  GttâdelU  a  prouvé  que  Gosimo  Tara,  appelé  aasn  Cosmè,  naquit  entre 
1430  ec  1430,  et  mourut  entre  le  mois  de  décembre  1494  et  le  mois  de  man  1498. 
{Ricardi  e  DœutMnti  intomo  alla  vita  di  Coiimo  Tura  detto  Cotmè.  Ferrara,  1866.) 

(2)  D«Jia  la  soae  intermédiaire  du  compartiment  consacré  au  mois  d*ayril. 

(3)  Dans  la  lone  intermédiaire  du  compartiment  consacré  au  mois  d*août. 
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et  de  Mantegna,  dont  Tura  s'est  souvent  inspiré,  et  ne  sont  pas  sus 
quelque  analogie  avec  le  Saint  George  de  la  cathédrale. 

Tout  autre  est  le  style  des  deux  premiers  sujets  dans  lesquels 
apparaît  Borso  et  où  il  y  a  de  si  intéressaos  portraits.  Oa  pense 
généralement  qu'ils  sont  de  Lorenzo  Costa  (1).  Les  tenchiiees 
propres  à  l'ancienne  école  de  Ferrare  s'y  combinent  avec  des  èlé- 
mens  étrangers  qui  font  songer  à  l'école  florentine.  Or,  après  avoir 
reçu  à  Ferrare  les  enseigoemens  soit  de  Gosimo  Tura,  soit  de 
Francesco  Cossa,  Lorenzo  GoiSta  se  rendit  en  Toscane,  au  dire  de 
Yasari,  et  y  étudia  les  œuvres  de  Filippo  Lippi  et  de  Benozzo  Goz- 
zoli.  S*il  ne  put,  étant  né  en  l&ôO,  connaître  Lippi,  mort  en  li69, 
peut-être  entra-t-il  en  relations  directes  avec  Benozzo,  mort  seule- 
ment en  iÂ78,  et  apprit-il  de  lui  l'art  de  reproduire  d'après  nature 
la  figure  humaine  avec  cette  élégance  ingénue  qui  nous  charme  tant 
au  Campo-Santo  de  Pise,  dans  la  chapelle  du  palais  Riccardi,  dans 
l'église  de  Saint-Augustin,  à  San-Gimignano,  et  dans  celle  de  Ifoo- 
telalco,  près  de  Foligno.  Revenu  à  Ferrare,  Costa,  malgré  sa  jeu- 
nesse, fut  très  apprécié  de  ses  compatriotes.  Il  fit  pour  la  cour,  pour 
les  églises,  pour  les  palais  particuliers,  des  tableaux  et  des  portraits 
tenus  en  grande  estime.  C'est  à.  lui  qu'Hercule  I^  confia  le  soin  de 
peindre  le  portrait  de  son  fils  Alphonse,  encore  petit  enfant.  Oo  peut 
donc  admettre  qu'il  fut  appelé  à  concourir  à  l'exécution  des  fresques 
du  palais  de  SchifaxK>ia  et  à  y  représenter  les  personnages  dont  on 
désirait  conserver  les  traits  à  la  postérité  (2).  Les  dates  ne  s'y  oppo- 
sent pas,  puisqu'il  ne  se  fixa  à  Bologne  que  versl&83.  A  la  vèriié, 
il  n'avait  que  viogt-trois  ans.  Mais  pourquoi  se  refuserait-on  à 
croire  que,  pendant  son  séjour  dans  la  capitale  des  Bentivoglio,  il 
revint  de  temps  en  temps  à  Ferrare  pour  répondre  à  de  pressantes 
sollicitations?  C'est  la  seule  façon  d'expliquer  le  grand  nombre  de 
ses  productions  mentionnées  par  Vasari  comme  exécutées  dans  sa 
patrie» 

Le  nom  d'un  troisième  peintre  se  présente  tdut  naturellement  à 
l'esprit  quand  on  regarde  la  zone  supérieure  des  trois  premiers  mois. 
C'est  celui  de  Piero  délia  Francesca  {i).  En  présence  des  groupes  qui 
se  trouvent  aux  côtés  de  Minerve,  de  Vénus  et  d'Apollon,  groupes  où 

(T)  Xé  en  1160,  il  mourut  en  1535. 

(2)  Selon  MM.  Crowe  et  Cavalcaselle,  c'est  à  Cosimo  Tara  ou  à  CosU  qae  ron  devrait 
attribuer  tm  sone  iafèrîeiire  des  mois  de  mai,  de  Jaillet,  d*août  et  de  septembre.  D&ot 
la.soBe  iotermédiaira,  I0  ligne  du  BéUer  (en  mars),  le  signe  du  Tkurean  (en  avril),  le 
signe  de  la  Vierge  (en  août),  et  celui  de  la  Balance  (en  septembre)  auraient  également 
pour  auteur  Tura  ou  Costa.  Dana  la  mdme  xone,  te  signe  dn  Lion  (en  jail  et)  aérait  de 
Galaaau  ou  de  Tura.  La  zona  supôriaure  dn  bmns  <rao4t  (au  dessus  do  la  Vier^)  ^ 
caUs  du  mois  de  septembre  (au  dasaua  de  la  Balance)»  aéraient  de  Tara. 

(3)  Piero  na4|uit  à  Bozga  Saa  Sepolcm  ven»  1416  et  OMamC  ea  14M  —  (Vinari,  édit. 
Milanesi,  u,  tûl,  note.) 
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les  figures  sool  mieux  disposées,  où  les  attitudes  sont  plus  naturoUfis 
et  plus  gracieuses,  où  l'exécution  est  plua  libre  que  dans  les  autres 
GompositionSt  on  ne  peut  s'empécber  de  songer  à  lui,  ou  du  moins 
à  quelque  artiste  pénétré  de  ses  principes  et  de  son  style.  Il  est 
manifeste  que  certaines  phjfsionomies,  certaines  coiffures,  certains 
ajustemeus  font  songer  aux  fresques  exécutées  à  Arezzo  dans  l'église 
de  Saint-François  par  Piero  délia  Francesca.  Il  suflU  de  se  rappeler 
les  deux  femmes  derrière  la  reine  de  Saba  en  prière,  celles  qui 
l'accompagnent  dans  son  entrevue  avec  Salocnon,  l'impératrice 
HélëAe  et  ses  suivantes  devant  la  croix  de  Jésus  retrouvée.  Les  ani^ 
logies  que  nous  constatons  n'ont  rien  de  surprenant.  Ne  sait-on  pas, 
par  le  témoignage  de  Vasari,  que  Piero  della  Francesca,  appelé  à 
Ferrare  par  Borso,  y  séjourna  longtemps,  qu'il  exerça  sur  plusieurs 
artistes  de  cette  ville  une  influence  considérable  et  qu'il  exécuta  lui- 
même,  au  rez-de-chaussée  du  palais  de  Scbifanoia^  des  peintuces 
qui  furent  détruites  quand  Hercule  I*'  modifia  l'aménagement  inté- 
rieur de  Tédifice?  Peut-être  les  compositions  placées  au-dessus  du 
Bélier,  du  Taureau  et  des  Gémeaux  ont-elles  été  peintes  sous  ses 
yeux.  11  pouvait  se  trouver  encore  à  Ferrare  pendant  les  dernières 
années  du  règne  de  fiorso  et  même  pendant  les  premières  du  règne 
d'Hercule,  car  si  vers  la  fin  de  sa  vie  il  devint,  pour  une  cause  ou 
pour  aoe  autre,  incapable  de  pratiquer  son  art,  on  a  La  preuve  ifx'H 
l'exerçait  encore  en  i&78. 

D'i^ès&lM.  Caowe  et  Gavalcaselle,  rmOuence  de  Piero  della  Fran- 
cesca, à  Ferrare,  s'exerça  principalement  sur  Francesco  Cessa.  G'eat 
à  ce  peintre  qu'ils  attribuent  les  trois  premières  compositions  de  la 
zone  supérieure,  lui  donnant  Galasso  pour  collaborateur  dans  celles 
qui  se  rapportent  au  mois  d'avril  et  au  mois  de  maL  Dans  U  zone 
intermédiaire,  les  Gémeaux  seraient  également  de  Cessa.  Ces  dif-*' 
férens  tableaux  semblent,  en  elTet,  appartenir  au  même  maître; 
seulement,  quelques  parties  trahissent  le  concours  d'une  maia 
moins  habile.  Quant  à  nous,  nous  avouons  ne  pas  saisir  les  rapports 
qui  rattacheraient  aussi  directement  Cossa  à  Piero  della  Francesca. 
Les  figures  qui  entourent  la  Madonna  del  Baracano  (1472),  la  Vierge 
enlre  saiot  Jean  et  saint  Petronio  à  la  Pinacothèque  de  Bologne  (147A), 
les  douze  apôtres  dans  la  chapelle  des  Marailii,  à  San*Petronio,  eL 
le  vitrail  rond  qui,  à  San-Giovanni  in  Monte,  représente  au-dessus 
de  la  grande  porte  saint  Jean  écrivant  l'Apocalypse,  sont  les  seules 
ceavres  authentiques  qui  subsistent  de  lui,  et  dles  rappelleraient 
plutôt  Tura  que  l'auteur  des  fresques  d' Arezzo.  Contemporain  de 
Tura,  il  mit  h  profit,  conune  lui,  les  enseignemens  de  rèoole  ouverte 
à  Padoue  par  le  Squarcione  vers  1430  et  les  exemples  de  Mante-« 
gna.  La  préoccupation  du  beau  ne  règne  guère  plus  chez  lui  que 
chex  Tm*a;  mais  son  pinceau  a  plus  de  souplesse,  la  structure  ie 
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ses  figures  plus  d'ezactitade  ;  ses  draperies  ont  plus  de  D&turel. 
S'il  tira  parti  des  progrès  réalisés  par  Piero  délia  Francesca  sons 
le  rapport  de  la  perspective,  il  ne  s'appropria  pas  sa  manière 
et  resta  purement  ferrarais.  Dès  IhlO ,  il  était  fixé  à  Bologne, 
où  l'avaient  attiré  les  Bentivoglio.  Avant  son  départ,  il  eût  pu  tra- 
vailler dans  le  palais  de  Schifanoia,  car  nous  croyons  avoir  démon- 
tré que  les  peintures  de  ce  palais  furent  commencées  entre  li67 
et  li70.  Toutefois,  son  style  n'apparatt  nulle  part  avec  assez 
d'éclat  pour  qu'on  le  nomme  sans  hésitation  devant  tel  ou  tel  sujet. 
En  tout  cas,  nous  croyons  qu'il  n'est  pour  rien  dans  les  quatre 
tableaux  que  lui  attribuent  HH.  Growe  et  Cavalcaselle. 

Il  serait  plus  surprenant  que  Galasso  Galassi  fût  resté  étranger  à 
Texécution  des  fresques  du  palais  fondé  par  le  marquis  Albert  et 
agrandi  par  Borso,  car  il  fut  un  des  peintres  attitrés  de  celui-ci.  Dès 
li50,  on  trouve  son  nom  sur  les  registres  de  dépense  de  la  mai- 
son d'Esté.  En  1453,  il  travaillait  dans  le  palais  de  Belriguardo.  Né 
vers  1A23,  il  mourut  en  1A73,  après  avoir  passé  une  partie  de  sa 
vie  à  Bologne.  En  1A55,  il  fit  le  portrait  du  cardinal  Bessarion  et 
peignit  pour  lui  une  Assomption  dans  l'église  de  Santa-Haria-io- 
Honte,  hors  de  Bologne.  A  la  Pinacothèque  de  Ferrare,  il  est  repré- 
senté par  un  Christ  attaché  sur  une  croix  que  soutient  le  Père 
éternel,  et  par  une  Mise  au  tombeau.  Dans  le  premier  de  ces 
tableaux,  si  le  Père  éternel  est  assez  beau,  le  Christ  est  tout  à  fait 
grimaçant.  Dans  le  second,  la  figure  principale,  avec  ses  cheveux 
d'un  jaune  roux,  n'a  rien  d'un  Dieu,  et  les  saintes  femmes  qui  l'en- 
tourent, laides  à  l'envi,  ont  des  attitudes  gauches  et  forcées;  mais 
on  ne  peut  regarder  sans  sympathie  le  moine  ascétique  et  l'austère 
évéque  qui  s'associent  de  toute  leur  ftme  à  la  douleur  des  amis  de 
Jésus.  Assurément,  Galasso  est  plus  archaïque  et  plus  ftpre  que 
Gosimo  Tura.  Ce  qui,  toutefois,  rachète  ses  imperfections  et  ses  ten- 
dances par  trop  réalistes,  c'est  l'intensité  de  l'expression  et  l'ab- 
sence de  banalité.  Reconnaît-on  l'auteur  des  deux  tableaux  de  la 
Pinacothèque  dans  les  peintures  du  palais  de  Schifanoia?  MM.  Crowe 
et  Cavalcaselle  pensent,  comme  nous  l'avons  déjà  dit,  qu'il  a  coo- 
péré à  l'exécution  des  sujets  qui  se  trouvent  dans  la  zone  supé- 
rieure au-dessus  du  Taureau  (avril)  et  des  Gémeaux  (mai).  Us  loi 
attribuent  aussi,  toujours  dans  la  même  zone,  les  compositions  pla- 
cées au-dessus  du  Cancer  (juin)  et  du  Lion  (juillet),  dans  la  zooe 
intermédiaire  le  signe  du  Cancer  (juin)  et  peut-être  le  signe  du 
Lion  (juillet),  et  dans  la  zone  inférieure  le  sujet  peint  au-dessous  du 
Cancer  (juin).  Ces  attributions  ne  s'imposent  pas  à  l'observateur, 
mais  elles  ne  sont  pas  invraisemblables. 

A  la  liste  des  peintres  qui  travaillèrent  dans  la  grande  salle  du 
palais  de  Schifanoia,  peut-être  conviendrait-il  d'ajouter  Dominique, 
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fils  de  Jacques  Yalerio.  N'est-il  pas  vraisemblable  que  Tura  ait  eu 
recours  à  la  collaboration  de  rbomme  auquel  il  légua,  par  son  te»- 
tamant  de  liTl,  ses  dessins  et  tous  les  objets  contenus  dans  son 
atelier? 

Dominique,  au  surplus,  ne  dut  pas  être  le  seul  artiste  appelé  à 
prêter  son  concours  aux  maîtres  qui  avaient  entrepris  de  décorer  le 
palais  de  Schifanoia.  A  côté  de  ceux-ci  auraient  pu  intervenir  aussi, 
YU  leur  âge,  Antonio  Aleotti  d' Argenta,  Stefano  de  Ferrare,  Benedetto 
Coda,  Michèle  Ongaro,  Bonaccioli,  Baldassare  d'Esté,  Ercole  Grandi, 
fils  d'Antonio  fioberti.  Mais  on  ne  saurait  rien  affirmer  h  leur  égard. 
La  plupart  d'entre  eux  ne  nous  sont  d'ailleurs  connus  que  de  nom. 
Quant  à  Domenico  Panetti,  qui  étudia  successivement  la  manière  de 
Tura  et  celle  de  Costa,  on  doit  certainement  l'éliminer,  quoiqu'à 
l'exemple  de  Tura  il  n'ait  jamais  quitté  Ferrare.  Nulle  part  on  ne 
retrouve  sa  manière,  si  facile  à  distinguer  quand  on  a  visité  la  Pina- 
cothèque de  Ferrare  et  l'église  de  la  Consolation* 

VI. 

Si  les  fresques  du  palais  de  Schifanoia,  malgré  l'obscurité  qui 
enveloppe  les  artistes  qui  les  ont  faites,  jettent  une  vive  lumière 
sur  l'état  de  l'art  ferrarais  vers  la  fin  du  xv*  siècle,  elles  sont  égale- 
ment, à  divers  autres  points  de  vue,  intéressantes  à  consulter. 

Veut-on,  par  exemple,  se  faire  une  idée  exacte  de  Borso,  le  prince 
le  plus  sympathique  de  la  maison  d'Esté,  les  sujets  contenus  dans 
la  zone  inférieure  de  chaque  compartiment  fourniront  quelques  ren- 
seignemens  précieux,  car  les  principaux  traits  de  son  caractère  s'y 
accusent  avec  netteté. 

Ce  qui  le  distingue  avant  tout,  c'est  le  sentiment  des  devoirs  du 
prince  envers  ses  sujets,  même  les  plus  humbles,  c'est  le  zèle  pour 
la  justice.  En  nous  le  montrant  occupé  à  faire  droit  aux  demandes 
ou  aux  réclamations  de  son  peuple,  la  fresque  du  premier  compar* 
timent  ne  fait  que  rappeler  ce  que  les  habitans  de  Ferrare  avaient 
vu  maintes  fois,  ce  que  l'histoire  n'a  pas  omis  d'enregistrer.  Quoi- 
qu'il n'ait  pas  été  beaucoup  plus  qu'un  autre  à  l'abri  des  conspi- 
rations (il  y  en  eut  une  en  liôO  et  une  autre  en  liôl),  Borso  ne 
mettait  aucune  barrière  entre  lui  et  ses  sujets,  se  croyant  assez  pro- 
tégé par  les  services  rendus  à  la  chose  publique  et  par  la  sagesse 
de  son  gouvernement  (1).  Après  s'être  levé  au  point  du  jour  et  avoir 

(i)  n  fit  exécuter  d'importans  travaux  pour  récoalemeot  des  eaux  par  des  ingé- 
nieurs de  Florence,  de  Milan,  de  Venise,  de  Mantoue.  En  outre,  il  sut  procurer  à  ses 
états  les  douceurs  de  la  paix,  tandis  que  le  reste  de  l'Italie  était  en  proie  à  toni  les 
BUMi  de  la  guerre. 
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récité  «vec  un  prêtre  Toffice  divin,  ahisi  qtierofïîce  de  la  Vierge,  fl 
descendait  de  son  palais,  situé  en  face  de  la  cathédrale,  et  se  prome» 
naît  dans  la  ^lle  jusqu'à  Tégiise  de  San  Grispino  avec  ses  conseillers, 
ses  secrétaires,  ses  chanceliers,  écoutant  tous  ceux  qui  voulaient  lai 
parler,  accueillant  toutes  les  demandes  légitinœs,  rendant  sommaire- 
ment la  justice,  lorsque  les  cas  étaient  simples,  ou  renvoyant  les  phù- 
gnans  devant  les  tribunaux,  auxquels  il  recommandait  la  oëlérité. 
Selon  lui  les  lois  obligeaient  les  grands  aussi  bien  que  les  petits.  Il 
l'apprend  un  jour  à  un  de  ses  ministres  qui  avait  négligé  de  payer 
certains  objets  livrés  à  sa  propre  maison.  Le  créancier  ayant  réclamé  an 
prince  même  son  paiement,  Borso  frit  citer  et  «condamner  le  débi- 
leur  devant  les  juges,  puis  reproche  au  ministre  coupable  le  déshon- 
neur auquel  il  a  exposé  son  prince  et  lui  enjoint  plus  d'exactitude 
à  l'avenir. .  Dans  une  autre  occasion,  il  montra  avec  éclat  que  les 
intérêts  du  peuple  ne  le  laissaient  pas  indifférent.  Giovanni  Romei, 
à  qui  il  avait  affermé  la  perception  des  douanes,  s'étant  permis  de 
criantes  extorsions,  il  ne  se  contenta  pas  de  lui  enlever  cette  per- 
ception, il  lui  infligea  un  aiîront  public,  aux  applaudissemens  de 
tous  les  citoyens  (1458)  (1). 

.    Ce  qui  frappe  également  lorsqu'on  examine  Borso  dans  les  fres- 
ques du  palais  de  Schifanoia,  c'est  son  goût  pour  le  luxe.  Malgré 
ses  édits  somptuaires,  il  aimait  les  étoffes  aux  riches  tissas,  aux 
brillantes  couleurs,  non-seulement  pour  lui-même,  mais  pour  les 
gens  de  son  entourage,  qui  tous  ici  apparaissent  avec  des  costumes 
recherchés.  Il  portait  ordinairement,  même  à  la  campagne,  des 
vêtemens  en  brocart  d'or.  Autour  de  son  cou  brillait  presque  tou- 
jours un  collier  qui  avait  coûté  70,000  ducats.  On  ne  peut  guère, 
sans  avoir  lu  les  chroniques  du  temps,  se  faire  une  idée  de  la 
magnificence  qu'il  déploya  lorsqu'il  fut  solennellement  proclamé 
duc  de  Modène  et  de  Reggio  et  comte  de  Rovigo  par  l'empereur 
Frédéric  III,  venu  à  Ferrare  (1452)  (2).  En  se  rendant  à  Rome»  où 
il  allait  recevoir  de  Paul  II  le  titre  de  duc  de  Ferrare  (1471),  il 
s'entoura  d'un  appareil  encore  plus  éclatant.  Les  cent  cinquante 
mules  qui  portaient  ses  équipages  étaient  couvertes  de  velours  cra- 
moisi brodé  d'or,  ou  de  drap  blanc,  rouge  et  vert.  Ses  chambellans 


(1)  Les  peintres  n*oiit  pas  M6  senTs  à  célébrer  ramour  de  Borso  pour  Vol 
des  lois  et  poor  l'éqoité.  Sar  le  revers  d'aoe  médaille  anoByme  de  Bone,  on  voit  la 
Justice  assise,  tenant  de  la  main  gauche  des  halances  et  da  la  main  droite  an  gtelfe 
menaçant.  Deyant  elle  se  trouvent  des  oiseaux  de  proie,  dont  l'un  décbtre  on  agnasn; 
ils  symbolisent  les  crimes  qu'elle  se  cbarfi:e  de  panir.  (Voyez  la  reproduction  de  cette 
médaille  dans  les  Médailleiérs  travatllant  à  la  cour  de  Fêrrarê  au  xr*  stèdê^  par 
M.  HeisB.) 

(9)  /{  marc7tes8  era  vettito  (R  broccato  dToro  con  adomamenti  di  gioii  dî  gram 
prnxo r  tra  h  qxtali  perd  tre  erano  prexiosissime,  due  nellaberettay  et  una  €Ula  spatta 
nnietra.  (Pigna,  Bittoria  de' principi  di  Este^  p.  683.) 
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étaient  vêtus  de  drap  d'or,  ses  écayers  de  brocart  d'argent.  Si  le 
luxe  de  Borso  satisfaisait  une  inclination  personnelle,  il  répondait 
aussi  à  un  calcul  polirique.  Il  imposait  au  peuple,  qui  partout  se 
laisse  éblouir  ou  séduire  par  le  faste,  et  donnait  une  haute  idée  de 
la  puissance  du  prince  à  tous  les  états  italiens,  entre  les  chefs  des- 
quels il  7  avait  assaut  d'ostentation. 

Cette  ostentation  se  manifestait  aussi  par  le  nombre  et  la  beauté 
des  chevaux.  Dans  les  écuries  de  Philippe-Marie  Visoonti,  on  ne 
comptait  pas  moins  de  cinq  cents  chevaux,  dont  quelques-uns  avaient 
coûté  jusqu'à  1,000  ducats  d'or.  François  Gonzague  possédait  des 
jumens  d'Espagne  et  d'Irlande.  L'Afrique,  la  Thrace  et  la  Cilicîe 
lui  en  avaient  également  fourni.  Pour  s'en  procurer,  il  cultivait  avec 
soin  l'amitié  des  grands  sultans.  A  voir  les  nombreux  chevaux  qui 
marchent  ou  galopent  dans  les  paysages  que  présentent  les  fresques 
du  palais  de  Schifanoia,  on  est  en  droit  de  supposer  que  le  duc  de 
Ferrare  et  les  seigneurs  de  sa  cour  n'hésitaient  pas  non  plus  à  s'im- 
poser de  lourds  sacrifices  pour  ptiupler  leurs  propres  écuries.  Cette 
supposition  est  confirmée  par  des  faits.  Lorsque  Frédéric  III  vint  à 
Ferrare,  en  1452,  Borso  loi  donna  cinquante  chevaux  de  choix. 
Borso,  de  son  côté,  reçut  en  présent  douze  chevaux  du  roi  de  Tunis. 
Or  celui-ci  savait  évidemment  que,  par  ce  genre  de  cadeau,  il  flat- 
terait un  des  goûts  du  souverain  de  Ferrare,  auquel  il  tenait  à  témoi- 
gner son  estinôe  et  sa  sympathie. 

Au  goût  des  chevaux  s'associait  chez  Borso  la  passion  de  la 
chasse.  Voilà  probablement  pourquoi  les  peintres  du  palais  de  Schi- 
fanoia n^oDt  pas  craint  de  montrer  plusieurs  fois  dans  la  même 
salie  le  duc  à  la  poursuite  des  quadrupèdes  et  des  volatiles.  Du 
reste,  la  chasse  n'était  pas  simplement  son  passe-temps  favori; 
c'était  aussi  pour  lui  un  moyen  de  fêter  ses  hôtes  de  distinction.  Il 
mettait  à  leur  disposition  ses  chevaux,  ses  équipages,  ses  chiens, 
ses  éperviers,  ses  faucons,  et,  à  la  tête  des  gentilshommes  de  son 
entourage,  il  parcourait  avec  eux  les  giboyeuses  campagnes  de  ses 
états.  C'est  ainsi  qu'en  1462  il  associa  Lodovico,  marquis  de  Man- 
toue,  à  une  série  d'expéditions  contre  les  lièvres  et  les  perdreaux, 
tout  en  se  faisant  accompagner  d'une  centaine  de  cavalière  revêtus 
d'élégans  costumes.  L'amour  de  la  chasse  était  assez  vif  chez  Borso 
pour  que  ce  prince  eût  fait  figurer,  dans  le  pompeux  cortège  qu'il 
emmena  à  Rome  en  1&71,  quatre-vingts  valets  conduisant  chacun 
quatre  chiens,  et  sa  passion  était  si  notoire  que  Paul  II  ne  négli- 
gea pas  de  la  satisfaire.  Tous  les  historiens  célèbrent  la  chasse  à 
laquelle  le  pape  convia  son  illustre  visiteur,  tant  elle  eut  d'éclat. 
Pigna  et  Bellini  prétendent  même  que  le  souverain  pontife  en  fit 
perpétuer  le  souvenir  par  l'exécution  d'une  médaille;  mais  la  pièce 
dont  ils  parleut,  à  ea  juger  par  son  style,  date  seulement  de  la  fin 
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du  xTi*  siècle.  Sur  l'un  des  côtés  se  trouve  Teffigie  du  pape,  entou- 
rée de  ces  mots  :  Paulus  IL  Venetus.  Pont.  Max.,  tandis  qu'on 
voit  sur  Tautre  le  souverain  pontife  à  cheval  et  un  rabatteur  à  h 
lisière  d'une  forêt,  près  de  laquelle  courent  des  sangliers,  des  liè- 
vres et  des  cerfs,  avec  cette  inscription  :  Solum  in  ferai  pim 
bellatur  pastor.  Ces  quelques  détails  ne  sufBsenMls  pas  pour  justi- 
fier les  peintres  du  palais  de  Schifanoia  d'avoir  plusieurs  fois  montré 
Borso  se  livrant  à  son  délassement  de  prédilection? 


VU. 

Les  fresques  du  palais  de  Schifanoia  nous  renseignent  aussi  sur 
l'état  des  esprits  dans  le  monde  des  savans  et  dans  la  société  de  ce 
qu'on  eût  appelé  au  xvii*  siècle  les  a  honnêtes  gens.  » 

Chez  les  érudits,  les  poètes ,  les  humanistes  règne  un  enthou- 
siasme sans  bornes  pour  l'antiquité.  Ils  en  combinent  les  souvenirs 
avec  les  croyances  chrétiennes  et  avec  les  aspirations  modernes  sans 
y  apporter  toujours  une  parfaite  justesse  de  discernement  et  de 
goût,  sans  s'effaroucher  non  plus  des  fables  un  peu  lestes  (1).  Eu 
évoquant  dans  la  grande  salle  du  palais  de  Borso,  à  côté  des  scènes 
qui  ont  trait  aux  professions  manuelles  ou  libérales  le  plus  en 
faveur  à  Ferrare  et  non  loin  d'une  cérémonie  nuptiale  ou  d'une 
procession  de  moines,  les  trois  Grâces,  les  Muses,  Pégase,  Argus, 
Atys,  l'enlèvement  de  Proserpine,  la  forge  de  Yulcain  et  les  infor- 
tunes conjugales  de  ce  dieu,  le  lettré  qui  indiqua  les  compositions 
à  peindre  n'a  fait  que  suivre  des  tendances  très  générales  et  obéir 
à  un  engoûment  universel.  Le  voisinage  de  Minerve,  de  Vénus,  de 
Mars,  d'Apollon,  de  Mercure,  de  Jupiter,  de  Cérès,  de  Cybèle  jus- 
tifie jusqu'à  un  certain  point  les  épisodes  que  nous  venons  de  men- 
tionner, sans  empêcher  qu'on  trouve  un  peu  forcée  la  juxtaposition 
de  sujets  si  étrangers  les  uns  aux  autres  et  si  disparates.  Mais  le 
moindre  prétexte  à  la  représentation  des  divinités  de  l'Olympe  et  à 
celle  des  figures  nues  était  alors  avidement  saisi ,  tant  les  récits 
mythologiques  et  les  monuraens  de  l'art  antique  exerçaient  de 
séduction  sur  les  esprits.  Les  divinités ,  il  est  vrai ,  ont  dans  les 

(1)  Comme  dans  la  lOne  supérieure  des  mois  de  juillet  et  de  septembre.  Qns  P^ 
ler  du  choix  des  sujets  qui  y  sont  représentés?  Dénote-t-fl  chei  rautenr  de  cet  fres- 
ques et  ches  ses  contemporains  une  certaine  candeur  de  sentimaot  qui  leur  toiliit  le 
dan^r  des  compositions  trop  libres  et  les  empêchait  de  se  tcandallser  aisément? Tnr 
hit-il  au  contraire  le  goût  des  détails  scabreux  et  une  imagination  eorrompoe?  H  ys 
ches  les  hommes  du  xv«  siècle  un  singulier  mélange  d'idées  qui  autorise  à  la  fois  les 
deux  suppositions,  une  naïve  inconscience  du  mal  et  une  réelle  corruption.  Dsns  leff 
enthousiasme  pour  Tantiquité  retrouvée,  ils  acceptaient  sans  dlstincUon  tout  es  qn*^ 
leur  offrait,  ses  Csbles  plus  que  légères  aussi  bien  que  ses  mythes  splritoalistes. 
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fresques  du  palais  de  Schifanoia  l'apparence  de  personnages  du 
XT*  siècle»  non-seulement  par  leur  expression*  mais  par  leur  cos- 
tume» et  les  figures  nues  laissent  encore  beaucoup  à  désirer.  Il  y 
avait  là,  du  moins,  un  effort  méritoire  dans  une  voie  nouvelle  »  et 
la  gaucherie  même  ou  l'invraisemblance  n'est  qu'un  signe  du  temps 
prédeux  à  constater. 

Après  les  réminiscences  mythologiques»  ce  qui  charmait  le  plus 
on  lettré  du  iv*  siècle»  ce  qui  sollicitait  partout  le  pinceau  du 
peintre,  c'était  rallêgorie.  Ce  goût  remonte  à  Dante  et  à  Giotto. 
Simone  di  Martine,  Âmbrogio  Lorenzetti,  Sandre  Botticelli»  d'autres 
encore»  n'avaient  pas  peu  contribué  à  le  répandre.  Malheureuse- 
ment, la  subtilité  des  humanistes  et  des  artistes  dégénérait  souvent 
en  obscurité,  et  leurs  allégories  déconcertent  en  général  les  conjec- 
tures des  érudits  les  plus  perspicaces*  Dans  les  figures  qui  entou- 
rent ici  les  signes  du  zodiaque,  on  a  cru  reconnaître  le  Printemps, 
l'Activité»  la  Paresse,  la  Félicité  maternelle,  la  Débauche,  l'Ensei- 
gnement de  la  musique  ou  de  la  poésie,  la  Prudence,  le  Commerce 
malheureux,  le  Vol,  le  Pouvoir,  la  Modération  dans  le  commande- 
ment, l'Avidité  des  ambitieux,  le  Calcul,  la  Pureté»  le  Libertinage  ; 
mais,  pour  plus  d'une  de  ces  figures,  le  champ  reste  ouvert  aux 
hypothèses.  Il  faut  avouer  que  de  pareilles  personnifications  n'étaient 
pas  faciles  à  caractériser  nettement.  L'indécision  de  la  main  a  suivi 
rindécision  de  la  pensée»  et  l'on  peut  dire  que»  dans  les  fresques 
du  palais  de  Schifanoia,  la  partie  allégorique»  à  quelques  exceptions 
près,  est  la  moins  réussie,  la  moins  conforme  aux  exigences  esthé- 
tiques de  la  beauté. 

Parmi  les  sciences  à  la  mode  au  xv*  siècle,  il  faut  ranger  l'astro- 
nomie, telle  que  l'avait  conçue  Ptolémée.  Elle  occupait  une  grande 
place  dans  la  pensée,  dans  les  spéculations  des  hommes  d'étude,  et 
les  gens  même  qui  ne  l'approfondissaient  pas  aimaient  à  en  enten- 
dre parler  ou  à  voir  fixée  sur  les  murs  par  le  dessin  et  la  couleur 
l'image  des  constellations  auxquelles  bon  nombre  d'entre  eux  attri- 
buaient une  influence  sur  la  vie  humaine.  Il  n'y  a  donc  pas  lieu  de 
s'étonner  si  l'on  a  songé,  pour  la  décoration  du  palais  de  Borso,  aux 
dgnes  du  zodiaque  et  aux  planètes.  Leur  intervention,  au  surplus, 
était  toute  naturelle  puisqu'il  s'agissait  de  représenter  les  mois,  et 
les  exemples  ne  manquaient  pas  ailleurs.  Un  siècle  auparavant, 
Gnariento,  imitateur  de  Giotto,  avait  peint  dans  le  chœur  de  l'église 
des  Eremitani,  à  Padoue,  Saturne,  Jupiter,  Mars,  Vénus  et  Mercure. 
A  Sienne»  en  l&li,  Taddeo  Bartoli  avait  introduit  dans  le  palais 
public  l'image  de  Mars  et  de  Jupiter»  et  vers  1&20  un  nouveau  cycle 
Astrologique  avait  été  figuré  sur  les  murs  du  Palazzo  délia  Ragione, 
à  Padoue.  Les  artistes  qui  travaillèrent  dans  l'habitation  princière 
de  Schifanoia  devaient  avoir  eux-mêmes  des  imitateurs  plus  illustres 


638  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

et  mieux  inspirés*  A  Pérouse,  en  effet,  dans  le  Gambio,  PénigiD  figura 
aussi  les  planètes,  et  Bapbael  à  Rome,  dans  la  chapefleChigi,  à  Sainte- 
Uarie  du  Peuple,  montra,  en  commentant  une  partes  du  système 
astronomique  de  Dante,  comment  on  pouvait  tirer  parti  des  soaye- 
nirs  de  l'antiquité  au  profit  du  christianisme  et  satisfaire  i  tontes 
les  exigences  de  la  raison  et  du  goût. 

De  l'examen  des  cieux  à  celui  des  quêtions  qui  se  rattachent  à 
Dieu  et  à  Tâme  humaine  le  passage  était  inévitable.  Or  c'est  la  reli- 
gion qui  donne  une  réponse  à  ces  questions.  Malgré  le  progrès  des 
idées  païennes  et  le  relâchement  des  mœurs,  le  catholicisme  occu- 
pait dans  l'esprit  et  le  coeur  des  individus,  comme  dans  les  roasges 
de  la  sodété,  une  place  considérable,  et  les  divers  ordres  religieux, 
en  dépit  de  quelques  abus,  n'avaient  perdu  leur  prestige  ni  auprès  du 
peuple  ni  auprès  des  princes  eux-mêmes»  €'est  à  Borso  que  sont  dues 
l'introduction  des  chartreux  à  Ferrare  et  la  fondation  de  leur  monas- 
tère, un  des  monumens  qui  excitent  le  plus  l'admiration  du  voya- 
geur. Il  en  posa  la  première  pierre  le  21  avril  1452,  et,  lorsque 
l'église  et  le  couvent  furent  achevés  (lûHl),  il  les  fit  offrir  au  prieur 
de  la  Grande-Chartreuse  de  Grenoble.  Dans  les  fresques  du  palais  de 
Schifanoia,  les  moines  n*ont  pas  été  oubliés,  mais  ce  n*est  pas  un 
monastère  de  chartreux  qu'on  a  représenté,  car  les  moines  qui  se 
dirigent  vers  leur  couvent  avec  leurs  besaces  appartiennent  à  on 
ordre  mendiant.  Non  Imn  de  là,  comme  nous  l'avons  indiqué,  d*au- 
tres  moines  s'associent  aux  intentions  de  Borso  en  faveur  de  la  croi- 
sade préchée  par  Pie  FI  ;  ils  marchent  à  la  tète  de  ceux  qui  doivent 
combattre  contre  les  infidèles  et  s'efforcent  d'enflammer  leur  cou- 
rage au  moyen  d'une  musique  à  la  fois  martiale  et  religieuse. 


VIII. 

M.  BQrckhard  fait  remarquer  avec  justesse  qu'à  l'époque  de  h 
renaissance  en  Italie,  on  commence  à  étudier  et  à  décrire  la  vie 
réelle,  la  vie  OTdinaire,  mais  il  ajoute  que,  si  les  tableaux  de  genre 
apparaissent  dans  la  littérature,  ils  sont  encore  absens  de  la  peixH 
ture. Cette  dernière  observation  n'est  pas  d'une  exactitude  absolue; 
eUe  est  contredite  par  les  fresques  du  palais  de  Schifanoia,  qui,  à  la 
vérité,  constituent  une  exception  dans  l'ensemble  des  productions 
de  l'art  au  xv*  siècle.  Elles  présentent,  en  effet,  des  scènes  fami- 
lières, empruntées,  les  unes  à  la  vie  de  chaque  jour,  à  celle  qui  est 
commune  à  toutes  les  classes  de  la  société,  les  autres  i  rexercree 
de  professions  plus  ou  moins  relevées.  Ici,  <Jes  jeunes  gens  et  des 
jeunes  femmes  s'abariïdonnent  naïvement  aux  effusions  de  leur  ten- 
dresse mutuelle  ;  là  des  mains  ièmininss  exécutent  des  broderies 
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àrs^lleou  font  manœuvrer  des  métiers  à  tisser.  Plus  loin,  les 
regards  rencontrent  des  boutiques  où  l'on  rend  des  chaussures  et 
d'autres  objets  usuels.  Ailleurs  des  conamerçans,  des  jurisconsultes, 
des  poètes  s'entretiennent  de  leurs  occupations  habituelles.  Les  sol- 
dats à  pied  et  à  cheval  semblent,  de  leur  côtô,  en  parcourant  les 
mes  de  la  ville,  veiller  à  la  sécurité  publique,  tandis  que  les  courses 
de  femmes,  d'hommes,  d'ânes  et  de  chevaux  rappeUent  les  dîver- 
trssemens  les  plus  goûtés.  VoiTà  des  sujets  tout  nouveaux  dans  le 
domaine  de  Ta  peinture,  des  sujets  qui  ne  sont  inspirés  ni  par  le 
sentiment  religieux,  ni  par  l'intérêt  qui  s'attache  à  l'histoire  du 
passé,  ni  par  ïe  désir  de  transmettre  à  la  postérité  le  souvenir  des 
événemens  récemment  accomplis.  Ce  sont,  en  un  mot,  de  vrais 
tableaux  de  genre,  les  premiers  peut-être  qui  aient  été  peints  en 
Italie  (1).  Mais  on  sent  qu'ils  sont  dus  à  des  artistes  auxquels  le 
grand  style  était  familier,  car  les  personnages,  tout  en  restant  très 
naturels  et  très  vrais,  ont  dans  leur  physionomie  et  dans  leurs  atti- 
tudes une  certaine  élévation  native  qu'aurait  difficilement  rendue 
une  main  habituée  à  se  mesurer  seulement  avec  la  réalité.  Éviter 
ce  qui  est  trop  vulgaire  ou  trop  puéril,  sans  chercher  cependant  à 
s'élever  au-delà  de  ce  que  comporte  le  sujet,  tel  est  le  but  que  se 
sont  proposé  et  qu'ont  atteint  d'emblée  les  auteurs  de  ces  inté* 
ressantes  compositions,  frayant  ainsi  la  route  à  suivre  aux  artistes 
futurs. 

Les  détails  champêtres  dans  les  fresques  du  palais  de  Schifanoia, 
détaih  devenus  malheureusement  peu  distincts,  révèlent  en  outre 
an  sentiment  qui  ne  s'était  pas  encore  aussi  ouvertement  manifesté. 
Jusqu'alors  les  peintres,  tout  en  montrant  pour  la  nature  une  sym- 
pathie réelle,  ne  lui  avaient  accordé  qu'une  place  sans  grande 
importance  et  n'avaient  vu  en  elle  qu'un  élément  pittoresque,  propre 
à  charmer  de  loin  les  yeux.  Ici,  on  Ta  regardée  de  plus  près,  comme 
mtiinement  associée  à  la  vie  de  lliomme  dont  elle  récompense  les 
hbeurs,  et  l'on  n^a  pas  craint  de  demander  au  spectateur  une  notable 
partie  de  son  attention  en  faveur  des  travaux  rustiques  et  de  ceux  qui 
les  accomplissent.  Évidemment  l'artiste  était  certain  d'être  agréable 
à  son  haut  protecteur  lorsqu'il  représentait  la  taille  de  la  vigne, 
h  vendange,  le  labourage,  les  semailles.  If  n'a  pas  douté  non  plus 
que  chacun  s'intéresserait  à  ces  villageois  qui  fauchent  les  foins  ou 
qui  Kent  des  gerbes,  placées  ensuite  sur  une  charrette,  à  ces  femmes 

(1)  Vûtn  cette  foiè,  les  senlpteorv  «raient  devBBoé  les  peintres.  Parmi  les  bu- 
mlieli  du  eao^MiîIe  da  Gietttt  k  Florance^  on  en  Teamrqne  qui  vepréseafennt  doi 
bomiaee  occnséaè.tonlectîeAiittr  de^folerieev  à<Uner,  à  labouver.  Devant  U  cathé- 
drale de  Péfouse,  auUmr  de  la  vasque  inférieure  de  la  fontaine,  sont  figurés  leS  tra- 
vaux qui  se  font  dans  chacun  des  mois  de  Tannée,  à  la  ville  et  à  la  campagne. 
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qui  layent  du  linge  dans  un  ruisseau,  à  ces  hommes  qui  conduisent 
des  bœufs  le  long  d'un  champ  ou  qui  déchargent  une  voiture  pleine 
de  blé,  à  ces  bergers  qui  jouent  de  la  flûte  en  gardant  leurs  trou- 
peaux, et  même  à  ces  chevaux  qui  foulent  le  grain.  Cest  que  les 
Ferrarais  étaient  un  peuple  pratique,  quoiqu'ils  ne  fussent  point  inac- 
cessibles à  l'idéal.  Sans  doute  ils  savaient  apprécier  la  parure  priotsr 
nière  du  sol  et  le  riant  aspect  des  moissons;  mais  la  vue  des  champs 
ne  flattait  pas  moins  leurs  regards  par  la  promesse  d'un  accroisse- 
ment de  bien-être  et  de  richesse.  Les  souverains  de  ce  peuple  n'é- 
taient pas  non  plus  sans  calculer  ce  qui  leur  en  reviendrait,  soit 
par  les  impôts,  soit  par  les  dons  volontaires  en  usage  à  certaines 
époques  déterminées,  soit  par  les  monopoles  qu'ils  s'étaient  attri- 
bués, notamment  sur  les  fruits  et  sur  les  légumes.  Ces  tendances 
d'esprit  n'avaient  rien  de  surprenant.  Aux  environs  de  Ferrare,  la 
campagne  ne  fait  guère  songer  qu'à  l'utile.  Ce  ne  sont  de  tontes 
parts  que  plaines  uniformes,  coupées  de  fossés  remplis  d'eau, 
sans  accidens  de  terrains.  Pour  trouver  des  paysages  attrayans,  il 
faut  gagner  les  monts  Euganéens ,  qui  forment  entre  Ferrare  et 
Padoue  comme  un  vaste  Ilot  de  hauteurs  pittoresques,  au  milieu 
desquelles  s'élève  la  ville  qui  fut  le  berceau  de  la  maison  d'Esté. 


Après  tout  ce  qui  vient  d'être  dit ,  il  serait  difficile  de  ne  pas 
reconnaître  l'importance  des  fresques  qui  ornent  la  grande  salle  du 
pa:lais  de  Schifanoia.  Malgré  le  triste  état  où  les  a  réduites  la  bar- 
barie des  hommes  bien  plus  que  l'action  destructive  du  temps, 
elles  ont  une  éloquence  à  part  et  occupent  une  place  spéciale  parmi 
les  mooumens  de  l'art  à  la  fin  du  xv*  siècle.  A  côté  des  andenn^ 
habitudes  d'esprit,  on  y  sent  l'éveil  de  l'esprit  moderne.  Les  tradi- 
tions propres  à  l'ancienne  école  ferraraise  s'y  combinent  jusqu'à 
un  certain  point  avec  les  principes  des  écoles  voisines  :  Piero  délia 
Francesca,  venu  de  l'Ombrie,  et  Lorenzo  Costa,  pénétié  de  la 
manière  des  artistes  florentins,  s'y  trouvent  plus  ou  moins  directe- 
ment associés  à  Ciosimo  Tura  ou  à  ses  élèves. 

Ce  qu'il  y  a  de  moins  attrayant  dans  ces  peintures,  ce  sont  les 
allégories  morales  ou  astronomiques  et  les  sujets  mythologiqneSt 
L'art  ferrarais  d'alors  était  trop  réaliste,  trop  peu  épris  de  la  b^uté 
idéale,  pour  donner  aux  figures  allégoriques  le  charme  et  la  grâce 
qui  doivent  les  mettre  au-dessus  des  simples  créatures,  et  il  n'avait 
pu  consulter  assez  de  statues  et  de  bas-reliefs  antiques  pour  faire 
revivre  à  son  tour  les  divinités  de  l'Olympe  dans  leur  sereine  et 
majestueuse  beauté.  Ses  tentatives  n'en  sont  pas  moins  curieuses 
à  observer,  car  elles  révèlent  combien  les  aspirations  de  l'école  fe^ 


LE  PALAIS  DE  SCHIFANOU.  OAl 

ntraise  diffèrent  de  celles  qui  distinguent  les  autres  écoles  italiennes 
et  en  particulier  l'école  florentine. 

Les  causes  qui  expliquent  son  infériorité  sous  ce  rapport  assu- 
rèrent, au  contraire,  son  succès  quand  elle  traita  des  sujets  con- 
formes à  ses  aptitudes  particulières.  Tandis  que  Ton  ne  peut  éprou- 
ver en  général  qu'une  très  médiocre  sympathie  pour  ses  allégories, 
ses  dieux  et  ses  déesses,  on  regarde  sans  se  lasser  les  épisodes  de 
la  vie  du  prince,  qui  contiennent  tant  de  beaux  portraits,  et  les 
scènes  dont  la  vie  ordinaire  à  la  ville  et  à  la  campagne  a  fourni 
les  données.  L'art  s'y  montre  plein  d'une  sève  généreuse.  Bien  n'y 
trahit  la  contrainte  et  l'effort.  On  s'aperçoit  que  le  peintre  n'a  eu 
qu'à  suivre  la  pente  de  ses  inclinations  et  de  ses  habitudes.  L'inté- 
rêt qu'il  prenait  à  ses  personnages  s'est  même  étendu  à  leurs  cos- 
tumes. Les  fresques  du  palais  de  Schifanoia  nous  montrent  ceux 
que  portaient  toutes  les  classes  de  la  société  ferraraise,  depuis  le 
duc  et  ses  courtisans  jusqu'aux  fauconniers  et  aux  gens  de  la  cam- 
ps^e,  depuis  les  dames  d'un  rang  élevé  jusqu'aux  humbles 
ouvrières,  depuis  les  magistrats  et  les  poètes  jusqu'aux  marchands 
et  aux  artisans.  Tous  ces  ajustemens,  soit  par  leur  forme ,  soit 
par  leurs  couleurs  et  leurs  ornemens,  exercent  une  sorte  de  séduc- 
tion, quoiqu'ils  n'aient  pas  l'éclat  incomparable  des  étoffes  véni- 
tiennes. Quant  aux  coiffures  des  femmes,  elles  ont  été  traitées  aussi 
Avec  un  soin  qui  témoigne  de  l'importance  qu'y  attachait  celui  qui 
les  a  composées,  en  exécutant,  sous  les  yeux  de  Borso  et  d'Her- 
cule P^,  les  premiers  tableaux  de  genre  que  Ton  connaisse. 

Si,  après  avoir  considéré  ces  fresques  comme  œuvre  d'art,  on  les 
observe  enfin  comme  documens  historiques,  on  y  trouve,  ainsi  que 
i^ous  croyons  l'avoir  prouvé,  matière  à  des  constatations  qui  ne  sont 
pas  sans  portée  sur  la  cour  des  ducs  de  Ferrare,  sur  l'état  des  esprits 
et  sur  l'ensemble  de  la  civilisation  du  xv*  siècle.  N'en  est-ce  point 
assez  pour  justifier  les  paroles  par  lesquelles  nous  avons  recom- 
ii^andé,  au  début  de  ce  travail,  les  fresques  du  palais  de  Schifa- 
noia aux  voyageurs,  aux  artistes,  aux  historiens  et  même  aux  mora- 
listes? 


Gustave  Gbuïer. 
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CRIME  DE  BERNARDIN 
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Us  étaient  assis  ttms  les  trois  sur  les  bancs  de  la  ootir  <f  assises. 
Lui,  le  mari,  Jean  Morel,  rnie  tête  de  Imrte  :  les  yeux  noirs,  fixes, 
avec  ce  regard  concentré  que  la  rélïextmi  n*éclaîre  jumait.  Ses 
sourcils  brans,  très  marqués,  se  détachaient  nettement  sm*  sa 
figure  blanche.  Elle,  la  femme,  Micheline,  une  esp^  de  grisette 
parisienne,  blonde,  de  ce  blond  fitde  des  lymphatiques,  avec  tro 
minois  chifiTonnë.  Le  teint  pâle  se  coupaît  çà  et  là  de  fines  coupe- 
roses. Les  lèvres  minces  laissaient  voir,  en  s'ouvrent,  de  petites 
dents  fines,  aiguës  et  blanches.  Elle  était  vêtue  simplement,  mais 
avec  coquetterie.  Pour  la  femme,  un  théâtre,  quel  qu'il  soit,  est 
toujours  un  théâtre.  Et,  pour  ne  pas  valoir  l'Opéra,  la  cour  d'as- 
sises n'en  est  pas  moins  un  endroit  où  l'on  est  vue.  Puis  on  par- 
lait tant  de  Micheline  Morel  dans  les  journaux  1  Le  crime  de  Rueil 
remuait  tellement  Topinion  I 

Le  troisième  accusé,  Bernardin  Morel,  était  le  frère  de  Jean,  le 
beau-frère  de  Micheline.  Dans  le  grand  drame  que  le  jury  allait 
dénouer,  le  malheureux  Bernardin  restait  le  personnage  sacrifié.  Il 
jouait  (c  une  utilité,  »  comme  on  dit  en  style  de  coulisses.  Aussi  le 
public  n'avait  pour  lui  qu'une  estime  très  inférieure.  Jean  et  Hirbe- 
line  passionnaient  bien  autrement  la  foule.  Un  mari  jaloux  qui  tue 
l'amant  de  sa  femme  à  coups  de  barre  de  fer  et  le  jette  à  l'eau  : 


Toili  «n  amsaam  très  intèressavc,  sarlmit  ^md  9  s  bien  pris  ae» 
préeautionsl  Est-ce  lu  fttuto  de  cet  homme  «i  le  cadavre  obstmâ 
Tient  étaler  le  erime  à  t»  iMe  d*!iD  ciei  dliiver?  Elle  ansi,  Miche* 
iite,  on  la  treovart  mtéressaBfle»  E9t-ee  qu'elle  n'aidait  pas  son 
mari  à  tner  son  propre  amant?  Et  pnis  les  r^orters  fidèles  raeon- 
tueat  taoQft  dliistoires  cnriemes'l  Ite  eitaieBrl  par  le  mena  les  moin* 
dres  détails  de  sa  vie.  Le  soir  même  du  crime,  ils  dtoaient  tous  les 
trois  au  restaurant  du  père  Virgile.  Et  elle  se  montrait  d'une  galté 
particulière.  Elle  buvait  lestement  du  vin  de  Champagne  et  disait 
quelques  mots  drôles.  Une  héroïne  de  romani  Quelques  femmes 
ÎDCOfflprises  possédaient  même  la  photographie  de  Midieline»  chas- 
tement appuyée  sur  Tépaule  de  son  mari.  Du  restaurant,  tous  les 
trois  se  rendaient  à  la  gare  de  l'Ouest,  où  devait  se  commettre  le 
crime  désormais  fameux. 

Pauvre  Bernardin  l  commre  on  sentait  bien  peser  sur  hii  le  méprie 
du  public  t  Tout  le  monde  attendait  le  résultat  du  verdict  qu'alldt 
prononcer  le  jiny,  enfermé  là-bas,  derrière  la  porte  menaçante. 
On  étudiait  fémotion  peinte  sur  le  visage  décomposé  de  Jean,  sur 
les  joues  Mémies  de  Hichefine.  Hais  on  ne  daignait  pas  s'occuper 
de  ItemanEn.  Qu' était-il,  en  somme?  Un  vulgaire  complice  n'ayant 
agi  que  par  amour  fraternel.  Il  n'avait  pas  le  privilège  d'être  un 
Otheflo  tfe  banlieue  ou  une  Desdemone  d'arrière-boutique,  comme 
les  deux  autres  1  On  le  condamnerait,  et  ce  serait  bien  faitl  Ce- 
pendant un  psychologfste  eût  étudié  avec  intérêt  la  tête  de  cet 
homme.  Le  visage  glabre,  maigre,  creusé,  semblait  étrange.  L'œil, 
gris  foncé,  regardait  droit  devant  lui  avec  une  certaine  acuité.  La 
taiRe,  mince,  ne  manquait  pas  d'élégance.  Les  mains  délicates 
remuaient  de  temps  en  temps,  secouées  par  un  rapide  tremble- 
ment nerveux.  Une  pensée  vivait  au  fond  des  yeux  de  ce  Ber- 
nardin dédaigné.  Laquelle?  L'auditoire  de  la  cour  d'assises  ne  s*en 
occupait  pas.  Et  quand  la  porte  du  fond  s'ouvrit  pour  livrer  pas- 
sage aux  jurés,  quand  tous  les  assistans  poussèrent  un  soupir 
d'émotion,  comme  celui  d'un  parterre  au  cinquième  acte  étnn 
drame,  on  ne  regarda  plus  que  le  mari  et  que  la  femme.  Étaient-ils 
eooianmés?  Quefle  serait  la  peine?  La  mort?  6  cruauté!  Non.  La 
foule  intefligente  espérait  encore  les  circonstances  atténuantes. 
On  exil  pas  trop  méchant  qui  réunirait  en  Nouvelle-Calédonie  des 
époux  si  bien  faits  pour  s'entendre.  L'amour  retrouvé  dans  le 
crime  et  le  bagne  effaçant  Fadultêre  :  une  joUe  famille  pour  servir 
d'exemple  aux  Canaques  I 

Après  le  verdict  du  jury,  la  cour  prononça.  Elle  envoyait  Jean 
lorel  aux  travaux  forcés  et  IHicheline  dans  une  maison  centrale. 
Infortuné  mari  et  femme  non  moins  malheureuse!  Ils  seraient 
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séparés  pour  toujours!  Quelques  âmes  sensibles  s'émurent,  de  jolis 
yeux  se  mouillèrent.  Due  fine  Parisienne  dit  même  au  jeune  homme 
qui  raccompagnait  :  «  Je  trouve  ça  déchirant.  »  Quant  au  vulgaire 
Bernardin,  on  le  méprisait  un  peu  plus  qu'auparavant.  Q  était 
acquitté  purement  et  simplement.  Remis  en  liberté ,  cet  homme  ne 
méritait  pas  de  fixer  une  minute  encore  l'attention  du  public  le  plus 
spirituel  de  la  terre. 

II. 

Quand  Bernardin  se  trouva  seul  sur  le  quai,  il  chancela  d'abord 
comme  un  homme  ivre.  Il  venait  de  passer  tant  de  mois  en  pri- 
son I  Pendant  tant  de  jours  et  tant  de  nuits,  ses  yeux  s'étaient 
heurtés  aux  murs  toujours  pareils  de  sa  cellule  impassible!  Le 
grand  air  le  grisait.  Le  gai  soleil  de  juin  arrivait  par  larges  flam- 
bées à  travers  le  Pont-au-Ghange  et  le  boulevard  du  Palais.  Des 
gens  passaient,  riant  ou  causant  de  leurs  affaires.  Inconsciem- 
ment, Bernardin  Morel  les  suivait.  II  se  mêlait  à  la  foule,  surpris 
qu'on  ne  le  connût  pas.  Il  écoutait  parler  ceux-ci  et  ceux4à,  et  un 
étonnement  le  prenait  à  la  pensée  qu'on  pouvait  s'occuper  d'antre 
chose  que  du  crime  de  Rueil. 

Avant  que  son  amour  fraternel  le  mêlât  au  drame  sombre  qui 
pesait  sur  sa  vie,  c'était  un  très  simple  employé.  A  la  sm'te  d'un 
mince  héritage  personnel,  lui  apportant  douze  cents  francs  de  rente, 
il  se  retirait,  en  1872,  dans  un  petit  appartement  de  trois  cham- 
bres au  sixième  étage,  quai  Voltaire.  Il  se  levait  dès  l'aube  et  s'en 
allait  bouquiner,  flânant  le  long  des  quais,  avant  l'heure  du  bureau. 
Il  s'asseyait  parfois  sur  un  banc  et  s'attardait  à  lire  le  bouquin 
qu'il  venait  d'acheter.  Non  qu'il  choisit  les  livres  rares.  Il  adorait 
les  romans  du  premier  empire  et  de  la  restauration  :  ces  livres 
aux  couvertures  rougeâtres,  remplis  d'une  sentimentalité  béate,  où 
les  héros  parlent  un  langage  bizarre.  Après  cela,  il  achetait  le  Petit 
Journal^  dont  il  ne  lisait  jamais  que  le  feuilleton.  Il  le  serrait  pré- 
cieusement dans  sa  poche  :  c'était  le  régal  du  soir,  la  récompense 
de  sa  journée.  Il  allait  à  son  bureau,  travaillait  coname  un  nègre, 
déjeunait  d'une  flûte  et  d'un  bol  de  lait,  et,  à  cinq  heures,  il  se 
trouvait  libre. 

Alors  il  s'abandonnait  à  ce  qu'il  appelait  a  les  joies  de  la  famille.  » 
Il  se  rendait  à  pied  chez  son  frère ,  petit  commerçant  de  l'avenue 
de  Neuilly.  Là,  dans  l'arrière-boutique,  il  dînait  avec  Jean  et  Miche- 
line, et  achevait  son  honnête  journée  par  une  honnête  partie  de 
dominos.  Ensuite  il  revenait  quai  Voltaire,  toujours  à  pied,  ne  se 
permettant  jamais  l'omnibus ,  cette  luxueuse  dépense.  Il  se  cou- 
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cluit  et  lisait  son  feuilleton.  Après  quoi,  il  s'endormait  paisiblement 
pour  reconunencer  le  lendemain*  Jamais  des  pensées  étrangères 
n'avaient  traversé  son  cerveau.  II  aimait  son  frère  et  sa  belle- 
sœur;  mais  il  ne  lui  serait  point  venu  à  l'idée  qu'un  drame  quel- 
conque pût  troubler  la  vie  de  ces  deux  êtres,  si  unis  en  apparence. 
Quand  d'aventure,  le  soir,  il  ne  trouvait  pas  Micheline  au  logis,  il 
disait  à  Jean  :  «  Tiens  I  ta  fenmie  n'est  pas  là?  »  Et  il  jouait  aux 
dominos  sans  aucune  Inquiétude,  sans  voir  les  sourcils  froncés  de 
son  frère. 

Un  beau  jour,  le  drame  avait  éclaté,  à  la  profonde  stupeur  de 
Bernardin.  Des  mots  aigres  s'échangeaient  entre  les  deux  époux, 
puis  des  reproches  mutuels,  puis  des  violences.  Un  dimanche.  Ber- 
nardin vit  son  frère  dans  un  état  de  surexcitation  très  grand.  Le 
petit  boutiquier  lui  prit  le  bras,  et,  d'une  voix  sourde,  haletante  : 
«  Je  tuerai  l'amant  de  ma  femme  :  elle  finira  mal.  »  Bernardin  se 
dit  le  soir  en  s'en  allant  :  o  Ça  se  gftte,  ça  se  gâte,  d  mais  sans  trop 
s'étonner  pourtant.  Il  avait  déjà  lu  cela  dans  les  romans  de  H"**  Got- 
tin  et  les  feuilletons  de  son  journal.  L'aventure  ne  lui  paraissait 
point  nouvelle.  Une  femme  trompe  son  mari,  le  mari  veut  tuer 
l'amant  de  sa  femme  :  c'est  dans  l'ordre  naturel  des  choses.  Tout 
feuilleton  qui  se  respecte  a  raconté  une  histoire  pareille.  Bernardin 
regrettait  seulement  qu'elle  arrivât  dans  sa  famille. 

Et  quand  il  fallut  aider  Jean  Morel  à  commettre  le  crime.  Ber- 
nardin obéit,  comme  doit  le  faire  un  être  peu  intelligent,  très  afleo- 
tueux,  nerveux  et  fort  doux  :  c'estpà-dire  docilement,  mais  en  sou* 
pirant  au  souvenir  de  sa  vie  paisible,  qu'on  troublait  pour  si  peu 
de  chose. 

Cest  q[u'elle  était  bien  finie,  la  vie  paisible  1  En  prison  commença 
pour  lui  une  torture  nouvelle.  Il  apprit  ce  que  c'était  que  pen- 
ser. Les  romans  ne  l'amusaient  plus  ;  les  drames  de  feuilletons  ne 
Tintéressaient  plus.  Son  roman,  à  lui,  son  drame,  à  lui,  étaient  les 
seules  choses  qui  l'occupassent.  A  chaque  minute,  à  chaque  seconde, 
il  revivait  la  hideuse  tragédie  où  on  l'avait  jeté  brutalement  ;  il  revi- 
vait le  crime  dans  ses  moindres  détails.  Et  peu  à  peu,  une  pensée 
étrangère  se  glissait  dans  cette  âme,  jusque-là  obscure,  de  même 
qu'un  rayon  de  soleil  s'infiltre  dans  une  chambre  fermée.  Avait-il 
bien  eu  le  droit  d'aider  son  frère  7  Moralement,  était-il  coupable, 
oui  ou  non  ?  Cette  pensée  lancinante  ne  le  quittait  pas.  II  ne  dor- 
mait plus.  Son  système  nerveux  s'affinait,  et  quelque  chose  comme 
de  l'intelligence  grandissait  en  ce  cerveau  malade.  Les  nuits  blanches 
s'ajoutaient  aux  nuits  blanches;  les  jours  sans  fin  suivaient  les  jours. 
Et  c'était  le  même  supplice  sans  cesse  renouvelé  du  remords  nais- 
sant dans  une  âme  qui  commençait  à  réfléchir. 
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Quand  approchèrent  les  débats  da  procès,  ce  tf  êtatt  plhis  le  même 
homme.  Le  petit  em|iloyé  devenait  tra  être  impressionnable  el  ner- 
venî.  II  répondit  nettement  &  tontes  les  questions  qtfon  hiî  posa, 
sans  cheréher  'à  mentir  on  à  sTexcuser.  It  qnand  il  se  retroimi  libre 
sjprbs  Tacquittement ,  il  crut  sortir  d'un  long  canchemar.  SoMte- 
ment,  îl  avait  passé  de  la  grande  ombre  i  la  pleine  lumière.  Le  nom 
inconnu  de  Bernardin  Morel  éftrit  devenu  célèbre  du  jour  au  lende- 
main. On  avait  télégraphTé  ce  nom  partout.  OuTaviât  imprimé  dsns 
tous  les  journaux  du  globe.  Et  il  semblait  à  Bernardin  Horel  que  tons 
les  gens  qu'il  rencontrerait  auraient  ce  nom-là  sur  les  lèvres,  que 
tout  le'monde  s'occuperait  flu  crime  de  Bucil,  et  qifîl  ne  pourrdt 
jamais  se  dégager  de  refffroyable  tragédie.  Ûh!  non,  îl  n*étût  pfns 
le  même  que  six  mois  auparavanti 

•  n>evînt  lentement,  le  long  de  la  Seine,  au  petit  appartement  (h 
quai  Voltaire.  Chez  lui  rien  de  cbangô.  Aux  murs,  les  mêmes  rayons 
de  bois  blanc  qui  lui  servaient  de  bîbHisithèqwe  ;  dans  le  fond,  le  lit 
de  fer  étroit  ;  çà  et  là,  les  meubles  accoutumés  ;  le  fauteuil  de  moles- 
kine, la  talble,  la  boite  de  dominos.  Dans  un  coin,  une  coTlection  des 
feuilletons  du  Petit  Journal.  ït  cependant,  il  ne  se  retrouvrit  pas 
cbex  lui.  C'était  un  autre  homme  qui  revenait,  lie  corps  avait 
maigri  :  Vâme  avait  changé. 

11  eut  d'abord  une  impression  dëfideuse  :  ccffle  de  se  tconcîterdaiis 
dès  draps  frais,  dans  d'autres  draps  que  ceux  de  la  prison,  puis  de 
senfir  une  vagtie  torpeur  s*emparer  de  lui  lentement.  Peu  à  peu, 
le  sommeîl  s'appesantît  sur  son  cerveau,  ses  nerfe  se  détendimrt, 
et'pour  la  première  fois  depuis  six  mois,  Bernardin  s'ewforarit  pro- 
fondément. 

in. 

Aussitôt,  un  cauchemar  épouvantidïle  le  prit.  11  revu  le  crime, 
exactement  comme  il  s'était  passé.  Il  dînait  chez  le  père  V!f]gile, 
avec  son  frère  et  sa  belle-sceur  ;  puis  il  montait  dans  le  tnm  de 
Rueil  ;  puis  on  guettait  le  malheureux.  On  le  tuait  à  coups  de  barre 
de  fer;  on  traînait  le  corps  dans  une  petite  voiture  jusqu'à  la  Semé, 
et  là,  on  jetait  à  Teau  le  cadavre.  Toute  la  nuit,  ce  même  cauche- 
mar chevaucha  le  cerveau  du  malheureux.  Au  maffin,  i!  s^eSBi 
baigné  de  sueur,  les  membres  rompus,  secoué  par  la  fièvre.  Le 
grand  soleil  le  calma  peu  à  peu.  II  sorth  et  s*en  alla  du  ctttë  du 
boîs  de  Boulogne.  Il  avait  besoin  de  la  verdure,  de  Tair  frais,  de 
l'odeur  pénétrante  des  branches  mouillées. 

Cette  promenade  amena  un  grand  apaisement.  Il  fut  tranquille 
jusqu'à  cinq  heures  du  soir.  A  ce  moment,  sans  quTl  se  rendit 
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coaple  de  rien,  un  trouble  norvcux  V^giÊtu  il  m  trottml  don  an 
Ixwt  de  l'avenue  du  Boifrde-Boulogne»  il  jregardeîi  Bêm  le»  voir  les 
Toitiiiea  élégaoles  aiOBter  et  descendre.  Mai»  toutes  les  joies  psct* 
fieoBâs  raiveloppùeDt  vaûieiBeat.  Un  tmvail  intérieur  a'opéiraii  en 
lai  sttis  qu'il  s'en  aperçât.  liAchûiaLeffieDi»  il  remonta  l'avenue» 
gagna  le  boulevard  des  Balignolles,  et  arrivé  à.  la  barrière  de  GIft* 
cby»  il  entra  dans  le  rtetaurant  du  père  Vir gple.  U  y  avait  coBMne 
oae  impulsion  mystérieuee  à  laquelle  oei  iioon»  obéiasaii  sans  la 
Cûoipoeiadie. 

Une  foii  dans  le  restaurant,  il  coBamanda  les  nëmes  plats  que 
le  Bûir  du  crinoe.  AfMrëa  le  dloer,  il  ae  rendit  à  la  gare  Soém^ 
Lazare  et  prit  le  train.  Une  demirheure  plus  tard«  il  descendait  à 
la  station  de  fiuey.  £t  toujours  machinalôuient,  inconscieflUMent, 
romiBe  sous  la  pression  d'une  volonlé  incouAue,  il  allait  tùder 
autour  de  la  maison  du  Griaae.  Une  bonnâte  propriété  de  la  ban- 
lieue parisieune,  petite,  mesquine  et  ridiauloip  avec'  un  bout  de 
jardin  grand  comme  la  main.  Elle  semblait  à  Bernardin  sinisire  et 
menaçante*  Ce  n'élait  plus  une  maison,  c'était  la  maison.  Lm  tempes 
da  malbeureux  battaient.  Une  fièvret  afdenle  remuait  toui  son  eorps^ 
U  continuait  à  passer,  à  repasser  devant  la  grille,  cbeichant  à  voir, 
el  craignant  de  voir.  Gela  dura  une  beuce.  Au  bout  d'une  heure, 
il  s'arracha  à  sa  contemplation  et  marcha  vers  le  pont  de  BoeiL 

Une  superbe  nuit  de  juin  :  des  langueurs  déticieuaes  couraient 
dans  Tair.  Une  de  ces  nuits  oÀ  les  amoureux  enlacés  vont  rêver 
soos  lesfeuilléeB  épaisses.  L'eau  du  fleuve  coulait,  joyeu&e,  reflétant 
un  ciel  exquis.  Bernardin»  aoœiidé  au  pont,  aenlaia  sea  terreurs 
augmenter.  Une  hallucination  épouvantable  le  hantait.  H  ne  voyait 
ai  les  splendeurs  de  la  nuit  ni  les  galtés^  de  l'eau  courante.  U  lui 
aemblaû,  au  contraire,  que  k  Seine  s'eatr'ouvrait,  et  qu'un  cadavre 
en  sortait,  montrant  sa  £ace  livide.  L'infortuné  ne  se  tenait  plus 
debout.  Ses  dents  claquaient;  il  avait  peur,  il  avait  effroyablement 
peur.  Il  lui  fallut  une  énergie  suprême  pour  ramasser  toute  sa 
force  et  s'enfuir  comme  un  fou,  sans  retourner  la  tête. 

A  minuit,  il  rentrait  chea  lui,  il  se  couchait  et  s'endormait  lour- 
dement comme  la  veille.  Gomme  la  veille,  le  même  cauchemar 
Tenait  le  hanter.  11  rêvait  le  crime  pendant  son  sommeil,  comme 
il  l'avait  revécu  pendant  la  soirée.  Ge  fut  la  même  chose  le  lende- 
main et  la  nuit  suivante.  £t  tous  les  soirs,  à  quelque  endroit  de 
Paris  qu'il  se  trouvât,  il  recommençait  la  sinistre  promenade.  U 
aUait  au  restaurant  du  père  Virgile,  il  prenait  le  train,  il  descendait 
à  Rueil,  il  rôdait  autour  de  la  maison.  Quand  il  s'accoudait  au  pont, 
la  Seine  s'entr'ouvrait  pour  lui  offrir  le  cadavre  de  sa  victime.  Ëasuite, 
la  nuit,  il  rêvait  le  crime,  aprèâ  l'avoir  vécu  pendant  la  soirée. 


6A8  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

Les  hommes  avaient  pu  l'acquitter  :  sa  cooscience  ne  Tacqnittoit 
pas.  C'était  le  remords  sous  sa  forme  la  plus  aigué  :  le  remords  han- 
tant une  cervelle,  sans  trêve,  ni  repos.  Une  espèce  de  dèsaiticala- 
tion  psychologique  dédoublait  Tâme  de  ce  malheureux  ;  poor  le 
punir  de  son  crime,  que  n'avaient  point  puni  les  hommes,  eue  le  lui 
faisait  recommencer  tous  les  soirs  et  toutes  les  nuits  ! 

Pendant  le  jour,  il  rôdait  conmie  un  fou  dans  Paris.  Il  essayait 
de  se  raisonner,  de  se  prouver  qu'il  n'était  pas  coupable,  a  Mais 
je  suis  innocent,  puisque  le  jury  m'a  acquitté  I  »  Non.  Il  était  cou- 
pable, puisque  sa  conscience  ne  l'acquittait  pas  1  Un  peu  de  lumière 
suffit  pour  éclairer  beaucoup  d'ombres.  Un  peu  de  remords  suffit  à 
châtier  l'âme  la  plus  obscure.  Et  là,  le  remords  était  immense,  mais 
inconscient;  subi,  mais  irraisonné.  Toutes  les  tortures  physiques 
qu'il  avait  infligées  à  sa  victime,  il  les  ressentait  en  tortures  morales. 
C'était  comme  une  folie,  dont  il  se  rendait  compte  pendant  la  jour- 
née, et  qui  l'envahissait  quand  le  soir  tombait.  Et  ce  martyre  dura 
pendant  un  mois.  Pendant  un  mois,  il  n'y  eut  pas  une  soirée  où 
ne  recommençât  la  hideuse  promenade  ;  il  n'y  eut  pas  une  nuit  où 
ne  recommençât  le  hideux  cauchemar. 

Un  jour,  à  l'une  de  ses  heures  lucides,  il  eut  une  révolte  insen- 
sée, il  vit  clair.  Il  fallait  qu'il  usât  son  remords  ou  que  son  remords 
l'usât.  Il  fallait  qu'ils  s'étreignissent  tous  les  deux  et  que  Tuu  des 
deux  triomphât  de  l'autre.  Il  voulait,  ou  que  sa  folie  fût  absolue, 
ou  que  sa  raison  redevint  complète.  Et  comme  il  ouvrait  machina- 
lement un  journal,  il  jeta  un  cri  de  joie.  Il  venait  de  lire  les  lignes 
suivantes,  sous  la  rubrique  Courrier  des  coulisses  :  «  Aujoord'huii 
à  une  heure,  au  théâtre  des  Fantaisies-Parisiennes,  lecture,  aux 
artistes,  du  Crime  de  Rueil^  drame  en  quatre  actes.  »  Bernardin 
sauta.  Ah  I  ses  soirées  et  ses  nuits  étaient  hantées  quand  ses  jour- 
nées demeuraient  paisibles?  Eh  bien  I  il  trouverait  le  moyen  d'user 
son  crime.  Il  en  débarrasserait  son  cerveau,  à  force  de  le  voir  revivre 
devant  ses  yeux  ! 

Une  heure  après,  il  arrivait  au  théâtre  des  Fantaisies-Parisiennes. 
Le  directeur,  le  célèbre  Ghesnel ,  allait  sombrer  dans  la  faillite.  U 
ne  savait  plus  où  donner  de  la  tète.  Il  le  disait  en  ce  moment  même 
à  son  associé  : 

—  Ma  parole  d'honneur!  c'est  à  douter  de  l'art  français.  Je  joue 
des  vaudevilles  que  le  public  a  déjà  applaudis  vingt  fois,  et  il  se 
trouve  qu'il  n'en  veut  plusl  Je  joue  des  féeries,  dont  je  vais  cher- 
cher les  trucs  à  Londres,  et  il  se  trouve  que  le  public  n'en  veut  pas 
encore!  Eh  bien!  j'essaierai  du  nouveau,  je  jouerai  un  drame  de  » 
vie  réelle.  Parfaitement.  Le  Crime  de  Rueil.  Pas  littéraire  du  tout  : 
ça  fera  de  l'argent  1 
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U  achevait  à  peine  sa  phrase,  quand  le  garçon  d'accessoires  vint 
lai  dire  que  H.  Bernardin  Morel  demandait  à  lui  parler. 

—  Bernardin  Morel  7  Qui  ça,  Bernardin  Horel  7 

—  Je  ne  sais  pas,  monsieur,  murmura  le  garçon  d'accessoires. 

—  C'est  peut-être  celui  qui  a  aidé  au  crime,  hasarda  l'associé, 
raccusé  qu'on  a  acquitté. 

A  ces  mots,  le  directeur  resta  bouche  béante.  Est-ce  que  la  for- 
tune se  déciderait  à  lui  sourire 7  Bernardin  Morel,  l'un  des  trois 
fameux  assassins  I..  U  s'arrêta  court  dans  cet  élan  de  joie.  Si  l'autre 
venait  protester  contre  l'exhibition  du  crime  sur  les  planches? 

—  Faites  entrer,  dit-il. 

En  pénétrant  dans  le  cabinet  du  directeur.  Bernardin  se  sen- 
tait fort  gêné.  Il  se  demandait  comment  on  allait  l'accueillir.  Que 
▼enait-il  proposer,  en  somme?  De  diriger  lui-même  les  répétitions , 
de  montrer  comment  les  choses  s'étaient  exactement  passées.  Afin 
de  voir  tellement  jouer  et  rejouer  devant  lui  le  Crime  de  Rueil  de 
la  fiction,  que  le  crime  de  Rueil  de  la  réalité  sortit  enfin  de  son 
cerveau  malade.  Accepterait-on  son  idée?  Ne  la  repousserait-on 
pas?  U  ne  se  doutait  guère  que  le  directeur  des  Fantaisies-Pari- 
siennes le  voyait  tomber  chez  lui  comme  un  sauveur. 

De  vrai,  le  célèbre  Ghesnel  et  son  associé  eurent  un  saisissement 
quand  il  apparut.  Bernardin  Morel  n'était  plus  un  homnoe,  mais 
l'évocation  d'un  être  spectral.  On  eût  dit  un  personnage  d'Edgard 
Poê  suscité  dans  la  vie  réelle.  Les  vêtemens  du  malheureux  flot- 
taient sur  lui,  ainsi  que  les  linges  devenus  secs  d'une  statue  flottent 
sur  la  glaise  durcie.  Mais  un  sceptique  enragé  comme  Ghesnel  ne 
s'émouvait  pas  longtemps. 

—  Gomment  I  vrai  ?  c'est  vous,  Bernardin  Horel  7  Vous  avez  une 
bonne  tête!..  Je  sais  ce  que  vous  venez  me  proposer,  allez  I  De  sur- 
veiller les  répétitions.  G'est-à-dire  que  vous  voulez  voir  de  près  les 
petites  actrices?  Farceur I 

Bernardin  Horel  restait  stupéfait,  ne  comprenant  pas,  effaré  par 
la  trivialité  cynique  du  directeur.  Gelui-ci  reprit,  avec  sa  joviale 
allure  de  boulevardier  bon  garçon  : 

—  C'est  entendu,  je  vous  engage.  Vous  dirigerez  les  répétitions. 
Vous  nous  indiquerez  bien  tous  les  effets.  Le  matin  de  la  première, 
je  vous  donnerai  un  cachet  de  deux  mille  francs  pour  votre  travail. 
Seulement,  j'aurai  le  droit  de  faire,  avec  votre  nbm,  une  réclame 
énorme  à  la  pièce.  Ne  me  remerciez  pas,  ce  n'est  pas  la  peine.  On 
vous  enverra  le  traité  à  signer  chez  vous.  Je  vous  préviens  que  je 
stipule  un  dédit.  Giiquante  mille  francs.  A  demain.  On  répète  à 
midi  pour  le  quart. 

Et  Bernardin  s'en  alla,  ahuri ,  stupéfait ,  tombant  du  haut  de  ses 
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épouvantes  au  milieu  éo  sane^ne  de  la  vie  de  théâtre.  Ubomme 
qui  venait  de  lui  parler  apparteacit-il  bien  à  la  même  race  que  lai? 
On  pouvait  donc  Paecneillir  amisi,  loi,  un  a^assin?  On  pouvait 
done  lui  parler  ainsi,  à  kri,  a«e  créatore  psngée  par  le  remoids? 


lY. 


Les  répétitions  marchaieBt  très  bien.  On  comptait  surnn  sneeis 
énorme.  Il  est  vrai  qfae  jamais  on  n'avait  vu  un  metteur  en  scène 
aussi  merveilleux  que  Bernardin  Morel.  Il  avait  écouté  Kre  ta  pièce 
par  les  auteurs  avec  une  attention  soutenue.  A  peine  fit-il  quelques 
observations  de  détail.  Tout  d'abord  même  on  crut  qu'il  ne  9e^ 
virait  à  rien.  Tant  que  durèrent  la  collation  des  rôles  et  le  travaif 
au  foyer,  Bernatxlin  demeura  muet.  Il  restait  dans  un  coin,  échoué 
sur  un  banc  de  euir,  l'ceil  fixe.  Les  acteurs  avaient  commencé  par 
le  regarder  curieusement.  Pnis,  peu  ft  peu,  on  s'était  acceutomë  \ 
lui.  On  lut  serrait  la  main,  on  hri  parlait  comme  à  tout  le  monde. 

—  Bonjour,  mon  vieux  Bernardin  I  Ça  va  bien.  Bernardin?— avec 
la  familiarité  polie  des  couHsses. 

L'assassin  de  RuevI,  rbename  usé  par  sa  conscience,  travmtit 
tout  cela  comme  s'il  ne  voyait  rien,  comnoie  s'il  n'entendait  rien. 
La  brusque  antithèse  de  sa  vie  solitaire  et  de  cette  vie  de  AéAtre 
ne  le  frappait  pas.  Il  restait  le  même,  à  la  fois  lucide  et  balhiciné. 
Déjà  Chesnel  croyait  avoir  fait  une  mauvaise  aflaire  quand  Beroar- 
dîn  se  révéla  sub'rteoient.  On  venait  de  mettre  en  scène  le  troisfème 
acte.  On  tâtonnait,  on  hésitait,  lorsque  Bemardm  s'élança  du  fond 
des  coulisses  en  s'écriant  : 

—  Ça  ne  i^est  point  passé  comme  ça  I 

Et  alors,  avec  une  netteté  merveilleuse,  il  recommençait  tout  le 
travail  déjà  fait  par  le  régisseur.  Il  précisait  les  détails,  il  inifiquait 
d'une  manière  saisissante  les  jalousies,  les  colères  de  Jean  More' 
jusqu'au  jour  où  sa  rage  extravagnée  le  poussait  au  crime.  H  don- 
nait des  conseils  admirables  à  Tactrice  chargée  du  rftle  de  Miche-* 
Une.  Quant  à  son  propre  personnage,  il  le  mimait  d'une  façon  si 
prodigieuse,  il  trouvait  des  intonations  si  frëmîssanftes,  que  Ghesnel 
se  frottait  les  mains  en  disant  : 

—  Un  eflet  colossal  f  J'augmenterai  le  prix  des  places. 

Un  Jour,  l'artiste  chargé  du  rôle  de  Bernardin  s'enrhuma  et 
demanda  denz  jours  de  congé.  Ghesnel  voulait  faire  répéter  à  sa 
place  le  souffleur.  Bernardin  s'y  opposa.  Il  prit  le  rOle  et  répéta  lui- 
même.  Alors  ce  fut  effrayant  de  vérité.  Toutes  les  terreurs  qui 
hantaient  le  cerveau  du  malheureux,  toutes  les  peurs  qui  Taffo- 
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hient,  il  mit  tout  cala  dans  sa  mimique»  dans  sa  voix,  dans  ses 
gestes.  Les  autres  comédiens  restaient  stupéfaits.  Jamais  ils  n'avaient 
vu  jouer  le  drame  avec  une  pareille  puissance  ;  jamais  ils  n'avaient 
vu.  un  acteur  arriver  à  des  eilets  aussi  intenses.  L'an  d*eui>  même 
s'épeurait  devant  Bernardin  :  celui  qui  créait  le  rôle  de  la  victime. 
Un  tout  jeune  garçon,  à  peine  sorti  du  Conservatoire»  un  peu  timide, 
bien  bâti  pour  tenir  au  théâtre  le  rôle  vécu  par  l'amant  de  Miche- 
line. U  s'appelait  Dalbert  et  se  faisait  une  joie  de  son  début.  Mais 
quand  il  vit  répéter  Bernardin,  cette  joie  diminua  beaucoup.  U  trem- 
blait pendant  tout  le  temps  de  la  répétition.  L'actrice  qui  jouait  Miche- 
line, une  petite  blonde,  nommée  Marie  Deschamps,  très  coquette  et 
assez  gentille,  essayait  de  le  rassurer.  Cela  n'allait  pas  durer.  L'autre 
guérirait  de  son  rhume,  et  tout  rentrerait  dans  l'ordre.  Ils  ne  pré- 
voyaient pas  l'un  et  l'autre  ce  qui  se  passerait. 

Ghesneî  n'hésitait  jamais  quand  il  voyait  le  moyen  de  gagner  de 
l'argent.  Après  une  répétition,  il  dit  un  jour  à  Bernardin  : 

—  Viens  donc  dana  mon  cabinet ,  mon  vieux  Morel  ;  j'ai  k  te 
parler. 

£t  quand  ils  lurent  seuls  : 

—  Ce  n'est  pas  tout  ça.  Tu  es  tout  bonnement  merveilleux.  Je 
yeux  que  ce  soit  toi  qui  joues.  Je  te  donnerai  cinq  cents  francs  par 
cachet  :  cinquante  représentations  assurées.  Cela  te  va-t-il  ? 

Si  ceb  lui  allait  1  Jamais  le  malheureux  n'aurait  osé  ambitionner 
une  pareille  faveur.  Depuis  qu'il  répétait  à  la  place  de  l'acteur 
malade,  un  grand  apais^nent  se  faisait  en  luL  Ses  nerfs  se  déteur- 
daient*  Le  remords  semblait  se  lasser,  et  poursuivre  moins  active* 
ment  sa  victime.  Il  recommençait  bien  tous  les  soirs  la  même  pro- 
menade sinistre,  mais  avec  des  terreurs  moins  affolées.  De  même, 
la  nuit,  ses  cauchemars  étaient  nuùns  hideux. 

Les  répétitions  durèrent  cinquante  jours.  Pendant  tout  ce  temps-là. 
Bernardin  Morel  fut  heureux.  Dès  qu'il  sut  que  le  rôle  lui  apparte- 
jiait,  dès  qu'il  put  le  répéter  tous  les  jours,  de  midi  à  quatre  heures, 
sa  maladie  psychologique  cessa  tout  à  coup.  Le  matin,  il  se  levait 
de  bonne  heure  et  se  promenait  pour  prendre  de  l'exercice.  U  déjeu- 
nait galment  et  arrivait  au  théâtre  le  premier.  Alors  seulement, 
une  sorte  de  fièvre  le  brûlait*  Mais  elle  ne  s'appliquait  qu'à  la 
pièce,  à  la  mise  en  scène  de  la  pièce,  aux  artistes  qui  jouaient  dans 
la  pièce.  A  la  répétition,  il  se  dépensait  énormément,  non-seule-^ 
jnant  pour  son  rôle,  mais  encore  pour  les  rôles  des  autres.  £t  chaque 
|oBr,  il  produisait  le  même  effet  sur  les  comédiens,  sur  les  machi- 
nales, sur  les  pompiers,  qui  allongeaient  leur  tète  curieuse  entre 
les  portans,  pour  mieux  voir  et  mieux  entendre.  Après  la  répétition. 
Bernardin  redevenait  doux  et  calme.  Il  descendait  parfois  au  café 
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avec  les  autres.  Tout  le  monde  le  trouvait  bon  camarade,  excepté 
Dalbert,  qui  ne  parvenait  pas  à  se  rassurer.  Vainement  la  petite 
Marie  Deschamps  essayait  de  le  calmer. 

—  Pourquoi  as- tu  peur?  Tu  es  un  nigaud.  Il  ne  te  mangera 
pas,  val 

L'autre  hochait  la  tête,  trte  peu  convaincu. 

Quand  la  répétition  était  finie,  Bernardin  rentrait  chez  loi.  Il 
ne  rôdait  plus  chez  le  père  Virgile,  comme  autrefois;  il  ne  recoDh 
mençait  plus  la  hideuse  promenade.  Ge  mauvais  temps  était  passé. 
Maintenant,  après  son  dûner,  il  s'en  allait  dans  un  petit  café  de  la 
rue  du  Bac,  où  l'on  ne  connaissait  pas  son  nom.  Et  là,  il  usait  sa 
soirée  comme  un  bourgeois  paisible,  petitement  rente.  Son  carac- 
tère devenait  de  plus  en  plus  doux.  Il  était  poli  et  aimable  avec  tout 
le  monde.  Ainsi,  une  après-midi,  Marie  Deschamps  lui  dit  : 

—  Soyez  donc  gentil  avec  Dalbert.  Vous  lui  faites  peur,  à  ce 
garçon-là. 

Bernardin  fut  très  étonné  et  se  montra  dès  lors  particulièrement 
aimable  pour  Dalbert.  Il  lui  parla  très  afiectueusement  et  l'invita 
deux  ou  trois  fois  à  dîner.  Si  bien  que  le  jeune  comédien  se  ras- 
sura peu  à  peu  et  arriva  même  à  n'avoir  plus  peur  du  tout. 

Enfin,  le  fameux  jour  se  leva.  La  pièce  était  admirablement  lan- 
cée. Le  long  du  boulevard,  dans  tous  les  théâtres,  dans  les  jour- 
naux, dans  les  salons  littéraires,  on  parlait  beaucoup  du  Crime  di 
Rueil.  Gela  sTannonçait  comme  un  grand  succès.  Les  débats  de 
Bernardin  Morel  surtout  excitaient  la  curiosité  au  plus  haut  point. 
On  discutait  à  l'avance.  Les  uns  trouvaient  cette  exhibition  scanda- 
leuse, les  autres  au  contraire  appelaient  cela  une  tentative  origi- 
uale.  Par  les  indiscrétions  des  coulisses,  on  savait  que  Bernardin 
serait  merveilleux.  Quant  à  la  pièce,  les  artistes  s'accordaient  à  la 
trouver  a  empoignante.  »  Et  la  curiosité  montait,  dans  ce  Paris  blasé, 
dont  on  ne  fixe  l'attention  qu'à  coups  de  réclame.  Elle  montait  si 
bien  que  Ghesnel  ne  voulut  personne  à  la  répétition  générale*  Pe^ 
sonne,  pas  mémo  ceux  des  critiques  célèbres  qui  font  leur  compte- 
rendu  dès  le  lendemain. 

C'est  par  une  claire  matinée  du  mois  d'octobre  que  les  passans 
purent  lire  sur  d'énormes  affiches  semées  dans  tout  Paris  l'annonce 
de  la  première.  Pendant  la  journée,  on  agiota  sur  les  billets  d'une 
façon  insensée.  A  six  heures  du  soir,  le  fauteuil  d'orchestre  était 
coté  vingt-cinq  louis.  A  huit  heures,  il  montait  à  cinquante.  Dèi 
huit  heures  et  quart,  tout  le  monde  arrivait.  Et  quelle  salle  I  Toutes 
les  illustrations  parisiennes  se  trouvaient  là»  Pour  la  première  fois, 
on  venait  à  une  première  des  Fantaisies-Parisiennes  avec  la  tenue 
d'une  première  aux  Français.  Tons  ces  gens,  habitués  à  se  ren- 
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contrer  en  pareille  circonstance,  se  regardaient  d'un  air  particulier 
comme  pour  se  dire  : 

—  Il  parait  que  ce  sera  étonnant  ! 

Cependant,  sur  la  scène  tout  se  passait  très  bien.  Bernardin  Horel 
avait  été  fort  exact,  comme  à  son  ordinaire.  Il  ne  se  faisait  jamais 
beaucoup  remarquer,  et  pas  plus  ce  soir-là  que  les  autres.  Dès  sept 
heures  du  soir,  il  entrait  discrètement  dans  sa  loge,  haussait  les 
becs  de  gaz  et  s'asseyait  devant  la  glace.  Sur  ]&  tablette,  le  rouge, 
le  blanc,  la  patte  de  lièvre,  tout  ce  qu'il  fallait  pour  «  faire  son 
visage.  » 

—  ÂS'lu  besoin  de  moi,  mon  petit  Morel?  lui  demanda  Marie 
Deschamps,  en  passant  dans  le  corridor. 

—  Je  vous  remercie,  mademoiselle,  répliqua-t-il,  n'ayant  jamais 
voulu  user  de  la  familiarité  de  ses  camarades. 

—  Tu  ne  sauras  Jamais  «  faire  ton  visage,  »  reprit  la  petite 
blonde. 

Et  gentiment,  elle  trempait  la  patte  de  lièvre  dans  les  pots  de  rouge 
et  de  blanc,  la  promenait  ensuite  sur  le  visage  de  Bernardin,  qui 
cédait  en  souriant.  Jamais  on  ne  l'avait  vu  de  meilleure  humeur. 
Une  franche  gatté  luisait  dans  ses  yeux.  Il  s'habillait  même  avec 
entrain.  Et  les  gens  du  théâtre  pensaient  que  l'idée  de  son  succès 
le  grisait  un  peu.  Par  la  porte  à  demi  ouverte  entrait  le  bruit 
joyeux  des  coulisses,  cette  animation  spéciale  aux  jours  de  pre- 
mière. Des  allées  et  des  venues,  la  couturière  qui  passe,  la  coif- 
feuse qui  s'inquiète,  un  mélange  d'exclamations  de  toute  sorte  : 
«  Je  suis  sûre  que  ma  robe  du  deux  n'ira  pas  du  tout  I  »  ou  bien  : 
«  Allons,  bon  !  voilà  ma  perruque  qui  est  trop  blonde  I  »  Et  de 
temps  en  temps,  la  voix  grave  et  indifférente  de  l'avertisseur  qui 
disait  au  bout  du  couloir,  en  haut  de  l'escalier  :  «  Messieurs  et 
mesdames,  on  va  commencer  !  »  Cependant  on  ne  commençait  tou- 
jours pas.  L'intelligent  Chesnel  se  plaisait  à  prolonger  l'attente  du 
public.  Ce  ne  fut  qu'à  neuf  heures  moins  un  quart  que  le  régis- 
seur frappa  les  trois  coups  solennels. 

A  ce  moment,  le  petit  Dalbert  entrait  dans  la  loge  de  Bernardin 
pour  voir  si  son  camarade  étut  prêt;  Il  s'arrêta  net  sur  le  seuil. 
Le  complice  de  Jean  et  de  Micheline  Morel  soomieillait  doucement. 
A  demi  renversé  sur  sa  chaise,  la  tète  appuyée  dans  sa  main,,  un 
sourire  de  contentement  aux  lèvres.  Bernardin  s'envolait  dans  le 
pays  des  songes.  Cet  homme,  si  torturé  pendant  tant  de  semaines, 
semblait  en  pleine  possession  de  son  repos  mental.  Il  dormait  comme 
un  homme  heureux,  sans  aucun  souci,  sans  aucune  tristesse.  Dal- 
bert raconta  cela  à  droite  et  à  gauche.  On  n'en  revenait  pas  au 
théâtre.  Celui-là  ne  se  préoccupait  guère  de  ses  débuts,  par  exemple I 
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Il  fallut  éveiller  BerBardm  pour  lui  anDoncer  qfue  le  moment  de  80u 
entrée  en  scène  arrivait. 

C'était  la  fin  du  premier  acte.  Bernardin  Morel  n'y  paraissait  point. 
Hais,  dès  le  commaocement  du  second»  il  remplissait  toute  la  pièce. 
Ce  second  acte  débutait  par  une  scène  entre  les  deux  frères»  scène 
violente  où  Jean  racontait  ses  colôreSy  ses  jalousies,  concevait  I0 
crimo  et  suppliait  Bernardin  de  l'aider.  Quand  ce  dernier  parut,  il  ; 
eut  un  bng  mouvement  dans  la  salle.  Des  frémissemens  coururent 
de  l'orchestre  au  baloon  et  du  baloon  aux  loges  :  si  bien  que  la  pièce 
fut  arrêtée  net  pendant  cinq  minutes.  Heureusement  pour  Bernardin, 
car  il  avait  failÛ  se  trouver  mal.  Il  éprouvait  une  impression  extraor- 
dinaire. Cette  salle  bondée  de  moinle,  ces  quinze  cents  tètes  toop- 
nées  vers  lui,  cette  lumière  éblouissante  l'ailblaient  subitement. 
Hais  il  se  remettait  bientôt.  Et ,  touit  de  suite ,  avec  une  âpreté 
instmctive ,  il  jouait  son  rôle  devant  la  stupeur  grandissante  du 
public.  Ce  n'était  plus  un  comédien,  mais  un  homme;  ce  n'étaient 
plus  des  sentimens  factices»  mais  des  passions  vécues.  Bernar- 
din Horel  jouait  le  rôle  de  Bernardin  Horel  :  non  pas  comme  nn 
comédien  l'eût  fait  au  théâtre,  mais  comme  il  l'avait  fait,  lui,  dans 
la  vie  réelle.  Ec  peu  à  peu»  un  détraquement  nouveau  s'opérait 
dans  la  cervelle  de  cet  honune.  U  redevenait  le  complice  et  l'assas- 
sin. Il  n'avait  plus  en  face  de  lui  de  simples  artistes  chargés  d'in- 
terpréter une  pièce.  U  voyait  Jean  Horel,  il  voyait  Hicbeline  Horel, il 
voyait  des  êtres  humains  jetés  en  plein  drame,  drame  dont  il  avait  sa 
part,  drame  qu'il  rejouait  tout  à  coup  sur  les  planches  I 

Quand  la  toile  tomba  sur  le  second  acte,  toute  la  salie  se  leva, 
éclatant  en  bravos  frénétiques»  L'effet  produit  sur  les  comèfiens 
aux  répétitions  se  reproduisait  à  la  première  sur  le  public.  Cette 
sobriété  de  jeu,  cette  intensité  d'action,  cette  puissance  de  mimiqae 
bouleversaientjes  spectateurs.  Sur  la  scène,  on  s'empressait  autour 
de  Bernardin  pour  le  féliciter.  Hais  celui-ci,  assis  sur  une  chaise, 
ne  voyait  rien  et  n'entendait  rien.  II  murmurait  trèe  bas,  ainsi 
qu'un  enfant  qui  souffre  : 

-—  J'ai  mal  I ..  j'ai  mal  1 

Et  il  mettait  la  main  sur  son  front  pâle  et  brûlant,  où  perlaient  de 
fines  gouttes  de  sueur.  On  le  crut  £itigué  ;  on  s'éloigna,  fl  restait 
à  peu  près  seul  dans  Tombre  fraîche  des  coulisses,  l'œil  fixe,  repris 
par  son  hallucination  d'autrefois.  Quand  il  rentra  en  scène  pour  le 
troisième  acte,  il  était  complètement  possédé. 

Le  succès  augmenta  encore,  atteignant  même  l'enthousiasme. 
C'est  qu'en  effet,  plus  la  pièce  naarchait,  plus  Bernardin  s'abandon- 
nait à  son  exaltation  irraisonnée.  Il  revivait  réellement  le  crime  de 
Rueil  dans  tous  aes  détails  effirayans.  U  repassait  par  les  màmes 


phases  psychologiques,  qu'auparavant.  II  revoyait  son  frère  et  sa 
belle-sœur.  Quant  au  malheureux  Dalbert,  il  devenait  pour  lui 
l'amaot  de  Micheline,  celui  qui  déshonorait  sa  famille,  l'être  qu'il 
£ill&it  tuer.  Personne  ne  pouvait  se  rendre  compte  de  ce  qui  remuait 
sous  le  crâne  de  Bernardio.  Quelque  chose  comme  un  délire  à  froid, 
grandissant  dans  uae  cenrellede  fomi 

Etj  cependant  il  paraissait  absolument  mattre  de  lui.  Il  joua  le 
commencement  du  quatrième  acte  en  comédien  consommé.  U  y 
avait  là  une  scène  entre  cuir  et  chair  filée  par  Dalbert  et  Bernardin. 
Geloi-ci  fut  admirable  de  calme  et  d'ironie.  Tout  de  suite  après,  le 
drame  se  renouait  avec  une  brutalité  sauvage.  La  censure  n'ayant 
point  permis  que  l'assassinat  se  commit  à  coups  de  barre  de  fer, 
les  auteurs  procédaient  autrement.  Pendant  que  Jean  Morel  et  Miche- 
line tenaient  la  victime  immobile  sur  une  table  de  marbre,  Ber- 
nardin l'étranglait  avec  une  mince  corde  en  lacet.  Ce  fut  hor- 
rible de  vérité.  Bernardin  se  précipita  sur  Dalbert  avec  une  telle 
haine  rageuse  qu'il  y  eut  quatre  salves  d'applaudissemens.  Il  mit 
le  lacet  au  cou  de  la  victime  et  serra  violemment.  On  entendit  un  cri 
étouffé,  un  râle,  puis  plus  rien.  Bernardin  restait  debout  au  fond  du 
théâtre,  livide,  secoué  de  tremblemens.  Et  ses  dents  claquaient,  et 
la  sueur  glissait  sur  sa  figure  immobile  et  blanche.  Il  y  eut  une 
minute  indescriptible.  La  salle  affolée  criait  : 

—  Bravo I  bravo! 
''•  Des  femmes  s'évanouissaient  ;  des  hommes  même  trouvaient  que 
c'était  pousser  le  réalisme  trop  loin.  Brusquement  la  toile  tomba 
comme  on  ne  s'y  attendait  point.  On  entendit  aller,  courir  sur  la 
scène,  puis  des  portes  s'ouvrir  et  se  refermer,  puis  des  cris.  Un 
malaise  inconscient  gagnait  tout  le  monde.  Déjà  l'on  se  demandait 
de  fauteuil  en  fauteuil  : 
^  Qu'est-ce  que  cela  veut  dire?  qu'est-il  arrivé? 
Le  bruit  se  répandit  qu'on  cherchait  le  médecin  du  théâtre.  Des 
groupes  se  formaient  dans  les  coubirs  quand  le  rideau  se  releva 
lentement  et  le  régisseur  parut,  chancelant,  tout  blême.  D'une  voix 
saccadée,  mâchant  les  mots,  il  fit  cette  annonce  stupéfiante  : 

^  Mesdames,.,  messieurs,... un  grand  malheur  vient  d'arriver.*. 
M.  Bernardin  Morel  a  étranglé  notre  camarade  Dalbert*.. 
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GOLIGNY 


1. 

LA  PREMIÈRE  GUERRE  DE  RELIGION  EN  FRANCE. 


Gaspard  de  Coligny^  amiral  de  France,  par  M.  le  comte  Jules  Delaborde, 

3  Tol.  Parif,  1882;  Fiacbbacher. 


Quand  j'entends  accuser  le  peuple  français  de  légèreté,  je  pense 
involontairement  à  deux  honmes,  à  Calvin,  à  Coligny.  Il  y  a  dans 
rhistoire  de  Thumanité  peu  de  figures  plus  sérieuses,  plus  austères. 
Calvin  et  Coligny  ont  bu  tous  deux  aux  mêmes  sources  du  pur 
évangile,  ils  ont  eu  les  mêmes  ambitions,  les  mêmes  pensées,  ils 
ont  servi  sous  des  costumes  différens  un  maître  plus  puissant  que 
tous  les  rois  de  la  terre.  Le  théologien,  sorti  de  l'ombre  de  la  cathé- 
drale de  Noyon,  Picard  raisonneur  et  subtil,  logicien  sans  merci, 
fut  le  guide  spirituel  de  l'homme  d'épée  qui,  par  la  puissance  de 
son  caractère  bien  plus  que  par  la  grandeur  de  sa  maison,  ou  même 
par  sa  valeur  guerrière,  se  fit  bientôt  reconnaître  de  tous  comme  le 
bras  armé  de  la  réferme  française.  On  ne  peut  comparer  un  instant 
Coligny  à  ces  membres  d'une  sorte  de  prolétariat  princier  qui,  en 
Allemagne,  avaient  épousé  les  idées  nouvelles  pour  s'en  faire  nn 
instrument  de  domination  ou  de  conquête,  ni  à  ces  grands  qui,  en 
France,  n'aspiraient  qu'à  rendre  les  grands  offices  de  la  courenne 
héréditaires  dans  leur  famille.  A  aucun  moment  de  sa  vie,  9  ne 
songea  à  se  créer  quelque  souveraineté,  comme  fit  plus  tard  le  dac 
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de  Bouillon  à  Sedan  ;  il  ne  se  battit  jamais  pour  des  gouvernemens, 
ni  pour  des  villes;  il  fut  le  défenseur  d'une  cause  idéale,  non  pas 
précisément  de  ce  qui  fut  appelé  plus  tard  la  tolérance,  —  de  ce  qu'on 
nommait  le  libre  exercice  de  la  religion.  Il  réclamait  pour  les  siens 
le  droit  de  prier  Dieu  à  leur  façon,  tandis  que  les  princes  allemands 
professaient  la  maxime  :  Cujus  relxgio  ejus  princeps.  Goligny  et  ses 
coreligionnaires  voulaient  seulement  le  prêche  à  côté  de  la  messe  • 
M.  le  comte  Jules  Delaborde  vient  d'élever  un  véritable  monu- 
ment à  la  mémoire  de  Gaspard  de  Goligny.  Tout  ce  que  la  patience 
la  plus  minutieuse  a  pu  recueillir  sur  la  vie  du  fameux  amiral  de 
France,  sur  sa  jeunesse,  sur  ses  guerres,  sur  ses  négociations,  sur 
sa  vie  intime,  se  trouve  réuni  dans  cette  histoire,  enrichie  d'une 
foule  de  documens  encore  inédits,  empruntés  pour  la  plupart  à' 
notre  Bibliothèque  nationale  et  &  nos  archives.  L'historien  a  pour 
son  héros  un  culte  véritable  ;  ce  sentiment  l'empêche  quelquefois 
de  donner  des  proportions  exactes  aux  diverses  parties  de  son  sujet  ; 
il  semble  que  tout  grossisse  sous  son  regard,  que  tout  ce  qui  touche 
Goligny  ait  pareille  importance.  On  peut  lui  reprocher  aussi  d'écrire 
sur  le  ton  de  l'hagiologie  plutôt  que  sur  le  ton  de  l'histoire  :  il  est 
impossible  de  ne  pas  être  ffiXigué  par  une  sorte  de  monotonie  dans 
Tadmiration  ;  le  style  est  souvent  terne,  gris,  sans  couleur  ;  on  n'y 
sent  point  l'éclat,  l'inquiétude,  l'agitation  duxvi®  siècle.  Goligny 
nous  apparaît  toujours  le  même,  dans  les  camps,  à  Saint-Quentin, 
pendant  la  soirée  de  Dreux,  pendant  les  marches  rapides  avec  les 
retires,  comme  dans  le  calme  pieux  de  Ghâtillon  ;  on  ne  voit  pas 
assez  bien  le  terrible  homme  de  guerre,  on  devine  plutôt  qu'on 
n'aperçoit  le  négociateur,  fécond  en  ressources,  familier  avec  tous 
les  ressorts  des  cours,  enveloppé  d'informations  secrètes,  tenant 
en  main  l'écheveau  compliqué  des  affaires  de  son  parti,  excellent  à 
conduire  les  honomes  de  loin  comme  de  près,  secret,  actif,  infa- 
tigable, très  souple  au  besoin,  mais  ramenant  toute  chose  à  des 
desseins  suivis  avec  une  ténacité  surprenante.  II  y  a  dans  les  quel- 
ques pages  que  Brantôme  a  consacrées  à  l'amiral  un  je  ne  sais 
quoi  qui  le  fait  mieux  revivre  sous  nos  yeux  que  le  long  panégy- 
rique de  M.  Delaborde.  Sans  doute,  il  y  a  une  saveur  particu- 
lière dans  les  éloges  d'un  ennemi,  et  politiquement  l'on  peut  tenir 
Brantôme  pour  un  ennemi  de  Goligny  ;  il  est  assez  piquant  de  voir 
Taustérité  jugée  par  la  frivolité,  et  la  plume  légère  de  l'auteur  des 
Dames  galantes  a  de  véritables  caresses  pour  l'amiral,  mais  il  y 
a  dans  le  portrait  de  Brantôme  autre  chose  que  le  mérite  des  con- 
trastes :  on  y  sent  parler  la  nature  même.  Goligny  s'y  montre  avec 
un  air  d'autorité  et  de  hauteur  qui  véritablement  en  imposent  : 
«  C'est  un  grand  cas  qu'un  seigneur  simple,  et  non  point  souve- 
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raim  mais  pourtaat  d'un  très  haut  et  ancien  lignage  de  GoUg^f  en 
Savoie,  et  autrefois  souverain  et  très  grand,  ait  fait  trembler  toute 
la  chrestienié  et  remplie  de  aon  nom  et  de  sa  renommée;  teUemeoi 
que  lors»  de  Tadmiral  de  France,  ea  estoi^-vL  plus  parlé  que  da  m 
deFcanoe^  » 


Le  berceau  des  Coligny  était  en  Bresse  ;  les  sires  de  Coliginy  y 
étalent  maîtres  d'un  petit  territoire  nommé  le  Revermont,  3s  étaient 
seigneurs  d'Ândelot  et  de  Fromente.  Jean  III  de  Coligny  quitta  la 
Bresse  et  se  fixa  à  ChâtilIon-sur-Loing«  dans  la  seconde  mokié  da 
XV®  siècle»  sans  doute  pour  échapper  à  la  dure  doininatiou  des  ducs 
de  Savoie.  Son  fils.  Gaspard  épousa  à  Écouen  Louise  de  l&oatmo- 
rency»  fille  de  Guillaume,  baron  de  Montmorency;  cette  alliance 
unissait  les  Châtillon,  car  c'est  désormais  soufi  ce  nom  qu'on  dis- 
tinguait plus  souvent  les  Coligny,  à  une  des  plus  grandes  noaisons 
de  France.  Lu  maréchal  de  Châtillon  eut  quatre  enfans  de  Louise  de 
Montmorency,  qui  naquirent  à  deux  ans  d'intervalle  :  Pierre,  qui 
mourut  en  bas  âge,  et  Odet,  Gaspard  et  François,  plus  tard  bien 
connus  sous  les  noms  de  cardinal  de  GhStillon,  de  Coligny  et  d'Ân- 
delot. Un  dessin  qui  se  trouve  dans  les  galeries  du  duc  d'Auioale 
et  qui  a  été  reproduit  autrefois  par  la  gravure,  les  montre  arrivés 
à  l'âge  d'homme,  debout  et  comme  prêts  à  l'action,  avec  ces  mots  : 
Fratres  Colinœi.  Coligny  est  au  centre,  il  est  le  vrai  chef  de  famille, 
le  valeureux  et  bouillant  d'Andelot  ne  demande  qu'à  lui  obéir, 
aussi  bien  que  le  cardinal. 

Coligny  n'avait  que  trois  ans  quand  mourut  son  père,  a  boa  et 
sage  capitaine  du  conseil  duquel  le  roy  s'est  fort  servy  tant  qu'il  a 
vescu,  comme  il  avait  raison,  car  il  avait  bonne  teste  et  bon  bras.  » 
(Brantôme.)  Sa  mère  Louise  se  fixa  à  Châtillon,  avec  ses  enfans  (elle 
en  avait  trois  d'un  premier  mariage  avec  Ferry  de  Mailly)  ;  elle  ne 
quittait  guère  sa  maison  que  pour  aller  faire  son  service  de  dame 
d'honneur  auprès  de  la  reine  Eléonore,  femme  de  François  T.  Son 
frère,  Anne  de  Montmorency,  était  au  comble  de  la  &veur,  il  était 
alors  maréchal,  gouverneur  du  Languedoc,  grand-maltre  de  France; 
il  avait  épousé  la  nièce  de  Louise  de  Savoie,  mère  du  roi. 

Odet  de  Châtillon  profita  de  cette  faveur  dès  son  plus  jeune  âge. 
Au  moment  où  François  1^  maria  son  fils  à  Catherine  de  Hédicis,  il 
obtint  du  pape  quatre  chapeaux  de  cardinal  et  en  ofli'it  un  à  Anne 
de  Montmorency,  qui  le  donna  à  l'alné  de  ses  neveux,  âgé  à  peine 
de  seize  ans.  C'est  ce  frère  de  Coligny  qui  fut  désormais  désigné 
sous  le  nom  de  cardinal  de  Châtillon,  même  après  qu'il  lut  sorti  de 
l'église.  Gaspard  fit  des  études  sérieuses  avec  Nicoks  Bérauld  ;  il 


écrimtàce  précepteur  des  lettres  en  assez  mauveiA  latiii  qu'on  « 
oansentées  ;  il  lisait  k  quinze  «ds  Gcéron  et  étudiait  ks  tables  de 
ftalémée  et  la  cosmographie.  Gomme  «on  frère  FraBQois,  il  se  des- 
tinait à  la  piofessioDiles  armes  :  tous  deux  allèreut  de  Jboime  beutt 
ils  cour» 

GûligQj  s'y  Ik  trës  intimement  avec  François,  alois  appelé  le 
CMBte  ^'Anmale,  fils  aîné  de  Glande  de  LorraiDe,  duc  4e  Guiaeu  Ils 
j»  pcévoiyaient,  ni  Tun  ni  l'autre^  qu'une  haioe  mortelle  les  divise- 
lak  on  joun  ^  Us  furent  tous  deux,  dit  Brantôme,  en  leurs  jennes 
MS,  sur  le  déclin  du  règne  de  François  P'  et  assez  avant  dans  celui 
dttj:ey  Henri  II,  si  grands  compagnons,  amis  et  confèdérez  de  cour, 
foej'ay  ouï  dire  à  plusieurs  qui  les  ont  veus  s'habiller  le  plus  sou- 
fcnt  des  mesmes  parures,  mesmes  livrées,  estre  de  mesme  jiartie 
ea  tonnKns,  combads  de  plaisir,  ceuremens  de  bi^ue,  mascarades 
Qi  autres  passetemps  et  jeux  de  cour  ;  tous  deux  fort  enjoués  at 
Usans  des  folies  plu&  extraivagamtes  que  tous  les  autrea;  et  aorteut 
oe  faisoient  nuUe  folie  qu'ils  ne  fissent  mal,  tant  ils  e&toient  rudes 
joueurs  et  malheureux  en  leurs  jeux,  »  Voilà  de  ces  traits  qu'on  ne 
trouve  qne  dans  Brantôme  et  qui  font  mieux  comprendre  l'homme  : 
toute  sa  vie,  Goligny  resta  rode  joueur  et  malheureux  en  ses  jeux 
Suariers. 

MIL.de  GhàtîUon  étaient  au  nombre  des  favoris  du  dauphin 
avec  La  Châtaigneraie,  Saiot-Andrô  et  (pielques  autres;  Gaspard 
«  ayda  fort  à  M.  de  Guyse  à  le  faire  aimer  à  M.  le  Dauphin;  » 
leur  gi^ande  amitié  dur4i  bien  cinq  ou  six  ans.  Les  Cbâtillon  firent  leurs 
premières  armes  en  15Â2  dans  le  Luxembourg  et  en  Flandre,  sous 
les  ordres  du  dauphin.  Goligny  fut  blessé  au  siège  de  Binche  d'une 
arquebusade  à  la  gorge,  et  à  peinexétabli,  il  prit  part  à  la  défense  de 
Landredes.  En  15AA,  les  deux  frères  partirent  comme  voloataines 
pour  l'armée  d'Italie  et  servirent,  comme  on  disait  alors,  pour  leur 
plaisir,  avec  le  comte  d'Enghien.  GoUgny  fut  grièvement  blessé  à 
Cerisaies,  où  il  marchait  sous  la  cornette  du  géuéral  en  chef;  le 
dauptûn  l'appela  peu  après  auprès  de  lui  et  lui  donna  un  régiment 
pendant  la  campagne  purement  défensive,  qui  fut  suivie  de  la  paix 
conclue  avec  Charles- Quint,  à  Grépy-en-Laonnais,  puis,  la  guerre 
contiroant  avec  les  Anglais,  Goligny  accompagna  le  dauphin  au 
siège  de  Boulogne.  Il  prit  part  à  une  expédition  maritime  dirigée 
OQBtre  les  côtes  anglaises  qui  resta  sans  résultat.  La  paix  fut  signée 
à  Gauip  le  7  juin  lôA6  et  rendit  Goligny  et  d'Audelot  au  repos. 

Quand  Henri  U  monta  sur  le  trône,  Goligny  fut  nommé  a  colonel 
et  capitaine^génôral  de  toutes  les  bandes  de  gens  de  pied  françois,  » 
charge  d'une  grande  importance,  car  sous  François  1%  Tinfanterie 
était  devenue  plus  nombreuse  que  dans  les  temps  précédons  et 
avait  commencé  à  jouer  un  rôle  plus  inyportant  dans  les  batailles. 
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Coligny  appliqua  aux  gens  de  pied  des  règles  de  discipline  extrê- 
mement sévères  connues  sous  le  nom  ^ordonnances.  «  Groy,  dit 
Brantôme,  que  depuis  qu'elles  ont  esté  faictes,  les  vies  d'un  mil- 
lion de  personnes  ont  esté  conservées,  et  autant  de  leurs  biens  et 
facultés,  car  auparavant  ce  n'estoit  que  pilleries,  voleries,  brigan- 
deries,  rançonnement,  meurtres,  querelles  et  paillardises  parmi  les 
bandes,  si  bien  qu'elles  ressemblaient  plustost  compagnies  d'Arabes 
et  de  brigands  que  de  nobles  soldats.  »  Il  y  a  une  terrible  mono- 
tonie dans  les  pénalités  des  ordonnances.  «  Le  soldat  qui  fautrt  à 
la  faction  sera  passé  par  les  picques,..  le  soldat  qui  ne  se  trouvera 
aussi  promptement  à  une  alarme,  comme  son  enseigne,  sera  passé 
par  les  picques ,  etc.  —  Celui  qui  forcera  femme  ou  fiUe  sera 
pendu  et  estranglé.  —  Le  soldat  qui  pipera  au  jeu  ou  dérobera  les 
armes  d'un  autre,  sera  pendu  et  estranglé...  »  Tout  est  sur  ce  ton  : 
le  blasphème  est  puni  de  la  peine  du  carcan  «  par  trois  divers  jours, 
trois  heures  à  chacune  fois,  »  et  le  soldat  qui  aura  juré  le  nom  de 
Dieu  en  vain,  «  la  teste  nue,  demandera  pardon  à  Dieu.  » 

La  maréchale  de  Ghfttillon  mourut  chez  son  firère  le  connétable,  le 
12  juin  15i7  ;  elle  s'était  laissé  prendre  aux  nouvelles  doctrines  reli- 
gieuses, comme  son  amie  M*^  de  Soubise,  «  la  seule  femme  noble, 
dit  M.  Delaborde,  qui  antérieurement  à  15A7,  eût  franchement 
adhéré  aux  doctrines  de  la  religion  nouvelle.  »  Ces  doctrines,  au 
reste,  ne  semblaient  pas  encore  hérétiques  ;  les  âmes  délicates  n'y 
voyaient  qu'une  purification  du  christianisme,  une  séparation  plus 
complète  du  divin  et  du  terrestre.  Quelques  mois  après  la  mort  de 
sa  mère,  Goligny  épousa  Charlotte  de  Laval,  qui,  orpheUne  de  bonne 
heure,  avait  été  élevée  par  les  soins  de  son  tuteur  le  connétable,  et 
peu  après,  d'Ândelot  épousa  Claude  de  Rieux,  la  nièce  de  Char- 
lotte de  Laval.  Nommé  lieutenant-général  en  Boulonnais,  Goligny  fut 
mêlé  ^activement  aux  négociations  qui  précédèrent  la  reprise  de 
Boulogne  par  le  roi  de  France  et  fut  envoyé  en  Angleterre  pour 
recevoir  le  serment  d'Edouard  YI  sur  l'observation  de  la  paix.  Il 
alla  recevoir  peu  après,  à  Nantes,  lord  Northampton,  qui  apportait 
à  Henri  II  l'ordre  de  la  Jarretière.  Le  roi  le  nomma  gouverneur  de 
Paris  et  de  l'Ile-de-France  pour  le  récompenser  de  ses  services  dans 
le  Boulonnais,  et  quand  il  prépara  son  expédition  dans  les  Troîs- 
Évéchés,  il  lui  donna  dans  son  armée  le  conunandement  de  dix 
mille  fantassins.  L'honneur  de  défendre  Metz  contre  Gharles-Qnint 
ne  fut  pas  accordera  Goligny  ;  pendant  le  siège  fameux  de  cette 
place,  défendue  par  le  duc  de  Guise,  il  dut  rester  en  Lorraine  dans 
l'armée  d'observation  du  connétable.  Il  ne  conservait  plus  au  reste 
la  charge  de  colonel-général  de  l'infanterie  que  comme  un  dépôt 
qui  devait  étrejremis  à  d'Ândelot,  dès  que  celui-ci,  alors  prisonnier 
de  guerre  au  di&teau  de  Milan,  serait  revenu  de  captivité  ;  car  le  roi 
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rayait  nommé  amiral  de  France,  le  26  novembre  1552,  et  à  partir  de 
ce  moment  il  ne  fut  plus  guère  désigné  que  sous  le  nom  de  Tami* 
rai.  Charles-Quint  brûlait  du  désir  de  se  venger  du  désastre  qu'il 
avait  subi  devant  Metz  ;  Philibert-Emmanuel  ayant  pris  Térouenne 
et  Hesdin,  Henri  II  se  mit  en  campagne  avec  une  armée  où  Coligny 
commandait  quinze  mille  hommes  d'infanterie.  Cette  campagne 
de  1553  fut  sans  résultats,  et,  Tannée  suivante,  Henri  II  reprit  les 
hostilités  dans  le  Brabant,  le  Hainaut  et  le  pays  de  Namur.  Au  siège 
de  Dinant,  Coligny  monta  le  premier  à  la  brèche,  une  enseigne  à  la 
main,  qu'il  planta  sur  la  muraille  ;  il  fut  blessé  à  la  jambe,  mais  sa 
blessure  ne  Tempècha  pas  d'être  au  combat  de  Renty,  où  il  dut 
mettre  pied  à  terre  et  «  prenant  mille  à  douze  cents  tant  barque- 
baziers  que  corcellets,  et  des  bons,  et  luy  une  picque  au  poing, 
à  la  teste,  donna  de  telle  furie  et  asseurance  avec  ses  gens,  teste 
baissée,  qu'en  un  rien  il  eust  deslogé  et  repoussé  du  bord  du  bois 
cette  arquebuzerie  espaignoUe,  qui  montoit  à  deux  fois  plus  que  la 
trouppe  de  M.  l'admind.  »  (Brantôme.) 

Brantôme  raconte  que,  le  soir  de  la  bataille,  il  y  eut  dans  la 
chambre  du  roi  un  différend  entre  Coligny  et  le  duc  de  Guise,  a  si 
que  H.  deGuyze  lui  dit  :  «  Âh  !  mort  Dieu  !  ne  me  veuillez  point  ester 
mon  honneur  I  »  M.  l'admirai  lui  répondit  :  «  Je  ne  le  veux  point  ;  » 
et  H.  de  Guyze  répliqua  :  «  Aussi  ne  le  sçauriez-vous.  »  Le  roi  leur 
commanda  de  se  taire  et  d'être  bons  amis.  L'ancienne  amitié  avait, 
depuis  quelqae  temps  déjà,  fait  place  à  d'autres  sentimens,  et  la 
journée  de  Renty  en  déchira  les  derniers  restes. 

Le  gouvernement  de  Picardie,  le  plus  important  à  ce  moment, 
où  l'Espagnol  pressait  sans  cesse  sur  notre  frontière  du  Nord, 
étant  devenu  vacant,  par  suite  de  l'avènement  d'Antoine  de  Bourbon 
tu  trône  de  Navarre,  Henri  II  le  donna  à  Coligny.  Antoine  de  Bour- 
bon avait  pourtant  prié  le  roi  d'en  investir  son  frère  le  prince  de 
Gondé;  mais  Henri  II,  dans  un  moment  d'irritation  causé  par  une 
négociation  relative  au  Béam,  donna  la  préférence  à  Coligny,  bien 
^e  celui-ci  eût  déjà  le  gouvernement  de  l'Ile-de-France.  Il  est 
^tt  qu'il  ne  détenait  ce  dernier  gouvernement  que  comme  un  dépôt 
pour  le  transmettre  au  fils  atné  du  connétable,  qui  était  alors  pri- 
sonnier de  guerre. 

Coligny  fut  chargé  de  traiter  avec  l'empereur  de  la  rançon  ou  de 
l'échange  des  prisonniers  de  guerre.  Les  longues  conférences  qui 
eorent  Ueu  à  ce  sujet  ayant  amené  la  conclusion  d'une  trêve,  il  se 
^dit  à  Bruxelles  pour  recevoir  le  serment  de  Charles-Quint  et 
de  Philippe.  Quand  l'aminl  fit  sa  première  visite  au  chftteau  à 
finixelles,  les  Français  furent  mécontens  d'y  voir  des  tapisseries 
qoi  représentaient  l'histoire  de  la  prise  de  François  I^  devant  Pavie 
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et  son  débarquement  en  £spagBe«  Brusquet,  le  fou  da  roi  flâori  II, 
qui  était  dans  la  nombreuse  compagnie  de  Coligny ,  a  sceut  fart  geo- 
4iment  rendre  le  change  de  ce  brocard,  d  la  lendemain,  la  messe 
fut  célébrée  dans  la  chapelle  du  cbiAeau»  et,  la  mesee  finie,  «u 
moment  où  le  roi  prêtait  le  serment  pour  l'exàcuticm  loyale  4e  la 
trêve,  Brusquet  et  son  valet  se  mirent  à  crier  :  «  Largesse!  »  at 
vidèrent  un  grand  sa£  plein  d'écus  du  palais  de  Paria*  a  Le  roi  i 
ce  cri  se  retourna  avec  admiration  devant  Taottrai ,  estioHiat  qfut 
les  Français,  après  leur  première  folie,  fussent  passez  juaqiies  i 
cette  témérité  de  faire  largesse  chez  luy ,  en  sa  présence  ;  Taminl 
demeura  court,  ne  sachant  encore  que  dire,  qu'il  ne  sceut  la  védté; 
il  découvre  Brusquet  et  son  valet,  jouant  cette  farce,  qu'il  monstn 
à  ce  prince.  » 

Charles-Quint  reçut  Goligny  dans  la  modeste  jmaisan  où  il  s'était 
retiré  dans  le  parc  de  Bruxelles;  «  son  habillement  estoit  unepelite 
robe  citadine  de  serge  de  Florence»  coupée  aur^dessous  des  genoux, 
ses  bras  passez  au  travers  des  naanches^  en  pourpoint  de  treiUû 
d'Allemagne  noir,  un  boxmet  de  Mantoue  entouré  d'un  petit  cordon 
de  soie,  sa  chemise  à  simple  rabat»  »  L'amîml  le  salua  «u  nom  du 
roi  de  France  et  lui  présenta  une  Lettre  de  son  souverain  ;  Charles^ 
Quint  ne  put  l'ouvrir,  le  tiret  se  trouvant  un  peu  plus  fort  que  pour 
les  lettres  ordinaires;  il  la  tendit  à  l'évèque  d'Ârras  :  a  Vous  vqyea, 
monsieur  l'amiral,  comme  mes  mains  qui  ont  £aict  etpArfaictlaot  de 
grandes  choses  et  manié  si  bien  les  Armes,  il  ne  leur  reste  mainte- 
nant la  moindre  force  et  puissance  du  monde  pour  oun'ir  uneâim- 
ple  lettre.  Voylà  les  fruits  que  je  rapporte  your  avoir  voulu  acquérir 
ce  grand  nom,  plein  de  vanité,  de  grand  capitaine  eit  très  capable 
et  puissant  empereur.  »  Charles-Quint  continua  ainsi,  sur  le  ton  le 
plus  familier  ;  il  demanda  à  voir  Brusquet  et  s'amusa  de  sa  conver- 
sation :  u  Tu  fais  le  fou,  lui  dit-U,  et  je  t'assure  que  tu  ne  respas.^ 
Coligny  eut  encore  plusieurs  fois  l'honneur  d'être  reçu  par  Charles- 
Quint  ;  et  Brantôme  raconte  que,  dans  une  de  ces  conversations  où 
se  plaisait  l'empereur,  il  vint  à  parler  un  jour  des  grands  ca^- 
taines  :  il  n'en  restait  plus,  disait-il,  que  :trois  :  a  Luy»  première- 
ment, se  donnant  le  premier  lieu,  comme  de  raison.  M*  le  CAunesr 
table,  son  oncle,  pour  le  second,  et  le  duc  d'Âlbe  pour  le  tiers  ;  > 
il  ne  voulait  point  faire  tort  au  roi  Henri,  m  à  M.  de  Guise^  û  à 
Tamiral  à  qui  il  parlait^  mais  il  était  nécessaire  que  le  temps  leat 
apportât  une  plus  longue  expérience,  il  leur  fallait  vivre  coMr 
nuellement  en  guerre  comme  lui,  u  qui  n'y  avoit  nullemenit  esjuur- 
gné  son  corps  tout  royal,  mol  et  tendre,  l'y  ajfant  abandonné 
comme  le  moindre  soldat.  » 

Charles-Quint  n'avait  guère  besoin  de  conseiller  au  roi  de  Fxanae 
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de  vivre  contioiiellement  en  gu^ve  :  Henri  II  était  bîea  le  fiis  de 
Ff iDçok  I"*,  et  les  Guises  brûlaient  ieujoiuis  du  désior  de  voir  recom* 
meficer  les  hostilités.  Le  ]pape  atv»t  envoyé  en  France  son  ne?eu  le 
cijpkaine  Garaiia  devenu  cardinaU  qui  se  cMicerta  avec  les  Guises 
pow  luce  TCMBpre  la  trôve  de  Yattcclles»  Paul  lY,  qui,  suivant  le  naot 
d'Eatienne  Pas(|uiert  «  était  devenu  nouveau  gendarme,  soudain 
qu'il  avoit  esté  appelé  à  la  papauté,  »  cherchait  partout  des  alliés 
contre  l'Espagne.  Goligny,  qui  avait  inspeaé  son  gouvernement  de 
Picardie  et  qui  en  connaissait  toute  la  faiblesse,  supplia  le  roi  de  ne 
pas  rompre  la  trêve  et  rappela  les  promesses  faites  par  le  roi  d'Es- 
pagae;  le  légat  donna  à  Henri  II  wa»  épée  bénie  par  Paul  IV  et  lui 
dît  qu'il  avait  le  pouvoir  de  le  déli^  du  serment  prêté  pour  l'ob- 
servatioB  de  la  trêve.  Guise  se  promettait  déjà  d'aller  à  la  omv- 
qaéte  de  Naples  avec  la  fleur  de  la  noblesse  fcançaise.  Peur  le 
connétable,  il  disait  en  grommelant  que,  si  on  y  allait  à  cheval,  oa 
en  iBvisndrait  à  pied.  Coligny  répétait  a  que  les  évéï^mens  étoient 
teqours  funestes  et  Dieu  vengeur  indubitable,  en  tous  aèclea,  des 
parjoremens.  »  11  se  retira  mécontent  à  Gh&tilloo  et  médita  de  se 
démetlare  du  gouvernement  de  Picardie.  Son  frère  d'Andeloi,  <iui 
avaitété  teDU  pendant  trois  ans  dans  la  plus  dure  captivité  à  Uilan, 
était  revenu  en  France  et  avait  pris  le  commandement  de  l'infante- 
rie française  ;  te  fils  du  connétable,  François  de  Montmorency,  revaiu 
aussi  de  captivité,  avait  le  gouvernement  de  rile-de-Franoe,  Coligny 
dut  r^ourner  en  Picardie  sur  les  instances  du  connétable  et  s'occu- 
per de  renforcer  les  garnisons  des  places  frontières» 

La  trêve  fut  rompue  de  deux  côtés  à  la  fois.  Le  duc  de  Guise 
partit  pour  l'Italie  et  te  roi  donna  à  Coligny  l'ordre  de  se  jeter  sur 
une  des  places  des  impériaux.  «  L'amiral,  non  sans  regret  et  contre 
tout  ce  qu'il  avait  pu  remonstrer,  rompit  aussi  les  tresves,  au  Pays- 
Bas.  »  (De  La  Place.)  Il  tenta  inutilement  d'^trer  par  surprise  dans 
fionai,  se  Jeta  sur  Lens,  rasa  la  ville  et,  rentré  dans  son  gouverne- 
nent,  écrivit  au  roi:  «  Sire, il  me  déplaist  bien  fort  que  je  n'ay  meil- 
leur sttbject  de  vous  faire  cette  despesche,  mais  de  telles  choses  que 
celle  qui  m'avoit  mené  au  lieu  d'où  je  viens  il  ne  peult  advenir  que 
ce  qu'il  plaît  à  Dieu  en  ordonner,  h 

Engagée  avec  une  coupable  légèreté,  la  guerre  finit  par  un 
désastre  :  le  duc  de  Savoie,  après  avoir  fait  mine  de  menacer  Guise, 
86  jeta  précipitamment  sur  Saint-Quentin.  L'armée  française  fut 
mise  en  pldne  déroute  et  presque  anéantie,  le  connétable  fut  fait 
{Hisoimier  ;  ea  appnenant  le  résultat  de  la  journée  de  Saint-Laurent 
(c'est  le  nom  que  lui  donnent  les  Espagnols),  Charles-Quint  s'écria  : 
«  Mon  fils  doit  être  à  Paris  ;  »  mais  Philippe,  qui  n'avait  point  l'âme 
guerrière  de  son  père,  s'attarda  au  siège  de  Saint-Quentin.  L'ami*- 


66&  RETUE  DES   DEUX   MONDES. 

rai  avait  réussi  à  y  jeter  un  faible  secours  et  avec  une  poignée 
de  combattans  il  opposa  une  résistance  héroïque  aux  ennemis.  Les 
Espagnols  firent  jusqu'à  treize  brèches,  et  Goligny  n'avait  pis  huit 
cents  hommes  de  guerre  pour  les  défendre,  car  il  n'avait  pas  Yoalu 
mettre  les  gens  de  la  ville  aux  lieux  les  plus  menacés.  Le  jour  du 
dernier  assaut ,  étant  à  l'une  des  brèches ,  il  se  vit  abandonûë  de 
tous,  sauf  d'un  gentilhomme,  d'un  valet  de  chambre  et  d'un  pige. 
Il  fut  contraint  de  se  rendre  à  un  Espagnol  et  fut  conduit  devant 
M.  de  Savoie  ;  celui-ci  lui  haussa  la  bourguignote  de  son  casque. 
Il  dut  montrer  sa  chaîne  de  Saint-Michel  pour  se  faire  mieux  recon- 
naître. Le  duc  de  Savoie  le  mit  dans  la  tente  de  son  mattre-de- 
camp  et  le  tint,  pendant  le  repas,  au  bas  bout  de  la  table  sans 
jamais  lui  adresser  la  parole.  D'Ândelot  avait  aussi  été  fait  prison- 
nier pendant  l'assaut,  mais  il  se  souvenait  encore  trop  bien  du  châ- 
teau de  Milan  ;  au  péril  de  la  vie,  il  s'échappa  pendant  la  nuit,  tra- 
versa des  marais  où  il  pensa  se  noyer  et  réussit  à  gagner  Ham. 
Pendant  dix-sept  jours,  Goligny  avait  lutté  contre  une  armée  de  qua- 
rante-cinq mille  hommes  ;  il  n'avait  rendu  que  des  ruines.  Grâce  à 
son  héroïque  défense,  Condé  avait  pu  reprendre  la  campagne;  des 
levées  d'hommes  se  faisaient  partout  et  le  duc  de  Guise  ramenait  les 
vieilles  bandes  d'Italie.  Philippe  II  n'avait  tiré  aucun  fruit  de  la 
victoire.  Le  jour  même  où  le  roi  d'Espagne  avait  fait  son  entrée 
dans  Saint-Quentin,  Goligny  avait  dû  prendre  le  chemin  de  l'Écluse, 
petite  ville  située  sur  la  mer  du  Nord,  à  l'extrémité  de  la  Flandre. 
Il  y  fat  soumis  à  la  plus  stricte  captivité  et  y  tomba  malade;  une 
fièvre  qui  dura  quarante  jours  mit  un  moment  sa  vie  en  péril.  A 
peine  convalescent,  il  fit  demander  la  sainte  Écriture  ;  la  tristesse  et 
la  solitude  lui  ouvrirent  des  mondes  nouveaux  ;  il  n'était  plus  déjà, 
quand  il  était  entré  dans  sa  prison,  qu'à  demi  catholique;  il  se  sou- 
venait des  leçons  de  sa  mère  Louise  ;  il  savait  que  d'Andelot,  au 
château  de  Milan,  avait  médité  sur  les  doctrines  nouvelles,  il  se 
révoltait  contre  des  papes  tels  que  Paul  IV,  contre  des  cardinaux 
tels  que  Garaffa  et  le  cardinal  de  Lorraine;  en  même  temps  qt'il 
lisait  l'Écriture,  il  rédigeait  le  récit  de  sa  défense  de  Saint-Quentin, 
qui  est  resté  une  des  plus  belles  pages  de  notre  histoire  miliiûre. 
Après  six  mois  de  séjour  à  l'Écluse,  Goligny  fut  transporté  à  Gand; 
il  y  arriva  encore  malade,  mais  put  recevoir  les  soins  de  Chapelain, 
le  médecin  qui  traitait  le  connétable  des  suites  d'une  blessure  qu'il 
avait  reçue  à  Saint-Quentin.  Il  continua  à  y  lire  assidûment  la  Bible; 
«  dans  sa  prison,  écrit  de  Bèze  dans  son  Histoire  ecclésiasiiquij 
il  fut  gagné  au  Seigneuf*  pour  estre  un  jour  instrumeat  d'élite  en 
son  église.  »  D'Ândelot  avait  déjà  sauté  le  fossé  et  avait  été  dénoncé 
au  roi  comme  hérétique  par  les  Guises  ;  on  savait  qu'en  Bretagne 
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il  s'était  fait»  au  printemps  de  1658,  accompagner  de  deux  minis- 
tres, Garmel  et  Loiseleur,  qui  prêchaient  devant  lui.  Henri  II  lui 
avait  adressé  des  reproches,  et  moitié  par  caresses  et  moitié  par 
menaces,  l'avait  ramené  un  moment  à  la  messe  ;  mais  d'Ândelot 
était  retourné  bientôt  au  prêche  et  avait  été  dépouillé  de  sa  charge 
de  colonel-général  de  Tinfanterie,  qui  fut  donnée  à  Montluc. 

Dans  sa  prison  de  Gand,  Coligny  reçut  des  livres  de  Genève  et 
des  lettres  de  Calvin,  qui  l'exhortait  «  à  se  desdier  pleinement  à 
Dieu  et  à  espérer  en  la  vie  céleste.  »  Calvin  écrivait  aussi  à  la  femme 
de  Goligny  pour  la  consoler  dans  son  afilictioo.  Les  deux  époux,  «  for- 
tifiés en  constance  invincible,  »  étaient  désormais  acquis  à  la  rélorme. 
Charlotte  eut  beaucoup  de  peine  à  réunir  les  cinquante  mille  écus 
d'or  au  soleil  que  Philibert-Emmanuel  exigeait  pour  la  rançon  de 
son  prisonnier.  Coligny  ne  sortit  de  prison  que  dans  les  premiers 
jours  de  février  1669;  deux  mois  après,  la  paix  était  signée  au 
Gateau-Cambrésis.  Henri  II  et  Philippe  H  s'y  promettaient  de  ne 
plus  faire  la  guerre  qu'aux  réformés  ;  le  roi  de  France  donnait  une 
de  ses  sœurs  en  mariage  au  duc  de  Savoie  et  une  de  ses  filles  au 
roi  d'Espagne.  Coligny  ne  pouvait  trouver  bonne  cette  paix  «  glo- 
rieuse aux  Espagnols,  désavantageuse  aux  Français,  redoutable  aux 
réformés.  »  (D'Aubigné.)  Il  oiOfrit  sa  démission  du  gouvernement  de 
Picardie,  mais  le  roi  la  refusa.  L'amiral  ne  parut  à  aucune  des  fêtes 
données  pour  la  signature  des  contrats  ;  on  ne  le  revit  que  lorsqu'il 
vint  aprte  la  mort  de  Henri  U  prendre  sa  place  et  veiller  à  côté  du 
lit  du  roi,  dans  la  salle  des  Tournelles,  qui  servit  de  chapelle 
ardente. 

Il  pouvait  donner  des  regrets  sincères  à  un  monarque  «  de  doux 
esprit,  mais  de  fort  petit  sens,  »  dont  il  avait  été  le  compagnon  à 
la  cour,  à  la  guerre,  et  qui,  il  faut  le  dire^  l'avait  comblé  de  ses 
faveurs.  Ce  roi  l'avait,  tout  jeune,  fait  gouverneur  de  deux  belles 
provinces  et  amiral  de  France.  Quand  le  connétable  présenta  ses 
uevenxau  nouveau  souverain,  François  II,  il  le  pria  de  les  confirmer 
daos  leurs  charges.  François  II,  soufflé  par  sa  mère,  donna  des 
éloges  à  l'amiral  et  à  d'Andelot.  Catherine  de  Médicis  ne  se  méfiait 
P^  encore  de  Coligny,  elle  croyait  n'avoir  rien  à  craindre  de  son 
ambition,  le  tenant  pour  «  homme  rond,  »  et  elle  n'était  point  f&chée 
d'avoir  deux  cordes  à  son  arc,  les  Ch&tillon  et  les  Guises. 

IL 

Les  Guises  avaient,  au  lendemain  de  la  mort  d'Henri  II,  éloigné 
Gondé  en  l'envoyant  aux  Pays-Bas  recevoir  le  serment  des  Espagnols 
pour  la  paix  de  Cateau-Canibrésis  ;  le  prince  se  hâta  de  remplir  sa 
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nmsHm  et  alla  retreof er  à  f endAme  son  frère,  le  roi  de  Nsfirre, 
qui  avait  été  appelé  par  le  oomiètable.  L'aminl  se  rendit  «usa  i 
Teodôme  avec  ees  deux  frères  et  noHibre  de  seigneurs.  Ofiy  coaCèrt 
sur  les  moyens  de  délivrer  le  rot  de  la  tyranme  des  LenaÎDS.  Qiel- 
qnes-uns  Â^maodèrent  ime  prise  d'armes;  Goligvy  sTy  opposa  el  it 
prévaloir  son  avis.  Il  fut  résola  seolement  qi/Anloiiie  de  BoniboD 
et  Gondé  son  frère  revendiqueraient  leur  droit,  en  qualité  de  pre- 
miers princes  du  sang,  de  partidper  ai>a  afaires  de  félat  Dk 
seeonde  conférence  eut  Ken,  après  le  sacre  de  Franco»  II,  à  La 
Ferté-sous-Jouarre,  sur  l'appel  de  Gondé  :  on  ne  sak  pas  Ûsd  ce 
qui  s'y  passa  ;  mais  une  chose  semble  certaine,  c'est  qne  l'anirali 
loujom^  préoccupé  de  faire  triompber  la  cause  des  réformés  ptrhs 
voies  légales,  s'opposa  encore  cette  fois  à  une  prise  d'armes,  11  » 
retira  àChâttUon  en  octd)re  1&59,  et,  ayant  enfin  fait  accepter  m 
démission  du  gooremement  de  Picardie,  îl  vécut  dans  une  piofeaée 
retraite.  C'est  le  moment  oà ,  se  détachant  entièrement  de  i'aa- 
cienne  foi,  il  commença  à  épouser  la  foi  nouvelle  avec  la  ferveur 
d'un  apOtreet  on  pourrait  presque  dire  fexakatiOB  d'un  homme  qoi 
se  prépare  au  martyre.  Goligny  et  sa  femme  disaient  la  prière  à 
genoux,  au  milieu  de  leurs  serviteurs,  le  matin.  On  attendait  l'heure 
du  prêche,  qui  se  faisait  de  deux  jours  l'un  ;  avant  te  dtner,  on  chsa* 
tait  un  psaume  et  Ton  disait  la  bénédict;îon  ;  la  nappe  diée,  Taaiiisl 
se  levait  avec  tous  les  assistans  et  rendait  grftces  lai-même  ou  ies 
&isait  rendre  par  son  ministre  :  même  chose  se  faisait  au  souper. 
Le  château  de  Ghâtillon  avait  sa  règle  comme  un  cou  vent;  an  ne 
s'occupait  que  de  prières,  de  chants,  de  bonnes  œuvres;  ces esem- 
pies  furent  imités  dans  toutes  les  familles  unies  à  Tamira),  diez 
les  Sottbise,  chez  les  Rohan,  ckeis  La  Noue,  Briquemault,  chei  U*^  âe 
Itothelin,  chez  M°^  de  Roye.  Mais  Goligny  fat  bientôt  troublé  dais 
cette  pieuse  paix.  Mandé  à  Amboise,  il  s'y  rendit  tout  de  suite  et  y 
arriva  le  2A  février  ;  ses  frères  Ty  suivirent  de  près. 

Quel  a  été  le  rôle  de  Goligny  dans  la  fameuse  coDfuration  d'Afli^ 
boise?  M.  le  duc  d'Aumale  affirme  que  Gondé  y  avait  ptiiicipé; 
pour  Goligny,  dit-il,  <(  prudent  et  maître  de  lui,  il  n'avait  pas  élé 
impliqué  dans  la  con'^piration  ;  mais  c'est  lui  qed,  dans  uneiéaDian 
à  La  Ferté-sous-Jouarre,  après  le  sacre  du  roi,  avait  exposé  à  G(»Mlé 
l'organisation  des  églises,  le  nombre  des  réformés,  leurs  rebtioDS 
avec  les  princes  I  athériens  d' Allemagne,  et  qui,  échauffant  son  ardeur, 
tout  en  modérant  Timpatience  dont  le  remplissaient  de  réceos  et 
nombreux  outrages,  l'avait  engagé  dans  une  voie  plus  lente  et  plus 
sAre,  »  Brantôme  déclare  que  Tamirid  ne  sut  jamais  rien  de  k 
conjuration  d' Amboise  :  la  reine  et  les  Guises  ne  parlèrent  d'abard 
à  Goligny  que  de  mesures  à  prendre  contre  l'Angleteire.  La  glsc^ 
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roiBptte,  ramtra!  osft  faire  à  la  reine  âe  fortes  remontrances  ;  il  lai 
déclara  le  mécontentement  des  sujets  âa  roi,  tant  pour  le  fait  de  la 
Mîgiott  que  potrr  tes  affaires  politiques;  il  conseîTIa  un  édit  de 
toHniDce  et  un  «  sainct  et  libre  concile.  »  Peu  de  jours  après,  on 
rendit  Bien  un  édit,  mais  on  n'accordait  pas  le  libre  exercice  de  la 
religion  ;  c'était  un  édit  d'abdkion  pourle  passé  et  pour  ravenîr,  qui 
enjoignait  aux  réformés  de  vivre  comme  bons  catholiques.  En  vain, 
CoKgnf  et  d'Andelot  s'efforcèrent  d'arracher  à  la  mort  le  baron  de 
Gssteinau ,  arrêté  aux  environs  d'Amboise  par  Te  duc  de  Ifemours  ; 
ne  pouvant  rien  obtenir,  ils  demandèrent  à  se  retirer  et  en  obtinrent 
la  permission;  d'^Andelot  partit  pour  la  Bretagne,  et  Goligny  se  rendit 
m  Normandie  ;  il  y  trouva  le  culte  reformé  célébré  publiquement 
duns  nombre  de  villes,  et  pendant  trois  jours  qu'il  resta  à  Dieppe,  il 
fit  céi3>rer  le  service  divin  dans  sa  maison ,  portes  ouvertes.  It 
échauffa  partout  le  zèle  des  églises  et  reçut  un  grand  nombre  de 
requêtes  qu'on  hri  remit  pour  îe  roi  et  pour  hi  reine  mère. 

Au  mois  d'août  (1560),  la  reine  mère  réunit  à  Fontainebleau  les 
ptnees  et  les  membres  du  conseil  privé  avec  beaucoup  de  prélats 
et  de  seigneurs.  On  Ascuta  longuement  sur  les  affaires  qui  trou- 
bhient  Tétat,  et  qnand  ce  fut  au  tour  de  l'amiral,  il  présenta  au  roi 
et  à  la  reine  mère  deux  requêtes  envoyées  par  les  réformés  de  Nor- 
mandie, qui  demandaient  la  cessation  des  persécutions  et  la  liberté 
da  culte  nouveau.  L'amiral  observa  que,  sans  doute,  des  requêtes 
de  cette  importance  devaient  être  signées,  mais  que  cela  ne  se  pou- 
vait faire  tant  qu'on  n'aurait  pas  permis  aux  réformés  de  s'assem- 
bler; qu'au  reste,  on  Favait  assuré  qu'en  Normandie  seulement,  il 
se  trourerait  cinquante  mille  personnes  pour  les  signer.  Tous  les 
témoins  de  cette  scène  s'émerveillèrent  de  tant  d'audace  ;  c^était  la 
première  fois  que  h  réforme  trouvait  un  avocat  aussi  résolu  et 
tenmt  une  aussi  grande  place  dans  l'état.  Betoumé  à  Ghàtilton,  il 
apprit  l'arrestation  de  Gondé,  celle  de  sa  sœur,  la  comtesse  de  Boye, 
le  triomphe  complet  des  Lorrains  et  leurs  sinistres  projets.  II  n'hésita 
pas  :  laissant  sa  femme  enceinte,  sans  lui  dissimuler  qu'elle  enten- 
drait peot-être  bientôt  parler  de  sa  prison  ou  de  sa  mort,  il  se  ren- 
dit à  Orléans.  Il  plaida  en  vain  la  cause  de  Condé;  il  voyait  déjà 
dresser  Téchafiiud  qui  s'étevait  pour  le  prince,  quand  la  maladie  et 
U  mort  imprévue  du  jetrae  roi  donnèrent  à  toutes  choses  une  face 
nouvelle.  Devant  îe  lit  de  mort  de  François  II,  CoKgny  dît  ces  simples 
mots  :  «  Messieurs,  le  roi  est  mort;  cela  noiis  apprend  à  vivre.  »  Ben- 
trèchez  lui,  il  se  cfaauffinit  à  la  cheminée  et  se  perdait  dans  sa  rêve- 
rie, «Monsieur,  c'est  trop  resver,  lui  dit  un  de  ses  gentilshommes; 
vos  bottines  en  sont  toutes  bruslées.  —  Ahl  Fontaine,  il  n'y  a  pas 
huit  jours  que  toy  et  moy  en  eussions  voulu  estre  quittes  chacun 
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pour  une  jambe,  et  aujourd'hui  nous  en  sommes  quittes  pour  lue 
paire  de  bottines  :  c'est  bon  marché.  » 

Devenue  régente  et  débarrassée  de  ia  tyrannie  des  Guises,  la 
reine  mère  donna  place  à  Coligny  dans  tous  ses  conseils  et  fit  mine 
d'incliner  vers  la  tolérance  :  elle  accorda  à  Coligoy  et  à  sa  femn^e, 
au  prince  et  à  la  princesse  de  Gondé,  à  la  duchesse  de  Ferrare,  la 
permission  de  célébrer  leur  culte  dans  leurs  appartemens  à  FoDtal- 
nebleau  ;  c'est  le  moment  où  le  cardinal  de  Ghâtillon  commença  à 
adhérer  publiquement  à  la  nouvelle  religion,  où  Calvin  envoyait 
à  l'amiral  un  aumônier  nommé  Merlin.  On  caressa  quelque  temps 
l'espoir  d'une  réforme  catholique»  d'un  mariage  entre  la  foi  ancienne 
et  les  doctrines  nouvelles  ;  et  la  reine  mère,  soit  pour  gagner  da 
temps,  soit  pour  chercher  les  formules  d'une  sorte  de  religion  fran- 
çaise, soit  pour  user  les  haines  dans  de  vaines  discussions  théologi- 
ques,  convoqua  les  prélats  et  les  ministres  au  colloque  de  Poissy; 
pendant  cette  espèce  de  concile,  la  cour  resta  à  Saint-Germain,  et  le 
culte  réformé  y  fut  célébré  tout  le  temps,  portes  ouvertes,  dans  les 
appartemens  du  roi  de  Navarre,  de  Gondé,  de  Goligny,  de  Jeanne 
d'Âlbret.  Un  mariage  eut  lieu,  en  leur  présence,  à  Argenteuil,  «à la 
mode  de  Genève,  »  celui  de  Jean  de  Rohan  et  de  Diane  de  Barbançon, 
et,  le  17  janvier  1662,  le  roi  signait  à  Saint-Germain  le  premier 
édit  qui  admettait  la  légalité  des  réunions  pour  l'exercice  public  da 
culte  réformé  et  qui  accordait  aux  églises  réformées  une  organisa- 
tion consistoriale  et  synodale. 

Goligny  avait  trop  triomphé  ;  les  hommages  qu'il  avait  reços  des 
ministres  étrangers  envoyés  par  le  palatin  et  par  le  duc  de  Wur- 
temberg, l'intimité  de  ses  rapports  avec  Throckmorton,  l'ambassa- 
deur d^Élisabeth,  ce  rôle  de  chef  du  parti  réformé  qu'il  prenait  tout 
naturellement,  par  le  sérieux  de  sa  foi,  par  la  hauteur  de  son  main- 
tien, par  Tautorité  attachée  à  toute  sa  personne,  tout  le  rendait  sus- 
pect, non-seulement  à  Philippe  II  et  à  son  ambassadeur,  Chanton- 
nay,  non-seulement  à  Gatherine  de  Médicis,  mais  aussi  à  Antoine  de 
Bourbon,  jaloux  d'une  influence  qui  dominait  la  sienne.  Qu'étaient 
les  Ghâtillon  auprès  des  Bourbons?  Geux-ci  étaient  les  premiers 
princes  du  sang  après  les  enfans  de  France;  sans  doute  tous  les 
rameaux  de  la  branche  de  Valois  n'étaient  pas  encore  desséchés, 
les  Bourbons  devaient  beaucoup  au  connétable  de  Montmorency, 
comme  les  Ghâtillon  ;  si  l'âme  haute  de  Louis  de  Bourbon  était  inac- 
cessible à  de  bas  sentimens,  Antoine  de  Bourbon  ne  put  se  défendre 
de  quelque  jalousie  contre  Goligny.  Il  se  mit  d'accord  avec  Ghan- 
tonnay,  et  il  était  sur  le  point  de  demander  que  l'amiral  fût  renvoyé 
de  la  cour,  quand  celui-ci  demanda  lui-même  à  la  reine  de  lui  per- 
mettre de  se  retirer  à  Ghâtillon.  Il  partit,  laissant  le  champ  libre  à 
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ses  ennemis,  et  peut-être  eût-il  mieux  fait  de  ne  pas  leur  rendre  la 
tâche  aussi  facile. 

Condé  restait  seul  en  face  des  Guises  ;  mais  Goligny  n'était  pas 
inactif  ;  il  entretenait  des  rapports  suivis  avec  l'électeur  palatin  et 
tvec  le  duc  de  Wurtemberg,  avec  Calvin,  avec  les  cantons  évan- 
géliques  de  Suisse.  Il  pressentait  qu'une  crise  était  prochaine.  Le 
massacre  de  Yassy  fit  sortir  les  épées  des  fourreaux.  Condé  voulut 
engager  la  lutte  sans  plus  tarder  ;  il  avait  dû  quitter  Paris,  où  le 
duc  de  Guise  était  entré  en  maître,  et  il  pressait  ses  oncles,  Coligny 
et  d'Ândelot,  de  le  joindre,  a  A  Chastillonnsur-Loing,  dit  d'Aubignô, 
s'estoient  assemblez  près  l'amiral  le  cardinal  et  d'Andelot,  ses  frères, 
Genlis,  Boucard,  Briquemault  et  autres  pour  le  presser  de  monter  à 
cheval.  «  Ce  vieil  capitaine  trouvoit  le  passage  de  ce  Rubicon  si  dan- 
gereux, qu'ayant  par  deux  jours  contesté  contre  cette  compaignie 
et  par  doctes  et  spécieuses  raisons  rembarré  leur  violence,  il  les 
avoit  estonnés  de  ses  craintes.  »  Charlotte  de  Laval  devait  triompher 
des  derniers  scrupules  de  l'amiral.  «  Ce  notable  seigneur,  deux 
heures  après  avoir  donné  le  bonsoir  &  sa  femme,  fut  resveillé  par 
les  chauds  soupirs  et  sanglots  qu'elle  jettoit  ;  il  se  tourna  vers  elle, 
et,  après  quelques  propos,  il  lui  donna  occasion  de  parler  ainsi  : 
«  Nous  sommes  ici  couchez  en  délices,  et  les  corps  de  nos  frères, 
chair  de  notre  chair  et  os  de  nos  os,  sont  les  uns  dans  les  cachots^ 
les  autres  par  les  champs  à  la  merci  des  chiens  et  des  corbeaux. 
Ce  lit  m'est  un  tonoibeau,  puisqu'ils  n'ont  pas  de  tombeau  ;  ces  lin- 
ceux  me  reprochent  qu'ils  ne  sont  point  ensevelis.  »  Il  n'y  a  rien  dans 
Corneille  qui  dépasse  en  force  et  en  grandeur  cette  conversation  de 
Goligoy  et  de  sa  femme  dans  le  silence  de  leur  château  endormi.  L'ami- 
ral, qui  voit  de  loin,  qui  sait  ce  que  c'est  que  la  guerre>t  ce  qu'elle 
amène  après  soi  de  misères  et  d'horreurs,  qui  pressent  ce  que  va  deve- 
nir la  France,  ouvrant  ses  propres  entrailles  à  l'Espagnol,  se  débat 
encore;  il  peint  à  safenmie  a  la  vanité  des  esmeutes  populaires,  la 
douteuse  entrée  dans  un  parti  non  formé,  les  difficiles  commence- 
mens,  non  contre  la  monarchie,  mais  contre  les  possesseurs  d'un 
estât  qui  a  ses  racines  envieillies,  tant  de  genz  intéressez  à  sa  manu- 
tention. »  Il  lui  demande  si  elle  est  prête  à  tout,  «  si  elle  pourra  digé- 
rer les  desroutes  générales,  les  opprobres  de  vos  ennemis  et  ceux 
de  vos  partisans,  les  reproches  que  font  ordinairement  les  peuples 
quand  ils  jugent  les  causes  par  les  mauvais  succez,  les  trahisons 
des  vostres ,  la  fuite ,  l'exil  en  païs  estranger,  là  les  choquemens 
des  Anglois,  les  querelles  des  AUemans,  vostre  honte,  vostre  nudité, 
vostre  faim  et,  qui  est  plus  dur,  celle  de  vos  enfans.  Tastez  encore 
si  vous  pouvez  supporter  vostre  mort  par  un  bourreau  après  avoir 
veu  vostre  mari  traîné  et  exposé  à  l'ignominie  du  vulgaire  et,  pour 
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fiD,  TDS  enfms  inOmes  tallets  deros  ennemis  accreus  purb  goerre 
et  triomphans  de  vos  labeurs.  Je  vous  donne  troiis  semaines  pour 
VOQS  esprouver,  et  quand  vous  serez  à  bon  escient,  fortifiée  contrs 
tels  aecîdens,  je  m'en  irai  périr  arec  vous  et  avee  nos  amis.  » 
L'aminde  répliqua  :  a  Ces  trois  semaines  sont  achevées.  » 

GoKgny  monte  à  cheval  et,  quelques  jours  après,  il  ^e  tmm 
enteruré  d'nne  troupe  nombreuse.  Le  30  mars ,  3  était  défk  wnt 
le  prince  de  Goodè  sous  les  murs  de  Paris  avec  railfe  geotSs- 
bommes  ;  if  marcba  sur  Orléans  avec  une  armée  sans  cesse  gro»* 
sissante.  La  rein»  mère  et  le  rôi  ayant  été  ramenés  de  Fbntiine^ 
bleau  à  Paris  par  Antoine  de  fiourbon ,  par  le  due  de  Guise  et  le 
connétable  de  M entmoreney ,  tes  protestans  firent  d^Orléans  leur 
capftale  et  leur  grande  p4ace  d'armes.  La  guerre  commencée, 
Gbiodè  et  Goligny  furent  Inentôt  contraints  de  demander  da  seeoiin 
à  rétranger.  De  Bèro,  raconte  que  lorsqu'il  fot  question  pour  la  pre- 
mière fois,  dans  le  conseil  du  prince,  é!e  faire  appef  aux  primes 
allemands,  et  Tamiral  leur  rompit  la  déUbération,  cKsant  qu'il  aimoH 
mieux  mourir  que  consentir  que  ceux  de  la  refigion  fussent  les 
premiers  à  fitire  venir  les  forces  étrangères  en  France.  »  On  secoB- 
tenta  d*abord  d'envoyé  deux  gentilshonomes  en  Allemagne  poar 
bien  faire  compvendre  aux  princes  les  causes  de  la  guerre  ;  9  fut 
résolu  que  ces  ambassadeurs  ne  bongersâent  d'ARèraagne  jusqu'à 
la  paix  ;  s'il  était  nécessaire  d'appeler  les  Afiemands,  on  lem*  enrer* 
rait  de  DOUveTIes  instruetions.  On  hésitart  encore,  on  députa  cepen- 
dant auprès  du  duc  de  Savoie,  auprès  de  fat  reine  BBsabeth;  d*Br» 
lach,  qui  avait  été  longtemps  auprès  de  Golignj,  poita  ut  message 
aux  cantons.  On  veufaut  seulement  an  début  exciter  des  sympadies, 
mais  on  se  laissa  gKsser  par  degrés  dans  les  négociations  les  plus 
dangereuses.  Coligny  n'épargnait  pas  les  efforts  peur  détacher  son 
oncle  le  oonoétaUe  dn  triumvirat;  il  adressait  dépêches  sur  dépê- 
ches i  la  reine  mère  ;  des  deux  c6tés.  Ton  ne  songeait  plus  en  réa- 
lité qu'à  gagner  dtt  temps  et  à  augmenter  ses  fcnrces.  L'Kqptgnol 
offrait  trente  miTfe  hommes  de  pied  et  six  mille  chevaux  au  roi  dé 
France  ;  les  triumvirs  avaient  levé  six  nrille  Suisses  ;  le  rKagrave 
leur  avait  donné  vingt  enseignes  de  lansquenets  ;  Roclrendorf  ame- 
nait six  cornettes  de  reltres.  La  campagne  commença  m^  pour  les 
protestans,  et  il  fallut  enrfin  en  venir  au  recours  des  forces  étran- 
gères. On  envoya  Briquemault  en  Angleterre;  d'Andelot  alla  en  Alle- 
magne pour  hâter  les  levées  déjk  préparées. 

Cofigny  tenta  de  sauver  Bourges,  assi^ée  par  les  catboKfaes;  fi 
alla  inquiéter  Tannée  de  siège  et  réussît  à  enlever  un  convoi  qu'iKi 
y  amenait  près  de  Gbâteaudun  ;  mais  il  ne  put  erapêdier  Bmirges 
de  capituler,  et  il  ne  resta  plus  aux  reformés  qu'Orléans  et 
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ItoiMR.  he  traité  dlhmpton-OMirt  fvt  le  prix  qu'exigea  Élisabeih 
j^OHT  donner  son  appot  aux  réformés  français  [û  fut  signé  le  20 
septembre  IMS);  la  reine  s*y  engageait  à  mettre  trois  mSle 
hommes  d»is  le  S^Tre  pour  le  ga^er  an  nom  du  roi  de  IVanee, 
«I  à  émmer  trois  milte  hommes  pour  la  défense  de  Rouen  et  de 
Dîqipe;  le  traité  ne  devait  point  préjndîcier  aux  droits  de  la  reine 
d'AngldciTO  snr  GalaiB.  «  Condé  et  Coligny,  dit  le  duc  d*Aumide, 
tssayèrent  ptas  tard  d'effacer  la  tache  que  ce  traité  iniBge  à  leur 
mèmoim;  ils  prétendirent  n'aroir  pas  connu  la  portée  des  engage- 
mens  pris  en  lefir  nom  envers  Elisabeth  et  accusèrent  le  vidame  de 
Chartres  d'avoir  outre-passé  ses  instructions.  »  Les  dépêches  de 
1%reefanorton  à  sa  souveraine  prouvent  qu'ils  regardaient  comme 
«  une  grande  note  d'infamie  »  f  accusation  qui  pouvait  se  porter 
cooffs  eux  si,  par  leur  moyen,  la  reine  d'Angleterre  chassait  le  roi» 
ieiir  souverain,  de  la  n  fleur  du  duché  de  Normandie.  » 

R  était  plus  dangereux  de  traiter  avec  la  reine  d'Angleterre 
qu'avec  les  princes  allemands,  simples  marchands  d'hommes,  qui  ne 
demandaient  jamais  que  de  l'argent.  Les  protestans  se  trouvaient 
dans  la  situation  la  plus  critique  ;  Gondé,  qui,  seul  af  ec  Goligny^ 
lésistait  encore  au  découragement  des  siens,  était  prêt  &  paitir, 
avec  quelques  ffcevaux,  à  travers  mille  périls,  pour  l' Allemagne, 
quand  on  eut  enfin  des  nouvelles  de  d'Andelot.  Il  n'était  phis  qu'à 
trente  lieues  ;  il  avait,  miné  par  la  fièvre  et  porté  dans  une  litière, 
conduit  le  secours  aNemand  à  travers  la  Lorraine,  il  avait  passé  des 
sources  delà  Seine  dans  la  vallée  de  l'Yonne;  enfin,  le  6  novembre, 
il  entrait  à  Orléans. 

L'amiral  conseilla  de  marcher  droit  avec  ce  renfort  en  Normandie 
pour  recevoir  fargent  anglais  et  en  contenter  les  rettres  et  les  lans- 
quenets, et  pour  recueillir  les  troupes  anglaises  promises  par  Elisa- 
beth. Les  ca^hoKques  marchèrent  parallèlement  aux  protestans,  et  le 
Wdéoembre  les  deux  armées  se  trouvèrent  en  face  l'une  de  l'autre  à 
Dreux.  Le  duc  d'Aumale,  qui  a  donné  un  récit  très  circonstancié  de 
cette  bataille,  relève  quelques  erreurs  commises  la  veille  par  Goli- 
gny  :  «  L'amiral,  dit^il, croyait  qu'il  n'y  aurait  pas  de  bataille,  et  impo- 
sait son  opinion  comme  d'habitude .  L'armée  rentra  dans  ses  loge- 
nens  de  la  nuit  sans  occuper  les  villages  qu'elle  avait  devant  elle, 
sans  même  s'éclairer.  »  Le  matin  du  19  (fecembre,  Gondé,  pressé 
d'agir,  était  à  cheval  avec  la  <(  bataille  »  et  envoyait  message  sur 
luessage  à  Goligny  ;  mais  l'amiral,  toujours  convaincu  qu'il  n'y  avait 
pas  chance  de  combattre,  s'inquiéta  peu  de  ces  ordres  et  n'arriva 
que  longtemps  après  arec  sa  troupe  «  sans  harnois  sur  le  dos  ny 
«mes  en  tête.  »  Il  fallut  se  rendre  à  l'évidence  ;  Gondé,  Goligny  et 
d'Anddot  aperçurent  bientôt  devant  eux  toute  l'armée  du  conné- 
table. 
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Le  combat  engagét  Tamiral  donna  son  infanterie  à  Gondé.  Lui- 
même,  avec  quatre  cents  lances  et  six  cornettes  de  reltres,  chargea 
et  rompit  la  gendarmerie  du  connétable,  les  enseignes  de  Picards 
et  de  Bretons,  et  la  cavalerie  de  Sansac,  qui  formait  rextrème 
gauche  de  l'armée  royale.  Le  connétable  fut  fait  prisonnier  dans 
cette  charge  terrible.  On  sait  comment  les  Suisses  rétablirent  les 
affaires  des  catholiques  par  leur  héroïque  résistance,  comment  Gaise 
donna  sur  les  lansquenets  et  les  reltres,  épuisés  par  leurs  vaines 
attaques  ;  en  vain  Gondé  et  l'amiral  allèrent-ils  au  secours  des  reltres, 
ils  furent  entraînés  dans  leur  déroute.  Gondé  roula  sous  son  cheral 
et  fut  fait  prisonnier*.  L'amiral  rallia  l'armée  protestante  et  fit  un 
retour  offensif  sur  les  catholiques:  «  Ce  fut,  dit  le  ducd'Aumale, 
la  plus  furieuse  rencontre  de  la  journée.  »  La  cavalerie  de  Guise 
ploya  sous  le  choc;  la  nuit  venait  déjà  et  l'on  ne  pouvait  pins  dis- 
tinguer les  écharpes  blanches  des  écharpes  rouges.  Ce  dernier  coup 
donné,  l'amiral  se  retira  lentement,  fièrement,  avec  ses  troupes 
en  bon  ordre. 

Des  deux  côtés  on  s'attribua  la  victoire;  le  champ  if  bataille 
était  resté  au  duc  de  Guise,  mais,  dès  le  lendemain,  Tainiral 
marcha  du  côté  de  l'armée  royale,  et,  s'étant  montré  comme  pour 
l'appeler  à  une  nouvelle  lutte,  il  se  retira  en  bataille  et  conduisit 
son  armée  à  Auneau.  L'infanterie  protestante  avait  été  défaite,  mais 
la  cavalerie  était  entière  et  extrêmement  résolue;  l'amiral  conduisit 
ses  troupes  en  Sologne  et  en  Berri  et  puis  se  rapprocha  d'Orléans.  Il 
résolut  ensuite  d'aller  avec  la  cavalerie,  en  Normandie,  laissant  l'in- 
fanterie pour  la  défense  d'Orléans.  Il  était  indispensable  d'aller 
chercher  de  l'argent  pour  payer  les  reltres.  Avec  cette  cavalerie, 
qui  était  composée  de  deux  mille  reltres,  de  cinq  cents  che\attx 
français,  de  mille  arquebusiers  à  cheval  et  de  douze  cents  chevaux, 
qui  portaient  le  bagage  sans  charrettes ,  il  fit  plus  de  cinquante 
lieues  en  six  jours.  Il  envoya  Téligny  en  Angleterre,  n  ayant  encore 
rien  reçu  des  cent  mille  écus  promis  par  Elisabeth.  Pendant  qa'il 
faisait  le  siège  du  château  de  Gaen,  il  reçut  enfin  l'argent  anglais 
avec  huit  pièces  d'artillerie;  il  put  payer  les  reltres  et  fit  capituler 
le  château  le  2  mars.  Quelques  jours  après,  il  apprit  la  mort  du  duc 
de  Guise  devant  Orléans  sans  savoir  encore  «  qui  avoit  fait  le  coup 
ni  comment  il  avait  été  fait.  »  (De  Bèze.) 

Peu  après,  on  reçut  la  déposition  dans  laquelle  Poltrot,  l'assassin  du 
duc  de  Guise,  incriminait  Goligny.  Celui-ci  assembla  tout  de  suite  les 
seigneurs  et  les  officiers  de  son  armée  ;  il  protesta  contre  toute  com- 
plicité avec  le  crime  et  lut  une  déclaration  justificative  qui  a  été  con- 
servée par  de  Bèze.  Il  rappela  qu'il  avait  toujours  découragé  ceux 
qui  formaient  des  projets  contre  le  duc  de  Guise,  qu'il  avait  averti 
la  duchesse,  en  temps  et  lieu,  de  certains  projets  dont  il  avait  en 
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connaissance.  Sur  sa  vie  et  son  honneur,  il  nia  avoir  jamais  «  recher- 
ché, induict  ni  sollicité  quelqu'un  à  tuer  le  duc,  ni  de  paroles,  ni 
d'argent,  ni  par  promesses,  ni  par  soy,  ni  par  autruy,  directement, 
ni  indirectement.  »  Si  Poltrot  avait  reçu  quelque  argent,  c'était  à 
titre  d'espion  ;  l'amiral  se  souvenait  bien  que  Poltrot,  en  lui  faisant 
un  rapport,  s'était  laissé  un  jour  aller  à  dire  qu'il  serait  aisé  de  tuer 
le  duc  de  Guise.  L'&miral  n'avait  point  fait  grande  attention  à  ce 
propos,  l'estimant  «  chose  de  tout  frivole.  »  Plusieurs  gentilshommes 
estimant  que  Coligny  avait  tort  de  confesser  ces  points  si  librement, 
il  répliqua  que,  s'il  était  jamais  confronté  avec  Poltrot  et  était  forcé 
d'en  dire  plus  qu'il  ne  déclarait  volontairement,  il  donnerait  occasion 
de  penser  qu'il  n'avait  pas  dit  toute  la  vérité.  Il  envoya  sa  déclara- 
tion écrite  le  même  jour  à  la  reine  par  un  trompette,  avec  une  lettre 
où  il  demandait  à  être  confronté  avec  Tassassin.  La  confrontation, 
on  le  sait,  n'eut  jamais  lieu  :  la  postérité  a  complètement  absous 
la  mémoire  de  Coligny,  et  toute  sa  vie  proteste  contre  l'accusation 
qui  avait  été  portée  contre  lui  ;  mais  les  mœurs  du  zvi*  siècle  étaient 
telles  qu'on  ne  peut  trop  s'étonner  si  les  Lorrains  et  leurs  partisans 
poursuivirent  toujours  l'amiral  de  leur  injurieux  soupçon. 

La  mort  du  duc  de  Guise  rendait  la  paix  plus  facile  :  Catherine  de 
Médicis  la  désirait  ardemment,  et  Condé  était  impatient  de  sortir  de 
captivité.  Le  prince  et  le  connétable  réglèrent  les  principaux  articles 
de  l'accord.  Le  connétable  ne  voulant  pas  consentir  au  rétablisse- 
ment pur  et  simple  de  l'édit  de  janvier,  Condé  consentit  à  signer 
un  nouvel  édit,  dit  «  de  pacification,  »  qui  accordait  l'exercice  du 
culte  réformé  à  la  noblesse  et  qui  laissait  à  la  partie  du  peuple 
et  de  la  bourgeoisie,  appartenant  à  la  nouvelle  religion,  la  liberté 
de  ce  culte  dans  une  ville  par  chaque  bailliage  et  sénéchaussée. 
On  a  dit  et  répété  maintes  fois  que  Coligny  avait  été  laissé  complè- 
tement en  dehors  de  la  négociation  qui  aboutit  à  l'édit  d'Amboise. 
L'amiral  était,  avec  sa  cavalerie,  dans  la  plaine  de  Caen  pendant  la 
négociation;  mais  bien  certainement  Condé  lui  envoya  lés  arti- 
cles préparés  de  concert  avec  le  connétable.  Coligny  écrivait,  en 
effet,  au  rhingrave  :  «  Assurez-vous  qu'il  ne  tiendra  point  à  moi 
que  nous  n'ayons  une  paix.  Mais  si  on  pense  la  faire  avec  les 
articles  que  j'ay  vus,  l'on  ne  peut  espérer  que  plus  graves  troubles 
en  ce  royaume  que  jamais;  car  c'est  trop  grand  pitié  que  de  limiter 
ainsy  certains  lieux  pour  servir  à  Dieu,  comme  s'il  ne  vouloit  estre 
servy  en  tous  endroits.  »  (16  mars  166S.) 

Voyons  cependant  le  récit  de  De  Bèze  :  il  montre  l'amiral  arrivant 
à  Orléans,  le  23  mars,  trouvant  l'édit  dressé,  signé  et  scellé  en  son 
absence  depuis  cinq  jours  ;  il  le  peint  exposant  le  lendemain  au 
prince,  en  son  conseil,  tous  les  inconvéniens  du  nouvel  édit  : 
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a  Afaot  rettreintes  les  ^lises  à  une  riUe  par  bailliage,  mectubm 
aiBinblableSy  m  avoit  fait  la  part  à  Dieiâ,  et  plus  suioé  d'égUsea  parce 
coup 4e  plume  que  toutes  les  iioFces^nnemiea u' en euseentpu  abattre 
en  dix  ans.;  et  quant  à  la  noblesse,  ette  devoit  confesser  que  les 
filles  lui  Avpient  UMontré  rexemple,  et  les  pau^9«s  monstre  le  chenu 
aiu  riches.  »  Ciette  protestation  éloquente  a  kiigtemps  donné  à  peu* 
aer  que  Goligny  n'avait  été  pour  rien  dans  la  fkaix  d'ABBd»oiae;  mm 
des  documens  publiés  par  H.  le  comte  de  La  Ferrièi^  déiaontpent 
le  contraire;  le  16  mars,  Coligny  envoya,  en  effet,  deux  lettres,  rune 
k  la  reine  IsabeUe,  l'autre  à  Cecil,  avec  un  messager  (le  sieur  Da 
CbastelUer),  chargé  de  les  renseigner  sur  diverses  «  occurreioes.  a 
Que  ces  occurrences  eussent  trait  à  la  paix  prediaine,  on  va  le  vos:; 
car  la  paix  fut  signée  le  19  mars,  et  Coligny  l'annonce  à  Elisabeth, 
par  une  lettre  datée  de  Brou,  dAns  les  termes  suiyans  :  «  J'a; 
ce  jourd'buy  receu  une  lettre  de  Monsdgneaf  le  prince  de  Ceadé, 
par  laquelle  il  m'advertit  comment  toutes  choses  sont  oonduei  on 
aimstées  pour  la  pacification  des  troubles  du  royaume,  synea  qu'ï 
veste  à  prendre  une  résolution  sur  ce  qui  touche  vostre  faict,  puys 
aussy  de  l'autorité  qu'il  aura.  Et  quant  au  conteom  anx  articles  de 
ce  traité,  il  ne  m'eschoit  vous  en  dire  autre  chose,  madame,  sfnon 
qu'Us  sont  à  peu  prés  suyvant  oeulx  desquels  je  vous  ay  envoyé  me 
copie  par  le  eieur  D(|  GhasteUier.  »  Coligny  joignait  à  sa  lette  ose 
longue  lettre  du  prince  4e  Condé  adressée  à  la  reine,  o&  od  lit  : 
n  St  combien  que  la  principale  occasion  qui  nous  a  fiaict  prandie 
les  armes  soit  maintenant  levée,  si  est-ce  que  nous  aurons  toosioan 
fBtenu  l'arrêt  de  tout  le  négoce  jusques  à  l'arrivée  de  M.  l'adaîral, 
tyiant  »ippUé  la  reine  ne  trouver  mauvais  si ,  sans  le  ceaseate- 
.  ment  de  luy  et  des  smgneurs  qui  sont  en  sa  compagnie,  je  ne 
pouvois  rien  accepter  ny  conclure.  »  Il  ress^lrt  bien  ciairenieit  de 
eas  docnm^s  que  Goligny  avait  eu  connaissance  des  «ticles  de  la 
paix  et  qu'il  les  avait  fait  connaître  à  la  reine  d'Angletare.  CeU 
u'empôche  point  qu'arrivé  à  Orléans,  il  ait  pu  témoigner  ^pelfoe 
mauvaise  humeur  ;  si  les  paroles  que  Théodore  de  Bëze  met  dans 
tsa  bouche  sont  irritées ,  l'on  trouve  au  contraire  beaucoup  de 
icaime  dans  les  lettres  que  Coligny  adressa  aux  princes  protestaos 
:d'Allemagne  et  à  la  reine  d'Angleterre  pour  leur  annoncer  la  paix, 
fin  article  de  la  paix  portait  qu'on  ferait  «  sortir  les  étrasgen  ;  > 
«ela  s'entendait -il  seulem^it  des  retires?  et  cela  devait-il  s'appli- 
quer aussi  aux  Anglais  7  Elisabeth  était  furieuse  contre  Geadé; 
idans  une  lettre  k  Calvin ,  elle  se  laisse  aller  jusqu'à  le  traiter  de 
.misérable;  elle  rappelle  à  Smifh  son  ambassadeur  que  Gondé  s'tft 
engagé  A  ne  rien  &iie  i  son  préjudice,  dans  un  traité  signé  de  hti* 
même  et  de  l'amiral;  elle  parie  dans  aes  lotiras  à  Gondé  de«  ïbx»- 


near  de  Bien,  de  ravancement  de  son  évangile;  »  mais  elle  pense 
mstUmt  h  Calais  et  elle  n'a  mis  ses  troupes  dans  Le  Hayre  qne  pour 
ntoir  cette  Tille.  Coligny  écrit  en  vain  à  M.  de  Beauvoir  :  «  Quant 
à  ce  que  disent  les  Anglais,  que  Tarticle  porte  qu'on  fera  sordr  les 
estrengers,  ceîa  ne  s'entend  pas  pour  eulx.  »  Elisabeth  y  voit  plus 
dar;  elte  sait  qu'on  veut  lui  reprendre  Le  Havre  et  que  ïe  traité 
^Amboise  a  été  fait  sans  aucun  souci  de  ses  intérêts. 

Gondé  eut  conférences  sur  conférences  avec  toith  et  MiddIeH 
more;  il  luttait  contre  fenr  insistance  et,  ne  sachant  pfus  que  pro« 
poser,  if  suggéra  un  mariage  d'Elisabeth  avec  Te  roi  de  France  r 
ff  L'attitude  de  Coligny,  dit  le  duc  d'Aumale,  les  surprit  davantage; 
de  tout  temps,  les  Anglais  avaient  beaucoup  compté  sur  lui.  Il  était 
plus  engagé  avec  eux  que-  Coudé  ;  il  avait  souvent  écrit  et  répété 
on'il  n'y  avait  pas  de  paix  possible  sans  le  consentement  de  la  reine 
Ébabetb...  Mais  il  changea  de  langage  dés  qu'il  eut  obtenu  quel^ 
([aes  modifications  verbales  de  Fédit.  Il  soutint  vis-à-vis  des  envoyés 
anglais  la  même  opinion  que  Coudé,  avec  une  parole  moins  vive  et 
moins  entraînante,  mais  avec  autant  de  fermeté  dans  le  fond  et  plus 
de  raideur  dans  la  forme.  Comme  il  ne  pouvait  pas  plaider  rign#> 
rance  du  traité  d'Hampton-Gourt,  puisqu'il  avait  depuis  signé  rrà 
autre  arrangement  où  ce  traité  était  visé  et  confirmé,  il  accusait  h 
pardmonie  et  les  lenteurs  de  FAngleterre.  »  Il  est  bien  certain 
qu'Elisabeth  en  avait  fait  à  la  fois  trop  et  trop  peu,  trop  en  signant 
des  actes  qui  constituaient  une  agression  contre  le  roi  de  France 
et  qui  par  là  même  invalidaient  toutes  ses  prétentions  sur  Calais; 
trop  peu  en  lésinant,  en  donnant  toujours  moins  qu'elle  n'avait  pm- 
mis,  en  ne  remplissant  aucun  de  ses  engagemens  envers  les  cheA 
Yèformés.  Le  commandant  anglais  du  Havre  avait  conduit  à  Ports^ 
Aouth  tous  les  vaisseaux  français  qu'il  avait  trouvés  dans  ce  port; 
Coligny,  n'obtenant  pas  d'argent  pour  ses  rettres,  avait  dû  tolérer 
kurs  déprédations  en  Normandie.  Les  garnisons  anglaises  ler^ 
nudent  leurs  portes  aux  réfugiés  huguenots;  les  secours  d'ÉKsBbetà 
avaient  été  vraiment  trop  onéreux,  et  il  ne  faut  pas  s'étonner  si 
FoB  tint  finalement  peu  de  compte  de  ses  protestations  contre  une 
pan  qu'elle  n'avait  rien  fiiit  pour  rendre  avantageuse  à  ses  alliés. 

Le  28  mars,  on  célébra  la  cène  dans  Sainte-Croix  à  Orléans.  L'a» 
mnà  et  le  prince  assistèrent  à  cette  cérémonie.  Théodore  de  BèKV, 
lor  le  point  de  retourner  à  Genève,  fit  le  sermon  ;  il  rappela  qw 
douze  mois  auparavant,  la  plupart  des  assistans  avaient  fait  la  cène 
à  Ifeaux.  Ils  allaient  retourner  dans  leurs  foyers,  ayant  conquis  une 
liberté  de  conscience  et  de  culte  encore  incomplète,  mais  qui  coi»- 
tenait  les  promesses  d'une  liberté  plus  grande  dans  l'avenir.  La  reine 
mère  fit  son  entrée  dans  Orléans  le  l*'  avril,  avec  le  eoiinétaMe, 
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suivie  de  ramiral  et  de  M.  le  prince,  et  peu  après  Coligny,  avec 
sa  femme,  ses  enfans  et  son  frère  d'Andelot,  reprit  le  chemin  de 
Ghâtillon.  En  repassant  dans  son  esprit  ce  qui  était  arrivé  depuis  an 
an,  peut-être  regretta-t-il  de  n'avoir  pas  suivi  son  premier  senti- 
ment et  de  n'avoir  pas  résisté  plus  obstinément  à  ceux  qui  voulaient 
commencer  la  guerre  civile.  Sa  conduite  à  Dreux  avait  été  héroïque, 
mais  était-il  de  ceux  qui  eussent  besoin  de  faire  admirer  leur  cou- 
rage? Qu'avait  gagné  la  nouvelle  religion  à  ces  luttes  sanglantes? 
Les  haines  étaient-elles  bien  apaisées?  Un  soupçon  affreux  le  suivait 
comme  une  ombre.  Si  les  Lorrains  étaient  tout  prêts  à  mettre  l'Es- 
pagnol dans  nos  villes,  n'avait-il  pas  dû  lui-même  négocier  avec 
la  dangereuse  reine  d'Angleterre  et  caresser  des  espérances  qui 
étaient  une  menace  pour  la  France  ?  n'avait-il  pas  été  contraint  de 
montrer  aux  rettres  allemands  le  chemin  de  la  Loire?  Et  cette  paix» 
si  chèrement  obtenue,  que  valait-elle  7  Elle  donnait  moins  aux 
églises  que  ne  leur  avait  donné  le  premier  édit,  dit  édit  de  janvier. 
Si  celui-ci  avait  été  indignement  violée  pouvait-on  se  flatter  que 
l'édit  nouveau  serait  plus  respecté?  La  peste  avait  enlevé  à  Coli- 
gny un  de  ses  enfans  à  Orléans  :  il  retourna  chez  lui,  triste,  assez 
mécontent  de  Gondé,  préoccupé  des  afTaû^es  du  Havre  :  «  Pouvant 
obtenir  des  charges,  j'ai  toutefois  mieux  aimé  me  retirer  en  ma 
maison,  et,  dans  toute  sorte  de  retenue  et  de  repos,  y  mener  une  vie 
privée  (1).  »  Sa  piété  avait  pris  un  caractère  plus  fervent.  II  exer- 
çait la  justice  seigneuriale  et  ordonna  que  désormais  l'exercice  de 
cette  justice  commencerait  par  des  prières.  Ghâtillon  devint  un 
temple  ;  l'exercice  du  nouveau  culte  restant,  en  vertu  de  l'édit,  une 
sorte  de  privilège,  il  était  naturel  que  les  grandes  maisons  seigneu 
riales  en  profitassent  et  qu'on  y  appelât  tous  ceux  à  qui  Ton  ne 
pouvait  librement  distribuer  au  dehors  le  pain  de  l'évangile.  Ce 
n'était  pas  la  terreur  qui  le  tenait  éloigné  de  la  cour,  il  ne  con- 
naissait pas  ce  sentiment,  mais  les  Guises  parlaient  toujours  de  ven- 
ger le  meurtre  de  François  de  Lorraine.  Un  moment,  Coligny  quitta 
Ghâtillon  pour  aller  à  Saint-Germain,  afin  de  répondre  en  face  à  ses 
calomniateurs.  Gondé  l'arrêta  à  Essonne  et  le  supplia  de  ne  pas  aller 
plus  loin  et  de  ne  donner  par  sa  présence  aucun  prétexte  à  ceux 
qui  voulaient  fomenter  de  nouveaux  troubles.  «  Je  crains,  disait 
Gondé  à  l'ambassadeur  d'Angleterre,  que  parmi  tant  d'honunes  de 
guerre  qui  sont  ici,  il  y  en  ait  un  qui  lui  tire  un  coup  de  pistoH 
et  je  prends  autant  de  soin  de  son  existence  que  de  la  mienne.  » 

Goligny  ne  pouvidt  toutefois  rester  tout  à  fait  étranger  aux  négo- 
ciations poursuivies  avec  Elisabeth  au  sujet  du  Havre.  D'Ândelot,  son 

(1)  Hotman,  Vi$  de  Coligny. 
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frère,  qui  était  retourné  à  la  couFi  tenait  fortement  pour  les  droits 
de  la  couronne  de  France.  II  était,  comme  Condé,  aussi  éloquent 
que  brave;  mais  Smith  tenait  ferme  contre  eux,  et  Elisabeth  s'indi- 
gnait coùire  ses  protégés.  Middiemore  vit  Coligny  à  Essonne,  quand 
Tamiral  était  en  route  pour  la  cour  :  il  se  fit  Torgane  des  doléances 
de  sa  souveraine.  A  son  tour,  l'amiral  se  plaignit  des  procédés  dont 
la  reine  avait  usé  à  son  égard  :  n'avait-elle  pas  dit  de  lui  qu'il 
était  le  plus  faux  des  hommes  et  qu'elle  voulait  déclarer  hautement 
que  l'intention  de  lui-même  et  de  ses  amis  n'était  pas  d'établir  la 
religion,  mais  de  renverser  le  roi,  et  de  se  faire  des  rois  et  des 
maîtres  souverains?  Jamais  il  n'avait  promis  par  lettre  on  autre- 
ment à  la  reine  d'Angleterre  qu'elle  pourrait  garder  Le  Havre  jus- 
qu'à la  restitution  de  Calais  (aux  termes  du  traité  de  Cateau-Cam- 
brésis,  Calais  ne  devait  être  restitué  à  l'Angleterre  qu'après  un  délai 
qui  expirait  en  1567)  ;  il  défiait  qu'on  lui  montrât  une  lettre  où  il 
eût  fait  cette  promesse;  personne  ne  pouvait  rien  donner,  rien  pro- 
mettre au  détriment  des  droits  du  roi. 

Toutes  les  négociations  furent  inutiles  ;  la  force  seule  pouvait  arra- 
cher Lé  Havre  à  Elisabeth  :  d'Andelot,  bien  que  la  reine  mère  lui  eût 
rendu  sa  charge  de  colonel-général,  ne  prit  point  de  part  au  siège, 
non  plus  que  Coligny.  Cette  réserve  s'explique  de  leur  part;  pour 
Condé,  il  avait  longtemps  hésité;  il  avait  refusé  le  commandement 
de  l'armée,  puis  subitement  il  avait  congédié  Middiemore,  l'agent 
d'Elisabeth;  et  avait  rejoint  l'armée.  Elisabeth  n'avait  rien  gagné 
par  son  obstination  ;  aux  termes  de  la  paix  conclue  après  la  prise 
du  Havre,  elle  perdit  tous  ses  droits  sur  Calais. 


IIL 


Pendant  les  quatre  années  qui  séparent  la  première  guerre  civile 
de  la  seconde,  Coligny  demeura  principalement  à  Châtillon  ;  à  la 
fin  de  l'année  1563,  il  dut  sortir  un  moment  de  sa  retraite.  La  du- 
chesse de  Guise  avait  présenté  au  roi  et  à  la  reine,  à  Chantilly,  une 
requête  dans  laquelle  elle  demandait  que  le  roi  renvoyât  à  l'un  des 
parlemens  de  France  la  connaissance  des  poursuites  qu'elle  voulait 
exercer  contre  les  Châtillon.  Bien  que  le  roi  eût  évoqué  l'aiTaire  au 
grand  conseil,  ce  qui  excluait  tous  les  parlemens  du  royaume  du 
droit  de  connaître  la  cause,  la  requête  de  la  duchesse  de  Guise  fut 
envoyée  à  l'amiral.  Il  partit  avec  son  train  ordinaire  pour  Fontai- 
bleau,  où  s'était  portée  la  cour  ;  pendant  qu'il  était  en  route,  la  reine 
lui  fit  dire  de  retourner  à  Châtillon,  nuiis  Coligny  répondit  c  qu'il 
ne  pouvoit  rebrousser  chemin  que,  premier,  il  n'en  eût  été  entendu 
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da  roy  les  occasioDs,  et  qu'il  ne  luy  eût  baisé  la  main  ;  ou  autre- 
ment ce  luy  seroit  un  grand  tort  et  deshonneur,  et  pour  la  seconde 
fois.  0  {Mémoires  de  Condé.)  L'amiral  vit  le  roi  et  la  reine  mère  à 
Ghailly;  il  annonça  l'intention  de  remplir  sa  charge  {u^ës  de  leurs 
majestés,  et  le  désir  de  demeurer  à  la  cour  pour  répondre  à  toutes  le 
accusations  qui  poorraient  être  portées  contre  lui.  Il  suivit  ensuite 
le  roi  à  Paris,  qui  était  le  fort  des  Guises,  t  II  faut  confesser  qu'il  y 
entra  avec  aussi  grand  honneur,  et  notable  compagnie  de  seigneurs 
et  gentilshommes,  dont  aucuns  Tolontairement  le  suiroient,  les 
autres  estant  sortis  au-devant  de  luy,  que  seigneur  qui  y  soit  arrivé 
depuis  vingt  ans,  lesquels  sieurs  de  Guise  se  monstrans  au  contraire 
si  estonnez,  sans  grande  occasion,  qi;'aussitost  qu'ils  le  sentirent 
approcher,  ils  broussërent  bagage  en  diligence  et  deslogèrent  tous 
du  Louvre  et  des  environs  pour  s'aller  retirer  en  l'hostel  de  Guise, 
où  ils  faisoient  ordinairement  guet  et  sentinelle  (1).  »  Catherine  de 
Médicis,  qui  voulait  contenir  les  Guises  et  les  ChâtîUon  les  uns  par 
les  autres,  ne  trouva  rien  de  mieux  que  d'ajourner  à  trois  ans  la 
décision  du  conflit  qui  les  séparait.  Les  Guises  mécontens  s'éloi- 
gnèrent de  la  cour,  et  Goligny  retourna  à  Châtillon  dans  les  derniers 
jours  de  janvier  lô6i. 

Il  parut  huit  jours  seulement  à  Fontainebleau  au  mois  de  mars; 
il  avait  à  remplir  une  ingrate  besogne,  qui  consistait  à  relever  les 
infractions  conmaises  en  cent  lieux  contre  l'édit  d' Amboise  ;  il  plai- 
dait des  causes  presque  toujours  perdues  d'avancé  :  les  parlemens, 
les  gouverneurs,  les  magistrats  et  of&ciers  de  tout  rang  étaient 
presque  partout  hostiles  aux  églises. 

Goligny  quitta  encore  une  fois  Châtillon,  au  mois  de  janvier  1565, 
à  l'appel  de  son  cousin  François  de  Montmorency.  Le  cardinal  de 
Lorraine,  revenu  du  concile  de  Trente,  était  entré  à  Paris  avec  une 
nombreuse  troupe  de  gens  portant  et  armes  défendues,  »  malgré  la 
défense  de  Montmorency;  celui  ci  avait  dû  faire  désarmer  la  garde 
du  cardinal,  qui  s'était  retiré  à  son  hôtel  de  Gluny,  puis  à  Meu- 
don  et  en  Champagne.  Son  frère  le  duc  d'Aumale  continuait  i  par- 
courir les  environs  de  Paris  avec  des  gens  armés.  Montm(Mrency 
appela  Goligny,  qui  arriva  le  22  janvier  à  Paris  avec  trois  cents  cavar 
liers.  Un  conseil  fut  convoqué,  où  Coligny  porta  la  parole  devant 
Christophe  de  Thou,  Pierre  Séguier,  Harlay  et  quelques  autres.  Il 
protesta  contre  toute  intention  de  vouloir  se  saisir  de  Paris:  «  Qaant 
à  moy,  dit-il,  je  n'ay  point  de  prétention  au  royaume,  ny  à  aucune 
de  ses  parties,  et,  sy  je  l'avois,  j'estime  que,  depuis  cinq  cents  ans, 
personne  de  la  noblesse  française  n'a  eu  tant  de  moyens  que  moj 

(1)  Mémoiru  di  Condi. 
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de  troubler  YéiaU  »  Il  continua  sur  ce  ton  hautain  :  s'il  était  sorti 
de  la  retraite  où  il  s'enfennait,  c'est  parce  que  Taudace  de  quelques- 
nas  devenait  trop  grande;  tous  les  jours  on  prêchait  Textermination 
des  huguenots.  Depuis  la  publication  de  la  paix,  on  en  avait  tué 
plus  de  cinq  cents  en  divers  lieux  ;  quand  on  se  plaignait,  on  n'obte- 
nait que  des  paroles  ou  du  parchemin.  Les  catholiques  ne  pouvaient 
rien  reprocher  aux  protestans  :  a  Si  est-ce  qu'il  n'f  a  lieu  en 
France,  nulle  si  forte  place,  citadelle  ou  château,  où  les  prêtres 
demeurent  et  célèbrent  leurs  cérémonies  et  mesmes  avec  plus  de 
seureté  qu'en  ma  ville  de  Cbastillon.  »  (Hotman,  Vie  de  Coligny.) 
L'amiral  tint  pareil  langage,  le  lendemain,  au  prévôt  des  mar- 
chands et  au  parlement.  Le  président  de  Thou,  dans  sa  réponse, 
paria  de  César  et  de  Pompée,  c  César  étant  dans  la  ville.  Pompée 
y  entra  avec  ses  armes...  Et  toutefois  Pompée  se  contint  si  bien  et 
se  montra  tant  amateur  de  république  qu'il  ne  voulut  rien  esmou- 
voir;  ainsi  Dieu  vous  veuille  inspirer  de  faire  comme  ledit  Pom- 
pée. »  Coligny  ne  goûta  pas  trop  ces  comparaisons  classiques  :  <c  La 
cour,  dit-il,  lui  faisoit  grand  honneur  en  le  comparant  à  Pompée; 
mais  il  luy  sembloit  qu'il  n'y  avoit  nulle  occasion  de  luy  proposer 
cet  exemple,  ny  de  faire  comparaison  de  luy  à  Pompée,  vu  qu'il 
n'y  avoit  point  de  César  à  Paris.  »  Après  avoir  été  saluer  le  duc 
d'Anjou  à  Saint-Germaio,  l'amiral  repartit  le  30  janvier  pour  Ghfttil- 
Ion.  A  la  suite  de  ces  incidens^  le  roi  défendit  l'accès  de  la  capitale 
AUX  personnes  suivantes  :  n  Monsieur  de  Guise,  Monsieur  d'An- 
maie,  Monsieur  de  Longueville,  Monsieur  de  Nevers,  Monsieur  l'ad- 
mirai, Monsieur  d'Andelot,  Monsieur  de  La  Rochefoucauld,  Monsieur 
le  prince  de  Porcien,  Monsieur  de  Soubize  »  et  quelques  autres» 
Oa  essayait  ainsi,  en  quelque  sorte,  de  neutraliser  la  capitale  du 
royaume.  Catherine  de  Médicis  n'eût  pas  mieux  demandé  que  de 
neutraliser  le  royaume  entier;  mais  les  passions  catholiques  et  pro- 
testantes ne  perdaient  rien  de  leur  ardeur.  L'entrevue  de  Bayonne, 
qui  avait  eu  lieu  pendant  l'été  de  1565,  avait  jeté  les  réformés  dans 
les  plus  vives  alarmes  ;  l'amiral  fut  appelé  quelque  temps  après  cette 
entrevue  à  Moulins,  où  se  rendait  Catherine  de  Médicis.  Le  débat 
entre  les  Châtillon  et  les  Guises  fut  soulevé  de  nouveau  dans  cette 
ville  et,  le  29  janvier  1566,  l'innocence  de  l'amiral  fut  proclamée 
par  un  arrêt  royal.  En  présence  du  roi  et  à  sa  demande,  le  cardinal 
de  Lorraine  embrassa  l'amiral  et  ils  se  promirent  de  ne  garder 
aucun  ressentiment  l'un  contre  l'autre.  Voulait- on  ainsi  endormir 
Coligny,  lui  inspirer  une  fausse  confiance  et  lui  persuader  que  les 
bruits  répandus  après  l'entrevue  de  Bayonne  étaient  mensongers? 
Qui  pourrait  exactement  le  dire?  Catherine  de  Médicis  craignait  et 
détestait  Coligny,  elle  songeait  peut-être  déjà  à  le  mener,  les  yeux 
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bandés^  aa  piège  où  il  devait  périr,  .sans  bien  savoir  encore  oà, 
quand  et  comment  il  serait  tendu.  Le  biographe  de  Soubise  prétend 
qu'à  Moulins,  déjà  Ton  fut  sur  le  point  de  massacrer  les  chefsdes  réfor- 
més; la  reine  avait  entendu  le  duc  d'Albe  dire  à  Bayonne  «  qu'une 
tête  de  saumon  valait  mieux  que  cent  grenouilles.  »  «  Déjà  le  maré- 
chal de  Bourdillon  et  le  comte  de  Brissac  estoient  entrés  dans  la 
chambre  de  la  reine  (qui  cependant  se  devoit  retirer  dans  an  cabi- 
net) estant  armez  de  maille  par  dessoubs,  et  devoit  le  comte  de 
Brissac  prendre  une  querelle  d'Allemagne  contre  monsieur  le  prince, 
pour  avoir  l'occasion  de  mettre  la  main  à  l'espée  avec  ceuk  qui 
estoient  attirez  pour  cette  exécution.  Mais  il  prit  une  soudayne  peur 
à  la  royne,  de  sorte  qu'elle  empescha  lors  que  l'entreprise  ne 
fût  exécutée.  »  Le  bruit  courut  dans  Moulins  que  l'amiral  allait  être 
assassiné  ;  «  un  gentilhomme,  raconte  Brantôme,  Italien  francisé,  Talla 
trouver  pour  s'excuser  à  lui,  parce  qu'on  avoit  dit  dans  la  viOe 
qu'il  vouloitle  tuer.  Coligny  ne  fit  qu'en  rire  et  luy  dict  seulement 
qu'il  le  pensoit  moias  de  luy  que  d'homme  de  la  cour  pour  faire 
ce  coup-là;  le  taxant  froidement  par  ce  mot,  qu'il  n'estoitpas 
assez  courageux  et  assuré  pour  faire  ce  coup.  »  Le  8  mars,  Golignj 
était  de  retour  à  Ghâtillon  avec  son  oncle  le  connétable  et  son  frère 
François. 

Les  années  écoulées  depuis  la  bataille  de  Dreux  et  la  paix  d'An- 
boise  n'avaient  été  qu'une  trêve  :  des  deux  côtés  on  se  préparait 
à  des  luttes  nouvelles.  La  réconciliation  entre  les  Ghâtillon  et  les 
Guises  ne  pouvait  être  que  sur  les  lèvres.  Goligny  avait  été  très 
lent,  une  première  fois ,  à  la  guerre  civile  ;  mais  désormais  il  ne 
s'appartenait  plus  pleinement,  il  était  devenu  le  chef  d'un  parti  à  la 
fois  religieux  et  politique,  et  ce  parti  voyait  avec  une  terreur  crois- 
sante que  tout  se  liguait  contre  lui  ;  les  frontières  de  la  France 
avaient  été  insultées  par  le  duc  d'Albe,  qui  allait  punir  les  mécon- 
tens  des  Pays-Bas.  La  marche  des  Espagnols  avait  servi  de  prétexte 
à  la  cour  pour  faire  de  grandes  levées  en  Suisse,  et  les  protestaos  se 
demandaient  si  ces  levées  devaient  bien  servir  contre  les  régimens 
de  Philippe  II.  Une  fois  encore,  ils  eurent  à  examiner  s'il  fallait 
attendre  ou  donner  les  premiers  coups.  Nous  allons  suivre  GoUgny 
dans  ces  luttes  nouvelles  et  l'accompagner  jusqu'à  la  Saint-Bartbé- 
îemy. 


Auguste  Laugel. 


L'AEfAIEE  DE  TISZÂ-ESZUR 


U  arriva  à  Loodres,  en  1753,  une  aventure  qui  fit  du  bruit.  Uoe  jeune 
fille,  Elisabeth  Canning,  avait  disparu  pendant  un  mois.  A  son  retour, 
elle  raconta  que  deux  bandits  l*avaient  emportée  et  retenue  de  force 
dans  une  maison  où  elle  avait  failli  laisser  son  honneur  et  sa  vie.  Miss 
CanniDg  était  une  fort  jolie  personne,  tout  le  monde  s'intéressa  à  son 
malheur.  Une  plainte  fut  présentée  au  shérif,  une  enquête  fut  ordon- 
née, et  peu  s'en  fallut  que  neuf  innocens  ne  fussent  condamnés  à  la 
corde.  Mais  on  découvrit  en  temps  utile  que  cette  jeune  aventurière 
avait  menti,  qu'elle  s'était  sauvée  de  chez  ses  parons  pour  aller  accou- 
cher quelque  part.  Gomme  le  dit  Voltaire,  a  toute  la  ville  de  Londres, 
qui  avait  pris  parti  pour  elle,  fut  aussi  honteuse  qu'elle  l'avait  été 
lorsqu'un  charlatan  proposa  de  se  mettre  dans  une  bouteille  de  deux 
pintes,  et  que  deux  mule  personnes  étant  venues  à  ce  spectacle,  il 
emporta  leur  argent  et  leur  laissa  sa  bouteille.  » 

Dans  Taffaire  d'Elisabeth  Canning,  le  shérif  et  les  jurés  entendirent 
facilement  raison.  C'est  qu'il  n'y  avait  en  jeu  aucune  question  confes- 
sioanelle.  il  en  fut  autrement  en  France  huit  ans  plus  tard.  Un  jeune 
homme  de  Toulouse,  qui  avait  l'humeur  sombre  et  mélanco'ique,  se 
pendit  lé  soir  du  13  octobre  1761.  Aussitôt  la  populace  environna  la 
maison»  et  un  fanatique  déclara  tout  haut  que  ce  jeune  homme  était 
UQ  martyr,  que  son  père,  qui  était  protestant,  l'avait  étranglé  pour 
prévenir  son  abjuration;  d'autres  affirmaient  que  la  religion  protes- 
tante ordonne  aux  pères  et  aux  mères  d'égorger  ou  d'étrangler  leurs 
enfans  quand  ils  veulent  se  faire  catholiques.  Le  capitoul  arriva  sur 
les  lieux  avec  ses  assesseurs  et  il  tint  incontinent  le  crime  pour  prouvé. 
La  procédure  fut  si  vicieuse  dans  toutes  ses  formes  que  le  parlement  la 
cassa;  mais  le  préjugé  subsistait  et  le  juge  n'osa  braver  la  clameur 
populaire.  Tous  les  zélés  voulaient  déposer.  Celui-ci  avait  vu  dans 
l'obscurité,  à  travers  le  trou  d'une  serrure,  des  hommes  qui  cou- 
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raient;  celui-là  disait  «  que  sa  femme  lai  avait  dit  qu'une  nonunée 
Mandrille  lui  avait  dît  qu'une  ioconnue  lui  avait  dit  avoir  entendu  lei 
cris  de  la  victime  à  l'autre  extrémité  de  la  ville.  »  Quoiqu'il  parût 
inconcevable  qu'un  père  âgé  de  soixante-cinq  ans  eût  pendu  de  sa 
main  un  jeune  homme  de  vingt-huit  ans  beaucoup  plos  robuste  qœ 
lui»  le  malheureux  Calas  fut  condamné  au  supplice  de  la  roue. 

Nous  avons  bonne  opinion  de  nous-mêmes  et  du  temps  où  noos 
vivons  ;  nous  aimons  à  croire,  que  dans  ce  siècle  de  lumière,  de  tolé- 
rance, de  liberté  de  la  presse  et  d'interrogatoires  à  portes  ouvertes, 
les  grandes  iniquités  judiciaires  sont  devenues  impossibles,  que,  si  la 
justice  est  toujours  faillible,  du  moins  elle  ne  se  laisse  plus  corrompre 
par  le  fanatisme  et  que,  d'un  bout  de  l'Europe  à  Tautre»  il  ne  se  trou- 
verait pas  un  juge  pour  condamner  Galas.  Ce  qui  se  passe  aujourd'hui 
dans  un  comitat  hongrois  est  bien  propre  à  rabaisser  notre  orgueil  et 
nos  fanfaronnades.  Il  se  trouve  que  dans  un  pays  qui  mérite  toutei 
noe  sympathies  et  qui  a  souvent  donné  au  monde  de  nobles  exemples, 
il  y  a  encore  de  ces  magistrat»  dont  Voltaire  disait  «  que  rerreur  uni* 
verselle  leur  est  sacrée,  qu'ils  n'ont  pas  le  courage  de  détromper  les 
peuple»,  qu'ils  craignent  le  pouwir  du  préjugé,  que  le  fanatisme  étant 
wè  du  sein  de  la  religion  môme,  il»  i^esent  frapper  le  fils  de  peur  de 
Idesser  la  mère.  »  Toutefois,  il  faut  omvenii*  à  notre  honneur  que  les 
grands  attentats  à  la  justice  sont  devenns  plus  difficiles  à  commettre, 
qi^on  y  regarde  à  deux  fois,  qoe  ki  main  hésite  avant  do  frapper, 
qu'on  a  des  embarras  de  oonsdenoe,  des  perplexités,  des  scrupules 
incommodes.  Ce  qui  le  prouve,  <^e8t  la  lealeur  de  cet  intermiuablt 
procès  qui  fait  tant  de  bstiit  en  Hongrie  et  dans  tout  le  monde.  II 
semble  que  le  magistrat  ait  cherché  à  retarder  le  jour  où  il  devra  se 
dèdder,  coûte  que  coûte,  à  encourir  la  réprobation  de  toute  TEorope 
civilisée  ou  à  braver  en  face  le  préjugé  populaire,  qui  aura  peine  à  loi 
pardonner  son  courage.  Si,  par  impossible,  Tisraélite  Salomoo  Schwartx 
et.  sea  douze  coreUgionaaires  n'étaient  paa  mis  hors  de  cour,  il  y 
aurait  eu  tant  de  perversité  dans  les  manosuvrea  eurdies  pour  préparer 
leur  condamnation  et  une  si  coupable  faiblesse  dans  le  juge  qm  Fao- 
rait  accordée  que  les  bourreaox  de  Calas  eo  aéraient  nShalHlilés.  ils 
pouvaient  dire  :  «  Nous  n'avons  pas  vu  clair,  nous  n'avwis  pas  sa  ce 
que  nous  faisions,  notre  conscienos  ne  noua  a  jugés  qu'après  csap.  » 
Le  tribunal  de  Nyiregyhaza  pourrait-il  en  dire  autant  7 

On  connaît  les  faits.  11  y  a  daoa  le  oomitat  de  Szabolca,  près  de  k 
TheisB,  un  village  nommé  Tisia-Eszlar,  où  protestans,  cathoiiquai  at 
Juifs  semblaient  jusqu'à  ces  demiera  lea»ps  vivre  en  assez  bonne  liisr- 
monie;  on  s'aimait  peu,  mais  on  se  supportait  Use  femme  de  ce  vil- 
lage chargée  de  famille  et  peu  fortunée,  la  veuve  Solymosi,  qui  appar* 
tient  à  la  confession  réformée,,  avait  placé  en  service  chez  une  Jermière 
dont  elle  est  parente  sa  filla  Eathar^  ftgéa  de  quaiorae  ans  et  quel^MS 
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jDOis.  Le  Bamedi  l**  avril  1882,1a  Teille  des  aameanx,  vers  onze  heures 
in  matin,  la  fermière,  qui  désirait  repeindre  sa  maison,  envoya  Estber 
chercher  de  la  couleur  ches  l'épicier,  à  trois  kilomètres  de  la  ferme, 
£116  part,  on  l'attend,  elle  ne  revient  pas.  On  se  met  à  sa  recherche,  on 
ue  la  trouve  pas.  Qu'estrolle  devenue?  Quelques  personnes  qui  l'ont 
roncoDtrée  assurent  que  ce  jour-là  elle  paraissait  triste,  et  il  est  certain 
qas  sa  vie  n'était  pas  gaie,  que  sa  maltresse  la  grondait,  la  rudoyait. 
Le  bruit  courait  aussi  qu'elle  avait  fait  une  faute,  qu^elle  était  grosse» 
que  peut-être  s'ètait-elle  jetée  dans  la  Theiss  pour,  se  dérober  à  sa 
hoate  et  aux  reproches  de  sa  mère.  Dans  le  fait,  on  ne  sait  rien.  Elle 
seole  pourrait  dire  ce  qu'elle  est  devenue,  ec  elle  n'a  pas  repar«u 

Cependant,  deux  mois  et  demi  plus  tard,  le  18  juin,  des  bate- 
liers ou  flotteurs  qui  accompagnaient  un  train  de  bois  descendu  des 
Carpatbes  découvrirent  à  Tisza-Dada,  à  20  kilomètres  en  aval  d'£szlar, 
le  cÂdavre  d'une  jeune  ûlle.  11  fut  retiré  40  l'eau,  exposé,  examiné. 
Tout  le  monde  s'accorda  à  déclarer  qu'il;  était  vêtu  comme  l'était  la 
pauvre  enfant  le  jour  de  sa  disparition.  Venait-«n  de  la  retrouver?  Les 
uos  disaient  oui,  les  autres  non.  Six  personnes  qui  Pavaient  souvent 
me  affirmèrent  que  c'était  eHe,  et  l'un  des  témoins  signala  à  la  jambe 
droite  du  cadavre  la  cicatrice  d'un  coup  de  pied  qu'Ësiher  de>ttx  ans 
auparavant  avait  reçu  d*uDe  vache.  Le  lendemain,  d*autpes  témoins 
choisis  par  la  mère,  qui  restait  incrédule,  el  par  le  juge  de  Tendroit, 
refusèreat  de  larecoonatire.  Des  experts  désignés  à  cet  effet  s'applique* 
reutà  démontrer  que  le  cadavre  était  celui  d'une  inconnue.  Le  tribunal 
eu  référa  à  trois  professeurs  .de  l'université  de  Pesth,  lesquels  après 
examen  s'inscrivirent  en  faux  contre  les  conclusions  de  rezpertise  et 
déclarèrent  que  rien  ne  s'opposait  à  ce  que  le  corps  trouvé  à  Dada  fût 
celui  d'Ësther  Solymosi.  Mais  il  y  a  sur  les  bords  de  la  Theiss  beaucoup 
de  gens  qui  ont  trouvé  que  cette  occasion  était  excellente  pour  pendre 
quelques  juifs.  Ils  ont  compté  leurs  victimes,  il  leur  en  faut  tant,  ils 
eutendent  avoir  leur  compte.  Que  voulez-vous?  C'est  leur  fantaisie,  on 
tarait  mauvaise  grâce  de  ne  pas  la  leur  passer. 

Ceux  qui  s'intéressent  à  l'histoire  des  religions  et  qui  sont  curieux 
de  savoir  comment  naissent  les  légendes  pourront  étudier  avec  profit 
Tafhire  de  Tisza-Eszlar.  Us  y  verront  comment  elles  se  forment  pro- 
ipressivement  par  l'application  intrépide  de  cette  méthode  a  priori  qui 
décide  qu'en  dépit  de  l'évidence,  telle  chose  est  parce  qu'elle  doit 
être.  Il  y  a  dans  le  village  d'Ëszlar  près  de  dix-neuf  familles  israé-« 
lites.  Cette  petite  communauté  a  sa  synagogue,  son  sacristain  et  son 
tehichter,  ou  boucher,  qui  lui  sert  aussi  de  chantre.  Dès  le  soir  même 
de  la  disparition  d'Ësther,  les  commères  catholiques  et  réformées 
avaient  décidé  que  ces  dix-neuf  familles  devaient  être  pour  quelque 
chose  dans  l'événement.  Elles  raisonnaient  comme  suit  :  «  Nous  avons 
commerce  avec  les  juifs  parce  que  nous  avons  besoin  d'eux.  Nous 
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avoQS  des  vices  et  de  petites  vanités  qui  nous  sont  chères,  et  ils  sont 
les  pourvoyeurs  de  nos  vanités  et  de  nos  vices.  Nous  aimons  à  boire, 
et  ils  nous  vendent  de  Teau'de-vie;  nous  manquons  souvent  d'argent,  ils 
nous  en  prêtent  k  de  gros  intérêts.  Nous  vivons  au  jour  le  jour;  ils  sont 
prèvoyans,  ils  pensent  au  lendemain.  Nous  dépensons  plus  que  nous  ne 
gagnons;  ils  amassent,  ils  thésaurisent,  ils  sont  toujours  plus  richei 
que  nous,  donc  c'est  une  race  maudite,  et  ces  abominables  gens  sont 
capables  de  tous  les  crimes,  même  de  tuer  un  enfant.  D'autre  part, 
quelqu'un  nous  a  dit  que  quelqu'un  lui  avait  dit  que  les  juifs,  quoique 
leur  loi  leur  interdise  de  mêler  à  leurs  alimens  du  sang,  qui  est  Pâme 
des  animaux,  ont  coutume  d'arroser  de  sang  chrétien  les  pains  sans  levain 
de  leurs  pàques.  Or  Esther  a  disparu  ta  veille  de  Pâques  fleuries,  donc 
îi  est  évident  qu*ils  l'ont  tuée  pour  avoir  son  sang.  Il  se  trouve  de  plos 
que,  le  soir  même,  la  mère  d'Esther  a  rencontré  Joseph  Scharf ,  sacris» 
tain  de  la  synagogue  et  cordonnier  de  son  état.  Ce  Joseph  a  tâché  de 
la  consoler,  de  la  rassurer  sur  le  sort  de  sa  GUe  eu  lui  disant  que 
naguère,  k  Hadju-Nanas,  un  enfant  avait  disparu,  qu*Oû  accusa  les 
juifs  de  ravoir  enlevé  et  que  quelques  heures  plus  tard  il  se  retrouva. 
Bonc  il  est  absolument  certain  que  ce  Scharf  est  un  scélérat  et  que, 
puisque  Esther  a  été  égorgée,  il  a  tout  au  moins  trempé  dans  le 
erime.  » 

Les  légendes  ne  naissent  pas  d*un  seul  coup;  elles  se  forment  pièce 
à  pièce;  c'est  une  œuvre  collective;  chacun  fournit  son  dojumeat,  son 
détail.  H  fallut  plus  d'un  jour  k  ces  cervellei  échauffées,  à  ces  esprits 
en  travail  pour  reconstituer  l'aventure  et  la  scène  dans  leur  ensemble. 
On  imagina  d'abord  que  Scharf  avait  été  l'égorgcur,  que  tout  s'était 
passé  dans  sa  maison.  Mais  cette  première  version  avait  mauvais  air; 
elle  manquait  tout  k  la  fois  de  grandeur,  de  style  et  de  vraisemblance. 
On  décida  que  le  crime  avait  été  perpéiré  dans  la  synagogue  après  le 
culte,  en  présence  du  dieu  des  juifs,  et  bientôt  il  se  trouva  deox 
femmes  pour  assurer  que,  le  l*'  avril,  elles  avaient  cru  entendre  les 
cris  d'un  enfant  qui  appelait  au  secours.  Seulement  l'une  les  avait 
entendus  le  matin,  l'autre  dans  Taprôs-midi.  Ou  les  pria  de  se  mettre 
d'accord;  de  concession  en  concession,  elles  en  vinrent  à  déclarer  qae 
G^était  vers  midi  que  l'enfant  avait  crié.  Lj  point  important  éiait 
d'avoir  pour  soi  la  mère  d'Esiher;  on  lui  persuada  facilement  que  les 
juifs  seuls  étaient  capables  d'avoir  fait  disparaître  sa  ûlle.  Elle  le  crut, 
et  bientôt  elle  eo  fut  certaine.  Quand  on  lui  demande  aujourd'hui  (Foà 
lui  est  venu  ce  soupçon,  elle  répond  qu'elle  a  reçu  une  inspiration 
d'en  haut,  que  c'est  Dieu  même  qui  lui  a  parlé.  Qu'il  est  facile  de  le 
faire  parler  I  Gomme  il  n'est  pas  là  pour  se  défendre,  il  faut  bien  qu'A 
prenne  à  son  compte  toutes  les  sottises  que  lui  oM  fait  dire  les  imbé- 
ciles de  tous  les  temps.  Cest  un  faoïier  qui  s'amoncelle  de  sîédo  en 
mè::le;  il  monte,  monte  toujours. 
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Mais  des  syllogismes  de  bonnes  femmes  et  de  prétendues  inspira- 
tions de  Dieu  ne  suffisent  pas  dans  un  pays  civilisé  pour  faire  pendre 
juridiquement  des  juifs.  Il  faut  encore  un  juge  d'instruction  qui,  au 
lieu  d'examiner  le  pour  et  le  contre,  de  peser  les  témoignages,  de 
démêler  le  vrai  du  faux,  épouse  aveuglément  les  passions  des  com- 
mères et  tienne  d'emblée  les  légendes  pour  articles  de  foi.  Ce  juge  s'est 
rencontré,  il  s'appelle  M.  Bary,  et  c'est  un  terrible  homme  que  M.  Bary. 
Nous  voulons  croire  qu'il  aime  la  vérité,  mais  ses  préjugés  lui  sont 
plus  chers  encore;  nous  voulons  croire  qu'il  hait  l'injustice,  mais  il 
déteste  encore  plus  Israël  et  son  Dieu.  Il  est  permis  à  un  juge  d'in- 
struction de  bâtir  des  hypothèses  et  de  s'en  aider  pour  découvrir  la 
vérité  ;  mais,  quand  il  a  les  vertus  de  son  métier,  il  83  réserve  le 
bénéfice  d'inventaire,  et  si  j  s  faits  démentent  ses  suppositions,  il 
change  de  piste.  Ce  n'est  pas  ainsi  que  procède  M.  Bary.  La  conjec- 
ture qn'il  a  formée  avant  tout  examen  a  pour  lui  la  certitude  d'un 
fait  et  Tautorité  d'un  dogme  ;  il  ne  s'occupe  plus  que  de  se  procurer 
de  grè  ou  de  force  des  témoignages  qui  la  confirment.  Tous  ceux  qui 
la  contredisent  sont  des  menteurs,  il  les  traite  d'impudens,  il  leur 
fait  rentrer  leur  imposture  dans  la  gorge.  Il  dit  aux  témoins  :  «  Dites 
ce  que  je  vous  ordonne  de  dire,  sinon  vous  passerez  le  reste  de  votre 
Tie  dans  la  nuit  d'un  cachot.  »  On  l'en  croit  sans  péiae,  il  a  l'humeur 
farouche,  le  geste  autoritaire.  Durant  toute  l'instruction,  il  a  tenu  le 
village  d'Eszlar  dans  un  véritable  état  de  siège  ;  il  suffisait  d'entendre 
prononcer  son  nom  pour  p&lir,  d'entrevoir  son  visage  pour  trembler. 
Il  faut  cependantlui  rendre  cette  justice  que  s'il  menace  les  témoins 
qui  ne  disent  pas  ce  qu'il  leur  commande  de  dire,  d'habitude,  il  ne  les 
bat  pas;  il  se  décharge  de  ce  soin  sur  deux  subalternes,  qui  paraissent 
s'en  acquitter  avec  plaisir.  L'un  est  un  commissaire  de  la  sûreté,  ou 
chef  de  pandours,  nommé  Andréas  Recski,  lequel  passe  auprès  de  tous 
ceux  qui  ont  l'honneur  de  l'approcher  pour  posséder  comme  personne 
Tart  d'extorquer  des  aveux  aux  prisonniers  par  des  moyens  peu  doux; 
il  a  péch^  quelquefois  par  un  excès  de  zèle,  il  s'est  attiré  de  ce  fait 
dea  peines  disciplinaires.  L'autre  est  le  greffier  Koloman  Peczely,  jus- 
ticier plus  étrange  encore.  On  assure  qu'en  185&,  à  l'âge  de  vingt- 
trois  ans,  il  eut  une  liaison  avec  la  femme  d'un  bourgeois  de  Miskolcz. 
Surpris  par  le  mari,  il  l'étrangla  avec  le  secours  de  sa  maîtresse,  le 
coapa  en  morceaux,  l'enferma  dans  un  sac,  jeta  le  sac  et  l'homme  dans 
la  rivière.  Le  tribunal  de  Kaschau  fut  saisi  de  l'affaire.  La  note  de  police 
«lui'loi  fut  adressée  portait  que  Peczely  était  o  un  homme  sans  mœurs, 
de  triste  réputation,  poursuivi  plusieurs  fois  pour  vol.  »  Il  fut  con- 
damné à  quinze  ans  de  détention;  en  1867,  on  lui  fit  grâce.  Son  his- 
toire lui  a  été  racontée  en  plein  tribunal,  il  n'a  point  nié  et  ne  s'est 
point  déconcerté.  Aujourd'hui  ce  vase  d'élection  rend  des  oracles,  il 
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est  rinstrameat  choisi  de  Dieu  et  du  juj;e  d'instruciioa  p)ir  protéger 
riûDocence,  pour  démasquer  le  crime. 

M.  Bary  suppliait  le  ciel  de  lui  envoyer  un  témoin  qui  e(U  aiHVCD, 
au  moins  par  le  trou  d'une  serrure»  Esther  égorgée  par  les  juib.  11  Ti 
trouvé.  Dès  le  second  jour  de  Tenquéte»  il  cita  devant  lui  le  iUsalaé 
du  sacristain^  Moritz  Scharf ,  âgé  d'un  peu  plus  de  treize  ans.  Moritt 
lui  rapporta»  aussi  nettement  qu*il  le  put ,  tout  ce  qui  »  à  sa  coaiuis- 
sance,  s'était  passé  le  1*'  avril  Boit  dans  sa  famille,  soit  dans  le  teoH 
pie;  sa  déposition  fut  confcMrme»  de  tout  point»  à  celle  de  quarante 
personnes  qui  n'avaient  pu  se  concerter.  Furieux  de  ne  pouvoir  mater 
cette  langue  rebelle»  M.  Bary»  par  une  décision  illégale  que  rien  ne 
justifiait»  mit  le  jeune  témoin  en  état  d'arrestation  et  le  confia  aux 
soins  du  chef  des  pandoursj  qui,  accompagné  du  recommandable  Peo- 
zely,  remmena  dans  sa  maison  particiïliére  à  Nagyfalu.  Les  dome^ 
tiques  de  la  maison  témoignent,  qu'après  avoir  été  affamé,  Tenfaat  fut 
souffleté  et  cravaché.  Mais»  selon  Peczely»  il  faut  se  défier  des  mau* 
vaises  langues.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que»  à  huit  heures  du  soir» 
Moritz  ne  savait  Tien  ;  à  minuit»  il  savait  tout  et  avait  tout  avoué. 

Il  raconta  que,  le  matin  du  i*'  avril»  son  père  avait  attiré  chez  lui 
Esther  Solymosi»  puisqu'il  l'avait  envoyée  à  la  synagogue  sous  la  garde 
d'un  mendiant.  Moriiz  avait  entendu  un  cri»  il  était  sorti»  il  avait  coUé 
son  œil  à  la  serrure  du  temple,  il  avait  vu  Esther  étendue  à  terre. 
Trois  hommes,  qu'il  désigna,  la  tenaient  par  les  bras»  par  les  Jambee» 
par  la  tête.  Le  boucher  Salomoa  Scawartz  lui  fit  une  profonde  entaillô 
à'  la  gorge  avec  un  couteau  un  peu  plus  grand  qu'un  couteau  de  cuisine 
et  recueillit  son  sang  dans  deux  assiettes,  qu'il  vida  ensuite  dans  un 
pot«  Ce  qu'on  fit  du  cadavre»  Moritz  ne  le  savait  pas.  Dès  qu'il  eut 
adievé  son  récit,  on  lui  fit  signer  un  procès-verbal  et  on  le  pria  d'ajou- 
ter :  «  J'ai  avoué  tout  cela  sans  qu'qn  me  fit  aucune  violence.  »  Là- 
dessus,  craignant  que  Venfant  ne  se  ravisât,  Recski  et  Peczely  expé- 
dièrent un  exprès  au  juge  d'instruction»  lui  recommandant  d'accouik 
en  hâte,  sans  attendre  jusqu'au  matin,  «  de  peur»  écrivaient-iis»  que 
d'ici  là  raffaire  ne  prit  une  autre  tournure.  »  M.  Bary  ne  se  le  fit  pas 
dire  deux  fois  :  il  sauta  à  bas  de  son  lit»  monta  en  voiture,  et,  à  deux 
heures  de  la  nuit,  il  obligeait  Moritz  à  lui  redire  sa  véridique  histoire. 
Et  voilà  de  quelle  façon  on  découvre  la  vérité  dans  le  comiut  de 
Szabolcs.  La  méthode  a  priori,  aidée  d'une  bonne  cravache,  fait  des 
miracles. 

En  vain  la  déposition  arrachée  par  la  violence  à  un  malheureux 
enfant  est-elle  frappée  de  nullité.  En  vain  le  récit  qu'il  a  fait  n'a-t-ii 
pas  le  sens  commun.  En  vain  est-U  inconcevable  que  les  juifs  eussent 
commis  un  si  horrible  attentat  en  plein  jour,  à  l'endroit  le  plus  fré- 
quenté d'un  gros  village,  à  deux  pas  de  maisons  habitées  par  deechré- 
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liras,  saBfl  pteadre  ancuiia  précaolioa  et  dais  une  synagogae  édairée 
pir  wie  grande  feDètie  ii  haute»  d'appui  qui  permet  de  veir  toai  ce 
çà  t'y  passe,  sane»  qv^il  loit  keeoin  de  regarder  par  la  serrcrre.  Eky 
ytiû  les  médecins  oatHils  déckffë  que,  at  le»  choses'  s'étaient  passée» 
Gomose  le  dit  Monta,  le  sang  de  la  tictime  aurait  jailli  tvec  fbrce-  et 
idaboossé  le  panris  du  tenpte  comiDe>  les  inètemem  des*  hourreanx, 
qai  D'offraient  pas  «se  trase  de  jM«g.  Ea  vain  a«t*il  été  proctré  qae 
ks  pMDs  de  la  pâq«e  étaient  déjà  pétri»,  cuits,  distribués,  et  que 
le  neurtre  d'Esther  n'ei^t  servi  de  rien*  En  vain  les  personnes  dénon- 
oéss  pour  y  avoir  pris  part  ont-elle»  démontré  victorieusement  leur 
alàbî  à  l'aide  d'irréeusables  témoignages.  En  vaîn  Vautrer  témoins 
«pi  ne  sont  pas  jmih»  ont^ls  rencontré  Esther  vivante  une  heure  aprèsF 
qfse  les  juifs  Paraient  égorgée*  En  vaîn  les  invraîsemblances  s'djau- 
tant  aax  invraisemblances.  Dane  rimpétuerité  de  se  prévention,  fe 
jage  Bary  n'a  pas  eu  un  doute,  il  crtHt  à  llintoireF  de  Moritz  comme  i 
févaagile*  «  Mettez  d'un  côté,  a-t-oa  dît»  une  chose  absurde  et  impos- 
sible et  de  l'autre  cent  témoins  et  cent  raisonneurs,  Pimpossibilité  dt(AX 
démentir  les  témoiguagee  et  les  raisonBemenS'.  »  Dans  raffaire  dtf 
Tnia-iSBzlar»  il  y  a  une  chose  absurde  et  impossiUe,  affirmée  par  un' 
eafiMit  (pu  a  été  livré  en  proie  toute  use  nuit  k  deux  inquisiteurs  eC 
dont  la  dépoettioQ  est  infirmée  par  cent  présomptions  et  par  cent  témoi» 
pagssw  Mais  M*  Btf  y  hait  les  juifisv  et  pour  les  convaincre  (f  un  crime, 
tons  les  moyous  Im  sont  bons.  Dieu  nous  garde  d'avoir  rien  à  démSIef 
avec  ce  terrible  homme  I  Ses  deux  acolyte»  aidant,  fe  plue  honnête 
d'entre  noua  pourrait  être  convaincu  par  lui,  comme  le  disait  cet 
ADgiaio,  «  d'affo»  maugé  son  père  et  su  mère  tout  entiers  à  son  déjeu- 
ner en  uu  demi^-quart  d'heuruv  » 

Mais  que  de  précautione  n'a^^t^il  pae  fallu  prendrer  pcfur  prévenir  les 
repentira  de  Moritz,.  pour  l'empêcher  de  so  rètracterF  On  f  a  pourvil  ; 
eentrairenaent  à  toutes  les  lois  hongroises,  on*  Ta  mis-  sous  surveillance 
admimalrative.  Après  être  resté  trois  mcrfs  en  prison,  il  en  a  pas&é  huit 
dans  kb  maison  du  comitas,  confié  à  m»  gardied  qui  a'  Tordlre  db  ne 
jamais  le  quitter,  da  veiller  à  ce  qu'à  ne  parle  à-  personne,  k  ce  que 
personne  ne  lui  parle*^  Ce  témoin  sé(piestré  ne  voit  que  des  pandbuns 
et  des  heiduques,.  et  pour  compléter  ce  bel^  ouvrage,  uor  prêtre  s^est 
chucgé  de  la  convertir,  da  lui  faire  renier  le  judafsme,  de  lui  apprendre 
à  mépriser  son  pèra*Peut-étce  lu^a*t•«iien^eigDé^  aussi  qu'un  bon  chré^ 
tien  ne  compromet  paa  la  salut  da  seu'  âme"  en  portant  mi  faux  témoi- 
gnage contre  Israël.  Tel  on  Ta  vu  apparaître  devant  le  tribunal  db 
Nyiregyhaza,oèsa  figure;  son  attitude,  entprodtrit  sur  l'assistance  une 
ineffaçable  impression,  à  la  foi»  plein  d'assurance  dans  son  langage^ 
débitent  sa  petite  hiatoira  comme  un  enfant  récite  sa*  leçon,  répétant 
sans  sa  lasser  les  mêmes  chosea  dteinsFles'  mêmes  termes,  et  cepiefudant 
embarraaaé  de:  sca  bras,  dr  ses  jambe«,  surtout  de  sea  yeur,  agité  de 
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mouvemenB  fâbriles,  se  cramponnant  à  la  barre  qui  entoure  le  ûège 
du  président,  aussi  effaré  qu'un  naufragé  qui  se  noie  et  détoomaot 
piteusement  la  tête  pour  se  dérober  au  supplice  que  lui  infligeait  son 
père  en  cherchant  son  regard.  Mais,  par  intervalles,  le  sentiment  <h 
son  importaoce  prévalait  sur  son  embarras,  sur  la  honte  et  sur  répou- 
vante  de  son  action,  et  lui  faisait  commettre  des  imprudences.  On  Fa 
entendu  déclarer  qu'il  n*a  plus  besoin  de  ses  parens,  qu'il  ne  les  con- 
naît plus,  que  son  avenir  est  assuré,  que  de  très  grands  personnages 
s'intéressent  à  lui,  qu'il  mangera  toute  sa  vie  du  pain  blanc.  Cet 
enfant  terrible  s*est  écrié  un  jour  :  «  Je  ne  veux  plus  être  joif,  parce 
qu'on  m'a  certifié  que  sous  peu  on  chasserait  tous  les  juifs  de  Hon- 
grie. »  Il  faut  croire  que  ce  jeune  homme  était  né  avec  d'beurenses 
dispositions  ;  mais  il  faut  convenir  aussi  que  ce  qu'il  est  devenu  en 
quelques  Dfiois  fait  un  prodigieux  honneur  à  l'éducation  que  loi  ont 
donnée  des  pandours  assistés  d'un  cafard. 

Cependant  la  découverte  d'un  cadavre  à  Tisza*Dada  fut  un  incident 
fort  désagréable  pour  M.  Bary.  Ce  cadavre  était  celui  d'une  jeune  fiUe 
morte  par  submersion  et  ne  portant  la  trace  d'aucune  entaille  à  la 
gorge.  Si  c'était  Esther,  Moritz  avait  menti  et  l'accusation  croulait. 
Aussi  procéda-t-on  avec  beaucoup  de  précaution  à  l'examen  du  corps, 
la  défense  n'y  fut  point  convoquée.  On  choisit  pour  experts  un  simple 
étudiant  en  médecine ,  qui  n'en  savait  pas  long ,  et  deux  médecins 
qu'on  voit  souvent  dans  le  château  de  M.  Onody,  le  plus  féroce  des 
antisémites.  L'avis  contraire  des  trois  professeurs  de  Pesth,  dont  le 
désintéressement  en  cette  affaire  égalait  l'autorité,  ne  fit  aucune  im- 
pression sur  M.  Bary,  quoique  leur  verdict  eût  été  confirmé  de  Vienne 
par  l'un  des  maîtres  de  la  science,  M.  Hofmann.  On  entendait  que  ce 
cadavre,  qui  semblait  déposer  en  faveur  des  juifs,  servît  à  les  con- 
fondre et  à  les  perdre.  Une  nouvelle  légende  circula.  On  prétendit  qu'il 
y  avait  eu  substitution  de  corps,  que  pour  en  imposer  à  la  justice,  les 
juifs  étaient  parvenus  à  se  procurer  une  morte,  qu'ils  avaient  habillée 
des  vôtemens  d'Esther.  Les  bateliers  ou  flotteurs  qui  avaient  troufé  le 
cadavre  furent  cités  et  interrogés.  Ces  pauvres  gens,  venus  la  plupart 
du  comitat  de  Marmaros  et  du  pied  des  Carpathes,  n'avaient  appris 
dans  toute  leur  vie,  comme  l'a  dit  l'un  d'eux,  a  qu'à  manier  la  rame, 
à  passer  à  droite  ou  à  gauche  des  moulins,  à  aborder  quand  il  faisait 
du  vent,  à  mauger,  à  boire  et  à  dormir.  »  Juifs  ou  chrétiens,  les  quinze 
flotteurs  répondirent  ingénument  aux  questions  qu'on  leur  adressait 
d'un  ton  farouche  ;  ils  racontèrent  tous  de  la  môme  manière  comment 
le  cadavre  avait  été  tfouvé.  Heureusement,  Recski  et  Peczely  n'étaient 
pas  loin,  ils  se  chargèrent  de  les  faire  parler,  ils  déployèrent  à  cet 
effet  toute  leur  industrie,  tout  leur  génie.  Menaces,  promesses,  mau- 
vais traitemens,  tortures  aimables  et  raffinées ,  ils  eurent  recours  à 
toutes  les  rubriques  de  leur  métier.  Us  enfermèrent  leurs  captifs  dans 
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des  pottla^en  ou  dans  des  ètables  à  cochons;  ils  contraignirent  les 
uns  à  B'iogargiter  des  litres  d*eau,  ils  condamnèrent  ceux  qui  avaient 
les  yeux  malades  à  regarder  fixement  le  soleil.  Le  commissaire  de 
Dada  leur  vint  en  aide  avec  ses  verges  et  ses  poucettes. 

Quelques-uns  de  ces  prisonniers  résistèrent  jusqu'au  bout  L*un 
d'eux,  Israélite  de  débile  complexion  et  de  chétive  apparence,  se  com- 
porta comme  un  héros.  Le  juge  d'instruction,  n'en  pouvant  rien  tirer,  lui 
appliqua  un  soufflet  et  fit  venir  ses  estafiers.  On  le  menaça  de  le 
bàtonner;  il  répondit  que  ce  qu'on  voulait  lui  faire  dira  était  faux,  qu'il 
avait  vingt-quatre  témoins  à  citer.  On  lui  asséna  sur  la  m&choire  trois 
coups  de  poing  qui  firent  jaillir  le  sang.  Il  refusa  d'avouer.  On  lui 
fit  avaler  unt  d'eau  qu'il  se  laissa  tomber  à  terre  pour  la  rendre  ; 
quand  il  l'eut  rendue,  on  lui  administra  trois  verres  d'eau  salée.  11 
refusa  d*avouer.  On  lui  lia  les  mains  derrière  le  dos,  et  le  commissaire 
le  prit  par  une  des  boucles  de  ses  cheveux,  l'un  de  ses  assistans  par 
une  autre  ;  ils  tirèrent  si  fort  que  les  deux  boucles  leur  restèrent  dans 
la  main.  11  refusa  d'avouer.  On  le  déshabilla,  on  le  coucha  sur  la  paille, 
on  le  menaça  de  le  pendre  par  les  pieds.  Puis  on  l'obligea  de  courir 
jusqu'à  Eszlar  devant  le  cheval  d'un  pandour.  La  chaleur  était  étouf- 
fante, il  n'en  pouvait  plus,  il  refusa  d'avouer.  On  finit  par  l'enfermer 
dans  un  cabinet  noir.  Il  y  demeura  trois  semaines  et  y  tomba  grave- 
ment malade,  demandant  toujours  qu'on  entendît  ses  témoins  sans 
que  personne  consentit  à  les  entendre. 

Tous  n'ont  pas  été  aussi  héroïques  qu'Ânschel  Vogel.  Plusieurs  ont 
fini  par  se  prêter,  de  guerre  lasse,  à  tout  ce  qu'on  leur  demandait. 
L'un  d'eux,  se  sentant  mourir,  confessa  que  le  cadavre  lui  avait  été 
remis  par  deux  juifs  d'Eszlar.  On  rassembla  aussitôt  tous  les  juifs 
d'Ëszlar,  on  les  fit  ranger  en  file  dans  une  cour  grillée  par  le  soleil. 
Au  bout  d'un  quart  d'heure  on  dit  à  Jankel  Smilovics  :  a  Va-t'en  cher- 
cher dans  la  cour  les  deux  hommes  qui  t'ont  remis  le  cadavre.  »  De 
son  propre  aveu,  il  en  prit  deux  dans  le  tas,  sans  choisir,  au  hasard, 
les  deux  premiers  qui  lui  tombèrent  sous  la  main  et  qu'il  n'avait 
jamais  vus  de  sa  vie.  Parmi  les  flotteurs  du  comitat  de  Marmaros,  ceux 
qui  s'étaient  laissé  arracher  de  mensongers  aveux  n'eurent  pas  plus  tôt 
recouvré  leur  liberté  et  regagné  leur  pays  natal  qu'ils  s'empressèrent 
de  déclarer,  devant  le  maire  de  Szeklencze,  qu'ils  avaient  outrageuse- 
ment menti  parce  qu'on  les  avait  indignement  torturés.  Un  seul  a 
rétracté  sa  rétractation,  et  il  persiste  à  témoigner  que  les  juifs  ont 
livré  le  cadavre  à  ses  compagnons  en  leur  promettant  beaucoup  d'ar- 
gent s'ils  l'atuchaient  à  leur  train  de  bois  et  le  remorquaient  jusqu'à 
Dada.  Ck>mme  le  jeune  Moritz,  il  débite  sa  leçon  avec  une  incompa- 
rable sûreté  de  mémoire.  Mais  les  objections  le  déconcertent,  il  s'em- 
barrasse dans  ses  réponses,*  il  afiOrme  avoir  vu  certaines  choses  à  la 
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elaorié  de  la  loae,  et  la  calendrier  (ak  foi  que  la  lune  étaitalon  isûê 
BOB  deraier  w^t,  que  la  Iuqb  était  inviaible  entre  huit  et  neuf  heuntt. 
Quand  on  le  presse,  il  a^.écrie  :  «  Que  yottkz*>vous?  J'étais  ivre.  »  Ua 
enfant  tourmenté  par.  des.  pandoore  et  un  batelier  pris  de  vin,  qoi  voili 
la  lune  quand  il  n'y  a  point  de  lune,  U  n!en  faut  pas  davantage  Lui 
pige  d'instruction,  pour  faire  pendre  des  jjuib. 

Quelle  que  soit  l'autorité  dont  parait  jouir  M»  Bary,  l'acte  monstraeiu 
d'accusation  qpi'il  a  pénUdement  éehafaudé  par  les  moyens  qu'on  sait 
nfeût  pao:  résisté  à.  deu&  heures  de  discussion  publique,,  si  les  pasaons 
populakee  n'étaient  venues  en  aide  aux  accusateurs.  La  yilledeNyireo* 
baza^  où  siège  le  tribimal,  a  ofieH  die  singulîera  spectacles.  Quand  on 
vii  que  la  barque  faisait  eaade  toute» parts^  qu'elle  allait  sombres» cha- 
cun sSeoiploya.à  la.radoubes  de  son  oaieux,;  chacun  apporta  sonétoope. 
et  son*  goudron.  Gomme  l'a  dit  en  fdeîne  audience  l'un  des  arocats, 
M.  EêlvdS|il  s'est  fermé  à  Nyiregyhaza  une^  agence  qui  s'occupe  actir^ 
mem  et  8an»¥ergogne  d'intimider  les  témoins  à  décharge,.d'encoQia|ic 
et  d'endocuiner  les*  autres»  Étrangea  témoins!  ce  ne  sont  pas  eux  qui 
déposent,  c'est  le  teinturier.  La  plupart  sont  revenus  sur  leurs  pre» 
miôres  déclaratioDSs  ils  affirment  n'avoir  pas  va  ce  qa'ils  ont  ic^arair 
va  ce  qu'ils  n'ont  pas  vu.  Ils  brouillent  les  lieux  et  les  temps  ;  ce  qiu. 
était  arrivé  l'après-midi  s'est  passé  le  matin.  Ceux  qui  avaient  leeoaaa 
Esther  dans  la  noyée  qp'on  a  retirée  de  la  Theis»  se  défaudeot  éa 
l'avoir  reconnue.  Ceux  qui  avaient  certifié  qp'Esther  avait  coauBe  le 
cadavre  les  yeux  noirs  soutiennent,  qu^elle  les  avait  bleus.  Une  jaune 
fille  qui  l'avait  vue  causer  avec  sa  scêur  deux  heures  après  que  les  juib 
avaient  tous  quitté  la  synagogue  a  été  rouée  de  coups  par  sas  pareoa 
qfû  L'accusent,  de  faux  témoignage.  On  a  vu.  une  vieille  femme  acooaiii 
tout  éperdue  pour  déposer  ;  quand  on  tau.  a  demandé  qui  l'avait  fata 
venir^  elle  a  répondu  :  «  Le  bruit  courait  k  Esxlar  que  les  juib  pfue- 
raient  leur  procès,  î'ai  voulu  sauver  moa  àme  de  Teofer..  a  Et  les  pali- 
nodies, succèdent  aux.  palinodies^  ka  parjjires  aux  parjures,  las  acaa- 
dalea  aux  scandales. 

Voilà  les  raivagee  qjue  peut  exercer  le  fanatisme  parmi  des  popola* 
tians  qui  ne  sont,  ni  méchantes  ni  malhonnêtes;  mais  quand  il  s'agit 
du  jjuift'  twt  est  permis.  11  ne  faudrait  pas  croire  qu?ea  Hongrie  l'aver* 
sion  pour  Israël  ne  se  rencontre  que  dans  le  peu|>lie;  ce  aeutinentest 
plus  vif  encore  dans  les  classes  aisées  et  instruites.  On  raconte  qu'on 
des  Hongrois  venus  cette  année  à  Paris  pour  assister  à  la  fête  da 
i&.îi>Ul8t  éprouva  en  entrant  à  l'Elysée  un  étonnement  mêlé  de  dégpût 
et  qu'il  dit  à  quelqu'un  :  «  Voyez  plutôt,  il  n'y  a  ici  que  des  Juifs.  » 
Ce  Magyar,  qui  voyait  partout  Jébovahi  avait  aperçu  autour  de  lui  qaelr 
ques  barbes  taillées  en  peinte,  et  peur  les  Megjfcars»  une  barbe  pointue 
est  la  marque  du  juif. 

11  entre  bien  des  élémens  divers  dans  cette  passion  violente  et  veci* 


■eue  p'on  a  baptisée  du  nom  d'àiUtsénikiaiiia.  Lee  kraéiitas  ide 
UoDgrie  gOQl  la  plupart  d'origine  allemande,  et  jusqu'au  jour  où  ia 
UûDgrie  recouvra  aes  franchises,  ib  firent  came  commune  avec  TAUe- 
loand;  ilfl  tiennent  volontiers  le  parti  du  plus  fort.  Dans  les  provincea 
du  Sud,  ils  font  bon  ménage  avec  les  chrétiens,  ils  ont  cessé  de  faif e 
lear  pot  à  part  et  ou  les  traite  avec  tolérance.  Mais  dans  les  comitata 
da  Nord,  on  les  considère  comme  des  étrangers  ;  la  Galide  est  proche 
et  ils  en  viennent.  A  la  question  de  race  et  à  la  haine  de  Jéhovah  se 
mUent  des  inquiétudes,  des  jalousies  d'intérêts.  Chaque  nation  a  ses 
défauts;  las  Magyars  ont  assea  de  nobles  qualités  pour  qu'il  leur  aoit 
perais  d'avoix  leurs  faiblesses.  On  assure  qu'ils  ont  du  faste,  que  leur 
dépense  n'est  pas  toujours  proportionnée  à  leur  revenu.  Be  là  naissent 
dos  embarras,  on  a  besoin  du  juif,  on  se  met  k  sa  merci,  et  il  .n'eat 
miséricordieux  que  pour  le  juif.  Les  grands  seigneurs  sont  protégés 
Cûotre  ses  convoitises  par  la  loi  des  majorats,  qui  leur  interdit  ^'alié* 
oer  leurs  biens  ;  sans  cette  loi  tutélaire,  Jéhovah  aurait  envahi  depuis 
longtemps  leurs  domaines,  et  beaucoup  d'entre  eux  seraient  sur  la  paille. 
Mai»  le  bourgeois,  le  petit  gentilhomme  campagnard,  qui  sont  en 
reiatisns  constantes  avec  le  juif,  ne  sont  point  prêtées  contre  lui,  ils 
sont  libres  de  lui  donner  hypothèque  sur  leurs  biens,  et  trop  souvent 
eetteaventure  liuit  mai.  Si  demain  tous  les  israélites  étaient  expulsés  de 
Hongrie,  plus  d'un  château  entrerait  en  joie,  et  nombre  de  débiteurs  qui 
ledoutent  le  jour  des  échéances  pousseraient  un  long  soupir  de  soula- 
gement. Mais  ce  sont  là  des  sentimens  auxquels  il  est  dangereux  de 
s'abandonner.  L'antisémitisme  doone  de  tristes  exemples  au  socialisme 
anarchique,  «t  le  socialisme  profite  de  tous  les  exemples  qu'on  lui 
doone.  11  y  avait  jadis  un  prophète  nommé  Isaîe,  qui  disait  :  «  Malheur 
à  vous  qui  ravagez  et  violentez  1  car  un  jour  vous  serez  violentés  et 
ravagés,  j» 

Le  public  qui  se  presse  aux  audiences  du  tribunal  de  Nyiregyhaza 
le  recrute  principalement  dans  la  gentry  des  environs,  et  l'attitude  de 
ce  public  a  souvent  été  fâcheuse.  11  parle  tout  haut,  il  s'agite,  il  gesti- 
cule. Le  récit  des  tortures  endurées  par  les  prisonniers  de  Recsky  le 
to  rire  aux  larmes.  U  insulte  les  témoins  à  décharge,  ses  murmures 
at  ses  vociférations  couvrent  la  voix  de  la  défense,  il  crie  aux  accusés  : 
«  Quoi  que  vous  disiez,  vous  serez  pendus.  »  11  y  a  là  des  femmes 
charmantes  qui  se  fool  remarquer  également  par  l'exquise  élégance  de 
leor  toilette  et  par  l'emportement  de  leurs  fureurs.  Ces  jolies  femmea 
demandent  du  sang,  elles  en  ont  soif,  elles  comptent  sur  la  galanterie 
des  juges  pour  leur  en  faire  boire. 

Les  antisémites  sont  fort  exigeans  ;  ils  sont  mécontens  de  tout  le 
inonde,  la  justice  ne  sera  jamais  assez  injuste  pour  les  satisfaire.  Ils 
accusent  de  tiédeur  le  président  du  tribunal,  et  Dieu  sait  pourtant  les 
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peiBes  que  s'est  données  le  comte  Korniss  ponr  leor  être  agréable.  Il 
traite  les  défenseurs  avec  une  sécheresse  haatalne  et  les  accosés  avec 
tout  le  mépris  qu'il  convient  d'avoir  pour  une  impure  vermine.  Il  est 
indulgent  pour  les  témoins  à  charge  qui  se  coupent,  il  couvre  de  ea 
paternelle  protection  le  joli  garçon  qui  a  vu  tant  de  choses  par  le  trou 
d'une  serrure.  Que  de  fois  ne  Ta-t-il  pas  tiré  d'un  mauvais  pas  où  il 
s'embourbait  I  liais,  si  les  antisémites  reprochent  sa  tiédeur  aa  prési- 
dent, ils  n'ont  pas  assez  de  poumons  pour  dénoncer  les  trahisons  da 
ministère  public.  Dès  le  premier  jour,  M.  Szeyffert,  substitut  du  pro- 
cureur-général, n*a  pas  craint  de  déclarer  que  la  façon  dont  M.  Bary 
conduisait  une  instruction  lui  semblait  médiocrement  édifiante,  et,  au 
cours  des  débats,  il  a  manifesté  en  toute  rencontre  es  insurmonubles 
dégoûts  que  lui  inspirait  la  naïve  impudence  de  certains  témoins. 
Avec  une  loyauté  qui  Thonore,  il  a  déserté  l'accusation.  Aussi  est-il  en 
butte  aux  menaces,  aux  injures,  aux  outrages.  Le  roi  de  Moab  avait 
commandé  au  prophète  Balaam  de  maudire  ses  ennemis,  et  Balaam 
les  bénii.  M.  Szeyffert  ne  bénit  pas  les  juifs,  il  ne  s'écrie  pas:  «  Que 
tes  tentes  sont  belles,  6  Jacob  1  que  tes  demeures  sont  agréables,  ô 
Israël  1  n  mai{$  il  tient  pour  démontré  que  le  corps  trouvé  dans  la  Ibeiss 
était  celui  d'Esther,  il  désire,  il  réclame  l'acquittement  des  treize  accu- 
sés, et  on  ne  saurait  trop  admirer  son  courage. 

Le  11  octobre  1882,  un  député  hongrois,  interpellant  le  ministre  de 
rintérieur,  lui  avait  demandé  si  Nyiregyhaza  était  un  endroit  bien 
choisi  pour  y  juger  les  prétendus  assassins  d'Esther,  si  la  justice  s'y 
sentirait  libre.  Le  ministre  s'appliqua  à  le  rassurer,  et  Tévënement  fait 
foi  qu'il  l'a  trop  rassuré.  Après  les  violences  exercées  dans  rinstruc- 
tion,  après  les  tentatives  des  antisémites  pour  intimider  les  témoins 
et  le  tribunal,  après  tant  d'irrégularités,  tant  d'incidens  odieux,  les 
juges  de  Nyiregyhaza  ne  sauraient  sans  forfaire  à  Thonneur  céder  i 
l'entraînement  de  leurs  préventions.  Si  Tarrôt  qu'ils  vont  rendre  était 
une  sentence  de  ooodamnation,  ils  passeraient  dans  l'Europe  entière 
pour  avoir  commis  un  de  ces  assassinats  juridiques  qui  dfebonorent 
une  magistrature.  Toute  l'eau  de  la  Theiss  ne  laverait  pas  leurs  mains, 
la  tache  de  sang  reparaîtrait  toujours.  Espérons  que  cet  arrêt  fera  voir 
qu*il  y  a  des  juges  dans  le  comitat  de  Szabolcs.  Aussi  bien,  il  n'y  a  déjà 
eu  que  trop  de  scandales  ;  ce  qui  s'est  passé  n'a  que  trop  prouvé  que 
le  fanatisme  est  uu  monstre  dont  il  faut  couper  les  griffes  et  briser 
les  dents.  La  déplorable  affaire  de  Tisza-Eszlar  a  contristé  les  âmes 
pieuses,  elle  a  donné  aux  mécréans  le  droit  de  dire  une  fois  de  plus 
avec  Schiller  :  «  Si  on  me  demande  pourquoi  je  n'ai  pas  de  religion,  jo 
répondrai  que  c'est  par  religion.  » 

6.  Valbutt. 


wa^K^a 


REVUE  LITTÉRAIRE 


UHB    NOUVELLE    HISTOIRE     D^     LA     LITTÉRATURE     ANGLAISE. 


Ifistotrt  de   ta    UUérature  anglaise   dêpiU$  ut   origines  jusqu'à  nos  jours  f  par 

H.  Aoj^iutiii  Filon.   Paris,  1883;  Hachiatte. 

Oq  peat  dire  hardiment  de  ce  livre  qu'il  nous  manquait.  Sans 
doute,  nous  avions  bien,  sur  telles  et  telles  époques  de  Thistoire  de  la 
littérature  anglaise,  d'excellentes  monographies  :  les  travaux  depuis 
longtemps  classiques  des  Villemain  et  des  Rémusat,  ceux  de  Philarôte 
Chasles,  toujours  un  peu  superficiels,  mais  toujours  amusans  à  lire,  et 
toujours  suggestifs;  ou  bien  encore,  plus  près  de  nous,  des  livres  comme 
celui  de  M.  Méxières  sur  Shakspeare,  ses  prédécesseurs,  et  ses  successeurs; 
des  Essais  coname  ceux  de  M.  Montégut,  dont  la  suite  pourrait  presque 
former,  depuis  tantôt  trente  ou  quarante  ans,  une  véritable  histoire  de 
la  littérature  anglaise  contemporaine;  des  Études  comme  celles  que  tout 
récemment  encore  M.  Scherer  consacrait  à  Wordsworth  ;  combien  d'au- 
tres enfin,  qu'il  y  aurait  plaisir,  profit,  et  justice  à  signaler,  n'était  la 
peur  trop  naturelle  de  faire  tort,  sans  le  vouloir,  à  tous  ceux  que  l'on 
omettrait  dans  cette  longue  énumération.  Nous  avions  bien  aussi» 
d'autre  part ,  dans  cette  grande  Histoire  de  la  littérature  anglaise  de 
M.  Taine,  — un  des  plus  beaux  livres  dç  ce  temps,  quoi  qu'un  en  puisse 
dire,  —  une  histoire  générale  comme  les  Anglais  eux-mêmes  n'en  ont 
pas  encore  une,  ou  du  moins  comme  j'avoue  que  je  ne  leur  en  connais 
pas,  et  qui  vraisemblablement  aurait  pour  de  longues  années  épuisé  le 
sujet,  si  certaines  préoccupations  philosophiques  et  le  souci  d'une  thèse 
i  démoQtrer»  y  tenant  presque  plus  de  place  que  l'histoire  et  la  litté- 
rature, n'avaient  laissé,  dans  ce  champ  si  fertile,  presque  aussi  riche 
que  celui  de  notre  littérature  française,  beaucoup  à  glaner  après  lui, 
bien  des  noms  qu'il  avait  négligés,  et  bien  des  œuvres  qu'il  avait  à  peine 
effleurées.  Mais  ce  que  nous  n'avions  pas,  c'était  une  histoire  porta- 
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tive,  si  je  puis  ainsi  dire,  de  la  littératare  anglaise,  une  histoirecom- 
plôte  et  cependant  abrégée,  une  histoire  qui  ne  sentit  pas  le  maDuel 
de  collège,  bonne  à  lire  et  non  pas  seulement  à  consulter,  écrite  arec 
agrément  en  même  temps  qu'avec  solidité,  qui  fût  œuvre  personnelle 
surtout  et  non  pas,  comme  tant  de  prétendues  Histoires^  une  ceapi- 
latîoQ  pl«s  ou  moins  cassciencieuse  <le  jugemeos  tout  faits  et  4H)pi- 
nions  usées,  décriées,  avilies  par  le  long  usage. 

Rien  n'est,  en  effet,  selon  la  manière  de  s'y  prendre,  plus  facile  oq 
plus  difficile  à  composer  que  ces  Bortes  de  livres  :  plus  facile,  quand 
on  ne  se  donne  pas  la  peine  de  remonter  le  courant  de  l'opinion  pour 
aller  jusqu'aux  sources  ;  plus  difficile,  quand,  au  contraire,  on  s'impose 
if  étudier  une  grande  littératare  depuis  Llywarch-Hen  et  Cœdmoojasqi) 
Tennyson  et  Robert  Browniog,  de  parcourir  exactement  tout  l'entre- 
deux,  et  de  ne  rien  dire,  vieux  ou  neuf,  que  l'on  n'ait  pensé  on 
repensé  par  soi-même.  C'est  le  second  parti  qu*a  pris  M.  Filon.  Son 
Histoire  de  la  Uuérature  anglaise  est  une  série  de  jugemens,  et  de  jug^ 
mens  qui  sont  à  lui,  même  quand  il  leur  arrive  de  se  rencontrer  arec 
cerux  de  ses  prédécesseurs.  11  y  parle  comme  il  pense,  chose  rare;  et  il 
y  pense  comme  il  sent,  chose  plus  rare.  Et  c^est  pourquoi  ce  livre  est  bien 
celui  qui  nous  manquait.  Dans  un  tempsoù  il  se  publie  si  peu  d'œnvres 
marquées  à  cette  empreinte  de  sincérité,  i'éloge  n' est-il  pasAuffittnt 
|)our  que  nous  ayons  le  droit  d'y  mêler  quelques  critiques? 

Il  semble  d'abord  qu'à  s'enfoncer  ainsi  dans  i'étude  intime  de  la  litr 
Xérature  anglaise,  NL  Filon  ait  quelque  peu  oublié  rhifttoire  delaiiui- 
rature  française.  Je  ne  l'ai  pas  vu  sans  étooDiement  attribuer  à  Ctf- 
.neille  ces  deux  vers  devenus  légendaires  i 

Ah  I  void  le  poignard  qui  da  sang  de  son  mat  ire 
S*e«t  Booiltè  l&cfaement)  il  en  roagit,  le  traître  ! 

Je  les  croyais  de  Tbéopbile.  Dans  une  prochaine  édition  de  son  livi^ 
m.  toutefois  il  a  besoin  d'y  parler  de  Corneille,  M.  filon  poarraks  TOt^ 
(Placer  par  ces  vers  de  Cmna: 

Arec  cette  beauté  qui  t*était  destinée, 
Beçois  le  consolât  pour  la  prochaine  année. 


Préfèns-ea  la  iiourpre  à  celle  ^e  mon  saog. 


En  un  autre  endroit,  M.  Filon  assigne  ces  deux  vers  à  Voltaire,  et  oo 
n'est  pas  non  plus  pour  lui  en  faire  honneur  : 

tfn  veul  Joiurne  bit  pas  d^Dln  mortel  vertniaz 
Ua  perfide  «nassin,  «m  4âche  4BaMitaettx. 


Je  conviens  à  regret  qu'ils  sont,  et  le  second  surtout,  d'une  facture  cri- 
tiquable. J'ajoute  que  Voltaire  est  plein  de  ces  rimes  faciles,  de  eu 


redoublemens  d'épithètes^  et  qu^aiDsi  la  méprise  D*a  rien  que  de  très 
Ditarel.  liais  les  deui  vers  ne  sont  pas  moins  de  Racine,  et,  qui  pins 
«n,  dans  PIMre.  Ce  sont  là  de  pares  vétilles,  et  tout  le  monde  a  de 
ces  défaillances  de  plume.  Aussi  ne  les  aurions-nous  môme  pas  signa- 
lées si  d'abord,  dans  un  livre  oi^  les  notes  sont  rares,  et  même  trop 
rares»  M.  Filon  n'en  avait  rédigé  une  tout  exprès  pour  reprocher  à 
Hallam  d'avoir  fait  figurer  Ckwdé,  mort  et  enterré,  parmi  les  spectateurs 
de  h  première  représentation  d'Sstfier;  et  si  ensuite  ^exactitude,  et 
Peiactitode  rigoureuse,  n'était  et  ne  devait  être  un  mérite  essentiel 
d'une  Histoire.  Ce  sera  donc  rendre  encore  service  à  M.  Filon  qmi  de 
lai  rappeler  que  le  mot  célèbre  et  |Mioverbial  :  a  Comment  peut-on  être 
Persan  7  »  n'est  pas  de  Gbamfort»  mais  de  Montesquieu  ;  et  que  ce  n'est 
point  M"*  de  Sévigné,  mais  M^  de  Staél,  qui,  loin  de  Paris,  regrettait 
ion  «  ruisseau  de  la  rue  du  Bac.  s 

En  même  temps  qu'à  lui,  ce  sera  rendre  service  à  un  autre  que  de 
relever  cette  pfarase  ;  «  La  Duchesse  éPÂmalfi  et  YUtoria  Accw^mnbimi 
attendent  encore  des  traducteurs  qui  nous  fassent  connaître  lemti 
efiniyantes  beautés.  »  Il  s'en  faut  du  tout  au  tout,  pour  ma  part,  que 
J'accepte  Topinion  de  M.  Filon  sur  ces  mélodrames  extravaganlt  de 
Webster,  une  espèce  de  Ducange  ou  de  Pixèrécourt  du  commencement 
du  xvr  siècle,  mais,  chefs-d'œuvre  ou  nen,to  DuchesH  dAmalfi  et  YU^ 
toria  àecoramboni  sont  traduits  depuis  tantôt  vingt  ans  et  remplissent, 
avec  un  drame  de  Ford,  tout  un  gros  volume  des  Contemporaine  é$ 
SMopeare,  de  M.  Ernest  Lafond.  Que  dirons-nou?  encore  de  cette  e&th 
clasion  du  chapitre  que  M.  Filon  consacre  k  Ricbardson?  «  En  recon- 
naissant dans  Pamèia,  nrate  surtout  dans  Clarisse^  Taccent  de  la  pas- 
Sioo,  en  l'entendant  parltf  pour  la  {Memière  fois,  le  monde  eut  comme 
ra  tressaillement.  Un  vieil  imprimeur  puritain  venait,  avotnt  rabM 
/Vifeofi,  avaat  Jean^acques,  de  lui  révéler  le  véritable  langage  de 
Famour.  »  Ce  n'est  évidemment  pas  pour  son  Histoire  de  Gieèren  que 
Tabbé  Prévost  vient  faire  ici  figure,  mais  sans  doute  pofir  Manon  len^ 
ctmi.  M.  Filon  zt  seurlefflent  onèlîè  que  ifanen  Lescaut  avait  précédé 
Ctêrisse  de  vingt  ans  à  peu  près,  et  Pamèla  de  dix.  N'a-t-il  pas  aussi 
oidriîé  plus  Ibio,  dans  le  chapitre  qu'il  consacre  à  Macaulay,  et  où  il  le 
loue  d'avoir  introduit  le  jH'emier  dans  Tbistoire  «  la  description  des 
Meurs,  IF  et  «  la  peinture  des^  lieux,  »  «  l'èmoiion,  »  et  «  le  pitto^ 
resque,  »que  TiHustre  historien  anglais  avait  eu  chez  nous,  en  France, 
des  prédécesseurs,  et  que  VHistoire  des  dues  de  Bourgogne,  ou  encore 
V Histoire  de  la  conquête  de  V Angleterre  par  tes  Normands  sont  Tune  et 
Fautre  de  quelque  vingt  ans  ph»  ancienne  que  VHistoire  d'Angle^ 
terre  depuis  V avènement  de  Jacqws  lit  Ce  n'est  d'ailleurs  m  à  Barance, 
ni  à  Augustin  Thierry,  ni  à  Macaulay  qu'H  faut  faire  honneur  de  celle 
transformation  de  l'histoire  :  les  véritaMes  ouvrier»  en  ont  été  Cha- 
teaubriand en  France  et  Walter  Scott  en  Angleterre. 
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Sur  la  nature  de  ces  observatloûs»  on  pent  juger  par  où  pèche  le  Hnt 
de  M.  Filon.  Une  certaine  exactitude  y  fait  défaut,  et  surtout  TeucU- 
tude  bibliographique,  laquelle  pourtant  de  plus  en  plus,  à  mesure  qot 
les  œuvres  s'accumulent  dans  les  bibliothèques,  deviendra  le  fonde* 
ment  même  de  l'histoire  des  littératures.  Des  ouvrages  comme  celoi 
de  Ilallam  sur  la  Littérature  de  l'Europe  pendant  les  IY\  lYI*  el 
XVII*  sihde,  peuvent  manquer,  et  manquent  effeciivement ,  je  Pac* 
corde  à  M.  Filon,  qui  est  dur  pour  Uallam,  de  bien  des  qualités.  Nul 
ils  n'en  sont  pas  moins  infiniment  précieux.  Et  ce  qui  manque  à  l'oo- 
vrage  de  M.  Filon,  à  son  tour,  c'est  justement  un  peu  de  cet  ordre,  et 
de  cette  méthode,  et  de  cette  rigueur  de  classification  qui  sont  en  eicès 
dans  celui  de  Hallam.  Je  n'hésite  pas  à  dire  qu'il  y  faudrait  ausû  ploi 
de  renseignemens,  et  môme  de  notes,  biographiques  et  bibliographi- 
ques. 11  est  difficilement  admissible,  puisque  nous  parlions  de  MacaaUy» 
que,  dans  une  Histoire  de  la  littérature  anglaise»  on  ne  nous  donne  la 
date  ni  de  sa  naissance,  ni  de  sa  mort,  ni  de  la  publication  de  ses  prin- 
cipaux ouvrages.  Ce  sont  autant  de  moyens  de  contrôle  que  l'on  est  tenu 
d'offrir  au  lecteur,  et  qu'il  n*est  pas  mauvais  de  se  donner  à  soi-même. 
11  n*y  a  bien  souvent  qu'une  erreur  de  date  au  fond  des  gènéraiisatioos 
téméraires  d'une  certaine  critique.  Même  observation  pour  les  indica- 
tions bibliographiques  :  il  faut  absolument  que  nous  puissions  noos 
reporter  aux  œuvres,  et  il  faut  surtout  que  l'on  nous  fasse  connaître 
où  nous  trouverons  des  renseignemens  plus  nombreux,  plus  étendue 
plus  détaillés  que  n'en  peut  contenir  un  seul  volume  où  l'on  ramasse 
en  six  cents  pages  su  cents  ans  d'histoire  littéraire. 

M.  Filon,  quelque  part,  écarte  de  l'œuvre  de  Shakspeare  un  certain 
nombre  de  pièces  qui  ne  sont  pas,  en  effet,  considérées  d'ordinaire 
comme  étant  l'œuvre  propre  du  grand  poète.  On  voudrait  savoir  les 
raisons  de  M.  Filon,  et,  à  défaut  de  ces  raisons,  on  voudrait  la  meuûoo 
du  livre  où  on  les  trouvera.  J'en  serais  d'autant  plus  curieux,  poor  ma 
part,  que,  parmi  les  pièces  qu'il  lui  enlève  ou  dont  il  le  décharge, 
M.  Filon  a  classé  Timon  d^Athènes,  qui  passe  assez  commnnémea 
pour  être  de  Shakspeare.  Où  sont  les  preuves?  et  à  défaut  de 
preuves,  s'il  n'avait  pas  la  place  qu'il  fallait  pour  les  développe 
où  pourrons-nous  les  aller  chercher?  C'est  comme  ailleurs,  quand 
M.  Filon  nous  parle  de  l'auteur  de  Robinson  Crusoé.  «  Swift,  nous 
dit-il,  le  traite  d'ignorant,  Leslie  de  boute-feu,  Prior  de  libelliste, 
Toland  d'homme  vendu...  Il  passe  à  la  fois  pour  un  esclave  des 
ministres  et  un  démagogue,  pour  un  esprit  turbulent  et  pour  on 
mercenaire,  pour  un  fanatique  et  un  athée...  c'était  tout  bonnement  wi 
honnête  homme.  »  Rien  ne  parait  aujourd'hui  moins  assuré  que  cette 
conclusion.  Si  M.  Filon  s'était  imposé  de  nous  indiquer  en  note  les 
travaux  les  plus  récena  sur  chaque  auteur  dont  il  traite,  il  n'aurait  pa 
manquer  de  nous  signaler  ce  livre  de  M.  Minto  et  ces  recherches  de 
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M.  Lee,  dont  H.  CherbnUez,  il  y  a  bientôt  deux  ans,  portait  les  résnlratd 
i  la  connaissance  des  lecteurs  de  cette  Revue,  a  Le  plus  effronté  men- 
teaf  qae  le  monde  ait  jamais  tu  :  »  tel  est  le  jugement  des  derniers 
biographes  de  Daniel  de  Foê.  Nous  Yoilà  loin  de  «  Tbonnête  homme  » 
de  M.  Filon.  Qui  a  tort?  Qui  a  raison?  M.  Filon  nous  devait  au  moins 
de  nous  mettre  à  môme  d*en  juger.  11  ne  suffit  pas  qu'une  Histoire  de  la 
UtUrature  anglaise  soit  agréable,  il  faut  encore  qu'elle  soit  constam- 
ment utile. 

Eûfinjes  grandes  lignes  ne  sont  pas  assez  nettement  marquées  dans 
ce  liyre,  et  les  caractères  généraux  de  la  littérature  anglaise  n*y  ressor* 
tent  pas  assez  vigoureusement  en  relief.  Cette  longue  histoire  se  déroule 
avec  trop  de  continuité.  Les  intervalles  et,  par  conséquent,  les  époques 
ne  s'y  discernent  pas.  On  n'y  voit  pas  très  bien  non  plus  ce  qu'il  y  a 
d'identique,  à  travers  les  âges,  sous  la  diversité  des  œuvres  :  l'unité  de 
l'écrit  national,  ce  qui  fait  qu'un  poème  ou  un  roman  anglais  ressem- 
blent plus  à  un  poème  ou  à  un  roman  anglais  qu'à  un  poème  ou  à  un 
roman  français,  cet  air  de  famille  enfin  et  cette  allure  de  race  dont  per- 
sonne ne  peut  jamais  complètement  se  dépouiller  sans  renoncer  pour 
toujours,  je  ne  dis  pas  à  être  compris,  mais  à  être  reconnu  des  siens. 
A  la  vérité,  je  soupçonne  qu'ici  le  souvenir  de  M.  Taine  aura  quelque 
peu  gêné  M.  Filon;  Esprit  délicat,  raffiné,  dédaigneux,  et  d'ailleurs  un 
peu  sceptique,  il  aura  craint  de  paraître  marcher  sur  les  brisées  d'un 
tel  prédécesseur.  A  moins  encore  qu'il  n'ait  estimé  que  ce  qui  était  fait 
n'était  pas  désormais,  et  de  longtemps,  à  refaire,  jusqu'au  jour  où  des 
événemens  nouveaux  et  des  œuvres  nouvelles  auront  dégagé  de  l'indé- 
termination quelque  élément  encore  inaperçu  de  cet  esprit  national.  11 
te  peut  qu'il  ait  raison.  Mais,  quand  nous  devrions  donner  à  rire  à  son 
scepticisme,  nous  n'en  regrettons  pas  moins,  dans  son  Histoire,  quelques- 
ooesde  ces  généralisations  qui  coordonnent  sous  quelques  indications 
principales  cette  multitude  presque  infinie  de  faits,  de  noms  propres  et 
d'œuvres  que  fait  nécessairement  passer  sous  les  yeux  du  lecteur  l'his- 
toire d'une  grande  littérature.  Et  les  époques ,  en  tout  cas,  auraient 
pu,  auraient  dû  ôtre  distinguées  par  des  traits  plus  précis.  le  sais  bien 
qu'il  n'y  a  rien  de  plus  difficile,  dans  un  livre  d'histoire,  que  de  parer 
i  une  semblable  critique.  L'analyse  d'une  tragédie  d'Oiway  tient  autant 
de  place  sur  le  papier  que  celle  d'un  drame  de  Shakspeare,  exactement 
comme  dans  nos  histoires  de  la  littérature  française  il  ne  faudra  pas 
moins  d'encre  pour  exposer  l'action  ilnbs  de  Castro  que  celle  d^Athalie. 
De  là  résulte  presque  inévitablement  une  disproportion  des  partiel, 
nu  manque  d'équilibre  dans  la  distribution  des  masses,  et  par  suite  un 
manque  d'effet  dans  le  tableau.  Si  l'on  veut  s'attacher  à  l'ensemble,  on 
sera,  comme  M.  Taine,  accusé  d'être  incomplet;  mais  on  sera,  comme 
H.  Filon,  accusé  de  n'avoir  pas  suffisamment  massé  l'ensemble,  si  l'on  a 
voulu  être  complet.  Ce  n'en  est  pas  moins  une  obligation  de  la  critique, 

f 


698  REVUE  DdBS  ma  mohoes. 

et  vne  obligation  positive,  que  d^avertir  le  lecteur  et  de  ffetbrtet  à  loi 
dire  les  précautions  qu'il  doit  prendre  même  contre  un  bot  line. 
L'obligation  ne  aera-t-elle  pas  d'autant  plus  étroite  que  le  livre  loi- 
même  sera  nonwseulement  meillettr«  mais  encore,  c'en  est  id  le  eu,  i' 
faut  dire  plus  séduisant  ? 

Je  croirais  volontiers  qu'à  vivre  un  peu  assidûment  dans  ie  oomiDeroe 
de  la  littérature  anglaise,  on  y  contracte  une  indépendance  de  jugement, 
et,  pour  ainsi  dire,  un  esprit  d'individualisme  qui  nous  fait  défaut  en 
France,  et  nulle  part  plus  visiblement  qu'en  matière  de  critique  litté- 
raire. Ce  mérite  est  k  un  haut  degré  celui  du  livre  de  M.  FiloQ.  Faute 
de  pouvoir  en  produire  autant  d^exemples  que  je  le  voudrais,  fini 
tout  de  suite  au  plus  considérable,  et  je  prendrai  le  chapitre  très  inté- 
ressant et  très  nourri  qu'il  a  consacré  au  drame  de  Shakspeare. 

Nul  n'ignore  qu'aujourd'hui  c'est  la  mode,  en  France  coDune  en  Alle- 
magne, —  selon  le  mot  do  Victor  Hugo,  qui  songeait  ce  jour-là  sani 
doute  à  la  manière  dont  il  rêvait  d'être  admiré  lui-même,  —  c'est 
donc  U  mode  et  l'usage  de  tout  admirer  dans  Shakspeare,  «  comiM 
une  brute.  »  Il  y  a  des  taches  dans  Corneille  et  il  y  en  a  dans  Radne; 
à  chaque  fois  qu'on  les  représente,  ou,  pour  mieux  dire,  qu*on  lei 
reprend^  les  critiques  font  profession  d'y  en  découvrir  de  ncmieUes; 
mais  il  n'y  a  pas  de  taches  dans  Shakspeare.  En  vain  les  Anglai»  nous 
préviennent-ils  eux-mêmes,  —  celui-ci,  et  c'est  Hallam,  le  plas  jadi- 
cieux  de  leurs  historiens  littéraires, — «  qu'il  faut  apprendre  Shakspeare 
comme  on  apprend  une  langue,  comme  on  lit  un  passade  difficile  en  grec^ 
en  jetant  à  tout  moment  les  yeux  sur  le  commentaire;  v  —  oeloi-tt, 
et  c'est  Charles  Lamb,  un  de  leurs  plus  délicats  humoristes,  —  «  qn'i 
la  scène,  toute  la  poésie  et  toute  la  profondeur  psychokigiqne  de 
Shakspeare  disparaissent,  de  telle  sorte  qu'il  n'en  demeure  plus  que 
k  mélodrame,  n  il  n'est  pas  moins  convenu  que  le  drame  shakspeariea 
est  un  bien  autrement  vivant  spectacle  que  la  froide  tragédie  fran- 
çaise; et  l'on  continue  d'admirer  le  plus  dans  le  grand  poète  ce  gnll 
y  en  a  de  moins  admirable  pour  tout  homme  de  bon  sens,  c'est  à 
savoir  ce  que  l'on  n'en  comprend  pas.  Il  y  a  les  gens  aussi  qui  croient 
admirer  l'auteur  HHamlet  à  travers  le  drame  romantique  dans  Avy 
Bios  ou  dans  lé  Bol  s* amuse ,  et  qui  ne  se  doutent  pas,  comme  dit  M.  Filon 
avec  autant  de  vivacité  que  d'esprit,  que  s'il  y  a  «  quelque  chose  de 
plus  ridicule  qu'un  Allemand  qui  commente  Shakspeare,  c'est  un  Fran* 
çais  qui  Timite.  w  M.  Filon  n'est  pas  de  cette  école,  —  ni  nous  non  phs. 
JX  sait  combien  de  ces  admirateurs  frénétiques  de  Shakspeare  n'en  ont 
jamais  vu  représenter  à  la  scène  une  tragédie  seulement,  et  combien  il 
serait  facile  d'en  citer  qui  le  louent  impertinemment,  je  ne  dis  pas  sans 
l'avoir  lu,  mais  tout  exprès  pour  se  dispenser  de  le  lire.  Car,  s'ils  le 
connaissaient  mieux,  ils  ne  l'admireraient  pas  moins,  à  coup  sûr,  mais, 
à  ooup  sûr  aussi,  ils  le  loueraient  autrement.  Sachons  donc  grand  gré 
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i  M.  Pilon  d'avoir  su  maintenir»  même  en  face  d'on  Shakspeare,  Iln-^ 
tégrité  de  80D  droit  de  juger,  et  félicitons-le  surtout  d'avoir  eu  le  ooa- 
rage  d'en  user.  C'est  du  courage  en  effet  qu'il  y  faut,  presque  autant 
de  courage  que  pour  oser  parler  librement  du  style  de  Molière,  et 
tnm?er,  av«c  La  Brayère,  un  peu  de  «  jargon  n  dans  l'Avare,  ou,  avec 
Pteeloff,  quelque  «  galimatias  »  dans  Tartufe  et  dans  le  Misanthrope 
mdffie.  Demande9-Ie  plutôt  à  M.  Edmond  Scherer  ! 

M.Flh)n  a  résumé  d'abord,  dans  un  paragraphe  rapide,  ce  que  l'on  sait 
aojoimfhuî  de  la  vie  de  Shakspeare,  peu  de  chose  au  total,  si  les  bicK 
graphes  n'y  faisaient  entrer  complaisamment  tout  ce  que  l'examen,  et 
nacerprétatioa  plus  ou  moins  philosophique  des  œuvres,  leur  suggère 
d'Inventions  arbitraires.  Puis,  ayant  énuméré  les  principales  sources  où 
le  poète  avait  puisé,  —  Plutarque  pour  l'antiquité,  Holliushed  pour 
Phistotre  nationale,  Chaucer,  Mandeville,  Boccace,  Pétrarque,  Arioste, 
lea  conteurs  italiens,  Homère  et  Montaigne,  —  il  a  esquissé  les  princi^- 
paox  traits  du  drame  shakspearien.  Enfin,  ayant  classé  les  pièces  de 
Shakspeare  et  discuté,  trop  brièvement,  nous  Pavons  dit,  Pauthenti- 
dté  de  quelques-unes  d^entre  elles,  il  a  successivement  étudié  les 
drames  de  fantaisie  et  d'aventures,  les  scènes,  tes  comédies  propre- 
ment dites,  les  tragédies  romaines,  les  drames  historiques,  et  les 
drames  de  caractères,  comme  il  les  appelle,  c'est-à-dire  les  chefs* 
d'œuvre  :  Macbeth,  le  Roi  Lear,  Othello,  Hamlet  et  Roméo.  Cette  classi- 
fication en  vaut  une  autre,  ou  du  moins  je  n'en  sache  qu'une  qui  lui 
dût  être  préférée,  c'est  la  classification  chronologique,  si,  dans  Tigno- 
rance  où  nous  sommes  de  la  date  précise  de  la  plupart  des  pièces  de 
Sliakspeare,  elle  n^offrait  peut-être  autant  de  dangers  possibles  que 
d'avantages  réels.  N'abusons  pas  de  la  critique  conjecturale.  Imaginei 
rembarras  si  vous  ne  saviez  pas  la  date  certaine  des  pièces  de  Cor- 
neille,—  elles  sont  en  nombre  à  peu  près  égal  à  celles  de  Shakspeare, 
—  et  qu'il  fût  question  de  les  classer  chronologiquement.  Placeriez- 
vous  le  Menteur  dans  l'année  de  Polyeucte,  et  croiriez-vous  Polyeuete, 
à  son  tour,  de  cinq  ans  antérieur  à  cette  étrange  Théodore? 

M.  Filon  a  heureusement  caractérisé  les  drames  de  fantaisie  et  d'aveu* 
tares:  Peines  dC  amour  perdues.  Beaucoup  de  bruit  pour  rien,  le  Marchand 
de  Venise,  etc.  (c  II  faut  faire  un  effort,  dit-il ,  et  considérer  ici  comme 
un  mérite  ce  que  nous  regardons  d'ordinaire  comme  un  défaut  :  l'in- 
vraisemblance des  événemens.  i»  Nul  doute,  en  effet,  que  les  contem- 
p<nrains  de  Shakspeare  y  prissent  d'autant  plus  d'intérêt  que  la  con- 
lexture  en  était  plus  chargée  de  matière,  et  que  Pimagînation  du  poète 
se  dirigeait  au  dénoûment  par  des  chemins  plus  extraordinaires  et  des 
péripéties  plus  inattendues.  Cette  invraisemblance,  quelquefois  mou* 
stnieuse,  est  le  prix  dont  il  nous  faut  aujourd'hui  payer  «  d^émouvans 
coups  de  théâtre,  des  scènes  tendres  ou  spirituelles,  d'adorables  effu- 
aioiis  de  poésie  ;  »  et,  à  condition  que  cette  invraisemblance  ne  pré- 
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tende  pas  faire  école,  nous  y  oonaentons  volontiers.  Il  nous  est  ii^ï 
plus  difficile  de  sacrifier  les  Yraisemblances  morales  et  d'adoûrcr» 
comme  on  roudrait  nous  y  contraindre»  ces  héros  da  drame  shaks- 
pearien  pour  «  la  prodigieuse  mobilité  de  leurs  impressions  »  et  leurs 
a  reviremens  inexpl  iqués,  n  c'est-à-  dire  pour  ce  qu'il  y  a  en  eux  de  moins 
conforme  à  la  réalité.  ^Le  fait  est  qu'ils  nous  déroutent  à  chaque  tour- 
nant de  rintrigue.  On  n'a  jamais  mis  à  la  scène  des  personnages  qm 
fussent  moins  identiques  à  eux-mêmes,  et  le  décor  fantastique  do 
drame  n'est  pas  plus[.  changeant  que  le  fond  de  leur  cœur.  Mais,  ce 
qu'il  nous  est  tout  à  Jait  impossible  de  supporter,  c'est,  dans  ces  pièces 
d'aventures,  le  mélange^d'^pAui^me  et  de  grossièreté  qui  caractériie 
le  dialogue.  Le  comique  de  Sbakspeare  y  tient  malheureusemeot 
presque  tout  entier;  dans  son  œuvre  immortelle,   c'est  la  partie 
caduque,  et,  si  supérieur  par  tant  d'autres  points  aux  grands  drama- 
turges de  son  siècle,*;  c'est  par  là  qu'il  retombe  au  niveau  des  pins 
vulgaires  d'entre  eux.  «  Quelle  différence  avec  Molière  I  dit  ici  M.Filoo. 
Sbakspeare,  qui  partageait  les  goûts  et  les  plaisirs  de  la  canailtSt  ne 
s'amuse  jamais  tant  que  quand  il  déroge...  A  travers  tout  son  théâtre 
le  ruisseau  de  Billingsgate  roule  son  flot  bourbeux...  Ft  de  cette  partie 
comique,  qui  compose  à  peu  près  le  cinquième  de  l'œuvre,  à  peine 
peut-on  sauver  quelques  scènes.  » 

Sévère  aux  comédies,  et  sans  même  en  excepter  tout  à  fait  la 
Joyeuses  Dames  de  Windsor,  qui  ne  manquent  pas  d'une  grosse  galté, 
mais  qui  manquent  de  profondeur,  M.  Filon  n'est  guère  plus  indal* 
gent  aux  tragédies  romaines  :  Coriolan,  Jules  Cèsar^  Antoine  et  Clêo- 
pâtre.  Uq  seul  caractère  vrai  'dans  Coriolanf  celui  de  Goriolan  loi- 
méme  ;  une  seule  grande  scène  dans  Jules  César,  celle  où  Antoine 
lit  au  peuple  assemblé  le  testament  du  dictateur;  un  admirable  sujet 
dans  Antoine  et  Cliopâtre,  mais  en  partie  manqué,  c'est,  avec  les  éclairs 
de  génie  dont  Sbakspeare  illumine  toujours  même  les  sujets  qa^Q 
mutile  ou  qu'il  manque,  tout  ce  qu'il  reconnaît  dans  les  tragédies 
romaines.  Il  refuse  particulièrement  d'y  voir  cette  vérité  de  couleur 
locale  que  l'on  a  tant  vantée  dans  le  théâtre  de  Sbakspeare,  et  qû 
n'y  existe  pas  plus,  qui  peut-être  y  existe  moins  que  dans  le  théâtre 
de  Corneille  et  de  Racine.  «.  Si  Sbakspeare  avait  eu  à  sa  dispositkn 
toutes  les  ressources  accumulées  par  l'érudition  moderne,  nid  doute 
qu'il  ne  s'en  fût  pas  servi.  »Et  il  eût  bien  faiti  Mais  il  ne  les  avait  pas, 
et  ne  les  ayant  pas,  ses  Romains  ne  sont  pas  plus  les  Romains  de  llûs- 
toire  que  les  Grecs  de  Racine  ne  sont  ceux  de  Vlliade.  Tâchons  d'être 
justes,  même  envers  ces  grands  hommes  qui  ont  maintenu,  deux  siè- 
cles durant,  la  royauté  de  la  langue  et  de  la  littérature  françaises  ea 
Europe.  Il  y  a'moins  de  tumulte,  moins  de  réalité,  moins  de  vie  dans 
Horace  que  dans  Coriolan,  mais  il  n'y  a  pas  moins  de  couleur  locale,  et 
je  soutiens  qu'il  y  en  a  bien  plus,  avec  bien  plus  d'intérM,  et  biet 
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plos  de  gr&Ddeor,  plus  de  noblesse  aussi,  dans  Britannieut  que  dans 
Jules  Cisar. 

Si  maintenant  les   drames   historiques  proprement  dits,  depuis 
Richard  II  jusqu'à  Henry  YIII^  sont  si  profondément  anglais,  et»  en 
dépit  des  injustices  ou  des  anacbronismes,  si  profondément,  si  réel- 
lement historiques,  cela  tient  à  ce  que  Shakspeare  est  Anglais,  et  que 
PAnglais,  comme  le  fait  justement  observer  M.  Filon,  ne  change  guère 
d'an  siècle  à  Tautre.  «  Les  hommes  qui  ont  tenu  tète  à  Philippe  II  res- 
semblent trait  pour  trait  à  ceux  qui  ont  conquis  deux  fois  la  France 
avec  Edouard  III  et  Henri  V.  »  Or,  comme  il  a  toutes  les  superstitions, 
toutes  les  crédulités,  toutes  les  ignorances  de  son  temps,  Shakspeare  en 
a  toutes  les  passions  patriotiques,  tous  leB  préjugés  nationaux,  et  tout 
Torgueil  de  race.  De  telle  sorte  que  ce  que  l'on  croit  admirer  dans  ses 
drames  historiques  sous  le  faux  nom  de  couleur  /ocab,  c'est  ce  qui  per- 
siste encore,  dans  l'Anglais  lui-même  du  xix*  siècle,  de  cet  orgueil,  de 
ces  préjugés,  et  de  ces  passions.  Je  ne  me  rappelle  pas  avoir  vu  nulle 
part  cette  ingénieuse  observation  mieux  déduite  que  dans  le  livre  de 
M.  Filon.  Quant  à  la  vraie  valeur  des  drames  nationaux  de  Shakspeare, 
elle  est  ailleurs.  Elle  est  dans  cette  puissance  d'évocation  qui,  des  pages 
verbeuses  et  refroidies  du  chroniqueur,  fait  surgir  Tètre  et  la  vie,  tirant 
d'un  surnom  tout  un  caractère,  et,  de  moins  que  cela,  d'une  épithète, 
cette  sorte  de  «  guerrier  fantôme  du  champ  de  bataille  de  Shrewsbury, 
Douglas  le  Noir,  devant  lequel  on  tremble  comme  devant  une  mysté- 
rieuse et  puissante  incarnation  de  la  fatalité.  »  Elle  est  encore  dans  cette 
force  de  l'imagination  qui  crée,  pour  ainsi  dire,  et  fait  comme  entrer 
dans  l'histoire  les  personnages  nécessaires  dont  elle  avait  négligé  de 
retenir  les  noms,  ou  que  même  la  réalité  avait  oublié  d'y  faire  figurer. 
Qle  est  enfin,  quand  on  a  tout  dit,  dans  la  vérité  des  peintures  et 
dans  la  profondeur  de  la  psychologie,  ou,  si  l'on  aime  mieux,  —  car  il  en 
faut  toujours  venir  là,  —  dans  ce  que  ces  drames  historiques,  Henri  Y  ou 
Richard  III,  contiennent  d'éternellement  et  d'universellement  humain. 
Enfin,  dans  un  monde  supérieur,  où  la  liberté  du  génie  n'est  plus, 
comme  quelquefois  encore  ici,  bridée  par  les  exigences  de  l'histoire,  ce 
Bout  ces  mtaies  beautés,  étemelles,  universelles,  de  tous  les  temps 
et  de  tous  les  lieux,  qui  placent  au-dessus  de  tout,  dans  l'œuvre  de 
Shakspeare,  Roméo  et  Juliette,  Macbeth^  le  Roi  Lear,  Othello  et  Hamlet. 
Après  tant  d'analyses,  et  tant  de  commentaires,  et  tant  de  jugemens, 
l'analyse  de  M.  Filon  est  encore  à  lire.  Ai-je  besoin  d'ajouter  que  toutes 
chicanes  ici  s'évanouissent,  et  qu'il  ne  reste  plus  à  M.  Filon,  comme  à 
tout  le  monde,  en  abordant  ces  drames  célèbres,  qu'à  diversifier  les 
formules  de  l'unanime  admiration?  En  plus  d'un  endroit  il  y  a  réussi. 
11  a  aussi  bien  expliqué  là-dessus,  et  quoique  la  concentration  de 
Taction,  dans  Othello  et  Romio,  soit  plus  forte  qu'elle  n'est  ordinaire- 
ment dans  le  drame  de  Shakspeare,  par  où  ce  drame  diffère  essentiel- 
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lement,  dans  le  principe  même  de  sa  conception,  de  notre  tragédie 
française.  «  Gomment  la  pensée  du  mal  naît- elle  pour  la  praoiére' 
fois  dans  Pesprit?  De  queh  alimens  se*  nourrit,  dans  l'œuf,  Peolryoa 
sinistre  ?  Quelles  lois  président  à  son  împerceptibto  croissance  7  QoeHes 
circonstances,  horrîbre»  ou  vulgaires,  précèdent,  accompapient  oa  soi- 
yent  le  crime?  Comment  le*  remords,  au  lieu  de  produire  le  repentir, 
amtae-t-il  d*nutres  crimes,  cToù  sort  enfin  le  châtiment,  comme  le 
fmit  naît  sur  Tarbre  dont  la  destinée  est  de  le  porter?  Telles  soBtlev 
étapes  psychologiques  du  drame.  »  C'est  ce  que  Ton  pourrait  résemer 
d^ônmot  en  disant  que,  d'une  manière  générale,  une  tragédie  fraaçttse 
est  le  cinquième  acte  et  la  catastrophe  d'un  drame  shakspearieu.  Ua 
paragraphe  sur  les  Poèmes  et  >Sonnets  de  Shakspeare,  et  un  autre  sur 
«  raistoif  e  de  sa  gloire,  »  dont  les  premières  lignes  sont  un  peu  iooiiF* 
tées,  terminent  ce  chapitre. 

On  voit  en  quoi  il  diffère,  sinon  par  ta  méthode  même  et  Uësfth 
sition  générale,  aa  moins  par  Pesprit,  de  ce  que  noue  lisons  oonmv* 
nément  sur  Shaskspeare.  La  plupart  des  critiques,  en  effet,  se  placent 
en  face  dti  poète  comme  d^une  nature  a  extraordinaire  »  et  se  serrait, 
à  peu  près  indifféremment,  de  son  œuvre  tout  entière,  pour  essayer 
de  le  caractériser.  C'est  que  l'œuvre,  au  fond,  il  faut  bien  le  dire, 
quand  ce  serait  Macbeth  ou  k  Roi  Lear,  les  intéresse  inflniment  moins 
que  l'homme;  et  (fest  aussi  que  plus  l'œuvre  est  étrange,  conmie  Q^- 
beline  ou  Peines  éTamour  perdues^  plus  elle  fournit  de  traits  «  exiraer- 
dînaires  n  à  la  peinture  d'une  nature  «  extraordinaire,  n  Si  Pou  Tonlait 
déduire  la  nature  d'esprit  de  notre  Corneille  de  son  CHtandre  on  de  son 
Illusion  comique,  on  obtiendrait  infailliblement  bien  plus  d'effet  et  de 
relief  qu'en  se  résignant  à  la  déduire  de  Po/yaucre  et  Cid!  Tavoaeqneje 
préfère  la  manière  de  M,  Filon.  Tout  en  rendant  un  hommage  «  eitra- 
ordinaire  n  au  génie  de  Shakspeare,  classer  d'abord  ses  pièces  entre 
elles,  indiquer  brièvement  ce  qu'elles  ont  de  commun  avec  les  drunei 
ou  les  comédies  de  ses  contemporains,  les  drames  de  Mark>we  on  les 
comédies  de  Ben  Jonson,  les  placer  d'autant  plus  haut  qu'elles  s'en  dif- 
férencient et  s'en  distinguent  davantage,  montrer  ainsi  le  poète  se 
dégageant  des  influences  qu*il  a  commencé  par  subir,  prenant  con** 
science  de  son  originalité  propre,  et  d'expérience  en  expérience,  on  de 
chefnFœuvre  en  chef-d'œuvre,  se  constituant  à  lui-même  les  règles  et 
les  lois  de  son  art,  nous  le  faire  voir  abordant  alors  l'imitation  de  rèe-* 
litâs^tourà  tour  plus  hautes,  Taveature,  puis  la  vie  commune,  PhistM^^ 
ensuite,  l'histoire  nationale,  et  enfin  les  trois  ou  quatre  passions  sar 
lesquelles  roule  éternellement  l'humanité,  pour  couronner  son  oBune 
avec  ffamUt:  tel  est  le  programnM  que  M.  Filon  a  rempli.  S'il  y  s  des 
dâssiûcations  plus  savantes,  il  n'y  en^a  pas  de  plus  littéraire,  ni  f^ 
convint  donc  mieux  dans  une  Histoire  ds  fo  ttttèrature  anglaise.  Panrvs 
seulement  voulu  qu'avant  de  terminer,  H.  Filon  eflBeorât  an  moins  as 
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dernier  poiDt.  Les  dramesde  Sbakipaare  sontHis  faits  pour^e  joués?  Je 
lenrae  le  iBcteuraoK  pages  briHantesoù  M«  Mootégut,  id  laéme,  repre- 
nant  on  jour  k  paradoie  de  Charles  Lamb,  a  traité  iaqnestion.  L'impor- 
taaee  n'en  est  pas  médiocre.  C'est,  en  eCet,  le  DOBod  du  débat  entre  le 
drame shakspearien  et  la  tragédie  clas6iqne,iOa,'en d'antres  termes,  c'est 
le  vrai  prdblôme  des  trais  imités. 

£n  choisissant,  parmi  tant  d'autres,  et  peur  donner  au  lecteur  mie 
idée  générale  du  livre  ioui  entier,  le  chapitre  sur  8hakspear<e,  nous 
avecs  cru  choisir,  en  «effet,  le  phis  significatif,  celui  qui  détermine  en 
qnelque  sorte  impliGitement  toos  4es  autres,  et  d'oà  Ton  pourrait  pres- 
que,a¥ec  un  peu  de  boaheuret  de  perspicacité,  les  déduire  géométri* 
quement,  par  faqon  d'enthymème,  de  syllogisme  et  de  sorite.  Ce  n'est 
pas  une  raison  toutefois  de  n^n  pas  indiquer  quelques  autres,  plus 
particulièrement  heoKux  ou  phis  panticalièrement  discutables,  dans  le 
fivie  oe  >L  Filon* 

Le  chapitre  sur  MilloQ  n'est  ni  des  premiers,  ni  des  seconds;  n 
serait  plutôt  des  troisièmes;  j'entends  par  là  ceux  dont  je  ne  dirai 
rien.  Â>ur  l>ryden  et  pour  Pope,  M.  Filon  est  sévère.  Il  n'est  peut- 
être  pas  aussi  certain  que  M.  Filon  nous  ie  veutibien  dire  que  la  «  cri*- 
tique  moderne  «  ait  dépossédé  Dryden  du  rang  des  grands  poètes, 
ou,  du  moins,  il  faudndt  convenir  auparavant  de  ce  que  l'on  dcH 
appeler  nn  grand  poète;  Ea  tout  cas,  on  admet  généralement  que 
tt  Dryden,  en  son  genre^  est  un  homme  de  premier  ordre,  »  et  «  qu'au 
secend  rang  des  poètes  anglais,  il  tient  la  première  place,  »  et  je  ne 
trouve  pas  que  cela  se  sente  assez  dans  les  pages  que  lui  a  consacrées 
M.  Filon.  £st-il  encore  bien  sûr  que  les  Anglais,  de  nos  jours,  après  avoir 
été  fiera  de  lui  pendant  plus  d'un  siècle,  soient  a  presque  honteia  »  de 
Pope?  Puisque  M.  Filon  le  dit,  je  le  crois,  mais  alors  je  le  renvoie  à  ce 
cbapitre  des  Nouveaux  Lundh^  où  Sainte-Be«ve,  il  y  a  vingt  ans,  plai- 
dait contre  M.  Taine  la  méine  cause  que  aious  plaiderions  volontiers 
enonre  aujourd'hui,  n  Je  conçois,  disait-il,  qu'on  ne  mette  pas  toute  la 
poésie  dans  ie  métier,  mais  je  ne  conçois  pas  du  tout  que,  quand  il  s'agit 
d'an  art,  on  ne  tienoe  nul  compte  de  l'art  lui-même,  et  qu'on  déprécie 
les  par&ite  ouvri^-squi  y  lOittellent.  »  11  avait  cent  fois  raison.  Ce  n'est 
pas  pen  de  chose,  en  qnelque  genre  que  ce  soit,  qu'un  parfait  ouvrier» 
et  la  preuve  en  est  comme  ils  sont  rares  I  S*il  n'a  pas  assez  loué,  selon 
nous,  ûryden  et  Pope,  M.  Filon  a  peut-être  trop  loué  Byron  et  Walter 
Scott  II  a  bien  vieilli,  Bynm,  et  j'ai  oui  dice  que  Walter  Scott  écrivait 
bien  maL  Môme  en  Angleterre,  on  est  obligé  de  réduire  l'auteur  de 
Quentin  Durward  et  d'/van/we  pour  le  faire  encore  lire,  et  quant  à  l'au- 
teur de  Bon  Jjuan  et  de  Childe  Harold,  c'est  la  conception  même  de  la 
vie  qu'il  a  f  evècue  de  son  magnifique  et  hardi  langage,  la  conception 
Tomnmtiqoe,  qui  est  le  fond  même  de  sa  poésie,  qui  parait  aujourdliai 
définitivenient  jvgée  et  condamnée.  Même  quand  il  est  sincère,  je  ae 
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Bais,  pour  employer  le  mot  vulgaire  et  significatif,  comment  il  se  fait 
que  Byron  ait  toujours  l'air  de  poser.  Ces  observations  n'empêchent  pa 
que  tous  ces  chapitres  du  livre  de  M.  Filon  ne  soient  en  eux-mêmes 
ezcellens.  Mais  on  concevra  que  nous  ayons  une  préférence  pour  ceux 
où  nous  nous  retrouvons  d'accord  avec  lui  pour  le  fond,  comme  dans  les 
chapitres  sur  Swift,  sur  Addison,  sur  les  grands  romanciers  du  xvnr  siè- 
cle, sur  les  grands  poètes  du  commencement  du  zix«,  on  encore  sur 
Carlyle,  sur  Macaulay,  sur  Thackeray,  sur  Dickens. 

Nous  ne  saurions  finir,  quelque  dédain  qu'il  affecte  loi-même  pour 
les  industrieux  artisans  du  style,  sans  louer  expressément,  dans  le  livre 
de  M.  Filon,  Télègante  agilité,  le  bonheur  fréquent,  le  mérite  rare  de 
la  forme.  On  en  a  pu  voir  déjà  quelques  exemples.  L'homme  d'esprit 
décoche  le  trait  avec  autant  de  sûreté  que  de  rapidité,  et  cet  air  de 
négligence  qui  en  double  le  prix  ;  l'historien  excelle  surtout  à  résu- 
mer en  deux  lignestoutunjiigementsur  les  œuvres  et  sur  les  hommes. 
Cest  Charles  Lamb,  qu'il  appelle  un  peu  injustement  peut-être,  mais 
à  coup  sûr  très  joliment  «  le  plus  aimable  des  esprits  faux  ;  »  c*est 
Samuel  Johnson,  dont  il  caractérise  ainsi  un  conte  philosophique  trop 
vanté  :  «  Prenez  un  conte  de  Voltaire,  ôtez-en  l'impiété,  ôtez-en  la  ma- 
lice :  il  ne  reste  rien,  et  vous  avez  Bosselas  ;  »  c'est  Sterne  encore  dont  il 
dira  que  le  Tristram  Shandy  et  le  Voyage  sentimental  ont  créé  a  une  sorte 
d'école,  chère  aux  gens  qui  possèdent  la  timidité  de  la  vertu  sans  la 
vertu  elle-même.  »  Ou  bien  encore  c'est  tout  un  genre,  et  c'est  tonte  une 
révolution  dans  la  littérature,  vivement  caractérisés  par  une  image  ingé- 
nieuse :  «  On  avait  trouvé,  avant  Gutenberg,  Part  de  scolpter  les  lettres 
dans  le  bois,  mais  la  découverte  de  l'imprimerie  lui  appartient  parce 
qu'il  a  trouvé  la  lettre  mobile.  Steele  et  Addison  sont  les  inventeurs  du 
journalisme,  parce  qu'ils  ont  mobilisé  VEssai^  comme  Gutenberg  irait 
mobilisé  le  caractère  d'imprimerie.  »  J'aime  encore  assez,  dans  on  temps 
où  l'on  publie  tant  de  correspondances,  —  beaucoup  plus  que  le  plus  dé* 
terminé  lecteur  n'en  saurait  consommer,  —  ce  jugement  dégagé  sur  le 
genre  épistolaire.  a  Les  écrivains  superficiels,  en  général,  etiesfemmes, 
en  particulier,  y  réussissent,  sans  doute  parce  que  dans  une  lettre,  ou  n'est 
tenu  ni  de  développer,  ni  de  justifier  sa  pensée...  Des  caractères  esquis- 
sés, de  petits  tableaux  de  genre,  un  grain  de  méchanceté,  un  grain 
de  philosophie,  un  air  de  profondeur  qu'on  se  donne  par  momens,  eo 
jetant  une  sentence  écourtée  au  milieu  d'un  long  bavardage  descriptif, 
en  voilà  assez  pour  faire  une  réputation  à  un  esprit  frivole,  et  pour  loi 
attirer  le  suffrage  de  tout  ce  qui  lui  ressemble,  c^est-à-dire  des  cioil 
sixièmes  du  public.  » 

Quelquefois  enfin  le  trait  va  plus  loin,  et,  par-delà  les  oeuvres  de  la 
littérature  ou  de  l'art,  atteint  les  mœurs  de  la  race  elle-même,  comme 
lorsque,  dans  les  Contes  de  Cantorbiry,  M.  Filon  note  au  passage  ■  la 
sensualité  légale,  cette  chose  essentiellement  anglaise,  >  on,  ooimBe 
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encore  quand,  détourûant  de  sa  grossièreté  primitive  ud  mot  devenii 
presque  célôbre,  il  nous  fait  observer,  à  propos  du  roman  anglais  con- 
temporain que  «  tout  Anglais  a  dans  le  cœur  un  Berquin  qui  sommeille 
et  qui  se  réveille  à  l'aspect  d'une  nursei^y.  »  Ces  quelques  citations  suf- 
fisent. Disons  d'ailleurs,  pour  rassurer  les  hommes  graves,  que  M.  Filon 
revient  aussi  souvent  qu'il  le  faut  au  sérieux  que  son  sujet  comporte» 
mais,  dans  une  Histoire  de  la  littérature  anglaise^  c'est-à-dire  dans  une 
longue  revue  d'œuvres  et  d'écrivains  où,  si  Ton  a  souvent  rencontré  le 
génie  sur  sa  route,  on  a  souvent  aussi  coudoyé  toutes  les  incarnations  de 
la  prétention,  et  même  de  la  sottise  humaine,  —vu  que  la  sottise  n'em- 
pêche pas  le  talent,  et  que  le  génie  nuit  beaucoup  à  la  modestie,—  il 
serait  dommage  que  l'esprit  perdit  ses  droits.  Je  voudrais  avoir  fait 
entendre  qu'il  ne  les  a  pas  perdus  dans  le  livre  de  M.  Filon. 

Ajoutons  un  dernier  mot  :  c'est  un  lieu  commun  aux  étrangers  que 
de  nous  reprocher  de  vivre  dans  une  ignorance,  assurément  fâcheuse, 
de  leur  langue  et  de  leur  littérature.  Que  nous  ayons  jadis,  en  des 
temps  anciens,  quelque  peu  mérité  le  reproche,  il  serait  difficile  d*ên 
disconvenir,  quoique,  pour  prendre  un  exemple,  je  ne  vois  pas  l'inté- 
rêt qu'eussent  eu  les  Français  du  xvii*  siècle  à  se  soucier  d'Opitz,  et 
voire  de  Grimmelshausen  ou  d'Hoffmannswaldau.  Mais,  avant  de  nous 
le  faire  aujourd'hui,  c'est-à-dire  depuis  tantôt  plus  de  quatre-vingts 
ans,  Allemands  comme  Anglais  feraient  bien  eux-mêmes  de  se  sonder 
les  reins.  Si  la  chose  en  valait  vraiment  la  peine,  il  serait  aisé  de  mon- 
trer que  ni  les  uns  ni  les  autres  ne  connaissent  toujours  notre  langue 
aussi  sûrement,  intimement,  et  profondément  qu'ils  le  croient.  Et, 
quant  à  notre  littérature,  pour  beaucoup  de  raisons  que  l'on  pourrait 
déduire,  si  quelques-uns  la  connaissent  et  la  savent,  bien  peu  la  sen- 
tent. Les  preuves  encore  en  abonderaient.  Mais,  sans  entreprendre  ce 
procès,  disons  seulement  qu'en  ce  qui  touche  l'Allemagne,  et  surtout 
l'Angleterre,  les  Français  y  mettraient  bien  de  la  mauvaise  volonté 
s'ils  persistaient  encore  dans  cette  légendaire  ignorance.  Il  n'est  pas 
un  de  leurs  grands  écrivains  sur  qui  nous  n'ayons  des  travaux  dont 
plusieurs  sont  de  premier  ordre;  il  y  a  beaucoup  de  leurs  écrivains 
secondaires  qu'il  ne  dépend  que  de  nous  de  connaître  aussi  bien  qu'ils 
connaissent  les  nôtres;  j'ose  affirmer  qu'ils  n'ont  pas  d'histoire  géné- 
rale de  la  littérature  française  qui  vaille  celle  de  la  littérature  anglaise, 
de  M.  Taine,  et  je  ne  crois  pas  enfin,  dans  des  proportions  plus 
modestes,  qu'ils  en  aient  beaucoup  qui  se  puissent  comparer  à  celle  de 
M.  Filoo. 

F,  BRONBIlklBt 
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^  Non,  certes,  le  pessimisme  n'est  pas  une  politique,  et  ce  serait  une 
triste,  UDe  bien  vaine  satisfaction  de  se  complaire  sans  cesse  à  recom- 
mencer le  procès  des  partis  et  des  gouvernemens,  à  refaire  d'ao  ton 
morose  le  compte  de  leurs  fautes  et  de  leurs  excès.  Non,  l'oppositioD, 
la  fronde  perpétuelle,  n'est  ni  un  système  ni  un  plaisir,  et  ceux  qui  ont 
la  vraie  passion  de  leur  pays,  qui  ont  le  généreux  souci  de  ses  desti- 
nées compromises  par  les  fausses  politiques,  aimeraient  vraisembla- 
blement beaucoup  mieux  voir  Thabileté  dans  les  conseils,  la  prospé- 
rité et  rhonneur  dans  les  affaires  de  la  France;  mais,  en  vérité,  il  y  a 
des  momens  où  il  n^est  pas  facile  d'être  optimiste  :  c'est  bon  pour 
ceux  qui  ne  voient  rien  et  qui  ne  doutent  de  rien.  Il  n'est  pas  toa- 
jours  aisé  de  garder  sa  bonne  humeur  devant  les  fautes  qui  s'acco- 
mulent,  qui  s'enchaînent,  qui,  en  définitive,  retombent  sur  tout  le 
monde,  et  à  la  longue  on  ne  peut  se  défendre  d'un  certain  dépit  à  voir 
comment  une  situation,  qui  aurait  pu  être  encore  relativement  favo- 
rable ou  suffisante  pour  vivre,  se  trouve  chaque  jour  perdue  on  com- 
promise par  tous  les  abus  d'une  domination  vulgaire  de  parti. 

Assurément  les  républicains  qui,  sous  des  noms  différens,  se  SQO* 
cèdent  aux  affaires  depuis  quelques  années,  ont  eu  en  arrivant  au  pour 
voir  de  singuliers  avantages,  lis  trouvaient  des  institutions  acceptées, 
une  nation  prompte  à  se  soumettre,  des  adversaires  désarmés,  des 
finances  prospères,  la  paix  morale  et  civile  dans  le  pays.  Ils  n'avaient 
qu'à  gouverner,  avec  un  peu  de  modération  et  de  bon  sens,  dans  une 
situation  où  tout  était  assez  facile.  Ils  se  sont  figuré  que  ce  n'était  pas 
assez  républicain,  qu*il  fallait  changer  tout  cela.  Ils  ont  tout  chaogé 
eflectivement.  Ils  ont  mis  l'esprit  de  révolution  dans  la  politique;  ils 
se  sont  fait,  pour  vivre,  des  majorités  avec  lesquelles  la  première 
condition  était  de  livrer  au  radicalisme  les  garanties  libérales,  las 
insUiutions  éprouvées»  la  rectitude  financière,  la  pauc  religieuse,  et 
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aujourd'hui  on  aurait  beau  &e  faire  illusiou,  oa  aurait  beau  se  défendis 
de  tout  sentiment  d'opposition,  lea  difficultés  aoot  partout»  Elles  nais- 
sent justement  de  la  fausse  direction  imprimée  aux  affaires  publiques 
par  des  pouvoirs,  par  des  ministères  forcés  de  compter  à  chaque  instant 
avec  les  partis  extrêmes.  On  ne  sort  pas  de  là,  si  bien  que»  môme 
lorsque  le  gouvernement»  pressé  par  les  circonstances  et  la  nécesaité, 
se  décide  à  faire  un  effort  sérieux  pour  raffermir  les  finances  par  ses 
coûventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de  fer,  il  se  croit  en 
même  temps  obligé  de  rassurer  les  passions  radieales»  de  leur  doooer 
d'autres  satisfactions.  C'est  là,  en  définitive,  la  morabté  de  cette  double 
discussion  qui  a  rempli,  qui  a  surchargé  les  derniers  jours  d'une  ses- 
sion jusqu'ici  assez  stérile.  D  un  côté,  le  gouvernement  soutient  un 
combat  énergique  pour  ses  conventions,  pour  la  seule  mesure  pra- 
tique qu*il  ait  proposée  depuis  longtemps;  d'un  autre  côté,  il  poursuit 
jusqu'au  bout  une  œuvre  de  vengeance  et  de  représaille  révolution- 
naire contre  la  magistratuie  :  de  sorte  que  la  victoire  utile  qu*il  peut 
se  promettre  dans  la  chambre  des  députés  est,  pour  ainsi  dire,  neutra^ 
lifiée  par  la  défaite  d'une  institution  respectée,  d'un  principe  tutélaire, 
dans  le  sénat. 

Désormais,  en  effet,  la  question  est  tranchée;  Tinviolabîlitë  judiciaire 
est  livrée  au  Luxembourg  comme  au  Palais-Boui  bon.  Ce  que  la  chambre 
des  députés  a  exigé,  décidé,  ce  que  le  ministère  a  accepté»  —  la  sus* 
pension  temporaire  de  l'inamovibilité,  —  le  sénat  l'a  voté  il  y  a  trois 
jours.  C'est  faiti  La  lutte,  il  est  vrai,  a  été  vive,  sérieuse,  et  Tindépen- 
dance  de  la  magistrature  a  trouvé  de  vigoureux  défenseurs.  Si  elle  ayait 
pu  être  sauvée,  elle  Taurait  été,  à  coup  sûr»  par  l'éloquence  de  M.  Juka 
Simon,  qui  a  montré  avec  autant  de  force  que  d'éclat  tout  ce  qu'il  y  avait 
de  malfaisant,  de  dangereux  dans  cette  sorte  d'attentat  légal  contre  la 
justice;  elle  aurait  été  préservée  par  le  discours  rapide  et  nerveux  de 
M.  Buffet,  qui  a  résumé  en  traits  saisissans  les  caractères  de  cette  vio- 
lente mesure;  elle  aurait  été  garantie  par  M.  AUou,  par  M.  Grandperretf 
par  M.  Bardoux,  par  M.  Batbie.  Disous  mieux  :  l'inviolabilité  judiciaire 
eût  été  infailliblement  sauvée,  même  aune  grande  ma]orité,sile  sénat 
eût  mis  ses  sentimens  intimes  dans  le  sciuun.  Elle  a  succombé,  parce 
que  le  gouvernement  l'a  voulu,  parce  que  la  ministère  a  demandé 
plus  ou  moins  au  sénat  de  payer  par  une  concession  la  victoire  doot  il 
avait  besoin  dans  la  chambre  des  députés  ;  mais  le  vote  arraché  à  )a 
faiblesse  d*une assemblée  irrésolue, craintive,  ne  change  pas  lecaractère 
d'une  loi  que  les  juges  les  plus  indulgens  ont  appelée  une  loi  d'expé- 
dient, qui  reste  dans  tous  les  cas  une  loi  d'épuration  et  d'exdusiûyA^ 
Sans  doute,  ce  qui  éiait  vrai  hier  Test  encore  aujourd'hui.  Si  l'oa  avait 
'voulu  se  donner  ce  soin,  si  on  s'était  préoccupa  avant  tout  de  l'inté- 
rêt public,  une  réforme  du  système  judiciaire  pouvait  être  enttepriae 
avec  profit  pour  le  pays»  pour  L'admiuisuaiion  de  U  ju&iio^  eUe*mteiie» 
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Tous  les  esprits  sérieux  y  ont  pensé;  les  projets  ne  manquent  pas  dans 
les  archives  de  la  chancellerie,  dans  les  archives  parlementaires. 
Malheureusement»  c'était  là  un  travail  aussi  délicat  que  difficile.  M.  k 
garde  des  sceaux  a  été  le  premier  à  en  faire  l'aveu  na!f,  et  comme  le» 
haines,  les  rancunes,  les  convoitises  étaient  impatientes,  on  est  allé  an 
plus  pressé)  à  ce  qu'on  a  appelé  la  «  réforme  du  personnel.  »  Vaioemeat 
la  commission  du  sénat,  par  un  dernier  scrupule,  a  essayé  de  compléter 
ce  que  la  chambre  des  députés  avait  fait  et  de  relever  son  œuvre  par 
quelques  réformes  de  détail.  La  vérité  n'a  pas  tardé  à  jaillir  de  la  dis- 
cussion. Le  rapporteur  de  la  commission  n'a  pas  caché  que  la  loi  toat 
entière  était  dans  l'article  15, —  et  l'article  15,  c'est  justement  celui  qui 
donne  à  M.  le  garde  des  sceaux  le  droit  de  choisir  «  indistinctement! 
dans  le  corps  judiciaire  six  ou  sept  cents  magistrats,  dont  il  fera 
ce  qu'il  voudra,  qu'il  éliminera  comme  il  l'entendra,  qu'U  rempla- 
cera  comme  il  le  jugera  bon.  Le  reste  peut  attendre,  voilà  Tes- 
sentiell  Épurer  six  ou  sept  cents  membres  des  cours  et  des  tribu- 
naux, c^t  là  ce  qu'on  veut;  c'est  la  question  dans  toute  sa  crudité. 
Quelques-uns  de  ces  magistrats,  dit-on,  ont  manifesté  de  Thosti- 
litë  contre  les  institutions,  contre  la  république,  ils  refusent  même  de 
saluer  les  préfets  I  c'est  possible.  La  plupart  de  ces  magistrats  ont  déjà 
disparu  ou  disparaissent  chaque  jour.  La  cour  de  cassation  est  là,  dans 
tous  les  cas,  pour  réprimer  les  écarts  sérieux,  et  quand  il  serait  vrai 
que  quelques  magistrats  eussent  manqué  à  la  réserve  qui  est  un  devoir 
pour  eux,  serait-ce  une  raison  suffisante  pour  prononcer  trois  mois  d'in« 
terdit  sur  l'indépendance  de  la  magistrature  tout  entière,  pour  affai- 
blir l'idée  môme  de  la  justice  dans  le  pays?  Serait-ce  un  motif  pour 
s'armer  de  ce  moyen  révolutionnaire  de  l'épuration  politique,  qu'on 
aurait  pu  comprendre  encore  à  la  rigueur,  il  y  a  six  ou  sept  ans,  à 
l'avènement  définitif  de  la  république,  qui  n'est  plus  aujourd'hui 
qu^une  représaiUe  exercée  à  froid,  menaçante,  comme  on  l'a  dit,  pour 
«  tous  les  magistrats  qui  gênent  ?  » 

Ce  qu'il  y  a  d'assez  étrange  dans  ces  débats,  c'est  l'appel  incessant  à 
un  passé  dans  lequel  on  ne  va  chercher  des  exemples  que  pour  prendre 
les  plus  suspects,  les  plus  équivoques.  C'est  à  qui  invoquera  les  pré- 
cédons. Eh  t  sans  doute,  on  n'a  qu'à  interroger  cette  série  de  révolu- 
tions, de  contre-révolutions  dont  se  compose  l'histoire  de  notre  glo- 
rieux et  malheureux  pays,  on  y  trouvera  à  peu  près  tout  ce  qu'on 
voudra.  Napoléon  ne  se  gênait  pas  avec  cette  inamovibilité  de  la 
magistrature  qu'il  décrétait  en  se  réservant  de  la  respecter  quand  il 
le  voudrait.  La  restauration,,  elle  aussi,  a  en  ses  épurations  dans  les 
premières  effervescences  de  son  avènement.  Et  après?  Au  lieu  de 
demander  à  des  pouvoirs  exorbitans,  à  des  temps  de  crise  ce  qu'ils 
ont  fait,  pourquoi  ne  cherche-t-on  pas  des  exemples  plus  salutaires 
dans  d'autres  époques  ou  des  gouvernemeos  bien  différens  oac  au 
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8'arrôter  devant  cette  inamoTibilitè  de  la  magistratnre,  qui  n'est 
point  sans  doate  un  dogme,  qui  n'est  pas  moins  restée  jusqu'ici  la 
première^  la  plus  eSBcace  garantie  de  l'indépendance  de  la  justice? 
La  monarchie  de  juillet  n'a  pas  mis  en  doute  l'inviolabilité  judiciaire. 
La  république  de  1848  elle-même  a  inscrit  Finamovibilité  dans  la 
constitution  •  Précédons  pour  précédens,  ceux-ci  ont  apparemment 
leur  autorité  ;  mais  il  y  a  quelque  chose  de  plus  évident  encore,  c'est 
que  si  les  républicains  d'aujourd'hui  sont  assez  malheureux  dans  le 
ciioix  de  leurs  exemples,  dans  leur  manière  d'interroger  le  passé,  ils 
se  montrent  bien  peu  prévoyans  pour  l'avenir.  Car  enfin,  ce  qu'ils 
font  maintenant,  d'autres  auront  le  droit  de  le  faire  contre  les  répu- 
blicains eux-mêmes,  et  M.  le  président  du  conseil  a  beau  prétendre 
qo'il  respecte  l'inamovibilité  ;  il  la  respecte,  —  en  la  suspendant,  — 
comme  celui  qui  assurait  qu'il  respectait  la  loi,  —  puisqu'il  la  tour^» 
nait  1  Le  précédent  est  créé,  il  subsiste. 

Depuis  plus  d'un  demi-siècle,  tous  les  esprits  libéraux  se  sont  épuisés 
à  faire  reculer  l'arbitraire  dans  la  vie  publique;  l'arbitraire  reparaît 
aujourd'hui  de  la  manière  la  plus  blessante  en  prenant  un  semblant 
de  légalité;  il  est  dans  ce  droit  extraordinaire  laissé  à  un  homme  seul, 
jugeant  à  huis-clos,  de  disposer  pendant  trois  mois  de  la  magistrature 
tout  entière.  La  république  ressuscite,  à  son  usage,  les  procédés  des 
régimes  absolus.  Et  qu'on  ne  dise  pas  que  tout  sera  fait  avec  mesure, 
qu'on  épurera  avec  prudence,  avec  équité  :  M.  le  président  du  conseil 
et  M.  le  garde  des  sceaux,  en  parlant  ainsi,  commettent  une  double 
méprise.  D'abord  ils  promettent  ce  qu'ils  ne  peuvent  pas  tenir;  ils 
savent  bien  qu'ils  dépendent  des  passions  qui  leur  ont  imposé  la  loi 
nouvelle.  Et  puis,  quelles  que  soient  les  intentions,  c*est  l'arbitraire 
par  lui-même  qui  est  corrupteur.  Le  mal  est  dans  cette  dictature  de 
trois  mois  étendue  sur  tout  le  corps  judiciaire  et  le  réduisante  attendre 
la  vie  ou  la  mort  d'un  acte  de  bon  plaisir.  C'est  là,  cependant,  ce  qu'on 
a  pressé  le  sénat  d'accepter  et  ce  que  le  sénat  a  voté  ou  achève  de  voter. 
11  se  serait  sûrement  honoré  en  répondant  avec  M.  Jules  Simon  :  «  Ce 
que  vous  nous  demandez,  nous  ne  pouvons  pas  vous  l'accorder  I  »  Il  est 
à  craindre  maintenant  qu'après  avoir  livré  l'inviolabilité  des  autres,  il 
ne  se  soit  désarmé  pour  le  jour  où  l'on  viendra  lui  demander  sa  propre 
inviolabilité  et  que  la  république  ne  se  soit  créé  une  faiblesse  de  plus. 

Chose  curieuse!  Entre  les  deux  assemblées,  si,  àFheure  qu'il  est, 
dans  cette  laborieuse  fin  de  session,  il  en  est  une  qui  montre  un  cer- 
tain esprit  politique,  ce  n'est  pas  le  sénat;  c'est  plutôt  cette  remuante 
chambre  des  députés  dans  le  débat  un  peu  prolixe  et  diffus,  mais 
instructif,  qu'elle  poursuit  sur  ces  conventions  avec  les  compagnies 
des  chemins  de  fer  qui  font  partie  du  système  financier.  Depuis  quinze 
jours,  en  effet,  la  discussion  est  engagée  et  va  au  but  sans  trop  dévier. 
Ce  n'est  point  sans  doute  que  biea  des  idées  fausses,  bien  des  décla- 
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mations  surannées,  bien  des  théories  chimériques  et  même  des  Snci- 
dens  disgracieux,  n'aient  trouvé  l'occasion  de  se  produire  dans  celte 
mêlée  de  discours;  main  la  discussion  reprend  toujours  sa  marche, 
"vigoureusement  conduite  par  M  le  ministre  des  travaux  publics,  par 
M.  le  rapporteur  Rouvier,  et  la  chambre,  si  souvent  divisée  ou  incohé- 
rente, semble  assez  décidée  à  aller  jusqu'au  bout,  sans  se  laisser 
déconcerter  ou  émouvoir  par  les  diversions  passionnées.  Au  fond  de 
quoi  s'agit-il?  La  question,  si  grosse  qu'elle  paraisse,  est  après  tout 
assez  simple.  On  a  entrepris  d'immenses  travaux  sur  la  foi  d'inépui- 
sables ressources  dans  le  budget  ou  avec  la  dangereuse  pensée  qu'on 
pourrait  recourir  indéfiniment  au  crédit.  Aujourd'hui  l'heure  des  mé- 
comptes ou  des  réflexions  est  venue.  Le  budget,  au  îieu  des  excédeni 
qui  ont  éveillé  tant  d'illusions  et  fait  croire  h  une  opulence  sans  limites, 
)i'a  plus  que  des  déGcIts  inqniétans.  Recourir  dans  ces  conditions  à  des 
emprunts  incessan*^,  indéûnis,  ce  serait  une  sorte  de  dilapidation  delà 
fortune  nationale.  Il  y  avait  cependant  un  parti  à  prendre.  Interrompre 
brusquement  les  travaux  commencés,  on  ne  le  pouvait  pas  pour  bien 
des  raisons.  Si  on  voulait  continuer  les  travaux,  à  défaut  des  ressources 
du  budget  qui  sont  diminuées  ou  des  emprunts  indéfiois,  démesurés  qui 
ne  sont  plus  possibles,  quel  moyen  restait-il  donc?  Il  n'y  en  avait  qa'nn 
sérieux,  efficace,  c'était  de  renoncer  à  beauroup  de  chimères  dont  on 
s'était  payé  depuis  quelques  années,  de  ramener  les  travaux  à  des  propor- 
tions plus  pratiques  et  d'associ^^r  résolument  les  anciennes  compagnies 
%  des  entreprises  que  l'état  seul  ne  pouvait  plus  mener  à  bonne  fin. 
M.  le  ministre  des  travaux  publics,  et  c'est  son  mérite,  n'a  point  hésité. 
Placé  en  face  de  la  réalité  telle  qu'elle  apparaissait,  et  dans  le  bu'iget 
et  dans  l'état  général  du  crédit,  il  a  pris  son  parti;  il  est  entré  en 
négociation  avec  les  compagnies  et  il  a  signé  les  conventions  qui  sont 
aujourd'hui  soumises  à  la  chambre.  M.  le  ministre  des  travaux  publics 
a  évidemment  ngi  en  homme  d'affaires  sensé  et  pratique,  reconnais- 
sant une  nécessité,  s'efforçant  de  dégager  d'une  situation  difficile  ce 
qu'il  y  avait  de  possible;  mais  il  est  bien  clair  qu'en  agissant  ainsi,  en 
revenant  au  système  des  transactions  avec  les  compagnies,  il  devait 
rencontrer  devant  lui  toutes  les  idées,  les  théories,  les  utopies  qui  se 
sont  fait  jour  depuis  quelques  années,  qui  une  fois  de  plus  sont  ren- 
trées en  lutte  dans  cette  longue  et  vive  discussion. 

Oui,  sans  doute,  la  guerre  a  recommencé  contre  la  «  féodalité  finan- 
cière »  et  la  «  ploutocratie,  »  contre  les  compagnies  qui  sont  suspectes 
de  ne  pas  être  assez  républicaines,  contre  le  mouopole  des  transports 
et  l'exagération  des  tarifs  livrés  à  la  haute  banque.  Le  thème  n'a  rieo 
de  nouveau,  et  M.  Madier  de  Montjau  ne  l'a  pas  rajeuni.  L'avantage  des 
conventions,  est  justement  d'en  finir,  au  moins  pour  le  momeoi,  avec 
les  déclamations  et  les  idées  vagues,  de  renouer  les  traditions  des  graade* 
combinaisons  de  1859,  de  raffermir  ralUance  un  peo  ébraolée  de  l'étti  et 
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des  compagnies  en  associant  toutes  les  forces  de  crédit  pour  des  entre* 
prises  nouvelles.  C'est  évidemment  le  seul  système  vrai,  le  seul  qui 
ait  produit  jusqu'ici  des  résultats  féconds  et  qui  puisse  en  produire 
encore.  En  dehors  des  banalités  et  fies  déclamations  qui  ne  résolvent 
rien,  qu'a-t-on  à  proposer  de  mieux?  Veut-on  que  Tétat,  qui  a  déjii 
nue  dette  démesurée,  se  charge  de  racheter  tous  les  chemins  de  fer  et 
de  poursuivre  seul,  jusqu'au  bout,  Pextension  de  notre  réseau?  On  ne 
le  peut  pas  sérieusement.  Ceux-là  mêmes  qui  caressent  toujours  cette 
grande  chimère  n'ont  pas  osé  aller  jusqu'au  bout  de  leur  pensée.  Pro- 
poser, comme  on  l'a  fait,  à  défaut  du  rachat  universel,  te  rachat  par- 
tiel du  réseau  d'Orléans,  c'est  une  combinaison  équivoque  qui  a  les 
inconvéniens  de  tous  les  systèmes  sans  en  avoir  les  avantages,  qui  ne 
serait  d'ailleurs  que  la  guerre  organisée  entre  Tétat  et  les  compagnies 
survivantes,  qui  enfin  ne  répondrait  nullement  à  la  situation  finan- 
cière. Ce  qu'on  a  fait  était  donc  la  seule  chose  à  faire  ;  mais  dès  qu'on 
se  décide  à  négocier  avec  les  compagnies,  il  faut  apparemment  les 
traiter  en  puissances  sérieuses  auxquelles  on  a  des  services  à  deman- 
der ou  à  imposer,  si  l'on  veut.  On  dirait  que  certains  républicains, 
imbus  de  vieux  préjugés,  jaloux  de  domination,  ne  redoutent  rien  tant 
que  de  voir  s'élever  dans  la  société,  à  côté  de  l'état,  des  forces  Indé- 
pendantes sérieusement  constituées.  A  la  rigueur,  s*il  le  faut,  ils  lais, 
seraient  vivre  les  compagnies;  seulement  ils  les  voudraient  asservies, 
subordonnées,  entourées  de  liens,  surveillées  dans  leurs  conseils,  mises 
pour  ainsi  dire  en  régie.  Bref,  ils  voudraient  des  compagnies  qui  ne 
feraient  pas  leurs  affaires,  qui  ne  seraient  que  des  faiblesses;  mais, 
en  vérité,  Tétat  n'a  aucun  intérêt  à  être  entouré  de  ces  faiblesses,  à 
avoir  des  compagnies  qui  ne  feraient  pas  leurs  affaires.  11  est,  au 
contraire,  intéressé  à  avoir  autour  de  lui  des  forces  réelles,  indépen- 
dantes, qui  puissent  au  besoin  le  soutenir  et  lui  être  d'efficaces  auxi- 
liaires. Lorsque  les  grandes  crises  de  1870-1871  sont  survenues,  l'état 
n'a  trouvé  un  appui  sérieux,  décisif  dans  la  Banque  de  France,  dans 
les  compagnies  elles-mêmes,  que  parce  que  c'étaient  des  puissances 
indépendantes,  fortement  constituées.  Il  y  a  mieux  :  lorsqu'à  propos 
de  l'organisation  industrielle  des  chemins  de  fer  consacrée  par  les 
conventions,  on  parle  toujours  de  féodalité  financière,  c'est  un  étrange 
abus  de  langage.  Cette  organisation  est  en  réalité  ce  qu'il  y  a  de  plus 
démocratique,  comme  Ta  dit  M.  Bouvier.  Où  sont  donc  toutes  ces  actions, 
ces  obligations  qui  représentent  un  immense  capital?  Elles  sont  par- 
tout, dans  les  hameaux  comme  dans  les  villes,  chez  le  pauvre  comme 
chez  le  riche,  —  de  sorte  que  c'est  la  puissance  de  tout  le  monde. 

Que  l'état  doive  toujours  garder  un  droit  de  surveillance  et  de  con» 
trôle,  qu'il  puisse  imposer  des  conditions,  avoir  son  influence  sur  les 
tarifs,  rien  de  mieux  sans  doute,  ce  n'est  pas  contesté,*  mais  l'état  n'a 
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pas  cessé  d'avoir  ce  droit,  et  il  est  toujours  libre  de  l'exercer.  H  n'est 
pas  plus  désarmé  en  cela  qu'il  ne  Test  pour  cet  intérêt  stratégique 
dont  on  a  parlé,  qu'on  a  cru  découvrir,  et,  à  vrai  dire,  il  n'a  jamais 
été  désarmé.  Est-ce  qu'en  1870  ce  sont  les  compagnies  qui  ont  man- 
qué? En  dix  jours,  la  compagnie  de  l'Est  a  trouvé  le  moyen  de  trans- 
porter à  la  frontière  cent  quatre-vingt-six  mille  hommes  avec  tout  le 
matériel.  S'il  y  a  eu  des  désordres  et  des  confusions,  ils  sont  venus 
des  administrateurs  militaires.  Depuis  dix  ans,  il  y  a  au  ministère  de 
la  guerre  une  commission  des  chemins  de  fer,  et  elle  n'a  pas  sans 
doute  attendu  d'être  aussi  solennellement  avertie  pour  préparer  les 
règlemens  qui  suffiraient  à  tout  dans  le  cas  d'une  mobilisation  néces- 
saire. L'état  n'a  pas  besoin  d'être  propriétaire,  administrateur,  gérant 
des  chemins  de  fer  pour  en  disposer  le  jour  où  la  -défense  du  pays 
l'exigerait.  On  a  donc  pu  voter  sans  embarras  ces  conventions  desti- 
nées à  alléger  la  situation  financière,  et  si,  depuis  cinq  ou  six  ans,  il 
n'y  avait  eu  que  des  mesures  semblables  proposées  par  les  ministères, 
votées  par  la  chambre,  bien  des  difficultés  qui  existent  aujourd'hui 
auraient  été  épargnées  au  pays. 

De  nos  affaires  intérieures,  concentrées  pour  le  moment  dans  ce 
double  débat  du  Palais-Bourbon  et  du  Luxembourg,  il  en  sera  ce  que 
les  chambres  auront  décidé  avant  les  vacances,  qui  vont  s'ouvrir  d'ane 
heure  à  l'autre.  Les  discussions  sont  maintenant  épuisées,  tout  a  été 
dit.  Sur  tous  ces  points  de  notre  politique  intérieure,  on  sait  désor- 
mais à  peu  près  à  quoi  s'en  tenir.  On  n'est  pas  aussi  bien  fixé,  à  la 
veille  du  prochain  congé  parlementaire,  sur  d'autres  questions  qui 
n'ont  pas  moins  de  gravité  puisqu'elles  touchent  à  nos  rapports  exté- 
rieurs, à  notre  influence,  à  la  direction  de  la  politique  française  dans 
le  monde. 

Des  interpellations,  il  est  vrai,  se  sont  produites  depuis  quelques 
jours  dans  les  deux  chambres  :  c'était  une  curiosité  assez  naturelle  de 
désirer  avoir  avant  les  vacances  quelques  éclaircissemens  sur  ces 
entreprises  lointaines  où  la  France  se  trouve  engagée  aux  bords  du 
Fleuve-Rouge  comme  dans  le  canal  de  Mozambique.  Le  gouvernement 
a  été  interrogé,  et  il  a  répondu.  A  parler  franchement,  rien  n'a  été 
éclairci.  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  n'a  pas  laissé  même  de 
montrer  quelque  embarras  en  répondant  à  la  question  que  H.  le  doc 
de  Broglie  lui  adressait  au  sujet  de  l'état  présent  de  nos  affaires  dans 
le  Tonkin.  Y  a-t-il  guerre  ouverte?  Sommes-nous  encore  dans  la  {riiase 
des  négociations  diplomatiques  avec  l'Annam  et  la  Chine?  Ce  n'est  pas, 
à  ce  qu'il  paraît,  facile  à  définir.  Non,  sans  doute,  ce  n'est  pas  la  guerre, 
si  l'on  veut.  Ellen*a  point  été  déclarée  parle  roi  ou  l'empereur  Tu-Duc; 
elle  ne  Ta  pas  été  non  plus  par  la  France  :  on  n'a  pas  eu  à  demander 
au  parlement  l'autorisation  nécessaire  pour  une  déclaration  de  guerre. 
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Prenez  garde  senlement  :  ce  n'est  pas  la  gaerre,  et  c'est  pourtant  la 
gnerre  puisqu'il  faut  agir  par  les  armes,  et  pour  venger  la  mort  du 
malheureux  Rivière,  et  pour  maintenir  une  prépondérance  acquise, 
puisqu'on  a  chaque  jour  affaire  à  ces  bandes  de  Pavillons- Noirs  ou  de 
Pavillons-Jaunes,  qui  ne  sont  que  des  soldats  déguisés  de  l'Annam  et 
de  la  Chine.  De  sorte  que  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  n'a  pas 
pn  réellement  préciser  le  caractère  de  cet  état  singulier  qui  n'est  ni 
la  guerre  ni  la  paix.  Voilà  le  fait  simple  et  évident  :  nous  restons  dans 
Pinconnu  sur  les  bords  du  Fleuve-Rouge,  comme  on  était  dans  l'in- 
connu à  la  veille  de  la  campagne  de  Tunis,  et  c'est  là  justement  ce 
qu'il  y  a  d'inquiétant  dans  une  affaire  lointaine,  mal  définie,  où  la 
France  peut  se  trouver  entraînée  au-delà  de  ses  intentions  et  de  ses 
prévisions. 

Qu'en  est-il,  d'un  autre  côté,  de  cette  expédition  de  Madagascar,  au 
sujet  de  laquelle  un  jeune  député  aussi  intelligent  que  modéré,  M.  Fran- 
cis Charmes,  demandait  récemment  quelques  explications?  Là  aussi,  il 
y  avait  une  situation  compromise  depuis  quelques  années.  Le  gouver- 
nement a  envoyé  des  forces  navales  aux  ordres  de  M.  le  contre-amiral 
Pierre  pour  relever  notre  influence  et  assurer,  fût-ce  par  les  armes, 
Pexëcution  d'anciens  traités.  L'amiral  Pierre  a  rempli  sa  mission  en  vail- 
lant soldat;  il  s'est  emparé  de  quelques  positions,  notamment  du  port 
de  Tamatave,  sur  la  côte  orientale  de  l'île.  Il  n'a  pas  eu  de  peine  à  dis- 
perser des  bandes  indigènes  d'Hovas  qui  se  croyaient  de  force  à  lui 
résister.  Ifalbeureusement  la  prise  de  Tamatave,  où  campent  aujour- 
d'hui nos  marins,  aurait  été,  au  dire  des  Anglais,  marquée  par  un  inci- 
dent impréva  et  pénible.  M.  l'amiral  Pierre,  pour  la  sûreté  de  ses  opé- 
rations, aurait  jugé  nécessaire  de  prendre  quelques  mesures  contre 
des  agens  étrangers,  de  signifier  notamment  un  ordre  d'expulsion  au 
consul  britannique,  M.  Pakenham,  qui  était  déjà  gravement  malade  et 
qui  est  mort  avant  l'heure  fixée  pour  son  départ.  Qu'y  a-t-il  de  vrai  en 
tout  cela?  On  ne  le  sait  pas  même  encore  ;  M.  le  ministre  des  affaires 
étrangères  n'a  pu  rien  dire  de  précis  à  la  chambre.  Ce  qu'il  y  a  de 
caractéristique,  c'est  le  bruit  qu'on  a  fait  aussitôt  dans  certains  pays 
avant  même  de  savoir  exactement  ce  qui  s'était  passé  à  Tamatave. 
Cest  le  signe  d'une  situation  délicate  où  les  moindres  incidens  déna- 
turés ou  exagérés  peuvent  susciter  à  tout  instant  des  complications, 
peut-être  des  dangers  dans  les  rapports  des  peuples.  Ce  n'est  point 
sans  doute  une  raison,  ainsi  que  le  disait  justement  l'autre  jour  M.  le 
duc  de  Broglie,  pour  renoncer  à  des  prétentions  légitimes,  pour  aban- 
donner la  défense  de  nos  intérêts  et  de  nos  droits.  C'est  un  motif  pour 
mesurer  tout  ce  qu'on  fait,  pour  s'étudier  à  dissiper  d'avance  les 
malentendus  par  la  netteté  des  actes  et  du  langage,  pour  ce  ôter  même 
à  l'imprévu  tout  ce  que  la  prudence  peut  lui  enlever.  » 
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Qa*68t-ce  gne  cet  incident  de  Tamatave?  Il  n'a  par  lai-méme  ëridem* 
ment  que  peu  d'importance.  Il  n*a  paru  avoir  pour  un  jour  une  gravité 
particulière  que  parce  qu'il  s'est  produit  dans  un  moment  où  TAngie* 
terre  est  disposée  à  se  dëûer  et  à  s'irriter  de  tout,  où  Topinion  livrée 
à  une  surexcitation  factice  suit  avec  une  jalouse  inquiétude  toutes  ces 
entreprises  françaises  représentées  comme  le  développement  métho- 
dique d'une  nouvelle  politique  coloniale.  La  vérité  est  que  les  Anglais, 
pour  un  peuple  si  viril,  si  puissant,  ont  d'étranges  colères  et  d'asaei 
ridicules  ombrages.  Ils  sont  depuis  quelque  temps  dans  une  phase  de 
violence  et  d'aigreur  contre  la  France,  et  ils  ne  laissent  échapper  aucune 
occasion  d'exposer  leur  mauvaise  humeur,  tantôt  à  propos  du  Tonkio 
et  de  Madagascar,  tantôt  à  propos  de  Tisthme  de  Suez.  Tout  est  boa 
aux  meneurs  de  cette  singulière  et  imprévoyante  campagne,  l'affaire  de 
Madagascar  en  est  la  preuve  significative.  Un  jour,  on  reçoit  à  Londres 
une  dépêche  incohérente  et  équivoque,  racontant  avec  une  exagéra- 
tion  évidente  la  prise  de  Tamatave,  les  brutalités  de  l'amiral  Pierre,  la 
mort  du  consul  Pakenhaui,  l'expulsion  du  secrétaire  du  consulat  etd*un 
missionnaire.  Aussitôt,  sans  se  demander  si  la  dépêche  a  une  autonié 
Bullisante,  les  journaux  prennent  feu  contre  l'attentai  français;  ils  récla- 
ment une  réparation  exemplaire,  et  le  chef  du  cabinet  lui-même, 
M.  Gladstone,  se  laisse  aller  à  grossir  la  voix  dans  la  chambre  des  com- 
munes. Le  cabinet  de  Londres  se  hâte  de  demander  des  explications 
à  Paris.  Le  gouvernement  français  ne  pouvait  évidemment  répondre 
qu'une  chose,  c'est  qu'il  ne  savait  rien,  que  tout  ce  qu*on  disait  était 
bien  peu  d'accord  avec  les  instructions  aussi  bien  qu'avec  le  caractère 
de  l'amiral  Pierre,  et  il  s'offrait  d'ailleurs  à  provoquer  immédiatement 
des  explications  de  l'amiral.  C'était  pourtant  bien  simple  de  oommen* 
cer  par  là  à  Londres  comme  à  Paris,  d'attendre  des  informations  plus 
exactes  et  plus  dignes  de  foi,  au  lieu  d'exposer  du  premier  coup  les 
rapports  des  deux  pays  par  des  polémiques  passionnées  et  des  déclara- 
tions presque  menaçantes.  Maintenant  il  ne  s'agit  plus  déjà  de  l'ind- 
dent  de  Tamatave,  qui  a  quelque  peu  disparu  depuis  quelques  jours, 
dont  on  ne  parlera  plus  bientôt  ;  mais  l'isthme  de  Suez  reste  toujours 
le  grand  objectif,  le  thème  de  toutes  les  polémiques.  Oh  I  sur  ce  point 
la  campagne  est  vigoureusement  menée.  Les  passions  anglaises  n'en- 
tendent pas  raillerie;  elles  ne  pardonnent  même  pas  à  ceux  qui  veu- 
lent respecter  le  bien  d'autrui  en  Egypte. 

Étrange  revirement  des  choses  I  lorsque  le  canal  de  Suez  a  été  com- 
mencé  par  notre  intrépide  compatriote,  M.  de  Lesseps,  il  n'est  pas  de 
difficulté  que  les  Anglais  ne  lui  aient  suscitée  à  Constaotinople  comme  à 
Londres.  Aujourd'hui,  ils  ne  peuvent  arriver  à  comprendre  que  ce  qnt 
s'est  fait  sans  eux,  malgré  eux,  n'ait  pas  été  fait  pour  eux  et  ne  9ûit 
pas  leur  propriété.  Qm  lea.  AnglaiSf  qui  oot  lei  ladait  qui  régaent 
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aojonrd'hiif  en  mattres  aux  bordB  du  Nil  et  dont  le  trafic  sur  le  canal 
dépaaee  de  beaucoup  le  trafic  de  toutes  les  autres  nations  réunies, 
tiennent  à  sauvegarder  leurs  intérêts,  les  prérogatives  de  leur  com- 
merce, on  le  comprend  encore.  Mais  ce  qui  ne  se  comprend  plus  de 
la  part  d'une  nation  comme  l'Angleterre,  qui  a  le  respect  de  toutes  les 
garanties,  c'est  cette  campagne  inique  engagée  pour  infirmer  des  droits 
évidens  et  consacrés,  pour  s'emparer  directement  ou  subrepticement, 
par  un  abus  de  prépotence,  d'une  entreprise  indépendante,  pour  essayer 
de  mettre  la  main  sur  ce  qui  ne  lui  appartient  pas.  M.  Gladstone,  dans 
sa  loyauté,  il  faut  se  hâter  de  le  dire,  s'est  refusé  à  sanctionner  ces 
ftpres  prétentions,  à  se  faire  le  complice  de  ces  revendications  vio- 
lentes. Il  n'a  pas  cherché  à  ruser  avec  ce  droit  de  M.  de  Lesseps,  que 
les  jurisconsultes  de  la  couronne  ont  eux-mêmes  reconnu.  II  a  procédé 
fraochetnent,  et  le  premier  ministre  d'Angleterre,  croyant  tout  conci- 
lier, espérant  apaiser  une  opinion  surexcitée  sans  manquer  à  l'équité, 
est  entré  en  arrangement  avec  le  directeur  du  canal.  Il  a  négocié,  il  a 
obtenu  de  la  compagnie  de  Suez  de  meilleures  conditions  de  tarifs, 
Touverture  d'un  nouveau  canal  qu'on  réclamait,  en  promettant  en 
échange  un  emprunt  pour  la  construction  de  l'œuvre  nouvelle;  mais 
^est  ici  que  tout  devient  bizarre.  La  question,  au  lieu  d'être  simpli- 
fiée et  résolue,  s'est  trouvée  plus  compliquée  que  jamais.  A  peine  la 
convention  de  Suez  a-t-elle  été  connue,  elle  a  provoqué  une  nouvelle 
explosion  de  colères.  Ce  n'était  point  là  du  tout  ce  qu'on  demandait 
au  cabinet;  on  n'admettait  pas  particulièrement  qu'il  reconnût  le 
«  droit  exclusif  n  de  M.  de  Lesseps.  Il  y  a  eu  une  sorte  de  soulève- 
ment, si  bien  que  M.  Gladstone,  reculant  devant  ce  qu'il  avait  fait, 
n'a  pas  osé  soumettre  son  œuvre  au  parlement.  Peut-être,  en  par- 
lant il  y  a  quelques  jours  avec  une  certaine  rudesse  de  l'incident  de 
Madagascar,  s'était-il  flatté  de  faire  passer  plus  aisément  la  conven- 
tion avec  la  compagnie  de  Suez  ;  il  s'est  singulièrement  trompé,  il  n'a 
fait  qu'ofirïr  un  aliment  de  plus  à  des  polémiques  antifrançaises  qui 
finissent  par  lui  créer  à  lui-même  une  situation  assez  difficile. 

Qu'y  a-t-il  donc  dans  cette  agitation  trop  visiblement  exagérée  pour 
être  parfaitement  sincère  7  II  y  a  sans  doute  bien  des  élémens  qui  ne 
sont  pas  faciles  à  saisir.  Lorsque  M.  Bright  parlait  il  y  a  quelque  temps 
des  armateurs,  des  gens  de  négoce  coalisés  pour  chercher  une  satis- 
faction en  Egypte,  fût-ce  au  prix  d'une  rupture  ou  d'un  refroidissement 
des  relations  de  l'Angleterre  avec  la  France,  il  ne  se  trompait  pas  abso- 
lument. Les  intérêts  mercantiles  et  financiers  ont  certainement  un 
grand  rôle  dans  tout  ce  mouvement.  Les  uns  voient  dans  Tisthme  de 
Suez  une  question  de  tarifs  pour  le  commerce  anglais;  les  autres 
voient  dans  la  construction  d'un  second  canal  une  affaire  lucrative 
qa'ib  na  veulent  pas  laisser  à  l'ancienne  compagnie.  Ce  qu'on  désire 
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avant  tout,  c'est  faire  de  TÉgypte  une  terre  anglaise  exploitée  par  des 
Anglais,  fallût-il  pour  cela  déposséder  par  la  force  tout  ce  qui  repré- 
sente une  influence  étrangère.  Les  grands  commerçans  de  l'Angleterre 
se  sont  pris  de  passion  pour  l'isthme  de  Suez,  qu'ils  dédaignaient 
autrefois,  dont  ils  sentent  aujourd'hui  l'importance  pour  leurs  intérêts; 
mais  il  est  bien  clair  que  ce  n'est  pas  le  seul  élément  de  cette  agita- 
tion  fort  extraordinaire,  que  ces  partis  à  leur  tour  n'ont  pas  tardé  à 
s'emparer  de  la  question  dans  l'espoir  de  s'en  faire  une  arme  contre 
le  ministère.  Depuis  longtemps  les  consenrateurs  en  étaient  à  chercher 
le  point  Yulnérable  du  cabinet  libéral  ;  ils  ont  cru  cette  foie  l'avoir 
découvert,  ils  ont  pu  se  flatter  de  trouver  un  puissant  appui  dans  le 
sentiment  populaire.  Lord  Salisbury  dans  la  chambre  des  lords,  sir 
Stafford  Northcote  dans  la  chambre  des  communes,  se  sont  faits  les 
patrons  des  revendications  violentes.  Ils  se  sont  associés  à  ce  mouve- 
ment aussi  confus  que  passionné,  et  il  est  assez  vraisemblable  que,  si  la 
question  était  restée  soumise  au  parlement,  les  conservateurs  auraient 
pu  retrouver  pour  la  circonstance  une  majorité  d'un  jour.  Le  ministère 
risquait  fort  d*avoir  un  échec.  G^est  précisément  parce  qu'il  a  vu  le  dan- 
ger que  M.  Gladstone,  en  tacticien  habile,  s'est  dérobé  et  a  retiré  la 
convention  de  Suez,  pour  laquelle  il  se  disposait  à  demander  le  vote  du 
parlement.  Qu'en  est-il  résulté  7  A  vrai  dire,  ce  coup  de  tactique  de 
H.  Gladstone  a  été  peut-être  utile  à  tout  le  monde,  môme  aux  conser- 
vateurs qui,  au  lendemain  d'une  victoire  de  hasard,  auraient  été  bien 
embarrassés  pour  satisfaire  des  passions  auxquelles  ils  auraient  dû  le 
succès.  Aujourd'hui  la  situation  reste  à  peu  près  intacte.  Le  ministère 
libéral  a  échappé  à  un  péril  imminent,  la  question  de  l'isthme  de 
Suez  n'a  point  été  compromise  dans  un  vote  douteux.  M.  de  Lesseps 
s'est  montré  aussi  habile  que  M.  Gladstone  en  dégageant  aussitôt  le 
cabinet  anglais  de  ses  obligations,  en  lui  rendant  sa  liberté,  et  les 
relations  de  l'Angleterre  avec  la  France  se  trouvent  allégées  du  poids 
des  complications  qui  auraient  pu  naître  d'une  solution  violente. 

On  a  du  moins  gagné  du  temps,  et  ce  qu'il  y  aurait  de  mieux 
aujourd'hui  pour  des  gouvernemens  sensés,  ce  serait  d'employer  ce 
temps  à  dissiper  les  malentendus  que  d'imprévoyantes  polémiques 
réveillent  sans  cesse  entre  deux  nations  dont  l'alliance  est  utile  au 
monde.  A  quel  propos  raviver  aujourd'hui  des  haines  surannées  T  Que 
peuvent  gagner  les  polémistes  anglais  à  démontrer  puérilement  que  la 
France  nourrit  des  desseins  menaçans  pour  la  grandeur  britannique  T  Le 
ministère  anglais  n'est  sûrement  pour  rien  dans  ces  violences,  M.  Glad- 
stone, au  contraire,  en  rendant  hommage,  dans  un  de  ses  demierB 
discours,  aux  créateurs  du  canal  de  Suez,  a  eaisi  cette  occasion  de 
témoigner  sa  cordialité  pour  la  France,  de  montrer  l'importance  de  cette 
question  égyptienne  pour  les  rapports  des  deux  grandes  nations.  Le 
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gOQvemement  français  a  les  mômes  sentiineDS  pour  l'Angleterre^  cela 
n'est  point  douteux,  et  la  meilleure  preuve  qu'il  ait  pu  en  donner  a 
été  certainement  d'envoyer  M.  Waddington  comme  ambassadeur  à 
Londres.  M.  Waddington  a  été  mêlé  aux  grandes  affaires  de  ces  der- 
nières années.  Il  a  participé,  comme  ministre  des  affaires  étrangères  de 
France,  au  congrès  de  Berlin  ;  il  était  récemment  au  couronnement  du 
tsar.  Par  son  origine,  par  son  éducation,  il  connaît  mieux  que  tout 
autre  l'esprit  et  les  mœurs  de  l'Angleterre.  Il  a  maintenant  à  se  mon* 
trer  bon  diplomate,  et,  après  tout,  de  quoi  s'agit-il  entre  l'ambassa- 
deur de  France  et  le  cabinet  anglais  ?  Il  s'agit  de  mettre  un  terme  à 
toutes  les  difficultés  visibles  ou  invisibles  d'aujourd'hui,  qui  ne.  pour^* 
raient  se  prolonger  sans  péril,  de  renouer  autant  que  possible,  sinon 
une  alliance  intime  qui  ne  répondrait  à  rien,  du  moins  de  bonnes  et 
cordiales  relations  entre  deux  peuples  faits  pour  être  des  émules  dans 
toutes  les  œuvres  de  la  civilisation. 


GH.  DE  MÂZAOE. 


LE  MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE. 


Les  quelques  jours  qui  précédaient  la  liquidation  de  quinzaine 
avaient  vu  se  produire  dans  la  situation  du  marché  financier  une  amé- 
lioration très  sensible,  brusquement  interrompue  dès  le  16  et  qui  n'a 
pas  été  reprise  depuis.  Les  mouvemens  de  spéculation  restent  à  la 
merci  d'un  fort  petit  nombre  d'opérateurs,  et  le  découvert  a  prouvé 
qu'il  n'était  encore  nullement  disposé  à  se  laisser  effrayer  par  les 
tentatives  de  hausse  que  l'on  voit  de  timides  et  peu  solides  acheteurs 
hasarder  de  temps  à  autre. 

La  cause  immédiate  de  l'amélioration  survenue  entre  le  10  et  le  15 
a  été  l'annonce  de  Taccord  intervenu  entre  le  gouvernement  anglais  et 
la  oompagnie  de  Suez. 
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£a  mèiM  iMopa  que  l'affaire  du  aeeond  canal  paraisaak  dtfmtm- 
ment  résolae,  la  chambre  allait  aborder  le  16  courant  la  diacnâon  des 
ooQTeDiioDS  coocliieB  entre  l'état  et  les  cbemina  de  fer.  De  ce  côté, 
aucune  surprise  à  craindre.  Uopinkm  publique  imposait  si  impérieuse- 
ment à  nos  chambres  l'acceptation  des  propositions  du  goa¥emeneat 
que  le  débat  en  se  prolongeant  plus  ou  moins  ne  pouvait  modiftsr  le 
résultat  ûnal,  et  que  Ton  devait  oeosidérer  comme  acquis  le  béQéfice| 
depuis  si  longtemps  attendu»  pour  les  finances  publiques,  du  règle-', 
ment  de  la  question  des  chemins  de  fer.  La  hausse  des  valeurs  de  U 
compagnie  de  Suez  avait  été  accompagnée  de  celle  de  nos  fonds  publics, 
ce  qui  éuit  de  toute  justice  et  promettait  une  heureuse  fia  de  smis, 
au  point  de  vue  du  relèvement  général  des  affaires. 

Nous  avons  dit  que  ces  prévisions  s'étaient  trouvées  déçaes  dès  Is 
)eur  même  de  la  liquidation  par  un  retour  brusque  aux  anciens  cous 
sur  toutes  les  valeurs  autres  que  nos  fonds  publics,  dont  Famélioratisa 
s'est  au  coQtraire  maintenue  et  accentuée  pendant  la  seconde  quinzaine 
du  mois.  Dès  lors,  en  effet,  on  voit  les  rentes  françaises  suivre  un  autre 
courant  que  ceiui  des  valeurs  propres  de  spéculation,  telles  que  les 
actions  et  Parts  civiles  de  Suez,  TUniGée  d'Egypte,  la  Banque  otto- 
mane, etc.  Au  reste,  les  transactions  deviennent  encore  moins  actives 
qu'au  coiumencement  du  mois,  et  le  marché  retombe  dans  l'atonie 
d'où  un  mouvement  éphémère  venait  de  le  tirer  pour  quelques  jours. 

L'extension  des  ravages  du  choléra  dans  toute  la  Basse-Egypte  et 
surtout  au  Caire,  des  nouvelles  inquiétantes  de  Madagascar,  ont  servi 
de  prétexte  aux  vendeurs  pour  peser  de  nouveau  sur  les  cours,  mais 
ce  qui  leur  a  surtout  permis  de  déjouer  sans  peine  les  efforts  desbaus* 
siers,  c'est  l'attitude  absolument  hostile  prise  par  une  partie  de  la 
presse  anglaise  et  par  un  grand  nombre  de  membres  de  la  chambre 
des  communes  à  l'égard  de  l'arrangement  conclu  entre  lord  Granville 
et  M.  de  Lesseps.  Il  semblait  maintenant  que  le  commerce  anglais 
n^eût  obtenu  aucune  concession,  et  qu'en  signant  le  contrat,  les  minis- 
tres de  la  reine  eussent  trahi  les  intérêts  britanniques.  Le  but  de  la 
campagne  engagée  contre  la  compagnie  comnaençait  d'ailleurs  à  se 
dévoiler  clairement;  il  ne  s^agissait  plus  d'obtenir  pour  le  transil  de 
nouvelles  facilités  au  triple  point  de  Tue  de  la  durA#,  de  la  sécurité  et 
du  prix  du  passage,  mais  bien  de  contester  à  la  compagnie  TexisieDce 
du  monopole  qu'elle  tient  de  ses  actes  de  concession,  et  de  revend!* 
quer  pour  une  compagnie  anglaise  le  droit  de  construire  iio  seemd  canal 
absolument  indépendant  et  concurrent  du  premier. 

L'opposition  à  l'arrangement  a  pris  en  si  peu  de  tei^^s  au-delà  du 
détroit  une  telle  vivacité  et  les  passions  politique»  se  smc  déchaînées 
à  cette  occasion  avec  une  telle  violence  que  Tadoplion  par  fopaiteiMnt» 
de  ceitaiue  qu'elle  avait  paru  d'abord»  devenait  fott  dsiÉNMi»  (M 
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découvrit  bientôt  qu'il  y  allait  du  sort  du  cabinet  anglais,  et  que,  si 
M.  Gladstone  s'obstinait  à  demander  Tassentiment  de  la  chambre  de  > 
communes,  il  risquait  fort  sa  position  de  premier  ministre.  C'est  ainsi 
que  le  23  courant,  on  a  vu  ce  siogulier  spectacle  d'un  chef  du  cabiatt 
britaDoinue  retirant  avec  une  hâte  significative  une  proposition  qu'il 
venait  de  déposer.  M.  de  Lesseps  avait  d'ailleurs  rendu  sa  parole  à 
M.  Gladstone  par  une  lettre  datée  du  20  juillet,  où  les  raisons  de  ne  pas 
maintenir  Taccord  intervenu  se  trouvent  exposées  comme  suit  :  «  En 
France,  Topinion  publique,  oubliant  le  passé,  a  unanimement  applaudi 
à  cet  accord;  en  Angleterre,  il  me  semble  qu'une  partie  de  l'opinion 
publique,  qui  s'est  peut*étre  prononcée  hâtivement,  n*a  pas  compris 
toute  la  portée  de  l'arrangement  équitable  intervenu,  et  11  en  est 
résulté  entre  les  deux  nations  amies  des  discussions  fâcheuses,  suscep- 
tibles, je  le  crains,  de  nuire  profondément  et  pour  longtemps,  aux 
sentimens  nécessaires  de  forte  amitié  qui  unissaient  les  deux  peu- 
ples. » 

Les  armateurs  anglais  hostiles  h  la  compagnie  ont  donc  obtenu 
le  succès  espéré.  Après  avoir  empêché  le  gouvernement  anglais  de 
donner  son  appui  à  l'entreprise  existante,  ils  vont  s'efiorcer,  avec  plus 
d'ardeur  que  jamais,  de  dépouiller  la  Société  française  de  son  mono- 
pole et  d'assurer  la  constitution  d'une  société  rivale.  D'autre  part, 
H.  de  Lesseps,  qui  a  recouvré  toute  liberté  d'action,  annonce  l'inten- 
tioD  de  convoquer  avant  peu  les  actionnaires  pour  leur  proposer  la 
construction  immédiate  du  second  canal,  aux  frais  de  la  compagnie, 
et  le  système  de  réduction  des  tarifs  tel  qu'il  était  exposé  dans  le  con- 
trat désormais  abandonné. 

L'action  Suez  a  baissé  naturellement  de  plus  de  100  fr.«  sur  ses  plus 
bauts  cours,  à  la  suite  des  déclarations  faites,  le  23,  par  M.  Gladstone  à 
la  chambre  des  communes,  et  celles  qu'il  a  été  amené  à  faire  encore 
depuis,  en  réponse  aux  innombrables  questions  qui  lui  sont  posées 
sur  son  opinion  touchant  le  monopole  exclusif  de  la  compagnie,  ne 
sont  pas  de  nature  à  relever  l'enthousiasme  des  acheteurs. 

Le  débat  sur  les  conventions  se  prolonge  à  notre  chambre  des  dépu- 
tés plus  qu'on  ne  l'avait  suppo<«é.  Le  vote,  en  tout  cas,  est  assuré, 
aussi  bien  pour  les  cinq  conventions  déjà  proposées  par  le  ministre 
des  travaux  publics  que  pour  celle  de  l'Ouest,  déposée  plus  tard,  et 
dont  la  clause  principale,  en  dehors  de  celles  qui  sont  communes  à 
toutes  les  conventions,  porte  que,  sur  les  241  millions  dont  se  com- 
pose la  dette  de  la  compagnie  envers  l'état  (190  millions  en  capital 
et  51  millions  en  intérêts),  la  compagnie  devra  employer  160  millions 
à  des  travaux  nouveaux,  l'état  abandonnant  les  81  millions  restant. 

Cest  la  conviction  du  vote  prochain  des  cnambres  sur  les  conven- 
tions qui  explique  la  fermeté  des  rentes  françaises  et  la  hausse  du  5 
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poar  100  an-dessiis  de  109  francs,  pendant  que  les  valeurs  se  tioa?ent 
si  délaissées  et  que  la  spéculation  se  prépare  à  payer  les  frais  d'ane 
nouvelle  déception.  Avec  les  rentes,  les  titres  les  plus  solidement 
tenus,  et  pour  le  même  motif,  ont  été  les  actions  des  compagnies  de 
chemins  de  fer. 

Nous  retrouvons  le  Crédit  foncier  de  France  se  maintenant  aux  envi- 
rons  de  1,300  francs.  A  ce  prix,  cette  valeur,  d'une  sécurité  si  grande, 
constitue  un  placement  exceptionnellement  avantageux,  contre  lequel 
la  spéculation  proprement  dite  ne  saurait  guère  avoir  prise,  eo  raison 
môme  de  la  prospérité  du  Crédit  foncier.  On  peut  voir  de  semaine  a 
semaine  s'accroître  le  chiffre  de  ses  opérations,  et  le  caractère  spécial 
de  la  surveillance  de  l'état  à  laquelle  il  est  soumis  assure  à  ces  opéra- 
tions un  développement  considérable,  non  moins  que  les  nécessités 
sociales  et  économiques  auquel  il  répond.  Le  compte  des  bénéfices  qui 
vient  d'être  établi  pour  le  premier  semestre  de  l'année  courante  pré- 
sente sur  la  période  correspondante  de  l'année  dernière  une  augmen- 
tation de  1,900,000  francs  en  chiffres  ronds.  C'est  donc  une  élévation 
assurée  du  dividende  annuel.  D'autre  part,  les  obligations  de  dlTenes 
catégories  continuent  à  être  recherchées  par  l'épargne  au  même  titre 
que  la  rente  ou  les  obligations  de  chemins  de  fer.  Ce  sont  là  autant 
de  traits  révélateurs  de  la  prospérité  que  nous  venons  de  signaler 
et  qui  font  des  obligations  comme  des  actions  du  Crédit  foncier  des 
valeurs  de  premier  ordre. 

L'affaire  de  la  Compagnie  du  Gaz  contre  la  ville  de  Paris  était  venue 
devant  le  conseil  de  préfecture  le  11  juillet;  le  conseil  a  rendu  le  16 
un  arrêté  aux  termes  duquel,  les  fins  de  non-recevoir  invoquées  par 
la  Compagnie  parisienne  du  Gaz  étant  rejetées,  il  sera  fait  une  exper- 
tise ayant  pour  objet  de  rechercher  si,  depuis  1856,  la  compagnie  aurait 
pris  l'initiative  de  procédés  nouveaux  de  fabrication  du  gaz,  ou  d'ex- 
ploitation de  ses  sous-produits,  constituant  des  améliorations  dénature 
à  amener  un  abaissement  notable  dans  le  prix  de  revient  du  gai.  L'ei' 
pertise  ordonnée  ne  préjuge  naturellement  pas  l'arrêté  définitif;  PeSet 
produit  sur  les  cours  n'en  a  pas  moins  été  d'abord  assez  vif.  L'action 
a  fléchi  de  30  francs  environ  et  se  maintient  depuis  aux  enviroos  de 
1»365  francs.^ 


U  dmeM!>^aol  :  C.  BoUBi 
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XXV. 


Â  bord  de  la  Midéê,  avril  1877. 


—  Ça  me  va  comme  des  guêtres  à  un  lapin,  disait  Yves  d'un 
air  d'enfant,  en  contemplant  ses  manches  pagodes  et  sa  robe  en 
soie  bleue  de  Birmanie. 

C'était  à  Yé,  ville  de  Siam,  au  bord  du  golfe  de  Bengale.  Il  était 
assis  au  fond  d'une  taverne  de  mariniers,  sur  un  escabeau  d'une 
forme  chinoise. 

Il  était  très  ivre,  et  quand  il  eut  ainsi  souri  de  se  voir  vêtu  comme 
un  riche  d'Asie,  ses  yeux  redevinrent  sombres  et  éteints,  sa  lèvre 
contractée  et  dédaigneuse.  A  ces  momens-là,  il  était  capable  de 
tout,  comme  dans  ses  anciens  jours. 

A  c6té  de  lui,  il  y  avait  le  grand  Kerboul,  aussi  gabier  de  misaine, 
qui  venait  de  se  faire  apporter  quinze  verres  d'une  eau-de-vie  très 
coûteuse  de  Singapoore»  et  les  avait  successivement  vidés,  puis  bri- 
sés à  coups  de  poing,  avec  le  terrible  sérieux  de  l'ivresse  bretonne, 
£t  les  débris  de  ces  quinze  verres  couvraient  la  table  sur  laquelle 
il  venait  de  poser  ses  deux  pieds. 

Il  y  avait  encore  Barrada,  le  canonnier,  toujours  beau  et  tran- 
quille, avec  son  sourire  félin.  Les  gabiers  l'avaient,  par  exception, 

(1)  Voyez  la  Revue  an  1*'  août. 
Tou  LViii.  —  15  AOUT  1883.  46 
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invité  à  leur  fête.  Et  puis  Le  Hello,  Barazëre,  six  autres  du  grand 
mât  et  quatre  du  beaupré, — tous  se  carrant,  avec  des  airs  superbes, 
dans  des  robes  asiatiques. 

Il  7  avait  même  Le  Hir  Tidiot,  un  de  File  de  Sein,  qu'ils  avaient 
amené  pour  rire  et  qui  buvait  des  ordures  délayées  dans  son  bol  de 
rhum.  Bnfia  deux  forbans,  deux  blackboules^  déserteurs  de  tois  les 
pavillons,  anciennes  connaissances  d'Yves,  qui  les  avait  ce  soi^là 
ramassés  tendrement  sur  la  plage. 

...  C'était  pour  fêter  sainte  Épissoire,  patronne  des  gabiers,  qu'ils 
s'étaient  rassemblés  là,  et  l'usage  me  commandait  d'y  parattre  ayec 
eux,  comme  officier  de  manœuvre. 

Depuis  un  an,  ils  n'avaient  pas  mis  le  pied  à  terre.  Et  le  comman- 
dant, qui  était  content  de  son  équipage,  leur  avait  permis,  à  eux, 
les  meilleurs,  de  célébrer  comme  en  France  l'anniversaire  de  cette 
grande  sainte;  il  avait  choisi  cette  ville  de  Yé,  parce  qu'elle  lui 
semblait  pour  nous  la  moins  dangereuse,  le  peuple  y  étant  plus 
inolTensif  qu'ailleurs  et  plus  maniable. 

Dans  cette  salle,  qui  était  vaste  et  basse,  avec  des  murailles  en 
papier,  il  y  avait  en  même  temps  que  nous  une  bande  ^e  matelots 
de  commerce  américains,  qui  buvaient  avec  des  filles  rousses  à 
longues  dents,  échappées  des  lupanars  de  l'Inde  anglaise. 

Et  ces  intrus  gênaient  les  gabiers,  qui  voulaient  être  seuls  et  le 
leur  donnaient  à  entendre. 

Onze  heures^  —  Les  bougies  venaient  d'être  renouvelées  dans  les 
girandoles  de  couleur,  tuadis  qu'au  delM)i*8  la  ville  siamoise  s'en- 
dormait dans  la  nuit  chaude.  Ici  on  sentait  qu'il  y  avait  des  coups 
de  poing  dans  l'air,  quie  les  bras  avaient  besoîo  de  se  détendre  et 
de  frapper. 

—  Qu'est-ce  que  c'est  ?  dit  un  des  Américains  qui  avait  racoanl 
de  Marseille,  qu'est-œ  que  c'est  que  ces  Français  qui  viennent  ici 
fme  la  loi?  Et  celui-là  qui  est  avec  eux  {moi)^  le  plus  jeune  de  tous, 
qui  a  l'air  de  poser  et  de  les  comnaander  7 

—  Celui-là,  dit  Yves,  faisant  miae  de  ne  pas  seulement  daiguer 
tourner  la  tète,  celni-là,  faudrait  qu'il  aurait  des  momtêch»  celui 
tgÀ  y  toucherait  I 

'  *^  Celui-là,  dit  Barrada,  qui  il  est?  Attendez  donc,  nous  allons 
VMS  l'apprendre,  sans  gu'il  ait  besoin  de  se  déranger,  et  tous 
allez  voir,  enfans,  si  ça  va  reluire! 

•..Yves  leur  avait  déjà  lancé  son  escabeau  de  forme  chinoise, qu 
venait  de  crever  le  mur  à  toucher  leurs  tètes,  et  Barcada,  d'an 
premier  coup  de  poing,  en  avait  chaviré  deux.  Lea  autres  renveoës 
sur  les  premiers,  tous  par  terre,  Kerboul  assommait  dans  le  tas,  à 
grands  coups  de  table,  éparpillant  sur  les.  ennemis  lee  débris  de  ses 
quinze  verres. 
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Alors  CRI  entendit  au  dehors  des  gongs  et  des  sonnettes,  des  frft- 
iemens  de  soie,  4es  petits  rires  aigres  de  femmes. 

Et  les  danseuses  entrèrent.  (Les  gabiers  iTétaient  commandé  des 
danseuses.) 

•••  Ils  s'arrêtèrent  en  les  voyant  paraître,  car  elles  étaient  étranges. 

Peintes  comme  des  images  ehinoSses,  couvertes  d'or  et  de  pierres 
brillantes,  des  yeux  à  demi  fermés,  pareils  à  de  petites  fentes  blan- 
ches, eHes  s'avançaient  au  milieu  de  nous  avec  des  sourires  de 
femmes  mortes,  tenafnt  leurs  bras  en  Tair  et  écartant  leurs  dofigts 
grMes  dont  les  grands  ongles  étaient  enfermés  dans  des  étuis  d'or. 

Bn  même  temps,  des  odeurs  de  baume  et  d'encens  ;  on  brûlait  des 
baguettes  dans  un  réchaud,  et  une  fumée  alanguissante  se  répan- 
dait comme  un  nuage  bleu. 

Les  gongs  sonnaient  plus  fort  et  ces  fantftmes  dansaient,  gar- 
dant leurs  pieds  immobiles,  exécutant  une  espèce  de  mouvement 
rythmé  du  ventre  avec  des  torsions  de  poignets.  Toujours  le  sourire 
iîgé,  le  regard  blanc  des  cadavres  ;  il  semblait  que  cela  seul  avait 
vie  en  elles  ;  ces  gros  reins  cambrés  de  goule  qu'agitaient  des  tré- 
fflousseuïens  lascifs,  et  puis,  au  bout  des  bras  raidis,  ces  mains 
écartées,  inquiétantes,  qui  se  tordaient. 

...  Le  Hello,  qui  depuis  longtemps  dormait  par  terre,  entendant 
les  gongs  sonner  si  fort,  se  réveilla  et  eut  peur. 

—  Tè,  pardi,  les  danseuses  !  lui  expliqua  Barrada,  gouailleur, 
ttmt  de  lui. 

—  Ah  I  oui,  les  danseuses  1  —  Il  s'était  levé  et  de  sa  large  patte 
qui  cherchait  en  l'air,  incertaine,  il  essayait  de  rabattre  ces  bras 
tendus  et  ces  griifes  dorées,  balbutiant,  la  langue  épaisse  :  «  Faut 
pas,  figmre  de  paravent,  faut  pas  montrer  les  mains  comme  ça,  c'est 
vilain...  Je  croyais  que  c'était,.,  que  c'était,.,  le  diable I  »  Et  il 
retomba  par  terre,  endormi. 

Barrada,  lui,  qui  avait  dépassé  ce  soir  sa  dose  habituelle^  leur 
reprochait  d'avoir  la  peau  jaune  et  leur  parlait  de  la  sienne  qui  était 
blanche.  Blanche,  blanche, —  il  en  rabâchait  de  cette  blancheur,  qu'il 
s'exagérait  beaucoup  du  reste,  et  voulait  maintenant  la  leur  faire 
-VDÎr.  D'abord  son  bras,  puis  sa  poitrine;  il  disait  :  «  Kens,  regarde 
si  c'est  vrai  I  » 

Elles,  les  poupées  jaunes  d'Asie,  continuaient  leurs  lents  et  lugu- 
bres tnèmoussemens  de  bêtes,  gardant  le  mystère  de  leur  rictus  et 
de  leurs  yeux  blancs  tirés  vers  les  tempes.  Et  à  présent,  lui,  Bar- 
rada, complètement  nu,  dansait  devant  dles,  ayant  l'air  d'un  marbre 
grec  qui  aurait  pris  vie  tout  à  coup  pour  quelque  bacchanale 
nftique. 

...  Mais  les  Birmanes,  montées  comme  des  automates,  dansèrent 
longtemps,  longtemps,  plus  longtemps  que  lui.  Et  après,  à  la  fin 
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de  la  nuit,  quand  les  gongs  eurent  fait  silence,  les  matelots  furent 
pris  de  frayeur  à  Tidée  que  ces  femmes,  payées  pour  leur  plaisir, 
les  attendaient.  Les  uns  après  les  autres,  ils  s'en  allèrent  du  côté 
de  la  plage,  n'osant  pas  les  approcher. 

XXVI. 

C'était  le  grand  ami  d'Yves,  ce  Barrada,  qui  s'était  dibrmlU 
pour  repartir  une  troisième  fois  sur  le  môme  navire  que  nous. 

Enfant  naturel,  poussé  à  la  belle  étoile  sur  les  quais  de  Bordeaux. 
Très  vicieux,  avec  un  bon  cœur;  plein  de  contrastes,  certaines 
notions  premières  de  respect  humain  lui  manquaient  absolument; 
son  honneur  à  lui,  c'était  d'être  plus  beau  que  les  autres,  plus  leste 
et  plus  fort,  plus  débrouillard  aussi.  {Débrouillard  et  débrouillage 
sont  deux  mots  qui  résument  presque  à  eux  seuls  toute  la  marine; 
ils  n'ont  pas  d'équivalens  académiques.) 

Moyennant  salaire,  ce  Barrada  professait  à  bord  tous  les  genres 
d'exercices  en  usage  parmi  les  matelots  :  boxe,  canne,  chausson, 
avec  la  gymnastique  par-dessus  le  marché,  et  le  chant,  et  la  danse. 
Souple  comme  un  clown  ;  l'ami  de  tous  les  hercules  de  foire,  posant 
chez  des  sculpteurs;  luttant  pour  de  l'argent  chez  des  sÂitim- 
banques. 

Au  premier  rang  dans  les  fêtes  de  matelots,  mais  toujours  en 
invité  :  buvant  beaucoup,  mais  ne  payant  pas;  buvant  beaucoup, 
mais  jamais  trop,  et  passant  au  milieu  de  toutes  les  bacchanales, 
aussi  droit,  aussi  souriant,  aussi  frais. 

Il  avait  à  tout  des  reparties  gouailleuses  que  d'autres  n'auraient 
pas  trouvées  ;  l'accent  gascon  les  rendait  plus  drôles,  et  puis  il  te^ 
minait  ses  phrases  par  une  espèce  de  son  à  lui  :  un  demi-rire  qui 
résonnait  dans  sa  poitrine  profonde  comme  ce  rauquement  des  lions 
qui  bâillent. 

D'ailleurs,  bon,  reconnaissant,  serviable  pour  tous  et  fidèle  à  ses 
amis  ;  n'ayant  jamais  qu'une  parole  et  répondant  toujours  avec  la 
franchise  renversante  des  enfans  terribles. 

Faisant  argent  de  tout,  par  exemple,  même  de  sa  beauté  à  l'oc- 
casion. Et  cela,  naïvement,  avec  sa  bonhomie  de  sauvage,  telle- 
_  ment  que  les  autres,  qui  le  savaient,  lui  pardonnaient  comme  à  un 
plus  enfant  qu'eux.  Yves  se  bornait  à  dire  :  «  Oh  I  ça  n'est  pas  joli, 
.  Barrada,  je  t'assure,..  »  et  ne  lui  en  voulait  pas  non  plus. 

Tout  cela  s'amassait,  s'amassait,  se  condensait  en  grosses  pièces 
d'or  cousues  contre  ses  reins  dans  une  ceinture  de  cuir.  Et  c'était 
pour  en  arriver,  après  son  rengagement  de  cinq  ans^  à  épouser  une 
petite  Espagnole,  qui  faisait  des  modes,  à  Bordeaux,  dans  un  beaa 
magasin  du  passage  Sainte-Catherine  ;  petite  ouvrière  très  raffinée, 
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dont  il  portait  toujours  sur  lui  une  photographie  de  profil,  avec  des 
cheveux  coupés  sur  le  front  et  une  élégante  toque  en  fourrure, 
ornée  d'une  aile  d'oiseau. 

—  Que  voulez-vous?  c'est  une  amitié  d'enfance  1  disait-il,  comme 
s'il  eût  été  nécessaire  de  s'en  excuser. 

Et,  en  attendant  cette  petite  fiancée,  il  s'abandonnait  à  beaucoup 
d*autres,  par  intérêt  souvent ,  quelquefois  aussi  par  vraie  bonté 
d'âme,  à  la  manière  d'Yves,  pour  ne  pas  faire  de  la  peine. 

XXVII. 

En  mer,  mai  1877. 

Depuis  deux  jours,  la  grande  voix  sinistre  gémissait  autour  de 
nous.  Le  ciel  était  très  noir;  il  était  comme  dans  ce  tableau  où  le 
Poussin  a  voulu  peindre  le  déluge;  seulement  toutes  les  nuées 
remuaient,  tourmentées  par  un  vent  qui  faisait  peur. 

Et  cette  grande  voix  s'enflait  toujours,  se  faisait  profonde,  inces- 
sante ;  c'était  comme  une  fureur  qui  s'exaspérait.  Nous  nous  heur- 
tions dans  notre  marche  à  d'énormes  masses  d'eau ,  qui  s'enrou- 
laient en  volutes  à  crêtes  blanches  et  qui  passaient  a\'ec  des  airs 
de  se  poursuivre  ;  elles  se  ruaient  sur  nous  de  toutes  leurs  forces» 
alors  c'étaient  des  secousses  terribles  et  de  grands  bruits  sourds. 

Quelquefois  la  Médée  se  cabrait,  leur  montait  dessus,  comme 
prise,  elle  aussi,  de  fureur  contre  elles.  Et  puis  elle  retombait  tou- 
jours, la  tète  en  avant,  dans  des  creux  traîtres  qui  étaient  der- 
rière ;  elle  touchait  le  fond  de  ces  espèces  de  vallées  qu'on  voyait 
s'ouvrir,  rapides,  entre  de  hautes  parois  d'eau  ;  et  on  avait  hâte  de 
remonter  encore,  de  sortir  d'entre  ces  parois  courbes,  luisantes, 
verdâtres,  prêtes  à  se  refermer. 

Coe  pluie  glacée  rayait  l'air  en  longues  flèches  blanches,  fouettait, 
CHisait  comme  des  coups  de  lanières.  Nous  nous  étions  rappro- 
chés du  nord,  en  nous  élevant  le  long  de  la  côte  chinoise,  et  ce 
froid  inattendu  nous  saisissait. 

En  haut,  dans  la  mâture,  on  essayait  de  serrer  les  huniers,  déjà 
AU  bas  ris;  la  cape  était  déjà  dure  à  tenir,  et  maintenan  il  fallait, 
coûte  que  coûte,  marcher  droit  contre  le  vent. 

Il  y  avait  deux  heures  que  les  gabiers  étaient  à  ce  travail,  aveu- 
glés, cinglés,  brûlés  par  tout  ce  qui  leur  tombait  dessus,  gerbes 
d'écume  lancées  de  la  mer,  pluie  et  grêle  lancées  du  ciel  ;  essayant, 
avec  leurs  mains  crispées  de  froid  qui  saignaient,  de  crocher  dans 
cette  toile  raide  et  mouillée  qui  ballonnait  sous  le  vent  furieux. 
Hais  on  ne  se  voyait  plus,  on  ne  s'entendait  plus. 
On  en  aurait  eu  assez  rien  que  de  se  tenir  pour  n'être  pas  emporté. 
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rien  que  de  se  cramponner  à  toutes  ces  choses  remuantes,  rnooil* 
lées,  glissantes  d'eau  ;  —  et  il  fallait  encore  frayûller  en  l'air,  sur  ces 
vergues  qui  se  secouaient,  qui  avaient  des  mouvemens  brusques, 
désordonnés,  comme  les  derniers  battemens  d'ailes  d'un  grand 
oiseau  blessé  qui  râle. 

Des  cris  d'angoisse  venaient  de  là-haut,  de  cette  espèce  de  grappe 
humaine  suspendue.  Cris  d'hommes,  cris  rauques,  plus  sinistres 
que  ceux  des  femmes,  parce  qu'on  est  moins  habitué  à  les  entendre; 
cris  d'horrible  douleur  :  —  une  main  prise  quelque  part,  des  doigts 
accrochés,  qui  se  dépouillaient  de  leur  chair  ou  s'arrachaient;  — 
ou  bien  un  malheureux,  moins  fort  que  les  autres,  crispé  de  froid, 
qui  sentait  qu'il  ne  se  tenait  plus,  que  le  vertige  venait,  qu'il  allait 
lâcher  et  tomber.  Et  les  autres,  par  pitié,  l'attachaient,  pour  essayer 
de  l'affaler  jusqu'en  bas. 

•••  Il  y  avait  deux  heures  que  cela  durait;  ils  étaient  épuisés;  ils 
ne  pouvaient  plus. 

Alors  on  les  fit  descendre,  pour  envoyer  à  leur  place  ceux  de 
bâbord  qui  étaient  plus  reposés  et  qui  avaient  moins  froid. 

•••  Ils  descendirent,  blêmes,  mouillés,  l'eau  glacée  leur  ruisselant 
dans  la  poitrine  et  dans  le  dos,  les  mains  saignantes,  les  ongles 
décollés,  les  dents  qui  claquaient.  Depuis  deux  jours  on  vivait  dans 
Feau,  on  avait  à  peine  mangé,  à  peine  dormi,  et  la  force  des  hommes 
diminuait. 

C'est  cette  longue  attente,  cette  longue  fatigue  dans  le  froid 
humide,  qui  sont  les  vraies  horreurs  de  la  mer.  Souvent  les  pau- 
vres mourans,  avant  de  rendre  leur  dernier  cri,  leur  dernier  hoquet 
d'agonie,  sont  restés  des  jours  et  des  nuits,  trempés,  salis,  cou- 
verts d'une  couche  boueuse  de  sueur  froide  et  de  sel,  d'un  magma 
de  mort. 

...  Le  grand  bruit  augmentait  toujours.  Il  y  avait  des  momens  où 
ça  sifflait  aigre  et  strident,  comme  dans  un  paroxysme  d'exaspéra- 
tion méchante  ;  et  puis  d'autres  où  cela  devenait  grave,  caycmeax, 
puissant  comme  des  sons  immenses  de  cataclysme.  Et  on  sautait 
toujours  d'une  lame  à  l'autre,  et,  à  part  la  mer  qui  gardùt  encore 
sa  mauvaise  blancheur  de  bave  et  d'écume,  tout  devenait  plus 
noîr.  Un  crépuscule  glacial  tombait  sur  nous  ;  derrière  ces  rideaux 
sombres,  derrière  toutes  ces  masses  d'eau  qui  étaient  dans  le  del, 
le  soleil  venait  de  disparaître,  parce  que  c'était  l'heure;  il  nous 
abandonnait,  et  il  allait  falloir  se  débrouiller  dans  cette  nuit... 

...  Yves  était  monté  avec  les  bâbordais  dans  ce  désarroi  de  la 
mâture,  et  alors  je  regardais  en  haut,  aveuglé  moi  aussi,  ne  perce- 
vant plus  que  par  instans  la  grappe  humaine  en  l'air. 

Et  tout  à  coup,  dans  une  plus  grande  secousse,  la  silhouette  de 
cette  grappe  se  rompit  brusquement,  changea  de  forme  ;  deux  corps 
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a'eo  détachèrent,  et  tombèrent  les  bras  écartés  dans  les  volutes 
mugissantes  de  la  mer^  tandis  qu'un  antre  s'aplatit  sur  le  pont, 
sans  un  cri»  comme  serait  tombé  un  homme  déjà  mort. 

—  Encore  le  marchepied  cassé  !  dit  le  maître  de  quart,  en  frap- 
pant du  pied  avec  rage.  Du  filin  pourri,  qu'ils  nous  ont  donné 
dans  ce  sale  port  de  Brest  I  Le  grand  Kerboul,  à  la  mer.  Le  secondi 
qui  est-ce  7 

D'autres,  raccrochés  par  les  mains  à  des  cordages,  un  instant 
balancés  dans  le  vide,  remontaient  maintenant,  à  la  force  des  poi- 
gnets, en  se  dépéchant,  —  très  vite,  comme  des  singes. 

Je  reconnus  Yves,  un  de  ceux  qui  grimpaient,  —  et  alors,  Je 
repris  ma  respiration,  que  l'angoisse  avait  coupée. 

Ceux  qui  étaient  à  la  mer,  on  jeta  bien  des  bouées  pour  eux,  — 
mais  à  quoi  bon  ?  —  On  aimait  encore  mieux  ne  plus  les  voir  repa- 
raître, car  alors,  à  cause  de  ce  danger  de  tomber  en  travers  à  la 
lame,  on  n'aurait  pas  pu  s'arrêter  pour  les  reprendre,  et  il  aurait 
fallu  avoir  ce  courage  horrible  de  les  abandonner.  Seulement  on 
fit  l'appel  de  ceux  qui  restaient,  pour  savoir  le  nom  du  second  qu'on 
avait  perdu  :  c'était  un  petit  novice  très  sage,  que  sa  mère,  une 
veuve  déjà  ftgée,  était  venue  reconunander  au  maître  avant  le 
départ  de  France. 

L'autre,  celui  qui  s'était  écrasé  sur  le  pont,  on  le  descendit  tant 
bien  que  mal,  à  quatre,  en  le  faisant  encore  tomber  en  route  ;  on 
le  porta  dans  l'infirmerie,  qui  était  devenue  un  cloaque  immonde, 
où  bouillonnaient  deux  pieds  d*eau  boueuse  et  noire,  avec  des  fioles 
brisées,  des  odeurs  de  tous  les  remèdes  répandus.  Pas  même  un 
endroit  où  le  laisser  finir  en  paix  ;  la  mer  n'avait  seulement  pas  de 
pitié  pour  ce  mourant,  elle  continuait  de  le  faire  danser,  de  le  sauter 
de  plus  belle.  Il  avait  retrouvé  une  espèce  de  son  de  la  gorge,  on 
râlement  qui  sortait  encore,  perdu  dans  tous  les  grands  bruits  des 
choses.  On  aurait  peut-être  pu  le  secourir,  prolonger  son  agonie, 
avec  un  peu  de  calme.  Mais  il  mourut  là  assez  vite,  entre  les  mains 
d'infirmiers  devenus  stupides  de  peur,  qui  voulaient  le  faire 
manger. 

Huit  heures  du  soir»  —  A  ce  moment,  la  charge  du  quart  était 
lourde  et  c'était  à  mon  tour  de  la  prendre. 

On  se  tenait  comme  on  pouvait.  On  ne  voyait  plus  rien.  On  était 
au  milieu  de  tant  de  bruit,  que  la  voix  des  hommes  semblait  n'avoir 
plus  aucun  son  ;  les  sifflets  d'argent,  forcés  à  pleine  poitrine,  per- 
çaient mieux,  comme  des  chants  flûtes  de  tout  petits  oiseaux. 

On  entendait  des  coups  terribles  frapper  contre  les  murailles  du 
navire  comme  par  des  béliers  énormes.  Toujours  les  grands  trous 
d'eau  qui  se  creusaient,  tout  béans,  partout;  on  s'y  sentait  jeté,  tète 
baissée,  dans  la  nuit  profonde.  Et  puis  une  force  vous  heurtait 
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d'une  poussée  brutale»  vous  relançait  très  haut  en  Tair,  et  toute  U 
Médée  vibrait,  en  ressautant,  comme  un  monstrueux  tambour. 
Alors,  on  avait  beau  se  cramponner,  on  se  sentait  rebondir,  et  vite 
on  se  recramponnait  plus  fort,  en  fermant  bien  la  bouche  et  les 
yeux,  parce  qu'on  devinait  d'instinct,  sans  voir,  que  c'était  le 
moment  où  une  épaisse  masse  d'eau  allait  balayer  l'air,  et  peut^tre 
vous  balayer  aussi. 

Toujours  cela  recommençait,  ces  chutes  en  avant,  et  puis  ces 
sauts  avec  l'aiTreux  bruit  de  tambour. 

Et,  après  chacun  de  ces  chocs,  il  y  avait  encore  des  ruisselle- 
mens  de  l'eau  qui  retombait  de  partout,  et  mille  objets  qui  se  bri- 
saient, mille  cassons  qui  roulaient  dans  l'obscurité,  tout  cela  pro- 
longeant en  queue  sinistre  l'effroi  du  premier  grand  bruit. 

••.  Et  les  gabiers,  et  mon  pauvre  Yves,  que  faisaient-ils  là-haut? 
Les  mâts,  les  vergues,  on  les  apercevait  par  instans,  dans  le  noir, 
en^ilhouettes,  quand  on  pouvait  encore  regarder  &  travers  cette 
douleur  cuisante  que  causait  la  grêle  ;  on  apercevait  ces  fonnes  de 
grandes  croix,  à  deux  étages  comme  les  croix  russes,  agitées  dans 
l'ombre  avec  des  mouvemens  de  détresse,  des  gestes  fous. 

—  Faites-les  descendre,  me  dit  le  commandant,  qui  jugeait  leur 
travail  impossible,  qui  préférait  le  danger  de  ce  hunier  non  serré  à 
la  peur  de  perdre  encore  des  hommes. 

Je  le  donnai  vite,  avec  joie,  cet  ordre-là.  Mais  Yves,  d'en  haut, 
me  répondit  à  l'aide  de  son  sifflet,  que  c'était  presque  fini  ;  plus 
que  la  jarretière  du  point^  qui  était  cassée,  à  remplacer  par  un 
bout  quelconque,  et  puis  ils  allaient  tous  descendre,  ayant  serré 
leur  voile,  achevé  leur  ouvrage. 

...  Après,  quand  ils  furent  tous  en  bas  et  au  complet,  je  respirai 
mieux.  Plus  d'hommes  en  l'air,  plus  rien  à  faire  là-haut,  plus  qu'à 
attendre.  Ohl  alors,  je  trouvai  qu'il  faisait  presque  beau,  qu'on  éiait 
presque  bien  sur  cette  passerelle,  à  présent  qu'on  m'avait  enlevé  le 
poids  si  lourd  de  cette  inquiétude. 

XXVIII. 
Minuit^  —  la  fin  du  quart,  —  l'heure  d'aller  se  chercher  un 


... 


abri. 

—  En  bas,  dans  la  batterie  calfeutrée,  c'était  la  tempête  avec  ses 
dessous  de  misère,  avec  ses  réalités  pitoyables. 

D'un  bout  à  l'autre,  on  voyait  cette  sorte  de  longue  halle  sombre, 
à  demi  éclairée  par  des  fanaux  qui  vacillaient.  Les  gros  canons, 
appuyés  sur  leurs  jambes  de  force^  se  tenaient  tant  bien  que  mai, 
cordés  par  des  câbles  de  fer.  Et  tout  ce  lieu  remuait  ;  il  avait  les 
mouvemens  d'une  chose  qu'on  secouerait  dans  un  crible,  qu'o 
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secouerait  sans  trêve,  sans  merci,  perpétuellement,  avec  une  rage 
aveugle  ;  il  craquait  de  partout,  il  avait  des  tressaillemens  de  chose 
animée  qui  souffre,  tiraillé,  exténué,  comme  prêt  à  s'éventrer  et  à 
mourir. 

Et  les  grandes  eaux  du  dehors,  qui  voulaient  entrer,  filtraient  çà 
et  là  en  filets,  en  gerbes  sinistres. 

On  se  sentait  soulevé  si  vite  que  les  jambes  pliaient,  —  et  puis, 
les  choses  se  dérobaient,  les  choses  s'enfonçaient  sous  les  pas,  — 
et  on  descendait  avec  tout,  en  se  raidissant  malgré  soi  comme  pour 
une  espèce  de  résistance. 

II  y  avait  des  sons  aigres,  faux,  étonnans,  qui  sortaient  de  par- 
tout; toute  cette  membrure  en  forme  d'oiseau  de  mer  qui  était  la 
Médée  se  disjoignait  peu  à  peu,  en  gémissant  sous  l'effort  terrible. 
Et  dehors,  derrière  le  mur  de  bois,  toujours  le  même  grand  bruit 
sourd,  la  même  grande  voix  d'épouvante. 

Mais  tout  tenait  bon  quand  même  :  la  longue  batterie  demeurait 
intacte,  on  la  voyait  toujours,  d'un  bout  à  l'autre,  par  moment 
toute  penchée,  à  demi  retournée,  ou  bien  se  redressant  toute  droite 
avec  une  secousse,  ayant  l'air  plus  longue  encore  dans  cette  obscu* 
rite  où  les  fanaux  étaient  perdus,  paraissant  se  déformer  et  grandir, 
dans  tout  ce  bruit,  comme  un  lieu  vague  de  rêve... 

Au  plafond  très  bas  étaient  pendues  d'interminables  rangées  de 
poches  en  toile  gonflées  toutes  par  un  contenu  lourd,  ayant  l'air  de 
ces  nids  que  les  araignées  accrochent  aux  murailles,  —  des  poches 
grises  enfermant  chacune  un  être  humain,  des  hamacs  de  matelots. 

Çà  et  là  on  voyait  pendre  un  bras,  ou  une  jambe  nue.  Les  uns 
dormaient  bien,  épuisés  par  les  fatigues  ;  d'autres  s'agitaient  et  par- 
laient tout  haut  dans  de  mauvais  songes.  Et  tous  ces  hamacs  gris 
se  balançaient,  se  frôlaient  dans  un  mouvement  perpétuel  ;  ou  bien 
se  heurtaient  durement,  et  les  têtes  se  blessaient. 

Sur  le  plancher,  au-dessous  des  pauvres  dormeurs,  c'était  un  lac 
d*eau  noire  qui  roulait  de  droite  et  de  gauche,  entraînant  des  vête- 
mens  souillés,  des  morceaux  de  pain  ou  de  biscuit,  des  soupes  cha- 
virées, toutes  sortes  de  détritus  et  de  déjections  inunondes.  Et  de 
temps  en  temps  on  voyait  des  hommes  hâves,  défaits,  demi-nus, 
grelottans  avec  leurs  chemises  mouillées,  qui  erraient  sous  ces  ran- 
gées de  hamacs  gris,  cherchant  le  leur,  eux  aussi,  cherchant  leur 
pauvre  couchette  suspendue,  leur  seul  gîte  un  peu  chaud,  un  peu 
sec,  où  ils  allaient  ti*ouver  une  espèce  de  repos.  Ils  passaient  en 
titubant,  s'accrochant  pour  ne  pas  tomber,  et  heurtant  de  la  tête 
ceux  qui  dormaient  :  chacun  pour  soi  en  pareil  cas,  on  ne  prend 
plus  garde  à  personne.  Leurs  pieds  glissaient  dans  les  flaques  d'eau 
et  d'immondices  ;  ils  étaient  insoucians  de  lour  malpropreté  comme 
des  animaux  en  détresse. 
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Udb  buée  lourde  à  respirer  emplissait  cette  batterie  ;  tontes  ces 
ordures  qui  roulaient  par  terre  donnaient  l'impression  d'un  i^^ 
de  botes  malades,  et  on  sentait  cette  puanteur  acre  qui  est  partica* 
liëre  aux  bas-fonds  des  navires  pendant  les  mauvais  jom  de 
la  mer. 

À  minuit,  Yves,  lui  aussi,  descendit  dans  la  batterie  a?ec  les 
autres  gabiers  de  bâbord;  ils  avaient  fait,  un  supplément  de  qiort 
d'une  heure,  à  cause  des  embarcations  qu'il  avait  fallu  rtsmsir.  Ik 
se  coulèrent  par  le  panneau  entre-bâillé  qui  se  referma  sur  eux  et 
vinrent  se  mêler  à  cette  misère  flottante. 

Us  avaient  passé  cinq  heures  à  leur  rude  travail,  balancés  dans 
le  vide,  éventés  par  les  grands  souilles  furieux  de  là-haut,  et  tont 
trempés  par  cette  pluie  fouettante  qui  leur  avait  brûlé  le  visage.  Ils 
lurent  une  grimace  de  dégoût  en  pénètraat  dans  ce  lieu  fermé  eu 
Fair  sentait  la  mort. 

Yves  disait,  avec  son  grand  air  dédaigneux  :  —  Pour  sûr,  c'est 
encore  ces  Parisiens  (1)  qui  nous  ont  apporté  la  peste  ici. 

Us  n'étaient  pas  malades,  eux  qui  étaient  de  vrais  matelots;  ib 
avaient  encore  la  poitrine  dilatée  par  tout  ce  vent  de  la  hune,  et  la 
fatigue  saine  qu'ils  venaient  d'endurer  allait  leur  donner  ub  peu 
de  bon  sommeil. 

Us  marchaient  sur  les  boucles,  sur  les  taquets,  sur  les  bouts  des 
affûts,  avec  précaution,  pour  éviter  l'eau  boueuse  et  les  ordures,  — 
posant  leurs  pieds  nus  sur  toutes  les  saillies,  se  perchant  avec  des 
frayeurs  de  chatte.  Près  de  leurs  hamacs,  ils  se  déshabillèrent,  sas- 
pendant  leurs  bonnets,  suspendant  leurs  grands  couteaux  à  dialne 
de  cuir,  leurs  vétemens  trempés,  suspendant  tout,  et  se  suspendant 
eux-mêmes  ;  et  quand  ils  furent  nus,  ils  ëpoussetèrent  de  la  maÎB 
un  peu  d'eau  qui  ruisselait  encore  sur  leur  poitrine  dure. 

Après  quoi  ils  s'enlevèrent  au  plafond  avec  une  légèreté  de  down, 
et  s' étendirent,  tout  contre  les  poutres  blanches,  dans  leur  étroite  cou- 
chettede  toile.  En  haut,  au-dessus  d'eux,  après  chaque  grandeseoonsie, 
on  entendait  comme  le  passage  d'une  cataracte  :  c'étaient  les  lames, 
les  grandes  masses  d'eau  qui  balayaient  le  pont.  Mais  la  rangée  de 
leurs  hamacs  prit  quand  même  le  balancement  lourd  des  rangées 
voisines  en  grinçant  sur  les  crocs  de  fer,  et  eux  s'endormhmt  ppo- 
fendément  au  milieu  du  grand  bruit  terrible. 

...  Bientôt,  autour  du  hamac  d'Yves,  les  femmes  birmanes  vinrent 
danser.  Au  milieu  du  nuage  d'encens,  rendu  plus  ténéfareox  par 
le  rêve,  elles  arrivèrent  l'une  après  l'autre  avec  leur  sourire  mwt, 
en  d'étranges  costumes  de  soie,  toutes  couvertes  de  pierreries. 

(1)  ^aritien,  ane  injure  qu'emploient  lei  mateloUi  cela  signifie  :  pas  marin,  pas 
selide,  malade* 
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Elles  balADçaieftt  leurs  hanches  mollement,  au  son  du  gong,  tenant 
leurs  mains  en  Tair  et  leurs  doigts  écartés  comme  les  fantAmes.  Elles 
awîeni  des  contournemens  épileptiques  des  poignets.,  qui  faisaient 
s'efiehevétrer  leurs  longues  griffes  enfermées  dans  des  étuis  d'or. 

I^  gong,  c'était  la  tempête  qui  en  jouait,  dehors,  contre  les 
murailles. ... 

XXIX. 

Moi  aussi,  à  minuit,  quand  j'eus  fini  mon  quart  et  vu  descendre 
Yvesi,  je  rentrai  dans  ma  chambre  pour  essayer  de  dormir.  Après 
tout,  cela  ne  nous  regardait  plus  ni  l'un  ni  l'autre,  le  sort  du  navire; 
nous  avions  fourni  notre  temps  de  veille  et  de  travail.  Nous  pou- 
vions nous  coucher  maintenant  avec  cette  insouciance  absolue  qxk'oa 
a  sur  mer  lorsque  les  heures  de  service  sont  finies. 

Dans  ma  chainbre  à  moi,  qui  était  sur  le  pont,  l'air  ne  manquait 
pas,  —  au  contraire*  Par  les  vitres  brisées,  toutes  les  rafales  et  la 
pluie  furieuse  pouvaient  entrer  ;  les  rideaux  se  tordaient  en  spi* 
raies  et  montaient  au  plafond  avec  des  bruits  d'ailes. 

Gomme  Yves»  je  suspendis  mes  vétemens  mouillés.  L'eau  ruisse- 
lait sur  ma  poitrine. 

On  n'était  guère  bien  dans  ma  couchette.  J'y  fus  vite  endormi 
pourtant,  par  excès  de  fatigue.  Boulé,  secoué»  à  demi  chaviré,  je 
me  sentais  m'en  aller  de  droite  et  de  gauche,  et  ma  tête  se  heurtait 
sur  le  bois,  douloureusement.  J'avais  conscience  de  tout  cela  dans 
moo  sommeil,  mais  je  dormais.  Je  dormais  et  je  rêvais  d'Yves.  — De 
l'avoir  vu  tomber,  dans  le  jour,  cela  m'avait  laissé  une  espèœ  d'in- 
quiétude et  comme  la  notion  vague  d'avoir  été  frôla  de  près  par  une 
chose  sinistre. 

Je  rêvais  que  j'étais  couché  dans  un  hamac,  comme  autrefois  au 
temps  de  mes  premières  années  de  mer.  Le  hamac  d'Yves  était  près 
du  mien.  Nous  étions  balancés  terriblement,  et  le  sien  se  décrochait. 
Au-dessous  de  nous,  il  y  avait  une  agitation  confuse  de  quelque 
chose  de  noir  qui  devait  être  l'eau  profonde,  —  et  lui,  allait  tomber 
UHkdans.  Alors  je  cherchais  à  le  retenir  avec  mes  mains,  qui 
n'avaient  plus  de  force,  qui  étaient  molles  comme  dans  les  rêves. 
J'essayais  de  le  prendre  à  bras-le-corps,  de  nouer  mes  mains  autour 
de  sa  poitrine,  me  rappelant  que  sa  mère  me  l'avait  confié;  et  je 
comprenais  avec  angoisse  que  je  ne  pouvais  pas,  que  je  n'en  étais 
plu»  capable;  il  allait  m' échapper  et  disparaître  dans  tout  ce  noir 
nK>uvant  qui  bruissait  au-dessous  de  nous...  Et  puis,  ce  qui  me 
faisait  peur»  c'est  qu'il  ne  se  réveillait  pas  et  qu'il  était  glacé,  d'un 
froid  qui  me  pénétrait  moi  aussi  jusqu'à  la  moelle  de  mes  os  ; 
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méoie,  la  toile  de  son  hamac  était  devenue  rigide  comme  la  gaine 
d'une  momie... 

Et  je  sentais  dans  ma  tête  les  vraies  secousses,  la  vraie  douleur 
de  tous  ces  chocs,  je  mêlais  ce  réel  avec  l'imaginaire  de  mon  rére, 
comme  il  arrive  dans  les  états  d'extrême  fatigue,  et  alors  la  visioD 
sinistre  en  prenait  d'autant  plus  d'intensité  et  de  vie... 

Ensuite,  je  perdis  conscience  de  tout,  même  du  mouvement  et  du 
bruit,  et  ce  fut  alors  seulement  que  le  repos  commença... 

...  Quand  je  me  réveillai,  c'était  le  matin.  La  première  lomiëre 
était  de  cette  couleur  jaune  qui  est  particulière  aux  levers  du  soleil 
les  jours  de  tempête  et  on  entendait  toujours  le  même  grand  bruit. 

Yves  venait  d'entr'ouvrir  ma  porte  et  me  regardait.  Il  était 
aro-bouté^dans  l'ouverture,  se  tenant  d'une  main,  penchant  sou 
torse  en^avant  et  en  arrière,  suivant  les  besoins  de  l'instant,  pour 
conserver  son  équilibre.  Il  avait  repris  ses  pauvres  vétemens  mouil- 
lés, et  il  était  tout  couvert  du  sel  de  la  mer,  qui  s'était  déposé  daos 
ses]|[cheveux,  dans  sa  barbe  comme  une  poussière  blanche. 

Il  souriait,  l'air  tranquille  et  très  doux  : 

' —  J'avais  envie  de  vous  voir,  dit-il  ;  c'est  que  j'ai  beaucoup  rêvé 
sur  vous  cette  nuit.  Tout  le  temps,  j'ai  vu  ces  bonnes  femmes  de 
Birmanie  avec  leurs  grands  ongles  en  or,  vous  savez?  Elles  vous 
entouraient  avec  leurs  mauvaises  singeries,  et  je  ne  pouvais  pas 
réussir  à  les  renvoyer.  Après  cela,  elles  voulaient  vous  manger. 
Heureusement  qu'on  a  sonné  le  branle-bas;  j'en  étais  tout  en  sueur 
de  la  peur  que  ça  me  faisait... 

—  Ma  foi,  moi  aussi,  je  suis  content  de  te  voir,  mon  pauvre  Yves, 
car,  de  mon  côté,  fai  beaucoup  rêvé  sur  toi...  Est-ce  qu'il  fait  tou- 
jours aussi  mauvais  qu'hier? 

—  Peut-être  un  peu  plus  maniable.  Et  puis,  voilà  le  jour.  Tant 
qu'il  fait  clair,  vous  savez?  c'est  toujours  mieux  pour  travailler 
dans  la  mâture.  Mais  quand  il  fait  si  noir  que  dans  le  troo  du 
diable,  conmae  cette  nuit,  ça  ne  me  va  pas  du  tout. 

Yves  promena  un  regard  de  satisfaction  tout  autour  de  ma 
chambre,  installée  par  lui  en  prévision  du  gros  temps.  Rien  n'avait 
bougé,  grâce  à  son  arrangement.  Par  terre,  c'était  bien  un  lac 
d'eau  salée  sur  lequel  diverses  choses  flottaient  ;  mais  les  objets  aux- 
quels je  tenais  un  peu  étaient  restés  suspendus  ou  fixés,  comme  les 
meubles,  aux  panneaux  des  murs  par  des  clous  et  des  cornières  de 
fer.  Tout  était  cordé,  ficelé,  attaché  avec  un  soin  extrême  au  moyen 
de  cordes  goudronnées  de  toutes  les  grosseurs.  On  voyait  des  armes, 
des  bronzes  noués  avec  des  vétemens  dans  un  pêle-mêle  bizarre. 
Des  masques  japonais  à  longue  chevelure  humaine  nous  regar- 
daient à  travers  des  treillis  de  ficelle  au  goudron  ;  ils  avaient  le 
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même  rire  lointain,  le  môme  tirement  d'yeax  que  ces  femmes  bir- 
manes aux  ongles  d'or  qui  avaient  voulu  me  manger  dans  le  rêve 
d'Yves.  •• 

...  Une  sonnerie  de  clairon  tout  à  coup,  alerte  et  joyeuse  :  le  rap-' 
pel  au  lavage  ! 

Ce  clairon  avait  des  vibrations  grêles,  un  peu  argenlinesi  dans  ce 
beuglement  formidable  du  vent. 

Laver  le  pont  quand  les  lames  déferlent  dessus,  cela  semblerait 
une  opération  très  insensée  à  des  gens  de  terre.  Nous,  nous  ne 
trouvions  pas  cela  trop  extraordinaire;  cela  se  fait  tous  les  matins, 
ce  lavage,  toujours  et  quand  même  ;  c'est  une  des  règles  primor- 
diales de  la  vie  maritime.  Et  Yves  me  quitta  en  disant,  comme  s'il 
se  fût  agi  de  la  chose  du  monde  la  plus  naturelle  :  a  Ah I..  je  m'en 
vais  à  mon  poste  de  propreté^  alors...  » 

Cependant  ce  clairon  avait  péché  par  excès  de  zèle  et  sonné  sans 
ordre,  à  son  heure  habituelle,  car  on  ne  lava  pas  le  pont  ce  matin-là. 

...  On  sentait  bien  que  c'était  plus  maniable ^  comme  disait  Yves  : 
les  mouvemens  étaient  plus  allongés,  plus  réguliers,  plus  sem- 
blables à  des  balancemens  de  houle.  La  mer  était  moins  dure,  et  on 
n'entendait  plus  tant  de  ces  grands  chocs  au  bruit  profond  et  sourd. 

Et  puis  le  jour  arrivait,  —  un  vilain  jour,  il  est  vrai,  une  étrange 
lividité  jaune,  mais  enfin  c'était  le  jour,  moins  sinistre  que  la  nuit. 

...  Notre  heure  n'était  pas  venue  sans  doute,  car  le  surlende- 
main nous  retrouvâmes  le  calme  dans  un  port,  en  Chine,  à  Hong- 
Kong. 

XXX. 

Septembre  1877. 

# 

La  Médée  a  rebroussé  chemin  depuis  longtemps. 

Tous  les  vents,  tous  les  courans  l'ont  favorisée.  Elle  a  marché, 
marché  si  vite,  pendant  des  jours  et  des  nuits,  qu'on  en  a  perdu  la 
notion  des  lieux  et  des  distances.  Vaguement  on  a  vu  passer  le 
détroit  de  iMalacca,  franchi  à  la  course;  la  Mer-Rouge,  remontée 
à  la  vapeur  dans  un  éblouissement  de  soleil;  puis  la  pointe  de 
Sicile,  et  enfin  le  grand  ^ion  couché  de  Gibraltar.  Maintenant  on 
veille  l'horizon,  et  la  première  terre  qui  paraîtra  tout  à  l'heure  sera 
ime  terre  bretonne. 

Je  suis  arrivé,  moi,  sur  cette  Médée,  juste  pour  finir  la  campagne, 
et,  cette  fois,  ma  promenade  avec  Yves  n'aura  pas  duré  cinq  mois. 

Au  milieu  de  l'étendue  grise,  il  y  a  maintenant  des  traînées 
blanches  ;  puis  une  tour  avec  de  petits  îlots  sombres,  éparpillés  ; 
tout  cela  encore  très  lointain  et  à  peine  visible ,  sous  le  mauvais 
jour  terne  qui  nous  enveloppe. 


73&  REVUE  D«S  DSUX  MONDES. 

Nous  nous  figurerions  sans  peine  être  encore  làrbaa,  daits  cette 
extrême  Asie,  que  nous  avons  quittée  hier,  car  les  choses  à  bord 
n'ont  pas  changé  de  place,  ni  les  visages  non  plus.  Nous  sonnes 
toujours  encombrés  de  chinoiseries;  nous  continuons  i  manger  des 
fruits  cueillis  là-bas  et  encore  verts  ;  nous  traînons  avec  nous  des 
odeurs  chinoises. 

Mais  pas  du  tout;  notre  maison  s'est  déplacée  singulièreneat 
vite  ;  cette  tour  et  ces  Ilots,,  ce  sont  les  Pierres-Noires  ;  firest  est  là 
tout  près,  et,  avant  la  mût,  nous  y  serons  entrés. 

...  Toujours  une  émotion  de  souvenir  quand  reparaît  cette  grande 
rade  de  Brest,  imposaate  et  solennelle,  et  ces  gi*ands  navires  ds  It 
marine  à  voiles  qu'on  est  déshabitué  de  voir  ailleurs.  Toutes  nés 
premières  impressions  de  marine,  toutes  mes  premières  ittpressioQfr 
de  Bretagne,  et  puis  enûu,  c'est  la  France». 

Le  Borda,  là-bas  ;  je  le  regarde  et  je  retrouve  dans  ma  mémoire 
le  bureau  sm*  lequel  j'ai  passé,  accoudé,  de  longues  heures  d'étude; 
et  le  tableau  noir  sur  lequel  j'écrivais  fiévreusement,  avant  l'exa- 
men, les  formules  compliquées  de  la  mécanique  et  de  l'afitroDomie. 

Yves,  à  cette  époque,,  était  un  petit  garçon  qu'oa  eùi  dit  sérieux 
et  sage,  un  petit  novice  breton  à  La  figure  très  douce,  qui  habitait  le 
vaisseau  d'à  côté,  la  Bretagne^  le  voisin  et  le  compagnon  du  Borda. 
Nous  étions  des  enfans  alors,  —  aujourd'hui  dés  hommes  faits,  -— 
demain,  la  vieillesse,  —  après  demain,  mom*ir. 

XXXI. 

Dimanche,  jour  de  grande  saoûlerie  dans  Brest. 

Dix  heures  du  soir,  — Nuit  calme,  clair  de  lune  sur  la  mer  trao- 
quille*;  à  bord  de  la  Médée^  les  matelots  ont  fini  de  chanter  leurs 
longues  chausons,  et  le  silence  vient  de  se  faire. 

Depuis  la  tombée  de  la  nuit,  mes  yeux  sont  tournés  vers  les 
lumières  de  la  ville.  J'attends  avec  inquiétude  cette  chaloupe  dont 
Yves  est  le  patron  :  elle  est  allée  à  terre  et  ne  revient  pas. 

Enlin,  voici  son  feu  rouge  qui  s'avance,  en  retard  de  deux  heures l 

La  mer  est  sonore  la  nuit  ;  déjà  on  entend  des  cris  qui  se  mëeut 
au  bruit  des  avirons  ;  il  doit  se  passer  danscette  chaloupe  d'étraoges 
choses. 

...  Elle  est  à  peine  accostée;  trois  maîtres  ivres,  furieux,  se  pré- 
cipitent à  bord  et  me  demandent  la  tôte  d'Yves  : 

—  Qu'on  le  mette  aux  fers  pour  commencer;  qu'on  le  juge  et 
qu'on  le  fusille  après,  car  il  a  ûrappé  ses  supérieurs  en  service. 

Yves  est  là  debout,  tremblant  de  la  lutte  qu'il  vient  de  soutenir. 
Ces  trois  maîtres  l'ont  battu,  ou  du  moine  ont  essayé  de  le  battre. 

—  Us  croyaient  me  faire  du  mal  I  dit-il  avec  m^is;  et  il  jure  qu'il 
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s'a  pas  lenda  les  co«ps  d»  CCS  trait  vkax;  d'aMlrars^ilkseùtchfr* 
tirés  enaeiniile  da  revirs  de  sa  main.  Non,  il  les  a  fadsBés  s'aocrocber 
à  lui  et  le  déchirer  ;  ils  lui  ont  égratigné  le  fisage  et  mis  ses  vMe^ 
ineas  en  lambeain:,  parce  cpi'il  reteait  4e  leur  laisser  cendoiie  la 
ohakmpe,  à  «mx  qui  étaient  ivres. 

Tous  les  chaloupiers  aussi  sont  gris,  par  la  faute  d'Yves,^  les  m 
faÔBsés  èoire. 

^•^  Et  les  trois  maîtres  se  tpennent  toujours  là,  tout  près  de  hii^ 
centiiittant  de  crier,  de  riqurier,  de  le  moDacer,  trois  vieux  ivro^ 
gnes,  grotesques  dans  leur  bégaiement  de  fureur,  et  qui  sesaient 
très  risibles  si  la  discipline,  implacable,  n'était  pas  derrière  eux  pour 
rendre  cette  scène  affreusement  grave. 

Yves,  debout ,  les  poings  serrés,  les  cheveux  tombés  sur  le  front, 
la  cbenise  déchirée,  la  poitrine  toute  nue,  à  bout  de  courage  pooir 
endurer  ces  injures,  prêt  à  frapper,  en  appelle  à  moi  du  regard^ 
dans  sa  détresse» 

0  la  discipline  militaire  1  à  certaines  heures,  elle  est  bien  lourde. 
Je  suis  l'officier  de  quart,  moi,  et  il  est  contre  toutes  les  règles  que 
je  m'en  mêle  autrement  que  par  des  paroles  cafanes,  et  en  les  remets 
tant  tous  k  la  justice  du  capitaine  d'armes. 

Contre  toutes  les  règles,  aussi,  je  saute  en  bas  de  la  passerelle  et 
je  me  jette  sur  Yves  :  —  il  était  temps  1  -«*  Je  passe  mes  bras  autour 
de  ses  bras  à  lui,  que  j'arrôte  ainsi  dans  les  miens  au  moment  ter- 
rible où  ils  allaient  frapper. 

Et  je  les  regarde,  les  autres,  qui  alors,  en  présence  de  ce  ren- 
versement de  la  situation,  battent  en  retraite  comme  des  chiens 
devant  leur  maître. 

Heureusement  c'est  la  nuit,  et  il  n'y  a  pas  de  témoins.  Les  cha- 
loupiers, seuls,  — >  et  ils  sont  ivres.  —  Puis,  d'ailleurs,  je  suis  sûr 
d'eux,  ce  sont  de  braves  enfans,  et,  s'il  faut  aller  devant  un  oooseili 
ils  ne  nous  chargeront  pas. 

...  Alors  je  prends  Yves  par  les  épaules,  et,  passant  devant  ses  trots 
ennemis,  qui  se  rangent  pour  nous  faire  place,  je  l'emmène  dans 
ma  chambre  et  l'y  enferme  à  double  tour.  Lft,  pour  le  moment,  il 
est  en  sûreté. 

...  On  m'appelle  ches  le  commandant,  que  tout  ce  bruit  a  réveillé. 
Hélas  I  il  faut  le  lui  expliquer. 

Er  j'explique,  en  atténuant  le  plus  possible,  la  £aute  de  mom 
pauvre  Yves.  J'explique  ;  après,  pendant  quelques  mortelles  minutes, 
je  supplie  :  je  crois  que  je  n'avais  supplié  de  ma  vie,  il  me  semble 
que  ce  n'est  plus  moi  qui  parle.  Et  tout  ce  que  je  puis  dire  ou  faire 
vient  se  briser  centre  le  raisonnement  glacial  de  cet  homme,  qui 
tient  entre  ses  mains  cette  existence  d'Yves,  qu'on  m'a  confiée* 

J'ai  bien  réussi  làr^haut  à  écarter  le  plus  grave,  Ja  ^lestion  ds 
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coups  donnés  à  des  supérieurs,  mais  restent  les  outrages  et  le  refos 
d'obéissance.  Yves  a  lait  tout  cela  :  dans  le  fond,  c'est  peut-être 
inique  et  révoltant  ;  dans  la  lettre,  c'est  vrai. 

Ordre  de  le  mettre  aux  fers  tout  de  suite,  pour  commencer,  et  de 
l'y  envoyer  conduire  par  la  garde,  à  cause  de  ce  bruit  et  de  ce 
scandale. 

Pauvre  Yves  I  c'était  la  fatalité  acharnée  contre  lui ,  car  cette 
fois  il  n'était  pas  bien  coupable.  Et  tout  cela  arrivait  maintenant 
qu'il  était  plus  sage,  maintenant  qu'il  faisait  de  grands  efforts  pour 
ne  plus  boire  et  se  bien  conduire  I 

XXXII. 

Quand  je  revins  dans  ma  chambre  lui  dire  qu'on  allait  le  mettre 
aux  fers,  je  le  trouvai  assis  sur  mon  lit ,  les  poings  fermés,  les  dents 
serrées  de  rage.  Sa  mauvaise  tète  de  Breton  avait  pris  le  dessus. 

En  frappant  du  pied ,  il  déclara  qu'il  n'irait  pas,  —  c'était  trop 
injuste  I  —  à  moins  qu'on  ne  l'y  portât  de  force,  et  encore  il  déouh 
lirait  les  premiers  qui  viendraient  pour  le  prendre. 

Alors,  pour  tout  de  bon,  je  le  vis  perdu,  et  l'angoisse  commença 
à  m'étreindre  le  cœur.  Que  faire?  Les  hommes  de  garde  étaient  Û, 
derrière  ma  porte,  attendant  pour  l'emmener,  et  je  n'osaig  pis 
ouvrir  ;  les  secondes  et  les  instans  s'envolaient,  et  ce  que  je  fusais 
n'avait  plus  de  nom. 

Une  idée  me  vint  ;  tout  à  coup  je  le  priai  très  doucement,  au 
nom  de  sa  mère,  lui  rappelant  mon  serment,  et,  pour  la  seconde 
fois  de  ma  vie,  l'appelant  mon  frère. 

Yves  pleura.  C'était  fini  ;  il  était  vaincu  et  docile. 

Je  jetai  de  l'eau  sur  son  front,  je  rajustai  un  peu  sa  chemise  et 
j'ouvris  ma  porte.  Tout  cela  n'avait  pas  duré  trois  minutes. 

Les  hommes  de  garde  parurent.  Lui  se  leva  et  les  suivit,  doux 
comme  un  enfant.  Il  se  retourna  pour  me  sourire,  alla  répondre 
avec  calme  à  l'interrogatoire  du  commandant,  et  se  rendit  tran- 
quillement à  la  cale  pour  se  faire  mettre  aux  fers. 

...  Vers  minuit,  quand  ce  quart  pénible  fut  terminé,  j'allai  me  cou- 
cher, envoyant  à  Yves  une  couverture  et  mon  manteau.  (Il  (9ia»ii 
déjà  très  froid  cette  nuit-là.)  C'était,  dans  mon  impuissance,  ^Qt 
ce  que  je  pouvais  encore  pour  lui. 

XXXIIL 

Le  lendemain ,  un  lundi ,  le  commandant  me  fit  appeler  dès  le 
matin,  et  j'entrai  chec  lui  avec  un  sentiment  de  rancune  clans  m       ^ 
cœur,  avec  des  paroles  âpres  toutes  prêtes,  que  je  lui  iiurais  lu- 
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cées  dès  Tabord  pour  me  venger  de  mes  supplications  d'hier,  si  je 
n'avais  craint  d'aggraver  le  sort  d'Yves. 

Je  m'étais  trompé  cependant;  il  avait  été  touché  la  veille  et 
m'avait  compris. 

-^  Vous  pouves  aller  trouver  votre  ami.  Sermonnez-le  un  peu 
tout  de  même,  mais  dites-lui  que  je  lui  pardonne.  L'affaire  ne  sor- 
tira pas  du  bord  et  se  réglera  par  une  simple  punition  discipli- 
naire. Huit  jours  de  fers»  et  ce  sera  tout.  J'inflige  aux  trois  maîtres, 
sur  votre  demande,  une  punition  équivalente,  huit  jours  d'arrêts 
forcés.  Je  fais  cela  pour  vous,  qui  le  traitez  en  frère,  et  pour  lui 
aussi  qui  est,  après  tout,  le  meilleur  homme  du  bord. 

Et  je  m'en  allai  autrement  que  je  n'étais  venu,  emportant  pour 
lui  de  la  reconnaissance  et  de  l'affection. 

XXXIV. 

Un  coin  de  la  cale  de  la  Médie^  en  plein  désarmement,  dans  le 
plus  grand  désarroi.  Un  fanal  éclaire  un  vaste  fouillis  d'objets  hété- 
rogènes plus  ou  moins  grignotés  par  les  rats. 

Une  douzaine  de  matelots,  —  Barrada,  Guiaberry,  Barazère,  Le 
Helio,  toute  la  bande  des  amis,  —  entourent  un  homme  couché  par 
terre.  C'est  Yves  qui  est  aux  fers,  étendu  sur  les  planches  humides, 
la  tête  appuyée  sur  son  coude,  le  pied  pris  dans  l'anneau  à  cadenas 
de  la  barre  de  justice* 

Son  ennemi  le  plus  acharné  des  trois,  maître  Lagatut,  est  devant 
lui ,  qui  le  menace  avec  sa  vieille  voix  d'ivrogne.  11  le  menace  d'une 
revanche  de  cette  histoire  de  chaloupe,  dans  laquelle,  à  son  gré,  j'ai 
trop  mis  la  main. 

Il  a  quitté  ses  arrêts  pour  venir  l'injurier;  —  et  moi  qui  suis  de 
quart  et  qui  fais  une  ronde,  j'arrive  par  derrière  et  je  le  trouve 
là.  —  Gonmie  il  est  de  bonne  prisç,  les  matelots,  qui  me  voient 
venir,  rient  tout  doucement,  dans  leur  barbe,  en  songeant  à  ce  qui 
va  se  passer.  Yves,  lui,  ne  répond  rien,  se  contentant  de  se  cou- 
cher sur  l'autre  côté  et  de  lui  tourner  le  dos  avec  une  suprême 
insolence  ;  lui  aussi  m'a  vu  venir. 

—  Nous  avons  commencé  une  partie  d'écarté  ensemble,  dit 
maître  Lagatut:  —  vous,  Kermadec,  quartier-mattre  de  manœuvre; 
moi,  Lagatut,  premier  maître  canonnier,  décoré  de  la  Légion  d'hon- 
neur. —  Grâce  à  des  officiers  qui  vous  protègent,  vous  avez  fait  les 
deux  premières  levées,  reste  à  savoir  qui  va  faire  les  trois  autres. 

—  Maître  Lagatut,  dis-je  par  derrière,  nous  jouerons  cela  à 
trois,  si  vous  voulez  bien  ;  un  ranu^  ce  sera  plus  gai.  Et  toi,  mon 
bon  Yves,  marque  encore  une  levée. 
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Une  poule  qui  trouve  un  couteau,  un  Toleur  qui  trâ[>uche  sur  \m 
gendarme,  une  souris  qui,  par  mégarde,  pose  la  patte  surun  chat, 
n'ont  pas  la  mine  plus  longue  que  maître  Lagatut. 

Ce  n'était  peutrêtre  pas  très  correct»  cette  plaisanterie  que  je 
Tenais  de  faire.  Mais  la  galerie,  qui  nous  était  très  sympitbiqiLe, 
jouissait  beaucoup  de  ce  triomphe  d'Yves. 

XXXV. 

Huit  jours  après,  c'était  fini  de  notre  frégate  :  désarmée  au  fond 
de  l'arsenal,  son  équipage  dispersé,  autant  dire  un  navire  mort. 

Je  m'en  allais,  et  Yves  venait  m' accompagner  au  chemin  de  fer.  ïa 
gare  était  encombrée  de  matelots  :  tous  ceux  de  la  Mèdée,  qui  par- 
talent  aussi  ;  d'autres  encore,  en  bordée,  venus  pour  les  recouduire. 

Parmi  eux,  beaucoup  d'anciennes  connaissances  à  nous,  des  pro- 
tégés, des  amis  d'Yves.  Et  tous  ces  braves  gens,  un  peu  gris,  met- 
taient bas  leurs  bonnets,  nous  faisant  leurs  adieux  avec  effusion. 
(Tétaient  les  scènes  habituelles  de  tous  les  désarmemens  :  un  bateau 
qui  finit,  c'est  quelque  chose  à  part;  c'est  l'explosion  de  toutes!^ 
reconnaissances  et  de  toutes  les  rancunes^  de  toutes  les  baines  et 
de  toutes  les  sympathies. 

...  Â  rentrée  des  salles  d'attente,  en  serrant  les  mains  d'Yves,  je 
lui  disais  :  —  M'écriras-tu  au  moins? 

Et  lui  répondait  :  —  Je  vais  vous  expliquer  (et  il  hésitwt  tou- 
jours, avec  un  sourire  doux  et  intimidé).  Eh  bieni  voilà,  je  vus 
vous  expliquer,  c'est  que  je  ne  sais  pas  comment  vous  mettre  au 
commencement. 

En  effet,  les  appellations  de  capitaine^  cher  capitaine,  et  autres 
du  même  gem*e,  ne  pouvaient  plus  nous  aller.  Alors,  quoi? 

Je  répondis  : 

—  Eh  bienI  mais,  c'est  très  simple*. •  (Et  je  cherchai  longtemps 
cette  chose  simple,  ne  trouvant  pas  du  tout.  )  C'est  très  simple,  ta 
mettras..,  tu  mettras  :  Mon  frère -,  ce  sera  vrai  d'abord,  et  en  style 
épistolaire  ce  sera  très  convenable. 

XXXVI. 

Il  y  avait  environ  six  semaines  que  la  Midie  avait  été  désanai^ 
à  Brest  et  que  j'étais  séparé  d' Yves,  quand  un  jour,  —  à  Athènes, 
je  crois»  —  je  reçus  cette  surprenante  lettre  : 

«  Brest,  15  septembre  ISH. 

«  Mon  bon  frère, 

«  Je  vous  écris  ces  quelques  naots,  bien  à  courir,  pour  vous  Ave 
savoir  que  je  me  suis  marié  hier.  Et,  ma  foi  I  j'aurais  bien  p«  voos 
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demaDcler  conseil  auparavant ,  mais  vous  comprenez,  je  n'avais  paa 
du  tout  de  temps  à  perdre,  étant  désigné  pour  faire  la  campagne  de 
la  Comélie  et  n'ayant  que  huit  jours  devant  moi  à  passer  avec  ma 
idffiiie, 

«  Je  pense  que  voua  trouvères»  vous  aussi,  mon  bon  firëre^  que 
cela  laut  bien  mieux  que  d'être  toujours,  à  courir,  comme  voua 
savez,  d'un  bord  et  de  l'autre.  Ma  femme  s'appelle  Marie  Kereme»- 
neo  ;  je  voua  dirai  qu'elle  me  plaît  beaucoup,  et  je  crois  que  bous 
irioas  très  bien  ensemble  si  seulement  je  pouvais  rester* 

«  Je  vans,  écrirai  un  peu  plus  long  avant  de  partir,  mon  bon 
frère,  et  je  vous  promets  que  je  suis  bien  triste  de  m'embarquer 
cette  fois  sana  vous. 

tt  Je  termine  en  vous  embrassant  de  tout  mon  cœur. 

«  Votre  frère  qui  vous  aime. 

tt  A  vous, 
a  Yves  Kermadeg.  » 

te  P.  5.  —  Je  viens  d'apprendre  que  ma  destination  est  changée  ; 
j'embarque  sur  YAriane,  qui  ne  part  qu'à  la  mi-novembre»  Gela 
me  domie  près  de  deux  mois  à  passer  avec  ma  femme  ;  nous  aurons 
tout  à  fait  le  temps  de  faire  connaissance,  et  vous  pensez  que  je 
suis  bien  content.  » 

...  Au  retour  de  leurs  campagnes,  les  matelots  font  mille  extrava- 
gances avec  leur  argent;  c'est  de  règle.  Les  villes  maritimes  con- 
naissent leurs  excentricités  un  peu  sauvages. 

Quelquefois  même  ils  épousent,  en  manière  de  passe-temps,  des 
femmes  quelconques  pour  avoir  une  occasion  de  mettre  une  redin- 
gote noire. 

Et  Yves,  lui,  qui  avait  déjà  épuisé  autrefois  tous  les  genres  de 
sottises,  pour  changer,  avait  fini  par  un  mariage. 

Yves  marié!..  Et  avec  qui,  mon  Dieu?..  Peut-être  quelque 
effrontée  de  la  ville,  ramassée  au  hasard  dans  un  moment  où  il 
était  gris  I 

J'avais  sujet  d'être  très  inquiet,  me  rappelant  certaine  créature 
en  chapeau  à  plumes  qu'il  avait  failli  épouser  par  distraction,  —  à 
vingt  ans,  —  dans  cette  même  ville  de  Brest. 

XXXYII. 

Deux  mois  plus  lard,  quand  cette  Ariane  fut  prête  à  partir,  le 
son  voulut  que  je  fusse  désigné,  moi  aussi,  à  la  dernière  heure, 
pour  faire  partie  de  son  ètat-major. 
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XXXVIII. 


Âa  moment  du  départ,  je  vis  cette  Marie  Keremenen,  que  j'ap- 
préhendais de  connaître  :  c'était  une  jeune  femme  d'environ  m%i 
ans,  qui  portait  le  costume  du  village  de  Touiven,  en  Basse-Bre- 
tagne. 

Ses  beaux  yeux  noirs  regardaient  clair  et  franc.  Sans  être  abso- 
lument jolie,  elle  était  presque  charmante  avec  son  corsage  de  drap 
brodé,  sa  coiffe  blanche  à  grandes  ailes,  et  sa  large  collerette  rap- 
pelant les  fraises  à  la  Médicis. 

Il  y  avait  en  elle  quelque  chose  de  candide  et  d'honnête  qa'oa 
aimait  à  regarder.  Il  me  parut  que  je  l'aurais  précisément  désirée 
ainsi  si  j'avais  été  chargé  de  la  choisir  moi-même  pour  mon  frère 
Yves. 

XXXIX. 

Le  hasard  les  avait  rapprochés  tous  deux  un  jour  qu'elle  était 
venue  voir  sa  marraine  à  Brest. 

.  Le  galant  avait  été  vite  en  besogne,  et  elle,  séduite  par  le  grand 
air  d'Yves,  par  son  bon  sourire  doux,  s'était  laissée  aller,  —  arec 
une  certaine  inquiétude  cependant,  —  à  ce  mariage  précipité 
qui  allait,  pour  commencer,  la  faire  veuve  pendant  sept  oa  huit 
mois. 

'  Elle  avait  un  peu  de  bien,  comme  on  dit  à  la  campagne,  et  devait 
s'en  retourner,  aussitôt  après  notre  départ,  chez  ses  parens,  daos 
son  village  de  Toulven. 

Yves  me  confia  qu'on  prévoyait  déjà  l'arrivée  d'un  petit  enfant. 

—  Vous  verrez,  dit-il,  je  parierais  qu'il  arrivera  juste  pour  noire 
retour  I 

Et  il  embrassa  sa  femme,  qui  pleurait.  Nous  partîmes.  Encore 
une  fois,  nous  nous  en  allions  ensemble  nous  promener  là4)asdans 
le  domaine  bleu  des  poissons  volans  et  des  dorades. 

XL. 

15  noTembre  1877. 

La  veille  de  ce  départ,  Yves  avait  obtenu  par  faveur  d'aller  i 
terre  dans  le  jour  pour  voir  à  l'hôpital  maritime  son  grand  Irère 
Gildas,  le  pécheur  de  baleines,  qui  venait  d'arriver  à  moitié  perdu 
et  qu'il  n'avait  pas  vu  depuis  dix  ans. 

Gildas  Kermadec  était  un  homme  de  quarante  ans,  de  hante 


I 
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taille,  la  figure  plas  régulière  que  celle  d'Yves.  On  voyait  encore 
daos  ses  grands  yeux  conune  une  flamme  éteinte  ;  il  avait  dû  être 
très  beau. 

U  était  paralysé  et  mourant,  perdu  par  Feau-de-vie  et  les  excès 
de  tout  genre  ;  il  avait  usé  sa  vie  à  plaisir,  semé  sa  sève  et  ses  forces 
sur  tous  les  grands  chemins  du  monde. 

II  s'avança  lentement,  appuyé  sur  un  bâton,  encore  droit  et  cambré, 
mais  traînant  la  jambe  et  le  regard  égaré. 

—  0  Yvesl..  diiril  par  trois  fois,  ô  Yvesl  ô  Yves! 

C'était  à  peine  articulé  ;  la  parole  aussi  était  paralysée  chez  lui. 
11  ouvrit  les  bras  à  Yves  pour  Tembrasser,  et  des  larmes  coulèrent 
sur  ses  joues  brunes. 

Yves  aussi  pleura...  Et  puis,  vite,  il  fallut  partir.  La  permission 
qu'on  lui  avait  donnée  n'était  que  d'une  heure. 

Du  reste,  Gildas  ne  parlait  plus;  il  avait  fait  asseoir  Yves  près  de 
lui  sur  un  banc  d'hôpital,  et,  en  lui  tenant  la  main,  il  le  regardait 
avec  ses  yeux  de  fou  près  de  mourir.  D'abord  il  avait  bien  essayé 
de  lui  dire  plusieurs  choses  qui  semblaient  se  presser  dans  sa  tête; 
mais  il  ne  sortait  de  ses  lèvres  que  des  sons  inarticulés,  rauques, 
profonds,  qui  faisaient  mal  à  entendre.  Non,  il  ne  pouvait  plus; 
alors  il  se  contentait  de  lui  tenir  la  main  et  de  le  regarder  avec  une 
tristesse  infinie. 

Yves  emporta  une  impression  profonde  de  cette  entrevue  der- 
nière avec  son  frère  Gildas.  Ils  ne  s'étaient  revus  que  deux  fois 
depuis  dix-huit  ans  que  Gildas  était  parti  pour  la  mer.  Mais  ils 
étaient  frères,  frères  de  la  même  chaumière  et  du  môme  sang,  et 
c'est  là  quelque  chose  de  mystérieux,  un  lien  qui  résiste  à  tout. 

...  Un  mois  plus  tard,  à  notre  première  relâche,  nous  apprîmes 
que  Gildas  était  mort.  Alors  Yves  mit  un  crêpe  à  sa  manche  de 
laine. 

XLI. 

A  bord  de  V Ariane,  mai  187S. 


t.. 


L'iie  de  Ténériile  se  dessinait  devant  nous  comme  une  sorte 
de  grand  édifice  pyramidal  posé  sur  une  immense  glace  réfléchis- 
sante qui  était  la  mer.  Les  côtes  tourmentées,  les  arêtes  gigantes- 
ques des  montagues  étaient  rapprochées,  rapetissées  par  la  Umpi- 
dite  extrême,  invraisemblable  de  l'air.  On  distinguait  tout,  les 
angles  vifs  un  peu  rosés,  les  creux  un  peu  bleus.  Et  tout  cela 
posait  sur  la  mer  comme  une  grande  découpure  légère,  sans  poids. 
Une  bande  très  nette  de  nuages  d'un  gris  nacré  coupait  TénérilTe 
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k>riasoDttlement  par  le  milieu,  el,  au-dessus,  le  pic  dreasait  son 
grand  cône  baignô  de  soleil. 

Les  goélands  faisaient  un  tapage  extraordinaire  autour  de  loos; 
ib  étaient  une  bande  qui  criaient  et  battaient  l'air  de  leurs  ailes 
blanches  dans  un  de  ces  accès  de  irâiésie  qui  les  prend  quelquefois 
on  se  sait  à  quel  propos. 

MidL  —  Le  dioer  de  l'équipage  yeiiait  de  fijûr  ;  on  avait  aillô  : 
Les  tribordaU  à  ramasser  les  plais  !  Et  Yves,  qui  était  ttibordsis 
à  bord  de  Y  Ariane^  remontait  sur  le  pont  ea  venait  à  nooi,  essayant 
tout  doucement  son  siiOet,  pour  s'assurer  s'il  marchait  toqours 
bien  : 

—  Ohl  mais  qu'es^ce  qu'ils  ont  aujourd'hui,  les  goélands? 
Piauler,  piauler...  Tout  le  temps  du  diner,  avez-vous  eatenëu? 

Vraiment  non,  je  ne  savais  pas  ce  qu'ils  pouvaient  biea  avoir, les 
goélands.  Cependant,  comme  il  fallait,  par  politesse»  répondre 
quelque  chose  à  Yves,  je  lui  racontai  à  peu  près  ceci  ; 

—  Ils  ont  demandé  à  parler  à  l'ofBcier  de  quart,  qui  était  préci- 
sément moi.  C'était  pour  s'informer  de  leur  petit  cousin  Pierre 
Kermadec  ;  alors  je  leur  ai  répondu  :  a  Messieurs,  le  petit  Pierre 
Kermadec,  mon  filleul,  n'est  pas  enc(M*e  né  ;  c'est  trop  tôt,  repassez 
dans  quelques  jours,  quand  nous  serons  à  Brest,  d  Aussi,  tu  vois, ils 
sont  partis.  Regarde-les  tous  qui  s'en  vont  là-bas. 

T—  ,Yous  leur  avez  répondu  tout  à  fait  comme  il  faut,  dit  Yves, 
qui  riait  assez  rarement.  Mais  je  vais  vous  dire,  moi,  j'ai  beaucoup 
rêvé  là-dessus,  encore  cette  nuit,  et  savez-vous  une  peur  qui  me 
vient?  C'est  que  ce  soit  une  petite  fille. 

En  effet,  quelle  contrariété  si  ce  filleul  attendu  allait  être  ane 
petite  fille  I  il  n'y  aurait  plus  moyen  dé  l'appeler  Pierre* 

•••  Cette  parenté  du  petit  enfant  d'Yves  avec  les  goélands  n'était  pas 
de  mon  invention  :  goéland  était  le  nom  qu'on  donnait  aux  gabiefs 
à  bord  de  cette  Ariane^  et  le  nom  qu'ils  se  donnaient  entre  eoi*  U 
n'y  avait  donc  pas  à  s'étonner  que  mon  petit  filleul  à  venir  dût  avoir 
dans  les  veines  un  peu  de  ce  saag  d'oiseau. 

Aussi,  en  parlant  de  lui  dans  nos  conversations  du  soir,  nous 
disions  toujours  : 

—  Quand  le  petit  goéland  sera  arrivé. 

Jamais  nous  ne  l'appelions  d'une  autre  manière. 

XLII. 

Brert,li  juin  1878. 

Nous  habitons  pour  aujourd'hui  un  logis  de  hasard,  rue  de  Siain, 
à  firest,  où  ï Ariane  est  revenue  mouiller  ce  matin. 
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Sa  r^OBie  à  Favû  ëe  80b  anÎTée,  Yves  a  reçu  de  Tottlren,  du 
vieux  Keremenen,  la  dépêche  suivante  :  «  Petit  garçon  né  cette 
ODit.  Se  porte  très  bien,  Marie  aussi.  —  CoR£2n:iN  Kbbemenen.  )> 

La  nuit  venue  et  novs  couchés,,  impossible  de  dormir.  J'entends 
Yves  dans  son  lit  qui  se  tourne,  se  vire,  comme  il  dit  avec  son 
accent  breton.  À  l'idée  qu'il  ira  demain  à  'Toulven  voir  ce  petit  nou- 
veau-né, son  bon  et  brave  cœur  déborde  de  toute  sorte  de  senti- 
mens  dans  lesquels  il  ne  se  reconnaît  plus. 

...  Deux  jours  après  lui,  je  dois,  moi  aussi,  me  rendre  à  Toulven 
pour  le  baptême* 

Et  il  fait  mille  projets  pour  cette  cérémonie  : 

—  Je  n'ose  pas  vous  dire,  mais  si  vous  vouliez,  à  Toulven,  man- 
ger chez  nous  7  Dame,  vous  savez,  chez  mon  beau-père,  ça  n'est 
pas  comme  à  la  ville,  bien  sûr* 

XLIII. 

Breit,  15  Juin  1878. 

Dès  le  matin,  je  pars  pour  Toulven,  où  Yves  m'attend  depuis 
hier. 

Temps  splendide.  La  vieille  Bretagne  est  verte  et  fleurie.  Tout  le 
long  du  chemin,  de  grands  bois,  des  rochers. 

Yves  est  là  à  l'arrivée  de  la  diligence  que  j'ai  prise  à  Bamialec. 
Près  de  lui  se  tient  xme  jeune  fille  de  dix-huit  ou  vingt  ans  qui  nMt- 
git,  bien  jolie  sous  sa  grande  coilTe. 

—  Voici  Anne,  me  dit  Yves,  ma  belle-sœur,  la  marraine. 

Il  y  a  encore  une  petite  distance  entre  le  bourg  et  la  chaumière 
qu'ils  habitent  à  Trémeulé-en-Toulven« 

Des  gars  du  village  chargent  mes  malles  sur  leurs  épaules,  et  me 
voilà  en  route  pour  faire  ma  visite  au  petit  goéland  qui  vient  de 
naître;  pour  faire  connaissance  aussi  avec  cette  famille  de  Ba»- 
Bretons,  dans  laquelle  mon  pauvre  Yves  est  entré  par  coup  de  tète» 
sans  trop  savoir  pourquoi. 

Comment  seront-ils,  ces  nouveaux  parens  de  mon  frère  Yves,  -^ 
et  ce  pays  qui  va  devenir  le  sien? 

XLIV. 

Nous  nous  acheminons  tous  trois  par  des  sentiers  creux,  très 
profonds,  qui  fuient  devant  nous  sous  le  couvert  des  hêtres  et  qui 
sont  tout  pleins  de  fougères. 

Cest  le  soir  ;  le  ciel  est  couvert,  et  il  fait  dans  ces  chemins  une 
espèce  de  nuit  qui  sent  le  chèvreleaiUe. 
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Çà  et  là  sont  rangées  au  bord  des  chanmières  grises,  très  antiqaes, 
tapissées  de  mousses» 

•••  Il  y  en  a  une  d'où  part  une  chanson  à  dormir,  chantée  en 
cadence  lente  par  une  voix  très  vieille  aussi  : 

Boadouly  Bondoal,  galalchen  (1)  I 
Boudoal,  Bondoul,  galalch  dal.« 

—  C'est  lui  qu'on  berce,  dit  Yves  en  souriant.  Yoid  chez  noos. 
Elle  est  à  moitié  enfouie  et  toute  moussue,  cette  chaumière  des 

vieux  Keremenen.  Les  chênes  et  les  hêtres  étendent  au-dessns 
leur  voûte  verte  ;  elle  semble  aussi  ancienne  que  la  terre  des  che- 
mins. 

Au  dedans  il  fait  sombre  ;  on  voit  les  lits  en  forme  d'armoire  ali- 
gnés avec  les  bahuts  le  long  du  granit  brut  des  murs. 

Due  grand'mère  en  large  collerette  blanche  est  là  qui  chaote 
auprès  du  nouveau-né,  qui  chante  un  air  du  temps  de  son  eolance. 

Dans  un  berceau  d'une  mode  bretonne  d'autrefois,  qui,  ayant 
lui,  avait  bercé  ses  ancêtres,  est  couché  le  petit  goéland  :  on  gros 
bébé  de  trois  jours,  tout  rond,  tout  noir,  déjà  basané  comme  un 
marin,  et  qui  dort,  les  poings  fermés  sous  son  menton.  Il  a  de  tout 
petits  cheveux  qui  sortent  de  son  bonnet  sur  son  front  comme  des 
petits  poils  de  souris.  Je  l'embrasse,  et  de  tout  mon  cœur,  parce 
que  c'est  le  bébé  d'Yves. 

—  Pauvre  petit  goéland!  dis-je  en  touchant  le  plus  doucement 
possible  ses  petits  cheveux  de  souris,  il  n'a  pas  encore  beaucoup  de 
plumes. 

—  C'est  vrai,  dit  Yves  en  riant.  Et  puis,  regardez,  ajouta-t-il  en 
étendant  avec  des  précautions  infinies  la  petite  patte  fermée  dans 
sa  main  rude,  je  ne  l'ai  pas  très  bien  réussi  :  il  n'a  pas  du  tout  la 
peau  (Ventre-doigts  (2). 

On  nous  dit  que  Marie  Kermadec  est  couchée  dans  un  de  ces 
lits  dont  on  a  refermé  sur  elle  la  petite  porte  de  bois  à  jour  parce 
qu'elle  vient  de  s'endormir;  nous  baissons  la  voix  de  peur  derévôl- 
1er,  et  nous  sortons,  Yves  et  moi,  pour  aller  faire  dans  le  village 
plusieurs  démarches  que  nécessite  la  solennité  de  demain. 

XLV. 

Nous  trouvons  drôle  de  nous  voir  tous  deux  faisant  acte  de 
citoyens  comme  tout  le  monde.  Chez  M.  le  maire,  chez  M.  le  curé, 

(1)  Ces  paroles  n*ont  aucan  sods  ea  breton,  pas  plas  que,  dans  d'anciennes  cbaasou 
de  France,  mironton^  mironiainê.  Elles  étaient  probablement  imaginées  par  la  v.é^ 
femme  qui  les  chantait. 

(2)  U  n*a  pas  les  doig^ts  pafanés  comme  un  boo  goéland  doit  les  aroir. 
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nous  nous  sentons  très  empruntés,  ayant  même  par  instans  des 
envies  de  rire. 

Petit  goéland  est  définitivement  inscrit  au  registre  de  Toulven 
sous  les  prénoms  de  Yves-Pierre,  —  celui  de  son  père  et  le  mien, 
comme  c'est  l'usage  dans  le  pays.  Quant  à  M.  le  curé,  il  est  con- 
venu avec  lui  qu'il  nous  attendra  demain  matin,  à  neuf  heures,  à 
l'église  et  qu'il  y  aura  un  Te  Deum. 

—  Maintenant  rentrons  tout  droit,  dit  Yves;  le  pire  doit  être 
déjà  de  retour,  et  nous  les  retarderions  pour  souper. 

XLVI. 

La  nuit  de  juin  descendait  doucement,  avec  beaucoup  de  calme 
et  de  silence,  sur  le  pays  breton.  Dans  le  chemin  creux,  on  com- 
mençait à  ne  plus  y  voir. 

Le  vieux  Gorentin  Keremenen  était  de  retour,  en  eiTet ,  de  son 
travail  aux  champs  et  nous  attendait  sur  sa  porte.  Même  il  avait  eu 
le  temps  de  faire  sa  toilette  :  il  avait  mis  son  grand  chapeau  à 
boucle  d'argent  et  sa  veste  des  fêtes  en  drap  bleu,  ornée  de  pail- 
lettes de  métal  et  d'une  broderie  dans  le  dos,  représentant  le  saint 
sacrement. 

...  Il  y  a  une  agitation  joyeuse  dans  cette  chaumière,  un  air  des 
grands  jours.  Les  chandeliers  de  cuivre  sont  allumés  sur  la  table, 
qui  est  recouverte  d*une  belle  nappe.  Les  bahuts,  les  escabeaux, 
les  vieilles  boiseries  de  chêne  reluisent  comme  des  miroirs  ;  on  sent 
qu'Yves  a  passé  par  là. 

Ces  chandeliers  n'éclairent  pas  loin  et  il  y  a  dans  cette  chau- 
mière des  recoins  noirs;  on  voit  se  mouvoir  de  grandes  choses 
bien  blanches ,  qui  sont  les  coiffes  à  larges  ailes  et  les  collerettes 
plissées  des  femmes;  autrement  les  fonds  sont  très  obscurs;  la 
lumière  vient  mourir  en  tremblotant  sur  le  granit  des  murailles, 
sur  les  solives  irrégulières  et  noircies  par  le  temps  qui  portent  le 
chaume  de  toit.  Toujours  ce  chaume  et  ce  granit  brut,  qui  jettent 
encore  dans  les  villages  bretons  une  note  de  l'époque  primitive. 

...  On  apporte  sur  la  table  la  bonne  soupe  qui  fume  et  nous  nous 
asseyons  tout  autour,  Yves  à  ma  gauche,  Anne  à  ma  droite. 

C'est  un  grand  repas  :  plusieurs  poulets  à  diverses  sauces ,  des 
crêpes  de  sarrasin,  des  omelettes  au  lard  et  au  sucre  ;  du  vin  et  du 
ddre  doré  qui  mousse  dans  nos  verres. 

Yves  me  dit  à  part,  tout  bas  : 

—  C'est  un  très  bon  homme,  mon  beau-père,  et  ma  belle-mère 
Marianne,  vous  ne  pouvez  pas  vous  figurer  quelle  bonne  femme  elle 
est  I  J'aime  beaucoup  mon  beau-père  et  ma  belle-mère. 

Dans  la  soirée,  une  jeune  fille  apporte  du  village  des  choses 
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empesées  de  frais,  très  encombrantes.  Anne  se  dépèche  de  sener 
tout  cela  dans  un  bahut  pendant  qu'Yves  m'envoie  un  coup  d'oeil 
d'intelligence,  disant  : 

*-  Vous  voyez,  tous  ces  préparatifs  en  votre  honneur  ! 

J'avais  bien  deviné  ce  que  c'était  :  la  coiffe  de  cérémonie  etl'im* 
mense  collerette  brodée  de  mille  plis,  qui  doivent  la  parer  pour  la 
iéte  de  demain  matin . 

De  mon  côté,  j'ai  diffërens  petits  paquets  que  je  désire  faire  sor- 
tir inaperçus  de  ma  malle  avec  l'aide  d'Yves  :  des  bonbons ,  dâs 
dragées,  une  croix  d'or  pour  la  marraine.  Mais  Anne  aussi  a  vu 
tout  cela  du  cela  du  coin  de  son  œil,  et  se  met  à  rire.  Tant  pisi  et 
on  ne  peut  pas  réussir  à  se  faire  des  mystères  dans  un  logis  où  il 
n'y  a  qu'une  seule  porte  et  qu'un  seul  appartement  pour  tout  le 
monde. 

Petit  Pierre,  lui,  toujours  tout  rond  comme  un  bébé  de  bron», 
continue  de  dormir  dans  la  même  pose,  les  poings  fermés  sous  le 
menton;  jamais  bébé  naissant  ne  fut  si  beau  ni  si  sage. 

...  Quand  je  prends  congé  d'eux  tous,  Yves  se  lève  aussi  pour 
venir  me  reconduire  jusqu'au  village,  où  je  dois  coucher  i  l'au- 
berge. 

...  Dehors,  dans  le  sentier  creux,  sous  les  branches,  il  fiait  abso- 
lument noir;  on  y  est  enveloppé  d'une  obscurité  double,  ceOedes 
grands  arbres  et  celle  de  la  nuit. 

C'est  un  genre  de  calme  auquel  nous  ne  sommes  plus  habitués, 
celui  des  bois.  Et  puis  la  mer  n'est  pas  là;  ce  pays  de  Toulvoien 
est  très  éloigné.  Nous  écoutons  ;  il  nous  semble  toujours  que  nous 
.devons  entendre  dans  le  lointain  son  bruit  familier  ;  mais  non,  c'est 
partout  le  silence.  Rien  que  des  frôlemens  à  peine  perceptibles  dans 
l'épaisseur  verte,  faibles  bruits  d'ailes  qui  s'ouvrent,  trémousse- 
mens  légers  d'oiseaux  qui  ont  de  petits  rêves  dans  leur  sommeil. 

On  sent  toujours  les  chèvrefeuilles;  mais,  avec  la  nmU il  ^ ^^^ 
nne  fraîcheur  pénétrante  et  des  odeurs  de  mousse,  de  terre,  d'hu- 
midité bretonne. 

Toutes  ces  campagnes  qui  dorment,  toutes  ces  collines  brâèes 
qui  nous  entourent,  tous  ces  sommeils  d'arbres,  toutes  ces  trao- 
quillités  nous  oppressent.  Mous  nous  sentons  un  peu  des  étrangers 
au  nûlieu  de  tout  cela  et  la  mer  nous  manque,  la  mer,  qui  est  en 
somme  le  grand  espace  ouvert ,  le  grand  champ  libre  sur  lequel 
nous  nous  sommes  accoutumés  à  courir. 

Yves  subit  ces  impressions  et  me  les  exprime  d'nne  manière 
naive^  d'une  manière  à  lui ,  qui  n'est  guère  intelligible  que  pour 
moi.  Au  milieu  de  son  bonheur,  une  inquiétude  le  trouble  ce  soir, 
presque  un  regret  d'être  venu  étourdiment  fixer  sa  destinée  dans 
cette  chaumière  perdue. 
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Et  pois  noas  renoontrons  un  calvaire,  qai  tend  dans  Tobseunté 
ses  deux  bras  gris,  et  nous  songeons  à  toutes  ces  vieilles  chapelles 
de  granit ,  qui  sont  posées  çà  et  là  autour  de  nous ,  isolées  au 
milieu  des  bois  de  hêtres  et  dans  lesquelles  veillent  des  esprits  de 
morts. 

XLVII. 

Le  lendemain  jeudi,  16  du  mois  de  juin  1878,  par  un  temps 
radieux,  le  cortège  de  baptême  s'organise  dans  la  chaumière  des 
vieux  Keremenen. 

Anne,  le  dos  tourné  dans  un  coin,  ajuste  sa  grande  coiflê  devant 
un  miroir,  un  peu  embarrassée  d'être  obligée  de  faire  cela  devant 
moi  ;  mais  les  chaumières  de  Bretagne  ne  sont  pas  grandes,  et  elles 
n'ont  pas  d'autres  séparations  au  dedans  que  les  petites  armoires  où 
f on  dort. 

Anne  est  vêtue  d'un  costume  de  drap  noir  dont  le  corsage  ouvert 
est  brodé  de  soies  de  toutes  couleurs  et  de  paillettes  d'argent  ;  elle 
porte  un  devantier  de  moire  bleue,  et,  débordant  sur  ses  épaules, 
une  collerette  blanche  à  mille  plis  qui  se  tient  rigide  comme  une 
fraise  du  xvi*  siècle.  Moi,  j'ai  pris  un  uniforme  aux  dorures  toutes 
fralches,et  nous  produirons  certainement  un  bon  effet  tout  à  l'heure, 
nous  donnant  le  bras,  dans  le  sentier  vert. 

Auprès  du  petit  enfant,  il  y  a  ce  matin  un  nouveau  personnage, 
une  vieille  très  laide  et  très  extraordinaire,  qui  faH  son  entendue  et 
à  qui  on  obéit  :  —  c'est  la  sage-femme,  à  ce  qu'il  parait. 

—  Elle  a  l'air  un  peu  sorcière,  me  dit  Anne,  qui  devine  mon 
impression  ;  mais  c'est  une  très  bonne  femme. 

—  Ohl  oui,  une  très  bonne  femme,  appuie  le  vieux  Gorentin; 
c'est  un  air  qu'elle  a  comme  cela,  monsieur,  mais  elle  ne  manque 
pas  de  religion,  et  même  elle  a  obtenu  de  grandes  bénédictions, 
l'an  passé,  au  pèlerinage  de  sainte  Anne. 

Cassée  en  deux  comme  Carabosse,  un  nez  crochu  en  bec  de 
chouette  et  des  petits  yeux  gris  bordés  de  rouge ,  qui  clignotent 
très  vite  comme  ceux  des  poules,  elle  va  de  droite  et  de  gauche, 
affairée,  avec  sa  grande  collerette  de  cérémonie  toute  raide  ;  quand 
elle  parle,  sa  voix  surprend  comme  un  son  de  la  nuit  ;  on  croirait 
entendre  la  hulotte  des  sépulcres. 

Yves  et  moi,  nous  n'aimions  pas  d'abord  cette  vieille  auprès  du 
nouveau-né;  mais  nous  songeons  ensuite  que,  depuis  cinquante 
ans,  elle  préside  aux  naissances  des  petits  enfans  du  pays  de  Toul- 
ven,  sans  avoir  jamais  porté  malheur  à  aucun,  bien  au  contraire. 
I/ailleurs  elle  observe  en  conscience  tous  les  rites  anciens,  tels  que 
faire  boire  au  petit  avant  le  baptême  un  certain  vin  dans  lequel  on 
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a  trempé  l'anneau  de  mariage  de  sa  mère,  et  plusieurs  autres  qui 
ne  devraient  jamais  être  négligés. 

On  y  voit  juste  autant  qu'il  faut,  dans  cette  chaumière,  très  enter- 
rée et  très  à  l'ombre.  Le  jour  entre  un  peu  par  la  porte  ;  au  fond, 
il  y  a  aussi  une  lucarne  ménagée  dans  l'épaisseur  du  granit,  mais 
les  fougères  l'ont  envahie  :  on  les  voit  par  transparence,  comme  les 
fines  découpures  d'un  rideau  vert. 

...  Enfin  petit  Pierre  a  terminé  sa  toilette,  et  sans  pousser  un  cri. 
Je  l'aurais  mieux  aimé  en  petit  Breton;  mais  non,  il  est  tout  en 
blanc,  le  fils  d'Yves,  avec  une  longue  robe  brodée  et  des  nœuds  de 
ruban,  comme  un  petit  monsieur  de  la  ville.  Il  a  l'air  encore  plos 
vigoureux  et  plus  brun  dans  ce  costume  de  poupée  ;  les  pauvres 
petits  bébés  des  villes,  qui  vont  au  baptême  dans  des  toilettes 
pareilles,  n'ont  pas  en  général  un  sang  si  vivace  et  si  fort. 

Par  exemple,  je  suis  forcé  de  reconnaître  qu'il  n'est  pas  encore 
bien  joli;  il  est  probable  que  cela  viendra  plus  tard  ;  mais,  pour  le 
moment,  il  a  un  minois  bouffi  de  petit  chat  naissant. 

•••  Dehors,  dans  le  sentier  plein  de  fougères,  sous  la  voûte  verte, 
s'agitent  déjà  quelques  grandes  coiffes  blanches  de  jeunes  filles  et 
des  corsages  de  drap  à  broderies,  comme  celui  d'Anne.  Elles  sont 
sorties  des  chaumières  voisines  et  attendent  pour  nous  voir  passer. 

Bras  dessus  bras  dessous,  Anne  et  moi,  nous  nous  mettons  en 
route.  Petit  Pierre  prend  les  devans,  sur  les  bras  de  la  vieille  au 
nez  d'oiseau,  qui  trotte  vite  et  menu,  avec  un  déhanchement  bizarre 
comme  les  vieilles  fées.  Et  le  grand  Yves  marche  derrière  nous, 
dans  ses  habits  de  mariage ,  très  grave ,  un  peu  étonné  d'être  à 
pareille  fête,  un  peu  intimidé  aussi  de  défiler  tout  seul,  mais  c'est 
la  coutume. 

Par  le  beau  matin  de  juin,  nous  descendons  galment  le  sentier 
breton  ;  au-dessus  de  nos  têtes,  le  couvert  des  chênes  et  des  hêtres 
tamise  des  petits  ronds  de  lumière  qui  tombent  par  milliers  à  tra- 
vers la  verdure  comme  une  pluie  blanche.  Les  clématites  pendent, 
mêlées  aux  chèvrefeuilles,  et  les  oiseaux  chantent  tous  la  bienve- 
nue au  petit  goéland,  qui  fait  sa  première  apparition  au  soleil. 

•«•  Nous  voici  dans  Toulven,  qui  est  presque  une  petite  ville.  Les 
bonnes  gens  sont  sur  leurs  portes,  et  nous  défilons  tout  le  long  de 
la  grand'rue  pour  aller  à  l'église. 

Elle  est  très  ancienne,  cette  église  de  Toulven  ;  elle  s'élève  toute 
grise  dans  le  ciel  bleu,  avec  sa  haute  flèche  de  granit  à  jours,  qae 
par  place  les  lichens  ont  dorée.  Elle  domine  un  grand  étang  immo- 
bile avec  des  nénufars,  et  une  série  de  collines  uniformément  boi- 
sées qui  font  par  derrière  un  horizon  sans  âge. 

Tout  autour  un  antique  enclos  ;  c'est  le  cimetière.  Des  croix  bor- 
dent la  sainte  allée  ;  elles  sortent  d'un  tapis  de  fleurs,  d'oeillets,  de 
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giroflées,  de  blanches  marguerites.  Et  dans  les  recoins  plus  aban- 
donnés où  le  temps  a  nivelé  les  bosses  du  gazon,  il  y  a  des  fleurs 
encore  pour  les  morts  :  les  silènes  et  les  digitales  des  champs  de 
Bretagne  ;  la  terre  en  est  toute  rose.  Les  tombes  se  pressent  là  aux 
portes  de  l'église  séculaire,  comme  à  un  seuil  mystérieux  de  l'éter- 
nité; cette  grande  chose  grise  qui  s'élève,  cette  flèche  qui  essaie 
de  monter,  il  semble,  en  effet,  que  tout  cela  protège  un  peu  contre 
le  néant;  en  se  dressant  vers  le  ciel,  cela  appelle  et  cela  supplie;  et 
c'est  comme  une  éternelle  prière  immobilisée  dans  du  granit.  Et  les 
pauvres  tombes  enfouies  sous  l'herbe  attendent  là,  plus  con6antes, 
à  ce  seuil  d'église,  le  son  de  la  dernière  trompette  et  des  grandes 
voix  de  l'Apocalypse. 

Là  aussi  sans  doute,  quand  moi  je  serai  mort  ou  cassé  par  la 
vieillesse,  là  on  [.couchera  mon  frère  Yves  ;  il  rendra  à  la  terre 
bretonne  sa  tête  incrédule,  et  son  corps  qu'il  lui  avait  pris.  Plus 
tard  encore  y  viendra  dormir  le  petit  Kerre,  —  si  la  grande  mer 
ne  nous  l'a  pas  gardé,  —  et  sur  leurs  tombes,  les  fleurs  roses  des 
champs  de  Bretagne,  les  digitales  sauvages,  l'herbe  haute  de  juin, 
pousseront  comme  aujourd'hui,  au  beau  soleil  des  étés. 

.••  Sous  le  porche  de  l'église,  il  y  avait  tous  les  enfans  du  village 
qui  semblaient  très  recueillis.  M.  le  curé  était  là  aussi  qui  nous 
attendait  dans  ses  habits  de  cérémonie. 

C'était  un  porche  d'une  architecture  très  primitive,  et  dont  bien 
des  générations  bretonnes  avaient  usé  les  pierres;  il  y  avait  des 
saints  difformes,  taillés  dans  le  granit^  qui  étaient  alignés  comme  des 
gnomes. 

La  cérémonie  fut  longue  à  cette  porte.  La  vieille  à  tète  de  chouette 
avait  posé  le  petit  Pierre  dans  nos  mains,  et  nous  le  tenions  à  deux 
avec  la  marraine,  comme  le  veut  l'usage,  elle  du  côté  des  pieds  et 
moi  du  côté  de  1^  tète.  Yves,  adossé  aux  piliers  de  granit,  nous 
regardait  faire  d'un  air  très  rêveur,  et  Anne  était  bien  jolie,  sous 
ce  porche  gris,  avec  son  beau  costume  et  sa  grande  fraise,  tout  en 
lumière,  dans  un  rayon  de  soleil. 

Petit  Pierre  marqua  une  légère  grimace  et  passa  sur  sa  lèvre  le 
bout  de  sa  toute  petite  langue,  d'un  air  mécontent,  quand  on  lui  fit 
goûter  le  sel,  emblème  des  amertumes  de  la  vie. 

M.  le  curé  récita  de  longs  Oremus  en  latin,  après  quoi  il  dit  dans 
la  même  langue  au  petit  goéland  :  Ingredere,  Petrcj  in  domum 
Bomini.  Et  alors  nous  entrâmes  dans  l'église. 

Des  saintes  qui  étaient  là,  dans  des  niches,  en  costume  du  xvi^  siè- 
cle, regardaient  petit  Pierre  faire  son  entrée,  de  ce  même  air  pla- 
cide et  mystique  avec  lequel  elles  ont  vu  naître  et  mourir  dix  géné- 
rations d'hommes. 

Sur  les  fonts  baptismaux  ce  fut  encore  fort  long,  et  puis  il  nous 
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falhit  faire  station,  Aime  et  moi,  devant  fat  grifle  dn  chœur,  age« 
floujlléa  comme  devx  nonveanx  époux. 

Enfin,  je  dns  prendre  à  moi  tont  seul  le  fils  d'Tyes,  que  je  frem* 
bMs  de  briser  dans  mes  mains  inhabiles,  monter  les  marches  de 
4'antet  avec  ce  précieux  petit  fardeau,  et  lui  faire  embrasser  la  nappe 
blanche  sur  laquelle  pose  le  saint  sacrement.  Je  me  sentais  très 
gaudie  en  uniforme,  j'avais  l'an*  de  porter  un  poids  des  plus  lourds, 
le  ne  m'imaginais  pas  que  ce  fût  une  chose  si  difficile  de  tenir  m 
nouveau-né  ;  encore  il  était  endormi  :  s'il  eût  été  en  mouvement, 
jamais  je  n'aurais  pu  réussir. 

...  Tous  les  enfans  dn  village  nous  guettaient  au  départ,  de  petits 
gars  bretons  avec  des  mines  effarouchées,  des  joues  bien  rondes  et 
de  longs  cheveux. 

Les  cloches  sonnaient  joyeusement  en  haut  de  l'antique  flèche 
grise  et  le  Te  Deum  venait  d'éclater  derrière  nous,  entonné  à  pleine 
Toix  par  des  petits  enfans  de  chœur  en  robe  rouge  et  suq^  blanc. 

On  nous  laissa  passer,  encore  tranquilles  et  recueillis,  dans  Val- 
lée fleurie  que  bordaient  les  tombes,  mats  après,  quand  nousf&mes 
dehors  I 

Petit  Pierre,  cause  de  tout  ce  tapage,  était  parti  devant,  emporté 
de  plus  en  plus  vite  par  la  vieille  au  nez  crochu,  et  donnant  tou- 
jours de  son  sommeil  innocent.  Anne  et  moi,  nous  étions  assuIGs; 
petits  garçons  et  petites  filles  nous  entouraient  avec  des  cris  et  des 
gambades  ;  il  y  en  avait  de  ces  petites  qui  avaient  bien  cinq  ans, 
et  qui  portaient  déjà  de  grandes  collerettes  et  de  grandes  coiffes 
pareilles  à  celles  de  leurs  mères  ;  et  elles  sautaient  autour  de  nous, 
comme  des  petites  poupées  très  comiques. 

C'était  singulier,  la  joie  de  ce  petit  monde  breton,  rose  avec  de 
longs  cheveux  de  soie  jaune  ;  à  peine  éclos  à  la  vie,  et  déji  dans  des 
costumes  et  des  modes  dn  vieux  temps  ;  —  exubérans  d'une  joie 
inconsciente,  —  comme  autrefois  leurs  ancêtres,  et  ils  sont  moits  I 
Joie  de  la  vie  toute  neuve,  joie  comme  en  ont  les  petits  chats,  les 
cabris,  et,  après  dix  ans,  ils  meurent  ;  les  petits  chiens,  les  petits 
moutons  ont  de  ces  joies  et  font  de  ces  sauts  d'enfant,  et  cela  passe 
et  on  les  tue  I 

Nous  leur  jetions  des  poignées  de  sous,  des  poignées  de  dragées, 
et  toute  notre  route  était  semée  de  bonbons.  On  se  souviendra  long- 
temps dans  Toulven  de  ce  baptême  du  petit  goéland. 

...  Après,  nous  retrouvâmes  le  calme  du  sentier  breton,  la  longue 
allée  verte,  et,  au  bout,  le  hameau  sauvage. 

Il  était  maintenant  près  de  midi  ;  les  papillons  et  les  moaches 
volaient  par  bandes  le  long  du  chemin.  H  faisait  très  chaud  pour  m 
temps  de  Bretagne. 

En  plein  jour,  c'était  un  vrai  jardin  que  ce  toit  ée  chaume  des 


MON  FBÀRfi  TTES,  761 

fieuz  Kerementti  ;  une  quantité  de  petites  fleurs ,  blanches,  jannea, 
roses,  s'y  étaient  installées  en  compagnie  d'une  grande  variété  de 
fougères,  et  le  soleil  s'éparpillait  dessus,  toujours  també  par  ks 
chênes* 

Au  dedans,  il  faisait  encore  frais,  dans  le  demi-jour  un  peu  vert, 
sous  la  Toùte  basse  et  noire  des  vieilles  solives. 

Le  dîner  était  prêt  sur  la  table,  et  la  femme  d'Yves,  qui  s'était 
levée  pour  la  première  fois,  nous  attendait,  assise  à  sa  place,  dans 
ses  beaux  habits  de  fête.  En  quelques  jours,  sa  jeunesse  s'était  envo- 
lée, elle  était  pile  et  maigrie.  Yves  la  regarda  avec  un  air  de  sur- 
prise déçue  qu'elle  put  voir;  puis,  comprenant  que  c'était  mal,  il 
alla  l'embrasser  avec  aOection,  un  peu  en  grand  seigneur.  Et  moi 
j'augurai  de  tristes  choses  de  cette  entrevue  de  désenchantement. 

Toutefois  ce  dîner  de  baptême  fut  gai.  11  se  composait  d'un  grand 
nombre  de  plats  bretons  et  dura  fort  longtemps. 

Au  dessert,  on  entendit  dehors  marmotter  très  vite,  à  deux  voix, 
en  langue  de  Basse-Bretagne,  des  espèces  de  litanies.  C'étaient  deux 
vieilles,  deux  pauvresses,  qui  se  donnaient  le  bras,  appuyées  sur  des 
bâtons,  comme  font  les  fées  quand  elles  prennent  forme  caduque 
pour  n'être  pas  reconnues. 

Elles  demandèrent  à  entrer,  étant  venues  pour  dire  la  bomie 
aventure  au  petit  Pierre.  Sur  son  berceau  de  chêne  où  on  le  balan- 
çait doucement,  elles  firent  des  prédictions  très  heureuses,  et  puis 
se  retirèrent  en  bénissant  tout  le  monde. 

Alors  on  leur  remit  de  grosses  aumônes,  et  Anne  leur  fit  des  tar- 
tines beurrées. 

XLVllI. 

Dans  l'après-midi,  il  y  eut  une  belle  scène  :  mon  pauvre  Yves 
était  gris  et  voulait  aller  à  Bannalec  prendre  le  chemin  de  fer  pour 
s'en  retourner  à  bord. 

Nous  étions  fort  loin  à  nous  promener  dans  un  bois,  Anne,  lui  et 
moi,  quand  tout  à  coup  cela  le  prit  à  propos  d'un  rien.  11  nous  avait 
quittés»  nous  tournant  le  dos,  disant  qu'il  ne  reviendrait  plus,  et 
nous  l'avions  suivi  par  inquiétude  de  ce  qu'il  allait  faire. 

Quand  nous  arrivâmes  après  lui  à  la  chaumière  des  vieux  Eere- 
menen,nous  le  vîmes  qui  avait  jeté  à  terre  sa  belle  chemise  blanche 
et  ses  beaux  habits  de  mariage  ;  le  torse  nu,  comme  se  mettent  les 
matelots  à  bord  pour  la  tenue  du  matin,  il  cherchait  partout  son 
tricot  de  marin  qu'on  lui  avait  caché. 

—  Seigneur  Jésus,  mon  Dieu!  ayez  pitié  de  nous,  disait  Marie,  sa 
femme,  en  joignant  ses  pauvres  mains  pâles  de  convalescente. 
Gomment  cela  s'est-il  lait,  Seigneur  1  car  enfin  il  n'a  pas  bu  !  0 
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monsieur,  empéchez-le ,  suppliait-elle,  en  s'adressant  à  moi.  Et 
qu'est-ce  qu'on  va  dire  dans  Toulven  quand  il  passera,  de  voir  que 
mon  mari  a  voulu  me  quitter  ! 

En  effet,  Yves  avait  très  peu  bu;  le  contentement,  sans  doute, lui 
avait  tourné  la  tête  à  ce  dtner,  et  de  plus  nous  lui  avions  fait  faire 
une  course  au  grand  soleil  ;  il  n'y  avait  pas  tout  à  fait  de  sa  faute. 

Quelquefois,  —  rarement  il  est  vrai,  —  avec  beaucoup  de  dou- 
ceur, on  pouvait  Tarréter  encore  ;  je  savais  cela,  mais  je  ne  me 
sentais  pas  capable  aujourd'hui  d'employer  ce  moyen.  Non,  c'était 
trop,  à  la  fin  I  même  ici,  dans  cette  paix  et  ce  bon  jour  de  fête, 
apporter  encore  ces  scënes~làl 

Je  dis  simplement  :  —  Yves  ne  sortira  pas  ;  et,  pour  lui  couper  la 
route,  je  me  mis  en  travers  de  la  porte,  arc-bouté  aux  vieux  montans 
de  chêne,  qui  étaient  massifs  et  solides. 

Lui  n'osait  rien  me  répondre  à  moi-même,  ni  lever  sur  moi  ses 
yeux  sombres  et  troubles.  Il  allait  et  venait,  cherchant  toujours  ses 
habits  de  bord,  tournant  comme  une  bête  fauve  que  l'on  tient  cap- 
tive. II  avait  dit  à  voix  basse  que  rien  ne  l'empêcherait  de  sortir 
dès  qu'il  aurait  trouvé  son  bonnet  pour  se  coiffer.  Mais  c'est  égal, 
l'idée  qu'il  faudrait  me  toucher  pour  essayer  de  sortir  le  retenait 
encore. 

Moi  aussi  j'étais  dans  un  mauvais  jour  et  je  ne  sentais  plos  rien 
de  cette  affection  qui  avait  duré  tant  d'années,  pardonné  tant  de 
choses.  Je  voyais  devant  moi  le  forban  ivre,  ingrat,  révolté,  et  c'était 
tout. 

Au  fond  de  chaque  homme  il  y  a  toujours  un  sauvage  caché  qui 
veille,  —  chez  nous  surtout  qui  avons  roulé  la  mer.  —  C'étaient 
nos  deux  sauvages  qui  étaient  en  présence  et  qui  se  regardaient; 
ils  venaient  de  se  heurter  l'un  à  l'autre,  comme  dans  nos  plus  maa- 
vais  jours  passés. 

Et  dehors,  autour  de  nous,  c'était  toujours  le  calme  de  la  cam- 
pagne, l'ombre  des  chênes,  la  tranquille  nuit  verte. 

Le  pauvre  vieux  Keremenen,  lui,  ne  pouvait  rien,  et  cela  risquait 
de  devenir  tout  à  fait  odieux  et  pitoyable,  quand  on  entendit  Marie 
qui  pleurait  ;  c'étaient  ses  premières  larmes  de  femme,  des  larmes 
pressées,  amères,  présage  sans  doute  de  beaucoup  d'autres;  des 
sanglots  qui  étaient  lugubres,  au  milieu  de  ce  silence  lourd  que 
nous  gardions  tous. 

Alors  Yves  fut  vaincu  et  s'approcha  lentement  pour  l'embrasser  : 

—  Allons,  j'ai  tort,  dit-il,  et  je  demande  pardon. 

Et  puis  il  vint  à  moi  et  se  servit  d'un  nom  qu'il  avait  quelquefois 
écrit,  mais  qu'il  n'avait  jamais  osé  prononcer  : 

—  Il  faut  encore  me  pardonner,  frère  L.  Et  il  m'embrassa  aussi. 
Après,  il  demanda  pardon  aux  deux  vieux  Keremenen,  qui  loi 
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donnèrent  de  bons  baisers  de  père  et  de  mère;  et  pardon  i  sonflls^ 
le  petit  goeiaaid,  en  appayant  sa  bouche  sur  les  petites  mains  lér- 
mées  qui  débordaient  du  berceau.  / 

II  était  tout  à  fait  dégrisé  et  c'était  fini  ;  le  vcai  Tves,  mon  fi^e, 
élait  Tevenu  ;  il  y  avait  comme  toujours  dans  son  repentir  quelque 
chose  de  simple  et  d'enfantin  qui  faisait  qu'on  lui  pardonnait  sans 
mière^pensée  et  qu'on  oubliait  tout. 

Maintenant  il  ramassait  ses  effets  par  terre,  les  époussetait  et  se 
rhabillait  sans  rien  dire,  triste,  épuisé,  essuyant  son  'front,  où  une 
mauvaise  sueur  froide  était  venue  perler. 

...  One  heure  après,  je  regardais  Yves,  qui  était  posé,  avec  sa  tour- 
ntOK  d'athlète,  auprès  du  berceau  de  son  fils  ;  il  venait  de  Ren- 
dormir, en  le  berçant  lui-même,  et,  peu  à  peu,  progressivement, 
avec  beaucoup  de  précautions,  il  arrêtait  les  balancemens  de  1a 
petite  corbeille  de  chêne,  pour  la  laisser  immobile,  voyant  que  le 
sommeil  était  bien  venu.  Ensuite  il  se  pencha  davantage  pour  le 
regarder  de  tout  près,  l'examinairt  avec  beaucoup  de  curiosité, 
comme  ne  l'ayant  encore  jamais  vu,  touchant  les  petits  poings 
fermés,  les  petits  cheveux  de  souris  qui  sortaient  toujours  du  petit 
bonnet  blanc. 

A  mesure  qu'il 'le  contemplait,  sa  figure  prenait  une  expression 
d'une  tendresse  infinie;  alors  l'espoir  me  vint  que  ce  serait  peut- 
être  un  jour  sa  sauvegarde  et  son  salut,  ce  petit  enfant.  •• 

XLIX. 

Le  soir,  après  souper,  nous  fîmes  une  promenade  beaucoup  plus 
calme  que  celle  du  jour,  Anne,  Yves  et  moi. 

fit,  à  neuf  heures,  nous  étions  assis  au  bord  d'un  grand  chemin 
qui  traversait  les  bois. 

Ce  n'était  pas  encore  la  nuit,  tant  sont  longues  en  Bretagne  les 
soirées  du  beau  mois  de  juin,  mais  nous  commencions  tout  de  même 
à  causer  des  fantômes  et  des  morts. 

^Anne  disait  : 

— li'hiver,  quand  les  loups  viennent,  nous  les  entendons  de  chez 
nous;  mais  quelquefois  les  revenans  ^aussi,  monsieur,  se  mettent  À 
crier  comme  eux. 

Ce  soir-là,  on  entendait  seulement -passer  les  hannetons  et  les 
cerfis-volans  qui  traversaient  l'air  tiède  en  décrivant  des  courbes, 
avec  tte  petits  bourdonnemens  d*été.  Et  puis,  dans  le  lointain  du 
bois  :  Borfl..  houl..  un  appel  triste,  chanté  tout  doucement  d'une 
voix  de  'hibou. 

TDMB  Lym.  —  1883.  *^ 
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Et  Yves  disait  : 

—  Écoutez,  frëre,  les  perruches  de  France  qui  chantent  (c'était 
un  souvenir  de  sa  perruche  de  la  Sibylle). 

Les  graminées  légères,  avec  leurs  fleurs  de  poussière  grise,  éten- 
daient sur  la  terre  une  couche  très  haute,  à  peine  palpable,  où  on 
enfonçait  ;  et  les  dernières  phalènes,  qui  avaient  fini  de  courir,  plon- 
geaient l'une  après  l'autre  dans  ces  épaisseurs  d'herbes,  ponr 
prendre  leur  poste  de  sommeil  le  long  des  tiges. 

Et  l'obscurité  venait,  lente  et  calme,  avec  un  air  de  mystère. 

...  Passa  un  jeune  gars  breton  qui  portait  un  bissac  sur  Tépaole, 
et  s'en  revenait  gris  du  pardon  de  Lannildu,  la  plume  de  paon  an 
chapeau.  (Je  ne  sais  pas  bien  ce  que  vient  faire  ceci  dans  Thistoire 
d'Yves  :  je  raconte  au  hasard  des  choses  qui  sont  restées  dans  ma 
mémoire.)  U  s'arrêta  pour  nous  faire  un  discours.  Après  quoi,  ea 
manière  de  péroraison,  et  montrant  son  bissac  : 
f^  —  Tenez,  dit-il,  j'ai  deux  chats  là  dedans.  (Gela  n'avait  aucan 
rapport  avec  ce  qu'il  venait  de  nous  dire.) 

Il  posa  son  fardeau  par  terre  et  jeta  son  grand  chapeau  dessus. 
Alors  ce  bissac  se  mit  à  jurer ,  avec  de  grosses  voix  de  matous  en 
colère,  et  à  circuler  par  soubresauts  sur  le  chemin. 

Quand  nous  fûmes  bien  convaincus  que  c'étaient  des  chats,  il 
remit  le  tout  sur  son  épaule,  salua,  et  continua  sa  route. 


L. 


17  jQiQ  1878. 


De  bonne  heure,  nous  sommes  debout  pour  aller  dans  les  bois 
ramasser  des  luzes  (petits  fruits  d'un  noir  bleu  que  Ton  trouve  dans 
les  plus  épais  fourrés,  sur  des  plantes  qui  ressemblent  au  goi  de 
chêne). 

Anne  ne  portait  plus  son  beau  costume  de  fête,  elle  avait  mis 
une  grande  collerette  unie  et  une  coiffe  plus  simple.  Sa  robe  bre- 
tonne en  drap  bleu  était  ornée  de  broderies  jaunes  :  sur  chaque  côté 
de  son  corsage  c'étaient  des  dessins  imitant  de  ces  rangées  d'yeux 
conune  en  ont  les  papillons  sur  leurs  ailes. 

Le  long  des  sentiers  creux,  dans  la  nuit  verte,  nous  rencontrions 
des  femmes  qui  allaient  à  Toulven  entendre  la  première  messe  do 
matin.  Du  fond  de  ces  longs  couloirs  de  verdure,  on  les  voyait  voûr 
avec  leurs  collerettes,  avec  leurs  hautes  coiffes  blanches,  dont  les 
pans  retombaient  symétriques  sur  leurs  oreilles,  comme  des  bonnets 
d'Égyptiens.  Leur  taille  était  très  serrée  dans  des  doubles  corsages 
de  drap  bleu  qui  ressemblaient  à  des  corselets  d'insectes  et  sur  les- 
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quels  étaient  brodées  toujours  les  mêmes  bigarrures,  les  mêmes 
rangées  d'yeux  de  papillons.  Au  passage,  elles  nous  disaient  bonjour 
en  langue  bretonne,  et  leurs  figures  tranquilles  avaient  des  expres- 
sions primitives. 

Et  puis,  sur  les  portes  des  chaumières  antiques  en  granit  gris 
qui  étaient  enfouies  dans  les  arbres,  nous  trouvions  des  vieilles 
assises  et  gardant  des  petits  enfans  ;  des  vieilles  aux  longs  cheveux 
blancs  dépeignés,  aux  haillons  de  drap  bleu  coupés  à  la  mode  d'au- 
trefois, avec  des  restes  de  broderies  bretonnes  et  de  rangées  d'yeux  : 
la  misère  et  la  sauvagerie  du  vieux  temps. 

Des  fougères,  des  fougères,  tout  le  long  de  ces  chemins,  —  les 
espèces  les  plus  découpées,  les  plus  fines,  les  plus  rares,  agrandies 
là  dans  Tombre  humide,  formant  des  gerbes  et  des  tapis;  —  et  puis 
des  digitales  pourprées  s'élançant  comme  des  fusées  roses,  et,  plus 
roses  encore  que  les  digitales,  les  silènes  de  Bretagne,  semant  sur 
toute  cette  verdure  fraîche  leurs  petites  étoiles  d'une  couleur  de 
carmin. 

...  A  nous  peut-être  la  verdure  semble  plus  verte,  les  bois'plus 
silencieux,  les  senteurs  plus  pénétrantes,  à  nous  qui  habitons  les 
maisons  de  planches  au  milieu  du  bruit  de  la  mer. 

—  Moi,  je  trouve  qu'on  est  très  bien  ici,  disait  Yves.  Un  peu 
plus  tard,  quand  le  petit  Pierre  sera  seulement  assez  grand  pour 
que  je  l'emmène  par  la  main,  nous  nous  en  irons  tous  deux  ramas- 
ser toute  sorte  de  choses  dans  les  bois,  et  puis  chasser.  C'est  cela, 
j'achèterai  un  Tusil,  dès  que  je  serai  un  peu  riche,  pour  tuer  les 
loups.  Il  me  semble  à  moi  que  je  ne  m'ennuierai  jamais  dans  ce 
pays... 

Je  savais  bien,  hélas t  qu'il  s'y  ennuierait  à  la  longue;  mais  c'était 
inutile  de  le  lui  dire  et  il  fallait  bien  lui  laisser  sa  joie,  comme  aux 
enfans. 

D'ailleurs,  lui  aussi  allait  partir;  deux  jours  après  moi,  il  devait 
rejoindre  Brest  pour  s'embarquer  de  nouveau.  Ce  n'était  qu'un  tout 
petit  repos  dans  notre  vie,  ce  s<^jour  en  Toulven,  qu'un  petit  en- 
tr'acte  de  Bretagne  après  lequel  notre  métier  de  mer  nous  attendait. 

...  Nous  fûmes  bientôt  au  milieu  des  bois  ;  plus  de  sentiers  ni  de 
chaumières  ;  rien  que  des  collines  se  succédant  au  loin,  couvertes 
de  hêtres,  de  broussailles  de  chênes  et  de  bruyères.  Et  des  fleurs, 
une  profusion  de  fleurs  ;  tout  ce  pays  était  fleuri  comme  un  éden  : 
des  chèvrefeuilles,  de  grandes  asphodèles  en  quenouilles  blanches 
et  des  digitales  en  quenouilles  roses. 

Dans  le  lointain,  le  chant  des  coucous  dans  les  arbres,  et  autour 
de  nous,  des  bruits  d'abeilles. 

Les  luzes  croissaient  çà  et  là,  sur  le  sol  pierreux,  mêlées  aux 
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bruyères  fleuries.  Anne  trouvait  toujours  les  plus  belles,  et  m'e& 
donnait  à  pleine  main.  Et  le  grand  Yves  nous  regardait  faire  avec 
un  sourire  très  grave,  ayaat  conscience  de  jouer,,  pour  la  première, 
fois,  une  espèce  de  rôle  de  mentor  et  s'en  trouvant  très  surpris.. 

Le  lieu. était  sauvage.  Ces  collines  boisées,  ces  tapis  de  lichan, 
cela  ressemblait  à  des  paysages  des^  temps  passés,  tout  en  ne  porr 
tant  lai  marque  d'aucune  époque- précise.  Mais  le  costume  d'Aïue 
était! du  plein  moyen  âge  et  aJors.on  avait  ^impression  de  cetta 
période-là. 

Non  pas  le  moyen  âge  somhne  et  crépusculaire  compris  par  Gua* 
tave  Doré,  mais  le  moyen  âge  au.  soleil  et  plein  de  fleurs,  de  ces 
mômes  éternelles  fleurs  des  champs  de  la  Gaule  qui  s'épanouisfiiîeDt 
aussi  pour  nos  ancêtres. 

••.  Onze  heures  quand  nous  revînmes  à  la  chaumière  des  ymi 
Keremenen  pour  dîner;  il  faisait  très  chaud  cet  été-là,  en  Bretagne;, 
toutes  ces  fougères,  toutes  ces  fleurettes  roses  des  chemins  se  oonc- 
baient  sous  ce  soleil  inusité  qui  les  fatiguait  même  à  traviers  \» 
branchages  verti». 

...  Une  heure.  —  Pour  moi,  temps  de  partir.  — J*allai  embrasser 
d'abord  petit  Pierre,  qui  dormait  toujours  dans  sa  corbeille  de 
chêne  antique,  comme  &i  ses  quatre  jours  ne  lui  avaient  pas  suffi 
pour  se  remettra  de  toute  la^  fatigue  qu'il  avait  prise  pour  venir  an 
mojide. 

Je  fis  mes  adieux  à  tous^  Yves,  pensif,  debout  contre  la  porta, 
m'attendait  pour  ra'accompagner  juaqu^à  Toulven^  où.  la  diligenee 
devait  me  prendre  et  me  mener  à  la  station  de  Bannalec.  Anne  el 
le  vieux  Corentin  voulurent  aussi  me  reconduire. 

•••  £t  quand  je  vis  s^éloigner  loulven,.  le  olocber  gris  et  l!ét8Dg 
triste,,  mon  cœur  se  serra.  Dans. combien  d'années  reviendrais^  en 
Bretagne?  Encore  une  fois  nous  étions  séparés,  mon  frère  et  iiiDi> 
cA  tous  deux  nous  nous  en  allions  à.  l'inconnu*  le  o/inquiétaîs  de 
aoui  avenir,  sur  lequel  je  voyais  peser  dee  nuages  très  sombres..- B 
puis  je  songeais  aussi  à  ces  Keremenen, .dontraccueilim'anit  tour 
cbé;  je  me  demandais  si  mon  paavre  cher  Yves,  avee  ses  déiiiitB 
lennbles^  et  son  caractère  indomptable,  n'allait  pas- leur  apporter  le 
malheur r  soue  leur*  toit  de  chaume  oouvert  de  petites  fleurs*  rosfis* 


VteBRfi!  Lg^h. 


{hoàUtaUêm»  parti»  au  tmochaimufi*) 


W9m 


L'INSURRECTlOIf    MIIXTAIBl 


EN,   ÉGYPXE 


LE    TRIOMPHE    DU    PARTI    11ILI,TÂIRE. 


L'insurrection  militaire  qui  a  troublé  l'Egypte  d&r*Dt  plusieurs 
mœ»  et  .qui,  fioalemeot,  a  amené  TocGiipatioD  de  ce  pays  par  TAn^ 
gleterre«  a  eu  le  plus  étraoge  et  le  plu»  imprévu  de»  épilogues^i  bes 
che&  de  la  rébellioo,  dont  aucun  n'avait  reçu  l'ombre  d^une  ble»** 
sure  sur  les  champs  de  bataille,  ont  passé  devant!  une  cour  mar^ 
tialetoù,  sous  la  protection  de  leurs  vainqueurs^  iU  oiK  subi  un 
jugement  dérisoire  et  ont  été  condamnés  aux  peines  les  plus  légères^ 
Ils  soDttsertis  sains  et  saufs  de  cette  dernière'  épreuve,  aussi  ano- 
dine pour  eux.  que  le  combat  de  Tel-el-Kébir.  Mais  l'étonnante  seo- 
teDce  qui  les  a  en  quelque  sorte  déclaré»  innocens  des*  crimes 
d'inoendie  et  d'assassinat  avait  été  précédée  <l'une  lopgue<enquèie, 
ooBduite  avec  une  entière  impartialité,  et^f oà  il  résultait,  aucoq- 
trair8y  qpie,  depuis  le  premier  jour  de  leur  refaite* contre  le 'khé- 
dive,, leur  conduite  n'avait  été  inspirée  qus'par  IM  motifs  les  pk» 
ooupables  et  par  les  desseiss^  les  plus  violen»!  CTest  à<  Taide^  de 
celte  œquéte,  c'est  à  l'aide  de  leurs*  pippre»  dépention»,  que^je 
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voudrais  esquisser  le  récit  des  événemens  qui  ont  déterminé  en 
Egypte  et  en  Orient  une  crise  dont  malheureusement  il  n'est  pas 
encore  possible  de  prévoir  les  dernières  conséquences. 

Gomme  ce  sujet  serait  trop  vaste  si  je  voulais  en  aborder  toutes  les 
parties,  je  laisserai  volontairement  de  c6té  les  questions  diplomatiqaes 
et  internationales  qui  s'y  rattachent  ;  je  ne  parlerai  pas  de  l'effet  qne 
l'insurrection  militaire  du  Caire  a  produit  en  Europe,  des  résolu* 
lions  qu'elle  a  inspirées  aux  divers  gouvernemens,  du  contre-coup 
qu'elle  a  exercé  sur  la  politique  générale.  Je  me  bornerai  à  décrire 
cette  insurrection,  à  en  exposer  les  causes  et  les  péripéties.  Pent- 
être  cela  suffira-t-il  pour  faire  comprendre  devant  quel  misérable 
fantôme,  devant  quel  ridicule  épouvantail  la  France  a  reculé,  aban- 
donnant l'Egypte,  abandonnant  notre  influence  en  Orient  et  dans  le 
monde,  rompant  avec  nos  traditions  les  plus  anciennes,  compro- 
mettant nos  intérêts  les  plus  clairs  ;  et  pourquoi  7  Pour  éviter  de  se 
heurter  à  une  bande  de  soldats  d'opéra  comique,  qu'un  assaut  de 
vingt  minutes  a  délogée  des  plus  solides  fortifications  et  anéantie 
pour  toujours.  Ceux  qui  ont  pris  Ârabi  pour  un  grand  patriote  et 
pour  un  grand  guerrier,  ceux  qui  se  sont  imaginé  que  nous  cou- 
rions je  ne  sais  quel  péril  chimérique  sur  nos  frontières  si  nous 
faisions  respecter  sûr  les  bords  du  Nil  nos  droits  les  plus  èri- 
dens  ;  ceux  qui  ont  abandonné  l'alliance  anglaise,  dont  nous  avions 
retiré  tant  de  profits,  pour  nous  jeter  dans  tous  les  hasards  de 
l'isolement  et  de  la  malveillance;  ceux  dont  l'ignorance  et  la  pusil- 
lanimité ont  causé  ces  grands  malheurs ,  ceux-là  ont  infligé  à  la 
France  dans  la  Méditerranée  une  défaite  presque  aussi  désastrea^ 
et  plus  humiliante  que  celle  que  nous  avons  subie  sur  le  comment. 
Si  le  moment  n'est  pas  encore  venu  d'écrire  l'histoire  diploma- 
tique de  l'insurrection  égyptienne,  il  en  est  tout  autrement  de  son 
histoire  politique,  morale  et  anecdotique.  Les  documens  abondent. 
Les  pièces  de  l'enquête  judiciaire  qui  a  précédé  le  procès  d'Arabi 
et  de  ses  complices  n'ont  point  été  portées  à  l'audience,  maïs 
elles  ont  été  publiées  dans  les  journaux  égyptiens  ;  tout  le  monde 
en  a  eu  tx)nDaissance  au  Caire,  et  si  elles  ne  sont  arrivées  en 
Europe  que  travesties  par  la  presse  anglaise,  si  on  n'en  a  reçn 
que  des  lambeaux  et  des  firagmens  défigurés  avec  soin,  en  ÉgyptSt 
au  contraire,  sur  le  théâtre  même  des  exploits  des  insurgés  mili- 
taires, on  a  pu  les  lire  et  les  méditer  dans  leur  intégralité.  L'im- 
pression qui  s'en  dégage  est  celle  de  l'étonnante  lâcheté ,  de  la 
prodigieuse  défaillance  morale  de  tous  les  chefs  de  la  révolution, 
de  tous  ces  hommes  qui,  pendant  quelques  mois,  ont  passé  ponr 
des  héros  et  qui  passent  encore,  aux  yeux  des  philanthropes  anglais 
et  des  radicaux  français,  pour  des  martyrs.  Aucun  d'eux  n'a  eu  Tan- 


L'iNSUBRECTION   MIUTi^IRE  EN  EGYPTE.  750 

dace  de  son  crime  ;  aucun  n'a  eu  le  courage  d'avouer  à  quel  sentiment 
il  avait  obéi  en  se  soulevant  contre  le  khédive  et  les  Européens.  Tous, 
sans  exception,  ont  affirmé,  au  contraire,  qu'ils  avaient  été  des  sujets 
fidèles  de  leur  souverain,  des  amis  dévoués  de  l'Europe.  Si  leur  con- 
duite n'a  pas  répondu  à  l'excellence  de  leurs  intentions,  c'est  qu'ils 
ont  eu  peur,  c'est  qu'ils  ont  cédé  à  la  violence.  Arabi  tremblait  devant 
ses  officiers,  ceux-ci  tremblaient  devant  lui  ;  les  ministres  du  gou- 
vernement national  obéissaient  avec  terreur  à  l'armée,  l'armée  n'au- 
rait jamais  eu  le  courage  de  résister  aux  ministres  du  gouvernement 
national.  Â  lire  les  dépositions  de  l'enquête  judiciaire,  il  semble 
que ,  pendant  plusieurs  mois ,  personne  en  l^ypte  n'ait  joui  de 
sa  liberté,  que  personne  n'ait  osé  en  user,  que  tout  le  monde 
ait  obéi  à  une  force  supérieure,  insaisissable,  qui  conduisait  les 
hommes  et  les  événemens.  La  crainte  a  été  le  mobile  universel  des 
actions  ;  mais  les  intentions  sont  restées  bonnes.  C'est  sans  doute 
à  cause  de  cela  que  les  Anglais  ont  montré  tant  de  mansuétude. 
Gomme  Dieu,  ils  ont  sondé  les  cœurs  et  les  reins,  et  ils  se  sont 
aperçus  que  si  les  mains  des  insurgés  étaient  ensanglantées,  leurs 
âînes  timides  avaient  conservé  une  parfaite  pureté.  L'insurrection 
é^jyptienne  a  mal  fini  :  sa  fuite  honteuse  à  Tel-el-Kébir  n'était  rien 
comparée  au  désaveu  qu'elle  a  fait  d'elle-même  devant  la  com- 
mission d'enquête  et  devant  la  cour  martiale. 

h 

On  sait  dans  quelles  circonstances  s'est  produit  au  Caire  le  pre- 
QÛer  mouvement  militaire.  L'Egypte,  après  la  chute  d'IsmaïI-Pacha 
et  l'établissement  du  contrôle  anglais-français,  était  entrée  dans  une 
ère  de  liberté  et  de  prospérité  qui  semblait  lui  promettre  le  plus 
heureux  avenir.  La  dette  écrasante  qui  pesait  sur  elle  avait  été  allé- 
gée, par  la  suppression  de  près  de  la  moitié  de  l'intérêt,  dans  des 
proportions  telles  que  des  excédons  inattendus  venaient  enrichir 
chaque  année  le  budget  égyptien.  Cependant  le  joug  odieux  qui 
écrasait  la  population  rurale  avait  été  détruit.  Les  taxes  vexa- 
toires  avaient  été  supprimées;  l'octroi  qui,  dans  chaque  village, 
imposait  au  fellah  des  charges  incessantes,  avait  disparu  de  par- 
tout, sauf  de  quelques  grandes  villes,  où  il  n'avait  presque  pas 
d'inconvéniens  ;  des  échéances  fixes,  correspondant  aux  époques  de 
la  moisson,  avaient  été  établies  pour  la  perception  de  l'impôt  fon- 
der; l'emploi  du  courbache,  conmie  moyen  de  perception,  avait 
été  interdit  ;  enfin  des  études  sérieuses  préparaient  l'organisation 
d'une  justice  indigène  et  d'une  justice  administrative. 

Ces  grandes  réformes,  qui  assuraient  le  bien-être  général,  ne 
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è'êtàient  point  faites,  on  le  comprend  aisément,  sans  blesser  bean- 
coup  d'intérêts 'particuliers  ;  elles  ne  s'étaieiit  point  Taites  non  ph» 
Sans  soulever  de  nombreuses  convoitises  personnelles.  'La  rtâiesse 
riouvelle  du  pays  avait  éveillé'bien  des  appétits.  Lorsque  VÈgypto  était 
minée,  lorsque  tous  les  fonctionnaires,  et  principalement  les  oIEcim 
deTarmêe,  restaient  des  années  eintières  sans  touclier  une  piastre  de 
leurs  appointemens,  chacun  se  résignait  à  un  sort  qu'il  croysdt  iné- 
vitable ;  mais  le  nouveau  régime  ayant  amené  un  développemeilt  de 
prospérité  inouï,  et  les  caisses  du' trésor,  jadis  toujours  à  sec,  regor- 
geant de  revenus,  les  convoitises  devinrent  universelles.  La  chasse 
atlx  émolumens  était  efifrayante.  Sous  prétexte  de  combattre  les 
gt^s  traitemens  des  Européens,  il  n'y  avait  pas  un  employé  de  bis 
étage,  un  Syrien  sachant  à  peine  le  français,  un  Copte  ou  un  laff 
instruit  seulement  dans  l'art  d'embrouiller,  sousia  masse  des  écri- 
tures, une  comptabilité  douteuse,  un  Arabe  profondément  ignorant 
de  toutes  choses,  un  Turc  non  moins  incapable,  mais  doué  delà 
prodigieuse  vanité  de  sa  race,  qui  ne  rêvât  d'arriver  aux  pre* 
mières  charges  de  l'étAt  et  d^en  accaparer  pour  lui  toutes  les 
richesses.  Dans  les  provinces,  la  défense  des  abus  rem{ilaçait  la 
èhasse  aux  emplois.  Les  gros  propriétaires,  qui  jadis  payaient  fotl 
peu  d'impôts  et  qui  obligeaient  les  fellahs  à  travailler  gratuitement 
sur  leurs  terres,  ne  pouvaient  se  consoler  qu'on  eût  porté  atteioCe 
à  leurs  privilèges.  Il  en  était  de  même  des  cheiks  des  villages.  Ces 
cheiks,  les  plus  grands,  les  plus  terribles  oppresseurs  du  paysan, 
ne  sont  pas  payés;  aussi,  peu  leur  importait  que  le  nouveau  régime 
eût  amené  le  paiement  régulier  des  appointemens  I  En  revanche,  ils 
ne  pouvaient  se  consoler  qu'il  eût  supprimé  la  corvée  dans  les  pro- 
priétés privées,  et  qu'il  menaçât  de  tarir  toutes  les  source  de  profits 
illicites  au  moy»  desquels  ils  suppléaient  à  la  gnttuité  de  Imn 
fonctions.  Enfln,  -^  puisqu'il  faut  tout  dire,  —  les  colonids  etfRh- 
"péennes  farsaient  en  majorité  cause  commune  avec  ces  divef^enfi»- 
ittiis  des  réformes.  Elles  aussi ,  elles  perdaient  beaucoup  à  Toitlte 
'adalinistratif,'à  la  régularité  financière.  Habituées  jadis  à  jouir, 
sous  la  protection  des  capitulations,  d'immenses  avantages  ;  à  trai- 
tter  avec  le  gouvernement  de  puissance  civilisée  à  puissance 'biir- 
batie;  à  lui  arracher  mille  concessions  dont  |l  ne  comprenait  pas  la 
^portée  et  qui,  plus  tard,  devenaient  ruineuses  pour  lui  ;  à  ne  payer 
r impôt  que' dans  la  limite  de  leurs  convenances  et  suivant  leur  boa 
plaisir,  elles  poursuivaient  avec  un  acharnement  aussi  aveugle  qtte 
'Violent  d'abord  i  le  ministère,  puis  le  contrôle  qui 'avaient  suceessi- 
^tement  essayé  de  'renverser  tous  ces  abus.  Ainsi  s'était  formée 
autour  du  gouvernemeiit  égyptien,  malgré  les  immenses  progrte 
^qu'il  avait  accomplis,  malgré  l'essor  nouveau  qu'il  avait  donné  à  la 


ricbei^e  pablique,  malgré  la  transformation  radicale  qu'il  levait 
commencée  daÂs  les  mœurs  du  pays ,  une  atmosphère  agitée  et 
troublante  où  pouvaient  naître  et  grossir  bien  des  orages. 

L'armée,  par  malheur,  n'échappait  pas  à  l'épidémie  générare» 
Dans  les  derniers  mois  de  son  règne,  Ismul-Pacha  avait  eu  Tim- 
prudence  de  lui  faire  exécuter  une  émeute  militaire  qa'ii  ne 
prenait  pas<  beaucoup  plus  au  sérieux  que  les  parades  guerrières 
diAida^  auxquelles  il  l'avait  également  employée.  Mais  le  souvenir 
ea  était  resté  dans  bien  des  esprits.  La  chute  du  khédive,  l'intro- 
duction d'un  régime  libéral  en  Egypte,  les  idées  de  progrès  et  de 
civili3ation  qui  en  étaient  la  suite,  produisaient  dans  les  cervelles 
arabes  ce  que  Uontaigne  eût  appelé  un  véritable  a  tintamarre.  » 
Les  Arabes  ont  une  facilité  prodigieuse  à  s'assimiler  non  les  choseSy 
maïs  les  mots;  leur  intelligence  est  presque  tout  entière  dans 
leur  mémoire.  A  force  d'entendre  répéter  que  le  pouvoir  absolu 
du  khédive  était  un  mal,  qu'il  fallait  le  tempérer  par  des  institu- 
tions libres,  que  le  salut  de  TÉgypte  était  à  ce  prix,  quelques  ofS- 
ders  de  l'armée  égyptienne  en  étaient  venus  à  se  demander  s'il  qe 
leur  appartiendrait  pas  d'accomplir  eux-mêmes  cette  révolution. 
En  outi*e,  on  leur  avait  appris  que  le  grand  principe  de  l'Europe 
était  en  ce  moment  le  principe  des  nationalités.  C'est  ce  qu'ils 
avaient  le  plus  de  peine  à  comprendre,  car  en  Orient  il  n'y  a 
jamais  eu  réellement  de  nation;  la  famille,  la  tribu,  la  religion 
constituent  les  seuls  liens  sociaux  et  politiques.  Néanmoins,  le  mot 
de  itttion  avait  été  prononcé  en  Egypte,  le  plus  cosmopolite  des 
pays  orientaux,  et  il  devait  y  avoir  une  surprenante  fortune.  Ismaîl- 
Pacha  également  s'en  était  servi  le  premier,  à  la  fin  de  son  règne, 
pour  couvrir  une  sorte  de  conspiration  anti-européenne  qui  avait  misé- 
rablement avorté.  Après  lui,  il  fut  repris  par  un  certain  nombre  de 
jeunes  gens  d'Alexandrie,  tous  juifs,  syriens,  grecs,  chrétiens,  etc., 
qui  imaginèrent  de  dresser  le  programme  d'un  gouvernement  par- 
lementaire, de  l'expédier  aux  cabinets  européens,  —  lesquels,  bien 
entendu ,  ne  se  donnèrent  même  pas  la  peine  d'y  jeter  un  coup 
d'œil,  —  de  le  défendre  dans  des  journaux  et  dans  des  brochures 
répandues  à  profusion.  Ces  étranges  nationaux,  pour  la  plupart  pro- 
tégés européens,  et  échappant  par  là  aux  charges  de  la  nation, 
seraient  tombés  rapidement  dans  le  ridicule  si  Chérif-Pacha,  alors 
éloigné  des  affaires,  ne  leur  avait  laissé  exploiter  son  nom  et  sa 
popularité,  ignorant  ou  plutôt  ne  prévoyant  pas  ce  qu'on  allait  en 
faire  et  ce  qui  en  résulterait. 

Sans  partager  en  rien  les  illusions  prétendues  nationales,  le  jeune 
khédive,  Tewfik-Pacha,  avait  eu  l'imprudence,  à  son  avènement  au 
trône ,  de  vouloir  se  rendre  populaire  auprès  des  Arabes  en  pla- 
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çant  quelques-uns  d'entre  eux  à  U  tête  des  régimens,  ce  qui  était 
contraire  aux  usages  et  aux  traditions  de  ses  ancêtres.  C'est  lui  qui 
avait  donné  leurs  grades  à  Ârabi  et  à  Abdel- Al,  le  colonel  du  régi- 
jment  nègre,  dont  la  conduite  a  décidé  du  succès  des  insurrections 
militaires.  Pendant  quelque  temps  même,  il  avait  accordé  toute  sa 
confiance  au  troisième  des  colonels,  Ali-Fhemy,  lequel  Ta  indigne- 
ment trahie.  Les  Arabes  n'avaient  donc  pas  à  se  plaindre  ;  pour  la 
première  fois  depuis  la  conquête  turque,  malgré  leur  incapacité 
notoire  et  leur  infériorité  à  l'égard  des  Turcs  et  des  Circassiens,  ils 
arrivaient  aux  grades  les  plus  élevés  de  l'armée.  De  plus,  leurs 
traitemens  étaient  payés  avec  la  plus  stricte  régularité.  Sous  l'aDcien 
khédive,  la  solde  des  officiers  et  des  soldats  était  sans  cesse  en 
retard  ;  à  la  fin  même,  on  ne  la  payait  plus  du  tout.  C'était  en  ven- 
dant les  rations  de  leurs  chevaux,  parfois  même,  par  un  procédé 
tout  oriental,  en  faisant  trafic  de  leurs  femmes,  qu'ils  arrivaient  à 
soutenir  leur  misérable  existence.  Sous  le  nouveau  khédive,  rien 
ne  leur  manquait.  Néanmoins,  comme  le  désir  arabe  est  sans  bornes, 
ils  n'étaient  pas  encore  satisfaits  de  leur  sort.  Ils  se  plaignaient  sur- 
tout  que  le  ministère  de  la  guerre  fût  entre  les  mains  d'un  Circas- 
sien,  Osman-Pacha-Refki,  qui,  d'après  eux,  montrait  pour  ses  com- 
patriotes une  trop  grande  partialité.  Forts  de  la  faveur  que  le  khédive 
leur  avait  accordée,  poussés  par  des  incitations  malsaines  venues 
u  dehors,  trois  d'entre  eux,  Arabi,  Ali-Fhemy  et  Abdel-Al,  se  déci- 
dèrent à  porter  à  Riaz-Pacha,  le  président  du  conseil,  une  pétition 
dans  laquelle  ils  réclamaient  la  destitution  d'Osman-Pacha-Refki, 
et  faisaient  en  outre  connaître  leurs  vues  sur  le  gouvernement  de 
l'Egypte.  Riaz  les  reçut  amicalement ,  mais  il  leur  reprocha  avec 
sévérité  de  violer  la  discipline  militaire,  de  commettre  un  acte  d'in- 
subordination inexcusable.  Les  trois  colonels  acceptèrent  ses  obser- 
vations; ils  déclarèrent  se  soumettre  et  promirent  Tobéissance. 
Malheureusement ,  les  promesses  ne  furent  pas  tenues  ;  tout  au 
contraire,  les  trois  colonels  entreprirent  une  propagande  active 
dans  les  casernes,  y  semèrent  l'agitation  et  tâchèrent  d'entraîner  avec 
eux  tous  les  officiers  arabes  pour  demander  l'expulsion  des  Circas- 
siens de  l'armée. 

La  première  faute  n'avait  pas  été  punie;  mais,  en  présence  de 
celte  attitude  coupable,  des  mesures  de  rigueur  devenaient  néces- 
saires. Jadis  on  se  fût  borné  à  appeler  un  à  un  les  colonels  au  minis- 
tère de  la  guerre,  sous  un  prétexte  quelconque,  à  les  embarquer 
immédiatement  sur  le  Mil,  et  à  leur  faire  faire  un  voyage  dont 
personne  n'est  encore  revenu.  Mais  ni  le  khédive,  ni  Riaz-Pacha 
n*étaient  hommes  à  suivre  pareille  tradition.  Le  conseil  des  minis- 
tres, convoqué  spécialement  dans  une  séance  à  laquelle  n'assis- 
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talent  pas  les  contrôleurs  anglo-français,  décida  l'arrestation  des 
trois  colonels  et  leur  renvoi  d'urgence  devant  un  conseil  de  guerre 
extraordinaire  présidé  par  le  général  Stone,  officier  américain, 
chargé  de  la  direction  de  l'état-major  de  l'armée  égyptienne,  et 
où  devaient  également  siéger  un*  général  français  et  un  général 
prussien.  Il  ne  s'agissait  pas,  on  le  voit,  d'un  de  ces  actes  de  justice 
sommaire  eu  usage  en  Orient.  La  présence  d'officiers  européens 
était  une  garantie  que  tout  se  passerait  dans  les  règles.  Néanmoins 
on  crut  devoir  procéder  avec  un  certain  mystère,  de  peur  d'une 
résistance  ouverte  des  colonels.  Comment  ce  mystère  fut-il  divulgué  7 
Il  n'est  pas  difficile  de  le  savoir.  Hahmoud-Samy,  qui  allait  devenir 
le  plus  utile  agent  de  la  révolte  militaire,  faisait  partie  du  cabinet 
comme  ministre  des  wafks.  Il  prévint  les  colonels,  inaugurant  ainsi 
avec  eux  cette  intimité  fatale  qui  a  été  la  véritable  cause  du  succès 
de  l'insurrection  égyptienne.  Le  1'' février  1881,  Arabi,  Abdel-Âl 
et  Ali-Fhemy  étaient  arrêtés  :  quelques  instans  après,  et  au  moment 
même  où  le  conseil  de  guerre  se  réunissait,  les  officiers  et  soldats 
du  l*'  régiment  de  la  garde  commandé  par  Ali-Fhemy,  envahissaient 
la  caserne  où  ils  étaient  internés,  forçaient  les  gardes  et  déli- 
vraient les  officiers  insoumis.  Ainsi,  le  gouvernement  se  trouvait 
subitement  en  présence  d'une  révolte  qu'il  avait  eu  le  tort  de  ne  pas 
prévoir.  On  apprit  bientôt  qu'elle  avait  été  préparée  dans  des  con- 
ciliabules clandestins  tenus  chez  AU-Fhemy  et  chez  Arabi,  et  que  le 
premier,  qui  avait  assez  longtemps  vécu  à  côté  du  khédive  pour 
connaître  la  douceur  de  son  caractère,  avait  assuré  ses  collègues 
qu'on  pouvait  sans  danger  braver  son  autorité. 

A  peine  sortis  de  prison,  les  trois  colonels  marchèrent  avec  les 
troupes  qui  les  avaient  délivrés  sur  le  palais  d'Abdin.  C'était  le 
régiment  d' Ali-Fhemy  qui  formait  le  gros  de  la  manifestation,  celui 
d'Arabi  ayant  refusé  d'en  faire  partie.  A  cette  époque,  Arabi  n'avait 
aucune  autorité  ;  ses  soldats  mêmes  bravaient  ses  ordres.  Au  pre- 
mier moment,  l'insurrection  ne  paraissait  pas  très  dangereuse, 
et  Ton  comptait  en  venir  assez  aisément  à  bout,  au  moyen  du  régi- 
ment nègre  d'Abdel-Al,  qui  résidait  à  Tourah,  à  quelque  distance  du 
Caire,  et  vers  lequel,  au  premier  bruit  de  ce  qui  se  passait,  le  khé- 
dive avait  envoyé  des  aides-de-camp.  Mais,  tout  à  coup^  on  vit  ce 
régiment,  sur  lequel  on  fondait  tant  d'espérances,  déboucher,  armes 
au  bras,  sur  la  place  d'Abdin,  et  venir  se  ranger  parmi  les  insurgéi». 
Abdel-Al  lui  avait  donné  d'avance  des  ordres  qui  furent  exécutés  avec 
une  ponctualité  extraordinaire:  après  avoir  emprisonné  les  aides-de- 
camp  du  khédive,  le  régiment  nègre  avait  pris  la  route  du  Caire, 
accourant  auprès  de  son  colonel  dans  une  marche  d'une  rapidité 
vertigineuse.  La  partie  était  perdue.  Environné  de  tous  côtés  de  sol- 
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dais,  nfayant  sôusila  îDain  «UGun  étémeat^eirésistaDce»  qaepou- 
Yiitiikire  le  ^Uiédive  7  Les  coiads^aDgiaîset  finmçais,  appelés  ftf 
IWf'^'oDgttgërentà  se  soitmèttfe  jtla  tnéccBsifé.  Hl  accepta  dooc/ii 
déoÛMioD  dafiDÎmalteide  la  gaerrsi  pardonaatmoz  colonels  «étales 
laîssa'i  la>tdte  de  leuTS  ré^imBDs.  Alors  se  pana  pour  la  praniire 
fois^'ime  )8QèiietX(ui  dchrait  se  lenouvekr -sans. cesse  jusqu^à  la  bataille 
de  l^eM**Kébîr.  iàfabi,  Ali^Eliemy  ei  Al)del^l  demandôrent  à  être 
iirtniduîlE/aupti»dU'khédiYe|à>le  remoroîeriavec  effusion  de  sa  dé- 
BMUDej'ôls  baisëreàt  ses  pieds,  lui  fireatlesBermens  de  fidéKtéles 
pios» sacrés,  e^ageûouiUërent  devant  kli,<tralfièrdBt  leur  front  sur  le 
parquât yipuis  se  pelevèrent4>ouraUer  préparer  de  aouvelles  éansoÈes. 
.OdsévéQemeiie  s^étaîent  passés  avec  une  i telle  nq>idité  et  dans  i  on 
seatet  si.  profcHid,  queipersenoe  au  Caire  4ie  s!en  était  aperça.  Siof 
tog^passaas  quise  Utouvaient  pirbasard'sur  larplace  d*Abdin,  auenn 
tèmoitiiy  avait  assislé^ceasoènes  étranges,  qui  ne»  durèrent  pas  plus 
àîd^éuBOt  heures.  J'étais»alers  au  Caire,  et  jotme  souimnsaTec  quelle 
aÉopèbctîoa.yaippris,)  daas  Uaprè»«iidi<  du  1^  fémer,  qu'il  y  anit 
eu  fe  ^matin  unetinaiuMolion,  >Les  «ontrùlciirs  auglo-finaoçaîs  n'en 
étaient  pas  mieux  înfeDmés  que -moi.» Sous  prétexte  qu*il  s'agissait 
dTane*  question. {Hârenent  intérieuœ,  4e t ministère  avait  eu  le  tort 
de  leur  ^laisser  ignorer  .ûe  qui  se  .traniait  dans  l'armée  et  quelle 
mesureoQiavaitJugé^à.iMpae  depreodrepour  y. parer,  lleiiste^sn 
Europe' une  légende  sur  .leadntii61e..L'4qxînîon  universelle  est  que 
les*  contrôleuts  sontaans  cesse  -sortis  de  leur  rôle  /administratif  et 
fiiianéièr.pottr  kopeserune  direotion  impérieuse,  à  la  politique  égyp- 
tienne. Rien  n'est  plus  faux.  En  réalité,  il  serait  plus  juste  de  leur 
reproeher  .diMoirtpoussé  (taep  loin  les  ménagemens  envers  le  gea- 
vérneiftônt  du'khédive  et  envers  lestcoûsuk.  «Us  .auraient  certaine- 
iMttt  eu  »le  .droit,- et  peut-être  auraôenUalsi  eu  le  devoir  d'arrëlfr  de 
kurs'pri^pres  maîas  l'agitation  militaixeiqui  allait  peu  à  peadémire 
leur  •  œuvre  Déformatrice.  Mais  ils  ont  cm  «pie,  puisque  le  kbédive 
av^aitiagi  saaàs^ttx^tqneies  consuls  «wienti  été  appelés  à  doBser 
leur-AviSytil  .Boleur  appairtenait<pas  d'ofqposer>les  conseils  derésis- 
tanoe<aux  ftonseîls  «de  résignation  que  ices  demiero  avaient  portés 
au  1  palais  id'Abdin..  Ils  ont  Jaissé  aux  •ministres  égyptiens  et 'au 
repi^enlana politiques deJa  Franeeet^le  rAngleterre.la  respoasa- 
lHliléde<ee  cpii  tenait  de  «e,  passer,  sans  (qu'ils^  en  fussent  avertis, 
«ide  •  ne  (Veux  (point  parler  ici  de  1/aotion  consulaire  et  des 
quences .jqu'/eUe^ •  produites  «n  tigppte ;  ne. serait  pourtant 
qner-à  la  ^vérité  .que  de  ne  ^  pas  signaler  len  deux  mots  une  das 
causes  qui  ont  puissamnaani  contribué  *à  exciter  r«udace  insuneo- 
tiottâelle  des  .colonels.  Tant  -que  la  France  >et  l'Angleterie  panis* 
saient  siûoèrement  et  i  proGondément  unies  en  .ilgf pte,  penooM 
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n'avait  sMgé,  mène  une  secoDde,  qn'ane  révolte  ftit  posaiMe; 
maiB,  par  malheur,  quelques  semaiûes  avant  rémeute  de  février, 
une  querelle 'éclatante  avait  surgi  entre  lecoasol  de  France,  d^une 
tpart,  et,  d'autre  part,  le  consul  d'Angleterre  et  ilîaz-Pacha.  Il 
•feul  reomnattre  que  tous  les  torts  étaient  du  cftté  du  consul  de 
fiance.  A  propos  d'une  question  sans  importance,  il  avait  déclaré 
•violemment  la  guerre  à  son  collègue  anglais  et  au  ministre  é^gyp- 
tien,  aneutant  ^sonlve  eux  tout  le  corps  consulaire  et  toute  la 
erionie  française.  Aussitôt  le  bruit  s-était  répandu  au  Caire  que  la 
FraDce  rompait  avec  l'Angleterre,  car,  en  Egypte,  c'est  parlaoon** 
duite  éee  agens  qu'on  juge  cdle  des  cabinets.  On  s'en  était  léjoui 
dans  'les  casernes,  on  avait  puisé  dans  un  fait  'aussi  inattendu  le 
courage  de  la  -révohe.  Du  moment  qfue  la  France  attaquait  le  minis^ 
ière,  du  moment  que  l'Angleterre  était  abandonnée  par  son  aUiée, 
«D  pouvait  marcher  sans  danger  à  f  assaut  du  pouvoir.  Aussi,  en 
tiirittant  Abdin«  les  colonels  insurgés  se  rendirent^Is  immédiate- 
ment aoprës  du  consul  de  France  pour  solliciter  son  appui.  Gelui-oî 
ieur  promit  au  moins  sa  sympathie.  Pendant  plusieurs  semaines,  îi 
les  Tsçttt  chez  l«i,  il  discuta  avec  eus  leurs  idées  constitutionnettes, 
il  leur  distribua  des  ^cigares  et  des  lasses  de  café.  11  aurait  icen* 
tinué  aans  doute  si  le  ministre  d€i3  affaires  étrangères  ne  l'isvait 
enfin  rappelé.  Mais  le  mal  était  fait;  et,  depuis  lors,  jionais  lesicolo** 
neia  n^ont  perdu  absolument  reapévanoe  d'avoir  k  France  airee  eux. 

Lorsqif  on  a  interrogé  Arabi,  Abdel-Al  et  Ali-*Fliemy,-daD8  Tinsinie^ 
tion  îucÛciaire,  sur  lia  révolte  de  février  1 861 ,  ils  l'ont  expliquée  de  la 
BBDÎère  la  plus  ein^.  Voici  de  quelle  ifiiçon  sommaire  'Ali-Fhemy 
en  <a  résumé  le  récit  :  «  J'ai  conduit  mon  régiment  à  Abdin  pour 
faire  les  konneurs  au  khédive  ;  nous  afvons  crié  :  «  Vive  la  khédiml 
ShaSry-Pacha  (le  garde  des  sceaux)  le  sait,  car  le  khédive  Ua  envoyé 
demander  quelles  étaient  nos  prétentions,  et  nous,  comme  -des 
OBckvcs  de  Son  Altesse,  nous  «vous  demandé  la  destitution  du 
ministra  de  la  guerre,  qui -nous  a  été  ascordée.  »  Rien  de  plus  inno» 
cent,  on  en  conviendra.  Touché  déshonneurs  qu'on  loi  «reBdatt  et 
âe  ia  eoumission  de  ses  esdaves,  ie  khédive  eut,  en  effet,  la  gèaé<- 
Fwvté  d'accorder  la  destteution  d'Osman-Reftj.  La  fcute  écait  goave; 
mais  ce  qui  fut  plus  grave  encore,  ce  lut  de  <dkoisir  ^ur  vempteeer 
fe'Doinistre  disgracié  Mahmoud-'Sainy,  le  mnuatre  des  ymVnB. 

*Mahmoud«^my  avait  une  réputation  d-intelligenoe  et  de  fermeté 
qui  'fit  illusion  à  ses  confrères  dans  unnoomeart  où  l'on  cherchait, 
peur  faire  tête  à  l'armée,  un 'homme  doué  d'une  igronde  énergie. 
Chi  avait  oubtiè^u'il  portait  A  Ismall-Paeha  'et  à  toute  sa'famille  <UM 
haine  invétérée;  on  ignorait  l'ambiiion  démesurée  qui  couvait  en 
lui;  et  tout  en  le  sachant  d'une  vanité  prodigieuse,  ou  ne  se  doutait 
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pas  que  cette  vanité  visait  à  se  satisfaire  au  sommet  même  de  l'état. 
Sa  jeunesse  avait  été  singulière.  Fils  d'un  mameluk  de  Méhéuiet-Ali, 
dont  la  conduite  avait  été  si  immorale,  même  pour  l'Egypte,  qu'on 
s'était  vu  forcé  de  renvoyer  mourir  au  Soudan,  il  avait  gagné  pea  à 
peu  par  sa  souplesse  et  par  son  habileté  la  faveur  d'Isnuili-Pachat 
Celui-ci,  voulant  lui  marquer  ses  bonnes  grâces,  l'avait  marié  à  une 
des  plus  jolies  femmes  de  son  harem,  à  laquelle  il  avait  donné  une  dot 
considérable.  Bientôt  cette  femme  le  trompa.  Blessé  dans  son  orgueil 
encore  plus  que  dans  son  amour,  Mahmoud-Samy  massacra,  ptr 
esprit  de  vengeance,  la  mère  et  l'amant  de  sa  femme.  I^maîl  irrité 
prononça  le  divorce,  et  décida  d'envoyer  Hahmoud-Samy  au  lieu 
où  son  père  était  mort.  Cependant  il  se  laissa  adoucir  et  se  borna  à 
l'expédier  en  Crète,  avec  ordre  de  le  mettre  toujours  au  premier 
rang  des  troupes  qui  y  combattaient  alors  une  insurrection.  Mah- 
moud-Samy  échappa  à  tous  les  dangers;  il  revint  sain  et  sauf  en 
Egypte  ;  le  khédive  lui  rendit  son  amitié  et  lui  permit  d'épou- 
ser une  nouvelle  femme  d'une  très  grande  fortune  et  parente  du 
mari  de  sa  propre  fille.  Mahmoud-Samy  ne  se  souvint  pas  du  par- 
don, mais  il  garda  l'injure  gravée  au  cœur.  Seulement,  comme  la 
dissimulation  est  le  fond  même  de  son  caractère,  il  n'en  laissa  rien 
paraître  tant  qu'il  ne  crut  pas  pouvoir  le  faire  sans  danger.  De  tous 
les  hommes  qui  ont  joué  un  rôle  dans  l'insurrection  égyptienne, 
c'est  sans  comparaison  le  plus  méprisable.  Grand,  d'un  visage  assez 
agréable,  il  est  étonnamment  hautain  et  suffisant,  ce  qui  lui  donne 
l'air,  non  d'un  gentilhomme,  mais  d'un  Turc  prétentieux.  Ses  mœurs 
privées  sont  celles  des  Orientaux  les  plus  dépravés.  Sa  conduite 
publique  a  été  empreinte  de  la  plus  insigne  fausseté.  Il  a  trahi  tour 
à  tour  le  khédive,  Riaz-Pacha  et  Chérif-Pacha,  en  les  accablant  de 
telles  protestations  de  dévoûment  que  ceux-ci  ne  pouvaient  douter 
de  sa  sincérité.  Il  jurait  sans  cesse  sur  la  religion,  sur  l'honneur, 
sur  sa  propre  tête,  sur  celle  de  sa  femme,  qu'il  travaillait  contre  les 
colonels,  alors  qu'il  était  leur  ami  et  leur  espion.  «  Il  est  flaUeurj 
rusé,  hypocrite,  menteur  et  ingrat,  »  a  dit  Chérif-Pacha  dans  sa  dépo- 
sition. Ce  qui  le  prouve  c'est  que,  quelque  temps  avant  que  le  bruit 
courût  que  le  ministère  allait  tomber  et  que  Mahmoud  allait  être 
porté  à  la  présidence,  il  s'est  présenté  chez  moi  et  m'a  dit  que 
MU.  Colvin  et  de  Blignières,  poussés  par  leur  inimitié  envers  lui, 
avaient  fait  circuler  ce  bruit  sans  fondement  ;  puis  il  m'a  assuré  sous 
plusieurs  sermons  que  si  je  donnais  ma  démission,  non-seulement 
il  n'accepterait  pas  la  présidence,  mais  qu'il  repousserait  absolu- 
ment tout  service  et  quitterait  l'Egypte.  On  jour,  avant  la  démis- 
sion du  cabinet,  il  a  répété  la  même  histoire  et  fait  les  mêmes  ser- 
mons à  Boutros-Pacba  pour  qu'il  m'en  fit  part.  Si  je  voulais  exposer 
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tous  les  mensonges  en  paroles  et  en  actions  de  Mahmoud-Samy,  il 
me  faudrait  plusieurs  volumes.  »  Interrogé  sur  Taccusation  portée 
contre  lui  par  Ghérif-Pacha,  iMahmoud-Samy  s'est  borné  à  répondre 
dans  son  interrogatoire  que,  si  Chérif-Pacha  aiBrmait  ce  qu'il  disait, 
c'est  que  cela  devait  être  vrai.  Quant  à  sa  conduite  en  général,  il 
l'a  expliquée  par  la  peur.  A  l'en  croire,  il  a  été  jusqu'au  bout  l'es- 
clave des  colonels.  S*il  leur  a  cédé  sur  tout,  jusqu'aux  massacres  et 
à  l'incendie  d'Alexandrie  inclusivement,  c'est  qu'il  était  menacé  par 
eux,  c'est  qu'il  craignait  pour  sa  vie.  Excuse  misérable  de  la  part 
d'un  homme  qui  s'était  bien  battu  en  Crète  et  qui  a  montré  quelque 
courage  militaire  jusque  dans  la  dernière  insurrection. 

Quoi  qu'il  en  soit,  mis  à  la  tête  de  l'armée  par  la  plus  fatale  inspi- 
ration, &  la  suite  d'une  émotion  de  caserne  qu'on  le  croyait  capable 
de  calmer  en  quelques  jours,  Mahmoud-Samy  n'a  rien  épargné  au 
contraire  pour  la  faire  dégénérer  en  révolution.  Le  procédé  qu'il  a 
employé  à  cet  effet  était  des  plus  simples.  Sachant  parfaitement 
que,  dans  un  pays  comme  TÉgypte,  les  places  et  l'argent  sont 
le  mobile  de  tout,  il  a  déclaré  qu'il  ne  pouvait  maintenir  l'armée 
qu'en  augmentant  la  solde  des  officiers  et  des  soldats.  On  a  eu  la 
sottise  de  le  croire,  et  c'est  la  cause  de  tous  les  malheurs  qui  ont 
suivi.  Dans  la  première  émeute,  deux  régimens  seuls  avaient  donné. 
Mais  l'armée  tout  entière  ayant  reçu  le  prix  de  la  révolte,  il  n'y 
a  plus  eu  parmi  elle  un  seul  homme  que  l'esprit  d'insubordination 
n'ait  gagné.  Du  moment  qu'il  y  avait  un  profit  dans  l'insurrec- 
tion, chacun  a  prétendu  être  insurgé.   Le  régiment  d'Ârabi,  qui 
avait  refusé  de  marcher  contre  Abdin,  les  régimens  d'Alexandrie 
qui   étaient  restés  en  dehors  des  événemens  se  sont  ralliés  aux 
meneurs.  Pour  ceux-ci,  à  ce  qu'il  semble  au  premier  abord,  le 
calme,  la  soumission  auraient  éié  la  conduite  la  plus  sage,  car, 
ayant  obtenu  le  pardon  du  khédive,  ils  avaient  tout  intérêt  à  faire 
oublier  leur  faute.  Mais,  défians  comme  des  fellahs,  ils  craignaient 
l'avenir  ;  ils  ne  pouvaient  croire  que  la  clémence  de  leur  souverain 
fût  sans  pensée  de  derrière;  ils  s'attendaient  à  ce  que  le  châti- 
ment, évité  une  première  fois,  vint  les  atteindre  tôt  ou  tard;  ils 
ne  voyaient  de  sauvegarde  que  dans  de  nouvelles  entreprises  leur 
assurant  la  domination  de  l'armée  et  par  elle  la  possession  du  pou- 
voir. De  là  leurs  efforts  pour  compromettre  tous  les  officiers  dans 
leur  cause.  Le  lendemain  de  l'insurrection  de  février,  une  conspira- 
tion permanente  commençait  dans  les  casernes  ;  on  se  réunissait 
chaque  soir;  des  conciliabules  clandestins  servaient  aux  préparatifs 
de  la  lutte;  ou  se  jurait  sur  le  Coran,  sur  tout  ce  qu'il  y  a  de  sacré 
au  ciel  et  sur  la  terre,  de  ne  jamais  se  diviser,  de  marcher  tous 
ensemble  à  l'assaut  du  gouvernement.  Mahmoud-Samy  était  le  pro- 
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lecteur  caché  de  ce  complot  crimineU  Au  sein  du  aiinistère,  il  aer* 
vait  d'espion  aux  rebelles,  il  les  tenait  au  courant  de  ce  qui  s'y  lai* 
sait  ;  d'ailleurs  il  y  réclamait  sans  cesse  de  nouvelles  mesuees  de 
faveur  envers  l'armée  et  il  s'y  opposait  énergiquement  à  toujke  ta»- 
tatiive  de  réorganisation,  de  rétablissement  de  la  discipline*.  A  quoi 
bon?  La  soumission,  selon  lui,  était  complète;  il  donnait  sa  paîtdt 
d'honneur  qu'il  n'y  avait  plus  rien  à  craindre  du  c6té  des  troufttB^ 
tandis  qu'un  reste  de  méfiance  risqoaU  de  Les  relancer  dans  la 
révolta. 

Cependant  la  situation  devenait  intolérable.  Il  était  évident  pour 
tout  le  monde  que  Iklahmoud-Samy  trahissait.  L'écho  des  réunions 
des  officiers  retentissait  dans  le  public;  uue  instabilité  redoulable 
régnait  en  Egypte.  Le  khédive  et  Riaz-Pacha  crurent  bien  faîre 
en  remplaçant  Hahmoud-Samy  par  un  nouveau  ministrje  de  la 
guerre,  Daoud-Pacba,  beau-frère  du  khédive.  C'était  un  acte  éo^^ 
gique,mais  on  n'avait  plus  le  moyen  de  le  soutenir.  Le  bruil  conml 
inmiédiatement  qu'une  nouvelle  émeute  allait  éclater.  Il  fut  démena 
par  une  proclamation  officielle  émanée  d'une  grande  commission 
militaire  qui  avait  été  réunie  au  Caire  pour  faire  un  règlement  sur 
les  grades  et  pour  mettre  un  terme  à  tous  les  abuâ  et  passe-dooits 
dont  s'étaient  plaiats  les  colonels.  Arabi  faisait  partie  de  cette  com- 
mission. 11  mit  sans  hésiter  sa  signature  au  bas  d'un  document 
qui  affirmait  que  Tarmée  n'avait  plus  aucune  réclamation  à  faire, 
qu'elle  avait  obtenu  toutes  les  satisfactions  légitimes,  et  que  d'îxk- 
dignes  calomniateurs  pouvaient  seuls  l'accuser  de  songer  à  se  soa- 
lever  contre  le  souverain  libéral  auquel  elle  devait  une  éternelle 
reconnaissance.  Quelques  jours  après,,  le  même  Arabi  adressait  une 
circulaire  aux  consuls  pour  leur  annoncer  qu'il  avait  résolu  d'ocr 
cuper  la  place  d'Abdini,  de  cerner  le  palais  du  khédive,  d'eiigar 
la  chute  du  ministère  Riaz-Pacha,  la  constitution  d'an  minislice 
nouveau,  la  création  d'une  chambre  des  notables,  et  pour  les  poar 
de  ne  s'émouvoir  en  rien  d'une  entreprise  qui  n'était  aucunement 
dirigée  contre  les  Européens.  Ce  n'était  point  une  vaine  menaça. 
Le  3""  régiment,  eu  garnison  à  la  dtadeile  du  Caire,  avait  raga 
l'ordre  de  se  rendre  à  Alexandrie.  Ce  départ  diminuait  les  forces  do 
j)arti  militaire;  or  les  troupes  qui  avai^it  pris  partàréchaulToaiée 
de  février  étaient  solidaires  dans  la  révolte;  uni^s,  elles  espéraient 
pouvoir  toujours  résister  ;  séparées,  elles  redoutaient  la  juste  puiiî- 
tion  des  fautes  commises.  Les  chefs  du  mouvement  décidèrent  donc 
de  ne  pas  permettre  le  départ  du  3*^  régiment,  et  voici  comment  ils 
s'y  prirent  pour  Tempècher.  Arabi  qui  était  devenu,  comme  je  le 
dirai  tout  à  l'heure,  le  maître  de  Tarmje,  lança  des  ordres  à  tous 
les  rôgimens;  c'est  lui  qui  les  convoqua  à  venir,  suivant  l'expression 
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d*Ali-Fhemy,  sar  la  place  d'Âbdin  «  faire  les  honneurs  au  khé- 
dive »  et  se  montrer  n  ses  esclaves.  »  Mais,  cette  fois,  les  hon- 
neurs allaient  être  complets.  Aux  simples  fantassins  se  joignirent 
bk  cavalerie  et  l'artillerie;  on.braqua  des  canons  sur  le  palais;  on 
fil  tau&  les.  simulacres  d'une  pnéparation  de  siège.  Ârabi,  le  sabre 
en  main,  marchait  escorté  d'un  peloton  de  cavaliers..  Les  soldats 
ignoraient  parfaitement  d'aiUeur&  ce  qu'on  leur  faisait  faire.  Pour  les 
disposer  à.rémeute,.  les  oiliciers  leur  avaient  affirmé  qu'on  allait  leur 
enlever  la  moitié  de  leurs  costumea  et  de  leurs  rations  ;  ils  les  avaient 
en  QUJtre  suppliés  de  les  suivre  au  moyen  de  toutes  les  démonstra- 
tions de  familiarité  en  usag/s  dansie  pays  d'Ocient;  ils  leur  avaient 
baisé  les  mains,. ils  Les  avaient. pressés  sur  leur  cœur.  Le  khédive, 
n'ajtantpas  eu  Tidôe  d'emplayer  le& mêmes  procédés  de  séduction, 
se  trouvait  seul  en  face  de  son  armée  en  révolte.  Autour  de  lui,  fort 
peu  de  pachas^  quelques*  Européens,,  un  contrôleur,  un  consul,  voiià 
tout.  Il  descendix  néanmoins  sur  la  place,  s'avança  vers  Arabie  lui 
ordonna  de  remettre  son. sabre  dansi  le  fourreau,  ce  que  celui-ci. fit 
aussîtét  assez  humblement.  JUais  lorsqu'il  lui  demanda  ensuite,  oe 
qu'il  voulait  et  quel  était  le  motif  de  ce  rassemblement  militaire, 
Arabi ,  retrouvant  son  aplomb ,  répondit  que  les  chefs  de  l'armée, 
interprètes  du  peuple  et  des  soldats^  réclamaient  le  renvoi  du  minis- 
tère, la  constitution  d'une  chambre,  l'élévatioa  de  l'effectif  de*  l'ar- 
mée à  18,000  hommes,  et  le  maintien  du  3*  regimeut.à  la  citadelle. 
U  ajouta  que  les  troupes  n'évacueraient  pas  la  place  d'Abdin  avant 
.que  leurs,  demandes  fussent,  acceptées.  L'ultûnatum  était  en  règle, 
il  fallait  l'accepter.  Le  khédive  remonta  dans  son  palais  pour  rédi- 
ger et  si^er  une  promesse  à  l'armée.  Quand  on  la  descendit  sur  la 
.place,. un  des  colonels,  Abdel-Al,  soudard  pointilleux,  fit  observer  qjue 
la  lettre  qui  la  contenait  n'avait  pas  de  numéro  et  que,  toutes  les 
lettres  officielles  en  Egypte  ayant  un  numéro,  c'était  peut-être  un 
doGiuoent  sans  valeur.  11  fallut  rentrer  &  Abdin  pour  satisfaire  les 
scmpules  administratifs  de.  cet  hoaune  difficile.  Gela  fait,  les  colo- 
nela  demandèrent  de  nouveau  à  être  introduits  auprès  du  khédive 
pour  lui  exiprimer  leur  reconnaissance,  baiser  ses  pieds  et  traîner 
lem'S  fronts  sur  le  parquet  à.  défitut  de  poussière.  Seulement,  ils 
montèrent  cette  fois  l'im  après  l'autre.:  ceux  qui  restaient,  appuyés 
sur  leurs  canons,  attendaient  d'être  bien  sûrs  duretour  de  leur  con- 
frère poiu*  aller  à  sa  place  témoigner  au  khédive  une  confiance  abso« 
iue.  La  comédLd  commençait  k  prendre  un  caractère  tragique  qu'elle 
n'a  pas  pecdju  depuis. 
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II. 

"  l'ai  peu  parlé  jusqu'ici  d'Arabi.  Son  rôle  public  ne  commence, 
en  effet,  qu'à  partir  de  l'émeute  de  septembre.  On  a  vu  que,  lors 
de  l'émeute  de  février,  son  régiment  avait  refusé  de  marcher,  et 
que  c'était  Âli-Fhemy  et  Abdel-Al  qui  avaient  conduit  la  manifestation. 
Mais,  dans  les  conciliabules  secrets  tenus  à  la  suite  de  la  première 
révolte,  Arabi  avait  pris  peu  à  peu  sur  ses  confrères  un  grand  ascen- 
dant. Ce  n'est  point,  à  coup  sûr,  qu'il  leur  fût  supérieur  par  l'intel- 
ligence ou  par  le  caractère  :  très  borné  d'esprit ,  d'une  ignorance 
profonde,  d'un  courage  moins  qu'ordinaire,  il  a  dû  tous  ses  succès 
à  une  fascination  de  parole  à  laquelle  bien  peu  d'Arabes  savent 
résister.  Quoique  le  fond  de  ses  discours  fût  toujours  médiocre  et 
parfois  ridicule,  la  forme  en  était  pleine  de  mouvement  et  de  cette 
onction  particulière  qui,  produite  par  le  mysticisme,  exerce  sur  les 
masses  superstitieuses  de  l'Orient  une  influence  décisive.  Simple 
fellah,  ayant  fait  sa  carrière  militaire  dans  l'intendance  plutôt  qae 
dans  l'armée  active,  n'ayant  donné  aucune  preuve  de  cœur  et  d'éner- 
gie, Arabi  n'avait  pas  de  raison  pour  dominer  ses  collègues,  et  ceux-ci 
ne  lui  ont  laissé  prendre  le  premier  rang  que  parce  qu'ils  ensentûent 
les  dangers  et  qu'ils  préféraient  qu'un  autre  qu'eux  les  bravât.  Les 
vrais  meneurs  du  mouvement  n'étaient  pas  dans  l'armée  active  : 
c'étaient  d'abord  Mahmoud-Samy,  puis  un  certain  Âli-Roubi,  qui 
après  avoir  été  officier,  était  devenu  président  du  tribunal  de  Man- 
sourah,  en  vertu  de  cette  confusion  des  carrières  civiles  et  des  car- 
rières militaires  qui  est  de  règle  en  Egypte,  enfin  plusieurs  cfaeiks 
et  intrigans,  à  demi  fanatiques,  mais  que  l'intérêt  personnel  diri- 
geait surtout.  Arabi  était  l'instrument  de  ces  conspirateurs  de  bas 
étage,  dont  il  se  croyait  le  chef.  Il  traduisait  leurs  idées,  il  exposait 
leurs  projets  avec  une  incontestable  éloquence.  Grand  lecteur  da 
Coran,  qu'il  possédait  d'un  bout  à  l'autre,  il  avait  toujours  i  la 
bouche  des  citations  du  livre  saint,  sur  lesquelles  il  faisait  les  com- 
mentaires les  plus  brillans.  Au  reste,  en  dehors  du  Gorin,  il  ne 
connaissait  rien  qu'une  Histoire  arabe  de  Napoléon  I*^,  dont  l'in- 
fluence sur  son  esprit  a  été  des  plus  funestes.  Puisqu'un  officier 
sorti  des  rangs  de  la  bourgeoisie  française  avait  pu  gouverner  la 
France  et  dominer  l'Europe,  pourquoi  lui,  Arabi,  simple  fellah,  il  est 
vrai,  fils  d'une  race  esclave,  mais  à  laquelle  l'avenir  devait  appar- 
tenir, ne  se  proposerait^il  pas  un  but  semblable  et  n'aiteindrâit-il 
pas  des  destinées  du  même  genre  7  L'imitation  de  Napoléon  1^  a 
été  le  rêve  d' Arabi,  rêve,  hélas  I  qu'il  a  poursuivi  par  les  mojeus 
les  plus  criminels. 
En  se  présentant  sur  la  place  d'Abdin,  le  9  septembre  ISSIf  Id 
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Napoléon  I^  de  l'Egypte  était  escorté  d'une  escouade  de  cavaliers 
qui  veillaient  directement  à  sa  sAireté  personnelle,  tandis  que  Far* 
mée,  rangée  à  quelque  distance,  l'arme  au  bras,  était  prête  à  le 
soutenir  et  à  voler  à  son  secours.  Le  khédive,  comme  je  l'ai  dit, 
était  seul  avec  quelques  Européens.  Le  matin,  dans  la  lettre  qu'il 
avait  adressée  aux  consuls,  Ârabi  s'était  donné  le  titre  de  a  repré- 
sentant de  l'armée.  »  L'armée  devenait  donc  un  pouvoir  public. 
Hais,  comme  Ârabi  et  ses  confrères  avaient  attrapé  au  vol,  sans  les 
comprendre  en  rien,  les  idées  parlementaires  et  nationales  qui  flot- 
taient dans  l'atmosphère  depuis  la  chute  d'Ismiâl-Pacha,  leur  pré- 
tention était  de  représenter  non-seulement  l'armée,  mais  le  pays 
tout  entier.  Ils  n'ont  jamais  pu  dire,  dans  leur  interrogatoire,  d'où 
leur  venait  la  double  délégation  qu'ils  croyaient  exercer.  Arabi  seul 
a  donné  à  ce  sujet  quelques  explications.  Lorsqu'on  lui  a  fait  obser- 
ver que  la  nation  ne  l'avait  pas  chargé  du  moindre  mandat,  il  a 
répliqué  qu'il  fallait  s'entendre  sur  la  signification  du  mot  nation  : 
c  Quel  que  soit  le  nombre  d'une  nation,  a-t-il  dit,  elle  est  toujours 
dirigée  par  des  chefs  que  l'on  nomme  cheiks  ou  notables.  Ces  chefs, 
qui  sont  une  partie  de  la  nation,  on  les  comprend  dans  le  mot  touSy 
qui  veut  dire  nation.  Les  chefs  du  pays  formant  la  nation  étaient  ceux 
qui  ont  formulé  les  demandes  que  j'ai  portées  à  Abdin  et  qui  s'étaient 
réunis  chez  moi  à  cet  effet.  »  Voilà  dune  l'essence  du  parti  national 
auquel  presque  toute  l'Europe  a  cru  un  instant.  Quelques  conspi- 
rateurs, quelques  cheiks  désireux  de  maintenir  les  abus,  quelques 
officiers  en  insurrection  ont  renversé  Riaz- Pacha  et  réclamé  un 
ministère  nouveau.  En  cédant  à  leurs  prétentions,  le  khédive  con- 
servait néanmoins  uq  espoir  de  salut.  Il  y  avait  alors  une  expé- 
rience à  tenter  en  Egypte.  Un  fort  honnête  homme,  aimé  et  res- 
pecté de  tous ,  Ghérif-Pacha ,  était  depuis  longtemps  éloigné  des 
affaires.  Beaucoup  de  personnes  pensaient  qu'il  pourrait  maîtri- 
ser le  parti  militaire  en  lui  donaant  quelques  satisfactions.  Trop 
confiant  dans  sa  popularité,  qui  était,  il  est  vrai,  très  grande,  et 
dans  ses  intentions,  qui  étaient  des  meilleures,  pressé  d* ailleurs  par. 
les  consuls,  pour  lesquels  gagner  quelques  mois  était  un  grand 
avantage,  Chérif-Pacha  accepta  le  pouvoir,  non  sans  de  longues  et 
sages  hésitations.  Il  crut ,  ou  plutôt  il  espéra  qu'il  pourrait  dominer 
la  situation.  Il  l'aurait  pu,  en  effet,  mais  à  la  condition  de  trouver 
un  appui  en  dehors  deTÉgypte,  car  en  Egypte  même  il  n'en  trouvait 
aucun ,  sauf  parmi  les  Bédouins ,  auxquels  il  était  impossible  de 
faire  appel  sans  risquer  de  mettre  le  pays  au  pillage. 

Dès  la  première  heure,  ce  nouveau  ministère  porta  en  lui-même 
son  germe  de  mort,  car  Chérif-Pacha  dut  accepter,  sur  les  sollici- 
tations impérieuses  (des  chefs  de  l'armée,  la  collaboration  de  Mah- 
moud-Samy  comme  ministre  de  la  guerre.  L'ennemi  était  donc 
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mdtallé  dans  la  place;  'Chérff  n'^avaît  qu'une  puissance  fictive;  la 
véritable  autorité  restait  entre  les  mams  des  colonels.  L*appui  exté- 
rieur, qui  était  indispensable  pour  sauver  le  ministère  et  PËgypte, 
ne  pouvait  venir  que  de  la'Turquie,  ou  de  la  France  et  de  Tângte- 
tenre.  Il  faillit  un  instant  venir  dts  la  Turquie.  An  moment  tiù 
f  émeute  avait  éclaté  au  'Caire,  le  sultan  s'était  décidé  à  y  envoyer 
une  mission  composée  de  Fuad-Pacha  et  de  Nizami-Pac^ba.  Cette 
mission  avait  des  chances  de  succès  ;  elle  aurait  même  réussi  i 
coup  sûr  si  les  intentions  du  sultan  avaient  été  loyales  et  si  la  France 
et 'l'Angleterre  les  avaient  secondées.  L'annonce  seule  des  connnis- 
saires  turcs  avait  causé  une  frayeur  profonde.  Les  colonels  révoltés 
avaient -promis  à  Cbérif,  s'il  acceptait  le  pouvoir,  de  quitter  anssitAt 
le  Caire  avec  leurs  troupes.  Au  lieu  de  cela,  manquant  dupremier  coup 
k^eurs  promesses,  ils  affirmaient  la  prétention  de  rester  dans  la  capi- 
tale jusqu'à  la  réunion  de  la  chambre  des  notables,  et  Mahmoud- 
Samyn'épargnait  aucun  subterfuge  pour  les  seconder  dans  teurprôjet. 
Ils  l'auraient  exécuté  si  la  résolution  du  sultan  ne  leur  avait  donné 
à  réfléchir.  La  veilleméme  du  jour  où  Fuad-Pat:ha  et  Tlizami-FKiia 
débarquèrent  à  Alexandrie,  Arabi,  changeant  de  dessein,  partit  au 
plus  vite  pour  la  province.  Parvenus  au  Caire,  les  commissaireB 
turcs  n'y  trouvèrent  que  le  khédive,  Chérif  et  les  consuls,  qui  leur 
dirent  que  tout  allait  pour  le  mieux  dans  la  meilleure  des  Égyptes 
possible,  que  leur  présence  était  inutile  et  même  dangereuse,  et 
qu'ils  feraietjt  bien  de  s'en  retourner.  La  France  et  l'Angleterre 
avaient  envoyé  chacune  'un  cuirassé  à  Alexandrie,  afin  d'appuyer 
ces  discours  rassurans.  Que  pouvaient  faire  tes  commissaires  7 
Reprendre  la  route  de  ^Constanfinople  et  aller  annoncer  an  sultan 
rééhec  de  leur  entreprise. 

Je  n'hésite  pas  à  dire  que,  puisque  4es  deux  puissances  protec- 
trices de  l'Egypte  étaient 'alors  décidées  à  ne  rien  faire  pourarrMer 
ht  révolution  égyptienne,  il  est  regrettable  qu'elles  aient  rendu 
vaine  Taction  de  la  'Porte.  Au  moment  où  Fimd-Pacha  et  Niiann- 
Pacha  unt  été  envoyés  au  'Caire,  les  colonels  révoltés  n'étaient  pas 
encore  en  relations  avec  Abdul-^Hamid  ;  celùi*ci  se  serait  pem-etre 
décidé  à  les  traiter  en  rebelles.  Ne  pouvant  agir  en  sultâm ,  il  a 
essayé  d'agir  emcàlife,  de  tfaire  entrer  les  colonels  dans  la  grande 
ligue  du  panislamisme,  de  les  transformer  en  instrumens  phis  ou 
moins  volontaires  de  l'union  tnusulmaue,  qu'il  a  inaugurée  à  Qdd- 
stantinople.  Fuad-Pacha  et  Nizami-^Padra  n'avaient  eu  aucun  rap- 
port avec  Arabi;  ^mais,  à  leur  départ,  Kadri^Bey,  qui  faisait «pattrê 
de  leur  mission ,  vestft  en 'Egypte  pour  ^'entendre  avec  lui.  Cesi 
alors  que  des  communications  suivies  et  régulières  s'âtablireitt 
entre  le  chef  de  la  révolte  d'Egypte,  Arabi,  et  le  snhau  de  Stambodi. 
Arabi,  qui  s'attendait  à  'être  4raité  'en  insurgé,  peutritre  mâine  i 
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être  sévèi^ment  châtié,  se  vitiflattè^'adalé,' encouragé  par  le  .eal% 
éts  musuloians,  par  le  représentant  de  Dieurar  la  terre,  par  Tombpe 
(iuSrophëte.  Il  n'en  fallait  pas  tant' pour  loi  tourner  la  tète.  Loi, 
simple  feUah,  lui  qui,  peu  dennois  auparavant,  rampait  dans  h 
fange  et  tremblait  sons  le  courbache,  se  trouvait  tout  d'un  couplasses 
{Miiflfiflnt  pour  qu'Abdul-Hamid  comptàtîavec  lui.  On  peut  dire  que 
c'est  ce  prenner  éclat  de  fortune  qui  l'a  grisé  et  qui,  d'un  simple 
irivoilé,  a  fait  de  lui  le  chef  d'une  révolution. 

.Pour  comprend!»  de  qjielle  manière  l'action  turque  s'est  exercée 
en  Egypte  et  dans  quelle  mesure  elle  a  contribué  à  la  crise  qui  Ta 
boitleverséey  il  est  bon  de  rappeler  à  quelles  influences  obéit  Abdul- 
Bamid  et  quels  :  sont  les  hommes  qui  inspirèrent  sa  politique  relî- 
gieuse.  On  marabout  tripoUtaio,  Si-llohamed-Daffér  (à  la  tunque 
Zifier),  s'est  cooiplètsmeoti  emparé  de  l'esprit  du  sultan,  auquel  il 
airait  annoncé,  du  vivant  d*Abdul*tAziz,  qu'il  monterait  un  jour  sur 
fe.trftne.  A  côtà  de  Daiffer  se  trouve,  dans  les  conseils  d  lldizi-Kiosk, 
son.  cousin  t^rmain,  lecheik  Essad  et  un 'troisième  cheik,  Habou- 
fionda  effendi,  parent,. ou  du  moins,  ami  des  deux  autres.  Cette  trî- 
mté  decheiks  de  bas  étage  conduit  l'empire  ottoman.  Le  hasardd'une 
prophétie  réalisée  a  placé  ces  trois  honunes,  jusque-là  aventuriers 
vulgaires,  marabouts  et  derviches  de  la  dernière  catégorie,  à  la  tète 
du.  monde  musulman.  Ce  sont  eux  qui  ont  persuadé  à  Abdul-Hamid 
queises  prédécesseurs  s'étaient  perdus  par  leurs  complaisances  pour 
i'[£urope  et  pour  les  idées  européenoes;  -ce  sont  eux  qui  ont  fiait 
entrer  dans  sa  tôte  l'illusion  frivole  d'un  réveil  général  et  prochain 
de  Fiaianûsme,  illusion  qui  a  fait  tant  de  mal  à  l'Orient,  qui  lui  en 
fen  tant  encore  à  l'avenir.  lis  lui  ont  affirmé  que,  s'il  suivait  leurs 
aviSt  îl  présiderait  bientét  au  triomphe  de  sa  religion  et  dominerait 
le  monde.  Sans  les  croire  absolumnt,  Abdul-Hamid  suit  presque 
taos  leurs  avis.  Sa  politique  oscille  entre  le  bon  sens  de  ses  minis> 
très  qui,  attachés  aux  anciennes  traditions,  prêchent*  Taccord  avec 
lefriallîés  européens,  et  la  folie  de  ses  marabouts,  qui  voudraient 
bsiaer  ^avec  l'Europe  pour  soulever  l'Asie  'Ot  l'Afrique  musulmane 
coolre  le  christianisme.  La  mission  de  Fuad-Pacha  et  de  Nizami- 
Vbcha  était  inspirée. par  les  .ministres;  quand  elle  «a  eu  échoué,  les 
macabouts  l'ont  emporté  y  l'Egypte  est  devenue  un  des  centres  prin- 
oîpmux  de  l'agitation  panislamique.  Quatre  iois  de  suite  le  chéik 
Easad  «'y  est  rendu  pour  négocieravec  Arabi.S'il  n'est  resté  aucune 
tnaœ  écrite  dei  leuDS  conciliabules,  les  èfénements  "ont  montré  com- 
bien ils  cuvaient  été  productifs.  Lorsque  le  dieik  Essad  n'était  pas 
ea^ypte,  Arabi  -correspondait  avec  le  suhanau  moyen  d'un  de  ses 
aides-de«oamp  dont  quelques  lettres  ont  été  découvertes  au  procès. 
Aoas  l'une  d'elles,  il  était  rendu  compte  k  Arabi  des  efforts  d'un 
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envoyé  du  khédive  pour  persuader  à  Abdul-Hamid  que  les  projets 
des  colonels  étaient  contraires  aux  intérêts  de  l'empire  ;  mais  on 
ajoutait  que  ses  efforts  avaient  été  viûns.  C'était  au  moment  où 
Mahmoud-Samy  était  à  la  tête  du  ministère  et  où  se  préparaient  les 
événemens  qui  ont  précipité  la  crise  :  a  Le  cheik  Essad,  dit  le  secré- 
taire,  a  assuré  au  sultan  que  le  ministère  se  conduisait  conformé- 
ment aux  règles,  qu'il  était  fidèle  et  soumis,  que  les  préceptes  de 
la  religion  servaient  de  base  à  sa  conduite ,  et  qu'il  reconnaissait 
la  suprématie  de  la  Sublime  Porte.  En  conséquence.  Sa  Majesté  n'a 
pas  voulu  prêter  foi  aux  affirmations  de  l'envoyé  du  khédive,  et 
elle  ne  le  voit  pas  maintenant  d'un  bon  œil.  »  Le  correspondant 
ajoutait  qu'Abdul-Hamid  se  proposait  de  remplacer  le  khédive  par 
le  prince  Halim,  que  l'Angleterre  s'y  opposait,  mais  qu'on  par* 
viendrait  à  vaincre  ses  résistances,  qu'il  fallait  donc  attendre  avec 
confiance  et  compter  sur  les  agitations  qui  allaient  favoriser  la 
révolution  égyptienne  :  «  Sa  Majesté  le  sultan,  disaitril  encore,  a 
donné  ordre  au  cheik  Daffer  d'écrire  en  Tripolitaine  au  sujet  de 
Tunis.  »  Pourvu  que  le  cheik  Daffer  travaillât  aussi  bien  en  Tripo- 
litaine que  le  cheik  Essad  l'avait  fait  en  Egypte,  le  panislamisme, 
on  le  voit,  était  sûr  de  triompher  sur  tous  les  points. 

On  ne  saurait  croire  combien  cette  illusion  d'une  prise  d'armes 
générale  des  musulmans  a  contribué  au  progrès  de  la  révolte  égyp- 
tienne. Les  événemens  de  Tunisie  et  d'Algérie  avaient  produit  au 
loin  une  immense  impression.  Toute  la  presse  arabe  d'Egypte  était 
remplie  des  hauts  faits  de  Bou-Ainama,  de  ses  triomphes  sur  les  Fran- 
çais, des  sanglans  échecs  qu'il  infligeait  à  nos  soldats.  Les  légendes 
les  plus  folles  couraient  à  ce  sujet,  colportées  par  vingt  jour- 
naux et  commentées  à  satiété  par  les  étudians  et  les  cheiks  de  la 
mosquée  d'El-Azar.  De  même  qu'à  Tripoli,  à  Tunis,  et  dans  le 
sud  oranais,  on  avait  sans  cesse  les  yeux  tournés  vers  le  Caire,  de 
même,  au  Caire,  on  rêvait  constanunent  à  ce  qui  se  passait  à  Tri* 
poli,  à  Tunis  et  dans  le  sud  oranais.  Arabi  était  jaloux  des  préten- 
dus  succès  de  Bou-Amama.  11  voulait  rivaliser  de  gloire  avec  lui, 
montrer  qu'il  était  plutôt  que  lui  le  mehdi ,  le  sauveur  promis  à 
l'islam  à  la  fia  de  chaque  siècle  de  l'hégire.  Arrivé  au  sonunet  de 
la  puissance  par  un  concours  de  circonstances  tellement  étranges, 
tellement  heureuses,  tellement  inespérées  qu'elles  eussent  paru  peu 
de  mois  auparavant  tout  à  fait  fantastiques,  il  avait  fini  par  se  per- 
suader à  lui-même  qu'il  était  réellement  prédestiné.  De  la  meiUeore 
foi  du  monde,  il  croyait  à  sa  mission  divine.  A  chaque  instant,  au 
milieu  de  ses  discours  les  plus  éloquens,  il  s'arrêtait  pour  murmu- 
rer des  prières,  et  pour  écouter  la  voix  du  Prophète,  qui  lui  parlait 
à  Toreille.  Absolument  dépourvu  d'instruction ,  ne  connaissant  que 
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k  Koran,  sorti  de  la  plus  basse  classe  de  la  société,  il  avait  tous  les 
préjugés,  toutes  les  superstitions  du  peuple.  Or,  le  jour  vint  où, 
comme  Âbdul-Hamid,  il  rencontra  un  marabout  pour  lui  prédire  le 
pouvoir  suprême.  Ce  nuu*about  était  d'un  degré  inférieur  à  celui 
qu'occupe  DaiTer.  C'était  un  simple  derviche,  profondément  cor- 
rompu, méprisé  de  tous  les  ulémas  et  de  tous  les  softas  de  la  mos- 
quée d'El-Âzar,  le  cheik  Ouleich,  mais  qui  exerce  sur  la  lie  de  la 
population  le  genre  d'influence  que  les  plus  vils  imposteurs  obtien- 
nent aisément  dans  le  monde  musulman.  Les  premiers  succès  d' Arabi 
lui  avaient  inspiré  l'idée  de  se  servir  du  nouveau  maître  de  TÉgypte 
en  flattant  ses  ambitions  ;  aussi  ne  cessait-il  de  parler  de  lui  avec 
enthousiasme.  Peu  à  peu  Arabi  apprit  le  langage  qu'il  tenait,  et, 
naturellement,  il  en  fut  flatté.  Il  se  rendit  donc  auprès  d'Ouleich 
pour  le  consulter  sur  l'avenir.  Celui-ci  ferma  les  yeux  à  son  approche, 
feignit  d'être  aveugle  et  de  ne  pas  le  reconnaître.  Mais,  après  avoir 
fait  des  signes  cabalistiques  sur  le  sable,  suivant  le  rituel,  il  lui 
passa  la  main  sur  le  front  et  s'écria  :  «  Le  voilà  donc  l'homme  que 
j'attends  depuis  un  si  grand  nombre  d'années  I  le  sauveur  de  l'is- 
lam !  le  chef  des  Arabes  I  Va,  tu  es  marqué  de  la  lettre  6.  Je  t'ai 
reconnu.  Tu  es  le  mehdi  annoncé  I  » 

Il  faut  dire,  pour  comprendre  ces  paroles,  que  les  prophéties 
répandues  dans  les  confréries  musulmanes,  parmi  les  cheiks  et  les 
derviches,  annonçaient  pour  la  fin  du  xui®  siècle  de  l'hégire,  c'est-à- 
dire  pour  le  mois  de  novembre  dernier,  l'apparition  d'un  sauveur  qui 
devait  délivrer  l'islamisme  et  écraser  les  chrétiens.  Le  sauveur  devait 
être  marqué  de  signes  dans  le  genre  de  ceux  du  bœuf  Apis,  auxquels 
on  pourrait  le  reconnaître  d'avance.  II  parait  que  la  lettre  G  faisait 
partie  de  ces  signes.  Il  parait  aussi  qu'en  tâtant  bien  le  front  d' Arabi, 
qu'en  y  mettant  d'ailleurs  beaucoup  de  bonne  volonté,  on  pouvait  y 
reconnaître  cette  lettre.  Quoi  qu'il  en  soit,  ni  Arabi,  ni  ses  amis  n'ont 
douté  de  la  prédiction.  Ignorans  comme  ils  l'étaient,  ils  ont  été  dupes 
d'eux-mêmes.  Les  prédications  d'une  nuée  de  cheiks  venus  de  Gon- 
stantinople  pour  parcourir  toute  les  provinces  de  r%ypte  ont  entre- 
tenu leur  fanatisme  naissant.  Des  intrigues  d'un  tout  autre  genre 
ont  encouragé  leurs  ambitions.  On  a  vu  tout  à  l'heure  que  leur 
correspondant  à  Gonstantinople  parlait  du  remplacement  de  Tewfik- 
Pacha  comme  khédive  par  le  prince  Halim.  Le  prince  avait  en 
Egypte  beaucoup  d'agens  et  d'agens  très  actifs  qui  n'épargnaient 
ni  argent,  ni  promesses  pour  gagner  les  colonels  à  sa  cause.  Ils 
avaient  distribué  aux  colonels,  ainsi  que  l'a  révélé  l'enquête  judi- 
ciaire, un  certain  nombre  de  photographies  du  prince  avec  quelques 
lignes  aimables  signées  de  sa  main.  Les  colonels  se  sentaient  donc 
doublement  poussés  du  côté  de  Gonstantinople.  D'autres  instigations. 
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Biais  celles-là  moias  écoutées,  leur  veuaient  d'IsauûA-PiAGlu,.  Tancîea 
khédive*  Cependant  TaQ.  d'ettXi  ToulbarPacha,  acceptai!  tontes  les 
propositions  d'où  qu'elles  vinssent,  pourvu  qu'elles  fussent  mûtom- 
pagnées  d'espècea  sonnantes.  U  prenait,  de  toutes  parts ,  M  vea*- 
dant  à  tout  le  monde,  et  traluasant  tous  ceux  auxquels  ils^étaît  vi 
Arahi  et  ses  aoûs  n'étaient  pas  seulement  des  illuminée.  Doués  d*i 
rapacité  rare,  ils  profitaient  de  leur  puissance  pour  avrondir  knr 
fortune.  S'ils  n'ont  pas  acquis  beaucoup,  de  propriétés*  c'est  qu'ils 
«a  sont  aperçus  bien  vite  qu'en  le  faisant  ils.  s'exposeraient  au  dan** 
ger  de  soulever  contre  eux  de  redoutables  ennemis.  Hais  ils  se  sont 
enrichis  de  beaucoup  d'autres  msAières.  Sous  le  règne  des  soldats^ 
l'Egypte  a  été  mise  au  pillage  et  exploitée,  plus  durement  que  sous 
celui .  d'I&maîl-Pacba^ 

Ge  régne  a  commencé  le.  lendemain  même  du  défiart  de  la  misr 
siou  turque.  D'fil-Ouadi  où  il  avait  été. envoyé  en  campement^  Acabi 
adressait  des  ordres  aux  ministres  et  leur  signifiait  ses  volontés  sur 
UD  ton  qui  ne  souffrait  pas  de  lépUque.  Un  jour,  c'était  un  de  ses 
amis,  emprisonné  à  la  suite  d'un  jugement  des  tribunaux  mixtes, 
dont  il  exigeait  Tëlargissement.  Un  autre  jour,  il  demandbut  la 
destitution  d'un  certain  nombre  de  moudirs.  Tantôt  il  informait 
GhériC-Pacha  que  le  temps  des  jeux  de  mots  et  des  railleries  (Tankii) 
étant  passé,  il  avait  décidé  «  d'accord  en  cela  avec  l'éminent  Abdat* 
lah-ËÎTeadi-Neddim,  directeur  et  rédacteur  du.  journal  littéraire  et 
instructif  El  Tankit  wil  Tabket  (Jeux  de  mots  et  Traits  satiriques), 
de  transformer  le  titre  de  ce  journal  en  Lismn  el  Omma  (Oigaae 
de  la  nation)  »  et  d'en  faire,  en  effet,  l'organe  attitré  et  subvea- 
tienne  de  la  nation.  Tantôt  il  expédiait  aux  ministères  une  liasse  de 
dossiers  sur  des  questions  dont  il  avait  indiqué  la  solution.  Que 
pouvait  faire  Cbérif-Pacha?  La  résistance  eût  été  vaine.  11  appela 
un  jour  un  des  familiers  d'Arabi  et  lui  expliqua  qu'il  serait  obligé 
d'abandonner  le  pouvoir  si  celui-ci  continuait  à  trancher  du  maître, 
à  le  réduire  au  rôle  de  simple  instrument.  Arabi  répondit  aussitôt 
qu'il  était  au  désespoir  d'avoir  commis,  par  pure  ignorance,  une 
faute  dont  il  comprenait  enfin  la  gravité  ;  qu'il  n'avait  attjicbè  aucuDd 
importance  aux  communications  adressées  par  lui  au  ministère, 
mais  que  du  moment  qu'on  y  voyait  l'ingérence  d'un  soldat  dans 
la  politique  et  dans  l'administration ,  jamais  plus  il  n'en  ferait  de 
pareilles.  Le  lendemain  de  cette  déclaration,  il  envoyait  à  Chérif 
trois  nouvelles  affaires  dont  il  avait  arrêté  le  règlement,  et  les  jours 
qui  suivirent  ressemblèrent  à  ce  lendemain.  Gomme  il  arrive  sour 
vent  chez  les  illuminés,  au  fond  du  caractère  d'Arabi  perçait  une 
hypocrisie  profonde.  Le  séjour  d'£l-Ouadi  lui  était  fort  désagréable, 
parce  qu'il  avait  eu  l'imprudence  d'enlever,  pour  se  les  attribua. 
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ém  terres  an  iBédoaiDS'Aes  environs^  qui  étaient  depuis  Ions  ses 
oortels  «nnemis.  IlTe?eo&it  4one  sans  cesse  au  Caire,  où  sa  maisem 
était' lexantre  d'au  gourerMïneilt  occuHe  et'^'unex^onspirationpeN 
mneiite.  On  la  reconnaissait  de  loin  au  nombre  considérable  de  tm« 
tores,  dechevinix  e»  de  baudets  qui  reutouraîpnt ,  tandis  que  les 
•iwrds  desminislères^  du  palais  du  khédive  étaient  déserts.  Arabi 
nemirciiait  jamais  seul.  ïl  avait  une  dissaine  d^officiers  à  ses  éôtés. 
Chet  Im  la  foule  des^visiteurs  ètaft  immense.  Tous  les  solliciteurs  s'y 
tendaient;  Aratd  recevait  avec  bienveillance  les  pétitions  qu'on  lui 
présentait,  7  jetait  un«eup  d'œil,  écrivait  un  mot  en  marge  pour  indi- 
(fOfer  «11  fallait  y  faire  droit  ou  non  ;  après  qnoi  il  les  expédiait 
dans  les  ministères,  ^  personne  n^osait  résister  à  ses  ordres.  Gette 
maftière  expédicive  de  traiter  les  affaires,  si  contraire  aux  lenteui^ 
de  >)a  bureaucratie  égyptienne,  lui  a  valu  la  plupart  de  ses  partisans. 
Il  fa  sans  dire  que  ses  décisions  étaient  tout  à  fait  ai4)itraiTes  ; 
Arabi  n'avait  môme  pas  l'idée  qu'on  pût  lui  opposer  des  lois  et  des 
jugemens.  Lorsqa'on  lui  «srgiialait  les  sentences  des  tribunaux  de 
la  Tâforme  oomme  un  obstacle  possiUe  4  ses  projets,  il  disait  : 
«  Qu'importeiit  les  sentences  des  tribunaux  de  la  réforme?  Nous 
les  ^kécutieroos  si  elles  sont  justes,  mais  si  elles  ne  le  sont  pas, 
nous  ne  tes  exécuterons  pas.  »  L'idéal  d' Arabi  était  la  justice 
sommaire  de  «aint  Louis  sous  les  arbres  de  Yincennes,   à  la 
t^ondition  bien  entendu  qu'il  fût  saint  Louis.  Son  infatuation  était 
6xtmorâinaire.  Uue  photograf^ie  répandue   à  profusion  dans  le 
Gaii^  représentait  le  trio  des  colonels.  Arabi  était  assis  au  milieu, 
le  mgard  perdu  vers  le  del.  A  droite,  Abdel-Al  frisait  d'une  mainsa 
grosse  moustache,  appuyant  Pautre  sur  la  garde  de  son  épée  avec 
im  geste  de  soudard.  'A  gauche,  Ali-Phemy,  portant  un  grand  rou- 
leau de  papier,  semblait  méditer  une* constitution.  En  se  rendant  le 
Mrtehez  Arabi,  on  pouvait  se  donner  le  plaisir  de  voir  le  tableau 
vivant  représenté  par  cette  photographie.  Les  trois  colonels  tenaient 
tsfliiND,  mais  Arabi  'parlait  seul.  Il  exposait  ses  vues  politiques.  Il 
annonçait  Témancipalion  de  TÉgypte  sous  le  règne  des  soldats  et 
dfe  la 'fa ture* Chambre  des  notables.  Le  succès  était  certain,  car  peiv 
sauDO  ne  pouvait  s^y  opposer.  La  France  et  l'Angleterre  ne  s^en^ 
tendraient  jamais  pour  'une  guerre.  Tout  au  plus  feraient^elies  une 
démoDdtration  ^navale.  'Mais  une  démonstration  navale  ne  saurait 
Aoutir  qu'à  un'bombardement  d'Alexandrie;  or  Arabi  répétait  sadS 
cesse  qiie>la'detttruetion  d'Alexandrie  serait  un  bonheur  pour  l'Egypte. 
'Geftevilte  u'est^elle  pas  tout  européenne?  N'est-elle  pas  la  capitale 
-<(e6 'banques  et'des  comptoirs  européens  qui  ont  fait  tant  de  mal  à 
la  nation  égyptienne  7  II  célébrait  donc  par  avance  la  destruction 
d'Alexandrie  tomme  un  succès  national  égyjitien.  Après  ces  discours 
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politiques,  il  passait  à  des  sujets  de  science  et  de  religion.  Il  racon- 
tait, par  exemple,  que  le  Nil  était  un  fleuve  étrange  qui,  loin  de  se 
perdre  dans  la  mer,  s'écoulait  au-dessous  d'elle  dans  une  sorte  de 
tunnel  et  venait  ressortir  en  Amérique,  où  il  formait  le  Mississipi. 
D'autres  fois,  il  exposait  la  formation  des  lies.  0  mon  Dieu  1  rien 
n'est  plus  simple  :  ne  voit-on  pas  le  Nil  charrier  de  la  terre,  des 
arbres,  d'éaormes  débris  végétaux?  Tout  cela  s'arrête,  on  ne  sait 
comment,  sur  un  point  de  la  Méditerranée,  et  forme  un  premier 
noyau  ;  d'autres  détritus  se  joignent  à  ceux-ci,  et  peu  k  peu  voilà 
une  lie  qui  surgit  des  flots.  Des  textes  du  Coran  corroboraient  ces 
étonnantes   expositions  scientifiques,  qu'un  auditoire  émerveillé 
écoutait  avec  une  attention  passionnée.  Malheur  à  celui  qui  eût  fait 
une  objection,  qui  eût  émis  un  doute  !  En  sortant  de  chez  Arabi,  il 
eût  été  suivi  par  un  officier  qui  l'eût  menacé  des  plus  terribles  trai- 
temens  pour  avoir  osé  contredire  le  mehdi,   l'homme  inspiré  de 
Dieu,  le  nouveau  prophète  illuminé  de  la  lumière  divine.  Cest  ce 
qui  est  arrivé  à  quelques  téméraires,  qui  n'ont  plus  recommencé. 
Une  véritable  éloquence  couvrait  d'ailleurs  toutes  les  sottises  d'Arabi. 
Pour  lui  la  parole  était  tout;  quant  à  ses  idées,  elles  avaient  l'inco- 
hérence  et  la  naïveté  de  celles  des  fellahs  ses  compatriotes.  Discu- 
tant ]un  jour  au  conseil  des  ministres  la  question  de  la  baie  d' Assab  : 
(t  Les  Italiens  n'ont  assurément  aucun  droit,  dit-U  ;  mais  nous  sooounes 
assez  puissans  pour  montrer  envers  eux  quelque  générosité  et,  sans 
accepter  toutes  leurs  prétentions,  pour  leur  céder  un  lambeau  de 
terrain.  »  Et  il  proposa  aussitôt  de  leur  donner  un  nombre  de  kilo- 
mètres de  terrain  dont  l'étendue  aurait  fait  quatre  fois  le  tour  du 
monde.  Quand  un  des  contrôleurs  lui  fit  remarquer  qu'il  allait  peut- 
être^un  peu  loin,  il  parut  tout  surpris  :  «  Gomment  pouves-vous 
savoir,  demanda-t-il,  l'étendue  du  tour  du  monde?  » 

Tel  était  l'homme  qui  dominait  déjà  l'Egypte  et  qui  allait,  quel- 
ques semaines  plus  tard,  y  exercer  une  tyrannie  sans  contrepoids. 
11  eût  été  bien  facile  de  l'arrêter  si  la  France  et  l'Angleterre,  après 
avoir  fait  échouer  la  mission  turque,  avaient  offert  et,  au  besoin, 
imposé  à  Chéri  f-Pacha  l'appui  que  la  Turquie  ne  pouvait  plus  lui 
donner.  Toute  l'audace  d'Arabi  venait  de  la  conviction  que  les 
deux  puissances  alliées  ne  marcheraient  jamais  contre  lui.  It  comp- 
tait surtout,  et  en  cela  il  n'avait,  hélas  I  que  trop  raison,  sur  l'iner- 
tie de  la  France,  et,  dans  son  ignorance  profonde,  il  s'ioiaginait 
que  l'Angleterre  n'avait  pas  d'armée,  qu'elle  ne  possédait  que  des 
flottes,  que  jamais,  par  conséquent,  elle  ne  pourrait  atteindre  avec 
os  canons  de  ses  vaisseaux  autre  chose  que  les  maisons  euro- 
péennes d'Alexandrie. 
^     Un  instant  toutefois  sa  confiance  dans  les  dissentimens  de  la 
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France  et  de  rÀDgleterre  a  été  ébranlée.  Une  note  menaçantOi 
signée  par  les  deux  puissances,  était  venue  promettre  au  khédive 
qu'on  ne  le  laisserait  pas  toujours  à  la  merci  de  la  révolte  d'une 
soldatesque.  M.  Gambetta  était  au  pouvoir,  et  sa  fougue  avait  entraîné 
la  patiente  lenteur  de  lord  Granville.  Les  gouvememens  alliés  sem* 
blaient  résolus  à  agir  vigoureusement  pour  réprimer  l'émeute,  pour 
rendre  au  khédive  son  autorité,  pour  soutenir  Ghérif-Pacha  et  les 
élémens  de  résistance  qui  s'étaient  groupés  autour  de  lui.  Déjà 
l'armée  commençait  à  rentrer  dans  l'ordre,  comme  elle  l'avait  fait 
à  l'arrivée  des  commissaires  turcs.  Mais  à  peine  la  note  était-elle 
au  Caire  que  M.  Gambetta  tombait  du  pouvoir.  Abandonnée  par 
H.  de  Freycinet,  reniée  par  l'Angleterre,  la  note  n'a  pas  eu  un 
succès  plus  durable  que  la  mission  de  Fuad-Pacha  et  de  Nizami- 
Pacha.  Dès  lors,  Arabi  a  pensé  qu'il  ne  lui  serait  pas  plus  difficile 
de  faire  capituler  les  deux  puissances  que  le  sultan,  et  son  orgueil 
n'a  plus  connu  de  bornes.  Quelle  force  pouvait  lui  être  oppo- 
sée en  Egypte?  Une  seule  :  celle  des  Bédouins.  J'ai  déjà  dit  que  les 
Bédouins  s'étaient  brouillés  avec  lui  parce  qu'il  avait  voulu  leur 
enlever  leurs  terres  pour  s'en  constituer  un  domaine  personnel.  De 
plus,  il  avait  tenté  de  leur  imposer  le  service  militaire  et  des  taxes 
dont  ils  sont  exonérés  depuis  Héhémet-Ali.  Aussi  étaient-ils  deve- 
nus ses  plus  grands  ennemis  et  ne  cessaient-ils  d'oiSrir  au  khédive 
et  à  Ghérif  de  venir  le  combattre.  Le  souverain  et  son  ministre 
auraient  pu  accepter  ;  mais,  dans  ce  cas,  ils  risquaient  un  pillage 
du  Caire.  Ils  ont  reculé  devant  ce  danger.  Ils  persistaient  d'ailleurs 
à  espérer  qu'un  jour  ou  l'autre  la  France  et  l'Angleterre  tiendraient 
leur  promesse  et  marcheraient  au  secours  de  l'Egypte.  Arabi,  au  con- 
traire, était  convaincu,  comme  je  l'ai  dit,  que  la  France  et  l'Angle- 
terre ne  bougeraient  pas  et  qu'elles  empêcheraient  la  Turquie  de 
bouger,  ce  qui  lui  assurerait  l'impunité,  ainsi  qu'à  ses  complices. 
Tout  son  système  politique  reposait  sur  une  idée,  que  des  conseil- 
lers habiles  lui  avaient  insinuée  et  qui  paraissait  alors  fort  juste, 
bien  que  l'événement  en  ait  prouvé  la  fausseté.  Cette  idée  était 
que,  si  l'on  parvenait  à  rompre  l'accord  de  la  France  et  de  l'Angle- 
terre, on  n'aurait  rien  à  craindre,  attendu  que  l'Europe  ne  s'enten- 
drait jamais  pour  une. action  commune  en  Egypte,  de  même  qu'elle 
ne  s'était  jamais  entendue  pour  une  action  commune  en  Turquie. 
Aussi  travaillait-il  de  son  mieux  à  brouiller  la  France  avec  l'Angle- 
terre, en  se  disant  anti-Français  avec  les  Anglais  et  anti-Anglais 
avec  les  Français,  en  ofirant  tour  à  tour  aux  uns  et  aux  autres  son 
alliance  et  son  amitié  exclusive.  Il  avait  commencé  par  les  Fran- 
çais, et  j'ai  avoué  en  toute  franchise  combien  la  conduite  d'un  de 
nos  consuls  avait  seryi  ses  desseins.  Mais  les  Anglais  ne  lui  ont  pas 
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été  moins  utiles.  Pendant  le  ministère  de  Chérif-Pacba,  une  aorte 
de  mission  anglaise,  à  la  tôte  de  laquelle  se  trouvait  un  célèbun» 
arabophile,  M.  Blunt,  était  venue  s'établir  au  Caire.  Elle  se  comr- 
posait  d'un  nombreux  personnel  anglais  et  arabe  et  se  disaîtoSb^ 
eieuBemeat  envoyée  en  Egypte  pari  le  foreign  office  et.  par  TambMr 
sade  anglaise  à  Gonstantinople.  Ce  qu'il  y  a  de  sQr^  ce  qoi  réauUii 
môme  des  livres  bleus  anglais,  c'est  que  las  agens  hritanaiqajea 
ont{  favorisé  les  rapports  d'Arabi  et  de  AL  Blunt.  Or  cea  ra|>perti 
étalât  des  plus  compromettans..  M.  Blunt  n'épargnait  rien  peur 
persuadera  Arabi  que  l'Angleterre  le  soutiendrait. dans  sea-pnofet» 
d'émancipation  arabe;  des  journalistes  syriens  venue  à  sa  svile 
s'étaient  mis  en  relation  avec  les  cheiks  qui  rédigeaient  au  Gaire 
les  journaux,  les  plus  avancés  du  parti-  airabe;  une  feuille  anbe 
publiée  par.  eux  à  Londres  et  qui  contenait  les  plus  vives  exdtai 
tiens  à  l'indôpendanoe  était  répandue -à.  profusion  dans  l'année  (i): 
En  même  temps,  un  ancien  membre^du  parlement  anglais,  M.  Wiln 
Uam.  Gregory,  inondait  le  Tim^^*  d'éloges  d'Arabi*  de^réeits  de^s^ 
vie  privée  et  publique»  de  détails  sur.  son  harem,  sur  sa  femmei.su 
ses  enfans.  La  presse  anglaise  commençait  déjik  cette  étofinaiite  eaoh* 
pagne  en  faveur  d* Arabi,  qu'elle  a  poursuivie  sans  rel&che  depuis 
quelques  mois,  et  qui  ne  permet  plus  de  craire  que  l'Angletene 
n'ait  pas  voului  et.préparé  d'avance  son  expédition  en  Egypte» 

L'heure  de  la  crise  approchait.  Gomme  je  tiens  à  ne  pas  sortir,  du 
cadre  de  la  révolte  militaire,  je  ne  raconterai  pas  les.  péripéties  de 
la  lutte  entre  la  chambre  des  notables  et  Gbérif^  Pacha.  Gbéijf 
avait  cru  trouver  dans  cette  chambre  une  force  morale  à.  opposer  à 
lalorce  matôrielle  d'Arabi,  oubliant  qu'en  Égfpte  les  forces  morales 
se  mettent  toujours  du  côté  des  forces  matérielles.  D6s  que  les 
notables  furent  réunis^  ses  illusions  tombèrent.  U  devint  érideat 
qu'ils  voteraient  tous  et  toujours  dans  le  sens  que  leur  indiqusiaîc 
Ambi.  Habitués  k  la  servitude,  ce  dernier  leur  paraissait  le  maltret 
c'est  donc  devant  lui  qu'ils  s'inclinaient.  La  question  débattue 
la  chambre  et  le  ministère  était  celle  du  vote  du  imdget;  il  s'i 
sait  de  savoir  si  on  livirenait  le  budget  tout  entier,  même* le  ba^get 

(1)  L«  joar  n'est  pas  fût,  ot^  probablement  ne,  ae  fera  JamaU  aor  les  mADCBBTrf94l 
H.. Blunt  en  Egypte;  mais  Tenquête  Judiciaire  a  réfélô  ce  fait»  assnr^meiii  bien 
enrievx,  que  H.  Blant  ayait  acheté  un  Jardin  aux  environs  du  Caire  et  i*aTmit  coa 
TWtieB  Térttable  arseaai  au-  serWc»  d*Arabi.  Ao  plas  fen  &b  la  gnerrei  celiii«ci'  léM- 
açapUaii  èaoa  sovw-ntBiatfe  :  «'BaYoyeajciiiqfiainBi  depistoleto  da  Jaréte  àM^Mmà^ 
ainai  que  ieora  maoiUona.  S*il  n'y  a  p^  de  mapitiiuMi.  faitea-ea  laim,  flMia 
d'abord  les  pistolets.  »  Il  y  avait,  paralt-il,  dans  le  Jardin  de  M.  Blunt  dea 
remplies  d'armes.  Ârabi  était  excusable  de  croire  que  l'Angleterre  était  poar  lai,  cv 
eomment  aarait-tl  cru  qu'un  A'ng;lais  Itii'  fournissait  gratuitement  det  armes  pov 
embattreiaee  compatriotea  ?' 
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de  la  dette  publique^  à  une  assemblée  révolutionnaire  ne  songeant 
qu'à  faire  cesser  la  réforme  financière  pour  rétablir  les  abus  dont 
ses. membres  profitaient.  li  s'agissait  aussi  d'échapper  par  ce  mojeiif 
à  I&.  surveillance  du.  contrôle.  Ârabi,  qui.  venait  d'être  appelé  BXh 
ministère  de  la  guerre  en  qualité  de  sousHuinistre,  s'était  spontané- 
ment débarrassé,,  pour  son  compte,,  de  cette  surveillance.  Il  gérait 
son  budget  comme  il  l'entendait,  ne  souffrant,  pas  que  personne 
^'informât  da  ce  qu'il  en  faisait.  Un.  tel  exemple  était  bon  à  suiviae», 
Sur  l'ordre  de  l'armée,  la  chambre  des  notables  fit  un  règlement 
dans  lequel  elle  s'arrogeait  des  droits  financiers  sans  limites.  Cher 
cif-Pacha  donna  sa  démission,  prouvant  encore  une  fois  sa.  psr* 
fiaite  loyauté.  Il  s'agissait  de  le  remplacer..  Le  khédive  refusa,  de 
s'en  charger,  déclarant  que,  pm'squ'on  ne  lui  laissait  aucun  pour^ 
voir,,  il  ne  voulait  aucune  responsabilité.  Ce  fut  une  commission 
de  la  chambre  qui  désigna  les  noinistres..  Elle  choisit  pour  la  présjr 
dence  Mahmoud-Samy.  Celui-ci,  qui, .la  veille  encore,. jurait  .à  Chérie 
sur  toui  ce  qu'il  y  a  de  sacré  au  del.  et  sur  I&  terre,  de  ne  jamais 
séparer  son  sort  du  sien,  acceptai  sans  hésiter  son  héritage.  Â^rahi 
eut  le  ministère  de  la  guerre  et  un  ingénieur,  Mahmoud-Fhemy,  celui 
des  tcavaux  piiblics.C'étaiiie  règne  de  la  soldatesqjue  qui  coounenh 
çait.  Les  contrôleurs  rédigèrent  une  protestatioa officielle  et  offrirent 
leur  démission  à  leurs  gouvernemens  respectifs.  L'Angleterre  refusa 
inunédiatement  ceUe  de  M.  Colvin«.Quant.  à  la  France,,  elle  porta 
un  premier  coup  au  contrôle,  en  rappelant^  dans  des  drconstanoea 
anstt  ciitiques^  M.  de  Blignières.  C'était.le  seul  homme  qui  inspirât 
quelque  crainte  à.  L'armée.  Le  jour  de  son  départ,  les  casernes  et 
les  mosquées  furent  en  fête,  a  Kousavons^  la  France  pour  nousl  »* 
répétaient. tous  les  officiers.  La  dernière  digue  qui< arrêtait  le  flot.de 
l'émeute  était  brisée,  et  M.  de  Ereycinet  inaugurait  cette  politique 
fatale  qui  a  porté  à  notre  influence  dans  la  Méditerranée  le  coup  le 
plus  terrible  et  le  plus  irrémédiable  qu'elle  ait  jamais  subi. 

Mais  la. période  des  difficultés  commençait  pour  les  colonels*.  U 
ûdlait  satisfaire  tous  les  appétits,  et  ces  appétits  étaient  aaos 
masure*.  L'armée  échappait  à  ses  chefs.  Les  officiers  suhalternea 
réclamaient  le  prix  de  leurs  services.  Abdel-Al,  Ali^Fhemy  et  Arabi 
8?ét«ient  créés  généraux  et  pachas.  Leur  principal  auxiliairet,  Toulba*. 
avait  reçuJa  même* fav^eur.  C'es<t  à. peine  s'il>était  colonel  depui&sixi 
mois»  Sortlde  bonne  heure  de  l'armée,  il  avaitacquisses  grades  dans 
L'administration  de  la  Daîrak  Sanieh,  en  vertu  d'une  coutume  égyph 
tieone  qui. permet,  ainsi  que  jp  l'ai  déjàxiit,.âe  poursuivre  dans  une 
fionctioniCivile  la  caoriëre' militaire*  UiLsimpIe  lieutenant. peut- deve^ 
nir  en.tgippià  colonel,  en  restant. toute  sa;  via  dans  un  tribunal  on 
dans>unB  exploitation  agricole.  De;  1&  l'irrémédiable  faiblesse  d'une 
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armée  commandée  par  des  chefs  qui  n'ont  jamais  vécu  de  la  vie 
du  soldat.  De  simple  inspecteur  de  culture,  Toulba  avait  donc  été 
promu  au  grade  de  colonel,  puis,  sans  transition,  à  celui  de  géné- 
ral. L'armée  tout  entière  reçut  de  l'avancement.  Les  lieutenans- 
colonels  passèrent  colonels,  les  commandans  lieutenans-colonels  et 
ainsi  de  suite.  En  quelques  jours,  huit  cents  promotions  furent 
faites.  Ârabi  sentait  bien  tout  ce  qu'elles  avaient  d'irrégulier.  On 
s'était  révolté,  moins  d'un  an  auparavant,  sous  prétexte  de  récla- 
mer des  règlemens  sur  les  grades,  d'exiger  qu'on  ne  pût  avancer 
que  d'une  manière  régulière  et,  après  examens,  ces  règlemens 
avaient  été  rédigés  par  une  grande  commission  militaire  dont  Arabi 
faisait  partie,  et  déjà  ils  étaient  lettre  morte,  et  déjà  on  les  foulait 
impitoyablement  aux  pieds  I  Haïs  comment  agir  autrement?  Quand 
on  hésitait  à  donner  à  un  officier  le  grade  qu'il  demandait,  il  avait 
toujours  un  argument  sans  réplique  pour  faire  tomber  ces  hésita- 
tions. ((  Ehl  quoi,  vous  ne  vous  souvenez  donc  pas,  disait  l'un,  que 
c'est  moi  qui  ai  tiré  la  barbe  à  M.  Wilson  lors  de  l'émeute  sous 
Ismaîl?  —  Ahl  c'est  vrai,  répondait-on,  vous  serez  colonel.  —  Et 
moi  donc,  dii^ait  l'autre,  n'ai-je  pas  abandonné  mon  poste  autour 
du  palais  d'Âbdin  le  jour  de  la  révolte  de  février  et  livré  le  khédive 
sans  défense  à  vos  entreprises?  —  C'est  juste;  vous  serez  lieute- 
nant-colonel. —  Âvez-vous  oublié,  répliquait  un  troisième,  que  j'ai 
trahi  le  serment  de  fidélité  que  j'avais  fait  à  Osman-Refki  et  que 
j'ai  laissé  entrer  vos  troupes  au  ministère  de  la  guerre  quand  vous 
avez  été  délivrés?  —  Ohl  pardon  de  ce  défaut  de  mémoire,  vous 
serez  tout  ce  que  vous  voudrez.  »  Les  officiers  repus,  les  soldats 
élevaient  à  leur  tour  des  prétentions.  Il  avait  fallu  leur  faire  les 
plus  grandes  promesses  pour  les  soulever  contre  leur  souverain. 
A  la  vérité,  depuis  le  triomphe  de  l'armée,  leur  sort  était  assez 
heureux.  Ils  s'établissaient  par  groupes  autour  des  ministères  pour 
attendre  les  solliciteurs.  Chaque  personne  ayant  à  remettre  une 
pétition  s'adressait  à  eux,  leiir  donnait  quelques  piastres  et  les 
chargeait  de  la  porter  dans  les  bureaux.  Ils  jouaient  en  petit  le  r6le 
qu' Arabi  jouait  en  grand,  imposant  leurs  volontés,  moyennant 
finances,  à  toutes  les  administrations.  Ces  habitudes  d'indisci- 
pline transformaient  l'armée  en  une  cohue  sans  consistance.  Arabi 
le  sentait.  Toulba  en  frémissait  chaque  jour.  On  songeait  sérieu* 
sèment  à  renvoyer  tous  les  soldats  chez  eux  pour  les  remplacer  par 
des  recrues  plus  faciles  à  conduire.  Mais  se  laisseraient-ils  faire? 
La  question  était  douteuse.  Il  n'y  avait  donc  plus  qu'une  res- 
source :  passer  de  la  simple  émeute  à  la  révolution  ouverte;  à 
défaut  de  discipline,  éveiller  le  fanatisme  dans  l'armée,  en  lui  d(Mi- 
nant  pour  mission  d'expulser  du  pays  d'abord  les  Gircassiens,  les 
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premiers  ennemis  des  Arabes,  puis  les  chrétiens  et  les  Européens, 
et  de  préparer  l'avènement  du  fameux  royaume  arabe,  qui  était  le 
rèye  de  toutes  les  imaginations. 

Le  prétexte  choisi  pour  entreprendre  cette  guerre  civile  fut  des 
plus  simples.  Ârabi  imagina  un  prétendu  complot  de  Gircassiens 
contre  sa  vie.  Jamais  invention  ne  fut  plus  grossière.  On  ne  ces- 
sait de  répéter,  depuis  l'émeute  de  février,  que  les  Gircassiens,  en 
Egypte,  étaient  un  danger  pour  la  paix  publique,  qu'ils  ne  se  lais- 
seraient point  chasser  du  pouvoir  sans  résistance,  et  que  cette  résis- 
tance amènerait  une  crise  fatale.  On  le  disait,  on  l'écrivait  même 
en  Europe,  et  des  publioistes  soi-disant  compétens  signalaient  dans 
les  journaux  cette  cause  de  perturbation  qui  menaçait  l'Egypte, 
c  Quand  on  veut  noyer  son  chien,  dit  le  proverbe,  on  le  déclare 
enragé.  »  On  déclarait  donc  les  Gircassiens  enragés.  Le  fait  est 
que  le  seul  reproche  qu'on  eût  dû  leur  faire  était  leur  exces- 
sive faiblesse.  Amollis  par  les  mœurs  et  le  climat  égyptiens,  ils 
n'avaient  su  s'opposer  à  aucune  des  entreprises  de  l'armée.  Jadis 
un  seul  d'entre  eux  eût  suiTi  pour  faire  trembler  tout  un  régiment 
égyptien.  Mais  l'Egypte  avait  produit  sur  leurs  courages  son  effet 
débilitant.  Us  avaient  perdu,  sans  l'ombre  d'une  protestation,  tous 
les  postes  qu'ils  occupaient.  Enhardis  par  tant  d'impuissance, 
les  officiers  avaient  résolu  de  se  débarrasser  d'eux  pour  toujours. 
Le  prétendu  complot  servit  d'occasion  à  cet  acte  d'odieuse  ven- 
geance. L'instruction  en  fut  conduite  avec  une  rapidité  et  une  vio- 
lence scandaleuses.  Aucune  torture  matérielle  ne  fut  épargnée  à  ces 
malheureuses  victimes;  chaque  jour,  on  leur  crachait  au  visage, 
on  les  frappait,  on  les  accablait  de  coups  et  d'outrages.  L'Arabe  se 
vengeait  ainsi  sur  le  Gircassien  de  sa  longue  infériorité.  C'était  la 
revanche  brutale  ou  plutôt  bestiale  de  l'être  longtemps  humilié 
contre  son  chef  et  son  maître.  Il  y  eut  là  des  scènes  tellement 
révoltantes,  tellement  criminelles,  que  la  France  et  l'Angleterre 
s'émurent  enfin  et  préparèrent  l'envoi  d'une  escadre  à  Alexandrie 
pour  mettre  un  terme  à  un  état  de  choses  qui  menaçait  de  com- 
promettre, non-seulement  leur  influence  en  Egypte,  mais  les  per- 
sonnes et  les  biens  de  leurs  nationaux. 

Dne  vive  alerte  s'empara  alors  des  officiers.  Us  avaient  pris  l'ha- 
bitude de  se  réunir  souvent,  de  se  donner  des  banquets  les  uns 
aux  autres,  de  discuter  en  commun  leurs  intérêts.  Généralement 
ces  réunions  étaient  remplies  par  d'interminables  discours.  Abdal- 
lah-Neddim,  le  journaliste  qu'Arabi  avait  déclaré  l'organe  de  la 
patrie  et  auquel  il  avait  octroyé  depuis  le  titre  «  d'orateur  de  l'ar- 
mée, n  prenait  le  plus  souvent  la  parole.  Le  thème  de  ses  allocu- 
tions était  le  panégyrique  d' Arabi,  assaisonné  d'injures  grossières 
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contre  les  Circassiens  et  de  menaces  terribles  contre  les  icbrétiens. 
Un  colonel  qui  devait  bientôt  incendier  Alexandrie,  Solimam-Ssaïf, 
s'exprimait  dans  les  mêmes  termes  qne  lui,  avec  phis  d'éfoergie 
encore.  Un  Suisse,  11.  Ninet,  agent  dn  prince  Hafim,  CEKcitnt  les 
passions  de  l'armée,  qu'il  partageait  d'ailleurs  en  toute  «ncérilé. 
a  'Les  choses  allaient  si  loin,  dit  un  témoin  occulaire,  Mohamed 
Gboukry,  que  les  petits  enfans  se  mettaient,  eux  aussi,  à  faire  des 
discours  en  style  fleuri  ayant  ponr  objet  les  louanges  d'Arabi  et 
l'exhortation  à  l'union  pour  défendre  )a  liberté.  »  Mais  "on  ne  se 
bornait  pas  à  louer  Arabi  et  à  célébrer  la  liberté.  On  outrageait  le 
khédive,  on  affirmait  publiquement  sa  destitution;  des  miiusft'es 
eux-^mêmes  déclaraient  qu'il  ne  serait  bientôt  p^us  sur  le  trOne.  A 
l'annonce  des  projets  de  la  France  et  de  l'Angleterre,  ces  rènokms 
prirent  un  caractère  plus  sérieux.  Dn  soir,  en  présence  d'inbi, 
les  chefs  civils  et  militaires  du  complot,  en  même  temps  que  tons 
les  officiers  de  l'armée,  jusques  et  y  compris  le  grade  de  comman- 
dant, se  réunirent  à  la  caserne  d'Abdin  pour  se  lier  les  uns  aax 
autres  dans  une  alliance  indissoluble  par  un  serment  solennel  et 
tragique.  Ce  fut  une  scène  assurément  fort  pittoresque  et  qui  aarait 
mérité  d'être  mise  en  musique  par  Meyeri)eer  ou  mieux  par  Ofen- 
bach.  Un  cbeik  fanatique,  lecheik  Abdou,  l'un  des  principaux  iospin- 
teurs  de  l'insurrection,  présida  la  cérémonie.  Les  conjurés  maÔieih 
reusement  ne  nous  en  ont  donné  qu'un  récit  peu  fidèle.  Je  dteraî 
parmi  tou^  ceux  que  l'enquête  judiciaire  a  relevés  celui  da  dink 
Abdou  lui-même.  «  Le  livre  saint  fut  mis  smr  une  table,  et  les  oi- 
ciers  vinrent  un  àun  poser  leurs  mains  sur  les  pages  saintes  mi  di- 
sant le  serment  que  voici  :  «  Je  jure,  au  nom  de  Dieu  le  too^ 
puissant,  au  nom  des  vérités  contenues  dans  son  livre  saint,  qœ  je 
ne  trahirai  pas  mon  pays,  que  je  ne  tromperai  aucun  de  meseem- 
patriotes,  que  je  défendrai  par  tous  les  moyens  mon  honneur  et 
ma  religion,  l'honneur  et  la  religion  de  mes  concitoyens,  qaejeo^ 
permettrai  à  personne  d'empiéter  sur  lets  droits  de  ma  patrie  taot 
qtie  J'aurai  le  pouvoir  de  l'empêcher,  que  Je  protégerai  les  règte- 
mens  militaires,  que  je  soutiendrai  de  tout  mon  pouvoir  les  c0D- 
quêtes  de  Tarmée.  Si  je  viole  mon  'serment,  je  consens  à  ce  cpe 
ma  tête  soit  coupée,  ma  poitrine  ouverte,  mon  cœur  déchirfietjeté 
au  loin.  Je  serai  dépouillé  de  toutes  les  vertus  humâmes,  de  lo^ 
ce  qui  constitue  l'humanité.  »  11  est  fort  probable  que  le  -scnnert 
contenait  aussi  des  menaces  contre  le  khédive  et  les  cfarêtieos- 
mais,  bien  entendu,  les  conjurés  ont  refusé  de  J'avoucr.  Qo^ 
Jura  avec  solennité,  à  commencer  par  Arabi  et  Hahmoud-Samy.  1^ 
ce  qui  m'a  fait  dire  que  ce  défilé  imposant  aurait  pu  être  tcff^ 
pagné'par  la  musique  d'Oflfenbach,  aussi  bien  et  mieux  que  par  c^ 
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de  Meyerbeer,  c'est  la  déposition  d*uQ  des  acteurs,  Mohamed  Riaz- 
Pacha»  qui,  trouvant  le  serment  quelque  peu  dangereux»  s'est  vanté 
de  l'avoir  esquivé  avec  beaucoup  d'habileté.  D'après  lui,  il  s'agis- 
sait de  déclarer  que  toutes  les  personnes  présentes  seraient  tou- 
jours unies  en  un  même  faisceau  et  ne  cesseraient  pas  de  se  donner 
la  maid,  aucune  d'elles  ne  devant  en  contredire  une  autre,  et  celle 
qui  divulguerait  le  secret  consentant  d'avance  à  avoir  la  langue  cou- 
pée en  deux  et  à  être  jetée  à  la  mer.  a  Mais  je  me  suis  tiré  d'affaire,, 
ajoutait-il  ;  je  les  ai  trompés  :  j'ai  posé  la  main  sur  la  table  et  non  sur 
le  Coran.  Ils  ont  cru  que  je  jurais,  et  je  n'ai  pas  juré.  »  Il  est  pro- 
bable qne  cet  Escobar  musulman  n'a  pas  été  seul  de  son  espèce. 

Quoi  qu'il  en  soit,  et  si  comiques  que  fussent  certains  incidens  de 
ces  réunions  d*  officiers,  il  n'en  était  pas  moins  vrai  qu'elles  avaient 
amené  entre  toute  l'armée  une  solidarité  que  rien  ne  devait  détruire. 
On  entrait  dans  la  voie  des  violences  et  des  crimes.  Ceux  qui  auraient 
voulu  s'arrêter  ne  le  pouvaient  plus.  Arabi  lui-même  était  à  la  merci 
de  ses  soldats.  «  Arabi  est  décidé  à  résister  à  l'Europe,  disait  un 
colonel  à  un  ingénieur  français,  et  quand  bien  même  il  le  vou- 
drait, il  ne  pourrait  plus  désormais  se  séparer  de  ses  frères  d*armes. 
Du  reste,  ajoutait-il,  si  la  fortune  des  combats  nous  est  contraire, 
ce  que  nous  ne  croyons  pas,  ce  qui  est  même  impossible,  nous  nous 
retirerons,  nous  ne  laisserons  aux  vainqueurs  qu'un  pays  ravagé, 
où  il  ne  restera  pas  pierre  sur  pierre  ;  nous  sommes  tous  solidaires 
les  uns  des  autres  par  les  sermens  les  plus  solennels,  et  si  nous 
succombons,  nous  aurons  au  moins  la  satisfaction  de  ne  laisser  à 
l'ennemi  que  des  ruines.  C'est  d'un  pays  désolé,  dévasté  et  désert 
qu'il  s'emparera.  »  Âli-Roubi  disait  de  même  :  «  Nous  allons  com- 
mencer la  lutte.  Si  elle  tourne  contre  nous,  nous  mourrons  en  braves 
et  nous  ne  livrerons  la  patrie  islamique  aux  chrétiens  que  dans  un 
état  tel  qu'il  ne  sera  plus  possible  de  la  reconnaître.  Nous  brûlerons 
les  maisons,  nous  ferons  sauter  les  mosquées,  nous  étoufferons  nos 
familles  et  nous  ne  périrons  qu'au  milieu  des  ruines.  Quant  à  moi, 
mon  parti  est  bien  pris,  je  déchirerai  mes  enfans  en  lambeaux  et 
j'en  jetterai  les  morceaux  sanglans  au  visage  du  vainqueur.  L'Egypte 
que  nous  laisserons  aux  Européens  n'aura  ni  villes  ni  habitans.  Il 
faudra  qu'ils  la  rebâtissent  et  qu'ils  la  repeuplent  tout  entière.  » 
Dès  la  chute  du  ministère  de  Chérif-Pacha,  c'est-à-dire  dès  le  mois 
de  février,  Arabi  avait  manifesté  les  mêmes  fureurs.  Un  haut  fonc- 
tionnaire lui  représentant  que  des  complications  graves  résulteraient 
de  la  promulgation  du  projet  de  loi  organique  voté  par  la  chambre 
des  notables,  il  mit  la  main  sur  la  garde  de  son  épée  et  s'écria  : 
«  Si  quelqu'un  s'immisçait  dans  nos  affaires,  tous  devraient  se  pré- 
parer à  la  mort,  tous  seraient  anéantis...  » 
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Cesib  émâ  oes  ieotimei»  que  tfovmiî  la  latte  entre  les  oIBcmb  €l 
rSurope;  Une  sentence!  iniqure  ayant  dAtnré  le  procès>  fah,  k  buis* 
ekis  et  dans  d'odieuses  conditions,  am  Gircassiens,  la  Porte  crot 
êmoit  interrenir  prar  demander  des  explications.  De  sov  cèié,  le 
kbédvfe-^t  dans  cette- intervention  le  moyen  de  sasTer  des  malbeiH 
rem  condamnés  sans  Justice  et  sans  pitié.  Peu  après,  soos  la  pies*- 
sio&dea.censutoyil  commua  lui-^méme  la  sentence  prcNdoneèe  contre 
ke  Circassieits.  Le  conseil  des  ministres  s'insurgea  ;  il  prit  une  déii- 
bération  pour  déclannr  que  la  Porte  avait  outre-passé  ses  droîfs,  k 
khMive  trahi  l'Egypte  et  manqué  à  ses  devoirs.  Mabmoud-Samy  se 
précipita  cbes  Tewfii-Pacba,  jeta  le  décret  de  commutation  sur  nue 
efenisey  jurant  que,  s'il  n^ôtait  poiut  modifié,  iFne  serait  pas  exécvté. 
Lekbédtve  répondit  que  sa  décision,  conforme  à  l'équité, étak  irrévo- 
GaMe#  Mabmoud-Samy  répliqua  que,  puisqu'H  en  était  uosi,  «  TeviAk 
Mrpmivaic  plus  être  sûr  de  sa  vie  ni  de  sa  couronne,  ni  mèneée 
la  vie  des  Bûfropéens  habitant  l'Egypte.  Dn  massacre  borriMe  aurait 
Keu,  et  le  khédive  ne  devait  compter  pour  sa  sécurité  ni  sur  Tappui 
dea  consuls  généraux  ni  sur  celui  des  puissances  ellea-mèfloes.  » 
Au  même  moment,  le  conseil  de»  ministres  refusait  d'admettre  la 
détiaiM  prise  par  le  khédive.  La  situation  devenait  menaçante.  Les 
CMsula  de  France  et  d'Angleterre  se  rendirent  auprès  d'AraM  afin 
de  f  informer  que  les  deux  puissances  te  rendaient  responsable  de 
tat  déauritè  des  étrangers.  Arabi  en  profita  pour  faire  décider  par  le 
mimstère  la  convocation  de  la  chambre  des  notables.  Cette  cen^^»* 
cation  était  arbitraire  et  constituait  une  usurpation  de  pouvoirs, 
tM  violation  de  la  loi  organique  aux  termes  de  laquelle  la  chambre 
ne  pouvait  se  réunir  que  sur  Tordre  du  chef  de  l'état.  Mais  les  efi- 
eiers  ne  respectaient  pas  plus  la  loi  organique,  qui  leur  avait  servi 
de  prétexte  pour  renverser  Ghèrif,  qu'ils  n'avaient  respecté  jadis 
ks  règlemens  militaâres,  à  propos  desquels  ils  avaient  renversé  Riac. 
fies  avie  de  convocation  furent  envoyés,  séance  terrante,  par  télé- 
graphe, dans  toutes  les  moudiriehs,  et  Arabi,  qui  avait  tout  A  bât 
|etd  le  masque,  dédaigna  de  faire  connattre  lui-même  sa  rémlutîoo 
au  kbédive;  les  ministres^  déléguèrent  à  cet  effet  auprès  da  souve- 
rain tfiv  simple  seus-secréfaife  d'état.  Quant  à  eux,  ils  étaient  abaor- 
béa  pat*  le  complot  décisif  qu'ils  tramaient.  L'objet  de  la  rèunkin 
des  notables  était,  en  effet,  des  plus  graves.  Il  ne  s'agissait  de  rien 
moins  que  de  déposer  le  khédive  et  de  recourir,  s*ii  le  fallait  aux 
^olencey  et  aux  massacres. 

Le  ministère  était  ainsi  en  pleine  révolte,  quand,  le  ib  mai,  les 
tMsuls  de  France  et  d'Angleterre  remirent  à  Mabmoud-Samy  ne 
noie  en  ferme  d'ultimatum  denoandant  la  retraite  du  cabraet,  le 
renvoi  d' Arabi  de  TÉgypte,  l'éloignement  d'Abdel-Al  et  d'Ab-Fbemy. 
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VsUkrurs,  les  exilèB  demenl  ooMtnrer  l&an  grades,  déoomtiws 
•el  traitemens.  Au  preniar  moDwiil,  le  coup  porta.  La  confiance 
df ikraibi  dans  l'inertie  de  la  Franoe  et  de  l'ADglelerre  coamençtit 
i  4tre  ébranAée.  On  seyait  qae  deux  escadres  Tenaîent  d'entrer 
daos  ie  port  d'AteKandiie»  Le  «linistère  effrayé  coaseotit  à  donner 
sa  dénnssion.  Par  miâkear,  à  peine  l'ayail-il  donnée  qu'il  rooe^t 
d'Aleaavdrîe  des  nouvelles  rassurantes,  et  que  des  coneeils  né&stes 
exerçaient  sor  hii  la  plus  funeste  action.  A  première  vue,  les  escadms 
n'aiment  pas  par^i  très  fonmâaUeSi  Sans  dovie,  elles  contenaient 
de  fort  beaux  cuiraesés,  comme  Y  Invincible  et  le  Z>«  Caligêonmère; 
mais  H  n'y  avait  à  côté  d'eux  ^ue  des  canonnières,  et  les  Égyptiens, 
qui  jugent  les  choses  par  l'extérieur,  ne  pouvaient  imaginer  que 
des  liateauK  aussi  petits  que  les  canonnières  fussent  de  terribles 
engins  de  ^guerre*  £t  puis,  après  avoir  regardé  du  port  les  escadres 
rangées  dans  les  bassins,  on  s'était  présenté  è  bord  sous  prétexte 
de  nâsites  ofiioieUes,  maÂs,  en  réalité,  pour  se  rendre  compte  du 
nombre  d'hommes  qui  allaient  descendre  à  terre.  Beaucoup  d'ofii- 
cîeis  étaient  allés  voir  les  luarins,  qui  avaient  eu  le  tort  de  les  rece- 
voir et  de  les  laisser  circuler  sur  leurs  navires.  Depuis  longtemps 
déjà,  Arafai  élait  préoccupé  de  savoir  si  une  déœenstratioii  navale 
powait  se  terminer  par  un  débarquement.  Il  demandait  sans  cesse 
oauabiea  il  y  avait  de  troupes  sur  un  cuirassé.  On  tai  disait  qu'il  y 
en  avait  faîen  peu,  mais  il  lui  restait  des  doutes.  Les  rapports  de  MB 
oficîers  le  rassurèrent.  Il  était  donc  bien  sûr  que  ces  bateaux,  gros 
et  petits;  ne  portaient  pas  des  régimens.  Dès  lors  pourquoi  craindre? 
II  y  avait  autour  de  lui  des  Eurq)éeDs,  et,  j'ai  bonté  de  le  dire,  des 
Français  à  sa  solde,  d'anciens  suppôts  de  la  commune,  trahissant 
leur  pays,  qui  lui  affirmaient  que  tout  ce  bruit  maritime  était  sans 
portée,  que  la  France  pour  son  compte  était  bien  résolue  à  ne 
jaoauîs  envoyer  en  Egypte  autrccbose  que  des  vaisseaux.  Il  le  crut 
et  cessa  de  cradndre.  En  sortant  du  ministère,  il  fit  parvenir  imsiè- 
diatement  aux  principaux  notables  du  pays  l'assurance  que,  on- 
aistre  ou  non,  il  resterait  k  la  tète  de  l'armée  et  du  peu{]4e;  il 
a|euta  que  la  cause  dont  il  était  le  chef  n'aurait  qu'à  gagner  à  la 
ehule  du  cabinet,  et  que  personne  ne  devait  foire  un  pas  sas» 
son  ordre  £ormeL  II  signa  oette  lettre  audacieuse  :  «  Ahmed-Abaui , 
cbef  du  parti  natioaaL  » 

Le  khédive  avait  résolu  de  tenter  un  dernier  eflbrt  de  résistance^ 
Il  avait  immédiatement  écrit  aux  moudirs  pour  leur  enjoindre  de 
suspendre  tout  pcéparatif  militaire  et  de  n'attendre  désormais  d'in- 
structions que  de  lui.  La  27  mai,  il  convoqua  'âmm  son  palais  d'is^ 
mailla  les  notables  et  les  officiers  peur  les  exhorter  à  la  «onciliatio», 
à  robéîsaanoe,  à  la  eoumiasion,  11  leur  fit  purt  de  sa  w>alanté  de 
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prendre  personnellement  le  commandement  de  l'armée.  Aussitôt 
Toulba  interrompit  avec  insolence  les  paroles  du  prince;  il  déclara 
que  l'armée  n'acceptait  pas  la  note  des  puissances^  qu'elle  n'accep- 
tait pas  la  démission  donnée  par  Arabi  de  ses  fonctions  de  ministre 
de  la  guerre,  qu'elle  prétendait  rester  unie  à  son  chef,  et  que  ce 
chef  n'était  pas  le  khédive.  Ceci  dit,  il  se  retira  brusquement  a^ec 
les  autres  officiers  sans  prendre  la  peine  de  saluer  le  soùYerain.  Cet 
incident  porta  à  son  comble  rémotion  des  notables.  Dans  l'espoir  de 
trouver  un  compromis,  le  président  de  la  chambre,  Sultan*Pacha,  les 
convoqua  le  soir  même  dans  sa  maison,  ainsi  que  les  officiers.  Ces 
derniers  déclarèrent  qu'aucune  délibération  n'était  possible  sans  la 
présence  d' Arabi,  à  qui  seul  ils  reconnaissaient  le  droit  de  les  com- 
mander. Accédant  à  cette  demande,  Sultan-Pacha  fit  prier  Arabi  de 
venir  chez  lui.  Il  vint,  en  effet,  escorté  d'une  horde  d'officiers  et  de 
soldats,  qui  cernèrent  la  maison,  remplirent  le  jardin  dont  elle  était 
entourée,  tandis  que  les  principaux  d'entre  eux  pénétraient  dans  la 
salle  même  où  se  tenait  la  réunion.  Arabi  pi  it  aussitôt  la  parole.  Dans 
une  déclamation  véhémente,  il  outragea  la  dynastie  de  Mébémet-Ali 
depuis  son  fondateur  jusqu'au  prince  Tewfik.  Usant  de  toutes  les 
brutalités  du  langage  arabe,  il  traita  chacun  des  membres  de  la 
famille  régnante  avec  le  dernier  mépris.  Pour  conclusion  il  prononça 
la  déchéance  du  khédive.  Officiers  et  soldats  applaudissaient  sans 
cesse,  et  quand  Arabi  acheva,  la  maison  et  le  jardin  retentirent  plu- 
sieurs minutes  des  cris  :  u  Le  khédive  est  déposé  I  »  Arabi  reprit  alors  : 
«  Que  tous  ceux  qui  sont  avec  moi  se  lèvent,  »  et  l'un  des  officiers  de 
son  escorte,  Mohamed-Ebeid,  complétant  l'action  et  la  parole  de  son 
maître,  tira  son  sabre  du  fourreau  pour  menacer  l'assemblée  en 
s'écriant  :  «  Je  jure  par  le  divorce  de  ma  femme  de  trancher  la  tète 
à  celui  qui  ne  se  lèvera  pas  1  »  La  fureur  d' Arabi  était  alors  sans 
bornes.  Il  donna  immédiatement  .l'ordre  à  un  colonel  de  cerna*  le 
palais  d'Ismaïlieh  avec  son  régiment  et  de  retenir  le  khédive  pri- 
sonnier. C'est  en  vain  que  Sultan-Pacha  et  les  notables  s'efforçaient 
de  calmer  ses  transports.  Le  sous-ministre  de  la  guerre  Tacoub- 
Samy  et  Toulba  parcouraient  leurs  rangs  et  leur  répétaient  la  me- 
nace de  Mohamed-Ebeid  s'ils  refusaient  de  se  rendre  le  lendemain 
auprès  du  khédive  pour  exiger  la  réintégration  d' Arabi  au  ministère 
de  la  guerre.  Les  officiers  et  les  soldats  répandus  autour  de  la  mai- 
son proféraient  des  cris  forcenés.  L'assemblée  se  sépara  au  milieu 
d'un  indescriptible  désordre. 

Toute  cette  comédie  dramatique  avait  été  arrangée  d'avance  par 
les  chers  de  la  révolution,  résolus  désormais  à  ne  plus  s'arrêter. 
Des  émissaires  envoyés  par  Arabi  sur  tous  les  points  de  l'Egypte 
où  se  trouvaient  des  garnisons,  enjoignaient  aux  commandans  d'écrire 
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an  khédive  qu'ils  ne  répondaient  plus  de  Tordre  si  Arabi  n'était 
pas  officiellement  réintégré  dans  ses  fonctions.  Les  commandans 
conjurés  obéirent;  les  notables  obéirent  à  leur  tour  et  firent  la 
démarche  qu'on  avait  exigée  d'eux  ;  ils  se  transportèrent  en  masse  à 
Ismaîlieh  et  supplièrent  le  khédive,  pour  maintenir  la  paix,  de  rendre 
son  portefeuille  à  Arabi.  Comme  toujours,  Tewfik-Pacha  céda,  et, 
comme  toujours  aussi,  Arabi  lui  fit  immédiatement  la  plus  humble 
et  la  plus  servile  des  soumissions.  Mais,  à  peine  hors  de  la  présence 
de  son  souverain,  il  invita  les  notables  à  se  rendre  chez  lui,  et  là, 
assisté  de  Mahmoud-Samy  et  de  Toulba,  il  les  contraignit,  sous 
peine  de  mort  d'apposer  leurs  cachets  au  bas  de  pétitions  adressées 
au  sultan  pour  demander  la  déchéance  du  khédive.  Ces  pétitions 
furent  colportées  partout.  On  poursuivait  jusque  dans  leurs  mai- 
sons les  fonctionnaires  civils  et  militaires,  afin  de  les  forcer  à  les 
signer.  Ceux  qui  refusaient  subissaient  les  menaces  les  plus  atroces. 
Finalement,  la  terreur  qu'inspirait  Arabi  était  telle  que  tout  le  monde 
se  soumettait  en  tremblant.  C'est  à  Alexandrie  que  l'émotion  était  la 
plus  vive.  Les  colonels  qui  y  résidaient  s'étaient  empressés  de  s'as- 
socier aux  violences  de  leurs  compagnons  d'armes  du  Caire.  Us 
avaient  adressé  au  khédive  une  dépêche  comminatoire  pour  lui 
déclarer,  suivant  la  formule  indiquée  par  Arabi,  qu'ils  ne  garantis- 
saient plus  l'ordre  et  la  sécurité  publique  si  on  ne  leur  rendait 
pas  le  ministre  de  leur  choix.  L'agitation  était,  en  effet,  fort  grande. 
Des  réunions  publiques  avaient  lieu  fréquemment  sous  le  patronage 
des  officiers.  Des  discours  incendiaires  y  étaient  prononcés.  L'ami 
d'Arabi,  l'orateur  de  l'armée,  Neddim,  qui  jouissait  d'un  libre  par- 
cours sur  les  chemins  de  fer  pour  pouvoir  se  rendre  plus  aisément 
partout  ot  sa  prédication  fanatique  semblait  nécessaire,  y  soufflait 
l'assassinat  et  la  guerre  civile.  De  son  côté,  le  colonel  Soliman- 
Samy  annonçait  le  massacre  de  toute  la  population  européenne. 
La  crise  allait  éclater  lorsque  l'arrivée  de  Dervich-Pacha,  envoyé 
du  sultan,  la  retarda  de  quelques  jours  encore.  Arabi  s'efforça  de  le 
circonvenir;  il  organisa  des  manifestations  payées  en  sa  faveur  et 
contre  le  khédive  ;  il  tâcha  de  lui  donner  le  change  sur  l'état  du 
pays.  Mais  Dervich-Pacha  semblant  peu  convaincu,  il  fallut  em- 
ployer des  moyens  plus  décisifs  et  se  lancer  à  corps  perdu  dans  le 
crime. 


,  III. 

Aux  yeux  des  chefs  de  la  rébellion ,  le  moment  était  venu  de 
tenter  un  grand  coup.  Les  consuls,  efiOrayés  pour  leurs  nationaux, 
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avaient  dit:  «  La  sécurité  publique  nous  intéresse  seule.  Nous  sou- 
tieoâroos  celui  qui  saura  la  maintenir.  »  Us  avaient  mieux  fait,  ils 
en  avaient  rendu  Arabi  responsable*  Celui-ci  s'était  récusé, 
qu'on  lui  enlevait  le  pouvoir  ou  qu'on  ne  le  lui  rendait  pas 
ptètemeot.  Il  était  donc  utile  de  faire  voir  que  le  khédive  était  inca- 
pable de  maintenir  la  sécurité  publique,  tandis  que  l'armée  n'avait 
qu'à  se  montrer  pour  la  rétablir.  De  plus,  la  France  et  TAngleterre 
semblaient  parfaitement  unies  et  décidées  à  agir  seules  sans  se 
tourmenter  da  reste  de  l'Europe.  Il  était  donc  également  ulîle  de 
créer  une  situation  d'anarchie  telle  que  toutes  les  puissances  nt 
pussena  se  dispenser  d'intervenir  et  arrivassent  par  là  k  se  neutra- 
liser les  unes  les  autres.  On  verra  tout  à  l'heure  que  ce  dernier  calcol 
n'était  pas  vain  et  que  les  massacres  d'Alexandrie  firent  sortir,  pow 
un  instant,  l'Autriche  et  l'Allemagne  de  leur  neutralité.  Arabi  entre* 
tenait  des  relations  très  suivies  avec  le  consul  autrichien,  qui,  durant 
tout  l'hiver,  avait  favorisé  de  son.  mieux  les  progrès  du  parti  nalio* 
nal.  Pour  l'obliger  à  suivre  oe  parti  jusqu'au  bout,  il  faUaît  k 
mettre  en  présence  d'une  révolution  où  la  vie  de  ses  nationaux  fftt 
en  péril.  C'est  pourquoi  on  prit  un  parti  décisif,  et  l'on  prépara  le 
massacre  du  11  juin.  Il  ne  peut  pas  y  avoir  l'ombre  d'un  doute  sur 
les  auteurs  et  sur  les  origines  de  ce  massacre.  L'instruction  joniàr 
claire  a  démontré  de  la  manière  la  plus  éclaiante  qu'il  a  élé 
l'œuvre  d'Arabie  Personne  d'ailleurs  parmi  ceux  qui  connaissaient 
l'Egypte  n'avait  à  ce  sujet  d'hésitation.  Jamais  une  population  ausd 
molle,  aussi  naturellement  craintive,  aussi  obéissante  que  la  popu- 
lation égyptienne,  ne  se  fût  livrée  à  de  pareilles  horreurs  sans 
l'instigation  de  celui  qui  tenait  le  pouvoir.  Or,  le  11  juin,  Arabi  était 
le  maître,  le  maître  absolu  ;  tous  tremblaient  devant  lui  ;  rien  ne  se 
faisait  sans  son  ordre;  toute  la  force  était  entre  ses  mains  ;  ses  anis 
seuls  détenaient  Tautorité.  Interrogé  par  une  commission  d'e»- 
quête  judiciaire,  il  n'a  pu  échapper  à  la  responsabilité  de  sou 
crime  qu'en  accumulant  mensonges  sur  mensonges,  qu'en  mant  las 
faits  les  plus  évidens,  qu'en  repoussant  les  témoignages  les  plus 
irrécusables.  Chaque  fois  qu'on  le  mettait  en  présence  <f  une  pitae 
écrite  die  sa  main,  il  contrefaisait  l'étonnement  et  affirmait  qu'il  n'as 
avait  conservé  aucun  souvenir;  chaque  fois  qu'on  lui  rappelait  vm 
fait  écrasant  pour  lui,  il  en  donnait  quatre  ou  cinq  explications 
contradictoires.  En  un  mot,  accablé  par  l'évidence  des  preuves*  U 
n'a  eu  d'autre  ressource  que  la  négation  absolue,  laquelle  équiva- 
lait toujours  à  un  aveu.  ^ 

Que  le  massacre  fût  organisé  d'avance,  c'est  ce  qui  n'est  pas 
contestable.  Arabi  et  ses  amis  ont  essayé  de  soutenir  qu'il  avait 
éclaté  fortuitement  à  la  snile  d'une  rixe  entre  un  Maltais  et  un 
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aondnctenr  de  bindets;  mais  connue  il  s'est  prodait  à«  k  fois  et  à  b 
même  heure  sur  trois  eu  qusdre  points  de  la  ville,  cette  version 
oflkielle  ne  supporte  même  pas  î'exaraen*  Le  fait  est  qu'il  était 
aononcé  depuis  quelques  jours,  que  plusieurs  personnes  en  avaient 
été  prévenues  et  qu'un  certain  nombre  d'Arabes  avaient  engagé  leurs 
amiseuropéens  à  prendre  des  précautions  pour  y  échapper.  L'opinion 
pobKque  à  Alexandrie  était  profondément  surexcitée.  Soliman-Samy 
ne  cessait  d'exhaler  ses  fureurs  en  plein  jour;  chaque  soi^  Neddim 
exhortait  ses  auditeurs  à  la  haine  du  khédive,  des  Européens  et  des 
chrétiens;  son  journal  prêchait  l'assassinat  et  Tincendie.  C'est  en 
vain  que  le  gouverneur  de  la  ville,  ()mar440Utfi-Pacha,  tâchait  d'ar- 
rêter cet  apostolat  criminel.   Il  trouvait  une  résistance  absolue 
auprès  du  préfet  de  police,  Saîd-Kandil,  ami  intime  d'Arahi.  Saîd- 
Randil  était  l^'homme  d'affaires  du  dictateur  égyptien,  qui  le  traitait 
dans  des  lettres  dont  on  a  retrouvé  l'original  avec  une  tendresse 
tout  orientale.  Le  11  février  1882,  il  lui  écrivait  :  c  0  mon  bien- 
nmé  et  très  cher  frère!  si  je  voulais  exprimer  la  joie  et  le  plaisir 
que  me  causent  vos  lettres,  j'écrirais  longuement  sans  pouvoir 
jamais  parvenir  à  exprimer  mes  sentimcns...  Ce  qui  me  rempli! 
d^admiration  et  d'extase,  c'est  surtout  le  zèle  ardent  que  vous  avei 
îaiplantè  dans  le  cœur  de  la  population  d'Alexandrie.  »  Ce  zèle  allait 
éclater  d'une  manière  sinistre.  Quelques  jours  avant  le  11  juin, 
Smd-Kaodil  était  allé  au  Caire,  où  il  avait  eu  une  longue  entrevue 
avec  Arabi.  A  son  retour,  il  était  sombre,  préoccupé.  Au  moment  du 
massacre,  il  feignit  d'être  malade  pour  laisser  une  entière  liberté 
aux  soldats  de  la  police  et  pour  dégager  sa  responsabilité. 

Je  ne  m'attarderai  pas  aux  scènes  sanglantes  dont  personne  encore 
n'a  perdu  le  souvenir.  Ce  qui  a  caractérisé  les  tristes  événemens 
d'Alexandrie,  c'est  le  mélange  d'atrocité  et  de  lâcheté  avec  \e^ 
quelles  ils  se  sont  produits.  La  populace  avait  été  munie  d'avance 
de  nibouts,  gros  bâtons  de  palmiers  qui  se  terminent  en  forme 
de  massue,  et  qni  sont  presque  aussi  durs  qu'une  barre  de  fer.  Cest 
avec  ces  armes  qu'elle  s'est  ruée  à  un  signal  donné  sur  de  malheu* 
reox  passans,  hommes,  femmes,  enfans.  Mais  jamais  elle  n'a  atta- 
qué ceux  qui  se  trouvaient  en  groupe.  Il  suffisait  que  quatre  ou 
cinq  personnes  fussent  réunies  pour  que  les  assassins  prissent  la 
fuite.  En  revanche,  les  individus  isolés  tombaient  sous  des  mil- 
liers de  coups.  Les  soldats  de  la  police,  les  moustafazzins ,  sem- 
blaient conduire  l'opération.  Chaque  fois  qu'un  malheureux  se 
réfugiait  dans  un  corps-de-garde,  il  était  immédiatement  égorgé. 
Les  moustafazzins  arrêtaient  les  voitures  sous  prétexte  de  préserver 
les  promeneurs,  mais,  dès  qu'ils  les  en  avaient  fait  descendre,  ils 
aillaient  les  massacreurs  et  les  leur  livraient  sans  défense.  I^ 
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vol  s'ajoutait  à  l'assassinat.  Toute  personne  escortée  par  les  agens 
et  qui,  par  hasard,  échappait  de  leurs  mains,  se  trouvait  entière- 
ment dépouillée.  Partout  le  meurtre  et  le  pillage.  Hais  c'est  devant 
la  préfecture  de  police  que  les  scènes  les  plus  affreuses,  que  les 
assassinats  les  plus  monstrueux  se  produisaient.  Saîd-Kandil,  enfermé 
dans  sa  chambre,  pâle,  prétextant  qu'il  avait  pris  le  matin  une  méde- 
cine pour  expliquer  son  état  et  excuser  son  immobilité,  refusait  de 
s'occuper«de  ce  qui  se  passait  au  dehors.  Il  laissait  couler  le  sang; 
n'était-ce  pas  l'ordre  d' Arabi  ?  Quant  à  l'armée,  appelée  au  secours 
par  Omar-Pacha-Loutfî,  elle  ne  bougeait  pas,  attendant  son  heure. 
Enfin  le  massacre  ayant  assez  duré,  les  régimens  arrivèrent.  II  leur 
suffît  de  parattre  pour  que  tout  se  calmât.  En  une  minute,  Tordre 
fut  rétabli.  N'était-il  pas  évident  que  l'armée  seule  était  capable  de 
maintenir  la  sécurité  publique? 

Cependant  les  conséquences  des  massacres  pouvaient  être  graves. 
Des  consuls  avaient  été  blessés  ;  les  amiraux  français  et  anglais 
avaient  failli  être  pris  dans  la  bagarre.  Ils  étaient  rentrés  à  bord 
avec  bien  des  difficultés,  et  les  flottes,  hélas  !  n'avaient  point  bougé, 
donnant  pour  la  première  fois  à  l'Orient  l'incroyable  spectacle  de 
vaisseaux  européens  assistant  à  regorgement  d'Européens,  au  pil- 
lage et  au  meurtre  de  chrétiens  sans  tirer  un  seul  coup  de  canon. 
Mais  qui  sait  si  l'Europe  n'allait  pas  s'émouvoir?  La  grande  préoc- 
cupation d'Arabi  était  de  laver  d'avance  l'armée  du  reproche  de 
connivence  dans   des  massacres  qu'elle  devait  être  censée  avoir 
apaisés.  La  tâche  n'était  pas  facile.  Comment  expliquer  la  conduite 
des  agens  de  police?  Elle  s'était  manifestée  au  grand  jour,  a  Quand  le 
trouble  eut  augmenté  dans  la  cour  de  la  préfecture  de  police,  dit  on 
des  témoins,  j'aperçus  quelques  individus  de  la  basse  classe  et  qael- 
ques  soldats  frappant  à  coups  de  couteau  les  blessés  étrangers  qui  y 
étaient  transportés;.,  j'ai  remarqué,  en  outre,  que  les  étrangers  qui 
entraient  à  la  préfecture  de  police  en  sortaient  immédiatement,  ib 
fuyaient  ;. .  à  leur  sortie,  ils  étaient  accueillis  par  la  populace,  qui  les 
assassinait.  Ensuite  on  les  traînait  à  la  mer,  où  on  les  jetait  après 
les  avoir  dépouillés...  »  Malgré  le  soin  pris  pour  se  débarrasser  des 
cadavres  en  les  livrant  à  la  mer,  le  sang  versé  criait  contre  la 
police.  L'armée  régulière  n'était  pas  moins  compromise.  Pendant 
plusieurs  heures,  elle  avait  refusé  d'obéir  aux  réquisitions  qui  lui 
étaient  adressées,  et  ce  ne  fut  qu'à  la  nuit  qu'elle  consentit  à  inter- 
venir. Pourquoi,  sinon  parce  qu'il  fallait  que  le  massacre  eût  de 
Tampleur  et  de  l'importance?  Un  bataillon  de  police  mis  au  service 
du  gouverneur  de  la  ville  avait  montré  une  incroyable  indiscipline. 
«  Quand  je  chargeais  les  soldats,  dit  Omar-Loutfi,  d'appnyermes 
ordres  sur  un  point,  je  m'apercevais  que,  dès  que  j'étais  sur  un 
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autre  point,  ils  cessaient  d'être  exécutés,  et  que  peut-être  même  lès 
soldats  excitaient  les  malfaiteurs.  »  Il  fallait  créer  une  légende  pour 
faire  oublier  ces  faits  bien  constatés.  Arabi  s'en  chargea.  11  rédigea, 
à  l'usage  du  président  de  la  commission  d'enquête  nommée  pour 
rechercher  les  causes  du  massacre,  les  instructions  que  voici  :  «  Pre- 
nez les  plus  grandes  précautions  a&n  de  découvrir  l'auteur  du  mou- 
vement. Ici  tout  le  monde  croit  que  c'est  un  Maltais,  sujet  anglais, 
qui  se  serait  querellé  avec  un  Égyptien  et  l'aurait  frappé  d'un  cou- 
teau ;  que  des  Grecs  sont  intervenus  pour  prendre  la  défense  de 
l'Égyptien,  mais  que  d'autres  Maltais  et  Européens  sont  accourus  au 
secours  du  premier  ;  qu'alors  des  coups  de  feu  ont  été  tirés  par  les 
fenêtres  ;  que  la  catastrophe  a  pris  de  grandes  proportions  par  le  fait 
des  Européens,  mais  que  les  égyptiens  qui  se  sont  trouvés  mêlés  à 
la  bagarre  n'ont  fait  que  défendre  leur  vie  avec  des  bâtons.  On  croit 
que  plusieurs  Européens  ont  pillé  quelques  magasins,  mais  que  les 
Egyptiens  n'ont  pas  pris  part  au  pillage.  Vous  devez  donc  prendre 
la  défense  du  gouvernement,  de  la  nation,  et  découvrir  le  premier 
coupable  européen.  On  dit  que  ce  Maltais  était  employé  au  con- 
sulat d'Angleterre...»  Arabi,  qui  n'était  pas  encore  l'ami  des  Anglais, 
faisait  donc  retomber  sur  eux  la  responsabilité  officielle  du  mas- 
sacre. Mais,  en  particulier,  il  ne  cachait  pas  sa  satisfaction  au  sujet 
de  ce  qui  venait  de  se  passer.  Il  faisait  relâcher  les  assassins  empri- 
sonnés ;  il  disait  que  l'Europe  devait  commencer  à  s'apercevoir  que 
l'Egypte  savait  se  défendre  ;  il  devenait  plus  amical  encore  envers 
Soliman-Samy,  Neddim  et  Sud-Kandil.  Le  sous -ministre  de  la 
guerre,  Yacoub-Samy,  écrivait  de  son  côté  à  ses  frères  d'Alexandrie 
pour  leur  recommander  la  prévoyance,  mais  quelle  prévoyance  I 
a  Le  sage,  leur  disuit-il,  est  celui  qui  sabre  son  ennemi  et  qui  se 
réjouit  du  spectacle  de  sa  mort.  »>  Le  fait  est  que  l'armée  seule 
était  responsable  des  horreurs  d'Alexaudrie.  C'est  elle  qui  avait 
massacré  les  Européens,  en  collaboration  avec  quelques  buveurs 
de  haschich,  quelques  bandits  qu'on  avait  soigneusement  préparés 
pour  cette  œuvre  criminelle.  Saïd-Kandil  les  emprisonnait,  la  police 
leur  faisait  subir  les  plus  durs  traitemens  sous  prétexte  que  c'étaient 
les  Européens  qui  l'exigeaient  ;  puis  on  les  relâchait  dans  un  état 
d'exaltation  extraordinaire,  en  leur  disant  de  se  venger. 

Si  absurde  qu'elle  fût,  la  légende  d' Arabi  a  paru  réussir  quel- 
ques jours.  La  flotte  franco -anglaise  restait  toujours  immobile; 
la  conférence  diplomatique  réunie  à  Coostantinople  ne  disait 
mot.  Se  sentant  abandonnés,  les  Européens  d'Egypte  preuaient  la 
fuite  ou  s'attachaient  au  moindre  espoir  de  salut.  C'est  alors  que 
le  consul  autrichien,  qui  avait  été  l'ami  et  la  dupe  d' Arabi,  crut 
devoir  faire  une  tentative  pour  sauver  à  la  fois  le  parti  national,' qui 
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bâ  était  cher,  6t  les  Bampôens,  dont  le  sort  ceHiaieDçaiti  derar 
trop  périlleux.  Entralaant  à  sa  suite  son  ccdl^ae  d'AUemtgne,ilse 
présenta  chez  le  khédive  et,  prenant  un  ton  irapérienx  qu'on  nelri 
connaissait  pis,  exigea  la  formation  d'un  ministère  où  Ârabi  toth 
serveraitie  ministère  de  la  gnerre  et  dont  le  président  serait Ba^iab- 
Pacha.  Ragheb-Pacha  avait  été  un  des  derniers  senriteors  de  faih 
den  khédive,  jr^aîs  à  la  chute  de  son  œattre,  il  était  déjà  tombé  « 
enfance.  Vieux  et  malade,  d*une  intelligence  affaiblie  par  Tige  et 
par  la  souffrance,  ce  n'était  plus  qu'un  fantoche  auquel  personne  M 
croyait.  Qu'il  pût  sauver  l'Egypte  dans  une  circonstance  aussi  en* 
tique  que  celle  où  on  se  trouvait,  il  fallait  avoir  toute  Tigiionoee 
et  toute  la  présomption  de  certains  consuls  pour  le  croire.  Le  Ué- 
dive  cédau  Ragheb  fut  déclaré  ministre.  Le  lendemaia,  quelques  pe^ 
sonnes  se  rendant  chez  lui  pour  connaître  ses  projets,  il  leur  dit 
gravement  :  «  Je  son^e  au  salut  de  l'Egypte  et  je  croîs  l'avoir  trouvé. 
Le  pays  a  besoin  d'une  constitution.  Ne  pensei-vous  pis  que  h 
constitution  suisse  ferait  tout  à  fait  son  affaire  ?»  En  attendîiit  la 
promulgation  de  la  constitution  suisse,  Ragheb  s'endormit  aa  poa-* 
voir  d'où  il  allait  si  vite  tomber.  Mais  la  Turquie,  craignant  toujoars 
la  conférence  dont  les  délibérations  paraissaient  cependant  bien  peu 
menaçantes,  et  s'imaginant  que  T Allemagne  et  l'Autricbe  ètneat 
solidaires  des  maladresses  de  leurs  agens^  crut  bien  faire  en  décla- 
rant aussi  que  l'ordre  était  rétabli  en  Egypte,  que  tout  désormns 
y  était  dans  un  état  parfait,  que  Ragheb  était  le  plus  grand  des 
ministres  et  Arabi  le  plus  fidèle  des  généraux.  Sur  quoi  elle  eavoyt 
au  chef  des  rebelles  égyptiens  les  plus  importantes  décorations  et 
le  félicita  hautement  de  ses  services.  Le  sultan  et  Arabi  se  doa- 
naient  le  baiser  Lamourette  entre  les  bras  séniles  de  Raghdl).  Cet 
intermède  ridicule  jeta  un  peu  de  gaité  entre  le  noassacre  d'Aleian* 
drie  et  le  bombardement  qui  allait  amener  la  ruine  de  cette  mallieih 
reuse  ville. 

Je  n'ai  ni  à  raconter  ni  à  juger  ici  ce  bombardemenU  On  sait  k 
la  suite  de  quelles  circonstances  l'Angleterre^  se  dégageant  du 
prétendu  concert  européen  qui  risquait  de  laisser  le  monde  nusol- 
man  tout  entier  s'enflammer  au  foyer  brûlant  de  l'Egypte,  coavrit 
de  ses  boulets  les  forts  tmpuissans  d'Alexandrie.  L'amiral  SeyoKror 
avait  envoyé  un  ultimatum  à  Arabi  pour  lui  défendre  de  travailler 
à  barrer  les  passes  du  port  et  à  relever  les  fortifications.  Toalba 
répondit,  comme  gouverneur  de  la  place,  qu'on  ne  faisait  ancua 
préparatif  militais  et  que  les  ordres  de  l'Angleterre  étaient  suivist 
La  Porte  a'étant  prononcée  dans  le  même  sens  que  l'Angleterre^  la 
réponse  fut  plus  catégorique  encore*  Cependant,  en  dépit  de  cet 
assurances  meosoDgères ,  les  apprêta  belliqueux  continaaiet  de 
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ph»  belle.  Le  11  juiHdt^  à  sept  beane  du  oiatm,  le  bombamle^ 
IMBI  conmenç»,  iknabi  ae  rea(ttt,  par  frôcamioB,  dans  m^das  fiorls 
las  pim  élaigBés  de  ia  pkga  avec  ses  prkicipaiiK  lieateDana.  A  dk 
heares,  les  forlîficatîoQS  étaienteii  rainas.  Les  dépôehes anglaises  ont 
afiimé  que  les  soMatS'égyptiieafl avaientsuf^arté  avec  oourageoette 
premîèpe  épreuw.  AieQ  «i^est  iHains  exact  De  Tavau  de  Mahoioiid- 
Fhemy,  chef  de  rétat-major,  ils  n'ont  pas  résisté  un  instant.  Le  tir  de 
l'année  égypiienne  a  élè  déplocable;  celui  des  frégates  uigiaiaes, 
sans  être  bien  jreroarquable,  a  perte  âmmédiatameot  ia  ipansque  daas 
ks  rangs  des  soldats  d'irabi,  <qui  ont  pris  ia  faite.  Néanmoins,  au 
aailMH  de  la  lutte»  Arabi  eof^oyaitau  Caire  «Dedépédie  aiiiai  conçue  : 
«  Las  bateaux  anglais  oat  booibardé;  Jes  forts  ont  répondu  balaiie* 
aeat;  le  bombardeaient  a  cessé.  »  Uaa  autre  dépêche  ausnonçait 
que  .toute  i'^eacadre  anglaise  avait  péri.  «  Pour  doaAer  uae  idée  da 
la  portée  de  nos  caAOos»  jyoutait-elie,  nous  dirons  que  île  aeiil  bos. 
lai  qui  n'ait  pas  .atteint  un  «avire  anglais  a  été  lomber  en  Qbypreu  a 
Gb  iroiaiéBie  btiUetin  de  victoire  apportait  la  nouvelle  de  la  caplofa 
de  i'Ainiral  Seymour,  si  bien  cpie,  4^que  jour,  la  {population  du 
Cidre  se  rendait  à  la  gare  pour  voir  paaser  ramiral  «anglais,  et  «pue, 
<teq«ie  jour  aussi ,  un  faux  Seymour  quelconque  était  4i»ppi)éhendé 
fmc  les  plus  créduiea,  promené  dans  la  viUe,  et  accablé  d'outrages, 
û^ndant  le  vrai  Seymour  montrait  peu  de  décisioD  ;  les  Corts  rui- 
aés,  il  aurait  fallu  descendre  à  Alexandrie,  oe  fût-oe  qu'avec  quel* 
qnes  centaines  «d'hoomies;  on  c'y  aurait  pas  trouvé  i'ombre  d'vaa 
Bésistance.  A  la  seule  vue  des  frégates  rentrant  dans  les  bassins, 
l'armée  égyptienne  se  serait  dispersée  dans  tous  les  sens.  L'iDceiai« 
tade  des  Anglais  lui  a  donné  le  temps  de  se  raviser.  Les  lieuteoans 
d'Ambî,  réunis  autour  de  lui  au  fort  de  Dinar,  disaient  qu'il  fallait 
br&ler  et  saccager  la  ville  afin  de  ne  laisser  aux  Anglais  que  des 
débris  fomans  et  ensanglantés.  Pour  commencer,  Arabi  donna  l'or** 
dre  de  relâcher  les  cinq  cents  misérables  qui  avaient  été  arrêtés 
eomme  impliqués  dans  le  massacre  du  11  juin;  les  huit  cent 
soixaaie-trois  forçais  de  l'arsenal  s'évadèrent  à  leur  tour.  Les  instru- 
menu  de  rhorrible  tragédie  qui  allait  se  jouer  étaient  prêts. 

fians  la  nuit  du  11  au  (12  juillet,  Arabi,  Mahmoud-Samy  et  les 
autres  che£i  de  la  révolte  se  réunirent  4  la  porte  de  Rosette,  dans 
la  dmmbre  de  âoliman^Saniy.  Le  lendemain,  de  bonne  heure,  le 
drapeau  blamc  fut  hissé  sur  lee  murs  de  la  ville  pour  que  l'ennemi 
oe  songeftt  pas  à  troubler  la  sinistre  besogne  qui  allait  s'effectuer. 
Su  même  «temps,  Soliman-Sarny  «ortaît  de  la  chambre  <où  il  était 
resté  toute  la  nuit  ^en  conciliabule  avec  Arabi  et  Mahmoud-Samy  ; 
y  réunit  ses«oldais  et  les  conduiait  sur  la  place  des  Consule  «fin  de 
coauBeuceri'œuvre  de  destruction  ;  4es  voHuves  (tergftes  de  pétrole 
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M  était  cher,  ûi  les  Bampôens,  dont  le  sort  coBimeoçaità  denrenr 
trop  périUetix.  Entraînant  à  sa  suite  son  cdl^ue  d' Altemagne^  il  se 
présenta  chez  le  khédive  et,  prenant  un  ton  impérieux  qu'on  ne  l«i 
connaissait  pis,  exigea  la  formation  d'un  miBÎstëre  où  Arabî  con- 
serverait ie  TDvnistére  de  la  gneire  et  dont  le  président  serait  Bagbeb- 
Pacha.  Ragheb-Pacha  avait  été  un  des  derniers  serviteurs  de  Vw^ 
den  khédive,  jr^aîs  à  la  chute  de  son  œattre,  îl  était  déjà  tombé  en 
enfance.  Vieux  et  malade,  d*une  intelligence  aifatblîe  par  Tige  et 
par  la  souffrance,  ce  n'était  plus  qu'un  fantoche  auquel  personne  ne 
croyait.  Qu'il  pût  sauver  l'Egypte  dans  une  circonstance  aussi  cri* 
tique  que  celle  où  on  se  trouvait,  il  fallait  avoir  toute  rignoraoee 
et  toute  la  présomption  de  certains  consuls  pour  ie  «croire.  Le  khè* 
dive  cédau  Ragheb  fut  déclaré  ministre.  Le  lendemain,  quelques  pep* 
sonnes  se  rendant  chez  lui  pour  connaître  ses  projets,  il  leur  dit 
gravement  :  «  Je  songe  au  salut  de  l'Egypte  et  je  crois  l'avoir  trouvé. 
Le  pays  a  besoin  d'une  constitution.  Ne  pensez-vous  pis  que  la 
constitution  suisse  ferait  tout  à  fait  son  affaire  ?»  En  attendant  la 
promulgation  de  la  constitution  suisse,  Righeb  s'endormit  aa  poU'* 
voir  d'où  il  allait  si  vite  tomber.  Mais  la  Turquie,  craignant  toujours 
la  conférence  dont  les  délibérations  paraissaient  cependant  bien  peu 
menaçantes,  et  s'imaginant  que  T Allemagne  et  T Autriche  étaient 
solidaires  des  maladresses  de  leurs  agens,  crut  bien  faire  en  décla* 
raat  aussi  que  Tordre  était  rétabli  en  Egypte,  que  tout  désormais 
y  était  dans  un  état  parfait,  que  Ragheb  était  le  plus  grand  des 
ministres  et  Arabi  le  plus  fidèle  des  généraux.  Sur  quoi  elle  envoya 
au  chef  des  rebelles  égyptiens  les  plus  importantes  décorations  et 
le  félicita  hautement  de  ses  services*  Le  sultan  et  Arabi  se  don- 
naient le  baiser  Lamourette  entre  les  bras  séniles  de  Ragheb.  Cet 
intermède  ridicule  jeta  un  peu  de  gaité  entre  le  massacre  d'Alexan- 
drie et  le  bombardement  qui  allait  amener  la  ruine  de  cette  malheu- 
reuse ville. 

Je  n'ai  ni  à  raconter  ni  à  juger  ici  ce  bombardemenU  On  sait  à 
la  suite  de  quelles  circonstances  l'Angleterre,  se  dégageant  du 
prétendu  concert  européen  qui  risquait  de  laisser  le  monde  musnl*- 
man  tout  entier  s'enflammer  au  foyer  brûlant  de  l'Egypte,  couvrit 
de  ses  boulets  les  forts  tmpuissans  d'Alexandrie.  L'amiral  Seymour 
avait  envoyé  un  ultimatum  à  Arabi  pour  lui  défendis  de  travailler 
à  barrer  les  passes  du  port  et  à  relever  les  fortifications.  Toulba 
répondit ,  comme  gouverneur  de  la  place,  qu'on  ne  faisait  aacun 
préparatif  militaire  et  que  les  ordres  de  l'Angleterre  étaient  suivis. 
La  Porte  s'étant  prononcée  dans  le  même  sens  que  l'Angteterre^  Il 
réponse  fut  plus  catégorique  encore*  Cependant ,  en  dépii  de  ces 
assurances  mensongères,  les  apprêts  belliqueux  oontiniaîeM  de 
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ph»  belle.  Le  11  jutHcH^  à  sept  beoiM  da  oiatm,  le  bombamle- 
IMBI  coHuneDÇft,  iknabi  ae  rea(Ut,  par  fiiôcaaiîon,  dans  vDidas  fiorls 
les  pi«8  iéleignée  de  k  plage  avec  aee  prkupaiiK  lieateDana.  A  dk 
hewes,  les  fonîficatioQsétaieiiteii  raines.  LesdépôehesAnglaîsesoBt 
■finiiê  que  les  soldatS'égypCieas  avaieiit'4ni|^erté  avec  courage  oette 
premîèpe  épremw.  AieQ  (&''est  iBoins  exact  De  Taveude  Mahoioiid- 
Fhemy,  chef  de  rétat-major,  ils  n'ont  pas  résisté  un  instant.  Le  tir  de 
rmcmée  égy^ptienne  a  été  déplocable;  celai  des  /régales  anglaises, 
sans  être  bien  jremarquable,  a  perte  âmmédiatameot  la  ipansque  daas 
les  rangs  des  soldats  d'irabi,  <qui  ont  pris  ia  fuite.  Néanmoins,  aa 
aailMH  de  la  lutte»  Arabi  eotvayaitau  Caire  aoedépécke  akisi  oooçue  : 
M  Las  bateaux  anglais  oat  boosbardé;  les  forts  ont  répondu  balaîie* 
aeat;  le  bombardeBient  a  cessé.  »  Uae  autpe  dépêche  ausnonçait 
que  toute  r-escadre  anglaise  avait  pén.  «  Pour  dosAer  uae  idée  da 
la  portée  de  nos  caAOiis»«ajotttait-elle,  nous  dirons  que  île  aeiil  bos. 
lei  qui  n'ait  pas  .atteint  un  inavire  anglais  a  été  tomber  en  Qby  preu  s 
Gb  troieièBie  bulletin  de  victoire  apportait  la  nouvelle  de  la  caplofa 
de  i'Amiral  ;Seymour,  ai  bien  cpie,  .chaque  |our,  la  {population  du 
Giâre  se  rendait  à  la  gare  pour  voir  paaser  ramiral  «anglais,  et  «pue, 
<teq«ie  jour  aussi»  un  faux  Seymour quelconcfue  était aippnéhendé 
fmc  les  plus  crédules,  promené  dans  la  ville,  ^et  accablé  dV)utrages« 
û^ndant  le  vrai  Seymour  montrait  peu  de  dëcisioD  ;  les  Corts  rui- 
aés,  11  aurait  fallu  descendre  à  Alexandrie,  oe  fût-oe  qu'avec  quel* 
qnes  centaines  «d'hoaunes;  on  c'y  aurait  pas  trouvé  i'ombre  d'une 
Bésistance.  A  la  seule  vue  des  frégates  rentrant  dans  les  bassins, 
l'armée  égyptienne  se  serait  dispersée  dans  tous  les  sens.  L'incemi'* 
tilde  des  Anglais  lui  a  donné  le  temps  de  se  raviser.  Les  lieuteoans 
d'Ambi,  réunis  autour  de  lui  au  fort  de  Dinar,  disaient  qu'il  fallait 
brûler  et  saccager  la  ville  afin  de  ne  laisser  aux  Anglais  ^ue  des 
débris  fomans  et  ensanglantés.  Pour  commencer,  Arabi  donna  l'or- 
dre de  relâcher  les  cinq  cents  misérables  qui  avaient  été  arrêtés 
comme  impliqués  dans  le  massacre  du  il  juin;  les  huit  cent 
seixaaie-trois  forçais  de  l'arsenal  s'évadèrent  à  leur  tour.  Les  instru* 
menu  de  rhotrible  tragièdie  qui  allait  se  joiier  étaient  prêts. 

Dans  la  nuit  du  11  au  (12  juillet,  Arabi,  Mahmoud-Samy  et  les 
autres  chefs  de  la  révolte  se  réunirent  4  la  porte  de  Rosette,  dans 
la  chambre  de  âoliman-Saïqy.  Le  lendemain,  de  bonne  heure,  le 
drapeau  blamc  fut  hissé  sur  lee  murs  de  la  ville  pour  que  Tennemi 
ne  songeftt  pas  à  troubler  ia  sinistre  besogne  qui  allait  s'eiiectuer. 
So  même  «temps,  Soliman-Sanay  sortait  de  la  chambre  t)ù  il  était 
resté  toute  la  nuit  en  conciliabule  avec  Arabi  et  Mahmoud-Samy  ; 
il  rétmit  ses'soldais  et  tes  conduisit  sur  la  place  des  Consuls  «fin  de 
coounenceri'œuvre  de  destruction  ;  4es  voHuves  chargées  de  pétrole 
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l«fi  était  cher,  6t  les  Européens,  dont  le  sort  ceasmeoçait  4  denrerir 
trop  périlletix.  Entralaant  i  sa  suite  son  coUëgue  d'Altemagne^  il  se 
présenta  chez  le  khédive  et,  prenant  un  ton  iinpérienK  qu'on  ne  I« 
connaissait  pis,  exigea  la  formation  d'un  miuîstère  où  Armbî  con- 
serverait le  inîoistére  de  la  gnerre  et  dont  le  préiÀlont  serait  Bagbeb- 
Pacha.  Ragheb-Pacha  avait  été  un  des  derniers  serviteurs  de  FaiK 
den  kkédiye^  anais  à  la  chute  de  son  mattre,  il  était  déjà  tombé  en 
enfance.  Vieux  et  malade,  d*une  intelligence  affaiblie  par  Tige  et 
par  la  souffrance,  ce  n'était  plus  qu'un  fantoche  auquel  personne  ne 
croyait.  Qu'il  pût  sauver  l'Egypte  dans  une  circonstance  aussi  cri^ 
tique  que  celle  où  on  se  trouvait,  il  HoiUait  avoir  toute  l'iguoranee 
et  toute  la  présomption  de  certains  consuls  pour  le  «croire.  Le  ïbè-^ 
dive  céda.  Ragheb  fut  déclaré  ministre.  Le  lendemain,  quelques  per* 
sonnes  se  rendant  chez  lui  pour  connaître  ses  projets,  il  ieur  dit 
gravement  :  «  Je  songe  au  salut  de  l'Egypte  et  je  crois  l'avoir  trouvé. 
Le  pays  a  besoin  d'une  constitution.  Ne  pensez-vous  pas  que  la 
constitution  suisse  ferait  tout  à  fait  son  affaire  ?»  En  attendant  la 
promulgation  de  la  constitution  suisse,  Righeb  s'endormit  aa  poo- 
voir  d'où  il  allait  si  vite  tomber.  Mais  la  Turquie,  craignant  toujoars 
la  conférence  dont  les  délibérations  paraissaient  cependant  bien  peu 
menaçantes,  et  s'im&ginant  que  T Allemagne  et  l'Autriche  étaient 
solidaires  des  maladresses  de  leurs  agens,  crut  bien  faire  en  décla- 
rant aussi  que  l'ordre  était  rétabli  en  Egypte,  que  tout  désormais 
y  était  dans  un  état  parfait,  que  Ragheb  était  le  plus  grand  des 
ministres  et  Arabi  le  plus  fidèle  des  généraux.  Sur  quoi  elle  envoya 
au  chef  des  rebelles  égyptiens  les  plus  importaotes  décorations  et 
le  félicita  hautement  de  ses  services*  Le  sultau  et  Arabi  se  don* 
naient  le  baiser  Lamourette  entre  les  bras  séniles  de  Ragheb.  Cet 
intermède  ridicule  jeta  un  peu  de  gaité  outre  le  massacre  d'Alezan- 
drie  et  le  bombardement  qui  allait  amener  la  ruine  de  cette  malheu- 
reuse ville. 

Je  n'ai  ni  à  raconter  ni  à  juger  ici  ce  bombardemenU  On  sait  4 
la  suite  de  quelles  circonstances  l'Angleterre^  se  dégageaat  da 
prétendu  concert  européen  qui  risquait  de  laisser  le  monde  mosol*- 
man  tout  entier  s'enflammer  au  foyer  brûlant  de  l'Egypte,  couviît 
de  ses  boulets  les  forts  tmpuissans  d'Alexandrie.  L'amiral  Seyinoiar 
avait  envoyé  un  ultimatum  à  Arabi  pour  lui  défendra  de  travailler 
à  barrer  les  passes  du  port  et  à  relever  les  fortifications.  Toolba 
répondit,  comme  gouverneur  de  la  place,  qu'on  ne  faisait  aaeuii 
préparatif  militaire  et  que  les  ordres  de  l'Angleterre  étaient  suirû* 
La  Porte  s'étant  prononcée  dans  le  même  sens  que  l'Angleterre^ 
réponse  fut  plus  catégorique  encore.  Cependant ,  en  dépit  da 
assurances  mensongères,  les  apprêts  belliqueux  oontinaaîeal 
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plos  belle.  Le  11  jinHet^  à  sept  keuses  du  oiatm,  le  bombamle^ 
IMBI  comneDÇft,  iknabi  ae  rendît,  par  fiiôcaulîon,  dans  ttOidas  fiorls 
las  pkie  éloigBés  de  k  plage  avec  ses  {rkidpaiiK  IteatoDana.  A  dk 
heares,  les  fortifications  étaienteii  raines.  Les  dépôehes  Anglaises  ont 
afiimé  que  les  soklatS'égyyCieas  avaientai^^parté avec  oourageoette 
première  épreuw.  AieQ  <ii''est  iBoins  exact  De  ïwwi  de  Mahmoiid- 
Fhemy,  chef  de  Tétat-major,  ils  n'ont  pas  résisté  un  instant.  Le  tir  de 
l'aonée  égyptienne  a  été  déiplocablei  celai  des  irégaMs  anglaises, 
sans  être  iiien  remarquable,  a  perte  àmmédiaiameDt  la  ipansque  dans 
les  rangs  des  soldats  d'irabi,  «qui  ont  pris  ia  faite.  Néaimoins,  an 
aailiâH  de  la  lutte»  Arabi  en^^oyaitau  Caire  luiedépécke  ainsi  oooçue  ; 
«  Las  -bateaux  anglais  oat  boaiJ>ardé;  Jes  forts  ont  répondu  italiNiie- 
aeat;  le  bombardeBient  a  cessé,  »  Uae  autre  dépêche  laanonçait 
que  toute  i'^escadre  anglaise  avaât  fén.  «  Pour  donaer  uae  idée  de 
la  portée  de  nos  caAOos,  ajoutailreUe,  noua  dirons  que  je  aeisl  bos. 
lai  tpii  niait  pas  .atteint  un  oavire  anglais  a  été  tomber  en  Ghypreu  s 
Gfi  iroîaîèflie  baUetin  de  violoire  apportait  la  nouvelle  de  ia  caplofa 
de  iamiral  .'Seymour,  si  l>ien  cpie,  .chaque  jour,  la  {population  du 
Giire  se  rendait  à  la  gare  pour  voir  paaser  Tjuiairal  «anglais,  et  «pue, 
doÉque  jour  aussi ,  un  faux  fieymour  quelconqpie  était  4i»ppi)éhendé 
fmc  les  plus  crédulea,  promené  dans  la  ville,  et  accablé  d'outrages, 
û^ndaot  le  vrai  Sey mour  montrait  peu  de  dédaioD  ;  les  Cmrts  rui- 
aés,  il  aurait  fallu  descendre  à  Alexandrie,  oe  fût-ce  qu'avec  qoeW 
qnes  centaines  d'hoaunes;  on  c'y  aurait  pas  trouvé  i'ombre  d'une 
Bésistance.  A  la  seule  vue  des  frégates  rentrant  dans  les  bassins, 
l'armée  égyptienne  se  serait  dispersée  dans  tous  les  sens.  L'inceiti* 
tade  des  Anglais  lui  a  donné  le  temps  de  se  raviser.  Les  Ueutenans 
d'Ambi ,  réunis  autour  de  lui  au  fort  de  Dinar,  disaient  qu'il  fallait 
fantler  et  saccager  la  ville  afin  de  ne  laisser  aux  Anglais  que  des 
débris  fomans  et  ensanglantés.  Pour  commencer,  Arabi  donna  l'or- 
dre de  relâcher  les  cinq  cents  misérables  qui  avaient  été  -arrêtés 
eomme  impliqués  dans  le  massacre  du  il  juin;  les  huit  cent 
soixaate-trois  forçais  de  l'arsenal  s'évadèrent  à  leur  tour.  Les  instru* 
mené  de  Thorrible  tragédie  qui  allait  se  jowr  étaient  prêts. 

Dans  la  nuit  du  11  au  (12  juillet,  Arabi,  Mahmoud-Samy  ei  les 
autres  chefs  de  la  révolte  se  réunirent  4  la  porte  de  Rosette,  dans 
la  chambre  de  âoliman-Samy.  Le  lendemain,  de  bonne  heure,  le 
drapeau  blamc  fut  hissé  sur  lee  murs  de  ht  ville  pour  que  l'ennemi 
oe  songeât  pas  à  troubler  la  sinistre  besogne  qui  allait  s'effectuer. 
En  mémo  «teii^s,  Soliman-Sanoy  isortak  de  la  chambre  t)ù  il  était 
resté  toute  la  nuit  ^ea  conciliabule  avec  Arabi  et  Mahmoud-Samy  ; 
U  rétmit  ses  «soldais  et  tes  conduisit  sur  la  place  des  Consuls  «fin  de 
G0DUBencer4'œuvre  de  destroction  ;  4es  voitures  chargées  de  pétrole 
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loti  était  cher,  ût  les  Bampôens,  dont  le  sort  ceatmençaità  de?erir 
trop  périlleux.  Entralaant  à  sa  suite  «m  ccdl^ue  d' AliemagiieY  il  se 
présenta  chez  le  khédive  et,  prenant  un  ton  irapérieox  qu'on  ne  la 
connaissait  pis,  exigea  la  formation  d'un  minîstëre  où  Arabî  con- 
serverait le  im«)istère  de  la  gnerre  et  dont  le  président  serait  Bagheb- 
Pacba.  Ragheb-Pacha  avait  été  un  des  derniers  servitenrs  de  I'uk 
cien  Uédhre,  ikms  à  la  chute  de  son  œattre,  il  était  déjà  tombé  ea 
enfance.  Vieux  et  malade,  d'une  intelligence  affaiblie  par  Tige  et 
par  la  souffrance,  ce  n'était  plus  qu'un  fantoche  auquel  personne  ne 
croyait.  Qu'il  pût  sauver  l'Egypte  dans  une  circonstance  aussi  cri* 
tique  que  celle  où  on  se  trouvait,  il  lallait  avoir  toute  l'ignoraDoe 
et  toute  la  présomption  de  certains  consuls  pour  le  croire.  Le  kbfr- 
dive  céda.  Ragheb  fut  déclaré  ministre.  Le  lendemain,  quelques  per^ 
sonnes  se  rendant  chez  lui  pour  connaître  ses  projets,  il  leur  dit 
gravement  :  «  Je  son^e  au  salut  de  l'Egypte  et  je  crois  l'avoir  trouvé* 
Le  pays  a  besoin  d'une  constitution.  Ne  penses-vous  pas  que  la 
constitution  suisse  ferait  tout  à  fait  son  affaire  ?»  En  attendast  la 
promulgation  de  la  constitution  suisse,  Righeb  s'endormit  an  pou- 
voir d'où  il  allait  si  vite  tomber.  Mais  la  Turquie,  craigoant  toujours 
la  conférence  dont  les  délibérations  paraissuent  cependant  bien  peu 
menaçantes,  et  s'imaginant  que  T Allemagne  et  rAutricbe  étaient 
solidaires  des  maladresses  de  leurs  agens,  crut  bien  faire  en  décla- 
rant aussi  que  Tordre  était  rétabli  en  Egypte,  que  tout  désonnais 
y  était  dans  un  état  parfait,  que  Ragheb  était  le  plus  grand  des 
ministres  et  Arabi  le  plus  fidèle  des  généraux.  Sur  quoi  elle  envoya 
au  chef  des  rebelles  égyptiens  les  plus  importantes  décorations  et 
le  félicita  hautement  de  ses  services.  Le  sultan  et  Arabi  se  dotH 
naient  le  baiser  Lamourette  entre  les  bras  séniles  de  Ragheb.  Cet 
intermède  ridicule  jeta  un  peu  de  gaité  entre  le  massacre  d'AleiaiH 
drie  et  le  bombardement  qui  allait  amener  la  ruine  de  cette  malheu- 
reuse ville. 

Je  n'ai  ni  à  raconter  ni  à  juger  ici  ce  bombardemenU  On  sait  à 
la  suite  de  quelles  circonstances  l'Angleterre^  se  dégageant  du 
prétendu  concert  européen  qui  risquait  de  laisser  le  monde  musul- 
man tout  entier  s'enflammer  au  foyer  brûlant  de  l'Egypte,  couvrit 
de  ses  boulets  les  forts  împuissans  d'Alexandrie.  L'amiral  Seymour 
avait  envoyé  un  ultimatum  à  Arabi  pour  lui  défendre  de  travailler 
à  barrer  les  passes  du  port  et  à  relever  les  fortiGcations.  Toulba 
répondit,  comme  gouverneur  de  la  place,  qu'on  ne  faisait  aucun 
préparatif  militaire  et  que  les  ordres  de  l'Angleterre  étaient  suivis* 
La  Porte  s'étant  prononcée  dans  le  même  sens  que  l'Angleterre^  la 
réponse  fut  plus  catégorique  encore.  Cependant ,  en  dépia  de  ces 
assuianoes  mensongères,  les  apprêts  belliqueux  ocmtinaaacMt  de 
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fhm  belle.  Le  11  jinHett  à  sept  heoiM  du  iDatm«  le  bombamle^ 
IMBI  comnençft,  Aoabi  ae  xeacUt,  parfPôcaulîoBY  dans  m^as  fiorls 
les  pi«8  éloîgBés  de  k  fbge  avec  ses  irkid|MiiiK  UeeteDâM.  A  dk 
heves,  les  fontîficatîone  étaient  en  rainée.  Lee  dépôehee  anglaises  ont 
■firaiê  que  les  soUatS'égT^piieas  avaientsuf^erté  avec  oourageoette 
preimèi>e  épreuve,  fiieo  «'•est  iBoins  exact  De  Taveu  de  Mahmoud- 
Fhemy ,  chef  de  Tétat-major,  ils  n'ont  pas  résisté  un  instant.  Le  tir  de 
l'aonée  égy;plîeBDe  a  été  déiploeable;  celui  des  irégaiee  aaglaiaes, 
sans  être  Ûen  jreroarquable,  a  porté  Âmmédiatameot  la  ipausque  dans 
ke  rangs  des  soldats  d'irabi»  «qui  ont  pris  ia  fuite.  Néanmoins,  au 
aailiâH  de  la  lutte»  Arabi  enfvoyaitau  Caire  aaedépécbe  ainsi  oooçua  : 
«  Las  kaleaux  anglais  oat  bonbardé;  Jes  forts  ont  répendu  italaiîie* 
aeat;  le  bombardeoient  a  cessé.  »  Uae  autre  dépêche  ausnonçait 
que  toute  i'^eecadre  anglaise  avaîit  péri.  «  Pour  doaAer  uae  idéeda 
la  portée  de  nos  csaonSt  ajoutaitr^Ue,  nous  dirons  que  île  aeiil  bos. 
lei  qui  niait  pas  .atteint  un  navire  anglais  a  été  tomber  ea  Qhy  preu  s 
Bb  troîaièflie  bulletin  de  victoire  apportait  la  nouveUe  de  ia  csplufa 
de  i'amiral  iSeymour,  si  bien  cpie,  .chaque  four,  la  «population  du 
Caire  se  rendait  à  la  gare  pour  voir  {uiaser  Tanural  «anglais,  et  «pue, 
<teq«ie  jour  aussi ,  un  faux  Seymour  quelconque  était  aippnéhendé 
fK  les  plus  crédules,  promené  dans  la  ville,  et  accablé  oToutrages, 
û^ndaot  le  vrai  Seymour  montrait  peu  de  déciak»  ;  les  Corts  rui- 
nés, il  aurait  fallu  descendre  à  Alexandrie,  ne  fût-ce  qu'avec  quel- 
ques centaines  «d'hoaunes;  on  c'y  aurait  pas  trouvé  i'ombre  d'une 
Bésistance.  A  la  seule  vue  des  frégates  rentrant  dans  les  bassins, 
Tarmée  égyptienne  se  serait  dispersée  dans  tous  les  sens.  L'incemi- 
tilde  des  Anglais  lui  a  donné  le  temps  de  se  raviser.  Les  lieutenans 
d'Ambî,  réunis  autour  de  lui  au  fort  de  Dinar,  disaient  qu'il  fallait 
fankler  et  saccager  la  ville  afin  de  ne  laisser  aux  Anglais  que  des 
débris  fumans  et  ensanglantés.  Pour  commencer,  Arabi  donna  l'or** 
dre  de  relâcher  les  cinq  cents  misérables  qui  avaient  été  arrêtés 
eomme  impliqués  dans  le  massacre  du  il  juin;  les  huit  cent 
soixaate*trois  forçais  de  l'arsenal  s'évadèrent  à  leur  tour.  Les  instru* 
mens  de  rhorrible  tragédie  qui  allait  se  jouer  étaient  prêts. 

Dans  la  nuit  du  11  au  (12  juillet,  Arabi,  Mahmoud-Samy  et  les 
autres  diefs  de  la  révolte  se  réunirent  4  la  porte  de  Rosette,  dans 
la  chambre  de  âoliman*Samy.  Le  lendemain,  de  bonne  heure,  le 
drapeau  blamc  fut  hissé  sur  lee  murs  de  la  ville  pour  que  l'ennemi 
oe  songeftt  pas  à  troubler  la  sinistre  besogne  qui  allait  s'effectuer. 
En  même  temps,  Solimao-Sarny  sortait  de  la  chambre  <où  il  était 
resté  toute  la  nuit  «en  conciliabule  avec  Arabi  et  Mahmoud-Samy  ; 
il  réunit  ses'soldats  et  les  condaiait  sur  la  place  des  Consuls  «fin  de 
comnaenceri'œuvre  de  destruction  ;  4es  voitures  chargées  de  pétrole 
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M  était  cher,  6t  les  Bampôens,  dont  le  sort  ceatmençait  i  de?erir 
trop  périUetix.  Entraluiit  à  sa  suite  «m  ccdl^ue  d'Aliemagne,  il  se 
présenta  chez  le  khédive  et,  prenant  un  ton  irapérienx  qu'oD  oeld 
connaissait  pas,  exigea  la  formation  d'un  misistëre  où  Armbî  con- 
serverait ie  mîinistère  de  la  gneire  et  dont  le  président  serait  Bagtob* 
Pacha.  Ragheb-Pacha  avait  été  un  des  derniers  serviteurs  de  Taih- 
den  khédive,  armais  à  la  chute  de  son  maître,  il  était  déjà  tombé  ea 
enfance.  Vieux  et  malade,  d*une  intelligence  affaiblie  par  Tige  et 
par  la  souffrance,  ce  n'était  plus  qu'un  fantoche  auquel  personne  ne 
croyait.  Qu'il  pût  sauver  l'Egypte  dans  une  circonstance  aussi  cri* 
tâque  que  celle  où  on  se  trouvait,  il  fallait  avoir  toute  l'ignoraDoe 
et  toute  la  présomption  de  certains  consuls  pour  le  «croire.  Le  klié- 
dive  cédau  Ragheb  fut  déclaré  ministre.  Le  lendemain,  quelques  pe^ 
sonnes  se  rendant  chez  lui  pour  connaître  ses  projets,  il  leur  dit 
gravement  :  «  Je  songe  au  salut  de  l'Egypte  et  je  crois  l'avoir  trouvé* 
Le  pays  a  besoin  d'une  constitution.  Ne  pensez-vous  pis  que  la 
constitution  suisse  ferait  tout  à  fait  son  affaire  ?»  En  attendast  la 
promulgation  de  la  constitution  suisse,  Ragheb  s'endormit  au  pou* 
voir  d'où  il  allait  si  vite  tomber.  Mais  la  Turquie,  craignant  toujoars 
la  conférence  dont  les  délibérations  paraissaient  cependant  bien  peu 
menaçantes,  et  s'imaginant  que  T Allemagne  et  l'Autricbe  étaient 
solidaires  des  maladresses  de  leurs  agens,  crut  bien  faire  en  déek- 
rant  aussi  que  l'ordre  était  rétabli  en  Egypte,  que  tout  désonnais 
y  était  dans  un  état  parfait,  que  Ragheb  était  le  plus  grand  des 
ministres  et  Arabi  le  plus  fidèle  des  généraux.  Sur  quoi  elle  envoya 
au  chef  des  rebelles  égyptiens  les  plus  importantes  décorations  et 
le  félicita  hautement  de  ses  services*  Le  sultan  et  Arabi  se  don* 
naient  le  baiser  Lamourette  entre  les  bras  séniles  de  Ragheb.  Cet 
intermède  ridicule  jeta  un  peu  de  gaité  entre  le  massacre  d'Alezan* 
drie  et  le  bombardement  qui  allait  amener  la  ruine  de  cette  malheo- 
reitse  ville. 

Je  n'ai  ni  à  raconter  ni  à  juger  ici  ce  bombardemenu  On  sait  à 
la  suite  de  quelles  ciroonstances  l'Angleterre^  se  dégageant  du 
prétendu  concert  européen  qui  risquait  de  laisser  le  monde  nusol- 
man  tout  entier  s'enflammer  au  foyer  brûlant  de  l'Egypte,  couvrit 
de  ses  boulets  les  forts  tmpuissans  d'Alexandrie.  L'amiral  Seymour 
avait  envoyé  un  ultimatum  à  Arabi  pour  lui  défendre  de  travailler 
à  barrer  les  passes  du  port  et  à  relever  les  fortifications.  Tonlba 
répondit,  comme  gouverneur  de  la  place,  qu'on  ne  faisait  aucun 
préparatif  militaire  et  que  les  ordres  de  l'Angleterre  étaieot  suivis. 
La  Porte  s'étant  prononcée  dans  le  même  sens  que  l'Angleterre^  1^ 
réponse  fut  plus  catégorique  encore*  Cependant,  en  dépia  de  ces 
assurances  mensongères,  les  apprêts  belliqueux  ooatinaaaeBi  de 
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plos  belle.  Le  11  juîll0t^  à  sept  hmwm  da  oiatm,  le  bombamle- 
IMBI  coHuneDÇft,  iknabiae  rtnditf  parfiiôcaaiîon,  dans  mi^as  fiorls 
les  pim  éleigBéS'de  k  ptege  avec  aes  {rkicipeiiK  lîevteDeM.  A  dk 
heves,  les  forlificatioQS  éteienten  raines.  Les  éépôehesAnglaisesQBt 
■filmé  que  les  soklatS'égyytiieu avaientsi^^perté  avec  oourageoefte 
première  épreaw.  fiieo  Qu'est  moins  exaol.  De  l'aveu  ^e  Mahmoiid- 
Fhemy,  chef  de  Tétat-major,  ils  n'ont  pas  résisté  un  instant.  Le  tir  de 
l'aonée  égy;plieBDe  a  été  déiploeable;  celui  des  frégates  angiaiaes, 
sans  être  Ûen  jreroarquable,  a  porté  Âmmédiatameot  la  ipansque  dans 
les  rangs  des  soldats  id'irabi,  <qui  ont  pris  ia  faite.  Néanmoins,  an 
aailieii  de  la  lutte»  Arabi  enivoyaîtau  Caire  iine.dépécbe  akisi  oooçue  : 
M  Las  bateaux  anglais  oat  bombardé;  Jes  forts  ont  répenda  balaîie* 
méat;  le  bambardeaient  a  cessé.  »  Doe  autr-e  dépêche  ausnonçait 
que  toute  l'^eacadre  anglaise  avaîit  péri.  «  Pour  doaAer  uae  idée^ 
la  portée  de  nos  csaons»  ajoutait-elle,  nous  dirons  que  île  aeiil  bos. 
lei  qui  n!ait  pas  .atteint  un  «avire  anglais  a  été  tomber  ea  Qbypreu  s 
Gb  iroiaiéBie  bulletin  de  victoire  apportait  la  nouflreUe  de  la  csptafa 
de  i'amiral  iSeymour,  si  bien  cpie,  chaque  |our,  la  {population  du 
Giâre  se  rendait  à  la  gare  pour  voir  faaser  Tamiral  «anglais,  et  «pue, 
daque  jour  aussi ,  un  faux  Seymour  quelconque  était  aippnéhendé 
fK  les  plus  créduJea,  promené  dans  la  ville,  et  accablé  oT'Outrages, 
û^ndant  le  vrai  Sey mour  montrait  peu  de  décisk»  ;  les  Corts  rui- 
aés,  il  aurait  fallu  descendre  à  Alexandrie,  ne  fût-ce  qu'avec  quel* 
qnes  centaines  d'boomies;  on  c'y  aurait  pas  trouvé  i'ombre  d'vne 
Bésistance.  A  la  seule  vue  des  frégates  rentrant  dans  les  bassins, 
l'armée  égyptienne  se  serait  dispersée  dans  tous  les  sens.  L'inceiti'* 
tade  des  Anglais  lui  a  donné  le  temps  de  se  raviser.  Les  lieuteoans 
d'Ambi,  réunis  autour  de  lui  au  fort  de  Dinar,  disaient  qu'il  fallait 
br&ier  et  saccager  la  ville  afin  de  ne  laisser  aux  Anglais  que  des 
débris  fiunans  et  ensanglantés.  Pour  commencer,  Arabi  donna  l'or- 
dre de  relâcher  les  cinq  cents  misérables  qui  avaient  été  arrêtés 
comme  impliqués  dans  le  massacre  du  il  juin;  les  huit  cent 
soixante-trois  forçais  de  l'arsenal  s'évadèrent  à  leur  tour.  Les  instru* 
mens  de  l'horrible  tragédie  qui  allait  se  joiier  étaient  prêts. 

Dans  la  nuit  du  11  au  d 2  juillet,  Arabi,  Mahmoud-Samy  et  les 
autres  chefs  de  la  révolte  se  réimirent  A  la  porte  de  Rosette,  dans 
la  chambre  de  iioliman-Samy.  Le  lendemain,  tle  bonne  heure,  le 
drapeau  blamc  fut  hissé  sur  lee  murs  de  la  ville  pour  que  Tennemi 
ne  songeât  pas  à  troubler  la  sinistre  besogne  qui  allait  s'eflectuer. 
En  même  temps,  Soliman-Samy  «ortaît  de  la  chambre  t)ù  il  était 
resté  toute  la  nuit  en  conciliabule  avec  Arabi  et  Mahmoud-Samy  ; 
U  réunit  ses  «oldats  et  les  condniait  sur  la  place  des  Consuls  aifin  de 
C0DUBencer4'œuvre  de  idestnictîon  ;  des  voitures  chargées  de  pétrote 
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r  y  avaient  précédé  ;  mais,  comme  il  s'agissait  de  détruire  la  ville  euro- 
péenne sans  toucher  aux  propriétés  et  aux  personnes  des  Arabes, 
les  soldats  et  les  cavaliers  au  service  d'Ârabi  furent  chargés  de  par- 
courir les  rues  et  les  places  publiques  pour  en  expulser  les  indi- 
gènes. Ici  je  laisse  la  parole  à  un  témoin  oculaire,  au  préfet  de 
police  d'Alexandrie  lui-même,  qui  avait  remplacé  Sûd-Kandil  : 

Mercredi  matin,  12  juillet,  plusieurs  bandits,  sortis  de  Tarsenal,  se 
rassemblèrent  avec  d*autres  gens  de  la  populace  et  s'unirent  à  quel- 
ques soldats;  ils  cotninencèrent  à  enfoncer  les  portes  des  maisons 
sous  prétexte  que  des  signaux  étaient  donnés  de  là  aux  navires;  ils 
frappèrent  les  propriétaires,  en  tuèrent  quelques-uns  et  pillèrent  les 
meubles.  J*envoyai  des  soldats  et  des  agens  pour  arrêter  ces  miséra- 
bles; mais  ce  fut  en  vain.  Hassan-Bey-Saddik,  sous -préfet  de  police, 
se  rendit  sur  les  lieux,  arrêta  quelques  coupables,  leur  arracha  les 
objets  pillés.  Au  moment  où  nous  allions  les  soumettre  à  un  interro- 
gatoire, nous  entendîmes  une  grande  rumeur;  c'étaient  les  soldats  à 
pied  et  à  cheval  qui  engageaient  les  habitans  à  quitter  la  ville  parce 
qu'elle  allait  être  brûlée  et  saccagée  dans  deux  heures.  Je  Gs  mander 
les  commandans  des  moustafazzins  et  le  commandant  de  la  police 
pour  empêcher  les  gens  de  sortir  de  leurs  maisons  avant  que  nous 
ayons  su  les  motifs  de  cette  alarme.  On  constata  alors  qu'ils  étaient 
d'accord  avec  les  chefs  de  l'armée  dans  tous  leurs  desseins,  qa*ils 
avaient  pris  leurs  soldats  et  les  avaient  ralliés  aux  troupes  régulières, 
laissant  la  ville  sans  garde  et  sans  poste.  Ils  avaient  pris  aussi  les 
estafettes  et  les  pompiers...  Les  soldats  poussaient  la  foule  à  coups  de 
crosses  de  fusil  pour  la  forcer  à  quitter  la  ville;  beaucoup  de  personnes 
fermaient  leurs  boutiques  et  voulaient  aller  prendre  leurs  familles; 
les  soldats  les  en  empêchaient,  de  sorte  que  ces  familles  se  sont 
séparées  et  les  enfans  égarés  et  perdus.  Soliman-Samy  était  cbaigë 
du  pillage  et  de  l'incendie  d'Alexandrie.  11  lit  venir  son  régiment  sur 
la  place  des  Consuls,  il  commença  lui-même  à  enfoncer  les  boutiqoes 
des  épiciers,  à  y  prendre  du  pétrole  qu'il  passait  aux  soldats  pour  ser- 
vir à  brûler  les  magasins,  et  les  maisons  déjà  saccagées.  Les  soldais 
pillaient  ce  qu'ils  pouvaient  emporter,  puis  mettaient  le  feu  partout. 
Ils  s'emparaient  des  chevaux  et  des  voitures  des  Européens,  ils  les 
remplissaient  d'objets  volés  qu'ils  transportaient  jusqu'à  la  gare;  de 
là  ils  les  rechargeaient  avec  les  chevaux  dans  le  train  et  jetaient  les 
voitures  dans  le  canal  Mahmoudieh.  L'armée  livra  aussi  la  ville  au 
pillage  des  Bédouins  et  de  la  populace.  Ce  qu'il  s'est  commis  dans 
cette  journée  de  vols,  d'incendies,  de  viols  et  de  massacres  est  indes- 
criptible. La  population  chassée  par  l'armée  est  évaluée  à  environ 
cent  cinquante  mille  ftmes;  elle  débouchait  par  les  portes  de  la  ville 
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sans  savoir  où  aller.  Chacun  partait  à  Taveoture.  Les  femmes  enceintes 
et  les  malades  furent  abandonnés  dans  les  maisons,  où  ils  moururent 
faute  de  soins.  Des  rixes  sanglantes  s'engageaient  entre  les  Bédouins 
et  les  soldais  ;  les  Bédouins  arrivaient  avec  des  voitures  chargées  de 
marchandises  pillées;  les  soldats,  voulant  les  leur  enlever  de  force, 
tiraient  sur  eux;  les  Bédouins  ripostaient.  Des  balles  atteignaient  les 
émigrés  qui  passaient  à  côté.  A  Ramleh,  à  Mahalla,  etc.»  des  soldats 
enlevaient  aux  émigrés  leurs  effets ,  se  livraient  sur  eux  à  des  actes 
d'épouvantable  libertinage,  en  tuaient  un  certain  nombre.  EnQn,  le 
spectacle  que  j'ai  vu  dans  cette  fatale  journée  est  si  indescriptible 
que  la  vengeance  de  Dieu  seule  pourrait  le  concevoir. 

Un  autre  témoin  oculaire,  Hohamed-Choukry,  sous-chef  d'état- 
major  de  l'armée,  raconta  les  mômes  incidens  en  ces  termes  : 

Toutes  les  voies  étaient  entourées  de  personnes  courant  et  poussées 
par  une  force  effrayante.  Les  femmes  quittaient  les  maisons  malgré  la 
volonté  de  leurs  maris,  sans  chaussure,  sans  vétemens,  ivres  de  peur, 
—  et  chacune  ne  cherchant  qu'à  se  sauver.  Nous  dûmes  sortir  et  nous 
nous  rendîmes  jusqu'au  jardin  public.  Là  nous  restâmes  au  pied  du 
mur  d'enceinte,  ainsi  que  beaucoup  de  personnes  le  faisaient.  Nous 
nous  aperçûmes  qu'une  voiture  venait  de  passer  avec  une  très  grande 
rapidité,  escortée  d'un  petit  nombre  de  cavaliers,  dans  laquelle  se 
trouvaient  Arabi  et  Toulba.  Les  fuyards  s'accumulaient  les  uns  sur  les 
autres,  le  fort  foulant  au  pied  le  faible,  et  les  soldats  poussaient  tout 
le  monde  à  marcher  plus  vite  encore,  disant  que  les  Anglais  étaient 
descendus  dans  la  ville  et  tuaient  tous  ceux  qu'ils  y  rencontraient.  11 
est  impossible  de  dépeindre  le  spectacle  affreux  qui  se  déroulait  alors 
sous  les  yeux;  il  serait  de  nature  à  faire  blanchir  les  cheveux  des 
petits  enfans.  Il  me  suffira  de  dire  que  bon  nombre  d'enfans,  de  femmes, 
de  vieillards  ont  péri  écrasés  sous  les  pieds  de  la  foule.  Ce  ne  fut  qu'une 
heure  après  le  coucher  du  soleil  que  nous  arrivâmes  à  Hayar-el-Maouatia, 
où  nous  passâmes  la  nuit  sous  le  ciel,  sans  couverture.  Et  pendant 
toute  cette  nuit,  bous  vîmes  les  flammes  de  l'incendie,  et  nous  enten- 
dîmes des  cris  de  détresse  de  toutes  parts. 

Qu'ajouterai-je  à  de  pareilles  descriptions  7  Les  ruines  encore 
intactes  d'Alexandrie  en  attestent  la  parfaite  authenticité.  Seulement, 
quand  on  se  promène  dans  cette  ville  éventrée,  on  est  frappé  de 
trouver,  au  milieu  des  plus  grandes  décombres,  quelques  maisons 
intactes.  C'est  qu'il  y  avait  là  un  petit  nombre  d'Européens  et  d'Al- 
banais, qui  ont  suffi  à  effrayer  la  lâcheté  des  soldats  de  Soliman- 
Samy.  L'ombre  d'une  résistance  les  arrêtait.  Le  palais  des  tribu- 
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nan  nriites  m  tgÊlemerd  échappé  à  1»  deatnieiion..  L*offieier i{a!Ajcaié 
aimtt  changé  d'7  metife  le  feu  n'a  pa»  oaé  le  faire;  seuleiâHiti  em 
rentcant  aaprès  4e  aoD  dut,  il  ku  fi&  oroiFe  ma'ik  avait  auivi  aea- 
ovdi'CS'  et  qa'ik  ne  ittsiait  pas  pierre  sur  pierre  du  palais  de  la  loi  : 
c  Dieu  SDÎt  imél  répliqua  Acaèi;  l'Egypte  estaanvéel  »  PeodBBâ 
taate- 1*  jaanèo,  Arabi  ne  quitta  pae  la  porte  de  Rosette  ;  d'hevmen 
heiiiev  il  ètaîx  aa  vtmnaiL  des.  àvéoeraens;  les  «fia  l«i  eai  potlaiol 
rfa0are«£e  Dowrelle,  et  il  les  recevaîc  cvee  iDienimUance  ;  les^atrssie 
soppUaieut de  Mettre'  im  terme  ao-  pillage,. et  il:  penchait  Un  tèt&saBO 
leur  répondre.  Le  matin,  SolioiBii-Saniy  étailr  parti  d'auprès  de  loi 
la  torche  à  la  maio;  plus  tard,  Maitmoué-Saosy  avait  été  expédié  par 
son  ordre  pour  presser  l'iacendie  ;  Mahmoud-Samy  ne  revenant  pas 
asser  vite,  i(  envoya  le  fidèle  Omar^Rahoay,  qin,  parvenu  suv  kpbœ 
des  ConsulSt  fl^éoria  :  »  Eofans,  incendiei;!  &tst  l'ordre  d'àrM.  m 
Vers  le  soir,  le  khédive,  enfermé  dans  le  palais  de  Ramleh,  où  il  était 
gardé  k  \ue  comme  un  prisonnier  par  des  troupes  chargées  de  le 
surveiller  et  au  besoin  dfe  l'assassiner,  lui  faisant  demander  oanapte 
de*  ce  qui  se  passait,  Arabi  répondit  :  «  Les  musnlmaas  ne*  possé^ 
dent  rien  dans  cette  ville;  ils  n'y  ont  que  dés  cabanes;  tout  ce  que 
vous  voyez  d'objets  mobiliers  appartient  aux  Européens;  Dous^devoBS^ 
donc  pilier*  et  incendier  tout  ce  qui  se  trouve  à  Alexandrie,  afin  qu*te 
y  entrant,  les  Anglais  qui  l'ont  bombardée  n'y  trouvent  que  des 
ruines.  »  Et,  sans  plus  faire  attention  à  l'envoyé  du  khédive,  Ardit 
se  mit  à  passer  ses  troupes  en  revue.  Tous  les  soldats  avaient  keor 
butin  devant  eux.  Arabi,  loin  de  les  blâmer,  leur  adressait  à  cha- 
cun de  vives  félicitations.  Quant  à  Hahmoud-Samy,  à  Toulba,  à 
Mahmoud-Fhemy,  ils  avaient  erré  toute  la  journée  dans  la  ville,  auto- 
risant par  leur  présence  les  horreurs  qui  s'y  commettaient.  Toalba 
traversa  plusieurs  fois  la  place  des  Consuls  air  moment  où  Soltmaa- 
Samy  y  commettait  le  plus  de  crimes  ;  diverses  personnes  le  sup- 
plièrent d'iaterposer  son  autorité  :  il  répondit  par  un  haussemeiit 
d'épaules  et  un  mouvement  de  main  indiquant  qu'A  était  indiflereoc 
au  spectacle  auquel  il  assistait.  A  la  nuit,  la  plupart  des  cfae&  de 
rebelles  se  rendirent  dans  un  palais  du  khédive,  dont  ils  firent  enfoiif- 
cer  les  portes,  et  là,  à  la  lueur  des  flammes  qui  dissipaient  les  ténè^ 
bres  et  rendaient  le  sommeil  impossible,  ils  se  racontèrent  les  uns 
les  autres  les  exploits  qu'ils  venaient  d'accomplir  et  sans  doute  pré- 
parèrent ceux  qu'ils  allaient  accomplir  encore. 

Dès  le  lendemain,  Tarmée  se  retira  sur  Kafr-el4lawar,  et  Aleann- 
drie  fut  livrée  aux  Anglais,  qui  se  décidèrent  enfin  à  y  entrer  lors- 
qu'il ne  restait  plus  rien  à  y  sauver.  Mais  ce  n'était  pas  unit.  La 
dévastation  d'Alexandrie  fut  le  signal  d'une  orgie  de  massacre  et  é» 
pillage  qui,  en  un  instant,  se  répandit  dans  toute  la  Basse-Ëgy pie» 
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Loin  de  Uâner  les  premiers  incendies,  Anbi,  «n  l'a  vu,  en  avait 
loué  Dieu.  Au  camp  de  Kafr*eIrDawar,  SoUttan^Bamy  devînt  «on 
«niie  phisober.  a  Ae  très  fortes  relations  jointes  à  une  très  grande 
initiiiité,  dk  Mohamed-Ghoukry,  sous-«hef  d'étatrraajor  de  l'armée, 
Ton  des  auteurs  des  fortificailions  de  Kafr^el-Dawar,  de  très  fortes 
ralalions  régnateot  entne  Arabi  et  8«limaD*Samy.  ArsM  connaissiât 
beenioonp  ce  dernier,  loi  faisait  de  fréquentes  visites  et  se  rendait 
apédalemevt  à  sa  tente,  qui  était  derrière  fa  ligne  de  défense.  Il 
Tembrassait  à  chaque  rencontre  ;  il  restait  quelquefois  avec  lui  jus« 
qu'à  l'heure  de  la  prière  de  £(*Eîcha  (deux  heures  après  le  coucher 
dttooleil),  et  ne  rentrait  qu'après  deu^x  heures  de  la  nuit,  et  cela 
arrmit'Chaque  fois  qu'Arabi  JÛsait  des  tournées  pour  inspecter  les 
lignes  de  défense.  »  Arabi  ne  repoussaiit  donc  pas  la  responsabilité 
du  crime  d'Alexandrie  :  au  contraire,  il  s'en  glorifiait.  N'avafK-il  paflr 
tenu  à  acquérir  un  ascendant  extraordinaire  sur  toute  TÉgyptef 
N'avait-'fl  pas  passé  de  longs  mois  à  la  fanatiser?  Ne  personnifiait-il 
pas  la  révoke  avec  toutes  ses  conséquences?  Aujour^hui  encore  le 
nom  d' Arabi  subsiste  seul  ;  celui  de  ses  complices  est  oublié.  Qu'on 
Juge  donc  de  l'effet  que  produisit  tout  à  coup  le  cri  de  foreur  qui 
ralentrt  dans  le  Delta  :  «  Musulmans,  massacrez  les  chrétiens!  c'est 
l'ordre  d' Arabi.  »  Qh!  sans  doute,  le  fanatisme,  inconnu  aux  Égyp- 
tiens, ne  naquit  pas  en  un  jctir  ;  mais  Arabi  s'adressait  à  des  senti- 
mens  autrement  vifs  dans  l'âme  du  fellah  que  les  sentimens  religieux  : 
c'est  par  l'intérêt  qu'il  le  prenait.  Ses  émissaires  répétaient  partout 
qu'Alexandrie  'était  anéantie,  que  la  flotte  anglaise  était  détruite, 
qu'il  n'y  avait  plus  de  banques  européennes,  plus  d'éta3)lissemens 
financiers,  plus  de  tribunaux.  La  dette  générale  allait  donc  dispa- 
raître .et  fivec  ^lle  des  milliers  de  dettes  particulières,  qui,  dans 
chaque  village,  faisaient  des  paysans  les  esclaves  des  préteurs  euro- 
péens. Ceux-ci  fuyaient  partout  sans  oser  réclamer  la  moindre 
créadoee;  eux,  si  arrogans  jadis,  s'évadaient  en  tremblant.  On  allait 
à&ûc  être  débarrassé  à  tout  jamais  de  leur  {présence,  s'emparer  des 
terres  des  domaines  et  de  U  Daîra^Sanieh,  faire  main  basse  sur  tous 
les  biens  des  chrétiens,  comme  on  l'avait  fiait  sur  ceux  des  faabitaos 
d'Alexandrie  I  Voilà  l'illusion,  voilà  Je  mirage,  qui,  pendant  quelques 
seiBaînes,  a  troublé  l'esiu-it  des  felkhs,  qui  a  fiût  de  ces  pauvres 
gens  si  faibles  et  si  doux  de  vraies  bétes  féroces,  qui  a  donné  à 
Ajsahi  une  popularité  imoaiense^  Le  mehdi  islamique  accomplissaiit 
MSAt  tout  une  révolution  sociale  et  agraiœ.  Peu  importait  te 
rente.  Zout  la  moode  était  avec  lui  pour  le  Mieurtf  e  et  la  epolia* 
tion.  L'Egypte,  épuisée,  affolée,  étail  prise  d'une  sfvesse  de  sang  «et 
de  richesse.  Elle  allait  se  livrer.,  sur  l'ovd^e  d'Araibî,  A  des  excès  tells 
que  jaaaaia,  dans  son  Jùstoîre,  on  Jie  isoufeeait  la  tncodes  'pareils. 
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Eq  arrivant  à  Kaf r-el-Dawar ,  le  12  juillet,  dans  la  soirée,  dit 
M.  ftustave  Lichtenstein,  attaché  au  cabinet  du  ministère  des  finances, 
j'entendis  un  individu  qui  criait  à  haute  voix  :  a  Arabi  a  donné  l'ordre 
de  massacrer  tous  les  chrétiens,  les  Israélites  et  les  Barbarins.  •  Cet 
individu  se  trouvait  au  milieu  des  soldats,  sur  le  trottoir  de  la  station. 
Dans  lotre  wagon,  il  y  avait  des  femmes  qui,  apprenant  que  nous 
étions  chrétiens,  nous  dirent  de  descendre,  ce  que  nous  nous  empres- 
sâmes de  faire  pour  éviter  leurs  cris.  Arrivés  à  un  autre  wagon,  nous 
demandâmes  qu'on  .nous  permit  d'entrer;  un  individu,  que  je  ne  vis 
point,  me  demanda  si  j'étais  Grec;  je  répondis  que  j'étais  Aatricbieo; 
aussitôt  il  s'écria  :  a  0  chaouilch  (garde),  prenez  ceux-ci  I  »  Nous  avons 
voulu  fuir.  J'ai  alors  perdu  mon  camarade;  je  n'en  ai  plus  entendu 
parler  ;  il  a  été  massacré.  Quant  à  moi,  je  réussis  à  me  sauver  dans 
les  champs;  je  passai  la  nuit  dans  un  fossé;  le  lendemain  matin,  je 
fus  découvert  par  un  soldat,  dépouillé  de  tout  ce  que  je  possédais  et 
conduit  devant  Arabi,  qui  se  trouvait  avec  Mahmoud-Samy,  Ibrahim- 
Fanzy  et  un  Suisse,  M.  Ninet.  Arabi  donna  l'ordre  de  me  fouiller.  Mah- 
moud-Samy prit  un  couteau  et  déchira  mes  poches;  je  fus  ensuite  auto- 
risé à  rentrer  au  Caire.  M.  Ninet  me  demanda  d*un  air  railleur  si  j'avais 
vu  k'incendie.  A  la  gare,  j'ai  aperçu  douze  r^alheureux  coptes  traînés 
sur  le  quai;  ils  furent  dépouillés  de  leurs  vétemens  jusqu'à  la  cein* 
ture,  frappés  à  coups  de  bâton  ou  à  coups  de  crosses  de  fusil;  lears 
têtes  et  leurs  corps  étaient  tout  en  sang;  Hahmoud-Samy  était  là;  je 
l'ai  prié  d'intervenir;  il  m'a  répondu  :  «  Pensez  à  votre  tête  et  non  à 
celle  des  autres.  )>  Arabi  était  grave,  Mahmoud-Samy  frisait  sa  moustache 
d'un  air  narquois  et  suffisant;  Ibrahim-Fanzy  paraissait  enchanté. 

Le  li  juillet,  ces  mêmes  atrocités  se  reproduisent.  Je  cite  le 
récit  de  Mohamed-Choukry  : 

Avant  de  descendre  de  la  digue  du  canal  Mahmoudieb,  j'entendis 
plusieurs  personnes  dire  que  les  soldats  massacraient  les  chrétiens 
dans  la  gare.  J'accourus.  Prés  des  tentes,  une  femme  s'écriait  en  fran- 
çais :  iîon  Dieu!  mon  Dieu!  J'arrive  à  elle  et  je  trouvai  Ahmed-Essa, 
lieutenant-colonel,  debout  et  ayant  devant  lui  une  femme  et  une  jeune 
fille  de  dix  ans  environ  qu'elle  serrait  dans  ses  bras;  toutes  deui  pleu- 
raient et  gémissaient.  A  quelques  pas  de  distance,  une  autre  femme, 
une  Italienne,  portait  sur  les  bras  un  enfant.  Elle  criait  de  folie  ;  leurs 
vétemens  étaient  en  lambeaux  et  leurs  têtes  découvertes;  elles  étaient 
entourées  de  soldats,  dans  un  état  de  rage  et  de  fureur  indescriptible. 
Aidé  d'Ahmed-Essa,  je  parvins  à  les  faire  entrer  dans  une  tente  et 
j'essayai  de  les  rassurer.  Cependant,  la  dame  française  était  dans  on 
état  de  trouble  complet,  ses  yeux  étaient  épars  {sic)  ;  el!e  me  conjurait 
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aa  nom  de  Dieu  de  ne  pas  m'éloîgner.  Elle  me  raconta  qu'elle  voulait 
émigrer,  qu*on  l'avait  fait  descendre  de  wagon  à  la  gare,  que  des  sol- 
dats l'avaient  assaillie  et  avaient  arraché  sa  Glle  d'entre  ses  maints; 
qu'un  soldat  l'avait  prise  à  la  gorge  et  avait  tiré  son  sabre  pour  la  tuer. 
La  mère  se  jeta  sur  sa  fille  pour  recevoir  à  sa  place  le  coup  mortel.  Les 
soldats  s'occupèrent  alors  à  déchirer  ses  poches,  à  voler  l'argent  qu'elle 
avait  sur  elle,  qui  s'élevait  à  10  livres,  et  ensuite  ils  se  querellèrent  pour 
se  le  pnrtager.  Profîtant  de  cette  circonstance,  la  pauvre  dame  courut  au 
hasard  vers  le  camp;  elle  y  trouva  des  soldats  qui  venaient  de  tuer  un 
Européen  et  qui  en  traînaient  un  autre  pour  le  tuer.  L'un  d'eux  était  le 
mari  de  la  dame  italienne.  Voilà  pourquoi  cette  dernière,  devenue  folle, 
pressait  son  enfaut  dans  ses  bras  en  criant  :  Tu  n^as  plus  de  père!  tu 
n'as  plus  de  père! 

Tandis  qu'on  massacrait  trois  jours  de  suite  à  Kafr-el-Dawari 
sous  les  yeux  d'Ârabi  et  dans  son  propre  camp,  on  se  préparait  à 
Tantah  aux  mêmes  atrocités.  Un  certain  Youssef-Abou-Dia,  capitaine 
dans  le  régiment  d'Abdel*Al  et  qui  servait  d'intermédiaire  entre  son 
colonel  et  Arabi,  arriva  le  lA  juillet.  A  peine  à  la  gare,  il  s'écria  : 
«  Massacrez  les  chrétiens,  fils  de  chiens  !  Par  Dieu  I  nous  n'en  épar- 
gnerons aucun ,  ainsi  que  nous  Ta  prescrit  notre  efTendina  Arabi.  » 
A  ce  signal,  les  désordres  commencèrent.  A  quoi  bon  les  raconter? 
Les  scènes  de  Tantah  furent  particulièrement  odieuses.  De  malheu- 
reuses femmes,  dépouillées  de  leurs  vètemens,  après  avoir  été 
violées,  durent  parcourir  toute  la  ville  sous  un  soleil  de  feu  ;  enfin, 
on  les  couvrit  de  pétrole  et  on  les  fit  brûler.  Ailleurs,  des  chré- 
tiens furent  étendus  sur  les  rails  du  chemins  de  fer;  un  train  lancé 
à  toute  vapeur  les  broya  et  les  écrasa.  D'autres  furent  donnés  en 
pâture  aux  chiens.  Seuls  les  habitans  du  Caire  échappèrent  à  l'as- 
sassinat, d'abord  parce  que  la  plupart  d'entre  eux  eurent  le  temps 
de  fuir  et  de  se  réfugier  à  Port-Saïd  et  à  Tsmaïlia,  et  seconde- 
ment parce  que  le  préfet  de  police  de  cette  ville  montra  dans  ces 
tristes  circonstances  un  courage  et  une  fermeté  admirables.  Par- 
tout ailleurs  le  sang  chrétien  a  été  versé.  Les  Coptes,  les  Syriens 
n'ont  pas  moins  souffert  que  les  Européens.  Ne  fallait-il  pas,  pour 
que  rÈgypte  restât  aux  Égyptiens,  suivant  la  formule  qui  n'a  pas 
péri ,  hélas  I  dans  ces  sanglantes  tragédies,  y  massacrer  tout  ce 
qui  n'était  pas  strictement  arabe  et  musulman?  Les  chefs  de  la 
révolte  en  étaient  tellement  convaincus  qu'ils  montraient  la  plus 
grande  sévérité  contre  ceux  dont  la  charité  inopportune  sauvait  une 
victime.  Ainsi,  un  certain  Menchaoui-Bey  avait  protégé  plusieurs 
chrétiens  des  fureurs  des  égorgeurs  de  Tantah  :  «  A  peine  fus-je 
rentré  dans  mon  village,  dit-il,  que  Toulba  me  fit  appeler  à  Kafr-ei- 

TOME  Lvm.  ^  1883.  51 


802  asvD£  um  sam  Mcnna» 

Plwat  et  me  reprocha  ma  conduite  .i  roooasioB  des  Musacrads 
Taatah.  Il  me  dit  qu'Arabi  était  courroucé  contre  moi  à  ca»8  ie 
cette  <M)oduite  ;  il  me  fit  inême  à  ce  sujet  d'aseez  ieries  nesioeB.  « 
Yoilà  oà  en  était  arrivé  le  parti  naitional.;  voiià  quelles  étaient  Ifli 
conséquences  nécessaires,  inévilableSy  de  te  mouvement  miMuân, 
qui,  né  dans  des  casernes,  développé  dans  des  (émeutes,  mtriidftBS 
des  'Conspirations,  ne  pouvait  ifinir  que  dans  des  crimes,  tt  ne  s'tgii- 
sait  ici  ni  de  liberté,  ni  de  pairie.  C'est  le  simple  i«tép6t  parsomel 
qui  avait  armé  les  colonels  contse  leur  souviefainet  pks  itsrdc'at 
la  peuril'un  châtiment  mérité  qui  les  avait  poussés  à  nencaier 
devant  aucune  violence.  Grâce  à  la  pusillanimité  (de  rfiuiDpe,  ttt 
hommes  sans  intelligence  et  sans  cœur  étaient  parvenus  peu  à  pM 
au  sommet  de  la  foitune.  Pris  de  vertige,  leur  pied  avait  |^ 
dans  le  sang.  Les  phrases  creuses  dont  ils  s'étaient  nourris,  les  sou- 
venirs incompris  de  Moscou  et  de  la  commune  les.tivaidnt  entratenus 
dans  ridée  d'opposer  des  massacres  el  des  incendies  comme  htf- 
riëre  à  leur  ennemi  vainqueur^  Au  jour  de  la  première  dé(ait^•dttl 
souvenirs  révolutionnaires  leur  montrent  à. la  tête  et  grisèrent  leur 
cerveau.  Mais  ces  médiocres  plagiaires  n'ont  jamais  eu  le  courage 
de  faire  crouler  sur  eux-mêmes  les  ruines  qu'ils  accumulaîest  autaor 
d'eux.  Agissant  Avec  la  lâcheté  orientale,  c'est  l'adversaiie  dèfianaé 
seul  qu'ils  ont  atteint,  assassiné  et  volé.  Pour  l)rûter  Alexandrie,  Us 
se  sont  couverts  du  drapeau  blanb.  Pour  tuer  les  chrétiens,  ils  te 
ont  pris  par  derrière  ou  dans  l'isolement.  Tout  cela  s'est  passé  aai 
cris  :  a  Arabi  le  veut!  »  C'est  à  ce  cri  que  plusieurs  de  nos  coin|M* 
triotes  ont  péri,  que  des  centaines  d'Européens  et  de  chrétiens  sont 
tombés  sous  les  coups  des  soldats,  des  voleuns  et  des  forçats,  kaài 
n'avait  cessé  de  dire  à  tout  le  monde  :  a  N'agissez  que  par  mon 
ordre,  »  Il  était  devenu  le  maître,  l'effendina;  chacun  tremblait 
devant  lui,  son  autorité  était  sans  bornes;  dans  le  .pays  le  plusdociis 
du  monde,  le  commandement  absolu  était  entre  ses  mains.  LadiG^ 
tature  de  la  terreur  et  du  fanatisme  qu'il  avait  rôvée,  il  r«ierçait 
pleinement.  Les  flammes  mêmes  d'Alexandrie  semblaient  élre  poor 
lui  une^pothéose.  Et  l'on  est  venu  nous  dire  depuis  qu'il  était  inno- 
cent des  massacres  et  des  incendies  qui  ont  dévasté  l'Égyptel  Et 
c'est  au  nom  de  la  justice  et  du  droit  qu'on  a  rendu,  sans  preutea 
et  £ans  débats,  un  semblable  arrêt!  Nous  ne  discutons  pas  la  poli- 
tique au  nom  de  laquelle  on  a  pu  le  faire  ;  mais  la  <;onscienes  et  le 
bon  sens  de  l'Europe  protesteront  toujours  conm  une  pareille  déô* 
sion  de  la  vérité, 
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I.  Charles  SeerAUn,  PAitof^Ai»  de  la  Ubtrié,  3*  éiUkm;  Diteaurw  klqvei.  — 
JO.  Henri  Muha,  h  Salidatité  moraU,  2«  édition.  >-  lU.  De  Preaeeiué,  iu  Qri- 
0iiMi.  —  IV,  Ernest  Rexuud,  Qu'e«<-c«  qu:unê  nation^? 

11  se  produit  actueUement  en  Allemagne,  en  Angleterre,  en 
Suifiae,  un  mouvement  de  philosophie  religieuse  auquel  noire  pays 
aiwaît  tort  de  demeurer  indifféireat.  La  philosophie  de  la  religion  a 
tMJours  sa  terre  classique  en  Aliemagnie  ;  en  Angleterre,  elle  parait 
être  l'objet  principal  auquel  tendent  et  l'école  néokantienne  et  la 
nouvelle  éoole  hégélienne;  cell»-ci,  par  un  phénomène  curieux 
outre  Manchey  s'eilorce  de  rendre  quelque  éclat  à  un  système  pres- 
que abandonaé  en  Allemagne  :  on  peut  comparer  cette  école  à  une 
fttfièe  retardataire  qui  part  après  le  feu  d'artifice.  En  Suisse,  un 
naétaphysicien  fidèle  à  la  plus  haute  et  à  la  plus  pure  tradition  do 
christianisme,  M.  Secrétan,  s'est  efforcé  récemment  de  tourner  les 
piincipes  de  la  philosophie  et  de  la  science  moderne  au  profit  des 
dogmes  religieux.  Parmi  ces  furincipes  de  la  science,  il  en  est  un 
qai  n'est  qu'un  mmx  particulier  du  déterminisme  universel  :  la 
solidarité  humaine,  par  laquelle  la  chute  ou  le  progrès  de  l'un 
relembe  plus  ou  moins  sur  tous  les  autres  :  delicia  mmjorum 
immerùus  iueu  Cette  solidarité,  qui  s'exerce  dans  l'ordre  moral  eu 
social  comme  dans  l'ordre  naturel,  et  dont  le  socialisme  a  tant 
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abusé,  avait  déjà  été  mise  en  lumière  par  H.  Renouvier  dans  sa 
Science  de  la  morale.  Plus  récemment,  elle  fit  l'objet  d'une  très 
intéressante  étude  publiée  par  H.  Marion  en  dehors  de  toute  préoc- 
cupation théologiqne.  M.  Renan,  lui  aussi,  fondait  naguère  la 
nationalité  vraie  sur  une  solidarité  jointe  au  consentement ^  sur  un 
tt  plébiscite  de  tous  les  jours.  »  D*accord  avec  MM.  Renouvier  et 
Marion  sur  ce  principe  de  la  solidarité  humaine,  M.  Secrétan  Ta  plus 
loin  :  il  entreprend  de  fonder  sur  la  même  base  non-seulement  la 
morale  entière,  mais  encore  la  foi  religieuse.  Solidarité  dans  le  péché 
originel,  solidarité  dans  la  rédemption  et  par  conséquent  charité, 
puis,  comme  principe  même  de  la  charité,  la  grâce  divine,  don  d'une 
liberté  absolumeut  gratuite  qui  non-seulement  se  crée  elle-même, 
mais  encore  crée  la  vérité  et  le  bien,  —  voilà  en  quelques  mots  la 
haute  doctrine  de  M.  Secrétan.  Il  s'est  inspiré  tout  ensemble  du  chris- 
tianisme de  Scot,  de  Scbelling,  et  des  conclusions  générale?  de  la 
physiologie  contemporaine.  Cette  doctrine  mérite  d'autant  plus 
l'attention  qu'elle  a  exercé  chez  nous  une  certaine  influence  sur  les 
jeunes  esprits  philosophiques.  Eq  même  temps,  elle  a  été  accueillie 
avec  une  juste  faveur  par  la  théologie  protestante,  qui  n'a  pas  eu 
de  peine  à  y  reconnaître  l'expression  la  plus  élevée  de  la  morale 
chrétienne.  M.  de  Pressensé,  dans  son  livre  des  Origines^  parait  en 
avoir  adopté  les  principales  couclusions.  I^ous  ne  pouvons  ici  appro- 
fondir, au  point  de  vue  purement  métaphysique,  la  philosophie  de 
la  0  liberté  absolue  »  et  de  la  grâce,  ce  qui  nous  entraînerait  trop 
loiu,  et  parfois,  hors  de  la  morale.  La  métaphysique  se  comprend 
mieux  appliquée  à  la  morale,  comme  la  parole  jointe  aux  gestes  et 
à  l'action  :  les  métaphysiciens  ont  une  langue  encore  trop  rudi- 
mentaire,  semblable  à  celle  de  certains  Indiens  qui ,  ne  pouvant 
se  comprendre  entre  eux  sans  la  mimique,  sont  obligés  la  nuit 
d'allumer  un  feu  pour  converser  par  un  langage  d'action.  Exami- 
nons donc  ce  que  deviendra,  dans  la  science  des  mœurs,  la  cod- 
cepiion  de  la  solidarité  universelle  fondée  sur  l'unité  de  tous  les 
êtres  en  Dieu,  et  de  tous  les  hommes  dans  le  premiçr  homme.  Sous 
la  forme  thêologique  qu'on  lui  donne,  cette  sorte  de  socialisme 
moral  fournit-il  un  sûr  fondement  au  devoir  et  au  droit  de  Tindi- 
vidu,  à  la  liberté  civile,  religieuse  et  politique?  La  question  est 
assez  importante  pour  mériter  un  examen  attentif.  «  II  est  facile  de 
prêcher  la  morale,  dit  Schopenhauer,  difficile  de  la  fonder.  »  La 
crise  actuelle  de  la  morale  en  est  la  preuve.  On  a  écrit  des  pages 
émouvantes  pour  montrer  comment  les  dogmes  religieux  finissent, 
on  pourrait  en  écrire  aujourd'hui  de  plus  émouvantes  encore  sur 
une  question  plus  vitale  :  Gonunent  les.  dogmes  moraux  finisseiiL 


LA  SOUOARITÉ  HUJIAINE.  805 


l. 


H.  Secrétan  sent  la  nécessité  de  concilier  la  morale  avec  Texpé- 
rience  et  la  science  :  il  croit  trouver  le  fondement  du  devoir  dans 
ce  qu'il  appelle  un  double  fait  a  expérimental.  »  Nous  sommes 
libres  et  en  même  temps  nous  faisons  partie  d'un  tout.  «  Liberté, 
solidarité  y  c'est  à  ces  deux  termes,  contradictoires  en  apparence, 
que  nous  réduisons  l'ensemble  des  notions  de  fait  nécessaires  pour 
donner  un  objet  au  devoir.  »  En  conséquence,  la  formule  finale  du 
devoir  est  la  suivante  :  «  Agis  comme  partie  libre  d'un  tout  soli- 
daire. »  M.  Secrétan  croit  ainsi  opérer  la  conciliation  scientifique 
de  l'intérêt  bien  entendu  avec  la  charité  et  la  justice.  Quelle  que 
soit  la  valeur  intrinsèque  de  cette  belle  formule,  il  s'agit  de  savoir 
si  on  en  donne  une  démonstration  suffisante. 

En  ce  qui  concerne  la  dernière  partie  de  la  formule,  solidarité, 
on  n'a  pas  de  peine  à  la  confirmer  par  l'expérience.  M.  Renouvier, 
M.  Marion,  M.  Secrétan  montrent  excellemment  que  nous  sommes 
solidaires  des  autres  hommes,  solidaires  de  nous-mêmes,  solidaires 
du  monde  entier,  a  Le  caractère  le  plus  général  de  la  somme  des 
phénomènes  nous  parait  consister  dans  leur  enchaînement.  Le 
monde  forme  un  tout...  Je  ne  subsiste  que  par  le  tout.  Je  suis 
déterminé  par  le  tout  dans  l'exercice  même  de  la  liberté  que  je 
m'attribue  (1).  »  Les  hommes  sont  bien  plus  étroitement  unis  que 
ne  le  sont  «  les  feuilles  d*un  arbre.  »  L'individu  humain  n'est  qu'un 
fragment  détaché  de  l'organisme  du  père  et  de  la  mère  ;  son  carac- 
tère n'est  qu'un  résultat  de  l'hérédité;  ses  sentimens  et  ses  idées 
lui  viennent  du  milieu  social  ;  en  dehors  de  ce  milieu,  il  ne  peut 
même  pas  devenir  un  être  moral.  Gomme  l'avait  déjà  dit  Jean  Muiron 
dans  ses  Transactions  sociales,  si  un  son  isolé  est  sans  valeur  har- 
monique, l'homme  individuel,  également  sans  valeur  hors  de  la 
société,  n'est  même  pas  l'égal  de  la  brute.  Ce  que  vaut  l'individu  est 
en  raison  des  combinaisons  qu'il  forme  avec  d'autres  individus,  de 
même  qu'en  musique  la  valeur  d'un  son  musical  est  en  raison  de 
sa  combinaison  avec  d'autres  sons.  L'homme  vivant  aujourd'hui 
porte  le  poids  de  toute  l'histoire  et  pèse  sur  tout  l'avenir.  De  cette 
solidarité  M.  Secrétan  croit  même  pouvoir  conclure  l'unité  substan- 
tielle de  l'individu  et  de  l'espèce,  bien  plus,  de  l'individu  et  du 
monde,  en  un  mot  «  l'unité  de  l'être.  »  —  «  Les  responsabilités,  qui 
semblent  individuelles,  sont  toujours  et  nécessairement  collectives, 
et  l'unité  substantielle  du  genre  humain  se  déclare  dans  sa  vie  mo- 

(1)  M.  Secrétan,  Revue  philoiophique,  1882,  u,  pages  377,  291  et  377. 
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raie  aussi  bien  que  dans  sa  condition  physiologique.  ••  »  —  «  L'unité 
substantielle  de  T  humanité  ne  peut  pas  seulement  être  mise  en  ques- 
tion par  la  biologie,  où  Ton  enseigne  que  Tespëce  comprend  les  des- 
cendans  d'un  commun  ancétret  et  où  l'on  démontre  de  k  façon  la 
plus  palpable  que  la  reproduction  aat  une  simple  croîssaoce  sous  la 
ionooe  d'un  fractionaemenl.  »  Si  on  ojqiQse  à  M.  Secrétan  la  cou* 
science  individuelle,  il  répond  que  oetle  conscienoe  «  n'est  après 
tout  qu'une  sensatioB.,  pour  ne  pas  dire  la  borne  d'une  aenaa* 
lion*  »  —  ((La  conscience,  dit-il  -encore,  n'est  qu'une  finTue 
identique  en  chacun  de  nous;  la  forme  n'importe  pas  seule;  > 
or»  la  matière^  le  contenu  de  la  conscience,  nous  vient  du  tout. 
Nos  sentimens  et  nos  pensées  «ne  sont  pointa  jhhis;»  nos  inven- 
tions mêmes  a  sont  des  réminiscences  ;  «  toutes  les  consciences  sont 
a  des  instrumens  plus  ou  moins  d'accord  où  le  môme.air  se  répète.  » 
Malgré  ces  déclarations  formelles,  l'auteur  se  défend  du  pan- 
théisme autant  que  de  l'atomisme  ;  il  croit  avoir  tnouvé  un  iiâiea 
entre  ces  deux  extrêmes  parce  qu'il  déclare  conserver  le  Ubie 
arbitre  de  l'individu,  tout  en  affirmant  sa  détermination  par  le  tout 
donJt  il  est  solidaire.  Encore  faudrait-il ,  pourtant,  mae  oonciUstion 
quelconque  entre  deux  thèses  qui  présentent  plus  que  a  l'appa- 
rence »  d'une  contradiction  :  une  partie  libre  qui  doit  être  un  4out, 
et  cependant  n'est  rien  en  dehors  du  tout  Nous  ne  trouvons  pas 
cette  conciliation  chez  M.  Secrétan  ;  nous  ne  la  trouvons  pas  davan- 
tage chez  M.  Marioa.  Ni  l'un  ni  l'autre  n'a  levé  la  contradidion  ffnk 
existe  entre  le  libre  arbitre,  pouvoir  contiiigent  des  contraires,  eL 
cette  solidarité  qui,  comme  ils  l'entendent,  n'est  qu'un  autre 
de  la  nécessité  universelle.  Conament  l'honmie,  simple  feuille 
sable  tt  d'un  laurier  toujours  vert,  j»  peut-il  être  vraiment  libre  ?  Si 
la  première  partie  de  la  formule  morale,  solidarité,  est  au-dessus  4e 
toute  contestation,  la  seconde  partie,  liberté,  demeure  prabléoM.- 
tique. 

La  solidarité  même  n'est  incontestable  qu*au  sens  expérimental  et 
scientifique,  nullement  au  sens  métaphysique  et  tbéologiqne  de 
M.  Secrétan,  qui  veut  en  déduire  l'unité  de  tous  les  hommes 
Adam,  l'unité  de  tous  les  êtres  en  Dieu.  Cest  ce  que  vent 
manifeste  les  deux  applications  principales  de  sa  doctrine  :  i''  la 
théorie  de  la  chute  ou  de  la  solidarité  dains  le  péché;  2""  le  reUmr  à 
Dieu  par  la  charité  ou  par  la  solidarité  de  l'amour.  La  morale  phi- 
losopldque  de  M.  Secrétan  est  la  morale  théologîque  mise  en  for- 
mules, avec  ses  profondeurs  et  aussi,  il  faut  le  jneconoattre,  &ipee 
ses  obscurités.  Il  y  a  toujours  quelque  péril  1  raisonna  les  mys- 
tères; le  philosophe  est  cependant  obligé  de  le  faire  à  la  suite  de 
M.  Secrétan  lui-même,  qui,  sacrifiant  à  l'esprit  du  siècle,  s'âfTorce 
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de  jMPésenter  k  foi  comme  la  concliisîoii  de  la  science.  Si  de  nos  jours 
on  nous  invitait  à  voir  se  reproduire  le  miracle  de  la  transfiguration, 
quelqpoe  sarrant  s'emprsssarait  de  soumettre  à  l'analyse  spectrale 
l'auréole  surnaturelle  pour  voir  si  sa  clarté  ne  se  ramène  à  aucun 
élément  natarel  ;  pareillement,  en  proposant  les  mystères  à  la  raison 
des  philosophes,  on  les  invite  à  y  appliquer  les  procédés  humains  de 
Tanalyse  philosophique. 

Le  fait  d'expérience  qui  sert  de  point  de  départ  à  M.  Secrè-^ 
tan  pour  édifier  sa  théorie  de  la  solidarité  dans  la  chute,  c'ost  le 
visible  contraste  entre  l'idéal  moral  de  l'homme  et  ea  conduite 
réelle,  a  Nous  constatons,  a  dit  M.  Taine,  que  l'individu  agit  le 
plus  souvent  en  vue  de  son  bien  personnel,  e'est-Â-dire  par  intérêt, 
trH  rarement  en  vue  du  bien  général  :  »  c'est  seulement  «  à  l'oc-* 
casioa,  de  bien  loin  »  que  nous  accommodons  notre  caractère  effec- 
tif à  notre  modèle  idéal.  M.  de  Hartmann,  à  son  tour,  est  allé  juB-- 
qu*à  dire  que  nous  devons  a  priori  supposer  tout  homme  perv^s^ 
et  qu'en  particulier  nous  devons  tenir  tout  Allemand  «  pour  un  Cri-* 
poD,  jusqu'à  preuve  du  contraire.  »  Partant  de  là,  M.  Secrétan  ee 
pose  œ  problème  :  «  Comment  expliquer  que  personne  ou  presque 
personne  ne  mène  une  vie  conforme  à  la  règle  du  bien  telle  qu'il 
la  conçoit  (1)7  »  —  Il  semblerait  assez  simple  de  répondre  :  Parce 
que  le  bien  est  pénible  à  réaliser  et  que  la  subordination  de  l'in* 
térèt  particulier  à  l'intérêt  général  exige  un  sacrifice.  Mais  M.  Secr^ 
tan,  au  lieu  d'accuser  les  circonstances  et  le  milieu  où  la  volonté 
humaine  s'exerce,  préfère  accuser  cette  volonté  en  elle-même  et 
répond  :  «  Notre  arbitre  n'est  point  intègre.  Nous  sommes  prédes^ 
tinés.  prédestinés  au  péché.  C'est  absurde,  c'est  odieux;  mais  c'est 
ainsi  (2).  n  Au  lieu  de  s'en  prendre  aux  nécessités  extérieures, 
M.  Secrétan  s'en  prend  ainsi,  sans  aucune  preuve,  à  \^ perversité  inté- 
rieure et  naturelle  de  ta  liberté.  C'est  qu'en  effet,  pour  le  théologien, 
expliquer  le  mal  par  les  nécessités  extérieures,  ce  serait  le  faire 
retomber  sur  celui  qui  a  créé  ces  nécessités  en  créant  le  monde 
même.  Pour  <t  absoudre  Dieu,  »  comme  disait  Claudien,  il  faut  donc 
soutenir  que  le  mal  physique  lui-même,  que  l'imperfection  du 
milieu  physique  et  social  est  l'œuvre  de  la  volonté  humaine.  Si 
nous  habitons  une  terre  au  lieu  d'un  ciel,  si  nous  sommes  obligés 
de  nous  nourrir  pour  subsister,  de  «  lutter  pour  la  vie  »  contre  la 
nature  ou  contre  les  autres  hommes,  ce  doit  être  notre  faute;  l'état 
naturel  doit  être  une  œuvre  de  la  liberté  morale,  et  conome  il  ne 


(1)  U  DroU  ti  U  FaiHHe^m  phih$0fhiqu99  p*  587.  1882). 

(2)  llrid.y  p.  256. 
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peut  être  l'œuvre  de  Dieu,  il  est  la  nôtre:  tel  est  le  cercle  qui  fait 
que  toute  théologie  aboutit  logiquement  à  la  théorie  de  la  chute. 
L*idée  de  progrès^  qu'on  a  opposée  à  la  chute,  ne  serait  pas  encore 
la  justification  de  Dieu.  «  Bien  n'est  moins  établi  qu'un  tel  pro* 
grès,  dit  M.  Secrétan,  »  et  il  ajoute  avec  raison  :  a  Fût-il  étabH, 
le  mieux  futur  délivre-t-il  l'ordre  actuel  de  son  injustice?  L'état 
satisfaisant  d'aujourd'hui  supprime-t-il  les  misères  qui  ont  accablé 
les  générations  précédentes,  et  l'horreur  des  crimes  commis?  »  Dans 
l'hypothèse  du  progrès,  a  l'état  présent  de  l'humanité  peut  être  an 
état  naturel  inévitable,  mais  il  reste  encore  profondément  injuste. 
Rien  ne  saurait  excuser  Dieu  de  l'avoir  fait  nidtre,  de  Y wovc permit, 
et,  comme  Dieu  ne  saurait  être  coupable.  Dieu  n'existe  pas,  rien  de 
plus  clair  (1).  »  Ces  paroles  éloquentes  rappellent  le  cri  sorti,  au 
siècle  dernier,  d'un  cœur  de  femme  :  «  Dieu,  lui  disait-on,  séchera 
un  jour  vos  larmes.  —  Dieu  fera-t-il  que  je  n'aie  point  pleuré?  »  La 
sincère  reconnaissance  du  mal  et  de  l'imperfection  du  monde  nous 
parait  supérieure,  chez  M.  Secrétan,  à  l'optimisme  admiratif  des 
leibnitziens  tels  que  M.  Ravaisson,  dont  M.  Secrétan  appelle  la  doc- 
trine «  un  naturalisme  éthéré  (2)?  »  Si  donc  Dieu  existe,  il  faut 
qu'aucun  mal  ne  soit  son  œuvre,  et  l'idée  même  du  progrès  ne  le 
justifierait  pas  sans  Tidée  préalable  d'une  chute  volontaire.  Le  mal 
naturel  présuppose  un  mal  moral.  «  Le  mal  ne  saurait  devenir 
naturel  y  suivant  la  justice,  que  s'il  est  produit  par  une  déter- 
mination de  la  liberté.  Vous  trouvez  le  mal  en  vous  sans  pou- 
voir vous  en  débarrasser?  Infailliblement  c'est  votre  faute,  car 
Dieu  n'est  point  injuste.  »  La  seule  solution  du  problème,  ainsi  posé, 
c'est  que  j'ai  produit  le  mal  naturel  par  mon  péché  volontaire.  Doue 
j'ai  dii  pécher  autrefois;  et  puisque  je  n'existais  pas  autrefois  comme 
individu,  j'ai  dû  pécher  dans  Adam.  Mais,  si  Adam  n'était  lai- 
même  qu'un  individu,  la  difficulté  serait  simplement  reculée;  il  faut 
donc  qu'il  soit  l'humanité  et  non  un  individu  ordinaire.  Noos  voici 
amenés  à  soutenir,  avec  les  réalistes  du  moyen  âge,  que  c'est  l'es- 
pèce humaine  et  non  l'individu  qui  est  la  vraie  substance.  «  Ainsi 
l'espèce  est  l'être,  l'espèce  est  le  sujet  moral  par  excellence...  Les 
fautes  de  mes  parens,  de  mes  premiers  parens,  si  vous  voulez,  sont 
mes  propres  fautes...  Le  poids  sous  lequel  nous  fléchissons,  la  fai- 
blesse, la  perversité  de  la  volonté  que  nous  déplorons  sont  la  faute 

(1)  Le  Droit  et  U  Fait  {Revue  philosophique,  p.  262). 

(2)  «  Il  fautf  Mjjute  M.  Secrétan,  que  notre  principe  explique  rbomme.  Pour  tener 
de  près  la  réalité,  pour  en  saisir  les  grands  antagonismes,  pour  aUeiodre  au  terrible 
sérieux  de  la  yie,  pour  arriver  à  Tbistoire,  il  ne  suffit  pas  de  Tamoar,  il  faut  «o&si 
comprendre  la  haine  et  pour  cet  eiTet,  dès  i*origine  et  partout,  U  faut  déduire  Vamcur 
de  la  liberté^  et  non  pas  i'inveise»  m 
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même  des  parens  que  nous  continuons,  de  nos  premiers  parens 
peat-étre  ;  faute  qui  ne  diffère  pas  essentiellement  dans  ses  effets 
des  péchés  commis  par  les  générations  suivantes,  sinon  dans  ce 
sens  que  le  premier  rend  le  second  plus  facile,  et  ainsi  de  suite, 
par  une  véritable  accumulation.  Ce  qui  semble  un  contre-coup  fatal 
de  Tun  sur  l'autre  n'est  au  fond  qu'une  même  action  se  continuant 
dans  le  même  sujet  (1  ).  » 

II  nous  semble  d'abord  que,  dans  cette  théorie,  l'éminent  théolo- 
gien invoque  à  tort  la  biologie  moderne  :  pour  cette  science,  il  y  a 
encore  moins  d'espèce  r^^//e  que  d'individu  absolument  réel  comme 
substance.  Dire  avec  les  biologistes  que  la  naissance  de  l'individu  est 
un  simple  «  fractionnement,»  ce  n'est  pas  réaliser  l'espèce  ;  c'est  sim- 
plement admettre  une  série  continue  de  phénomènes  qui  se  pro- 
pagent d'un  individu  à  l'autre,  et  si  aucun  de  ces  individus  n'est 
un  tout  substantiel,  encore  moins  l'espèce  est-elle  un  tout  de  ce 
genre  pour  les  biologistes.  En  outre,  comment  Adam  pouvait-il  être 
à  la  fois  une  espèce  et  un  individu?  S'il  est  individu,  la  difficulté 
reparaît  tout  entière  à  son  sujet;  s'il  est  espèce,  il  faut  dire  alors 
avec  le  moyen  âge,  et  nullement  avec  la  biologie  moderne,  que 
l'espèce  est  un  être  réel,  qu'elle  est  même  la  seule  réalité.  Mais 
alors  nous  aboutissons  de  nouveau  à  la  négation  de  la  liberté  indi- 
viduelle  comme  de  la  réalité  individuelle  :  l'espèce  seule  est  libre, 
l'humanité  seule  est  libre,  et  sur  elle  seule  s'exerce  la  justice  divine. 
«  C'est  relativement  à  l'unité  supérieure,  à  l'espèce,  que  la  question 
de  la  justice  providentielle  peut  se  poser  et  doit  se  poser.  »  S'il  en 
est  ainsi,  M.  Secrétan  aurait  dd  dire,  non  que  nous  sommes  «  partie 
libre  d'un  tout  solidaire,  »  mais  bien  que  nous  sommes  partie  soli- 
daire et  déterminée  d'un  tout  qui  seul  est  libre.  La  théorie  du  théo- 
logien philosophe  nous  semble  donc  contradictoire  et  aboutit,  par 
cette  voie,  à  nier  la  liberté  morale  qu'elle  voulait  fonder. 

Ce  n'est  pas  tout.  M.  Secrétan  s'arrête  trop  tôt  en  chemin.  L'hu- 
manité elle-même  n'est  qu'un  fragment  :  la  science  moderne  rat- 
tache ce  fragment  au  tronc  plus  large  de  l'animalité.  M.  Secrétan 
lui-même  reconnaît  que  l'espèce  humaine  a  pu  prendre  naissance 
dans  le  sein  de  la  femelle  d'un  singe.  Quoi  qu'il  en  soit,  il  y  a  soli- 
darité entre  l'espèce  humaine  et  les  espèces  animales,  fût-ce  seule- 
ment sous  ce  rapport  que  les  animaux,  eux  aussi,  souffrent,  luttent 
pour  la  vie,  meurent.  Il  faut  donc  que  \ animalité  ait  péché  et  que 
sa  condition  naturelle  soit  une  œuvre  de  liberté  morale.  Alors  revient 
la  question  aussi  profonde  que  plaisante  :  Les  animaux  ont-ils  mangé 
du  foin  défendu?  —  Allons  plus  loin  encore  :  Tanimalité  n'est  à 

<!}  Le  Droit  et  k  Fait  [Revus  phUotophiqué),  p.  267. 
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son  tour  qu'un  frappooent  de  la  nature,  pour  la  biologie  moderne 
coDKDe  pour  le  réalisme  du  moyen  âge.  La  solidarité  existe  entre 
Tanimalité  et  la  terre,  entre  la  terre  et  les  étoiles.  S'il  y  a  des  babi- 
tans  dans  les  planètes,  tout  porte  à  croire  qu'ils  se  trouvent  ee  pré- 
sence des  mêmes  métaux  et  métalloïdes  que  nous,  des  mêmes  ntee^ 
sites  matérielles,  de  la  même  lutte  pour  la  vie.  Le  mal  doit  exister 
jusque  dans  Arcturus  ou  Aldébaran.  II  faut  donc  dire  que  le  moimie 
entier  a  péché.  Eofin,  selon  M.  Secrétan,  le  monde  entier  doit  atoir 
sa  vraie  unité,  sa  vraie  réalité,  sa  vraie  substance  en  Dieu  :  ne  faa- 
drait-il  donc  pas  dire,  avec  Schopenhauer,  que  c'est  la  voloaté  mû* 
veiseUe  et  absolue  qui  a  commis  la  folie  de  a  vouloir  vifre,  »  de 
vouloir  se  développer  dans  le  monde,  et  que  la  seule  rèdemptioD 
possible  est  l'anéantissement  du  monde  même? 

Au  lieu  de  cette  volonté  unique  qui  se  diviserait  contre  elle-même, 
admettons-nous  deux  volontés,  l'une  créatrice,  l'autre  créée?  le 
problème,  qu'on  avait  t&ché  de  nous  faire  perdre  de  vue  eo  le  bi* 
sant  reculer  le  long  d'une  perspective  indéfinie,  va  reparaître  am- 
plifié lui-même  indéfiniment,  poussé  à  l'extrême  et  embrassant  l'ioi- 
mensité  :  —  Pourquoi  la  volonté  de  la  création,  du  Tout-un,  nVt-elie 
pas  répondu  immédiatement  à  l'amour  du  créateur  par  un  amour 
semblable  au  sien?  —  «  Ignorance,  n  répond  M.  Secrétan;  voilà 
ce  qui  a  rendu  le  mal  possible.  «  Rien  de  plus  naturel  que  de  sup^ 
poser  qu'un  esprit  créé,  c'est-à-dire  posé  comme  un  geraie  et  appdé 
à  se  réaliser,  à  se  constituer  lui-même,  à  se  donner  sa  propre 
nature,  ait  pu,  dans  V aveuglement  de  son  ignorance^  s* égarer  dàt 
les  premiers  pas,  que  les  enfans  aient  marché  dans  la  direction  oA 
s'étaient  engagés  les  pères.  »  —  Ainsi, nous  portons  tous  la  peine  de 
ce  qu'un  aveugle  n'a  pas  su  du  premier  coup  trouver  le  droit  che- 
min ou  s'ouvrir  lui-mèrtoe  les  yeux.  Mais  ïignornnce  et  Vaveufle^ 
ment  qui  ont  causé  le  mal  dans  l'univers  étaient  déjà  par  eux-mêmes, 
sinon  un  mal,  tout  au  moins  la  condition  du  mal,  une  nécessité  subie 
par  la  volonté  de  la  créature,et  sans  laquelle  elle  n'eût  point  eo  la 
tentation  de  goûter  aux  fruits  de  l'arbre  de  la  science;  or  M.  Secré- 
tan nous  a  dit  :  «  Rien  n'est  s'il  n'est  voulu  ;  le  mal  qui  n'est  pas 
voulu  n'existe  pas.  n  Qui  donc,  demanderons-nous,  a  vouhi  ce  mal 
dé  l'igoranœ?  —  Ce  ne  peut  être  que  Dieu ,  dans  l'hypothèse  de 
M.  Secrétan.  Dès  lors,  qui  est  vraiment  responsable?  —  De  même, 
â  on  suppof^  que  la  cbnte  de  la  volonté  créée  a  pour  cause  la  néœe- 
site  d'un  effort  pénible, par  conséquent,  la  nécessité  d'une  90uffrancey 
çii  donc  a  créé  le  mal  de  la  souffrance  ou  de  l'effort?  M.  Secrétan^ 
après  avoir  dit  que  tout  mal  naturel  résulte  de  la  volonté,  q*e 
l'ignorance  et  la  souffrance  doivent  conséquemment  résulter  de 
notre  volonté,  est  forcé  de  reconnaître  qu'ils  résultent  de  la  voiooitè 
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créatrice.  6*est  doue  cm  la  liberté  créatrice  qui  n'a  pas  été  abeolu- 
ment  Ubre,  bmJs  obligée  d'i]D{iosCT  à  sa  créature  des  nécessités  d'où 
elle  savait  que  sortirait  la  volonté  du  mal  ;  ou  Y  amour  créateur  qui 
n'a  pas  été  assez  ainant  pour  placer  la  volonté  créée  dans  des  con- 
ditions de  connaissance  et  de  sensibilité  qui  eussent  rendu  la  faute 
mcM^alenent  ifnpossiMe,  sinon  métaphjsiqueinient,  aux  yeui  de 
rétcrnelle  prescience'» 

M.  Secrétan  vient  ainsi  échouer  devant  le  même  ècueil  que  tous 
ses  devanciers;  maift,  pour  lui,  la  réponse  est  plus  difficile  que 
pour  jes  Platon  ou  les  Leibnitz,  car  ces  derniers  n'ont  pas  repré- 
senté le  premier  principe  comme  une  «  liberté  absolument  absolue,  » 
dont  rintelligence  ne  serait  qu'une  sorte  de  produit  contingent  : 
ils  soumettaient  donc  leur  absolu  à  des  lois  éternelles  de  vérité, 
par  exemple  au  principe  de  contradiction,  au  principe  des  «  indiscer- 
nables, »  à  la  nécessité  intellectuelle  de  limiter  la  créature  pour  la 
distinguer  du  créateur.  Mais  dès  qu'on  s'est  élevé,  avec  M.  Secré- 
tan,  au-dessus  des  principes  intellectuels  en  admettant  la  triplicité 
dans  l'unité,  pourquoi  s'arrêter  au  nombre  trois?  S'il  est  irrationnel 
de  soumettre  l'absolue  perfection  au  nombre  un,  il  est  aussi  irra- 
tionnel pour  un  philosophe  de  la  soumettre  au  nombre  trois  :  ce 
chiffre  ne  peut  avoir  une  vertu  cabalistique  qui  épuise  la  fécondité 
et  la  liberté  de  l'absolu.  Pourquoi  n'j  aurait-il  pas  une  infinité  de 
personnes  infiniment  parfaites?  Le  polythéisme,  au  point  de  vue  de 
l'amour  et  de  la  fécondité,  pourrait  se  prétendre  supérieur  au  mono- 
théisme et  aux  doctrines  trinitaires;  si  le  polythéisme  existait  encore 
chez  les  nations  modernes,  nul  doute  qu'il  se  rencontrerait  des 
métaphysiciens  pour  dire  :  —  Un  amour  vraiment  infini  et  absolu  doit 
aboutir  àunempyrée  de  dieux  infiniment  bons  et  heureux;  sinon  cet 
amooir  est  stérile,  il  trouve  une  limite  dans  un  nombre  déterminé, 
dans  une  loi  mathématique  ou  logique  de  l'entendement  contre 
laquelle  il  se  brise  ;  il  n'est  pas  libre,  il  n'est  pas  l'amour  d'un  être 
absolu.  Tout  au  moJns,  selon  vos  principes  mêmes,  les  volontés 
créées  par  la  volonté  suprême  ne  peuvent  être  nécessairement  sou- 
mises à  des  limitations  qui  constitueraient  un  mal  métaphysique  et 
naturel,  antérieur  au  mal  moral;  mais  alors,  en  dehors  de  ces  linvî-* 
tations,  le  mal  moral  devient  absoluinent^  inexplicable,  ^ous  tour- 
Bonfi  donc  dans  un  cercle. 

Admettons  cependant  que  la  volonté  créée  eût  commis  cette  faut* 
qui,  nous  dit  M.  Secrétan,  est  un  accident;  cet  accident,  cette  sorte 
de  hasard  du  libre  arbitre,  devait-il  nécessairement  entraîner  toutes 
les  conséquences  fatales  dont  nous  sommes  les  victimes  soUdaires? 
Si  la  volonté  du  tout  h  failli.  Dieu,  tel  que  M.  Secrétan  le  représente, 
montre-t-il  envers  les  parties  la  charité  ou  simplement  la  justice  qui 
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par  là  je  tous  Mnds  libre#  Vous  één  ineUBè  au  mal  par  la  a  nolàit^ 
ritéin  nécessaire  d'on  prenûer  jnaU  jeTOus  indiae  en  sens  contraire 
par  la  'menace  et  f)ar  la  a  sc^darîlé  »  de  la  «oontrainte*  Je  me  fôa 
ainsi  le  coopérateurde  ce  qne  M«  Secrértan  appelle  ramanreoprème. 
La  solidarité  du  mal,  en  effet,  ne  peut  être  compensée,  selon  lui, 
que  par  la  «  grâce  ;  »  ai  l'amour  divÎQ  ne  vient  pas  à  notre  fiecoare, 
le  mal  remportera.  Or  l'amour  divin  n*agit  pas  toujours,  oh  ne 
rénseit  pas  toujours*  Les  tentations  artérieures  sont  ti^p  fartes.  Sn 
aiËiiblissant  ces  tentations,  j'assare  le  triomphe  du  bien.  Teléper  le 
mal,  la  contagion  du  mal,  l'éteitiité  du  nnd,  serait-ce,  dans  ka 
système  de  VL  Secrétau,  une  véritable  cbarité?  -^  a  L'église,  éit 
H.  SecràtaQ,  aime  ses  membres  ;  »  elle  est  leur  «  tout  ;  »  —  msis 
qui  aîme  bien  châtie  bien  :  le  toat  doit  donc  au  besoin  ch&tier  «t 
contraindre  la  partie.  Ainsi,  d'après  les  principes  mêmes  de  M.  Se- 
critan,  le  libre  arbitre  individuel,  respectable  quand  il  ne  gène  pas, 
doit  cesser  de  devoir  respectable  quand  il  gène.  On  ne  peut,  d^t 
saint  Augustin,  compromeHre  tout  le  troupeau  pour  respecter  la 
liberté  de  quelques  brebis  égarées  ;  on  ne  peut  laisser  une  âme  se 
perdre,  sous  prétexte  de  respecter  sa  liberté  d'option,  pas  plus 
qu'on  ne  laisse  un  homme  se  tuer  dans  un  moment  de  folie  ou  de 
dâsespoir. 

C'est  donc,  en  réalité,  la  liberté  fincUe,  -^  sagesse  pour  les  sloîqiiea 
et  pour  les  •cfaréiiens  sainteté,  —  que  la  charité  théologiqBe  doit 
vaiiloîr  :  toute  autre  liberté  doit  être  favorisée  ou  entrsvée  aekm 
qu'elle  aide  ou  nnii  à  la  liberté  finale,  au  «  saint  final,  »  qui,  noua 
dit  M.  Seorétan,  a  est  seul  un  but  pour  Ini-mème.  »  Quand  on  peut 
obtenir  le  plus  grand  salut  possible  avec  le  plus  de  libre  arinim 
possîUe,  A  fiaut  sauvegarder  le  libre  arbitre^  mais  là  où  le  liboe 
arlntre  davient  féeUemeaft  dangereux,  ce  serait  une  injustiœ  envem 
tous  de  le  respecter  chez  l'individu  qui  en  fait  un  mauvais 
Il  y  a  en  efiet,  sekn  H.  Secrétan,  denx  lustices  :  l'une  siipéri< 
et  générale ,  qui  4X>nsidàre  ie  rapport  de  l'individu  à  Xkumamié 
erUUre,  où  il  a  aa  subalaHoe  ;  l'autre  inférieure  et  partionUèn,  qni 
considère  les  rapports  d'un  individn  avec  nn  autre  individu'^  la 
seconde  est  la  justice  vulgaire  -des  tribunaux  et  des  «  jurys,  «  f|ai 
n'est  « iqn'une  espèce  »  d'«M  justice  pkts  générale;  aussi  ce  i[ai 
est  if^nste  «u  point  de  vue  de  «ette  «  espèce,  »  par  exemple,  la  sé^^ 
danté  du  mal  «t  la  réir^sibîKté  de  la  peine,  peut'-il 
juste  au  point  de  mie  de  la  justice  générale.  Gerteines  h 
de  l'Afrique  ont  un  om  pour  les  hommes  et  nn  antre  ponr  les 
fci—wis::  ainsi,  dans  >oetle  doctrine,  la  jaatiœ  semUe  avoir  un  oui 
poaor  les  thénlogiens  et  un  autre  pour  les  simples  jurés.  Dès  lorSy  In 
de  la  oawÉiaritf  imposée  aux  îadWâiaa  en  vue  dn 


LA  SOLIDARITÉ  HUMAINB.  813 

accommoder  à  leurs  coDceptions  symboliques;  nous  craignons  qu'ils 
ne  finissent  par  altérer  aussi  les  sentimens  moraux.  Quant  à  l'onto- 
logie,  elle  se  prête  à  tout,  n'étant  elle-même  qu'une  sorte  de  mytho- 
logie plus  abstraite.  Il  y  a  des  tribus  indiennes  qui  sont  convaincues 
que  l'âme  de  ceux  qui  dorment  va  réellement  dans  tous  les  lieux 
où  le  dormeur  se  croit  transporté,  et  qu'il  ne  faut  pas  le  réveiller 
trop  brusquement,  mais  laisser  à  son  ftme  le  temps  de  revenir  dans 
le  corps ,  sous  peine  de  mort  subite.  Ainsi  il  ne  faut  pas  trop  tôt 
réveiller  les  peuples  qui  dorment  du  sommeil  mythologique  :  c'est 
l'ontologie  qui  laisse  à  leur  raison  le  temps  de  revenir  sur  la  terre. 
Grftce  à  elle,  tous  les  mythes  deviennent  susceptibles  d'une  inter- 
prétation profonde,  qu'ils  soient  empruntés  au  bouddhisme,  au 
mahométisme,  au  polythéisme.  Sur  la  fin  de  la  civilisation  grecque, 
les  philosophes  d'Alexandrie  retrouvaient  leurs  idées  les  plus  éle- 
vées jusque  dans  les  dogmes  les  plus  immoraux  du  paganisme  : 
qu'on  se  rappelle  les  interprétations  de  Porphyre,  de  Jamblique, 
d'Olympiodore,  de  l'empereur  Julien.  Saturne  dévorant  ses  enfans, 
Jupiter  détrônant  son  père  ou  enlevant  Ganymède,  Vénus  désar- 
mant Mars,  Prométhée  dérobant  le  feu  du  ciel;  Pandore  répan- 
dant sur  la  terre  les  biens  et  les  maux:  autant  de  symboles 
susceptibles  d'un  sens  profond.  Et,  dans  le  fait,  plusieurs  de  ces 
mythes  renfermaient  des  doctrines  à  haute  portée.  Si  nous  nous 
faisions  polythéistes?..  Par  malheur,  un  mythe  dépouillé  de  sa 
jeune  sève,  c'est  ce  bois  mort  que  les  solitaires  de  la  Thébaîde 
s'épuisaient  à  arroser  :  la  plus  subtile  métaphysique  ne  saurait  le 
faire  reverdir. 

II. 

Après  la  théorie  philosophique  de  la  chute,  nous  devons  étudier 
celle  du  relèvement.  Le  moyen  de  ce  relèvement,  auquel  doivent 
encore  concourir  la  liberté  de  chacun  et  la  solidarité  de  tous,  c'est, 
en  un  seul  mot,  la  charité.  On  connaît  ce  tableau  de  Dresde  illu- 
miné tout  entier  par  un  petit  enfant;  selon  M.  Secrétan,  cet  enfant 
est  l'amour  :  du  cœur  jaillit  la  lumière  qui  rendra  claire  la  desti- 
née du  monde.  C'est  sur  la  charité  divine  que  M.  Secrétan,  avec 
tous  les  théologiens,  fait  reposer  l'amour  même  de  l'homme  pour 
l'homme  et,  comme  conséquence  de  cet  amour,  la  justice  humaiûe, 
le  droit  humain.  La  doctrine  de  ce  noble  esprit  est  encore  ici  la 
forme  la  plus  plausible ,  sinon  la  plus  orthodoxe ,  de  la  doctrine 
chrétienne.  Pour  l'établir,  il  s'est  efforcé  de  démontrer  les  trois 
points  suivans  :  V  la  charité  implique  la  justice;  2°  elle  a  pour 
principe  nécessaire  Dieu;  3*  la  charité  n'est  réalisable  que  dans 
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«  réglLse,  »  et  ses  conséqnences  civiles  ou  politiques,  c*est4Hlire 
idL  justice  et  h  liberté,  ne  sauraient  s'établir  que  chez  un  peuple 
religieux,  comme  l'a.  dit  Tocqueville.  —  Cette  théorie,  à  cÂtédeB 
hautes  Ter ités  qu'elle  renfermei  nous  semble  offrir  ptos  d'un  duH 
ger  au  point  de  vue  du  droit  moderne  ;  aussi ,  mettant  hors  de 
cause  et  au-dessus  de  toute  discussion  le  libéralisme  génârenx  de 
l'ajateur,  nous  croyons  nécessaire  de  soumettre  à  l'esamen  les  prin- 
cipes métaphysiques  et  les  conséquences  sociales  de  sa  doctrine. 

Le  premier  point  est  de  savoir  si  U  charité,,  ainsi  fondée  sur  notre 
«  solidarité  substantielle  »  et  posée  seule  en  principe,  implique  véri- 
tablement la  justice.  >L  Secrétan  a  bean  superposer  la  théorie  stolqiie 
de  Kant  et  la  doctrine  théologique,  il  nous>  seanble  que  son  principe 
d'amour  reste  susceptible  d'interprétations  contraires  au  droit,  pane 
qu'il  renfermedes  élémens  non  définisou  mal  définis. — Vouloir  lebtea 
des  autres,  nous  dît-il  d'abord,  c'est  vouloir  leur  essence.  —  Soit; 
mais  l'important  est  de  savoir  ce  qu'on  entendra  par  notre  ess^icse. 
Selon  M*  Secrétan,  comme  selon  la  théok)gie  et  le  platonisme,  f  es- 
sence de  Thomme  est  une  idée  divine,  laquelle  est  elle-môme  un 
acte  de  volonté  divine.  Il  en  résulte  que  K homme  n'a  pas  de  valeur 
essentielle  par  soi,  n'est  pas  aimable  par  soi  et  pour  soi.  «  On  ne 
peut  et  doit  aimer,  dit  M.  Secrétan,  que  ce  qui  est  aimable;  or 
l'humanité  dans  son  état  de  fait  n'est  rien  moins  qu'aimable,  elle 
ne  l'est  que  dans  son  essence,  dans  son  idée,  c'est-à-dire  en  Dien  ; 
ces  expressions  sont  équivalentes  (1).  »  M.  Secrétan  fait  ainsi  de 
l'idée  une  substance,  de  l'idéal  suprême  une  personne,  et  il  semble 
nous  dépouiller  à  son  profit  du  caractère  d*amabilité.  Seule  la  griee 
divine,  la  volonté  divine,  l'amour  «  contingent  »  de  Dieu,  «  qui 
pourrait  se  reruser,  »  nous  confère  notre  valeur  :  nous  ne  faisons 
que  coopérer  à  la  grâce  par  la  soumission  à  la  loi.  L'humanité,  au 
fond,  n'est  aimable  que  là  où  elle  n'existe  plus  comme  telle,  dans 
l'absolu.  D'autre  part,  M.  Secrétan  reconnaît  que  l'absolu  en  soi, 
comme  «  volonté  vide  ou  indéterminée,  »  n'a  rien  d'aimable  :  ^al^ 
sotu  ne  peut  devenir  aimable  que  par  oe  qu'il  produit  ;  sf  donc  il 
produit  des  êtres  qui  ne  sont  pas  aimables,  comment  peut-il  TèlM 
lui-même  ?  11  nous  semble  que,  dans  cette  métaphysique,  ramoar 
ne  sait  trop  à  qui  se  prendre. 

De  plus,  la  question  d'essence  y  devient  nécessairement  wat 
question  d'origine^  puisque  notre  essence  est  placée  dans  noire 
cause  créatrice.  La  charité  repose  donc  sur  l'origine  des  êtres,  sur 
desqoestions  de  paternité  et  pour  ainsi  dire  de  famille  ;  oe  qui 


(1)  Voir  la  lettre  très  intéressuita  publiée,  en  réponse  à  nos  précédentes  cHtîqoe^ 
d^ikorddMU  in  JlitnM  chrétUmêf  p«is  éftiM  fo  Crkiqiiê  phUoêophifim  (8  Jnfllat  MSi^ 


«ile?w  encore  à  Thooime  sa  valeur  propre  pour  la  reporter  à  sa 
cause  créatrice  et  au  principe  oMnmua  d'où  découle  la  solûlarké 
cuire  tom<  lee  âtres. 

Bnfiii  I&  théologie  degmaitique  suberdonue  paiement  noire  valeur 
à  Botre  finy  et  oette  fin,  ce  n'est  pas  en  nous  qu'elle  la  place  ;  notre 
fin  est  Diea  méine^  elle  est  l'einpise  de  Bien,  dont  nous  sommes  les 
nMrobces  solidaires;  elle  nous  est  donc  supérieure.  Dieu  bous  a 
laits,  connue  il  a  £ait  toutes  choses,  eux  vue  d'un  but.  La  vraie  cba- 
YÎèédevieal  Tamouir  des  autres  non  pour  eux-noémes,  mais  pour  leur 
but;  c'est  l'amour  de  la  fin  d'autrui..  Comment  ce  but,  étant  ainsi 
supérieur  à  nous  et  aux  autres ,  supérieur  à  tous  les  individuai 
en  uo  moi  iramcendétni^  ne  justifierait-il  pas  les  moyens?  La  jus- 
tification des  moyens  par  la  fin  est  l'écueil  de  toutes  les  théolo- 
gie», perce  qoe  chacune  se  croit  en  possession  de  la  fin  absolue, 
demtnt  laquelle  il  est  clair  que  tous  les  moyens  deviennent  pure* 
ment  relalifs.  Quand  on  croit  connattre  Dieu  et  la.  volonté  de  Dieu, 
c'est-à-dire  le  bien  absolu  et  la  fin  absolue,  le  reste  n'a  plus  de  prix 
^'en  tant  que  moyen  pour  l'exécution  de  cette  volonté  et  pour 
l'accoioplissement  de  ce  bien,  a  Pour  comjN'eiidre  ce  qui  est  juste 
eu  irijosief  dit  U.  Secrétao,  il  est  essentiel  avant  tout  de  savoir  ce 
qu'est  l'individu  même.  £st-|l  un  éUre  ioùil?  est-il  un  organe?  Est-il 
imij  est-il  moyen?  VmlÀ  la  question.  »  Or,  selon  M.  Secrétan,  l'in- 
dîntidu  n'est  que  moyen,  si  on  le  considère  au  point  de  vue  philoso- 
phî^iie  et  religieux.  L'état  même,  dit-il,  «  cette  unité  provisoiite  et 
M4arde,  traite  bel  et  bien  les  individus  comme  des  moyens;  il  leur 
prend  le  plus  clair  de  leurs  revenus»  il  les  envoie  à  la  guerre  sans 
leur  congé  et  ne  les  ménage  pas  toujours  autant  que  les  chevaux^ 
ifu'il  faut  payer.  »  —  L'argument,  remarquons  -le,  est  des  plus  con- 
testables; si  l'état  traite  les  individus  comme  n^yens,  il  a  tort,  et  le 
^éraJisme  moderne  soutient  précisément  que  le  but  de  l'état  est 
la  protection  intégrale  du  droit  individuel  ;  les  impôts  consentis  par 
les  individus  mêmes  n'ont  rien  de  contraire  à  ce  droit;  la  guerre, 
cette  défense  en  commun  substituée  à  la  défense  iodividudle,  ecft 
ou  àxÀi  être  elle-même  acceptée  par  la  nation;  enfin,  s'il  est^des 
généraux  qui  ménagent  moins  les  hommes  que  les  chevaux,  leur 
odieuse  conduite  n'est  pas  un  argument  pour  un  philosophe.  «  Et  la 
Beture,  ajoute  M.  Secrétan,  elle  en  fait  bien  d'autres I..  Pour  elle, 
évidemment,  l'individu  n'est  qu'un  simple  moyen,  pas  autre  chose,  n 
Mais,  d'abord,  la  question  est  précisément  de  savoir  si  la  morale 
de  la  nature,  qui  consiste  dans  l'absence  de  toute  morale,  peut  être 
adoptée  pour  type  et  a  divinisée,  »  comme  étant  n  le  visage  »  que 
l'absolu  a  pris.  En  outre,  il  est  inexact  que  l'individu  soit  pour  la 
nature  un  moyen  :  il  n'est  ni  moyen  ni  fin  ;  et  de  nsême  pour  l'e»* 
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pëce,  car  nous  ne  voyons  pas  que  la  nature  poursuive  un  but;  si 
l'espèce  subsiste  plus  longtemps  que  Tindividu^et  si  certaines  espèces 
l'emportent  sur  de  moins  fortes  ou  de  moins  intelligentes  dans  la 
lutte  pour  la  vie»  c'est  le  résultat  d'un  pur  mécanisme.  La  vague  de 
l'océan  n'est  pas  un  but  pour  la  nature,  qui  la  fait  tour  à  tour  s'éle- 
ver et  s'abaisser,  mais  l'océan  lui-même  n'est  pas  davantage  un  bat 
et  n'est  à  son  tour  qu'une  vague  dans  le  flux  étemel  des  choses. 
Convient-il  à  la  philosophie  et  à  la  théologie  de  concevoir  la  justice 
idéale  sur  le  modèle  de  la  nature  brutale  et  de  dire,  comme  on  nous 
l'a  dit  tout  à  l'heure,  que  cette  justice  a  ne  compte  pas  avec  les  indi- 
vidus? » 

M.  Secrétan  est  obligé  de  convenir  que,  dans  la  société  humaine, 
l'individu  doit  cependant  «  devenir  »  un  but  ;  mais  ce  but  apparent 
n'est  encore  pour  lui  que  le  moyen  provisoire  d'une  unité  supé- 
rieure :  a  l'unité  spirituelle,  l'unité  de  la  volonté,  l'unité  par  la 
charité.  »  Entendue  ainsi  d'une  manière  toute  théologique,  la  cha- 
rité sufiira-t-elle  à  fonder  autre  chose  qu'un  droit  apparent  et  pro- 
visoire? Nous  ne  le  pensons  pas.  H.  Secrétan  reconnaît  lui-mêoie 
que  la  charité!  chrétienne,  «  dans  la  pure  abstraction  de  son  idée, 
conduit  à  ces  deux  extrémités  contradictoires  :  l'anéantissement  du 
sujet  aimant,  qui  s'absorbe  tout  entier  dans  les  autres,  et  l'usur- 
pation d'un  pouvoir  absolu  de  ce  môme  sujet  sur  tous  les  autres: 
par  une  amère  ironie,  le  serviteur  des  serviteurs  de  Dieu  devient 
lui-même  un  Dieu  sur  la  terre.  »  Pour  échapper  à  cette  conséquence 
qu'aucun  théologien  n'a  évitée,  M.  Secrétan  a  de  nouveau  recours 
aux  idées  de  soUdarité  et  de  liberté  qui  résument  toute  sa  doctrine 
du  droit,  a  L'égalité  de  droit,  dit-il  d'abord,  ne  se  fonde  point  sur 
l'idée  abstraite  de  la  personnalité^  si  voisine  de  la  fiction  légale,  o  et 
que  les  purs  kantiens  ont  seule  considérée.  Elle  ne  se  fonde  pas 
davantage  «  sur  la  perception  empirique  de  ressemblances  entre  les 
hommes  »  qu'on  supposerait  assez  grandes  pour  en  faire  des  ^ux; 
car  ces  ressemblances,  en  réalité,  ne  sont  qu'extérieures  «  et  leur 
importance  varie  étrangement  selon  les  cas.  »  Sur  quoi  donc  se 
fonde  l'égalité  de  droit?  —  Sur  la  «  solidarité  »  même.  «  Les  sujets 
les  plus  divers,  les  plus  inégaux  par  leur  développement  et  par 
leurs  fonctions,  se  trouvent  égaux  dans  ce  trait,  le  plus  essentiel 
de  tous,  qu'ils  sont  nécessaires  les  uns  aux  autres,  en  raison  même 
de  leurs  différences,  et  forment  les  membres  du  même  tout.  »  — 
Mais,  peut-on  objecter,  c'est  précisément  de  cette  conception  que 
d'autres  philosophes,  comme  MM.  Renan  et  Bavaisson,  ont  déduit 
l'inégalité.  Et  en  effet,  pour  rendre  la  tête  et  la  main  égales, 
suffit-il  de  dire  :  —  Dans  le  corps,  la  main  offre  ce  trait  commun 
avec  la  tête,  que  les  deux  sont  nécessaires  l'une  à  l'autre  en  raison 
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même  de  leurs  différences  et  forment  les  membres  du  môme  tout? 
—  On  en  conclura,  au  contraire,  la  suprématie  de  la  tôte  et  l'obéis 
sance  de  la  main  :  Tègalité  abstraite  des  membres  comme  parties 
du  même  tout  n'empêche  point  l'inégalité  concrète  produite  par  la 
réelle  différence  a  de  leur  développement  et  de  leurs  fonctions.  » 
Le  raisonnement  tiré  de  la  solidarité  organique  va  donc  ici  contre 
son  but. 

Aussi  M.  Secrétan  est- il  obligé  d'en  revenir  finalement  à  l'idée 
kantienne  de  la  liberté  et  de  la  personnalité,  où  il  voyait  tout  à 
l'heure  une  fiction  légale.  —  Le  vrai  bien,  dit-il,  pour  une  personne 
libre,  c*est  la  bonne  volonté,  qui  suppose  la  liberté  ;  donc,  vouloir 
le  vrai  bien  d'autrui,  c'est  vouloir  la  liberté  d'autrui.  —  Rien  de 
plus  vrai  ;  mais  le  problème  se  reporte  alors  sur  la  question  de  la 
liberté  et  de  son  rapport  avec  le  bien.  Comme  il  y  a  plusieurs  sens 
du  mot  de  liberté,  nous  devons  examiner  quel  genre  de  liberté 
la  charité  théologique  veut  réaliser  chez  les  autres.  Là  se  trouvera, 
croyons-nous,  le  vrai  nœud  de  la  question. 

IlL 

On  peut  reconnaître,  avec  la  plupart  des  philosophes,  trois  sortes 
de  liberté  :  1**  le  libre  arbitre  au  sens  métaphysique  et  traditionnel  ; 
2^  la  liberté  extérieure,  juridique  et  politique  ;  S""  la  liberté  au  sens 
moral  et  stoïque,  qui  est  la  domination  de  la  raison  sur  la  passion, 
la  sagesse.  En  ce  qui  concerne  d'abord  le  libre  arbitre  individuel, 
H.  Secrétan  considère  la  charité  religieuse  comme  une  garantie 
suflisante  pour  le  respect  de  ce  libre  arbitre.  C'est  là  une  opinion 
difficile  à  soutenir.  En  effet,  aux  yeux  de  la  théologie,  le  libre  arbitre 
est  un  simple  moyen,  ayant  sa  fin  dans  une  liberté  supérieure. 
Gomment  d'ailleurs  pourrait-il  être  autre  chose  qu'un  moyen,  une 
arme  à  deux  tranchans,  bonne  pour  le  bien  et  pour  le  mal  7  II  est 
même  quelquefois  moins;  il  est  un  obstacle.  La  charité  théologique 
agit  sur  des  masses  et  veut  sauver  le  plus  d'âmes  possible  :  a  II  n'y 
a,  dit  M.  Secrétan  lui-même,  qu'une  fin  véritable^  le  salut  de  l'hu- 
manité dans  son  ensemble,  et  le  salut  de  l'individu  consiste  à  se 
rendre  utile  au  salut  de  l'ensemble,  comme  la  perdition  de  l'indi- 
vidu consiste  à  devenir  nuisible  à  l'ensemble...  »  Salu»  ecclesiœ 
mprema  lex  esto  :  la  raison  d'état  et  la  raison  d'église  se  touchent 
ici  de  bien  près.  Au  reste,  le  libre  arbitre  humain,  nous  a  dit 
M.  Secrétan,  est  une  liberté  viciée  à  sa  racine,  portée  naturellement 
au  mal  ou,  comme  disait  Kant,  en  état  de  péché  radical.  Gomment 
donc  le  libre  arbitre  serait-il  respectable?  En  employant  la  contrainte 
à  votre  égard,  je  ne  fais  qu'opposer  une  contrainte  à  une  autre  et 
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par  là  je  tous  sends  libre#  Vous  éli«  inelÎBè  au  mal  par  la  v  aofid»^ 
rite;»  nécessaire  d'un  prenûer  jMaUjeTOus  indiae  en  sens  coBtime 
par  ila  menace  et  ^par  la  «  sc^darîlé'»  de  la  «contrainte*  Je  me  fôa 
ainsi  le  coopérateur'de  ce  qne  M*  Secrértaia  appelle  ramonreoprême» 
La  soUdarité  du  mal,  en  eÔfet,  ne  peut  être  compensée,  selon  lui, 
que  par  la  n  grâce  ;  »  si  l'aiBOur  divin  m  vient  pa»  à  notre  Mcoure, 
le  mal  l'emportera.  Or  Tamour  divin  n*agit  pas  toujours,  on  ne 
réuBit  pas  toujours*  Les  tentations  extérieures  sooft  trop  fartes.  Sn 
affiiiblissant  ces  tentations^  j'assure  le  triomphe  du  bien.  Tolérer  le 
mal,  la  contagion  du  mal,  l'étmtiité  du  nnA,  serait^ce^  dans  te 
système  de  fiL  Secrétan,  une  véritable  cbâiitè?  -^  «  L'égiise,  dit 
H.  Secréitan,  aime  ses  membres  ;  »  elle  est  leur  «  toot  ;  »  —  msis 
qui  aîme  bien  châtie  bien  :  le  toat  doit  donc  au  besoÎD  chftiier  el 
contraindre  la  partie.  Âiosi,  d'après  les  principes  mêmes  de  M.  Sé- 
créta», le  libre  arbitre  individuel,  respectable  quand  il  ne  gène  pas, 
doit  cesser  de  im&àr  respectable  qoand  il  gône.  On  ne  peut,  disait 
saint  Augustin,  compromedre  tout  le  troupeau  pour  respecter  la 
liberté  de  quelques  brebis  égarées  ;  on  ne  peut  laisser  une  âme  se 
perdre,  sous  prétexte  de  respecter  sa  liberté  d'option,  pas  plus 
qu'on  ne  laisse  un  homme  se  tuer  dans  un  moment  de  folie  ou  de 
désespoir. 

C'est  donc,  en  réalité,  la  liberté  finale,  -^  sagesse  pour  les  sioî^sea 
et  pour  les  chrétiens  sainteté,  -^  que  la  charité  théologîqne  doit 
vattkkir  :  toute  autre  liberté  doit  être  favorisée  ou  entrafvée  aekm 
qu'elle  aide  ou  miit  à  la  liberté  finale,  au  «  saint  final,  0  qui,  naos 
dit  M.  Secrétan,  a  est  seul  un  but  pour  lui-même.  »  Quand  on  peut 
obtenir  le  plus  grand  sahit  possible  avec  le  plue  de  libre  aibitre 
posflîUe,  A  fiaut  sauvegarder  le  libre  arbitre;  mais  là  où  le  libie 
arlntre  (devient  réeUemeift  dangereux,  ce  serait  une  iDJustice  eBveis 
tons  de  le  respecter  chez  l'individu  qui  en  fait  un  mauvais 
Il  y  a  en  effet,  sekn  M.  Secrétan,  denx  justices  :  Tune  siipéri^ 
et  générale ,  qui  «onsidère  le  rapport  de  l'individu  à  IhumatUié 
entière,  où  il  a  sa  substance  ;  l'autre  inférieure  et  partiimlièie,  (pd 
considère  îles  rapports  d'un  fudividn  avoe  un  autre  individu  ^  la 
seconde  est  la  justice  vulgaire  -des  tribunaux  et  des  «  jmys,  «  ^ 
n'est  « tqn'une  espèce  »  d'sne  justice  plus  générale;  aussi  ce  qui 
est  injuste  au  point  de  vue  de  «ette  «  espèce,  »  par  exemple,  la  soli* 
daiîté  du  mal  «t  la  réirersibîËté  de  la  peine,  peut <^ il  redorenir 
juste  au  point  de  vne  de  la  justice  générale»  Certaines  langues 
de  l'Afrique  ont  un  oui  pour  les  hommes  et  nn  autre  poir  les 
feonses::  ainsi,  dans  >cetle  doctrine,  la  jwtice  semble  avoir  un  om 
ponr  les  théologiens  et  un  autre  ponr  les  simples  jurés.  Dès  lors,  In 
de  la  ootisAiÉf  imposée  «nx  îndividns  on  voe  du  Imd 


4b  Flramanité^,  q«i  serait  blâmAhle  pout  «n  jury,  m  peali<^  elle 
nedevenir  jnete  au  point  de  Tue  théologiqHe?  Bis  même  que,  srion 
IL  SecrétaQ,  rhomme  n'est  aÂmable  qu'en  son  a  idàe  »  el  en  Dian, 
de  mène  il  n'est  vraioMnt  respectable  qu'en  sa  liberté  finals  en  tant 
qu'it*  veut  le  bi«B  suprénie* 

Be^  cette  doctrine  dénvercnt,  reladvemeat  à  la  conc^ioA  da  la 
morale  et  de  la  société  morale  entre  les  hommes»  des  conséquences 
importantes.  D'abord,  M.  Secrétao  ne  conçoit  la  société  morale 
que  sous  la  forme  théologique  et  religieuse.  «  L'obéissance  à  Dieu, 
ditHÎi,  est  l'idée  même  de  la  morale  ;  toute  morale  est  petigieuse  ; 
pour  nous ,  c'est  un  point  démontré  (1).  »  C'est  ce  qu'admet  aussi 
M»  de  Prsssensè.  a  Toute  obligation,  continue  M.  Secrétan,  implique 
HA  so}et  envers  lequel  l'agemb  moral  est  obligé;  ce  sujet  de  l'obliga- 
tion ne  saurait  se  confondre  avec  l'agent  obligé  lui-même,  »  autoe- 
nent  le  devoir  serait  abandonné  au  «  bon  plaisir.  »  ^-^^  «  Pour  étire 
légitimement  affranchi  du  devmr,  il  suffirait  de  le  mépriser,  n.  -* 
Mais,  peutron  répondre,  en  quoi  la  questioa  est^Ue  cb^ngée  parce 
qu'on  place  le  bon  plaisir  dans  une  volonté  supérieure  au  lieu  de 
le  placer  chez  i'homme?  N'estril  pas  possible  de  vetoumer  les  paroles 
précédentes  et  dbedire  :  «  L'agent  moral  ne  peut  èti*e  obligé  que  par 
hMiéme:  autrement  le  devoir  serait  le  simple  bon  plaisir  d'une  autre 
Isolante;  pour  en  être  légitinaernent  affranchi,  il'  suffirait  de  mépriser 
celte  autre  volonté.  »  Dans  le  système  de  M.  Secrétan,  la  volonté 
divise  est  d'autant  moins  motale  en  eUe-méme  qu'elle  est  absolu- 
ment indéterminée  et  indéterminable.  C'est  seulement  en  se  fondant 
«urUeit  fait  »  de  la  créatîoa,  — *  fait  que  personne  n'a  constaté, 
eeurre  s«6ceptible  d'interprétations  contraires,  —  que  H.  Secrétan 
4roit  pouvoir  donner  à  son  absolu  le  nom<  de  Dieu.  L'absolu,  sekMiiIui, 
e  se  fait  Dieu  »  en  créant  le  monde.  Dieu  est  la  forme  sous  laquelle, 
4n  faity  s'est  révélé  Tinsendable;  c'est  le  visage  qu'il  a  pris;  il  a 
voulu  être  Dieu  quand  il  aurMt  pu,  à  k  rigueur,  vouloif  âtre  Satan  : 
Adorons  et  obéissons.  «  L'absolu  est  la  nuée  ;  Dieu  est  l'éclaif  •  »  — 
Now  ne  savons  si  cette  décision  arbitraire  de  l'absolu  seraili  aussi 
adorable  que  le  croit  M.  Seorétan.  «  Je  suis  ce  que  je  veux  :  »  ainsi 
se  formule,  selon  lui,  la  volonté  absolue,  et  elle  ajoute  :  «  Soyea.  ce 
qveje  veux;  »  mais,  à  mon  tour,  tant  qu'elle  mfapparatt  comme  simple 
puissance  absolue,  je  puis  répondre  :  a  Je  suis  ce  que  je  veux  et  je 
ne  serai  pas  ce  que  ve«s  voules.  »  Au  reste,  à  cette  hauteur  de 
l^abstradioii-,  les  termes  psychologiques  n'ont  plus  de  sens-  et  con- 
stituent de  l'anthropomorphisme  ;  les  mets  de  mlonti  et  de  likerté 
wtoai  pas  le  privilège  d'être  moms  antteepomorphiqacs  quft  oaux 
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par  là  je  tous  sends  libra»  Yoas  éli«  indicé  au  mal  par  la  a  soUAik 
rité;0  nécdssaipe d'xm  prenûer  jnaU jeTOUS  indiae  anaeiBS  coMme 
par  la  'menace  et  ^par  la  «  sc^darîlév»  de  la  «oontraiiite*  Je  ne  fn» 
aiafii  le  coopérateur  de  ce  que  M«  Secrértam  appelle  ramonreiiprAme. 
La  solidarité  du  mal,  en  effet,  ne  peut  être  compensôe,  aelon  lui, 
que  par  la  «  grâce  ;  »  %i  Tamour  divia  ne  vient  pas  à  notre  'Éecoarsi 
le  mal  l'emportera.  Or  l'amour  divia  n^agit  pas  toujours,  oh  ne 
réuBit  pas  toujours*  Les  tentations  ertérieuree  sont  trop  fertee.  fin 
affaiblissant  ces  tentations,  j'assure  le  triomphe  du  bien.  Teléper  le 
mal,  la  contagion  du  mal,  l'étmtiité  du  nnd,  serait-ce,  dans  fo 
système  de  fiL  Seo^étan,  une  véritable  charité?  -^  a  L'église,  dit 
H.  Secrètan,  aime  ses  membres  ;  »  elle  est  leur  «  tout  ;  »  —  mis 
qui  anoe  bien  châtie  bien  :  le  toot  doit  donc  au  besoin  châtier  et 
contraindre  la  partie.  Ainsi,  d'après  les  principes  mêmes  de  M.  Se- 
critan,  le  libre  aii)itre  individuel,  respectable  quand  il  ne  gène  pas, 
doit  cesser  de  devemr  respectable  quand  il  gène.  On  ne  peut,  d^t 
saint  Augustin,  compromettre  tout  le  troupeau  pour  respecter  la 
liberté  de  quelques  brebis  égarées  ;  on  ne  peut  laisser  une  âme  se 
perdre,  sous  prétexte  de  respecter  sa  liberté  d'option,  pas  plus 
qu'on  ne  laisse  un  homme  se  tuer  dans  un  moment  de  folie  ou  de 
désespok. 

C'est  donc,  en  réalité,  la  liberté  finale,  -^  sagesse  pour  les  stoigiiet 
et  peur  les  'Chrâtiens  sainteté,  -^  que  la  charité  théologîqve  doit 
vottlmr  :  toute  autre  liberté  doit  être  favorisée  ou  entnrvée  selon 
qu'elle  aide  ou  miit  à  la  liberté  finale,  au  «  saint  final,  »  qui,  neas 
dit  M.  Seorétan,  a  est  seul  un  but  pour  lai-même.  »  Quand  on  peut 
obtenir  le  plus  grand  saiiit  possible  avec  le  plue  de  libre  axbitte 
poasîUe,  Â  fiaut  sauvegarder  le  libre  arbitre^  mais  là  où  le  liboe 
arbitre  devient  rèeUemeift  dangereux,  ce  serait  une  injustice  eweis 
tons  de  le  respecter  «hez  l'individu  qui  en  fait  un  mauvais 
Il  y  a  en  effet,  sekn  M.  Secrétan,  denx  justice»:  l'une  smpérii 
et  générale ,  qui  loonsidère  le  rapport  de  l'individu  à  Xhmuadli 
erUUre,  où  il  a  aa  subalanoe  ;  l'aut0e  iafàrieure  et  partionUèm,  qoi 
considère  les  rapports  d'un  individii  avee  un  autre  imiiviàui  la 
seonnde  est  la  justice  vulgaire  •des  tribunaux  et  des  «  j«78,  «  ^ 
n'est  «  iqu'une  espèce  »  d'«M  justice  plnts  générale;  aussi  ce  qui 
est  injuste  au  point  de  vue  de  «ette  «  espèce,  »  par  exemple,  la  e^ 
danlé  du  mal  «t  la  réirersibîlité  de  la  peine,  peut <^ il  redefenir 
juste  iau  point  de  mie  de  la  justice  générale.  Certaines  langues 
de  l'Afrique  ont  un  om  pour  les  hommes  et  un  autre  pour  les 
feHMnes::  ainsi,  dans  »cetle  doctrine,  la  jwtiœ  semble  avoèr  un  coi 
pe«r  les  théologiens  et  un  autre  pom:  les  simples  jurés.  Dès  lors,  la 
de  la  oawÉraAiÉf  imposée  «nx  individos  en  vue  du  Imd 
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idéal  soit  éternellement  réel  en  soi  et  que  l'hamanité  présente  soit 
sa  créature,  son  image,  voilà  ce  qu'il  n'est  nullement  nécessaire 
d'admettre  pour  former  une  société  de  bonnes  volontés  ;  c'est  au 
contraire  parce  que  Ton  comprend  d'abord  la  valeur  d'une  telle 
société  qu'on  la  divinise  ensuite.  Donc  le  théologique  n'est  pas 
nécessaire  au  moral,  ni  surtout  la  théologie  révélée  et  le  miracle,  en 
un  mot,  les  religions  positives.  Donc  encore  la  vraie  république 
entre  les  hommes,  quoi  qu'en  disent  les  théologiens,  n'est  pas  néces- 
sairement une  église  :  c'est  là  un  principe  que  nous  croyons  indis- 
pensable de  maintenir,  parce  qu'il  est  à  nos  yeux  la  sauvegarde  de 
la  liberté  philosophique  dans  la  société  moderne. 

Bien  plus,  l'élément  théologique, —  emprunté  aux  théologies  révé- 
lées ou  même  à  la  théologie  rationnelle,  —  risque  le  plus  souvent  de 
compromettre  l'élément  moral,  la  vraie  fraternité.  Loin  de  dire  avec 
M.  Secrétan  que  toute  église  exclut  la  contrainte,  nous  demanderons 
à  ce  penseur  sincère  et  tolérant,  en  nous  appuyant  tout  ensemble 
sur  l'histoire  et  sur  la  psychologie,  si  une  foi  exclusive  et  enthou- 
siaste a  jamais  reculé,  pour  sauver  le  plus  d'hommes  possible, 
devant  l'emploi  de  la  contrainte  morale  ou  physique  des  promesses, 
des  menaces,  des  corrections,  de  tout  ce  qu'emploierait  un  père  à 
l'égard  de  ses  enfans,  un  tuteur  à  l'égard  de  ses  mineurs.  Dans  un 
naufrage,  hésite-t-on  devant  le  respect  du  libre  arbitre  et  de  ses 
caprices,  quand  il  s'agit  d'assurer  le  salut  de  tous?  Que  serait-ce 
s'il  s'agissait  d'un  naufrage  pour  l'éternité?  Qu'est-ce  qu'une  com- 
pression de  quelques  instans  en  face  de  l'infinité  des  siècles  7 

M.  Secrétan  nous  répondra  que  les  hommes  ne  sont  ni  des  enfans, 
ni  des  mineurs.  —  Dans  leur  idéal,  oui  ;  mais  en  faity  comme  il  le 
dit  lui-même,  non.  Si  les  hommes  sont  civilement  et  politiquement 
majeurs  quand  il  s'agit  de  leurs  intérêts  temporels,  il  faut  bien 
avouer  qu'ils  sont  tous  mineurs  quand  il  s'agit  des  intérêts  éter- 
nels,. Tout  être  qui  n'est  pas  sage  et  saint,  qui  a  des  passions,  des 
défaillances,  des  tentations,  est  un  enfant.  Dès  lors,  ceux  qui  ont  la 
certitude,  qui  savent  ou  croient  absolument  qu'il  s'agit  d'un  mal- 
heur sans  remède,  ceux-là,  en  se  réunissant,  doivent  entreprendre 
par  charité  la  correction  et  l'éducation  de  ces  éternels  mineurs  qu'on 
appelle  des  hommes.  — -  Mais,  réplique  M.  Secrétan,  «  la  charité  du 
prophète  ou  du  héros  ne  lui  fournit  un  motif  logique  d'entreprendre 
sur  la  liberté  des  foules  que  dans  la  mesure  fort  étroite  où  la  liberté 
positive,  c'est-à-dire  la  moralité  véritable,  peut  être  développée 
dans  les  cœurs  par  des  procédés  de  contrainte.  Pour  pouvoir  ériger 
en  théorie  une  conduite  qu'il  serait  assez  difficile  de  condamner 
absolument  sans  exception  dans  la  pratique^  il  faudrait  donc|que  les 
éducateurs  produisissent  les  titres  irrécusables  d'une  supériorité 
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conviennent  à  une  bonté  infinie?  —  Oui,  répond  M.  Secrétan,  «  la 
justice  du  Créateur  est  pleinement  manifestée  par  son  ouvrage,  pour 
qui  comprend  à  quel  sujet ,  à  quel  être  une  telle  justice  peut  s'appli- 
quer. »  Ce  sujet  auquel  s'applique  la  justice  divine  ne  peut  être  l'indi- 
vidUy  ajoute  M.  Secrétan, parce  que  l'individu  n'est  pas  «  un  but  pour 
lui-même.  »  Le  seul  être  compris  dans  le  champ  de  l'expérience  qai 
soit  un  but  en  lui-même  et  conséquemment  pour  Dieu,  c'est  Y  huma- 
nité. «  Eh  bien  I  la  condition  de  l'humanité  est  parfaitement  conforme 
à  la  justice,  attendu  qu'elle  est  son  propre  ouvrage.  La  notion  de  jus- 
tice s'obscurcit,  en  revanche,  et  s'évanouit  à  nos  regards  lorsqu'on 
essaie  de  l'appliquer  aux  destinées  individuelles i  mais,  dans  Tordre 
général  du  monde,  l'individu  n'est  pas  un  but.  Il  a  droit  à  la  jus- 
tice de  ses  semblables,  mais  il  n'a  pas  de  compté  à  demander  à 
Dieu.  Dieu  ne  compte  pas  avec  l'individu  (1).  »  Voilà  donc  l'indi- 
vidu sacrifié,  bien  qu'il  fût  tout  à  l'heure  représenté  comme  partie 
libre  d'un  tout  solidaire.  Cette  justice  divine  que  M.  Secrétan  élève 
au-dessus  de  la  nôtre  ressemble  trop  à  celle  de  la  nature  brutale, 
qui,  elle  aussi,  ne  parait  pas  se  préoccuper  des  individus  et  les  écrase 
sans  pitié.  Il  est  vrai  qu'au  fond,  elle  ne  se  préoccupe  pas  davan- 
tage des  espèces,  qui  ne  sont  pour  elle  que  des  séries  d'individus  à 
forme  analogue,  destinées  à  disparaître  devant  des  formes  supé- 
rieures. En  lisant  dans  M.  Secrétan  cette,  divinisation  de  la  nature 
sous  lo  nom  de  liberté  absolue,  on  se  rappelle  involontairement  le 
mot  de  Pascal  :  «  Sa  justice  se  moque  de  notre  justice.  »  Ajoutons 
que  sa  bonté  se  moque  de  notre  bonté  et  sa  morale  de  notre  mo- 
rale ;  mais  alors  comment  asseoir  sur  ce  fondement  notre  moralité 
même? 

En  somme,  la  tactique  générale  de  l'éminent  théologien  consiste 
à  invoquer  successivement,  pour  les  besoins  de  sa  cause,  deux 
principes  inconciliables  et  dont  l'emploi  forme  un  cercle  vicieux  : 
tantôt  il  accuse  la  nécessité  de  la  nature  et  la  loi  de  la  solidarité 
pour  expliquer  les  défaillances  de  la  liberté  humaine,  qui  cesse 
d'être  responsable  ;  tantôt  il  accuse  la  liberté  humaine  pour  expli- 
quer la  nécessité  et  la  solidarité.  Le  mal  métaphysique  et  niturel 
s'explique  ainsi  par  le  mal  moral,  et  le  mal  moral,  à  son  tour,  ne 
peut  s'expliquer  que  par  le  mal  naturel. 

Au  moins  les  religions  présentent- elles  leurs  doctrines  comme 
d'insondables  mystères;  les  théologiens  philosophes,  surtout  en 
AUenjagne,  en  Angleterre,  en  Suisse,  essaient  aujourd'hui  de  noos 
persuader  que  la  raison  elle-même  aboutit  à  ces  mystères  et  en  reo* 
ferme  la  justification.  Ils  altèrent  les  vérités  scientifiques  pour  les 
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accommoder  à  leurs  conceptions  symboliques;  nous  craignons  qu'ils 
ne  finissent  par  altérer  aussi  les  sentimens  moraux.  Quant  à  l'onto- 
logie, elle  se  prête  à  tout,  n'étant  elle-même  qu'une  sorte  de  mytho- 
logie plus  abstraite.  Il  y  a  des  tribus  indiennes  qui  sont  convaincues 
que  l'âme  de  ceux  qui  dorment  va  réellement  dans  tous  les  lieux 
où  le  dormeur  se  croit  transporté,  et  qu'il  ne  faut  pas  le  réveiller 
trop  brusquement,  mais  laisser  à  son  ftme  le  temps  de  revenir  dans 
le  corps ,  sous  peine  de  mort  subite.  Ainsi  il  ne  faut  pas  trop  tôt 
réveiller  les  peuples  qui  dorment  du  sommeil  mythologique  :  c'est 
l'ontologie  qui  laisse  à  leur  raison  le  temps  de  revenir  sur  la  terre. 
Grftce  à  elle,  tous  les  mythes  deviennent  susceptibles  d'une  inter- 
prétation profonde,  qu'ils  soient  empruntés  au  bouddhisme,  au 
mahométisme,  au  polythéisme.  Sur  la  fin  de  la  civilisation  grecque, 
les  philosophes  d'Alexandrie  retrouvaient  leurs  idées  les  plus  éle- 
vées jusque  dans  les  dogmes  les  plus  immoraux  du  paganisme  : 
qu'on  se  rappelle  les  interprétations  de  Porphyre,  de  Jamblique, 
d'Olympiodore,  de  l'empereur  Julien.  Saturne  dévorant  ses  enfans, 
Jupiter  détrônant  son  père  ou  enlevant  Ganymède,  Vénus  désar- 
mant Mars,  Promèthée  dérobant  le  feu  du  ciel  ;  Pandore  répan- 
dant sur  la  terre  les  biens  et  les  maux:  autant  de  symboles 
susceptibles  d'un  sens  profond.  Et,  dans  le  fait,  plusieurs  de  ces 
mythes  renfermaient  des  doctrines  à  haute  portée.  Si  nous  nous 
faisions  polythéistes?..  Par  malheur,  un  mythe  dépouillé  de  sa 
jeune  sève,  c'est  ce  bois  mort  que  les  solitaires  de  la  Thébaîde 
s'épuisaient  à  arroser  :  la  plus  subtile  métaphysique  ne  saurait  le 
faire  reverdir. 

II. 

Après  la  théorie  philosophique  de  la  chute,  nous  devons  étudier 
celle  du  relèvement.  Le  moyen  de  ce  relèvement,  auquel  doivent 
encore  concourir  la  liberté  de  chacun  et  la  solidarité  de  tous,  c'est, 
en  un  seul  mot,  la  charité.  On  connaît  ce  tableau  de  Dresde  illu- 
miné tout  entier  par  un  petit  enfant;  selon  M.  Secrétan,  cet  enfant 
est  l'amour  :  du  cœur  jaillit  la  lumière  qui  rendra  claire  la  desti- 
née du  monde.  C'est  sur  la  charité  divine  que  M.  Secrétan,  avec 
tous  les  théologiens,  fait  reposer  l'amour  même  de  l'homme  pour 
l'homme  et,  comme  conséquence  de  cet  amour,  la  justice  humaiûe, 
le  droit  humain.  La  doctrine  de  ce  noble  esprit  est  encore  ici  la 
forme  la  plus  plausible ,  sinon  la  plus  orthodoxe ,  de  la  doctrine 
chrétienne.  Pour  l'établir,  il  s'est  efforcé  de  démontrer  les  trois 
points  suivans  :  1^  la  charité  implique  la  justice;  2°  elle  a  pour 
principe  nécessaire  Dieu;  3*  la  charité  n'est  réalisable  que  dans 
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conviennent  à  une  bonté  infinie?  —  Oui,  répond  M.  Secrétan,  «  la 
justice  du  Créateur  est  pleinement  manifestée  par  son  ouvrage,  pour 
qui  comprend  à  quel  sujet ,  à  quel  être  une  telle  justice  peut  s'appli- 
quer. »  Ce  sujet  auquel  s'applique  la  justice  divine  ne  peut  être  l'bdî- 
vidu,  ajoute  M.  Secret  an,  parce  que  Tindividu  n'est  pas  «  un  but  pour 
lui-même.  »  Le  seul  être  compris  dans  le  champ  de  l'expérience  qui 
soit  un  but  en  lui-même  et  conséquemment  pour  Dieu,  c'est  Xhuma* 
nité.  «  Eh  bien  I  la  condition  de  Thumanité  est  parfaitement  conforme 
à  la  justice,  attendu  qu'elle  est  son  propre  ouvrage.  La  notion  de  jus- 
tice s'obscurcit,  en  revanche,  et  s'évanouit  à  nos  regards  lorsqu'on 
essaie  de  l'appliquer  aux  destinées  individuelles  *y  mais,  dans  l'ordre 
général  du  monde,  l'individu  n'est  pas  un  but.  Il  a  droit  à  la  jus- 
tice de  ses  semblables,  mais  il  n'a  pas  de  rompu  à  demander  à 
Dieu.  Dieu  ne  compte  pas  avec  l'individu  (1).  »  Voilà  donc  l'indi- 
vidu sacrifié,  bien  qu'il  fût  tout  à  l'heure  représenté  comme  partie 
libre  d'un  tout  solidaire.  Cette  justice  divine  que  M.  Secrétan  élève 
au-dessus  de  la  nôtre  ressemble  trop  à  celle  de  la  nature  brutale, 
qui,  elle  aussi,  ne  paraît  pas  se  préoccuper  des  individus  et  les  écrase 
sans  pitié.  Il  est  vrai  qu'au  fond,  elle  ne  se  préoccupe  pas  davan- 
tage des  espèces,  qui  ne  sont  pour  elle  que  des  séries  d'individus  à 
forme  analogue,  destinées  à  disparaître  devant  des  formes  supé- 
rieures. En  lisant  dans  M.  Secrétan  cette,  divinisation  de  la  nature 
sous  le  nom  de  liberté  absolue,  on  se  rappelle  involontairement  le 
mot  de  Pascal  :  «  Sa  justice  se  moque  de  notre  justice.  »  Ajoutons 
que  sa  bonté  se  moque  de  notre  bonté  et  sa  morale  de  notre  mo- 
rale; mais  alors  comment  asseoir  sur  ce  fondement  notre  moralité 
même? 

En  somme,  la  tactique  générale  de  l'éminent  théologien  consiste 
à  invoquer  successivement,  pour  les  besoins  de  sa  cause,  deux 
principes  inconciliables  et  dont  l'emploi  forme  un  cercle  vicieux  : 
tantôt  il  accuse  la  nécessité  de  la  nature  et  la  loi  de  la  solidarité 
pour  expliquer  les  défaillances  de  la  liberté  humaine,  qui  cesse 
d'être  responsable;  tantôt  il  accuse  la  liberté  humaine  pour  expli- 
quer la  nécessité  et  la  solidarité.  Le  mal  métaphysique  et  nitarel 
s'explique  ainsi  par  le  mal  moral,  et  le  mal  moral,  à  son  tour,  ne 
peut  s'expliquer  que  par  le  mal  naturel. 

Au  moins  les  religions  présentent-elles  leurs  doctrines  comme 
d'insondables  mystères;  les  théologiens  philosophes,  surtout  en 
Allemagne,  en  Angleterre,  en  Suisse,  essaient  aujourd'hui  de  nous 
persuader  que  la  raison  elle-même  aboutit  à  ces  mystères  et  en  rex^ 
ferme  la  justification.  Us  altèrent  les  vérités  scientifiques  pour  les 
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accommoder  à  leurs  conceptions  symboliques;  nous  craignons  qu'ils 
ne  finissent  par  altérer  aussi  les  sentimens  moraux.  Quant  à  l'onto- 
logie,  elle  se  prête  à  tout,  n'étant  elle-même  qu'une  sorte  de  mytho- 
logie plus  abstraite.  Il  y  a  des  tribus  indiennes  qui  sont  convaincues 
que  Tâme  de  ceux  qui  dorment  va  réellement  dans  tous  les  lieux 
où  le  dormeur  se  croit  transporté ,  et  qu'il  ne  faut  pas  le  réveiller 
trop  brusquement,  mais  laisser  à  son  ftme  le  temps  de  revenir  dans 
le  corps  I  sous  peine  de  mort  subite.  Ainsi  il  ne  faut  pas  trop  tôt 
réveiller  les  peuples  qui  dorment  du  sommeil  mythologique  :  c'est 
l'ontologie  qui  laisse  à  leur  raison  le  temps  de  revenir  sur  la  terre. 
Grftce  à  elle,  tous  les  mythes  deviennent  susceptibles  d'une  inter- 
prétation profonde»  qu'ils  soient  empruntés  au  bouddhisme,  au 
mahométisme,  au  polythéisme.  Sur  la  fin  de  la  civilisation  grecque, 
les  philosophes  d'Alexandrie  retrouvaient  leurs  idées  les  plus  éle- 
vées jusque  dans  les  dogmes  les  plus  immoraux  du  paganisme  : 
qu'on  se  rappelle  les  interprétations  de  Porphyre,  de  Jamblique, 
d*Olympiodore,  de  l'empereur  Julien.  Saturne  dévorant  ses  enfans, 
Jupiter  détrônant  son  père  ou  enlevant  Ganymède,  Vénus  désar- 
mant Mars,  Promèthée  dérobant  le  feu  du  ciel  ;  Pandore  répan- 
dant sur  la  terre  les  biens  et  les  maux:  autant  de  symboles 
susceptibles  d'un  sens  profond.  Et,  dans  le  fait,  plusieurs  de  ces 
mythes  renfern)aient  des  doctrines  à  haute  portée.  Si  nous  nous 
faisions  polythéistes?..  Par  malheur,  un  mythe  dépouillé  de  sa 
jeune  sève,  c'est  ce  bois  mort  que  les  solitaires  de  la  Thébaîde 
s'épuisaient  à  arroser  :  la  plus  subtile  métaphysique  ne  saurait  le 
faire  reverdir. 

II. 

Après  la  théorie  philosophique  de  la  chute,  nous  devons  étudier 
celle  du  relèvement.  Le  moyen  de  ce  relèvement,  auquel  doivent 
encore  concourir  la  liberté  de  chacun  et  la  solidarité  de  tous,  c'est, 
en  un  seul  mot,  la  charité.  On  connaît  ce  tableau  de  Dresde  illu- 
miné tout  entier  par  un  petit  enfant;  selon  M.  Secrétan,  cet  enfant 
est  Tamour  :  du  cœur  jaillit  la  lumière  qui  rendra  claire  la  desti- 
née du  monde.  C'est  sur  la  charité  divine  que  M.  Secrétan,  avec 
tous  les  théologiens,  fait  reposer  l'amour  même  de  Thomme  pour 
rhomme  et,  comme  conséquence  de  cet  amour,  la  justice  humaiûe, 
le  droit  humain.  La  doctrine  de  ce  noble  esprit  est  encore  ici  la 
forme  la  plus  plausible ,  sinon  la  plus  orthodoxe ,  de  la  doctrine 
chrétienne.  Pour  l'établir,  il  s'est  efforcé  de  démontrer  les  trois 
points  suivans  :  1^  la  charité  implique  la  justice;  2°  elle  a  pour 
principe  nécessaire  Dieu;  3*  la  charité  n'est  réalisable  que  dans 
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darité,  telle  qu*il  la  propose*  aboutir  logiquement  ou  bien  à  romni- 
potence  de  l'état,  ou  bien  à  une  notion  insuffisante  de  sa  puissance 
et  de^  sa  compétence.  Yeutron  identifier  l'état  avec  l'association 
d'amour  [mystique,  c'est-àrdire  avec  l'église,  on  aboutit  à  Tabsolu* 
tisme^théocratique.  C'est,  nous  l'avons  vu,  l'opinion  la  plus  con- 
séquente 'pour  quiconque  se  croit  en  communion  avec  la  vérité 
absolue  :  la  subordination  de  l'état  à  l'église  en  est  la  conclusion 
naturelle^  —  Telle  n'est  pas,  on  le  pense  bien,  l'opinion  de  M.  Se- 
crétan.  Ce  dernier,  au  contraire,  sépare  entièrement  l'état  et  réglise. 
Avec  Kant,  il  fait  de  la  contrainte  le  domaine  propre  de  l'état*  c  La 
liberté  des  indiviJus,  dit-il,  n'est  point  dans  son  abstraction  le  bien 
positifs  mais,  comme  elle  en  forme  une  condition  indispensable, 
comme  elle  ne  saurait  d'ailleurs  se  déployer  au  dehors  dans  sa  plé- 
nitude, et  que  celle  de  chacun  peut  être  détruite  ou  géuée  par  l'em- 
ploi de  celle  d'uu  autre,  le  bien  positif  exige  (comme  condition)  une 
organisatioD  collective  destinée  à  garantir  par  la  contrainte  la  liberté 
des  individus,  en  la  réduisant  à  la  mesure  compatible  avec  la  même 
liberté  chez  les  autres.  Telle  est  la  justicCy  principe  de  l'état,  sa 
raison  d'être,  et  par  conséquent  la  borne  légitime  de  sa  compé- 
tence. »  M.  Secrétan  ajoute,  on  s'en  souvient,  que  :  «  le  bien  positif 
ne^pouvant  se  réaliser  que  dans  l'église,  »  et,  d'autre  part,  l'huma- 
nité ne  pouvant  renoncer  à  réaliser  son  bien  positif,  «  la  liberté 
politique  ne  saurait  s'établir  que  chez  un  peuple  religieux.  »  —  Ici 
encore,  en  reconnaissant  le  libéralisme  de  M.  Secrétan,  nous  ne 
pouvons'  voir  dans  ce  qui  précède  une  expression  exacte  des  rap- 
ports de  l'état  avec  l'association  libre.  En  premier  lieu,  il  n'est 
pas  exact  que  l'état  ne  puisse  réaliser  la  liberté  et  la  justice  poli- 
tique en  dehors  de  l'église  ;  nous  venons  de  voir,  au  contraire,  que 
toute  église  qui  déduirait  rigoureusement  les  conséquences  prati- 
ques des  dogmes  admis  par  M.  Secrétan  subordonnerait  la  liberté 
politique,  et  même  la  liberté  civile,  à  l'intérêt  souverain  de  la  vie 
éternelle.  Nous  dirons  donc,  à  l'opposé  de  Tocqueville  :  —  La 
liberté  civile  et  politique  n'existe  dans  un  état  qu'en  raison  inverse 
de  son  dogmatisme  théologique.  En  d'autres  termes,  toutes  chosez 
égales  (Tailleursy  un  état  est  d'autant  plus  libéral  qu'il  est  plus 
indépendant  de  toute  église,  hiutile  d'ajouter  que  l'indépendance 
n'est  pas  Thostilité. 

En  second  lieu,  nous  ne  pouvons  admettre  avec  M.  Secrétan  que 
la  réalisation  du  bien  positif  soit  l'apanage  exclusif  des  églises  et 
que  l'état  doive  toujours  se  borner  à  la  réalisation  du  bien  négatif  y 
de  la  justice  inférieure  précédemment  décrite  comme  simple  espè4:€ 
de  la  justice  générale.  D* abord,  H.  Secrétan  oublie  qu'en  dehors  des 
églises  et  de  l'état  il  peut  exister  des  associations  volontaires.  Leur 
donner  le  nom  d'églises,  c'est  supposer  ce  qui  est  en  question,  à 


LA  SOLIDARITi   HUMAINE.  S25 

savoir  que  les  dogmes  religieux,  et  en  particalier  les  dogmes  chré- 
tiens,  sont  nécessaires  à  toute  association  ayant  un  but  intellectuel, 
moral,  social.  M.  Secrétan  soutiendra*t-il  donc  que,  pour  s'associer 
fraternellement  et  poursuivre  un  but  commun,  il  soit  indispensable 
de  croire  aux  dogmes  profonds,  mais  essentiellement  incompréhen- 
sibles, de  la  trinité,  de  l'incarnation,  du  baptême,  de  la  prédestina- 
tion, de  la  grâce  et  de  la  damnation?  De  plus,  M.  Secrétan  nous 
semble  oublier  que  l'état  lui-même  n'est  pas  simplement  juge  et 
gendarme.  La  justice,  dans  les  sociétés  modernes,  enveloppe  de 
plus  en  plus  ce  qu'on  appelle  la  fraternité,  elle  doit  être  réparative 
en  même  temps  que  répressive,  elle  peut  en  conséquence  se  proposer 
des  biens  positifs  et  non  pas  seulement  négatifs.  Le  droit  même  em- 
brasse des  intérêts  communs,  intellectuels,  moraux,  matériels,  et  non 
pas  seulement  des  fonctions  de  simple  police.  Ajoutons  que  l'associa- 
tion volontaire  peut  tendre  progressivement  à  coïncider  avec  l'état. 
Qui  empêche  l'état  de  se  charger  des  fonctions  d'intérêt  génf^ral,  si  les 
citoyens  s'accordent  librement  à  les  lui  confier,  réservant  pour  l'action 
des  individus  ou  des  associations  particulières  les  intérêts  sur  les- 
quels on  n'est  point  d'accord?  Le  moral  et  le  social  n'excluent  pas 
le  politique^  ni  réciproquement  :  tout  étant  de  l'ordre  humain,  tout 
peut  se  réaliser  par  des  moyens  humains  à  mesure  que  l'accord  se 
fait  entre  les  esprits,  et  ces  moyens  humains  peuvent  devenir  fonc- 
tions de  l'état  à  mesure  que  la  confiance  accordée  à  l'état  par  ses 
membres  approche  de  l'unanimité.  Au  contraire,  le  théologique  et 
le  religieux  ne  peuvent  jamais  se  confondre  avec  le  politique,  l'église 
ne  peut  jamais  coïncider  avec  l'état,  parce  que  des  deux  domaines 
Tun  est  divin,  l'autre  humain  ;  l'un  est  transcendant,  l'autre  imma- 
nent. L'état-église  deviendrait  nécessairement  une  oppression  de 
consciences,  en  vertu  même  des  dogmes  dont  M.  Secrétan  nous  a 
donné  une  si  haute  interprétation  ;  la  charité  de  l'état-église  pren- 
drait nécessairement  les  formes  de  la  violence,  dès  qu'il  y  aurait 
quelque  dissentiment;  et  s'il  n'y  en  avait  pas,  l'esprit  humain  réduit 
à  l'immobilité  deviendrait  incapable  de  progrès. 

IV. 

Ainsi,  de  toutes  parts,  nous  arrivons  à  la  même  conclusion  : .  le 
véritable  amour  des  hommes  doit  être  en  soi  un  amour  humain  et 
social.  M.  Secrétan  compare  ingénieusement  le  moraliste  qui  veut 
diriger  la  volonté  au  marin  qui  fait  marcher  une  barque  vers  le  but 
par  un  vent  quelconque,  en  opposant  la  voile  au  vent  sous  l'angle 
voulu  ;  mais  il  faut  du  vent  et  un  gouvernail.  De  même,  le  mora- 
liste a  besoin  d'un  mobile  et  d'un  motif  directeur  ;  le  motif  est  l'idée, 
]e  mobile  indispensable  est  l'amour  :  voilà  le  souffle  qui  entraîne 
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4a  barque.  Nous  ajouteroos  que  ce  souffle^  qui  semble  à  M.  Secré- 
tan  veoir  du  cieU  doit  d'abord  venir  de  la  terre  :  c'est  rhumanité 
que  nous  devons  aimer  dans  l'homme,  non  un  principe  supérieur 
ji  la  nature.  Au  lieu  de  dire,  avec  M.  Secrétan,  que  l'humanité  de 
.  fait  n'est  rien  moins  qu'aimable,  nous  dirons  :  elle  est  aimable 
par  soi  jusqu'en  ses  misères  et  ses  faiblesses,  que  la  sympathie  nous 
fait  partager,  que  la  pitié  nous  fait  soulager  :  «  Tout  être  qui 
souffre,  disait  Schopenhauer,  est  également  près  de  mon  oneur.  » 
(L'humanité  est  plus  aimable  en  son  imperfection  même  qu'une 
perfection  absolue  comme  celle  dont  parle  M.  Secrétan,  qui  ne  serait 
toute-puissante  qu'à  la  condition  de  ne  pas  être  parfaitement  bonne, 
-^ou  qui  ne  serait  parfaitement  bonne  qu'à  la  condition  de  ne  pas  être 
toute-puissante.  Sans  doute  le  moraliste  a  besoin  d'un  idéal  comme 
^le  navigateur  a  besoin  de  la  polaire;  mais  la  polaire  est  aussi  dans 
la  nature.  L'idéal  est  la  nature  môme  modifiée  au  moyen  d'un  de 
ses  propres  élémens,  à  savoir  la  pensée  et  le  cœur  de  l'homme.  Cest 
une  nature  plus  intelligente,  plus  puissante,  plus  aimante  et  plus 
heureuse,  que  nous  opposons  à  la  nature  trop  souvent  inintelli- 
gente, impuissante,  divisée  contre  elle-même,  malheureuse.  Ce 
n'est  pas  un  principe  vraiment  différent  que  nous  concevons  alors  : 
<^'e6t  simplement  une  nature  plus  humaine. 

C'est  aussi  sur  un  fondement  humain  que  se  constituent  la  jos- 
lice,  le  droit,  la  liberté  de  conscience,  sans  lesquels  la  charité  devient, 
selon  le  mot  de  H.  Secrétan,  contradiction,  mensonge  et  violence. 
Bien  différente  de  la  simple  «  tolérance,  »  la  liberté  de  conscience 
moderne  a  son  vrai  principe  dans  deux  considérations  psychologiques 
et  humaines,  non  dans  des  spéculations  métaphysiques  ou  thèologi* 
ques  qui  risqueraient  plutôt  de  la  compromettre.  Le  premier  fonde- 
naent  de  la  liberté  des  opinions,  que  M.  Secrétan  admet  lui-même, 
est  un  fait  d'eipéiience  :  le  caractère  essentiellement  spontané  de 
l'amour  et  du  bonheur.  Qu'on  accepte  ou  rejette  le  libre  arbitre  au 
sens  où  l'entend  M.  Secrétan,  il  demeure  toujours  vrai  que  Tainour 
véritable  provient  de  Tintérieur  de  l'être,  soit  qu'il  vienne  d'an 
déterminisme  profond  et  d'une  solidarité  naturelle  dont  il  est  l'ex- 
pression sensible,  soit  qu'il  vienne  d'une  détermination  volontaire 
«t  d'une  solidarité  volontaire  ;  dans  tous  les  cas,  lamour  ne  com- 
mence qu'avec  la  spontanéité.  Mais  cette  première  considération  ne 
suiQrait  pas  pour  exclure  tout  emploi  de  la  contrainte  si  on  n'y  ajou- 
tait un  autre  fait  d'expérience,  qui  est  en  même  temps  la  conclu- 
sion rationnelle  de  toute  critique  des  facultés  de  connaître  :  à  savoir, 
la  retotivtVé  des  connaissances  humaines.  Les  moyens  de  bonheur  et 
•d'amour,  les  moyens  de  réaliser  la  société  la  plus  parfaite  sont  rdft-r 
tib  et  objets  de  connaissance  relative.  Quant  au  monde  transeendant, 
jûtèMA  ne  savons  de  science  certaine,  comme  dit  Pascal,  «  ni  s*H 
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601,  ni  oe  qa'il  wt  ;  n  «oub  ne  pouvons  donc  te  faire  entrer  psr  con* 
trmnte  connue  élénent  dans  la  eoaéuite  des  autres,  ni  le  leur  Taire 
aîflier;  noue  ue  poayoot  le  faire  «entrer  que  dam  notre  propre  cou* 
ddite,  4  titre  de  fw  personnelle»  et  en  faire  l'objet  de  notre  amour. 
Bu  un  mot^  c'est  te  davêe  par  rapport  aux  choses  «  transcendantes  » 
et  la  relatifilé  de  la  oonnaissance  pour  ies  choses  «  immanentes,  » 
qoi,  par  «oppoeitim  au  dogmatiwme  thiologique,  fonde  la  liberté  de 
eoDScienoe,  le  droit  in<Uviduel  et  la  vraie  solidarité  morale  entre 
les  hommes  :  quaM  à  la  fnxtermlé,  elle  est  Textension  et  l'achève- 
asent  de  la  jus^tioe  même. 

€e  principe  de  la  relaitivité  des  connaissances,  qui  semblait  devoir 
engendrer  un  pur  scepticisme  moral  en  même  temps  que  le  scepti- 
eiame  «nétaf^ysique,  doit  être,  au  coBtraire,  regardé  comme  l'inté- 
rdt  vital  de  la  BooraUtè  autant  que  de  la  science.  Il  fonde  et  Bnâle 
MUre  liberté  d'agir,  comme  notre  liberté  de  penser.  Dn  tel  prin- 
cipe ne  peut  inspirer  d'inquiétude  qu'aux  esprits  pusif  lanimes.  Dii 
t^ji^ar  raconte  qu'un  paysan  naïf,  voyant  un  arc-en-ciel  sur  ses 
airbresà  fruits,  s'imaginait  que  cette  lunûëre  y  allait  mettre  le  feu; 
ii  en  est  de  même  de  oertaiaes  doctrines  dans  Tordre  scientifique 
et  philosophique  :  on  s'imagine  à  tort  qu'elles  vont  incendier  elt 
dètraire  tous  les  inûts  dont  se  nourrit  Thumanîté. 

Aussi  croyoQS-nous  utile  d'insister  ici  sur  les  conclosions  morales 
et  juridiques  qui  résultent  de  oe  principe  directeur  de  la  ^science 
moderne  :  rdativUi  de  Im  tcience.  La  conséquence  immédiate,  c'est 
l'existeBce  certaine  de  i'inosmfu  et  l'enstence  possible  de  Vincon- 
imiêsaUey  adans  par  M,  Spencer  comme  par  Platon  et  Kant,  mais 
MUS  une  foruM  contestaUe.  A  première  vue ,  cette  conséquence 
Maftble  bien  éloignée  de  l'idée  du  droit  individuel  ;  qu'on  y  réflé- 
ekasse  davantage,  on  reconnaltm  la  iëeondité  morale  ou  juridique 
d'mne  vénié  qui  paraissait  toute  négative.  Mais  d'abord  quel  est  le 
^ai  sens  de  Y incofmai$uM9  y  qu'il  vaudrait  mieux  appder  Yirri^ 
duciible  ?  est->oe  là  une  pure  cbintère  et  tout  peut^l  être  objet  de 
acienoe  positive?  -^  Selon  nous,  la  connaissance  positive  a  au 
moins  deux  limites  qui  lui  «ont  intérieures  :  d'une  part,  l'idée  de 
la  matière,  du  mouveaaent,  de  la  force  et  de  la  vie;  d'autre  part, 
l'idée  de  la  pensée  et  de  la  conscienee.  Au  point  de  vue  même  du 
pasitivisme  le  plus  radicati  la  pensée  peut  ne  pas  être  de  nature  à 
pénétrer  le  fond  de  tout;  le  oerveau  peut  ne  pas  être  capable  d'ex* 
priaaer  le  dernier  met  des  èhoses,  s'il  y  a  un  dernier  mot,  encore 
nains  la  totalité  de  leur  discours  étemel,  si  ce  discours  est  sans 
mot  premier  ou  dernier.  Le  cerveau  peut  ne  pas  être  apte  &  saisir 
le  sens  intime  de  Fêtre  ou  du  phénomène,  la  réalité  objective.  Un 
vrai  positiviste,  comme  un  vrai  criticiste  et  un  vrai  sceptique,  doift 
donc  garder  au  fond  de  sa  pensée  un  que  Bûis-^je?  Il  doit  dire  tout 
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au  moins  :  oLes  choses  ont  peut-être  un  fond  inconnu,  puisque 
la  science  proprement  dite  ne  saisit  que  des  relations  et  des  sur- 
faces. »  Il  ne  doit  pas  affirmer  l'équation  du  cerveau  à  la  réalité, 
mais  seulement  à  la  réalité  pour  nous  connaissable.  L'expérience 
même  ne  nous  apprend-elle  pas  que  notre  cerveau  n'est  pas  fait  de 
manière  à  représenter  toujours  toutes  choses  commes  elles  sont  indé- 
pendamment de  lui?  En  concevant  la  borne  qui  peut  se  trouver  pro- 
fondément attachée  à  notre  esprit  et  à  notre  cerveau,  alte  termi- 
nus hœrensy  nous  concevons  par  projection  et  induction  un  au-delà 
obscur.  V  objet  senti  ou  pensé  n'est  donc  pas  conçu  comme  étant 
certainement  tout  entier  pénétrable  &  la  science,  pénétrable  au  mjei 
sentant  et  pensant. 

D'autre  part,  le  sujet  pensant  n'est  peut-être  pas  à  son  tout  tout 
entier  pénétrable  pour  lui-même.  Qu'est-elle  en  réalité,  cette  con- 
science qui  se  pense  en  pensant  le  reste,  cette  conscience  sur 
laquelle  on  a  fait  tant  d'hypothèses,  indivisible  pour  ceux-ci,  divi- 
sible et  composée  pour  ceux-là,  fermée  selon  les  uns,  ouverte  ^ 
pénétrable  selon  les  autres,  individuelle  selon  les  uns,  capable 
selon  les  autres  de  s'étendre  &  des  sociétés  entières,  à  des  groupes 
de  plus  en  plus  vastes ,  et  de  se  fondre  ainsi  avec  d'autres  con- 
sciences élémentaires  dans  une  conscience  commune  et  sociale? 
C'est  là  un  problème  dont  la  solution  n'est  pas  trouvée  et  ne  le  sera 
peut-être  jamais,  car  la  conscience  est  tut  generis^  incomparable. 
On  ne  peut  pas  la  faire  rentrer  dans  un  genre  supérieur,  car  elle 
enveloppe  tout  autre  connaissance  ;  on  ne  peut  pas  non  plus  en  mar- 
quer la  différence  propre  avec  d'autres  choses  du  même  genre  :  elle 
échappe  aux  fonctions  essentielles  de  la  compréhensibilité*  Donc,  la 
science  de  nous-mêmes  vient  se  heurter  à  un  mur,  à  un  je  ne  sais 
quoi  d'impénétrable  à  l'analyse,  qui  est  sans  doute  le  même  qae 
l'impénétrable  de  la  matière.  Le  fond  commun  de  l'objet  et  du 
sujet  se  cache  dans  la  nuit.  Les  autres  êtres  eux-mêmes,  nous  ne  les 
concevons  qu^  comme  plus  ou  moins  analogues  à  notre  conscience  ; 
nous  concevons  d! autres  consciences  :  c'est  là  pour  ainsi  dire  «  l'al- 
truisme intellectuel,  »  fondement  de  tout  autre  altruisme  (i). 

Ceci  posé,  de  quoi  avons-nous  besoin  pour  fonder  la 'morale  7 
D'un  principe  qui  puisse  marquer  une  limite,  un  non  plus  uliruy  à 
notre  égoîsme,  à  notre  volonté  en  tant  qu'elle  poursuit  des  bi^is 
sensibles,  des  intérêts  quelconques,  des  objets  dont  le  fond 
physique  lui  demeure  inconnaissable.  Or,  puisque  nous  ne 
pas  le  fond  de  tout,  ni  par  conséquent  le  fond  du  bien  même,  nous 


(1)  M.  Spencer,  ainsi  que  Kant,  nous  semble  avoir  en  le  tort  de  représeater 
oaîpsable  comme  quelque  chose  de  transcendant.  La  limite  de  la  connaissusee, 
nous,  est  intérienre  à  la  connaissance  :  le  vrai  inconnaissable,  on  plutôt  l^irrédoc- 
tible,  c'est  le  Cuit  m6me  de  connaître  et  d*aToir  conscience. 
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ne  devons  pas  agir  comme  si  nous  avions  pénétré  ce  fond,  comme 
si  nous  étions  certains,  par  exemple,  que  le  plaisir,  l'intérêt,  la 
puissance,  sont  quelque  chose  d'absolu,  la  réalité  fondamentale  et 
essentielle,  le  dernier  mot  et  le  secret  de  l'existence.  La  limitation 
de  l'égoîsme  sensible  doit  sortir  de  la  limitation  môme  de  la  con- 
naissance sensible.  Tel  est  le  fondement  de  la  moralité  en  général. 
Maintenant,  quel  est  le  fondement  du  droit,  en  particulier?  quelle 
est  sa  justification  rationnelle  et  suprême?  C'est  encore  ce  principe 
que  notre  connaissance  de  F  homme  n'est  pas  absolue.  En  limitant 
notre  pensée,  un  tel  principe  limite  aussi  rationnellement  notre  acti- 
vité dans  ses  rapports  avec  autrui  :  il  la  refrène  et  lui  impose  des 
restrictions  dont  la  règle  est  la  justice.  Vous  traiter  comme  un  pur 
mécanisme,  ce  serait  vous  traiter  comme  une  chose  dont  je  posséde- 
rais la  science  absolue,  la  formule  définitive,  la  définition  adéquate. 
Quand  je  suis  en  face  d'une  locomotive,  je  sais  parfaitement  et 
absolument  ce  qui  la  constitue  comme  telle ,  et  je  puis  en  déve- 
lopper d'un  bout  à  l'autre  la  formule  génératrice;  je  puis  faire 
mieux ,  je  puis  la  fabriquer  tout  entière  en  tant  que  locomotive  : 
savoir,  c'est  pouvoir.  Ici ,  il  n'y  a  pas  de  restriction  essentielle  &  ma 
connaissance,  ni,  par  conséquent,  à  mon  activité  ;  je  pourrai  traiter 
une  machine  absolument  à  mon  gré  et  en  faire  un  simple  instru- 
ment de  ma  pensée,  de  ma  volonté.  Dans  les  objets  de  la  nature, 
dont  je  ne  possède  pas  la  formule  complète,  il  y  a  déjà  quelque 
chose  qui,  d'une  façon  très  générale  et  très  vague,  peut  res- 
treindre mon  activité  :  je  ne  me  reconnais  pas  le  droit  de  tout 
détruire,  de  tout  briser  autour  de  moi,  de  bouJeverser  sans  but  la 
nature.  Seulement,  ici,  le  fond  de  l'être  ne  se  révèle  encore  d'aucune 
manière  déterminée  et  spécifique  :  en  tant  que  minéraux,  les  objets 
sont  de  simples  composés ,  de  simples  agrégats,  des  mécanismes  ; 
la  preuve  en  est  qu'un  chimiste,  M.  Berthelot,  par  exemple,  pourra 
les  fabriquer  selon  ses  formules  et  en  faire  la  «  synthèse  ;  »  les  élé- 
mens  seuls  m'échappent  donc,  et  coomie  mon  activité  ne  peut  pas 
plus  les  atteindre  que  ma  pensée,  il  en  résulte  que  les  objets  maté- 
riels sont  devant  moi  sans  droit,  c'est-àrdire  n'imposent  aucune  res- 
friction  à  ma  volonté  ;  quant  à  l'atome,  il  est  inviolable  de  fait. 

Avec  les  traces  visibles  de  la  vie  dans  le  végétal,  quelque  chose 
restreint  plus  visiblement  mon  pouvoir.  Là  encore,  je  ne  me  sens 
plus  le  droit  de  tout  détruire  sans  utilité,  le  droit  de  ravager  le 
règne  végétal,  de  couper  l'arbre  sans  raison,  de  fouler  aux  pieds 
la  fleur,  d'arrêter,  autant  qu'il  est  en  moi,  l'aspiration  et  l'épanouis- 
sement de  la  vie.  La  vie,  c'est  déjà  la  volonté  plus  ou  moins  con- 
sciente, avec  une  direction  saisissable.  Évidemment,  l'objet  qui 
m'impose  une  limite  est  encore  ici  très  indéterminé  ;  on  n'en  peut 
donc  déduire  aucune  règle  précise,  conséquenmient  aucune  règle 
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de  juaice  sftricte  ;  mais,  &  côté  de  k  justice,  s'y  a-t-il  pas  en  novs  h 
pitié  et  la  sympachie,  Tamovr,  la  charité,  la  boaté?  D'un  hoaame  <|iii 
détruirait  «feugiémeut  la  vie  «de  la  pAanle  ou  de  la  fleur,  on  dirait 
avec  raison  <fx*û  n'est  ni  raisonable,  ni  bon.  Nom  sentons  um  lien 
profond  de  nous-mêmes mvec  tout  être  viTant,  ou,  pour  parier  oname 
H.  Seorétan,  une  'solidarité  ;  nnù  ee  n'est  encore  ici  que  ceUe  de  ia 
yie,  wm  de  la  sensibilité,  de  la  pensée,  de  la  volonté  rêflédm. 

Avec  Taoîmal,  la  vie  iodividuelle  s'accuse  ;  se  croire  tMic  peimis 
emirers  les  êtres  que  nous  appelons  des  brutes,  c'est  faire  preuve  soi- 
même  de  brutalisé*  La  volonii  se  lait  sentante  et  sensAle  dans  rani- 
mai ;  or,  4e  la  volonté  notre  science  ignore  le  fond,  oonoie  eUe 
ignore  le  fond  de  la  sensibilité  même,  et  de  la  pensée,  et  èe  la  vie^ 
et'de  i'êlre.  Ici  donc,  ia  limite  qui  arrête  notre  connaissauoe  com- 
mence à  se  poœr  aussi  avec  clarté  devant  notre  action.  Tonte- 
fois,  cette  limite  restant  variable  et  relative,  le  droit  de  l'animal 
lui-même  relatif  et  subordonné.  De  plus,  nous  ne  pouvons 
en  général,  sur  la  réciprocité  de  l'animal  à  noire  égard,  par 
exemple,  sur  celle  du  serpent,  dsi  lies,  du  tigre.  Il  en  résnlte  qpie, 
la  limite  n'étant  pas  réciproque,  nous  nous  trouvons  dans  Tétai 
de  légitime  défense.  Enfin  ^  l'impossibilité  pour  l'bomme  de  sub- 
sister en  môme  tempe  que  toutes  les  espèces  animales  intéresse 
son  droiit  de  conservation.  U  faut  ces  nécessités  naturelles  <et  inévi- 
tables, il  faut  ces  raisons  de  légitime  conservation  et  de  légitime 
défense ,  pour  nous  faire  franchir  la  borne  devant  laquelle  noos 
nous  arrêterions  si  tons  les  êtres  vivans  pouvaient  subsister  à  la 
fois  ;  il  faut  des  raisons  de  guerre,  en  un  mot,  et  de  «  guerre  poiv 
la  vie.  «  Encore,  tout  en  fraocfaissant  ces  frontières^  proteatims-iKMtt 
contre  la  nécessité  de  la  nature  ;  nous  nous  indignons  contre  k 
loi  immorale  d'oA  dérive  la  lotte.  €ette  loi ,  qui  fait  que  la  vie  de 
l'un  s'emprunte  à  la  yie  de  l'antre,  est  la  forme  in£érieupe  de  la 
solidarité  vivante,  mal  à  propos  érigée  par  M.  Secrétan  en  tfpe  dm 
justice.  Nous  conoevone,  nous  rêvons  un  idéal  supérieur,  «s  élaa 
de  dioses  où  la  vie  des  uns  ne  serait  pas  la  mort  des  autres,  où  le 
plaisir  d'un  être  ne  serait  pas  la  souffrance  d'un  autre  être.  Ainsi, 
à  la  bonté  envers  les  animaux  s'ajoute  déjà  une  certaine  règle  de 
justice,  mais  que  le  manque  de  réciprocité  rend  relative  et  variable. 
Où  la  réciprocité  apparaît,  comme  entre  le  cbien  et  le  maître,  la 
cruauté  devient  un  manque  formel  de  justice,  non  plus  seulemeiit 
de  bonté.  Malgré  le  préjugé  des  philosophes,  Tanimal  domestique 
a  un  droit  moral,  encore  indéterminé  en  grande  partie,  mais  qoi 
se  détermine  dès  que  nous  ne  pouvons  plus  invoquer  de  néceseilè 
supërienre,  de  droit  supérieur  pour  faire  souffrir  ou  mourir  rani- 
mai. La  profonde  douleur  que  nous  éprouvons  à  la  mort  de  toaa 
être  nmî ,  ék  Bchopenhauer,  natt  de  ice  sentiment  que  dans  UML 
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^diwéii  H^  y  a  quelque  chose  d'kieiprimablé  ^i  xï*mt  qufà  loi, 
quelque  chose  d'iiréparaUe^  Omme  individumn  ineffabile.  C'est 
mftne  le  cas  pour  la  persoBDalhé  des  bétes^  «  On  le  sentira  si 
OD  a  blessé  &  iiest  àans*  le  muiok  ime  bêle  que  l'on  aioie,  et 
vécu  le  reigard  d'adieu  qu'elle  oeue  «hresasi;.  c'est  une  ddaîêur 
dédûraiite.  »  Tourguénef  «cprime  la  même'  idée  quand  il  dit  que, 
ifigardani  son  chien  les  yeux  dans  lev  yeu,  pendant  qu'au  dehors 
Jhflirle  la  tempête,  il  sent  un  même  priocipe  animant  les  deux  êtres  : 
en  chacun  d'eux  vacille  la  même  petite  fUnaame  tremUotautei  Ce 
n'est  plus  «n.  homme  et  un  animal  qui  éehangent  leurs  regardé  ;  ce 
sent  deux  paires  d'yeux  identiques  qui  sont  fixées  l'ufie  sur  l'autre. 
Kt  dans  chacune  de  ces  paires  d'yeux,  dans  l'animal  comme  dans 
l'homme,  la  même  vieseserre,.  terrifiée,  contre  l'autre;  Que  seraMse, 
fii  l'homme  est  en  présence  de  Phenmie?  L'identité  fondamentale 
des  êties  arrive  en  nous  à  la  pleine  consdenee  de  soi  et,  par  I&, 
rhoflime  conçoit  l'unitars.  Bn&i,  chns  la< société  ph»  qu'ailleuie,  en 
iioufl  faisant  comprendre  la  nécessaire  délimitation  de  la  aone  empi- 
riqne,  la  philosophie  produit  la  délimitation  parallèle  des  motiis  et 
anobiles  empiriques. 

Remerquons-le,  ce  dont  le  droit  pur  a  besoin,  comme  la  justice 
avec  laquelle  H  s'identifie,  c'est  une  Hmitaticn  de  la  liberté  indi- 
vUuelle  qui  puisse  devenir  réciproque  et  égale  pour  tous.  Four 
fonder  scientifiquement  le  droit  comme  tel,  c'estrà-dire  comme 
n^le  commune  et  bMne  mutuelle  des  libertés,  nous  n'avons  donc 
Jtosoin  que  d'un  principe  Umitalîf  :  Abstieruhtoiy  abstine.  Yoilà 
la  formule  propre  du  droit  pur,  qui  est  comme  tel  une  discipline^ 
une  idée  régulatrice^  etqui enveloppe  en  soi  le  Sustine  des  stoïciens. 
Or,  la  limitation  de  notre  volonté  pratique  parla  volonté  d'au  trui, 
encore  une  fois^  est  l'expression  légitime  et  la  figure  extérieure  de 
notre  limitation  scientifique.  -*  N'agis  pas  envers  les  autres  hommes 
comme  si  tu  savais  le  fond  des  choses  et  le  fond  de  l'homme,  comme 
situ  savais  que  ce  dermotr  fond  delout,  c'est  ton  plaisir,  ton  intérêt, 
ton  égoîsme  ;  ne  t'érige  pas  en  absahi^  c'est-ànlire  ai  dieu.  Être  qui 
n'as  point  la  science  absolue,  ne  pratique  pas  l'absolutisme  envers 
tes  semblables;  ne  dogmatise  pas  en  pensées  et  en  actes.  —  La  vio- 
lation du  droit  idéal  au  nom  de  la  force,  au  nomde  l'intérêt,  maté- 
liel  ou  spirituel^  c'est  du  dogttiatisiBe  en  action  qui  peut  prendre 
trois  formes,  soit  matérialiste,  soit  panthéiste,  soit  tbéologique.  Ce 
peut  être,  en  premier  lieu,  la  traduction  intérieure  de  cette  affir- 
mation systématique  :  —  Le  mécanisme  est  tout  :  il  n'y  a  rien  au- 
delà  ni  au-dessus;  le  paraUélogramme  de»  forces  est  la  formule  de 
l'univers  ;  je  tiens,  »rec  cette  formule,  le  monde  entier  dans  le 
creux  de  ma  main  :  l'homme  violent  ou  égoïste  ne  fait  que  toarner 
à  son  profit  «  l'axiome  universel,  »  dont  parle  M.  Taine.  —  Mais 
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au-delàT  —  Au-delà,  il  n'y  a  pas  seulement  x,  il  y  a  zéro.  S'il  sub- 
sistait en  dehors  des  formules  mécaniques  un  x  irréductible,  cela 
suffirait  pour  me  faire  m'arrêter  avec  inquiétude,  comme  au  bord 
d'un  abîme,  devant  toutes  les  actions  qui  impliquent  une  solution 
pratique  du  problème,  une  traduction  de  Vx  en  symboles  vivans. 
Violer  votre  liberté,  cela  peut  donc  d'abord  signifier  :  «  Le  fond  absolu 
est  force  et  matière,  rien  autre  chose  ;  »  c'est  la  solution  du  maté- 
rialisme dogmatique.  Cela  peut  signifier  aussi,  selon  un  autre  sys- 
tème :  «  Le  fond  absolu  est  une  substance  unique,  dont  les  individos 
sont  des  modes  sans  valeur  propre,. c'est  la  solution  panthéiste.  » 
Enfin  cela  peut  signifier  encore  :  «  Le  principe  absolu  des  choses 
est  un  dieu  dont  je  connais  par  révélation  la  volonté  précise,  la  loi 
absolue,  à  laquelle  la  volonté  de  l'individu  est  subordonnée;  b  c'est 
la  solution  théologique.  Au  contraire,  m'abstenir  de  violer  la  volooté 
d'autrui,  tant  qu'elle  ne  viole  pas  la  mienne,  voilà  l'attitude  qui 
convient  à  celui  qui  ne  prétend  résoudre  Yx  ni  en  pure  matière,  ni 
en  substance  unique  et  nécessaire,  ni  en  volonté  absolue  et  trans- 
cendante, à  celui  qui  ne  veut  point  du  dogmatisme  matérialiste, 
panthéiste  ou  spiritualiste,  à  celui  qui,  en  général,  refuse  de  dog- 
matiser et  s'abstient.  Le  droit  est  donc  le  pendant  du  doute  métho- 
dique et  de  la  «  suspension  de  jugement  n  des  anciens. 

La  modestie  métaphysique  est  le  principe  de  la  dignité  morale 
et  du  respect  moral.  Socrate  avait  raison  de  le  croire  :  nous  sommes 
grands  par  l'idée  de  ce  que  nous  ne  savons  pas,  autant  et  plus  que 
par  ridée  de  ce  que  nous  savons.  Concevoir  une  limite,  c'est  aussi 
concevoir  un  au-delà;  c'est  pouvoir  se  le  représenter,  sinon  le 
connaître. 

Peut-être,  en  effet,  de  ce  fond  même,  qui  serait  la  réalité,  pouvons* 
nous  nous  faire  une  conception  symbolique,  lointaine,  détournée, 
comme  le  ciel  astronomique  symbolise  le  ciel  réel  et  inconnu.  L'ap- 
parence, après  tout,  doit  être  liée  à  la  réalité,  comme  les  mouve- 
mens  apparens  des  astres  sont  liés  à  leurs  mouvemens  réeb.  Il  y  a 
une  vérité  relative  jusque  dans  le  système  de  Ptolémée,  quoiqu'il 
soit  moins  proche  de  la  vérité  que  le  système  également  relatif  de 
Copernic.  La  métaphysique  est  à  nos  yeux  une  spéculation  hypo- 
thétique, un  prolongement  idéal  des  lignes  que  la  science  mème^a 
antérieurement  tracées,  une  recherche  de  leur  direction  convergente 
et  du  foyer  où  elles  viendraient  coïncider.  Ce  foyer  serait  le  fond 
même  de  la  nature,  le  naturel  par  excellence,  nullement  le  supra- 
naturel,  qui  en  est  l'ombre  projetée  dans  les  nuages.  L'indestructi- 
bilité  de  l'instinct  métaphysique  prouve  qu'il  y  a  là  quelque  chose 
d'essentiel  à  notre  organisation  mentale  :  l'homme  est  un  animal 
métaphysique.  Si  c'est  là  une  illusion  cérébrale,  encore  faudrait-il 
faire  voir  que  c'est  en  effet  une  pure  illusion  et  d'où  elle  Tient.  La 
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preuye  n'est  pas  faite  ;  il  n'est  pas  démontré  qu'au-delà  ou  plulôt 
an  dedans  de  ce  que  nous  pouvons  sentir  et  connaître,  il  n'y  ait 
absolument  rien.  Tout  au  moins  avons-nous  l'idée  de  cet  au-dedans^ 
idée  indestructible  et  fascinante  qui  nous  entraîne  toujours  à  cher- 
cher de  nouveaux  symboles  plus  ou  moins  transitoires  pour  expri« 
mer  l'étemel  mystère.  La  science  a  son  terme  dans  le  doute,  et  ce 
même  doute  est  le  commencement  de  l'hypothèse  métaphysique 
sur  l'univers,  —  hypothèse  qui  n'est  du  reste  qu'une  induction 
fondée  sur  la  science  même  et  sur  les  données  de  la  conscience.  Dès 
lors,  au-delà  du  droit,  il  peut  et  doit  exister  une  autre  attitude,  plus 
haute  sans  doute  et  phis  semblable  à  une  spéculation  dans  tous  les 
sens  du  mot  :  c'est  de  préférer  le  bonheur  d'autrui  au  sien,  c'est  non 
plus  de  s* abstenir^  mais  d'agir  positivement  en  vue  du  bonheur  uni- 
yersel  :  alors  naît  l'amour  d'autrui,  la  fraternité.  L'homme  aimant  et 
bon  propose  à  tous  l'universelle  bonté,  comme  étant  la  valeur  la  plus 
rapprochée  de  la  suprême  inconnue.  Il  traite  les  autres  hommes 
comme  ne  faisant  qu'un  avec  soi,  il  réalise  pratiquement  cette 
identité  que  Victor  Hugo,  s'adressant  au  lecteur  de  ses  poèmes, 
exprimait  avec  une  concision  admirable  :  «  Insensé,  qui  crois 
que  je  ne  suis  pas  toi  I  »  Le  désintéressement  actif  et  aimant 
est,  comme  l'égoïisme  actif,  une  spéculation  sur  le  sens  du  mys- 
tère universel  et  étemel.  Il  a  le  caractère  de  sublimité  qui  lui 
vient  de  son  incertitude  même.  Entre  les  deux  extrêmes  est  la 
justice,  qui  laisse  à  chacun  une  sphère  d'action  égale  à  celle  des 
autres,  sous  le  nom  de  droit  :  elle  pose  ainsi,  égale  pour  tous, 
la  limite  spéculative  et  pratioue  que  franchissent  en  sens  opposé 
Tégolsme  et  le  dévoûment.  Egoîsme,  c'est  concentration;  dévoû- 
ment,  c'est  expansion;  justice  et  droit,  c'est  limitation  réciproque 
et  égale,  ayant  pour  but  de  réserver  à  chacun  le  maximum  de  liberté 
compatible  avec  la  liberté  de  tous.  L'idéal  suprême  est  donc  à 
la  fois  restrictif  et  persuasif.  Il  restreint  notre  volonté  égoïste  ou 
charitable,  puis  il  nous  persuade  de  chercher  ce  qu'il  y  a  de  meil- 
leur pour  nous  et  pour  les  autres,  sous  cette  condition  expresse 
que  les  autres  seront  d'accord  avec  nous  pour  l'accepter.  Les  bomes 
de  deux  propriétés  sont  sacrées  :  si  l'un  des  propriétaires  va  chez 
Tatltre  et  s'associe  à  l'autre,  ce  doit  être  avec  son  consentement. 
Mais  il  n'est  pas  nécessaire  de  se  figurer  l'idéal  comme  un  impi^ 
ratif  catégorique.  Cette  notion  de  Kant  nous  semble  une  formule 
exagérée  et  encore  absolutiste  d'une  règle  qui  est  précisément  fon- 
dée sur  la  relativité  de  la  connaissance.  Il  n'y  a  de  catégorique  que 
la  certitude  où  nous  sommes  de  ne  pouvoir  nous  ériger  en  absolu 
sans  nous  mettre  en  contradiction  avec  la  relativité  de  notre  con- 
naissance. La  seule  loi  absolue,  c'est  donc  de  ne  jamais  agir  comme 
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si  l'on  possédait  certainement  l'absolu.  L'empiétement  de  U  cha- 
rité est  aussi  injuste  que  l'empiétement  de  Té^goîsmo.  Au  fond  de 
V injustice  il  y  a  un  orgueil  intéressé.  En  ce  cas,  nous  concédons 
YolontiersàM.  Secrétan  et  aux  théologiens  que  l'orgueil  intelleclual 
^t  le  premier  des  péchés  capitaux.  C'est  ce  qui  fait  que  la  pré- 
tention d'un  individu  à  l'infaillibilité  est  immorale.  Si  le  péché  capi- 
tal symboliquement  attribué  à  Satan  est  l'orgueil,  qui  s'égale  à  l'ab- 
solu en  méconnaissant  les  limites  de  l'intelligence,  on  peut  dire 
que,  sur  terre,  tout  despote  politique  ou  religieux  est  la  plus  ûdële 
image  de  Satan. 

Par  bonheur»  si  notre  intelligence  est  naturellement  portée  à  on 
certain  orgueil,  notre  volonté  est  naturellement  portée  à  l'amour.  Au 
lieu  de  placer  chez  l'honune  cette  sorte  de  noauvaise  volonté  radicale, 
cette  liberté  viciée  dont  parle  U.  Secrétan,  il  serait  plus  pUusibled*y 
placer»  et  aussi  dans  tous  les  autres  êtres,  une  bonne  volonté  radicak;. 
Le  mal  viendrait  alors  des  nécessités  extérieures  et  non  dn  dedans. 
L'iatérèt  égoïste  ne  serait  que  le  premier  degré  ou  la  défaillance 
d'une  volonté  qui,  de  sa  nature  essentielle,  est  désintéressée  et 
aimante.  «  La  haine,  a  dit  Fichte,  est  un  amour  trahi  ;  »  l'intérêt  n*est 
peut-être  qu'un  pouvoir  de  désintéressement  qui,  par  manque  de 
courage,  s'affaisse  sur  soi  et  se  trahit  soi-même.  L'amour  d'autnû 
doit  renfermer  plus  de  vérité  que  l'égoîsme,  car  le  vrai  est  l'être  en 
sa  plénitude,  tendant  au  bien  universel.  L'égoîsme  proprement  dit, 
en  ce  qu'il  a  d'exclusif,  est  sans  doute  illusoire  :  il  repose  sur  l'af- 
firmation dogmatique  d'un  moi  isoléy  fermé  à  autrui,  impénétrable 
et  incommunicable,  d'une  partie  qui  serait  indépendante  du  loul, 
d'un  individu  qui  serait  le  monde  et  n'aurait  avec  autrm.  aocmne 
solidarité.  Nous  n'irons  pas  jusqu'à  dire  avec  Vi.  Secrétan,  qui»  lui 
aussi,  dogmatise,  que  le  mot  est  simplement  a  la  borne  d'une  sensa* 
tion;.  A  mais  il  est  probable  que  les  sensations  élémentaires,  venues 
de  nos  organes^  se  fondent  en  une  seule  conscience,  et  ^e  les  cod- 
sciences  elles-mêmes  ne  sont  pas  aussi  impénétrables,  aussi  fermées 
qu'il  plaît  à  la  philosophie  traditionnelle  de  le  prétendre.  Que  deox 
ou  plusieurs  gouttes  de  rosée  sur  une  même  feuille,  d'ab(»d  s^a- 
rées,  viennent  à  se  toucher  par  le  bord»  elles  se  fondent  en  unej^ns 
grande,  mais  de  même  forme  et  reflétant  le  même  ciel  ;  ainsi  peut- 
.  être  les'pensëes  et  les  volontés  pourraient  se  fondre  en  une  seule, 
reflétant  le  même  idéal;  tel  est  du  moins  le  rêve  de  l'amour,  liais 
ce  n'est  pas  sur  cette  hypothèse  métaphysique  ou  religieuse  que 
reposent  la  justice  et  les  droits  de  l'individu,  c'est  sur  le  doute 
même  qui  est  commun  à  toutes  les  intelligences»  et  qui  leur  pose  à 
toutes  une  même  limite  infranchissable* 

Alfred  FoumiE* 
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Le  parti  consdlutiQanel,  «occesaiveaient  affaibli  par  ses  fautes, 
n'éCaît  représenté  à  rassemblée  législative  que  par  un  petit  groupe 
d'hommes  nos  sans  lalenti  mais  sans  infloeoce.  Si  Montmorin  avait 
perdu  tout  espoir  daw  «ne  action  politique,  Tbabitude  du  danger 
Tawit  rendu  plus  fort  et  plus  déddè,  en  même  temps  qu'elle  lui 
ataii  donné  le  dédain  des  injures  et  presque  l'insouciance  des  pré- 
camions nécessaires.  Ed  avril  1791,  son  ami  Bertrand  de  Moilevitte 
Ini  «vaôtt  sor  ce  point,  un  jov  efaercbé  querelle  :  Fréteau  avait 
assuré  aa  comité  diplomatique  que  Montmorin  avait  avoué  que  le 
prince  de  Condé  et  le  cardinal  de  Roban  étaient  sortis  de  F^ranoe 
pour  sovdever  les  puissances  étrangères.  Aux  reproches  que  lui  fai- 
sait sur  cette  intempérance  de  langage  Bertrand  de  Molleville,  Mont- 
morin répondit  :  —  «  Gomment  !  vous  qui  me  connaissez,  avez-vom 
pu  me  croire  capable  de  tenir  un  propos  pareil?  Ce  que  j'ai  dit 
est  ppécisémoïc  inverse,  car,  en  parlant  de  la  nécessité  de  réprimer 
enfin  les  excès  qui  avaient  forcé  le  prince  de  Condé  à  abandonner 

(1)  Voyez  U  R$vuê  du  15  Jain  et  da  i5  JuiUet. 
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k  royaume,  je  me  suis  efforcé  de  montrer  combien  il  était  impor- 
tant d'employer  tons  les  moyens  possibles  pour  engager  ce  prince 
i  revenir,  parce  qu'il  était  si  profondément  respecté,  que  l'idée  de 
son  émigration  forcée  indiq)oserait  les  puissances  et  finirait  par 
soulever  tous  les  alliés  de  la  maison  de  Bourbon  ;  j'ai  ajouté  qoe 
si  nous  désirions  terminer  favorablement  nos  négociations  avec  les 
princes  de  l'empire  possessionnés  en  Alsace,  nous  devions  employer 
tous  nos  efforts  afin  de  nous  concilier  le  cardinal  de  Bohao,  qui 
aura  certainement  la  plus  grande  influence  sur  leur  déterminatioD.  > 
Ber^and  de  Molleville  répliqua  qu'il  fallait,  sans  perdre  de  temps, 
opposer  un  démenti  formel  et  public  au  rapport  de  Fréteau  :  t  J'y 
ai  pensé,  dit  Montmorin,  mais  si  Fréteau  a  concerté  son  rappc»! 
avec  les  autres  membres  du  comité,  ils  sont  capables  pour  soateiûr 
leurs  manœuvres  d'opposer  leur  témoignage  à  mon  assertion,  qni, 
quoique  vraie,  n'en  passera  pas  moins  pour  fausse.  »  — ^  «  Écrivez 
du  moins  à  Fréteau,  reprit  Bertrand  de  Molleville,  pour  qu'il  ait 
à  se  rétracter  ou  à  rectifier  son  rapport,  et  menacez-le,  s'Û  ne  le 
fait  pas,  de  faire  imprimer  votre  lettre  dans  tous  les  journaux.  » 
Montmorin  approuva  cet  avis  comme  le  plus  modéré,  et  il  toirit 
le  môme  jour  à  Fréteau,  qui,  dans  sa  réponse,  convint  de  Tioexac- 
titude.  Il  promit  même  de  faire  corriger  l'erreur  sur  le  procès-ver- 
bal et  d'en  instruire  les  membres  les  plus  marquans  de  l'assemblée. 
Montmorin  eut  la  condescendance  de  ne  pas  en  exiger  davantage. 
Il  se  refusa  à  publier  les  lettres  échangées.  La  lassitude  des  cboses 
et  des  hommes  amène  cette  insouciance. 

Les  temps  étaient  proches  cependant  où  la  vie  allait  être  mena- 
cée. La  législative  n'était  qu'une  courte  préface  avant  la  conven- 
tion. Dès  la  première  semaine  de  son  existence,  le  conoité  diploma- 
tique fut  mené  par  les  violons.  Le  ministre  des  affaires  étrangères 
n'était  plus  qu'un  chef  de  bureau.  Montmorin  avait  de  nouveau  pris 
le  parti  de  se  retirer.  Les  dénonciations  pleuvaientsur  lui;  Gondorcet 
lui-même,  Gondorcet  son  ami,  l'accusait,  dans  la  séance  dn  18  octo- 
bre, &  propos  du  projet  de  loi  contre  les  émigrans  (1). 

Le  comte  de  La  Marck,  dans  une  lettre  à  Mercy-Argentean,  ètût 
d'avis  que  Montmorin  conservât  encore  son  poste.  Dans  une  quan- 
tité d'affaires,  il  pouvait  surveiller  le  roi  lorsque,  comme  le  redoa- 
taient  les  courtisans,  il  échapperait  &  la  reine.  Le  grand  seigneur 
brabançon  la  considérait  conune  seule  capable  de  régner,  et  ses 
opinions  sur  Montmorin  varièrent  jusqu'au  moment  où  le  ministre 
conquit  l'amitié  de  Marie-Antoinette. 

L'insistance  de  Mallet  du  Pan  et  de  Malouet  fut  plus  efficace  (2). 

(1)  C9rre$p(mdane$  de  Mirabeau  et  de  M.  à»  La  Marek,  t  m. 
(S)  Voir  Mémoirêt  de  MalUt  du  Pan,  1. 1,  p.  248. 
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Bs  décidèrent  Montmorin,  avant  sa  retraite,  à  présenter  encore  à 
Louis  XVI  un'plan  de  conduite.  Il  consistait  à  se  rendre  à  l'assemblée 
législative,  et  à  déclarer  que,  les  puissances  étrangères  ne  croyant 
plus  le  roi  libre,  sa  liberté  devait  être  constatée  ;  le  roi  demande- 
rait, en  conséquence,  à  aller  à  Fontainebleau,  ou  à  Gompîègne,  avec 
les  gardes  du  corps,  et  à  choisir  un  nouveau  ministère  n'ayant  pas 
coopéré  à  la  constitution.  Ou  l'assemblée  eût  refusé,  et  elle  con- 
statait ainsi  la  servitude  du  roi  ;  ou  elle  eût  accepté,  et  alors  un  cabi- 
net dévoué  était  constitué.  Montmorin  revint  à  trois  reprises  sur  les 
avantages  de  ce^te  conduite  ;  il  se  jeta  aux  genoux  de  la  reine  ;  les 
supplications  furent  inutiles.  L'insuccès  avait  amené  la  résigna- 
tion, et  Montmorin  fut  suspecté  de  trop  de  finesse.  Cette  suspicion 
explique  sa  lettre  du  26  octobre  au  comte  de  La  Marck  :  «  J'avoue 
que,  malgré  mon  extrême  répugnance ,  je  me  serais  déterminé  & 
rester  si  l'on  m'en  avait  montré  un  désir  positif;  mais  on  ne  l'a  pas 
fait,  et,  en  vérité,  la  chose  en  valait  la  peine.  Je  m'occupe  en  ce 
moment  du  compte  que  je  dois  rendre  &  l'assemblée;  j'espère  qu'il 
sera  tel  qu'il  pourra  être  utile  au  roi  et  que  les  cours  étrangères  en 
seront  contentes.  Il  me  fera  peut-être  quelques  querelles  ici  avec  les 
journalistes  Brissot  et  compagnie.  Mais,  en  général,  je  crois  qu'il 
ne  mè  fera  pas  de  tort  devant  Topinion.  »  Il  ne  connaissait  pas  encore 
la  nouvelle  assemblée  devant  laquelle  il  se  trouvait. 

Gouverneur- Morris,  en  relations  constantes  avec  M"**  de  Beau- 
mont  et  son  père,  prévoyait  l'avènement  de  la  république  sans  croire 
à  sa  durée,  et  il  suivait  avec  sympathie  les  efforts  tentés  pour  sau- 
ver les  jours  de  la  famille  royale;  il  avait  aussi  préparé  un  plan 
pour  être  soumis  à  Louis  XVL  Le  22  octobre,  il  alla  le  communi- 
quer (1)  à  Montmorin  et  l'engagea  à  rester  quelque  temps  encore  en 
fonctions;  il  voulait  ne  le  voir  sortir  du  conseil  qu'après  en  avoir 
été  président.  Montmorin  ne  se  rendit  pas  à  ses  raisons  et  lui  fit 
une  confidence  grave.  Il  quittait  le  ministère  parce  qu'il  ne  jouissait 
pas  complètement  de  la  confiance  de  leurs  majestés  ;  le  roi  et  la 
reine,  ajoutait-il,  étaient  gouvernés  par  des  avis  venant  tantôt  de 
Bruxelles,  tantôt  de  Goblentz.  Montmorin  s'était  vainement  efforcé 
de  les  convaincre  de  la  nécessité  d'arrêter  une  ligne  fixe  de  con- 
duite. Rien  ne  leur  ouvrait  les  yeux.  Le  roi,  extrêmement  choqué 
qu'un  homme  avec  lequel  il  vivait  dans  la  familiarité  depuis  son 
enfance  persistât  à  donner  sa  démission,  ne  fit  rien  pour  l'encou- 
rager à  la  retirer.  Les  instances  de  Bertrand  de  Molleidlle  ne  furent 
pas  mieux  accueillies. 

Ce  fut  le  SI  octobre  1791  que  Montmorin  donna  lecture  à  la  légis- 

(I)  Mémorial  de  Gouverne or-Mo:-  is. 
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lativ:e  de  son  rapport  sur  la.sUuation  delà  Fiance  vis-Â-vis  des  puis* 
sauces  étrangères.  Résumé  .fidèle  des  événennens  exténears  'depuis 
le  jour  où  Louis  XVI,  revenu  de  VarenneSi  avait  été  suspendu^  le 
rapport  exposait  avec  impartialité  la  situi^ioa,  blâmait  rémigraitioD» 
en  indiquait  les  Jieux  de  rassemblement ,  ne  dissimulait  pas  la 
défiance  des  cours  européennes  vis*àr-vis  la  révolution,  tout  en 
8*enfermant  dans  les  bornes  d'une  discrétion  exigée  par  l'inté- 
rêt public  Cet  .important  document  se  terminait  par  ces  lignes  : 
a  Je  présente  ces  réflexions  sur  les  inconvéniens  de  demander 
trop  de  détails  au  ministre  des  a£Eaires  étrangères  avec  d'autant 
plus  de  confiance  qu'elles  ne  peuvent  avoir  pour  olyet  de  rendre 
plus  facile  l'exercice  d'une  place  que  je  vais  cesser  d'occaper» 
Dès  le  mois  d'avril  dernier.,  j'avais  donné  ma  démission  à  Sa 
Majesté  ;  mais  la  distance  gui  me  séparait  de  celui  qu'elle  aie  des- 
tinait pour  successeur  me  força  de  continuer  mon  travail  jusqu'à 
la  réception  de  sa  réponse,  qui  fut  un  refus.  Depuis,  je  ne  trouvai 
plus  où  placer  ma  démission,  eti'espérance  d'être  encore  de  quelque 
utilité  à  la  chose  publique  et  au  roi  put  seule  me  consoler  de  la 
nécessité  de  rester  dans  le  ministère,  au  milieu  des  circonstances 
qui  en  rendaient  les  fonctions  pénibles  pour  moi.  Aujourd'hui,  Sa 
Majesté  a  daigné  agréer  ma  démission;  le  rapport  qu'elle  m'a 
ordonné  de  vous  faire  est  le  dernier  devoir  que  j'aie  à  remplir 
envers  les  représentans  de  la  jiation  comme  ministre  des  affaires 
étrangères;  et  je  me  félicite,  en  terminant  ma  carrière  .ministérielle, 
de  pouvoir  vous  donner  l'espoir  d'une  paix  que  vous  aiderez  le  roi 
à  maintenir  et  à  consolider  par  la  sagesse  de  vos  décrets.  » 

Le  comte  de  Montmorin,  en  se  retirant,  avait  espéré  conserver  la 
place  de  ministre  d'état;  on  fit  observer  au  roi  que  ce  titre  était 
contraire  à  la  constitution  et  que  l'assemblée  ne  manquerait  pas  de 
s'y  opposer.  Il  eût  aussi  accepté  la  charge  de  gouvernenr  du  dau- 
phin, dont  on  avait  autrefois  parlé.  Les  circonstances  ne  permet* 
taient  pas  de  la  lui  confier.  Montmorin  se  trouvait  dès  lors  presque 
sans  ressources  ;  ses  affaires  privées  étaient  dans  un  tel  désordre 
que  ses  dettes  surpassaient  de  beaucoup  son  actif.  La  gèoéroaité 
l'avait  toujours  entraîné.  Le  roi,  informé,  lui  assura  la  sonmie  de 
60,000  livres  par  an  sur  les  fonds  secrets  et  lui  envoya,  comme 
souvenir^  son  portrait  en  pied,  pareil  à  celui  qu'il  avait  dmmé  à 
VL  de  Vergennes  en  1786. 

Montmorin  s'enferma  pendant  quelques  semaines  dans  sa  cam- 
pagne de  Theil,  près  de  Sens,  avec  ses  enfans.  Ce  furent  ses  der- 
nières heures  de  joie  domestique;  il  s'occupait  de  répandions;  il 
revit,  comme  pour  échanger  les  suprêmes  paroles,  les  amis  fidèles, 
les  Trudaine,  et  François  de  Pange.  U  ne  put  séjourna  loiigtâoc^ 
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en  Bourgogne.  Il  dut  rentrer  à  Paris,  se  présenter  i  la  section  de 
la  Croix-Rouge  (1).  Un  extrait  des  registres  du  comité  révolution- 
naire constate  que  Montmorin  envoya  300  livres  pour  les  pauvres 
de  son  quartier  et  300  pour  ceux  de  Fontaine- Grenelle.  Le  23  jan- 
vier 1792.,  il  est  obligé  de  se  faire  délivrer  un  certificat  déclarant 
qu'il  continue  à  demeurer  rue  Plumet. 

Dans  ce  sombre  hiver  de  1792,  pendant  que  le  ministère  Nar- 
bonne,  de  Lessart,  se  débattait  entre  les  folles  manœuvres  de 
rémigration  et  les  irritations  croissantes  de  la  révolution,  pendant 
que  Bertrand  de  MoUevilIe,  devenu  ministre  de  la  marine,  essayait 
de  renouer  à  chers  deniers  les  intrigues  subalternes  qui,  jusqu'alorst 
avaient  été  si  peu  utiles,  Montmorin  était  frappé  au  cœur  dans  ses 
affections. 

Son  fils  le  plus  jeune,  Auguste»  partait  pour  l'Ile  de  France 
comme  enseigne  de  vaisseau,  ils  ne  devaient  plus  se  revoir.  Un 
coup  de  vent ,  à  quelques  mois  de  là,  faisait  sombrer  la  barque  qui 
portait  Auguste  de  Montmorin  prêt  à  s'embarquer  pour  revenir  à 
Brest.  Il  se  noyait  avant  la  fin  tragique  de  sa  famille.  Il  léguait  à  sa 
sœur  Pauline  une  étoffe  de  soie  pour  une  robe  de  bal,  et  cette  étoile 
devait  lui  servir  de  linceul.  Nous  avons  la  lettre  d'adieu  du  jeune 
officier  de  dix-sppt  ans;  elle  est  datée  de  décembre  1791  (2)  : 
n  Vous  me  dites,  mon  cher  papa,  que  je  suis  heureux  d'aller  daxis 
un  pays  tranquille  ;  mais  quel  bonheur  puis-je  trouver,  lorsque  je 
ne  sais  pas  si  vous  êtes  en  sûreté  !..  J'avais  déjà  écrit  à  maman  et  à 
mes  sœurs.  On  m'avait  appris  la  plupart  des  nouvelles  que  j'ai  eues 
dans  vos  lettres  ;  mais  on  m'avait  dit  que  M.  Bertrand  était  déjà 
remplacé,  et  j'ai  vu  avec  plaisir  qu'il  était  encore  ministre...  Adieu, 
mon  cher  papa,  n'oubliez  jamais  votre  fils  et  croyez  qu'il  ne  cessera 
jamais  de  vous  respecter  et  de  vous  aimer  tendrement.  —  AuGnsrs 
DE  Montmorin.  »  En  entrant  dans  la  région  que  Daote  appelle  incon- 
solée, la  première  ombre  devant  laquelle  nous  nous  inclÎDons  est  celle 
de  ce  pauvre  enfant  dont  Pauline,  sa  sœur,  écrivait  :  «  Il  était  aussi 
courageux  que  doux,  et  comme  il  avait  de  beaux  cheveux  blonds  I  » 

Le  15^  mars  arrive  :  de  Lessart,  le  successeur  de  Montmorin,  est 
mis  en  accusation  et  conduit  à  Orléans.  Dumouriez,  Clavière  et 
Roland  sont  ministres.  Le  roi  appelle  Montmorin  ;  il  lui  dit  qu'il  ne 
peut  considérer  comme  ses  conseillers  des  honomes  qui  sont  ouver- 
tement ses  ennemis  (3).  Il  se  décidait  à  nommer  un  conseil  secret 
auquel  il  abandonnerait  la  direction  des  affaires;  il  en  désignait, 
comme  membres,  avec  Montmorin,  l'archevêque  d'Àix,  M.  deBoisge- 


(1)  Âzchhres  natfooalet,  pftpiari  téf  Mitréf • 

<2)  IbùL 

(3)  Mémoires  de  Malouet^  chap.  iviu. 
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lin,  l'abbé  de  Montesquioa  et  Malouet,  et  il  fixait  an  lendemain 
minuit  la  première  réunion.  Montmorin  répondit  au  roi  que  certai- 
nement les  personnes  choisies  étaient  pleines  de  dévoûment.  miis 
qu'un  comité  secret  était  un  danger  de  plus  et  ne  présentait  aucune 
ressource  ;  qu'il  n'y  avait  pas  de  moyens  de  faire  exécuter  ses  déci- 
sions ;  qu'on  ne  tarderait  pas  à  s'apercevoir  des  réunions  fréquentes 
et  de  leur  influence  sur  les  déterminations  da  roi;  que  les  clahs 
mettraient  alors  in&illiblement  le  peuple  en  insurrection  contre  le 
château  ;  qu'il  fallait  commencer  par  s'assurer  les  moyens  de  se 
défendre.  Après  avoir  présenté  ces  observations,  Montmorin  se  ren- 
dit successivement  chez  l'archevêque  d'Âix,  chez  l'abbé  de  Montes- 
quieu et  chez  Malouet.  Sans  qu'ils  eussent  pu  se  concerter,  ils  firent 
tous  séparément  la  même  réponse  que  Montmorin.  Malouet  la  lui 
remit  même  par  écrit  ;  il  revenait  à  son  projet  de  confédération  des 
départemens  et  des  gardes  nationales,  en  s'appuyant  sur  la  consti- 
tution et  sur  l'autorité  défaillante  de  La  Fayette.  Il  oubliait  que  les 
constitutionnels  étaient  un  épouvantail,  surtout  pour  la  reine. 

Montmorin,  en  devenant  l'ami  de  Marie -Antoinette,  ne  devint 
jamais  son  vrai  confident.  II  avait  été  écarté  de  ce  rôle  par  son 
acceptation  sincère  de  la  constitution.  On  se  servait  de  lui  Tis-à-vis 
de  la  révolution  ;  on  le  tenait  à  distance  quand  on  s'entendait  avec 
l'étranger.  La  prédiction  de  Mirabeau  lui  traver&ait  alors  la  mémoire. 
Il  relisait  ces  lignes  que  le  grand  homme  d'état  avait  écrites,  dans 
son  désespoir  de  ne  pas  être  compris  :  a  Le  roi  et  la  reine  y  péri- 
ront ;  la  populace  battra  leurs  cadavres.  Oui,  oui,  on  battra  leurs 
cadavres!  » 

A  partir  d'avril,  ni  Bertrand  de  Molleville,  ni  Malouet,  ni  Mont- 
morin, ne  purent  ostensiblement  se  rendre  aux  Tuileries.  Le  château 
était  garni  d'espions,  et  les  journaux  dénonçaient  chaque  matin  ce 
qu'on  commençait  à  appeler  le  comité  autrichien.  La  déclaration  de 
guerre  était  inévitable;  les  généraux  étaient  désignés  ;  les  empla- 
cemens  des  armées  fixés.  Le  20  avril  1792,  date  mémorable,  les 
ministres  obligèrent  le  roi  à  faire  usage  de  son  initiative  pour  aller 
lui-même  à  l'assemblée  proposer  la  guerre  contre  l'Autriche;  elle 
fut  votée  par  acclamation.  Montmorin  put,  à  la  suite  de  cette 
séance,  voir  Louis  XYI.  Il  lui  développa  les  considérations  les 
plus  sages  sur  l'émigration.  Le  premier  des  devoirs  était  de 
ne  jamais  livrer  son  pays  à  l'ennemi.  La  guerre  civile,  quelque 
cruelle  qu'elle  fût,  était  plus  excusable.  Mais,  en  se  présentant  sous 
les  drapeaux  de  l'Autriche  et  de  la  Prusse,  la  noblesse  devenait 
étrangère  à  la  France.  C'est  ce  qu'elle  ne  sentait  pas.  Montmorin 
eût  compris  la  Vendée  ;  mais  il  ne  pardonnait  pas  Goblenti.  Cette 
opinion  nettement  exprimée  à  Louis  XYI  achève  de  détermina  le 
véritable  esprit  politique  de  Montmorin.  Ses  paroles  laissèrent-elles, 
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comme  on  Tassure,  une  impression  dans  l'esprit  da  roi?  Conçut-il 
pour  la  première  fois  la  nécessité  d'une  défense  à  Tintérieur,  en  se 
séparant  de  toute  alliance  étrangère?  En  tous  cas,  il  était  trop  tard. 
Les  aWs  de  quelques  hommes  d'intelligence  et  de  cœur,  se  réunis- 
saot  pour  essayer  d'endiguei  l'impétueux  torrent,  pouvaient-ils 
désormais  être  autre  chose  qu'une  désignation  pour  Téchafaud  ? 

Hontmorin  va  chercher  sa  famille  à  Theil;  elle  ne  veut  plus  le 
quitter.  Accusé  de  prévarication,  lui  l'intégrité  et  la  générosité 
mêmes,  il  avait  envoyé  à  la  législative  (17  avril  1792)  les  états  de 
dépenses  de  son  ministère.  La  lumière  fut  bientôt  faite  ;  nous  la 
ferions  au  besoin  après  lui.  Ses  réparations  à  Theil  sont  connues  ; 
les  mémoires  ont  passé  sous  les  yeux  de  ses  implacables  adver- 
saires (1).  Le  prix  de  son  hôtel  de  la  rue  Plumet,  acheté  de  la  suc- 
cession Beaumanoir  le  28  mai  178A,  moyennant  220,000  livres, 
n'avait  été  soldé  qu'au  moyen  d'un  emprunt.  Néanmoins  les  soup- 
çons de  concussion  étaient  répandus.  Une  visite  avait  été  pratiquée 
au  château  par  la  municipalité  de  Sens.  L'homme  d'affaires,  le  ûdële 
Peyron,  dont  il  est  parlé  dans  la  correspondance  de  Joubert,  avait 
pris  le  parti  d'ouvrir  désormais  devant  les  délégués  de  l'autorité 
municipale  toutes  les  caisses  qui  venaient  de  Paris.  Une  note  indique 
que  le  papier  peint  destiné  à  la  chambre  à  coucher  de  M*"^  de 
BeaumoQt  était  l'objet  d'observations  et  avait  paru  suspect. 

Hontmorin  prévoyait  le  sort  qui  l'attendait  ;  sollicité  de  passer  en 
Suisse,  il  s'y  refusa  avec  obstination.  Il  disait  au  comte  de  La  Marck, 
le  19  avril  :  a  Dès  que  la  guerre  sera  commencée,  il  faut  s'attendre 
à  toutes  les  inquisitions  imaginables.  Les  accusations  se  multiplie- 
ront contre  tous  ceux  dont  on  voudra  se  défaire.  Les  premiers 
momens  seront  durs  pour  les  honnêtes  gens.  Dieu  veuille  que  le  roi 
et  la  reioe  n'en  soient  pas  les  victimes  I  i» 

La  guerre  était  commencée.  Dumouriez  avait  quitté  le  porte- 
feuille des  affaires  étrangères  pour  conmiander  l'armée  du  Nord. 
Le  dernier  effort  de  La  Fayette  lui-môme  ne  devait  pas  réussir.  La 
garde  nationale  l'abandonnait  et  sa  mise  en  accusation  était  à  la  veille 
d'être  demandée.  Les  ministres  se  succédaient  les  uns  aux  autres, 
tous  plus  faibles  devant  l'assemblée.  C'était  sous  le  ministère  de 
H.  de  Narbonne  que  le  dernier  acte  politique  de  Montmorin  s'était 
accompli.  Il  avait  obtenu  de  Louis  XVi  le  désaveu  officiel  des  arme- 
mens  faits  en  son  nom  par  les  princes  ses  frères;  mais  ni  ses  procla- 
mations, ni  ses  lettres,  n'avaient  produit  d'effet.  La  mission  secrète 
du  baron  de  Yioménil  et  du  chevalier  de  Goigny,  envoyés  à  Goblentz 
pour  témoigner  aux  émigrés  la  désapprobation  royale,  avait  excité 
au  plus  haut  degré  leurs  colères  contre  Montmorin.  Considéré  par 

(1)  Archiyes  aationales.  Inven taire  de  M.  de  Montmoric. 
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eux  comme  jacobin,  et  sur  les  bancs  de  la  légîslatiTe  comme 
tocrate,  il  put,  sans  se  tromper,  répondre  à  Bertrand  de  HolIeviHe, 
qui  l'engageait  à  se  pourvoir  de  papiers  pour  sa  sûreté  :  «  C'est  im 
passeport  pour  Tautre  monde  qu'il  me  faudrait.  Toutes  ces  précau- 
tions sont  inutiles  ;  quoi  que  je  fasse,  je  n'échapperai  pas  aux  gens 
qui  m'en  veulent.  Je  suis  sur  d'être  assassiné  dans  moins  de  trois 
mois.  0 

II. 

Hontmorin  s'obstinait  à  ne  pas  abandonner  Louis  X¥l,  et  il  res- 
tait à  son  poste  d'honneur,  comme  une  sentinelle  perdue.  Malouet, 
Bertrand  de  MoUeville  et  lui  formaient,  sans  qualité ,  une  sorte  de 
conseil  affectueux  et  résolument  dévoué.  Us  ne  pouvaient  pas  &Ltt 
longtemps  à  l'abri  des  délations. 

On  répandait  partout  le  bruit  de  l'existence  d'un  comité  autrichien. 
Tous  les  pièges  étaient  tendus  pour  donner  de  la  consistance  aux 
méfiances  surexcitées.  Au  commencement  de  mai  1792,  Ricbfr  de 
Serizy  se  rendit  chez  Regnault  de  Saint-Jean-d'Angély,  son  collègue 
à  la  législative,  et  le  pria,  au  nom  de  la  princesse  de  Lamballe, 
d'assister  à  un  comité  chez  elle  le  vendredi,  &  six  heures  du  soir. 
Il  ajouta  que  Malouet,  Bertrand  et  Hontmorin  s'y  trouvend^it. 
Regnault  était  dupe  d'une  perfidie  (1).  Il  ne  s'en  aperçut  pas;  ses 
doutes  sur  Texistence  du  comité  autrichien  disparurent  ;  et  sa  dose 
de  Tanitô  fut  suffisante  peur  lui  faire  considérer  l'invitation  comme 
la  chose  la  phis  naturelle.  Il  courut  chez  Malouet,  qui  lui  répondit  : 
c  Je  ne  connais  pas  M*"*  de  Lamballe  et  je  ne  suis  d'aucun  cooûté. 
—  Ce  n'est  pas  un  comité  public,  reprit  Regnault,  mais  un  comité 
qui  se  tient  secrètement  chez  la  princesse;  elle  m'a  fait  rhonnev 
de  m'y  inviter.  —  Je  vous  proteste,  répliqua  Malouet,  que  tent  ce 
que  vous  me  dites  est  absolument  nouveau  pour  moi  :  je  n'ai  jamtts 
mis  le  pied  chez  la  princesse  de  Lamballe  ;  à  peine  la  connais-je  de 
vue,  et  je  ne  suis  d'aucun  comité. — Que  dois-je  donc  penser,  repsrtii 
Regnault,  du  message  que  j'ai  reçu  de  Richer  de  Serizy?  —  Je  pré* 
sume,  répondit  Malouet,  que  c'est  une  plaisanterie,  ou  qu'on  a  voulu 
vous  tendre  un  piège,  et  je  vous  conseille  de  vous  tenir  sur  vos 
gardes.  »  Ils  se  quittèrent  :  Malouet  alla  raconter  à  Bertrand  de  Mol- 
leville  cette  aventure  ;  ce  dernier  fit  partir  un  courrier  pour  Aoet,  où 
se  trouvait  la  princesse  de  Lambalie,  et  Tinforma  de  ce  qui  se  pas* 
saH.  Elle  lui  répondit  qu'elle  ne  connaissait  même  pas  Richer  de 
Seriay  et  Regnault  de  Saint-iean-d'Angély.  De  quel  comité 
pouvait  être  cette  insouciante  jeune  feomie? 

(1)  Mémoiret  tecrett  de  Bertrand  de  Mollmlle,  chip.  xxm. 
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Montmorin  avait  eni  sage  de  mépriser  jusqu^àlors  les  damews 
et  les-  faiseurs  de  motions.  Mais  une  accasation  formelle  le  fit  sortir 
de  sra  flegme  habituel.  Cette  accasation  émanait  d^nn  journaliste, 
Carra,  rédacteur  de9  Annaèes  patriotiques.  Il  articnlait  nettement 
le  crime  de  trahnen  contre  Bertrand  de  MoHeviHe  et  Montmorin,  et 
il  intoquait  à  l'appui  les  témoignages  de  Merlin,  de  Barire  et  de 
Gbabot.  Montmorin  et  Bertrand  déposèrent  une  plainte  en  diffa- 
mation entre  les  maine  du  juge  de  paix  de  la  section  Henri'  PV. 
Cet  honnête  et  courageux  magistrat  a  mérité  de  ne  pas  être 
oublié*  H  se  nommait  La  Rivière.  Il  ouvrit  une*  enquête.  Les  trois 
députés  désignés  reconnurent  l'exactitude  de  la  déclaration  de 
Carra*  Le  juge  de  paix  se  présenta  alors  à  ta  barre  de  rassemblée 
(18  mai  1792).  11  demandait  que  le  comité  de  surveillance  lui  remit 
tous  les  titre»,  notes  et  renseignemens  qu^i)  pouvait  avoir.  Une 
discussîofi  s'engagea.  Bazire  attaque  la  plainte  comme  étant  nulle  en 
Ba  forme,  parce  que  les  plaignans  s'étaient  qualifiés  ministres  d'état* 
La  législative  passe*  à  l'ordre  du  jour,  sur  une  observation  deDumo- 
Iwd,  réclamant  justice  ponr  tous.  Le  lendemain,  19  mai,  BouMue 
dénoDoe  le  juge  de  paix,  qui  venak  de  décerner  un  mandat  d'ame- 
ner contre  Bazire,  Chabot  et  Merlin.  Tous^  les  trois  protestaient 
contre  l'aitteinte  portée  à  l'inviolabilité  parlementaire.  La  Rivière 
se  rend  de  nouveafu  à  l'assemblée,  et  déclare  qu'aux  termes  de  l'ar- 
ticle 8,  section  v  de  la  constitution ,  tout  citoyen  devait  répondre 
quand  il  étaili  interrogé,  au  nom  de  la  toi  et  que  le  mandat  d'ame- 
ner n'était  qu'une  mesure  de  procédure  et  de  police.  Louis  XVI, 
prèfenn  par  IkHitmorin,  intervient  alors  dans  une  lettre  lue  à  la 
tribmie  par  Itepanthon,  garde  des  sceaux,  lettre  qui  sollicite  les 
àépvléa  à  accomplir  leur  devoir  avec  impartialité.  La  colère  de  l'as- 
semblée est  à  son  comMe.  Guadet,  appuyé  par  Lasenrce,  n'béâte 
plua  et  propose  la  mise  en  accusation  dbi  juge  de  paix.  Genty  pro- 
teste veillamment,  mais  est  accueilli  par  les  cris  :  <(  A  l'Abbayel  à 
l'Abbaye.  »  La  motion,  HMlgré  lui,  est  adoptée  au  milieu  des  aipplau- 
dissemeuft.  Le  malheoreox  La  ftivière  est  transféré  à  Orléans;  il 
«bvatt,  le  même  jour  que  de  Lessart  et  Brissac,  être  égorgé  par  la 
bande  de  Foomier  l'Américain,  o  Encore,  comme  disait  Maleeherbes, 
après  sa  condamnatiso,  encore  si  cda  avait  le  sens  comm'un  (1)1  » 

A  yon  l'acharnemeiA  de  cette  éloquente  et  idéaUsIe  Gironde  contre 
ui:  magistrat  intègre,  à  lire  ces  disconra  enflammés  contre  Mont- 
morin^ on  reconnattque  les  imaginations  troublées  par  une  méfiance 
absolue,  au  moment  où  la  guerre  mettait  en  jeu  l'existence  de  la 
Batkm»  ne  voyaient  dans  les  constitutionnels;,  perce  qu'ils  étaient 
attacbés-  a»  roi,  que  des^  emMSiis  irréesncUiabies.  L'israe  de  ces 
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accas&tions  acceptées  sans  contrôle  et  qui  étaient  dans  Tair  n*éuit 
plus  douteuse.  Montmorin  courait  avec  intrépidité  à  la  mort. 

Dans  la  séance  du  20  mai,  Gensonné  et  Brissot  avaient  dénoocé 
encore  le  comité  autrichien.  Deux  jours  après,  les  débats  soleimels 
commencent;  c'est  Gensonné  qui  parle  le  premier.  «  J'ai  demandé 
la  parole  sur  la  lettre  du  roi,  dit-il,  parce  que  Tordre  donné  aa 
ministre  de  la  justice  et  transmis  par  lui  au  commissaire  près  le 
tribunal  de  Paris  m'a  paru  violer  la  constitution  et  la  loi,  et  qu'il 
est  de  votre  devoir  de  rappeler  à  leur  exacte  observation  tons 
les  fonctionnaires  publics  qui  tenteraient  de  s'en  écarter.  Cette 
démarche  qu'on  a  fait  faire  au  roi,  l'ordre  donné  au  ministre  de 
la  justice,  l'invitation  au  corps  législatif  de  se  dessaisir  des  pièces 
relatives  aux  conspirations ,  les  rapports  de  cette  démarche  avec 
Taccusation  intentée  par  les  ex -ministres  Bertrand  et  Montmo- 
rin, avec  la  conduite  du  juge  de  paix  La  Rivière,  ne  peuvent 
laisser  aucun  doute  sur  l'obsession  qu'exercent  encore  sur  l'esprit 
du  roi  les  agens  de  cette  conspiration  que  depuis  longtemps  ropi- 
nion  publique  a  désignée  sous  le  nom  de  comiti  autrichien.  » 
Malgré  le  talent  puissant  de  Gensonné,  l'assemblée  était  en  majo- 
rité indécise,  lorsque  Brissot,  l'ennemi  personnel  de  Montmorin, 
prit  la  parole  pour  préciser  les  faits.  Il  faut  lire  son  discours  tout 
entier  dans  le  Moniteur.  L'accusation  y  est  développée  avec  art  et 
perGdie  :  il  cite  la  correspondance  diplomatique  avec  M.  de  Noailles, 
ambassadeur  à  Vienne;  il  isole  les  phrases,  il  isole  même  les  mots; 
dans  la  lettre  du  8  août  1791,  il  extrait  un  fragment;  il  ne  le  réonit 
pas  à  la  lettre  entière  pour  en  juger  l'esprit;  il  le  subdivise  au  con- 
traire en  petites  parties,  qu'il  détache  pour  les  commenter  séparé- 
ment. Sans  hésiter,  il  transforme  en  ennemis  de  la  révolutioD  ses 
premiers  chefs,  en  ennemis  de  la  constitution  de  91  ses  principaux 
auteurs.  Il  se  souvient  des  tablettes  de  Zadig,  dont  les  fragmens 
mal  rapprochés  pouvaient  offrir  un  sens  coupable.  II  essaie  de  cet 
artifice  sur  la  correspondance  de  Montmorin  ;  il  prend  une  ligne 
dans  sa  lettre  du  3  août,  une  autre  ligne  dans  sa  lettre  du  19  sep- 
tembre, et  il  compose  ainsi  une  phrase  qu'il  récite  sans  interruption, 
invitant  bien  à  en  peser  les  mots  ;  il  en  altère  même  la  significa- 
tion ;  et  Montmorin  ayant  écrit  qu'il  ne  voulait  faire  ni  l'apologie, 
ni  la  censure  des  nouveaux  principes  dont  l'empereur  <f  Autriche 
redoutait  l'expansion  (lettre  du  8  août,  pages  31  et  32),  Brissot 
lit  :  ((  Je  ne  ferai  ni  l'apologie  ni  la  censure  des  pouvoirs  nouvelle- 
ment créés.  »  En  avançant  dans  l'examen  de  cette  dénonciatioa,  on 
firémit  de  voir  sur  quelle  légèreté  est  fondé  un  décret  d'accosatioD* 
Brissot  dit-il,  par  exemple,  que  Montmorin  s'opinifttrait  &  conserrer 
dans  leurs  places  des  personnages  hostiles,  tels  que  M.  de  Gastelnao, 
résident  de  France  à  Genève  ;  on  fouille  les  pièces  et  Ton  toit  que 
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ce  poste  a  été  supprimé  en  1791.  Brissot  reproche-t-il  à  Mont- 
morin  d'avoir  laissé  dans  l'oubli  le  patriote  Genêt,  chargé  d'af- 
faires à  Saint-Pétersbourg  ;  on  apprend  que  le  ministre  lui  a  au 
contraire  accordé  une  gratification  et  qu'il  a  été  ensuite  envoyé  en 
Holluide. 

L'assemblée,  au  surplus,  ne  fut  pas  convaincue.  Kersaint,  ayant 
demandé  qu'on  mit  aux  voix  le  décret  d'accusation,  la  motion  fut 
rejetée  ;  l'impression  des  discours  de  Gensonnô  et  de  Brissot,  avec 
les  pièces  certifiées  conformes,  fut  ordonnée  ;  et  l'affaire  fut  renvoyée 
aux  comités  réunis  de  diplomatie,  de  surveillance  et  des  douze. 

Dans  la  séance  du  28  mai,  Chabot  annonce  que  Montmorin  s'est 
embarqué  à  Boulogne-sur-Mer  avec  la  princesse  de  Lamballe  et 
M.  de  Garaman.  Gensonné  aussitôt  s'écrie  de  son  banc  :  «  La  fuite 
de  Montmorin  doit  prouver  pour  quels  motifs  les  personnes  qui  ont 
voté  l'ajournement  semblent  en  ce  moment  si  empressées  d'en- 
tendre le  citoyen  Chabot.  »  La  nouvelle  était  fausse  :  Montmorin 
publie  une  lettre  dans  laquelle  il  déclare  courageusement  qu'il  n'a 
point  et  n'aura  jamais  le  dessein  de  quitter  la  France,  et  qu'il  ne 
quittera  même  point  Paris  avant  que  l'assemblée  ait  approfondi  la 
dénonciation  lancée  contre  lui.  Chabot  fait  alors  des  excuses,  mais 
promet  de  prendre  sa  revanche.  Cependant  les  discours  et  les 
annexes,  dont  l'impression  avait  été  ordonnée,  sont  distribués.  Dans 
la  séance  du  2  juin  1792,  le  représentant  Mayern  se  plaint  de  ne 
trouver  dans  les  pièces  justificatives  que  des  fragmens  de  lettres, 
fragmens  façonnés  avec  art,  ajoute-t-il,  et  accommodés  à  la  dénon- 
ciation. Le  même  jour,  Montmorin  fait  remettre  à  la  législative  un 
mémoire  en  réponse  à  ses  accusateurs.  Il  avait  fait  imprimer  lui- 
même,  en  totalité,  les  pièces  dont  les  extraits  avaient  servi  de  fon- 
dement au  réquisitoire  de  Brissot.  Citées  pour  prouver  des  crimes, 
elles  n'attestent  que  des  services.  Partout ,  dans  cette  correspon- 
dance, le  ministre  justifie  les  mesures  prises  par  l'assemblée  natio- 
nale, proteste  au  nom  de  son  énergie  et  de  sa  prudence,  ne  parle 
des  princes  émigrés  que  pour  désavouer,  au  nom  du  roi,  toutes 
leurs  démarches,  dissuade  l'empereur  de  faire  des  tentatives  pour 
rendre  au  monarque  son  ancienne  autorité,  annonce  qu'elles  seraient 
sans  objet,  prévient  qu'elles  seraient  d'ailleurs  sans  succès  et  qu'on 
augmenterait  la  fermentation  générale.  Il  représente  qu'aucune  puis- 
sance étrangère  à  la  France  ne  peut  y  changer  l'ordre  de  choses  éta- 
bli, qu'on  peut  dompter  facilement  un  parti,  mais  non  pas  une  nation 
nombreuse,  exaltée  et  puissante.  Montmorin  voulait  conserver  la 
paix  et  l'alliance  de  l'Autriche;  il  voulait  maintenir  le  traité  de  1756 
conclu  contre  la  Prusse.  Brissot  et  ses  amis  désapprouvaient  pas- 
sionnément cette  politique.  Ils  en  avaient  le  droit,  mais,  comme 
répondait  Montmorin  :  c  Tout  ce  que  cela  prouve,  c'est  que  M.  Bris- 
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80t  regarde  cofinme  criminels  de  baute  trahison  ceux  qui  ne  pensait 
pas  comme  lui.  »  Le  mémoire  se  terminait  ainsi  :  «  Ui  aeole  fareor 
qui  me  reste  à  demander  à  mes  lecteurs,  c'est  cfe  vouloir  bien  lire 
les  pièces  entières  de  ma  correspondance,  el  de  me  ji^er  d'après 
rimpression  qu'ils  recevront  de  cette  lecture.  » 

L'impression  fut,  en  effet,  profonde;  loraque  le  sarleBdeniio, 
Chabot,  au  nom  des  comités,  donna  communication  de  son  rapport, 
lorsqnMt  essaya  de  répandre  des  doutes,  même  sur  !a  fidélité  de 
Rochambeau,  de  Dillon,  de  La  Fayette,  les  murmures  d'md^gnalion 
le  forcèrent  à  supprimer  des  pages  entières.  Gomme  conclusion  i  ce 
long  débat  sur  le  comité  autrichien,  rassemblée  se  contenta  de  ren- 
voyer les  nouvelles  pièces  énoncées  dans  le  rapport,  à  l'examen  des 
comités  compétens. 

Montn^orin  pouvait  se  croire  sauvé.  Pour  assurer  son  repos  à  la 
campagne,  il  avait  fait  distribuer  dans  TTonne  par  Tintermédiaire 
de  Peyron  de  nombreux  exemplaires  de  sa  défense.  A  Paris,  an 
homme  de  coeur,  l'ami  de  sa  fille  Pauline,  François  de  Pa§e, 
s'était  hardiment  jeté  dans  la  mêlée.  Après  une  vive  polémique  avec 
Brissot,  le  jour  même  où  il  montait  à  la  tribmie  poar  accuser 
Montmorin,  François  de  Pange,  dans  le  soixante-quinzième  sepplé- 
ment  du  Journal  de  Parin^  lui  adressait  cette  philippiqne  :  «  Voqs 
allez  prouver  à  l'assemblée,  dites-vous,  l'existence  du  comité  autri- 
chien ?  Au  moment  oi\  l'Autriche  est  en  guerre  avec  k  Francs,  ce 
mot  ne  peut  désigner  qu'une  société  d'ennemis  publics.  Le  comité 
de  surveillance  a  déclaré  n'avoir  pas  tes  preuves  de  Texistence  d^ne 
telle  société  ;  mais  vous  vous  êtes  engagé  à  les  fournir.  Vos  «pions 
sont-ils  donc  meilleurs  que  les  siens  7  »  Et  le  vaillant  jourwAîste 
continue  de  flétrir,  en  citant  ses  phrases,  l'ancien  adulateur  du  roL 
L'article  finit  par  ces  mots  :  «  Je  ne  vous  retiens  plis,  homme  du 
10  mars  ;  paraissez  à  la  tribune  I  n 

Dès  que  le  mémoire  de  Montnrarin  paraît,  François  de  Fange  prend 
la  plume  et  signe  à  la  fois,  dans  le  numéro  trente-sîx  de  F  Ami  da 
patriotes  et  dans  le  qeatre-vingt-cinquième  supplément  àa  Jourmd 
de  Pariêf  une  éloquente  apologie  de  l'ancien  mimstre. 

«  Attaqué  de  la  sorte  (nous  citons  les  deraièm  lignes),  IL  de 
Montmorin  n'a  pas  eu  de  peine  à  se  justifier  ;  toutes  ses  répanses 
sont  simples,  parce  qu'on  n'a  pas  besoifi  d'ensphase  quand  en  dit  la 
vérité  ;  elles  sont  claires  et  courtes,  et  c'est  dans  cette  disensMo 
qu'on  a  vu,  pour  la  première  Ibis  peut-ôtre,  la  réplique  de  Facensé 
être  plus  brève  que  l'écrit  accusateur.  —  Brissot  s'est  pgéaolé  au 
combat  avec  de  feiMes  moyens,  maïs  il  avait  pour  aaKdSaire  fart 
d'interpréter  et  de  noircir  les  plus  secrètes  pensées,  cdut  de  wms^ 
poser  les  phrases,  celui  d'altérer  les  termes  et  surtout  le  cooffge 
cynique  de  mentir  imperturbablement.  • .  Quand  Brissot  empMe  MS 
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les  prestiges  de  la  charlatMerie  et  tomes  les  ressources  de  11m- 
pesture  pocir  tromper  et  avilir  l'assemblée  nationale,  pour  faire 
jeter  dans  les  fers  et  livrer  peut-être  à  des  bourreaux  un  citoyen 
irréprochable,  je  demande  comment  je  dois  qualifier  ce  J.-P.  Brissdt 
et  quel  délit  il  dénoncera  jamais  qui  soitplus  grave  que  le  sien. — Je 
sais  que,  puisqu'il  est  député,  la  constitution  le  dédlare  inviolable  et 
je  n^appetle  pas  sur  lui  la  vengeance  des  lois.  Mais  puisse  au  moins 
le  mépris  de  toutes  les  âmes  généreuses  faire  de  ce  vil  tyran  une 
éclatante  justice  I  Ce  mépris  vengeur  est  un  sentiment  libre  qu^au- 
cmie  loi  ne  saurait  contraindre.  Il  est  doui  de  Texbaler  sur  les 
plus  puissans  coupables  et  de  ternir  aiosi  leurs  scandaleux  triom- 
phes. Il  est  juste  d'en  atteindre  jusqu'à  la  tribune  nationale  l'orateur 
effironté  qui  la  profane  par  des  caloomies.  » 

Pour  n'oublier  aucun  nom,  parmi  les  amis  de  Hontmorin  qui  le 
défendirent  publiquement  à  cette  heure  difficile,  rappelons  aussi 
qm  Suard  fit  paraître  dans  les  soizante-dix-septiëme  et  soixante- 
dix-buitiéme  numéros  du  Journal  de  Paris  un  long  article  signé 
seulement  de  ses  initiales,  sur  le  prétendu  comité  autrichien  et  ses 
dénonciateurs. 

M.  de  Toulongeon,  dont  l'ouvrage  n*est  que  le  témoignage  Sxm 
esprit  modéré  et  honnête,  mêlé  aux  premières  scènes  de  ce  drame, 
s'est  trouYé  à  portée  de  recueillir  des  renseignemens  précis.  H 
aflSrme  qu'on  a  calomnié  les  intentions  et  les  démarches  de  ces  der- 
niers conseillers  de  Louis  XYI,  Halouet,  Malesherbes,  Bertrand  de 
IfoUevîIle,  Montmorin.  «  Ils  n'avaient,  dit  Toulongeon,  d'autres 
mobiles  que  la  constitution  anglaise  (1).  »  Sans  doute,  son  adapta- 
tion àrétat  social  de  la  France  était  devenue  impossible;  mais  est-ce 
un  crime  de  l'avoir  tentée,  et  cet  essai  mérite-t-il  les  sévérités  de 
l'histoire ?n  en  est  plas  d^un,  dans  cette  rupture  irrévocable  entre  le 
monde  ancien  et  le  monde  nouveau,  il  en  est  plus  d'un  qui,  resté  sur 
l'autre  rive,  avait  essayé  de  jeter  un  pont  entre  les  deux  sociétés 
séparéies  désormais  par  un  abîme  ;  ne  leur  lançons  pas  d'outrages, 
cacr  ils  avaient  gardé  de  la  vieille  France  les  qualités  supérieures, 
délicates  et  chevaleresques.  Pourquoi  donc,  sur  Finterprétation 
isolée  de  deux  lettres  publiées  dans  la  correspondance  de  Mirabeau 
et  du  comte  de  La  Marck,  accuse-t-on  encore  Montmorin  de  trahi- 
son? L'une  de  ces  lettres,  écrite  de  la  main  de  M"^  de  Beaumonti 
est  du  22  mai  1792;  l'autre,  dictée  à  un  ami,  est  du  10  juin  sui- 
vant. Depuis  six  mois,  Montmorin  n'était  plus  aux  affaires  étran- 
gères ;  c'est  au  milieu  des  dénonciations  les  plus  violentes  qull 
continue  d'instruire  des  faits  quotidiens  le  comte  de  La  Marck,  sui- 
vant son  habitude  depuis  plus  d'une  année. 

(i)  Bistoire  de  France  depuii  89,  par  M.  de  Toulongeon.  Voir  Pièces  Jostiflcatlrei. 
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Les  importantes  correspondances  publiées  dans  ces  derniers  temps 
n'ont  apporté  aucun  argument  à  l'appui  de  ces  jugemens  de  parti-pris 
ou  insuffisamment  fondés  (1).  S'il  est  aujourd'hui  démontré  que,  pen- 
dant toute  la  durée  de  son  règne,  Marie-Antoinette  avait  regardé  le 
comte  de  Mercy  comme  son  propre  ministre,  s'il  est  avéré  qu'elle 
n'avait  jamais  oublié  cette  recommandation  de  Marie-Thérèse,  au  mo- 
ment de  leur  séparation,  de  rester  bonne  Allepande  ;  il  est  non  moins 
certain  que  Montmorin  n'était  pas  instruit  de  cette  double  politique 
que  représentait,  notanmient  à  Vienne,  le  baron  de  fireteuili  de 
cette  politique  qui  fit  directement  appel  à  l'intervention  armée  des 
souverains,  et  qui  avait  pour  mission  confidentielle  de  démentir 
l'acceptation  officielle  de  la  constitution.  Sans  doute,  quand  la  révo- 
'  lution  eut  elle-même  engagé  la  guerre,  quand  la  reine  eut  adressé 
à  Mercy  le  billet  du  26  mars  1792,  qui  contient  le  plan  de  campagne 
de  nos  armées,  Montmorin  ne  croit  pas  le  comte  de  La  Maitk  un 
ennemi  de  la  France  et  ne  suspend  pas  des  relations  qui  auraient 
dû,  des  cette  heure,  prendre  fin;  sans  doute  il  donne  à  son  con- 
fident les  impressions  de  la  cour,  partageant  avec  elle  cette  courte 
vue  qu'il  suffira  d'une  promenade  militaire  pour  sauver  Louis  XTI, 
et  surtout  Marie-Antoinette  ;  sans  doute  il  ne  croit  plus  qu'il  y  ait 
un  autre  moyen  de  relever  la  nation,  et  que  a  ce  n'est  pas  en  dle- 
môme  qu'elle  peut  trouver  les  ressources  nécessaires  pour  sortir 
du  précipice  où  l'ont  jetée  les  fous  et  les  enfans  (2).  »  Hais  avoir 
la  préméditation  de  trahir  La  Fayette,  son  ancien  ami  I  Une  phrase, 
dans  une  lettre  intime,  ne  suffit  pas  pour  convaincre  d'infamie  : 
«  Les  nouvelles  que  nous  avons  ici  de  Coblentz  sont  que  les  émi- 
grés seront  employés.  Si  cela  est,  j'en  serai  très  âché.  On  ne 
saurait,  selon  moi,  les  mettre  trop  à  l'écart  pour  agir.  »  Telle  est 
sa  pensée  politique  dominante.  Le  surplus,  inspiré  par  la  pas^on 
de  voir  la  famille  royale  échapper  à  l'èchafaud,  peut  être  critiqué, 
blâmé,  mais  ne  peut  servir  de  fondement  à  la  condamnation  de 
l'histoire  pour  connivence  directe  avec  les  généraux  autrichiens. 
Le  comte  de  Montmorin,  héritier  d'un  des  noms  les  plus  fiers  de 
l'aristocratie,  ne  voulait  ni  sa  disparition,  ni  son  eflkcement  dans 
le  gouvernement.  Il  n'est  certainement  pas  un  des  ancêtres  de  la 
démocratie  moderne  ;  mais  c'est  un  honnête  honmie,  et  l'un  des 
esprits  qui  comprirent  le  mieui,  aux  débuts  de  la  constituante,  les 
nécessités  d'une  monarchie  contrôlée  et  libérale.  Nous  subissons 
trop  encore  aujourd'hui,  dès  qu'il  s'agit  de  la  révolution,  les  défiances 
aveugles  que  le  danger  de  la  patrie  expliquait  alors,  mais  ne  jus* 
tifiait  pas  toujours. 

(1)  Corretponiance  de  Marie-Thérètê  et  de  Marie-AntoinetUy  par  IIM.  Geffr^y  et 
d'Arneth. 

(2)  Correspondance  avic  M,  U  comte  de  La  Mcwck,  U  m. 
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III. 


Deux  mois  nous  séparent  des  massacres  de  septembre.  La  France 
entrait  visiblement  dans  la  république  :  c'était  la  conséquence  de  la 
guerre.  Baraave,  découragé  et  triste,  avait  pris  congé  de  Marie- 
Antoinette  ;  il  avait  dit  adieu  à  Montmorin  avec  les  plus  funestes 
pressentimens.  Il  se  retirait  dans  le  Dauphinë,  attendant  que  le 
bourreau  vint  l'y  chercher. 

La  journée  du  20  juin  faisait  prévoir  celle  du  10  août.  Mont- 
morin s'était  mis  en  évidence;  il  était  signalé  comme  ayant  eu  la 
main  sur  le  pommeau  de  son  épée,  à  cété  du  roi,  pendant  qu'on  le 
coiffait  du  bonnet  rouge.  Les  journaux  l'attaquent,  dès  lors,  avec  une 
rage  nouvelle.  Il  n'avait  plus  d'autre  ambition,  dans  ces  dernières 
semaines  de  la  monarchie,  que  d'être  un  serviteur  fidèle;  cepen- 
dant il  rencontre  La  Fayette  et  échange  avec  lui  quelques  paroles 
désespérées.  Après  avoir  expédié  de  son  camp  à  l'assemblée  une 
lettre  où  il  attaquait  à  la  fois  le  ministère  Dumouriez  et  la  société 
des  Jacobins,  le  général  était  allé  à  Paris.  Il  avait  paru  à  la  barre, 
avait  parlé  de  l'indignation  de  l'armée.  Puis  il  avait  rendu  un  der- 
nier hommage  au  roi  et  à  la  reine ,  qui  continuaient  à  ne  voir  en 
lui  qu'un  démagogue.  La  Fayette,  méiUtant  déjà  son  volontah*e  exil, 
était  reparti  pour  la  frontière. 

La  vie  de  la  famille  royale  étant  Tunique  préoccupation  de 
Montmorin,  il  s'était  assuré  le  dévoùment  de  M.  de  Liancourt, 
commandant  à  Rouen  quatre  régimens,  et,  de  concert  avec  Malouet, 
il  avait  arrangé  avec  l'ordonnateur  de  la  marine  au  Havre,  M.  de 
Mistral,  l'armement  d'un  yacht  destiné  à  porter  en  Angleterre 
Louis  XYI,  Marie-Antoinette  et  leurs  enfans.  L'intendant  de  la  liste 
civile,  Laporte,  avait  remis  au  roi  une  lettre  explicative  de  Malouet. 
On  ne  put  en  tirer  toujours  que  ce  mot  :  «  L'affaire  de  Yarennes 
est  une  leçon  ;  nous  verrons.  »  Lorsque  Laporte  transmit  ce  der- 
nier refus  :  «  Allons,  s'écria  Montmorin,  il  faut  en  prendre  notre 
parti  ;  nous  serons  tous  massacrés ,  et  ce  ne  sera  pas  long.  » 

Paris  était  tout  entier  debout  depuis  les  premiers  échecs  de  nos 
armées  :  les  enrélemens  volontaires  commençaient,  les  défilés  des 
sections  se  succédaient  avec  enthousiasme.  Le  manifeste  du  duc 
de  Brunswick,  bien  loin  d'affaiblir  Tesprit  public,  l'excitait.  De 
quelle  utilité  pouvaient  être  désormais  les  réunions  à  l'hôtel  de  la 
rue  Plumet?  Lally,  Glermont-Tonnerre,  La  Tour  du  Pin,  Bertrand 
de  MoUevilIe  y  venaient,  et  aussi  Malesherbes,  et  enfin  Gouver- 
neur-Morris.  Us  étaient  instruits  en  détail  de  tous  les  préparatifs  du 
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10  août.  Montmorin,  iniatigable  de  cœur,  avait  é(^t  au  roi  pour  lui 
en  faire  part;  il  lui  disait  qa'il  n'y  avait  plus  à  reculer,  que 
soixante-dix  amis  résolus  se  trouveraient,  avec  des  chevaux,  aux 
Grandes-Écuries.  Ne  recevant  pas  de  réponse,  Montmorîn  s'était 
uae  dmiifere  fois  glissé  au  château.  Madame  Étiflabeth,  tiompée,  lui 
aasurak  «que  riusurr^oiiûii  n'auriât  ipas  lieu,  que  Santenre  et  Pélicm 
s'y  étiient  eii||;ttgés.  La  léeign^ition  était  de  plus  en  fiuB  la  fonne  dm 
courage  de  Louk  XYX. 

Le  môine  soir,  après  ie  aouper,  ce  groupe  d'honmes  distiogiiét 
et  sans  force  était  réuni  dans  le  jardin  de  M.  de  Hontmono,  disca* 
tant  tri3tenent  toutes  les  chances  de  la  situation.  Maladierbes 
s'écria  :  «  Je  ne  vois  plus  qu'une  mesure  /de  désespoir.  Le  rot 
s'étant  interdit  tout  autre  moyen  de  défense,  il  ne  peut  pho»  èlra 
question  que  >de  le  préserver  des  assaesms.  Le  parti  révoludomiake 
eat  armé  ceotre  hâf  |>arce  qu'il  le  suppose  armé  contre  eux,  ^ 
vous  voyez  quelles  sont  nos  armes,  puisque  Sa  Majesté  se  refaae  à 
touit^  M  jMaleshenbes  en  était  là,  raconte  Malouet,  lorsqu'on  vit  am* 
ver  lun  domesticpie  des  Tuil^ies  avec  un  paquet  pour  M<mtmoriB. 
Le  roi  lui  envoyait  une  lettre  de  Guadet  .et  de  Vergniaud,  et  ona 
aufre  du  premier  valet  de  chambre  Thierry. 

la  généreuse  Gironde,  républicaine  pourtant,  faisait  une  tentative 
pour  sauver  la  I6te  de  Louis  XVI  en  amenait  son  abdication.  EOe 
prcspoaait  la  régence  4e  Louis  IVII,  awec  un  conseil  nommé  par 
l'assemblée.  Le  projet  était  irréalisable;  il  était  d'ailleurs  repousrt 
par  Nario-AntoioeUe.  Montmorîn  pensait  que  si  Louis  X¥I  persistait 
à  se  refuser  à  tout  projet  d'iAvasioo,  l'anc^tation  de  la  propoeitioiB 
des  (Girondins,  malgré  rhumiliation  personnelle  qui  suivrait  son  né- 
cution,  était  peut-étne  la  seule  ressource. 

(On  posaëda  le  prooès^verbal,  écrit  de  la  main  de  LaUy-ToUendiJv 
d'une  autre  séance  tenue  le  ^  août  dans  ee  môme  jardin, 
les  mêmes  amis  (1)..  Gbaeuoi  pendait  compte  de  ce  qu'il 
découvert;  Lally^valt  reçu  une  lettre  aûouyme,  dans  laquelle  oft 
lui  racontaiît  uoEbe  couftrersation  cliez  Santerre  ;x)n  y  annonçait  le  pro- 
jet de  manoher  sur  les  Tuileries^  de  tuer  le  roi  dans  la  mêlée,  de 
s'emparer  du  i»rînce  royal.  Au  moment  où  les  conGdeaces  Umh- 
chaient  à  leur  iku  accourut  Malesherbes.  II  venait  pnesser  M**  de 
MontBMffia  et  Pauline  de  Beaamont  de  se  retirer  à  lattD^pagMu  La 
crise  approdiait  et  Sans  n'était  plus  la  place  des  femmes.  EUea  wb 
voulurent  pas  partir.  Elles  songèrent  à  demander  asile  &  M^  de 
ISanteuil,  rue  Nenv»-des-Mathurin«.  Seule,  M<^  de  La  Lnawme  «e 
Beiadit  pour  quelques  semainai  à  Ludennes.  Galixte  avait  donné 

(I)  TUr  IM  iKrtfs4n  KMae  n  âe  rUitUrire  de  U  aiMitt«t(m4a  V.  Thi 
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éénrissioii  d'officier  de  Tatmée  aôtiire  et  entrait,  coihmef  garde 
mtiotial ,  dam  le  bataillon  royaliste  des  Viltes-Saint-Thomaa.  Ge 
tnéme  jour,  à  août,  le  MèinçHat  de  Gouvernenr-Môrri»  indîtïtie 
qtsll  se  rendit  chef  Montmorlû  et  qû*il  le  trouva  proltadément 
lèattu  (1).  Montmorin  tenta  encore  de  eanser  atec  le  tùi  ;  tn  le 
renvoya  à  M.  de  Montciel,  qtii  s'occupait  aussi  d'une  sortie.  Hdtlt^ 
loorin  lassait  Louis  XVI  de  son  attachement. 

Le  10  août  arriva.  La  veille,  îl  y  avait  eu  un  dernier  lever  à  la  cottt 
pour  les  derniers  fidèles.  Lorsque  l'attaque  commença,  averti  par  le 
canon  et  le  tocsin,  Montmorin  sortit  à  pied  de  son  hôtel  avec  sa  femme 
et  Pauline.  11  se  réfugia  d'abord  rue  de  Grenelle,  chez  la  marquise  de 
Nesle.  Ne  se  jugeant  pas  en  sûreté,  îl  chercha  un  autfiô  refuge,  le 
lendemain,  chez  M'«  de  Nanteuil.  Elle  le  confia  à  sa  nourrice,  Hélène 
teclerc,  femme  de  Pierre-Louls-Mary  Garier,  rue  Faubourg-Saint- 
Antoine,  n*  128. 

I>es  pièces  signées  Montmorin  avaient  été  trouvées  dans  le  sac 
des  Tuileries.  Le  16  août,  une  visite  domiciliaire  fut  opérée  rue 
Plumet  ;  les  scellés  furent  apposés.  Fauchet  avait  déjà  proposé  sa 
mise  en  accusation.  Blotti  tout  le  jour  au  fond  d'une  chambre,  Mont- 
morin ne  sortait  que  la  nuit  pour  acheter  des  journaux,  ou  pour 
remettre  dans  un  endroit  convenu  d'avance  des  lettres  émouvantes 
qu'il  écrivait  à  sa  femme,  à  sa  fille.  Quelques  fragmens  en  sont  con- 
servés aux  Archives,  reliques  précieuses  et  qu'on  ne  touche  qu'avec 
émotion.  On  voit  que,  sous  l'adresse  de  M.  Barruel,  ancien  précep- 
teur des  enfans,  les  billets  pouvaient  quelquefois  s'échanger  (2). 

On  nous  permettra  de  citer  quelques  lignes  de  M"*  de  Beaumont, 
datéee  du  15  août.  Les  noms  sont  dissimulés  de  peur  d'une  sur- 
prise ou  d'une  trahison.  «  Mille  et  mille  remerclmens  du  petit  mot 
4pi^  vous  m'écrivez,  veuillez  le  renouveler  tous  les  jours.  Les  non- 
tetles  des  gens  qui  me  sont  chers  sont  ptus  nécessaires  à  mon  exis- 
tence que  l'air  que  je  respwe.  Parlez  de  moi  à  ceux  qui  m'intéres- 
««t.  Sans  mes  deux  acolytes  (sa  mère  et  son  frère)  je  serais  auprès 
-d^eiix.  (  Elle  n'ose  nommer  son  père.)  Je  les  aime  bien  tendrement. 
Adieu,  je  ne  puis  vous  en  dire  davantage.  Je  vous  demande,  à 
fliains  jointes,  un  mot  tous  les  jours.  »  v  0  ma  charmante  souve- 
raine, répond  le  pauvre  père  du  fond  de  sa  cachette,  combien  il  me 
ttrdait  de  vous  écrire  l  Totre  joH  petit  bHIet  m'a  tant  fait  de  plai- 
ttr  I  Ne  nous  laissons  pas  abattre,  ne  parler  pas  de  moi  à  Fétourdy.  » 
Va  «titre  billet  est  à  l'adresse  de  son  secrétaire,  M.  Lemolnne.  Enfin, 
dans  un  autre,  le  dernier,  on  lit  ces  mots  r  «  De  vos  nouvéDes,  je  vous 

(1)  Mémorial  de  GoaverDear-Moiris. 

(2)  Archires  nationales,  papiers  séquestrés. 
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en  prie,  et  de  celles  de  nos  amis  Tnidaine.  b  Souvenir  des  temps 
fortunés  et  des  soirées  de  la  place  Royale  I  On  savait  Montmorin  tra- 
qué comme  une  bête  fauve  et  le  comte  de  Mercy-Argenteau  écrivait 
de  Spa  au  prince  d'Arenberg  :  «  Je  suis  en  peine  de  H.  de  Mont- 
morin ;  mais,  à  en  juger  par  Tënoncé  des  derniers  jouniaux,  il  pour- 
rait encore  échapper  à  ses  assassins  (1).  » 

Il  ne  put  leur  échapper.  On  le  découvrit  par  l'imprudence  de 
son  hôtesse.  Dans  ce  temps  de  disette  et  de  pauvreté,  elle  achetait 
les  plus  belles  volailles,  les  meilleurs  fruits  et  les  portait  cbex  elle 
sans  précaution.  On  soupçonna  bientôt  qu'elle  recelait  on  aristo- 
crate. Cette  conjecture  se  répandit  parmi  la  populace  du  quartier, 
presque  toute  composée  d'agens  des  jacobins.  Peltier  prétend  que 
l'indiscrète  affection  de  M*"*  de  Nanteuil  éveilla  aussi  les  soupçons  : 
elle  allait  le  voir  et  laissait  sa  voiture  à  une  certaine  distance  (%). 
Montmorin  fut  arrêté,  au  moment  où  il  s'y  attendait  le  moins,  le 
21  août  1792.  On  trouva  sur  la  table  quelques  journaux,  le  Logo^ 
graphe^  journal  du  soir,  les  Débats  y  le  Patriote  français  ^  deux 
assignats  de  60  livres  et  soixante-cinq  de  6  livres.  En  le  fouillant, 
on  saisit  une  fiole  d'opium,  suprême  recours  dans  un  moment  de 
désespoir. 


IV. 


Il  ne  se  fit  pas  illusion  sur  Tissue  du  combat,  et  voulut  néan- 
moins se  défendre  pied  à  pied.  Interrogé  d'abord  par  le  comité  de 
sûreté  générale  sur  le  point  de  savoir  s'il  n'avait  pas  tenu  un  con- 
seil secret  sur  les  affaires  publiques  avec  des  membres  de  l'assem- 
blée constituante ,  il  s'expliqua  avec  une  rare  présence  d'esprit. 
L'interrogatoire  porta  ensuite  sur  la  politique  étrangère  depuis  la 
revision  de  l'acte  constitutionnel.  Le  mémoire  publié  à  la  suite  des 
accusations  de  Brissot  renfermait  les  principales  justifications;  Mont- 
morin s'y  référa.  Sur  la  coalition  des  puissances  étrangères  et  sur 
les  mesures  à  prendre  pour  en  prévenir  l'eJOTet,  il  répondit  avec  sa 
correspondance  officielle  ;  chacune  de  ses  réponses  fut  nette,  pré- 
cise, et  ne  pouvait  donner  prétexte  à  accusation.  Néanmoins  l'as- 
semblée l'appelle  à  sa  barre  ;  une  confusion  s'était  faite  entre  l'an- 
cien ministre  et  son  cousin  le  marquis  de  Montmorin,  gouverneur 
de  Fontainebleau,  et  qui  avait  son  appartement  aux  Tuileries.  On 
allait  jusqu'à  attribuer  au  premier  les  ordres  donnés  aux  Suisses 

(1)  Archives  natioules,  FJ,  4,625. 
(S)  PelU«r,  Dtmkr  Tabhau  de  Pans, 
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dans  la  journée  du  10  août;  il  n*eut  pas  de  peioe  à  expliquer  cette 
coufasion  de  noms.  L'interrogatoire  ne  prit  d'intérêt  que  lorsqu'il  fut 
dirigé  par  Brissot  et  Gensonné.  On  comprend  aux  premières  paroles 
qu'un  duel  à  mort  est  engagé  (1). 
Nous  ne  citerons  que  les  questions  essentielles  : 
tt  Bbissot.  —  J'observe  à  M.  de  Montmorin  que  la  correspondance 
de  Yienne  des  mois  de  septembre  et  octobre  de  1791  annonce  que 
l'empereur  et  le  roi  de  Prusse  s'étaient  ligués  contre  la  France; 
que  l'un  et  l'autre  auraient  prêté  des  sommes  considérables  aux 
frères  du  roi,  qui  les  empruntait  en  son  nom  et  pour  se  rétablir 
dans  ses  anciens  droits  ;  que  cependant  M.  de  Montmorin ,  dans  son 
discours  du  31  octobre,  a  caché  tous  ces  faits  à  l'assemblée  natio- 
nale. Je  demande  pourquoi. 

«  Montmorin.  —  La  correspondance  annonçait  une  convention 
entre  les  cours  de  Vienne  et  de  Berlin  ;  le  motif  en  était  la  déten- 
tion du  roi.  Je  prévins  à  plusieurs  reprises  le  comité  diplomatique 
de  l'assemblée  constituante.  Sur  mes  provocations ,  Ton  hâta  les 
arméniens.  Lorsque  j'eus  l'honneur  de  parler  à  l'assemblée  consti- 
tuante ,  le  31  octobre ,  à  l'occasion  de  ma  démission ,  les  choses 
avaient  changé  de  face.  L'empereur,  qui  avait  provoqué  la  coali- 
tion par  une  circulaire  dont  je  n'ai  eu  connaissance  que  par  les 
papiers  publics ,  l'empereur  avait ,  par  une  autre  circulaire ,  écrit 
aux  mêmes  puissances  de  suspendre  l'eiTet  de  la  première.  Il  avait 
même  répondu  à  la  lettre  par  laquelle  le  roi  lui  annonçait  l'accep- 
tation de  la  constitution,  qu'il  n'existait  à  cette  époque  aucun  mou- 
vement extraordinaire  de  troupes.  J'ai  donc  dit  la  vérité  lorsqu'on 
quittant  le  ministère,  au  mois  d'octobre,  j'ai  annoncé  à  l'assemblée 
que  nous  avions  des  espérances  de  paix  fondées.  » 

Gensonné,  voyant  que  Montmorin  peut  être  sauvé,  intervient 
alors  et  lui  demande  comment,  ayant  été  ministre  des  affaires  étran- 
gères jusqu'au  31  octobre,  il  a  pu  ignorer  que  les  sollicitations  des 
princes  français  auprès  des  puissances  étrangères  se  faisaient  au 
nom  du  roi  et  de  concert  avec  lui. 

a  Montmorin.  —  Les  sollicitations  des  princes  français  n'ont  com- 
mencé à  être  réellement  très  vives  qu'en  juillet  et  août  1791.  Je 
savais  bien  que  c'était  pour  le  roi  qu'ils  sollicitaient  ;  je  n'ai  jamais 
su  qu'ils  aient  pris  son  nom  et  je  me  plaignis  amèrement,  dans  une 
dépêdie  à  la  cour  de  Vienne ,  de  ce  que  l'on  avait  accueilli  une 
intervention  de  leur  part  pour  laquelle  ils  étaient  absolument  sans 
titre. 

a  Gensonné,  s' adressant  au  présidera  de  roBsembliey  Lacroix.  — 

(1)  MoniUwTj  téance  do  33  «oui  1703. 
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Je  VOUS  prie»  monménr  le  président,  d'observer  à  HoBtmoria  qu'il 
est  convena  dans  une  de  ses  réponses  qu'en  juillet  et  ao6t  der- 
niers, les  sotlkitations  auprès  des  puissances  étrangères  étaient  très 
vives.  Montmorin,  dans  son  dernier  compte-rendu,  a  bercé  k  naiiett 
par  de  fausses  espérances  de  paix  rejetées  sur  la  prètaiidiie  esagè- 
ratî<m  des  journaux  et  des  sociétés  populaires.  La  mauvaise  haaneur 
des  puissances  ennemies  jette  encore  les  fondemens  d'un  systime 
de  trahison  que  la  cour  a  ouvertement  suivi  depuis  cette  époipie 
et  que  les  papiers  trouvés  dans  le  secrétaire  du  roi  ont  complète* 
ment  dévoilé.  » 

Ges  papiers,  que  l'on  ccmnalt  aujourd'hui,  absolvent  Mcmtoioriii 
en  prouvant  sa  bonne  foi;  il  n'était  pour  rien  dans  les  intrigues 
secrètes  des  Tuileries  ;  aussi  sa  réponse  à  la  question  posée  par 
Gensonné  est-^lle  concluante  :  a  Je  dirai  d'abord  qu'à  l'époque  du 
mois  de  juillet,  les  sollicitations  des  princes  français  devinrent 
vives,  et  que  la  position  dans  laquelle  se  trouvait  le  roi  paraissait 
faire  accueillir  ces  sollicitations  avec  quelque  succès  :  après  Tac- 
ceptation  de  la  constitution,  j'ai  dû  croire  qu'il  allait  en  résulter  on 
nouvel  ordre  de  choses.  Nos  agens,  qui  avaient  été  repousses  jus- 
qu'alors, furent  écoutés  comme  ils  l'avaient  été  précédenoonent.  Ils 
annonçaient  les  dispositions  des  coors  où  ils  étaient  envoyés  comine 
pacifiques;  ils  peignaient  même  les  cours  comme  soulagées  de 
n'avoir  plus  à  se  livrer  à  une  guerre.  L'on  ne  saurait  taxer  de 
pusillanimité  les  dernières  dépêches  que  j'ai  écrites  à  Tifinr 
Elles  étaient  de  nature  à  forcer  cette  cour  à  s'espUquer.  J*ai  dit 
ce  qui  existait  alors.  Je  pourrais  alléguer  une  preuve  bien  podûve, 
c'est  qu'aujourd'hui  même  que  la  guerre  existe  depuis  te  nois 
d'avril,  à  peine  les  préparatifs  des  puissances  étrangères  soDtriia 
achevés.  » 

L'interrogatoire  terminé,  Lasource,  chargé  de  dresser  le  rapport 
au  nom  des  comités ,  propose  que  le  marquis  de  Montmorin ,  le 
gouverneur  de  Fontainebleau,  soit  noandé  sur-le-chanp  afin  que 
les  deux  cousins  n'aient  pas  le  temps  de  se  concerter.  «  Il  y  a  encore 
un  Montmorin,  vieillard  de  quatre-vingt-sept  ans^  qui  habite  Le 
Havre,  )>  reprend  ironiquement  l'ancies  ministre  des  affidres  ètoft- 
gères.  Lasource  baissa  la  tête.  A  la  séance  du  soir»  23  aofti,  le 
marquis  de  Montmorin  est,  en  efiet,  introduit;  on  avait  trouvé 
dans  son  appartement  au  château,  après  le  pillage  du  10  aoAt»  le 
manuscrit  du  compte-rendu  d'une  conversation  entre  cinq  oa  six 
députés  dont  les  noms  étaient  inconnus  ;  on  avait  de  plus  saisi  te 
quittances  de  diverses  sommes  touchées  de  la  liste  civile  pour  des 
dépenses  relatives  aux  faisanderies.  On  l'interrogea  sur  ces  deux 
points  ;  ses  explications  furent  catégoriques  et  devaient  écarter  tous 


soupçons.  BMamnoinSy  sur  la  proposition  et  Bazire,  il  -fat  oonduit 
à  l'Abbaye  pour  être  traduit  devant  le  tribunal  criminel.  Le  marquis 
devait  subir,  à  «la  jour  d'intenmtte,  le  môme  sort  que  son  inforUiné 
parant. 

Les  Mémoires  de  Soubtvie  nous  aippreoBent  un  détail  curieux  (i)« 
Apuès  avoir  passé  devant  le  comité  de  surveillance,  l'ancien  mknstre 
étsst  resté  «dans  la  chambre  dlnstrootion  sous  la  garde  de  <leux 
gendanaes.  Il  aurait  pu  s'évader*  Soukvie,  oocspé  de  pecherdtes 
hisAoriquefi,  travaillait  dans  oette  pièce;  ils  furent  qudques  iastans 
seuls  et  leur  conversation  a  été  recueiliie.  Montmorin  s'était  tenu 
conslaamient  debout  ;  Soulavie  lui  oi&dt  sa  diaise. 

«  C'est  la  première  marque  de  bonté  que  je  reçois  depuis  mas 
malheurs,  dit  Moatmorin« 

«  SooLAViBy  après  quelques  paroles  de  politesse.  —  Je  n'aimais 
pas  l'iexcès  de  la  puissance  royale  soiis  l'ancien  régime,  ni  la  £si^ 
Uesse  du  ^Hvemement  avant  la  révolution. 

a  MovrifORoi.  —  Nos  opinîoas  se  trouvent  analogues.  N'ai-je  pas 
oonlribué  à  la  liberté  ?  N'aî-je  pas ,  par  «n  tendre  attachement  à 
jUiuis  XVI, demeuré  oonstamaoent  à  od^é  de  lui?  On  ne  connaît  pas 
le  roi  ;  il  est  aussi  innocent  que  je  le  suis.  Je  n'ai  voulu  la  guerra 
de  la  France  contre  aucune  puissance.  Je  la  regarde  comme  la 
caïase  de  tous  nos  maux.  Cependant  me  vaoilà  détenu.  M.  Brissot 
m'a  attaqué  hier  bien  injustement  dans  l'assemblée.  M.  Lasouroeii 
membre  du  comité,  est  chargé  de  faire  un  rapport.  Ahl  monsieur, 
.si  l'humanité  a  toujours  sur  votre  cœur  de  l'influence,  rendez-moi 
service  de  me  faire  connaître  ici  les  griefs  secrets  de  ces  messieurs:; 
je  ne  crains  pas  la  mort,  mab  la  sort  de  M*"^  de  Montmorin, 

«  Soulavie.  —  Je  suis  étranger  à  toutes  les  opérations  de  ce 
<*iMPité. 

«  lioRTMORiN. —  Que  me  conseiIleE*votts  et  quel  mal  pensez-vous 
que  Brissot  paisse  me  faire? 

«  Sai]i:.iviB.  —  Tous  les  aumx  qu'il  pourra.  Il  sait  ce  que  vous 
avez  fait  :  ennemi  de  tous  les  ministres  des  affaires  étrangères,  de 
Vei^eanes,  de  Montmorin,  de  Lessart,  de  Chambonas,  de  Dumou- 
tîez.,  il  Jes  «rôti  tous  instruits  de  ses  aventures;  il  ne  s'est  cru  an 
repos  que  lorsqu'il  a  eu  placé  un  ministre  des  affaires  étrangères 
de  son  bord.  Vous  êtes  mal  gardé  ;  yoas  n'avez  en  ce  moment-ci 
qu'un  seul  militaire,  je  vous  exhorte  de  vovs  évader. 

s  UaxTuosAM.  — «  M'évader  après  la  séance  de  l'assemblée  c'est 
n'exposer  à  être  aiassacré.  La  prison  est  pour  aïoi  un  asife  que  je 
préfère.  Que  pensez-vous  que  tout  ceci  pourra  devenir? 

{!)  6wU«ii^  Mémowm  iktiloriaMS^  t,  «. 
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tt  SouLAYiE.  —  L'ennemi  approche;  je  ne  crois  pas  le  roi  eo 
sûreté. 

a  HoNTMOBiN.  —  L'infortuné  monarque  est  perdo;  je  ne  Yois 
qu'un  moyen  de  le  rétablir  un  jour  :  c'est  une  déclaration  de  la 
république;  cette  déclaration  seule  peut  sauver  le  roi.  Cette  repu* 
blique  sera  terrible  contre  l'ennemi;  elle  sauvera  le  territoire  intact; 
elle  sera  déchirée  par  les  factions  intestines.  La  révolution  se  pur- 
gera ainsi  de  ses  immondices.  Vous  avez  vu  au  1&  juillet  La  Fayette 
et  d'Orléans  se  brouiller.  Peu  de  jours  après,  vous  avez  m  le  jparti 
de^Mirabeau  et  de  Lameth  se  diviser.  Les  jacobins  et  les  feuillans 
étaient  frères  avant  la  revision.  Les  jacobins,  à  l'époque  de  la  décla- 
ration de  guerre,  se  sont  encore  divisés  en  parti  de  Robespierre  et 
en  parti  de  Brissot.  C'est  l'âme  de  la  révolution  que  la  scission  et 
le  trouble...  Terminons  la  conférence  par  un  service  signalé  que 
vous  pouvez  me  rendre.  Je  suis  dans  des  peines  cruelles  sur  H"^*  de 
Montmorin.  Dans  quelles  souffrances  Tioterrogatoire  de  rassem- 
blée nationale  ne  l'aura-t-il  pas  jetée?  Faites- moi  la  grftce  de 
passer  chez  elle.  Elle  demeure  au  milieu  de  la  rue  Neuve-des-Hathu- 
rins.  Elle  sera  glacée  d'effroi  en  voyant  arriver  du  comité  quelqu'un 
de  ma  part;  mais  dites-lui  un  mot  qui  la  rassurera,  c'est  que  je  me 
porte  bien. 

((  SouLAViE.  —  Je  vous  demanderai,  de  mon  côté,  une  autre 
grâce.  Vous  n'avez  rien  pris  depuis  vingt-quatre  heures;  je  sors  et 
je  vais  vous  faire  servir  à  dîner. 

«  MoNTMOBiN.  —  Je  resterai  encore  dans  cet  état,  n'ayant  aucun 
besoin. 

0  SouLAviB.  —  Afin  que  vous  mangiez  sans  crainte,  j'irai  chw- 
cher  le  dtner  moi-même. 

«  MoNTMOBiN.  —  Vous  uo  pourriez  plus  me  rendre  aucun  ser- 
vice, car  votre  pitié  vous  rendrait  très  suspect,  et  je  désire  de 
vous  que  les  pièces  de  mon  ministère  soient  par  vous  remises  au 
comité.  Convaincu  de  mon  patriotisme,  je  ne  balance  pas  i  aire 
cette  proposition. 

tt  SouLAViE.  —  Je  ne  puis  toudier  aux  papiers  du  comité,  mais 
les  voilà  dans  ce  coin.  Qui  vous  empêche  de  les  mêler  comme  im 
jeu  de  cartes?  Les  députés  s'occupent  bien  de  papiers!  Ils  sont  ici 
pendant  deux  ou  trois  heures  occupés  à  se  quereller;  après  quoi, 
ils  paraissent  à  l'assemblée  et  coulent  la  journée  avec  des  femmes 
ou  dans  les  plaisirs.  Dans  le  moment  actuel,  il  s'élève  une  rivalité 
entre  eux  et  la  municipalité.  C'est  ce  qui  pourrait  vous  arriver  de 
plus  heureux. 

«  MoNTMOBiN.  —  Soyez  patriote,  monsieur;  vous  serez  pour  moi 
un  défenseur  officieux  bien  précieux.  Abandonné  de  tonte  la  terre. 
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égaré  et  fugitif  dans  Paris,  arrêté  et  conduit  à  ce  comité,  la  Provi^ 
dence  yoas  a  enroyé  pour  me  sauver,  et  yons  le  pouvez  en  calmant 
les  esprits  du  comité.  » 

Ainsi  se  termina  ce  colloque,  curieux  à  consulter  pour  qui  veut 
Juger  équitablement  Montmorin.  Le  soir  même,  Soulavie  rendit 
visite  à  la  comtesse  ;  il  la  trouva  mourante  de  désolation  et  de  ter- 
reur dans  son  lit.  «  Je  ne  suis  pas  H"'*  de  Montmorin,  lui  dit- elle, 
craignant  une  embûche,  mais  je  lui  ferai  porter  les  nouvelles  que 
vous  me  donnez  de  son  mari.  »  Soulavie,  ému  par  tant  de  douleur, 
se  retira  sans  insister  pour  la  convaincre  de  son  identité. 

Le  81  août,  Lasource  lisait  son  rapport  à  la  législative  ;  il  con- 
cluait, au  nom  des  comités  réunis,  à  la  mise  en  accusation.  Le  seul 
grief  retenu  était  le  silence  gardé  par  le  ministre  vis-à-vis  des  mou- 
vemens  et  des  desseins  des  princes  rebelles.  Tous  les  prétextes 
n'étaient-ils  pas  bons  pour  se  débarrasser  de  Tami  du  roi?  Ce 
n'était  pas  impunément  que  Montmorin  avait  répondu  un  jour  à 
Brissot  que  sa  méchanceté  et  sa  générosité  lui  étaient  également 
indifférentes.  Brissot  ne  lui  pardonnait  pas.  En  attendant  le  juge- 
ment, on  conduisit  Montmorin  dans  les  cachots  de  l'Abbaye.  Est-il 
vrai  qu'il  obtint  que  son  fils  Calixte  vint  partager  sa  captivité  1  Est-il 
vrai  qu'il  écrivit  une  lettre  suppliante  à  Danton?  M.  de  Lamartine 
énonce  ces  faits,  mais  nous  n'en  avons  pas  trouvé  de  preuve.  Est-il 
vrai  enfin  que,  désespéré  de  la  justice  des  hommes  et  n'ayant  plus 
sur  lui  le  poison  qu'il  avait  emporté  dans  sa  retraite  de  la  rue 
Saint- Antoine,  Montmorin  brisa  à  coups  de  poing  une  table  de  bois 
de  chêne?  N'y  a-t-il  pas  eu  une  confusion  avec  son  cousin?  L'édi- 
teur des  Mémoires  sur  les  journées  de  septembre  donne  cet  acte 
de  colère  comme  certain,  et  l'attribue  au  père  de  Pauline  de  Beau- 
mont. 

Nous  sommes  arrivés  au  jour  néfaste.  C'est  le  2  septembre  (1). 
Les  nouvelles  des  armées  françaises  étaient  mauvaises.  L'ennemi 
était  à  quarante  lieues  de  Paris.  Verdun  venait  de  capituler, 
Longwy  était  pris;  on  entendait  de  nouveau  de  toutes  parts  cet 
effrayant  tocsin  dont  le  souvenir  était  resté  gravé  dans  les  ftmes 
depuis  la  nuit  du  10  août.  Les  officiers  et  les  soldats  qui  s'étaient 
rendus  ce  jour-là  au  peuple  et  qui  avaient  été  mis  sous  la  protec- 
tion de  la  nation  sont  d'abord  massacrés.  On  vient  prendre  Mont- 
morin dans  sa  prison  et  on  le  met  en  face  de  ce  tribunal  qui  s'était 
installé  sur  le  lieu  du  crime.  Maillard  présidait.  Montmorin  déclare 
aussitôt  qu'il  ne  reconnaît  pas  de  pareils  commissaires  pour 'ses 

(i)  Procès-yerbaux  de  U  commane  de  Paris.  Joarnëes  de  septembre.  JourniacJ  de 
Saint-Méard,  Mon  Agonie  de  trente-huit  heures* 


JBgtfty  qu'ils  n'svaieni  été  MOdoés  par  aueaiie  loi,  que  Fafiîto 
pomr  hqpielle  il  était  déteoii  était  soiUBÎse  k  la  dédaion  d'wL  tcilMi- 
nal  régulièrement  constitué,  et  qu'il  espérait  bien  que  sa  dèdoîai 
changerait  l'opinion  que  le  peuple  ayaîi  de  lui*  Joaqa'à  la  dernière 
miBute  de  sa  vie,  sa  conscience  s'élevait  ainsi  contre  ses  dénoad»» 
tmcs.  Un  des  acolytes  de  Maillard  interrompt  bmsqneiBeia  le  pn* 
sonnier  et  dit  :  a  Monsieur  le  préaident»  les  crimes,  de  MontttorJB 
sont  connus;  mais,  puisqu'il  prétend  que  son  affaire  ne  nous  regarde 
pas,  je  demande  qu'il  soit  envoyé  à  la  Force.  —  Qui,  oni,  i  Im 
Force  I  »  crient  à  la  fois  tous  les  juges»  Est-il  bien  sàr  qn'on  éclair 
de  joie  ait  alors  illuminé  le  visage  de  la  victime  el  qu'elle  ait  espéré 
échapper  aux  mains  des  bandits?  c  A  la  Force  !  »  était  k  lafoiararcèl 
et  le  signal  de  mort.  Le  grand  seigneur  sardoniqne  et  dédaignenm 
se  réveilla  :  a  Monsieur  le  président,  dit-il,  puisqu'on  vous  appelle 
ainsi,  je  vous  prie  de  me  faire  avancer  une  voiture.  —  ¥otta  aliea 
l'îtvseîr^  »  lui  répond  froidemrat  Maillard.  11  fit  un  signe  k  l'un 
des  assistai»,  qui  sortit  aussitôt  pour  avertir  les-  assassins  qu'ils 
allaient  avoir  un  aristocrate  de  chou*  Le  misérable  rentra  dus  la 
salle  et  dit  k  Montmorin  :  «  La  voiture  est  à  la  porte.  »  Montmorin 
réclame  divers  objets  et  des  souvenirs  qui  étaient  restés  dans  son 
cachot.  Il  veut  les  emporter.  On  lui  répond  qu'ils  lui  seront  envoyés. 
Il  sort,  et  Maillard  écrit  aussitôt  en  marge  du  registre  d'écrou  :  Mori^ 
Montmorin  tombe  à  la  porte  au  milieu  d'une  meute  de  forcenés^ 
Ils  se  jettent  sur  lui,  le  renversent  et  le  frappent  à  coups  de  sabre 
au  de  pique.  M.  Ignace  de  Barante,  dans  ses  notes  inédites,  raconte 
qu'au  moment  où  on  regorgeait,  il  mordit  la  main  d'un  des  bour- 
reaux, un  nommé  Cumont;  un  antre  septembriseur,  Boinnet,  loi 
abattit  les  doigts  à  coups  de  hache  et  les  mit  dans  $a  poche  pour  les 
montrer  dans  tous  les  cafés  du  voisinage.  Percé  de  coups  en  plein 
corps,  tailladé  et  labouré  de  plaies,  Montmorin  respirait  encore; 
les  assassins  alors  l'empalèrent  et  le  portèrent  ainsi  comme  un  tro- 
phée jusqu'aux  portes  de  l'assemblée. 

Telle  fut  la  fin,  nous  pouvons  dire  tel  fut  le  nuirtyre  du  comte 
Marc  de  Montmorin  Saint-Hérem,  qui,  le  premier,  fut  ministie  des 
afiaires  étrangères  de  la  révolution. 


V. 

M"""  de  Montmorin  avait  tout  i^pris.  Les  horribles  détails  de  ce 
long  supplice  lui  avaient  été  racontés;  Pauline  de  Beaumont  ne  les 
ignora  pas  davantage.  Elle  partit  avec  sa  mère,  sa  sœur  et  son  frère 
pour  Rouen,  où  M.  de  Liancourt  les  recueillit.  Mais  y  séjourner  fut 
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vnpofisîhle.  La  peur,  Viwaffi  encore  saisissante  de  la  jonmée  de 
BBptemkpe,  «t  ce  sentimeoi  na/tUNl  qui  pDrte  dans  ces  heures 
jd'infiaie  détresse  ceux  qui  s'aÎHient  à  se  réunir,  déterminèrent  la 
lamiUe  Montmorin  à  demajoder  rhospitalifë  en  Bourgogne  À  leur 
voiain,  à  leur  parent,  le  comte  Mégrat  de  Sériliy,  ancien  trésorier 
àe  Texiraordinaine  des  guerres»  propriétaire  du  châtiAu  de  Passf- 
wr-Yonne. 

Lldver  de  1793  se  passa  dans  cette  solitude  (1).  François  de 
Paage  la  traversa  en  fuyant  Ja  terreur.  Quelqpes  amis  Tenaient  la 
nuit,  de  Villeneuve  ou  de  Sens,  apporter  des  nouvelles  ou  des  livres. 
i^mh^râ  de  Laugres  ayant  donné  à  lire  à  M"""  de  Montmorin  les 
Contes  moraux  de  Marmontel^  aperçut,  quaad  elle  les  lui  renvoya, 
une  note  marginale  écrite  de  sa  main,  dans  laquelle  elle  priait  Dieu 
^  la  faire  mourir.  Ses  vœux  allaient  être  exaucés,  et  de  quelle  fagoni 
L'infidélité  d'un  domestique  attira  sur  Passy  et  ses  hôtes  l'attention 
du  comilé  de  sûreté  générale  institué  par  la  convention. 

H.  de  Sérilly  avait  un  frère,  Mégret  d'Étigny,  oQicier  supérieur 
aax  gardes  françaises,  qui  se  trouvait  à  Paris  le  10  août.  Un  de  ses 
amis,  un  de  ses  frères  d'armes,  le  baron  de  Viomesnii,  était  de  ceux 
qui  avaient  défendu  l'épée  à  la  main  aux  Tuileries  la  personne  du 
roL  Blessé  à  la  jambe  d'un  coup  de  (eu,  Viomesnii  s'était  traîné  chez 
M.  d'Éûgny,  rue  Goq-Hôron,  n*  65;  il  y  avait  succombé  à  ses  blés- 
siues  quelques  jours  après»  Lorsque  le  conventionnel  Maure  fut 
aDvoyé  en  mission  dans  le  département  de  rYonne»  une  lettre  d'un 
valet  de  chambre  lui  dénonça  M.  d'Étigny  pour  avoir  donné  asile  au 
baron  de  Viomesnii.  En  même  temps  que  cette  dénonciation  appe- 
lait sur  le  château  de  Passy  les  fureurs  des  terroristes ,  un  autre 
iacident  analogue  les  attirait  aussi  sur  une  illustre  famille  de  la 
Même  province^ 

Le  comte  de  Brienne,  frère  du  cardinal,  était  &  Sens  avec  ses 
neYeux.  Maure  apprend  qu'un  ancien  officier  des  gardes  du  corps 
s'y  trouvait.  MM.  de  Loménie  le  connaissaient,  et  se  crurent  obligés 
d'aller  lui  rendre  visite.  L'entrevue  fut  amicale.  La  pitié  était  alors 
an  crioie.  Ordre  vint  de  Paris  d'arrêter  à  la  fois  la  famille  Mégret  et 
la  Camille  de  Loménie  (2)*  Le  cardinal,  l'ancien  ministre,  vivait 
encore.  Seul  des  archevêques  de  France  il  avait  prêté  serment  à 
la  conslitutioû  civile  du  clergé.  Le  souverain  pontife  lui  ayant  enjoint 
par  un  bref  de  se  rétracter,  M.  de  Brienne  s'était  tenu  pour  insulté 
at  avait  renvoyé  au  pape  son  chapeau  de  cardinal.  Il  était  descendu 


(1)  Archives  nationales  W  363,  n*  787.  ^  Mémoires  d»  Lombard  de  Langrês,  U  i*', 
chap.  IX. 

(2)  Mémoiret  du  comte  Beugnot,  U  i^*^  p.  313. 
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à  présider  le  club  des  jacobins  de  Sens,  le  bonnet  rouge  sur  la 
tête.  Instruit  du  mandat  d'arrêt  qui  ne  faisait  pas  d'exception  pour 
lui,  il  avala  en  se  couchant  une  pastille  de  Cabanis  dont  il  avait  ea 
la  précaution  de  se  munir  depuis  le  commencement  de  la  révola- 
tien.  Le  lendemain  on  le  trouva  mort  dans  son  lit.  Le  reste  de  la 
famille  fut  conduit  à  Paris  et  enfermé  à  la  prison  des  Hadelonnettes. 

Les  commissaires  du  comité  révolutionnaire  se  transportèrent  le 
lendemain  au  château  de  Passy.  Ils  y  trouvèrent  H"*  et  M.  de 
Sérilly,  M'°*  de  Mootmorin,  ses  deux  filles,  M"^  de  Beaumont  el 
M*"*  de  La  Luzerne,  et  Hugues  Galixte  de  Montmorin,  son  fils.  Folle 
de  frayeur,  la  vicomtesse  de  La  Luzerne  s'était  précipitée  dans  sa 
chambre  (1).  On  ne  put  tirer  d'elle  aucune  parole.  Sa  mère  et  son 
frère,  à  qui  les  commissaires  demandèrent  si  elle  était  hàbitueUe- 
ment  dans  cet  état,  répondirent  que,  depuis  un  an,  elle  avût  la  tète 
égarée.  Le  chirurgien  du  bourg  voisin,  Edme  Garnier,  fut  appelé  el 
certifia  que,  depuis  cinq  semaines,  elle  avait  le  pouls  faible  et  l'œil 
hagard  (2).  On  confisqua  sur  la  jeune  femme  quekiues  lettres  écrites 
en  anglais  par  son  mari,  attaché  à  l'ambassade  française  à  Londres, 
et  qui  n'avait  pu  rentrer.  On  trouva  enfin  dans  le  coffire  de  son 
secrétaire  une  casserole  de  cuivre  où  il  y  avait  des  clous  de  fauteuil 
et  des  anneaux  de  lit  qui  étaient  tout  rouilles.  Quand  on  l'interrogea 
sur  ses  intentions,  elle  prononça  d'une  voix  éteinte  ces  paroles: 
«  J'ai  voulu  faire  du  vert-de-gris  pour  m'empoisonner,  si  je  suis 
toujours  malheureuse.  »  Les  forcenés  la  laissèrent  sous 'la  garde  de 
sa  sœur,  M"^  de  Beaumont,  qui  dut  signer  le  procès- verbal. 

Quand,  le  lendemain,  les  recruteurs  de  la  guillotine  voulureot 
transporter  à  Paris  tous  les  hôtes  du  château,  M"^  de  Beaumont  se 
présenta  :  on  ne  voulut  pas  d'elle.  Elle  insista  et  monta  dans  la  vm- 
ture  ;  sa  pftieur,  sa  maigreur  frappèrent  les  regards.  Les  agens  de 
la  convention,  après  une  demi-heure  de  marche,  jugèrent  que  cette 
ombre  serait  un  embarras.  Ils  l'abandonnèrent  sur  la  route  i  pea 
de  distance  de  Passy. 

Sa  mère,  sa  sœur,  son  frère  furent  compris  avec  les  Loménie  de 
Brienne,  dans  l'afiaire  de  la  princesse  Elisabeth.  Le  réquisitoire  de 
Fouquier-Tinville  commet  les  plus  grossières  erreurs,  il  ne  prenait 
même  plus  la  peine  de  vérifier  le  nom  et  le  domicile  :  ainsi  Galixte 
Hontmorin  est  indiqué  comme  domicilié  à  Passy,  près  Paris  ;  sa  mère 
qui  était  une  Ttiruie  est  appelée  Tanesse  ;  elle  est  inculpée  textoelie» 
ment  :  a  d'avoir  été  la  femme  du  scélérat  qui  a  trahi  la  France  peu* 
dant  toute  la  révolution  et  qui  a  subi  la  terrible  vengeance  du 

(1)  ArchiTOS  natioDilM.  —  Prooèi-verbal. 

(S)  ArchiTM  nftUviiAlei,  affaire  tliiabetii  Gapet. 
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peuple;  d'avoir  été  ainsi  la  complice  de  tous  les  crimes  de  son 
in(Sime  mari.  Enfin  elle  parait  {sic)  avoir  entretenu  des  correspon- 
dances avec  le  traître  La  Luzerne,  son  gendre.  »  Calixte  Montmorin 
était,  dit-on I  au  chftteau  le  10  août  :  «  La  preuve  en  résulte  d'une 
arme  qu'on  a  trouvée  chez  lui  et  qui  servit  ce  jour-là  à  poignarder 
plusieurs  citoyens;  c'est  une  arme  à  deux  dards,  dont  il  avait  été 
fabriqué  alors  une  si  grande  quantité,  et  qui  en  même  temps  qu'elle 
était  instrument  de  l'assassinat  médité  contre  le  peuple  était  aussi 
un  signe  de  ralliement  parmi  les  conjurés.  Quant  à  la  femme  La 
Luzerne,  elle  a  entretenu  la  correspondance  la  plus  active  et  la  plus 
suivie  avec  son  mari.  Les  lettres  existent,  et  la  femme  La  Luzerne, 
convaincue  de  ce  délit,  a  cherché  à  prévenir  le  jugement  que  la  loi  a 
porté  contre  elle.  » 

La  malheureuse  ne  s'était  pas  empoisonnée  ;  mais,  atteinte  d'une 
fièvre  chaude,  elle  avait  été  transportée  dans  un  hôpital  de  la  pri- 
son Saint-Lazare  ;  elle  y  mourait  la  veille  de  l'exécution.  Les  lettres 
de  son  mari,  écrites  en  anglais,  n'avaient  pas  même  été  traduites, 
et  néanmoins  avaient  paru  suspectes. 

Tout  est  odieux  et  dèchh*ant  dans  cet  horrible  procès.  Hais  l'hé- 
roïsme reparaît  chez  la  mère  et  chez  le  fils.  De  même  que  le  père 
avait  été  sardonique  et  hautain  avec  Maillard,  la  mère  est  sublime 
dans  un  mensonge  devant  le  tribunal  révolutionnaire;  elle  avait 
entendu  avec  bonheur  prononcer  son  arrêt  de  mort.  Dans  ce  moment 
terrible,  elle  trouva  l' occasion  d'acquitter  envers  If*  de  Sérilly  la  dette 
de  la  reconnaissance.  M°^*  de  Sérilly  s'était  évanouie  au  prononcé  de 
sa  condamnation.  M"**  de  Montmorin,  voyant  sa  cousine  tomber  sans 
connaissance,  dit  au  tribunal  :  «  Messieurs,  M"**  de  Sérilly  vient  de 
perdre  la  parole,  elle  ne  peut  vous  dire  son  état  ;  moi,  je  vous  déclare 
qu'elle  est  enceinte.  »  Et  M"""  de  Sérilly  fut  transférée  de  la  Concier- 
gerie à  la  maison  de  l'hospice  de  l'Évéché.  Elle  n'en  fut  pas  moins 
inscrite  sur  la  liste  des  suppliciés.  Son  extrùt  mortuaire  fut  dressé. 
Lorsqu'aprës  thermidor  elle  fut  appelée  en  témoignage  dans  le  pro- 
cès de  Fouquier-Tinville,  elle  apparut  comme  un  fantôme,  son  acte 
de  décès  à  la  main  (1) . 

Le  soir  même  (21  floréal)  à  six  heures  du  soir,  l'exécution  des 
condamnés  eut  lieu.  Le  bruit  s'étant  répandu  dans  Paris  que  Madame 
Elisabeth  allait  être  conduite  à  l'échafaud,  M"^  Beugnot  voulut  s* 
placer  sur  son  passage  afin  de  prier  pour  elle  et  de  recevoir  son 
dernier  regard.  Elle  se  rendit  dans  ce  dessein  au  coin  de  la  rue 
Saint-Hoooré.  Le  sinistre  cortège  s'avançait.  Il  était  ce  jour-là  com- 
posé de  six  charrettes.  M*^  Beugnot  jette  un  coup  d'œil  sur  la  pre- 

(1)  Mimoùrêt  de  Lombard  de  Langres.  — »  Mémoùrêi  du  comte  fieuanot,  1. 1*'. 
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miirei  Qui  yait-eUe?  J»^  comte  (Je  Brienne  qu'elle  coDiiaissiit  et 
dont  elle  se  sent  recowue.  Elle  s'évuouit*  Pour  raconter  ces  détails» 
ua  ftmi  des  Hootmoriu  ^bût  U  nu^si  dans  U  foule.  C'était  H.  Le^ 
iooiupe«  Tancieu  secrétaire  du  mimstre.  Il  suivit  les  voitures  jusqu'A 
la  place  de  h  Aévolution,  Dans  la  dernière  étaient  M"^  de  Mont- 
morin  et  son  fils.  Quoique  âgée  de  quarante-neuf  ans  à  peine,  M'^'' de 
Montmorin  paraissait  en  avoir  soixante,  Ses  cheveux  avaient  blaoH 
cbi^  fille  était  caJlme  et  satialaite  de  quitter  ce  monde.  Calixte  de 
Montmorin,  debout,  tête  nue,  tenait  dans  sa  main  un  objet  qu'il 
portait  fréquemment  à  ses  lèvres.  Sa  sœur  Pauline,  la  confidente 
des  premiers  troubles  de  l'amour,  lui  avait  vu  emporter,  au  moment 
de  l'arrestatiqn  à  Passy,  le  petit  ruban  bleu  que  M""**  Hocquart  lui 
avait  laissé  dérober  un  soir  à  Luciennes.  II  avait  vingt-deux  ans.  Sa 
dernière  pensée  allait  où  il  avait  laissé  son  cœur.  Quand  les  char- 
rettes s'arrêtèrent,  respectueux  envers  Madame  Elisabeth,  Calixte 
s'inclina  devant  elle,  A  chaque  fois  que  le  couperet  de  la  guillotine 
descendait,  il  criait  :  «  Vive  le  roi  I  »  avec  un  courageux  dômes-* 
tique  de  la  maison  de  Brienne,  compris  lui  aussi  dans  la  fournée^ 
Dix-neuf  fois  il  poussa  le  cri  de  :  a  Vive  le  roi  !  »  Lorsque  la  ving- 
tième victime  monta  les  marches ,  il  essaya  bien  de  crier,  mais^ 
cette  fois,  le  cri  s'arrêta  dans  sa  poitrine  ;  c'était  sa  mère!  Calixte 
fut  guillotiné  après  elle*  Leurs  corps  furent  enterrés  à  Mousseaux  le 
môme  soir  (1). 

Le  procès-verbal  est  conçu  en  ces  termes  :  «  Ils  ont,  en  notre 
présence,  subi  la  peine  de  mort  à  l'heure  de  six  de  relevée.  Signée 
Château*  Eoregistré  gratis  le  23  floréal  an  ii.  Signé  :  Judée.  i»  Toute 
réflexion,  tout  commentaire  afiaibliraient  la  grandeur  de  ce  drame« 
On  s'explique  mainteuapt  commeot  Pauline  de  Beaumont  répét^dt 
fréquemm^t  ce  verset  de  Job  :  «  Pourquoi  la  lumière  a-t-elle  été 
donnée  au  mi3érable,  et  la  vie  à  ceux  qui  sont  dans  l'amertume  da 
cœur?  » 


i,  Baanocx. 


(1)  Archives  Q«tipivilQ«.  ^  Procès  de  tftd|ime  ÉUsabeUi* 


POÈTES  ET  HUMORISTES 


D» 


t^ALLEMACOT 


JOSBPH-VIGTOR    VON    SGHEFFEL. 


I    I    t  ni    l«li>  <l       lO 


CËaVres  complètes  :  I.  Der  Trompeter  von  Sàkkingen,  101'  édition,  1883.  —  II.  GaU' 
diamusy  SI*'  édition,  1880.  —  III.  frau  Aventiuref  6«  édition,  1873.  —  iV.  Jûni- 
P0fu9t  y  édition,  1876.'  -^  V.  Ekkehard,  6i«  édition,  1882.  —  Vl.  Die  Bertfpsahnert, 
1879;  ^  VU.  Waldeinâamheiti  3*  édiUon,  1881. 

Lcfrâqu'en  1S76  on  célébra  en  Allemagne  le  cinquantenaiiiô  de 
H.  Scheflel,  le  plus  chanté  et  Tun  des  plus  admirés  parmi  les  poètes 
ftllëmands  contemporains,  ce  fut  une  démonstration  nationale  :  de 
toutes  les  classes  et  de  toutes  les  contrées  germaniques,  de  Vienne' 
et' de  Kœnigsberg,  de  Munich  et  de  Berlin,  de  partout  où  résonne 
là  langue  allemande,  congratulations,  adresses,  distinctions  hono- 
rifiques, cadeaux  commémoratifs,  objets  d'art,  albums,  diplômes, 
décorations  arrivèrent  en  foule  à  la  demeure  du  poète,  à  Katlsruhe, 
où  une  vaste  chambre  sufBt  à  peine  à  les  contenir.  Le  chancelier  de 
l'empire  d* Allemagne  envoya  une  dépêche  à  M.  Scheffel  pour  le  fiMi- 
citer  ;  le  grand-diic  de  Bade  prit  place  au  banquet  dressé  en  Thon- 
neur  du  plus  célèbre  de  ses  sujets  et  lui  conféra,  en  cette  circon- 
stance solennelle,  la  noblesse  héréditaire.  Mais  ce  fut  surtout  le 
jeune  monde  des  étudians,  dont  M»  Scheffel  est  Tidcde,  (]8t<  donna* 
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le  branle  à  la  fête.  Ainsi  que  le  remarque  H.  Karl  Bartsch  (1),  à 
qui  nous  empruntons  ces  détails,  le  centenaire  de  Goethe  fat  loin 
d'exciter  le  même  enthousiasme  ;  quant  au  centenaire  de  Schiller, 
la  politique  ne  resta  pas  étrangère  au  zèle  que  Ton  mit  à  rorganiser  : 
c'était  Tapôtre  de  la  liberté  qu'on  exaltait  dans  la  personne  de  SchiUeTf 
c'était  f  homme  qui  avait  crié  à  son  peuple  par  la  bouche  de  Guil- 
laume Tell  : 

Soyez  unie,  unifi  nuis  I 

MaiSi  dans  l'ovation  faite  à  M.  Scheifel,  il  n'y  avait  en  jea  aucune 
passion  de  circonstance  ;  l'Allemagne  unanime  lui  décernait  U  cou* 
ronne  du  poète. 

Faveur  du  prince  et  du  peuple,  honneurs,  éditions  innombrables, 
ne  préjugent  pas  toujours  le  mérite  hors  de  pair,  exquis  et  singu- 
lier. U  ne  faut  pas  moins  constater,  dans  cet  accord  de  lonaDges,  la 
preuve  d'une  harmonie  intime,  d'une  communion  parfaite  entre  le 
poète  et  son  public.  Nous  n'admirons  sincèrement,  chez  nos  auteurs 
préférés,  que  les  formes  et  les  idées  qui  répondent  en  nous  k  des 
idées  confuses,  à  des  aspirations  instinctives  ;  or,  M.  Scheffel  a  fait 
vibrer  plus  fortement  qu'aucun  autre  certaines  fibres  de  l'âme  alle- 
mande, et  c'est  par  là  qu'il  a  charmé.  S'il  n'a  pas  révélé  &  l'Alle- 
magne un  idéal  nouveau,  du  moins  son  œuvre  est  le  fidèle  écho  du 
pur  esprit  germanique,  sans  trace  d'imitation  ni  de  goût  étranger. 

Ce  caractère  de  particularisme  national,  si  l'on  peut  dire,  expli- 
que pourquoi  un  écrivain  si  répandu  en  Allemagne  et  daus  les  pays 
d'affinités  germaniques,  tels  que  le  Danemark,  l'Angleterre,  la  Hol- 
lande, où  des  traductions  l'ont  fait  connaître,  demeure  encore  à  peu 
près  ignoré  de  la  France  (2).  Son  œuvre  nous  a  pourtant  semblé 
demander  une  étude  particulière,  s'il  est  vrai  que  l'essence  de  la 
critique  soit  de  savoir  comprendre  des  états  très  différens  de  celai 
où  nous  vivons.  Nous  n'ignorons  point  les  formes  de  pensée  propres 
aux  Allemands  ;  leurs  systèmes  de  philosophie  nous  sont  devenus 
familiers  ;  nous  connaissons  par  leurs  poètes  lyriques  le  tour  senti- 
mental de  leur  fantaisie  amoureuse  ;  nous  avons  plus  de  peine  à 
nous  figurer  comment  ils  rient  et  s'amusent.  Type  indigène  de 
bonne  humeur  et  de  jovialité,  chantre  original  et  populaire  de  la 

(1)  M.  Karl  Bartsch,  professeur  à  Heidelberg,  le  philologue  et  l'érudit  bien  connn 
en  France  par  ses  savans  travaux  sur  la  littérature  provençale,  a  consacré  à  rœuTn 
de  M.  Scheffel,  dans  la  revue  Nord  und  Stid  (Juillet  1878;,  une  étude  très  utile  i 
consulter,  comme  opinion  d*un  lettré  allemand  sur  le  poète  qui  noas  occupe. 

(2)  Une  exacte  et  élégante  traduction  française  û*Ekkehârdf  par  M.  A.  Vendel, 
vient  de  paraître  chea  l'éditeur  Bons,  à  Stuttgart. 
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Tie  d'étudiant,  M.  Scbefiel  va  nous  montrer  comment  les  Allemands 
«  s'esbaudissent,  »  comment  ils  savent  «  soy  rigouler.  » 

I. 

Joseph-Victor  Scheffel  est  né  à  Karlsruhe  en  1826.  Son  père, 
ingénieur  de  mérite,  avait  servi  dans  l'armée  badoise,  qu'il  quitta 
avec  le  grade  de  major,  pour  occuper  d'importantes  fonctions  dans 
les  ponts  et  chaussées  du  duché  de  Bade.  Il  mourut  en  1869,  offi- 
cier de  la  Légion  d*honneur,  à  un  âge  très  avancé. 

Son  fils  tenait  de  lui  un  goût  marqué  pour  les  beaux-arts  :  mais 
on  le  destinait  à  la  magistrature,  et  le  jeune  étudiant  fréquenta 
les  universités  de  Munich,  d'Heidelberg  et  de  Berlin.  Le  héros  d'un 
de  ses  poèmes,  auquel  il  prête  selon  toute  vraisemblance  ses  pro- 
pres sentimens,  s'exprime  en  ces  termes  sur  le  droit  romain  : 

Droit  romain,  quand  je  pense  à  toi,  —  Tu  me  pèses  sur  le  cœur 
comme  un  cauchemar,  —  Sur  Testomac  comme  une  meule,  —  Ma  tête 
est  comme  assommée...  —  Serons-nous  donc  toujours  condamnés  — 
A  ronger  Tos  énorme  —  Que  les  Romains  nous  ont  jeté  —  Comme 
relief  de  leur  festin?  —  La  fleur  du  droit  national  ne  doit-elle  pas  — 
Fleurir  un  jour  sur  la  terre  allemande?.. —  Triste  lot  des  Épigones,  — 
Il  faut  s'asseoir,  il  faut  suer,  —  Tirailler  de  tous  c6tés  les  fils  —  D'un 
écbeveau  arcbi-embrouillé. —  N'y  a-t-il  donc  pas  une  épée  et  d'autres 
solutions  (1)7 

C'est  parler  en  vrai  Teuton,  partisan  du  vieux  droit  allemand, 
du  Fauftrechty  ou  droit  de  la  poigne.  Le  temps  qu'il  pouvait  dérober 
à  Tétude  des  lois,  il  l'employait  à  suivre  des  cours  d'archéologie 
et  d'histoire  littéraire.  Les  leçons  du  professeur  Ruth  à  Heidelberg 
l'initièrent  à  la  poésie  de  Dante  ;  encore  étudiant,  il  fit  à  Berlin  une 
conférence  sur  les  écrits  politiques  du  Florentia  :  admiration  digne 
de  remarque  chez  un  poète  d'une  galté  épanouie  pour  l'une  des 
plus  sévères  figures  du  moyen  âge. 

Ses  grades  une  fois  obtenus,  M.  ScheiTel  remplit  un  emploi  juri- 
dique, de  1847  à  1852,  dans  la  petite  ville  de  Sàktingen,  puis  à 
Brucbsal.  Déjà,  nous  dit  M.  Bartsch,  les  premiers  essais  de  sa  muse 
étaient  goùiés  par  les  sociétés  qu'il  fréquentait.  C'était  en  versi- 
fiant qu'il  se  consolait  de  vivre  au  milieu  des  paperasses  et  de  la  chi- 
cane, a  Selon  mes  inclinations  et  dispositions  naturelles,  écrivait-il, 
j'aurais  dû  devenir  peintre  ;  l'aspiration  vers  l'art  non  satisfaite  et  le 

(1)  Der  Trompeur  von  Sùkkingen,  p.  41.] 
TOMi  uni.  —  188a.  ^ 
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tide  d'une  occupation  machinale  éveillèrent  en  moi  k  poésie^  » 
Tout  en  compulsant  des  dossiers,  il  rouhit  dans  sa  tête  le  phtn  d*att 
poème,  des  projets  d'études  et  de  voyages. 

Bientôt  il  abandonna  sans  retour  des  fonctions  qui  convenaient 
peu  à  son  esprit,  tout  de  fantaisie  et  d'indépendance,  et  commença 
une  existence  nouvelle  de  poète  noma<fe,  de  littérateur  erraiit«  Il 
Virita  fe  Sud  de  la  France,  l'Italie  à  plusieurs  reprises.  En  1867» 
il  vécut  quelque  temps  à  Hunich,  en  compag:nie  des  poètes  Heyse, 
Bbdenstech,  Geibel,  Lingg,  que  le  roi  de  Bavière  Maximilien  H  avait 
réunis  autour  de  lui.  Puis  il  séjotfrna  une  année  à  Donaueschingen 
en  qualité  de  bibliothécaire  du  prince  Bgon  de  Purstenberg,  et  entre- 
prit de  nouveaux  voyages  avant  de  se  fixer,  dix  ans  après,  dans  8& 
ville  natale.  La  passion  des  lettres  faisait  l'unité  de  cette  vie  fk 
dispersée  au  dehors. 

Ses  débats  ne  furent  nf  lents*  ni  pénibles.  Sdn  premier  ravra^; 
le  Trompette  de  Sâkkingerij  épopée  héroï-comique,  publiée  en 
1884,  ne  tarda  pas  à  acquérir  une  vogue  qui  depuis  n'a  cessé  de 
se  soutenir.  Peu  de  livres  en  Allemagne  ont  eu  autant  de  débit, 
succès  rare  pour  un  poème  de  huit  mille  vers  environ,  et  dans  im 
pays  où  la  réclame  n'est  encore  que  médiocreçient  organisée.  Si 
elle  ne  donne  pas  la  mesure  complète  du  talent  de  l'auteur,  cette 
œuvre  en  marque  au  moins  le  ton  dominant.  L'inspiration,  dit-il 
dans  sa  dédicace,  lui  en  vint  à  Rome,  où  il  se  trouvait  durant  un 
hiver  pluvieux.  Les  poétiques  fantômes  qui  commençaient  à  le 
hanter  l'obsédèrent  à  Naples  et  à  Pompéi,  et  c'est  à  Gaprée  seu- 
lement qu'il  s'en  est  délivré  en  donnant  un  corps  à  ces  âmes 
en  peine,  en  les  emprisonnant  dans  ses  vers.  Gomme  le  marin 
perdu  dans  les  mers  lointaines,  lorsqu'il  se  penche  sur  le  bord  éa 
navire  par  une  mer  calme,  croit  apercevoir  au  fond'  de  l'abtme  la 
patrie  qu'il  a  quittée,  il  semble  que  le  poète,  dans  le  eiei  clair 
d'Italie,  ait  vu  comme  en  un  mirage  sa  paisible  petite  cité  d'Alle- 
magne par  une  après-midi  de  dimanche,  avec  ses  hauts  jugnons, 
ses  étroites  fenêtres  encadrées  de  vigne  et  de  lierre,  ses  places 
ornées  de  fontaines  sous  l'ombre  parfumée  des  tilleuls  séculaires, 
sa  cathédrale  dont  les  tours  se  reflètent  dans  les  vagues  bleues  du 
Rhin.  GrAce  au  prestige  et  à  l'émotion  de  l'éloignement,  ce*  coio 
perdu  de  Sâkkingeti,  où  il  languissait  d'ennui,  lui  suggâre  ks 
scènes  les  plus  riantes  des  mœurs  provinciales.  Pour  les  peindie, 
il  invoque  une  Muse  aux  joues  fraîches,  aux  lèvres  vermeilles  : 

Mon  poème  a  plus  d'un  défaut,  hélas  I  — Il  lai  manque  lea  huiSB 
èchasses  tragiques,  — 11  lui  manque  le  sel  piquant  de  l'esprit  de  parti, 
—  Il  lui  manque  aussi  l'empourprée  et  suave  vapeur  d'encensderàme 


ièyotdt  —  £t  nue  jAUur  pleine  de  prétentioa.  —  Preaes-le  tel  qu'il 
es^  avec  le»  joues  rouges^  '^  Jeune  et  rustique  fils  de  la  montagne,  -^ 
Une  branche  de  sapin  sur  te  simple  cbapeau  de  paille* 

Le  récit  court  sur  on  rythme  bref  et  moqueur,  avec  cet  accMt 
d'impertinente  bonhomie. 

L'action  se  passe  pendant  Ie&  années  qui  suivirent  la  guerre  de 
trente  ans;  le  cadre,  c'est  d'abord  la  Forét-Noire,  le  Rhin  dans  les 
environs  de  Sâkkingen,  le  héros,  un  de  ces  étudiajos  voyageurs,  si 
XK)mbreux  durant  le  moyen  âge,  et  dont  la  race  ne  s'est  pas  encore 
tout  à  fait  perdue* — Un  cavalier  de  bonne  mine ,.  jeune  et  blond ,  l'épée 
au  côté,  une  trompette  dorée  en  bandoulière  sur  un  long  manteau 
gris,  chevauchait  à  travers  la  forêt.  Assailli  par  une  bourrasque  de 
neige,  il  perd  sa  route;  puis  le  vent  s'apaise,  la  nuée  se  déchire^ 
il  aperçoit  dans  un  magiufique  horizon  le  Rhin,  les  Alpes  helvéti- 
quQB,  il  oublie  toute  inquiétude,  attache  son  cheval  à  un  arbre, 
fait  aauter  son  cbapeau  en  l'air,  embouche  sa  trompette,  et  salue  le 
fleuve  par  une  joyeuse  fanfare  retentissante  qui  roule  d* échos  en 
échos  le  long  d^  la  vallée.  Tandis  qu'il  sonnait  sa  fanfare,  le  digne 
curé  d'un  village  voisin  viut  à  passer  et  oflïit  au  jeune  étranger 
l'hospitalité  de  son  presbytère.  Tout  bon  luthérien  qu'il  soit,  M.  Schef- 
fel  fait  ici  l'éloge  du  curé  de  campagne,  —  une  manière  d'abbé 
Constantin.  Les  toiles  d'araignée  recouvraient  ses  livres  de  polé- 
miquie,  mais  partout  où  il  était  besoin  d'un  secours,  d'une  consola- 
tion^  il  accourait, avec  un  message  authentique  de  paix  et  de  pardon, 
ne  souhaitant  pour  lui  d'autre  récompense  que  la  vénération  des 
enfans  et  le  dernier  sourire  des  moribonds.  Arrivés  au  presbytère, 
le  curé  régala  son  hôte  d'une  truite,  d'un  jambon  frais  et  d'un  poulet 
tôtu  6t  dès  que  celui-ci  eut  apaisé  sa  faim  gloutonne,  il  le  fit  asseoir 
sur  le  petit  banc  derrière  le  poêle,  l'engageant  à  étendre  les  jambes, 
k  se  Hiettre  tout  à  fait  &  l'aise,  et  le  priant,  par  une  citation  d'Ho* 
mère,  —  car  l'abbâ  était  bon  humaniste,  —  de  lui  dire  quelle  per- 
sonne il  est,  de  quelle  famille,  d'où  il  vient,  où  il  va. 

Wemer  Kircbbof^  c'est  le  nom  du  jeune  homme,  raconte  qu'il 
étudiait  le  droit  à  Heidelbei*g»  sa  patrie,  et  cultivait  de  préférence 
l'art  de  la,  trompette,  en  même  temps  que  la  poésie,  voire  la  meta-* 
physique,  en  compagnie  du  bouffon  du  landgrave,  le  nain  Perkeo^ . 
dans  la  grande  cave  du  château,  près  du  tonneau  gigantesque.  Un 
jour  qu'il  était  sorti  de  cette  conférence,  l'esprit  plus  troublé  que 
d'habitude  par  les  fumées  du  vin,  il  aperçut  accoudée  à  un  balcon 
la  belle  comtesse  palatine  Léonore,  et  osa  lui  faire  une  déclaration 
d'aoïour  dans  un  sonnet  improvisé.  L'impromptu  ne  fâcha  point  la 
comtesse;  mais  l'audacieux^  poète  fut  chassé  de  l'Université  et  dut 
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quitter  la  yille,  «  ayant  auparavant  payé  toutes  ses  dettes,  ce  qui 
est  rare  en  pareil  cas.  »  Le  Toili  donc  errant  par  monts  et  par  vaux, 
sans  but  et  sans  fortune.  Il  demande  conseil  au  curé,  qui  choque 
son  verre  contre  le  sien  et  lui  dit  en  souriant  :  «  C'est  demain  la 
fête  de  saint  Fridolin,  à  Sâkkingen,  la  yille  voisine.  Allez  prier 
saint  Fridolin,  patron  des  jeunes  gens  dans  l'embarras;  nul  ne  Fa 
jamus  imploré  en  vain.  »  Et  Wemer  partit,  emportant  les  vœux  et 
les  bénédictions  du  bon  prêtre. 

C'est  la  fête  de  saint  Fridolin,  le  saint  venu  des  contrées  lointaines 
de  l'Irlande,  le  patron  vénéré  de  la  vallée  du  Rhin.  Le  soleil  de  mars 
s'est  mis  de  la  partie,  tout  Sâkkingen  est  en  habits  de  fête,  les  cloches 
tintent  à  plein  carillon,  on  entend  le  doux  et  solennel  grondement 
de  l'orgue  retentir  autour  de  la  cathédrale.  Chapeau  bas ,  Werner 
s'avança  jusque  sous  le  porche  :  la  procession  défilait,  douze  enfans 
portaient  les  reliques  du  saint  enfermées  dans  un  cercueil  orné  d'or 
et  d'argent,  et  clûintaient  un  cantique  :  «  Fridolin  I  Fridolin  I  ■  Sui- 
vaient les  notables  de  la  ville,  après  eux  les  dames  du  grand  cha- 
pitre, à  leur  tête,  l'abbesse  princiëre,  qui  fut  jeune  et  belle  il  y  a 
bien  des  années,  et  grommelait  entre  ses  dents  :  «  Fridolin,  excel- 
lent saint,  que  ne  peux-tu  me  rendre  ma  jeunesse  1  »  Parait  ensuite 
une  théorie  de  jeunes  vierges  chrétiennes  vêtues  de  blanc  qui  por- 
tent la  bannière  de  lilarie,  mère  de  Dieu.  Une  seule  entre  toutes 
attire  comme  l'aimant  les  regards  du  jeune  trompette  ;  elle  est  blonde 
et  svelte,  un  bouquet  de  violettes  lui  sert  de  coiffure,  l'éclat  de  son 
visage  traui^paralt  sous  la  blancheur  du  voile  :  Werner  se  sent  blessé 
d'amour.  Le  soir  venu,  jeunes  gars  et  jeunes  filles  dansaient  en 
l'honneur  de  saint  Fridolin,  les  cabarets  fourmillaient  de  buveurs. 
Werner,  tout  pensif,  errait  sur  la  rive  du  Rhin  à  la  clarté  des  étoiles  : 
soulevant  au-dessus  des  eaiix  sa  tête  humide,  le  fleuve  lui  apparut  : 
«  Celle  que  tu  aimes,  lui  dit-il,  se  nomme  Marguerite;  elle  est  la 
fille  du  baron  dont  le  château  se  dresse  sur  mes  bords  et  dont  ta 
vois  d'ici  une  fenêtre,  éclairée  de  l'intérieur,  briHer  dans  la  nuit 
comme  une  étoile  conductrice.  » 

Tandis  que  Werner  écoutait  le  vieux  Rhin,  le  baron  châtelain  était 
étendu  près  d'un  feu  clairet,  dans  une  chambre  haute,  lambrissée 
de  chêne  sculpté ,  au  milieu  des  portraits  de  ses  poudreux  ancê- 
tres. Ancien  colonel  de  la  guerre  de  Trente  ans,  ce  vieux  guer- 
rier &  la  moustache  grise,  le  front  sillonné  d'une  balafre,  jurait 
comme  un  rettre  à  chaque  élancement  de  la  goutte  qui  tourm^i- 
tût  son  pied  gauche.  Assise  près  de  lui,  les  yeux  baissés  sur  son 
ouvrage,  sa  fille  Marguerite  écoutait  ses  longs  récits  de  bataQIe, 
puis  l'aventure  de  son  mariage  ;  comment,  prisonnier  des  Français 
au  fort  de  Yincennes ,  il  fit  la  conquête  de  sa  défunte  femme, 
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H"*  MoDtfort  du  Plessya,  qui  était  venue  avec  tout  le  beau  monde 
de  Paris  voir  les  Allemands  fumer  des  pipes,  —  car  le  tabac  était 
alors  uue  nouveauté.  Grâce  à  son  talent  de  fumeur.  Tours  allemand 
fut  préféré  à  tous  les  lions  parisiens.  ••  Il  en  était  à  cet  endroit  de  son 
récit,  quand  le  bruit  éclatant  d'une  trompette  qui  sonnait  la  charge 
et  l'hallali  vint  interrompre  le  baron.  Il  dressa  l'oreille  comme  un 
vieux  cheval  de  bataille. ..  Marguerite  se  pencha  en  vain  à  la  fenêtre 
et  ne  put  distinguer  Wemer,  caché  par  l'ombre  de  la  grosse  tour. 

Le  lendemain,  dès  l'aurore,  Antoine,  le  fidèle  cocher,  reçut  l'ordre 
de  rechercher  le  trompette  inconnu  dans  toutes  les  auberges  de  la 
ville.  Le  baron  n'eut  pas  de  cesse  qu'on  ne  lui  eût  amené  l'étranger, 
qu'il  créa  son  secrétaire  et  son  trompette  en  titre,  car  il  était  mé* 
lomane  passionné,  ainsi  qu'il  l'expliquait  à  son  nouvel  hôte  : 

Voyez-vous,  mon  jeune  ami,  tant —  Que  le  monde  durera,  il  y  aura 
aussi  des  hommes  —  Qui  chevaucheront  leurs  dadas.  —  L'un  aime  le 
mysticisme  et  l'ascétisme,  —  L'autre  préfère  le  vieux  kirsch  ;  —  Quel- 
ques uns  cherchent  les  antiquités,  ~  Quelques  autres  se  nourrissent  de 
hannetons,  —  Un  troisième  fait  de  mauvais  vers.  —  C'est  une  plaisan- 
terie singulière  que  chacun  —  Entreprend  de  préférence  ce  —  Pour- 
quoi jusieir.ent  il  a  le  moins  de  vocation.  —  Moi  aussi  je  chevauche 
ma  manie,—  Et  cette  manie,  c^est  la  noble  —  Musique  :  elle  me  récon- 
forte et  me  rafraîchit. 

Werner  jouait  donc  au  baron  ses  airs  favoris*  Dans  la  petite 
chambre  qu'il  occupait  au  sommet  du  donjon,  il  se  trouvait  le  plus 
heureux  des  hommes  et  des  trompettes.  Marguerite,  en  mainte 
occasion,  lui  témoignait  sa  bienveillance  :  dans  une  partie  de  cam- 
pagne que  les  habitans  de  Sâkkingen  entreprirent  par  une  belle 
matinée  de  mai  sous  la  conduite  du  baron,  elle  couronna  le  musi- 
cien aux  applaudissemens  de  l'assemblée,  et  lui  serra  la  main  un 
jour  qu'il  avait  secrètement  organisé  un  concert  pour  la  fête  de  son 
père.  Elle-même  devint  l'élève  du  trompette;  et  le  baron,  d'aboEd 
contrarié,  finit  par  se  réjouir  d'entendre  Marguerite  lui  corner  la 
charge  aux  oreilles. 

Cependant  les  paysans  de  la  Forét-Noire,  accablés  d'impôts  et  de 
misère,  préparaient  une  jacquerie,  à  la  grande  joie  de  mattre  cor- 
beau, qui  se  délectait  dans  l'espérance  d'un  régal  de  chair  fraîche. 
La  guerre  civile  ayant  éclaté  fournit  à  Werner  l'occasion  de  déployer 
un  courage  téméraire  :  une  blessure  qu'il  reçut  en  repoussant  l'at- 
taque du  château  mit  ses  jours  en  danger,  et  cette  circonstance 
exalta  les  sentimens  de  la  jeune  fille.  Bientôt  ils  échangèrent  le 
premier  baiser,  en  présence  du  chat  de  la  maison,  nommé  Hiddi- 
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geigeii  qui,  se  grattant  le  front  avec  sa  patte,  se  posait  à  ce  propei 
des  questions  embarrassantes  s 

Pourquoi  les  hommes  échangent-ils  des  baisers?  -*-  Pourquoi  soot-a 
la  plupart  du  temps  les  jeunes?  —  Pourquoi  ceux«d  principalement  an 
printemps?  —  Sur  tous  ces  points/ je  veux  —  Demain  sur  la  gouttière 
-**  Méditer  d'un  peu  plus  près. 

Ce  premier  baiser  des  amans  évoque  dans  l'imagination  du  poète 
une  vision  paradisiaque  : 

Je  voyais  le  vieux  jardin  de  la  création,  —  Le  jeune  monde  eihalah 

—  La  douce  baleine  de  ce  qui  vient  de  naître,  —  Et  ne  comptait  son 
âge  que  d'après  les  jours.  —  C'était  le  soir  :  une  légère  vapeur  em- 
pourprée —  Brillait  au  ciel;  dans  les  ondes,  — Le  soleil  dèclinaot 
plongeait;  —  Sur  le  rivage,  les  animaux  jouaient,  folâtraient,  —  Pre- 
naient leurs  ébats.  —  Â  travers  les  avenues  ombreuses  des  palmiers 

—  S'avançait  le  premier  couple  humain.  —  Silencieux,  ils  laissaient 
au  loin  errer  leurs  regards.  — Dans  la  paix  nocturne  de  la  jeune  créa- 
tion, —  En  silence  ils  se  regardèrent  dans  les  yeux  —  Et  échangèrent 
uu  baiser.  —  Une  autre  vision  succède  à  celle-ci,  un  sombre  paysage 

—  Se  dessine  peu  à  peu  :  —  Nuit  au  ciel,  tempête,  ouragan;  —  Les 
monts  se  fendent;  du  sein  des  abîmes  —  Les  eaux  surgissent  écn- 
mantes.  —  La  vieille  terre  est  iuondée.  —  Elle  va  périr.  —  La 
monstrueuse  vague  siffle  contre  le  rocher,  —  Contre  le  vieil  bomme  et 
la  vieille  femme,  —  Les  deux  derniers  humains.  —  A  la  lueur  d'un 
éclair,  je  les  vois,  sourîans,  —  S'embrasser,  échanger  un  baiser,  — 
Un  baiser  muet;  la  nuit  maintenant.  —  La  vague  se  retire  et,  mugis- 
sante, —  Les  entraîne  à  Fabîme. 

Le  premier  baiser  une  fois  pris  et  rendu,  M.  SchefiTel  renonce  à 
compter,  «  Tamour  et  la  statistique  ayant  par  nmlheuri  dit-il,  des 
rapports  tendus*  » 

Encouragé  par  de  tels  gages,  le  jeune  trompette  s'enhardit  jus- 
qu'à demander  au  noble  baron  la  main  de  sa  fille.  Mais,  dès  les  pre- 
mières ouvertures ,  le  vieux  colonel  féodal  se  bâte  d'expliquer  à 
l'humble  secrétaire  que  la  fusion  des  classes  et  le  croisement  des 
races  ne  donnent  comme  résultat  que  des  générations  abâtardies, 
qu'une  fille  de  si  haut  parage  ne  peut  épouser  un  simple  trompette. 
Le  cœur  gros,  l'amoureux  éconduit  plia  sa  légère  vaJise,  sella  son 
cbevai,  sonna  une  triste  fanfare  d'adieu  et  disparut  au  tournant  de 
la  forêt.  Déception  de  la  belle  et  généreuse  Mai*guerite,  qui  se  disait 
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JkOi  bout  de  qiMLquds  aiiBées,jnous  reliouvoBS  le  trompeté  de  Sttr 
kingen  fixé  à  Rome.  Fidèle  k  un  anonr  sans»  espoir,  il  véaietes  aux 
beaiu  yeux  des  Romaines  et.aa  stylet  des.  Inraviy  et.fsÂt  é^euirer  à 
l'un  d'eux  «  oonuaie.  une  lame  allemande  réaùD^m  sur  jm  cisiBe 
weldn»..  »• 

Ua  intermezzo  lyri^e  interrompt  €m  c^  endroit  lat  suite*  doi  récit 
épiipie.  Chacun  des  personoagea  «^>lrilne^.  dana  de  courtes  pièces, 
las  sentiment  secrets  de  son*  km».,  Pista  de  mélancolie,  Wemer  ttre 
à  la  patrie,  k,  la  bieuraimée  : 

Le  soleil  plonge  dans  le  Tibre;  —  Loi  oie)  se  couvre*  éhme  dernière' 
rougeur,  —  Le  jour  disparaît  lentement^ —-Au  loine  tintent  les  ctbdirers 
du  soir  :  —  Je  pense  à  toi»  Marguerite. 

La  tête  appuyée  sur  Tarête  du  rocher,  —  Étranger  en  terre  étran- 
gère,. —  Les  vagues  écument  à  mes  pieds  ;  —  Un  rôre  traverse  mon 
âme  :  —  Je  pense  à  toi,  Marguerite. 

QuelquesHinsr  de  ces  lieder,  pleins  de  sentiment,  sont  d'exqnises 
petites  fleurs  de  la  poésie  allemande.  M.  Scbeffel  use  d'ailleurs  solnre* 
ment  de  cette  veine  de  sentimentalisme  si  familier  à  l'école  de 
Souabe  et  parfois  si  affadi.  La  trompette  de  Werner  sonne  un^  air 
martial  et  fanfaron  à  travers  toute  l'épopée. 

Bientôt,  à  bout  de  ressources,  notre  héros  entre  au  service  du 
pape  Innocent  XI  et  devient  maître  de  chapelle  des  chanteurs  de  la 
Sixtioe.  C'est  en  cette  qualité  que,  le  jour  de  la  fête  des  apôtres  Pierre 
et  Paul,  il  traverse  Saint-Pierre,  conduisant  son  troupeau  languissant 
d'enfans  de  chœur  efféminés.  Au  dehors,  jaillissent  les^  belles  fon- 
taineS'  ;  sur  les  degrés,  de  l'église  se.  pressent  tous  les  grands  per- 
sonnages de  Rome.  Cette  grasse  émînence  au  visage  en  pleine  lune: 
et  au  double  menton,  appuyée  sur  un  domestique  galonné,  c'est  le* 
cardinal  Borghèse,  «  ami  du  classique  et  du  bucolique.  »  Cet  autre, 
orné  d'une  chaîne  d'or,  qui  secoue  sa  perruque  comme  un  Jupiter 
olympien,  c'est  le  cavalier  Bernini.  Voici  venir  Salvator  Rosa  et.  près 
de  lui  la  reine  Christine  de  Suède  :  tous  se  pressent  sur  le  passage 
du  caortëge  papal.  Hallebardiers,  suisses,,  capucins,  frandscains». 
cardinaux  dont  les  queues  écarlates  traînent  sur  le  pavé  de  marbre^ 
gardes  nobles,  l'épée  nue,  précèdent  le  pape  porté  sur  sa  chaise^ 
au^  milieu  des  pages  qui  balancent  les  longs  éventails  de  plume  dei 
paoa«  Le  maître  de  chapelle  bat  les  premières  mesures,  le  chant  de) 
Palestcina  retentit;  tout  à.  coup»  une  émotion  se  produit  dans  bu 
foule.  :  c'est  une  femme  qui  se  tmuye  mal,  et.  cette  femme  a'esti 
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autre  que  Marguerite,  venue  à  Rome  pour  se  distraire,  sur  le  oon* 
seil  des  mèdeclDs,  en  compagnie  de  l'abbesse  princière  de  Sik« 
kingen.  Dans  la  tribune  des  chanteurs  de  la  Sixtine,  elle  Tenait  de 
reconnaître  son  cher  trompette  d'autrefois. 

L'évanouissement  d'une  si  belle  personne  attira  les  yeux  du  saint- 
père.  Mis  au  courant  de  l'aventure,  édifié  par  les  bonnes  mœors 
de  son  maître  de  chapelle,  il  leva  le  seul  obstacle  qui  s'opposait  à 
l'union  des  amans  en  créant  Werner  Kirchhof  chevdier  et  marquis 
de  Gampo^Santo.  Les  deux  fiancés,  agenouillés  aux  pieds  du  saint- 
père,  dans  les  jardins  du  Vatican,  reçurent  sa  bénédiction.  La  vieille 
abbesse  pleurait  si  fort  «  que  le  gazon,  étonné,  regardait  le  ciel 
pour  voir  s'il  ne  pleuvait  pas.  »  Bientôt  le  fidèle  cocher  Antoine  fit 
claquer  joyeusement  son  fouet  et  ramena  ses  maîtres  à  petites  ]our- 
nées  sur  les  bords  du  Rhin,  vers  le  manoir  patrimonial.  Et  voici  la 
morale  de  cette  histoire  : 

L'amour  et  Tart  de  la  trompette  —  Servent  à  de  très  bonnes  choses. 
—  L'amour  et  Tart  de  la  trompette,  —  Conquièrent  môme  une  épouse 
de  la  noblesse.  —  L'amour  et  l'art  de  la  trompette,  —  Puissent-ils 
réussir  à  chacun,  —  Comme  au  seigneur  trompette  Werner  —  Sor  le 
Rhin  à  Sftkkingen  I 

La  fable  est,  on  le  voit,  des  plus  simples.  Ces  courtes  citations 
suffisent  à  donner  le  ton  général  du  poème.  Mais  les  épisodes  qui  s'y 
mêlent  tiennent  autant  de  place  que  le  récit  principal  et  montrent 
à  quel  point  M.  ScheiTel  est  imprégné  du  souvenir  des  mœurs  et 
des  légendes  des  bords  du  Rhin  :  de  là  cette  saveur  particulière  de 
son  œuvre  pour  les  lecteurs  allemands.  Le  poète  met  sous  leurs 
yeux  une  suite  de  tableaux  variés,  repas  champêtres,  pèche,  inté- 
rieurs de  cabarets,  concert,  scènes  d'amour  et  de  biûaiile,  où  la 
grâce  du  récit  alterne  avec  le  burlesque  et  où  défilent  les  person- 
nages les  plus  divers  :  un  instituteur,  un  aubergiste  allemiand,  des 
êtres  fantastiques,  nains  et  cobolds,  un  philosophe  solitaire  qui 
s'abîme  en  des  méditations  sur  le  phénomène  et  le  noumtne,..  11  y 
en  a  pour  tous  les  goûts. 

Une  autre  source  encore  de  l'intérêt  que  le  public  dç  M.  Scheffel 
trouve  à  cette  lecture,  c'est  le  nombre  des  parodies  et  réminis- 
cences d'une  foule  de  situations,  de  scènes^  et  de  mots  cé!èbre8 
chez  les  classiques  allemands  :  l'Atta  Troll  d'Henri  Heine  a  fourni 
le  mètre  du  vers;  le  chat  Murr,  d'Hoifmann,  l)apiisè  du  nom  d*Hid- 
digeigei,  joue  dans  le  récit  le  rôle  du  chœur  antique;  la  Marguerite 
du  poème  est  une  cousine  germaine  de  la  blonde  Gretchen,  comme 
l'amante  de  Faust,  elle  nous  apparaît  au  sortir  de  l'église  et,  dans 
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son  angoisse,  agenouillée  devant  la  madone,  elle  lui  adresse  une 
prière  qui,  par  la  coosonnance  harmonieuse  du  prenûer  yers, 
rappelle  les  stances  de  Goethe  : 

Ach  neige,  —  Du  Schmenen  reiche  ^  Dein  Antlitz  gn&dig  meiner  Noth  ! 

Toutes  ces  scènes  et  tous  ces  traits  se  fondent  dans  une  même 
teinte  joviale  :  c'est  la  belle  humeur  du  poète  qui  en  fait  le  lien  et 
l'unité. 

II. 

Dans  le  poème  que  nous  venons  d'exposer,  H.  Scheffel  surveille 
encore  et  contient  sa  verve  :  c'est  dans  ses  lieder  ou  chansons  qu'il 
lui  laisse  tout  son  essor.  Elles  sont  montées  à  un  diapason  de  gatté 
plus  élevé,  car  elles  s'adressent  à  la  classe  spéciale  des  étudians, 
qui  salue  en  M.  Scheffel  son  poète  favori,  qui  acclame  en  lui  le 
vétéran  d'université,  la  téie  moussue  {bemoostes  Haupt)^  le  vieux 
camarade,  le  bursch  accompli,  en  un  mot  l'antithèse  absolue  du 
philistin.  Une  certaine  médiocrité  de  fortune,  jointe  au  sérieux  habi- 
tuel de  Tesprit,  fait  qu'en  Allemagne,  plus  encore  qu'en  France,  les 
années  passées  à  l'université  sont,  par  contraste,  un  temps  de  plai- 
sir, d'indépendance  et  de  folle  humeur.  Le  souvenir  de  ces  fraîches 
années  reste  toujours  vif  et  présent,  et  le  vieillard  ne  peut  chanter 
sans  émotion  les  refrains  bachiques  de  sa  jeunesse.  Or  quiconque 
s'est  assis  sur  les  bancs  académiques  sait  par  cœur  les  chansons  de 
M.  Scheffel,  et  chaque  génération  les  apprend  à  la  suivante.  Avant 
d'être  réunies  en  volume,  elles  ont  circulé  longtemps  sans  nom 
d'auteur,  et  comme  le  remarque  M.  Karl  Bartsch,  elles  présentaient 
ainsi  les  vrais  caractères  de  toute  poésie  populaire,  la  tradition  orale 
et  la  composition  anonyme.  Afin  de  rendre  intelligibles  à  un  public 
français  ces  poésies  privées  de  chant  et,  de  plus,  refroidies  et 
éteintes  par  une  traduction,  il  semble  utile  d'indiquer  les  circon- 
stances où  elles  ont  été  composées  et  à  quelles  coutumes  elles  cor- 
respondent :  sur  ce  sujet,  mœurs  et  littérature  se  trouvent  mêlées 
et  confondues. 

A  son  retour  d'Italie,  d'où  il  rapportait  le  manuscrit  du  7>om- 
peite  de  Sàkkingen,  M.  Scheffel,  alors  dans  sa  vingt-septième  année, 
se  fixa  pour  quelque  temps  à  Heidelberg.  II  s'adonnait  avec  passion 
à  des  études  sur  le  moyen  âge  et  assemblait  les  notes  d'un  roman 
historique.  Là  il  vivait  dans  une  société  de  gais  compagnons  qui 
pourrait  rappeler,  à  certains  égards,  notre  Caveau  français.  L'his- 
torien doctrinaire,  Louis  Hausser,  professeur  en  vogue,  orateur 
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politique  très  applaudi,  «jai  rêva  de  fonder  l'unité  aUemande,  wm 
par  le  fer  «et  le  sang,  mais  par  la  liberté  pariementaîre,  était  l'ânie 
de  ce  cercle  joyeux  où  se  rencontraient  des  hommes  de  lettres,  dei 
érudits,  des  professeurs,  un  philologue,  un  conseiller,  un  éditeur 
d'œuvres  d*art,  un  capitaine,  un  pasteur  protestant,  tous  atms  de 
la  dive  bouteille.  A  ces  assemblées  du  mercredi,  M.  Scheffel  avait 
mission  de  fournir  des  chants  à  la  bande  ;  le  pasteur  Schmetzer 
choisissait  pour  chaque  pièce  des  mélodies  appropriées,  et  les  chao- 
tait  avec  un  art  peu  commun,  du  moins  en  France,  parmi  les  théo- 
logiens. CTest  dans  ce  milieu  que  sont  nées  la  plupart  de  ces  chan- 
sons, toutes  chaudes  encore  des  fumées  du  vin.  Le  poète  les  a 
placées  sous  l'invocation  de  a  Tbumide  génie  d* Heidelberg.  »  Il 
célèbre  les  souvenirs  de  ces  réunions  et  les  tavernes  préférées, 
mais  ses  dhants  ont  eu  bient&t  franchi  ce  cercle  étroit  et  tout  \ocA 
pour  se  répandre  dans  les  universités  d'Allemagne.  L'auteur  les  a 
réunies  plus  tard  sous  le  titre  de  Gaudeamus  I  emprunté  à  une 
chanson  latine  des  étudians  allemands,  parodie  d'un  chant  d'église 
dm  XYI*  siècle  : 

Gaudeamus  igitur,  Juyenes  dum  somus. 

Post  jucundam  juventutem, 

PoBt  motertam  sencctutem, 

Nos  habebit  bumus,  nos  habdbit  IiqiimibI 

Cette  évocation  d'idées  funèbres  pour  s'exciter  au  plaisir,  ces 
chansons  à  boire  qui  ont  un  faux  air  de  De  profundisy  semblent 
caractériser  un  peuple  qui  n'est  pas  naturellement  gai  et  qui  a 
besoin  d'un  coup  de  fouet  pour  se  mettre  en  joie.  Cette  méthode 
n*est  pas  particulière  aux  Allemands.  On  sait  que  les  Égyptiens 
plaçaient  des  simulacres  de  mort  sur  la  table  des  festins,  et,  dans 
le  Satyricon  de  Pétrone,  Trimalcion  se  fait  apporter  au  milieu  du 
repas  un  squelette  en  argent  dont  les  articulations  jouuent.  H 
régale  les  convives  du  spectacle  de  ses  diverses  attitudes,  pais 
ajoute,  dans  Tesprit  du  Gaudeamus  : 

ilfin!  heul  nas  atlaeroi,  qvam  lotos  àoaumeîa  nU  esil 

Quam  fragUis  tenero  stamiiie  yiU  caditl 
Sic  erimus  cuncti)  postqnaib  nos  auferet  Orcus. 

Ergo  vivamus,  dum  Ucet  ess0  beoe. 

Ce  fi|tte  l'on  a  traduit  : 

O  misère I  6  pitié  1  qu«  tout  Thommo  n*«st  rien! 
<}a'*elle  est  fragile,  hèlas!  la  trame  de  sa  vie! 
TaL  sera  dies  Phiton  Totro  état  «t  le  snien. 
Viroas4oiic  téat  qpie  l!âgie  à  Jcak  nomê  icoarie  (!)• 

(T)  S^Ltvrîcfm,  ch.  xixnr. 


CTest  là  une  galté  de  fossoyeurs.  Des  convives  français,  &a  moins 
cem  de  jadis,  disposés  à  rire  sans  excHans  de  ce  genre,  glissaient 
plus  volontiers  sur  cette  idée  de  la  mort  prDcbaîne  : 

Aime,  riB|  chante  et  boie  : 
Ta  ae  tHfm  qu'une  fois. 

Telle  est  la  devise  de  Désangiers,  qui  ne  &h  que  rappeler  en  pas*- 
sant  la  brièveté  de  la  vie  sans  appuyer  sur  les  pelletées  de  terre  qui 
bientôt  couvrircMit  nos  cercueils  :  Nos  habebit  humusl  nos  kabebit 
humus!  Dans  le  Trompette  de  Sàkkingen^  M,  ScfaeiTel  emploie  ce 
procédé  du  comique  par  le  contraste;  son  héros,  qui  personnifie  la 
fougue  de  la  jeunesse  et  Tespril  d'aventure  ^  il  iWuble  do  nom 
lugubre  de  Kirchhofy  en  allemand  :  cimetière.  On  trouve  aussi  dans 
ses  chansons  plus  d'une  veine  de  mélancolie  : 

Force  de  la  jeunesse,  connime  tu  fépuîsesl..  Bientôt  les  ossemens 
fatigués  du  voyageur  blanchiront  oubliés  dans  le  sein  de  la  terre...  et 
la  mousse  couvrira  son  tombeau  I 

Cette  association  de  jovialité  et  d'images  funèbres  est  un  des 
caractères  de  Thumour, 

Outre  le  petit  livre  de  GaiédestmuSy  les  chansons  de  H.  SchefTel 
se  trouvent  en  graade  partie  insérées  dans  le  Commers-Buch  (1), 
sorte  de  bréviaire  profane,  de  livre  canonique  pour  tous  les  rites 
et  solennités  bizarres  en  usage  parmi  les  corporations  d'étadians, 
dont  il  reflète  la  tournure  d* esprit  et  les  habitudes  sociales.  C'est 
une  branche  toute  spéciale  de  la  littératore  allemande  que  cette 
poésie  de  corporation,  ces  chants  de  société  {ffesellige  Lieder)^ 
à  peu  près  inconnus  en  France.  M*  SchefTel  y  a  excellé,  effaçant 
parfois  le  souvenir  de  ses  prédécesseurs,  si  bien  qu'il  est  aujour- 
d'hui de  tous  ces  poètes  le  plus  chanté  et  le  plus  applaudi.  Ytfyons 
en  quoi  il  a  innové. 

En  Allemagne,  au  début  de  tonte  assemblée  chantante  et  buvante, 
on  entonne ,  en  guise  de  Benedicite^  quelque  hymne  patriotiqu>6. 
Ces  poésies  ont  été  composées  pour  la  plupart  lors  de  la  guerre 
de  délivrance,  où  le  lyrisme  allemand  joua  un  rôle  si  glorieux. 
Gomme  les  vieux  Germains,  les  soldats  de  iSlS  chantaient  en  allant 
au  combat  et  à  la  mort.  Le  courage*  des  Allemands  se  réchauffis  et 
s'enflamme  à  l'excitante  harmonie  de  leurs  marches,  de  leurs  chants 
qui  retentissent  comme  des  appels  de  clairon  à  travers  ta  mifraiHe* 

(i)  ComvMrt-'Bwih  fUr  den  deutsehen  StudmtMf  15*  éditioir.  Leipzfiir»  i^SSf. 
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politique  très  applaudi,  «fui  rêva  de  ftmder  Tunîté  aUemande, 
par  le  fer  let  le  sang,  mais  par  la  liberté  pariementaîrey  était  f 
de  ce  cercle  joyeux  où  se  rencontraient  des  hommes  de  lettres,  des 
érudits,  des  professeurs,  un  philologue,  un  conseiller,  un  éditeur 
d'œuvres  d*art,  un  capitaine,  un  pasteur  protestant,  tous  amis  de 
la  dive  bouteille.  A  ces  assemblées  du  mercredi,  M.  Scheffel  avait 
mÎBSÎon  de  fournir  des  chants  à  la  bande  ;  le  pasteur  Schmetzer 
choisissait  pour  chaque  pièce  des  mélodies  appropriées,  et  les  chan- 
tait avec  un  art  peu  commun,  du  moins  en  France,  parmi  les  tkéo* 
logiens.  C'est  dans  ce  milieu  que  sont  nées  la  plupart  de  ces  chan- 
sons, toutes  chaudes  encore  des  fumées  du  vin.  Le  poète  les  a 
placées  sous  Tinvocation  de  a  l'humide  génie  d'Heidelberg.  »  Il 
célèbre  les  souvenirs  de  ces  réunions  et  les  tavernes  prèfëf6es, 
mais  ses  dhants  ont  eu  bientôt  franchi  ce  cercle  étroit  et  tout  locd 
pour  se  répandre  dans  les  universités  d'Allemagne.  L'auteur  les  a 
réunies  plus  tard  sous  le  titre  de  Gaudeamns  !  emprunté  à  ane 
chanson  latine  des  étudlans  allemands,  parodie  d'un  chant  d^église 
àa  XVI*  siècle  : 

Gaudeamus  igitar,  Juyenes  dum  auinas. 

Post  jucundam  juventutem, 

Pofet  moteatam  Bencctatem, 

Nos  habebit  humtts,  nos  habdi)it  Imnras'l 

Cette  évocation  d'idées  funèbres  pour  s'exciter  au  plaisir,  ces 
chansons  à  boire  qui  ont  un  faux  air  de  De  proftmdiSj  semblent 
caractériser  un  peuple  qui  n'est  pas  naturellement  gai  et  qui  a 
besoin  d'un  coup  de  fouet  pour  se  mettre  en  joie.  Cette  méthode 
n*est  pas  particulière  aux  Allemands.  On  sait  que  les  Égyptiens 
plaçaient  des  simulacres  de  mort  sur  la  table  des  festins,  et,  dans 
le  Satyricon  de  Pétrone,  Trimalcion  se  fait  apporter  au  milieu  du 
repas  un  squelette  en  argent  dont  les  articulations  jouaient.  H 
régale  les  convives  du  spectacle  de  ses  diverses  attitudes,  puis 
ajoute,  dans  Tesprit  du  Gaudeamus  : 

>fleu!  heul  nas  miaerog,  quam  tetna  àoouiDeio  nU  est  2 

Quam  fragilis  tenero  atamiae  yita  caditl 
Sic  erimiis  cuncti,  postquaài  nos  auferet  Orcus. 

Ergo  Tivamus,  dum  licet  essfi  bene. 

Ce  que  l'on  a  traduit  : 

O  misère!  t  pitié  1  quo  tout  Thommo  n^st  rîenl 
<}a*cflle  est  fragile,  hèlaa !  la  trame  de  ^a  vie! 
Tei  Mia  chei  Phiton  Totre  état  «t  le  onlen. 
Virots  .donc  tMt  qpie  l!âgie  à  Joair  aoi«  icoarie  (!}• 

\V)  S^tyrîctm,  ch.  xutiv. 


CTest  là  une  galté  de  fossoyeurs.  Des  convives  français,  &a  moins 
eeiix  de  jadis,  disposés  à  rire  sans  exdtans  de  ce  genre,  glissaient 
plus  volontiers  sur  cette  idée  de  la  mort  prDcbaîne  : 

Aime,  lia,  chante  et  boN  : 
Ta  ae  THitw  qu'une  fois. 

Telle  est  la  devise  de  DésaogierSy  qui  ne  &it  que  rappeler  en  pas*- 
sant  la  brièveté  de  la  vie  sans  appuyer  sur  les  pelletées  de  terre  qui 
bientôt  couvrircMit  nos  cercueils  :  Nos  habebtc  humus!  nos  kabebit 
humus!  Dans  le  Trompette  de  Sàkkingen^  M.  Scfaeifel  emploie  ce 
procédé  du  comique  par  le  contraste;  son  héros,  qui  persomrifie  la 
fougue  de  la  jeunesse  et  l'esprit  d'aventure,  il  IWuble  do  nom 
lugubre  de  Kirchhofy  en  allemand  :  cimetière.  On  trouve  aussi  dans 
ses  chansons  plus  d'une  veine  de  mélancolie  : 

Force  de  la  jeunesse,  comme  tu  t'épuîsesl..  Bientôt  les  ossemens 
fatigués  du  voyageur  blanchiront  oubliés  dans  le  sein  de  la  terre...  et 
la  mousse  couvrira  son  tombeau  I 

Cette  association  de  jovialité  et  d'images  funèbres  est  un  des 
caractères  de  l'humour. 

Outre  le  petit  livre  de  Gaudeamus^  les  chansons  de  M.  SchefTel 
se  trouvent  en  grande  partie  insérées  dans  le  Commers-Buch  (1), 
sorte  de  bréviaire  profane,  de  livre  canonique  pour  tous  les  rites 
et  solennités  bizarres  en  usage  parmi  les  corporations  d'étadians, 
dont  il  reflète  la  tournure  d* esprit  et  les  habitudes  sociales.  C'est 
une  branche  toute  spéciale  de  la  littérature  allemande  que  cette 
poésie  de:  corporation,  ces  chants  de  société  {ffesellige  Lieder)^ 
à  peu  près  inconnus  en  France.  M.  SchefTel  y  a  excellé,  effaçant 
parfois  le  souvenir  de  ses  prédécesseurs,  si  bien  qu'il  est  aujour- 
d'hui de  tous  ces  poètes  le  plus  chanté  et  le  plus  applaudi.  Ytfybns 
en  quoi  il  a  innové. 

En  Allemagne,  au  début  de  toute  assemblée  chantante  et  buvante, 
on  entonne ,  en  guise  de  Benedicite^  quelque  hymne  patriotique. 
Ces  poésies  ont  été  composées  pour  la  plupart  lors  de  la  guerre 
de  délivrance,  où  le  lyrisme  allemand  joua  un  rôle  si  glorieux. 
Comme  les  vieux  Germains,  les  soldats  de  iSlS  chantaient  en  allant 
au  combat  et  à  la  mort.  Le  courage  des  Allemands  se  réchauffis  et 
s'enflamme  à  l'excitante  harmonie  de  leurs  marches,  de  leurs  chants 
qui  retentissent  comme  des  appels  de  clairon  à  travers  ta  mitraille* 

(1)  Commers-Buch  fur  den  deutsohen  StudenUtiy  15*  éditioir.  Leipzig,  186f. 
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politique  lires  applaudi,  «fui  rêva  de  fonder  l'unrcé  «Uemmde, 
par  le  fer  <et  le  sang,  mais  par  la  liberté  pariementaire,  était  ï 
de  ce  cercle  joyeux  où  se  rencontraient  des  hommes  de  lettres,  des 
érudits,  des  professeurs,  un  philologue,  un  conseiller,  un  éditeur 
d'œuvres  d*art,  un  capitaine,  un  pasteur  protestant,  tous  amis  de 
la  dive  bouteille.  Â  ces  assemblées  du  mercredi,  M.  Scheffel  avait 
mission  de  fournir  des  chants  à  la  bande  ;  le  psfôteur  Schœetzer 
choisissait  pour  chaque  pièce  des  mélodies  appropriées,  et  les  diao- 
tait  avec  un  art  peu  commun,  du  moins  en  France,  parmi  les  théo- 
logiens. C'est  dans  ce  milieu  que  sont  nées  la  plupart  de  ces  chin- 
sons,  toutes  chaudes  encore  des  fumées  du  vin.  Le  poète  les  a 
placées  sous  l'invocation  de  a  l'humide  génie  d'Heidelberg.  »  II 
célèbre  les  souvenirs  de  ces  réunions  et  les  tavernes  préférées, 
mais  ses  dhants  ont  eu  bientôt  franchi  ce  cercle  étroit  et  tout  local 
pour  se  répandre  dans  les  universités  d'Allemagne.  L'auteur  les  a 
réunies  plus  tard  sous  le  titre  de  Gaudmmns  I  emprunté  à  vne 
chanson  latine  des  étudians  allemands,  parodie  d'un  chant  d^ég\ise 
du  xvi^  siècle  : 

Gaudeamus  igitur,  Juyenes  dam  auinns. 

Post  jucundam  juventutem, 

PoBt  motestam  senectutem, 

Nos  habebit  humus,  nos  hab^it  banMiBl 

Cette  évocation  d'idées  funèbres  pour  s'exciter  au  plaisir,  ces 
chansons  à  boire  qui  ont  un  faux  air  de  De  profimdisy  semblent 
caractériser  un  peuple  qui  n'est  pas  naturellement  gai  et  qui  a 
besoin  d'un  coup  de  fouet  pour  se  mettre  en  joie.  Cette  méthode 
n'est  pas  particulière  aux  Allemands.  On  sait  que  les  Égyptiens 
plaçaient  des  simulacres  de  mort  sur  la  table  des  festins,  et,  dans 
le  Satyricon  de  Pétrone,  Trimalcion  se  fait  apporter  au  milieu  du 
repas  un  squelette  en  argent  dont  les  articulations  jouaient.  H 
régale  les  convives  du  spectacle  de  ses  diverses  attitudes,  puis 
^oute,  dans  l'esprit  du  Gaudeamus  : 

ilfin!  beu!  naa  oiiaepoi,  quam  tetos àomiiiiei»  nU  eal! 

Quam  fragUis  teaero  ttamine  viU  caditl 
Sic  erimus  cuncti,  postqnaih  nos  auferet  Orcus. 

Ergo  vivamus,  dam  licet  essB  beoe. 

Ce  nfue  l'(m  a  traduit  : 

O  misère I  b  pitié  1  que  tout  Thomme  n*«st  rien  ! 
<}d*cflle  est  fragile,  bêlas!  la  trame  de  sa  vie! 
Tel  sera  chex  Phiton  yotiv  état  «t  le  oBlen* 
V^otstdoBC  tdat  qiie  l!âgie  à  jouir  aoi«  icoarie  (1). 

\V)  StLtvrietm,  ch.  zunr. 


CTest  là  une  galté  de  fossoyenrs.  Des  convives  français,  &a  moins 
ceux  de  jadis,  disposés  à  rire  sazis  excîtans  de  ce  genre,  glissaient 
plus  volontiers  sur  cette  idée  de  ia  mort  prochaine  : 

Aime,  rie,  chantd  et  boii  : 
Ta  se  TtiTM  4a*iine  fois. 

Telle  est  la  devise  de  Déssogiers,.  qui  ne  &it  que  rappeler  en  pas^ 
sant  la  brièveté  de  la  vie  sans  appuyer  sur  les  pelletées  de  terre  qui 
bientôt  couvrircMit  nos  cercueils  :  Nos  habebit  humus l  nos  kabeïrit 
humus!  Dans  le  Trompette  de  Sàkkingen^  M,  ScbeiTel  emploie  ce 
procédé  du  comique  par  le  contraste;  son  héros,  qui  personnifie  la 
fougue  de  la  jeunesse  et  l'esprit  d'ovaarture ,  il  Taffuble  do  nom 
lugubre  de  Kirchhof^  en  allemand  :  cimetière.  On  trouve  aussi  dans 
ses  chansons  plus  d'une  veine  de  mélancolie  : 

Force  de  la  jeunesse,  comme  tu  fépuîsesl..  Bientôt  les  ossemens 
fatigues  du  voyageur  blanchiront  oubliés  dans  le  sein  de  la  terre...  et 
la  mousse  couvrira  son  tombeau  I 

Cette  association  de  jovialité  eX  d'images  funèbres  est  un  des 
caractères  de  l'bumour. 

Outre  le  petit  livre  de  GaudestmuSy  les  chansons  de  M.  Scheffel 
se  trouvent  en  grande  partie  insérées  dans  le  Commers-Buch  (1), 
sorte  de  bréviaire  profane,  de  livre  canonique  pour  tous  les  rites 
et  solennités  bizarres  en  usage  parmi  les  corporations  d'étadians, 
dont  il  reflète  la  tournure  d* esprit  et  les  habitudes  sociales.  C'est 
une  branche  toute  spéciale  de  la  littérature  allemande  que  cette 
poésie  de  corporation,  ces  chants  de  société  {ffesellige  Lieder)^ 
à  peu  près  inconnus  en  France.  M.  Scheffel  y  a  excellé,  effaçant 
parfois  le  souvenir  de  ses  prédécesseurs,  si  bien  qu'il  est  aujour- 
d'hui de  tous  ces  poètes  le  plus  chanté  et  le  plus  applaudi.  Ytfycfns 
en  quoi  il  a  innové. 

En  Allemagne,  au  début  de  toute  assemblée  chantante  et  buvante, 
on  entonne ,  en  guise  de  Benedicite^  quelque  hymne  patriotique. 
Ces  poésies  ont  été  composées  pour  la  plupart  lors  de  la  guerre 
de  délivrance,  où  le  lyrisme  allemand  joua  un  rôle  si  glorieux. 
Gomme  les  vieux  Germains,  les  soldats  de  181$  chantaient  en  allant 
au  combat  et  à  la  mort.  Le  courage  des  Allemands  se  réchaulTe  et 
s'enflamme  à  l'excitante  harmonie  de  leurs  marches,  de  leurs  chants 
qui  retentissent  comme  des  appels  de  clairon  à  travers  ta  mîfrailte* 

(1)  Commêrt'Buch  fur  den  deutsohen  StudMten,  15*  éditioir.  Leipzig,  186f. 
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politique  lires  applaudi,  «fui  rêva  de  fonder  Tunité  aHemuida, 
par  le  fer  tet  le  sang,  mais  par  la  liberté  paiiementaîre,  était  ï 
de  ce  cercle  joyeux  où  se  rencontraient  des  hommes  de  lettres,  des 
érudits,  des  professeurs,  un  philologue,  un  conseiller,  un  éditeur 
d'œuvres  d*art,  un  capitaine,  un  pasteur  protestant,  tous  amis  de 
la  dive  bouteille.  Â  ces  assemblées  du  mercredi,  M.  Scheffel  avait 
mission  de  fournir  des  chants  à  la  bande  ;  le  pasteur  Scbnetzer 
choisissait  pour  chaque  pièce  des  mélodies  appropriées,  et  les  diaa- 
tait  avec  un  art  peu  commun,  du  moins  en  France,  parmi  les  théo- 
logiens. C'est  dans  ce  milieu  que  sont  nées  la  plupart  de  ces  cban- 
sons,  toutes  chaudes  encore  des  fumées  du  vin.  Le  poète  les  a 
placées  sous  l'invocation  de  a  Tbumide  génie  d'Heidelberg.  »  II 
célèbre  les  souvenirs  de  ces  réunions  et  les  tavernes  préférées, 
mais  ses  dhants  ont  eu  bient&t  franchi  ce  cercle  étroit  et  tout  local 
pour  se  répandre  dans  les  universités  d'Allemagne.  L'auteur  les  a 
réunies  plus  tard  sous  le  titre  de  Gaudeamusï  emprunté  à  une 
chanson  latine  des  étudians  allemands,  parodie  d'un  chant  d^é^liw 
du  xvi^  siècle  : 

Gaudeamus  igitur>  Jayenes  dam  aamus. 

Post  jacundam  juventutem, 

PoBt  motestam  Bencctatem, 

Nos  habebit  iiumas,  dos  habèbit  liaimis  I 

Cette  évocation  d'idées  funèbres  pour  s'exciter  au  plaisir,  ces 
chansons  à  boire  qui  ont  un  faux  air  de  De  proftmdi$y  semblent 
caractériser  un  peuple  qui  n'est  pas  naturellement  gai  et  qui  a 
besoin  d'un  coup  de  fouet  pour  se  mettre  en  joie.  Cette  méthode 
n'est  pas  particulière  aux  Allemands.  On  sait  que  les  Égyptiens 
plaçaient  des  simulacres  de  mort  sur  la  table  des  festins,  et,  dans 
le  Satyricon  de  Pétrone,  Trimalcion  se  fait  apporter  au  milieu  du 
repas  un  squelette  en  argent  dont  les  articulations  jouaient.  H 
régale  les  convives  du  spectacle  de  ses  diverses  attitudes,  pnis 
ajoute,  dans  Tesprit  du  Gaudeamus  : 

ilfin!  heu!  nas  aûteroi,  ifvam  tetos  àoauiiieia  nU  eaii 

Quam  fragUis  tenero  stamiiie  vita  caditl 
Sic  erimuB  cuncti,  postquam  nos  auferet  Orcns. 

Ergo  Yivamas,  dum  licet  esse  beoe. 

Ce  K|tte  l'on  a  traduit  : 

O  miBèrel  6  pitié!  qtie  tout  Thomme  n*«st  rien! 
<}a^elle  eRt  fragile,  hélas!  la  trame  de  sa  vie! 
TaL  aéra  cbes  Piuton  TOtra  état  «t  le  anien. 
Vivoas  .donc  UmX  qpie  l!àg«  i  Joair  wwa  icpaf  ie  (1)« 

\V)  Satyriem,  ch.  xixnr. 
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CTest  là  une  galté  de  fossoyenrs.  Des  convives  français,  en  moins 
cens  de  jadis,  disposés  à  rire  sans  excitans  de  ce  genre,  glissaient 
pins  volontiers  sur  cette  idée  de  la  mort  prDcbaîne  : 

Aime,  rie,  chante  et  boi<  : 
Ta  ae  Thntw  fu^ine  fois. 

Telle  est  la  devise  de  Désangiers,.  qui  ne  &it  que  rappeler  en  pas* 
sant  la  brièveté  de  la  vie  sans  appuyer  sur  les  pelletées  de  terre  qui 
bientôt  couvrircmt  nos  cercueils  :  Nos  habtbit  humusl  nos  kabeïrit 
humus!  Dans  le  Trompette  de  Sàkkingen^  M.  ScheiTel  emploie  ce 
procédé  du  comique  par  le  contraste;  son  héros,  qui  persoonifîe  la 
fougue  de  la  jeunesse  et  l'esprit  d'oveoture,  il  i^afiuble  do  nom 
lugubre  de  Kirchhofy  en  allemand  :  cimetière.  On  trouve  aussi  dans 
ses  chansons  plus  d'une  veine  de  mélancolie  : 

Force  de  la  jeunesse,  romme  tu  t'épuîsesl..  Bientôt  les  ossemens 
fatigués  du  voyageur  blanchiront  oubliés  dans  le  sein  de  la  terre...  et 
la  mousse  couvrira  son  tombeau  I 

Cette  association  de  jovialité  et  d'images  funèbres  est  un  des 
caractères  de  l'humour. 

Outre  le  petit  hvre  de  Gaudeamus^  les  chansons  de  M.  SchefTel 
se  trouvent  en  grande  partie  insérées  dans  le  Commers-Buch  (1), 
sorte  de  bréviaire  profane,  de  livre  canonique  pour  tous  les  rites 
et  solennités  bizarres  en  usage  parmi  les  corporations  d'étudians, 
dont  il  reflète  la  tournure  d'esprit  et  les  habitudes  sociales.  C'est 
une  branche  toute  spéciale  de  la  littérature  allemande  que  cette 
poésie  de  corporation,  ces  chants  de  société  {gesellige  Lieder)y 
à  peu  près  inconnus  en  France.  M.  SchefTel  y  a  excellé,  effaçant 
parfois  le  souvenir  de  ses  prédécesseurs,  si  bien  qu'il  est  aujour- 
d'hui de  tous  ces  poètes  le  plus  chanté  et  le  plus  applaudi.  Ytfycfns 
en  quoi  il  a  innové. 

En  Allemagne,  au  début  de  toute  assemblée  chantante  et  buvante, 
onoi  entonne,  en  guise  de  Benedicite^  quelque  hymne  patriotique. 
Ces  poésies  ont  été  composées  pour  la  plupart  lors  de  la  guerre 
de  délivrance,  où  le  lyrisme  allemand  joua  un  rôle  si  glorieux. 
Gomme  les  vieux  Germains,  les  soldats  de  181$  chantaient  en  allant 
au  combat  et  à  la  mort.  Le  courage  des  Allemands  se  réchauffis  et 
s'enflamme  à  l'excitante  harmonie  de  leurs  marches,  de  leurs  chants 
qui  retentissent  comme  des  appels  de  clahron  à  travers  ta  mitraille* 

(1)  Commêrt-Buch  fUr  den  deutschen  Studenten,  15*  éditioir.  Leipxl^,  lS6f. 
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politique  très  applaudi,  «fui  rêva  de  fonder  l'unîté  alleBnnde,  mb 
par  le  fer  «et  le  sang,  maift  par  la  liberté  pariementaire,  était  Vém 
de  ce  cercle  joyeux  où  se  rencontraient  des  hommes  de  lettres,  dei 
érudits,  des  professeurs,  un  philologue,  un  conseiller,  un  éditeur 
d'œuvres  d*art,  un  capitaine,  un  pasteur  protestant,  tous  anns  de 
la  dive  bouteille.  A  ces  assemblées  du  mercredi,  M.  Scheffel  avait 
BiÎBflien  de  fournir  des  chants  à  la  bande  ;  le  pasteur  Schmetzer 
choisissait  pour  chaque  pièce  des  mélodies  appropriées,  et  les  chan- 
tait avec  un  art  peu  commun,  du  moins  en  France,  parmi  les  théo- 
logiens. CTest  dans  ce  milieu  que  sont  nées  la  plupart  de  ces  chan- 
sons, toutes  chaudes  encore  des  fumées  du  vin.  Le  poète  les  a 
placées  sous  l'invocation  de  a  l'humide  génie  d'Heidelberg.  »  U 
célèbre  les  souvenirs  de  ces  réunions  et  les  tavernes  préférées, 
mais  ses  dhants  ont  eu  bientôt  franchi  ce  cercle  étroit  et  tout  local 
pour  se  répandre  dans  les  universités  d'Allemagne.  L'auteur  les  a 
réunies  plus  tard  sous  le  titre  de  Gaudeamus  I  emprunté  à  une 
chanson  latine  des  étudians  allemands,  parodie  d'un  chant  d'église 
du  xvi^  siècle  : 

Gaudeamus  igitur>  juyenes  dum  aamus. 

Post  jucundam  juventutem, 

PoBt  molestam  tencctutem, 

Nos  habebit  hunitts,  nos  habebit  liamaBl 

Cette  évocation  d'idées  funèbres  pour  s'exciter  au  plaisir,  ces 
chansons  à  boire  qui  ont  un  faux  air  de  De  profundis,  semblent 
caractériser  un  peuple  qui  n'est  pas  naturellement  gai  et  qui  a 
besoin  d'un  coup  de  fouet  pour  se  mettre  en  joie.  Cette  méthode 
n'est  pas  particulière  aux  Allemands.  On  sait  que  les  Égyptiens 
plaçaient  des  simulacres  de  mort  sur  la  table  des  festins,  et,  dans 
le  Satyricon  de  Pétrone,  Trimalcion  se  fait  apporter  au  milieu  du 
repas  un  squelette  en  argent  dont  les  articulations  jouaient.  Il 
régale  les  convives  du  spectacle  de  ses  diverses  attitudes,  puis 
ajoute,  dans  Tesprit  du  Gaudeamus  : 

Boal  beul  dm  niserog,  qnam  tetvs  àoauiiieio  nU  eaii 

Quam  fragUis  tenero  staminé  vita  caditl 
Sic  erimns  cuncti,  postquam  nos  auferet  Orcus. 

Ergo  vivamus,  dum  licet  essB  bene. 

Ce  nfue  l'on  a  traduit  : 

O  misère!  à  piUél  que  tout  Thomme  n*«st  rien! 
<}(f  ene  est  fragile,  hèlas  !  la  trame  de  sa  vie  ! 
TaL  sera  chex  Piuton  Totre  état  «t  le  aBien. 
V^oas  idonc  tàmt  qp»  l!âgie  ijoair  wwa  icoarie  (!)• 

\V)  Satvriem,  ch.  xxxnr. 
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CTest  là  une  galté  de  fosBoyenrs.  Des  convives  français,  en  moins 
ceni  de  jadis,  disposés  à  rire  sans  exdtans  de  ce  genre,  glissaient 
plus  volontiers  sur  cette  idée  de  la  mort  prochaine  : 

Aime,  vitf  chante  et  bai<  : 
Ta  ae  tN itw  fu^ine  fois. 

Telle  est  la  devise  de  Désangiers,.  qui  ne  &it  que  rappeler  en  pas*- 
sant  la  brièveté  de  la  vie  sans  appuyer  sur  les  pelletées  de  terre  qui 
bientôt  couvriront  nos  cercueils  :  Nos  habebit  humus  l  nos  kabebit 
humus!  Dans  le  Trompette  de  Sàkkingen^  M.  ScfaeiTel  emploie  ce 
procédé  du  comique  par  le  contraste;  son  héros,  qui  personnifie  la 
fougue  de  la  jeunesse  et  l'esprit  d'aventure,  il  Taffuble  do  nom 
lugubre  de  Kirchhofy  en  allemand  :  cimetière.  On  trouve  aussi  dans 
ses  chansons  plus  d'une  veine  de  mélancolie  : 

Force  de  la  jeunesse,  comme  tu  t'épuises I..  Bientôt  les  ossemens 
fatigués  du  voyageur  blanchiront  oubliés  dans  le  sein  de  la  terre...  et 
la  mousse  couvrira  son  tombeau  I 

Cette  association  de  jovialité  et  d'images  funèbres  est  un  des 
caractères  de  Tbumour. 

Outre  le  petit  livre  de  Gaudeamus^  les  chansons  de  M.  Scheffel 
se  trouvent  en  graode  partie  insérées  dans  le  Commers-Buch  (1), 
sorte  de  bréviaire  profane,  de  livre  canonique  pour  tous  les  rites 
et  solennités  bizarres  en  usage  parmi  les  corporations  d'étndians, 
dont  il  reflète  la  tournure  d* esprit  et  les  habitudes  sociales.  C'est 
une  branche  toute  spéciale  de  la  Httératnre  allemande  que  cette 
poésie  de'  corporation,  ces  chants  de  société  {ffesellige  Lieder)^ 
à  peu  près  inconnus  en  France.  M.  Schefifel  y  a  excellé,  effaçant 
parfois  le  souvenir  de  ses  prédécesseurs,  si  bien  qu'il  est  aujour- 
d'hui de  tous  ces  poètes  le  plus  chanté  et  le  plus  applaudi.  Ytfyons 
en  quoi  il  a  innové. 

En  Allemagne,  au  début  de  tonte  assemblée  chantante  et  buvante, 
on  entonne ,  en  guise  de  Benedicitey  quelque  hymne  patriotique. 
Ces  poésies  ont  été  composées  pour  la  plupart  lors  de  la  guerre 
de  délivrance,  où  le  lyrisme  allemand  joua  un  rôle  si  glorieux. 
Gomme  les  vieux  Germains,  les  soldats  de  181$  chantaient  en  allant 
au  combat  et  à  la  mort.  Le  courage  des  Allemands  se  réchauffis  et 
s'enflamme  à  l'excitante  harmonie  de  leurs  marches,  de  leurs  chants 
qui  retentissent  comme  des  appels  de  clairon  à  travers  ta  mitraille* 

(1)  CommerS'Buch  fur  dm  deutsohen  Studentm,  15*  éditioir.  Lefpxl^,  ISSf. 
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Aussi  ces  cbants  font-ils  partie  de  l'éducation  nationale  et  de  la 
discipline  militaire  :  l'écolier  les  épelle  et  les  psalmodie  en  même 
temps  que  sa  Bible  et  son  alphabet.  On  y  sent  vibrer  l'expression 
d'un  patriotisme  sacré. 

Les  chantres  du  nouvel  empire  germanique,  que  H.  Cherbuliex 
présentait  naguère  aux  lecteurs  de  la  Revue  (1),  avec  la  connais- 
sance et  l'intuition  des  hommes  et  des  choses  de  l'Allemagne  que 
nul  ne  possède  autant  que  lui,  semblent  peu  dignes  de  figurer  à 
côté  de  leurs  illustres  ancêtres.  M.  SchefTeU  sur  ce  sujet,  n'a  pas 
été  mieux  inspiré.  Chargé,  lors  de  l'ouverture  de  l'université  de 
Strasbourg,  de  composer  une  pièce  de  circonstance,  il  s'est  vu 
déserter  par  la  muse,  de  son  aveu  même,  car  il  n'a  pas  jugé  ces 
vers  dignes  de  figurer  dans  toutes  les  éditions  du  Gaudeamus  : 

AaJoard*hai  notre  désir  amoiireax 

N'est  plus  séparé  par  an  Rhin  allemand,  par  an  Rhin  gaqlois. 
Nous  g^liBsons,  semblables  aux  cygnes  de  LohengriD, 
Joyeax  comme  une  matinée  de  mai  dans  Strasboar;. 

Le  poète  toutefois  ne  se  fait  pas  illusion  sur  les  sympathies  des 
Alsaciens  pour  les  oiseaux  de  proie  métamorphosés  en  cygnes  légen- 
daires au  doux  et  blanc  plumage  : 

Ponrqnoi  tonrner  rers  TOnest  tes  regards  pleins  de  tristesie. 
Compatriote  et  frère  d'Alsace? 

Un  jeu  de  mots  assez  pauvre  sur  les  deux  syllabes  de  Strasbourg 
termine  la  chanson  ;  cette  cité  va  devenir  une  route  {Straue)  pour 
l'activité  des  jeunes,  une  citadelle  {Burg)  pour  les  sages. 

La  difficulté  tenait  sans  doute  au  sujet,  et  Pindare  lui-même  eût 
été  dans  l'embarras  si,  au  lieu  de  glorifier  les  vainqueurs  des  jeux 
Olympiques,  il  lui  avait  fallu  célébrer  l'habile  gagnant  d'un  lot  ines- 
péré à  la  loterie  des  dés  de  fer. 

Mais  voici  une  autre  pièce  de  H.  Schefrel,bien  antérieure  à  1 870 
et  fameuse  entre  toutes,  la  Bataille  de  Teutobourçy  destinée  à 
exalter,  sous  forme  de  parodie  et  de  sinistre  bouffonnerie,  le  senti- 
ment national  : 

Lorsque  les  Romains  crûrent  en  insolence,  —  Ils  pénétrèrent  dans  le 
nord  de  TAllemagne.  —  A  leur  tète,  au  bruit  des  fanfares,  —  Chevau- 
chait le  général  feld-maréchal  —  Son  Excellence  Qaintilius  Vams.  — 
Mais  dans  la  forêt  de  Teutobourgj  —  Aie  I  que  le  vent  froid  sifflait,  — 

(1)  Voyei  la  Astme  dn  15  mars  1871 
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Des  corbeaux  fendaient  Tair  —  Et  on  sentait  comme  une  émanation 
putride  —  De  sang  et  de  cadavres.  —  Tout  à  coup,  des  profondeurs  de 
la  forôt,  —  Bondirent  les  Chérusques.  —  Avec  Dieu,  pour  le  prince  et 
la  patrie  —  Ils  se  ruent  pleins  de  rage  —  Sur  les  légions.  —  Las  1  ce 
fut  un  grand  carnage.  —  Ils  assommèrent  les  cohortes;  —  Il  n'y  eut 
que  la  cavalerie  romaine  —  Qui  réussit  à  s'échapper,  —  Car  elle  était 
à  cheval.  —  0  Quintilius,  malheureux  capitaine  l  —  Pensais-tu  que  le 
monde  fût  ainsi  fait?  —  Quintilius  s'égara  dans  un  marais,  —  Perdit 
deux  bottes  et  une  chausse,  —  Et  le  pauvre  diable  resta  là  planté.  — - 
Alors  il  dit,  plein  de  douleur,  —  Au  centurion  Titius  : — Camarade,  tire 
ton  épée  —  Et  me  transperce  d'outre  en  outre  —  Puisque  tout  est  f.... 

—  Dans  la  malheureuse  armée  romaine  —  Servait  aussi  comme  volon- 
taire —  Scâevola,  étudiant  en  droit  ;  —  On  lui  avait  fait  l'injure  de  le 
retenir  prisonnier  —  Comme  tous  les  autres.  —  A  celui-là  mal  lui  en 
prit  ;  —  Avant  de  le  pendre  —  On  lui  perça  la  langue  et  le  cœur,  »  On 
lui  cloua  le  gras  du  dos  —  Sur  son  Corpui  juris. 

Lorsque  le  carnage  eut  cessé,  —  Le  prince  Hermann  se  frotta  les 
mains,  —  Et,  pour  consacrer  sa  victoire,  —  II  invita  les  Chérusques  -- 
A  un  grand  déjeuner.  —  Ah  I  il  y  eut  du  jambon  de  Westphalie, —  De 
la  bière  tant  qu'ils  en  TouUient  boire.— Môme  en  buvant,  Hermann  fut 
héroïque  ;  —  Et  sa  femme  Thusnelda  aussi  —  Se  soûla  comme  un 
palefrenier  (1).  —  A  Rome,  on  n'était  pas  gai,  —  On  achetait  des  habits 
de  deuil.--  Auguste  était  en  train  de  dîner  —  Dans  le  salon  impérial, 

—  Quand  viot  le  fuoèbre  message.  —  Il  fut  saisi  d'effroi;  —  Une  bou- 
chée de  paon  faillit  l'étrangler,  —  Et,  rouge  de  colère,  il  se  mit  à  crier  : 

—  Varus,  malédiction  sur  toi  1  —  Redde  legiônes.—  Son  esclave  teuton, 
nommé  Schmidt,  —  Pensait  à  part  lui  :  tt  Qu'il  y  compte  —  Qu'on  les 
lui  rende  jamais, —  Car  ceux  qui  sont  étendus  morts —  Ne  reviennent 
pas  à  la  vie.  »  —  Et,  en  l'honneur  de  cette  histoire,  —  On  veut  élever 
un  monument.  —  Déjà  le  piédestal  est  dressé,  —  Mais  qui  paiera  la 
statue?  —  C'est  le  secret  de  Dieu  dans  le  ciel... 

Benri  Heine,  dans  Germaniay  s'était  autrefois  demandé  ce  qu'il 
serait  advenu  de  l'Allemagne  si  Varus  avait  vaincu  :  «  Dans  notre  patrie 
rêveraient  les  coutumes  de  Rome  ;  il  y  aurait  des  vestales  même  à 
Munich  !..  Mais  nous  sommes  restés  Allemands,  et  nous  parlons 
allemand;  l'âne  s'appelle  âne  et  non  asinus,..  0  Hermann I  voilà  ce 
que  nous  te  devons  ;  c'est  pourquoi,  comme  bien  tu  le  mérites,  on 
t'élève  un  monument  à  Detmoldt;  j'ai  souscrit  moi-même  pour  cinq 

(1)  Dans  ton  recueil  de  Gatfieamtct,  M.  Scheffel  a  supprimé  cette  strophe,  qui  le 
troare  imprimée  daos  le  Comm9rt'Buch.  AaJoard*liai  qoe  le  farouche  Arminiot  et  la 
blonde  Thaanelda  sont  doTenus  les  diTinitét  tutélairet  et  providentielles  de  Tempire 
d'AUemagne,  il  ne  confient  pins,  en  effet,  d*en  parler  sur  ce  ton  d'irréyérence. 
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centimes.  »  L'imitation  des  derniers  ver9  est  flagrante.  Même  ironie, 
moins  légère,  il  est  vrai,  et  sansaites,  dans  le  morceau  deM.SdMflei. 
Après  les  chanits  patriotiques,  les  gaudrioles  et  les  fariboles  tien* 
nent  une  large  place  dans  le  Commerf-^Buch.  M.  SchefTe!  est  sans 
rival  en  ce  genre  drolatique  et  goguenard.  H  y  a  cherché  ttn  filon 
d'originalité  qu'il  a  fini  par  rencontrer.  Des  leçons  populaires  ot 
la  théorie  de  révolution,  faites  à  Heidefterg  par  son  ami  le  pins 
intime  et  confrère  en  Bacchus,  le  pasteur  Schmetzer,  Fui  suggéra 
rent  ridée  burlesque  de  mettre  cette  théorie  en  chansons  etdetow- 
ner  en  ridicule  nos  ancêtres  les  fossiles,  que  M.  Louis  Boailhet  a 
chantés  en  France  avec  sérieux  et  respect.  De  là  une  srnte  de 
chansons  cosmogoniques  et  paléontotogiques,  où  nous  voyons  le 
megatherium  se  vautrer  dans  sa  monstrueuse  paresse,  Uchtyo- 
saure,  conservateur  antédiluvien,  se  lamenter  sur  la  décadence  pro- 
chaine, sur  la  dégénérescence  des  mâles  et  des  femelles  : 

n  se  fait  un  bruissenipnt  daDS  les  prèlen,  la  mer  a  des  lueurs  dou- 
teuses; les  larmes  dans  les  yeux,  un  ichtyosaure  s'avance  àk  nage. 

II  gémit  sur  la  corruption  des  temps,  car  une  tendance  fortdange* 
reuse  s'était  depuis  peu  manifestée  dans  le  terrain  du  Ims. 

«  Le  plésiosaure,  le  vieux  drôle,  fait  force  ripaille,  Ift  piérodactyte 
lui-môme  est  rentré  soûl  chez  lui. 

«  Celte  brute  diguanodon,  dont  l'impudence  n'a  plus  de  bornes,  a 
déjà  osé  en  plein  jour  baiser  Prchtyosauresse. 

«  Je  pressens  un  cataclysme,  les  choses  ne  peuvent  durer  ainsi.  Qtït 
deviendra  le  lias  si  pareil^^  faits  se  produisent?  » 

Ainsi  gémissait  Tichtyosaure,  et  il  avait  Phumeur  crayensc.  11  ren* 
dît  le  dernier  soupir  au  milieu  des  vapeurs  et  des  bouillonncmeaB  de 
Tonde. 

A  la  môme  heure,  périt  toute  la  famille  des  sauriens;  Ils  s'enfoncè- 
rent trop  dans  la  craie,  et  naturellement  ce  fut  la  fin. 

Et  celui  qui  nous  a  chanté  cette  chanson  pétrifiée  l'a  trouvée  comme 
une  feuille  d'album  fossile  sur  un  coproMthe. 

Plaisanterie  toute  allemaaide  que  ce  dernier  vers  :  le  coprolitlie 
est  un  excrément  fossile.  Une  autre  pièce,  intitulée  GuanOy  dont  il 
suffira  dMndiquer  le  titre,  car  elle  n'est  pas  de  bonne  compagne, 
chante  les  digestions  heureuses  de  Tftge  préhistoriqne.  Elle  nf- 
pelle  la  fameuse  lettre  qu'écrivait  la  princesse  palatine,  lâdaiae. 
mère  du  régent,  sur  le  même  sujet.  Dans  la  pièce  erotique  inti- 
tulée Asphalte^  notre  poète,  dès  la  première  strophe,  invite  le 
lecteur  à  se  boucher  le  nez  ;  il  raconte  qu^un  derviche  en  booae 
fortune  se  promenait  un  jour  rar  les  bords  empestés  de  la  Ite- 


Uorte^  uoe  })elte  ^  son  br««,  impatient  de  k  caresseri  il  la  fait 

H^fiaeQÛrpar  môgardesur  un  bloc  de  bitume^  où  ils  demeurent  l'un  et 

l'autre  î  jàn^m  ooUâs.  La  moralité  de  cette  fable»  c'est  qu'il  y  a  de 

eeB  Uusons  dont  lee  jaunes  gens  ont  bien  de  la  j^eÎAe  .à  se  dépêtrer^ 

et  qu'on  derviche,  .ayant  de  se  livrer  à  l'amour^  doit  soigneusemeAt 

reo^miaitre  le  terrain.  —  Es^-îl  besoin  d'insister  sur  l'épaisseur  de 

€68  iiBu:^ties  poissardes?  L'auteur  veut  être  badin  ;  il  réussit  souvent 

à  être  balourd.  Serait-H>e  que  l'élégance  et  la  légèreté  restent  étran- 

giiyres  au  génie  alleoMind?  Nous  ne  saurions  généraliser  à  ce  point* 

Que  de  gr&ce,  par  exemrple,  en  ces  vers  de  Goethe,  q\ke  nous  trou* 

TOns  aussi  dans  le  Commers^Buch,  sous  le  titre  de  Confemon  férU'^ 

raie  :  ((  Oui,  nous  le  copleasons,  nous  avons  souvent  rêvé  éveillés» 

négligé  de  vider  le  verre  où  le  vin  frais  écumait  ;  nous  avons  laissé 

passer  plus  d'une  rapide  heure  du  berger,  nous  avons  négligé  de 

cu«Ul-ir  plus  d'on  baiser  furtif  sur  des  lèvres  chères*  »Mais  M.  Schef^ 

fel  inous  donne  mieux  que  .personne  le  ton  des  réunions  d'étudians 

{bunchikoser  Kneipeton)^  où  des  délicatesses  de  salon  ne  seraient 

guèi!e4e  mise*  Ce  n'est  point  trop  de  ces  chansons  cosmogoniqueSi 

nous  dit  <ttn  pnofesseur  allemand,  pour  dérider  les  fronts  de  nos 

pôdttDS  iboumni.  Et  de  mémo  que  l'engloutissement  de  quantités 

piFodigieuses  de  vin  et  de  bière  sui&t  à  peine  à  secouer  ces  g)rands 

eorps  lymphatiques,  de  même  il  faut  de  ces  plaisanteries  colossales 

pour  mettre  en  train  des  esprits  lents. 

Lea  «chadnsons  purement  bachiques  tiennent  autant  de  place  dans 
le  bnévîftire  des  étudians. allemands  que  l'ivrognerie  dans  les  aiœuFS 
natioittales,  eit  en  particulier  dans  les  coutumes  académiques.  «  L'ivro* 
gaeiie ,  dit  le  docteur  Rodolphe  SchuUi^ ,  auteur  d'un  traité  sur 
la  matière,  est  le  vice  national  de  l'Allemagne,  comme  la  perfidie 
Qst  le  vice  italien  et  la  vanité  le  vice  français  par  exceUence.  »  Les 
Français^  ajomâe  le  même  auteur,  qui  nous  ont  emprunté  le  veri>e 
irinken^  boire  en  aUemaod  (trinquer,  dans  notre  langue),  ne  COA* 
naissent  que  l'ivresse  légière,  ils  se  montrent  plus  fidèles  à  Vénus 
^'à  Bacchus;  leur  &çon  de  boire,  4:omme  celle  «des  autres  nations 
romanes,  s'a  rien  de  caractéristique'^  les  Anglais  s'adonnent  i 
rivresse  brutale  et  solitaire;  les  seuls  Allemands  s'enivrent  avec 
méthode  au  milieu  de  la  cordialité  des  banquets  (1).  Ce  vice,  ou  plu<« 
tAt  cette  fatalité  nationale^  est  née  dès  la  plus  haute  antiquité  dans 
les  ftpnes  feréts  et  les  vallées  humides  de  la  Germanie.  Les  vieux 
Geroaains  étaient  déjà  célèbres  par  leur  courage,  leur  chasteté,  leur 
élMriéÉé  Ikabituelle.  Boire  des  journées  et  des  nuits  entières,  a  dit 

ff )  <kiéMehU  en  Weins  %md  <fer  Trinkylaçje.  Bin  Beitrag  lor  aHgemeinen  Kt/Xtur 
«intf  BUUngnchUMêj  von  IH  Rmdolf  SehnlUe.  BeilUa,  1S€7,  paumn» 
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d'eux  Tacite,  n'est  une  honte  pour  personne.  Saint  Boni&ce,  l'apôtre 
de  ces  contrées,  constate  avec  douleur  que  c'est  là  le  priadpil 
obstacle  à  leur  conversion.  Ils  buvaient  en  l'honneur  d'Odin,  ils 
burent  en  l'honneur  des  nouveaux  saints  du  paradis,  l'essentiel 
pour  eux  étant  de  toujours  boire.  Toute  cérémonie,  tonte  circon- 
stance, —  mariage,  naissance,  enterrement,  achat  ou  vente,  élection 
d'un  bourgmestre,  fête  d'église,  changement  de  saison,  soirée  oo 
matinée, — oITre  une  occasion  propice  de  vider  les  verres.  «  Les  All^ 
mands  boivent  quasi  également  de  tout  vin  avecques  plaisir,  écrit 
Montaigne;  leur  fin,  c'est  l'avaller  plus  que  le  goûter.  »  Les  femmes 
participaient  à  cette  débauche,  et  notre  bon  roi  Henri,  quatrième  da 
nom,  disait  qu'il  se  garderait  bien  d'épouser  une  Allemande,  parce 
qu'autant  vaudrait  prendre  avec  soi  un  pot  à  vin.  L'immense  apa- 
cité  de  leurs  tonneaux  et  de  leurs  hanaps,  le  cérémonial  de  leois 
banquets,  la  richesse  de  leur  langue  en  termes  bachiques,  témoi- 
gnent de  cette  passion  commune  à  toutes  les  classes,  surtout  au 
étudians ,  pour  qui  l'université  n'est  souvent  qu'une  école  supé- 
rieure d'ivrognerie.  Les  amoureux  même  n'en  sont  point  exempts. 
Charlotte  grondait  Werther,  parce  qu'il  cherchait  à  noyer  dans 
l'ivresse  ses  peines  de  cœur.  «  Elle  m'a  reproché  mes  oi<:te,  mais 
d'un  ton  si  aimable  !  mes  excès  de  ce  que  d'un  verre  je  me  Usse 
quelquefois  entraîner  à  boire  la  bouteille!  Évitez  cela,  me  disait- 
elle,  pensez  à  Charlotte.  »  Le  chancelier  de  l'empire,  qu'il  faut 
toujours  prendre  comme  le  type  achevé  du  grand  Allemand,  racon- 
tait que  l'art  de  supporter  les  vins  généreux,  afin  de  tirar  i  ses 
adversaires  les  vers  du  nez,  était  un  procédé  de  l'ancienne  diplo- 
matie :  lui-même,  digne  héritier  des  Bismarck,  race  de  chasseurs 
et  de  buveurs,  ne  le  cédait  à  personne  sur  le  chapitre  du  boire, 
surtout  en  sa  jeunesse.  Écoutons-le  parler  lui-même  :  «  Cn  jour 
j'allai  à  Brandenbourg  faire  une  visite  aux  cuirassiers  qui  avaient 
reçu  une  nouvelle  coupe.  Je  devais  être  le  premier  à  y  boire  et  la 
consacrer  par  là.  Sa  capacité  était  à  peu  près  celle  d'une  bouteille 
entière.  Je  fis  mon  allocution  et  posai  la  coupe  après  l'avoir  vidée 
d'un  trait,  ce  qui  les  étonna  fort,  car  les  hommes  de  cabinet  nm- 
spirent  guère  confiance.  Mais  c'était  un  souvenir  de  mes  exercices 
d'étudiant  à  Gœttingue.  Je  me  rappelle  encore  qu'à  une  chasse  sous 
Frédéric-Guillaume  IV,  il  s'agissait  de  vider  un  vase  à  boire  du  temps 
de  Frédéric-Guillaume  I^'.  Il  était  fait  de  telle  sorte  qu'on  ne  pouvait 
approcher  les  lèvres  du  bord  de  cette  coupe,  qui  contenait  environ 
trois  quarts  de  bouteille,  et  cependant  il  ne  fallait  pas  répandre  de 
liquide.  Je  la  saisis,  je  la  vidai,  bien  que  ce  fût  du  Champagne 
frappé,  et  ma  jaquette  blanche  ne  portait  trace  d'aucune  goutte 
répandue.  La  société  ouvrait  de  gros  yeux,  moi  je  dis  :  •  îûc^ 
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une  autre  I  »  mais  le  roi  s'écria  :  «  Non  1  cela  suffit.  »  Et  les  choses 
durent  en  rester  là  (1).  » 

Les  chansons  bachiques  sont  un  accompagnement  obligé  de  ces 
sortes  de  prouesses  fréquentes  parmi  les  étudians.  La  littérature 
nationale  en  offre  une  grande  variété.  Sans  remonter  jusqu'à  Hage- 
dom,  l'Anacréon  allemand,  nous  citerons  une  des  pièces  les  plus 
célèbres  du  répertoire  :  GradCau$  dem  Wirthshaus^  œuvre  d'un 
ancien  ministre  des  cultes  prussien,  M.  de  Huhler,  réactionnaire, 
protestant  «  clérical,  »  et  poète  à  ses  heures  : 

Je  sors  du  cabaret.  Rue,  que  tu  me  semblés  étonnante;  le  côté  droit, 
le  côté  gauche,  tout  est  brouillé.  Rue,  je  le  vois  bien,  tu  es  ivre. 

Quel  visage  de  travers,  lune,  me  fais-tu  donc?  —  Elle  tient  un  œil 
ouvert,  l'autre  fermé;  tu  as  bu,  cela  est  clair.  Honte  à  toi,  honte  à  toi, 
vieille  lune  I 

Les  réverbères  maintenant,  que  vois-je?  ne  peuvent  rester  fixes;  ils 
branlent  et  vacillent  en  tous  sens.  Ils  me  semblent  tous  ivres  morts. 

Autour  de  moi,  en  grand,  en  petit,  c'est  un  tourbillon  ;  m'y  hasarder, 
moi  qui  suis  seul  à  n'avoir  pas  bu,  hum  1  cela  me  parait  mériter  réflexion  ; 
ce  serait  un  coup  de  tète.  Rentrons  au  cabaret. 

Yoilà  l'ancienne  chanson  classique  par  excellence  et  le  chef- 
d*œuvre  du  genre.  M.  Scheffel  y  a  introduit  le  goAt  romantique, 
l'appareil  moyen  âge,  ne  faisant  en  cela  que  suivre  la  mode  qui 
s'est  répandue  dans  l'ornementation  des  cabarets.  De  savans 
architectes  ont  reconstitué  dans  certaines  villes  d'Allemagne  l'an- 
tique taverne  germanique,  die  alideutsche  Weinstube^  et  les  Pari- 
siens ont  imité  les  Allemands,  car  ils  se  plaisent  à  boire  les 
breuvages  les  plus  modernes  sur  des  tables  en  style  renaissance 
dans  des  salles  ornées  de  tapisseries  où  trône  l'image  du  Teuton 
Gambrinus.  Le  poète  allemand  s'est  mis  en  quête  de  sujets  appro- 
priés à  cette  architecture,  et  il  a  célébré  l'ivresse  gothique  et  ogi- 
vale avec  force  vieilles  formes  et  vieux  mots  hors  d'usage,  revernis 
et  repolis,  à  l'usage  d'un  public  d'érudits,  portant  lunettes.  C'est 
ainsi  qu'à  l'occasion  de  la  xxvi*  assemblée  générale  des  philologues 
allemands  réunis  à  Heidelberg  en  septembre  1806,  dans  une  pièce 
de  vers  farcie  de  notes  savantes  et  de  renvois,  il  fait  la  nomencla* 
tore  de  tous  les  vases,  amphores,  outres  et  tonnes  où  les  divers 
peuples  ont  enfermé  la  liqueur  précieuse;  mais  le  grand  tonneau 
d'fleidelberg  l'emporte  sur  les  autres  tonneaux,  conmie  l'ivrognerie 

(1)  Graf  Bismarck  und  s$in$  LeuU,  von  D'  Moritz  Biuch,  vol.  i,  p.  347-348,  1878. 
Leipiig. 
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allwttode  sur  celle  des  autre»  natiaDS.  Dans  une  aeooDée  rhMwen 
de  drconstance,  lors  d'une  solennelle  ripaille  organiaée  au  Tieox 
cbAleau  pour  fêter  Tote  de  la  Sabt-^Maràa,  il  imite  aMC  art  les 
cbnula  popul^bres^  le  sujet  est  seuFenl  traité  (1).  Mlenrs  il  paro- 
die le  pluaaucien  moQttmettt^e  la  Ifu^eetde  la  poésie  allemandes^ 
le  Chant  dSHUdebrmid  et  nous  préasolie  ce  chef  légendaire  et  soa 
fils  Hadubrand  seuar  les  trait»  ds  deui  Èvrognes  fiefi&s.  Enfin  1  a 
créé  dansle  chevalier  de  RadefBsteiajmlype  d'i/nrogfoerieaUenuinde, 
que  les  belles  illustrations  de  M.  de  Wemer  ont  aoberé  de  remke 
populaire.  Ce  junker  assoiffé ,  après  avoir  bu  les  trois  villages 
qu^il  possédait,  achève  de  boire  s(hi  patriaioiiiey  son  pourpoint,  ses 
bottes,  son  ehapeau,  et  il  boita  jusqu'à  ce  qu'on  l«i  prenne  son 
gosier  en  gage«  Dévoré  d'oonei  soif  immorteUe,  an  fond  du  tembeiQ, 
il  en  sofft  sur  Theure  de  minuit,  enfourche  son  grand  choral  et,  le 
fouet  à  la  main,  suivi  par  la  troupe  maudite  de  tous  les  buveurs  lié- 
passés»  il  branle  la  porte  desi  eabarets  et  prend  d'assaut  les  près- 
bytèrea  : 

Et  Rodenstein  dit  encore  :  «  Allons,  ma  troupe  maudite,  je  vais  sor*- 
prendre  Tiefschluckhausen  (2)  et  mettre  le  pasteur  à  sec.  Hors,  hors 
de  la  maison,  seigneur  curé,  que  Dieu  vous  aidel  N'y  a-t-il  plus  noUe 
paft  une  goutte  de  via,  la  nuit,  vers  Pheure  de  minuit?  » 

ht  cuvé,  branre  ei  saint  bomme,  parut  devant  sa  porte  armé  en  gnerre, 
avec  le  bénitier,  le  scapulaire  et  Fanathème;  il  conjura  les  esprits  i 
«  Loin,  loin  de  la  naisen  I  Qae  Satan  vois  protège  si  voua  tMeser  une 
seule  gounte  de  vin,  la  nuit,  vers  Pheure  de  minwtl  » 

Mais,  tout  joyeux,  le  junker  Rod^enstein  grommelle  :  «  0  corè,  ]e  te 
prendrai  pourtant.  Parmes  la  porte  aux  espiits,  ils  passent  parla  set* 
rurel  finteeK  là,  entrez  là,  le  vin  est  là  I  Hurndii..  nous  y  veicî^sa  oave 
est  bien  garnie  l  Harrah  1  nous  allons  boire  t  » 

E(  (piasid  rberloge  sonna  une  heure,  Ha  troupe  des  esprits  cbintut 
d'une  vœx  ereuse  et  sourde  :  a  Guré,  ouré,  nous  en  a/vont  asses;  Curé, 
adieu. min tenaaÉ,  8(ut0nal  serlsns  de  la  maiscm!  Guré,  pertsx^voua. 
bien,  il  ne  oeutei  ptna  une  gevtte  de  via  dea  craches,  lebinets  «C  bon- 
doua.  » 

idons  le  oupè jnra  :  a  Grand  meret,  le  diable  veus  emfnite'l  fuisqne 
tout  est  Imi^  je  veux  moi-4néme  suivre  h  traupe  maudite  comMe  annfr- 
nier  de  campagne!  iibrs  maialenantl  hmiadeia  maison]  Seigneur  c1m«> 
vallée,  touchea  kà,  FalfaiBO  eal  iakel  Puisque  tout  mon  via  est  au  dkMa 


(I)  Voir  la  coorte  et  excellente  anthologie  intitulée  :  Eandbikhkin  fUr  Frmmde  dm 
dMMkn%  VùlksUedes,  f on  A.  F.  B.  laimar.  Marbota,  1S19.  V  édUtias. 
(S)  Mot  à  mot,  le  lillage  de  la  gorgée  profonde. 


qa'an  autre  soit  ctirèi  Hurrah  I  UaLioh  l  Jo^ihibahoKBiuidiridiJ.é  Chttiir 
infeniâl,  }e  iiiarcb6«a  téta.  PaFtOBB^«aUott»>  mardionsl  i» 

Une  tpaduGtioQ,  si  fidèle  fu'ea  Tiraagioe,  ne  saurait  Modre  la 
verve  «odiaUée  de  ces  vers  faits  pour  lètce  «hurlés  en  chœur-  Si  d'ail- 
leurs on  voulait  goûter  le  sel  de  ses  chansons,  il  faudrait  eubtier 
ae«  habitudes  fraoçaisesi,  as  transpoirter  sous  le  ciel  brumeux  d'Al- 
lemagne, se  gorgeri  des  banquets  copieux  de  jambons  deMafenae 
et  de  langues  fumées,  arrosés  de  bières  lourdes  et  de  vins  aigrelets, 
s'introduire  dans  une  de  ces  Kneipen^  qui  sont  le  home  des  corpo- 
rations d'étudians,  assister  à  une  de  leurs  diètes  d'ivrognerie  offi- 
cielle. La  salle  est  ornée  de  devises  patriotiques,  d'écussons  peints, 
de  rapières  entre-croisées  :  un  tonneau  est  placé  au  milieu,  où  cha- 
cun va  puiser  ;  la  chaude  atmosphère  du  poêle,  l'acre  et  suffocante 
fumée  des  pipes  enveloppe  des  faces  épanouies,  aux  yeux  injectés, 
:aux  tenits  d'écrevisse,  des  trognes  luisantes  de  buveurs  «  humaAt 
le  piot,  »  vidant  d'un  trait  des  Inrocs  d'une  capacité  profonde.  Bons 
chantres  autant  que  bons  ivrognes,  en  liesse  et  jocondité,  d'une 
liilaritè  expausive  et  contagieuse,  Ils  attaquent  chaque  couplet  'à 
-pilein  gosier  et  à  pleins  poumons.  "Tel  est  le  cadre  et  tel  eelt  le  ptiblic 
des  dhansons  de  M.  Scheffel.  Tout  le  plaisir  que  des  Français,  lég^ 
rement  animés  par  l'élégance  et  Turbanité  d'un  festin,  dhefchént 
âans  une  causerie  à  demi -voix,  sur  un  ton  décent,  avec  des 
dames  parées,  les  Allemands  le  goûtent  dans  le  vacarme  et  la  cor- 
dialité de  ces  réunions  {gemûthliche  Knéiperei)^  non  pas  sedlemént 
la  jeunesse  oisive,  'batailleuse  et  tapageuse,  mais  aussi  les  Jetmes 
éroffits,  historiens,  théologiens;  c'est  là  qu'ils  se  reposeûft  du 
labeur  de  chaque  jour  et  de  la  paisible  monotonie  des  petites  viBes 
tmiversitaires.  Ils  retrouvent  dans  ces  Liedevy  sous  des  figures  bur- 
lesques, le  sujet  de  leurs  préoccupations  familières  ;  Hildebrand  et 
Vadttbrand  réjouissent  le  cœur  des  médiévistes  ;  le  megatherium  et 
Ttchtyosaure  font  pâmer  de  rire  les  disciples  de  M.  Hdedcel.  La 
tnnt  se  passe  en  joyeux  devis,  en  longues  beuveries,  en  clamem^s 
assourdissantes.  Déjà  l'aube  commence  à  poindre  :  wcrnUilMi  le 
silenoe  matinal  de  la  rue  déserte  et  le  sommeil  des  philistins,  maint 
philologue  en  goguette,  mamt  naturaliste  titttbant  chante  encore 
à  tue-téte  ces  refrains  baroques,  d'une  voix  entrecoupée  de  hoquets, 
et  dans  l'égarement  de  ses  esprits,  il  a  peine  à  gagner  sa  modeste 
demeure,  où  il  va  cuver,  sur  un  lit  étroit,  son  vin  et  ses  chansons. 

Cest  là  sans  doute  une  grosse  joie,  une  gaité  de  calibre  énorme, 

.plus  proche  de  la  farce  que  de  l'esprit,  mais  c'est  une  gatté  saine  et 

robuste.  Le  rire  de  M.  Scheffel  est  un  large  rire,  sans  subtûité  ni 

replis,  sans  aucune  de  ces  arrière-paotsées  |detnes  de  .malice  et  d'es- 
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prit  de  parti,  que  Ton  retrouve  par  exemple  sous  l'apparente  bonho- 
mie du  sourire  de  Déranger  :  nous  le  rapprocherions  plutôt  de  notre 
Désaugiers  pour  la  franchise  d'inspiration,  la  belle  humeur  à  fleur 
de  lèvres  ;  sauf  qu'il  n'a  composé  ni  musique,  ni  vaudevilles,  oo 
pourrait  définir  M.  Scheffel  un  Désaugiers  allemand,  romantique  et 
érudit. 

Dans  l'étude  qu'il  a  consacrée  à  ce  dernier  de  nos  chansonnierB, 
Sainte-Beuve,  citant  ces  vers  de  V  Appel  aux  Français  : 

Peuple  français,  la  politique 
Ta  jusqu'ici  fort  attristé. 
Rappelle  ta  légèreté, 

Ton  antique 

Joyeusetél 

considère  cette  gracieuse  chanson  comme  le  chant  du  cygne  de  la 
galté  en  France.  Il  constate  que  la  politique  gagne  de  plus  en  pins, 
que  si  Ton  rit  encore  avec  Désaugiers,  ce  n'est  qu'une  trêve,  que 
la  France  a  subi  des  affronts,  vu  de  près  d'affreux  désastres,  que 
l'inquiétude  est  partout,  se  répand  à  l'intérieur,  se  prolonge  dans 
l'avenir,  que  la  gatté  enfin,  outre  les  circonstances  propices,  exige 
un  tempérament  non  compliqué  ou  qui ,  du  moins ,  ne  soit  pis 
altéré  de  bonne  heure  par  des  habitudes  sociales  trop  factices  et 
trop  contraires  (1).  Plus  récemment,  M.  Jules  Simon,  parlant  dans 
un  discours  d'académie  de  M.  de  Bémusat,  rappelait  qu'il  avait  fait 
des  chansons  dans  sa  jeunesse,  et  regrettait  qu'on  n'en  fit  plus 
aujourd'hui.  C'est  qu'en  effet,  la  morgue  doctrinaire,  la  dignité 
d'emprunt,  la  Bourse  surtout  et  le  fanatisme  politique  ont  tué  la 
gatté  en  France.  Nous  ne  rencontrons  plus  que  des  fronts  soucieux. 
Si  nous  éprouvons  le  besoin  de  rire,  d'exercer  les  muscles  zygo- 
matiques  que  la  Providence  nous  a  octroyés  évidemment  pour  nous 
en  servir,  c'est  aux  petits  théâtres  que  nous  allons  entendre  des 
acteurs  dont  les  gestes  et  les  contorsions  ont  peine  à  nous  arracher 
un  sourire  nerveux.  Nous  ne  puisons  plus  en  nous-même  la  joie 
innocente.  C'est  moins  l'amitié  qui  nous  assemble  à  nos  banquets 
que  la  sympathie  des  haines  communes.  Il  semble  que  le  peuple 
d'Athènes  soit  devenu  sombre  et  morose  et  que  ce  soit  chez  les 
Thraces  qu'il  faille  aller  pour  trouver  encore  des  gens  gais. 

III. 

Les  chansons  de  M.  Scheffel  n'ont  été,  comme  nous  Tavons  vu, 
que  l'œuvre  de  délassement  et  de  loisir  d'un  jeune  érudit  absorbé 

(1)  Portraits  eontêmporains,  tome  v. 
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dans  des  études  d'archéologie  et  d'histoire;  l'auteur  conciliait  le 
goût  de  la  bouteille  et  le  goût  de  l'érudition,  deux  passions  chères 
à  TÂlIemagne  et  qui  s'y  trouvent  réunies  comme  dans  le  singulier 
livre  de  Rabelais.  Durant  ce  séjour  d'Heidelberg,  très  fructueux 
pour  ses  ouvrages  futurs,  on  le  voyait  passer  avec  un  égal  attrait 
de  la  taverne  à  la  bibliothèque,  aussi  joyeux  de  boire  du  vin  doré 
dans  des  coupes  verdâtres  que  de  tenir  entre  ses  doigts  de  vieux 
parchemins  jaunis,  avec  un  cachet  de  cire  rouge  au  ):as.  Chez  les 
Allemands,  l'érudition  se  mêle  à  tout,  même  aux  chansons  à  boire; 
en  parcourant  le  Commers-Buchy  on  y  rencontre  des  chants  latins 
et  jusqu'à  une  traduction  grecque  du  roi  de  Thulé  ;  on  trouve  éga- 
lement dans  le  Gaudeamus  de  M*  Scheffel  de  savans  morceaux  où 
éclate  la  passion  de  l'humaniste  et  du  philologue. 

Notre  auteur  estime,  en  effet,  que  la  poésie  doit  se  rajeunir  et  se 
rafraîchir  aux  sources  de  l'érudition  et  de  l'histoire.  Ce  que  nous 
appelons  actualité^  modernité^  offre  aux  Allemands  de  l'école  de 
H.  Scheilel  peu  d'intérêt  poétique.  Stendhal  constate  chez  ce  peuple 
l'aversion  de  la  sensation  présente.  Tandis  que  l'homme  de  lettres 
parisien  cherche  l'excitation  et  l'inspiration  dans  le  souffle  léger  de 
la  vie  mondaine  et  tire  les  sujets  qu'il  traite  de  la  réalité  immédiate 
qu'il  a  sous  les  yeux,  l'Allemand  considère  que  notre  vîe  moderne, 
sous  son  jour  terne  et  cru,  notre  civilisation  positive  et  rationaliste, 
notre  langue,  faite  d'idées  et  de  mots  abstraits,  fournissent  moins 
à  l'imagination  désenchantée  que  le  tableau  coloré  des  vieux  âges. 
Aussi  se  platt-il  à  errer  dans  le  vaste  champ  du  passé  fouillé  jusque 
dans  les  moindres  recoins.  C'est  le  rôle  du  poète,  selon  M.  Scheffel, 
que  de  compléter  celui  du  chercheur  exact  et  scrupuleux,  de  l'amas- 
seur  sagace  de  matériaux  et  de  documens  historiques.  Il  est  donc 
nécessaire  que  le  poète  se  double  d'un  érudit. 

Mais,  par  érudition  il  ne  faut  pas  entendre  cette  étude  pédante 
et  casanière  qui  consiste  à  s'enfouir  dans  les  livres  pour  devenir 
savant.  L'historien  doit,  au  contraire,  courir  le  monde,  en  posséder 
une  connaissance  directe,  s'inspirer  de  l'aspect  des  lieux  et  des 
monumens,  de  l'influence  des  climats.  Aussi  M.  Scheilel  a-t-il  pris 
pour  devise  et  pour  règle  ces  préceptes  d'un  vieil  auteur  allemand 
qui  reflètent  le  fanatisme  de  la  curiosité  historique  :  «  Un  histo- 
riographe consciencieux  doit  non-seulement  étudier  avec  soin  dans 
les  bibliothèques,  les  manuscrits,  les  chartes,  les  chroniques,  les 
chansons  populaires,  les  livres  de  messe  et  de  prières,  les  calen- 
driers, les  nécrologes,  les  registres  de  la  vie  des  saints,.,  mais 
il  doit  payer  de  sa  personne ,  supporter  le  froid  et  la  chaleur,  la 
sueur  et  la  poussière,  la  pluie  et  la  neige,  découvrir  et  fouiller  les 
ruines,  examiner  les  monumens  funéraires,  les  colonnes,  les  images» 
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les  crok,  les  yieillea  pierres,  les  aacîenoes  médailles,  les  sépul- 
tures, les  peintures,  les  églises,  relever  soigneusement  les  inscrip- 
tions, etc..  »  a  Et  surtout,  ajoute  M.Scheffel,  ruminer  en  vojiageant 
ses  meilleures  pensées  (4).  »  Fidèle  àce  programme,  après  les  pré- 
parations nécessaires  et  les  études  préalables,  le  docte  antiquaire  a 
fermé  ses  livres,  boudé  son  barresac,  saisi  le  bâton  du  pèlerin  fer* 
yent  et  infatigable.  C'est  de  cette  métbede  que  sont  sortis  leapeè- 
sies  et  le^oman  historique,  qu'il  nous  reste  à  iaire  ccmnattre  au  lec- 
teur. 

Les  sujets  en  sooot  empruntés  au  mey^Di  âge,  dont  M.  Sche/Iel, 
eomme  beaucoup  de  lettrés  et  d'artistes  da  son  pays,  est  un  amateur 
ardent,  un  déy<it.  Le  mouvenaent  romantique,  bientôt  épuisé  chez 
nous,  où  il  a  été  surtout  affaire  de  costumes  et  de  déoor,  a  bfwi- 
coup  poussé  en  Allemagne  à  ane  étude  approfondie  des  ouvres 
littéraires  et  de  fesprit  de  cette  époque.  En  France,  cette  étude 
n'est  guère  sortie  d'un  monde  restreint  d'érudîts  dont  la  science 
et  le  zèle  désintéressés  ont  été  surtout  appréciés  dans  les  uinver- 
silés  d'outre-Rhin.  Au  contraire,  en  Allemagne,  cette  langue  et 
cette  Uttërature  sont  demeurées  pour  les  poètes  un  objet  constant  de 
recherche  et  d'imitation.  Goethe,  Uhland,  Henri  Heine  ont  déroiié 
aux  légendes,  aux  chants  populaires  leur  exquise  et  pénétrante  sim- 
plicité de  forme,  leur  inaltérable  fraîcheur.  Puis  le  patriotisme  s'en 
est  mêlé.  Possédés  d'aspirations  unitaires  au  milieu  du  morcelleneot 
de  leur  patrie,  après  des  déceptions  si  souvent  éprouvées,  les  éco- 
Tains  allentands  demandaient  au  passé  l'oubli,  la  consolaiioQ  da 
présent,  le  pressentiment  d'un  meilleur  avenir,  l'espoir  de  ranimer 
-UD  jour  la  splendeur  éteinte  et  de  relever  la  naiionalué  preaqiae 
anéantie.  Ainsi  s'explique  comment  ils  apportaient  à  ces  études 
d'archéologues  et  de  lettrés  l'ardeur  des  luttes  politiques.  Ba  péné- 
trant dans  l'histoire  de  leur  vieil  eorpire,  en  publiant  des  ëdiiions 
et  des  commentaires  multiples  des  anciens  poèmes,  en  recuetHant 
pieusement  dans  des  livres  innombrables  les  chants  populaires  qai 
ont  jailli  des  profondeurs  mêmes  du  génie  national  et  qui  oocres- 
pondent  pour  les  peuples  aux  phases  de  leur  développement,  le  but 
était  de  glorifier  l'antique  éclat  de  l'esprit  germanique»  —  die  ak- 
deuiscke  Herrlichkeit. 

Lorsque  M.  Scheffel  a  choisi  pour  thème  des  poésies  lyriqacs 
qu'ii  a  réunies  sous  le  titre  de  Dame  Aventure^  —  m>m  de  b  mœ 
ou  de  la  fée  si  souvent  invoquée  par  les  poètes  du  moyen  ige,  — 
la  glorieuse  époque  du  xin^  stëcle,  le  siècle  des  HofaenstaufiaD  et 
des  chevaliers  poètes,  le  âède  qui  a  produit  kos  Jfiàehmgem  et  k 

(1)  PréStee  &t  Jmiperus,  ptge  ii. 
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ParsifaU  lorsqu'il  k  pris  pour  canevas  \b  petit  poème  du  tournoi 
poétique  de  la  Wartbourg,  il  ne  faisait  que  traiter  un  lieo^coaimun 
roaiantique  cher  aux  littérateurs,  aux  peiotres,  aux  musiciens,  qui 
a  inspiré  un  rotnan  à  Novalis,  un  drame  à  Lamotte-Fouqué,  un' 
eonCo  nocturne  à  Boffinann,  des  pièces  lyriques  à  la  comtesse  Ida 
de  Hahn-Hahn,  à  Richard  Wagner  le  second  acte  du  TannhaAier, 
à  Moritz  de  Schwind  une  fresque  qui  orne  la  salle  des  ménestrels 
dans  le  château  de  la  Wartbourg.  C'est  la  vue  de  cette  peinture 
qui  a  suggéré  à  M.  Scheffel  l'idée  première  de  ses  poésies,  et  il  s'est 
mis  à  parcourir  jusqu'au  Danube  tous  les  sites  et  toutes  les  ruines 
d'Allemagne  sur  les  traces  des  Minnesinger.  Enfin  d'autres  poètes 
de  son  école»  notamment  M.  Julius  Wolf,  ont  après  lui  traité  en  vers 
la  même  légende  que  nous  allons  rappeler  brièvement. 

D'après  une  chronique  conservéedans  un  ancien  poème,  plusieurs 
chevalier»  poètes,  qui  vivaient  i  la  cour  du  landgrave  Hermann  de 
Thuringe^  ou  s'y  trouvaient  réunis»  décidèrent  en  1207  de  riva- 
User  dans  un  tournoi  de  chant,  àcondition  que  celui  qui  serait  vaincu 
mourrait  de  la  main  du  bourreau,  recette  iniaillible,  mais  violente 
pour  purger  le  monde  des  mauvais  poètes.  Deux  écoles  se  trou- 
vaient en  présence  :  l'école  purement  germanique,  qui  ne  traitast 
que  les  sujets  nationaux,,  représentée  par  le  poète  légendaire  Hernî 
dfOfterdingen^  l'auteur  prétendu  des  fixbelungm^  et  l'école  d'imîtar 
taon  française,  représentée  par  le  chevalier  Wolfram  d'Eschenbacfa, 
auteur  très  réel  du  Parsifalj  imité,  comme  on  sait,  du  Percewd  de 
mattre  Chrétien  de  Troyes.  Dans  cette  lutte,  Henri  d'Ofterdingen  fut 
déclaré  vaincu,  mais,  comme  bien  on  pense,  il  protesta  contre  le  j«ge^ 
iMxit,  et  refusa  de  se  livrer  au  bourreau.  Sophie,  femme  du  land- 
grave Hennann,  dont  il  avait  invoqué  la  protection,  lui  permit  d'en 
appeler  de  cette  sentence  au  sorcier  et  poète  Klingsor  en  Hongrie^ 
qui  termina  paisiblement  le  conflk.  —  Dans  ses  poésies  lyriques^ 
M.Scheilel  a  voulu  retracer  cet  âge  d'or  de  la  poésie  chevaleresque. 
En  tète  de  chaque  morceau,  il  cite  quelques  vers  des  poètes  plus  ou 
moins  connus,  plus  ou  moins  réels  de  l'époque,  quelques  passages 
des  poèmes  qui  leur  sont  attribués,  et  il  les  développe  :  ce  sont  autant 
de  variations  brillantes  d'un  compositevr  moderne  sur  de  vieux  airs. 
Gonnoe  ces  poésies  sont  remplies  d'allusions  aux  caractères  suppo- 
sés de  ces  poètes,  et  aux  érvènemens  de  leur  vie  que  leur  prête  la 
légende  ou  l'histohre,  elles  exigent  tout  un  commentaire.  Une  foule 
d'amotalions  remplit  la  fin  du  volume. 

tUn  avtre  thème  de  Frau  Aventiure,  ce  sont  les  chants  d'étufians 
l^yu^surs,  empruntés  au  recueil  des  Carmina  bvnma^  ou  chants 
latins  desétudians  du  meyea  âge,  qui  forment  avec  les  deux  grandes 
épopées  des  Nibelungen  et  du  Panifal^  un  des  monumens  de  l'esprit 
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germanique  au  xiii*  siècle.  Ces  étudians  allemands,  —  fahrende  Schâ- 
1er  y  scholastici  vaganteSy — étiaient  pour  la  plupart  déjeunes  ecclésias- 
tiques séculiers,  parcourant  le  monde  pour  gagner  leur  vie,  se  louant 
pour  un  temps  comme  mattres  d'écoles,  chantres  ou  vicaires.  Ils 
voyageaient  en  compagnie  des  devins,  des  trompettes,  des  cher- 
cheurs de  trésors  qui  étonnaient  et  abusaient  le  peuple  par  leurs 
expériences  physiques.  A  un  esf^rit  juvénile ,  plein  d'insoudaooe 
et  de  malice,  ils  joignaient  une  haute  ci'Iiure  sans  pèdantisme,  one 
nous  révèle  la  bonne  latinité  de  leurs  chants.  Ce  contraste  a  laîi 
d  eux  les  héros  préférés  de  M.  Scheffel  :  «  Comme  un  écolier  errant 
je  voyageais  en  pays  étrangers,  »  dit-il  au  début  du  Trompette  de 
Su' kingen;  et  Werner  Kirchhof  n'est  aussi  lui  qu'un  scholoilicus 
vajans.  Dans  toutes  ses  excursions  pédestre$«,  notre  auteur  empor- 
tait les  Carmina  burana,  Assis  sur  Therbe  poudreuse  de  la  route, 
il  sentait,  en  lisant  ces  chansons  latines,  son  âme  vibrer  à  ranisson 
de  ces  poètes  de  grand  chemin.  Aussi  les  a-t-il  imités  avec  une  vir- 
tuosité toute  scolaire.  Mais  ce  sont  là  des  sujets  qui  intéressent 
moins  le  public  étranger. 

L'auteur  qui  vient  de  nous  peindre  dans  son  animation  le  monde 
des  chevaliers  poètes  et  des  étudians  voyageurs  du  xuf  siècle  nous 
introduit  par  ur)e  de  ses  œuvres  les  plus  répandues,  le  roman  d'£4r- 
kehardj  au  milieu  des  moines  allemands  du  x*  siècle.  Sous  l'anifor- 
mité  de  la  règle  et  du  froc,  M.  Schefifel  dessine  avec  beaucoup  de 
relief  une  foule  de  figures  très  variées,  prises  dans  ces  cloîtres  qui 
ont  renferma  pendant  des  siècles  ce  qu'il  y  a  eu  de  meilleur  dans 
la  société  humaine.  Comme  la  préface  nous  Texplique,  l'époque  choi* 
sie  par  le  romancier  fut  un  temps  de  transition  et  de  renouvellement, 
de  civilisation  naissante  sur  un  fond  de  simplicité  primitive.  L'es- 
prit de  féodalité  n'était  pas  encore  développé,  les  dieux  du  paga- 
nisme continuaient  à  vivre  dans  la  foi  nouvelle  sous  forme  de  démons; 
la  classe  la  plus  éclairée,  le  clergé,  était  composée  de  grossiers  per- 
sonnages, presque  tous  honorables,  qui  échangeaient  des  injures  et 
parfois  des  coups,  mais  qui  sous  cette  épaisse  enveloppe  n'étaient  pas 
moins  accessibles  à  toute  noble  aspiration.  Cette  société  nous  frappe 
par  sa  naïveté,  sa  force,  son  courage  viril.  Le  moine  qui  le  matin 
traduisait  Aristote  dans  sa  cellule  se  délassait  l'après-midi  dans  U 
forêt,  en  chassant  avec  la  lance  l'ours  et  le  loup  ;  il  quittait  son  livre 
de  prières  pour  ceindre  l'épée  et  défendre  son  pays  contre  les  mcur- 
sions  des  Hongrois.  Il  y  avait  dans  la  vie  d'alors  une  joie  d'action 
et  de  travail  inépuisable.  Les  cloîtres  allemands  étaient  enflammés 
de  cet  enthousiasme  pour  les  anciens  que  l'on  verra  renaître  au 
xvi*  siècle;  l'art  entrait  dans  une  première  et  légère  floraison.  — 
Ces  traits  généraux  se  révélaient  au  romancier  à  mesure  qu'il  s'en- 


UN  HUMORISTE  ALLEMAND.  889 

fonçait  dans  les  grands  in-folio  des  Monumenta  Gemumiœ.  Les 
épisodes  da  roman  disposés  de  manière  à  faire  contraste,  ici  un 
intérieur  de  couvent,  là  une  scène  de  sorcellerie,  une  petite  cour 
féodale,  un  combat  de  Huns,  etc.,  sont  destinés  à  refléter  les  difi&- 
rens  aspects  de  l*époque,  et  ne  se  rattachent  que  par  un  faible  lien 
à  l'action  principale.  Gelle-d  est  empruntée  à  la  chronique  latine 
du  cloître  de  Saint- Gall,  a  véritable  collier  de  perles  littéraires.  » 
Voici  les  principaux  passages  de  cette  chronique,  dont  M.  Scheffel 
ne  nous  donne  dans  ses  notes  que  des  firagmens  :  le  texte  complet 
se  trouve  dans  l'étude  de  M.  Bartsch  : 

Hadwige,  duchesse  de  Souabe,  habitait  sur  le  Hobentwiel  (1).  C'était 
une  très  belle  femme,  mais  d'une  grande  sévérité  envers  les  siens,  ce 
pourquoi  on  la  redoutait  dans  le  pays  au  loin  et  au  large.  Le  duc  Bur- 
cbard  Tépousa  étant  déjà  vieux,  et,  à  ce  qu'on  dit,  il  n'accomplit  pas 
son  devoir  d'époux.  Burchard  étant  mort,  Hadwige  alla  faire  un  pèle- 
rinage au  cloître  de  Saint- Gall:  «Mais  de  tous  les  présens  que  lui  offrit 
Tabbé,  elle  ne  voulut  que  le  moine  Ekkehard  pour  lui  enseigner  le 
latin.»  De  retour  dans  son  château,  «  elle  fii  donner  à  son  professeur, 
comme  elle  rappelait,  une  chambre  à  cété  de  la  sienne.  Elle  y  entrait 
nuit  et  jour,  avec  une  suivante,  laissant  toujours  les  portes  ouvertes, 
afin  que  nul  ne  pût  répandre,  à  ce  sujet,  de  mauvais  propos.'..  Par  sa 
dureté  et  son  humeur  emportée,  elle  mit  quelquefois  le  moine  hors  de 
lui,  si  bien  qu'il  préférait  souvent  être  seul  plutôt  qu'avec  elle.  On  avait 
dressé  sur  son  ordre,  dans  la  chambre  du  moine,  un  lit  précieux,  orué 
de  draperies,  mais  celui-ci  le  fit  enlever,  dans  son  humilité;  pour  ce 
motif,  elle  voulut  qu'on  lui  administrât  la  bastonnade,  et  ce  n'est  qu'à 
force  de  supplications  qu'Ekkehard  obtint  de  n'avoir  pas  les  cheveux 
coupés  (ce  qui  était  une  flétrissure  pour  un  homme  libre.)  Lorsqu'il 
allait  à  son  monastère,  elle  le  chargeait  de  prësens.  )>  Un  jour  que  le 
moine  était  allé  faire  une  visite  dans  un  cloître  du  voisinage,  comme 
il  prenait  congé  de  l'abbé,  ce  dernier,  en  l'embrassant  lui  murmura 
dans  l'oreille  :  «  Heureux  homme,  qui  as  une  si  belle  écolière  à  instruire 
dans  la  grammaire  I  n  sur  quoi  Ekkehard  lui  répondit^  à  l'oreille,  éga* 
lement  en  plaisantant:  «  Gomme  toi,  bon  apètre,  qui  as  instruit  dans 
la  dialectique  la  belle  nonne  Gotelinde,  ta  chère  élève.  » 

Sur  ce  canevas  H.  Scheifel  a  brodé  son  roman,  qui  n'est  pas  moins 
remarquable  par  Tampletir  de  l'érudition  que  par  la  description  des 
paysages.  Il  semble  que  son  ambition  ait  été  d'unir  I  exactitude 
d'un  Augustin  Thierry  à  l'imagination  d'un  Walter  Scott.  Si  pénè*. 

(1)  Montagne  près  du  lac  de  Constance. 
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trante  pourtant  que  puisse  être  la  sagacité  de  l'érudit,  et  si  sm^ni- 
leuae,  du  momeot  que  la  vive  imaginaticm  du  poète  s'y  mêle,  qi'il 
Ae  se  ooQtente  plus  de  suivre  pas  à  pas  des  traces  à  demi  effacées, 
'qu'il  prend  son  vol  vers  les  vagues  régions  de  la  fantaisie,  bîen  des 
Irahs  modernes  se  glissent  inévitablement  sous  sa  plume.  U  senit 
aîsé  de  signaler  dans  ce  roman  plus  d'un  anachronisme,  ik  sont  même 
parfois  voulus;  d'après  ime  pratique  assez  fréquente  ohei  ksécii- 
vains  romantiques,  KL  Seheffel  se  joue  volmitiecs  de  son  sujet,  il  j 
introduit  des  scènes  boufflbnnes,  il  se  phdt  à  détruire  par  l'irame 
gaie  ce  qu'il  vient  d'édifier  à  grand  renfort  de  notes,  de  d(a- 
tions,  et  de  documens  précis.  U  nous  donne  bien  le  détail  exact  du 
pffysege,  de  l'habitation,  des  mœnra  et  des  costumes,  mais  îlTèus- 
sH  peut-être  moins  à  éclairer  le  mtHide  obscur  de  ces  âmes  qui  m 
pendaient  que  par  visions  et  que  notre  inteNigence  i^uthe  et 
Mtre  langage  analytique  ont  tant  de  peine  à  concevoir  et  à  eipiv 
mer.  l'imagine  que  Gustave  Flaubert,  s' emparant  de  la  chronique  de 
Saint-Gall,  nous  eût  laissé  quelque  vive  et  étrange  peintare  de 
fenmie  à  demi  barbare,  dans  legoikid*JSérodiade  ou  deSéilammbo. 
Mi  Sdieffel,att  contraire,  a  singulièrement  adouci  les  traits  fouroÎB 
par  ta  chronique  monacale  ;  tout  en  les  amplifiant  et  en  les  déve* 
loppant,  il  a  supprimé  les  plus  sailians,  il  a  semibilisé  avec  esprit, 
mais  selon  le  goût  moderne,  les  amours  de  ht  duchesse.  6a  en 
jngeFa  par  l'analyse  suivante* 

Hadwigeest  devenue  veuve  du  duc  Burchard.  Il  lui  a  prrs  un  jour 
fontaisie  de  faire  une  excursion  au  clottre  de  Saiirt-Gall,  la  pios 
célèbre  des  éooles  d«  toute  PEurepe.  Elle  arrive  avec  sa  suite  à  la 
porte  du  cloître.  Hais  la  régie  de  Saint-Benott  ferme  mpressèmenl 
au:s  femmes  l'entrée  de  ees  pieux  asiles.  Perplexité  de  l'abbé,  qui 
crakrt'de  mécontenter  une  si  puissante  voisine.  Le  chapitre  asseoiMé 
partage  l'embarras  de  son  supérieur,  lorsqu'un  jeune  moine  da  nem 
d'Ekkehard,  à  qui  sa  précoce  sagesse  avait  valu  la  dignité  impor- 
tante de  portier  du  couvent,  exprime  une  opinion  qui  raliîe  tous 
les  suffrages.  «  Notre  règle,  dît^il,  interdit  assurément  à  une  femme 
de  poser  lepied  sar  le  seuil  du  clottre,  mais  elle  n'interdit  pas  qu'en 
lui  fasse  franchir  le  seuil  en  la  portant.  »  Cette  ingénieuse  solutiao 
tire  Tabbé  d'embarras,  et  satisJEait  à  lafois  sa  conscienœ  et  les  règles 
de  l'ordre.  On  décide  que  l'auteur  du  projet  sera  chargé  de  l'exé- 
cuter«  Séduite  par  la  belle  figure  du  jeune  moine,  k  duchesse  con- 
sentit* à  cette  transaction.  A  peine  eut-elle  santé  à  bas  de  son  cbeiai« 
il  l'enleva  dans  ses  bras  nerveux  ;  et  l'aoteur  voit  là  le  ^mbofedei 
rapports  de  Téglise  et  de  Ilétat  an  bon  vienx  temps. 
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PlKMlanS  qu'elle  se  Bontait  comme  bercée  dans  tes  bras  du  poitieity 
la  dvcheaae  pensait  :  n  Ed  vérité,  jamais  le  froc  de  Sahxt^Benolt  n^e 
BseuL  habillé  personne  ;  n  et  tandis  qu'Ekkehanrd  déposait  son  fardidau 
avec  uae  digsité  timide  à  l'intérieur  du  okoitre ,  il  i^e  lui  vint  rien 
autre  chose  à  Tesprit  si  C9  n'est  qfue  jamais  rintervalle  qui  sépanail 
la  porte  et  le  seuil  ne  lui  avait  paru  si  court. 
— Vous  m'avez  sans  doute  trouvée  lourde?  dît  doucement  laducbesse^ 
—  Noble  dame,  vous  pouvez  dire  sans  crainte,  comme  il  est  ésrit  : 
K.Moa  joog  est  dou:iL  et  mon  iardeau  léger^  »  répondib-il  (1), 

avec  un  audacieux  j^propos  tiré  des  textes  sacrés. 

Introduite  daas  ce  sanctuaire  d* études  savantes  et  de  bonM  lati^ 
nité,  k  duchesse  se  mit  en  tôte  de  lire  Virgile  dans  Torigioal^  et 
demMda  à  l'abbà  de  l^ii  donner  le  portier  blond  oomme  professeur* 
L'Abbé  céda,  bien  k  regret,  toujours  pur  crainte  d'une  redoutable 
inioattié.  Eklcahard  obéit,,  non  sans  un  secret  plaisir*  mais  avec  un 
pressentiiiieint  du  danger  de  cette  mission  pour  le  salut  de  son  Ame, 
Le  fracas  de  la  petite  cour  de  Hohentwiel,  où  il  ne  retrouvait  plus 
la  recueillement  de  sa  cellule,  l'étourdit  tout  dabond.  La  chambre 
qa'il  occupait  confinait  aux  appartemens  de  la  duohesse  ;  le  bruit  des 
éperons,  le  caquetage  des  dlles  de  service  troublait  profondément 
sa  prière.  Il  s*enhârdit  jusqu'à  demander  une  petite  retraite  8ilen*< 
cieuâe  au  sommet  de  la  tour  carrée  du  Burg«  La  duohesse  fnmça 
le  sourcil,  et  ce  fut  un  premier  nuage  que  le  moine  ne  sut  pas  dis« 
cerner.  Hadwiga  était,  en  effet,  bien  moins  éprise  de  latinité  que 
du. professeur  de  latin;  à  sa  vue,  elle  avait  été  tentée  comme  une 
fille  d'Eve  et  courait  d'instinct  à  l'obstacle  et  au  péché.  Lui^  rem-^ 
plissait  ses  fonctions  avec  consciencei  faisait  conjuguer  innocem-* 
menti,  son  élève  le  verbe  amare^  expliquait  et  commentait  d'une 
voix  chaude  et  sonore  le  iv^  livre  de  X Enéide ,  sans  avoir  l'idée^ 
tant  son  cœur  restait  pur,  de  tirer  pco&t  des  exemples  de  Didon* 
Hâtait  tout  à  son  affaire,  et  en  récitant  les  vers  classiques»  il  se 
délectait  à  la  façon  d'un  érudit  allemand,  a  non  comme  le  papillon' 
qpi.voltîga  autour  de  la  fleur,  mais  conune  un  ours  savant  qw^  fouire 
ses  pattes  dans  la.  ruche  à  miel  et  les  lèche.  » 

Ge  n'est  pas  qu'Ekkebacd  fût  de  tous  points  un  lourdaud  insen^ 
siUe,.  ÎAvulaérable  à  l'amour*  La  rougeur  lui  était  montée ^au  front 
la|remiëre  fois  qju'il  avait  vu  la  duchesse  de  SouabOy  la  présence* 
de  cette  iemme  le  troublait  et  il  lui  arrivait  de  contempler  le  lac, 
le  ciel  nocturne  avec  un  vague  sentiment  de  tristesse  qu'U  n'avait* 
jamais,  connu»  Un  jour  qu'ils  étaient  montés  ensemble' aui  sommet 

(1)  Ekkêhurd,  juge  22.  * 
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d*UDe  montagne,  Hadwige,émue  aussi  devant  le  vaste  horizon,  s'ip- 
puya  fortement  sur  le  bras  du  moine,  et  d'une  voix  attendrie  : 
«  Que  pense  mon  ami?  »  dit-elle.  La  Bible  lui  fournit  encore  sa 
réponse  :  «  Puis  le  diable  le  conduisit  sur  une  haute  montagne...  • 
Cette  fois,  Hadwige  en  colère  se  détourna  de  lui. 

Â  quelque  temps  de  là,  les  hordes  hongroises  envahirent  le  pays. 
Une  petite  armée,  composée  de  tous  les  hommes  valides,  moines  et 
paysans  de  la  contrée,  se  réunit  autour  du  château  fort  de  Hoheot- 
wiel  afin  de  résister  à  l'assaut  des  Huns.  Au  matin  du  combat,  la 
duchesse  de  Souabe  pénétra  seule  dans  la  chambre  d'Ekkehard  ;  elle 
lui  apportait  Tépée  ornée  de  pierres  précieuses  du  duc  Burchard, 
son  défunt  mari.  Le  cœur  du  pauvre  moine  battait  à  tout  roi&pre, 
et  il  fut  sur  le  point  de  serrer  sa  maltresse  dans  ses  bras,  mais  le 
souvenir  du  vœu  monacal  triompha  de  sa  passion,  et  ce  scropole 
acheva  de  le  perdre  dans  l'esprit  de  cette  femme  altière.  Il  eutbeaa 
se  signaler  entre  tous,  courir  au  devant  de  la  mort,  tremper  Tépée 
de  Burchard  dans  le  sang  des  Huns,  il  avait  laissé  fuir  l'heare 
propice. 

L* amour  s'était  emparé  de  son  &me.  Des  lors  plus  de  paix 
dans  sa  cellule,  plus  de  joie  au  travail,  plus  d'application  à  ses 
manuscrits,  à  ses  miniatures.  La  volupté  s'éveillait  tard  dans  ses 
veines,  mais  avec  d'autant  plus  de  véhémence.  Une  tentation  sourde 
l'envahissait  peu  à  peu,  à  mesure  que  la  duchesse  se  dépreoait  de 
lui.  Pour  comble  d'infortune,  le  moine  Gunzo,  dont  il  avait  hamilié 
par  ses  critiques  la  vanité  littéraire,  écrivit  contre  Ekkehard  un 
venimeux  pamphlet,  qui  ternit  le  renom  qu'il  avait  de  bon  latiniste 
et  le  couvrit  de  ridicule  aux  yeux  de  la  duchesse  :  maintenant 
«  c'était  la  pitié  que  ses  regards  apportaient  à  Ekkehard,  mais  non 
cette  douce  pitié  d'où  jaillit  l'amour,  comme  le  lis  surgit  de  la  terre 
humide  ;  ce  sentiment  cachait  un  mauvais  germe  de  mésestime,  i 
Qu'importaient  désormais  à  Hadwige  les  amours  de  Didonf  Le  com- 
mentaire l'assommait,  depuis  que  le  commentateur  avait,  à  ses 
yeux,  perdu  tout  prestige. 

En  vain  Ekkehard  voulait  prier,  en  Tain  il  mouillait  ses  yeux  avec 
l'eau  du  Jourdain,  remède  contre  la  tentation.  Un  jour,  plus  troubK 
q<ie  d'habitude,  il  descendit  dans  la  sombre  et  silencieuse  cha- 
pelle du  château  et  posa  son  front  brûlant  sur  les  marches  de 
pierre  de  l'autel.  Une  ombre  glissa  sur  le  seuil  de  la  chapelle, 
c'était  la  duchesse  Hadwige.  Depuis  qu'elle  se  sentait  de  l'éloigné- 
ment  pour  le  moine,  l'image  de  son  vieux  mari  défunt  flottait  plus 
souvent  qu'autrefois  devant  ses  yeux  ;  «  à  mesure  que  le  vivant 
baissait,  le  mort  montait.  »  L'ayant  aperçue,  Ekkehard  s'approcha 
d'elle;  dans  ses  yeux  profonds  brûlait  une  flamme  d'enfer  : 
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Des  ténèbres  s'agitaieot  devaot  son  regard,  il  fit  un  pas  en  avant; 
ses  bras  enveloppèrent  l'orgueilleuse  femme,  il  la  pressa  contre  lui 
avec  fureur,  son  baiser  flamboya  sur  ses  lèvres,  il  n'entendit  plus  ce 
qu'elle  disait...  La  duchesse  était  épouvantée  comme  un  faon  blessé; 
sa  dignité  offensée  se  cabrait...  elle  repoussa  la  tète  du  furieux  d'une 
main  puissante...  11  tenait  encore  sa  taille  embrassée  lorsque  la  porte 
de  réglise  s'ouvrit  ;  un  rayon  de  grand  jour  traversa  cette  demi-obscu- 
rité...  ils  n'étaient  plus  seuls  (1). 

Il  faut  de  la  diplomatie  môme  en  amour  ;  «  il  n'y  faut  rien  de  forcé 
et  cependant  il  n'y  faut  rien  de  lenteur,  »  a  dit  Pascal.  Ce  roman 
pourrait  s'intituler  :  Ekkehard^  ou  V Occasion  perdue^  et  comme  dans 
la  confession  générale  que  nous  citions  plus  haut,  le  moine  aurait  pu 
faire  son  mea  culpa  :  a  Je  m'accuse  d'avoir  manqué  la  rapide  heure 
du  berger,  d'avoir  négligé  de  cueillir  maint  baiser  furtif  sur  des 
lèvres  chères.  » 

Cette  brutale  agression  entraînait  pour  le  coupable  les  consé- 
quences les  plus  funestes.  On  l'avait  surpris  en  flagrant  délit  d'amour 
illicite,  de  violence,  d'insolence,  de  désobéissance,  de  profanation. 
Son  cas  était  clair  ;  il  fut  enfermé,  en  attendant  d'être  soumis  au 
jugement  de  Dieu,  obligé  de  retirer  l'anneau  abbatial  d'une  chau- 
dière bouillante,  et  fustigé.  Mais  il  parvint  à  s'échapper,  grftce  à  la 
compassion  et  à  la  dextérité  d'une  suivante  de  la  duchesse.  II  se 
réfugia  dans  les  Alpes  helvétiques,  sur  le  Saentis,  d'où  le  regard 
plane  sur  les  vertes  vallées  d'Âppenzell.  H  devint  le  pasteur  des 
habitans  de  la  montagne.  Au  milieu  de  cette  nature  grandiose,  après 
tant  d'épreuves  et  de  souffrances,  la  solitude  fut  un  baume  à  ses 
blessures;  la  paix  du  renoncement  le  visita  de  nouveau  : 

La  vapeur  du  matia  flottait  sur  les  vallées,  lourde,  immobile,  amon- 
celée comme  si  une  mer,  roulant  partout  ses  vastes  flots,  avait  été 
pétrifiée  au  moment  même  où  les  vagues  se  couvraient  d'écume  :  les 
crêtes  des  montagnes  découpaient  leur  dentelure  claire  et  aiguô  dans 
le  bleu  profond  du  ciel,  et  émergeaient  comme  des  lies  géantes  du  sein 
de  la  mer  vaporeuse.  Le  lac  aussi  était  enveloppé  de  vapeurs,  dans  une 
brame  légère  s'étageaient  les  horizons  des  chaînes  éloignées;  la  tran- 
quille clochette  des  troupeaux  paissans  retentissait.  Dans  T&me  d'£k-* 
kehard  murmurait  comme  une  prière  du  matin  d'une  humilité  fière  (2). 

Tant  d'émotions  et  de  combats  avaient  fini  par  dégager  sa  nature 

(Ij  Ekkehard,  page  345. 
(S)  Ekkehari,  page  364. 
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tm'  pen  tevirâe^  m«s>plehi6  de  pesBoupces  en  se^profeBdenra.  Hderkt 
p^ète^  émvît  mi«  épopée^  «^  fut  cmsolè. 

La*  deseription  de  la  retraite'  dv  meine  sbf  le^Stentis  rêrèfo  ckr 
l^ittlevp  VB  \if  sentiment  de*  la-  nature.  Ge  seBtimeiit  lui  a  iospirè 
see  dé«E  derniers  oirvrage»,  dènx  opiiseries  :  les  Psaumes  it  la 
mamtaffne'i!\)y  étorile  e»  fdrme' d'bdes^  et  qui  ont  pour  sujet,  eoone 
les  derniers  chapitres  A*'Bkkehardy  rinftUeBoe  bienfaisante  de  k 
saine  vie  naturelle  sur  l'homme  fatigué' du*  monde. 

Saint  WolFgang,  évéque  de  Ratisbonne  au  ii*  siècle,  las  des  tracas 
ei  des  agWMioas  de  la.ceur,  qiiUte  pour  quelque  temps  sacatbédrale, 
déposa  sft  crosse d1  voire,  sa  mUre  cbajrgée  d' or,,  et  va  iaireuaeietnite 
dans  lee  alpea  de  Sal2bour9,  près  de  TAbersee»  où  ronTok  mm 
sa  petite  église.  Ces  psaumes  noue  peâgnesl  U  nature  telfe  qu'elle 
deivait  apparattre,  à  un  pieu^  év^ue  diii  moyeu  fige,  mt  oomine 
à  travers  dea  vitraux  dîapbanes  sur  leeqittte  las  i^^Atres  éoasiés, 
les  martyrs  douloureux  et  les  vierges  fluettes  profilent  leurs  ombres 
pàles^  illiimiiiAnt  le)  monde  extârieuiî  de  kiciHBi  oq^sténeoses  et  le 
ponplant  dTappatiliens.  iaataatiqueB.  Dana  un-  dtnûer  poène  :  k 
SMùiàÊL  ott  milieiL  dtê  bùiiy  le  poète  déerit  le  paysage  tq  i  ta** 
v»BS  Fmili  eoQtfimporaîa  d'un  garde  des.  eaux  et  fortts.  Ce  qae  cet 
Allemand  moderne  admice  dans  lai  nature^  cibat  FévolatioD  qs'u- 
complieaeiit  saas  hftteni  repos  les  for<iea  sourdes  (pà  font  femeotar 
la  se  va  dftjaMode,  et  quand  il  quitte  ces  Ëauiea.  pensées,  s'est  pw 
sottger*  avea  attendidsaement  aa  ménage  tranquille,  &  ïmtéém 
bourgeoia  et  plantuveus,  à  la  soupe  finmante*  qui  ratiendent  ai 
ndlieu  à»  remadremeni  saxurage  des  bois,  el  des  bruïires. 

ApaèSi  Isa  chansons  badiiqnea  de  11.  Sobeffiel,  ®ea  id;He8  dooniBt 
la  sensation;  d'uD<  souiDei  frais  et  pur  a«  soctif  d'une*  tabagie  :  &'«t 
une  [entrée  en  forêt  d'Hobbema ,  à  côté  des  intérieurs  d'auberge 
de:  iesA  SteeA  on  de  Brauwer»Sa  des  genres  si  difiécens  se  retioaTe 
la  même  sincérité  d'inspiration..  Au  goût  de  la.  saine  et  joyeuse  coa- 
vivialilà  de  Pétudiaet  namade  a  auccédé  chAs  notne  aateur  le  (fi^ 
doaadnaiH  de  la  selitudet  champètie.  Depuis  1872,.  IL  Schel^  ^ 
Qoe  gMode  partie  de  l'aiiade  rétif 6  sur  les  bords  du  las  de  Gov- 
tano&,.  an  n^iea  de  ces  cootréea  qWii.  a  déeritas  dans  Ekhàiai 
avee  nie  largawr  magistrale.  IL  Gonsidère  en  quelque  a^rte  M 
œwre  camma  terminée»  ou  dsk  mnins  casune  saspeadoe  :  <  ^ 
cerveau  bamainv  écvivaitril  à  usi  ami,  ressemUft  à  na  iastnmiBl 
à  cordes  ;  quand  on  en  joue  trop,  les  cordes  cassent  et  celles-là  on 
ne  peui  lesj  réparer  :  il  n'y  a  pas  d'activité  plua  aasajettissaDte  et 
qui  use  plus  que  celle  du  poète.  Pour  produire,  il  met  en  actiofl 

(1)  Txmdaita  en  vùgXêl;  par  Ch.  Leland.  Londret,  i87S. 
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toute  rénergie  de  son  âme,  tend  toutes  les  forces  de  son  esprit  ; 
pour  lui  les  intervalles  de  repos  sont  plus  nécessaires  que  pour 
tout  autre.  »  Ces  lignes  laissent  entrevoir  ce  que  son  œuvre  lui  a 
coûté  d'efforts  laborieux. 

Il  nous  resterait  à  parler  du  mérité  de  Texécutioti  ;  les  traduc- 
tions, les  analyses  permettent  de  jugter  du  pouvoir  créateur,  mais 
non  de  la  mise  en  œuvre  et  de  la  valeur  d'expression.  Or  la  forme 
surtout  révèle  l'artiste.  C'est  par  cette  lacune  inévitable  que  toute 
étude  sur  les  écrivains,  principalement  sur  les  poètes  étrangers, 
reste  bornée,  insulEsante.  Comment,  en  effet,  goûter  une  poésie 
privée  de  l'harmonie  et  de  la  facture  du  vers  7  On  ne  perçoit  fine- 
ment les  nuances  de  versification  que  dans  sa  propre  langue.  Tou- 
tefois le  style  de  M.  Scheffel  a  des  caractères  assez  marqués,  même 
pour  les  lecteurs  étrangers,  un  souci  de  tournures  archaïques,  de 
formes  vieillies,  d'expressions  surannées,  qui  introduisent  dans  sa 
prose  des  obscurités  et  des  disparates,  et  nuisent  à  la  clarté  et  au 
<:oulant  du  vers.  Le  Trompette  de  Sàkkingen  est  exempt  de  ce 
défaut,  surtout  sensible  dans  la  seconde  manière  de  l'auteur.  L'abus 
de  la  philologie,  le  médiéviwie  dans  la  matière  ou  dans  le  langage, 
c'est  là  l'excès  vers  lequel  penchent  M.  Scheffel  et  son  école. 

Cette  œuvre,  dans  son  ensemble,  ne  manque,  comme  on  voit,  ni 
de  saveur,  ni  d'étrangeté  :  elle  ne  satisfait  peut-être  pas  toujours 
notre  goût  français,  qui  a  les  avantages  comme  les  inconvéniens 
de  la  correction,  et  se  caractérise  surtout  par  le  sens  des  beautés 
d'ordre  général.  Aussi  l'intérêt  que  nous  avons  trouvé  à  lire  l'œuvre 
de  M.  Scheffel  est-il  peut-être  moins  littéraire  que  psychologique. 
Le  chantre  des  légendes  du  Rhin,  de  la  vie  d'étudiant,  des  gloires 
aUefittiides  du  moyen  âge  et  de  la  solilnde  alpestre,  nousr  a  fourni 
ceilains  trails  essentiels  du  par  caraotâre  allemand,  l'humour,  Tivrô- 
^ne^ie,  le  fanatisme  de  l'érudition,  l'enthotisiadme  de  la  nature. 
Mais  il  y  a  Allemands  et  iilemands.  Ce  qui  distingue  notre  auteur 
et  I«i  donne  sa  valeur  d'originalité,  c'est  l'humeur  t)uverte  du 
Souabe,  aussi  opposée  à  la  raideur  prussienne  que  le  duché  de 
Bade  et  U  vallée  du  Rhin,  pays  de  vigne  et  de  soleil,  où  l'homme 
ohante  comme  l'oiseau  dans  la  saison  clémente,  diffënent  du  ciel 
bas,  des  tristes  plaines  sabiotmeoses  de  la  Prusse.  Par  sa  verdeur 
natÎTe ,  par  sa  galté  salubre,  M^  SdieSel  nous  représente  en  per- 
tostàxM  ràUenMnd  d»  Sud» 

J.  BooanEiiG. 
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DE  LA  FRANCK 


LES  BANQUIERS  ET  LES  BANQDBS. 


I. 

Le  temps  où  nous  sommes  se  signale  par  d'étranges  contradic- 
tions. Jamais  les  faits  n'ont  parlé  avec  plus  de  clarté  ni  les  leçonsqae 
donne  l'e^rpérience  ne  se  sont  révélées  avec  plus  d'évidence;  faible- 
ment contestées  d'abord,  on  a  dû  promptement  en  reconnaître  la  jos- 
tesse,  confesser  la  nécessité  de  s'y  conformer.  Le  jour  de  Tappb'ca- 
tion  est-il  donc  enfin  venu?  Pas  encore;  on  hésite  et  on  attend,  ou 
bien  on  ne  se  résigne  que  de  mauvaise  grâce,  et  quand  des  remèdes 
énergiques  seuls  pourraient  amener  la  guérison,  les  palliatifs  et  les 
demi-mesures  continuent  toujours  d'être  employés  de  préférence. 

Qui  conteste  l'urgence  de  mettre  un  frein  aux  dépenses  mioisté- 
rielles»  de  faire  cesser  le  déficit  des  budgets,  d'introduire  de  l'ordre 
dans  les  travaux  publics,  d'arrêter  l'accroissement  de  la  dette  flot* 
tante?  Assurément  personne.  Nous  ne  voulons  d'autre  preuve  de 
l'entente  générale  sur  tous  ces  points  que  l'accord  entre  nos  grandes 
compagnies  de  chemins  de  fer  et  l'état,  accord  qui,  repoussé  par 
des  adversaires  si  passionnés  et  soulevant  tant  d'irritantes  qaes- 


MOECRB  FINANCIÈRES  DB  Lk   FRANCE.  M7 

lions,  vient  cependant,  après  une  longue  discussion,  d'être  accepté 
par  la  chambre  des  députés  et  le  sera  sans  nul  doute  au  sénat.  D'où 
vient  donc  que ,  nonobstant ,  le  malaise  persiste  encore ,  que  la 
défiance  ne  cesse  pas,  et  si  Ton  veut  caractériser,  en  deux  mots» 
l'état  actuel,  que  le  gouvernement  semble  hésiter  toujours  à  faire 
de  Tordre  et  de  l'économie  sou  principal  objectif  7  C'est ,  il  faut 
bien  l'avouer,  qu'à  côté  de  l'œuvre  financière  qu'il  s'agit  d'accom- 
plir, dont  les  élémens  ne  peuvent  laisser  place  à  l'incertitude  et  au 
doute,  les  calculs  ne  se  prêtant  ni  à  des  complaisances  ni  à  des 
atermoiemens,  il  y  a,  comme  par  le  passé,  l'œuvre  politique  à  pour- 
suivre, les  passions  à  envenimer,  les  cupidités  à  entretenir,  parce 
que  le  sudrage  universel,  sauf  en  des  circonstances  exceptionnelles, 
ne  se  laisse  pas  persuader  par  des  chifires,  mais  obéit  à  des  pré- 
jugés, et  que  l'existence  des  députés  dépend  de  ce  suffrage  comme, 
à  son  tour,  l'existence  des  ministres  est  subordonnée  aux  caprices 
parlementaires. 

Il  est  plus  facile,  en  effet,  de  rester  dans  le  vague  des  théories^ 
dans  les  amplifications  philosophiques,  que  d'aborder  sérieusement 
les  questions  d'affaires,  et  c'est  ainsi  que,  pour  ne  pas  perdre  crédit 
auprès  des  masses  ignorantes,  on  donne  toujours  le  pas  aux  discus- 
sions irriiantes,  et  l'on  se  borne  à  quelques  essais  timides  de  réorga- 
nisation budgétaire.  Cet  état  de  choses  ne  saurait  pourtant  se  prolon- 
ger davantage  ;  le  temps  presse»  car  le  déficit,  sous  toutes  les  formes, 
est  à  nos  portes.  La  Bévue  n'a  pas  failli  à  sa  mission  en  faisant 
éclater  sur  ce  péril  la  lumière  en  temps  utile.  Pour  les  questions 
de  chemins  de  fer,  d'amortissement,  d'équilibre  budgétaire, 
WA.  Paul  Leroy-Beaulieu,  Victor  Bonnet,  LavoUée,  ont  fourni  des 
renseignemens  sans  réplique;  dans  les  chambres,  il  n'a  rien  été 
répondu  à  l'argumentation  toute-puissante  de  MM.  Bocher,  Buffet, 
Léon  Say. 

Les  aveux  du  ministre  des  finances  et  du  ministre  des  travaux 
publics  ont  prouvé  que  le  coup  avait  porté,  et  quelques  mesures 
ont  dû  être  prises  pour  augmenter  les  ressources  du  budget, 
comme  l'emprunt  de  120  millions  à  la  Banque  de  France,  l'émis- 
siou  de  nouveaux  bons  du  trésor  à  un  taux  plus  élevé;  enfin  à  ces 
faibles  ressources  est  venue  s'ajouter  la  conversion  du  ô  pour  100, 
qu'on  pourrait  appeler  simplement  la  réduction  de  l'intérêt  de  la 
rente.  La  situation  du  budget  reste  néanmoins,  même  les  traités 
avec  les  compagnies  étant  approuvés,  pleine  d'incertitudes  et  de 
périls.  Ce  n'est  pas  toutefois  sur  cet  objet  que  nous  voudrions  arrê- 
ter un  instant  l'attention,  mais  seulement  sur  des  intérêts  particu- 
liers qu'a  frappés  d'un  contrecoup  facile  à  prévoir  la  mauvaise  ges- 
tion de  la  fortune  publique  et  dont  les  souffrances  préoccupent  à 
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leur  tour  les  esprits.  Non-seulement  on  doit  les  imputer  à  la  caïue 
générale  que  bous  venons  d'indiquer,  mais  des  fautes  particulièRs 
7  ODft  contiibué  pour  leur  part.  Si,  comme  oela  est  inévitable,  b 
sagesse,  dans  le  maniement  des  deniers  publics,  iimt  par  pr^ 
loir ,  espérons  que  la  gestion  de  ces  intérêts  particuliers  obéira 
aussi  aux  lois  strictes  d'iune  prudence  nécassaire,  et  qu'elle  aiden, 
pour  sa  part,  au  relëvemefit  général  qai  eiTacerait  les  traces  de  cetle 
grande  oirise  publique  et  privée  dral  noua  fiOTffrans  encore  en  ce 
momenit. 

L'ittduslrie  de  la  banque  occupe  dans  tous  les  états  une  pltœ 
ppépondémite.  Nous  ne  voulons  pas  dire  par  là  que  le  commerce  en 
général,  <|ue  l'agricultuve,  que  Tindustrie  lui  soient  inférieurs,  mais 
elle  se  môle  à  tous  leurs  actes,  elle  les  facilite,  elle  en  aocélèee  le 
mouvemenl,  et  on  peut  prétendre  qu'elle  est  le  principal  élémeot  de 
leur  vie.  La  banque  donne  le  crédit  et  la  circulatioa  ;  psu:  roBf  elle 
devance  le  temps;  par  l'autre,  elle  supprime  les  distaoces.  L'es- 
compte qui  permet  de  clore  les  opérations  commerciales  avaat  leur 
fin,  d'en  entreprendre  de  nouvelles  quand  les  premières  sont  &i 
cours  ;  le  virement  qui,  sans  transport  d'espèces,  met  par  la  poste 
«t  par  le  télégraphe  dans  les  lieux  les  plus  éloignés  les  ressources 
Jes  plus  considérables  à  la  disposition  immédiate  de  quicoaqoe 
mérite  du  crédit,  donnent  à  l'industrie  de  la  baaque  uoe  telle 
importance  qu'on  est  disposé  à  lui  concéder  sur  toutes  les  autres 
une  véritable  âupériorité  de  fait.  Quoi  qu'il  en  soit,  d'ailleurs,  elle 
a  pris  de  notre  temps  une  telle  extension,  elle  occupe  dans  iios 
besoins  journaliers,  dans  nos  habitudes  financières  uae  telle  place 
qu'il  ne  peut  sembler  inopportun  d'en  consUter  l'état  actuel  et 
d'en  étudier  un  moment  le  mécanisme, 

La  banque  s'exerce  par  des  maisons  particulières  par  des  hommes 
qui  ont  su  donner  au  nom  de  leur  famille  un  relief  privilégiei  oi 
par  des  agglomérations  de  capitaux  réunis  tm-  sociétés  anonymes 
aoiunises  à  une  législation  spéciale.  Le  rôle  des  uns  et  des  aoires 
eat-il  k  même?  Existe-t-il  entre  eux  une  similitude  qui  '^  ^ 
damne  à  une  concurrence  défavorable?  Seet-ils  destinés  à  pourvoir 
aux  mômes  besoins,  à  rechercher  la  même  clientèle?  Ou  biei^  *^ 
contraire,  ne  sonit-ils  pas  appelés  à  rendre  des  services  diffitoos*  à 
tenk  une  oonduite  qui  varie,  partant  à  «'adresser  à  des  intértts 
divers  et  à  concourir  ainsi  en  commun  au  bien  général?  G  est  ce 
que  noua  voudrions  examiner  d'un  peu  près  pour  combat  una 
opinion  assez  répandue  et  remédier  A  un  état  de  choses  daago- 
reux  dont  lea  inconv^ena  A  Bout  jjàGemmeiU  révélés  cbea  notf 
plus  que  partout  ailleurs. 
Userait  difficile  de  préciser  toutes  lea  eausfip  dut  brosqae  mott" 


MOEURS  miAlIClilIS  Bl  LA  7BANGE.  896 

cément  qui  arrête  depuis  plus  d'un  an,  en  France,  la  prodigieuse 
ascension  de  toutes  les  râleurs  mobilières.  L'excès  de  la  spécula* 
lion  y  a  eu  la  plus  grande  part,  puisque  c'est  à  elle  qu'est  due  la 
créaiioD  de  tant  d'entreprises  nouvelles  plus  ou  moins  sérieuses, 
fondées  sur  des  bases  plus  ou  moins  fragiles,  dont  le  moindre  acci- 
dent a  précipité  l' effondrement.  On  n'a  pas  manqué  d'attribuer  l'ori- 
gine delà  crise  à  la  ruine  d'une  société  mi-française,  mi-aatrrchienne, 
rUnion  générale,  déclarée  en  Janvier  1882  :  ce  serait  une  petite  cause 
pour  un  grand  effet.  Tous  les  esprits  étaient  envahis  par  l'amour  du 
J0U,  hommes  et  femmes,  tous  rêvaient  des  bénéfices  illimités  et  se 
précipitaient  aux  guichets  ouverts  pour  la  négociation  des  titres  de 
sociétés  :  bientôt  la  chute  de  l'une  amena  la  dépréciation  des  autres, 
et  la  déroute  devint  générale.  On  put  craindre  une  répétition  du 
iameux  krach  de  Vienne,  dont  l'histoire  a  été  tant  de  fois  racontée; 
mais  il  y  avait  cette  différence  qu'en  Autriche  le  capital  était  absent» 
que  les  souscripteurs  d'actions  n'avaient  mis  que  leur  propre  cré- 
dit a»  jeu  et  qu'ils  ne  purent  payer  leurs  dettes,  tandis  qu'en  FVance, 
c'était  du  bon  argent  versé  pour  la  plus  grande  pu*tie  contre  des 
titres  sans  valeur.  Le  papier  qui  le  représentait  devenu  lettre 
morte,  les  épargnes  furent  englouties,  chacun  enregistra  sa  perte  ; 
il  y  eut  une  grande  diminution  de  richesse,  mais  le  public  ne  fit 
point  faillite;  les  mauvais  établissemens  seuls  disparurent  ou  dis- 
paraîtront, —  car  tout  n'est  point  liquidé  encore,  —  et,  la  sagesse 
revenue,  la  marche  en  avant  pourra  reprendre.  Au  moment  où 
éclatèrent  les  premiers  sinistres,  par  une  coïncidence  fâcheuse,  l'état 
de  nos  finances  publiques  devenait  l'objet  de  révélations  soudaines 
accusant  un  défaut  inattendu  d'équilibre  dans  nos  budgets,  un 
accroissement  considérable  de  ta  dette  flottante ,  une  diminution 
des  recettes  avec  des  exigences  de  dépenses  toujours  accrues.  Ces 
découvertes  n'ont  pas  manqué  d'impressionner  défavorablement 
tous   ceux  qui  vivent  du  mouvement  de  l'argent  et  des  valeurs 
financière»,  ainsi  que  de  jour  en  jour  les  cours  de  la  Bourse  en  ont 
fiÂt  foi.  Nous  ne  voulons  pas  suivre  pas  k  pas  le  recul  de  tous  les 
titres  dont  la  richesse  mobiUëre  se  compose  ;  la  Hevu^  remplit  cette 
tâche  en  donnant  toutes  les  quinzaines  des  renseignemens  sur  le 
mouvement  financier  psisés  aux  meilleures  sources*  Mais  aujour- 
d'hui qu'un  peu  de  calioQe  semble  avoir  succédé  aux  orages,  que  le 
gouvernement  paratt  revenu  à  des  procédés  financiers  plus  sages, 
et  que  le  fonctionnement  des  affaires  privées  obéit  k  des  règles 
plus  généralement  saines^  c^est  en  théoricien,  pour  ainsi  dire,  que 
nous  voudrions  examiner  le  rftie  des  banquiers  et  des  banques  et, 
sans  faire  de  personnalités  ni  de  réclanaes,  assigner  à  chacun  son 
but  et  son  rôle,  dans  son  propre  intérêt  comme  dans  celui  du 
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public,  pour  le  plus  grand  bien  de  cette  richesse  mobilière  qae 
nos  mœurs  financières  poursuivent  et  développent  avec  une  si  per- 
sévérante énergie. 

II. 

Dn  homme  est  en  possession  de  certains  capitaux  :  il  sait  que 
tous  ceux  qui  vivent  du  commerce  et  de  l'industrie  sont  en  quête 
d'argent  comptant  pour  développer  leurs  affaires,  en  préparer  de 
nouvelles,  liquider  le  plus  promptement  les  anciennes,  et  paient  piar 
avance  avec  un  certain  intérêt  l6s  sommes  qui  leur  sont  prêtées  oa 
promises.  Il  trouve  que  c'est  là  un  très  bon  emploi  de  son  temps  et 
de  sa  fortune;  il  se  fait  banquier.  Mais,  à  ce  métier,  le  bénéfice 
est  minime  et  la  concurrence  très  grande.  De  plus,  il  importe  de  ne 
pas  commettre  d'erreur  et  d'être  bien  sûr  de  ceux  à  qui  l'on  £ait 
des  avances,  car,  en  cas  de  non -paiement  de  leur  part  au  jour  du 
remboursement,  on  perd  ce  que  l'on  a  prêté,  ou,  si  l'on  a  soi-même 
nègodô  sa  signature  en  garantissant  seulement  le  papier  de  l'emproii- 
teur,  il  faut,  à  l'échéance,  payer  pour  lui  ;  et  tant  pis  si  l'événement 
vient  vous  surprendre  à  un  moment  inopportun  I  Richesse  et  bon 
crédit,  habileté  et  renom,  voilà  les  premiers  mérites  de  qmconque 
entre  dans  la  banque. 

Les  petites  localités  où  chacun  connaît  ce  que  possède  son  voisin 
ne  présentent  pas  de  difficultés  dans  le  choix  des  prêts  à  faire  ou 
des  cliens  à  aider;  mais  le  nombre  de  ceux-ci  est  très  restreint,  et 
il  y  a  peu  de  bénéfices  à  espérer.  Depuis  que  la  faciUté  des  com- 
munications a  multiplié  les  opérations  de  place  à  place,  le  cercle, 
il  est  vrai,  s'est  élargi  ;  en  revanche,  la  concurrence  a  augmenté, 
et,  comme  son  arme  principale  consiste  dans  le  bas  prix  des  crédits 
à  ouvrir,  le  travail  est  devenu  à  la  fois  moins  facile  et  moins  rému- 
nérateur. 

Bien  heureux  dans  cette  lutte  sont  les  fils  de  banquiers  déjà  con- 
nus pour  leur  richesse,  honorés  pour  leur  probité  et  pourvus  de  la 
science  acquise  du  prix  des  signatures  I  Si  l'hérédité  produit  de  bons 
résultats,  si  le  mérite  des  pères  procure  certains  droits  et  certains 
profits  à  leurs  enrans,  assurément  c'est  en  banque  que  s'exerce  cette 
vertu  de  la  tradition  et  ce  privilège  de  la  naissance.  Le  lien  où  la 
maison  est  établie  importe  au  moins  autant  ;  les  premières  places, 
c'est-à-dire  les  grandes  villes  et  principalement  les  capitales,  sont 
seules  susceptibles  de  procurer  aux  banquiers  une  clientèle  asseï 
nombreuse,  des  opérations  assez  multipliées  pour  qu'ils  aient  des 
chances  sérieuses  de  bénéfices  en  raison  de  la  quantité  et  de  la  qua- 
lité des  affaires,  malgré  le  faible  prix  de  chacune. 
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II  s'est  produit  en  cette  matière  ce  que  nous  avons  vu  depuis  peu 
d' années  se  réaliser  par  l'ouverture  de  ces  grands  magasins  où  s'accu- 
mulent les  denrées  de  toute  nature  vendues  au  comptant.  Les  gros 
ont  mangé  les  petits.  Le  petit  magasin  de  détail  a  disparu  devant 
les  grands  ;  le  marchand  en  détail,  ayant  toute  sa  famille  à  nour- 
rir, un  loyer  relativement  élevé  à  payer,  ne  pouvait  que  vendre 
cher  sa  marchandise;  il  a  fermé  sa  boutique  devant  ces  immenses 
bazars,  qui  coûtent  relativement  un  moindre  prix  malgré  leur  éten- 
due, occupent,  en  somme,  moins  de  bras,  malgré  leurs  légions 
d'employés,  et,  par  conséquent,  donnent  leurs  marchandises  à  meil- 
leur compte,  quand  encore  les  besoins  de  la  réclame  ne  les  amè- 
nent pas  à  en  vendre  quelques-unes  à  perte. 

Ainsi  en  est-il  pour  la  banque.  Nous  ne  parlons  pas  encore  de  la 
place  qu'ont  prise  les  sociétés  anonymes  de  banques  dans  cette 
recherche  des  emprunteurs  sur  toutes  les  places  de  l'Europe  et  de 
la  France  ;  nous  voulons  seulement  établir  qu'il  est  bien  difficile  de 
réussir  dans  cette  industrie  sans  y  avoir  des  ancêtres,  sans  être  à  la 
tête  d'une  maison  de  premier  ordre,  et  sans  l'avoir  établie  dans  un 
siège  favorisé. 

Hais* le  prêt  aux  particuliers,  l'escompte  du  papier,  pour  parler  le 
langage  technique,  ne  restent  pas  Tunique  soin  de  quiconque  aspire 
au  titre  de  banquier.  Il  y  a  particuliers  et  particuliers  :  c'est-à-dire 
simples  commerçans  ou  hauts  et  puissans  seigneurs  de  toute  sorte, 
qui  ouvrent  des  comptes  et  entretiennent  avec  leurs  correspondans 
d'utiles  relations;  il  y  a  aussi  de  vastes  entreprises  industrielles  à 
favoriser,  de  grands  travaux  à  soutenir,  en  un  mot,  des  sonmies 
importantes  à  recevoir  ou  à  verser  ;  les  rois  et  les  peuples  se  pré- 
sentent comme  prêteurs  ou  emprunteurs,  le  plus  souvent  en  cette 
dernière  qualité  ;  privilégiés  se  diront  les  banquiers  appelés  par  eux. 
Prenons  comme  types  de  ces  banquiers  hors  ligne  des  hommes 
dont  les  noms  sont  dans  toutes  les  bouches  :  MM.  de  Rothschild 
peuvent  s'appeler  les  grands  banquiers  des  grands  états,  MM.  Hal- 
let  ont  pour  clients  l'aristocratie  en  tous  genres  en  France  et  en 
Europe;  dans  une  sphère  d'activité  plus  spéciale  et  dans  des  limites 
plus  étroites,  en  se  bornant  aux  murs  de  notre  capitale  et  au  com- 
merce parisien,  MM.  Lehideux  et  Claude  Lafontaine  méritent  aussi 
une  mention  spéciale. 

Qu'on  nous  permette  de  donner  quelques  détails  sur  chacun  de 
ces  banquiers.  La  maison  de  Rothschild  ne  remonte  pas  à  une  date 
ancienne.  Son  véritable  fondateur,  Meyer  Anselme,  était  né  en  17i8 
à  Francfort,  de  parens  peu  riches.  II  se  trouva  en  relations  avec  le 
landgrave  de  Hesse,  dont  il  gagna  la  confiance  et  dont  il  sauva  la 
fortune  au  péril  de  la  sienne,  quand  ce  prince,  obligé  de  quitter  ses 
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états  ealSOl,  lui  laissa  tous  &es  bi^aà..gérer..  Cette  honorable ctn- 
duite  fut  récom{)ieasé6r  par  la.  âympaUùe  de.  toiUeslea  tètes  coaroiK 
néea;  toutes  les  coucsrde  l'Europe  sa  mirenl  en  rapport  avec  Ui; 
en  peu  d'aaDéeSy,  onvitlamaisoii  prendee  le  plus  grand  essor;  et 
dans  plusieurs  pajs  elle  établit  desi  succufsaless  donnant  la  première 
l'exemple  d'une  ubiquit&doatriea  ne  remplace,  les  avantages.  Meyer 
Anselme  laissa  dix  enfsms^  et.  sea  cinq  fila  adoptèrent  chacun  une 
résidence  particulière,  mais  demeurèrent  réunis  en  une  seule  mai- 
son^.L'alné,  Anselme,  resta. le  chef  de  la  maison  de  Francfort,  ber- 
ceau de  sa  iamille;  Salomon  devint  le  chef  de  la  maison  de  Yieona; 
NaUbaa  s'établit  i. Manchester,  puis  à.  Londres;  Charles  àNaple&el 
James  à  Paris.  C'est  à  leur  union  et  k  leur  réputation  de  ùijaiil& 
qjuf ils  durent  leur  prospérité  extraordinaire,,  laqfuelle)  n'a.  fait  que 
croître  sous  leurs  successeurs^  Ils  ont  pria  pour  devise  :  Cvncar^ 
dioj  IndiMria^  Iniegrùaty  et  n'ont  cessé  d'y  demeurer  fidèles*  Dès 
18(15,  L'empereur  d'Autriche  avait  anoblL  tous  les  raenalxres  de  cette 
famille;,  en  1822 ,  il  leur  ccmféra  le  titre  de  bacoa..  Quelle  est  la 
force  de  cette  union?  Bien  des.  curiosités  se  sont  éveillées  à  ce 
sujet.  Comme  la  maison  ne  publie  pas  de  bilan,  toutea  las  sup- 
positions sont  permises,,  et  aucun  calcul  séineux  ne  peui  elfe  éta- 
bli, aur  l'actif  de  cette,  grande  Iamille.  Gela  importe  peu  d'ailleurs: 
ce  cpi'il  suffit  de  dire,  c'est  qu!aucune  comparaison  ne  peut  être. 
établie  entre  L'influence,  exercée  par  les  Rothschild  et  celle  de  tout 
autre  banquier  d'£urope  ou.  d'Amérique.  Ils  peavent  i  eux  souk 
émettre  ou.  garantir  les.  phia  gros  emprunts,  tant  par  lenis-  propres^ 
ressources  q|ae  par  le  crédit  dont  Ust  jouissent  v  lia  sont  véritable^ 
ment  les  banqjuiersdes  rois-  et  des^  peuples;  et.  c^eatenmcnnn  d'un 
siècle  qu'ils  ont  conquiac^te  situation  et  se.  sont  aasuvé  un  XA 
rang..  Quelle  récompense  de  lenr  travail  et  (jadile  puiesance  léguée 
à  leurs  enfana,  alors  (qu'avec  tant  d'avantages  pereonnela,  ila  joui»* 
sent  du  plus  grand  de  toua,  celui  de  faice  le  bieni  sur  la  plus  vaste 
écheUe  et  de  distribuer  les  trésors-  d!une  inépuisable,  chant&f  non 
seulement  i  quelques  iadi»idua,  nmisk  en  quelque  sorte  à.  une  raca 
entière  qu'ils  protèg^^t^  secourent  partout.l 

Le  nom  de  Malleteat  plus  anciennement  connu  quoicelnidaBoSh- 
sobild  et  figure  4  une.  date  reculée  dansi  les  anehivea  de  Genève. 
M.  GelifTe,  auteur  de  notices  généalogiques  sur  leStlamiUeadn.  cette 
ville,  cite  une  famille  noble  de:  ce  nom  résidant  en  Savoie  ^  mais 
celle  de  Genève  viest.de  Noraiandie;  probaUement  après  la  Saint- 
Barthélémy,  elle  se  réfugi&en  Saîise..Bnil72â,  oanetcouveua  liallet 
établi  à  Paris,  rue  BlicbeUI^ecomle,  La  Maison  de  banque  Mallet  pèse 
et  fils,  devenue  maisoui  Mallet.  frères,  quitta  la  rue  Montmartre,  oè. 
elle  était  ^ablie,  pour  ^'inatallen  au  bruit  du*  canen^le  10  aoOt  1702, 
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dans  k  rue  de  la  Ghaassée-d'Amtin.  A  la  création  de  la  Baccpie  da 
'firanca,  en  1800,  le  nom  delML  Guilkume  MaUet  figure  pacmliaa 
pmmwrB  régensde  cet  établifisement.  Ea  1813  »  il  reçut  de  Y^u^ 
pnrear  le  titre  de  baron.  Ses  deux  fils,  MM.  James  et  J^des  ilâUet 
'Biaient  épousé  M^'  Emilie  «et  Lanre  Oberkampf ,  fiUes  du  célèbre 
industriel  qui,  en  1760,  a^k  foadé  les  établîssemens  et  naanufac- 
tures  de  toiles  peintes  de  Jouy  «et  la  fihàure  d'Essonne.  Le  fils  aloé 
de  GoiUamne  Mallet  suecédaii  son  pète  eomme^ régent  de  la  Banque 
jàe  FvmûÊce  et  6itde  mémerempfacédansces  fonctions  électives  par 
son  fib  Âlphoise  M^dkt,  Fainé  ide  leonz  qui  portent  aufourd'àui  ce 
Bom  honoi'able  et  boneré.  Nous  jp^ens  choisi  la  maèson  MaïUeiCûmme 
un  eieapla  des  aptitudes  de  la  liante  baDcpie  parisieniid ,  nous 
anrioM  pu  en  citer  d'antres  qui  se  partagent  la  même  faveur  4Bt 
joulBsent  comme  elle  d'une  grande  notoriété,  les  Hottingner,  les 
fieiUiène,  Pillet-Will,  Perler, ^to.,  et  -surtoui  celles  dont  les  chefr 
font  paitte  du  conseil  des  végens  de*  la  Banque  de  France  ;  nous 
n'avons  point  voulu  chercher  des  modèles  &  ^étranger,  où  bien  de 
Jimtes i situations  se  présentaient  aussi  à  notre  esprit;  les  noms  de 
BOL  flothsehild  et  de  MM.  MaHet  suiBseat  à  faire  aisément  <uuhk 
prendre  le  péle  *que  les  banquiers  «ont  appelés  à  jouer  dans  les 
xapporlB  de  pevple  à  peuple,  et  dans  toutes  les  grandes  aJQbtrss  dii 
oommeroe  et  de  l'industrie. 

Ceit  an  commerce  parisien  par  •excellence  et  pour  chaqne  -«i^* 
cialîlé  d'affaires  que  prêtent  leur  concours  des  maisons,  ditesthui* 
ques  de  recouvrement  et  d'escompte,  dont  la  notoriété  n'est  pas 
nussi  grande  dans  le  public  en  général,  mais  qui,  dans  un  mande 
spécial.,  jouîsnent  d'une  excellente  réputation,  et  nous  ayons  diaé 
comme  exemples  MM.  iLehideux  et  Glande  Lafontaioe^  Ces  ban-^ 
quîens  fbrmeiyt  ensemMeunesortodexorporation  qui,  sacs  attQÎndrs 
le  haut  rang  des  madsons  'OOlées  oiuméro  1  jdaais  les  iclaasificar* 
tioas  de  la  Banque  de  France,  sexonfondent  presque  avec  «eUeSiet 
poanèdeitf  un  crédit  indÎBoatahfo.  Us  se  distinguent  surtout  tpar 
k  spécialité  de  lenr  dîentèle  «t  de  leurs  transaotions,  s'oacupmit 
ckacon  des  intérêts  d'une  branche  d'industrie  :  articles  de  Paris^ 
fonderies,  -eristaux,  edc...  Les  banquiers  de  cet  ordre  sont  anssî 
répandus  dans  les  principales  viUes  'de  provinoe  et  y  tiennent  le 
rang  le  phis  honocable,  ide  même  qu'ils  y  rendent  les  plus  signalés 
services.  Les  GaUine,  les  Morin-^Pons,  4  Lyon  ;  les  l^ihazeuilh  et 
Bigaaeau  £ls,  àiBordeaux,  peuvent  servir  «d'enemples.  Le  commeoee 
de  la  soie  nu  «du  vin  y  estiexeroé  pnr  de  rtrès  liches  négoci»».: 
leurs  banquiers  sont  en  quelque  sorle  leurs  i  commanditaires  om 
ileuns:  associés.  «iGe  qui  dnporte  surlent ii 'oes  «ommerçana,  o'entila 
diflvétion  abns  les  achals,  «t  ^dans  les^  opérations  k  prompttadn. 
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états  6n.l801,  lui  laissa  tous  &es  bieaaà.gér€r*.  Cette  honorable  en- 
duite fut  récomf^eBséer  par  ]a<  sympaibie  de.  touleales  tètes  cobtoik 
nées;  toutes  les  coucsrde  TEurope  sa  mirenl  en  rapport  avec  loi; 
en  peu  d'aanée8y,.aik:vitla.maîsoii:preQdj7e  le  plus  grand  essor;  et 
daoy»  plusieurs  paja  elle  établit  de»  succuirsalesit  donnant  la  première 
l'exemple  d'une  ubiquit&doat  rien  ne  remplace,  les  avantages.  Meyer 
Anselme  laissa  dix  enfsms^.  et.  sea  cinq  fila  adoptfecent  chacun  une 
résidence  particulière,  mais  demeurèrent,  réunis  en  unie  seule  nui- 
son*.  L' aîné,  Anselme,  resta. le  chef  de  la  maison  de  Francforti  ber- 
ceau de  sa  iamille;  Salomon  devint  le  chef  de  la  maison  de  Yieone; 
Natbaa s'établit  i. Manchester ,  pui»  à.  Londres;  Charles  àNapleset 
James  à  Paris.  C'est  à  leur  union  et  k  leur  réputation  de  loyvile 
qjitûs  durent  leur  prospérité  exiraordinaire».  la^fuello)  n'a.  fait  que 
croître  sous  leurs  successeurs^  Ils  ont  pria  pour  devise  :  Concat^ 
diOf  IndiMria^  Iniegrùaty  et  n'ont  cessé  d'y  demeurer  fidèles*  Dès 
18(15,  L'empereur  d' Autriche  avait  anoblL  tous  les  raenalxres  de  cette 
famille;,  en  1822,.  il  leur  ccmféra  le  titre  de  baixuii..  Quelle  est  la 
force  de  cette  union?  Bien  des.  curiosités  se  sont  éveillées  à  ce 
sujet.  Comme  la  maison  ne  publie  pas  de  bilan,  toutes  les  sup- 
positions sont  permises,,  et  aucun  calcul  sérieux  ne  peut  étfe  éHa- 
bli.suE  l'actif  de  cette,  grande  famille.  Gda» importe  peu  d'ailleurs: 
ce  cpi'il  suffit  de  dire,  c'est  qu!aucune  comparaison  ne  peut  être 
établie  entre  L'influence,  exercée  par  les  Rothschild  et  celle  de  tout 
antre  banquier  d'£urope  ou.  d'Amérique.  Ils  peuvent  k  eux  seuls 
émettre  ou.  garantir  les  phia  gros  emprunts,  tant  par  kois-  pn^irest 
ressources  q|ae  par  le  crédit  dont  Ust  jouissent  ^  ils  sont  vériuMe- 
ment  les  banqjLders<de&  rois  et  des^  peuples;  et.  c!eat  en  moins  d'un 
siècle  qu'ils  ont  conquis,  c^te  situation  et  se.  sont  assuré  un  tel 
rang..  Quelle  récompense  de  lenr  travail  et  ({adle  putssaoce  léguée 
à  leurs  enfans,  alors  (qu'avec  tant  d'avantages  personnels,  ils  jpuis-^ 
sent  du  plus,  grand  de  teua,  celui  de  faire  le  btea  sur  la  plus  vaste 
écheUe  et  de  distribuer  les  trésors  d!une  inépuisable,  charité^  non 
seulement  i  quelques  indÛKidus,  mais  en  quelque  sorte  L  une  race 
entière  qu!il&  protègent^  secourent  partout! 

Le  nom  de  Malleteat  plus  anciennement  oonnu  qneeeluii  de  fioth- 
schild  et  figure  k  une.  dale  reculée  dassi  les  anehives  do  Genive. 
M.  Gelifle,  auteur  de  notices  généalogiques  sur  leSiiamifles.do.  cette 
ville,  cite  une  famille  noble  de:  ce  nom  résidant  en  Savoie;  mais 
celle  de  Genève  viest.de  Norsmndie  ;  probaUement  après  In  Saint- 
Barthélémy,  elle  se  réfugiaen  Saîise..Bnil72â,  oasetcouveunlbUet 
établi  4  Paris,  rue  BUcheULecomte,  La  Maison  de  banque  Malletpèœ 
et  filSf  devenue  maisoa  Mallet)  frères,  quitta  la  rue  Montmartre,  où. 
elle  était  ^ablie,.pour  s'installer  an  bruit  du  canon^le  10  août  1792, 
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dans  la  rue  de  la  Ghaassé&Hi'Amtin.  A  la  ccéation  de  la  Bascpie  da 
fiiranca,  ea  1800,  le  nom  à&iL  Guillaume  MaUet  figure  pacoH^iaa 
premiers  régeasde  cet  établifiseiBent.  En  1813»  il  reçut  de  l'eilè- 
pnrear  le  titre  de  baron.  Ses  deux  fila,  MM.  Jamea  et  Jolee  MaUet 
'Biaient  épousé  M^'  Emilie  et  Lanre  Oberkaaapf.,  fiUes  du  célèibcB 
qui,  enl760y  avak  fondé  les  établissemens  et  naanufiB^c- 
de  toiles  peintes  de  Jouy  H  la  fib^nre  d'Essonne.  Le  fils  akié 
de  Guillaume  Mallet  8uecéda4'sen  pète  eomme^  régent  de  la  Banque 
jùe  FtmûÊce  et  fritde  mânie  remplacé  dans  ces  fonctions  électives  par 
son  fib  Âlphoise  Malkt,  l'alné  de  lOfimz  qui  portent  aujourd'àui  ce 
Bom  honorable  et  boneré.  Nous  avens  choîBi  la  maison  MmUelcomme 
un  exemple  des  aptitudes  de  la  ihante  bancpie  parisiennd ,  nous 
anrioM  pu  en  xiter  d'antres  qui  se  partagent  la  môme  faveur  4Bt 
jouissent  comme  elle  d'une  grande  aotoriété,  les  Hottingner,  les 
Seiliiëne,  Pillet-Will,  Perier^^te.,  et  surtoui  celles  do»t  les  cheft 
font  pamie  du  conaell  des  végens  de- la  Banque  de  France;  nous 
n'avons  point  voulu  chercher  des  modèles  à  ^étranger,  où  bien  ûb 
brates  isimatiom  se  présentaient  aussi  à  notre  esprit  ;  les  noms  de 
MM.  Rothschild  et  de  MM.  Mtliet  suffisent  à  faire  aisément  <mnK 
pimdre  le  r61e  «que  les  banquiers  «ont  appelés  à  joiaer  dans  les 
lapporlB  de  peuple  ta  pevple,  et  dans  toutes  les  grandes  ailatrss  du 
oeosmeroe  et  de  l'industrie. 

Ceat  an  ^MMmnerce  parisien  par 'excellence  et  pour  chaque  -apé- 
eialité  d'affaires  que  prêtent  leur  concours  des  maisons,  iditestlaui* 
ques  de  recouvrement  et  d'escompte,  dont  la  notorîéte  n'est  pas 
aussi  grande  dans  le  public  en  général,  mais  qui,  dans  un  mande 
spécial,  jouissent  d'une  exodlente  réputation,  et  nous  avons  leîié 
comme  exemples  MM.  lehideux  et  Glande  Lafontaioe«  Ces  ban-^ 
quîers  forment  ensemble unesortedejcorporation  qui,  sacs  atteindra 
le  haut  rang  des  maisons  •oertées  oiuméro  1  dans  les  iclassifica* 
ti(ms  de  la  Banque  de  France,  se  confondent  presque  avec  eUesiet 
paasèdeiâ  «ai  orédlt  iadisoutabite.  Us  se  distinguent  aiirteut  par 
k  spécialité  de  lenr  dîentële  «t  de  leurs  transactions,  s'occupant 
ckacon  des  intérêts  d'une  branche  d'induatrie  ;  articles  de  Paris, 
fonderies,  cristaux,  ete...  Les  banquiers  de  cet  ordre  sont  aussi 
répandus  dans  les  principales  viUes  de  province  et  y  tiennent  le 
rang  le  plus  honocaUe,  de  même  qu'ils  y  rendent  les  plus  signalés 
aervfices.  Les  Galline,  les  Morin-Pons,  4  Lyon  ;  les  Saihazeuilh  et 
Bigaaeau  fils,  à^ordeanx,  peuvent  servir 'd'esemples.  Le  commeoeo 
de  la  soie  nu  «du  vin  y  est  texeroé  par  de  rtrès  riches  négoci»».: 
leurs  banquiers  sont  en  quelque  sorte  leurs  'commanditaires  om 
ileuns;  associés.  ^iGe  qui  (iBq)orto  sortent  à  oes  «ommerçana,  c'eatila 
diflBtélîon  abns  les  achals,  et  ^dans  les  opérations  la  promptilnde. 
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états  ealSOl,  lui  Uiasa  tous  ses  bi^ajugérer*.  Cette  honorable  en- 
duite fut  récomf^easéer  par  la.  aympaibie  àe.  touXesi  les  tôtes  coarott-^ 
nées;  toutes  les  coucsrde  TEurope  sa  micenl  en  rapport  Mec  lai; 
en  peu  d'aanées,,  (mtvitlamaâaoiupreDdjTe  le  plus  grand  essor;  et 
daûs  plusieurs  pajs  elle  établit  desi  succursalest^  donnant  la  prenière 
Texemple  d'une  ubiqjuilÀdoatrlea  ne  remplace  les  avantages.  Meyer 
Anselme  laissa  dix  enfsu^iSy  et.  sea  cinq  fila  adoptècent  chacun  une 
résidence  particulière,  mais  demeurèrent  réunis  en  une  seule  mai- 
son.. Ualné,  Anselme,  resta. le  chef  de  la  maisoa  de  Francfort,  ber- 
ceau de  sa  iamille;  Salomon  devint  le  chef  de  la  maison  de  Yieoae; 
NaUbaa  s'établit  i. Manchester,  puî»  à.  Londres;  Charles  àNaple&el 
James  à  Paris.  C'est  à  leur  union  et  à.  leur  réputation  de  îdj^ntÀ 
qjuf ils  durent  leur  prospérité  extraordinaire,,  laqfuellet  n'a.  fait  qne 
croître  sous  leurs  successeuss^  Ils  ont:  pria  pour  devise  :  Con^ùtr- 
diOy  Iniustria^  Imegrùaty  et  n'ont  cessé  d'y  denaeurer  fidèke*  Dès 
18(15,  Tcoftpereur  d'Autnche  avait  anoblL  tous  les  membres  de  cette 
famille;,  en  1822 ,  il  leur  ccmféra  le  titre  de  baixMU.  Quelle  est  la 
force  de  cette  union?  Bien  des  curiosités  se  sont  éveillées  à  ce 
sujet.  Comme  la  maison  ne  publie  pas  de  bilan,  toutea  las  sup- 
positions sont  permises,,  et  aucun  calcul  eéineux  ne  peut  elfe  éHa- 
bli.auE  l'actif  de  cette  grande  famille.  Gda» importe  peu  d'ailleurs: 
ce  <]u'il  suffit  de  dire,  c'est  qu!aucune  comparaison  ne  peut  être, 
établie  entre  L'influence  exercée  par  les  Bethsdûld  et  celle  de  tout 
autre  banquier  d'£urope  ou.  d'Amérique.  Ils  peuvent  i  eux  seob 
émettre  ou.  garantir  les.  plus  gros  emprunts,  tant  par  kors- propres* 
ressources  q|ue  par  le  crédit  dont  Ust  jonisseiit  ^  ils  sont  vérîtiÂle- 
ment  les  banqjiders/des  rois  et  des^  peuples  ;  et.  c!est«  en  mo&na  d'un 
siècle  qu'ils  ont  conquia  c^te  situation  et  se.  sont  assuré  un  tA 
rang..  Quelle  récompense  de  lenr  travail  et  ^die  puissance  léguée 
à  leurs  enfana,  alors  (qu'avec  tant  d'avantages  pereonnela,  ila  jpuifrr 
sent  du  plus- grand  de  tous,  celui  de  faire  le  bieni  sur  la.plus  vaste: 
écheUe  et  de  distribuer  les  trésors  d!une  inépuisable  charité,  non 
seulement  i  quelques  indÛKidua,  maia  en  quelque  sorte  L  une  race 
entière  qu!il&  protègent^  secourent  partout.! 

Le  nom  de  Malleteat  plus  anciennement  oonnu  qnecelni  de  BoSh- 
sohild  et  figure  k  une  date  reculée  àamm  les  anehivea  de  Genftve* 
M.  Gelifle,  auteur  de  notices  généalogiques  sur  lesilamilleede  cette 
ville,  cite  une  famille  noble  de  ce  nom  résidant  en  Savoie  %  maïs 
celle  de  Genève  viest.de  Nortmndie  *,.  probaUement  après  le.Samt- 
Barthélémy»  elle  se  réfugi&en  Saîise..Bnil72â,  oaneteouveua  Mallet 
établi  à  Paris,  rue  BlicheULecemte,  Lanaison  de  banque  Mallet  pèse 
et  fils,  devenue  maisoui  MaUet>  frères,  quitta  la  rue  Montmartre,  o& 
elle  était  ^ablie,.pour  s'inetallen  au  bruit  du  canen^le  10  août  1792, 
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dans  ia  rue  de  la  GhaQ8sé&-d'Àtttin.  A  la  cÈéation  de  la  BanqiiB  de 
ftrance,  ea  1800,  le  nom  de  &L  Guilkume  MaUet  figure  pacaû^kfi 
pnmisns  régensde  cet  établissement.  En  IfilS»  il  reçut  de  r^iii^ 
pn-enr  le  titre  de  baron.  Ses  deux  fila^  MM.  Jamea  et  Jiâles  MaUet 
«faient  épousé  M^'  Emilie  et  Lanre  OiserkaaDpf.,  fiUes  du  célëbce 
industriel  qui,  eu  1760,  awk  fondé  les  établissemens  et  manufac- 
tures de  toiles  peintes  de  Jouy  et  la  filature  d'Essonne.  Le  fils  aîné 
de  Guillaume  Mallet  suecédaisen  père  comme  régent  de  ia  Banque 
de  Puance  et  fiitide  même  remplacé  dans  ces  fonctions  électives  par 
son  fiés  Alphonse  Malkt,  l'alné  de  leeax  qui  portent  aufourd'hui  ce 
nom  honorable  «t  bonoré.  Nous:avens  choisi  la  maison  MaUetcomme 
VM  exenpla  des  aptitudes  de  la  ihante  banque  parisienne ,  nous 
avrioM  pu  en  citer  d'autres  qui  se  partagent  la  même  faveur  eit 
jouttsent  comme  elle  d'une  grande  notoriété,  les  Hottinguer,  les 
Seilhère,  Pillet-Wiil,  Perier,  ^c.,  et  surtout  celles  dont  les  ehe& 
font  partie  du  conseil  des  iiégens  delà  fiaaque  de  France;  nous 
n'avons  point  voulu  chercher  desmodMes  à  l'étranger,  où  hâen  de 
fautes isituations  se  présentaient  aussi  à  notre  esprit;  les  noms  de 
MM.  Rothschild  et  de  MM.  Mailet  suffisent  à  faire  aisément  cûuk 
pnmdre  le  r61e  <que  les  banquiers  sont  aippelés  ;à  jouer  daaa  les 
rapports  de  peuple  i  peuple,  et  dans  toutes  les  grandes  ailaires  dm 
oonnueroe  «t  de  l'industrie. 

C'e«t  au  commerce  parisien  par 'excellence  et  poiu*  chaque  -aipé-*- 
cialflé  d'afTaires  que  prêtent  leur  concours  des  maisons,  diteSiliBU*' 
ques  de  recouvrement  et  d'escompte,  dont  la  notoriété  n'est  pas 
aussi  grande  dans  le  public  en  général,  mais  qui,  dans  un  maôde 
spécial ,  jouissent  d'une  exodlento  réputation,  «et  nous  avons  «iié 
comme  exemptes  MM.  lehideux  et  Glande  Lafontaine.  Ces  ban* 
quiers  forment  ensemble  une  sortode^^rporation  qui,  sans  atteindra 
le  haut  rang  des  madsons  «ootées  ^numéro  1  dans  les  «classiticar» 
lions  de  la  Banque  de  France,  aexonfondent  presque  avec  elles  »et 
pesèdem  «m  orédit  iadJBOUtabfe.  Us  se  distinguent  aurteut  par 
ka  spécialité  de  Ie«r  clientèle  «et  de  leurs  tTansaotions,  s'oocupant 
chacun  des  intérêts  d'une  branobe  d'indiœtrie  :  articles  de  Paris^ 
londeries,  cristaux^  ete...  Les  hanquim  de  cet  ordre  sont  aussi 
répandus  dans  les  principales  viUes  de  province  et  y  /tiennent  le 
rang  le  phts  honocabie,  de  même  tpi'ik  y  rendent  les  plus  signalés 
services.  Les  Galiine,  les  Morin^Pons,  à  Lyon  ;  les  &Ldiazeuiih  et 
Biganeau  fils»  à^ordeaux,  peuvent  servir 'd'eHemples.LetJCommeooe 
da  la  soie  «lu  (du  ivin  y  eettexeroé  par  de  itrès  riches  négoci»».: 
leurs  banquiers  sont  en  quelque  sorte  leurs  'Commanditairos  gri 
JeuDS:  asaociéa.  iCe  qui  (importe  supteut  à  ces  eommerçana,  c'est  da 
diaevétion  dans  les  achals,  etdaM  les  opérations  la  proaaptiMde. 
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états  en  1801,  lai  laissa  tous  ses  bî<»iaà.g^rer..G^e  hMiorablec»- 
duile  fut  récom{>eiiséer  par  la.  sympathie  de<  tDiUesi  lea  tAtea  comoiK 
nées;  toutes  lea  cc^unsrde  TEurepe  se  mireat  en  rap^oit  avec  lai; 
en  peu  d'auiées,!  ouvitla.maîaoQ  preadi?e  le.  plus  grand  essor;  et 
daas  plusieurs  paya  elle  établit  desi  succucsalesi)  donnant  la  première 
l'exemple  d'une  ubiciuitÀdoat  rien  ne  remplace,  les  avantages,  lleyer 
Anselme  laissa  dix  enfansy  et.  sea  cinq  fila  adoptèrent  chacun  une 
résidence  particulière^  mais  demeurèrent  réunis  en  une  seule  nuur 
son^L'atoé,  Anselme,  resta. le  chef  de  la  maisoià  de  Francfort,  ber- 
ceau de  sa  iamille;  Salomon  devint  le  chef  de  la  maison  de  Yieooa; 
Mathaa  s'établit  à.Maocheater,  puia  à.  Londres  ;  Charles  àNa{>le&et 
James  à  Paris.  C'est  à  leur  union  et  à.  leur  réputatiea  de  ûiywt& 
qja'ils  durent  leur  prospérité  exlraordinaire,.  la^uetlei  n'a.  fait  que 
croître  sous  leurs  successeurs^  Ils  ont  pria  pour  devise  :  Concor^ 
dioy  Induêiria^  liUegriia$y  et  n'ont  cessé  d'y  demeurer  fidèles*  Dès 
18d5,  l'cDapereur  d*Auti;ichd  avait  anobli  tous  les  niemkhres  de  cette 
famille;,  en  1822,  il  Uur  conféra  la  titre  de  baixmw.  Quelle  est  la 
força  de  cette  union?  Bien  des.  euriosités  se  sont  éveillées  à  ce 
sujet.  Comme  la  maison  ne  publie  pas  de  bilan,  toutea  lea  sup- 
positions sont  permises,,  et  aucun  calcul  séirîeux  ne  peut  6t#e  éta- 
bli, sur  l'actif  de  cette  grande  famille.  Cda. imparte  peu  d'ailleurs: 
ce  qu'il  suiQt  de  dire,  c'est  qu!aucune  comparaison  ne  peut  être, 
établie  entre  L'influence  exercée  par  les  Belhschild  et  celle  de  tout 
autre  banquier  d'JEurope  ou.  d'Amérique.  Ils  peavent  k  eux  seola 
émettve  ou.  garantir  les.  plua.  gros  emporunts^tant  pav  leois- pn^irea 
ressources  qpe  par  le  crédit  dont  ils<  joiûssent  v  ils  sont  véritable^ 
mentles  baDqjuiersdes roia-et  des^ peuples;  et. c!eat en UKÂne d'an. 
siècle  qu'ils  ont  conquia  c^te  situation  et  se.  sent  aasué  «a  td 
rang..  Quelle  récompense  de  leur  travail  et  (jaeUe  puîssaoce  léguée 
à  leurs  enfaaa,  alors  qu'avec  tant  d'avantages  peraonnela,  ila  jpuia^ 
sent  dui  plus,  grand  de  taua,  celui  de  faira  le  bien»  sur  la  plus  vaste 
échaUe  et  da  diatribuec  les  trésors  d!une  inépuisiAIe  charitèynoa 
seulement  à  quelques  iadiwidua,  maie  en  quelque  sorte  à.  une  race 
entiàce  qu!il&  protègi»t  et  aecour^ut  partout.l 

Le  nom  de  Malleteat  plus  ancieonementooBiia  queeeluiidaBoth* 
sohild  et  figure  &  une  date  reculée  duM  les  archivea  de  Gentae. 
H.  GelifTe,  auteur  de  notices  généalogiques  sur  leB>iamilleede-  cette 
ville,  cite  une  famille  noble  de  ce  nom  résidant  en  Savoie  ;  mais 
celle  de  Genève  vient.de  Noraiandie;  probabJettent  après  le  Saint- 
Bartfaélemy,  elle  se  réfugiaen  Suisse.  Bn.i72iS,  on.iietBOUvefia  Mallet 
établi  &  Paris,  rue  HicheL^Lecooile,  Le  maison  de  banque  Halletpèoe 
et  fils,  devenue  maisoui  Mallet>  frères,  quitta  la  rue  Montmartre,  oà 
elle  était  établie,.pour  a'insftalleB  au  bruit  du  caneni|»le  iO  aeOt  1792, 
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dans  la  rue  de  la  Ghavasé^-d'ÀBlin.  A  la  création  de  la  fianqufi  de 
Srence,  em  ISOO,  le  nom  de  VL  Guillaume  MaUet  figure  pacaû^kfi 
pvenmrs  régeas  de  cet  établissement.  En  1813,  il  reçut  de  V^mr 
pnreur  le  titre  de  baron.  Ses  deux  fib,  MM.  James  et  Jdles  MaUet 
'flnfaient  épousé  M^'  Emilie  et  Laure  Oherkanpf.,  fiUes  du  célèbre 
industriel  qui,  en  1760,  a^ait  fcadé  les  établîssemens  et  maBufac- 
tures  de  toiles  peintes  de  Jouy  «et  la  filature  d'Essomie.  Le  fils  aîné 
de  Guillaume  Mallet  suecéda^isea  père  comme  régent  de  la  Banque 
de  iVance  et  fiitide  même  reoipiacé  dans  ces  fonctions  électives  par 
9on  fiés  Alphonse  Malkt,  Falné  de  lœax  qui  portent  auf  ourd'hui  ce 
som  honorable  «et  honoré.  Nous:avens  choLû  la  maison  UaUetcomme 
un  exemple  des  aptitudes  de  la  liante  banque  parisienne ,  nous 
anrioM  pu  en  -citer  d'autres  qui  se  partagent  la  même  faveur  eit 
jouissent  comme  elle  d'une  grande  notoriété,  les  Hottingner,  les 
fieillière,  Pillet-Will,  Perier,^ete.,  et  surtout  celles  dont  les  ehe& 
font  partie  du  conseil  des  iiégens  de*  la  flanque  de  France  ;  nous 
n'avons  point  voulu  chercher  des  modèles  à  l'iétranger,  où  ihîen  de 
hautes  ^situatioee  se  ppésentaiient  aussi  à  notre  esprit  ;  les  noms  de 
MM.  Rothschild  et  de  MM.  Maiiet  «suffisent  à  faire  aisément  conn- 
prendre  le  rèle  ^pie  les  banquiers  sont  aippelés  :à  jouer  dana  les 
mpports  de  peuple  i  peuple,  et  dans  toutes  les  grandes  affaii^Bsdn 
oommeroe  et  de  l'industrie. 

C'est  an  jcommeroe  parisien  par  •excellence  et  pour  chaque  ^afé-^ 
ciaifté  d'afTaires-qne  prêtent  leur  concours  des  maisons,  diteSklma- 
ques  de  recouvrement  et  d'escompte,  dont  la  notoriété  n'est  pas 
aussi  grande  dans  le  public  en  général,  mais  qui,  dans  un  mande 
spécial,  joui88K>nt  d'une  excellente  réputation,  et  nous  avons  «iié 
eomme  exemples  MM.  (Lehideux  et  Glande  Lafontaine«  Ces  ban* 
quiers  forment  ensemUeunesortede^iorporation  qui,  sans  atteindra 
le  haut  rang  des  madsons  isotées  ^numéro  1  dans  les  iclassifican* 
lions  de  la  Banque  de  France,  sexonfondent  presque  avec  ellesiet 
peasàdem  >nn  crédit  iodÎBOOtahfe.  Us  se  distinguent  «rteut  par 
b  spécialité  de  leur  clientèle  «et  de  leurs  tf  ansaotions,  s'occupent 
chacun  des  intérêts  d'une  branobe  d'indiœtrie  :  articles  de  Paris^ 
fonderies,  eristaux^  etc...  Les  henqut^s  de  cet  ordre  sont  aussi 
répandus  dans  les  principales  viUes  de  province  et  y  tiennent  le 
rang  le  plus  honocable,  de  même  tpi'ils  y  pendent  les  plus  signalés 
services.  Les  Galiine,  les  MoriurPons,  à  Lyon  ;  les  &Liiiazeuiih  et 
Biganeau  fils»  à^ordeaux,  peuvent  servir  d'exemples.  Le  commeooe 
da  la  soie  nu  «du  ivin  y  est  «xefroé  par  de  très  riches  négociu».: 
leurs  banquiers  sont  en  quoique  sorle  leues  'Commanditaires  gri 
^um  associée.  «jCe  qui  importe  supleut  vi  ces  eommerçana,  c'est  <la 
difloiétion  dans  les  achals,  et  idans  les  ofératirae  la  promptiMde. 
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Qu'un  commerçant  soit  assuré  de  toujours  trouver  la  ressource 
nécessaire  et  puisse  non*seulement  négocier  son  papier,  mais 
obtenir  toutes  les  avances  utiles,  il  ne  reculera  pas  devant  une 
commission  plus  ou  moins  large  ;  que,  d'un  autre  côté,  le  ban- 
quier, par  d'anciennes  et  fructueuses  relations,  reste  convaincu  que 
nul  retard  n'est  à  craindre  dans  les  échéances,  il  donnera  tons 
les  capitaux  et  tout  le  crédit  demandés ,  et  ainsi  se  noueront  an 
profit  des  uns  et  des  autres  ces  transactions  faciles  et  d'autant  plus 
profitables  qu'elles  auront  pour  base  des  traditions  de  famille  et 
un  passé  irréprochable.  Malheureusement,  les  rangs  de  cette  aris- 
tocratie provinciale  tendent  à  s'éclaircir,  le  nombre  des  fils  qui 
continuent  le  travail  paternel  diminue  de  jour  en  jour,  et  il  tant 
le  regretter,  parce  que  ni  les  banquiers  que  nous  appellerons  cos- 
mopolites, ni  les  banques,  ainsi  que  nous  le  verrons  plus  tard,  ne 
peuvent  remplacer  ces  correspondans,  qu'inspirait  non-seulement 
l'amour  du  profit  légitime,  mids  qu'animaient  aussi  des  sentimens 
de  confiance  mutuelle  et  d'affection. 

En  tirant  des  exemples  qui  précèdent  l'enseignement  qu'ils  com- 
portent, on  peut  dire  que  les  banquiers  comme  MM.  de  Rothschild 
servent  à  unir  les  peuples  dans  des  opérations  communes,  à  placer 
les  grands  emprunts  d'états,  à  créer  ces  courans  de  capitaux, 
élémens  de  civilisation  et  de  progrès,  grâce  auxquels  les  pays  se 
transforment,  se  renouvellent  ou  se  raffermissent.  Les  grands  ban- 
quiers parisiens  comme  MM.  Mallet,  moins  puissans  individuelle- 
ment, mais  presque  aussi  forts  quand  ils  s'unissent,  s'associent  i 
l'œuvre  générale,  dont  ils  deviennent  les  premiers  ouvriers,  et 
dont ,  par  leurs  correspondans  en  France  et  à  l'étranger,  ils  assu- 
rent le  succès.  Doués  d'un  vaste  esprit  d'initiative,  ils  devinent  et 
créent  les  affaires  ;  leur  participation  est  une  garantie  de  réussite; 
et  quand  le  public  est  appelé  à  y  souscrire  il  le  fait  avec  ardeur, 
parce  que  la  gestion  en  sera  intègre  et  l'exécution  habile.  Après  eux 
viennent  enfin ,  dans  les  villes  importantes ,  les  banquiers  dont  ie 
rôle  consiste  à  aider  le  commerce  et  l'industrie  de  la  localité  soit 
en  fournissant  les  moyens  d'action  par  des  avances  qui  ne  sont  pas 
refusées  même  aux  jours  de  resserrement  du  crédit,  soit  en  recou- 
vrant le  papier  avec  lequel  les  acheteurs  soldent  leurs  comptes, 
intervenant  ainsi  utilement  au  début  et  à  la  fin  des  opérations. 

Le  rôle  des  banquiers  ainsi  compris  et  rempli  avec  un  succès  de 
plus  en  plus  grandissant,  ainsi  que  cela  a  lieu  en  France  et  sans  que 
les  crises  récentes  l'aient  le  moins  du  monde  compromis,  quel  peut 
être  celui  qui  est  réservé  aux  banques  proprement  dites,  à  ces 
sociétés  anonymes  par  actions  dont  nous  avons  vu  la  création  tout» 
nécente  et  que  des  malheurs  subits  sont  bientôt  venus  frapper  t 
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Quoi  qu'on  puisse  penser  de  la  concurrence  que  ces  sociétés  font 
aux  banquiers  proprement  dits,  de  la  lutte  qui  parait  se  pour- 
suivre entre  eux*  au  détriment  des  uns  et  des  autres,  nous  pensons 
que  c'est  le  résultat  d'une  mauvaise  appréciation  du  but  à  pour- 
suivre et  qu'il  n'existe  pas,  au  fond,  de  motif  d'antagonisme  réel. 
Chacun  a  sa  sphère  d'action  particulière,  ses  opérations  propres  et 
sa  clientèle. 


III. 


Les  banques  par  actions  se  divisent  en  deux  espèces  fort  diffé- 
rentes l'une  de  l'autre  :  les  sociétés  financières  et  les  sociétés  de 
crédit.  Les  premières  appliquent  les  ressources  spéciales  de  leurs 
partidpans  et  de  leurs  correspondans  particuliers  aux  émissions 
d'affaires  nouvelles,  aux  emprunts  publics  d'états  ou  de  villes,  aux 
souscriptions  de  tout  genre,  aux  spéculations  sur  les  affaires  en 
cours.  Elles  constituent  entre  leurs  membres,  administrateurs  ou 
associés,  des  syndicats^  comme  l'on  dit,  c'est-à-dire  des  groupe- 
mens  de  forces  momentanés,  ayant  pour  but,  par  la  levée  des  titres, 
de  protéger  telle  valeur  contre  les  spéculateurs  à  la  baisse  qui  lui 
sont  hostiles  avec  plus  ou  moins  de  raison.  Le  type  par  excellence 
de  cette  société  est  chez  nous  la  Banque  de  Paris  et  des  Pays-Bas» 
dont  nous  retracions  ici  même,  en  1872,  les  premières  opérations 
et  le  développement  très  significatif,  et  à  qui  nous  prédisions  un 
grand  succès.  Grâce  aux  efforts  incessans  de  ses  administrateurs 
anciens  et  nouveaux,  son  rôle  n'a  cessé  de  s'accroître  en  France  et 
à  l'étranger. 

Les  sociétés  financières  comptent  parmi  ceux  qui  les  dirigent 
plusieurs  banquiers  de  premier  ordre,  et  l'on  conçoit  l'utilité  de 
cette  collaboration.  Il  n'y  a,  en  effet,  aucune  contradiction  pour  eux 
à  s'intéresser  eux-mêmes  dans  les  affaires  que  négocient  ces  socié- 
tés, pour  qui  leur  participation  est  un  gage  de  sécurité  et  de  succès.  Les 
sociétés  financières  conquièrent  leur  rang  par  Thonorabilité  de  l'ini- 
tiative et  de  la  gestion.  Dans  l'année  qui  vient  de  s'écouler,  celles-U 
seules  ont  succombé  qui  étaient  mal  patronnées  et  mal  conduites  ; 
leurs  propres  fautes  ont  entraîné  leur  ruine.  Il  est  certain  que  beau- 
coup d'entre  elles  avaient  obéi  à  la  contagion  générale,  à  la  fièvre  du 
jeu  qui  s'était  emparée  de  toutes  les  classes  de  la  société,  en  bas 
comme  en  haut  ;  que  les  créations  industrielles  les  moins  sérieuses 
trouvaient  des  adhérens  empressés  ;  et  que  souvent  la  hausse  de 
tant  de  valeurs  fictives  n'avait  d'autre  raison  que  cette  hausse  elle- 
même.  Bien  des  mensonges  se  cachaient  sous  cette  apparence  sédui- 


905  BEfVE  BES  BBIIX.  HOHBIS. 


samte*  Aussi  bien  la  prospérité  financière  d&i  Tétet^  réqnilibre  du' 
budget  n'étaient  pas  plus  sincères  qoe  les  néœssités  d'une  produc- 
tion indnstrieUe  trop  hâtive  et  les  besoins  d'une  cnnsommatâoii  sus 
limiCeBr  Au  premier  dioc,  tost  s'est  afrrèté,  l'erreur  est  apparue,  et 
les  sociétés  financières»,  instruoeas  d'opératians  mal  conçues^  ont 
fermé  leurs  caisses^  yolontairemeot  ou  noa. 

Les  sociétés  de  crédit  ont  un  caractère  tout  autre  :  leur  bot  prin- 
cipal est  de  servir  aux  dépôts  d'argent  et  de  titres,  de  jouer  le  rôle 
de  caissier  du  public,  et  de  lui  payer  pour  cela  un  intérêt  :  ainsi  lui 
rendre  service  et  le  récompenser^  tel  est  le  résultat. 

Sans  remonter  aux  temps  héroïques  des  lombards  et  des  chan- 
geurs juâfs,  saiBS  même  rappeler  plus  près  de  nous,  les  esaùsda  la 
Banque  royale  de  Law,  de  la  Caisse  d'escompte  de  It.  de  Galanaei, 
qui,  apfès  avoir  eu  pour  ambition  de  substituer  la  mcsDaiede  papier 
à  Targent,  aboutirent  au  régime  des  assignats,  si  nous  nous  atta^ 
ohons  seulement  au  systèoie  de  la  Banque  de  France,  formée  des 
débris  de  la  Caisse  des  comptes-caurans  qui  eut  pouf  diredeor 
Garât,  et  de  la  Caisse  d'escompte  da  oomoneree,  dent  on  peut  dire 
que  notre  Comptoir  d'escompte  est  l'héritier,  quels  énormes  pso- 
grès  n'avons-nous  pas  à  constater  dans  l'industrie  de  la  banque» 
depuis  qu'au  régime  d'émission  de  billets  d'état,  maintenu  par  pri- 
vilège à  notre  grand  étaUissement  de  la  Banque  de  France  (qui 
reçoit  les  dépôts  du  public,  mais  ne  hri  paie  rien  pour  ce  s^ike), 
sont  venus  s'ajouter  tant  (Fétablissemens  piivés  se  prétairt  à.  des 
opérations  de  tout  genre,  ne  limitant  pas  leur  concours  aux  besoins 
dl  commerce  et  de  Tinduslrie,  m^ôs  i^adressant  à  toutes  le»  classes 
de  la  société,  particulièrement  aux  dernières,  c'est-à-dire  an  fi\ua 
grand  nombre,  et  lui  offrant  pour  n'importe  quelle  opératîoD  finan- 
cière un  intermédiaire,  nofa-senlciineot  utile,  mais  encore  le  plus 
souvent  profitable?  On  a  de  l'argent  die^  soi,  il  court  des  risqœs, 
e»  a  peur  de  le  perdre  :  une  caisse  le  pi^nd,  le  garde,  il  y  est  <d 
sftr^té  et  elle  vous  paie  pour  ee  dépôt.  Voi»  avez  des  valeurs  laobir 
Hères,  elle  les  reçoit  gratuitement;  il  wns  en  ooûterast  soît  da 
tempsv  soit  de  l'argent  pour  en  toucher  les  revenus;  cette  nèsoe 
caisse  se  charge  de  le  faire  et,  dès  qu'elle  I«s  a  encaissés,  vou»pne 
un  intérêt,  A  ce  compte  et  sans  parier  de  toutes  sortes  4'opératiansi 
—  rsnoavellemens  de  feuilles  de  coupons,  vetsemens,  transfiaicta^ 
paiement  de-chèques,  eflc.  —  dont  ils  se  chargent  pour  leurs  clienst 
comment  de  pareils  étaUissemens  pcmvent-ils  vivre,  car  il  fant  bin 
que  leur  intiérèt  k  eux-méoies  trouvesaréniunéralion?  Meyennaat 
quelques  faibles  droits  de  garde  et  descommissisns^  mcvyennantres^ 
compte  fait  au  commerce  et  surtout  les  avances  au  public  sur  titres; 
en  un  nsot ,  grâce  à  des  placemens  opérés  à  un  t^MX  sopériear  1 
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rkitfirôt  qu'elle  paie  aux  dépesans,  tofate  société  de  crëdit  bien 
condaite  trouve  à  suffire  à  ses  dépenses  et  à  s'assurer  un  revenu 
pour  ses  propres  actionnaires,  c'es^à-dire  pour  le  capital  social  qui 
est  la  garantie  des  dépôts  eux-mêmes,  et  le  premier  instrument  de 
toute  opération. 

On  voit  donc  quelle  est  la  règle  absolue  de  la  gestion  des  sociétés 
de  crédit.  Elles  ne  vivent  principalement  que  delà  confiance  qu'elles 
inspirent,  eHes  dépendent  absolument  du  public,  qui  leur  apporte 
pour  ainsi  dire  le  pain  de  chaque  jour.  Rien  dans  leur  conduite  nedoit 
donc  alarmer  le  client,  car  s'il  prenait  peur,  il  viendrait,  en  réclamant 
ses  dépôts,  enleferàla  société  son  moyen  principal  d'action,  et  peut- 
«étre  tous,  les  ètablissemens  ne  seraient^ls  pas  en  mesure  de  les  rendre 
sur  l'heure.  Il  faut  en  effet  distinguer  entre  les  dépôts  remboursables 
à  Tue  et  ceux  à  terme  plus  ou  moins  long.  L'idéal,  pour  une  société 
de  crédit,  est  d'avoir  presque  toujours  en  valeurs  disponibles  en 
caisse  ou  en  un  portefeuille,  composé  surtout  de  billets  escomptables 
à  la  Banque  de  France,  à  peu  près  la  totalité  des  dépôts  à  vue  et  des 
coroptes-courans  créditeurs  ;  quelques  sociétés  se  font  gloire  d'en 
1^  ainsi;  quant  aux  dépôts  à  long  terme,  on  peut  s'en  servir  pour 
des  opérations  de  quelque  durée,  avances  sur  titres, achats  de  valeurs, 
mais,  dans  les  temps  difficiles,  ces  dépôts,  représentés  par  des  bons  de 
fa  société,  ne  se  renouvellent  pas  ;  il  faut  donc,  crainte  de  rembour- 
semens  inopportuns,  limiter  l'émission  de  ces  bons  eux-mêmes  et 
n'avoir  pour  contre-partie  que  des  yaleurs  négociables  à  tout  mo- 
ment et  ne  présentant  elles-mêmes  aucun  aléa.  Encore  est-il  de 
règle  de  limiter  cette  émission  à  un  chiffre  en  rapport  avec  le  capi- 
tal social. 

Les  sociétés  de  crédit  présentent  ainsi  à  la  fois  des  difficultés  de 
gestion  que  n'éprouvent  pas  les  sociétés  financières  et  donnent  nor- 
malement moins  de  bénéfices.  Aussi  nombre  de  banquiers  dédai- 
gnent41s  de  s'y  associer  et  de  s'engager  dans  des  entreprises  qui 
dépendent  trop  da  public  et  présentent  des  aléa  sans  compensation 
suffisante.  Il  est  vrai  qu'il  n'est  pas  défendu  aux  sociétés  de  crédit 
•  de  participer  aux  opérations  que  se  réservent  pi  as  spécialement  les 
sociétés  financières,  telles  que  les  émissions  d'actions,  les  souscrip- 
tions d'emprunts  d'états  et  de  villes,  le  placement  des  obligations 
des  grandes  compagnies  industrielles.  Elles  sont  souvent  mèm^  sol- 
Hcitées  de  le  faire  en  raison  de  leur  nombreuse  clientèle,  des  succur- 
sales multiples  qu'elles  peuvent  avoir,  et,  comme  on  dit,  des  «  gid- 
•chots  »  qu'elles  ouvrent  sur  tant  de  points.  Ces  émissions  qu'elles 
patronnent  de  leur  crédit  propre  leur  procurent  des  commissions  im- 
(  portantes  et,  si  «(les  y  participent  pour  leur  compte,  il  en  résulte  des 
bénéfices  qui  apportent  un  contingent  utile  i  leurs  dividendes. 
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elles  doivent  user  d'une  grande  prudence  et  d'un  discernement  habile 
dans  le  choix  des  affaires  à  recommander,  puisque  la  conGance  de  leur 
clientèle  en  dépend  et  que  l'accessoire  pourrait  dans  bien  des  cas 
nuire  au  principal.  Leur  premier  rôle,  en  effet,  consiste  à  rester  le 
caissier,  le  dépositaire,  l'emprunteur  et  à  la  fois  le  prêteur  du  public, 
non-seulement  d'un  public  spécial  et  restreint,  mais  du  grand  public, 
c'est-à-dire  de  tous,  grands  et  petits,  et  surtout  de  ces  derniers,  qui 
forment  le  très  grand  nombre.  C'est  une  œuvre  démocratique  par 
excellence,  une  œuvre  plus  vaste  et  plus  utile  en  France  qo'en 
tout  autre  pays,  puisque  la  fortune  mobilière  y  est  plus  répaiidae 
que  partout  ailleurs,  qu'elle  circule  dans  toutes  les  mains,  qu'elle 
dépasse  en  quotité  celles  des  autres  peuples,  et  il  faut  applaudir  par 
conséquent  ces  sociétés  qui  se  sont  mises  au  service  de  celui  qu\  a 
plus  d'esprit  que  Voltaire,  plus  de  fortune  que  Rothschild  et  plus 
d'autorité  que  le  roi. 

Pour  gérer  de  si  grands  intérêts,  les  sociétés  de  créiUt  exigent 
une  vigilance  constante  et  une  prudence  extrême  ;  l'administratioQ 
n'en  est  rien  moins  que  facile,  et  il  faut  reconnaître  que,  dans  les 
derniers  événemens,  plusieurs  de  ces  établissemens  ont  été  victimes 
de  leurs  propres  fautes.  Quelques-uns  ont  succombé  et  se  sont 
liquidés  avec  de  grandes  pertes  ;  d'autres  végètent  encore  et  ne 
reviendront  peut-être  jamais  à  la  saoté  ;  tous  ont  plus  ou  moins 
souffert.  Mais  il  ne  faut  pas  oublier  qu'ils  ont  subi  le  contre-coup 
de  la  politique  générale,  de  la  mauvaise  gestion  de  nos  finances,  des 
brusques  révélations  d'une  dette  flottante  énorme,  d'un  défiât  con- 
sidérable et  des  périls  dont  l'exagération  de  certaines  dépenses 
menace  dans  un  avenir  prochain  le  budget  de  l'état.  Si  la  nègoda- 
tion  des  titres  mobiliers  est  moins  active,  si  les  pertes  de  la  spécu- 
lation exigent  des  retraits  de  fonds,  si  les  achats  de  valeurs  étran- 
gères font  sortir  de  France  les  capitaux  de  l'épargne,  les  sociétés  de 
crédit  en  portent  la  peine,  elles  ont  dft  toutes  passer  par  de  mau- 
vais jours,  mais  le  calme  qui  a  déjà  repris  se  fera  sans  doute  dans 
les  esprits,  et  celles  qui  auront  le  mieux  résisté  à  la  tempête  n'au- 
ront qu'à  se  louer  du  retour  de  confiance  revenu  après  Forage. 
Elles  reprendront  alors  vis-à-vis  du  public  leur  rôle  spécial,  r61e  si 
différent  de  celui  des  banquiers  proprement  dits,  auquel  aucun 
d'eux  ne  pourrait  suffire,  auquel  aucun  ne  s'est  substitué,  pas 
plus  que  les  sociétés  de  crédit  ne  peuvent  jamais  aspirer  à  rem- 
placer la  personnalité  éminente  de  nos  hauts  barons  de  la  Banque 
de  France  7  Est-ce  que  les  correspondans  de  ceux-ci  obtiendraient 
ailleurs  les  conseils ,  les  renseignemens ,  les  confidences  qui  font 
du  banquier  le  conseil,  le  guide,  l'associé  pour  ainsi  dire  de  son 
client?  Mais,  d'autre  part,  est-ce  que  le  public  en  masse  pourrait 
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tronTer,  même  chez  les  plus  puissans  d'entre  les  banquiers,  les  caisses 
multipliées,  les  caves  immenses,  le  personnel  si  nombreux,  qui  reçoi- 
vent tant  de  titres  déposés  un  à  un,  tant  d'argent  composé  de  si 
petites  sommes,  et  se  prêtent  à  tant  d'opérations  minutieuses  et 
variées  7  II  faut  pour  cela  des  locaux  immenses,  des  succursales 
établies  dans  toutes  les  villes  principales,  il  faut  avoir  le  don  d'ubi- 
quité, le  soin  du  détail  et  les  avantages  du  bon  marché. 

Nous  avons  cité  les  noms  de  quelques  banquiers  célèbres  et 
influens  ;  parmi  les  sociétés  financières,  nous  avons  rappelé  la  pros- 
périté soutenue  de  la  Banque  de  Paris  et  des  Pays-Bas,  établissement 
surtout  parisien  malgré  son  titre,  que  dirige  avpc  tant  d'autorité 
son  conseil  d'administration,  et  qui  étend  ses  relations  bien  au-delà 
de  nos  frontières  ;  nous  pourrions  corroborer  cet  exemple  de  celui  de  la 
Banque  Ottomane,  qui  semble  principalement  une  société  étrangère, 
mais  qui  compte  à  sa  tète  des  noms  se  rattachant  étroitement  à 
netre  haute  banque,  et  qui  exerce  une  action  prépondérante  sur 
notre  propre  marché.  En  fait  des  ociétés  de  crédit,  nous  reviendrons 
à  deux  établissemens  dont  nous  avons  fait  ici  même,  dès  1872,  une 
étude  spéciale,  et  qui  nous  semblent  encore  aujourd'hui  les  plus 
capables  de  fixer  l'attention,  en  ce  qu'ils  reproduisent  le  plus  fidè- 
lement le  type  que  nous  venons  d'indiquer,  à  savoir  :  la  Société 
générale  pour  favoriser  le  développement  du  commerce  et  de  l'in- 
dustrie en  France,  présidée  par  M.  Denière,  régent  de  la  Banque 
de  France,  et  le  Crédit  lyonnais,  fondé  et  présidé  par  M.  Henri  Ger- 
main, député  de  l'Ain. 

Une  autre  société  qui  jouit  d'un  renom  très  justifié,  le  Comptoir 
d'escompte,  remplirait,  si  nous  voulions  pousser  plus  loin  les  assi- 
noilations,  le  rôle  des  banquiers  spéciaux,  à  clientèle  assurée  et 
fidèle,  dont  nous  constations  l'importance  à  la  suite  des  hautes  mai- 
sons de  banque  proprement  dites.  Il  est  dévoué  principalement 
aux  intérêts  du  commerce  parisien.  Ce  n'est  pas  qu'il  ne  se  mêle 
activement  aux  grandes  affaires  de  la  France  et  de  l'étranger,  qu'il 
ne  prenne  une  part  dans  tontes  les  émissions  d'emprunt,  et  qu'il 
ne  soit  ainsi  presque  autant  une  société  financière  qu'une  société 
de  crédit,  mais  il  réserve  sa  sollicitude  principale  pour  les  opéra- 
tions dont  le  commerce  et  l'industrie  de  la  capitale  sont  le  siège.  Il 
y  trouve  un  avantage  particulier  qu'il  est  bon  de  noter.  Les  exigibi- 
lités de  toute  société  de  crédit  se  composent  de  trois  élénnens  :  les 
dettes  à  vue,  les  comptes  courans  créditeurs,  et  enfin  les  dettes  à 
échéance  représentées  par  des  bons.  Or  c'est  précisément  avec  des 
commerçaos,  des  hommes  d'affaires  en  général  que  se  contractent 
les  comptes  courans  ;  une  relation  plus  étroite  natt  de  ces  rapports, 
et  les  créanciers  par  compte  courant  connaissent  plus  à  fond  la 


i>lO  '  SITUE  DES  INSDl  lfON]»S| 

société  arec  laquelle  ils  traitent;  ils  échappant  ainsi  à  rinfloeoce 
de»  faux  bruitSi  des  médisaoces  auxquels  tout  établisaeaieiit  est 
exposé,  ils  lui  sont  plus  fidèles  et  lui  laissent  plus  aisèaieat  leur 
argent  que  le  public  étranger  aux  affaires  et  si  facilement  i»prea- 
sionnable.  En  cas  de  panique  irréflédiie»  les  porteurs  de  CMuples 
courans  sont  plus  fermes  que  les  porteuns  de  bons  A  vue.  Dans  hm 
dernières  crises^  le  Comptoir  d'escompte  a  profité  de  sa  spécialité 
en  eeigenre. 

La  Sodété  générale  pour  favoriser  le  dèyeloppemeot  du  com- 
merce et  de  l'industrie  en  Francene  semble  pas  justifier  tout  d'abMd 
le  nom  qu'elle  porte.  Bien  qu'en  dernière  analyse,  le  comoieroe  «I 
l'iiKiustrie  de  la  France  tirent  de  graods  avantages  de  Vaciivité 
qu'elle  déploie,  c'est  principalement  comme  société  de  dèpâta,  col- 
lecteur de  l'épargne,  et  administrateur  de  la  fortune  mobilière  du 
public,  que  ce  grand  établissement  a  conquis  la  réputation  dont  il 
jouit.  Avant  tout  il  a  tenu  à  ouvrir  :  1^  des  comptes  de  chèqtti^9, 
c'est-àKtire  des  comptes  de  dépôts  remboursables  À  vue,  qui  per- 
mettent au  public  de  payer  avec  un  simple  papier  tout  achat,  toute 
dépense,  et  de  substituer  cette  monnaie  k  l'argent;  2^  d'émettre  des 
bons  à  échéance,  c'est-*Â-dire  de  donner  aux  capitaux  sans  etaploi 
immédiat  un  mode  de  placement  plus  ou  moins  rémunérateur  selon 
le  délai  de  l'emprunt;  Z""  de  recevoir  des  titres  de  valeurs  mobi- 
lières plus  en  sûreté  dans  des  caisses  ad  hoc  que  dans  les  maisons 
particulières,  dans  les  cachettes  du  laboureur  et  de  l'ouvrier,  et 
enfin  de  faire  sur  ces  titres  toutes  les  opérations  qu'ils  comportent* 
A  œi  effet,  la  Société  générale  a  multiplié  dans  Pans  ses  bureaux 
de  quartier,  dans  nos  <lèpartemens  ses  agraoes,  et  a  ouvert  mène 
une  succursale  à  Londres.  Elle  n'a  pas  échappé  àd'ÎAJustes  attai|ues 
d'abcRtI,  et  au  contre-coup  des  dernières  crises  qui  atteignaieiit 
tous  les  établissemens  financiers,  mais  elle  a  résisté  victorieusemeoti 
elle  n'a  cessé  d'étendre  ses  opérations  qui,  conduites  dans  un  grand 
esprit  de  sagesse,  lui  ont  conservé  aux  yeux  du  public  une  pepur 
larité  de  plus  en  plus  justifiée.  £n  1S72,  dans  notre  travail  sur  les 
diverses  sociétés  parisîeimes,  le  chiffre  de  ses  dépôts  n'était  ioaciîl 
que  pour  122  nûUiens  ;  dès  le  premier  trimesti:^  de  1883,  il  en  altei* 
gnaît  261.  La  Société  générale  a  donc  passé  sans  dommage  les  jo«t 
difficiles^  Le  passé  lui  donne  raison^  et  l'avaûr  Justifiera  do  plus 
en  plus  sa  conduite. 

^Le  Crédit  lyosumis  a  marché  dans  ces  dernières  années  à  pas  pi» 
rapides  qu'au  début.  Il  avait  Longtemps  nstreini  ses  opéniîom  à 
l'aggionaératien  lyonnaise  et  aindépartemcnB  i(ui  i'avoiaiiieat, 
il  s'estétabli  à  Paria,  et  bientôt  son  action  ne  s'est  pas  bomèe  à 
deux  grandes  villes  fbmçaâses,  si  même  à  (BoedépaitaBeBi«  fille^o* 
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portée  h  If  étranger,  et  il  a  créé  les  smcuiwles  do  Cadre,  cTAkaaii'- 
drie,  de  GoostantBiople,  de  Saîol-PéterBboiirg,  de  Madrid  el  de  Lon-» 
dres.  La  prcottère  a  joué'  un  rôle  très  important  et  dee  phn  utiles 
dmi»  tous  les  événemen  de  l'Egypte  ;  les  deux  dernières  o»t  con** 
qaiê  me  très  grande  influence  dans  les  atbires  de  ces  deux  paffS' 
d'Aogieterre  et  d'Espagne,  oè  les  intérêts  fta/nçaisisont  si  nombpettx. 
Le  Crédit  lyonnais  aili  domiciles  ouverts,  dont  Si  bureaux  de  quai^ 
tîer  à  Paris,  6 A  agences  dans  les  départemens,  8  agences  eC  $  sous* 
agenees  à  l'étranger,  plus  les  sièges* de  Lyon  et  de  Parris,  En  1872, 
lorsque  nous  parlitMis  de  nos  établissemens  de  crédit,  les  dépéis  ne 
s'élevaéent  au  Crédit  lyonnais  qu'à  55  millions,  ils  étaient  en  jum 
1883  de  29%  millions  ;  en  y  ajoutant  les  comptes  cerurans  créditeurs, 
c'esit  un  déoouTert  de  322  milHons  que  le  public  lui  con&e. 

'  Cette  marche  du  Crédit  lyonnais  justifie  la  légitime  ambition-  de 
ceux  qui  le  dirigent.  Leur  principal  souci,  comme  leur  premier 
mérite,  est  de  toujours  tenir  les  ressources  disponiMes  à  la  hauteur 
des  engagemens  pris.  N'être  jamais  menacé  de  retarder  un  rem- 
boursement quoi  qu'il  arrive,  pouvoir  satisfaire  à  bureau  ouvert  k 
toutes  les  exigences  du  public,  que  ce  soit  par  suite  d'un  mouve- 
ment général  dans  les  esprits  ou  par  une  crainte  spédate  et  particu* 
lière  ;  telle  est  la  règle  que  le  Crédit  lyomniis  s'impose  et  à  laquelle 
il  n^a  jwmais  failli»  Plosqne  tout  autre  établiss6n>ent  du  ménae  geufre, 
il  tient  ses  caisses  si  bien  garnies  et  si  ouvertes  que  chacun  est 
stff  de  ne  pas  les  quitter  les  oiains  vides.  Dans  un  tableau  compa- 
ratif des  encaisses  et  des  portefeuilles  de  quelques  grandes  sociétés 
de  crédit  qui  reçoivent  les  dépôts  du  public,  dressé  dans  les  derniers 
mois  de  1882,  le  Crédit  lyonnais  avait  cocnme  disponibilité  contre 
le  passif  îmmédiaitemenit  exigible  21  pour  100  d'encaisse  et  00  pour 
100  de  portefeuille;  il  occupait  sous  ce  rapport  le  premier  rang* 
Le  soin  de  la  solvabilité  vis*-àrvîs  de  ses  créanciers  est  donc  le 
premier  pour  le  Crédit  lyonnais  ;  celui  du  profit,  c'est4-dire  de 
l'intérêt  des  actionnaires,  n'est  que  le  second  ;  et  cependant  le  diiffire 
des  réserves  faites  et  des  dividendes  distribué»  montre  que  le  succès 
en  défmitive  a  récompensé  la  bonne  conduite  d'un  établissement 
qvn  offre  au  puUic  des  facilités  extrêmes  pour  toutes  les  opérations, 
el  jeuit  au  bon  mardié  les  ttrantages  inappréciables  de  la  rapidité 
dans  Texécution. 


IV, 


Ifeus  n'avons  pas  rialention  d'exposer  en  détail  tous  les  services 
que  peuvent  rendre  les  sociétés  de  crédit,  ni  de  faire  une  mono- 
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graphie  de  celles  qui  paraissent  appelées  à  un  succès  de  plos  en 
plus  assuré,  nous  avons  voulu  exposer  en  termes  généraux  les  ser- 
vices qu'elles  rendent  et  nous  servir  de  l'état  dans  lequel  les  der- 
niers événemens  les  ont  laissées  pour  indiquer  aussi  d'une  manière 
sommaire  les  fautes  qu'il  convient  d'éviter  et  les  périls  qu'il  faut 
toujours  craindre.  Ces  périls,  en  effet,  tiennent  souvent  à  des  causes 
générales  contre  lesquelles  on  ne  peut  rien,  mais  qui  deviennent 
plus  ou  moins  redoutables  selon  la  prudence  avec  laquelle  ont  été 
gérées  les  affaires  particulières^de  la  société;  à  cet  égard,  on  ne 
doit  jamais  se  reprocher  d'être  trop  pusillanime.  Les  crises  peuvent, 
d'autre  part  être  imputables  seulement  aux  sociétés  elles-mêmes, 
ce  sont  celles  que  provoquent  les  entreprises  mal  conduites,  k  savoir 
l'immobilisation  du  capital  social,  l'insuffisance  des  réserves,  l'exa- 
gération dans  la  répartition  des  dividendes,  etc. 

Nous  ne  partageons  point,  en  effet,  l'opinion  de  ceux  qui  se  préoc- 
cupent, dans  des  sociétés  à  revenu  variable,  de  préparer  à  leurs 
actionnaires  un  revenu  qui  ne  varie  point,  et,  comme  on  dit  en  lan- 
gage usuel,  qui  veulent  autant  que  possible  faire  ressembler  les 
actions  à  des  obligations.  Outre  que  l'événement  vient  démentir  par- 
fois les  espérances  souvent  les  plus  justifiées  et  rendre  ainsi  inutiles 
les  précautions  prises,  il  nous  semble  plus  conforme  à  la  nature  des 
choses,  sans  l'exagérer  toutefois  et  sans  méconnaître  la  nécessité 
d'économies  suffisantes,  de  rendre  variable  le  revenu  des  années 
suivant  les  variations  mêmes  des  bénéfices,  et  de  se  conformer  ainsi 
aux  dispositions  d'esprit  des  acheteurs  de  ces  titres  mêmes.  Les 
possesseurs  d'actions  sont  de  tout  autre  ordre  que  les  possesseurs 
d'obligations,  dont  le  revenu  est  immuable  ;  ceux-ci  ont  en  vue  les 
chances  d'un  remboursement  plus  élevé,  qu'ils  attendent  à  date 
incertaine,  avec  la  chance  d'une  sorte  de  loterie;  les  premiers, 
pour  obtenir  des  bénéfices  inmdédiats  et  plus  considérables,  veulent 
que  les  entreprises  auxquelles  ils  s'intéressent  soient  conduites  avec 
une  habileté  de  plus  en  plus  grande;  de  là  naissent  les  amélioFa- 
tiens  et  tous  les  progrès. 

Mais,  si  la  variabilité  dans  le  rendement  des  sociétés  dont  nous 
nous  occupons  veut  être  maintenue,  il  importe  de  ne  pas  distribuer 
de  trop  larges  bénéfices,  surtout  lorsqu'ils  sont  dus  à  des  causes 
exceptionnelles  et  ne  naissent  pas  en  quelque  sorte  de  Tindostrie 
proprement  dite  et  spéciale.  Pour  des  établissemens  de  ce  genre,  une 
sorte  de  modestie  est  de  rigueur.  Moins  ils  auront  de  variations 
dans  le  prix  de  leurs  titres,  ce  qui  est  le  résultat  des  variations  trop 
brusques  des  dividendes  eux-mêmes,  plus  ils  offriront  de  gages  de 
sécurité  et  obtiendront  la  confiance  du  public.  Gomme  les  peuples 
les  plus  heureux  sont  ceux  qui  n'ont  pas  d'histoire,  les  sociétés  de 
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crédit  qai  ne  font  point  parler  d'ellesi  c'e8t*à-dire  que  la  spéculation 
semble  délaisser  le  plos ,  jouissent  d'un  renom  solide  et  indiscu- 
table. Dans  leur  sphère  d'action  spéciale,  le  Comptoir  d'escomptOi  la 
Société  de  crédit  industriel  et  commercial^  dont  les  cours  varient 
peu,  peuvent  être  citées  avantageusement. 

Une  dernière  observation  reste  à  faire,  et  nous  ne  croyons  pas 
dépasser  les  bornes  de  ce  travail  en  la  présentant  à  ceux  qui  veulent 
bien  nous  suivre  sur  ce  terrain  particulier.  Les  établissemens  de 
crédit  ne  présentent-ils  pas  tous  un  vice  originel  qui  les  condamne 
à  des  vicissitudes  de  fortune  et  qui,  après  des  succès  momentanés, 
aboutit  souvent  à  des  désastres,  au  moins  à  des  déchéances  forcées, 
en  un  mot,  à  leur  disparition  du  monde  des  affaires?  Ce  vice,  c'est  la 
concurrence  qu'ils  se  font  entre  eux.  Rechercher  la  clientèle,  la  dis- 
puter à  ceux  qui  la  possèdent,  et  alors  que  les  profits  sont  si  faibles, 
l'obtenir  en  offrant  des  conditions  meilleures,  n'est-ce  pas  une  ten- 
dance irrésistible  qui  peut  réussir  d'abord,  mais  qui  mène  finalement 
à  travailler  à  perte?  La  concurrence,  ce  bien  et  ce  mal  dont  toute 
industrie  et  tout  commerce  doivent  tenir  compte,  qui  est  la  source  de 
tout  progrès,  mais  aussi  qui  condamne  tant  d'essais  à  demeurer  sté- 
riles, n'est-elle  pas  d'autant  plus  à  redouter  entre  les  sociétés  de  crédit 
que  leurs  conditions  d'existence  sont  plus  difliciles,  moins  rémuné- 
ratrices, et  que  le  renom  d'un  établissement  tient  à  des  causes  mulr 
tiplesetmal  définies?  Et,  en  cette  matière,  ne  peut-on  passe  deman- 
der si  la  concurrence  est  nécessaire  et  si  elle  répond  aux  vrais  besoins 
du  public? 

Nous  n'hésitons  pas  à  dire  qu'une  telle  concurrence  ne  saurait 
exister,  et  qu'au  fond  même,  elle  n'existe  jamais.  En  réalité,  la 
clientèle  de  tous  ces  établissemens  est  la  même  ;  ils  se  la  parta- 
gent avec  quelque  préférence  momentanée  ;  mais,  entre  ceux  qui 
la  méritent,  le  niveau  ne  tarde  pas  à  se  rétablir.  Sans  aucun  doute, 
quelques  intérêts  particuliers  doivent  s'attacher  à  des  maisons  spé- 
ciales; un  commerçant,  pour  établir  solidement  son  crédit,  reste 
fidèle  à  une  maison  de  banque,  plus  il  fait  d'affaires  avec  cette 
maison  et  plus  la  surface  de  son  propre  crédit  s'étend  ;  mais  pour 
le  public  proprement  dit,  il  n'en  est  pas  de  même,  chacun  a,  selon 
les  lieux,  le  temps  et  les  nécessités  différentes  de  tous  les  jours, 
besoin  de  recevoir  de  plusieurs  côtés  des  sommes  variables  ou 
d'en  transporter  en  des  lieux  multiples;  de  là  utilité  à  correspondre 
non-seulement  avec  plusieurs  sièges  d'une  même  société,  mais 
aussi  avec  des  sociétés  distinctes,  et  à  se  partager  entre  elles.  La 
matière  est  si  vaste,  nous  avons  tant  de  progrès  à  faire  à-  cet  égard, 
que,  dans  l'état  présent,  nos  banques  de  dépôt  ont  encore  un  champ 
bien  large  à  exploiter,  et  que  celles  qui  existent  n'y  suffiront  point. 

Ton  LTm.  —  1883.  58 
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Si  «0w  eompifou  notre  «Hiurtîim  k  eellA  ds  L'Aiii^tMm^  quitte 
diSèrmtQ  eatrale  meatent  4e8  députe»,  et  (]iwU&  diffâranM  ealfe  U 
proipoctiâa  d«$  leasfwroea  diaponibl^  pour  e»  e|éref  le  remboes- 
iOMBl  I  Tim»  Ie0  sUiiistiquw  fioiMiôres  pobUées  à  ta  &i  de  l'anaée 
dernière  sur  le  mouvemesit  dee  banques  ea  Flraoce  el  ea  ioigl^ 
tenre»  oe  trouvait  des  eeoMJcptiemeQSi  tvès  iMtroctife  à  col  égard. 
Saofi  parles  de  la  Bauque  rople  d'Angleterre»  m  des.  banqaaa 
d*£cosfiet  xtt  de  edles  d'Iriaade»  dî  des  banqaee  coknîalee,  etc.,  il 
eiietak  k  cette  date^  en  Asgletenre  et.  dans  le  paya  de  GaUes*  ceat 
dÛLHiepi  baaquea  de  dépôt  deat  le  cap^,  iretsé  était  de  1  aûUiard 
i7&  o^ÎHicms»,  avec  des  réservée  de  600  milUcMEM  ;  ék  dana  quaM^ 
viogt-quatorae:  d'eotse  ettea^  ka  dépôts  et  coiaples  ceurana  dépaa- 
vmrA  ft  OBÎUîardg,  soit  ddftq  iSbia  pli»  que  le  eÛffpe  fourni  par  Veap 
çfiinUe  de  loutea  nos  banques  ds  dép6t,  y  compris  la  Baaque  de 
Erance.  laquelle  ne  doane  aucun  intérêt  aux  dépoaaaa. 

Neua  atoDS  donc  uut  grand  terrain  à  parcourir  avant  d'aiiiv»  an 
même  résultat,  et  œ  n'est  pas  la  concttraence  entre  les  étabKsaenena 
de  crédit  qui  wim  en  éleigne.  Non-^senlementi  en  effet»  ebaaiad'eQZ 
a  poQv  se  développer  on  Lurge  espaoet^  mais  1^  gêna  avisée  trouvent 
bon  de  a'adresseff  &  plusieurs  et,  sak»  leurs  besaina  particulier, 
paitageai  leurs  faveurs,  c'est-à-dire  leur  argent  et  leÂrs  titres,  U 
aérait  désîiaUe  que  cette  habitude  se  pvopage&t^  que  les  bangMs 
d'abord,  et  leurs  cUeaa  ensuite,  en  eomfMriâseni  l'utilîtà  :  chacan  y 
troavmidt  son  compte»  et  lia  bien  génteal  eo  serait  la  oonséqnenoe. 
Ce  n'est  pas,  en  effet,  à  la  prospérité  des  sociétés  fioancières  ou 
des  aocîétéa  de  crédit  qaTil  faut  aanger  principaleneoty  maïs  au 
dévekfipement  de  la  richesse  mobilière  lui-même,  celte  victeîie  de 
la  démocratie  moderaei  cette  forma  de  pieprièté  si  merveUlenaa 
naent  apprapviée  k  notre  état  sodM.  TeiAt  ce  qui  la  Cawrîa»  mérite 
dea  encouragemens,  tout  œ  qui  peut  lui  nuire  doit  être  bttmé* 
L'extension  et  la  aoliditè  dea  sociétés  de  crédit  ezerœnià  cet  égard 
une  influence  considérable,  et  iesreivers  qui  en  eaft  £rq>pé  ^pal* 
qaes-unea  dans  ces  derniers  mena  semblent  déjà,  avoir  un  paa 
4l»anl6  la  fiMreur  dont  la  propriété  mobilière  joniasait  anprèa  4b 
nos  p(:q[>ulations.  Il  ccmvient  donc  de  porter  ren^e  au  mal  la  fies 
prompkemeat  peasiUa, 

T. 

D'oft  vient  en  définitive  ce  brusque  arrêt  de  noire  pra^ériti 
fioencière,,  et  cette  crise  des  affairée  qui  cantraete  avec  L'aatiiJié 
Ittufle  qiB  Isa  smltiptiait,  il  y  a  quidquea  aeaéee,.  airdeià  de  teale 
firudeMat  M'y  art^il  paa  Ik  l'iadioe  d'eu  de  cea  cbang 


MOEURS  fmAlVCIÉlllS  M  LA  FRANCE.  916 

les  mœurs  financières  de  notre  pa]f8  que  nous  nous  sDunnes  tMH- 
Jours  attaché  à  signaler?  A  un  moment  donné,  les  progrès  de  la 
richesse  mobilière  et  la  'sid[)stitution  de  la  propriété  collective  à  la 
propriété  individuelle  nous  ont  pRru  devoir  être  mis  en  pleine 
ittixiière.  Aujourd'hui  il  nous  faut  jeter  nn  cri  d'a?anne  parce  que 
la  forme  adoptée  pour  la  constitution  de  la  propriété  collective,  --^ 
c*est-4i-dii*e  la  société  anoeyme  par  actions,  —  a  para  perdre  de  sa 
popularité  et  que  la  défaveur  de  la  forme  pourrait  s'étendre  au  fond 
iui<méme.  Comme  les  erreurs  particulières  commises  dans  la  ges- 
tion de  ces  sociétés  n'ont  pas  seules  précipité  tout  d'abord  les  esprits 
'Vers  ^nue  spéculation  désordonnée  et  amené  ensuite  la  réaction 
«ctuelle,  il  importait  de  rechercher  et  de  signaler  les  causes  plus 
générales  de  ce  double  mouvement,  pour  faire  renoonter  la  respon- 
sabilité à  qui  de  droit,  et  indiquer  les  motifs  d'espérances  ou  de 
craintes  qu'il  nous  est  permis  d'avoir  sur  la  guérison  ou  la  pro- 
longation du  mal. 

Assurément,  si  le  rôle  du  gouvernement  doit  se  borner  à  assister 
passivement  au  mouvement  des  esprits  et  des  afiaires  et  qu'il  n'aât 
ni  direction  à  donner,  ni  conseil  à  faire  prévaloir,  on  ve  saurait  lui 
imputer  la  crise  actuelle.  Nous  avons  cm  jusqu'ici,  et  bien  des 
-exemples  nous  avaient  confirmé  dans  cette  pensée,  que  ce  rôle  effacé 
et  muet  ne  convenait  point  aux  hommes  qm  conduisent  oios  desti- 
nées ;  nous  avons  oonnu  d'autres  ambitiims,  nous  avons  plus  d'une 
fois  rappela  le  souvenir  du  temps  où  de  grands  serviteurs  de  l'état 
rédigeaient,  en  fait  de  travaux  publics  par  esoempte,  non  des  pro- 
grannnes  hfttifs  et  mal  définis,  traoés  au  hasard  et  abandonnés  aUK 
•caprices  électoraux,  mais,  après  avoir  arrêté  un  plan  général,  œ 
détenninaient  l'exécution  point  par  point  et,  après  «voir  devancé  l'es- 
prit public,  le  dirigeaient  minutieusement  dans  la  voie  qu'il  avait  à 
«vivre.  Le  système  du  gouvernement  permettait  aux  hommes  ks 
plus  compétens  de  se  maintenir  dans  leur  poste,  d'y  créer  des  tra- 
dition, d'y  suivre  longtemps  une  conduite  dont  ies  hasards  de  la 
pofiittque  ne  venaient  pas  brusquement  modifier  la  ligne  et  intair- 
rompre  ie  cours.  Nous  n'eu  sommes  plus  là  aujourd'hui 

Hais,  à  défaut  d'impvdsion  A  donner  et  de  rèle  actif  à  poursvÎTre, 
eooore  faudrait-il  que,  par  des  réticences  calculées  ou  par  désassor- 
tions inexactes,  le  gouvernemoit  luinnéme  ne  vtnt  pas  aggraver  le 
mal  en  trompant  le  public  sur  la  situation  finoDCÎèro  qui  nora  est 
i»te.  On  a  anlisaiMnent  parlé  des  déficits  du  budget  général  ;  mais 
fe  déSdl  est  partout,  s'étend  i  tout,  aux  d^artMians,  aux  uos»- 
imnesi  et  Ton  ne  peut  s'empêcher  de  redire  qiie,k«i  dé  melire  on 
fi^in  «lux  dépenses^  en  s'engage  dans  une  voie  q«l  tend  à  les  muiti- 
ftter^Hn^aœrtesrmiàr^ondreanx  exigencas  du  nooifare,  notve 
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Hsonverain,  lorsqu'il  demande  des  satisfactions  ponr  tons  ses  besoins 
moraux  et  matériels,  et  cela,  non  pas  dans  un  long  délai  et  à  une 
date  reculée,  mais  dans  les  limites  de  la  vie  quotidienne,  et  pour 
ainsi  dire,  dans  Tannée  qui  s'écoule.  L'eau  salubre  qui  nous  man- 
que, les  déjections  par  lesquelles  elle  est  empoisonnée,  la  lumière 
qu'il  nous  faut,  la  circulation  universelle  à  établir,  les  infirmités 
humaines  à  soulager  partout,  les  hôpitaux  à  assainir  ou  à  fonder, 
non  moins  que  les  mairies  ou  les  écoles  à  bâtir,  voilà  bien  des  points 
principaux  de  l'œuvre  actuelle  que  la  démocratie  veut  voir  s'accom- 
plir dans  le  plus  bref  délai  possible,  et  il  n'y  a  aucun  motif  à  loi 
alléguer  pour  en  différer  l'exécution.  Depuis  qu'on  a  exclu  de  par- 
tout l'action  des  individus  et  mis  tant  d'obstacles  au  service  de  la 
charité  privée  en  même  temps  qu'à  l'enseignement  religieux,  c'est 
sur  la  communauté  entière  que  le  poids  tout  entier  retombe,  et 
Dieu  sait  qu'il  est  lourd  I  Ce  qui  se  passe  à  Paris  doit  en  donn^ 
une  idée  ;  il  ne  s'agit  rien  moins,  en  effet,  que  d'y  doubler  Tap- 
provisionnement  des  eaux,  d'en  écarter  tous  les  élémens  impurs, 
d'y  établir  un  chemin  de  fer  métropolitain,  de  reculer  les  limites 
des  fortifications,  de  subventionner  la  construction  de  nouveaux 
quartiers,  d'établir  partout  des  écoles  communales  et  enfin  de  créer 
de  nouveaux  hôpitaux  dont  l'assistance  à  l'enfance  réclame  le  pre- 
mier. Sur  tous  les  points  du  territoire  les  mêmes  besoins  existent, 
les  mêmes  exigences  se  produisent,  et  l'électeur  déclare  ne  vouloir 
point  attendre.  Une  seule  réponse  reste  à  lui  faire,  c'est  que  l'ar- 
gent manque,  et  que  là  où  il  n'y  en  a  pas,  le  peuple  perd  ses 
droits.  Comment  lui  persuader  cependant  cette  absence  de  res- 
sources? On  lui  avait  fait  tant  de  promesses  on  l'avait  leurré  de  tant 
d'espérances!  il  avait  cru  sur  les  affirmations  les  plus  positives  à  des 
recettes  toujours  en  augmentation  et  il  s'était  lancé  dans  une  pro- 
duction à  outrance,  comme  dans  une  consommation  sans  cesse 
accrue. 

Le  réveil  a  été  dur,  nous  l'avons  vu,  en  ce  qui  concerne  les  affaires 
privées,  les  sociétés  de  banque,  les  transactions  sur  les  valeurs 
mobilières,  etc.  Mais  on  revient  déjà  au  calme,  quoiqu'on  s'abs- 
tienne encore  parce  qu'on  se  méfie  toujours;  s'il  se  produisait 
dans  les  affaires  publiques  une  véritable  accalmie,  les  choses  rq>reQ- 
draient  leur  cours  normal.  Souhaitons  qu'elles  ne  le  reprennent  que 
lentement  et  sagement. 

En  attendant  que  va-t-il  advenir  des  affaires  publiques?  et,  ce  qoi 
est  le  point  essentiel,  à  quelles  recettes  pourra-t-on  recourir  pour  cou- 
vrir ces  dépenses  exigées  par  le  suffrage  universel  et  qui  ne  penvent 
s'arrêter?  Les  palliatifs  dont  on  persiste  à  se  contenter  suflBront-ils, 
c'estrà-dire  les  emprunts  temporaires  sous  tant  de  formes  :  empranfs 
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à  la  Caisse  des  consignations,  à  la  dette  flottante  ou  à  la  Banque  de 
France,  émission  de  bons  du  trésor,  etc.  7  Les  traités  même  avec  les 
grandes  compagnies  permettront-ils  au  gouvernement  de  reculer 
longtemps  l'émission  d'un  grand  emprunt?  Aujourd'hui  impraticable 
à  moins  de  provoquer  un  effondrement  général,  pourra-t-on  le  tenter 
dans  un  délai  suffisant?  et  encore,  comment  en  couvrir  les  annuités? 
Sera-t-on  forcé  de  recourir  à  l'impôt  ?  Sans  aucun  doute,  car  l'impôt 
est  le  corollaire  de  tout  emprunt  ;  mais  à  quel  impôt  s'adresser  ? 
A  l'impôt  direct  ?  On  avait  promis  de  dégrever  l'impôt  foncier,  puis 
on  a  singulièrement  faussé  cette  promesse,  car  sous  forme  de  cen- 
times additionnels  on  double  les  impôts  directs,  dont  le  foncier  est 
le  principal  dans  plus  de  quatre  mille  de  nos  communes,  et  on  y 
ajoute  un  tiers  ou  un  quart  dans  près  de  dix  mille  autres.  S'adres- 
sera-t-on  aux  impôts  indirects  ?  Mais  la  vie  à  bon  marché  est  l'idéal 
auquel  chacun  aspire,  et  le  dégrèvement  des  droits  avec  l'abolition 
des  octrois  en  constituerait  le  principal  élément  :  aussi  est-ce  déjà 
une  question  soulevée  et  dont  le  suffrage  universel  s'occupera.  Ver- 
rons-nous revenir  les  proposition^  d'impôt  sur  le  revenu,  d'impôt 
progressif 7  Hélas  I  ce  n'est  pas  dans  ces  systèmes  tant  de  fois  dis- 
cutés et  toujours  réfutés  que  gtt  le  remède. 

Le  remède  se  trouverait  dans  une  meilleure  conduite  gouvernemen- 
tale, et  les  ressources  de  notre  pays  sont  telles  que  la  confiance  renaî- 
trait bien  viteet  rendrait  ton  te  tâche  bien  facile.  Il  suffit  quenosminis- 
tres  parlent  plus  franc  et  agissent  mieux.  Au  lieu  de  semer  partout 
la  discorde,  de  scinder  la  France  en  deux  camps  irréconciliables, 
qu'on  fixe  les  dépenses  urgentes  d'une  manière  définitive  et  qu'on 
suspende  les  moins  nécessaires,  qu'on  précise  le  moment  et  le  rang 
de  l'exécution  des  grands  travaux  ;  qu'on  satisfasse  tous  les  senti  • 
mens  et  toutes  les  aspirations  à  la  liberté  politique  et  religieuse  ; 
qu'on  inaugure  le  véritable  règne  de  la  paix  sociale,  et  le  grand 
but  de  charité  et  de  dévoûment  qu'il  s'agit  d'atteindre  ne  trouvera 
plus  que  des  concours  empressés  et  tout-puissans.  Cette  politique 
peut  être  suivie  :  il  suffit  d'un  bon  mouvement  et  d'un  homme  qui 
s'en  déclare  le  défenseur  autorisé.  En  l'attendant,  que  chacun  en 
fasse  ressortir  l'urgence  et  que  tous  les  esprits  conservateurs  et 
libéraux,  à  quelque  parti  qu'ils  appartiennent,  s'unissent  dans  ce 
dessein. 


A.  Batlleux  de  Marist. 


LA 


QUESTION   MUSICALE 


EN   ITALIE 


UbêT  dm  Stand  der  ùffèntUchen  Mutikpflege  m  Italien ,  TOn  Martin  Boeder.  Ldpilg; 

Breitlopf  und  H&rtol* 


Bu  musique  aussi  bien  qu'en  printure,  —  saas  parier  de  aes 
Dante  et  de  ses  Pétrarque,  —  Tltatie  a  son  grand  passé,  maâ  il 
appartient  à  Thistoire  et  fort  peu  s'en  oocupeirt,  tandis  que  le  passé 
de  l'Allemagne,  plus  rapproché,  presque  coolempocaiDt  —  Back, 
Mozart,  Beethoven,  -*-  s'impose  à  tous.  Que  de  gens  pour  qui  Pales* 
trina  n'est  qu'un  nom,  et  qui,  parcevraint  le  palais  des  doges,  ne 
songent  point  à  s'enquérir  des  deux  Gabiieli  et  d'Autenio  Lotti,  dont 
les  bustes  brillent  par  leur  absence  dans  ces  corridors  où  figurent 
tant  d'illustrations  1  A  Rome,  on  connaît  ilaphaêi;A  Florence, Michrf- 
Ange  ;  à  Venise,  on  salue  Titien  et  Yéronëse  ;  quant  à  l'Italis  orasi** 
cale,  c'est  autre  chose,  et  nous  sommes  habitués  à  ne  la  ooosîdtar 
que  dans  le  présent.  J'ai  vu  le  temps  où  cette  règle  était  des  plui 
sonmiaires.  Au  théâtre,  le  répertoire  cMrant,  Roasini,  BeUinî,  Vevdi, 
selon  la  circonstance  ;  à  la  chapelle  Sixtine,  le  Miserere  d'AttBgd 
pendant  la  semaine  sainte  ;  les  pifferari  au  carnaval,  ici  et  là  quel- 
que chanson  et  tarentelle  napolitaines  :  c'était  le  programme  ordi- 
naire à  tout  dilettante  jaloux  de  se  renseigner,  et  je  ne  suppose  pas 
que  le  système  d'information  ait,  depuis  lors,  beaucoup  varié.  Nooa 
saurons  plus  tard  ce  que  l'avenir  et  le  progrès  nous  réservent;  ^ 
attendant,  on  peut  dire  que,  jusqu'à  ce  Jour,  toute  vie  musicale 
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s^élAïC  conœMrflê  dans  tothéfttre.  L'Itàffeu  a  h  9M9  inn^  d'à  spec- 
tacte;  quand  il  ne  jouit  pas  <tehi  comédie,  il  tous  la  donne.  Écotttez^ 
le  parler,  regardez  ses  gesOeisr;  ia  plus  insignifiaote  des  anecdotes 
YA  lui  fonroir  toute  une  mise  en  scène;  à  Temphase  de  son  (Ksconrs, 
à  sa  pantomime,  i^us  rêverez  ootbume  et  char  de  Thespis.  Or,  fe 
besoin  continu  de  se  repattre  d'iNusions,  cette  fiévreuse  ardeur  qui 
le  pousse  vers  les  planches  devaient  nnisicalement  le  rendre  impro* 
pTO  au  style  symphûnique,  dont  les  conditions  naturelles  stnit  le 
silenee  et  la  méditation.  La  musique  est  de  tous  les  arts  le  plus 
semuel  et  aussi  le  phrs  sentimental;  le  plus  romantique  ;  elle  a  sa 
pfttije  au  pays  des  songes,  elle  vit  de  pressentimens,  d'infini.  Far*<* 
tout  oft  la  nature  a  prodigua  ses  bienfaits,  où  la  jouissance  est  fttcfle, 
dû  les  sens  de  l'homme  trouvent  &  se  contenter  dans  le  réel,  ta 
musique  en  sera  peur  la  perte  d'une  ses  plus  nobles  attributions  : 
cdlle  de  nous  enlever  vers  une  autre  sphëre.  Et  pourquoi  changer  ett 
efltet  7  Pourquoi  l'idéal,  pourquoi  Foubli,  pourquoi  le  rêve  quand  oa 
B^e  dans  la  plénitude  de  Têtre?  J'ai  lu  quelque  part  que  l'habitude 
d'avoir  toujours  les  plus  beaux  paysages  devant  les  yeux  a  lait  que 
les  Suisses  n'ont  point  eu  de  paysagistes.  Ainsi  pour  la  mu»que 
italienne  ;  la  nier  serait  nier  ta  lumière  ;  die  est  le  soleil,  elle  esf 
la  joie  ;  elle  ne  fut  ni  ne  sera  jamais  la  revoie. 

Prenons-la  dans  les  hasards  de  Theure  actuelle,  interrogeons  à  ta 
fois  sa  dégénérescence  et  ses  tentatives  de  relèvement;  tenons 
compte  de  tout,  même  des  difficultés  administratives  dont  se  com-* 
plique  la  question  d'art.  Du  jour  où  l'Italie  a  cessé  de  produire  des 
chanteurs  indigènes  devait  dater,  pour  son  opéra,  une  ère  absolu* 
naent  nouvelle,  ère  de  décadence  d'abord,  puis  de  transformation* 
Phis  ée  Pasta,  de  Catalani,  de  Halihran,  plus  de  Rubini,  de  Lablaehe, 
de  TaflEriyurîni,  de  Mario  ;  partant,  plus  de  Rossini,  de  Donizetti,  ni  de 
BeKmi.  Au  bon  vieux  temps,  c'était  miracle  lorsqu'une  voix  étran- 
gère parvenait  à  se  faufiler  dans  le  nombre  ;  aujourd'hui,  ta  rareté 
consiste  à  voir  une  troupe  italienne  qui  ne  soit  pas  exclusivement 
composée  d^  nationaux  français,  autrichiens,  espagnols,  suédois  w 
belges.  Qui  nous  a  révélé  la  Me9Sê  de  Verdi?  La  Stolz  et  la  WaMmanUi 
deux  Autrichiennes.  Autrichienne  aussi  la  Fricci  ;  Espagnol,  le  ténor 
Oayarré;  Gastelmary,  Junca^  h  Donadio,  Français  et  Française.  Lei 
barbares  régnent  partout, —  barbares  en  effet,  car  ce  sont  nos  mœun 
dramatiques,  nos  outrances  et  nos  cris  qui  les  ont  amenés.  L'auteur 
de  ^ouvrage  que  nous  parcourons,  H.  Martin  Roeder,  attribue  à  là 
Pbrza  del  destina  et  à  Don  Cartas  rintronisation  (iTun  genre  de 
musique  en  antagonisme  complet  avec  l'opéra  national  italien.  Il 
est  eertaim  que  l'actio»  de  Yerdi  a  décidé  le  mouvement,  mais  eAt-il 
voubr  Tenrayer,  penso^-on  qu'it  aurait  réussi?  Avec  des  ehantem 
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cosmopolites,  Topera  cosmopolite  ne  pouvait  manquer  de  s'im- 
planter en  Italie,  et  la  force  des  choses,  bien  plus  encore  ({ue  la 
Forza  del  destina^  dominait  la  situation. 

L'avènement  date  de  l'époque  où  nos  grands  opéras  français, 
Robert  lélDiable^  les  Huguenots^  le  Prophète^  devinrent  en  Italie 
partie  intégrante  du  répertoire  national,  il  y  a  de  cela  environ 
vingt  ans.  On  se  trouvait  en  présence  d'un  immense  inconncu 
Complications  instrumentales,  vocales  et  décoratives,  l'orchestre, 
les  chœurs,  la  mise  en  scène  appelés  du  jour  au  lendemain  i  figurer 
activement  dans  ce  fameux  concert  dont  les  chanteurs  s'étaient 
jusqu'alors  chargés  de  faire  tous  les  frais,  —  on  devine  quel 
remue-ménage  1  II  fallut  forcément  s'élargir,  s'outiller  à  nouveau  et 
recourir  à  tout  un  ordre  administratif  jusqu'alors  inutile.  Cette 
fonction  si  importante  du  chef  d'orchestre  ou,  comme  disent  les 
Allemands  dans  un  sens  plus  eitensif,  du  Kappelmeister^  sait-on 
bien  qu'elle  n'existait  encore  nulle  part  en  Italie  avant  cette  épo- 
que, el  qu'à  la  Scala,  à  San  Carlo,  à  la  Fenice,  on  se  contentût 
d'un  praticien  quelconque,  qui,  sous  le  nom  à^  maestro  concerta- 
tore^  tenait  le  piano  pendant  les  répétitions,  tandis  que  c'était  le 
premier  violon  qui,  le  soir,  avec  son  archet,  battait  la  mesure  an 
pupitre,  comme  qui  dirait  Arban  ou  Metra?  Les  Italiens,  pourtant, 
naissent  maîtres  de  chapelle  ;  il  semble  que  la  nature  les  ait  destinés 
à  cet  emploi  par  la  finesse  même  de  leur  perception  auditive,  comme 
par  cette  faculté  qu'ils  ont  de  discipliner,  de  manier  les  masses  ; 
et  quelle  vibration  communicative  !  Rappelez  vos  souvenirs  de 
voyage  et  les  impressions  que  vous  aura  laissées  telle  représen- 
^tion  du  Trovatore  ou  de  la  Traviata^  de  la  Lucia  ou  de  la  Son^ 
nambula,  entendue  à  l'aventure  dans  un  théâtre  de  troisième  ordre. 
N'était-ce  point  un  effet  tout  nouveau  que  produisaient  sur  vous 
ces  spécimens  du  répertoire  national,  ainsi  exécutés  avec  la  verve 
endiablée  du  terroir  ? 

Je  sais  bien  ce  que  vous  me  direz  :  fougue  méridionale,  flamme 
extérieure,  clinquant  du  Tasse.  Notre  interprétation,  à  nous,  est 
plus  sobre,  nous  y  mettons  surtout  moins  de  gestes.  Resterait  à  se 
demander  si,  dans  les  choses  du  théâtre,  la  concentration,  et  ce  que 
nous  appelons  «  l'art  sérieux,  »  doit  jouer  un  si  grand  râle.  Un 
drame  musical ,  quel  qu'il  soit ,  s'adresse  au  public,  qu'il  s'agît 
d'enlever  directement;  s'en  tenir  à  rendre  exactement  la  note 
dans  une  salle  où  tout  est  spectacle  décors,  costumes,  danses, 
serait  pour  un  chef  d'orchestre  de  notre  temps  une  sorte  d'abdi- 
cation ;  il  faut,  lui  surtout,  qu'il  entre  dans  le  jeu,  qu'il  intervieoiie 
de  sa  personne  et  de  son  âme.  C'est  là,  paralt-il,  ce  qu'avait  sioga- 
lièrement  compris  un  honune  réputé,  de  l'autre  côté  des  Alpes,  le 
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modèle  du  genre.  Il  se  nommait  Mariani  et  (lorissait  en  186S  ;  les 
Allemands  célèbrent  encore  sa  force  d'initiative  et  de  pénétration. 
J'en  connais  qui  ne  tarissent  pas  d'éloges  sur  Tart  qu'il  déployait  à 
conduire  les  ouvrages  de  Wagner.  Sa  reproduction  du  Lohengrin^ 
même  pour  eux,  est  restée  typique.  Mort  trop  jeune,  il  a  laissé  des 
épigones  :  Mancinelli ,  en  ce  moment  chef  d'orchestre  du  théâtre 
Apollo,  à  Rome,  et  l'auteur  d'une  très  remarquable  symphonie  de 
Cléopûire^  exécutée,  si  l'on  s'en  souvient,  à  Paris,  lors  de  l'exposi* 
tion;  Dsiglio  et  ce  Faccio,  que  notre  futur  Théâtre-Italien  et  la  Scala 
de  Milan  se  disputent.  On  citerait  aussi,  —  mais  ceux-là  moins 
jeunes,  —  Carlo  Pedrotti  à  Turin,  et  Mabellini  à  Florence. 

K  l'introduction  de  ces  divers  élémens  étrangers  que  nous  venons 
d'énumérer,  et  qui  suffiraient  pour  expliquer  la  décadence  progres- 
sive de  l'opéra  indigène,  il  importe  aussi  d'ajouter  une  autre  cause, 
toute  locale,  de  dépérissement  :  je  veux  parler  du  mode  d'adminis- 
tration qui  régit  les  théâtres.  Tout  y  relève  du  domaine  privé,  tout 
y  est  simplement  affaire  de  spéculation.  L'année  dramatique  s'ouvre 
le  26  décembre  et  se  compose  de  saisons  à  n'en  plus  finir  :  catme" 
vole,  qtiaresimOf  primavera^  estate  e  autunno,  fiera  dei  mnti  (car- 
naval, carême,  printemps,  été,  automne  et  saison  des  saints),  autre- 
ment dit  des  fêtes  patronales  et  des  grands  marchés  de  Brescia,  de 
Padoue,  etc.  On  se  figure  l'énorme  consommation  que  doit  amener 
un  pareil  ordinaire  ;  la  moindre  ville  de  province  veut  avoir  sa  sai^ 
son,  fallût-il  se  payer  ce  luxe  aux  dépens  du  nécessaire.  Les  affamés 
et  les  gloutons  n'étant  jamais  des  délicats,  on  leur  sert  à  la  diable  le 
menu  du  jour,  et,  tant  bien  que  mal,  ils  s'en  repaissent  ;  de  là  quelque 
chose  de  forain  et  d'inconciliable  avec  Tidée  que  nous  aimons  à  nous 
faire  de  la  culture  du  grand  art.  En  France,  nos  théâtres  ont  des 
directeurs  ;  en  Italie,  ce  sont  des  impresarii^  terme  déjà  moins  relevé 
et  qui  semble  viser  davantage  le  côté  industriel  et  nomade  du  mé- 
tier. La  manière  seule  dont  nous  nous  sommes  approprié  le  mot 
marque  la  nuance  ;  un  directeur  est  à  demeure,  un  imprésario  fait 
des  tournées.  Ce  n'est  pas  tout  ;  il  y  a  aussi  la  question  des  éditeurs. 
Barement  une  partition  entre  d'emblée  dans  le  commerce,  on  ne  la 
publie  point  gravée,  on  la  loue  à  la  saison,  en  manuscrit, — orchestre 
et  chaut,  —  et  naturellement  le  plus  cher  qu'il  se  peut.  Admet- 
tons que,  dans  un  pays  où  le  goût  du  drame  musical  règne  sans 
partage,  une  lutte  de  rivalité  se  déclare  entre  éditeurs,  et  vous 
verrez,  à  quelques  jours  de  distance,  la  même  partition  traverser 
les  fortunes  les  plus  contraires,  témoin  Lohengrin^  acclamé  à 
Bologne,  à  Florence,  et  conspué  à  Milan.  De  fait,  ce  que  nous  appe- 
lons le  répertoire  n'existe  pas;  on  ne  connatt  que  la  nouveauté,  la. 
pièce  en  vogue.  Du  théâtre  classique,  presque  jamais  rien;  de  loin 
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en  loiD^  Une  représeolation  égarée  de  Don  Gionmm  oa  de  Cmifm 
iuUe*  Bossini  ne  Be  joue  plus;  et  ce  n'est  pas  un  médkiGre  sigM  d« 
temps  à  oonstater  que  cet  avènenent  de  rAUemagne  et  de  TKaiepe 
an  cœur  d'une  nationalité  musicale  jusqu'alors  si  absolument  léfrao» 
take  à  l'esprit  cosmopdite.  Wd>er  avait  bien  ouvert  la  Ycia;  mais 
quand  on  songe  à  ce  trésor  de  mélodies  qu'est  la  pactition  du  Frm^ 
chûiZi  il  n'est  guère  possible  de  s'étonner  de  l'enthottsiasrae  qêk  la 
suivit  partout  :  à  Milan,  à  Turin,  à  Rome,  à  Naples,  à  Venise.  Hss 
tard  était  venu  Heyerbeer,  le  Meyerbeer  de  Robert  le  J)MU  et  ém 
Huguenou.  Phénomène  pourtant  bien  curieux  que  cette  primoiv 
diale  influence  de  l'Italie  sur  les  trois  héros  qui  semblent  au|ow- 
d'hul  l'avoir  conquise  1  Avant  que  d'y  rentrer  en  maitre,  que  sait-en? 
en  tyran  peut-être,  chacun  d'eux  l'avaii  paroottiue  en  esdsifsu  Telle 
cantilène  du  Freiêchûtz^  —  le  chœur  des  jernaes  filles  appariant  k 
couronne,  —  la  période  superbe  du  demîer  finale,  pourraient  éere 
d'un  BelUoi;  Eduardo  e  Cri&timUf  la  Semiramide  rieomoMemkt 
avaient  précédé  le  Prophète;  et  Lokenfrin  luinméme  n'a  pris  date 
qu'après  Rienzi»  N'importe,  on  aurait  tort  d'invoquer  ces  diceft- 
stances;  c'est  bel  et  bien  par  l'esprit  allemand  que  l'Italie  s'«8t 
laissé  vaincre  en  adoptant  Wagner  ;  et  la  preuve,  c'est  que  Biemti^ 
œuvre  de  transaction,  œuvre  mixte,  n'y  obtenait  qu'un  succès  d'es- 
time, tandis  que  la  vraie  victoire,  diq[>utée,  passionnée,  fut  pour 
Lohengrin^  conception  déjà  systématique.  Comment  le  mouvemeul 
continua  de  s'affirmer,  eo^lobant  peu  à  peu  grands  et  petits,  ilserait 
trop  long  de  le  dire;  essayons  pourtant  d'établir  queUe  part  Ferdi 
s'attribua* 

Cette  unique  alternative  s'offrait  à  lui  :  combattre  Vèvolutkm  «m 
la  gouverner.  La  combattre,  c'eût  été  rebrousser  chemin  vers  un 
passé  dont  il  reconnaissait  les  erreurs;  mieux  valait  donc  étudier  le 
terrain  en  attendant  d'aller  soîrméme  aux  découvertes.  La  ik$m 
pour  Manzoni  fut  un  coup  de  génie.  Elle  déblayait  la  situation,  que 
le  germanisme  menaçait  d'encombrer,  et  mettait  à  profit  la  referme 
sans  rien  abdiquer  de  la  tradition,  ^kia  et  le  Bequiem  seraient 
ce  sens  œuvres  historiques.  Au  moment  d'être  musicaleaaent 
bée,  l'Italie  se  souvient  qu'elle  a  pendant  trois  cents  ans  diclé  des 
lois,  et,  pour  ne  pas  être  conquise,  elle  transige.  Faites  de  Tecdi 
un  simple  continuateur  du  système,  un  Bellini,  un  Doniaetti^  et 
l'Italie  reste  isolée  entre  la  France  et  l'Allemagne,  où,  d'un  cÂté, 
Heyerbeer  avec  les  Huguenots ,  de  l'autre,  Weber  avec  EuryasUhê^ 
et,  après  lui,  Richard  Wagner  avec  TanMuser  et  Lohengrin^  ont 
installé  l'opéra  modmiie.  L'impulsion  nne  fois  donnée  ne  s'airfita 
plus.  A  Rome,  à  Florence,  à  Turin,  des  sociétés  se  formèrent  peur 
la  propagation  de  la  musique  instrumentale,  et  Milan  vit  se  fiuîder* 
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aoM  la  direction  dm  Faccio^  sa  S^cieià  del  quartetto^  qui  joue  aussi 
les  symphoiûes  do  Beethoven.  Admiroos  en  Italie  cette  mise  bons 
dhfr  théâtre  de  la  musiq^ie.  Rossini,  saaa  doute»  avait  risqué  le  pas; 
mais  die  son  Stabat^  tout  agrémenté  de  cavalines,  à  cet  impo- 
sanl  Bequiem,  quelle  distance  I  Un  tel  chef-d'œuvre,  dût-il  mémo 
eneoQrir  certaines  restrictions  au  point  de  vue  purement  cano- 
nique, —  ces  uDÎssoiis,  par  exemple,  cea  effets  de  silence,  cette 
fréquente  intervention  des  chœurs,  —  il  n'en  demeure  pas  moins 
acquis  que  le  Preces  et  hostias^  comme  le  Libéra  fugué  de  cette 
messe,  fixent  une  date  dans  la  culture  artistique  d'un  peuple. 
Bemarqucreus-noufi  à  ce  propos  que  Yerdi  est  un  Italien  du  Nord, 
eC  qu'en  cette  qualité,  il  semblerait  expressément  créé  pour  s'en- 
tendre avec  le  génie  germanique?  Le  fait  a  trop  peu  d'importance, 
les  provinces  du  Nord  ayant  toujours  eu  le  privilège  de  donner  à 
l'Italie  ses  grands  musiciens.  Ainsi,  parmi  les  contemporains,  Bel- 
fini  seul  ferait  exception;  Rossini  était  né  à  Pesaro,  DoDizetti;^à 
Bergame,  Verdi  est  de  Busseto;  et  c'est  aussi  à  cette  région  des 
Marches^  de  l'Emilie  et  de  la  Lombardie  qu'appartiennent  la  plu- 
part des  compositeurs  du  passé.  Florence,  patrie  de  Péri,  de  Lulli, 
de  Cherubini,  confine  à  Hajolati,  berceau  de  Spontini,  et  tend  ainsi 
la  main  à  Busseto  et  à  Crémone,  pays  de  Monteverde.  Pour  nous 
autres,  gens  du  dehors,  forestieri^  comme  on  nous  appelle,  l'Ita- 
lie musicale  actuelle  tient  dans  un  seul  homme  ;  l'arbre  nous  em- 
pêdie  de  voir  la  forêt.  Elle  existe  pourtant  et  vaut  la  peine  d'être 
parcourue.  Bien  des  noms  que  nous  ignorons  ici  comptent  à  divers 
titrée  au-delà  des  Alpes  ;  ceux-ci  d'une  signification  toute  moderne 
et  poussés  sous  l'influence  de  Yerdi,  ceux-là  représentant,  non  sans 
honneur,  l'influence  du  passé*  Citons  d'abord  les  Dioscures  :  Enrico 
PMrella  et  Antonio  Cagnoni,  Petrella, auteur  d'une  Comtesse  d'Amalfi 
et  d'une  lone  dont  les  cantilènes  ont  passionné  la  foule,  un  de  ces 
mélodistes  richissimes  qui  jonglent  avec  les  pommes  d'or  de  Tinspi- 
ration  et  secouent  de  leur  manche  les  duos  d'amour  et  les  marches 
funèbres;  Cagnoni,  un  de  ces  comiques  à  double  masque  qui  savent 
à  la  fois  rire  et  pleurer  :  Michel  Perrin^  Claudia,  Don  Bucefalo, 
Papa  Martin,  sont  des  ouvrages  populaires,  moitié  sérieux,  moitié 
bouffons,  avec  des  rythmes  et  des  motifs  en  abondance  ;  qu'on  se 
figure  un  comique  sentimental  à  la  manière  de  Mozart  dans  t Enlè- 
vement au  siraiL  Quant  aux  amateurs  qui  rêvent  encore  de  Paisiello 
et  Gimarosa,  ils  en  retrouveront  la  trace  dans  Napoli  in  carnovale^ 
de  Nicolo  de  Giosa.  Ici,  les  droits  de  transmission  sont  imprescrip- 
tibles, la  conquête  aura  beau  promener  la  charrue  sur  ce  sol,  elle 
n'y  détruira  jamais  l'opéra  bouffe. 

Tandis  que  le  vieux  jeu  se  continue  innocemment,  que,  renchéris- 
sant sur  l'imitation  de  Gimarosa,  M.  Usiglio,  avec  ses  Donne  curiose 
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croit  utile  d'initier  ses  compatriotes  aux  délices  de  notre  opérette, 
le  camp  des  jeunes  se  prépare  aux  grandes  aventures.  A  leur  tète 
marche  Boïto,  poète  et  musicien.  Non  content  d'écrire  ses  propres 
poèmes,  il  en  compose  pour  les  autres  ;  versé  à  fond  dans  les  litté- 
ratures étrangères,  maniant  les  sujets  et  le  style,  il  découpe  Goethe 
à  son  usage  et  taille  à  Verdi  de  la  besogne  en  plein  Shakspeare. 
A  ne  considérer  que  l'arrangement  du  scénario ,  son  MefUtofele 
mérite  attention,  et  ce  n'est  pas  un  librettiste  du  vieux  temps 
qui  jamais  eût  conçu  cette  idée  de  relier  ensemble  les  deux  par- 
ties^de  Faust ^ei  d'encadrer  le  double  roman  de  Marguerite  et  d'Hé- 
lène entre  le  prologue  dans  le  ciel  et  l'épilogue.  Quant  à  la  mu- 
sique, aujourd'hui  qu'elle  a  fait  victorieusement  son  tourdu  monde, 
on  en  peut  raconter  les  premières  déconvenues  sans  préjudice  pour 
l'auteur,  qui,  lorsqu'il  fut  sifflé  jadis  à  la  Scala,  eut  le  sort  réservé 
aux  novateurs  de  toutes  les  époques  et  de  tous  les  pays.  Boîto 
s'occupe  en  ce  moment  d'un  A'er(;ne,  dont  il  écrit  la  pièce  et  la  musi- 
que en  même  temps  qu'il  prête  à  Verdi,  pour  lago,  ses  conseils  lit- 
téraires. Nommons  aussi  Ponchielli,  musicien  vigoureux,  très  impré- 
gné d'italianisme,  quoique  plaçant  son  idéal  dans  notre  grand  opéra 
ûançais,  technicien  et  tacticien  consommé,  maître  de  son  orchestre 
et  de  ses  chœurs ,  aimant  par-dessus  tout  le  théâtral  et  le  mouve- 
ment décoraiil*.  Les  Fiancés^  de  Manzoni  (/  Promessi  Sposi)^  repré- 
sentés il  y  a  dix  ans,  et  qu'on  reprenait  naguère  à  Milan  avec  suc- 
cès, ^furemi  son  premier  triomphe;  il  donna  ensuite  i  Lituanie  il 
Figlio  prodigo;  mais,  de  ses  ouvrages,  aucun  n'égale  la  Gioconda, 
que*  probablemeut  Paria  n'applaudira  jamais ,  à  cause  du  poème, 
qui  n'est  autre  que  celui  àAngelo^  tyran  de  Padoue.  Autant  on 
en  peut  dire  du  liuy  Blas  de  Marchetti,  Victor  Hugo  refusant  d'au- 
toriser la  mise  eu  scène  de  tout  drame  de  lui  traduit  en  musique. 
Quelle  chance  pour  Donizetti  et  pour  Verdi  d'avoir  pris  les  devans, 
l'un  avec  Lwrezia  Borgia,  l'autre  avec  RigolettOyCOx  le  fait,  hélas  I 
ne  se  reproduira  plus;  et  voilà  ce  que  nous  aura  valu  cette  rage  dont 
les  Teuilletonistes  semblent  possédés,  comme  si  c'était  une  néces- 
sité de  crier  à  tout  propos  que  les  drames  de  Victor  Hugo,  si  beaux 
qu'ils  soient,  sont  encore  plus  beaux  en  opéras  1 

Ce  que  produira  le  mouvement  auquel  nous  assistons,  il  serait 
assez  diilicilc  de  le  préciser.  Mais  ce  qu'il  importe  de  constater, 
c'est  la  crise  de  fermentation  partout  flagrante.  La  trinité  des  anciens 
jours  ne  fait  plus  de  miracles:  Rossini,  Bellini,  Donizetti  sont 
oubliés,  sans  que  pourtant  on  puisse  définir  le  nouveau  culte  qui 
les  remplacera,  car  ce  que  nous  voyons  jusqu'à  présent  est  fort 
indécis,  et,  si  wagnOribme  il  y  a,  c'est  un  wagnérisme  bien  en  sur- 
face. Suoniiui  reprochait  aux  Allemands  de  traiter  la  musique 
comme  uu^e  affaire  d'éuit,  les  Italiens  la  traitent  conune  une  affaire 
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d'agrément,  et  peut-être  leur  seosualisnie  de  race  s'est-il  laissé 
prendre  aux  colorations  plus  ou  moins  vertigineuses  d'un  orchestre 
qui  tient  parfois  de  la  magîe  ;  peut-être  n'ont-ils  vu  dans  Wagner 
que  le  chromatique  et  le  ^onorisme^  ce  qui  donnerait  à  croire  qu'ils 
ne  pousseront  pas  jusqu'au  système  et  serait  rassurant  pour  l'ave* 
nir.  Quoi  qu'il  en  soit  des  tendances  de  l'heure,  elles  n'aboutiront 
que  par  un  retour  aux  grands  classiques.  Tout  cela  manque  de 
préparation  et  de  cohésion  •  La  quantité  dépasse  trop  la  qualité  : 
Multa  sed  non  multum.  C'est  par  Gluck,  Mozart  et  Beethoven  qu'il 
faut  aborder  les  conquêtes  du  germanisme  musical  contemporain. 
Il  faut,  en  outre,  que  la  musique  d'un  pays  soit  appropriée  à  sa 
littérature;  rien  ne  va  sans  un  certain  ensemble  organique;  il  n'y 
a  que  des  insolations. 

Habituer  à  la  salle  de  concert  un  peuple  aussi  exclusivement 
amoureux  du  théâtre  n'était  point  une  emreprise  très  commode. 
En  fait  de  musique  instrumentale,  les  Italens  n'avaient  guère  jus- 
qu'alors pratiqué  et  goûté  que  l'ouverture  dramatique  appelée  chez 
eux  sinfonia  tout  court,  tandis  que  l'autre,  la  grande,  celle  de 
Beethoven,  a  nom  :  Sinfonia  clamca  a  qwUtro  iempt.  Dne  ère  de 
réaction  en  faveur  du  genre  allait  pourtant  se  prononcer,  mais  sans 
amener  d*abord  de  résultat  notable.  La  critique,  telle  que  nous  l'en- 
tendons en  France,  et  qui  fut  d'un  si  grand  secours  pour  la  fonda- 
tion des  concerts  populaires,  cette  critique  alerte  et  prompte, 
sachant  passionner  une  question  et  l'éclairer,  n'existait  pas  en  Ita- 
lie; il  n'y  avait  que  des  pédagogues  blanchis  sous  la  théorie  ou  des 
rhéteurs  emphatiques,  tous  également  incapables  de  pousser  à  la 
roue  et  d'endoctriner  le  public.  Mêmes  diflicultés  dans  renseigne- 
ment des  conservatoires  :  entre  une  scolastique  surannée  ou  le 
donizetiUme^  point  de  choix.  Je  ne  veux  pas  dire  que,  parmi  ces 
compositeurs  de  la  tradition  rossinienne,  parmi  ces  disciples  imper- 
turbables du  crescendo  et  de  Taccompagnement  à  la  tierce,  plu- 
sieurs ne  fussent  habiles  à  trousser  une  fugue  à  quatre  et  même  à 
huit  parties  :  presque  tous  ces  gens-là  savaient  et  savaient  énormé- 
ment. S'ils  péchaient,  c'étaitavec  intention.  Un  maître  tel  que  Rossini, 
des  hommes  tels  que  Mercadante  et  Donizelti  ne  (ont  que  les  fautes 
de  grammaire  qu'ils  veulent  faire.  Seulement  ils  regardaient  comme 
un  non-sens  d'amalgamer  leur  idéal  avec  ce  qui  s'apprend.  A  leurs 
yeux,  le  contrepoint  représentait  une  manière  de  pensum  qu'il  faut 
savoir  traiter  à  part,  et  n'ayant  rien  de  commun  avec  l'absolue 
indépendance  et  la  spontanéité  de  l'idée.  De  Rossini  à  Verdi  ainsi 
procède  le  génie  italien.  Ces  lauréats  de  conservatoire,  dont  l'es- 
pèce fourmille  chez  nous,  cette  classe  intermédiaire  de  médiocrités 
académiques,  on  ne  la  connaît  pas  de  l'autre  côlé  des  Alpes  :  aris- 
tocratie ou  prolétariat,  point  de  bourgeoisie. 
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Ifilan»  Bidogaa  at  Naple»  ont  lew  ooMenFfttoire»  célèbres  tous  les 
trois,  et  YeokootMt  aux  jours  où  itorissaieBt  les  umYersUés  :  jBmo- 
nia  éûceU  C'est  dire  qu'eotre  les  dtès  sœurs^  la  rivalilé  ne  dato 
pas  d'hier  ;  chacnne  }alouse  de  scm  école  et  surtout  de  son  théàlre^ 
d'où  s'eovolèreat  tant  de  cliefa-d'œuvre  dont  la  renommée  empUi 
le  monde.  Boasini  se  faisait  gldre  d'être  sorti  de  l'école  de  Bologne* 
Boniietti  de  mésiet  quoiqu'il  eût  reçu  de  Simon  Mayr  ses  pre^ 
miàrea  leçons.  Budos  maîtres  de  chapelie  el  profissseurs  que  ces 
moîaea  qoi  présidaient  à  l'enseignement  :  padre  Hattei^  Martini,  etc., 
geos  do  savoir  austère  et  de  disdpliae  qui  fondèrent  la  tradition 
holonaisa»  -^  ooiélanga  du  plus  pur  style  de  Palestrina  et  de  cette 
grande  école  napolitaine»  des  Scaclati,  des  Porpora,  des  Durante, 
des  Léo,  des  Pergolèse,  des  Zingarelli  et  des  Cimarosa.  L'écda 
de  Naples,  institut  religieux,  ayant  eu  dans   le  principe  divers 
cloîtres  pour  annexes^  devint,  en  iS06»  le  Real  CoUegio  di  mu$ka^ 
et  les  amateurs  de  curiosités  historiques  lui  trouveront  à  l'autre 
bout  de  l'Italie  un  pendant  précieux  dans  YOrfanello  de  Venise^ 
dont  VOitpedaletto  delta  Pietà ,  les  Mendicantiy  les  Incurabili  et 
YOspedaletto  dei  S.  S*  Giovanni  e  Paola  ont  également  foomt 
les  annexes.  Là,  par  exemple,  on  n'admettait  que  des  jeunes  filles; 
elles  seules  composaient  l'orchestre  et  sympbooisaient,  jouant  qui 
de  la  contrebasse  ou  du  violoncelle ,  qui  du  basson ,  du  cor  ou 
de  la  flûte,  et  fonctionnant  sous  la  direction  des  meilleurs  chefs» 
Galuppi ,  Sacchini ,  Berloni.  La  chute  de  la  république  de  Venise 
marqua  la  fia  de  cette  institution ,  et  bientôt  après  (1S06)  adviol 
la  fondation  du  conservatoire  de  liilan,  à  laquelle  sont  restés  liés 
les.  noms  de  Fenaroli  et  d'Asioli.  Jusqu'à  ces  derniers  temps,  la 
vie  y  conserva  le  caractëro  collégial,  c'étaient  plutôt  des  mœurs 
universitaires;  avec  la  musique,  les  élèves  apprenaient  tout  ce 
qui  s'enseigne  dans  les  classes^  de  latin  et  de  grec,  instruits  et 
surveillés  par  les  couvens.  Cet  état  de  choses  n'ayant  pas  sur^ 
vécu  à  l'ètablissemeut  du  royaume  d'Italie,  le  conservatoire  de 
Hilan  était  devenu  ce  que  nous  l'avons  vu,  ce  qu'étaient  naguère 
encore  tous  les  conservatoires  de  la  péninsule  :  pédantisme  et  lais* 
ser«aller,  nul  souci  des  études  classiques,  dans  les  classes  d'instro- 
mens  le  mécanisme  du  doigté,  dans  celles  de  composition  la  lutte 
pour  un  idéal  dramatique  dont  l'histoire  commence  à  Bossini  et 
s'arrête  à  Verdi  en  passant  par  Bellini,  Donizetti  et  Mercadaote. 
Inutile  d'ajouter  que  les  partitions  de  Beethoven  hantaient  fort 
peu  ces  temples  de  l'éducation.  Sur  Beethoven  les  sages  de  c^te 
époque  avaient  uoe  opinion  qui  faisait  loi.  Il  manquait  d'âme  et 
surtout  ne  s'entendait  pas  aux  belles  cantilènes.  Que  vous  dirai-jef 
il  n'avait  pas  de  souille  et  vivait  sur  des  bouts  de  phrase  qu'il  se 
donnait  un  mal  du  diable  à  ravauder.  Mozart,  sans  doute,  eût  mérité 
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flk»  tf^gards-,  lai)  An  nofaift,  «d  le  coo^praiitr;  «laist  «i  nmmmsi 
à  quoi  bon  Honrt  ^and  on  a? ait  Rosiimf 

Vbiir  )ê  chant,  e^'étaîi  pîa  encore.  Tandis  qw  l'Ildie  JaimiçfcÉl 
pemplait  le  «mide  de  tes  produit»,  on  toyait  i'année  «s  anoée  dlniA 
amr  le  aernlire  des  râtvoses  sortis  de  «es  oonserfiiloirea.  C'^eet  jm 
dehors  rf&à  ee  fermaient  désormais  les  interprMes  aocvédités  de  eaa 
ehefs-dVeavre.  Gelte  gkrieuse  traditk»  de  l'art  do  diant  qtri,  pendant 
des  eiicles,  fat  son  partage,  t*ltelîe  l'aoraH^le  donc  abcH^ée  aai  pto  «> 
fitdeapafBda  Nord?  Et,  «  le  fait  est 'ma,  d'oà  Tient4ir  Sa  aeen>i> 
aerods-^Knis  rksoffisance  des  Madee  leAaiqnes,  la  dépraf^alien  di 
geHt,  la  désnétude?  assurément  il  y  a  «de  tout  oela;  reste  cepeaKlant 
an  ttTstftre  que  je  cherche  en  yam  à  m'exptîfuer.  Le  matériel  4es 
TOix  est  aujourd'hui  œ  qu'il  était  il  y  a  cent  ans;  ni  Tair  sahdm 
des  montagnes  du  Piémont^  ni  les  condHions  climalologi^es  de  la 
Toscwe  €ft  de  la  Komagoe  n'ont  cessé  <d'agîr  sur  h  souplesse  tt  la 
tigvenr  des  organes.  Quelle  que  eoit  la  maavaÎBe  hygiène  de  h*vii 
modenie,  die  ne  «aurait  motiver  code  décadence  ;  il  &udrait  donc 
reprocher  à  réducation  la  plus  grande  port  dn  mal.  9i\  se  renconM 
ollears  des  professeurs  ignorant  leur  métiert  nu  le  pratiquant  mtec 
une  affligrante  incuriei  le  cas  est  aujourd'hui  des  plus  communs  en 
Italie.  Ou  ne  s'y  occupe  que  vaguement  des  principes  étémentairee  : 
comment  la  voix  se  forme  et  se  pose,  comment  se  traite  la  respira^ 
tion ,  ce  sont  là  menuB  obstacles  à  franchir  d'un  bond  pour  arrifer 
tout  de  suite  au  but  sapréoM  :  enlever  à  tour  de  bi«s  et  de  pou'^ 
iDone  fair  de  bravoure,  pousser  haut  et  ferme  Yut  dièse  de  Tatth- 
beifîdk,  ou,  si  vous  êtes  femme,  creuser  le  son  de  manière  i  tons 
forger  un  timbre  d'androgyne,  la  pédagogie  ayant  cours  ne  tons  en 
demande  pas  davantage.  Les  bons  maîtres  n'ont  pourtant  point  low 
disparu  ;  quelques-uns  fonctionnent  encore  mais  isolément,  Lamperti 
à  Hilu,  Panofka  à  Florence,  et  peut-être  avec  eux  deux  ou  trois  Napc 
litaios  fort  vieux  qui  pourraient  avec  raison  s'écrier  :  «  Après  nons  le 
déluge!  »  Une  commission  dont  feisaient  partie  Yerdi,  Qasamorala, 
directeur  dn  conservatoire  de  Florence,  et  Mazzuocato,  du  conserviH 
toire  de  Milan,  fut  nommée  en  1872  pour  aviser  à  ia  situation.  Uan 
eut  surtout  à  s'en  louer,  grâce  aux  efibrts  de  Maezuccato,  qui  meunit 
à  la  peine. 

Les  trois  conservatoires  de  Turin,  de  Rome  et  de  Venise,  d'<m«* 
gîne  toute  récente,  s'annoncent  bien,  sans  pr^ugés  ni  grandes 
phrases,  sur  «  l'héritage  de  nos  pères.  »  A  Turin,  c'est  Fedrotti  <i(ui 
gouverne,  musicien  distingué  qu'assiste  un  groupe  de  professem 
intelKgens;  à  Rome,  c'est  Sgambati,  l'élève  de  Lisst,  assoeîé  A 
Pinelli,  l'élève  de  Joachim.  On  remarquera  la  même  influenee  aile* 
mande  s'exerçant  à  Florence  par  l'entremise  d*un  fervent  diseipled» 
Hans  de  Bulow,  Bemardini.  Ainsi  l'Italie  vn  ee  régénégant  dans  le 
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gennanisme,  et  la  mode  étant  aux  affinités  traditionnelles,  tous  varreB 
les  deux  nations  découvrir  chaque  jour  un  nouveau  motif  de  se 
rapprocher  davantage  :  «  Vous  êtes  la  mélodie,  nous  sommes  i'har- 
moiUe.  J'ai  pour  moi  Bach,  Hândel,  Gluck,  Haydn,  Mozart  et  Bee- 
thoven ;  vous,  ma  sœur,  vous  avez  vos  héros  dans  le  passé,  PalestrinSi 
Allegri,  Antonio  et  Giovanni  Lotti.  Que  pouvons-nous  de  mieux  que 
de  nous, entendre 7  Kst-ce  que,  depuis  le  temps  des  Gimbres  et  des 
Teutons  jusqu'à  l'époque  de  nos  empereurs  souabes,  depuis  Luther 
et  la  réformation  jusqu'à  présent,  l'Allemagne  n'a  pas  toujours  rêvé 
d'Italie?  Avons-nous  jamais  cessé  d'aimer,  de  rechercher  votre  dd, 
vos  arts,  votre  culture,  et  vous-même  n'aviez-vous  pas  le  pres- 
sentiment de  notre  force,  n'éprouviez-vous  pas  depuis  des  âèdes 
comme  un  vague  désir  de  vous  compléter  par  nous,  qui  sommes 
la  profondeur  et  la  discipline?  Remontez  au  passé  le  plus  lointain,  à 
ces  temps  où  Florence,  Vérone,  Gênes  et  Milan  se  mêlaient  si  acti- 
vement à  notre  politique  et  où  nous  avions  avec  nous  non  seulement 
vos  Scaliger,  vos  Montaigu,  vos  Dberti,  vos  Visconti,  vos  Doria,  vos 
Médicis,  mais  aussi  votre  Dante.  » 

Musicalement,  presque  toute  Tltalie  actuelle  est  gibeline  ;  Naples 
reste  dehors.  Naples  est  un  kaléidoscope  :  flamme,  fumée,  oscÛla- 
tions,  contrastes,  changemens  et  miroitemens  perpétuels  I  ses  arts 
ressemblent  à  son  train  de  vie.  Vous  écoutez  sur  le  môle,  au  soleil 
couchant,  la  monotone  ritournelle  du  barcaiuolo,  quand  d'une  fenêtre 
du  voisinage  s'envole  par  bouffées  une  sonate  de  Beethoven  ou  de 
Schumann.  Le  naturel  et  l'art  savant  s'y  coudoient,  le  trivial  touche 
au  délicat,  mais  sans  que  jamais  les  extrêmes  se  confondent,  chaque 
note  conservant  son  accent  genuine  dans  ce  concert  criard  oùreten- 
tit  aussi  la  grosse  caisse  du  charlatan.  Ce  qui  n'empêche  point 
Naples  d'avoir  sa  jeune  école  de  piano,  la  première  aujourd'hui  de 
l'Italie,  et  déjà  célèbre  en  Europe  pour  sa  technique  et  sa  vigueur 
d'exécution.  Benjamin  Gesi,  Rendano,  Martinucci,  Rinaldi  (établi  à 
Gênes)  et  qu'on  a  surnommé  le  Chopin  moderne,  sont  des  virtuoses 
d'un  ordre  émiuent  et  jouant  tous  le  répertoire  classique.  Notons 
que  Liszt  aurait  ici  de  sérieux  droits  à  revendiquer  ;  à  ne  la  prendre 
que  par  son  côté  musical,  sa  cléricature  ne  laisse  pas  que  d'avoir 
produit  d'excellens  fruits  pour  Tltalie.  Oporlet  hœreses  es$e^  disait 
l'ancienne  théologie  :  disons  mieux  :  il  importe  que,  de  loin  en  loin, 
les  grands  pianistes  soient  tonsurés,  car  si  l'abbé  Liszt  n'eût  point 
habité  le  Vatican,  s'il  n'y  eût  pas  été,  dans  sa  cellule,  une  de  ces 
curiosités  de  Rome  qu'on  allait  voir  comme  les  Biichel-Ange  de  la 
chapelle  SixUne  et  l'Apollon  du  Belvédère,  nombre  de  talens  que  si 
présence  et  ses  conseils  ont  suscités  ne  seraient  point  là  pour  témoi- 
gner aujourd'hui  en  l'honneur  de  la  jeune  école  italienne. 
En  présence  du  désarroi  des  institutions  publiques,  le  dilettao- 
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tisme  priYè  avait  d'ailleurs  commencé  d'agir,  Gr&ce  à  l'émula- 
Uon  combinée  des  amateurs  et  des  artistes,  plusieurs  cercles  se  fon- 
dèrent :  la  Società  del  quarielto  à  Milan,  la  Socieià  orchestrale  à 
Rome  et  à  Turin,  la  Società  orchestrale  popolare.  Cette  fois  encore. 
Milan  donna  l'impulsion;  bientôt  à  son  quatuor  s'adjoignit  l'orchestre 
de  la  Scala  ;  on  joua  des  ouvertures  et  des  symphonies,  les  classi- 
ques, les  romantiques,  les  néo-romantiques.  M.  Hans  de  Bulow,  tou- 
jours sur  la  brèche,  commandait  le  feu.  Toute  rAllemagne  y  passa  : 
Beethoven  et  Schumann,  et  Brahms  et  Richard  Wagner.  On  entendit 
ainsi  comme  chez  nous  des  fragmens  des  Nibelungen,  la  Mort  de 
Siegfried^  la  Chevauchée  des  walkyries^  le  prologue  de  Tristan^  et 
comme  chez  nous,  ces  ouvrages  furent  reçus  diversement,  accla- 
més des  uns,  conspués  des  autres,  ceux-ci  criant  :  Evvival  ceux-là  : 
Morte  alla  musica  davvenire  /  Il  y  a  des  génies  qui  ne  vont  point  sans 
provoquer  partout  de  ces  démonstrations  excessives.  Pour  ma  part, 
je  ne  pense  pas  que  ce  soient  les  bons.  Mais  celui-là  comprendrait 
bien  naal  notre  temps  qui  ne  s'arrangerait  pas  de  manière  à  créer 
autour  de  sa  musique,  de  ses  vers,  ou  de  sa  peinture,  ce  que  nous 
appelons  «  des  questions.  »  Ce  qui  restera  de  Wagner,  c'est  le  côté 
par  lequel  il  se  rattache  à  Weber;  ce  qui  Ta  rendu  fameux  dans  l'uni- 
vers, c'est  sa  théorie.  Nul,  pas  même  lui,  ne  Ta  pratiquée;  tout  le 
monde  l'ignore;  mais  tout  le  monde  la  discute,  et  c'est  sur  quoi  le 
maître  charlatan  avait  compté,  car,  aux  époques  de  décadence,  les 
choses  n'ont  de  valeur  qu'à  la  condition  de  prêter  un  texte  à  la  dis- 
sertation. 

Maintenant,  dire  que  la  mode  et  certaines  raisons  de  circon- 
stance n'entrent  point  pour  beaucoup  dans  ce  germanisme  où 
l'Italie  se  préc'j)ite,  voilà  ce  que  je  n'oserais.  On  s'enflamme,  on 
se  monte  la  tète  pour  cet  art  sévère  et  compliqué  :  mais  le  natu- 
rel n'a  pas  débridé  et,  dans  l'occasion,  il  revient  au  galop,  comme 
à  Turin,  où  l'on  sifflait  l'ouverture  de  Manfred*  Siffler  du  Schu- 
mann, crime  de  lèse-majesté  aux  yeux  de  la  nation  sœur,  qui  bru- 
talement se  redresse  et  vous  envoie  au  nez  cette  apostrophe  :  Mar- 
garitas  anteporcos!  N'oublions  pas  les  sociétés  chorales,  qui  sem 
blent  se  multiplier  aussi.  Dans  cette  Italie  où  le  chant  individuel  a 
toujours  brillé  de  tant  d'éclat,  l'orphéonisme  était  naguère  presque 
inconnu  :  là  encore  le  théâtre  subvenait  à  tout,  avec  les  partitions 
de  Bellioi ,  de  Donizetti  et  de  Verdi ,  qui  foisonnent  de  chœurs  à 
l'unisson ,  et  quant  à  la  musique  d'église ,  on  n'imsgine  pas  ce 
que  c'était  :  des  Agnus  Dei  sur  des  duos  d'amour,  des  Dies  irœ 
sur  des  finales  d'opéra,  une  dramaturgie  carnavalesque  dont  les 
solistes  achevaient  le  ridicule  par  leurs  roulades  et  leurs  cadences 
dans  les  graduels  et  les  offertoires  ;  Torgue  même  emboîtait  le  pas. 
Ton  LTiii.  ^  18S3.  59 


Il  me  souTient  dVw  entnda  à  Venise  des  prodigeB  en  ce  g««». 
Dn  Berlk»  efiU  iresaawléd'ifeorroar  etpersoimedaiiBlaiMieMee 
lécriut)  au  coolratre,  tous  les  visages  respiruent  le  ra^îssenaft, 
on  jubilait:  «  Que  TOuks^TMs?  me  lépmidit  plus  tsrd  à  fieaM, 
Ambros,  restbèlicien  eiquis  ;  en  IftaGe,  la  musique  ^é^im  touète 
en  ce  moment  au  sommet  de  sa  décadence,  n  Pour  les  peioples  de 
Midi,  le  plaisir  est  le  commenoement  de  Vêmatkm  religiesee; 
amusez-les,  ils  croiront.  L'Italien  veut  s'amuser  partout,  même  i 
l'ôglise,  et  les  maîtres  de  chapelle  s'arrangeamit  pour  le  serfîr  es 
consiquenoe,  ooosant  des  lambeaux  de  cavatine  à  des  fugues  phn 
ou  HMÂos  grotesques,  dont  la  destination  sonblait  être  de  dupe* 
ronner  la  foUe  jdu  logis* 

Traâmeat,  certains  puristes  nous  la  b&Ulent  belle  en  Tennt  cri* 
tiquer  a«  point  de  vue  religieux  soit  le  Rtquitm  de  Verdi,  soit 
môme  le  Stabat  et  la  Messe  de  Rossini!  Qu'ils  réflidiiisseot  donc, 
oes  juges  sévères,  à  ce  qui  s'entendait  en  Italie  lorsque  Rossini  éeri- 
vit  son  Siabat.  Un  jour  qu'un  pédant  de  leur  espèce  reprochait  i 
Joseph  Baydn  de  composer  ainsi  des  messes  sur  nn  ton  trop  gcâ* 
leret  et  qui  manquait  évidemment  de  décorum  :  «  Je  le  sais,  ma» 
je  n'y  puis  rien,  lui  répimdit  en  branlant  la  Idte  le  vieui  cbsntie 
de  la  Création.  Le  bon  Dieu  m'a  fait  une  àme  guillerette  et  si  ftii 
la  dévotion  gaie,  il  me  le  pardonnera.  »  Rossini  avait  cette  âme-là, 
et  bien  d'autres  l'ont  aussi,  à  ne  citer  que  l'alouette  qui  monte  vers 
le  del  sur  les  ailes  de  sa  chanson.  D'ailleurs  ce  Rossini  du  SuAat 
et  de  la  Petite  Messe  {solennelle  est-il  à  ce  point  jovial  ?  Le  préjugé 
ignore  les  nuances  :  entre  la  galté  du  Barbier^  de  la  Ceneren- 
tola  et  la  sérénité  de  cette  musique  sacrée,  il  ne  distingue  pas. 
Qui  ne  cmmalt  le  mot  de  Michel -Ange  au  Vatican?  o  R^haâ  a 
traversé  la  chapelle  Sixtine?  »  Rossini,  avant  d'écrire  sa  messe 
avait  ainsi  traversé  Bach  et  Beethoven.  Écoutez  plutôt  ce  prélude 
d'orgue  à  l'oiTertoire,  et  ces  phrases  fuguées  qui  servent  de  péro- 
raison au  Gloria  et  au  Credo  ^  quel  professeur  de  contrejwiflt 
avec  ou  sans  perruque  osera  les  répudier?  Musique  de  concert, 
oratorios  de  salon,  airs  d'(^éra ,  c'est  vite  dit  ;  mais  Hândel  ausri 
et  Bach  ont  leurs  airs  d'opéra,  et  le  fameux  Stabat  de  Pergolèse  ne 
fut  pas  lui*même  sans  reproche  de  la  part  des  contemporains.  Aux 
yeux  du  père  Martini,  cette  composition  «  a  le  tort  de  reproduire 
en  maint  endroit  le  caractère  et  le  style  d'opéra  comique,  et  d'être 
un  ressouvenir  de  la  Serva  padrona.  » 

Resterait  à  se  demander  si  ce  n'est  pas  tout  simplement  la  moder^ 
nitè  d'une  musique  qui  l'empêche  d'être  religieuse.  Nous  railtons 
chez  Rossini  ses  essais  de  réforme,  la  dramaturgie  de  Vtf  di  dans 
sa  Messe  nous  parait  inadmissible,  et  nous  n'y  voulons  voir  qu'nne 
illustration  théâtrale  de  ia  tragédie  du  Golgotha,  ce  qui  n'est  dèji 
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poînl  ubl  nÙDca  éloge,  éUat  donné  que  rilliustration  est  un  chef- 
d'œwrre  et  que  ciet  art,  encore  qae  diaeutable  comme  objet  d'édi- 
ficalMQ  dévetei  n'ea  produit  pas  moins,  même  sous  cette  forme 
dnnuitique  et  passionnée,  un  eifet  religieux  sur  son  auditoire, 
SaiTonsHMMS,  en  outre,  ce  que  nos  petitSHieveux  penseront  là-des- 
sus, eux  qui  n'auront  pas,  comme  nous,  l'occasion  de  comparer 
chaque  jour  la  musique  religieuse  de  Rossini  et  de  Verdi  avec  leur 
musique  de  thèfttre  2  Peut-être  au  fond,  n'est-ce  qu'à  cette  impossi- 
bilité où  nous  sommes  de  comparer  sans  cesse  l'un  &  l'autre  les  deux 
termes  du  procès  que  noua  devons  le  sentiment  religieux  dont  Hân- 
del  et  Bach  bous  pénètrent  ;  plus  près  de  nous  Mozart  nous  édifie 
moins  ;  affaire  de  distance  et  de  costume.  Hândel  pas  plus  que  Bach 
ne  s'épargnent  les  grande  airs  d'opéra  et  leurs  roulades  ne  scandaii- 
aent  personne,  consacrées  qu'elles  sont  par  leur  caractère  suranné. 
Le  souverain  porte*respect  en  ce  monde,  c'est  la  perruque;  voyez 
l'Angleterre  et  ses  juges  I  la  modernité  ne  nous  inspire  point  de  r^é- 
rence,  on  la  tutoie«  Ce  qui  faisait  dire  au  padre  Martini  que  le  Stabat 
de  Pergolèse  était  de  la  musique  d'opéra  comique  est  juste  aussi  ce 
qui  ]x>tts  empêche  d'apprécier  à  leur  valeur  certaines  magnificences 
de  la  messe  de  Biossini,  le  Begurrexit,  par  exemple,  et  d'ouvrir  à 
deux  battans  la  bibliothèque  sacrée  au  Requiem  de  Verdi. 

Là  serait  le  vrai  point  de  départ  d'une  réforme  dans  la  musique 
religieuse  en  Italie.  Célèbre  qui  voudra  l'esprit  d'institution  et  de 
fondation ,  fai  pour  principe  qu'en  pareil  cas,  l'esprit  de  création 
vaut  mieux  que  tout»  Les  plus  beaux  programmes  sont  lettre  morte 
taat  que  le  génie  d'un  homme  n'a  pas  soufllè  dessus.  A  Milan,  une 
société  s'était  formée  pour  U  restauration  de  la  musique  religieuse, 
rien  de  mieux;  mais  voilà  que  l'on  imagine  d'inaugurer  l'œuvre  par 
une  messe  solennelle  dans  la  cathédrale,  et  c'est  le  maître  de  cha- 
pelle ordinaire  que,  sans  trop  de  discernement,  on  choisit  comme 
compositeur.  £n  matière  de  réforme,  c'était  mal  débuter;  la  société 
eut  ce  qu'elle  méritait,  une  messe  dans  l'ancien  jeu  :  la  fuga  obli^ 
gâta  a  qualtro  parti  in  istilo  severo^  et,  pour  égayer  ce  «  style 
sévère,  »  un  assortiment  d'airs  d'opérette...  C'est  en  considérant 
cette  routine  invétérée»  en  parcourant  du  regard  les  sentiers  d'un 
passé  toujours  prêt  à  refleurir,  que  les  gens  de  goût  se  rendront 
vraiment  compte  de  l'action, —  même  religieuse, —  que  des  hommes 
tels  que  Bossijii  et  Verdi  peuvent  avoir  sur  la  musique  de  leur  pays. 

Paris  et  Bruxelles  ont  leur  grand  prix  de  Borne;  Berlin  a  sa  fon- 
dation Meyerbeer,  dont  la  destination  est  pareille.  Profitables  et 
peut-être  nécessaires  en  des  temps  où  Tltalie  musicale  comman- 
dait encore  aux  nations,  ces  œuvres  aujourd'hui  n'ont  plus  aucim 
sens.  Quels  sujets  d'études  spéciales  l'ItaLie  actuelle  olire-t-elle  aux 
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jeunes  compositeurs  7  Après  tout  ce  que  nous  venons  de  voir,  fl  serait 
assez  malaisé  de  le  dire,  à  moins  qu'il  ne  s'agisse  d'un  simple  voyage 
d'agrément  dont  il  platt  à  l'état  de  gratifier  les  bons  élèves.  On  admet 
qu'il  en  soit  autrement  pour  les  peintres,  les  sculpteurs  et  les  archi- 
tectes. A  ceux-là  Rome  et  Florence,  Naples  et  Venise  réservent  des 
trésors  d'enseignement,  des  modèles  de  toutes  les  époques  seuls 
capables  de  conseiller,  d'ennoblir  et  de  mener  à  perfection  une 
grande  individualité  d'artiste.  «  C'est  tout  un  chant  d'Homère  re- 
trouvé I  »  s'écriait  Goethe,  éclatant  d'admiration  en  présence  de 
la  Junon  Ludovisi.  Où  sont,  pour  un  musicien,  les  Jaaoo  Ludo- 
visi?  Où  sont  les  musées  et  les  archives?  Parlerons-nous  des  œuvres 
de  Palestrina?  Mais  l'Italie  a,  depuis  longtemps,  cessé  d'en  avoir  le 
monopole;  plus  n'est  besoin  d'aller  à  si  grands  frais  déchiffrer  les 
manuscrits  de  la  chapelle  Sixtine  ;  ces  œuvres  désormais  divulguées 
comme  celles  des  écoles  de  Naples  et  de  Venise,  tout  le  monde  à 
présent  se  les  procure  dans  des  éditions  à  bon  marché  ;  et  voyez 
l'amusante  contradiction  :  tandis  qu'avec  la  routinière  obstmation 
qui  nous  caractérise,  nous  persistons  ici  à  nous  payer  le  luxe  du 
prix  de  Rome,  une  dame  de  Milan,  Giovanna  Lucca,  instituait 
naguère  un  prix  à  cet  effet  d'envoyer  les  jeunes  Italiens  conti- 
nuer et  parachever  leurs  études  en  Allemagne. 

Il  me  faut  conclure  :  que  signifie  au  résumé  le  mouvement  qui 
se  poursuit  chez  nos  voisins  depuis  environ  quinze  ans?  Les  ten- 
dances qui  se  prononcent  d'un  si  fier  entrain  procèdent-elles  du 
génie  de  la  nation  ?  Est-ce  là  vraiment  sa  chair  et  son  saog,  bref, 
qu'y  a-t-il  de  sérieux  dans  tout  cela?  et  quelque  subite  réaction 
n*est-elle  pas  à  craindre?  En  attendant  que  l'avenir  se  charge  de 
répondre  à  ces  questions,  un  bon  patriote  allemand  ne  pouvait  que 
pousser  sa  thèse  du  côté  de  l'afiirmative.  a  Nous  croyons  résolument 
qu'avec  la  marche  ferme  et  progressive  du  royaume,  et  malgré  tous 
les  vieux  fermens  qui  subsistent  sous  couleur  hypocrite  de  conser- 
vatisme, une  ère  nouvelle  doit  s'ouvrir  pour  la  musique  italienne.  » 
Ainsi  termine  M.  Martin  Boeder.  11  prophétise  à  l'Italie  musicale  un 
nouveau  royaume  de  Dieu  sous  l'invocation  de  la  très  samte  Geimt- 
nie.  Culture  littéraire  et  musicale,  il  faudra  désormais  que  l'influence 
allemande  se  substitue  à  la  nôtre.  Regardez  les  poètes,  Carducci, 
Guerrieri,  tous  germanisent;  ainsi  de  la  musique,  c'est  le  ton  du 
jour.  Les  Italiens  de  la  génération  précédente  n'aimaient  et  n'admi- 
raient  que  nos  poètes,  ils  goûtaient  Lamartine  et  Victor  Hugo  i 
l'égal  de  leurs  Leopardi,  de  leurs  Niccolini,  de  leurs  Giusti  ;  les 
jeunes  du  moment  traduisent  Goethe  et  citent  Heine  de  préférence 
à  Musset.  Creuserons-nous  les  raisons  de  ce  retour  des  choses?  U 
y  en  a  de  philosophiques  et  de  politiques.  Nous  ne  sonunes  plus  au 
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XTiii^  siècle,  OÙ  rien  en  Europe  ne  se  répandait  que  par  le  médium 
de  notre  langue  si  claire,  si  analytique,  si  logique  et  dont  l'accent 
néo-latin  vibrait  si  agréablement  aux  oreilles  du  peuple  italien;  nous 
ne  sommes  plus  au  temps  où  la  domination  autrichienne  semait 
rirrècondliable  jusque  dans  le  règne  des  lettres  et  des  arts;  nos 
evers  ont  aussi  beaucoup  aidé  à  notre  discrédit  intellectuel,  et  les  Ita- 
liens se  sont  inclinés  devant  le  fait  brutal  : 

C'est  du  Nord  aujoard'hol  que  leur  Tient  U  lumière  ; 

vers  fâchjux,  —  soit  dit  en  passant  — du  plus  humain  et  du  moins 
patriote  des  poètes.  Mais  que  ces  Allemands  sont  d'habiles  enjô- 
leurs! de  quel  air  suave  et  papelard  ils  président  à  la  conversion  de 
leur  catéchumène!  de  quelles  caressantes  insinuations  ils  l'enguir- 
landent! tt  Rassurez-vous,  ma  [mie,  et  ne  rougissez  pas  de  vous 
mettre  à  l'école  chez  nous,  qui  fûmes  si  longtemps  vos  disciples. 
N'êtes- vous  point  la  plus  libérale  de  votre  race  et  le  moins  esclave 
des  préjugés?  Vous  avez  eu  vos  siècles  de  grandeur  ;  désormais,  c*est 
nous  qui  commandons,  et  vous  venez  à  nous  sans  qu'il  en  puisse 
résulter  pour  votre  gloire  aucun  abaissement,  persuadée,  comme  il 
convient,  que  nous  sommes  en  musique  les  deux  nations  sans 
rivales,  et  prête  à  vous  défaire  de  ce  reste  d'esprit  parisien  qu'on 
\0U8  reproche.  »  Eh  bien!  non;  les  choses  n'en  sont  point  à  cet 
état  déCnitil .;  une  nation  ne  renonce  pas  ainsi  à  ses  privilèges.  Qu'un 
certain  particularisme  musical  ait  cessé  d'être,  rien  de  plus  vrai; 
dites  évolution,  lutte  pour  l'existence  et  perpétuel  devenir,  à  la 
bonne  heure  I  L'art  moderne  est  international,  le  cosmopolitisme  nous 
entraîne,  et  l'Italie  comme  la  France  cède  au  tourbillon.  Mais  croire 
que  les  vents  du  nord  vont  ensabler  à  jamais  l'heureux  sol  où  fleu- 
rissent l'oranger  et  la  mélodie,  quel  triste  songe  d  une  nuit  d  hiver! 
La  JUesse  de  Verdi,  son  Aida^  nous  donnent  la  mesure  de  cette  trans- 
formation dont  les  conséquences  ne  sauraient  eilVayer  persoune.  Pur 
travail  d'assimilation  et  d'amalgame,  où  l'idéal  traditionnel,  la  belle 
phrase  mélodique ,  loin  de  succomber,  aura  puisé  dans  la  science 
de  Taccompagnement  des  élémens  de  vie  nouvelle.  On  continuera  la 
chanson  d'autrefois,  mais  la  ritournelle  en  vaudra  beaucoup  mieux: 
on  se  sera  mis  au  pas,  voilà  tout. 


HfiMBI  BLAZE  Dfi  BUEY. 
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Let  ooncoors  de  tragédie  ci  de  comédie  en  1883.  —  UEn»$igmemêmi  âraMÊtÛMfm 
au  Conservatoire,  par  MM.  L*  de  Le^xuarie  et  A.  Bernheim.  (P.  OUendorf,  éditeur.) 

Â  rheure  qu'il  est,  personne  de  ceux  quiUseat^  chez  les  piospetils 
coiffeurs  de  province  comme  dans  les  cercles  élègans  de  Pans^  m'ignore 
la  bonne  nouvelle  :  cette  année,  les  conGOors  de  tragédie  et  de  comédie 
du  Conservatoire  sont  miraculeusement  beaux  1  Tout  k  moade  sait 
que,  l'an  dernier,  il  n'y  eut  pas  de  prix  de  tragédie  pour  les  hommes» 
et  que,  pour  les  femmes,  il  n'y  eut  ni  premier  prix  de  tragédie  m  fÊt- 
mier  prin  de  comédie  :  ce  fut  un  grand  deuil  dans  les  eavirons  de  la 
rue  Bergère,  une  lamentation  courut  par  les  rez-de-chaussée  des  jour- 
naux. Cette  fois,  au  contraire,  quelle  abondance  1  et  aussi  quelle  joiei 
Magnum  proverUum  histrianum  hic  annus  aUulitl  Et  môme  on  peul  aîoo- 
ter  :  vel  iragicorum!  Les  plus  réservés,  les  plus  froida  parmi  les  cri- 
tiques, murmurent  d'un  air  confidentiel  et  gourmet  :  a  11  y  a  du  tra- 
gédien, cette  année,  »  —  à  peu  près  comme  les  garde&^hasee  :  •  Il  y 
a  du  faisan  1  » 

«  Savez-vous  bien,  mes  enfans,  écrivait  Tan  dernier  M*  Sarcey, 
savez-vous  bien,  mes  enfans,  que  votre  concours  de  tragédie  est  on 
des  plus  faibles  que  j'aie  jamais  vus  depuis  tantôt  vingt-trois  aos 
que  je  suis  assidûment  ces  exercices?  »  Et  plus  loin  il  déclarait  qoe, 
même  «  en  comédie,  il  y  aurait  bien  à  dire.  »  Apparemment  la  nature 
se  recueillait  pour  produire  les  tragédiens  et  les  comédiens  de  cette 
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année  ;  Toyoi  plutôt  cette  liste  de  récompenses  :  quels  yeux  refuse- 
raient de  s'y  réjouir  7  Pour  les  hommes  :  un  premier  prix  de  tragé- 
die et  un  second,  un  premier  accessit,  un  second  et  un  troisième; 
un  premier  prix  de  comédie  et  un  second,  deux  premiers  accessits 
et  un  second.  Pour  les  femmes  :  un  premier  prix  de  tragédie  et  un 
second,  un  premier  accessit  et  deux  seconds  ;  trois  premiers  prix  de 
comédie  et  un  second,  trois  premiers  accessits  et  deux  seconds.  Notez 
que  plusieurs  ^ôres  n'ont  pas  été  récompensés...  Toilà  un  Coaser- 
Tatoire  de  déclamation  le  plus  prospère,  le  mieux  institué,  sans  doute, 
et  le  mieux  gouverné  du  monde  1 

-  3*en  sais  un  bien  misérable  :  il  est  gouyerné,  —  quoique  ce  ne  soit 
pas  seulement  un  Conservatoire  de  musique,  mais  aussi  de  déclama- 
tion, —  par  un  vieux  musicien  ;  il  est  institué  de  la  fagon  la  plus 
piteuse  et  la  pitre  absurde  qui  se  puisse  imaginer:  il  n'a  que  tout  juste 
quatre  professeurs,  qui  ne  font  que  chacun,  en  deux  fois,  quatre  heures 
de  dasse  par  semaine,  sans  aucun  programme  d'études.  —  (7est  le 
même  :  cfest  le  Conservatoire  de  Paris. 

Eh  quoi  !  c*est  le  môme  I  GTest  celui-là,  borné  à  de  si  faibles  res- 
sources, qui  produit,  en  cette  année,  tant  de  prix  et  d'accessits  I 
Qu'importe  que  la  machine  soit  pauvre  et  ne  paraisse  qu'à  peine  diri- 
gée, si  elle  prouve  son  excellence  par  de  si  puîssans  eifets  7  —  Mais 
peut-être  il  convient  d'examiner  ces  effets  avec  un  peu  de  rigueur  :  au 
moins  aurons-nous  Tindiscrétion  de  regarder  la  liste  des  morceaux  de 
concours  et  de  rechercher  surtout  quels  morceaux  ont  déclamés  les 
candidats  heureux.  La  tragédie  renaît  et  la  comédie  se  maintient,  dites- 
vous?  Mais,  de  grâce,  où  prenez-vous  la  tragédie  et  la  comédie?  Si 
d'aventure  une  jeune  fille  avait  remporté  le  prix  de  tragédie  pour  avoir 
récité  une  fable,  sous  le  prétexte  qu'Âdrienne  Lecouvreur,  mise  en  scène 
par  MM.  Scribe  et  Legouvé,  récite  les  Deux  Pigeons;  ou  si  le  prix  de 
comédie  était  échu  à  rélève  qui  eût  le  mieux  battu  des  entrechats, 
par  cette  raison  qu^il  y  a  un  maître  à  danser  ans  fe  Bourgeois  gentil^ 
homme,  on  permettrait  qne  nous  fissions  difficulté  de  nous  ébaubir  sur 
le  renouveau  de  la  tragédie  et  la  prospérité  de  la  comédie.  Or  c'est  à 
peu  pr^s  ce  que  nous  trouvons. 

Cinq  jeunes  hommes  sont  récompensés  pour  la  tragédie;  un  seul, — 
et  c'est  le  dernier,  —  avait  choisi  un  morceau  du  grand  répertoire  tra- 
gique :  le  récit  du  Cid.  Mais  le  premier  prix  appartient  au  rôle  d'Hamlet, 

—  THamlet  de  Dumas  père,  —  et  le  second  prix  au  réle  de  Ruy  Blas;  les 
personnages  de  Glocester,  dans  les  Enfans  d*Édouardy  et  de  Brutus,  dans 
la  Mort  de  César,  ont  retenu  les  deux  premiers  accessits.  Mettons  que 
Brutus  fût  digne  de  paraître  dans  cette  fôte  de  la  tragédie  ;  prenons 
même  que  Glocester  n'y  soit  pas  un  intrus  ;  que  dire  de  Ruy  Blas  et 
d'Hamtet,  qui  sont  justement  les  mieux  partagés?  Sont-Us  des  person- 
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nages  tragîqnes?  Ce  jeune  homme  triomphe  dans  Hamlet:  poimos* 
nous  le  tenir  pour  éprouvé  dans  le  répertoire?  Nous  avons  lieu  de 
craindre  qu'il  ne  s'y  comporte  en  étranger,  et  voici  qu'il  échoae  dans 
le  Misanthrope  de  fagon  à  justifier  nos  craintes.  Son  camarade,  ce  Rn; 
Blas,  peut  être  un  héros  romantique  fort  présentable;  sommes-nous 
assurés  davantage  que  ce  soit  un  tragédien?  Les  jeunes  filles,  diantre 
part,  ne  nous  donnent  guère  plus  de  garanties  :  celle-ci,  que  son  pre- 
mier prix  fait  entrer  à  la  Comédie-Française,  est  une  Manon  Delorme. 
Est-ce  une  Andromaque,  une  Iphigénie,  une  Bérénice?  Mais  si  nous 
tournons  les  yeux  vers  la  comédie,  que  voyons-nous?  Gelie-d  obtient 
un  premier  prix  dans  une  scène  de  la  Princesse  Georges;  la  princesse 
Georges  est-elle  un  personnage  de  drame,  ou  de  comédie?  Celui-ci 
concourt  dans  Ruy  Bios  et  paraît  mériter  un  second  prix;  quelrète 
]oue-t-il7  Celui  de  don  Salluste.  Faire  passer  don  Salluste  pour  un  per- 
sonnage comique  est  hardi,  surtout  après  que,  dans  la  matinée,  on  a 
présenté  Ruy  Blas  pour  un  personnage  tragique.  Il  faut  convenir  que  le 
bon  sens,  pour  ne  point  parler  de  Part,  est  choqué  par  l'arbitraire  d'une 
telle  classification;  —  à  moins  d'admettre  que  Theure  de  midi  sépare 
les  genres  et  que  toute  autre  distinction  sera  récusée  comme  douteuse  : 
qui  dit  tragique,  dit  avant  midi  ;  comique,  après  midi;  cela  suffit  et 
tranche  touti  Aussi  bien  c'est  la  seule  façon  d'expliquer  que  Glocester, 
des  Enfans  (T Edouard^  ce  Tartufe  de  drame,  soit  un  tragique, — et  AWarez, 
du  Supplice  (Tune  femme^  ce  héros  passionné,  un  comique;  c'est  la  seule 
façon  d'expliquer  que  Marion  Delorme  concoure  en  tragédie  et  la  Tîsbé, 
—  la  Tisbé  d'AngelOy —  en  comédie.  La  Tisbé  !..  Oui,  je  vois  bien  qu'il  est 
trois  heures,  et  MM.  les  jurés  digèrent;  mais  en  vérité  se  peut-il  ima- 
giner rien  de  plus  bouffon?  Michelet  a  prêté  à  rire  pour  avoir  divise  le 
règne  de  Louis  XIV  en  deux  périodes  :  avant  la  fistule,  après  la  fistule. 
Commei^t  tenir  son  sérieux,  au  Conservatoire,  lorsqu'on  voit  la  littéra- 
ture divisée  en  deux  parts  :  avant  le  déjeuner,  après  le  déjeuner? 

Voilà  comment  la  tragédie  renaît  et  la  comédie  prospère;  la  vérité, 
c'est  que  Tune  et  l'autre  languissent  dans  un  chaos  où  le  drame,  de  d 
de  là,  tire  à  lui  tous  les  élémens.  Le  drame  seul  profite  ou  parait  pro- 
fiter dans  cette  anarchie  où  croupit  le  Conservatoire.  Tant  que  durera 
cette  anarchie,  comment  compter  que  les  choses  iront  mieux? 

M.  Ambroise  Thomas,  directeur  du  Conservatoire  de  musique  et  de 
déclamation,  est  un  homme  considérable  dans  l'administration  des 
beaux-arts.  Compositeur  de  musique,  il  est  maintenant  à  l'apogée  de 
son  bonheur  :  son  dernier  ouvrage,  Françoise  de  Rintini,  a  fait  rendre 
justice  au  mérite  de  l'avant-dernier,  Hamlet;  à  moins  qu'il  ne  réserve 
encore  un  opéra  qui  fasse  reconnaître  le  dernier  pour  supérieur,  on 
ne  voit  guère  qu'il  puisse  être  plus  heureux.  Si  le  titre  de  directeur 
du  Conservatoire  de  déclamation  n'était  qu'une  dignité,  si  le  poste 
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ne  devait  être  qu'une  sinécure,  personne  assurément  ne  porterait 
cette  dignité  mieux  que  M.  Thomas,  personne  mieux  que  M.  Thomas 
n^occuperait  cette  sinécure.  Mais  si  ce  titre  n'est  pas  vain,  si  ce  poste 
D^est  pas  seulement  une  place,  et  doit  être  un  emploi,  pourquoi  le  direc- 
teur du  Gonseryatoire  de  déclamation  est  il  M.Thomas?  Nommerait-on 
directeur  du  Conservatoire  de  musique  M.  Francisque  Sarcey? 

«  Il  fallait  un  calculateur,  ce  fut  un  danseur  qui  l'obtint...  »  Si  la 
place  dont  parle  Figaro  était  celle  de  directeur  d'uae  école  de  danse 
et  de  calcul,  peut-être  le  choix  du  ministre  pouvait  s'expliquer  par 
cette  raison  :  Técole  de  calcul  n'était  qu'une  annexe  de  l'école  de 
danse  établie  avant  elle;  ainsi  l'habitude  s'était  prise  de  mettre  un 
danseur  à  la  tête  de  l'une  et  de  l'autre;  il  fallait  qu'un  long  temps  s'écou- 
IM  et  que  l'École  de  calcul,  tout  en  se  gouvernant  mal,  acquit  de  l'im- 
portance pour  qu'on  remarquât  le  vice  de  cet  usage.  Tout  s'explique 
en  ce  monde,  —  si  tout  ne  se  justifie  pas,  —  par  des  raisons  histo- 
riques. Si  pourtant,  par  des  raisons  historiques,  il  se  trouvait  que 
M.  Mérante  et  M.  Petipa  fussent  directeurs  de  l'École  polytechnique 
et  de  l'école  des  mines,  on  s'apercevrait  que  ces  choix  compromettent 
le  recrutement  des  artilleurs  et  des  ingénieurs  de  l'éiat.  Le  Conserva- 
toire fut  institué  par  la  loi  du  16  thermidor  an  m  «  pour  exécuter  et 
enseigner  la  musique.  »  Les  professeurs  de  déclamation  n'y  parurent 
pas  avant  1808,  et  ce  n*est  qu'en  1824  qu'un  arrêté  ministériel  établit 
une  école  spéciale  de  déclamation.  Eu  cette  année  1824,  Cherubini 
étant  directeur,  Uabeneck  lui  fut  adjoint  comme  directeur  honoraire; 
en  1842,  Cherubini  fut  remplacé  par  Âuber.  Aussi,  en  1871,  quand 
mourut  Âuber,  M.  Jules  Simon,  jetant  les  yeux  sur  cette  suite  de  musi- 
ciens, put-il  dire  à  M.  Thomas  :  «  Si  je  ne  vous  nommais  pas,  j'aurais 
l'air  de  signer  votre  destitution.  »  Cependant  le  temps  est  venu  peut- 
être  de  s'apercevoir  qu'il  est  mauvais  de  mettre  un  compositeur  de 
musique  à  la  tête  d'un  séminaire  de  tragédiens  et  de  comédiens.  Si 
M.  Francisque  Sarcey  ou  quelque  autre  amateur  de  tragédie  et  de 
comédie  succédait  [à  M.  Thomas,  le  trombone»  la  trompette,  Thar- 
monie  et  le  contrepoint  seraient  sacrifiés  sans  doute  à  l'art  de  bien 
dire;  pourquoi  faut-il  qu'à  présent,  au  contraire,  l'art  de  bien  dire 
leur  soit  sacrifié?  Pourquoi  cette  injustice  plutôt  que  celle-là?  L'une 
et  l'autre  nous  paraissent  également  fâcheuses;  nous  ne  préten- 
dons, exercer,  au  nom  de  la  déclamation ,  aucune  représaille  :  l'équité 
nous  suffirait.  L'auteur  de  Françoise  est  assez  occupé  à  surveiller  l'édu- 
cation de  ses  futurs  interprètes  et  de  ses  futurs  émules;  d'ailleurs  il  ne 
prétend 'pas  sans  doute  juger  avec  compétence  des  choses  tragiques  ou 
comiques.  11  n*a  ni  le  temps  ni  l'indiscrétion  de  gouverner  cette  partie 
de  son  empire;  de  sûrs  témoins  déposent  devant  nous  de  la  façon  dont 
il  y  règne  ;  jamais,  dans  l'intervalle  des  concours,  le  directeur  du  Con- 
servatoire n'ouvre  la  porte  d'une  des  quatre  classes  de  déclamation,  il 
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Yaut  la  peine  de  lire  cette  récente  lurochore  :  tEnseignemeiUdramaliqiu 
au  Conservatoire.  Nourris  dana  le  respect  de  M.  Thomaa»  les  aalenratt 
connaissent  les  détours  ;  ou  plutôt,  sincôrement  confits  ea  dëf  érenG^ 
ils  ne  peuvent  s'empêcher  de  constater  lea  faits;  peu  s'ea  laot  qu'ils 
ne  désignent  le  maestro  par  cette  périphrase  :  «  l'éminent  directeur  qui 
ne  dirige  pas  le  Conservatoire...  »  Nous  réclamons  un  directeur  qui  k 
dirige  :  cette  exigence  n'est  pas  folle.  Qu'on  détache  du  Conservatoire 
de  musique  le  Conservatoire  de  déclamation,  comme  de  la  métropole 
une  colonie  adulte,  et  qu'on  lui  donne  un  directeur  spécial;  nous  na 
tracasserons  pas  M.  Thomas  sur  ses  terres. 

Mais  peut-être  la  constitution  de  cet  empire  est  tellement iogéniease 
et  solide  et  le  corps  des  ministres  tellement  fort  que  peu  importe, 
au  demeurant,  qui  est  censé  diriger  la  machine  7  —  Pour  ce  qui  Ol 
des  ministres,  c'est-à-dire  des  professeurs,  le  Conservatoire  de  décla- 
mation en  compte  quatre,  pas  un  de  plus.  A  ces  quatre  professeurs 
on  peut  en  joindre  un  cinquième,  celui  d'histoire  de  la  littérature 
dramatique  ;  mais  son  cours  est  un  cours  de  luxe,  comme  celui  de 
danse  et  de  maintien,  ou  celui  d'escrime  :  ce  n'est  qu'une  friandise  et 
comme  le  dessert  commun  des  quatre  autres,  dont  chacun  a  sa  table 
mise. 

De  constitution,  en  effet,  le  Conservatoire  n'en  a  pas.  11  a  bien  un 
règlement  qui  porte  que  l'administration  se  compose  d'un  secrétaire 
attaché  à  la  direction ,  d'un  agent  comptable,  etc.;  le  môme  règlement 
fixe  les  traitemens  des  professeurs,  qui  varient  de  2,000  firanos  à  300 
(admirez ces  chiffres!).  Mais  de  constitution  artistique  ou  littéraire,  de 
programme  d'études,  même  le  plus  libéral  du  monde,  le  plus  complai- 
sant à  la  méthode  de  chaque  mattre  et  aux  combinaiâons  diverses  de 
l'enseignement  de  l'un  avec  les  enseignemens  des  autres,  îe  n'en  aper. 
çois  pas.  Voici  quatre  professeurs  qui  portent  le  môme  titre  et  tiennent 
le  même  emploi  :  professoir  de  déclamation.  Ils  ne  se  distinguent  que 
par  leur  rang  d'ancienneté;  selon  cet  ordre,  chacun  choisit,  anoomr- 
mencement  de  Tannée,  les  élèves  qui  lui  plaisent  paroù  les  nouveaux; 
une  fois  nanti  de  ses  élèves,  chacun  est  maître  de  leur  éducation 
totale.  L'élève  de  M.  A...  ne  fera  qu'assister  aux  cours  de  Mtt.  B,.» 
C,  D.*,  il  ne  recevra  pas  leurs  conseils;  s'il  veut  se  produire  chei 
eux,  il  n'y  pourra  que  donner  des  répliques.  L'enseignement  de  M.  A..* 
doit  lui  suffire,  et,  pour  le  dire  en  passant,  l'effet  en  sera  sans  doute 
qu'il  imitera  M.  A...  Mais  cet  enseignement,  quel  est-il?  Celui  qu'il 
plaît  à  M.  A.., —  comme  dans  la  salle  voisine  à  M»  B..» — dans  ceUe-d 
à  M.  C,  dans  celle-ci  à  M.  D... 

Nous  n'avons  pas  de  peine  à  croire  que  MM.  Got,  Delaaiaj, 
Worms  et  Maubant  font  chacun  de  son  mieux.  Noos  sommes  per^ 
snadés  que  M.  de  La  Pommeraye,  chargjé  du  cours  d'histoire  de  la 
littérature  dr^unatique»  leur  est  un  prédenx  auxiliaice.  U  serait 
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▼eiltoiuL  que  les  legons  4e  pareils  professeurs,  adressées  parfois  à  des 
nijats  bien  doués,  ne  pussent  pas  produire  quelques  effets  heureux. 
(Test  toute  la  différence  de  cette  année-ci,  qu'on  déclare  si  glorkase,  à 
la  i^écédente  qu'on  déclare  néfaata.  Au  concours  de  1882,  je  vois  inscrits 
eomme  tragédies  :  Ruy  Bios,  k  Moi  $^amuse,les  Érynnies^  Ruy  BUu  enoore 
et,  oomme  par  grâce,  après  Mmris  Siuart^Ptièdre  toute  seule;  à  titre  et 
cmnédies,  }e  vois  ûgurer  derfchef  Ruy  Bku,  Ihn  Jfàan  tVÀttUrichey  Maék^ 
ntoiseUe  de  BeU&^hhtV  HcmiMur  et  CArgenU  les  Faux  Ménages  M  Fiis  ns^tH 
rdj  par  deux  fois  le  DemirMonde  et  jusqu'à  PÉtrangére.  Malgré  oe  dioix 
de  morceaux,  plus  faciles  apparemment  et  plus  avantageux  que  des 
morceaux  du  grand  répertoire,  les  élèves  n'avaient  obtenu  de  Piadul- 
gQOce  da  jury  qu'un  petit  nombre  de  prix  et  d'accessits.  £n  1883,  des 
candidats  mieux  préparés  par  la  nature,  et  plus  acbevés  p»r  leurs  nraî- 
tres,  ont  ravi  un  pios  grand  nombre  de  récompenses;  nous  ne  croyons 
pas  cependant  que  la  tragédie  et  la  bauts  comédie  trouveni  dans  ce 
conoeuirs  plus  de  garanties  que  dans  le  précédent.  EX  comment,  knsai 
éite^  en  pourraient-elles  trouver  davantage  ?  Et  si  d'aventare,  eUes 
avaient  lieu, cette  fois,  d*éire  satisfaites, comment  affirmer  «pi'à  la  pro» 
chaine  rencontre,  eUes  le  seraient  encore?  Quelles  sûretés  oiïre  un  tel 
système  d'enseignement,  ou  plutôt  un  enseigoeBwnt  qui  n'est  aucun 
sjotème  ?  D'ailleurs,  combien  de  temps  chacun  de  ces  professeurs,  foit 
occupé  en  debors  de  sa  classe,  fort  distrait  de  l'enseignement  par  la 
firatique  et  par  tes  succès  de  la  scène,  oombien  de  temps  donne-t-il, 
par  semaine,  aiu  Conservatoire?  Quatre  heures,  pas  davantage;  quatre 
beures  en  deux  fois,  et  souvent,  le  professear  a  plus  de  douze  élèves. 
Ainsi,  quatre  professeurs  que  ne  réunit  aucume  direction,  que  ne  sou- 
tient aucun  programme, qui  doivent  improviser  à  leur  fantaisie  quatre 
«ours  absoliUGQent  c(Mnpiets,  qui  ne  peuvent  combiner  leurs  efforts,  qui 
donnent  à  chaque  élève  à  peine  dix  minutes,  deux  fois  la  semaiiie, 
yniïk  tout  l^enseignement  de  ce  Conservatoire  :  n'est-il  pas  misé* 
nriile?  11  faut  l'enrichir. 

il  faut  nommer,  sous  un  directeur  spécial,  un  plus  grand  membre 
4e  fNTulésseurs,  et  qui  soient  mieux  payés.  Si  les  hommes  foont 
défaut,  si  l'on  ne  trouve  pas  assez  de  CoqueUn  pour  «enseigner 
auprès  des  Got,  4es  Ddaunay  et  des  Worms,  que  n'appelie-t-on  des 
ftmmes?  H~  Amould-Plessy,  d'après  une  légende,  a  refusé  cet  hon- 
neur; mais,  pense- t-on  que  M**  Dinah  Félix  formerait  des  Jeunes 
filles  k  la  coasédie  moins  bien  que  M.  Maubant?  M"^  Madeleine  Brohan 
ae  pourrait-elle  pas,  comme  /ait  M.  Worits,  commuasquor  i  ses  élèves 
la  netteté  de  son  débit?  M"^  £mma  Fleury  et  Delaporte,  qui  enseî- 
Snent  déjà  dans  la  vie  privée,  ne  sont- elles  pas  prêtée  à  Peaoeir 
9ieBaeat  pablîc?  M»*'  Favart,  Marie  Lauréat,  Bousseil,  Agar,  nedoone- 
aaient-^Ues  pas  d'excdiens  avis  i  de  firtnres  tragédiennes?  Aussi  bien 
}*j0aave  s'il  faut  tenir  11.  Maubant  pour  grand  artiste  on  pour  mauvais 
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professeur,  mais  il  n'est  peut-être  pas  nécessaire  d'exceller  à  la  scène 
pour  être  utile  dans  une  chaire.  Pai  ouï  dire  que  M"*  Thénard  avait 
des  élèves  :  je  n'irai  pas  jusqu'à  demander,  fort  de  cet  exemple,  qu'on 
cul-de-jatte  soit  maître  à  danser;  mais  je  prétends  qu'un  bossu  peift 
être  professeur  de  maintien.  Les  médiocres,  du  moins,  parmi  les  artistes 
qu^on  appellerait  au  Conservatoire,  pourraient  servir  de  répétiteurs  ; 
les  bons  seraient  les  professeurs,  les  vraîp  maîtres  de  cette  jeunesse. 
Mais  surtout,  ce  principe  constitutionnel  étant  posé,  que  le  Conserva» 
toire  est  une  école  de  tragédie  et  de  comédie  classiques,  il  faudrait, 
par  une  manière  d'acte  organique,  en  déterminer  l'enseignement  Que 
le  ministre  des  beaux-arts  fasse  rédiger  un  programme  d'étodes  par 
des  gens  compétens,  —  et,  s'il  est  possible,  étrangers  au  Gonsenatoire, 
étrangers  môme  aux  comités  et  aux  jurys  qui  sont  déjà  compramis 
dans  le  gouvernement  de  cette  maison  ;  —  par  de%  auteurs,  par  des  cri* 
tiques,  par  des  comédiens  de  premier  ordre,  et  qui  abordent  la  qoestioQ 
avec  des  yeux  tout  neufs  :  —  pour  en  indiquer  un  seulement  de  chaque 
sorte,  je  nommerai  M.  Âugier,  M.  Sarcey,  M.  Coquelin;  — que  ces  mes- 
sieurs façonnent  une  charte  aussi  légère,  aussi  flexible,  aussi  respec- 
tueuse des  différentes  méthodes  et  des  différentes  natures,  aussi  peu 
gênante  pour  l'originalité  du  maître  et  pour  l'originalité  de  l'élève,  que 
l'un  et  l'autre  puissent  l'espérer;  mais  qu'en  vertu  de  cette  charte, 
le  travail  de  chaque  professeur  profite  à  celui  des  autres;  que  chacun 
ne  soit  plus  enfermé  dans  sa  classe  et  obligé  d'improviser  un  ensei- 
gnement complet;  qu'il  ne  soit  plus  obligé  surtout,  quel  que  smt  son 
çnseigoement,  de  Timproviser;  qu'il  n'en  garde  pas  le  droit;  que  sa 
fantaisie  soit  réglée;  qu'il  ne  puisse  pas,  si  tel  est  son  caprice,  laisser 
Corneille,  Racine  et  Molière  pendant  toute  Tannée  dans  VoubU ,  ^ur 
faire  étudier  Angelo ,  r Étrangère  et  les  Faux  Ménages  ;  que  la  con- 
naissance du  répertoire  classique  soit  sauvegardée;  que  les  élèves 
•soient  guidés,  par  tels  chemins  qui  peuvent  varier  à  l'infini,  mais 
passent  toujours  par  certains  points,  d'un  bout  à  l'autre  de  cette  litté- 
rature, qui  sera  comme  la  patrie  de  leur  talent;  que  le  directeur,  une 
fois  cette  machine  établie,  veille  au  jeu  régulier  de  chaque  ressort  et 
qu'il  assure  l'harmonie  du  tout;  qu'il  maintienne,  pour  en  perpétuer 
la  vie,  l'unité  de  ce  grand  corps  dont  il  sera  la  tête  :  —  à  ce  prix,  mais  à 
ce  prix  seulement,  le  Conservatoire  fera  Toifice  qu'il  doit  faire  et  méri- 
tera de  tenir  son  rang  parmi  les  Écoles  de  l'état. 

En  effet,  ces  réformes  sont  les  principales  :  elles  portent  sur  la  ma- 
tière de  l'enseignement  et  sur  le  choix  des  professeurs  ;  elles  intéres- 
sent l'art  plus  directement  que  les  autres.  Mais  il  suffit  de  parcourir 
l'opuscule  de  MM.  de  Ley marie  et  Bernheim  pour  se  oonvaiocre  queee 
ne  sont  pas  les  seules,  et  que  la  condition  des  élèves  doit  être  moiiifiée 
aussi  bien  que  celle  du  directeur  et  des  maîtres.  Ces  chaDgemens  soot 
de  l'ordre  administratif  plutôt  que  littéraire  ;ce  détail  doit  être 
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dans  les  bureaux  plutôt  que  dans  cette  Retme  :  cependant»  il  est  impos- 
sible de  ne  pas  y  toucher  en  passant. 

Le  Conservatoire,  s^il  n'a  pas  de  système  d'enseignement,  a  un  sys** 
tème  de  concours  :  c'est  même  en  quoi  consiste,  à  la  bien  regarder, 
toute  son  organisation.  En  octobre,  les  nouveau-venus  concourent  pour 
être  élèves;  en  janvier,  les  élèves  concourent  pour  des  pensions;  en 
juin,  pour  être  admis  au  concours  de  fin  d'année;  ici  enfin,  pour  des 
prix  et  des  accessits.  Sur  la  première  de  ces  épreuves  je  n'ai  rien  à 
dire,  sinon  que  ce  doit  être  un  examen,  plutôt  qu'à  proprement  parler 
un  concours  ;  examen  tout  élémentaire  et  qui  ne  sacrifie  aucune  des 
chances  de  l'avenir*  Il  est  certain  que  tout  Français  de  l'un  ou  l'autre 
sexe»  que  tout  étranger  ànonnant  notre  langue  ne  peut  pas  être  admis 
de  droit  à  encombrer  les  classes  du  Conservatoire  ;  mais  il  est  bien 
difficile  de  prononcer,  après  une  seule  expérience,  qu'un  jeune  homme 
ou  une  jeune  fille  qui  ne  sait  rien  sera  propre  ou  impropre  à  la  scène; 
il  est  fâcheux  de  repousser  dans  les  ténèbres  extérieures  ceux  qui  peut-i 
être,  après  six  mois  de  leçons,  se  seraient  montrés  dignes  de  la  lumière  : 
je  ne  saurais  m'associer  au  vœu  de  MM.  de  Leymarie  et  Bernheim,  qui 
demandent  qu'on  décourage  du  premier  coup  un  plus  grand  nombre 
d'aspirans  au  théâtre.  Eu  revanche,  je  verrais  avec  plaisir,  comme  eux, 
qu'on  supprimât  le  «  concours  des  pensions,  »  et  cependant  je  souhai-* 
terais  que  Ton  grossît  la  somme  dépariie  à  ce  chapitre.  Le  jury  décerne 
ces  pensions  tantôt  au  mérite,  tantôt  à  la  pauvreté  ;  dans  le  premier 
cas,  c'est  une  récompense  qui  risque  d'être  inutile  et,  par  sa  nature, 
scandaleuse  :  —  la  toilette  de  telle  ingénue  témoigne  assez  qu'elle  n'a 
que  faire  des  deniers  de  Tétat;  —  dans  le  second,  l'enquête  préalable 
est  bien  délicate,  et  concerne  des  administrateurs  plutôt  que  des  jurés. 
Chacune  de  ces  pensions  est  de  six  cents  francs  seulement,  et  l'on  n'en 
donne  guère  que  deux  à  chacune  des  classes  :  c'est  une  somme  de 
hMO  francs  allouée,  chaque  année,au  Conservatoire;  il  est  malaisé  de 
ne  pas  la  déclarer  ridicule.  Qu'on  l'augmente  et  qu'on  laisse  à  l'admi- 
nistration le  soin  de  la  distribuer  selon  les  besoins  reconnus  des  élèves; 
qu'on  supprime  le  concours  de  janvier. 

Le  concours  de  juin,  ce  concours  d'admissibilité  â  celui  de  fin  d'année, 
ne  se  justifie  par  aucune  raison.  Qu'à  cette  époque,  ou,  si  Ton  veut, 
un  peu  plus  tôt,  —  vers  Pâques,  par  exemple,  —  les  professeurs  dési- 
|[nent  les  élèves  qui  se  présenteront  en  juillet  devant  le  jury;  qu'ils  les 
désignent  d'après  toutes  les  notes  de  l'année,  d'après  les  résultats 
actuellement  manifestes,  enfin  d'après  leur  jugement  personnel  et 
même  leurs  prévisions;  un  pareil  dioix  sera  plus  sûr  que  celui  des 
jurés  ;  et,  si  le  concours  devant  un  public  plus  ou  moins  restreint  offre 
en  matière  de  théâtre  des  avantages  qu'il  est  superflu  d'expliquer, 
celui  de  fin  d'année  suflSra.  Qu'au  moment  où  les  professeurs  tirent 
4e8  rangs  ces  candidats,  ils  marquent,  d'autre,  part,  les  élèves  qui 
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doivent  coDtinQer  leors  études  Bans  brigner  déjà  dM  rècompcnroes^  et, 
en  troisième  lieu,  ceux  qu'il  faut  dès  lors  «iclare  do  GoosertHoire, 
comme  incapables  d^y  profiter,  fiejeter  ceux-<i  plus  tôt,  comme  on  bit 
quelquefois  en  janvier,  après  trois  mois  à  peiae,  est  pent*^tre  ùnpra- 
dent  et  presque  arbitraire  ;  après  six  mois  on  ae  risquerait  pas  éepeidre 
un  peu  de  grain  avec  le  son.  Ainsi,  des  trois  contouffs^  le  premier  res* 
leniit  seul,  et  cepeedant  plus  de  cbaaees  seraient  nèBeryées  de  "voir  des 
sujets  distingués  se  produire  an  quatrième. 

Dans  celui-ci,  où  se  restreindrait  la  véritable  lutte^  les  candidats  ne 
déclameraient  que  des  morceaux  de  tragédie  et  decomèdie  daaaîqaes, 
des  morceaux  du  grand  répertoire,  irraiment  trafiques  et  vraîmeot 
<x>mique8  :  ainsi  .seraient  écartés  les  drames  modexnee, — deniVaolear 
pem  ^éger  parmi  les  jurés, — les  pièces  du  répertoire  de  second  aràst 
et  les  fragmens  peu  tragiques  ou  peu  comiques  tirés  hypecriftement  de 
tragédies  ou  de  comédies  vériteUes;  auGone  de  ces  trois  catégories 
ne  serait  acceptée  ;  aucune  se  fournit  la  matière  dNane  BèrteoseépreaTe. 
Je  n'exigerais  pas,  comme  certains  critiques  le  venleot,  que  les  mor- 
ceaux de  cQDCOurs  fussent  Urés  an  sort  :  je  craindrais  que  le  eort  ne 
fût  injuste  et  ne  distribuât  aux  ooocnrreas  des  t&cfaes  in^temeitt 
convenables  à  leurs  natures.  Je  préfère  que  chacun  se  montre  en  son 
bean  :  je  permettrais  donc  que  Pélèvo  choisit  ses  morceaux  avec  ieoûs* 
seil  du  professeur  et  Tassentiment  du  ttireoteinr.  On  assme  qu'à  pré- 
sent des  élèves  passent  tout  l'année  sur  la  page  qu'As  dédameroat  eu 
}oillet  :  j'aimerais  que  le  conseil  du  professeur  et  surtoit  ItesentrmeBt 
du  directeur  ne  fussent  donnés  qu'en  juin*;  au  moias  jusqoe^à  i*éJéve 
serait  en  suspens,  et  des  calcule  menés  de  trop  loin  risqueraient  d'être 
déçus.  D'ailleurs,  je  ne  serais  pas  fiché  qu'on  établit  une  épieuveno»» 
veile,  dont  il  fût  teon  grand  compte  :  la  lecture  d^n  merceau  tragîqie 
et  d'«n  morceau  comique, —  ceux-là  tirés  am  sort,  —  après  une  médita* 
tion  de  quelques  heures. 

Sur  les  récompenses  mAmes,  je  n'ai  que  peu  de  nrots  à  dire.  Je  tob- 
cUrais  que  le  jury  les  décandt  d*après  le  concours  et  sans  tenir  oampie 
des  notes  de  l'année.  Si  le  concours  a  sa  raisan  d^écre,  c^et  qufilrfbeane 
image  des  espérienœs  du  théâtre.  Le  pufaUcquand  un  coâédieB  tm  nu 
tragédien  parafera  sur  une  vraie  soène^oe  s'inqviétent  pas  desaveir  si! 
a  bien  travaillé  chez  Ini,  ni  même  s'il  a  été  bon  ou  mauvais  la  veille,  à 
la  répétition  généralet  mais  s'il  est  bon  en  mauvais  préaenteiaeiit. 
Qa^on  accorde,  si  l'on  vent,  d^près  les  notes  de  l'année,  des  prixet  ém 
accessitsd'excellenoe,  qui  répareront  les  hasarda  éa  ceaconrs;  IIM.iBi 
directeurs  enqvète  de  recraes  y  pomronta^ir  égard.  Mais, en  jugeait 
ce  ]our4à  d'après  ce  qu'ils  voient  et  ce  qn^lBentendent,  et^'aotrefflt 
en  rétablissant  le  rappel  des  récompenses,  les  jnrés  jngerMl  aetoo  k 
vérhable  esprit  du  théfttre  et  eelon  la  jasdee  :  «afin  ils  éiAeiort, 
à  naoins  4'iniqnilée  tr^  fianchea  et  que  noM  mt  voidans  pae  ixé* 
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AntendeoMin  do  eoDGoars^  les  |Aae  enviés  de  ese  jevnes  gensysinon 
len  plus  heureux,  sont  encpagée  à  la  Gomédie-PraDçaise.  Aanaais  ils 
tt'eat  posté  le  costeme»  jameia  ils  n*(iDt  joua  sur  une  grande  soôae , 
^^  ttà  tout  usi  Péle^  —  ni  airec  d'autres  acteurs,  —  mai»  avec  deux 
ott  tnâ»  camarades^  el  pour  échasgef  quelques  répliques.  Ils  savent 
L'orthegraphe  du  métier;  ils  ne  possèdent  ni  style,  ni.  science  de  eom.- 
position  :  est-ce  temps  alors  qu'ils  en  acquièrent  ?  La  Coseédie-Fran* 
Qaiae  n'esl  pas  ime  école,  mésae  supérieure;  aussi  bien  elle  compte, 
aB*desaoi2s  des  sociétaires.,  tiop  de  pensionnaires  déjà  formés  et  qu'elle 
doit  employer»  pour  qu'elle  consacre  son  temps  à  en  former  de  noo- 
vea«.  Peut-être  il  seraiâbon  qufaprès  avoir  éub  récompensés  une  pre* 
miére  fois,,  vodre  uee  seconde,  les  élèves,  du  Conservatoire  restant  à 
Fèoale  y  pussent  ;ouer  en  costume  à  de  certains  intervalles,  — une  fois 
le  mois,  par  exemple, — des  pièces  ou  du  moins  des  actes  entiers,  dans 
des  repréaentationa  où  le  public  aérait  admis;  ub  pubUc  de  perensy  d'a- 
meDeors  et  de  critiques,  dont  les  avertissemens  élogieux  ou  sévèires  ne 
manqueraient  pas  de  servir  à  ces  jeunes  gens.  Peut-être  aussi  seraitril 
espèdienl  dfétablir  que  tout  lauréat  du  Conservatoire,  avant  d'être 
earUé  par  la  Comédiê-FianQaise  ou  de  lecouver  sa  Ëbertéi,.  doiit  faire 
mt  stage  à  FOdëon»  —  à  cette  condition  toutefois  qu'on  ne  laisse  pas 
les  plus  brillans  se  rouiller  dans  cet  air  de  porovince  et  que^  sur  la 
denmnde  du  directeur  de  la  Comédie,  conforme  à  l'avis  du  directeur 
êÊà  Gnseruatoire,  le  minisire  des  beaox-arta  puisse  abréger  leur  stage 
el  les  gracier.  Il  est  vrai  que  le  second  Tbéàtre-Fraaçais  serait  plus 
loffl  quand  le  premier  cesserait  d*intercep4er,  à  la  sortie  de  le  revi* 
aieiu  des  oonserits  qu'il  n'a  pas  le  loisir  d'exercer;  l'un  y  gagnerait 
tamà  de  suite  sans,  que  Pantre  y  perdtt  graud'cbose  ;  celui-ci  même  y 
gagnerais,  après  quelque»  années,  quand  celui-là  lui  eeverratl  des 
recrues  instruites.  J'imagine  que  ces  recrues  ne  s'en  plaindraient  pas, 
ni  le  public  non  plus;  l'art  y  profiterait. 

YoiUi  bien  des  cban^eeiens  et  qui  ne  se  feront  pas  d'an  coup  ;  je  n'^en 
uaisi  guère  cependamt  qui  ne  soit  nécessaire  pour  assurer  la  restas- 
retion  de  l'art  classique  et  la  prospérité  de  l'art  dramatique^  de  quelque 
esdie  qu'il  soit^  même  comaatique  ou  contemporain.  Le  grand  réper- 
toire tragique  et  comique  est  peut-être  la  gloire  la  plus  claire  de 
la  France.  L'état  se  reconnaît  le  devoir  de  veiller  à  ce  que  les  chefs* 
d'œuvre  qui  le  composent  se  perpétuent  sur  la  scène;  c'est  pourquoi 
il  subvient  de  sea  deniers  à  l'entretien  de  la  Comédie-Française,  de 
rOdéon  et  du  Conservatoire,—  qui  doit  fournir  des  acteurs  à  ces  deux 
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théâtres.  Combien  cependant  la  Ck)médie-Françai8e  et  VOdéoa^  dans 
le  délai  d'un  mois,  pourraient-ils  représenter  de  ces  chefs-d'œuvre  qui 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire  ?  Combien,  platAt, 
n'en  laissent-ils  pas  en  déshérence  7  Quand  voit-on  jouer,  —  pour  nous 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Molière,  —  quand 
voit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune^  Sertorius  ou  Pompée?  quand  voife-oo 
']Ouev  Bajazet  ou  Bérénice  f  quand  voit-on  jouer, —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Juan?  Ces  menus  ouvrages  sont  oubliés!  H  n'est 
pas  question,  après  cela,  de  Nicomhde^  des  Fâcheux  ou  de  la  Cdmiesse 
d'Escarbagnas,  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  apparemment, 
de  Mérope,  du  Joueur,  du  Légataire^  de  TurcareL  S'aperçoit-on  qa^l 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  le  répertoire? 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modemet,  il 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  Texercice  de  la  tragédie  et  de  la  oooié- 
die  classiques.  M.  Duflos,  de  TOdéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Gaitè 
le  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour,  n'eût  pas  oomposé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n'eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  rûle  de  Ruy  Blas;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  à  la 
Comédie -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  (Tune  femme,  quand  Alvarez 
fit  un  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  M^  Dadlay, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  la  tête  et  le  buste  en  arrière  et  serra 
l'enfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaqae  préser- 
vant de  Pyrrhus  le  fils  d'Hector  :  M"*  Dudlay  nous  aurait-elle  rëjoiiis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'être  une  actrice  de  drame,  elle  ne  s'étêit 
éprouvée  dans  la  tragédie? 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  Venseîgnement 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  soin 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  tontes 
ses  bellesnlettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  une  Rachel, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  moins  une 
étioceUe  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  ordre 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie-Française,  et  Rachel,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'était  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  à  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  «  Ériphyle  est  une  femme  qui 
bisque.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  il 
-ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  nûsoos 
d'être  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s'il 
•-n'éuit  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  fonne. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 
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Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu^nn  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
neur ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu- 
vent être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
hâte  d'arriver  au  bout  de  l'étape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  ^leur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  môme.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-être  n'était-il  que  temps  d'en  finir,  de  s*en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  Il  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  s'attendre  â  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n'a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  iucidens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 

TOMI  LVUI.  —  1SS3«  60 
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Elle  a  été  votée,  sans  doute,  cette  loi  malvenue  dont  on  a  fait  le 
testament  de  la  session  expirante  ;  elle  a  été  votée  par  le  sénat  et  elle 
a  été  ensuite  acceptée,  telle  quelle,  par  la  chambre  des  députés.  Vai- 
nement ,  au  Luxembourg,  on  a  essayé  d'introduire  quelques  atténua- 
tions dans  cette  œuvre  plus  que  médiocre  ;  vainement  M.  Jules  Simon 
a  combattu  et  renouvelé  ses  protestations  jusqu'à  la  dernière  extré- 
mité pour  rindépendance  de  la  justice  :  le  gouvernement  a  eu  ce  qu'il 
voulait.  S'il  ne  tient  qu'au  fait,  au  résultat,  il  l'a,  c'est  bien  certain; 
mais  comment  et  dans  quelles  conditions  est-il  arrivé  à  s^assnrer  ce 
dangereux  succès  ?  Il  a  fallu  qu'il  usât  et  abusât  de  tous  ses  moyens 
d'influence,  qu'il  montrât  aux  esprits  craintifs  la  perspective  d'une 
crise  de  gouvernement.  Il  a  fallu  que  M.  le  président  du  conseil  vint 
demander  au  sénat  un  sacrifice,  tout  simplement  le  sacrifice  de  la 
magistrature  française,  comme  un  gage  de  Tunion  des  pouvoirs  publics, 
comme  une  marque  de  confiance  dans  le  ministère.  Il  a  obtenu  ainsi 
quelques  suffrages  sans  conviction  ou  quelques  abstentions,  et  même, 
avec  tout  cela,  quel  est  ce  succès?  quelle  est  l'autorité  du  scrutin  qui 
a  consacré  la  loi  nouvelle?  Cest  précisément  ici  que  s'est  produit  on 
de  ces  incidens  caractéristiques  de  la  dernière  heure,  qui  sont  comme 
la  moralité  de  cette  affaire.  Dès  le  lendemain  du  vote  de  cet  article  15, 
qui  supprime  l'inviolabilité  judiciaire  et  qui  n'avait  été  adopté  qu'à 
deux  voix  de  majorité,  un  républicain,  certes  convaincu  et  éprouvé, 
M.  Barthélémy  Saint-Hilaire,  s'est  levé,  dans  un  mouvement  d'honnê- 
teté indignée,  pour  dévoiler  un  fait  au  moins  étrange.  Il  a  déclaré  avec 
émotion  qu'il  avait  été  expressément  chargé  de  déposer  dans  i'urae 
le  vote  d'un  ancien  garde  des  sceaux,  de  M.  Martel,  contre  la  suppres- 
sion de  l'inamovibilité,  et  qu'il  y  avait  eu  en  même  temps  un  autre 
bulletin,  déposé  par  une  main  inconnue,  au  nom  de  M.  Martel,  pour 
Tarticle  15.  M.  Barthélémy  Saint-Hilaire  a  justement  et  généreuse- 
ment flétri  une  fraude  dont  l'auteur,  on  le  pense  bien,  ne  s'est  pas 
révélé.  Un  autre  abus  du  même  genre  a  été  signalé  séance  tenante. 
Que  le  vote  par  procuration,  autorisé  et  usité  jusqu'ici,  soit  une  irré- 
gularité dangereuse  par  cela  même  qu'elle  permet  de  tels  abus,  cfest 
possible;  c'est  une  question  de  règlement  qui  s'est  élevée  à  Timpro- 
viste  et  qui  devra  être  résolue  pour  l'avenir.  Pour  le  moment,  il  reste 
avéré  que,  dans  un  scrutin  où  la  majorité  n'a  tenu  qu'à  deux  ou  trois 
voix,  il  y  a  eu  plusieurs  fraudes  constatées,  et  que  si,  malgré  tout,  le 
résultat  matériel  est  acquis,  si  la  loi  est  votée,  elle  a  été  moralement 
repoussée,  comme  on  l'a  dit.  Voilà  à  quel  prix  et  comment  le  minis- 
tère, avec  tous  ses  efforts,  a  eu  sa  victoire  dans  le  sénat! 
^A-t-il  été  plus  heureux,  a-t-il  eu  une  fin  de  session  plus  favorable  an 
Palais-Bourbon,  dans  cette  chambre  des  députés  où  M.  le  président 
du  conseil  se  plaisait  à  voir  une  majorité  si  compacte,  si  disciplinée, 
si  résolue  à  se  défendre  des  «  solutions  aventureuses  7  m  Là  aussi.  Il  a 
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eu  un  moment  de  bourrasque,  et  peu  s'en  est  fallu  qu'avant  de  tou- 
cher le  but,  il  n'ait  eu  une  dernière  mésaventure  :  le  sénat,  il  est  vrai, 
avait  simplifié  la  situation  et  facilité  la  tâche  du  gouvernement  en 
livrant  la  magistrature  aux  passions  de  l'autre  chambre.  L'essentiel 
était  assuré,  le  reste  n'avait  ou  ne  semblait  avoir  que  peu  d'impor- 
tance. Un  incident  assez  vif  ne  s^est  pas  moins  produit  tout  à  coup, 
non  plus  à  propos  de  l'inviolabilité  des  juges  désormais  sacrifiée,  mais 
au  sujet  de  incompatibilité  des  fonctions  judiciaires  et  des  fonctions 
électives,  que  la  chambre  des  députés  avait  inscrite  dans  son  projet, 
que  le  sénat  a  refusé  d'admettre.  C'est  M.  Clemenceau  qui  a  repris, 
sous  forme  d'amendement,  un  article  primitivement  adopté,  en  met- 
tant pour  ainsi  dire  la  chambre  en  demeure  d'être  fidèle  à  elle-même, 
de  confirmer  son  premier  vote  sur  Tinterdiction  du  cumul.  La  situation 
devenait  embarrassante  pour  tout  le  monde.  M.  le  président  du  conseil 
a  été  obligé  d'intervenir.  Il  s'est  bien  gardé  d'invoquer  les  raisons 
sérieuses  qui  peuvent  justifier  la  présence  des  chefs  de  la  magistra- 
ture, dQ  certains  fonctionnaires,  dans  les  assemblées  délibérantes,  il 
s'est  adressé  aux  passions  et  aux  intérêts.  Il  a  laissé  voir  d'une  manière 
assez  transparente  qu'il  avait  fallu  sacrifier  pour  le  moment  l'article 
sur  le  cumul  aux  susceptibilités  des  sénateurs  fonctionnaires,  que 
maintenant  accepter  l'amendement  de  M.  Clémencewiu,  ce  serait  re- 
mettre la  loi  tout  entière  en  doute.  Si  on  ne  votait  paé  la  loi  telle 
qu'elle  était,  on  n'aurait  pas  d'épurations  :  grand  et  souverain  argu- 
ment I  Tout  le  monde  n*a  pas  été,  à  ce  qu'il  paraît,  convaincu.  Malgré 
les  objurgations  ministérielles,  cette  majorité  si  «  compacte,  »  si  a  dis- 
ciplinée, »  si  «  résolue,  »  qui,  peu  de  jours  auparavant,  faisait  l'admi- 
ration de  M.  le  président  du  conseil,  s*est  trouvée  au  scrutin  partagée 
en  deux  camps  presque  égaux,  et  le  cabinet  a  été  tout  près  d'un  échec 
assez  sérieux. 

A  peine  la  question  semblait-elle  apaisée,  elle  s'est  tout  à  coup  ravi- 
vée et  compliquée  par  une  interpellation  d'un  député  interrogeant  M.  le 
garde  des  sceaux  au  sujet  d'un  substitut  qui  voulait  se  présenter  comme 
candidat  à  un  conseil  général  de  la  Provence,  et  qui  a  eu  pour  cela  des 
démêlés  avec  la  chancellerie.  Le  fait  venait  certes  à  propos.  Rien  ne 
pouvait,  comme  on  l'a  dit,  u  jeter  un  jour  plus  vif  sur  le  danger  de 
laisser  les  magistrats  entrer  sur  le  terrain  de  la  politique.  »  Cette  fois 
c'est  M.  Ribot  qui,  profitant  de  l'incident,  a  serré  de  près  le  ministère 
et  qui,  sans  aller  aussi  loin  que  M.  Clemenceau,  a  proposé  d'inviter  par 
un  ordre  du  jour  le  gouvernement  «  à  présenter  dans  le  plus  bref  délai 
possible  un  projet  sur  l'incompatibilité  des  fonctions  judiciaires  et 
de  tout  mandat  électif.  »  M.  le  président  du  conseil  s'est  débattu  plus 
que  jamais  sans  rien  répondre  sérieusement,  et  le  cabinet  ne  s*est  sauvé 
encore  une  fois  qu'en  éludant,  en  promettant  de  s'occuper  de  Tafl'aire 
des  incompatibilités,  en  élevant  surtout  au  dernier  molnent  une  ques- 
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tioû  de  confiance.  Le  ministère  a  pu  avoir  le  scrutin  pour  lui;  il  ii*est 
sûrement  pas  sorti  sans  blessures  de  toutes  ces  échauffourées»  de  tous 
ces  incidens  accumulés  à  la  fin  de  la  session  :  de  sorte  que  cette  loi 
judiciaire,  si  laborieusement  votée  dans  le  sénat,  si  vivement  disputée 
dans  la  seconde  cbambre  elle-même,  n'a  triomphé  en  définitive  que 
par  toute  sorte  de  calculs  de  parti,  de  subterfuges  avoués  ou  inavoués, 
de  compromis  équivoques  dont  Tindépendance  de  la  justice  a  fait  tous 
les  frais. 

Voilà  donc  la  grande  victoire  assurée  !  Ces  incidens  de  la  fin  de 
la  session  ont  disparu;  il  ne  reste  que  le  succès,  le  vote  définitif 
de  cette  loi,  qui  est  certes,  dans  tous  les  cas,  un  des  actes  les  plus 
graves,  les  plus  caractéristiques  du  régime  républicain  tel  qu'on  Ta 
conçu,  tel  qu'on  le  pratique  depuis  quelques  années.  M.  le  préaident 
du  conseil,  pour  les  besoins  de  sa  cause,  pour  se  donner  des  airs  de 
modération,  a  pu  s'amuser  à  soutenir  devant  le  sénat  que  ce  qu'il  pro- 
posait ce  n'était  pas  la  suppression  de  l'inamovibilité  ;  on  lui  a  déjà 
répondu  dans  l'autre  chambre,  dans  le  parti  républicain  lui-même,  que 
ce  qu'il  y  avait  de  bon  dans  la  loi,  c'était  justement  ce  premier  coup 
décisif  porté  à  rinviolabilité  judiciaire.  La  loi  a,  en  effet,  ce  caraaére, 
et  elle  n'en  a  pas  d'autre;  que  la  suppression  soit  temporaire  ou  indé- 
finie, elle  est  toujours  la  suppression.  La  seule  chose  évidente  et  cer- 
taine aujourd'hui,  c'est  que,  pendant  trois  mois,  le  corps  judiciaire  tout 
entier  est.  livré  aux  bureaux  de  la  chancellerie,  aux  sénateurs  et  aux 
députés,  aux  solliciteurs  et  aux  délateurs,  à  tous  ceux  qui  ont  une  ran- 
cune, un  ressentiment,  une  ambition,  ou  même  une  fantaisie  à  satis- 
faire. La  curée  est  ouverte.  Pendant  trois  mois,  M.  le  garde  des  sceaux 
a  tout  pouvoir  sur  l'administration  de  la  justice  du  pays,  II  peut  dispo- 
ser sans  contrôle  de  six  ou  sept  cents  sièges  de  magistrats  et  accomplir 
une  véritable  révolution  de  personnel.  Il  n'a  pas  seulement  le  droit  de 
révocation  ou  de  déplacement,  il  a  une  faculté  bien  plus  étendue,  bien 
plus  singulière.  En  apparence,  le  chiffre  des  épurations  est  subordonné 
et  limité  au  chiffre  des  suppressions  d'emplois  décidées  par  la  loi;  en 
réalité,  cette  limite  est  parfaitement  illusoire,  puisque  le  gouverne* 
ment  peut  choisir  indistinctement,  à  tous  les  degrés  de  la  hiérarchie, 
dans  l'universalité  du  personnel  judiciaire,  les  magistrats  qu'il  voudra 
frapper.  C'est  la  dictature  dans  ce  qu'elle  a  de  plus  hasardeux  et  de 
plus  redouuble.  On  prétend  sans  doute,  et  M.  le  président  du  conseil, 
M.  le  garde  des  sceaux  assurent  que  tout  sera  fait  avec  impartialité, 
qu'on  se  défendra  de  toute  passion  politique,  ou  du  moins  qu'on  ne 
frappera  que  les  magistrats  ennemis  systématiques  et  déclarés  des 
institutions;  mais  c'est  là  précisément  ce  qu'il  y  a  de  grave  :  où  com- 
mence, où  finit  rhostilitô  systématique  7  Suffit-ii,  comme  l'a  laissé 
entendre  M.  le  président  du  conseil,  d'avoir  rendu  un  arrêt  indépen- 
dant dans  l'affaire  des  décrets  contre  les  congrégations  pour  attirer 
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les  foudres  de  l'épuration  ?  Aller  à  la  messe,  —  c'est  encore  une  éven- 
tualité qui  a  été  prévue,  —  sera-ce  un  titre  à  la  proscription?  que 
faut-il  avoir  fait  ou  avoir  évité  pour  être  coupable  ou  innocent?  M.  le 
président  du  conseil  et  M.  le  garde  des  sceaux  le  savent  apparemment. 
Il  y  a  mieux  :  cette  loi  qu'ils  promettent  d'interpréter  avec  équité,  ils 
ne  sont  pas  même  libres  de  l'appliquer  comme  ils  le  disent.  Elle  est 
forcément  violente  par  sa  nature,  par  sa  destination;  elle  a  été  faite, 
non  pour  créer  une  magistrature  meilleure,  ou  plus  éclairée,  ou  plus 
digne  (ce  qui  eût  été  une  pensée  avouable),  mais  pour  avoir  une  magis- 
trature de  parti,  pour  exclure  des  ennemis  ou  de  prétendus  ennemis, 
et  pour  satisfaire  des  créatures,  des  cliens  impatiens  d'entrer  dans 
cette  «  dernière  forteresse ,  »  selon  l'expression  dont  on  s'est  servi. 
Le  gouvernement  est  obligé  d'obéir  aux  passions  qui  ont  mis  dans  ses 
mains  cette  malheureuse  loi,  dont  il  a  accepté  d'être  le  complice. 

On  aura  beau  faire,  il  n'est  pas  facile  de  s'arrêter  dans  la  voie  où 
l'on  est  entré.  On  court  le  risque  d'avoir  plus  qu'à  demi  détruit  ou 
déconsidéré  sans  profit  pour  la  république  une  institution  qui  était 
une  force  sociale.  Autrefois,  il  y  avait  une  magistrature  française  dont 
quelques  membres  pouvaient  être  individuellement  peu  dignes  de 
leur  position,  qui  dans  son  ensemble  était  honorée  et  respectée  parce 
qu'elle  restait  au-dessus  ou  en  dehors  des  mobilités  de  la  politique, 
parce  qu'elle  puisait  dans  son  inviolabilité  et  dans  son  indépendance 
l'autorité  nécessaire  pour  rendre  des  arrêts  et  non  des  services,  comme 
on  Ta  dit  si  souvent.  Ce  qu'on  veut,  ce  qu'on  va  créer  aujourd'hui, 
c^est  un  corps  de  fonctionnaires  soumis,  choisis  par  l'esprit  de  parti, 
pour  rendre  des  services  avec  des  arrêts,  livrés  à  toutes  les  oscillations 
de  la  politique,  peu  condans  dans  ce  reste  d'inamovibilité  qu'on  leur 
laissera  ou  qu'on  leur  rendra  après  une  suspension  de  trois  mois.  On 
a  malheureusement  cédé  à  ce  triste  penchant  qui  tend  à  tout  désorga- 
niser et  à  tout  diminuer  sous  prétexte  de  réformes  dans  un  prétendu 
intérêt  républicain.  Oh  I  assurément,  si  dans  l'institution  judiciaire, 
comme  dans  tout  le  reste,  on  avait  voulu  accomplir  des  réformes 
sérieuses,  ce  n'est  pas  parce  que  ces  réformes  auraient  été  des  nou- 
veautés ou  parce  qu'elles  auraient  modifié  des  situations  personnelles 
qu'elles  auraient  dû  être  combattues.  Pourvu  que  les  expériences  aux- 
quelles on  se  livrera  s'inspirent  d'une  pensée  supérieure  et  réfléchie, 
qu'on  essaie,  qu'on  cherche  ;  rien  de  mieux.  Avec  le  temps,  avec  les 
changemens  de  régimes,  il  y  a  évidemment  des  nécessités  qui  se  révè- 
lent, des  améliorations  qui  s'imposent.  Il  ne  s'agit,  en  vérité,  de 
craindre  ni  les  idées  nouvelles,  ni  les  hommes  nouveaux,  et  ce  qu'on 
appelle  le  progrès;  mais  ce  qu'il  y  a  de  frappant,  ce  dont  on  peut  jus- 
tement se  plaindre,  c'est  que  dans  tout  ce  qui  se  fait,  dans  tout  ce  qui 
paraît  aujourd'hui,  il  n'y  a  rien  qui  ressemble  à  une  réforme  réelle, 
à  un  progrès  moral  ou  politif]ue,  et  il  n'y  a  surtout  rien  de  nouveau. 
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Ce  qui  manque  précisément  dans  tout  ce  monde  qui  est  apparu 
depuis  quelques  années,  c'est  la  sève,  c'est  le  sentiment  des  dioses 
généreuses  et  élevées.  Des  prétentions,  des  jactances,  tout  cela  ne  man- 
que sûrement  pas  dans  les  discours  de  M.  le  président  du  oonseil,  qui 
semble  toujours  se  croire  appelé  à  fonder  le  gouvernement  de  la  répu- 
blique progressive.  Au  fond  de  tous  ces  grands  mots  il  reste  le  plus 
souvent  une  imitation  assez  médiocre  et  assez  servile  des  procédés,  des 
expédiens  de  tous  les  gouvernemens  qui  se  sont  succédé.  On  se  laisse 
aller  parfois  encore,  par  unç  sorte  d'habitude  monotone,  à  récriminer 
contre  les  régimes  qui  ont  mis  leurs  iniquités  à  Tabri  de  la  raison 
d'état,  et,  à  la  première  occasion,  sans  y  être  même  obligé  par  une 
nécessité  pressante,  on  invoque  tout  comme  d'autres  la  raison  d'état, 
on  procède  sans  plus  de  façon  par  voie  discrétionnaire  et  administra- 
tive. Est-on  gêné  par  des  garanties  publiques  depuis  longtemps  con- 
sacrées, par  des  traditions  libérales,  par  une  institution  respectée?  on 
a  tout  simplement  recours  à  l'arbitraire  ;  on  fait  mieux,  on  constiuie 
légalenïbnt  l'arbitraire,  on  se  donne  une  dictature  de  trois  mois  pour 
se  passer  toutes  ses  fantaisies,  pour  remanier  sans  contrôle  et  sans 
règle  la  magistrature  tout  entière.  Veut-on  se  populariser,  se  créer 
des  clientèles,  assouvir  des  convoitises  de  parti?  on  met  le  désordre 
dans  les  finances,  on  puise  dans  le  budget  ordinaire  et  extraordinaire 
pour  multiplier  sans  mesure  les  travaux  publics,  pour  bâtir  des  maisons 
d'école  fastueuses  comme  on  bâtissait  autrefois  des  préfectures  monu- 
mentales, pour  élever  des  traitemens  et  distribuer  des  pensions.  On 
fiiit,  en  un  mot,  tout  ce  qu'on  a  reproché  à  d'autres,  de  sorte  que  tonte 
la  politique  des  pouvoirs  du  jour  semble  consister  à  reproduire  les 
défauts,  les  abus  des  régimes  qu'on  prétend  remplacer,  sans  avoir  leurs 
qualités,  sans  les  égaler  dans  ce  qu'ils  ont  eu  de  bienfaisant.  U  y  a 
bien  de  quoi  montrer  tant  de  jactance  dans  les  discours  d'apparat,  et 
traiter  en  réactionnaires  tous  ceux  que  ne  satisfait  pas  une  république 
progressive  ainsi  conduite  I 

Non  certes,  on  ne  se  plaindrait  pas  si,  dans  l'état  nouveau  créé  à  la 
France,  il  y  avait  des  pouvoirs  ayant  Tambition  de  tenter  des  réformes, 
dépensant  même  beaucoup,  si  l'on  veut,  mais  assez  prévoyans,  assez 
intelligens  pour  imprimer  aux  affaires  du  pays  une  juste  et  utile  direc- 
tion. On  se  plaint  et  on  a  raison  de  se  plaindre,  parce  qu'au  lieu  de 
fonder  le  gouvernement  dont  M.  le  président  du  conseil  parle  sans 
cesse,  au  lieu  de  réformer  réellement  et  de  s'occuper  des  affaires  du 
pays,  nos  ministres,  nos  politiques  passent  le  temps  à  défaire  ce  qui 
reste  d'institutions,  à  tout  réduire  aux  plus  vulgaires  calculs  de  parti,  à 
désorganiser  un  jour  la  magistrature,  un  autre  jour  l'armée.  Ce  n'est 
point  assurément  M.  le  ministre  de  la  guerre  qui  refusera  aux  radicaux 
dont  il  est  l'obligé,  les  satisfactions  qu'ils  réclament.  Il  est  toujours  prêt, 
il  est  à  leurs  ordres,  comme  il  l'a  dit  dans  une  circonstance  récente, 
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et  avec  le  système  qui  règne  depuis  quelques  années  dans  les  affaires 
militaires,  dont  l'administration  présente  n'atténue  pas  les  dangers, 
on  peut  malheureusement  dire  que  notre  armée  passe  par  une  crise 
des  plus  graves.  Elle  travaille  sans  doute,  elle  remplit  tous  ses  devoirs 
simplement  et  obscurément  ;  elle  ne  souffre  pas  moins  des  conditions 
incertaines  et  précaires  auxquelles  elle  est  soumise,  de  la  décroissance 
des  mœurs  militaires,  de  tout  ce  qu'on  fait  pour  affaiblir  les  ressorts 
de  cette  puissante  organisation  créée  pour  la  défense  du  pays.  Il  y 
aurait  plus  d'une  réforme  utile  à  réaliser,  cela  n'est  pas  douteux;  il  y 
aurait  surtout  l'impulsion  à  raviver,  le  moral  à  raffermir,  la  confiance 
à  faire  renaître  dans  cette  grande  famille  groupée  sous  le  drapeau. 
Rassurons-nous  :  M.  le  ministre  de  la  guerre,  de  concert  avec  ses  con- 
seillers du  radicalisme,  y  a  songé.  Depuis  quelque  temps,  il  s'occupe 
avec  la  plus  généreuse  sollicitude  de  l'habillement.  Il  y  a  deux  ou  trois 
mois,  il  changeait  la  tenue  d'une  partie  de  cavalerie  ;  plus  récemment 
il  a  changé  la  tenue  de  nos  officiers  d'infanterie.  Voici  maintenant  une 
circulaire,  gage  du  génie  réformateur  du  ministre.  On  n'aura  pas  à 
se  gêner  désormais  :  «  Le  port  de  l'habit  bourgeois  sera  toléré,  en  de- 
hors des  établissemeus  militaires,  pour  les  officiers  qui  ne  seront  pas 
de  service,  ainsi  que  dans  toutes  les  circonstances  où  leur  présence 
n'aura  aucun  caractère  officiel.  »  Il  y  aurait  bien  une  petite  question, 
celle  de  savoir  comment  le  modeste  traitement  de  jeunes  officiers  peut 
s'accommoder  de  ces  changemens  incessans  et  de  ces  dédoublemens 
de  costumes;  mais  cette  considération,  si  sérieuse  qu'elle  soit  pour  des 
serviteurs  du  pays  sans  fortune,  n'est  encore  ici  que  secondaire. 

La  vérité  est  que  la  circulaire  nouvelle  est  une  satisfaction  donnée 
à  un  goût  trop  répandu  parmi  beaucoup  de  nos  officiers,  qui  n'ont  rien 
de  plus  pressé  que  de  se  dépouiller  de  leur  tenue  pour  être  plus  libres. 
Cest  une  concession  assez  malheureuse  à  un  esprit  qui  tend  à  faire  de 
nos  officiers  de  simples  fonctionnaires,  comme  des  percepteurs  ou  des 
receveurs  de  l'enregistrement,  à  transformer  notre  armée  en  une  sorte 
de  garde  nationale.  Il  paraît  que  c'est  l'idéal  nouveau.  On  oublie  que 
le  métier  des  armes  a  ses  conditions,  qu'il  n'est  pas  naturel  à  des 
hommes  de  se  presser  sous  un  drapeau  pour  aller  se  faire  luer,  qu'il 
faut  des  vertus  particulières.  C'est  cet  ensemble  de  vertus  que  l'uni- 
forme représente  pour  celui  qui  le  porte,  en  lui  rappelant  qu'il  a  des 
devoirs  spéciaux,  qu'il  doit  commencer  par  se  respecter  lui-même  non- 
seulement  dans  le  service,  mais  à  toUs  les  instans.  On  semble  traiter 
l'uniforme  comme  s'il  était  une  charge  ou  un  ennui,  et  non  un  hon- 
neur poulp  ceux  qui  en  sont  revêtus,  comme  s'il  n'était  pas  la  repré- 
sentation visible  de  Tesprit  militaire,  sans  lequel  il  n'y  a  point  d*ar- 
mèe.  La  mesure  qui  vient  d'être  adoptée  était,  dit-on,  inévitable  avec 
nos  mœurs  de  plus  en  plus  démocratiques.  Il  faudrait  bien,  cepen- 
dant»  en  finir  aVec  ces  confusions  et  jprehdre  un  parti.  Si  l'on  veut  un 
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état  militaire  digne  de  la  France,  il  faut  en  accepter  les  conditions  :  il 
faut  savoir  se  soumettre  à  une  durée  suffisante  de  service,  maintenir 
l'autorité  d'une  sévère  discipline,  relever  autant  que  possible  l'esprit 
et  les  mœurs  militaires,  faire  aimer  et  respecter  Tuniforme  comme  le 
drapeau.  Si  on  ne  veut  pas  de  ces  conditions  nécessaires,  essentielles, 
si  on  ne  veut  qu'une  sorte  de  garde  nationale,  à  quoi  bon  laisser  peser 
sur  le  pays  cette  énorme  charge  de  près  de  six  cents  millions,  qu'il 
supporte  depuis  dix  ans,  sans  parler  des  dépenses  inscrites  dans  les 
comptes  de  liquidation  et  dans  les  budgets  extraordinaires  7  II  faut 
choisir,  sans  s'épuiser  indéfiniment  à  ce  problème  insoluble  qui  con- 
siste à  vouloir  une  armée  et  à  n'en  pas  vouloir  les  conditions. 

Avec  ces  idées  confuses  qui  régnent  depuis  quelques  années,  depuis 
que  Tesprit  prétendu  républicain  est  entré  dans  radministration  mili- 
taire, on  a  vu  ce  qui  est  arrivé  à  Tunis.  11  a  fallu  que  les  erreurs  de 
direction  et  d'organisation  fussent  réparées  sur  le  terrain  par  le  vail- 
lant entrain  de  nos  soldats  et  de  leurs  chefs.  C'est  une  leçon  qui 
devrait  du  moins  profiter  pour  cette  expédition  nouvelle  engagée  au 
Tonkin,  dans  une  contrée  bien  plus  lointaine  et  dans  des  conditions 
plus  difficiles.  Nos  soldats  feront  leur  devoir  sans  doute  comme  ils  l'ont 
toujours  fait.  Ils  ont  pu  être  malheureux  un  instant  avec  l'infortuné 
Rivière,  faute  de  secours  suffisans.  Ils  viennent  d'être  plus  heureux 
dans  un  vigoureux  combat  soutenu  par  le  lieutenant-colonel  Badens, 
qui  commande  la  citadelle  de  Nam-Dinh,  dans  le  bas  du  delta  du 
Fleuve-Rouge.  Le  petit  échec  de  nos  forces  devant  Hanoi  avait  proba- 
blement quelque  peu  surexcité  ces  bandes  de  Pavillons-Noirs  ou  d*An- 
namites  qui  ont  un  instant  menacé  Nam-Dinh.  Le  lieutenant-colonel 
Badens,  dans  une  sortie  énergique,  s'est  jeté  sur  ces  bandes  désor- 
données, il  leur  a  tué  un  millier  d'hommes  et  leur  a  pris  quelques 
canons,  assurant  ainsi  la  position.  Il  n'y  a  évidemment  rien  à  grossir; 
ce  n'est  là  qu'un  incident  heureux  qui  répare  une  fâcheuse  mésaventure, 
mais  qui  ne  décide  rien.  La  question  essentielle  est  toujours  de  savoir 
ce  que  le  gouvernement  français  se  propose  de  faire,  quels  sont  ses 
projets  et  ses  combinaisons.  Militairement,  il  a  envoyé  nne  petite 
armée  qui,  à  ce  qu'il  semble,  est  déjà  en  état  de  remplir  la  mission 
qu'on  lui  confiera,  à  la  condition  d'être  suffisamment  ravitaillée  et 
soutenue.  Diplomatiquement,  il  négocie  plus  ou  moins  directement 
ou  indirectement,  soit  avec  la  Chine,  soit  avec  l'Annam.  Sur  tous  ces 
points,  il  ne  s'est  expliqué  que  d'une  manière  assez  évasive  devant  les 
chambres.  11  n'a  pas  pu  ou  il  n'a  pas  voulu  dire  expressément  où  en 
étaient  nos  affaires,  si  nous  étions  déjà  en  hostilités  déclarées  avec 
l'empire  d'Annam,  et  s'il  y  avait  dans  nos  relations  avec  la  Chine  elle- 
même  quelque  apparence  de  rupture,  de  guerre  prochaine  ou  éven- 
tuelle. Il  a  évité  de  sortir  de  la  réserve  avant  les  vacances,  peut-être 
par  un  certain  calcul,  avec  l'intention  de  ne  pas  laisser  ces  affaires 
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délicates  prendre  un  rôle  dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui 
s'accomplissaient  hier.  Le  ministre  en  savait  vraisemblablement  plus 
qu'il  n'en  disait  au  sénat  et  à  la  chambre  des  députés,  lorsque  tout  à 
coup  est  survenu  un  événement  imprévu,  encore  assez  énigmatique, 
qui  peut  tout  compliquer,  tout  précipiter,  ou  tout  simplifier.  L'empereur 
annamite,  Tu-Duc,  qui  était  notre  protégé  et  qui  a  été  le  principal 
instigateur  des  hostilités  que  nous  rencontrons,  est  mort  subitement  à 
Hué.  Quelles  vont  être  les  conséquences  de  ce  coup  de  théâtre?  On  ne 
sait  pas  trop,  à  vrai  dire,  ce  qui  peut  sortir  de  ce  fouillis  de  pré- 
tentions orientales,  du  conflit  des  compétitions  autour  de  ce  trône 
vacant.  On  ne  sait  ni  quel  sera  le  successeur  du  dernier  souverain,  ni 
quelles  influences  prévaudront  à  la  petite  cour  de  Hué  ;  on  ne  dis- 
tingue pas  encore  ce  que  va  faire  notre  gouvernement,  quelle  sera  la 
nouvelle  politique  annamite,  ni,  d'un  autre  côté,  si  la  Chine  ne  saisira 
pas  cette  occasion  de  revendiquer  sa  vieille  et  équivoque  suzeraineté 
sur  Tempire  d'Annam,  au  risque  d'entrer  en  conflit  avec  la  France, 
décidée  à  aller  régler  ses  affaires  à  Hué  même.  Tout  reste  provisoire- 
ment assez  obscur.  N'importe  :  si  c'est  la  paix  qui  sort  de  là,  ce  sera 
fort  heureux;  si  c'est  définitivement  la  guerre  avec  l'Annam  et  éven- 
tuellement avec  la  Chine,  il  sera  du  moins  singulier  qu'en  deux  ou 
trois  ans,  sous  la  république,  la  France  se  trouve  engagée  dans  deux 
expéditions  lointaines  sans  que  les  chambres  aient  été  sérieusement 
consultées,  sans  qu'elles  aient  pu  même  obtenir  suflBsamment  d'expli- 
cations claires  et  précises. 

Tandis  que  nos  chambres  sont  parties,  le  parlement  anglais  reste 
encore  à  l'œuvre  pour  quelques  jours,  et  le  ministère  a  une  tâche  aussi 
pénible  que  laborieuse  au  milieu  des  discussions,  des  interpellations, 
des  difficultés  de  toute  sorte  qui  ne  cessent  de  l'assaillir,  qui  ne  lui 
laissent  pas  un  instant  de  répit.  Il  n'est  pas  de  jour  depuis  une  ou 
deux  semaines  où  il  n'ait  eu  à  tenir  tète  et  à  répondre,  tantôt  sur  les 
affaires  du  Zoulouland,  qui  paraissent  s'embrouiller  de  nouveau  par  la 
défaite  ou  la  disparition  du  roi  Cettiwayo,  tantôt  sur  nos  expéditions 
de  Madagascar  ou  du  Tonkin,  enfin  particulièrement  sur  les  affaires 
d'Egypte,  qui  sont  loin  de  s'éclaircir  et  de  toucher  à  un  dénoûment. 

La  situation,  à  vrai  dire,  ne  laisse  pas  d'être  épineuse.  Le  minis- 
tère se  trouve  placé  entre  divers  partis  qui  le  pressent  d'interpella- 
tions et  d'objurgations  contraires.  Il  y  a  certainement,  en  Angleterre, 
une  opinion  favorable  à  une  occupation  indéfinie  de  l'Egypte,  et  les 
conservateurs,  conduits  par  sir  Stafford  Northcote,  par  lord  Salisbury, 
se  sont  faits  habilement  les  champions  de  cette  politique  assez  popu- 
laire, dont  le  dernier  mot  serait  l'annexion  ou  un  protectorat  équivalant 
à  l'annexion.  Ils  somment  le  ministre  de  s'expliquer,  ils  s'efforcent  de 
lui  arracher  rengagement  de  ne  pas  rappeler  l'armée  britannique 
campée  aujourd'hui  dans  la  vallée  du  Nil.  D'un  autre  côté,  des  mem- 
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f  j  rtii0^  ^^  ^^^^  Morley,  des  radicaux  amis  du 

j.  ^  A  li  m^^  gûâ  P^^^^^V^^  ^^^  opposée.  Us  réclament  vive- 

/f^  ^goaii^^^pes  àu^ldiises;  ils  pressent  le  gouvernement 
^^tJâ  nf^tagem^^^*  de  tenir  la  promesse  de  quitter  TÉgypte 
^^rff^P^^de^  '°^^®'  ^'  ^'^^s^^'^®»  ^^Xî^  de  toutes  parts,  évite 
aLs  "^  ^^f»eli^^'^^  s'est  tiré  d'affaire  jusqu'ici  en  déclarant  devant 
uipl^^^^\  en  répétant  hier  encore  à  Mansion-Uouse  qu^on  évacue- 
i0p^^^0ut0  l'ÉgY?^^^  Q"®  l'Angleterre  ne  pouvait  cependant  laisser 
x^^^^re  îBàchQy^^f^'Oi^  la  situation  n'était  pas  encore  assez  raffermie 
ga0  ^^\^iiée  du  Nil  pour  qu'on  pût  fixer  la  date  da  rappel  de  l'armée 
ds^^^  nation-  ^^  vérité  est  que  ces  affaires  égyptiennes,  dont  les  Anglais 
^^^ri&  ja  direction  et  la  responsabilité,  n'ont  rien  de  flatteur  pour 
^'^r  orgueil*  Rien  n'a  éié  fait  sérieusement  pour  rétablir  un  ordre 
uelconqo®  sous  l'autorité  du  khédive,  pour  organiser  une  administra- 
^on  suffisante.  L'anarchie  est  à  peu  près  complète  dans  la  vallée  du 
fiU^  et  voici  un  nouvel  embarras  causé  par  l'enurée  en  scène  d'un  nou- 
veau personnage  qui  n'a  rien  de  politique,  du  choléra,  dont  les  Anglais 
sont  accusés  publiquement  d'avoir  facilité  l'invasion  en  substituant 
leur  négligence  aux  anciens  règlemens  sanitaires.  Tout  cela  ne  fait 
certes  pas  une  situation  aisée.  Seulement,  au  bout  de  tout,  aux  yeux 
des  Anglais  luit  la  perspective  d'une  intervention  temporaire  transfor- 
mée en  occupation  définitive  de  l'Egypte,  et,  à  ce  prix,  nos  bons  \oi- 
sins  sont  encore  capables  de  se  consoler  de  l'accusation  d'avoir  exposé 
l'Europe  à  l'invasion  d'un  fléau. 

Va-t«on  voir  reparaître  au-delà  des  Pyrénées  un  fléau  d'un  autre 
genre,  les  pronunciamientos ,  les  soulèvemens  militaires?  Depuis  les 
événemens  qui  ont  ramené  sur  le  trône  le  jeune  Alphonse  Xll,  l'Espagne 
semblait  guérie  de  cette  vieille  maladie.  Il  n'y  a  eu  du  moins,  dans 
ces  dernières  années,  aucune  tentative  à  demi  sérieuse  d'insurrection 
soldatesque,  et  s'il  y  avait  des  menaces  révolutionnaires,  elles  se  mani- 
festaient sous  la  forme  de  ces  mouvemens  socialistes  qui  ont  agité  Je 
midi  de  la  péninsule.  Le  fléau  vient  d'éclater  encore  une  fois  au 
moment  où  l'on  s'y  attendait  le  moins.  Rien  n'indiquait  en  effet  ni 
un  danger  de  trouble  dans  le  pays,  ni  une  inquiétude  dans  le  gou- 
vernement; une  sécurité  complète  semblait  régner  dans  les  régions 
officielles.  Le  roi  était  à  la  Granja  en  attendant  la  réalisation  de  ses 
projets  de  voyage  en  France,  en  Autriche  et  en  Allemagne.  Le  pré- 
sident du  conseil,  M.  Sagasta,  était  paisiblement  dans  les  Pyrénées, 
aux  Eaux-Bonnes.  D'autres  ministres  se  trouvaient  absens  de  Madrid. 
Le  monde  politique  était  dispersé.  C'est  alors  qu'on  a  appris  tout  à 
coup,  non  sans  une  certaine  surprise,  que,  dans  la  nuit  du  4  au  5  août, 
quelques  chefs  militaires,  un  colonel  de  la  réserve,  un  commandant, 
entraînant  quelques  centaines  de  soldats,  s'étaient  emparés  de  la  cita- 
delle de  Badajox,  des  autorités  civiles  et  militaires,  et  qu'une  junte  rèvo- 
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lutioDDaire  avait  proclamé  la  république.  Le  mouvemeat  de  Badajoz 
semble  s'être  éteint  de  lui-même,  il  est  vrai,  à  la  première  nouvelle 
de  renvoi  d'une  colonne  mobile  partie  de  Madrid  aux  ordres  du  géné- 
ral Blanco,  et  les  insurgés  se  sont  sauvés  avec  les  caisses  vers  la  fron- 
tière voisine  du  Portugal.  Jusque-là  on  aurait  pu  croire  que  ce  n'était 
qu'une  effervescence  accidentelle  et  locale,  lorsque  presque  au  même 
instant  a  éclaté  une  èchauffourée  semblable  dans  un  régiment  campé 
sur  rÈbre,  aux  environs  de  Logroôo;  puis  quelques  désordres  se  sont 
produits  à  Barcelone.  Ces  mouvemens,  accueillis  partout  avec  un  cer- 
tain sentiment  de  surprise  et  même  d'humiliation  par  l'opinion,  parais- 
sent destinés  à  échouer,  et  les  insurgés  ne  seront  probablement  pas 
ménagés  par  le  ministre  de  la  guerre,  le  général  Martinez  Campos,  qui 
s'est  trouvé  fort  heureusement  à  son  poste.  Ils  ne  laissent  pas  cepen- 
dant d'avoir  quelque  gravité,  et  parce  qu'ils  se  rattachent  visiblement 
à  un  travail  d'agitation  qui  a  peutrêtre  éclaté  prématurément,  et  parce 
qu'ils  semblent  être  un  réveil  des  vieilles  et  tristes  habitudes  d'insur- 
rection militaire.  Ce  qu'il  y  a  de  sérieux  aussi,  c'est  que  les  conditions 
politiques  de  TEspagne  peuvent  en  être  changées,  et  que  le  ministère 
va  se  trouver  dans  une  situation  assez  difficile,  entre  les  démocrates 
qui  le  poussent  en  avant,  et  les  conservateurs  qui  lui  reprochent  d'avoir 
rendu  l'espérance  à  la  révolution,  La  monarchie  constitutionnelle  d'Al- 
phonse XII  n'en  sera  pas  sans  doute  ébranlée,  mais  il  est  clair  qu'elle 
a  désormais  à  se  surveiller  et  à  se  défendre. 

GH.   DE  HAZADB, 


LE  MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE, 


Les  conventions  conclues  par  le  ministre  des  travaux  publics  avec 
les  six  grandes  compagnies  de  chemins  de  fer  ont  été  ratifiées  par  la 
chambre  des  députés.  Le  vote  final  n'était  pas  douteux  ;  cependant  la 
spéculation  avait  eu  la  sagesse  de  ne  pas  escompter  imprudemment, 
comme  elle  le  fait  trop  souvent,  un  résultat  prévu  ;  elle  s'était  main- 
tenue dans  une  réserve  circonspecte  jusqu'au  jour  où  le  sort  des  con- 
ventions lui  paraîtrait  pleinement  assuré.  La  liquidation  de  fin  juillet 
a  donc  vu  se  produire  une  véritable  explosion  de  hausse  qui  a  vengé 
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les  acheteurs  des  déboires  tant  répétés  que  leur  avaient  infligés  lenn 
adversaires  et  qui  a  mis  immédiatement  ceux-ci  en  déroute.  En  quel- 
ques bourses,  on  a  vu  le  5  pour  100  ancien,  transformé  en  h  1/2 
pour  100  nouveau,  s'élever  d'une  unité,  puis  regagner  toute  la  valeur 
du  dernier  coupon  détaché  sur  le  taux  de  5  pour  100.  Les  deux  rentes 
3  pour  100  n'ont  pas  été  moins  favorisées,  de  sorte  que  toute  la  cote 
de  nos  fonds  publics  a  bénéficié  d'une  transformation  de  cours  d'au- 
tant plus  sensible  que  la  faiblesse  à  laquelle  succédait  cette  améliora- 
tion subite  s'était  prolongée  pendant  plusieurs  mois. 

Le  découvert  a  été  surpris  par  Tévénement.  Mollement  attaque  le 
jour  de  la  réponse  des  primes,  il  ne  croyait  pas  à  un  péril  si  proéhaîn, 
malgré  la  facilité  avec  laquelle  la  liquidation  s'accomplissait  et  le  bon 
marché  des  reports.  Ce  n'est  qu'après  la  fixation  des  cours  de  compen- 
sation que,  l'audace  des  haussiers  croissant,  il  s'est  vu  incapable  de 
résister  et  a  précipité  lui-même  par  des  rachats  opérés  en  toute  hâte 
le  mouvement  de  reprise. 

La  situation  financière  créée  par  le  vote  des  conventions  est  évidem- 
ment favorable  au  maintien  des  cours  si  rapidement  acquis,  et  même 
à  une  accentuation  modérée  du  mouvement  de  hausse  sur  nos  fonds 
publics.  Il  ne  faut  pourtant  pas  croire  pour  cela  que  tout  embarras 
budgétaire  ait  disparu.  Nous  avons  encore  un  budget  extraordinaire 
d*une  ampleur  fort  majestueuse,  puisque,  malgré  l'allégement  qui 
vient  de  lui  être  apporté,  il  prévoit  pour  1884  un  chiffre  de  dépenses 
de  265  millions  de  francs,  dont  140  millions  affectés  aux  travaux  con- 
cernant les  rivières,  canaux,  ports,  et  certaines  lignes  de  chemins  de 
fer,  110  millions  à  la  reconstitution  de  notre  matériel  militaire,  et  le 
reste  réservé  au  ministère  de  la  marine  et  des  colonies  et  à  celui  des 
postes  et  télégraphes. 

Ces  dépenses  seront  couvertes  par  le  produit  d'un  emprunt  à  émettre 
en  1884»  et  pour  le  service  duquel  se  trouve  inscrite  au  chapitre  v^du 
budget  du  ministère  des  finances,  dans  le  projet  de  budget  ordinaire, 
une  somme  de  13  millions.  Mais  d'autres  dépenses  sont  encore  à  pré- 
voir :  les  deux  caisses  des  lycées,  collèges  et  écoles  et  des  chemins 
vicinaux  auront  à  fournir  en  1884  une  somme  nette  de  plus  de  100  mil- 
lions qui  devra  être  prise  sur  les  ressources  de  la  dette  Jottante.  Enfin 
le  budget  de  1883  se  soldera  en  déficit  comme  celui  de  1882  et  il  en 
sera  de  même,  selon  toute  probabilité,  pour  celui  de  1884* 

La  situation  budgétaire,  pour  n'être  plus  périlleuse,  reste  donc  assex 
grave  pour  que  le  gouvernement,  les  assemblées,  Topinion  publique,  et, 
sur  un  terrain  plus  spécial,  la  spéculation,  reconnaissent  la  nécessité 
d'user  de  grands  ménagemens.  Au  surplus,  un  événement  assex  inat- 
tendu, pour  la  Bourse  du  moins,  vient  de  rappeler  la  spéculation  à  la  pru- 
dence et  d'arrêter  pour  quelques  jours,  sinon  pour  quelques  semaines, 
le  mouvement  commencé.  Alors  que  tout  paraissait  tranquille  au-delà 
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des  Pyrénées,  et  que  les  acheteurs  de  rente  extérieure  k  pour  100  à 
Londres  et  à  Paris  se  croyaient  à  Tabri  de  tout  danger,  le  télégraphe  a 
appris  tout  à  coup  qu'une  révolte  militaire  avait  éclaté  à  Badajoz;  à 
peine  les  dépêches  annonçaient-elles  la  répression  de  ce  premier  mou- 
vement, que  des  insurrections  locales  avaient  lieu  sur  plusieurs  points 
de  la  péninsule.  Une  vive  émotion  s'est  emparée  des  spéculateurs 
engagés  sur  les  fonds  espagnols.  La  rente  k  pour  100,  cotée  il  y  a  peu 
de  jours  de  62  à  63,  a  fléchi  vendredi  jusqu'à  57.  Le  lendemain,  des 
nouvelles  plus  satisfaisantes  étaient  transmises  de  Madrid,  et  dimanche, 
le  télégraphe  déclarait  Perdre  complètement  rétabli  au-delà  des  Pyré- 
nées. Ces  informations,  purement  officielles,  ne  doivent  pas  être  accueil- 
lies sans  réserve.  Elles  ont  permis  toutefois  aux  spéculateurs  très  me- 
nacés, surtout  à  Londres,  où  la  liquidation  venait  de  commencer,  de 
relever  les  cours  de  la  rente  extérieure  jusqu'aux  environs  de  60  et  de 
diminuer  ainsi  le  montant  des  dififérences  à  payer. 

La  baisse  du  k  pour  100  espagnol  avait  été  accompagnée  d'un  mou- 
vement analogue  sur  les  actions  des  chemins  de  fer  de  la  péninsule 
nord  de  PEspagne  et  Saragosse,  et  sur  celles  du  Crédit  mobilier  espa- 
gnol. Ces  divers  titres  ont  fléchi  d'abord  de  30  ou  &0  francs,  puis  sont 
revenus  bientôt  à  peu  près  au  niveau  des  cours  de  compensation  du 
2  août.  On  avait  craint  une  interruption  du  trafic  et  des  dégâts  piaté- 
riels  sur  un  certain  nombre  de  lignes.  Rien  de  tel  ne  s'est  produit  jus- 
qu'ici. 

Les  achats  se  sont  naturellement  arrêtés  sur  nos  fonds  publics  aus* 
sitôt  que  les  nouvelles  d'Espagne  ont  commencé  à  circuler,  et  les 
vendeurs  ont  essayé  de  prendre  leur  revanche  de  la  défaite  subie  au 
lendemain  de  la  liquidation.  Us  n'ont  pu  toutefois  ramener  le  k  1/2  pour 
100  au-dessous  de  109;  ce  fonds  reste  coté  109.27,  ce  qui  est  à  peu 
près  son  cours  le  plus  élevé  ;  et  les  deux  3  pour  100  conservent  une 
avance  de  plus  d'une  unité  sur  les  cours  de  compensation. 

On  a  tenté  de  mettre  à  profit  le  vote  des  conventions  pour  organiser 
une  campagne  de  hausse  sur  les  actions  des  chemins  français,  et 
notamment  sur  celles  de  la  compagnie  d'Orléans,  qui  ont  efifectivement 
dépassé  le  cours  de  1,300  francs,  et  restent  à  1,311  après  1,325.  Le 
mouvement  s'est  arrêté  là,  et  il  est  peu  probable  qu'il  soit  repris.  Si 
les  conventions  rendent  aux  compagnies  la  sécurité  que  leur  avaient 
partiellement  enlevée  des  menaces  bruyantes  de  rachat,  elles  leur 
imposent,  pour  une  assez  longue  série  d'années,  de  telles  charges  en 
vue  de  la  construction  des  nouvelles  lignes,  que  les  actionnaires  doi- 
vent renoncer  à  voir  leurs  dividendes  s'élever  avant  longtemps  au-des- 
sus des  chiffres  suivans  :  80  francs  pour  le  Nord,  60  francs  pour  le 
Lyon,  56  francs  pour  l'Orléans,  50  francs  pour  le  Midi,  35  francs  pour 
l'Ouest  et  33  francs  pour  l'Est.  C'est  donc  sur  le  taux  de  ce  rendement 
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brut  que  doit  être  capitalisée  la  valeur  des  actions,  et  celles-ci  parais- 
sent bien  à  leurs  prix  aux  cours  actuels. 

Les  titres  de  la  Compagnie  de  Suez  ont  eu  un  marché  beaucoup 
plus  calme  pendant  cette  quinzaine.  Le  rejet  de  la  motion  Northcote 
et  les  déclarations  de  M.  Gladstone  ont  mis  fin  aux  débats  passionnés 
qui  s'étaient  engagés  au  parlement  britannique  à  la  suite  du  retrait 
de  la  convention  conclue  entre  le  cabinet  anglais  et  M.  de  Lesseps. 
La  situation  est  redevenue  ce  qu'elle  était  avant  Touverture  des  négo- 
ciations. Le  gouvernement  britannique  exerce  une  influence  incon- 
testée et  indiscutable  sur  la  direction  des  affaires  de  la  Compagnie  par 
l'intermédiaire  de  ses  représentans  dans  le  conseil  d'administration, 
et  la  Compagnie  va  entreprendre  elle-même,  à  ses  risques  et  périls  et 
à  ses  frais,  la  construction  du  second  canal.  On  peut  tenir  pour  assuré 
que  de  nouvelles  négociations  seront  ouvertes  sur  cette  grave  ques- 
tion, et  l'attitude  adoptée  jusqu'ici  par  les  ministres  de  la  reine  per- 
met d'espérer  que  l'accord  finira  par  s'établir. 

Les  sociétés  de  crédit  ont  fait  peu  parler  d'elles  depuis  quinze  jours, 
la  situation  ne  s'étant  modifiée  pour  aucune  d'elles,  et  la  pénurie  d'af- 
faires ne  paraissant  pas  devoir  cesser  de  sitôt.  Il  y  a  eu  progression  de 
cours  sur  le  Crédit  foncier  et  la  Banque  de  Paris  en  ce  qui  concerne  les 
valeurs  françaises  de  ce  genre,  et  sur  la  Banque  ottomane  et  le  Crédit 
mobilier  espagnol,  dans  le  groupe  des  valeurs  d'établissemens  de  cré- 
dit étrangers. 

L'obligation  unifiée  d'Egypte  se  tient,  avec  une  fermeté  remarquable, 
à  360,  malgré  l'extension  du  choléra  dans  la  Haute-Egypte,  les  mena- 
ces d'une  crue  exagérée  du  Nil,  et  l'incertitude  qui  semble  planer  sur 
les  desseins  du  gouvernement  anglais  concernant  la  durée  de  l'occu- 
pation militaire  du  pays,  La  spéculation  voit  le  paiement  du  prochain 
coupon  pleinement  assuré,  ce  qui  l'encourage  à  conserver  ses  posi- 
tions, et  ne  peut  admettre  d'ailleurs  que  M.  Gladstone  songe  sérieuse- 
ment à  abandonner  l'Egypte  à  son  propre  sort. 

Parmi  les  valeurs  industrielles,  se  sont  spécialement  distinguées  par 
leur  ferme  tenue  :  la  Compagnie  transatlantique,  qui  n'a  rencontré 
aucune  concurrence  disposée  à  lui  disputer  Texploitation  des  services 
postaux  pour  les  États-Unis  et  les  Antilles;  le  Gaz,  qui  s'est  relevé 
d'une  vingtaine  de  francs  sur  les  cours  antérieurs;  l'Omnibus,  qui  a 
été  l'objet  de  rachats  empressés  sur  l'hypothèse,  assez  vraisemblable, 
qu'une  transaction  finira  par  s'établir  entre  les  exigences  de  la  muni- 
cipalité et  les  fins  de  non-recevoir  de  la  Compagnie. 


Le  directeur-gérant  :  G.  Bouoi. 
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théâtres.  Combien  cependant  la  Ck)médie-Françai8e  et  l'Odéon,  dans 
le  délai  d'un  mois,  pourraient-ils  représenter  de  ces  chefs-d'œuvre  qui 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire  7  Ck)mbien,  plutôt, 
n*en  laissent-ils  pas  en  déshérence  7  Quand  voit*on  jouer,  —  pour  nous 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Molière,  —  quand 
Toit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune^  Sertorius  ou  Pompée?  quand  voit-on 
jouer  Bajaztt  ou  Bérénice  f  quand  voit-on  jouer,  —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Juan?  Ces  menus  ouvrages  sont  oubliésl  H  n'est 
pas  question,  après  cela,  de  Nicoméde^  des  Fâcheux  ou  de  la  Comtesst 
d'Escarbagnas^  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  appareounent, 
de  Mérope,  du  Joueur,  du  Légataire,  de  Turcaret.  S'aperçoit-on  qu'il 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  le  répertoire7 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modernes,  il 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  Texercice  de  la  tragédie  et  de  la  comé- 
die classiques.  M.  Duflos,  de  TOdéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Gaité 
te  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour,  n'eût  pas  composé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n'eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  rûle  de  Ruy  Blas;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  à  la 
Comédie  -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  d!une  femme^  quand  Alvarez 
fit  un  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  M^*  Dudiaj, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  la  tête  et  le  buste  en  arrière  et  serra 
l'enfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaque  préser- 
vant de  Pyrrhus  le  fils  d'Hector  :  M"*  Dudlay  nous  aurait-elle  réjouis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'être  une  actrice  de  drame,  elie  ne  s'éûic 
éprouvée  dans  la  tragédie  7 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  Veuseigûement 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  soin 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  toutes 
ses  belleft-lettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  une  Racfael, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  moins  une 
étincelle  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  ordre 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie-Française,  et  Rachel,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'était  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  à  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  «  Ériphyle  est  une  femme  qui 
bisque.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  il 
'  ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  raisons 
d'être  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s'il 
-n'était  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  fome. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 


Louis  GiWPHuur. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


14  août. 

Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu*un  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
neur ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu- 
vent être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
bâte  d'arriver  au  bout  de  Pétape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  ^leur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  même.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-être  n'ëtait-il  que  temps  d'en  finir,  de  s'en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  11  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  s'attendre  à  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n'a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  incîdens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 

TOMI  LYUI.  —  1883*  co 


9AA  BETUE  DBS  DEOl  IIORDBS. 

théâtres.  Combien  cependant  la  Ck)médie-Françai8e  et  POdéon,  dans 
le  délai  d'un  mois,  pourraient-ils  représenter  de  ces  chefs-d'œavre  qai 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire?  Ck)mbien,  plutôt, 
n^en  laissent-ils  pas  en  déshérence  7  Quand  voit<-on  jouer,  —  pour  nous 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Molière,  —  quand 
Toit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune,  Sertorius  ou  Pompief  quand  7oit-oo 
îouer  Bajazet  ou  Bérénice  f  quand  voit-on  jouer, —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Juan?  Ces  menus  ouvrages  sont  oubliés!  Il  n'est 
pas  question,  après  cela,  de  Nicomhde^  des  Fâ4Îheux  ou  de  la  ùmUa» 
d'Escarbagnas^  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  apparemmeiit, 
de  Mèrope,  du  Joueur,  du  Légataire,  de  Turcaret.  S*aperçoiH>a  qjofii 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  le  répertoire? 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modernes,  U 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  l'exercice  de  la  tragédie  et  de  la  comé- 
die classiques.  M.  Duflos,  de  l'Odéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Gaité 
te  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour,  n'eût  pas  composé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n'eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  rôle  de  Ruy  Blas;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  à  la 
Comédie  -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  (Tune  femme,  quand  Alvarez 
fit  un  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  M^*  Dudlay, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  la  tête  et  le  buste  en  arriére  et  sem 
l'enfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaque  préser- 
vant de  Pyrrhus  le  fils  d'Hector  :  W^  Dudlay  nous  aurait-elle  réjouis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'être  une  actrice  de  drame,  elle  ne  s'était 
éprouvée  dans  la  tragédie? 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  Veoseignement 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  soin 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  toutes 
ses  belles-lettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  une  Rachel, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  moins  une 
étincelle  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  ordre 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie^Française,  et  Rachel,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'était  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  à  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  «  Ériphyle  est  une  femme  qui 
bisque.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  il 
-ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  laiaooB 
d'être  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s'il 
--n'était  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  ffxme. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 


LomS  GâKDEIAX. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


14  août 

Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu*un  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
neur ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu* 
vent  être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
hâte  d'arriver  au  bout  de  l'étape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  Jeur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  même.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-être  n' était-il  que  temps  d'en  finir,  de  s^en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  Il  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  s'attendre  à  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n*a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  incidens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 

Toui  LYUi.  —  i8S3.  60 


9AA  RBTDE  DBS  DEOl  KOlfDBS. 

théâtres.  Combien  cependant  la  Ck)médie-Françai8e  et  POdéon,  dans 
le  délai  d'un  mois,  pourraient^ils  représenter  de  ces  chefs-d'œuvre  ({ai 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire?  Combien,  plntfil, 
n*en  laissent-ils  pas  en  déshérence?  Quand  voit*on  jouer,  —  pour  noos 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Moli^e,  —  quand 
Toit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune^  Sertorius  ou  Pompée?  quand  yoit-on 
jouer  Bajazet  ou  Bérénice  f  quand  voit-on  jouer,  —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Juan?  Ces  menus  ouvrages  sont  oubliés!  Il  n'est 
pas  question,  après  cela,  de  Nicoméde,  des  Fâcheux  ou  de  la  ComUsu 
d'Escarbagnas^  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  apparemment, 
de  Mérope,  du  Joueur,  du  Légataire,  de  Turcaret.  S'aperçoiKon  qi^i' 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  le  répertoire? 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modeniei,  il 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  l'exercice  de  la  tragédie  et  de  la  comé- 
die classiques.  M.  Duflos,  de  TOdéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Gaité 
te  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour,  n'eût  pas  composé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n'eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  rûle  de  Ruy  Blas;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  à  la 
Comédie -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  d!une  femme,  quand  Alvarez 
fit  on  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  H^**  Dndiay, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  la  tête  et  le  buste  en  arriére  et  serra 
Penfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaque  préser* 
vaut  de  Pyrrhus  le  fils  d'Hector  :  M"«  Dudlay  nous  aurait-elle  réjouis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'ôtre  une  actrice  de  drame,  elie  ne  s'était 
éprouvée  dans  la  tragédie? 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  Veoseigaemeat 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  sdn 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  toutes 
ses  belles-lettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  une  Rachel, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  moins  une 
étincelle  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  oriit 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie^Française,  et  Radid,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'éuit  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  à  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  «  Ériphyle  est  one  femme  qui 
bisquA.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  il 
-ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  raisons 
d'être  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s'il 
-n'était  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  fonne. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 


Loms  GimiiBAT. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


14  août. 

Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu*un  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
neur ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu- 
vent être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
hâte  d'arriver  au  bout  de  Fétape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  Jeur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  même.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-être  n'ëtait-il  que  temps  d'en  finir,  de  s'en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  Il  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  s'attendre  à  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n'a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  incidens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 

TOMI  LVIU.  —  1SS3*  60 


9AA  RETUE  DBS  DEOl  MONDES. 

théâtres.  Combien  cependant  la  Comédie-Française  et  l'Odéoa,  dans 
le  délai  d'un  mois,  pourraient-ils  représenter  de  ces  chefs-d'œuvre  qui 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire  7  Combien,  plutôt, 
n'en  laissen^ils  pas  en  déshérence  7  Quand  voit^on  jouer,  —  pour  noas 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Molière,  —  quand 
Toit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune^  Sertorius  ou  Pompief  quand  voit-on 
jouer  Bajazet  ou  Bérènicef  quand  voit-on  jouer,  —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Jxjum?  Ce^  menus  ouvrages  sont  oubliés!  Il  n'est 
pas  question,  après  cela,  de  Nicomhde^  des  Fâcheux  ou  de  la  Comtesst 
d'Escarbagnas^  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  apparemment, 
de  Mèrope,  du  Joueur,  du  Légataire,  de  TurcareL  S'aperçoi^n  qu'il 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  le  répertoire 7 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modernes,  il 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  l'exercice  de  la  tragédie  et  de  la  comé- 
die classiques.  M.  Duflos,  de  l'Odéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Galté 
te  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour,  n'eût  pas  composé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n'eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  rûle  de  Ruy  Bias;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  i  la 
Comédie -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  (Pune  femme,  quand  Alvarez 
fit  im  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  H^  Dudlay, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  ia  tête  et  le  buste  en  arrière  et  serra 
l'enfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaqne  préser» 
vaut  de  Pyrrhus  le  fils  d'Hector  :  M^^*  Dudlay  nous  aurait-elle  réjouis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'être  une  actrice  de  drame,  elle  ne  s'était 
éprouvée  dans  la  tragédie? 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  Venseiguement 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  soin 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  tontes 
ses  belles-lettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  une  Rachel, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  moins  une 
étincelle  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  ordre 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie-Française,  et  Rachel,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'était  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  à  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  «  Ériphyle  est  une  femme  qui 
bisque.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  il 
-ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  raisons 
d'être  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s'il 
-n'était  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  fonne. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 


Louis  Gakdsiax. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


14  août. 

Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu*un  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
oeor  ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu- 
vent être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
hâte  d'arriver  au  bout  de  l'étape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  ^leur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  même.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-être  n'ëtait-il  que  temps  d'en  finir,  de  s'en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  11  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  s'attendre  à  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n'a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  iucidens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 

TOMi  Lirui.  —  1883.  60 


9AA  RETDE  DBS  DEOl  MORDBS. 

théâtres.  Combien  cependant  la  Ck)médie-Françai8e  et  l'Odéon,  dans 
ie  délai  d'un  mois,  pourraient-ils  représenter  de  ces  chefs-d'œuvre  (joi 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire?  Ck)mbien,  plat&t, 
n*en  laissent-ils  pas  en  déshérence  7  Quand  voit*on  jouer,  —  pour  nous 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Molière,  —  quand 
Toit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune^  Sertorius  ou  Pompée?  quand  voit^a 
jouer  Bajazet  ou  Bérénice  f  quand  voit-on  jouer,  —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Juan?  Ces  menus  ouvrages  sont  oubliés I  11  n'est 
pas  question,  après  cela,  de  Nicoméde^  des  Fâcheux  ou  de  la  ComUsu 
d'Escarbagnas^  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  apparemment, 
de  Mérope,  du  Joueur,  du  Légataire,  de  TurcareL  S'aperçoiHm  qu'il 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  ie  répertoire? 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modernes,  il 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  l'exercice  de  la  tragédie  et  de  la  comé- 
die classiques.  M.  Duflos,  de  l'Odéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Gaitè 
te  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour^  n'eût  pas  composé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n'eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  rûle  de  Ruy  Bias;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  à  la 
Comédie -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  (Tune  femme^  quand  Alvarez 
fit  im  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  M^  Dndlay, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  la  tête  et  le  buste  en  arrière  et  s»ra 
l'enfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaqne  préser* 
vaut  de  Pyrrhus  ie  fils  d'Hector  :  M"«  Dudlay  nous  aurait-elle  réjouis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'ôtre  une  actrice  de  drame,  elle  ne  s'était 
éprouvée  dans  la  tragédie? 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  renseignement 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  soin 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  toutes 
ses  belles-lettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  une  Racfael, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  moins  une 
étincelle  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  ordre 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie-Française,  et  Rachel,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'était  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  à  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  a  Ériphyle  est  une  femme  qui 
bisque.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  il 
'  ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  raîsom 
d'être  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s*il 
--n'était  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  fonoe. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 


Louis  GàsauMÊJL» 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


14  août. 

Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu*un  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
neur ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu- 
vent être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
hâte  d'arriver  au  bout  de  l'étape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  Jeur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  môme.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-^être  n' était-il  que  temps  d'en  finir,  de  s'en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  Il  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  8'attendre  à  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n'a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  incidens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 

ions  LTUf.  —  1SS3.  00 


9AA  RETUE  DBS  DEOl  MOKDBS. 

théâtres.  Combien  cependant  la  Comédie-Française  et  POdéon,  dans 
ie  délai  d'un  mois,  pourraient^ils  représenter  de  ces  chefs-d'œuvre  qui 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire?  Ck)mbien,  plntfi^ 
n'en  laissent-ils  pas  en  déshérence  7  Quand  voit*on  jouer,  —  pour  nous 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Molière,  —  quand 
Toit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune,  Sertotius  ou  Pompée?  quand  voit-on 
jouer  Bafazet  ou  Bèrènicef  quand  voit-on  jouer,  —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Juan?  Ces  menus  ouvrages  sont  oubliésl  II  n'est 
pas  question,  après  cela,  de  NicomMe,  des  Fâcheux  ou  de  la  ComUsit 
d'Escarbagnas^  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  apparenmieot, 
de  Mèropey  du  Joueur,  du  Légataire^  de  TurcareL  S'aperçoik>a  qu'il 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  le  répertoire? 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modernes,  U 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  l'exercice  de  la  tragédie  et  de  la  comé- 
die classiques.  M.  Duflos,  de  TOdéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Gaitè 
te  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour,  n'eût  pas  composé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n'eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  r51e  de  Ruy  Blas;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  à  la 
Comédie -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  d!une  femme,  quand  Alvarez 
fit  un  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  M^*  Dudlay, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  la  tête  et  le  buste  en  arrière  et  serra 
l'enfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaque  préser- 
vant de  Pyrrhus  le  fils  d'Hector  :  M'^*  Dudlay  nous  aurait-elle  réjouis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'être  une  actrice  de  drame,  elle  ne  s'était 
éprouvée  dans  la  tragédie? 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  Venseignement 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  soin 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  toutes 
ses  belles-lettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  une  Racbel, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  moios  une 
étincelle  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  ordre 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie-Française,  et  Rachel,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'était  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  à  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  a  Ériphyle  est  une  femme  qui 
bisque.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  il 
-ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  raisons 
d'être  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s'il 
-n'était  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  fonne. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 


Louis  GswwttâT- 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


14  août. 

Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu'un  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
neur ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu- 
vent être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
hâte  d'arriver  au  bout  de  l'étape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  ^leur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  même.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-être  n' était-il  que  temps  d'en  finir,  de  s'en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  Il  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  s'attendre  à  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n'a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  incidens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 

TOMi  Lvui.  —  1883*  60 


9AA  RETUE  DBS  DEOl  MONDES. 

théâtres.  Combien  cependant  la  Ck)médie-Françai8e  et  l'Odéon,  dans 
ie  délai  d'un  mois,  pourraient-ils  représenter  de  ces  chefs-d'œuvre  qui 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire?  Ck)mbien,  plutôt, 
n*en  laissen^ils  pas  en  déshérence  7  Quand  voit-on  jouer,  -*  pour  noas 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Molière,  —  quand 
Toit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune^  Sertorius  ou  Pompief  quand  Toit-oa 
jouer  Bafazet  ou  Bérènicef  quand  voit-on  jouer,  —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Juanf  Ces  menus  ouvrages  sont  oubliés!  il  o'est 
pas  question,  après  cela,  de  Nicomède,  des  Fâcheux  ou  de  la  Comtesu 
d'Escarbagnas,  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  appareomieot, 
de  Mèrope,  du  Joueur,  du  Légataire^  de  Turcaret.  S'aperçoit-oa  qu'il 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  le  répertoire? 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modernes,  il 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  l'exercice  de  la  tragédie  et  de  la  comé- 
die classiques.  M.  Duflos,  de  l'Odéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Gaité 
te  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour,  n'eût  pas  composé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n*eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  r61e  de  Ruy  Blas;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  i  la 
Comédie -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  d!une  femme^  quand  Alvarez 
fit  on  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  H^*  Dudlay, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  la  tête  et  le  buste  en  arrière  et  serra 
l'enfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaque  préser- 
vant de  Pyrrhus  le  fils  d'Hector  :  M^  Dudlay  nous  aurait-elle  réjouis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'ôtre  une  actrice  de  drame,  elle  ne  s'était 
éprouvée  dans  la  tragédie? 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  Venseignement 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  soin 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  toutes 
ses  belleft-lettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  une  Racfael, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  moios  une 
étincelle  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  ordre 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie^Française,  et  Radiel,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'était  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  à  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  «  Érlphyle  est  une  femme  qui 
bisque.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  il 
-ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  raisoos 
d'ôtre  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s'il 
--n'était  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  borne. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 


Loms  fiâwnBSâT. 
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14  août. 

Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu*un  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
neur ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu* 
vent  être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
bâte  d'arriver  au  bout  de  l'étape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  Jeur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  même.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-être  n' était-il  que  temps  d*en  finir,  de  s'en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  11  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  s'attendre  à  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n'a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  incidens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 
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théâtres.  Combien  cependant  la  Comédie-Française  et  POdéon,  dans 
)e  délai  d'un  mois,  pourraient-ils  représenter  de  ces  chefs-d'œuvre  qui 
forment  le  plus  beau  de  notre  patrimoine  littéraire  ?  Combien,  platftt, 
n'en  laissent-ils  pas  en  déshérence  ?  Quand  voit-on  jouer,  —  pour  nous 
borner  à  la  trinité  suprême  :  Corneille,  Racine  et  Molière,  -^  quand 
Yoit-on  jouer  Polyeucte,  Rodogune,  S$rtorius  ou  Pompèef  quand  voit-on 
]Ouer  Bafazet  ou  Bérénice?  quand  voit-on  jouer, —  au  moins  à  la  Comé- 
die-Française, —  Don  Juan?  Ces  menus  ouvrages  sont  oubliésl  H  n'est 
pas  question,  après  cela,  de  Nicomlde^  des  Fâcheux  ou  de  la  Omtesu 
d'Escarbagnas,  qui  se  peuvent  négliger;  moins  encore,  apparenmieot, 
de  Mérope^  du  Joueur,  du  Légataire^  de  TurcareL  S'aperçoi^n  qu'il 
est  temps  de  former  des  interprètes  pour  le  répertoire? 

Mais,  dans  l'intérêt  même  du  drame  et  de  la  comédie  modernes,  ï 
faut  rompre  des  jeunes  gens  à  l'exercice  de  la  tragédie  et  de  la  comé- 
die classiques.  M.  Duflos,  de  TOdéon,  qui  jouait  récemment  à  la  Galtè 
te  personnage  du  roi  dans  Henri  III  et  sa  Cour^  n'eût  pas  composé  ce 
personnage  avec  tant  de  convenance,  de  souplesse  et  de  subtilité,  s'il 
n'eût  étudié  Tan  dernier  au  Conservatoire  que  le  rôle  de  Ruy  Blas;  il 
avait  concouru  aussi  dans  le  rôle  de  Tartufe.  Samedi  dernier,  i  la 
Comédie  -Française,  vers  la  fin  du  Supplice  d^une  femme^  quand  Alvarez 
fit  on  pas  vers  elle  comme  pour  embrasser  son  enfant,  M^  Dudlay, 
qui  jouait  Mathilde,  renversa  la  tête  et  le  buste  en  arrière  et  serra 
l'enfant  sur  sa  poitrine  avec  la  noblesse  d'une  Andromaque  préser- 
vant de  Pyrrhus  le  fils  d'Hector  :  M^'*  Dudlay  nous  aurait-elle  réjouis  par 
cette  belle  attitude  si,  avant  d'être  une  actrice  de  drame,  elle  ne  s'était 
éprouvée  dans  la  tragédie? 

Des  curieux  de  paradoxes  prétendront  peut-être  que  Veusùguemeut 
ne  fait  pas  des  acteurs,  et  qu'il  faut  s'en  remettre  à  la  nature  du  9m 
de  les  produire  ;  ils  rappelleront  qu'une  Fanny  Kemble,  avec  toutes 
ses  belles-lettres,  sa  philosophie  et  son  art,  ne  vaut  pas  uue  Rachel, 
parce  qu'il  lui  manque,  avec  un  grain  de  cabotinage,  au  motos  une 
étincelle  de  génie.  Fanny  Kemble  fut  une  artiste  de  second  ordre 
comme  j'en  souhaite  beaucoup  à  la  Comédie-Française,  et  Rachel,  quand 
elle  fut  Rachel,  n'était  plus  ignorante.  Elle  avait  pu  répondre  k  Sam- 
son,  le  premier  jour  qu'il  l'interrogea  :  «  Ériphyle  est  une  femme  qui 
bisque.  »  Depuis,  cependant,  elle  avait  écouté  ses  leçons.  D'ailleurs  U 
-ne  s'agit  pas  de  savoir  si,  oui  ou  non,  le  Conservatoire  a  des  raison 
d'être  :  il  est  ;  il  s'agit  de  savoir  s'il  doit  continuer  d'être  comme  s'il 
--n'était  pas,  ou  s'il  est  temps  de  rompre  cette  tradition  qui  se  fonse. 
Nous  avons  dit  simplement  à  quel  prix  elle  serait  rompue. 
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Les  chambres  françaises  ont  donc  pris  leur  congé  ordinaire  pour 
trois  mois,  après  une  session  peu  glorieuse,  qui  n'a  été  qu'un  assez 
bizarre  mélange  de  temps  perdu  et  de  besognes  précipitées.  Elles  sont 
parties  sans  trop  regarder  derrière  elles,  laissant  au  gouvernement 
cette  triste  loi  judiciaire,  dont  la  république  ne  tirera  sûrement  ni  hon- 
neur ni  profit,  et  les  conventions  avec  les  compagnies  de  chemins  de 
fer,  qui  n'ont  encore  été  votées  qu'au  palais  Bourbon,  mais  qui  peu- 
vent être  considérées  comme  acquises.  Députés  et  sénateurs  avaient 
hâte  d'arriver  au  bout  de  l'étape  parlementaire  pour  regagner  leurs 
provinces,  pour  pouvoir  au  moins  donner  quelques  jours  à  Jeur  can- 
didature dans  les  élections  des  conseils  généraux,  qui  s'achèvent  en 
ce  moment  même.  On  a  expédié  le  plus  pressé,  on  a  doublé  le  pas,  et 
peut-être  n'était-il  que  temps  d*en  finir,  de  s'en  aller  au  plus  vite,  car 
si  les  chambres  étaient  restées  réunies  quelques  jours  encore,  tout 
pouvait  se  gâter  singulièrement.  M.  le  président  du  conseil,  devant  le 
sénat,  a  pu  se  prévaloir  avec  jactance  de  la  majorité  dont  il  croit  pou- 
voir disposer.  11  s'est  payé  d'une  apparence  ou  d'une  illusion.  La  vérité 
est  que,  jusqu'au  bout,  on  n'a  été  sûr  de  rien,  qu'on  a  pu,  à  tout 
instant,  s'attendre  à  l'imprévu,  que  si  les  conventions  ont  été  enle- 
vées avec  une  certaine  vigueur,  le  vote  de  la  loi  judiciaire  a  été  aussi 
compromettant  que  laborieux.  Le  ministère  n'a  été  peut-être  sauvé 
que  par  l'interruption  des  travaux  parlementaires,  et  cette  session  ne 
s'est  point  terminée  sans  être  marquée  jusqu'à  la  dernière  heure  par 
des  iûcidens  qui  montrent  ce  qu'il  y  a  toujours  de  précaire  dans  cette 
majorité  dont  on  parle,  ce  qu'il  y  a  aussi  d'équivoque  et  de  violent 
dans  une  loi  qui  n'a  passé  qu'à  l'aide  de  subterfuges,  qui,  même  en 
étant  votée,  reste  frappée  de  suspicion. 
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